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unferem fyun&ertrimmbfiinf3igften £)efte.

3118 ba8 bunbertfte §eft nnfcret SDlonatSfdjrift fctncn 2Beg ottttot, ba fiat tine

fltofee 3<*f)I unferer SDlttarbeiter it)m „toarmen 2uttt)ei[ gem berfwtoet" burd) 23eifteuer

doit grbfieien unb Ketneren Sluffiifcen, ©prfidjen in SBerfen unb SProfa, mannigfaltigen

£Proben bet fiinftlerifdjen unb Iiterartfcfieit (Sigenart; unb btete unter ifjiieu gaben ber

3eitfd)rift bamalS iljre freunbtia>n 2lnerfennungen, 6rmutt)igungen, SBiinfdje, 3Jlat)nungen

ntit auf bie fernere Saufbaljn.

SBknn rotr nun jetjt, in bem donate, too ein IjnlbeS §unbert bon SSdnben,

too breimal ffinfjig unferer SJtonatSljef te bem beutfdjen SPuWitum jugegangen finb,

autfj nidjt in gletdjer SBeife ben ganjen SreiB unferer berefjrten 3Rttor&eitcr, bon befftn

fernerer (Srtoeiterung ba8 reid)baltige ©efammtregifter an ber ©bifce biefeS §efte8

SJunbe gtebt, urn iljre actibe aJlittoirtung angefprodjen Ijaben, fo fdjeint e8 bod) biefcm

im fieben einer 3eitfcfjrift bebeutungSbotlen SWomente angemeffen jefet im StucfblicC

auf ben Sntjalt ber ftattlidjen fiinfjig SBanbe unferen alteit unb unferen neu binju*

tretenben Sefern in fdilidjten SEBorten ju fagen, toa8 roir mit §ii(fe biefer unferer 3Jlit=

arbeiter auf ben berfdjiebenen ©ebieten ber fdjriftftellerifajen Sljatigteit in „9rIorl) unb

©iib" getoollt unb erftrebt Ijaben, toa8 loir jum £IjeUe toenigftenS geleiftet unb erreidjt

ju tjaben glauben, toa8 toir fur bie Sfolgegeit ferner 3U leiften fjoffen unb toimfdjen.

S)te 9}otoeOe mit ifjren ©enoffmncn: (Srjaljfung, (Stjarafterbitb, ©tijge ift.ein

SieblingSlinb ber mobemen ®idjtfunft in 2)eutfdjlanb getoorben — Tie t)at audj

bet un8 in befonberS tjeroorragenbem SUlafje SPflege gefunben. iBielletdjt biirfen toir

fogen, ba& unfere 3«tfd)"ft on bem 2tuffd>tounge biefer in unferem 3ettalter befonberS

reid) unb mannigfad) entfalteten Strt ber erjablenben $)id)tung iljren 2lntrjeit unb etnigeS

3?erbienft in SlnfbruJ) nf&men barf.

<3eb,r berfdjiebene 9ltd)tungen freilidi, feljr berfdjiebene ©diauplafee unb 2e6fnBfreife,

fet)r berfdjiebene ©titarten ftnb in ben SBrofaergafiJungen bertreten, beuen toir mit

greuben in „9?orb unb ©iib" Slufnabme ge;oat)rten, bie toir jum Xfjetl burd) unfere

birecten unb nidjt immer befdjeibenen Bitten ben berefjrten greunben unb greunbtnnen

unfereB SBIatteS abgeloonnen tjaben. ®a folgt auf eine „23crliner 9?obeIIe" ein 2eben8=

bilb au8 ©iibbeutfdjlattb ober ben fianbern beS Ijalbflatoifdjen ©iiboften8; ba fteljen

neben (Srjablungen mit reid) geglieherter, maffig fortfdjreitenber §anblung anbere, in

benen bie pftjdjologifdje Grfaffimg merfroiirbiger Sfjaraftere ben J&aubtrei3 fiir ben Jlutor

au8mad)te unb fiir unfere 2efer auSmadjen mufj ; ba toirb bie in Sftobeflenform funft(erifi)
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eingetfeibete SInregung tiefer focialer unb. futturgefcf)td)t[id)er Orragen obgeloft bon

turjeren, einfadjeren ©ttgjen auS bem fieben, toie e8 oijne biet Xljeorie unb $bilofopl)ie

unb ©ocialoolitif Bon natbett Wenfdjcn gefiiljrt tottb; ba finben fid) (Srjattfungen in

fotapper unb ftrenger ©arftettung neben better beljagiidjen, ernft patr)etifd)er Son toedjfelt

mit ^eiterem ipumor ober tnit ma&boll angreifenber ©atire. Unb neben ben Original*

@d)8pfungen beutf«6er (SrjSfjIerunb ©rjaljlerimten baben mir aud) ©orge gerragen,

ou8 ber erjafilenben Sidjtfunft fretnblanbifd)er tnoberner 2tteraturen — ber 3rran=

jofen toie ber Stuffen unb ©erben, beS ffanbinabifdjen SlorbcnS toie be3 romanifdjen

©iibenS — mandje bebeutenben unb djaratterifttfdien SfJroben in beutfcfrem ©etoanbe

unferen Sefent borsufufjren.

SSJtr ftnb, ba8 biirfen loir toofjl fagen, nidr>t einfeitig in unferen DJooeHen getoefen;

mentals ijaben mir cinen ©efdmtacf, eine Scidjtung, cine ©attung auSfctjIiefeltcrj be*

borjugt Slber einer gorberuttg b,aben totr bennod) ju genitgen getradjtet bet alien

JRobeHen, bie totr auSbem reidjlicrjguftrbmenben©toffe furtmfereTOonatSfdjrift auSroablten:

fie atte beru&ren totrKidie SProblente beS 2flenfd)enbafetnS, bie be8 SntereffeS unferer

Sefer toertf) ftnb; unb fte alle ftreben mtt Srnft ttact) einer ftttltd) unb fiinftlerifd) ge=

red)tfertigten Sofung folcrjei $robleme. 3intperlid)fett unb $ritberie fjat un8 ebenfo

ferngelegen, toie bie SSorliebe fur ba8 ©djtoelgen im blofjen unbefriebigten 2Beltfd)nterg,

toie bie S3erljerrlid)ung ber fjaltlofen ©<rjrofid)lid|fctt ober bie SBergotterung be8 ftafclidjett

ttnb ©emeinen. Unb ba8 foil aud) — neben ber 9tii(ffid)t auf Slarfjeit unb Steinljeit

fceS ©tile8 — in 3utunft unfer SDlafjfrab fein, fo oft neue poetise Slrbeiten unferer

SBeurtbeilung jur 2lnnal)nte fitr „9Jorb unb ©iib" borliegen.

$ramatifd)e Wrbeitcn geringeren UmfangeS baben totr getcgentlid) gern aufge=

ttommen; am liebfteit, toenn e8 ficfj urn foldje Iianbelte, bie nad) bent fofttid)en SRecept

gefdjaffen roarett, mtt bem (Srnft b. SEilbenbrud) unfer rmnbertftea §eft befdmttte, unb

ba8 totr btcr toteber abgubrucfen uns nidjt berfagen mogen:

gang' tin SRcet in tinen StecSer — I Soft ben SErunf im 8«&er ofiljren.

Origtnelle beutfdje ©djaufptele, djaralteriftifdje unb toert&bolle ^roben auSfanbifeber

Sramatit, namentlid) aud) fleinere bramatifdje $td)tungen, bie burd) fctiorf umriffenc

©fjaraftere unb Seidjtigfeit ber 2luffub,rung befonberS toertrjboll erfdjienen, rjat „9forb unb

©iib" meljrfad) gebradjt.

2lu8 ber nod) immcr fo retcfj ftrdmettben iftrtfd)ett unb ttortf^'Cptfitjen

Sidltunfl aUjubiel in unfere 3RonatSfd)rift ^iniiberjuleiten, berbot ftcf) bon felbft. Stber

roir tjaben e8 ftet8 mit greuben begritfet, toenn totr jtoifdjen bie eroige SBrofa aud)

einmal ehoaS ^oefte einretfjen fonnten: Iiinftlerifdj abgerunbete ©rjfib^lungen in SSerfen

berfdjiebener ^ovm, rein empfunbene Ibrifdje ©ebidjte, gebanfenreid)e ©prud)e.

2Ber ettoa ba8 jeljt beroffenttidjte ©efammtrcgtftcr ber 150 ©efte unferer 2)}onatS=

fdjrift aufmerlfam burdjfiebt, ber totrb bielleid)t iiberrafcb,t fein, toenn er roarjrntmmt,

toie biele fpater burd) ©onberabbritcfe ober burd) ©ammelmerte roeiter berbreiteten

poettfdien ©d)6pfttngen in Serfen unb in 5profa burd) „9torb ttnb ©iib" juerft ber beutfdwn

Befenoelt jugefub^rt ftnb!

SBon ben beleljrenben Wuffa^ctt (©^at)&) unferer SKonatSfdjrift fudjten roir

ben boctrinfireu Ion frets fernjurjatten unb bod) Strbeiten ju bringen, bie bon berufenen

Slittoren mit boiler ©ad)funbe unb gugleid) in lebenbiger unb anfdjaulidjer SJarfteHuncj

fflrSB" nidjt fei ber spofal,

StU ifjn miificros tin 3e4'r

©c^tiirfen (ann mit eincm 3Rat.

SWiftf;' sum $crbtn 6iifje3 ein,

SaS Derffi^tenb i^n fld> flirtn —
Unb bat Drama, ct ift Scin.
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gefdjrieben toaren. 2Bir Ijaben toeber int ©angen nod) auf etngelnen ©cbieten eine

foftematifdj abgefcbfoffene au&ere SSoItftfinbigfeit erftrebt; loir Ijaben — biStoeiten

nttt Uebertoinbung — barauf bergidjtet, regelmfifjige SBeridjte fiber bte f5ortfd)ritte

auf eingelnen g-elbern bet 2Biffenfd)aft obet fiber ba8 literarifd)e, toiffenfdjaftlidje,

tunftlerifdje 2eben beftimtnter Sonber, SSoIfer ober ©ro&ftabte gu bringen — eben toeil

loir un8 unb unfere 2efer nidjt an bie Seffel btnben toottten, toeldje bte ftete 9tiicEfidjt

auf eine foldje 23oHftanbig!eit unb Slegelmafjigteit erforbert baben tofirbe. Stber bei

atter ^retrjett ber SluStoaljl auf ben berfdjiebenften ©ebteten beS tnenfdjtidjen 28iffenS,

©trebenS unb JtonnenS, bte m'tr un8 geftatteten, bet attem §reimut&e ber 3Keinung8=

aufjerung, ben toir bon unferen SDtitarbeitern ertoarteten, toirb toob,l 3eber, ber

eine Ifingere Stetije unferer §efte fiberblidt, finben, bafj Iaum trgenb ein ©cbiet beB

geiftigen 2eben8 unberfiiftdjtigt geblieben ift, unb bag aud) fein eingelneS §eft ba8

©treben nad) 3Jiannigfaltigtett unb anregenbem 3ntereffe oermiffen (afjt.

Sttte, neue unb neuefte ©efd)id)te, rait (Sinfd)tu& ber (Sultur* unb ber 2ite=

raturgefd)id)te tft in ©ingetbarftellungen reidjlid) beritclfidjttgt toorben. SJermobernen

(Snttoiefelung berSBaufunft unb SJMaftit, ber SMalerei unb 3Jiuftt finb toir nttt

£beilnafnne gefolgt; intereffante gragen au8 ber ©bradjtoiffenfdiaft unb ber

spbtlofopljic, au8 ber 3ted)t8lunbe, ber SoltStoirtfjfdjaftSlelire unb ber

SSijtferbfudjoIogie ftnb unferen Sefern bon Berufenen gtadjmannem unb ©d)rift=

fteHern nafce gebradjt toorben. 2luf tebenbige, Don beutfdjen SReifenbeti au8 eigener 2ln=

fdjauung gefd)bBfte ©arfteHungen be8 2eben8 frentber 255Iter unb Sanber bat unfere

3eitfd)rtft ftetS befonberen SBertf) gelegt. ©ern fatten tt>ir Ijauftger naturtotffen«

fdjafttidje Sffans gebradjt, toenn e8 nidjt gerabe auf biefent ©ebiete fo fdjtoer fiele,

Stutoren gu geioinnen, bie nttt boiler ©adjtunbe bie gabigfeit unb bte 2uft gu liar

berftanblidjer, in gutem ©tnne bobularer ©arfteHung berbtnben.

68 ift fur etne SWonat8fd)rift toegen ber langeren jjrifi, in ber bie eingelnen

Jpeftc IjergefteUt unb borbereitet toerben mfiffen, nidjt tetd)t, (Srorterungen foldjer

Srogen gu bringen, bie gerabe in bent beftintntten Content besSrfdjeinenS ber 3«t=

fdjrift bon befonberent, „actuettem" Sntereffe finb. SBenn toir aud) in biefer SSejieljung

ntit ber XageSpreffe nidjt ©djritt fjatten foutteit ober toollen, unb toenn toir aud) bie

©corterung rein botttifdjer unb fird)Itd)=reIigiofer 2rWflen grunbfafctid) auSfdjIoffen, fo

tear e8 un8 bod) b&uftg ntogtidj, etitjefne ba8 befonbere 3«tereffe gerabe unferer 3eit

unb unfereS SSoterlanbeS in 3lnfbrud) nefjmenbe Strtifet fiber bebeutungSbotte ©reiguiffe

ber 3ettgefd)id)te, fiber SilbungSfragen, fiber tfinftlerifdie, literarifdje, juriftifdje Sleformen,

fiber 3ubt(aen unb geftberfamnttungen red)tieitig au8 fadjlunbiger geber ju erfjalten unb

gum Slbbrud
1

ju bringen.

3n ben Otlfeitifjeit berborragenber 3citflenoff€n, toefdie regetntafjtg bte einjelnen

Jgefte bon „9lorb unb ©fib" fd)mfi<fen — eine etgentbiimtidje (feinri#tuitg unferer

ajlonatsfcfirtft — fudjteu mir ftets burd) fdjarfe Sluffaffung ber Snbibtbualttat unb

runftrerifdje 2tu8fub,rung ein toirftid) treueS 2)tl6 ber SPerf6nIid)teit gu geben unb

baBfelbe guglei* burd) biograbbifdje 35arfteaungen bon bemfenften unb gefd)id'teften

$anben gu ergangen. SSei ©ijriftftettcrn toar e8 un8 oft bergonnt, bent Slilbnifj unb

ber (Sbwatterifti! aud) nod) eigene literarifdje ©aben beS ©efeterten beigufiigen, fo bafi

„9Jorb unb ©fib" nod) in ben Hugen ciner fernen 3ufunft gugleid) alS SJSortraUgaHerie

unb al8 ©predjfaat ffir eine gro&e Stngabt bebeutenber SperfSnlidjfeitcn unferer 3«it

erfdjeinen burfte.

2iterarifd)e theitit ift in beittfdjett 3eitfd)riftert gu alien 3etten gei'tbt toorben;



IV §n nnferem t|unberteiniinbfnnf3igjten £jefte.

oft im Uebenrtaft, oft in oertefcenber ©cb^rfe obet im 35ienfte egoiftif^tr SKotioe ober

engtjtrgiger Sefdjrctnfttjeit. 2Bir fjoffen in bent fritifdjen £b>lfe unferer 3eitfc^rift Bon

biefen SluSartungen unb fttfjltm unS fret ge^olten gu Ijaben, nnb bod) foroobl buret)

bie Iangeren literarifdjen SB er ictjte, bie toil Don 3«*t gu 3cit bradjten, alS burd) bic

3tIuftrationSproben, toeldje toir ber Sefpredwng bebeutenbei SPradjtroerfe beiffigen

butften, alS audj burd) bie — freittd) oft notbjebrungen furg gefjaltenen — bibliogra*

Bljtfdjen 9lotigen bie Stenntnijj mandjeS guten SBud)e8 unfeten Sefern oermittelt gu

faben; bier unb ba beleudjteten toir aud) toofjl in ber gform fjannlofer Satire bie

©drtoadien mandjeS toenigei gelungenen SBerfeS ober traten bem femborformnen Bon

(Sefdratadtofigteit obei Unbtlbung auf benetrifrifdjetn ©ebiete, too eS nbtrjig fdjien, nod>

fdjfirfer entgegen. 2Bar eS un8 aud) felbftoerftdnbltd) nidjt ntoglid) alle Seitert unb

teigenfcbaften bet angegtigten SSiidjer erfd)b>fenb gu beurtrjeilen, fo Ijoffen toir bod),

bafs SKemanb unS ben SBorrourf be8 leidjtfertigen 2lbfpred»en8, beS ungeredjten XabetS

ober aud) beS grunbfofen 2ob»reifen8 toirb ntadjen biirfeu.

SDiefe 2lnbeutungen fiber bie 9tbftd»ten, toeldje bie SRebaction ber 150 $efte Bon

„5Jorb unb Sub" geleitet fjaben, gtaubten toir an biefer SteUe geben gu rrwffen. 3"
aleidjent Sinne foil unfere SKonatSfdjrift toeitet geleitet toerben, gefjobcn unb getragen

burd) baS JBetoufstfeirt, bafs t)erDorragenbe Wanner unb ftrauen auS alien Xfjeilen beS

beutfdjen SSaterlanbeS, b>d)begabt fiir 3)idjttunft ober tunftterifdje Xljiitigreit, toof)tbe=

roanbert auf ben Berfdjiebenften ©ebieten be8 SEBiffenS, erprobt unb geu6t in Carer

unb feffelnber ©arfteHung, unS ttjattrdftig unterftiifct f)aben, unb bafj bie gebilbete

btutfdje SJtfertoelt im gangen Steidje unb im frrnften 3tuSlanbe — tute toenig toir aud)

iemalS urn bie ®unft einer befrtmmten $artei ober einer beftintmten OKdjtung gebuljlt

fcaben — un8 ifjre Xbeilnaljme'nie berfagt Ijat.

SEFtoge bie itrjatfraftige Unterftufcung foldjer SWitarbeiter, ntoge bie ©unft eineS

fotdjen SefepublifumS unferer 3IIonat8fdjrift aud) ferner erljalten bteiben!

©erttn unb »re»tan, $tbArtfoil Hit* $Urlftg

im September 1889. Bon

„i«r> tin* $«*.«
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unb bie miffenfajoftlidjen ©runblagen ber 2Rufif.

©eft 56. <Dlit bem Portrait Bon ©elm&otfc.
— Unfitfjtbare fflebirge. ©eft 85.
— Die Sntroirfelung ber beutfdjen UniBerfitlten.

©eft 104. 105.

Wualer, •mile in SParil. fragment ©eft 25.

Baa*, 3. ©etm. in SBonnS. SJiHiam ©arben
ber Begriinber ber neuen Spbbfiologie unb irjrer

3)letb.obe, im 8id)te ber Snlturgefajialte. ©eft 87.

— Ueber bie fflrenjen be» orjtlidjen SrfennenS.

©eft 54.
— Ueber bie Qtrenjen bet irjtlid)en SonnenS.

.©eft 72.

— Die Bride, ©eft 86.

Oa«d)tol», 3«tob in 3iifi*. Hu» ©einri* 2eut«

botbt 9tad)lofi. ©eft 39.

Baten, 3. in Berlin. fflemeinroirtMdjaft unb
pridatroirtb.fa)oft. ©eft 8.

— Der SlonnolarbeitMag. ©eft 15.

— Die neuen 9ieid)8iuftijgefe6e. 3um 1. October
1879. ©eft 30.

— Die Stoucn im r8mifd)en Slcdjt. ©eft 112.

Sartfd), ftatl in ©eibelberg. 3ofef Bictor Bon
edjeffel. ©eft 16. SDtit bem Bortrait oon
©*effel!.

— 3tolienifc6e» Srouenleben im 3eitalter Dante*.

©eft 30.
— Da» attfran|Bftfd)e BotfSIieb. ©eft 62.

— Slfriebe. tfrsablung. ©eft 80.

— Sean Boul in ©eibelberg. ©eft 97.

earl), M. ht in Strajjburg. Ueber bie Bebeutung
ber Blumtn. ©eft 13.

Oafdl, C. Mtt in SBten. Dai ifBefcn be* ftrei{«

lanf*. ©eft 45.

BaBerntelb, tn SBien. Qorrefponbenj mit

Hnaftafiu* (Srlin. Srinnerungen. ©eft 6.

— SBlorij Stbtolnb gum fflebiidjtnifi. ©eft 9.

— 3obme 3Eenien. ©eft 143. 3Rit bem Bortrait

Bauernfelb'*.

Boumbadi, Wubolt in Drieft. Jleue Dldjtungen.

©eft 74. 3KU bem Bortrait Boumba(b'*.

Boot, 9. in Seipjig. Der Slfafj al( eine Bftege*

ftStte beutfeben Seben* unb beutfd)er ®efinnung.

©eft 16.



VI 3nt}aItsoerjeid(nt6.

Battr, B. In Seipjig. 2>ie ealjburger (Smigranttn.

etttfieibeng unb fiebensbilb au8 ber eoangelifdjen

2>ia(pora, jugteidj tin 3eugni& fur bit Sircten*

polittt bet ©obenjottern. ©eft 26.

Bid, Untl in Kiien. grinnerungen an Silleranber

Betofi (1846) ©<ft 26.

Benoer, Aetwia in ©ifenadj. ®lorbano Bruno,
©eft 146.

Better, Btnolb «. in Bonn. _8B(rtf)er", „3oufi"
unb bit Hnfiingc be8 „B5ilbelm SDiciftet".

©eft 141.

Betnfydft, ffrani in SRoftoat. Ueber bie SteKung
ber grouen itn aitertbum. ©eft 89

Bicbirfltin, Roflt.Ha Mtl, «. in 8rcSiau. lie
ftrategifdjen SSerljcUtniffe 3)eut[d)lanb8 {Rufjlanb

gegenilber. ©eft 142. 143.

Bteftermann, Sari in Seipjig. 3ur GnthiiaMungJ*
gefdjidjte ber ©oelbe'fdjen Sauftbidvtung. ©eft 8.

— SJeffmg in (Snglanb. ©eft 18.

— Wits ©einrid) son ftleifts Seben8« unb SlebeS*

gefebidjte. Ungebrurfte Briefe bes $id)ter8.

©eft 65. 66. 67.
— 2>ie SHatur alS ©egenftanb poctlfdjer Gmpfinbung

unb SMrftellung. ©eft 76.

— Sin Stiitf 2eben8* unb 3eitg(fd)idjte. ©eft 86.

3Rit bem portrait Biebermanns.
— Sur fiiterotur be8 bcutfd)=franjbfifa;en Sriege8.

©eft 120.

Bigot, Gh,arlc« in Bari». 3ule» @reBB. ©eft 108.

SDtit bem Bortrolt ©reBB/8.
Biirnfon, Bjdrnftlerna. etaub. (Srja&Iung.

Bus bem SHom>egi[djen mit Srlaubitife be» Ber»

faflert iiberfefct son Selene e<b>»ttr. ©eft 69.

Blumncr, Augo in Siirid). Ueber StraBeftie unb
SParobie in ber (raffifdjen Siteratur. ©eft 67.

Bobenftebt, ftrfeirtd) in SBieebaben. Brolog.
©eft 1.

— SDticbetangelo unb Bittorla Golomia in ifjren

freunbfdioftridjtu Bejiebungen. ©eft 100.
— „9teue» Seben". ©eft 106.
— 2>ie beiligen etotten in ibrer Bebeutung ftir

SRu&tanb. ©eft 117. SDW bem portrait Boben*
ftebt'8.

— Safuntala. ©eft 127.

BM)Iau, ©elene in SBeimar. ©erjenStoaSn.
Stooetle. ©eft 88. 89.

Balf>Stet)nton», •. bu in Berlin. Ueber to9
KationalgeiiibX lltebe jur (Seburtstagsfeier be8
ftaiters in ber Hfabetnte ber EBiffenfdjaiten ju

Berlin am 28. SDta.rj 1878 gebalten. ©eft 16.

BoIMe, BtlQcInt in Berlin. Sciebotbie. 3>o»
SDlarcben non einer neuen SBiBenfcraft. ©eft 137.

Sooner, Vaul in Berlin. Sliubolf BirdjolD bit

jur Berufung nad) SBiirjburg. ©eft 61. SDlit

bem portrait iiirdjoioS.

— Sriebrid) Ifieobor oon 55rerid)8. ©eft 86.

Baetttdjer, «bolf in Berlin. 2ie 6tabt beS
XantatoS. ©eft 49.

— 2>ie neucften ausgrabungen ber fflriedjifdjen

Hniciologifcfien ©efellfdjaft. ©eft 57.
— Xie HuSgrabungen ber Sranjofen auf XeloS.

©eft 93.

99otflCttub,«(). in Berlin. Sine OTonbnadjt. SHobeHe.

©eft 132.

Bormann, Baiter in SDtiindjen. ©ermann Singg.

©eft 124. SDtit bem Bortratt fiingg'S.

— Stbamantios SforaiS aii 3euge ber franjBriftfien

SttBofutioiL ftln Blatt ber Borcrinnerung jur

b;unbertiiibrigcii JBSiebcr(eb.r beS 8ieboIution8>
* tage». ©eft 145.

Bot)<C», 3 bet tni'itbect Sein Sdbiiter. JiobeKe.

©eft 109. SDtit bem {portrait £ingg'».
— Sturm. Siobette. ©eft 137.

Btadinpgel, ttbo in Cmaba. Bret ©arte, ©eft 44.

SDtit bem SPortroit Bret ©arte*».
— 6arfed)Urj.©eft93. OTit bem SPortrait Bon Sdjurj.

Sral|m, Ctto in Berlin. €<biu"er auf ber €tutt<

garter SBtilitSratabemte. ©eft 138.

Branbce, Otorg in Stobenbagen. ©enrif 3bfen.

©eft 80. SDlit bem Bortrait Sbfen's.

Btantce, Seorg in fiopenb^igen. Sdjai Don
etaffetbt, em beutfaVbbnifdjer Slicbter. ©eft 118.

114. SDtit bem ^portrait Bon Branbei.

Branbt,*. Oberft j. X. in Berlin. 2)ag Seben Don
Solin Cambbefl, i'orb Globe, ©eft 53.

— Bilber au» 3nbien. I. ©eft 60.

— Bilber au» Subien. II. ©eft b7.

Btanbt, W. ». in Beting. eprad)e unb 6"efirift

ber (Sbtnefen. ©eft 78.

Broun SBie»bob<n, ffatl in &ibjig. Sine un>
finbbare freie 9tcid;iftabt. Culturgefdjidttlidje

etiSJe. ©eft 20.
— !Rur <in edjneiber. Bitter au» ber Stems

ftaatercl ©eft 31. 32. 33.
— SBeltpolttit unb ittcinftaateni 1860. ©c't 67.

SDtit bem {portrait Braun'8.
— Sl'er bat ba8 SPutoer erfuuben ? Sire tulturge*

fdjiebttidje Blaubtrei. ©eft 75.
— Sutoif bon Sbering. ©eft b7. SJHt bem SPortroit

bou Sbering'S.
— 3)a» attentat auf bem Sniebeimalb. ©eft 97.
— Meifeeinbriicte au»Bo8nien unb ber ©ersegotoina.

©eft 105.
— (Sbnarb eimfon. 111. 8!it bem Bortroit

6imfon'«.
— UiUdjulbig Berurttieilt. 6ine (Sriminatgcfd-.idjU

ous bem fitbjeljnt.n Sabrbunbert ©eft 114.

Br(l)tn, V. 9. in Berfln. SEJilbpferbe in ben
aflatifdjen eteppen. ©eft 6,|

Brettingir, in 3iirid). Sie UntroiJelung be<
8ieali8mu» in ber fransorifajen Xicbtung be»

neunjebnten 3abr|unbert8. ©eft 9.

— 2er beutige Soman 3talien>. ©eft 50.

Bret Qarte in S»l(to=8ort. 2er SDtann Oon Solano.
Slmeritanifrtie etijse. (Uebertrogen Bon Ubo
BradjbogeL) ©eft 1.

Brno*. «nton ZI|Cp»al» in Dsnabriict $a»
Biter, ©eft 61.

— fiadjen unb SBeinen. ©eft 77.
— Sit etigmatifirten. ©eft 88.

Btutfner, «ler«nb«r in 2)orpat. 3ur Slotur*

gefdjiebte ber sprStenbenten. ©eft 44.
— 3ofef II. in iltu&Ianb i. 3. 1780. ©eft 77. 78.
— Xit «efd)i*te ber SobeSftrafe. ©eft 119.
— 2>er ffortfdiritt in ber ©efdjiajte. ©eft 99.
— 2>ie Ojefdjidjte ber SDteinungen iiber bie lobe**

ftrofe. ©eft 123.
— Sur Gborotterlfttf bes SfaiferB spoul- Urtb,eite

bon 3eitgcnof|en, in ben Htten be8 SEoronson>»
fdjen ard)iB8. ©eft 144.

Butter, Bruno in Sffiien. 3ur Spoputaririruna
ber llunft. ©eft 10.

BttAttrr, Slat in SDtiindjen. SDtctamorp$ofen be»
Gbriftentjum* bei ben Stegern. ©eft 139.

B»ltl)au»t, ©einrld) in Bremen. ®anr,meb.
SlOBeae. ©eft 122.

Bunf.n, marie o. in Berlin. Stiefe SIntb>n.
©eft 87.

'

Burger, gueian in Sttona. Ximitrt. KoBeHe.
©eft 119.

Bnfa), SB. in Bonn. J)er gufj unb [eine Be
lleibung. ©eft 25.

Cantor, SReritj in ©eibetberg. Sir Sfaac Stttoton.

©eft 46. 47.
— »us Uniocrutatetreifen. ©eft 81.

— Bier beriibmte aftrologen. ©eft 133.

ejarriete, SRoriti in SDtfindjen. (Sefdjmacf unb
Gtetoiffen. ©eft 4.

— 2)er Unterfdjieb b« plaftifdjen unb materifd;en
etiw. ©eft 9. anit bem BortrSt Sarritre*.

— 3obanneS©ub(r.©eft 27. SDtit bem Sportroit ©uber*.
— SiL'edjFelbejiebungen beutfdjer unb itolienifdjer

Jlunft. ©eft 48.
— Galberone arjt feiner ffbre nnb ©batefpearei

Otbeno. ©eft 60.
— Bettino bon Krnim. ©eft 118.

Vaffel, VauIuS in Berlin. Xle 6«mbolit be*
SdjIeierS. ©(ft 121.



3nl]altst>er3etd)nif5. VII

CUtti, ft. 2Ben trifft bte 6cf)ulb? 9toBelIe.

©eft 128. 12».

tjeppw, Buncoi*. Olibier. Hostile in Perfen.

3m PerSuta&e beS Original* itberfe^t eon

Sotf ©rafen Boubiifin. ©eft 32.

— (Sin IJtottrtinb. Ueberfefct Bon fterbinanb
©tiler, ©eft 69.

— Sine Sbntte roatjrenb ber Betagetung. SloOttte.

©eft 140. 130.

ttttuS. 91. in Seipjig. In omnibus charitas.

StoBede. .©eft 64. 65.

— Der Ptcieflor. Mobeffe. ©eft 93.

— Doctor fiomnifc. 9looelIe. ©eft 133..

tJnrtiuS, *tnft in Berlin. ©riedjifdie «u(>
grabungen. 1876—1877. ©eft 1.

— Huguft SBbcfb. J&eft 106.

»dftn, 9i«Wt in »rcS(au. ©ebicfjt ju tinetn Bilbe

flaifer ffiUbelmS. ©eft 49. TO btm portrait

Staifer SffiitbelmS I.

— Sriebrid) SJiufert (mit ungebrucftcn Briefen unb

Berf. bt» DicbterS.) ©. 51. TO b. Portait DabnS.
— Set Streit urn bie »ronf. BaOabe. ©eft 56.

— Stacfiruf an Stittmrb SSagner. ©eft 73.

— Pom armen ©ostein. Bailabe. ©eft 76.

— Ueber Subroig eteub. ©eft 78. TO b. SPortroit

SteubS.
— 3ung=8i8manf. ©ebidjt. ©eft 97.
— «n Carmen 6nloa. ©eft 140.

i«nilen>»fii, «. p. in et. Petersburg. Pteine

Sabrt nad) Safjnaia Poliana, bem (Bute be»

©rafen 8. ». Dolftoi. ©eft 125. TO bem
Portrait lolftoi's.

JeeVnb, ©on* in Hiarburq. Crin boppelter

SriebenSfdilufj StapoteonS I. ©eft 98.
— Sin franjbfifdjeS fRanlefplel in Deutfcttanb jur

3eit SiapoIeonS I. ©eft 117.

SriiVdi, 8f*«»M in Seipjig. Der Zalmub unb bie

Sarben. .©eft 14.

Temmin, Wugttft in SffiieSbabcii. Sammler,
Sammetn unb 6ammrungen. ©eft 28.

letmer, t>. in Sena. Ueber infectenfreffenbe

Bftanjcn. ©eft 106.

3Ul», Attmatm in Berlin. HntiCe ©eiinunber.

©eft 130.

*iaitifl, Sati +. DeS DadjbecterS SDlutter. See*
Mnber 6tijje. ©eft 133.

Silo tin» 3>«m (ffdnigin C¥ltf«betr| unb flfrou
SRIt« sremnito) in »ufarefl SS mar ein 3rr«
tbum. Wooettr. ©eft 113.

Jot)", *mft in Berlin, fragment. 8tu» einem
unBoHenbeten Siuftfpiel Smite BugierS (Ueber<

fetung.) ©eft. 25. TO bem Portrait StugierS.

Sotim, tebttifl in Berlin, »rau Xannbaufer.
Sine ScifenoBcIIe. ©eft 124.

— Eb ecbetn ob fflefrn? Jiobelle. ©eft 145.

*«*«, «. in BreBIau. ©uftaB {Jrentaq. ©eft 29.

TO bem Portrait 3rentagS.
Dradjatnn, £>olger In Dftnemarf. Pier SDleere

lieber. ©eft 148.

Saboc, 3tiliu# in DreSben. Der Pauernpbitofopf)
ttonrab Deubter. ©eft 117.

*utm, ». Bint in ©eibelberg. Ueber bie Mnfange
ber Hntitcnfommlungen in 3'atien. ©eft 45.

$()». 9. oou in ©eibelbctg. Ueber bie 3&a«b--

betorationen eine» riimifeben ©aufej tm (Sarten
ber gameflna. ©eft 77.

•b«r», scats in Seipsig. HUitteration unb 9leim

, im ajtagsptifdien. ©eft 1.

— OTein fflrab in Srjeben. ©eft 10. TO bem
Portrait bon Obcrs.

— tat Hltt in Hairo unb in ber arabifeben Sultur
fciner Semobner. ©eft 74. 75.

— Sie SJreitegung bet ZempeK bon Cuqfor, mit
einem SBorte iiber bie Perfdjlevvnng ber Cbe<
listen unb ibre MuffieHung in mobernen
6tabten. ©eft 100.

•»«ttol,»tHrin«re81au. Da8(5)efe8 imfieben.©.47.
•bgrtn.tf.tlUr. U. in Stoctbolm. 2aS9inb.

SoocUe. «u* btm Sdjiocbifcben uberfe^t. ©eft 143.

Cfbtit, Aatl fftbra. in SBien. Sine ©toefnerfofjrt.

SlobeHe. ©eft 20.

CDtUcb, «einrid) in Berlin. Mnton Siubinftein.

©eft 26. TO bem Portrait 9tubinftein».

— Siaiianber (Srinnerungen au» bem Sommer 1881.

©eft 56.
— 3Me Berliner TOi"i( = eaifon 1881/1882. 8iucf«

bliefe. ©eft 60.

— 3ot)anne» Pralrat*. ©eft 62. TO bem portrait

PrabmS.
— CbarleS ©ounob. ©eft 102.

— Biobert Sranj. ©eft 112. TO bem Portrait
gran}'.

— Die (Snturictelung ber oramatifeben TOfif in

3tatlen. ©eft 126.
— Slara ecbuinonn. ©eft 128. TO bem Portrait

Schumann's.
— Kus ber muRfalifdjen Sogetperfpectibe. ©eft 135.
— Xier !Blufif=fflinter 1888—1889. ©eft 149.

«id)»nborff, Sofcpf) Qftiilim eon. Preugen
unb bie Gonftitution. Mus feinem Stacblaffe

mitgetbeiit oon ©einrid)3ReiSnerin Berlin,

©eft 132.

CJIficr, Slittftian. Sine Streuitragerin. drjafirung.

Jlu* bem Storroegiieben ilberiejt oon drama
Sllingenfelb. ©eft 72.

•toe, BJclfgonn in BreSIau. Die Kunft Botolen
ju brauen. ©eft 101.

— Die 3iidK im ©ausftolt bet ftatut unb in ber
Siicbe. ©nt 148.

CJtbmann, C. in Btetlau. Profefforen unb
etubenten auf ber Biibne. ©eft 138.

tjtitft, C. in ffonftantinopel. Die Dienegatin. Sine
(Srjdblung auS bem Orient, ©eft 29. 30.

Cfultitburg, *t)ilipp iu in Siiincben. Hat ber

ber «rt. mat mdrtifebe Stubie. ©eft 83.
— Die lesten 2Bee&ott>. Sobeile. ©eft 113.

— Drci etijjen: Mm Sonntag, roenn ber gtiebet

blii^t. — (Sin Brief. — (Sine epajierfabrt.

©eft 115.
— Sin Blatt preufjifdier Potitif cor ftunbert Sa^ren.

©eft 131.

«St)ffenr)«t»t, 9ftan| in ©amburg. Der Urfprung
ber romaniicben Spradjen. ©eft 36.

— PeregrinoMaro. ©eft 124.

0alf<, Soto* ». in SQJien. DaS tjenfter in ber

SBobmmg. ©eft 2.

— 3eitgeinaiie Patinafragen. ©eft 67.
— Det engllfdje Glarten. ©eft 92. TO b. Portrait

oon tjatte's.

— 3been ju einer ©efcbidjtc bee SBJo^n^aufeS.

©eft 137. 138.

ftaflentatti, 3obanneS in Jtbfn. Don 3of6
Scbegarat). ©eft 120. TO bcm portrait (ld)e>

garan's.

Vifctet, ftuna in ©eibelberg. Sin literarifd)er

Sinbling alS „Sitfftnfl# ^Jauft". ©eft 2.

— Uebet @. S. fieffing. I. iieffings reformotorifdje

Bebeutung in ber beutfebtn Siteratur. II. Bcfiing*
SKinna Bon *arnl)elm. ©eft 38. 39. Til. 8efftng8
SmiIia©aIotti. 6eft41. TO b. portrait JJircber'i.

— Die (nmbertia&rige fflebiicbtnifjfeicr bet ^ttitit ber
reinen Pemunft". ©eft 61.

ffi fetter, m. Briefe oon iRicbarb SSagner. ©eft 76.

aitger, «. in Bremen. DaS SRntterium beS grofeen

Pan. ©eft 105. 3Jtit bem Portrait gitger'B.

9«Iti(int«no, SR. in Berlin. Sianb unb Beute in
Butgarien. ©eft 134.

flfont«ne, Iljeobot in Berlin, ©rete 3Rinbe.

*Had) einer altinartifcben (Slironit. ©eft 26. 27.— S'abultera. Slooeae. ©eft 39. (TO b. Portrait
3ontane4). ©eft 40.

— ©roeben unb Sietften. Sin mSrfifd)e» Capitel.

©eft 55. 56.

— Der Scbarnborft=8egrabni6»Ia|j auf bem Berliner
3nBalibentirdil|of. ©eft 56.

— 3ung>i»isniarct, ©ebidjt. ©eft 97.

ftordihammer, P- »• in {tiel. DaS gotbene

Bliefj unb bie argonauten. ©eft 17.
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gfetBtr, «. in 9cm. Ueber bic neuen Srbbeben» I

Rataftropben unb SSultanaitsbriidjc beS 3abre8 I

1883 unb iibtr biellrfad)en ber (frberfdjiitterungen.

©eft 87.

0orftcr, »rtJ in SDHindjen. 3ean Spaul in BSeinior.

Sindi Drictnalbricfen. ©eft 138.

©ranjo*, ffatl ffmfl in 2Bien. Die Safe ber

bciligen Hgatbe. Sine moberne &genbe. €>cft 19.

Stillifltatft, 0er»in«n». Ueberiegungen. Stu8

befftn SSadilafj. (©ebicbte eon Mobert©errt(f
unb Iq. ». Mtbridi). ©eft 11.

ffrctt^orff, 9 in fflbttingen. Sit (futftcbung

ber ©anfe. ©eft 12.

ffrenirl, fcorf in SBerlm. SBJie id) in bie fiiteratur

tarn, ©eft 142. SDiit bent SPortrait SJremef'S.

gKriAi, Ibcober in lBcriin. Sin SBrief. ©eft 84.

SUM bem sportrait son 3rerid)8.

ftnunb, flfrtft In Strafsburg im <5tfa6. Do»
Urt&eil bcr sporjia in gf>afefp<areS Soufinann
Bon SBenebig. ©eft 94.

Sjfrleborrg, «>mlt in Seipjig. Da8 alte beutfdK
»eid) jur 3cit feineS >Hiebergange8. -twft 76.

g-ticbmantt, ffrrilj in Berlin. Da« SMidjen etraf*

gefeObudt. ©eft 107.

0ri<»tid), grlebrld) in Seipjig. Die 3ugeub=
freiinbe. Wobclle. Sett 60.

griebtiA, St inSDSincben. 3obann 3oiepb Sflnaj
Bon DoeUinger. ©eft 32. 2Rit bent portrait

DoeKiuger?.
Btiebtidi», (yrtnann in SBlefftna. Da8 Streuj

ber iiiebe. SioBelte. ©eft 121.

9rt<»>e<lltDtM|t«, t>- in Seriin. SUtarit. SJIor*

megifebe Jiooeile. ©eft 125.
9ul», Vubtnia in 33JatiTj. Die (frmorbung be8

SPotijeiratba Dr. SRumpf in grantfurt a. SCi.

©eft 102.

Sane, 91. SSnbrei gtorea, ber ©urcan. 8lu8 bem
iRumamfdjen nacu bem SDlanufcripte unb unter

amtloirtung te8 SJerfafierS liberfe&t pon SDiite

Sfremnit=!8arbeleben. ©eft 33.

S«tb«,mid|at»in ftSnigSberg. SicbenberlSuropaer
in 3nblen. ©eft 136.

S«rfd)in, 18 in SPeterJburg. 3mel SHardjen.

UeberfeSt pon 3"Iie SRotmn. I. Wat nie getoefen

II. Mttalea princeps. ©eft 95.

ScbWt, Start ». in SDieran. SUeffanbro SDianjom.
©eit 3.

— lie 3ung :rou pon Orleans, ©eft 34.

fikftden, 9. $rinrldi in etrafjburg i. (S. Da«
sprobiem beS £BSlterred)t». ©eft 32.

Scibcl, Cmanucl in i'iibect Dijtidjen aus bem
SBintertajebud). ©eft 1.

— Die 3agb oon SBejier8. SJorfpiet elner 5llbin«

genfertragobie. ©eft 3. SPeit b. sportrait ©elbel'8.
— 6ieben Cben be8 ©oraj. ©eft 20.

Stigcr, tfuftwig in SSeriin. Der brcifslgjabrlge

Strieg unb bie beutfdie Siiteratur. ©eft 27.

Oeigcr, Otlliclm in Prtangen. Die SJJlutben pom
Xob unb pom Scnfcita bei ben Snbogermonen.
©eft 31.

— 3)te artefte Siteratur bei inbifcfien SBotleS.

©eft 46.
— 2ie Mitfien in lurfefton. ©eft 101.

•tneV, Wubofpl) in Sre«bcn Der bimbertiahrige

©amlet. (Jine bramatnrgifdie Stubte. ©eft 9.

«<rl)<it», Sari in Wonn. 2!o8 Iraumen. ©eft 29.

4ktUn», Score in Stroftburg. £a» ©efe8 ber

Bererbung unb bit !|}oeiie. ©eft 5.

— Gfittralaficn unb <5t}iita. ©eft 12.

eerfunt), iR. in ffiien. ifitobor SMdrotb in iffiien.

©eft 141. 3J!it bem portrait SBiHrolb'4.

•(tier, in SDi ;n<6en. Die (httidiabigung frei=

gefpro<fiener Slngetlagten. ©eft 63.— iBotn ©ofjenftcufeu sum ©obensoHem. ©eft 79.

Slfqtibtr, Qua* (Dr. 6. Crentann) in ©aire

a. S. Slidiarb Bon iBoltntann. (Sin beutfdier
Mrjt unb Siditer. ©eft 139.

4»ieftbr«cfit. Oi(f|dm van in SJliindien. Unfcre
Olpmnafiin. ^jabogogiidie Sriefe. ©eft 71.

SDiit bem qjortrait Don ©iefebred)t'8.

Sntift, 8»u»olf in SBertm. Jiie neueften Weformtn
ber englifdjen Unioerfitdten im BirqSlrniB sum
nationalen Unterridjtsfnftem bes Sanbcl. ©. 91.

— Sie neue StabtBeriaffung Bon Sonbon. ©eft 95.

Slit bem portrait @neiff8.
OMbtde, Marl in ffibttingen. ©manucl Seibel.

©eft 3. 3Rit bem i&ortrait (Seibci'8.

— $aut ©eftfe. ©eft 7. 3Rtt b. sportrait ©e»fe'*.

«0lt5, IS. Srclh'tr ». «. in Serlin. etijjen au«
ber ,«rteg8fiil)rung ber ©egenttwrt. ©eft 49.

«8ring, »uao in SBerta a. b. SBcrra. 2Bilbetm
3orban8 Woman „3'oei SBiegen". ©eft 134.

«0tttd|oU, Wuboll nan in Seipjig. Ber ard)ao»
logifcbe iRoman. ©eft 94. SPiit bem portrait
oon (Sottfcftad'a.

— SBictorten @arbou. (fin literarifdjtr SffoQ.
©eft 123. 3Rit bem portrait Sarbou'8.

— SDlerlin* SBanberungen. Sine Sidjtung. ©eft
126. 126.

— fllarl Srcnjel. (Sin iiterarifdjer Effan. ©. 142.

SOHt bem portrait SrenjeT*.
— Sannp Betoalb. ©eft 148. SRit bem portrait

Sannn toroalb's.

•tcgotoBiue, 9<r»inatlt in Worn. Sie Siffa

iKonjano. ein 3)(ufenfi8 bcr ©osjabini in

^oiogna. ©eft 69. 3Rit bem portrait Bon ®re»
gorooius.

Orctf, Kariitt in SRfindien. 3)rei ©erbftgebitbte.

©eft 150. 3»it bem portrait ©reif8.

(graft, ^erbinanb in SBtcn. Qxa irrebentifrifdics

fflefpenft in SBien. JjroceB 3atem8Ii. ©. 128.
— Mlpbonfe Saubct. ©eft 131. SJlit bem sportrait

Saubet'8.
— esuarb Bon ajauernfelb. ©eft 143. SDWt bem

portrait »anernfe(b'8.

«te<b. ffilaut initiel. SronprinjenS in©o[fteen.

Sin Gnc(u8 pfattbeutfdier ©ebidjte iiber Uanb,
lieute unb @agen. ©eft 25.

— !Dleine SSejiebungen ju (Smannel OeibeL ©eft 89.

3)iit bem !Portratt ©rotb's.
— 3ung=»i8marrf. ©ebicbt. ©eft 97.
— Sine neue ptattbeutfdie Sibeiausgabe. ©eft 101.

Wutnorcdit, Clio in Berlin. SHobert Sdiumann.
©eft 71. 72.

— <Dl03art8 Dpern. I. II. III. ©eft 94. 95. 96.

®u<itt)ctt, 3u(lu< «rrnft Don in 6tuttgart.

(Srimterung an 3- SSittor Bon SdjeffeL ©. 111.
tSutjfoto, flarl in Sadifenbaufen. S9ogumii

Daroifon. ©eft 18. Wt b. Sportrait ©utfoto'e.
©amtrlmg, Kobcrt in fflra.j. tlmor unb SP txfit.

©ebidit. ©eft 64. 9Rit bem Sportrait ©omerting*.
damn. Bilhelm Bon. Sonntagitinber. ©eft 48.

$an*U<X, Cl»uar» in SBien. Kbelina iPatti. Sr.
innernngen. ©eft 6.

— 3Jiufi£ unb aJ!ufUer in SPari*. ©eft 22. SKit

bem SPortrait ©anStt(f».
— 3ofepb 3oad)int. ©eft 83. SBKt bem sportrait

3oadiim'8.
0ataat, «rl* in ©atle. tai Socal'n. ©eft lfta.

V-arttnann, (ft "art eon, in Berlin. £ie 4*e=

bcutung be8 SJeibeS. ©eft 34.
— Die KrifiS be8 SbriftentljumS. ©eft 42.
— Die tragi f(6e SSertiefung ber SRaturreligion im

©erntanentbum. ©eft 62. SKit bem sportrait

©artmann'8.
— Stant at« SBegriinber ber mobernen Mefttjettt. ©eft90.
— anton Ibeobalb SBritef +. ©eft 102.
— Da8 SProblem ber SBerbinbung ber Jtiinfte iit

ber mobernen SSeftbetif. ©eft 115.

&atUt, 0. in SSrcSlau. 6a(emo. ©eft 7
— Sdlpenfabrten in friiberer 3ctt. ©eft 112.

©ecfet, ©ori in SiubwigSburg. Unb^ SJu8 ben
SDiemoiren eineS SiieutenantB. ©eft 109.

— Die rotbe Daftbe. SHobcOe. ©eft 132.

©dbera, Hermann in SSerlin. 28e8Qalb mir
ba8? Siobctte. ©eft 136. StRit bem {portrait

©eiberg'8.

Atmmann, »r. in .©errriberg. CfjarteB 6eai{<
fieib. ©eft 30.

— Scoiaftetb SPoftt. ©eft 150.
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©eaxid'c, 9. in Berlin. Die ZelegraPbie in

Berlin, ©eft 113.
— Da4 3emfpreebn>efen. ©eft 114.
©cole, 3. in ©bttingen. Der tneblcintfe&e unt)

ber religibfe DuoIi*inu*. ©eft 13.

— Ueber bat CSrrbtben. ©eft 56.

©ermanti, fail in Brejlau. Steeple • G&afe.
Sioselle. ©eft 144.

trtt, VUrtin in BreMau. Die SRetfen be*
ttaiierS ©abrtan. ©eft 147.

©«r%, SHlljcIm in 3J!iind)en. Die Sage Bom
iparjiBal unb bem ©rat. ©eft 52.

— Beotoulf. ©eft 86.
— 3n>ei HoBeKen in Berfeu. ©eft 104.
©etlaer, #«rmomt in DreSben. Die {Jranji**

toner in bee ftunftgefebicbte. ©eft 67. Jttit b.

portrait ©ettner"*.

*«>|Kn, «. turn in Berlin. einGoftiimtoerf. ©. 115.
*»f«, 9aul in Uriincben. SPBolito SHeBO. ©eft 7.

SRit Bern SPortrait ©e»fe'».
— Beppo, ber ©ternfeber. MoBeBe. ©eft 9.

— Selfebriefe: Sin Slrnolb BBdtin in giorenj. Sin
Ctto Stibbed in Eeipjig. .©eft 16. - Sin SBtl=

belm ©er$ in Berlin. Hn bie |u ©aufe ®e>
bliebenen. ©eft 17.

— Hu* ber itolienlfcften 9l(ifemap»e. ©eft 22.
— Die ffliabonna im Deltoalb. 91ooeHe in Berfen.

©eft 27. 28.
— Die Sielin. SloBeKe. ©eft 40.
— Der labme Sngel. SoBeHe. ©eft 46.
— Der SRdn* Bon SRontaubon. JloOelle. ©eft 52.
— UaBergejibare ffiorte. SiOBeKe. ©eft 67.
— Da* gagott. Drauerfpiel in einem Hft ©eft 92.
— »i*mar*«itb. ©eft 97.
— Sine Dante « Sectfirc. Gbarafterbilb in einem

Mlt. ©eft 112.
— Die febwerfte ^5flid)t. Drauerfpiel in einem

Sltt. ©eft 131.

ilKbtanbt, 19. in Raumburg. Der €fat<CnM.
Srjablung. ©«t 101.

*)iBir, fferoinanb in »bln. «n gfranj Sifjt.

©eft 6. SJlit bem portrait 8if§t'».
— Sibolpoc Sloitrrlt ©eft 28.
— 3n ZBIen oor 62 3abrrn. ©eft 36.
— Marine bu Gamp, ©eft 87.
— granffurter Xontiim'tler Bergangener Seit ©. 54.

Silt beat portrait ©Wer'*.
— Sin Ibeatertinb. Bon jyranc;oi» Goppee. ©eft 69.

(Stebe and) Goppee.)
«ltW1el», Saftao in SISnigsberg, SJeftfetern unb

fflebenltage im griccbifAen Slltertbum. ©eft 38.
— (fin beutifter ©efanbter bei ©oilman b. ©ro&en.

©eft 84.
— ftrtrft Surttu*. ©eft 106. SKit bem SPortrait

oon Gnrtiu*.
— Sreu&en unb bie Stntife. ©eft 144.
Altf*M», Vukata Bern in Berlin. Omtgteift.

Gine ©flue, ©eft 107. 108.

©offmcmn, *>«n* in Stettin, fpSter in Berlin. Der
(*i.ie Sbecco. 3(ooeae. ©eft 42.

— Der SRiSncb Bon iBalaofaftrijja. 91oBet(e. ©. 108.— ©tranogut. sJioBeHe. ©eft 134.
— grfiiater Benif. ©fljje. ©eft 144. SJiit bem

portrait ©offmann'4.
-©oHentwtff, Jrtani Bon in SRiincbcn. Social*

politifcbe SeifeftijKt au» ©cbottlanb. ©eft 47.
3Mit b. portrait oon ©olfcenborff'*. 48. 49. 60

©omtXTger, Aeinriet, in Berlin. Der Soften ber
3rou. ©eft 69.

»n««aer, 3. 3. in Siiru*. Slleranbre Dumat
fil». ©eft 28. 3JHt bem iportrait Bon Duma*.

©oKen. ©an* in Berlin. 3n>ifcben Dorf unb
©tabt. MoocUe. ©eft 2.

— Slinferl* (Mliicf unb Cfnbe. »u« ben CkWd)im
bes fflajor*. ©eft 23. W. b. portrait ©opfen'4.

— <5-» bat fo foUen fein. Spria>n>ort in einem
Sift, ©eft 149.

©ocrtus, Woril in SBien. Die Slnfange ber

ilunit in Wriedienlanb. ©eft 90.

— Da* ©eroon oon ©iblbafcbj. ©eft 122

$Mtnrt, Rati] in 2Bien. Der falfd^e Gjar
SPeter III. Sine gpifobe aus ber ®ef*i*te
SDlontenegro*. ©eft 137.

— Sine ffrtjumirung in BoSnien. ©eft 144.
— Die itelten in ©iib^Defterreici). ©eft 149.

^uber, 3»))anne* in ffliiincben. SDtoberne 3J!agie.

©eft 27. 28. mt bem sportrait ©ubtrf*.
©ubtur, «J. in Berlin. Saofoon. ©fft 24. 105.— Hntonio KAnoBa* bel Gaftiao al* Sftbetifiier

©djriftfteller. ©eft 129.
— ©oraj in Spanien. ©eft 186.

$u»ner, Sultwl in Dre*ben. Dintorctto. ©. 31.
— Da* SBieberertoacben ber Shinlt in 3talien unb

bie italienifdjen ©djulen. ©eft 68.

3aeittcTf, Ktarl in Bretlau. Slnnette Bon Drofte.
©iil*boff. iieft 99.

— 3ufrine Dantmar. TtOBede. ©eft 116. 117.
— Der5ntburiaftBon3i«tenftabtel.!J!oBelIe.©eftl35.
3a«ron>, 3. Die fflarienburg. 6in oftbeutf^e*

Denlmal. ©eft 116.

Sbfen, ©enrif. gjoetiftbe ffipiftel. Ueberf. Bon
8. spaffarge in HSnlgSberg. ©eft 107.

3<annlnc, «. in $ari*. ©eltfame Banbe. 9to=

Beae. ©eft 130.
— Sine 3bi)lle in ber ®ro6ftabt. JloBeae. ©eft 142.
3enfen, B9ilt|elm in Sreiburg in Br. 8lu» ben

Banben. SioBttle. ©eft 1.

— SRontta SBalbBogel. SloBeae. ©eft 4.

— Bofjemunb. SRoBefle in SJtrfen. ©eft 10.

— ffin 5rilbllng*nacbuilttag. ©eft 15.

— 3m 9J!ai. Sine ©Bmpbonie. ©eft 24. 3Jttt bem
portrait 3enfen'».

— Soira. Sin erjiiblenbe* (SebiajL ©eft 34. 35.
— w SWcbentrug. <Sebio>t. ©eft 66.
— Sin ©cbatten. ©tbitbt. ©eft 63.
— Der ffliUe be* ©erjen*. SioBelle. ©eft 75.
— 3ung'Bi«marcL ©eblebt. ©eft 97.
— Urn bie ^fTtngftseit. SloBette. ©eft 103. 104.
— Slu* mtiner Baterftabt. Die ^erfianifajen

©iufer. ©eft 139. 140.

3h«rina, ©<rmann ». in Seipjig, fpiUer in 8tio

@ranbe bo 6ul. Die Xbienoclt ber Sllpenfeen

unb ibre Bebeutung fitr bie ftrage nact) ber Snt«
ftebung ber Slrten. ©eft 29.

— 9ho be Saneiro. ©eft 150.

gftering, WuBolpl) ». in fflbttingen. Dai Seben

flir unb bura> Slnbereober bie ©efedfctiaft. ©eft 1.

— ©onorar unb ©ebalt. ©eft 6.

— Die ©itte im SKunbe ber Spracbt ©eft 49.

3ae«, 9t in Berlin. Befucb einiger Sdjultn b.

Magemeincn 3fraetitifcben Maianj (AJlinnce

Israelite Unirersslle) in ffltarofto uub »lein»

afien. ©eft 147.

3ofai, Wort] in Bubapeft. Tfilrft unb $?ra Dia-
BOlo. ©eft 81. SWit bem SJortrait 3otai'».

3oi»an, Waj in Berlin, ttubroig Snau*. ©. 40.

3Rit bem portrait Bon Stnau*.

3«rtan, Oi'hfltn in ifranffurt a. 3R. Maubreif.

fflebicbt. ©eft 65. 3JHt b. iPortrait Sorban'*.

Stmet, Scptg in ©annoBer. Der !Borb Oftfee*

Ganol. .©eft 104.

3ungl)au», «opbi« in Raffel. ©tulio Baiori.

Mooette. ©eft 48.

ftaibel. Stare in ©reiftnalb. SlUgemeine Bil>

bung in ber riJmitchen ttaiferjeit. ©eft 111.

ft«!iftf»«r, Wife, in Berlin. Subttig Ban BeetboBen
in Berlin, ©eft 116.

— BeetboBen unb ber preufjilcbe SbnigSbof unter
griebridj SBilbelm III. ©eft 146.

<ta»pet, Cit«|tie» in spifa. 8l5iter unb SKofter^

leben in ber ©ercegooina. ©eft 21.

Aarpatff, fBitt)«Int B. in 2Babni&. Die wirtb=

fcbaftlifben unb finanjieUen iRcformproieete be*

8iei!t>*fanjler». ©eft 23.

«a finer, OiUt) in Slltenburg. Qarina Bionbo.©.l20.

ffeUe, ^xqann in SPrag. Die Bcrmalfcbung ber

beutfeben Spracbe. ©eft 62.

««Uer, WcttltleB in 3iiricb. Der Slpotbeter Bon
Gbamounir. fragment ait* einem ftlteren ©es
bid)te. ©eft 60. 3Hit b. sportrait »eaer'».



3nt)altsoer3eid?ntj3.

«eUtr=gcu|infltt, 9. In Stuttgart,

In fiiffabon. ©eft 73.

Sin Befudj

— gin Befud) auf ber Mlbambra. ©eft 90.

— Serbinanb bon Ceftep*. ©eft 99. Sfttt betn

portrait son iieflep'*.

ftitcfthoff, in ©alle a. b. €. DarWiniSmu*
in ber BblterentmirMung. ©eft 93.

MX*, 3»»«f I" Btibapeft. 3et)0»ob. Sine poetlfdje

Grjablimg. Ueberfe»t Bon Sofef Steinbad).

©ett 123.

fttfliur, «Ipt)cm* in S8nlg*berg. ©bpnoti*iroi»

in gnglanb unb grantreid). ©eft 114.

Itlaitor, 3uli«# in Stuttgart. SBil&elm ©auff.

©eft 14.

HUM, «. in 3ttri<6. Sdjablitfce Sla&nmgJmittel.

gin Beitrag jut gntftebung«8efdjid)te bet

Strantrjelten. ©eft 11.

— Die Umgeftaltung be* SDlenfcbengefcMedjt*, in**

befenbete buret) Stranfbeiten. ©eft 83.

ftltiM>uaa in 2Bien. 3auberf iinfte. Slobette. ©eft 141.

Mtia, Slattltl in BreMou. Bieltanfdiauung,

Merigion unb SBiflenfdmft. (fine Sritif. ©. 128.

ftWift, «<inttd) van. Uebet bie allm!ib,lld)e Bet*

fertigung bet ©ebanlen beim SJeben. Singes

leitct burd) eincn Brief an ben ©erau»geber

Bon Stbolf SBilbranbt. ©eft 10.

ftHn<fatoftt»in, Want* (Btaftn in Berlin. Sioj.

SltoBelte. ©eft 122. 123.

ttnofi, Bbilipp in Brag. Uebet bie gnttoicfehmg

unb bie StSrungen bet Spradje. ©eft 121.

«oberHein, ftatl in Dre»ben. Brmj ©.inrid)

bon Breu&en unb teine Stealing jur 2rabition

unb ©efebicbte. ©eft 3a
— Sari Sricbri* 8effing, ©eft 42. 3R. b. SPottroit

St. 3. Setting's.

— Der Didjter be» 3riif)Iing*. ©eft 49.

— Sin miirfifdjtr 3unfcr. ©eft 68.

— gin Setter bom Slegitnent fflenab'arme*. ©. 84.

— grlebrid) ber fflrojie unb Sffiiiljelmine bon Bai)*

reutfci. ©eft 97.

Hod), n. in 3!eufe». Der beutfcfje »rab.mane.

(Sr. iRiidert.) ©eft 65.

Stippca, ffebut Don in Berlin. Ulottfe unb
feiue Srriegfiiljrung. ©eft 46. SJllt b. portrait

be* gelbtnarfdiolU ©rafen bon SDlottte.

— ©ertnann ftunibert Sieumann. ©. 150.

Aoffmamt, SI. in ©eibelberg. Die Bebeutung be*

ginjelleben* in ber Darnriniftifdjen 2Beltan=

fdjauung. ©e>t 36.

#rauft, aril} in 3iirldj. Sbafefpeare unb feine

Sonette. ©eft 23.

ShtU, V- »• tn SOriincben. 2Bien* ardjitettonifdje

Bbbflognomie I. II. ©eft 134. 136.

Rttmnltj, Wi tt in Bulareft. Barmen Sblba.

©eft 58. 2mt bent SJortrait Gormen ©^Iba'*

(Sfbmgtn glifabetb bon Stumiinien).

ftrttjet, Wat in Berlin. Die Blinbe. 9!oDeHe.

©eft 90.

frtmtnbcra, Ctotthotb in Sferlofm. Die neue
grjiefjuiig. ©eft 59.

MtniH. »*• + Bdrai.ger unb Gourier. ©eft 88.

— Drier* unb feine 3eit. ©eft 93.

fttuft, $etnrid) in SEiitftburg. Del DSnljolm.

©eft 14.
— Sbbllen: lie Dad)reiter. fflibcr SBinb unb

SBellen. ©eft 21.

— Die Siegelberoabrcr. gtnc Scegcfdjidjte. ©. 45.

— Hbetaibe. glue Scegefchicbte. ©eft 54.

— Der Galiiornier. Sine teegefdjidite. ©eft 117.

Jtuni, ««tmann in Berlin. Sfaifer SBilbelm unb
bie ateorganifation bet preufjifeben Hnnee.
©e|t 135.

fturubcrnct, ffctbinanb in SBien. Shinftlerbraute.

Slobelle. ©eft 3.

Humif, 9Ra; in »re*(au. Sari bon ©oltei. gin
BebenSbilb. ©eft 35. 3Hit b. sportrait 0. ©ofteis.

«u«|, 3X»IU in 3Ioren>. ©afdjif*. 8u* bem
tagebud) eineS ipi)itofo»ben. ©eft 36.

— SBelt=«ritt ©eft 119.
— Anno Pestis. illobcOe. ©eft 129.

iaiftotr, £u»Wi« in ffliQncben. Set gttembte

Spielmann. Siobette. ©eft 51.

£«tntian, «». St«f sen in 2Sicn. Uebet menf*»
lidje SBiOenSfreibeit unb ftrafrecbttidje Sutccfe

nuns, ©eft 37.

— 2>ie neueften Sriminalfaae in HHen. I. S)te ®er=
milberung in ben (StoMtabten. ©eft 85. —
II. ©ugo Sdjent unb feine (SSenoffen. ©ett 87.

III. Stettmaajet unb Stammerer, ©eft 91. 92-

Jiattfl, «atl in Cffenburg. Ueber aUgriedjifctje

fflhifif. ©eft 37.

£«««(, OtiOri*) UlUtt. Uebet pbilofopbif«e

Sittung. ©eft 81. 32. 35.

e'«tt«n«e, KMptt in Berlin. <BaS Xb>ater

unb bie ©eroerbefreibeit. ©eft 55. 2Hit bem.

SPortrait 8'attonge*.

SaftWitt. Sat* in ©otfja. 3>U poetifctje unb bie

ttinenfdiaftlidje »etraebtung bet Satut. ©. 123.
— 3Jiiraj. Xrciume eineS mobernen ©eifterferjerS,

erliutert burd) Zriiume moberner 3)!ctaPbtjfiC.

©eft 138.

£aubt, £><invid) in SBien. gbuarb Sebnott.
©eft 16. SDitt bem SPortrait SaubeJ.

8ajaru«, M. in iBeriin. grjiebung unb ©efd)icr>tc

©eft 48. SRit bem portrait oon 8ajaru». 1-

— Sarnabat. gine pfpdjologiidie Stubie. ©eft 6
— S)ie Sonntag»feiet. (Sine Sifion. ©eft 109.

£timftat», RubolPo in ©atle. 2ie Unioerfltot

Sologna im amttelaltet. ©eft 89.

£eutt)0l», $eint. Mu» ©einrid) Jieutbolb* KaajlaB-

gingeleitet unb b.etautg. o. 3<it»6 ®aed)tolb tit

Sfirid). ©eft 39.

Siebreidi, «id)atb in Sonbon. SealiSmuS unb
3beali»mu» im SPortrait. ©eft 8.

SUttlemfWln, Stub. Sutft |u in SKeulengba*.

J5ie Sinber be* Often*. Jiobette. ©eft 38.

£<nba», Unna in Berlin. 3>er Sonnenelt". ©.137.
£itt»au, Van! in Berlin. Syerb. SofJaBeS letjte

«ebe. gine perfiinlicbe gnnnerung. ©eft 2.

— Bictor ©ugo bor ber Berbannimg (1802—1851).
©eft 4. !Vtit bem SPortrait ©ugo*.

— 3n unb nad) ber SBcrbannung (1851—1877).
©eft 5.

— ffiHlbelm Bufd). ©eft 11. SD1. b. Bortroit 9uf*'».
— 3u(lan Sajmibt unb ber „Sd)iaerprei»". ©. 32.

— Smile Hugier. ©eft 26. SDUt b. Botttait Hugier**.

— gtnft 2>obm unb bet „«labberabat[d)". ©eft 31.

Diit bem Bortrait 3>obm'S.
— Berfbnlidje Begegnungen: glifc. ©eft 34.

— ©oetbe* .gauft" al« Biibnento.rt. ©eft 42.

— Berfbnlidje » gcgnungen: ©enri. ©eft 48.

— 2>ie iSbnen. gin Sioman oon ©uftab Stcntag.

SBiit eintm ©oljidjnitt ,3mmo unb ©ilbegarb",

nad) einer 3tidjnung son ©. Sfaulbad). (Hu*
ber „©ufta0iSre5lag<0)aleTie".) ©eft 47.

— Bticbatb iiBagner* „9iing ber SKibelnngeit" In

Berlin, ©eft 51.

— ©err unb SJrau BeWer. Mobelle. ©eft 56. 56.

— 8ur naturaliftifdjen Siiterarur. (Sidjepin.) ©. lb.

— .Sflngela". Uioman oon Sri btid) Spielb^gen.

©eft 56.
— Die Sarolinger. Xrauerfpier in 4 Helen Bon

graft 0. KBilbenbrud). ©eft 57.

— gin neue* Drama oon ©einrid) Srrufc. (SBiglab

b. Wiigen). ©eft 58.

— Die 3rau Burgemeiiterin. iRotnan b. <3. gber*.

©eft 69.
— ©eiitige Mneignungen unb Begegnungen. ©e=

legentlid) be* Scbaufpiel* „Obette" b. Bictorien

Sarbou. ©eft 60.

— loggenburg. 3!obeBe. ©eft 61.

— Die ©efdjloifter. Moman in bier Bitcbem pan
Sari Srenjel. ©eft 62.

— Da* neuefte iiflerl be* 1JlahiraIi*mu».I'ot-Bouille

bon gmile 3ola. ©ett 63.

— Bbftele* unb Bortcleffa bon 3ob- Seberr. ©. 64.

— Huf bem 2Bege nad) Banreutl). gine Sommef
fabrt burd) ben Banerifdjen SBalb mit ben

Ceitmotiben be* Doctor*, ©tit 66.



3n!jalts»erjeid(n{§. XI

ginfcau, V«ul in Berlin. Htterlci @ebid)te au»
Sorb unb 6ttb. 6pStiommerliajer Brief. 4>eft 67.

— gtadiel. Hu« ifjrttn Xtbm unb gcbreibcn. ©. 68.

— (Sin Soman fur Srn>ad;f<ne son einem iungen
Btabdjen. ©eft 70.

— SJetora Bon SBictorien Sorbou. SDHt cinigcn

Bemerfungen iibtt bic Biibnenfertigfeit fronjo*

fifdjer unb beutfcber Stiufe. ©eft 71.— Aa Donheur des Dames. Soman con Cmile
3»<a. ©eft 73.— Die Srmorbung bet SlbDocaten Bernal)?. ©eft 74.— Der 3ufunfttftoat 4>eft 76.— SBie benfen 6ie fiber Hmerita ? ©eft 81.— «u< bcr Berliner Berbrecberttelt. ©eft 82.— Wcdjtrag ju bem MuffaSc : „Hui btr Berliner
Bcrbredjermelt'. ©ert b3.— BTennenbe iiiebt Don ©ant ©opfen, ©eft 84.— HRano. MooeHe. ©eft 86. 86.— lie neueftcn SRomone son Daubet unb 3olo.

I. 6a»»bo, Banter Elttenbilb sou Mlpbonfe
Daubet. ©eft 89.— II. La Joie do vivre »on Entile Sol"- © 9n-

— (Sin neuer Soman bon Cilar Don Stebtoi^

:

tau» SBartenberg, ©eft 93.— Der Soman einer bornetjmen Same. B!inter»

licter Brief, ©eft. 95.— 3obann Straufe. ©eft 96. 3J1U bem Bortrait
Bon etrauf).— ©eltne 3ung. (Srjiibluttg, ©eft 97. 98.

— i)Jariannenl SDhitter. ecbaufpiet in bier Stcten.

©eft 100.— SJtrien im ffngabin. ©eft 1C3.— Sbealitmui unb Staturalitmui in Berlin. Brocefj

©raf. ©eft 104.— ftiinftlembm unb Berganglidjteit. ©eft 106. 107.

— Sin Mulflug nad) Barii. ©eft 109.— Wolidre unb bie beiben B*iart. ©eft 111.— JRein greuub ©ilariui. SoDtux. ©eft 112.
— Sommertage in 28ien unb llmgegenb. ©eft 115.— Berbredjen ober Siiabnfimi ? Dat Sdjulmiibdjen

3Karie Scbneiber. ©eft 116.— ©alcotto. Drama in brci Stcten unb einem Bor<
fpi.L 3lad> bent Spaniftbin bet 3o[6 &d;e=

garai) fflr bie bcut d)e Siibnc bearbeitet. ©. 119.

SBit bem Bortrait IScbegarap/t.— Die tieine SBlabonna. ©ift 121.
— Der SDtbrber be* Waufmann SKat Rreijj. Dat

TOufter einet Snbicienbeweife*. ©eft 124.
— SUtcrlei fiber Xbeater unb toal bamit jufatnmen*

bfingt ©eft 128.
— 3mBannebet31aturaiiSmui. „Sin Bcrtjaltnijj".

Soman Don Karl bon Berfalt. ©eft 129.
— BScr ift ber SJIBrber? 3ietben=2Bitbe!m. ©. 130.
— College Scbnabel. ©rinnerungen aul ber 5Rt=

bacttontftube. ©eft 133.

— Sluf bie Spi»e ! ©eft 138.— Mut bem Orient. Sliicbtige Hufjeicfinungen. I.

II. III. ©eft 139. 140. 148.— Slut ber guten alien 3eit bet Burgtfjeatert.

©eft 142.

— 3m SJieber. StoDeffe. ©eft 146. 147.

£in»«u, Wubotpft in Berlin. Der Seber. Siobctte.

©eft 6.— Dat rotbc Xud). JioDeSe. ©eft 8.

— Xdbtlicbe gebbe. Cine ©fijje. ©eft 12.— ttin bertebrtet Seben. KoDeOe. ©eft 16.

— ©ute ©efellfcbaft. Soman. ©. 22. 23. 24.— Dreu bit in ben lob. SrjBblung. ©eft 45.— (Sine Sommerlaune. ©eft 54.— 3m Bart Don BiHert. SoDeue. ©eft 69.— Dtr ©aft. SoPeHe. ©eft 70. 71.— Die ©efdjidjte bet Stegerfiirften SDRofo Jtoango.

©et 91.
— Muf ber Sabrt. Bter furje ©efdjidjten. ©eft 94
£in»tnbete, «aul in Berlin. ®uftab o. «Ko(er.

©eft 118. SRit bem Bortrait SRofcr't.— Submig Bietf*. ©eft 137. 2RU bem Bortralt
Bietfdj'i.— ©ant ©offmarn. ©eft 144. 3Bit bem Bortrait
©offmann'i.

Sintxntotn, «»olf in BScftlar. ©oetbe unb
BJettar. ©eit 108.

8in»net, HINrt in Berlin. Xai biinifebe Sidjter.

jubilaum. ©eft 89.

Stinee. *«tm«nn in Sffiiinditn. ZMotletian in
Satona. Scenifcbe Xiojtung. ©. 67.

— Sie ecbtatbtfelber. gfrele Sbbtbmen. ©eft 124.

SKit btm Bortrait iiingg'i.

mppi, 2I>eo»at in Bonn. Ueber bie €bmbo[tt
unferer Bleibung. ©eft 99.

— Ueber 2onnenfd)Snfieit, fntbefonbere bet menfa>
iictjen Stdrpert. ©eft 134.

S?or»n, 4>)<rem)inu» in Xretben. Die OTetaDbbfit
ju gnbe bet 19. 3obrbunbertt. ©eft 116. mt
bem Bortrait Sorm'l.

SotlWiften, fftrbitutnb in iffiien. Die ffirjftbamgen

ber Sonigln bon Slabarra. ©eft 68.

£a4e, •>. Die Brincipien ber Stbit. ©eft 63.

£fa«nl<I», 9Upi)ael in Berlin. Slut bem Soger
ber Jlibilift.n. ©eft 85.

— Ernft bon iffitlbenbrud). ©eft 91. SDiit bem
Bortrait Don SQJilbenbrudj'l.

— ffluffifdje fflefettfcbaftitDpen im Epiegei ber
Dicfctung. ©eft 102.

— 8. 3itger unb feine Didjtungen. ©eft 106. 3RU
bem Bortrait gitgert.

— ©ieronnmut Sorm. ©eit 116. SKit bem Bortrait
fiorm'i.

— in Berlin. (Jonrab Rerbinanb 2)!e»er. ©. 180.
SDHt bem Bortrait Bteber't.

— ©ermann ©eiberg. ©eft 136. SKit bem Bortrait
©eiberg'i.

ft&Mt, Wilhrttn in flarlirube. Beter Bau(
Subent. ©eft 3.

— Sembranbt Dan S»n. ©e<t 8. Wit bem Bortrait
Siiibfe't.

— Die (Sultur ber jjriibrenaiffance in Stolien.

©eft 11.

— Die Guttur ber ©ocbrenaiffance in 3talien. ©eft 22.

— Die pergamenifdjen Runoe. ©eft 38.
— Die Sruuft unb ber Kaufmann. ©eft 41.

— 3ur iranjbfifdjen Senaiffance. ©eft 64.
— Slut ber ©amilton » Sammlung, BotticeDi't

Dante«3ei*nungen. ©eft 73.

— Die 3J!arieiiDerebrung in ben erften Sobrbunberten.

©eft 79.

— Seaiitmut unb nionumentale Sunft. ©eft 100.
— (Srinnerungen einet alten ©ebirgtfliigeli. ©. 106.
— ©cinrid) €d)liemann unb fane Sntbectungeu.

©eft 109. SUM bem Bortrait 6d)liemann't.
— Sonig fiubwig II. unb bie Sunft. ©eft 115.
— SBeimar unb feine ftunftfd;a$e. ©e t 121.

9Rognu#, *>m«o in Bretlau. Die Sarbenblinbbeit.

©eft 21.

MAAIH, 3«f»» in Bafel. Die ffimft bet Ueber=

feSent. ©eft 107.

»arf»p, Battl in amincben. Mlbert Miemamt.
Sin Betbtatt §ttr Dbeatergefdjiebte bcr 03egen<

Bwrt. ©eft 122. 3Rit b. Bortrait Siemaim'i.
— ©ant Don Siilow. ©eft 133. SHit bem Bortrait

bon Biiloto't.

— Basreutbiana. Betradjtungen einet Unalw
biingigen. ©eft 145.

SKoBfr, ft. V. in ftarltrube. Die 92euDerm&blten.
SiodiUe. ©eft 64.

Wejer, Ctte tn ©itttingen. Der rbmifdje itefrner.

©eft 60. 66. 69.
— ffbemolige etubentenDerbiubungen. ©eit 86.

Vteinhatbt, tttatbert in ©atnburg. ©eorg ©anfen.
©eft 110.

— 3u> ilionnengarten. 9!0BeIIen. ©eft 118.

SKelftnet, Wlfreb in Bregenj. Zoni. 9iobeHe.
©eft 87. 88. affit bem Bortrait SDici&ner'i.

SKemitiinoer, tinttn in Siirjburg. Die ZBcge
nad) bem Orient unb 3nbien. ©eft 118.

JRcaittUfvliii ' 8artl)»l»l», tyllr. Briefe an
SRofdieleS unb feine Srau. BeriiffentCcbt Bon
Selil SRofctelet in Sonbon. ©eft 131. 132.

Werfel, at. in Softocf. Der Sub. Sine antbro>
pologtfcbe Stubie. ©eft 24.
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SRepir, Sfttfltn Bona in Bonn. 3»r fpt)ilo«

fopfjie ber fflegentoart. Setradjtungen. I. Der
SRaterialiamuS. ©eft 12. II. Springs SBirl*

licbieitsptjilofopgie. ©eft 13.

Stcfter, Suftau in ©raj. Ueber Sprout unb
Siteratur bet Sllbanefen. ©eft 71.— ©in Muaftug nadj HrgoliS. ©eft 117.

Metier, Sot I)at in liiblngen. Ueber afabemiictje

Bernfreiijeit. ©eft 28.

SReDer, t>. SSalbecf, afrieSrld) in ©etbelberg.

atuffifdie Kenfur. ©eft 4.

»enn, SR. 8BiII)eIm in Berlin. Ueber 3infter»

niffe unb itjre tjifiotifcfte »ebeutung. ©eft 125.

3RiI4)l)dfer, «rfl>ur in Berlin, ©einrid) Sdjlie*

ntann unb feint SBerfe. ©eft 61.

Wiloto, etepl)an in ©oerj. Dun* ben So(jn
erjogen. 3!ooeIIe. ©eft 95.

SRittgtiettl, Katca t- SRafaet Santi'S SJreunbej*
tret* in Mont, ©eft 120.

•toiler, Wbolf in »re«(ait. Der Sturm auf
bie ©nmnaften. ©eft 146.

Stutter, UuauH in ttonigsberg. ©raft Kenan.
©eft 135. aWit bem portrait iRenan'S.

Wader, ©an» in Berlin. 3uliu* ©totfliaufen
unb feine ©eiangsmet&obe. ©eft 119. SRit

bem sjiortrait Stocffjaufen'*.— Steltete babtfdje giirftenbittmiffe. ©eft 131.

Stutter, Sudan in St. Betertburg. Sin rbmiicper

Did)terau»ber3etbe»»taifer»Sonftantin.©eftlO.
StuUer, Star ». in Ojforb. Ueber getifdji«mu».

I. II. ©eft 220. 1.

Stutter Suttenbrunn, Wbam in SBien. Die
tjrau ©ofratliin. Sine toafjre ©eidjidjtt. ©. 72.— Her ©ohn feiner SRuttet. ©eft 102.

Stitni, Ziegmunb in Mom. Seo XIII. ©. 115. 116.
SRit bem portrait Seo'4 XIII.

ftaumann, emit in DreSben. GlaBierfpiel o&ne
Snbe. ©eft 16.

Stiffen, hi ©iittingen. Sleopatra. ©eft 15.
9t»eft, 8. in 6oIing.n. Die Ssrojefjfoiten. ©.148.
Stolre", Mil in attain). War Wilder unb bie

Spradjp&ilofopfiie. ©eft 19. SRit b. Bortrait
SRiillcrt.

— Da« SSrobtem ber Slnt&ropotogie : bie ntenfd>
lidje stunft unb ifjre Bebingungen. ©eft 81.— Hrtfjur Scpopenfauer. 3u feiner punbertiarjrigen
©eburtifeier. ©eft 132.

Celfdilager, ©ermann in Seipjig. Bernarbo.
©eft 44.

— ©infabung nad> Gannftatt. Sin Garl (Sauer. ©. 75.

jOm|>te»a, £u»n>i« flfretfirrr »on in »ie«baben.
Bllber auS englifdjen sianbfiSen unb ©arten.
©e't 19. 20. 24.— Sffioburn Wbben. ©eft 32.— Die Srinftranih-it in ©ngtanb. ©eft 83.— Der ©aararst. 3lu» ben ©unbitagsferien eine»
©nnmafialoberlebrerS. .wh 45.— Da* boUanbifdie ©au«. (fine ©rjablung. ©. 63.— Der Dcrbtitag. ©eft !>s.

Cppenheim, ©. ». in Berlin. 3ut IRePifion ber
©eioerbeorbnung. ©eft 14.— DaJ augeuteine Stimmrcdil. ©eft 22.— Slrmant (Jarrel. (Sin VebenSbilb au* ber @e*
fdjidjte bc» Sournalismus. ©eft 31.— 8lu« beu SRijfterien ber altfranabfifdjeu Diplo*
ntatit. ©eft 35.

ecrfcen, Weorn ». in SfarieiUe. gortl». (Jin
SJiiirdjen. fceft 9S.

Or|e«if«, eiife in Bilna. 3!cbelbilber. erjiifjlung.

©eft 101. 102.— Pin golbener Saben. MooeBe. Ueberiefct pon
SI. Jiofner in SSarfdiau. -iieft 108.

— 3ule. Pine 6rjiii)[ung. Ueberfejt p. S>. ©rlid).
©eft 120.

Ofcntiruflaen, d»uar» in 3iirid). ©cbweijerifdje
Scrgiecn. .6eft 15.

Ceifer, afriebrid) in »affel. 3um *eginn bc»
jioeiten SerfaffungttantpfeS in sfurbeffen. ©. 31.— Die verftetluna ber (urlicififdjen SJerfaffung im
Sriibiabr 18d2. ©eft 42,

$cUttUt|,Smi! in ©enf. $ietro SicilianL ©eft lis.

*a#qne, ejraft in Darmitabt. Der fliegenbe

©odanier. ©eft SS. 89.

Vaulfen, Seljn in ttortpegen. Sin rflnrifdje*

Slbentcuer. 'JlopeQc ©eft 36.

Saner, Snfint tn ^rantturt a. 2R. Die engRfdx
diorbpaieipebition con 1875 bit 1876. ©eft 1.

9ed)t, Qlr. in Dliindjen. Stobeme SKaler: ffraaj

Senbad). ©eft 1.

— Slraolb SBSttlin. ©eft 12. SRit bem Sportrat

Bodttn*.
Vettentpler, »aj t>. in aJtiindjen. Ueber Ser--

giftung mit fieudjtgai. ©eft 82. 3RU b. ^ortrit
!|iettenfofer«.

— Die ffifjolera. ©eft 91. 92.

Vfan, J!iibt»ig in $ari2. Smite Sola, ©eft 37.

SRit b. iportrait Soia'J.
— in Stuttgart. Hut ber SRiindxner flunftctu*>

fteBung bet Sabrrt 1838. ©eft 139. 140. 141.

tP(Iuafs©arttung, 3. ». in »afel. Sin spipaniaii

auf bem Staiferttjronc. ©eft 60.

— Die dlteiteii ttulturen. ©eft 13J.

$id)Icr, V»a(f in 3nn»bruct. Sine 3ugenbliebe

in )IBien. ©eft 52. 53. 54.

iPlelfd), Kutwte in iBerlin. SBSilbelm Sibte.
i&eft 8. SRit bem portrait Subtei.

— Stoon Xurgenlets. sperfotUiipe Srinnerungen.
©eft 30. SRit bem portrait X irgenien*.

— Meinbolo SJegag. ©eft 30. SRit eem portrait
bon 2)egaa.

— SCoolf Sttenjel. ©eft 33. SRit bem portrait
SRenjel*.

— Slnbrea* Stdjenbad). ©eft 45. SRit bem portrait

91a)enbacb>
— $aul SRenerpeim. ©eft 50. SRit bem iportrait

SRepertieime.
— Mnton pon 2i!erner. ©eft 52. SRit bem portrait

oon SiiernerJ.

— ©abriel SItar. ©eft 72. 3R. b. portrait bon SR»5.
— SBaffili SBaffilieroitid) aBerefebagin. ©eft 75.

SRit bem SSortrait jUicreidiaginJ.

— Die Internationale »un!tau«ftettung in SRiitupen.

1883. ©eft 79. 80.

— fiorenj ©ebon, ©eft 88. SKit bem portrait ©ebon*.
— Drci Slu»|iellungen. ©eft 103.
— Sranj pon Sienbad). ©eft 132. SRit b. portrait

Sienbad)'*.

— (Splgonen ber SRomantifer (Sine Sugenberinne*
rung, ©eft 137. SRit bem portrait 4>ittfdj'».

Sort, gfrieba in SRiindxn. 3acopone oon Zebu
VIoBelle. ©eft 110. 111.

Vrel, Sari »u in SJhindien. DaS snwite ©cftcbt.

iiiii^tiologifdje Eiubie. ©eft 54.
— Da» ©ebanfenlefen. ©eft 94.
— gin Sirobtem fiir 'Xafdjenfpielcr. ©eft 101.
— SRpftit ber alien ©riedjen. ©eft 127. 128. 139.

Sretier, 0. in Sena. Die (Soncurrens in ber
Slatur. ©eft 23.

Vrtelg, 3ol)annet in 3ranffurt a. SR. Der
rjeilicje Slmor. SoBeOt. ©eft 141.

Vatlit}, (8u ftao la in StarUrirtie. SRein Wtern«
baui. ©eft 90. SR. b. portrait Pon |u $utli«.

Snttfeimmer, fllMrta pen in Strofjburg. iSut

ctnem 6nelu«: Sin SommerglttcC StopcHe iu

terjinen. ©eft 66.

Raaeftact, Vaul in Breslau. ©enie uub 28abn.
flnn. ©eft 86. 87.

— ©rinnerungstaufdjungen. ©eft 95.

8tangat><!, «. St. in Berlin. Die belben Sdjneftcrn.
Stooeae. ©eft 47.

Rant, 3»f«f. Sin aolWbramatifer au» Cefrer-
rcid) ©eft 5.

Stante, Seopolo p. in Berlin. 3ur ©eidjicbte

ber italienifcben StunfL
L ©runblage unb Slnfange; II. ©iorto unb feme

Sladjfolger; IIL Ouattrocentiften ; IV. Ueber*
gang pom 15. in bag 16. Sabrbunbert &eft 13.

SRit bem SSortralt Bon Siaulet. V. erinnerung
an Sionarbo unb SRicpeiangeto ; VI. Stapbad;
VII. lijianunb elnige feiner 3ettgenofjen. ©en 14.
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SUtjel, Rriebridt in Srilnc&en. Die »eurt6ei(ung

ber SSolter. ©eft 17.
— 3>ie aSafTerfaOte. ©eft 41.

Rafcet, *citttid) in Slimtben. ©atjora unb Suban.
©eft. 34.

R«bn»tt|, M«t>« van in Sleran. Seine ffrau.
31o8eue. © eft 53.

— gatmo ©anum. 9loBeffe. ©eft 68.
— £ie ©eilige ber ©reppe. STiooefft. ©eft 107.
Rrtttiia, C*fat Bon in Sleran. ©in Srantfrnnj

in Sonetten. ©eft 36.
Meinte, 3. in Sottingen. Zit Drganismen unb

ibr Urfprung. ©eft 53.
Renleaax, 9. In »eriin. Ueber 2>eutfdu"anb» go

loerbridie SJeitrebungen unb Hufgaben. ©eft 14.— lleber ben ginftufj ber Slafdn'ne auf ben ©e»
loerbebetrieb. ©eft 25.

Reument, Hllreb B. in Maefcen. SJer Sidjter be*
Dies irao. ©eft 108.

— Routine be Slontmorin. gin Sebenbbitb an

8

ber HcBofutionSjeit. ©eft 121. 122.
RelKt, art=Io«cana. ©eft 80.

Ridtier, ftarl Xt>oma» in SProg. Sit ®rofjmutter.
SloBeHe. ©eft 15.

Ridjtt*, ttarl Iftoma* in !(irag. Xie SJraut.
StoBcUe. ©eft 21.

— Slagbalena. 91obeu"e. ©eft 67.
Rieftl, B9. 6. in Sfiiiutien. 9leue mufifaiifdje

ISbaraftertopfe I. 3mei beutfdje Slapetttneifter.

Start ©ubr unb tfarl aubroig Drobifd). ©eft 1.

Slit portrait 9tiel)l'».

— Ha» Bertorene i|terabie«. MoBeffe. ©eft 26.
Witler*l)auS. fftnif in Sarmcn. Sim ©eftabe ber

See. ©eft 58.
Robert, flarl in Sliindjen. Slnnueta. ©eft 82. 83.
Roller, Raaufi in SBalbabut a. SRb. griafiningen

fiber 9ted)t«ftreitigfeiten. ©eft 142.
Woquette, Ct»o in lonnitabt. Zit Shifdjet. ©eft 46.— JJer SJadjrciter. 'JloBette. ©eft 49.— Jloturftimmen. ©eft 61.
— Sie Sertrauten. StoBelle. ©eft 73. Slit ketrt

portrait MoquetteS.
— Sler Sduilercbor. ©eft 96.— 9iinalbo. 91oBe[[e. ©eft 105.
— 2>a» gaBitel iiber bie ftrouen. SIoBetle. ©eft 126.— j$ruMing>itimmeit. ©eft 148.
Mofd>< r, Wilhetm in Seipjig. 3ur grinneruntt

011 Jricbridi i'ift. Ungebrutfte iBriefe beffelben.
Slit einer ginteitung. ©e»t 7.— Setrodilungcn iiber bie neuen Breu6lfdjen ©efefce
Sur grt)nltung bt» a^atiernftanbeS. ©eft 66.

**U««tt, ft. ft. in ®r<a lie (Sheftartbsprebigt.
Oine lortgefdjiite au« ©teierinarf. ©eft 100.

Stofenlhal, 3. in grtangen. gmu* bu SBoiS*
Senmonb. gin EebcnJbUb. ©eft 17. Slit bem
Portrait bu 3?oifc»enmonb'«.

RSor, Jfranj in »Snig»6erg. Stjeobor Bon StfSn.
©eft 17.

— SriebriA PiriftOBb Scfjloffcr. ©eft 39.

US'*'
*** '" 3''"*- 2>a*'fd)n>eijerifdK ©eermefen.

gtn Seitrog jur Scamtoortung ber Sfrage nad>
bcrallgcDitincn Hnrocubbarfett be8 Slirljfnftema,
aud) fur bie ©eere ber fflrofjmacrjte. ©eft 9.

Rltbbtrg. Sictot in Stocf^otm. !|Jroinetb,eu» unb
»&a*Beru*. ©eft 121.

*»*t, ^ctbinanB ». in iBien. Sier ©enernl.
(tin JJoBfUe aua Oefterreidi. ©eft 28.

e«d)<r=»atod>, Veopelt b. in Sinbfteim i/©eifen.
3»et ftSniginnen. MoBeffe. ©eft 99.

• >" Srant'urt 0. 9K. 3n tcfjlid)!
Woman eine» JtinbcS. ©eft 128.

Canter, Striektid) in »armen. Ueber gute unb
fctiltdite t'uft. ©eft 10.

eaa»tt#, »««. in aitftrttiB. «u* ber SBer.ftatt
eiiiei SBSrterbuditcfjreibert. 'Jilaiibercieu.
©eft 134. SRit bem Sjjortrait Bon SauberS.

*>»M afrtebri* «ta| b. in SB!iin*en.
Jitbrungen: I. Dtmar. H. SutiUea. ©eft 69.
Sht bem SBortrait Bon €d)ad*«.— Sonlg (5Jeop«. ©ert 51.

Cd|i»cl, ectnhatb in 2>armftabt. Srlcfe Boa
TOorig sou Sdjwinb. ©eft 40. 45.

«d)4(er, Xlttrftfi in Sretlau. Zai neue 3>eutfd>
lanb unb feine flaifer. ©eft 138.

Cd|an»ott>>|, Cobou* ©tine roirb Rrau Siuierin.
©eft 96.

CdttiBert, 3»ft«S in Stutigart. 8n ben ©renjen
ber Strategie unD Xattif. ©eft 21.

•djcUe, «buan in SBicn. Stidjorb SJagner. ©eft
21. Slit bem portrait SSagner'*.

•<f|««n»erfl, «rnft in Slberfelb. ©ebidjte.
©eft 48.

•dim, 3ol)onnc» in 3»rid). Seut.djtanb Bor
b.unbcrt 3a6ren. ©eft 61.

— SCrei&ig 3abre beutfdjer ©efcbidjte. ©eft 66.— Sin Sarenmorb. ©eft 70.— 3>a» i|Jaffion»f»ieI Bon ©miinb. Sine 3ugenb«
erinnemng. ©eft 73.— ..Conjuratio sulfurea" ober „ai(e».fdjon einmal
bage»efen". ©eft 76. USt bem portrait
©ttterr'8.

— ftbnig unb $riefter. ©eft 83.— (Jine 2Baafab,rt nadj SIRaria=Sinfiebetn. ©eft 108.
•dliffwet, ftarl in ©raj. 3J!artin ©reif. ©eft 150.

Slit bem portrait ©reif's.

•diltfiiifler, eigmanb in SJien. 2>er Xbenter=
mann Singelftebt. ©eft 36. SHt bent SJJortrait
Dingelftebt'b.

— S&arlortc »olter. 2)le Jrag»bin einer Sturm*
unb Srangaeit. ©eft 126. affit bem Portrait
3Bolter'».

Cd|!ctt«r«c ^. 9t. in StugJburg. $ie erften
franjbfiiditn OptrnBerfudje. ©eft 73. 79.

•djmlbt, Scidi in SBien. Mbotf SennentbaL
©eft 101. SHt bem portrait ©onnentbal'*.— in SUieimar. gin iRcifetogebud; ©riaparjer*
Bom 3a|)re 1826. ©eft 112.

Cd)ntib>, atubolf In Stot)enb,ogen. ZU ffammer*
Serrin. ©eft 123.

CdimtbtsMimBtct, aNctmann in Siarburg. Ueber
»rinbftin. ©;ft 45.— ©diule unb Sluge. ©e't 136.

•d)n«ee«n«, «. in ©enua. Stra§6urg nadj ber
Ucbergabe an grantreidj. 1681—1698. ©eft 46.— gurifleia. gin bufgarifd)e» fflenrebllb. ©eft 74.— ©irenengotb. •JloDelle. ©eft 93.

Cdlacner, S. in Mom. Zer $aratin unb feine
SluSgrabungen © ft IS.

— Zit neue 3Sompeii=3orfdjung. ©eft 48. 60. 51.
etfiotntntdit, O. in Berlin. JBaltraut. gine gr=

jablung aug ber Sett ber »efrtiung8(riege.
©ert 141.

9>d)prn, Cltp B. in SRiirnberg. Zai ©roteMe unb
Womifdje in ber Sfunft unb im ftunftgtwcrbe.
©eft 29.

edjoittQ, mtdjdrb in »re«iau. MuS ber gijjeit
ber norbbeutfchtn Ilcfebene. ©eft 127.

edjrafcr, C. in Senn. »us ber ©efd,idjte ber
©auSttjiire. gine linguiftifdic ©tubic. ©eft 46.— Gorl fiublnig Bon Hnebel. ©eft 84.

2d)it<tlna, Wtiian in ©arjburg. ©picgclbitber
Bom !BoSporu» : Zit SlSraen. ©eft 64.

«d|6(ting, £<»tn. SDliirtnrer ober SBtrbrtdier?
WooeUe. ©eft 79. Slit bem portrait Sdjiicfing'S.

Zdjulti, St. %t). in Banjig. ©efiit)nt. Slooette.
©eft 62.

«d)urj, Karl in 51ew=?)orf. gifenbaftn< unb
'leleflraptjcniStreit in ben »ereiniGtcn=£taateiu
©eft 91.

Seibel, Oeinrid) in iPertin. ©cbidjte. ©e't 72
«eJ«nobo*, 81). in i)5aris. 3ule» Berne, ©tit 114"

SHt bem portrait 8erne'».
•emper, ban* in 3nn«bruct Statienifdie Stubicn.

©eft 39.

— Stitteialterridie 9aiifunft in Station, ©e-t 58.
•tra«, Wnttlba in 91eaper. ©riedjifdje 'JloBelte.

Ueberfe^t Bou MIfreb JJriebmann. ©eft 147.
Cettbcl, Rnbalf tn Seipjig. Zai Slofenfrenj, eia

giniibilb bei (Sfiriiteultjuma im Utbergange
jur ©umamtartreligion. ©eft 40.
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C«t|»t[, Dtusplf in Ccipsig- Stubolf Herrmann
8o»e. ©eft 63. mt bem portrait Soke's.— Bubbba unb KbriftuS. ©eft 80.

— 3urSlu8febming mil bem DartoiniSmuS. ©e :
t 108.

Cirflftitt, jf. in Bonn. SOuflonen. Sine
pfpdjologifdje Stubie. ©eft 62.

•Metrfwin, Munuft in Men. Der Saben bet
Sttaj. Sliooelle. ©eft 85.

— Der BleibbrauJ. (Sine btitere Uorfaefdjidjte.

©eft ill.

C£pUpl)oub, {Barbara tBrafln (Xanine) in St.

SPetertbura. SBater Dionnfiu*. ©eft 63.

eotnometi, SR. «. p. in SBofen. Stuno 'Jifdjer.

©eft 41. SDrit bent sportrait Jfifcber'8.

C«t)t*, Jflbor in SDliincben. Ueber ben gegens

Warttfltn gtanb ber iBeftfroge. ©eft 26.

— Die Siuft ail Irttg.rin Bon ftranibeiMSleinien. §eft57.— Golonifation unb »lima. ©eft 98. 99.

«»i«II)anrn, ^riebril). (Sin Brief an ben ©er«
ausgeber Bon „Worb unb Sub". 3Rit emer
SBorbemcrfunfl ber fflcbaction. ©eft 43.

epinoto, S<rt»h«rt> in Berlin. Die Beftrebungen
be* »erein« gegen ben SffilBbroud) geiftiger @e«
triinte. ©eft 96.

Springer, Stnton in Seipjig. Die bentfebe 9unft
unb inr; birtorifebe Bebanblung. ©eft 124.

eurn, aitrco In Bern, ftarl bon GlauFerat*.
©eft 44.

9Mn, tforenj p. in SBien. Der ameritanifepe
SociolUmu* unb Communi»mu8. ©eft 43. 44.— aJluftf unb 3taat»tt>iijen!d)aft. ©eft 73. 74.

eteirttKarMpim, «. v. in 'Jleapet. Die tnonteneg.
riniidien 3rauen. ©eft 81.

— Die miotjaten unb ibrt Sitten. ©ert 143.
eteinbad), BuflnB in SBien. Sronprinj SSubolf

Bon Deitcrreid). ©eft 146. SDiit bem SBortrait
Srronprinj 9)ut>olf'».

•teinen, Sari von ben in Berlin. @atncage<
fdjiditeit. i>e"-t 123.

etertu, 6oru« in Berlin, (Srnft ©oedef. ©eft 110.
SDiit bem portrait .©aedel'4.

etenb, £u»t»tfl in SDiiiitcfien. SDlein Bebett. ©eft
78. Mt bem portrait Stcub'4.

StUUr, Karl in TOindien. (fine JBinterrcife an
ben «Buig«fce ©e't 38.

— Bubloig berBaier. (Sine Sagbfabrt im «mmergau.
©eft 50.

etoctmat, Ctufl ffrelberr ». in Berlin. Die
gludit be» Wrafen oon BroBence ( iibtt) gX VIII.)
am 21. 3uni 1701. ©eft 10.

errpn»btra, 8. ft. in Berlin. 3«wi 3rogen, bie

nidjt brennen. ©eft 26.
eppppba, Mbalbert a. in OTiindieu. SB. St

SJioiegger. (Sine i!eben«= unb (Slioratter*S.i}je.

©eft 103. SDtit bem "Portrait SRoicgger'*.— 3ran) Bon D.-irrggtr. ©eft 107. ffltit bent
sportrait Difregger'a.

«i)l»a, Sarmttt («pnlatti <?Wab«ih von
tHumdnien.) Xai i/eiben. (Sin a>!3rdien.

©eft 58. iflht bem (portrait Gormen ei)[»a'».
— Sie&cr auj bcut Ditnbooi$atnal. Slui bem

SMfamunbe geiatnmelt Bon ©elene SJocare»co.
©eft 145.

Xaubert, «m |I in Berlin. Srau itctfte. JiodeUe.
©eft 145. 146.

I«rc»ftn in Berlin. X rrobanoff unb Sipunoff.
©enrebilb aui bem rm'iiicben S!eb:n. ©eit 134.

135.

Xt)tiU, BHIi. in ZBeimar. 3)a8 2)!cHfcbenge»

fdjlrdit. ©eft 33.

Ibietfdl, earl in Seiy.iig. Webiciiufrbe ©loffen
jum ©outlet, ©eft 17.

Xbomnei, Sail in $rag. lit Wroftuiuttcr. ^OBeUc
©eft 15.

— Siabgalena. «F!obet(c. ©eft 57.
— £ie Brain, ©eft 21.

Z«bt, Cbcr WenierunnSratt) in Stbln. Xcr Ber>
liner Zom. ©eit 150

JolftoJ, gto «ral in 3aHnaia $o!iana. Icr
2ob. JloBelle. ©eft 87.

Xolftai, ttt ©rof in 3a6naja $oliana. 3)tr eriU
Branntmeibrenner ober roie ber Itufel ba»
iSrotranftel abgebient bat Suftfpicl. ©eft 126.
3J!it bem ^Portrait Zotftoj'4.

Iriniu*, Wugufl, in Berlin. Sin ©umorift
tBiber Sffiiaen. ©eft 97.

X»i«n, 3ot)«titw* in Berlin. Die SCorfftatte.

©eft 56.
— 2>a« Minglein. ©eft 118.

lutflenjecp, 3»«n. ©amlel unb ton Ouirott.
(Sin Sortrag. ©eft 82.

— Ser Maufbolb. MoBeffe. (8Iu» bem fflufftfcbtn

Bon SBilbelm Sangc) ©eft 84.

— (Sin Mbenb in Sorrent. SJuftpiel in einem Hufjugt.
5iir bie beutfebe Biibne iiberfe$t unb bear<
beitet bon (Sugen flabel. ©eft 130.

tiki, ^riebtid) in SBien. ©erjenSbontmerung.
SoBette. ©eft 11.

— Sie tnuB mid) fiiu'en. UriiMung, ©eft 114.
— Die ^rau ein Sttann, ber 3Rann ein 2Beib. JioDeBe.

©eft 136.

linger, JfteoBor in ©annober. (tunftfdjreibcn unb
Stimfttreiben. ©eit 6.

Beraa, 9. (Fatanio in Sicilien. Xcr Sfritg ber
©eiligen. grei bearbeitet noit Oiftp Scbubin.
©eft 90.

Biainger ft. in flarl«rube. Sifi. nobeUe. ©eft. 131.
— ein fdnoerer eieg, SloBette. ©eft 139.
— 3otobau» SKaotr. 9iobeU(. ©eft 160.

Ciolet, ®ratt| in Berlin. Die €age oom enigen
Suben. ©eft 110.

Bildier, flfr. in Stuttgart. SBicber einmal iiber

bie <Wobe. ©eft 12.

— SKeue li)rifd)e ©ange. ©eft 70.

Bififiet, Robtct in BreSlau. leutfebe SRenaiffance

einft unb ieSt. ©eft 94. 95.

Stftjd, ft. B. in Berlin. las Spectrum unb
bie (bemifeben SBirfungen be« fiidit*. ©eft 7.

— lie lelegrapbenfdirift be» ©immelS. ©eft 18.

Spftt, Sari In (Menf. Sin frommer SSngriff auf
bie btutige SBiffenfdiaft. ©eft 2.

— (Sine 9iaturforfd)er=Siaee im ©od>3uro. ©eft 26.
— 3ur Sptiniiologle ber £<t)ritt. ©e't 34.

— HlglerifcbeS. ©eft 54.

— (Sbuarb Deior. ©eft 64. 65.

— ©oellK* geologifdje etubien in SarlSbab unb
bei StronjenSbas. ©eft 75.

— etrclfblide auf ba4 llniDerfitotStoefcn im beutfeben

fRcidi. ©eft 98. SDlit b. Sportrait BogtS.
— lier Sp'arrer Bon Spofitano. ©eft 120.

— (Mefdtidiie beS iungenSBfifiig.«OBeOe.©eft 142. 143.

Seit, «. in SKiindien. Ueber bie Bebcutung be*

Blute*. ©eft 16.

SJoltelt, 3»l)<>nnt* in 3eno. (Sbnarb Don
©artmaiin. ©eft 52. 3JHt bem iPortrait Bon
©artmann'*.

»p[j, ». in spot»bam. Siirft SfauniS. ©eft 36.

»p(|, SfPtj in Berlin. SriS 6<paper. Wn
Sliinftlerbilb. ©eft 147. 3Htt bem Sportrait

tfriB Sfbaper*8.

S8pfi, aiidtatb in BerdjteSgnben. Die iDhtttcr ber

(Jatonen. ©eft 127. SDht bem sportrait oon Sob.
Stftpil, Suf +. (Sine unbeilBoUe©eiratb.Serbifctie»

Culturbilb au» ber ©ercegotoina. Hut bem
Strbifdien Bon SB. B. S. ©eft 137.

SBaatnrt, »ttnI|ot» in Stiet. 3n)ifcben jwei

©erjen. DloBette. ©eft 6.

— Bilber auS D:utfdilanb» StriegSmarine. ©eft 19.

— ©olgatba. 3Io»elIe. ©eft 68.

©•niicr, 9tleb,«r» Bricie an 33*. T^ifcber. ©e't 77.

Banct)l«lK*, Vrnft in gronffurt a. SR. Sopbie

WermoinS 3beal ber mob-rnen Diditung unb

feint (Srfiiltttng bitrcb SBilbelm 3orban. ©eft 14.3.

SZBeteS, afrtrtri* ». in SarBrube. ©oethes Sift

©eft 29.

Beilen, 3pM in Sffiien. JBabrenb ber Sabrt.

Wnc tfriaMitng. ©eft 138. 3)!it bem sportrait

SBcilen'*.

Bci«brpbt, Qtuflao in SBien. Snternationatel

(tolonialred't. ©eft 110.
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tScldtr, ftermctnn in ©aue. $ie perfift&e SBter»

jeile unb ber beutfcbe BolfSreim. j£>eft 30-

gBctlmer, Hrn»I» in Blanrenburg a. ©. tjronj

2ingerftebtt „S<f)tt>abem'treui)e''. ©eft 69. 60.

Beltridi, Mldiott in Sffiindjen. tfriebricft. SBlfc^er

alt SPoct. ©eft 70.

Betefdiaaln, S«f|Hi. Srinnerungen auS bem
ruffifajstitrilfcben 'Selbjuge. ©eft 76. 77.

8ScHttfd},£. in ©annoper. Sufe. Moselle. J&tft 116.

SHdjett, Croft in Mbnigtberg. 6ommerfrifd)e
am baltifdien Stranbe. ©eft 19.

— SanAon. 9tooeUe. ©eft 77.
— 5)ie SJiiitter. Slooetle. ©eft 106.

SSientr, ft. in Beipjig. 5>ie moberne Sefefegebung
gegenttber b<r SBaarenfatfetjung. ©e t 13.

ntcfinct, Hermann in Berlin. grauen=Hrbeit
in Berlin, ©tft 110.

Bllbtunbt, ttbolf in Sloftoct. Dramaturgifcfie

Unterbaltungen. Sftein SJreunb Scadota. ©eft

3. Sffit bent portrait SBllbranbt't.
— Ser £ootfencommanbeut. SHobeHe. ©eft 7.

— (Hnleitenber Brief ju einem Muffafce bon ©elntift,

bon Stleift. fteft 10.

— Untrennbar. DiobeBe. ©eft 13.

— 2>er SJiitfcfiulblge. Sttobette. ©eft 18.

— lob unb Iroft (Sin Snclut. ©eft. 33.

— 2>er Bermalter. Slobelle. ©eft 43. 44.

— St unb i*. &n ©efpradj. ©eft 106.

— S»ei ©ebic&te. ©eft 142.

KiUxttbtud), «ntft ». in Berlin. Bruttbilb.

Slobelle. ©eft 66.

— Sat ©erenlieb. ©eft 79.
— 2>ie bettige Srau. ©eft 91. SBlit b. sportratt

bon S8ilbenbrud)S. ©eft 92.

— 3ung*«Umarct. ©ebitfct. ©eft 97.

»iO»mttjer, 3of«f in Brag. Sin Scbaufpiel

fur OtStter. SRooeHette. ©eft 118.

BlttMoVto, B. in Seipjig. 2>ie gefcbid)Hic6e

Scbule in ber Necbtttoiflenfdjaft. ©eft 10.

Winter, Scare in 3J!arburg. Die flataftropbe

fflallenfteint. ilfad) ber ueueften orcbibalifAen

BubIi:ation. ©eft 72.

SBitttet, Scorn in Warburg. Suite, Secfn, Manfe,
©eft 103.

— Srinnerungrn an Seobotb bon Wanfe. ©eft 118.
— (fin ©aubtfiibrer bet beutfdjen ©umaniimui.

©tftorifebe Stint, ©eft 139.
— Ser 8. I&eil bon 9ta>tel SSSeltaefdjicbte. ©eft 132.
— 8eo»olb bon SRanteS SRar=Borlefungen, ©eft 142.

Bilnterfelb, H. s. 2>er Boften borbem <Jomman»
beur. ©eft 108.

fflitte, 3. ft. in Bonn, ftant unb bie Srrauen.
©eft 19.

BJolbt, m. in Berlin. Sin Befucb im aftropbbfitalU
fc&en DbferSatorium b i Botlbam. ©eft 102.

— Hit beutfaje ©en>erbe=8uSftellung in Berlin 1888.
©eft 109.

— Hie aBiffenfajaft bom SJtenfdjen unb bat SDlufeum
filr BSlferfunbe. ©eft 119.

SBolff, 3uliu# in Berlin. Hit grou bet fflatbi--

berrn. Batlabe. ©eft 68. SRit ban Bortrait
fflolff't.

£Mttn<inn, Wlfteb in Brag. SDal BrruBentyum
in ber neueren llunft. ©eft 4.

3«tnin, «ebt)«t» in CDarmftabt. Hit Snttteicfjung

bet SDiarfdjalll Bajaine au« bem ©efangniB
bon 6t. Marguerite. Jtadj ben 3ffittt)ellungen

bet ©rafen ©eriffon. ©eft 140.

3<imffen, £n»tt>i« in Sleuftettin. Sriebritb 6piet*
bagen. ©eft 43. 3»it bem Bortrait ©piel«
bagen't.

3«I«, entile in Barit. Baljac (in fronjbftftber
Sprodje) (in beutfeber eprodjc, iiberfegt bon
sp. 8.) ©eft 37. TOit bem Bortrait 3olai.— 2>er StScber. SHobeae. ©eft 76.

3orn, Pfiilipp in Sonigtberg. 6tein unb bie

Steform ber breiifiif*en Bertoaltung. ©eft 79.— Slut altfranjSfticben 3)icbterinnen. ©eft 144.

3fd)alia, fteittcidt in Xretben. ©otger $raa>
mann. (Sin banifebtr 3>Ut)ter. ©eft 149.

• » * Suit ber erften franjiSfifctjen J!ationalber»

fammlung.. — 1871. — SHacf) Briefen aui bem
9!ad)faB elnei SDfitgliebet berf. ©ett 6.

Wfliticui. Xit ftaatlicbe unb fociale (fntmicfelung

3apan« in ben lefcteu jebn 3ab.ren (1868 bit

1878). ©eft 28. 27.

nenentai, »• 3an«ere. Silrft BitmartJ an ber

Sabrettoenbe 1879. ©eft 34. SRit bem Bortrait

bet 3uriten BiSmarcf.
* t * Sat 2eutfd>tlmin in ben rufflidjen Dftfee*

probinjen. ©eft 35.
— Sin BIW son ber polit. SBarte. ©eft 40.

W»»u«nu#. Xat beutfcfcSfterreicbirtbe Braoentio.

BiinbniB. ©eft 46.

3. «. Die ungorifaie etaattibet- ©ett 67.

*«» Breuften in Surbeffen. (Snnnerung etnet

alten CffijierS an bie Breu&if** Sfbebition in

ffurbeffen 1850. ©eft 68. 75. 81.

* , * (Sebin Sdnicfing.) In memoriam. ©eft 79.

• » • 3>er urtramontonitmui in ffrait!re4) unter

ber «eftauration. ©eft 82. 83.

,
* 3ut (Srjarofterifticf (Sbuorb Caifcri. ©eft 85.
SDHt bem Bortrait Batter's.

. 0. ft. in .VtonftantinopeL gin Sanbfdjaftlbirb
aui Jflein=«fien. ©eft 92.

, flart Wnton Siirft son ©o^enjpltern»Sig»
maringen. ©eft 92.

«. in Berlin. Beim Weu&t.'anjler ju ®aft.
©eft 97.

,
* 1816. - 1837. - 1885. 3um fiebjigften
©eburtttag unb fiinfjigiabrigen Jienftjubilaum
unferet Manjleri. ©eft 97. SRit bem Bortrait.
3ungsBitmartf« aut b. 3. 1834.

,
* Jtoloman Jiija. ©eft 107.

,

* Bater Becfj. ©eft 121.
,

* Berliner 3ufunft!bauten. ©eft 130.
X. Xbeobor Storm. 6in ©ebentblatt. ©eft 140.
2Wt bem Bortrait Storm's.

,

• tllfreb 8rupp. ©eft 145. SNit bem Bortrait
Jfrupp'l.
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Portrdts cms „Xloxb unb Sub".

Slnbreas Mdienbad), ©eft 45.

5?. anjengruber. ©eft 6.

SBertbcIb Slucrbadi, ©eft 14.

(frjnile Wugier, ©eft j>6.

Sis o If SJaftlan, ©eft 149.

(Sbuarb con SSauernfelb, ©eft 143.

SHubolf JSoumbod), ©eft 74.

flieinbolb :Pega«, .©eft 30.

Sari 8ieberoiann, ©eft 86.

Xi eobor Sillrbtb. ©eft 141.

tjitrft Oilman*, ©eft 34.

3ung=4<iJinarcf, ©eft 97.*
Hrnolb Socniii. ©eft 12.

Sriebridi 4»obeiit'tebt, ©eft 117.
emit bu 25oil=!Renmonb, jfieft 17.**

$aul Sorrier, ©eft 104.

3obannel »rab,ml, ©eft 62.

ffleorg iBranbel, ©eft 113.

Start 33raun=2Bielbaben, ©eft 67.

Bret ©arte, ©eft 44.

©anl oott iBiilopj, ©eft 133.

SISilbelm 8ufd), ©eft 11.

SWoritj (Sarriore, ©eft 9.

(h-nft Gurtiul. ©eft 106.

Selij Dotjit, ©eft 51.

Hlpbonl laubet, ©eft 131.
gran} bon QDefregger, ©eft 107.

tfrati] Don Ungel'tebt, ©eft 36.
(fruit So&m, ©eft 31.

3- 3- 3- bon Xoeffinger, ©eft 32.
iflStjatiber Immal fits, ©eft 28.

Weorg (?ber», ©eft 10.

3of6 (toegaran, ©eft 120.

3aco& bon 3ulfe, ©eft 92.

ttuno tj-ifeber, ©eft 41.

Strtbur oitger, ©eft 106.

Zbeobor Jfontane, ©eft 39.

Wobert Jfron3, ©eft 112.

Marl gfteitjef, ©eft 142.

Zbeobor bori Jrericbl, ©eft 84.

ffliiftab ijreniag, ©eft 29,
fioreita Otebon, ©eft 88.
(Smaiiuet Wcibel, ©eft 3.

Siiilhelm son Otiefebredit, ©eft 71
JRiibolf (Miieift, ©eft 96.

Gbarlel fflounob, ©eft 102.
Sliibolv Bon (Hottfdiall, ©eft 94.
fferb. Wreforooiul, ©eft 69.
3uleS t8r.>Bt), ©eft 10S.

Stlaul ©rotb, ©eft S».

ftarl ©utjforo, ©eft 18.

Gr.ift ©aedet, ©eft 110.

Stobeit ©amerling, ©eft 94.

tfbuarb ©atiSlicf, ©eft 22.

(fbuarb bon ©artmann, ©eft 62,
©ermann ©eiberg, ©eft 136.

©ermann oon ©elmfioltj, ©eft 66.
©ermann ©ettner, ©eft 67.

ijiaul ©enfe, ©eft 7.

jerbinanb ©iller, ©eft 54.

©am ©offmann, ©efr 144.

Start son ©oltei, ©eftt 35.

ffran) bon ©olgenborff. ©eft 47.
©ai.l ©opfen, ©eft 23,

3ooannel ©uber, ©eft 27.
SBietor ©ugo, ©eft 4.

©rnri 3bfen, ©eft 80.

iBilbetin Senfen, ©eft 24.

!H..botf Don 3Ijerlng, ©eft 87.

3ofepb 3oattjim, ©eft 83.

3Nori8 3otai, ©eft 81.

SBilbelm 3orbon, ©eft 65.

slarl Slleranber, ©rogljerjog bon
2i)eiinor, ©eft 121.

Wottfrieb Steller, ©eft 60.

Vubtbig StitauS, ©eft 40.

Vllrreb Strupp, ©eft 145.

Slbolpf) S'Slrronge, ©eft 65.

(Jbuarb »a«fer, ©eft S5.

©einridi liaube, ©e>t 15.

!l!torij S-'ajaruS, ©eft 48.

ftranj Seiibodi, ©eft 132.

Sieo XIII, ©eft 115.

Jytibinanb bon Sieffepl, ©eft 99.
Start griebridi iiefiing, ©eft 42.

ijanmi X'eroalo, ©eft 148.

UJaul £inbau, ©eit 100.

©ermann Sitiigt?, ©eft 124.

Tyrain ttljt, ©eft 6.

©icronnjnut Vorm 116.

'Jlnbotf ©ennann SJotje, ©eft 63.
ari)itl)elin S-'iibte, ©eft 8.

Nabrtel I'lar, ©eft 72.

Stlfreb UtciBiier, ©eft 38.

Slbolf iiienjel, ©eft 33.

(5. 3, 2)tener, ©e>r 130.

^aiil 'JHencrlieim, ©eft 50.

Welbmarfcball bon 3)!o[t(e, ©eft 46.

(». p. fflioier, ©eft 118.

War I'liiUcr, ©eft 19

Jllbert Niemann, ©eft 122.

•Kar oon ^ettenfofer, ©eft 82.
Vi,biDig ~I$ietfdi, ©e't 137.

ffiimoo pon iPutliS, ©eft 90.

iieopotb oon tftante, ©eft 13.+
(fruit 'Jtcnan, ©eft 135.

2B. ©. •Jtieb.l, ©eft L
Ctto Storiette, Ml 73.
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Det £or>ro.

E>on

2lbalbert ZtTeintjarbt.

— Ijatntmrct. —

jo Egwn ©djlofjljof ftanb ber Sutfdjierroagen angefpannt. ©er lange

E| pSj ^auri c nwdjU fid& nod) mil ben gjferben ju fdjaffen. <5r be*

JftgJSl futilte 9iiemen unb 3ugel, 3°9 £renfe fefter, ftopfte be--

gutigenb bem ftanbgaul ben fcf)lanfen £opf unb fdjaute bajroifcfjen unruljig

ju ben genftern Ijinauf. roar ein fdmmter ©eptembernadjmittag. 2luf

bent §ofe ruf)te bie 3ttbeit, fein 5tned)t unb feine 3Jtagb Iie§ fid; Widen,

SlUeS frill. — ©in btonber £nabe fam ou§ bem §aufe Ijerbeigelaufen,

ba3 5tinb be§ SDeutfdjen, roeldjer ba§ ©djlofjdjen I)ier beroofmte, feitbem

er btunten im ©aoetfjal, in ben gabrifen ber frainerifdjen Qnbuftriegefells

fcfjaft al3 director angeftellt roar. $>er JMeine Ijatte fein ©(ooenifdj mit

bem ©pred)en jugleid) erlernt unb roar gut greunb mit alien Seuten. (Sr

fprang auf ben SJJauric 5U, erroartenb ber alte Stallfned)t roerbe ilm roie

fonft aufS $ferb ^eben unb mit ilmt fpielen. SDer aber ftanb, ben $opf

oorgebeugt, mit gefpreijten 33einen, in f>ord)enber ©tellung unb bead)tete

if>n gar nid)t. SDa3 Slinbergeftdbtdjen oerjog fid) jum SBetnen. 6nttaufd)t

madjte er Sefirt unb fletterte mit feinen furjen, runben 33eind)en bie

©tufen roieber fiinauf, feiner £ante entgegen, bie iljm gefotgt roar. 2)a§

gfcaulein 9(nna fuf)rte ibjem 33ruber ben §au3ljalt feit be<? itnaben 9JJutter

geftorben. %n ben roenigen 9Jionaten b>tte fie nod) nidjt gett geljabt, bie

2anbe§fprad)e ju erlernen. ©ie ging auf ben SJJauric ;u, roie £iilfe be*

gefjrenb, unb ftanb unb brficfte ifire $anbe ratios ineinanber.

Slber jroei gute unb eljrlid(je 2Wenfd>en, bie be$ gleidjen ©inne3 ftnb,

foUten jfid) oerftdnbigen fonnen, felbft roenn bie Gine eine ©eutfdje, ber

2lnbere ein frainer ©looene ift. £>er 5hicct)t begriff bie bange 9tngft in
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t^ren 2lugen. — „©er Sooro!" — fagte er, unb nod) ein paar 2Borte in

fciner ©prad)e.

©ie feufjte. @S roar totebcr nufclos! 2Ba3 rooHtc er jefet nur mit

bem dauber, con beffen ©d)reden3tf)aten bic ©egenb rings erfflUt root?

2Ba3 fjatte ber Sorao mit ifyrer 2lngft von fjeute ju fd)affen? ©ie Un*
rnogltd)feit fid) mttjutljeilen, bei einetn 3Jtenfd)en ftc^ Stettjs ju erfjolen unb
rofir'S aud) ber &ned)t nur, biefe ©d)eiberoanb, roeldje bie ©pradje jroifdjen

iljr unb iljrer ttmgebung errid)tete, bclaftete itjr baS ^crj nod) mefjr.

„2Ba8 roottte er fagen, flarl? ocrftct)ft ©u'S?" fragte fte ben flteinen. 2lber

im nddjften 2lugenblicf flufterte fie itmt ju: „©et frill, fag' nictjts, fpridj

nid)t meijr bacon!" — ©ie fjatte fid) emporgerid)tet unb ftrtdt) bie Soden

au3 ber ©Urn, urn mit einem erjirmngenen Sadjein tf)ren ©ruber ju be=

griifjen, ber au§ ber ©fjiir trat.

©r trug roie fte unb rote ber Jhtabe £rauerfieiber. ©ein ecfiger

itopf mit bem bidjten ©otlbart fafj auf frafttgem 9?aden, auf breiten

©djuttern. 3lber ber $opf roar tief gebeugt. 3u oem cnergif<^ feficn

©eftd)t3fd)nitt pafjte bie fdjlaffe ^altung nid)t, roie er je|t gleidjgfittig unb

mftbe auf ber ©djroefter -Weben t)5rte.

„©a bift ©u!" fagte fic. „3dj fiopfte ein paarmal fd)on an ©eine

©Ijiir. 3lber ben ganjen £ag biieb fie »erfd)[offen. £arteft ©u fo t>tel

ju trjun, ober . . . Unb jefet roiUft ©u auSfa^ren? 3n bie gabrif?

©enn ©u roarft nod) nid)t bort fjeut? . . . ©er SKauric roeifj eg ntd)t,

fo fd)eint mir, roorjin er ©id) filr)rett foil."

@r faf) fie mit einem langen ©lief an, olme ju antroorten. ©ein

Stuge gtitt fiber ba8 SBierecf be3 &ofeg, fiber bie alterSgrauen SKauern

im @prjeufd)mucf. ©as letfe ©iodentauten »om ©ee §er brang burd) bie

©tiae. — „@3 ift 3Jtarientag," fagte er.

„3a, beSfialb finb bie finedjte atle jur 2BaIIfal)rt fort. 3$ furd)te

mid) fo aHein auf bem &ofe. flannfi ©u nidjt bafjeim bleiben, ©ruber?"

„@3 ift 9Jiarientag," roieberljolte er traumerifd), „ttjr ©eburtstag . .

."

„©u roillft bod) f)eute nid)t roieber binaug auf ben 5ttrd)f)of? ©a3
ift unmSgtid)! ©a§ SSolf ift aufgeregt, ift ©ir fetnb, roie 35u fetber oft

fagteft. Unb ber 2Beg bort^in ift fo roeit unb fo einfam!"

®r roeb^rte mit ber ^anb: „®enfft S)u, id) fei toeniger einfam bort

auf bem gelbroeg, als b,ier im ^aufe? SBe^atb qudlft S)u mid)? 2lud)

ffir ©id) Ijaft 5Du nid)t§ ju ffird)ten. ©d)[ie|e, fobalb id) fort bin, bic

^aust^fir unb ^alte ©idj ftitt. ©er 9J?auric bteibt rjier. ®r roirb ©orge

tragen, bafj fein Setrunfener tiereinfommt."

„e« ift nid)t besliaib," ftammette fte, „e3 ift . . . ©u felbft . . .

3d) bttte ©id), ©ruber, bleib fjeute nur ^ier!"

6r fd)ftttette ftumm ben Sopf. ©a er bie ©tufen ^inabfteigen rootlte,

^ing ber ^nabe fict) flfmt an bie §anb unb brfidte feine Toeict)e SEBange

fd)meid)einb, roie bittenb, bem SBater an'S Stnte. grfiulein Strata folgte
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ben Seiben. SEieber faj) fie tnit fletjenbem S3ticE ben -Ulauric an, ate fei

von bent nodj &ftlfe mBglidj. 2)er flnedjt roar, ats er ben &errn fommen

faf), if»m entgegen getreten, fo roeit bie 3figel e^ erlaubten unb lliftete

refpectDoU bie SHttfee.'

„&err," begann er mit bittenber ©timme, „£err, neljmt midj mit

auf bie gabjt ju bem Jtirdjfyof. Sebenft bodj, ber Sooro . .
."

„2ldj ja, ber Sooro," fiel 3lnna ein, bie enbltdj begriffen, rooju ber SRame

be3 JlauberS nufe fci ; „er lauert ®ir auf, er foil, erjafitt man, fidj gerflb^mt

fyibm, atte SDeutfdjen tdbten ju rooHen. SBenn er 2Mdj trafe . .
."

&oljner roar normals fteljen gebtteben. Sangfam fa^ er »on ©inem

jum 3lnberen. — „£abt !$r 6udj n>of)l gegen midj oerbunbet, bag idj nidjt

fort foil? Unb mit bem SRfiuber rooHt Sf)r midj fdjrecfen? ©djeine tdj Sudj

fo furdjtfamer 3lrt ? ®en Sooro b>t nod? Siiemanb gefefien, ate ein paar

angftKdje 33auernburfdjen unb ber afte ©urat. 2JJidj faUt ber nidjt an, ba

burft 3fir rub^ig fein. Unb roenn audj — Sebt roobi, id^ mufj h,inau8."

„©o nimm ben SKaurtc jum 2JMnbejten mit," rief Slnna, „bafj £)u

nidjt ganj allein bift."

Unb 2JJauric: „£err, tafjt midj @udj faljren, roie jebeSmat bister,

idj btttel"

©te fatten fidj 33eibe an tint gebrangt. Unb nun fing ba3 flinb,

bag roob,[ oon ben 9teben mefjr, al$ if)m gefunb roar, oerftanben tjatte,

fteb^enttid), bittertidj an ju roeinen: „33leib, 93ater, bleib!"

@r fdjuttelte finfe unb redjts bie 33eiben »on f"tdj ab. 3Rit rafdjem

©riff b>b er ben Jtnaben auf feinen 3lrm: „S)u roeinft nidjt, f)5rft £>u!

S)u bift mem tapferer SBurfdj unb rotrft ©etnen SBater nidjt fatten rooDen,

roo itnt ba§ &erj ju geb>n treibt. SBenn 35u erft grog bift, roirft 35u'3

begreifen, bag er fort mu§. ©et ftitf, fei brao. Sag $>ir oon ber 2ante

erjaljten, roie fdjSn eS bei ben ©rofjeltern bab>im, in SDeutfdjianb, ift.

Unb bann bringt fie $>idj in'3 33ett unb £>u fdjtSfft gtetdj. $u oer*

magft eg ja nodj. SHetn kiw.b, let' rooljl!"

Gr ^atte ben flnaben ju 33oben gefefet, b^atte Sixgtl unb ?peitfdje er=

griffen, fidj aufgefdjtoungen, ben SC^ieren ba« 3eifyn jur gab,rt gegeben,

beoor iljn bie 2(nberen ju fatten oermodjt. Saut auffdjreienb roodte ber

ftteine ben ?Pferben nadjlaufen. %a^t roare er unter bie 3laber gerattien.

2)er SKauric mufste ib^n bei <Seite reifsen, graufein 9lnna ib^n ju be*

rulligen fudjen. Unb injroifdjen roar ber 9Bagen jum ^oftb^or ^inau8

baoon geroltt, unb fdjon nidjt meb^r ju feb>n.

3n breiten SBinbungen fil^rt ber ^rt"eg urn ben bidjtberoalbeten

Sdjfofjberg jum ©ee b^inab. (S3 faf)rt fidj gut auf ber glatten ©trafje,

gut unb fdjneff. £o(jner b,ob ben Sopf aufatb^menb. $>a3 feige ©djroanfen

unb SSerjagen, bag i^n biefe SBodjen $u 33oben gebrflit, roar fiberrounben.

6r rooKte roteber. Cb fdjledjt, ob redjt — bag er nur rougte, roaS er roottte,

roar fdjon ©eroinn. 6r lieg bie 3lugen fiber ba8 roeite Sanbfdjaftsbilb geb^en.
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©g roar ifjm frfifjer fetter erfdjienen. 9?un meinte er, bajj See unb 33erge,

unb Suft unb Saub mit ifim £rauer trfigen. 3)roben auf bent fernen ©d)nee=

fetb beg b>b,en £erg!ou lagen fdjroere 2Bolfenfd)atten, brfidenb, roie bie Soften

beg ©djmerjeg auf feiner ©eete. ©injig ber grtitte tteigrunbe ©ee roar con
einem ©onnenftraljfe lid)t getroffen, baft bie alle SaDfaljrtgfudje auf bem
3nfetd)en in ber 9Jiitte roeip erfdjimmerte — roie in £b,ranen. Unb au3
ben ©firten ber SBiHen am lifer beugteu ^or)e £rauerroeiben pd) nieber auf

bag ftille SEBaffer; teifefCutrjenb nefcte eg itjre feingepeberten S^eige. $>a$

©I6dd)en com Snfelroortfi Wang ffagenb, fein Suftfiaud) regie pd), bie Slatter
'

PfiPerten faum: nur t)in unb roieber lofle pd) eineg, gelb geroorben unb
ffatterte Ijerab unb blteb am SBoben iiegen, roelf unb tobt. $>od) roeiter,

ba er ju bem $orf fam, fiang ilmt (auteg Sadjen entgegen unb mijjtimenbe

SJJufif. 3n einer ©d)eune roarb getanjt. 5Die rotten SRocfe ber 9Jlabd)en

flogen; in bem bitten ©taubnebet, ben bie nagelbefd)£agenen ©d)uf)e aufge=

roirbeft, bretjten pd) bie empgen $aare, mit Qaud^jen unb ©tampfen.

9iad) ber feierlidjen 2lnbad)t com SBiorgen beburfte bag SSoIf ju feiner

©rfrotung einer larmenben greube.

3ied)tg unb Unfg in ben 2Birtf)gI)auggarten fafjen bie Sefyet. 3>a

4jotjner ooriiberfuljr fd)rieen fte if)tn 9lHerlei nad), roag nidjt freunblid) ftang.

©g roaren 2lrbeiter barunter-aug ben gabrifen unb flnedjte oom ©djtojj,

benen er Sofnt gab, benen feine junge 3*au ©uteg getb^n. ©iner, farmer

betrunten, bob fid) con ber 33anf unb taumette, fd)toang einen ©tein unb

fd)Ieuberte tint, baft er beg gtabjrenben ©gutter ftreifte. ©r Ijemmte bie

SPferbe, er blicfte pd) urn. $)a Ibriicfte ber 3J?ann fd)eu pd) in ben

©d)atten jurud, bie ©d)impfreben fdjroiegen, unb &o[jner ful»r roeiter.

©g roar iijm ganj red)t, bafj er roieber einmal biefen 2lugbrud) beg

unbepegbaren SRationalitatenljaffeg erfafjren b>tte; ganj red)t, fo roieberb^olte er

pd). ©ie, fein armeg jungeg SBetb, mit Ujrer greube am SBoljItliun, roar eg

geroefen, bie tfwn immer jurebete, jum 93eften ber 2lrbeiter pane ju mad)en.

Qn ber erpen 3"t nad) iijrem £obe f)atte er in einer Strt con pietatooHem

3lbergfauben nod) an jenen Seftrebungen feftgefialten, big aflmaf)lid)

feine tfrafte, con i^r nid)t meljr geftufet, erlaf)mten. Unb fo roar aud) in

biefem £f)un ilmt eine erbitternbe 3tieberlage nad) ber anberen geroorben,

roie in 2lHem, feitbem bag ®(u(f con ib,m geroid)en! ^Deg^alb erfd)ienen

i^nt jene ©d)tmpfreben unb ber ©teinrourf gteid)fam roie eine 5probe auf

bag ftactt, bag er pd; felber aug feinein Seben unb SBirfen gejogen.

©r fjatte bei bem fd)neHen galjren bie ©ebanfen nad) innen geridjtet unb

ntd)t auf feinen 2Beg gead)tet. ©in alteg SSeiblein, barfug, gebflcft, auf

bem Jtopf einen grogeu, Pad)en ^orb mit bunten £fid)ern jugebedt, fam

bie ©trafce baljer, gerabe auf bie Spferbe 5U. §atte pe nid)t tm le^ten

SWoment nod) if>n angerufen, er rourbe fie uberfafjren f)aben. ?iun lenfte

er red)tjeitig auf bie ©eite. ©r fannte bie £anbterin, bie mit alten

©ticfereien unb 93auernfd)mucE pd) iiberall b^aufirenb umb^ertrieb. %m lefeten
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2Bmter f)atte er fie einmal com £ofe geroiefen, roetl er glaubte, fie auf

etnem Srtebftaljt ertappt ju b>ben. %bet fein 2Beib, bag u)r fd)on frtifjer

ntandfjeS Ijubfdje ©tiicf oon jroeifel^after 2lnttquitat abgeb>nbelt, Ijatte fie

in Sdmfe genommen. SSem fie gegeben, ben fonttte er jefet ntd^t mit

teeren £anben von fidfj gehjn laffen. 3m 2?oruberfaljren griff er nad)

feiner 33orfe. $>ie 9llte iebod), bie fonft fett jenem SBorfaH etner ieben

S3egegnung mit u)m angftlid) auSgeroidfien roar, fd)ten fjeute an ber etn=

tnaligen ©efafjr nod) nidtjt genug ju b>ben. ©tatt fid? fur feme ©abe ju be=

banfen, b>lte fie nod) ben 5torb worn flupfe unb ftedte ilm b>lb auf i^r

$me, b>lb auf eitiS ber 9Jaber, fo bag &oljner notfigebrungen f»alten muf3te,

rod^renb fie begann, iE»re SEaare tljm anjupreifen.

„3dj faufe md)t3," fagte er.

„flaufen? roer rebet benn bacon, lieber, gnabtgfter &err! SBetf? id)

bod) roof)l, bafj 3f)r bergleidjen jefet nimmer braudjt. 9tur anfdfjauen ttjut'S,

roeil bie gnabige gran iljre greube an ben ©acf)eit geb>bt tyaben rofirb'.

®ef)t ba ba§ Jtettl mit bem Streuj. SBenn fie nod) lebte, fie faufte mir'S

ab. Unb roir b>nbelten brum unb lad)ten baju, roeil fie fo ljubfd) unf're

gute ©pradje ju reben oerftefyt. Qa, ba$ Jgatefettletn roiitb' i^r geftanben

liaben! 3dj modjjt', tclj fbnnt'S U)x nod(j oerfaufen, urn ben b>lben ^SreiS

rooflt' tdj'3 U)r gern laffen. SBiffet $\)t ma$, &err? — Qfjr fat»rt pm
5Urd)b>f jefet, nidjt roabj? fafyrt $b,r bod) immer bortfjtn; alfo b>ut aud)?

SRun, fo nelnnt'3 unb legt'3 if)r auf'3 ©rab oon ber altenUrfel."

„93el)alt Seine tfette," fagte er rauty. §3 tb>t tljm met), baf} aufjer

tf)m Qemanb if)r gern nod) eine ^reube gemad)t tjaben rofirbe.

£>ie 2llte lief} fid) tetd)t erbitten bag ©djmucfftucf roieber an ftdfj ju

neljmen. $aftig fd)ob fie e3 jurucf in ben Storb: „9Jun, roie Qtir rooUt.

$od) $jr fabjt iefet jum fltrdfu)of?"

„3a\" fagte er. @r fyob bie speitfdje, bie betben Sraunen trabteu

con bannen.

3)te 2llte ftanb nod) unb blicfte unter itjren roeifsen S3rauen mit

fpab^enben 2(ugen bem 2Bagen nadj. 3n eine 2BoIfe roirbelnben ©taubeS

eingeb^uflt oerfd^roanb er balb. SDa naf)m fie ibjen ^orb roieber com

itopfe, fteUte i()n unter bie nafie &ecfe, bog noc^ 3roei9e un0 flatter bar=

fiber, bafj man ib,n nia)t feb^en follte, fd)lug mit jroei gingern ba3 3etd)en

bcS Sreuje^, unb nad)bem fie alfo i£»r 6tgentt)um in ben Sc^u^ be§

§immets gegeben, biicfte fie nod) einmal urn fid), nad; alien <Seiten, faf}te

bann ifjre 3i5<fe rafa) jufammen, fc^lupfte jroifdjen ben Sdumen Ijin*

burd) unb lief querfelbein, grabeauS, fo fdtjnell it)re nadten gitfse fie

tragen rooflten.

®em 50rtfab,renben roaren bie 33egegnung mit ber ^anblertn unb

ityre gragen langft roieber and bem ©inn gefdEjrounben. @r b,atte ba3

®orf im SHflcfen gelaffen. SDie Eb^auffee flberfteigt Ijier einen £figel, ber

riegelartig baS !6eden be3 ©eeS oon bem tieferliegenben ©aoetljal fc§eibet.
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2luf ben SHattern ber SSogetbeerbaume ju beiben ©eiten lag bidder ©taufc,

fount bafj bic rottjcn grudjtbiinbel bajroifdjen aus bem allgemeinen ©rau ju
erfennen roaren. $)ie fremben Satlfa^rer, bie in ©djaaren ben oorigen £ag
unb bie 9iadjt fjirtburd) oorubergejogen roaren, urn b>ut in ber grille bet ber

9fleffe auf ber Qnfel im @ee ju fein, fefnten jefet nod; nidjt fjeim. Shir

ein Settler ftapfte bafjin, auf feinen ©teden gelefmt, rofifirenb ifmt jroei

miibe £unbe ein SBdgeidjen feudjenb nadjfdjfeppten. Unter bem fiinnenbadj

beS barrens lag feine 3lfte- gfir fie fjatte er bie mfit)felige 93ittfatjrt unter=

nomtnen. ©ie roar franf unb getfiljmt, aber bod; nod) am Seben, bod) nod;

bei ifmt. — £oljner roenbete ben flopf ab. 3Iuf ber anberen ©eite be§

2Bege3 ging ein ©eiftlidjer. SBie rflftigen attutfjeg ber alte $err bie ©trafje

emfierfdjritt; bie argbeftaubte, geftidte ©outane aufgefdjurjt, bie £ofen in

ben ©tiefeffdjaften, ba§ rotfje, gutmutfiig runbe ©eftdjt ftraf)Ienb »on 23e*

friebigung aber bie geljabte ©rbauung ! £a er be3 gafjrenben Slid bemerfte,

luftete er ben grofjen §ut, unb inbem er mit feinem blaufarrirten £udje ben

perienben ©djroeifs oon ber ©tint trodnete, rief er mit fraftiger ©timme
jum ©rujje: „©afoe! rounfd/ eine gute gafjrt unb gludlidje ipeimfe^r,

6ud) rote mir felber."

3)er SBagen fturmte jagenb oon bannen.

©tudiidje £etmfef)r! fliang'S nidjt roie £ofm auf baS, roaS er im
©inne fufjrte? SBieber fab; er ber ©djroefter angfterfflllteS ©efid)t» feineS

flnaben S^ranen. 2lber er rooUte nidjt rudroarts biiden. 2Bie er biefe

SBodjen oerfebt, fd^CafloS unb bodj r)a(6 roie im £raum, ba3 roar fein

Seben meb>. ®iefe lefete, fdjredlidje, eitblos tange Stodjt roar er mit ftdj

fefbft ferttg geroorben, b>tte abgefdjloffen mit feinem ©eroiffen. @§ giebt

feine $fli<f|t, bie fjfifjer ftefjt, afs bie gegen fid) felbft. Unb fein eigenfieg

©elbft, fein ganjeS SBefen roar ifmt geroanbeft unb oergtftet, ba§ il>m oft

bang roarb um feinen SBerftanb.

^a, er roar eittft mit oollen ©egefa fjtnaus in baS ladjenbe $afetn

gefteuert. %a, er fiatte fjofje Pane im $trn getragen; fiir fid), roie fur

2tnbere, Ijatte ben beften 2BiHen gefiabt, (StroaS ju (eiften. 3fi»er e3 roar oorbet

mit bem SDhttf) unb Porbet mit bem SEBitten, feit fie geftorben! 3ft feinen

©ebanfen fniete er roieber an tfjrem Sager, auf bem fie febfoS auSgeftredt

lag, 33fumen ju #aupten, SBfumen in itjren tobten £anben. —
2lm 3Worgen, ba er fortreiten gerooUt, fiatte fte ifjn nodj bie Sreppe

fjinabbeglettet, roar auf ben ©tufen cor ber $au3tfjur ftefjen geblieben,

ifim jujufdjauen, roie er auffafj. S8om ^pferbe nieber fiatte er fidj ju ifjr

gebeugt unb ifjre bfaffe ©tirn geffifit. @r fragte fie, roie fie fid) fufjle.

5Da roiegte fie ifjren bfonben £opf tadjelnb unb fctjatt if>n uberfingftlidj.

2tte er fd;on am ^oftfjor roar, rief f« ifjm nodj natf), Ttd; nidjt ju eifen,

nidjt um fie su forgen. SDennod) fjatte er ben Umroeg ju bem alien 3frjt

gemadjt, ber am ©ee unten roofmte. 33er fjatte, roie [xe, ben flopf ge>

fdiiitteit; es fei ni<$t$, unb er bftrfe rufjig fein. $reUi& roemt ba« 5?inb



Der focro. 7

erft bo fei — er feb> burdfjauS feinen ©runb, bie&nal angftlidjer ju fein,

ate oor bret Safjren, bei StaxU ©eburt —, bann mflffe grau 2)torte nad)

2)eutfd)lanb; benn roaS fie blafj unb ftttl gemad)t, fei nur baS $eimroef>

SBenn fie e3 aud) nid)t gefteljen roiirbe, roeil fie rotffe, bajj tf)r SDiann nicf»t

fortgefjen fonne, unb fie fief) nie won ifmt trennen rootle, ba3 ©efjnen

jef)re an iljren flraften. 2lber e§ fei babei fur's ©rfte nidjts ju lfmn

unb nic^tS ju furd^ten.

2llfo oon bent alten greunbe fflr ben 2tugenMidf berufjigt, roar ^oljner

nad& bet gabrif geritten. (Srft gegen 3lbenb fefnte et fjeim. DeS ^Doctors

SBagen ftanb im Stfu'ojftof. 2lber bet 3)octor liefj fid) ntd)t bliden.

©3 fcfjten ifjm befrembenb ftiH im £au3ffur. 2luf bet £reppe ttaf et

feineS Itnaben 2Barterin. „@3 ift ein 2Rabd)en", fagte bie ©laoin, fonft

toeiter nidfjts, unb lief ooruber. — (Sin 3Wabd£)en! @r rouble, rote fefjr

fein SBeib fi<f) bieSmal ein £5<f)terdf)en gerofinfefjt fjatte. @r fptang bie atte

Ereppe fjinauf, jroei ©tufen jugleid), unb bas $ets fd)lug tfjm E»d^er. $>ie

SWeife nad) i)eutfd)lanb roat fajon befdfjloffen. Db bie g-abrif barfiber

fttllftanb, baS fottte ifm nid^t (unbent. <5r ging mit iljr unb beiben ftinbem!

So trat et ein. Set ^Doctor pacfte ifm am 2ttm unb B»iclt ifm juriicf.

63 roat bunfet tm Si""1161- Unb uom Sett fjer flang e3 roie ©tSfjnen.

$er 2llte rang mit feiner ©timme, roollte reben unb bracfjte fein 2Bort

tieroor. <5t aber liefj fidf) nid)t fatten, er ftief3 ben 3lrjt bei ©eite, madjte

fi<f> frei — „2Jfatie!" $a ric^tete fie fi<fj auf, bie roei&e ©eftalt. „9Mn
Siebfter, nun fefje tdj bie fteimat nid)t roieber, nun mufj id) Dicfj bod)

aHein laffen, unb . . . leb' rooljl, leb' roofjl!"

S)amtt roar e3 gefd)ef)en. ©tiH lag fie nor tfmt, ftarr unb fait. —
SBaS bann mit ifmt geroorben roar, rote ber doctor ifm fortgefd)leppt

b>tte, fjafb mit ©eroalt, unb roie er bod) immer roiebergefetjrt ju ifjrem

Sette unb fid) cerjroeifelnb be3 3Jforbe3 gejiefjen, faum roufete er'8 tneb>.

£er alte 2lrjt f>atte ifjm mit nielen ©riinben, mit langen mebicinifd&en

Slamen ju beroeifen gefudfjt, bafj ntc^t Joeimroefj an ttjrem S^obe bie <Scf)ulb

tragen fonne. 2Sa£ lag aud; baran, roaS fie getobtet! Sie roar tobt.

Unb fie fjatte ^eimroef) gelitten, .fid^ fortgefeljnt, obroofjl fie bei ifmi roar.

3ln biefen jroei S^atfad^en roat nic^td ju anbern. SBie bie eine ©egen*

roart unb 3"^"^/ f° t>etbitterte ifjm bie anbere feine ganje 33ergangenljeU.

@t fjatte fid) genug 3Ruf)e gegeben, bie SBoc^en fjet, fein Seben ju

leben, roie et mufjte. Q$ ging einmal nid&t. Seit ifjm ba« ©rofete mil*

lungen roar, fein SBeib ju begliicfen, jroeifefte er an feinem ftonnen in

aUem 2lnberen. 2)ie Arbeit erfdiien ifjm fc^aal unb jroecflos ; bei Singen,

bie er bi3h>r felbftoerftanblid^, of;ne oiel nadjjubenfen, getljan, mufste er

fid) jefet immer fragen: SBoju ba3 9IHe§? SBem jur greube? — Unb bei

bent meiften 2^un auf Grben lautet, roenn man bie grage erft fo ftellte,

nur ju oft bie traurige 3lntroort: feinem! — giir roen bie SBerbefferungen

in ben gabrifen, fur roen bie ©trenge gegen bie 9lrbeiter, ftir roen bie
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felbftget<3&affencn $flid)ten? gfir ba3 SBolf f)tet? 2)a3 tyx&e if)tt nur, betrog

if)ti, roo er ben 9tiicfen geroenbet. gfir bie ©einen? — 2)a3 Heine aJlabdfjen

roar gejtorben, am £age nad) bcr 9Jtutter. 2>er itnabe mod)te funftig ftd)

fctber belfen, rote er felbft e3 einft getfym. ©mjtroeilen foffte et fort con

bier, fort au3 ber fiamfdjen Umgebung, bic ibn t3erroei<^Itd^te unb oerjog.

@3 roar fdjon beftimmt, baft er nad) ©eutfdjtanb gefd)ic£t roerben follte,

ju feinen ©tern, bie (id) beS (Snfefe freuen roiirben. Sort braudjte er

ben SBater md)t, roiirbe ib^n bafb genug oergeffen. Unb roenn ba3 £inb gtng,

mujjte 9lnna e8 begteiten. 6ie fubfte fid^ b^ier rote in ber SBerbaunung.

(Sr roollte nid)t auf fein ©eroiffen autf) bie jroeite ©itnbe laben, bafj feine

6d)roefter roie fein SBeib b^ier an &eimroeb ju ©runbe ginge. 2lnna jjatte

erftdrt, fie fonne ibn, fo roie er jefet fei, nic^t »erlaffen. 9hm gut. ©o
gab e3 eben nur ba3 eine 3Jiittel fie frei ju madjen unb fid) unb 2lffe!

2Bo won ber breiten Gfjauffee ein gelbroeg gen 9Jorben fidt) abjroeigt,

ba tenfte JQoljner feinen 2Bagen jur $5be. $)ie ©ornbeden ju beiben Seiten

roaren mit grofjen, roetfeblumtgen, buftenben SBinbeu bid)t tiberroadjfen,

auf ben <5e^ern ftanben Dbftbaume frudjtbelaben, unb bin unb roieber

blifcte jroifdfjen bent griinen ©ejroeig ein Slid auf ben fernen STerglou*

gletfc^er auf, auf ben fleinen See im ©runbe, mit ber SaIIfaf)rt3fird)e

inmitten unb bem <Sd)iofj auf bem £iiget am 3lanbe. 2luf ber igobe aber,

ju roetdjer ber 2Beg burd) bie geiber emporftieg, bob fid), oon ben fdjroer*

grauen SSolfen, bie ben 3lbenbl;imme[ bebecften, fd)arf abgejeid)net, bie

iange roeifje 3)Zauer be3 Hir^ofS. SDort lag fie. ®ort roar fein Qiel

fiir tjeute — unb fur immer. @3 gab ilmt ein ©efiu)l ber 9<uf>e, rote er

tange es nid)t mebr empfunben, biefem giel fo nabe su fein. 3Me SEBange

in bie Sinfe geftiifet, fafj er auf bent fieinen SBagen, ben bie beiben

Sraunen im fdjaufelnben ©d)ritt burd) bie auSgefabrenen $urd)en oeS

gelbroeg* gemfid)lid) aufmarts fdjteppten. $>ie &anb mit ben 3tyeln bing

laffig nieber, bie ^L'eitfdje fteeffe in itjrem Rafter. Gr traumte cor fid)

bin; ein Sddjeln, faft bes ©[iicfes, gtng urn feine Sippen. Denn er roar

nid)t aHein fefet, roar nid)t traurig. ®ie roar bei ibm. 6r fab, fie als

^inb, als 3J?dbd)en, aB Sraut. ®r fd)affte in bem <Sd)i6§d)en bort, bie

»erroaf)rfoften alten SRctume fiir fie berjuridjten. ©r fufirte fie ein, bie

junge &errtn, in ibr neueS §eim; er fab fie am genfier ftcfjen, roie fie

mit berounbernbem 33Iicf ba§ Sanbfd)aft§bilb betradfjtete ; fat), roie fte mit

einem reijenben ©rrotben, ftammeinb nod), bie erften SBorte in ber fremben

<Sprad)e fagte, feinen 2lrbeitern jur Segrflfeung; fab fie im SBoot fiber

ben <£ee rubernb an bem erften 2Rarientag, ben fte I)ier mit iE»m oerlebt

SDie grogen, ftad)en aBaflfabrerfdbne glitten oorfiber unter eintonigen

Sittgefdngen, roeifj fd)immerten bie £opftfld)er ber SBeiber, unb oon ber

Snfet fiang baS Sduten. (S3 gebt bie ©age unter bem SBolf, roer bort

am 3J?arientag bie ©locfe jiebt, bag fie Ijett flingt, bem erfudt ftd) ber

2Bunfd), ben er babei im ^erjen ^egt. ©r Ejatte fie gefragt, ob fie aud)
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on bem ©tocfenjfrang tauten tuotte? ©ie abet fjatte — et roufjte eS fo gut

nod)! — ifjten feinen flopf gefdjuttett; u)t Ijabe ba3 ffiunfdjgtocftein nid)t$

mefir [ju geben, fie befifee ja 2llle3, in i^m unb mit ttnn, roaS nut ba§

J&erj begefjten fBnne. — Unb bann fab, et fie neben jtd) fjiet auf bem
fleinen Sagen, auf biefem ©ege. ©toben bie roeifje Jtitd)f)of3mauet, an

ber ®cfe bauor bie fjalbtunbe ftapeHe mit bet gtofjen, gtellbunten flteujU

gmtgSgruppe. — „9liti)t n)ab,t, fagte fie letfe, f)iet faf)tft ©u mid) nid)t

meljt ootubet? 3J!it ift bang t)iet. futdjte mid) cot bem 5ittd)f)of.

3dj m6d)te nidjt ftetben, nocb, tang', feljt tang nid)t. 6tft ein tetajeS

Se6en mit ©ir, rait roollen fro^ fein 23eibe, ©u folljt »iet niifcen unb

roof)ttf)un. Unb bann, roenn e3 fein mufj" ....
,,©3 mufj fein!" fptad) er taut in bie fieete f|inau8.

©a ift'3, at3 foUte u)m 2lntn>ott roerben. @3 get)t ein plottidjet

£on burdj bie Suft. (Sine ©ecunbe fte()t iljm ba§ £etj fiiU. ©ann ftopft

e3 befto lautet, ^ammetnb in bet ©troartung be3 Unbefannten. ©in

©d)nritten ftingt ilmt am Df)t, ein ©aufen. ®t roitft fid) tudrofitts, et

reifet an ben 3«9ew» bag bie ^fetbe fid) baumen. 3uS'e^ }uc£t & tym
burd) ba3 £itn: ©as ift bet SRaubet! 2llfo bodj! — Unb beoot et nod)

ted)t roetfj, bajj ifjm bie ftuget fjatmtos am Of)t ootitbergefauft, ift et

}a)on »om Sod gefptungen, fteljt auf ben ©tufen bet KteujigungSfapetle,

jetrt b^intet bem fjbtjetnen, btauen SKantel bet ©otteSmuttet einen 9Henfd)en

^eroor unb tingt mit if)m unb rottft ijjn ju Soben. 2Ba3 et babei benft 'i

et, bet nod) foeben ben ©ob fid) etnmnfdjt §at? <5t benft nid)t, et fefct

feine Rtafte ein unb ffimpft unb roeljtt fidj feines SebenS mit inftinctioet

Seibenfd)aft. Unb ba et ilm nad) pattern 3tingen tn'3 Jlniee gebtudt:

„©u bift bet Souto," fptid)t et auf fltainetifd), „»ot bem aUe £eute

jittern. ©u meinft rooljt aud), id) foHte midj beugen unb bei ©it fut

mein Seben bettetn?"

Senet fud)t nut, fid) ftei ju madjen.

„9Hd)t3 ba!" tuft Sjotjnet; „®u bift f)iet in meinet ©eroatt, nid)t id>

in bet 5Deinen. ©d)au ^et" — unb et jie^t auS feinet a3tufttafd)e bag

Pilot, ba3 et in einet ganj anberen Stbfidjt mit fid) genommen. — „2)a3

bad)teft 3)u nid)t, at§ 3)u ©id) ^ter auf bie Sauet tegteft? ©u ttauteft

mit fotije ^eig^eit nid)t ju? 5Wun, id) banfe fut bie gute 2)ieimmg."

©et fiooto fauett jufammengebudt, roie et i^n niebergerootfen t)at.

„Unb raenn ©u ,'mid) nun etfd)offen tjatteft unb fiatteft roitftid) bie

paat ©utben etbeutet, bie id) bei mit ttage, roaS tfjateft ©u bann?"

fteine 2lntroott.

„2lu3 ©eutfd)enb,a& tteibft ©u ben ©ttafcentaub? ©a§ mogen ©it

bie Sauetn gtuuben. 3d) nid)t! 3d) roeig, ©u fielft mid) an, urn mid)

ju beftetjlen. ©u bift ein ©ieb, ein gemeinet ©ieb, bet nad)^et mit

feineSgleidjen bie 23eute retttinfen roitb obet Detfpieten."

„$ett!" fo faf)tt jenet in bie $SI)e. ©et 2)iantet, mit bem et flinn
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unb SBangen fid) oerfiMt b>t, roill ilnn niebetgtetten; et jieljt itm fefter.

2Iul ben ttefttegenben ftaoifdjen 9lugen bttfct el untjeimttd). @t fKtt mit

ben gfaflern tojlenb, ootftdjtig, feitrofittl gegtiffen, too feine g-ltnte tiegt,

bie $otjnet if)m aul bet $anb gestagen.

Set abet fiet)t bie oetftecfte 33eroegung. „9?ut ju," fptid)t et fatt unb
freujt bie 2ttme, „roenn $u mein Seben begefnft, fo nimm'l. Su ftnbeft

bet mit ettoa funfjig ©utben. Kaffir roitft Su oetfotgt toetben — anbers,

fe^r oiel f)artnfidfiget atl btl fyeute. Unb gefangen unb f)ingettd)tet."

„$a," fptidjjt jenet bumpf, „id) toeig el. @l ift fd)on fdjttmm genug,

rote el ift; el roitb nod) atget fomtnen. 3lbet id) fann nimmet juritcf,

roenn idj'l aud) m8d)t\ Semt tag id) @ud) leben, fo jeigt Sljt mid) an."

„9Jleinfi $u?" fptidjt &oI$ner. „<So lag nut Seinen SWantet fallen.

SSBal fdjabet'l benn, roenn Su mid) tSbteft, ob id) t)otb>t Seine 3i»ge fafj?

Sann ornate id) Sid) geroifj nid)t. Unb roenn Su mid) nidjt tobteft —
ebenforoenig. Su roillft mit nid)t gtauben? -DJein SBott batauf. SBelfialb

id) Sid) ntd^t oettatljen fann, bal t^ut fiiet nidptl jut ©ad)e. 2lbei, etn

SInbetel: — Su fetbft roitft Sid) ben ©etid)ten fteffen. Unb b>ute nod)."

Set ©taoe fd)fittett nut mit bem $opf. Stofcig febjt et fid) ab.

„3d) roitl'l," tuft Sotjnet, „Su follft ge&otd)en. 3Setftef)ft Su
mid)?" — @| fjat tyn ein ©etflfte etgttffen, bie futje Sebenlftift, bte et

fid) fampfenb nod) ettungen, butd) SBo^It^un ju nfifeen. Sen oetftocften

©efellen ba beffetn, bal mate eine tefcte gute Sljat in intern ©tone. —
„Su liefetft Sid) aul. Unb roenn Su fpatet aul bem ©effingnifc ent*

faffen roitft, foil man Stt funflmnbett ©utben jat)ten, bal geljnfadje

gtabe oon bem ©elbe, bal Su bei mit gefunben tjcitteft. 9tun, roal

ftnnft Su nod)?"

„&ett," mutmette bet Sooto, „td), roet mat' id) benn, ba§ id) mid)

roeigetn follte ju tljun, roal 3$* befofjten. 2lbet id) fann el nid)t. 2Mn
SBeib ..."

„®ein SHJeib!" fdjteit ^oljnet auf, „5)u Jjaft einl, 3Wenfd), fie tebt!

Unb ©u lauetft am 2Beg, um ju tauben unb motben?"

„'tyti\' id)'l, roenn el nid)t um fie rofite, bafj fie nidjt oetljungett?"

^oljnet b^at Rd) a6geroenbet. SBal ift bal fut eine SGBelt! 2)el

3i&v.bex§ 2Bei6 lebt, bal feine liegt in faltet @tbe. ®l ubetfommt ib^n

etn btennenbet 9leib, etn ^a§ auf ben aWenfdjen, bet ba oot ifmt fte^t.

9lbet jugleid) etroad)t aud) in i^m bal gtenjenlofefte ©tbatmen, mit bem

©lenb bel SSolfel, bal oon 9?ot^ unb Unroiffenfieit bem 9Setbted)en in bie

2ltnte gettieben rotrb; bem fetbft bte Siebe nidjt Stettung btingt. „9Zun

roob^l," fptid)t et fangfam, „fte foil nid)t meb^t batben, alfo et^ob^en roir

bie (Summe. 2>a! 3^nffld)e bann: fiinftaufenb ©utben. SBillft 2)u

bafflt Seine Sttafe teiben unb oon bem roflften Seben Iaffen?"

Set Sooto ift [at) jutudgeroidjen. Det 3Jlantet faCtt itim oon ben

6d)uttetn. 9Jtd)t rote ein UJJotber, oot bem man fid) ftitd)ten fSnnte,



Der Cooro.

blidft er. Gin armcr ftrainer 33auernburfd) ift'3, rote fie affe fmb, t>oH

unterrourftgen SRefpectS »or einem &ernt unb beffen 3Jiad)t. 2lu3 feinen

tiefgefunfenen 2lugen, feinen f|of)fen SBangen fprtc^t nur bet hunger; otter

Srofc ift Ujm oergangen. — „aSBaS fagt 3^r," ftottert er, „£err, roa3

fagt 3|r? 3^r rebet pm ©pott fo. 35a3 meint 3b> tm Graft nid)t,

bag ffinnt 3jjr ntdjt meinen. gimfmaltaufenb ©ulben unb — mir!"

^oljner jie&t ftatt atter 2lntroort fern STafd)enbud). ®r fdjretbt auf

bem itnie, ben redjten gujj auf bie Stapettenftufe geftettt. — „&ter, fannft

5Du lefen?" frogte er, ba er geenbet; „nein? 9lun, fo roirft SDu'3 mir

gtauben miiffen. $)er ftettet ifi an ben Saron gote gertdjtet, meinen

gfreunb auf ©5rfd)ifcl)of. $u roeifjt t>on t§m. ®em Ueberbringer btefeg

SSIatteS, roer es aud) fei, 3Rann ober 2Beib, roirb, er fiinftaufenb ©ulben

baar auSsafjlen. SBoljtoerjtanben — nur, roenn er erffi^rt, bafj juoor ber

Sorenj ober Sooro, metier tefctljin in biefer ©egenb etltd)e SWaubereien

oollfuljrt, aud) ben eljrrourbigen $errn Spfarrer nad)tlid)er 2Beile mit ©eroalt

in ben &od)roalb gefdjleppt b>t, fid) felbft bem ©erid)t auSlieferte.

®ann giebt er ©elb. ©o ftefjt'g l)ter gefdjrieben."

„Unb roetter?" fragt atb>mlog ber Sooro.

„2Better? nidjts. SBer boJ ©elb erljebt, barf bamit mad)en, roaS er

toiC: e£ felbft oerroenben, ober oerroafiren, bis 3)u einmal frei fommft

unb auSroanbern fannft."

„Unb fte, bie bag ©elb b>lt, roer eg aud) fei — fie fommt nid)t

in'g ©efcmgnife?"

„2Bie fann id) roiffen, men $>u fenbeft unb ob fte mitfdjulbig ift ober

nid)t?"

„§err, fie tb>t nidjtg, fte roufjte nid)tg! 9itd)t, bafj id? ben SPfarrer

frolen ging, nidjt, baft id) f)eute Gud) aufgelauert, gar nidjtg! Unb roenn

fie e« l|5rt, fo meint fie unb betet, bafj ung bie ©d)ulb »erjieb>n merbe."

„2Jlad)e bag bie 9Ud)ter glauben, fo roirb man Seine grau nidjt

t>erb>ften. ©ie merben forfdjen, ob 2llleg roah> ift, roaS $)u fagft. 2llfo

fyxlte Sid) jlreng an bie 2Baf)rljeit."

„Sag mill id) fdjon. 3d) lann ja nidjt anberg. 3lber eg ift fdjroer

mit fold)en £erren ju reben. SBenn fie atte roaren roie ^x" . . .

„3Wir fonnteft £)u'3 fagen? 3lun fo fpridj. Qd) fdjreibe auf, ma*
S)u mir beridjteft, 3)u jeigfi ben 33rief bann auf bem 3lmt, roenn £>u

Sid) metbeft, unb meine Seftatigung roirb 5Dir niifeen, al3 ein 3eugni)j

ju S)einen ©unften."

S)er Sooro ftarrt nur in fid) t)inein. Qn SBorte ju faffen, roaS er

erlebte, bfinft ib^n unmdglid).

§oljner roarteh • ©ein 3'^ Winter ber langen 9Jlauer bort broben,

— bie Sonne finft fd)on, unb ie bufterer ber §immet fid) farbt, befto

roeifeer debt fid) bie fd)nurgrabe Sinie oom ^intergrunb ab — fann

if)tn nid)t entgeb>n. 2lber bie befdjloffene SCb^at aud) nur um 3)Jinuten auf*
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idjieben ju nriiffen, baS bfinft Um Ijart. Unb bod) ift eS t&m, als fet er vers

pffidjtet, ben Seiftonb, ben er bem Sooro »ert)et§en. ganj ju tetften. „So fprtd)

bod)," fagt er normals. „2Bie famft 2)u baju? $u btft nic^t oon bjer?"

„9?em, £err. 3d) bin oon jenfeits ber Serge, oon 9?aibl gebfirtig, too

es jum ^rebilpajj Ijinaufgeljt. Set ben ©afoteigruben roar id) in Arbeit."

„Unb roaS ffi&rte 5Did) f)er?"

„3id) bad^t' tnein ©lud f)ier ju oerfudjen. #ter fei jefet bei bem
£uttenroerf ein neuer director, bei bem §att* man's gut, roenn man
fleifjig fei; fo tiej? mir bamats bie atte Safe, bie Urfel fagen."

„$ie Urfel? 3Me £anb(erin? So, alfo bie Ijat'S 35ir t»eut' ge«

ftedt, bafe SDu mid) jefet Ijier treffen mfirbeft? Unb auf ibjen 3lnla§ bift

$>u in baS $orf gefommen? SBann roar benn baS?"

„Um gronleidjnam roar's, im oergangenen Sommer."

„£aft £>u 2>id) auf bem $uttenroerf gemelbet?"

„3lein, &err. 3)aS roar's. 3d) fam am Sonntag."

„5tun, unb?"

„3lm SKontag roar eS ju fpat. 3b,r rootttet roiffen, roesfyatb id) bies

Seben fii^ren mu&te? SSenn man's redjt bebenft, fo ift'S fajnell gefagt.

2>enn an bem 2lbenb fing eS an. Unb in berfelben 9iad)t roar's ge=

fdje^en unb blieb rote es ift, unb roar fein 3>tffid\ — 2llfo am Sonntag

2lbenb fomme id). 3d) gebe in'S 2Btrtb8t)auS. GS ifl eine $od)seit bort.

Sie tanjen. 2)ie erfte, bie id) fefye, ift bie fdjroarje SWarifea. 35ie fannt'

id) fd)on, &err. 28ir roaren einmat friiljer, a(S id) tnit meiner franfen

Sjjutter bie 3Bafffa^rt nad) SDJarta im See getfyxn, jufammen getroffen.

Unb roie fie mid) fie^t unb rote id) fie fetje . . . „$>u!" fagt fie unb fommt

itber ben Sfonjboben l)er auf mid) ju. (Sin fursnadtger Surfd) mit fud)S=

rotten &aaren, ber fd)on ftarf getrunfen fiatte, fd)iebt fid) bajroifd)en:

„2BaS roid benn ber ba," ruft er. „<D2arifca, 2)u tanjt jefct mit mir!"

Sie Iad)t, fo ein roenig, nur mit ben Cippen, unb nidt mir ju. XaS
mad)t ifm roiib. ®r padt fie an, id) roill fte befreien. 25a tcifet er fie

unb greift bafiir mid) an. SBte id) mid) jur SBeljr fefce, jiebt er fein

•Bleffer. Sie roitt ii)tn in ben 3lrm fallen, it»n ju Ijtnbem. 3)a fttdjt

ber rofje 2Henfd) nad) i^r. 2tn iljrer Sd)ulter feb' id) baS 2Refter. 3d)

fpringe Ijerju. 3lber fie b,at fid) fd)on fetbft gefrolfen, mit otter ©eroalt

bat fte ifm jurudgefdjleubert. Gr taumelt unb roanft. Unb bamt ftftrjt

er ju Soben, mit langem St6f)nen. DaS 2lfle8 ging fd)neller ats id)'S

©udj fage. S)ie Surfdjen fyaben abfeits geftanben. 3?un fommen fte

nat)er. „Der ift b.in/' fagt (Siner. „?lun, Slfari^a, Ijaft 2)ir fetber 2)einen

retd)en greier erfdjtagen? Sift nun jufrieben?" — Sie rotrft nur ben

£opf in ben 3?aden. „©ieb 9ld)t," ruft ein 3(nberer, „ftotje 2J?arifca!

gteid) roerben bie ©enSbarmen fommen, bie Did) in'S ©efangni§ ffibjren;

otel!eid)t gefattt'S S)ir beffer bort, als I)ier bei un§, too bod) fteiner 2)ir

gut genitg roar." 3d) fe^* rote fte sittert unter all' ben fpifeigen 3>ieben, ob«
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rooty, fie tb,ut, ate ob fie'3 nicf»t fummert. „8omm," fage id), nebjne fie bei

bet $anb unb jief) fie com Sanjboben InnauS; „id) toiH 5Didj fdb>n fdiiifeen,

folg' nut mit." — Dime ein 2Bort lagt fie jWj ftttt oon mir fottfiihjren au3

bem Satmen in bie 9fad)t. Unb ba3 ift 2We§. Unb fo roat'3 gefcijefien."

„2Bai3 mar gefdfjefjen? ©eSljalb," tuft &oIjnet, „Ijaft £)u ein 3Jduber

roetben miiffen, ein 2lu3geftogenet, urn toeiter nidjts? SBeit bei einem

SBittb^auSftteit ber totb> jetton — eS ift bod) bet ©oi)n bes ©aft'

roirtt)3 geroefen, bet £tunfenbotb, mit bem Sfot ©ud) rauftet? — eine

33eule am ftopfe baoonttug?"

„©o ift'S &ett. SBeitet mat e§ nidjts. ©3 fdnnen t>iele£eute be«

jeugen. 2)et ^ettan lebt fjeute nod). 2lbet mit — roit muf3ten e3 ni<$t."

„%1)T rouf3tet ntcfjt, bag bet jetton am Seben?

„2Bte fodten rott'3 ^oten ? 3)ie 9Jlatifea mat in iljtet Slngft in bet*

fetben 9tad)t nod) bjnauf in bie 33etge mit mit geffofjen, mo mit »ot

SBetfofgung fidget roaten. — ,2Beigt 35u, i>at fte ju mit gefprod)en, roeSijalb

ba3 Me3 gefommen ift? SBeil mit jroei mitfammen, bajumaf, an bem

2Bunfd)gld<IIein in bet 3nfelfttd)e gejogen fjaben. ©S l)at fut uns beibe

jugleid) geftungen. 55a b>t bie h^eilige Qungftau SKatia ©id) mit be=

ftimmt. Unb fo finb roit jueinanber gefommen. ©3 Ijat fo fein miiffen.

„2ltme flinbet!"

„£ett, baoon rougten roit bamafe nod) nitfjts. SDet SCBalb iftgtog,

unb bet 33etg b>t met Qotyen; bet ©ommet mat roatm. 3U eifai 9a
^'s

SJeeten unb aUeriei gtiid)te, id) fteUte ©d)[ingen um SBogcl ju fangen, eg

ptte unS SRiemanb. SEBit roaten ftei unb roaten beifammen. ,2)et atme

SPettan, fo f)at bie UEattfca oft gefiagt, bag bet ijat batan glauben miiffen,

unb bag roit jroei nun fo giudflicifj finb!' — 2lbet einmai, etft jum Jgerbft,

ba fie SJeeten fucljen gegangen, fjat fie auf bem 2Beg meine Safe, bie

Utfel gettoffen. £>ie beat's il)t gefagt, bag bet totb> jetton am Seben ift

unb bag Reinet il)t nadjfteUt. Unb nun roitt fie jutiicf unb roitt roiebet

jut 33eidjte unb roiH ben &ettn Sutaten bitten, bag et un3 fdmett ju=

fammengiebt. ©ie f)fingt mit am Qal§ unb tad)t unb roeint unb fftgt

mid) bajroifd)en unb roeig oot gteuben fidj nic§t ju iaffen. ©a t»ab' io)

e§ i^t eingeftefjen miiffen, roa3 mtd^ bebriidt ^at, fdgon feit ^agen. ^e^t

fannft ©u prud, TOati^a. Stbet id^ nidjt. ^ bin mit bem gtogen,

ftatfen ©ensbatmen, bet bie SBalbet begeb^t, bem ©eutfd^en, roeil id^ ge=

glaubt b^ab', et ift SDit auf bet ©put, aneinanbetgetattien, bag et fein

Sebtag btan benfen roitb. Unb feine glinte b,ab* id) beb^alten.'

„§ett, oon betfelbtgen Stunbe an, ba id) if)t bag b^ab' fagen miiffen,

ift'3 mit ibrer 9?ub^e ootbei geroefen. 3um UngludE {jatte if)t audj bie

Utfel fcb^on etjaf)tt, bag man im Dotf nad) ©inem fudb^t, bet ben ©enSbatmen

angefaHen. 9kn jittette fie oot jebem Saut, roeit fie meinte, bie ©olbaten

rofitben fommen unb roiitben mic^ gteifen; fiit fidf) felbet roat fie nie fo

futd&tfam geroefen. S8on 2:ag ju Sag ift fie nut ttauttget gerootben unb
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terftfirter. Unb alg icfj tf)t jugerebet b>b', fie fotte jur Safe f)inuntergeb>n,

bie abfeitg »om 2)orf toofmt, bie fdjroere ©tunbe bort abjuroarten, bic

tt)t beoorftanb, ba £>at fie'g md)t rootten. ©ei idfj tyretrottlen auggefiofjeit

roorben, fo biirfe fie jefct nicljt tmdj uertaffen. 9iur ef) fie fterbe, mScljte

fie eiranal nocf> einen ©eiftlicfjen fejien, bem fie beid^ten, bet t^r bie ©unbe
oergeben fSnne. SBeiter nmnfd&te fie nic^ts metir. 2)enn fie badjjt' fdfjon

ni<f)t anberg, alg baf fie balbigft fierben mufjte. Unb bann fei i<$ fret,

bann fottt' td(j fliefjen, fiber bie ©renje, in ein anbereg Sanb. 2Ketteid)t

rofir' eg if)r beffer geroefen, roar* fie geftorben. 2lber eg fam ntdjt fo.

3)enn jum grfibling — eg roar im SDlarj, ber ©d&nee roieber frifcj} ge*

fallen, eg ftflrmte bie SRacfjt unb fror baju, arger alg im tieffien SBinter

— ba rjat fie ben Suben jur SGBeft gebracfjr. ©ie meinte bamalg, eg fei

bag tyre lefcte ©tunbe. Unb i<$, rote ity fie fo fterbengfranf faf), nur

ftagenb unb roeinenb um geifiticf)en 3ufpruty, ba batyt' idj : roaS liegt benn

baran, roenn fte miti) greifen, fo ber 3)tori$a geljolfen roirb! — 2)a lief

tty f)inunter in'g nadjfte £>orf — roir bargen ung bamalg in einem leeren

£euftabet broben im 2Mb, tjodj fiber bem SBotyeiner See; — bie ffinf

©tunben SBeg'g matyt idb in ber fjalben 3eit unb ging jum garret unb

bat ben, tnit mir ju einer ©terbenben ju fommen. Unb ba er nidjt rooUt*

in ber tiefen 9iadjt, mit mir burty ben SBalb — ba fiab' ity freitidj tm<$

oergangen. Sty b>b' tym bie 2lugen feft werbunben, tyn mir auf ben SRucfen

gelaben unb fo burdj ©tynee unb SBinb unb Kalte, fo ftyneff idj nut

fonnt', binauf getragen ju ber 2Jiarifea. 2Bag fie tym ba unter Sfjrcinen

geftanb, roar Settytgelieimmjj, bag burft' er ntdfjt fagen. 25a§ er ung ju*

fammengegeben, mit tjeitigem ©egen, unb ben Suben getauft, bag b>t er

roorjl felber nidjjt gern oerratyen. £>enn er that's aug 3urtyt »or meiner

gtinte. 2tber bafj icb; iljn geljolt, mit ©eroalt unb roettye 2lngft er aug*

geftanben, audfj bajj tty ber £o»ro b^eifje unb fremb in ber ©egenb fei,

bag 2Iu*eg Ijat er auf bem 9lmt erjSb^lt. SEBenn feitbem Ijter am ©ee etroag

oorfallt unb roo immer ein Unglucf gefdjiefit, ba fjeifjt'g: 35ag I>at ber

Sooro getljan. ^tnmer ber Sooro! Der^err ^Jfarrer ^at oon ber Sanjet

b^erab mir mit ben argften ©trafen gebrob,t, b^ier unb im Se"^^^-
^ab'g oon ber Urfel. 2)er rjat bie 3JJari|a langft i^rc rotten ?perten ge«

gegeben unb tyre fitbeme 3iabel baju, bag fte fie oerfauft unb ung 93rob

bafiir bringt. ®g gef)t ung nic^t gut, roie im oorigen ©ommer. SGBir

finb immer auf ber $Iudjt ion bein einen SBerftedt jum anbern. - 2>ie 3Warifea

ift fcr)roac^ oon itranf^eit unb Summer, ©ie fann bem $inb rtic^t SRa^rung

geben, roeil fie felbft nictjts mefn
-

ju effen b^at. Unb bie 3I(te fagt ju mir:

,2Benn'g pm SBinter fo roeiter gelit, fommt bie 3Karifta um Ujren SSerftanb

unb bag ^Einb ftirbt SDir §ungerg. 3)u b^aft einmat ben 3lamen, bafj na>

Side cor $>ir fur^ten, obfc^on 2)u big b]eut nid^t gar fo oiet nerbroc^en

rjaft. 3)a oerbien' iE»rt glei<| lieber! 3urflcf fannft S5u nimmer. ©o tl>u

boa), mag bie Seut' con 2)ir gtauben; oerfud^'g einmal ®inetn fein ©etb
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roegpnetimcn. 35ann ift 33ir gebolfen, Sir, ber SDJaritja, bem 33uben unb

mir.' — &err, idj oerfudjt! — Unb bag ift bie 2Baf)rf)eit. Unb roenn

idj brum beftraft roerben mufc, idj mil's fdjon tragen. Slber mein 9Beib,

mein 2Beib ift fdjutbloS! £)ie roetfs nidjtS baoon. 3)ie mujjj fret au3i

gefien, fte tyat nidjts oerbrodjen."

^otjner f)at fdjroeigenb juget)ort. ©ie ©rjfi^tung be3 Sooro nteber=

jufdjretben, bat er oergeffen.

„&err," fogte biefer angftlidj, ba er jenen nodj immer fo regungSloS, in

fidj oerfunfen, ouf ben ©tufen ber flapette ftfeen ftetjt, „&err, tdj mill ja tf)un,

roaS 3b,r forbert, roiH midj felber auf bem 2lmt fteHen, Jjeute nodj, nrie

3bt geboten. 2tber roerbet Stye @uer SBerfpredjen mir audj tjalten?"

r/
3Betcr)eS ? 3)tr fttnftaufenb ©ulben $u jaf)ten?"

„,3a — unb oor ben Siidjtern fur midj ju jettgen. Unb nodj ein$.

$ie alte Urfel fagt, 3b> fy&ttet ein 2Betb gefjabt, bag @udj lieb roar.

9Jun, $err, bei Surer tobten gtau bitt' idt) (Sudj: forgt mir fur bie meine!"

„2Ba3 rebeft ©u ba? 3dj foil fflr fie forgen! 2)a3 fann tdj nidjt.

3dj gebe baS ©elb, bamit fte nidjt roteber in 9iotf) geratf)e. Setter oer*

mog idj nidjts ju tlmn. 2)enn idj felbft, idj ... idj mujjj fort oon rjier.

©arum fann idj'S nidjt. 9?ein. Unb idj mill's nidjt!" — 9?idjt gegen

ben Sooro, gegen fein eigenftes ©erotffen bat er fidj ju roebren.

„3f)t rooflt jefct oerreifen, £err?" fragt traurtg ber Sooro. „3dj

bitt' @udj, t^ut'3 nidjt, idj ftefje ®udj an! ©enn fef|t, roenn idj gefangen

bin, roenn tljr Reiner beiftefjt, roa3 foil aug ber 3Jkrifca bann roerben? 3lber

roenn 3br SSdjt geben rooHtet, bafj man fte nidjt fyfynt im ©orf, bafj ber

Sub' redjtfdjaffen aufrofidjft . .
."

„3dj fann'S nidjt, idj lann e3 nidjt," murmelt £oljner.

„$err, tout's. 2lu3 Sarmljerjigfeit! ©ie SJtarifea fttrbt mtr fonft."

&oljner antroortet nidjt. 9iidjt an bie SJiaritja benft er, an fein

eigeneS SBeib. 2Ba3 fie roiinfdjen rourbe, baS roeifj er. 2Bteber meint

er, brimten in ber getieimen hammer fetneS #erjen3, mo er oorbjn ifjre

©timme oemommen, roie leife 9Jlalt)nung bie SBorte ju b^ren: „@rft ein

langeS, ein reidjes Seben, oiet roof)ltl)un, otel nfifcen — unb bann, roenn

es fein mufj . .
." SEenn eS fein mufj!

„©o roalir 3^ ®w« 2M& geliebt fyabt," ftet»t ber Sooro nodj

einmat, „b(eibt $err, forgt fur mein'3."

* *
*

©8 ift 3Kittemadjt. 3Iuf bem ©djto§l)of fte^t ber lange 3Jiauric

roartenb unb b^ordjt unb frfi^t in baS Sunfel bJnauS. 35te ^au^t^iir

ge^t. grau(ein 2lnna tritt fyeraus. litt fte nidjt (finger bei bem

fdjfafenben flnaben, im ftiffen 2£o$ fte martert, ift nidjt 2lngft

me^r, eg ift ©eroifsbeit. — „(Sr fommt nidjt roieber", fagt fie ju bem

9llten. £er nidt nur. ?b er bie 3Borte oerftanb, bie fie fpradj, bc.$

Sorb unb 6iit). 1.1., IM. 2
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bebenft er feC6ft nidjt. SDenn ibre ©orge ©erftc^t er. ©3 ift and) bie

feme. So fteljen bie beiben, an ©pradje unb SBilbung unb ©tanb roeii

gefdjiebenen SKenfdjen nab jufammen, con einanber §offnung begebjrenb,

bie Reiner »on ilinen felber beftfet. S)a3 junge SJiabdjen flammett fid) an

ben alien flnedjt, roie an erne ©tiifee. @r fdnlttelt ben #opf, er roeis

feinen Sroft meljr. „©r fomntt nidjt," fagt fie nodj einmal; „I)atte id)

ifm nur nid)t fortgelaffen! 3d> roufjte e3 ja, was er im ©inn trug,

fd)on all bie >$eit ^er. 3$ fyatie nur immer roieber ben 3Jfutf) nidjt, e3

auSjufpredjen, baS gfirdjterlidje. Unb nun iffS gefd)eben, unb nun ift'S

ju fpat." — ©ie roeint. ©o lange fie aHein mar, b^at fie fid) bejroungen,

nun vermag fie's nictjt langer. 3)er 9)lauric fudjt fie ju berufngen.

2tengftlidj, refpectooH ftreidjelt er bent grautein bie ©djulter. 6r roeifj

roobl nid)t, bafj bie tfjeilneljmenbe Serubrung t^re Sbranen 16ft unb nur

beftiger ftromen madjt. 2lber plofelidj finb fie getrodnet. ©ie b«bt mit

baftiger SBeroegung ben ftopf. j)er 2llte ^ord)t gleicbfalls. 9iing£ fdjroarje

9tod)t unb 3llIeS frill. 9Jur fern ein Son, ein Son, ber nafjer, naber bctan=

fommt unb beuttidjer roirb: 2BagenrolIen. flommt er enblidj fetbft jurud

ober — bringt man ben £au3berrn? Xie 33eiben fd)auen fid) md)t an,

fie fteben unb laufdjen, jittemb, faum atbmenb. Unb jefet — ber £unb fd)Iagt

an! ©er 9Jlauric fpringt an'3 ^ofttjor: „£err, &err, 3b1 feib es!"

^oljner f)at fid) oom 2Bagen gefdjroungen. „23ift ©u ba, 2lnna?

3lrme ©eele, ®u ^aft lange roarten miiffen. ©ei mir nidjt b63! 3d)

fonnt' nid)t anbers. 2>en Sooro — Seine SBarnung traf ein — fyab'

id) jum SBejirfSamt gebradjt. 9?uu ift ba§ 5Dorf oon ber gurdjt befreit.

Unb tytx feine grau" — er l)ilft »orforglid) einer oermummten ©eftalt

»om 25Jagen — „Ijier feine ,3)tartfea£unb il)ren Suben roerben roir bei

unl befyalten, fo lang er gefangen bleibt. guf>r' fie binein unb rid)t' ibr

ein Sager; id) fyab'S oerfprodben fur fie ju forgen. 3$ beufe, ©d)roefter

©u roirft mir Ijelfen, bafj id) mein 2Bort erfitHen fann, tyvXt unb —
ferner." 6r \)<ilt ir)r bie §aub ,bin. ,©ie fafet fie, fie briidt fie i^m,

„3mmer, immer! Sleib nur, oerfud)'^ nur, id) will 2)ir beifteben, fo gut id)

e3 fann." 3Babrenb fie bie 3Kari|a in'3 £au3 ffll)rt, menbet er fid) nod)

ju bem 50lauric: „2eg 2)idj fd)lafen, Sllter, aud) id) mill's. 33ieHeid)t fann

id) e5 beute roieber." Unb er ger)t in'3 ^auS unb ju feinem Stnaben.

3m bunften ©d)lofebof b<»t ber 2JJaurtc fid) auf beibe Sniee geroorfen.

©r fprid)t ein ©anfgebet fiir feinen $errn, ber roie burd) ein SBunber

au§ 9{auber»gefaf)ren unb fd)liinmeren nod) errettet roorben. Sann fd)irrt

er bie mflben Sraunen £o§, ftibrt fie in ben ©tall unb nerforgt fie, roie

jeben 3lbenb. Denn e3 ift morgen roieber ein Sag, unb morgen roirb fie

ber &err roieber braud)en.
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mit befonberer Berucfjtdjtiguncj bet (Bente- unb Cfjierbilber.

Don

Paul ZneYerfjeiin.

— Berlin —

a! ein 2Mer fiber -Dtalerei ju fagen b>t, ift fo redit eigentlidfj

mit ben brei 2Borten'abgetb>n, bie ein berfilnnter abet fdjjroeig*

famer SDJfindfjener 2JIaIer einftenS auSfpradj.

jbertfjotb 2tuerbad) erjaljlte mir, ba§ er fefbft, urn ftdfj fiber bag

SEBefen bet alten JRunft ju bitben, einen 9Mer unb greunb bat, mit ifmt

in bie alte $pinafotb>f ju fommen. 2>urdj oiele ©ate fdjritt ber 2Mer
mit bem ©idjter, erfterer immer roortfarg, enbtidfj bteibt er »or einem

SRembranbt ftefjen. Sttuerbad) roar nun ganj Df)r, roaS fommen rofirbe unb

ber SSJJater fagt rourbeootf ju iljm, gldn3enben 2luge3 auf baS 33Ub mit

bem 2)aumen jeigenb: „Sdjau 83ertf)otb: 2)53 is g'molt." — $er
SHeftljettfer, ber geuilletonift mufj fd&on ffir feine Sefer meljr fagen, aber

ffir ben SDialcr jerfallen bie 33ilber junad&jt in bie beiben 2tbt^eilungen:

bie, roeld&e roirftid) gemalt finb, unb bie, roeldje mefjr gebadjt unb

*) Seine (SjceHenj ber ©uttuSminifter $err Dr. Don ©o&ler fiat fetuerjeit bie

£erren ^rofeffor SSanffen, director SJiicte, ^rofeffor SBradjt unb $rofeffor sPauI SDietter*

fjetm beauftragt, bie SluSfteHung in 2Jtand)efter ju befudjen unb if)tn SBeridjt abjuftatten

fiber ben 3uftanb ber Sfunft in (Snglanb. ®ie fterren Qanfieit unb Sucfe foUten babei

befonberS bie t)iftorifdjen SSitber, §err SBradjt bie 2anbfdiaften unb $aul SWenerljeim

bie ©enre* unb Xfjterbilber in'S Singe faffen. 3nbcffen (jot feiner ber genannten i&erreit

fid) pebantifd) innerfjalb ber ifi,m geftectten ©renjen flatten fonnen. Sent borftefjenben

auffoft liegt ber an ben §erm 2Rinifter erftattete 3?cricf)t ^aul 2Jie»erl)eimS 311 ©runbe.

3)ie Stebaction.

2*
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empfurtben fmb. 3Rerfrourbigerroeife fmb biefe meift roeniger gut gemalt,

unb bie meifterl)aft gemalten finb gebanflid) geringer.

60 roitt id) a(g SDfater eg bcnn oerfudfjen, meine ©inbriide, bie i<$

auf ber Jtunftaugftellung in 2Wandfjefter im October 1887 empftng, ju

papier bringen, unb mid) bemitfjen, nid)t fo roortfarg ju fern, roie ber

errofif)nte bagerifd)e Gollege.

SSon 2Jiand)efter jur SttuSjiellung gelongt man auf oerfd)tebene SBeife;

ber Gilige nimmt bie @ifenbat)n, roe(d)e in 15 SDiinuten bis in bie Slugs

fMung Ijinemffltjrt, Dmnibuffe, £ramroat)g ofme 3<# bringen bie 33efud)er

in einer Ija(6en ©tunbe aud) f)tnau3.

2ln einem Karen £erbfttage burd)eitte id), jur ©rSffnunggftunbe

<Sd)Iag jelin erfd)ienen, junddjft bie (Singanggfiau'en, roeldje Iangen Xreib*

Iiaufern gteictjen, unter ber $uppel b^inburdj; an ber auf feiner 2lugjiellung

fefjlenben Sitcfenorgel oorbei getangte idj linfg in bie ^unftauSfteHung.

$)ret}etw <Saie majjigen gormats, angefullt mit bent Sejten, roag bie

englifdje $unft in ben Iefeten 50 $ai)xm gefdfjaffen f)at — foroeit eg feif)s

roeife ju fjaben roar. @g ift in Sonbon Sitte, ba§ man auf jeber jaljrs

lid)en SWonal afabemifd)en 2lugftettung bie 3a# oer 33tlber berjenigen

^unftter, bie bem SPublifum etne greube ju bereiten im ©tanbe fein follten,

atfo bie 8<t\)l ber SEBerfe ber 2JtitgIteber ber Slfabemie, ntd)t befcbjanft. 2)ag

SPublifum geniefjt fo bag ©rgebnife ber ganjen ^regtb.atigfeit itjrer

Stebtinge, unb eg fadt fein Stunftroerf bem befdfjranfenben $paragrapb>n

jum Dpfer, bag nur jroei ober bret 33ilber eineg ftunftlerg auggejiellt

roerben biirfen, man nimmt eben an, bafj SJlitglieber ber Slfabemie ftunjUer

fmb, bie fo trie! fdnnen, baj? man fid) an jroei SKlbern con ifmen nidjt fd)on

fatt gefefien I>at. 2tud) fmb bie 2Serfe eineg Mnftlerg atte jufammen gruppirt

unb nid)t, roie ftetg bet ung, fo roeit roie mSglidf) oon einanber burdj oer*

fd&iebene ©ate getrennt. SBenn ber 3iaum eg irgenb geftattet, b>(te id) biefe

©nridbjung fitr febj nad&atmtunggroertlj! Qeber tiid)ttge 2Mer malt bod)

mehj a(g jroei SBerfe beg "no i<$ f^e nid^t ein, aug roe(d)em

©runbe alle iibrigen ben 23licfen beg 33ublifumg entjogen roerben foHen.

3unad£)jt fuc^te id) einen affgemeinen Ueberbtidf ju geroinnen unb bur<b>

lief bie 2lugfteuung, biefetbe auf ben Sotateinbrud fjin burd)mufternb. @g

fiet mir fogleid) unb aud) an ben fotgenben Sagen auf, bafj immer in

ben 2Korgenftunben oiete ©d)ulen, flnaben unb 3Rabd)en, burdfj bie SJaume

gefii^rt rourben.

2Benn, roie fiber bem portal unferer Serliner 21u§ftellung ju lefen

ift: „ars filia ingenii et animae" ift, fo mug bag feelifd) 33ilbenbe ber

^unft, roenn eg auf ben Silbern eben jum 3lugbrudf gefommen ift, aud)

auf bag .ftinbergemuti) oon ftarfer SBirfung unb Sitbung fein, unb id)

Ijabe mit greube roab^rgenommen, mit roetd)em ^ntereffe bie fteinen Bfyaaxen

an ben 33i(bern fid) erfreuten. 2Bie manner IReim ju einem funftigen

Mnftler mag fo t)ter 6efrud)tet roerben. §abe id) bod) fet6fl in meinem
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2ltelier oft bemerft, bag flinber ein gan3 merfrourbiges erftaunltdjes flunft*

oerftanbnijj fjaben. SBenn ein fiebenjdfjriger SRojart fa)on componirt unb atte

(gmpfmbung fitr bie SJlufif fiat, roarum foil bie (Smpfinbung fiir bilbenbe

5£unfi, aud) roenn ftc nod) nid)t auSgeubt roerben fann, bei ittnbern fd^itidd^er

feitt, roarum foil man ben SUnbern ben Sunftgenufj entjiefjen? 3d) W>* bei

einem fold)en ftnaben, bet oft mem 3ltelier befud)t, meljr SSerftanb unb Sinn

fiir bie moberneflunft gefunben, all an mand)em berufenen ©eleljrten, ber oer*

geblid) nad) ben 5ieimen ber neuen beutfd)en itunft unter alien Slattern fud)t

unb babei ba§ uppige Sluljen unb bie ftrofcenben $rfid)te md)t finbet.

©ie engltfdjen ftorgpEjaen tjaben alfo bie 2lu3ftellung jeber mit einer

anfetmltd)en ©ruppe oon Silbern befdjidt.

SBenn id) mit bem erroafmten 3Rund§ener in ber 2lu3ftettung geroefen

mare, fo rofirbe er junSdjft gefunben fjaben, bafj nur roenige 33ilber fo

red)t eigentltd) gematt finb.

Sltles, mag man in ben 3lfabemien bes Eontinents erftrebt, mit fain--

blidf auf Fijian, SBetajquej, Siembranbt, burd) fdf)5ne pnfelfufjrung einen

flopf, einen nacften .fibrpertfietl fierjuftellen, 3lHeS ba§ ift in ber englifdjen

2ht3ftellung eigentlid) nur auf einem ©ufcenb 33ilbem p ftnben, bei gran!

§otl, bei Dulejj unb bei -DtiHaiS. Me ubrigen flfinftter arbeiten mit

einer &armloftgfett, ittnblidjfeit unb mit einer ©ertngfd)afcung ber guten

3Kad)e, bie in ifjrer 3?aioetat einen grofjen SJeij fjat unb eben bie ganje

moberne engtifdje flunft oon ber be3 Sontinents unterfdjeibet. 2tu§erbem

fampft unb roetteifert bei uns ber gro&te STtjeit ber 3Mer mit ber nod)

nidjt erfunbenen farbigen sptwtograpfjie.

SBafjrfjeit unb 9iid)tigfeit roirb erftrebt, „ingeniuni" unb „anima" roirb

baruber aflerbingS oiel oeradjtet. 3)aS ^auptjiel be3 mobernen SRealiften

fdjeint ju fetn, gleidjfam ein Sod) in bie SBanb ju fdjlagen, burd) ba3

man ein ©tucf 9ktur, roie e3 gefjt unb fteljt, erfd)aut.

®ie ©nglanber Ijaben bister ftets 2lnbere3 gerooHt, fte tjaben eine

lange -JJialcultur fjinter fid), unb lange »or ben granjofen, bie roofjl mefjr al3

bie geborenen 3Kaler gelten, fjaben fie erftrebt, nad) guten ftunftprincipien 3U

fd)affen. Dbenan fjat <Sir Qofua 9Jet)nolb3 fid) bemiitit, eine 2lrt ©eneraU

bafj ber 3Merei fjerjufteflen; er fjatte bie ^Jrincipien ber beften jebe§ fianbc^

aufgenommen, oerarbeitet unb barauS neue, fur ben SWjrjtljmuS ber Sid)t= unb

@d)attenoertfjeitung, ber garbengebung muftergflltige Sd)5pfungen b^ingefteHt.

gur bie Sanbfd)aft roar Eonneftable fein rofirbiger partner. S)ie

Sefjren 33eiber rourben in granfreid) grflnblid) ftubirt, unb e3 fd)eint mir,

ba§ bie SBerfe ber groften 3eit ber franjofifct)en Goloriften in jenen englifd)en

5lunjtregeln ifjren Urfprung b^aben. (£$ finb biefe^ jaljllofe 2)ieifter: SDecampS,

SroBon, Gouture, SRouffeau, Gorot 2c. ©pater, in unferer 3eit/ finb all bie

gotbnen SWegeln fiber ben ^aufen geroorfen, unb Seber erfampft fid) feine

eigene neue gormlofigleit oon 3Jeuein. 3w i«ter Seit oerad)tete garben,

roie fjellgrfin, rofa, tila, blauroeife, bebecten jefct jafjllofe Seinroanbe.
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SBon biefcn malerifd&en Gonttapunftiften tft auf bet 2ht3ftellung faum
nod) etroaS ju fetjen*).

®er einjige, ber nad) alien Stegein beg ©efdjmacfeS bis on fctn Gnbe

gearbeitet fiat, unb beffen Silber aud) in gotge beffen nod) t»eute in jeber

©tabt, in jebem ilunftfaben ouf bie roettefte ©ntfernung fdjon, ganj ab-

gefefjen t>om ©ujet, bo§ 2luge burcfj bie fdjSne %oxm feffeln, ift 6. Sanbfeer.

3Wan fagte mir fritter, Sanbfeer'S SMlber feien eigentlidE) ni<f)t gut

in bet garbe unb fd)(ed)t gematt. $eute ift et fd)on roieber mobern in

fetner SBIonbljeit unb £id)tfiille. @r ift aud) auf biefer 2luSftelIung bie

aufjerorbentlkfjfte ©rfd)einung ber pmgft nergangenen ©pod)e. $er ooHenbete

2lbel beS ©efdjmacfS, bie beifpieHofe Seid^tigfett, mit ber bie Silber tiers

gefteflt ju fein f<$einen, bie @<ljotu)eit ber ©mpfinbung merben ifnn nodfj

tange feine SBerounberer errjatten unb neue erroerben. 3ludt) in poetifd)er

Sejieljung ift er ein 2JIefjrer be3 9tei<rje8; er Ijat feinen ©efcfjopfen eine

(Seefe eingeb>uc§t, bie cor iljm nod) -Jttemanb am £ljier entbectt fjatte.

SlUe feme &irfd)e finb roain-e ftbnige unb gfltften ber 2Bfilber, »or benen

man ben &ut jieb,t, unb auf bie ju fdjiefjen ate Attentat beftraft roerben

rnufjte.

£)ie £unbe fjat er ate tr»irftidt)e gemutfjooUe greunbe ber 9Jtenfd)en

erfannt unb fur aHe Qeiten pjirt. 3$ raeig nid)t, n>etd)en feiner &unbe

id) metjr berounbern foff.

2)a3 33ilb „Dnfe( £om unb feine grau" ift far mid) eing ber fd)6nft

componirten 33i(ber ber 2lu8fiellung, an irmt rofirbe id) ©djitfern aHe 9teger.it

ber Eompofition erfiaren.

©ublim ift ber 2tffe, in beffen 2lrmen ein junger franfer 2lffe nu)t;

iiber bie beiben unb bie 2lcceffoire8 ift eine triibe 5tran!enatmofprjare auS=

gegoffen, u»af)renb Winter tfmen ate ©egenfafe ein junger, gefunber, energifd)

gefSrbter Gapujineraffe Ieben3frol) in einige 3lpfelfinenftucte beifjt.

Sanbfeer tfjeitt ben SSorjug »ieier roarer 2Mfter, er ift fefjr t»iel=

feitig, feine giguren mad)en ib,m feine Sd)anbe, unb £itania mit 3ette^

ate ©fet inmitten einer ticbenSrourbigen, grajioS erfunbenen geeengefellfdjaft

ift ein entjiicfenb anmutfiigesJ 93ilb. 3?eben biefem einjtg bafterjenben frifd)en

Mnftler bilbete ftd^ in ©ngianb eine ©ecte, bie aH biefe 5principien oer=

ad^tete, bie ben S3erfaH ber ^unft r>on SRafael an batirte unb beSljalb etmaS

*) 6in engtifc^er 2Mer SBurnet ^at e8 tior Iattgerer 3'it untcrnommen, cm treft=

Itd)e§ SSert, „"S)k 5Prtncipien ber 2Merfimft", ju fd&rttben. 3it ben bret ^auptabft^nitten,

fiber 2inicn=©omporttton, ©d)attent)ertbetluiif| unb fjarbengebung, betoeift er bur^ SBeifpiele

ber beften 3KetftertDerfe, tocS^alb ein 2Mlb gut auSfe^e unb ein anbereS nidjt, er beredmet

matljematifcf), tnie hjenig 2id)t Slembronbt anipenbe, unb tote diel SiubenS, unb tote Sijian

ba8 fdjonfte (Sbernnafe an £id)t unb @d)ottenBertb,eitung unb on garbengebung tjat.

2)a8 SBerf ift fiodjintereffant unb follte in feinent Sltelter, bei leinem SDJeifter unb

feinem ©fitter ferjten, aud) bei ffeinetn, ber SSilber trttifd) gu beurtbeilen untemintmt,

ba fid) Seber, ber ftd) unfidjer fiifjtt, borau8 3iot^ fiolen fann. 68 ift in einer netten

llebcrfefoung erfd)ienen.
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friujer anfnfipfen ju muffen glaubte, urn bie JRunft neu ju oculiren.

S)ergleidjen paffirt in mandjem Sanbe, unb audb. row fjaben eine fold^e

Secte gefjabt, roetdje bag ©ebeifjen ber Sunft lange Satire aufgefjalten fjat.

5Eic unferen fniipften no<fj an Rafael an, aber fte ftnb etgenttid^ fdfjlimmer

als bie erroafjnten aJrarafaeliten. $)iefe fefjrten jroar ganj jut genauen

ftadjatmtung ber Sftotur jurucf. flenntmfj bet 2lnatomie unb ^erfpectioe

tjat feine ber beiben ©ruppen beim ©diaffen geftort, SBeibe aber sergafcen

in ber 3lnbetung ibjer ibeaten SBorbtlber, bafj eben biefe Senojjo ©ojjoli

unb Stofael bod; ganj anberS gemalt fjaben roiirben, nienn fte tjeute tebten.

$)ie Sprarafaeltten ftnb eine gleidj auf ben erften Slid merfrofirbige

©rfdjeinung. £iefe be3 ©ebanfenS bis pr gfinjlidjen Unfinbbarfeit be3*

fetben jetctmet fie au3, oft eine Untiefe be3 ©eifteS, in bie fein Gaudier

fonunt, aber — fie tjiaben bod) ©tficf fiir ©turf djtnefifdj genau nadj ber

SKatur gemalt, oft mifroffopifd), unb barauS mufjte immer etroaS ©uteS,

StarfeS entftetjen. 3d) iibergefje ben rerftorbenen, ganj unbegreiftidjen

9?eftor ber ©ippe, ben 2Mer unb fttdjter 3tofetti, er fiat rotrflidj ntdjts

gefomtt, aber er tjat in ben Urroalb ber rofiften ©ebanfen einen 2Beg ge*

fjauen, auf bent anbere teidjter roanbeln fonnten unb efjer an ein 3^1
famen.

SDtobbor. Sroron, SBattS, @. Surne 3one$ unb SWiHaiS roaren bie

oereinten greunbe, bie itmt folgten. SDafj an ber Siidjtung etroaS ©utes

roar, jeigen uns $)iejemgen, roeldje erft bent 3^eg folgten, fid; bann

feitlidj aus bent Urroalb fd)(ugen unb 2Bege in'S fjeHe-^ageslidjt, in be=

tootmte ©egenben, ju lebenben 3JJenfdjen roabjten.

^^SDltllaiS roar einer ber 2tbtrunmgen, unb er fiefjt jefet al§ erfter unter

ben|2ebenben ba. Seine SBielfettigfeit ift erftaunttd). Qn feinen frufjeften

prarafaelitifdjen'.iSMlbern ift fd;on eine enorme ftenntnifj be<3 SWenfdjen

unb ber Sanbfdjaft, unb lieute, roo er betbeS freier befjanbelt, entjudt er

burdj feine grifd)e ber Sttuffaffung. (Sr r)at fefjr »iel auSgeftcfft. Steff*

licfje 2JJctnnerportraitg, Ijiftortfdje ©cenen, ©enrebilber, fianbfdjaften :c.

Xie sperlen feiner ©oHection finb: ein alter ©eemann, lebensgrojjj, bem

feine £ocfjter, ju feinen gitfjen fifcenb, fiber bie norblidje £)urd)faf)rt cor*

lieft. $)em btifcenben Slufleuditen in ben 3lugen beS alten ©eefafjrerg

fieb,t man e§ an, roeld) grower $lan in ifjm geroecft roirb. £)te energtfd;e

^anb auf ben £ifd> fd)lagenb, fpridjt er bie SBorte: „©S mu^ geljen.

©ngtanb roirb e3 madden!"

S5ann: 2>ie $rau beS ©pielerS, eine riif;renbei©eftalt, bie nadj ben

Garten mit SBeljmutb, greift, roeldje all itjr Unglficf gebradjt ijaben. 2)ie

SRonnen, roeldje ein ©rab graben; baS fd;tafenbe 33abg mit ber profaifd^en

ftridenben itinberfrau im ^intergrunb. S)aS finb alles SEerfe poller

3Reifterfdjaft. (Sinige feiner portraits finb eminent in ber Sluffaffung, fo

ba« eineS Supferftid)fammter§, ber ein riefigeS SBlatt in ben ^anben ijdlt,

unb ben 33efdjauer anblicft.
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Seine mciften neuen portraits ftnb nad) anberen, id) mddjte fagen

2enbad)'fd)en 5|Srincipien gemalt: ein £opf, ein einfadjer neutraler £inter=

grunb unb bunfteg flud)tig gemalteg Goftfim. 2)te Kopfe tiaben bag mit ben

2enbad)'fd)en gemein, bajj fie pfndfjologifd) gut ftubirt ftnb unb genau ben

Efiarafter bet sperfon roiebergeben, toa^renb fie, rein alg malerifdje Seiftung

betradjtet, {(inter Senbad) jurttcfftetjen. 2Ber malt aud) unter alien Sebenben

ein $aar 2lugen roie Senbad). Ueberrafdjenb ift eg, baft auf ber ganjen

2tugftellung faum ein grauenportrait ju fetjen ift.

$)ag befte affer portraits b/vt granf &olt auggeftellt, einen alien

£errn mit ftinberaugen im DioHftufjt, eg ift rootjl bag befte ©tfld SDlaterei

ber ganjen 2lugftettung; biefeg unb einige anbere erinnern an bie guten

£errenbilbniffe ©ufta» 3ii<^ter«. 2Md)en enormen ©ffect roiirbe ein

SDamenportrait 9fid)terg auf ber 2tugftellung gemad)t fiaben!

9ieben granf &olt gtanjt Dulefj, beffen 3Jlannerportrait geredjte Se=

rounberung auf ber SBerliner 3ubt[aumgs2lugftellung fanb.

2Iud) £abema ift mit einem meifterfjaften, aber etroag abfonberlid)en

portrait eineg atrjteS r-ertreten, ber am SJette einer Jiranfen fifcenb, ben

^5utg ber tefeteren mit ber linfen &anb fiifitt, roaf)renb er in ber redjten

bie Vfyz fjalt; ber Jiopf ber ^Patientin ift nid)t ju fetjen.

SBilber beg gefeierten &erfomer, beffeniRame oon bem 2Hijj ©rantg jefct

unjertrenntid) ift, sermogen nid)t in d^nltcfjer SBeife anjujiefjen, ntdjt ein*

mat bag 33itb feineg alten SBaterg. — 2Bag gatt ba oon alter SBerounberung

bem 3Mer unb mag bem 3JlobeH?? 2lud) 9iid)monb unb <3ant finb

burd) originelle unb tud)tige ^Portraits- fetjr bemerfengroertb,. Sefcterer fyxt

fd)on tange oor &erfomer feine btei £6d)ter in SSetfj auf roeifjem ©runbe

gematt. Xex »erftorbene ©orbon 2Batfon, ein Sd)otte unb ^Sortraitift

aHererften 9iangeg, ift teiber nur burd) ein tjorjuglidjeg Silbni§ reprafentirt.

2llg nadjfter fjalb abtrunniger ^Jrarafaetit erfd)emt ©. SBatfon. <5r

f;at intereffante ^ortraitg, etroa jroanjig an ber 3af>[, auggeftellt; alleg Sruft*

bilber, atle im gteidjen format, alleg fef»r beriujmte SJldnner. 3f)tn ift

eg urn bie fd)bne 9Meret eineg $opfeg gar ntdjt ju ttiun, er bub,It nid)t

barum, mit van £>t»f ober Fijian ju roetteifern; auf einer @d)uterau3ftellung

ber 23erttner 2lfabemie roiirbe faum ein £opf eine 2lugjeid)nung ertjalten.

2luf ber afabemifd)en 3lugfteHung roflrben fie fogar refiifirt roerben. Unb
iod) roolmt nielen eine ©rofeartigteit unb Sd)Iid)tI)eit ber Stuffaffung inne,

bie fubtim ift. 2Me ^Jerte ift roofjt bag portrait Sennofong. 3Kan ftef)t

jebem 33ilbe an: 2)ag ift ein 9Mer, bag ein 33idjter unb bag ein ®e=

letter. SDiefe iroanjig portraits umgeben einige anbere 2Berfe beffetben

3)Jeifterg x>otI tiefer Qnnertidjfeit unb poetifdjer Grfinbung. SPfndfje, nod;

prarafaelitifd), b. t). mit ganjtidjem 3Kangel an 3leij beg naiten ^drperg.

2Benn fd)on bie ^rarafaetiten SlHeg unb Qebeg genau nad) ber 3latur malen,

fo fd)einen fie eine alteinige 2tugnafime mit ben nacften ©eftatten ju

mad)en, bie atle roie nad) bem fd)ted)t gepolfterten Mannequin gematt aug=
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feb,en, audi) bie graue garbe ift beifialten, bic roeiblic&en giguren, ftet$

mit biirftigen £itften ausgeftattet, finb nur batan ate toeiblic^e fenntltcf),

bag jroei notljroenbige 2lttribute am £orfo fd)iicf>tem angebradjt finb.

biefer Stuffaffung roetteifern 2Batt3, Sutne Soneg, iWofetti unb JJiabbor

Sroron. „SDer £obe*engel" unb „$ie £offnung" finb bie f$bnften uon
SBattS Gompofttionen. 3tuc^ ben Serg 2lrarat l)at er gematt, beinafie im
©inne 2Eerefc(>aging. (Sin l>ol)e3 fdjmaleg 33ilb, ein fpifeer bunfelblauer SBerg,

ein 9lad)tf)immel mit einem Stern baruber, ba3 ©an$e ein fieiftung, bie

bequem in jroanjig 2Winuten JjerjufteHen ift, aber bennocf) fefir etnbructeooll.

3Rabbor 33roron matt meift unergriinblicfje ^ebuS, roie SWofetti, aber

er fyit aud) fef)r intereffante ©aa)en. ©ein alteS Silb oon 1852, „Work"
betitelt, fyit fogar in feiner Seftrebung, bie 9?atur auf ber ©trage ju er*

roifdjen, mand)e£ mit SKenset gemein. ©r entfdjulbigt fidj in einem SBriefe

fdrmttcb, bag er eg roagt, ben cnglifd^en ©tragenarbeiter unb Settler fiir

eben fo beredfjtigt $um 2lbgemaltroerben ju fallen, rote ben SJeapolitaner,

unb fo l)at er mit mifroffoptfdjer ©enauigfeit jeneg merfrourbige „2Berf"

gefdjaffen. 3" fitter Sonne graben geroofntlidje 2lrbeiter in etner ©trage

eine ©rube fur ©aganlagen, aile im ©<f)roetge i^rcs 2lngefict)tg, grauen

unb arme Jttnber umgeben bie ©ruppe im Sorbergrunb, ein Settler, ber

33ergigmetnnia;t feil lialt, roeldje aud^ unter ber fiupe ju berounbern finb,

gef)t (infg jum SBilbe Ijeraug. 9iecfjtg im ©fatten emeS SSaumeg fteljen

jroet §erren, 2lrbeiter beg ©eifteg, im ©efprac§: 6arlnte unb 3). 2J?aurice.

$ie Somte fd&eint burd) bie Sfiurne unb befaet iJ»re fd&roarjen fRocfe mit

unjaljtigen Ijellen $finftd)en, ein geroagteg tedjnifcljeg ©rpertment ber SIMerei,

bag erft bie neueren Staliener roieber aufgenommen Ijaben. 3n ber 3Jiitte

beg SilbeS fudjen ein better unb eine reitenbe ©ante fid) einen SBeg jroifd)en

all ben 9lrbeitern ItfnburdE). ftaZ 2)Men beg Sonnenlidjteg, bag bie alten

Slaffifer nie erftrebt b^aben, unb mit bem fid) bie ganje moberne malenbe 2Belt

meift uergeblidj abmub.t, tft auf biefem Silbe eigentlid) juerft aufgenommen

roorben. 3Me ^uf>nt)eit tft ju berounbern, roenn audjj bteg 3!efultat, roie

bie meiften anberen beffelben ©trebenl, beroeift, bag bag greHe ©omtenlidjt

mit feinem Ijarten ©fatten eben mit unferem garbenmaterial nidjt ju er=

retdjeu unb bag eg uberljanpt nidjt feb,r malerifd^ ift. 3d) Abergele

anbere SBerfe oon 5Wabbor Sroron, feinen gromroell auf ber garm

unb bie Gompofttton, bie ju entratfifeln idj midg oergeblid) bemu^te, j. 33.

Don Juan Discowered, by Haydie unb the Coat of many colours :c. 2C,

unb fornme, einen 2tugenblict bei 2Balter ©rane oerfiarrenb, beffen The bridge

of Life in ber Serliner 3ubilaum3=2lugfteUung feine befd)eibenen SWeige

enttoidfelte unb ber mit einer grofjen 3ahl trcfflidjer englifdjer ^inber=

budjer ©rog unb Jllein ber ganjen 2Belt erfreute, fd)ltegli(^ }U @. Surne

3oneg, bem jiingften nod§ jeftt blubenben 35rarafaeliten. 3u«ac§ft mug

man fid& einen ©tog geben, urn bei ben Silbern ruljig ju »erb,crrren

unb ber roiberftreitenben ©efub^le, bie fofort auftaud^en, &err roerben.
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&at man abet mit gutem SBillen »erfud)t, fid) in jebeg 33Ub ju oertiefen, f

o

niirb man bod) Selo^nt. ©g ift roabr, 2llleg ift unnaturlid), gejiert, manterirt,

bie 9Jlenfd)en atte gefd)ied)tg(og rote bie ©nget, fie irrcn auf ben SMlbern

an einanber ooruber, in'g Seerc glofeenb, rote bie ©olbfifdje im ©lafe, aHe

fjaben bie fifmltdjen lieben ©eftd^tcr, btefelben £finbe unb gflfje, abet bennod)

— e^ ift ein ©troag batin. ©er Chant d'amour erinnett an gute Statiener,

bie garbe fommt Fijian naf)e; eg finb coforiftifc^ berounberngroertbe Stfirfen

auf bem 33ilb, beffen Gompofition ganj tl)drid)t ift: 2luf ber 2Biefe »or

einer 6tabt ftfct ein grfiuletn unb fpielt bie Drgel inmitten beg SMIbeg.

Stnfg fntet ein 3Jitterjungting, red)tg Winter ber Drgel ein merfrourbiger

©eniug, bem bie SDZufif ©d)merjen ju »erurfad)en fdjetnt. SCQe £>rei Ijaben

SJotf), ibre ©tieber nod) innerfjalb beg 9ial)meng ju placiren. 3)ie 2RaIerei

ift ganj finbiid) einfad), mit fpifcem spinfet ift afles genau bingemalt,

jebeg £aar, jebeg £almd)en, unb biefe 2lnbad)t bei &erftellung ber details

ift eg roofjl, bie aud) ben 33efd)auer longer oor bem intereffanten Silbe

feffett. Seine ©ibnllen erinnern an ^ompeji, ber (Snfiug von trier 33ilbent

beg Spngmalton fiat triel Sdjoneg in ber ©mpftnbung; fefjr f)fibfd) ift bag

2M(b, auf bem ber Sebengenget erfd)eint unb ber ©atatea mit einem ginger

auf bie £erjgegenb tippt, urn U)r Seben einjuf)aud)en. 2)ie (Scene ift

lieblid) unb reijenb erfunben. greiltd), bie ftarre ©alatea roitt fdjltefjlid)

ntd)t ganj lebenbig unb frifdE> roerben, bag ©tieberpuppenljafte fjaftet itjr ju

fetjr an, unb ber Sptjgmalion fd)eint mir aflmablid) ju Betfteinern.

SHe brei ©ngel an Gfjrifti ©rab, the Morning of the resurrection,

finb foftbar naiu empfunben.

©in grogeg 33Ub ftellt eine grofse golbene SBenbettreppe vox, auf ber

eine Sdjaar engelfjafter ©efd)5pfe berabfteigen, ganjlid) jieU unb jroecftog,

mandje mit aJiufifinftrumenten, bie tynen aber nidjt recrjt pertraut fdjehten.

2)er ©runbgebanfe ift mir nid)t ftar, bag Stlb ieibet aud) ju felir an ber

SBeradjtung ber ^Jerfpectioe. $ie entfernteren ©ngel finb faft grofjer alg

bie trorberen, atte baben genau bie gteidjen jyufjdjen unb .roeifjgrauen

©eroanber.

$)ag 2Birfunggootlfte ift the wheel of fortune. (Sine lebenggrojje

gortuna im grauen ©eroanbe fteljt an einem grofjen SHabe, auf beffen

breiter Slufjenfeite eine 2lnjabi nadter ©eftalten von je flatter SebenggrSfje

einanber auf flopf unb ©a;ultern fteigen, mand)e bat eine Srone auf,

eine liegt unter bem 9?abe, eine ift fdbon balb iiber bie &5fje roeg.

Sie 2IHe, biefe 2Mfter, fjaben gebacrjt unb gemalt unb geben eben

mefir ju benfen, als bie, roetd)e blog malten, o^ne p benfen. @g ift ja

auf biefem 2Bege meb^r unb ©rofseg ju erreidjen, roie bie oben errofib^nten

abtriinnigen ^rarafaeliten beroeifen.

Qd) babe mid) fiber biefe 9)leifter etroag augfufjrlidjer geauf}ert, aU

mir a(g £l)ier= unb ©enremaler jufommt, aber fie finb bod) bie originellfte

©ruppe ber 3lugfteHung, unb fie finb bei ung fo gut roie unbefannt. SSir
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rjaben feinen einjigen ftiinftler, ber bent Slefjnftd&eS teiftet. 2lm nddiften

fame oieHet^t 336dtin, bod) ift biefer geroattiger, impofanter in ber garbe

unb mannigfattiger.

3Me alten uergattgenen ©enremater fonnten mid) nidjt reijen. Reiner

erretdjt ben grojjen SEBilfte, mele b/iben in iljren SBerfen etroaS vom fdjdnen

9lf)9tljmu!S ber £otldnber, aber fte alle flnb bod) roie oertrodnete 33lumen

eineS herbariums, bte einft in ifirer 33tittl)e entjitdt fiaben, bodj es ftnb

feine SmmorteHen. 35a tauten unter tljnen bie aften, in ©nglanb beliebten,

grofjen Sftomen auf. Sits bie beften fjebe i<ij fjeroor @ttij, geft. 1849, ber

oiel von 35iaj, bem grofjen granjofen, l)at, beffen 23eftreben roar, bafj

feine figiirtid^en 23itber junadift etnem fd)6nen bouquet glidjen. gerner

gritl), SBebfter, ber im ©enre Gbuarb SDteijerljeimS malte, nur leidjtfertiger

unb unridjtiger, abernod) im9tfratf|mu3 beg atten^olldnberS, St. ©tanf ietb

,

ber roieber an ben granjofen Sepottemn erinnert, unb 2B. 3Jiit[ter, ber

tf)eil3 nod) in ber fdjSnen -Kanier beg Sonneftabte matt, non roeldjem

fdmmttidfie guten Gotoriften ber franjofifdjen SanbfdjaftSmaterei tange

gejefjrt $aben. 3)te fpdteren iBilber 3KuHerS ftnb ganj corjiiglid) com:

ponirte, fd)5n gematte Drientfcenen Gr ift nidjt ju »erroed)feln mit bem

SSiener ^rofeffor SWitCer, beffen meiftertjafte Drientbtlber ju bem ©d)dnften

get)5ren, roas bie moberne XedEmif teiften fann. ©in 23itb oon biefem t)dtte,

was bie 33e§anbtung adein anbelangt, ganje ©ate ber engtifd)en 23itber

in ©fatten geftetlt. 9lud) burner, ber grojje fiifmfte $oet unter ben

£anbfdjaft3ma£ern alter Sdnber, ift nod) burd) etnige atterbingS ntd)t feiner

beften 93ilber oertreten, bie an ©rSfje ber Gmpftnbung, an 2Bud)t unb

SJSoefte nodj fieute unerreidjt baftefjen; freittdr) fcaben fie alle mit ben

SJkinctpten ber tdufdjen roollenben pljotograpfjtfdjen 9tid)tigfett nidjts gemetn.

3n biefer 3iid)tung teiftete ba3 ©taunenSroertljefte & SeroiS, geft. 1876.

©ein Drientbajar ift ein roab,re3 SBunber ber ftleinmalerei. 2)ie md)t

Heine £afet, einen tjoljen 33ajarraum barftetlenb, in bem jafjlreicije Sitrfen

altertei feityatten, ift von enter SEreue unb ©enauigfeit, oon einer 31b'

geroogent)eit unb SBotlenbung, roie atelwtidjeS nod) nie gemad)t ift. ©ben=

btirtig ftnb feine trefflidfjen 2lquareHen unb ein ortentattfcfjer $of.

3)er nacb,fte lebenbe ift bann SB. 93- 3^- ®r W ein ®ufe«ib

33itber auggeftettt. ©ein 2)erbn unb fein SBabeftranbbitb [vnb gute erprobte

SRennpferbe, bie bag 93ubltfum mandb^er 2lu3fteHung erfreuten. @* giebt

faum 33itber, auf benen fooiet ju feljen ift, roie auf gritljS SBerfen.

35erbn ift immer ein auSgejeicfjnete* 9Berf; bie 33eoba($tungggabe unb bie

guile ber 9Motioc^en auf bem 33ttbe ftnb erftaunlid), unb fitr bie ba=

matige 3«t ift SllleS rjod^ft refpectabet gemacb^t, bie ferneren giguren unb ber

ftintergrunb ftnb meifterb^aft, roie mit ©tednabetn auSgefiifirt. ©eine

iibrigen jeb,n 33ilber aber rooHen un§ b^eute nidjt fdjmecfen.

©fie id) ju ben lebenben ©enrematern Abergele, mufj id) nod§ greberid
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SBatferS gebenfen, ber in jroanjig 9?ummern oertreten ift, Silbem unb

2lquareHen.

©eine &e\t fott itm. nid^t anetfannt fjaben, unb tjeute ift er eine §aupt^

jierbe ber 2luSfteHung. @r matte ©enrefcenen mit giguren, bie fid) nur

etroaS fiber ©taffagengrofje im 33erf)altnif} jum SBttbe erb>ben, etnfadje

•Dlotioe, rote „ba<S atte £t)or am 5tird)f)of", an bem fidj eine ttauernbe

©reifin unb eine junge grau begegnen; angetnbe Sauernfinber in einer

ungtaubtid) flfid»tig gemalten Sanbfdjaft, ber blinbe 3Banfarer :c. SBatferS

ift fetjr nietfeitig unb t>on unglaublidjer geinfub^igfett. Seine einfadjen

Silber finb, roie man bei genauer 33etra(if)tung fiebt, oft umcomponirt, »iel

fibermatt unb bur$gearbeitet. ©eine grofje Sanbfdjaft, eine 9lrt norbifd&eS

2tlpengtfit)en auf fteinen Sergen, mit einem pftugenben SBauern im 9}orber=

. grunbe, bleibt eine ber fjeroorragenbften ©rfdjeinungen ber StuSfteHung.

Qfjm etroaS oerroanbt ift ber 1872 uerftorbene ©. 3Jlafon. ©eine

ad)t Silber finb oon entjudenber #armtofigfeit, etroaS im ©enre i). SBteton:

fteine tanblidje @den unb SBege, auf benen Sanbteute eintjergetjen, #inber

einjetne £t)iere treiben jc.

2)ie SMtber fetjen atte au3, ate roenn berMnftfer fie nur ju feinem

SBergnugen gematt fiatte, unbeffimmert barum, ob fie 3«"onb fur fertig

tiatt ober fauft. SDie 2Jtolerei biefer 33ilber b>t etroaS oon ber ber guten

granjofen. 3J?bgltdj, baj? 3Jitltet unb 23reton erft oon 2)tofon gelernt b>ben.

3d) tiabe biefe fteinen 33itber mit bem grogtcn ©ntjfiden immer roieber

betradjtet.

3Son ben tebenben ©enrematern imponirt mir am meiften ber ©djotte

Drdjarbfon. <5r ift ber 3Mer be3 ©UtenbilbeS par excellence, feine

33ilber erinnern an ©cenen au§ ©arbou, ©umaS :c. 6r fd^cint nur ge=

legenttidj ju feinem SBergnfigen ein 2Mlb ju malen, roenigftenS ift an feinem

bie Strbeit oon fiberjjetjtem $ampffeffet roatjrjunefjmen, oielleidjt beStjatb

fjaben feine SBerfe etroaS fo fpontan SBirfenbeS. Smei Sttber Mariage de

convenance unb Alone finb bei'oe bemfetben Ionian entnommen. Gine

atte ©efdjtdjte! 2luf bem erften fifct ber oerl)eiratf>ete alte 3Jou6 an lander

SEafet mit ber iungen ©attin — roeit auSeinanber. $er SDiener fd^enft

if)tn ein, fie fyat gar feinen 2lppetit unb benft an etroaS anbereS. 2)er

grofje Saat mit ber einjigen Sampe fiber bem £ifdj ift fo grofe, oornefnn

unb unfreunbtttfj, fo unintereffant, baft audj ber 3J?ater Urn nur ganj

flfidjtig be(;anbelte, ebenfo roie auf bem anbent S3Ube, roo roir ben atten

igerrn allein, tertaffen, tief betrfibt, mitten im dimmer fifeen fe^en.

®ie§ einfad^fte alter 93itber, ein alter ^err im grad, aflein im grofsen

©emadj, im ^intergrunb baS unberfib^rte grfib^ftfid!, ift ein3 ber grdfsten

3Keifterftfi(fe ber materifdjen ©rjab^tungSfunft, bie id} je fab;; nur ber tfopf

be^ £errn ift mit grof3em gteif; unb auSgejeidjnet gematt, aber ba3 33itb

rourbe tangroeitig roerben, roenn e3 nid)t fo ffijjenb^aft roare.

Drd;arbfon ift »ietfeitig, er fteUt aud) portraits, ©cenen au2 ber
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Seit bet Snctonableg, unb em fel)t eminenteg &iftotienbtlb aug: 9topoteon I.

am 33orb beg 33eUeropt)cm 1815, einen Iefcten 33fi<f auf bie ftanjSftfdje

Slufte roetfenb, trefflidj unb einfadj componitt unb roeit butdjgebitbetet aig

feine anberen SBetfe.

Sine eigenttulmtidje (Stfdjeinung ift 93. Jtioiete. ©t tft em augge*

jeidjneter S^iermater unb fudjt nadj flaffifdjen ©toffen, bet benen Xljiete

anjubtingen fmb. 55ie ftiguren, bie et babei braudjt, finb gefdmtacfooll

unb fein djataftetifitt. ©ein 3)aniel in bet 25roengtube ift nut oon l)inten

fidjtbat unb batum boppelt einbtucfgoott. 2)ie Somen finb ootjfigttdfj. Gitce

mit ben ©djroeinen ift liebengrofitbig unb einfadj. 2)et atme ftnabe, bet

am (efeten SReifenftein trot bet ©tabt jufamraengebtodjen ift unb t»on feinem

£unb beroadjt toirb, ift etgteifenb. 2)ag fjodjfte abet ettetdit bet Mnftiet

in feinen Playfellows. 2)et etne ©pieigenoffe, bag flinb, ift franf unb

fi|t mfibe im Sc^nftutjt, mit itiffen jugebedEt; fein gteunb, bet gtojje

&unb, ftfct oot il)m, f»at eine £afce auf ben ©djoofj beg ftinbeg gelegt

unb blidt baffeibe mit einet foidjen ,3nnetlidjfeit beg 2lugbtudeg an, nrie

iJm »otbem nut Sanbfeet maien fonnte. £>ag &unbeauge gefjdtt ju ben

augbnufgoottften $etlen bet ganjen 2lugfteltung.

23on ben b>uptfadjlidjften mobetnen ©enremaietn erroaljne id) nod)

SeSiie, bet etroag im ©ente unfeteg 2lmbetg malt, ©ein befteg SBetl

ift Waiting for the ferry. Qn etne fef)t uninteteffante Sanbfdjaft ift ein

entjflcEenbeS gtfiuiein bineingemalt, bie bie Sangroetle bet Umgebung noils

fommen uetgeffen madjt. SeSlie fibetbietet fid) in fd)5nen Xamen, meift

Jrimletng auf bem Sanbe. &tet fifcen einige am SBaffet unb iaffen ge«

banfenooU 9iofen fdjroimmen, bott fifeen jroei gegen etn gtofjeg genftet

unb ptfipatiten, roie id? gtaube, £attnggfalat, bann roiebet finb jroei an

einet Quelle, Meg ffijj liebltdj tetjenb, mfifjig gefdjicft beb>nbe[t, abet

iebeS Silb roie ein ©ebidjt. .

&entn 2Boob ift unfetem Spaffim oetroanbt, et matt lautet Spaffinig

in Del. ©ie liaben in bet £edjnif ntd)tg ©ngKfdjeg, finb alle meiftetb^aft

butdjgefiitnl, ltdjt unb flat, abet ein bigdjen ju fdjSn gefeb,en. ©in tteffHdjeg

SJteiftetroeif ift bag 33itb von £u f e J i I b e 3. (Sin £o<$5eit3}ug butdjroanbett

bag 3)otf, bag junge 5paat mitb von ben 35otfberoof)netn betatt berootfen,

ba§ eg nidjt roeife, rote eg ftdj beg Slumentegeng etroeb^ten foil. $ie

jiemlidj gto^en giguten finb bie beften en plein air gemalten bet Slug*

fteHung, bie Eompofition ift oottenbet, unb bem Sefdjauet roitb eine Julie

bet teijenben ©injelb^eiten geboten, an benen man fid) nidjt fattfeb^en

fann! §flt bag ©ujet ift bag 3M(b oietteidjt ju gto§.

2llma £abeina btaudje id& nidjt ju etroafinen; et ninimt meijt benn

eine SBanb ein, an bie nut fdjroet p gelangen ift, unb »on bet man bann

ebenfo fdjroet fidj logtetfet.

3ltg ©entematet parabitt ^etfomet mit feinet „lefcten SDJuftetung"

bet aiten ^elben, bie mandjen flrieg unb mandje SttuSftellung fiegrcic^ mit*
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gemadjt fyiben. ©3 ift ein SReifterroeti, bas on unfern SRenjet erinnert.

HifytZ ift auf bem Silbe in Unflarfjeit getntHt, 2ltte3 tnit fetter garbe folib

unb fenntni&retd) Ijingemalt. 3Rtnber bebeutenb ift fein „Hard times '

:

eine 2lu3nranbererfamilie auf ber Sanbfirafje, aud) plein air, aber bie

grigurcn finb nid^t fefir inteteffant. £erfomer m8d)te bem nadj ©entimentalitat

ftets burftigen englifdjen ^ubtifum gem etroaS (jinroerfen, aber er trifft

nid)t ,ba3 9iid)tige unb englifirte fein 3)iotio eben nur, nmtjrenb feinc

©ttfrfe ganj too anberS Itegt, aber ntdjt in ber ©rfinbung unb ©mpftnbung.

(Sin fleineS ^uvael ift 6. SJurton 33 a r ber 8 33Ubd)en. ©n reijenbeS

blonbeS 2Wabd)en, ganje ftigur, tnit einer SJlUdjfdjaale in ber £anb, beren

3ru)alt mit einem ftafcdjen ju t^eilen fie gar feine fiuft tjat. 3d) erroaime

e3, toeit e$ in be; garbe unb Sedjnif ba^ energifdjfte ftarffte 33ilb ber

2lu3ftellung ift.

@3 ift mir nidjt moglidj, annaljernb ade bie ©enrebilber, beren ftafyl

fetjr grojj ift, einjefn aufjufii^ren. Qn alien mad)t fid^ ba3 Seftreben

geltenb, ben 23efd)auer ladjen ober roeinen ju madden, unb nie, ©fel ju

erregen, rote ba3 bei trielen mobernen beutfdjjen ©enrebtlbern ber gall ift,

bie ben SOefdjauer in bie unangenelnne 2ltmofpt)are ber ©pelunfen ober

ilranfenftuben f)inein}roingen roollen. 2)aS SDZotto „shocking" f)alt ben

©nglanber oor mandjen funftlerifd)en 2)arfteQungen suriid. 3Jielieid)t b,at

baS „shocking" ben plaftifdj fiinftlerifdjen ©inn ©nglanbs »on je&er unter»

graben, benn ju feiner 3e*t ift in ©nglanb, metneS 2BiffenS, in ber ^lafttf

etroaS roirflid) SoUenbetei geteiftet roorben. ®rft in neuefter Qni foinmt

bie ©culptur ju @f)ren, roooon mir fd)one 33enietfe auf unferer ^ubilaum^i

2lu3ftettung fa^en.

2luf ber 9JJand)efter SluSftellung finb in jebem ©aal ^SdjftenS t>ier

bis fed)3 plaftifdje Sirbeiten aufgeftellt. 2)a3 „shocking'' ift aud} baran

fdjutb, ba& bie spflege beS JJadten in ber -Dlalerei fo uernadflaffigt rourbe.

3)af)er ftammt ber SDtangel an ©djom)eit3ftnn fur bie ftorperformen bei alien

^Prarafaeliten. SDie einjige 2lu3nal)me madjt oielleid)t Seigljton, ber tooljl

im ©tanbe ift, feine gtguren beffer als aUe 2lnberen ju jetdjnen; bafur

fefjlt ttym aber roieber bie materifdje 2Iber. 6r ift bis t)eute nod) nidjt

„feiner eignen 3Jteimmg". @r nerbinbet 9lafae[ifd)es mit ^rarafaeltfd)em,

mifd^t SCabema mit a)ZaioUfa=3lnfd)auungen, b,ob,(en tyafyoZ mit falfdjem

9tbet in feinen 23itbern, fo bag man bie oielen guten 6igenfd)aften barin fd§roer

gemefjt. (Sr cjat eine feb,r tudjtige gro§e ©culptur aufgeftellt, einen 2Wamt,

ber oerjroeifelt mit einer ©dfjlange ringt. SB8re biefe ©ruppe in S3erlin

geroefen, fo b.atte er oieHeid)t nidjt allein bie SDiebaitte fiir SEBiffenfdjaft

baoongetragen.

93on neuefter £f)iermalerlei I)abe idt> roenig ©uteS auf ber 2lusftellung

entbedt, unb oon Sanbfdjaften b^aben mir eigentlid) nur bie ^errltdjen beiben

3)?arinen con Sob^n Sr.ett raab^r^aft imponirt. ©ie finb, obgleid) »on

debeutenbem 5orn«ttt/ mit ben fpifeeften ^infeln aulgefub.rt, bod) ift bie
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Sotalttat babei ntdjt cerloren. ©iefe unb feine iibrigen SBerfe, fein

Ijerrlidjer ©ebirg^bad), jal)len ju ben beften £anbfd)aften ber -Jleujett.

33ebutenartige SBerfe finb oon ©rabam „A Spate in the Highlands"

unb jroei*fd)6ne SBitbcr won SStcat (Sole. „$ornfelber unb &od)fommer"

jalilen ju ben einbrudfeooHften £anbfd)aften ber ©ammtung, roenn fie aud)

in £e<f)nif unb 2luffaffung md)t3 9?eue3 bieten. SSielen Sanbfdjaften fiefct

man es an, bafj ib>e Urb>ber in SpariS ftubirt b>ben unb fid) bie eble

©infadjfyeit Staubignn'S unb 2lnberer anjueignen rerfudjen. 3m ©rofjen

unb ©anjen genommen fteljt bie SanbfdjaftSmalerei nid)t auf ber &ob>,

bie roir in 35eurfdj(anb geroobnt finb. 3Mfter von bem ©efdjmatf unb

ber ©efdjicflidjfeit ber beiben 9td)enbad), ©ebirgSmaler nrie Subroig

». Sarnede unb anbere intimere 2anbfd)after rote ber SBiener ©djinbier, nrie

Glider, ©d)5nleber, -JRuntlje, ©ube, Sradjt unb beren befte ©djitfer, Ijabe

id) nid)t in ©ngtanb gefunben, unb bod) ift bie engtifd)e 2anbfd)aft fo

rounberfd)6n materifd). 21m allerbeften finbe id) fie roiebergegeben in ben

l)errlid)en 9JJeifterroerfen in &otjfd)nitt con SBirfet Softer, ber aber

mit ber garbe unb bem spinfel nid)t genfigenb umjugefien oerftet)t.

®a$ ©ebiet be3 ©tiWebeng liegt, roie mir fd)eint, ganjtid) brad).

3n 33ejug auf bie £otalerfd)einung bet SUber babe id) bie Semerfung ge=

madjt, bafj aHe ©ngtdnber bemfif)t finb, ifjren 33ilbern ein ganj befdjeibeneS

2lu3fef)ett ju geben, aud) burd) bie Umrabmung. SBafirenb man bei uns, metir

ate irgenbroo, banad) ftrebt, bie SBilber in m6glid)ft foftbare, fdjroere unb

finmierroirrenbe, leiber meift gefdjmadlofe 9tal>men ju fteden, ftnb bie

engtifdjen -Dfaler nur bebad)t, bem Silbe einen md)t ftorenben 2lbfd)luf3

ju geben. 3d) mitt ©nglanb nid)t al3 ba8 Sanb be8 guten ©efd)mad3

fur 2IUe3 binfteHen, bafflr jeugte bie 9Jiand)efter 3luSfteHung in ibren

meiften tnbuftrteUen 33eftrebungen, namentltd) auf feramifdjem unb Quroelier*

gebiet feineSroegS, aber in SBejug auf 2lu3ftattung unb 2lu3ftettung ber

Silber Ijaben bie (Snglanber, fd)eint mir, ganj 9ted)t. 2113 ^princip fdjeint

ju gelten: ber befte Cabmen ift ber, ben man nid)t fte^t.

2lud) bie ©ale roaren in ibren SBerfifiltniffen muftergfiltig erbaut.

33ei uns pftegt eine 33ilberau8fteHung leiber ftets ein SUbermaffen*

morb ju fein. 25ie befannte ©ro&e ber ©ate »erfub,rt bie ftunftler, urn

fid) bemerfbar ju mad)en, baju, alle U>re ©egenftanbe auf »iet ju grofjen

Seinroanben h>rjufteu"en. 5Der SCotaleinbrad eine3 SJiefenfaaleS, ber mit

Silbern angefflttt ift, ift immer entfefefid) unb (abmenb fur ben ®in»

tretenben. Qn Gnglanb finb bie Silberfate alle flein unb uberfid)t[id),

roie ba8 fd)on erroafinte Arrangement, bie 2Berfe eine§ 5lunftler« ftets

weinigt ju laffen, auf ben 23efd)auer b,5d)ft angeneb^m roirft. Urn

originelt ju bteiben, liaben freilid) bie englifdjen 9lfabemifer eine enge

d)inefifd)c SDiauer urn iE»re 2lfabemie gejogen, fie molten einmal feine

fremben iUinftler bei ftd) einlaffen. 3ft e3 bod) oorgefommen, bag S3tlber

boh ©uftap 9lid)ter unb 3t. 2ld)enbad) auf ber Sonboner Royal academy
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nidjt jugelaffen umrben. 2)ie ©aftfreunbfdjaft gegen frembe Jhmft ift

leiber eine fetjr geringe.

aSon ben SJJeifterroerfen ber beril^mten englifdjen 3lquarefftften babe

id) (eiber auf bet Sffand&efter Sugfteuung, trofc grfinblidjen ©udjeng, nidjtg

ftnben fdnnen. ®g roaren aufjer jroei 3tquateHen Stabemag, etneg entjucfen*

ben 2ltelters.3;nterieurg oon ©regorp unb eintgen Slattern »on 2Balfer butty

aug feine auggejeidjneten flatter ;u fetjen, 9ftd)tg, roa$ fid) mit ber guile

be§ SBortrefflid)en meffen fonnte, mag bie biegjdfirige 2lquarefl=2lugftellung

in Dre^ben bot, oon SDtenjel unb gSaffini erft gar nid)t ju reben. §in*

gegen bot bie 2lbtb>ilung ber 9iabirungen unb 3etd)nungen oiel 2lufjer=

orbentlidjeg.

©ie aKeifter beg $und) flatten eine ganje (Collection Originate jener

trefftidjen 3eid)nungen gefanbt, bie allrood)entlid) bie ganje SBelt beglucfen,

beren tjofier ffinftlerifdjer 2Bertfj im spubltfum nod) gar nid)t genug ge*

rourbigt roirb. fpateren 3eiten roirb man erft ben beiben ©enrejeidmern

6. Sean unb 35u SJiaurier banfbar fein bafur, roie gut fie bag moberne

fieben, im SBolf unb in ber ®efettfd)aft, t>ereroigt fjaben. 2Bie aufjerorbent=

lid) maty unb treffenb ift ba jebe gigur beobadjtet unb nuebergegeben

!

2lud) bem 2>urft nad) bem Sbealen ©tilooHen roirb ©toff geboten.

©ambrorone ift ein ©tilift erften Siangeg unb Sanlor nidjt roeniger in feinen

ibeal flafftfd) gefjaltenen poltttfdjen Slattern.

(SinSBort fiber bie trefflid)e©inrid)tung ber englifdjen tlluftrirtenJtataloge

mod)te id) nod) fnnjufugen. ©g ift bei ung ben 9lugftellern iiberlaffen, bem

SBerleger beg ftatalogeg nad) 33elteben 3eid)nungen unb sptjotograpbjen ber

auggeftellten2Berfe einjufenben. ©ieftolqe bacon ift, ba§bie mebtofrenflimftler

fetjr jafytretd) ganje ©eiten bebedenb in ben Satalogen oertreten ftnb, roabjenb

bie bebeutenberen, bie biefe Reclame nid)t noting ju Ijaben meinen, atlmatjlid)

auS bem Catalog ganj oerfdjroinben. ©o bietet fdjliefjlid) ber Jtatalog nie eine

riditige SBorftetlung ber 2lugftetlung unb beftorft bag ^ublifum in ber bei

jeber 3lugftellung immer laut roerbenben -Dieinung, eg fei biegmal eine ganj

befonberg fd)led)te 2lugftellung. Qm englifd)en Catalog roerben r»on ber

3lfabemie auggefjenb fammtlidje bebeutenben Silber ber SlugfteHung in

Keinen 3etd)nungen tjergefteUt unb in ben £ert gebrudt, oft fed)g big od)t

auf einer ©eite. 2)iefe fleinen 3ei<*)nungen in (Sonturen genfigen, urn bag

©ebadjtnifj beg 3lugfteHunggbefud)erg frifd) ju tjalten, unb geben, ganj im

Clemen, ein ridjtigeg 33i(b ber ©ompofition. Unfere unb bie Sparifer Ra>

taloge beg ©alon bilben ein unerfreulid)eg, oiel ju bicfeg Silberbud) mit

meift gleid)gilttgen unerfreultdjen ©ad)en. ^n biefem SSerfatiren ift leiber

nid)tg ju anbern, fo lange bie ^erauggabe beg itluftrirten iiatatogg einfad)

einem a3ud)b,anbler jur 5|BriDatfpeculation iiberlaffen bleibt.

s
J3ei meiner ^eimreife l)ielt id) mid) nod) in Sonbon auf unb befudjte

fifld)tig etnige 2Rufeen. (Sine feljr nad)a£)mengroertt)e @inrid)tung fiel mir

im ©. 5tenfiitgton = 2Jlufeum angenef;m auf. $)ort finb namlid) fcimmtlid)e
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©tjpgabgfiffe berfifimter ffaffifd^er ©egenftfinbe burd) einen imitirenben ge»

fdjidten Snftridj genau bem aWaterial beg Originate gteidj gemadjt. ®er
Stotaleinbrud etneg foidjen ©aaieg trotter ©cuipturen ift mtgemein rooty*

tfjuenb— em ©effif)!, bag mir beim Durdjfdjretten unferer ©tjpgfammfungen

nie auffeimt. £ter roare, roenn aud) ntdjt $oh)djromie, fo bod^ eine etn^

fad>e £5nung fetjr am ^tafee. Die SSbgfiffe fiber 3Warmor finb fteingrau

gefiatten, unb bte fiber Sronje im Driginalton copirt.

SBenn id) aug allem ©efefienen nun ein furjeg 9iefum6 }ieb>, roag

unfere ftunfi burd> Ccuttrung von ben e<f)ten ©tammen ber engtifdjen ffir

9iufeen ableiten fonnte, fo ift eg in erfter Sinie, bofe bei einem Untcrridjt

barauf ju fatten roare, bie ©djiiter in grfinbtidjerer SBetfe auf bie $rin*

cipten unb ben 9?I)t)tf)mug ber alten iDleifter aufmerffant p madjen. @g
roirb jroar bei mtg aud) copirt, aber plantog unb ofine 2lnroeifung; bte

copirenben ©djiifer arbeiten meift im 3Kufeum, urn ©elb ju werbienen; nie

fat) ia) einen, ber fid) garbenffijjen nadj berufimten 3Jteiftern fammelte.

©g genfigt audj ntdjt bag etnfadje Gopiren. ©in ©djfiter faun ein 33ilb

meiftertjaft copiren, ofnte eg im ©eringften ju uerftefjen/ gerabe fo rote ein

Jtnabe eine Seetljooen'fdje ©onate fpieien fann, ofme bag SBerftanbmfj ba»

ffir ju b>ben. Dag einfadje aiadjmadjen genfigt nidjt. Der ©inn ffir

bie ©djonb>it eineg flunftroerfg muste in ganj anberer 2Betfe geroedt

roerben. 3Me englifdjen jlunftier fdjtenen mir, nebenbei bemerft, ote( mefyr

mit ib^ren ^oeten unb mit bem Sweater im guten ©inne »ertraut. Qat

jtdj bod) 2Hma SEabema ein SSergniigen baraug gemad)t, bag ,,2Bintermardjen''

ffir ein fionboner Sweater big auf'g Ketnfte Detail augjuftatten, — eine

Seiftung, bie beifpiellofen ©rfoig fyatte, unb aug ber fjunbert afabemtfdje

©djfiler einige b,unbert Waffifdje Stfber entroerfen fonnten. 3Kir fc^eint,

gerotfj Ijaben unfere unbemittetten jungen Jtfinftter ju roenig ©eiegenljeit,

gute ©tfide auf guter Sfiljne ju fefjen, urn ifjre in ben SBfabemtefiaffen

einfdjtafenbe 33b>ntafie etroag ju befrud)ten. 3$ &in ja geroifj ntd)t baffir, bajj

gaufte, ©retdjen, Herrmann unb Dorothea gemalt roerben, aber atg Uebung

5ur erften begeifternben 2(nregung fur ben teftjfinger mSgen fie cieHeidit

bienen, ber nod) nidjt im ©tanbe ift, eigene ©eftaiten fetner Sp^antofie

fo fjinjuftellen, bafj fie ein rotrflidjeg Seben ffir alle 3eiten f»aben.

Unb fo Derlaffe id; mit fdjSnen ©rtnnerungen bie SfagfteHung in

SKandjefter, roenn audj nidjt jerfnirfdjt unb serfd^mettert ob beg 33erfaUg

unferer ^eimifdjen flunft. 2Bir braud;en ung bem Men gegenuber nid;t

fiein ju ffif)(en. aSietteid&t roerben roir aud) einmat eine 2tugfteaung oon

ffinfjigSab^ren beutfdjerJhtnft erteben, aber ooHjab^ltger alg ber f(eine2lppenbir

ber SubitaumgaugfteHuitg, unb — ein frommer SBunfd) — enblict) in

9taumen, bte rofirbig finb, mit ^unft gefdjmfidt ju roerben, in benen eg

fid; befjaglidj roanbett, in benen man in 2Betf)e unb 9(nbad)t bag ©ebotene

audj roirflid) unb roab^rfiaft unb ofine §aft geniefeen fann.

Sorb unb Siib T.I.. 111. 3
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Streiflicfjter unb fragmentarifdje Denfblatter.
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3uHus (Broffe.

— ITOndjen.

I.

ie te^ten trier Seiten roerben jebem ©oetljefreunbe auS bem tocft=

bftlidjen 3M»att befannt fein, aber too fteb>n bie erftcn 3eilen?

Iriefe grage Ijat 2Jtandjen fd^on irrgefiifjrt, unb bodj ftnb He

eine edjte ^ettquic, roafirenb bic Iefeten trier sugleidfj beroeifen, bag bet

alte Sidjterfurft unter Umftanben audj bet fidj fetbft eine STnteifje nidjt

oerfdfjmcirjte. Sits er, urn laftigen £ulbigungen auSjuroetdjen, feitten (eftten

©eburtstag (28. 2fuguft 1831) in Simenau »erlebte, madjte ec im

Saufe biefeS £age3 audj einen 2lu3flug nad; ber £ornbad;t§almul)te bei

<S[ger3burg. 2)ort trug er jene acpt Seikn in ein aufiiegenbeS gremben*

bud) ein, freiCid^ nictjt afynenb, baft er.jum lefeten SWde fetnen ©eburtstag

erlebte; unb bod) ftingt e3 ouS ben fibnliimfdfien Shorten nrie ein ergreifen*

ber, roelmiutljiger 2Jbfd)tebggru§. ®tefer unfreiroifligen 2tctualitfit rjaCber

fdjrieb id) bie 3eiten ob, ate id) fie oor neun Qafiren im (Sommer 1880

bort entbecfte; mogen fie benn f)ier jur „nad)benftidjen" ©infeirung beim

9tucfb£icf auf oerfloffene Qaljre, 3)ienfd)en unb $)inge bietien.

©ie I;aJ&ert mid) erfucfjt, 3(jnen fragmentarifdfje 2Jiittf)eifungen auS betn

eigenen Seben ju geben. Sttber es mill mir fd)etnen, ate mare e3 baju nod)

triet ju friit> — ate ftanben bie 3Hen}djen unb ©reigniffe nod) nidit fern

genug, urn au§ SBabjljeit nrieber 5ur $>id)tung 5U roerben — 5U jener

freien buftumgebenen 9luffaffung, roetdje bie f»i5^ere 25>al)rf)eit entfjctft. 2lber

Sianfle bab' id) mid) gefiriiubt,

Ornblidj deb' nadj —
JBenn ber alte SDienfcb. jerftaubt,

SBIrb ber iteue load).

Skb. SMr! loeiin Xii bieS nidit baft.

2iefe8 Stirb unb SBerbc —
Bleibft $u nur ein miiber (Daft

auf ber triiben ffrbc. @Mt6t
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etnjelne 2lctualitaten au§ bet SBergangenfieit fSnnte id) roof)l h>rau§greifen,

— id) meine 33ejtef>ungen bes Itterarifd) ©efdjaffenen jur ©egenroatt —
jeitgemajje Sejieliungen, bie, unbeabftdjttgt, fid) p(6|iid) als oor^anben

geltenb madjen, mandjmat in fomifdjer, ein anber 3M in oerfiangnifjootter

Slrt — jene ^mprotrifationen be§ 3ufaH3, ^ointen ber Slugenblicfeauf*

naf)me, bie ebenfo oft glficfbrtngenb, ate jum Unljeil roerben fonnen.

@§ giebt neben ber befannten, gleidjfam officieden, Siteratur* unb

flunftgefd)id)te nod) eine uerborgene, unterirbifd)e, beren SBorgange mand):

mat erft bie ridjtigen erljettenben @tretflid)ter auf bie roaljren 3Rotioe beffen

roerfen, roaS alle SBelt erlebte ober erlebt Ijaben gtaubte. 28er roeifj,

jum 33etfpiel, meS^alb ©ourbet bie 33enbomefaute umftftrjte? — eine

Sarbarei, bie fur einen itfinftler gerabeju unerftfirlid) roare, roenn fie nidjt

anbere, billet unbefannte 3JJotioe getyabt Ijatte. Qn jenen S'agen, ba bie

Sommune fdjon if)r $aupt erljob, planten bie ftnoronotf)ing§ unb 2lnard)iften

ber SRabicalen einen 2lngriff auf bas $afais Suremburg. 2Ba3 babei au3

ben bort oorfjanbenen ftunftfdjafcen geroorben roare, roar unberedjenbar.

Um biefelben ju retten, f)ielt ©ourbet eine ffammenbe 9lebe unb roufjte

mit gut gefpieltem Some bie 3erftorung3routf) auf ein minber roertjjootfeS

Object ju lenfen. <5o foil bie SBenbomeffiule jum Dpfer gefallen fein filr

ben Suremburg. — 2l(fo ift es mir uor eintger 3^it erjalilt roorben.

Dber roollen Sie lieber eine fittere, beutfd)e 2tctualitat? ©in berflf)mter

3)id)ter in Setpjig, ber bent $omer meb^r in ber 23linbb>it glid), ate in

ber 5Bor}iigIid)feit feiner SSerfe, f)egte oor etroa 45 Saljren ben lebb^aften

2Bunfd), ber erften 2luftage feiner ©ebidjte eine jroeite folgen ju laffen.

SSber er rooUte fid) roeber uor bem Srucfer, nod) bent SSerfeger blamiren.

®ie nod) umfangreid)en SSonatfie ber erften 3luftage mufjten unbebingt r>er*

fdjroinben. ®a gab ein unoorfidjtiger ftteunb einen gefajjrlidjen SRat^t)-

SPeibe, ber $oet unb fein SpolabeS beluben fid) mit ben 23atten ber ©rem*

plare unb fdjritten in 9?ad)t unb 9?ebe£ inte 9?ofentf)al, um bie unfdjulbigen

3J?ufenftnber in ber spieifje ju ertranfen. Unb alfo roarb ber betlef)emitifd)e

5Raffenmorb aud) auSgefiib^rt — leiber aber oolljog fid) bie (Srecutton in ber

nad)tlid)en ©tide mit einem berartigen Sarm, bafj bie roadjfatne ^ermanbab

atebalb 3agb mad)te auf bie ffieb.enben SWiffetb^ater, fie einljotte, unb in ftd)ere3

©eroab,rfam abfutjrte, bis bie Sonne e§ an ben Sag brad)te, bag baS SBaffer

nur feines©leid)en »erfd)Iungen fyitte. ®o erjaf)ften nad)^er boifiafte, »teHeid)t

erfinberifd)e S^S611 ; a^r bie sroeite 3tufCage ift bann roirflid) erfdjienen.

Dber m8d)ten @ie eine Sfctualitfit au3 ©oet{»e3 Seben fetbft, roie fie

^eute nod) in roeimarifd)er 2:rabition fortfebt? Mi ber Slltmeifter, oielIeid)t

au« aSorftdjt, feinen „33urgergeneral" anonmn auffu^ren liefs, fo§en cor

feiner SParterretoge einige 2Kufer fofine aus %ma, unb im ©tauben, Pulpitis

fei ber 93erfaffer, Hefjen fie ifiren fritifd)en 93emerfungen freien Sauf. PofeUd)
erb^ob fid) Jupiter tonans Winter iljnen: „3)?eine ^erren, id) bitte mir

3>lu^e au§, baS ©tiicE ift oon mir!" — @3 rourbe roeiter gefpielt, unb man
3*
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berounberte ©oetljeg SDJut^, mit foldjer 2lr&eit bwoorjutreten, bie fid) meljr

unb meb> alg feinet unrofirbig erroieg. 2)er ©djlug foil lautlog nerlaufen fein.

©oetlje aber roanbte fid; Ifidjetnb, beoor er bie Soge oerltefe, nodEjmalg an

bie Senenfer: „3Jteine £erren, bag <Stii<f ift bod) »on SBulpiug." ®ag gefdjal)

ungefab> jur felben 3eit, alg itleiftg jerbrodjener &rug auf ber SBeimarer

^ofbii^ne oor einem gJublifum burdjftet, bail bamalg fur bag Suftfpiel

feinen anbereit -JRagftab fannte, alg flofcebue. 2lud) eine Slctuatitat »on 33e=

roeigfraft bafur, bag ©rfofg ober SBtigerfolg nodj fein bleibenbeg Jtriterium

fur ben innern 2Bertb, ober Unroertty eineg Jlunftroerfeg fein fSmten.

£>ag 2lHeg ift fretlid) lange tyer. Slmen rofirbe trietteidjt eine 2lctualitat

auS unferen 2ngen roiBfommener fein. 2Boi)fan — obfdjon id) bag

golgenbe nur mit t>orftd)tiger &anb berutire unb aug ©runben ber ®tg*

cretion oon jeber Slamengnennung abfeljen mug. 93or einigen Qabjen fain

ju einem berufimten SRoeten ein »erfd)ottener 3ugenbfreunb unb SJkrteige*

noffe. 93eiben roar oor wierjig Saljren in ben £agen ber nationalen 33e»

roegung eine »erljaitnigma§ig bebeutenbe SRoIIe pgefaHen. ©eitbem bie

©turme ftd) gelegt, fjatte ber Spoet injrotfdjen eine betradjtltdje 9teif)e oon

SBerfen geliefert unb einen O&renplafc auf bent beutfd)en ^arnafj errungen,

roa&renb ber 2lnbere, polttifdjer Slgitator, angeblid) in aHeriei internationale

2Birbelfturme oerrotcfett, im Stugtanb oerfdjoffen roar. $pi5fclid) erfdjten er

aber, unb jroar mit fategorifd)em Ultimatum: „8ieber greunb, eg roirb

enblid) geti, bag roir 2lbredmung tjalten. S5u roirft 3)td) olme 3roe'fe'

erinnern, bag fteine <Sd)5pfwtgen, bie ©id) beruljmt gemad)t t>aben, eigent=

ltd) bie Stugbeute meiner 2lrbeiten finb unb mir gejjoren. Seroeig ber

bort unb bort bepomrte Coffer mit ©djriften, bie roir nunmeljr an bag

£agegltd)t jtef;en roerben." ©pradj'g unb nerfdjroanb roieter. £urje grift

barauf beridjteten bie 3ettungen bem plBftltdjen £obe beg Spoeten

unter Uinftdnben, bie anfangg ben 5Berbad)t na^e legten, bag er freiroiHig

aug bem Seben gefdjteben fei. SWad) forgffittiger 5Wad)forfd)ung fiber ben

Sent biefer bunfien Segenbe fann id) einftroeilen nur conftatiren, bag ber

bertifmtte 3)idjter in golge etner ©efiirnentjunbung am ©djlagflug geftorben

ift, rote bieg aud) bag ©ectiongprotofoH ber Serjte feftgeftellt fjat. 2lud) ift

nunme^r nad) SSerflug me^rerer Satire rooljl ju b>ffen, bag ber ©egner

t^roifdjen fo roeit jur SBefinnung gefomnten ift, urn »on feinen, im 2luge

jebeg Written, unbered)tigten 2tnf(agen unb 2lnfprud)en abjufteb>n. 3d)

b>be biefen gall f)ter nur in ber abftd)t erroalntt, um eine immerb^in

m8gltd)e Segenbenbtlbung im ileim ju oer^inbern. ®lficflid)erroeife roar

eg tjier leid)ter, ber SBa^rtieit auf ben ©runb ju fommen, atg in ber

anatogen ©treitfrage, ob ©^afefpeare ober 33acon ber SBerfaffer ber un«

fterblid)en 3JJeifterbramen fei — eine grage, bie fid) ffirjlid) faft aud) ju

einer acuten „Srifig ber Siteratur" augjuroad)fen brob.te.

Unter jener ©pifemarfe brad)te »or einigen SHonaten bie 3Rund)ener

2lHgemeine 3eitung einen pifanten unb burdj gJaraborieen blenbenben
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Slrtifel fiber ben®eutfdb>3taliener©raf in 2JJaitanb. — 3$ rounbere midfj, bafj

jene Ij5c0ft geiftooUe, bodfj fadjlidj tjerau3forbembe2lrbeit feine ©ntgegnungober

roenigftenS fritifdfje Seleudjtung gefunben §at. 2Benn ©raf unter 3tnberem

beljauptete, in ber tjeutigen fiiteratur ©uropaS fiberrotege bie Snrif, fo roeifj

man nidtf, roa3 er bomit metnt, too in aHer SBett biefe fiegreicfjen Snrifer

ejiftiren. fDttt triel grofcerem 9tecfjt rjatte er fagen fomten, unter alien

flunften fiberroiege tjeut bei roeitem bie SJiufif — fie b>be, rote ein Jtufer

im ©treit fid) feinerjeit ausbrficfte, . bie gfifjrung iibernommen unb bie

etgenttic^e Siteratur einftroeilen on bie 2Banb gebrangt, roenigftenS in

SDeutfdjlanb. Unb fo oiel ift SBafirljeU, bajj, oon ber 2Jiad£jt ber SCbne

ganj abgefe^en, bie ©omponiften felbft jur fybtx be3 <S<f»riftftelIer8 greifen,

urn ifiren ©teg ju ooUenben unb it>rc ^raponberanj fo einbrtnglidj unb

unouf^orlic^ ate 2l?iom ju oerfiinben, bte jeber 2Biberfprud& oerftummt.

3$ rotll nur ein Start jur Qtluftration biefer Sfyttfadfje liefern.

3»n £erbft 1865, ate tdj nodfj bag UterarifdEje 2Jiorgenblatt ber

officieHen 23ar»ertfdjeri 3ettung rebigirte, fam eines Stages eine Sefcfjroerbe,

refp. 2lnfrage aus bem St. Cabinet. SBe^alb roir eine Slrbeit iKtctjarb

SBagnerS jurudfgeroiefen fatten? SDer berfifmtte -DZetfter rjabe ficfj beim

jtdnige befcfcroert, bag i^m in ganj 33anern feine ehtjige 3eitu«tg 5« ©ebot

ftanbe, um feine Sbeen bem SBolfe ju oermitteln. 2Bir fonnten mit gutem

©eroiffen bie GoUectioerflarung abgeben, bag roir niemate in ber Sage

geroefen, eine 3lrbeit 91 SEBagnerl abjulefynen, roetl unS niemate eine

fold&e angeboten roorben. ©djjon bamate ftel feitenS eines ber Jiebacteure

bie Semerfung: „§tnter biefer 33ef<Jjroerbe ftecft offenbar etroaS 2lnbere3.

3n foldjen %&Uen bient bie Unroaf)rf)ett nur ate SDHttel, um irgenb etroaS

burdjjufefcen!" ©3 roor aucfj fein Qafyc oergangen, ate mit ber Qaliregs

roenbe oon 1866 ju 67 ber 3roecf jener Unroaljrljett ju Stage fam. SDie

SRegierung fat) fi<$ plSfclidj oeranlafjt, bie faum fftnf 3af>r juoor erroorbene

offtcieffe 3eitung ffir immer aufjugeben, unb jroar ju ©unften einer neuen

„©ubbeutfdb>n 9Jreffe", bie »on 3uliu8 grSbei auf Soften ber fonig*

Hc^ett ©ioittifte ^erauSgegeben roerben follte. ©3 mar bag eine merf*

murbige neue ©turms unb SDrangperiobe. 3Wit ftxHbd crfdt)iett eine 2ln*

ja^t alter greunbe unb SJarteigenoffen ate ©eneralftab be3 SBagnertfmmS,

ni($t btog in ber 3Jtufif, fonbern ^infort audg in ber ^reffe.

©letc^ bie erfte Summer ber neuen 3eitung bradjte am. 1. October 1867

im ^euitteton 9t. SEBagnerS 3Trbeit: ^SDeutfd^e tfunft unb 9Jotitif". SDieS

alfo roar jene, angebttcfc oon un« nerfd^matite, 2lrbeit; ba§ ^ronuncia=

mento ber neuen -SWac^t, fflr toetdtjc jene 3«uung aU Iiterartfct)eS $aupt»

quartier gefdb^affen roerben mugte! Seiber natrni biefer gtSnjenbe Slnfang

eine unerroartete SBenbung. SBcu)renb nodb^ bie erften 9?ummern beg ©ffang

burc§ fdjeinbar patriotifc^e garbe bienbeten, trat fefyr batb bie roa^re

5Cenbenj lieroor, bie nad) ber Seofung: 6te toi, que je m'y metre auS*

natjmeloS alleg, roa§ RSnig 3)?af II. titerarifc^ unb roiffenfd&aftliclj ge«
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forbert fiatte, mit rMfidjtillofer Sfamafjung in ben ©taub 303. 35iefer burdfjs

au£ unprooocirte 9fogriff eefd^ien felbft grobel berart mafjtoS, bag er

biefeS titerarifdfje 2tatobaf6 nidjt meljr mit feinem SRamen becEen mocfite, nodf>

roeniger bie $i)per6etn bnjantinifdjer ©efinnung. (St oerroeigerte alfo

feinem greunbe runbroeg ben 2Beiterabbrudt, roenn er nic^t einige roefent*

lidfje 2(enberungen trafe; jugteid) erffarte er at^ ©firenmann, bag er unter

foldpen Umftanben aud) nidtjt mebjc in ber Sage fei, bie 3eftung auf

fdntglidje Soften ju (etten, fonbem fie nunmefir auf eigene 9lecb>ung

roeiterfiif)ren roerbe.

Wit biefer @rf(arung fam e8 gfeidfj im erften -Dionat ber neuen 2Iera

jum unfjeilbaren Srudje jroifdfjen ben alten ^arteigenoffen; unb roenn audfj

ber @ffat» fpfiter mit grogerer SRetoudfje erfdfjien, fo fam e3 metneS SBiffenS

bodf) 5n feiner noden 2lu3f8f)nung meljr. 3Me ©fibbeutfdfje spreffe roarb

grobelf^es ©igenttium unb rourbe auf feine Soften roeitergebrucft. ©einer

©nergie unb geiftuollen fieitung ift e3 mit ju banfen geroefen, bag bie

f)od)gel)enben 2Bogen ber baperifdjen SBerftimmung nad£) 1866 fidt> allmat)tid)

fo roeit glatteten, um bie 6ffentlia)e SKeinung ffir bie Sttttianj oon 1870 »or*

jubereiten. ©pater rourbe bie ©ubbeutfdje SRreffe an ein Sanfconfortiunt

nerfauft, unb grobet ging ate Conful be3 beutfd£)en SieidfjS juerft nad)

©mnrna, fpater nad? 2Ugier, roo er b>ut nod? im 3lmte roirft, unb, falls e£

erforberlid?, bie Gorrectfieit meiner 9Jlittf)eiIungen rourbe beftatigen fonnen.

2Ba3 jene offkteHe „33ai)erifdje 3ettung" betraf, bie ein fo rafdfjeS

©nbe nafyn, fo h>be id) 3U beridfjtigen, bag fie nur -ffinf 3a!)re epifiirte.

3m @Jegentf)eU b>tte fie, bie fdjon jroanjig 3ab> juoor ate IjatboffictelleS

SBlatt bei 2Mf gebrucft rourbe, ein ganj refpectabteS 9llter erreiajt unb

je nad) ben roedjfelnben (Spocfjen aud? ben Xitel mebjmate gefinbert. 3m
3at)re 1855 f)teg fie nodj „9?eue 2Jiiind)ener geitung" unb rourbe ate

fotdje unter Wiefyte Cberleitnng auSerfefjen, gleicbj'am bie 9ieprafentation

ber bamate 00m fldnig berufenen ©eleven unb ©dfcriftftetter ju fiber*

nefjmen. SMe ©efd)id)te biefer 3cttung ju fdgreiben, mit roefdjer aHer=

b>nb Umgeftaltungen unb ®fperimente oorgenommen rourben, Ui fie 1862 in

ben 2ltfetnbefife berSJegierung flberging, rourbe ben 9iaum roeit fiberfdjreiten;

aber einige ©treif[ia)ter feien mir, ate bem wormaligen SDJitrebacteur, ge*

ftattet. Qdj roar fd)on im 2Rai 1855 eingetreten, aber i($ fann roof)( fagen,

bag biefe jro8lf 3«^re bis @nbe 1866 eigentlidb! eine 3eit ununterbrodjenen,

roenn audj »erftecften, KampfeS geroefen finb. roitt bie ©egner ^ier

nidEjt frofftfftciren ; aber ti roaren roeit roeniger bie Ultramontanen, ate

roedfjfeinbe ©timmfu^irer ber Socalpreffe, roeldje eine principieUe ©egnet'

fdjaft gegen aHe jjidjtbatjern ate (oblige patriotifdje S'enbenj pftegen }U

mfiffen glaubten.

®ingetftebt ^at in feinen „2Jiundjener Sitberbogen" jene ^eriobe mit

ebenfooiet junior ate SBa^rljcit ffijjirt. Seiber befdjieunigte er felbft

feinen ©turj bmdj eine unbegreiftid^e Qnconfequenj. tenner, ber liberate
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SBorfampfer unb „9iad)troad)ter mtt 3fortfd)rittebeinen" Ijegte ate Sweater*

Qntenbant -nidjte roeniger ate etroa 2ld)tung cor ber ©ebanfenfreiljeit. 2lte

bie 9teue -Kiindjener 3^"nS fid) 6ci &efpred)ung ber ^reSiiberfidjt con

1857 einige pia desideria erlaubte, eilte 2)ingelftebt fofort ju ©raf 3teiger3«

bagg, bem ate SJiinifter be3 Qnnern bamate bie officieUc Sfkeffe unterftettt

roar: „2Bie fiinnen <Ste ate f. SBeamter mtr, ber id) ebenfalte Seamter

bin, Dppofition madjen?"

2)er 5Diintfier erroiberte, bafj Xljeaterreferate, fo roenig roie Jtunfiberidjte,

bod) feine amtlidjen ftunbgebungen ber SRegierung feien. „©anj gleid)*

otcl!" rief 5Dingelftebt, „ba3 SBublifum fafjt bie <Sad)e fo auf, bafj felbft

bie offtcieffe 3eituna. 2luftrag fjabe, gegen mid) ju agitiren!" — $en 3JIU

nifier oerblfiffte biefe Sogif, er oerfprad) SRemebur unb gab ©ingelftebt

anfjeim, felbft einen SBeridjterftatter ju ftetten. liefer SluSroeg rourbe jroar

angenommen, aber bamit roar bie <Sad)e feineSroegS ju 6nbe.

©ofort namlid) begab fid) Dr. 58., ber Gljefrebafteur, jum SDiinifler, urn

ifrai ju erflaren, bafj er ben neu oorgefdjlagenen, ate befted)lid) befannten,

S3erid)terflatter im Qntercffe be3 guten EWufeS ber 3eitung nid)t anneljmen

fbnne. „2Ba3 roollen Sie?" rief ber 2Rimfter. „Unter jef)n Siteraten fmb

neun Sumpe. ®a fommt eg auf einen mefjr ober roeniger nid)t an!"

Dr. SB. natym biefe ©rlfiuterung fo empfinblid) auf, bafj er fdjriftlid)

feine (Sntlaffung anbot; aber im ©efubj feiner Unentbefjrlidjfett roar er fo

unoorftdjtig, fiir ben gall, bafj man it»n befjalten rootle, erfieblid) t)5§ere ©ebin*

gungen ju (Men. ©huge ©tunben barauf roar er roirftid) entlaffen. 21m

felben £age reifte fldnig 3Jiar nad) ^lalien unb tieg auf feinem Sdjreibtifd)

bie ©ntljebung Singefftebte jurflct. 2lfle 2Belt roufjte t)on biefer ©ntfdjeibung

friitjer, ate ber Setroffene felbft. SBieber einen £ag fpater fam ©eneral

v. $rat)§ auf bie Stebactton ber JJeuen 2Rund)ener 3eitung unb bat, alles

beim 9llten ju (affen. „Sd)reiben @ie uber ba3 Sweater, roa3 <Sie roollen,

nur laffen ©ie meine SBerfon au3 bem Spiel — idj alter 2Wann h>be ba3 3lmt

ber ^ntcnbanj nur ubernommen, urn bem ftfinig einen ©efallen ju tf)un."

©in tjalfies Safjr fpftter, e3 roar im %afyT 1857, ubemalmt $>tngelftebt

bie Seitung beS SBeimarifdjen $oftf)eater3, ba3 er in jetmjafirigem SBirfen

ju neuem ©lanje erb^ob.

3ene ©egnerfdjaft ber ©intjeimifdjen gegen bie 5rem°fn *) — e'n

Sfiema, beffen jufammenb^angenbe 2)arftellung feinerjeit mand;e3 S5enfblatt

fuHen roirb, jeitigte mand;erlei rounberbare Stutb^en. (Sines £age3 fam ein

aWilndjener ©elebjter (id) roill feinen 3Jamen bjer nid)t nennen) unb brad)te

einen, ber Qbee nad), liddjft banfenSroertljen Seitrag fiir ba3 3Jlorgenblatt

ber SB. 3- ®ie 3lrbeit entbjelt nur roenige 3eilen 5tert, be8 Snb^alte, ba&

*) Sur tine mobcrne grofee Simftftabt tigenttic^ ein boHfommen unmogli^cr

®egenfafe. 2Beitau3 bie SWefitjafjl ber SUiindiener fliinftlet ftnb Siirfitbatjerii, unb nie=

maI8 fjat man fie bie8 empfinben laffen. 3*be Untberfttat ber 2Belt recrutirt t^rc
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aud) bie baoertfdjen Unioerfitaten bet SBergangenljeit (^ngotftabt, 2anb3*

f)ut ic.) eine groge 9Jeif)e oon (Selebritfiten in alien §ad)ern aufjuroeifen

fatten. SDarauf folgte ein umfaffenbeS Stamenoerjeidjmg oon ettoo Ijunbert

ilornpljaen nebft ben SafyxeZiatyen if)rer 2Btrffamfeit, tote it»re8 SEobeS —
fonft aber fetnertei toeitere (Srlauterung.

SSergeblid) bemuf)te id) mid), bem berfilmtten ©eteljrten oorjujMen,

bag eine nacfte 9?omenclatur nod) fein geniegbarer @jfan, bag e3 bod^

mof)t rofinfdjenStoertb, fet, bie Gf)arafterf6pfe jener Stamen ettoaS au3ffiln>

ffit)rlid)er mobellirt ju feljen. 2lHe§ umfonft. $>te einjige 2lntroort, bie

id) erfjiett, toaten SluSfdHe fiber' norbbeutfdje 2lnmagung, fotote bie fofortige

3urfi<fjieb,ung beS 23eitrage3. ©huge SDtanate fpdter aber benufete ber

£err SBerfaffer meine SHbtoefenljeit auf ©ommerurlaub, um bei meinem

©teHoertreter bie Slufnaljme jeneS StamenSoerseidmtffeS pure burdjjufefcen

— unb fo {ft e<S aud) gebrudt toorben. 2)ie bisfjerige ©nmpatljie be3

berfib^mten ©eleljrten aber l)atte id; freilid) ffir immer oerfd)erjt; er tiat

fogar ffir noting gefjalten, nod) lange Saljre nad)f)er in einem fafirifd) fein

foUenben ©ebidjt feine 9ieoand)e an ntir ju nelmten, eine SBenbetta, bie

tootyl alien etroaigen fiefern rdtbjelfjaft unb unoerftanblid) geblieben fein

nrirb, toeil fie bie ^ejietmngen unb 2)?otioe nid)t fannten.

3m ertoalmten gall alfo fyitte eine llnterlaffungSffinbe, bie befanntlid)

Ijaufig oerfiangnigooHer ift al$ ba3 ©egentfjeil, bdfe 3rud)t getragen. (Sine

anbere UnterlaffungSfunbe, aud) fettenS ber spreffe, nrirb oieHeid)t tel)rreid)

fur ©ramaturgen fein. Qn ber 3eit oon 1868—70 Ijatte id) alS

literarifd)er 23eiratl) ber ©eneraUQntenbanj u. 31. bie Dbliegenljeit, auf

attere toerttyoofle ©tude einf)eimifd)er unb frember Siteratur aufmerffam ju

mad)en. ©o tourbe auf meine SBeranlaffung im Slprtf 1869 &olbergS

„$oIittfd)er Jtannegieger" gegeben, jene unfterbtid)e Homfibie, beren %HeU
roHe jum geflfigelten JBort geroorben ift. 9iun §atte in unferer bamaligen

3eitung, bie id) mit Dr. ©ranbaur rebigirte (3nfind)ener ^ropnlaen)

ein orientirenbes 2Bort gefagt toerben fotten, bag e3 ftd) bjet um ein

altered bfinifd)es Stfid fjanble. S5iefe SBorfidjtemagreget unterblieb, id)

toeig felbft nid)t mejn-, toe3l)aIb; unb bie golge roar, bag baS spublifum,

ba8 im Stamen £olberg tool)! einen 2lnflang an §olbein ober £oltei fanb —
jene ilomfibie a(3 mobemeS ^robuft auffagte, bann, fiber biefe 2lrt Satire

erftaunt unb enttdufd)t, bag ©tficf, trofe ber oortrefftid)en 2)arftcHung mit

Seljrlrafte ou8 ber gerne unb nmjj bie wtffenf^aftlidie Oualitdt berfelben ^b^er ftetten,

aI8 ba8 Snbigenat. 3n 3Jliinct)en bagegen tnirtte ber cottfeffionette ©egenfafe ebenio

Oergtftenb, tine bo3 baiubarifdje ©elbftgefii^I. SUJan Iebte in ber tt)brid)ten %uxi)t »or

ben Sretmaurern, ober man ttjat wentgftenS fo. Softer ber faft fanatif^e J&a& gegen

jene SBerufenen. Tlan I)ielt ben fremben 3mport fiir eine Suru^fefcunfl btr einftehnifc^en

flrafte, oftne baf$ jemalS eine foldie Sraft genonnt werben fonnte, bie wirtlicft surii(f=

gefefct tuorben ift. Stber jene fable convenuc be8 $arteigeifte8 ift felbft fteute mi)

nteftr ali breifeig 3ab,ren nod) tange ntd)t ol8 iibertounben ju betradjten.
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(Sntruftung ablef>nte — atymmgSloS, bag e3 ein UJieifterroerf fatten liefj!

<SeI>r natfirlid; — bie ©atire, roeld;e ju &oIberg<S 3eit, b. I), nor

160 Sa^ren, wo politifirenbe 33urger nod) ate -DJufjigganger unb ,8eits

rerberber galten, rooijt angebradjt roar, traf fieute aQe 2Mt, roei! b>ute

atte SBeft »on 3«tungen befjerrfdjt n)irb. ®ie ©attre rourbe nid;t mef)r

nerftanben, ja fie roirfte ate birectc 33eleibigung. 3dj glaube, man rourbe

j. S. mit SHotidreS femmes savantes cine afmiidje Grfaf)rung mad;en,

roemt man Re anonnm bem Spublifum ate moberneS <Stfi<f bieten roollte.

SRodj otet empfinblidjer roar man gegen eine anbere 2lctuatttat; benn

unfere 3«t ift, roenn aud; milber, bod; bet roeitem uernofer geroorben, ate

jemate eine friifiere ©podje. §m $ranfreidj beS oorigen 3<rf>rfmnbert8

rourbe man einen 2Iutor, ber in einen Sioman roafjre ober erfunbene

UKojlerien ber norneljmen 2Belt auSpfeuberte, unfeljlbar in bie SaftiHe

geftecft §aben. %n unferer 3«t genflgt e8, roenn folder 9Iutor burdj ben

IBerleger freunbfdt)afttit^ oeraniafjt roirb, ben betreffenben 9loman abju*

anbern. 2)en S3erfaffer lafjt man bann laufen, unb ber SSerfeger roirb nadj

Umftanben tnelleidjt mit einem Drben befotntt. 3$ ubergefje btefe fe^r

^arafteriftifd;e2IctuaHtat, tljeite roeil fie nod; ju befannt ift, tfjette roeil Re ntcr)t

Hofj neroofe ©emfit^er nod; f)eute unb jroar mit 9?edjt oertefeen fSnnte.

UebrigenS ift e3 nod; gar nidjt fo lange !jer, bafj man aud; bei unS

nod; bie 33aftille bictirte. 2luf ber -Dfagbeburger Gitabette fafj im

4jerbft 1846 ein Serliner 9lutor, ber bereite bie 9J?orgeniuft tion 1848

roitterte unb in einem SBifebiatt fWf> unliebfame 3eitbetrad;tungen erlaubt

Iiatte. roar ein junger, meloerfprecfienber 3Wann, ber e3 fpater aud;

bte jum £oft§eater*,3wtenbanten gebradjt f)at. 3>amate milberte man fd;on

uad; furjer 3^it feine £aft unb geftattete ibjn, in einem &otef ber ©tabt

ju rooljnen. $ort fudjte id; ate blutjunger Slnfanger ben „3Wartnrer" auf

unb bradjte if)m mein tirocinium; id) glaube, eS roar eine Ueberfefcung

bei „£Muit" »on SDucange unb SpirSrecourt. $err Jeobor 2Bel)t —
roarum foil id; feinen 9?amen oerfdjroeigen ? — nofyn mid; auf ba3 SiebenS*

rofirbigfte auf, fprad; non coHegialem 3uf«wmen^a(ten unb ermutf)igte mein

©treben. <Sd;abe, bag i^m aud; ber 23oben r>on ^part^enope bafb ju

roarm rourbe. ®r fiatte ate ^eaterrecenfent ein paar Siebiinge beS

ipubtifumg unb in goige baoon aud; ben ©efd;mad besfelben getabelt.

S)arob ©ntfefeen unb Sturm, ber fW) fogar ju perfflntidjen 2)ro^ungen

fteigerte. geobor SEBe^t fdjuttette atebatb ben ©taub ber funftfinnigen

geftung »on ben gugen unb ging nadj Hamburg, roo er nod; Ijeut fein

•otium cum dignitate oeriebt.

3d; m5d;te mit jener ©rroa^nung meiner gefiebten jroeiten $eimat,

ber id; fo oiet nerbanfe, burd)au§ nid;t ju nab,e treten; brad)te mir bod;

berfetbe ^erbft 1846 bort eine anbere roerttiootte Seriitirung mit einem ber

bamate gefeiertften $Did;ter — mit feinem geringern, ate ftarl v. &ottei,

ber feine roeltberiifimten @f)afefpeares$8orIeumgen b^ielt, benen an jebem
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aiienb aid S^ate eineg feiner Suftfpiefe foigte — fo bem 3iid)atb n. fern

„33 SDlinuten in ©rfinebetg." 3d) bin Ijeute nod) ftolj barauf, mit bem greifen

SSroen — grau root er, obrooljt er nod) nidit funfjig erretd)t §atte! — einige

SBorte gefprod)en ju fiaben, als id) mir perfSnlid) mein 33ittet fiolte. (Sr ^intct=

liefi bamalg bei einem greunbe einen gtofjen ftoliobanb mit feincn fammtltd)en

(id) gtaube 60 bis 70!) 25ramen unb ©ingfpielen. Xev $tad)tbanb, bejfen

bunten 3mjalt id? mit fritifiofem ^ei^unger oerfdjtang, fdjeint nut in roenigen

©reinpfaren gebrudt rootben ju fein, benn id) fiabe mid) fpater auf SBibliot^efen

rergeblid) bemulit, feiner roieber Ijabljaft ju roetben. %n bet 9ltt feiner

bramatifdjen SBotlefungen ift £oltei »on SRtemanb roiebet erreidjt rootben,

Um>ergteid)(id) roat feine flunft, bie ^etfonen jebeg 2lftet§ unb ©efd)[ed)t3

in nerfdjiebenen ©timmen augeinanbet ju fatten, babei in SDiimif unb

33eroegung bie wollenbetfte ^taftif unb btamatifd)e Sefeehmg.

SOieUeid^t am nfidjfien fam ifjm ©mil SpalteSfe, bet nut roenige Qaljre

barauf im SBinter 1851 feine Saufbatjn begann, unb jroar im ©aion oon

Robert ^rufc ju ftalle. ©etne 3uf)5rer maten aujjer ber gamilie beg ^kofejforg

nut roit paat ©tubetvten: „Dtto Coquette, idt) unb 3luguft gorfler, bet

bamalg fd)on ben 3Karfd)aHgftab bet Sntenbanj in feinet ^?atronentafd)e ttug.

tlnoergefjiid) ftnb mir bie 9fad)mittage/ an benen et in einet ©onbitorei

bet Steinftrafje ben ©djaufpielem tieffmnige SBorlefungen fiber Sb/rfefpeate

Ijielt; ebenfo unoetge&lid) jenet 2lbenb beg 21. Stooemberg 1851, ats er

felbft bie erfte grSfjere 9loHe, unb jroat bie £iteltotfe meineg etften Suftfpielg

„@f>afefpeare", im ©tabttfjeater fpie(te. ©em $>teiader folgfe bann nod) ein

©inacter „2Balbeinfamfeit" pon Ctto Coquette. 2Bag bem 3lbenb aber ganj

befonbere SQUettje oerliet), roar bet Umftanb, bag eg bet spolterabenb Sfaguft

gdrfterg roar, ber am Stage barauf bie reijenbe £od)ter beg directors Steboro

fteite unb bann mit bet ganjen ©efellfd)aft ^inaus in bie roeite 2Beft jog,

id) roetfj nid)t mebx ob juerft nad) ©onbergtyaufen ober SDJeiningen.

2)a id) einmai beim Sweater bin — roem, ber jemalg bag S^ber*
retd) ber roettbebeutenben Sretter befdjritt, fallen nid)t fmnbert &iftdrd)en

ein, roie eg gemad)t roirb, urn Grfoige ju erringen, unb anberfeitg, urn

errungene roieber ju oernidjten! 3d) roiH nur jroet erjab,fen, bie eine

con Iiarmiog tragifomifd)er 2lrt, bie anbere non ^od)ft fatater Sffctualitat

fiir ben Setroffenen unb fein SBerf.

2ln einem grofeen ^oft^eatet rourbe metn SHberiuS gegeben. 9Jod&

auf ber £auptprobe roat bet beriitimte SKtme, bet bie XiteltoUe fpiette,

oetbroffen unb fd)lafrig, in befier SM&pofition, jeben SRoment franf ju

roerben. 6rft ati am ©d)Iufe ber Sprobe ber Kaffenrapport fam, bafj ba3

$au§ Dorausrtd)tlid6 auSuerfauft roerbe, b^ellte pd) bie SajaruSmiene be3

5lorrjp^aen auf; nun erft roar er entfdiloffen ju fpielen, roaS big ba^in

^6d)fi jroeifel^aft gewefen. 9?ad)bem bie ^auptprobe ju 6nbe, rief 'er mit

lauter ©timme einen S^eaterbtener beran unb befleUte fiir biefen 2lbenb

— jroei Sorbeetfranje, bie, roie fid) fpater ^eraugftellte, fiir ben ©d)tu§
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beredjnet roaren. ©iefc Ungenirtbeit be3 savoir faire erfdjien mir tiodjft

amufant, aber id) burd)fd)aute fie bod) nt<^t ganj. $er ©rfolg be3 ©tiicfe3

roar, $anf ber befonberen SiebenSroiirbtgfeit be3 5pubHfum3 etn fiberauS

warmer unb mid) berort beftttrjenber befonberS am ©djtufs, baf? id) alle

33efonnenf)eit oerlor unb bie ©ebote ber ©d)i<flid)feit oolltg oergafj. $)ie

Sd)i<fttd)feit namlid) gebietet, in folder Situation £anb in &anb mit bem

•Diimen, bem ber ©rfolg }u banfen ift, ju erfdjetnen. 3)iefer pf«d)otogifd)e

SDtoment rourbe oerpajjt, id) fam attcin. Grft mefirere £age fpater, ats bie

SBMeberboIung fein follte, roarb mir flat, roaS id) gefunbigt. 2ln ben ©cfen

prangten rotI»e 3ettef. >Der Tiberius roar abgefefet, roeit ber grojje -sBHtne

erfranft fei. Slnftatt SibertuS rourbe „©rdj3enroat)n" gegeben. 2lts id) ben

itranfen auffudjte, roar er fpajieren gefafiren. Qcfet erft roarb e3 mir flar: id)

fjatte tfm burd) jenen oerpafjten 3Homent um ben ertjabenen 2fagenbticf gebradjt,

mit ben beftellten, nun ndtftrfid) nid)t gefommenen, Sorbeerfranjen irgenb eine

riifirenbe $om5bie aufjufflbren. Das ©tiicE ift jroar fpater roieberfjott

roorben; aber es beburfte ber ganjen ©nergie ber Sfatenbanj,. urn t^r ge«

gebeneS ©fjrenroort etnptdfen unb ju jeigen, ba|j fie ber &err im &auje fei,

nid)t aber ein gefranfter 2JHme.

3n einer anberen ©tabt ging e3 mir nod) roeit fdjlimmer, inbem

93o3f)eit ober Xrjortjcit eine t>ernid)tenbe 2lctualitfit fd)uf, eine fotd)e, bie

in ber SKeifje alter 5Wi§gefd)icte obenan fief)t, roeit fie burd) nid)t3 reparirt

roerben fann. (63 roar fd)on feit Qabren eine 2trt gemeinfameS problem

geroefen, ben antifen Safarroa^nfinn bramatifd) ju geftatten; fo rourbe ber

•Hero con ©ufcforo, ©djteid), 2Bilbranbt unb ©reif in (Scene gefefet, ber

©aliguta oon £alm, fpater con &et)fe. Der Tiberius ift im ©anjen aud)

brei bis aiermat bramatifirt roorben, juerft con einem ©anen $aud), bann

»on ©regorooius, roeiter oon einem SRoftocfer sprioatbocenten Stafon. 3)?ein

©tucl ift im 2tufbau ber $anbtung, roie in ber 2luffajfung ber ©Ijaraftere,

nad) ben neuen gorfdjungen be§ $iftorifer3 gfregtag gearbeitet. ®ie

gigur ©ejans erfdjien bamad) ate ein politifdjer ©treber nad) ber l)5d)ften

3Wad)t — b^infid)ttid) ber grauen at3 ein antifer
cDon ftuavi). ®er ©rfolg

be§ ®rama8 roar aud) Ijter berart, bafj nod) bie oierte SBorfteHung nor

faft auSoerfauftem &aufe ftattfanb. $>a geftel e§ einem bosljaften SRecenfenten,

bem ©ejan, aU ber redjten £anb be3 greifen £iber, bilbtid) ben SRamen

unfereS grSfjten ©taatSmanneS ju geben. — SEBaS gel)5rt auf fotd)e 3n»

famie? ©eroifj eine eyemplarifdje ©trafe. Diefe traf aber nidjt ben ©r»

finber beS ,^nal mot", fonbern ba3 ©tuct, ba§ fofort unb fur immer ab*

gefe^t rourbe. 3J?an erfd)rof big in bie flnodjen binein oor einer albernen

potijeiroibrigen 3(ctualitat, bie nie unb nimmer roirftid) oorb,anben roar, aber

nunmefjr nid)t au« ber SBett gefd)afft roerben fonnte.

3n einer anberen ©tdbt roar mir einige Satyre former eine nid)t

minber merfroflrbige ©rfa^rung befd)ieben, bie namlid), ba| man als

Slutor nie ungeftraft in ber STarnfappe be3 ©iegfrieb ober mit bem Sting
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beg ©ggeg erfdjeinen barf. Die 33efd)etbenb>it beg Qncognito roirb fiets

eine @d)ulb, roo eg $PfIid)t roar, eine Stotle ju fpielen! — 3luf ber Slbredjts-

burg con 2JJetjjen ffiljrten bie 3)regbener flftnftler im Sunt 1871 mem geft*

fpie( „2llbred)t Dfirerg ©rbenroallen" auf, unb jroar auf SBeranlaffung con

3[. ». 3- 3$ ebenfallg non SBetmar etngelaben roorben, Ijatte jebod)

jur SJebingung gemadjt, nur incognito alg „&err 2JJfilIer" ju erfdjeinen;

einfad), urn mir bie t&ftige SReprfifentation alg SBerfaffer ju erfparen.

S)er £ag unb bag gejt nerlief auf bag ©Icinjenbfte. @g fonnte md)t

fefjlen, bag am 3lbenb nad) bem ^eftma^t bag incognito burd) roob>

meinenbe greunbe bennod) gelfiftet rourbe, unb Ijier begannen bie feltfamen

©rfafjrungen. 2Bof)i mand)en neuen lieben gireunb geroann id) unb auf

Sebengjeit; aber aud) mand)erlei ©egner. Sfamentlid) eine berfiljmte

©angerin Ijat mid) nod) 3af)re nadj&er i^re fiugcrfte ®eringfd)afeung em=

pfinben taffen — roie 6inen, ben man alg £ord)er an ber SBanb ertappt

fyit ©ef)r erflarlid), benn ber Sling beg ©ngeg rottrbe in ber tjeutigen

SBelt feinen ^n^ber unter alien Uuiftanben oerbad)tig tnad)en.

@g roar bamalg bag fcfete 2Ral, baft id) ben l>od)begabten ftunft*

forfd)er a. o. 3-/ ben id) eigentlld) fdjon oon Qugenb auf gefannt, be-

grfi&en follte. 3<"ei Qa^re fpdter roar er nid)t meljr unter ben ifebenben,

alg Cpfer »ielleid)t eineg 2Bal)ng — jebenfallg aber einer Slctualttat,

bie tragifd) fur ifin augging. 3tuf 31. v. 3-'3 Setreiben roar,' um bie

ftaubaufroirbelnbe ©treitfrage ju entfd)eiben, roeld)e »on ben beiben

SKabonnen bie ed)te fet, ob bie Eregbener ober bie SDarmftfibter — enb*

lid) bie Confrontation beiber SBerfe erfolgt, offenbar roeil man mit ©id)er*

Ijett auf ben ©ieg ber £>regbener red)nete. 2lber 21. v. 3-'3 Unternefmten

roanbte fid) gegen ttjn. Gr roar unbefangen genug, nad) feiner Ueberjeugung

ber 2Babjl;eit bie (Sljre ju geben; atg er beibe SBilber nebeneinanber fat),

entfdjieb er ftd) felbft fiir bie 25armftabter. @r nerieugnete alfo bie ftetlige

beg Drtg, roag itim »ielleid)t einjetne 5tird)tljurmpatrioten auf'g flerblrol}

gefd)rieben tyaben. Olme alien 3n>etfel ftanb man an ma&gebenber ©telle

fiber ben5J5arteien; aber alg 3-'3 ©tellung — er tjatte bag ftunftreferat fiber

bag ganje Jtonigreid) — eine Seranberung in gfinfttgftem ©inn erfub,r, roaljnte

er, non franfljafter ^eijbarfett bel>errfd)t, in jener SBeforberung nad) ber

9Rayime „promovetur, ut amoTeatur" — eine SBirfung feineg unparteiifd)en

©utad)teng ju fefjen. Slnbere ©rfinbe famen bap, um bie ©d)roermutl)

beg big bal)in glfidlid) SBerlobten 3U fteigern, unb er entroid) freiroillig einer

Complication, bie er roa^nte, b,erauf6efd)rooren 5U liaben. 3)iefe roaljren

©rfinbe feineg ©d)eibeng blieben bamalg oerfdjroiegen; ein naf>er SBerroanbter

beg Unglu<Jlid)en tfyeilte fie mir je^n Qa^re fpSter in Csmg mit.

Slpropog @mg unb §omburg — bag erinnert mid) an ein anbereg, big

b>ut nod) unaufgefldrteg SSorfommnife, aud) ein Seleg jur actuellen SBirfung

literarifd)er ©rjeugniffe.

Qm ^erbft 1869 lernte id) in 9)Jfind)en eineg 2lbenbg „bei Slbam" ben
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©rafen ©t. ouS Slufjlanb fennen, unb jroar genau in berfelben SBeife, rote

id) e* im ©ingang ber ©rjafilung „©rajiana" beridjtet b>be. ©raf ©t„

rooUte mir eine -Jlooette in 2luftrag geben, ungefafir fo, roie man einc

Sufte bcim S3ilbb>uer beftettt, ober ein paar ©ttefel beim ©d)ufter. 3>iefe

2lrt, einen fremben Stofiftoff jur SBearbeitung geliefert ju befommen, reijte

mid); bi*h>r b>tte id) meift nur etgene* ©rtebnifj ober eigene ©rpnbung

oerroenbet. 31m nad)flen £age erfd)ien ©raf ©t. bei mit unb erjaf)lte

mir au* feinem Seben einen jiemltd) DerrotcTelten SRoman, ber tfjeit* am
Styetne, t^etts in 9Jufj(anb unb SpariS fpielte. SKan t)atte iljm feme cer=

lobte Sraut burd) eine raffinirte gamtlienintrigue entfrembet. Urn fid)

Satisfaction ju x>erfd)affen, gtaubte er bie brei ©ruber ber Sraut oers

antroortlid) madden ju mfiffen unb forberte fie. £>er 3roeifampf fanb am
©eftabe be* batttfd)en 3Reere* in Cieffanb ftatt — fflfirte aber in feinen

gotgen gerabe jur SBerfofmung mit ben S3ruberr., roafirenb injroifd)en bie

©djroefter in bie £anb eine* Unroftrbigen gefaHen unb fiir immer »er»

(oren blieb. 25a* 2ltle* roar oor langen Qafiren gefd)ef)en, unb ©raf ©t.

fjatte langft eine anbere #erjen*roaf)l getroffen. SBie e* mir aber fd)ien,

rooQte er mit ber 9fooette bennod) irgenb eine Slancune iiben, pmal er

bie Slrbeit ju »5ttig eigener SBerfiigung oerlangte. SDtefe 3lctualit5t »er*

barb mir bie gfreube an bem fonft b>d)tntereffanten ©toff, unb id) lefinte

bamal* ben 2lntrag uberfiaupt ab. ©inige ftafyte fpater ftel mir in SBeimar

eine anbere ©ntroicfelung be* ungeldften problems ein, eine Slenberung,

roeld)e jum optimtftifdjen ©d)luffe unb jur SBieberoereinigung mit ber ent=

riffenen 33raut fflb^rte. Sfn biefer neuen SBenbung gefiet mix bie 3lufgabe,

unb fo ifi ber 3toman gefd)rieben roorben. ©r erfd)ien juerft in einer

ftranffurter SeitmQ, fpater al* 2md) in ber ©erie „lCffene
-

SBunben".

kaum aber roar bie ©rjafjlung gebrucft, al* id) burd) bie Siebaction

jener granffurter 3eitung einen an mid) gerid)teten, ganj unglaublidjen S3rief

einer <Eame au* £omburg empfing, be* fabettjaften Qn^aitg, bag id), nad)»

bem id) einige 3eit mit ifjr getebt unb fte bo*lid) oerlaffen, nun aud) nod)

bie &ermeffenl|eit l)abe, unfere £iftorie ber ganjen SEBelt ju erjafylen!

28a* roar ba*? £atte irgenb ^emanb meinen Stamen mifsbraudjt?

ober gab eS einen DoppelgSnger be^felben 9iamen8, ber in 9JUttet=S5eutfcb>

ianb ebenforoenig felten ifi, roie fonft 3JJuHer unb ©c^utje ? Qd) antroortete

fofort unb bat um nafjeren auffd)(ufe, um eoentueH, faH3 eine ftrafbare

3D?Dflification oortag, ben SGBeg be* 3led)t3 ju befd)reiten. ©arauf foigten

t)5f{id)e, aber au$roeid)enbe 33riefe, bie einen Qrrtljum jugaben, aber ftd)

jugleid) in iminer langere pl)antaftifd)e ^iraben unb ftatmcinationen »er=

toren. Um nur (Sin* an^ufityren : ©ie ©ante ging adtfiglid) mit ©onnen»

aufgang in ©efeUfd)aft itjrer fteinen £od)ter auf einen b^oiien 33erg, um bort

„bie ©emetnfd)aft mit bem ©roigen ju feiern". £ein 3roeifel, id) b^atte e*

mit einer religiSfen ©d)roarmerin ju tb.un. $a bie Sriefe immer mnfterififer

unb ayofalnptifd)er rourben, blieb mir nid)t* ubrig, al* bie unerquidtltdje
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(Sorrefponbenj abjubredjen.. 3$ fjabe nie Sluffdjiufj erfiaften fonnen, roer

bie Dame roar, aud) me erfal)ren, roo ©raf ©t. gebtieben ift. SMelleidjt

bient biefeg Start baju, i^m, fall€ er nodj lebt, su fagen, bajj feitte 2lufgabe

pom Sob^t 1869 langft jum SRoman geftottct roorben ift unb jene ^dc^ft

feltfame SBirfung geljabt |at*).

2Jiandjer meiner Sefer roirb »ielletd;t argroSIjnen, bafj bidjterifdje

ipfiantafie on biefen 3WittI»eifttngen attjugrofjen 2lntt>etl b>be. Dodj fann

tdj t>erfid;ern, bafj id) bie bfirrfte SBafirfieit in bie fflrjefte gorm gefleibet.

@S roare ja eitt £eid)te3, ganje ©eiten jener rartjfefljaften SBrtefe ju repro=

buciren, roenn bieS nidjt ben bemeffenen 9toum mif3braud;en Ijiefie.

(53 fei geftattet, titer nod) anbere tntereffante 9Tctualttaten unb 33etege oon

SCBtrfungen burdj bte^reffe anjufdjliefjen, ttjeits felbft erlebte, tf»eil3 oongfreun*

ben mttgetfietlte. Die erfte betrifft einen, roof)l nod; (ebenben, 3W5nd) in Siom.

3m 2tprit 1856 tjatte ein #unftberid;t ber 9?euen 9Jiund;ener 3ci^n9

ba8 anfprudjSootte 2Ber! eine3 9tnfanger3 jtemtid) fdjarf mitgenommen.

©3 roar em „Jtain an ber Seid;e 2tbe(8" — baS fd»u(erf|afte Grgebnif}

won fftaoifdjen ©tubien am tebenben SHobell rote am ©ecirttfd; ber 3lnatomie.

©inige Stage nadj erfdjetnen be3 StertdjteS fam mir eine bringenbe SBarmtng

ju. 3Wan faf)e in ber flritif perfiinlidje -Ulotioe, benn ber Mnfiter,

ein junger ©djroetjer, Ijabe oor jroei ftaljren roodjentang mit mir am
©tarnberger See oertebt. Diefe £t)atfad;e roar ridjttg; aber roer fann

atte 9Jamen im ©ebadjtnifi begotten, jumat fonft fein SSerfebjr beftanb! 3d)

banfte bem SSarner, erflarte aber jugteid), baf? mein Urtljett unter alien Urn*

ftanben ebenfo ausgefalten roare, ba perf5ntidje 9Ju<fftd;ten ffir mid; nidjt

ejiftirten. ©ntge 9lbenbe fpater liefj fid; nadj bem Sweater im SJeftaurant oon

©. aud; jener flunftter Widen, cermieb jebodj jebe Segegmtng mit mir. <£$

roar anberS geplant, unb feme 9lnroefentyeit ein »orau3bebad;te$ 2llibt.

21(3 id; gegen 9JMtternad;t in bie 5?af)e ntetner SBofjmmg in ber

©opfitenftrafje !am, fiet mir unter bem ©fiulenportal be3 botanifd;en

©artenS eine ©ruppe 2J?enfd;en auf. $>ie gorm ber ^iite oerrietb^ fie als

Jltinftler. Slifcartig roar mir ftar, ba§ id; im 95egriff roar, in eine ^aSe

ju geratb^en. ©enau gered;net b^atte id; ffinf ©ecunben Sett, urn einen

©ntfdjhtf? ju faffen. Die 6<fe ber ©opI;ienftraf3e bilbete ein HeineS oietbc

fud)te3 2Birtb,sb^au8 „3um Soroengartett". 3lafd; bog id) in baSfetbe ein unb

tie§ mir ein Simmer geben. 93om genfter beSfelben im Dberftod fonnte id;

*) S8ei biefer Slbrefie an ben ^erncn faKt mir eine SSnfrage ein. Habent sua

fata — nidjt bloS SBiictjer, ani) 3titungen unb SKanufcripte. 5Wtr ftnb in meinem Seben

brei nngebtudte 91tbetten abtjanben gefommen, auf bie id) feiner 3«t grofeen SB?ertb] legtc

3uetft ein Suftfpiel („©er £emo!rateitbut" ober „®eift unb ©cnule", SDtagbeburg 1849);

bann ein bitrgerlirfjeS IrauerfpicI („2Ba^n unb 2?erf66nuiifl" JpaKe 1851); Wetter eine

SftobeUe („6ine efirlidje §aut", 1S57; in Gafiel berftf)»unben). SKiiglid), bafj ba8 eine

ober anbere bon ben beiben (Srften mein bamaligeS ^feubonijm „3Eafbemar SJagel"

trug. Soffte biefe SJiittljcilxmg irgeubttrie auf bie Stmc ber SKanufcripte Ieiten, fo fei

(jiermit mein (Sigentljum veflamirt.
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bet bet monb^eflen 9?ad;t nunmef)r ben ganjen SBorgang beobadjten. Qene

Sdjaar jroar fd^ten uerfdfjrounben, offenbar roar fie in bie (Strafe Ijtnein*

geftflrmt ;
nadj einer 2Bei(e aber fam fie jurild in boppelter Starfe, jroeifeltos

^arte bie anbere £alfte mid; vox ber &au$tJ)ur erroartet. 3fefct roar bie

ganje ©efeUfdjaft, etroa jroanjig Sopfe, beifammen, urn ju beratfjen, roal ju

tbjm fei. JJadj geraumer Urifl lam einer ber 6d)iaufopfe auf ben ©ebanfen,

pom £of au3 in bie unteren SRaume be8 2Strtf)3l)aufe8 ju fpaljen, ob id)

mid) oielleidjt borthjn gefCilc^tet ^atte. ©nbltd; gegen ein Ityr entfernten fie fid;,

unb bie ©efatjr roar noruber — bie ©efaj^r nidjt nur tf)atlid&er Qnfnften;

fdjroerer rofire ber moralifdje ©djtag geroefen, ber meiner Saufbalm a(3

Siebactenr fefjr roaf)rfd;einlid; ein rafdjeS ©nbe gemadjt fyaben rotirbe.

2lm 3JHttag be§ forgenben £age3 begab id; mid; in ben roeltberfiljmten

©arten „}um 2ld}afc", roo an langen SCafeln bie £aupter ber Unioerfttat

unb 3lfabemie mit ben fogenannten Sfleuberufeneu bei ©onnenfdjein, 3)?ufif

unb 23od tagltdje 93erbrflberung3fefte feierten; an ben benadjbarten £ifd»en

roar bann meift audj bie jfingere unb jilngfte tfunftferfdjaft, unter biefen

aud; meine ©egner, oerfammelt. ®ort erjaljtte id;, natttrlid) olme ieglidje

9?amen3nennung, greunb ©arrive, bem ©ecretar ber 2Icabemie, roa3 mir

in oerroidjener isiafy begegnet roar, unb mit roeidjen ©efafiren nod; b,eute

ein unabljangiger flritifer ju redjnen I;abe. SautfoS Iaufd;enb fafen bie

Slttentater unb erfubjen auf biefe SBetfe erft, roie tfnten ba§ fidjer geftettte

2BUb enttommen roar. ®a§ ©raftifd;e ber Situation gab mir fo oiel

§umor, urn bie £ad;er auf meine ©eite ;u befommen. 2ludj na^er, ate

bie greunbe gegangen roaren, blieb id;, unb erlebte bie erfreulidje ©enug»

tljuung, bafj oon jenem anbern 5£tfd;e ein geroiffer $purfinj6, ein geniater,

etroas jerfafjrener ©efell, ©ofm beg berfifmiten $rager ©efefjrten, ju mir

^erflbeifam unb mir, ba i&m offenbar biefe ©djhtfjentroidlung gefaflen

Ijatte, feine greunbfdjaft antrug — leiber nur auf furje 3eit/ benn einige

Stage fpater reifte id; nad; Qtalien, unb roir oertoren uns aus ben 2Iugen.

@rft jeljn Saljre fpater taudjte ^Jurfinj6 roieber in -Diundjen auf unb

erjabjte mir tad;enb, baf3 er bamals ber etgent(id;e 9iabetefiil)rer geroefen.

„©ie I)aben iibrigenS ganj 9Jed;t gefjabt. 2fu3 bem 2B. — jenem ©djroetjer

nfimlid; — ift ntd)t<l geroorben. $er f)at fpater in 3iom conoertirt, unb

ift bort in ein Softer gegangen, roo er b^eut nod; feine $unft treibt."

wllnb roa§ roar in jener 9?adjt Qb^re 3tbftd;t?" — „£m, 3b,nen einen

rfld;tigen Senfjettel ju geben. @ie fonnten aber aud; jum ^riippet ge=

fdjlagen roerben. 3)e§b,atb roar ber SB. nidjt mit babei, urn fein 2ltibi

ju beroeifen, falls bie <5ad;e fd)ief ging."

3ur 3Ibroed;feiung moge eine tieitere ©pifobe au3 berfeiben 3e' 1

folgen. 3)?flnd;en ftanb bamate (im 3JJarj 1856) unter bem ©eftirn ber

33adjerliabe. SDie 21. 3- b^atte mit fdjeinbar apobiftifdjer ©eroi^eit be=

roieicn, bafj ber „$ed;ter oon Slaoenna" urfprunglidj oon einem @d;ut=

meifter 33adjerl in ipfaffen^ofen gefd;rieben, baf aber §alm oon bem in
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SBien eingereidjten ©tucf Senntnifj genommen unb ftd) rafd)er unb glucf*

tidier beSfelben ©toffee bemadjttgt fjabe. 9H§ btes ©enfationSbrama

enblWE) in 3Hfind|en gegeben rourbe, bemonfttirte ba8 Spublifum, inbem ei

am ©djlufj mit £eibenfd)aft nad) 23ad)erl rtef unb mdE)t roetd)en rooHte,

bis SMngelftebt ba3 ©a3 au$breb>n lieg — ein 93orfaH, bet sroeifetloS

mitroirfenb fiir fetnen ©turj rourbe. $af? 23ad)erl in £>eutfd)Ianb fierurtt*

jog, feine jog. ^oeftecn Ia8 unb fid) gebulbig auSladjen liefj, julefct abcr

am beften ladjte, als er ein tleines SBermSgen rjeimbrad)te unb — 2JMIdb>

mann rourbe — bteS nut nebenbei. ©pater ift er ate ©djulmetfter in

JfebraSfa geftorben. £>od) id) rooHte SuftigeS erjab^len. 2>amate, nadj

2lufful)rung bes ©tiicfes, jtel in literarifd^cm Hreife bie Sleufcerung : „2)iefer

„3ed)ter con Siaoenna" ift eigentlidj bod^ nut ein 33aHabenftoff, abet fein

3)rama, met! bie etgenUidfje Serroicfclung feb.lt. 2Bie nun, roenn &alm
roie 33ad)erl gtetd)$eitig nad) einer oerfdjollenen SaHabe geatbeitet t)atte?"

„&alt," tief ©etbet, „biefe SaHabe mufc crfd^affen roetben!" ©nige £age

fpater la$ $aul &et)fe ein fSftlidjeS ©ebid)t, im ed)ten ©tit jener

©djitter'fdjen (Spigonen, rote fie tange 3tob>e befonberS ben 2>re3bener

^amafj beljerrfd&ten — id) meine bie Sonj, tfinb, 5trug oon 9>Mbba,

SEacfenrober, SJofttj, Mfreutl) u. 21.

„3m ebten 2luge 2Bonnct^rancii, i 3ft enbltd) bc8 Styramten Sftadje

Sen SBIicf gertdjtet fctmraelan —
;

©effittigt an 3trminB @efd)(ed)t,

©djmiegt fid) in tangent, btttrem ©e^nett

Sie SJJuttcr on ben Sunflting ("••

§ell fdjauen Stoma's golbene 3innen

3luf ber ajereinten ©liicf tjerab,

Unb bie (SrittmjS fdjteidjt ban tjinnen

Unb fenfet itjren ©tfjtangeiiftab.

<5o 6,attet enbltd) 3br (Srbarmen!

SBefetigt ruft'S Xt)u8nelba au8.

3t>r ©otter, batf id) ifm umarnten,

Sen Siebling, in beS $affe8 §au8?

Unb in biefemfentimental et^abenen^at^osging e$ nod)funf$efm©tropljen

fort. ®a3 Spoem, roeld)c3 in I)6d)ft gefdjidter ©eftaltung ben ganjen kezn

ber 5Crag5bic enttjiett, rourbe auf Umroegen in bas granffurter SonoerfattonS*

btatt gefdjmuggelt, ate oon einem geroiffen 3. Cppermann in flaiferS*

tautern jjerrubjenb, ber e3 oor langen %afycen au3 ber SDresbener 3tbenb=

jeitung abgef^rieben b^aben roollte. 2)ieSaHabe ging bimten einer SBod^e burc§

bie ganje beutfdje ^Jreffe, unb manniglid) roar erfreut, bie oerborgene CueUe

be3 ©enfation^bramaS enblid) aufgebectt ju feb^en. $8on alien Slattern roar

bie 2lug3burger2IHgemeine 3c»twn9 bie einjige, roeld^e fofort eine3Kt)ftiftcation

roitterte. 3n ®re3ben abet foil man fid) roo<$en!ang bie ginger rounbge«

blattert tjaben, urn in ben alten 3ah>gangen ber 2tbenbjeitung bie merf*

roflrbige 3)aHabe, roeld^e mit „2otfyxx" unterseid)net roar, aufjufinben.

3ene§ roar eine geptante unb roob^lgetungene fdje^afte SDJnftification.

2)a& Hitter (SfifarS eig'netn Sadje

2)a8 5Dtutterb,erj erlongt fein SRedjt?

2luf be8 5PaIafte8 aJJarmorfhtfen,

Die id) mit g^iidjen einft betrat,

Soil id) fte jubetnb ioibenuien?

ffcnnt Stoma eine 2iebe8tb,at?

@o refits' in SJetnem fdjlammigen Sette

D Xiber Seine gfotb, juriirf

!

S)emt urn £f)U8uelben8 (Sifentette

(Sdjltngt 9tofen btefer StugeuMicf I"
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©3 giebt aber aucfj unbeabfidfjtigte 3Jlt)fUfkationen unb ^Hufioncn, bie

burdj bie Spreffe in empfanglidpen ©emfitfiern erroecft roerben fdnnen.

@3 ift nodj fein Safjr f)er, al§ bie „flunjt furW meine SlooeHe

„©elfmabemen" bradfjte, in roetdjer ein SJlacen gefdjilbert rourbe, ber ein

latent »on bet Sanbftrafje auflaS, urn e3 auf feme Soften erjieljen p
[often. (Sofort erfnett icfj einen langen, fiddfjjt beroeglicfjen, SBrief con einet

gamilie, bie midj bet alien £eiltgen befcfjroor, if)r bie roabje Slbrejfe ieneS

3ftacen3 ju geben; man roiffe einen jungen fjoc^begabten SJknn, ber fitter

bie gletdje 2Bof)ltlj)at terbiene, Seiber roar jener SJlacen, ber allerbingS

feine erfunbene ftigur roar, fdjon oor Qa&ren gefiorben. (Sine etroaS roeit»

laufigereanatogeSrfa^rungma^tegreunb 2lUmerS, „ber Slitter oomSJleer",

tmt feinem Sua) „Si5mifcj)e ©djlenbertage"; namlid) in ber 2Bttfung be3»

felben auf einen tpijantaften. 9Iu3 SreSlau fc^rieb tljm ein junger SJlann

unb bat tlm urn (Smpfetylung nadj Stom, benn Stom fet fein einjiger @e«

banfe 2ag unb Sladjt, feit er jeneS rounberbare 33udfj gefefen, 3lEmerS
'

tfjat nritflidtj atlerlei ©dgritte beil®efanbtf<$aften, aber e3 roar feine ©telle

fret. Spto^lid^ melbele ber ©ntfjufiaft, er §abe eine @rbfd)aft con breitaufenb

SJiarf gemadjt uub gefie fofort mad) Slom. 3)ie ©umme roar fe^r balb

uerbraudjt. SJlit bem lefeten £unbert begann er einen Sramljanbet mit $ljoto*

grapb^ieen in ber via Condotti; fpfitet ging er nadb, Sleapel unb Capri

unb Ijeirattiete bort eine ^nfulanerin, oerliefj aber aud& biefe balb, unb

nmrbe nacjj Sraftlien cerfd&lagen. %m lefcten 93rief oon bort inelbete er

SlHmerg, er Ijabe einen mufifalifdrjcn Sieger entbecft, unb befdlpor ifjn Ijimmels

IjodEj, biefeS ©enie auf ©ubfcription ©euti'dfjlanbs lo^jufaufen, roeil er fo

gditlidft — baS SMappljorn bliefe! greunb 2IHmer3 modljte roofrf tcicjjeln

fiber biefe lange flette con ftolgen — bie eigentlid) alle ber SBirfung fetnes

S3uc^eS entfprungen roaren.

Hermann 2IQmerS — roarum nannte id) ifnt ben fitter bes SJleereS?

Sfedjj baran fjangt ein &ift5rdf>en, roenn audi) con anberer 2lrr.

6ine3 atbenbs rourbe im ®om oon SBremen ber SJleffiaS oon &anbel

aufgeffihjt. 2lllmer3 madjte babei bie SBefanntfdjaft eines ooraefjmen filteren

gremben, ber com Sanbe fiereingejfommen — eineS 33aron3 p. 6., ben er

am fetbett 2lbenb auc^ im ilunftleroerein einfitljrte. 9)?an bemerfte an

fetner $anb einen Sling mit einem intereffanten SEappen, aber ber ilrone

besfelben feb.lten jroei 3«"^n, 2)arnad) befragt, erroiberte ber Saron: „3a
leiber — roir tiaben eimnal gegraft roerben foHen oor etroa jtebjig 3ab,ren,

unb e§ roar 2lHe§ berettg im Sleinen. ®a ftarb griebridj ber ©roge unb

nadfjljer ift nid^tg baraus geroorben — aber <Sie l)aben ja aucij einen

<Siegelring mit SEBappen
—

"

„3lllerbing3/
/

roar bie Slntroort, „unb bort an ber SBanb Ijangt bal

farbige aBappenfd)ilb: roeifje Slofen auf rotb,em Orunb unb jur ©eite

ein b^alber faiferlidjer abler. %a$ SBappen ftammt nodj con fflarbaroffa

b^er, ift alfo 700 ^ab,re alt, unb feitbem finb roir bie Slitter com 3)leer."

JRcib unb 6fib. LI.. 151. 4
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„2Bie ift ba«?"

„©atti einfad). 2Bir griefen roaren cot utaltcn 3wt«t von ottem

5trieg3btenft unb fonfttgen gro^ten fret, toeil roir unauggefefct mit bent

SDteere p fampfen flatten, bem roir unfer £anb burdj S5amme unb ©djufc*

bauten gerabeju abgerungen Ijaben. SCrofebem melbeten fid} etnftanalg fitnf

=

jelm junge griefen aug ben beften gamilien unb erboten fidj, freinrillig

perfonlidje ©ienfte beim grofjen itaifer 5U tfnm. Sarbaroffa madjte fteju

fciner Seibgarbe: afe foldje foHen fie in diom einftmalg eine ©uelfenoer*

fd)ro5rung entbefit unb bem itaifer bag Seben gerettet Ijaben. 3wn®«n£
rooHte Sarbaroffa fie ju bittern fdjlagen.

„@te aber fagten: ,2)ag jtnb nut fdwn feit alten 3eiten im ftampf mit

bem 9Beere.

,2BobX roenn Styr SRitter beg SDfeereg feib, fo foHt Sfjr roenigfieng ein

SBappen b>ben — fdjroebt bod^ beg 5tatfer§ 2lbler audj fiber SKeeregroellen.

SBor 2Jlenfd>enbogljeit fonntet !$t mid) retten, cor bem element fann e§

nur ©ott!' Unb alfo gab er benfialben SReidjgabler in jebcs einjelne Ujret

gamtttenroappen. Setber fcljtten bie ©etreuen beiin lefcten itreujjug.

SBiettetdjt fatten fte ben $aifer audj aug ben tudifdjen 2Betten beg ©eleplj

errettet. Unter btefen ffinfjefin roar audj ber Uroater ber gfamilie 2tHmerg."

®er SBaron ». 6. mufjte jugeben, bafj bieg jebenfallg ein roeit filterer

Stbci, alg ber feine fei. 3dj *>abe b\e SBappenfage b,ier erja^lt, roeit fte,

rote mid) bunft, roojjl aud) einen SkUabenfioff entfjalt.

5)ag ©efdjicf SSarbaroffag erinnert mid) an ben tragifdjen Sob eineS

mobernen -Diardjenfdnigg, ber audj in ben glutfjen enbete. Unb Ijier bin

idj roieber bei bem problematifdjen £ljema ber Slctualttaten, bei ber fonber*

baren SJerfettung non 3>*fall unb ©djidfal, aud) in ber (Sntfteljung unb

SBirfung mm literarifdjen SBerfen,

JJadjbem mit bem Safyxe 1866 bie 33a»erifdje 3«itung ju ©unflen ber

in 2tugfid)t genommenen Sieugefialtungen eingegangen, roar aud) meine

journalifttfdfie J^fitigfeit nadj srootfjatniger S)auer ju ©nbe. @g begann

ein neuer Sebengabfdmitt, ber mid) 1868 in bag bureau ber ^ntenbanj beg

^oftb^eaterg, 1870 nadj SBeimar fiifjrte.

SSorlaufig aber ftanb tdj bamafg vis a, vis de rien, unb eg gait, einen

entfd&etbenben ©ntfdjlufc ju faffen. <So trofttos bie Sage fd)ien, erSfjuete fie

mir bod; me^r afg eine neue 93ab,n. Qefet roar bie 3«it gefommen, gro§ere

3lrbeiten ju beginnen. mufterte meine aufnotirten ©toffe unb entfd>ieb

mid; fflr jroei, bie id) faft gleid^jeitig begann. 2)er eine ©toff roar ein polttifdj

fojialer SRoman aug ber ©egenroart, ber unter bem Site! „©egen ben ©trom"

bereitg 1868 ooHenbet rourbe unb im Qab^re 1871 erfd)ten; bie anbere Arbeit

roar ein ©ramenftoff (9Warie 3Jlancini), ben id) fdjon oor ^ab^ren feit bem

©rfdjeinen oon 2t. Wetiete „?Ridjten SBfajaring" in'g 2luge gcfafjt i»atte.

5)er ilampf einer getftreid;en unb fdjonen ^Sniggbraut gegen bie 3n=

triguen eineg affmad;tigen SDlinifterg oerfprad; roirffame ©cenen. SWajarin

V
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begunfiigte, tote befannt, bie Siebe Souig XIV. ju feiner 9Hd)te. 2Ug er

ober merfte, bag SDlaria, bie Sbealijtin, if)tn, bent 2Rinifter, on 2BilIeng>

fraft unb 3Jtod)t beg ©eifteg fiberlegen mar, fal) et fid) in ber Sage, bag

fd)[au eingefabelte 2Berf roieber ju jerftoren. ®t wereitelte bie bereitg

perfecte SBerlobuug unb fd)i<fte feine SRidjte ouf bie fteftung Srouage, roo

fie bleiben mugte, big bie S3ermal)lung beg St5nigg tnit einer
-

fpanifdjen

^rinjeffin £b>tfad)e geroorben roar.

©tefer ©toff geftattete ftd^ tnit juerft jum 2)rama; bag'©tfi<f routbe

im 3anuar unb gfebruar 1867 gefd)rteben, ift aber bis fieute ©oncept geblieben

— eg roar nidjt ganj nad) meinem SBunfd) auSgefaEen, Ijauptfadjlid), roeil

ber ©d)tug feine bramatifdje ©teigerung entb>lt. SBo^t aber fa§ id), bag

in ber 3Irbeit ein fpannenber SRoman oortianben roar, roenn eg gelang,

benfelben f»eraugpbilben. 3Mefe Srangpofition begann id; fofort: eine

SReife nad) sparig im 3Wai gerodfirte bie rofinfd)en3roertl)efle gorberung f*
£opograpl)ie unb Sofalcolorit, unb fd)on 6nbe Quli fonnte id) ben fertigen

Stoman £aHberger anbieten, ber Urn fofort annafmt, um ben 3lbbrud im
Dftober ju begimten.

3njroifd)en aber roaren roidjtige 2)inge gefd)eb>n. SDte im $ruljial)t

ooHjogene SBerlobung beg ftSnigg Subroig II. ,mit ber fpateren £erjogin

toon 2lIen9on roar im Sauf beg ©ommerg roteber jurucfgegangen. ©o fam

eg, bag mein Stoman, alg er im Dftober erfdjien, burd) bag ©piel beg

3ufattg ttieitroetfe eine, roemtgleid) »6IIig unbeabfidjtigte, roeU djronologifd)

unmSglid)e, berated) fatafe 2lctua[itat ertjtett ! ®er SWoman rourbe fofort in

bag 3talienifd)e flberfefct — an ben ©djaufenftent erfd)ien bie $pb>tograpb>

•Waria aWancinig nad) bem portrait SDlignarbg im Serltner SDtufeum.

©huge 3eit fpater mad)te fid) &err 2S. iiber bag S3ud) unb fdjrieb fein

3)rama „2Wajarin," tnbent er jene an fid) rofinfdjengtoertfje, tetber aber ganj

migtungene, ©teigerung erfanb: ibie 33ermaf)htng beg &8nigg mit SJtaria

roirb nur beSfjalb unmSglid), roeil fie ber b>tm[id)en Gf|e ber flfinigin 2lnna

mit HJtajarht entfproffen, alfo angebiid) feine ©djroefter roar. Dag ©tiid

ift meljrfad) gegeben roorben, unb bie „i. 3-" ^t feinerjeit nad)geroiefen,

bag ber „ftnbige" ©ramatifer ben Slufbau roie ganje ©jenen meinem

3toman entnommen l)at, otme aud) nur bie DueUe ju nennen,

STber bie eigenttidje 9tod)nnrfung beg Stomang ift »ieHeid)t nod) eine

anbere geroefen, fo bag id) eg b>ute nod) fd)roer bereuen m5d)te, bieg 2Berf

gefd)rieben ju t»aben. Db eg| roirftid) roafjr, rote mir berid)tet rourbe, bag

ber Stdnig burd) metnen SRoman juerft ju roeiteren ©tubien fiber Souig XIV.
oeranlagt roorben, roeifj id) ntd)t. ^atfad)e aber ift, bag erft nad) biefer

3eit jene Derb^dngnigooUe SSorliebe ,fitr ben roi soleil erroad)te nnb bie

entjfinblid)e ^P^antafie beg ildnigg in einer SBeife beraufd)te unb bet;errfd)te,

bie in ib^ren jjolgen juerft ju ftnonjieffen 3Serit)idt(ungen, fpater jum tragifd)en

Untergang gefatjrt b,at.



VOie ftufcirt man am fceften pfylofopfjie?

Don

<£5uarb ocm ^artmann.

— Serlin. —

8 lift fein allju b>I)er gkocentfafe ber 2J?cnfdjen, ber prjilo*

foptjifdfjeg] 23eburfnifi unb entfpred&enbe SBeranlagung beftfct;

aber aucfj bei cinem red^t ftetnen S|kocentfa& fommt beren bod&

eine redfjt anfebjtlicfje abfolute Safyl tit einem Sutturlanbe rote 23euti<Jjs

lanb tjeraug. STCicfjt nur bie ftubirenbe Sugenb roeift folcfje ©eifter auf,

bie ttad) etner jufantmenjjfingenben 2Beltanfd(jauung fntngern unb burften,

fonbern audi) anbere 33eruf3arten unb reiferc Sebengalter bergen eiite 3J?enge

folder 2Bei§[)eitgliebl)aber in ftdtj, roeldfie 33erlangen banacfj tragen, iljre oft

fpat errungene 3JJufje jut 23efriebigung t^reS pb^lofoptjifd&en SBeburfniffeS

anjuroenben. . $a ftebt benn ein fo(d)er 2Ibept gar oft cjiilflog »or ber

fdjroterigen grage, roic er eg aupfangen rjabe, ben recfjten 3"9on8 Jun*

£empel ber 2Btffenfcf>aft ju ftnben; unb nic&t Qeber rotrb bag ©liicf tyfom,

einen roo§lberatf)enen Siatljgeber $u ftnben ber ifjm bie dual ber 2Babt

auf bie ricfjtige SBeife erleidptert unb ibjt oor 3Jiif3griffen unb abfdjtef*

tenben ©nttaufc&ungen fdf)fifet. Unb roaf)rlicf) ift bag 3to%eben in fold)em

galle feine leidjte ©acfje, unb am roenigften lagt fidjj eine fur aHe gafle

jutreffenbe Sinroeifung geben, ba oiet auf bie inbioibuellen SReigungen, bie

fonftigen Serufgintereffen, auti) auf bie SJorbilbung unb geiftige SSerans

lagung beg 33ele§rung <2udfienben anfommt. 2(ber eg taffen fid& bocb

mef)r ober minber allgenteingiiltige 2Barnungen oor ben ju »ermeibenbra

Stbroegen unb einige leitenbe ©eftcfjtgpunftc fur bie pofttioe 3?egeiung beg

©tubtengangeg auffteflen, tnit benen fcgon oiel geroonnen ift. prettied ntdjt

in jroet SBorten lafjt fid) bent 9iatf) £eifcib>nben 2(uffd)(u^ geben;
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besfyalb roill id) in bem 9iadfjfo[genben oerfudEien, fotc^e oft an micfj f>eran*

getretenen giragen etnmat, fo gut id) uermag, im 3ufammen!jange ^ f,e
.

antroorten.

33orau3gefefet ift oon »orni|erein, ba§ ber Seleljrung ©udjenbe beceits

bie Sietfe be3 GljarafterS unb ben (Srnft be§ SMtbungSftrebenS beftfet, um
ein umfangreid)ere3 roiffenfdjaftKdjeiS 2Berf im einfamen ©tubierjimmer

mit Sterftanbnifj unb 9lu3bauer tefen ju fonnen. SBem bies nod) fdjroer

fattt, ber roirb ofnte 3roeifel ^effcr tljun, bem SpfjUofopfjieftubium fern ju

bleiben, roenn baSfctbe nidfjt etroa fiir bie abjufegenben SBerufSprufungen

oorgefdjrieben ift. ©3 fann fid) f>ier olfo nid)t barum fjanbetn, roie bie Un*

bequemlid)feiten enter am)a(tenben roiffenfdjafttidjen Sectiire ju umgeben
feten, fonbem 'nur barum, roelcfje 2lrt ton Sectiire bie geeignetfte jur

©inffiljrung in bag ©ebiet fei.

2)a fyaben roir benn junad&ft fejt&uftellen, bafj btejenigen ©egenftanbe,

auf roeidfje fid) oorjugSroeife bie ©taatSpriifungen rtd&ten, leicfjt abfdjrecfenb

roirfen fonnen unb oerfyattni&mafjig roenig prjUofopbifcbe 33ilbung oer*

imttein*). 2Ba§ ba$ pb^ilofopljifcfje SBebfirfmfc ju feiner Sefriebigung fud)t,

ift eine pfammenljattgenbe 28eitanfd)auung, in roetd)er bie f)6d)jten unb

fd)roierigften-$robleme nic§t nur beruljrt, fonbern aud) in irgenb roeldjer

2lrt beantroortet*obe,r bod) geflart unb ber SSfung nab,er gerucEt roerben.

ffiie Sogif oor 2IUem ift ein trauriger 9teft unferer mittelaiterlidjen fdfjo*

Iaftifc^en SBergangenfjett, beffen formaIiftifd)e Unfrud)tbarfeit jeben Qiinger

abfdjjreden mufj. (SrtragKd) roirb fie nur, roenn it>r 3lame baju benufct

roirb, um entroeber, roie bei £eget, Dntologie unb aJletapfjgfif, ober, roie

in neuerer 3eii ™d)t fetten oorfommt, (Srfenntnifjtfieorie unb SKetb^oboIogie

ju treiben; bann fptf man aber bie irretettenbe iiberfommene 23ejeid)nung

aud) enbKd) roegroerfen, roejdje bod) immer roieber baju oerfufirt, ber Sejjre

von ben Rategorien, Urtf>eites unb ©d)tufjformen einen ganj unoerfjattnifj*

ma§igen SBertb, beisulegen, um ftd) auf tfjrer burren &aibe in ennubenber

SBeitfdjroeifxgfeit ju ergeljen.

S)ie Spfodjologie, roie fie bi^er bebjmbelt ift, ftefft fid) tf)eite ate

eine jtette oon Srioialitaten bar, tb>it§, namentlid) in. ber £erbart'fd)en

©djuie, ai8 ein ©eroebe auSgeflugelter ©pifcjtnbigfeiten auS oollig roill*

fiirlidjen unb unfrud)tbaren ©eftd&tspunften. @inen meb,r roiffenfdgaftlidjen

Gfyarafter b,aben bie neueren ©tubien iiber bie p^fiologifcfjen ©runblagen

ber pfudjologifcfjen ^5rocejfe, roeldb^e in ber 3?egel at^ p^ijfiotogif^e ^Pfrjctjos

logie bejeid&net roerben; biefe bilben eine feljr roertb,ooHe unb in oieter

ijjinfidfjt unentbeb,rtid9e ^fllfSroiffenfdb^aft ber $ft)d;otogie, ftetjen aber eben

barum an unb fiir fid) nod) aufjerfjatb ber ^ilofopljie. S)te roirfiid)

roertfjootten pft)d)o!ogifd)en ^enntniffe unferer 3^it finbet man jerftreut in

*) Ueber ben nacfitfjetligen Pinffufe ber <StaatSt>rufungen auf ba9 @tubtum ber

SP&ilofooftte ogt. meine „
sJKobernen tytoMtme". 2. Stuft. Seipsig 1888, SKt. IX.
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3ootogie, Siologie, Spftjdjiatrie, £eh>e com ©omnambuliSmuS, urgefdjtch>

ltdjer Stntfiropotogie, ©Iniotogie, Gulturgefdjtdfjte, oergfeidjenber Stents*

unb @pra<#roiffenfd;aft, (Menntnijjtljeorie, &i)it, Sleftfjetif, SReKgtonS*

pbltofopljte unb SJietap^pfif- 63 fann nur oberfttdjltd; madjen, roemt con

allebem ein roenig <Sd>aum abgefdjSpft, jufammengerfifirt unb jbem SReuling

unter bem £itel „$Pft)d£>ologte" bargeboten roirb.

©glimmer aber nodj al3 nut Sogif unb Spfndjoiogte fteljt e8 mit

bem britten ©egenftanbe, mit ber ottgemeinen Ueberfidjt fiber bie ©efdjidjte bet

?P^tfofopf)te, roeldje in bem lefcten SDlenfdjenalter mebjr unb mef»r bie beiben

anberen oerbraugt unb jum etgentltdjen &auptgegenftanb be8 $pt)iiofopIjie=

ftubiums an oielen UnioerjUaten geroorben ift. 2Bel)e bem 2Bei8§eitaburftigen,

ber, urn ju erfafiren, was bie 2Belt unter ^ilofop^ie t)erftet)t, nad; einem

„©runbrij3 ber ©efcfjidjte ber Sptjilofoptyie" greift unb au3 ifmt bie

Duinteffenj ber 2Bei$b>it atter btetjertgen ©efdjledjter fidj anjueignen fui^t!

6s roirb tfun ju -iDhittie fein, roie einem SluSgetmngerten, ber nad) einem

orbentlidjen ©tfid 9Jinb3braten SBeriangen trfigt unb ein SDHniaturbfidjSdjen

»oH £ie6igf<ijen gleifdjertracteS irorgefefct befommt; ober roie einem itranfen,

ber fteilung fudjenb in eine 2lpotb>fe tritt unb fid) mit bem 3lnbli<f ber

2luffdjriften aH ber oerfdjloffenen Sd^fibe, Jtaftdjen, $fl$fen unb ©Ififer

begnflgen foil,' ju beren Snjjatt if>m ber Sdjjlfiffel feljlt. 3e fiirjer gefafjt

ber ©runbrig ober Seitfoben ift, befto unftnniger unb oerrudfter mfljfen i^m

bie aufgejafilten ©pifcen ber Derfd)iebenen ©ebanfenftjfteme Borfommen,

beren breiterer Unterbau ii»m uerborgen bCeibt; je ausSfutyrltdjer bagegen

bie DarfteHung ift, befto ef)er toirb ifjm liter unb ba eine Slfntung baoon

aufgel)en, bag Winter aH ben paraboyen SHefultaten bodE) roof)! pf)ilofopf)ifdje3

SDenfen ftecten fonne, roemt er eg audj nic^t begreifen fann, roie bie Seute

auf fold»e fonberbare ©ebanfenroege gerietljen. SBenn er aber mit ber

Sectfire fetbft eines mebjbanbtgen ©runbriffeS ju 6nbe getangt ift, fo

toirb iijm oon aHebem fo bumm, al3 ging' i^m ein aJJub^lrab im tfopfe

b>rum; er erfttdt fovmlidj unter ber aflaffe ber »erfd;tebenartigen $enf*

ergebniffe, oon benen er feineS controliren unb mit innerem 93erftdnbni§

reprobuciren fann.

gragt er fid), roas er ffir fein pt)Uofopf)ifdjeg 33ebfirfnig geroonnen

§at, fo ift baS birecte Siefultat fo gut roie 9iid)t3; inbirect aber ift ba§

negatioe, bag er auf eine lange oerlorene 3eit unb SDJii^e jurfidblidt, ba§

er fid? ben $opf mit unoerbautem unb unoerbaultdjem Saflaft ooHgepropft

unb oerroirrt fwt unb fe^r fiaufig oon feiner SJeigung ffir spijilofopljte

grttnblidj ge^eiit ift. 3Jtuf3 er eine ^Jrfifung in bem ©egenftanbe ablegen,

fo geljt er nun an'3 tfinpaufen, b. % an bas meijanifc^e 3lu«roenbiglemen

unoerftanbener 3lntroorten auf beftimmte 5prfifung8fragen; bie golge ffir'S

Seben ift bann, bag er fid) entroeber mit bem fiberftanbenen pb,ilofopb^ifd§en

©tubium brfiftet, oljne eine Sl^nung oon pf)i(ofopb^ifdjem ©enfen ju b>ben,

ober bag er au3 feiner 5Wid^tad)tung unb feinem 2lbfd?eu gegen ben „Unfinn
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bcr Spijtlofoplne" fein ftefy madjt. Sud) bie beften ©runbriffe ber ©e*

fd)td)te ber Spfjilofopfjte fdnnen an biefem ©rgebmfj nidjts finbern; fie

roerben fo roenig jemals ben ©efdjmacf an bee Spfiitofopfiie forbern, nrie

ein Seitfaben ber Sffiettgefd)id)te ben ©efdjmad an ^iftorifc^en ©tubten.

©o unentberjrlid) jufammenfaffenbe Seitfdben als SBegroeifer in biblio*

grapljifdjer unb anberer &;nftd)t finb, fo roertf)ooH fie fur bie SBteber*

fjolung einer auSffiljrfid) burd)gearbeiteten ©efc^ic^tiperiobe finb, fo unge*

eignet finb fie jur felbftftfinbigen Secture. ©abet Ijat ber trodene

©efd)td)t3leitfaben nod) ben 5Bortb>tI, bag er 22)atfad)en beridjtet, bie,

roenn aud) in if)rem ptagmatifdjen 3ufammenf)ange unoerftdnbtid), bod) in

itprer nacften £b>tf«$lid)fett bem SBerftfinbnifj feine ©d)roierigfeit bereiten,

roafyrenb ber ebenfo trocfene ©runbrifj ber ©efd)id)te ber Spbjlofopljie t^at»

fad)Kd)e SJUttljeilungen jufammenreifit, bie fo tange unoerfianbtid) bteiben

unb grofjentrjeits ben Jtdpfen SSerrudter entfproffen fdjeinen, alS fie roie

griidjte unbefannter £ertunft oon ben ©ebanfenbaumen abgefbft finb, auf

benen fie einft roudjfen.

9Jun giebt e3 aber leine $pijilofopl)ie, bie nid)t ber ©efd)td)te ange*

fjdrte; roenn man alfo $pf)ilofopf)ie fennen lernen roiU, fo ift bag in ber

2$at gar nid>t anberS mdgtid), ate baburd), bafj man in irgenb roetd)er

SBeife ©efdn'djte ber $f)ilofopfjie treibt. SDer getyler ber ^eute fibltdjften

©infitbjung in bie Spfjilofoptjie liegt alfo nidjt barin, bafe man mit ber

©efd)td)te ber ^ilofop^ie anfangt, fonbern nur barin, bafj man mit einer

oberfiad)(idjen gebrangten Ueberfidjt bes ganjen ©ntroidelungSgangeS

beginnt, anftatt junddjft einen £f)eit berfelben bem grunbltdjeren 93er*

ftanbmfj nft^er ju rflden. 63 tommt nod) Ijinju, bag unter ber 23e}eid)nung

„©efd)id)te ber ?pf)ilofopl)ie" in ben ©runbriffen unb Seitfaben meiftens

nur ober bod) oorjugSroeife ©efd)id)te ber 3Jletapboftf befjanbeit roirb, unb

bafj bie 9Jletapf)9fif eineS jeben ©nftemS in ber Steget nur ju t>erftef)en

ift im 3"farowenf)ange unb in ber 9Bed)felroirlung mit beffen ©rfenntnifc

tyeorie, 9iaturpf|Uofopljie, @tf)if, 2leftf)etif unb S^etigiottSp^itofoptjie. SBenn

man alfo unter bem Titet einer attgemetnen ©efd)id)te ber $pf)t[ofopf)ie in

ben ©runbriffen berfetben in ber £auptfad)e bod) nur bie ©efd)id)te einer,

unb jroar ber roid)tigften roenn aud) fd)roer oerftanblid)ften ©peciat=

biScipUn erljalt, fo fann man aud) gleid) mit ber ©efd)id)te einer

anberen leid)ter oerftanblidjen ©pecialbiSciptin j. 33. ber 3?ed)t8«

pfntofopf)ie, @t§if, ober Sleftljetif beginnen. EiefeS 23erfab>en fjat oljne

3roeifet grojjje SBorjuge, unb e3 ift Quriften, SC&eologen, Jiimflljiftorifern,

flunftfritifern ober Jtfinfilem, roeld)e nur ben ifirem gad)e benacfjbarten

3roeig ber ^IjUofopfjie ate $fltf3roiffenfd)aft fennen lernen rooHen, aber

fein aUgemeine^ unb tiefereS pf)ilofop^ifd)e2 Qntereffe ^aben, nur ju

empfe^ten. (Si roirb baburd§ eine in ifyrer 3lrt jiemtid) grfinblidje, roenn

aud) einfeitige pt|ifofopt)ifc^e ©djulung erjieft, unb e3 ift entfd)ieben rat^=

famer, fid) unter 23erjid)t auf 3Ketap^t)ftt mit einer foldjen ©peciaf'



5$ (Ebuarb von fjartmann'in Berlin.

btSciptm ju begnfigen, als tjintertjer noclj bie ollgemeinc ©efc&idfjte bcr

SJS^UofopIjic oberflfidjlid!) }u burdjeilen unb bann mit einer bodj nidjt »or=

fjanbenen Silbung in fgftematii'djer $f)ilofopl)ie p prunfen.

2Ber abet auf bem 2Bege ber ©efdjidjte ber ©pecialbisciplinen

Sptjilofopfjie ftubiren rooUte, bcr bflrfte fid) nidfjt tnit einer ober jroet

fold&en ©iSciptinen begnfigen, fonbern miigte minbeftenS alle roidjtigeren

berfelben burdjarbeiten, um bann fdljliegHdj bodfj jur ©efdjicfjte ber SJleta*

pf)t)fif als ber $ronung beS ©ebaubeS pructjule^ren. ©eljen 'roir nun
bacon ab, bag roir bis jefet nod) feine ju fo(d§em 3roede geeignete SBerfe

ilber ©efdjid&te ber ©rfenntnigtljeorie unb ber SRaturpljtlofopfjie beftfeen, fo

rourbe boa) bie Surdjarbeitung aller SMSciptinen ber Spfjilofopfiie, roeldje

einerfeits baS 93erftdnbni§ in manner £infidjt erteicfjtert, eS audj roieber

in anberer &infidjt erfdjroeren. 2)enn sa^Ireid^e 2Biebert)otungen ftnb bei

fotdfjem SBerfafjren unoermetblidfj, unb nirgenbs rotrb ein jufammenfjangenbeS

SBilb eineS etnfiettlidjen pfjilofopbjfdfien ©nftems getoonnen, el fei benn,

bag ber Sefer fi<ij fd&lieglidj felbft ein folded auS ben fammtfidjen erjietten

©injelrefultaten jufammenfefct. 2fyitfdd)(i<$ gefyoren aber bie allermeiften

gefc&idjtiid&en ©tufen in ber ©ntrotdfelung ber ©peciaibiSciplinen a(3

organifdjje ©iieber einljeittidjen ptjilofoptiifdjen ©nftemen an unb ftnb nur

auS beren 3ufammenl)ang geroaltfam loSgeriffen. ©S mug beSb>Ib fdfjltegltd)

bod? rationeller fdjeinen, biefe fgftematifdjen ©inb>iten ungeft5rt ju laffcn,

b. t). bie ©efdjtd&te ber $t)Uofopf)ie fo ju befyanbeln, bag bie 2BeItan*

fdjjauung eineS jeben ©enters im ^Hfammenljange ttjrer ©(ieber bargefteut

unb aufgefagt roirb. 9Jedfjnet man, bag fur bie ©efd&tdjte einer jeben

©pectalbtSciptin bei einer griinblidjen SBefjanbluttg ein bis brei 33Snbe

erforberlidj ftnb, fo ergiebt fid; ofjnefjin eine fo groge 3«ty D0« Sdnben,

bag in biefem Umfange audb ebenfo gut eine jufammenfjangenbe aUgemeine

©efdjidjte ber $pt)ilofopl)ie indgKdj ift.

©in einjigeS 2Berf, baS in biefem ©tnne bie aUgemeine ©efd)i<Jjte ber

Spfjiiofoptjte burd&fiiljrte, eriftirt bis jefet nic^t; bie jroolfbdnbige ©efdjtdjte

ber ^StjUofopbJe beS ©d)letermad;erianerS fteixixid) Slitter reidjt nur bis

£ant unb ift fur bie alte Spfjilofopbje burdj 3eKet, fur bie neuere burd)

3. ©. ©rbmann unb 5hmo gifdjer uberfiolt. ©rbmanns ©efd)id^te ber

neueren spbjfofopbje, bie im ftafyte 1853 abgefdjloffen ift, fiat teiber feine

jroeite 3luftage eriebt; nur auS ben neueren 9luflagen be§ ©rbmannfdjen

„©runbriffes" fann man oermutijen, roie fetjr ber SBerfaffer bei einer neuen

Searbeitung feineS grdgeren SBerfeS ben 2lnfprud>en ber ©egenroart 3Jed)nung

getragen Fjaben rourbe. gifcf)er3 ©efdjid^te ber neueren $pf|ilofopf)ie ift

nod^ unoollenbet unb reid;t bis jefet nur bis ju ber UebergangSperiobe

con ©dwellings 3bentitdtSpI)itofopf;ie ju feiner pofttioen 5p^iIofopl)ie, Ifigt

alfo biefe tefetgenannte ebenfo roie $egel, Schopenhauer unb bie fammttid^en

ubrigen SpI;iIofop[;en beS 19. StoWwtertS noc^ uner5rtert. 2lugerbem

b,at fie einen ©rgfinjungsbanb fiber Sacon, beffen engiifd^e SRac^foIgcr nur
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amjangSroeife ganj furj beljanbelt fmb. giir baS HRtttefafter ift bet

©tubirenbe nod) Ijeute in ber §auptfad)e auf fitters ©efd)td)te 33b. V.

bis VIII. angenriefen, obroobj biefetben ben fieutigen 2Infpriidjen nidjt in

jeber ftinftdjt genftgen fomten. Sine Steubearbettung ber ©efdjidjte ber

sptjifofopjjie be3 aJltttetatterS ware bafjer jebenfalli ein jeitgemajjes unb

tjerbienfiltdjeS Unternef)men.

SBeitn nun ein $f)Uofopf)tebefIijfener ben SWutb, f)at, ftdj burdj fiinf

SBanbe feller, °ier 33anbe Slitter, fieben 33dnbe gifdjer unb bie nfltljigen

ntonograpf)ifdjen Srgonjungen fur bie neuejte 3^it fyinburdjjuarbeiten, fo

fragt ftdt) roeiter, ob er tt>of)C tlutf, bei ber fiecture bie djronologifd&e

9tetf)enfoige inne ju fatten, ober ob er eine onbere roafjlen foil. Dljne

3>oeifeI b,aben bie aiteren ©tufen belt 3Sorjug einer geroiifen ©infadjljeit,

unb iijre ftenntntfj ecteidt)tert baS SBerftanbutfj ber nadjfofgenben ©tufen,

roeldje fid; auf fie ftu|en. 2Inbererfeit3 ift ba3 23erftanbni& urn fo leister

yi entroicfelter bie gormen unb ©lieber etneS OpftemS finb, unb je nafjer

fie,ber un3 uertrauten Gutturatmofpljare fteljen. Da3 fdjeinbar ©infadje

ber primitioeren @ntroidelung3ftufen ift oft nur eine feimartige SBerb^iillung

ber nod; tatenten 3Jlamtigfaltig?eit, roetdje in fpciteren ©nttmctelungSftufen

IierauStritt; bie embrnontfdje ^nbifferenj aber ift Diet fdjroerer ju »er*

fteljeit ate ber entroidette unb auSgereifte ©ebanfenorganiSmuS, unb ba3

33erftanbmf$ be$ erfteren pftegt nur in bent SJlajje fid; ju erfdjtiefjen, atS

man bie ftemttnijj beg lefeteren fdjon mitbringt unb ati ©djlftffel benufct.

5Da§ pofle SBerftanbntg fiir bie frufieren Stufen erfdjliefjt ftd) be§f)a(b

niemafe bent 2lnfdnger bei ber erften '•Manntfdjaft, fonbern erft bet einer

jroeiten Sectiire bemjenigen, ber ben ganjen ©ntroidelungggang bis ya ©nbe

cerfolgt f)at; bie 3mnutf|ung einer jroeimatigen Sectfire fo nieler 33anbe

ware aber offenbar p tiodj gefpannt. tfann man rait ©idjerb,eit barauf

redmen, ba§ bie 3fu#bauer beS Sernenben nidjt oor 33eenbigung ber ganjen

3lufgabe erfdjopft ift, fo roirb ntan tjoffen biirfen, bag bie (Srnte, roeldje

au3 ben juerft gelefenen ^erioben in bie 23orratb>!ammer be§ ©ebddjtmffes

etngebradjt ift, unter bent ©tnffuffe ber Sectiire ber ubrigen Spertoben nod;

in. atter ©tille nadjreift, unb jroar gle.idjoiet mo rait ntan begonnen I»at.

Unter btefer SBorauSfefcung roirb ntan jugeben fdnnen, bafe e3 }ietnlid>

gleidjguttig ift, mit roetdjer ^Jeriobe man beginnt, unb roeldje man julefet

Bomimmt; bie SBort^eile unb SfadjtEjeUe ber fed»3 mogltdien 3?eib,enfolgen

unter ben brei ^«uptpwi°oen biirften ftd; ungefab^r auSgleidien, roenn

burd; unberoufete ober beroufete ©ebanfenoerarbeitung ba3 fruljer ©etefene

burd; ba3 fpater ©elefene bie notb^ige 9iad;reife be§ SBerftanbniffeS empfangt.

2InberS ttegt bie (Sadje, roenn man auf eine foldje 3luSbauer im

©tubiura nidjt mit ©idjerb>it redjnen fann unb man baran benfen mufj,

aud; betm 3tbbredjen ber Seftfire nad} einer ober jroet ^auptpertoben fiir

ben fiemenben ben ^djftmogti^en ©erotnn au8 ber aufgeroanbten 3"*

unb Sirbeit ju jtefien. 5Dann ift bie ©adjlage ab.niid;, rote roenn ber
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Setnenbe non notntjetein etflatt, au3 aufjeten ©tiinben auf ein fo au§=

gebe&nteS ©tubium t>etjid)ten ju muffen, abet bereit ift, eine getinget be*

meffene 2lufgabe ju berociltigen, n>enn er babutd) einen entfptedbenben

©erotnn filr feine aHgemeine pfnlofopl>ifd)e Silbung etjielen faint. ©teltt

man alfo bie gtage bafjtn, roeldje bet brci Spetioben ffit ftd) allein ge=

nommen bie bilbenbfte fci, fo roittbe id) fein 33ebenfen tragen ju beljaupteit,

bag bie ©efd)id)te bet neueten $pi)ilofopf)ie einen mefjt aU boppett }o

f>ob,en 33tlbung3roettlj bejifce, a(3 biejenige be3 2Utertfmm3 unb 3RittcI«

altetS jufammengenommen.

2)a3 2Utertfmm fteljt un§ nid)t nut jeitltd), fonbetn aud) fultutgefd)id)tltd}

am fetnften; unb roaS una mit ifmt netbinbet, ijl einetfeits bie 5iunji ein»

fdjtiefeltd) bet fd)5nen Sitetatut unb anbetetfeits bie Segtiffe beS 3led)t$«

unb ©taatslebeng, abet md)t bie ©tunbgebanfen bet Sptjilofopjjie unb am

aHetroenigften bie bet IJJietapfrafif, bie etft an bet ©tenje be3 UebetgangeS

in'S d)tiftlid)e 2Hittelattet unb in 2Bed)ietroitfung mit bemfelben un3 »et»

roanbte ©aiten anfdjlagen. 23on bem 2lltettf>um fdjeibet un3 eine ge=

fd)td)tlid)et Stud) unb eine cultutgefd)id)tlid)e Stuft, roaf)tenb mit bem

•Nittelaltet butd) eine gefd)id)tlid)e ©tetigfeit bet ©ntroidelung oetbunbett

ftnb. Qn bet mtttelaltetlid)en $pijilofopf)ie finben wit biejenigen ©tunb»

anfd)auungen etbttett, roeldje mit con SUnbeSbeinen an burd) bie meta*

pf)nftfd)e unb teltgiofe 2ltmofpf)ate unferet 3eit fjalb unberoufjt eingefogen

fjaben, unb roetd)e butd) bie bteifad)e Slutotitat bet gamllie, ©djule unb

Siitd)e fanctionitt finb; in ben gtied)ifd)en unb tomtfdjen S(Jt)ilofopf)en bagegen

begegnet fet6ft bemjenigen eine noUig ftembattige ©ebanfenroett, roeldjet auf

bem ©nmnaftum mit ben alten ®id)tetn, 9Jebnern unb ®efd)id)tfd)ieibern

nerttaut gerootben ift. SBenn nun felbft bag ©tubium bet mittelaltetlidjen

Sp^tfofop^ie fut fid? altein nidjt ben 2lnfptud) etfieben fann, eine einiget«

mafjen au3tetd)enbe pf»ilofopt)tfd)e Silbung ju netmitteln, fo fann ba$=

jenige bet alten Sptjilofoptjie es nod) roeit roeniger.

3n bet mUtela(tetlid)en$I)iIofopj)ie bie p^tIofop^ifd)eS3itbungfud)enfamil

nut bet $atb>lici$mu3, roeldjet als bet in bie SWeujeit fjeriibet confenrirte'

. 9feft be§ 2J?ittelalter3 ju bettad)ten ift; in bet alten Sptjilofoptjie fte fudjen\

AtJoHen, fann nut eine bem Seben entftembete unb not bet ©egenroatt bie!

l2lugen netfdjliefjenbe ^5f)i(o(ogie. 23on einet Uebetfd)aftung bet mittek

attetlid)en Sp^itofopfjie ift man in ptoteftantifdjen 5lteifen fo fetn, bag niel*

me^t eine ungetedjte Untetfd)aftung unb ungebut)tlid)e a3etnad)Iafftgung bet=

felben p beftagen ift. ®ie Uebetfd)afeung bet alten 5p^iIofop^ie ift ba=

gegen an unfeten Unioetfitaten nod) immet an bet £age3otbnung, met!

getabe in beren pljitofoptjifdjen gacuftaten nod) immet bie Sp&Uologte eine

mafegebenbe ©telle fiat unb roeit unfete ^tufungSotbnung getabe bie

^5t)ilologcn am meiften 3Ut SBefdjaftigung mit 5pt)ilofopfjie fjinbtangt. gut

einen flaffifd)en ^f)ilologen liegt e8 fa fef)t naf>e, roenn et nebenbei audj

5p^i(ofoptjie tteiben mill obet mug, fid) not alien anbeten mit ben gtied)ifd>
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r5mtfd)en $pi|ilofop§en ju befcfjfiftigen, toeit er bobei in feinem 93erufe

t^dttg bleibt unb einen boppelten, namlid) pljilologifdjen unb pl)ilofopl)ifd)en

©croinn, einju^eimfen b>ffen barf. 2>iefed tljatffid)lid)e Uebergeroidjt bed

©tubiumd ber alten Spfiilofopljie an nnferen Unioerfttaten b>t bann abet

inbirect roieber baju beigetragen, ben ©d)afeungdma&ftab fflt beffen p^ilo*

fopb^ifdjen 23tlbungdroertf) ju »errucfen unb in neu £injutretenben ben

©lauben ju erroecfen, aid ob badjenige, road am tneifteii getrieben roirb,

aud) roofjt bad empfefjlendroertfjefte fein mfiffe.

(Sin 2iebb>ber ber SBetsrjeit am 2ludgatige bed rSmifdjen 3leid)d, ber

bamald fd)on ben 3nf)att oon 3eHerd „pE)ilofopl}ie ber ©riedjen" fief) an*

geeignet f)iitte, liatte felbft fflr feine Qeit nid)t auf ber £6b> ber pbjfos

fopl)ifd)en 33ilbung geftanben, menu er nidjt aud) bie Seb^re ber d)rifttid)en

fltrdjetiDater fhibirt liatte, alfo badjenige, road roir jefet aid erften 9Ibfcr)nitt

ber mittelalterlidjen $f|ilofopl)ie ju bejeidmen pflegen. ©o feb> bUben

fdjon in bem erflen b/ilfcen Saljrtaufenb nad) Gtjrifti ©eburt bie atte unb

mittelalterlidje ^fiilofopljte jroei ©eiten ber prjilofoptjifd^cn Speculation,

bie einanber abfto&en unb bod) jur @rganjung forbern. ®ie a(te Sprjilo*

fopb^ie flarb baran, bafj ttjr bie STalente fefjlten, urn bie jubifc^rtftUdfje

©peculation in ft<$ aufjunelmien unb ju tierarbeiten; bie mittelalterlidje

SJ5§ilofopl)ie aber fonnte an it)re ©telle treten, roeil ifire £rfiger bie

fpeculatioe Slraft befeffen fatten, bie roefenttidjften 9Jlomente ber alten

SPbtfofopftfe in fid) Jjeruberjujiefien unb fid) anjueignen. ©o ift bie mittel*

alterlidje SJJljUofopljte in geroiffem ©inne ein ^Sb^ered aid bie antife unb

fpiegelt biefe in fid) roiber, roaf)renb man bad Umgefef)rte nidjt fageu fann.

2Ber bie mittelalterlidje $pt>ilofopljie flubirt, ertjfilt jugleid) einen, allerbingd

feb> getrubten, SHeflej ber antifen mit, aber ntdjt umgefefnt 2Ber beibe

fhtbirt, geroinnt bamit jroei einanber erganjenbe SBeltanfdjauungen »on

ungleid)em SBertfie, aber olme jeben gingerjeig ju einer anberroeitigen

©ontljefe aid berjenigen, roeldje bie 5[Jf)ilofopl)ie bed 2JlitteIalterd bereitd

cerfud)t unb auf it)re SBeife burdjgefuljrt l>atte.

SDie l)df)ere ©ontljefe beiber ©eiten, roeld)e bie @efd)id)te geliefert fjat,

ift eben erft in ber britten $auptperiobe ju ftnben, b. f). in ber ®efd)id)te

ber neueren $pijitofopl)ie. ®iefe entt)alt bie beiben oorf»ergel)enben aid auf*

gefiobene SWomente in fi<§ unb ift bedb^alb im ©tanbe, eine geroiffe 33es

famrtfdjaft mit benfelben burd) ben von ib^nen geroorfenen Sieflef 5U »er»

mitteln. ®abei ift aber bie neuere fpi)tlofop^ie nur baburd) fafitg, ©ontb^efe

ber antifen unb mittelalterlid)en ju fein, ba§ fie jugleid) ju einem eigen»

artigen f|5f)eren ©tanbpunft fortfd)reitet. SEBad oon biefem Ijdlieren Stanb»

punft aud, ber aHein ber mobemen ©ulturatmofp^are entfprid)t, ber @r»

b/tltung unb S3erroenbung toertb^ erfd)eint, bad conferoirt fie uon ben ®e=

banfenfeimen ber alten unb mittelalterlid)en ?pi)i(ofop^ie; road fid) nidjt

in ben $)ietijt biefer ^eren SBeltanfd)auung fteHen lafct, bad Iafet fie

fallen. 3n biefer 3ludlefe ber ©ebanfen unb Slneignung ber beftanbfei^igen
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roHste^t fie btejenige SBerbauung an bem ©ebanfenoorrattj bet atten unb

mittelalterlidjen Sp^i(ofopE»ie, burd) roeldje aHein bicfe beiben jur geiftigen

@rnabnmg be§ mobernen 2Wenfd)en braudjbar roerben unb ilmt in gieifdj

unb 231ut fibergefyen fonnen.

2Ber auf biefc SBorarbeit ber ©efd)id)te uersidjten unb mit feinen

eigenen SJHtteln benfelbcn 2lffimilation<Sproeei3 fur ftdj allein Dornetimen

will, ber gteidbt einem 3Henfd)en, welder, anftatt »on 9Jom nod) Berlin

tnit bem Gourierjug ju fafjren, auf eigenem 9HauItf|ier querfelbein nad)

SRorben reitet. 2Ber aber bie gefd)id)tlid)e 23erarbeitung ber alten unb

mittetalterlidjen Spt)Uofopt)ie in ber neueren burd) bas ©tubium ber @e*

fcfyidjte ber lefctgenannten cerfolgt fiat, ber fann jur 9Jotf) ba3 btrecte ©tubium
ber beiben erften aud) entbefjren, unb bod} ein pljUofopf)ifd) ©ebiibeter

fjeifjen. 3ft frfifjeren 3«ten pftegten fogar, roie fo ntandjes 93etfpiet be*

toeift, bie grofjen uub bafmbred)enben spbjiofopljen red)t IfidenJjafte unb

mangelfjafte ftenntniffe »on ber ©efd)id)te ber Sp^ilofop^ic jubefvfeen; nienn

nun aud) feit ©djefling unb £egel in unferem gefd)id)tiid) benfenben $al)r=

b^unbert bie genaue Drientirung fiber bie SBorganger unerlajjiidje Sebingung

fur jeben Sefjrer unb Sd)riftfteHer im 33ereid)e ber Spfjtfofopbje geroorben

ift, jo ift bodt) ffir ben pbjtofopfjifdjen SDilettanten, ber nur Sefriebigung

femes eigenen SBebflrfniffeS fud)t, nad) roie vox bie ludentofe 33oHftanbig*

feit feiner gefd)id)tlid)en flenntniffe feine8roeg§ geboten. SBer fid) eine

nafjere ftenntnifj ber neueren Spfjifofoptyie angeeignet fiat unb mit roentg

Uliifye biefelbe ju ceroollftfinbigen fudjt, ber roirb fogar burdj bie fd)on

erlangte Sifbung unb bie bereits aufgefangenen ^efiere ber frutjeren SJSerioben

befsbjgt fetn, ofme @d)aben einen Seitfaben oorjunetjmen, etroa ben fetter*

fd)en ©runbrifj ffir bie aite unb ben (Srbmannfdjen ober Ueberroegfd)en ffir

bie mittelalterlid)e $pi)Uofop$e.

2Ber bie ©efd)id)te ber neuen $f)tfofopf)ie in einem 3uge burd)arbeiten

unb »on etnem SDarfteHer ftd) oorfufjren laffen roitt, ber roirb aud) fjeute

nod) am beften ttjun, fid) an Crrbmann ju fjatten unb nur fur bie neuefte

3eit beffen ©runbrif? jur SBeroottftdnbigung ber Ueberfidjt ijeranjujie^en.

2lber id) mufj geftefjen, ba| mir bie 6rbmannfd)e ©arfteHung, aud) ganj

nbgefefjen non ber 9Kobification ber 2lnfid)ten be8 23erfaffer3 ffir bie

filteren £f)eile berfelben, bod) nod) md)t ausffifjrlid) genug erfd)eint, urn

in ben feineren inneren ,3ufanunent)ang ber Snfteme unb beren ©inje^eiten

in foldjem -Kafje einjufiifjren, bag nid)t blojj ba$ gefd)id)tlid)e Qntereffe,

fonbern aud) ba§ pf)ilofopI)ifd)e SBeburfnijj babei feine 3*ed)nung ftnbet.

3d) meine, ba§ biefem Swede nur bann genfigt roerben fann, roenn jebem

roid)tigeren spfjifofopfjen eine SRonograplne non ber ©tcirfe eine3 eigenen

SSanbeS geroibmet roirb. SDieiem 2lnfprud) genflgen bie erften 33dnbe

gifd)er3 unb fein 33ud) fiber SBacon; e3 roare nur ju roiinfajen, bafj er

fid) entfd)loffe, Sode, &ume nnb Serfeter) einen eigenen Sanb ju roibmen

unb ;nad) ©pinoja unb Seibnij aud) bie SDarftettung con SBoIff, Sefltng
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unb igerber anjufdjliefjen, fiber roe(d(je ber ©tubirenbe je|t in anberen

Oueffen 33elef)rung fud£)en mufj. 2tudj 2Mebrand)e fommt bei gifd&er

nidjt fo jut ©eltung, rote er eg oerbient. 5Die ©arfteHung beg Seibnij

ift if)m in ber oorfantifdjen $eriobe jebenfaHg am beften geratb>n.

SWun liegt bie ©efaljr no^e, baft berjenige, roetdjer in folcljer SBeife

bie »orfantifd£)e speriobe ber neueren ^itofoplne bur<f>gearbeitet fyxt, mit

feiner ©ebulb unb am ®nte ift unb ntajt mefjr baju gelongt, bie

©efdjid&te ber neueften $pi)Uofopl)ie grunblid) fennen ju lernen. ©in folder

roirb bann ofnie 3roe»fe^ wc^r pf)Uofopf»ifdje Sitbung erlangt baben, alg

roenn er bie gteidfje 2trbeitgjeit auf bie altc ober mittelalterlidje $pf)ilofopf|ie

oerroanbt batte; abet er roirb bod) immerbjn im oorigen Satjrbunbert

ftecfen gebtieben fein, unb bie te&te unb l)5<f)fte (Sntroicfetunggpfiafe ber

$P()ilofopljie roirb if)m fremb gebtieben fein, roelcbe ollein ben (SulturftrSmungen

ber ©egenroart erfd&Spfenben pf»i(ofopl)ifdE)en Slugbtud ju geben oermag.

2Ber ganj fid>er ifl, ba§ er nidjjt auf balbem 2Bege abipringen roirb, ber tlntt

otjne ,8roetfe[ beffer, mit ber oorfantifdjen gieriobe ber neueren Spbitofopbje

ju beginnen, roeldje bie 33ejiel)ungen jur atten unb mittelalterttdjen $|$t)u

lofopljie ffarer entfiullr, bie Sprobteme in einfadjerer ©ejlolt ftellt unb

16ft, unb auf bag SBerftcmbnifj ber fdbroierigen neueften ^pbjlofopljie in ge*

eignetfter SBeife oorberetter. 2(ber roer bie $eit unb 2lugbauer fur eine

fo umfajfenbe 3lufgabe fid) nidjt 3roeifeu"og jutraut, ber roirb bod& nocfj

einen roeit grdjjeren ©eroinn baoontragen, roenn er fogleidfj an bag ©tubium

ber neueften g5bjfofopt)ie fierantritt. liefer oberfte 3?ing beg fpiraligen

©ntnricfetungggangeg nimmt aUe frfiber be^anbeiten Sprobieme auf boberer

©tufe roieber auf'unb giebt benfelben tiefere SSfungen, fugt abet audj eine

SDienge neuer sprobieme bjnju unb fu£»rt tnandje ber bisber nur geftreiften

©pectatbigctpiinen jur ootten (Sntroicfelung. 2>tefe neuefte $pfntofopf)ie ift

atfo }ugieidfj tiefer, feiner unb ftjftematifdj umfaffenber alg atte frut)eren

SpEiafen, beren fur bie ©egenroart braudfjbare ©rgebniffc fie in fid) auffiebt

unb roeiter uerar6eitet.

Seiber tritt babei nur bie ©djroierigfett ein, bafj roir filr bag ©tubium
ber ©eia)id)te biefer neueften Spijifofopbje nod) nidjt mit ebenfo bequemen

literarifajen &ulfgmitteln oerfefjen finb roie fur bie frityeren ^erioben; eg

erfldrt fid) bag baraug, bap biefelbe ber ©egenroart noa) ju natje fiet)t. SDie

jroei tefcten 23dnbe beg erbmannfa^en SEBerfeg fonnen i^rem Umfange naa;

fur ben t)ier in'g 3(uge gefagten 3'oect noaj roeniger genflgen, roenn eg

ftc^ um bag ©pecialftubium ber neueften P;ilofopbie feit ^ant ^anbelt,

atg bag ganje 2Berf, roenn eg fid) um bag ©tubtum ber gefammten
neueren 5pt(ilofopb,ie b^anbelt; bie noa) furjeren ©arfteOungen aber fonnen

bier, aud; roenn fie nic^t oerattet finb, erft redtjt nidjt in 23etrad»t fommen,
ba fte fid) fdjon meb;r ober roeniger ber ^altung eineg ©runbriffeg na^ern.

SDag gifdjerjdje SBer! bagegen entfernt fid) oon bem roitnfdjengroerttien

SWittetmafe roieberum nac^ ber anbern ©ette. 2Ber jroei ftarfe 58anbe
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burd)arbeiten foil, urn bie &antfd)e ^P^ttofop^tc fennen ju lemen, bet nrirb

eg in bet SRegel norjieljen, auf eine SarfMung au8 btittet Jponb ju oer*

}id)ten unb gleid) unmtttelbar bie Jtantfd)en £auptroerfe Dotjune^men.

S3ei ©getting nimmt bie biographize ©nteitung einen ganj unt>et^a(tni§>

mdfjtgen 9Jaum ein; unb baffir, bafj bod) bie tefcte unb roidjtigjte 6nt-

micfelunggpl)afe feljlt, ift bet 95onb Diet ju umfangreid). 2lud) bet Sanb
fiber gidjte, ben id) infiattlid) fur ben am bejten getat^enen f>alte, ift felbfi

bann, raenn man bie Ginteitung fiber bie ftantfdje ©cfmle in 2lbredjnung

bringt, jroei big brei 9M fo ftarf auggefaHen, afg bie Sebeutung ftidjteg

eg redjtfertigt, bet ffit bie ©pecialbigciplinen am roenigflen con alien

grofjen neueten Spfjilofopljen geleiftet b,at unb audV in ptincipiettet ^inftd^t

boa) nut eine Uebetganggftufe oon itant ju ©duelling olme grofje fctbft*

ftanbige Sebeutung reprftfentirt. ©elite £egel in entfpredjenber Sugfftbr*

Iidjfeit nrie feine 23otganger bargeftefft roetben, fo nmrbe er brei big oter

SBanbe beanfprud)en. 3d) meine bagegen, baf? ein SBanb con 15 big

30 Sogen ffit feiner 2lutor bag f)5d)fte SJiafj ift, n>eld)eg eine 2Ronograpf>ie ntd)t

fiberfdjreiten follte, atfo etroa ber Umfang, roie ih> bie Stoberfd)e SDiono*

grapfjie fiber ©d)openb,auer unb bie 8affonfd)e fiber ©ct&art beiifcen; unb

id) nmrbe eg fftr bie geeignetfte @infiu)rung in bag ©tubium ber Spjjitofopljie

fatten, toenn nur eine ©efd)id)te ber neueften ^^ilofopb^ie in fold)en URono*

grap^ien befafjen. ©olange eg an einer foId)en fer)tt, mug man fid) eben

mit ben oorfjanbenen 3Kitte(n befyelfen fo gut e§ get)t.

©arfibet barf man fid) natfirlid) feiner £aufd)ung Ijingeben, ba§ atle

©arftellung pbUofopbjfdjer ©gflerne aug britter $anb felbft nod) fein

pfjUofop^ifdjeg ©tubium im eigentlid)en ©inne beg 2Borteg, fonbern nur

bie (Sinfu^rung in ein foldjeg ju geben oermag; bafj fie bie SBerfenfung

in bie Driginatoerfe niemaig erfefcen, fonbern nur oorbereiten unb erleidjtern

!ann. 2Ber fid) fo triet Seid)tigfeit beg SBerftdnbniffeg unb ©eroanbtljett

beg Senfeng jutraut, ber inag getroft biefe Storfdjule fiberfpringen unb

ofyne roeitereg mit ber Secture etneg grofjen Spbjlofopjjen beginnen; roer

jagrjafter ift unb »orfid)tiger, aber aud) fid)erer getjen miff, toirb fid) jenet

9?otfd)ule fd)on begbalb nid)t entjietjen, urn fid) 3Ki§gtiffe unb 6nt*

taufd)ungen in ber 2Bal)l feiner Secture ju erfparen. 2)ie ©efd)ia)te ber

Sptjilofopbje lafjt ben Setnenben erfetmen, t»e(d)e SDenfer iljm roaijfoerroanbt

finb unb roeldje nia)t; unb fd)on bieg affein ift ein unfd)afebater SBort&eit,

ba eg unmoglid) ift, in Setreff ber atugroab,! eineg einjetnen einen ffir

atte Qitbioibuatitfiten gleid) paffenben Sftattj ju geben. £at abet bag

gefd)id)tiid)e ©tubium ben ©rfolg geb^abt, bag ber fiernenbe oon einem

©nftem befonberg angefprod)en unb fompat^ifa) angejogen ift, bann fann er

nia)tg Seffereg tfiun, alg biefeg ©nftem grfinblid) unb nad) alien 3tid)tungen

burd)5uarbeiten unb an bemfelbeit ebenfo feb,r feine congeniale SHeprobuction

wie feine fetbftftanbige iiritif ju fiben.

Gg ift roeit bilbenber imb fdrbernber, atle roidjttgeren ©d)riften
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eineS ^ilofopfjen, too mogltd) 9IHe3, toad er gefd)tieben Ijat, ofyxe 9ieft

ju lefen, ate con me^reren bfofe je ein £auptroetf; benn im tefeten

%aUe erjiett man bod) nut ein fiatbeS unb ftagmentatifdjes SBiffen unb

SBetfteben, roab^renb man im erften ftaHe nid^t nut lernt, roas ein

pbilofopbifdjes ©nftem ift, fonbetn and) roaS biefeS bejiimmte ©pftem

bem pl)iIofopbifd)en 33ebfitfnifj ju teiften oermag unb roaS nid^t. ©amit

tft bann erft bet entfdjeibenbe tyvmtt geroonnen, mo bas eigene ©enfen

etnfefcen unb in ftud)tbatet 3?id)tung feine fltaft etptoben lann, inbem

es oerfudjt, bie 2lpotien be« ©nftems ju u&erannben, fei eS au3 ben

SBotauSfefcungen bed ©gfiems felbft, fet e8 au8 ©tganjungen oeSfetben

oon anbetet (Seite b^et. <5tft betjcntge fann pbjfofopbifd) gebifbet

beifjen, bet minbeftena eine Speriobe bet ©efdjidjte bet ip^Uofop^ie in

ftembet Eatftettung unb minbeftenS ein pbilofopIjifd)e3 (Sgftem au§ ben

Dtiginalroetfen gtilnblid) bis in aHe fatten lennen geletnt unb butd)*

badjt bat- $)ajj feinet btetbei fteb>n bteiben fann, bet in bet ^p^ilofop^ie

etnftlid) roeitet fommen mid, »etftef)t fid) oon felbft; abet ein foldjet ift

bann genflgenb ootbeteitet, urn fid) feinen 2Beg allein ju fud)en, unb

bie allgemeinen 9iatljfd)iage fibet bie befte 9lrt be3 ©tubiums I6nnen fid)

nut auf bie bis jum 2lbfd)[uf? biefet etften pbilofopbtfdjen 23itbung

bejiet)en.

2Bemt e§ einen einjigen beftimmten ^b^°f°P^n gabe, bet anet*

fanntet SJlafjen aHe bie fftr bie 2lu8toaf)t in 33ettad)t fommenben SBotjftge

in fid) oeteintgte, fo mate e3 jtoeifellos bet tid)tigfte unb einfadjfte 2Beg,

unmittelbat mit bet Sectute feinet ffimmtlid)en SBetfe ju beginnen, roeld)e

bann aud) jugleid) bie befte @infiu)tung in bie ©efdjidjte bet neueften

Sp^Uofop^te unb bamit in bie ©efdjidjte bet SPbitofopbie fibetbaupt gemfi^ten

mufj. 3n3befonbete fo lange mit fein ben oben aufgeftettten gotbetungen

entfptedjenbes 2Betf flbet bie ©efdjidjte bet neueften Putofopljie befifcen,

fonbetn nut jnufdjen attjufurjen unb aHjubteiten Datftellungen ju roabjen

baben, mate biefe SBetfefcung in medias res jebet anbeten 9Jietbobe beS

©tubiumS ootjujieben. 2Ibet getabe bie gegenroattige ^itofop^ie tft nod)

attjufeljt in bet ©af)tung begtiffen, um ben ,3eitgem>ffen ein umfangtetdjes,

}uoetIaffige2 unb unrotbetfptod)ene3 Urtbeil in biefet &infid)t ju geftatten;

unb fo lange bie ©adje fo Uegt, mitb ein 2Beg, bet eine ootlSuftge

SRecognoSttung unb Dtientitung etm5glid)t, bod) roobJL fid)etet sum 3icle

fflbten. @3 mat feine ungflnftige Sett fftt ben ©troetb pljtfofopbjfdjet

33itbung, ate e3 fftt feibftoetjtanblid> gatt, bag man mit .§eget beginnen

mflffe unb »on ibm au3 bie ©efdjidjte bet ^^iIofopf>ie tud!roatt« ju oet-

fteben fud)en muffe; nod) h>ute lounbetn roit un« mand)mat flbet bie Seb*

baftigfeit unb SBatme bes pbilofopbifdjen 3nteteffe« bet in jenet 3^it aufs

geroad)fenen ©enetationen, beten 9tefte nod) in bie ©egenroatt bctubettagen.

S)et ^Kofopb, beffen genauetem ©tubium bet Setnenbe fid) roibmen

mill, roitb o^ne jjjroeifet au3 betfenigen ^Jetiobe ju roabjen fein, mit

r
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roeldjer er fidj bereits in einer $>arfteu*ung aug britter £anb befd)aftigt

Ijat. 2Ber atfo bie ganje ©efd)id)te ber $Sl)Uofopt>ie gteidjmafjig burd)»

gearbeitet fjat, bem fte^t bie 2Baf)l aug ban ganjen ©ebiet offen; roer

nur bag 2lltertl)um unb bie neuere 3«t ftubirt Ijat, ber foHte einen mittek

alterlidjen $f)itofopf)en augfd)liefjen, roie berjenige, ber nur SWittelatter unb

neuere 3"t ftubirt Ijat, einen antifen. 2Ber fid) auf bie ©efdjid&te ber

neueren ober gar ber neueften Sptjifofoptyie befdjranft §at, roirb aud) in

feiner 2Baf)l auf biefe befdjrfinft fein. 25enn offenbar fann bag gcfdbtdE»t=

Iid)e Stubtum bag SBerftfinbnifj trorbereiten unb erletd)tern nur in 33ejug

auf fofd)e ^bi(ofopr)en, bie eg umfpannt, nid)t in 33ejug auf fotdje, beren

©efd)id)tgperiobe eg fern geblieben ift. 2Bie bebenftidj eg ift, bie neuefte

3eit ober gar bie ganje neuere Spijifofopfiie com gef<$id)t(id)en ©tubium

augjufdjliefjen, bag jeigt fid) erft jefct ntit ooHer SDeutlidbfeit, mo aud) bie

2Bat)[ beg ju ftubirenben Snftemg t>on ber trorfierigen 2Baf)I ber SPeriobe

abljangig erfd)eint.

$ie ferneren nadjfolgenben ©eftdjtgpunfte roerben fogar bemjenigen

oon -Jfufeen fein fOnnen, ber bie SBorfdjule beg ©efd&idjtgftubiumg fibers

fpringen unb fofort mit ber Seftfire ber Driginatroerfe eineg beftimtnten

Sjtytfofoptjen beginnen roill.

Unbebtngt auggefdjtoffen finb ffir einen 3lnfcinger foldje 5pf)i(ofopb>n,

beren ©nftem nur aug ben 23ertd)ten fritter ober aug jerfireuten

fleineren Srudjftiiclen ju conftruiren finb; alfo 5. S. ©ofrateg unb bie

oorfofratifdjen ^fjifofoptjen. .Ungfinftige Umftanbe finb eg, roenn UnfTar*

I»eit barfiber Ijerrfdjt, roetdje <Sd)riften ed)t, unb roeldje untergefdjoben

finb (roie bei ^Jtato), ober roenn bie ubertieferten edjten <Sd)riften ert)eb=

lid)e Sucfen unb Umftellungen jeigen (roie bei 2IriftoteIeg); aber biefe

Siadjtfjeite fonnen roenigfteng burd) SSorjttge anberer 2lrt fiberroogen roerben,

roat»renb ber ganjlidje SUJangel sufannnenljangenber Criginalraerfe ju einer

conjecturirenben Jieconftructiongarbeit nbttjigt, roeldje bie tfrafte eineg 3ln»

frangerg, writ fiberfteigt. Ungimftig ift eg ferner, roenn ber 2Iutor bei

ber 3lbfaffung feiner ©djriften nod; anbere atg rein tb>oretifdje unb roiffen*

fd)aftltd)e ©efid)t£punfte Ijatte, roenn er 5. 58. jug(eid) literarifdje flunft*

roerfe p fdjaffen beabfid)tigte; benn bann treten 9?udfid>ten in ber Gom*

pofition unb im ©tit Ijeroor, roeldje bag SSerftanbnifj »erbunfeln unb ben

3ugang pm Qnt;alt erfdjroeren. Me pljilofopljifdjen 21bf)anblungen in

©efpradjgform (^ptaton, 23runo, ©djeUing) letben an biefem Uebelftanbe,

aber aud) aHe fonftigen 2Serfe, beren 2(utoren fid) in „fdjdner ©pradje"

unb btenbenben 2lper<?ug gefatten unb bet ber 2Bat)t iljrer 2Tugbrutfe nid)t

BoHfomnten fetbftperteugnenb, fd)lidjt unb fad)ttd) cerfab^ren.

Ungunftig ffir bag Stubium ift eg roeiterbjn, roenn bie ju roab^tenben

SBerfe nid)t in ber 3Jlutterfprad)e beg Sernenben, fonbern in einer

grembfpradje oerfafjt finb. 2)enn roenn er bie frembfprad)igen Driginafe

ftubirt, fo roirb feine 3tufmerffamfeit jroifd)en fprad;lid)er ^orm unb fad)«

»
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lid&em Qnfjalt getfjeilt unb f)in unb f)er geriffen, unb feibft roenn er bie

©pradje gut be^errfc^t, roirb et met langfamer BorrofirtS fommen, trielleicfjt

jroei bis mer 9M fo »iel Qeit braudjen, a(3 roenn biefelben SBerfe in

feiner 9JJutterfpradf)e gefd&rieben roaren; roenn er aber eine Ueberfefcung

oorntmmt, fo fiat er mit beren uncermeiblidien Ungenouigfeiten ju fampfen

unb ift niemalS ooflig ficfjer, bie roa&re SUJetnung be£ 2lutor8 erfajjt ju

l)aben. 2Ber bennodj einen foldjen ^if)i[ofopc)cn roafilt, ber roirb iebenfafls

am beften tfmn, junadfjft eine mbglidbjt gute Ueberfe&ung in einem 3"9e

burcfoulefen, um einen ungeftMen ©efammtetnbruct ju erfjatten, unb bann

bie roicbtigeren ©tellen ober 2lbf<#nitte im Original nacfjjulefen. Slur fefjr

felten roirb Qemanb eine tobte ober iebenbe grembfpracfje ebenfo gut per*

fte^en unb ebenfo rafdfj unb gelaupg lefen roie feme 2Jlutterfpradf)e; im

Eurdfjfdfmitt roerben unfre ©tubirenben in gleidjer 3eit mit geringerer -Nufie

jroei bi« trier ptjilofopfnfcfje ©nfteme in beutfdjen Ueberfefcungen unb etneS

in ber Urfprad&e, in gleidfjer 3eit fammtlidjje 2£erfe etneS ^tjitofoptjeu in

beutfdfjer Ueberfefeung unb ein einjctnes &auptroerf bcSfelben in ber

Urfpra^e burc&arbeiten.

@3 fann fetn 3">eifel obroalten, auf roetcber Seite ber gr&fjere pinto*

fopfjifdje ©erotnn fiir ben 2tnfanger Itegt. SBenn bie Uui»erfttat£pf)tlofopf)ie

iriefe Xfjatfadf)e ignorirt unb gegen bie Secrflre con Ueberfefeungen eine

entfdjiebene 2Rtf}adjtung jur ©cfjau tragt, fo ift baS nictjt auS pf)Uo=

foptjtfdjen SRilctfid^ten ju recbjfertigen, fonbern nur auS pfjilologtfd&en

SUebenrudfio^ten, bie fiir unS tjier nictjt in aSetradEjt fommen. Unoerfennbar

freilid) bteibt ber SBortfjeU, roenn man einen foldjen tp^tlofoprjen jum

©tubium roatjtt, bei roelcfjem bie SBorjiige bes Originals mit benen einer

Secture in ber aJiutterfpradfje jufammentreffen; unb ber beutf dje Stubirenbe

fjat ben ungefjeuren SBortfjeil gegen alle anbern Golfer, bajj bie t)ddf)ften

©rgebniffe beS bisfcerigen ©ntroictelungSgangeS ber Sptjifofopfjie gerabe ibm

unb ifjm allein in feiner 3Kutterfpracf)e oorliegen. £er ©eutfdje roare \

aber fein rtajtiger ©eutfcfjer, roenn er nidjt biefen SSorttjeit mifcacbtete unb
j

mit 33orliebe nadfj ben Grjeugnijfen bes 3luStanbeS ober audfj einer fernen
j

33ergangenf)eit griffe; unb biefe ®eifeitefcbtebung beS ^jeimifdfjen roirb burdj /

bie ptjilologifdfie afabemifdjje $rari£ fanftiontrt unb unterftufct.

2llS ein ungunftiger Umftanb ift eS ferner bei ber SBafjt etneS 5)3bJtofopl)en

in Setrad^t ju jie^en, roenn berfetbe feine befonberen p^itofop^ifdgen Sib*

^anblungen »erfafet, fonbern feine pf)ilofopt)ifd)en Slnficbten nur getegents

lid^ in anberem 3ufamm«n^an9e ^at einPte^en laffen, ober roenn feine

rein pI)ilofopf)ifd()en 2luffa^e felbft nur flflcbtige Sfijjen oon geringem

©efammtumfang finb, roeldje auS ben anberrofirts eingeftreuten 33e=

merfungen ber ©rgflnjung bebitrfen. ©ieS macbt 5. 33. unfere Sidfjter*

b^eroen (Sefftng, Berber, ©oetb.e, ©fitter) ungeeignet 3um ©egenftanb eineS

plrifofopfnfdjen ©tubiums fiir 2lnfdnger; rodb,renb fiir SBorgefdfjrittene

gerabe ein befonberer SReij bartn liegen fann, baS an einjelnen Stellen

Jlorb nnb 66*. IJ., 151. 5
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3erftreute su einem etnfiettlidjen 33tlbe ju fammetn unb in einanber ju

fugen. ©etbft bas nrirft nod) Ijbdjft erfdjroerenb fiir ba3 3Serftanbni§,

menu ein 2Iutor $roar 3al)lretdje pfiUofopljifdje 2lbljanblungen berfafet i)at,

aber jebe berfelben btofi au3 SlpfjoriSmen unb SlpersuS befietyt, bie bcr

Sefer erft ju einem ©anjen oerfnfipfen mufj; ober roam jebe bcr 2Ibb,anbhmgen

monograpljifdj nur eine untergeorbnete pljiiofopljifdje grage erortert unb

nut gelegentlidj bie pl;itofopl)ifdje ©runbanfidjt beS 33erfaffer3 burdjfdjeinen

lafjt. ©agegen ift nidjta fo forberltd) fiir baS aSerftfinbittg at§ baS 23or*

fymbenfetn eines ober tne^rerer rein pljifofopfiifdjer unb fnftematifd) ge=

b/iltener £auptroerfe, an meldje bann bie anberen monograpljifdjen 2Irbeiten

fiber fecunbare gragen fid^ anlefmen. 9tn foldjen fcftematifdjen &aupt=

roerfen feljlt e3 j. 33. bet &amann, 33aaber, unb in ftrengerem ©inne

felbft bet Seibnts unb ^laton.

Qn ber neuften &e\t fiat bie fortfdireitenbe SIrbeitStljeilung aud; auf

pfjitofopfjifdjem ©ebiete jur golge geljabt, bafj mandje SDenfer i£»re Sebens*

aufgabe ausfdjtiefjtidj in ber ^orberung einer ober mefjrerer ©pecialbiscipltnen

(5. 93. ber ©rfenntnifjtfjeorie, 9?edjt3pl)i[ofopl)ie, Sleftljettf, SMtgionS*

pflitofoptjie u. f. 10.) fudien, unb barin oft ettoas SffidjtigeS leiften. SBie

ijod; and) ber SBertf) fotdjer 3lrbeiten fiir bie mit fpectalifltfdjem Qntereffe

an fie £erantretenben ju fdjafeen fein mag, fo fonnen fie bod) nid}t al$

jioedmafjige 9tof)rung fiir bas altgemeine pjjiiofopfjifdie 33ebiirfntjj be*

tradjtet roorben, roofern bie betreffenben 2lutoren nidjt jugleid) eine eigen*

artige aUgemeine SBeltanfdjauung in auSretdjenber SBeife entnridelt unb ba=

burdj einen ^piafe in ber allgemeinen ©efdjtdjte ber ^^iiofopijie errungen

Ijaben.

93on nidjt ju nnterfdjafcenbem ©eroidjt fiir bie 2Baf)lentfd)etbung ift

bie ftlarljeit ober 3)unf etfjeit be3 ©ebanfengangeS unb be3 fpradjlidjen

SluSbruda. (Sine gefdjtdte ©toffoerttjeUung, eine rooljlgeorbnete Gompofttion

unb eine burdjjtdjtige ard;iteftonifd?e ©tieberung erfeidjtert ungemein ba3

33erftanbni6 eine§ ptjitofopfjtfdjen SBerfeS, junta! etneS grofceren fnftematifdjen

^auptroerfel. @£ giebt 2lutoren, roeldje unflar benten, n»eit fie ftdj au§

ber triiben 3)unfell)eit einer galmenben £iefe nodj nidjt jum fonnigen £id)t

^inburdjgebrungen ^aben (3. 33. Sofinte, 33aaber); e§ giebt aber audj anbere,

bie jroar fiar benfen, aber bei ber fpradjlidjen I)ar(egung i^rer ©ebanfen

in ©djroierigfeiten geratb^en, tfjeif^ roeit bie ©pradje ffir t^re netten ©e^

banfen nod; nid)t genug gemobelt unb aufnaljmefaliig gemadjt ift, t^eils

toeil fie 5U ungefdjidt finb, urn bie con ber ©pradje gebotenen 9iu3brud3=

tnittel ridjtig ju benufcen, tb^eiB roeii nad; bent ©d;ein einer Siefe

ftreben, roetdje ba5 tijatfSditidje 5Rioeau i^rer ©ebanfen iibertrifft (j. 33.

3Sifdjer). 21m grofeten finb bie ©d;n)ierigfeiten ber ©pradje fur biejenigen,

roeIcT;e eine neue (Spodje be0 pt;itofop{)ifdjen $enten3 inauguriren, j. 33.

?ptaton, $ani; am geringften fiir biejenigen, roeidje am 3lbfd;tufe einer

fotdjen Gpodje fte(;en unb if)r gacit 3ief>en. Qe uneigentlidjer unb bilb=
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lidjer eiti Sp^ilofop^ 5U benfen pftegt, befto leister bietet bic ©pradje ftdj

feinem ©ienfte bar (j. 33. ©djopenljauer); je logifc^ ftrenger, je abftracter

«t ftdj in ben teinen 2letljer ber ©peculation aufjufdjtoingen roagt, befto

tnetyr oerfagt if>m bie ©pradje bie ©rfiillung feiner Qntentionen (j. 33. £egel).

Grfdjroerenb fur ba§ SJerftanbnifs toirft aber audj bie ©nmifdjung

unfadjltdjer ©ejidjtepunfte, unfrudjtbarer 3iu<fjtdjten, nufctofer ©pifefinbig*

feiten, toiHfurlidier gormen, eigenftnniger ©djabtonen; finb bieS bie

©djlacTen be3 menfd)ltd)en ©enfenl, roeldje im gortgang ber ©efdjidjte

ouSgefonbert unb abgeftojjen roerben (j. 33. bie £riaben be3 $roflu8, bie

SuHifdje JRunft, $ant§ burdjgangige 6intf)eilung nad) feiner ftategoriens

tafel, &egel'fdje 2)iateftif). 2lber grabe an foldje Sleufjerlidjfeiten b>ftet

fid) oft im ftreife ber ©djule ba§ gr5f3te 2lnfeb>n, bab>r fie unter bent

Kamen „fd;o[aftifd)" jufammengefafet roerben; ba3 ©djolaftifdje in biefem

©inne geljdrt feine3roeg3 blof? bem -Dlittelalter an, fonbern e3 finbet fict»

fd)on im 2l!terttmm unb gerabe audj in ber fpeculatioen ©podje »on

itant bis $egel, roo man e3 al£ „9?eo fd^olaftif" bejeid}net Ijat. 3iid)t§

Ijat bem 3luSlanbe ba3 ©inbringen in unfere beutfd)e $pf)itofopl)ie fo fef)r

erfdjroert, ate bie 33erbinbung biefer 9feofd)olaftif mit ben ob>el)in fdjon

nidjt unbetradjtlidjen ©djroierigfeiten ber beutfdjen ©prad)e; unb nidjts

§at ber 2lu3lanberei unb Slltertfjumelei ber 2>eutfdjen im pljilofopfjifdjen

©tubium fo feljr 33orfd)ub geleiftet, ate bie Ungeniejjbarfeit biefer 9teo*

fdjolaftif, oon ber felbft ©djopenfywer nod; feinelroegS ganj frei ift*).

21m fd)timmften ift bie 9ieofd)olafttf unferer fpeculatioen 25enfer in ben*

jenigen SBerfen, bie fid) in ben 3lbftractionen ber ©rfernitnijjtlieorte, Sogif

unb SEetapfipfif beroegen (&mt3 flritif ber reinen 33ernunft, gidjtes

28iffenfdjaft!Slef)re, ©dwellings ©nftem be§ tranScenbentalen ^beatismus,

Kegels Sogif); beSlwlb foUte ein Sernenber, ber fid) fur ba3 ©tubium

eineS biefer $f»ilofopf)en entfdjieben Ijat, mentals mit biefen fdjroierigften

unb oerroirrenbften £auptroerfen beginner, fonbern ftdj biefelben bis

julefet auffparen, nadjbem er alle iibrigen ©djrtften beSfelben 3lutor§

burdjgearbeitet f)at.

©0 beredjtigt bie 2lbnetgung gegen eine unnufe erfdjroerenbe unb in*

h>ltltd) unfrud)tbare ©djolaftif ber %ovm ift, fo unberedjtigt ift bie naments

lid; in ben £reifen ber $albgebtlbeten roeit oerbreitete 2lbneigung gegen

bie eigenartige pf)ilofopf)ifdje £erminologie eine$ ©tiftemS, inSbefonbere,

toenn biefelbe aus fremben ©pradjen gefdjopft ift. 9?un laffen fid§ aber

feine neuen 33egriffe auffteHen, o^ne neue 9Bortbejeid)nungen ju pragen,

unb aller g-ortfdjritt in ber Stlaxtyit, ^rficifion, Goncentration unb Seidjtig*

fett ber ©ebanfenbtfbung ift burd) eine terminologifd)e gortbilbung ber

©prad;e bebingt. (Sin Denfer o^ne beftimmt au^gepragte roiffenfdiaftlid;e

*) SBfll. SRori^ 2?«nettaner: „@i)open^auer 0I8 Sc^olaftiter." Berlin, ©art

2)unfcr8 SBerlag 1872. 24 SBogen.
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£erminologie farnt nidjt mef)r fein a(3 em poputarer ©djriftfteller, ber

bie 2>enfergebniffe 2lnberer in Heine SKfinje umfefet. $>te £ermino(ogie

eineg ©nfiemS mujj um fo origtneffer auSfaHen, jc ortginetter bag ©oftent

ift. 2Ber fid? olfo con ber fremb anmutyenben £erminologie eineS ©nftem&

abfdjrecfen Ifi&t, ber mufj uberf)aupt auf ba§ pljifofopljifdje ©tubium von

toornljerein oerjtdjten, ober fid) mit bcm trtoialen ©efdjroafc einer unroiffen*

fd^aftUd^en $poputarpl)iIofopljte begnflgen. 3fl obex cinmat eine eigen^

artige £erminologte jebem eigenartigen ©nftem unentbeljrlid), fo ift e§ roeit

roeniger ftdrenb, roemt biefe(be frembfpradjlid), a(3 roemt fie beutfd) ift.

$te SBurjelbebeutung ber grembroorter fann aud) ber Ungebtfbete in jebem

grembit>5rterbud) ober frembfpradjlidjen Serifon nad)fd)(agen, unb bann

au3 bem 3ufammenf)ang nnb ben oom 2lutor gegebenen au3brficf(id)en @r*

flarungen feljr root»l oerjiel)en, roe(d)e 33ebeutung ber 2luSbrud im ©gfiem

fiat. 2)agegen roirb burd) bie Umprdgungen be$ gerootmlidjen ©prad)*

ftnnS beutfdjer SBorte nur SSerroirrung gefttftet unb burd) fprad)roibrige

SBortoerrenfungen unb 3ufammenfefcungen baS ©pradjgeffiljl roett mefjr

beleibigt a(3 burd) frembfprad)ltd)e termini. 2>ie @rfat>rung beftattgt,

ba§ btejenigen $fji(ofopb>n, roeldje, roie j. 33. Kraufe, nerfudjt Ijaben, fid)

eine rein beutfd)e SCerminoIogie fur if>r ©nftem ju btfben, gerabe ber fprodj*

lid)en Unertrfig(id)feit biefeS 3Jli§griffS einen grofjen £b>U U>rer SUfif? 5

erfolge jujufdjreiben fjaben. ©erabe in ber neueften 3£tt if* i>urd) ben

road)fenben ftiliftifdjen ©influfc Sefftngg unb ©djopenfjauerS unb unter ber

Mcfroirfung ber naturroiffenfd)aft(id)en unb t)tfioriograpb^ifd)en ©djreibroeife

bie ptjUofopf)ifd)e 2lu3bructeart roieber in naturlidjere unb fadjgemafjere

23af)nen eingelenft; leiber ift nur biefer formette ©eroinn in ber 3tegel mit

einer SJKnberung berjenigen fpeculatinen fttefe uertnfipft, roetdje roir an
ben grofjen $f)i(ofopf;en oon Kant bis &ege( benmnbern.

2)ie biSfjer erSrterten forme (ten ©efidjtSpunfte bttrfen ob>e 3roeifet

bei ber 2Bcu)l eine$ ^fjilofopb>n fur baS ©tubium ntd)t unbead)tet b(eiben;

aber rotdjtiger a(3 fie ftnb bod) jebenfafls bie fad) (id) en ©efid)t3punfte,

benen nrir nun na^er treten. Qn erfter SHeibe fommt h^ier in 33etradjt

bie geiftige 33ebeutung eines ^Uofop^en im Sdlgemeinen, ber ©rab
feiner ptyilofopbjfdjen Segabung, cermSge beren er bie 2Mnge mitanbem
3lugen anfte^t a(3 ein gen)5^n(id)er ©terb(id)er. ^e genialer ein S)enfer

geroefen i^, befio me^r roirb er fur bie ©roigfett gebad)t b^aben, roatjrenb

bie SBebeutung ber f(einen 2^a(ente fdjon nad) etnem ober jroei 3J?enfd)en*

a(tem erlifd)t. Unter fonft gleid&en Umflfinben uerbient alfo nor mermen
jur engeren 2Ba^I fie^enben $f)i(ofopf)en ber geiftig bebeutenbfle ben 33or*

jug; (etber ift nur tiaufig bag Urtb^eil fetjr fd)roer, roe(d)er »on jroei

^^i(ofop^en ber geiftig bebeutenbere fei, unb nod) roeniger finbet ©leidjs

lieit ber fonftigen Umftanbe ftatt. 9?ur in einem $aHe pftegt fein 3njcifet

fiber ben ©rab be» ^alente^ ju befte^en, nfimlid) bei bem SSergleid) eine§

SKeifterS mit ben Sfinsem feiner <Sd)ule; unb beS()aIb ift e3 fur ben
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©tubirenben unbebingt ratltfam, nidjt mit ben SBerfen trgenb eineg

— iferg ober — ianerg ju beginnen, fonbern fid) birect an etnen Sfleifter

ju b>Iten. SBenn er bagegen mit bcm ©tubium eineg foldjen SKetfterg

fertig ift, bann ift eg allerbingg fe^r empfeltfengroertlj, fid) aud) mit ben

iKobtficationen unb Umbilbunggoerfudjen bet betreffenbe ©d)ule einiger*

mafjen oertraut ju madden, roeil grabe burd) bicfe beutttd)er alg burd)

irgenb etroag anbreg bie Unjulangtidjtetten, 2Biberfprfid)e unb 2lporien

beg ©oftemg btofjgelegt roerben.

S3on jroei gietd) bebeutenben ^ilofopben berfetben @efd)id)tgperiobe

toirb fur ben Stnfanger bag ©tubium beg fpaterett von beiben ben S3ors

jug oerbienen, infofern in i&m ber SSorgfinger fid) gefd)id)ttid) reflectirt,

«ber nid)t umgefeb>t. ®er ©pfitere l>at ben SBort&ett, bie gef)Ier beg

iBorgangerg bermeiben unb feine pofittoen ©rgebniffe alg 23auftetne benuften

ju fonnen; er fann gleidjfam auf beffen ©djultern fteigen unb barum

wetter urn fid) feh>n ate jener, aud) olme an 2Bud)g grojjer alg er ju

fein. 2lm roenigften geeignet ift bemnad) unter fonft gleidjen Umftanben

in jeber Gpodje berjenige, roeldjer fie einleitet (j. S3. ©ofrateg=$piaton,

©egcarteg, Jlant), roeil in ttjm nod) alleg im Steimen, 2Bad)fen nnb SBerben

ift unb erft auf bie 3^un^ a^ <*uf °ie @rfuttung feiner S3erl>eifjungen

tjinbeutet; am meiften geeignet bagegen ift berjenige, n»etd)e eine @pod)e

ju einen ©ipfel unb 2tbfd)lufj bringt, auf ben nur nod) ber Siieber*

gang fol$t (j- S3. 3lriftotefcg fflr ben flafftfdjen Jgettenigmug, ^Slotin

ffir bie f>ettemfHfd)e Sp^ttofopljie, Stomas oon 2lquino fur bie mittelalter*

Iid)e ©d)olaftif.) SSon jroei amta&ernb gleidfjjeitigen 9Jf)ilofopf)en oon un«

gefah> gleid)er Driginalitat unb fad)lid)er S3ebeutung nrirb fur bag

©tubium attentat berjenige n)ertb>olIer fein, roeldjer bag flarere ge=

fd)id)tlid)e S3erou|tfein fiber bie (Singlieberung feineg Stjflemg in

fcen aUgemeinen (Sntroidelungggang ber ^tlofoptjie befifet unb einen

grSfjeren 3luSfd)nitt aug ber ©efd)id)te ber Spjjitofopbie in beutlidjeren

9?efleren roiberfpiegelt. Unter biefem ©efid)tgpunfte ift j. S3. Seibnis

leljrretd)er alg ©pinoja, £egel lebjreidjer alg ber ungefd)id)ttid)e unb ge*

fd)id)tgfeinbltd)e ©d)openb>uer. 2Po jroei gletd)jeitige ^tfofoptyen ein«

anber ats potare ©egenffifee erganjen, }. S3. $eget unb ©d)open^auer, ba ift

eg ratfjfam, nad) bem ©tubium beg einen »on beiben aud) ben anbem

grunbtid) fennen ju Iernen, um nid)t mit ber ©infettigfeit beg erften be*

^aftet ju bleiben; unb bieg ift um fo bringenber ju empfe^Ien, je meljr

ber jioeite bei ber oerfud)groeifen Sectfire ben Sefer abftofjt, toeit barin

ein beutlid)eg 9Werfmat tiegt, roie fe^r berfelbe burd) bag ©tubium beg

erften bereitg in ben beftridenben unb umnebelnben S3ann feiner 6infeitig«

leit gerat^en ift.

S3on melireren gteid) bebeutenben Spffilofopljen aug oerfd)iebenen ©e«

fd)id)tgperioben ift unter fonjt gleidjen Umftdnben bemjenigen ber S3orjug

ju geben, n>etd)er ber fpfiteren ^Jeriobe angeliSrt, toeil er auf einer
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rj5h>ren 2Barte fteb^t. 28enn eg roaljr ift, bafj ber gefdjidjttW&e @nt*

nricfelungSgang ber $pf)i[ofopf|ie einct ©pirate gteidjt, unb jebe fpatere Speriobe

einer roeiteren unb ^5^eren SBinbung, fo fetyren in jeber spertobe bie aften

SProbleme auf I)6f)erer ©tufe nrieber, roa^renb jugleid^ bie 2Wittel 511 ujrer

fiiJfung geroadjfen finb. Senn ber fpatere ^ijifofopl) oerffigt bei einem

glei^en SHafte von] 33egabung einerfeite fiber, bie Rennrnifj ber fritfieren

*ProoIemfteHungen unb 25fung3»erfucb> unb anbererfeits fiber ein bretteres

empirifdjeS -Kateriaf, nrie e8 bie fortgefc&rittene 3?ealnriffenfd}aften bar*

bieten. Qn e^olge beffen begnfigt er fiif) aud) nidjt mit ber SJeubearbeitung

ber alien Sprobfeme, bie nun in oerdnberter culturgefd^idjtltdjer 33eleud)tung

auftreten, fonbern e§ brdngen fid) ilim nebenbei nod) eine 9J?enge neuer

SProbleme auf, Don benen frufiere SJJerioben mdjts aljnen fonnten, unb ffir

bie fie nod) gar fein SGerftanbnifs gefiabt fatten. $a§ oben ffir bie

©teflfang ber Spertoben ju einanber 2lu3geffit)rte gilt t)ter aud) fur

$t)iIofopfien, roeldje in ben »erfd)iebenen ^erioben eine anatoge ©tellung

einne^men.

SBon pei pljtfofop^ifdjen ©nftemen gebfifjrt unter gleidjen Umftanben

bemjenigen ber SBorjug, metdjes bie ummttelbarfte 33erfit)rung mit ber

Gulturatmofpljdre unb ben geifttgen ©tromungen ber ©egenrcart I»at.

$>enn jebeS pl)itofopl)tfd)e ©nftem ift meljr ober roeniger culturgefd)id)tltd)

bebingt unb gefarbt, unb jebeS ijat bie 3Iufga6e, ein ©efammtauSbrucf

unb ©piegelbitb ber geifttgen Sebfirfniffe unb 2lnfd)aumtgen feiner 3e\t

ju fein; be3b>lb mufj jebe ^Uofopfiie, bie einer una fremben culturge*

gefd)td)tlid)en @pod)e ben ©piegel ber 9tcffefiort tiorljdlt, un§ frembartiger

anmutb^en unb f<3t)roercr »erftanbtid) fein' ats ein au3 ber ©egemoart ent=

fprungeneS ©nftent. $terburd) genrinnt bie ^3^ilofopI;ic ber ©egennmrt

einen culturgefd)id)tlid)en 33orfprung cor ader ^itofopfjie ber SBer*

gangen^eit, welder »on bem 93orjuge eineS erroeiterten pfjtlofopljifdfjen

©eftdjtSfretfeS ganj unabfjdngig ift unb ju biefem nod) fjinjufommt. 3«
ber ©egenroart felbft aber nrirb roieberum baSjenige ©tiftem bei fonft

gteidjem pfiUofopljifdiem SBertfie ben S3orjug »erbienen, roetdjeS mit ben

Qntereffen unb SWeigungen, ben Sebiirfniffen unb ©trebungen be§ &t\U

geiftes bie engfte §fif)lung tjat unb am treueften, aHfeitigften unb urn*

faffenbften bie ©eifteSftrbmungen ber ©egenroart roiberfpiegelt. Qnfofern

bie ^J^ilofop^ie neben bem nadj rfidrofirts geroanbten 2lnttife aud^ ein nadj

oorrodrtS geroanbteS, proptyetifd)e3 befifct, mirb e3 babei toefentlid) barauf

anfommen, baf3 fte nia)t btofj bie Dberftd^enftrfimungen, bie jebem SHide

fic^tbar fmb, roiebergiebt, fonbern audj ben meb^r nerftectten Unter*

ftromungen be§ geitgeifteS SWe^nung tragt, in beren bunfiem ©^oo|

bie ©efdiicfite ber 3w^nft oorbereitet.

Unter fonft gleicfjen Umftanben roirb aHemat baSjenige »on jroei

©nftemen ben 33orjug oerbienen, roetd^es auf ber bretteren unb fotibereu

6rfa{)rungSgrunbtage erridjtet ift. Xarin ftefit 5. 33. StriftoteleS fo einjig



ItMe jinbirt man am bejlen pt(ilofopf)tc? 69

ba unter ben Spi;iIofop^en beg 2lltert§umg, bafj et ein fiir feine 3eit ganj

erftauntidjeg 3Jfaafj oon empirifdjem SBiffen bejifet; batum cermiffen rait

an ber sp^itofop^ic beg SDiittetalterg nid)tg fo fe^r alg biefe empirifdje

33afiS, an beten Steffe bie cermemtlidje ©rfalirungggrunbtage ber geoffen*

batten ©iaubengjSEBaljrljeit getreten ift-
sJiun ift abet flat, bafj in 93ejug

auf naturroiffenfd)aftlid)e, etlntofogifdje, ftattftifd)e unb gef<3E>idE)t[td^e ®t=

fanning bag 2Biffen ber 2)Jenfd)I)eit burd)fd)nittlid) ntit bet £eit roadjft,

unb bafj fdjon roegen beg btetteren, jut fid)eten SSetffigung ftefjenbcn

©rfaljrunggmaietiatg bie ^tlofopfyen fpatetet ,3eiten butd)fd)nittlid) etnen

23otfprung cot ben ftufjeten fiaben. 25enn eg fommt offenbat bei biefem

cergteidjenben <Sd)atmnggmaj3ftab ntd)t barauf an, roe(d) etne Gtfafjrungg*

grunblage ein pf»tfofopfjifd)eg ©tjftem fflt f etne 3eit befafj, fonbetn toeldje

eg fut unfete 8e\t befifet, ba bod) wit %e1&ttebexi\>en eg finb, bie aug

bemfelben eine ung mogltd)ft beftiebigenbe pf)i(ofopf)ifd)e 2Seltanfd)auung

geroinnen wotten.

2Benn bie ^eriobe con ©egcarteg unb 33acon big ju $ant einfdjtiefc

lid) fid) babutd) augjeid)net, bafj bie meiften Ijeroorragenben spijiiofopfjen

aud) auf natutmiffenfd)aftlid)em ©ebiet roof)l befd)lagen ftnb, fo jeigt bie

fpeculatioe Gpodje bet beutfd)en $IjiIofopf)ie con gtd)te big £egel eine

getoiffe 2lbfef)t bet ^f)Uofopb> con bet SRaturroiffenfdiaft, afjnlid) toie bie

mitteta(tetlid)e ^f5tjiCofopB>ie ; unb aud) @d)openf>auer f)at fid) erft in fpateren

3af)ren bemfltjt, fiir fein beteits fertiges fpefutatioeg ©tjftem nad)ttfiglid)

natutroiffenfd)aftlid)e Seftdtigungen aufjulefen. 2>ie $£)Uofop§te bet ©egen»

toart jeigt in metjreren if)ter fjetoorragenben SBertreter roieberum bag 33e*

ftteben, bie getoften SBejiefjungen ju bet xnjtoifdjen mad)tig fortgefdjtittenen

9?aturnuffenfd)aft aufg 9?eue unb urn fo fefter ju fniipfen, unb eg ift

bejeidjnenb fur unfete 3ettrid)tung, j)a{j getabe fo!d)e gStjitofopljen am
meiften ©influfi unb 2(nfef)en geroonnen fyaben, felbft bann, toemt ifjte

fpeculatioe 93egabung unb bie fflatfjeit i^res gefd)id)tlid)en Senm&tfeing

tjintet if)ten gto&en fpecutatioen SBotgangern roeit jurutfftanben ($.33. 3*d)ner,

Sofee, SBunbt).

9lun Iiegt eg aber auf ber &anb, bafj man jroat aug einet unooH=

ftanbigen ©rfatitungggrunbiage bei grofjer fpecutatioer £raft immet nod)

roert^ooUe pf)Uofopf)ifd)e (Srgebniffe geroinnen fann, aber aug ber breiteften

Grfainungggrunblage bei mangelnbet fpeculatioer fltaft gar feine; mit

anberen SBorten: bafj fur bie 23ebeutung eineg pf)i!ofopf)ifd)en 6t)ftemg

nid)t berjenige factor bet mid)tigfte fein roitb, meldjen eg mit bet 9?atut=

roiffenfdjaft unb ©efd)id)te gemein tjat, fonbern berjenige, burd) roe(d)en eg

fid) con betben unterfd)eibet unb fiber fie tjinaugftrebt. SBer ber natur=

n)iffenfd)aft(id)en ©runbfage bag entfd)eibenbe ©eroid)t beimifet, bet roitb

beffer tfiun, bet ^p^tlofop^ie fern ju bteiben unb fid) ganj an bie SRatut*

u)iffenfd)aften ju fatten, toag ja aud) neuetbingg oielfad) alg bag aHein

rid)tige 33etb^atten angepriefen worben ift. SBer fid) aber bie 3Jltu)e giebt,



70 €buarb con Ijartmann in Berlin.

^Bljtlofopfjie treiben, »on bem mufj man ooraugfefcen, bafj fein roiffen*

fd)aftlid)eg Stebfirfmjj in beh (^abjnmggroiffenfd)aften eben fein ooHeg ©e*
nfige gefunben fjat unb nad) enter pljilofoptofdjen ©rroeiterung unb ©rganjung

beg empirifdjen Stanbpunfteg fua)t. Cb bie pbjlofoplnfcije ©peculation

ilim bie gefud)te ©rganjung geroaljren fann ober nid§t, barfiber fann er

jebenfatts erfi bann ein ftdjereg Urtf»eil b,aben, roenn er fid) mit beren

fjeroorragenben Seiftungen oertraut gemad)t ijat, unb nid)t frii^cr. Sagjenige,

mag er in ber $pt)ilofopt)ie allein fudjen fann, ift unb bleibt bag fpecutatioe

4jinauggel)en fiber bie ©rfaljrung, ba fie nur biefeg ober gar nidjts ju

bieten Ijaben fann; fo lange ber Sernenbe alfo bie &offmtng auf irgenb

roeldfjen aug ber ^Ijilofopfjte ju fctjdpfenben ©eroimt nid^t ganj fa^ren

laffen mill, mufj er boa) bie fpecutatioe Jlraft beg ^bjlofoplien alg ben

f)5d)ften -iWaajjftab gelten laffen, an roeldjem ber 2Bertl) feineg ©gftemS

ju attermeift bemeffen roerben mufj. ©o treteit benn bod) roieber bie

fpeculatioen $l)ilofopt|en erften SRangeS in ib,r 9ied)t gegenfiber ben mit

geringerer pl)ilofopljifd)er 23eranlagung unternommenen 33erfud)en, 3?atur*

roiffenfdjaft unb ^bjiofopb^e ju terfolmen.

©g bleibt enblid) nod) ein tester ©efidjtgpunft ju erroatjnen, ber

gerabe fiir ben Seb.rroertl) eineg ©nftemg oon grofjer Sebeutung ift. ©3
ift Meg bie m6glid)ft oottftanbige fnftemattfdje Slugbreitung begfelben fiber

mi)glid)ft otele ©ebtete beg SBiffenS, ober bie mflglidjft oietfeitige 25urd>

arbeitung ber pWlofopljifcfjen ©pecialbtgcipltnen (©rfenntmfjujeorie, 9tfaturs

pljtlofopfite, $fnd)ologte, ©tbjf, 2Uftl)etif, Sieligiongplnlofopljie, 9ted)tg«

pbjlofopliie, ^Sbagogif, ©taatgs unb ©efellfcfjaftgleljre, sjjlnlofopfne ber

@efd)id)te, ©efd)id)te ber Spijtlofopliie u. f. to.). 2lud) ijier roadjft toteber

ber SBortfjeit mit ber 3lnnab^erung an bie ©egenroart. 3m 2lltertb,um ift

eg faft nur 2lriftoteIeg, ber me^rere biefer ©pecialbigcipltnen umfpannt,

roenn aud) bei if>m, roie in ber gefammten gried)ifd)en S|Jf)ilofopl)ie, bie

Stettgtongpfiilofopfite nod) ganj fel)lt unb bie ©rfenntnifjtlieorte nod) jtemlid)

embrnonifd) bleibt. ©er mittelalterlid)en$f)ilofopf)ie, bie roefenttid)9leligtong*

pbjlofopbje *

ift, fef)lt roieber bie 2leftf>etif , unb ©rfenntnigtrjcorie unb

5Haturpl)i(ofopl)te bleiben im ftetme ftecfen. ©rft im ad)taet)nten 3al)r*

fcunbert finbet bie ©rfemttnifstljeorte unb bie Heftyetif felbftftanbtge ^Sflege,

unb ilant barf rooljl alg ber erfte getten, ber biefe beiben ebenfo gletd)«

mafjig umfpannt roie bie SWaturp^ilofopHe, ©b,if unb 9ietigiongpl)ilofopf)ie.

©g ift alfo roefentlid) erft bie neuefte ©efd)id)te ber Spijilofopljie feit Kant,

in beren ©nftemen eine geroiffe SBoHftanbigfeit ju finben ift, aber feineg=

roegg bei alien. ©0 entbeljrt j. 33. bet gid)te bie SWaturpb^ilofopb.ie unb

Sleftfietif, bei ©felling bie Gt^if einer genaueren Slugfuljrung, roab^renb

bei ©df}opeiu)auer eigentlid) gar feine ©pecialbigciplin burdfjgeffifirt ift,

fonbern aHe nur im ffisjenljaften ©ntrourf bargeboten finb, unb bei £egel

gerabe bie roid)tigften ©ebtete ntd)t 00m 3lutor felbft fflr ben ®rucf auf*

gejeidjnet ftnb. ^mmerWn b^aben in 23ejug auf fnftematifd)e 93olIftanbigs
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feit ber ©urdfcffltirung 2lrijioteleS, Jlant unb &eget einen SBorfprung »or alien

iibrigen $f)UofopI)en erften Ganges. Unter ben Spi>itofopt>cn ber ©egen*

mart Ijaben ft<§ jumeijit nur bie roeniger origineffen jut fflftematifcfjen

£>ur<$ar6eitung bet ©peciatbisciplinen gebrfingt geful)lt, unb gerabe bie=

jenigen, roeldje felbftftanbtger twrjugeljen fudjten ober burcfc grdfjere SJerucf*

fidjtigung ber SHaturroiffenfdfjaften ©influf} erlangten, Ijaben bei iljrem £obe

meift nur einen redfjt ludfenb>ften 33au Ijtnterlaffen (j. 8. gedfjner unb Sotje).

@8 ift com Saufe ber 9?atur nad^ alien unferer gefd)i<f)tlidjen 6r=

fanning »on uornfierein nidjt ju erroarten, bo§ fkfj iemafe atte SSorjiigc

tnt Ijodjjien ©rabe auf ein einjtge3 menfdjlicjieS £aupt cereinigen. £5e3=

h>lb roerben nur aucfj bei ben liter erSrterten SBorjflgen eineS pliilofopljifcljen

<S«ftem8 fur baS ©tubiunt eineS Sernenben nur nut ber JBerbinbung

meljrerer in l)5I)erem ©rabe, ober uieler in einem geroiffen ©rabe redfjnen

burfen. 3n ber 2lbrofigung ber Sicb> unb ©dfjattenfeiten ber uerfcfn'ebenen

©ufteme gegeneinanber bleibt fomit immerljin nodj ber Qnbiuibuatitat be3

Sernenben ein genflgenber ©pielraum, urn bie if)r befonberS jufagenben SBor*

jfige bei ber 2lu3roaljl in erfjoljtem SDtaafie ju betucffid^tigen. 9Jidfjts mare

auc§ ungunftiger fur ben gortgang ber p&itofopliifcljen ©ntroicfelung, als

tnenn burdfj eine unantaftbare 2lutoritSt (etroa biejenige einer centralen

9Jeidj3afabemie) baS $f)tlofopljtejiubium aQer Sernenben bauernb in eine

«inf6rmige ©djjabfone gejroangt roerben fSnnte! £)a| aber bis jefct ben

nrirfttdj maggebenben SBorjiigen nidjt uberad in bem rounfdjenSroertljen

Maafje SRedjnung getragen nurb unb barin gar mancfje 2lenberung ju er*

ftreben ift, baS glaube i<$ in ben uorjteljenben 2lnbeutungen gejeigt ju

jjaben.
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21. Hocjafla oon 3teberjtem.

— Sreslau. —

\Y5ffIor roet"8 ^°$en 9e^a^ e*> *>a& oer SWome Suremburg von

\ ^kWm\ 9teuem in ben Sretmpunft be3 politifd;en £age3intereffe§ trat

issy^pl unb bie tnannigfatttgen ©rinnerungen in uns road; rief, bic fid)

fiir ©eutfdje on biefen Sfamen fniipfen. %m SBorbergrunbe berfelben fte^t

in SlUer ©ebadjrnif? bie Beit, in metier Sanb unb {yeftung Sujemburg

bag 6ompenfation3object ber Spolttif Napoleons III. SDeutfdjtanb gegenfiber

bilbeten, bie geit, in metier ber Sfinig bet Meberlanbe bereit roar, ba3

©roj^erpgtijum an granfreid) burd) SBerfauf absutreten; eine 2lbjtdjt, gegen

beren SluSfuljrung giirft SBiStnarcf unb flaifer SBilfjetm i^r SBeto einiegten,

urn bie $ntegritat SanbeS unb bes beutfdjen ©ebietes aufred;t ju er«

fatten. 2lHerbing3 fonnte btefes 9iefuttat nur burd; bie 9feutralttatsSer*

Waning be3 ©roffterjogtfntmS, bie 2lufgabe bes preufeifdjen SefafeungSredjts?

unb bie ©djteifung ber SBerfe beg beru^mten geftungScoIoffeS erreid;t roerben.

3n jenen £agen ber Sujemburger grage b>tte ein Setter 9?apo[eonS in.,

ber bamaliS »ie(genannte ^rinj Pierre Sonaparte, eine ®d)rift fiber bie

ftrategifd^e Sebeutung SujemburgS »er6ffent(td)t, unb ber Stfati. fflgte e3,

bafs @a)reiber biefer 3eilen eineS ber erften ©yemplare biefer ©djrift bent

gelbmarfdjaH 3Mtfe, ber fid; fiir biefelbe interefftrte, jufteCen fonnte.

3ldein nod; anbere Grinnerungen fniipfen fid; fiir un3 an Suremburg,

£>er erfte talentooUe 5taifer au3 bem Surcmburger $aufe, beffen nationafen

Seftrebungen ein Dorjeitiger £ob auf feinem Oiflmerjuge ein frfib>3 $iet

fefete, lebt in ber ©efd;id;te fort. ftelgleidjen fein Sruber, ber ftaatiS*
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Huge unb einflufjretdje ©rjbifdjof Satbutn oon £rter, foroie £einrid)3

Iielbenmfitljtger ©olm Qo^ann oon Suremburg, $6nig oon 395J)men, ber

friegerifdjfte gurft be3 14. Sabjlmnberts, ber un3 erft in neuerer 3ett

burd) bie 93tograpf)ie ©d)5tter3 in feiner ootfen fjiftorifdjen 33ebeutung bat*

gefteUt rourbe. 2Bir gebenfen femer Mfer Ravl$ IV., Stonig SEBenjelS, flaifer

©igiSmunbS unb iljrer fur ba3 gefammte 9ieid) bebeutfamen SWegierungS*

afte, unb erinnern uns ber jo roed)feIoo[len fpdteren ©efdjicfe be3 beutfdjen

©renjtanbes. ©in SHicf auf bie £auptmomente ber ©efd)idjte be? neuerbingS

roieber fo oft genonnten Sanbes biirfte baf)er nid)t unjeitgemcifj erfdjeinen.

S)a§ Sanb jroifdjen ber mittiereren 3J?aafj unb mittleren SBtofel, gtotfc^en

bem ©t)ieri3 unb ben Quellfluifen ber Durte, com dftlid)en £f)eil ber

2Irbennen unb jaf)Iretd)en ber genannten ©eroaffer burdjjogen,

bilbete bie afte ©raffdjaft, fpater ba§ £er}ogtf>um Suremburg. $a3felbe

roar mef)r ate boppeft fo grofe roie ba$ f)eutige ©roj^erjogtbum.

©raf ©iegfrteb au3 bem 2)paftengefd)fedjt ber ©rafen oon ben

3Trbennen bradjte 936 bie beretts 5m 3i8merjeit entftanbene auf bem auf

brei ©eiten oon ber 2l(gette umffoffenen 23ocffetfen belegene Sitfcefburg in

fetnen SBeftfe unb madjte fie jum SJorort feiner im Slrbennen*, 2Baore* unb

3)iofeIgau tiegenben 93efifcungen. ©r roar ber ©tammoater beg arbemtifd)=

luremburgifdjen &aufe3.

Sucilinbud — nid)t SucUinburut), roie mandje meinen — roar ber ur*

fprfingtidje 9Jame ber 93urg; er bebeutet fieiner 33ocf ober 33erg. ©in

beutfdieS ©rafengefdtfedjt roabjte bie 33urg jum SBofmfifo. S)a3 arbennifdj*

luremburgifdje $jau§ crlofctj im aJianneSftamme 1136 mit ©onrab II., unb

Suremburg ging burd) bie SBermabJung mit ber roeiblidjen ©rbin an bie

©rafen oon 9famttr fiber, bie fid) banad) oon Suremburg=9tomiir nannten.

23eim £obe £einrid) IV., be3 (efcten ©rafen oon Suremburg^amur, ge=

langte Slamitr an bie ©rafen con ^ennegau; Suremburg aber fiel feiner

einjigen £od)ter ©rmeftnbe ju. ®iefe oermabjtte fid) mit SBalram III.,

$erjog oon Simburg unb 2Jtarfgraf oon 3lrIon, nad) beffen erfter ©fie,

unb e§ rourbe jroifd)en ifnten feftgefefct, bajj itjre -Jtodjfommen au3 beiben

©fjen bie ©raffctjaft Suremburg getrennt oon Simburg erfjaftcn fotlten.

©o entjianb bie ffirjiid) oft genannte attere unb jungere 2BaIramfdjeStnie.

SDie 9fad)fommen SBalramS, auS beffen erfter ©f>e, erf)ieften nad) feinem

2^obe ba3 ^er5ogtf)um Simburg. 2)er ©ofjn ©rmefinbes unb SBairamS,

^einrid) ber 33tonbe, ertjielt bagegen Suyemburg unb rourbe ber ©tifter

bes S)5na(tenliaufe§ Suremburg=Simburg. ®ie aftere 3BaIramfd)e Sinie

b>rrfd)te in Simburg bis sum S^re 1288, namtid) bi3 biefeg £er}ogtf)um

burd) bie ©d)fad)t oon SBSringen an Srabant fiel.

S)em ©nfel ^einrid) bes 33tonben, $einrid) bem Sfifeelbuger, mar e§

befttmmt, als ^einrid) VII. feit 1308 bie beutfdje 5?aiferfrone ju tragen,

unb mit biefem ©reignife pnben roir un§ auf bie befannteren ©ebiete ber

beutfdjen unb ber tujemburgifdjen ©efd)id)te oerfefet.
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Dbgleid) erft 26 3taf»re alt, als fein SBater mit bteien feincr 33ruber in

ber bluttgen ©djladjt bet SBoringen 1288 fiel, ^atte er bennod) bis jum

Sabre 1292 bie 9?egterung mit feiner -Dhttter Seatrir gemeinfdjaftlid) ges

fu^rt. 3ur £erbetftibrung etneS 2lu3gtetd)e8 ber alten gfeinbfdjaft mit

Srabant t>ermablte er fid) mit 2Jtargaretf)a, ber filteften £od)ter ^ob^annS

oon Brabant, unb flbernab^m barauf aHein bie 9flegterung.

©raf £einrid) roar bie auSgejetdjnetfie ritterltdje $perf5ntid)feit feiner

Qeit, nid)t nur in Krieg unb alien Surnierfftnjien erfabren, fonbern aud>

etn geredjter, bie Drbnung unb ©id)er§ett in feinem Sanbe in bamaliger

3eit berounberungSrottrbig aufredjt erfialtenber gfirft; feine ©fite, Seut=

feltgfeit unb gWmmigfeit rourben roett^tn geriib,mt. ©erne ©emablin roar

eine leutfelige, roobltbatige, d)riftlid)e gflrftin unb il»m eine liebeoolle

Sebensgefabrtin. ^a^CTetd^e ©tiftungen unb 33efd)enfungen oon ftttftan

unb £o8pitalern bejeugten nidjt nur ben frommen ©inn beS £errfd)er*

paareS, fonbern audi fein 33erftanbni| fflr bie ifim jugefattenen Stufgaben ber

(Sntroidelung feines SanbeS. Gin furjer in bas erfte %afyt ber Stegierung

43einrid)3 fallenber Slufftanb ber 23firger £uremburg3 roar, foroeit es

fidj feftftellen Ififjt, gegen bie 2BiCffur be3 an ber ©ptfce ber SanbeSoer*

roaltung fte^enben #errn 3offroiS oon ber @fd) gerid)tet; ber Slufftanb

rourbe balb gebdmpft unb gefUtjnt. 3m Sabre 1301 gerietlj &einridj

in golge con 3oCftteitigfeiten in 5trieg mit bem ©rjftift £rier, ber unter

gegenfeitigen SBerroflftungSjflgen mit einer oergeblidjen Selagerung 2xier3

enbete, au3 ber febod) £etnrid), mit bem 33firgerred)t oon Srier beliebat,

al8 ©d)irmberr bicfer ©tabt ^eroorging.

SBon befonberer 33ebeutung fur SDeutfdjlanb rourbe ber Umftanb, bafj

jQeinrtdj feine ©rjiebung oorjugStoeife am franj6fifd)en $ofe erbalten

batte unb bag er, fo lange er nur Regent con Suremburg roar, in jieten

Sejieliungen ju granfreid) blieb. ®iefe Sejtebungen nabmen bei feinem

ebenfalls in ^Paris erjogenen ©obne bem ftSnig ,3<>b<Htn »on Socmen einen,

roie roir feben roerben, bem beutfdien 9ieid)e nid)t ^eilfamen intimen

€barafter an. ©raf £einrid) oerpftid^tete fid) gegen 6000 SCurnofen bem

Jtiinig Sp^itipp con granfreid) jur ^eerfolge gegen bie ©nglfinber unb

erflfirte fid) unb feine ®rben gegen eine SabreSrente jum JBafaHen ber

$rone g-ranfreid), roa§ if»n bei feiner ©tetlung ate beutfdjer Sanbe^berr

jebod) nidjt abf)ielt, 1295 ju 5Wurnberg bem beutfd)en SUmig Slbolf oon

9tajfau ju ^ulbigen, ber tyn gleid)fall3 ju feinem unb bes beutfdjen

SWeid)e3 SBafallen annab^m, inbem er ibm »erfd)iebene Seroilligungen mad)te-

2118 Jfaifer 3ltbred)t I. 1308 »on Qobann gJarriciba ermorbet roar,

lenfte ber ^anjfer be« 9leid)eS, ber 6rjbifd)of ^Jetcr »on aJJainj — oon

©album ©rjbifdjof oon £rier, bem Sruber ^einrid)S, unterftufet— bie SSab [

ber ^urfiirften unb bie (Smpfebjung be3 ^apfte3 (Siemens V. auf £einrid)

von Suremburg, bejfen frommer ©inn ber $ird)e unb beffen SJegierungS'

talente unb ritterlidjen ©genfajaften ben roelttid)en Jftrften jener 3^ "m
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fo roifffommener roaren, ba ^einridj gteidjjeitig fidj nidjt im 33eftfe einer £au3»
mad)t befanb, bie ibm ein bauernbes Uebergeroic^t im Sleidje gefidjert f|atte.

SSon ben Slngeiegenljeiten beg SJeidjeS ju fc^r in Slnfprud; gcnommen, trat

fteinrid; 1310 feinem <SoI>nc Qoljann Suremburg formtid; ab. 2Bie feiti

93ater unb Cljeim Salbuin t>on £tter Ijatte audj Qobjinn ben rotdjtigften

£f)ei[ feiner @rjief)ung am franjSjifdjen &ofe erb>lten. torn I>atte 3of)ann

bie Stegierung »on Suremburg angetreten, als ilmt, ba bie ^rjemistiben

in SBSIjmen mit SBenjet III. auSgeftorben, roaren nadj furjer #errfd;aft

9lubotf3 t»on Defterreid; unb #einrid;3 oon Mrntljen bie Strom SBfilmtenS

angeboten nmrbe. 5t8nig &einrid; ergriff biefe errounfdjte ©elegenb>it jur

SBergrofjerung feiiter £au£mad;t, ftd^ertc bie 2Baf)[ feines lijafjrigen @otyne&

jum iWnig oon 935f)men, unb befeftigte beffen neue ©tetfung burdj bie 33er«

binbung SofjamtS mit ©lifabetf) con Socmen, bet SCodjter SBenjetg III.

Sluf einem &offefte ju ©pewer fanb 1310 bie 23ermaljlimg ftatt.

ftonig ^einrid; befanb ftd; }u 33eginn fewer SRegterung brei grofjen

Stufgaben gegenuber. ®ie rotdjtigjte berfelben roar fiir u;n fein JJomerjug, um
feine $ertfa)aft in Qtalien feftjuftetten unb fid; in 9iom bie Jlaiferfrone auf'3

gaupt fefcen ju laffen. Renter fyanbelte es fid; batum, ben Unrw;en unb

©eroatttfiatigfetten be3 ©rafen (Sberljarb won 2Bfirttemberg ein @nbe ju

madjen; unb enbltdj barum, ben jungen K5nig Qob^ann in bie £errfd;aft

Sofjmen^ roeidjeS fid) nod; in ben £anben #einria;3 »on flarntljen unb feines

SJimbeSgenoffen griebrid&S oon aJieifcen befanb, einjufefeen. £>rei £eere

tourben fiir biefcn 3roed gteicfijeitig con £einridj aufgeboten, ba3 ftdrffte ber-

felben roar fiir ben 3i8merjug beftimmt. 2>a8 gegen 335t)men beftimmte &eer

roar corn ©ludf begflnfiigt unb $tag rourbe nad) furjer Selagerung genommen,

&einrid; non $arnth>n entfloti in fein Sanb unb St5nig Qob^ann rourbe feierlidt)

pm boljmifdien ftBnige gefront. $)er junge 5l5mg begann feine Jiegierung

bamit, feine &errfd;aft in Sfiljmen unb aJiafjren ju befeftigen unb fdjiofj mit

bent &erjoge »on Dejterreidj ein 5reunbf<$aft3bunbnifj.

3njroifd;en b>tte ildnig ^einrid; feinen SRomerjug angetreten, ber juerft

oon ©rfolgen begieitet roar. %n SUlaitanb rourbe er mit ber lombarbifdjjen

ilrone gefriint. 2Ilfein balb emporteit fid; niete Iombarbifd;e unb anbere

itattenifd&e ©tabte unb gflrften roiber ifin, unb er faf) fid; ju langroierigen

33efagerungen unb hearten 3Ra6rege(n genotfiigt. ®rft im Quni 1312
gelangte er naa) bem von feinblidjen ?Parteien befefeten 3iom, eroberte e§

iebodj nur tbeiiroeife unb tie§ fid;, ba ber Spapft in 3h»ignon refibirte,

oon ben Sarbmafen im Sateran frimen. 3lllein bal mittlere unb fiib-

Ud)e 3taiien, befonberg il5nig Stobert non SJeapet unb fetbft ber Spapji

roiberfefeten fid; energifd; ber 2luS6reitung feiner $errfd;aft auf ber Qalfc

infel. 3« ben Sorbereitungen 3um Kriege gegen Robert oon SReapei be=

griffen, erfranfte ber Jtaifer unb ftarb in 33uon conoento bei ©iena 1313.

^einrid; ber Suremburger na^m nad; SDomimcuS „ben 3tuf eineS

tapferen, grofjmfitfiigen unb gered;ten KaiferS mit in'3 ©rab." Gr ^atte
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bie ibealen unb realen &\ele be3 beutfdjen ftaifertljums »ott erfafjt unb

fanb in miujeooHem Jlamofe imt btefelben feinen £ob. Dbgteidj oorjugS*

roetfe franjbftfd) gebtlbet unb fritter in najjen SBejielmngen jum franjofu

fdjen £ofe, rourbe er ate beutfd)er Jtonig bod) Ijierburd) in feiner 2Betfe

beeinfhtfjt. $a3 Seftreben burd) bie ©rroerbung SobjnenS fiir feinen ©ofnt

feine £au3mad)t ju erroeitern, fann bei bem frafitigen materieHen Siitcfs

fjalt, beffen ba3 beutfd)e ftonigtfmm jener £age beburfte nur ate geredjtfertigt

erfd)einen, ba er fiber ben boljmifcben Slngetegaujeiten bie be§ SWeicijeS nidjt

oeimadjtafftgte.

2Bir fd)reiten jur Setradjtung ber ©efdjidjte be3 jroeiten gro§en Supem*

burger3,feine3 ©oljneSQofiann oon Socmen, untet befonberer Serfldfid^tigung

iljrer Sebeutung fiir fein ©tammlanb Supemburg.

3ol)ann oernadjtaffigte ate $onig oon Socmen fetn ©tammlanb feineS*

roegS. <§r faufte ©iiter unb Surgen, oermebjte bie 3<M faner Sefjnateute

unb fd)Iid)tete alte 3ied)teftreitigfetten (rote bie mit ben ©ofnten be3 £errn

t>on SBlanfenljein unb bem ©rafen oon Sooj unb Gf)int)) burd) SBergleid). ©r

jog einflufjreidje SJldnner gegen bebeutenbe ©eibabftnbungen in feinen

Sefmsoerbanb, urn feine &au3mad)t ju oermefjren unb bamit fein 2lnfet)en

aud) in 336f)men ju erbjS^en.

3ugteid) ftrebte Sofjann trofc feiner Qugenb befonberS au§ bem ©runbe

nad) ber beutfdjen 5tdmg3rofirbe, unt im Seftfc berfeiben feine SteHung in

SBofmten, bie burd) £einrid) con £amtljen unb bie ofterretd)ifd)en ^ersoge un*

auSgefefet bebrofjt rourbe, ju befeftigen. 2)ie2lnbanger ber SupemburgerSPartei,

an ujrer ©pi^e bie ©rjbtfc^ofe oon £rier unb 2Kamj, begiinftigten biefen spian,

unb Qoljamt begab fid) jur Setreibung beSfeiben au3 Socmen auf ein Qafyt

nad) Supemburg unb an ben 3if»ein unb begann jaljtretdje SDienftmannen anju*

roerben. 2lHetn bie 2lbfidjt .^annS fanb bei ber 9Jleljrjai)i ber ^urfiirften

in 3tnbetrad)t feiner Qugenb unb iljr gegenfiberfteljenber anberer ^ntereffen

feinen SJeifall; jebod) gelang e§ 3o^nn feine (Sttmme fiir Subtoig con

Sapern gegen betrfid)tttd)e ©untmen, $3efifeoerpfanbungen unb fonftige 23e«

roilligungen, bie jum S^eit aud) Supemburg ju ©ute famen, ju oerroertljen.

SBciljrenb Qob^ann in Socmen, befonberS ate feine ftaiferroafjl nid)t

gegiiidt roar, einen fd)roeren ©tanb gegen bie ©rofeen bts SanbeS b^atte,

gab e§ aud) in ber ©raffd)aft Supemburg, roetd)e in feiner 2lbroefenb,eit

»on Siitter 2lrnoIb con ^5ittingen unter Settung beS SupemburgerS 33albuin

»on Sprier oerroaltet rourbe, mannigfadie (Streitljanbet ju fd^Kd)ten.

roaren bieS ein Siaub' unb ^iiinberungsfrieg ?roifd)en bem S3ifd)of 9lbolf

oon Suttid) unb Supemburg, ferner ©treitb^anbel mit bem 9iitter ^Joince

oon SBoImerange unb bem ©rafen ^einrid) oon SBianben, ben ^erren oon

33urfd)eib, oon SBalcourt unb S'Jodjefort. 2tud) fern oon Supemburg blieb

$oliann unauigefefet bemiii)t neue Ser)n§= unb Sienftmannen fur bie ©raf=

fd)aft 3U geroinnen, unb er oergrofjerte biefelbe burd) 3lnfauf oon 33urg unb

^errfd)aft galfcnftein. Den 3um beutfd)en .Ronig geroab^Iten Subroig oon
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S3arjcrn unterftfiftte bei Seginn feiner Siegterung bie gefammte Supemburgifdje

SPartei, an ibjer Spifee JlSnig Qo^ann, bie ©rjbifdjfife t>on £rier unb

3Mnj gegen ben ©egenfonig griebrid) oon Cejterretd) auf ba$ fraftigfte, unb

man fdjlofj mit Subroig etn befonbereS ©djufcs unb jErufcbunbnifj unb einen

Sanbfrteben. $5iefe3 SJfinbmfj rourbe fur beibe 33)eile oon grower 2Bid)Hgfeit;

or)ne ben ©nflug ber Supemburgifdjen Spartei ,im SRetd^c oermod)te fid)

Jtimig Subroig ber 23atjer nidjt ju betjaupten. 3tt§ batjer bie ©pijtenj beS

Dberb^aupt'S berfelben, flonigS Qob^ann, burd) neue 3luffianbe ber b5t)mifd)en

©rafen bebrofyt roar, fdjritt £onig Subroig ju ©unften SotjannS etn unb
'

oernuttette einen 33ergieid).

3njroifd)en tjatte in Supemburg £etnrid) oon Seaufort ba3 Sanb im

©anjen in 9hu)e oerroaltet, bie nur burd) einen 5trieg3jug gegen ben 33ifd)of

oon Sflttid) gejlSrt roorben roar.

33ei einer abermatigen 2lnrocfenf)cit 3oI)annS in Supemburg im

Safjre 1320 rourbe ib>n fflr bie 35,000 3ftarf SUber, roeldje flonig Subroig

ber Sager ifjm fd)ulbete, ein 23)eil ber Spfatj oerpfanbet. Qogann fuf»r

fort neue Ser)§mannen su geroinnen unb erroarb bie ©raffdjaft Slutrea,

forgte fflr ba3 ©ebeigen ber Softer unb legte um bie Drtfdjaften £>tefird)

unb itfinigSmadjer gefhmgSroerle an; in agnlidjer 2Beife oerfuljr 3of)ann

bet einer fpateren 2lnroefent)eit in Supemburg. Um biefe 3eit, 1322, fud)te

er burd) SBergeiratlmng lupemburgifdjer ^rinjefftnnen bie 9Kad)t feinea

£aufe§ ju b^eben, unb e3 getang itjm feine <Sd)roefter 3Jlarie mit Statl IV.

t»on gfranfreid) ju oermaijlen.

£>en injroifdjen lange 3at)re fid) t)injief»enben ©treit in £)eutfd)tanb,

ob bie lupemburgifdje ^Jariei unb mit tt)r JlSnig Subroig ber 33a«er ober

bie 6jterretd)ifd)e ^Jartei mit jtonig grtebrid) bem ©d)6nen bie Dberfianb

begatten follte, entfdjieb 5t8nig 3ob,ann in ber oon ifjm geleiteten <Sd)lad)t

oon 5Dtiu)tborf, an roetdjer Jtimig Subroig feinen tljatigen 2lntl)eil genommen

tjatte, ju ©unften beS Sefeten. 9leid)e 3bHe Selefmungen unb Serpfdnbungen

beloljnten bie #t[fe(etftungen Qoganng. 6r begab (id) einige 3eit nad) bem

©iege bei 9Jiflf)(borf nad) Sparis, um ber flrdnnng fetner <3d)roefter aKarta

oon Supemburg jur RSnigin oon granfreid) beijuroofjnen unb feinen

otteften <Sogn Karl, ber am franjojtfdjen ^ofe feine ©rjiefmng erfialten

follte, bort einjuffigren. 9tod) etnem 2lufentf)a(t in Supemburg, roatjrenb

beffen er bie ©treitbjanbet mit bem ©rafen oon 33ar beilegte unb 33e*

roiHigungen fflr bie 3lbtei SJJflnfter in Supemburg unb beS grauenftift 9JJarien»

t^at mad)te, fefirte er nad) $85ljmen jurucE.

3m 3at)re 1324 finben roir ^o^amt abermals in granfreid), too bie

©tabt Soutoufe Rati IV. ben @ef>orfam aufgefflnbigt ^atte. SSon ^art HI.

ju £filfe gerufen, jog er mit einer @d)aar Suremburgifd)er SRitter nad)

^ariS unb gegen SCoutoufe, roetd)e3 fid) jebod) orjtte ftampf ergab. 33on

bort nad) Supemburg jurudfgefeb^rt, unternab^m er im 33unbe mit bem ©rafen

SBilb^etm oon $oflanb einen ^rieg^3ug gegen ben ©rjbifd)of ^einrid) oon



78 H. JSogalla con Bieberflein in Stcslan.

<S5ln, roeldfjer oon fetnem ©djloffe 33olImerjtein an ber Jtuljr auS bie oor*

beijteb>nben ftaufleute geroaltfam branbfdjafcen liefj. 3ob>nn betagerte mit

feinen Sujemburgern Somt unb jroang ben ©rjbtfcfjof jum ^a^gebcn.*

$n bent nun beginnenben Jlampfe jrotfcfcen Konig Subroig bera Saner

unb Spapft 3ot)amt XXII. wu)m 3ob>nn junadfjft eine abroartenbe refers

oirte ©tettung ein.

Seb^nSftreittgfeiten unb bie £altung ber ©tabt 9Wefe, roefdje ben S5mg
Subroig nidjt anerfennen roottte, oerantafcten itm foroie feinen Db>im SJalbuin

oon Xrier, ben &erjog oon Sotbjringen, unb ben ©rafen oon 2kr ju etnem

5trieg3juge gegen UJiefe; bie Setagerung ber ©tabt btteb erfolgtos unb

baS luremburgifdje ©ebiet rourbe burc§ ©treifjfige ber 3Jle&er Sefafcung

ftarf oerroiiftet; ber ©treit gegeu 9We| fanb mit einer ©elbjaljlung ber

©tabt etn ®nbe. SDer frtegslufrige nie raftenbe £8nig erlrob tjierauf 2lns

fprudje auf Srabant unb unterrtafctn mit feiner Sujemburger 9Mtterfc§aft

einen £rieg3jug bortl)in, ber jeboct) feine roeiteren (Srgebmffe fjatte, ate

ba§ Soljann feine 2lnfprfld&c auf Srabant, gegen eine ©efbfumme aufgab.

3n bem Jtampfe spt)iltpp VI. oon gfranfreidf), beffen ©djroefter mit

bem fifteften ©ofme QoljannS, Rati, r-ermfib^ft roar, gegen ©buarb III. oon

Gngfanb unb in ben ©treitcjanbeln St5nig $pt)Utpp3 mit glanbent ftellte

ftdj 3ob>nn mit feinen Suyemburgern auf ©cite be3 ft5nig3 oon granfreidj.

(Smeute ©trettigfeiten 3o^ann3 mit bem ©rafen ©buarb ton Sar
rourben nad& einem £ampfe bei gtorenniHe bura) einen ©dnebsricbjer*

fprudE) feines SBcrbiinbeten $f)ilipp8 VI. von grcmfreidf) beigetegt. SBabjrenb

feineS tjauftgen 3lufentb>tt3 in Sujemburg fuljr 3ob>mt fort, SMenjrmaimen

ju geroinnen unb bura) ©elbfummen unb Setme ju befojjnen. ©r roanbte

audfj ferner feine ©orgfatt bem SEBotjle ber ftlfifter unb ©tabte ju, unb

madjte einige neue ©rroerbungen; barunter bie £errf<Ijaft Steulant

2Me aujjerorbenttidfj ereignifiretd(je unb roedjfelootfe Saufbafm btefed

tujemburgifdjen ffixften geftattet uns nur in aQer flfirge bie (Sretgniffe

ber lefeten &dlfte feineS Sebens ju berflb^ren.

Qnt Qabje 1327 ridjtete Qofjann fein 2lugennterf auf bie (Srroer&img

beg "eergogtlnims $arntb>n, inbem er ein $eiratf)3oerfpred)en feineS jroeiten

©olmes 3ob,ann ^einridp mit 3)krgaretb> SRaultafd), ber 3:od)ter be3

bejalnten, feine mannlid;en ©rben befifeenben fterjogS ^einric^ oon kdrntb^en

gu ©tanbe bradjte, foroie burc^ bie 3?ermat)Iung einer SBenoanbten be^

lufentburger $aufe3, Seatrip oon ©aoopen, mit bem £erjog.

ilarnt^en roar bamats ate SJinbegtieb 5Deutfd)tanb8 mit Qtalien forooljl

fur ^8nig Subroig ben Saner role fur bie fifterreid&ifctjen §erj5ge unb fur

konig Qob^ann, ber mit feinem Seftft ben 2Beg nad) Qtalien beb>rrf<^t

unb feine ^jauSmacfjt fet)r bebeutenb oerftarft b>ben roftrbe, oon ber b^6c§(ten

SBicfjtigfeit. %xo^ ber guten Segie^ungen, in bie fide) ^oljann, in ber

2lbftdjt AMrnt^en bereinft ju erroerben, ju ben 6fterrcict)tfd^en $erjogen unb

ju RMq Subroig, ben er mit bent Spapfte auSjuf5b^nen oerfudjte, ju feften
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bemfibt roar, unb bie }unad)ft aud) oon ©rfolg begteitet roaren, oerbfinbeten fid)

bafyer, fobalb bie 33ermiu)lung SRargaretbe 9JJau(tafd)3 mit ^o^ann igeinrid)

ftattgefunben, unb ilonig 3ol)ann ffir ba3 2lbleben be3 $erjog§ <getnrid) oon

ftfirntljen bereits ben #ulbigung3eib oon ftflrntfien, £irol unb ©dr§ er^alten

fjatte, $<jnig Subroig ber Saner unb ber &erjog Dtto oon Defterreid) gegen

Solemn. Snjroifdjen rourbe Qoliann oon bet roelftfdjen in SreScia burd)

bie ©bibellinen tyart bebrangten tyaxtei mi) Qtatien gerufen unb tb,m bie

^errfdjaft fiber SBreScia ongeboten roorben. @t jog nad) ^ftatien unb ftellte

bie 9iuf)e in 33reScia roieber fjer. 3Me roidjtigften ©tabte DberitalienS fotgten

bent Seifpiel SJreMaS unb roatjlten Soljann ju tbjrem Dbertjaupt.

2)er spapft betradjtete jebod; ba3 SBorgcfcen 3otiann3 mit grofjem 9Wi§s

trouen, unb in gotge ber aWafjregefa 3ob,anns in bert itatiemfd)en ©tabten,

ber ©roberung oon Saftetfen, ber 2lu3jtottung feiner Slitter mit ©runbftttden

unb ber ©trenge feiner Seamten rourben aud) bie itatiemfdjen ©tabte ibm

roieber obgeneigt. Unterbeffen aber tiatte £5nig Subroig ntd)t nur ein Sfinbnifc

metjrerer beutfdjer gfirften gegen 3of)ann ju ©tanbe gebradjt, fonbern aud)

bie ftSnige oon Ungarn, oon ^oten unb oon 9feapel gegen 3ob,ann aufgereijt

unb Socmen rourbe oon alien ©eiten bebrotjt. Qob^ann eitte bab^er nad)

©eutfdjtanb surucf, einigte fid^ jebod) gegen 3<rf>fang einer grofjen ©elbfumme

mit i^Snig Subroig bobbin , bie Sanber unb ©tabte ber Sombarbei unb

£o§cana mit bem JlSnig gemeinfam ju oerroatten.

@in flrtegSjug gegen ba3 tnjroifd)en oerfammelte §eer be3 £erjog3

Dtto oon Defterreidj unb ben 5l5nig oon Ungarn enbete junadtft otyne

(Sntfdjeibung mit bem JMidjuge jenes QeexeS, unb 5taifer Subroig rourbe

jur ©d)tid)tung bes ©treites angerufen. 3m Qanuar 1332 begab fid)

ber raftlofe Sotjamt abermalS nad; Sparte, geroann ben ftonig Sptnlipp

oon granfreid) unb jaftfreidje rljeintfdje unb niebertiinbifdje gfirften unb

&erren ju einem Sunbnifj gegen ben ^er^og oon Srabant, oermfujlte

feine 5£od)ter 9)utta mit bem ©obne Spijitippg, bem ^ronprinjen oon

g-ranfreid), Sofjann, unb fcbjofj mit 5t6nig $f)iKpp ein ©djufe* unb £rufc»

bilnbmfj. ®er Umt nun burd) boppelte oerroanbtfdbaftlidje 33anbe nfiber

getretene ftonig 5pt)ilipp ftbernab^m e^ ben ©treit mit Srabant ju fd)Iid;ten.

3)utta oon Suremburg rourbe bie 2tfmfttw alter fpdteren ilbnige aus bem

ijjaufe SSafoiS foroie ber £er5flge oon Surgunb. Um biefe 3*it erroarb

^ob^ann bie $errfd;aft 33aftogne fur Suremburg unb e$ gelang if>m mit

bem ^erjoge Dtto oon Defterreidj unb bem ftonige oon Ungarn roieber

^yrieben $u fa)tie§en; ebenfo glfidte eS iljm in bem ©treite ^onig SubroigS

mit ben nieberbatjerifdjen ^erjSgen, beren einer ber ©djroiegerfofm Sobann^

roar, ein geeigneteS 2lbfommen ju treffen unb ein Sfinbni§ mit Subroig

einjugeben. %m gcfyxe 1334 begab fid) ^oljamt jum Stitterfd^lag ieines

©d)roiegerfobneS, be3 ^ronprinjen 3"b,aiwi oon granfreid) nad) ^iaris,

unb ging bann nad) Sttoignon, um mit bem $Papfte fiber feine italienifdjen

Sffngetegenbeiten, fiber bie 3(u3f5bnung ilonig SubroigS mit ber Rixtfje

Slort nnb Eilb LI.. 151. 6
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unb fiber einige 33erma§lung3bi3penfe ju unterl)attbeln. 2)ie geplante

2tu3f6bmmg fdjeiterte jeboc^ an ben gorberungen be8 ^apfteS. Setn

nunmef»r auf einem neuen 3uge nad) Qtolien unternomntener SBerfudj feine

bortige Joerrfd^aft ju befeftigen, fdjjfug in g?o[ge be3 SBiberftanbeS bcr

italienifd)en ©tdbte unb gurften febX unb oeraniafjte ifin jur ganjiidjen

2lufgabe be$ in Qtalten ©eroonnenen.

Urn biefe ^eit fagte Qofjann in gotge bes ©ntfdjfoffeS Jtonig SubroigS

ju ©unften be3 &erjog§ $etnrid) oon 9Ueber=93at)ern be§ <Sd)roiegerfoIme3

3iobann3 abjubanfen, unb bie 2BabJ jum beutfdjen tfonig auf ij>n ju

lenfen, etnen $Ian, roetdjer fur bag beutfdje fWci<$ oon grSfjter unb jum

%tyit nadjtfieiltger 33ebeutung ju roerben oerfprad). 3°f)<uut oerpfiidjtete

fid) ju einem <Sd)ufe* unb £rufebunbnif? mit Subroig oon Sapern ffir ben

gall ton beffen 2lbbanfung; baSfelbe t^at #erjog fceinrtd) con 92ieber-

banern, unb jroar beibe unter ber Sebingung, baf? &erjog &einrid) ber

Stadjfoiger SubroigS in ber ijjerrfdjaft rofirbe. ?pf)iltpp oon granfreidj foUte

fdmmtlidje nod) in ben SJiStbfimern 2trtel, 2loignon, Drange, St. ^aul,

DtarfeiCe, SBaience, ©mbrun, SBienne, ©enf, Soon, SBioierS, Gambrat,

©itten, Saufanne guttigen 9?egatien ferner bie ©raffd)aften unb Sanber

^rooence, gorcuolquier, SDelfinat, SDalbonne, gfoffignn, ©aoonen, 33reffe,

Surgunb, fiberfjaupt alles Sanb con ber grandje 6orat6 bis an'3 SDZeer

oon SDfarfeille, unb con ber SR^une unb ©aone bis jur Sombarbei ate

$fanb erfialten, bis Up oon SubroigS 9iad)folger im 9leid) 300 000 SJIarf

©ilber in $ari3 auSgejablt roorben feien.

2Bir feb^en in biefer Combination £Mg S^annS einen 3lft, ber,

menu er jur $>urd)ffibrung gefommen rodbre, geeignet roar, bie 9ted)te

bes beutfdjen ftimigtbums empftnblid) ju ©unften granfreidbj ju fdjdbigen,

eine ©djdbigung bie aud) bereita auS ben mebrfadjen mit ftdnig $pi>Uipp

oon granfreid) abgefdjloffenen Sunbniffen .goijanns ^atte beroorgeben

fSnnen. Sujemburg roar, roie ein neuerer ©efd)idjt3fd)reiber ridjtig be-

merft, feine SSormauer ffir SDeutfdjlanb, fonbern bie $forte,

burd) roeldje franjofifdjer Ginflufe politifdjer unb fojialer 9lrt

nad) ®eutfd;Ianb bineinbrang. 3um ffir bal beutfdje 9ieid)

dnberte Aonig Subroig feinen Gntfd)tu§, ba ^erjog ^einrid) norjeitig ftd) in

ber ^beingegenb unb in 3lad>en ben 6tb ber £reue leijten tte§.

Six biefer 3eti jroangen antjattenbe ©elboeriegenbeiten ben flonig

^obann jur 2?erpfdnbung ber Suyemburger Drte Siemidj, ©djternad) unb

33ittburg, foroie jur SGerdufeerung feiner 33efifcungen in ber ©raffdjaft

^ennegau unb ber ^robftei ^3oi[oad)e; er erroarb bingegen oie $errfd)aften

2Wirouart unb ©at)tr)eim.

3m ^atjrc 1334 oermdbtte fid) 3"biwt in jroeiter Qfye mit Beatrice

ber Xod)ter bc§ &erjog§ oon Sourbon, unb blieb langere 3ett in granfreidj.

3Bdbrenb er nod) bort roeUte unb an einer iin 2;urnier erbattenen SBunbe

franf banieberlag, erfofgte ber £ob be3 alten ^erjogS oon flarntben, unb
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e3 bilbete fid) fofort unter itdntg Subroig unb ben fterjogen Dtto unb

2llbred)t uon Defterreid) etn baverifd)s5fterretd)tfd)e3 23finbntfc gegen Qofjann;

erftere rourben com Jloifer mit flprntben unb strain beteljnt unb traten ben

33efifc biefer Sanber an.

(Sine broljenbe Goalition, befteljenb aus bent &6nig Subroig, ben &erjbgen

von Defterretd) unb ben ftSnigen »on ^oten unb Ungarn erlwb fid) gegen

Sofjann, ber nad) fetner ©enefung nad) Sofjmen geeilt roar unb etn ftarfes

&eer jur 23el)auptung fetner 2tnfprfid)e auf ftarntfjen unb Sratn tn'S gfelb

fteflte. 6s glficfte if)m bie betben 5t5nige burd) befonbere 33erf)anblungen

unb bie a3erjid)t(eiftung feiner 9Jed)tStitet auf SjSoten auf feine ©eite ju

jte^en, er faf) ftd) jebocfc in einem ftriebenacongrefj 5U 6n3 genotljigt, auf

karntfien unb $rain ju oerji^ten.

£aum roar biefer ©trett mit Defterreid) beenbet, fo unternabjn 3ob,ann auf

ba§ ijjfilfegefud) be3 ^oi^ntetfters beg beutfdjen DrbenS, £l)eoborid) con 3tltcn=

burg, einen gelbjug gegen bie l;eibnifd)en Sitjjauer, ber jebod) ber tt)m un»

gunftigen 3Bitterung3oerf)altniffe tjatbcr jiemli^ refultattos unb olme ©d)(ad)t

oerltef. Sine Slugenentjfinbung, bie fid) ber itonig bjer jujog beraubte trjn

beS ©ebraudjs bes einen 2luge3. Sine neue Goatition foigte biefer im 2Beften

bes iMdjeS. %n bent bro^enben flampfe jroifdjen ©buarb III. von Gnglanb

unb Spijilipp VI. ton granfreid) urn bie franjofifdje Krone trat Konig Qob^ann

auf ©eite 3ranfretd)3 unb fdjfofj mit biefem einen SBertrag jur £ulfeleiftung.

©in grower Styetl ber beutfdjen gurften, an U)rer ©pifee Kimig Subroig, ftellte

fid) bagegen auf bie ©eite ©buarb III. ®er Kampf getangte cor ber &anb

nod) nid)t jum StuSbrud) unb $5nig Subroig roanbte fid;, urn eine Slugs

foljnung mit bem spapft burd) ^bjlipp IV. ju erfangen, granfreid) ju, gab

bas engtifd)e Sfinbnifj auf, unb fd)(ojj ein fofdjes mit granfreid); bann

fdtmte er ftd) mit Qofiann in einem SSertrage au3, ber ben 9fed)ten oon beffen

©otnten 3Harfgraf Karl turn Wlofyxen unb &erjog 3of)ann »on SCirot ju

nalje trat unb biefelben ju energifd)ent ^Sroteft Berantajjte.

SBaljrenb biefer bie 2BeIt in Seroegung fefeenben ©treitigfeiten terfeb^Ite

^onig 3"^nn nid)t, bie ©orge fflr feine (Srblanbe im 2tuge ju be^alten.

gelang tb^m, fi^ tnit bem 23ifd)of »on Weft fiber bie bicfe ©tabt be*

treffenben ©treitljanbel ju eintgen, unb ebenfo burd) eine ©intgung mit bem

©rafen ^einrid) non 33ar ben ©treit fiber bie Sd)u^errfd)aft fiber SBerbun,

ju beren Uebernatime ^oh^ann aufgeforbert roorben roar, beijutegen. ®r

erroarb ferner bie Drte Qroif, SSirton, Safert6, SRaffogne, Gb^erebin, ^erfen,

2Ba»re!le, Settecaufe, S'erroagne, 2Itrin unb ©eiulj ffir Suremburg.

^m^r 1338 rourbe tym ber fur einen Konig »on 335b,men, beutfd;en

9tcid)sfurften unb £errn fo cieler Sanber nad) Ijeutigen Segriffcn udllig

unbenfbare 2luftrag, beim bro^enben 3lu§brud) beg Kriegeg jroifd)en ®ngtanb

unb granfreid) bie <Stattl)alterfd)aft unb 3^egierung ber ?prooinj Sangueboc

fiir $5nig ?pb^ilipp VI. 511 fibernefimen; fd)on 1331 roar er uom KSntg

von granfreid) jum ©enerattieutenant ber ^rooinj ©a^cogne ernannt roorben.

6*
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2ltg Jtonig ©buarb III. 1339 mit cinem ftarfen £eere in bag (Sambrejis

etnriidte, eilte 3oh>nn unb fein ©ot»n Rati bent Rdnig con granfreidj jur

ftfilfe; eg famjebodj ju feiner Gntfdjeibung. Qoliann begab fid), urn erne

&eilung femes einen nod) gefunben, aber bereitg fefjr angegriffenen 2luge3

ju beroirfen, nad) SWontpeHier; aQetn bie 2terjte bet beruf)mten gacultat

»on SKontpeHier cermodjten bagfelbe nid^t ju retten.

SDer im nad)ften Safire fortgefefete tfrieg fanb ben blinben flonig

hueber betm franjfiftfdjen &eere; nur bie ©eefdjtadjt bet ©lung unb bie

erfolglofe 33elagerung con £ournan bejeid)neten ben mit bem 2Baffenftiff=

fionb con ©fpledjtn enbigenben fjelbjug. 33or feiner SReife in'g fran$5fifdje

$eerlager b>tte ber $5nig eine Seftimmung con Ijercorragenber 2Bid)tigfeit

fiir Suremburg getroffen; 6r Ijatte bie ©raffd)aft, bie fid) injroifd)en be*

fonberg nad) SBeften Inn, rote roir faljen, cergrdfjert fritte, in einen romani*

fdjen unb einen beutfdjen ©iftrict gettyettt unb ben ©enefdjall beg erften,

ben Slitter SSerri con £ar&eie, eiblid) oerpflidjtet, im ftaff feineg £obe§

feinem jungften ©olme SBenjel, alle fteftungen, SBurgen unb ©tabte ju fiber*

geben unb il;n alg ©rafen con Suremburg anjuerfennen. ®er blinbe

Jlonig ffirdjtete, baft man bem ©olme ber ^rinjeffin 33eatrtr r>on Sourbon

bie ©raffdjaft Suremburg ftreitig madjen fonnte.

Sobann madjte jefet fein £eftament, in roeldjem er feinem erflgeborenen

©ob> $arl 235f)men unb ^Solen, Subiffin unb ©drlifc, bem jroeiten, Qofjann

$einrid), 2HaIjren unb bem britten SBenjel bie ganje ©raffdjaft Suremburg

mit alien Seftfeungen unb ©infunften in 5™nfreid) beftimmte.

©egen @nbe feiner Diegierung Ijatte Soljamt bag 3Jtifjgefd)i<I feine

tfinber SJJargaretlja, bie oerroittroete ©emab^tin beg &er$ogg con SRiebers

batjern, unb feinen ©ofm Qoljann £einrid) won ftamtljen iljreg Seftfceg be*

raubt ju feljen. 3Jtorgaretf)e SDfaultafdj oertrieb Ujren ©atten, ben fterjog

$o§ann §etnrtd) unb oermat)lte fid; ofnte S)i3peng ber $ird)e mit bem

©objte $5nig Subroigg, bem 3Harfgrafen Subroig con Sranbenburg.

,3nrifd)en ben &aufern Suremburg unb 2Bittelgbad) fam eg baburd) ju

einem unfieilbaren 93rud)e, infolgebeffen fid) bag &aug Suremburg bem

^aufe ^abgburg na()crte ; unb felbft ber Suremburger Salbuin con 2^rier

erflarte fid) je|t jum erften SHale gegen ildnig Subroig. 3lllein 55tonig

Soljann oermod)te bie feinem $aufe angetlianen ©d)inad) nid)t ju rad)en.

Urn biefe 3eit oerfaufte er aug ©elbmangel bie ^Jrobftei $oiload)e.

33eim ^Japfte Gtemeng VI. fud)te nun 3ob,ann in Sloignon Seiftanb gegen

#onig Subroig, unb trat auf einem 9ieid)gtage ju ^ranffurt unb einem gurften*

tage ju Sienfe alg offener %e\ni> beg 3Bittelgbad)ifd)en ^aufeg auf.

Subroig getang eg jebod) roieberum Sblimen mit einem ganjen 3Je^e

con geinben umgeben. ^onig Subroig, bie $dnige con Stolen unb

Ungarn, ber ^erjog con Defteaeid), ber SJlarfgraf con 3Wei§en unb ber

jQerjog con ©d)roeibni^ traten alg gfeinbe ^ofianng auf. @g gelang ib.m

jebod) ^polen unb Ungarn mit feinem £eere pm grieben ju jroingen.
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®ie $fiupter ber Surembutgifd(jen SJJartci einigten ftd> batauf bet einer

3u|ammenfunft in Srier uber ifir Subroig gegeniiber einjunebmenbeS

SBetljalten, unb Soljann begab fidj mit feinem ©ofme ftatl abermals nadf)

Sloignon, too beibe bem ^apfte fur ben ftall bet 2lbfefcung SubroigS

oon 33anem unb ber 2Bal)t flar(8 jum beutfd§en £8nig bie toettge^enbftcn

SBerfpredjungen molten. flarl rourbe balb barauf ju Ste'nfe oon fiinf

iturfurften jum beutfd&en ilonig getofifjlt unb bie 2lbfefcung SubroigS au3*

gefptodfjen. gut Suremburg fjatte Jtonig 3of)ann tnjroifd(jen bie £atfte

bet ©tabte ©tying, SMontm&in unb GrtoUe etroorben, jaljtretdfje greif)eit3*

briefe unb fonftige SJetfptedjjungen geroafjrt, jebodfj auS ©etbmangel aHe

©infiinfte unb bebeutenben S^eile bes SanbeS oerpfanbet.

3n biefem 3eitpunft tief ftonig $pf)iltpp oon granfreidj bie 2urem»

burget gegen 5ldnig ©buarb oon ©ngianb, bet in SJorbftanfreid) ein=

gefallen root, p jQitfe. Slaclj ftegreidjjen ftampfen bei ©ranboiflterS unb

$Pont*3flemt) fiifnte Jtonig Qo^ann in ber ©dftfad&t oon Greco. ba8 etfte

franjdftidfje SEreffen unb fanb liter, al$ bie ©djlad)t jtdf) jum SftadfjtljeU

ber granjofen roanbte, gelbenmiitfjig fampfenb ben £ob.

JlSttig Sogann mat unfttettig ber bebeutenbfte ber Suremburger gurften.

Untet u)m gelangte bie 3Jia<Jjt be3 Sujemburger ^aufeS ju ifiret IjSdjften

©ntrotdelung; benn unter feiner &errf<ijaft ftanb ju jcner 3^it —
roie nie ootb,et obet nadfjfjer — ba§ Sanbergebiet ton SBSljmen,

SDialjren, Sujemburg, Dbet^tatien, £t»tol, ein 5CJ>cit oon

©dbjeften unb mittelbar — burdj bie &eitattyen ber &tnber SofwnttS —
5larntb>n unb SWieberbanern; foroie unter Salbuin ba3 erjbiS*

ttjum Sriet. ©ine 3eitfang roatb e3 im ganjen roeftttc^en ©uropa jum

©pridjroort: „DI)ne beS flonigg oon Socmen £tlfe oermag

SJiemanb etroa3 auSjurtdjten; ererl)dl)t unb erntebrtgt, men ev

toil I!" SBoltaite bemetft oon Qofjann nidfjt mit Unredfjt: „@r roar in

ber %$at flaifer oon £eutfdf)lanb." OTetn er forberte bie Sntereffen

3)eutfd£>[anb8 nur inforoeit, ats fie feinen perfBnitdben Sweden bienten; roir

fe^en itm. ofjne Sebenfen in ben ©otb $ranfret<JjS tteten unb feine

Surembutget unb 23bf)men fut $I)t(ipp VI. in'3 gelb ffigrat. 3m
beutfdtjen SReidfje abet flbetjog* et mit flrieg, roet itgenb ft($ feinen bnnaftifdfcen

Sntereffen roiberfeftte. 2ludj fein erfolgreid&eS SBorgeb^en in 3t«tie« 5U

©unften bet 2lufpru(^e be8 beutfd&en 9ietd^e« biente nur ber @rl)5!mng

feiner etgenen SWadjt unb oerteftte bie ^Jedjte 3lnberer. Qn ftSnig

3ob,ann ftecft etroaS oom Slaubritter im gro^en ©tile; roo eine ©e*

legen^eit jur Seute ftdfj tb,m jeigt, greift er ju. 3lur fetnem Stamms

tanbe Sujemburg fe^en roir i^n eine ftetige unoeranberte ©orgfalt roibmen

unb feine 2lu3fdb>eitungen gegen beffen 33erool)ner begefien. 6in eigens

t^umltdjes ©efdjidt fitgte eS, bag roie fein Seben ein beftanbig unftateS

geroefen roar, feine ©ebeine na<^ fetnem £obe mannigfa($en ^rrfa^rten aul«

gefe^t roaren unb gteidjfam feine SHu^e finben fonnten. SRod^ jefct ru^en
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fte nid)t in t^rer £eimat, fonbern roerben in ber von Sdnig griebrid)

SBitljetm IV. ju btefem 3roetf tyergeridjteten ©taufe bei SafteH an bet

©aar aufberoafirt. Sein Sttefter Sofin Start fotgte rfytn in Socmen in bet

#errfd)aft unb fti^rtc fiir ben jungfien, SBenjegtaro, roabjenb beffen 2Winber*

jaljrigfeit bie 9Jegentfd)aft in ber ©raffdjaft Suremburg.

2Btr fab>n roie Start fdjon in jungeren Sa^ren atg 3ietd)g»ifar in

3talien unb atg -Dtarfgraf con SJlfi^ren, forote im Stampfe ber Sufemburger

gegen ben Staifer, bie ^olttif feineg $aufeg in Strieg unb grieben cerfodjt.

®urd) ftaatgftugeg SBer^atten unb burd) feme SSerma^Iung mit einer 2Bittel3=

badjerin, ber £od)ter beg Sturffirften 9hibotpt| con ber $fatj, befefiigte er

fid) in ber unter erniebrigenben SJeftimmungen er^altenen Statferroiirbe, tiefj

fid) in 2lad)en fronen unb bie 9Jeid)ginfignien gegen )'ein SBerfpredjen, fie

bort ju betaffen, nad) 235I)men bringen. Sein eifrigfteg Seftreben roar

auf bie SSergrofjerung feiner $augmad)t gertdjtet. @r fidjerte fid) bie @r6»

fotge in ber Dberpfatj unb beroog bie 2Bittetgbad)er gurften burd) ©etb=

jatitungen unb anberroeitige .Sufleftanbniffe jum SBerjtdjt auf iljr @rbred)t.

$urd) eine jroeite Qexxati) mit ber £od)ter fterjog &etnrtdjg con 3auer

getangte er in ben Sefifc ber giirfientfiumer <Sd)raeibntfc unb Qauer. Sein

furjer SWmerjug oertief ofnte ^inbernif}.

SDer fur ®eutfd)tanb bebeutenbfte 3lct ber SHegierung Jtartg IV. roar

ber ©rlafe beg ©runbgefefceg fur bie beutfdje Staiferroaljt burd) bie „go[bene

Suite" 1356. SDer ©inftufj beg ^apfteS auf bie Staiferroafil rourbe burd)

biefelbe befeitigt. ©in 23efd)roid)tigungiS»erfud) beg aufgebrad)ten $apfte§

burd) bie ©rtaubnifj jur ©rjjebung beg 3eWen oon alien geiftlid)en ©in*

funften in 2)eutfd)tanb btieb erfolgtog unb bie »on Start jur Sefanftigung

ber beutfd)en Sieidjgfurften geplante Steform ber beutfd)en ©eifttidjfeit rourbe

in golge ber ©rotiungen beg ^apfteg aufgegeben, aHe grei^eiten ber ©eifl=

tidjen rourben con Start beftatigt unb biefelben »on jeber roettltdjen ©ertdjtgs

barfeit unabf)dngig gemadjt. <Stetg in ftarfer Slbljangigfeit »om Spapfte,

jog Start, turn biefem baju aufgeforbert, urn ber SEBittfur^errfd)aft ©ateajjo

SBigcontig ein ©nbe ju madjen, unb urn bem ^Sapfte element IV. bie

feljr oon 2I»ignon ju ermogtidjen, nodjmatg unb jroar mit einem bebeutenben

&eere nad) Qtatien unb nOt^tgte bie SHgcontig burd) fein @rfd)einen olme

©djtadjt jum grieben.

$!ie 2lngetegenljeiten beg beutfd)en 3itetd)eg erfub^ren burd) Start IV.

feine befonbere gSrberung; feine ganje SE^atigfeit concentrite (id) auf bie

©ntnricfelung feineg ©tamintanbeg 238f)men unb bie ©rroeiterungen ber

2JJad)t beg Suremburger $aufeg. Gr enoarb fflr biefeg bie 3J?arf S3ranbeu*

burg unb bie Sliebertaufig unb woUenbete bie von RbniQ 3°^nn begonnene

©rroerbung Sd)terteng unb ftiftete in ^3rag bie erfte beutfdje Unioerfitat.

3nt Qa^re 1349 ftattete ftflntg Staxl feinem ©tammtanbe Suremburg einen

33efud) ab, roa^rfdjeintid) ju bem 3mecte um bie Uebergabe ber voxx feinem

SBater, feinem Dtieim, bem @rjbifd)of Satbuin tmn Xrier oerpfdnbeten

turemburgifdjen @ebietgt|eile unb beren jgutbigung ju oerantaffen.



€tn Slid auf bie (8ef djidjte £u$emburgs. 85

3m Qafjre 1354 erljob Sari bie ©raffdjaft Suranburg unter befonberer

geierlidjfeit sum #erjogtf)um. 33i3 @nbe be3 $at)re3 1353 fjatte cr bie

25ormunbfd)aft fflr feinen jungjiten 33ruber SBenjel geffl^rrt, TOdfjrenb fein

Dtjeim ber @rjbtfd)of 93albuin »on £rier beS SanbeS ^^Pfteger" geroefen

roar. $n 2Wefc, too 5larf am 13. SJlfirj einen feierlid)en ©injug !jieft,

rourbe in 2lntoefcn^cit unb unter ^jiimntung ber 5lurfiirftcn won S5ln,

SRainj unb ber $fafs, be8 ^erjogS tion £efd)en, be8 SDiarfgrafen con

3utid) unb ber 33ifd)ofe con SDlefc, Cflttid) unb Dlmfife bie ©djebung SBenjete,

be3 ©olmeS ber Seatrip won Sourbon jum^erjog con Sujremburg proclamirt,

unb berfelbe trat f)i«auf bie SHegierung be3 SanbeS on.

Qm 3afjre 1364 uereinigte Sart bie ©raffd^aft ©fring mit Supemburg.

$)urd) 3lufroenbung fflr iene 3«tt enormer ©elbfummen gelang es ifnn bie

2Saf)[ unb Sr5nung feines ©otmeiS SEenjelS aU feinert tWac^fotger im

beutfdjen SfinigtEmm burd)$ufeften. Sei feinem £obe ertjielt Sffienjel Socmen,

©djieften unb bie SSnigSrofirbe, Sorts jroeiter ©ofm ©igiSmunb 39ranben=

burg, unb ber britte 3ofjann bie Saujtfc-

SBenjel, ber britte beutfdje 5laifcr aus bem £aufe ber Suremburger,

roar ber unbebeutenbfte unter benfelben. 2Bo^t pel ber Sttntritt feiner

DJegierung 1378 in eine @pod)e, in roeld&er fidj bie bflrgerlidjen unb

firdjlidjen ©lemente $eutfd)(anbs im ^uftanbe ber ©owning unb 2lufl8fung

befanben, unb SBenjet oerfudjte auf bem 9Jeid)3tage ju SRflrnberg, ben ber

9Juf)e &eutftt)fanb§ oerberblidjen ©tdbtebflnben unb SttbelSoeremen entgegen

$u treten; allein roeber biefer pan nod) feine 1380 ju &eibeiberg unb 1387

5U 9)?ergentfjeim unternommenen 23erfud)e ju einer ©inigung atler gfirften

unb ©tabte woren son ©rfofg begteitet. 9luf Soften ber ©elbftanbigfeit

ber ©tabt gelang e3 itjm jebod) einen Sanbfrieben tjerjufteflen. ©eine Pane
im 5Reid)e unb }ur Setfegung beg ©djiSmaS ber SUrdje mijjgludten, unb

SSBenjel begann bie 9legterung3gefd)afte SofjmenS unb $)eutfd)Ianb3 ju »er*

nadjldfftgen, faft ausfdjliefjlid) ber $agb unb bem £runfe ju leben, unb mandje

©enwltacte gegen ben fiofjen 3tbel unb ben EleruS (Qoljann o. 3?epomud) auS=

jufugren. Diefelben flatten feine ©efangennefmtung, auf SBeranftaltung feineS

eigenen 33ruber3 JlontgS ©igismunbs oon Ungarn unb 3<>&fts oon 2Jiaf)ren

unb feine Idngere Snfjaftgaltung, unb bie oottige^erabfefcung feiner fflniglidjen

Slutoritat jur golge. 3lud) in $eutfdjlanb fanf fein anfeb.en geroattig, unb

bie Slitter unb bie ©tfibtebunbe erneuerten i^re ©eroalttbatigfeiten.

3Son ftetcr ©elbnotl) bebrangt, oerfaufte SBenjel jum 3?aa)tl)eit ber

faifertid;en 9iea;te bie Jjerjogtidje SBftrbe oon 3JlaiIanb an Sofann
©aleajjo SBiSconti fflr 100 000 ©olbgulben.

3ur Sefeitigung beS Sd)i3ma8 ber Sird)e oereinigte fid) SBenjet

mit granfreid) unb roitligte in bie 2lbfe&ung ber ©egenpapfte 23onifaciu£ IX.

unb Senebict XIII. §ierburd) mad)te er fid; ben 9>leid)3fan3fer, ben einflu&s

reid^en STjbifd)of »on SWainj, jum geinbe, unb bie iturffirften oon aJJainj,

Mn. £rier unb ber ^Pfatj fpradien am 20. 2luguft 1400 2BenjeI« 2lbfefeung
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au3 unb roaf)lten an fcitier ©telle ben allerbingS nid)t jur allgemetnen

2merfenmmg gelangenben 9htpred)t von ber SPfalj. SReue ©treitigfeiten in

335f|men benufcte 5*6nig ©igiSmunb, urn feinen 33ruber abermals gefangen

netnnen ju laffen unb fiber 1 1
/-2 Qaljt ju 2Bien in &aft ju b>lten. 1403 fprad)

aud) $Papft Sonifactul IX. bie 2lbfefcung 2Benjel3 fSrmlid) aus. Qn Socmen
blteb SBenjel im SBefifc ber &errfd)aft, er begfinftigte au3 §afi gegen bie

©eiftltd)feit bie cjed)tfd)en 2hu)anger beS ^ufc unb fd)road)te ba3 $eutfd)tb>n

im Canbe, befonberg burd) bie Gjedjifirung ber Unioerfitat ^Jrag. 1410
trat 2Benjel nad) ber 2Bal)l feineS 33ruberS ©igiSmunb feine 9led)te auf

bie Staiferrourbe ju beffen ©unften ab, unb ftarb balb nad) bem 3lufftanbe

ber &uffiten in $rag, ber ben ftuffitenfrieg jur golge Ijatte.

3t)tn folgte in 935t)tnen unb al3 beutfdjer ftaifer ber lefete ber

£errfd)er $eutfd)lanb§ au3 bem Suremburger &aufe, fcin

Sruber ©igtSmunb. 2)ie Sntereffen beSfelben roiefen befonberS roabjenb

ber erften 3«t feiner Saufbafin oorjugSroeife nad) Dften. @r roar mit 9Jiaria,

ber @rbtod)ter SubroigS beg ©rofjen con 9Men unb Ungarn, »ermdl)lt. 3fn

Spolen gelangten 3Jiaria unb flarl nid)t jur £errfd)aft, ba bie 9Men bie

©djroefter 3Jfaria3 $ebroig jur flonigin roaf)lten unb in Ungarn getangte

©igiSmunb erft 1387 nad) 23efeitigung Starts »on SDurajjo unb ber Sefreiung

9Jtarta3 au3 ber ©efangenfd)aft beg 33anu3 mm Groatien in beren SBefife unb

jur Strone. Sltteirt bie bamals ju Ungarn ge£)6rige 2Balad)ei unterroarf

fid) feiner Grbmafeigfeit nid)t unb ©igiSmunb rourbe baburd) in einen

ftrieg gegen bie £urfei Derrotcfelt, jur Seftreitung won beffen Soften er bie

2ttt= unb iturmarf fctnes 2WarfgrafentImmg Sranbenburg an ^obft con

2Jtaf)ren oerpfanbete. @r rourbe jebod) bei SZicopoliS vom Sultan 33ajajet

ganjlid) gefdjlagen. Ungarn empdrte fid) einige 3eK barauf gegen tb>,

fefcte iljn gefangen unb fronte Sabislaro von 9ZeapeI an ©tgismunbg

©telle jum Sonige. @3 gelang ©igismunb jebod) bie ©mpbrer ju rotters

roerfen unb fid) roieber in Seftt} ber &errfd)aft ju fefcen.

3ur 3eit feiner Jtaiferroaljt in einen Slrieg mit SSenebig oerroidelt,

fam ©igiSmunb erft 1414 nad) &eutfd)lanb. Sag &auptoerbienft feiner

SHegierung als beutfd)er flatfer beftanb barin, bag ei ityn gelang, burd)

ba§ @onci( von £onftanj bem langjab^rigen ©d)iSma ber ^ird)e ein @nbe

ju mad)en. ©in geliler ber ^politif ©igi^munb^ feine GinnnHigung jur

33erbrennung beS Qob^anneS »on ^u§, b^atte ben ^uffitenfrieg im ©efolge, ber

©igi^munb unb SBSfimen faft roafirenb feiner ganjen 9iegierung befd)aftigte,

biefeS Sanb unb feine 9tad)barlanber oerrofiftete unb erft 1436 enbete.

griebrid) ben ©treitbaren, 3Jiarfgrafen r>on aKeifeen, belief er fur

feine SBerbienfte im ^uffitenfriege nad) bem 2lu$fterben be3 a*!anifd)en

©tammeS mit ber 5?urrourbe unb bem ^erjogtlmm ©ad)fen. gerner ge=

langten unter ©igismunb befanntlid) bie ^ob>njolIem jum 3Intritt ib^rer

^errfd)aft in 33ranbenburg, inbem ber Kaifer ben SJurggrafen 5riebrid)

r-on SJiirnberg juerft jum 23erroefer ber burd) ^obfts non SDlab^ren %o\>
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i!mt atUjeimgefaCenen fe^r jerrfitteten 3JJar! 33ranbenburg madbte unb ifm

1405 mit berfelben beielntte. ©igtemmtb erlwb Glepe ju einem &erjog:

tlmm, untenuujm 1413 unb 1433 jur ©rlangung ber itattenifd^en Jl6nigS=

frone unb bet beutfdjen flatferfrone 3uge nadj Stalien unb ftarb nadj

cinent SBerfud) jur 2lufridjrung be§ beutfdjen SanbfriebenS 1437.

SEBir roenben una nun roieber auSfd&liefjHd) jut ©efd>id)te be3 SanbeS

Supemburg. itimig SBenjet Ijatte, roie rotr fat)en, baS teerjogtljum Supem*

burg feinet 9Hd)te ©fifabetlj, ber Xodjter Qo^onng £erjogg von ©6rlifc

unb Siegnife ftatt eines itjr tierfprodjenen SrautfdjafeeS von 120 000 ©ulben,

ilbergeben. ©ttfabetf) mar in erfier 6^e mit bem Jgerjog 2tnton »on

Surgunb, in jroeiter @^e mit Qo^ann iron 33at)ern, ©rafen iron &oHanb

rerma^It. flatfer 2(Ibred)t IV. von &ab3burg jebodt) Ijatte bie £odjter

tfSnig SBenjete won S3bf)men getjcirattjet; ber ©emaljt fetner Softer

2fana ber 2J?arfgraf SBilljelm ni. tron 3tteifjen roar beredjtigt baS oer=

pfanbete $erjogtf)um einjutofen, unb ate berfetbe feine £ruppen unter

bem ©rafen iron ©leidjen nadj Supemburg fanbte, troten r>iete 6beU

(eute unb Stdbte ju tfjm fiber. $a trat ©lifabetb. 1443 aHe ibre 9iedjte

auf Supemburg an ^bitipp ben ©fitigen con Surgunb ab; berfetbe eroberte

1443 bie gefte Supemburg, »ertrteb ben ©rafen iron ©leidjen unb

laufte 1462 bem £er5og non ©adjfen atte 2lnfprfldje auf Supemburg ab.

9Karia, bie Grbin con Surgunb, permafylte fid) 1477 mit bem ©rjfierjog

9KapimiIian. 3n 3*>tee biefer SBerbinbung getangte Supemburg in ben

Sefife be3 &aufe3 &ab3burg=Defterreid), gc^drte nebft ben gefammten

9lieberlanben jum burgunbifdjen Slretfe unb tfjeUte beffen ©efdjicfe.

Unter $f|ilipp IV. non ©panien mit ben UJieberlanben an ©panien ab*

getreten, gctjortc Supemburg audj jur fpanifdjen 9Wonard)ie, blieb jebodj

ate ein S^cit be3 burgunbifdjen ftreifeS beim beutfdjen 9feid>e. 3m
ptjrenaifdjen grieben con 1659 trat jebodb ©panien einen jiemlidj be*

beutenben "Sfyexl SupemburgS, namlid) £iebenf)ofen, 3Jtontm6br), SatmntferS,

3roip=Sarignan, 6f)at>ance unb -DlarDtHe an granfreid) ab.

©urd) ben Utredjter grieben getangte Supemburg mit 3lu3nat)me

biefer abgetretenen ©ebietetfieile wieber an ba§ ^au§ &absburg unb bilbete

einen SEfyeU be§ 33urgunbifd)en SretfeS be$ beutfdjen 3ieic^3. %m gelb*

juge von 1795 umrbe Supemburg con gr<»nfrei(^ erobert unb im {Jrieben

non Gampo gormio nebft ben ojierretdbifdien Jiieberlanben unb jugleidj

mit bem burgunbifdjen Jtreife an granfreid) abgetreten. 6s ert)ielt ben

92amen D6partement des Forets.

®rft burd) ben aBiener Songrejj rourbe Supemburg bem beutfdjen

SKetdje, unb jroar ate ©ro^erjogt^um, juriicfgegeben unb bem ^6nig

aBil^elm I. ber SRieberlanbe ate entfd^abigung ffir ben Sertuft feiner

naffauifdjen ©rblanbe uberroiefen. ©tabt unb geftung Supemburg rourben

beutfd^e SunbeSfeftung. giir bie 9ladjfolge ber beiben Sinien be3 ^aufeS

SRaffau in ber &errfd)aft fiber Supemburg rourben bie naffauifdjen ©rbuers
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Mge oon 1783 fur gfiltig erfldrt. 3"r Sludglet^ung bet ©renjen jroifdjen

SJkeufjen unb bem itomgreid) bet Sltebertonbe rourbe bag ©ebiet oon

©t. S3eit, Sitburg, SRauenburg unb bie big baf)in unter Suremburger

$ol)eit fte^enbe ©raffdjaft ©djietben an ^teufjen abgetreten. Suremburg

ertjielt bagegen einen £b>il beg SutUdjer ©ebtetg, unb ber grSjjte

beg ©rofejjerjogtfmmg SouiHon fam alg <Stanbegjjerrfd)aft unter bie

©ouoeranetat beg ©roffterjogg oon Sujemburg.

$>ag 1830 roar fur Sujremburg oon befonberer 2Bid)tigfeit.

£ag Sanbdjen fd)Iofj fid) mit 2lugnafmte ber ©tabt unb SJunbegfeftung

ber befgifdjen 3ieoolution an unb getangte bis auf bie geftung unb beren

9iapon unter belgifdje $errfd)aft. ©rft 1838 naf)tn $oHanb bie 24 2trtifel

ber Sonboner Gonferenj an, unb Selgien raumte barauf ben ftotlanb oer=

bleibenben £h>U beg lupemburgifdjen ©ebietg forote Simburg. ©in gleid)

grofjer £t)eU Simburgg roie ber oon 33etgten abgetretene SCfjeil Suremburgg

rourbe mit Sujemburg atg beutfd)eg 33unbeglanb oereinigt. ©leidjjeitig

rourbe bie ©etbftftanbigfeit beg ©rofjfjerjogttiumg auggefprod)en.

2ln ben^6nig=©ro^erjog beg ben Jiiebertanben nun burd) SJSerfonalunion

oerbunbenen Sanbeg trat jefct bie 3lufga6e fyeran bemfelben nad) 3Sorfd)rift

ber beutfd)en Sunbegacte eine lanbftanbifdje 23erfaffung ju geben. 3Dieg gefdjat)

1841 burd) 5l6ntg 2Btll)eItn II. ber 3?ieberlanbe, ber injroifdjen feinem SBater

in ber SHegierung gefoigt roar. 2He octromrte $erfaffung entfprad) jebod)

ben 2lnforberungen ber 3eit nid)t, unb aSil^elm II. berief im 2tprit 1848 ben

Sanbtag oon Suremburg. ©erfelbe bcrictt) eine neue ber belgifdjen nari}=

gebitbeten SSerfajfung, unb ber ffimig fanctionirte unb befd)roor biefelbe.

5tbnig 2BUb>[m III. gab 1850 in feinem 93ruber, bem ^rinjen £einric!j

ber 9fteberlanbe, bem Sanbe einen ©tatttyalter. @r beabftdjtigte eine SWeoifton

ber SSerfaffung oon 1848. ^inrtd)tlid) biefer Sieotfion entfpann ftd) im

October 1856 ein itamof jroifd)en ber luremburgifdjen hammer unb ber

3iegierung. 3m 5Rooember begfelbett SafyxeZ rourbe bem Sanbe eine $er=

faffung octrooirt; biefelbe befnelt bag ©infammerfyftem jroar bei, jog jebod)

bem ©influfj unb SBirfunggbereid) ber Slammer fet)r enge ©renjen. SBatjrenb

beg 5lriegeg oon 1866, ber ben beutfd)en SBunb fprengen follte, blieb

Suremburg neutral unb rourbe mit 2lupfung beg Sunbeg feibftftanbig

;

eg blieb jebod) im beutfd)en 3offoerein, uno ^reu^en ubte rote frfifier bag

33efa|unggred)t in Sujemburg aug.

Sefcttrat ber^onig berlJJieberlanbe inUnter^anbtungenmitDiapofeonlll.,

roeld)e ben SJerfauf beg ©rofjfjerjoggtfmmg an granfreid) pm ©egenftanbe

fatten. 9iod) ift in aHer ©ebad)tnifc, roeld)e ©rtfarung gurft 23igmarc£

I)infid)tlid) biefeg 33erfaufg im 9Jeid)gtage ab^ab, unb roie ber flrieg jroifdjen

granfreid) unb £>eutfd)(anb burd) ben entfd)(offenen SBillen Konig SSit^elms

oon ^reufjen, feinen gu| breit beutfdjen Sobeng abtreten ju lajfen, unb

burd) ben Sonboner SSertrag com 11. 3Jtoi 1867 oermieben rourbe.

£urd) biefen SBertrag trat Sufemburg alg neutraleg Sanb unter bie
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©arantie ber europaifdjen ©rofjmadjte, SJkeufjen gab ba$ 93efafcungredjt

auf, unb bie 3?ejhtng3roerfe SupemburgS rourben gefdjleift. SDurdj befonberen

23ertrag am 8. %vili 1867 rourbe bie 3°ttt)ereinigung mit ®eutfd)Ianb er*

neuert, unb 1872 fibern<u)m bag beutfd)e 9Jeid) bie Supemburger 2Ml)efm3s

balm auf 40 Safyxe in $ad;t.

2lls ber fldnig ©rofj&erjog 2Btlb>Im III. im 3Jtfirj biefeS Satires in

3?olge fdjroerer ©rfrantung oon ben Slerjten fur bauernb regterunggunfafjig

erftart rourbe, geiangten, bd fein mannlidjer SeibeSerbe beg $onigg t>or=

lianben roar, nadj ben (Srboertragen beg naffauifd;en £aufeg bie 2lnfpriid;e

ber fiftern roalramfdjen Sinie auf bie &errfd;aft in Supemburg jur ©ettung,

unb &erjog 2lbolf con 9toffau ftbernalmt, oon ber meberianbifdjen 9iegierung

aufgeforbert, bie 9Jegentfd;aft im ©rof$Ijer}ogtf)um, freitidj nur auf furse 3«i/

namtid; big ju ber unerroarteten ©enefung beg Jtimtgg. Siefeg roenn audi

nur epf)emere ©reignifj aber geroann fflr $>eutfd)tanb eine nidjt ju unter«

fdjafcenbeSBebeutung, inbem baburdj conftatirt rourbe, bag Supemburg — roenn

audj nid^t jum beutfdjen SReidje geljbrig, fonbern ein neutraleg unter ber

©arantie ber europaifdjen -Dtadjte ftefienbeg Sanb — bodj unter $erjog 3lboIf

ober feinem ©o^ne in beutfdje fterrfdjerljanbe fibergefjen unb bab,er2)eutfd;fanb

polttifdj nafier gebrad)t roerben roirb alg bister, too eg unter f)ottanbtfd;em

jjjepter ftanb.

SBerfen roir sum 6d;lufj nod; einen 33lid auf einige befonberg b>r=

r-ortretenbe 33erl)a(miffe ber 33eo6lferung beg fieutigen Supemburgg, fo

finben roir, bag bag ®rofjt)erjogtf)um bagjenige Sanb ©uropag ift, roetdjeg

bie ftarffte 2lugroanberung aufroeift. @g ift bieg bie golge ber 2lbge*

fd;Ioffenf)eit beg Sanbeg, roefdje oerliinbert, bap jidj feine rotrtt|fd;afttid;en

SBer^aitniffe in bem ©rabe entroideln, in roeldjem bie 23ermetirung feiner

a3eo5lferung junimmt. ©iefelbe betragt 214 000 ©eelen auf einem gladjen*

raum von 47 Quabratmetfen, atfo eine immerfiin fdjon bidjte SJeoolferung.

Unter ib> befmben fid; 7000 2lnge^6rige beg beutfdjen Jleidjeg. Sine fajl

gteidje 2lnjabj geborener Supemburger lebt bagegen in 2)eutfdj(anb, be*

fonberg in Slfafj'Sottjringen, roo jte fid; auf <Seite ber £eutfdjen fatten.

3n granfreidj leben 25 000 Supemburger, bacon fiber 5000 in $arig;

in Sefgten fdjafct man ifire gaty auf 7— 8000. 3n Slmerifa epiftiren

40—50 000 Supemburger, roetdje eine eigene 3eitung, bie „Supemburger

©ajette", in Dubuque im Staate Qotoa befifeen. 3Ran fd)afct bie &a!l)l

ber im 3lu8lanbe roofinenben Supemburger auf etroa 100 000.

SSielefiupemburger ^aben 3lnftettungen in ben9Jeid;Slanben gefunben, unb

ber SSetfe^r jroifdjen Supemburg unb Sieutfdjianb ^at fid; feit 1873 geljoben.

©3 ftubiren neuerbings Supemburger auf beutfdjen ^od;fd;uten, obgieid; ?paris

unb Suttid; bie ftaatiid; anerlannten Unioerfitaten ffir biefetben ftnb. <So fange

bie nur con einigen Eaufenb ber 93orneb;meren gefprod;ene franjofifd;e ©pradje

bie 2Imt3fprad;e bleibt, finb bie jungen Supemburger Swiften unb 93eamten

genCtb^igt, i^ren etubien in SBetgien ober granfreid; objuliegen.
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Die 33ilbung bet mit 400 3JiitgIiebern jiemtidj jabjteidj oetttetenen

Sujembutget ©eiftKdfjfeit ift faft ausfdjliefjlid) eine beutfdje; in alien Spfam
firemen beS SanbeS roitb nut I;oc^beutfc^ geptebigt. Die fatljolifcbe

Gonfeffton ift bie bet roeitem ftbetnriegenbe, ba nur 1100 ^roteftanten in

Suyembutg teben.

Die 33eodIfetung SufembutgS ift etne uotjugSroetfe adetbautteibenbe;

fie befdjfifttgt fid) ferner ntit bet §6tbetung bet teid)en SKinetotptobucte

beS SanbeS. DaSfelbe befifct nidjt nut Soumatetiatien aHet 2lrt, bie auS

ben tetdjen ©teingtuben on bet <£auet unb bet SRofel ats ©anbfatf unb

spftaftetfteine gefStbett roetben, fonbetn aud) befonbetS in feinem ©fibs

roefttbetfe unetfd)Spflid)e Saget (Sifenetje in einet 2lu3beb,nung »on etroa

4000 &ectaten. Die ftauptetjeugniffe bet Sujembutget Gifeninbufttie

finb 9iof)eifen, ©ufjroaaten unb 2Ba[jeifen; bie iibtigen Snbufttiejroeige

be3 SanbeS Iiefetn Sebet, 2ud)et, ganence. £anbfd)ul)e, 3utfet, Seine*

roanb, STrifotftoffe jc.

DaS Gifenbatmnefc beS SonbeS fyit 320 km. fat Settiebe; bie &aupt=

baljn bie Sujembutget* 2BUl)eIm3s33abn ift feit 1872, nrie etrofifint, auf

40 3al)te Bom beutfd)en SHeid) in $ad)t genommen unb ftejjt untet bet

©enetalbitection bet 9ieid}3eifenbafnten in GtfafjsSotfitingen.

DaS Sonb ift in 3 Diftttcte, £ujembutg, ©teoenmad)et unb Diefitd)

eingetbeilt. Die Quftij roirb nad) bent Gobe 9tapoI6on unb untet beffen

potmen auSgefibt. ©in Dbcrgerid^ts^of befinbet fid) in Sujembutg, jroei

SejttfSgettdjte 1. Qnftanj in Sufembutg unb Diefitd); aufjetbem ejiftiten

12 gttebensgeridjte.

Det 5ffentlid)e Untettid)t fte&t auf einet tyfyn Stufe. G3 beftefjen

im ©toj$etjogt{)um ein Siltljendum, eine ©eroetbefdjute, beibe in 2upem«

butg, jroei ^tognmnafien, eine 9JotntaIfd)uIe fut Septet unb £ef)tetinnen,

eine Sldetbaufdjaufdjuie, eine Daubftummenanftalt, fedjs Dbet^riinat*

fd)ulen unb 681 $timatfd)ulen, bie t>on md)x ais 30 000 ©djulfinbetn

6efud;t roetben.

9?ad) bet, nrie roit fa)on oben etroaljnten, bet belgifdjen nadjgebilbeten

aSetfaffung £ujemburgS befte^t bet gefefegebenbe&otpet auS ber SXbgeotbneten;

Jtammet, roefdje 45 3JMtgliebet ja1)lt, bie auf fed)3 3af)te in bitectet 9Ba^l

»on ben tfantonen genmblt roetben. Det au$ 15 SKitgliebetn befteljenbe

©taatStatb toitb com ftomg=®tofjf)et}03 etnannt unb tyit in bet ©efefe=

gebung eine nut betatfienbe Stimme. Die ©taatleinnabmen beS ©tofc

Ijetjogtljumg belaufen fid) auf ca. 8 SDttllionen gancS, bie 3luSgaben auf

ca. 7 SRiUtonen. Die ©taatsfdjutb bettfigt 15 9Jliaionen gtancg. Die

beroaffnete 5Wa^t Sujembutg^ befte^t auS einet ©ompagnie 3&$et »on

140—170 3ttann, roe(d)e fia;, ba bie Gonfctfation feit 1881 abgefd)afft

ift, butd) fteiroifftgen Ginttitt teftutitt.
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SPerfonen:

© teql, fcanbtoerfer, 50 3<tf)rc. aflartfja file in, SEBaife, tooljnt 6et Stetjl,

aiderntann, fitter, 24 3a^re. 19 3al)tt-

don Siffinfl, SHffcffor, 29 3abre. ^rau SSert^orb, 5E3irtyfcf)afterin 6ei

2Bolter8borff, ©utSbeft&er 45 3afire. ©teljl.

3tDtf(^cn ben bet ben Slften ein 3«troum bon acfjt Zagen.

€rfter 2(uf5ug.

EBorjnjimmer einej $anbn«rter». Mt$it jroei SJcnfler, bajtoiftfjen Spiegel, bor bcmfettcn flcin emcr lifdj.

©robe aus cine Slnir nadj bent Entree, tints eine cbenfotdjc nodi cinem anberen Simmer. Soni lints ein

Sopfja, ein runber 2ifcr>, einige Seflel. SBormittogS.

1. Scene.

!Peim Stufgchm b«S SorfjocgS macf,t fitf) 3ron 9ertf>olb im S'"""" 3" Moffen »nb gefjt ungcbulbig tjin

unb Ijer.

grau Sertljotb. 95?o er nur fo lange bteiben mag . . . bcgreife

gar nidjt! »' 8«« out. stent tritt ein.) 2ld), ba ift er ja. 9lim, fatten

©ie atttcS mitgebtadjt, &err ©tent?

©tent ("lit met)reren $o<frf)cn ouf bem Hrm). 2ltle3! 3fdj t)abe Diet 5U beforgett

geljabt, grau $Bertf)olb. 9lun, fo etrooS fommt ja nidjt jeben S"ag nor.

(WuSPOtfenb.)

%tan SBertfjoIb. 2)a3 finb ©trtbjcfjaftsiadjert. Unb tjier einGarton

fur aWarttia! 2Bie bie fid) aber freuen nrirb!
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©tent. 2Btrb baS @ffen jur 3eit ferttg fein?

grou 33ertf>otb. ©onj geroifi.

© tet) t Caie^t au» bet Modtafat jwei gtaWen SBtln Straus). Qiet, nef|men ©IC,

grau Sertbotb, t)eute roerben ©ie tjoffentttdj 3&J« Slunft jetgen. 2Bir ets

marten ©fifte.

%xau Sertljotb. 3dj meifs.

©tent (bm= «nb iwrae^enb). Unb fe^en ©ie audj nadj, ob tnein fdjtoarjer

9Jod in Drbnung ift SBorum laufe idj eigenttidj immer t)ta unb tjer?

(Se6t flcb unb trocfnet fi<$ bat ©tftijt mit bent 2af<u«ttu<$ ob.) 3$ bin Otbentlidj tnube O/l-

TOorben. ((?» rimaeit.) 2Ber mag ba fommen? (3frau®ert6otbaw 2ldermamt fann

eg bodj nidjt fein.

^rau Serttiolb (toieberte^renb). ©in #err nriinfdjt Sic ju fpredjen.

©tent. SBaS fur eiti &err?

ftrau Sertljolb. ©iter, ben idj nidjt fenne. ®r rooUtc audj burdj=

au3 fetnen Seamen nidjt nennen.

©ten I. ©onberbar. ©ag', idj tajfe bitten!

(ffrou »trtb>lb ob.)

2. Scene.

2BolterSborff. ©tetjt.

2Bolter3borff («»f etenr m^m- ©ie erfennen mid; wo^t nidjt?

©tent. 3d) roetfj roirtlidj nidjt.

2Boter3borf f (»« outmuttitacni sommri). Stent, ©tent! ©o oergiftf S5u

atte greunbe?

©tent. 3ft e§ mdgtidj? abet nein . . . 3a bod) . . . SBotterlborff!

(jle umonnctt fid))-

2Bolter§borff. 3a, idj bin e$.

©tent. $reunb! 2Bie fommft 2)u Ijtertjer ? 33ift £)u fdjon tange

ba? 3la, ba3 ift ein (Sreignifj! ©efc' £>id), fefe* SDidj. (Seibe wen A4)

2Botter<Sborff. 2Sir |inb atte Rnaben geroorben.

©tent. 9Ilte $naben! 3a wofyV. roie f6nnte e3 audj anberS fein,

roir fjaben uns feit beinafje jroanjtg ftafyren nid)t gefeljen. ®arf id; $ir

etroaS anbieten? SSietleidjt eine Gigarre?

2Bolte.r£borff. ©anfe, idj raudje nidjt.

©tent. Slber S)u i&t bodj ^eute bei mir?

2Bolter3borff. 9Jiit aSergniigen.

©ten I. ©ag' mat! 33ift SDu oerljeiratyet?

SBotterSborff cfeufjenbj. 3a teiber! Unb $u?
©tent. 3d>? 2tdj nein! . . . $aft SDu aud) Kinber? (S'W no* bersnmr.)

2Bolter«borff. $unf! . . . 3d) bin f)ierh,ergefommen, urn meinen

SJtetteften unterjubringen. £)it marteft root)t auf 3ewttnb?

©teijt. 3a, freitidj!
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2BoIter§borff. 2Bie fo?

<Stet> I. SRot^e mol!

2BoIterSborff. 9Bie foff i<^?

©tent. 52ein roirflidj, ratlje.

2Botter3borff. £5re — $)u toiflft £>idj bod) nidjt »erf)etratf)en?

©teg! a<K$eni>). @ei rubjg. meinen Qaliren! abet $)u ^aft e3

bodj betnatje getroffen. 33ei mir ift eine £od)jeit im 2tnjuge.

SBolterSborff. SSBer f)eiratljet benn?

<S t e t> t. @tne SBatfe, bie feit eintger gdl bet mir roofynt.

SBottcrSborff. (Sine SBaife?

©tent. 2Jtabdjen ift au3 fef;r anftanbiger gamitie, bie

SEodjter ernes SiedjmmgSratf)!?. SDlit ibrer fetigen 2Rutter rourbe id) fur}

»or ifirem SCobe befannt. ®a8 arme SBeib lebte, nadjbent ibr "Slam ge*

ftorben trior, in grofjer Stott;, ba tyre ^enfton ftetn roar. 6ine3 £age§

begegne id; tCjr Ijier auf ber Sreppe, unb roie fie auSroeidjen roitt, fdttt

fie Ijtn unb brtdjt fid; bag 33ein. $enfe, in ibrem Sitter! $<f) fjob fie

natfirlid) fofort auf, rief Seute, unb rofibjenb man fie in'3 23ett fegte,

tjotte id) fdmett einen 3Irjt. SBaS fiir Qualen bie 2lermfte auSgeftanben

l)at — e3 ift nidjt ju befdjretben! Unb bie Xodjter mit tyr — ad; bu

9lttmad)tiger! ©anje fed)S 3Jlonate lag bie 2llte im Sett, ©nblidj rourbe

fie gefunb. Slber roie fie sum erften 3Me auSging, erfdltete fte fid; fo

fjeftig, bafj fie nadj tner £agen ftarb.

SEBotterSborff. £)u lieber ©ott!

©tent. 9hm benfe £>ir, bag arme SDIabdjen, ifjre Sodbter! ©urfte

id; fte aHein laffen ? SSerroanbte ^atte fte feine mit 2lu8nabme einer £ante,

einer ftrau 23ertl;otb, bie jefet bei mir bie 2Btrtbfd)aft ffibrt, unb bie fetter

JiidjtS befifet. ©o natim id; ba§ 3J?abd)en ju mir. Ste rooUte atterbingS

anfangS nidjts baoon roiffen . . . ©3 foftete met Wttye tt»r begretftid) ju

madjen, bafj id; bod; ein a(ter SDfann bin, ofjne 5tinber, bafj id; fie roie

meine eigene Softer liebe, bag fte nidbt auf ber ©trafje bteiben fbnne.

©eit jener 3«t roofntt fie nun bei mir. Unb roaS ba3 fiir ein 3Jiabdjen

ift . . . Stber S)u roirft fie ja balb feljen unb geroifs gleid) beim erften

Stnblid tieb geroinnen.

2Bolter3borff. Unb mit roem t>cr^eirattjet fie fid; benn?

©teg I. 3Kit einem braoen jungen SJlann, cinem Setjrer, SkmenS

2lcfermann. <5r l)at jroar aud; SRidjtS, bag ift roabr; aber baS ift fein

Unglfld. (Sin junger 3Jlann mit 33erftanb, fleifjig, befdjeiben, nur in ber

lefeten Qdt oft tierftimmt, als ob i^n etroaS britde.

SeSoIterSborff. 93or ber ^odfoeit?

©tept. ®a^ madbt mir oiet ©orgen. ^eute igt er bei mir, roie

faft jeben ^ag. ®r rooltte aber nod; einen Sefannten mttbringen, einen

3Iffeffor, einen abligen . . . roeifjt 2)u? —
2BoIter§borff. ©o! (Si* setro^ttnb.) Sifter $reunb, id) fann un=
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mSgtidjj in biefem 2ln5uge Jjter bleiben. mitt nadfj &aufe getjen unb

mid& umfteiben.

©tent. 3(05, Unftnn!

2Botter3borff (onm^mb). Safe uur, lajj nur! 2Ba3 foil SDein ©aft

oon tnir benfen! 6r mufj mtcf) fftr einen ganj ungebitbeten SDienfdjjeu

flatten. 3"lein, greunbdjen!

©tent. (iftenfaD* auffie^enb.) 3l6er nerfpate ©id) nur nidfjt.

SBotterSborff. 3$ bin gleidj roieber ba; roann efjt %fyt'i

©tent. Urn em3.

SBotterSborff. ©cfjdn, fc^5n!

©tent. &a fommen fie gerabe.

3. Scene.

<5tet)T, SOBoIterSborff, ^rau SBert^oIb, 3Rortl|0. (®ie bringen eiitcn fatoaTjen ©ebrocf unb cinen

etjiipj).

©tent (jusiart^). 3Kart^a, ba3 ift ntein alter greunb SBolterSborff.

@r ift f»eute erft angefommen, tjat mir 9todf}ri<$ten au§ ber ^eimat ge=

bradjt. Unb titer unfere ^auSgenoffin, grau Serttwlb.

2Botter3borff. ©ntfdjjulbtgen ©te, tneine SDamen, bag id) fo im

SHeifeanjuge erfd)eine. Qct) fonnte nicfjt roiffen . . . (wriengt mi
©tent. Dfme Umftanbe! (3» smarts.) $)u bift rjeute fo btafj. get)tt

&ir etroas?

SJtartlja aeife). ^ct) fiit)te mid? etroaS tniibe.

©tent, ©ie ftrengt ficfj ju fe^r in ber 2Birtf)fdfjaft an. ©ie follten

barauf Sldjt geben, grau Sertjjotb. (3« Koiter»borff.) 3bxn, roie gefattt $>ir

3Rartba?

SBottergborff. ©ef»r . . . fetjr gut!

©tent. $a§ roufjte i<$, ba3 roufjte tdE).

SBotterSborff. SRun mufj id& aber getien. 2tuf SBieberfetjen!

©tent. 2ttfo roie gefagt — fei nunftltdj ju £ifcfj!

^rau 33ertt)otb, 3Jlartf)a. 3luf 2Bieberfet>en! oajoitertborr ob.)

4. Scene.

©tet)C 2frau SBertljotb, Tlaxitja, nacbber 2(cfcrmonn unb bon SSiffing.

Stent. Set) frewe mic§, bag idj einen fo atten greunb roieber ju

©efidfjt befommen fjabe. ®r ift ein guter -Dlenfcfj. ORoct m\> 6<&um ntbmenb).

2)anfe fcfjon! (3« srou ajertboib unb aRartw ©ef)t nur, i<fi. jiefie mir ben 9tocf

fcfjOn allein an. (3">u Settbotb unb SBtartfja ab.) @0 ! (Steibet fid) um bor best Spiegel.)

$>afj 2tctennann tjeute nod) nidfjt ^ter roar, um feine $raut ju feljen,

rounbert midf). 9iutt, er muf} ia jeben 2lugeubticf fommen. (®» tsutet) 9ij)a

!

(Sid; nocf) einmol im Spiegel befetjenb.)

2lcfermann W etwas Mas nub jerftreut ou«). Sieber £err ©tent, geftatten
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©ie mir Qfinen meinen beften greunb £errn 2Iffeffot non 33ifftng »or$u«

ftellen.

©tenl (»erb«uflt (i*). ©eljr angeneljm unb f4mei4elb>ft. 34 b>be f4°n

fo t)ie( »on 3f)»ten getjort.

' Siffing. 34 bin meinerfeitS fe§r erfreut — <t>erbeuat fu* ebemaas).

Step!. D, bitte fefjr! mm spaufe). Sitte, neljmen ©ie Sptafe. (Man few

o*; sifiina bctraistet bas 3immer, ste?i duftetx 2$$a3 fitr ein prftd)tige£ 95?etter roir

bo4 fieute f)a&en. @in roenig frif4, aber bo4 fe^r angenefjm.

SBiffing. 3a, fieute ift e3 frifdj.

©tent. 3<tn)ob^[! (3« Krfermann) 2Barum bift ®u fo fpat gefommen?

3tef)lt $>tr etrooS? Wfina maebt beim fflorte „S)u" cine taum bemerfbart ironifrfje aKiene.)

3IcEermonit. 9?ein, i4 futjle mi4 ganj roofji. Unb rote getjt e8

aBart^a?

©ten I. ©ut, re4t gut. (3« wrong) £err 2lffeffor, i4 barf ^offen,

bafc ©ie un3 bie @f)te erroeifen roerben ... in jroei 2Bo4en . . . ja . . .

ift feine ftocfoeit ow; suttrmann jtigcnb) . . . unS mit Qljrer ©egenroart ju

beefjren . . .

Siffing. ©efjr f4fftei4etf)aft!

©tenl. ©ie fdnnen e3 gar nidfjt giauben, roie glucfK4 i4 &»n! . .

gfir einen atten 3Jtonn, einen 3"igge)eHen roie idj . . . fSnnen ©ie fid)

corftetten, roaS fflr ein unerroarteteS . . .

33 if f in g. 3a/ ewe ®¥i *»e ouf beiberfeitiget ©nmnatfjie unb auf

aSernunft i<*te aeon) begriinbet ift, barf ;u ben grofjten ©egnungen

'be3 menfd^tic^en SebensS geredjnet roerben.

©tent (aunnerffani jubbrtnb). ©eroifj, geit>t§.

Siffing. Unb beSljatb lobe i4 meinerfeits bie 3({iftc^ten ber jungen

Seute, bie barauf bebad)t finb, biefe b>ilige ^flic^t ju erfiitlen.

©tent. 34 &in ganj $fyxex 3Retmmg.

Siffing. SDenn, roa§ fann angenetjmer fein, ati ba§ 5°miKente6en?

2ltterbing§ ift eS notfjroenbig, bei ber 2Baf)( einer grau ft4 orbentltdj ju pritfen.

©tenl. ©ic^erlid) , . . ©ie entf4ulbigen . . . nadj meiner SMnung
mufj er (««f wtetmmm beutmb) fid) fefir giucfUdj fd)afcen, 3(>t ftreunb 5U fein.

SBiffing. Dfj, id) bitte.

©tenl. 9lein roirflid), id) nerftdjere ©ie.

3ldermann m f«ntn unterbrtajcnb). ©a.qeu ©ie, bitte, roo ift 9Jtarft)a?

34 fjabe i^r etroa« ju fagen.

©tenl. 3luf il)rem 3'mt"er- 2Benn ^u nji 'I ft, geb^e bo4 iu ibj.

3Icfermann. 34 fomme gtei4 suriicf. (3« aufina) Sie entf4ulbigen

mi4 einige 2lugcnbtide?

Siffing. 93itte fcr)r.

(?I<f;rmomi ab).

florb unb €ub. IX, 151. 7
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5 Scene.

<3te»)I, Don Sifting.

© tC tj £ (fieljt Htfermaim no*, riidt bamt on Biding Scran unb briicft iljm bie fanb). ^jerr

rjon SHfjtng, entf^utbigen ©ie . . . idj bin ein einfadjer 9Jtann. 2Bot>on

ba§ £erj cod ift, baoon gefyt ber SJhmb uber. ©rtauben ©ie mir 3$tten

nod; eimnal oon ga^em &erjen, tottftid; won ganjem £erjen 311 baitfen!

Sifting (mit loiter $i>fiic()fe!t). SBofiir benn

?

©ten I. GcrftenS fur gfycen 33efudt); jroeitens roetl ©ie ifm, ben

33rautigam metner ajfartl;a lieben ... 3$ bin ein armer Qunggefeffe,

ober id; gtaube nidjt, bafj ein 23ater fein $tnb mebj lieben fann als id)

i§n tiebe . . . ©a8 9ltteS rii^rt mtdj fo fc^r, bafj idt> eS gar nid;t aus*

fpred;en fann. (3fon trtttn bie st&ranen in ibie Mnaen.) ©te r-erjeiben . . . id} mujj

Wid; fd)dnten — ((a*, jietjt bas Xafdjentucb &er»or upb trocfnet bie kronen).

23tffing. Qdj fann ©ie uerftcbern, e3 ift mir feb> angenetnn, foldje

@mr>fmbungen bet Qb^nen roabrjunebmen.

©tent. @ntfd)ulbigen ©ie bie 3lufrid)tigfeit eineS alten 3Jianne3!

Sttbec bie 33eiben roerben gludtid) roerben, fo ©ott unit; e3 finb oortreff*

ttdje SJienfdjen.

33iffing. 2Ba3 mir an 3brem greunbe itefonberS gefaltt, ift, ban

er ©runbffifee fiat- if* it unferer 3ci* eine ©ettenbeit. 6r bat ntdjt

baS SBtnbtge — oerfteljen ©ie — ba3 SSinbige unferer Qugenb <br^tbit

Canb tn ber Suit Serum, etcut tijut baSfelbe unb nictt suftimtnenb mit bent Hopfe). Qtt) bin ja felbft

fein Gato, aber . . .

6. Scene.

©tfljl. tiffing, grau SBert^oIb.

graU Sertbolb (befrteiben on ber Itjftr f»ef>eitb, taut Suftenb). fem, tyttt!

©tent. 2BaS tounfdben ©te, $rau 33erttjotb?

$rau 33ertbo(b. 2tdj, $err ©tent, 3RartIja bat mid), roenn ©ie

auf etnen StugenbticE ju t£»r fommen fbnnten.

©tent (bortourfwoit). 2iber jefct? ©ie nuffen bod; . . .

33ifftng. Sitte, gentren ©ie fid) garntdjt.

©tent, ©ie finb frfir gutig . . . 3$ fontme gteid) roieber.

33 iff in g (bie $anb ouf&ebenb). SMtte!

©tent. Qdj fomme gleid) Ujieber. (Sriiit, inbem er mit SJrau Scrtfcotb abattt,

blefer (eine Unjufrlebenljeit iiber bie etonma pantoinimlf* ouJ.t

7. Scene.

Sifrmg, (no*6er) Sftfermarm.

93iffing m in bem 3>mtner umwenb). 2Ba§ foil baS 3tHe8? roobin bin id)

geratben? 2)iefer 2Itte, roie er fdjniafet unb familiar t^ut! SBabrfd;etnlicb

roirb aud) ba§ 3Rittageffen fd;ted»t fein. 3$ begreife e§ nid;t. SBte fonnte

er nur fo cerbtenbet fein!
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Slcfermann. 3Wan fagte mir, ©ie roaren fjier ganj adein. ©nt»

fd&utbigen ©ie. $er 2tltc mad)t fid) fo niet ©orgen . . . ein 2Rann au3

bem aSot? . . .

33iffing. £err ©tept tft ein ganj anftdnbiger -Dlenfd). ©r £)at

jroar nid)t bic befte ©rjieljung genoffen, aber ba3 ift eine nebenfad)lid)e

grage. 3d) W corner Ijier eine ©ante — roer ift ba3?

2l<fermann. 2Bof)l grau 33ertb>lb, bie £ante meitter 33raut. (Sine

fef)r guttmitf)ige ^erfon.

S3 iffin g. 3$ jroetfle nt<^t baran. (spouie.) ftennen ©ie biefen &errn

©tent fd)on Iange?

2lcfermann. ©egen brei Qaljre.

33iffing. SBie alt ift er benn?

2lcfermann. ©0 gegen funfjig, benfe id).

Sjiffing. SBerbe id) batb baS SBergnugen f>aben, graulem

93rout fennen ju lemen?

2lcfermann. ©ie mufj gleid) fommen.

SBiffing. £err ©tent fprad) fid) febj fd)metd)elljaft fiber fie au3.

Slcfermann. 3)a3 ift fein 2Bunber. 3Kartt)a ift ein liebeS guteS

3Rabd)en . . . grettid) ift fte in ber ©infamfeit aufgeroad)fen unb fennt

Stiemanb. $>af)er ift fie etroaS furd)tfam. ©3 feljtt i^r an jener Unge*

bunbentieit, raiffen ©ie . . . aber urtljeiten ©ie nid)t nad) bem erften

©inbrucfe!

23iffing. ©agen ©ie ein -Dial — ba$ SBertrauen, ba§ ©ie mir

fd)enfen, gtebt mit ein 9ied)t ju einer fotd)en grage . . . 3^ grauletn

23raut fiat fein 23enn5gen?

Stcfermann. 3Iiarrt)a ift ganj arm.

23iffing («a<* «fn«t spaufo. 3a fo, nun uerftejje id) — Ciebe! . . .

Slcfermann (nocMner ipaufo. 3d) tiebe fie feljr!

Siffing. 9?un, in biefem gatte bteibt mir nur flbrig, Qb^nen von

^erjen ©titcf ju rofinfd)en. — ©eb>n mir fjeute 2lbenb in'3 Sweater?

Slcfermann. 9Ietn, f)eute fann id) nid)t. 2lber in biefen £agen

mill ieff mit meiner 23raut bie Dper befud)en. — 2lber ©ie tootlten . . .

glaube id) . . . mir nod) ©tn>a3 fagen ... in 33etreff ... in 33etreff

meiner 33erl)eiratlmng.

23 if f in g. 3d)? SRein! ©agen ©ie, 3ljr graulein 23raut fieifjt mit

bem SBornamen 2Rattb)a?

Scfermann. Qa roofjl, 3JJartf)a fllein.

33 if f
ing(°$ne baron me$r ju benfen, ben Stouten wieber^olenb). 3JZartb^a Klein ! (*oufe.)

9Ipropo3, molten mir morgen ben 23aron 23erger befucfcen? ©r fjat fid)

neulid) fefjr roarm nad) ftlmen erfanbigt.

Slcfermann owrteaen). ©eroi§, roenn ©ie mid) norfteffen molten . . .

33iffing. 2Rit bem grSfeten 93ergniigen. (*oufe.)

7*
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3f(fetntann (itadlbem er efmnal burg ba<8 3immcr gfgangcn ift, fnrj unb tntfgfofltn).

3$ §abe ©ie urn einen grofjen SDienft ju Bitten, $err non ©ifftng.

33 iffing. Unb ba§ roare?

2Idermann. ©erabe Ijerau3gefpro4en — i4 befinbe tnidj in einer

ungemein fdjnrierigen Sage, ©ie roiffen, i4 ftetje im 33egriff mi4 ju oer*

ljeiratf)en. 34 8<*& mem 2B°rt, unb ate efirii^er 9Jlenf4 roiH i4 e$ and)

fatten. 3d) barf meiner 39raut nid)t ben allergeringften 33orrourf madden:

fie ift fid) »om erften £age unferer 33efanntfd)aft burd)au3 gfeid) geblieben.

34 liebe fie, unb trofebem — ©ie roerben e3 fount gtauben, aber ber

©ebanfe an bie balbige $od)seit fegt ftd) ntit fo!d)er ©eroaft auf mem
ganjea ©emut^Sfeben, bag id) mid) frage, ob id) in einer fofdjen ©ttmmung
no4 ein 3ted£>t auf bie £anb meiner 39raut fjabe. 2Ba8 ift baS? gutdjte

id) meine gretyeit ju nerlieren ? Dber roie foil id) mir mein ©effib,! fonfl

erftaren ?

33 iff ing. £5ren ©ie, merger %xtmh . . . ©ie geftatten mir bod),

3fmen meine 3Reinung mit »oHer Dffenljeit ju fagen?

SKcfermann. 34 bitte, i4 bitte fefir barum.

33 iff ing. ©etyen ©ie, meiner SDieinung na4 fann ber 2Renf4 in

unferer 3eit ofnte beftimmte ©runbfdfce gar ni4t leben. ©ner biefer

©runbfafce ift, bafj man niemate feinen eigenen SBertb, unterf4afcen unb
fiber atle &anbtungen |i4 felbft 9ie4enf4aft abtegen foil.

Stdermann. 2Bo roollen ©ie fjtnauS?

33iffing. ©ie roerben es gletd) feljen. £err ©tent ift felbftoer*

ftanbti4 ein fefjr roflrbiger &err — felbftr>erftanbli4. Slber fagen ©ie
mir nur ba3 ©ine: ©efjSren ©ie 33eibe, ©ie unb er, ju einer unb ber=

felben ©efeUfdEjaft ?

2tdermann. 3d) bin ebenfo mittellos roie er, »iellei4t au4 nod)

firmer.

33 iffing. @3 Ijanbelt f»4 nid^t um 9iei4tfjum, fonbern um 33ilbung

unb @rjief)ung, fiberfiaupt um bie ganje SebenSroeife. @ntf4ulbigen ©ie
meine Dffenfieit, uereljrter Jreunb!

SHcfermann. ©pre4en ©ie!

33iffing. ©ie lieben 3l»re 33raut?

2lcfermann 34 Kebe fie. mm 34 lic^e fte!

33iffing. ©ie lieben fie. (*aufe.) ©eljen ©ie, merger gfreunb, bie

Stebe, frei(i4 . . . gegen bie Siebe lafjt ft4 9Ji4t3 einroenben; baS ift ein

geuer, ein ©turm, ein 9iauf4, mit bem man nur f4roer fertig roerben

fann. 3$ beb^aupte nun atlerbings, bafj au4 in einein fo!4en ^alle bie

SSernunft tyre unbeftreitbaren SRe4te Ijat. SBenn ©ie 3§« 33raut roirfltd)

lieben, fo brau4en roir unfer ©efprfi4 gar nic^t erft fortjufefcen. 3JKr

f4eint e3 aber, bag ©ie ju jroeifeln, an 3b,ren ©mpftnbungen ju jroeifeln

anfangen — unb bas ift ein fel)r roi4tiger ^Junft. 3ebenfatt8 fonnen ©ie

jefet ben 5Watfi eineS 5reunoe^ braud)en. (Wmmt swermonn ui btr &xnb.) ©eijen
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©ie, 3^re 23raut ift olme 3«>eifel, urn 3*>re eigenen SBorte ju roieberf)oien, ein

liebeg, guteS 3JJabcf)en. wer»iamt wisat bit auaen nieber.) aiber ©ie roiffen, bet

fojlbarfte ©belftein erfotbert ©djtiff unb gaffung. 3)ie grage barf nid)t

fo gefteHt roerben, ob ©ie !$re 33raut (ieben ober nid)t, fonbern ob ©ie

mit V)t gttidlid) roerben foitnen ober nid)t. @$ ift unumgimgtid) notfc

roenbig, baf? ber 9Jfann in feinen geifttgen 2lnforberungen con feiner grau

»erftanben unb befriebigt roirb. UMnen ©ie nidjt?

2l<fermann. 3a, molten ©ie benn, baf} id) mein gegebeneS SBort

bredje? 3d) bitte ©ie! 3d) roiirbe SDIartfia baburd) tobten. ©ie Ijat fid)

mir roie ein ftinb anoertraut; id) mar eg, ber fte juerft in bie 2Mt ein*

fitfirte. 3d) Ijabe eine gro§e 33erantroorttid)feit ubernommen, gtauben

©ie mir.

23iffing. @anj geroij?; aber eriauben ©ie mir, bajj id) ^ren
©riinben bie meinigen entgegen tjalte. 2Md)e 23erpftid)tung liaben ©ie,

fid) felber im 2id)te }u ftefjen? ©ie finb iung unb t)aben bie beften 2lu3*

flatten fur bie 3«f"wft. SBarum rooffen ©ie auf einmal 3lIIeS im @tid)e

Iaffen ? Qb^re 2lrbettfamfeit, 3&J ®ifer, !$te gabjgfetten fiaben bereits bie

SlufinerffamfeU bes 3JiinifterS auf fid) gelenft, Sfyxe &abUttation an unferer

Unioerfitat ift nur eine grage ber Seit. SBie fonnen ©ie nun bie 33e*

jieljungen jur tytyeren ©efellfdjaft, bie ©ie angefnfipft tyaben, auf einmal

leidjtftnnig jeneijjen roollen?

2l<fermann. ©ie irren ftdj in mir. 3*) bin nid)t efyrgeijig. 3d)

ffirdjte mid) fogar oor ber grofjen 2Belt. 35kuS mid) beunrub^igt, ift etroaS

ganj 3lnbereS. ift bie mora'.ifd)e 23erpfttd)tung, bie auf mir laflet.

3d) fann 3Hartf)a nid)t oerlaffen — unb bod) erfdjredt mid) ber ©ebanfe,

bajj id) fie f)eiratf)en foil!

33 if fing Om ©tra&t b« ssidjtiatcit). 3d) t>erftef)e red)t roojjt, roaS ©ie inner*

lid) befdjaftigt. $)a§ ift ein UebergangSftabium, eine ftrifis — oerfteljen

©ie, eine SrifiS ! SBenn ©ie bod) auf einen SERonat oerretfen fimnten!

3d) bin uberjeugt, ©ie rofirben als ein ganj anberer 9Jfenfd) roieber su*

riid fommen. Unb barum fein ©ie ein 2Rann, faffen ©ie einen ©ntfdjtufj.

2l<fermann. D, id) bin ein ©lenber!

SJiffing. 2Boju fid) fetbft anffagen? ®a3 ift offengeftanben finbifd)!

@ntfd)ulbigen ©ie mid) . . . aber bie marine 23)eUnai)me, bie id) fur ©ie

^egc (Wtnnonn brUrft ibm bie ©onb) giebt mir $u fold) einem 23orrourf ein 9ied)t.

Ueberlegen ©ie bod), roaS oorgefatlm ift. ©enau betrad)tet trifft ©ie gar

nid)t ehtmat eine roirftid)e @d)ulb: 3^e 33raut b^at aHe Urfadje 3^nen

banfbar ju fein. ©ie ftredten it)r, fo ju fagen, bie £anb entgegen; ©ie

toaren ber (Srfte, ber fie au« bem Sunfel ib^rer ©fiftenj b^erau^fu^rte;

©ie Ijaben ib^re fd)lummernben ga^igfeiten erroedt, ©ie tjaben an ib^rer

S3Ubung einen nidjt unmid)tigen 2lntb,eit. ©ie gingen aber nod) wetter,

©ie roedten in i^r, ob^ne fid) bariiber ganj fiar ju roerben, £offnungen,

bie nid)t erfflttt roerben fdnnen; aber ©ie b^aben nid)t foroobj 3b,re 33raut
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getaufdjt, aU fid) felbft. $enn nid)t main-

. . . (*aufo grfiutein fllein tjat

3f)nen feinerlei Siedjte eingerdumt, bie nur . . .

Slcfermann M« b«6 onfebtnb). 2Bo benfen ©ie b,in? -JliemalS! £>aS

fd)roore id) 3^neit bet Mem, roaS mir fcetlig tft.

Siffing. 9Jun, urn fo beffer. SBoju bann bie ganje ©rregung?

SKaS fur SSorrofltfe fSnnen ©ie bann nod) treffen?

3ldermann. 3)lein ©ott, mein ©ott, roa3 foil idj t^un? mm <m>

feftenb.) D, ©ie mfiffen mid) oeradjten!

Siffing. %m ©egentljeil, !$re Sage geljt mir fe^r ju &erjen.

adfermann. 3$ r>erftd)ere ©ie, id) roerbe fd)on fo otel Kraft be*

fifeen, urn aus biefer entfefcltd)en SBcrlegenrjctt fierauSjufommen. 3$ bin

3I)nen jebenfaCte Ijerjlid) banf6ar fttr atle !$xe 9iatl)fd)lage.

8. Scene.

2l(fennamt. SMffbig. SoIttrSborR (in einein altinobif<b«i fdjtoarjen Swf, €flmmett»tih nrit

$er(emnuttertnSpfcn, bdltn $ofen, In btt £a.ib elnm tjofien £>ut. SttS et jt»ei Unbefanntt erbficfl, final

er an ficb. ju Dtrbeugtn ntit eintm fira6fu6; tr ift in jro&er SScrwirnmgN

Siffing (ju Mtftnnamo. SBer ift ber £err?

3lctermann. 3d) metfj tmrtttd) niajt. (3u ssortersborff.) ©eftatten ©ie bie

grage: ju mem nmnfdjen ©ie?

2Bolter3borff. 2Wein 9tome ift SBolterSborff, ©utsbeftfcer; bitte

fid) nid)t }U bemit^en. (SBifat fid) mil btm Zafdjcntui) bie etirn at.)

2lcfermann. ©ef)r angenetim. ©ie molten toarjrfdt)einlic^ £errn

©terjl fpredjen?

SBotterSborff. %a root)!; aber bitte, bemflfjen ©ie ftctj nidjt. 3d)

fann ja roarten . . . (»erfeaen, gtbt «*» Snr etite).

3(cfermann. ©eroifj ein Sefannter ©tepl'S, aber id) b^abe Um nie*

mate gefefien. — (3« ®iffin«.) 33itte, entfd)ulbigen ©ie.

33iffing. 23ttte, bttte! ("i<» ber 2&ilr lints fonumn Stebl unb SKartba. Sr fiibrt fit

am Hrm).

9. Scene.

Slcfermamt. Sifftng. SBoIterSborff. ©tetf. SWartfa.

<StepT (feieriicd unb mr^tfam). 2Jiartf)a — id) beefjre mid) Sir &ernt »on

S3if|ing oorjufieHen. wmia »erb«uat ru*.)

Siffing (j» wanba). ®ie @bje ift ganj auf meiner ©eite. 3^1 bin

fefjr glfiilid). 3d) nmnfdjte fd)on langft ba§ SBergnflgen ju ^aben . . .

3lcf ermann. 3d) fjoffe, liebe 2RartI)a, bag 2)u meinen gteunb eben»

fo fd)S|en lemen tOirft, tOie id) e§ t^UC (SRartba fitbt SMtrmann inr*tfam an.)

©ter>[. caBottcrsborff iemtrtenb.) 21^, SBiHfommen, 2BiHfommen

!

ftcircib). 3)?ein alter greunb SBoKerSborff ! 3ft erft b,eute von feinem ©ute

rjier eingetroffen.

Siffing O" sBiortba). 3d) b,6re, ©ie beabfid)tigen in biefen ^agen bie

Cper ju befut^en.
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SWarttja (ftricsen), $a, mein Skautigam fdjlug oor . . . (abbtec&eiik.)

Siffing. ©ie roerben fid) fetjr gut unter^atten. ©ie fdjroarmen

geroife fc^r fflr SDiufif?

2Kartf)a. 3d; fcore gem 2Huftf.

Siffing. ©ie fpielen oie&eid^t felber?

SDJartfja. ©el»r roettig.

©teijl. D, fie fpielt Staoier — gerotfj!

Siffing. 2)a3 ift fef>r erfreulidj. 3d) fpiete felber etroaS ©eige.

©teg I. 2Bol)l fet»r gut?

Stffing. Sttein! SRur ju meinem SSergnugen. — ©ie tanjen bod;

aud), gnabtgeS graulein?

SWartlja. 9lid;t fonberlid).

Spiffing. 2BirfIidj? ©eltfam! (3i wcfermomo. 25er lefcte 23aH beim

Sommanbanten fxel glanjenb aus.

©tetjl (»u sBoturjborff). ®a§ glaube id}. 33et ©ud; auf bent Sanbe

fann man fo gtroaS mdE»t fefjen.

2Bolter3borff. %a, mix finb einfadje Seute auiS bem 35orf, !eine

©rofjftabter.

10. Scene.

ajorifle, grew 23ertl)olb.

grou 33ertf)oIb (just«,o. $a3 ©ffen ift fertig.

©teg I. ©itblidj! 3)arf id) bitten, meine ^errfdjaften.- &err son

Siffing, t)ier burd; biefe Slrfir. SBoltersborff, alter greunb; ©id) nmnfd)e

id; ju meiner SRedjten 511 Ijaben. (Sud) 33eiben (s« adermanu nub srcart&a) braudje

id; feine $pta$e anjuroeifen. 3lffo fommen ©ie, tommen ©ie. (stem mit

SBottcrtborff, Bon SKffina, Srou iBertbolb ob. SMennami roia Siartfia ben Hrm flcben uitb fie <"«fl in

be* SptiftjiBiBier futjrra. €ie ^o[t itjit juriirf.)

11. Scene,

2liermann, 3Rart|)a; (nae&ber) @te^[ un{, ^ Uefirigen.

9tdermann. SBoS ift SJir? SBarum fjattft S5u mid) juriid?

SDtartlja. 3d) Ijabe ©id; etroaS ju fragen.

Sttdermonn. 3" biefem 2lugenblid?

2ft cutset. Qa! 3d» toil! mid; nid;t mit 5Dir ju 2Hfdj fefeen, ot)ne

ju roiffett, bajj ber fd)redltd;e SSerbadjt, ber in mir feit einigen SCagen auf=

geftiegen ift, grunbfos ift. ©eitte -Diienen unb 2Borte, ©ein ganjeS SBefen

fagen mir, baf? SDu mid; nid»t (iebft. 3ft eg roafjr? ©ag' mir ein einjiges

SBort — ja ober nein?

2ldermann. 3$ begreife ®id; nidjt.

2>iartf)a. 3« ob.er nein! 63 gef»en mit mir feltfame 3Mnge vox,

bumme ©ebanfen erfutlen meinen ftopf, id; fenne mid; felber nid)t! SRur

©ine^ feb> id; ftar vox mir: 2)u tiebft mid; nid)t metjr!
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©tet)t <mit tintt gertieltc urn ben $>al» in ber IWr ftefcnb.) $a, aber 100 6kibt

3J)r benn, ftinber?

9Jtartb,a (obnmfenb). ©men Sugenblid taffen ©te un$ aUein; e3 toirb

gleic^ oorbet fein.

©teijl. 3a, aber — ba3 ift bod) merfroiirbig ! w surfw jm bat sauen.)

3lctermonn. 2Bir miiffen una au$fpred)en, aber nid)t jefct unb nidjt

liter. Qd) toerbe alien 2Jlifjoerftanbmffen ein @nbe madden.

Martha. ©in ©nbe mad>en? Dlj, eS ift fdjon ju ©nbe. 2113 ob

idj nidjt roiifjte, bafj $u mid) nidjt mefir liebji, bajj id) &ir $ur Safi

faffe ! — 3d) bitte ©id;, fage mir 2lflcS, quale mid) nidjt longer; id) fanr.

biefe entfefclidje Ungeroigrjeit nidjt ertragen.

2t(fermann. 3?un ja, id) Ijabe nitfjt redjt gefyanbelt; aber id) mill

2lHeS roieber gut madden — oerjetf) mir!

9ftartl)a. 33u liebft mid) nidjt. 3d) Ijabe eg roolil bemerft, trie

T>etn greunb mid) mit fp8ttifd)en efragen oerfolgte; rote er mid) eirem

©ramen unterroarf, ba3 id) in feinen 3lugen gerotf} fdjledjt genug befrrcben

tyaben roerbe!

2l<fermann. Urn ©otteStoiffen, man l)5rt unS. £aft 2>u benn

rotrflid) alleS SBertrauen ju mir oerloren? 3d) roieberfjole 2)ir, id) trage

bie Sdjulb, oerjetb, mir.

2Kartb,a (oerjroeifetnb). SDu liebft mid) nid)t!

©tetjl <t»iti>« icrtortommtnb). 3<i, aber jum £eufel, roaS foil baS b>ifjen?

9Bartl)a, urn ©otteSroillen, roa3 gcrjt tjter oor?

Ulaxfya. Sieber SSater, id) bin fcfjr unglticflidj! (3t«n taut fditucfctnb in

bit Kmc fintenb.)

©tenl (tout ouTfAreienb). ©ie ftirbt! (*oufe.) 9?cin, fte fdjlagt bie 2lugen

roieber auf. ©Ott fei gelobt ! (SWt einem nom>ur«»oaen »Iicf oaf Sldcrmann.) 3d)

fudje ©ie, mir ju fagen, roaS tjier oorgefaUen ift.

Dcr SOorfiang fo(lt.

^toetter 2tuf5ug.

<$iefclbc Xecorotion. Stent, ticf bcttiutmert, fteljt an bcr Xt)iir linrt unb l>ord)t. 91a<6 einigtn Huatn>

Widen erfdieint In bet Iftiir grau 8ert$otb.)

1. Scene.

et«)I. SJrau 23ertf)olb.

©tei)l drift)- 3?un, rote ftel)t'3?

$rau 93ertb>lb (ebenio). ©ie ift eingefd)lafen.

©tetjt. giebert fte?

grau 33ertt)olb. 2lugenblicflidj nidjt.

©tetjt. ©ott fei 2Danf! <.wm ©eljen ©ie roieber ju iljr, grrau

S3ertr)olb. SBielleidjt braud)t fte etroaS.

grau Sertljolb. Saroob^l, id) bleibe bei i^r.

©tet)l. ©Ut, gut! (Srau 9ert6otb ob.)
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2. Scene.

@te»)l (aUein; baitn) ^JoItcrSbOtff.

©tepl (ff*t r«*>. 3JJein ©ott, toof)in toirb bag 2lHe3 fiifjren! (ss&t ben

fl«f flnfen.) Unb TOaS tfifet ftd^ bagegett t^Un? 9ttcfjt)3! <3" 2BotteT«borff, ber tiittritt

btm unb Steal fcerjlicb bit S>anb briidt.) <Da3 tft fc&Sn turn ©tr, bafj SHl UN? Ttid^t

jergeffen ^aft.

SBotterSborff. i3dj Mn ja ntcfjt fo rote — rote — rote bie

Snberen. m*M 3Jun, l>at er fid£> roieber feljen taffen?

©ten I. 5Rein!

2Botter3borff. Sffiie geft e3 SDlartfia?

©tent. 92td)t befonberS. ©ie h>t bie ganje 9todjt feme 3luge ge=

fdjfoffen. Qefet fdbtaft fie.

SBolterSborff. Dffen geftanben, roettn matt ©ud| betracfjtet, mSd&te

man fagen: je roeiter oon ber gro&en ©tabt, befto beffer. £ier treibt

man's gar ju arg!

©tent. 2ldj roa3, autfj f)ter gtebt e§ gute SDienfcfjen.

SEBoItergborf f. SJiSgttcf), aber man muf? fortroaljrenb auf ber§ut fein.

©tent. 2Ba3 braudfje id& oor Sir ein ©efjeimmjj ju b>ben. ©te§,

greunb, id^ bin ein ungliicflidjer unb beftagenSroertljer 2)lenfd(j.

SBolterSborff. 2lber, iti) bitte SDidb!

©tenl. SDu roeifjt ja, bet jenem ungtiicfKd&en SJtittageffen, al3 roir

Siartija unb Sldermann oergeblidfj erroarteten unb mtr bag $tnb olmmacfjtig

in bie 2lrme fiet. — 3$ fprac^ mtc(j bamats mit iljrem 33rdutigam au3,

unb er fam bann audE) nocf) ein paar SDtal b^ter^er, aber er roar merfroiirbig

oerdnbert. @r rourbe einfilbig unb jerftreut. 3$ ftofl taw an »on

ber §oa)jett $u fpred&en; fagte, e3 fei an ber 3eit, er mocfjte bodj beftimmen,

roann unb roo. @r antroortete aber immer nur „\<x, ja!" unb metjr roar

oon itim nicljt Ijeraua ju befommen. (Sett jener Sett ift er ganj unb gar

oerfdjiounben. >$u fiance trifft man ifm nidjt, meine 33riefe Id|t er un*

beanttoortet. Unb idf) fyabe iljn bod} fo lieb geljabt!

SBoUerSborff. ©onber6ar, fef)r fonberbar.

3. Scene. #

©letf. SZBoIterSborff. 3frau 23ertf)olb.

§rau 33ert^otb. Gin 39rief ift eben fur ©te abgegeben.

Stent. Gin Srief? 33on roem?

grau Sertliolb. 3d) gtaube oon £errn 2lcfermann. 2(d) 35u mein

©ott, roenn er nur etroaS ©utes entb^att!

©tet) I (Bffnrt btn Sri:*; toirb mo^renb bc» 2t(en« Was unb finft, nadibem er i^n achfen, in

bra €«(!«!).

5EBotter8borff. ftrau S3ertt)otb. SBag tft benn gefd)el»en?

Step I. SSa3 gef<f»el)en ift? Qi nitnmt fein SBort jurucf! 9Son
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&odjjeit fann feine 3lebe mefir fein; esl ift uberbaupt MeS ju @nbe.

£6rt, roaS et fd;reibt. „3Jiein lieber £err ©tetjl ! 9<lad) langem,

fdjroerem Hompfe mit mir felber, fut)te id), bafj id; 3bnen cine offene 6r=

ftarung fdjulbe. ©lauben ©ie mir, biefer entfdjtujj foftet mid; vid, febr

del; aber jeber roeitere Sluf^ub mare em SBerbredjen. 3d; fitble e3, bofj

id; grauletn Wartya fllein nie glfldlid) madjen roflrbe, unb bitte ©ie, mir

mein SBort jurudjugeben." (3« 3Eoite«borff.) <gier, b,ier, ties ttur: „3<b,

futile e3, ba§ id; . . ." genau fo, fief) nur ! (2Bottcr»borff mat in ben »nef bmtin, ete«i

rm fort.) „3<I} mage nid)t, $foxe SBerjeilmng su erbitten, id; ffi^Ie, ba§

meine ©d;ulb eine fdjroere ift, unb fann nur erfioren, bafj feine iunge

©ante meb^r ^od;ad;tung oerbicnt al3 $rau(ein fttein." &5rft $ui?

„<§od;ad;tung . . .!" „5Da id; jefct auf einige 3^it unfere 33ejiet)ungen

abbredien mufe, fo neljme id; oon Zftnen biermit mit gebrodienem £ersen
3lbfd;ieb. ©ott madje ©ie 23eibe gludHdj!" — ©(iidlid;, gludltdj! 2>a§

fann er fagen — er! {stait t>erbc<n ba* ©tft&t mit btibm sanbtn.)

$rau 33 e rtt^otb. 214; 25u lieber ©ott, babin mujjte e3 fommen!

2Bolter3borff. 2£a3 gebenfft ®u nun 5U tf)un?

©ter; I (bie soubt Bom ©efubt fortncbmcnb). 2l6et ba3 ift ja 25abnftnn! 33ie

fann er fo etroaS fagen. <w. unb abatgenb.) 3rf) getye fogieid; ju ilmt. grau

Sert^olb, meinen £ut unb 3lod, fdmell eine ©rofdjfe — im Stugenblid!

CSrau »trtbo!b ob).

4. Scene.

SMterSborff. ©tfijt, nailer ^rau SBcrt^olb.

SBolterSborff. 2Bof)in roitlft ®u?
©tent. 28ohjn? 3" ibm! 3d> roiH U)in jeigen . . . 3$ . . . .

id) . . . id; . . . Stag t;aft 2)u $)ir ja fd£)8n auagebadjt, 33ube! ©ut, gut!

3d) ftelle £>idj jur 3iebe, sur 9iebe!

2BoIterS borff. 3lber roas miUft $>u if)m benn fagen?

©tenl. 3d) fage i^m: ©ee^rter §err! 2lntroorten ©ie mir o^ne

Umftanbe. &at <Sie SDiart^a beteibtgt, ober bat fie fid; etroa Sfyrex vox--

roiirbig gejeigt?

SKoIterSborff. Slber er . . .

©tetjl. 3tntroorten 6i« mir, geel;rter §err, antroorten ©ie mir!

3ft fie etroa nicfji gut erjogen? ^aben ©ie an i^rem 93enel)men etroa^

au^jufefeen, rote, roie ? an" out iBottcrworff }u.)

SBolterSborff. ©eroifj nid;t, aber er roirb . . .

©tet)l. 28a3? 3«^e befud;en ©ie unfer^auS! man empfdngt

©ie roie einen SBerroanbten, man t^eitt mit3^n«i ieben pfennig, jeben 33iffen

33rot, man gbnnt Sfynen enbtid; auf ffixe inftanbigen Sitten einen foId)en

©d;afe — bie £od)3eit ift bereits feftgefefet — unb ©ie! D, D! —
SRein, entfd;utbigen ©ie, geebrter £err, fo fann bie ©ad;e nidjt enbigen.

(3rau setthoib 6rmCt xoi unb »>ut.) ©en $ut! — ©ie nebmen ba eine geber,
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frtfcetn einen 33rief tyin unb benfen, bamit fei 2tttcS abgetbjm! D, nein!

®ntfd^ulbigcn Sic! Qdj roiH 3ftnen jeigen, roer id^ bin, roarten ©ie nut!

3<§ laffe mid; nidjt jum 23eften fatten. 3Jleinen 9iod! Unb roenn 2lffeS

nidjts l)ilft, n»erfe id; mid; »or tfmt auf bie 5tmee unb fage itmt: 3d; ftetje

nid;t eljer auf, ate bis ©ie Qf)re $fltd;t unb ©djulbigfeit getfjan Ijaben!

@^er fterbe id;! £aben ©ie SKitteib tnit bet SBaife, roerbe id; itmt fagen—
roaS f)at ©ie Qfmen gett;an, bafj ©ie fie tSbten roollen? Unb 3l;r bteibt,

nteine £ieben, bis id; jurudfomme. 3$ fomme fe^r balb jurudt, fo ober

fo! 2I6er urn ©ottes roitlen, bajj 9Jtartf;a 9Hdjt3 baoon erfafjrt. SEBartet

auf mid;, ia) lomme balb roieber, balb fomme tdfj roieber. Sebt roofjl! («&•>

5. Scene.

SBolterSborff. grau SBertljoIb.

3frau33ertljolb (iammentb). Sid), bu ©runbgUtiger ! roie foH baS enben,

mein ©ott! 2ld;, lieber §err tjelfen ©ie mir, idj bin eine alte unglilcts

tidje grau.

SSBotterSborff. SSerutjigen ©ie fid) bod; ein roenig, grau Sertljolb.

@3 fann nod; 3tffeS gut roerben.

grau $ertf)olb. ©ut roerben! 2Ba$ fann ba nod; gut roerben?

©o etroaS ju erleben! ©enfen ©ie fid; tneine Sage. — SRartfia ift bod;

nteine Uiidjte, meineS 33ruber3 $inb. 2Bie foil id; bag ertragen?

2Bolter3borff. 3a, e3 ift roaljrlid; fefjr fd;limm.

grau Sertljolb. ©glimmer fonnte es ja gar nidjt fommen. Unb
idj JEjabe 2ttte§ geafmt, nrie e3 fommen mufjte.

SBoIterSborff. 2Sitf(id;?

grau 33ertl;olb. 3$ fagte immer: $a£ fa^rt ju nid;ts ©utem,

ju nidjts ©utem! Sttber man t;orte nidf)t auf mid;, roeil id) alt bin. 3$
bin aEerbingS eine einfad;e grau, aber mein ©etiger mat bod; ^afjtmeifter,

unb mir oerfeljrten aud; mtt feinen 2)ienfd;en . . . Me f;aben mir fonft

SRedjjt gegeben; nur meine letblid;e 9?id;te t)6rte nidfjt auf boJ, roaS id;

fagte. Qe^t roirb fie e3 einfeljen, aber nun ift e3 ju fpat. 2Bie oft fjabe

id; meiner 93Jartf;a gefagt: „Stinb, SDu roirft it)n bod; nid;t Ijetratfjen, ba§

ift ein unrutjiger gefabjlidfjer Sfienfcf), roer roeifj, roaS ber rottl!" Unb

fie antroortete immer: „2affen ©ie bod; bag, £antdb>n." Jiatfirltd;, bie

jlinber roollen ftets beffer roiffen al§ roir 3llten. Qegt roirb fie eine alte

3ungfer bleiben.

SBoIterSborff. 3?un fo fd;timm roirb eg bod; nidjt roerben.

grau Sertljolb. ©anj geroi|! (6<>r*.) 3d; glaube, 2Rartf)a fommt.

(^sauft). SWein, e§ roar SRiemanb, eS fummt mir nur fo in ben Dt)ren. 2Ber

tyit aber ©d;utb an ailebem? 2Bir felber ftnb ©dfjutb baran, aud; ^err

©tet)I. ©df)i<ft e3 fid; benn, ba§ er ein frembeS 2Raba;en erjiet;t, pafjt

fid; benn bal? 3Jlu§ er fie benn »erl;etratf)en roollen? ®a3 ift bod; ©aa)e

ber Jrauen. ®r roollte fie freiltd; gludtlid; mad;en, aber eS ift anberS



(06 3 n,an Cutgenjen) f.

gefommen. ceeufjcnb.) Qe$t mufj id) nad) 3Rartf)a feljen, tote e$ t&r rooljl

geb>n mag, ob bie 2lermfte nod) fd^Iaft ! 2Ba3 toirb fie fagen, roenn fie

bag 2lHe3 erfatnl! — 2Bo bleibt obcr nur &err Stent? SBenn fie tf»m

nur 9Zid)t3 antlnm!

SBotterSborff. 3t6cr id) bttte Sie, roenn aud) &err 3ldermann

liter in ber 3lSt)t rooljnt, braud)t man bod) 3^ Mm *>in unb jurud 511

fcujren. ©r muf3 fief) bod) mit it>m auSfpredjen.

ftrau 93ertIjolb. %a, Sie Ijaben 9ied)t. 2Iber e3 fonn nid^t gut

ablaufen. Sie roerben fidj fdjiefjen.

2Bolter3borff. 2ld) nidbt bodj!

gfrau 33ertfjolb. Sie roerben e3 feb>n! Sie benfen rooljt, &err

2lcfennann roirb ben SDemfitfiigen fpteten? Qdj fage Sfonm aber, er £)at

attutf), ein ric^tigcr Sttdrber ift er.

2Bolter3borff. 9lber nein!

3?rau 33ertt)otb. ©tauben Sie mir, er roirb unferen guten <gemx

umbringen!

2Bolter3borff. 3lber roir leben Ijicr bod) nid)t in einer SKorber*

fjbtyte! 2Bie fonnen Sie nur fo etroaS benfen?

grau 93ertt)otb. ©r roirb ifyin einfadj fagen: 2Ba3 molten Sie
von mix, £err (Stent? ©eljen Sie jum SEeufet mit 3f»rer 9Bartb^i 5Uein.

SBaS mifd)en Sie fid) iiberljaupt ba fjinein? Unb er roirb if)tn einen Sd)tag

tn'3 ©efid)t uerfefeen. (»intnb.)

SBotterSborff. 2lber bo§ ift ja Unfimt!

g-rau 23ertt)olb (weinenb). 2td), ja, ad) ja, id) fenne ba3!

SBoIterSborff. Unb id) fjabe Sie fur eine fo nernflnftige grau

gefiatten.

6. Scene.

©tetjl. .2Mter8borff. ftrau SBert&olb.

Stent (vut auf bem »o»f, tin Utberrotf, fie&t lanafom bis jut 2Ritte btr 81if)ne, rSfji bit

$anbe fiuftn unb bleibt fo ftcbtn, inbem er bit Slugen ftarr auf btn Soben riajtet.)

2BotterSborff. grau 33ertf)olb. 9Jun, nun, — rooJ, roaS?

Stent (otine oufjuftjen). ©r ift fort!

2Bolter3borff. frrau 23ertf)otb. gort?

Stent, gort, unb 9iiemanb roeifj, too er t)ingegangen ift. Slber

id) roerbe e3 morgen erfahjen, ober cietmeb^r fd)on b^eute. So laff' id)

mid) nidjt abfertigen — nein, nein!

grau Serttiotb. 3™¥n Sie bod) ben 3iod au3.

Stent (Cut unb moj son nt> wtrftnb). 35a, ba. 2Boju braudje id) baS

2lHe8 ? (Sew ft* trWSpit fttn.)

2BotterSborff. (Srjfi^te bod) roentgfteng . . .

Stent. 2Ba8 ift ba ju erja^ten! 3% fomme in feine SBo^nung/
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froge nadb, il>m. Mifyt ju £aufe'! 2Bot)in? — ,Unbefannt.' SRun ift

2HIe3 fomtenftar. (So»»r«?tnb.) erroiirgen mfldfjte id) midj!

SBotterSborff. 35?a3 ftnb bag fiir ©ebanfen?

©tent. 2Ba3 rourbeft 2)u in metner Sage tlmn? ftann id) nor

SDlartba nod) bie 2tugen auffd)tagen?

Sfrau Sertbolb. fatten ©ie bod) auf mid) gettfrt, $err ©tent!

©ten I. Saffen ©ie midr) jefet in SRu^e. — 2Bie ge$t eS 3Kart^a?

$rau 33ertt)otb (»tm«tt unb u>urbc*oia ©ie fdjlfift node).

©ten I. @ie roaren ja felbft immer auf ©eiten biefeg SBenfcgen. (&gt

we eanb auf bte 6c*urtet aBoitertbonf*). Sifter greunb, icf) b<ibe einen furdfjtbaren

©djtag ertjalten — mitten in'3 &erj!

SBotterSborff. 2t<^, tag ba3. SDfartba ift ein nernfinftigeS 3Wabd>en.

S3 roirb ftd) fd)on ein anberet 2Jiann fur fte finben.

©tent. 2Bie 2)u nur fo fpredjen fannft! 2>ie ©adje ijl bodg uberatt

befannt geroorben, bie £od)jeit jtanb nor bet £bur. ©o etroaS nergifjt

man ntc§t. Unb roer ift fflr ba3 Ungtftct biefeS armen SBaifenttnbeS ner=

antroortlidfj ju madfjen? 3dj! ©injig unb aQein id;!

2BoIter3borff. 9iimm bod; SBernunft an.

©tent (ouf. unb abatfcnb). $d) mug SDiartba fpred&en, mug if)r 2lue3

auSeinanberfefcen ... fie foil entfdjeiben. ©ie foil mid) ftrafen fflr bie

©d&anbe, bie idb, fiber fie gebradijt b^abe; ober roenn fie ofjne ityn nicfjt

teben fann, fo mill id) ju ib,m gefien unb u)n am #alfe Ijerfdjleppen rote einen

£unb!

grau SBertbotb. 2td), tieber ©ott, fpred&en ©ie nidjt foldje

fc^redflic^cn SBorte.

©tettt (obnt ouf fie ju bSmrt. <Da8 ift ba§ 33efte. (3« Koltertborff unb Sran S5ert=

*otb.) 9hm, $t)r Sieben, tdb. banfe @ud), bag Sty auf mid) geroartet b,abt.

Unb jefct, rotgt Qb,r njaS? Sagt mtdfj auf ein l>atbe3 ©tfinbdjen altein. —
$a3 SBetter ift fdjon, madjt einen ©pajiergang.

SBotterSborff. 3a, aber rooju?

©tent ("no). 2)ai roirft $u fdfjon erfabjen. 9luf SKJieberfeben, auf

SBieberfeljen. 3n einer batben ©tunbe.

ftrau Sertbotb. 3lber £err ©tent . . .

©tent. 3d; bitte ©ud), mac^t, mad»t; @ure ©adfien Ijangen im entree.

(Scftlebt Seibe faitft ber Ibiit tntgtgtn.)

7. Scene.

©ten I (aaein). 3)a§ ift ein roidfitiger 2lugenblict meines fiebens. 3$
mu§ bonbetn! SBaS roerbe icb, ibr fagen? 34 mwfj fie ttaturlic^ auf

Sites norberetten. — (*<"«(«) SBorfidcitig, oorfid&tig! («<« on m ib«r.) Qd>

furdjjte mic^ orbentlic^! — 2Bte mir ba§ $erj ftopft! on* in ben spieaei )

Unb rote id^ au*3febe! (8rinnt mU li« «ani' &>an
'm orbnuna.) 3lber icb barf ntd^t
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jaubern. SJorroarts! Sag ©djroerfte ift ber 2lnfang. — Db fte nod)

fdjtfift? 33et bemSfirm! Slber, roemt fte 2lffeS ge§5rt fjat! 2)ann — urn

fo &ejfer. SBorroartS, ©u geigltng, oorroartS! 2lber fialt! 2>a3 roirb mir

gut tf)lin. (<Sef)t s«m 2if* juriitf, fdjtnft (in (Slat SBaffer tin, unb trintt eS fantu" au«.) —
Unb jefct mtt ©Ott! (2>«W ft* »m nnb erMUft 3Jiart$a, bit aui ber 6eit«nt1»iir Btfotnmm ift,

DertDirrt) 9% $u — SDu btft ba, bo8 ... rote .. .

8. Scene.

<Sttt)l SKartfia.

3Rartb>. Qdj bin es — roa^ §a&en ©fe?

©ten I (f««eH). 9lidjt3, ni^ts . . . So, fo . . . Qdj badjte, £>u fd&Itefft.

9Jiartb>. 3>dj bin eben aufgeftanben.

©tent. 9?un, unb rote getyt e§ &ir?
3Rart§a. 33effer. 3d) fjabe nur etroaS Jtopffdjmerjen. (St»t b*.)

©tent. 9iun, ©ott fet 3)attf. 2)ann fdnnen rotr nadjh>r fpajieren

gef»en — roa3 ntetnft $)u?

3Ka rt^a. 2Bie ©ie roollen . . .

©ten!. 9?etn, rote 3) u roittft. — $abe tdj $idj benn jemats rooju

gejroungen? — 2Ba3 SDu rounfdjeft, gefd&ietyt.

Martha, ©te finb fo gut.

©tet)l (M |u ibr fefcenb). 3(d), 1»a3 gut! 2lber ftef» nut, (fie anbtirfenb) $)u

Ijaft roteber geroeint. — (smarts wenbet m a\) aber roop bas 3ltteS? ®u
roitft fefyen . . .

2)tartt)a. ©ie rooflen mid) trfiften, abet id) brau^e feinen Sroft!

<smit einem titttrtn sii^ein.) 3dj tjabe mid) in mein ©djicffal ergeben.

©ten I. ergeben? SBiefo?

3Wartb>. 3$ roeifj, MeS tft ju @nbe. Unb oieHeidjt ift ei fo bejfer.

©teuf. 2lber roorum?

2Jtartf)a. 2Ba3 braudjen rotr uns ju uerftcffcn ? xoeSfyxlb molten

roir un3 taufdjen?

©tent (»«ufex 9fom benn — $)u b>ft -Wedjt. 2Iber freitidj, fo etroaS

b^atte idj ntdjt »on ifmt erroartet.

9Jiartf)a mr errcgt). SBas benn?

©tent. 3dj . . . bai tjeifjt . . .

SRrtrttia. ©ie rooren fieute bei Umt?

©tent. 3a!

SWartfja. 9lun, unb?

©ten I. £raf ifjn ntdjt ju £aufe!

SDIartlja. 3lber roa§ Ijaben ©ie ntdjt oon tf)tn erroartet?

©tenL 5Den 33rief.

SWartb^a. ©nen 33rief?

©ten I (oer[u4,t 9u ladiein). ^a, einen 33rief, roeifet 2)u — UebrtgenS,

er — bas fyetfet, man lann nidjt fagen . . .



Der 3nng9*feU*. 109

STOartixi. 2Bo ift ber Srtef?

©tenl. Qdj ^e

2Jiartba. ©eben ©te tfm mir, van ©otteSrotllen, geben ©ie ttw

tntr. $en 33rief! ©dmeu"!

©teg I (*i fudwnb). 3$ tocig roirfltd; nid)t — Wlatttyx, £)u bift fo

erregt.

SJJartlja. 3d; bin fdjon rotebcr ruljig . . . 2lber ben Srief, ben

Srief!

©tenl. £ier ift er, aber id; bitte 2)id;, — ai* ben swef ranofam om

ber Xajiit : SRartfia entrei&t Ifim benfelben unb lieft it)n etfrig; [ie bletbt eincn Huflenbluf tote ftarr

fteben unb bebedt bamt, taut auffd)(ud)jenb bo» (ScjWjt mit ben §anben) — Unt ©OtteStoilletl

Dlartfia! abet fo t)5re bodj! SBeine ntd^t! 3$ ftejje fur SlHeS ein, aber

idj fonn £>id; nid;t fo fefien! SEeine ntdjt!

SDiartba (»ner kronen). SBerjeiben ©te mir, esift gtetd; norbet. 9Zur

im erften 2lugenbli<f. <xro*tet we kronen.) 3$ babe ba3 2tffe§ ja erroartet

unb rounfdje ifnn ©lucf! <fflM timber weinen.)

©tenl. 3d; roerbe itin jur SWebc fteHen.

SDiartba. Urn feinen $reis! 33> rotH mid; Stiemanbem aufbrfingen.

ilein 2Bort mebj con ifim, roenn ©ie mid; lieb baben. 3$ bin jroar

eine SEaife, id; babe feine ©tiifce . . .

©tenl. SDu baft feine ©tfifce? Unb roaS bin id;? Siebe id; £)id;

nid;t roie eine Softer?

•Diartba. ©ie finb gut, id; roeifc e§; aber ©ie roerben eS mir nadj*

fi^reti, baf? id; jefet nidjt meljr bei ^t)nen bleiben fann.

©tent. 2Ba — roa§?

Ulaxfya. Qd; mufj fort con biw.

©tenl. SBaSfoHbaS? $>a3 bat $tr roobl bie £ante eingerebet? —
3)a foil bod; gletd; — SBie ift ©tr nur biefer unfelige ©ebanfe gefommen?

9Kartf)a. $6ren ©ie mid; ruljig an, unb ©ie roerben mir jugeben,

bag id; redjt babe.

©ten I. 9UemaI§ — niemate!

3RartI)a. ©agen ©ie felbft, roaS foil man nad) bem, was norge=

falien ift, won mir benfen?

©ten I. Qa, roa3 bemt?

SUlartb^a u<smn 3$ bin bod; ntdjt 3b* #«»b. 3efet roerben 2lHe

fagen: „@r bat fie fifeen taffen, roaS fd;abet'3! ©ie ift ja bod; nur ein an»

genontmeneS 5ttnb, bag frembes 33rot ifjt . . . rofire fie bei u)ren S3er«

roanbten geblieben, fo ^atte fie fliiger baran getljan. Slber fie roollte gut

leben unb nid;t§ tbun. $a bat fie's nun rofg." ©eben ©ie, §err ©ten I,

id; babe ©ie fo lieb, roie 9?temanben auf ber SBelt; aber roas foil id;

tbun? nid;t langer bet !$nen bleiben, unb ein ©tiid Srot roerbe

id; mir fdjon nod; nerbienen fonnen.

©ten 1. 3$ uerftebe nid;t§, rein garnid&ts! 2Ba§ fprid)ft 2)u ba?
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3d) bin bod) ein after 3fiann. Sa3 roiffen bod) aide, ba& Su mir einc

Sodjter 6ift. 2BaS foa ba3 nun? 3ft ba3 Sein ®rnft?

aWartlja (aumt^nb). 3)?ein notter @rnft!

©tent. Unb Su fannft mid) oertaffen?

3Rartb>. mug!

©tent. 2lber roofjin rotflft Su?
3Wartb>. 3*<}enb toofjin! 3d) werbe mir eine ©tellung fud)en.

St en I (rinat bic^snbe). 3d) oerliere nod) ben SBerftonb! SJebenfe, road

Su tfntjt. 2Senn Su mid) oerlaffeft, bann b>be id) nid)t3 auf ber SBeft,

rooran mein £erj Iiangt. 9Jur Seinetroegen lebe id) ja. 2Benn id) Sid&

nidjt mefir Ijabe, mitt id) nid)t longer leben 3Wartlja, f»abe SRitleib mit

bem ormen, alten aJlann! 28a3 fyibe id) Sir benn getljan?

aWartfia. Qualen ©ie mid) nid)t. ©3 mu& feitt.

©tent, ©o feib 3*>r 2Betber! ©3 tft ein Sfenb, @ud) SSernunft

prebigen ju roolen. 9tetn, aWartlja! &ier ift Seine &eimat, Sein ©djufc;

id) fonn Sid) nidjt fortlaffen! 2lber ©ins mill id) Sir fagen: 3d)

fdjaffe Sir ben 28ortbriid)tgen jurfi<f, ober id) ftrede tb> mit biefer gaufi

nieber.

2)1 a r t f) a (crfeDnxtao. 2Ba§ ?

©tent. 3<""o^, mit biefer fjaufl! Seine ©jre foil fledenlos fein.

art ^ a (mit trfturttr etimme). §6ren Sie! 2Benn ©ie nid)t fofort ba3,

was ©ie eben gefagt b>ben, jurfldne^men — fo geb> id), roetfj ©ott —
tn'3 SBaffer.

©ten! (?<>« wnitnbx 2BaS foil id) aber tjjun? 9)?ein ©ott! id) roerbe

roaljnftnntg! (Si* nw« btunnenb). — £6re, 3Jiartl)a! — aber nein! 3d) bin

fo wrroirrt! — ©leid) met, mag baraus entfteb>n, roa3 miff. — §dre,

Su roiUft, ba& Sir 9?iemanb bie 2ld)tung oerfage, bag Stiemanb Sir

etroaS ©d)ted)te§ nadjrebe, nidjt roaljr? 9iun benn, Ijbre — aber um
©otteSroillen, fyiUe mid) nid)t far nerrudt — ©ieljft Su — id) — Su
btetbft Ijier — unb JJiemanb — oerftef)ft Su, 9liemanb roirb e3 roagen,

Sid) ju franfen! — mit einem SBort, nrittft Su meine grau roerben?

3JJartf)a o»ur» e»*f»* erfiaunt). 3Ba3 fagen ©ie?

©ten I (Mr fameii). Unterbrid) mid) nidjt! 3d; roeifj felber nidjt, roie

biefer ©ebanfe mir in ben 5topf fam, aber id) mufc ifyx auSfpredjen. @3

ift ein oer$roeifelte3 3Jfittel; aber bie Sage, in ber id) mid) beftnbe, er=

forbert e3. 3d) roeifj, Sldermann roirb nid)t mefir ju un3 fommen; alfo,

erlaube mir roenigfieng, bag id) Sir 9IIIe3 erflare, mas id) meine. Su
fannft ja bod) md)t benfen, bafj id) Sir roeb^e tb^un roottte . . .

3JJart^a. JJein, aber . . .

©tet)l. Su bift fetbft an Mem fd)ulb. 2Barum rooHteft Su mia>

wertaffen? SaS b^at mid) ganj con ©imten gebiad)t. 3d) mill, bafj man Si^
oereb^re, roie ehtetfbnigin; baf3man ftetlt, roetd)e§ ©[fid in bem Sefifc Seiner

&anb liegt! Gin ©d)urfe, ein Summfopf fd)iug Sid) aul — unb fd)lug
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fein ©lu<f aug. Unb id), ein alter 3Jtann, bcm SRtemanb etroag nadjfagen

fann, roill not ©ir in bie Jtnie fallen unb bamit ber 2Belt beroeifett . .

.

aber oerfte^e mid) ted)t, benfe urn ©ottegrotUen nur md)t . . .

!

SWart^a. &oren ©ie mid)!

Step I. SBart' nur, roart nur! 3$ roeifj 2lu*eg, roa3 ©u fagen

roillft. 2Bag fann id) ©ir far ein SWann fein! ©eroifj, baoon ift roeiter

nid)t ju fpredjen ! . . . 2lber id) biete ©ir 9hil)e, ©d)ufe unb bie 3ld)tung

ber SBelt. 3d) roill ©ir ein SBater fein — bag ift eg! Sister roarft

©u aug ©nabe unb 33arm^erjigfeit bei fremben Seuten. ©ag foil anberg

roerben. ©u folljt jefct £errin roerben, unb id) — id) roiU ©id) ^ftten,

rote meinen 2lugapfel. 9iun, roag fagft ©u baju?

SDlarttja. 3d) bin fo erftaunt, fo gerityrt oon SlUem, wag ©ie mir

ba fagen. 2Bag foil id) 3^ne» nur gleid) antroorten?

©tet> I. 2Iber roer oerlangt benn bag? Ueberlege 2ltleg, ©u §aftja

3eit genug. 3d) rooUte ©id) ja nur beruf)igen. ©age mir nur @ing, bafj

©u bei mir bteibjt. ©ann roerbe id) glfidlid) fein. — SBeiter mill id) ja nidjts.

3D? art I) a. &abe id) benn bag 9ted)t, fo in 3f>r Seben einjugreifen,

3l>re ©rofjmutl) fur mid) in 2lnfprud) ju nefjmen?

©tepl. 2ld), roie ©u roieber rebeft! SBoju rofire id) benn fonji nod)

auf biefer SBett gut? 2llfo fage mir, bafj ©u I)ier bleibjt. Unb bie Stnt*

roott auf bag Slnbere fannft ©u mir geben, roann ©u nrillft, roann ©u
roillft . . .2Bie?

3Rartf)a •&« <m, gmibrt). (»auie.) 3d) roill bei Sfyten bleiben.

©teijl. ©ubletbft! SEBirflid)! (sbui i$r um b«i «a» tattoo SRein, nein —
bag barf nid)t fein, burdjaug nid)t.

2)iartt)a umatmtnb). ©uter, Sieber! ©ie roerben mid) nid)t oerlaffen

unb betrugen, Qfinen barf id) oertrauen. SWur erlauben ©ie jefct, bafc id)

auf mein 3immer gef)e ... eg bretjt fid) mir 2llleg im Jtopf Ijerum . . .

®rlauben ©ie!

©teg I. SBitte, ©u fannft 3ldeS tfiun, roag ©ir beliebt. 3iul)e ©id)

aug, bag ift bie £(..
,

.ptfad)e. Utiles Ue6rige roirb fid) ftnben. <6ic»ur2biirbt=

gtthenb.) 3llfo ©u bleibft bei mir?

2Hartf)a. 3a!

©ten I. 9?un ©ott fei ©anf, ©ott fei ©anf! 9iur ©eine 3?uh>

unb ©ein ©liicf liegen mir am &erjen. 3lber Sing m5d)te id) ©id) fragen:

©arf id) tjoffen ober mujj id) ffirdjten ? 2lber nein, nein, id) roerbe nid)tg fragen.

Ktarttja (no* <mer «aufe). gragen ©ie nur! ©ie bflrfen ^offen. (edimaob.)

9. Scene.

©tepl catttin). 5Bag fagte fie? „©ie burfen lioffen." (Wftiringtitb) £alt,

©u alter ©ummfopf ! S8erftet»ft ©u benn nidjt, roag fie fagte? 2lber mein

©ott, roie fonnte id) afinen! 3J?art^a roiU mid) fjeirat^en, mid)! ©in

3lotb unb ®0b. LI, 151. 8
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jugenblidjeS f)errlid)e§ ©efdjopf unb id;! $a3 ift ein £raum, id) bin im

gteber. 3«d)t umfonft finite id) mem £erj fo fonberbar ffopfen, als id)

fie »ert)eiratf)en mottle. — (3KUber©anbwintcnb.) ©d)n>etg, 2Ilter, fdjroeig! 3d>
erftide Ijier! 3d) rail! auf bie ©trafje . . . (mmmt btn$ut; in berxpr ft»6t trau?

SBoItertborff unb Srou Seribolb).

10. Scene.

<3tet)L SMterSborff. 3rau SBertljoIb.

2Bolter3borff. 2BobJn toiUft 2)u?

©teg I. grifdje Suft atlmten! 3d) fomme gteid) nueber.

2Bolter$borff. 2lber was fefilt 5Dir benn? 2BoS mad)t 2Jtortl>a?

©teg I. SftidjtS, nidjts! fiajjt fie jefet oHein. — ©ie ift auf i&rem

3immet . . . (3u 2Boit«»borff.) Siebfter greunb, id) mujj ®ir einen Slug geben!

(stiist it,.,.) 3d) fomme gleid) juriid — id) fomme gteid) jurud — aber lafet

fie allein — 2llle3 ift gut. issuftob.)

SSolterSborf f. SBaS ift mit igm uotgegongen?

f^tau 33ett£)0£b (mit erfti<»er6tlmme, ben Siitftn be« ©effcia ergreifenb, al« ob fit oI>n=

maditifl wutbt). 2ld), ein ©djlaganfau", ein ©djlaganfall! ®u lieber ©ott!

2Botter3borff (Pe trwro&n anpatttnb). 2Ba§ feglt S^nen? ®itt ©djlag*

anfatt? @inen 2lrjt, fd)neff einen 2lrjt!

ftrau S3ertf)ofb (P* «wenb, m« wiirbo. 3td), 2)umntt)eiten! 9?id)t id),

fonbern £err ©tent!

2Bolter3borff. 2Bie ©ie mid) erfd)roden Ijaben! ©ie finb tool)l

Bon ©innen?

grau 33ert^oIb. 9l6er gaben ©ie feine 2lugen im flopfe? #aben

©ie nid)t gefegen, nrie fid) fein ©eftdjt neranberte unb feine Sippen . . .

ad), id) Ungtiidlidje unb SBerlaffene!

SSolter^borf f. SRun geljt bag ©egeule nueber to3 ! (etenitommtbmin.)

9Jun, ber foil franf fein? 2l6er erftare bod), lieber greunb, 2)u bift jo

oufjer $ir.

©ten I. 2)u fannft mir ©lud roiinfd)en.

23olter3borff. 2Boju?

©tei)l. SRartga roirb t)ielleid)t bod) geiratgen. @3 barf 9ttemanb

mel)r traurig in meinem £aufe fein. SSHr rooHen gludlid) unb jufrieben

leben, Qtjr roerbet e$ fetjen.

$rau 33ertljolb. 2lber, roaS ift benn gefdjegen?

©tei)l. ©pater, fpater! 3JJartga foil gludlid) toerben — ba8 fdjroore

id) 5U ©ott. 3tjr feib meine 3ew<jen, fie foil glfldlid), foil gludlid) toerben!

3)er SJorljaitg faltt.



2luf bev frtfat na<$l Spanim.
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Paul Ctn&au.

— Berlin. —

b man ben 2Beg von $eutfdjtanb nadj ©panien fiber ba3 ©Ifafj,

|

Strajjburg, ober fiber bie ©djroei}, ©enf, unb ba3 ffibSftticfje

granfreidj, Soon, 9iimeg, SRontpeCier, ^erpignan, ober fiber

$ari3 unb ba3 ffibroefttidje g^anfrei^ nimmt, urn liter fiber i^run nadj

SRabrib, bort fiber $ort Sou nod) ^Barcelona su fafyren, foramt ungefaljr

auf baSfetbe fjeraug. SBaOrfdjetnlidj roflrbe id) einem britten SBege: fiber

bie ©djroeij burdj beit St. ©ottljarb nadj SRailanb unb ©enua — bemfelben

SBege, ben roeifanb Jtaifer griebrid) aU ftronprinj im SHooember 1883

genommen tjatte — , ben SBorjug gegeben b>ben, roenn id) ftdjer geroefen

mare, in ©enua einen nadj ben Deafen ©panienS getyenben ®ampfer

olme attju gro§en ^eitoerluft ju erreidjen. ®a $aris ffir mid; ben SRetj,

ben e3 in tneinen jungen ^afiren mit jau&erfjafter ©eroalt auf mid? gefibt

b>tte, fcit bem beutfct)=frans5}ifc^en 5?tiege unb ber unliebfamen ©eftaltung

ber Sejtelmngen jroifdjen ben beiben Sanbern immer meljr unb mefyr oer*

loren fyit unb mir in ben unrub^igen £agen oor ber ©roffnung ber 2Bett*

auSfteQung roeniger Perloofenb benn je erfdjten, ba id) uberbies ba£

®fafj, feitbem e$ beutfdjeS Sieidjslanb geroorben ift, nid)t gefefjen Ijatte

unb roufete, bag id) in ©trajjburg einen meiner dlteften unb treueften

Sugenbfreunbe, ber injroifdjen ju 9tong unb SBurben aufgeftiegen ift, roiebers

finben unb mit greunben unb Sefannten au3 einer natjerliegenben fteit

jufammentreffen rourbe, ba id) mir enblidj eine ernftfiafte greube baoon

uerfpredjen burfte, nadj naljeju bretfjig Saljren in Sfibfranfreid) einige

jener Stdbte mieberjufe^en, bie id) mit meinen liebften ©enoffen aus
8*
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frftfjer Qfugenb in ftdblidjem Uebermutb burdjftretft Ijatte, unb an bie fid)

bie Iieiterften unb rofigften ©rinnerungen fnfipften, fo entfd^ieb id) mid)

fur bet} 2Beg fiber ©ttafjburg, Spon unb bie ^rooence.

SDaS ®tud begfinftigte mid) bei meinem 33orbaben, oon ©pamen in

bet oerbaltnifjmafjtg bod) nut furjen grifi, bie id) mit g8mten burfte,

ornte Uebetfjaftung mdglid^ft met p feben unb mSglic^ft oiel ju erfab^ren,

in befonberer SBeife. 6in tud)tiger, KebenSrofirbiger unb ungemein juoot*

fommenber SanbSmann, bet feit jmoniig Qabren ati Saufmann unb

namenttid) audi) aU SBertreter ber grSfjten beutfdjen ©fenbammer unb

aWafdjtnemoerfe eine febt angefebene ©tellung in ©panien befleibet, fyielt

fid) gerabe in 33etlin auf unb etbot fid) mit in banfenSroertbeftet SBeife

nidjt bfos ate ©efabrte rofibjenb bet 9?eife won Berlin nad) ©panien,

fonbetn erbffuete mit aud) bie £offnung, mit mit gemeinfam bie 3ieife

nad) SWabtib unb £olebo unb non ba nad; bem Siiben, too et ofmebieg

©efdjfifte ju etlebtgen fiatte, ju unternefimen. $ie 2lu3fidjt, in bem

intetejfanten, mit bis babjn ooHfommen ftemben Sar.be oon einem uneigen*

nufetgen. gebilbeten, unermiiblidj geffilligen 5D?anne, bet mabtenb feineS

jroanjigiabtigen 2lufentb,a[teS in ©panien ba3 &mb nad) alien 9Kdjtungen

bin burdrftreift fjat unb e3 fo genau fennt nrie roenige 2lu8ldnber, geleitet

unb unterftufct ju roetben, ju jeber ©tunbe einen fad)funbigen Seratber

jur ©eite ju fyaben, bet mit einet Sangmutb, uber bie id) fiaunen mufjte,

meine pmnjigmat gefteHten gragen jnmnjigmat mit berfelben gteunblid)feit

beantroottete unb feinen anbetn S)anf begebtte, al3 bafj id) im gegebenen

gaUe jum einunbjroanjigften 3M obne 3lngft, i^n ju tangroeilen, bie

gtage nrieberbolte, bet aHe feine 2Bunfdje bem meinigen: bag 3"teteffantefte

untet ben bequemften Sebingungen ju feben, in gtofjattiget ©eibftlojtgfett

untetotbnete, gab ben 9lu3fd)(ag baffir, bafj id) nun meinen langfi gefafjten

$[an auSfiibtte, meinem Stubet 3Jidjarb, bet feit fiber einem Sabtjelmt

unfet ©eneralconful in ^Barcelona ift, einen Sefudj abjuftatten.

* *

©ootel routbe mir roabrenb meinem freilid) nut jroeitagigen 2tuf=

entbattes in ©trafjburg, ben id) fibrigenS feineSroegS jur ©rforfdjung

uon ©timmungen benufeen rooUte, bod) Wat, bafj mit mit unfeten mora*

lifd)en ©robetungen im @lfafj einftroeilen nod) nid)t attju »iet ©taat

madjen biirfen. ©ebt bebagHd) fiebt's in ben 3Jeid)Slanben nid)t aus,

unb e§ rottb nod) oiel SBaffet ben SH^ein binabfftefjen, ebe fid) bie poli*

tifdjen ©egenfafelidjfeiten unb ©d)toffbeiten einigetmafjen auSgeglidjen

baben roerben.

@3 mate geroijj eine gto|e 3^otbeit unb llngeredjtigfeit, ben

©eutfd)en, aU einjetne ^nbimbuen bettad^tet, bie Siebenirofltbigfeit abju=

fptedjen. %n bet ©efammtbeit abet, als beutfd)e SHation, ge^Srt bie

SiebenSrofltbigfeit unb baS oetfiibterifd) bejaubernbe SEBefen nid)t gerabe
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ju unt'erett benetbengroertben 23efonberf>eiten, unb rooty ober iibel fjaben

roir ung in ber ^Solitif mebr ober minber jum SBablforudje beg Caligula

befennen mfiffen: „Oderint dum metuant". 3tud) ben ©Ifaffern gegen*

fiber fdjeint oorlaufig bie giolitif beg „tiefen bod)", bie ©oroftro in

feiner 33afjs2lrie fo fdjbn befinirt:

„3»« Siebe fann idj 2)id) utdjt jtoingen,

©od) fleb' id) 2)ir bie grei&eit ntdjt"

bie einjtg mdglidje ju fein. 35ie beutfdje SRegterung in ben 9leid)glanben

fdjeint allerbingg baju oerurtfieilt ju fein, actio roerng g5rberltd)eg fdjaffen,

bagegen fet)r leid)t gebler begeben ju fdnnen. @g mad)t ben ©inbrud,

alg ob bie (Slfaffer eigentltd) mebr rotffen, roag fie nid)t rooHen, alg

roiffen, mag fie rooHen. ©ie nebmen fibef, bag ift bad ©injige, roag fid)

won ifjnen fagen lafjt. (Sin 2)eutfd)er, ber feit fangen 3af>ren in ° e"

9leid)glanben lebt, unb ber feine 2lufgabe, fid) berufgmajjig mit ben 23er«

baltniffen oertraut ju madjen, feljr emft genoinmen b>t, madjte mir eine

Semerfung, bie mir fetyr bejeid)nenb ju fein fdjeint. 6r fagte: „98enn

man jefct in einent ebrlidjen spiebigcit ben ©faffern bit grage r-orlegen

rootlte, ob fte fid) fur $)eutfdjlanb ober granfreid) entfdjieben, fo rofirben

98 ^procent in biefem 2lugenblide ffir granfreid) fUmmen. 2Mrbe bag

spiebigcit ein Satyr footer roieberbolt, fo roiirben 85 ^Brocent ©eutfd)e

roerben rooHen."

2lug alien Unterfialtungen mit unferen Sanbsteuten im ©tfafj — unb

aHe '©efpradje mfinben oerbangnifjooll in potitifdje 2Iugeinanberfefeungen

— geroinnt man bie Ueberjeugung, baf? bie Glfaffer, benen bag kiagen

eine liebe ©eroofjnbeit geroorben ift, in bie aderenftbaftefte SBerlegenbeit ge=

ratten rofirben, roenn man Ujnen bie 2JJogltd)feit gerofiffrte, bie '33erbatt=

niffe nad) ityren 2Bunfd)en ju geftalten. 33on irgenbroeldjem ernftljaften

3ufammenljang irjrer 33eftrebungen mit bem eitlen unb grofjmamtgtoHen

5Kau£be(bentbum ber ^atrioteniiga ift nid)t bie SRebe. 3lber ebenforoenig

baben fie fid) trofo mand)er itunbgebungen, bie bag ©egenttjeif p beroeifen

fdjeinen, mit ber neuen ©eftaltung ber 2>inge aufrid)tig befreunbet. SMefer

murrenben unb feufjenben Unflarbeit gegeniiber ^at bie jJlegierung teinen

Ieid)ten 6tanb. 3JUt ber ftrammen unb fd)roffen 9iudfid)t3lofigfeit, ber

neuerbingg fo aHgemein beliebt getoorbenen „<5d)neibigfeit" ift eg fidjer*

lid) nid)t gettyan. ©g oerbietet fid) con felbft, bajj fteutfdjlanb in ben

3leid)3lanben auftritt roie in einem eroberten geinbe«lanb. @3 ift

roiebergeroonneneg Sanb, bag roir mit bem beutfd)en 9?eid)e oerfdmteljen

unb bauernb erbalten roollen. $a3 ift eine fe^r langroierige unb fdjroierige

Slrbeit, ju beren (Srlebigung oiel ©ebulb, ISteifyext, 33ebarrlid)feit erforber*

lid) fein roirb, unb bei ber roir all auf ben ftarfften SunbeSgenoffen auf

bie 3eit ju redjnen boben.

9iid)t minber bebenflid) aber, oieHeid)t nod) bebenflidjer ate bag

5)reinfd)lagen mit ber gauft, roare bie fentimentale unb fd)road)lid)e
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©ulbung beg unoer$of)lenen $ofettireng mit bem gtanjofentlium. 3)er

frfitjere ©tatttjatter -Dlanteuffel, bem eg im Uebrigen an ber erforberltdjen

©nergte feinegroegg ermangelte, £)at fid) biefen getter ju <Sd)ulben fommen

laffen. $n bet $perfdnlid)feit feineg 9lad)folgerg, beg jefcigen ©tattfjalterg

gfirften ©f)lobroig oon $of)enlob>, fd^eint bie filr ben unenblid) fdjroierigen

unb oerantroortltdjen ^often ?geeignete $etfonlid)feit gefunben roorben ju

fein. gfirft ©f)lobroig j&of»ento^c ift ein rugger, befonnenet, flarer, roob>

roollenber unb erfafjrener 2J2ann, eine »erf5ljnlid)e unb oornelime 3?otur,

ob>e beletbigenbe &arte, abet entfdjieben unb beftimmt, roenn eg fein mufj.

©r ift fret Don alter perfimlidjen ©itelfeit. ©g liegt if)tn nidjtg baran,

oor feierlidjen ©eputationen glanjenbe Seben ju Ijalten unb fidt> anjubeln

ju laffen. ©r fyrt nut einen ©firgeij: bem SBertrauen, init bem er alg

ber erfte 2)eutfd)e in ben ^eidjglanben beeljrt roorben ift, ju entfpredjen

unb ate 2)eutfd)er feine SpfXid^t ju tlmn.

2Bdb>enb id) in ©trafjburg roar, flagten bie Seute befonberg fiber

bie neuerbingg con Berlin aug angeorbneten SBerfdjarfungen ber ©renj:

reoifion. £>aburd) l)fitte man ben granjofen ben 2Beg burd) bag ©lfa§

gerabeju oerlegt. Qnfolgebeffen b^abe ber grembenoerfef)r, namentlid) in

©trafjburg, erfjeblid) abgenommen, unb aHe SBelt b>be barunter ju leiben.

®ie granjofen jbgen eg jefct t>or, mit grojjen Umroegen fiber bie <Sd)roeij

ju reifen, alg ben langroeiligen 93etaftigungen unb ©djeteteien an ben

elfaffifdjen ©renjen auggefefct p fein. 25ie granjofen Ijaben feinegroegg

©leidjeg mit ©leidjem oergolten. <Sie fiaben bie STjore ifjrer Dftgrenjen

in biefem Stugfteflunggjafir im ©egentfjeil ben Ijarmfofen SReifenben fperr*

angelroett offen geljalten, unb id) bin von ©trafjburg aug auf bad fran;dfifcb>

©ebiet f)infibergefal)ren unb b^abe granfreid) oon ber beutfd)en big jur

fpanifd)en ©renje burdjreift, olme ein einjigeg 3M nad) einem Segitimatiorig*

rapier ober bergleid)en gefragt roorben ju fein.

SCber meine greunbe in ©trafjburg gaben mit bod) ben Slatt),

namentlid) in Selfort, roo roir einige ©tunben 2lufentf)att batten, um
ben 3lnfd)tufj an ben Sooner 3"9 abjuroarten, 2lHeg, roag irgenbroie auf*

fallig roirfen fdnnte, ju oermeiben, ba gerabe bort bie ©pionenriedjerei in

oollfter 93lfitt)e ftdnbe, unb roenn aud) nid)t gerabe ftorfe Ungelegenfieiten,

bod) ftorenbe SeljeHigungen ung Ieid)t erroad)fen fSnnten. 8Btr befolgten

ben guten 9latf), unb ber S5eutfd)enl)af3 in Selfort dufserte ftd) un3 gegen*

fiber nid)t anbers ati baburd), ba| ung im „§otel jur alten 5poft" filr

ein red)t mdf3iges gru^ftucf ein unoerfcfiamt flower 5preis angered)net rourbe.

Die $af>tt burd) bag inaletifd)e, fanbfd)afttid) ubetauS reijoolle 2^a£

beg 2>oubg, burd) bag ©d)tad)tgebiet beg 2Berber'fd)en ©otpg, fi6er

3)Jontb6(iarb unb 33efan<;on, roar gan$ fierrtid). ©8 roaren erft roenige

2Tage oergangen, feitbem id) SBertin oertaffen r)atte. S)a fatten roir b^afjs
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lid)e3, aramlidjeS, rautjes SBetter geljabt. 2lm 2:09c nor meiner 2lbreife

fiatte e§ nod) gefdjneit. 3ln ben fallen unb buntten SHeftcn unb $roex$en

ber 33aume be3 S^tergartenS jeigte fid) nod) fein grfiner £upfen ber

iungen SCrtebe. 9hm bampften roir in ben oollen frol)tid)en grueling I»in*

ein. 2llleg grfinte unb trieb ringSumfier, unb unter bent freunbltdjen, von

jarten roetfjen 2B5lfd)en bejogenen &immel lag allies in golbigem Sonnen*

fdjein.

SMe Satin fotgt auf jiemlid) betrdd)tltd)er £ot)e eine lange Strecfe

bem Saufe beS Ruffes, on beffen jenfeitigem lifer bie beroalbeten 33erge

ouffteigen. SDaS ganje £onb madjt ben ©inbrucf ber ^eiterfeit unb be3

©ebeif(ens. Unten ant gtufjbett fte^t man ab unb ju gr9fjere <5ifenf)dmmer,

unb auffallenb fd)5n finb bie jaljlreidjen Srucfen, bie iiber ben 25oubg ge*

roorfen finb.

SBemt roir biefe ©trecfe burdjfaliren, gebenfen roir aber nid)t bloS

be§ tob* unb cerberbenbringenben flrtegS, roir benfen aud) unroittfurlid)

baran, bafj in 3Wontb&iarb granfreid)3 grower SRaturforfdjer, ©uoter,

unb in 33efan<?on einer feiner grofjten Dieter, SStctor &ugo, geboren

iji. 23ictor &ugo b^at felbft in einem feiner befannteften ©ebidjte, ber

einleitung ju ben ^erbftbtattern", baffir ©orge getragen, bafj fid; fpdtere

©efd)led)ter nid)t fiber feinen ©eburtSort ftreiten, roie bie ©tdbte ©riedjens

lanbil urn bie ©f)re, Corner l)eroorgebrad)t ju baben. „3)ie3 3af)rf)unbert

jdfitte jroei 3af>re, als in 23efan90it, ber atten b,ifpanifd)en ©tabt, au3

bem ©emifd) con bretaanifdjem unb fotf)rmgtfd)em 23hit ein fttnb jur 9BeIt

fant, ob,ne garbe, ob^ne S3ticE unb otyne ©timme, ba§ au§ bem 23ud)e beg

ficbeng fd)on geftrid)en ju fein fdjien unb faum nod) oon einem Stage jum

anbern ju leben f)atte: biefes Jtinb roar id)."

3n biefem ftoljen „c'est moi", in biefer grofjartigen 33erfnfipfung

feiner ©eburt mit ber ©eburt beS ^aljrfjunberts jeigt fid) fdjon bie ganje

Kaloetdt unb baS rounberooUe ©elbftberoufjtfein be3 grofjen $)id)ter3, ber

fid) fieben Qajjrjefinte fpdter alien ©rnfteS einrebete, er roerbe burd) feme

begeijterten ©efdnge, roie roetlanb Swrtdug, ben 6ieg an bie gafnten feiner

33aterlanbe3 Ijeften unb bie barbarifd)en £orben in ibjem ©iegeSlaufe

auffjalien.

2)ie 3lnneb^ntid)feit Unferer galnt rourbe in nidjt unbebeutenber 2Beife

baburd) oerminbert, baf? roegen be3 beoorfieb^enben gefteS — e3 roar ber

Sag »or Dflern — aHe ©oup^'S itberfutlt roaren unb auf ben 33al»u)5fen

an ben SBujfet* eine fold)e 9)lenfd)enmenge fid) aufftaute, ba§ fur frieb*

liebenbe Seute, bie nidjt beftanbig ©ebraud) oon ib^ren (SUbogen mad)en

rooHten, bie 3R5g[id)feit, an ben @d)anfttfd) b^eranjugelangen, au§gefd)Ioffen

roar. ®ie ^ranjofen finb auf Sieifen ungleid) geniigfamer unb anfprud)^s

lofer aU roir. SBa^renb roir unfern Unroillen fiber ben beftdnbigen 2Bed)fet

ber ?Paffagtere »on Station ju Station unb fiber bie unauffjortidje

3Jlarimalbefe^ung beg roenig bequemen GoupfeS erfter iltaffe mit ad)t ^erfonen
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nur mutant befjerrfd&en fonnteix, fdfjtdften ftdfj bie granjofen mit liebeniS-

roiirbigcr Saune in ba3 Unoermeiblidje.

SDie ftanjdjifd^e ©ifenbafnroerroaltung Ijatte no<$ fetnen fatenbermafjigen

gritting, unb obroofil bag Sljermometer braufjen getoig ad)t}eb,n ©rab

jeigte unb im @oup6 einen nod) oiet l)61jeren ©rob erreidjt f)atte, rourben

nod? regelmafjtg afle ©tunbe ober alle jroei ©tunben, id) roeifj e3 nidjt meljr

genau, jur £etjung besfelben grofje mit fiebenbem SBaffer gefiiUte SBdrtm

rofjren |inein gefdjoben, bie eine rotberroarttge, feud&te, muffige &i§e vev
breiteten unb unS 2lfle gietdjermafjen baburdj beldftigten, bafj roir nidjt

roufjten, roo roit bie gufje tjinjiecfen foflten. Stfefe l)d<$ft unangenelmten

unb f)5d)ft iiberfiuffigen &et3ung3r6f)ren roaren fdfjon meb^rfad^ geroed&felt,

ate enblidj ein corputenter £err, ber unter ber &ifee rooljt am meiften

auSjuftefien Ijatte, ba3 erlofenbe SEBort fprac^.

„£egen bie £erren befonbern SBertl) barauf, baft bo3 6oup6 no<$

ge^eijt roirb ?" frogte er tyoftidj. 3luf bie ollgemeine SSemeinung ful)r cr

fort: „2Burbe e3 bie £erren feb> belaftigen, roenn roir bie £eijung§r5l)ren

entfernen liefjen?" SSieberum gab fid? unter alien UKitreifenben etne rubjenbe

ltebereinftimmung funb, unb nadjbem roir bie SJofyren big jur nadfjfien

Station unter bie ©ifce gefdfjoben unb fobann fatten b>rau3ne|men laffen,

fpradj fidj alsbalb, tfieils in farfafttfdjen, tljeits in entriifteten 2lu3bruden

eine entfdjiebene SDU&billigung ber 6ifenbaf)m)erroaltung au§, bie jene em*

mat getroffene 2lnorbnung gebanfentos aufredjt erljielt, olme SJudfidjt auf

bie Seburfniffe ber Steifenben. ©iner ber §erren rourbe, nad)bem baS

Uebel gefyoben roar, ganj teibenfdjjaftltdj unb roilb. @r erflarte, eS fei

ladjerlidj, e§ fei eine ©dfranbe, anftanbige Seute unter biefem bldbfinnigen

©djematismus leiben ;u laffen. 6r Ijabe jefet nod; Stopffd)merjen. (Sr

roerbe einen grofcen Srief fiber biefen Uebelftanb »er6ffentlid)en u. f. t».

Unb biefer £err, ben bie ©ntruftung nun auf einmat fo berebt gemad>t

Ijatte, b>tte fi<§ ftunbenlang mfiuSdjenftitt oerljatten. 9iad)bem roir auS

bem 3uftonbe ber getinben 2lnfdjmorung glfidflidj befreit roaren, nertiefen

bie 2lbenbftunben o^ne roeitere gabirlidgfeit, unb roir trafen jiemlic^ rooh^I*

beb^aften in Coon ein.

*

Ueber ffinfunbjroanjig 3«^re roaren oerfloffen, feitbem id) jum lefiten

3M in Scon geroefen roar. 3Me ©tabt mag fid) feitbem fefjr ceranbert

^aben, aber id& §abe ron biefen SSeranberungen roenig bemerft; id} fanb

midb merfrofirbtg fdjneU in ben ©egenben, in benen idfj bamats in ber ©e*

feHfc^aft gteid)altriger ^reunbe unoerge^lid^ Ijeitere ©tunben oerbrad^t ^atte,

roieber juredjt. 3^ i<5 fanb fogar oiele ber Sabenfc^Uber, beren i$ mid&

110C9 erinnerte, an ib^rem atten ^piafee roieber.

9lber bie greunbe auS ber Qugenbjeit, auS ber Qugenbjeit! — jic

roaren baliin!
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3)er cine ift em toid^ttger unb otelgenannter 'Slam geroorben, bet

im fd;5nften $unfte ber ©tabt ein palaftartiges $au3 befifet, unb ben bie

2Bieberbegegnung mit bem in feinen 3lugen juin 93rufften geroorbenen alten

3ugenbfreunbe oielleidjt in einige SBerlegenljeit gebradjt l;aben roiirbe. UnS
Seiben rourbe bie SBerlegenfieit ber SBjeberbegegnung etfpatt. Die beoor=

ftefjenbe ©rSffnung ber 2Beltau§fteHung fjatte tyn nad; Sparte gerufen.

$er anbere ift langft geftorben unb oerborben, unb nidjt olme roabje

2Bef)inutl) benfe i<$ an bie friib, »ernid»tete ©riftenj biefeS b>rjen8guten

unb mit ben feltenften ©aben auSgeftatteten jungen Cannes, bem eine

gtanjenbe &u.tvai\t befdjieben ju fein fdjien. ©r roar ate ©olnt etneS fe^r

beguterten Snbuftriellen, oon ben ©Item mit reidjen 3)littem auSgeftattet,

nad; sparte gefommen, urn bort fein grofjeS funftlerifd^ea talent au3ju=

bilben. Qn ben flreifen feiner ftunftgenoffen gait er ate ein ©enie erften

Ganges. ©r roar faum 22 ober 23 Sa&re alt, ate er fein erftes flunft*

roerf im „<Salon" auSftellte, unb gteidj mit biefem erljielt er eine fjolje

2ht3jeid;nung, bie golbene SHebaille. §alb auS ©pteterei, geroofynlid; ju

©efdjenien fur greunbe unb 33erroanbte, madjte er innerb^atb ganj furjer

3eit oiefleidjt ein Dufcenb Heine ©tatuetten, diarafterifttfdje 3iflurcR

franjdftfdjen ober anberen 2)idjtungen: Don Duirote, gaiftaff, ©il 23la3 u. f. to.,

oon benen jufafligerroeife einige ben grofjen ^arifer ^unftb;anblern befannt

rourben. 2)iefe roaren entjudt son ber glottb>tt unb ©fjarafteriftif ber

fteinen gigurdjen. 3Jlandje rourben baoon in Sronje gegoffen, unb nod;

f>eute fieljt man fiberoH, in $arte, SBerlin, SBien, Sonbon, biefe f)fibfd;en

unb luftigen jierlidjen 23itbroerfe.

3d; b>be nie etnen gludtid;eren SDtenfdjen gefeljen, ate meinen ftreunb

in ber 3eit feiner erften £rtumpf)e. @r roar jung, lebensfrol), femgefunb,

erfolgreid); er b^atte fid) eine reijenbe ftunftterroerfftatt eingeridjtet, in ber

bie luftigfte ©efeHfdjaft oerfebjte. ©r trug fid; mit grofjen ^fanen. 2llleg

fdjien tbjn gelingen ju fotten. $)a oetliebte er fid; ju feinem Unglud in

eine fefir fdjSne unb fefir begabte ©djaufpielerin, bie eben auS bem Confers

oatorium gefommen unb im 2^C'Stre grangate engagirt roorben roar. S)ie

junge flunftlerin roar leiber nod; roanfelmiUt)iger ate fdjbn, unb ein Sieutenant

oon ben 3agern won S3tncenne3 gefiet ibj nod; beffer ate ber 5tunftler.

©3 fam ju einem Ijeftigen 2luftritt jroifd;en ben beiben 9?ebenbul)tern, jur

^erauSforberung, jum 3n>eifampf. 2)er junge Kiinftter rourbe burd; einen

ubrigenS ungefSbjlid;en ©treiffd;u§ oerrounbet. 3tber er na^m fid; bie

Sadje grimmig ju ^erjen.

@r roar immer ein begeifterter SSereb^rer ber SDtufe unb 5perf6nlid;feit

SIfreb be SThiffete geroefen, unb aud; er rourbe nun oon einer oerfjdngnifj*

oollen SBoDuft an ber ftttlidjen erniebrigung erfafet. Dbgteid; er oon

§aufe aus ein ganj nudjterner 9Jlenfd; roar, fprad; er nun bem ©tafe in

flbermS^iger SBetfe ju. ©erabe roie SWuffet fudjte aud; er namentlid) im
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2lbftmtl) Setaubung unb SBergeffen. 2ll3bann mad)te eg ifmt greube, ftd^

in ber benfbar rotberroartigften unb fd)led)teften @efellfd)aft I)enmijutrei6en.

2lu3 enter fallen Umgebung rourbe er eineS £age8 roegen trgenb

etneS bummen <5treid)eS fjerauSgefwlt unb roegen offentltdjen Unfugs ntit

mefirtagtger &aft beftraft. SMefe ©ertngfugigfett, fiber bie er frftljer roie

fiber einen mebj ober minber gelungenen Sdjerj gelad)t fyaben rourbe, tiatte

fflr ilm bie un^eilooUften gotgen. @r madjte einen ©elbftmorboerfud), bet

iljn jroar nidjt unmittelbar tflbtete, aber bod) nad) etroa einem 3a^r fetnen

£ob l»erbetfu&rte. $)ie flugel h^atte bie Sungenfpifee geftreift, unb e3 fatten

fid) Suberfefo gebilbet. ©r jaf)lte faum 24 Rafyce, al3 mix tb> begruben.

3d) erfunbigte mid) je|t nad) ben 2lnge§5rigen, bie id) aud) gefannt Ijatte.

2lud) bie ©tern gotten, rote id) trorauggefefct, ba3 3ettltd)e langft gefegnet.

StoS betrad)tlid)e 23ermdgen ber gomilie roar jum grdjjten SCjjeil an roob>

tb,atige Stiftungen fibergegangen.

* *
*

£)ie Sweater, bie unraittetbor vox bem <Sd)luf3 ifyrer Spieljeit ftanben,

boten nidf»t^ trgenbrote @el)en3TOertb>3. Unb fo blieb un3 benn ju einer

rofirbigen SttuSffiHung be3 erjten DfterabenbS nid>ts 2lnbere3 ubrig, ate bie

beritfmttefte <Singfptetf)alIe ber Stabt aufjufud)en. Q$ roar ein abfdjeulidjer,

gerabeju menfdjenunrourbiger 2lufent^alt : eine &ifce, ein 2)unft, ein Dualm
in bem fiberfuttten (Saale, bie unS nad) einer Ijalben Stunbe bag fangere

SBerroeilen unmSgltd) marten. Wan bejafilt allerbingS fein (SmtrtttSgelb,

baffir foftet aber eine portion @i3 3 granfen 25 GenttmeS.

&aben fid) meine 2lugen ober fiaben fid) bie ^finftlerinnen oerftnbert?

3d) roeifj e3 nid)t. 2l6er id) roeifj ganj genau, bag id) nie reijtofere

SJJerfonen gefefien b>be, aid bie f)afj(id)en, roiberrofirtig gefd)minften, t>ou"s

fomnten talentlofen, tf)5rid)ten S)Serfonen, bie ba ij)re bummen Sieber Ijer*

leierten. 2lud) ber 3"M* ib^rer 33ortrage ging fiber ein befd)etbenes 3WittcI=

mafj ber grioolitat ntd)t IjinauS. gttr biefeS -Dianfo treten aber bie mann*

lid)en flunftler mit refoluter ©emeinfjeit ein. 23a3 btefe Siebern ba jum
33eften geben, fpottet ieber Sefdjretbung. ©3 ift ber ©tpfel ber gote,

unb ber einjige 2Bifc berubj, urn e3 mit einem guten beutfdjen SBorte ju

bejeid)nen, in ber dod)onnerie. Unb bann fte^t auf bem gettel: Ssexx

3lrt^ur ober ^err 2llpl)on3 ober rote ber ^finftier fonft ^et§en mag, „dans

ses creations." Qn granfreid) roirb befanntlid) jeber £ingettangel=a3arbe,

ber irgenb einen ©affenljauer jum erften SDJate fingt, ein „cr6ateur'. ^err

5Pautu3 b^at bie berujjmt geroorbene ^nrnne auf Soulanger „gefd)affen!" —
3d) ge^fire roabrfyaftig ntd)t ju ben laudatores temporis acti. Qd)

bin 5roar fein jugenblidjer SprtnginSfetb meljr; aber 5U einer grieSgramigen

^etrad)tung atte>3 ©egenroarttgen unb jur a3erb^errlid)«ng ber guten alten 3cit

fit^tc id) mid) bod) nod) nid)t alt genug. 3d) bin in granfreid) jung gc=

roefen unb gerabe fo fibermiitfiig, roie fid)'^ gel)5rt, »teHetd)t mand)mal nod)
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ein btSdjen meb>, als gerabe notf)roenbig roar. 2lber fold)e Sieber, rote fte

f»ier trorgetragen roerben, bie lebiglidj barm tyre SBirfung fudjen, bafj fie in

gfred)f)ett unb ©d)amlofigfeit bad Unmoglidje leiften, gab e§ bamals nidjt.

2Bir fangen fie nid)t einmal, roenn roir tm Sateinifdfjen SBiertel ganj unter

unS roaren. Qefet roerben fie fonber ©djeu einem grofjen publicum aufs

getifd&t, bas aujjer ben fd^te^teften ©lementen aud) ganj anftanbige entlKilt,

in einem Socale, baS aud) iron braoen 2lrbeitern unb fjalboermoglidfjen

£anbroer!ern mit ibjen {Jamilien befudjt roirb, con braoen ©ptefjern mit

ibjren gepufcten Jrauen, benen bie ©bjbarfeit auf ben breiten, fittfam

glanjenben SBangen, bie, roie 2lbolpr) SRenjel fagt, jroifdfjen Dfyrlappdjen

unb 9?afenanfafc unfiberroinblid) obe Jladjeit jetgen, gefdjrieben fteb^t. Unb

biefe bieberen SPbJttfier mit tf)ren red)tfd)affenen $rauen jaudjjen, brutten

unb roietyern ben fingenben Jtnoten auf ber 33fif)ne ju; unb je toller biefe

e3 treiben, befto toller!

3)er 3)eutfdje, ber biefeS ©djjaufpiet ftef)t, roirb fid) bei ber eigen*

artigen ©eftaltung ber Stejteljungett jroifdfjen ben betben Sanbern fy&ten,

untiebfame ©djluffe ju jtetjen. 2lber roenn ber SBoHblutfranjofe ange*

ftd)t3 btefes £erenfabbatb> mit traurigem ®rftaunen bie grage aufrotrft:

„^aben roir ben #6I)epunft unferer ©ultur tb>tfad)lid) uberfcfjritten?" fo

erfd)eint e3 nic^t unbegreiflid).

2ln bemfelben £age, an bem id) bie gefungenen, mimifd) cerbeutlidjten

3oten in £t>on tjdrte, la3 id) aud) im „3?igaro" einen Sluffafe oon ©elptt,

ber fiber bie SBerrofnmg unb 3Serfnotung beS Sffentlidjen 2Borte3 in %xaah
retd) bittere Sefdjroerbe fufjrte unb bie befdfjdmenbe 33eljauptung auffteHte,

bajj all bie feinfinnigen eteganten ©djrtftftetter, bie burd) tyren ©eift unb

bie ©teganj ber $orm nod) tror jroanjig 3faf>ren bie tonangebenben unb

beadjtetften ©timmen ber franjbTtfdjen gJreffe geroefen roaren, bafj tyuttu

ciften roie 3ean deques SBeifj unb $r6ooft=^arabol, iefct jammerlid)

burdjfallen rourben, roenn fie fid) bemuh^en rooUten, in granfreid) ju SBorte

ju fommen; nur nod) bie 9lol)f)eit, ber ©d)mufe, bie 33erleumbung feien

erfolgreid), unb mit bem 2Bi& unb ber ©rajie, bie eh>bem bag offentlidje

2Sort in granfreid) fo trofltonenb unb roeittragenb mad)ten, bafj e3 in ber

ganjen 2Mt ger)5rt rourbe, fei es bafiin!

2Ba3 roir, bie roir ben granjofen gegeniiber un8 bureaus nid)t auf

bie SJioraliften f)tnau3fpielen rootlen, jenem jud)ttofen £reiben, roie eg fid;

un3 barftellt, am meiften oorwerfen, ift: e3 ift langroeilig.

* *
*

©obalb roir Snon im Sliiden liaben unb an ben ungemein malerifd)en

unb fd)6nen Ufern ber 91 bone entlang unfern SEBeg in ber Stidjtung auf

bie ^orenaen tjin neb^men, oerfinbert fid) merflid) bie Spbjfiognomie ber

£anbfd)aft. S)ie SBegetation ift r)ier fd)on roeit »orgefd)ritten. ®ie Dbft=

bfiume ftelien in trotter Slutb^e, unb laugS bes 9Sege3, ben roir burd)fat)ren,
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fdjltngt fid) auS ben Saumblfitfien em ungefjeureS b>rrlid)e« Sfomengeroinbe

in ben jarteften garben be3 2Beifj, beg SSiaulid), ©elblid) unb SWofa. Qu
unferen gfifjen raufdjt ber mridjttge Strom, in bem fid) bie grfinen Serge

unb fteinigen gelfen ber romantifd)en Ufer fpiegeln. $)er ffiblid)e ©Ijarafter

ber 2anbfd;aft trttt immer beutlid)er fjeroor. ©3 fdjeint ein anberer §imme[

ju fein, ber fid) fiber unS roSlbt. S)ie Sonne leud)tet anberS, auf eine

anbere @rbe, ber anbere Saume unb Spftanjen entfpriefjen. 2Bir ferjen

jum erften 2M roteber bie fdtjrocmtuttjtg bunfle gdrbung ber l)od)ragenben

©opreffe, ben cornermen goulenjer neben bem 2lrbeiter, neben bem matten

©raugrfin beS niebrigen DetbaumS mit feinen uerfruppelten unb tier*

frftmmten ©tammen unb 3weigen. Unb ba3, roaS 2Jienfd)enf)anb gefdjaffen

I>at, roirft rttdtjt minber eigenarttg.

$)ie SBeiter, g-leden unb ©tabte, an benen roir uoruberfommen, fiber*

rafdjen burd) trjre eigentrjfimftd) h>fle ^atbung, bie mit ber $eHfarbtgfeit

be3 33obenS faft jufammenflie&t. ©te erinnern in auffdUiger SBeife an

bie altfpantfdjen iJliebertaffungen im roeftlidjen 3lmerifa. 2)ie £aufer finb

einfadje, in jroectmagiger SBetfe jufammengeffigte unb aufeinanbergefcfjidjtete

©tetnrjaufen, mit ben nStfjigen Deffnungen ffir Suft unb £id)t, ojme £find)e,

of)ne ©d)mu<f. 3n ben ©drfern finben roir aud) bie alten SlbobeS roteber,

bie unanfermlid)en, funftfofen, getben &erbergen au§ feudjtem Selwn, beffen

Srocfnung unb geftigung bie fdjtidjten (Srbauer ber ©onne fiberlaffen.

3lHe^ ift b>H, getbltd), ftaubfarben. 21ud) bie 3ic9el ^er ®<*d)er ftnb oon

ber Sonne oSHig au^gebletdEjt unb unterfdjetben fid) in ber garbe faum

ton ben 2Hauern. &ier unb ba erbKden roir, geroS&nlid) in malerifdjer

Sage auf fteil auffpringenben gelfen, bie Shiinen tjerrtidjer SBurgen unb

in geroalttgen Srfimmem bie fteinernen SeW^ *>ex nod) alteren rSmifdjen

Gultur.

2Bir finb in ber $ rope nee, in bem fonnigen Canbe ber grofcen

Uebertieferungen ber ©efd)id)te unb SDidjtung, im &erjen be§ „midia, ber

fid) trofe be3 grofjartigen unb feit Qafjrrmnberten unaufljorlid) arbeitenben

23erfd)me(jung$proceffe8 feme ftarfen 33efonberb>iten nod) beroatjrt tjat:

feine eigene ©pradje, feme eigenen 8raud)e. Unb biefe ©pradje barf mit

©tots ben 2lnfprud) barauf erfjeben, bie altefte Siteratur ber je|t franjos

ftfdjen Sanbe ju befifcen.

3n ber ©prad)e ber ^rooen9alen, ber „langue d'oc", (jaben bte

SCroubaboure ttjre Ieibenfd)aftlid)en SKinnelieber unb tb,re epifdjen ®id)tungen

geretmt. Unb roenn ber ©lanj ber prooenQalifdjen Siteratur atlmd^Ud)

oor ber $id)tung in ber franjfififdjen <Sprad)e aud) b^at erbleidjen mfiffen,

fo errlingen bod) nod) big in unfere $ext b^inein biefe munbartltd)en

®id)tungen, unb nod) in unferer ©egenroart b^aben eS prooen9alifd)e

3)id)ter p b^ob^em anfe^en unb 9im)m gebradjt. SWit SJliftral, rootjl bem
bebeutenbften ber prooe^alifdjen $Did)ter biefes 3af)rb,unbert3, rourbe in

ben ffinfstger Qab^ren in ^}ari3 ein roabjer 6uttu« getrieben. 3)ag 5pro-
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cen9a[if(^e roirb audi iefct nod) fef)t oiel unb auf bem Sanbe faft aUgemein

gefptodjen. 63 b>t eine fefjr ftarfe 2Iet>ntic^feit mit bem (Satafonifdjen,

unb bic Seute oon 3HontyeHter oetfteljen fid) fef)t n»o^t mit ben Seuten

»on Barcelona, roenn fie beibe in ibjet l>eimatlidjen URunbatt fptedjen.

£)ie Sptooence mit tljten fippigen Dlioen*, SflJaulbeet* unb 6itronen»

baumen unb mit tyten fonbtgen unb fteinigen Deben, mit iljtet rounbetbaten

©onne unb ben ffitdjtettidjen wer^eerenben SBinbftutmen, mit tljten uberoU

erfennbaren 3eu9cn fur b\e ©ro^artigfeit auS bet SRometjeit unb bie

SPtadjt unb ba§ ©tauen be8 9Jlittelaltet3 ubt auf afle gtanjofen einen

ftatfen poetifdjen 3au6et aus. 2>a3 ptooen9alifd)e Sieb bet ©ilette ift

jroat bia)tetifd> nidjt fel)t bebeutenb, abet e3 fagt bag, roa« affc granjofen

bei bem ©ebanfen an bie Sptooence mef)t obet minbet ftatf empfinben:

II est un pays, ou la terre

Produit les fruits les plus divins,

Ou sous la seve printaniere

Les fleurs tapissent les chemins,

Ou la nuit est plus radieuse

Que n'est ailleurs un jour d'ete,

Ou la vie aimable et joyeuse

S'enfuit comme un reve enchante! —
Le vrai paradis de la France,

Le seul digne de ce nora

C'est le beau pays de Provence . . .

„Digue li que vengue, mon ban!"

3n btefem ©onnenlanbe t>at audj einet bet bebeutenbften bet lebenben

ftanjdfifdjen ©pifet, 2llpf)onfe 3)aubet, baS Stdjt bet SBelt etbtidt; unb

eine bet ftdtfften ©tunblagen feiner gtofjen unb oetbienten ©tfolge ift

unjroeifelfiaft batin ju finben, bafj er fid; bie tJftifdje unb Unmittelbatfeit

feineS fieimattidjen SBefenS voU beroat)tt Ijat. 6t ift, obrooljl et feit langen

3a§ten untet bem madjtigen Sanne bet nioetlitenben iJtaft von SpatiS fte^t,

bodj im ©tunbe feineS §etjen3 ein SJoHblut^tooensate geblieben. ®t

Uebt ben ©uben leibenfdjaftlidj, roenn et beffen ©djroadjen audj fennt unb

geifjett; unb tfjm netbanfen roit bie rounbetbat tteffenbe tripifdje ©eftalt

be3 Subftanjofen in bet Sttetatut, be3 fofttidien £attatin, bet getabefo

ed)t unb lebenSroatm ift, roie gttfe 9leutet3 (Sntfpeftet Stafig.

Untet ben gtanjofen finb bie „gens da midi" ofine ^roeifet bie leb=

tjaftefien, lauteften unb jappligften. <Ste gefaHen fid; in Ijatmlofen 3luf=

fdmeibeteien, in gtotesfen Uebertteibungen. 6ie roetben von ben iibtigen

gtanjofen roegen i^reg b>itetn SocalbunfelS, roegen if»te§ beftanbigen

SRenommitens unb ^tab^tenS unb auti) roegen ifitet eigentfiumlidjen 2Iu8=

fptadje »iel getyanfelt. Slber biefe 6igentf)um(idrteiten, bie im ^Stooen^alen

unb im ©iibftanjofen iibet^aupt in faftiget Unmittelbatfeit mit ^anbgteifs

lid;et <Sd»atfe jum 3lu§btud fommen, tjaften bem ftanjSfifdjen 9Befen im

3tllgemeinen an, roenn fie audj bei ben n5rblidjeten Sanbsleuten meb,t
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latent finb. $)ag l»at audjj 2Upb>nfe $aubet feljr rootyl tyerauggefubtt, unb
bag roifeige SJiotto, bag er fetnem berfllmtten Sudje norgefefct §at: ,,3n

granfreicf> ftammt Sebermann met)r obcr minber aug ftaragcon", fagt nidjtg

Slnbereg. 2lber biefe quectfifbernen, tout unb ntel f<$roaftenben unb beftanbtg

gefttculirenben $roDen<jaIen finb bodfc cin fefir liebengroilrbiger Solfgfdjtag

:

unb roenn fie bigroetfen aud) met)r oerfpredjjen ate ^alten, mit ibjer regen

$l)antafie bag ©infadjje leidfjt ju etroag ganj Sefonberem aufpufcen unb
bag 9H<f)tige ju SBicljtigem aufbaufdfjen, roenn fie mitunter aud& bebenflidje

©efeHen roerben fonnen roie 92uma Sioumeftan, fo finb fie bodj im 2lUge»

nteinen bureaus fnmpatljifdfj unb liebengrofirbtg, unterb.altenb, roie ber ebte

£artarin aug TaraScon.

S)aubet, ber bie ©djroadien feiner Sanbgteute am beften fennt unb

auf bag ©mpfmblicfifte uerfpottet t)at, ftnbet bafiir eine gute ©rflarung.

„©ef)en ©te einmal nadj bent ©fiben," fdjteibt er im ,£artarin', „unb

©ie roerben feb^en, roie in biefem certeufetten Sanbe bie liebe ©onne MeS
neranbert unb in fibernatiirlidjer ©rojje erfdjjeinen (a&t. 35ie jammerlidjen

#ugel ber ^rooence, bie nidjt grdgcr finb, afe ber 3Rontmartre, roirfen

ba roie 33ergriefen; bie fleine Maison car6e von 9Jtmeg, ein Suroel fur

ben 9Jippttfcfj, erfdjeint fo gro§ rote 9Jotre*S)ame. 3)er einjige 2IuffdmetbeT

im ©uben, roenn eg itber&aupt ba einen giebt, bag ift bie ©onne. ©ie

fibertreibt 2ltttg, roag fie ftreift." <5g ift bie ©onne beg ©ubeng, nadj

ber fid) ber unglftcftidje £etb ber Sbfen'fdfjen „©efpenfter" im lefcten

lidjten 3Iugenbficte femes nerfiangnifjooHen Stafeing madfjtig feb>t, beren

rounberbare 9iadjroirfung er in ben erften 2lugenbli<fen feiner geiftigen

3erritttung unb SOerbunflung nodfj medfjamfdjj nadf)fpfirt: „£>ie ©omte, bie

©onne!"

* *
*

2tn bem fdfjonen atten 2loignon mit feinen oerroinfetten engen

©trafjen, burdj bie bag 2)iittelatter no 05 leibjjaftig eitujer ju roanbefo

fdjeint, mit feinen ©rinnetungen an bie g?apfte, an ^etrarca unb SRienji,

mit feiner alten 2Kauer unb bem majeftattfdjen ^alaft ber ^3apfte, ber

geroaltig oon ber &5Ije fierab bie ©tabt 6er)errfc^tr unb an ber SBaterftabt

beg luftigen SCartarin, an Marasco n, muftfen roir biegmal fd)neH nor*

iiberfaljren, urn fur bie SBeftdjtigung ber SUtertljumer in 3?imeg einige

©tunben ju geroinnen.

®g roar an bem batten, roarmen jroeiten Dfterfeiertage feb> ftiU in

bein alten 9fimeg. ®ie SBeroofmer fatten ben fjeitern gefttag ju 2lug=

flugen auf bag Sanb benufet, unb auf ber breiten unb fdfjonen ©gplanabe,

bie oon ber 33alm jum ^erjen ber ©tabt fitfirt, begegneten roir faft

feinem 3Kenfdjen.

2Bir begaben ung juerft nad; ber Maison car6e, bem roo^Ierb^altenen

.IJupitersEempet, ber unter 2luguftug erbaut rcorben ift. So, ^aubet
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Ijot 3ied(jt! 63 ift ein Suroet fiit ben SRipptifdjj, unanfef)nlid& in ben

SBerfialtniffen, ein einfadiet SBau, beffen ©iebef con fd&fanfen fannetitten

6aulen tnit forint^if^en Jtapitfiien gettagen roitb, mit einer befcfietbenen

Sto^oHe, ju bet einige ©tufen Ijinauffitt)ten. Unter ben 35enftnfitetn be§

SKItettfmmS geljott bie Maison car6e fic&etlicfj ju ben anfptud&Slofeften.

abet eben fo ftcfietlidjj ift biefeS ©ebfiube etnes bet lieblidjften, ent»

jiidenbften, einbtudSooflften. @S ift von einet getn^eit unb 2lnmutf) in

ben SOetljfiltniffen, bie getabep bejaubetnb ftnb. ©ieSmal fatten rait una

tnit bet Settadjtung bet 2tufjenfeiten ju befdjjeiben, benn audj bet ©djliefjet

beg £etnpe(3 mat mit 2Beib unb ittnb auf'3 Sanb gegangen unb fiatte

ben ©diluffel mitgenommen. 2ln bet ©tttertfntt Ijing eine ^apptafel mit

bet Sttuffthrift : „©efd)toffen roegen bes tjeiligen DftetfefteS." 25et olte

&eibengott mufcte raoJjl obet fibel bag djriftiidfje geft bet 2lufetftel)ung

mitfeietn.

®a3 geroattige unb gtofjattige uub nodj feb^t gut etfyxltene 2lmpb>

tljeatet (les Ardnes), roaf)rfdjeinli<$ untet SlntoninuS pu3 ju SSfafang

be3 jroetten 3(u)tf)unbetts unfetet 3eitre$nun9 etbaut, mat un8 pm
©liid 5ugonglic§. $)et olte SpfSrtner, ein ptadjjtiget £t)pu8 be§ ©fibs

ftanjofen, root ttofc be§ gefttageS Don feinem Soften nidfjt geroicfien.

63 root ein luftiget unb jietlidjet ©teis mit fptujf)enben bunflen 2lugen

unb in ben ©ebetben unb im SSotttoge uon bet Seb^ofligfeit eineS

•SunglingS. (St fcatte bag ^Jenfum, ba3 et gleid&mdfjig alien gftemben

uotjuttagen fjatte unb gerotjj fd»on feit longen Safytjeljnten ootttug,

meiftetlidj inne. abet et leierte es nidjt etroo mit bet oHe3 Sntetejfe

tobtenben ©efd)dft3mdf?igfeit fjetunter, et ttug e3 roie ein gtofjet ©<b>u=

fpieter not, mit einet ^tifdje unb fdjeinbaten gteube an bet ©adje, ate

cb et feinen geljaitteicfien unb feffetnben 8eticf)t iibetfjaupt jum erften

9Me etftattete. Unb fein SBotttag root butdjauS funftgetedjt biSpontrt

unb gefteigett.

SBdljtenb et junddfift mit un§ gemutbltdfj auf unb a&iditenberte unb

gat feine 2lnftalten ju madjen fdjten, unfetet 33itte, un3 in baS Qnnete

ju fuf)ten, ju entfptedjen, madjte et un3 auf bie einfacfje ©djontieit bes

macfjtigen 3lunbbaue8 mit feinen jroei ©afetien, bie butdjj bteite unb b.ob,e

Sogenfenftet ffit bie 2tu^engcinge tbj Sid^t etb^alten, unb auf ba§ roibets

ftanbsftdftige 3Jtatetiol, auf bie tiefigen, o^ne 3)lottet jufammengeffigten,

nut mit eifetnen ^(ammetn aneinanber feftgeb^aitenen Cluaberfteine auf=

metfiam. 3<!eben^et etjab^lte et un§, rote e3 eigentiicfj ein roo^reS SBunbet

fei, bafj bei bet Sieblofigfeit, mit bet biefeS 33ouben!inal butd§ niele

3al)tf)unbette beb,anbett rootben fei, ei nod) in bem oetfialtntfjmafjig guten

3uftanbe fid^ babe etb^alten fdnnen; roie e3 im ftu^en ©Mttelattet »on ben

SSeftgot^en ate ©afteff benu&t, unb roie oon biefen Seuten, bie eine ted?t

geringe §ocb>cf)tung not ben Jlunftfd^ofeen fatten, bie Duabetn jum X^eil

ju 2Butfgefdjoffen fut i^te tieftgen ©teinfc^leubetn uetroettfiet rootben
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feien; rote man bann fpSter bag ftolje Sauroer! in ben 3»#anb ber oSttigen

58erlaffetu)eit unb 35erroaf)rtofung fjabe oerfatlen laffen; rote fid) ber ©anb
barin unb borum bergfjod) aufgefd)id)tet f»abe, fo bafj nur bie obere ©alerie

unb bie SIttica aug bem (Srbboben tjeroorgeragt t)abe; rote eg bann enblid) im

trorigen ^aljrfnmbert bis ju Slnfang biefes 3ab.rb^unbertg ben arnten Seuten

ate 9tfoI fur Dbbadjlofe uberroiefen roorben fei, bie fid) in ben fallen

unb glurcn mit ibrem jammerlidjen $auSroerf eingeridjtet, bort gel»ei}t

unb gefodjt patten, unb roie btefe ©ofonte von ungeffibj jrooiftiunbert jei-

lumpten ©(enben bag 2Berf ber pietfitlofen aSerrofiftung naturgemafj fort*

gefefet b>be. 9ioc^ bid auf ben b>uttgen XaQ giebt eg einige alte Seute

in 9?imeg, bie in Ujrer ^"flcnb in ben 3lrenen geljauft Ijaben. Grjt unter

bem jroeiten Jloiferretd^ rourbe biefem fd)6nen Sou beg 2Utertf)umg bie

x>erbiente 2lufmerffamfeit roieber jugeroanbt. $>aS 2lmpf>itl)eater rourbe

freigelegt unb gefaubert, eg rourbe unter ftaatlid)e Dbfutt gefteUt, bie fdjab*

Ijaften ©tellen, bie mit Ginfturj broken, rourben roieber gefeftigt, Iner unb

bo rourben neue ©tufen im Qnnem angebrad)t, fo bafj man jefct roieber

bis ju ben f)6d)ften roeitgefdjroeiften 9?eib>n ber Si$e emporfteigen fann;

unb feitbem jfifitt bag 2lmpljitb>ater p ben fd)finften unb befterljaltenen,

bie fid) bem Slide unferer 3"* borbieten.

@g ift freilid) erljebtid) fteiner ate bag Goloffeum in 3iom, bag 188
9J?eter long unb 156 3)Ieter breit ift unb fur 87000 3uf$auer ^lafc

geroaljrte, roabjenb unfere 2lrena nur 133 SDJeter long unb 101 SJieter

breit ift unb 23—24000 3ufd)auer fafet. Sber auger ber arena in

23erona giebt feineg ber altr5mifd)en 2tmpl)itl)eater bem 3"fd)auer &ne

fo ridjtige SBorftellung son biefen 5ffentlid)en ©djauplafeen, roie btefeS

$eftfpiell>aug unter freiem dimmer.

Rein 3n>eifel, bog in alter 3"* bie 2lufcenmauern mit reid)em

©d)mu<f t>erfef)en geroefen finb. &ier unb ba fietjt man nod) unformige

©rtyolnmgen. Slber »on biefem 9ieliefid)mud ift nidjtg ubrig geblieben.

33or nid)t longer 3^it fyxt man im ©anbe nod) eine aKarmor-JJelieftafel

auggegroben, bie jroar aud) ftarf tjerroittert ift, aber ben bargeftellten

©egenftanb nod) ungefafyr erfennen tafjt. ©ie fteflt eitten ju Soben

geftrecften ©labiator bar, uber ben fid) ber ©ieger mit gejudtem ©a)roerte

b>rabbeugt. Unfer lebbafter fleiner (Sicerone madjte ung bie ©teUung

ganj genau oor. @r roarf fid) junad)ft in einer fetjr plaftifdben ©teliung

ju 23oben, um ung ben niebergeroorfenen ©labiator ju t>eranfd)aulid)en,

olgbann crtjob er fid) unb fteUte ben fiegreid)cn bar. Unb mit ber

2Bid)tigfeit eineg fliunftgelefjrten fiigte er bjnju: „9)?an fie^t ber ©teliung

an, bag ber ©labiator auf bie 6ntfd)eibung ber fiebertjaft enegten 3"s

fd)auer roartet — police verso ober police recto."

SBtr jjbrten bem fletnen beljenben 3)ianne mit SBergnitgen su unb

bemerften faum, bafe er ung oflmaf)lid) in bag Snncre beg ©ebfiubeg ein»

fiif)rte unb ung bei jebem ©d)iitt unb Xritt bag Swectmafeige, ©nfad)c
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unb ©eniafe bet baulidjen 2lnotbmmg betmmbern [teg. @r t>etmie3 unS

auf bie breiten ©cinge, bie aufjerljalb beg eigenttidjen ©djauplafceS unt

baS ganje Sauroetf Iietumlaufen, mit ibjen febj jaf)lretdjen S^fiten, jum

Sdjauplafce foroobX roie in3 greie, auf beten finnreidje 2lnlage, bie jebe

6ottifton ber 33efucb>r bet obeten 9ifinge mit benen bet unteten uetmeibet

unb bie fdmeUe $ffl\mQ unb Seerung beS ungefceuren 9taume3 in nrirfttd)

erjtaunKdjer SBeife begfinfrigt. (St lief? mtS ben SBau jmtadjjt von unten

au3 benmnbetn, ben rteftgen oualformigen tfampfpiafc, urn ben fidj in

immct grcfjeten Sogen bie jroeiunbbreifeig fteinetnen ©ifereiljen big jut

Sibfye son fedjjig gufe aufbauen. Dann fttljrte et un3 auf bie etfte

©alerie, bie roieber einen ganj anbetn Sfobtuf geroafjrte, unb enbtia) auf

bie b,5d)fte &6b> bet 2lttica, oon ber aus mit ben 9lu3bli<f auf bie ooll:

fommene ©liebetung unb Snorbmmg beS geroalttgen SBaueS b>tten. S8on

bet au3 gefeb>n madjt biefeS I>errfidje Denfmat bet einftigen ©rofje

einen rounbetootten ©inbtud.

Cben an bet 2lttica finb nod) bie unoerfennbaren ©puren bet £rager

toafirjunebjnen, bie eljebem bie ungeb>uten SBeiatien jum ©dm|e gegen

Sonne unb 3legen — baS Seltbad), ba<8 iibet ben ganjen 3laum gefpannt

roerben fonnte — ftu^ten. 6benfo etfennt man beutlidj in bet Sltena fetbft

bie SBortidjtungen, bie baju bienten, ben Rampfpiafe ju einem grofjen

SSafferbaffin ju Derroanbefo, fo bajj aufjer ben ©ttet= unb 9JJenfdjenfampfen

aud; ©eegefedjte — Sfaumadjien — aufgefii^tt roerben fonnten. $xi unferer

©egenroart roerben in bem gefrfpieKjauie biSroeilen SBotfteHungen oeranftaltet,

bie feinet urfpriinglidjen Sejlimmung ungefaljr entfpredjert: e3 finben ba

©txergefedjte ftatt. MetbingS nut Ijatmfofe, etgentltdj nut ©tierfdjein*

gefedjte, bie ben $ofm unb bie £eitetfeit bet benadjbarten ©paniet f)er*

oorrufen.

$a§ btitte bebeutenbe Dentinal auS ber 3i5met}eit ift bet »on einem

4?ain, bem alien 9tymp(jaum, umfdjattete £empel bet Diana. Diefer &ain,

ber fid; mit ber P ewem mobetnen $atfe mit ©artenanlagen um=

geftaltet f)at, unb ber ben ^auptoergnugungSpunft ber 33eroof)net bet ftiHen,

faubern, rootylgepflegten unb uorjuglid) gepflafterten ©tabt btlbet, ffibjrt

jefet nadj einet roeit unb breit berubjnten Quelle, bie ba fprubelt, ben

9?amen „La Fontaine", ©djon im 2lltertl)um mufj fid) biefe 2lntage,

nrie au3 ben nod) erfjattenen SJuinen ju ertennen ift, burd; rounberbaren

3?eidjtt»um beg 9lu§fdbmu<fg b.eroorget^an b,aben. S)er Sempel ber Diana

ift freilidj arg uetfaHen, abet bie ©injeitjeiten fpted;en trofe bet graufainen

SSenoujtung unb SBerroitterung nod) con bet alten Sptadjt. Qm Snnern

finb je|t attetb^anb antife ftwnbe au8 bem SW^mp^aum: ©aulenfnaufe unb

iJapitaie, ©etat^e unb SBeifibeden, Statuetten unb SSfiften, 3ufammengefteHt,

bic meiften in etbarmfidjen SSerflummetungen, fo ba^ fie ben 3lrdjfiotogen

mefyc intereffiren bfirften, al§ fie ben ilunftfreunb ju feffeln oermogen, aber

cinjelne bodj nod) in einem ^uftanbe, bet ftub^ere ©djonb^ett ertennen Cafet.

*Jort> unb Siib. LI., V,l. 9
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2Bie nermifjten roir on biefer ©telle bie Ieben3frifd)en ©rlauterangen unfereS

lebhaften fteinen ©icerone au§ bem amphitheater! $ie SPfdrtnerfrau, bie

un3 fiujrte, war entfefclid) einfattig. ©ie roujjte gar nid)t3, bie gute

grau, unb befdjranfte fu$ auf bie einjige 9)Uttb>Uung: „$rufjer foil ba$

fet)r huM<§ geroefen fein." — „I1 paralt qu'autrefois c'6tait trSs-joli."

SBenn fie eine pofittoe 2lngabe mad)te, fo roar biefe regeimafiig falfd). SDer

Unterfdjteb jroifd)en §eiben* unb ©hrifienthum roar iljr ntd)t ganj ftor

geroorben. ©in forint£>ifd)e<3 ©aulenfapital erflarte fie fur ein SCaufbecten

unb einen jerbrodjenen 2lpolI fur Johannes ben STaufer.

3u bem 2IuSfIug nad) bem grofeen 2lquabuct, emer ber grofjartigften

unb bebeutenbften aller rdmifd)en Sauten, bem ^ont bu ©arb, ber in roitb

romantifdjer ©egenb etroa brei 3Mlen con 9time3 entfernt Hegt, unb an
ben id) »on meiner Sugenb her eine unau8lflfd)lid)e ©rinnerung beroaljrt

hatte, fe^lte e3 un3 biesmal an 3eit.

Unfer nur roenige ©tunben roahrenber 2tufenthalt in 3Kontpellier
gait roeniger ben ©ehenSroiirbigfetten ber atten fd)6nen ©tabt, roeniger

ben hertlidjen Slntagen be3 ^Jeprou, bem £riumpt)bogen unb bent grofj=

artigen 2Bafferfd)lof3, ate ber roehmfitljigen ©rinnerung an einen meiner

alteften, beften unb treueften Sugenbfreunbe, an einen ber SBenigen, n>etd)e

bie menfd)lid)en ©effihle unb bie greunbfdjaft fiber bie %ta$e ber ^olitif

unb ber Siation ftellten, an ben eblen 23aron Jacques be St*©., einen

SSoflblutfranjofen unb teibenfd)aftlid)en Spatrioten, ber ate Dfftjter unter

SBourbafi gegen unS gefod)ten hatte, aber bte ju feiner lefcten ©tunbe feinen

beutfdjen greunben ber befte unb treuefte greunb geroefen ift.

* *
*

2lte roir SWontpellier oerliejjen, roar bie ©onne fd)on untergegattgen,

unb roir burdjfuljren bie ©trede big jnr fpanifdben ©renje auf ber &in»

faint in ber 9?ad)t. 2luf meiner 9lucffab>t aber fah id) ba§ ^exrltd^e Sanb,

burd) ba3 ber ©djienenroeg gelegt ift, im b>Hften SfageSlic^te, fah ba3

bfoue SBaffer beg ©olfe bu £ion, bie geroaltigen Sagunen, fah im &inter-

grunbe bie jerriffene Jlette ber rauhen ©eoennen, in benen bie merfnmrbig

pr)tlofovc}tfc^en, tnorrigen, einfamen 9)Jenfd)en haufen, bie ^crbinanb gabre

in feinen fd)onen 9iomanen fo ergreifenb gefdjilbert hat, fah bie d)arafte=

riftifd)en unb intereffanten ©table, bie in ber friihen ©efd)id)te grantreid)3

eine fo grofje SHoUe gefpielt b,aben, fah bie roeiten gelber, bie con ben

furdjtbaren SBerheerungen ber tyfyftoxeta fo graufam gelitten fyxben.

£er ganje ©trid) tron SWimes bil fiber (Sette tyrab ift con ber

ffird)ter(id)en 91eblau3 gerabeju oerheert. Sunel unb grontignan, bie unS

ben herrlid)en 2Huscateller fpenben, ben „liebften Suhten" im „holjen

3l6cflin," ber „beiin 2Birth im Seller leit", finb am fd)roerflen hcimgefudjt

roorben. ©eit Qahren giebt e^ feinen guten franjbfifdjen aWuScateHer mehr.

®ie SBeinfelber h«6en au^gebrannt roerben miiffen. 3JJan b>t aHe moglichen
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33erfud)e unternommen, ben ©djaben, ben bag gefrdfjige Ungefjeuer ange=

rid)tet fyxt, roieber gutjumadjen. 2lber eg f)at trofe aflet Slnftrengungen

nid)t red)t gelingen rootten. 3Ran fyxt S3orfel>rungen getroffen, urn bie

2Beinpflanjungen lange 3eit unter SBaffec ju fefcen ; man tiat californifdje

Srauben gepflanjt, an benen bie SReblaug feinen ©efdjmad finbet; man
b,at eine neue 2Betncultur fjeroorgebradjt, aber eg tft nid)t bie a(te gute.

Ouantitatio roirb man oietteid)t jur &5f)e ber frfiljeren (Srgebniffe roieber

auffieigen fonnen; abet bie §offnung, bafj bie alte Ciualitat roieberfejjren

roerbe, roirb felbft »on Dptimi(ten ntd)t get&eilt.

SEBic na^ern ung (Sette. ©an} in ber gerne jeigt fid) auf einmal

ein fd&maler blauer ©treifen, beffen intenftoe garbe bag bunfle Slau beg

&itnme(3 nod) fibertrumpft. @g ift bag SBaffer beg 2Wtrtelldnbifd)en

SNeereg. §g entfdmrinbet roieber unferen 2lugen, urn balb aufg neue unb

breiter roieber aufjutaudjen. Unb nun ffifnt bie 33af)n fd)roff an bie

fififte fjeran, unb roir fefjen bag ufertofe unenblidje SJleer in ber tiefblauen

gdrbung beg @eroitterf|immelg. Unfer 2Beg ffiljrt fiber fdjmale Sanb«

ftreifen jroifdjen bem SWeer unb ben binnenfeearttgen Sagunen, beren

SBaffer fid) burd) bie fdjroefelgrfine garbe com lajulifarbenen SBaffer beg

©olfg fdjarf abfjebt. ©onft roftrben roir oft r-ermeinen, auf einem in bag.

9)2eer gebauten £amm babjnjufafiren.

3n ©ette l)dlt ber 3ug fiber eine ©tunbe. Unb bag reidjt oollfommen

aug, urn ung }u fiberjeugen, bafe roir md)t (anger ba ju bletben braudjen.

$>ie ©tabt felbft ift reijlog. SBir ladjen fiber bie ©djtlber, bie roir Ijier

unb ba feben: fabrication oon edjtem 3lb,einroein", fiber bie granbiofe

@l>rlid)feit ber 2Beinfdlfd)ung. 53or bem fjodjgelegenen ©tationggebdube

befinbet fid) unter freiem £immel ein angeneljmeg 6af6 mit ber 2fogjtd)t

auf bie mit fleinen &augd)en bebedten &figel unb auf bie regfame ©tabt.

25er ganje SBeg Bon Gette fiber S36jierg, 3?arbonne big Sperpignan

gerodlirt ung beftdnbig reijooUe Slugblicfe, balb auf bie griinltcben fiagunen,

beren 3Bajferfldd)e mit fdjaumigen SBeflen Ieid)t gefrdufelt ift, unb auf

benen jal)lreid)e fleine 23oote freujen, balb auf bie bunfelblaue glad)e

beg SDieereg, auf ber in wetter $eme roeijjteud)tenbe ©egel im @onnen=

fdjein blinfen. 3)ajroifd)en liegen roieber ©treden auggeborrten, mattgrauen,

gelblidjen 93obeng mit farbtofen ©teinfjdufern, 3lHeg in gebrod)enem, grau*

gelbem 2^one. @g ipk ein 33itb won rounberooHer 2)lannigfalttgfeit.

Unb ^ier Uegt S3 6 ji erg unb nidjt roeit baoon $p6j6nag. tlnb

roab^renb ber Sonbucteur gleid)gfiltig ben SRamen S86jierg augruft, roie

jeben anbern, ftellt ltd) unferm ©eifte ein anmutbigeg unb feffelnbeg 93ilb

aug ber 93ergangenb^eit bar. 2Bir gebenfen einer fuftigen ©d)aufpie(er»

banbe, bie oor 230 Qa^ren tjier begfelben SBegg gejogen fam. 3lud) fie

tarn von Stjon b>rab. ©ie batte alien Qantmer unb aHe 2uft ber f>erum=

jieljenben ftunftlerbanben gefoftet, unb bjer in 336jierg blfil)ten ib,r

golbene ^age. ^ter burfte fie »or ben ©tdnben, bie bort oerfaminelt

9*
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roaren, gejloorftellungen geben uttb erfjtelt oon ben freigebigen reidjeit

©eigneurg fo otel ©elb, ba§ fie alte ©djulben beja&Ien, einige SEBoc&en

in ©aug unb 93raug Ieben unb etroag fur bie grofjen Pane ber 3"^nft
bet ©eite Iegen fomite. an ber ©pifce biefer fabjrenben ftunftler fianb

alg ^Director ein junger SDIann aug guter garatlte, ber ©olm eineg adjt=

baren Confer Sflrgerg, ein oerpfufd)ter Surijt, welder ber ljiibfd)en Saroe
einer uerfa^rerifc&^en ©djaufpielertn ju fiiebe fein ©tubium on ben 9ktgel

gefjangt f)atte unb Gomobiant geroorben roar. 3n $ani b^tte biefe

lujitge ©efellfdjaft feme ©eibe gefponnen, unb fo fudjte fte benn tin
-

£>eil

in ber $rooinj. 8eKatfd)t unb ouSgepfiffen, oertyatfdjelt unb geprugelt,

in jeitroeiligem Ueberflufj unb tange anbauernbem Qammer burd)jog bie

©efellfdjaft ganj granfreid), »on SJJarig bis jum fublidjften 3ipfel- Sauter

iunge Seute, aHe oergnfigt. Unb ber birigirenbe ©djaufpieler meinte, er

fonne am Gnbe aud) einmal ein ©tfld fdjreiben. @o oerfudjte er eg benn
in Soon tnit einer Ueberfefeung aug bem ^talteniid;en. Unb roab/enb

er roeiterjog, fdjrieb er, angeregt burd) einen fremben ©toff, ein beinaf>e

ooHftcmbig felbftft&tbtgeg eigeneg ©tfld. Unb alg fte in 336jierg oor ben
©tanben fpielten, roar er bamit fertig, unb ba liefc er eg aupfcren.

fttefeg fleine ©tfld entlnelt eine Stebegfcene, bie oon feinem bramatifdjen

SReifterroerfe an ignnigfeit, naioer Seibenfdjaft unb $erjtid)fett flbertroffen

roirb. Unb bag ©tfld bjefj: „SDer Siebegjroiff — „D6pit amoureux".

$>er SDidjter unb ©djaufpieler aber b,ie§ 3Woli&re. 2>ie erfte 2lupljrung

feineg erften roajjren Suftfpielg fanb in Sfyierg flat:, in ben lefcten

SDfonaten beg Saljreg 1656.

2Bir begrfifjen im gluge bag uralte 3?arbonne mit feinen finftereit

Sfiurmen unb SDfauern, bag SBictor &ugo ju einer feiner fdjimften epifdjen

Sidjtungen begeiftert £jat: „2l9meriUot", unb enblidj bie lefcte ber bebeu*

tenben unb bie ffiblidjfte ©tabt ftranfreidjg, gJerpignan. 9hm treimt

ung nur nod) eine fdjmale ©trede oon ben ^orenaen. S5ie Saljn bleibt

an ber Hflfte, unb roir betyalten faft unauggefefct, roenn ftd) nidjt mutfc
roiUige gelgoorfprfinge eintnat bajroifdjen fd>ieben, bag f»errlidj blaue SSaffer

beg ©olfe bu £ion oor SHugert, balb fpiegelgtatt, balb oon ber Sranbung
in ben fleinen Ginbudjtungen tuftig aufgefrdufelt. Unb oben auf bem
gelg feb^en roir rote ein arttgeg ©pietjeug bie f>ubfa;e fleine geftung g?ort
2Senbreg. ®er 8uq ^filt nun nod) einmal am Gap ©erbere. 2Bir

nefimen 3lbfdjteb oon granfreid) unb fdjffingeln ung am 3Reere, an ben
ojllidjen Siluglaufern ber Sptjrenaen oorbei, auf bie 3berifd)e $albinfel binuber.

SBag id) im beftanbigen @onnenfd)ein beg |enlid)ften grflb^Iingg, in

liebengroflrbtg anregenber unb befebenber ©efellfdjaft in ©panien gefeb^en,

geb,ort unb ertebt Ijabe, bag roia id) in jroang* unb anfprud)gtofen ©fijjen

iiber Barcelona, 3»abrib, Soiebo unb bie ^ierr(id)en (Stable 2lnbalufteng —
Gorboba, ©eoilla unb ©ranaba — gelegentltd) einmal erjafifen.
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(,.Lc Disciple" con pan! Sourgct. ^mi <889.)

Don

Clemens Sofal.

— Jt>icn. —

„^ir fei bie8 S3ud) getnibmet, junger SDiann meineS 2anbe8, — Sir, ben id) fo

flut fenne, obrooijl idj toebei Seine £eimat6ftabt toeifj, nod) Seinen SRamen unb

Seine (SI tern, webet Sein SBermoaen, nod; bie 3tele SDetneS ©bjgeigeS; obtoor)I id)

ttidjtS Don Sir roeife, al8 bag Su mefjr aI8 adjtjefin unb roeniger alS ffinfunbgtoangig

Safjrc gdfjtft, unb bafj Su bci unS, bie toir alter ftnb atS Su, Slnrroort auf bie gragen

fudjft, bie Sein 3nne«8 beftfirmen"

(iin SBorroort, toeld)e8 fo beginnr, tnadjt unS roenigftenS auf feinen eigenen toeiteren

3nbalt, roenn nid)t auf ben beS iibrigen S8ud)e8 neugierig. SBetdjer Slrt ftnb biefe

grofcen Sragen, bie aUe jungen §ergen erfiitten? unb roeldje 3tnttoorten foil bie burnt*

leibige ©rgahjung, tt>eld)e fo eingeteitet toirb, un8 barauf bieten? Sa rjeijjt e8 nun
roeiter: „3toeifad) ift ber St)bu8 be8 jungen 2Ranne8, ben id) jetf oor ntir fef)e, unb

bet audj nor Sir fdjtoebt, in beiben fjormen gleid) berfud)enb unb gCeid) berberblid).

Ser eine ift ctjnifd), babei guttnittijig. 3Kit gtoangig 3ar,ren fyit er bie SHitanj fur

fein Seben gegogen; feine 9teligion ift enttjatten in bent einen 2Borte: ©enu6, roeldjeS

fid) in ein anbere8 fifierfefcen iajjt: (Srfolg. Sennod) fdieint er ntir fiir Sid) minber

fdjredlid), a!8 jener Slnbere, meldjer, ntit alter 2lrtftofratie ber Sterben unb beS ©eifteS

begabt, nid)t8 ift alS ein berfeinerter (Sbicurder, toie jener (Srfte ein brutater.

Siefer garte JHrjilift. tote ift er bod> erfdjredenb unb babei roie ^auftg ! ©ein friif)*

reifer SBerftanb fjat bie dufjerften Stefultate ber 5Pf)ilofobf)ie biefer 3«t etfafjt

;

®ute8 unb SBofeS, @ct)bnr)ett unb ^d&ltdjfeit, Safter unb Xugenben fdjeinen iijm ®eaen=

ftanbe blofjer Sleugier. Sie ntenfdjltcfje @eele ift fiir itjn nid)t8 alS ein funftboller

2Jted)aniBmu8, ben gu gerlegen ifjn omitfttt. gfiir if)it ift nid)t8 roafjr, nid)t8 falfd),

nid)t3 moralifd) unb nidjts unraoralifd)."

9Hd)t8 toeniger, alS biefen gweiten Sr>pu8 gu berforbern ift bie 2lbftd)t be8 SBcrfeS

— eine SHbftc^t, ber ©rbfse nid)t abgejprodjett toerben fann, befonberS gu einer 3ett

rote bie jefeiqe unb in einer Siterarur roie bie frangofifd)e, roeldje fiber aufjerlidjem

©cfjilbern, 2J!afen unb SBefrfjretben e8 bergeffen gu tjabett fdjeint, bag bie SarfteUung

beS inneren 2Jtenfdjen intnter ein fcaubtgroecf alter ftunft war.

$aul SBourget fann ben rjerborragenbften literarifdjen (Srfdjeinungen ber jfingften

3eit gugegdf)tt toerben. Ser Slang feineS 9iamenS alS Sfritifer fotoor/t tote oi8 9to=

manbid)ter ift in ben lefeten Safjren ftetig geroadjfen, in beiben 9tidjtuitgen ntit gutent

9ied)t. Ob man biefem jungen SRitfjme ein foIdjeS immertoafjrenbeS JJortfdjreiten fiir

fernerf)in oorauSfagen fann, ift jebod) gtoeifelb^aft. SBourget ift fein ©djriftftetter fiir

weite Sreife. Seine Slrt ift gu oorne^m baju. Seine sJBerfe erforbem einen 2efer,

ber fjod) fiber bent getobfmlidjen SilbungSmittelntafee ftefjt unb ntit geubtem greingeffi^I

ben eigentf)firalid)en 2Benbnngen biefeS rnand)mat bis gur flranfljaftigfeit garten ®eifte8

entgegengufommen bermag. <§r r)at nid)t bie funftbott farbenreid)e SPfjrafe 3ola'8 unb

aud) nidjt bie origineU Iebenbige, babei fo leidjte unb too6,lf[ingenbe ©pradje Saubet'8.
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(St fiat uberfiaupt nur toenig bon bem, toa8 man ba8 franjbfifd) (Sigentfiiimlidie nennL

Sine grunblicfie notudoiffenf^afttidje unb pfiilofopfiifcfie SSilbung, bie auf jeber ©ettc

feiner SSerfe, nur p oft audi ftorenb, fierbortritt, fotoie 23ertrautfieit mit ber betttfcfien unb

englifcfien Siteratur, oerbunben tnit auSgeprdgter ©nmpatfiie fur englifdje Stattart unb

©irte Derleiftn feinem ©eifre eine etgenarttge fialb germanifdte gdrbung; unb bie Sln-

jiefiungSfrart beS gfrembartigen mirb eS jum grofcen Xfieile getoefen fein, weld)e ifim

bei bem frangoftfcfien Sefepublilum ju feinem erften (Srfolge berfialf.

3n feinen bisfierigen (Srjdfilungen bat SBourget immer ©roffe befianbett, toelcber

pftjdjologifcfie (Suriofttdten entfiielten. ©ein eigentlicfieS (Sebiet ift — bie 3tuf(ofung

Don Stdtfiieln, tbie e8 fcfiott ber Xitel be8 SBeifeS anfunbigt, toercfieS ifin Dor nirtjt

gar longer Stit ben erften grSfseren (Srfotg errtngen Itefe: Cruelle Enigme. ©r fiat

eine SBorliebe fur Unbegreifiicfifeiten Bex Xfiat unb beS ©efufilS, rote fie unfete 3"t
bet iiberreigten Sterben, ber uriberfPredjenben ©ebantenfttomungen unb ftanten %t-

fiifile fidufig genug gebiert. 2>ie §auptperfonen feiner Slobefien („L 'Irreparable" u. 31.)

unb feiner Stomane („Crime d'amour", ,,Andre Cornelia", „Mensonges") ftnb faft

aSe trantfiaft angelegt; fie fiecfieit an einem moralifdjen Beiben bafiin unb fjanbeln in

golae bon abnormen fdjtodcfiticfien Oeluften. <5r fdjilbert teine Seibenfdjaften, fonbern

blofj ungefunbe Suftanbe.

%a 8totnan, toelcfier bon jenem fdmrangboHen 93ortoorte eingeleitet ttrirb, tft

SSourgetS jiingfteS 2Bert. 6c trdgt ben Site! „Le Disciple" unb ift im 3uni 1889

erfdjienen. 29ourget8 Sorjiige fotoofil, al8 bie feiner innerften Scatur entfpringenben

OWdngel tteten in ifim fcfiarf fierbor.

3Rit feinen SSorgdngern fiat biefer Stotttan bie @tgentfiumlid)teit be8 ©toffeS gemein.

$ter tbie bort eine £anblung bon bollftdnbiger ©tnfadjfiett, unb bennod) oertbirrenb

burdj bie ®untelfieit ber ©eelenregungen, tnelcfie fonberbar buret) einauber berfcfilungeu

mit gefieimnifjboller 9iotfitoenbigteit ba8©ebafiren ber ftauptperfonen beftimmen. Slbet

todfirenb SSoutget ftttj bort bamit begniigt, ba8 pftjdjologifdje iftdtfifel fitnguftetten, feine

Sluflbfung, roenn e8 eine folcfie giebt, bem Siefer tiberlaffenb, fiat er e8 fiier unter=

nommen ben eigentfittmlicfien Sad, ben er borfufirt, felbft ju erQdren. fflotmte bod)

nur auf biefe 2lrt ergielt toerben, toa8 bem 3Berfe feinen tnafiren SBertfi berteifien

foUte: baft ndmltcfi bie ftaubtgeftalt au8 einem einfacfi tranffiaft angelegten Onbibibuum,

a!8 we[cfie8 fie erfdjeint, ju einem bebeutenben SnpuS ttmrbe, ber einen geiftigen ®runb-

sug ber 3"t toieberfpiegelt, ju jenem XnbuS, beffen ba8 SBormort ertodfint Urn

biefer SQJirfung fidjer ju fein, fiat SBourget fogar einen ©djritt wetter getfian — ferae

2lnalt)fe fiat eine beinafie miffenfcfiaftlid)e fjorm angenommen. @r fiat baS Ueben

feineS §elben g(eid) untet ein ©nftem gebradjt unb fe^t bem 2efet unter oerfdiie<

benen ®efi(fit8puntten auSfiifirlicfi auSeinauber, toeBfialb 3<net ebett fo fiat wetbrn

rnuffen, tbie er getoorben.

©in Stotnan biefer SIrt gefiort begreiflidierioeife nicfit ju benen, bon beren §anb»
lung bie 3nfialt8er}dfitung einen erfd)bpfenben SSegriff ju geben bermag. Stile

aBirfung rufit fiier in ben enblofen 9tuancen ber ©timmung, in ber $dufung fTeiner

3uge unb beren 23erbinbung, lodfirenb ba8 ®efd)efienbe felbft nur ben Mafimen bafiir

bilbet. Siefer 9tafimen ift aud), tbie bie SBetradjtung baib jetgt, au8 geroofinticfiftem

J&olje gefefini^t unb bon mittelmdfjiger 2trbeit.

Slbrien ©ijte ift ein ©elefirtet etften StangeS, berjenige, ben bie Sngldnber ben

frangoftfdjen ©pencer nennen. (Sr lebt in $ari8; aber ebenfo gut fidtte er feinen

SBofinfiQ in bem oerborgenften SBinfel einer $robin;ftabt todfi(en fornien — fein £>afetn

tonnte baium nicfit friHer unb mettfrember bafiinfiiefjen, ale in feinem 3unggefeflen«

quartier in ber Kue Guy de la Broase. 2)tefer 5Pfiilofopfi bon langjdfirigem 83Jeit«

rufe, ber 83erfaffer einer „Psychologie de Dieu", einer „Anatomie de la volonta"

unb einer „Thcorie des passions", bon SBerfen, beren erfefiredtenbe ©ebanfen«

titfinfieit unb unerfibrte SUacftfieit be8 StuSbrucfS Stiirme ber ©ntritftung fierborgerufen
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baben, fii&rt untet bent (Sefiufee unb ber §errfd)aft fchier §au8|jdtterin bie eintonigfte

alter SPbilifterejiftengen. ©r, bet grofje ^ftdfaloge, beffen 8tjfteme fid) auf e'met tiefen

ffenntnifj bet menfd)Iid)en Seele erbeben, toeldjer a(S ©tfter baS gro&e 2Berf unter*

itommen f}at, bie ©rftbdnungen beS menfd)lid)en 2BottenS unb 3?ublen8 auf pbt)ftoIogifd)e

Urfadjen guriicfguffibren, tneldjer in einet Slnalljfe bet fiiebe eine STOenge bet feinften

Seobadjtungen fiber biefe? gartefte attet ©effible ntebergetegt — et f)at eigenttid) nie

beobadjtet, Weber an 2fnbern nod) an fid) felber; et bat nie mit SJienfdjen gelebt, nie

gefiebtl 2Bob>r fommt tfmt nut biefet untriigtidje ©cbarfblicf in bie Xiefen beS

uier.fcbl'djen §ergen8, toeId)et iljn eon felbft gum paffenbften SBertrauten iu ben folgenben

©eelenroirrniffen ftempeln foil? „®er SJlann ift ein ®enie!" antoortet 23ourget, „unb

aI8 {oldjer ift et im Stanbe 9lUe8 gu fennen unb gu begteifen, ob,ne eS je gefeben

nodj tnitgemad)t gu baben. Samit mfiffen roir unS begniigen, roenn toil nidjr, ntinbet

glaubig, §errn Stbrien ©ijte, biefen pbj(ofopb,ifd)en SBfidjertourm, bent bie gebratene

ajlenftbenfenntrife in ben 3Hunb geffogen fommt, fur ein SBefen erflaren molten,

toelcbeS inobl nut in bent SBebutfnife beS SlutorS nad) einer foId)en SjJerfon feinen

Berungludten Urfprutta gefunben.

2Bie bent abet aud) fei, baS fte&t feft, bag biefet ©elebrte ebenfo roeiitg 3«ttungen

Heft, a!8 et mit SDlenfdjen »erfel)rt, unb bafj et bafier b/odjlidjft erftaunt ift, at8 et

eineB SageS eine SOorlabung gum Unterfuebung8rid)ter ertjdlt unb Bon biefent etfdbrr,

bag et al8 3fuge in bet ©traffadje wiber Stobett ©reStou Bernommen tBerben foil,

bie ifjm gdnglid) unbefannt ift, obtoof)! fte feit 28od)en ^rantretd) in ©panung tjalt.

Sobert ©reSfou ift ber Stone eineS jungen SDlamteS, toeldjer Bon glfiljenber SJetounberung

fur bie SJBerle be8 grofjen SPbtlofopben butcbbrungen ibm bor gtoei 3ab.ren eine

SrfttingSarbeit gut SrittC eingefenbet unb auf ein anertennenbeS Slnttoortfcbreiben ib,n

aud) fpater befudjt b,at. S)er Unterfud)ung8rid)ter tfjeitt bent ©rftaunten nun mit,

bafe berfelbe junge SWann in 9tiom beS SMorbeS burd) SBergiftung beS ?Jrdutein8

(Stjarlotte be 3uffat, bet jungen Sodjter be8 §aufe8, in toeldjem et fid) nja&tenb be8

le^ten 3ab,re8 aI8 ©rgiefcer befanb, angeflagt fei. 5>ie SSerbadjtSgriinbe feien fiber*

toaltigenb ; fie reidjten auS tb.n roegen ber %t)at gu Berurtbetlen, ungeadjtet beS uner»

tTdrlidjen <Sd)tneigen8, in bent et feit feiner SSerfjaftung ftarrfinnig ber&arre. SRe&r

erftaunt al8 erregt, Berldfjt Stbrien ©ijte ben 9tid)ter, nad)bem er biefem gubor ben

genmnfdjten Stnfftblufs gegeben. 3" Robert ©reSlouS f>atb berbrannten 9(ufgeid)nungen

ift ber tfitbfelbafte <Sak gefunben morben : »5)ie pfudjologifdjen (Srfabrungen todren fo

feb^r al8 mogtid) gu bermefjren". 3)tit Tlv^e mad)te nun ber ©elebrte bem 9tid)ter

begreiffldj, bafj jene mobemfte ffliffenfcbaft, toetdjer er unb tr>ot)[ aud) ber junge 2(n=

getlagte angebiiren, ein ©Eperiment mit einer 2eibenfd)aft fiir ebenfo mbglid) rjalte,

»te ben SSerfudj einet djemifdkn SSetbinbung. — SRadj $aufe guriirfgele^rt, finbet ©ijte

bie 3JJutter ©reSlouS bei fid), ©ie bringt ib.m ein ©djriftfrucl oon intern Sobne,

eine wiffenfdjaftltdje Strbeit, toie fte gfaubt, bie biefer im ©efdngnifj gefd)rieben. 68
ftnb bie Stufgeidntungen bed Ungliicflidjen fiber fid) felbft, meldje er fur feinen „bob.en

aReiftet" bfftimmt t)at, fiir ben 2>enfer, groifd)en beffen 3been unb feinem Eljuit

.cut 35anb beftetjt, toe(d)eS anbere SWenfdjen nid)t gu begretfen bermogen, toeId)e3 er

abet eng unb ungerteifjbat fiiblt", nur fur itjn attein!

§tet beginnen nun biefe „®eftanbniffe eineS jungen 3Wanne8 unfetet 3"t/" 8»

hxlcben ba8 23i8t)erige nur Ginleitung toar. SSom affectirt toiffenfd)aftIid)en Xone

bet ©elbftgerglieberung, in meldjer ber junge ,Sd)uIer" feinem SReifter gegenuber unbe>

njufet eine $ofe annimmt, auffteigenb bis gum fcbmerglid)en 2Iuffd)ret eineS [eibenfd)aft=

lid)en, Bon SSiberfprud)en gequdlten ^ergenS unb toieber b^erabftnlenb gur (etfen Silage

eined garten ©emutbeS, tBeId)eS 9teue fiiEjtt unb unt umoieberbringlid) 3)al)ingegangene8

ttauert, fo siet)en fid) biefe eigentbumticben SSefenntniffe beinabe bis gum ©d)tuffe beS

StomanS babin, bie feltfame 2eibenSgefd)id)te einer jungen @eele entbudenb.

Robert ©reSlou ift fein SWorber, abet* er ift nid)t unfdjulbig am Sobe be8 jungen
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OTabdjenS; cr tjat tljr ntd)t felbft baS ©ift gereid)t, aber et war ber®runb, urn beffen

toitten fie e8 nafjm. Urn bieS erfldren gu fbnnen, raujj et guerft ftc& felbft erttaren.

©r tbut e8, inbem et in gtori 3lbfd)nitten guerft bie ©tnfliiffe beS „©rerbten" auf
feitt 2Befen, bann bie Umgeftaltungen, toeldje baSfelbe burd) ben SBilbungSgaug erlitten,

barftellt, toie e8 fid) fiir etnen jungen $bjlofopljeu einem often ®elef)rten gegenfiber fit*

biihrt. SEBentg fefjlte, unb er Ijatte biefe Slbfdmitte nod) bubfd) fnftemattfd) in eingeln:

SParagrapfyen gertfjetlt ober in einer uberria)tlta)en Xabtkt ad bie torperlidjen uno
geifttgen Uifad)en gufammengefa&t, bit tint com ©laubenSeifer feinei Sttnbfjeit buirf)

ben Suftanb einer untlaren @ef)nfud)t binbnrdj bent SBiffen gufiiljritn unb i&n in

biefem mobemen SBiffen — bet ffiiffenfdjaft etneS Slbrien ©ijte unb gleidjer ©eifter —
feine SebenSanfcbauung unb SRoral fudjen unb fdjliefjlid) aud) ftnben Iiefsen. SBaS

bat er nun gefunben? 6c fagt bieS auSfubrlid) unb an bielen @tetten biefer Ueinen

pfjilofopbifdjen Slbljanblung. „2Rand)mal glitt eine SBiper groifd)en ben ©tetnen ber

ftaubigen ©trafje baljin; baS gefabrlidie Zt)kx erfdjien mir bann als SBetoeiS be: ©leicfc

giiltigtett biefer SJatur, toeldje o&ne Stiitfftdjt baS fiebenbe oermebrt, 06 e8 nun toof)I*

tbdtig ift ober berberblid). 3a) fitljlte bamalS ntit unroiberftebtidjer Shaft atot 2>tngen

biefetbe fieljre entftrbmen, toie 3bren SBcrfen, metn 3Keifter; bafj mir namlid) md)t8

baben al8 unS felbft; baft ba8 3d) allein wtrflid) ift; bafj biefe Slatur niditS son unS
toeifj, ebenfotoenig toie bie 3JJenfd)en; bafj biefe ebtnfotooljl al8 jene unS ntd)t8

bieten fbnnen alS SJortofinbe gu fublen ober gu benten!" $a8 ift bit SDloral biefe*

eigentbumtidjen §elben; nid)t olme ©runb bat SBourget fie an biefer traftOoHften SteHe
bem SBilbe eineS gtftigen 22urme8 unb border nod) bent SBilbe einer ®tftblume ent-

fpringen laffen.

@o auSgeriiftet tritt ©reSlou in'8 Seben. ©ein ©jrgeig ift naturlid) febr b.od)-

ftiegeub, er traumt Don etnem beriitjmten SKamen in ber SBiffenfdnft. SSorlaufig

berfud)t er e8 mit einer SPriifung an ber Unibetfitat unb — faUt burd). Siir bie 3eit,

beren er bebarf, um fid) bon 3leuem borgubereiten nimtnt er eine @rgief)er-

fteUe im ipaufe be8 3Rarqut8 be 3uffat an. Slufentljalt in etnem weltentlegenen

2>orfe, langtoetttgeS $rufung8ftubtum, berbunben mit bem feineetoegS am&fanteren

Uuterrid)te eineS 12 jaf)rigen Surfdjen, baju alS Umgebung ein bt)pod)onbrifd)er,

fdjruttenb^after alter Sbelmann, feiite %xau, „eine mufter^afte $auSb,alterin", fein ©o&n,

©raf 2lnbr^, ein ©DortSman, toeId)er bem iungen SBiidjermurm bon $ofmeifter ein toentg

geringfdideig begegnet unb in biefem bom erften Slugenblide an eine balbinftinctibe

Slntipatb^te ectoectt, einige bebeutungSlofe ©eftalten unb — fdjUetjIid) bie lodjter, jung,

lieblidj, fd)iid)tern unb gartfublenb in t&rein (Sntgegenfommen fiir ben jungen 9Bann,

bem fie feine unangenebme ©tettung im $aufe gerne erleid)tern mSd)te, babet oon

weidjem, ein toeing romantifd)em ©emiitbe — too foUte ein junger 3Jlann bon gtoeu

unbgioangig 3ab.ren fid) gum erften Wlal berlieben, toenn uid)t $ier?

Gr nerliebt fid) aud); aber weld) fonberbare gormen nimmt ba8 naibfte alter ®e*

fiible bei biefem ©eifte an, ben ber unnatiirlidje (SgoiSmuS einer bem 2Btffen aKetn

tntfprungenen 2Beltanfd)auung bi8 in fein 3nnerfte8 franf gemadjt bat; fiir ben tine

tbm gur SRatur getoorbene unablafrige ©elbftbeobadjtung feit 2angem ba« unbctoUBte Sluf*

feimen einer 9?eigung bat unmoglid) toerben (affen! Stnige tbei(nab/meboneS9lid'e beS iungen

3Mbd)en8, unb er befdjlicfjt nid)t8 roeniger — at8 fte gu berfubjen. 6in eigentb.umttd)er

SBerfiibrer, biefer junge 3JJann, ber fein Unterneljmen a[8 toiffenfcbafttidjeS gjseriment

betrad)tet unb mit pebantifdjer ©artnarfigteit ber 9teilje nad) alle SDtittel tn'8 gtlb

fiibrt, bie er feintn SBiidjern unb bem eigenen ©d)arffinn fiir btefe Bpfnd)oIogifd)e ©r=

fab.rung" entnommen; ber babei gugletd) Itnfifd) unb mterfa&ren mit tranI6.after ©enrt-

biiitat felbft bor ben ©efiiljlen guriitffdjrictt, bie er ^erborgerufen! SEBeldjer Sriumpb.

aber aud), al8 ba8 (Srperiment gelingt, al8 er nad) fttftematifd) burd)gefiib.rtem 3tlb=

gugSplane, nad)bem er bie SReugier beB 3Kabd)en8 burd) eine ftubirt gebtimnifjboUe $ofe

erregt, ib.re ©entimentalitat burd) forgfam t>tefur getoab.tte Cectiire geftetgert, i^r SDlitletb

unb gum 2b.eil aud) fcbon itjrc ©iferfudjt burd) eine erbidjtete SiebeSgefdjidjte au8 feiner
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SSergangcnljeit fur ftdj getoonnen bat — fcbtie&tid) ba8 Siebe8geftiinbnifj, u>eld)e8 ibreSippen

ibm nod) oerateigern, in frummen aber ungmeibeutigen 3etd)en ausgefprodjen finbct!

2)od) gefabrlid) ift*8 mit bem tJeuer unb nod) gefabrlidjer mit bcr 2iebe gu fpielen,

biefen einfacben <5afc bat btr junge SKann fiberfeben. 2)ie „pfad)ologifd)e (Srfabrung"

fetjrt fid) plofclid) lebenbig gcntorben ttiber ib.n felbft. ©r bat fid) gute&t mit bcr ganjen

ftraft eineS jungen leben&burftigen $ergen8 in ben ©egenftanb feiner eigenen Unter=

fudjung oerfiebt ; ia — tt>er oermag biefen balb b,eiterfn, fyxlb riibrcnben SBiberfprud)

gu ISfen? — er bat bielleicbt gleid) pon Slnfong an geliebt, unb bie einfadje SBabrbeit

unb flraft biefeS ©efiibteS ift e8 getoefen, weldje tbm ©egenliebe errang, mabrenb tr

tr.it uberfliiffigem ©djarffinn raffinirte (sroberungSpIiine burdjfiibrte. ©o ift aud) fein

©ieg jur SJtiebertage gemorben, al8 baS 3Kabd)ert, urn feiner eigenen Sleigung gu ent*

fitet)en, ben fianbfie Perlafjt unb nad) $ari8 reift. 2)er Slampf, ben er nun eine 3"t
lang gegen fid) ffit)rt, mufj mit bem PoUftdnbigen Iriumpbe feiner Stebe enbigen, a!8

bie 9tod)rid)t Don ber SBerlobung be8 Ofrautein b. Suffat mit eincm friitjec abgetoiefenen

Sreier feiner Seibenfdjaft in ber (Siferfucbt eine mad)tige ©enoffin fcrjafft

Slber eS foH anberS fommen. 2Beber gtudjt nod) Sertobung haben bad 9Kabd)en

Dor itjren ©efubten fdjiiBen fonnen. ®ie ffranfbett ttjreS jungeren SBruberS ruft fie

aufbaS Sanbgut in bie ber^angnifjooKe Stabe ©reSIousi guriict. SiergebettS oerfudjen

jefct bie sUeiben nod) gum lefctcn 3Me loiber bie ibr 3nnere8 uberftutbenbe

iieibenfcbaft angutampfen. (Sin SBrief ©re8lou8, in loelcfiem er ibr feine auf=

ridjtige 2lbfid)t anfunbigt, feinen £eiben in ber 9tad)t burd) ©ift ein ©nbc gu madjen,

una ben er mit anerfennen3te>ertber 2)orfid)t ibr nod) im Saufe beS 2age8 gulommen

lafct, briitgt 2ft(Ie. be Stiffat 3Jad)t3 in baS Simmer beS ©eliebten. ©te will mit ibm

gufammeu fterben, nur be^batb ift fie getommen; aber baS ©eftanbnijj ibreS ©efiiblS

iibenodltigt ibren JBiflen unb tt>re ©time, ibeoor fie an bie 2lu8fiibrung it)reS Der=

jroeifelten (5ntfd)luffe8 geben, foften bie enblid) 23creinten atteS ©liii ber Siebe.

„§ier tear e8, tijeurer 3Jletfter, too bie fcltfamfte SBenbung biefer ®efd)id)te

eintrat — jene, n>e(d)e bie 2Belt toobl bie fdjntadraollfte nennen wurbc; aber gtoifdjtn

un8 sBetben baben foldje Sorte teinen <3iun, unb id) toerbe ben SRutb b.aben 3bnen

2llle8 uber jene Srunbe gu fagen."

3118 ber erfte Xaumel be8 ©lucf8 boriiber ift, toabreitb bie enblid) errungene

©eliebte an feiner @eite fd)iummert, getjt in ber Xfjat ein fonberbarer $rocef} in ber

©eele biefeS jungen SBlanneS bor, toeldjem mit ber Unmittelbarfeit be8 giiblenS audi

bie ffraft Perloren gegangcn ift, fid) feiner fteigung gang gu tneiben.

3ft e8 geigbeit? 2lHe8, tt>a8 bie Seibenfdjaft fur eine 8eitlang in iljm fort=

flefdjtoemmt batte, fetjrt jefct guriid: bie liitjle ©etbftbetradjtung, roelcbc ba8 garte

©efub^l erbarmungSloS auf ben 3nftin(t guriicffub.ren toitt, ber grengenlofe 6goi8muS

einer SBeltanfcbauung, bie 2lHe8 angweifelt aufjer ber 2Baijrf|eit be8 3d); e8 erfd)eint

ibm ungereimt fid) felbft ber SBernidjtung gu iibergeben urn eine8 ©efiib,Ie8 toitten,

toeld)e8 ibn nicbt mebr gang gu erffiHen oermag Don bem 2lugenblicte, loo er eS ftdj

toieber analtjftren lann. (5r befdjrobrt SKile. be 3uffat auf itjren (&ntfd)iufj gu Per*

gidjten unb Heber gemeinfam mit ifmt burd)'8 Seben ftatt unnotf)igertr>eife in ben Sob

gu get»en. @ie ftbfjt ib,n entriiftet guriicf, tobtlid) getroffen burd) bie plo&Udje Ginrtdjt,

toetcbe ibr biefe SEBorte in fein 3nnere8 erbffnen. SBergebenS fudjt er vuatjrenb bcr

nadjften Sage fie gu oerfbbnen. 3(>r gefranlter Stolg oermag biefen <5d)lag nidjt

gu Perroinben; fie tbbtet fid) mit bem ©ifte, WeldjeB fie au8 ©reSlouS 3immer ent»

toenbet. ©egen biefen fetjrt fidj nun ber 2Jerbad)t eine8 SRorbeS an bem 9Jtabdjen,

burd) bie $aufung berbangnifjooUer DJebenumftanbe roirb er fibenoiiltigenb; er toirb

Berbaftct unb getjt im ©efangniffe Pon 3tiom feiner SSerurtfieilung entgegen. (Siner

nur toeifj urn feine Unfdjulb. 3" Ie^ten Untenebung oor bem Selbfrmorbe bat

2JWe. be 3uffat ibrem 2}erfubrer ertlart, fie babe iljrem Sruber Slnbre in einem SBriefe

itjrc Slbfiajt gu fterben unb bereit ©ruub anbertraut. 2Jber ©caf 3lnbre fdjtoeigt an»
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gefiditS bet aSeftfjuIbigungen, Me toiber ©reSlou erfjoben werben, benn er bermag e»

nidjt feine ©djwefter beS guten 8htfeS, nut bent fie in3 @rab gegangen gu berauben

unb b>t aud) ntdjts bagegen, baft bie 3ufng ftatt f«ner We atadjerrolle fpiele.

©reSlou betn)eibigt ftd) nidjt; er fdjmeigt trofeig, fid) an bet S>emfit&igung toetbenb

mtt weldjer baS SBcwu&tfein feiner eigenen uneblett SftoUe ben ©tola beB Slriftotraten

nieberbrfitfen muft. Slber er fdjttetgt nidjt beSbalb attein. 33ie lefiten 2Borte biefer

©eftanbniffe" fagen e8 beutHd): „©d)reiben @te tntr, raein 9Mfter, lenlen ©ie

mid), ©tarten <Sie mid) in biefer 2e!jre bon einer aQgemeinen Slotbwenbtgtett,

welctje felbft unfere fdjanbltdjften Sjanblungen, fetbft biefe fufjt unternonrmene S3er»

fiibrung, felbft mein feigeS 3urutfbeben oor ber (SrfiiHung meineS SobeSberfpredjenS

mit ber ©efantmtbeit ber ©efege biefeS unertnefelidjen SEBeltaHS berbinbet. ©agert

©ie mir, baft id) lein Ungefjeuer bin, bafe e8 fetne Ungeijeuer giebt"

Sr gtoeifelt, — er ffiblt ftd) fdjulbig, — er mitt bfifjen!

Sttber ift er toirHid) fdjulbig? SBourget anttoortet mit 3a! — tote anttoorten mit

Shin! — Unftrcitig tear e8 bier SBourget'8 Slbfidjt barguftetten, mie etn bon 9lahtr

ebteS ©emfitb, burd) eine SWoral, bie feinem 2>enfen entfprungen, aber bor feinem

tJitbten nidjt beftebt, unwiberfteblid) gut ©dmlb getrieben toirb uttb fiber biefe bann

nidjt tjtnwegfommen fann. Slber in ber ftanbtung, bie fiat bor unS abfpielt, ift biefer

©ebanle ungenugenb berforpert. Safe ©reBtou bie Xobte bat berfubren toollen, ntn

am ©djaufptel tbreS ©effifjIcS feme SRettgier gu befriebigen, Iann tfjn nod) nidjt

fdjulbig madjen. §at er ficb bod)— unb mie batb ! — in fie ebenfo berliebt, tore bieS ber

grfinfte Sunge bon gwangig Sabren e8 an feiner ©telle getban Ijfitte, weldjer fenttmentale

©ebidjte berfafjt, ftatt Slbrien ©ijte unb moberne SPbilofopben gu lefen unb ©ptnoja

ju citiren. 2>a& er bann, als bie ©eliebte nad) langen Sampfen fein geworben ift,

plBfclidj babor guriieffdjrieft feinem 2eben ein ©nbe gu madjen? — SIber e8 ware ooHifl

uberftiifRg getoefen, wenn er bieS getban Ijfitte! 2Bir batten baburd) feine beffere

3Retnung bon feinem Gfcarafter, fonbern blofe eine fdjledjtere bon feinem SJerftnnbc

getoonnen.

9?adj Iangem ©triiuben bon beiben ©eiten bat bie 2iebe gwet junge Ceutcben ber*

eint — baS ift bod) eine (Situation gum §eiratben unb nidjt gum ©ift nefjmen. 35aS

biSdjen ariftotratifdjeS 2?orurtfjeil, weldjeS fid) ibnen toobl in ben S5kg geftettt batte,

war bod) nidjt gleid) eineS fo bergmeifelten ©ntfdjluffeS wertb! SBenn nun ©reSlou

burd) bie SebenSfraft feiner 3ugenb bor bem lefcten ©djritte juriidgebalten bem gfraulein

be 3uffat ben gang bernunftigen Serfd)Iag madjt, mit ifjm, ftatt gu fterben, Teben gu

bletben, fo muffen Wtr unS nur fiber fie wunbem, baf} fie barauf nidjt frifdjWegS

eingebt. ©ollte fie, wetdje bie flraft batte ftd) bem armen ©rgieijer, ben fte liebte,

unbebingt bingugeben, babor gurfidfdjreden mit iljrer abeligen gamilte ben flantbf

urn feinetwillen aufgunefjmen? 2Bir glauben e8 nidjt; bod) ware bem fo —
bann war fie woftt be8 OpferS nidjt wertb, WeldjcS fte bon ifjm berlangte, unb er

tjatte ttjr baS befdjimpfenbe SBort: „fcigl", weldjeS fie ibm in'8 ©epdjt fdjlenberte,

als fie fein 3immer berliej}, mit gleid)em Kedjte gurfidfgeben fonnen.

2Bie bem aud) fei, Wenn toir bSren rafiffen, wie ber arme ©reSlou bon feinem

„2Reifter" flagenb berlangt, er moge ibn trbften, fo bebauern wir iljtn nid)t gu befferem

Xrofte fagen gu fonnen, baft er eigentlid) ntdjts begangen, beffen er ftd) gu fdjamen braucfjte

Sod) bie §anblung be8 9toman8 ift bamit nod) nidjt abgefdjloffen.

Slbrian ©ir.te gelangt nad) einigem ©trauben gur (Srtennhtif), bafj e8 wirttid)

„ein ungerreifjbareS geiftigeS Banb" fei, WetdjeS feine Seb^ren mit ber SJenfweife

biefe? jungen 3Jlanne8 berbinbet, ber ib,m fein $erg erBffnet. <5r fub.lt fid) ber=

pfltdjtet feinen „©djfiler" gu retten. 3n einigen SBorten lafjt er ben ©rafen

9lnbre wiffen, bafe er bie maljre XobeSart feiner ©djwefier unb ben 3"balt ibreS

SriefeS lenne, ben 3ener ber ©eredjtigfeit borentbalt. Slnbre entfd)liefjt ftdj gu

fpredjen; feine Slngaben oemidjten bie <5fjre feiner tobten ©d)Wefter, fte befreien
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©reBlou. Slber ala biefer iljn bann freiroiHig auffudtf, urn ibrn gu erflSrett, et fet

bereit ifjm ©enugtfjmmg fur bag ©efdjeliene gu geben, ba — jagt ber (Sbelmann iijm

orme 2Beitere8 tint ftugel burd) ben ffopf. „<soId)e Seutc tote ©ie gief)t man titdit

jut 3ted)enfd)aft," frnb feine SBorte, .man rtdjtet fte fjin!"

©tefer tljeatralifd) getoaftfame Slbfdjluft ift toobt bie fdjttmdjfte ©telle be8 2Berfe8.

2Btr fii^Ien unS nidjt Derfofmt, fonbern beleibigt. 35ie ©eredjtigteit, beren gforberungen

Soutget gu befriebigen glaubte, b.at feine greube an biefent graufam abgefdrfadjteten

Dpfer. 2Benn biefet junge SRann gefefjtt fjat, fo war feine ©djulb nidjt gemeiner

Slit, ©ie traf nidjt il)n, fonbern feine 3rit, beren gerfegenbein (Stnftuffe fein

moralifdjei ©inn erlag. £rug er aber eine fo ailgenteine ©tfmtb, bann toar e8 unbillig,

ifjn fo Dart bafiir biifjen ju (affen. Unbittig unb tDiberfprud)8bott jugleid). (Sin

2»pu8 toirb nid)t „b,ingerid)tet" ; er btcibt am 2eben ober ftirbt Don felbft. Unb fjter

aiire eS mob,l am SBeften getoefen ifm am Seben gu laffen. (Sr mar geftraft genug

burdj fein eigeneS ©efiiljt unb burd) bie entfdjieben berurtb,eUenben SUorte, mit benen

er im Baufe beS SEerfeS reidjlid) bebadjt toirb. Slber guerft auSgefdjolten gu toerben

unb bann nod) ©djlage gu betommen, baS ift ju bid, felbft fur eine Stomanfigur. SBir

neljmen SPattei fur ben, bent fo ungro&miitijig mitgefpielt toirb.

$>ie ©eftalt Slbrien ©ijteS ift e8, roeldje ba8 SBerf abfdjliefjt, hue fie e8 ein«

geleitet &at. 3)er ©eleljrte fiet briitenb bei ber 2eid)e feineS „©d)uIerS." „$)ie SBorte

beS eingigen ©ebeteS, beffen er fid) au8 feiner fernen Sinbljeit erinnerte, famen

iirot in ben ©inn: ,2Jater unfer, ber 2>u bift im fcimmel' — unb al8 bie SKuttet

fid) aufrid)tete, tonnte fie feb,en, ba& er „toeinte". 2>er ©faube attein ift e8, toelcber

§ergen, mie ba8 biefeS Sobten, bor jener Sergifrung ifjrer ebelften Xljeite betoalnren

fonnte, mit toeldjer bie 3rit fie bebrofct; biellcidjt! SebenfallS toerben SBourget unb

8tbrien ©ijte barum nidjt glauben; fie tbnnen nur bariiber toeinen, bafj (jier (Sttoa8

Perform gegangen ift, toofur nidjt SlUen ein ganger (Srfafc getoorben.

Sa8 ift bie fdjwenniitfiig gebantenoolle ©efdjidjte Stobert ©reSfouS, be8 „jungen

3Jlanne8, fur ben nid)t8 moralifd) unb nid)t8 unmoralifd) ift." 2)em SBefen mobemften

©eifteS entfprungen, b,«t biefe ©eftalt bennod) fettfamerioeife etnen alteren JBruber,

ber fdjon in ber erften ^atfte biefeS 3ab,rfmnbert ba8 SJidjt ber SBeit erblicfte. (S8 ift

bieS ber junge ^elb anS ©tenbbal'8 „Le Rouge et lo Noir", jene eigentljumlidje

3Rifd)geftalt bon fdjarffinnigent (SgoiSmuS unb naibfter iieibenfdjaft, Sutian ©oret,

meldjer groeimat bie 3}erfut)rung bon Sfrauen unternimmt, fur bie er nid)t8 emp finbet,

in bciben fatten aber fdjliefjlid) bon ben ©efiiftlen iibermannt toirb, toetdjeS er mit fiibter

Seredjnung b,erborgurufen berftanb. J)ie tjamilienab.nlid)teit beiber ©eftalten ift fer)r

auffaHenb; 93ourget8 empfangiicber ©eift ftanb bjer roor)I unbetoufjt uuter bent

mad)tigen @influffe feineS bigarren 93orgdnger8.

SEBte bem audj fei, bad ffiert sBourget* gatjlt gu ben Bebeutenbften frangbfifdien

Slomanen ber le6ten3aDw- ^npifd) ober nid)t tnpifd), bieibt biefer junge 3)Zann, beffen

iBerftanb fid) eine 3JloraI gefdjaffen b,at, bie fein ©efiibi nidjt anertannt, eine (Srfdjeinung

Don erfdjrectenber SebenSmafjrbeit. Unb bie gewinnenbe flrt, in loeldjer fein ©djirffat

ergab,lt toirb, ber feelenboUe 2on ber ©djilberung, bie burdjgeiftigte ©djon^eit bet

©pradje — ba8 aHe8 bleibt 23ourget8 aHeinigeS (5igentb.um.
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3nbien in fijort nub <BiIt>. (Sine ©djilberung be3 inbifdjen ftaiferreid)e8 Don

©mil ©djiagintweit. 3tbette bis ouf bie ©egentoart fortgefiiljrte billige $racb>

Sluffoge. ©rofcGuart. 3Kit 417 Sduftrationen. Seipjig, SSerlag bon ©djtnibt

& ©iintljer.

^te btet alteften unter ben fiinf Sriibent ©djlaginttoett unternaljmen be£onnt=

lid) tot Sluftrage beS ftonigS griebridj SBitljelnt IV. Don SJkettfjen unb jugteid) tot

Snteteffe ber oftinbifdjen ©ompagnie fett bent 3al)K 1854 ifjre grofjen SforfdmngBreifen

burd) aHe Sbeite 3"bim8. 21 bo If , ber jtoeite ber SDriiber, ftel ant 26. Stuguft 1857 alS etn

Opfer femes SBtffenSburfteS burd) bte £>dnbe fanatifctjer 2Ruf)amebaner to Dftturliftan;

bte betben anberen, Hermann uttb Robert, fefjrten 1858 nad) (Suropa jurad unb

beroffentlidjten gunddjft bte Stefultare tfjrer naturtoiffenfdjaftlidjen unb etljnologtfdjen

3rorfdntngen in bent grofjen SEBerfe: Kesults of a sciontific mission to India (1860
—1866), bent bonn namentlid) Hermann nod) mefjrere populdrer gefcaltene Siidjer

iiber SSeobadjtungen uttb SWeifeerlebniffe in bent burd) fetne Dlatur unb feine ©ultur
gletd) tounberbaren Sanbe folgen Iiefe. ?flle ©djriften, ©ammlungen, mi'mblidje unb
fdjriftlidjc 3Jlitt6,etIttngen ber alteren SSriibcr ftanben bent in SJeutfdjtanb gebltebenen

©mil ©djlagtnttoeit (bent eingigen jefct nod) Ueberlebenben ber fiinf SBruoer) fett

bielen 3afjren gu ©ebote, todbjenb er felbfi burd) eifrtgeS ©tubium ber ©pradjen,

JBeligtonen unb ©ebraudje ber Roller 3"bten8 unb $odjafienS ibrc gorfdjungen er*

gdnjte. ©o fonttte Stiemanb beffer alS er baju auSgeriiftet fein, auS ber gemaltigen

giille bom ©toff gur ©rlenntnifj inbifd)en £eben8 unb inbifdjer Cultur ein ftore8 unb
uberfidjtUdjc8 ©efammtbilb fur beutfdje Siefer gu enttDerfen, gumal ifmt aud) bon ber

engltfdj'inbifdjen SSertoaltung unb bon geiebrten Joinbu? feltene QueHentoerfe unb
cuIturgefdjidjtiicbeS OJtoterial jeber 2lrt in liberalfter 2Beife gur SBerfiigung geftellt

rourbe. 3JUt 9ted)t tourbe bober fd)on bie erfte Siuffage bc8 gro&en S5$erfe8 „3nbien
in SSort uttb S8ilb" (1879) bon alien ©eiten freubig begriifjt, unb gtoar fotnobl foegen

ber Ofittte bon anregenben unb intereffanten 3Rittfjeilungen iiber offe 8eben8berf)dltntffe,

iiber Snbnftrie, fianbel, ©ulturbcftrebungen beS gegeniodrtigen inbifdjen Sraiferreid)e8,

iiber bie pbflfifdje wefdjaffeufjeit aUer feiner 2b.etle, iiber bte gefdjidjttidje SSergangenfjeit

atfer feiner 2}olt8ftdmme, aid aud) loegen ber SMarfieit unb Ueberfid)tlid)teit ber ®ar*
ftellung, alS aud) enbtid) toegen ber tjerrtidjen 3lu8ftattung mit oorguglidjen, nad) ben

toerHjboIIften SSorlagen forgfaltig unb fitnfiterifd) au«gefttf>rten ipotgfdmitten.
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burdj biefe gtoeite, bie nun, toenn audi auf ben eiften SBlicf meniger angiebenb unb
IoJjnenb, in ber Xbat eine !aum minber bebeutcnbc Wide bet ©efcbicfjtfdjretbung auSmllt.

3n tote feCbftanbiger djarafterooHer (Srfdjemung audj bie grofjen Ijiftorifdjen ©tabte
2Uf)en unb 9tom in bet ©efdjidjte bei aJienfcf>£)ett baftefjen, fo unmoglid) fdjeint eS nod)

immer, bie eine gu benten obne bie anbere. sBeibe bejeidmen eben ein fitr ollemal 0I8

4>aupttt)pen bie 2Jottenbung bei ©efdjitfite be8 SUtertljumS, unb rea§ audj ingtoifdjeu

gefdjefjen ift, urn iljre frfitjeren SJegieljungen gu etnanber gu mobificiren — ira Slnbenfen

ber gebUbeten 2Jtenfdjh>it werben bie3been, weldje in ber 2lfropoli8 Bon 2lt£)en unb in

bem ©apitot Don 3tom gleidjfam fnmbolifdje ©eftalt getoannen, mot)l immer ungertrennttcb,

toerbunben bieiben. S5ie SJladjt biefer 3&«nat1ociatioit iberlebte bie 3a&rtnmberte be8

SDunfelS unb beinabe ber Sergeffenljeit, in roeidje Sltijen al8 JProoingialftabt bee bngantinU

fdjen SHeidjeS unter ben ©tiirmen ber grofjen SSolfermanberung Derfant, mabrenb 9tom,

nadj feinem Untergang alS ©tabt ber ©afaren, gu neuem ©tang aufblfifjte a!8 ©tabt
ber fatbolifdjen ©brifienfjeit; fie iibertebte bie ©roberung unb sBebertfdjung 3ttt)enS unb
©riedjenlanbS burd) bie Xfirfen, unb fie fdjopfte frifdje 2eben8lraft auS ber SEBieberijer*

ftellung ber Unabbangigfeit unb ber ©nieuerung 2ltljen6 at8 ber fcauptftabt be8 be=

freiten ©riedjenlani>8 in unferem 3nftr&uiibert. SDlandje gelefjrten ©riedjen, roie 2)ionnfio8

SurmeliS, ©piribon SambroS unb ©onftautin ©atf)a8; mandie $f)ilbellenen anberer

Sttationen, »ie ber ©ugtanber girlat), bie fjcangofen bu ©auge unb !8ud)0n, bie Beutfdjen

gaUmeraner, fierfiberg unb 9arl i&opf, baben fidj feftbem urn bie ©rforfdjuug ber ©efdjidjte

^UbenS unb ©riedjenlanbs nad) bem Sierfatl be8 antiten EebenS SBerbienfte erioorben.

Slber eS fcljlte bi8 ieQt an einer ©efdjidjte ber ©tabt iltben im SRtttelalter a!8 foldjer;

unb mit ber35arftellung berfelben, in ber %oxm, in ber Re nun borliegt, bat ber ©efdjidjt*

fdjretber ber ©tabt 3tom im SKittelalter nidjt nur einen tfitjnen SiSurf getljan, fonbern
€ine SBaraflele aufgefteUt, bic in ber ©efdjidjte ber ©efdjidjtfdjreibung wofjl a!8 eingig

tu iJ)rer 3trt gelten barf.

Unter ben beutfdjen ftiftoritem ber ©egemuart nimmt ©regorobiuS fiberfjanbt eine

eigentbumlidje ©teHung ein. SBabrettD in ©nglanb unb granfrettfj bebeutenbe Manner
in undbbangigen SJerbattniffen at8 gro&e ©eidjidjtfdjreiber aufgetreten ftnb, ftnb unfere

beutfdjen §tftorifet faft obne 2htanaijme Uitioerfitataprofeffoteii, 3Jlanner bom Sradj, bie

ber ©efdjidjtfdjreibuug alS einem 9lmt unb SBeruf obiiegen unb mit nteb^r ober toeniger

ejclufioen ©eftiblen biefer berufama&tgen ©tellung fid) bet»u{(t bteiben. 3)er SSerfaffev

ber ©efdjiditen SlomS unb Slt()en8 im SJlittetalter mar bon $aufe au8 Sb^ologe. tourbe

burd) iKofentrang bon ber X^eotogie gut SPfjitofopbJe gefitbrt unb ging erft bon biefer gur

©efdjidjtidjteibung fiber. 2luf S)tumann'8 SJeranfaffung fdjtieb er 1851 fein biftorifdjeS

IStftlinggmerf, eine ©efdjidjte be8 SiaiferS ©abtian, unb (egte fdjon mit bicfem eiu Diet

betfpredjeubeS 3e"8ntB ab fomofjl bon feiner ttafftfdjen sBiiDung unb ©elebtfatnfcit,

al8 bon ber fur iijn djaratteriftifdjen SRidjtung auf tiinftierifdje ©djbnfjeit ber ^otm, auf

anmutfjenb Ieben8boQe Darftettung ber gef^itfjliitfjen ©teigniffe unb Sbataftere. 3m
foigenben 3abre fiirjrte ber umoiberfteblidje 2) rang, ber feit SEBinfelmannS unb ©oettjeS

3etten fo Diele ©eutfdje au8 ibtem ernften 9?oroen in bie beitere ffielt be3 ©ubenS
gettieben bat, audj irjn nadj Staliea. 9!adj einem furgen 2tufentbatt in SBenebig unb
^loreng bereifte ©regorooiuS Gotfica, unb fein fdjoneS SBud) fiber biefe merttourbige,

aber aenig erfotfdjte 3nfe(, ba8 er mit einer ftaffifd} gu ncnnenben ©efdjidjte ber Sorfen
einleitete, maite iftn guerft in meiteren JJreifen betannt. 33on ©otuca ging er im §etbft

1852 nadj Mom, uub 9tom blieb feitbem feine ^eimat bi8 gu ber SBolIenbung ber

gro&attigen .©efdjidjte 3tom8 im SWittelalter", an beren itbfaffung er, bort unb in alien

atrdjiweti 3talien8 atbeitenb, ben uuetmubiidien fjieifj, bte raftlofe 3lu8bauer, bie eble

SSegeiftetnng Bon fiebgebn ber beften 3af)re feine* 2eben8 (1853—70) fegte*). 2>a8
©ijicffal biefeS 2Berte8 mar eigcntbfimlidj. 3Me pteufjifdje 9tegierung unterftiiete, auf

ajenoenbung S8unfen8, ben sSerfaffer mit ©ubfibieu; ba8 gtbgere beutfdje $ub(ifum
fublte ftdj tn einem ©rabe angegogen, beffen Sntenfitat binteidjenb augebeutet toitb

burd) ba8 Srfd)etnen breier 2luftagen be8 acfitbattotqert 2Berte8 iitnerbalb eineS 3abr=
gebntS nadj feiner Souenbung; ba8 romifdie ajlunictpium oetorbnete eine Ueberfegung in'8

3taiienifdje unb oerlieb bemSSerfaffer ba8S8iirgetredjt Det (Smigeit Stait ; gang3ta(ien »ett=

eiferte, iim gu ebren. ©at mandje ber beutfdjen ^odjgeieljrten bagegen tbaten ifjr 23tfte8, um

*) 2tn8fubrlid)er tjat ber §err Dtefcretit ba8 Seben unb bie 5PerfbnItd)feit bon

©regorooiuS im 6a. §efte oon „9torb unb ©fib" gefdjilbert. SReb.



\\2 tferb unb Su&.

bie „©efd)id)te bei ©tabt 9tom im SWittelaltet" tobtgufdjtneigen obet bod) adjfelgudenb gu
beurt&eifet alS baS SBett eineS 2(ufienftebenben, ehieS SKanneS ber nidjt ©elebrter oon
3adj fei. Mutatis mutandis erlebte ©regorooiuS cine SBieberfjolung beS S3er!)oitenS

bet „^3^iIofopfjie=5J3rofef[oren " gegen ©dbopenbauer. Unb otjne Stage ift et ebenfowenig
UniBerfitcit8l)iftoriter, alB ©djopeuljauer UmBerfitat8pt)ilofopf) mat. 2We <5f)re bet mt«
gtoeifelljaft grofjen 2Jerbienfte bet UntDerfitdtdprofefforen beiber JHaffen! atte (Sfjre ijnrer

©ctefcrfamfeit, ifcret ©etniffenljaftigreit, itjtent (Sifer fiit Ijobe toiffenfd)aftlid)e SJtafeftabe I

abet fdjonet ware e8 bod), fbnntcn fie fid) jene8 erclufioen ©tanbeabewufjtfeinS ganglkb.

entfdjlagen, baS mit 2Kifetiauen Ijinbfidt mif Seiftungen, bie nidjt unmtttelbar auf bent

SSoben ber Itr.iBerfitatSgelefjrfamfeit ertoadjfen finb, abet bod) nid)t8 beftotneniger bie

immanen Medjte ber 2Biffenfdjaft gu boiler ©eltung bringen. SJiefe fcumanen 9ted)te ber

2Biffenfdjaft fdjlie&en neben ber ©elerjrfamleit bie flunfi unb bie Segetftetung nidjt auS;
oielmeb,! er&iilt etft butd) biefe bie ffiiffenfdjaft, unb befonberS bie SBtffenfdjaftber ©e=
fdlidjte, bie e8, abgefetjen Son bet SBegriinbung ber Xftatfadjen bon Slllem mit moralifdjen

SRiidfiditen ju iljun bat, tf>re foaljre 2Beif)e. gern fei e8 bon un8 gu beljaupten, baft eS

aud) untet ben UntoerfttatSprofefforen ber ©efdjidjre an ©umaniftcntm beften ©inne be3

2Eorte8 fc#e; unter ben Scbenben jebodj fdjeint mir feiner ben b,umanifrtfdjen tJwberuuaen
ber ®efd)itf)tfd)reibung in Jjoberem ©rabe geredjt getnorben gu fein aI8 ber sBerfaffer oer

„®efdjid)te bet @tabt Mom im SKittelalter," unb in biefem Umftanbe finben audj bie ©riinbe

feineS oben angebeuteten (StfoIgeS, toie feineS 2Jiifterfotge8, tt)te toefentlidje ©rHarung.

SBaS alle tjiftorifdjen 2Berfe oon ©regorooiuS auSgeidmet, ift bie feltene SJerbinbung

bt8 gorfdjungSeifer? unb ber ftritif be8 ®elel)iten mit ber SPljantafte unb ber ©eftaltung8=

fraft be8 ftiinftlerS. 68 tear SBilbelm bon ftumbolbt, ber in feiner beriilraiten 2tb=

ftanbtung iiber bie 2lufgabe beS ©efdjitfjtfdjrei&erS biefem, neben alien anbeten djarat*

terifrifdjen Gigenfdjnften, bie b i dj t e t i f dj « f iin ft I e t i f dj e Sfnlage al8 toefent lid>e§ Element
oinbicirte. 9tatf) biefer ©cite ettnuerten unfere8 ©tegorobiuS fjiftorifcbe SJeiftuitgen an bie=

jenigen ©fillers, unb untet ben ©intoanben, toeldje in friifjeren 3aljren gegen idn al8 ©e=
fdjidjtfdjreiber erfjoben tourben, fpielte oietleidjt nidjt gang mit Uuredjt bet Gimoanb
gegen feinen „bid|tetifd)=iebnerifd)en ©til" eine ftauptrotte. SMdjt baft biefer 2Jot»utf
ben flern feiner JJorfdinng betroffen fiatte; aber in golge bet ©unft, meldie bie grofee

gebitbete 3Mt, trofi ber abfbredjenben firitif unb troe beS betb;angnif3Bo[Ien ©dnneigenS

bet ®efd)id)tptofefforen, feinen Mrbeiten entgegenbrad)te, toar e8 i6m befdjicbeit, in

mefjreren Sluffagen feineS JoauptiuerfeS 3lUe8, toa8 man ettoa als Uebenoudjerung bet

reprobucirenben $fjautafie bejeidjnen fonnte, auSjumergen unb jene eble 2Biirbe unb
©d)i>n()eit beS biftonfdjen ©tils ju boiler @e(tung gu bringen, bie ifjm oon Slnfang an
a(8 3beat oorfd)ioebten. 2inbererfeit8 toar e8 ibm ebenfo bergonnt, bie gefd)id)tlid)eit

S^atfadjen, ba8 miffenfdjaftlidie 37?ateria( feine8 grofsen ®egenftanbe3 fortfdjreiteub gu
beridjtigen unb gu ueroollftanbigen, fo bafj iebe neue Sluflage nidjt ein bto&er SSiebet^

abbrucf ber oorljergelienben mar, fonbern in 3"b>lt unb fjorm bie immer ooUfommnere
Xarftettuug eineS ©egenftanbeS, ber loo^I faum je aufljbren toirb, ba8 t&eitnaJmtcoolle

3ntercffe ader benfenben 2Reufd)en gu befdjdftigen.

£ie jefet erfdjienene „®efd)idjte ber ©tabt 2ft^en im SWittetatter" ift, »ie ®regorobiu8
fetbft bemetft unb toie auS bet inneren @bibeng tlar genug erf>cllt, ertoad)fen auf
bem ©ritube feiner ®efd)id)te ber ©tabt 9tom im SKittelalter unb gleid) biefer ebenfo
ein Isierf bet Siebe tote ber griinblidjften unb umfaffenbften ©tubien. £ie 23egiel)ungen

be8 mittclaltcrlidien SRomS gum griedjifdjen Orient, eine lang erfebnte SHeife nad) Slt^en

unb in bie Sebante bi(beten bie unmittetbaren Slnldffe gut Unterne^mung biefeS

28erfe8, bem bet SBerfaffcr bie DrietitirungSfdjriften M 2ttb;enai8" unb „3ltben in ben
bunflen Sa^rljunberten" Boranfdjidte, unb ba3 ih^n bann nod) BoDe fed)§ Sa^re bcfdjaftigte.

2l'af)renb bie ®efd)id)te SlomS im 3JiitteIaIter ad)t SBiinbe in 2lnfprnd) nah^m, muf3te

21tf)en, bie neben 9iom unb donftantinopel faft berfdioffene SJJetropofe ber gried)ifdien

Sunft unb SBilbung, fid) mit gioei 23iinben begniigen; nidjt ettna toeil bie Siebe ipreS ©e*
fdiidjtfdjreiberS gu ifjr gertnger mar, aber toegen be8 t^atfadjttdjen (SonttafteS tb,rer

friifieren ©rbfje gur ifjrer bamaligeu SBerbunflung unb SScrgeffenfteit. „9Jtemanb", be
merit ber SBerfaffer, „tann e8 meljr al8 id) empfinben, bafj mein Unterneb.men, bie @e*
fdiidite ber erfauditen ©tabt in jeuen beiben (Spodien bargufteHen, ein aufjerft geioagteS

ift. 2i<enn id) bie innere 9fatur 2(t^enS mit jener 9tomS im 2KitteIaltet Detglid), fo mufjte
id) gioeifeln, ob ein foldjev 2,'erfud) fiir ben ©efrfridjtidjreiber iiberbanpt auSfiifirbat,

unb cb er fo grofse SDJii^en lofjitenb fei. 2>ie ©tabt 9iom blieb immer ba8 ^aupt
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beS 9lbenbtanbe8. ©ie ftteg burd) Die Wlaftt bet Sirdje gu einer gtoeiten 22ettfjerr=

fc^aft auf. 9?eue XafeinSformen, getoaitige ©cbbpfungen uno SBeroegungen ber 2Jfenfa>

beit fuib au8 tb,i entfprungen, ober tie baben fid) in bicfei etoigen ©tabt abgefpiegelt.

3br fieben im SKittelalter bietet ben bentbar grofeartigfteit ©toff fur ein b.ftodfcbeS

@po8 bar, toeldjeS fid) mtt ©efeemd&tgfeit um brei feftftebeube ©etoalten beroegt : ben

$apft, ben Jeaijer, ben Senator auf bent SapttoL Xagegen b.at fid) bie ©tabt Sltben

in bemfelben 3ei>altet nidjt met>r gu neuec gefd)id)tltd)<r ©rbfee aufgefdjtoungen. ©ie
War feine toirtenbe Shaft met): in bem SPiocefe ber toeftlidjen unb ber oftiidjen Sultur.

?U8 griedjifdje Sprooingialftabt berfor fie fid) fogar getttoetfe au8 bem Sttetoufitfein ber

Sttelt. SRadjt bedt itjre 3uftdnbe rodljrenb ber Sd^^unberte, too ibre ©efdjidjte nur
einen taunt bead)teten )Brud)th,eil unb groar be8 bugjntinifdjen StetdjeS gebilbet bat, eineS

3teidje3, beffen ©efdjidjte nod) fceute gu ben am wenigften burdn'orfdjren ©ebieten ge*

bort. Unter ber ^errfdjajt ber granfen loeidjt gtoar baS 2>unfel Don 2ttben; ailetn

and) ba beroegt ft* fetn gefd)id)tlid)eS SJafein nur in tleinen, fur ba8 Seltgange toenig

bebeutenben SJerbdltniffen. Xne eigene Jfiiefentjcit SltfjenS unb ®riea)eiilanb8 in ben

mittleren 3«tcn fdjliefet bemnad) Don ber Jttetradjtung be8 ®efd)id)t|d)reiber8 bie groften

$rob(eme ber 2)ienfdjbeit unb ben JUJeltbegug au8. JUienn fie nun, ftatt ib.it gu boljen

Slnfaxmungen gu erfceben, feine ©dnoinge niebertjdlt unb ibn ber ©efabr au8je@t, gum
Sletnmaler in SWofaif, gum ©amntler fvagmeutari jdjer Jhtnben gu toerben, um fi<b fdjliefj*

lid) in jenem 2Birrfat bunaftifdier ©enealogieen unb gerfplitterter Sleinftaaten gu ber=

Keren, toeldjeS gang Jpella8 im 2)!ittelalter gu einem gtoeiten Sabnrint^e Don Jlreta madjt,

fo erfdiroert itmt bier bie 9?atur ber Ijiftotifdjen Ouellen, bort ir>r 2Hangel fogar bie

tergriinbnng ber Xbatfadjen unb beren 2Jerfniipfung gu einem lebeti8ooUen ©angen.
2>od) tote mir felbft, al8 id) e8 fdjrieb, toirb aud) bem 2efer bie SJiebe gu Ult^en iiber

mancbe 2uden, Xritmmer unb ©djuttbaufen, unb iiber mandje bbe 9tegion in ber

@efd)id)te ber ebelften aller ©tabte ber 2Jlenfd)beit biniiberijelfen."

S8 bebarf faum einer befonberen (Srimieruiig, bafj bem SBerfaffer ber ©efd>id)te

SltljenS im SBlittelalter bie oieljabiige <£rfabrung be8 83eifaffer8 ber ®efd)id)te ber ©tabt
9iom im SKittelalter gu ©ebote ftanb. £a8 3tcfuttat ift ein ungetobbnlid) reidjrS, grofj=

artigeS Serf ber ©efdjidjrfdireibung, in 23ejug auf ben 3nb,alt toie auf bie Sorm.
3n Pier SDiidjern bebanbelt @regoroPtu8 bie ®efdiid)te SltbenS: gueift ben Uebtrgang

au8 ber rbmifdien in bie bpgantinifdje i&errfdiaft, auS bem ^eibentt>um in'8 6t)riften=

tbum; bann feine SBerttmnblung in ein frdnfifdie* ^erjogtbum, nad) bem galle beS

bpjantinifdien 9teid)8 buret) ben Slnftutm ber lateinifcben flrcugfabret im 3af;re 1204;
unb bad flefd)id)tlicbe2eben biefe3^ergog8tbumc8 unter frangbfifdjen, fcanifdjen, italienifdjen

fierrfdien ; enblid) feine ©roberung buret) bie Xitrten, bie ber <$roberung Stonftantinopels

3abre 1453 rafd) nadifolgte. SllS (Epilog fdjlit&t er an biefe Pon ben aufjerorbcntlidjften

Sontraften belebten (Sreigttiffe bie Satftellung ber Stenaiffance, ber Jmtnaniftifdjen S8e=

miibungen, befonber8 ber fjrangofen unb ber dnigldnber, um bie 3lrd)dologte SlttjenS

im 17. unb 18. 3abrf)unbert unb bte ©rneuerung ber nmnberbarcn ©tabt al3 $aupt=
ftabt be8 ffbnigreid)8 ©riedtei lanbS in unftren Xagen, noran naturgemdfj 33etrad)tungen

fiber bie grofjen $robleme ber 3«(unft $runftantinopeI8, ber fortfdjreitenben Umgeftaltnug
beS turfifeben 9ieid)8 unb ber StuSfidjten ber gnediifdjen Sfation fid) fniipfeu.

3nnerbatb ber un8 gefe^ten ©rengen be8 9iattme8 ift e8 unmoglid), nab,er auf ben 3u*
fatmnenbang birfer giille Don sbegebenbeiten eingugeben. Tod) fbnnen mir nfdjt umbtn, an
baS gang befonbere 3ntereffe gu erinnern, tueldieS bie ©eftbidjtc unb bie 2lu8ud)ten 3ltben8

im ^inbticf auf bie nabe benorftebenbe Serbinbung be8 beutfdjen iraifertjaufeS mit
bem gried)ifd)eu SonigSbnuie gegenwdrtig fur utifer SBatertanb gewonnen baben.

3um ©d)Iuf; fet un8 geftattet, au8 ben llrtbeilen be8 SerfafferS fiber bie orientaliicbe

Srage, fofern biefe SStben unb bie 3ufnnft be8 Jfbnigteid)8 ber J&ellenen betrifft,

bier eine ©teDe anguffibren. „Wit Mom", bemerft er, „in ber ©egemoait al8 bie

Daterlanbifdte ^auptftabt ber 3toItencr ba8 3uriidU'C'dien ber groien toSmopolitifcften

3been Dor ben nat onalen begeidinet, fo ift audi bie ©tabt Sltben alS ba8 Sbatyt unb bie

©eelc be8 eitfentlicben SianbcS ber ^eQenen. 3br ©diirffat bat biefe naturlitbe Sijfung

gefnitben, todbreub baSjenige flonftantinopelS nod) nngelbft ift. 3n ber bpgantinifdieu 3««t,

felbft nodi unter ber $errfcbaft ber ©ultane, pulfirte ba8 Sebett ber grofsen gricd)ifd)en

gamilie toefentlid) in ben 2lbern ber SBeltftabt ffonftantinS. Sefct ift basfelbe Don
bort btnweggeftrbint, um fid) toefentlid) in Sltben gu fantnteln, bem alten Iegitimen ©e»
fdfj ber griediifdjen Gultur. 2>ie ©tabt ber $aBa? unb ber SWufen toirb bic8 torbt

Rort unb SiiD I.I, 151. 10



tforb unb Sfib. —

geraume 3«t bteibcn, unb in bem 2)lafse atS £ella& toieber gu neuct ffraft gelaugt, toirb

fie einc immer reidjere (Sittoicfeluiig baben. StUctn e8 brof)t ibr nodjmalS cine ©efabr
Bon JBugang fjcr, berjeuigen ©tabt, bie fid) nidjt in nationale ©djranfen bertoeii'en last.

2>er am £>origont ber ©efdjidjte ueu nuffteigenbe ©tern 2ltijen8 fann loieberum burdi

flonftantinopei Berbunfelt toerben, toenn nad) bem Slbguge ber OSmonen ocm S3o8poru8

ba8 griedjtfdje flreug auf ber &agia ©opijta toieber erfdjeint unb ein neue8 fjelleniftU

fcfjcS (Sufturreid) mit bem 3Ritteipunft SStjgaug eiitftefjt, raeldjer bann bie 2eben3geifter

©riectjentanbs mit magnetifcfjer 3ugtraft an fid) jiefjen toiirbe. ©o giebt e8 Jjeute feine

Stage, bie mefjr aufregr, al8 biefe nad) ber 3ifunft ffonftantinopels, ber gegentoartig

geijeimnifjoollften unb toidjttgften aller ©tiibte ber ®rbe, Bon beren biimomfdjem g«tum
nidjt nur ba§ ©djicffal SltfjenS unb ®riedjenlaub8, fonbern »ielleid)t bie funftige ©e=
ftaltung jmeter SBeIttt»et(e abf)angig iff."

Sonbon. F. Althaus.

ZTluftfaUfdje Citeratur.

9ieuefie» an* toolifianbiaflea Zon-
tunft(er< unb Opertt<£er.<cott, Ijer=

auSgegeben bon ®. Saftner. I. S3anb=

djen. SJerfin, SBradjDogel & 8tanf t.

SDa8 Borliegenbe SBanbdjen umfa&t ben

Sudjftabeu 31 unb entfjatt in gebrangter

Surge bie babjn gefjoriaen ca. 1400 Stamen
Bon ©omponiften, SSirtuofen, ©iingem,

SKufttfdjriftftettern unb Dirigenten mit

SIngabc ber ©eburtS= unb ©terbcbaten,

Slufjabtung affer grofjeren 2Berte unb
9lambaftmad)ung ber gefammten mufifa=

lifctjett Biteratur. 2)a8 beigegebene SRegtfter

iiber bie in bem £>efte errodbnten mufita*

Iifdjen 2Berfe (1296) balten wit fiir nidjt

gang praftifdj; ein ©eneralregifter am 6nbe
beS S9udje8 nmrbe bie Ueberftdjt iiber ben

ungebeuren ©toff meljr erleidjtem. eb.

Ctimmett ttnfe Sanger ober 93etradj*

tungen fiber bie ©timme unb ben &t-

fang Don §. SPanoffa. 9lad» bem
3talienifdjen fret bearbeitet Don ©buarb
tengel. Hamburg, SSerlagSanftalt (3- g.
Midjter).

SerufSfiinger toie Ditettanten toerben

in bem Popular gefdjriebenen SBiidjeldjen

tnand)e Slnregung, mandjen befjergtgen8=

toertfjeu fjingergeig finben. S)er toiffen*

fdjaftlid) gebilbete 3Jluiifer toirb frei(id)

Ijin unb wieber ben Slnfdjauungen beS 93er-

fafferS nidjt beipftidjten fonnen. SSJaS

SPanoffa im erften ©apitct iiber ben ®e=
brand) ber ©olmifation bemerlt, toirb

jebcr BorurtfjeilSfreie ©efanglefjrer rait

gutem ©etoiffen uuterfdjreiben fonnen.

SlnbereS ^ingegen, mie g. 23- bie 2luS*

[affungen iiber bie ffunft ber 3ttb,menein=

tbeiiung toirb man nidjt unbeanftanbct

pafftren laffen fonnen. fb.

£egMon ner tnnfifalif^en fyavmo*
nieen. 2U8 §iitf8bud) ber prattifdjen

unb tljeoretifdjett ©rammatit fur ben

Unterridjt unb ba8 ©elbftftubium Bon
Subtoig SBu&ler. Serlin, Garl
Jgabel (S». ©. Kiuberifc).

SBer fid) iiber bie mannigfaltigen SBor-

fommniffe auf bem toeiteu (Sebiete ber

§armonie leidit unb ficfeer orientiren told,

bem toirb baS S9u|(er'fd)e Sesifon ein

fidjerer unb guBerlaiTiger Matbgeber unb
5iil>rer fein. 68 umfafjt atte bentbaren

^ccorberfdjeinungen Bon ben iiiteften 3<Uen
bi8 gu ffiagner; urn e8 ridjtig unb mit

Stufecn gebraudjen gu fonnen, beoarf e8

aderbingS einer getoiffen ©umme mufifa=

lifdjer SJorfeimtniffe. eb.

3ibIiograpi|tfd?e ZToti3en.

leutidjc encoflotoobtc. (gin ueueS

UniocrfatleEicou fiir atte (Sebiete be8

2Btffeu8 mit gab,lreid)en Slbbiibungen

unb ©peciatfarten im 2ejt. 1. unb 2.

58aitb. SSerliu, SBieganbtu. ©rieben.
®iefe grofi angelegte, in ber 31. Sie=

ferung bi8 gum SBegiitn beS 23ud)ftabeu8

C. gefiiljrte (5nci)flopabie fann nad) ifirem

toiffeiifdjaftlidjen ©tanbpunfte unter ben

SESerfen ab.niid)cr 3lrt eine beborgugte

SteHung beanfprud)en. Sie, — burdjweg

gcnannten — 3Jlitarbeiter ftnb faft faatmt=

lid) auf if)rem ©ebiete fjerborragcnbe t5ad)=

manner. 2)a8 $rincip ber Quettenangabc

ift mit grbfjter Sonfequeug burffjgefiifjrt,

unb bte btb[iograpb,tfd)en Saten jeidjnen



Sibltograptjifdje Hotigen. H5

fid) burd) grofje ©enauigleit, aRanigfaltig-

kit unb 3uDerldfftgteit au8. $>ie ®h)«
mologte bei eingelnen ©tidjmorte tft foIge=

ridjtig unb Etngebenb beriiiiiditigt; tein

aubereS aiierf bat cine grb&ere $eid)l)al*

tigfeit aufguweifen, aud) in SBegug auf

JBiograpbien bebeutenber SJidnner. 3Me
i&altung tft ttritrbig, ftreng, fadjlid) unb —
trot} beftimmter Slfobrung bet gemd&igt

conferBatioenZeitbeng— imtnei geredjt; ber

fpradjlidje SluSbruc! burdnneg forgfdttig

unb rein. 9tod) bem angefiinbiateii $lane
ift baS gange 2Bert auf 100 Siefenmgen
(gu 60 $f.) beredmet. K.

9tufterft&tten t>erfdu(i$er grur.

forge Pon Shbeitgebern fur ifjte @e«
fdjdrtSangebbrigen. SBon Dr. 3ultu8
SJJoft, SJkofeffor an ber tedjntfdjen £od>
fdjule gu JjannoPer. 83b. I. 2ttit 44 3lb=

bilbungen. Berlin, !H. Dppen&eim.

©eit Start SJlarj unb Sriebrid) SngetS

gum erften 9Me bie elenben 3uft5nbe ber

arbeitenben Sftaffen an'8 Sicfjt gogen, bat

fid) bie fociale gorfdjung unb 35arfteHuttg

tnit SBorliebe ben Siadjtfeiten ber focialen

aSerbaltniffe gugetnanbt unb fid) tnebr

ober minber in 9tu8malung ber auS ber

ntobernen fapitaliftifdjen SJJroouctionSmeife

entfprungenen 3Jli&ftdnbe gefaHen. 3«
erfreulidjem ©egenfafc gu ben ©tfjviften

btefer 2trt, meldje in bent Befer Ijaupt=

fddjltd) (Smpbntng ober 2JlitIeib unb baS be=

fiemmenbe ©efiiljl ber Obnmadjt beS tt>o&>

roollenben (Stngelnen gegeniiber ber iiber=

mddjttg gmingenben ©etoalt allgemetn

mirtenber mirtbfcbaftlidjer 3Md)te t)ert»or»

rufen, Ijat ba8 obenbegeidjnetc 83ud) fid)

einen fnmpatljtfdieren ©egenftanb ertoiiljtt,

ndmtid) bie ©djUberung barmonifdjer
23egief)ungen gmifcben 2lrbeiter unb 2lrbett=

geber, loie fie gludticbermeife benn bod)

nodi Bielfad) fid) erfiatten baben ober neu
begriinbet morben ftnb. Wlan roeife ira

SlUgemetnen dufjerft wenig Don biefen ger=

fireuten Oafen focialen griebenS, wetaie

meift im 23erborgenen blitf)en. (Sbenfo

miibePoU wie banfenSmertb, erfdjeint baf)er

bie Strbeit beS SBerfafferS, ber auf fcinen,

gro&entt)eil8 mit Unterfiiifcung be8 £errn
<5ultu8minifter p. ©ofjler uiitcrnommenen

©tubienreifen burd) bie inbuftrieUe SEBelt

reidjeS Material fiber 2Bot)Ifal)rt8pfIege

gufammengerragen bat unb nunmefjr gu»

nddjft etnen £f)eil berfelben, ndmlidj bie

fur Sinber unb jugenblidje Strbeiter be=

fteijenben Pinrtdjtungen in einem ftatt*

lidien SBanbe Peroffenttidjt. Serfelbe ent»

tfiit eine gro&e Singaljt ettigefjenber SZJe=

fdjreibungen, bie gum Sbrit Pon ben

Snbabern unb Seitern ber betreffenben

gabrifen fetbft b,erriti)ren, wobt Purd)tveg

auf 3u»ertaffigteit, SSoffftanbigteit unb
Unparteitidjfeit Stnfprud) ertjebett unb
Pielfad) burd) 3Huftrattonen cine anfdjau«

[idje (Srgdnjung finben. (£r bringt SJei=

fpiele ber §iirforge fiir ©duglinge unb
sffibdjnerinnen, @d)ilberungen Pon 9inber=

gdrten, Siinberljeimen, tJabriffdjulen, grabrit

berbergen, 2Baifent)dufern; er bebanbett bie

Perfdjiebenen gonnen beS Sjanbfertigteit8=

unb $au8»irtbfd)aft8 = Unterrid)t8, bie

2et)rling8Perb,dttniffe, baS ©partaffenmefen,
bie geiftige SluSbitbung, bie Stbliotbefen,

bie $([ege ber SetbeSubungen, ber SKufit,

beS ©efaitqeB, bie SSeranftaltungen fiir

©piel unb (Srfjolung u. f. to. Ueberatt

wirb auf bie concrete SluSgeftaltung aEer
roefentiidjen ®etaitpuntte in miimtiofefter

2Beife eingegangen. ©tatuten, SSaupIdne,

©djulpldne, gabriforfinungen, 2e^rPer=

trage, gange 23ud)erPergeidmtffe. fogar 2feft=

fpiele u. bergl. toerben abgebruclt. S>ie

floftenfrage finbet iiberaH gebitbrenbe ®e=
rudfttbtigung. SBoraitgefdjicft ift bent

eigentlidjen ^auptftud be8 SBerteB eine

(Sinfiibntng tn fjorra Pon Sriefen beS

SBerfafferS an einen Slrbeitgeber, worin
jener gleidjfam einen orientirenben Ueber»

blidt iiber bie fpdter im Sinjetnen bar=

gefteHten patriardjalifdjen 3uftdnbe giebt

unb bie fur bie allgemeine SSeurtfjeitung

berfelben toefentlidjen ©eftditspuntte an=

beutung8n>eife jur ©pradje bringt

2Bir toiinfdjen bem eigenartigen Sudje,

namentlidj in ben 9reifen ber 2lrbeitgeber,

metre SSerbreitung unb toirtfamen ©rfolg.

9?id)t alB ob fid) bie gefdnlbcrten 2Jiufter»

etnrid)tungen uberatt obne SBeitereS copiren

unb iibertragen liefeen ! $aau mill and)

ber SBcrfaffer mob.1 fetbft (aum anregen.

3&>ect ber fietture tann Bielmebr nur fein,

ben fiefer mit bem ®eift felbftlofen mt)U
moUettS unb mabrer ipumanitdt ju er<

fiiUen, toetdjer adein tm ©tanbe ift, bie

(Sintradjt graifdjen SIrbetter unb SlrbeiU

geber gu gemdbrleiften unb bie ©efaf)ren

gu bannen, meldje au8 bem Petbdngnig-
PoUen ©egenfafee biefer beiben fltaffen fur

©taat unb ©efeUfdjaft gu entfprtngen

broken. l)r. H.

Sffatntnelte SBerte Pon 21 It re b ®raf
Slbetmann. SBanb I. S3iograpb,ie unb
gefammelte 3luffd6e. ©tuttgart, Seutfdje

SBerlagSanftalt.

©raf ?lbelmann, ©prowling eineS

alten tatb^tifdjeu 2lbel8gefd)Ied)t8, bat ftd)
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H6 rtor> unb Sub.

in bent forgot 2eben, baB ibm gugemeffen

tear (er flarb tm 39. SebenSjabre!), al8

SBeUetrift unb SPoIitifer ntit ®tiicf fd)rift=

fteHerifd) Berfud)t. 2>a8 elegant au8ge»

ftattete unb ntit bent ^Sortrat beS 2lutor8

bcrfeljene erfte Sanbdien feiner gefammelten

SEBerte enrbiilt eine 3Jetbe fdjon ftii&er ge=

btuifter 6ffat)8, borunter „£ie tnoberne

3agb nadj bent ©liicfe", .Streiffidjter auf

©efeUfdjaft, SPatlament unb £itetatur";

fenter „t?ret ooit 9iom! SWontfeft eineS

beutfdjen flatl)olifen", tin enetgifcber SfJroteft

gegen ben Wtramontani8mu8, fomie „$>er

eble 2iberali8mu8 unb fein gefabrtidjfter

®egner", ein ftbarfer 2lngriff auf bie

gfortfdjrittSpartei. $iefe Suffafce ber*

rattjen toarmeS patriotifdieB ®effibl, bod)

lann ibnen ber SSormurf ber Dberf(aa>

lidifeit nidrt erfpart werben. 3» alien

Ijerrfdjt bie bolltonenbe SPfjrafe; SReueB,

XiefeS, SBebeutenbeS fud)t man BergebenS.

Sine borangefd)i(fte biograpljifdje Stigge

giebt ein 33ilo con ber ibeal angelegten

unb liebenSmfirbigen $erfon(td)teit be8

®rafen. ph.

3eit nub DJcttfdjcn. £agebudiau?jeid>

nungen auB ben 3abwn 1863—1884.
S8on fteobor SBefil. (Srfter »anb.

Slltona, St. S. 91 e ber.

9tad) bent ©oetbe'fdjenStecepte: .2Ber

SSieleB bringt, rotrb 9Jlandjent SttoaS

bringen" hat berSJerfafferXagebudmotigen,

Slnefboten, Stefrologe, SBriefe, 3eitung8*

artitel, JlpfwriBmen u. bergL gu einent

bunten ©immelfammelfurtum burd) ein*

anber getnengt, ba8 gur Jfenntnifj ber ge*

fdiitberten 3«ten immertjin ein ©djerfleiu

beitragen mag. 2>ie erwabnten SJJerfonen

ge&Sren meift ber Xfjeaterwelt ober ©thrift*

ftetlertreifen an, unbmandier diarafteriftifcbe

3ug Wirb un8 in 2Behl'B 2luf(eidmungen

erhalten, ber ibr SMlb ergangt unb ab=

runbet ober audi roobl in gang neuem

fiichte erffbeinen lafet. So bietet ba8 23ud)

nidit allein eine angenehme UnterbaltnngS*

teltitre, fonbern e8 fann aud) einen gemiffen

literarfjiftorifcben Sffiertrj in Slnfprud)

nehmen. ph.

ZQauWtl unb Z^eatertocfen ber

@rtetf)ett unb 9*6 titer. Son Dr.

Sftidiarb Dpifc. 9Kit 3Kuftrationen.

fietpgig, SSerlag beS titerarifcben 3a&K8=
beridjtB (Slrtbur ©eemann).

SiefeS fiinfte SJanbdjen ber „©ultur=

bitber auS bem claffifdien 2lltertbume" be*

6anbett ein au&erft intereffanteB, aber in

bieten SfJunften nod) nicht boUig aufge*

f)ctlte& ©tficf antifen ScbenB. Der SScr*

faffer bat nidjt nur bie feftfteljenben 9te*

fultate ber alteren gorfchungen fiberiidjt*

lid) jufammengeftetlt, fonbern aud) gu ben
nod) fdjmebenben gfragen reicblicheB 3Jla=

terial mit anerfennenBwertber Objectioitat

mitgetbeitt. 2)ie ©arfteliung be8 febr am»
fangretcben StoffeS, ber burd) gojifreidje

gute Slbbilbungen ertdutert ift, bleibt fiber*

att flar unb burdiftd)tig, bie ©pradje ift

frifd) unb lebenbig ge^alten. ^amentlldj

gilt bie8 aud) bon bem lefeten Sapitel, in

meldiem ber Serfaffer, fiber baS engere

©ebiet ber fogenannten „9lltertbfinter"

^inauSgebenb, bie £f)eorie beS $rama8
im Stltertbum befpridjt. 3)a8 93ud) ift

ebenfo gu empfeblen, toie bie frfib,er tx*

fdjiencnen SBfinbdjen ber ©ammlung, toeldje

1. ben §anbel unb SJerfebr, 2. bie ©piele,

3. bie religibfen ®ebraud)e, 4. ba8 ftrieq8»

toefen ber alien ©ulturbblfer bebanbelten.

P-

$te txaftt ber CntrnrbdUer fturo.
pa*. Son 31. b. fo en ben. (fflunfiae=

toerblidje $anbbud)er. !8b. IV.) 2etb»

gig, ©eemann.
S)er Serfafftr, meldier gngleidi mit

geber unb3etcbenftift an ber ®ntfteb,nng b<8

SBudieS betbeiligt tear, giebt auf 256 ©etten

mit 222 Slbb.Ibungen eine Hare unb tnappe

Ueberfidjt ber JlUanblungen in Xrad)t unb
2ltobe Don $omer8 3«''«n an &»8 8um ®&
ginne beS 19. 3abrbunbert8. 3m erften

(Sapitel bcfdjiiftigt er ftd) bauptfadjlid) mit

ber gried)tfd)en unb rbmifdjen SMeibung,

toab,renb bie iignpttfdie, affnrifdje unb etruB*

tifdie nur geftreift merben. 3)a8 gmeite

(Sapitet befjanbelt baB 5KitteIalter. 3«=
niidift wirb bie bngantinifdje Sieibung ge=

fdjilbert, bann bie ber 58blfertDanberung8=

geit bi8 gu ben ftarolingern. Sllsbatnt

fotgt bie SBetraditung ber (Softfime wabrenb

ber fflreugsiige, ba8 bunte Pbantafti)dje ®e=

mifd) ber ffleiberformen im 14. unb 15.

3abrbunbert; bieftlben werben bis gnt

feerrfdiaft ber fraugofifd) = burgunbifdjen

3Kobe in SBort unb SBilb borgefiibrt. 9fad)*

bem ber 9lutor in einem befonberen 2lb=

fdinitt ein SBilb ber friegerifdien SluSrufrang

bes 2KittefaIter8 entroUt bat, gebt er gur

©tjaratteritirung ber Weugeit fiber, weld*

er in fediB Slbfdjnitten erlebigt: ba8 16.

Sabrbunbert, bie erfte fialfte beS 17. 3abr=

bunberts, bie gmette fealfte beB 17. unb

ba8 18. 3a^rb.unbert, bie 8te»oIution, bie

SBemaffnung ber Sleugeit, bie Zva&t ber

(Sdjotten unb 3ren. ©in Slnbang iber

ben geiftltdjen unb weltltdien Ornat bilbtt

ben @d)lufj. 3Ja8 SBerf bringt aud) bem



Sibliograplpfdje Hotisen.

gadjmann mandjeS 9leue unb toeidjt auf
©runb neuerer Srorfcbungen oieifad) bon
bra iiblid)eu Sarftellungen ber grofjen

©ofrumtoeite ab. (58 barf fetner fiber*

ftdjtltdjen ©eftaltung unb flaren ©arftel*

lung raegen toilltommen ge&eifjen toerben.

P-

Krue literarifdje ©oH&ljefte. 23er(in,

9ttd)arb (Scfftein 9tad)folger.

Stetjnlid) tote einfi Seffing in feinen

Sitcraturbriefen f>at SBerraffer bie $orm
tines iBrieftnedjfelS getoab,tt urn bie neueften

literarifdjen ISrfdjeinungen gu befpredjen;

unb jwar ift ei ein tnbaliber Offijier in

SSerliit, ber feine ©ebanfen mit einem

beutfdjen SWarineoffijier in Oftafrifa aai--

taufdjL 2Beim and) naturgemdfe mandjeS

allgemcin SSefannte oorfommt, fo ift bod)

bet ©tanbpuntt neu unb tntereffant; aud)

toitb man pielen Urtbeiien, 3. 25. bem
fiber 4Bilbenbrud)8 „Oui6oio8", guftimmen
tonncn. Sik3 in ber Slnfunbigung per*

fprodjen ift, eine Pornebme, bbtlig unbar-

teiifdje £>altung, ift in ben erften £>cTten

erfMt, namentlid) aud) in bem britten,

toeldjeS bie franjofifdjen, norbifdj.-n unb
beutfcben SDidjtet oer ©egentoart nad) itjrer

©tellung gum gefellfdjaftlidjen Seben be=

tradjtet. rj.

•If 3«t»te SJaHan. terinnernngcn

eine& prenfjifdjen OffijiereS au8 ben

Sabren 1876—87. SBrealau,3.U. flern.

3e aufmertfamer bie gange Sffiett bie

Sorgdnge auf ber Salfantjalbinfel oerfolgr,

je ndber fiir un8 bie ©efafjr liegt, bafj

Unrufjeii, loelctje bort auSbredjen, un8 einen

ttrieg mit Stufjtanb bringen, urn fo toertlj*

ootler mitffen bie Stufjeidmungen eineS

SRanneS fein, ber elf ber ereignifjreicbften

3ab,re nidjt als 3uf4a"«/ fonbern in

tbdtiger Ibettnabme bort gugebradjt b,at.

1876 Offijier im ferbifdjen fieere, im
folgenben 3abre bei ben Xfirten, bann
fflbjutant beim StattfjalterOonOftrumelien,

enb!id)imS)ienftebe82rurftenooni8ulgarien,

bat ber SBerfaffer bod] fein beutfd)e8 Jjjerj

bewabrt unb betradjtet bie (Sreigniffe aud)

nad) ifyrer SSebeutung fur unfer Sater*

lanb. ®a8 23ud) ift feffelnb gefdjriebeit,

unb mandje 33inge, namentlid) ba8 2luf=

treten ber rufftfdjen Offijiere unb baS

Seben ber Slduber im SHbobopegebirge,

famen un8 fo romanljaft bor, baft toir fie

nidit glauben toiirben, toenn unS ber SSer=

faffer nidit toieberboit berfidjerte, bafj er

ttur ergdfjle, roaS er felbft erlebt bat.

SKilitdrifd) gebtlbete Sefer toerben aud) an

ben @d)rad)tenfd)ilberungen, bie ben SBc=

rufSfolbaten berratt>en, tyre greube finben.

rj-

3>er Mbabjobe ber Simbobitfa.
Sieber au8 bem SHutbobifcatbal, au8
bem SBolfssmunb gefammelt oon fcelene
2Sacare8co; in'8 23etitfd)e iibertragen

P011 Sarmen Sptoa. lOonn, (Smit
©traufe.

^elene SSatareSco b,at biefe Sieber

auf ben bdterlidjen ©utern gefammelt, au8
bem SJtunDe ber JBduerinnen, in <3pinn*

ftuben, bei ber (Srnte, bei ben Xobten,
an ben SUiegen, Bon 3ifleunern unb 2Babr=

fagent. 3)urd) bie Uebertragung in'sDeutfdje

finb fte ber SiBelt.iteratur jugefiibrt toorben,

toofur toirSarmen ©qloa ju grofjem ©ante
Perpflidjtet finb. fjreilid) ttjeilen toir bie

Stnfictjt ber fdnig(:d)en ®td)tcrin nidjt, bafj

bad Saienpublifum benfclben grofjen ®e=
fdjmarf abgetoinnen biirfte; ber Sdiroerpunft
ber iikbeutung biefer 3Solf8lieber ift unfereS
(Srad)ten8 oielmebr ein toiffenfd)aft(id) tite=

rarifdier, ba fte eineu Seitrag bieten jur

Stenntnifs be8 SBoI!«d)ara{ter8 eineS unS
nod) wenig befannten 25oItSftamme8.

2)ie Sieber finb faft alle reimloS,

it)te ©runbftimmung ift fdjmermutbig unb
bfifter. ©ie gebbren einem SJotle an,

Welches unter Sabrbunberte longer Slned)t=

fd)aft baS Sadjeit oeriernt %vt b,aben fdjeint

mz.

3urttiogr<M>4ie$eftaloili&- 3:b,eit.

2Jon 3Korf. SBintertbur, 3iegler.

Mt biefem SSanbe fdjltefst baS oor

26 3abren begonnene, in pdbagogifdjen

ffreifen fetjr beifdUig aufgenommene SBert

ab. Serfaffer b^at mit gtofsem Sfleifee bie

DueHen gefammelt, bie fiber baS Seben
$eftaIo3ji8 unb bie ©efdjidjte feiner 2ln=

ftalt pom 3af)te 1805 an 3lu8tunft geben,

unD Idf}t fie jum grofeen £beile felbft

fpredjen, fo bafs ber Sefer fid) ein eigeneS

Urttjeil bilben fann. SlUerbingS leibet

barunter bie <5tnr)eit ber SDarftellung

einigermafjen. rj.

Sie SKann^eimer »a^nenbearl>ei»
tunfi bcS „«a* Don »erlid)ingeit"

bom 3abte 1786. 92ad) bem >li(ann=

b^eimer Soufflirbud) mit ©inleitnng jum
erften Wlalt b,erau8gegeben Pon Dr.

6u gen ffilian. 3Wannbfeim, 3- 2)en8=

b.e inter.

SEBie feb,r aud) baS ©oetbe'fdje 6rft=

IingSbrama gleid) bei fetnem 6rfd»einen

betounbert tourbe— an eine 21u f f fi b ru n g
be8 gegen alle ®ett)ob,nb.etten ber bamali=
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gen btutfdjen SSiibjtt reboltirtnben ©tiideS

batte bamalS toebtr ber jugenblicbe

25 tester gebadjt, noct) bielten bie meiften

fiefer unbflritifer fie fiir mbglid). 2)en=

nod) rourbe ber „®bt}" f*on 1774 in

SJerlin, balb borauf in Hamburg, fobann

1786 in 3Jtannbeim unb granffutt a. 3ft.

aufgeffibrt, obne bag ©oetbe felbft ettoaS

bagu gethan bdtte, melcber btelme&r eift

feit 1804 ben ©ofc, unb gtoar meljrfad)

in berfdjiebener 2Mfe, fiir bie 23iif»ne be*

arbeitet bat.

Ueber bie SSefdjaffenbeit ber bei jenen

erften Sluffiibrungen gebraudjten iejte
roar man biStjer nur gang ungeniigenb

unterricbeet. ©8 ift babtr bbdjft trfrtulict),

bag Dr. Suum baS 1786 in 2Jlannbeim

nnb bann aud) in granffurt gebraucbte

©ouffltrbud) aufgefpiirt unb btrauSgegeben

f)at. 2>te im ©angtn gefdjitfte, obtnobl

mandjmal redjt einfdjneibenbe ibdtigteit

beS SearbeiterS (tiermutblid) be8 StegiffeurS

3- 2. Sennfdjiib) bat ber $erau8gebtr
in ber ©tnltitung gut djararterifirt.

dr.

Sorb tttyron. 2)rama in einem SBorfbiel

unb 3 2Iufjiigcn. SBon Stubolf © olm.
SBien, 2K. SBreitenftein.

Unter ben 2krfud)en, bie ©eftatt

SBuronS fiir ba8 2>rama ju gebiinnen,

biirfte ber ©ofm'fdje ber talentlofefte fein.

3)a6 ber Serfaffer bie Ghronologie ber

©retgniffe in SBnronS Seben btbufa bratna*

tifdjer Concentration in einer 2Beife um=
ftiirjt, roeldie ben Bioarabben 23tjron8

©Ije febaubern madjen tofirbe, roottten toir

ibm gerne aid tin Dtecbt bt8 bramatifebtn

2>itbttr8 bingtbtn laffen, tntnn er ber*

ftanbtn rjdtte , burd) Slufobferung ber

aufjtrtn SBabrbtit bie innere gu tr-

bbben. 2)ie ©eftalttn finb Sdjemen —
SBtiron felbft nid)t auSgenommen — , ber

fdiarfer btrbortrtttnbe 3tffrtt), ba8 eigent*

lid) bramatifdje 2Igen8, tin unglaubbafter

Sbeaterboftioicbt. 2lud> bie <?orm ift

manaelbaft. 2)ie Sfii&igcn 3ambtn fmb
au8 Stacbldffigttit ober SiUfiir mit 4= unb
6fufjtgen biird)fet}t. Slifionen tote in

drifter fiir Sritifer, ba8 fid) mebrfad), an
einer ©ttHe fogar in brti auftinanber

folgenbtn SSerfen finbtt, wirfen gtfdmtacfloS.

ow.

3m Canoe Its «o(SeS. 2)ramatifd)c8

3titbilb in fiini Slufgiigtn bon Gurt
3tbel. greiburg, ft ©. gebfenfelb.

©urt Slbel, btr nnB fdion burcb ftin

bor furjer Beit erfcbttntneS 23ud) „Offigiere

obne ©pauletttn" befannt getoorben, lafjt

b Sub.

fein nidjt unbebeutenbeS lalent in btefent

SBerfe in einem neuen SJidjte erfdjeinen.

©r bat augenfcbeinlid) Sanb unb Seute
beS ®otbIanbe8 ©aliformen felbft fhtbirt;

feine ©djilberungen tragen burdjauS ben
©tembel ber 2Sarjrr)eit unb fmb mit ber

5e0er eineS fdjarftn, geiftreidjen Seobadjtew
unb genautn aJienidjenfennerS gejeidjnet.

®liidlidj getroffenrtnb bie beutfdjen Offigiere

unb ©tubenten, bie tt)r ®Iu<f in ber neuen
SBelt fudjen, fouie bie Slmeritanertn SWife

SUlacfat), bie bertbrberte (Smancipation. &&
feblt bitfem bramatifdjen 3titbilb roeber an
edjt moberner 2i}eltauffaffung nod) an einem
h3ob,Itb,uenben ©audie ebler SKenfdjenliebe.

9hir ber ©bradje gebrtcbt es nod) an 55urcb-

bilbung; bier batte ber ajerfaffer ttma8
mebr feilen Ibnnen. S3od) roirb bein SSerfe

bie berbiente 2lnerfennung nicht berfagt

roerbtn. ps.

Knbia. ©rjdljlung bon 9tid)arb %o%.
©tuttgart, ©eutfebe aSertag8=8tnftaIt.

SiefeS neuefte SBcrf bon Sticbarb Sog
mutbet un8 ungemein fumbatifd) an. 9Hcbt

nur ber foimige ^immel 3talie"8, unter

bent fid) bie ©rjiiblung abfbielt, tragt fein

%i)til baju bei; aud) bie ganje 21 rt in ber

bier fliinftler* unb SMfBleben baraefMt

ift, unb bie 2Iu8fiibrung ber eiiijelnen

3iigt ift burdjauS mafjbott unb fret Don btr

Unrube, totlcbe biefeS 3)id)ttr8 ©djobfungtn

fonft mtift eigen toar. 2) it ©eftalt ber

„9iubia" felbft, bn^elbinbiefer<5rjablung,

erbebt fid) loie ein bellbeftrablte8 2ftarmor»

bilb fiber bie gttoobnlicben 9lomanbtlbinntn

unftr'er 3cit- Seufd) unb rein loaltet fie

im $auft, ftreng unb anmutbenb jugltid)

ift ibr gangeS SIBefen, gefeit ollen S?tr«

fitbrungen gegtniibtr. $ie ©injelbeiten

ber ^anblung analnfirtn rair nidjt, um
btm i!tfcr bit grtubt an btm Strft nidjt

gu fdimdlem, ba8 mtt berftdnbigem ©inn
unb offenem, roarmem i&ergen geltftn ftin

toiD. ps.

»eel)alf>? 9?eue9}obtQenbon2IbaIbtrt
SJttinbarbt. SBraunftbiotig, ©torg
2Beftermann.

Slbalbert SDJeinbarbt ift finer ber fein*

Rnnigften 9?ootQifttn btr ®egenroart; bie

brei 9?obeHtn, rottdjt btr oorliegtnfce SJanb

entbdlt, Ttnb bidjtcrifd) unb bffldiologifd)

gteid) roertbboH. ®ie erfte berfelbtn bt»

banbclt ba8 Srobltm, lbie febwer, ja rote

fafi uumog(id) e8 ift, ba8 ©etlenleben tints

anberen SJJtnfditn gang gu btrfteben unb ju

begreiftn; mit aufjtrorbtntliditm ©efthict

Idfjt btr 2?erfaffer babti nationalt Unter»

fdjiebe mittoirten, ben ®tgenfae jtoifchen
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ernftem, norbbeutfdjen SCBefen unb leidjtem

SBtener Slut. Stu(f) bie betbcn anberen

(STjafylungen finb aufjerft anfpredjenb in

ifjren SKotiben; ftem unb SBetianblung

befriebigen felbft ben gewfiblteften ©e>

fdmtacf. mz.

$te tSerbeiratbeten. 3»blf (Sljege*

gefd)id)ten Don Sluguft ©trinbberg.
2lu8 bem ©djtoebifdjen fiberfe&t Son

0 1 1 e n b u r g. SBubapeft, @. © r im m.

21. ©trinbberg ift einer bei bebeurenb=

(ten SJertreter ber realiftifdjen @a)ule beS

StorbenS. (Sdjt golaifd) finb biefc (£f)ege=

fdjidjten, unb toenn aud) in ifjntn tin gut

©tuef SEBafji^eit unb rtdjtige SebenSauf-

faffung jju finben ift, fo fbnnen biefelben

bod) gefabrlid) auf jugenblidje ®emutb,er

toirfen, bie bei pactenbe Xitel angieljen

biirfte. ps.

grantafto. ©efdjidjten unb 2eben8bilber .
—

tpumpaneOa. (Sin 2)ud) fiir gctftreidje

Seute, bie abfeits gefren. Bon 9R. ©.
©onrob. fietpgig, tJrifbrid).

SBeibe SHidier finb fiir bie 8tid)tung

unb ftaltung bet „iungbeutfd)en" ©djrift=

ftetter begeldjnenb. ©ie ent&alten SJSlaube*

reien feuiHetoniftifdje ©figgen, ®efprfid)e,

(Sffat)'8 fiber aOeS SUtoglidje: Siteratur,

$olitif, Solonialpolitif, Sweater, Shmft,

SDcufif, 8tatutali8mu8 , foctale Stage,

$rofefforenromon, Diidjarb SEBagner u. f. ».
3m „5antafio" finb aud) brei ©efc^iditen

fret nad) Sola entfalten, toelctje an ©ril«

Garten unb groben gtuctitigfeiten nidjtS gn

iDunfd)en iibrig Iaffen, im Uebrigen abet

nicbtS son 3oIa'fcber Shaft unb ©enioiitdt

fjaben. ffiie (Sffat)S geigen (Sonrab aI8

belefenen ©d&riftfteller, ben man geme
plaubern b8rt, toenn man aucf) oft fiber

eine f*iefe SInftcrjt, gifiditigfeit unb Dber=
fliidjlicfifeit ben Jtopf fdjiitteln mug. ss.

„tie rotbe Saterne." Otoman don
(Sroalb Sluguft ftontg. 2 Sanbe.
23te8lau, ©. ©djottlaenber.

(£8 totrb un8 mit biefem Otomane ein

nad)gelaffene8 SBert be8 baf)ingefd)iebenen

©dirifrftetlerS bargeboten, toeldjeS betoeift,

bafj Sluguft Sfonig, ber bod) immerbjn ein

8llter bon faft 60 jjabren erreidjte, bt8 gu
feinem lobe im©djaffen fidi gleidj geblieben

ift. 3a. bie un8 borliegenbe, tJieHetdjt feine

befte ©djopfung ift fo unterl>a[tenb unb
fpannenb gcfcbrteben, mie nur feine ge=

lungenften frfijjeren 2Ber!e e8 toaren. 2)er

gefunbe8teali8mus ber©d)ilberung la&tunS
boHig ben trotfenenSon bergeffen, ber aller=

biiigS aud) fjier beS (SctjriftfteHerS 2lrt

ift. Ueber bie gefcbictt erfunbene criminal

lifrifdje Sombtnatiou f)inau8 intereffiren

un8 bie frappant leben8n>al)ren ©dulbe*
rungen bon SJienjcfjen unb 2taljaltniffen,

fo ba% toit meinen: (Stoalb Sluguft ftonig

bat fid) gerabe mit biefem feinem leQten

SJudje ein bauernbeS 35enhnal errtdjtet!

W.

Sk)Keue. ^iftorifdje grgab,lung oon
§enrn ©nenb. 3n'B Seutfdje uber=

tragen bon Submitla MennolbS.
2 JBbc S3re8(au, ©. ©diottlaenber.

Ob toof)t ber SSerfaffer mit ber fur
Jien llmfang beS S8udje8 auf3ergeh)6b,nlid)en

SBegeidjnung „(Srjab.lung" anbeuten toottte,

bafe eS ib,m meftr um bie Ijiftortfdje ©taffage
unb bie Sarftellung be8 ©eifteS einer be=

ftimmten 3«it gu t^un mar, al8 um baS
2i3alten feiner 3)id)trunft? ©leidjbiel —
bie Srgdblung ^SQUene" entbdlt biet

©d)BneS unb 23ebeutenbe8 unb ift gut
Sectfire beftens gu empfebjen. @ie ffibrt

ben fiefer in bie Qtit ber b°d)flel)«nbften

ffampfe beS fiegfjaften Sb,rtftentb.um8 gegen

bie ©otterleb,re ber Stonier. (Singelne

Siguren treten in plaftifcber (S&aratteriftit

bor un8; mit Iebr>afteften garben, toirtungS*

boll unb ©timmung gebenb, ift baS QtiU
colorit gefdjaffen, unb jene uralten unb
etotg jungen treibenben aliad)te, bie 2iebe

unb ber Jpafe. b.aben ergreifenbe S)aifteUung

gefunben. SSor SlUem aber intereffirt un8
bie ©eftalt ber $elbin 6nHene, ber Xodjter
bc» ©totters 6etb;egu8, bott eebtefter 33Jeib=

lid)teit, liebreigenb unb mutb.ig gugleid);

itjre ©eftaitung aHein legt ein bolIaitltgeS

3eugntf3 bon ber2)id)tertraft §enrn ©ne»)b8

ab. S)ie Ueberfe^ung ift tt>rer Slufgabe

trcfflid) geredjt gemorben. W.

3w «d)ld6d)en. „t£i)ane" bou Tl.

SorouS. 23reS(au, ©.©djottlaenber

23etbe SUobeUen eracbten mir al8 llnter=

WtungBlecture im beften ©inne. ©ie finb

ftofflid; intereffant nnb in leidjter eleganter

©prad)e gefcrjrieben. Ob ber £>id)ter fid)

roorjl betoufst mar, ba% bie erfte (Srgaljlung:

»3m ©djlbfjdien" gang umoiberfte^lid) an
©d)iller8 „2J!enfdienfeinb erinnert? W.

Su ^ft|ti(&! SHoman eine8 fflinbeS bon

<Sugen©altnger.23re8tau,©.©d)ott*
laenber.

£ie fleine ru^renbe ©efd)id)te luirft

in ibrer fdjlidjten @infocf)r)eit roar)rf)aft

bergergreifenb. ©ie beljanbelt ben grau=

famen Conflict eineS beifeen, liebeSbe-

biirftigen §ergen8 in einer aufeeren SKifj=
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geftalt unb enbigt mtt bem felbftgetoafilten

Sob jeneS Ungliicttidjen, alB ifmt unroiber=

legtid) gum SJetoufetfein gebradjt toirb, bag

iljm burd) eine fiaune ber Slatur fitr tmmer
berfagt bleibeit wiirbe, loaS feinen begiinfttg*

ten 3Jcitmenfd)en ungefud)t entgegcnfommt.

SSefonberS betounberit air baS btd)terifd)e

SJeingefubJ beS SSerfafferB in berSdjilberung

be8 ©eelenlebenB ber Sinber urib beS rjer»

antt>ad)fenben SungltngB. niz.

$. ft. WofeggerS ttudgeniabjte
SBerfe. $racb>2luSgabe. 2Nit6003Uu=
ftrattonen bon 21 ©rcil unb -^.©d)mib=
fiammer. 3« 75 Sieferungen, Sejifon*

Octab a 50 SPf. SBiett, 21. fcartleben.

®te £>efte 40 btB 56 biefcr 2lu8gabe

bon . 91 o f e g g c t'8 2Eerfen befdjlie&en

beren britten 2)anb, tnctcber baS „23udj

bet Slooellen" entbalt, barunter: „25er

2Balbftreit", „$er SBaumnarr", „$>er

3ebrfafer", „$er §errenfepp", „2>te

5Pfingftnad)t" unb anbere ben>af)rte @d)&=
pfungen beB betiebten 2lutor3. Unter bent

©cfammttitel „@onberIrage auB bem StoKe

ber 2llpen" folgen fobann auSgetoiiblte

©barafterbtlber, in benen Dtofegger, ber

gottbcgnabete ©d&itberer be& SMfSlebenS

in ben 2ltpen, fo redit in feinem ©lemente

ift. S5ie ftimmungSDoHe 6rgaf)Iung „2EBic

ber Dberfteirer £od)geit Ijalt" fdjlie&t ben

S3anb ab. r.

UJubolf @4mitt'd SRobeHen. $eutfd)

bon 3R. P. Sord). (Storbifdje 5Btblio=

t^ef. 93b. II). Berlin, <B. ftifdjer.

3u alien biefen SiooeHen — mit
2Iu8nafjme ber „beiben $aftoren" — ftebt

jebeBmal eine ftxaxi im SDiittelpuittte ber

§anblung, foroeit man bon einer foldien

reben fann; benn gum 2f)eil ftnb Re, hrie

„$iefflammerberrin"unb .SBeibeSPaftorett",

bortoicgenb ©fjaraftergetnalbe, unb jtoar

mtt ftarf fatirifcber fjarbung. SBafjrenb

bie beiben erftcn (Srjablungen: „25ie

Srammerbcrrin" unb „Die 2BitrtDe" in

t&ren ©ujetB ertnas gefud)t ftnb unb in

ber realtftifdien 2lu8fuf|rung im ©tngeinen

an frangbfifdje SWufter erinnern, finb bie

betben ie&ten „©in gliidlidjeB ©I)epaar"

unb „©tne Diofenbraut" feljr einfadt in

©rfinbunq toie Sarfteltung. 3" *>« 5Dlitte

— raumtid) mie aftfjetifd) — fte&en „$>ie

@d)tDiegertod)ter be? ;8tfd)of8" unb „33eibe

Steftoren". 2>er SBerfaffer ift etn fdmrfer

SBeobacbter, ber bie ©dnoiidien ber menfa>
Iidjctt Sfatur burd) ade fcfitlen anfdjeinen*

ber aSortrefftidjfeit burdifdwut unb ironifd)

auf&ecft. 3n einer 2Beife, bie jebe tiinft*

lerifdje SEBtrfung gerftbrt unb in bem Ccfer

nb Siib.

nur SBibertoitten erjeugt, flcfct)tet)t bieS in

ber erften (Srjiifjlung, in weldjer cine auf
bober geiftiger toie gefellfdjaftlicber Stufe
ftebenbe grau, bie mit Sidjtem unb
Siiuftlern aft^etifd)e gragen tractirt, ftd)

fdjliefeltd) aI8 bie fjeimlidte Dublin etneS

tief unter iljr fteb,enben SDleufdjen, tine*

taubftummen Zifd)(er8 entpuppt! 2>agegen

Hegt ben beiben folgenben (Srjablungen

eine tiei fittlidje 2liifdjauung gu ®runbe,
bie tro(} eergtoicfter unb untiebfamer ©initt
beitcn in ergreifenber 2Seifc gum 5£unb*
brud) lommt. (SntfogungSboUt, frrenge

®elbftjud)t iibenbe tjrauendjaraftere, mie
fie un8 b,ter entgegentreten, fdjetnt ber

SJerfaffer mit Sorliebe ju fdjilbern, unb
bierfur geigt er eine ungetnbb,nlid)e, riefe

SjBirtungeit ergieienbe SBegabung. o.v.

Auteurs modernrs. Un petit cour>
litteraire poiir la jeunesse par

©ottbelf. Stuttgart, 3. 6ngcl=
born.

3)a8 23iid)Iein btetet gut getoiifjlte

Heine ©r3ab.lungen moberner <Sd)rtftfteEer

mie Sofepb SSeetat, ©rneft 2)aubet, $ierre
^ecourcetle u. 31. Sefremben totrb eS
uiele, aud) ©adjer 3Rafod> unter ben fran«

gbfifdjen 3ugettbfd)rtftiMern gu ftnben.

®er bon ilrat gelieferte SSettrag gebt frei-

Itd) tetne8toeg3 iiber ben 9iab,men be*
SiidjteinS f)inau8; bagegen b.dtte bie ^»er=

auSgebertn bei ber biograpbtfd)4tterarifdien

©tigge beS 5lutor8 ettoaS mebr 3ur"<*=
baltung beobad)ten fonnen. 3)ie 3ugenb,
fiir toeldje biefe fleinen ©rga&tutigen be=
redjnet ftnb, mit ber 3bee be8 „25ermad)t=

niffeS flainS" betannt gu madjen unb fo
paraboje 3been mie bie bon ber Siebe aid
eittem fiampfe ber beiben ®efdiled)ter gu be»
riib,ren( ift gum SDHnbeften |bd)ft flberfiuffifl.

3)te S3iograpbteen bitrfen infofern ^ln»
fprud) auf 3u»er(dffigCeit madjen, al§
i^nen eigene Stngaben ber Stutoren ju
©runbe Itegen. o»r.

eteepte=6b,afeS. 9lobetten pon fcans
Hermann. SreSfau, ©. @d)ott=
Iaenber.

@d)on bie Ueberfdjriften ber brei in
btefer ©ammtung bereinigten ©rgti&Itmaen

(„Sinberniffe" — »9leugelb« — ^2luSfle=

brodien") beuten auf ein KiljiteS unb per=

toegeneB Steiterleben bjn. 3)ie SKanner
unb ^rauett, roetdje unB r)tex begegnen,

Ttnb freie unb ftolge SRaturen, bie beint

3agb' unb SMennfport ntdit nur bie flrafte

be8 SetbeS, fonbern aud) aUe ebtlften ©igen=

fdjaften beB ©b>rafterB gefdjutt fraben unb
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fiifjig finb, bie „§inberniffe" ber 2eben8=

batw ju iiberniinben ober ihnen ftanbbaft

uni> ungebeugt gu erliegen. Sa8 gefellige

Eeben bet DffigierSfreife unb ber atiftotratt*

fdjen ©runbbefifier ift nut einet 2ebenbigfeit

unb grifcpe erfafjt, ti»e(d)e erfenneu lafet,

bo6 bit Serfaffer — ober follte e8 eine

SJerfaffetin fetu? — biefe SBerbaltniffe au8
eigener Sfajdjauung fennt. OeiterS, am
metften in bet gioeiten fRooelle „2lu8ge*

brodjen", geigt fief) aud) in ergoglidjer

unb bod) ftets feiner ipumor. 3«bet, ber

fur bie in biefen SRooellen berubrten 2eben8=
fteife SSerftanbnifj Ijat, toirb fie mit 3nter=

effe lefen. 0.

ttnft ben SlutfKtt »e» £ebett».
OfoBellen Don Suife (Srtiefti (2Jt. Don
£umbrad)t). 23re8lau unb Scipgig, <B.

@d)ottlaenber.

S)ie Dlobeffen finb guerft fur Samilien*
blatter perfajjt unb tonnen jur 2ectiire

fur jitnge Wabdjen empioblen toerben, ba

fie obtie bie SPbantafte burd) Ueberfdnoang*

Iidjteit gu uberreigen, 3lnregung unb Unter=

baltung mannigfaltiger Hit geiodbren.

3m Snljang beftnbet fid) bie 23efd)retbung

etner SBinterfabrt in'8 Sftiefengebirge, bie

Dieten fiuft madjen biirfte, bie ©djonbeit

unferer Ijeimtfdjen SSerge aud) gur 2Btttter=

jeit fennen 3U lernen. mz.

$ie blottbcngfranentoonlMittettrieb.
8ramiliengefd)td)te au8 Diet 3abr=
fcunberten Don ©ufemia ©riifin
29alleftrem. $>reSben, (5. SJJierfon.

3)ie ©efd)id)te eineS tburingifajen

2tbel8gefd)Ied)t8 au8 Pier 3aljrf)unberten

ift Don ber SBerfafferin fpannenb unb
unterbaltenb erjdfjtt; nur rnufj fid) ber

2efer Piel Sftomantit unb nod) me&r
Sfttjftif gefaHen laffen. 3m 3MttelaIter

gur 3«t ber ^ejenproreffe unb ein 3<U)is

bunbert fpfiter loa^renb be8 breifjigjabrigen

flriegeS pa&t berartigeS in ba8 Solorit

ber 3«it I i«mef)t toir unS aber ber neuen

3eit unb nun gar ber unmittelbaren @egen=

mart nabern, urn fo befremblidjer beriijiren

unS biefe Slbnungen, SJtopbegei&ungett,

Iraume unb namenttid) ber nod) nad) pier

3abrfjunberten roirffame t?Iud)einer in iljrer

dbre beleibigten 3?rau, totldjer alien

blonben gfraueii beret Pon Ulmenrieb gilt

unb bent Iefcten greiberrn befonberS per*

bdnqnifiboH toirb, ba mit feiner @elbft»

oernidjtung ba8 ®efd)Iedit auSftirbt. SBemt

toir nun aud) biefer SWtjfttf toenig ®e»
fdjmacf abgugetoinnen PermSgen, fo be*

ternien toir bod) gem, bafj bie SBerfaffertrt

bie „ftunft gu fabuliren" im Ijofjem 5Kafje

Perfteb,t; aud) toeifj fte mit rid)ttgem SBet-

ftanbnifi jebem 3^italter ein djaratte*

riftifdjeS ©eptage ju uerleiben. 9hir mit
Pet neueften 3«t ift tt>r bieS toeniger ge=

luugen; benn felbft menn toir ba8 Uebet=

natiirliaje ftititloS b,inneb,men tooQen,

Wetben mit bod) butd) bie Untoabrfd)ein=

lid)teit ber gefd)ilberten SSorgange gut

Oppofition gereijt. mz.

„8>|>0rt". 9toman oon 6. SSelp. S8re8=

tau, <S. @d)ottlaenbe r.

Wix fteuen un8 ftetS, toenn toir eiuem
neuen Sudje oou @. SKeltj begegnen, benn
toir finb bann fidier, ein S5id)ttt>ert fennen

ju lernen, ba8 9raft unb Tlutf) gugleid)

gefdwffen b,at. (S. SUe[p beftfit nidjt nur
ein entfdjiebeneS latent, fte bepfet aud)

ienen b^o^en 3Rutr) ibrer 3Jleinung, ber

fid) nidjt fd)eut, eine &Sunbe bi8 in tfjre

Xiefe biofjjulegen. Unb urn eine SBunbe
ber fogenannten ©efellfdjaft tjanbelt e8

fid) in ber %t>at in bem porliegenben

S3ud)e, o&er Pielmefjr nod) urn bie ^un=
ben, toe!d)e ebeu biefe ®efettfd)aft unbarm*
berjig fdjlagt. ©port! 3lUe8 ©port r>eut=

jutage in ber ©efeUfdjaft: bie fitcbe unb
ba8 5!lnfeb.en, ba8 ©ettie unb bie iBarm*

^ergtgfeit, bie Xugeub unb bie Unfdmib

!

— SwiHd), e8 Itingt oft febr bitter in bem
SSudje toieber; abet beiitlid) fu bit man b,er=

au8, toie toebe e8 ber S)id)terin felbft urn

ba8 §erj ift ob ber Sabrbeit tljrer <Sd)iI=

berungen! 3)a6 fie aud) ben (Sbelfinn in

retdjer (Sntfaltung ju jeigen Perftebt, baS
betoeift ja bie iiberaus anmutbenbe ©eftalt

ber ^etbin be8 23ud>e8. 6. SJelq fdjafft

nidjt nur mit bem ©eifte, fonbetn aud)

mit bem fcetgen; ba8 ift'8, toaS tbren

SBiidjern befonberen 9teig pertei^t. W.

3tt *er SSelt tterloren. 9toman oon

??. Pon 3obeIti6. 2 33anbe. Sena,
(Softenoble.

3)er SRoman fd)ilbert be8 Xreiben ber

fdjtoeigerifdjen Slnardnften. S»ie gabet ift

red)t Pertoictelt, aber mit fllarb,eit barge=

legt. 3)ie $robIeme finb gtoar nidjt fonbet=

lid) dertieft, bod) ift bie (Stjablung trefflidi

bisponirtunb ftetsfeffelnb, bie 6bawfteriftit

gut gelungen. Sie $erfonen finb effect-

Poll gegeiebnet, bie ©ituationen padtenb

unb tntereffant. Slngenebm beriit)rt bie

bode ©pradie, toeldje . burd) einen reinen

poettfdten $aud) toarm belebt ift. ®a§
33ud) fann mit gutem ©etoiffen empfoblen

toerben, nid)t nur gum Sefen fonbern and)

gum Saufen. ss.
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ISier Kobettett. S3on ©mil Don
3RoIl. S5re8ben unb Seipgig, 6. S($te r=

f on.

$te in biefen Slooellen betjanbetten

Sprobleme ftnb toeber an fid) neu, nod) auf

origineUe SSeife bebanbelt. SDer 23erfaffer

ober bie SSerfafferin tbdte gut, fid) auf baS
leidjtere ©enre gu befdjrdnfen, tote in ber

©rgdblung „Sfd8d)en"; (8 waten bann
bieHeidjt fpater^tn aitmutf)ige ®aben gu
ertoarten. gur grb&ere 2lufgaben unb
ernftere ©onflicte, toie fte bte erfte SRobeut

gu betodltigen berfud)t, reid)t biefe poetifdje

flraft bet SEBeitem nid)t au8. $er ©tit

bebarf forgfaltiger geite. ow.

f/!$er <B(abiator". Stotnan au8 ber

3eit GaligulaS Bon 2B i I tl e tm 28 a II o 1 1).

&ipgig, 28. grtebrid).

SBilfjelm SBattotb, gebtetet fiber eine

ftunft ber SarfteHung, bie unS oft lebbaft

bemegt if>m laufdjen liefj. ©ein neuefteS

33ud) aber ift faft burdjtoeg ein dftbetifdjer

3rrtbuml $er fielb felbft, 2Harcu8, ift

eine, gelinbe gefagt, uitftjmpatbifcbeSeftalt:

fdjtoddjlid) unb feige, treulod unb unbanf-

bar. Seine Sugenbgeliebte, 2JlarceHa, er=

innert beutltd) an bie ©rifetten be8

quartier latin, nur bafj fie nid)t bie na=

turlidje SiebenStoiirbigfeit befrtjt, bie man
bei jenen baufig finben foil. S)er greunb
beB2Jtarcu8, ber ©tabiator Oa(eriu8, ift,

tro6 einiger fd)6n=menfd)lid)en Dtegungen,

im ©runbe ein roljer, finnlidjer ©efeUe;
eingig fiir bte ©dwufpielerin SBqralltS,

bie ber 3)id)ter, obgletd) er ttjce berfubrc=

rifd;e ©djonbeit fortrodbrenb betont, tfjrer

30 3abre toegen fiir alt erfldrt, bie

fid) felbft eine SSenoorfene nennt, unb bie

bennod) adein baS ©bie in bent SSudje

bertorpert, Perm&gen toir Sbeilnalime gu

etnpfiitben. 3Bie aber 2Mf)e[m SBaflotb

ben Sfatfer Caligula Dor un8 treten lafjt,

baS iiberfcbreitet 2lHe8, toaS tnit ber 2luf*

gabe etneS JhtnfttoerfeS in 9)erbinbung ge=

brad)t toerben fann, unb aud) 2lHe8, toa8

innerbalb ber ©rengen be8 guten ©e=
fcbmarfeS (iegt. UnB b,at jene SDarftetlung

unb aud) fonft mancbe 2)etail8 ber ©d)iU
berung nur burdjaus peinlid) bcriitjrt.

W.

$er Vegafttd. Sine tragitomifdje ®e=
fdjidite oon g. SUlautbner. 2)re8ben,

§. 3JHnben.

©egen baS iippig emportoudiernbe

Uttfraut be8 unbegabten 55tlcttanti8mu8

gebt ber 23erfaffer fcftarf Dor. SWit beifjen=

ber Sronie unb uttbarmbergigem ©potte

fdjilbert cr un8 ba8 Xreiben jener Seute,

bie, ibre elenben SWadjtoerfe auf eigene

floften brudenb, bie fiiteratur ber unfrei=

toilligen ftomif bergrbfjern. 3JJan lieft baS
S3ud) mit urn fo grbfjerent SSebagen, totnn

man oft ©elegenbeit bat, bie SttuStoiiebfe

biefer beriidjtigten btlettanttfdjen ®olb*
fdjnittspoerte burdjgubldttem. 5)ie ©pracfjt

be8 23ud)e8 erinnert un8 oft an grau
33ud)boIj. 2BtrtIicbe SSerttefung bon
Sfjaratteren bat ber Serfaffer in Snbe=
tradjt be8 3mecfe8 fetner ©efcfjidjte roobl

gar nidjt oerfudjt; aber mandje feine,

trefflidje SSemerfung entfdjabigt un8 bafur

unb bor SlUem bie fdjter unberfiegbare

OueUe be8 $umor8. ©er gebilbete £efer

toirb feine ^reube baran baben. ss.

»inb nub W&etten. 9teue ®efd)td)ten

unb SBilber au8 bent <3ee= unb Sauf=
mannSleben. SBottSPb.. flnieft. Olben=
burg, ©tailing.

©iefe ©efdjtdjten fdjilbern Iebenbig

unb anfcbaulid) ba8 Seben auf ber ©ee.
(58 feb.lt bent 33erfaffer nidjt an Xalent,

toobl aber an SluSreifung. £>ie 6ompo)'i=

tion ift tbetltoeife mangelbaft, unb ber

gortgang ber feanblung toirb pielfad) buret)

nebenfadjlidje Sffiomente aufgebalten. 3lud)

fauberere 3)ur<hfeilung be8 2lu8brude8

toiire mandjmal gu tounfdjen. Sod) toei%

ber SJerfaffer fiir feinen ©egenftanb unb
bie traftig gefdjilberten $erfonen ju er«

toarmen unb baS 3ntereffe bis gum ©cblnffe

toad) gu batten, fo bag baS SJudjIein eine

redjt angeneljme lecture bietet. ss.

dud ber grtewbe. @ebid)te bon
Sonrab Xelmann. SDHnben, 3.6.
(5. S3run8.

6rnfte,fd)toermutbige,tiefmetand)oIifd)e

Xotte, baS buftere Seib beS ©ied)tbum8
unb bie bitttere Sittaufcbung in ber Siebe,

burdjtlingen bie Snrit Xelmans. ©r
fa)tlbert feine ©mpfinbunaen unb ©eelen=

tampfe in lebbaften, Ja aliibenben garben

;

er ergreift, abev er ermitbet auf bie SBauer

unb man bermtfjt bie SJerfobr.ung mit ber

fittlidjen 9Bettorbnung. @8 feblt baS ©e--

prage einer marfigen, mannlidjen ffraft,

toeldje c8 auf fid) nimmt baS ©efdncf gu

ertragen. Diefe etoigen fflagen beriib.ren am
©ttbe bod) peinlid), trofe ber bollenbeten

gormenfdjonbett unb ber gefdrtigten ©pradje.

(Singelne ©ebidite, toie g. 33. bte „§eimat8*

lieber" unb bie fltineren ©pen unb SSal«

laben ftnb gang auSgegeidtnet. Sbbtbmifdtt

^drten ftnb un8 ebenfo felten begegnet,

tote ungliicflid) getod()lte bilbtid)e au8--
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brudfStoeifen unb ©puren befaitmer Writer.

2>a8 Sud) ift eine fhtnige ftfjone ®abe unb

ernfterer SBeadjtnng burdjaua toiirbig. as.

«tub oer Siebr. SSon3flar.£od)ftabt.

SSerltn, ftempner.

Sin gonbs mabrer leibtnfdjaftlidjer

(s-mpfinbung, bagu jugenbtidieS SKenommiren,

etroaS tofette Sinnlidjfeit, eine 2)ofi8

^einefcfjer Sronie — ba8 finb bie §aupt*
ingrebiengen biefer 2iebeSlnrif, bie and)

in ber f)dufig eptgrammatifajen 3ufptfei"tfl

unb im Xonfall ben (Sinflufj be8 „unge=

jogenen 2iebling8 ber ®ragien" Oerriitlj.

2)ie ©ebidjte finb inbaltlidj tote formed

fefjr ungleidjtoertbig; in mondjen fpridjt

fid) tin freittdj nod) nidjt abgeflarteS latent

au8, bem aber ftrenge©elbftgud)t unb©elbft=

Iritit anjuratben ift. 2Benn bei neunjig

unter bunbert ©ebicbtfammtungen beute bie

9iuSftattung baS 2tfertbOoIIfie ift, fo mad)t

baB Porliegenbe SJiidjlein eine SJuBuabtne,

ba ba8 auftere ®en>anb besfelben gar gu

biirftig ift. ow.

9entftbe ftaifcrlicber Bon Sttbert

2R 6 f e r. SreSbeit u. 2eip§ig, ®. $ I etnm.

3lutf) ber gute 3toe<f, fur ben biefeS

SJudj beftimmt ift, redjtferttgt ba8 (Sr=

fdjeinen nidjt, ba bie ©ebidjte roeber nad)

threm 3nb,alr, nod) in ber ©pradje, nod)

and) im S3erSbau an ben ©urdjfdjnitt

beranreidjen. K. J.

©or Zage8anbru<b. Sloman Bon

(Sugen Salinger. SSerlin, Otto 3anfe.

2tuf bem culturgefd)id)t[trf)en §inter=

arunbe ber Slbfdjaffung ber 2ctbetgenfd)aft

in Sftuglanb, unmttttlbar nad) bem tftegie»

rungSantritt ffaiferB Sllejanber II., fpieten

ftd) bie ©reigniffe ab, toeidje ben Snfjatt

biefeS DfotnaneS bilben. SEBir Knnen bent*

felben Biele SSorgiige nadjriibmen; in erfter

SReibe genaue ffeimtnifj ber bamaligen 3u=
ftfinbe unb be8 ruffifdjen SBolf8cbaratter8,

fo tote aufdjaulidje ®arfteHung aQer ©trb>
mungen unb ©egenftibmungen, bie fid) in

fdjroffftem ©egenfafc gegeniiberftanben. 2lud)

bie Sfabel be8 StomanS fiofjt 3«tereffe

ein unb befunbet bie SJegabung be8 SSer*

fafferS fiir bie ©drilberung Pfudjotogifdjer

SJorgange, beren (Sbarafteriftit bur* natio*

note 6igentbumlid)feiten ein befonberS

fdwrfeS ©eprange auftoelfen Slber biefe

SJorgiige toerbeu erfticft in einer gerabegu

unertraqlieben 2Beitfd)toetfigfeit unb einer

Unbebolfenbeit ber Siction, bie bem S3ud)e

gum ©djaben gereicben biirfte. 2Bir be=

bauern, bafe ber SSerfaffer burd) foldje

fdje ttott3*n. 153 '

SDiangel ber Sedjml feine Bielen 2?or=

giige in ben ©djatten ftettt. mz.

•eoidjte pen 2. SRafael. SKit (£in=

leitung Bon gelir. Safjn. 2eipgig,

SBreitfopf & fcfirtel.

@ine beffere unb toiirbigere 8tecenfion

al8 bie febbnen SSerfe, toeldje Sabn bem
SSiidjlein beigegeben bat, tann SJJiemanb

febreiben. $>er „SBeit)etuf} beS ©djiSnen"

nrijt auf biefen ®ebid)ten, roeldje, ben

reidjen Srei8 menfdjlidjer greuben unb
2eiben burdrateffenb, in ebler gorm ernften

Snbalt toiirbig geftalten. S5ie SJerfafferin

(benn augenfdjein(id) riibren bie ©ebtdjte

pon einer Same ber!) be^errfdjt bie metri*

feben fjormen mit ooHenbetem Siactgefiibl,

unb bie ©pracbe ^iilt ftdj Bon Ueber=

fdjtoanglidjleit tote Bon gereimter $rofa
gleid) fern; fie ift getragen Bon bem
©trome eineS reiajen bicbterifdjen ©mp=
finbenS. SGBir boffen auf balbigtS 33ierer=

feben mit biefem erfreulicben Xalente!

ss.

«u» bent Sfioen. 9?eue @ebid)te pon

Stepban SWiloto. ©turtgart, Stbolf

93 o it 3 & Q,o.

S5iefe ©ammlung entbiilt nur toeitige

batbtotgS ba8 2Kittelma6 ber ®oIbfdinitt=

Inrif erreidjenbe ®ebid)te; bie meiften ftnb

gereimte gtatte $rofa unb baju nod) redit

nnbebolfen. Poller rbbtbmifdjer fiarten unb

fpradilidier SRadilaffigfeiten. @d)abe urn

bie bflbfd)* SluSftattung be8 SBiid)Iein8! ss.

3ttnftrirtcr Sfftbrev bnveft ©ber.
3talten. Wlit ben 2I(pentouren in ber

Sarnia, im Gobore unb in ben ©ette

comuni; ben 2ttpenfeen (®arba=, 3f«>»,

6omo», 2ecco=See unb 2ago maggiorc)

unb ber SRioiera. SSon 3- O b e r o 8 1 e r.

3Kit 60 3ttuftrationen, 11 flarten

8 ©tabtplanen unb JReifefarte. SBien,

31. $artleben.

DiefeS fdion auSgeftattete Sleifetoerf,

bem fid) fpater nod) gtoei felbftanbige Sanbe

:

„S»litteI--3talien" unb „©fib<3talien mit

©icilien" anfdjiefjen foUen, nimmt nicfit

nur auf bie ©eljenStourbigleiten bereinglnen

©tabte, fonbern audi auf bie SRaturreigt

unb ©ebenStoiirbigfeiten ibrer Umgebungen
SBebadjt; aud) entbalt e8 betaillirte SBe=

fdireibungen ber (obnenbften iBergtouren fo=

.toie ber oberitatienifdien ©een. 68 toirb

ben SPefucbem StatienS a!8 nii^fidier unb

tf)atfraftiger SRatbgeber gur ©eite fteben.
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$eutf<t)e £d)(ad)tenl>etttradler.

(Deutftfr 3eit= unb ©treitfragen 50/51.)

Son 3 a nf e n. $antburg, SSertagSanftalt.

$)er SBerfaffer fjat eine grojje SWenge
©djlad)tfelber bereift unb bie SBeobadjtung

gemadjt, bag bic Senfmciler meift nicf)t an
ben bebeutfamften $untten ertidjtet jtnb

unb and) nidjt geniigenbe HuSfunft geben.

$>em gegertiiber. ftellt et aflgemeine ®runb=
fafce fiir bie ©rria)tung unb Stufftcftimg

auf unb toenbet biefelben auf bie ©ajladjt^

felber oon 3Refc unb SeiPjtg an. 2>ie

(Sinleitung be8 lefenSwertljen 23ud)letn8

bilbet ein ©djreiben 3Mtfe8 an ben Skr=
faffet. R. J.
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Poix

— Setltn. —

|
nb \o mogen bie trofttofe SBittroe, bie liebenben SSetroanbten

fid) an bent ©ebanfen aufridjten, bag ti ein 2Bieberfeljen gtebt.

(Sin SBieberfe^en im ©etfte, too fie abgeftreift ift bie irbifdje

ijjulle, mit ifcren gebjern unb ©djroadjen, — ein 2Bieberfef|en in 3efn

©^rifto ! ©ein 3Jame fei geprtefen, in (Sroigfett. 3foien!"

$er gjrcbiger fd)tmeg. 9tod) ein ©djlufjoerS be3 Gtjorafe, ber bie

Srauerfeier eingeleitet — bann rourben bie 33alfen, bie, fiber ba3 offene

©rab geiegt, ben ©arg trugen, fjimoeggejogen. Sangfam fenfte er fid) in

bie ©rube. 35ie Stride dd)jten unter ber Soft, bie ®rbe fiel abbrfldefab,

mit bumpfem ©eraufd) auf ben 3JJetaHbedEet. @in jabber 9tyd — ber

©arg roar in ber SSefe angefangt. SRafd) filUte fid) bie gdb^nenbe Ceffnung.

2>ie gfreunbe traten tyeran, jeber roarf eine £anb t)od @rbe fjtnab unb

beglettete ben lefeten ©rug mit einem teifen SEott.

3)ie trauernbe SBittroe, eine fdjlanfe ©eftalt, von iljrem fdjroarjen

©deleter ganj etngefjuHt, fianb am ©rabeSranb unb b(i<fte Ijinab. $n
©ebanfen ober tiefen ©drnierj jo oerfunfen, bag fie beinafje ba3 ®(eid)=

geroidjt oerloren fiatte, unb ^tnabgefturjt ware. ©dowager fprang

Jjerbei, unb legte ben 9lrm urn fte. 2lber fie Ijatte fid) fd)on roieber jured)t=

gefunben. 3JHt einer abroef)renben Seroegung gegen Ujn, unb einem lefcten

Slid auf ben fid; mafjttdb todibenben &uget, roanbte fte fid) mit (angfamen

©d)ritten pm ©efjen. 2tffein, roie fie gefommen roar, oerliejj Tie ben

ittrd)f)of.

U*
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$te anberen Seibtragenben fafjen fid) fragenb an. $er 2tufentb>tt

auf bent grieb&of b>tte nid)t3 SBerlodenbeS. 6tn feiner Siegen, ben bet

&er6ftroinb in fd)ragen Streifen oor fid^ t»erpettfd)te, brang etfaltenb burd)

3Rarf nnb 33ein. ftte fru^e 3)ammerung t)uttte bie SRarmorfreuje unb

£rauerroeiben in ein bufteres ©rau unb bitnne 9ie6et fd^roebten gefpenfttfd)

burd) bie ©ange. 60 flberliefjen fie eS benn fremben &anben ba$ ©rab

mit ben mttgebradjten Srfinjen gu fdjmuden, unb fo(gten ber 33orange=

gangenen in ba$ £rauerf)auS, too ftir bie nadjften 33erroanbten ein 3;mbt&

oorbereitet roar.

2)a3 6ranj'fd)e £au$, am 3JJarftplafc ge(egen, unb nad) bent ©d)Ub

fiber ber Sabentfjur „3um roeijjen Sfiren" genannt, roar ernes ber dltejten

im ©tabtdjen Stemburg. 3n>ifd)en jroei neue ©ebaube gejroangt, fdnen

e§ ber Slnlefmung an bie rfiftigen 9tad)baren gu kbflrfen. 3>te SBerjietungen

an bent f)0b>n ©iebet roaren ludentiaft; bie SDadjrimte, in pt»antafrifd)e

Sdroenfdpfe au«(aufenb, fanbte bei Stegenroetter von intent Ueberflufj ftetige

£ropfen fjerab, bie ben Stein oor ber ©ingangStfnir bereitS au8gef>5{jlt

fatten, unb bie ©intretenben ju auSroeidjenben ©prfingen jroangen. 3l6er

bie ©tufen, ba8 ©fengitter ber ©trajjentreppe, ber £f)ftrftopfer unb bie

fllingel gtdnjten in tabellofer ©auberfeit, unb au3 ben alterSgefdjroarjten

SDfauern (eud)teten bie blinfenben genfler, mit ben blfitfienroeifjen ©arbinen,

roie ein ipaar tielle 2tugen au3 einem oerroitterten SWatronenantlij}. 3fot

®rbgef(^o§, in bem jtd) bie ©efdfjaftSraume befanben, roaren, be3 XobH*
falls roegen, alle Saben gefdjtoffen. Die braune, fd)iefgetretene fioljtreppe

trug nod) ben £eppid), ber fie bei feierltdjen ©etegenfjetten fdjntfidfte, unb

auf bem fanbbejlreuten ©teinfugboben be3 roeifjgetflndjten, mit gotten ©tdben=

fdjranfen beftellten 33orffurS, roaren bie ©puren jab,(reid)er gufjtritte ftd)tbar.

3fn bem oieredigen, nad) bem $ofe getegenen ©peifejimmer brannte

bie 3Jleffingti<ingelampe. ©ie beleud)tete bie grofjge6Iumte £apete, bie

vergilbten 5tupferftid)e, baS grablinige Suffet mit feinem ©djmuct »on

uned)tem Sporjellan, 33afen unb SJlildjgiagboroiengfafern, — ben lebemen

©orgenfrm)[ mit ber gef)fifelten ©djufebede in ber $enftemifd)e, uno ftc

lefmigen 3lof)rfeffel, bie ben %i\a) umftanben. Ueber bie £afel roar eine

rotrje ©amaftbede gebreitet. (Sine bidbaudjige Jlaffeefanne, ber rooljlriedjenbe

9toud)roolfen entftiegen, tljronte in ber SRttte, umgeben oon attmobifdjen,

liidenljafl oergolbeten £affen, unb appetitltdjen 5tud)en unb SBeifcoroben.

gfir bie £errn ftanb in einer Sde ©Ifi^roein unb betegteS Suiterbrot.

SJiit einem ©efttyl aufat^menber 93eljaglid)feit fefcte fid) bie £rauer:

gefeUfdrjaft urn ben gebedten £ifd). 3)ie aBirt^fd)afterin, grfiutein SRed*

b>ufen, eine unterfe^te ^Serfon mit einem rotfien ©ertd)t, fd)5nfte ben Staffee

ein. „2:rinfen ©ie, fo [ange er b>i§ ift," fagte fie ju ber ©d)roefter be$

SJerftorbenen
; „auf bem fatten Jtird$of lonnte man fid) rein baS Jteber

rjofen, unb ber Summer je^rt aud) am ajlenfdjen."

„3a roobt," feufste bie 2lngerebete, %xan Snfpector SBufforo, eine
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magere gfrau, mit jdjroatjgefarbten &aaren, bie fie in gepufften ©djeiteln

fiber ben Dt)ren trug, ftedjenben 2lugen unb einem bogtjaft gefniffenen 2Runb.

„Wx ift, alg f>atte man mid) inroenbig auggenommen, fo (eer unb fait.

@g ift audj ju Jjatt einen S3rubet ju oetlteten, unb fo ein golbeneg £etj,

roie mein 2tlbert rjatte." Unb fte taudne ein ©tficf ©emmet tief in bie

braune glfiffigfeit in tfjrer STaffe.

„yia, mag bag golbene ^erj anbetrifft," brummte if>r 3Jlann, ein

SRiefe mit furjgefd)orenem, meredtgem ©diabel unb einem mfidjttgen ©ebifj,

ba3 eben bag britte Sutterbrob oertUgte. „aWan fou* ben Sobten nidjtg

336feg nad)fagen; aber fur ung fiatte er oerteufeit roenig flbtig."

„©ag roar einjig unb attein bie ©dmtb feiner gftau," jifdjte feine

(Sfieljaifte, mit einem Slid nad) bent -Menjimmet; „bte fjatte if)n ja ganj

unter bem Spantoffet, bie fjodjmutbjge ^Jerfon."

„Unb roie fie fid) Ijeute roieber benommen b>t," mifdjte fid) gtdutetn

SStana 2Butforo, bag altefte, ftarf Berbliiljte Qnfpectorgtadjterdjen, in'3 ©e*

fprfidj; „unerf)5rt! 2lUein jum unb com griebb^of gefabjren, roag gegen aHe

©itte ift! Unb nid)t ein 2Bort fjat fie mit ung Slllen gefprod)en!"

„©er ©djmerj urn ben oerlorenen ©tiegatten/' begfltigte gtau ®utg=

befifcer JMenjig, bie £ante beg ftaufeS, eine rootjlbetetbte Same, mit einem

fettig gtdnjenben ©efidt)t unter ber fdfjroatjen ©pifcenljaube.

„3)ag ift bodj 3f)r ©tnftnid)t?" fnurrte SBulforo. „$te unb ©djmetj!

^odmuittj ift eg, reiner $odjmutr)! 2Bit finb if)t nidjt fein genug, ber

gndbtgen gJrinjeffin."

%xau Ulenjig roog nadjbenftidj ben fifbernen Saffeeloffet in bet #anb.

„Db Albert rooI)l ein STefiament gemadjt fjat?" flufterte fie grfiuleln died'

baufen ju.

©efpannt laufdjten bie 2lnberen. ,,3$ roeifj eg md)t," befannte bie

©efragte. „35er Suftijratf) roar root»I ein paar 2M tyter, abet &err 6ranj

Ijaben fid) nie baruber gedufjert."

„@g rodte l)immelfd)reienb, roenn et feine ©efdjrotftet nid)t bebadjt

I»atte," gtollte gtau SBulforo; „aber bag traue id) ifjr fdjon ju, biefer

^erfon."

„©teb, bod) SJiama, roag id) gefunben f)abe!" ©o unterbrad) 3Jtartf)a,

bie jflngere £od)ter, bag ©efpradj. ©te cjatte roafjrenb ber Unterfialtung

bet 3lnbeten im 3«nwnw umfjetgeftdbett. 3)ie £ante Eranj mit tf)ten ab»

roeifenben 2Ranieren roar fflr fte ftetg bet ©egenftanb beg l)5d)ften 9Wbeg, —
i^r ^aug, in bag bie getaben rourbe, bag intereffantefte ©tubimn

geroefen. 3n einer @de beg Siiffetg rjatte fie je|t eine S8ifitenfartenfd)aale

entbeidt, unb in ben oetfiaubten Afittd)en geroflb,!!. „<S\e1) bod), roer rjiet

2tteg oetfef)rt tjat! ©tabtrat^i SBeberg, ©itectot ©ublanj — unb aud)

MnfMer! — ®et 3JJalet ©ebef, graulein 3fmanba oom ©tabtt^ieatet" —
„©d)mato6et, bie meinen armen Sruber aufgegeffen ^aben," eiferte

bie 3»utter.
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„®aS fyitte in ben lefeten Safycen gonj aufgeljort," befdjroidjtigte btc

2Birt^fc^afterin. „&err 6ranj roar ftets ein greunb bet 9hu)e. Slur

feiner jungen grau ju Siebe, bet er ja jebeS Dpfer bradjte."

„2Ba8 et nut on ibj: gefunben b>t," ftagte 2lnna, „an ber rotljbtonben

&opfenftange."

„6tngebUbet unb bobei arm rote eine $ird)enmau3," ergfinste ity

SBater.

„2Benn id) nod) an ben £ag feiner Skrlobung benfe," — Jrau
SBuIforo fprad) unbeutftd), benn fie faute eben ein grofjes <StM SJpfcf*

fud)en — „fo btebj ftc^ mir ba3 £erj im Seibe urn."

„3JHr ifl eg roie fieute," jltmmte grauletn SJecSjaufen ju. ,,3d)

ftfce ijier am Jenfter unb flopfe bie SMgarbinen au3 ber guten ©tube.

$a fommt #err Gran} fjeretn, unb lauft in alien ©den umfier, al§ fudje

er ©troaS, jMt fid) bann plofetid) oor mid) rjin unb fagt: jrfiuletn 9iecf=

Ijaufen, id) f»be mid) eben oertobt — mit ber £od)ter oon grau SUatrf.

3lber unfer SBerljaltntfj finbert fid) baburd) nid)t. 3m ©egent&eil, id) roerbe

3^re Unterftfl|ung nod) ndt^tger braudjen, benn meine Sraut ift nod) fo

jart unb unerfaljren."

„6ine nette Unerfaf)renb>it," t)5f»nte ber Snfpector, „bie roar mit alien

£unben geljefct!"

„@8 b^fitte mid) eigentlid) nid)t fiberrafdjen foHen," fu^r bie ©rjfiljlerm

fort. „©eitbem $rau 33lanf in unferem §au8 roolmte, roar &err Gran}

ganj oeranbert. 3lber id) roar roie mit 58finbb>it gefd)Iagen. ©rft fpatet

ftel es mir ein, roie oft id) ujn mit graulein HJlagbalena ptaubernb auf

ber £reppe getroffen; bafj er bie 3Wietbj8qutttung ftet« fetbfl in ben britten

©tocf trug, unb baft er ftd) aud) einen neuen fdjroarjen SRocf fjatte mad)en

laffen unb brei roetfje SBeften."

S)ie ganje ©efellfdjaft laufd)te gefpannt bem intereffanten SBortrag,

unb bemerfte ntd)t ben ©intritt be$ einjigen 33ruber8 beS SSerftorbenen,

be§ doctor Hubert Gran}, ber an ben £tfd) trat, ein ©la8 2Bein jjimmter*

ftttrjte, unb bamt, mit auf bem Sificfen gefreujten 3lrmen, in ber ©tube

auf unb ab fd)ritt.

„93erliebt roirb fie fid) roofil nid)t in tyn fyiben," fpSttelte SBuIforo.

„@in ungletdjeS $aar," meinte aud) grau Jtlenjig, bie £ortenfrftmel

auf iljrem ©d)oojj fammelnb. „2Bemt id) an ben erjien Sefud) benfe,

ben fte bei un8 mad)ten! SDen erfien unb ben lefeten. ©ie fiat unS ben

SBruber entfrembet, fte Ijat fein #erj. Unb roer roeife, b^Stte fte ib> nid)t

eingefangen, er lebte »ietteid)t nod), ber gute 2Tlbert!"

Hubert trat an ben £ifd). — „©Iaubt i$fyc fein SHnbenfen ju e^ren,

inbem $fyc feme SBittroe uerlfijlert?" rief er. „Unb ©ie, graulein

DJecf^aufen, t^fiten aud) beffer 3^re ^errin ntd)t ju fd)mab^en. 3^re Uner»

fab^renlieit fam nur Slmen ju ©ute. Unb — aud) olme HJlagbalene Starts

SSerffl^runglfiinfte, ©ie rociren bod) nie bte jroeite giau ©ranj geroorben !*
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2Bie rate ©djaar aufgefdjeudjter ©perlinge jloben bie 2lngerebeten

auSeinanber. @tn b5fer 33li<f ber gfrauen traf ben 9trjt, aber fie »er*

ftummten. 6rft al3 er baS 3'mn,w oerliefj, rftcften Re enger jufammen,

urn bag unterbrod)ene ©efprad) im glfifterton roieber aufjunelmten.

doctor Eranj trot in bag 9?ebenjimmer, bie „gute ©tube", in roeid)er

ber ©arg aufgebo^rt geroefen roar. $te rotten Pufd)m6be[ ftonben nod)

ode in einer 6<fe jufammen ; auf bem 5«§boben lagen £annensroeige unb

abgerijfene, roeifje Slut^en. ©in roibriger ©erud) oon Sljtor, Woffluz

unb roelfen Slumen erfullte ben 9laum, ben eine Sampe nur notljbfirftig

erfjeflte.

@rft nad) einigen ©ecunben erfannte Hubert {eine ©d)roagertn, bie

in ber genftemifdje in einem ©effel lelntte. #n bemfetben Slnjug nod)

in roetdjem fie ben £ird)f)of oerlaffen. ©en &ut Ijatte fte neben fid) auf

ben 2tfd) gelegt, ba3 <&d&emiretud) roar tl)r oon ben ©djultern geglitten,

unb fdjleifte an ber 6rbe. Hubert fonnte nicftt unterfdjetben, ob fie fdjlafe,

ober mit fyatbgefdjloffenen Slugen traume.

„®u roirft ©id) erffiiten, Sena," fagte er nS^ertretenb, inbem er ftd)

bemfl^te ben raw)en ftlang feiner ©timme ju bampfen. „2)u foHteft 5Dtc^

umjie^en unb etroaS SBarmeS geniefjen."

®ie iunge grau fdjredte auf. 5Dod) all er nad) ib,rem $ud) griff,

urn e3 tt)r warmer urn bie ©djultern ju tegen, ftanb fte rafd) auf, mit

berfelben abroeljrenben Seroegung, roie oorljer, all er fte r>om ©rabe

tyinroegrij}. „3d) bin in ber £!>at angegriffen," antroortete fie mit leifer

Stimme, „id) roerbe mid) ntebertegen." Unb tangfam, mit mflben ©djritten

burd)fd)ritt fte bag ©emad), ben feudjten flleiberfaum nad) fid; jietjenb.

©ie burdjfd)ritt einen engen ©ang unb trat in ib,r 3immer. ®a
roarf fie £ut unb £ud) von ftd(}, nerfdjfofj bie S^flr mit ©djfuffel unb

SRiegel, trat bann in bie 3Witte ber ©tube unb ftredfte beibe 3lrme in bie

§5I)e, roie ein UJienfd), ber eine fdjroere Saft niebergelegt h>t.

eyrei! fie roar frei! ©ie Setten roaren gefaHen, bie fte feit 3ftf>ren

gebrficft fjatten. ©ie roar nicfjt meb^r abljfingtg von ben Saunen unb

SBftnfdjen eineS 3tnberen. ©ie gctjSrte fid) felbfl an, ti)re eigene £errin!

©ie fdjaute urn fid): £ter roar if)r eigenfteS 9teid)!

3)ie neugierigen 2tugen iljrer 9lid)ten batten I)ier mebj oon iljrer

©genart ausfpiiren fonnen, ate in ben auSbrucfelofen SEBolntrfiumeit. ©o
gut eg itjre funjttertfdje Unfenntnifj, unb bie ©parfamfeit bed ©atten erlaubt,

b^tte fie ftd) b^ier ein beb,aglid)e§ Dteft gebaut. 3" ««« 9lifd)e, burd)

blafjblaue Eretonneoorb^ange faft nerbectt, flanb if>r Sett, ©aoor, auf einem

felbftgeftidten ^eppid) mit 5Hofenmufier, tfjre ©ammetpantoffelu. 3tn bag

genfier, oai nad) bem ^of ging, fiber bie niebrige 3Jlauer jebod) in grime

©arten blicfte, roar ein letjnenlofer, mit nad)gemad)ter, perfifd)er ©ecfe

uberbreiteter ©ioan gerflcft. ©arflber an ber SBanb ein 33iid)erfd)ranfd)en.

Daoor ein Xifd) mit aHeriet 2:anb, einem ftad)er, 3J?etaHbiid3fen, ©taS=
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ftafdjen init rootytriedjenben SBaffern. 3luf bent blumenburdjtoirften Xeppid),

bet einen grofjen 2^eil beg gufjbobeng bebedte, ftanben niebrige, blaubejocjene

2R6belftficfe in abfidjtlidjem ©urdjeinanber. ftajroifdjen ein ©d)aufefftur)[

aug gebogenem $oIj, ein 93lumentifdj ntit funftlidjen 33iattpflanjen. 35en
fleinen ©d)reibtifd) fdraifidten franjSfiffj^e Sigquttftguren, unb aug einer

bunten 2*afe auf fd)roarjem ©odel erroud)g ein mdtfjtigeS SKafartbouquet.

3r)r Siebltnggplal} jebodj, »on ifjr mit befonberer ©orgfalt gefd>mfl(ft,

roar Up 5tamin. Qljre ganjen ©rfparntffe tyitte feine 2lnfdjaffung ver-

fd)(ungen. ®te Umraljmung oon unedjtem SWattnor, bag ©ptegelglag, bag
it»n, in fjellbfauer ©tnfaffung, frdnte, bie jierltdjen 2Jleffinggegenftanbe,

&o[jforb, 3ange, Slafebalg, bie feine glammen anfadjten unb unterb,teltert.

SBor SlUem aber bag madjtige fd)roarje SSrenfell, bag fie ba»or gebreitet,

unb bag ein gJaar roeidje stiffen teid)t jum bequemen Sager roanbetten!

&eute praffelten bie ©djeiter f)ell auf unb if)t £id)t mifdjte fid; mit

bem ntatteren ©djein ber rofaoerfd)Ietcrten £angelampe. $>id)t nor ber

©lutl), burdj einen geftidten Dfenfdjirm oor ber &ifee gefd)fi§t, ftanb ein

niebrigeg meifjgebedteg £ifd)d)en, mit £b,eegefd)irr. £ena erfamtte bie

£anb il;re§ -Btabdjeng ©ore, bog mit rfifjrenber SCreue an ifi^r ^ing, unb bem

attetn fie bie ©orge urn iljr Keineg $>eim onoerttoute. ©ie ftreifte rafd) bie

fdjroarjen ©eroanber ab, nmfd) £finbe unb ©efidjt mit buftenbem SBaffer unb

jog einen roeifjen gtaneUfdjlafrod tiber. ®ann jiinbete fie bie ©pirirug=

lampe untet bem $effel an, go| bag fod>nbe SEBaffer auf bie £b,eeblatter in

ber jierlidjen 5lanne unb ftellte eine STaffe £b,ee neben fid) auf bie Grbe.

3luf bag 33arenfell geftredt, bie 2lrme rjinter bem #aupt gefreujt,

ftarrte fie in bie gfammen.

(Sol; Tie in ben ©(ut^en ©eftalten ber 5Bergangenb>tt auffteigen?

$ie immer flagenbe, abgeljarmte SKutter unb fid) fetbft? SDag ad)t=

jeljnjdljrige, l)od)aufgeftf)offene SKabdjen, mit ben unjufriebenen, begelirlidjen

©ebanfen unter ben rotl)blonben £oden? ©ebadjre fie beg Stogeg, ba fie,

»on einem SBefud) jurfldgefeb.rt, bie 3Jlutter jum erften 9M freubeftra&lenb

fanb? flaufmamt Granj, ber Server beg fcaufeg, in beffen brittem

©todroerf fie jroei befdjeibene ©tiibdjen beroolmten, b>tte urn Sena3 $anb

angelja(ten. 2Bctd)e« ©tud! 2Bie roflrben fie atte 33efannten beneiben!

©rinnerte fie fid), mit roetdjem ©tolj fie, bie laum erbtub> Qungfrau,

tjjre£anb in bie beg alternben HJtanneg legte, ber il)r SBater fein fonnte?

2Bie freubig fie bag „3a" oor bem Stltar fprad)? @g 6rad)te tl>r ja Meg,

roonad) fie fid) fo lange gefefint fatter eine geraumige SBotimmg, fd)6ne

5lteiber, T>ienftboten, ein forgenlojeg, arbeitgfreieg Seben." —
©g bauerte S^re, eb,e ir)r att ber neue Sefife gan3 gleid)guttig

rourbe. Gin 3lufentr>alt in ber §auptftabt, in ber i^r SRann, con feinen

©efd)aften in 3lnfprud) genommen, Re ber giib.rung feiner greunbe

iiberliefe, trug baju bei [it aug bem 3«ftan*> be^aglid^er 3ufriebem>it

aufjurutteln. 3n bie flofterlid)e ©tiHe ttjreS §eimg juriidgefeb^rt, giaubte
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fte plfifcltd) ju ful)ten, bajj fie bister nur oegetirt fjabe, unb bag if)re

2Bunfd)[oftgfeit nidjtg geroefen roar, alg Unfenntntjj beg Mtnfd)engroertf)en!

$atna(3 uerfudjte fie 33etanntfd)aften anjufniipfen, if)re &auglid)feit

5U beleben.

2lber if»r ©arte fa^ fd^eel ju biefen 2tenberungen. @r roar an

gteidjmajjige Sebengroetfe gerodfmt unb fonnte ftd) ju enter anbcren

nid)t mefn* bequemen. ©o gab Sena iljre Slenberunggoerfudje batb auf.

3b,re neuen greunbe fdjienen if)r bei naljerer 33efanntfd)aft oljneJjin ntdjt

intereffant genug, um fitr itjre ©rljaltung ju fampfen. Die alte ©tiHe

jog roieber in i^r £aug ein. SRidbtg fc^ien oeranbert, unb bod) roar fie

eine ganj 2tnbere geroorben!

3n ibjer ©eete roar etroag erroadjt, bag fid) nid)t roieber benujigen

rooffte. (Sine Unbefriebigtf)eit ein ©efinen — ganj anberer 2trt alg bag

ib>er 2Jlfibd)enjal)re, bag nur ben praftifdjen SDingen beg Sebeng gegolten!

63 fef)lte itn* an 83efd)dftigung, um bie innere Unrub> ju betauben. 3)ie

Seitung ber SBtrtlifdjaft rub> in graulein 3te<ffiaufeng &anb, unb 6ffentlid)e

SBob^ttb^dtigfeit intereffirte fie nid)t.

©ie fd)meid)ette ifjrem SJianne bie Grtaubnifj ab, ftd) i^r 3tmmer ein=

ridjfen ju bfirfen. 5tetn ftrember foUte eg betreten. 2Bte eine cerjauberte

?Prmjeffin erfd)ten fie fid) barin. ©tunbenfang regten ftd) bie gefd)t<ften

finger jum ©d)mud ber eigenen $erfon. SRad) ifycen SDlobebilbern fd)uf

fie £iiie, $aubd)en, JMeiber, in benen fie oft fein anbereg 2luge fa§, alg

bag eigene. SSemt fte beg 2lbenbg, nad) ber lefcten ^artte piquet, ben

©utenad)tfuf3 ujreg SRanneg {(ingenommen, f(fid)tete fie in tfjre GHnfamfeit.

©tunbenlang lag fte franj6fifd)e Montane, in benen unoerftanbene

grauen lebten unb liebten. Unb bann trat fie root)! oor ben ©ptegel,

Idfte bie golbenen #aare, entblofjte bie roeifjen ©djultern unb'fragte ftd),

ob fie nid)t aud) roertty fei angebetet, begetnt ju roerben? SEBarum eg

tljr befiimmt fei iljre 3ugenb ju uertrauent, itjre ©d)8nb^eit ungefeljen

nerblityen ju laffen?

Unb in pljantaftifdje ©eroanber geljullt, beren ©d)nitt fie felbft erfunben,

ftredfte fte ftd) auf bag 23arenfeII, blidte in bie ftacternben §oIjfd)eite, unb

traumte!

9lid)t oon Siebe, — nur won letbenfd)aftlid)er, Serounberung, con

glanjenbem Seben, raufd)enben SBergnfigungen!

3mmer brennenber rourbe bie ©efmfudjt nad) ber SBerroirfltdjung

biefer Slraume. Dft, roenn fie fid) mit ib^rem 2Wann im adtag[id)en ©e*

fprad) unter&ielt, fiu&erlid) bag 33i(b uollfommenfter ©eetenrub^e, h^atte fie

am Siebften aufgefd)rieen: „©d)on roteber ein Xag oorbei, ein £ag vtx-

loren! 3)?etne Qugenb fdjroinbet; id) roitl Ieben, gemefeen!"

3f)r 3Kann merfte nid)tg t>on Senag ©oppeDeben. Qn feinen Slugen

roar fie ja, im Sefifc von Mem, wag eine grau beanfprudjen fann, ooH»

fommen glucfltd). 2ln ib^re fflb^te, trage ®(eid)gfittigfeit h>tte er ftd)
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geroo&nt unb l)ielt fie ffir ifir tnnerfteS 2Befen. UeberbieS roar er, in

golge emeS pldfclid) ^etoottrctenben ^erjletbens rafd) gealtert unb franfelte

tjaufig, bis ijjn eine ftarfe ©rfaltung auf ba3 Sranfentager roarf, — oon

bent er fid) nid)t roieber erfjeben fottte.

Sena, roolji urn bie ©timme in ibrem ftmexn ju betauben, pfCegte

ityn mit pfinftlidjer tpfltdjttreue. 2Rtt einer grauen ©dbtoefier tbetlte fie

bie 5Rad)troad)e. @8 roar in ber Sftadjt »or feinem £ob, at* fie au<3

[eid)tem ©djtummer, ju bent fie in ben Selmftubl jurfiefgefunfen, »on ber

©ttmnte beS ©atten geroecft rourbe.

„55erieib,, ntein ftinb, bafc id) $>eme 9iube ft5re, ©u mufjt feljr

mflbe fein." Unb er legte feine fletfdjlofe, matte &anb auf u)re fublen,

roetfjen ginger.

„3d) fuljte, eg getyt mit mir ju 6nbe. 33alb fann id) »ielleid)t tttc^t

mefyr fpre<^en unb id; |atte ®ir nod) fo uiet ju fagen."

©r fab, fte lange an, rote fte »or tt)m jtanb, im roeifjen 9iad)tgeroanb,

bie btonben gftedjten com ©d)taf getdft, bie 2Bangen leid)t ger6tb>t.

„2Bie fd)Sn ©u bift, Sena! ©d)6ner nod), al3 an jenem £age, ba

tdj 3)ir jum erften SWale auf ber £reppe begegnete." @r feufjte. „$)u

bift fet)r jung, ju jung, urn aQein in ber 2Belt ju fteljen, Sena! 3tber

id) roetfj, $>u bift entft unb oerflanbig. Unb Hubert roirb ©tr jur ©eite

fteben. 9n ib> roenbe ©id) in alien gragen be& SebenS!"

©r fonnte nid)t roeiter fpredjen, ein §ufienanfall erfticfte ib^n betnalje.

3ur ©rleid)terung feiner 2ltt)embefd)roerben roar eine befonberS flarfe

3)iorpI|tumbofi3 ndtb^ig. ©ie berul)igte tint — aber au$ bem ©d)Iaf, in

ben fie ifm oerfenfte, erroadjte er nid)t mebj ju Karem Seroufjtfein.

* *
*

Die £raumerin am $amin roar eingefdjtafen. Saute ©timmen auf

bem ©ang fdjrecften fie auf.

„3lbieu, liebeS graulein," b^Srte fie bie fette ©timme ber Sante

ftlenjig fagen, „empfel)[en ©ie uns ber $au8frau. ©3 roar nid)t feb^r

Ijoflid) oon if)r, un3 ofnte eine SBort beS 3lbfd)iebs ju cerlaffen!"

„3Jlit gemeinen Seuten, roie roir finb, mad)t man feine Umfianbe,"

t)5f>nte ber gabrifinfpector. Unb feine grau fflgte ^inju: „©ie ifl

rotrfftd) uner^Srt, btefe Ungejogenbeit."

2lber ©djroager Hubert fd)nitt i^r bie 9Jebe ab. „©eib i$x nod)

nid)t fertig mit Saftem, bann madjt e3 aufeerbalb be« XrauerbaufeS ab."

®ie St^ilr pel ju; fie roaren gegangen.

©in t)erad)ttid)eS Sfidjefa umfpielte bie Sippen ber Saufd)erin. ©ie

b^ttte ftets eine graufame greube baran gefunben, bie SSerroanbten tf»re«

SRanneg ju beteibigen. ©ie fanb fie ungebilbet unb bosbaft. Unb fonnte

fte ben SBcrfcIjr nid)t boben, ben fte roflnfd)te — einen unerroflnfdbten

Iie§ fie fid) nid)t aufbrfingen. 3br 9Jtann, nur mit lofen Sanben an feine
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^amtlie gefnfipft, notyigte fte nidjt boju. 9ta mit feinem ©ruber Hubert

macfjte er eine 3lu3naljme. SCrofc ber fd&roffen, abroetfenben Jtftljle ber

©djjrofigerin, roar fcubert ftets etn Ijauftger ©aft beg 6ranj'fcb>n teaufeS

geroefen. Sena fonnte ilm unm5glidj feinen Sfageljorigen gleidfjftellen.

3u oft batte if)r 2Hann t^r erjadlt, mit toetctjem eifernen 3Tei§c Hubert

ftdfj bie retdjen ftenntntffe angeeignet, bic tb> ju einem ber gefudjtejtert

2lerjte gemadfjt fatten; audjj von 6b>rafterjugen, bie von beS 33ruber3

raufier, aber geredjter ©fite fpradjen, beridjjtete er mit SSorliebe.

irofebem roudb> Senas 3tbneigung gegen ben ungem gefeljenen

©imager won 3aJ)t ju %<ti)r. $er geljeime ©roll, ber fidfj, mfujfam

beroadjjt, in ifirem #erjen me^rte, roanbte fid? roeniger gegen ben atternben,

fdjroadjen ©atten, ate gegen ben fdjarfen, ironifdjjen Hubert, ©ie b>{jte

feine burdjbringenben Slitfe, bie ibjre oerborgenften ©ebanfen ju lefen

fdjienen; fie Ijafjte ba3 fpotttfdje Sfidjefa, mit bem er ein neueS 5Ueib, eine

fofette $aartrad)t an tin
1

betradjjtete, beren ©rfinbung tljr ein paar mftfjige

©tnnben nerfurjt fyrtte. ©ie b>fjte bie unoerljoljlette SBeradjtung, mit ber er

ifjre Stomane, roenn fie fid) einmal in ba8 2Bob>jimmer oerirrten, bei ©ette

roarf; fie I>a§te bie farfafttfdje ©alanterie, mit ber er ifcre ©djroad>n

gei&ette — Hire ©telfeit bemfitf)igte. Unb an t§n &atte fie ber SBerftorbene

geroiefen! D, fiber ben ©djarfblid ber Scanner! SRit befonberer ©enug*

tjjmmg roollte fie gerabe feine £ilfe fdtjroff juriicfroeifen!

* *
*

Sm £age nadj ber Seerbigung ilireS 2JJamte3 finite ftd> Sena franf.

®te anftrengenbe Rranfenpftege, unb eine ©cffiltung auf bem ftird)f|of

fatten if>r ein leidfjteg Jieber jugejogen. ©8 roar if)r ein roillfommener

SBorroanb allein ju fein, aHe neugierigen tdfttgen Sefuaje abjuroeifen. ©ie

oerlebte eine roonnige SBodje trfigen $intrdumen3, con leiner Spfltdjt geftSrt.

SGBie ein ftafcd)en roUte fte fid) in ibjem Sett, an tfjrem Jtamin ju

bef)aglid)em 9?ub>n jufammen, uon trjrer ftore gepflegt unb ge^atfctjeft.

©ie badjjte nidjjts, fte ptante nidjtS — fte finite fi<*j mute unb abge*

fpannt unb bod) innerlidj berufjigt; roar fie bod) frei unb £errm U)rer

3ufunft! Sludj Ujren 33erroanbten, tfinen oor Men, roar tbje £f»flr »er»

fdjtoffen geblieben,

2lber b^eute, oierjerm 2;age naa) Sttlberts 2;ob mufete fxe mit ibnen

jufammentreffen. 3)a8 ieftament foUte oerlefen roerben, ilire 2lnroefenb)eit

rourbe bringenb oerlangt.

©ie erfd^ien im le&ten 3lugenblicf.

Qn ib,ren £rauergerofinbern, mit ben ru^igen 23eroegungen unb ben

unburdjbringHcIjen, bleid^en 3&Q«n, ftadj fie oornelim ab »on ben lauten

aufgeregten 3J?enfdjen, bie ftdj in bem fleinen Sureau be« ^ufUjrat^

©efon jufammenbrangten. 3Kit ftummem ©rug, ob>e bie au8ge(trecften

$anbe ber fie 6egrii§enben S3erroanbten ju beaa^ten, jog fte fid) in eine
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@de jurud, unb f)Mt, unter bem fyerabgelaffenen ©deleter, bie SBerlefung

be3 2lftenjitude3 an. ©ie roar bie Unioerfaterbin, ,,0!* ©anf fflr bie

glfidiid;en Qa^re, bie id; mit i^r oerlebte," fo ftanb e8 in bem Xeftamente

beS ©atten. ©ie armeren SJerroanbten roaren mit fleinen Segaten bebadjt,

bie roof)lt)abenben gingen ganj leer au$.

@3 roar feine grofje Crbfdjaft. ©a8 ©efdjaft beg SSerjtorbenen t;atte

unter beffen itrfinfttdjfett geiitten, bie lefcten 3at)te fatten SSerlufle ge=

bradjt, unb ber £au3h>lt roar fur bie 93er^a(tntffe ber fleinen ©tabt

foftfpielig geroefen. ©iebjigtaufenb 9Jtorf baareS 93erm6gen roaren bei

bem Serliner SBanquier in guten ^apieren beponirt. 3lber bag $au3 roar

ftar! belaftet; bag jurucfgegangene ©efdfjfift bradjte faum einen Ueberfdmfj.

Sena roar nidjt fjabffidjtig. 9Jur 3Jitttel jum grotd roar tt)r ba3

©elb. 3n ifirer Unerfabjenlieit fasten tljr biefe ©umme baaren ©elbeS inter*

fd)5pjitd). ©(anjenbe Suftfd)idffer bauten fid^ in iljrer ^antafie auf, roafjrenb

ibjre SBerroanbten, jornig ftfiftemb, ifjrc ©ntruftung ntdjt oerbargen.

©te 33er(efung beS EeftamenteS roar beenbigt. Die SBittroe erliob

ficfj, um ba3 S'^mer ju oerfaffen. ©a oertrat t()r Hubert ben 2Beg.

,,3$ mufc ©id; fur ein paar SWinuten beldftigen," fagte er mit feiner

fd)arfen ©timme; „barf id; bitten?" — Unb er dffnete, einen 33Ud mit

bem befreunbeten jjuftijratf) taufdjenb, bie £f)iir ju beffen gJrioatjimmern.

Sena mufjte fid) fflgen, aber i^r ganjer Zxo% erroadjjte. 2Bie eine

giirftin fcfjrttt fie an bem ©d)roager ooruber, fefete fid; roeit entfernt oon iljm

auf einen SetjnjtubX unb Ief)nte ben Ropf, roie ermftbet, gegen baS Spolfter.

Hubert ging einige 2Ral auf unb ab, ate rooBte er eine Grregung

nieberfdmpfen. ©ami fuljr er ftd; burd; ba3 bufdjige, ergrauenbe $aupt*

Ijaar unb fagte mit bemfelben fdyteibenben %on roie »orf)in:

,,3$ Ijabe oergeblidj gefudjt ©id; in ©etner SBolmung ju fpredjen,

id; rourbe ftets abgeroiefen."

„3dj roar franf," fam eg Ijodjmutljig oon SenaS Sippen. ©r roarf

einen rafd>en 2Mid auf ibje feinen, blaffen 3flge.

„3<f> roodte ©id; nid^t mit oerroanbtfdjaftUdjen @efiif)[en belfifttgen.

SRur eine g}fiid)t glaubte id; erfMen ju mflffen. ©ein 5Wann &at auf

feinem ©terbebett bie ©orge um ©eine 3ututtft in meine £anbe gelegt."

Sena roarf abroeifenb ben tfopf jurfld.

„3d; roeife e8, ©u t^eilft feinen SBunfd^ nid;t; id; roei^ aud;/' feine

©timrne Kang fta^lfd&arf, „©u bebarfft meiner prforge nidbj. 2lber id;

mufe bod; j>erfud)en mein 2Bort ju Ijalten, id; mufe ©id; bo$ ein 2Ra[

fragen: 3Ba« gebenfft ©u ju tb^un?"

©ie junge $rau ^tte ftd) aufgerid;tet. SDlit unt>etl)ob>ner abnetgung

blidte ftc ben Spredjer an.

„a)?ein armer SBruber ift nidjt ol»ne ©orge geftorben. Gr furd)tete

feiner geliebten grau bie 3uftmft nid;t genflgenb geebnet ju ^aben. ©en
Unter^anbtungen, bie er begonnen, um ba« ©efd;aft »ortb,eitbjaft ju werfaufen,
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fiat ber £ob ein 6nbe gefefet. Sfodj baS^auS mufc fdjieunigft oeraufjert roerben.

@8 ifi alt unb rotrb »on 3ab,r ju 3ab> roertfjlofer. 3$ Ijabe albert tnein

2Bort gegeben, mid) reblid) ju bemiltjen, ©it aus Seibem nodj eine ftetne

3tentc ju uerfdjaffen. 2lber eg roirb fd^ioer fjalten, unb vox ber £anb roirft

£)u 5Dir eine anbere SBofmung fudjeri, ein 3Wabd)en entlaffen mttffen. ®ie

3infen t>on 70000 2Rarf reidjen aud) in unferer fleinen ©tabt nidjt roeit."

Sena bifj fid) bie Sippen nwnb, urn iljre ©rregung ju befampfen.

2Baren nur barum ibje fatten gefaUen, um neuen, nod) fdjroereren spiafc

ju madjen? ©otlte fte roieber einen neuen &errn anerfennen mfiffen? 2ln=

jiatt beg alternben ©atten — ben eifernen, fjerrfdjffidjtigen ©djroager?

@te rid^tete fid; ju ifjrer uoHen $5l)e empor.

„3Radje 3>ir feine 3Mtje ntit meinen 2tngetegenb>iten. ®er alte

ftetlroig, unfer ^rocurtfi, unb ^uftijrat^ ©efon roerben ode biefe 35inge

oortrefflid) orbnen."

„Unb $>u?"

roerbe ffir'g @rfte reifen." SptB&lidj, roie eine ©ngebung, roar

i&r biefer ©ebanfe gefommen.

„2BobJn?"

„9lad) bem ©iiben. 3Jieine ©efunbfjett ifi fetjr angegriffen, id) braud>e

eine (Srfjolung."

„2lllem nad) bem ©fiben? $>u bift fo unerfafjren
—

"

„3Jlein 2)ffibdjen toirb mid; begleiten."

„Unb roomit roiflft 5Du all bie Jtofien beftreiten?"

„3ft in bem £efkment eine fllaufel, bie ©id) $u meinem SBormunb

etnfefet? Sin tdj gendtfjtgt ©ir 9tedjenfd)aft ju geben?"

„3Udjt im ©ertngften!" Huberts %on gab bem iljren an faltem

&ofm nidjts nad). „®3 roar nur eine ^ffidjt bes ^erjenS, roenn $>u

eine 28mung b>ft, roaS biefe beiben SBorte bebeuten."

„®ann fage id) $ir 3tbieu," antroortete fie, ats fjatte fie feine

SBorte gar nidjt gejjdrt. „2Bir roerben nn3 rooljl oor meiner 3lbreife

nidjt mefjr feljen"

©ie jog bag £udj fefter um bie ©djultern unb roanbte fid) jum

@eb>n. Hubert mad)te eine Seroegung, al3 rooUte er ifjr ben 9lu3gang

»erfd)liefjen. 3n feinen 2lugen flammte es auf. 2lber fte erroiberte ben

Slid eiftg fait, oeradjtlid).

„@(fl(flidje 9teife," fagte er unb trat oon ber SE^ur jurttd, bie fid)

Winter iljr fdjlofj.

3Rit rafdjen ©Written eilte Sena nad; £aufe. 5Der ©ebanfe an

eine SReife, ber burd) tro^igen 2Biberfprud> in ib,r erroadjt roar, gepel ib,r

oortrepd}. SBeg, nur roeg auS biefer ©tabt, oon biefen aJlenfdjen! SDie

SBelt fe^en, feben, etroaS erteben!
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Qbje SBorberettungen roaren in roentgen £agen beenbet.

9Jiit bem Seidjtfinn bee SBeltunfenntnifj gab fxe bent ^uftijrat^

aMmadjt fiber £aud unb ©efdjfift, — bet ©irtbfd)afterin, fiber ©eratbe

unb (Sinridnung ju oerffigen. ©ie roollte nidjtd bacon bejjalten, nur bte

Jloffer, bte tyre, ber STrauer b>lber, nid)t jablreidjen Slnjuge entyielien.

3Rtt einem (Srebitbrtef tyred Berliner Sanquierd oerfeljen, son tyrem

9Rabd)en Dore begleitet, oerltefe fie leidjten ^erjen3 bte jQeimatyftabt.

%fox 3\A roar bie Slioiera, bie ja in fo otelen ber SRomane, bie ifcre

^fjantafie erbtfct fatten, eine fo grofje SHoffe fpielte.

Jiijja — bad SEort roar tyr gteid)bebeutenb ntit SBergnfigen, 2lben=

teuern — ©rfolgen!

2ln einem triiben ©eceinbertage fam fie in ber Slumenftabt an.

Walter 2Binb pettfdtjte bad 2Jleer auf unb roirbelte ben ©taub auf ber

promenade des Anglais »or fid) f)ex. 2tud) burd) 9Wauern unb gfenfter*

rifcen brang er unb madjte bad fd)led)tgeb>ijte 3"nmer im &oteI &e

l'(Surope, bad Sena aufgefud)t fjatte, ungemtttylid) unb froftig.

Sena fieberte. 2tte SReifeanftrengung unb bad fdjletyte SBetter fatten

fie franf gemadjt. ©ie mufjte tyr Soger auffud)en unb fab, ad»t £age

lang nidjtd non ben SJeijen bed ©Abend, aid bie trier nfidjternen SBonbe

tyred ©tylafjtmmerd.

@nblid) fyelt ed fie nid)t Ifinger in ber ©infamtett. ©te raffte fid)

auf unb ging jum erfien 9M an bie gemeinfdjaftltdje £afet bed $oteld.

(Sine pISfelidje Sdjftdjtentyeit fafjte fie an ber £f)ur bed ©petfefaald. 91m

Stebften roare fie umgefeljrt! SSeriegen na^m fie tyrenSptafc etnunb roagte

erft nad) einigen 2Rinuten urn fid) ju ferjen.

(Sine OefeHfdjaft con ungefatyt 50 ^Jerfonen roar in bent gerfiumigen

©aale oerfammelt. SebtjafteS ©efprad) fdjroirrte bin unb b>r, bauptffityltty

in engtifd)er ©pradje, aud) etroad franjdftfd) unb ttattenifd). ®ie $eutfd)en

fatten ftd) in biefem 3<tyt oon ber Ctyolerafurdjt jurudVlten (affen. Sena

roar in ben fremben ©pradjen nidjt fidjer genug, urn an ber Unterb>Itnng

Xfyeil ju nebjnen. 2lud) rourbe i^c feine ©elegenbeit baju gegeben. S)ie

,blonbe bleidje grau in ber bunflen itleibung rourbe nidjt bead)tet. ©o
blieb ed aud) in ben natyften Sogen. Sena mufjte bie ©rfabrung matyen,

bafj tyre SErauerfleibung fie in unroiflfommener 2Seife nor 33efanntfd)aften

fdjiifcte. Slid aber burd) Stored ©tyroafebaftigfeit befannt geworben roar,

bag tyre £errin nor fturjem ben ©atten nertoren, ben fie in longer

Sirantyeit getreu gepflegt, ba rourbe fie eine jeitlang ein ©egenftanb bed

^ntereffed fur ffimmtlidje — alte 3)amen.

„Poor dear," ffufterten bie englifd)en SDtiffed. Unb eine SJtatrone mit

ber bidjten SBittroenfiaube auf bem roeifjen ©tyeitel r>erfud)te eined Xaq/ti ibj

^roft jujufpred;en, inbem fie itjre eigenen traurigen ©rlebniffe mit r>ielen

Sfiranen unb ©eufjern mittbetltc. Sena rotes bad SSertrauen ber alten S)ame

jiemlid) fd)roff juruct unb roar in $°lge beffen nod) oereinfamter aid oortjer.



ITtagbalena. 167

3?ijja rourbe il)t balb oettetbet. ©ie padte iljte Coffer unb ging

nadj Monaco.

3n ben etften £agen roar fte gebfenbet.

Set ?Parf von SWonte Sarlo — rote eine pfymtaftifdje, auf ben effect

bertinete ilieatetcouliffe an bag bfoue 2Jieet getfidt, entjiicfte fie. Sag
Gafino ntit feinem £teiben in gonetg unb Sefejimmetn, bie golbfibetlabenen

©piet= unb Goncettfale — bag 2111eg mutate fte an, n»ie eine ©eite aug

eii:em i&rer fieifjen ftanjoftfdjen Sucker!

3lber audj bort b(ieb bie (Snttaufdjung nidjt aug.

Sena liebte bie 9iatut ntdjt urn ifjretrottten.

©ie fat) unter ben ^Jalmen nut bie Sparifer flleibet bet ©pa}ier=

gangerinnen. 2luf bet retjodHen ©trafje, an bet gtauen JUtppe fiber bent roeifj

auffprifcenben SKeet nut bie fut)nen Sielter unb glfinjenben guljtroerfe.

Set f)ertlid)e ©omtenuntergang, bet bie fed gejadten gelfen totb, fatbt,

bie Siofen butdjglufjte, bag SBaffet uerflatte, unb bie Umttffe bet gotten

unb ^inien mfitdjemjaft fdjdn gegen ben !(aten ^tmmet seidjnete, beleudjtete

iljtnut bie oetgnflgten 2Jlenfd)en, bie plaubetnb jur table d' h6te ettten;

unb alg unbetb^Utgte ,3ufd)auerin btefeg (>eiteten ©d;aufptelg fuljlte fie fid*

boppett einfam, oertaffen.

3$t fefjlte bie ©abe Sefanntfdjaften ju fniipfen. — 3Kit bem

brennenben SBunfd) im ^etjen, bemetft ju roerben, ju gefallen, trug ibt

©efidjt, gtemben gegenfibet, ben 3luebtu<f fptSbefter 3uxii&fyiltm$. 3f>r

b/xftete nod; bie SdjroerfaHtgfeit bet Umgebung an, in bet. fie bigger

gelebt, unb i§te Seroegungen folgten nidjt tfjten ©ebanfen.

©ie b>tte nod) nid)t einmat ju fpielen geroagt. 60 oft fie in bie

blenbenb etleudjteten Sale einttat, fu&lte fte fid), alien 33ltden fo fdntfclog

auggefefct, unfid)et unb fefjrte roiebet urn.

Sod) eineg 2lbenbg fafjte fie SJtutl). @in langet ©pajietgang Ijatte

if»r 33(ut in SBaHung gebradjt; ein Slid in ben ©ptegel fagte tyt, bajj

bet glifcernbe Qetfdjmud, ntit bem fie ib> bfifieteg ftleib gejiert, bag

gebetbatett, mit bem fie bag ©tepe&utdjen t>ettaufd)t, ibt gut Jleibe. —
3JHt tafdjem @ntfd)luf5 ttat fie an einem ©pieltifd) — unb fefcte!

©pietfale finb fein 33oben, auf bem bie 5Rtttetlid)fett gebedit. Set

Ietbenfd)aftlid)e ©pielet l»at nut ©inn fut bag todenbe ©olb, fur bie

Inlpfenbe ftugeL 3tber £enag Unfenntnifc bet ©pielregetn madjten U)ren

91ad)bar auf fie aufmetffam.

„3Rabame fptelen jum etften SDlal?" fragte et fie in franj5fifd)et

Sprad)e. Sena nidte.

,,3$ fef>e bag an bet 3trt, rote 9Jkbame fefct, auf rouge unb noir

ju gleidjet 3e{t. Sag fytt feinen 3»oed. ©eftattet aJlabame, bafj id) tt>r

einige 9fatf)fd)(fige ettbeile?"

„3d) roetbe Qfinen banfbat fein, mein ^ett." ©ie roat feb,t rott)

gerootben; ib,t roar alg feten atte Slide auf fie geridjtet
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SDer Sngerebete faf| fie nafier an. ©cine flacfernben Slugen muftetten fe<f

i^re 3uge, i§re ©eftalt, mit einem 2tu3bru<f, ber ib> roieber bag Slut in bie

SBangen trieb.

„2Ba3 fflr eine art »on 2Beib ifi bag?" fragte er fic^. ©ine

SDeutfdje offenbar! 3)a« nerrietlj ibjre 2lu8fprad)e unb i^r SleujjereS.

9lid)t ptfant genug fflr feine erfdjfofften ©imte. Dlnte ^Suber unb

©djmtnfe, bie Dl»renmufd)eln o|ne blifcenben ©teine, bie 93fifte ntd)t

ftraff genug gefdjnfirt, bie $anbe, roenn aud) roeifj unb roobjgeformt, bod)

nid)t mit genfigenber ©orgfalt gepflegt. — 2lber immerljin feffefab, fdjon

burd) ben ©egenfafc jn>ifd)en iljrem un»erfaifd)ten ©rrdtljen unb bem

fflfnien ©piel ber 2tugen, benen, fflr feinen ©efdjmad, nur ein $aar

$PinfeIftrid)e fef)Iten, urn gefabjlid) ju erfdjetnen. — „Unb road ift fie,

eine $ame von 3BeIt? 93af)! — eine ftrau ofme Segleitung im ©piet*

faal unb im ©efprfid) mit bem erften beften £errn!"

©r rfldte nab>r jit ijjr. ©ein gufj ftreifte ben tyren. 95eim

SBfaSroerfen unb (Sinjie^en beS ©olbeS beugte er fid) fiber fte, unb feine

$anb bfieb nrie jufattig auf ibjer ©d)ufter rulien.

@te atymete fdjroer. 2luf ujrenfiippen lag eine3urftctn)eifung.— ©od) fie

bejroang fid). ©nblid) ein 3tbenteuer. Unb fie roollte ben 2lu3gang abroarten!

2Ba3 fonnte ifjr aud; juftojjen, inmitten con $unberten oon SWenfdjen!

Unb er roar ein grember, ben fie niemats roieberjufeljen braud)te! — @r

fab, corneljm auS. Sfadjlaffig aber tabedoS gefletbet; ein perlebteS bunftes

©efid)t, fidjere, roenn aud) nerooS unrutjige Seroegungen.

„©ie fjaben mir Olfld gebrad)t, 3Rabame. 3d) ^atte eben auf bie

garbe $f)xex unoerg!eid)tid)en £aare gefefct; jefct auf bag ©djroarj, bag

%tyce fd)8ne ©eftalt oert)fl(lt — unb beibe 3M getoomten! — 9?un mSdjte

id) aber oerlieren! ©ie fennen bod) bag alte ©prfidjroort?"

„@in granjofe unb aberglaubifd)?"

„9iur in ber Siebe, biefer unbered)enbarfien aUec SReligionen."

„2Bag ift fur einen ©pieler unberedjenbar?"

©ie roufjte nid)t, roaS fie fprad), i^r pel nidjtg ©eiftreidjeg ein; bie

frembe ©prad)e Ijinberte fie. <5r natp ibjre SRad)fid)t fflr ein 3ugeftdnbni§.

„@g nrirb h>if$ Ijier. SBoHen roir nid)t auffteb>n unb ein SBenig

plaubern ?"

©ie erb,oben fid). @r begleitete fte ju etner ©eitenbanf unter bem
prunlooQen 9SanbIeud)ter unb lief) fid) an ifjrer ©eite nieber.

„@rtauben ©ie, ba§ id) mid) norfteUe, ©afton be ©fymtpfteurn au8

Sruffel. Unb fflt SRame, fd)6nfte Jrau?"
„9Kagba(ena" — fie jdgerte mit einer ©d)eu, bie b>lb bem bflrger=

lid)en $(ang i^reS 9lameng gait, b^atb ber ©mpfmbung, bag fie tyn in

biefer Umgebung nid)t nennen bflrfe. @r brang nid)t in fie.

„3Jlabe(eine — bag ift entjfldenb. 3d) fflrd)tete fd)on, ©ie toflrben

©retd)en Ijeifsen."
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„2Bieber em 2lberglaube!"

„9htr Q^rc ©dmfb. SBamm finb ©ie fo bionb unb errdth>n fo

reijenb? 2lber idj jieb> 3Rabeletne bet SBeitem nor. — @in 9tome, ber

fo angenefmte 2lugfidjten btetet! -JJiabeletne, bie unbujjjferttge, nodj ntdjt

jum SEBiiftenleben genetgte, nic^t main-

? ®a ifi jebe ©iinbe, bie man mit

if)r begeljt, nod£> erne gute 2^at, bie fie bem limine! nfib>r bringt!"

@r neigte ficf» oor, unb falj u)r uott unb begeljrlidj in bie 3lugen.

®ie antwort rourbe tt)t erfpatt. SDenn ein £err unb eine ©ante,

bie an bem jroeiten ©piettifdj gefeffen b>tten, na^erten fidj ibnen.

©afton erljob fidj, oerliefj Sena mit einem furjen „^arbon!" unb trat

auf bag $aar ju.

„Tiens Gaston, mit einer neuen ©roberung?"

„9ited;t nadj grooms, b^e?"

„©ie oerfpridjt. 3d) bin im 33egriff, fie ju bitben. 2Rajjige 2>idj

etroag, ©fondje, unb oerfd&eudje fie mir nidjt!"

„3Jton roirb eg oerfudjen. — 2Bag fur $ayen urn fo eine ©ang !" —
„2)arf id; Sbjten meine greunbe oorftellen?" fagte ©afton ju Sena.

„33atonin Stance be SKontignn; 2ltpb>nfe be SRontignt), if)t ©ajroager

aug $arig — SDtabame SJiabeletne" et munnette etroag, bag alg

3unamen gelten fonnte.

3)ie 9Jeuangefommenen fefcten fidj, bie 33aronin neben %xan ©ran;,

©ie (e^nte ben iippigen, con bunfetarunem, golbgettidttem Stttfag ftraff um»

fpannten Dberfbrper gegen bie spoifter, unb fteujte bie Seine, baft bie

bodjfteljigen ©olbfaferfdjube unter bem ©aum b>n>orfdjauten.

„Db 3Wabame fdjon lange in SDionte ©arto fei?" fragte fie in nafeln*

bem SCon, bag Sorgnon an bie fdjroarjumrfinberten 2tugen twltenb, unb

bie junge grau oon oben Ijerab betradjtenb. „Unb ob fie auaj bie ®e=

fellfdjaft fo gemifdjt finbe, fo fptefjbfirgerlidj, fo mauvais genre! ©ie
j5ge nor, morgen nadj ©anneg juructjufebren, auf bag ©d»lof? tyrer

greunbin, ber ©rafin 2Mecour."

Unb roafjrenb Sena, Ijalb etngefdjfidjtert, feine 2lntroort roujjte, breb>

fid) bie ©ante urn unb tief mit ganj ueranbertem £on

:

„Steb/ nur bie lange &enriette, b>t bie nrieber einen ©impel ge=

fangen! Unb geftern b>tte fie nidjt auf bie 5Wadjt. 3)ie banner mflffen

blinb fein, ftocfblinb."

©ie unterbradfj fid) plofclid), murmelte etroag oon „unettragtt<f)em

3roang" unb ftanb auf.

„2Baren bag ^arifer 3Kanieren?" ftagte fidj Sena, „ober roar bie

grembe bag, roonadj fie augfal)?"

„©g ift beute roirflidj auffaHenb voU," fagte ©afton. „9BoIIen roir

nid>t einen fteinen ©pajiergang madjen unb erft juriidlebren, roenn eg

leerer geroorben?"

@r bullte feine Dfadjbarin in i^ren SKantef, unb fuljrte fie aug bem

Dlorb unb Siib. LI^ 152. 1-
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©aal. ©ie fiu)lte fid) unbe&aglidb unb jugteidb. erregt, gereijt. spricfelnbe

Jteugierbe erffittte fie. roar, ate trfiume fie, nut bem Seroufetfein

jeben 2lugenbli<i erroad&en ju fSnnen.

©te fttegen bie £reppe Inuab. 3Sor tt)nen ging ba§ tyaax SKontignu.

3He Saronin fdfjiirjte ifir JMetb Iwdb. auf, fo bafe baS feine 33ein im

fdfjroarjen ©eibenftrumpf jrotfdjen einem ©erotrr 0011 ©pifcen f)eroorfa!j.

„2Mcfj eine Ijerrltdje Stacfjt," fBifterte ©afton. „$>unfel unb vet-

fd&roiegen! 2Bte gefdbaffen fiit fiiebeSgliid."

©te void) etroaS priicf, roorauf et ben greunben jurief : „9li#t fo fdjneH,

roir oertteren @ud(j fonft. Safjt uns in bie 3lnlagen geb,en, roir rootten Wla--

bame bie reijenben &e<fenrofen jeigen, bie f)eute 2lbenb aufgebiubt fmb."

@r jog feine ©efdfntin mit fid) fort. Qn ben fiesbefireuten ©fingen

bes ^SalmengartenS roar e3 ftitt. ©egen ben 2idjtfrei3, ben bie ®a$;
laternen urn fidjj nerbreiteten, erfdbien bie ginfternifj nodb. fdjjroarjer. 2Bie

fdjroadjj umriffene ©fatten faljen bie einjeln ©pajiergdnger au3. Wlan

f)8rte ba8 9taufdben feibener SUeiber, ba3 ftlirren neumobifdjjer 2lrmbanber,

gebampftes Paubern, leifeS flid&ern. ®ie blub^enben spffanjen mifdjten

ifjren 3)uft mit bem ©erudjj »on franj5fifd)en $arfum3. SenaS

#erj liopfte, — ibre SBegieiter roaren »erf<$rounben. ©ie ftanb mit

©afton aflein im ©unfel ber Siacfjt.

„2Bie bie Jtofen buften," fliifterte er U)r p. „2Bare e8 fetter, ©te

fonnten fie bltu)en fefien, rofig unb [odfenb roie Qb,r SDhmb. SBiffen ©ie,

bafe ©te retjenb finb, SWabeletne, unb bafj id? ©ie anbete?" ©ie fiu)lte

fetnen fieijjen 3ltbem auf tljren Sippen.

25a rife fie fidjj log, unb el)e ber Ueberrafdfote ju ficb fam, roar fie

iiber bie ©trafje f>inroeggeftfirjt, in bie offene £f)ur U)re8 Qoteti, bie

Sreppen bjnauf.

©te ^drte ben gremben f^nter fia) Ijerrufen: „2Rabame — 3Wabeleine,

flieben ©ie bod) nidfjt" — fie borte ibn in ba3 &otef eintreten, unb fiber

bas Steppengeidnber gebeugt, fudjte fie ju oerfieljen, roa3 er mit bem
^ortier oerb^anbelte. @r fragte roobj nadfj ibjem Stamen, nadfj ibren 3Ser=

baltniffen, benn fie f)5rte ifm bofntifd) auftadben.

„®ine Unfd&ulb oom Sanbe atfo, bie nidfjt ben 9Jtutf) ilirer ©etufte

b^at, bafy," — er fdjnippte mit bem finger, „eg b^fitte ftd^ rooI)I aua) nid^t

ber 3Hiif)e gelobnt."

3n ibrem dimmer roarf 3Kagbatene ftc^ jornig auf iljr 33ett. ^fui, roa§

fur ein l)df}li<&er 3lnfang! 3)ag roar nicbt bte 3lrt, roie fie in bie 3Bett ein=

treten rooHte! ©ie roeinte cor SButf), unb fanb in ber 9ladf)t feinen ©djtaf.

3lm nddbften Stage beeilte fte fidb ben Drt ju uerlaffen, an bem fte eine

SBieberbegegnung mit bem 33elgier ffird)ten mu§te. ©ie ging nadb. ©an Siemo.

3?odb ganj unter bent ©inbrudf \f)xe§ 2lbenteuer«, rodf)tte fie einen

©aft^of, ber roie Sdbefer betonte, „au§fc^[ie§tidb oon gamilien aufgefudbt

rourbe."
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So war e£ audj! SBte eine grofje gamilie tebten bie ^nfaffen

jufammen.

2Bte eine gamtlie, in ber ftets eintge SJiitglieber ftdj in SebenSgefatyr

befanben! 2Bte bie ganje <5inridf>tung jeigte, bie luftbtdjt oerfdjtoffenen

Jenfter, bie matrafcengefuHten S^flten, bie init ©ummi belegten ©ange,

biente ba3 &au§ Ijauptfadjlidj al3 $ranfenaufentl)att. Unb biefen ©dften

ju Siebe, bie jebe ©rregung, jeben Suftjug fdjeuten, war bai Seben, affe

33e?d)aftigungen unb SBergniigen auf bie gebdmpftefte £onart abgeftimmt.

3n biefer einfdjtafernben Suft t-erlebte Sena ben SBinter.

2lnfang3 b/itte fie tdgttd) an 3lbreife gebadjt. SIber rootyin ? Unb roiirbe

fte e§ anberSroo beffer finben? 23ietteidjt roar bie SRtoterareije uberb/mpt ein

Jeb^griff geroefen, unb fie ^atte beffer getb/m, gteidj eine grojje ©tabt ju

rodt)Ien! 2lber ba roar fie nun einmat, unb fo blieb fie.

2Bte etnft ju &aufe, nergingen if»r bie Stage freub= unb eretgnijjtos,

im SBerfetjr mit gletdjgultigen SDJenfdjeni SEBie ju &aufe fragte fie fid) oft

Derjtoeifett: „2Baren benn bie SCrdume auf bem 33firenfeH »or metnem

Samin eitte ftirngefpinfte? 3ft mein Seben, meine Qugenb bafitn?"

SDie SBodjen oergingen. 23a3 grfibjabj fam, unb aUmaljlidj entoiHferte

ftdj bie 3Jieere3fufie. Sena liefi fidj oon ber rudroarts roeidjenbengrembenrooge

mit forttragen. 9tad) SRorbitalten, nadj ben ©eeen, nadj ber Sdjroeij!

Ueberafi blieb fte nur furje &eil. Sine innere Unrufie trieb fie roeiter.

2U3 fie 2lnfang Quni in 3kben»33aben anlangte, nad) t)albjdf)riger

2lbroefetu)eit roieber in SDeutfdjlanb, fragte fie fid), roa3 i^r biefe 3Ronate

eigentlid) ©rgbfclidjes gebradjt? SBentg genug!

<3ie roar ftdjerer geroorben, geroanbter, fie tjatte bie Keinftiibtifdje

S^roerfdlligfett unb ©djudjterttt)eit abgeftreift. SBenn it)r f>eute ein

Slbenteuer begegnete, roie jenes in -Wonte ©arfo, fie roiirbe Ujm eine anbere

SSenbung ju geben wiffen!

2lber e3 b,ob fid) oereinjelt au3 ber ©teidjformigfett ibjer ©rinnerungen.

Unb l)ier(? fonnte fie Ijoffen in ^aben»S3aben etroaS ju erleben?

2>ie ©efeHfd)aft ber erften, ftitten ©aifon roar ebenfo gerodfilt, als

langroeilig. Sena la$ in ber flurlifte wolltonenbe 9Jamen; fte fab, abgefpannte,

b^dmtfitb^ge ©efid&ter. Cr3 beburfte eines befonberen ©lucbfaHS, urn fie,

bie biirgerlidje grau, mit biefen fyodjgeborenen, b^oi^mogenben &errfdjaften

p befreunben! Unb foKte fie roeiter roanbern SSom S^al in bie 33erge,

roieber in bie ©infamfeit, fte, bie fta; nadj Seroegung, nad} Sdrm fefjnte?

©ie b^atte bie 2lbftd;t, ben nfidjften SBinter in Serlin ju oerleben.

Seit jenen SCagen, ba e3 einft tr)r unerfab,rene8 ^erj entjucft b^dtte, roar

es ba3 3'el *^er ©eb,nfucb,t geblieben.

9?un benn! roarum nidjt gleid^ b^ingeb^en?

SSarum bie ©rfuHung ifjreS SBunfa)e3 nod) I)inau3fdjieben? 2Bei(

es 3Robe roar im ©oinmer ber gro§en ©tabt, ib^rer Unrub^e ju ent>

ftieljen? 2)a« modjte fflr bie getten, bie barunter titten, fiir bie SWeroofen,

12"
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torn SBergnfigen uberfatttgten. 2lber nidjt fur fie, beren 3Jen>en ftdl>tern,

beren ®enuf?faf)igfeit ungepruft!

Unb 9lBe3, road fie urn fidj b>r fat) unb l)5rte: bie unoerfennbare

5Dlubigfeit ber erfdjSpften ©rofjftctbter, bie in ber ruf)igen Umgebung

aufatb^meten, xfyce jtlagen fiber bad geraufdroolle ©trafjenleben baljeim, bie

unauft>orlid)en gefte, bad £aften unb £reiben ber nimmermfiben ©efeHtg*

feit — 2ltte3 beftarfte jte in ber einen Qbee: 3?ad) Serlin; „ba rotrft £u

finben road ®u bister tergebltdj gefudjt Ijaft!"

$er ©ebanfe nerfiejj fie nidjt mefir. — Unb eineS 2)iorgen3, als

fie au8 einem SCraum, ber fie mitten in bad ©erouf)l ber SRefibenj

gefufjrt, »on ber ladjenben ©onne unb ben jnritfd&ernben SSSgeln geroedt

rourbe, befdjtofj fie fofort abjureifen.

©ore, beren 2tnt)anglid|fett iSngft einen fdjroeren itampf mit ib>em

Unmutf) iiber bag „a3agabunbenleben" ffimpfte, mufete fdjleunigft einpaden;

iEjre £errin fonnte bie Seit jur 2lbfal>rt nid)t erroarten.

3|r roar, aU fianbe if)r etroaS befonberS greubiged beoor, unb bie

fangen ©tunben im b>ifjen ©oup£ oergingen i^r rafdj, auSgefuflt ton er*

roartungSooHen £rdumen.

©djon eine ©tunbe tor Serlin (e3 roar ©onntag unb berrlidje*

©ommerroetter) flutfiete ibj grofjftabtifdjeS Seben entgegen. — 2luf atten

ftalteftellen fefttaglidj gepufcte, fieitere SHenfdjen, bie ben rafdj tor*

beirottenben ©djneUjug mit S^wf611 wno ^udjerfdiroenfen begrftfjten.

9taufdjenbe Drdjeftermufif erflang au3 ben 9Jeftauration3garten ber 2tor*

orte, eine bidjte SEagenburg umgab fie, unb aus einigen ftiegen jifdjenbe

Slafeten, farbige ^euerfugeln in ben flaren 2Ibenbf)immel empor.

Sena fufilte ih> £erj fdmetler fdjlagen. 3lHeS beruljrte fie fnmpatf)iicb,

bad ©eroub,! auf bem Salmfiof bei ber 2lnfunft, ber Sfirm in ben ©traijen!

©elbft bie fdjroule, ftauberfiillte Suft fdjien itjr angenelmter, ate bie ©ee-

brife ber SRiotera.

©ie ftieg im &otel be SRome ab.

Unter ben Sinben roogte bad Seben.

SBor bem Gaf6 Sauer, beffen genfter in bie ©rbe gefenft roaren,

fafjen bie 9Jtenfct)en bid auf bie ©trafje; bie 33alfon8 roaren bi$t befefct,

ebenfo bie ftranjler'fdje £erraffe unb alle Sanfe ber SinbenaUee.

Slumen, Dbft, 3eitungen rourben feilgeboten, ein (Srtrablatt eben mit

fdjatlenber ©timme audgerufen. 3Kan tadjte, plauberte, janfte, fofettirte.

3Bie gebannt ftanb Sena am genfter unb nalmt bad beroegte ©ilb

in fid) auf. 2lm Siebften tjatte fie fia) unter bie ©pajierganger gemifdjt.

3lber ©ored 3lugen blidten fo fd^iaftrunfen, ba§ fie nic&t roagte ber Cr=

miibeten nod; einen nadjtlidjen ©ang jujumut^en.

©ie fudjte iljr Sager auf unb erroad)te am 2Rorgen aud tiefem ©d^Iaf,

mit bem ©rroartungSgefuljl eined Jtinbed tor ©eib,nad)ten.

3l;r erfter ©ang roar in ein 3ttoberoaarengefd}aft, roo fie fid;, mit
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rafdjem ©ntfdjlug, oon lopf ;u augftattete. SHefe 2lufgabe er=

forbcrte »iel 3^/ 9Ru&e unb ©brgfatt, aber fie ermubete fie md)t. S)ie

Sdjmeidjeleien, bie man i^r fiber ilnre ©eftalt, i^re $aare, tfjren £etnt

fagte, ttjaten tfyr unenblidj rooty. 2lud) bie 93erounberung bet &erren, bie

i^r auf bet ©trafje fed: in bie 2lugen blicften, ben Jtopf nad) t^t urn*

roanbten, roar ifjr (jodiroittfommen.

„,3d) bin alfo nod) nidjt p alt," fagte fie fid); „eg roar fein SBalms

finn, oom Seben nod) eine SRoUe ju erroarten. SRur bie Siibjte roar bigger

nidjt ridjtig geroaf)It!" Unb fte rtdjtete fid) l)5f)er auf, ttjre Slugen blifcten, if)re

Sippen ladjelten, fie roar urn jelm Safyce junger geroorben, alg an ber SRtoicra

!

©intge Sage tang madjte eg ibj aSergniigen, in SSerlin unu)erjuftreifen,

SRufeen unb ©aHerien ju befudjen, in feinen 9ieftaurantg ju fpeifen unb

9lbenbg tn'g Sweater ju gelm. ©rft alg fid) audj bei ber Unermfib*

lidjen, eine teife 3Wattigfeit einftetlte, legte fid) U>re fieber^afte ©djautuft,

unb fie fing an ju bebenfen, bag fie einer 2lnlelmung, einer ©mpfebjung

bebfirfe, um aud) bag innere Seben ber ©rofjftabt fennen ju lernen.

9iur fiir bie erften ©d)ritte; bann roollte fie tf»ren 2Beg fdjon atlein

finbert! 3lber an men fid} roenben?

3Me greunbe t&reg SWanneS, bie fid) bamalg if>rer angenoinmen batten,

rourben, alg oiel ju fleinbfirgerlid), entfdjieben oerroorfen; unb fonft fannte

fie feine 3Kenfd)enfeete!

2lber roie! Safe il)r bag SRfidjftliegenbe immer julefet einftel! $atte

fte nidjt oft gefiort, bag i^r SSanquier, ben fie bamalg ebenfallg fludjtig

fennen gelentt, eine fd)5ne $rau tiabe, ein grogeg &aug fufireV SBar eg

nidjt fogar tfire ^Pflidjt, ftdj tb,m alg ©efdjaftgfreunbin oorjuftetten?

Unb bag fie itm ju biefem Qroed in feiner sprioatroofmung, anftatt

in feinem bureau auffudjte, fonnte t^r fjodjfteng alg Unfenntnig ber grog;

ftabtifdjen ©ebraudje auggelegt roerben!

Um 1 Ujjr 3Jiittagg fufjr fie »or bem fd)5nen &aufe in ber Sevens
t'trage oor.

„3)ie gndbige grau ift oerreift," fagte bag Sffnenbe 2Rabdjen, „aber

§err 2R5llburg ift ju &aufe, unb eben beim grub/tAct. 2Benn bie $>ame

einen Slugenbticf bjter herein treten roollentf"

Sie fub^rte ben Sefudj in einen »erbunfelten Salon, beffen SDi5bel

bejogen, beffen 33ronjen unb 33ilber uerljangen roaren, ber aber troft feineg

Sommerfdjlafeg einen Dornebmen Ginbrud: madjte.

3)er §augl>err, ber mit einigen greunben im Speifejimmer fag, lag

ftimrunjelnb bie fiberreidjte SSifitenfarte. „3*au SKagbatena ©ranj, (aug

!91emburg, Ijatte Sena baju gefdjrieben) — roer fann bag fein? ©eroifj

eine Settelei!"

„©o fa^ bie ©ante nidjt aug/' roagte bag 2Mabd)en einjuroenben.

„$at fie nid)t gefagt, in roeldjer 3lngelegenb,eit, ob ju mir ober ju

metner grau? 9lug Stemburg, — roeii gar nidjt, too bag 9Jeft liegt! §alt,
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ba faUt mir ein — Gran} — Sranj — roir fatten ja rooI>l etnen flunben

biefeS SRamenS — beffen SBittwe — na, bag ift aber bod[j etn bisdjen

ftarf con bet guten ftleinftabterin, mid) in meiner SEBolmuHg ju belfiftigen!

©ie foil nadj metnem Sureau fommen jroifdjen 10 unb 12!"

„9lber SDiolIburg, feicn ©ie bod) nid&t fo ungaftlid)! 3n em poor

aJltnuten ift bie ©ad)e abgetljan."

„©ie finb bod) fonft golanter gegen bag fd&one ©efd)led)t."

„©d)dne3 ©efd)led)t, eine SBittroe au3 fRemburg — tdfj fenne meine

^rooinj! 2Bemt 3$r aber burdjauS roollt, meinetroegen!" <5r tranl fein

©laS au3, unb roarf bie ©eroiette mijjmuttiig auf ben 2Sfd). „9B>er,

roenn idfj in jefw 3Kinuten nid)t jurflcf bin, fo mfifct 3fir mid} loSreifjen,

mid) in einer bringenben Qrage fyeraulrufen."

@r ging oerbroffen nad) bem ©afon. SBie mit einem 3<"i&wfd)tage

aber anberte fid) fein ©eftd)t8au3bru<f, al3 er grau Granj erblicfte. $ieie

fcfjlanfe grau in bem foftbor einfad)en ©pifcenfleib, ben bunfeln geberliiii

auf bem b>Hen &aar, faj) nid)t au3 rote eine ^Jrooinjiatin!

Sena b>tte fi<$ bes &au3f)errn oerjdgetten ©intritt ridjtig gebeutet,

bie SSerdnberung feiner $uge f>of)C bemerft. $fyc 9Rut§ f>ob fid).

„aSersei^en ©ie biefen Ueberfatt; aber ba id) ©ie in tf)rem 33ureau

nid)t getroffcn
—" bie SJotljluge flog if»r leid)t von ben Sippen — „id)

toeijj nid)t, ob ©ie fidfj meiner erinnern."

„2Ber fdnnte ©ie nergeffen, gnabige grau, ber ©ie einmal gefeb^en!"

Unb olnte jit errdtb>n fflgte er tjinju: „9lnx ba§ ©ie mir urn 10 3a^re
oerjflngt erfdfjeinen."

Sena ladjelte, urn gleid) barauf mit &albtrauermiene fortjufaljren:

„%ty ftelje jefet aUein in ber SBelt unb b>be in Serttn feinen gretmb

ober 33eratfjer! Stag gab mir bie ftitfjmjeit, midjj an ©ie p roenben.

SBiffen ©ie mir SRiemanb ju empfef)len, ber mir meine eigenen gefdjafc

lichen 2lngelegenf>eiten erftaren fonnte? 2lUe biefe 33riefe (fie entfaltete

einige 2lctenftu<fe), in benen mein Suftijratb, mir oon £npotl>efenjinfen,

<procenten, £erminen fdjreibt, finb fur mid) £ieroglnpf)en."

„SDarf id) ©ie Slnten entjiffern b^elfen?" fagte ber 93anquier.

„2Bie, ©ie roollten felbft — of), roeldje ©ute! Unb aud) urn bie 9ufs

fteHung meiner bei $Emen beponirten ^Saptere m6d)te id) ©ie bitten — toie

gefd)dftSma§ig i$ mid) auSbrude — foroie urn Sufenbung uon 1000 2Rart."

„3d) roerbe Sfynexi 23eibe§ morgen felbft bringen. 2>arf i$ urn

3t)re 3lbreffc bitten?" (S3 ffopfte leife an bie SHjur. ©etreu bem ge^

gebenen 2luftrag erfd)ieit einer ber greunbe, urn ben ^au^b^errn abjurufen.

„9iur herein, mein Sieber; ©ie ftoren nid)t," rief 5!R6IIburg, unb

aud) bie 3)lienen be§ JJeueingetretenen brudften eine angeneb^me Uebet-

rafd)ung au<3, ats er bie SBittroe auS SRemburg erblicfte. (Ss bauerte

nidjt lange, fo rourben aud) bie anberen ©enoffen geb^ott, urn bie 93efannt^

fd)aft ber jungen %xan ju mad)en.
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wDr.QunjIiaufen, unfer »ortrefflid)er93artament3rebner; $profeffor2Bad>

ter, bie 2eud)te unferergacultfit; ^Jaul, beffen 2Berfe©ie jebenfalls

fdjon in ber 9lattonalgatterie berounbert l)aben; gretyerr »on ^artroig oom
©eneralftab —" fo fteOte ber Sanquier ©inen nad) bent 2Inbern vox.

Unb Sena, beren £erj f)od) auffcfjtug beim §'6tm all biefer meloer*

fpred)enben SRanten, ^atte fitr ^eben bag ru^tge £ad)efe ber geroanbten SEBelt-

bame. @in neuer ©eift fd)ien fiber fie gefommen! fie b/ttte ba3 ©efuf)l

„angelangt" ju fein!

„©ie fe^en in un3, ben jufunftigen 3Mtfe auSgenommen, tauter

©trotiroirtroer/' rief Dr. ©unjfjaufen, „bie fid) in ibjer 23er(affenl)eit

gegenfeitig ju tr5fien fudjett. Unfere ^rauen furd&ten an ber Sonne ju

fd&meljen, roie ber feltge QcaruS, unb entfaiten Ujre giugel, urn fid) tm

©fatten ber 2Balber, ber R&tye beS ©tranbes ju bergen! 2lud) ©ie,

meine ©nabige, fittb rootyl nur auf ber Durcbreife in Serlin?"

„2)urd)au3 nid^t, td) bin auS 33aben*$aben birect l»ierf)ergefommen,

um ^ier ben ©ontmer ju oerleben."

„$a3 ift origineC! Unb ©ie gefaUen fid) fjier?"

„Ueber atte SDtafjen ! £ier ftnbe id), roaS id) auf meiner ganjen SReife

oergeblid) fudjte: Unterfialtung, 39eqnemlid)feit, angenefjme 23efanntfd)aften!"

„Unb bie &ifee?"

„$>ringt nidjt in tneine fiifjte ^otetroolmung. 3$ Ijabe mid) nirgenbS

fo erfrifdjt geffibtt."

„2Senn unfere ftrauen ©ie b,Bren fonnten, bie fd)on im %vm\ bie

33ertiner Suft nid)t mebj atljmen roollten!"

„9Sergeffen ©ie nid)t, meine £erren, id) Ijabe roeber 9teroen, nod)

9Kigrane! 3d) bin nidjt faifonuberbrufftg, gefellfdjaftsfiberfattigt. 3d)

Ijabe mid) in meiner fleinen ©tabt lange auigerub^t, jefct fefme id) mid)

banacfj aufjuroadjen, ju leben!" ©ie fat) retjenb aus, ate fie ba3 fd)einbar

fo l>arm[osS bjnfagte. Qljre 3Iugen funfeiten, bie Sfyw fcfjimmerten burd)

bie Sippen, bie SBangen roaren leidjt gerStfiet.

„@benfo geiftretdf) ate fdjon," murmelte ber 9Mer, laut genug, um
oon if»r geljdrt p roerben. Unb Sprofeffor SEBad)ter fugte f)inju: „3(Ifo

eine 2lrt SBergniigungScur, bie ©ie burdjinadjen roollen? QebenfaUS ange*

nefjmer, ate all ber @ntt)altfamfeit8fd)n>inbel, ber jefct 9Kobe ift."

„Unb roeldben 3lrjt b^aben ©ie mit ber Seitung ber 6ur betraut?"

fragte 3R6Hburg.

„9Jod) gar feinen. 3d) bin ja nod) fo fremb f)ier, unb roeijj nid)t,

mem id) mein SBertrauen fd)enfen foil."

^SBe'nn id) mid) empfe^ten f5nnte," — riefen atte fiinf i&erren roie

aus etnem 2Kunbe. 3llle lad)ten.

„3d) fd)Iage eine Gonfultation oor," meinte ©unjbaufen. „®ie ^Patientin

roirb ung ibre 33efd)n)erben oortragen; bann roirb es fid) jeigen, roer Don

un8 bie fd)nel(fte .£>ilfe roeife."
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@ine lufttge Seratfmng folgte. Sena mujjte beidjten, an roetdjen 3Jcr=

gniigungen e$ iljr am metften gefeljlt b>be, unb bte iperren fdjrieben banad)

Ujre Siecepte.

Sflorgenfpajterritte im Sljiergarten, gruf)ftu<f un ©ritnen, Sootfaljtten,

©artenconcerte, 23)eaterabenbe.

Ste oerfprad) oon 2lHem etroaS ju neljnten unb fur jeben %fp\t ber

Seljanbfang einen ber £erren als ©peciattften ju rotten. 2Benig fe^Ete unb

ber &au8l)err fidtte ben intereffanten ©aft an ben oerlaffenen grub#tt(fettfd)

genbtbjgt, um etn @la3 SEBetn auf ben glu<flid)en ©rfotg bet 6ut ju [eeten.

2)od) £ena ffirdjtete nod) roeiter ju geljen. ©te etf)ob fid) unb, oon

alien Saoalieren an ben SBagen geleitet, entfernte -fie fid) ebenfo triumpljirenb

ate fie befdjeiben gefommen war.

* *

3lun begannen fur fie bie langerfelmten greubentage.

@nblid) fdjten bag ©d)iifal ijjr feine ©djutb ju jafjten.

3^re neuen gteunbe itberboten fid) an 2lufmerffamfeiten, fo ba§ fie

oft gejroungen roar, tyre fiil»ncn Pane ju befd)ran!en.

2Bte fie fd)erjb>ft angebeutet, tb>tlten fie ftd) geroiffenljaft in tyre „S3e=

tjanblung". ©unjbjaufen^attebiegii^rungburd&Serliniibernomnien; gkiul

Iduterte ibjen flunftgefdjmad', rodljrenb &artroig fie in bie ©eljetmniffe be§

(Sports einroet^te.

6r lebjte fie reiten, fab>en, $iftolenfd)iefjen unb fpornte ifjren ©fer

tnit ber 2lu3fid)t auf b>rbftlid)e .3<»9oeinlabungen bei etnem befreunbeten

©utsbeftfcer.

2Jl5Uburg3 9lmt roar bie 2lnorbnung oon Sanbpartieen unb bie 8e*

forgung oon 2^eaterbiHet«, rodf>renb 2Bad)ter, burd) feine angeftrengte £f)dtig«

feit oon einer beftiinmten $PfIid)t befreit, bei alien Unterneb^mungen nad)

2R6glid)feit „f>ofptttrte".

2ltte aSergnugungMrjte roaren ooH be3 2obe3 iiber bie folgfame

„«Patientin".

®er Slbgeorbnete fufflte nid)t meljr bie 33efd)roerben ber ©ommerfeffion,

roenn i^r blonber $opf tbm oon ber 9?eiti)!StagggalIerie junicft; $aul be>

t^euerte, bafj fie bte alten 3Jtetfier oon einanber unterfd)eibe tro& be3

geiibteften SJJiufeutngbirectorS; unb £artrotg fd)roor, fie fei bie famofefte

Dteitertn SBerttnS unb rourbe balb einen Sperling im gluge treffen! 2IHe

erfreuten fid) an tljrer unermiiblid)en ©enufjfdfiigfeit, an thjrer unoerlwtilenen

Serounberung; unb jeber ldd)ette b>lb unglaubig, fialb gefd)meid)elt, roenn

fie ifym oerficberte, Berlin fei ber l)errlid)fte Drt ber 2Belt, unb alle Steije

be3 ©ubeng unb ber ©djroeij robgen feine ©d)8nl»eit nid)t auf.

©te fjattenad) unb nad) einen grofjen SefanntenfreiS geroonnen, ber aber,

irgenb ein dltlid)e§ grdulein, bag ben 2Inftanb reprdfentirte, auSgenommen,

nur auS £erren beftanb. 2)ie Serliner ©efellfd)aft, fo oiel bacon nad)
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unb nadj in bie ©tabt juriidfc^tte, ftng an fidj mit ijjr ju befdjaftigen.

2Ran nannte fie „©tro^tDittiDCrtroft." 3)ie grauen fammelten Heine

©teindjen, in gorm won „man fagt", „l)aben ©ie gef)6rt?" bie fie u)r

nadjroarfen. &atte fie eg gcrou&t, eg f)fitte fie nidjt befitmmert! ©ie
mat gludttidj — fte genofc if)t Seben in ooHen SHm -

Unb je|t jubem, beim &erannaf)en beg SBinterg, roar fie fo befdjfiftigt,

bafj feI6ft tijr juroeilen bie ilrafte feljlten.

©ie roollte bag ^oteffeben aufgeben, unb fjatte jum October eine

Storming gemietljet. 3lud> bag mit feltenem ©Itid. !$t greunb SJJaul

f»tte iljr ein roafjreg Quroel auggefunbfdjaftet: eine ©artenljaugdjen inmitten

eineg grojjjen $Parfg.

Urfprtinglia) alg2ltelier mit einerSunggefellenroofinung gebadjt,oerbanfte

eg feine ©ntftelmng ber Saune beg 33eftfeerg, eineg berulimten 33ilbf)auerg,

ber fidj bamit einen ©drniollroinfel fur bie ©turmtage ber @f)e erbaut b>tte.

©g fiatte nur roenige 9Jdume, fein 2Birtl)fd>aftggelaf3, unb beburfte

einiger bauCtc^er SBerdnberungen.

3ludj bie 2Baljl ber ©tnridjtung roar eine jettraubenbe, ba grau

Granj Meg funftlerifdj, eigenartig fiaben roollte, unb 2lUeg verroarf, roag

Slnbere vot ifyc geroablt fatten.

©nblidj roar bag 2Berf ooHenbet.

©in falter &erbftregen ndfete bie ©trafjen, burdj roeldje £ena fu&r,

urn in if)r neueg £eim einjujieljen. ©ie ^atte fid) jebe Segleitung, jeben

©mpfang cerbeten. 2lHein roollte fie iljre ©djbpfung jum erften 3J?al »ott=

enbet feben, unbelaufdjt bie 28irffamfeit beg 5Haf)meng prtifen, ber ibre

$erfon fiinftig einfajliefjen unb jur ©eltung bringen follte.

©ie fonnte einen Sdjret ber Serounberung nidjt unterbruden, alg fie

bie feftlid) beleudjteten, roo^lig burdjroarmten Siaume burdjfdjritt. fflxe

©rroartungen roaren iibertroffen.

$em 2ltelter Ijatte man brei Sldume abgeroonnen. 2)ag grojje 9Jorb=

fenfter, big auf bie @rbe uerlangert unb jur 9Ufdje oertieft, entl)tett einen

fleinen SBintergarten mit pldtfdjernbem ©pringbrunnen. Son bort fw)rten

Stufen auf bag einfttge
sJ)JobeUpobium, bag ben ©aal in jroet gleidje

S^etle tfjetlte unb je|t bag ©fj&immer bilbete. 9iid)t grofc, aber »on

bejwglidjftem 3?eij, mit Xeppidjen, alten unb neuen 2Baffen auggeljangt, unb

mit feltenen ©efdfjen oon ©tein unb ©lag gefdjmiidt. fturdj eine sufammen*

fdjiebbare ©lagroanb bacon getrennt, fdjlofj fid} bag SBofm* unb SDlufif*

jimmer an, rodb^renb ein ftetneg, redjtg anftofeenbeg 3taud;jimmer in bem

angebauten 2BirtblfdjaftgfIugel lag.

35ie $erle ber ©inridjtung jebod) roar bag Souboir, bag Sena

bem ib^ren im $aufe beg ©atten moglidjft gleia; geroflnfd;t b,atte.

Der 2lrd)iteft f>atte an biefem Sterna feftgeb^alten, eg aber fo pljantafHfdj

oerfinbert, baft nur nodb bie ©runbtone an ben Urfprung erinnerten.

35ie SBanbe roaren mit einer diinefifdjett ©eibentapete bebedt, gegen beren
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gelbtidjen £on fid) bie fcfwmrjrotfjen $tufd;fatten bet ©arbinen fd)immerab

abl)oben. — 3JtdbeI, oon ben oerfdbjebenartigften ©toffen uberjogen, ftanbcn

aud; t)ier, ein ©emifd; aHer gormen unb 2lrten, in fdjeinbarer Unorbramg,

unu)er. 2llte ©tufereien, buntte 33rofate, ftumpfe £eppi<f)ftude, — ein

©eroirr won ftaxben, unb bod; fjarmonifd; miteinanbet uerfdmtotjen!

2luf bent tiefrotfien £epptd;, mitten im ©emadj, ftanb ein niebrigeg

9iub>bett, mit fd;roarjem 33drenfeU betegt; ein eben fold;eg oon tocifecr garbe

lag oor bem flamin, bem oerebelten ©benbilbe fetneg SRemburger Originate.

Xev fd)5ngeformte fd^roatge 3Rarmor trug einen ©djmud oon ottem 2>elfter

SPorjellan, t)ot)e Seucf)ter unb Stofen, bie fid) in gtdnjenbroeijjem, oenetta*

nifdjem ©tag roieberfptegelten.

2Hddjttge £oIjfd;eite praffelten in ber Deffnung, oon einem japauifdjen

9itefenfd;irm t)alb oerbedt. 3ut tfitylung ber ©lutl) tagen mdd;tige $Pfauen=

roebel an ber ©rbe, neben orientalifdjen Jliffen, bie bem Sdrenfett gegenuber,

ein jioettes Soger bilbeten.

Unb iiberaH auf ben Sifdjdjen, in ben SSafen buftenbe 33tumen,

jroifdjen bunflen ©ronjen unb mattleudjtenbem ©Ifenbein.

2fiie ein 5eeenmard)en muttjete bag 2lUeg bie 33efdbauerin an, farbenjatt

unb bod; getjeimnijjooll gebdmpft burdj bag rofige Sidjt ber oerfdjleierten

Sampen! ©in mttteibigeg Sddjeln iiberftog SKagbalenag Sippen, afg fie

an bag 3i"uncr badjte, bag fie einft fo entjitdt.

©8 glict) ibjrem neuen iRetd;, toie if)r bamattgeg Seben tyrem jefeigen,

rote eine Cetlampe bem ©onnenlid)t; n>ie fie felbfi, bie fdjlanfe, oornefmte

$rau im fcb>ar3en fd)leppenben ©ammetgeroanbe ber unbefiolfenen Klein;

ftabterin oon bamalg in ben fetbftgefertigten SBoflfdfmdjen.

Jiebenan in bem mattbeleudjteten ©djlafjimmer orbnete Sore, bie in

alter £reue ©rgebene, bie fpi|enumfaumten £tffen, aug bem Sabejtmmer

brang ber i'aut pldtfdjernben Staffers.

Sber Sena fonnte nod; feine divfye ftnben. 2Bteber unb roieber

burd&idjritt fie bie dimmer, immer neue Ueberrafdjungen entbedenb.

„5£5ie fdjon ift eg t)ier, roie glfidtid; roerbe id; tjicr fein!" ©o fagte

fie ftcf) ftetg auf'8 3ieue; unb erft ju fpdter 9iad)tftunbe entfd;lo§ fie fid)

it>r Sager aufjufudjen.

* *
*

3)iit ben greuben beg Soinmerg roar eg enbgiiltig oorbei.

(Soncerte, s^remieren, 2tbenbgefelljd;aften traten roieber in U>r SHedjt

— fur iiena tauter unbefannte ©euuffe, oie fie mit ber ©mpfdnglidjfeit

beg 9Jeuliitgg foftete.

3ln gamUieuanfdtfufj fet»lte eg tf»r alierbingg immer nod;, ©intge

Mnftler, benen ber i)iuf ibjeg 9teid;tt)umg imponirte, offneten i^r ib,r

£aug. Sort ternte fie einige ajJdbdjen fennen, oon jener 9trt, bie fid)

gern an gefeierte ftxauen brdngen; dltlid;e 3u"S«in«ei fd)5ner ftunfte,
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bie ftetg bereit roaren, fie in ber Soge ober im SBagen ju „befd)iifeen",

roenn fie roeiblicfje ©efeHfdjaft fur rounfd)en3roertb Ejiett.

Slber innigeren SBerfebr fut^te unb fanb Re nid)t'.

2U3 grau 3RdlIbura. t>on tbjrer ©ommerreife iurucffebrte, roar fie nid)t

abgeneigt, mit bem ®d)ufcltng $xe% ©atten §reunbfd)aft ju fd^tie^en.

SDie oberffacfjlidje 33anquier3frau lebte nur fur bie ©efettigteit, ba3

Sergnflgen. ©ie braucfjte neue ©rfcfjeinungen fiir ibje unjdbligen ©efeU=

fdjaften unb prfifte fic nidjt ftreng auf ben ftttlidjen SBertb, roenn fie nur be=

fted)enbe dufcere @igenfd)aften mttbradjten. Senas genuf}fud)tige, ermiibungss

lofe 9?atur fyxtte etroaS ber Uirigen SBerroanbteS, unb ber $ang ju „jtgeuner=

bafter Ungebunbenbeit", ben grau Gran}, urn ibr fpiefebfirgerlidjeS SBorteben

ju oerfcfjleiern, mit SBorliebe betonte, oeriief) ibr in ben 2(ugen ber an

ftrengere gormen gebunbenen ©rofjftdbtertn einen pifanten 2lnftrid).

3lber Sena oerftanb e3 nid)t, fid) biefe greunbfd)aft ju erbalten. ©ie

fanb bie 2H6lIburg'fd)en ©efellfd)aften langroeilig, — bie enbtofen 9Jitttag£*

tafetn, bie mufifa[tfd)en £l)eeabenbe, bie (ebenSarmen 33dt£e.

©ie fanb bie $au3frau nid)t glfidflid) in ber SBabt unb 3nfammenfteuung

tfjrer ©dfte. $)ie (ufttgen, gentaien ©(entente rourben burd) bie fdjroerfdtttgen,

geifttofen ju S3oben gebrucft, in ibrei ©ntroictelung gebemmt!

Urn mit ber Jrau eineS gefieimen 9legierwtg3ratb3 bie befte 2lrt oon

^Jubbtngbereitung, mit ber grau eineS Majors a. £>. bie SBorjilge ber frub*

5eitigen 2fi>bdrtung fleiner tfinber ju befpredjen, urn mit einem rooblbeletbten

336rfenmann, bet enblofen £afelgeniiffen, fammtlidje neue SBiidjer, %X)t<Atx-

ftiicfe ju Iritifiren, unb bie politifdje 3Jleinung feiner 3eitung anjuboren,

— baju batte bod) fie nid)t £aar: unb illeibertradjt tagelang ii&ertegt; bas

ju roaren ibr bie ©tunben, bie fie fiir %af)te oerlorener SebenSfreube ent=

fd)dbigen foUten, ju foftbar!

„2Bie fann eine fo unabfjdngtge, oorurtbeilSfofe grau roie ©ie fict)

mit fo fteifleinenen -IRenfdjen umgeben?" fragte fie bie neue ftreunbin.

„2Barum rod^en ©ie nic^t nur bie intereffanteften SJidnner, bie beiterften

9iaturen, unb laben grauen baju, bie ibnen d^nlidt) unb ebenbiirtig finb?"

„2Beit id) auf meinen 3Juf, auf bie ©tellung meineS 9Hanne3 9tfids

fid)t ju nebmen b°be," roar bie 2lntroort ber burd) bie abfdlltge S8eur=

tbeitung itjrer ©efellfd)aft 33eteibigten. „@ine 'anftdnbige grau tt»ut nidt)t

blofj, roaS fie roitt, fonbern uor 3lUem, roaS fie foil."

„2Benn anftfinbig fein fid? langroeilen tyifci, fo roarten roir bod) batnit

bis roir alt finb ! Unfer SWuf leibet mebr oon einem frembartigen, auffaHen*

ben ^(eibungsftiid!, baS roir offentlidj tragen, als con einer beimlidE) be»

gangenen Siinbe! So Diet gebe id) auf baS Urttjeit ber 2Belt."

©ie fdjnippte mit bem ginger.

SHefem ©efprdd) entroud)3 eine U5erftimmung, bie fid) fteigerte, al$

Sena ibre STtjeortcn burd) bie 2bat cerroirflidjte.

©ie entjog fid) tiictbaltloS ber ibr laftigen roeibttctjen Unterbattung,
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roat)[te eigenmadfjtig ibjen Sdnjer, iljren £tf<$nacljbar; fie lafyte unb fdjerjte

im ^ebenjimmer, roenn im SDiufiffaat ftafjifcfje 3Rufif gemadjt rourbe, unb

burd&braa) bie ©djranfen beg &erfommeng fo roeit, bafe fie ben fterren in

ba§ SJauajjimmer folgte unb fid& fetbft eine Gigarette anftecfte, urn „in bent

£>ampfotnmp eine fleine ^rioatroolfe ju b>ben, auf bie fie fidj prficfjietjen

fdnne, falls bie $erren ©otter etroa 5U ubermfitljig roerben fotlten!"

2llle biefe 3lergerniffe nmrben nocf) burdfj ben Uebermutb, iibertroffen,

mit bent fie eineS 2lbenb3, gereijt burdjj I»amif<f)e 33emerfungen, iljre 2tn*

fidjten fiber Siebe unb ©f)e entroicfelte. $n ©egenroart einiger ortljoboren

abetsftotjen HJJatronen unb itjrer ftrengerjogenen Sodjter, erflSrte ne fur

„freie Siebe" p fdjroctrmen, fie fur bie eiitjige fitttid&e, begtudfenbe ju

tjalten, unb nie eine anbere fetbft anperfennen.

33erlegen unb entrfiftet jogen fid& bie ©amen oon if)r prfitf, unb ber 316*

fdjjiebsgrufj ber &au3frau roar fo ffibX bag er einer SSerabfdjjiebung gltdj. —
93eraufct)t oon ben&ulbigungen, bie manitjr barbracbje, ftoljauf itjr fct6ft=

gefdtjaffeneS fteiin, roar fie roeniger als je geneigt, fiaj beoormunben p taffen.

paffe nun einmal nicrjt p ben fogenannten .anftanbigen grauen',

bie fteinltd(j unb eiferfiidjtig finb, unb nidfjt um ein $aar beffer at8 id>,

bie idbl nicrjt bem ©cfjein opfere," erf(arte fie; unb fte fanb ©<fmtetdf>ler

genug, bie fie in tt)rer 2lnfi<ijt beftarften.

!$r &au3roefen roar nun ooHftcinbig geregetr. ©ie tjatte beftimmte

Sefud&Stage, unb fur bie Qntimen eine SRaa^nittagSttjeeftunbe, in ber bie

&erren in alien 3"mnera raud&ten, plauberten, mufictrten, roie in einem Glub.

9?ur bie Seoorjugteften burften mit ber ^errin in bem rofig be-

leud&teten Souboir plaubern.

@ie auf ifjrem SarenfeH, uom $aminfetier fanft beftro^tt, — ber

$reunb iljr gegenfiber auf niebrigem ©tufjle, ober audfj auf bie Jtiffen geftredft,

bie Cigarette im 3Kunbe, ben buftenben £f)ee pr ©eite.

2luf ber ©trafje ftets »on ber unauffatligjien ©infaa)b^eit, Ijatte fie

fid) ffir itjr £au3 eine erentrifdje £racfjt erfunben. ©ie trug nur f^roarj

ober roeife, ftumpfen ©aimnet ober roeidfje 2BoHc. Sange fatten, fcr)Ianf

an ber ©eftalt Ijerabfliefjenb, mit ©olb gegfirtet, am &at3au3f<ijnitt unb

ben langen offencn 3lennetn golbumfaumt. 2)ap bag &aar fjod&geftecft,

won golbenem $pfei[ gefjatten, roie fie e§ im UJiufeum an ber ®iana »on

Sl'erfailleS gefefyen fiatte. ©in beriib>ter 2Kaler matte fie fo, unb jur

ncid&ften Slusftetlung ftanb fie einem Silbljauer p einer ©feopatra.

33ertin futjr fort uon ifjr 5U fpred^en. SBJenn fie fid§ im Sweater,

in Eoncerten jetgte, tabelloS getleibet, roie eine giirftin »on ib^rem ®e=

folge umgeben, nadf) redE)til unb linfs anmutt)ig gru§enb, fo ftufterten bie

grauen, unb itjre banner tdd)elten mit jenem nertb^eibigenben Sad^eln,

ba§ eine boppelte 2tnftage birgt. Unb bod& batte fic^ bie junge grau

roeniger oorjuroerfen, aid mancije ber ftrengen ©ittenric^terinnen, bie um
feinen ^?rei§ „biefe ^erfon" fiber it»re ©d^roeHe getaffen batten!
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2BobJ ^otte fie ifjr &au3 ju einem -Btinneljof geftaltet, beffcn SJiittelpunft

fie felbft roar; root)! roar e§ ftiUfd;roeigenbe Sebingung fur jeben !Jleuetnge»

fasten, t&r ju Imlbigen.

©ie taufdjte nadjfidjtig lcid;etnb bem feurigften SBerben; baS freiefte

Sort roar erlaubt, roenn e3 fid; in ©eift fyuHte; fie bulbete mand; Ijeifjen

5tuf3 auf £anb unb 9lrm, mandje fiijjne 2lnnfif>erung beim 3roiegefprfid;,

bet £anj unb 2lu^fat)rt.

SHber fo gfitig iljr SJIunb ladjelte, fo »ieloerfpred;enb if>re 3tugen flammten

— pe geroafjrte fleinem bie ©unft, urn bie 2lHe offen ober nertyuflt roarben.

©ie finite fid; roobj in ber fd&roulen 2ltmofpf)are, bie fie umgab, unb fiirdjtete

fein Unterliegen. 3)a3 roar e$ ja, roas fie fid; erfefmt fiatte: berounbert

ju roerben! 9?ad> Siebe oerlangte fie nidjt — audj Ujre ©inne btieben

fait, nur tf»re Spfjantafie roar tietjj unb fd;roelgte in ben ©efaljren, bie fie

umgaben, unb mit benen fie, ftotj auf tljre Unnatibarfeit, fpiette.

©ie roafinte, bajj fie eine 9iarrin roare, »on ber &5f)e
(
»on roeldjer auS fie

fie 9lHe betjerrfdjte, bie ettlen, finntofen Scanner, Ijerabjufteigen, um@inem an*

juge^Sren, ber fid) bann rafcf) com ©flaoen jum Jnrannen oerroanbeln roiirbe!

&ter unb ba rourbe t^r ein greunb untreu. 25er (Sine, roett ber

SBerfefcr mit if)r nidt)t bem entfpradj, roaS er fid; baoon erliofft f>atte; ber

Slnbere roieber, roeit if)tn biefer S3etfef>r ju frei unb ungebunben erfd)ien.

©ie ad;tete beffen nid)t. $er Strete ber 9Ranner, bie fid) in biefem merf»

rofirbigeu $au3 rooljt fitylten, roar immer nod; grof3 genug; in biefem

$aufe, ba§ eine oerfufjrerifdje gfrau mit Ujrem 3?eij fuUte, in bem atte

©inne umfdjmeidjelt rourben, unb in bem jeber ©injelne bie (SrfuHung

feineS geljeimen SBunfdjeS er^offte

!

3)er &au$frau roar Qeber roiflfommen, ber fid; irgenb roetdjer Ijeroors

ragenben ©igenfd^xften riUmien fonnte, roar e3 3tang, grower 9ieid;tjntm,

geiftige Segabung, ober befonbere perfonlidie StebenSrourbtgfeit.

9tur redfjt oiel ©fiaoen »or bem Srtumpljroagett ber .(gerrfcfierin, if)rem

&erjen roaren bod; 3lIIe gteidjjgiittig!

©o glaubte fie roenigftenS.

SBor einigen SEBodjen fiatte tbj &err 9W5Hburg, ber feine intereffante

flunbtn, trofc ber ©ntfrembung ber beiben £au3f)alte, nod; ab unb ju be»

fudfjte, einen jungen 3Kann jugefufirt, (Sarfos SSillarej, ben ©ofm eines

amerifanifd;en 3RiQtonar3, ber, unter bem 93orroanbe bag beutfdje ©efct)aft

fennen lernen ju rooflen, fein Seben in SBerlin genofj.

SJon fran}8rtfd;er 3Rutter unb fpanifd;em Sater entfproffen, in 2lmerifa

groft geroorben, oereinigte er bie ©igenfdjaften biefer JJattonen in feinem

SleuBeren unb feinem ©fjarafter. ©ie bunfetn fd;arfgefcbnittenen 3u$e, bie

brennenben 2lugen, bie fd;fanfe, fefmige ©eftalt oerriettjen ben ©panier;

ben UebenSrourbigen Wlvmi mit bem finb(id;en Sddjetn unb baS roo^iflingenbe

Organ §atte er roob^l con ber 3Jhitter geerbt; unb tro| feiner 23 3ab,re

roar er fdfjtau unb bered;net roie ein edjter 3)atttee.
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©eine itameraben liebten e3, ifin als ilinb ju befjanbeln. ©in ge-

faf)rlid)e3 ftinb, b,alb G&erubin, b>lb $on 3uan!

Qn Senas &aufe nalmt et balb eine ©onberftellung etn. @r nannte fie

„fleine Mama" unb nafmt fid) aHer^anb greifjeiten tjerauS, nrie fie cincm

©ofm erlaubt ftnb. @r jupfte ibj ftaar juredjt, banb cine loSgegangene

©djletfe, tegte jutraulid) ben 3lrm um u)re ©gutter, urn if)r ein ©eJ)eimm&

in'3 Df)r ju pftern, unb nannte fie juroeilen rote felbftoergeffen, „®u".
33alb roar er ber fjfiuftgfte ©aft be3 SoubotrS, unb er liebte eg,

ju ben gfifjen feinet „fleinen 3Jiama" l)tngefauert, ben Slopf auf if)re Jtntee

5u legen unb feine ©unben ju beidjten. 63 roar meift von gtauen bie

Mebe, unb fie ftettte fid; oft febr erjurnt. 9lut roeil eS gat ju reijenb

roar, rote feine feudbten 33li<fe bann baten, feine roetdje ©ttmme fd)metd)elte,

unb er fie fo tange liebfofenb befturmte, nid)t bSfe ju fein, „benn er rourbe

e3 ftdjer niemals roieber ilmn," bis fie bent 3teuigen oerjief).

©iferffld)tig rourbe fie baburd) nidjt, gerotfj md)t! ®iefem „ftinbe"

gegenuber roar fie ja eine gereifte grau, unb bie grenbe, bie fie bet

ietnem 2Inbli<f empfanb, bie Unrufie, bie il>r fein 2lu3bletben oerurfadjte,

batte it)r getvijs audi ein eigener geliebter ©objt eingefldfjt.

©te Jonnte barum bei ben 9?edereien ber greunbe, bie ju ber ftetgenben

Seoorjugung beS Siinslwfl* fdjeel fafien, red)t bofe roerben. 2Bie unfreunb*

fd)aft[td), if)r gerabe biefeS reine SBerl)filtnt§ ju mtfjgonnen!

28te jroifd)en 9)lutter unb©otm in ibjen franjoftfd)en3lomanen, in benen

aud) felbft in biefem jarteften atter Sunbniffe, bie ©atanterie fo roid)tig blieb!

Darum roar e§ boa) ganj tjarmloS, bafj fie fid) nad) feinem @efd)madf

fduniicfte, nad) feinen Saunen SOergnitgungen annalmt ober abfdjlug, unb U»n

Pauberftunben fd)enfte, in benen fie fiir 9liemanb fonft 5U &aufe roar.

„@r ift fo einfara in ber grofcen ©tabt, id) mufj tf)m §eimat unb

JamUie erfefcen," raeinte fie.

6arlo3 roar eine 23od)e oerreift geroefen. „3n ©efdjaften," ^atte er

gefagt, unb in ber ganjen geit ntd)ts son fid) I#ren laffen. Qeule roar

ein 33rief von ibm gefommen.

„3d) fomme tyeute 3lbenb 8 Ufjr ju Sfmen; a&er urn bes $immefe

roilten fein frembeg ©efid)t bet unferem 2Bieberfef)en! 2Bie feb^ne id) mid)

nad) metner fiigen fletnen 3Waraa; nad) bent buftenben Simmer, in bem fie

al§ fdjbnfte Siunte btttyt; nad) item SBttd ifjrer guten 2lugen, nad) bem

2)rud i^rer rofigen S'n9er ! 3d) *e& e wid)t meb^r bis ;u ber ©tunbe, roo

id) ben $opf in i^ren ©d)oof3 tegen, unb iljr 3llIeS erjafiten fann, real

ifir [etd)tfinniger ©o{>n in ber (angen Qeit ertebt ^at."

Sena fyttte if>r ^etm fiir ben Sangentbeljrten feftlid) gefdjmfldt. 3lIIe

dimmer roaren fieff erleud)tet, nur im SBouboir roaren bie Sampen roie

intnter rofig »erfd)[eiert. 25aS fladfernbe ^aminfeuer roarf p^antaftifd)e

Sid)ter in bie l>atbbunf(en, con ungeroiffem glimmer erfuttten 6den unb

freujte fid) mit ber rjellen ^(amnte ber ©pirituSlampe, bie unter bem
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filbernen ©amooar, auf bent niebrigen Sfjeetifd), fang unb fummte.

S?eild)en unb Suberofen, GarloS SieblingSbtumen, fflttten SBafen unb

©djalen; aud) Sena's ©erodnbern entftrbmte cin feiner a3eild)enbuft. So
oiel 3«it unb Sorgfait fie aud) b>ute auf tljren Slnjug geroenbet, fie mar
nun bod) ju fritf) ferttg, unb ungebulbig burd)fd)ritt fie bie 3tdume,

fragenbe Slide auf bie ttb,r roerfenb.

2Sieber im Souboir angelangt, roarf fie fid) auf ba8 SRuIjebett. ©ie

bad)te an EarloS, rote fie ad bie Sage tier tmmer an tint fjatte benfen

mfiffen. ©ie tjotte fid) unbegreiffid) fjefttg nad) ifmt gefetmt. ©ein fd)one3

©eftdjt, feine fnabenb>fte ^eiterfeit, feine ungeftume 3drtlid)feit flatten

iijr gar fet)r gefefjtt. SEBo roar er benn geroefen? 2>ie „©efd)dft3reife",

bei feiner befannten Srdgfjeit. ofmetjin fd)roer gtaublid), rourbe oon ben

greunben luftig befpdttelt. 2Md)e neuen SiebeSabenteuer fatten it)n »er=

ftridt? roaS rourbe fie ifmt 3lUe§ ju oerroeifen fjaben?

©ie nafnn fid) oor, bieSmal nid)t fo nad)fid)tig ju fein, roie fonft; fefjr

ftreng unb emft, roie e3 ber mutterlid)en greunbin gejiemt; aber nid)t ju

ftreng, um fein Sertrauen nid)t 5u »erfd)eud)ett — urn itjn nid)t roieber

entbefjren ju muffen, lange, enbloS 5be Sage! 2)arum fjatte fie aud) ifjr

£au3 unb ftd) felbft fo retjooll gefd)raucft. 6r fotlte erfennen, baft er fein

trauteres $eim, feine anmutf)igere ©efdfjrtin finben fonne; er foUte ftd)

gefeffelt fitfjlen, um nid)t roieber oon iljr ju fliefjen!

©ie btttfte in ben ©ptegel, ber if)r gegeniiber fjing unb fie ganj

nriebergab. 2Bie fie fo bafag in bent raeifjen . 2BoUgeroanb , bie ent*

blSfjten 2trme fjinter bent $aupt gefreujt, glid) fie einem ffaffifdjen ©ilb*

toerf. 33on bent fd)roar$en sSarenfell twben fid) bie fd)tanfen Umriffe ber

biegfamen ©eftalt fd)arf ab, im go(big flammenben &aar blinfte ber filberne

§albmonb. Siofig fd)immerte bie $aut burd) bie 3Jiafd)en be3 ©eiben*

ftrampfeS, oon bem ber ©otbpantoffel fyxli fjerabgeglitten roar. 3)a8

bdmmernbe £alblid)t oerroifd)te alle oerratfjerifdjen ©puren, bie baS unrufnge

Seben, bie raftlofe SSergnfigungSjagb i^r aufgeprdgt. 3?ur oergeiftigt, oerfeiert

erfd)ienen ibjre ®ag bunfet umrdnberte 2luge fd)mad)tete fefmffidjtiger

unb fjeifj brannte ber 3Runb in ber 5arten 33idffe beg ©efidjts.

Slug bem gefietmnifjootten &albbunfef, au§ ben gebrod)enen %axbm beS

£intergrunbe3 teud)tete fie fjeroor marmorfjaft unb bod) ooll feurigen SebenS.

©ie ladjefte ftd) 5U, fie fd)roetgte in ber eigenen ©cfjonfjeit.

©o roirb Re GarloS fefien, balb, in roenig -DMnuten! Unb er roirb

lie bittenb umfd)meid)eln, feinen $opf reuig auf ifjren ©d)oo§ tegen, feine

3lrme jartlid) um ifjre ©dntltern fd)tingen ! (Sin roonnige^ 33eben erfafjte fie bei

bem ©ebanfen; ifjre 3lugen oerfd)Ieierten fid), ber 3Kunb atf;mete fjaftig.

Draufsen ertdnte bie 5IHnget, fie tjdrte eine gebdmpfte mdnniid)e ©timme.

3)aS roar er! 3lber fte rub^rte ftd) nid)t. 6r foflte fie fo fefien, in itjrer

ftegtwften, ifjren SReij roie unabfid)tltd) barbietenben ©tellung.

©in paar $erjfd)idge tang tag fte ftiH. Ham roenbete fte ben Slotf.
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2Jor il)r, bie ftleiber vom ©<$nee genfiftt, bie ©tiefel befdjmufet,

&aar unb 3krt com 2Binb jerroef)t, ftanb ibj ©imager Hubert.

©ie ftarrtett fief) an,33eibe fpra<$lo*,— fie won eincm jfib^enS^red erfafet;

et roie gelarmit non bem uberrafdjenben Slnblicf. ©a* Slut ftieg itim tjeifj in

bie ©<$lfifen, bie $dnbe prefjten frampfljaft beft roeicfjen &ut jufammen.

SpidfclidEj erroactjte bie grau jum Seben. ©ie fprang'auf. £alb urn

beroufct griff fie nadj ber feibenen ®e<fe, bie ben neben t^r ftefjenben SSfdfj

bebedte unb b^uUte fidj in tyre fatten. ®a fanb audf> er bie ©pradpe.

„©uten 2lbenb, ©dfjrofigerin," fagte er, unb feine ©limine ftang jjeifer

unb raut). „2Bir fyaben un* lange ntdr)t gefeljen. 25idjj geluftete e* bis

jefct ntdb>t nadj einem 2Bieberfeb>n mil ©einer g-amilie." Gr rcidt>te u)r

bie &anb tjin, aber fie tfjat, al* bemerfe fie e* nidt)t.

,/Du f)ei|jeft midj nicfit roiflfommen; idf) fomme 3)ir ungelegen, in

einem 2fagenblidf, too £>u, roie e* fd)eint, einen 9lnberen erroarteft."

©ie antroortete nid>t. 3n bie galten be* £ucfj* geroidfelt, glidfj fte

einer jflrnenben ©Sttin, bie Sippen feft jufammengepreftt, bie ©tint

gerunjelt. SBeldj ein 3nrifdjenfatt! 3n i^em jtopfe fuminte nur ber eine

©ebante: „2Benn er nur ginge, balb, gleid), efje ©arlo* foinmt!"

„2)u fragft midj nidjt, roie idj 25idj gefunben b^abe, roa* midj f>er=

fut)rt. £>af? $u 2)idf) rtidjt brennenb nad) mir fetjnft, fonnte id? roofjl

oermutfyen. 3lber ba mid) gerabe ©efdjafte nad) ber ©tabt fftrjrten
—

©efdjafte bie eigentlidj bie Semen fein fotttcn. — 3)a* ©rab Seine*

Cannes entbebjt nodj immer be* ©djmude*. 3dj roollte Sir nidjt vox'

greifen" (er lacljte bitter auf). „3(ber nadjbem ber 3aljre*tag feine*

Sobe* oorbei roar, l)ielt id) e* bodj fur unpaffenb [anger bamit ju jogern.

— SDa* Senfmal ift fertig; attein bem Sunftler genugt meine 8u*

friebenfjeit nid&t, er rounfd)t e* aud> ber trauernben SBtttroe gu jeigen.

©o madjte id? midj benn auf, bie .trauernbe SBittroe' ju fudjen. 3lHju=

fd^roer ift mir ba* ntcfjt geroorben. Su bift ja eine 3trt SeriUjmtljeit in

Berlin geroorben, Sffiagbalena: idj gratuliere ju bem rafdjen ©rfolge."

©ie roarf ben flopf jurflct. 2lu* i^ren b^aIbgefd^(o|fenen 3lugen

f<3t)offen fyifjerfullte 33ti<Je riatf) bem ©prefer.

„3dj ^abe 3lu*funft fiber ©id? gefucb^t," fub^r er fort; „iie ift mir

uberreicbKd(j geroorben. SWagbatena" (er fenfte bie ©timine, al* fiirc&te

er, fie bie ©d;roelle be* ^mmwr* uberfd^retten ju taffen), „roa* b,abe id)

3tHe* uber £id(j b^8ren muffen! 2)a§ 2)u fdfjon bift, oerfiib^rerifd^ unb auf

SBerfiitjrung ausge^enb, baruber finb 2We einig. 9Jur in einem ?puntte

geljen bie 3Keinungen nod? au*einanber." 2)ie Ginen fatten ®id& fiir

fabelf)aft reid^, unb gfauben bie Quelle biefe* 9ieidjtf)um* nur allju gut

5U fennen. ©ie Slnberen, roie S)ein 23anquier unb feine Jwunbe, feb^en in

2>ir eine Slbenteurerin, bie ttjr eigene* SOermogen fo tang au* bem genfter

fd&leubert, bi* fie genotljigt ift, ba* ber gremben in 3lnfprud^ ju neb^men.

SSeld^e Sluffaffung gefattt ©ir beffer?"
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6te rourbe (eidjenbla§ unter ben SZBorten, bie fie rote ©eijjelljtebe

trofen; aber fie fdjroteg.

„©u fdjroeigft? ©u blidfft nad; ber £l)ur unb iiberfegft, ob ©u
oermagft mid) Ijtnaugjuroetfen, olnte ©etne Seute ju rufen. Unb bod)

roctfet ©u, bag id; ein 9led;t fyxbe
—

"

„2Beldjeg 9tedjt?" rang eg fid; feud;enb con tf(ren Stppen. „©djon

eimnaf fragte id; ©idj, roeldjeg 9tedjt t)aft ©u, mid; 511 bemiit&igen, ju

beoorrounben?"

„©ag 9Jed)t beg 2JZanneg, ber ben SJamen tragt, ben ©u entefirft."

„@o will id; il|n oon mir roerfen! 2Bag roiUft ©u bann nod; con

mir? ©einen 33ruber b>be id) gludlitfj gemad)t, fo (ange er tebte. 9todj

feinem £obe bin id; ifjm nidjtg meljr fdjulbig."

„S3or bem ©efefe aflerbingg nid>t, aber nor ber ©ttte, bie ©u mit

Jfijjen getreten! SEBie, roenn id; mid; nun jum 9iad;er fetner @&re berufen

finite? 28enn id) fjter bliebe, urn ben SDJann ju erroarten, fur ben ©u
©tdj fo fdjamfog gefdmiucft fjaft? $eute ilm, unb morgen bie 3lnberen,

bi# id; bag ganje ©elidner ©einer Siebb^aber oerjagt rjabe?"

©ie ftarrte iim an. 6r erfdjraf oor bem 2lugbru<i ber 2lngft, ber

olntmadjtigen 2Buttj, ber fid; in u;ren 9lugen matte.

„2Ragba[ena," fagte er roeidjer, „©u Ijaffeft mid;. SBSren ©etne

Slide ©old)e, idj ftflnbe nicfjt met)r febenbig r>or ©ir. Unb bod;, roeijj

©ott, roenn id; audj bie SBorte ntd)t ju roaf)fen roetfj, roenn ber Qoxn

mid; Ijart unb rot) erfdbetnen [afci, id; bin ntdbt ©ein fd;(ed;tefter greunb,

oieIleid;t ©ein einjig getreuer. $ore auf mid;, SRagbalena! ©u roarft

immer Mug unb oernfinftig, trofc Reiner begeljrlitijen SEBiinfdje. 2Beld)er

ffiafmfinn tjat ©id; ie&t erfafet, ba§ ©u ©einem Untergang entgegen=

taumelft? ©u roeifjt, roie id;, roie eg mit ©einem 9leid)tf)unt beftettt ift." Ueber

bie §ittfte ©eineg SBennogeng fiaft ©u fdjon oergeubet, unb roenn bag fo

fortgeljt, fo bift ©u balb eine 23ettlerin. 2Bag bann, roenn ©eine SERittel ju

6nbe ftnb? SBenn ©u, an biefeg oon ©ir ftetg erfebntc Seben ber Ueppig=

feit gerodtntt, nur bie 2Bat)l rjaft jroifdjen 2lrmutf) unb Sd)anbe? 2Bad)' auf,

SJlagbatena! ©u bift beraufd;t, betaubt oon bem 22eit)raud;, ben man ©ir

fpenbet. ©u gfaubft ©id) erljaben iiber bie 3Jiettfd)en, bie 2>tdj oeradjten,

fiber bie eljrbaren grauen, bie ©id; oerurtb^eiien. 3lber roenn ©u oon ©einer

trugerifdjen 4>ol>e ^erabfdBft, roenn ©u nid)t meb,r bie §errin bift, fonbern

bie 33e&errfd;te, roenn ©u ©eine ©unft oerfaufen mufjt, anftatt fie 5U oer»

fd;enfen — bann roirft ©u empfinben, roag eg lieifjt, oon ber 2Belt oer*

ftogen ju fein! ©ein ©tolj roirb aug taufenb SBunben bluten, ©u roirft

bie brennenb beneiben, bie ©u jefct b^od;miitf)ig geringfdjafceft. — Unb bann

bebenfe: ©u bift md;t meb^rjung! 3tod) bift ©u fd)6n. ©djoner oieIIeid;t,

alg ©u je geroefen. 2lber nod; ein ^5aar Satye fo roilb gelebt, unb ©u bift

alt, mujjt ©id; mit geborgten SReijcn fdjmucfen, mugt ©ir bie Jieigung ber

banner erbetteln, bie je|t berounbernb ©einen ffiben liegen!"

Jiorb nnb <3itb. U , 152. 13
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Sena roar aufjer fid). 3Kit graufamer £anb jerpflucfte bcr Ijarte 3)iann

alle if)re greuben. 3n ber ©tunbe ber fufjeften ©rroartung iiberfiel et fte, unb

luelt tf)r baSSDIebufenljaupt einer entfefelid;en3ufunft nor! D nur biefe©timme

nid;t mefjr fidren, btefe ©eftalt tud&t me^r fe^en ! Safe fie fo fdmfelos war,

fo olmmad)tig! -Kitletb mit fid) felbft erfafjte fie, tjerjroeifuutgSoolle SSutt;.

„28a3 t)abe id; £>ir getf)an," faerie fte, „bafj ®u mid) fo marterftV

&abe Grbarmen mit mir; gelje, gelje!!"

Unb fie roarf fid; auf ba3 Sager, ben Sopf in bie roeid)en gelle

gebriicft, urn tfjr ©djludbjen ju etftiden.

greBer ©d;rei, itjr troftlofeS Stefroeinen trafen ilm in'3 &er$.

Sangfam nafjerte er fid) bent -Wufyebette unb fab, auf bie sudenbe ©eftalt

l;erab. ©eine ©djlafen rotljeten fid), er rang nadj SBorten.

,,3$ bin 5U roett gegangen, Sena, »erjeib;e mir." Unb ate Tie »on

frampftaftem Sdmters gefdntttelt ftdj nod; tiefer in bie Sliffen brudte:

„2Beine bod; nidjt fo, berufjige 3Md)."

©ie Ijorte bie SBanblung in ibjeS SBerfolger3 ©timme. (5r roar geriiljrt.

2Bte, roenn e3 nur einer Sift beburfte, um ibn ooflenb^ ju erroeid)en, um
u)n iron ber ©d;roeHe ju entfenten, bie er bann nie, nie roieber flberfdjreiten

foflte ? 2JUt geroaltiger 2lnftrengung bejroang fie fid), ©ie fafjte feine &anb,

unb ftiifterte fo leife, bag er fid) tief iiber fie beugen mufjte, um fte ju uerfteb>n.

„3d) bin nid)t fo fdjled)t, roie ©u glaubft. 2lber nid)t fjeute fann id) mid)

uertijeibigeu. 3$ bin franf, tief uerrounbet. ©el)' jefct, fomm morgen roieber!"

©ie fal; ftetjenb ju itjnt auf. 6r roar it)r fo nab>, baf3 ib,r &aar feine

SBangen ftreifte, itjr Sltljem feinen 3J?unb. (Sr fjatte fie nie fo gefefjen. SHe

©tolje, ©prbbe lag uor ifnn, ein roitfenloS ergebeneS SGBeib. (Jin oerfub^rerifd;er

3auber tag in bem feud;ten Slid ifjrer 3lugen, in bem tb^ranenburdijitterten

Jflang tfjrer ©timtne, in ben fd)merjgel5ften fdjonen ©liebern. ©er ftarfe

2)tonn 5itterte. ©eine JBruft arbeitete, falter ©d)roeifj trat auf feine Stint,

©r prefjte iljre roeid;en ginger jroifdjen bie feinen, bajj fie fdmtcrjten.

„2Ba3 madjft ©u au3 mir, 3Hagbatena?" ©o ftbf)nte er. „2Bare

e3 benn moglidj ? — roenn ©u roitfcteft — roenn id; ©ir fagen fbnnte —."

Unb plbfelia), roie oon einem Slifefd;lag gefallt, fanf er 3u iljren

{jiifeen, unb ftammelte, in bie galten ijn-eS SleibeS gebriicft, roilbe SBorte.

„9ftd)t ber ^a§ ift e^ ja, ber auS mir fprid;t, Sena! Stebe ift e§,

gierige, nerlangenbe, jerfleifd)enbe Siebe. $a Sena! Qd; liebte 35id;

fd;on all memeS SruberS 2Betb. 9JZit bitterem SBorrourf jroar, unb

tieffter ©elbftoerad;tuug, benn ineine Stebe roar ttid;t nur ©unbe, fie toar

aua) Grniebrigung. W w^ geriug 55u nnS ad;teteft; roie 2>u

©id; nad) Sefreiung au3 bem brudenben ^od; fel)nteft. 3s^nefnM4;enb.

muf?te id; e§ bann fpater mit anfefjen, roie 3)u 25eine greifjevt nufeteft,

roie 2)u eilteft ©eine gefyeimen Sraume ju erfullen. Stber eS nagte an

mir Stag unb Stodjt. rebete mir ein, eS fei nur ber 30ni

©einen geroiffenlofen Seidjtfhtu, ber mid; nid)t pr 3iut»e fomnten lies.
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9todj jefct, auf bem SBegeju Sir, mad;te id; mid) glauben, id; folge nur

ber Stimme ber ©fire, ber $fli<$t men ben 33ruber. geigling, ber id)

Seinem oerfufcerifdjen 3auber ntd^t rotberftefjen fonn! ber id; um bie

Siebe be£ SBeibeS bettle, an bag id) nt^t glaube, unb ba3 id; bod) liebe

mit fyeijjem, jeljrenben SBerlangen! 3d; roeifc nicfjt, roaS td> fpredje, »er=

jeifje mir; o, erfjore mid;. 3=lief)e biefe ©tabt, in ber Su tmtergefjft.

komm mit mir, fei mein 2Betb! 3d; bin reid;, Sena, Diet reiser ate

mein Sruber mar. Unb id; mill raftlog fur ©id; arbeiten, mid ade

Seine 2Bunfd)e erfullen, unb nie, id; fcfjrodre e3 Sir, foil ©id; ein 2Bort

an bie SSergangenljeit erinnern. SRtd^tS oertange id; baffir, als bag Su
mein roirft, mein ganj aflein. Senn ben rourbe id) tdbten, bem Su
einen 33lid, einen ©ebanlen fdjenfteft neben mir!"

<Sie f)atte ftd; (fingjt aufgeridjtet. 3§" 3lugen flammten, il>r 33ufen

roogte. ^efet fprang fie auf mit fo jabber 93eroegung, bag ber JMeenbe

jurudtaumette.

„9llfo ba3 ifi Seine oielgeritlmtte Sugenb," rief fie, „bas3 iftbie ftrenge

©fjrbarfeit, bie id; burd; meine leidjten Sitten beleibigt Ijabe! (Sin toefjrs

lofeS 2Beib ju iiberfaden, eS ju befdjimpfen! Sftidjt au3 Ijeiligem, roenn audj

ungeredjtem3ont; nein, au3 boStjaftcr ©iferfudjt, aul unreiner Seibenfdjaft

fur bie grau, bie Su rote bie Webrigfte befdjimpfeft! 2Bte erbfirmlid;, roie

gemein! Unb Su meinjt, id; fodte nieberfalien, Seine ©nabe in Semutb,

hiraiefmien! 3d), bie id; rofifjlen fSnnte jroifdjen ben Seften, ©belften, idj

fodte mein Sd)tdfal in Seine graufamen, Garten ^anbe legen? 3n bie

#finbe beg 2Jtamte3, ber ftets meine l;armlo}ejten, greuben getrubt f;at,

ber mein traurtgeS Seben nod; cerbufterte, ben ju fliefjen mein erfter ©e=

banfe roar, al3 meine Ketten fielen?! 9Jein, lie&er in ben Sob, lieber

in Sdjanbe unb ©lenb, als in Seine 9trmeH"

©r ftanb oor it;r, erbfabl, bebenb. 2llle3 Slut, bal ifjm oorfnn in

ben ©djlafen braufte, brangte nad) bem fterjen, ba§ er &u erftiden glaubte.

©in Stampf fd)iittelte it;n, er taftete nad; einer ©tii&e.

„3d) banfe Sir," fpradj er bumpf, „Su £>aft meine @tjre gerettet."

Sie f)ob ben 2lrm, von bem bie £it!Ie roteber abgefallen roar, brofjenb

nad; ber $f)ur.

„§inau8, au3 meinen 9Iugen! 3d; f)a|fe Sid;."

,,3$ ge£)e fd;on," — feine ©timme liatte roieber benfelben tonlofen

Jltang — ,.obgleid; id; bleiben mod;te( um Seinem Sie6tjaber bie Suft ju

tergfillen. 3lber id; roill nid;t longer Seinen Sd;u§engel fptefen. gaffe

nur, rerfinle in bem ©djlamm, mit bem Su liebfiugelft. SBerbe, roa5

Su ber SBelt langft bift, eine feile, migad)tete Strne! — 5Rarrin Su,

Su glaubft, bie UKanner, bie Si<^ umgeben, ftreben nad; Seiner $anb!

Wad; Seinem SeRl roo£)l, fur 3Jionate. Sage, ©tunbeit, je nad; ber £t|}e

if;rer aertiebten ©lutf)! 3lber merfe e3 Sir; roenn Su, geattert, oerlajfen,

pon Seben unb aJtenfdjen angeefelt, einen @d;lupfroinfel fudjft, fo benfe

13*
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nie an bie {jamilie, fur bte SDu, t»on fjeute an, geftorben bift. Unb roam 3)u

meine flniee umftammerteft, rote id) Ijeute bte 3)einen umftammert babe —
mit bem guge lourbc id) Did) ^inroegfto^en, rote ©u el mir getban Jjafi!"

@r roanbte fid); bte 2^flr pet Winter ibm ju. Sangfam perbjiHten

feme ©cfjritte.

Sena fab unt jtd). ©S roar StSeS unoeranbert. 35ie Slumen bufteten,

bte famine fang, e3 roar trautid), frieblid) rote sorter. Unb bod) roar

i^r, a(S fuQten bunfle©d)atten baS ©emad); ate burdbtone el nod) bie buftere,

jornbebenbe ©timme!
Sange 3eit fag fie regungSlog. Dann fud)te fie, auf unb abfdjreitenb,

ttjre ©ebanfen ju Karen. 2Md) ein ©lu<f, bag SartoS nid)t gefommen

roar! SBetd) ein ©litdf, bag er nun roobJ nid)t mebr fommen roiirbe, benn

fte tjatte ibn bod) nid)t annebmen fonnen, fefct in btefer ©timmung!

2)a ertonte aufte Sfteue bie JUtnget — unb etje fte einen @ntfd)fog fallen

fonnte, fturmte ber bungling in'3 3imi"«r. 3m tabellofen ©efeflfdjaftganjug,

eine £uberofe im Snopflod), einen grogen ©traug SBeitd)en in ber §anb.

„@nb(id), etnjtgfte greunbin." rief er, auf fte jufturjenb, unb ibre ginger

mit Stiffen bebecfenb, „enblid) bin id) roieber bet !$men. 2Bie lang, rote

erotg tang fyxbe id) ©ie nid)t gefe^en! Unb rote fd)5n ©ie ftnb; nod) oiel

fd)5ner, ate id) ©te in nteitten £rciumen erbiicfte!"

©ie entjog fid) ibm. 3n il)r jitterte nod) bie ©rregung. Qbje ©lieber

bebten, unb fte tieg fict) in einen Sebnjiubi futfen, urn nid)t umjufalien.

„2Ba3 ift Sbnen, meine Heine, gotbene -Kama?" fd)metd)elte Garfog,

nor fte bmtnienb, unb ben 2lrm um itjre flnie legenb. „©ie ftnb fo blag,

fo ferftdrt, unb roabjbaftig — ©ie b<*ben geroeint. ©inb ©ie mir b5fe ?"

©ie fab ibn mit etnem langen 33ti<! an, ba er fo finMid) sutrautta)

5U ibr auffd)aute. 2lud) er roar btag. Um bie grogen bunflen Slugen

lagen tiefe SRinge, an ben ©djlafen traten blaue 2lbern tieroor, unb feine

£finbe brannten fieberbeig burd) ibr ©eroanb.

„©ie baben mid) lange roarten taffen,"murmettefie,nur um etroaS jufagen.

,,Dbne mein S3erfd)ulben, unb ju meinem grogten Summer. 2lber

benfen ©ie mein (Srfebntg. Qn bem 33iumenlaben, au« bem id) meinen

SQBiHfommengrug fjotte, treffe id) &artrotg, ber in ber grdgten Sufregung

ein 3)ufeenb £afelftraugd)en fur ben 3lbenb beftellt.

,„©te in Skrlht, Garlos?' ,@ben angefommen!' ,Unb id) ©tucflid)er

mug 3bnen begegnen. ©S lebe bie 3erftreutbeit, bie mid) meinen £afe(»

fd)mu(i oergefjen lieg! 3$ nebme ©ie mit mir. 2Bir geben tyuie unfere

erfte ©efettfd)aft. Ciefia roar Derjroetfett, ©ie miffen ju fotlenl'

„$Bergeben§ roebrte id) mid). ©r fagte mid) unter ben 3trm, jog mid)

in ben 2Bagen, fd)teppte mid) bie £reppe binauf, uberlieferte mid) feiner

grau — unb eine r>oHe ©tunbe oerging, etje id) mid) ibrer SiebenSroflrbtg'

feit entreigen fonnte."

„§artroig ift cerbeiratbet?"
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„©eit oter 2Bodjen! 2Bufjten ©ie ba$ nidjt?"

„3$ Ijatte e3 nrieber r-ergeffen."

&artnrig, einer iljrer fiiteften &au3freunbe, Ijatte ftdj »erl)eiratl)et, olme e£

if)r mttjutb,eUen! Dft fiatte er ifjr con fcincr 93raut erjfib,lt, einer oomelmten

$o!in, fo bafe fie audi fiit biefe fd)on greunbfdjaft gefu^It ; unb nun it)rnid)t

oorgefteUt, fogar bie $od)jeit oerf)eimttd)t, van jebe 2fanab,erung $u oermetben!

„2Ba8 fflt eine ftrau ift fte?"

„grau t>. ftartroig? ©in l)ilbfd)e3 sprooinjgdnSdjen, fdjeu roje eine

ftlofterfdjroefter unb bem $errn unb ©ebieter ganj ergeben."

„Unb tyaben ©ie i^r gefagt, bafj id) ©ie ertoarte?"

„3d) toerbe mid) Ijflten! ©ie foil entfefetid) eiferffidjtig fein. Unb gute

greunbe baben i^r getttig fdwn oon ifireS ©atten einftiger gramme beridjtet."

©old) (eidjtfertigeS ©eptauber roar bie junge grau geroitynt unb e3

befjagte iljr fonft. &eute ober trof fte jcber ©afe roie ein UJlefferftid) in'3

£erj. Huberts finftere £5ne fummten ju jebem SEBort bie brotyenbe 33es

gleitung, unb jeber ©d)erj rourbe }ur Seleibigung.

„2Ba3 ift benn b>ute mit Sfynen, fufje gfreunbin? 2111 bie enblofen

SMinutcn, bie id) bet jenen langroeiiigen SDZenfdjen oerbrtngen mujjte, fagte

id) mir ja: 33atb bin id) bei iljr, ber &errlid)en, ©utigen! 33ei iljr, bie

aDe ©inne entjiidt, burdj ib^ren ©eift, ifjren ©efdmtad, ib>e Slnmutb,! Unb

nun bin id) bjer! SftteS ift nod) fd)5ner, als id) e3 getrfiumt. 9J?ein

Siebltng8ltd)t, meine 2iebling3blumen, mein Siebling felbft, fo entjudenb,

fo reijenb — unb bod) fo ganj anberS als fonft, fo fait, fo fremb?"

/A3d) fflb^le mid) franf, nerods. ©eb.en ©ie, laffen ©ie mid) affein!"

„©ie fd)iden mid) meg, Sena? Unb id) tyatte mid) fo ma§lo3 auf

ben F)eutigen 2lbenb gefreut. ©o fidjer roar id) Sfyccx ©aftfreunbfdjaft,

bajj id) e3 fogar geroagt Ijabe, fiber 3fjre ^perfon ju oerfugen."

„2Bie baa?"

„3n einer lafterljaften @de bei £artn>ig8 rourbe befd)Ioffen, fid) fur

bie erlittenen ©efettfdjaftsfreuben ju entfd)abigen unb nadj 2J?itternad)t

nod) bei filler $u foupiren. grautein ©ertraut com ©djaufpietyaufe unb

bie fdjone ©angerin 2llma fofften nod) geroorben roerben. 3JJidj beauftragte

man, ©ie mitjubringen."

„$a madjten ©ie alfo aus ffirem 23efudj bei mir fein ©e^eimnifj?"

„3m ©egentyeil. Qd) oerfprad) affe 3RitteI anjuroenben, urn ©ie ju

ungeftdrter ?piauberei ffir mid) ju be^alten. ftm SRotfjfoH fogar bie Eljur

ju Berrammern."

„llnb ©ie fiirdjteten nid)t, mid) ju compromittiren?"

„©ie Sena? bie oorurt^eilsfreteflc aller grauen? ©e^en ©ie, 335fe, ©ie

finb f»eute nid)t ©ie felbft! 5JBa8 b,at ©ie mir in ben adjt 2;agen fo oerfinbert ?"

„Unb roenn id) ©ie nun fragte: SBaS b^aben ©ie in biefer 3«»t

begonncn? 2Befd)e Slrt oon ,©efd)fiften' b,at ©ie 2Wfifjigganger con b^ier

roeggetrieben?"
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„3bnen bad ju erjd^en bin id) ja eben gerommen! 9lber nidjt biefen ftra*

fenben 33licfen, biefem ftrengcn 9ttunb fann id) bcid^tcn! Jtommen @ie, fleine

2Rama, ftreden @ie bie fd)5nen ©Ueber ouf 3ftr SarenfeU — fo. — SBie fanft

badgfeuer iljr Tflfecg ©eftc^t beleud)tet! 2Bie beraufdjenbfd)5n<Sie audfeben,balb

©5ttin, ^alb 23acd)anrtn! Unb nun ladjeln @ie audi roteber etn SBentg, bad

madjt mir 9Rutb ! Qdj roiH i" 8bren fauern unb Sfynen eine ©efdjidtfe

erjabten, ganj beimlid), ganj leife, bajj fie aufjer und SHiemanb boren fann."

„<5d roar etnmal etn bungling, untet einer (Sonne geboren, beren

©tra^en bad Slut ertyifeen, ©eift unb flbrper frfibjeittg reifen. 6r roud)d

in SReidjtfmm unb gillie auf ; jeber Saune roarb Grfudung, itp roarb 3tffe§,

road er begebrte, Sebendtuft unb grauengunft. — Unb bod) roar er nidjt gtud-

(id). @r traumte won einer grofjen Seibenfdjaft, roie fie fein £erj nod) nie

roirflidj etfiiEt batte, feffelnb objte ju uberfattigen, finnenreijenb unb bod)

Dornelim. — ©r fanb fie nirgenbd. $a roanberte er in feme Sanbe,

unter einen fatteren $imme( — unb ba — ffifjrte tbm bad ©efdjtd ein

2Mb entgen, bad alle feine ip^antafiecn nod) roeit flbertraf. Soil itbifdjen

3teised unb gugletdj feelifd) fd)5n, bingebenb unb abfiojjenb, unbered&enbar

eigenartig in all tyrem S:f;un unb Saffen. 3tber ad) — fie ftanb tjod;

iiber \\)ml — 9ieidj, nerebrt, umfdjmeidjelt, roar fie feinen 2£finfd)eu ent*

rudt. Unb er traumte oon t^r, £ag unb 9?ad)t, mit ftebertjaftent 3>er«

langen. ©a fagte er fid): roiH tbr entftieben. (Sine 3lnbere foil mid)

bie nergeffen mad)en, bie ju beftfcen id) nur im SBa^nfinn ju ^offen roagen

barf. ®r fludjtete mit ber 3lnberen. SBergebend! Qf)r S3ilb oerfolgte

tf»n, nur fie fufjte er, roenn er bie 2fnbere in benSlrmen b^ielt! SHutbJoS

gab er ben $ampf auf. @r febrte ju ibr jurud, ju ber ©njigen, bie er bod)

fo t)offnung8fo§ liebte — <Sie fd)roeigen — barf id) roeiter fpredjen, meine

fiif3e gofeene 9)Zama — nein!— meine angebeteie, ^ei^ge{ie6te greunbin?"

^egungdlod t)aUe Sena getegen. 3§re 2Iugen trugen einen leeren

2ludbrud, aid »erftiinbe fie nid)t, road ftc i)Me. 3efet rid)tete fie fid) auf

unb feine 2lnnaberung won fid) abroebjenb, fagte fte langfam:

„©ie bttben eine roirfiid)e SWutter, Earlod'? SBiirben @ie aud) ib^r

eine fotdje ©efd)id)te erjablen?"

„2Bie meinen <Sie bad? — 3)Jeiner 3Jiutter? — 2ld), roa§ b,at meine

abutter mit biefer S3eid)te ju tbun?"

6r rourbe unbSflid), fo batte ibn bie feltfame unerroartete (ymgc oud

ber 5affun9 gebradjt.

„<5ie baben mir iiberbaupt nie »on ffixet 9Jlutter erjablt, oon 3br"
Jomitie. — SBon 3lnberen roeif3 id), ba§ eine !$tex Sd)roeftern in ber 3lal)e

SerlinS lebt unb bie ^auptftabt oft befud)t. ®ie ift febr fd)5n, nid)t roabr?"

3mmer befturjter rourbe ber Qttngling. SBad fottte biefe SBenbung?

2Bar bad Kofetterie, um fein ©eft&nbnifj ju werjogern?

„3laroobt," fagte er. „2lber road fann ©ie bad intereffiren?"

„28ad mid) bad intereffiren fann? Sie bebenfen roo^i nid)t, road
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©ie fpredjen? 33in id; nidjt Qfire befte gfreunbin ? 3fennen ©ie midj ntdjt

3f)re fleine 3Rama? 9ief)me id; nidjt Ifyeil an 2lttem, road ©ie betrtfft?

©ie roiffen, id; meibe fonft bie ©efellfdjaft ber #rauen; id) roeife nic^ts

mit iljnen anjufangen. 2lber ^f)te ©djroefter fenncn ju lernen, bad Iwbe

id) in tester 3«tt of* geroiinfdjt. SBemt fte Slmen gleidjt, fo mu§ idj fie

fdmell lieb gerotnnen. 2BolIen ©te fie mir jufu&rentf"

(Sarlod roar fpradjlod. 2ltfo bad roar el ! ©erne Seibenfdjaft roollte

fie nufcen, um ftdj ben 2Beg in bie if)r oerfdjloffene ©efellfdjaft 3U bab,nen.

Unb bie fittenftrenge ©djroefter, bie feinen Umgang mit ber „berudjttgten"

ftrau fd^arf oerbammte, ber er Icingft aid Senad ©eliebter gait, follte er

in biefed £aud bringen?

„©te fonnten mir feinen lieberen 2Iuftrag geben," ftainmelte er; „auer

meine ©djroefter ift [eiber unpajjlidj. ^ommenbe ^amilienfreuben

fte gef)t ooraudftd;tlidj in ben nadjften 2JJonaten gar nidjt aud."

„Unb bad roagen ©ie mir ju fagen, ba id) erft geftern bie Sefdjreibung

ber glansenben toilette gelefen, bie fte auf bem Sail bed amerifantfdjen

©efanbten trug?" ©ie roar aufgefprungen. Qlire 3lugen fprufnen.

3lber and) fein 3orn regte fid;. — 3lm, ber »oH iibermutbjgen

©iegedgefitfiled gefommen, roie einen ©djulfnaben ju beljanbeln!

„2Bad fur eine feltfame ©cene fpielen ©ie mir ba oor? 2Bo^er

biefed pldfelid;e SWereffe filr SHenfdjen unb SDtnge, bie ©ie fonft ceradjten ?

SBolIen ©ie mid; oerfdjeudjen, roeil ©ie einen 9Inberen erroarten?"

©ie erbla&te, unb er milberte rafd) ben fdjarfen Son ju bittenber

2Beid)f)eit.

„D, Dcrjeib>n ©ie mir! 3$ roeif3 nid)t, road id; rebe; ber ©dmterj

oerroirrt mid;. SBarum finb ©ie aud; fo fait tjeute? SBarum rooHen

©ie mid; nidjt »erftef)en? SlUjugut roiffen ©ie ja, roer ber Qungling

ift, unb bie fitou, bie er anbetet. 3a Sena, rooju bie SRadfe? ©ie

roiffen, ba§ id> ©ie liebe, gtufjenb, namenlod! ©ie mfiffen ed roiffen.

3Ijre fdjarfen 2Iugen Ijaben Iangft gefefyen, bag ed nidjt bie ©effiljle eined

©ofyned fein fSnnen, bie id; fflr ©ie, 93erful)rertn, f»ege. SWeine 'Sin^ei

bebten, roenn fie 3fjre ©eftalt beruljrten; unb roenn id; 3f)nen meine

©unben, meine 2lbenteuer betdjtete, fo roar ed nur, um 3fjnen »on Siebe

ju fpredjen, bie bod; nur einjig unb allein Qtmen gait. — Unb ©ie

lie§en mid; geroaljren ©ie Itefeen mid; fyoffen D Sena,"

ftufterte er, tyetfj ben 2lrm um fie fdjltngenb, unb fie bem 9tul)ebett

3ufm;renb, „roirf ben fproben ©tolj f)inroeg! ©efte^e, bafe aud; $u mid;

liebft. — 2Bof)l ift ed roab^r, bag id; Did; geftotjen! Qd; roelirte mid; gegen

Deine 3Wad;t! 3d; roollte ber erfdjredenben i^raft rotberftefien, bie mid;

mit unnriberftefitidjer ©eroalt ju 35ir ri§. — 2lber aud; ®u b^aft gelttten

burd; meine 2lbroefen^eit. fab, ed fofort an 2)etnen blaffen SEBangen,

Deinen b,eifjen ^anben, 2)einem unrufiigen SBefen. $m liebft mid;!

$fitte id; ed nidjt fd>on geroufet, bied 3imm*r/ ®u mir fo
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feft(id) bereitet l;aft, l)atte eg mir gefagt; Du fetbft, Deine BrautCid^ ge*

fd)mfi<fte, geangftigt fd)6ne, boppelt berfidenbe ©eftatt!" — @r beugte fidj

ticf fiber fie; roie jartltdje Siebfofungen umfd)meid)dten Re feine feifen

SBorte: „©ei metn, ©eKebte! ©ntfite^ mit mir, raeit meg con ben falten,

geroSbjtlidjen 2Renfd)en. %n tneiner £eimat tocig id) einen Drt, ba ift e$

eroiger Quilting, Da buften bie Slumen, ba fmgen bie $B5geI, ba raufdjen

bie 33aume! Dort follft Du ate Jlonigin |)errfd)en; mit JJrillanten unb SJJerlen

mitt id) biefen roeifjen £al$ fd)mfiden, ju Deinen gfifjen roiH id) Kegen unb

einen iangen feligen SiebeStraum trdumen! — ©ei mein! ©eliebte!"

©r fafjte u)re &anb. 2Betd) unb brennenb roanberten feine Sippen

oon ifjren fd)tanfen gingern, ben fdjonen 2Irm entlang, urn lange unb

burftig auf i^rent SJhtnbe ju roetten. —
©ie lag roie betaubt. 2Btlb flopfte fein &erj an bent itjren. £eifje

©djauer burdjbebten fie. %ftx SKunb offuete ftd) le^jenb, bie SBtmpern

fd)Ioffen fid)

Da fprang ein ©tfid £otj praffetnb au3 bent Hatnin. — Sena fub^r

auf. — Qaite ba nid)t eben eine bumpfe ©timme gerufen: „Dirne! feile,

efirlofe Dime!!" Der 3<wtber roar gebrodjen. ©ie faf) Carlos' jitternbe

©eftalt, fein gerSt^cleS @efid)t, feine in £runfenh>it fdjroimmenben Slugen.

©in ©fel erfafete fie. ©te fttejj ilm oon fid).

„©el)en ©ie," rief fte, „©ie finb fd)Ied)t, unb 3$re Siebe ift eine 33e=

fd)impfung! ©o geljen ©te bod)," roteberljolte fie aufjer ftd), unb ftampfte mit

bent jufj. „23ei ben grauen, bie ntid) »erad)ten, fSnnen ©ie mit 3§ren

sperten unb 33riHanten nielleid)t erlangen, roa3©ie bei mir oergebttd) fud)en!"

©t f)5rte nid)t auf Re. Die fluffe, bie er auf ib>e Sippen gebrudt,

fatten bie ganje fubttd)e 2Bilbl)eit in t§m erroedt.

„3d) taffe Did) nid)t, fd)5ne3 SBeib; mein mu&t Du roerben unb

fotlte ©eroatt" ©in ©tofj cor bie 33ruft lief? iljn jurudtaumeln.

2Bie eine fampfbereite SSrotn ftanb fie oor iljm.

„9Ba3 roagft Du, flnabe? ©oil id) meine Seute rufen, bafj Dir bie

3ud)tigung roerbe, bie Du oerbienft?"

©ie fab>n fid) an. Die Sttugen, bie eben fo begebjtia) in einanber

getaudjt maren, mafsen ftd) jornerffillt. ©in bdfeS SBort fdjroebte auf

fetnen Sippen. 9lber er bejroang fid), ©ie roar fo begeljrenSroertlj! Unb

nun erft red)t roollte er fte beftfeen. Dann fottte fie biifjen fur bie

©d)mad), bie fie iijm anget^an!

„3d) gefje," fagte er, „unb id) rofirbe ben nad)ften XaQ nid)t erleben,

miifjte id) fiird)ten, ©ie auf immer nerloren ju Iiaben. 3lber ©te roerben

morgen anber^ benfen; man Ijat mid) bei 3fonen oerteumbet."

9?od) ein 3Kaf oerfud)te er, Rd) i^r ju nfi^ern. ©in 93li(I fd)eud)te

ilm iurflcf. Da judte er bie 2ld)fetn, unb oertegen, roie ein ©d)aufpieler,

ber fein ©d)Iufjroort cergeffen, trat er ben SRftdjug an.
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2lud) Ijinter ifjm fd^Iofe fid) bie S^fir. 2lud) feine ©d)ritte Derfjatften.

Sena roar roieberum aHein. —
©ie fttid) mit bet £anb fiber bie ©tint. 3Me i^raft, mit bet fie fid)

eben nod) oert^etbigt b>tte, oertteg fie.

£ilffo§ fanf fie an bie @rbe, baS ©efid)t in bie &anbe oergtaben.

Sber i^r S3eroufjtfein fdjroanb nid)t; unb fie fanb feine S^ironen.

Rlav unb gretf6ar, af3 gotten fie Seben geroonnen, ftanben bie SBorte,

bie Seroegungen iijter beiben $efud)er oor i^r; bet beiben banner, bie

ein &ol)n be§ ©djtdfate i^r an einem Slbenbe Ijinteteinanber jugefuljrt,

bie fid) abtoften, roie urn fid) ju erganjen, beren ©timmen jufammen bie

entfefclid) jjarmonifdfje $tSf)artnome bitbctcn, bie t&t fo fdbttff in ben Dfjren

btdfmte! 2>te beiben 9Jlanner, oon benen if)r ber (Sine fo oerfiagt, ber 9lnbere

fo tfieuer geroefen! Unb oon benen bod) gerabe bet Sefcte il)t bie taufenb*

mat fd)tmpf(id)ere Seteibigung angetfian! @r, bent fte nut SiebeS gettian,

ben fie bei fid) aufgenommen, freunbfd)aft(id), ntfitterlid)!

©ie fad)te greff auf. 2Rutterlid)! SGBoju nod) bie j[amnterltd)e ftomobie!

£atte er tt)t ntd)t gefagt, bag fie e3 oon 3lnfang genmgt, real fte

oon fetnen ©efiifiCen ju fatten fiabe, unb ba§ aud) fte, turn bet gfetcfjen

oettangenben Seibenfdfjaft erfiillt, bie gteunbfd)aft nut ate 2)e<Intantel fut

ba3 ^eige 2iebe3fpiel genommen! Unb bag e3 faum fetnet fdjfauen Sift

beburft b>be, btefet ©ntfetnung, bie iljre ©ef)nfud)t fteigern fottte, urn fie

in feine 2tnne ju fiujren, miujetoiS, ftagloS! 93ei bem ©teHbid)etn be3

b^eutigen 2lbenb3, „5u bem fte iljm bie 2Mmung fo fefttid) beteitet!"

©o a(fo bad)te et, fo bad)ten atte bie ritterlidjen greunbe, bie fte iliter

SBereljrung »erfid)erten! $>a mat aud) md)t ©net, bet an fie gtaubte;

ntd)t ©net, bet fie in ©efat)t metnte, unb fie ju roarnen eilte; nidjt @iner,

ber fte fur gut genug tiielt, urn fte mit fetnem 9?amen ju fd)flfeen! 2lffe

»erad)teten fie, 3We fdjafcten fie einet Ditne g(eid)! —
SBie fte fie »erabfd)eute, in btefem Slugenbttcf; rote fie fid) oomatmt,

iljnen if)te £fnn: ju oetfd)tiegen, fie au3 biefen 3?fiumen ju oerjagen, 9ltle, Sllle!

©ie oetjagen? 3tbet roaS fottten btefe SRaume bann? SBBaS foUte

fte benn aHein? Sine Jldntgin olme Jgofftaat?

©id) anbere S3afaHen fud)en, einen anberen ©djauptafe ffir if)re

£riumpf)e? 3lber roie? roo? — SBfirbe e$ itjr nod) einmat getingenV

Die einjige ©tfifce tt)re3 SebenS, tbj: Stertrauen ju ftd) felbft, roar untet

tb/r jufammengebtodjen. 3n bem greHen Sid)te, bad i^r pl6fclid)©egenroatt unb

Sufunft beleud)tete, fab^ fie ib> etgeneS 3d) jum erften 3M in gtaufamet

Rlaxtyil, unb fte beuttb>tlte ftd) roie etne gtembe mit fd)onung§Iofer ^arte.

2Ba3 roar fie, bag fie ftd) bered)ttgt gtaubte, eine ©onberfteflung

etnjunef)men; bag fte oerlangte, angebetet ju roetben, ju b,enfd)en? 3Jid)t

teid), nid)t oornetim, nid)t begabt unb nid)t fd)5n! 2lud) nidjt fdjbn?

©ie rig bie ©d)Ieiet oon ben Sampen unb bie btennenbe Jtetje in ber

^anb ftierte fte it)t ©piegelbtlb an. 2Ba3 filr fd)arfe Sinien um ben
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oerbiafjten 3Wunb; roeldje gfalten urn bie glanslofen 9lugen, imb an ben

©d)tafen, nun bie funftootle jjrimr jerftort roar, graue igaare!

jiein, fie roar aud) nidjt metir fd)5n!

2Inberer SWeijmittel Ijatte eS beburft, um fie begetirenSroertrj ju mad)en.

iDer entblofjten Slrme, ber raie unabfidjtlid) uerratljenen SEBeic^^eit ber Sinien,

be3 beredjneten 2Injug8, ber ganjen getieimmfjooH erregenben Umgebung.

Unb roenn fie gejroungen roar aus bem 9?a^men ju treten, ber fte erft

jum Silbe mad;te, roa§ roar fie bann?

3JHtternad)t roar fange ooruber. SBieberfjclt tjarte bie geangftigte

Xoxe ifjre &errin gemabjit, bie SRulje ju fud)en. 2lber fie roieS fie fd)roff

jurucf. <Sd)Iafen getyen, rriefleidjt einfdjlafen, t-ergeffen — um morgen

roieber ju erroadjen ju bem etenben Seroufctfetn tyres oeranberten £eben§! 2Bie

foUte fie eg ferner ertragen? 2Bertb,Io3 lag es vox iljr, roie bie jerbrodjene

?jjuppe cor bem roeinenben Rinb. @in jerftorteS ©pietjeug, inljattfOiS!

<3ie irrte burd) bie gimmex, bie tebtofen 3cu9en ^ret SRieberlage.

<Sie f)fitte fie son ben SBfinben reifjen fdnnen, aHe bie Jtoftbarfeiten;

fjfitte ktiei jertrummern tndgen unb unter biefen £rummern unb ©djerben

fid; felbft begraben — fterben. ©isfalt flberriefelte e3 fie bet biefem

©ebanfen. 2Bie fonnte fie an ©terben benfen, fie, bie immer nur bem

Seben, bem ©enufj nad>gejagt?

2Bar benn it)re Sage rotrflid; fo uerjroeifett? ©ab e3 feinen anberen

2lu3roeg aus ber ginfternifj, bie il>re Seete umnad)tete?

9Hd)t eineS 2ltl)em3 Sange gebadjte fie tfjreS ©djraagerg unb feiner

eljrlidjen, ib^m roiber SBitten abgerungenen SBerbung.

$er SBerabfdjeute! ©r fyrtte it>r einen fcf)Ied)ten SDienft erroiefen mit

feinem Sommen, mit feiner finfteren ^rebigt, bie 2IHe8 in U)r aufruttette,

roaS nod) oon alten SBoruttljeUen in ifjrem ©eariffen fd)Iief. 2Ba8 foCte ifjt

ber 93erurtl)eilten, SBerbammten, biefer $e|en btofjer £ugenb, an bie bod)

SWiemanb gtaubte?

SBare er nid)t gefommen, tjatte er fie nidjt aufgeroedt auS ber fu^en

33effommenf|eit, mit ber Tie GdrtoS erroartete, fie roare jefct »ieHeid)t gludiid).

2lber roar eS benn baju ju fpfit?

©in SBort unb ber 25erfd)eud)te lag roieber ju iljren gfifjen!

<Sd)on natierte fie fid) bem Sdjreibtifd) — bod) bie geber entftel

if)rer &anb. 6ie fonnte nid)t. Serfelbe ©fet, ber fie erfa§t, ba fie

©artos trunfene» ©efidjt gefeb.en, padte fie je|t roieber.

6ie, bie alternbe grau unb ber unreife Snabe! Unb nad) ib^m

roieber ein 2tnberer, unb roieber ©iner, bi§ fie ju ben grauen geb^orte, bie

man oerieugnet, meibet; ju 3eiten eine $errfd;erin, in SBab^rb^eit eine er-

niebrigte ©ftaoin!

3J?it roilber @eIbftoerad)tung fagte fie fid;, bafe fie nid;t§ meb^r

Ijabe, nid)t einmai roarme Sinne. 3" f^tedjt, um gut ju fein, fiatte

fie bie ©rbarmtid;feit nidjt einmaf, fd;ted;t roerben ju fonnen!
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©ie trot an'3 genfter unb bob bie ©arbine. $rau§en fturntte ber

9Jad)trotnb burd) bie 33aume; an bent fternentofen &imme( jagten ftnftere

SMfen. Unb fie gebadjte ibrer freublofen 3ugenb, ibrer liebeteeren Gfye;

ber furjen donate, in benen fie bag ©(fid ^u geniefjen glaubte. ©it

falfdjeS ©liicf, beffen 9tod)gefd)macE roie 2lfd)e unb ©alle in itjrem ^nneren

brannte. @te liebte 9tiemanb unb SHemanb liebte jtc! Die geringfie ber

3?rauen, bie fie einft oerfadjt, befafj mebr SebenSroertljeS al§ fie!

©ie ftarrte in ben ©arten — ber 2Binb batte fid) gelegt, ieifer SRegen

riefelte b,erab. 2Iwd^ in tbr fofgte erfdbopfte SJJubigfeit bent nrilben inneren

ftampfe. (Sine toeic^e ©timmung regte fid), bie ©ebjtfudjt, fid) an eine

anbere 3Renfd)enbruft ju tebnen, iJ»ren ©djmerj auSjuroeinen.

©ie nti&traute biefer SRuIirung.

2Ba3 fie beute erlebt, burdjfampft batte, ba$ roar unerbittttd)e, un*

oeranberlid)e SBabjrbeit! 9iur uerjSgern liefj fid) u)r ©efd)id, nid)t abroenben.

SBoblan benn! SBenn fie t^»r ©pie( fo jiimtnerlia) gefptelt, bag fie

als 93ett(erin tiom £ifd) ber greube auffteben mufite; roenn fie ntd)t ner's

ftanben Ijatte ju teben — burd) itjxm £ob roenigftenS roollte fie jeigen,

baft fie nidjt ju ben ©ero5bnlid)en tyres @efd)led;t8 gebBrte! greiroittig

looCtte fie con bent ©djauplafe iljrcr ©rfolge oerfdjrotnben, ebe Semanb bie

9iott) atmte, bie fie jroang. 9Hd)t 33latt unt Slatt follte ibjre ©d)6nbeit

raelfen unb ©d)anbe unb (Slenb iljren SWamen trflben! 2Bie eine Slume,

bie ber ©turm in ooHer Sltitfie fnicft, roollte fie l)ingeben. Unb fotgte ibr

bann aud) feine liebeoode Stouter, fo bod) roenigftens ein fragenbeg S8e=

bauem, bie ©ebjtfudjt eines ungeftiCten SBunfdjeS.

33taf} unb faf)t roie ber bammernbe £ag, ber fid) burd) bie ©djeiben

ftaljl, ging fie, au$ tbjem SBaffenfaften ein $iftol ju bolen. 9tod) einmal

burd)fd)ritt fie bie 2Bof)nung unb befeitigte bie Unorbnung, bie U)re er=

regten £anbe angeridjtet.

SDann oerfdjleierte fie roieber bie tnube brennenben Sampen tbreS

SouboirS, ftrecfte fid) auf ba3 SBfirenfeH, buDte fid) bid)t in bie galten t^reS

©eroanbeS unb legte mit rubiger fianb bie SBaffe auf ibr podjenbes Qtt^.

* *
*

„©o ift fie benn bingegangen in ber 8lfitl)e ibjer Qugenb! ©ie,

bie ibrem ©atten eine treue ©efabrtin, eine unermubltd)e ^ftegerin ge*

roefen, fie ift ibjn aud; balb gefolgt in jeneS 9?etd), in bent e$ feine

Xrennung mebr giebt; in jeneS 3?eid), ba& nidjt oon biefer SBelt ift, unb

in bent bunntlifdje, eroige greuben ber SBieberoereinigten fyixtm. ©er
§err tyA'd gegeben, ber ^err bat's genomnten, fein SEBtffe fei gepriefen

in ©roigfett, 2ltnen." —
®er alte ?Paftor r ber feine 9iebe an SenaS ©rab mit biefen SBorten

fd)(og, roufjte nidjts »on ben Umftanben, bie ibren Sob berbeigefflbrt

batten. 6r fannte feinen fllatfd), unb in feine ©etebrtenftube brangen
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feme bfiSroilligen ©erudite. Gr b>tte grau Granj ate SBittroe gefeb>n,

bletdj in fidfj rerfunfen; er fenfte audjj fie naty roenigen SDtonaten in bie

©rbe. S)a8 ^atte tym ben £ejt ju feiner Sprebigt angegeben.

£>a8 fleine £rauergefolge, bag tyn umftanb, flufterte roof)t fjeimlidf)

unb roarf fity otelfagenbe 33tufe ju, unb boa) b^otte auty rum tynen SeinS

etroas SefHmmteS befiaupten fSnnen. —
5Dte treue Store, bie aQein in tyrer §errin 9?ab> fd^lief (Wiener unb

.ftodjin roofmten im Seitenfliiget) tyattc in jener ©dfjredenSnatyt, con bent

©eraujty aufgeftSrt, trofc tyres ©djmerjel bie trolle gfaffung beroalirt. ©ie

befeitigte jebe ©pur bes Derfjdngnifjootten ©djjuffeS, unb ber befreunbete

2lrjt, ben fie beS SJtorgenS Ijerbetyolte, fanb bie Gntfeefte, rote fdjlafenb,

auf i^r Sager gebettet. $)ie £offnung tyn fiber bie xobeSurfatye jn tduf<$en,

rourbe ber treuen ©ienerin freiiity nityt erfudt. 3)odj tyre rityrenben SBitten,

ber geliebten £errin Slnbenfen ftyonen, beroogen tyn ju einer 3Junbfa^rt

nadj ben Stebactionen ber bebeutenbften 3ettungen, too er ba3 SBerfpredjen

erljielt, ba8 Greignifj ju r>erf)eim(id)en ober bodj roenigftenS ben SWamen ju

oerfajroeigen. ©o roar bie 90Ba^rt)cit noty nityt nad) SRemburg gebrungen.

3lur Hubert fannte fie in tyrein ganjen Umfonge.

©ore, ber fein 23efuty in SenaS £au3 nidt)t entgangen roar, roufjte

tyn aufjupnben; feinen afmungSooHen $ragen bjelt tyre ©djroeigfamfeit

nidjt ©tanb.

Gin granvooHeS SBieberfeb^en unb eine gramoolle ijjafyt, ba er fie mil

fidt> fityrte, nadj ber er im Seben einft fo Ijeftig r>ertangt — als Seitye!

Jteben tyren ©atten rourbe fie gebettet, in ber fleinen ©tabt, ber fie

ju entftieljen tratytete; unb nityte erinnerte an bie 3eit tyt« grofjftdbttftyen

£riumpb>, ats eine 2lnjal)i foftbarer ftrdnje, bie au8 Serlin fftr fie ein»

getroffen.

2)er ©egen roar gefprodjen, ba3 ©rab gefuttt; bie roenigen Seib=

tragenben, bie etgent(id) nur 9?eugterige geroefen roaren, fatten fity entfernt.

Sfur Hubert ftanb nod) t?or bem friftyen &iige[. ©eine ©eftalt roar

gebrotyen, fein $am ooHenbS gebleityt. Qmmer fab, er fie nor ftdj, bie

jefct atten Jldmpfen entrfidt roar.

2lber nid)t mit bem ftillen Satyem auf bem rubjgen ©efityt, roie fie

bamals in tyrem SieblingSjimmer jroiftyen tyren 33lumen gelegen! Shir

mit bem 3orne3bli<f in ben bunfetn 3lugen, bie nerfityrerifdje ©efialt b^oa)

aufgeritytet, ben entbi6§ten 2lrm brob^enb jur 2lbroe^r auggeftrectt.

(Sr bfidte ftd(j. ©inem grofjen ©traufje son SBeildjjen unb S^uberofen,

ber bie Suft ring^ umb^er mit b^errlityem $>uft erffillte, entnab^m er einige

SMutyen. ®ann oerliefj auty er ben griebtyof. ©eine 3?aterftabt ^at Unt

nie roiebergefeb^en.
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ie C^troicflung3*©efdji<I)te ber bramatifdjen 3Ruftf in Qtaixen

roare eine jroar miilrfatne, abet ftfcljft bonfbare 3Iufga6e fflr

ben gritnblid&en SDlufifforfdjer. Denn in Qtalien tft bie Dper

entftanben, als ein SSerfudj ber SBieberbelebung be8 antifen 2)ramaS ; »on

ba cms petbreitete ftc ficfj fiber ©uropa. 33iS in bie 3Jiitte be* nerfioffenen

3ab>l)unbert3 roar fie attein mafjgebenb in ber SWufifroelt, unb Qtotien

roar ba3 Sanb, in bem bie grofeten beutfdjen Somponiften ih^re erften

Dpernsfiorbeeren b^olten. ©Iu<f, ftfinbel, aJlojart I)aben juerft nur itattentfdje

Dpern componirt; unb an beutfdjen ftoftljeatem rourben faft auSfdtfie&tid)

foldje Dpern gegeben. 3Me itatienifdtje ©efang&funft fibte it>re 2)ca<J)t

attentfialben, felbft ate bie 2Ha<f)t jene3 DpernftiteS jn fmfen begann,

afe £finbei**) vom Sweater jum Dratorium fi6erging, al3 ©htcf feme

Utnroanblungen burd)ful)rte, ate SHojart bie „©ntfuf)rung" unb bie „3auber-

fldte" fdtjuf unb in ber beutfdjen Nation bag Seroufjtfetn erroacbje, bafj iljr

*) @8 tft un8 eine gro&e grcube, gerabe in ber 3«t too nd) 3talien unb bie

gange muftfalifdje 2Belt ritftet, ba8 3ubiliium beS uefeierteu Gompouiften (17. 9h>uember

1889) feftlid) gu begetien, gugteid) mit fetnem SMlbnifj — toelc&eS 2>etbi nad) einem

©lid) au8 bem Qa^re 1879 barftellt — biefen Sfrtifel unfereS »eref)rten mufitattfdien

3rreunbe8 unb 3Ritarbeiter8 Beroffentlidjen git biitfen. 2>te Diebactton.

**) §anbel fjat gmar im 2lnfange feiner Ijofjeit SRiffton ein poar beutfdje Dpern

fiir ben hamburger director unb ©omponiften Oleinl). flaifet componirt; aber fie toaren

nad) ber bamattgen SDlobe mit itatienifdjen 2Irien oermengt. ©ann I>at er brei&ig 3at)re

fur bo8 Sweater nur italienifdje Dpern gefdjaffen, bt8 er ftet) gang bem Dratorium

toibmete.
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©eniuS audj ouf bem ©ebiete ber Dper ©tofjeS ju erjeugen oermag. SJtele

SIrien £anbel'fd;er Dratorien tragen ganj unb gar ba3 ©eptage bet bamatigen

italientfdb>n 3Robetoutoben; bie 2lrien bet ©onftanje in ber „@ntfut)rurig",

bet flSnigin ber Sfodjt in bet „3auberflote" geben unttiigtidjeS 3eu{P"f5. bag

ber bimmtifdje SKojart bet „welfd)en SBtaoour"*) gat mandjeS 3"9cfla«bniB

beroilligt bat.

(Sine fpatere gorfdmng — bte oben angebeutete ©efd)td)te bet bramatt's

fdjen SHuftf in Qtalien — roirb bte iiinien bet ©renjjd&eiben feftjufteHen

Ijaben, an toeI<^er bie 2Benbungen bet oerfdnebenen 9ttd)tungen ftdj voU-

jogen: roie ©fad ben ftanjofifdjen beclamatorifdjsbrainatifdjen ©tii SuHg3
unb 9iameau3 mit beutfd)em ©etfte etfiiUte unb jut bi>$ften Slraft entfaltete;

nne 9JJojart$ ©enius ben beutfdjen bramattfdMnrifdjen ©til fdmf; unb

roie bie SSortaufer 9toffini3 jenen 2Beg einfdjfagen, auf roeidjem ber geniale

Gomponifi be3 „33arbter", „2?oife", bet „©emiramibe" ju jenen £riumpf>en

gelangte, not benen aUe anbeten gleid^jeitigen erblafjten, unb bie feitljer

nut oon benen 33erbi'3 iiberftrabtt toorben finb.

©ar otel ift gefdjrieben roorben fiber bie culturbiftorifdje Sebeutung

ber 9tofftmfd)en SRufif. £>a{j fie ate bie tonenbe 33etffinbetin beg ©eiftes ber

bamate b^rritfjenben ©efellfdjaft ju betradnen fei, bie, jeber boberen geiftigen,

it>r reoolutionai erfdjetnenben 9iegung abljolb, im momentanen finn*

tidjen ©enuffe ibr SebenSjiel fudjte, unb in Sioffinis 3JhifiE ben ange*

nebmften unb oerfeinertften 5tunfts®enuf? fanb. ®aS ift ja roat)r; in 9ioffini3

SJJuftf roaltet ber ©eift ber Gongrejj* unb 9leftauratton§$eit, roie in ben

$eert)ot)en'fd)en ©mnpfjonteen bet ©eift bet ©farm* unb $rangperiobe

unb ber franjofifdjen SJeootution**). 2Iber man barf nidjt aufjer 2ldjt

(affen, roetdje mufifalifdjen SJitttel iene 3«it bent Gomponiften 9toffint

bot, auf roelcfjer cor unb mfytyt unerreidjten ^drje bie ttaliemfdje ©efangjSs

funft ftanb, roie 3?ubtnt, 2)onjeHt, 3)aoib, Sabtadje, bie gobor, Satanbe,

(Solbran unb 2lnbere ben &6ret in 33egetfterung oerfe|ten; unb ni$t etroa

imr bie „elegante", bie gongrefjs unb ^eftaurationSsQefeflfdjaft, fonbem

nod) ganj 2lnbere, beren ©eift fid) genrif} nid)t oon ber tyicrffituben

Strotnung mitreifjen tiefj. ©rtttparjer befang 1825 bie gobor m^ ^
2abla(S)e in uberfdjroanglidjen, redjt fdjioadjen Sterfen***). &egel fdjrieb

1827 an feitte ftrau: „Tia§ ift rjerrti<^ unioiberftebjicb, bag man nidjt oon

23ien roegfommen fann!" Unb ©art 3JI. oon Sffieber, ber 1823 in 2Bien

*) „2>ie Slrie bet ©onftanje 1)abe icb, etn wenifl ber gclauftgen ®urgel ber Dlle.

GaBalieti aufgeopfert. .Xrennung war metit banaeS 2oo8' b,abe id), ("otoeit eS eine toelf^e

iJraoourorie julafet, ouSjubtiicfen Berfuctjt." (So fdjrcibt SKojort an ben SSater.

**) 3* oerroeife auf metnen 2lrti!ef „®er Wufitminter" 1888/89 im Sfoguftljeftt

uon „9?otb unb ©iib".

***) 3d) fanb fie in ber 2Bieiter 3f«tfdirift fiir Sfunft, Siteratur, 2b)eater unb
2J!obe, 3ir. lib uom 22. TOrj 1827. $ier eiit RJrobdjen:

9?ad)tiflaD", Bote nid)t meljr; bu gicbft beine Seele ben £6nen,

Sill bein 2cben bem 2ieb; was bteibt ®ir, ba6 bu lebft?
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roeitte, urn feine ©urijanttje ooriufitljren, auf beffen ffinftlerifdje SBefenljeit

SRoffint'fdje SJiufif abftogenb roirfen mufjte, fd)rei&t an feine gran: „@in

paar .tfunftler rote bie gobor unb 2ablaa;e finb mit nodj nic^t oorgefommen.

§ier ift bie fjodjfte reinfte SBottenbung, ba3 £errfid)fte, ©ranbiofefte, roa§

bie 9?atur an ©timme geben fann, unb 21 lies, mas nur als Mnftier

cerlangt roerben fann; id) roar unenblidj ergriffen, unb eine etngelegte

S!lrie fang bie gobor fo fjerrtidj, bafj id) uberjeugt bin, roenn fie bie

Gurnantfje fringe, man fonute toll roerben; biefes tiefe, leibenfdjaftlidje

©efubl unb babei bie nie oergeffene $errfd)aft unb Sefonnenfjeit fiber atte

Sftittel." Unb in einem anberen Sriefe: „%a roenn fo gefungenunb ge=

fpielt wirb, ba mufj 2llle3 roirfen!" ©oldie 9lui3fpud)e entfjeben mid) jeber

roeiteren JBeroetSffifjrung; nur baS Sine mag f)ier bemerft roerben, bafj

aud; nod) tjeute italienifdje Dpernmujif oon guten italienifdjen (ober in

itaiicnifdjer guter ©djute gebitbeten) ©angern norgetragen, eine entfdjieben

oiet tiefer eingreifenbe SBirfung erjeugt, al§ roenn felbft bie beften beutfdben

^unjHer if)re SRiifie baran roenben; ba§ alfo bie 9ioffi>uid;e 9Wufif in bem=

felben SJlafje burd) bie unnergleidjlidbe SBiebergabe ber ©anger bejauberte,

aU burdj iljren 3uftttnmenf)ang mit ber geiftigen 9lid>tung ber fyerrfdjenben

©efetlfd;aft.

SRoffini trat in ooHer SDfanneSfraft oom @d)auplafce fetner £riumpf)e

jurucf, nadjbem er nodj im „£eH" gejeigt ^atte, roela) geniale @d)5pfer=

fraft in ib> (ebte*) unb roie er audj ernftlidj grunblidjen 2lrbeiten3

fdl)ig roar. Slber bie £errfdjaft ber italienifdjen 3)iufif bauerte fort, unb bie

roeidjen fu&en unb oft roabjjjaft ebten SBeifen 23ellim3 — auS bem SJJunbe

9tubtni5, Sablad&eS, SCamburiniS, ber©rifi,9llboni, Salanbe, -Bfatibrauu. f. ro.

ertonenb — flbten auf bie &orer faft gro&eren 3a«&er/ a^ norbem bie

brittantefteu Strien 9ioffim3.

©egen ^Bellini ift trielleidjt nod; mel)r gefdjrteben unb beclamirt

roorben als gegen feinen genialen SBorgdnger, ber nunmeljr in bologna

ber;aglid)er 9tul)e genof3. 2Bar biefem fpectaculofe Snffrwmmtation oor»

geroorfen roorben, fo Inefj es r>on Settini, er befyanble baS Drdjefter roie

eine ©uitarre, bie jum ©efange S3egleitung jupfe; feine aftelobieii feien

roeidjlidj fraftlos, fujjlicfj, uberfentimental u. f. ro. in infinitum. 3Me
beuifdjen aWujifjeitungen iiberboten fid; in berartigen 2lu3iprfld;en; id)

erinnere mid; einen 2lrtifcl gelefen ju Ijaben, in roeldjem SRoffiniS „Dtf)eu"o"

mit Seffinte „9lorma" »erglid;en roarb, unb bie le&ten airten ber ©eSbemona
roeit uber 2lUe3 geftelit rourben, roaS Settini je gefd;affen b>tte. ©ie 3eit

fjat biefe falfd;en Urttjeite berid;tigt. !Dafj SeainiS GompofttionStedjnif

eine fd)road;lid;e roar, ift nid)t }u beftreiten; aber ebenfo feft ftel)t, bafj

*) 68 ftnb nid)t bios bic allbefannteii <S$onI)etten biefer Oper, toeldje »om
©tine 3toffini8 jeuneii: ba ift ein wenig beaajtctei SBrautdjor im erften 2lct, o(8 ber

olte 3WeId)trjal bie 5Poare fegnet, ber beften 3Jtetfier wiirbifl; ebenfo ba8 g-rauentrio tm
leeten Slcte.
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mandje feiner 2Mobieen bie fdjonften finb, bte unter QtalienS f<$5nem &imtne[

gefdjaffen rourben. Unb fie fjaben tyre 2>auerfraft fiegreidj beroabjt. SBcl^e

Dpern SRoffiniS roerben I>eute nodj gegeben? fter unoerroflftlidje „33arbtet"

unb ber meljr im franjbfifdjen als italienifdjen ©tile getjaltene „£elT —
unb btefer bod) meiftenS nut, roenn irgenb ein reifenber £enors2lrnolb

fetn booties b unb h fpren Caffen nritt. 2Iber bie wSladjtroanbterin'', „9lorma",

„$uritaner" finb auf alien 33iu)nen fieiimfdj geblieben. ©te entftanben in ber

Qeit, ba bie empfinbfame Snrif rjerrfdjte, in granfreid; burd) Samartine,

in Deutfdjlanb burdj &eine; unb mandje ifjrer SRelobieen finb ben fdjSnften

©ebidjten ber Seiben gteidjjufteffen. S)aS finale ber „
sJ?orma" (,,qual cor

tradisti") bie lefcte £raumarie ber „9lad)troanbterin", bie 6eiben £enorarien

in ben „^uritanern" roerben jebe3$erj rfiljren, ba3 fur roeidjere@mpfinbung,en

empfangttdj geblieben ift, ba3 jebem SdjSnen in ber flunft roarm entgegen*

fdjlagt, ba3 nidjt in trocfener ©eterjrfamfeit »erfn5d)ert, ober in aller

=

mobernfter teutonifdjer 33erferferroutb, oerroilbert ift. S3eUini§ frub>r 2ob
— er ftarb tm 34. 3ab^re — roar ein grofjer 33erluft; fein testes 2Berf

„bie Spurttaner" befunbete fo grojje gortfcbjitte nad) jeber 9iid)rung, bafj

man nodj mandjeS fel)r ©d)5ne mit ©idjerbeit oon ifmt erroarten burfte.

9Jlit ifmt roar ber am ebelfien empfinbenbe !ERufIfer ^aliens geftorben ; unb

erft nad) feinem £obe fonnte ©onijetti bie Dberljerrfdjaft fiber bie italienifdje

Dper geroiunen.

©in fludjttger 9Jfi<fbticf auf bie Dpern SonijettiS, ein SSergleid) bers

felben mit benen StoffiniS, SMiniS unb SBerbiS jeigt, bag er in urfprfing-

lidt)ec SBegabung, in eigentfjfimlidjer ©rfinbung unter alien ®reten ftanb,

bagegcn in ber ©efdjidlidjfeit ber SJiadje unb in mufifaltfdjem SBiifen fie

fiberragte. @r tjatte oortrefflidjen Itnterrtdjt genoffen, roar ferjr fteifjig ge=

roefen unb in alien 3)Jufirformen beroanbert. ^m Satyr* 1843 am ©l)at=

freitage Itefj er als $aiferlid) Defterreid)ifd)er &offapellmeifter unb „J?ammer=

componift" in ber &offapelIe ein „3Jiiferere" unb ein „2loe HJlaria" au§ feiner

fteber auffurjren, beren correct ftrenge fiotm felbft oor ben 2lugen ber

SBiener &oforganiften unb fonftiger Kenner unb 33efenner be3 Sontrapunftes

©nabe fanben. 2Iud) giebt bie ©timmffirjrung in mandjerc metjrftimmigen

Stummem feiner Dpern Seugnip, baft er tfidjtigen ©tubien obgelegcn tyartc.

SBaljrrjaft DriginelleS, 33teibenbe§ tjat er nur in ben beiben fomifdjen

Dpern „@lifir b'amore" unb „T>on ^aSquale" gefctjaffen, in benen ber

b>iterfte ^uinor unb gluf3 ber 3)ielobie roaltet; befonber^ „2)on ^asquale"

oerbiente 5fter gef;6rt ju roerben (freilid) nur oon italienifd;en ©angern);

bie metften SJummern finb roab^re Sabinetftiicfe feiner, geiftrcid^er unb

melobifd;er 9Jtuftf. SOon 2)onijetti3 ernften Dpern — er tjat beren fiber

fedjSjig gefcfjrieften — ift eigentlid) nur bie „Cucia" auf ben Sfllmen ge=

blieben al§ bie ^Barabepartie alter Soloraturffingerinnen; h^ie unb ba taud)t

„Sucrejia 33orgia" auf. 33eibe entlialten manege fefjr roirffame Dbnnmern,

beibe finb SBerfe eineS Eomponiften, ber feine eigentlid;e ffinftlerifdje 3ns
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bhribualttfit, aber ein feb> begabter unb ungemein gefdjicEter, ben ©fingern

gans befonberS ju ®anfe fd)reibenber ©fteftifer roar. ,llnb eben to til

er*) feine auSgepragte ^ttbioibualitfit befafj, bilbete er ben Uebergong ju

SGerbi, ber bag roaS Qencr afmte unb anfirebten, bie bramatifdje ©f)arafte»

riftif in ber italtenifdjen Dpernmufif, jur SMenbung bradjte unb bis ju

bent Spunfte ffifjrte, fiber roeldjen fie nidjt fjinauSgefjen barf, roenn fie Ujren

nationalen (Sljarafter befjalten foil; id) roetbe auf biefen 2luSfprud) fpfiter

juriicffommen.

©iufeppe SSerbt ift am 9. October 1813 in 9tottcole, einem ganj

fleinen ©orfe nab> bet Suffeto, im eb,emaligen ^erjogtlnim Sparma ge»

boren. Seine ©tern tjtelten ein fteineg SBirtljSijauS unb einen ebenfo

fleinen flramlaben; fte nfi^rten fid) reblid) unb ffimmerlid). S)er 33ater ging

alle SBodjen mit jroei flSrben ju gufee nad) Suffeto, urn bort fetnen

SBaarenbebarf einjufaufen. SMefeS ©tabtdjen genofj von je^er etneS be=

fonberen 9fotfe3 roegen ber 33orliebe ffir 2Ruftf unb bes SBofjltfjatigfeitS*

finneS feiner 33eroolmer. ©3 roar (unb ift nod) b,eute) ber ©ifo einer

„5pt)iC()armonifd)en ©cfeflfdjaft"; ^rafibent unb eifriger 33efd)it|$er biefer

©efeafdjaft, % erjler glfitift, ©larinettift, fcorntft unb Dpf)icteibijt roar

ber ©pejereifjanbler unb Siqueurfabrifant SBarejji, t>on bent 23erbi8 SBater

feine SSorrfitb,e faufte. — Qm fleinen ©iufeppe offenbarte fid) »on Ainb^eit

an ein leibenfd)aftlid)er &ang jur 9Jtufif. 2)en erften Unterrid)t gab ifjm

ber artne Drganift be« fleinen 3)8rfd)en§, bann faufte ifmt ber SBater

mit grofcen Dpfent ein fleineS, oottftfinbig abgenufcteS ©pinett; ein

3fted)anifer ©aoaletti fefcte ei „in einigermajjjen braudjbaren ©tanb, unent*

geltlidj, um ber guten mintage unb be3 gletfjeS roitlen, ben ber Heine

©iufeppe jeigte". ©o lautet ein £b,eit ber 3nfd)rift, bie ©fjislanjoni,

einer ber oielen italienifd)en 23iograpljen SBerbiS, unter ber £afiatur ge=

funben tyA.

3n feinem elften Satire roar ber $nabe fdjon fo roeit »orgefd)ritten,

bajjj er al8 ©tefltoertreter bes Drganiften in SRoncole oerroenbet rourbe;

bann bradjte ifjn ber SSater nad) SBuffeto, too er bie ©djule befudjen unb

feine mujtfalifdjen ©tubten roeiter ffifjren follte. $>ie erfte Unterfunft

fanb er im §aufe eines ©djubJIicferS, ffir breifjig ©entefimi taglid). S5a3

Crganiftenamt in SRoncole — mit 36 granfen jfifn'lidjem ©efjatte —
rerfa^ er nod) immer unb ging jeben ©onntag ju gufee bafjin, um bie SPflidjt

ju erftitten. 93alb roarb er in baS §ax& beg ©pejereifjfinblerg unb

^rfifibenten ber 5pt}iIb>rmonifd)en ©efeUfdjaft, Sareiji, eingeffit;rt unb

nun anberte fid) 9Jland)eS. ®rft copirte, bann componirte er fur bie ©e=

fettfd)aft; beren director, jugteid) JtapeHmeifter ber fiatfjebrale, ^Jrooefi,

*) SBentt tdf aHetcabonte — beffen »®iutamento" unb „SHfa e ©taubto" tyrcr

3eit fc^r fleflelen — fotoie Wcci nur fjter nenne, fo flcf<f)icl)t bie8, roetl tf»re 2Berfe

teine ^Ijafe btr Sntotdetunfl ber bramatifdjen SWuftf bejet^nen.

Jl»tb unb 6fl». LI . 152. 14
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em tfidjtiger 2Jtufifer, geroann tyn lieb, unterridjtete t^n unb uberlieg iljm

mandjmal ben £actftod bei ben Uebungen unb ©oncerten bee ^{jilbars

montfer, sulefct fogar bie ©teflfoertretung an ber Drgel. Skrejji aber,

ber sprafibent, roarb bet eifrigfte unb t^fitigfte Seforberer beg jungen

(Semes. @r bot ib^n an in feinem §aufe auf einem SBiener glugel bie

©tubien fortjufefeen, benen baS arme auS SRoncoIe mitgebradjte ©pinettdjen

nidjt mebj genugen fonnte; unb nad) etnigen $af)ren oerfdjaffte er itmt

eine Unterftufcung ber ©emeinbe unb fugte ton bent ©einen bei, auf bag

ber ©djfifcltng nad? -JJiailanb geb>n fonnte, um bott feine ©tubien $u

uodenben unb bann fein ©lud ju oerfudjen; empfaf)l iljn aud) einem feb>

befteunbeten ©pmnafiatprofeffor fo warm, bag biefet ib^m fofort in feinem

&aufe Unterhtnft gab.

ftaum in 2Jlaitanb angefommen, ftellte fid) SBerbi bet ^Jrufung§=

commiffton beS ©onferoatoriums not, um ate jabjenber ©djuier aufge*

nommen lju roerben. $>er berutmtten Setyranftalt Director (©enfor) mat

bamate ein alter -Dfaeftro granceSco S3afiln (geb. 1766), von beffen

fimftlerifdjem SBitfen tjeute faft nid)te mefyc befannt ifl ©r lial etnige

£>pern componirt, fam bann 1837 ate ©apettmeifter ber speterSfirdje nad)

SRom, too er 1850 geftorben ift. ©ein SRame toiirbe langft oergejfen

fein, fnupfte fid) nid)t bie ©rtnnerung baran, bajj unter feinet Direction

beS 2Jlatlanber ©onferoatoriumS 33erbte ©rfudjen um 2lufnab,me jurudge*

roiefen roarb. Ueber bie ©runbe biefes feltfamen 33efd)luffe3 finb oiele

SeSarten im Umlaufe. gette in feiner 23iograpI)ie giebt baS fonberbare,

faft lfid)erlid)e SKotio an, 39afitp fifitte in" ber ^nfiognomie beS jungen

33erbt nidjts gefunben, roa» eine funftlerifdje Segabung erfennen lieg.

3tnbere roeifen mit trie! oerftfinbigerer 2tnfid)t ber Dinge barauf b^in, bag

nad) ben ©tatuten be8 ©onferoatoriumg nur £naben oom 9. bis 16. Qabre

angenommen roerben unb nidjt Idnger ate bis jum jroanjigften bie Stnfialt

befudjen burften, unb bag 33erbi bereite baS neunjelmte Rafyc etreid)t fiatte.

©nblid) ijl nod) 23erbte eigene 3lngabe oor^anben, in einem Sriefe an

©apont, ben italienifd)en Ueberfefcer ber Spougin'fdjen franj6ftfd)en 2Jio=

graphic 9lad) biefer 2lngabe ift SBerbi nidjt non bem alten SafUn affein,

fonbern oon ffimmttidjen 2Jiitgliebem ber 3Iufna^tne=6ommiffion foroobt ate

Gomponift rote ate Glaoierfpieler gepruft roorben, unb of)ne jeglidjen

officieHen 33efd)eib geblieben. Stur Sprofeffor 3?oIIa, bem er oon ^rooejt,

bem Drganiften in Sujfeto, empfotjlen roar, unb an ben er fid) roanbte, gab

itim ben 5HatI;, „nid)t meb^r an baS ©onferoatorium ju benfen, unb einen

Se^rer auS ber ©tabt, Saoigna ober Sieri in roa^Ien." 9Ran fann alio

ate fefiftefyenb anne^men, bag einerfeits nid)t bie p^ofiognomifd)en ©tubien

beS aften Safitn ben ©ntfd)Iug ber ©ommiffion b,erbeigefub,rt fy>ben, foroie.

bag biefe anbrerfeits fid) nid}t correct benommen f»at, ate fie ben jungen

33eroerber ob^ne 3lntroort liefj. 5Diefer nab,m tlnterrid)t bei Saoigna.

3m jroeiten Satire nad) ben eben ersatjlten 3mifd)enfallen fiarb ber
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Drganift ber ftat^ebrole unb ©apellmeifter ber g5f)tff)armomfer in Suffeto,

SProoefi, SBerbtS Seljrer ; unb biefer roarb von feinen greunben fofort aufs

geforbert fid) um bie fretgeroorbene ©telle ju beroerben. ©r tb>t e8, aber

olme ©rfolg ; em oon jroei 33tfd)6fen empfobjener frommer, al3 -IRufifer ganj

unbefamtter 3D?ann, ©iooanni Ferrari, warb al8 Drganift berufen. $>ie

^Ijilfjarmontfer gerietljen in folate 2Butt>, bafj fie in bie Kirdje brangen

unb alle ber ©efettfdjaft gebjmge Diufifalien vom ©Ijore geroaltfam toeg=

nafmten. Dann fefcten fie eS burd), bafj SSerbi oon ber 6tabt ali beren

©apellmeifier beftfitigt unb befotbet nmrbe. $n bent fleinen ©tfibtdjen

wm 2000 ©inroolmern bUbeten fid) jtoei ^Jarteten, bie einanber in jebet SGBetfe

unb mit alien 3Jlitteln befeb^beten. Unb flbel roSre e« ben p&Uljarmonifern

unb ib,rem ©apellmeifier befommen, bafj fie fid} mit ber ©eiftltd)feit unb

beren Slnljang oerfeinbeten, fatten fie ntd)t in bem 33iirgermetfter (5pobeft&)

eiuen energifdjen 33efd)fi|er gefunben. 2tuf$erbem geroann SSerbi felbft

unter ben grommen jat)lretd)e gfreunbe; er componirte SJieffen unb anbere

fird)lid)e ©turfe unb liefj fie in ber ©apeHe be3 ftranjiScanerflofterg, baS

bem bifd)5flid)en ^robfte nidjt unterftanb, auffiujren ; aud) fpiette er mand)=

mat bie Drget, unb fo oft bag gefdjal), blteb bie ftatb>bra(e leer, 2tfle^

ftrdmte in bie Heine ©apeffe. 2lHe 5tird)en ber Umgegenb beroarben fid)

batb um bie ©fire, bafj ber junge 3Kaeftro bei ttmen etnfefjrte, unb feine

Gompofitionen auffiujren liefj.

3m 3ab>e 18'd6 eb>lid)te SBerbi bie Sltefte £od)ter SarejjiS, feines

ebten greunbeS unb 33efd)flfcer3, in beffen &aufe er rootjnte. ijfargaretfje

roar Ijiibfd), liebenSnmrbig unb fptelte oft pierfjanbig mit bem ©afte — unb

fo entfpann fid) ba8 greunbfa^aftg&er^filtnijjj, bag in ber ©§e einen

gtudtid)en 2lbfd)tufj fanb. 3roei 3af»re barauf ging bag junge $aar

nad) aWailanb, too 93erbi feine erfte Dper auf bie Sftfme bradjte. 2)iefe3

©rftlingsroerf ftetjt in einer geroiffen roeittduftgen SBejielmng ju ^apbns

„©d)6pfung", unb e3 roirb unfere beutfd)en £efer interefftren, roenn toir

tjier Verbis etgene ©rjdljlung, nrie ber 93erteger SJicorbi fie aus bem *

Dhutbe be3 berfitjmten 3J2anne3 tiernommen unb &errn ©apont fofort mit-

getljeilt Ijat, in gebrangter Riirje rotebergeben.

^m Qa^re 1834 fyxtte fiaoigna feinen @d)iiier ju ben gkoben ber

UKaitanber ^S^ilt)armonifd)en ©efettfd)aft geffl^rt, bie gteid) ber in Suffeto

auS S)i(ettanten beftanb, aber oiele fingenbe 3Jlitglieber ja^tte, unb pom

URaeftro 3Rartni unb bret ©oncertmeiftern geleitet murbe. 3Kan ftubirte

bie @d)5pfung, um fie im £eatro gilobrammatico aufjufflb^ren. 33ei einer

§auptprobe feb^Iten bie brei ©oncertmeifter, unb Wla[\m roanbte fid) an

SJerbi mit bem ©rfud)en, bie Segteitung am ©laoier §u iibeme^men. ©er

junge „3)iaeftrino" entlebigte fid) ber 3lufgabe mit oiet ©efd)i<f unb

Umfid)t; baS fp5ttifd)e 3Kifjtrauen, mit oem bie 2)amen unb &erren ien

mageren, armlid) gefteibeten Qungling empfingen, oerroanbette fid) in laute

SiobeSer^ebungen, unb ti marb if)m bie SteHe ber ©oncertmeifter bei

14*
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bet &auptaupf)tung itbetttagen. Sine jroette fanb im abeligen 6afino

ftatt, in ©egemoatt beS oftetteidjifdjen ©tattljaltetS, 6t}b>tjog Joiner,

unb aller ©pifcen bet ©efeUfdjaft.

Kafini, bet aud) bie ©apeHntetjlcrfieHc im oben benannten Stieatet

Detfalj, jog ben SWaefttino ju mandjen £Ufeleiftungen im Dtdjeftet bet

Dpetnootftellungen Ijetan; als 33eroei8 bet 3uftiebem)eit unb ©anfbatfeit

fiit bie unentgeltlid)en SDienfte gob et it>m bie 3lntegung, fflt fein Sweater

eine Dpet ju fdjtetben, unb fibettetdjte itim bie ©fijjen eineS Sibtetto,

au3 benen bet 2)id)tet ©oleta ben JObetto bi ©an Bonifacio" bifbete.

©o mat alfo jene sptobe »on $at)bn8 ©d)5pfung bet mittelbote Slntafj ju bet

etften Dpet 33etbi3. 3lbet nidjt im £eatto gUobtammatico nmtbe fie

aufgefuljtt, fonbetn in bet attbetufimten ©cola, bie untet bem Qmptefatio

SKcretti fionb. 3)iefet, ein SRenfd) olme bie getingften mufifalifdjen ftemtt?

ntffe, befafc einen n»aljtl)aft berounbetungSroutbigen Snfttnct, talent in

(Sompontften unb ©dngetn ju nrittetn, unb netftanb e£, jte gteicbjeittg ju

flbettjottb^eilen, unb bei gutet Saune ju erfialten*).

3)a8 GrftlingSroetf Dbetto bi ©an Bonifacio nmtbe am 17. SRooembet

1839 jum etften 3WaIe aufgeffi^rt ; bet Dpetncomponift SBetbi feiett alfo

in biefem -Dlonate fein 50jafjtige8 3ubilaum. ©ie Dpet b/ttte gflnfttgen

(Srfotg, manage Jltitifet begtfifeten „ba« neue ©erne"; ein Seroete, bafj

bie ^tatienet if)te 3Wufif mit anbeten Db>en l)5ten, ats atte SRationen bie3=

feits bet 2llpen. 2Ketetti fdjlofj fofott einen (Sonttact mit bem fo

i)offnung3teid£»en Gompontften; et fotlte btei Dpetn tjtnteteinanbet con

adjt ju ad)t 3Konaten Iiefetn. ®t befam juetft baS 5Eejtbud) „^tofctitto"

(bet SBetbatmte), bag Ujm nidjt geftel, bag SWicolai componitte, unb mit gtojjem

gjfifjetfolge**) auf bie ©cala btad)te. Dann roanbte et fid) auf SJfeteHis

2lntegung bet fomifdjen Dpet ju unb componitte „Un giorno di Regno",

bie ein fo gans fjeiHofeS fiasco mad)te, bag et fid) oetfdjroot, mentals

*) dr toat fbater aud) ^adjtet bet SBiener Dtier im SSereine mit bem alien

Salodjino. Siefer, ein ©etjlials aber ein (Sgrenmann, ber feine 3Jerfltd)tungen ftrenge

einljielt, unb 3»et3ungtgteit nid)t fannte, blieb immet unbeltebt 2RereHi bagegen

fuljlte fid) am beljaglidjften, toenn er im Xriiben fifdjen fonnte, bem SBiener Dberft*

tdmmerei ®taf SancgloronSfu fingitte Eonctracte ju cnormen ©efialten mit Sangern

geigte, benen er bie §alfte jo^Ite (bie anbere ftrid) er ein), unb bergteidjen ftunfi=

ftiiefdjen met)r auSfiifjtte. Slber er geigte immer gute Saune, fetbft bei SMeibigungen

— menn er ben SSeleibiger braudjen fonnte. 2)abet liebte er bie ftunft unb Siinftler

nad) feiner SBeife, jog iljnen baS ®elb auS ber Xafdje, unb be»irtb,ete fie mit

©Ijampagner. @tn berii^mtcr unb ebler ttaltenifdjer Sanger fagte mtr in ben 40 er

Saljren: „Dtefre tier — SKerelli! UnS Sine betriigt er; unb bennod) geb^en mit gent

mit i&m um!"

**) Diefer tear nidrt ganj geredjtfertigt. 3d) babe ben .SSerbannten" in

beutfdjer @»rad)e auf ber SBiener §ofoper aupb^ren b^oren, unb tann tierfidjem, er

tear nidjt fdjledjter, al8 btete anbere italienifdje gut aufgenommene Opera. 3n einem

Concert SttcotaiS fang 3cnnt) Einb mit ©taubigt u. 21. ein Quartett au8 bem ,SJer=

bannten" unb erregte „furore" unb da capo=3tuf.
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mebj eine Dper ju componiren, unb SDlerelli erfud)te, iljn feincr 33er*

pflidjtung ju entbinben. 2)er fdjlaue ^mpreforio toiUfabrte bent befperaten

UWaeftro ofnie ©egenrebe; er nmfjte roo^I, bafj btefe ©timmung nid)t lange

bauern, bo§ bie 2fotjie§ung8fraft be3 Sweaters in 33filbe roirfen roftrbe,

unb nur ber redjte foment abjuroarten mare.

Skrbi l)at in ber aJtittfieilung an ben SBerteger SRicarbi — ben SJUfjerfoIg

bet 3Jhtjif sum grofjen 33»eile au8 bet unbefd)reibltd) ttflben ©timmung

fjergelettet, in roeldjer baS 2Berf entftanben mat. 3uetft befonb er fid) in fo

bebrfingten aSer^altntfTett. bafj et nidjt 50 ©cubi (etroa 220 3Rotf) befajj,

urn bie SBofmmtgSmietlje ju beaten, unb bag feine gtau irjre roentgen

©djmucffadjen in ba8 SeibJ&auS trug, um iljn »on ber ©orge ju befreien.

Unb faum mot bie£ Unljeti abgeroenbet, ba fam nod) tnel ^firtereg iibet

il»n, er oertor bie jroei ftinber, jutefct ba3 braoe 2Beib im furjen 3«*s

raum ton jroei SJlonaten, unb ftanb ollein! Unjroctfeltjaft mufjten fo!d)e

graufame ©d)i<ffale jebe fd)affenbe $raft lawmen, unb jebe £eiterfeit ber

©timmung fur eine fomifdje Dper oerunmSgtidjen. 2tber man fann, oljne

bem ©enie SBetbiS 2lbbrud) ju tlmn, feft befiaupten, baft er aud) unter

gflnjrtgeren SJer^altniffen ben „giorno" nidjt beffer componirt Ijfitte. Denn
$umor l>at iljm bie 9latur oerfagt, ba3 beroeifen uirariberlegltd) bie

fomifd) fein foUenben ©cenen in ber fonjt bebeutfamen Dper „La forza

del destino", bie er con 9tul)me3guin§ unb Sfleidjtlmm um(iraljlt ge*

fd)rieben Ijat*).

SWereHt ^atte rid)tig bered)net. 9tod) einem 3af»re traf er — quafi

jufallig — SBerbi in ber ©aHerie ©^riftofori, nalim ifm nad) bem Sweaters

bureau, jeigte ilmt ba8 Sibretto ton „9labucco", bad Slicolai jurfidgeroiefen

^atte, unb jtoang es bem SBiberftrebenben, auf feinen ©d)nmr $od)enben

auf. 33erbi ffiljlte fid) oon bem £eftbud)e madjttg angeregt; in einer

92ad)t burdjflog er e§; am anbern -Dtorgen ging er ju -Dlereffi.

„$Kun?" fragte biefer, „roie gefattt'3 2>ir?"

„6e&r fd)5n."

„2Ufo nrirft S)u e8 componiren?"

„3d) b^be fd>on einmal gefagt unb roieberliote e3, id) mitt feine Dper

tne^r fdjreiben."

„©o? ba8 molten mir fefjen."

SReretti fte<fte baS 93ud) in bie 9Jo<ftafd)e SSerbig, fd)ob biefen jur

Sbjire bjnaug, bte er uerfd)to6, unb riff tljm jroeimat nad): „®u roirjt ei

in SWupf fefien!" Unb fo ift SWabucco entftanben!

2Benn man B^eute bie italienifd)en Seridjte fiber bie erfte 3lufffib,rung

biefer Dper (9. SJlfirj 1842) lieft, fiber bie ©pannung, mit ber fie er»

*) Stud) fflcttim toare nie im ©tanbe getoefen, eine oi>era bu£fa ju fdnreiben.
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roartet*), fiber ben beifpielfofen EntlmjtaSmuS, mit bent fte aufgenomtnen

rourbe, jo gelangt man jur Ueberjeugung, bag geroiffe flunjterfdjemungen

nur oom italienifdjen spublifum erfajjt unb berounbert, non jebem onberen

aber fel)r gletdjgfitttg betradjtet, roenn nidjt abgeroiefen roerben. Selbft

Ijeute, roo bie Dpern Verbis in alien 2Belttf)eUen ertdnen, tyd Stabucco

nirgenbs einen #alberfolg ermngen; in 2KaiIanb rourbe er ate SBerffinbtger

etner neuen 3Iera begru&t. 2lud; bie „Lombardi alia prima crocciata",

bie in Qtalien fafl gleidjes furore erregten, Ijaben anberSroo nirgenbs

bteibenbe Statte gefunben, obroob^t fie fflr Sparte eigenS neu bearbeitet

unb in ber grojjen Dper mit bent £ttel „3emftttent" portreffltc^ aufge*

fiu)rt rourben. Dagegen erregte „@rnam", obroofjl gerabe biefe Dper in

Qftalten nic^t uberaH mit gleidjem <5ntl)ufia3mu3 aufgenomtnen roarb, in

©eutfdjtanb bie 2Iufmerffamfett berjenigen £6rer, bie nidjt non Mnt:
herein aKeS 3taiienifd&e oerroarfen. Qdj erinnere midj „©rnani" in 2Bien

geljort ju b^tben (5Mtte ber oierjtger Safyn), unb bag fdjon bamate bas

Duett beS itdntgS mtt bem often ©nloa, ber ©djrour ©rnante an

©nloa, bie 2lrie Gari V. im ©rabgeroSlbe unb bas barauf foigenbe

ginale ate ©djdpfungen einer feb^r bebeutenben Kraft erfannt rourben,

roogegen allerbings bie Sraoourarien unb mand)e Megri, bamate roie nod)

jefet, ben beutfdjen ©mpfinbungen juroiber fein mufjten. 33ei ber @ompo=

fttion biefer Dper b/ttte SBerbi audj ben it)tn ganj jufagenben £ertbidjter

gefunben, Spiaoe, ber fid) jeber 3lnforberung unterjog, jebe oertangte

9lenberung fofort geljorfam auSfuljrte, jebe Saune beg 2Weifter3 ertrug

unb jeben ©ang, jeben 2Iuftrag rcillig ilbernaljm. $>er Eejtbidjter ber

brei erften Dpern, Solera, ^atte jroar audj SttlleS gettjan, roa3 SBerbi oon

ib,m rooUte, aber nur auS ©efafligfeit, ate ©onceffton, unb nidjt otnte eine

geroiffe brummige ©etbftanbtgfeit. Seine anfangS glanjenbe Saufbabn

enbtgte traurtg. SDlit neunjelm ^afiren fjatte er einen Sanb ©ebidjte

nerfiffentlidjt, bie mit ungemeiner ©unft aufgenomtnen rourben. 33ann bid)tete

er bie brei Xejte filr SBerbt, bie ebenfalte grofjeS Sob geroannen, obroof)l

fte fupertatioe Sllbernljeiten entfcielten, bie felbft »on ben Ijeutigen ttalieUt=

fdjen Siograp^en nidjt roeggeleugnet roerben. ©aim bidjtete unb com*

ponirte er felbft brei ober oier Dpern. (Sine baoon Itejj er in SKabrib

auffub^ren unb geroann bie ©unft ber 5l5ntgin Sfabella in b^ob^m

2Jca^e. £ann verfd^roanb er au8 ber ftunftroelt unb taudjte in 9(gnpten auf,

ate — ^otijeidjef beg Kfiebioe. 3n ben 70 er 3af)ren ftarb er in $arte

ate Slntiquitatenb^anbfer, oerarmt unb oergeffen. 3Iud) feinem Jladjfolger

bet SBerbi roar fein gtud(td)eS Soog befdjieben; ber arme 5piaoe, ber eine

*) 28od|en bother tear bie Stobt crfiiHt Don ben @rjd^Iungen ber grofeen 3lnf«

regung, hjeldje biefe .gang neue 3J!ufif" bet beu $roben ergeugt ^atte, wie felbft bie

©tattften unb bie ^anbwerfer i^re SSerounberung laut aufserten. Unb ba8 mat DoU=

fommene 2Ba|jrf)eU, fein SmpKfariofniff. Die funftuotle SRectatne ift ein 5Probuct

fpaterer 3eiten.
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9J?affe Sibretti fiir ben SWaejiro gefdjrteben (unter iljnen „9Hgoletto" unb

„Sa Staoiata")/ oerfiel einer langroierigen untjeilbaren 5tranff)eit; ober »on

©orge fur bie ©riftenj roarb er oon bent banfbaren Somponiften beroaijrt,

ber if)m etne Spenfion auSfefcte, aud) beffen fleine Softer reit^tid^ bebad)te

roie er benn immer ein ebleg ©emutl) beroatyrt §at.

3roifd)en bem ©rnani, ber am 9. 9Marj 1844 juerft auf bem £eatro

genice in 33enebig erfdjien, bis jum Stigoletto, ber am 11. SWarj 1851

an berfelben ©telle b>r»ortrat, fyat SSerbt nid)t roeniger benn etf Dpem
gefdjrieben, bie ade metu

-

ober roeniger SDHjjerfolg bradjten: „I due Foscari",

,,Giovanna d'Arco", „Alzira", „Attila", „Macbeth", „I masnadierr'

( „bie dauber", in benen fogar Sennp Sinb unb fiabtadje auf ber Sonboner

italienifdjen Dper bie &auptpartien fangen), „I1 corsaro", „La battaglia di

Legnano", „L' assedio d'Arlem", „Luisa Miller" unb enb(id) „Stiffelioa
,

ber fpfiter jum „Aroldo" umgearbeitet, iiur ein neueS giaSco erjielte. 2ltfo

ooUe fieben Sa&re ber 2Jfijjjerfolge! 2Beld)er nidjt italiemfdje Sompo*

nifl rodre ba ntcfjt oollftanbig entmutljtgt roorben, unb roeld)e3 anbere

^ubftfum f)5tte fid) fo gebulbig errotefen, bajj e3 ieber neuen Dper mi}

ooUem 93ertrauen entgegenfam! 21llerbing§, ber ©rfolg be3 „9itgoletto" redjr,

fertigte ba3 SSertrauen ber 3tatiener ju ihjrem 33erbi in oollem 3Wafje:

er gab ifnien biefen, bann „£roDatore" unb „8a %xamata" in unmittelbarer

golge nadjeinanber, brei Dpern, bie nod) jefct, nad) meljr ate breifjig

3af>ren, auf alien S3iu)nen oft gegeben roerben.

„3ttgoletto" ift bem famofen ©enfationSfiucf oon 33ictor &ugo „Le roi

s'amuse" nad)gebilbet, in roeldjem ber 3Md)ter ben JlBntg grans I. ati

einen oollenbeten Sumpen, beffen bucftigen &ofnarren £rtboutet bagegen

al3 einen nur aufjerltd) bo3b,aften, aber innerlid) l|8d)ft eblen 2Renfd;en

barftellt, ber jroar feinem ^onige bei alien 9lid)t3rourbigfeiten gern mits

tjilft, aber im SBufen poetifdje ©efufile beroab^rt! 9fur als ber ftbnig

aud) feine £od)ter »erffif)rt, roirft £riboulet aUe ©efiib> fiber Sorb, befjatt

atlein bie 9tad)fud)t. $od) anftatt biefe ju befriebigen/ uerlicrt er bie

getiebte £od)ter, bie fid) ffir ben etenben SBerfulirer opfert unb ben

2Jiorberl)anben (iefert, bie ber 23ater fiir Qenen gebungen tyatte. S)a3

©tucf ift eine gefd)i<fte 3"famt"cKfteffung afler m5gtid)en aufregenbften

9iid)t8rourbigfeiten
; felbft bie 9tegierung SoutS SJMjilippS burfte e3 roagen,

bie roettere Suffiifjrung ju r>erbieten (1832) unb bag SSerbot aufred)t ;u

erb^alten trofe ber 33ern>aljirungen unb 5[5ec[amationen bes 2)id)ter3, ber fid)

an ben flbnig roenbete. 9JJan taxm alfo bie 5fterreid)ifd)e 5polijei in

iBenebig nid)t eineS befonberen S8erbred)en3 befd)utbigen, roenn fie ben

^ert, ber urfpriinglid) ben £itet „La maledizione" (®er glud)) trug,

entfd)ieben oerroarf. 2)ie direction be§ ^eater^ roodte oerjmeifeln, benn

< eine neue Dper Verbis roar fur bie ©tagione oerfftnbet, unb biefer mod)te

oon einer 3lenberung be3 ©toffee, ia nur be$ Mitels, nid)t§ ^Bren. ®inem

^olijeicommiffar roar e^ oorbe^alten, bie glficfiidje Sofung aller ©d)roieria=
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fetten ju finben. @r geborte ju ben fdfjlimmften 2lugenbienem unb ©pionen

ber gebafjten Siierreic&ifdjen 9tegierung, aber er befafj emige SHIbung unb

»erebrte SSerbi; er fdjlug nor, bie #anbtung son granfreidj in etn

Hemes italienifdjeS Sanbdjen gu oertegen, ben ftdnig jum ^erjog l)eraB-

jufefcen nnb enbtidj ftatt irgenb eineS £tte(3, ber in moralifdfjer 8e=
jiebung jur &anbtung ftanbe, einfadfj ben Stamen bed §etben auf ben

3ettel ju fteflen. 3Serbi jeigte jidj geneigt auf ben SBorfdjiag einjuge^en —
unb fo iji „3iigoletto" entftanben. $)iefe Dper nrirb nodb beute mm mandjen

Serebrern 33erbt3, felbft con mandben itatienifefjen 9Jhiftffritifem, alg fein

Keifterioerf betradbtet, roeil in ibr bie jlarfften ©egenfafce mit gro&er

flraft gejeidmet finb. ©3 liegt etroaS SBabreS in biefer 33ebauptung, nur

fann ber beutfd&e SDlujiffenner nidjjt oergeffen, bafj biefe Jtraft jid& ju oft

in Siobbeiten geftel unb audj f(6n>fi<blidbe ©emeinptfifee, £ri»iatttaten, nidjt

oermieb. 2)o<f) roollen roir betonen, ba§ einige Shtmmern ju ben bebeutenb*

[ten Snfpirationen ber itatienifefjen bramatifdjen SWufil geboren: baS Duartett

im lefcten 2lcte, bas SDuett jroifeben 9Wgoletto unb bent ©anbiten, fein

SKonolog, au<6 ber Slnfang ber Scene, al§ er feine Softer in ben ©emadpern

be8 £erjog3 oermutbet; baS Sieb „La donna 6 mobile" ift attbefatmt.

2>er ^rooatore", ber jroei Sabre nadj bent „3Mgotetto", 1853 in

9iom gegeben roarb, bat faft nod; grSfjeren ©rfolg errungen unb toirb

entfdjieben aud& bentjutage nodj SfterS gegeben. £>od& biefer grofjere ©rfolg

ifi nidjt bem fybfyxen 2Bertbe pjufdjreiben; bie Dper enttjalt mit 2lu<3=

nabme beg IjSdbft roirffamen „3Kiferere" im tefcten 2lcte feine SRummer,

bie einen SBergleidj mit ben oben angefiibrten ©cenen beS „9Hgoletto" be*

jieben fSmtte. ©abei ift baS libretto (einem fpanifdben 3)rama nadjgebilbet)

von einer fo ungtaublidjen Ungereimtbeit, bafj felbft SBerbiS begeifterter

Siograpb, Gaponi*), ber ^arifer Correfponbent ber ^erfeoeranja",

ba3 ©eftanbnifc ablegt, er babe nun feit Qa^ren ben „£rot>atore" gebort

unb nodj nie ben eigentlidfjen 3nbatt ber £anbtung ju entbeden »ermo<fit.

3lber biefe Dper entbalt eine febr grofee 3lnjabt ^Sarabearien fiir per*

fdjiebenartigfte ©anger unb ©fingerinnen: fiir bie ©opranbelbin Seonore,

fur bie unoerftcinblid6e atte Swwieww&vt Sljucena, fur ben Sarntoit*

2Butberi(b Suna; unb nun erfi fiir ben Sroubabour felbfi, roeldje 3tuS=

beute! ©iefer 3JJanrico mit feinem aSerjroeiflunggnjaljer: „D meine 2Wutter,

idj fe^ ®idf) fterben!" mar unb ift bie unoermeiblidbe JgauptroHe jebeS

w^etbentenorS", ber ein bo^eS C in feinem SBruftfaften beberbergt. 3eber

ift ja unjabliger ^eioorrufe ftcber, roenn ibm biefer C gut getingt. iDie

„^taliener" Soinberlid bi& aRierjroingfi, bie $eutfdben SBad&tet bis Sotet,

baben mit biefem C bie grS&ten Slriumpbe gefeiert; unb felbft Siiemann,

ber grofee eifite Xeutfcbe, ber SBagnerfanger, bat ben 9Wanrico dfterS bar«

*) 6t [jat eiflentltd) tetne ftlbftanbige S3tO0ra))^ic SBetbiS gef^rieben, \tbod) bie

franjbfifdjc toon fought itberfeCt wnb mit Bielen toidjtigen 3«fa^" Berfe^en.
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gefteHt. SSktS »erm5gen otte dftfjetifdjen Sebenfen gegen berartige ©rfolge?!

9lte einft in 33erlin in ber SBogelauSfteffung be3 SHbenbS bte eleftrifdjen

£ampen angejunbet rourben, fingen die &alnte ju frozen an unb oiele

SSoget fongen; fie Ijielten ba3 eteftrifc^e fiir 2toge8lid)t; roer oermndite

ilinen beijubringen, bag ntd^t bie, roaljres £id)t unb SBfirme erjeugenbe,

bie fc^Spfcrifc^e ©onne teut^tete ? Unb met roifl bem jubefoben &aufen

begreifltd} mad)en, ba§ auS folder Sraftanftrengung, roie bie oben bejeidjnete,

nid)t bie Sonne ber ftunft leudjtete, fonbern ein ffinftlidjer <Sd)etn?

33icl bebeutenber ati ber „£roubabour" ift „8a £rat>tata", bie faum

fe^S SSodjen nad) bem erften (Srfdjeinen be3 erftgenannten am 6. UJldrj

1853 in SSenebig gegeben rourbe unb burdjfiel. 23erbt fdjrieb an

feinen greunb aJlujio:

„8teber ©mmanuel! ©eftern £ra»iata — fiasco! Sft'3 meine

©djulb, mat's bie ber ©anger*)? S5ie 3«t »irb ridjten."

6r btlnett 9?ed)t. ®ie Dper t)at auf alien Sfllmen $eimat3red)t er«

langt unb bie &auptroHe ift nod) immer eine Sparabeleiftung aHer be-

beulenben itaHentfdjen Sangerimten. 2)a§ bie $anb(ung eigentlid) an*

roibemb tft, uerben roofyl nur nod) SBenige beftrcttcn. 25afj eine

„£raoiata", na6bem fie fid) in gro&mutfjiger Sufopferung oon bem ftei§=

geliebten 5Wanne trennte, bod) roieber mit einem anberen £errn jroetfelrjafte

Salle befudjt, mag»ielletd)t pfgdjoiogifd) rid)tig fein; ebieren ®mpfinbungen

entfprtdjt e3 nid)\ 3tber SSerbi rjat auS biefem Stoffe mit roaljrjfjaft

geniater 2luffaffung mufifalifdje 2tnregungen gefd)5pft unb mand)e8 <Sd)5ne

gefdjaffen. S)er erfb unb ber tefcte 2lct entl»alten fetjr roirffame SRummern,

unb bag finale beSbritten ift in feiner 2lrt ein 2Reifterftucf.

9tod) ber „%raiat<x" bradjte Serbi jroei Qa^re long fein SBerf auf

bie 93ulme. ©ami rat er mit ben „Vepres Siciliennes" in ber grofjen

SPartfer Dper Ijeruor. $)iefe ,,Acad6mie Imp6riale (ober Royale ober

RGpublicaine) de mteique", roie ba8 3nftttut je nad) ber befterjenben

Siegierung benannt rotb, ift con jefier fremblfinbifd)en ©omponiften fefir

fdjroer jugangiid); unhiljre 3lufforberung an 33erbi, fiir fie eine Dper

ju componiren, gatt <3 eine ganj befonbere 2lu3jetd)nung*). £>a3

£ertbud) roar oon Scribe oerfafjt unb beljanbelte ben betannten

blutigen 2lufftanb ber ^icilianer gegen bie granjofen am Dftermontage

1282 mit bem grofjeri Suljnengefdjide, boJ jener 3lIIerroeItg=S)id)ter

immer fiegreid) berod^rt^at. 2lber bie SDiufif gefiet nid)t. SBerbi roar

*) @imgermaBcn war i woljl bie @4ulb ber ©anger; bie SarfteUerin ber

SCioletta, bie an ber ©a)totnfud)t ftirbt, war eine ber fetteften Xf)cater=35amen unb

erregte altgemetne ^ettertett I

**) ©ett Stoffuri — bei6aj)eHmetfter be8 ftbnigS ffart X., alfo in frangbfifdjen

S)tenften roar — ben Sett fiiibie grofee Oper conttwmrt t)atte, toarb nur no^ einem

3taliener, SJonijetti, bie (Sb^re u £^eil, bafe bie Academie royale ein JfiSerf oon itjm

auffuijrte : „La favorite".



2\0 Ijeinrid} <£t)rlid} in Serltii.

nie gtiidttd), roenn er beim ©djaffen feiner £onbilber ben Sialjmen ber

grofcen franjdfifd^cn Dper im 2Tuge ^atte. 3d) bin roeit ent fernt,

botob einen SBorrourf gegen ifm ju ertjeben; in meinen 3lugen ift es cin

33orjug, bag er am beften componirte, roenn er ganj feiner italientfdjen

2Befenf)eit treu btieb. 2)ie „Vepres Siciliennes," in roefdjen bie ©ruoefli*)

bie ^aupttoUe tiatte (bie ^arifer nannten fie r61e a bras, STrmroffe, roeil

bie Stame u)re fdjSnen 9lrme jeigen fonnte) nrnrben fiir 3talien als ©toocnna

ba ©ujman umgeroanbelt, gefieien aber aud) bort ntdjt. @in nod) fd)[iimrere$

©djidfat, einen totalen SJfifjerfolg ^atte bie nad)fte Dper, „©imon 39ccca=

negra", beffen £ertbud) oon $iaoe, nadj bem ©d)iiler'fd)en „%\e$co", :ed»t

fc^fcd^t gearbeitet roar. 35a3 3aa3co blieb fid) bei einer 2Bieberaufnaijme,

25 Sabre fpater, siemtid) gieid), obroobl ber geniafe $jd)ter»@omponift

Soito, oon bem in ber golge nod) gefprodjen roirb, bem £eptbud)e eine

ganj anbere ©eftatt gegeben b,atte unb aud) oom ©omponiften Sttenberungen

unb ©rroeiterungen angebradjt roorben roaren. 9lber alle biefe ©d)atten

fcbroanben oor bem ©fanje, ben 1859 „I1 ballo in "mascbera" um ftd)

oerbreitete. 5Die Dper roar fiir Sfteapet gefdjrieben, foUte fdjon 1858

aufgefubrt roerben. 2lber bie Genfur oerbot baS Sibretto, ba§ eigentlid)

nur eine Ueberfeftung beS ©cribe'fdjen, oon Sluber componirten, genannt

roerben fonnte, ba ei ifmt Scene fflr Scene folgte. ®a8 Crfinifdje

attentat gegen Subroig JJapoieon batte atle Spolijeibe^jben unb nun gar

bie itatienifdjeu in rjoctjfte 2Iufregung oerfefet. 2)iefe butften nid)t erfouben,

bafj ein JlimigSmorb auf ber 33fibne bargeftellt rourbe**). ©ie beftanben

auf SSerdnberung bes £erteg, Sterbi oerroeigerte e§, ber neapolitanifdje

^ntenbant oertangte ©djabenerfafc, SBerbi antroortete )eftig; baS ?Publifum

na^rn SPartei fiir U)n; too er fid) jeigte, rourbe er mt bem SHufe" Ewiva
Verdi! begrfifjtf). ©djliefjttd) entbanb ifm bie Jiegitrung ber SBerpffidjtung

unb ber „23aIIo" roarb im nddjften $af)xe in 9tom gegeben, allerbingS in

ber SBeranberung, bajj bie &anbfung in 2lmetifa frielt unb ber ©etSbtete

ein ©ouoerneur ift. 3?erbi genof3 jebenfaHs bie ©enugt^uung, feinen

2Biu*en burdjgefefct 3U baben, unb geroafjrte bem SRoimfdjen Smprefario

*) ©opljie Srutoelli, eigentlid) (SiubcU cuts aStelcfelb, loot mit einer umuberbar

fdjbnen unb frfiftigen Stimme begabt, aber »oflftanbifle SRcturaliftin. 3« fionbon gefitl

fie ni^t, erregte bagegen (Sntl)ufia8ntu8, in l<aris, wo fie juerft in ber itoltenifc^en Dper

Serbi'fdie SPartien fang, bann aber 1854 oon bei Slcabenrie 3mperiate mit gldujenbtm

§onorare angetootben loarb. 1856 ^eirat^ete fie ben SSoron SSigier unb lebte nteiftenS

auf i^rer 2*illa in 9H3ja.

**) 3d) babe ben Suber'idjen aWaStenball in 2lUen gefeb.en, in ben 30er Sa^ren.

Sort loar ntdjt bloS ber ffonig in einen fterjog oerroanbelt toorben — er ttwrbe

aud) gar nid)t etmorbet! in bem SDlomente, a(S Sfodarftrom bie ^iftofe gegen ifpx

toBbrudte, erfdjien bie ai'ab.rfagerin be8 jtoeiten SlcteS, unb gab bem Slrm beS 2Rorber8

eine Midjtuug nad) oben, ba8 5J*iftoI fcfjofe in bie Suft! 2Ser toiU ba nod) bie itafienifdje

5J}olt3ei tadjerlid) finben?

t) S)tefer 9iuf tjatte bamalS eine tiefe politifdje SSebeutung: Vittoro Emmanuelo
Re d'ltalia! 2>a8 ab,nten bie ^oligeiorgane aQerbinijg nidjt.
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Sacooani bag 3ufleft5nbnt§, bag er bent neapolttanifdjen $ntenbanten vex--

toeigert fydte.

SBofcl in feinet SDper SOerbig ttitt feinc brantatifdje ©eftaltunggfraft,

unb in fo edjt nationaler ©gentb^mlidjfeit, beroor, alg im „ballo in

maschera". 2>abei ift fie mit anerfennengroertljer ©orgfalt gearbeitet unb

inftrumentirt, unb jtemltd) fret con £riotalitfiten. ®ag 2Jiotvo ber SBer*

fdjroorenen im erften Stctc, bag fcfjon in ber Sinteitung alg gugato

erfdjien, unb oft roieberfefjrt, ifi fe^r djaraftertftifd) unb origtneH; ber

jmeite 2tct entfjdlt einige SHummern, bie unbebingt als bie beften ®rjeug=

niffe ber italienifdjen bramatiidjen 3Kufif bejeidfjnet roerben fSnnen: fo

ba8 ©uett jroifdjen Slmalie unb ber SBaljrfagerin, unb befonberg bas

Quintett jroifdjen bem oerfletbeten ©ouoerneur, bem Spagen, ben beiben 3?cr*

fdjroorenen, ber SBafjrfagerin, in roeldjem iebem ©njelnen eine ganj

djarafteriftifi^e 2Mobie jugenriefen ift, bie bann im 3uf<rnmtwffaffe eine

fe§r fdjSne 2Birfung erjeugen; in biefem ©tiicfe tritt aud) bie 3nftrumentation

bebeutfam b>roor. 2lud) ber britte 2tct bringt HWandjeg in (Srfinbung

unb gefdjicftefter 2tu§ffl§rung gleid) 2Bertf)DolIe. Slber aud) bag oom
funfilerifdjen ©tanbpunft aug betradjtet Unbebeutenbe ift ungemein toirffam;

fo j. 33. ba« letbenfd)aftlid)e 2lllegro in A-moll ,!
/8 Xact in Serjett, ba

bie ©tintmen in Dctaoen auf* unb abrotten. ®ag ginale, ber ©pottdfjor

ber Saoaliere, ift ein fleineg 3Jleifterftfld ber ©Ijarafterifttf, jebenfaHg ein

3Rufterfifi(f beg 23ufmeneffectS. SlHerbingg mufj id) bemerfen, bafe biefer

britte SCct nur oon edjt itatienifdjjen ©fingern in ifm ©praclje jur redjten

©ettung gebradfjt roirb. 2>en $>eutfd)en, aud) "ben beften, feljlt ber „brio",

bag nur auf ben Sffect loggeh>nbe temperament, bie ©elaufigfeit ber

3unge, bie mit ber roeidjen italienifdjen ©pradje unb ben beim ©efange

iufarnmengejogenen ©nboocalen' innig jufammenljangt, bie patljetifdje

Reclamation, @igenfdjaften, roeldjje audj bie prime Donne unb primi

Uomini jroeiten SRangeS befifcen, unb mit roeidjen fie bet 2JJuftfftucfen,

rote bie obenertofilntten, bag 9lid)tige treffen.

SJleine 23emerfung barf bie beutfd)en Jtfinftler nid)t beleibtgen. 3ft eg

tfnten redfjt, roenn id) fage, bafj bie StaKener bie ^auberflSte", ^ibelio",

„<yretfdjuy u. f. to.*) mentals ridjtig fingen roerbpn, fo mufj ilnten biHig

fein, baf} id) anbrerfeitg ben 3taltenern if)r grojjereg 9ied)t auf ben britten

2fct beg „ballo" juerfenne. ®er oierte 3lct ift red)t fcljroadj; aber bie

grofje 33aritons2lrie ift ein ^Jarabepferb aller berfib^mten ©anger, auf

bem aud) bie S)eutfd)en gerne reiten; SReidmtann fytt fie felbft in einem

„Sieberabenb" bei JlroH oorgetragen. Qm funften 3lcte bringt bie ©d)lufi»

fcene eine gute SBirfwtg pernor. 3lHeg in 3tHem genommen, ift ber

*) 9Hau fagt, Siidjatb SBagnerS „2oljeitflrui" fei in ;8otogno Bortreffiid) h>ieber«

gegebtn tootben. 3)te Slupferung in ber Sfllatlanber ©cala, bie id) im Slprit b. 3.

gtbjirt f)abe, wax eine fcftr fcf)roacf)e.
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„ballo in maschera" erne bebeutenbe (Irfdjeimmg in ber italtenifdjen

Dpernentrotdelung; unb e§ tft eine ^rage, bie nur bie 3«t ^fen fann,

ob „2liba", bie fitaftterifd) bebeutenb tytyt fteb,t ate bet „ballo", biefefte

bauernbe SebenSfraft beroaljren, in gletd)em 2Jta{je ate edjt national

italientfdjes 2Berf roirfen roirb.

$>ie „2liba" roar nidjt fiir fttalien gefdjrieben. 9tad) bent „ballo l>

componirte SSerbi fiebjefnt $at)xe Hang nnr im 9luftrage auSlanbifdjer

Siilmen; „La forza del destino" fttr Petersburg (1859 jum erjien

2Wa(e gegeben), „5Don ©arlos" fur bie Parifer grofje Dper (SKdrj 1867)
unb enblid) bie „3liba" fflr Gaito (1871). „La forza del destino" fjotte

roeber in Petersburg, nod) in Stalien einen redjten Grfolg au3 r>erfd)iebenen

©rfinben: ber SCeyt ift greulid), bie £cmbfang b/iarftraubenb, bie SMuftf

nidjt red)t SBerbifd); bennod) oerbient fie in meter &tnftd)t sifaerfemtung;

bie Seljanblung ber Jiecitatvoe, bie Reclamation, baS Drdjefter jeugen

con eben fo grower ©orgfalt ate 33egabung. 2lte bie Dper in Sertin

oon einer jiemlid) mittelmafjtgen italientfdjen ©efellfdjaft bet ilroU aufges

ftiljrt rourbe (nur bie Primabomta ©aurel roar eine oortrefftidje ©dngerin),

erregte fie bie 2lufmerffamfeit unb 3^etlnab,me ber gefantntten itrittf.

2lber £b,eater=@rfo!g fonnte fie nidjt erjtelen, unb bie fomifd) fein fodenben

©pifoben, bie ©rfdjeinung beg belfernben JttojterbruberS jetgten nur, baft

in 23erbt nid)t bie ©pur einer bjimoriftifdjen 2lber oorijanben i)L

•3m „3)on 6arIo3" Ijat SBerbi ben SBerfud) angejteUt, feinen ©tit ganj

nadj'ber £rabitton ber Partfer grojjen Dper a la 3Renerbeer unb $aleu«

umpformen, unb ein Srottterroerf ju ©tanbe gebradjt, mit grojjartigen ©injels

fieiten, olnte SBirfung ate ©anjea. ©agegen gelang e« ilmt, in „2Iiba" ein

ganj ehujeitlidjes SBerf ju fdjaffen, feine beften ftrafte jufammen ju faffen

unb in fo prcidjtig roirffamer 2Betfe ju entfatten, bafj biefe SWujif in ber

2^at in oielen &6rern ben ©ebanfen erroetfte, 83erbi b/tbe einen neuen ©til

gefdjajfen. 2Iber bent roar nid)t fo, unb bag SBerbienfi bes 2Berfe3 foil barob

nidjt int ntinbeften gefdjmitlert roerben. 2>er ©toff gab bent Gomponijten

©etegenljeit ju neuen origineden melobifd)en unb fymnonifdjen SBenbungen,

unb grembartiges mit feiner 2Befenf)eit funftlerifdj ju nerfdjmeljen. „3Kba"

roar auf bie 3lnregung be§ „funftliebenben" (unb bie §eHa fdjinbenben,

aHe mogltdjen ©djulben mad)enben, aber) t;od;ft eleganten SBtcefdnigS oon

©gtjpten, 3»mai( pafdja, gebtd)tet unb gefefct, bem e3 ntd)t barauf anfam,

150 000 granfen (6000 Pfunb Sterling) ju jab,(en, bamtt bie „premiere"

ber Cper beS beru^mteften itatienifd)en Somponiften in feinem DpernfyjuS

in Gatro ein paar 3Bod)en cor ber in ber 2J?ailanber ©cata ftattftnbe.

2)er franjofifdje aUgemein befannte §od)gead)tete ©gnptologe SDlariette

fd)rteb ben (Sntrourf ber ^anblung, ber italientfd)e S)td)ter ©b^islanjoni

fafete if)n in SBerfe, §err be Socle iiberfe|te biefe fpater in'S granj5{tfd)e.

3?erbi, ber bei ber Slnnabme be§ tricefonigtidjen 3lntrag§ bie SSorbebingung
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gefieHt fyitte, bafj ifyxi ber ju utiterbreitenbe ©toff anfteb>, fanb an ber

tief tragifdjen £anb(ung grofjeS ©efallen*) unb compontrte bie Dper tnit

Siebe unb ©orgfalt. $ie Him eingefenbeten altegppttfdjen 2Mobieert »er«

roenbete er mit grofjer 3Mfterfd)aft unb Sfifntenfenntnif?, unb nerftanb

aud) feinen Driginalmetobteen eine geroiffe etgentyfimlidje gfarbung p
geben. &ierburd) ift bie Qbee cntftanbcn, bag er in „2ltba" einen neuen

©tit gcfd^affen fyibe. 63 liegt Ijier bcrfetbe gall por roie in „@armen",

ba 33ijet ben fpanifdjen Socalton faft fiberaH in 2Mobie unb $armonie

fo ju fagen mitfiingen (fifjt, unb bod) feine eigene funftterifdje 2Befenb>it

ooflftfinbig beroaljrte. „2liba" entljait eintge febr fd)one 9htmmern pon tiefer

©mpfinbung unb grofjer bramatifdjer SBirffamfeit. ©leid) bie erfte 2lrie

ber „2liba", bann bie im britten 2Icte unb it>r ©uett mit 9il)abame3, bie

©eridjtsfcene unb bie ©djtufjfcene ftnb -DJeifterroerfe edjt itattemfdjen

©tite3. 2)ie Dper Ijatte tool)! perbient, bafj ber £ert pon einem bidjterifd)

begabten 3J?anne in beutfdje ©prad)e fiberfefct unb nid)t »on einem Spfufc^er

oerfiummeft nmrbe**). $)afj fie trofe biefer abfd)eutid)en 2Ract)erei bod>

auf affen 33itfmen fid) erljatt, unb nid)t blofj ©rfofg beim grofjen ipublifum,

fonbern aud) bauernbe 3lnerfennung ernfterer 33eurtljeUer gefunben fyit,

giebt fcerebteS 3cugni{3 fur ibjen 2Bertf). 2lud) fei ganj befonberS b>r*

oorgeljoben, bafj in ber ganjen Dper fein eigentltd)e§ Sparabeftucf fur bie

©anger norbringlid) erfct)eint, bafs affe 3lrien porneb^m unb im bramatifdjen

©tile entroorfen unb auSgefttt)rt ftnb.

SRad) ber „2liba", bie @nbe December in Sairo jum erften 2Me auf*

gefflljrt rourbe, ^at 33erbi pierjetin 3af>re tang feine Dper me^r auf bie 33tib>e

gebradjt, bagegen ein fird)lid)es 2Berf gefd)rieben, ein „Requiem"f) ba§

pon ber 2>iailfinber ©t. 3HarcuStird)e, too eg juerft (3JJai 1874) erflang,

nad) bem Teatro della scala unb bann in atte Soncertffiie (SuropaS

nwnberte. 3d) mujjj mid) gleid) oon pornfierein ju einer genriffen SBorliebe fur

*) $. (Saponi, ber italtenifdje 23iograpfj, ben idj fdjon im SInfange biefer Stubie

genannt fyabt, acrfidjiert, bafe eine £auptfcene eon S3erbt aHein, juerft in SJJtofo ge»

fdnieben toar: ba8 unterirbtfdje ©eridjt unb bie 23erurtljeilung SRIjabameS, toiiljrenb

ShnmeriB, bie i^n Hebenbe flbnigStoc^ter im oberen Xem»elraume i^re 8Iagen mit ben

bufteren, auS ber Stefe erfi^aOenben Sonen uereinigt

**) $ier ein SJJrobc&en:

S)te SBorte ber %t)ox'm, o ©otter, fdjlagt nieber (!!),

3)em Sufen be8 SSaterS bie Softer gebt wieber,

^ie $orben, bie §orben, bie ftorben Dernidjtet, gerftreuet ben fjetnb

!

35er roifebegierige Sefet mag im beutf^en Icjtbuc^e weiter nacfiforfdten; er wirb

berartigeS uocb in giiHe pnben.

t) ®» tear |fiir bie lobtenfeier SKeffanbro SKanjoniS, beS berii^mten S)i4ter8,

gefc^rieben, beffen ..Promessi sposi" in gang (Suropa befannt ftnb. ffieniger be«

fannt ift eS, bag ©oetbe iiber SJiangoniS „6armagnoIa" jmei feftr

lange SSefpredjungen 0 er of f en tl t cf) t e unb Don bem £)id)ter einen (angen
2>antbrief erbalten §at.
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biefeg „Requiem" befennen; mag fte mandjem geftrengen £errn „unbeutfdj"

erfdjeinen, id) fiiljte aber nid)t bie teifefte innere SJla^nung fie ju oer*

t>el)ten. £>ie Sefer oon „9lorb unb ©fib" roerben fid) »tetteid)t raeincr

Stubie uber „3oljamteg 23rafmig" eritment, meiner ©efiibje fur fein

„$eutfd)eg 9tequiem", fein „©d^tcffafsltcb" u. f. to.; fie roerben bo*

()er aud) nid)t erroarten, bag id) 3Sergleid)e anftelle, mid) aber oer=

ftefyen, roenn id) fage, biefeg SSerbi'fdje ift alg fatf|otifd)e 5Urd)en«

compofition bie befte ber tefeten funfjtg 3tof>re; fie ftef)t tm §rnfte unb

im ©d)rounge roeit f)db,er ate 9toffintg „Stabat Mater", ja in rooJjrljafter

warmer @mpfinbung iiberragt fie bag Gf}erubini'fd)e 1TRequiem" bag freilid)

ben contrapunftifd)en SBorbebingungen beg SirdjenftiU in ungleid) bebeuten*

berem ©rabe entfpridjt. @g erflingen aug SBerbig Sompofttion ©tellen,

bie Don roafjrljaft religiofer ©timmung jeugen; unb tjatte er ntd)t geglaubt,

aud) Jugen anbringen 3U mflffen, fo roare an bem SBerfe faft nidjts aug*

jufefcen, eg ftfinbe — immer 00m romamfd>fat§olifd)en ©tanbpunfte beur*

tfjeiit — alg ein oollftanbtg einfjettfid) getungeneg ba. 2lber contrapunftifdjen

SOerfudjen follte 33erbi fern bleiben; fur gugen giebt eg feinen nationalen

©tanbpunft, fonbern nur ben einen attgemeinen beg fimftterifefjen @e»

fefeeg, bag bie atten italienifdjen £ird)encomponifien in fd)5nfter SBeife

feftgeftettt b^xben; unb oor biefem fdnnen bie 33erbt'fd)en 2$erfud)e teine

^rufung beftefjen. $od) fur biefe nur fettenen 2lugroeid)ungen auf

frembeg gelb entfdjdbigen bie reidjen ©d)8tu)eiten beg ilmt b,eimifd)en.

9iad) bem „Requiera" fdjroieg SBerbi gfinjlld). 3""»r begannen einge*

ioeib>fein=2Bottenbe gegen @nbe ber 70 er %at)xt 3U ftuftern, baf5 er an

einem neuen grofjen SBerfe arbeite obe.r roenigfteng barflber brflte; aber

er tjattc alien 2lnfragen • gegenuber nur ein beftimmteg 9Icin. 33on jet>er

roar eg ifjm ®eroot)nl)ett, feinen Sanbftfe, ©ant 3lgata, alg ben 9iut|eort

barsuftellen, in roeld)em er gar nid)t an 3Wufif bcidjte, nur 9tuf)e geniefjen

toolle, unb in bem ber $Befud)er ein Glaoier fanbe, bag nid)t allein ganj

oerftimmt, fonbern aud) olme ©aiten ro&re. 3m attgemeinen fprad) er

bie noQe SBabjfyeit; benn eigentlid) componirte er meifteng in ©enua, roo

er ben 2Binter pbradjte; bod) roenn Urn bie 3Rufe in ©ant 2lgata befudjte,

l)telt er ib^r bie £l)fir nid)t oerfdjloffen, befonberg feitbem neben bem »er*

ftimmten unbefaiteten Qnftrument ein pradjtiger ©rarb»glfigel fid) einge*

ftettt b,atte.

9Jlit bem „Dtetto" b^atte eg atlerbingg eine eigene SJemanbtnifj.

Serbi, beffen inufifalifd)e ^fjantafte won ben biifterften tragifdjften §anb*

(ungen am tebb^afteften angeregt roirb, trug fid) fd)on lange mit bem ©e*

banfen einer Dper nad) bem gleid)namigen ©rama ©b,a!efpeareg. 3)afj

eine fotdje bereitg oon 3loffini gefd)rieben roorben, tonnte if)m feine be*

fonbere sBebenfen erroeden, benn ber s
Jioffini'fdje „OteHo" ift in £ert unb

SJJufif nod) roeiter oon ©^afefpeareg ©rama entfernt, alg ber gifd)marft in

"Botogna, oon 33enebtg unb Gijpern. ftmat ge^Sren bie jroet lefeten Slrien ber
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$)e3bemona ju ben fd^dnften ©mgebungen bet itafienifdjen £ohmufe, bie felbft

t>on gefttengen beutfd)en ftunfttid)tetn*) onetfannt tourben; bagegen finb

„Dt^eHo" unb „9iobtigo" unb aQe SRebenfiguten ©atticatuten; bie Duoettute

fonnte ate fefit toitffame ©inteitung einer fomtfdjen Dpet oettoettliet

roetben. SBetbt jebod) mat ber tedjte 3Jlaxm, bie ©fjafefpeate'fdje £tag5bie

tidjtig ju etfaffen. 2lbet er beburfte aud) be§ tidjtigen SDtatmeg, bet fie

ifym jum Dpetntejte umroanbelte, unb bobei bet 2)td)tung tteu blieb,

unb btefen fanb et in Slttigo Soito, einem bet genialften Jtimftlet be§

neuen Qtolien, geboten 1842. @t b>t ate SDid^ter fe^r <Sd)5ne3 gefdjaffen,

nod) meljt abet ate ©omponift. Seine Dpet „3Rcftftofele", beten £eyt et

ben beiben S^eilen ton ©oetbeS „3tauft" mit Helena unb bet tefoten 93et=

fldtungSfcene nad)gebid)tet Ijat, ift teid) an genialen -Dlomenten: einjetne

9hunmetn finb l>od)bebeutenb; unb man mufe fefjt bebauetn, bafj 33otto

anftatt auf bet muftfalifd) btamatifdjen Saufbafjn tflftig roeitet fottjufd)teiten,

ben ©djroietigfeiten, benen et begegnete**), md)t bte julefct genufi ftegteidje

2(uSbauet unb ©netgie entgegenfefcte, ben $)id)tet in ifjm iibet ben SUZufiler

ftettte, unb anftatt fflt fid), fut anbete ©omponiftenf) Stejte bidjtete. ©t

fennt bie beutfdje 3Kufif genau, befonbetS Sad) unb — SBagnet, beffen ©in=

flu§ in feinem „5DtefiftofeIe" oft etfeimbat ift; unb et roiitbe, roenn ct fid)

toiebet ju einet mufifattfdjen^atentfd)£8ffe, jefet nad) bet$Iatung33ebeutenbe£

unb ©tfolgtetdjes fd)affen.

$ie $tage, roann SSerbi ben „DtelIo" begonnen, nrie tange, et batan

gearbeitet fjat, nmtbe in italienifd)en 3eitfd)tiften unb 33ud)etd)en dfter^

beljanbett, ofjne bafj beSroegen eine fid)ete Slngabe ju £age fam. gejt=

gefteflt ift nut ba3 ©ine, bafj 33oito ba§ £e?tbud) fpatefiens 2lnfang bet

adjtjiget Qaljte bem ©omponiften ubetgeben f>at, unb baft biefet jebet

2lnftage biefelbe 2lntn>ott ettljeUte, et bdd)te nid)t mef|t baton, eine Dpet

ju fd)teiben. 2lbet ttofc biefet 33etfid)etung mat „DteuV' im 3af)te 1886

pottenbetft), unb fam am 5ten gebtuat 1887 in bet ©cala jut etften

3lupf)tung.

3)iefe Dpet ift entfd)ieben bie mit grofjtem ©tnfte unb] ebelftem

*) 3<t> erimtere an ba3 ju JInfang biefeS SlrtttelS enoiiljnte Urtljeil ber Wla\iU

jettung.

**) „2HefiftofeIe" tmtrbe juerft 1868 in SWotlanb aufgefu^rt, too bamate merf=

ttrorbigertoeife me&r unb einffa&reidjere ©egner 2Bagner8 toirften, al8 im fiibtidieren

Xfjeite 3talien8. @3 genitgte, bag Don Soito, atS bon einem 2tnf)tinger HBagner'fc^er

^rinciDten gefpto^en wurbe, urn feinet Dper »on born^etein 2feinbfd)aft gu erwerfen.

©te toorb bei bet erften Stuffii^rung in ber scala mit ^eillofem Sarm jn gall ge=

bra^t. SSoIogna unb SBenebig bagegen liefeen i^r oerbiente Slnerfennung toiberfab.ren,

unb 1881 fcorte id) fie felbft in 3RaUanb mit grofeem ffleifaHe auifii^ren.

t) @o J>at er fiir spondjietti ben 2ejt gn „©ioronba" gebidjtet.

tt) Sine 3«t tang Ijiefe ti, bie Oper toiirbe „3ago" t)et§en unb auf biefet

StoUe ru^e ber @d):oerpuntt. J)em ©iiblanber erfd)eint 3ago, ber eine ibm ungmeifel^att

angetbane Unbill OteHoS an biefem furditerlid) racfjt, nid)t fo ganj ali ber abfd)eu=
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SBitten gefd^affene be3 Eomponiften. @d)on bee Dert 33oito3 ift ja ein

ganj attberer alS ber aHet t>ort)ergel)enben; tft aud) bem ber „2Rba" eme
poetifd)e ©runbtbee unb gciftreic^e au3fut)rung jujuerfennen, fo txeten

bod) im ©t)atefpeare'fd)en Drama ©rjaraftere unb SBercjaltniffe fjeroor, oor

benen bie moberne bramattfd)e Didjtfunft jufammenfd)rumpft. 33oito tft

mit geroiffenfiafter £reue bem aSotbtlbe gefolgt, nut ba§ er bie Dper
gteid) mit Slnfunft be3 @f)epaar<3 in Grjpern (alfo mit bem jroetten 3cte

beg Sb>fefpeare'fd)en Dramas) beginnt; aud) b>t er am ©djluffe biefeS

erften 2tcteS ein SiebeSbuett DteHo'g mit DeSbemona fjinjugebidjtet, toaS

ttjm ber rigorofefte SBeurttjeiler nid)t oeru6eIn barf; benn im englifdjen

Originate bridjt Dtb>lIo3 Siebe erft in ber lefcten Scene nad) bem 2tobe

DeSbemonaS in poller iiraft pernor. Die SKuftf burfte mit bem 2lu3bru<Ie

tieffter fanfter SRegung nid)t fo lange marten, btefes Duett roar alfo ein

glucfltdjer ©ebanfe $Botto8. Der Dert ift jebenfoHs ber befte, ber je fur

eine italienifd)e Dper gebtdjtet roarb.

Setrep ber SKufif ftnb cor Mem jroei anfdjeinenbe SBiberfprudje

feftjufteden. @3 erflingt in „DteIIo" fein £on, ber an 9ttd)arb 2Bagnerfd)e

JJhtfif erinnert; unb eg erifttrt feine (Scene, olme @infau§ 2Bagnerifd)er

SDhtfif. Sro&r w«r oielfad) beljauptet, bafj SSerbi oon 2Bagnerfd)er SJhifif

abfolut nid)t3 fenne, unb ein ©egenberoete lafjt fid) nid)t erbringen. 2C6er

id) beb>upte mit nottfter 33eftimmtb>it: bie SBagnerfdjen ^rinjipien fennt

SSerbi ganj genau*). DiefeS Snetnanberftiefjen be§ 3lecitatio3 unb ber

2lrien, biefe bialogiftrenbe Setjanblung ber Duette, biefe rein bramatifdje

©cenenfolge olnte irgenb einen 2lbfd)tufj, unb bann baS 3^1^ bei

Sfjarafteriftif jeber einjelnen^rjrafe, btefeS offenbare©treben nad)2^onfarbung

im Drdjefter, SlUeS ba3 ift nidjt benfbar ob>e ben fo ju fagen imponberablen,

aber unleugbaren Girtftufj ber 2Bagrter'fd)en SRufttbramen, oI)ne bie nad)

entfernteften 3onen roirfenbe 3tuSftrab^Iung feiner ^been. Dod) nod)ma&

fei e3 ftarf betont: in Verbis SJlelobteen ift nid)t3, voa& nid)t iljm ge^orte,

roaS SBagnerifd) genatmt roerben burfte. Da3 erfte Duett jroifd)en Dtello

unb DeSbemona, ba3 Duett jroifd)en Sago unb Dtello im jroeiten Side,

im britten 2lcte ba3 Duett DteUosDeSbemona, bann eine 2trt 3Ronolog

Iid)e 2Jerbred)er roie bem 9lorbIanber. SNacautarj ljat in feinem ©ffat) fiber a)lad)ia»elli

einige tieffinnige Slnmerlungen fiber SSerfcftiebentjeit bet nationalen 3tuffaf)ung meber=

gelegt. (5r fpridit frettid) bon ber itoltenifdien ©efeUfdjaft be8 15ten 3ab,r^unbert8,

bod) mid) btinft, mar.dieS fiubet nod) b,eute Slnwenbung.

*) 6r weife fiberfjaupt gang gut, too8 in ber beutfdjen 3Rufihpelt sorgebt. Sin

italienifdjer ^uFitfdjriftfteller, 2eopotbo iDlofrriglt, fonbte ib,m ein Sudj fiber grofee

SBJuftfer mit berSBitte um fein UrttjeU. 6r anrroortete: ,3n SSejug ouf SKuftf unb aUe

fiber fie ftoredjenben SBJerte gebe id) nid)t8 ouf mein Urtfjeit nod) auf ba8 Stnberer.

©rinnern ©ie fid) an bie SReinungSaufjerungen SSeberS, ©djumannS, 9Wenbet8fof|nS

fiber Dloffmi, 3Jletterbeer unb Slnbere, unb fagen ©ie fetbft, ob man bem Urt^eile eineS

(Somtoomften fiber einen Slnberen Botten ©lauben fdjenlen lann." Unb ber ©djreiber

btefeS SBriefeS follte nidjtS Don SBagner tennen?!
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DteHog tion rooifrljaft ergreifenber SBirfung, ein meifterJjaft gearbeiteteg

©eptett mit oierftimmigem ®f)or, enblid) tm lefcten Stcte bag ©ebct ber

Segbemona unb bag £>uett mit Dteflo: bag finb SEonroerfe S3erbif<^en

©eifieg, bie mit §od)ad)tung ffir bag ©enie eineg SWanneg erftlUen, ber

mit 73 SMjrett berartigeg ju oollbringen »ermod)te. abet als ©anjeg

rjinterlSfit bte Dper bod) oielmeb^r ben (Sinbrucf eineg fc^r geiftreid) erbadjten,

mit grofjem fftnftlerifdjem ©rnfte unb ebelftem SBolIen, felbft mit warmer

©mpfinbung gearbeiteten SBerfeg alg einer aug frifdjer, unmittelbar jeugenber

<P§antafie fjeroorgegangenen @d)5pfung. 3Jtan oermifjt bie &auptgrunblage

ber ed)ten itatientfct>en SRufif, bie im SBotittaut ffiejjenbe &langreif)e, bie

freie ®d)onb>it beg ©efangeg, bie beftrtcfenbe SWelobie, bie ung in „$raoiata",

„balIoin maschera" unb„2Hba" entgegentont, unb bod) aud) beg Sl)arafterifti=

fdjen nidjt entbelpt. Unb son bem 2lugenbli<fer in bem bie italtenifd)e 9Jiufif

fiaj ber 3JMobie entfteibet unb ben breiten 3fattenmante( beg franjoftfdjen

bcciamatorifdjen Spatljog umfjangt, opfert fie iljr fdt)onfte§ nationateg SBor*

redjt. fDtan mag son aftdjarb SBagnerg 9iid)tung im SBort; unb £on=

bitten benfen roie man mitt , — bag fie beutfd) b. f). aug ber ©ntrotcfefong

beutfdjer 2Wuftf jjeroorgegangen ift, fann Jliemanb leugnen. Db fie bie

ridjtigen ©renjen roeit ftberfd)reitet ober nidjt, ift (jier nidjt ju erortern;

imr ba§ fie national ift, mufj feftgeftellt roerben. SBeberg „©urt)antf)e" ift

unbeftrittenbie33orlfiuferin »on „£amu)aufer", „Sob>ngrin", „3Weifterfinger";

aug Sketjjooeng „Missa solemnis", aug bem finale ber „9Jeunten" ift

9tid)arb SBagnerg Setianbtung ber Stimmfu^rung unb beg Drdjefterg t)cr=

vorgegangen. 2lber SBerbig DteHo ift bei alien <Sd)onl)eiten bod) mebj

^international", nidjt italieniid). rjatte bag nidjt fiir einen gortfd)ritt,

unb mu§ immer an ben 2Bifc benfen, ben id) irgenbroo gelefen b^abe: SSerbi

tyibe fid) im „Dtetto" oerbeffert — ju jeinem S'Zad&tljeile ! S)ie ed)ten SBoH*

blutoerbianer befjaupten allerbingg, biefeg lefcte 28erf beg SDteifterg fei fein

f»od)fteg; gerabe roie bie 23anreutt)ianer in „^arfifal" ben ^bJjepunft SBagner*

fd)er Jlunft erblidfen, unb fiber Qeben b>rfallen, ber bei aSer SSereljrung

fur SBagnerg foloffaleg ©enie bie „3Reifterfinger" unb ben „5Wing beg

•Jlibelungen" Ijofjer ftellt. 2Ber fann fid) mit ganatifern oerftanbigen? 3d)

roenbe mid) an bie Unbefangenen.

SSerbi ift jebenfallg ber bebeutenbfte bramatifd)e ©omponift beg neuen

3talien. 2ln ©eftaltunijgfraft, SBielfettigfeit ber (SrRnbung, d)arafteriftifd)er

3eid)nung unb Jonfarbung fiberragt er feine SBorgfinger SBeDini unb

Donijetti; unb Ijitte Mofftni nid)t ben „%t\i" gefd)rieben, fo braudjte er

aud) oor ib.m nid)t ju roeidjen. 3lIIerbingg ift feine Iraft eine oft ro&e,

greffe, geroalttb,Stige; feinen 3JJelobieen feljtt ber b^errlidje SBob^ltaut, bie

ffifje SWeland)olie ^iellinig; feine 3lHegri unb 6f)6re T»nb befonberg in

ben Dpern ber erften unb jroetten ^Seriobe oft trioialer a(g bie ©onijettig,

unb bie 3nft""nen,oti<"i ""b ^armonifation fann — big jur „3liba" —
greHer unb Ifirmenber nidjt gebadbt roerben; fetbft im „€>tello" tritt nad)

Mort unb e«b IX, 152. 15
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biefer 9tid)tung ©eroaltfameS heroor. $ennod) fiben feine Dpern bic

grofjte 2Birfung auf bad gJublifum, ntd^t blog auf bag ejctuffo italienifdje.

Unfere ©eneration ift nert>53 oufgeregt, fie roill aud) in ber flunft nid)t bio3

angenefmx belebt, fonbern gepadt unb bomtmrt roerben— unb bad tann Serbi

beffer als bie onberen. SKan barf aud) bet bet sprfifung feiner ©tellung

in ber flunftroelt bie Sefdjaffenfieit bes ^BuBHfumg, fitr roeldjes ber

italienifdje Dperncompontft fdjreibt, ntdjt aufjer 3ld^t lajfen. 35a3 SDpern*

fjauS QtalienS barf mit bein anberer 92ationen bureaus nidjt nerglidjett

roerben. SDeutfdje, (Snglfinber, Jronjofen, SRuffen u. f. to. l)6ren eine Cper

immer mit aufcertidjer aufmerffamfett on; touted ©efprad) ift eine febjr

feltene unb nidjt gut angefeljene @rfd)einung. ©an} anberd in 3talien.

$ier gilt nur bie „ipremi6re" al8 bie 93orfteu*ung, in ber man aufmerffam

fein mug, urn fiber bad Urtljeil fct>Iufflg ju roerben, um bie begunftigten

SWummern 3U beftimmen, bei bereu 33eginn in alien folgenben SSorfteHungen

©tille eintreten mufj. SBafjrenb biefer b>rrfd)t nunmeb^r ungejroungene

©onoerfatton. $te Sogen finb Heine 6alonS, in roeldjen bie Damen
ifire SBefannten empfangen; man ptaubert ganj ungenirr, bid eine gaoorite*

Summer beginnt, laufdjt biefer mit 2lnbad)t unb fnupft bairn ben gaben

bed ©efpradjs miebe: an. Unb in roeldjer SEBeifc fid) bie giinftige 3tuf=

nabjne eines Dpern«£onftude3 funbgiebt, baoon Ijabe id) bei ber erften

2luffub^rung »on „Ctello" in 3Jlailanb jroei S3eifpiete ertebt, beren einfadje

©rjatitung bem Sefer beffere (5tnfid)t in bad 2Befen bed itatienifdjen

^ublifuins geben roirb, a(S alle Setradjtungen. 3m leftten .3lcte betet

©eSbemona in EobeSangft unb legt fid) }u 33ette; fte mufjte auffiebat,

roieber auf ben 33etftuj)l fnien, roieber tl>r 2lue 3Waria abfingen unb nodj=

mate ju SBette gefjen. @ie fd)lftft; Ctetlo tritt burd) eine STapetentf)ur em,

legt fein ©djroert ab; ben ftieren 33tid auf fein 28eib ridjtenb, fdjleidjt

er fid) nad) bein SBette. SDaS Drdjefter begleitet biefe ftummen Seroegungen

mit einem febj effectoollen ^roifdjenfpiet, baS offenbar innereS SBtltu'en ber

§eftigften Seibenfdjaften auSbrfiden foil, ©ad gJublifum tobt, fdjreit unauf=

t)brlid) „bis" ; Dtcffo mug roieber bjnter bie £apetentl)fire treten, roieber

fyeraufd)leid)en, roieber roilbed 2)Uenenfpiel oollfub,ren

!

3d) augerte; meine ajfeiming fiber biefe unfmmgen, alle bramatifdje

§anblung oernidjtenben SBieberlrolungen ganj laut in italienifd)er ©prad)e;

bie &erren um mid) im parquet gaben mir 9Jed)t — aber bie nadjfte

SSorftellung bradjte benfelben ©pectafel. 2)ad gefd)a^ in sJJlailanb, bem

Stfce ber bejaubentbsliebendrourbigften, eleganteften Qtaliener, roie mag

ed erft im leb^afteren Suben*) juge^en? ffiz ba oerrounberlid), wenn

*) 3Jlan fogte uiir, bo8 35iibHtum btr Qeleljrten ©tabt Sologno („La dutta") tocire

ruljiger; id) wiebetljolc baS ©cfaflte, otjne bie minbefte ©ewaftr, (mm aber nid)t unt>

bin, auf ben bemerfendtoertben Umftanb hinjinoetfen : ba« arofee italienifdje SPublttum fann

aud) au3 ben ©djrifteu feiner gelebrten 3leftf)ctiter teine lidjtigen Jlnfdjauungen bet £on=

funft getpinnen. Toramasoo, Dizionaro estctico; liiobcrti Dol liuotio c dol
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bet Dperncomponift vox Mem baljin trad)tet, fur jebenSKct feineS SBerfeS

ein paar effectpotte, 3lpplau8 unb bis erregenbe SWummern t)ert>oriubringen

unb fid) urn ©infjetttidjfett roenig fitarmert? Unb mufj man nid^t SSerbi fe^r

b>djad)ten, baft er in „2Uba" unb „DteHo" fcin einjigeS gleid)giftige$ ©tucf

anbrad)te, feines, bag jur eteganten Sogen^lauberei 2lnlafj geben fdnnte?

3d) fjabe jefet nut nod) etnige 3e^en uber bic ^3erf5ntidE>feit beS be=

rur)mten Somponiften beijuffigen.

Sin iunger italtenifdjer ©djriftfteller roar beauftragt, SBerbi'S 3Mograpf)ie

p nerfaffen; et roanbte ftd^ an S3oito, ben £ejtbid)tet unb greunb beS

•grofjen 2MfterS mit ber 33itte um etnige intereffante 3Rittb>ilungen unb erljielt

bit 2tntroort: „@eer)rter £err! 9QS bag pfantejie am Seben SBerbt'S laun id)

J>ejeid)nen, bag nie ttgenbweldjeS-^Hlante barin porgefommen ift." 2)aS ifi

grofjtentljetls roafjr. $er berw)mte italienifdje £onbid)ter t)at com erften

URomente feiner Saufbalm 2llIeS rjermieben, roaS bie 3lufmertfamfeit auf feine

iperfon gefenft tyitte; er roar niemate }u einem ©djritte ju beroegen, ber einer

Reclame atmlid) fat)*), unb ift fett Qatjiren bei feiner \fyn ju (Sbren peranflatte*

ten gefUid)t>it erfdjtenen. 3113 er ju 3?eid)tlmm gelangte, faufte er baS @ut

©ant 2tgata in ber 9?fif>e »on 93uffeto, ber ©tabt, roo er feine ftugenb »er»

bradjte, unb roanbelte e« ganj um, @in grojjer $arf umgiebt baS Sanb*

tiaus, ^Sflanjungen aller 3trt, spjerbegefifite, SSieJjftaHe unb fonftige fanb«

roirt^fd)aftlid)e (Sinridjtungen liegen in unmittelbarer 3>lfif)e; unb beren

^kobucte gelten ate bie befien roeit unb breit. Sluf btefent ©ute lebt

SJerbi mit feiner ©attin im ©ommer, fieljt regefmfifjtg um funf Uljr bes

HWorgenS auf, geb^t um 10 Ub^r ju Sett. $en 2Binter perbringt er ge*

roolmtid) in ©enua im $a(aft Soria. ©ein Umgang befdjrimft fid) auf

roenige intime greunbe, im Uebrigen ifi er fe&r fd)roer jugangtid).

3n frut)eren Qabjren 5fter8 leibenb, fyxt er burd) feine regelmfifjige 2e*

benSroeife eine eifeme ©efunbljett geroomten unb ifi nod) b>ute im 76ten Qab^re

geiftig unb ffirperlid) rflftig unb frifd). Dbrooljt bie Softener feinen Stamen

ate poIitifdjeS @et)eimroort geroaftft fatten (roie id) bereite erjfibjte), blieb

er fefbfi aller ?PoIitif fern unb perljel)fte nie, ba§ fie ib^m nur Slbneigung

bello; Chiosi, discorso estetico; Antonio Tari, ostetica ideale; Canello;
saggie; Monti, il bello nel vero; T rezza, Studii : fie Sttle fpredjcn Don ber 3Huftt in

ben feuitgften SBorten, mit ^8d)ftet SBere^rung, befonbeiS ber eble (Biofierti; aber [it aUe

fpredjen nidjt don t^ren grogen SKeiftern $aleftrina, ©abriett, Durante, Sotti, SDtargetto

u. f. to., fonbern Don Jtofftni'S „stabat mater" unb Don SRercabonte'S unb jjonijettt'S

Opera. SKajjini, ber in feinen ©djriften „D' un Italiano vivente" ber lontunft eiu

tigeneS Sapitel roibmet, unb fie al8 ein feauptmittel fiir bie SBiebergeburt beS SSaterlanbeS

preifet, tneift unter anbern auf ein :$uett au8 SSerbi'8 „I due foscari." gfreilid)

beginnt er ba3 Gapittl mit ber Stfliiraitg, bafj er bon OTufit gar nidjtS berftebe.

*) 3m December 1871, !urg Por ber erften Sluffuljrung ber „2Tiba" in Sairo

fdjrieb er einen ganj merftoiirbigen 23rief iiber „9teclame" an ben trefflidjen ftritifer

ber ^erfeteranja fjiiippi (t 88). Die ©d)Iu6»orte Iauteten; „A la grace de Dieu,

fo f;abe id) meine Saufba^n begonnen, unb fo totU id) fie enben."

15*
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einftffjt. 2llg er auf ©aoour'jS Slnbrangen einen ©ifc im neuen ^arlo=

mente annaljm, fagte er bent grojjen ©taatgmamt gerabeju, rate ib> ba$

in all feinen ©eroofjnljetten ftfirte, unb legte aud) fein 2Ranbat balb

nieber. 2lte Hm fpfiter ber ftonig SKttorio ©manuele jum Senator er*

nannte, {am er einmal in baS Ijolje #au8, urn ben @ib ju (etfien, unb roarb

nidjt meljr gefeljen. 3>ennod) gtebt e3 in Qtatien feinen populfireren SDiamt

ati SBerbt, feinen, ber eine fo allgemeine, ganj nriberfprudjslofe a3erebjung

geniegt rote er. 2Ber son if)m fpridjt, ruf)tnt feine ftiCe SBoljltiffitigfeit,

feinen 2lntljeU an SIQern, toai ber STOgemenujett 9Ju|en bringen fann,

feine ©antbarfeit fur Qeben, ber U)m in fruljeren Qabjren greunbKdjeS

enoiefen, feinen Unabb^angigfeitSfinn. Unb 2lHe fagen: @r ift nid&t btog

unfer 9hu)m (la nostra gloria) al£ .(tanftter, er ift aud) eiu ganger

@f)renmaim!



£u&tt?ig XIV. unb Strafburg.
Von

€ridj XTfarcfs.

— Berlin. —

j'er ©treit urn bad sRedjt auf ©trafiburg ift ntd)t jur 9hu)e ge=

fommen oon jenem 30. September 1681 an, an toefdjem

bie Statppen Subrotgd XIV. in bie atte 3teid)djtabt einge*

jogen finb. SMe 5ttage unb bie 2lnKage, meldje SBoIfstiebct unb glug=

fd)riften fofort $u erfyeben begannen, bat neuen SBiebet^att erroedt, feit bent

nationalen Senmfjtfein unfered 3af>rf)unbert3 aud ©trafcburg bie beutfd)e

©dbictfaldjlabt geroorben ifi: aflcr jammer unb aSe ©d)mad) bed tieffien

nationalen @lenbd ^at in biefem Stamen ben 2(udbrucf unb fd)liefjltd) bie

93erfdb/nung gefunben; bie fcijlorifdje 23)atfad)e ronrbe }u tnpifdjer, ibealer

Sebeutung gefielgert. 3)te gorm, in roeldjer ber fran}5ftfd)e Jtonig

bie beutfdje ©tabt mitten im fdjeinbaren grieben an fid) rig, mar biejenige

bed Sprocejfed geroefen: fo b«t benn bie fortbauernbe 9tioatitat ber beiben

Sftationen ben ©treit urn ©trafjburg Itterarifd) aid einen SRedjtdftreit fort:

gefubjt: bie ^urijten bed Ijeiligen rdmifdjen 9tetd)ed, bie ©iplomaten baben

bie ^ed)tdnribrigfeit ber Ufurpation oerfodjten; nod; fjeutigen Staged tritt

bie ©treitfrage in ber ©efd)id)tforfd)ung im jtaatdred)tltd)en ©eroanbe

auf: nod) in ben Ie|ten Qabren bat fie ber neuefte unb grflnbltd)fte S3c-

arbeiter, SegreHe, in einem ftoffreidjen S3ud)e, bad bod) an alien ©teHen

ber 9?ad)prttfung unb ©rgdnjung bebarf, in biefem ©inne bebanbelt ®em
beutfd)en gorfdjer alfo, ber an bad 33erbfiltmfj Subroigd XIV. unb ©trajj*

burgd mit mijfenfd)aft(id)er 3Ibftd)t Ijerantritt, ftettt fid), neben ber $PfIid)t

etner oerboppett rubtgen SJorftd^t, bie und tyule nid)t fd)roer fallen barf,

eine jroiefadje Stufgabe bar: er fann bie 9?ed)tdfrage nid)t unbefprod)en
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lajfen; er roirb abet fiber bie $orm ben £tjatbeftanb, bie ©ntrotifelung ber

(Sretgniffe felber bie ©arlegung ber 3Rad)tfrage, beren ©egenftanb-

©trafjburg geroefen ift, ju ftcQen tiaben.

Stad) 2luffaffung ber ^tottjofen ift iijnen ©trafjburg jugefprodjen roorben

im toefifatt^en ftrieben.

9lid)elteu fjatte in ber jroetten $cUfte beg 30jfil>rigen ftriegeg ba»

Glfafj militatifd) unter bie 2Jlad)t §ranfreid)8 gefcradjt: feinem 9iad)foIger

SDJajarin btieb bie Slufgabe, bad Sanb biptomatifd) feftjubatten, feine 2lb*

tretung von Jtaifer unb 9leid) ju erlangen. Qn ben enbfofen 93erijanb»

lungen von SRfinfier tjaben feine 2lbgefanbten jafjrelang barum gefanvpft;

man gelangte ju bent ^fdjtuffe, bag ftabSburg feine elfafftfdjen Sefife*

thjmer unb SRedjte an granfreid) abtreten, bie 9Jeid)Sunmittelbaren be*

SanbeS aber im ooQen 5Reidj8oeri|fi(tniffe bletben fottten. 3>enn roie fat>

baSjenige im Satjre 1648 au3, road roir fjeute fnapp unb Mar ©ffafj

nennen? ©enau jo bunt mie irgenb ein anberes ©tud beutfd)er, gar

rljeinifd)er @rbe. SJorn @lfaf? ju fpred)en, ftanb in SBafjrljeit feinem

Sleid^gjuriften ju: biefe ©intjeit gab e$ nid)t; correct mar lebiglid) bie

2lufjfifjlung einer SSiel^eit oon titer ©ufcenben einjelner 9teid)Sgtieber,

beren ©umme bie SanbfoVft jmifdjen 33afel unb SBeifjenburg ausfuHte.

3mei grofje ©ruppen f^eiben fid). $en ©fiben bilbet eine compacte SWaffe

b,abgburgtfd)en Sefi&eS: ejnmal ber ©unbgau, jmevtenS bie fogenannte

2anbgraffd)aft Dberelfafj. ®iefe bejeidjnet ein ©ebiet, in roeld)em bie

$ab3burger burd)au8 SCerritorialfierren finb. 9tnber« mar eg im Unterelfajj.

Stud) liter giebt eS eine fjabsburgtfdje Sanbgraffdjafr: aber nur jroei

&errfd)aften bitben biefelbe. 3m Uebrigen fefet bad (Stfaf} fid) jufammen

auS jroei 93t3ti)umem, au8 9teid)3ftfibten mit ifjrem ©ebiet unb einer

3?ett)e anberer 9?eid)Sftfinbe getftlid&er unb rocttttct)er 3lrt, RlSfter, spfalj-

grafen, ©rafen, (Jfretyerrn, SRitter; nur an einem Spunfte nod) finbet fid)

bier b,ab8burgifd)e 3J?adt)t : jetm {(eine reid)8unmittelbare ©tabte, burd)

bie ganje Sange beg (Slfapfes fnngeftreut, &agenau, Golmar, ©djlettftabt

unb anbere, finb jur „Sanbr>ogtei ^agenau" oereinigt; ein SJogt, roeld)er

fein 2lmt unmittelbar r>om ftaifer f)at, fibt in biefen jetjn ©tftbten einige

ganj minimate ©d)ufcred)te au£ unb bejieljt baffir einige ©nfftnfte: irgenb

roeld)e ®erid)tgfjot;eit ober gar £errfdjerbefugnifj fiber bie ©tfibte befi|t

er nid)t. SDiefe SBogtei lag feit ijunbert Satjren in JjabSburgifdjen $ftriben;

fie mar 9lid)t8, al* ein 2lmt. ©iefeg 2lmt unb ben ober* unb nieber*

elfafftf^ien SauSbefifc tritt nun ba§ SqomZ Defterreid) 1648, gemfife einer

©tiputation, bie feit jroei Qaljren feftftanb, im grtebmSinflruinente an

^ranfreid) ab unb jroar a(8 fouoerdnen Sefifi ber franjdfifdjen Jlrone,

nid)t etma, rote man erft gemodt tjatte, al« ein Setjen, roeld)e§ biefe Atone

com beutfdjen SReio) ju neljmen tjatte. 2)er SBertrag brilcft eS fdjiarf unb

genau auS, baf; eg fidt> nur um ^abgburger ©ut Ijanbelt. Unb er ffigt

nod) ausbrfidti^ einen ^aragraptjen bei, welder in Karen SBorten fftmmt*
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lidjen 5Reid)gunmittelbaren beg <$ffaffeg, emfdjtiejjftd) jencr jeb> „faiferlid)en

<Stfibte" ber Sanboogtei £agenau, ben ooden gfortbefifc if)rer Unmittelbar=

feit }»t|tdjert: nur bie 5jteeid)ifd)en 5Red)te erb>Ite f)ier ber franj6ftfd)e

ft5nig. 2Beld)e s
J?ed)te aber ^atte Deflerreid) innerfjalb biefer Unmittel*

baren? lebiglid) bie 23ogtei ber jefm Stabte. 3Tuf biefe SBogtei aHein

bejiefit fid) atfo ber ©d)lu| beg gtoragrapljen: an ber Souoeranetat beg

franj5fifd)en itSnigS fiber feine neuen ©rroerbungen finbere ber ^paragraph,

9ttd)tg. SRaturlid): bie SSogtei ging, roie gefagt, aid fouoeraner Seftfc,

nidjt a(8 Seljen in fiubroigg £anbe fiber. $)ie SSogtei, bag 3Imt —
nidjt etroa bie jefm ©tabte fetbjt!

Da^ SCIIeS ift oottfommen Mar unb in ber gofge ber©ebanfen ein=

beutig unb unmijjoerjlanbtid) ; nimmt man eine interpretation von SEBort

ju SBort uor, fo bieibt feine ©djroierigfeit fibrig.

Jrofobem mar ber 33ertrag baju angetb>n, 8JlifjoerftcmbnijTe ju er»

jeugen. ©te lagen gerabe in jenem Sfadjtraggparagrapfien norbereitet,

roeld)er fo augbrficftid) bie 9ieid)gftanbe nor granfreid) ftd)er fteffen foHte.

Wan braudjte nur biefen etnen 2lbfafe aug bem ,3ufammenb>ng fjerauSju*

reifjen. conftatirt er bie gortbauer ber 9feid)lfreif)eit ber ©tfinbe;

am ©djtuffe roieberfwit er, Merburd) roerbe an ber franjdfifdjen ©ouoeranetdt

9Kdjtg geanbert. 3fi bag nidjt ein SBiberfprud) ? 2Bir fab>n, bafj fid) bie

©d)Iuf}ftaufel, ben frfifjeren ^aragrapljen entfpred)enb, einjig unb aUein

auf bag SBogtamt bejieftf. Slber roie met fonnte eine roiHfftrltd)e $>eutung

mit einer 3foUrung biefeg $aragrapf)enfunb feiner ftfoufel anfangen! roie

leid)t jubem fonnte, bei ber (Somplicirtljeit reid)gred)t(id)er 23egriffe, aug

bem fouoeranen Seftfce ber SSogtei ein 33efife ber ©ouoeranetat fiber bie

jefm ©tabte, roie leidjt fdj(iejjtid) aug ber 5jlerreid)ifd)en £anbgraffd)aft

Unters@Ifa§, bie Subroig erljieft unb bie nur jroei £errfd)aften umfafjte,

bag Unterelfafj atg ©efcnnmtlanbfdjaft gemad)t roerben! M Meg gegen

©eijt unb 23ud)ftaben beg ©efammtoertrageg — aber auggefd)tojfen roar

foldjer SMifjbraud) nid)t. Die ©tanbe mftljten fid), fofort eine pracife ©r*

ftarung ju erlangen, in roe(d)er granfreid) fid) fetber bie SJtdglidjfeit biefeg

9Jfijjbraud)eg augbrfidlid) abfd)neiben foHte: fie rourbe verroeigert. @g

tctfjt fid) nad)roetfen, bag bie franjSftfdje ©tplomatie beroufjt barauf aug*

ging, biefe 5W5gtid)feit offen ju fatten, granfreid) roar nid)t flarf genug,

urn bie Slbtretung beg ganjen (Slfaffeg, roie eg fie rofinfd)te, ju erjroingen:

fo rid)tete eg ben griebengoertrag bergeftolt ein, bafj ifjm offen unb flar

jroar nur bag b>bgburgifd)e ©ut }ugefprod)en rourbe, bag aber im gfinftigen

2lugen6[icE bie franj8fifd)e SRegierung im migbraud)ten SBortlaute beg

SBertrageg ftetg bie ^anbbjabe ffinbe, roeitere 3Infprfid)e fd)einbar mit jurifti*

fd)em 9ted)te ju begrfinben.

Mer SBelt roar biefer Sad)»erb/ilt fofort flar. 2Btr bejifcen jroei

33riefe, in benen bie ©iplomaten Subroigg ben Sptan offen eingefietjen. ®er

roid)tigere jtarnmt aug ber b& ^rirttfn^Unter&anbtungen fetbft; ber
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eine ber jroei franjoftfdjen SSeoottmadjtigten ift fein Serfaffer; jjier ttitt

eS fo offen roie tnSglid) ju £age, bag biefe ©iplomatie torn eigenen

Unrest ooHfommen fiberjeugt roar: ber ^ed)tSanfprud), bet fpftter jum
35ogma rourbe, roar bamals no<$ eine Berougte Sfige, ein abfid)t3ooneT

Sniff. 3n iljm liegt ber Urgebanfe ber Steunionen bereits ent^atten. @S
roaren ©rfinbe ber 3'oecftnafjigfeit, roeldje bie ©eltenbmadjung ber 3ln=

fprftdje nod) brei Satyciety&e lang f)tnau3fd)ieben liegen. Man roar nod?

nid)t madjttg genug, fie burd)jufuf)ren, aber man (teg fie je (anger urn fo

fidjtbarer burdjblicfen. 3m 9iimroeger grieben son 1678 bemuljten ftdj

bie 2)eutfdfjen auf'3 ©tfrigfte, burdj flare ©oncefftonen aud) ben granjofen

eine flare Segrenjung ibjrer Hnfprfidje aufjujroingen: bamald antroorteten

bie Unterfjanbier fiubrotgS nur mit ber fteten SBerufung auf ben toeft-

falifd)en 93ertrag. 3" ein£r tfatax interpretation liegen Tie fid) nid)t brfingen,

aber fie oerf)eI)lten ifjre Sluffaffung nidjt: fie roaren jeftt foroeit, bag fie bie

2flad)t fatten, 2IHe3, road fie burd) il»re, roie roir faljen, falfd)e Deutung jened

SParagrapljen oon 1648 juriftifd) begrunben ju fomten meinten, aud) in SBirf«

ltd)feit burdjjufefeen. 3« ben breijjtg ^afjren aber, roeldje jroifd)en ben 33er*

Ijanblungen oon SDHlnfter unb benen con SRimroegen liegen, fcat Subroig XIV.

oft in audbrficfltd)en SBorten anerfannt, bag Stragburg reidjsfret, SHeit^d*

glieb unb fur ifm 9l\ti)t$ fei aid etn 9tod)barftaat; er beftritt bad erft mit

<Sd)etngrunben, aid er fid)er roar, feinen Slrgumenten ben 9Rad)bru<f ber

roirflidjen ©roberung tierleiljen ju fomten.

®ad juriftifdje Unredjt alfo roar auf franj6fifd)er ©eite: baran ift

gar fein 3roeifel. 3)en 2)eutfd)en blieb in cotter 2Bafjrf>eit bie ©enug*

tfiuung, ben ©egner TOtberced)tltd)er ©eroatt jei&en ju burfen. ©ine

jammerootte ©enugtfmung freilid)! ^rotefte, beren fittltd)e ©ntrflftung,

nad) 3f. ©. ®rot)fend fdjarfem SBorte, ber SRieberlage bie Ifidjerlidjfte

3Hbenu)eit fjinjufugt: ftatt ber eigenen Db
/
nmad)t

i
ftagt man bie®eroiffen*

(ofigfeit bed geinbeS an! ©erotg, bie 9>ied)t3frage entfjfilt ntd)t ben item

ber <Sad)e. 3ft fte barum roertfjloS ? 9lud) ba3 barf man fd)roerltd) be-

b^aupten. ^id)t nur, bafj ber beutfdje 3forfd)er »erpfltd)tet ift, bie 33e-

ijauptung bed mobernen ftranjofen oon SubroigS XIV. juriftifdjem Stedjte

ju prflfen unb, ba fte falfdj ift, ju roiberlegen: roidjtiger nod^ ift e«, bafj

biefer 9ied)tsftreit bod) ben morafifd)en Gfytrafter ber Settflenoffen, ben

©eift ber Jontten, in roe(d)e fie bie ©egenftdnbe ju giegen liebten, femt*

jeidjnet. Qmmer roirb bie 9lrt unb SBeife, in roe(d§er ber grofce S5nig

unb fein 9Rinifter Souoois bie SBegnab.me ©tragburg* motioirten, aid

foldje ib^re gefd)idjtlid)e Sebeutfamfeit befjalten; immer roirb fi<^ ba3 Ur«

tfjeit aud) auf bad SBerfabjen erftrecfen muffen, aud) roemt man red)t gut

roeifs, bafj e£ ftd) in SBafjrrjett ntdjt um'd @taatdred)t l^anbelte, fonbem

urn bie 3Jla^t, bag internationale SSertrage niemald baju ba ftnb, unoer=

riidbare Jlormen fflr eine roeite 3u^unft }u bilben, fonbern nur ben &b=

fd)lug fur Jiampfe, ben 9luSbrudf fur ben ©tanb ber ilrafte im ^ugens
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bltcfe bed griebenS. £>a3 ift ja ftcfjer: mag audfj bie Sparteien mit bem

roeftfalifcfjen 3lbfommen anfangen molten in 9lec§t ober 33erbreljung, bie

ftortentroicfetung rourbe burcfj reatere 2)inge beftimmt atg bie feierttdjften

^aragrapb^en beg Qnftrumentg.

2Bte faljen biefe realen 3Wacf)te aug? Um tE»rer brei Ijanbette eg ftdj:

Ijier bag granfretcfj Subrotgg XIV., bort bag beutfcfje 3teicfj, tote eg ber

30jaljrige Jtrieg geformt, in ber SRitte, ein ©egenftanb i^rcg Stingeng,

bie ©tabt ©trafjburg.

3uerft ftranfreidj. 6g roar bie grijfjte 3«i* bed Saljrlmnbertg, bag bie

granjofen atg bag grofje bejeidfjnen, in roetajer bag Sanb bantatg ftanb. Me
grudjte, roetc&e bie Sebengarbeit breier grower ©taatgmfinner gepftanjt unb

gepflegt Ijatte, reiften jefct bem @nfe( $etnridjg IV., bem ©rben SDtojaring

entgegen, fie fielen bem fldnige in ben ©cfjoof}. 2lu$ ber fdjmerslidjften

Strife, in roetcijer alle flritfte eineg ftdfj umbilbenben ©taatg* unb SBoUg*

roefenS in tiefer SSerroirrung unb ©rregung roiber einanber geroirft fcatten,

txttte bie @tnf)ett fxc^ geroaltiger a(g juoor erb>ben; iljr Stager roar bie

9Hacf)t, bie affein ben inneren grieben gefd&affen unb erb>tten rjatte, bag

ftonigtlmm. 3lHeg oerbanfte man U>m: bie fianbtfdfjen ©eroatten, bie fo

blutig fid} gegen ben 2lbfoIuUgmug aufgele^nt fatten, beren unftarem

Srdngen fdjliefjlidj nur Unveil fiber Unveil entfproffen roar, fie lagen

jefct madjttog am 33oben; audj fie orbneten fid; bem aUgemeinen 3U9C
jur SKitte f)in ein; die Slnftrengungen ber nergangenen 2Renfdjena(ter, alle

lebenbigen jtrafte einer ftarten ©egenroart miinbeten ein in bag grofje

Sedfen ber 2Ronarc&ie Subroigg XIV. Unb no<$ ftrebte bag JlSnigtljum,

feinem SMfe, bag itmi jefet blinblingg nadfjfolgte, ju immer t)6Ijeren 3tefen

roat)rb>ftigen potittfdjen ©egeng ooranjufdjreiten; inbem eg in feinen

§anben bie ganje Nation jufammenfafjte, rooQte eg biefelbe emporfceben

auf eine neue ©rufe ftaatttdj fefter 3uftfinbe unb oolfgroirtbjd&aftlicfjer <5nt*

faftung. 9ioct; feljlte bem ^ranfreidj Subroigg XIV. met baju, ein moberner

Stoat im »ou"en ©inne ju fein; aber eg rang, ein folcfjer ju roerben. ®er

Rampf um ©trafjburg fallt in bie S^re, ba bie Siegierung jur ®urd>
furjrung beg roafcrljaften ©taatggebanfeng fo mddjtige ©djritte tliat, in

bie %afyce ber SBirffamfeit beg grofjen Solbert. Slag eg auf ben 93afmen

ber politifctjen ^fii^terffittung nicfjt beljarrte, ift fpater bag $8er&angmfj

beg franjSfifdjen Jtdniggtlmmg geroorben; aber roie roeit ftanb eg gerabe

bamatg burd& bie #flr)e feiner &\tU, bag SBeroufjtfein feiner ftraft, bie 9Kac^t

feineg ©nfluffeg auf bag eigene SBoIf, burc§ bie ftraffe 3ufammenfaffung aHer

(Slemente begfetben in ber eigenen ^anb jeber augroartigen 3J?adjt t>oran!

benn ber einjige ©taat, ben roir ^eutigen a(g ein jufunftootteg ©egenbiib

beg abfohttiftifdjjen granfreid; erfennen, ber ©taat beg grofjen ^urfiiften,

fonnte in ben Shigen ber 3eitgenoffen bo<$ niemaig bem 91eic§e Subroigg XIV.

an bie ©eite treten. — 2>ie augroartige ^Solitif beg geeinigten granfreia)

jeigt in ber einen grofen SRie^tung i^reg ©trebeng bie gleicb> oolfg=



226 £rid| ItTatfs in Berlin.

roirtb,fd)aftlid)en ^ntereffeg, roeld)e bie gefammte Spolitif Solbertg befeett

;

Idngft bat man barauf ^ingemtefeti, roie fefjr bie flampfe bet jroetten

&dlfte beg XVII. Sa&rbunbertg £anbelgfriege geroefeu finb. 3m engfien

SBerein mit biefer roirtbjd)aft[id)en Xenbenj after ftattb bie anbere, bie

bjftorifd) beftunmenbe, bie eigentlid)e ©runbtenbenj ber au§roartigen

^olitif granfreidjg feit mebr alg anbertfralb Qabrbunberten, bie aud) ba£
3eitatter Subroigg XIV. am fidjtbarften beberrfdjt unb ben JtSnig jura

Siege roie jum Sliebergange geteitet bat: ber flampf gegen ftabgburg.

Qm SBiberfianb gegen bie umfaffenbe unb erbriidenbe 2Beltmad)t ber

burgunbifd)s5fiterreia;ifd}'fpanifd)en 3)nnaftie fatten granj I. unb £einrid) II.

ifyc fieben oerbradjt, batte fteinrid) IV. bag 2Wittel gefunben, fein SSolf

iu einigen, batte 3lid)elieu ben 30jfib,rigen Urteg geleitet unb SKajarin,

bem grofjen SBorgdnger nadjarbeitenb, bag gebrodjene ©panien enbgultig

gebeugt. 2tu3 ber 3Sertr)eibigung roar bag einft von feinen geinben ein=

gefdjlojfene g-ranfreid) tdngfl jum 2Ingriff ubergegangen; in ber gJoHtif

Subroigg XIV. roadjfen fcefenftoe unb Dffenfioe ineinanber: bag Sprinstp

ber militfirifdjen 6id)erung granfretdig betjerrfd^t feinen flampf gegen

&a68burg. 2ln jeber ©renje, roo er bem {Jeinbe begegnet, fdjiebt er, in

ben UKebertanben, in Sotbringen unb (Slfa§, am Sura unb in ben SUpen,

ben eignen SBaffengurtel oor, fo lange, big er eine militdtifd) ootfenbete

Situation erreid)t bat; roenigfieng ift bag fein Sefrreben; ben Slufjen*

ftebenben fdjien eg ein SBorbringen {jranfreid)g, ben ^ranjofen mtr ber

naturgemfifje 2lbfd)tuf3 beg eigenen ©ebieteg gegen bie Dffenfioe beg Slug:

tanbeg. ©er roeftfdlifdje gtfebe unb fein 9lad)fofger, ber pnrenaifd)e oon

1659, fatten ben franjdjifdjen flfintg nod) nidjt big an bie ©renje gefufcrt,

beren er }ur SSertbeibigung feineg ©ebieteg — etroa aud) $ur SBertbeibigung

burd) ben 3lugfaff!— beburfte, roeber in 33elgien nod) in ber greigraffdjaft

nod) gar im ®lfajj; jerftudelt, fd)(ed)t georbnet, fd)(ed)t gefd)fifet, burdjaug

unoodenbet unb oortciufig (ag gerabe im (Slfafj ber franjojtfdje Sieuetroerb

neben unb jroifdjen bem Seftfitbume beg 3teid)eg, biefeg bebrobaib, aber

aud) oon tbm bebrobt. @r roar btoeingefdjoben, ein $eit, in bie jerfaDene

SKenge ber elfdfftfdjen Stdnbe unb fleinen ©taaten: bafj eg bei bem 3"'

jtanbe oon 1648 nid)t bfeiben fonnte, bag forberte jebe ©onfequenj eineg

jabrbunbertalten europfiifdjen ©egenfafteg, bag erfannten bie 3eitgenoffen

aHerorten, bag brangt ftd) bem S3Iicf beg giftoriferg atg ffare Stotb*

roenbigfeit auf.

6tne SBerdnberang roiirbe gefdjeben — fooicl roar geroifj; roela)er3lrt

fie fein roiirbe, fonnte bem nid)t jroeifetbaft fein, ber bag beilige rdmifdje

SReid) beutfd)er Nation fannte.

@g braud)t bier nid)t gefd)Ubert ju roerben. $te ooQe Stuflofung

ber 9leid)g»erfaffung roar im roejtfdtifdjen grieben (egaliftrt roorben; tief

griff bag 2tuglanb in iebeg'beutfdjeg ^ntereffe, in bag ©etriebe ber beutfd)en

Stteinmdd)te b,inein; in SHegengburg ging bag 6piel augrodrtiger unb em*
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f)eimifd)er Sntrigue, bet flampf um bie Keincn £>inge unb grofjen ftormen,

in truber 2Bieberb,otung »on 3ab,r ju tfrfyt. SEBad ben 3ettgenoffen toid^tig

erfd)ien unb oft geroifj fo erfd)einen mufjte, nermdgen rait nut mit ©elbft=

uberroinbung ju bettadjten unb ju nmrbigen; und oerfflfmt mit bent laboring

fdjen ©erotrr bee bamaligen Spolitif nur, road mandjem eljrltcfjen 2Jtanne

bamald blod ein neued bSfered Element bed SJerberbend fd)etnen modjte,

bad SHufftetgen Sranbenburgd. $en treibenben tntemationalen 2tnftofe aber

oerlieb, biefer ©taatenroelt, unb indbefonbere bei fubltd)en unb roeftlidjen,

berjemge ©egenfafc, ber urfprunglid) mit bem 9teid)e gar nicc)td ju t£»un

fiatte, bee ©egenfafc bed $aufed &abdburg gegen granfreid). ©tetd rourbe

in tfm ba^ 9teid) b^ineingejogen; ed b/tlf ib> audfampfen — freilid) mit

einer §ulfe, beren 2Bertlj oft tea)t jroeifelfjaft toar — ; ed $at nie in tljm

geroonnen, trielmebj ftetd beitragen muffen, in ilnn ju jabjen an ©elb unb

Slut unb an eigenen ©liebem. 35ie Meberlagen ber #abdburger bu&te

ed mit, non tbjen (Srfolgen b>t ed fetnen ©egen geljabt. Unfere Aenntnig

ber ^Jolttif Seopolbd I. ift metteidjjt nod) immer ju gering, um ein VLx-

t^eit ju redjtferttgen; bag ber ©rfolg aber bem entfprad), mad eben ge*

l'agt rourbe, bafur ift ©trafjburgd ©djteffal ber fpred)enbjte Seroeid ge=

roorben. fiubroig XIY. felber §at ftd) einrnat in gteidjem ©tnne geaufjert.

„3Bie feljr and)," entroidelte er 1680 feinem SBiener ©efanbten, „bad SRetd)

im franj6jifd)en Ariege ju leiben fcaben fonnte, bie 2Jiimfter bed Hatferd

ertjoffcn fur tb,n uub fflr fid) bod) immer einen SBort^etL".

Sin XrummerroaQ, bem grofjen £riimmerl)aufen bed 92eid)e3 oorge:

lagert, ift bie elfafftfd)e ©taatenroelt; ein Srummerftudf, trummerb/tft aufjen

unb bid in ben Jtern b,metn, ift aud) ©trapurg, bie 9tetd)dftabt.

Seibljaftig genug fte^t bad ©tr<#urg bed XVII. ^abjijunbertd nor

unferen 9togen. 3m 3^tt)re 1697 totrb bie @inroob,ner}a&l auf 28,000

©eelen angegeben: roir Ijaben Sfalafj, fur bie oorfjergefjenben Saljrjelmte

ungefa^r eine gletdfje ©umrne anjunetjmen. §n jenem Saljre fdjilberte ein

franjofifd)er Seamter bie ©trafjburger fo, rote fie nod) Ijeute futb: arbeit*

fam, nfld)tern, pf)iltftrod; ed gebe, fagt er, roenig grofje SJermdgen unb

nid)t ntel Slrmutb,: eine geroiffe mitttere §tye genuge ben 83eroo^nern

burdjroeg; faft aHe feien fie Sutberaner; ber eigenUid)e ©ro$anbel liege

meift in ber §anb reformirter ©d)uftnerroanbten. 3)er ^anbel roar bie

^auptqueUe bed Srroerbd; auf bem SRb.eine befag bie ©d)iffd(eut&unft ein

nieitgebe^nted SKonopol; „bad fianbeldintereffe," ber franj6rtfd)e 3Rinifter

fagte ed Mar b^eraud, „ift bie &anbljabe, an ber man bie ©tabt ju beroegen

^at." 5Dtc ©tabtoerfaffung b>tte ftd) normal im ©eleife ber aUgemeinen

beutfd)en (SntroicEIung fortberoegt: nod) befianben bie gormen, roie bie ab=

fd)liegenben itmeren fldmpfe bed funf^nten ^rb^nbertd fte gefd)affen

fatten; aber bieSeroegung roar in'd ©tocten gerot^en, bad fteb^enbe Staffer

ber munijipalen Dligard)ie ftel langfam ber gfiulmfj anb^im. SKan b^tte

angeblid) bemofratifdjed SRegiment, bie ^patrijier roaren mdjjt befonberd
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einffofjretd), au§ ben ,8unften ging bie SBerfammlung bet ©d)dffen, aits

iljnen ber Siatb. Ijeroor. ®rei engere JtSrperfdjaften, bie brei gefjeimen

©tuben, bitbeten in 2Babjrf)eit bie SBerroaltung; an ber ©pifce fianben bie

3lmmeifter, bie eigenttidje ©eroalt Ijatte bad ©offegium ber XIII. <&§

roar ubrigenS g[eid)gultig, roer im 2lmte roar: ein 2lnja§l oon gamilien

regierte bod) nur. SBir feb>n bie SSorgdnge innerfjalb ber aften ©tabt mil

Iebenbiger JUarljeit nor uns in bent Xagebudj, bad von 1667 bis 1710 ber

aimmeifter granciScuS Steijjeifjen gefubrt unb bad 9i. 9teufj in ©trafc»

burg fjerau$gegeben Ijat : SPaljten, gormftagen, Heine unb urn fo gifttgcre

©egenfafce treten roieber unb roieber auf: bie SWanner, roeld)e im ilmte

ftet)en, finb gen»5nl(ttd) ©d)ro5ger 9teifjeif$en3 ober bergleidjen; ein junger

©trafjbutger au8 gutem £aufe ftubirt £umamora unb 9iedjte, reift in'a

SuSlanb, befud)t ^aris, tritt in eine 3unft ein, roirb ©djoffe; bann fallen

tinn bie fteinen Stemter mit il)ren mancberfei oft redjt munber[td)en 33er-

gflnftigungen ju, fpfiter eine ©telle in ber ginanjoetroaltung, fd)lie§Iid)

in ber politifd)en SBerroaltung. ©ro|e 3)inge tragen fid) nidjt ju; ein

brafonifdjeS SSerbot bed £ragen$ von ©pifcemjauben brtngt einmat bie

ganje SBurgerfcbaft in $aber; 9tei§ei&ei\ flagt babei „roie man (b. f). ber

State)) anjefco of>nndtt)iger roetjj fotd)e semina discordiae caufirt unb anrtodj

ju feinem temperament fdjreitten roiH, roeldjeS bod) enblid) rourb fenn mftffen."

@3 gab ^arteien; ba roir abet faft nur Dueflen auS ben regierenben

$reifen fjaben, fo roirb ung bag SBeftreben ber Dppofitton nidjt ganj beutlid);

im ©anjen roar bie SJoltemaffe fd)roff antifranjbTtfd), bie 3?egierung

biplomatiftrte meljr. SBir fpren, bag einige SKonate long giftige unb teuRifdbe

gJaSquitten, gegen ben regierenben Slmmeifter ausgeftreut, bie ©tabt in bie

furdbtbarfte ©rregung uerfefeen; fdjliefjltd) oerratb, fid) ber SJerfaffer unoor:

fid)tigerroeife, e$ ift ein 3urift »"n SWamen: o bone deus, jammert SRei§-

eifcen, in quae nos tempore reservasti! $er ©unber bereute; aber ber

5lopf rourbe i^m bod) abgefdjiagen. Qn ben fleinen 5Berf)filtniffen ber ©tabt

gingeben jeber fadjlid)e ©egenfafc rafd) in einem perfdnlidjen auf; um
grofje ^ragen fonnte e3 fid) mentals banbetn; roofer ^atte ein grojjer

SIntrieb fommen fallen? ®er alte 93urgerftolj roar erftorben, ein JBaterlanb

Ijatte man nidjt, au3 bem 9ieid)e roefjte nur eine bumpfe Rellerluft baruber;

fetn 2Bunber, roenn ©trafjburg nidjt beffer roar, ate bie flbrigen fteinen

©tanbe bed 9ieidje3! 2lud) in ber na^eren Umgebung 3?idjt3 ali baltlofes

JUeinleben. 2)er S3erfaffer jeneg 2lagebud)e3 finbet einmal, ate eS Tid) um
bie grage b^tnbelt, ob ©tragburg am ^ReidjSftiege gegen grantreid) fyeiU

ne^men foil, bie fiovmel fur bie ©teUung feiner ©tabt: „etlid)e barren

. . . inctiniren fetyr" jur 2luftebung ber 3?eutralitfit; „id) aber b>Ite

baroor, e£ fene beffer, etroaS auf bem lanbt (ringSum fianben n&mlidj

bie gegnerifdjen ^eer^aufen!) ia atled, roe(dje£ ©ott uer^utte!, oeriobjen,

al§ fid) au§ ber neutralitaet ju fefeen unb bamitt bem aufeerften ruin burd)

l&emmung ber commercien ttiur unb t^or ju 'erSffnen. Sed non omnas
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capiunt hoc." Non omnes! 9iod) gab eS SReminiScenjen an bie grope

3eit ber ©trapburger 5poIitif — abet man peljt, roie pe erfterben mupten.

Unb neben btefem tierfaHenbcn SBefen bie ©ropmadjt ftranfreidjs! 9loti)*

roenbig unb pd)er entroicfeite pd) auS bem SRebeneinanber uon SReid), ©trap*

burg unb granfreid), in tragifdjem gortgange, ber IJall ber ©tabt.

3n Sejiefjungen audi polttifdjer 3lrt ftanb bie ©tabt langft ju bem

roeftfidjen SRadjbar. ©ie mar mit ilnn uerbfinbet feit ber Reformation;

|te b>tte pd) tf)m aud) ba nie rucfbalttos bingegeben. ©amate julefct fpielten

ja unfere ©tfibte eine fetbjlftanbige, bebeutfame Siotte in ber ©ntroufelung

ber beutfdjen, Ja ber europaifdjen 2lngefegenf)eiten. 2Ratt raurbe ber Sin*

tb>il bereits im 30jaf)rigen ilrtcge; feit 1648 fud)t fid) ©trapburg ber

UmKammerung ber franjbpfd)en greunbpfyxft, bie e8 bod) nid)t oerlefeen

mag, nur eben nod) ju erroefiren. 3lm fafjte granfretd) aSgemad) fepen

gup in feinen neuen ©ebieten; in rounberticbem SRingen unterroarf ber

Staat Subroig'3 XIV. ftd) langfam, auf bie ©djommg ber 9iegen3burger

Sgmpatbien bebacbt, bie roiberftrebenben tteinen ©tdbte ber ^agenauer

SBogtei: b^ddjp eigenarttg fliefjen babet bie monard)ifd)en ©taat3anfd)auungen

ber fdniglidjen Seamten mit ber reid)3red)tlid)en Sibertat btefer rotnjigen

Drtfdjaften jufammen. 2)a3 £6nigtf)um fonnte biefe Sibertat nid)t bulben:

e8 fd)fog pe in ©djerben. 2113 nad) 24jatirigem 3Baffenftittftanbe 1672

bie akgemeinen europaifdjen ©egenffifee tm hollanbifdjen Slriegc oon SReuem

auf einanber trafen, jeigte e3 pd) baib, bag aud) ©trapburg SRidjtS me§r

fein fdmte in pd), bap e8 nur nod) ein ©egenftanb unb ein Jtampfmittel

bes gropen b>b«burgifd)=bourbonifd)en 2BiberPreite8 fei. Seupertid) sroar

umtoarb man e$ roie eine fefbPftanbige 3Rad)t; feine 3?eutrortitdt follte eg,

ie nad) bem ^ntereffe on friegffib>enben 2Rad)te, aufred)t erljalten ober

opfem; feine 5Rb>tnbrficfe rourbe if)in oon ben gfranjofen »erbrannt, oon

ben itaiferlidjen benufet; in bilflofem ©djroanfen fafyen bie Siirger ju, bis

pe fd)lieplid) bod) ben 5lrteg an g-ranfreid) erflaren mupten. SBiele greube

baben pe in biefem ftampfe nid)t erlebt: bie troftlofe ,3erfaf)renbeit be3

3tad)e3 roar ibnen in ben Pets roieberbolten aRiperfolgen ber 5Reid)3l)eere

auS nad)Per SRfibe red)t greifbar vox's 2Iuge gerftdt roorben. Dam fflljrtc

ber griebe oon SRimroegen 1678 ben glanjenben ftimig auf ben ©tpfel

fetner europaifdjen Uebermad)t; e3 jeigte pd), bafj ©uropa nod) uid)t im

Stanbe roar, berfelben ju roiberpeben, gebemutbigt mugte jeber ©egner

SubroigS pd) beugen, unb triump^irenb befdjrieb im ©piegelfaale beg

Serfailler ©d)toPe« ber farbenpradbtige ?pinfel Sebrun'S bie ©iege,

bie $errlid)feit, bie gottabntidje 2lflmad)t, bie ©djranfenlopgleit feineS

f6niglid)en &errn, roie ber Krieg oon 1672 bi3 1678 pe ju Sage

gefSrbert.

SBie aber roar bie 33ebeutung beS neuen ^rieben3fd)tuPe8 fitr ©tra§=

burg? 3weierlei roar ganj beutlid): erPenS, ba& bie Sibertat ©trapburgS

fir ^ranfreid) ganj unertragltd) geroorben roar; jiociten^, bap biefeS ben
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flaren ©ntfdjlug auSgebrfldt t)atte, feine angeBCid^ett SRedjte von 1648 jefct

butd)iuful)ten. SeibeS mug f)ier etroaS naljet bargelegt roetben.

@tften3 bie Unentbeb>Iidj!eit bes SefifeeS fflr Subttrig XIV. Det

oetgangene Jttieg t)atte fief) jum guten Xt)ei(e in Soben unb Glfag abge-

fpiett; meljtmate ^ing ber ©tfolg bet Dpetationen am Sefifee beS SUjeins

uberganges. ©anj unrerfennbar roar eS geroorben, bag bie Sdjeitfdjung

beS fttategifdj beftimmenben sptafees, eben bet ©tabt Stragburg, bad einjtge

2RitteI mat, bas ©fag feftjutjalten: Sttagbutg in faiferiia)en ^anben

laffen, Ijieg auf bie ffrategifa)e SuSnufeung, auf bie tultfge SSenoettyimg

bet elfdffer ©rroerbungen ein fur alle SBale oerjidjten. Souoois unb

Subnrig roaren abet entfdjloffen, ib>e eutopfiifdje Uebermadjt jum Sftfdjtug

it)ret 9Jkd)tftelIung am Db~erti)eut ju benufcen, fie butdj biefen 2lDf<§inB

etft ju feftigen. Das 33enet)men bet ©tragburger felbft fam, ba eS fid)

urn fo gtoge intetnationale gragen rjanbelte, it)atfad)lia) nidt)t inSetradjt:

e8 ift baS ©djtdtfal foidfjet ©tenjprotnnjen, bag fie fid) nid)t fetber be*

ftimmen f5nnen, bag fie ben SBeburfniffen grogerer KSrper einmal geopfert

roerben; fo war e3 unb fo ift eS nod). 2lber blufte nun ein granjofe auf

baS Stuftreten bet SReidjjSftabt im (etjten ftriege, mugte et fid) nid)t faft

beredjtigt fuljlen $ur ©eraaltt&at burd) bie. fdmwnfenbe groeibeutigfeit bet

©tragburget ^}olittf? Die atmen ©ttagbutget fatten ntdfjt anberS gefonnt

;

abet ein ©rogftaat tjatte feine SBeranfaffung, ilmen ein fo bebenflid)es ©ptet

aHdj funftigtjin fret }u laffen. SRilitatifd) unb politifd) mugte ©tragbutg

in eine fefie ©tettung ge6rad)t roerben; bie Sogif bet europaifdfjen Sage

fotbette e3. DaS SKeid) mat ju fdfjroad), eS an ft$ }u jieljen; eS mat

Jliemanbem jwetfelfjaft, bag granfreidb eS annectiten mugte unb rooute.

Denn jroeitenS: trjatfadbtid) Ijatte bie ftanjdfifc^c Diplomatic in Stim*

roegen ja etflfitt, bag fie e$ nel)men roiirbe. 63 ift oben angebeutet

roorben, nrie bie beutfdjen Unterl)dnblet ben ftanj6ftfd)en 2lnfptud)en burd)

f(ate Slbtretungen eine {(are ©renje auferfegen moSten unb roie bie granjofen

92idt)t<S bacon annatmten, untet bet (Srflarung, fie bel)attten auf bem SRedjte,

ba$ il)nen bet n>cftfdlifdt)e grieben gegeben fjabe. SBaS fie bamit meinten,

mugte afle 2BeIt. Aaifet unb ©tfinbe etliegen einen ^toteft; fie bUeben

jutiftifdj in oodem 3Jed)te; abet fie fdjloffen gtieben. Damit mat fftt

bie Siijatfadjen, roie fie fommen mugten, 2llle8 entfdjieben. 3">eifert)aft

fonfite nut bie 2ltt unb SBeife fein, in roeldjet Souoois ootgel)en roflrbe.

3Iud) t)ietfut roaren bie (Stunbtinten beretts oorgejeidmet. ®inen
9tedt)tStiteI roollten fie geltenb madden, fagten bie granjofen: fie roanbten

bie Siedjtsfotm babei an. Da8 mat feit 2)iunftet ootbereitet. greill^,

bie fpecieUe gotm, bie ber 9Riniftet SubroigS, bet in jenen 3al)ren bie

^Politic femes $errn beftimmenb oettrat, SouooiS, in fetnet gtobjufat)tenben,

ffrupellofen, aber madjtoollen ©eroaittijatigfeit, roaljlte, roar neu unb fdjliefjlidj

bod; iiberraf^enb. Die flammem, bie er in aKeft unb 93teifad) eintidt)tete,

gingen ooin 9?e<$t$ftanbpunfte aus, fd;euten oot bem entiegenften, bem nn=
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too^rften argumente ttic^t juriidf, griffen fiber bie ©renjen iljreS StaateS

rfltfftd^tlog IjinauS, entbedcten fiberall alte SelmSanfprfldje ftranfteidjs, bie

ber 2tnfatt bet bret lotyringifdjen 33i3tf)flmer unb bed ©IfaffeS u)m eut=

gebradjt fjabe, unb oerfflgten of)ne roirflid)en ^rojefj, ob>e SBerufung, ben

SMjug iljrer <Snfd)eibungen burd) franjOfifdje SRegimenter. %n bie SBunben,

bie fie fdjiugen, trdufefte gerabe bie 5Red)t3form, roeidje bie ©eroait urn-

IjuHen mufjte, afcenbeS ©ift Jjinein; ber 2Rifjbraud) be$ feierlidjften 5?er-

fabtenS roirfte auf bie iHSett, roeldfje bie £f)atfad)en fetter batte erroarten

milffen, roie ber contfdjefte §o^n. „5Ber bfirgt baffir," rief ber grojje flur*

ffirft, „bafj granfretd) morgen nid)t SRagbeburg ober 93erlin reuniren roirb?"

%Hx Strafjburg roaren e$ leiboolle 3al)re, bie jroifdjen bent SRimroeger

2tbfd)lujfe unb bem ©nmaridje £ou»oiS' lagen. 3)a| „biefer ftrieben aHein

ein Qnterimsfrieben fdjiene unb man fid) mit gittern freroen mfljfe," fprad)

man fofort au3 im SRatfie ber SDreijefm. S9a(b fdjlug bie franjSjifdje

^olitif einen fjerrifdjeren %on an ate bister, e8 folgten bie SReunionen,

bie Sanbbejirfe Stra&burgS rourben roeggenommen, ber £anbel unterbunben;

„menn ©eoatter Subroig 2lmmeifter fein roirb," — fo ^atte man fid) roobi

f)ter unb bort auSgefprodjen — „bann rotrb 3llle3 fid) beffern." 2lber

im Sdgemeinen fiberraog 2lbneigung, Sebrudtjjeit, bumpfe ©rroartung.

Sitter bemerft 9lei6ei|en ju einer fdniglidjen SSerffigung: „Ratio: leRoy
le veut" <protefte ber Stabtregierung roaren olmmfidjtig. Unb bie

SWaffe beS SSolfeS fdjrie fiber SBerratf).

S3 ift eine alte 2lnf(age gegen bad Strafjburger SRegtment, bafj e§

fid) b>be con fiubrotg XIV". faufen laffen. Souoois fetbft jjat fie oerbreitet,

urn feine ©eroafttfjat minber geroaltfam erfdjeinen ju laffen. 9Ran Ijat

son einer franj5fifd)en Spartei, con Sorruption fonber ©leidjen gefprodjen.

5Kit Unrest: eine 33efted)ung roenigfienS in einem ffir jene 3ett irgenb

er^eblidjen -Dtafiftabe ober von einer entfdjeibenben Sebeutung, baS barf

man Ijeute oerftdjern, fjat nid)t ftattgefunben; felbft bie 2Birffamfeit

bes gurftenbergifd)en 33ifd)of3, ber im franjdfifdjen Solbe ftanb, begann

in 2Bal>ri)eit erft nad) ber ©innaljme; gerabe Segrette ^at auSgefufjrt,

rote roeber ©e(b nod) @i;mpat^ie SouooiS bie X^ore geoffnet Ijabe: er

erfdjtofe fie mit SBaffengeroatt. ©in faiierlidjer ©efanbter roirfte in ber

Stabt ffir feinen $errn: ba§ er irgenb etroa* erreidjt, getb^an b^atte,

fe^en roir nidjt; feine 2lnioefen£)eit aber, bie an fid; ganj legitim roar,

gab ber franjSfifdjett ^tpiomatie eine neue SBaffe in bie §anb: ein

iRunbfdjreiben fontjte ber SBelt oerffinben, Subroig b>be eiien mfiffen, urn

bie Stabt, bie i^m geljdre, nid)t in $ab3burg8 §anb fatten ju laffen.

3)er $ergang ber ©nnafmte fofl ^ter nidjt erjatyt roerben. SouooiS

batte Slfleg oortreffiid) oorbereitet; bie Stabt roar olme Xruppen, bie

auflobernbe 2Butb be3 SBotfeS brad) baib in fid) jufammen; man ging an'l

Unter^anbeln. 3m Strafeburger Stabtardjio liegt eine 3lbfd)rift bes S8e=

ridjteg, roeldjen bie Stabtregierung ber SBerfammlung ber 300 Sd)5ffen
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oorlegte, bamtt biefe Ttdjj fiber 2lugljarren ober Uebergabe entfd&eibe. $a

roerben erfi in langer Sftet^c bie Urfadjen entroicfcft, roeldjje ffir tapferen

SBBiberftanb fpradb>n: tififeg aJHjjtrauen gegen granfretdE), ad bie fdjlintmen

^otgen, bie bem 93erlufte bet ©elbftanbigfeit entfpringen mujjten, bie

£rennung torn alten SBaterlanbe, ju beffen geinben man ftdfj nun gefeflen

foffte; ©djeu oor bem Urtfieile bet Serufenen; bie ©ered&tigfeit ift ffir

©trafcburg, bie b>ilige ©cbrift bejeugt eg, rote oft „bie gottlidfje Mmaty
ben ©tolj einer grofjen 9Wactjt burdj einen fleinen §auffen geftfirjt unb ju

©djanben gemadjjt fjabe." SRod) einmal beraufd)te man fid) fo an grofjen

unb ooHen SBorten; toie mSgen bie &anbroerfer ber alien 9teid)gftabt

ifjren Seifall gejubelt Ijaben, ba fold)e ©pradje ju iljnen erftang! Slber

fte roaren oerftanbige Seute. £>ie SWci^e ber ©rfinbe roiber ben Sampf

roar ffirjer ate bie oorfiergegangene; trjr Xon roar trodfner — aber ujre

9Bud)t entfdjjeibenb. ^ranrreid)^ Uebermadjjt ift riefengrofj unb oor Slder

3tugen, bie ©tabt unberoelirt, $filfe nid)t ju erroarten; felbft eine ffirjcre

©egenroefir, roeldbj Spfvidjtetfullung gegen bag alte SBaterlanb mit rech>

jeitiget Jtluglieit bed 9lad)gebeng oerbdnbe, fd)ien bem 9tatb> adju gefobj=

fid); rafdje ©rgebung — unb ©rgebung roar bod) unoermeiblid) — fidjerte

am ©tjeften gute 33ebingungen. Unb aud) tjierfflr roufjte bie ©d&riftfunbe

ber ©taatgjuriften ©trafjburgg einen bibltfd&en ©runb in'3 3?elb ju ffib,ren:

jur ©trafe ffir ©finben Ijatte ©ott fein etgen SSoIf ja oft genug beffen

geinben in bie Rfinbe gegeben unb ttim „nid)t erlaubt fid) ju befenbiren."

So foil man fid) brein jdfjicfen „in d)rifttid)er ©elaffenfceit."

Dieg ©djriftfrM, bag fo pebantifd) unb fnllflog einjjerfdjreitet! in

bem barocfen galtemourfe feineg ^fir unb SBiber, ift bag bejeidb/nenbe

SCeftament ber ©trafjburger Unabljangigfeit. 2)ie Capitulation fid)erte ben

Jortbeftanb ber alten SBerfaffung, ber ^Jrioilegien, aud) ber ©onfeffion;

Sieifjeifien fd)rieb einer SBergangenljeit oon Qaljrlmnberten bie nftdjterne

©rabfcbrift: „®g oerbleibet alleg hn alten fianb, unb oerfjoffe id), roir

roerben aline ftatt ber libertaet roiberumb ben ftor ber commercien, roeldje

gaenfclidjen erliegen, befommen." Unb SReifjeifjen roar ein guter ©trafjburger,

ein adjtunggroertlier SJlann.

.^m^eidje roar bie ®rregung grofj; fie blieb oljne Xliaten. $er grofje

^urffirft geftanb feufjcnb, bafi man 3Hd)tg augridjten fdnne. ©trafjburg

roar nic§t ju retten geroefen. 3Ran roar frof), bag gtanfteid; oerfprad),

ie^t roenigfteng ^alt ju madden. ®rft in ben nad)folgenben Qab^ren trug

bie SBegnafime ber 9ieid£)gftabt fortroirfenb baju bei, ben ftegreidjen S5Mt=

bunb gegen bie Uebergriffe beg Jtdnigg ju begrfinben.

2)ag Skrfjaltnifi Subroigg XIV. ju ©traf3burg Ijatnad) ben September*

tagen non 1G81 nod) eine lange ©efd^ic^te oon merunbbreifjig Qab^ren ge^abt:

ffir bie initere (Sntroictlung nid)tbbie intereffelofere §filfte biefer Sejieb^ungen.

^ier foil mir nod) bie ^rage berfib^rt roerben, roeld)er 5lid)rung oon

Subroigg XIV. <J?o(itif bie ©nna^me^©traf3burgg angel)5rt. ©erjenigen
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ber nationaler SHbranbung, ber commerjieller Sfasbreitung nidjt: benn bie

Jfationalitat beS (SlfaffeS b>t baS franjbftfdje il5nigtf)um, mit ©onfequenj

roenigftenS, nid)t angetaftet. $>a3 SBerfialtntfj p Strafjburg blteb ein SBer*

tragSDeridattnifc ttuf ©runb ber ©apttulation oon 1681, unb ber SBerfetjr ber

§anbel3fiabt rourbe feine3n>eg$ in bie Saljnen franjoftfdjen J8eben§ hjneinge*

jnmitgen: bie ^auptjoffgrenje lief nidt)t pnfdjen ©trafjburg unb bem Sietcbe,

fie fd)ieb (Stfafj unb bie totljringifdjen 93iStf)umer »ietme&r at3 provinces

etrangeres eflectives com frahjSftfdjen ©efammtfbrper ab. SOtelmeljr ift

biefe Slnnqrion ber milttarifdjen, ber ant'tt)ab3burgifd)en 9iid;tung

ber ^Jotitif einporbnen: fte fdjlofj, nrie eine 3JHinje feietnb befagte, ©allien

nor ben ©ermanen ab, fie fidjerte ©Ifafj' unb madjte 33aben jum „®laciS ber

fran^ftfdjen ©renjfejhtng". £>er &tftorifer — Souuoig', Eamille 9touffet,

f»at in glfinjenber pfndjologifdjer ©ntroicflung ben ©influfl fjeroorgeljoben,

ben, neben aQen politifdjcn Seredjmmgen, bie ©roberungStuft be3 SBolfe^

felber unb beS $8mg3, ber fein SBolf xjerfbrperte, aud) auf atle biefe

jtriege gerabe in SubnrigS XIV. guter 3«t auSgefibt b>t.

©purloS narurlid) ging bie 3uget)6rigfcit ju bem grofjen ©taatsfdrper

an ©trafjburg nidjt Boriiber. Sine 2lusnal)tneftellung be^ielt e3 fretlidtj,

aber bie Senoaltung be3 franjbfifdjen flonigtliums griff aud; in Die SSer*

faffung unb Senfung beS StabtroefenS oon ©trafjburg im ©uten unb S38fen

umgeftaltenb fiinein. 33ejeid)nenb ift e3, bafj bereits SubroigS erfter

3ntenbant bie beutfdje 3*auentrad)t betampfte, baft aber erft bie 3lbgefanbten

beg ©onoents „ben Siirgerinnen »on ©trafjburg" bie „modes allemandes"

bauemb serbieten mujjten, „ba beren &erjen franjbftfd) jmb", — mit bem

frittfd)n)eigenben ^inroeis auf bie ©uiUotine! 2ln ber ^roitterljaftigfeit,

bie feitbem fein ©djictfal geroorben ift, franft bas elfaffifdje Sflolfetfjum

nod) Ijeute im Siefjten.

Kerb unb L.. 152. 16
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aunt irgenbroo erquictt ben ©rforfdjer ber 23ergangenl)eit fo fub>

bare ©enugtuung, al§ roenn nadj (angem SBerben urn ti)r 3Ser=

ftanbnis ein ©enfmat nad> bent anbern fidj ifjm erfdjjltefjt, urn

ba§ Senfen unb (Smpftnben etneS langft begtabenen ©efdjted&teS ib^m per;

fBnltdj offenbaren. Sinft tebeten bie SBerfe bet itunft eine 3tHen »«-

ftanblidje ©pradje; benn 2luffaffung unb ©inneSart i^rer 3ett lam Unen

auf b>lbem SBege entgegen, unb vaai fie ju fagen fatten, (ag gteidjfam in

ber Suft, bie ftunftler unb SDHtroelt getneinfam atmeten. §eute bringen

nrir nur langfam ju bent Rem ttjreS 2Befen3 burdj; bie @rf$einung8formen

nefnnen unfern Slid ju fe^r gefangen, bie Unnollfommenljeiten ftdren, bie

©genljeiten befremben ung; oft bringt erft umfaffenbeS SJergteidjen bie

djarafteriftifdje SRote jur Unterfdjeibung. £aben nrir aber eintnal erfajjt,

*) 3)er §err SBerfaffer beginnt eine Orolge son ©tubien tjerauBjugeben unter brai

Xitel: „3taltemfdje ftorfdnrngen jur Slunftgefdjidjte" (S8re8lau, Sdjottlaenber). Gs ift

une eine grofee f?reube, au8 bent bemnadjft erfdjeinenben erften SBanbe biefeS ©ammel-

tterteS, tocldjer ben £ttel tragt: „St. ajtartin Don Succa unb bie 3lnfange bei toSfanifdien

©fulptur tm SDltttelalter" eine bebeutungSboUe $robe ben Sefetn toon „9totb unb Sub"

fd)tm je&t betannt madjen ju biiifen. 2>ie Stebaction.
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roorauf ed artfommt, fo fallt ed rate ©djuppen oon unfern Sttugen. 2Btr feljen

ein, ba§ atlc aJierfmate bed ©tiled, bie ratr fo forgfam beadjten unb

fdjilbern, bodj nut 9Jebenfadje ftnb ober bet oietfad) bebingte Sfodflufj bed

SBottend; ba& bet UrqueH att biefer 2leufjerungdroeifen ftetd im innerften

©eetenteben bed Jtfinftlerd, fetned SBotfeS unb feiner tyit }u fudjen ift,

unb bag ad unfere Ijiftorifdpe (Sfjarafteriftif an 9teugertic£|feiten Ijangen

tieibt, fo lange bte ©mpfinbung felbet und nidjt aufgegangen ift.

©o ftnb und bie beiben bebeutenbften Silb&auer ^taliend, roeldje bte

©fulptur bed 9WitteIalterd emporgefttyrt, gar lange ein SRStfef gebiieben,

rate feljr audj bad eifrige ©tubtunt ber 2tntife bei bent ©nen, bad leiben*

fdjaftlidje temperament bei bem Slnbern ind 2Iuge fteten. 9Mfotaud unb

fanned con $ifa ftnb SBater unb ©otyn. Unfere f)tftorifd)e 93etrad)tung

ift geroob>t, fie bedfytlb nah> miteinanber ju oerbinben. $er ®tne blfl^t

oon 1260—1280, ber 3tnbre oon 1277—1320; fte gebSren alfo einer

jufammen^angenben ^eriobe an, bie roir aid „gotifdj" ju bejeidjnen pflegen.

$er ©olm ift gar unter ben 3(ugen bed SBaterd aufgeroad)fen, arbeitet feit

1265 fdjon, aftehmafjig genannt, gemeinfam mit anbern ©eb,ilfen in ber

ofitertidfjen 2Berfjtatt unb ift an ber Jtanjel bed Domed ju ©iena raie att

bem 33runnen auf bem SDompfafc oon Perugia fo ftarl mit bem $aupt»

meifter betettigt, baf? ed 9Jiand)em umnSglidj fdjeint, bad ©igentum bed

©nen oon bem bed Slnbern ju fdjeiben.

Unb bodj — betradjten roir bie eigenften SBerfe bed 9Jifotaud unb bie

bed Qo&anneS nadj einanber, olme bed engen ^amitienbanbed ju adjten,

bad ifire Urfieber oerfnupft, fo fSnnte nadj gerodlmlidjem 23ebiinfen ein

Safyrljunbert jrotfdjen ilmen ocrftoffen fein. 3?adj bem 3eugnid ber 2)enl*

mfiler ift Stifolaud ber fpfitgeborene ©objt einer often 3«t, Scanned ber

erftgeborene einer neuen. Unb unfered (Sradjtend foffte biefed ,3eugntd ber

2Berfe in ber tyijtorifdjen Darftetfang SRedjt begotten, aud) gegen ben 2lud=

roeid bed Kirdjenbudjd

!

Die 9J?armorfaitje[ im 33aptifterium ju ^ifa oon 9fifoIand unb bie

JJtarmorfanjel in St. 3lnbrea ju spiftoja oon fanned ftnb bie beiben

rotdjtigften Selegftudfe; benn fte bieten bie nfimlidje "Reify oon Darjtetfungen

unb beftatigen fo ©dfjritt fiir ©djrttt ben roeiten 2l6ftanb, eine fltuft in

ber furjen ©panne Qeit jrotfdjen 1260 unb 1301, too fte entftanben.

Sid jefct aber Ijat bie 33etradjtung bed erfteren SBerfed (id) immer burdj

bie 9la<I)af>mung ber 3lntile, bie unleugbar barin auffaden mu§, oom @r«

faffen ber ^auptfadje unb fo oom eigentfidjen SBerftanbnid bed 3Reifterd

abfenfen laffen. Ssed^alb ftetten roir eine anbere Arbeit an bie ©pifce:

bie flreujabnah^me im Sogenfelbe bed 3?ebenportaIed am 2)ome ju Succa.

Da iji entb^alten, road -Wifotaud oon Spifo felber roar nadj bem glfl^enben

SBunfdje feined ^erjend; ba ijt bie iriebfraft, bie i^n angefpornt ^atte,

bie Ijerrlidjen Ueberrefte antifer ©fulptur mit emfigem Semflb^en anjueignen,

in ifyrem SBefen erfennbar.

16*
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9luS roljen ©tammen ift ein niebrigeS Jtreu* erridjtet, mit aufge*

fd»utteten ©teinblddfen, au8 benen ber ©djabel 2lbomS Ijernorblidft, pr
©idljenmg am $uf?e, unb ber Duerbalfen erfd&eint in natfirlidjer Jlrummung

abtoarts gebogen, bet Sinie ber umfaffenben SBolbung gemafi. SJon linfe

Ijer fommenb tritt Qofepb, non 9Mmatfrta mit bem red&ten gufj nodj auf

ben @rbboben, mit bem linfen gegen ben ©teinfjaufen, unb umfafjt mit

fraftigen Slrmen ben entfeelten £eib, beffen £finbe fdjon »om £ol}e geldjt

finb. 3ft lebenbiger Seroegung fid) felber £alt fdjaffenb, jtfifct er jugleid)

mit 33ruft unb ©dmlter, bie fid) aufroarts brangen, bie Sajl be8 jlbrper^

roeld)er am ftreusesftamm b>rabgleitet, fo ba§ baS ftavupt, ber eigenen

©djroere folgenb, feitrofirts auf bie 2td)fel beS redjten 2lrme3 finft. 2tuf

ber anbern ©eite beS JtreujeS, red)t3 gegen ba3 ©eroll, fniet 3lifobemu3,

bemitfjt in biefer tauemben fiaftung mit einer 3<mge ben 9?agel auSjufjeben,

ber beibe gfifje auf bem Srettdjen feftfjalt. $a$ recite Sein be$ ©e=

freujigten ift fiber baS linfe gefd)Iagen, unb fo bie SBeugung ber ftnie

na$ corn unb linfs, ju 3°fep(> ^erfiber, gefdjidt motioiert, rod^renb fonjl

in alien Erucifiren jener 3eit ber fcfcfanfe Jtbrper eine roeit auSlabenbe

33ogenIinie bilbet. SRaria unb 3°b>nne$ b>ben bie beiben 3lrme GbjrifH

erfafjt, ber Stinger redjts Winter 9iifobemu3, bie SRutter gegenuber bidjt

neben 3"fepb^, — an ijjren geroolmten ^Jldfeen unter bem ftreuj, — unb

jeber ne&t fein £eil mit Sfyranen. 9Jtoria tragt ben ganjen Sttrm, nrie

cinft baS $inb, auf ifjren £anben, unb neigt, barauf nieberfdjauenb, Ujr

gramerffiHtea &aupt, mdb^renb ber ©djeitel bes £oten fid) bem tyren naljert.

3of»anne3 fa|t nur bie §anb mit ber feinen uub lerjnt bie SBange an ben

3lrm, toie er einft an be3 9KeifterS 33ruft gelegen. $>a8 finb bie §aupt*

geftalten. $)ann folgt ber ^auptmann fionginuS in romifdper &riegertrad)t.

2luf bie Sanje geftufct, ba3 ©djroert an ber ©eite umfpannenb, blidt er

glaubig auf ju bem ©ottesfofm. ©anj redjts in ber ©de fniet ein bdrtiger

3)Jann, ber auf nerjjuflten £anben einen $orb fjalt. S)ie btutige ®ornen=

frone, bie man »om ^aupt genommen, unb bie 3Jagel au« ben beiben

£anben finb barin; ber £rager martet audj ben le&ten 3?agel ju empfangen,

ber foeben geloft mirb. 2)ruben jur ©eite SWariaS ftcljt eine anbere ber

grauen, rool 3JJagbalena, in roefnniitigeS ©d)auen serloren, unb in ber

@cte fniet eine S)ritte mit einem 3^ud) fiber bem 2lrm unb einem ©alb^

6[flafd»dtjen in ber ftanb, ben Stolen fur ba3 ©rab pi bereiten.

©o bitbet ba$ ©anje in bem engen 9Jatjmen, ber bag Sogenfelb

umf^ttegt, einen rooIburd)bad)ten Drgani^muS, ber nad) eigenem SilbungS=

gefefc in biefem 9laum geroad)fen fdjeint. 2ltte Seroegungen finb flar er^

fajjt unb greifen roirffam in einanber. 2lHeS ift ed^t plaftifd^ in forperlidje

2lftiort aufgeloft, unb biefe entroidfett fid) nid^t b^iftig unb bunt, fonbem

rubjg unb fiifjlbar cor unfern 3tugen. 2Bir ^aben ba^ 2Berf eineS 9Kei|1er3

»or unS auf ber ^olje feiner ^raft. ®ie glfidliddfte SBab,! eineg Seroegunggs

motioeg, bag ben ^eimtrieb beS ganjen 23itbn>erfe3 cnttjalt, f>at biefe
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Seiftung fiber bie oorgefdjriebenen SUbercijften an ben fianjeln binaugge*

Ijoben unb u)r bic f)ol>e Slnerfenmmg gcfid^crt, bte fie oerbient. einfid)tige

^rfdjer mftffen biefeg SJlarmorretief in fiucca alg bte ftrone ber funftlerifd)en

Scitigfeit beg SJleifterg SWotaug betradjten. ®er roalirfiaft bilbnerifdje ©e^alt

audi im djriftlidjen ©toffe, ber ^ier ju £age gefdrbert ift, bie granbiofe

5lraft, mit ber fid^ pliijftfdje unb pfndjifdje 93eroegung oerbinben, &anbeln

unb (Smpfinben jugleidj in fid^tbarer ©eftaitung erfdjeinen, — bieg ©e*
lingen fefet bag eine 3Serf in 3ufcintmenbQng wit ben grojjten SWeiftern

ber italtenifdjen ©fulptur, mit ©onatetlo unb 3Jiid)etangeto.

©old; eine ©djSpfung gelingt nur alg 2lugbru<J ber eigenften ©inneg=

art, roenn bie glamme ber Segeifterung aug ber SHefe beg tffinftterberjeng

Ijenjorbridjt. ^aben roir an ber flanjel ju Pfa uom 3a\)xe 1260 bie

9tad)almtung antifer Sorbilber in ben bibltfdjen ©efdjtdjten, am 5Karmors

fdjrein ju 33ologna 14267 in ber Segenbe beg fjeiligen ©ominifug ben erften

SSerfud; ber ©eftaltung jeitgenSffifdjen Sebeng, fo offenbart fid; bier

in Succa in gludlidjftem ©inflang ber 2lugbru<f beg eigenen ©mpfmbeng.

* *
*

„2Bo ein Slufidmmng im ©ebraua) ber £edjnif fiattfinbet", — fdjretbt

German ©rimm bet ©elegenfjett ber pfanofrage — bfirfen immer^fbeen

oorauggefefct roerben, ju beren ©arjMung eg ben SWeifter brangte, bie er

jebod) mit ber oorljanbenen £ed)ntf nidjt roteberjugeben oermodjte, bie ib,n

alfo $u fudjen jroangen. 3)ag aHein ftftte Jlifolaug beroegen fdnnen, fid;

bie SDHrtel ber anttfen 3Reifter anjueignen. 2Beld)e Sbeen aber roaren eg,

bie iljn biefe $ertigfeit ju geroinnen brdngten? . . . $ie Qbeen

feljlten offenbar. ©8 rodre atfo nur ber unbeftimmte SWeij ber oortrefflidjeren

SCtbeit geroefen, bie ©djonfjeit." —
3a, bie Sdjonljeit, unb fie attein! muffen roir antroorten. greilid;

nid;t bie aufjerlidjen SBorjiige ber ted)nifd;en SMenbung, ber 2Bert fibers

legenen SSerfabjreng, bie bem augfibenben tfunftler, ber bie ftrafte feiner

&anbe tfiglia) erprobt, atterbingg SBeranlaffung genug ju anbadjtgooffem

SBunbern unb fel)nffid;ttger ©infefn* gaben, — befonberg bajumat, too uon

gleidjmafjig gefibter £ed;nif fefjr roenig alg gemeinfameg Sefifetum uber-

tiefert roarb. 9ftd;t ber unbeftimmte 9leij Dortrefflid;erer 3lrbeit, ben aud)

ein ©teinmefc nod) am Jtunftroerf root empfinben fann; fonbern bte ©d)5nl)eit,

bie au3 aflen ©eftalten ber antifen Ueberrefte immer liar unb tebenbig

beroorteudjtet, bte ©d)5nl)eit beg 9)Jenfd;enbilbeg oor alien SDingen, in i^rer

mannid)fattigen Dffenbarung, roie fie ben geringften 2tb!5mmlingen tyeflenifdjer

Svitnft nod) getang.

©iebt eg benn bamalg, aud) mitten im djrifitidjen aWittetalter, nur

djrifllidje Qbeen, bie ben Silbb^auer beftimmen fonnten? ©odte ib^m, bem

jlunfller, fei eg in naturttdjem einoerftanbnifj mit feiner beften ?lnlage

unb Kebften Setfitigung, ober im berougten ©egenfafe ju ben agfetifd)en
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35ogmen ber ©taatdreligton, nidjt ber 2Bert beg menfdjtidjen Seibed auf*

gegangen fein, in bem roir nun etnmal leben unb roeben? ©oHte er, mo
djriftlidje Sebendformen biefen SBert entrfiden unb oerbunfefa molten,

nidjt betm 2lnb(i<f ber bacd;ifdjen Safe unb bed £ippotntod»@arfopb>ged

ju $ifa, rote fo mandjed anbern antifen 33eutefrii<fed, bad feine feefafcrenben

2anbdleute Ijeimgebradjt unb aid ©djmucE bet ben $eiligtumern bet Stabt,

ira Umfretd bed 2)omed felber aufgejMt, in biefed ebelfte 2Rnfteriuin

Ijellenifdjen Sfaxturfinnd eingeroetf)t fein, olnte baft er fid; oerftanbedftar

baruber 9ted;enfd;aft gab, roie er barob yam §eiben roerben fSnne?

@d getjt ein ftoljes Seroufjtfein oon ber etgenen Jtraft bed 3!ttbt»ibimmd

burdj bad Saljrfmnbert, in bem er lebte; ber £o!jenjtaufenfaifer, mit

beffen SWufenljof man audj. biefen antififterenben SMlbner fo eifrig jufammens

jubringen oerfudjt tyxt, roar nidjt ber ©injige, ber biefer ©eftnnung (mlbtgte.

©eroaltige banner unb ftatttidje grauen, audgerfiftgt mit alien ©aben,

bie bad $)afein bieten unb erforbern fann', ubermutige Qunglinge unb

frifd)e Snaben, energtfdj tjafjlidje SBeiber felbft unb roolgenabjte 3K6nd)e,

ja ftrofcenbe flinber auf bem 2Rutterarm finb bie ftteube ber bejten unb
oorneljmften Jtreife bamald, bie Suft ber JtunfUer oottenbd im Siorben roie

tm ©uben. 3lur Qtalien gelangt fpat, in lefeter ©tunbe gleidjfam, jum
bilbnerifd)en 2tudbruc£ biefed %vtfjlex&.

Unb SRifolaud oon SJHfa ift ber £rager biefed Swollen*. @d ijt bie

aHerrjeiltgfte 3bee bed bilbnerifdjen ©djaffend itberljaupt, bie tfm befeelt.

©oldje 9Jtenfdjen ju madden begebjt er mtt ber ©lut eined edjten fiunftler=

Ijerjend, unb bad anfangltdje ttnuermdgen feiner armfelig gefdjutten ^anbe
mufjte bied SBertangen nur ftetgern, roie unbefriebigte Seibenfdjaft. £>ed*

b>lb giebt er fid) in bie ©djute ber antifen ftunft, roo er foldje €£r=

fdjetnungen ftnbet, unb ringt in bem fidjtbaren 3rowfpoft jrotfdjen 2Bou"en

unb $5mten. ©in fcerrlidjed SEBeib, bad er| auf etrurifdjer 2tfdjenfifie

ruljen fat), begeifiert ib>, ben 2Bert folded Stafeind nod; einmal ju ge*

ftatten, unb fie roirb tb>t jum 2ludbrucf bed fjoljen Qbealed ber fttrd)e:

jur ©ottedgebarerin. ©er Slnbtid eined ootibartigen 2Raimed, ber in roetm

feltgem 3i»ftanb nod; bie grofjartige guHe feiner Kraft beroaljrt, beftimmt

ifjn, ben inbifdjen 33acc§ud jum ^o^epriejter 3eb>oad felber ju roeib>n.

SSor ber nacften ©djbnb^eit ^effcnifd)er Qunglinge unb ben bemab^nten ^Suptern

bed ebetften tiered, bad bem ritteriid;en ©efdjtedjt ber Kreujfa^rer ber

liebfte ©efaforte roar, betet er ben SPfafatenoerd: „3d) ^abe 2EBotgefaHen

an bed Stoffed ©tarfe roie an Qemanbed 33einen," mit Unterfd;Ieif eined

einjigen SBorted, ber adfetifd;en SSerneinung, unb in ooDfiem 6inoerfianbni&

mit bem ©djopfer, ber nad; 3Kofed fid; am ftebenten S'age eingeftanb,

feine ftreaturen feien gut gemadjt. Selbfi bie Quben nod;, bie er —
aid etenbe ©potter unter bem Jtreuj — in ben 2lugen feiner ©emembe
branbmarfen foil fo arg ed ge^t, roerben ilmt mit i^ren langen Sfirten

unb breiten Kapujen lieber aid er benft, unb fie fpielen gar unerlaubt auf
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feiner flreujigung eine pradjttge gigur. Unb nun fein Sfjriftug ooHenbg

am Jtreujegftamm! 3ft e3 nid)t ein £elbenleib, ben man fd)md^td) an bag

£olj genagelt, ein 9Kann in ber SMfraft feinec 3a$re oon tyerfulifdjer

33itbung in alien ©Itebern — gerabe fo rote bet 35onateHo ! $>er ©otm
ber Qungfrau ift Umt unoerfelieng jum ©ol)ne beg Supitet geroorben. Unb
er (iefert ung gar ben 3?ad)roetg biefer §erfunft an ber ftanjel ju Spifa

fetbft; benn ba fteljt bie d)riftlid)e Stogenb „3fortttubo" in ber letbljaftigen

©eftatt beg nadten QexdleS mit Sdroenfell unb iieule.

flann eg nod) jroeifelf)aft fein, roo bie Qbeen ju fudjen finb, bie in

btefem Silbner nad> 3luSbtucE ringen? Unb bod) ift eg unbiHig, ifm

alg £eiben unb ftefcer $u fteinigen, ober aud) nur ifmt torjuroerfen, bag

reltgifife ©efttyt serfage bei xfyn burd)au«. $>ag Urteil freilid) barf attetn

bei einer Slufgabe gefallt roerben, wo aud) bag bilbnerifd)e ©djaffen fein

©enfige ftnbct, too bie d)riftlid)e ©mpfinbung nidjt rein paffto. servant,

unb roag bie $erjen innerlid) beroegt, nid)t in untdtigem Seljarren nur

fid) offenbaren barf. btefem ©imte rottb ung bie flreujabnatmte in

Succa jum roertooHften 3eu9"^ f«n«^ eigenften SBefeng, in biefem ©imte

jum £5ljepunft feiner flflnftlertaufbalm. ®ag religidfe ©efm)t biefeg

3J?anneg ift freilid) nid)t fenttmental, etroa rote bag beg fjeitigen ftranctgcug,

nid)t ner»6g unb aufgeregt; aber roetdje Siefe beg 5Wad)empfinbeng fefct

eine (Srftnbung ooraug, roie biefe 2lbnal>me trom Jlreuje! @g ift ber grofje

objective ©djopfergetft beg edjten flttnftlerg, ben roir nor ung Ijaben; er

benft roie bie Sfattfe, nur im ©ebanfenfreig fetneg eigenen 3tol)rljunbertg.

®ag roar fur ben ^laftifer ber l)5d)fte £riump&.

SDamit aber ift SRifolaug von $ifa atg ber frub,e SBorlaufer einer

neuen ©lanjjeit erroiefen, bie langer alg ein 3af>rl)unbert auf fid) roarten

liefe, big Donateflo fam, unb lein Saljrljunbert bauerte, big 9)ttd)etangelo

bie 3Kenfd)enform mit ©eift erffiHte, bafj fte fprang, — jugletd) aber atg

ber Settling einer ftunftperiobe, bie mit if)m bobbin rmft. 2)enn forote

9iifo(aug bie 3lugen fdjliefjt, ift aud) bag trecento in i^talien erroad)t, unb

aOe ftotjen ^beaie beg 23ilbnerg oon 2ttenfd)enroert unb £eibegfd)5tu)eit

jerftieben roie bie SWarmorfpreu unter bem genialifdjen UReifjel — beg

eigenen ©prdfjlingg.

* *
*

<5d)arfer fd)eiben fid) tool nirgenbg bie beiben 2Bettanfd)auungen, bie

aug ber fogenannten fpatromanifdjen unb fri%otifd)en Hunft fo fpred)enb

fid) aud) ung nod) offenbaren, aig jroifdjen Siifotaug oon $ifa unb feinem

eigenen ©ofm Sofjatmeg. 9lid)tg ift le&rreid)er atg ein oergleid)enber Slid

auf bie ©arftellung beg ftreujegtobeg an ber Slanjel »on ©. 3lnbrea ju

gJiftoja, ©iooannig 3Jleifterroerf »on 1301. 33ig auf roenige 3«taten giebt

er bie felbe Jtompofttion roie fein SBater an ber Kanjel ju s
$ifa. 2ll'er

roeld) ein Unterfdjieb in alien Teiten!



2^0 Zlugufi Sdfmatsou> in Ureslan.

$>er Gl)rijrug feineg 33aterg tpat etn ©dttcrfo^n, cine fciinengeftalt,

bie man |ang ftreuj genagelt oljne u)re ©d)dnh>tt unb aJtorategroiirbe ju

oerlefcen. Unb cin £6nig bfetbt eg, ber geftorben. $er (S&rifrug beg

Sotineg §at fur bag Seben fdjon oon aflutter Jtatur nur fparlid) bie

©aben entlteb>n, — nur fontel, fdjetnt eg, um unter ben ©rbenftnbern

ju roanbeln unb u)nen bie SHdjtigfeit atteg gleifd)eg ju prebigen. 3m
£obe oollenbg erfdjeint ber nadte Jtdrpcr, ber am ftotje Ijangt, nur rote

ein armeg gebred)ltd;eg ©efafj aug' $aut unb tfnodjen — ein Sammerbttb.

©ie S3ruft ift eingefallen, ber Seib gefnicEt, ber ganje fd)road)e 33au ju=

fammengefunfen. 9lur ba^ §aupt, bag jur ©ette . geneigt nornfiber fatti,

beroaljrt in feinen ebten burdjgeiftigten gormen felbft im (Stenb nod) em
&oI)eitgieid)en. Die grofje ©eele, bie mit jiljrer iHebe bie 2Mt umfafjt,

entptofc aug biefem burftigen ©eliaufe, — bag fagt ber 2tnblid, unb bag

mill er eben. ®odj nidjt genug; ber 5trteggfned)t mit ber Sanje "ift gerabe

im Segriff bag ©fen in bie ©eite beg ©efreujigten ju fiofjen, unb Itnfg

unb red)tg Ijangen aud; bie ©irnber, bie mit ibjn ang 5treu$ gebradjt, unb

bltden, Ijier mitleibig unb fromm, bort Ijabernb unb r-erjiodt, auf ben

$utber, ber nun auggefampft, in ibjrer 3JZttte. $>ag ift bie 3wtat, bie

3ob>nneg oon 2Mfa jur ©tetgerung ber ©d)mad) unb Slot Ijier einfuljrt,

um feine ©Ifiubigen nod) ftdrfer ju erfdjiittern. Unb ©ntfefeen erfafjt bie net*

fammelten Quben, roie unter bem Slnblidf beg 3Horbeg. SBie »om ©turme

gejagt ftursen fie Ijinaug; nur betroffen, furdjtfam ober fd)aubernb blicten

einige fid; um, ju fdjauen, ob er tot fei, ben fie fytffen. ftum ©ef»en ge*

roanbt, ftrecft aud) ber ftauptmann Songinug bie #anb empor, p befennen:

biefer roar ©otteg ©ofjn. 25rflben aber, roo bie ©einen bet einanber

fteb>n, erljebt fid) ber ©djmerj in feiner ganjen ©tdrfe, 2Bie ein fd)neibig

©djroert burajbringt er bie aflutter, bie Ijier roie tobtlid) getroffen jufammen*

brid)t. Sebenben ftnieeg finft fie in bie 2lrme ber grauen, bie fie forgenb

umgeben, unb Ijaltenb jugleid) sum 5treuje emporbliden. Qob^nueg fafct

itjre &anb, bemitfit an ©ofinegftelle trbftenb teitjune^men; aber bag eigene

2i>ef) oerserrt fein 2lntlife, bag fid) jum $erm Ijerumroenbet, mit bem aud)

er feinen &alt oerloren. tauter benn aHe jammert 3Kagbalena, mit auf=

geb^obenen 3trmen, unb rid)tet tb^re Ullage rote ooffig felbjteergeffen an ben

£oten ^tn.

©o oertiefen fid) aHe Stye, beteben fid; innertid; aUe Sejieliungen

unb fteigert fid) bag ©anje unter biefeg ^iinftlerg &anb ju t)od)grabiger

©rrcgung. 9JBe1Hut)e ber gjerfonen ift uergejfen, aUe ©djonfteit ber gormen

roie beg 2lngefid)tg geopfert, nur ber 9luSbrud beffen, mag bie ©eele be=

roegt, roirb b^eroorgetrieben unb roirffan« fo aud) bem 33etrad)ter ju ©emitte

gefu^rt.

®urd)ge^enbg finb bie ©eftatten in ftetnerem aWafeftab gegeben, fd)lanfer

unb feiner gebilbet. SRirgenbg flberroiegt mef»r bie ftxevbe an ber ©rfdjeiramg

beg ftatttid)en Seibeg, fonbern uberatt nur Seroegung unb Slnteil bis ju
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pattyetifdjer ©efUfufation, aU bringe bet 5Bel)laut au3 ibjer Refyk unb

ftette bos SBort ftd^ oerne&mlidj ein. 2)er $5rpet ift biefem 33ilbf)auer

nidjts tnefir ati baS au<3brucf§faf)ige ©efafe ber ©eele, bie geioaltfam tier*

oorbridjt unb ungebulbig an bent ©efangni§ riittelt, ba3 ibj ooUe3 2lu8*

fiingen nodj etnfdjranft. ©e^^atb roirb oon bem flnoajengerfift unb ©(ieber-

bau beS SeibeS unter ber ©eroanbung nut' footer angebeutet ober burdj*

gefuljrt, ate pm 5Berftanbm§ feiner eingreifenben Seroegung ober feiner

fpre<$enben ©ebfirbe notroenbig geforbert roirb.

©omit freilid) erSffnet ftd^ ber Jifinftfer bie SiarftellungSfafiigfett ber

ganjen £ragt! djriftlidjet ©toffe, erfdjliejjt er bie ganje fcinretfjenbe Spoefte

feelifdjer ©djBnfjeit, unb beginnt in geniatifdjem ©ebaljren rait fetnen

3Jiarmorgebilben ju btdjten,' fo reidj unb fo tnnig roie faum ein 3toeiter in

Statien. Slidjt breit gelagert entfalten fidj patriardjalifdje $propb>ten, fonbern

tote in fid) f)ineingefd)Iungen fauem fie, nur nod) mimetifd)e ©ombole be§

©ebanfens. SRidfjt b>d)ragenb erfjeben fid) ftolje ©ibnjen ate perfbnlidfje

SBerffinberinnen ber SBalir&eit, fonbern erbebenb entpfangen fie bie iiunbe;

gitternben Seibeg b>rd)en fie roie angebonnert ber inneren ©timme, ober

rotnben fid) roie ein fd)roanfes SRo^r unter bem ©turm ber Segeifterung.

2lber roie energifd) rebet ber @ngel im £raum ju ben itdnigen; roie be=

jeicfmenb fiat er ben linfen 2ltm auf bie 33ruft be8 ©d)Iafenben geftttfct

unb erb^ebt bie 9?ed)te fitnauSroeifenb in bie roeite gerne! 2Bie gutnwttg

rflb^rt er ben fd)Umtmemben Sofepb, on ber ©gutter unb rfit tfjm freunblid)

ju bem 9lettung§roeg! ©onj ®emut unb 33erefjrung ift ber gteife #8ntg,

ber feine alten ©lieber cor bem $inbe beugt unb baS gfijjdjen beg tfleinen

jum Raff an feine Sippen fufjrt. 2Befdj innige §o[bfeligfeit erfflSt bie

SWutter bei biefer $ulbigung burd) alle ©lieber tf)reS fd)(anfen SeibeS bid

frtnein in ben Slid ber 2lugen, beren feelenooHe ^icfe roir ju fefjen gtauben!

®aS ift bie 5tunft biefeS rounberbaren SDianneS, bem roir ftatt be« 9ReiBe£3

mandjmat ben pnfet ober $A<8)m\&ft gegeben rofinfdjten, ober baneben

aKe 3)?ittel ber ©pradje gSmtten, nur oott ju fagen roa§ er im 9Jtenfd)en5

gebilbe gefdjaut unb empfunben.
- 2Ber modjte teugnen, ba§ roir bamit roeit entfernt finb von bem

natMidjen Stu^gang unb bem eigenttidpen SBefen ber p(aftifd)en Jfrmft, bag

biefe ©eelenbilbnerei in 2Jtormor nur nodj an roenigen SBanben rait ber

letbliaftigen 5l8rperlidjfeit jufammenljangt, auS beren freubiger SEBertfdja^ung

unb gefunber ©ntfaltung bie ©eftaltenbilbnerei einft fyeroorgegangen, au«

ber fie in glficftidjem ©eltngen jur 3«W b^ettenifdjer Stiite i()re beften

itrafte empfangen, unb ?u ber audj je|t roieber ^ifotauS oon ^8ifa, roie

jum edjten Buicfborn fid) juriicfgeroenbet fjatte!

SDIan betradjte nur einmat bie jammeriidpe ^igur, bie au3 bem an=

titen ^erafles geroorben, roo ©iooanni ifm ate S3ertreter ber ©tdrfe an

ber flanjel bed 2)ome§ ju fpifa (je|t als fragment im Gampofanto) oer«

roenbet, affo fein Sbeat eineS natften 2Ranne8 in ooHfter Jtraft, — unb oers
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gleidje fie mit bent nfidjften 93orbilb, bem j^crfute^ an ber £anjel feineg

SBaterg im SBapttfterium. ©onft ift eg iiberaU bie d^rifllid^c (Sntfrembiing

von ber irbifdjen ©runblage ber menfdjlidjen (Spiftettj, eine roeit getriebene

©urdjgeiftigung ber realen 9tatur, bie roir nor unS b>ben. Unb fottten

roir bad 2Befen biefer 39Ubnerfunft ©iooanmg djarafterifteren, fo mufjten

roir im £tnbticf auf oerroanbte (Srfdjeimmg in ber Slrdjiteftur root fagen: ganj

cilwlidj roie bort bie 2lufl6fung beg 2Waffenbaueg in einen ©lieberbau

fnftematifdj oofljogen roirb, ift eg Ijier bie 2Iufl5fung ber Jlorpermaffe in

i^re ©lieber, ja bis in ifjr flnod)engeriift, bie ©arftellung bed ©onftruf=

tioen mit m5g(t$fter SGerringerung aHer nur fftUenben unb umbjillenben

STcite.

3Me mimifdje gunftion jeber gigur in ber Defonomie beg ©anjen

lafjt fidj melfadj — gerabe fo roie in ben ergreifenbften SDloiereien be*

©iotto — auf ein paar Sinien jurficffuljren, etroa roie in flfidjtiger 3n*
beutung beg ©feletteg, ober fo, roie SBittarb be #onnecourt feine ©eftalten

entroirft. ®iefe SRunen aber, ridtjtig Ijerauggejeidjnet, biefe geraben Sinien,

bie fidj Irodj aufrecfen ober in fldt> jufammenfniden, bie fidj beugen unb
roinben, mit ben $ebelarmen in ntannidjfaltiger ©tellung ju einanber, mit

ben Deafen auf ber Spi|e, bie fidj jurud ober oorroartg ober nadj einer

©eite neigen, — biefe ©tjmbole menfd&lidjer ©ebarbenfpradje geben ate

©efamtbilb bad ganje augbrudgooHe SEefen, bad teib enfd^afttic^e ^atf>og

feiner ©djbpfungen roieber.

®od) ware eg unridjtig, ben 6b>rafter ber Jlunft ©iooanni ^tfano'g

allein aug feinen SReliefffulpturen beftimmen ju rooHen, ober nur bie

©tatuetten fierbeijujteljen, bie an ben <5<fen unb SCragem feiner flanjeln

in fuljtbarer 2lbjjangigfeit oom grSfjeren ©anjen erfd^einen. 2tudj bie

greifiguren mflffen ju 2Borte fommen. ©ie finb unftreitig burd/-entfdjiebene

ftatuarifd)e &a(tung auggejeidjnet. ©o bie b^errlid)e 3JJabonna im Sogen=

felbe beg &auptportatg am Saptifterium ju Pfa ober am ©crooegni*

©rabmat ber Gappella bell' 3lrena ju Spabua, ia felbft bie fleine ©fenbein*

ftatuette ber Gappella bella Gintola im 2>om ju $rato. Unb bodj oer*

banfen aud) fie it)re 2Birfung md)t bem eigentlidj plaftifd)en ^Srinjip, ber

befttebigten ©ntfaltung beg ganjen Seibeg in feiner augbrucfgooHen ©e*

beutung, alg »tetmef)r einer fremben S^otenj, beren ©rfenntnifj roiebenun

bejeugt, roag roir h>raugfteu"en molten. Qob^anneg »on $ifa ift trofc ber

©eftaltenfulle, bie er in uberftrSmenber ©djaffengluft Ijeroorbrangt, burdj

unb burdj Sirdbjteft, — eben alg gotifdjer Saumeifter gefdjult. ©eine

©tatuetten an ben ^anseln tyaften mit bem 3Jfictgrat in bem ardjitefto*

nifdjen ©liebe, bag fie fdjmudenb oertreten, unb beugen fid; in SluSflbung

biefer befonberen bag ©efe| beg Saueg, bem fie bienen-

$ag oenat ganj beutlidj nod> bie fleine SKobonnenftgur im SKufeum ju

Serlin, bie mit i^ren auffallenb furjen 5Proportionen unb i^rer ab&angigen

^altung unjroeifel^aft einft bent ^ro'fdjenpfeifo einer Sriiftung oortrat.
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2tn geroiffer ©telle gel»t btc organise gorm gteidjfam in bie unorganifd)e

fiber, unb bet befeelte SRabonnenletb roirb roieber jura SJiarmorbtod. 33a*

gegen befrett fidj bie SSuffaffung betnab> ganj in ber rourbigen Spriefter*

erfdjeinung am ©dpfeiler ber Jlanjet ju Spiftoja, too ber 3Hetfier fidj offen*

bar faft ebenfo unbeirrt ber 9tatur felbft gegenfiber beftnbet, rote in ber

SBorrratfigur beg ©crooegm ju ^abua, bie unabjjfingiger ffir ftd& be:

fte^enb, nodj ar<$iteftohifd)er befongen Meibt. ©tatt beg btbltfdjen Sttaron

ober eineg jitbtfdjen Seuiten giebt 3o!)anneg bag perfdn(id)e Stbbilb eineg

©eifilidtjen aug eigener Umgebung in SJJiftoja.

2lu<$ aug ben freiftelienben ©tatuen beg ©iooanni Spifano fpridjt

ftets bie ardjiteftonifdje ©runbform. ©ie fteigen t>on oietedigem ©odel

ju einem &5ljepunfte empor, oerjfingen ftc^ fonifd? nad> oben, gipfeln im

Jtopf faft roie in einer ©pifce mit Jlreujblume barauf ; — fie finb organifd)

aufgelSfte gfalenrifen. Dber, gefjt unfer 2tuge von ber SBetradfjtung beg

augbrucfgooHen §aupteg ber SDkbonna, ber Stone mit bem (ebenbig be«

roegten ftinbe aug, fo nimmt bie Sefeelung fuf)Ibar ab, ie roeiter roir ob»

rofirtg Micfen, unb ber SRarmorbtod alg oierfantige SBnramtbe madfjt fidfj

fdjjon im reidjen ©eroanbe, bos ben SBoben berfl^rt, alg teftonifdje Sfflaffe

fenntltdj. @nt^a£t nicfjt bie $atbfigur im ©ampofanto p pfa otleS,

n>ag bag grauenbilb alg folcljeg ju fagen f>at?

©enug, roir frnben in biefen ©njelgeftalten beg 2Weifterg Qoljanneg

nur beftdttgt, mag rotr ben beliefgefd)t<i&ten bereitg abgeroamien: ber ©ofm
beg 5Rifolaug oon SBtfa geljSrt ber ftrengen ar<fjiteftonifcf)en, auf fonftrufs

tioe SBerediming geridjteten flunftlergeneration; er ift ein entfd&iebener

unb eifriger SSertfeter ber „©otif." 2lber fprtdfjt benn nid)t beutlidjer, alg

btefer @influf? beg SJfoijiteften auf ben 33ilbf)auer in einer unb berfelben

Sperfon-, feine 2luffaffung ber menfdf)lidf)en ©eftatt in mannidjfaltiger 33e=

jielmng, fein ©rang nadj SUbftreifung beg gfleifdfjeg ju ©unften beg

tnimifd&en 3lpparateg aug flnodjengeruft unb ©etmenbfinbern, — fprid^t

nidjt beutlid&er alg aHeg Uebrige bie grunboerfdjiebene ©mpfinbung, bie

roir beim SBergleidfc mit feinem SBater itberaU b>roorbredf)en feb>n? 3n
feinem eigenfien Qnnern ade jn gie6t eg eine Sttttroort auf bie ftrage, rceSa

jialb fic^ ber ©o^n com SBater loggefagt unb bie gormen ber 2lntife, in

benen er gefdjuit roar, bie teuerfte ©rrungenfd^aft feineg Se^rerg, roieber

aufgab V SHU ber ganjen Seibenfdjaft religibfer Segeifterung roirft er bie

©djonfjett beg fraftootlen 9Renf$en[eibeg con fid>, urn nad; bem Slugbrud

ber ©eete, ber ©dd8nb^eit beg innern 2ftenfdjen allein ju ringen.

3ft eg erlaubt jroei fo oerfdjiebene, fo gri'mblid; entgegengefefete 6r=

fdjeinungen in ber ©efdjid^te ber SBUbnerfunft sufammenjuiod^en, roeil fie

}eitli(|, ortlidj, perftiniidf) fo natie fte^en? Slur bag enge jamitienbanb

rec^tfertigt einigetmafjen bie geroo^nte SBerbinbung beiber Hunftter in unferer

^iftorifc^en Setrad^tung; aber audj nur, fo lange fie eben biograpl»ifdfj bleibt.

©obalb ung bie ^unft alg notroenbige 2Ieujjerung beg 2JJenfc^engeifteg ib^rf



21(1t 21nguft Sdjmarsoto in Breslau.

®efdjicf)te ate em um>erfiufjertidjer Sett ber aJlenf^eit^gefd^id^te erfdfjeiitt,

roerben Slifolaug unb 3of>anneg von Spifa ju jroei toHftanbig burdjge*

bitbeten £upen cerfdfjiebener @ntn)i<MungSpi)afen. Sto SBater geftaftet a«3
etner in ftdj befriebigten 2Mtanfdjauung ijeraug, ber toUen Sebeutung be$

eigenen SeibeS rool benmjjjt, unb bejeugt fo bag felbe $)afeinggefiu)l in Qtalien,.

bag eine 9teil|e glucUtdjer 2Heiftern)erfe franjdjifdjer unb beutfd&er ©futptut

ung ffir ben 9iorben auger 3n>etfcl ftellt. ®er ©ob,n, im SMbefife biefeg

fldnneng, gerat in offenen 3n>iefpalt mit biefem Qbeal ber fpatromanifdjen

Jtunft, unb rotrft fidj mit 6tfer ber firdjlidjen 2luffaffung in bie 2lrme, roeldjer

biefer irbtfdie £eib nur ate eine t>ergang(i$e, roertlofe, ja tyaffengroerte £uHe
gilt, bie, fo tange n»ir in ifjr liaufen, nur ate augbrudgfafiigeg <3efa§ ber

unfterbtitfjen ©eete 23ebeutung empffingt. 3Bie bie £irc§e ben einjel=

menfcfjen nur ate ©tieb beg ftrenggeorbneten ©ottegreidjeg anerfennt, fo

geftaltet biefer Slrdjiteft feine 3WenfdjengebUbe nur in 2lbljangigfeit notn

ftrenggeglieberten 2luf6au unb toirb fo jum auSgepragten SSertreter beg

gotifd&en Gmpfinbungglebeng. S5er SBrud) juufd&en SBater unb Sobjt be*

beutet bie (Sdjeibung jtoeier 2Wenfcfjenalter, jiueier tangen grofjen flunfi*

perioben, in bie bag ganje SJRitteialter ftdj augetnanberlegt.
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ft fein 33rief fur mid) ba?

„$o<Jj, eg fam etner mit ber 9Jadjtnittaggpoft. ©r ift

! auf bag 3immer &emt Doctor gebradfjt roorben. Dir. 11;

Ijaben ©te bie ©fite."

2Bilb>lm £erj nabjn ben ©djtfiffel unb ftieg bie finftere £reppe beS

„2Beinf)auie3" jjinauf. $m erfa11 @t0* trat er in ein .Simmercljen, bag

nadj bem 9Jiarftp[a|e ju lag.

2Utf ber fcijief Ijerunterliangenben StHfcfjbecfe telntte gegen ben ange»

laufenen 3JlefiingIcuc^ter ein fleiner Srief. SBityelm fudjjte aug ber Safdbe

etner SBefte in feinem SWeifefarfe ein gebermeffer pernor unb fc&nitt forg*

fattig bag Gouoert auf. 2U3 er ben SBrtef entfattete, pel ein 33ilb auf

bie ©ecfe nieber.

®g mar bag 33ruftbtfb etneg jungen 2JJab<f)eng.

<Sie mujjte fc^on fiber bie 3Jtitte ber 3roanjig fjhtaug fein; aber bie

einfad^e, burgerlid^e 2Inmutf), metcfie fiber t&rem tjeiter^offenen ©eftdjjte

auggebreitet lag, liefe bie Sejeidjnung „iungeg 3)tabdjen" rid§ttger atg bie

„junge Same" erfd^einen. Qljr ©eftcfct mar ntdrjt eigentlidf) fcfjSn, bie

»on bem bfinnen, glatten &aar gleicb! mie oon einem poltrten Slafynen

eingefajjte Stirn ein roenig ju ^ocg, bie Srauen aHjumadfjttg, ber 3)tunb

nidf)t fein gejeicfinet. 3lber biefer UHunb roar dgarafterooH, unb bie ge*

*) 2tuS bem SJanifdjen boit SSBtlljetm SB oltetS. ©injige autorifirte unb bom

SBtrfaffcr felbft bwr^lflefeftene 2lu3gabe.
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fdjtoffenen £ippcn fadjetten fo finbIid)=arg[oS, jo oertrauenb, ba§ aSUfclm

ganj gerfu)rt auf Ujn Ijernieberblicfte, e&e er begamt, ben Srief fetner

23ertobten ju lefen.

©er SBrief plauberte con ib^rer SJiutter, roeldje Sabntymexytn ge&aj&t,

unb t)on ben fieinen Jtnaben in ber 93orbereitung3fd)ule. 5Da tjatte 5. 8.

einec oon ben 3ungen angejeigt, bag ein anberer ben oerroegenen SSunfd)

auSgefprodjen, graulein ^ngetSleo gerabe auf ben 2Jhmb fflffen ju butfen

— unb bie fd)etmifd)e %xacp roar tnnjugefftgt, 06 er fold) etnen tljoridjten

SBunfd) begretfcn f6nne — fo bag e3 faft fo auSfa^, ati fei bie ganje

(3tefd)id)te nur urn btefeS 3ufafce3 roiHen erjab^t roorben, rote bie gabel

roegen ber SDioral. Unb jum ©djluffe fam bann enblid) ber eigentlidje

&auptpunft, ob er ©onntag, an iljrem ©eburtstage, jurfid
1

fein roerbe.

©ie batten bie 9X6fid^t, eine ga^rt in ben SBalb ju untemebjnen; roeira

er aber nidjt fommen fonne, roolle fie bod) lieber ju &aufe bteiben.

„9iatfirltd) fann id) fommen, fetbftoerftanbltd) faljren roir in ben

2Balb, bu ffijje« 3Jtabd)en," fagte SBitb^elm vox fid) f)in, inbem er feine

Sriefmappe offnete unb fid) jum ©djretben bereit madjte. 6r fei nidjt

fcrjr erbaut »on ber Setyrerftelle auf $erluf8ljo(m unb gtaube, er mfiffe

ben Pan, fid) urn fie ju beroerben, aufgeben. Sod) roolle er nod) ben

nad)ften SBormittag mit einem ber S&bjuncten fpred)en. $>ann fjabe er

nidjts meljr in Staeftoeb ju tb>n, unb roenn fie alfo am ©onnabenb urn

9 Uf>r 2lbenb8 auf bem 2}at)nb>fe fein routbe, fSnne fie "bort um:

armen tfjren

getreuen

SBUfjelm.

2)urd) ba3 offene genfter, nalje beim <Sopf)a, 'btaljte ber 2Binb ben

bfinnen, roetfjen 33orb>ng auf, beffen geftopfte SteHen fid) oergeblid) in

ben galten bes grofcblumigen 3Jtufter§ ju oerfteden fud)ten. SBabjrenb

2Biljjelm ein ©ouoert ^ernor^olte, rourbe ber SBrief oom £ifd)e geroehX

unb ber flatternbe 3ipfa 23orf)ange8 fegte ba3 93Ub auf ben Soben
bjnunter.

SBUljefot ertyob fid), urn ba8 genfter ju fdjltefjen, btieb aber an bem=

felben ftebm, beugte ftd) fiber bie Srfiftung unb fa!) auf ben fleinen

2ftarftp[afc Ijinab.

5Da« fiotperige, frummtinige ^flafter lag faft ganj im ©djatten be*

„2Beuu)aufeS" unb ber Jtirdje, beren rotter £f>urm in bag ©onnenlidjt

I)ineinragte. 2lu§ ben ©d)ornfteinen ftiegen langfam bflnne 9iaud)ftreifen

empor uub fd)ienen in ben Weinen, roeifjen SBoIfen ju gerfliefeen, bie fiber

ben eingefunfenen girften ber 3'e8e^od)cr aufeinanber gefd)id)tet lagen.

©d)rag gegenfiber 5roitfd)erte ein ftanarienoogel im genfter ber 93anb=

^cinblerin; um ba8 2)ad)gefim§ Happte ber glflgelfdjlag »on Slauben; ein

$unb bettte; auf bie bo^e, fdjriffe ©timme be8 §au«fned)te«, roeld)er ib^n
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necfte, ttttttoortete cerbroffen bie grollenbe eineS ©attlerg, ber in &emb3s

armeln auf ber oberfien fdjrfigen ©tufe bet fleinen SBortreppe fetne $feife

raud)te. Sib unb ju rumpelte son bee Jtirdjgaffe b>r ein SBagen fiber

etne Gscfe bes 9Jtorfte8, unb gerabe uttter iljm, too etn Sanbauer auf fetne

£errfd)aft roartete, erflang ba8 ungebulbtge ©barren non Spferbefmfen

unb ba§ leife fllatfdjen ber $)3eirfd)e.

@3 fd)ien ate Ijfitte ber 2lnblicf biefeS einfamen SJtorfteS mit ben

Sleufjerungen fetne? tletnftabtifdjen SebenS ben ©ebanfen 28tll}elm'3 etne

anbere 9lid)tung gegeben. @r breb> fid; plofctid) urn, b>b ben 33rtef com
S3oben auf unb ftecfte ilm mtt enter b>ftigen 33eroegung in ba3 ©ouoert.

©ann nafmt er feinen £ut unb Derliefj ba3 3imt"er.

S5aS 33tlb blieb neben einem £ifd)betn auf ber $)iele tiegen unb

ftarrte mit feinem gutmfttfjigen £fid)eln nad) ber fledigen ©tubenbecfe |inauf.

II.

Unter all ben oielen. rounberbar mannigfatttgen Stimmungen, roetdje

ben 9Jienfd)en' ergreifen, giebt e8 root)l fetne, bie tljn fo ganj unb gar

ju beljerrfdjen im ©tanbe ift, roie jene, bie fid) feiner bemad)ttgt, roenn

er nad) Scfyxen eine fleine ©tabt roicberfiet>t, in ber er einft geliebt fiat!

©ie fd)eint bort auf ifm getauert ju tjaben, biefe ©timmung, ftraft

gefamme(t ju tjaben in ben fiberroudjerten, feud)ten ©artd)en, unter geuer>

lilien unb in Qagminlauben flutter fd)roarjen Sretterjaunen — fdjeint fid)

»ertrod)en ju fjaben in ben J*aufmann<sf)5fen jroifd)en $affern unb 33allen,

unter 2Bagenfd)uppen, in £aubenfd)lagen — fid) §ingefd)lid)en ju b>ben

an ben fd)iefen &aufermauern ber grflnen, gra3beroad)fenen @fi&d)en —
auSgefpajjt ju fjaben von ben $ird)tf)urmen unb all ben roinbberoegten

SDffifjIen ber £figel — ob er nid)t einmal roieberfommen roerbe, bafj fie

fid) auf ifm ftfirjen fonne roie ein SBampur unb fagen: „&ier bin id)

nod). 3d) fjabe $>id) erroartet, nun bift ®u mein unb id) laffe ®id) nid)t

mefjr. 35u follfl mid) mit $>ir forttragen, unb roeil £>u ba3 0letfd) unb

23tut, ba3 ®u tjier geliebt fjaft, nid)t meljr finben fannfl, fotlft £>u micf)

lieben, mid) ®ein ^erjblut faugen, mid) feftflammern laffen an jebe ^afer

SDetneS SebenSneroS!"

6in ©tdbtdjen! — Qn ber ©rofjjtabt fiat ba3 eroig treibenbe Seben

ju triel von jener oerfloffehen 3eit jroifd)en feinen SJtafjlfietnen jermalmt, ju

oiele ber fleinen, ttjeuerenGrinnerunggmerfjeia^en nnter feinen taufenb ©ofjlen

glattgetreten, jene ©timmung in feinen nu)elog arbeitenben ^Solnpenarmen

erbroffelt . . . Unb auf bem Sanbe fegt ber SBinb gar ju frifd) fiber ba§

gelb unb burd) ben SBalb, bie tpflanjen »on bamals ftnb Dermobert,

anbere ftefjen an t£)rcr ©telle, fa felbft bie ©d)nitte t^rcs 3lamen3jugS

im bicfen SBaumftamm finb »erroad)fen ober bie 3linbe jeigt nid)t3 meb^r

al3 eine oerfd)n)ollene SBunbe. Unb bann ift bai Setter nid)t wie bamalg,
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unb bie ©egenb fdjaut anberg brein. Dber bic ^regjeit ift nidjt bie*

fetbe: SBtotterfaiff ftatt 23tumenfpriei?en, Silien ftatt ©d)nee . . .

3ft bent fleinen ©tabtd)en aber finb bie ©tetne nod) biefelben; ift

aud) eine ©trafje neu gepftafiert, fo ift fie bo<$ nur ein roenig ebener unb

regelredjter getootben, roie eg ja unfer Seben mit ben ^ofycen aud) ge=

roorben ift. Unb im Uebrigen finbet er 2tDeS in ber atten 2Beife, in bem

alien ©eleife: ben 3Jiarftplafe, ouf bem bag SDenftnat ^ricbrid^ "VII.

feinen ©djatten auf bem fonnigen ^ffafter urn fid) fyerumbreljt, in ©r=

mangetung eineg befferen 3«toertreibg — bie §auptftraf$en, in benen ein

paar roeifjgetiindrte, jroeiftdcfige 3Jtauern jroifdjen ben bunten &auferd)en

jteroorragen, mit gaf>nenben flaufmanngleljrtingen in ben Sabentfifiren,

mit Manfgepufcten genfterfdjeiben, bie oon 9lugen unb ptattgebrfidten

SWafen roimmeln, roenn ein geberroagen fiber bag ^Sffafter rollt, mit ©piegem
»or ben genftern, roeld)e bie ©eljeimmffe oon anbertfiaib ©rrajjen oer*

ratten rofirben, menn eg fold)e gfibe — ©ajjdjen, bie ben $uget fcinan*

flettern, mit Sltnnfteinen fo grun roie bie ©raben bet Sanbftrafje, mit

eingefunfenen, von roftigeu ©ifengelanbern eingefafjten Xreppd)en uor

ben £augtf|uren unb mit einem glieberbaume, ber etngejrofingt jrotfdjen

jroei gelben ©iebetroanben fiber einen nermoberten gam Ijerftberlugt. . .

@g ift aHeg fo beifammen, gerabe ate ob eg befonberg fflr ib> befteUt toare.

3Me fieine ©tabt f»at nielleid)t in 2lugenbliden beg 9taufd)eS einen

ftoljen £raum getraumt con einem eigenen Sweater mit 35ecorationen, roeldje

bie beg ©afinog fibertrumpfen unb fid) mit benen beg 5t8niglid)en 3^eaterg

meffen fSnnten. ©ie fiat aber ftcfier nie gebadjt, bafj fie fetbft eine Sfilme

fei mit fo ftilooller ©cenerie, roie fie faum anbergroo ju finben wave,

aHeg fo fertig unb bereit, . atg ob man nur auf bie Sprimabonna roatte,

bamit bag ©tfict beginnen f5nne.

2lber bie ^rimabonna ift »eri)inbert . . . ®ie Sprimabonna ift ge*

ftorben unb begraben, bie gkimabomta ift nad) ber 3?efibenjbfifme gegangen

unb unter ben 6i)oriftinnen cerfdjrounben . . . SMe ^rimabonna giebt

©aftrollen in ber 2Mt unb roirb oon £riumpf) $u Sftumpl) getragen . .

.

3)ie $rtmabomta fjat ber £unft ben 9iu<fen gefelnt, fie ift oerfjeiratI>et

unb tjat ^inber unb 5pftid)ten befommen ... Die ^rimabonna ift
—

g!etd)oiel roag — fie fommt nicbt.

Unb ba ge^t ber erfte Siebtjaber attetn jroifdjen ben ftitooHen ©outtffen

umiier unb fingt bie ©telle beg £>uettg nor ftd) f)in, nad) ber immer ber

grojje 3lpp(aug fam — aber ber ©opran fadt md)t ein, unb tfmt bleiben

bie £6ne im &alfe fteden; oerftummenb ftefjt er ftiH unb fdjaut bie alte

©affe hjnunter, an beren 6cfe fie bei iljrem 2luftreten erfdjetnen mu§te

ober auf ben 2lltan ^inauf, roo fie fid) einanber beim Sid)t beg eleftrif$en

3Konbeg ju umarmen fatten.

©o ftanb je^t SBilbelm £er$ an ber ©de unb fab, bie ©affe bjnunter

unb ftarrte nad) einem grauen ^aufe, atg ob^r etroag ard)iteftonifd) 3)lerfs
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roitrbigeS on biefem 93au fiinbe, ber frettid^ unter feinen SRadfjbarn bet

anfeljnadjfte roar, aber au<$ berjenige, roeldben ein ftfinftler am roenigften

frimmungSooIl gefunben tjaben rofirbe.

©ott roeig, badjte er, ob jefct roteber ein Eragonerrittmeifter im jroeiten

©tod roofnttV ob er Sfidfjter §at? ob root)[ eine con ifinen fo fdjSn ifi rote

Harriet ©cfmlfe? . . . 3tbet nein, ba3 roare ju oiel, bag fo ein 9?eft roie

9laeftoeb mefir ate ein foldjes SBefen roaljrenb eineg SDfenfdfjenalterS be*

rjerbergen follte!

2Bir(Uc^ jeigte fidj in einem ber genfter ein jugenbtidjej? 2Jiabd&en*

gefidjjt, fei eS nun, bag e3 einet 9Wttmeiftertod)ter ober einer geroolmtidjen

Sioitiftin angel)5rte. 68 jog fid? roiebet in baS S)unfei juriidE unb rourbe

balb barauf in bent nadjjften genfter fidjtbar, roo einige 33lumen fidj feljr

langfam mit SEBaffer begiegen laffen mugten. Xann fanb fid? etroaS Un*
orbentlidjjes an bent Storbang ; unb ate bieS jurecbt gemadjjt roorben roar,

fteUte fi$ bie 9lotf)roenbigfeit fierauS, ba3 genfter ju 6ffnen, fidj Jjinaus*

juleb^nen unb fefir angeftrengt erft bie ©affe ^inauf unb bann nad) ber

23ru<fe Ijinjufetien, bis julefct auf bent Siiicfroege ber Slid juffifligerroeife

auf itmt uerroeilte, ber ja audfj ein ©egenftanb fo gut roie jeber anbere roar.

2lergerltc&. baruber, bag man itm bemerfte, unb fefjr roenig jum
Sofetttren aufgelegt, bretjtc er fid) um unb ftubirte, ef>e er roeiter ging,

eine Soncertanjeige, bie an ber ©de angeMebt roar.

©ie erittnerte ifin an einen ©onnabenb, an bem er mit Harriet ju»

fammen ju. einem foidfjen ftunftgenug gegangen roar. (Sine ftopenljagener

^Pianiftin, roefdje Slulmt.unb ©e(b in ber^rooinj fucfjte, b/ttte ein Concert

gegeben, unb bem SRittmeifter ©dbutj roaren ate einem ber oornelmiften

&onoratioren ein paar Sittete- jugefdjidt roorben. 25er SRittmeifter aber

rooHte nad) 9fa»nftrup jum fterreneffen unb feine grau fiatte 3Rigrfine, fo

bag Harriet unb er affetn ge^en mugten. SBfib/enb er nun bamate in feinem

©aftjimmer auf unb abfdbritt unb fid) anfleibete, roar eg ifnn eingefallen —
er erinnerte fidj ntd)t rneln- roie — burdtj baS ©dfjlfiffeliodj in'3 ©peife*

jintmer fnnetnjuguden. $>ie 23)fir »on biefem nadj ber 2Bofmftube ftanb

aber offen, unb ganj an ber anberen ©eite ber lefeteren erblidte er Harriet,

roetd&e fo fag, bag nuuuibj ©efidbt fefjen fonnte. 68 roar ein roenig

niebergebeugt, fie fdjien ju tefen. Unb fo blieb fie bie ganje 3ett fiber

fifeen, roabjenb er fid) anjog unb ade 2Iugenblide roieber tjinein foij. Po&=
lid) erb^ob fie ben Ropf unb fdbaute gerabe nadj tbm tjtn, fo ba§ er cer=

roirrt einen ©djritt jurtlcftrat. Qnbem er mit ber ^anb nacf) feinem teiben*

fd)afttid§ Kopfenben §ersen ftt^Ite — roaS um fo leidjjter gefd^e^en fonnte,

af§ er o^ne SBefte roar — geftanb er fid), bag er nerliebt fei. Unb er

fab, einen gingerjeig bes §imme(S in bem merfroiirbigen 3ufa^/ bag fie

fid^ gerabe in ben ©e^freis feines augel gefefet tjatte, ben ib/r ©eftdftt

beinatie ganj auSfutlte . . . Unb roie rjatte er fid) bann an iljrer ©eite

3!orb unb Silb. LI., 151. 17
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in bent Ijalbleeren ©aate roaljrenb beg tnittelmafjigen Glaoierfpietg ergofeti

ftein ©eroanbfjaugconcert ^atte einen tieferen Ginbrud madden fomten.

3n ber 9Ja|e ber 33rfide ging et ;u einetn flaufmann Ijinein, urn

feinen 33rief franfiren ju laffen. ©er Gommig, welder bie SWarfen burd)

einen gauftfdjlag feftflebte, roabjrenb er pgleid) ben Sealing augfdjalt, roar

berfelbe, roeld)er bamatg fo oft in bee £abentt)fire geftanben; unb alg ber

flaufmamt feinen ftopf burd) bag fteine Gontorfenfterdfjen Winter bent

Sabenraum ftedte, unt p iefyen, roag eg gebe, erfannte 2BiGf)elm aua)

beffen oergrauteg ©efid)t roteber. Gr roar eg geroefen, ber itm unb

Harriet fo eifrig unterfjalten rjatte, alg fie etneg SBormittagg vox bent

SRegen ju ifmt herein ftfid)ten mufjten. SWein, nrie eg bamalg gegoffen

f)atte! 2wf ber $auptftra§e braufjen fonnte man nor SBaffer bag Rafter
nictjt fetjen, unb bag ©cifjdjen Ijerunter, roeld)eg gerabe gegenfiber nad) ber

5lirdt>e fjinaufging, fam ein roarer 33ergftrom Ijerabgefturjt, roirbelnb

unb fdjfiumenb urn bie fleinen £reppen cor ben $aufern |erum. $Die

fpferbe etneg Skuernroageng, roeldjer aug bent S^or beg Jtaufmarmg*

fjaufeg fjeraugroollte, rourben fd)eu, a(g fie ftatt einer ©trafje, einen glufj

fatjen, unb ein 3Kann fiel, fo tang er roar, in ben SRinnftein, nadjbem

er auf ein 33rett getreten, bag fdjon Iangft rote ein glofe nad) bent

gtuffe Ijimmter gefd)roomnten roar. Harriet rjalte geladbt; benn fie roar

ebenfo leid^t ju ©etadjter unb ©d)erj bereit roie sum Grnft, unb er roufete

felbft ntd)t, roag ifjm am nteiften an iljr gefiet . . . Sann mufjten fie ftd>

julefct bag fteine Stud nad) &aufe burd) §5fe unb ftfid)en fd)tetd)en, burd)

©tuben unb ^tntert^uren; benn eg roar nid)t baran }U benfeit, burd) bie

©trafje ju roaten. Unb er fab, nod) int ©etfte, roie gefd)tdt fte fid)

jmifdjen ben spffifeen bjnburd) ju ftnben rou&te unb roie anmutljig fte

bariiber errdtyete, bafj fie fid) fo fiod) fd)firjen mujjte — benn fie rourbe

rottj fiber nidjtg . . .

SDie 33rfide roar gretl rotb, angeftrid)en, bag roar eine SJeuigfett fur

U)n; bie einjige aujjer bent SjSflafter ber Sritdenftrafje unb bent Sweater,

bie er in ber guten conferoatioen ©tabt Slaeftoeb entbedt fyttte. Uttr»er=

ctnbert aber roar bag Heine anfjetmelnbe &aug, roetd)eg mit feinent fteinenten

©odet itn 2Baffer ftanb unb in beffen faft nur euenbreitem ©artenftreifen

aud) Ijeute aSe bie b^d)jtammigett SRofen btuljtert. Harriet unb er roaren

etnmat bariiber einig geroorben, baft in biefetn $aufe eine gutc alte

^Pfanergroitttoe oont £anbe roolmen tnftffe, roeldje ftd) ntd)t ^atte ent=

fdjliefeen fbnnen, nad) ber lamienben SRefibenj uberjuftebeln, fonbern bie

iljre fteine ^Penfion l)ier gemefen rooUte, an berfelben Srfide, fiber roeldV

fie mit ib.rem 9)ianne fo oft in ber alten tfutfdje mit ben fieinen 33raunen

gefafjren roar, roenn fie nad) bem 6tabtd)en famen, urn Ginfaufe ju

mad)en. Harriet t)atte gemeint, baf aud) eine Sodjter, bie einen ftinber=

garten befafee, ba fein muffe — ein paar 9)?enfd)en roie %xa\i ^nsetglet)

unb "miotic, fjatte SBttb^elm gebad)t. Gr roare fd)on bamalg feb^r uerrounbert
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unb enttaufdpt geroefen, roenn man iljm gefagt ^atte , ba& er neun Qafire

fpater aid SDfariend SBerlobter biefe SBrflde betreten follte!

$er ©ebanfe an fetne 23raut fanb feinen freunblid)en aBibe^aff in

feinein &erjen bet ber ©timmung, roeld)e ifm ju beljerrfdben begann. Unb

et oerliefj ilm aud) balb roteber, ate er ben ^ugmeg nad) &ertufdljolm

#nabfd)ritt — benfelben %u$m$, roeldjen Harriet unb er fo oft geroanbelt

roaren, roenn ber ©(fatten ber fjofien ©fd)en fid) fiber bad female ©ommers

fcett bed glufjd&end brettete unb feinen jadigen ©aum fiber bad frtfdje

SBiefengrad unb auf bie SBufdje bed anberen Uferd legte, bort too bad

fcunte Saub bed ©tabtparfd in ben fd)ragen ©trafilen ber 2tbenbfonne

ergtdnjte.

Set jebem ©djritte auf biefem 2Bege nmrben neue @rinnerungen

<jeroecft; fteine, jufattige Segebenljeiten, an bie er jaljrelang nid)t gebad)t

fyatte, fd)tenen oon betn Drte, an bem fie fid) abgefpielt, feftgeljalten

roorben ju fetn unb ton il>m felbft erjatjtt ju roerben.

Sort roar ein igalbrunb oon mdd)tigen Saumen, beren ©tamme an

einem glfidlidjen 9lbenbe ftd) rote ein bunfled ©itter oor ber Stcr)tfCutf)

eined golbenen ©onnenunterganged abgefioben . . . 23ei jenem gorfter*

fjaufe rjatte er ibj ein ©lad Sitaffer bringen tnfiffen, unb feine $anb
jitterte oor ©rregung, fo ba& fie beforgt gefragt rjatte, ob er Iranf fei . .

.

SSor einem ber ©ej)5fte &erlufdf)oImd fab, er einen alten &unb, ber in

feiner Qugenb immer feljr biffig gegen Ujn geroefen roar unb felbft bie

tnutf>ige Harriet bang gemadjt t>atte — urib bort grafte aud) ein roeifjed

idlanbifdjed $Pferb, jenem bummen Styiere merfroiirbig afjnlicE), roeld)ed

fid) oon Harriet nid)t frreidjeln liefc unb auf bem ifpre ©d)roefter Stono

burd)aud tiatte reiten rooHen . . . 3Jtitten auf ber a(ten ©teinbrfidfe fatten

fte oft gejtanben unb fid) fiber it>re oerjerrten ©piegelbilber gefreut, bie

auf bem fd)nefffrrdmenben 2Baffer fd)roammen: jefet aber fal) er nur grofje

©teine unb !)albfeud)ten ©anb um bie giifje ber bicfen 33rfi<fenpfeiler,

unb bad glufcdjen ftderte langfam unter bem $erIufdt)olm junfidjft ge=

legenen Sogen Ijinburd) — ed roar £ro<fenjeit!

6r burdjblatterte roab^renb biefed Spajiergangd ein Sagebud) ber

Siebe, gefd)rieben mit ©onnenftratjlen auf jitternbed Saub unb rinnenbed

SBaffer — auf oerroelfted oom 2Binbe oerroef)ted Saub unb auf SBajfer,

bad oor Safjren jum SReere l)inabgelaufen . . .

©d)on oon fterlufdljolm aud tjatte er gefyort, bag im ©tabtparle

€oncert roar. 2lud) bad getjorte mit baju, unb er fonnte fid) nid)t ent=

fd)lie&en, einen anberen 2Beg einjufdjlagen, obrooln' er furd)tete, auf irgenb

«inen Sefannten ber alten Xage ju ftofjen, roeldjer ein 9ted)t auf mef)r

«td einen fifid)tigen ®ru§ im SBorfibergeb^n befag. S)a roaren j.

doctor ©tord)'d, aite greunbe fetned SSaterd, in beren $aufe er oft oerfebjt

^atte, aid er bei Stittmeifter ©d)ul^ roob^nte — ilmen ^atte er eigenttid)

17*
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einen Sefud) madjen mfiffen; unb roenn er fie traf, entging er feinem

©djidfafe md)t.

SDod^ bad ©liicC roar mix ifmt, unb ec fu^Ite fid) batb betutitgt, ate

er unter ber SKenge um bie roeijjen SRotenpulte ber ategimentemuftr, roeldje

pflidjteifrig eine $po(fa oon Sumbue ^erunter fpielte, nur ben £abafsl)anbter

unb ben Sarbter erfannte. $)a3 junge 2J2abd)en, roeid)e$ mit Umt vom genfter

auS fofettirt ^atte, fpajierte 2lrm in 2lrm mit einer greunbin. 33ie Seiben

ftedten bie itdpfe jufammen unb ftdjerten, ate fte oorfibergingen; fie

roaren bie ©njigeit, bie i(m bemerften.

2Iber oom 2lu8gange be8 befdjatteten 2Ba£broeg3 bee fab, er ridjtig

unter ein paar fjoljen ©fdben Dr. ©tord) angeftiegen fommen mit fetner

grau unb ein paar jungen £)amen. 2Hamt unb grau beroegten fid) »or=

fidjtig fiber einen {(einen ©teg, rodbrenb bie jungen -IWabdjen jum SBadje

bimmter licfen unb fiber bie naffen ©teine bjtpften, bie unter ben bo&en

2lbfSfeen itjrer ©tiefeldjen roadelten. SBiflbetm bog fdjneH ab, ging am
©aume beS SBalbeS eutfang unb fefcte fid) auf eine einfame Sanf.

$)ort E^atte er am (efcten 3Rorgen gefeffen, ben er in Staeftoeb juge*

brad)t. ©r roar aHein IjinauSgegangen, ganj frflf>. $)ie 23anf roar nod)

nafj com 21)au geroefen. 2luf bem ©tamme einer aften ©idje gegeniiber,

roo bie Slefte fid) tljeitten, tjatte bamate ein ©pedjt gefeffen unb mit feinem

fpifeigen ©djnabel auf bie 9ttnbe geftopft, tid, tad, rote eine Uf>r. ©3

roar geroefen, ate tjatte bie 9totur felbft i§n baran mafjnen rooUen, roie

unerbitUiaj bie tefeten SJtinuten fdjroinben.

Unb bie 3eit roar baljin geeilt, olme ©ttUfianb, unaufljaltfam. SBie

roar bad aHeS fo rounberbar lange Ijer!

$l6|lid) fiet e£ ifjm ein, bag er bod) bie ©elegenljett benufeen fottte,

feine ftarte bei ©tord/s abjugeben; er roar ja ftdjer fie nidjt ju treffen

unb bann batte er bod) feine ^Jfltdjt getban. ©te fatten irjn geroifj nidjt

gefeljen, ber doctor roar gar ju furjfidbtig unb bie grau ju fcljr baburdj

in anfprud) genommen, bafj fie mit bem ©onnenfd)irme rotnfen unb bie

SJlabdjen ermaiinen mufjte, fid) feine naffen jjfifje su lioien.

$>ie Qbee gepel ifmt; fte fiatte etroaS SpraftifdjeS nnb 33ered)nenbeS,

roas in roobjtfroenbem ©egenfafee ju ben Staumereten ftanb, benen er fid)

Inngegeben — nufctofen £raumen — oielleidjt gefaf)rltd)en £raumen . . .

9ietn, bad)te er, roa^renb er baS Icfetc ©tftd beg SBalbeS burd)=

fdbritt, nein, id) roitt mid) nid)t E^ier feftfiebeln ! — ®ie Suft auf $erluf3=

tiolm ift nid)t gut ffir mid), baS bjit afle« nod) ju oiel 3Jfad)t fiber mid) . . .

Unb roer roeifj, uieHeid)t roar. e3 eben barum, bafj id) 1'uft ju biefer

9lnfteIIung befam, ober id) benufete fie gar nur a(8 SBorroanb, um ein=

mat bierfjer ju reifen . . . 9lber bamit mufe eg nun genug fein ....
^d) fdnnte eigentlid) ebenfo gut mit bem SWorgenjuge nad) ^aufe reifen

otme ben 3lbjunften getroffen ju iiaben; benn id) barf nid)t, id) rotH

ntdbt . . .
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SdbneU gtng er fiber bie SBtefe nadj ber ©tabt. 5Der SKoorgrunb

gab nad) unter feinen Sdjritten unb tttadjte feinen ©ang elaftifd;. Slidjt

afe ber raeljmfitjjtge £rfiumer font er roteber jurfid, at* ber er nadj

4?erIufSl)o(m foinauSgefdjIenbert roar.

HI.

doctor Stord) rooljnte an bent eiflen @nbe oon 9?aeftoeb. @r befog

etne SSiUa, beren longer, fdjtnater ©arten fid) bid an bie SBtefe jroifdjen

Stabt unb Stabtpatf fjinauserftredte.

2118 3BUb>lm flingelte, rourbe tym ton einer fremben jungen SDame

gedffnet.

<5r bebauerte aujjerorbentltdj, bie. gamilte nidjt ju ipaufe ju treffen

unb roottte fetnc 5tarte abgeben; bas graulein bat it»n jebod; etnjutreten

unb p warren, bid Doctors jurudfamen. @8 rourbe ifjnen feljr leib

tlnm, roemt fie erffibjen, bag £err §erj roteber roeggegangen ware; benn

fie rottfjten, bafj er in ber ©tabt fei unb fatten bacon gefprod&en, bafj

er fie rooty befudjen roerbe.

Gin rented -Weft, badjte 2BUb>ltn, in bem Seber bie ntit bent tefeten

3uge angefontmenen un ben gingem l)erjdl)len fann: aud) fie roeif gleidj,

roer id) bin!

@r roollte eben irgenb eine 2tuSfIud;t gebraudjen, at8 fein Slid auf

ben grauen 2Iugen bed SHdbdjenS b>ften blieb. (StroaS ©igentfjfimlidjeS

in biefen 2lugen nafp feme ©ebanfen gefangen unb oerroirrte bie SBorte

ouf feinen Stppen. ®r ffi&lte, bajj er feine ®ntfd)ulbigung fefyr ungefdjidt

oorbringen roerbe, Hejj fte in einen beidjeibenen unb fytlbroiberftrebenben

$>anf fibergelien unb trat in bie SBofinftube ein, in ber bie junge ©ante

tfm fogletdj affein liefj.

SKerfrofirbig — badjte er, oon ber SBeranba auf bie abenbtid; beteuditete

SBiefe §tnau3fd;auenb — fie fommt mir fo belannt oor, id) roeifj nid>t . .

.

(Sine 2Mobie, roeldje er teife oor fid; l)in fummte, beunrufngte ibSt, er

fonnie bie 2Borte $u ifir nidjt pnben, gerabe fo, toie er fid) nidjt ju

entfinnen oermod;te, roent bie junge Dame ajjnlid) fetje.

2Baf)renb er oergebtid) fein ©ebSdjtnife anftrengte, font fie f>erein

unb fefete einen teller mit ftudjen auf ben £tfdj; gleidj barauf bradjte

bie 3Hagb SBein unb ©elterroaffer. @r ftng ein alltfigltdjeS ©efpradj

fiber Drt unb 2Better an, inbent er aufmerffam bie8 junge SWabdjen be=

tradjtete, beren geljeimntfjootte 2lnjiefmngSfraft er toieber ju ffiljlen begann,

olnte fie fid; erfldren ;u fonnen.

Sie roar burdjauS fetne Sdjimljeit, nein!

<Sie roar nod; nidjt etntnal odllig entrotdett, ib^re Sfifte finbltd), nur

ber Aopf unb ber ftarfe, ungerodb^nUd; lange §al% ber etneS SBeibed.

Die 6d;u(tern fatten etroaS tn&bd;en|aft ©dtgeg, fte gttd; einer 3Karmor=

ftatue, beren 5lopf unb §at« aKeifjet unb fjette fdjon ooQenbet b>ben,
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rodlprenb Sautter unb Siruft nod) hn Ijalbgeformten ©trine nut ange*

beutet ftnb.

$a8 blonbe &aar frdufelte ft<^ an ben ©djldfen unb ftet unter ben

gtedjten in fleinen 2o<fen fiber ben fteilen 9?aden l)inab. 3Me gro§en

grauen 3lugen traten ein fletn roenig fervor unb befamen baburd) etroas

eigentfnlmlid) £rfiumerifd)e3, bie 9?afe mar energifd) gebogen. Set iebem

SWienenfptel jeigten fid) tiefe ©rfibdjen in ben bfaffen SBangen; unb roenn

fie Iad)elte, fo (adjelte 2HIe8, feibjt baS ©tubmen am flinn.

35er etroaS grofje SRunb aber roar bag SRerfroftrbigfle biefes ©eftdjtg.

©ein nad)benflidjer 2lu8brud berut)te auf ber ein roenig uber bie Unter*

lippe ^eroortretenben Dberlippe, feme fiinien roaren ftarf gefd)roeift. Sttan

fonnte fidb biefeS btetdje ©efidjt »on einem l»ol)en $aarauffafe gefront

benfen, auf langem Jpalfe »on entbldfjten fd)maten ©djultern getragen,

fiber einer tyodjgefdjnfirten, nadten Sfijte — eines jener portraits au$

ber Seit unferer ©rofjeltern, auf benen 3llle benfelben, nad) bem 6upibo=

bogen ftUifirten SJJunb befifeen.

2113 fie, mit ib,rem ganjen beroeglid)en ©efidjt ladjelnb, fid; ju ilnn

neigte unb ifyn ben £eHer anbot, ba fanben ftdj bei iljm bie SEBorte $u

ber 3Welobie, roetdje er norfiin gefummt f)atte. @3 roar eine ©telle au£

beni fliegenben ^ollfinber:

„2Bic ein ©cbitb au8 langft bergang'nen 3c<tcn

„<Spri<$t biefeS 3Rab(f)en8 Slid gu mir." —
„Sie finb ju Sefudj l)ier bei doctor Stores, raein grdulein?"

„3a, ^"eberife ift eine greunbin tron mir auS ber flinberjeit."

„©fe fmb auS 5topem;agen?"

„$a; roie eg fd>eint, erfennen ©ie mid; nidit?"

„9?ein, id; mujj gefte&en — id; . . . greilid) ifi mir bie ganje 3e»t

fiber etroag an ^finen befannt oorgefoinmen — aber —

"

„9?un, eg ift ja aua) ganj begreiflid), bafi id) mid; mebj neranbert

fjabe ate ©ie fid; . . . ©enn id; erfannte ©ie gleid) . . . ©rinnern Sie

fid) benn nid)t meb^r an bie Heine 9lntonie ©d)ulft:"

„Jonn?"

„$a freilid) — bie bin id).

„91ein, bag Ijatte id) nid)t gebad)t . . . ©ie fiaben ftd) allerbingS

fetjr oerdnbert . . . Slber eg ift ja fein SBunber. ©ie roaren bamalg ein

fteineg 9Kdbd)en, bag umfjerlief unb mid) in ben 2rm jnridte, roenn id)

iiber einem SRomane einfd)lief, bamit id) mit ifnn £afd)en fpieien fottte."

„Qa\)a, roar id) fo fd)(ed)t?"

„a3isroei(en fogar fc^r — boS^afr. ^d) erinnere mid) 5. S3, an ein

3Jtal — eg roar an bem 2lbenbe, als ber ©tiftungSbatt auf ^ertufg^olm

fein follte. 3d) fam in bie SBo^nftube im fd)roarjen grai, mit.roeiBer

Sinbe u. f. ro. Jtein SWenfd) roar barin, fie fatten atle nod) mit ber

£oiiette ,u tfnm. 3d) befa^ mid) im ©pieget, jog meine $anbfd)ub,e an —
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bie id) tni§trauifcf» auf bent SDlarftpIafce Dei ber £auptroadje gefauft tyxtte .

.

.

Ta fomen ©ie beretngefc&lfipft im ooflften tyu%; ©ie foflten jum erften

2Me mit ben ffeinen ©cfjfitertmten tanjen."

„3dj entfinne mief) be3 2lbenbg fet>r gut, e3 war mein erfter S5aH."

„2Btffen ©te aud& nocfj, roa8 ©te mir bamals fagten?"

„9?ein, bag freilicfj nid)t."

„©ie famen ju mit l>er, ganj fofett, entfdfjulbigen ©te — ,©ie mfiffen

leiber mit mir twrlteb nelmten, £err $erj, meine ©dfjroefter' — ©te
roaren plSfelid) fo raffinirt, bafc ©ie nidjt einmal Harriet fagten! —
,meine ©<$n>efter tft nidfjt ganj roof)! unb fann nidjt mitfaljren' . . .

3d> roar, aufrtdjtig gefagt, nid)t feb> erfreut baruber; idb anttoortete nidjts

unb jerrte an meinen &anbfd)uf)en, bag felbft ib^re Staeftoeb'fdje ^efligfctt

beinafce ntd)t roiberftanben b^fitte . . . ba aber fam %fyxe ©djroefter herein

in ftraljlenbem SaDftaat, unb ©ie ftecften ben flopf jroifd)en ben ©arbinen

fjeroor unb ladjten."

„%a, ber Stretdfj ftc^t mir ganj abnltcf), nadj attebem, was id) fiber

mid) ge(}5rt fjabe/'

„3e$t aber finb ©ie nidjt met)r fo bosfiaft?"

„9Jun — ba3 fann id) ^fmen bod) nid)t »erfid)ern."

©te neigte, inbem fie bie§ fagte, ben $opf auf bie ©eite unb madfjte

eine abroebrenbe Seroegung, roeldje 2Bilb>lm roie con Harriets £anb ge=

tban erfdjten.

„2Bie ©ie boa) 3ftrer ©d»roefter aljnttd) feb>n!" rief er unroillfurlid).

Slntome lad&te laut auf.

„3<Ij ber Harriet? . . . ©ie roerben fdb>erlid) fiir biefe Slnfidjt t»iefe

©timmen auf Sfycev ©eite fyxben . . . 3d) glaube, man fann nad) ©dfjroeftern

fud)en, bie fid) «inanber roeniger iilmlid) fet»en a(3 mir!"

„9?un, fo etroa3 bemerft roob^I etn grember am beften."

Unb bod) ntujjte er ifyc ^a(b unb tyalb red)t geben. %)a$ Sleufjere

roar roirfltd) jiemltdfj oerfd&teben, faum ein 3ug berfetbe. Srofcbem aber

herrfcJjte jroifd&en sBeiben eine edite ©efdb^iftera1mltd)feit, eine 2lebjiltd)feit

tieferer 2trt, ate Jene in bie 2lugen fpringenbe, bie man audj jrotfdfjen

gremben finben fann — jene ©infjieit im 2lu3bru<f unb in ben unrotttfur*

lichen Seroegungen, burd& roeldje eine gemetnfame SWatur ber oerfdfjiebenen

^ormen ju fpotten fcijeint, in benen fte ftcb; oufjerltc^ barbietet. aber

felbft in biefen anf^einenb fo oerfd^iebenen gormen berfelben ©attung

b,errf^t eine eigentb,fimlid§e 2lrt »on ©teid^b^eit, eine ©emeinfd^aft, bie

nidfit auf ber gtetc^en 3wfon"ncnfefeun9 »erfd)iebener @(emente, fonbern

auf ber uerfdjiebenartigen 3"f««wne«fefe>«t9 ber gleid^en ©temente berufien

mag. @S ift feine juffiHtge 2lefjnl{d)feit ber fitnien, fo roie SWoms ©orafte

bem ^ifatuig oon fiujern abnelt, fonbern e8 tft betfelbe ©toff, nur in oer»

fdtfebenarttger Silbung, fo roie bte $rudjt ber ©c^e bie SBerroanbtfdEjaft

mit bem 6id§enblatte jeigt.
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Unb je longer er fie anfdjaute, umfomeljr rourbe er baoon iiberjeugt,

bafj jeneg unbeftitntnte ©effiljl nidjt bag ©effi&l beg SBtebererfennenS ge=

roefen, feine ©rinnerung an bag Sinbergefidjt oon £ono. 9lein, eg toaren

bic unberoufjt in feinein ©etfte auftaudjenben 3uge Harriets, roeldje Sntonien

ben Sdjetn oon etroag 33efanntem gegeben fatten — fo mag ein 9leben:

inotio einer ©onate b,alb unb Ijalb befannt erfltngen, roenn man bag

&aupttf|ema augroenbig roetfj.

„@g ift bo<$ Inibfd), baft id) liter in Slaefioeb nod; eine oon — bafj

id? <5ie fjier treffen mufjte," oerbefferte er fid).

©g lag ifjm auf ber Sunge, fcine jreube barfiber augjufpred&en,

^emanben aus bem @d)ulfe'fd)en #aufe getroffen ju §aben, an bemfelben

Drte, roeld)er einft ein fcenenreidjer ©djauplafe fur ifyx geroefen unb ber

ilnn jefet fo leer, fo obe rote eine SRutne oorfam.

2Intonie, roetdje jenem 3auberb>ufe angef)6rt fjatte, roar ein lebenbes

SBerbinbunggglieb jrotfdjen bamalg unb jefct Die ganje 2tnmutl) unb

5arte 6djonb>it iener &eit tebte burd) tjjre fnogpenbe Qugettb in tlmi

roieber auf, unb atte 23itterfeit oerfdjroanb bei ber ©rimterung an u)r

$inbergelad)tcr unb ib>e ftbermutfjigen 2Rabd)enftreidje . . . ©r ffifjlte fid)

in if)rer SRdrje gletdjfam oon einem Srucfe befreit.

©ettbem er ben ©ajtfiof oerlaffen, fjatte er nur ein paar 2Rat cor*

fibergeb>nb an SUlarie gebad)t. ftefet beburfte eg nur ber leifeften §rage oon

©eiten 2lntonieng, bafj er fid) roettlaufig fiber feine Sraut augfprad), mag

fie fur ein guteS SKabd)en fei, mit roeld) gefunber 2lnfd>auunggroeife unb

roie auggejeidmet fte ffir einanber pafjten mit iljren gemeinfamen 3ntereffen

unb oerfdjtebenartigen £emperamenten, roe[d)e fid) einanber erganjten.

<Sie roar ja feine &albcouftne, unb fie fannten fid) feit tljrer JUnblieit. ©g

fei feine ©nttaufdmng moglid). 60 mfiffe ein $erfj&tnifUufroad)fen, feft=

gerourjelt unb langfam, roenn eg ju einer glfittlid)en ©b> ffifjren folle!

2)lit bem lefcten ©afce fonnte 2tntonie fid; md)t einoerfianben erftaren.

<3ie glaubte nid)t an eine angetoblmte Siebe; fie rooQte etroag $piofclid)e$,

ettoag Seibenfdjaftlidjeg — ober jebenfaHS — fie roufjte felbft nidjt tm§,

nur nidjt bag 9tuf)ige, nidjt bag ©bene, Ueber Unglfid ! 2llg er fiber tyre

mangetyafte ©rflarung lad&en mufjte, future fte fic^ gefrfinft barfiber, fo

roenig beadjtet ju roerben roie ein Sinb, roeldjeg bag Seben nidjt fennt,

fonbern ftdj nur in ben getoblmlidjen, romanttfdjen ^rftumen rotegt. —
Unb bag um fo meb^r, roeil Tie im Qnnerften feb^r gut roufjte, bafj fie bie

Siebe nur aug SHomanen unb aug ben ©ebidjten 6b,riflian SBinterg fannte,

unb aug bem @efd)roag, roeidjeg unter jungen 3JJdbd)en fiber biefeg fie

am meiften berfi^renbe SCIjema gefiitjrt roirb.

„3d) merfe redfjt gut, bafe Sie mid) fiberfpannt unb altmobifd) finben,"

fagte fie oerlefet. „®ie finb roo^t aud) ber Snfidjt, roie fo niele SManner

ber 3fi6tjeit, bafj foroo^I bie SRomantil roie bie Religion oeralteter 5tram feu"

„^d;? 5R«in! 5EBarum gfauben 6ie bag? . . . Qm ©egentb^, id)
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jjabe'ben^grSfjten — SRefpect cor bem 9teligi6fen im Slllgemeinen, tpenn

id).*aud) nid)t felbft — . . . Unb id& fjatte fogor fefjr oie£ »on ber SJo*

montif — in ber S|3oefie — freilia) glaube id), baf? man itn Seben fid)

nid^t ju »tel Stomantif roiinfdjen barf, fie greift gar ju jlSrenb in baSfelbe."

„2td), ftflrenb! . . . 2Ba3 nfifet eg benn, roemt 2lHeg fo orbentlid) ift,

roie in einem frtf<$ geredjten ©arten, in bem man faum auf ben SBegen

gefjen barf, gefd)roeige benn auf ben ©ragplafeen. SBenn aUe Stomantif

aug bem fiefien oerbannt roirb unb aud) fein juffinftigeg Seben erifttren

foil, bann farni man ja eben fo gut Ijingetjen unb fid) morgen auf&fingen."

„3Jtorgen, morgen, nur nidfjt Ijeute
—

"

Slntonie lad)te, baju bereit, bieg ©efprad), in bem fie fid) fa)on ju

meit geroagt ju tjaben fiird)tete, in ©dfjerj fibergefjen ju taffen. 2lua)

SBUljetm mar nidbt befonberg geneigt, eg fortjufefcen. ®r argerte ftdb ba=

ruber, bag er fid) fo fpiefjbiirgerlidj oernfinftig auggefprodtjen b>tte.

Segtjalb mar eg itim aud) nidjjt unangene^m, aid bie 9ifleffect ber

gamilie fie von ber ©d)roierigfett, einen Ue&ergang ju einem neuen Sterna

ju ftnben, befreite.

SBUtjelm rourbe mit ber fiberjrrSmenben ©aftfreunbfd&aft roiUfommen

gef>eifjen, roeld)e in einer {(einen ©tabt roofjlfeil ift, in ber man fid) fo

jiemltd) langroeilt. Ste flatten in ber gtttung gelefen, bafj er im „2Bein=

Ijaufe" abgejtiegen roar, unb faft ju furd)ten angefangen, bafj er fte ganj

oergeffen Ijabe. 2lud) roarum er 9iaeftoeb befud)t, roar itjnen fein ©e=

Ijetmnifj, benn fte fatten mit einem Slbjuncten oon &erlufgf)otm gefprod)en.

Slber SSMltjelm mu&te balb itjre$offmmg auf eine angenetmte SSergrdfjerung

ber intettigenten ©efellfd)aft SRaeitoebS ju 91tcf>te mad)en.

graulein <5tord) fonnte fid) feinen angenetjmeren 2lufentljalt benfen,

ate bag 2BaMofter &erfofgl)o[m an ben Ufern beg ©ii&bacfjg. Slntonie

fanb im ©egenttjeit eg fjodjjt begreiflictj, bag man fid) nid)t bort begraben

indite, fo lange man in 5topentjagen fid) burdjjutjelfen im ©tanbe rodre.

®ort roofme \a aud) feine SBerlobtc, unb er fSnne fid) bod) nidbt auf bag

Setjrergeljalt »on £erlufgljolm tnn r>erf)eiratljen.

3a, mein ©ott, rid)tig, er roare ja oerlobt, bag fatten fie naturlid)

aucb, gefjSrt! 3)ie grau jetgte fid) fefjr eifrtg, etroag oon feiner 33raut ju

crfatnren, aber 2BtUjelm roar jefet roeniger mittfieUfam, unb gab nur bie

jwtb>firftigften SIntroorten.

„2Bte geljt eg benn mit ©einem itopffdEjmerjie, £ont>?" fragte

graulein ©tord).

«3)er ift ganj oorflber. Unb er roar bod) ju etroag gut; benn

twnn id) nid)t ju ^aufe geblieben roare, rourbe £err ^erj aud) roieber

fortgegangen fein."

„S)u fottteft bod) ®ifenpitten netjmen," fagte ber ©octor, ber fd)on

in ©d)lafroct unb ^Pantoffel gefdtjlflpft roar; „ju bunneg 33(ut unb ju

fcb>ad)e JJeroen, bag ift bag ganje @(enb. (Befpt eg nid)t 3l)rer Sraut
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aud) io, £err £erj? 9tun, naturlid|j. SRetn, ba folltet tf)r 9Wuttern gefc^en

fyxien, afe fie ein jungeS SKabdjen roar! ©in $rad)teretnpfar! — SKetner

©eel, nidjt merjr nerofis, als ein jungeS @i$enbaumd)en . . . aber jefct

miiffen ja alle jjrauenjimmer •Jlernen b>ben . . . bie bummfte 3Robe, bie

bcr licbe fterrgott erfd)affen f)at."
,

„2lber mein ©ott, SBater, mujjt $u benn immer roieber ba3 alte

Sieb teiern!"

„33leiben ©ie ben Sonntag nod|j I>ier in Staefioeb?" fragte grau

Stordj.

„9tetn, id) reife morgen mit bent Jladjmtttaggjuge," ontroortete

2BiE&elm, feinen lefeten (Sntfdjtujj, ben 2Rorgenjug ju benufcen, »ergeffenb.

„3)a3 ifl fc^abe; roir rooffen ©onntag eine £our nadj ©aun5 unb

Sonnebe madden, unb id) lioffte fdjon, ba§ roir 6ie mitbefommen fonnten . .

.

2lber jebenfallg miiffen Sie morgen bei un3 ju 3J?ittag effen. §eute

3lbenb tjt fo roie fo nidjt oiel mef)r anjufangen. $)ie Ubjr ift balb neun,

unb urn fjalb jelm ijl bie ganje gamilie fdjlafrig, roir ftnb alrmobifdje

Seute, roiffen Sie."

2U3 2BUljetm nadj £aufe gefommen roar, unb feine 93rujttafdje

fjerauSnalnn, fiet i^m ber 23rief ah 3Jtorie in bie $anbe, roeldjen er oer=

geffen b>tte, in ben Spoftfaften ju roerfen. 68 roar ja baburdj nia)t§

oerfaumt. Qefet rooHte er bod) bie (Megeiu)ett benufeen, eine oergejfene

39emerfung fjinjujufugen unb ein paar 3e^en bariiber, rote er ben 9iad}=

mtttag jugebrad)t: bann rourbe ber 23rtef aud) faft oier Seiten (ang fein,

ba^ gerofl^nlidje 5DJa^, roetdjeS feine' $eber bieSmal nidjt erretdjt batte.

2U8 er aber ben 33rief burdjiaS, gefiet er ilmt nidjt. 6r fanb ib>

troden, er roar nidjt mit ber ftfirmifdjen ©eljnfudjt nadj bem SBieberfebw

auf bag papier Ijtngeroorfen, roeldje einen jungen 3Jiann infpiriren mujs,

roenn er an feine feme ©eliebte fdfjreibt.

6r Ijatte feine Suft, biefen Srief abjufd)iden. 2tnbrerfeitS roar el

ifjtn aber ganj unmSgtidj, einen befferen ju fd)reiben; bemt obgfeid) bie

Ui)t »on ©t. $eter eben erft fja(6 elf fdjtug, roar er bod) fo fdjlafrig,

ate fei er non bem <Stord)'fd)en $aufe angeftedt roorben.

3lber eigenttidj roar ein 33rief ja aud) gar nid^t not^ig; er fam jo

felbft, unb fonnte birect naaj fetner 2lnfunft mit bem 3tbenb}uge $u ibr

{»inauSgeb,en! Unb roenn er ftdb/S iiberlegte, roar es fogar ganj gut, fid)

nidbt gebunben ju ^aben: nieHeidjt befam er Suft, ben 2lbenb b,ier ;u

bleiben, ba er ja bod) mit bem ©onntag^ritfljuge jeitig genug aniangte.

(fr 3erri§ ben Srief unb jtng an fidj auSjutteiben.

IV.

2fe aBit^eim am nadjften SWorgen ben guferoeg am ©artenjaun ber

©tordj'idjen SSitta entiang ging, fab, er Stntonie in etner Saube am SBege

fi^en unb lefeit.
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©ie fiattc ein IjeHrotbeS 3JJorgenftcib an, beffen jarte garbe ben bfinneu

Stoff nod) feidjter madjte, unb unter beffen nad)Iafjtgen, ein roenig jer=

fnitterten fatten bie jugenblic^en potmen tl}re3 fd&fanfen SeibeS me burd)

einen ©djteier mit jener rflf)renben 2lnmutlj be3 faum ©ntnridfelten binburdj

ju fcfjimmern fd(ienen. $n biefem flteibe gefteC fic i£)m no<$ beffer at$

gejiern: fie fam iljm fo ganj unb gar vot nrie ein 28efen, baS eben jum

93enmf$tfein erroacbt, beffen ©ebanten unb ©efub> fid> nod) nidjt bet

oorgefdjriebenen 3Kobetoitette beg 2eben$ unterworfen baben.

©erabe oor ibjn roiegte ficfj auf tangent Stengel eine btafjrotfje

SJiofjnbiume. 36,re feinen flatter tegten fidb, fjalbgeflffnet, nodj faCtig von

bem engen Sager, urn einen Sfyiutropfen b,erum, bet in if)tem Reify

jtttertc . . . biinfte, bag fie bem 5Mbdjen dbnelte, unb er pftucfte fie.

2tntonie Keg baa Sudjj auf ben ©djoofj finfen unb ladjte (aut auf,

inbem fie fid) jurucfbog unb ben tfnoten ibjeg £aareg in bad ©tun bet

©aisbfattfaube brucfte. 3tt§ fie batauf ein roenig nad) bet Seite bltcfte,

entbecfte fie SBilljelm unb fttefe einen (etd^ten ©djrei bet Ueberrafdjung aus.

„®uten aWotgen, £err $etj. $a3 ift abet nid&t nett, fo bajufte&en

unb ^emanb ju beobadjtenl"

„%<f) bitte febt urn ©ntfdjuibigung. 3d) mat eben nodj unentfdjfoffen,

ob td) eintteten unb ©ie in Sbter poetifdjen SDiorgenanbadjt JWren fottte

. . . 3Jun, eS fcf»eint roenigflena eine toeltttd^e Sectflre ju fein."

^iemlidfj roeltlidj . . . S5ie ,Jtinber bet 2Belf oon $paut $enfe."

„©o? ©eb^ott er ju ffien SieblingSbidfitem?"

„3dj roeife roirflidj nid)t, ob er nodj einmal baju gef)dren roirb; benn

idj Ijabe i&n erft Ijier angefangen ju tefen."

„2lber ©ie befifeen iljn ja bodj aud) ju £aufe. @r fteljt in $fycem

Sudjerfc&ranf, idj erinnere micfj beffen oon alten gerienjeiten b,ex, ate idj

ju iljm 3ufludf)t naljm."

„3a ... a — bort ift er abet oerbotene grucfit . . . 33atet fagt,

baa fei nodj mdjjts ffit midj."

„Unb ©ie jtnb eine gefiorfame £odjter, nrie idj felje!"

Statonie judte mit ben ©djuttern unb madjte ein trofciges ©efidjt:

„3Me ©tern gfauben audj immer, bag man nocfj fo ein reineS ilinb

fei, b<\Z »on nid§tg in ber SBJelt einen Segriff b^tt . . . unb bag bin idj

bod^ rotrfiic^ nid^t meljr!"

SIS fie in bemfelben 2lugenblicf SBilb^etm anfab, nmrbe fie ein roenig

oerlegen fiber biefe« 3n"f$«lbing f"n einem 33efenntniffe unb etnem

Wonotoge unb ffigte lac^etnb btajti:

„3a, barfiber fSnnen ©ie freilidfj fc§n)etlid§ eine SWeinung baben:"

„D bod§! 33ei mem bie Suft jum ^liegen exroafy ift, bet ift ebeit

fd&on ein Soger."

3fntonie lad§te. ©ie mac&,te eine Heine gHigelbercegung mit ben

2lrmen unb fang: „3Benn td§ ein SBdgtein rofir'."
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$ann tourbe Re plofclid) meter ernft.

„2lber e3 ift frettid^ SSieleS l)ier barin, roaS id) nid)t oerftefje," fiu)r fie

fort, inbcm fie ouf bog 33ud) jeigte. „<5S ift fo pljilofor^ifd) . . . unb
id) tjabe gar nidjts berartigeS im Qnftitut gelernt — natfirlid), baoor

nelmten fie fid) bort rooty in 2ld)t . . . §5ren ©ie, ©ie Idnnten mir ba=?

erflfiren, ©ie finb ja ^ilofop^."

„3d)? SReta. S)a3 ift ju oiel ©bjre."

„2luf 3^rer SSifitenlarte fteljt bod), bag ©ie Doctor philosophiae fink"

„S)a3 ift nid)t fo ju »erftet)en. 3d) fioer ein gefd)id)tlid)e3 Sterna

biSputirt."

w@o? . . . «&er ©ie roiffen baS genri§ aHeg, bacon bin id)

fiberjeugt ... Dr. ©tord) fann id) nidjt fragen, bag nfifet mir nidjtg;

benn er antroortet imnter, ba$ fei erft nad} feiner j&it aufgefommen . .

.

Unb ju ,§aufe bin id) oon aSent ©erartigem ganj au3gefd)loffen . . Son
ben fterren, bie bet unS oerfebjren, foroor)! ben alteren al« ben jungeren,

con benen finb nia)t oiet 2tuffd)lflffe ju befommen; e3 faflt t^nen fiber*

b^tupt gar nid)t ein, bag man mit mir fiber foldje ernfte SDinge fpredjen

I5nne . . . UebrigenS tjaben fie lein anbereS Urtfieil fiber atteS 3Roberoe.

aid bag eg unreligi63, unmoralifd) unb lad)erlid) fei. $od) id) merfe feljr

gut, bag fie ei eigentlid) gar ntd)t fennen . . . ©8 roare fetjr fd)on, roeim

©ie mir etroaS barfiber erjaf)len roollten. 2lber e3 ift ja roaljr, ©ie reifen

fd)on b>ute 9lad)mittag unb mfiffen jefct rool)l inciter? ©eljen ©ie nad)

£erluf3&olm?"

„3« rooljl, aber ei fyxt feine ©tie! . . . 2Ba$ notlen ©ie benn etgent*

lid) roiffen?"

„D, triel . . . $. 33. raaS biefe SReuerer, ber gortfdjritt, biefe . . .

greigeifter — nennt man fie nid)t fo? — roas fie eigentlid) rootfen?"

„£m, ja roie meinen ©ie baS? SWeinen ©ie in ber Spolitif?"

„9lein, ©ott beroaljre, roaS geljt mid) bie ^olitif an! 9Jein, roa3

fie fiber 9?atur unb 2Renfd)en benlen, fiber Seben unb £ob unb — ja

roa3 fie roollen, roaS fie bejroeden?"

„9?un, erftens giebt e£ unter benfelben roof)! ebenfo oiet oerfdjiebene

3roed*e, als eg 3Renfd)en giebt."

„%ber e3 mug bod) etroaS norljanben fein, roaS bie SReiften roollen."

„3Me SReiften roollen rooljl b>c roie fiberall nid)t« anbereS ate fibers

Ijaupt babei fein."

„$ann roiff id) roiffen, roaS bie 23eften fagen; benn barauf fornmt e*

fdjlteglid) bod) an."

JO), jefct ift bie 3lufgabe bebeutenb meljr begrenjt! 2lber tro^bem

bleibt e0 imrner nod) eine jiemlid) oerroidelte grage, bie nid)t leid)t fd)on

fo am frflb>n SRorgen ju beantroorten ift."

„3d) merfe roob^l," fagte fie oerlefct, inbem fie fid) roegroenbete, „ba§
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©ie mtdb fflr ein ©anadjen anfeljen, mit bem man nidbt etnftfjaft fpredfjen

fdnne."
'

„D, roie fonnen ©ie fo etrooJ benfen?" rief er mit bet ganjen

Gtotruftung etneS unfdfmlbig SSfageflagten. Unb fo gut er eg unoorbereitet

uermodjte, oerfudfjte. er t^r eine ©rflarung be2 SWoniSmug, ber 6ntrotdttung3«

letjre nacfj mobernsroiffenfdiaflid&er Stanfdjauung ju geben, von rceld&er er

frctlic^ fctbfi ffibjte, bag fie jiemlidj mangelbaft fei. Unb ed fdfjien aud)

nidfjt, al3 ob 2tntonie biefelbe befonberS intereffant ffinbe; benn old fie

einige SJlinuten suge^drt Ijatte, rief Re pldfclidj:

„2lber road tjaben ©ie benn ba getljan, £err Qexi'i ©ie ^aben ja

meine SDtoljnblume gepflMt!"

,,314 gef)6tte ©ie $bnen? 2)a8 roujjte td) nidfjt."

„%a alletbtngS; id) tjatte fie fdron langft pfliicfen fonnen. . . . 3d}

b^abe midfj fdbon »or ein paat ©tunben fiber fie gefreut, aid fte gerabe

eben bie $uHe gefptengt t)atte . . . SIber id) bracfjte eg nid&t uber'3 §erj,

fie ju bred&en; bann ift eg boa) fo fdmell uorbet mit ibj, unb fie fjatte

ja nodjj niele £age bie SWenfdjen erfreuen fonnen . . . 2lud} fommt eg

mir immer nor, aid ob fo eine 33tume lebte unb ffitylte unb ben ©omten*

fcijein unb £ljau genfiffe — unb roatum foflte man fie ba nidjjt ftef»en

taffen?"

„@g tljut mit rotrflidj leib. SDarf idj fte 3tmen geben? ©ie roirb

3{}nen gut ftel}en."

„3?ein; ba idj fie aid mein ©gentbum betratye, will idfj fie lieber

fttmen fdjenfen . . . Slbet jefct miiffen ©ie roeiter, ma) £er!ufgf)olm, fonft

raube id) 3^nen 3Jjre ganje 3«t • . . ^reilic^ roitb eg ja bo<Jj nufcfog

fein; benn ieb bin fidget, ba§ ©ie bie ©telle nidbt anneljmen."

„3dj audj — abet bet Dtbnung tjalber — Slbieu!"

„3lbteu, roit fetyen wad ja ju 2Jiittag roieber."

„<5g ift boa) rounberlidj mit biefem 2Habdjen", bad)te 2Bi(^elm, roabjrenb

er fdjnefl ben 2Beg nadf» bem ©tabtpatfe ging. SBie fie mid; immer unb

immer roieber an Harriet erinnert, balb butcb ib>e Stelmlicljfeit, balb burcjj

ibje SBetfdjiebentieit! ... 31(3 fie fagte, ,idj roifl roiffen, toad bie Seften

fagen; benn batauf fommt ed fdfjlie&Ucfj boa) an' — bag mat ganj unb gat

Harriet . . . ©ie ift nid)t fo fdjdn unb mirb ed audb nic^t . . . Slber

fte fdbeint eine reid;^altigete SWatut ju fein ... 3ft fie begabtet? . . .

©ie ift lebb>ftet . . . ®odj i^t feljlt bie 9iu^e unb ©id^et^eit, jene ftille

©ro^e, bie man fo jeitig bei bet ©d^roeftet fanb . . . 3luf ade galle ift

fie nic^t nur eben erroadbt . . . fonbetn fie ift road} — ganj road)
!"

V.

„2lbet f8nnen'©ie benn roitftid^ nid^t l)iet bteiben unb vmd morgen

bei ber Sanbpartie ©efefffc^aft leiften?" fragte gtau ©totd) naa)

„©onntag8 b^aben ©ie bod^ roo^t feinen 3)ienft in .ftopenb,agen? ©a ©ie
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jefct einmal nadj ben gerien aufd fianb gefommen finb, fo foSten ©ie bod?

aud) bad fd>dne Sluguftroetter geniejjen fo tange rote mSglidj! 2lm SKontag

fSnnten ©te bann mit Sntonien jufammen mit bent grubjuge prfoffabrat."

„©ie ftnb fefjr freunbltd) unb ed flingt fel>r oerlodfenb — ober nein,

ii) mufj morgen in flopenljagen fein."

„2>ie Sraut roartet!" fogte 2lntonie necfenb.

2)ied 2Bort traf ilm an einer empftnblicijen ©telle. @r fiu)lte fidj

in biefem 2lugenbli<fe gebunben, unfrei, unb Srgerte ftd) baruber.

„$err &erj bcbenft ftclj, folglid? giebt er nadj," fogte graulem ©tordb.

„©ie braudfjen auf feinen gall el)er aid tnorgen frtif) ju reifen," fubr

grou ©tordfj fort. „2)ann Eonnen roir nodj btefen SRadbmittag einen fd&onen

©pajiergang madden unb ©ie fyxben Sett ftdj ju entfdjliejjen . . . Unfer

©aftjimmer fte^t ja leer, roir loffen 3bje ©adjjen Irolen — nidjt rooty:V"
9iad(j einem lidfltdjen ©trauben ging SBilljelm auf biefen S8ermittlung*=

oorfd&tag ein, roetdjer if»m fdjon bedl>alb geftel, weil er felbft am vorigen

9lbenb eine foldje 3Ji6glid6feit in 33etrad)t gejogen b>tte.

3um ftaffee fam eine greunbin son grauletn Stordfj, biefelbe junge

Same, weldje er am £age oortyer mit ber $amiUe jufammen gefefjen Ijatte.

©ie mufjte jefct aucb an bem ©pajiergang tljeilnelmten, unb ba fie fid) bie

ganje 3eit an §raulein ©tordj Ijtng, fo fonnte 2BiIt»etm ungeftdrt mit Slntomen

geljen unb ficb. mit tb> unterfjalten.

33ad ©efpradjj §atte fid; fdfjon lange urn Stntoniend $amilte gebrebj,

aid 3lntonie ed plSfcltcb, abbradj unb fagte:

„Um auf etroad anbered }u fomtnen, auf etroad r>on l»eute SBormttlag;

— fagen ©ie mir, roenn ed feinen perfdnltd&en Oott gdbe — idb meine,

roenn bie SRenfdjen nidgt an einen foldjen glaubten, unb aud) nidbt an

Strafe unb Selofjmmg im Senfeitd — bann fSnnten fie ja tlnut unb laffen

road fte roottten!"

SBilfielm uberrafdjjte biefe grage; er Ijatte nic^t gebadfjt, ba§ Tie be-

fonberd auf bad, road er Ijeute SJiorgen gefagt, aufgepafjt tyatte, unb geglaubt,

baft ifjr SBiffendbrang nur bie Saune bed Slugenblidfd geroefen. Gd roar

aber offenbar, bafe fie barilber fpfiter nad)gegrfibelt unb biefe grage fur

ibn }ured)t getegt batte.

„9l\m unb roenn j. 33. ©ie felbft t^aten road ©ie roottten. meinen

£ie benn, bag ©ie bann fo oiet ©cfjlimmeS tlnm roilrben?"

„3efit uerfpotten ©ie midfj roieber! . . . iidnnen ©ie mic^ nid^t vet'

ftel»en? meine, ba| bann fein Unterfd)ieb me^r $roifd;en gut unb bdfe

cor^anben roare."

„^5nnen ©ie micfj benn aber nic^t »erfteb,en? meine, ©ie rofirben

nidjtd befonbered 336fed tl)un, roeii in ifjrer 9Jatur roa^rfdjeinlid§ nid^t oiel

335fed ftedt."

„9iun, roenn man ed nur nidjt t§ut, roeil ed nid;t in unferer 9?atur

liegt, bann ift ja fein 2?erbtenft babei! 2)ann idjeint ed mir, aid ob bie
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©uten bureaus nidjt beffer feien aid bie ©djledjten — unb bad fann id)

nidjt begreifen."

„3ld)/' badjte SBilbelm, „jefet jinb roir roabrbaftig mitten in ber grage

fiber ©eterminidmud, iiber roeldje id; mir felbft niemald tiobe redjt fiar

roerben fdnnen . . . ®ad ift ja ein gef&bjrfidjeS 2Jtabd}en; toenn man mit

tt)t fprt^t, ift ed gerabe, als ftiinbe man nod; einmat vor'm pfiitofopljtfdjen

@ramen!"

„3a, roiffen ©ie, grautein, bag ift nrirffid} eine febjr fdjroierige grage,

roetd}e ©ie ba berubjrt baben, unb ©ie mflffen einen armen £iftorifer nidjt

neradjten, roenn er fie nidjt fo mir nid}td 35ir ntdjtd beantroorten fann...

©ie foflten ein roiffenfdbaftlidjed SBerf bariiber lefen, roenn fte fid) fur

biefe pbUofopbifdjen Xinge interefftren."

„3ft bad «pbtfofopb>?"

„3afreilid}, unb uberbied gefySrt ed ju ben fd)tt)ierigften2^eiten berfelben.

Gd giebt fogar grofje Sptrflofopben, roeldje meinen, bag ber 3Jlenfd}en*

oerftanb biefe grage fiberbaupt nid)t ju ISfen oermag."

„9htn ba fdben ©ie, road nufcen benn bann biefe ©rubeleten unb

bie 2Btffenfa}aft, roenn bie menfd}Kdje SSernunft bad bod} nid)t faffen fann!"

rief Statonie, frob, in ibrer Unfdjulb ben geinb in eine ©adgaffe bweins

gelodt $u Ijaben.

©ie fdjritten burd} bie grofje SinbenaHee, bie nadj ^ertufsb^olm fub^rt

;

auf ber alten ©teinbritde blieben fie fte^en unb fab^en ben gtufj l)immter,

ber bie bide Sudjenroanb bed SBalbed von ben fcbragen ©radbfingen bed

alten ftloftergartend trennte, mit fetnen atladftammigen 23irfen, feinen

glfinjenben Spappetn unb fremben SWabelbaumen. $er emgetrodnete gtufj

fdjien fid} in bem breiten Sett ntdjt jured)t finben ju fdnnen; nadjbem er

fid) ben ndrblidjen, fteinen Srtidenbogen befdjeiben $um ©urdjgang gerodblt,

fdjamte er ftd} plofelid}, in feiner 2>urfttgfeit bem ftoljen ©arten fo nalje

gefommen ju fetn unb jog fid} roteber burd> ©djtamm unb ©erStt quer

nadj bem 2Balbe.binfiber, beffen brauned Saub feine ©fatten oerbudenb

iiber ibji (egte unb irjm bier unb ba ein paar im ©omtenltdjt gofbigsrotb

leudjtenbe Stfitterbufaten juroarf. ©elbft mitten in bem fdjmalen ^tugfaufe

jogen fid} nod} lange ©anbbanfe l}in, urn bie bad SBaffer fid} tyxunu

fd}tangelte ober iiber roetdje ed roie ein bflnner girnife Ijalb binubergtitt.

SDiefe ©tellen faben red}t traurig aud, roie gfeden auf ber lafurblauen &aut

ber Sfajabe.

„^d} erinnere mid} nidjt, jemald fo roenig SBaffer im gluffe gefeben

ju Ijaben," fagte SEBtt^elm.

„3n ein paar SBodjen roirb £odjroaffer fein."

„©inb ©ie eine juoertaffige Spropbetin?" .

„93ergeffen ©ie nid}t, bag id} eine ©ngeborene bed Sanbed bin."

„D, gerabe bad oergeffe id} nid}t fo leid}t!"
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„2Biffen ©ie, rooju idj eine faft unroiberftefrftdfje Suft befomme, roenn

id) fo in bag fliejjenbe 2Baffer bjnunter fefje?"

„£inunter ju — fpuden?"

„2ld), rate fjaben ©ie bag erratljen fonnen?"

„3fere ©djtcefier befafj genau btefelbe ©d)toad)e, unb gerabe b>r b/»t

fie mir bag einmal unter ctelem ©eladjter oertraut — Re lad)t ganj mie

©ie jefct tad)ett."

„©ottte bag ciefletd)t eine erbltd)e Steigung fein? Dr. ©tord) fpiidjt

fo oiel bacon, bafc bieg unb jene^S eTblia) fei, roag id; aber roieber nidjt

begreifen lann."

„©e^6rt bag nid)t unter bie £>inge, bie uadj feiner 3eit etft aufge*

fomnten ftnb? £ag ift boa; merfrourbtg . . . 2Jinn befdjaftigt fid) bod;

erft in neuerer 3eit fo ciel mit ber @rblid)feit ... eg ift aud) eine

attobefaa>."

(£r fagte toes eigentltd) nur, um nidjt gleid) roteber in tieffinnige

Unterfudjungen tjinetnjugerattjen. groat langroeilten tint biefe ©efprad>e

bureaus nidjt; im ©egent^eil, eg lag etroag etgentlffimltd) SReijcofleg barin,

bie ernften ©fatten ber fdjroeren ©eroitter beg 2Jlenfd>engebanfeng fiber

biefe glatte ©tint bjnjietyen ju fetjen, bie gleid) roteber in ber tjellften

^ritylingstfonne ftrafjlte; ju fet>en, roie biefe jarten, iungfrfiulid)en finger

fpielenb an bent grofjen gorbifdjen fltioten neftelten, ju beffen £5fung bag

Gt)erubfd)roert ber 5lird)e fid) feinen befferen SRatb, roufjte alg bag $>urd>

bluett. @r ffiljlte fidf) gefdmteid)elt burd) bag naioe gutrauen, mit roeldjem

biefer junge SBiffengbrang bei ilmt 2luffd)lufj fua)te. Stber bann roar eg

roteber um fo bemfitbjgenber fur ilin, fid) felbft gefteljen ju mflffen, bafj

er nidjt im ©tanbe fet, ibj ju b,elfen; nod) bemutljigenber, eg iljr geftetien

ju mflffen!

3t)r 3n)iegefprdd) nafjm flbrigeng balb ein ©nbe. Slntonie fdjlofj fid)

ben greunbinnen an; 2Btlf)etm unterf)ielt ftdj juerft mit graulein ©tora) fiber

feinen cerftorbenen 33ater, mit roeldjem er fie jum erften SDtale befudjt

b^atte; unb enbltdf) plauberte bie ganje ©efeHfd)aft luftig burdjeinanber fiber

nid)tg, roabjenb man jroifdjen ben mfidjtigen grauen Sudjenftfimmen beg

„5?uf)garteng"*) babjnging.

Wlan nabjn Pafc auf einein Slugfidfjtgputifte, von bein man einen

freien Slid nad) 2Beften fiber bag Sanb Ijatte. SBilljelm ftanb abfeitg

aHein unb fd)aute nad; ber fiberb^angenben Saubbede beg „©tetnroalbeg"**),

u6er beren bldultdjem ©djimmer fid) ein burd)fidjtiger ©d)leier non 2lbenb=

rotb, ju legen begann. Sautlog fprad) er im ©eifte bie 3Serfe E^riftian

2Btnterg cor fid) b,tn:

*) ii!alb um JpctlufSfiolm.

**) ®lei*faU8.
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„iiio ^enSmarf ) erljebt fein ©otteSjelt

2J(it bcm rotljetn Xfyurme jum ©immel,

Unb ladjtlt ^inubec nad) ©tffelfelb*)

llnb beS StabtdjenS fro&cm ©etoimmel;

„Unb fjinuuter nad) bent totfigeu 2Jioor,

9lad) S8toE5 s
) am toolbigen ©aiige

"

Sort lagen fie Winter bem ©teinroalb, ott' biefe Drte, roeld&e ber iDidjter

ju ben ffafftft^en ©tcHen ©eefonbs gemacfjt unb roeidjje bie Straiten feiner

jungen Siebe oergoibet^aben! . . . 3n SRom roar 2Bilf)efm an einem Ijetfjen

<5iroffo»£age nab> baran geroefen ju roeinen, ate er im ffanbinaotfd&en

Serein biefe SSerfe aufgefdjlagen . . . Unb aid er burdE) 9torbbeutfd(j[anb

reifte, fatten bie enblofen 33trfenreif)en ber Gfjauffee iljn an bie SirfenaHee

iron £aefebe 4
) nadfj ©iffetfetb erinnert, unb er roar pBfclidj fo ftumm ge*

roorben, bafj fein 9?adjbar, ber bide 33remer Sfaufmann, nid)t eine einjige

oernfinftige 2lntroort mefir »on tf)m b>tte betommen fonnen . . . Unb ber

9Jtoor .'. . o, roie oft fiatte er nidfjt mit Harriet sufammen fiber feine

rounberlidje giddje Ijinau8ge)d£)aut! SdfjattentoS, fonnengebabet, von fcuftig=

btauen SBalbeSfdumen umgrenjt, lljatte er fid) nor tfjnen urn ba3 alte

§o[megaarb5) mit feinen gad&roerfibauten unb binfengeffittten 33urggraben

gebreitet — ober er Ijatte bfiuerlidj finfter bagelegen, Ulebetftreifen in feinem

Sirfen* unb er(ena,ebfifdf>, fiber iljm jieljenbe SBolfen, roetdfje ben Waud)

ber tb>rmb>b>n ©(asb^ttenfd&ornfteme mit fid^ fortffib^rten . . . 2Iudj auf

SrojS roar er mit if>r ju Sefudj geroefen; er erinnerte fidf) nodj einer

aften Stame, bie ffir Harriet fein* eingenommen roar. (Sine liebenSrofirbtge

feine alte ©ante! 33iele Satyre tang b>tte er nidfjt an fie gebadf)t — roo

fie rooljl jefet fein mocfjte? — ©eroifj roari fie tobt, es roar fdfjon iange

ber ... @8 roar 3"* senug feit jenen £agen geroefen jum ©terben ffir

ben, bem »om ©d^idfal ba3 2oo§ ber 9tuf)e jugefaHen — 3ci* fl«ttt(},

fief) unfterbtidj ju mad&en ffir ben, ber baju bie ftrdfte geljabt — 3eit

genug ju Mem — nur ntdjt jum SBergeffen!

„5Boran benfen ©ie, £err $erfc?" fragte Slntonte, roelc^e fidf) i^nt

genfib>rt, ofine bag er el bemerft b>tte. — „Ueberlegen ©ie, ob ©ie

bteiben roollen unb bie 5Jkrtie mitmadjen?"

Unb all er nidjt gtetd) antroortete, ffigte fie fyinju:

fjdtte nod& fiber SBieteS gern mit Qtjnen gefprodjjen."

©te errotljete [eid)t bei biefen 2Borten, roeil fie ffigte, bag fie »ieHeid&t

ju entgegenfommenb geroefen fei. — 3lber er roar ja ein 33rdutigam!

„25ann bteibe idb," antroortete SBiltjelm.

») ©eburtSort G^riftiau SBinterS, beS Haffifctjen banifdjen £t)rifer».

*; ©ut, mtld)f8 bent ©rofeu OHoltfe gefjort.

«) ©u ©ut.

*) (Sin SBJalb.

•'•) SHittttfltit. .

Tlorb unb Siib I.I . 152.
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©g roar ibjn in bent Slugenblide ganj unmog(id), ber 2(ufforberung

ju roiberfteben. SJjm roar fo befiagtid) ju SOhit^c geroefen biefen ganjen

5Rad)mittag, an bem er mit ber <Sd)roefter fetner einftigen ©eltebten nad)

ben Drten Reiner erften Siebe roanberte; eine fo rounberbare ©timmung
roar itber tljn gefommen, eine Stimmung, con ber fo fdjroer fid} logjur

reifjen, bie fo Ietd)t, fo oerlodenb roar, *u emeuern! ©auno unb fidnnebe,

roeldjen bie morgtge] Spartte gait, gef)6rten aud) ju ben werjauberten

$Idfeen, roeld)e tint auf einmal mit fo geb^eimnifsooUer ©efmfudjt anjogen.

2llg er mit sintomen bie alten ©teHen roieber betreten, roar eg tljm ge;

roefen, alg ob auf ib^nen eine neue $eit fur ifm auflebte, alg ob er nod)

ein blurjunger SBurfd) rofire, beffen <Sd)rttten jeber 2Beg, beffen £erj alien

£raumen offen ftunbe . . .' SBaS lag benn eigentlid) fo met baran, ob er

morgen fomme ober nid)t? ©in ©eburtgtag roar bod) fd)lief?ltd) rote jeber

anbere ^ag unb feb^rte aHe %a!l)Tt roieber — roann aber lam ber morgige

£ag fur tlm roieber? . . . ©Ije er fid) unter bag beftanbig=fd)roere 3"d)

beg 2lHtaggtebeng beugte; elje er — o, roenn eg bod) balb gefd)fib>! —
in bie fteffeln ber ©Ije gefd)Iagen rotirbe, — SWofenfeffetn, liebe {Jejfeln,

aber Jeffeln! — trortyer muf?te eg Hjm bod) erlau6t fein, nod) einmat feme

greifieit unb feine Qugenb ju umannen unb ilmen ein Seberootjl ju fagen —
nur ein 2eberoof)(!

VI.

9llg SBil&elm am Slbenb auf feinem ©aftjimmer an 9Jfarie fd)reiben

rooUte, fing er fd)on an, fein 93erfpred)en ju bereuen. ©g fam ib> ntd)t

mefjr fo gleid)giiltig »or, ob er an ifjrem ©eburtgtage bet ibj fei ober

nid)t; roie beftimmt muf?te fte il)n nid)t erroarten, befonberg ba er nid)tg

Ijatte »on fid) Jjoren laffen ! . . . ©r ftellte fid) por, roie fie morgeng mit

ben SBorbereitungen jur Sanbpartie befdjaftigt fein unb bann biefen S3rief

empfangen roerbe, roeld)er ib^r aHe fiuft ju bem SBergnfigen neljmen unb

ben £ag, auf roeld)en fte fid) fo gefreut fjatte, boppelt leer mad)en rourbe.

Unb nun erft ber SBrief! . . .

2Bag in aller SBelt follte er fdjreiben! SDen roirflidjen ©runb fonnte

er bod) nid)t angeben, fo unfd)ulbig er aud) fein modjte. ©r mujjte fia)

mit einer fleinen 9lotl)tuge Iielfen, bag roar fd)on an unb fur fid) bebenf=

lid) ... . unb bann bie ©djroierigfett, einen Sorroanb ju ftnben! ©r

entfd)lof3 fid) enblid), 5U fagen, bag er oergeblid) oerfudjt, ben 3lbjunften

ju fpred)en, bag er feinen enbgiltigen ©ntfdjlufj faffert biirfe, elje er Ijtn*

reid)enbe ©rfunbigungen eingejogen Ijfitte, unb baf? er fid) begb^alb genot^igt

fetye, nod) ben Sonntag in 9iaeftoeb ju bleiben.

2Ilg er aber ben SSrief burd)Iag, fanb er, bag er if>n nid)t fo ab*

fd)i<fen fonne. ©g fam ijjm oor, alg ob bie galfd)^eit biefer ©ntfdjulbi*

gungggrunbe jroifdjen ben geilen ju lefen fei- ©g roar 9Weg fo breit

augeinanbergefefct, alg ob eg barauf anfame, ju uberjeugen; er roar fo
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fdjroerfallig imb fteif rote ein ©efd)dft3brief, biefer ©eburtStagSbrtef, unb

vox lauter angftlidjem SSerftanb roar faum ein <Stu<id)en £erj &tnein«

gefommen. Unb einen beffeten ju fdjreiben, einen berjenigen SBriefe, bie

foft ebenfo roiflEommen ftnb, rote Hire 2lbfenber — tmmSgttcfj!

SBare er nod) tm 4j6tet geroefen, er Ijatte bie ganje <Sad)e aufgegeben.

9JHt bem 3Jlorgenjuge roare er in bie 2lrme feiner 23raut geeitt unb §fitte

fid) bet ©tord)3 mitteljt einer ^poftfarte entfdmtbtgt.

Sine ^fJoftfarte, ba3 roar eine 3bee! $)ie offene Jtarte iiberfiebt ber

&er5tid)feit roie ber Hu3fuf)rlid)feit. (Sin paar ©a|e in einem fdjerjenben

Sapibarfttl, unb er roar &err ber Situation ! 2lber felbft biefe roenigen

Seiten lonnte er nicfjt ju SBege bringen, fo oerbummt roar er fd)on non

ben gefdjraubten SBenbungen feineS SriefeS. SRun, baS 33efte roirb fein,

e3 ju befd)tafen — mit einem morgenfrifd)en @ef>irn mu§ e3 getingen.

2(1$ bie forftfattig geftellte 2Becferuf)r am ©onntag 3Jlorgen ib^r ©eroidjt

init furd)tbarem Sarm bmmterfaffen Iie§, fprang 2Bitb,e(m fdjneH auS bem

Sett. 2Baf)renb beS 2lnjieI)enS fibertegte er, fdjrieb eine Spoftfarte jiemtid)

noli unb — jerrif? fie roieber. @r fyxtte nur nod) eine flbrig. Sinen

2lugenblicf bad)te er baran, bod) lieber nod) 6tord)3 eine ©ntfdjulbtgung

p fd)icfen, unb mit feiner £afd)e nad) bem 33o^n^ofe ju geljen. 2lber

bag roare bod) ju bumm geroefen!

©nblid) befam er oier 3eiten mit gro&en 33ud)ftaben ju Stanbe, unb

mit biefem befd)eibenen SRefuItate feiner epiftotaren 23)atigreit begab er ftdt)

auf ben 2Beg nad) ber (Station.

SBaren aber feine probuctinen Jtrcifte nod) nid)t erroadjt, fo roar bod)

fein Urtfyeit ein fnttltdjer, »erbriejjj[id)er ^riirjaufftetjcr. ©elbft an eine

^Joftfarte fonnte man bod) gr5jjere 50t°*rungen fatten! Slflcin e3 gab

feinen 2lu3roeg mefjr — mebergefdjiagen ging er baS lefcte ©tudt ber

©tra§e an ben ©eteifen entfang.

@3 roar ein fd)6ner SRorgen; lofe, jiefienbe SBolfen am $tmmel; ein

frifd)er SBinb trug auf feiner munteren #fod)t ad' ba3 ©erdufd) frulje

2t)attgfett mit fid): Pollen unb SRufctt worn ®uterfd)uppen, £uffd)lage

unb Sftaffctn »on SBagen, bie nad) bem Satjntjofe fuJiten, 9iaufd)en von

2Binbmuf)(enfiugefa, ^pfeifen unb Stampfftoljnen com .3uge Winter bem

£uget. 3lber burd) aQe biefe Saute jog fid) ein (anger, fummenber £onr

fteigenb unb fadenb roie bie gefd)roungenen $raf)te, roe(d)e bie Suft

burd)fd)nitten.

SDaS roar e§ — ber SetegrapbJ

3m £elegramm finb atte gorberungen aufgefioben; ba tyanbeft e3 fid)

nur barum, bie furjcften SBorte ju finben, unb bann tiegt etroaS 3lu0er»

geroo^nlid)eg, geierlidje^ in fo einem Setegramm — fo red)t paffenb fur

einen ©eburtstag! . . . @3 roirft jroar erfd)redenb: „©olIte ein Ungtiicf

paffirt fein?" — 2Wit jitternben $anben roirb e-i geoffnet: „5Rein, ©ott,

fei getobt, er fann nur fieute nid)t Jommen." — 3JH(be Jlefignation,

18*
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rootjttfmenb nadj ber Spamtung! Unb babet f»at man nod) $eit ge«

roonnen, fidj augjubenfen, roag man fagen fdnne, roeldje Sorroanbe, roeldbe

@r betrat bag Sflreau mit bem erfja&eneit Serougtfein, enbfid) roic

ein prafttfdjer aRann ju Ijanbetn, unb jugteid} mit einem feterltdjen ©e=
ffiljle, etroag 2lugerorbentlid)eg ju iluut;'benn in feinem ganjen fieben Ijatte

ifin bag ©efdjid erft ein einjtgeg 3M ju te(egrapl)iren oerantagt — oor

einigen Saljreri, alg er feinen feltgen ©tern mittf>eilte, bag er bag Itan*

bibateneramen cum laude bejtonben.

$m! b>t! b>! rfiugperte er fid), um bie 2lufmerffamfett beg 33eamten

auf ftdj ju lenfen, roetdjer Ijinter feinem SBerfdjtag fleigig mit ber 9Rorgenpfeife

unb bem 9iaeftoeber Sageblatt befd)dftiat roar. — „jtann idj ein 5Ee(e
—

"

„2Bag fSnnen @ie?" fub> ber 33eamte mit mflrrifdjem ©ejtdjte auf

eine unge^eure SDampfrooIfe con ftd) blafenb.

„©uten SRorgen! 3d) mddjte gern telegraptnren."

„9ia, bitte . . . bort liegen ja bie gormulare."

„2ldj, eg ift ia roaf>r." (£g bauerte einige &eik, e§e 2Bilb>Im fid)

barin juredjt fanb, rote bag gormular auggeffillt roerben mugte; bann

fdjrteb er: „Unoorf)ergefef)ene ftinberniffe. Unmbglid} ju fommen. SWorgen.

£aufenb ©Ifidrofinfdje. S5ein getreuer SBUfjelm."

„3Wufe bie 2lbreffe audj bejafclt roerben?" fragte er, atg ber £elegrapl)ift

ju s8I)ten anfing.

glauben <Sie t>ieHeid>t, bag fte fidj felbft bejatilt?" brummte ber

33eamte, nerbrteglid) foroof)! an unb fur fid} roie Qeber am frfujen SDiorgen,

roie firgerlidj fiber bie Unroiffenljeit ber Seute . . . 2lig er aber ffi&fte,

bag er bem 3lrmen bod} Dtetfeidjt ju b>rt begegnet fei, mad}te er SBiljjietm

roof)lrooHenb barauf aufmerffam, bag er ben Ijalben $reig fparen fdnne,

roenn er ein 28ort roeglaffe.

2Bitt)elm fal} bag £elegramm burd). 5Wun, „getreuer" roar ja im
©runbe genommen ganj flbcrftflffig ; bag gefjatte nid)t in ben 2>epefd)en*

ftit — etroag fo ©elbjtoerftimbltdjeg ! Slber je|t ftanb eg einmal ba, unb

er roar freigebiger Saune.

„2ld}, bag tfjut nid)tg," antroortete er, fdjob bag papier burd) bag

Heine genfter jurfid unb bejafilte.

®ie gludtid}e SBottenbung biefeg 3Jiorgengefd}5fteg uerfefete ilm in bie

tieiterjle ©emutljgftimmung. 3lHe Stfnge jeigten ilmt tyre befte ©eite. ©er

Dbeltgf auf bem 2JJarftplafee mit bem -Dlebaitfon griebrid; VII, roeld)er ilm

fonft gerofib^ntid) argerte at§ eine 23erf)errlidjung beg ©eberg ber bemofratifd)en

SBerfaffung, erfctjten if)nt ptSfetid; roie ein fdjdneg ©nmbot beg treuen

SfJopaligmug beg 33olfeg , , . 6r (abte fSnniid) feinen Slid an ben

munteren ©onnenbltfeen, bie am Sabel im 2lrme beg 35ragonerg funfelten,

roeldjer, oor ber $auptroac§e f)in unb b^er marfd)irenb, burd) bag £ram*

peln fetner biden ©of)ten bag ©d^o beg 3Warfteg erroedte. 2liS er
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eiiten anberen ©ragoner fL<^ gdfcnenb aug bem geSffneten Slrreftfcnfter

bjnauglefinen fal). jaudbjte feme greujettgfreube boppett auf, oott ©ejjn*

fudjt banadfj, ftdji ganj bem ©enuffe beg jageg ^injugcben, ber iefet fein

eigen mar.

Gr gtng in eine SRafirbube §inein, beren Wetne, fonnige ©tube poll

mar von eingefeiften Slaeftoebern, bie an bet 9iafe gefa&t tmirben, jeitungg*

lefenben unb raudjenben Siaeftoebern unb SRaeftoebern, bie fid) roufdjen.

3Me Iefcte ©tabtneuigfeit circulirte. ®er 2lrreftant auf bet £auptn>adfje

batte tange 3«t feine flameraben im ©piet betrogen — man ftritt fid&

barum, 06 urn bunbert obet taufenb kronen. ©r mare aug gutet ftamilie

©nige meinten fogat aug r-ornetmier.

„©ie baben alte 33efannte biet roieber getroffen, £etr doctor?"

fagte ber Sarbier, inbem er bag SJieffer fiber bie SEBange SBilbelmg

gteiten Iie§.

„3<6 fab, ©ie geftern 9?ad)mirtag mit ftrfiuletn ©djjulfc fpajieren gel)en."

©in Sabenbiener, roeldjjer fidfj bufdjte, biicfte fiber feine ©(butter bin»

roeg, urn ju feben, roer bag roare, ber bie £ocfiter beg sornebmen 9titt*

meifterg befommen fottte.

„®rinnern ©ie fi<b roirfiidj tw<& baran, bag idj beim SRittmeifter

©d&ulfc geroobnt babe?"

„$>ag will i<b meinen . . . ©dbjnerjt bag 3Jleffer? ... 3a, ja, tdj

fjabe ©ie bamafg mandfjeg liebe 2Wal rafirt . . . 'g ift lange ber; er

mufj bod) jefet roof)l Dberft fein . . . 2lm erften £age babe tdj ©ie mit

ber grage betetbigt, ob 3^r ©djnurrbart ftefjen bleiben foUe . . . $aba!

3efct ift er fdfjmudf, roeifjSott! . . . ein rounberfc&Sn geformter ©djnurrbart."

vn.

antonie faf3, atg SBtfbelm jurfldfebrte, attein am 2beettfdjj in ibrem

b,eHrot^en 2Rorgenfleibe. ©ie ftanb auf unb fd&enfte ibm ben 2bee ein.

$er S)octor roar fdjon ju feinen ^atienten gefafnm grau unb graulein

©tordfj batten fidb) nocb nidjt gejeigt.

SBitbelm oermi&te fte ni<fit.

(Sine jarte, bebienenbe roeibtidje $anb beg 2Jtorgeng giebt bem ganjen

Jag feine SBetye. 25er SWorgentbee befommt ffir ben QunggefeHen einen

eigenen aromattfdjen SDuft, roenn er t£)n augnabmeroeife einmal in ber

©efettfcbaft einer jungen 2)ame genief3t. <Diefe 9Jtof)ljeit beg £ageg, roetc&e

ffir ibn fonft ftetg bie abfolut einfame ift, bie ber IWorgenDerbriefjftdjfett,

bem ©djlafrode unb ber SDtorgenjettung trubfetig geroeibte, ftrablt ibm

plofclidb im geftegglanj beg eigenen £etmg, foroeit feine Unerfaljrenhett

fid) ein foldjeg oorjufteHen uermag. SBityelm batte biefen ©enufj nid&t

wieber gefoftet, feitbem er feine ©ommerferien in bem ©d&uty'!<6en ^aufe

jugebradbt, roo er geroSbnlt^ ben 21;ee aHein mit Harriet getrunfen. ®r
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roar immer feljr jetiig aufgeftanben — meifteng fjatte er fd;on eincn

Spajiergang nadj $erlufgb>lm gemacfjt unb fid; erfrifd^t von £b>u unb
SBogelgcfattg on ben £ifd) gefefet, mit jener angenefmten 3)ifibigfeit, bie

man nadj fo frii^cr 33eroegung im ftreien empfinbet — ganj fo roie jefct.

@g roar ifmt, alg ob bie ©timmung ejtra ffir if;n ba an biefen

2f;eettfd; Ijingefefet rootben fei unb auf ifm roarte, bie ©timmung, bie bis

5um Sflaufdje ju geniefjen er erpidjt roar — gleid;roie man in einer be=

rufimten Sffieingegenb nid;t genug con bem fSftlidjen £raubenfafte trinfen

fann, bem unnadjafmtbaren ^robucte beg Crteg. ©ef>r oft befommt ber

grembe eine geringere ©orte, roeit bie gute oerfenbet roirb. 2Bilf;elm

benafmt fid) roie ein Stenner, bem biefer Umftanb tfe^r roofjl befannt ifi,

ber fid) aber einmal uorgenommen Ijat, ben SEein an Drt unb ©telle ju

trinfen, fid; bei ber ridjtigen ©ifette beruf)tgt unb feiner erinnernben @in=

bilbunggfraft bem £ranfe, ben er oor fid; f)at, ben unoergleidjlidien 3)uft

flinjufcfeen lafjt — big ein feliger 9toufdj ben Unterfcfjieb jroifdjen ©elbft=

betrug unb SBirflidjfett auggleicfjt.

§fy SBatcr nod; immer fold; ein pafftonirter ©djadjfpieler?"

fragte 2Bilf;elm.

^reilidb."

„Unb citirt er nod; immer ben merfroiirbigen gall aug bem be*

rufimten ©pringergambit jroifdjen 2lnberffen unb £et)bebranbt oon ber Safa ?"

2tntonie blicfte fiber bie £affe f;inroeg, ba il>r bie gfrage ein roenig

ironifd; oorfam. 2lber 2Bilf;e(m faf; fo gutmutfjig fdjatffiaft aug, bag U»re

finblicfje Spietdt fict) nidjt oerlefet fiil;len fonnte, unb lad&enb antroortete fie:

„%a, von ber 3lrt farm Stoter SBieleg anffifjren, er treibt eg rohfltd),

alg ware eg eine SBiffenfdjaft . . . . $n feinem dimmer jieljt immer ein

©djadjfpiel, an bag man nidjt tuf^ren barf, ©g ift mir unb Harriet ein

Sorn im 2luge, roeif eg fo ftaubig ift unb roir eg nid&t abroifcfjen burfen."

„£aben ©ie bag ©piel nid;t gefernt, urn Qfjrem S3ater ©efettfdbaft

teiften ju fbnnen?"

„3!d;? nein, baju bin idj ju bumm .... Harriet aber oerftefjt eg

. . . . ©ie fpielen aud;, nicf^t roafjr? . . . 3a, id) erinnere mid), ©ie

fpietten bamalg mit SBater. 2Bemt id) fam unb gute Stadjt fagen rooHte,

fafjen ©ie gemfitfilid) am ©d)adjbrett unb Harriet faf; p. 93ater Jjatte

faum 3«it, mi*; iu bemerfen unb fcbjelte nad; ben giguren, roatyrenb er

mid; fufjte .... o, roie langroeilig bag augfafj!"

„2lber bag Getfo tangroeitt ©ie roofjl nid&t?"

„9?ein, SSater fpielt roenigfteng eine fjaf6e ©tunbe ieben S'ag . . .

er fpielt fejjr fcfjBn . . . Unb bann b>ben roir Cluartettabenbe . . . 93ater

fennt oon alter $eit f)er mefjrere SKufifer, unb fie fommen alle oierjefm

Jage, roenn nid)t eine Dper ober ein Soncert fie oerljinbert, unb fpielen

bann brei Duartette . . . ®g ift fjenlid), roie ©ie ftcf) benfen fonnen, fold;

eiuen ©enufe in feiner eigenen ©tube ju fjaben ftatt im Goncertfaal."
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„Unb ©ie fpiefen xooty audj felbftV"
1

„3<j, Gfamer ein roenig . . . Harriet fpieft aber ciel bcffer, fie

fptett audj ©uog tnit bent SBater."

„D, fpielen ©ie mir etroaS t>or!"

„9iein, bag fann ia; roirflidj md>t . . . unb gar nod; fo am frutyett

2Rorgen, rate fdmten ©te ba3 oerlangen? 9?ein, tnit rootten lieber ein

roenig fpajieren geljen."

©ie fdjlugen ben geroS^nti^en 2Beg etn, ben 5"fjroes natf) bent ©tabt*

parfe bjnaus. Set Xfiau blinfte auf bent 2Biefengra|'e, unb bie ©omten*

ftra()(en glitten glanjenb fiber unfidjtbare ©pinnenfaben babjn, ein Ieidt)ter

btauer 9Jlorgemtebel b,ing nodj fiber ben bwbftiidj'braunen Stronen beS

2Balbe3. 93on ben b,ob,m ©djornftetnen ber Spapiermfible roflte etn rufjtger,

rootfiger SRaudt) burd; bie btaue Suft f)in unb jog feine ©djatten fiber bie

aufjerften ©pifcen ber g,efi>(id;en 23aumroipfef.

„ginben ©ie nidjt, bafj Harriet fetyr fd)5n ift?" fragte 3lntonie

plofclidj.

©te batten faft nodj gar nid;t fiber bie ©djroefter gefprodjen.

©ott roetjj, ob bie Kteine etroaS t>on unferem 33erbatmiffe erfafjren

bat, badite 2Bitt)eIm.

„3f)xe ©djroefter roar ein frfjoneS jungeS SWabdjen, ate id; fte fannte

. . . jefct babe id; fte meljrere Qabre nid;t gefeben."

„2ludj auf ber ©trafce nidjt? . . . Stun, e3 ift roabr, fie ift ja lange auf

bent Sanbe geroefen — roegen itjrcr ©efunbbeit. Sie madjt namlidj bie

bummfte 3JJobe mit, roie ber doctor e§ nennt, Uieroen ju beftfcen . . .

2lber jefct foBten ©ie fie feben; jefct ift fte gefunb unb ftr<u)tenb, fie roirb

mit jebem £age fd)imer!?

^un, roenn ©ie e§ fagen, mu§ td>'3 roof)t glauben; benn e3 ift eben=

fo felten, ba| eine $ame bie ©dj6nf>eit if)rer ©djroefter, roie ba§ «tn ^3oet

bie 23erfe feines (Megen fobt."

„2tdj, ©ie meinen, id; ntfiffe netbifdj fetn . . . 9iein, id; benfe gar

ntd;t baran ntit Harriet ju tioaltfiren, fo eingebtlbet bin id; nid)t . . .

23efonberg ba fie ja, roie gefagt, mit jebem $abr fd;oner roirb, id; fie alfo

unmoglid; ein^oten fann," ffigte fie (acbenb binp-

„2Bie alt ift 3b" ©d;roefter jefet
?"

„23ierunbjroan}ig Sabre."

„aSierunbiroanjig Satye, fo fdjim unb bat nod; SWiemanben gtfidtid;

gemad;t? . . . SDann fwt fie rootyf eine ffeine ©ammtung oon Rbtben

auSgetbetlt?"

„3>a3 roeif3 id; nid;t; von fo etroas rofirbe Harriet nie fpredjen, nid;t

einmal mit mir."

„Unb roie alt' finb ©ie benn, roenn id; fragen barf ?"

„D, Sie bfirfen fdjon, befonberS roeil fie fo einen glticflicben 2^ag

baju geroatjtt fjaben . . . ©rfl aber mfiffen ©ie ratlien!"
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„3lm, metteidjt tarn id) e3 auaredjnen . . . SBarten ©ie, ©ie muffen
4cin — ungeffi^r fiebjefnt QoJ^re.

„@enau; e3 ift nfimtid; Ijeute mein ©eburtstag."

„2ldj! SWariens audj!"

„9rcarteng, Sljrer 33raut?"

SBityelm ntdte. $te SBorte roaren ifmt entfloljen, olme bafj er be*

bad&t f)atte, bafj fie etroaS t>ertietf)en, roas i(m in ein fonberbarea Sidji

flcUen mufjte.

„2ber roarum tyaben ©ie benn bas nidjt frufjet gefagt? — SDarat

fatten nrir ©ie ja bod) nidjt gequalt . . . SEBiffen ©te, bag ea gar nidjt

§ubfdj Don 3^f" ift, ben ©eburtatag §\)xex Sraut ju Derfainnen?"

„9Jiarie legt fein befonberea ©eroidjt auf fo etroaa Sleufjerlidjea roie

einen ©eburtatag — aufjerbem ifl fie fiber baa 2llter bjnaua, in bem man
fid> freut ein Qal)t alter geroorben ju fein . . . Unb bann befam id}

plofclidj eine foldje Suft, ©aund roieber ju fefjen. 2Ber roeifj, roann id;

roiebet in biefe ©egenb fommen roetbe . . . 92un, unb fffjliejjlidj fjaben

©ie felbft nridj ja baju nerleitet."

„S)a8 Sefctete roar rooty von ganj befonberem ©influffe?" antmortete

Stntonie fpottenb. „Unb fiber allebem oergeffen Sie gang, mtr ©Ifid

$u rofinfdjen . . . 2lber jefct mfiffen roir eilen! grieberife roirb fd)on auf*

geftanben fein unb fid; fetyr rounbern midj nidjt ju finben. $)aa b/it fie

ba»on, fo ein ©iebenfdjlafer ju fein! . . . 2Mefer gufjpfab Ijiet ift bebeutenb

furjer; fommen ©ie nur, id) fenne ben 2Beg!"

Sie bog in einen fdjmalen SBatbofab ein, ber balb fo nerroadjfen roar,

baft bie 3xmo,t bet SBfifdje fidj fibet ifmt freujten. Gr rief ifjt ju, fie

folte umfef>ren ober aber tfm Dorauageben laffen. 3lntonie jebod), roeldjje

fid) umgeroenbet ^atte unb einen 3w>eig jurfidgebogen, ftampfte in*a ©ras

unb antroortete, er mbge fid) beetfen, fie fei mube. 211s er ganj nabe bet

if)r roar, liefe fie ben 3roeig roie »or SDiftbigfeit loi, ba§ ifmt bie ttyau=

naffen $afelblfitter tn'a ©efidjt fdjfogen.

banfe. 3ft baa bet 2of>n bafut, bag id} ju Sbrem ©eburtatage

ba geblieben bin?"

„9iein, eg ift etn ©eburtatagagrufj »on 3jj"r Sraut— mit ben Xtjranen,

roefdje fie roeint, roeil fie aHein ift!" rief fie ladjenb, inbem fie fid; einen

2Beg burdj bai ©ebftfdj babnte.

,/jDa l;aben ©ie eine fdjone SKorgentoilette gentadjt," fagte er, at«

fie roieber in'3 greie btnauStamen; „©ie fmb foroof»l geroafdjen ate aua)

ftirttt!"

Um i^t aufgegangenea &aat l;ingen flatternbe ©djteietfdben con

©pinnengeroebe; i^r 5KotgenfIeib roat uoller gleden unb init illetten

uberfat unb tying fdjlaff, mit butd^nafetem ©aume b>rab.

„5Dann ift ea ja roie es fein foil !" antroortete fie, 2ltbem fdjdpfenb

unb fid; ben Stjau »on ben mit ityren tiefen ©rubdjen [adjelnben SBangen
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nrifdjenb. ^anblidjeS 9leglig6e', ffigte fie Ijinju, inbem fie mit bem gu§e

einen 3roeig roegftiefj, ber fid) in tyrem Unterroi perrot<feft h>tte, unb an

fid) t)inunter fat) mit ber greube eineS flinbes, ba3 beim 2Inbti<f beS

nerborbenen ©onntagSfteibeS feine mutb>itligen ©treidje itn ©etfte nod)

einmat burdfcjeljt.

VIII.

„©a ifi aber bod) furd)t6ar t)od)mfit!jig . . . Me barf man benn

etroa3 fo uerroerfen, rooran aSe 2lnberen gtauben . . . 3$ begreife nid)t,

tuof)er bie 9Jtenfd)en ben SBhtt^i baju neb>en!"

„33eftfcen ©ie benn rotrfttd) nidjt ben -Dhttlj, irgenb eine 9Reinung

ju b>ben, roeldjje bte SWeifien nidjt tljeilen?"

„3a, bie SWeiften — aber fotdje SDlfinner roie ^autua unb 3tob>nne3

— foil idj benn gtauben, bafj id) ftfiger ware ats bie?"

„2Barum nidjt? . . . @3 giebt oietc Singe, oon benen roir 33efd)eib

toiffen unb roeldje iene nidjt alntten."

„£)amt tjaben roir bod) aber aud) bie eigenen SBorte bes ©rtdferS."

„Sa — roer roeife — gerabe con tynen meinen bie flrititer, bafj roir

beren fel>r roenige beftfeen."

„2Bie bfirfen fie ba3 fagen, roenn fo mete tmnbert 3»a^re fang e3

Sttle gegtaubt b>ben!"

„$>a§ eS 2lHe geglaubt l;aben, fann root>l nidjt entfdjeibenb fein . .

.

35enfen ©ie nur baran, auf roeldjem SBege ©ie fetbft baju gefommen fmb,

e£ ju glauben — unb beurtb>ilen ©ie bann efirlidj, roie met 2Bertt)es f|at."

SttefeS argumentum ad hominem fefcte SKntonien in 33ertegent)eit.

©ie bifs fidfj in bie Unterlippe, neigte fid) oor, fdjlang bie 2lrme urn bie

jtniee unb ftarrte oor fid) f)in burd) eine Sadjtucfe tyinauS, in beren

9laf)men man bie aufjerfien ©ipfet einiger 33aume erblidte, jieb,enbe SBolfen

unter tiefblauem £tmmel unb ab unb ju pt6|lidj erfd)einenbe bfinne Sinien,

oon fliegenben ©djroalben gejogen.

©ie fafj auf ber oberften ©tufe ber £reppe, einen fd)ottifd)en ©ommer*

fb>rol auf bem ©djoofje Ijattenb; er ftanb, ben Ueberjtetjer fiber bem 2lrme,

U>r jur ©eite unb (e^nte fid) fiber ba3 ©etanber.

3n bemfelben 9lugenblicfe, ats er aus feinem Meinen ©aftjimmer auf

bem Soben fnnauSgetreten roar, urn in bie SBotntftube bjnunter ju geljen, roo

bie gamilie fid) ju ber Sanbpartie cerfammeite, roar fie auS iljrer ©tube

nebenan t)erau3gefommen unb fjattc i!jn fog(eid) mit einer biefer religibfen

gragen angefatten, roeld)e fie in biefen Sagen fort unb fort ju befd)fiftigen

fdjienen. 9ieifefertig, ben gufe auf ber Streppe, fatten fie ftdj in.ein ©e=

fprfid; eertieft, beffen I)od)el)rrofirbiger Qn^oit einen neuen pifantcn 9ieij

betam burd) ben unpolirten SHafymen beS 2)ad)bobenl.

„3hm ia, ©ie f8nnen oietteidjt nid)t ganj Unredjt fiaben," antroortete

fie enbtid), „gerabe bag b^at freiiid) feinen grofjen SEBertrj." „©el;en ©ie
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bod)/' rief fie pWfclid), inbem fie nad) bem 25adjfenfterdjen jeigte, „roem

meinen ©ie roof, bajj biefeS a^nelt?"

„©ie 3lu3fid)t bortV SRtdjt, ba& id) rofifjte."

„©ie afynett ganj unb gar ben 33tgnetten in ben geroo£m(id)en 2Iue*

gaben ber engltfdjen SUaffifer — SBtffen ©ie —

"

f)abe gat ju roenig englifd) gelernt, id) lefe e3 nidjt meljr."

„3>ann roiH id) fie 3*>nen ttadjfjer seigen; id) Ijabe b>ute SongfettoroS

SBerfe tion Harriet gefdjenft befommen. @3 ift fo ftimmungSoott, ba&

man nur bie SBolfen- unb Saumroipfel fteljt, e3 erregt eine fo tounberbare

©eljnfudjt, eine Suft jum gliegen — ©rinnern ©ie ftd), ©ie fagten geftern

fetbft, bafj biefe Suft in mtr ertoadjt fei . . . 2ldj, bie Spoefie unb freie

•JJatur, ba3 ift etroaS beffereS, al3 feinen armen 5lopf nut gragen ju

quctten, bie man ja bod) md)t tdfen fann . . . 33ei 3tmen ift e3 ftetlid)

ein anberes ®tng . .
."

„0, fagen ©te baS ntdjt, id) bin nod) lange nidjt flat fiber mandje

biefer ^ragen . . . @ben begjjalb roirb mtr 3fore Sefanntfd)aft »on fo

grofjem 9lu$en geroefen fein, roeit 3fote SBorte mid) anfpornen roerben,

fiber ba£ nadjjubenfen, roaS id) aufeerfialb meineS eigentttdjen SerufS auS

£ragf)eit fjabe (iegen laffen."

2lntonte lad)te.

„®ann finb ©ie roaf)r(id) ber @rfte, ber <Jlu|en oon meiner ©efeH*

fd)aft geljabt b>t . . . 2lber fragt ©ie 3^re 35raut benn nid)t aud) mand)»

mal fiber bergteidjen $>inge?"

„3?ein, barfibet fpredjen roir nidjt . . . ©ie ift ungeffibj ebenfo

religion, roie id) e$ nid)t bin."

„2iann l)aben ©ie ja aber nid)t biefelbe 3lnfd)auung."

„9iein, aber roaS tltut baS, roenn feiner oon unS befonberen 2Beru)

barauf legt? . . . SBteHeidjt fjofft SKarie mid) ju befefiren — id) roeife

rotrflidj nidjt . . . $d) aber gebe mir jebenfatts feine 3JHu)e, il>re Ueber*

jeugungen ju finbern, im ©egentljetl — im ©runbe genotntnen, fdjeint

mir, ftefit e3 einem SBeibe am beften, ein roenig retigids ju fein."

„2)aa mill in ^Ijrem 3Jlunbe root)t ungef5f)r fo uiel fagen, al§ bag

man uon una nidjt oiet 5Rad)benfen uer(angen fonne?"

„9?etn, burdjauS nidjt . . . Qd) roetfj roirflidj fetbft faum, roarunt

idj eS pnbe ... eg ift ©effi^tsfadje — ungefafjr rote bie, bafe id) e§ nt^t

letben mag, roenn Samen raudjen.

„3dj rjabe oorgeftern eine ^atbe Cigarette geraudjt, bacon befam t^

aber aud) Ropffdjmerjen ... ©a roUt ber 2Bagen oor bie S^fir."

3lntonie lief mit fleinen, fdjnetten ©djrttten bie £reppe ^tnunter

ladjetnb unb fopffdjfittelnb folgte er i^r.

(SdjfuD folflt.)
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2lns bem unter ber Preffe beftnblidjett III. Sanbe pon „Jlus meinem feben nnb

ans meinet geit"

pon

<£rnft II. £jer5og von 5ad)fcn=Coburg»(5ottja.

y IH^NF mi<$ unl> me 'n
_^
au3

1
ol*te a 'te ni^t ofjne einen

fj &Hl unerfe6^^en SSerfxift enbtgen, ben id) fett meineS Waters £obe

niwrr^ ate einen ber fcfjroerften ;u empftnben t>atte.

3lm 10. December 1865 ftarb 5l5nig Seopolb I. con Selgten. <Zi

roar, rote roenn fidj ba§ otie euro'pdifd&e Staatsfojlem nidjt btojj in feinen

©runbfafcen, fonbern aud) in feinen fjenrorragenbften SBertretern perfonltcf)

aufjulofen im Segrtffe roare.

*) 5)en jablreidjen Sefern be8 bebeutfamen 2J2emoirenn>erfe8 fretjog <5rnft8 ift

befannt, mit tt>eld)er SKeifterf^oft ber fiirftlidje 2futor, balb in fdjarf gcjeidmeten

(Sfjarafterbiibern, balb in geiftoou' ftigjirten Umrifjlinien, Ijerborragenbe Ijiftorifdje

SPerionlidjfeiten fo gu geftalten toeifj, bag fowoljl bit tunftlerifd) auSgefiiljrten portraits

mie aud} bit teidjt aber pragnant bjngetoorfenen Sitljouetten bauernb in ber ©rinnerung

batten. 35abei tteten fie nidjt, mie etoaS !8efonbere§, au8 ber Grgiifjluiig ^erauS,

ionbern begleiten, erffaten unb ergangen biefelbe. Selteu aber f)at Jpergog 6rnft mit

foldjer Siebe bie gtbet gefiiijrt, toie in bent abfdjtie&enben SSitbe feine8 bfiterlidjen

3reunbe8 unb 06,eim8 JJiinig SeopolbS I., ba8 air mit (mlbboHer ©cueljmigung be8

Ijofjen 2lutor8 Ijier unferen fieiern bringen biirfen.

SSir bemerten gugleid) in 23egug auf ben III. !8anb, bafs ber SBerfaffer in bier

Siiajern („2ln ber SdjtoeUe be8 grofjen 3af»rgef)ent8", „«Ja&rten unb Slbentener",

„33unbe8ftreit unb JJSnenfrteg", „©riinbung b;8 neuen SSunbeS") bie ©efdjidjt fetner

3«it bis gum 9?orbbeutfd)en SBunbe fiifirt unb bann in bem inljalheirfien lefcten SIbfcrjnttt

mit einem 2iu8blidl bis auf unfere Sage ba3 gro&e 2Bert befdjliefjt.
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2>ie £rauerbotfd)aft tion SBrfiffel roar mir nod) am fetben Slbenb $u--

gefommen. ©anj aujjerorbentlid) jeigte fid) bie 2lntf)eilnal)me an bem
23ertufte unfered £aufed, nid)t nur in bem fletnen £anbd)en, mo bie SBiege

bed feltenen ftfirften gefianben, fonbern fiberall hi @uropa, mo matt einen

juroetlen fiberfd)5|ten ©influf auf bie conftttutionede ©ntroidelung ber

©taaten tf)m jufdirieb. 5Die gJerfdnlidjfeit bed JtSnigd, bee burd) faft

fedjdjig Qa^re an alien roirflid) grofjen 33egebenf)eiten ©uropad, oft burd)

einen tierrounberlidjen 3ufammenljang ber SHnge, in nfib>rer ober entfemterer

Sejielntng mitbetb>iligt unb intereffirt mar, Ijat nod) mentals eine gefdjid}t=

lid) treue ©djilberung erb>lten. 2Bad man in ©nglanb unb Selgien fiber

Um fdjrieb, befdjranfte ftdj meijl auf bie bortigen SSerb^fittniffe; in 2)eutf<b>

Ianb mar nur in einem {(einen ftreife eine ootle ftenntnijj bed £5ntgd ju

ftnben. Sariiber Ijinaud begegnete man ben mannigfaltigften 5Borurtl>eilen

unb falfdjen 2luffaffungen fetned ganjen SBefend. ©eit bem £obe bee

gfirften SDletternid) faf) man ben 5t5ntg Seopolb ba unb bort ffir ein

potitifd)ed Drafel bed alten ©uropa an, aud roeldjetn man fidt) fiber bie

popularen unb liberalen ©trSmungen ber gebilbeten unb befifcenben Jtlaffen

bie beften 2Iuffd)lfi|fe »erfd)affen fSnnte.

©eine Huge unb nujige 3lrt, bie Crreignijfe ju befpred)en, ftd)erte Ujm

fiberall einen Ginfluf} Don tneljr moralifd) ate politifd) eingreifenber 3?atur.

3n ben lefcten %af)xen mad)te er gegen SRiemanb ein £ef}f baraud, bajj

ifnn ber ©ang ber Singe ty)d)ft mtberroartig unb beforgnijjerregenb erfd)ien.

2lud ben Dtfferenjen jroifd)en ben beutfd)en 3)tad)ten fal) er bad fteigenbe

Uebergeroidjt bed Qmpertalidmud erroadjfen; ed oerurfadjte i&m faft eine

perf5nlid)e flranfung, menn in ben le&ten SDtonaten, felbft in ernften SIfittern,

»on etner £f)eilung SJelgiend jroifd)en granfreid) unb Spreufcen bie 9?ebe

roar, ffier Jtbntg ^atte oon -Jtotur aud in alien Slngelegen^eiten einen

3ug jur SSermittelung; aber er oerlangte bie entfdjiebene 2lnerfennung ber

©renjen bed 9led)ted unb ber Sifligfeit t>on Donu)erein unb fonnte fi$

fiber ©injelne roie fiber bte©efammtf)eit erjfirnen, menn bagegen gefeb.lt rourbe.

5D?ein DIjeim Ijatte ntd)td meniger aid eine innerlid) tyolje 2td)tung

oor bem, road bie roanbelbare 5ffentlid)e 2Weinung mit bem £age beroor=

jubrtngen pflegt; unb roenn tint jene gefannt fatten, roeld)e geroof)nIi<r)

meinen, ba§ fid) in ber Unterroerfung unter bad aUgemetne Urtfjeil bie

liberate ©efinnung bed ©taatdmanned jeige, fo roflrben fie if)n o^ne 3roetfel

ffir einen ber illtberalften gflrften ©uropad ge^alten Ijaben.

©r roar fe^r geneigt, bad, road aid bad fogenannte aSgemeine Urt^eil

in politifd)en 5Dingen an ber Dberflfid)e ju erfd)einen pflegt, ju belad^eln

unb in milber gorm cerfpotten. Smmer roar er ein geinb aller

ertremen 3lnrtd)ten unb 3J?a|regeln unb gleidjfam bie ^erfontfication bed

5lriftotelifd)en URafjed in alien Singen. ©eine 31bneigung gegen bie

ultramontanen SBieberbelebungdoerfud^e nergangener 3eiten if* befannt

genug; aber in ber lefcten geit roar er eben fo fef»r fiber bie belgifd)en
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Siberalen erjiirnt unb iabette t^r partes Sorgetien gegen bie fatljolifdfjen

©cffl^le bcr 33er>6lferung. „&ier fjabe idfj mi<$ furcfjtbar" — fo fdjrieb

er mir im SJooember 1864 — „uber meine -DJinifter geargert, bie unter

bent ©tnflug ber robicoten Gtubd 2)tnge tlmn, bie ber 3uftmft fceg £anbed

nut oerberblidj fern fiJnnen. ©onberbar! bag bie 2Renfcf)en feljr glucflic&e

3uftanbe fdjroer ertragen." @r befd&roette jt$ befonberd barfiber, bag man
bie „roitfli<$ antifingltcfje fatfiolifdje Seoolferung sans, rime et sans raison

brangfalire. 3Me £oHb>it fciernon iiberfteige ade Segriffe."

Kan fonnte beljaupteu,
(

bag ber J?5nig neben einem fctiarf audge*

pragten SRedfjtdbemugtfein audj oon bem otelbeuttgen SBorte ber greiljeit

einen lebenbigen 33egriff bcfo§, burcb" roeldjen er bie ifarteien won redjtd

unb linfd roabrliaft befdjjranfte. 3n einem Strtifet, ben id) fetbft bei bem

£obe bed flonigd fur eine fieimifd&e 3^itung gefdfjtieben f>abe, glaubte tog

meine 2lnftefjt fiber bie politifdje Sebeutung bedfelben in fotgenbe SEBorte

fajfen ju fallen:

„$>ad roar bed £6nigd ©roge, bag er, jum ©d&trm unb £fiter eined

eben erfte^enben ©taated bejlellt — eined madjtlofen, politifcf) unb religt5d

gefpaltenen ©taated— mit ftdjerem 33li<fe bad einjtge &eil in bem gunbament

bed Siedjied unb ber greu)eit erfannte. @r oerflanb feine gelt unb tt)re

gorberungen. ©eroiffermagen ber Sriiger bed mobemen conftitutioneHen

Sebend, h>t er burcfj bie 2Iufridjtigfeit feiner £ingabe an bie Snftituttonen

bed Sanbed, roie burcfj bie nadEj redfjtd unb tinfd berofif)rte gefttgfett bed

Gfiarafterd feinen jungen ©taat ju jenem -Dhtfterftaat erb>ben, auf ben

bie anberen SSSIfer bed Gontinentd mit fef)nfucf)tigem 9?eib fcfjauten, unb

ber in geroaltigen flataftropfjen, aid bjutbertiafjrtge Sfjrone jitterten, unbe=

rii^rt unb in fid& gefagt baftanb."

©iefe Senfroeife bed $onigd Ijatte inbeffen ntcfjtd mit jenen bed=

potifdien Segtucfungdtenbenjen gemein, roetdje juroeilen ein beftimmted

©nftem prjtlofop^ifd^er 2lnf$auungen ben SBoIfern aufjroingen molten.

Ter ©inn bed Jtbnigd roar atlem ©octrinaridmud fremb. @r fonnte bie=

jenigen Seute am roenigften begreifen, bie fief) unb 2tnberen burcb" enblofed

SBerbeffern, Jleformiren unb Sfteoolutioniren bie grbgten Seiben ju oerur*

fadfjen oermogen. ©enn er roar, nadj alien 9ltcf)tungen betrac^tet, eine

freie unb freiftnnige 9iatur, roeldje, mit bem grfigten 2Bof)Irootten gepaart,

bie gretfieit jebed Slnbern bid an bie augerfte ©renje bed 3J?8gttcf;en ju

refpectiren vennofye.

@r b>tte fefjr biel ©inn fur fjaudlidjed Seben, unb ed ift ganj roafir,

bag er nac& bem Sobe feiner erften ©emafjlin eine diexty von Qa^ren

trii6feligjter 2lrt nerlebte, e^e er ben betgifd&en %f)xon beftieg. Qin biefer

3eit oerljaltnigmagig geringer politifdger Sfyitigfeit moc^te fid^ bad eigen=

tt)umlidb> contemplatioe SBefen audgebilbet Ijaben, »on roeld^em in einigen

romanbaften SdEjriften, bie »on bem ^Eonige fyanbeln, eine carrifirte ^eicliuung

gegeben roorben ift. @r roar ein 3J?ann o^ne ftarfe Seibenfc^aften; er
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pffegte ju fagen: „9Jton fyit gemeiniglid) feinen geinb fur ba3 ganse

Seben, aber aud) felten einen greunb, mit bem man in 2lu"ent fiBerein-

ftimint." So oerbreitete er fid) 9ern« pljUofopbJfdjer 9lub,e unb mi:

einem 2lnfluge oon $umor fiber 3Jicnf<^ert unb SDinge bcr SBeft. ©r

impomrte burd) fold)e ©efpradje ben tierfdjiebenften spolitifern, ©eleljrten,

flunftlem; unb gerobe fo!d)en am meiften, bie im 2BefentIid)en anberen unb

befonberS prononcirten SInfdjauungen Imlbtgten. 3lUen P5gtc ber Jtomg

eine nid)t ju »erroeigernbe ©nmpatf)ie ein, roeld)e jroifdjen ^ot»cr aSerebrunc;

unb aufrtdjtiger Siebe fdjroanfte. ©r befafe febj: »iel ©inn fur bie Jhtnft,

befonbereS SBerftfinbrnfj filr bie 2Merei, beren Sifitbe in Setgien mit feinem

perf6nlid)en 2lntljeil an bent ffinftierifdjcn ©treben £anb in £anb ging.

gfir bie SRuftf fyitte er ©tet natfirlidje SStalage; audb, uerfugte er fiber febj

anfefytlidje ftenntniffe auf ben mannigfadjften ©ebieten beS 28tffen§ unb

nod) meb^r fiber eine ungero5I)n[id)e -Ulaffe »on ©rfafirungen, bie er roob>

georbnet in feinem ©ebadjtnifj attjeit bereit rjtelt, urn fie auf neue Gr=

fd)einungen anjuroenben.

©eine unenblid) reidje Sectfire bejog' fid) mit SSortiebe auf SHemotren

unb po!itifd)e ©djriften roie aud) auf bie gefammte moberne, inSbefonbere

englifdje fd)one Siteratur, ©ine fo ftarfe getftige ©urd)bilbung gab ibin,

obroobj ber Unterrid)t feiner Sugenb in ben jtriegSjaljren ber fran56jtfd)en

Dteoolutton nid)t ber forgfaltigfte genannt roerben fonnte, eine aujjerorbent;

lidje Sidjerfieit in ber flemttntfj anberer 3Renfd)en. S)ie Sperfonen, mit

benen er in SBerubjung fam, burd)blt<fte er bis in bie tiefften galten be*

JSjerjenS, roobei er faft niemats gegen irgenb Qemanb ein SBorurtyeU ober

em feinbfeHgeS ©effiljil b^egte. ©ein Qntereffe an ben ^erfonen roar ftets

»or 2lflem ein menfd)lid)e3 unb erft in jroeiter Sinie ein politifdjes.

SJie mtlitarifdjen ©rinnerungen geb5rten ju bem roertboolljtai ^noentar

feineS SebenS. ©r beroabrte ftd) aud) ba3 nolle SBerftanbmfj ffir militarifdje

SDinge, unb er bat in feiner 2lrmee, fo roeit e<3 nad) ben gegebenen SJiitteln

nur irgenb mflglid) roar, nid)t geringeS DrgamfationStafent an ben Sag

geiegt. 3J?it grofjer $reube oerfotgte er in bem tefcten $afyce feineS Seben*

bie @d)idfate feiner Slinber in 9Hejifo. ©r roar e<8, ber bie 3&ee bet

Sitbung einer betgifdjen unb einer 5fterreid)ifd)en fiegion aufgebrad)t batte.

unb er ^ielt burd) biefe ba§ ftaifertbum ffir bie fdjlimmjlen galle gerid)ert.

©S roar ein roafires ©Iftd ffir ibn, ben rafd)en 3ufa,nmen'iri1^ ^eKr

£offnungen nid)t erlebt 5U b«ben.

Unb roenn id) enblid) fiber mein perfon!id)e8 33er^aftni§ $u bem tb>tren

Db^eim nod) ©inigel fagen foil, fo barf id) e8 roobj ba§ jartti^fte nennen,

ba3 ftd) in einer gtanutte nur benfen ta§t. 3d) beroabre mit inniger $reube

bie reid)e langjabrige Gorrefponbenj, au§ roeld)er in ben trorfteljenben Slattern

roof)l jum erften aj'ale roirflid) bejeid)nenbe aHittb^eilungen fiber fein 3>enfen

unb ©mpftnben gegeben roerben fonnten. 3n ben lefeten 2Wonaten feine-J

SebenS fd)rieb mir ber gute Dnfel in feiner treuen 2ie6e: „2)u ftebft mir
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ant nadjjien »on alien SBerroanbten, unb td) fe§e im ©eifie fteine lieben

braunen SKugen, bie fo trcu unb IiergUd) im 2lu3brud ftnb."

Cr mar mtr, roie bee freunbfid)fte unb reblidjfte SRat^geber, ben id) jemate

batte, fo aud) ber nadjftdjtigfte Seurt^etter. @r nermodjte tneine SebenSans

fdjauungen roie ein oateriidjerg-reunb gu nerfteben unbttieUtemeiftenSbiefetben.

Qnbem er, roa3 un8 jo felten im Seben gu 2^ei( mirb, ntemate bie SJlfl^e fid)

oerbriefjen Iiefj, bie 2Jtotioe meiner ftanbtungen gu fud)en unb gu finben, mar

e£ iljm burd) feine J)erj£id)e Siebe ju mir fafi tmmer mSglid), mid) auf meinen

2Begen unb in meinen Sbeen treutidjjt gu begleiten. $er fd)rifttid)e SBcrfe^r

mit if)m, oon roeld)em ber Sefer gal)treid)e ^roben erbalten f)at, giebt'fein »oHe§

33i£b be3 aujjerorbentlid) tiefen unb eingebenbenSerftdnbniffeS, roeldjeS erburd)

ben perf6nlid)en 33erfe^r fid) gu t)erfd)affen roufjte. $enn fo furj unb

apb.ortjrifd), mie meijlenS feine SSriefe roaren, eben fo lang unb griinbtid)

roaren feine Unterrebungen, bei benen er nidjt nu)te, bis er burd) enblofeS

gragen gleidjmfijjig bocirenb unb forfdjenb bie fpeciettften SMnge ju ergrunben

geroufjt fjatte.

Sb^iraftertftifd) fur feine gfirforge roie aud) fiir feine potitifdje Denfart

mar, bag er in feinen lefcten Sagen fid) mit bem ©ebanfen befdjaftigte,

in Goburg fur feine gamilie ein ftibeicommntj? gu grflnben. @r roottte

biefelbe in iljren ®igentf)um3»er^altnijfen oon ben 33eftimmungen beS Code

Napol6on unab&imgig mad)en, ba er ben 2Bertf> biefes nielgerubmten Sprioat=

redjtg, befonbers in $ragen biefer 2Irt, begroeifefte.

„3n neuefter 3eit" — fo fd)rieb er mir — „bebauert man in giranf -

reid) fo fetir, eS nerfaumt gu ^aben, nad) bem Coup d'Etat bem Code

nid)t erroa£ abgefiolfen gu f)aben. 9iod) gu Gompiegne fprad) mit mir

ber Jtaifer 3Japo(eon bacon."

Sin langeS unb fd)roere3 ©teinteiben triibte ben SebenSabenb be3 ftarts

mutagen $6nig3 burd) Satire fjinburd) ; aber @d)mergen unb Dperattonen er=

trug er mit auBerorbenttid)fter ©ebulb unb unoerrouftttdier SebenSfreubigfett.

Seine gered)ten Jtlagen fiber bie eigene ©ebred)[td)feit I5ften fid) meift in eine

art ron felbflfofem 33ebauern ber menfd)ttd)en SRatur unb ibjer ©d)rodd)e auf.

(Seine Umgebung roufjte nid)t genug bacon gu ergabten, mie er aud) in ben

lefcten ©tabien feiner jtranf^eit bei ungetrfibtem Seroufetfein rut)ig unb mutbjg

bem £obe entgegenging. ©r ftarb fo fanft, bajj feine anroefenbe gamilie unb

fein alter greunbSuteS oan Spraet, bem er nod) nod) einmal bie &anb ju briiden

gerofinfdjt ^atte, e§ faum bemerften, ba er ben lefcten 2ltt)emjug tfyat.

3n einem nid)t argtlidjen, aber fpecieff an mid) gerid^teten 93erid)te b^ei|t el

:

„®er £auptfranfb^tt3d)arafter be35l6nigS roar guleftt eine fletg fortfdjreitenbe

S^roddje, uerurfad)! burd) bie nid)t gu oerbrdngenbe rubrartige ©iarrljoe

unb erbo|t burd) benn)afferfiid)tigen3uftanb beS Jldnig?. ©eine 9Kaje(tat roottte

in ben (eftten triergetm Sagen Sliemanb norlaffen unb getdmete am 4. biefeS

gum fefeten SKale. ©eit ®onnerftag erft btieb er an baS Sett gefeffelt, bil

babbitt fampfte er ^artnadig gegen ben ©ebanfen brob.enber ©efafjr. Grft
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©amfiafl erfannte er biefe unb fprad) ftd) in bteiem ©imte gegen &errn
Dr. SHMmmer au3. ©o fagte er meljrmatS: ,3d) bin red^t efenb, unb i<£ bin

fe§r franf unb toerbe langfam t)infd)eiben, ber Xob ift mir ntdjt unerwfittfdjt'

SBfifjrenb ber lefcten 24 ©tunben ftd^nte er oiel, ber £ob aber war fanft.

„S)er Stontg roar bis ju 6nbe bei 33eroufctfein, fonnte aber^erftanbltdjes

idjroer corbringen; uberfympt roar ei in ben lefcten Sagen fd)roer, feine

Sleufjerungen flar ju t>erftet)en. SDie ©ebanfen fdjroetften oft unjufammen*

Ijangenb b>rum, unb 2Bortt>erroed)Swngen gejtatteten nur bag ©rratljen

manges SBertangten."

©o roeit biefer £rauerberid)t!

9iidjt8 roar mir fd)merjlid)er, al& ba§ id) burdfj ein eigeneS, ernjleS

Unroob^fein oer^inbert . roar, bem £eid)enbegangniffe be8 tb>uren Dnfels

beijuroo^nen, 2Baf)renb man ben eblen Stobten ju Skfiffel in ber ©ruft

be* t>on t&m begrunbeten 6oburgifd)en jlomgSgefdjtec^teS beifefcte, gaben

roir audj in Goburg ber aufridjtig empfunbenen Sanbeltrauer burd) boJ

©elaute ber ©toden unb burd; eine rourbige £obtenfeier 2lu8brucf.



Die erjte beutfdje Ueberfefcung oon <5torbano Bruno's „Hefor»

mation bcs ^immels."

or etnigen SKonaten fjabe id) an biefer ©telle ben SJerfud) gcmadjt, in wenigen

gro&en 3"fltn ein, roenn and) nur unboflftanbigeS unb fltgjen^afte8, fo bod)

IPMirBB cinigerma&en gutreffenbeS unb fiberfidjtlidjeS SSilb bet lDtffenfdjaftltdjen unb

aHgemeintn fultutfjiftorifd)en SJebeutung bed gro&en 3Jcanne8, ben man mit uoKem Stedjt

a!8 ben b,etoottagenbften Denfet StalienS unb ber Kenaiffance bejetdjnen lamt, gn entiollen.

©eitbetn fjat bas meltgefd)id)tlid)e (£rei{jm&, bo8 fid) am 9. 3uni b. 3- in 9iom oollgog,

ben Stamen ©iorbano SBruno'8 butd) aQe Sanbe getragen, unb in gatjflofen gleidjgefttmmten

©emfitbern tlingen ljeute nod) bie begeiftetten 3ubelrufe bet Bieltaufenbfopfigen SKenge

nad), bie an ienem Sage baS eben entfjfiUte ©tanbbilb be8 tobeSmut&igen SotfampfetS

unb 2Jiartt)rer8 bet ©eifteSfreifieit begru&ten. StlS eitet unb oljnmadjtig baben fid) aHe

JBemufmngen Don gegnerifdjet <3eite ettoiefen, bie batauf abjielten, bie SBebeutung biefer

fiber aHeS (Stroatten grotsartigeu unb impofanten ftulbigung abgufdjteadien unb baS

Slnbenten beSjenigen, bem fie bargebradjt foarb, auf aHe erbentlidje SBeife gu berunglimpfen

unb ju befdjimpfen. SDet (Sinbrurf, ben bie in jebet Sejiefjung fo iiberauS wutbig unb

Ijarmonifd) oetlaufene ©entmalentfjuHungSfeiei in Sftafje unb Oferne ijerborrief, iff ein

ebenfo tiefer al3 nad)b,altiget getoefen, unb man tbitb tfjrer nod) lange 3«t erfjobenen

$ergen8 unb fteubig beioegten @inneS ate einet tnaf)rf)aft internationaten 2krbrfiberung8=

feiet fret gefinntet ©eifrer gebenfen.

Unter foldjen Umftanben ift e8 boppelt etfreulidj, bag getabe gegentodttig aud)

benjenigen beutfdjen Sefern, bie bet itatienifd)en ©pradje nidjt madjtig finb, ©etegen^ett

geboten toitb, fid) mit einem bet berurmtteften unb eigenattigften Sffietfe ©iorbano S3tuno'8

butd) eigene fiefrure befaitnt gu madjen unb auS erfter §anb ein felbftanbigeS Urttjeil

fiber ben JBertlj faeSfelben unb fiber ba8, roa8 e8 tbatfadjlidj bebeutet unb mill, gu geminnen.

/ ©aS SBerf, um ba8 e8 fid) tianbelt, ift ber „Spaecio della bestia trionfautc"

(„bie Sertreibung bet triumpbjrenben SBeftie") — ein bielgefdmtafjteS 2Jud), ba8 ber»

mbge bet fjartnadigen SBerfoIgungen, bie eS Bon proteftantifdjet inie fatf)otifd)et ©cite

SU erbutben Ijatte, 3aljr<)unberte tang faft oerfdjotten root, ba8 fdjliefjlid) nut nod) in

ttnigen roenigen, ubetau8 toftbat gerootbenen (SEempIaren ejiftitte, unb ba8 gegenmattig

Sum etften Wlal in beutfdjer Spradje bon Subroig ftubjenbecf uberfegt unb mit

galjlreidjen etlauternben Slnmerfungen oerfeb,en, bollftanbig unb unoetffitjt gum Slbbtucf

gelangt.*) „©iorbano SBruno'8 ^Reformation be8 §immet8" b,at nad) bem Sotgange

*) SSerlag BonSRaucrt unb fftocco in Seipjig. 9)eigegeben ift biefer StuSgabe

ein SBJieberabbrud jroeier SBortrage beSfelben !Berfaffet8, bie in fibetfidjtlidjer unD

infttucttoet SBeift ba8 £eben unb bie iSeltanfdjauung ©. 33runo'4 beb,anbetn.

Slorb unb e»». 152. 19

(Lo spaccio delta bestia trionfante).

Von

fybwiQ 23en6er.

€ifenad(.
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eine8 franiijftfc^en Ueberfe?er3 ftublenbed in freter SJbanberung beS don Sruno felbft

gema&lten italienifdjen Xitel8 fetn 28ert benannt SBetbe SSenennungen finb djantlteriftifdj,

benn fie beaten unmittelbai auf ben 3nljalt be 8 SudbeS, auf ben ftimbolifd) attegorifdben

(ibarafter beSfetten unb auf belt mntbologifdjen auSgangSpunft feiner tieffinmgen 2Iu*=

fufjrungen fjin. Ungetoobnlid), tote i&r Xitel, ift aud) bie gange ©djrift ObtnoW ba$

5Brobuct eineS in eminentem ©tabc fpefulatib beanlagten ©enfergetfteS, ift fie bodj tern

tt>iffenfd)aftfid)eS SBert im etgentlidjen unb engeten ©inn. SSBeit eljet lafjt fie fid) mit

Jtublenbecf begeidjnen alS ein„pfjilofopf)ifd) attegorifdieS ©ebidjt". @te ridjttg gu ftaf« r

ftciren bait abet iiberau3 fd)»er. Bruno felbft berft^ert in feinem Srttarang8= unb
2Bibmung8fd)reiben, bafj ei baB Slid) lebiglid) 0I8 ©Eijge ober SBorfpiel eine? con

i&m geplanten grofjeren moralpbilofopbifdjen 2Ber!e8 betradjtet ftriffen »i£L Sfuf

atle SrdHe ift e8 in erfter Sinie eine ©chbpfung feiner reidjen, biditerifd) geftaltenben

SBbantafie.

5Die8 bocumentitt fid) fogteidb, in ber poetifd)*pbantaftifd)en (Sinfleibung, bie er

feinen fpefulatiben 3been im Spaccio gu geben toeifj, unb bie er in ungegmungenfter

SBeife buret) bie Wnfnitpfung an bie non SllterS ber gebraudjlidjen ©terabilberbejeidmungen

nnb iljren otjne 2lu8natjme mtotbofogifdien Urfprung getoinnt. Siefe SJegeidjnungen

ftnb betanntlid) gum gro&ten Xbcile bem Sbterreidje entfe&nt unb ibrer urfprunglttbm

33ebeutung nad) beinab fammtlicb gur SBerberrltdjung Pon fabel&aften SJJerfonen unb

mntbifdjen SBorgSngen, bie an unb fur fid) betraditet einer berartigen Ijoljen 2tu8geidntung

febr toenig wiirbig erfdjeinen, beftimmt. Stn biefer bebauerlicben X(>attad)e aber — fo

ijiiren loir im erfteu Dialog bed ..Spaccio" bie SJertretertn ber iiMttoetSIjeit Sofia

ibrem anbadjtigen 3ub'orer unb SSerebrer ©aufin beric^ten *) — an biefer bebauerlidwt

Xfjatfadie tragen lebiglicb bie alten olnmpifdien ©otter bie ©diulb. ©enn biefe baton

in nnoerantitjortlidjem Seidjtiinn in ber attemi(lrurlid)ften unb ftmtlofeften SBeife fiber

bie Ijimmlifdjen &brenfi&e, bie bem SBerbienft gebiibren, oeriugt unb oijne Kuetfidjt au

9ted)t unb ©eredjtigfeit, fo oft fie gerabe bie 8uft angetoanbelt, SPerfonen unb $)inge Don

unttmrbigfter 2lrt an'8 firmament, unter bie Sterne twrfefet. @ie fraben in tmbegreif*

liefer SSerbtenbung gleidjfam bie ©efdjidjte ibrer eigenen ajerirrungen, t&rer Bafter nnb

2f)or&eiten unb Sugenbfunben mit »J[ammenfcf»rift an ben §immel gefdjrieben unb ba«

burdt ben ftrablenben £>immel8faai, ber „ein ©tfc ber ®(orie unb ©rljaben&eit" fein

foDte, mit atterfianb SJeftten unb Ungeljeuern unb tboriajten ©innbilbern ber nidjtigfttn

Slrt beoolferfr unb erfiiat. Stber bie ©trafe fikr biefeu fjrebel bfieb nidjt auS. SBeiT

fie bon ber 3Rad)t, bie tbnen anoertraut mar, einen fo fdjtedjten unb unmurbigen ®e=

braud) gemad)t baben, ift tbnen biefelbe entrtffen toorben unb burcb ben SBiden beS aH=

maltenben S^atumS ftnb fte beS SfnfebenS, ba8 fie borbem auf Srben befa&cn, eine*

grofjen S&eilS ibrer frfiberen ^errlidifeit, unb fdjliefjlid) felbft ber 3ugenbfraft unb

SfugenbfrifdV, biefeS frfjeinbar unberlierbaren 6igentbum8 ber §immfifdjen, beraubt.

^riifrer aI8 fammtltdjcn anberen ©ottem gebt enblii) bem ©otteroater fetter ba8
SBetouBtfein ber traurtgen SSeranberung, bie mit ibm borgegangen ift, auf. <St totrb* gang

tiefftnnig uber biefer (Sittbecfung, mirft einen metimittbigen iftiitfbtict auf fein Bergangenes

£eben, betlagt, bag er ben itbrtgen $immel8bett>ot)nern in mebr at8 einer £egiebung

ein fo unriiljmlidjeg unb unmurbige* SBeifpiel gegeben, bebauert, roa8 er Ueble8 getban,

unb mi)d)te toieber gut macben, wa8 er gefebjt. @o befdjtiefjt er benn nad> reifftcber

(Snrtoagung, urn fogietd) bie ^auptfadje in Wngriff gu netjmen, ben §immel fomobl inner

«

lid) a(8 aud) nai) aufeen bin ju reformiren unb bie trtutnpbirenbe Seftte ber Unrourbig>

*) 2)er „Siiaetio" ift in Sialogform gefdjrieben; ©aulin ift 3)runo felbft, ber

92ame, ben er fid) beilegt, roobl eine ilnfpielung auf ben ^amiliennamen feiner stutter:

Savolina. <$r toirO burd) Sofia, bie tbrerfeits surd) ben ©ott 3)tertur baoon iUiitt^eilung

erfjiilt, uber bie iJorgange, bie fid) tm §tmmel abfpielen, unb uber bie JSefdjluffe bet

©btteroerfammluitg, bie USertreibung ber triumpbirenben ^eftte betreffenb, unterrtd)tet.
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feit, bie nur affaulonge bafelbft gefjauft, fomoljl ou8 btn ©emiiiljera bcr §immel8berooIjner

al8 aud) Bon bra ftrabtenben (Sfjrenfi&en beB ©ternenfirmament& ju Bertreiben. 2lm

SafjteStage ber ©igantenfdjladit, ber im $immel alS f)6d)fter gefttag gilt*), tftettt er ben

©bttein fein SBorbaben mit. 3)tefe finb iiberrafcht aber einBerftanben, unb fagen if)re 3Kit=

nrirfung jut 2lu8fiiljnmg be? grofsen SEBerfeS bereituriHig ju. 9ftan Bereinigt fid) baljin,

bag in feterlidjer, f)tmmtifd)er SBolfSBerfammlung fiber baS ©cbicffat ber alien ©ternbitber

Berfjanbelt unb fiber einen mi'trbigen (frrfafc berfelben SBefdjtujj gefafet merben foil.

SBie man ftd)'8 Borgenommen bat, fo gefd)ief)t'8. ®er grofje Sag tommt (jeran.

3Me 23erfammtung teitb mit aHem ibr gebubrenben f)immlif<ben Sfomp Bom ©bttertrater

in SPerfon erbffnet; bie Serljanblungen tnerben mit alter rounfd)en8tt>ertf)en ©riinblidjfeit

gefiibrt; aBe8, toa8 fid) be8 $immel8 unnmrbtg erroeift, tnirb au8 bemfetben auSgeraiefen,

bie 2BaIjrf)eit mirb auf ben hbd)ften£bron im frii&eren ©ternbilb ber „f(einen Sarin"

ertjoben;**) unb atte bie iibrigen bimmlifcben ©jrcnfi&e, auf benen Borbem in ©eftait

ber alten Sternbitber unb J&immet8jeid)en „bie triumpfnrenbe SBeftie" be8 SafterS unb

ber 9?iebertratf)t getbront Ijatte, fie toerben nun, tnie fidj'S gebiibrt, je nad) itjrer befonberen

SBebeutung ben SReprafentantinnen ber Berfcbtebenen Sugenben jugefprodjen unb mit ben

SPerfonificattonen alleS beffen, toaS gut unb fdjen unb tuiirbig ift, was ba8 Ceben

fdjmficft unb abett unb ibm toa&ren unb bauernben SBertb ju Berleiben Bermag, befegt.

Sie8 ift tn ffiirje bie frei erfunbene ^dbet be8 SBruno'fdjen ©ebidjts. 5)ie SWe»

gone
1

beSfelben ift burdjfidjtig unb itjre SSebeutung oljne 28citere8 flar. 3Me ©otter,

bie bcr „©paccio" un8 Bortiihrt, finb in SBatjrbeit feine ©otter, fonbern Beranberfidje

unb fterbttdje SWenfcben; unb ber ©tertietihimme!, ben fie ju reformiren untemetimen,

ift ba8©tnnbilb unb ©piegetbilb ibreS eigenen, b. b. eben beS menfd)Iid)en ®emutb,3.

3n biefem, unb nur in biefem aHein, bat bie triumpbirenbe SBeftie, bie au3getrieben

tserben foU, ibren @ifc. Unter ibr Beiftebt SBruno bie ©emeinbeit unb 9Hebrtg=

!eit ber ©efinnuug, bie Unmiirbigteit unb 3Hebertrad)tigfeit, bie S8er=

berbtfjeit in jeber ©eftait. 3b,r erfliirt er in feinem „©paccio" ben Srieg.

3)enn unter bem SBorgeben, ben Jgimmet reformiren ju molten, loetfi er bie Softer

unb Xborbeiten ber aJknfcben ju geifeeln; uno im SBaroefrabmen feiner pbantaftifdjen

£>id)tung tritt ein ©piegetbilb irbifdjer 3ufta«rt«. V* beffen ©djbpfung fid) bie ©pott*

luft beS geifroolten ©atiriterS mit ber SBegeifterung unb fdjopferifdien ftraft be8 SJJoeten

unb bem Grnft unb Xiefbticf be8 Beltueifen Berbunben f)at, Bor unfere ©eele b,in.

Unb ma8 bringt SBruno nidjt aQe8 in biefen SRabmen ^inein! ©eine fjabel ift

fiberauS gliicflid) getodfilt, benn in ben 3Rntf)en, bie fid) an bie alten ©ternbUbemamen

fniipfen, ftedt cine i$Mt Bon SJSoefte. ©ie bieten nadj ben Berfdjiebenften SRidjtungen

f)in ©elegeubeit ju atltrbanb Stnfpietungen unb tieffinnigen S3etrad)tungen, unb 99runo8

betoeglidier ©eift bat biefen Umftanb cottauf benii^t. ©ein „©paccio" ift in ber Xb,at

nidit bie „moraftfd)e SPIattttube", bie nad) Sub.ring'8 treffeneem 2lu8brucf getoiffe Seute

in if)m erblitft. (Sr ift and) mebr at8 ein blofjeS fatirifd)e8 „S8orfpier eineS 311=

fiinftigen „@B,ftem8 ber eth.it", obtoof)! man ibn atlerbingS in gewiffem ©inne (nad)

S8runo8 eigenem SBorgange) al3 ein foIdjeS begeidjnen fann. 6r ift eine ©cbopfung, bie

Bom f)od)ften pijilofopbifdien ©tanbpuufte au8 beurt^eilt inetben mufj, roeil fie nidjt

blofj moralpfjitofophjfcbe ©ebanfen, fonbern nebenbei faft afle tBefentlid)en ©runbgebanten

ber grofsartigen metapt)nfifd)en SBeltanfcbauung ibreS 33erfafferS jum 2IuSbrucf bringt.

@r ift, roie Serti in feiner „9Stta bi ©iorbano 33runo" berBorfjebt, ein SEBer!, ba8

.pbantaReBoIler, ibeenreidjer, unerfdjopflicber an 3(nfpie(ungen unb Slflegorieen alter

*) 35er (Srinnerung8tag ber benifimten ©d)tad)t, in metdjer bie olnmpifdien ©otter

einft ifire mad)tigften unb gefiird)tetften geinbe, bie atten ©iganten, befiegt batten.

**) Diefer SPIaS gilt at8 ber „Bornebmfte" be3 firmaments, toeil ju bem ge=

nannten ©ternbitb ber ^olarftern geb,6rt, ber „fefte $ol" ber gimmelStuget, urn ben

baS ©ternengewbtbe fid) brebt.

It.*
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Slrt, eigenartiger unb feltfamer erfdjeint ate trgenb ein anbereS,. baS bie pfjilojop^ifdje

£iteratur 3talien8, unb faft mbcfjte man fagen ber 2Belt auftoeifen tann" — ein 2Betf.

ba8 Don @eift unb £aune fpriifit unb baS ©enie feineS SlutorS ebenfo febr in bet

Slmnutb unb attifdjen 3?einf)eit beS 2Bifce8, burd) bie e8 un8 gelegentUd) uberrafdn

unb begaubert, toie in ber afcenben @d)firfe feiner ©atire, in ber Unerfcbbpffidjleit an

originetten (SinfaUen ebenfo febr toie in ber Sraft unb SHibnfjeit bc8 ©entenB unb in

ber glutbooHen (Anergic be8 6mpfinben8, bon benen e8 3*us>"& ablegt, berratb.

2)ennod) barf nid)t berfdnoiegen toerben, bafj aud) ber „©paccio" oon ben 3RangeIn

unb ©djioacben nidjt fret ift, bie ber SBruno'fdjen ©djreibtoeife im SlDgmeinen anljaften,

unb fiir fie faft ebenfo ferjr tote bie eben ertoaljnten betounberungSuurbigen SBorgiige

faft aller (einer ©thrtften begeidmenb fmb. <S8 ift oiel ©efudjteS, ©etnacfiteS in bem
2Jud)e; ti febjt nidjt an 2ttafslofigIeiten ber gform tote beS 3nfialt8, nid)t an 2>erb=

fieiteu, bie unfer moberne* @ntbfinben beleibigen, nidjt an Sleufjerungen einer gu toot

getriebenen Sftatbitat. UeberbieS Ieibet baS ©anje an Uebertabung. &er geifttge

3teid)thum beS HutorS, bie ®ebanfen« unb Stlberfiille, bie er bor un8 entfaltet, ftnb

aUgu grog. 2)ie ainfpidungen unb geiftreidben SinfaHe uberfturgen fid) oft forntltd);

bie ©leidjniffe unb rjjetorifdien ffiguren fiaufen fid) gelegentlid) in gerabegu unfdjoner

SHJetfc, unb baS „3ubiet" in ntaterialer unb formaler SBegtefiung beeintracbtigt ben

rufiiaen, freieu unb unbefangenen ®enu&. SDagu fommt ber aflegorifdje (Sbarafter be«

2Berfe8, ber bent mobernen ©efchmadfe fo toenig conform ift, unb ber fialb toiffcn=

fd)aftlid)e, bulb bid)terifd)e ©runbton beSfclbeit, ber ben (Sffeft beB ©angen fdjabigt, veil

er bie (Sinfieitlidjteit ber ©timmitng, biefe conditio sine qua non jeber barmonifeben

JlBirlung, gerftbrt. SIQeS in attem genommen ift ber „Spaeeio" toobl baSjenige $robutt

feinee SlutorS, baS unS tm eminenteften ©rabe ait baS beritlmtte ©oetbe'fcbe SJott Don

ben ungleid) begabten (kjgdngen bc8 SBmno'fdjen ©eifteS unb bon ber ©tbtoierigfeit, ba8

©olb fterfclben au8 ben ©cfitacfen, mit beneit cS unterntifdjt ift, rein auSgufdjeiben, ge=

mabnt. Xritt un8 bod) auS bem 3tahmen beSfelben ber gauge Sruno mit all feinen

2$orgiigen unb ©cbtoaeben entgegeit, Widen tnir rjier bod) auf ben ©runb feiner ©eele,

fufclen unb begreifen tnir bod), bafj t% fein mitfjiger ©infatt bon ttmt ift, menu er bie

Sikbrfieit fnmbolifd) ai8 ben feften $ol unb 9(ngelbunft jebeS woblgeorbneten .geiftigen

UnioerfumS" bejeid)net, inbem er it)r ben $ol beS ©ternenfirmamentS (im (SSternbilb

ber tleinen SBdrin) jutn aBobnfie antoeift unb fie, bie itjm friibc gum Settftern urarb,

ber er ftd) bott unb ganj ju eigen gegeben, auf ben bodtften, erbabetiften ^immetetbron,
bafnn, ,wo bie fllaueii ber SSerfleinerung fte nidjt errcidjen Ibnnen, too ber blaffe Steib

fie nidjt gu berfdjleiern bermag, too bie fjinfterniffe bc8 3ntbum8 aufjer ©tanbe ftnb,

fie gu ummolfen," erljebt! ©ein toabrfteS unb tieffttS (Smpfinben, fein eigenfteS, inner«

Iid)fte8 (Srleben ift e8, ma3 er in biefer fnmbolifdjen ^anblung, ttraS er in ber ©runbtenbeng
unb ©runbanfdjauung be8 „©paccio" gum 2lu8bruel bringt. S)ie SBa^rbeit mar ja recbt

eigentlid) feine ©ottbeit; ibrem Sienfte t)atte er fein Seben gemetyt; ibr tooUte nub
foUte er £reue r)alten, fefte Xreue bis gum£obe!

68 ift ftd)erlid) fein geringe8 SBerbieitft, ein aUcrl bou biefer SBebeutung aud) folchen

tfefern guganglid) gemad)t gu r)abett, bie ber ©pradje be8 Originals nidjt madjtig finb.

Jgoffen mir, bafj ber Uebcrfe^er, ber fid) biefer fdjioierigen unb miujebotten Siufgabe mit
©iild unb ©efdjtd untergogen fiat, in toeiten ^reifen berjenigen SUtcrfennung unb f»m=
patfitfeben Xbeilnabme begegnet, bie fein Unteriiebmen an unb fur ftd) betradjtet ebenfo

feb,r raie feiite tudjtige unb toohlgelungene Seiftung berbient! gfir bie gahlrridjen er»

Iduternben Jlnmerfungen, bie baS Herftanbnifj be8 SejteS erleidjtern belfeu, gebubrt

ibm befonberer 3)anf. ©ie merben aud) foid)cn Sefent toiaiommen fein, mW bie

perfbnlidje 9iufd)auung8U)cife ffublenbccts teiite8loeg8 in alien $un(ten tbcilcn, unb
bie, bei alter toartnen SJerebrung ifiir ben ©eniue. ©torbano SSrunoS, bod) aud) bie

betBortagenbe »iffenfd)aftlid)e Sebeutung ber gro&en 3Rannet, bie nadj ib;m tauten, bie

Jikbeutuug eineS £eibitig unb iBenebict ©pinona. ni*t bertenuen



3Uuftrtrte Bibltograpfyte.

OToberne Jtunft. SHuftrirte 5Konat8fd)rift mit ftunftbeitagen in aKeifterbolgfdjnitten.

1889/90. 3abrgang IV, Eieferung 1. SBerttn, SBerlag Bon SRidjarb 5»ong.

08 §eft, mit bem bie „3Jtobente flunft" ben neuen 3af|rgcing erijffnet, geidjnet

fid) ebenfoioobl bur* bie SDiannigfaltigtett unb gefcbmadbotle 2Iu3waI)I ber
lycgfll bargebotenen SBilber toie burd) tfjre burdjtoeg gang bortreffticbe StuSriibnmg

an*; e8 giebt un8 tiotlouf (Selegenbett, unS an bem ijofjen ®rabe bet SSottenbung, ben

bie iedjnit bet §oIjfdjneibefunft erreidit bar, ju erfreuen. 2>ie 9tebaction ift in banfen8=

toert&er SZfieife beftrebt, ben internationalen Sbarafter ber ffunft gu toabren unb neben

ben Stolen unferet Baterlanbifdjen SJleifter un8 auct) beroorragenbe (Srjeugniffe ber

iremlanbifdjen ftunft Bor 2lugen ju ftetten.

llnter ben ©aben beutfctjer Jtiinftler feijunadjft etn reijenbeS S3ilb Bon Sub wig
SnauS, „9ieigen" betitelt, beroorgeboben. @8 ge:gtun8 bier nacfte J?inbergeftalten, bie

fid) untet ber leitenben Dbhut eineS grofeeren, leidjt betleibetett 2Jiabd)en8 an einem

SKngeltang im fjreien ergb&en. 2>iefe8 23ilb ftrablt ben gangen erfrifcbenben 3<mbet
finbtid) unfdwlbigen grobJtnnS rotber. (Sbuarb Don SBfaaS la&t eine liebretjenbe

Xodjter ber Cagunenfrabt unfer §erg burd) ben locfenben SSlitf ifjrer fdjonen Slugen ge=

fongen nebmen. Sofepb, 2iecf '8 ©emfilbe „2iebe8traum", bem ein fleineS ®ebid)t draft
Bon SBolgqgenS beigegeben ift, fiibrt un8 an ba8 Eager einer fjolben ©djlaferin, beren

Bon bunflen Soden umtoatlteS, burd) ein fanft feligeS Sddjeln betebtes 8lntlit} un8
Shinbe giebt Bon bem fiifeen Xraume, ber burd) tfjre jugenblidje ©ede jieb,t. (Sinige

Sfubien anS bem SSaHetlebeit lenfen unfere 2lufmerffamteit auf ben jungen, aujjerft

talentBotten bairifdjen 2RaIer griebrid) jjeljr (geb. 1862). Da8 Don un8 toieberge=

gebene feljr fein djaralteriftrte iBitb »SSor ber SBalletprobe" erjiihlt eine gauge ©efdridite

:

eine BoQerbliibte, im 2iebe8toefen offenbar wobl betoanberte Salleteufe lieft ber neben

ifir fi^enben jiingeren, fdjiicbternen unb unerfafjrenen Gollegtn eineu 2icbe8brief sor, ben

biefe erhalten unb ben fie ibr gagenb unb grneifelnb itbergeben bat. 2>er ®efid)t8anSbniif

ber SSorleferin Berratb, beutlid) genug, in toeldjem ©inne fte ber greunbin bie glanjen=

ben Slnerbietungen ibreS reidjen 2iebbaber8 ju beanttoorten ratb, unb e8 fiefjt jo au8,

al8 arorbe bie angfrlidie ©ittfamfeit ber 2lnbern »or ber SBerfudjung nidji Stanb batten.

®. B. SWaffet'8 99ilb „ftdmbfenbe Sluerbiibne" geftort gu einer Oteitje Bon SSilbern,

in benen bet Sfiinfiler bie Bier jjabreSjeiten burd) bie SSerbinbung Bon Xfjier unb Sanb-

fcbaft jur 3)arfteHung gebrad)t b,at.
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2)ic fremblanbifdje 9Mcret ift Dertreten burdj 3W. ©tone („3n Siebe": ein junge8

SPaar in ber £rad)t bed Dorigen SafrbunbertS, baS auf einer 33anf unter fdjattenbem

SBaume thianber gegeniiberfiet unb eben mit ber gdrtlidjen grage: „§aft 3)u mid)

lieb?" befajdftigt gu fetn fdjeint); 3. (Sdjena („@tmfon uub SJetita") unb 9. @.
3JtaIoto8fi („3>er 3at todbtt bie SBraut").

Son SBerfen ber SPIaftif pnben toir Slbbilbungen ber gu ©bren beS 23efudje8 be?

SlbnigS Umberto in SSerlin erridjteten §unbrieferfd)en Statue ber SSeroIina unb eine8

t>on <S. SBerner mobeUrrten oerliebteit SfaunS, beffen bijorr baftfidjeS ©efidjt fid) eben

gum ffuffe riiftet unb baburd) gur ladjertidien ©rimaffe loirb.

3n bem neuen 3<")rgang foil aud) fur ertoeiterten Umfattg beS 2ejte8 ©orge
petragen toerben. ©o bietet un8 bereitS ba8 etfte ©eft u. 21. bee Hnfange gtoeier

SJooeietten Don 3T. Don SMindotoftroem unb Hermann ftetberg. h.

33tMtjograpIj

$te t>oUti\Qe urd nti(itarifd}e

ttorreftoonben} ftduig 3rtet>rid)d

toon aSJiirttemberg tnit 9i<M>oleon I.

(1805—1813). JperauSgegeben oon
81. ». ©djto&berger. Stuttgart, SSJ.

floijibammer.

2Bie ber SSerfaffer bereits in ben SBet=

lagen gum SSurttembergifdjen @taats=

Slngeiger oon 1887—1888 ndber au8fubrte,

fo gebt aud) au8 biefer nunmefjr oerbffent=

Iidlten ©orrefponbeng gur ©Dibeng beroor

baft baS SBiinbnijj Honig ^tiebrtdjS mit

Siapoteon nur au8 bem getoaltigen politU

fdjen unb militdrifdien 2>rurf einer3»ang8»
lage baroorgebenb erfolgte, uub oafc bie

rbeinbiinbifdie $olitit ber fiibbeutfeben

©taaten uberbaupt nidjt ettoa oom ©tanb«
punft beS 9lationalitdt8pringip8 unferer

Sage a!8 ein SBerratb am SBatertanbe an<

gefebeu loerben barf, fonbern bafj in if)t Diet-

met)r DorgugStoeife ein traurigeS ©qmptom
ber bamaligen Sage SJeutfdjIanbS ertannt

loerben mufj. 3n ber Xijat fdjlofj 36ntg
3?riebrid) .ber 3Jotfj getjordjenb, nid)t bem
eigenen Xrieb", urn Sanb unb Strone gu

retten, ben SBunb mit bem llfurpator unb
fagte fid) erft, nadjbem er ad)t Sabre binburdj

aud) in 3eiten fdjtoerer UngliicfSftfjlage treu

gu bemfetben geftanben, in eine gleidje

jfotblage geratfjen, oon ibm Io8. ©r
banbelte fo a!8 tluger $au8balter feine8

2anbe8 unb feiner ©nnaftie, unb bie

politifdje Xreue jener lage mufj unfereS

$afiir&alten8 nidjt mit bem fonft iiblidjen

SWafjfrab gemeffen toerben.

3n bem intimen geiftigen SBerferjr,

toetdien Sfapoleon mit oem talentooUen

flonige pflegte, unb ber in ber nunmebr
Oerbffentlidjten ©orrefponbeng feinen be'

rebten SluSbrucf fanb, liegt ein gidngenbeS

3eugnifj fiir bie bobe politifdje SBegabung

biefeS Sfiirften, meldjeS nur bagu beitragen

fann, bie iieftiire be8 SBrtefujedjfelS beiber

SKonardjen au8 ienertoeltbetoegenben @pod)e
gu einer tjodjft anregenben gu geftoiten.

K. v. B.

Sad ^eaenifdje 2ano aI8 Sd)au>
piaH Der attUettenifdjen »efdjii^te.

SSon Dr. 2>onborff. (S5ird)oto=

©otfeenborff, gemeinoerft. toiffenfd). S3or=

trage, 91. III. 72). Hamburg, SSer--

iag8anftalt (DormatB 3. 91 i dj t e r).

2>er Oebanle, auS ber Siatur ®ried)en=

Canb8 ben 5baratter unb bie ®efd)i<fe be8

beffenifdjen SJolteS gu erftaren, ift nidjt

mefjr neu; aud) fiir bie eingelneu griedjifdjen

fianbfebaften ift berfelbc oft genug ange=

legt toorben. Iroebem toar e3 DieHeid)t

nidjt ungtoedmdfsig, ibn nod) einmal in

gang gemeinfafjlidjer SJBeife fiir einen

grofjeren SeferfreiS burcbgufiibren. @o
fajitbert benn 3>onborff im DorUegenben

3Iuffa8e gundd)ft bie SBobenftructur be8

griedjifd)en iJeftlanbeS unter ©eroorbebung
ber 2le$n[id)feiten unb SSerfdjiebenbeiten

ber eingelnen Xt>eUe, oor Mem ber Unter=

fdjiebe gioifijen ber bftlidjen unb loeftlicben

Jpalfte, unb befpridit alSbann bie toidjtigften

pfjofifalifdjen (Sinfliiffe be8 2anbe8 auf

Seben, ©itten unb politifdje ®efd)id)te ber

(Sriedjen. (Sinige neue ©eftdjtapunfte bietet

ber gioeite Slbfdmitt, in toeldjem bie brei

Binnenlanbfajaften: ba8 innere Xb«fWw«/
Sbotien unb Satonien, ebenfo toeiterbin bic

brei Dorgelagerten ffiiftengebiete WlaQnena--

SPbtbioti8, Slttifa unb 3lrgoIi8 ib,rer »e=
fdjaffenbeit unb I)iftorifct)en ©nttoicfelung

nad) mit einanber Derglicben toerben. ®ie
eingebenbe SSebcmbiung 5lttifa8 bilbet ben

©djiuf}.

3n populdren 2Ber(en follen unferer
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SKnfidjt ua$ nut bie 'gefidjerten SRefultate

bert?orfdmng niebergelegt, aUe jtoeifelbaften

§npotbefen abet moglidjft Bermieben merben.

3118 Xfjatfadje Bnnen totr eS aber nidjt be*

tradjten, bafs 2ltf)en „abnlid) tote Scorn"

au8 ber SSereinigung Bon Bier „urfpriing.

lid) getrennten ®emeinben" enftanben fet

:

namlid) au8 ben SPetaSgern, toeldje bie

2ttropoItB befefet batten, au8 einei jonifcben

DHeberlaffung anf bem fcfigel Slgra, ou8
Xfyalan auf bem 2Jlufeion unb pfjbnififdjcn

unb fariftben ftoloniften auf HRelite (@. 32).

2Bir balten im ®egentr)eit biefe Slnfdjouung

fiir Berfeljlt. sb.

^Sbafloaifdje epifteltt Bon OrbiliuS
(5ntbiiicu3. 2Bie8baben,6. ® . ff u n j e'8

Sftacbfolger.

2)er SBerfaffer geb,5rt gu ben toenigen

Sebrern, bie fid) in ibrem SSerufe Bon ®in=

feitigfeit unb SBerfnodjerung frei geljalten

unb in bem totrren Strette ber SWetnungen

fiber unfere Sdmlen einen unbefangenen SBlid

beioabrt t)aben. 2BaS ii>n leitet, ift bie

Ciebe gur Sugenb. ©8 nrare gu toiinfcben,

baft retfjt Biele Center fid) bie Statbfdjlage

im leQten SBtiefe gu $ergen nabmen unb
t£jre §auptaufgabe borin faben, bie Sdiiiler

gu tiicbtigen SJienfdien gu bilben! 2lber

nid)t nur Sebrern ift biefeS S8ud) gu em=

pfeblen; aud) mandjem SSater, ber feine

Sohne auf eine boljere ©dmle fd)idt unb
gwoeilen Bergtoeifeln mbcbte, toerben biefe

Bon borajifctiem ®eifte erfuHten unb in

BoUenbeter gorm gefdjriebenen (Spifteln eine

roa&re ©rquidung bereiten! rj.

»riefe toon @aetl)e3 fRutter an bie

fcerjoain flnna Wmolio. SReu

berauSgegeben unb erldutert Bon St.

§einemantt. SDlit jtoei 25ilbniffen.

fieipgig, 2fcrlag be8 lit. 3abre8beridjt8

(31. ©eemann).

SSoUftanbiger unb — audi in alien

©ingelfjeiten ber ©djreibung — genauer

Slbbrud be8 gangen erbaltenen SBriefioecbfelS

(aud) bie Bier sBriefe ber £ergogin an girau

ftatf) ©oetbe pnb ntit abgebrudt!) ber

beiben berfibmten grauen, toeldier ben un=

mittelbarften Sinbltd in bie Slrt ib>e8 ©er=

febreS, if)re 2)enttoeife unb Seltanfdiauung

eroffnet. SBeigepeben ift eine Sinleitung

unb facfjlidje ©rlauterungen (gum Xfjeil

au8 ber erften 3lu8gabe ber 33riefc Bon
fiurfbarb berfibergenommen, gum £f)eil

neu bingugefiigt); iibetaH geigt fid), bafj

ber SjerauSgeber auS reidjer ©adjfunbe

fcbbpft unb ein toarmc8 Sntereffe baran Ijat,

bem fiefer jene beiben ^rauengeftalten, bie

:nb Sub.

eine 3«ri>« »w*t ffireife unb ilreer Qeit
toaren, anfdiaulid) gu madjen unb gemurb=
lid) nabe gu bringen. fieiber fmb bie beiben

intereffanten SJilbniffe ber gfrau SRatb nut
in 3in8>rod roiebergegeben, ber — nament*
lid) bei ber erften Xafel — entfefilid) ab=

geblafjt ift. 2)erartige 9Jad)biIinmgen

jnnen bem gebilbeten $ublifum ben @e=
fdjtnad an iQuftrirten SBerfen griiiiblid;

Berleiben. dr.

Sin Sreft auf bet QaftiBe. @d>ou=
fpiel in 2 Sttften Bon granj ^elb.
SSerlin, SRofenbaum & ^art.

$elb toitt bie frangofifdie 9teBoIutton

bidjterifd) geftalten — ein 2Jorrourf uurbig
eineS ©bofefBeare. 3)a8 Borliegenbe

©cbaufptel betradjtet er als SSorfbiel ju
feiner beabfidjtigten „ Dieftolutionetrtloflie

68 Berratf) ein bramatifdjeS ®eftaltung8=

talent im SJeime. 3lber fiber Slnfiifce ift

ber 3)icbter nidjt b>i"uiSgetommen; ibnt

feblt augenfdjeinlid) bie Seidjtigtett ber

SBnoegung fiir grbfeere SBaffen. ®er ^ierge*

djilberte fociale Sjintergrunb ffir bie 2ri«

ogie roirb burd) aufbringlid)e Obfcbnitaten

unb 3}erjerrung tuIturgefcbitbtlidierSKojnente

troti be8 bemerfbaren bidjterifdjen XalenteS

Bertoifdjt. S)a8 Sladte, Uebertriebene unb
©efdiraubte fiberinucbert, bie in'8 SSulgare

au8geartete berbe Slealiftif ber Sfiradje

totrft oft abftofjenb unb belcibigenb.

tlttttie »roRet)# „£e*te &aftrt" an
©orb be* Sunbeam. 92ad) bem
Snglifdjen. 2Rit 188 ©oljfdjnitten im
Xeit unb20Sin3eIbrurfen inSitbogTaBb,ie

au3gefiu)rt. Seipgig, ^erb. §irt
& @oi)n.

35ie mutbige SBeltumfeglerin 8ab«
3lnnie SBraffen ift im ^erbfte 1887 in golge
eineS 2ropenfteber8 auf einet Sreujfab^rt

im 3nbifcbeu Ocean Berfajieben; auf bem
®run6e be8 3Reere8, toeldjeS ibr eine jtoeite

etmat qeworben mar, fanb fie fur tmmer
ube. 6ntfd)loffen, in 3"bien, ©orneo.

Stuftralien feinen Ortect unbefudjt ju laffen,

ber erreidjbar tear unb ibrem SBermutben
nad) ettoaS 2ernen8= ober ©eben8dxrtf)e8
bot, batte fie ib^ren SRetfen innerbalb ber

£ropen eine ©rmeiterung angebeiben laffen,

toeldje nidjt obne fiblen feinflufs auf ibre

©efunbbeit getnefen tear. 2Bie ber ®emat)l
ber ©ntfcfijafenen in bem Heinen Eeben8=
bitbe berfelben, toeldjeS bie (Sinfettung Be8

SSudieS bilbet, mittbleilt, berbanien bte ffierfe

ber fiabtt SBraffeB, ifire (Sntftebung ber @f
toobnljett, iebeSmal nad) bem 6rtoadjen am
friifien SKorgen bie fdnmidlofe Qhrjablung
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ber SJorgfinge beS Oergangenen !Eage8 anU
gufdjreiben. 35a& btefe (Sntftebunfl8nrt bei

bem oorliegenben SBerfe, beffen enbgiiltige

Ueberarbeitung ber SSeifafferin nidjt tier*

gonnt roar, befonberS tenntltdj ift, unb

baft bafyer basfetbe einen etroa§ ffijgen-

batten unfertigen ©barafter &at, ift er»

fldtltd). 3m UeBiigcn fann man bem
Urtijeil beS Sorb SBraffeo — eon bem and)

bie ©rgangung bed SageSbudjeS burd) einen

furgen ©djlu&beridjt berriiljrt — fiber bie

fdjriftfteHerifcrje Dualitat feiner ©attin bei»

ftinrmen. 3bre ©djriften finb nidjt tief

nriffenfdjaftltdjen 3nljaltB, aber nii$lid)

unb fpannenb fur Stbermantt. 35er SSBertb

beS gebiegen au&geftatteten JBudjeS toirb

burd) bie jabtreidjen 3am Xbeilredjt fjiibfdjen

3ttuftrattonen nidjt utttoefentltd) er&bbt.

ow.

»erbraud)te SSaffcn. Sloman oon
SPbJliBO SJogler. 2. Stuff. Sangig,
Sari ^infiorffS Serlag (©uftao

(Sijrfe.)

©in Slgrarroman, ber fur bie frreife

ber ®runbbefi8er unb >2tHe, bie fur !anb=

toirtfjfd)aftlidie gragen SReigung baben, tton

3ntereffe fein toirb. 2>tefe ptageii finb

nidjt ettoa oberfJiidjlttt) geftreift, fonbern'

fie bilben ben ipintergrunb, Don bem fid)

bie £anblung, mit intereffanter ©b,aTafte»

riftit ber gjcrfonen unb mit lebrjaft

enrfifunbenen fdjbnen 9faturfdjilberungen

burdjtooben, toirtungSOoll aMjebt. ®ie
eerfdjiebenen focialen ©tufen ber oorge*

fufjrten ©efellfdjaft fmb trefflid) gefdjilbert.

2>ie Sgrobleme ftnb jebodj nidjt auf baS
angebeutete enge ©ebiet Befcfjranft, fonbern

burd) !Setrad)tungen mannigfaltiger 2lrt

Dertieft unb enoeiterr. ss.

3tt ftitten SHnfeln. ©figgen unb
©timmungSbilber oon SJJ. ©. $eim3.
Siel, fcaefeter.

Unter biefem anfprudjSlofen unb be=

fdjeibenen Xitel Berbirgt fid) eute©ammlung
oon fedjB Heinennotiettiftifd)e:t($rgabJungen,

roeldje gum Xbeil fludjtig bjngetoorfen,

gum Iljttl fein auSgearbettet ftnb. ©ie
belunben eine ungetoobnlidje flraft boeti-

fcber ©eftaltung, erne gerabegu binreifcenbe,

jjlafrijdje, ja faft bramatifdje Sarftellung;

bie fdjiine gefatttgte unb fein abgetonte

©pradje, bie fdjarft pfndjologifdj Bertiefte

©b/ararterifrii, bie lebenbige tjrtfdje unb
ber $aud) reiner SPoejie nidjt mtnber al8

:fdje Ziotigen. 289

ber gbtttidje, Ibftlidje Jpumor erbeben biefe

©figgen b"d) fiber ba8 ©urdjfdjntttSmafs

ber (SintagSliteratur. 2J!it urtraftigem

23ef)agen bringt eS bem $>idjter auS ber

©eele unb bacft ben Sefer. SBemt man
aud) ab unb gu eine betannte 3igur an=

trifft, fo erlennt man bod) eine iraftige

unb felbftanbige biditerifdje 3nbiBibualitat,

toeldje in ©djtfberung ber Stahtr ebenfo

groft ift, hue in ber ©djilberung eon

©d)erg unb ©rnft beS SebenS; unb fo

berglid) toir an mandjen ©tellen ladjen

mfiffen, fo roabr ift aud) bie atubrung,

roeldje ber 35id)tet an anberen in uns er=

regt. £offentltd) begegnen toir il>m red)t

balb toieber. ss.

Ocbidbte Oon QetleO greiberr oon
Siliencron. Seipgig, SS. Sfriebrid).

3)er SSerfaffer greift feine SProbteme

auS bem BoHen SKenfdjenleben, auS bem
barten ffamofe um'8 ©afein, urn bie 3bealt

unb urn bie SBabrljeit. ©r gaufelt nidjt

tote ein ©dmtetterling auf ber Oberfiddje

ber ©rfdjeinungen, fonbern er bringt ticfer

ein unb greift berb gu, oft aUgu berb, unb
biefer reatiftifdje 3ufl tft fair tljn djaralte=

riftifd). SWan fublt ben fraftigen SPul8=

f^lag einer gefunben 2)id)ternatur, aber

bie ^Ijantafie toirb nidjt immer gegfigelt.

Siliencron roeifj trfiftig gu geftalten, aber

nidjt geniigenb poetifd) abgutbnen unb ab=

gurunben. 3n ber oorliegenben ©ammlung
tft gereimte unb ungereimte $tofa; nidjt

2llk8 bdtte gebrudt toerben burfen. 35a8

bidjterifd) 3lu8gereiftc fflirb burd) SBigarreS

unb ©efdjmadlofeS unterbrodjen. 2)odj

finben toir nod) genug be3 ©djbnen, unb
e8 oerlofjnt Ptd) roofjl bem gfluge be8

2)id)ter8 gu folgen. ss.

Sieb toon ber n>ei%en £oto8.
Sfiebergefdjrieben oon 9)iabel ©ollinS.
Ueberfe^t au8 bem ©nglifdjen. Seifigig,

%i>. ©riebenS SSerlag (8. grernau).

6inegebanfentiefe,ftjtnbolifd)e2)id)tung,

beren attegorifdje (Sintieibung gefdjidt unb

effectooll tft. Seiber toirb bie SBirlung

be82Berte8 burd) feine Sdnge beeintradjtigt,

fo bafe ba8 anfang8 feb.r lebljafte 3"tereffe

beS SeferS gegen ben ©d)lu& ^in bebeutenb

abne^men mu6. Die Ueberfefiung ift

im SlUgemeinen mit ©orgfalt gearbeitet;

bod) finben fidj unter ben funffufeigen

3amben oiele 2Jerfe, bie einer fjeile nod)

beburftig Ttnb. O.W.
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Im Jahre 1845 erschieu: „Der Einzige und sein Eigenthuni" von Max
Stirner (Kaspar Schmidt, 1806—1856.) Noch leben Viele, welche sich er-

ianern, welches Aufsehen dieses Werk zu jener Zeit erregte, und gewiss noch
Manche, welche mit seinein Verfasser in entferntere oder nahere Berfihrung

gekommen sind.

Alle diese bittet Herr John Henry Mackay, z. Zt. Saarbriicken, Bhein-
provinz, Herrengartenstrasse 4, ihm aus ihren Erinnerungen raitzutheilen, was
sie iiber Max Stirner wissen. Vor Allem ersucht er Alle. welche sich etwa
noch im Besitze von Handschriften, Briefen oder Bildern Stirners befinden, ihm
solche fiir kurze Zeit freundlichst zur Verfugung stellen zu wollen.
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Andersen, H. C, Die Dryade. Ein Marchen.
Deutseh von A. VT. Peters. 3. Aufl. ?J.,rden,

H. Fischer Nachf.
.trend!, 0., Der Streit am die Deutsche Kmin-

Pascha- Expedition. Berlin, 'Walther und
Apolant

Anus, A., Sainte-Nitouche. Paris, Ernest Kolb.
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Lief. 4—7. Berlin, H. Renther.

Der Zeitgeist. Monatsheft f. d. soziale Leben
der Oeirenwart. Jabrgang I. Hamburg, E.
Jensen & Go.

Dlestenreg's populare Himmelskunde und mathe-
matieche Geographic. 11. Aufl., neu bear-
beitet von Dr. M. W. Meyer, Direktor der
„TJrania", und Prof. Dr. B. Bchwalbe,
Direktor des Dorotheonstadt. Reaigyranasiums.
Hit Abbildungen und Sterakarteu. Berlin.

E. Goldsehmidt.
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2. Aufl. Berlin, Gebr. Faetol.
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Berlin, Gebr. Paetel.
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Engel, Ed., Oeber den Stintmumfang sechs-

jlthriger Kinder und den Sohulgesang.
Hamburg, Verlagsanstalt (vorra. J. F. Richler.)

Esehstruth, N. v., Verbotene Friichte und an-

dere Erzahluugen. Jena, Herin. Costenoble.
Hauptnann, G., Vor Sonnonaufgang. Sociales

Drama. Berlin. C. F. Conrad
Illnstiiertc Gcschlchtc von Barern. Lieforung

6— 81. Stuttgart, Siiddeutscb.es Verlags-
Institut

Jahn, Otto, W. A. Mozart. Dritre Aufl., bear-

beitet von H. Deiters. Bd. I, Mit Bild-

nissen und Facsimiles. Leipzig, Breitkopf
und Hftrtel.

Jokal, M.. Das todte Hen. Sage, Roman und
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Rother. Wien, M Breitenstein.

Kalle. F. u. 0. Kamp, Die hausvrirthschaftliche
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Ludwlg, H., Deutsche Kaiser und KSnige in
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Briefe an "Wilhelm Griesinger. Herausg. voa
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Monteton, 0. v.. Carmagnuola Histor. Roman
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sttdtische Entwickelung Munchens. Jabr-
gang. 1.
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Wiesbadou, C. G. Kunze's Nachf. (Dr.
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Plerson, \V., JVeussische Geschicbte. 5. vertwsss. n.
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Baydt, H., Silva Mariae. Erzahlung aus der
Reformationszeit. Hannover-Linden , 0. Manx.

Bosegger, P. K., Ausgewlihlte Werke. Mit
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Hartleben.

Scback, Adolf Friedrich Graf von. Pandora.
Vermischte Schriftcn. Stuttgart, Deutsche
Verlags-Anstalt.

Schubln. 0., Boris Lensky. Roman in seeJis

Buchern. 2. Aufl. 9 Bands. Berlin, Gebr
Paetel.

SehSnbaeh, A. E, Ueber Lesen und Bildong.
3. Aufl. Graz, Leuschner und Lubensky.

Serao, Matilda, Bliithe der Leidenschnft. Uebers.

von A. Friedmann. Breslau, Schottlaen«Wr.

Speyer, O , Italienische VegetationsbUder. Vor-
irag. Enssel, A. Freysonmidt.

Storm, A., Lied und Leben. Godichte. Ham-
burg, Verlagspnstalt (vorm. I. F. Richter).

Teguer, Esaias, Frithjofs-Sage. Bearb. too
Heliinghaus. Miinster. Aschondnrff.

Tren, E., Erlebtes und Ertraurates. Hamburg,
Verlairsanstalt (vorm. I. F. Richter).

Welten, 0., Buch der Unscbuld. (Aueh nicht

fur Kinder.) 2. Aufl. Berlin, Wild. Issleib.

Zaeharlas, 0., Bilder and Skizzen aus dem
Naturleben. Mit 49 lllustrationen. Jena,

H. Costenoble.

Zellsrhrirt, deutsche fur Geschichtswissenschaft.
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Freiburg i. B, I. C. B. Mohr.
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unfere 2fibonnenten!

ie bereits erfdjienenen 3anfoe con

„Tiotb unb Siib'

fonnen enttce&et in compie t flrofttrien ooerfem geftttttbotftt Sdnbcn

»on uns nadjbesogen weroen. Preis pro 3anb (=3 Ijefte) bro*

fdjirt 6 ZTlarf, gebunoen in feinftem £>rtginal»€inbano mit reidjer

©olopreffung un6 Si?n>arj&rucf 8 ZTTarf

.

<£in$elne Jjefte, uwldje nrir auf Derlangen, foteeit 6et Dorratb,

teidft, ebenfalls liefem, foften 2 ZHarf.

<£benfo Hefem wit, voie bister, gefdjmacfrolle

g>riginaC=Qxn&axtbbe&en

im Stil 6es jefcigen fjefMtmfcfylags mit fcb,roarjet uno <8oI6preffung

aus englifdjer £eim»an&, uno fteljen foldje su Bano LI (£>ctober bis

December 1889), nrie aucb, su 6en frfifyeren San&en 1—L ftets

jur Derffigung. — Der Preis ift nur \ TXlatt 50 Pf. pro Decfe.

Seftellungen roolle man ftcb, 6es umfteljenoen gettels beoienen

uno oenfelben, mit Unterfcfyrift perfefyen, an 6ie Sucb
(
b
(
an6Iung o&er

fonjftge Bejugsquelle einfen&en, ourcb, u>eldje 6ie ^ortfefcungsljefte

bejogen uwroen. 2lud) ift 6ie unter$eidmete Z7erlagsb
l
an61ung gern

bereit, gegen <Einfen6ung oes Betrages (nebft 50 Pf. fur ^rancatur)

6as (Beujunfdjte ju ejpeoiren.

Sreslau.

Die DerlagsbudjfyanMung oon S. Scfyottfaenber.

(Beflelljettel umjietjen&)
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ZTlite Kremmtj.

— Bufareft. —

jraugen fc^neite e$, obgieid) ber 3Jlarjmonat oor ber- 2^£hr

roar. Dritmett bronnte ein £oljfeuer, baS ober ben gro§en

eleaauten Staum nidjt genfigenb errofirmte unb nur in feiner

nfidjften 9?ab> ein ©eful)I ber 39eb>glid}feit ouffommen (teg. ©arum
roar augenfdjeinlid) bal tange Soplja unb aud) ein runber 2Hfd), ber fonfi

in ber aJHtte bes 3immcrS fianb, bidjt an ben Cfen geriictt. 2luf bent

2Hfd)e brannte eine »erf)5ngte Sampe, roeidje ba3 ©efid)t ber auf bem

©opfja rutyenben $rau im 3)unfeln liefj, aber baS 33ud) in i^rer §anb
greU beleudjtete. 2Bar e8 2lbfid)t, bag fie fid) gefdjufct batte, rofi^renb

tyr ©egenfiber ber gansen &eHe auSgefefct roar?

XiefeS ©egenfiber, ein blonber SWann, fag auf einem niebrigen Spotflcrs

ftub^Ie unb blicfte gebanfenlos burd) bie geoffnete Dfentljur in'3 geuer.

gfl^Ite er burd) bie fdjroeren Stber Ijinburd), bajj er beobad)tet rourbe, ober

war er fo fern mit feinen Sraumereien, ba§ er bie Umgebung oergeffen

Ijatte? <Sie fragte ftd) baS, unb fdjtiefjlid), ate er garnidjt auf&[i<fte,

fogte fte:

„§aben @ie $eimroelj?"

©r roanbte fid) ifjr ruf)ig ju, roenn aud) eine leidjte 395tl»c ilnn bis

unter bie Stugen ftieg, unb entgegnete iadjefob:

„0 nein! 3d) bin e3 ja geroolntt, fern oon ben 9J?etnen ju fein."

„2Boran bad)ten ©ie benn?"

„3d) glaube, an nid)t$."

20*
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©8 log etroaS SHbroeifenbeS in ben lefeten SBorten, imb bie rufjenbe

grau, burd& lange ^iitftofigfcit boppett empftnblicfj gemadjjt, judfte leife

jufammen. Mi fie aber bent lac^elnben 93[icf au3 blaugrunen Slugen be*
gegnete, ber no d£j auf tyr Ijaftete, najjm fie baS ©efpra<| roieber auf.

„2BoHen ©ie mir etroaS auS Sftrem (Slternljaufe erjSljlen?"

„2Ba8 mSd&ten ©ie roiffen?"

„3UIe8!"

SDabei ladfite fie auf, unb roenn fie ladjte, fdfjien fie um jeb^n Qa^re

jftnger. 2lber i^rc beljielten nidjt lange btefen 2lu8bru<f, fonbern

oerfielen rafclj roieber bem geroofjnten ©raft

,,3$ roetf? rooljl, bajj ©ie feljr jaftfreicfj ju #aufe finb, unb barum
roar mir bange, e$ toflrbe Sfenen bjer ju einfam fein; roir finb jroar ntdjt

immer fo fttU rote in biefer 2Bod(je, aber munter ift e$ nie meljr bei un3!"

@r erroieberte ni$t3; fo fuljr fte fort: „9Jiir ift baS leib, ber fiinbet

roegen; tcfj f>atte immer geb>fft, fie rourben in einent glutftidfjen &aufe

aufroadjfen."

S)a fte fdjroieg, fo nteinte er, tfnn fdfjienen beibe Jtinber fe^r gludtticfc

ju fein, befonbers ber Anabe.

„©efaHt er Qfnten?" fragte fie mit mfifrfam unterbrflcttem ©totje.

@r blidfte jur ©edfe auf, ate ob bie tansenben S^uttert broben tint

befonberS interefftrten. „D, geroifj " entgegnete er.

„©ie ftimmen etroaS jSgernb ju; er gefallt 3#nen rooty. md&t, ober

ntdjjt ganj?"

„a3erjeif)en ©ie, gnfibige gfrau, um ein ricfjtigeS Utttjeit abgeben 5U

fdnnen, bin idj nocfj ju furje 3eit ^iec — er fdjetnt in ber 2$at ein ftuger

unb gut^erjiger flnabe, oteHeid^t aber
"

„$mm, Dteaeid^t?"

©r ftocfte unb fdfjaute ju if>r tjinuber, roie um ben 2lu3bru<f il>re«

©eficfjts ju erfpaljen. „a3ielletcfjt merft man U|m an, bafj er §auptfad&licr)

unter $rauen aufrou<$3: er ift roetdjj »on ©emfitl) unb gar ju teidljt gefranft."

©ie feufjte unb legte bag 33ud§, aus bem fie gelefen, in ben ©d&oofj:

„©ie fiaben rec^t; roie follte ber ftnabe auclj anberg fein? ®em Stinbe

feb.lt ber SBater bo^r) unter Qb^rer Seitung roirb er, f)offe iclj, biefe

Heinen getter, biefe mefir mabdEjenl)afte 3lrt nertieren. 3dfj tyxbe gTojjeS

^utrauen ju $l)nen; roofer eigentlid), roeifc id) nid§t, roir fennen un8 ja

gamiest! 33egegnen ©ie nun audj mir mit bemfelben Surrttuen unb

fpre^en roir ftets offen unb ob^ne ©c^eu fiber Sfyre 35g[inge; benn id?

gef)5re nict)t ju ben 9)?fittern, roeldEje meinen, ib^re jlinber feten reine

©ngel. 3lber jeftt rebe icfj immer nur non mir unb ben SDleinen, roab,renb

©ie mir r-on 3b.nen unb 3b,rem £etm erjab^ten roollten, nid^t roabj?"

„©3 ift fo fc&.roer, baoon ju ersab^len, gnfibige grau, bemt an

nteinem @(ternb^aufe roar 2ICfes einfactj, 3lHeS alltfiglicr) ! 3Wein Stater ein

Sanbgetftlicfjer, meine 3JJutter eine Bielbefd^aftigte grau — ba8 ganje
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4)augroefen rub> ouf tt)r, bie Stnedjte unb SDJagbe, bie oielen JUnber —
fiber bem ©anjen bet S)ru<i fe^r befdjrfinfter SfRittel, oft peinlid) be*

fdjrfinfter -DMttel — bag 2lHeg madjt bem Grjabler feine greube, bem
£6rer aud) nid)t. 2lber n>ag fd)5n roar, unoergleidjltcb, fd>5n an unferer

Jtinbljeit, bad lapt fid; nid)t befd)reiben: ben ©uft einer 23lume mug
felb(t einatfmten, roer fid) baran freuen mitt; er tfijjt fid) nid)t ftpiren unb

fibertragen, roeber burd) 2Borte nod) burd) ben pnfel . .
."

„©o roaren ©ie glucflid) ju &aufe unb tyxben nur angenebme @r=

imterungen an %b,xe Jttnbbett? 3d) glaube, bag ift feltenl"

„3m ©egentfjeil, bag ift bie SRegel — in unferen flreifen roenigfteng!"

^re flreife jtnb aud) bie meinen!"

„0 nein!"

„2Barum nid)t?"

„2Beil ©ie im Surug aufgeroadjfen finb."

„%m, id) benfe, ©elb madjt nid)t ben Unterfd)ieb, fonbern bie

Silbung!"

„&auptffid)ttd) ©elb," entgegnete er.

©ie betradjtete ib,n eine SBeile, bann fragte fte ISdjelnb : „©ie meinen

rootyl, roenn man ©etb Ijat, bamt gebe eg feme ©orge, fein Seib meljr?"

^ebenfaffg feb,r met roeniger!"

„Unb 5tranfl)eU unb %ob, jfiblen bie nidjt?"

„2Iud) ftranffjeit fann man fid) burd) ©elb erleid)tem; unb ben %ob
fSmten ©ie bod) nid)t p ben Sebengforgen red)nen?"

„Unb bag Seib, bag 9Kenfd)en unter einanber ftd) jufugen?"

„3d) Derftelje ©ie nidjt. 2Bemt mir @iner ein Seib annate, oer*

g5tte id) eg iljm; aber trauern rofirbe id) nidjt baruber!"

„$Benn ©ie aber ben lieb fatten, ber ©ie beleibigte?"

,/Dag wfirbe id) nid)t, einen geinb fann man nid)t lieb b^aben!"

„$)ag ift fe^r und)riftlid) ! ©onft aber baben ©ie red)t: bag @d)re<flid)fte

auf ber 2Belt ift geroifc hunger unb ©lenb; aber fie fdjufeen bod), fo boffe

id), nor ben ©eelenqualen ber 9ieid)en."

„3d) modjte roobt nriffen, mag ©eelenqualen finb/' erroiberte er nut

grSjjeret Sebbaftigfeit. „©ottten eg nidjt ©inbilbungen ber 9ieid)en fein,

bie bei etroag 3lrbeit oergeljen nmrben?"

„§aben ©ie nie roeldje empfunben?"

„3d)? ©eroife nid)t! 2Bie fottte id)?"

©ie fab ilm grofc an. „$>ann f)aben ©ie nie geliebt!" fdjroebte Ujt

auf ber Sippe, fie fagte eg jebod) nidjt. „3lber $fyxe ©djroeftern?"

*2ludj bie nidjt, bie tjaben feine 3til baju!"

„©inb fie atle oerbeiratbet?"

„3voti."

„Unb mit roem? SWein ©ott," lad)te fte, „n>ie ©ie fid) bie 2Borte

aug bem SDhmbe jieben laffen!"
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6r tadjte audj, fo baft et bie ganje Steibe feiner blifcenben 3S&ne
jeigte. „®g fonn ©ie ja nidrt" interefftren, gnabige grau," antroortete er.

SBarum abcr oerfudjte er, roenn er ber Ueberjeugung roar, trofcbem ju

befdjreiben unb ju ntalen? @3 roar ibm ja offenbar nidjt attjubeljagltd)

in biefem ©egenfiber; er ffinite beutlidj jene teife SSerlegenJieit, bie ibn

immer beftel, roenn er mit einer 3)ame rebete. SBaS fur 2>amen fannte

er flberbaupt? ©eit feinem.jrodlften Qabjre b>tte er einfam fflr fid; f;ins

getebt, aufterljafb jebeS gamtltenfreifeS, juerft auf ber ©dwle, bamt auf

ber Unioerfitat. ©r batte fid; fetbft erjogen, in fdjroerer Sttrbett; ein SBunber,

baft er ni$t nod; unbebotfener roar unb etftger, ati er roirflidj roar ober

ft^ oorfam! SBoran er mit ben SKannern roar, pflegte er meijt

p rotffen, ba3 f)atte er gelernt, lemen muffen; aber mit grauen? £atte

ib>, al8 ©tubenten, bie 83ermtetl)erin oernadjlaffigt ober fiberoortbeilt,

fo roar er auSgejogen; roar er mfitterlid; unb forgfam oon ifjr beb/tnbelt

roorben, fo fjatte er e3 ftdj gem gefaHen lajfen, olme ibr ober etroa tbrer

IietratbSluftigen £odjter naljer getreten ju fein. ©eine Slbenbe roaren tiers

jlrtdjen fiber 33ud)ern unb $eften ober aber in ber 9laud> unb Sier*

atmofpb^are ber flneipe bei ©fat* unb 39illarbfpiel, feltener im parterre

be3 Sweaters.

S5e3t)alb finite er fid; fremb, faft unbebaglid; in ber neuen Umge*

bung, in bem eleganten ©aton ber oornetjtnen grau, bte fo rubig unb

fiberlegen ju u;m btnfiberfab/, er merfte, rote fie ibn, ben neuen §au8*

lebrer, beobadjtete, unb oon 3eit ju Seit mad&te eine auffteigenbe 33lut«

roelle ilm err5tb>n bis unter bie $aarrourjeln.' Unb bod; fpradj er fo

gern unb &um eigenen @rftaunen betnafie flie§enb ju if)r oon feinem

Seben unb £reiben; jtodte er etnmat, fo fcalf jte ilmt roteber ein, burd)

eine freunbiidje grage, burd; eine geiftreidje Semerfung, bie er oon

grauenlippen nie erroartet batte. 28a8 er fprad), roar eigentlid) feine ©aton*

plauberei. 63 roar fa ber erfte ©aton, in bem er gefeffen — unfd»roer

merfte man in ib,m ben -Dtenfdjen, ber ntemat3 geptaubert, aber in ber

©infamfeit feiner ©tube ficb^ taut ju benfen gerodfint batte. ©eine 33e*

fangenljeit oerflog im SBerlauf be3 2lbenb3; roa3 ifyn nod; nie eingefaffen

roar, fab, er jefct: baft man fid; ntdjt nur mit Sfidjern, baft man fid) audj

mit -Uienfdjen gut unterfjatten fdnne. ©r oergaft, baft er fremb bier roar unb

bticfte roie oerjaubert auf bie gelabmte %x<m, auf baS ©piel ibrer rounberbar

fd;Ianfen, bleidjen ginger. ©pifHrte fie roitfli(6 ober roar fte ein Spbantafies

gefd}5pf, bag feine 2tugen in ba8 ^atbbunfet be3 3i""ner3 bineinrrugen ?

©icf)erlid), eS roar 2lffe3 nur £raum; er lag geroift nod; in feiner fabien,

fatten ©tubentenfiube. @3 rofirbe oerfd;rotnben, fobaib er erroadjte, unb

bletben nur feine froftjieifen ©lieber unb fein bumpfer Jfopf — be^batb

nur nid;t erroadjen; roeiter fd;tafen unb traumen unb plaubern!

Unb aud; fte — batte fte 2mfang3 ib^n reben madjen au$ 9?eugierbe,

fo jefet au3 Qntercffe. SBte fam fie baju, oor ibm, bem roilbfremben
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9Henfd)en, »on SMngen ju erjfiblen, fiber roeldje fie fonft faum mit bem
etgenen, oerfd&roiegenen ju fpredjen roagte? 2ltt bie ©ebanfen, roeldjje

in ben langen Soften iljrer Jtranffjeit unter u)rer blaffen ©tint fid) gejagt

unb getyefct fatten — roarum fprubelten fie jefct pernor, roie bet Duett,

ben bie fta&e be3 SBergmannS geroecft unb erlbft frit, unaufljaltfam unb

uneinbammbar?

©ie Uf)t fdjlug jeljn — unb grau oon SBenbeloro blidte unroittfurlid)

ouf bag 3iff«rWott; «r mifroerfianb biefe 93eroegung unb erljob fid).

„Qd) glaube bemerft ju baben, bag 6ie fid) ftets fo frub jurfl<f»

Steven?" meinte er jflgernb. 6ie rougte nidjt, ob er ben SBorroanb ergriff,

urn fid) ifjrer ©efettfd&aft ju entjief)en. ^fyc bangte baoor, eine« Slnberen

grei^eit ju befdjranfen; fie fogte beSbalb: „©ute Utodjt!" <5r nal>m bie

bargereidjte $anb, olnte ben leifen S)ru<f ju erroibern, oerbeugte fidj unb

ging mit regetmagtgen, ootttSnenben ©djrttten auS bem 3"™"**.

6ie roar nun attein unb mottle, roie fie aUabenblid) rtjat, ifir £agebud)

roeiterfiib^ren; abet ate fie eS aufgefdjlagen fjatte — eS lag ftets neben

i^r — fonnte fie ben 39Iicf nidjt oon bem S3latte abroenben. @3 roar

febj merfroihrbig, baf3 ibjc bag &erj gar nid)t fo oofl roar roie fonft; bag

ibj ber ©eufjer, ben fie geftern bineingefdfjrieben, nur nodj in ber @r*

innerung, m<|t im 33erougtfetn tebte. greilidi roar ifyc aud) b^eute nod)

unbegretfiid), roeSroegen fie auf biefer ©rbe auSjubarren tyfte, fte, beren

SebenSintereffe Idngft erftorben roar! 3lber braud)te fie beStialb unaufbSrtidj

an bem Unabanberltdjen ju rilbren? Gti mugte fo fd)5n fein, roie anbere

2Renfdjen ju leben, nur bem 2lugenblid, ben fleinen Seiben unb greuben,

nid)t ftets im Serougtfein atter SCragif be8 <Sd)idfal3!

6ie flappte baS 33ud) ju, fie roottte nid)t einmaf barin btattern. ©ie

rougte ja genugfam, roa3 barin ftanb : i^r ganjeS &erj, bie groge SBitter=

feit unb bie nod) grSgere Siebe, bie fie fid) oorroarf, roeil fte itjr ein Unrest

gegen bie eigenen ftinber fdjien. 2ldj ja, fte fannte nur ju gut all bie

©elbftqualereien, bie ©ptfcftnbigfeiten ibjre$ &erjen3 unb ftopfes, roeldje

bie einjige 2lbroed)felung in ibrem gleidmtiigig mit ibren ilinbem oer*

bradjten Seben roaren. SEBar fie mdjt, bem @d;eine jum £rofe, eine fd)led)te

2Kutter geroefen? <Sie batte irnmer nur an ben 33ater gebad)t, an il)n,

ber aud) jeftt nodj ben 3nl)alt ib^res SebenS bilbete!

Unterbef3 roar bie SBirtbfdjafterin, ba8 fogenannte graulein, einge*

treten, bie nad) oerfdjiebenen Kleinigfeiten fur ben folgenben Sag fragte

„2Boffen gnabige ftrau nidjt, bag ic§ 2lnna rufe? @3 ift fdjon fpat."

„3lein/' entgegnete bie §errin, „id; bin nidjt mflbe!" tpiSfelic^ aber

pel u)r ein, bag fte bie Seute ja unnSt^ig lange aufjubleiben ndtf)igte.

„©S ift bocg rect)t peinlidj, fo abbangig ju fein," badjte fte unb

griff an u)r 33ein. „3d) glaubte, mir mflfjte bie Sabmung gleid^gflltig

fein, roeil id) rounfd;IoS bin. ®er Doctor meinte immer, eS fdnne euu

mat roieber beffer roerben, roenn id) nur roolle. 2BaS fann er bamit ge«
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meint ^aben? Qebet m5d)te bod) Iteber gefunb fein! £err 3Jtarf SRieger

fcbien jroar ju benfcn, bafj id) mir in ber Sranfenrotte gefteie! 3ttnge

SWfinner roerben jefct baju erjogen, bie grauen ju oeradjten, feit

©dfropenbauer an ber 3Robe ift. Qd) roerbe ibm aber eine beffere

SDleinung beibringen. Mein rooju? @s ift ja »iel beffer, roenn wiv
ungefannt an einanber oorbeijieben ! SBenn id? nur roufjte, roaS Winter

biefem angenebmen 2leufjeren ftecft ? Hermann fagte, bet ftdrffle 3«8 tm
9Renfd)en fet bie SReugterbe; e8 roirb roobl Sieugierbe fein, ba§ id) irnmer

burd) £errn 9tieger'3 2lugen binburd) feben m6d)te, rofibrenb id) mir dot*

rebe, bafc es ber ftinber roegen roicbttg fei, ibn ju ergrfinben. 6r ift bra
£age bier; mir fdbetnt e8 fd)on del ISnger. $)abei batte id) beute 2tbenb,

al3 id) fo [ange mit ibm fprad), 2lngfl, bafc id? eS tbate, urn mid) cor ibm

p jeigen; ein granjofe fagt einmal: ,9Jlan rouT bie 2lnberen nid)t feimen

lernen, fonbern »on itjnen gefannt fein!' 2Ber fo oiel lieft roie id), roirb

ein ©tudroerf frember ©ebanfen. SWein ©ott, roie gem m5d)te id) in

ber SStmofpbare geiebt baben, auS roeldjer er fommt, in roeldjer 2tUe§ fo

normal unb einfad), nid)t3 unnatfirlid) ift — in unb an mir roar ftets

Me3 unnaturlid)!"

„;Dod) nein, id) roollte mid) ntcfjt »or ibm seigen; roirf(id) nid)t, id;

babe gar md)t baran gebadjt, roie td) ibm erfcbeinen fSnnte, nur bat er

mid) intereffvrt, roie lange nidjts. SBarum nur? SDHr ift bod) fonjt

bie Hu&enfeite ber $)inge gleidjgulttg. 3ft e3 nur bie augenerfreuenbe

gorm be3 SKamteS, ober —

"

3)amit fdjlief fie ein.

SDer „neue $jau3le&rer" b>tte feine fterje in bie #anb genommen,

roar bie SCreppe binaufgeftiegen unb tappte nun mit ber llnfid)erbeit eines

gremben burd) bie ginfternijj, roeldje baS in ber ^fifof1 ffodternbe Sic&t

faft nod) uerftarfte, nad) feinem ©iebeljimmer. 9Red)anifd) junbete er feine

Sampe an, blieS bie 5terje au« unb befreite feine &anb »on ein poor

a55ad)Str5pfd)en, bie barauf gefauen roaren; gleidjfalls medjanifd) Sjfnete

er ein 6igarrenffiftd)en — er ijatte eS oorgefunben bei feiner Slnfunft unb

fid) bariiber gefreut als uber eine unerroartete aufmerffamfeit. 3Kit ber

©orgfait eine« raffinirten 9iaud)er§ fdjnitt er bie ©pifte ber Gigarre ab,

entjiinbete biefetbe unb begann, mit ftarfen ©djritten auf unb abgeljenb,

ju raud)en.

©ein Simmer f)atte nid)t3 SWerfroflrbigeg, unb fein Slid; rubte aud)

ntdjt auf einem ber in tlnn oor^anbenen ©egenftanbe, fonbern ftarrte leer

in'sS SBeite, burd) bie SBiinbe ^inburd). Db er in ©ebanfen oerfunfen

ober ganjlid) gebanfentos umberroanberte, roar ib^m nid)t 'anjumerfen.

®5 roar ein ridjtigeS /
,6anbibaten«3in""cr" in tnpifdjer 9lu«iiattung

:

el;er ju grog al§ ju flein; ber &au§ratl) ein roenig fd)Sbig, umfomeb,r alS

bie meiften Stude beSfelben ein geroiffe8 pratentibfea 2tu2feb>n batten, ate

ob fie rid) befferer Stage erinnerten unb nur gejroungen in ber ©iebel«
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fhibe auSjufjarren ftd) Iierabtte&ett. ®a roar ber ©djreibtifd), ein gerabep

unglaublid) mit £inte befdjmterteg 2Jl5beI; ferner ber fradjenbe unb feufjenbe

©djaufelftubj, roetd)er in ben £agen feiner 3ugenb ben ©lanj fdjroarjer

Sadirung unb prunfenber SBergolbung befeffen ju tyaben betyauptete; an ber

langen SBanb entlong brudten fid^ einige oerlegen ausfeb>nbe fieberfeffel,

allc mit einer diarafterifttfdjen Sertiefung im $oIfter; ein 93iid)erborb, bag

fid; erfolgreia) in ber SRadjabmung be3 fa)tefen tyuxmti oon $ifa oerfud)te,

unb fdjtiefjlid) Winter bem burd)fid)tigen, oerfdjoffenen SJorfjange, beffen garbe

bei 2ampenlid)t nidjt mebr ju eruiren roar, bag Sett.

SDer juttge 3Rann raud)te traumerifd) wetter unb traf babei feine 83or«

berettungen jum ©d)(afengei)en.

3lber balb fab er, bajj er fid) getdufdjt ^atte — er war nod; nid)t

mfibe unb fonnte nid)t einfdjlafen, fo [ange fein ©eift nod) fo eingenommen

tear oon ber geldbmten ftxau.

3ft fie fd)5n? — SRein, nid)t eigent(id). £ubfd)? — 2Iud) ba« nid)t

red)t. 2lber roa3 in aller 2BeIt feffelte ilm benn fo, roarum $atte er tt)r

35itb liberal! oor fid)? Qa, fie roar bod) fd)im, nur ganj anberg at£ alle

anberen g-rauen! ©ie roar fd)8n, roenn fie fprad), fd)5n, roenn fie ibn

fo rounberbar anfal), rofifjrenb er fprad), unb fd)5n oor 2HIem, roenn fie

Iad)te! 3a, fie roar fd)5n, trofc tyrer — fotlte er fagen breifsig Qab^re?

©ie imponirte tt)m mef)r ate irgenb eine anbere gfrau, bie er bifyex ge*

fannt Ijatte.' @r fyatte ftd) ttberijaupt nid)t gebad)t, bag eine grau i^m

roflrbe imponiren fdnnen, nein, niemate!

3a, roenn fte nid)t geld^mt roare, roenn fie feine flmber Ijatte, roenn

er oon ibjem ©tanbe retire unb reid) unb Hug — er fubj auf auS bem £alb«

fctjlaf. 2Me ©igarre roar feinen Sippen entfallen, unb ein leifer brenjtid)er

©erud) ftieg ifcm in bie 9?afe: ja, ba roar ber Ketne gefd)roarjte gted auf

bem Seintud). ©r brudte bad geuer beg Gigarrenrefteg aug unb fd)Ieuberte

ttm in'g 3immer b'n««1 bann fud)te er ben gaben feiner ©ebanfen roieber

anjufnupfen, roo er geriffen roar. 2IQein eg ging nid)t, in feinem &irne

oerroirrte fid) Sllleg, er brebje fid) auf bie anbere ©eite, unb algbalb beftef.

Win tiefer, traumtofer ©d)laf.

* *
*

grau Suifa oon SBenbetoro pflegte frflfimorgeng ju erroad)en; bann fjatte

fie u)re fd)timmfte 3^tt: ber £ag fab fo grau aug, roenn er fo fang oor

ifir lag; fie ffinite fid) fo miibe, alg fdnne fte ifjn unb aQe tt)m nod)

folgenben nid)t burd)teben. 9fie fain fie fid) fo buiflog oor, alg roenn bag

erioad)enbe Seben if»r «2 bie 5pflid)ten in (Srinnerung brad)te, roefd)e fte

nid)t mebr ju erfuflen im ©tanbe roar. 2Bie ein 2tlp lag ib> bann bie

©orge um iljrer Jlinber ©rjiebung auf ber Sruft; fo aud) beute morgen.

©eftern 2lbenb roar it)r p[5|[id) fo teid)t ju ©inn geroorben — aber baS



298 mite Kremnit) in Bnfareft.

roar ein Xtanm unter ber Sampe geroefen, ber im
.
nfidjternen fiicbt be3

anbredfjenben £age3 nerflog.

2Barum fodte ber 2Jknn, bent fie tbre 5tinber anoertraut batte, nun
gerabe etroaS SefonbereS fein ? ©ie befag ja bie (eibige 2fngeroojmf)eit be£

Sbealiftrens : batte fie nid)t 2lnfang3 felbft bag unauSftebltdje gfraulein

©djulj reijenb gefunben, roeldje bod) jroei Sabre tang bie jtinber geplagt

unb bem ganjen £aufe ba3 Seben oerbittctt b>tte? 2)urd) gfraulein ©djulj'

&einlid)feiten roar jie ju bem ©ntfdjlug gebradjt roorben, einen Sebrer ju

fud^ert. 2)ie befdjranfte, gejierte SPerfon b^atte iljr £5d)terd)en fo einge*

fdjiidjtert, bag e§ bie 2lugen ntdjt mebr aufjufd)(agen roagte; unb ber 3uitge

roar ganj unbfinbig geroorben, immer migmutlng unb unluftig jur 9lrbeti.

©ie fatten aufgeatbmet, ate fie bann fid) fetbft flbcrfafFen roaren. jgtert

9tieger fab, jebcnfaUS beffer au<3 ate ^rautein ©dbuij! grau von
SBenbeloro rourbe nun fdrmlid) von einem roeb^en ©cffl^C burd)ju<ft, ate fie

baran bad)te, bag fie me, rote ibre Eodjter, von beg Severs tnteQigenten

3tugen burd)fd)aut, von feinen feften £dnben geleitet roerben fonnte. 2)eim

m&be unb fd)road), roie fie frubmorgen? ftd) ffibfte, fe^nte fie neb na<&

einem &a(t.

„.§offent[id) baben meine fttnber nidjt meinen Ebarafter," ieufjte fie

balblaut; aber ate fie barfiber nad)bad)te, ob biefelben mit bem Sbarafter

t^rcs SBaterg gludlidjer fein rottrben, roarb fie nur nod) trflber geftitnmt.

©nblid) regie e3 fid) im $aufe, bie ©ienerin trat ein, unb bie urn*

ftfinblidje toilette begann, roabrenb bie flinber son beiben ©eiten an bie

£6fir podjten unb balb biefe, balb jene SluSfunft cerfongten.

33eim griibftild fab, grau »on SBenbeloro ben neuen $au3genoffen

prufenb an, ob er nod) rougte, roaS fie geftern 3lbenb 2ttteS gerebet; unb

ob er aud) gemerft, roie fd)neH lie einanber nertraut geroorben, — unb ob

er fid) bietteid)t bariiber gerounbert l>abe? ©ein fd)5ne8, rufjtgeS ©eftdjt fab

aber fo fremb brein roie am trorigen SJtorgen, unb er fjatte augenfd)einltd)

roeber an lie nod) an bie gemeinfame Unterbattung gebad)t. SBarum foflte

er aud)? 3bm fdjien e8 metteidjt ganj naturlid), bag fie fo lebenbig nad)

fo oielem gefragt unb ibm fo metes gefagt batte; fiir tbn roar e$ oielleicbt

nid)te ate eine ber Unanneb,mlid)teiten feiner ©tellung, bag er mit ber

aWutter feiner 38gltnge fo unb fo oiel ©tunben be8 S'ageS iufammenfein

unb fpredjen mugte!

SDie ilinber gingen mit bem Sebrer in'i @d)uljimmer, unb fie febrieb

SBriefe; juerft an iljren SBruber, ber roegen ber ©efunb&eit feiner grau ben

SBtnter in ^talten jubrad)te. ©ie roottte ib^m aud) fiber ben neuen Seljrer

fd)reiben, unterlieg e« aber, roeil fie meinte, bod) nod) fein rid)tige3 Ur^

tbet( abgeben }u lonnen. ©erabe al$ fie ben 33rief ooSenbet b>tte, tarn ^ert

SRieger in'« 3immer« ^0(b me w*01 CT ungerufen ju ib^r eingetreten; e&

roar bag erfte Wal, bag er eS au8 eigenem 2lntrieb tbat, unb fie batte

bariiber eine fo groge ^teube, bag lie rotb, rourbe.
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„Sta8 SBetter ifl f>eute ^crrlic^," meinte er unb btieb an ber anberen

©eite beS Dfen3 jteb>n.

„©inb mir fo oerlegen urn ein ©efprfidjjstfiema, bag roir jum SBetter

greifen mfiffen?" fragte fie fd)alff)aft.

„2Bie fo ?" entgegnete er, unb ein 2cid)eln erfeud)tete fcine taltfarbenen

9fogen. „2Barum foHte man md)t aud) einmal ilber ba3 SBetter reben?"

„3d) fiabe letber feine meteorotogifdjen Senntniffe," meinte fie unb

betraef|tete babei fein f)ttbfd)e3 ©efid)t, roaljrenb fie badjte, roie ftolj fie ate

SRutter fold) eineg jungen SWanneS fein rofirbe. 93ietteid)t almte er tyre

©ebanfen, benn fern Eoforit rourbe warmer unb in feine 2lugen fam ein

gelbes 2id)t, fiber roeldjem grau »on SBenbeloro ganj unb gar oergafj,

metier }u fpredjjen.

2)a rourbe ber 2lrjt gemetbet, unb ber junae SDlann am Dfen entfernte

fid) roortloS. 3n ber 33)fir begegneten fid) bie beiben Scanner; ber doctor

roarf bem Sfaberen im 93orfibergel)en einen prflfenben, fdjarfen SQlict $u,

ben biefer jebod) md)t bead)tete.

„I)ie neue Slcquifttton?" fragte er nad) ben erften Segrfifjungen,

inbem er fid) jur t£f)fir umroanbte.

„©ie meinen ben 2eb>er meiner Amber?" entgegnete fie tfiljl.

„2Bie mad)t er fid)?"

„$arfiber tfifct fid) nod) nidjt urtfjeilen," antroortete fie, baS Sterna

abbred)enb.

$>te 3Irt unb SBeife ber 3?rage fyrtte fie offenbar oerlefet, fo bafj fie ntd)t

mtfyc Suft tyatte, bem doctor mttjutfieUen, roa3 fie fid) am SDiorgen auS»

gebadjt, namlid), bag fie bureaus gefunb roerben roolle, unb bag er bad

Unm5glid)e an ib> uerfud)en miiffe.

©te fagte jtatt beffen: „Unb roie getjt eg bei Sfmen?"

„D, oiele ©orgen, roie immer. $)ie 2teltefle fiuftet, meine ©djroefier

liegt mit itirer 3Rigrane fd)on feit brei £agen; Sie roiffen gar nidjt, roie

gut ©ie e3 Ijaben, fo ein nu)igeS, bel)agltd)e3 £au8!"

„D, doctor," fagte fie oertefct, „id) bin roof)l bie 2efcte, roeldje ©ie

beneiben bilrften!"

„2Barum? SBeil ©ie einmal Ungffict geb>bt b>ben? Sitter bie meijien

SRenfdjen Ijaben meljr als etng!"

©ie fdjroieg, unb er fub> fort, fiber fein $au8 ju Hagen, unb griff

bairn nad) feinem §ut.

„9tlfo 2lu*e3 beim 2llten?" fragte er beim 0ortgeb>n.

©ie erroiberte: „3a," olme atte bie ftragen an itm ju rid)ten, bie fie

auf bem §erjen gefwbt tjatte, unb er trat ^inau$. Xraugen aber mugte er fid)

eines anberen befonnen ^aben, benn er roanbte fid) urn unb fragte an ber

2$ur baS 3K8bd)en, roo ber neue ftauSlebrer fei? ©ie roiei i^n in's

©djutjimmer. $ter traf t^n ber Doctor, roie er auf unb abgetjenb,

feinen ©d)filern ein beutfdfceS ©ebid&t bictirte. 3Jad)bem er fid) ifp oor*
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geftellt ^otte, fragte er ifm etroaS brftSf : „5tonnten ©te ben JUnbent tudjt

eine Heine Spaufe geroafiren?"

„2ld) ja!" rief <5rid) unb fprang fd)on auf.

„2Bte ©ie rofinfd)en," antroortete ber junge -Dtonn jSgernb.

„£>ann oorroarts, itinber, in ben ©arten auf eine SBiertetftunbe," rief

ber SDoctor, nafnn otme meitereS Sptafe unb toieS auf einen jroetten ©tubj
mit einer fo beroufjten &erabtaffung, baft ber jungere 2J?ann, beffen &e-
ftd^t fonfi fo unberoegtid) roar, teife bie 3lugenbrauen jufammenjog.

„©ie finb fjter in feiner leid)ten ©tettong," begann ber 2lrjt.

„Sd) finbe fie angenefjm," entgegnete ber Slngerebete ffil)l.

„2BeU ©ie foum angefommen ftnb. grau oon 2Benbeforo ift tm
©runbe eine au3gejeid)nete grau, aber ^5c^ft nerooS unb reijbar."

SDer junge SDlann fdjnrieg.

„S)arauf mfiffen ©ie Sifidfidjt nefmten, fie ift eben fronf, ober giaubt

eS roenigftenS ju fein."

@r enoiberte nod) immer nid)t3, obgteid) er gem gefrogt fjatte, maS
baS etgentltd) ffir eine ftranffjett wore; ober er rootlte bem tactfofen SDfaime

ntd)t8 nerbanfen, nid)t einmal eine Sttufflarung.

„©ie nimmt immer bie Spartei ber Jtinber. SBie fjat bie frfifjere ®r*

jieljerin, gfraulein ©d)ulj — eine auggejeidfjnete $)ame, mit ber meine

©d)roefter innig befreunbet ift — barunter gelitten! Unfertroegen f»at bie*

felbe e<S jroei Safjre auSgeljaften, aber longer ging e3 eben nid)t. gflr

©ie, einen SDtonn, ift bie ©teHung einer neroofen grau gegenflber aller*

bingS leister."

„3nroiefern ?" frogte er fd)arf.

„9hm, etnem 3Konne gegenflber finb foldje gfrauen meift milber."

„2)a3 oerftefje id) nid&t."

„@r imponirt ifinen me^r. 2)a§ mar ja aud) bag UngtfldE in btefer

@f)e, ba§ fte fid) 2lHe3 gefaffen liefe; fonft mare e8 nie fo roeit gefommen!"

„$on biefen SDingen toei& id) nid)t3; unb fie geljen mid) aud) nid)t$

an, bo id) mid) nid)t mit ber 2Rutter, fonbern einjig mit ben Sinbent

abjugeben fjabe."

„®aS gtouben ©ie; aber bie ©d)roierigfeiten 'Q^rer ©tellung fommen

eben con ber 3Jiutter!"

„3tan, id) bin ja nid)t gebunben, id) fann jeben Stag mein 33finbet

fd)nftren", meinte er leid)tljin.

„S8ei foleger SDenfart," fiel ber doctor Iad)cnb eta, „roerben ©ie

gut burd) bie SEBelt fommen — bod) id) mill nid)t longer fifiren." @r

ftonb auf; auS biefem 2Kenfd)en roar ntd)t3 fjerauSjubefommen, menigjienS

mcfjt fo fd)nett. SDorum nab^m er feinen £ut unb ging fort.

SRieger ging nod) eine 28eile im Simmw auf unb ab, el»e er bie

jlinber tjercinrief. 23a3 fonnte ber doctor geroollt Ijaben? ®r ^atte ein

unbebag(td)e3 ©efiibX ba« er fid) nid)t erftaren fonnte. 93olb aber fdjtug
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er eg fid; aug bem Sinn: wai ging tint grau o. ,2Benbeloro unb tin*

Slrjt, %e roirffidje obet eingebtlbete Jtranffjeit wetter an? @r naljm fid;

oor, ^tnfort bie 2lbenbe auf feinem Simmer ju oerbringen unb ju arbeiten.

Sine 2Sod;e bjnburd; fu^rte er bag roirftid; aug, bid fie t^n etnrnat

bircct aufforberte, tt)r etroag oorjutefen.

„@ie balten mid; nidjt fur unbefdjeiben ?" fragte fie unb fab, tt)n

prilfenb on. „©ie rooffen nidjt etroa arbeiten?"

„&) (erne ja aud; b^ier," entgegnete er augroeidjenb.

, F33itte/' fogte fie rotlj roerbenb, ,,tl)un ©ie mir bag nidjt an, gegen

3^ren SBiHen bei mir ju bleiben; benfen ©ie nur, roie mein ©tolj bei

bem ©ebanfen leiben rofirbe!"

S)abei traten iljr bie £f»rfinen in'g Stage.

„3d; bin feljr gludlid;, roenn ©ie mir geftatten, ©ie ju unter&alten!"

beeilte er fid; }u fagen unb naljm einen 93anb ®oetf)e $ur &anb. „@te

erroabnten geftern feine ©prfidjc — fofl tdj ^tfmen einige oorfefen?"

®r fab fie nidjt an, bamit fie ifjre ^ranen fc^neU oerfdjtuden fdnnte

;

alg fie tt)nt aber nidjt antroortete, blidte er bod) auf. ©ie erften Socmen
roaren fiber tt)re SBangen geroHt, aber fdjon fammelten fid) neue in ibjen

grofjen 9lugen. „S3erjett)en ©ie mir; aber eg ift ja fo natfiriidj, roemt

id) fiberempftnbfidj bin!"

,,®erotj3, eg mufj fdjredlidj fein, immer franf bajutiegen."

„D nein, nidjt barum! 3$ metne, roegen ber traurigen ©rfaljrungen,

bie id; gemadEjt Ijabe
—

"

(5r fab, fie oerblfifft an.

„&at man eg 3bnen benn nid)t gefagt, ebe ©ie bie ©teEtang in

meinem fcaufe antraten?"

„2Bag benn?"

„$>af$ id; feine SBtttroe bin, fonbern eine oerlaffene 8=rau!"

©ie roeinte nidjt mebr, fonbern fab tt)n gefpannt an; aber in feinem

©efidjte regte fid; nid;tg, er blidte oor fid; Remitter, unb feine £anbe

fpielten mtt bem SBudje.

„&atte man eg 3bnen rotrflid; nidjt gefagt?" fragte fie nod; einmat.

,,9lein," antroortete er furj.

„UngIaublidj, nidjt roab^r?" fagte fie, unb ifjr 5Diunb jog fid; fteif unb

fefi fiber ben fleinen Safyrten sufammen. ,,UngIaublid;, bag eine jrau roie

id; oeriaffen roerben fann!" ©ie lad;te Ijo&nifd; auf. ,,3$ tjfitte es audj

nie geglaubt, aber eg ift bod; roaljr!"

©ad Sad;en roar oerfd;rounben; eine furd;tbare SRubigteit lag auf

bem ©efidjt, ati 9Ueger fie nad; einigen SRinuten beg ©$roeigen3 an=

blidte. 6r roufjte nid;tg ju fagen, unb fie fdbjen eg aud; nid;t ju er*

roarten, benn roieber begann fie, oor fid; bin ftarrenb: .fatten ©ie i^n

gefannt, fo rofirben ©ie begretfen, baf} id) baran }ii @runbe geb^e!"

$pi5fttid; mufjte fein ©d;roeigen ibr auffaHenb fein. „©o fagen ©ie
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bod) etroaS! ©agen @te, ba§ id) nidjt ju©ninbe geb>n barf, ber fttnber

roegett! 3rgenb fo etnen Srocfen, ben aCe 2Belt miroorroirft! — ^tnben
©ie benn fein SBort? ©t5&t e3 ©ie fo feb> ab, erfdjeint eS Sfjnen
unroeibttd), ba§ id) Sfynen, bem ^remben, bem jungen 2Ranne, mein
ganjeg £eib oorflage?"

Set biefen rotlb b>rau8geflofjenen SBorten falj fie fo oeranbert cai§,

bafj er fie rote gebannt betrad)ten mufjte.

„SBa3 foil id) teben fiber 5Dtnge, bie id) ntd)t oerfte^e? ©in3Jiann,

ber feine grau oerla&t, 4ft ettt ©d)uft; tmb roie man an fo!d)em SJianne

fjangen fann, oermag id) nid»t ju begretfen!"

„©te b>ben ifm eben nidfjt gefannt," fagte fte roeid) unb leife, „unb
id) mufj bod) aud) oiel ©d)ulb geb>bt fjaben — feit rote oielen £agen
unb SUfidbten grfibfe id} barfiber nad)! SfiBorin fag fie nur? 3$ fate fie

nidfjt! 3lber fie mufj bageroefen fern — auf beiben ©eiien!"

„2Barum? SBenn ber $abtd)t bie £aube frifjt, roa$ ifl bie ©d)ulb

ber Xaube?"

„2)a$ »erjteb>n ©ie roirflid) nid)t," entgegnete fie, „unb jebenfafls

war id) feine £aube."

„©rid) glaubt aber, baft fein SSater tobt ift."

„2)a3 foil er aud)," unterbrad) fte tint. „S5?enn ©ie rofifjten, mil

roetdfjer Hngft id) in ben 3u8en meiner JUnber fud)e, ob audi) feine Steins

Iid)feit barinnen liegt! SSMe oft giebt eine Seroegung bes Jiopfeg, eine

intonation ber ©timme mir einen Sttd) in'3 §ex%, roetl fte bie be3 S3aterS

ftnb — befonberS bei nteinem 2Jlabd)en! 2td) ©ott, bie -Jiatur fann bod)

nidfjt fo graufant fein unb 2Ief)n(id)feiten ntit bem SDtanne fdjaffen, ber fein

SJerbienft an nteinen Jtleinen fiat, nur bie ©d)utb an itjrem ©etn! ©iebt

eg benn S3aterred)te ofjne 33aterpflid)ten? 2lber nidfjt roafjr," brad) fte ab,

„roeld)e 5Homangefd)id)te! 9?un graut Qfnten oor mir? ©ie roaren, fjfitten

©ie ba3 gerou&t, nidfjt in mein £au8 gefommen? ©o f»red)en ©ie

e3 bod) au8, id) roetfj e3, id) fefje es an SJjren 2lugen! Unb nun

roiffen ©ie aud), roarum unb feit roann id) gelafjmt bin!"

©r fonnte fein SBort IjerauSbringen, e3 roar tlmt roirflid), afe ob fte

eine 2lubere geroorben roare, als ob fie gar nid)t ju feiner SBelt gefjorte.

„2Bie fange ftnb ©ie e3?" fragte er fd)liefjtid).

„@3 ftnb etroaS fiber brei Safire oergangen, bafe er mid) urn einer

feiner ©eltebten roiaen oerliefj — er gtaubte e* ifjr fd)utbig gu fein —
eines Saftarbs roegen," fagte fte fait.

SWarf fjatte gern mel)r geroufjt, aber e« roar ntd)t feine 2Irt, ju fragen.

©o blatterte er in ben ©oetfje'fd)en „©r>rfid)en in Sjirofa". @r las taut:

,©er ^anbelnbe i(l immer geroijfenloS: e« Ijat Sitemanb ©eroiffen al$ ber

S9etrad)tenbe.'

„3)a§ uerftetje id) nid)t," fagte fte, unb feine 2lrt unb SEBeife roar ifjr

plbfetid) ganj oertja^t.
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war, aid I)abe man fte auf offetie SBunben getreten. 2Bie liatte

fie fid; nur nor bem 3Konne foldje SBldfjen geben fdnnen? ©abei Ijatte fie

bad ©eful)l, aid fdnne fie jefet nidjt jurficf, aid mflffe fte mef»r fogen, aid

fei ed bod; nid^t moglid;, bafj et gar fein Sntereffe fur fie Ijege. Dber

roar fte mir fo erregt, bajj fte tyrer felbft roegen fpre^en mufjte?

„©ne fd)5ne %raa jog iljn tmmer an — er Ijatte ja eine itiinftlers

natur! 3$ ro<*r me f^i>n, obgleidj er tnidj natflrlidj einmal fcbdn ge*

funben l)aben mug; t»ieHeict)t roar bad ber ©runb, unb id) roar Ijeftig unb

rneittte, roetl roir und liebten, bflrfte id; iljm 3XHe3 fagen — oerfteljen ©ie

bad? 9?ein, ©ie braudjen nidjtd $u antroorten, id; feb> ed fdjon. — Unb
bann meinte id;, ber SRenfd; fdnne, road er rootle; er jebod), er rooUte

immer 2HIeS, road er irgenb fonnte, unb nod; meb>; ©ad mflffen ©ie

SlUed bebenfen, roenn ©ie ben flnaben erjiefjen," fefcte fie ijinju. „3foll8

er bem 33ater almlidj roirb — bann — bannbringe id) x\)n urn, i^n

unb mid;!"

©te bebedte tf)r ©efidjt mit beiben ^finben. SJieger fafj ba unb

roufjte nid;t, roie bad ©efprfidj in rubjgere Salmen ju lenfen fei. 2Sar

bied btefelbe grau, bie bidder £ag fiir £ag fo ruljig unb Ific&etnb, iljm

roeit uberlegen, mit ilrni gefprodjen? bie mit bem Seben fertig fein, bie

nur nod; fiir iljre flinber leben rooUte? 2Bie roar bad 33ilb oerjerrt, bad

er fid; oon ber ftill trauemben SBittroe getnadjt! SBar fie if)tn menfdjlidj

naljer gerfldt, nun ba er fie in ifjrer ganjen leibenfdjaftltdjen Unt>oH=

fommen^eit gefetjen Ijatte? ®r rouftfe ed nid;t, er roufjte nur, bag er aud

ber speinlidjfeit befreit fein rooUte, fie berart fid; gegenflber ju feljen; aber

er fonnte nidjt juerft fpredjen.

„$ad ijeifjt man ,nero5d', #err 3tieger," fagte fte pldfelidj mit oer*

anberter ©timme. „©aben ©ie fid; bie Sieroen fo oorgeftettt?"

„3dj b,abe mir iibertjaupt feine SBorfteHung oon SReroen getnadjt,"

entgegnete er unb ftanb auf.

//3<$ fdjfime mid; fo, berart mit Qljnen gefprodjen ju Ijaben; fSnnen

©te mir benn nid)t bariiber fortljetfen? ©dbeine id; 3l)nen oerfidjtlid;?"

fragte fie leife.

„9Jetn; aber fo furdjtbar unglficfltdj, bag id; roortlod baoorfte^e."

,^Jd; banfe $\)nen fflr bie Sleufjerung, — unb nun rooHen roir und

fiir &eute trennen. Uebrigend, roarum fa^ren <Sie nie in bie ©tabt? 9ietjt

bad heater ©ie ntdjt? Dber all bie Sierpalafte? 34; rooUte 3f»ten bad

fdjon lange fagen. ©ie roiffen, bie gjferbeba^nen fa&ren bid fpat in bie

9?ad;t ^ier b,tnaud, unb junge 90?anner bleiben bod; eigentlid; ungern 3tbenbd

ju j&aufe!"

6r nerbeugte fid; unb oertiefj fic.

Slid fie attein roar, brad) [xe jufammen.

„2Bad ift ed nur, bad SUed roieber lebenbig mad;t, aid ob ed gefiern
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gefd>ef)en roare! 3dj barf nte roieber ben 2l6enb mit Hjm odetn jubringen;

fetn ©cfid^t reijt mid; jum SReben, unb id) roitl nidn!"

aJlarf gtng unterbeffen in feinem Simmer auf unb ab. <5r b>tte ocr^

geffen, fid; feine Stgarre anjujunben; et badjte nur, baft er ben 3Rann
auffudjen mufjte, too er audj fei in ber SGBeCt, unb ilm enoflrgen.

*

©8 roar ©onntag, unb ftrau oon SBenbeforo Ijatte mit t^rcit ftinbera

Sotto gefpielt urn JtnaHbonbonS unb anbere ©iifjigfeiten. SRatf Sieger,

ber baju gefommen roar, madjte ber SWutter 2lbenb3 ben SBorrourf, bafj fte

bie Jlinber ju fefjr oerrodtine. ©ie aber meinte ladjenb: „,3d;toetf3, roie

©ie ju ber Semerlung fontmen. 2)er ©octor Ijat fie auf bem ©erotffen."

5Da 2Rarf gerabe an beS doctors SIudfaQe l)atte benfen mfiffen, fo

nidte er bulb (ddjetnb.

„2>abei ift," fuljr fte fort, „fein SJorrourf nur fo eine Heine mannlidje

SJJadfje baffir, bafe id; jfeine 2lnbetung nidjt erroieberte. Unb ef(rKd; ge=

ftanben, e3 roare bod; ju »iel oertangt geroefen, bajj id) mid; fur tbjt Ijatte

begeiftern foUen!"

„2Barum?" fragte er, um iljr ju rotberfpredjen. ,,3$ glaube, e3

ift ein eb>enl)after 2Rann."

„3tbet bei ber Siebe fommt eS auf ©fjrenljaftigfeit meift ntdjt an!

Siebe fdjert fid; nid)t um unfere ©inftd;t unb unferen 2Men!"
„2Ba3 nennen ©ie 2Bitten?"

„2Ba3 3eber fo nennt! Sleiben ©ie mir mit 3foren p^tlofop^ift^en

©pifefinbigfetten fern! 3$ roeifj, ©ie rooUen roieber an unfer £ifd)ge*

fprfid; anfnftpfen; aber id; fann nid)t anberS — nennen ©ie 'eg einen

SDlangel meiner geiftigen Drganifation — id; fann nidjt an ber grei^eit

beS 2Bitten$ jroeifeln."

„Unb mein ganjes etfjtfdjes ©gftem ift auf ber Unfreifceit beSfelben

aufgebaut!" entgegnete er.

„2lber id; roeife bod;, bafc id; oft im Seben etroaS fjfitte $un mSgen,

roaS id; nidjt getljan b^abe, roeil meine SBernunft ftarfer roar ate mein

SBunfd;, £rteb, ober roie ©ie e« fonft nennen!"

„©el)en ©ie! ©ie fonnten alfo nid)t, roaS ©ie roottten; ©ie

mufsten genau fo fianbeln, roie ©ie b>nbetten!"

„@3 bringt mid; aber aufjer mir, roenn ©ie bag fagen! 3>enfen ©ie

fid), iefet, gerabe jefct Ijatte id; bie aflergrdfjte fiuft, eine furdjtbare 3)umtm)ett

p madjen; aber id; madje fte nidjt, benn id; barf nid;t!"

„$Dann Ijaben ©ie eben feine Suft!"

3tir Slid" ftreifte ib,n ftfld;tig; fo b>au8geforbert pfCegte pe meifl

meh^r su fagen, ate roab^r roar. Unb bod; roare e« in biefem 9lugenb[it(e

2BarjrI)ett geroefen, roenn fie ib> flefagt b^Stte, fie ftdnbe im Segriff, fxd;

in tljn ju oerlieben! „aBa^eit ift aber bod; nid;te aSoruberge^enbeS; unb
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fSkfyc^ext, bienur furje3eit ©tidj t>att, ift birect Unroo^eit!" SDag flog

il)t burdj ben ©inn, roaljrenb fte ben 33li<J ju u)m jurfidllenfte. 2Bar eg

nur bie 2Btrfung tl»rer eigenen ©ebanfen, bag er tfjr ptofelidj oerfinbert

augfat), ober roar eg rotrtttdj? ©eine 2lugen batten fic^ mit einem ©djleier

fiberjogen, unb ftatt beg ftaren ©trafclg fladerte in ilmen ein unfidjereg

Stdjt; er oermieb augenfdjeinltd) ifiren 33ltct. ftatte er roirflidj, mit ber

grinfiu)ligrett feftener 3Renfdjen, bag Unauggefprodjene oerftanben?

35abei rourbe eg fjetfjer itn 3immer, con 2htgenblicf ju SlugenblidE.

„2Btr ropflten, glaub' id), etroag fefen," meinte fie beflommen, um
bag petnlidje ©djroetgen ju bredjen. @r reidjte i^r roortlog ein #eft, bag

nor u)m gelegen batte, fiber ben £ifd); fie fdjtug eg aber nidjt auf. @3

tear ein merfrofirbigeg SBoblgefiifjl, ein beraufdjenber 3<*uber in biefem

©djroeigen, bad fie flct) nidjt fabjg fublte ju bredjen — trofc ber eigenartigen

3tngft, bie i^r bag 93lut in ben Jtopf trieb unb bie Sruft jufdjnfirte.

2Barum aber fdjroieg er? (Srljatte bod) nidjt genau biefelbenSmpfinbungen?

„3dj famt, mag idj roiH," fagte fie ptflftltdj (aut, rote im 2lerger;

„unb id) rot II nidjt lefen!"

„2Bir f5nnen ja aud) reben," metnte er, unb feine ©timme, bie

gleidjgfiitig ftingen follte, b^atte etroag £ontofeg.

9ieben, roenn fo oiel Unaiigfpredjbareg in ber Suft lag! Qeber <3egen=

ftanb, ber iEjr burd) ben 5topf flog, roar ein brennenber. Unb bodj mugte

fie, nidjt er, biefe 2ltmofpf)fire reinigen! 3?ur ©in erldfenbeg SBortN

Da flingelte eg. ©tart ber gxeube u&et biejc ©Wrung legte fid) eine

grofje 6ntt6ufd)ung auf it)r &erj. ©ie batte aug jener ©tintmung beraug=

gerooflt, aber nun fd)ien eg ityc, alg babe Tie einen lugenblid! bed ®Iu<Ig

nidjt auggenoffen!

2)od) eg fam fein SBefud); ber $>iener legte bie 3eitung, roeldje eben

abgegeben roar, auf ben IJlebenttfdj.

„2BoHen ©ie lefen?" fragte fie unb reidjte ifcrem ©egenuber bag Slatt.

„$ie 3)epejd)en fiber Sutgarien nrtdjte id) mir anfeb^en," entgegnete

er ju thjrer grofjen ©nttaufdjung.

9tod)bem er fdjnetl bag ©efudjte burdjflogen unb bie S^ung »or

fidj titngetegt batte, roie fie oorfiin bag &eft, fragte er: „3ntereffirt eg

©ie nidjt?"

„9lein, nidjt me§r! griu)er oerfudjte idj nod) mit meinen 9leben=

menfdjen mitjufiu)Ien; eg finb mir aber ju t>tele geroorben, mein §exjfdjlag

reidjt nidjt mebj aug."

„SWeinen ©ie, ba§ fidj bte 2Renfd)f(eit in ben lefcten Qafiren fo ab--

norm oermebrt t>at?" fragte er Ifidjelnb.

„3)ag nidjt, aber mein §erjfd)Iag fyat fid) perminbert, idj b^abe mid)

egoiftifd) in mid) felbft eingefponnen, ein 3**$en beg 3llterg!"

„3Weifteng ift bie 3ugenb felbftffidjtiger alg bag 2Uter."

„2)ann ift eg oieDeidjt ber 5Reft 3»9enb in mir. 3dj rebe fo gem
91orb unb ©fib. Ul, 153. 21
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con metnem 2llter, roeil id; felbft nod; fein ©effil)! baoon Ijabe — ubrigens

cvft feitbem ©te bet mir jinb; corner fam id) mir immer nod) jung vor,

ba id; nur mit oiel 3te(teren oerfebjte. — 3a," fagte fie, wie p fid;

felbft, „idb, begreife eigentltd; gar nidjt, rote id; fiberljaupt baju fomme,

mid) mit !$nen ju meffen, ju oergleid&enV 2Wan nergleidjt bod) nur

©leic&artiges."

,,©3 ift eigentlidj feine ©djmeidjelet ffir mid), baft ©ie uttS fur fo

oerfdjneben erflaren!"

„Unb bodj beabfidjtigte tdj eine foldje. ftette ©te roeit fiber mid);

jo, bie $reube, bte id) an Sfoxer ©efeHfdjaft b/ibe, roitrbe auff)5ren, fobalb

id) ba3 ntdjt fonnte! ®S roar mir tmmer SBeburfnifj, ju 2lnberen aufjublicfen;

unb ba id; feine ©otter metit norfanb — id) bin ju fpat geboren, unter

(Spigonen — fo mad)te id) fie mir felbft. 3Wan fie^t ja irnmer nur im

3Inberen, roaS bte eigene 9totur oerlangt, rooburd) fie fid; ergdnjt; unb ba

ber meinen »iel feb^tte, fo mujjte id; mtr oiele ©dtter madjen. ©ef)en ©ie
SRarf, DeSjjalb oerftefje idb, bie 2luberen fo gut, unb obgfetdj idt) bin, roai

man eine fittenjtrenge grau nennt, fo werftetje id) felbft biejemgen, auf

roeldje man fonft l)erab&ubliden pflegt. 2)ie3 eroige ©udjen unb fid) tm
©udjen SBerlteren ift nidjts SlteineS, e3 ift etns ber beften ©rbtljeile ber

anenfdbennatur in i&rer urfprfinglidjen 2lnlage, eg ift ber SluSgang aHes

unferes JtonnenS unb Stiffens ! SBte roeit fid; ba« ^nbiotbuum babet uer=

liert, ift ber 3?atur fef)r gletdjgultig ! 2lber id; b>tte ^wen einen etroaS

nerrotrrten SBortrag, ber etgentlidt) gar ntdjt in unfer ©efpradb, pajjt — rote

lam td> nur baju? 2Idj, ja, idj roollte 3fonen fagen, roarum id; Sie fiber

mid; fefee: aSetl Sie rein finb, unb idb, fd;on bur<$ fo oiel ©dbjamm ge«

jogen roorben bin!"

Gr fd)roieg; aber bunffe Slotfje jog ilnn bis in bag feibige, faft farb=

Io3 f)ette &aar. ©ic folgte ber SBlutroeUe mit ben 3lugen unb errStljete

bann audj.

„2ll3 roir einmal oon ber 3J?annerroelt tm 3lllgeineinen fprad>en, unb

©ie meinten, e§ gabe banner, bie ju oiel auf ftc^ bteltcn, urn ftd^ je

roegroerfen ju fonnen," fut)r fie fort unb fab, mit ben 9lugen an ber 2Banb

enttang, al§ rooUte fie biefelbe mit bein Slid g(dtten unb all bte Silber

oon tt)r abftreifen ; „ba Ijabe idb, baS 9)iabd)en beneibet, ba5 einft 3b,re grau

werben roirb — fo beneibet, bafj id) e§ fd;merjb,aft roie einen ©ti<§ in

bie Sruft ffib,(te. — 3di roar ja im Ceben meines SD?anne3 bod> nur bie fo unb

fo asiette, roeber bie ©rfte notf) bie Sefete! Qefet rooflen roir un$ aber

2^b,ee bringen laffen," fefcte fie b,tnsu, „unb nicr>t mebj fc^roaften! Gs b/tt

ja eigentltcb, baS 2lllel feinen SBert^, ober nur fur fo eine fentiraentate

flranfe, bie mit ber 33tenbfaterne plo|}(idb, ein ©tfirf Seben beleudfjtet unb

fidt) einbitbet, ba| all ba3 3lnbere, roetl e3 gerabe im 2>unfel tiegt, fiber-

f)aupt nid)t ba fei. — £at eigentlid) bie Siebe SJid^tigfeit im i!eben ober

nid^t? Qft fie roirflid; bie 3l?e, urn bie fid; bie atte 2$elt bref)t, ober
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fyiben bie 2lnberen redjt, bie in ib,r nur jene fata morgana erbliden

mount, jeneg Srugbilb, Winter bent bie SRatur ifjre bunfefen Sroedfe oers

birgt? ©ie oerfte^en mid) bod^? — 2Benn id) non Siebe fpredje, meine td),

roie mix firemen meifteng, nur bie geiftige Siebe, roeldje an bent roljen

5orperiid)en erfterben rofirbe, roeidje nidjtg mit ©djopenfjauerg gortpflanjungg*

Sbeen 5U ttiun Ijat; bie Siebe, beren aujjerfte SBerirbifdjung ein im ©terben

^egebener £u§ ware — etroag, rooruber ber grobere -Kami (ac^t, big er

felbft eg einmaf empfinbet; bie Siebe, roeidje teineg 5i6rpertid)en p ib,rer

33etb,atigung bebarf, ba fie aug einer anberen ©pfyare bjnuberteudjtet in

biefe rotjere SBelt ber ©rfdjeinungen! ©ie ladjen fdjoni? ©elbft ©ie —
ben id? eben nod; reiner ate mid) genannt ? SJefjmen ©ie fid) in 2ld)t, bag

id) ©ie nidjt ju ben 3Rannern roerfe!"

„2Berfen ©ie mid) ju ilnten, bag mare nur rtdjtig!" meinte er.

„Unb roag Siebe bebeutet, ob fie etroag bebeutet, fragen ©ie nidjt mid);

id) fjabe fie nie erfabjen!"

„3Birflid)"nid)t? Qn feiner gorm?"
„9iein, in feiner!" erroiberte er.

2>odj fie f)ielt eg fur eine 9lotl)lfige: roie fonnte man aber aud) fragen

fieden, auf bie man bod) Seine aufridjtige 2lntroort befam? ®ag roar

roieber einer ifyxex unaugftefctidjen grauenjiige, bie fie ablegen mu&te!

£atte er nidjt erft furjtid) gefagt, berartigeg oerfjeimlidje man feiner eigenen

Gutter, feiner ©djroefter, feinem 33ruber, 2ltten! ®r roar geroifj nerlobt!

,3ftre ©ebanfen flogen bjnuber in feine norbifdje £eimat, unb ib,r

roar, alg fal)e fie gutter ben fieinen ©d)eiben etneg aiten $atricierl)aufe§

ein runbeg ©efidjtdjen, roeldjeg mit feinen grojjen JUnberaugen fiber bent

reijenben ©tumpfnagdjen roeg fefntenb in bie gente fdjaute. 3fa, bag

roar „©ie" , unb ber ganje ®uft beg 9lorbeng tag auf i^r. — 2Bie jebegmal,

roenn fte iljren SBitfen nidjt burd)fefcen fonnte, ^atte fie aud) bamatg bie

fleine gauft gebatft unb ganj ungef)6rig mit ben gftfjdjen geftampft, alg

3)iat! in bie gerne gejogen roar unb ib,r gefdjrieben tjatte, roarum. ©ie

fab, eg nidjt ein, bag ib,r ©eib jroifdjen ilnten fteijen follte, fte roar bod)

roeit ftoljer auf ifnt geroefen alg auf tfireStytter? Qa, fte rofirbe auf itjn

marten, unb enb(id) rofirben fie getraut roerben in bem Dome mit ber

fdjSnen £oljfdjni|erei, con ber er ffirjlidj gefprodjen, unb bie spoefie erfter

Siebe unb junger 6b,e rofirbe tf)n ber @rbe entrfiefen! —
2luf roie lange? — 3>ag fragte fid) bie ftrau, beren 2lugen jefet nur

nod) trdumerifd) auf itim rub^ten. 0, nidjt auf (angel Die entfe|lidje

$Profa beg Sebeng, ber entnfidjternben Xaglidjfeit rourbe ben ,3<»uber ner*

fdjltngen. Siadj^er, nad) einigen 3ab,ren, rofirbe er ein glfidlidjer gamilien*

water fein, roie ^unberttaufenbe. * 3>ag SKaifraut ift nur buftig, el»e eg

5ur Slutb^e lommt; aug ben reijooHen ^ectenrofen reifen ^agebutten ! 3lber

bem Sauf ber @ntroidetung fann Reiner entgetyen, unb @ntroictelung ift nidjt

immer SCeroolIfommnung. SBie fdjabe, roie jammerfdjabe! Sludjermu&te
•21*
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bag 2llled burd)mad)en, rote jeber Stabere. @r fefmte fid) ja nad) bet ab=

ftumpfenben SBe^fibigfcit bed Sebend, er glaubte nid)t, bag bad timbre Seben

bort aufbSrt, roo fo Stele metnen, baf? ed begdnne!

2Barum Iwtte ed abet fur fte ntd)t aufgeljdrt? SBarum ^atte ibr bte

$roja bed £dglid)en bad &erj me auSfuHen ffinnen; roarum metnte fte,

bag mir fie allein an ber Quelle bed ©roigen getrunfen babe?

„©ie finb mube," unterbrad) er pl5felid) ifjren ©ebanfengang unb

ftanb auf. ©ie entgegnete nid)td, unb er ging fort. 3Jun trfiumte fte

roeiter.

©ie roujjte roobl, roarum fie eine fo gute 2Retnung con fid) Ijegte —
roetl @r, ber ebenfo ©ebajjte rote einft ©etiebte, fte von tbr gebegt batte. Unb

jefet, roo fie allein roar, roo oor bent nucbternen Silbe, bad fte fid) von

SWarfd 3"fonft gemacbt, bie ganje unreale spoefie bed ©effif)ld »erraud>t

roar, roeldjed beute Slbenb jroifcben ibm unb ibr emporgeftiegen roar, je&t

bad)te Tie jum erften 3Jlale roieber mit &afj an ben 3Kann, an beffen unroanbel-

bare fiiebe fte einft geglaubt, unb ber bod) nad) iljr Slnberen gebjirt, ber

in ibrem 9lrm oon 2lnberen getrfiumt unb ber fie nerratben unb tjerlafjen

battel 3a, ntit ibnt batte ed fflr fte feine $rofa gegebcn, fein 3auber roar

bis jur lefcten ©tunbe unoerminbert geblieben — aber roobl barum batte

bie SDauer gefeblt!

* *
*

„2Bedfwlb bin id) bier imnter fo mfibe?" fragte fid) SWarf am nfidbften

SJtorgen, aid er ben roirren blonben 5topf in bad etdfalte SBaffer getaudbt

batte, urn feine brennenben 3lugen ju fublen. „9Bedbalb? 3)od) roobl,

roeil id) bier fd)led)t fdjlafe! — 2lber roedljalb fd)lafe id) nid)t roie fonft unb

anberdroo ?"

®r beenbete feine toilette unb begab fid) in'd grfibftucfSjimnter, burd)

roeldjed fein fudjenber Slid baftig glitt, um etroad enttdufdjt an feinen

betben 38glingen baften ju bleiben. S)tefe batten auf ifjren Sebrer geroartet,

um mit ibm gemeinfdjaftlid) fruliftucEen ju fSnnen. $efet erboben fte fid),

gaben ibm bie $anb unb rounfd)ten tt)m guten 2Jtorgen.

„®uten 3Rorgen, ftinber!" antroortete 3Rarf, etroad jerftreut unb roie

son oben berab — er !am fid) gan; neuerbtngd fo unenblid) oiel alter

»or aid fie. „®ure grau 2ftama fd)ldft roo^l nod)?" begann er, fid)

auf feinen ©hu)l fefeenb, aber bie 2lugen unb Dfjren nad) ber £tnir

gericbtet, ob er nid&t bad ftnarren bed Sottftubled oemabme, auf

bem bie ftranfe fid) gerodbnlid) an ben gemeinfamen grft^ftuddtifd)

fd)ieben lief?.

„3fo, $err 5Rteger," fagte ftatt)d)en, benn ©rid) batte bereitd ben

Sllunb ju ooll, um antroorten ju fSnnen.

„3d) gucfte eben in 2Hama'd 3immer ^inein; fte rfibrte ftd) nod)

nid)t, fte fd)ldft oft 3Jlorgend nod) einmal ein, roenn bte 9?ad)t fd)led)t roar."
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„9laturlidj!" fagte 9)larf; fdjroeigenb tranf er feinen flaffee unb

ftanb auf, urn in'g Sdjuljimmer ju geljen.

2Bie angene^m roann roar eg bort fdwn; bic Sonne blidte gerabe

mit iljren erften ©tra&len burdj'g genfter, unb braufjen, im ©arten Winter

bem$aufe, jeigten fid) nur nod) unter ben ©trdud)ern unb &eden ©puren

beg oerganglidjen aRfirjfd^nccS. SDlarf trat an'g genfler, blidte fdjarf

auf bag an bet 2lufjenfeite. 6efefttgte £f)ermometer, nadjbem et fein 2tuge

jutror in bte rid)tige Rentage gebradjt — aber er tt>at eg nur aug

©erooljnljett, et fat) gar nid^t, bag ber ©nbpunft beg Duecfftlbetfabdjeng

auf 5° fiber 9iuH ftanb. @r galjnte, fub^r fid) mit ber §anb burd) bte

£aare unb fragte: „2Bag Ijaben roir b>ute 2Jlorgen?"

SDtegmal roar eg ber 3ttnge, roeldjer antroortete; bag SWdbdjen fd)aute

aefpannt pm ipauslebrer binuber, fur ben fie eytra eine b>(be ©tunbe

fril^er aufgeftanben unb in ben ©arten tjinaug get)ufd)t roar. Unter bem

©d)nee, in ber ©cte b^inten am &agebud)enjaun, roujjte fie bie erften

<2d)neegl5d(ein: bie fwtte fie fur itnt gebrod)en, in ein mebltd)eg ©rrdu§=

lein jufammengebunben unb auf feinen spiafc Ijtngetegt — unb nun —
nun batte er fie nid)t einmal angefetjen! —

„3uerft $aben roir SHedjnen," t>atte ©rid) auf bie grage 3Rarfg

erroibert.

„2Iber @rid), roie fannft $u fo etroag fagen?" rief £att)d)en, o&ne

auf bag SBinfen tb>e$ etroag angftlid) augfejjenben 33ruberg ju ad)ten.

„®u roeifjt bod), bafe roir am SWontag SRorgen perft irnmer Religion

$>eritnabe roarb rotfj unb fd)roteg. „2)eine ©djroefter b>t red)t! —
9iun ©rid), fange 25u an!

Unb ©rid) fing mit beflommenem $?erjen unb unftd)erer ©tintme

an, ben britten 2lrtifel fjerpfagen, medjanifdj unb otjne SRfidjtdjt auf ben

Sinn, roie flinber meifteng tlnm. 3lls er aber an'g: „2Bag ift bag?"

fam, oerrotdelte er fid), gerietlj in eine fa(fd)e SRetfje, merfte eg, begann

von 9ieuem, rourbe roteber feft, unb fdjtte&ltd), junta! ba er bag 2luge

beg fieljrerg auf fxd) gerid)tet roufjte, fdjroieg er in abfofuter SBerroirrung.

„SRun ©rid)?"

©r fat) fydb trofeig auf. „3l6er grdutein ©d)ulj rjatf ung

immer beim 2luffagen — fie fagte ung immer ein SBort — — —
bei ibj braudjten roir eg nidjt bejfer }u roiffen

"

„2lber bei mir!" fagte 3Jtorf, unb fein 2luge roar fo finfter, ba§ ber

3unge bte trofcige SDliene fo fdjneH roie moglid) roieber aufgab; er tjatte

am ©onnabenb uberb>upt nidjt gearbeitet, fonbern ben ganjen 9?ad)mittag

gefpiett.

„Jtdtl)djen, jeig' Dement Sruber einmal, rote man lernen mujj!

2)aS SJJdbdjen err5tt)ete cor Stotj unb SSergnugen unb fagte tbr

^Jenfum o^ne i$etyer unb 2lnfto§ auf. 2)te ©tunbe nab,m iljren gortgang:
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£atf)d)en roufjte bie %xaQm immer rtdjtig ju beantroorten, ©rid) faft nie;

if>r frifd)e8 fleineS 5Unbergeftd)t ftraljlte oor ©ifer unb aScrgnilgen, unb>

bie SWigionSftunbe ging if)r oiel ju frub, ju ©nbe.

2>ann fom ba3 9ied)nen an bie SReifie. 2JJarf begnflgte fid) bamit,

bie {(in unb. roteber on ifm geridjteten $ragen ju beantroorten, unb fdjritt

fur's Uebrige langfam auf unb ab, ad)t(o3 bie <Sd)neeglbdflein in ber

Sinfen brefjenb unb bjn unb toieber galtnenb. 3o, e3 roar jroeifeUo^,

ba3 Unterrtdjten madjte if>m nid)t mebj bag SSergntigen rote in ben erfteu

Jagen. 3Rorgen3, roenn er auffknb, lag ber SBormtttag] nor Umi

roie etne roeite, laugroeilige ©bene, oijne S9aum unb Strang unb &au£,

unb mit bleiernen SBolfen bruber; er burd)roanberte biefe ©bene, roeil er

eben mugte, roeil e3 fern ©efd)aft roar unb roeil — ja, roeil auf ben

Jag ber 3lbenb folgte, ber abenb, ben er am Shujebett jener tranfen

grau jubringeu burfte! ©r lebte nur fur biefen 3lbenb — unb bod),

roaS Exalte er eigentlid) baoon? £atte er nid)t nod) oor roenigen 2Bod)en

fotdjeS fieben fur entfefclid) langroeilig unb 5be geb^lten? &atte U)m md)t

gegrauft oor ber 2lugjid)t, ben Jag mit geifttdbtenbem, Ijalbem -JRufcig*

gang jubringen 3U mfiffen? ©idjerlid); nur in bem 2Bunfd)e feine jroar

fletnen, aber ifm bod) brUcfenben <Sd)ulben log ju roerber, Ijatte er bie

ilmt bargebotene ©teUung angenommen. £ne Slbenbe, bag roar fein trSftenber

©ebanfe geroefen, bie 2lbenbe roiirben bod) fein bleiben, bie rourbe er

oerroenben 3U feinen SieblingSftubien ober ju feiner 3erftreuung. 3°'

ba3 roar anberS gefommen. SRod) ftanb feine ©uc^erfifte unausgeoadt

ba, nod) roar er feinen SHbenb auSgegangen, obroobj er bie grofje ©tabt

2Bien, beren Stdjterglanj buret) bie 3)unfelf)ett big jur SBilla fjeriiberfd)ien,

nod) fo gut roie gar nid)t fannte, unb obroojjl bort SBergnugett unb Stmfife*

ment fo leid)t ju befd)affen roarer.

©r lad)te plSfclid) leife oor fid) f)in, fo ba§ feine beiben ©djuler ifm

oerrounbert anfd)auten. ©r badjte: Qene rounberbare %rau, bie fo eifrig

bie greifjett bes menfd)lid)en SBiHenS ju oerlfjetbigen unternalmi, roie

rofirb? bie mit einem Wal feiner ganj entgegengefefcten 2lnftd)t beioflicfjten,

roenn fie afjnen fbnnte, roie er unter ifjrem ^aniet gebannt unb gefeffelt

lag, unfabjg, fid) baoon loSjumadben ober nur an irgenb etroaS Slnbered

511 benfen al3 an fie, allein an fte! 2lber gerabe ba8 burfte er ifjr ja

nid)t fagen. „3Jtein einjiger Jroft ift," bad)te er bei jtd), „bafj fte nid)t

ungeftraft folcfje Xnrannei fiber mid) aufrid)ten fann. SBirfung unb

©egenroirfttng finb gleid) — in ibrer ganjen ftarfen ©igenliebe lad)t fie

barfiber, bafc Qemanb auf fie foUte ©influjj geroinnen fSnnen, ob^ne ober

gar gegen iljren 2BiHen — fte entflieljt bem 83erb,angni6 fo roenig roie

id) — aber was roiH biefcS mit un« beiben, roaS b^at eS oor? SSer»

liebt bin id) nid)t, ba? roeifj id); e8 ift nur, al§ ^atte fte mid) bjjonotifirt.

3d) l)5re fie ju mir fpred)en roie auS roeiter, roeiter gerne, id) febe Tie

roie burd) eine SBolfe ^inburd) unb id) laffe fie ru^ig fpred)en — fte ijt fo
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fd)5n, roenn fie fprit^t! Sod id) aber, urn irgenb ein armfeliges 2£ovt

ju fagen, aud) einmat ben 5)hmb offuen, bann mu& id) mid) geroaltfam

baju aufroffen; unb bafj e$ albern ift, roaS id) rebe, ift nidjt meine

Sdjutb*: fie b/xt e§ ju oerantroorten, fie fyolt bie 38orte av& mir fyeroor.

— 2Benn id) nur roufjte, was fte roill? gaft fomtnt fie mir nor, biefe

gela^mte grau, rote bie Spinne im 9iefc, bie auf i!jr Dpfer roartet.

©3 foil ja grauen geben, bie init i&rer bdmonifdjen SDtadjt bie 9Jlonner

an fid) locfen, urn mit tfnten ju fpielen unb ifynen ba§ $erjblut auSju:

faugen, ober ifnten roenigftenS tief tn'3 £erj, in'3 innerfte 6elbft ju

fdjauen unb jebe gofer i^reS SBefenS ju jerpflucfen. 2>ann, roenn ifjre

9teugierbe jufriebengeftellt, ifjre Sangeroetle fur eine ^eit^ng 3erftreut

roorben, bann ifl aud) iljr ^ntercffc oerffogen, bann roerfen fie una baljin,

roofjin fie unfere SSorganger bcrcits gerootfen, in'3 3Jid)t3. <SoHte fie

oon biefen grauen eine fein? ©ott roeifj! 3tber 6alb roerbe id)'3 ja

feh>n. Unb mag bann? Unter bemfelben 3>ad)e wit tf>r leben unb fie

nidjt met)r fetjen, fie nidjt mefjr fpredjen tyken, ba3 tjielte id) nid)t au>3,

id) fd)nurte mein Siinbel unb ginge. — Diefer Doctor mufi fie gelte&t

b>ben, barum beobadjtet er fie fo fonberbar, unb aud) mir roavf er geftern fo

unoerfdjfimt forfd)enbe Slide ju, ba§ mir ba3 33lut ju Hopf ftieg. — Die

breifte 33ertrautid)feit, init ber er if)r bie &anb fixate! Qd) roeifj rooljl, bag

ift 6fterreid)ifd)e ©itte unb bebeutet roeiter nid)t<3 — id) fjabe nod) feiner

grau bie £anb gefiifjt in meinem Seben, aber iljr modjte id) fie fttffen
—

nur bafj e8 mir ericas anberes mare al§ blofje §6ftidjfeit unb tinted

tljanigfettsform — oon ber £anb jum 3Jhtnbe ift ja fein roeiter 2£eg!"

<Sie tag roafirenbbeffen nod) im 93ett; fie bad)te an if)n unb fptad)

mit xfym. 2Bof)l roufjte fie, bafj fie nur aufjufteljen braud)te, urn roirflid)

mit ifnn jufammen ju fein; aber fte fonnte fid) nidjt oon feinem 23ilbe

logreifjen, bag ib>er (Sinbilbungsfraft feine €d)eineyiftenj oerbanfte. Dabei

ging fte mit fid) in'g ©eridjt. 2Bag roollte fie, unb mag tb>t unb finite

fte? #atte fte fd)on einmat in iljrem Seben 9let)nlid)e« gefit^t? — Siatitrlid)

raar e§ ib> erfter 3H"PW^/ J« fogen. 3lber oietteid)t roar bag acute

©efiu)( ein fo ganj anberel als boJ nur in ber ©rinnerung tebenbe, unb
fie rooQte feb> ftreng gegen fid) fein. fonnte fict) iai, roa« jef|t ib> $ers

befdjftftigte, aud) nur oergleidjen taffen mit bem ©efitb^t, roetdjeS fie einft

fur ib^ren SWann gefjegt? 3ai)te tang ^atte fie an feiner Seite in ber

fogenannten gro|en 2Belt getebt, unb fte leugnete eS nid)t, oft b>tte e3

% greube gemadjt, roenn fte 3)Mnnern geftel — freilid) nid)t etroa au3

©efaHfud)t unb ©itelfeit, nur feinetroegen, urn feiner roiirbiger 3U er«

fd)einen, benn tb^r $erj ^atte if)m ganj unget^eilt ge^Srt.

Seitbem aber bad Unglflct in feiner ganjen Sd)roere fte t;eimgefud)t

b>tte, gtaubte fte in qufiterifdjer ©etbftreflefion ii)x ganjeS inbioibueHe^

Setn erftorben — nid)t fiir fid), nur nod) fur iljre Jlinber b^atte fie fortan

}u leben! Unb ba$ fottte nun ein ^rrt^um geroefen fein?
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<5r felbft, fiber ben fie ju ©runbe gegangen, er felbft roar es geroefen,

ber ibj ftets gefagt, fie Ijabe nod) nte geliebt, immer rnir fid) lieben laffert.

©ie fjatte baju getadjt unb fid) gerounbert, roa3 er rooltl meinen fdrarte?

Unb foHte il>r am ©nbe jefct boS ttar roerben, roaS fie fruljer nte vev-

ftanben, foHte Re jefet, too fie fid) ntd)t met)r jung netmen burfte, mo fie

feit 3af)ren fd)on nur fur t§r f|eranroad)fenbe8 2J?abti)en nod) getraumt

Ijatte, bem Qaubet jener frembartigen 3Rad)t oerfallen, fid) unter i^re

§errfdjaft 6egeben?

(S3 roar ja nidpt mogtid)! Unb roer roar e$, mit bem fie jenen

erbentrttdfenben £raura traumen foUte? (Sin SRann, junger alS fie, in bem
Tie nur einen atteren 23ruber if>re§ JRnaben ju fef)en geglaubt ^atte! ©ne
fdrmlidje 2lngft pa<fte fie. 2)odj oieUeic^t befdjroor fie bie ©efaf)r fur

fid)/ nur baburd) fjerauf, bag fie fid) oor if)r angftigte? Unb roooor

furdjtete fie fid) im ©runbe? 93or Seib unb Dual? Jtamtte Tie beren

nidjt fdjon genug ? 2Bar nidjt burd) fie ifjr ganjeS &erj burdjfurdjt? ©ab
e$ nid)t audj ©tucffeligfeiten in biefem ©effil)!, bie fie ie$t fdjon afmteV

2Bar eg nidjt eine SBomte, fo ganj ftifle bajultegen unb an ilm ;u benfen,

ju benfen, roie fein Cadjen i^m fonnig bad ©ejtdjt ertyeUte, unb bag fie

nur fid; ju er^eben braudjte, urn itjn ju feJjen? 3a, fie fonnte fid) oor=

fteden, bag fie i|m tetfe mit ber $anb fiber bie &aare ffiljre, unb fie

burfte fogar in ©ebanfen ganj oerftobten feinen rotben fltnbermunb mit

iljren Sippen ftreifen, ganj fadjte, fo bag er eg gar ni<^t inerfte. $)ag

burfte fie; gerabe, roeil eg nie gefdjeljen rofirbe. 35aju roar ja ifjr 2BiUe

ba, ben er nidjt anerfennen roottte, roeit er beffen 9Rad)t nidjt afmte!

9Sor etner 3leugerung if)reg ©efiujlg ffirdjtete fie fid) nidjt, nein, an ©elbft*

beljerrfdjung tjatte eg ifu* ja nte gefeljlt! — Unb roenn fie fo geifttg mit

i^m lebte, otme bag er eg almte, roenn fie fid) em @lfi<f ftaf)l, inbem fie

fid) oorftellte, eg roare it)r eigen — bod) nein, fd)on bag roar ein 9taub!

SRein, fie, bie nidjt nad) bem Slum, fonbern nad) bem 2)enfen bie 9)ienfdjen

beurtljetlte, fie burfte nidjt einer ©ebanfenffinbe nadjljfingen.

©ie roar bunfetrotf) geroorben; biefe fEraume mugte fie oon fid) ab=

fdjutteln! ©ie flingelte, fie rooffte fid) anjieljen laffen. 31(3 aber tyr

SDtabdjen fam, fdjtdle fie e$ roieber fort: fd;on feit einigen SCagen b/itte

fie baran gebadjt, einmal einen ©djritt allein ju ge^en; [ie rooate ben

SSerfud) madden unb roar uberjeugt, bag er getingen rofirbe, roenn Start

fie ftfi&te — fottte nidjt oieHeidpt bie bfoge SBorfteOung, bag er ib,r feinen

2lrm retdjte, ^elfen fSnnen? 5Bar iljr bod) jebe«mal, roenn er U)r bie

^anb gab, ju SRutf) geroefen, ati fonnte fie an btefer §anb ftd) aufridjten

unb roanbeln, a(« gabe e« etroaS »on bem magnetifdjen ©influg, an ben

fie bod) nidjt glauben mod)te! 3lud) bie Derladjte 3figerfd)e ©erudjlt^eorie

fiel i^r immer in feiner 9ltii)e ein; i^r roar, al« ob fie aud) burd) bie

Sftafenflugel ilraft von tym f6ge, roenn er if>r gegenfiber fag! <Sr roar fo

gefunb unb ftarf, fie fo teibenb unb jart — roar e§ nidjt etnfad) natfirlid)?
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©ie fefcte ifjre gujje auf unb l)ielt fid) mit beiben #anben feft ; aber

bet Ulufy, fid) aufjuridjten, rooflte nid)t fomnten. 9iod) fag fie auf ifpem

Sett. „3d) fann bod), road id) mill!" murmelte fie wot fid) Ijin unb er*

f)ob fi^, in bemfelben 2lugenbli<fe aber ftfirjte fie aud) pfammen, fo bag

fie olmmad)tig balag, aid bad 2Jlabd)en roieberfam. 9Kit §ilfe bed fcfjneC

fjerbeigerufenen ftrauleind brad)te fie tyre &errin in'd 93ett jurfld.

* *
*

2Karf, ber injrotfd)en feine ©tunben beenbet fyitte, ftanb am genfter

unb blicfte Ijinaud. 2lld er ben 3lrjt anfaljren fab, ging er eiligft in ben

©arten liinaud, too bie Jlinber fpielten, urn bent neugiertgen 3Kanne aud*

juroeid)en. SBeber er nod) bie Jtinber, mit benen er ©prtngubungen

macfjte, fanben in bent ftommen bedfelben etroad ©onberltd)ed; erft aid fie

beint grfijjftftd' nur brei Gouoertd gelegt fa&en, rounberten fie ftd). 5lfitl)cben

ftiirjte Ijinaud in bie flfidje, urn ju fragen, road gefdjejjen, unb fam mit ber

91ad)rid)t roieber, UJlama bilrfte SJltemanb feljen unb in ben nftd)ften £agen

aud) nid)t auffteljen!

Slritbe begannen fie it»r 2Waf|l. 9Jiarf fuljlte eine unerflfirlid)e, fonber*

bare 2lngft, rote nod) nie im Seben, ilmt rourbe tjeig unb fait, unb er

begriff nid)t, roie bie Amber gleid) nad) ber ©uppe fd)on roieber fd)roafeen

unb tad)en fonnten! ©r b^atte nie franfe Seute gefetjen, roentgftend fo roeit

er fid) erinnerte, unb jebe Jlranffieit roar tym gleid) mit bem Xobe ner*

nxmbt. ©ut, bag ber 9fad)mtttag roieber ©tunben unb bamit 9lrbeit

brad)te, fonft roare er U>m gar nid)t nergangen. 2lld er 2lbenbd auf feinem

Simmer fag, bradjte ilmt bie Sungfer unerroartet ein offened 93riefd)en.

Sermunbert betradjtete er ed, etje er ed lad; ed entfiielt nid)td aid:

„2BoHen ©ie mir nid)t ein roenig ©efettfdjaft leiften?"

2lnfangd oerftanb er nid)t, roofer ed fam; bann aber fragte er

Zaftig: „3Bo tft benn bie gnftbige grau*?"

„3tn ©alon; fie ift eben aufgeftanben — ber doctor Ijat'd oerboten,

aber fie rooHte nid)t IjSren."

6r antroortete nid)t; fonbem ftanb auf unb ging.

2lld er in ben ©aton trat, fagte fie: „9lur fflr ©ie bin id) aufge*

ftanben, benn mir roar, aid mugte id) ©ie fpred)en; in metnem ©d)laf»

Simmer barf id) ©ie bod) ntd)t empfangen!"

©ie Ijiett feine $anb feft, roaljrenb er nid)td ju entgegnen rougte

aid: „©ebj ed 3lmen roirflid) beffer? ©inb ©ie nid)t fef»r franf?"

„2Biffen ©ie, road id) getljan fjabe — aber nun fefcen ©ie fid) erft!

— id) b^ibe ju geljen uerfud)t, unb ed ging nidjt." ©ie lad)te leife auf.

Gr fd)roieg. „Unb roiffen ©ie aud), roarum id) ju ge&en t>erfud)te?"

@r fd)uttelte ben flopf unb fab, fie trdumerifd) an. ©ie roar aud)

l'd)6n anjufeb^en: fiber bem glfinjenben fd)roar}en ^aar trug fie ein roei&ed

©pifeenb^dubd)en mit fleinen rofa ©djleifen, unb ber roeifje Aafd)mir»
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2Worgenrocf, ber einen fo b>b>n flragen fyxlle, bag ber Jtopf lyxlb barin

ftaf, fleibete fie ganj befonberS gut. ©ie faf) gar nidjt fo bletd) unb

leibenb au8 rote fonft.

„3a, roeil — roeit — eigenttid) finb ©te boran fd)ulb, — roeit id)

mir einbilbete, ©ie toflrben an bie 9Jfadjt meitieS SBiHenS glauben, roenn

id) plSfclid) ge&en f5nnte."

„;§d) glaube aud) fo baran," erroiberte er leife unb tonloS, „roemt

aud) in anberem ©inne ate ©ie —

"

©ie oerftanb tint nit^t ganj, abet fie naf)m feine &anb unb ma§ an

iljr bie eigene, fafl ofme ju roiffen, raaS fie tljat; plSfclid) iebod) routbe

fte rotj) unb lief? feine £anb roieber fallen.

„2Biffen ©ie, rote mein 2J?ann mid) itnmet nannte?" fragte fie. &
fdnlttelte ben Slopf.

„3fa! ginben ©ie bag fjiibfd)? 3d) rofinfdjte, bag ©ie etnmal^fa

fagten!"

@r tljat e8, unb 33etbe fdjroiegen einen 2lugenbtitf.

„3d) glaube, id) fonnte gefjen, roenn ©ie mir bjilfen," begann fie

roieber. ©ie ljatte il)re ©elbfibe|errfd)ung oerloren: fte rougte gar nid)t

meb^t, roaS fte fagte unb tbat; ber 3faufd), in ben feine 9!alje fie oerfe&t

ljatte, mad)te fie roiHenlos, fte fonnte ftd) feinem ©influjfe md)t entjieljen.

jgatte er, roie e3 ieber 2lnbere getfjan t>aben roiirbe, ein 2Bort, eine $e=

roegung bes @ntgegenfommen3 gemadjt, ber SJaufd) rofire oerflogen; fo aber,

roo fie urn jebes 2Bort oon tf)m erft roerben mufjte, roar ber 2Bunid),

ilim iron Siebe ju fpred)en, ftarfer in if)r ate alle Ueberlegung. Salb

ljatte fie nur nod) ein bumpfeS SBerougtfein baoon, bag fte etroaS liddjft

©gentf)umlid)e$ empfanb, bag biefer nid)t prudjubrangenbe £rieb, ibjt

anjuritb,ren, Siebe fei; baran, bag er baSfelbe empfanbe, jroeifelte fie feinen

2lugenbli<f. 2Bie aber fonnte ba3 fo urplflfclid) in il>r geroorben fein?

„9BoHen ©te mir geb^en fyelfen?" fragte fte nod) einmaf. 6r fprang

auf, umfd)lang fie unb t)o6 fie aus bem tfiotlfmfil — Tie ftanb, feft an

ibjt getefmt, benn er bjelt ifjre ©dmltern ncd) umfangen; fte roanbte ftd)

ein roenig meb,r ilim ju unb fiigte ilm auf bie SBange.

„3d) banfe 3l>nen," flufterte fie.

„3d) ljatte nid)t gebadjt, bag ©te fo grog finb," murmelte er befangen.

„©ef)en ©ie, an ©ie geleljnt fann id) ftel)en unb" — fte madjte

eintge ©d;ritte, er folgte il)r — „aud) getien!" $ann aber fefcte fte fid)

fdjneH, it»r roarb fdjroinbelig.

„2Biffen ©ie, roas ba§ ift?" fragte fie itm, mit juritdgelelmtem Sopf

5U ibjn auffd)auenb. SBteber nidte er nur roortloS.

„2>aS ift Siebe," fagte fie. „£atten ©ie ftd) bie fo fd)5n gebad)t?"

„9Jein, $a," flufterte er unb fniete neben il)r nteber. —
©ie rou&te roeiter gar nid)tl bie ganje 9Jad)t, ate bag er „9?ein, Sfa"

gefagt unb ne6en ib> gefntet ^atte. ©leid) barauf roar bie SroKrfar ein=
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getreten, aber er fjatte bod) „3fa" gefagt ! 2Bie Ijatte eg geflungen? Sie

uriebertrolte eg fia). Unb tote roar eg geroefen, ate er fic umfangen unb

mit feinem mfiajtigen 2lrm aug bem ©tuf)l getjoben tjatte? 2Kit gefcJjloffenen

2lugen fonnte fie fidj bag ©efiif)! jurficfrufen. SBunberbar! — Sttber nidjt

er fjatte fie gefitfjt, fonbern fie tint — ob er eg roofjl tnorgcn ttmn rourbe?

@r b>tte gerotfj nodf) nie eine $rau gefufjt! SBomit foUte fie eg nur ner*

bienen, ba| fie fetne erfte Stebe roar? 6r fjatte eg jroar ntc^t gefagt,

aber fie roufjte eg, bd§ er fie tiebte. ©g fonttte ja ni<^t anberg fein, fie

Uebten fia), ate ob Tie Seibe Jltnber rodren, roetd&e bie Siebe erft erfunben

flatten; eg ^atte nodj Uiiemanb corner fo lieben fdnnen — unb barait

fcblief fie ein.

©r nicbt! Sange burdjmafj er t»in unb b>r roanbernb fein ©tebeljimmer,

bann roarf er .fid) fd)roer in ben ©djaufelfhu)!. Unb ate er aud) fjter feme

9?u^e fanb, tegte er ficfj, ben Sopf auf bie 2lrme geftu|t, in bie genfter*

bruftunc. 25rau|?en roetjte falte grtitjlinggluft — er fub^te eg ntdEjt, if>m roar

fiebenb fjeijj.

2Bag fottte nun roerben? fleinen Stugenbttcf fam eg ibm in ben ©inn,

biegrau nerantroortlid) ju mad)en. ©ie roar itjm tine $eilige, ein itinb,

ein ©ngel! 2lber er, roag roar er? ©in roller SKenfcf), ber ben einen SBunfa)

nur ffl&lte, biefe %x<a in feinen Strtnen ju jerbrflcfen, ber fie nidfjt rttefjr

fefjen fonnte, ofm.e fie beriifjren ju muffen! — 3a, nun er eg fidfj fibers

legte, Ijatte er nom erften Sage an ben 2Bunfd) gefjabt, fie ju fuffen.

SRufjte er fid) nidtjt feiner fetbft fdjjamen, roar er nid)t ein roilbeg 33n'er ?

5Bie roar nur biefe Ijeifee 2eibenfd)aft, nor ber er fein Sebenlang fetne

gurd)t gefjabt fjatte, fo plbfctid) in ifmt erroadjt? ©ie afmte ja nid)tg baoon,

5tinb roie fie roar; fie fpielte afmungglog mit bem geuer, fie meinte, eg

roare Qeber fo rein roie fie!

©r fjtelt eg im 3immer nidfjt aug; fo fucr)te er fid) bie #augfd)£fiffel,

teudfjtete fid) t>orfi<i)tig bie beiben £reppen fjinab, Uejs bie brennenbe Sampe

im ftlur unb fd&lofj £aug unb ©itter f>inter fia) ju. @r ffifjlte fidE> er*

leicfjtert, ate er auf ber ©rrafje ftanb, unb boa) roar tfmt, ate muffe er

roteber jurficf, ate burfe er fie nidfjt aHein laffen in ber bunfe(en 9taa)t.

©r ging jebocfj oorroarte, bie ©fiauffee ent(ang big jur ©tabt unb febjte

erft beim grauenben 2Rorgen gebanfenlog nor ©rmattung rjeim.

* *
*

©ie fonnte jefct getjen, aber Seibe befjielten eg nocb fur fidp ate ifjr

©efietmnife. @r fjatte fie gefjeitt — burd) feinen erften ilufj ober burd)

bie foigenben? ^amad) fragte fie ib^n (aajenb, roenn er, nor ifjr tnieenb,

mit ifjren gingern fpielte, unb fte fein bionbeg ^aupt an tt)re Sruft brudtte.

©r fd^flttelte bann ben Kopf, fafj fie ganj nertoren an unb begriff niajt,

ba§ fie lad^en fonnte, roenn fie nom Stiffen fpradj. ©g roar bod; etroag

£eiligeg, unb fern oon i£;r roagte er faum baran ju benfen, bag ftd) ifir
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fiiger SWunb ifmt ^ingegeben. SBemt er ollein in feinem 3itnmw roar ober

ben Jttnbern Unterrid)t gab, roieberfiolte 'er fid) immer nur bie eine grage:

955ag roollte fie aud itjm madden?

2Bar er gliicflid) ober unglfidlid)? D, furdjtbat ungtudlid), roenn ue

t^in con if»rem 3Ranne fprad); unb bad tl)at fie taglid) unb ftunbenlang!

©d)on roenn fie begann: Hermann fagte immer" — bann fd)log er bie

Slugen, unb eine 3trt Uebelfeit ftieg in Umt auf, gleid)fam oomfieibe ber

in ben ftopf, fo bag ailed Slut ijjm aud ben SBattgen raid). 2lud) ibr

£agebud) tiatte fie ifmt gegeben, er aber gab ed jurud, otme eg bid ju

©nbe b>ben lefen ju fdnnen, fo fe&r fiagte er ben SKann, oon bem fie

ganj erfiittt fd)ien! 2BaS roar benn er, Watt, biefer %xaa'i

9iod) aber Ijatte er bie grage ntd)t audgefprodjen. @d roar, aid bannte

fie i^n mit bem leifen SSeildjengerud), ber fie nmgab, aid ob feiite ©ebanten

fid) in i^rer 9lat)e oerroirren mugten. 2Bie fonnte fie ba fo otel reben unt>

in fo flugen, fd)arfen SBorten, roo i&m ber SBerftanb cerloren ging? £atte

fie Um benn ntd)t lieb? 3)od), fie fagte ed iljm ia roieber unb roieber,

bag fie burd) if)n ib> neued ©ein befommen! @d roar ja aud) ridjtig,

benn fie fonnte gefjen, fie beroegte fid) ganj fret, unb feine Siebe Ijatte bas

beroirft! D ©ott, rote roar fie fd)5n, roie roar fie jung unb grajiSd, als

fie iljm jum erften 9M burd) bad lange S^mer entgegenfd)roebte. (sr

roar fo bemutljig ftolj auf bad, road er getb>n: roirflid), fie roar eine

2lnbere, nid)t me^r bie grau, in beren 9iabe er fd)on einen SRonat getebt

— biefe roar fein 2Berf!

„3d) roeig fdjon nid)t meljr, bag id) einmal ung(udlid) roar, Siarf,

unb mir ift ju SRut^e, aid mugte id) Hermann son meinem ©lud erjab^en!"

„D, 3fa, road fiat er bamit ju tfmn? flannft $u ifm benn nid)t aui

©einem 5topfe fjeraudreigen!"

„©eroig nid)t; befonberd jefct nid)t, roo mir immer ift, old roare afles

Unredjt auf meiner ©eite geroefen; benn, fiefjft $u, id) tjabe ifm ia nie

fo geliebt roie ©id)!"

„33itte, fprtd) nid)t oon iljm, id) fann ed nid)t Ijoren!" ftieg er

Ijeraud.

©ie fafj iljm plofclid) in bie 2lugen. „2Birb Seine Siebe aud) nidrt

aufl)6ren, roenn id) erft ®etne %rau bin?"

„9Mne grau?" roieberfjolte er, „aber . .
."

©ie erbteid)te unb jog if>re £anb aud ber feinen, er blicfte erfdjrocfen

ju ifjr auf. ©r ^atte fid) oft genug gefragt, road roofjl baraud roerben txriirbe,

aber baran tjatte er nod) nid)t gebadjt. ©ie roollte feine roir!lid)e Jrau

roerben! 2lber er fonnte fid) bod) nidjt oerljetratljen! 2Bie oiele Qabje

mugten r>ergeb>n, bid er eine Slnftellung fvnben roiirbe — unb roenn audi,

roie foUte er eine grau erljalten — fold) eine $vaul — unb bie beibett

^inber! ©ie fonnte u6erbaupt nidjt bie grau eined ©Qmnafiatle^rer§

roerben; fie roar nid)t baju geinad)t, in einer realen unb einer fleinen SBelt
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511 teben. %fym fd)ien, ate ware fie aite einem 3auberlanbe — u)re abge*

fdjiebene SJilta gtid) einem fotdjen. ©te roar geroig fe^r reit^ unb famrte

fotd^e SBebenfen ntd^t; abet er fonnte unb rooQte md)t von itjrem ©elbe

obet gar oon bem itjres SJianneS teben!

©ie fudbte itjnt feine ©ebanfen oon bem ©eftd)t abjutefen. !$xe ©tirn

lag in tiefen gotten, unb mit oetfinberter ©timme fagte fie: „3d) m5d)te

©te bitten ju flingetn; bie 5ttnber foUen fommen!"

©r ftanb auf unb »ofi>g it>ren SSefebJ. „®arf id) f)ier bleiben?"

fragte er leife.

„2Bie 3b,nen beliebt," entgegnete fte ffit)t.

„28a3 Ijabe id) benn get^an?" erroiberte er traurig.

„©etl)ani?" ©ie fat) ilnt grog unb f)od)mutt)ig an. „©etljan gar nidbte,

id) roiff nur bie itinber fetien!"

»3fa/' bat er ftetjentlid) — er fcdrte fc&on £ritte oor ber £t>ur.

„2Ba3 rofinfcben ©ie, $err SRieger?"

@r roanbte fid; ab, ate ber ©iener eintrat unb oertieg ba8 3»mmer-

SRad) einer ©tunbe fanbte fie ibjn ein jfcfttltyK'. „33erjeif)en ©te

mir! id) roetg, id) roar im Unrest. 3d) rebete mir ein, bag ©ie mid)

beleibigt batten, roabjenb id) genau roeig, bag 3$re Sebenfen nur fd)meid)els

baft fur mid) fein fonnen. S3itte, fommen ©ie!"

<£r ging gteid) ju i^r. <5r roar fo frob,, bag fie nid)t mebjr jornig

roar; unb fie rounberte fid;, faft mit einer 2lrt Sebauern, bag er ib,r feine

Scene madjte, fonbern biefetbe unterroflrfige fitebe jetgte roie Border.

roar merfroflrbig, bag ba3 fie reijte, gteid) roieber oon ifjrem 9Wanne ju

fpred)en.

„®r fjatte bie ©abe roie ein ©eifterfeljer, jebe meiner Slegungen ju

begreifen, efje id; fetbft fw oerfpitrte, unb barum roar er aud) meiner fiiebe

imrner fo ftdjer, roeil er meinte, SRiemanb fdnne mid) oerfteljen roie er —
id) gtaube, er batte 5Red)t!"

3Jcarf fd)roieg; roa8 t)5tte er barauf fagen foQen?

„Ueber^aupt giebt eS feinen 3Jlenfd)en, ber iljm bad SBaffer reid)t.

3d) rounfd)te, ©ie fennten itm!"

„3# roerbe ttm fennen ternen!" pet 9Warf ein, unb ein unf)eimtid)e3

2id)t ftrab^lte au8 feinen 2lugen. „3a, roenn ©ie fo fortfatfren, gelje id)

nod) ijeute Ijtn unb bringe ifjn urn!"

3f)r fiu)r burd) ben flopf, bag ba3 bie red)te ©trafe fur Hermann

rodre! 3a, ber 3Wann, ber fie liebte, mugte fo benfen unb mugte fie fo

an bem 83errfitb,er radjen! Stod) nie batte SWarf tbjr fo gefatten!

„3a, ©ie muffen ilm fennen ternen; aber id) gtaube, er roirb ©ie

fo bejaubern, bag ©ie mid) oergeffen."

6r beugte fid) fiber fie unb flftfterte: „©taubft $u baS rotrflid)V"

©ie legte i&m beibe 2lrme um ben $ate unb fagte leife: „3d)

beraufdbe mid) cm Dir!"
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3113 fie bann nad)ljer aQein roar, rounberte fie fid), bag fie jefct fo

roenig mit ilwn ju reben fiabe unb bag fie nur, roenn fie in feinem ^rtn

lage, nod) roiifjte, bafj fie iljtt liebe. ©ollte er ib> am 6nbe nom £imniel

nut bop gefd)icft roorben fein, urn if)te Sfifnnung ju I»eilen, unb bann,

nad)bem fte geb>Ut

2lber roaS roar fie banti? SBenn fie auffiorte ben 3Wann ju lieben,

bee fie gefufjt, ben fte 3)u genannt, roar fie bann nidjt eine nerad)tlid)e

§rau? !$t rourbe ganj fdjrotnbelig. 2Bie batte fie nur fo fymbeln

f5nnen, roie roar eS mdgltd) geroefen, baf? jene ©mpjtnbungen fo fiber*

macfjtig in if>r geroorben? @ie befann fid), fte fonnte es fid) nid^t jurfid=

rufen. 6$ roar roie eine unbejrotnglid)e ©ier geroefen, biefen liebefremben

9Hann Siebe ju lebjen, bie <Sud)t, bie 6rfte ju fein, bie er fu§te; fie

Ijatte e3 nid)t oertragen fSnnen, baf? er ffii)I neben il»r fa§. Unb nun,

ba er fie tie6te, roar fie enttaufdjt? 9lein, enttaufdjt nidbt; aber ber

3auber roar »erfd)rounben. 6r roar fo, roie fie u)n fid) oorgefteUt Ijatte,

fo burdj unb burd) gefunb, nur oielletd)t nid)t bcglucft genug burd) il)re

Siebe, roenigftenS aujjerte er e8 nidjt; ba fie bie erfte grau roar, bie er

je geffifit, glaubte er geroijjj, eine 3ebe roare fo roie fie, joa^renb fte bod)

tiberjeugt roar, etroaS ganj 33efonbere3 ju fein, fd)on burd) u)re franfb>ft

oerfeinerten Sleroen! — 63 roar feljr unred)t non i^r, aber er langroeilte

fie, unb er fam it)r tnand)mal roie ein grofjer, ungefd)ulter Snabe nor,

forperlid) unb geiftig, ber fie ungebulbig tnad&te: er roar ju fd)lid)t unb

audi ju nertrauengoott. — 2Bie rourbe tb> 9JJann Tie au3lad)en, roenn er je

erfuljre, bafj fie biefen Sungen geliebt b>be! — Cber Itebte fie iljn etroa

bod) nod)? 25Mte fie roirflid) feine grau roerben? ®ie Ijatte e3 fid) ia

»or ad)t £agen au3gemalt, bafj fie ftolj auf u)n fein rourbe, roenn fie

5ufammen au3fiu)ren — nein, au3gingen, benn fie bfitten natiirtid) fein ©elb

5um ftafjren, unb fie fonnte ja jefct ge^en. Slrmutl) mit tljm h>tte fte nid)t

fdjredlid) gefunben. Unb fie roiirben gerotfj eine guile non Stinbern b>ben

— fef)r bequem roitrbe e3 nid)t fein, fte felbfi ju pflegen unb ju roarlen;

nein, er rourbe gerotfj b>ftig unb ftreng fein, roenn ©efd>ret ware, unb

fief) in fein ,3tmmer einfdjiiefjen, unb fie roiirbe nid)t ben Wtutf) b>ben,

fold) tnfif)felige3 Seben freubig ju ertragen! Unb com SEirtbJdjaften oer=

ftanb fie nid)t3, aud) nid)t oom $od)en; unb fte rourbe es aud) nid)t melir

lernen, benn fie roar niet ju jart baju. 3e|t roar fte reid); aber burd)

bie SBieberoer&eiratfiung nerlor fte bie 9iente, roeld)e ib^r ©djroiegeroater

if»r auSgefefet ^atte, unb befytelt nur ib^r eigeneS, nid)t bebeutenbes S5er=

tnogen. — Unb bie Rinber? SBfirbe er immer gut gegen fie fein?

* *
*

SKarf jerbrad) fid) ben Sopf, roie er ben »erf>a§ten SKann fennen

lernen fonnte. 63 roar bod) nid)t fo einfad), ju einem gremben ju getjen

unb ifjtn ju fagen: „Qd) roetfe, ba& ©ie ein <Sd)uft finb, unb id) mod)te
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<Ste umbringen!" 3Jton toiirbe iljn auf bie SfSotijei fuln-en unb ifm fur unju--

redntunggfatiig ober betrunfen erflaren laffen! Unb bod) mufjte et ilm

fefjen, et)er b>tte er feine SWu^e; er ffifjtte ein fteteS Skennen im $erjen,

roenn er nur ben Stamen ftfrte. 3)abei mujjte er fid), forote er allein

war, eingefteben, bafj er fein 9led)t Ijabe, jenern etroag anjutlnm, vox

feinem eigenen ©eroiffen nid)t. 2BolIte er etroa ben Sreubrud) beg 3)tanne3

rad)en? 3)ag @eful)£, bag itni baju trteb, roar ja aud) ein £reubrud),

benn in fetncS ^erjeng ©runbe gait itnn 3fa boty atg bie grau eineg

9lnberen, unb bag 2Bort ber ©adrift: „2Eer eine 2lbgefd)iebene freiet, ber

bridr>t bie ©je" — fam itjm immer in ben Sinn; ja, einmat roar eg ifmi,

al$ \)i>xte er eg in feineg SBaterg 6tinnne bidjt an feinetn Dbjr! Sefct

roufjte er aud), roarum er eg fia) nie l»atte oorfteflen fonnen, bag Tie feine

gran rourbe. <3ie roar ein Qbeat, bag er eroig tieben roflrbe, ein SBefen

aug einer anberen SBelt, aber fur tyn feine grau! 3Rit einer 2lnberen

roflrbe er fid) nie oerr)eirat!»en fonnen, roeit er fie nidjt lieb b>ben roiirbe

— aber mit Ujr aud) nid)t!

3111 biefe ©ebanfen famen ttmt nur, roenn er aHein roar; in ifjrer

Jiafje bad)te unb ffifjtte er nur fie, unb bag beraufd)te ifm fo, ba§ ntdjtg

2inbereg baneben spiafc tyftte.

(So fergingen bie £age; fur bie 3lnberen roar fie nod; franf, fur

ilm gefunb unb frifd).

©inmai fann er gerabe bariiber nad), wag fur eine merfrourbige S3e=

rcanbtnifj eg mit ibjrer Sdtjmung gefjabt fjabe, alg unoermutf)et an bie 33nir

a,eftopft rourbe, unb ber doctor etntrat, ofme fein „£erein" abjuroarten.

„28enn ©ie roitfeten, roag mir paffirt ift!" rief er SJJarf mit etroag

gefpielter 2lufregung entgegen. „©g ift ju fdjrecflid)!"

SJZarf roar aufgeftanben, unangenefmt uberrafdjt, brucfte aber burd)

feine grage fein Qntereffe aug."

„(Sr ift tobt, bei £ifd)e umgefallen, unb id) foil eg ifjr mittbeiten!"

,/JBer?"

„©enbeloro, &err »on SBenbeforo!"

„33ergiftet?" fragte SWarf erfdjroden, fo bag ein Slrgroolmifdjer ifjn

fiir ben S,d)ufoigen fjatte fatten ffinnen.

„©iroag nergiftet — &erjfd)tag! — 3lber rote foil id) eg ifjrfagen?"

„9lun, roag gefjt bag eigentlid) grau oon SBenbeloro nod) an?"

„2Bag eg fie ange^t? 2)a finb <Sie jroei SDlonate fyex im £aufe

unb roiffen nod) nid)t, bafj bie grau nur ©inen ©ebanfen fyd, ben an

ifjrcn ungetreuen patron? — Dber foUte §ama 3led)t fiaben, roenn fie

be^auptet, feit Sfyxex 2lnroefenf)eit roare fie etroag getr5ftet
"

SDiarf ftieg bag 33iut in'g ©efid)t, er unterbrflcfte aber eine 2tuf=

roaUung feiner $eftigfeit unb fagte ru^ig, roie gero5f)nlidj:

„3d) oerfte^e nid)t, roag 6ie meinen."
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„9hui, laffen toil bag fur ben Slugenblicf ! 3d) fomme eigentlid). urn

©ie ju fragen, ob ©ie eg ibj nid)t mitttjeilen ftmnen?"

„3d)? ©eroifc nidjt," antroortete et rafd).

„2Barum nidjt?" entgegnete er, tlm fijirenb.

„3d) fenne fie faum fcit jtoei SWonoten, ©ie finb ifjr alter greunb."

„®amt oietteid)t @ineg ber Jtinber?"

„<5rft red)t |nid)t! 3)ie fltnber foHen gar nid)t nriffen, roer ityc

33ater ift!"

„2Ber b>t 3Ijnen bag aufgebunben? Jrau t»on SBenbeloio felbft?"

@r ladjte. „2Bag bie grauen affe fur SRebengarten mad)en! Stor

nidjt fed)g 3Ronaten fagte [ie, bad ©ttjige,. roag Re anftrebte, ware, bie

itiitber im ©eifte beg 3Saterg unb in ber Siebe ju il|m ju erjiefjen, bomit

fie fid; fo an iijm rfidjen fbnnte! — $)od) roie ©ie metnen. 3d) mufj eg

ib> alfo felbft fagen — aber eine angenefjme 2lufgabe iff* nid)t!"

6r oerliej? bag Simmer. 2Warf ^lieb am genfter ftefyen. 2Bag

rourbe nun gefd)et>en? SBiirbe fie niieber franf roerben? ^cftt trat ber

©octor in ben Salon — jefct fagte er eg ibj SBflrbe fie auf*

fd)reien unb ^infaSen ? 9lber bieg fiujjere factum anberte ja nid)t8 an

ber 3nnemoelt, in ber fie lebte — roarum follte fie eg fo fd)roer

nefjmen?

3lad) einer SSiertelftunbe fam ber 2lrjt nrieber bei iljm oor; SRarf

roar u)m f)8d)ft banfbar bafur, benn er Ijatte nid)t gefjofft, fo balb 9Jad)-

rid)t fiber fie ju befommen.

„2Biffen ©ie, roag Tie tbat?"

9Karf faf) il»n gefpannt an.

„©ie ftanb oon therein ©tul)l auf, feit brei 3aljren ?um erften Tlal,

ging auf mid) ju unb fagte: „$>a& tjfitte id) nriffen fdnnen — fo mufjte

eg gefdjeljen — bag b>be id) oerbient!" 3J}re 9hu)e erfd)re<fte mid) fafi,

benn id) fenne bie Seibenfd)aft(id)feit biefer grau. ©ie fragte mid) nad)

ben ©injelljetten beg galleg: roag id) nid)t rouf5te, erfanb id) rafd), um
etroag ju fagen ju (jaben, unb ging bann fort, ©ie rief mir nad), id)

m6d)te fie bei Sljnen entfd)ulbigen. D, biefe ^rau oergifjt nid)tg! 3«fct

flberlegt fte, roeld)e 9Me fie fpielen foil: bie ber oerjroetfelten ©attin,

ober ber §elbenmutter, ober ber ftummen trauernben SWatrone!"

„2Barum b,aben ©ie eine fo fd)Ied)te SWeinung son grew oon

2Benbefon>?" fragte SJtarf mit erljeud)e(ter 9tub>.

„3d) fjabe feine fdtfedjte SWeinung oon u)r; im @egentb>U, id) fuibc

fte febj anjiefjenb! ©ie tijaten mir iibrigeng leib, alg id) b^orte, bag Sie

in bie $anbe fold)er ©irene fielen; b,offentKd) finb meme 2Bamungen

nid)t umfonft geroefen?"

„^aben ©ie $errn oon SBenbetoro gefannt'?" fragte SDtarf anfiatt

einer 3fntroort.
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„2Bie mid; felbft."

„@r mufj ein feljr bebeutenber Warm geroefen fein."

„%a, mit bem 3Wunbe! iTCidjtg gab eg, Toofftr biefer 3Jtonn fid) m<^t

intereffirte! <£r fdjroarmte ffir bie fociale ©leid)I)eit, tiefj aber feme

23auern — et Ijatte grojje ©fiter in ©alijien — burdj feine 93erroa£ter ju

©runbe ridjten, roal)renb er felbft liter in 9Jiuftf unb SKaterei bilettirte.

©r Ijatte kronen im 2luge, roenn er oon Jtinbern fpradtj, unb fal) fid)

nidjt urn, roenn feine eigenen Sinber an if)tn trorbetfuljren; er roar be*

getftert ffir ebte 2Beiblid;feit unb jog feiner "ftcavL jebe Jtammerjofe vox;

er
"

„2lber roofer gait er betm fomel bet feiner grau?"

„2Beit er fiber 2lHeg fpottete, fo ntcinte fie, er fSnne ntefir alg 2lnbere;

unb roeit er fid; SlUen ttberlegen glaubte, fo gfaubte fie eg audj, 2lnfangg

roenigfteng."

,,34; rjaBe nie im Seben einen foldjen 2Henfdjen getroffen."

„£)ag finb aud; Slaritftten, Xreibljaugpflanjen beg 9teidjtl)umg! —
Uebrigeng tc^ muf3 jefct fort — <Sie tfmn mir teib, ©ie roerben jefet etne

&6He l)ier im &aufe fjaben — Ijoffentlidj entfdjliefjt fie ftdj jur ftelben*

mutter!"

6r ging fort.

SBaS er gefagt t)attc, ging, big auf bie lefoten SBorte, fpurfog an Tlaxl

ooruber. 2Bie fonnte eine <See(e gletdj ber beg ©octorg feine 3fa be*

greifenl 3!mt fam bag Dor, alg Ijatte man auf feineg ©tiefelpufcerg 3Jietnung

iiber ifjn ©eroidjt tegen rooHen! Ueber bie „&5l[e", bie tt)m ooraug ge»

fagt roorben, mufjte er ladjefa. 5Dann roieber feufjte er auf, Ijalb aug

©rleidjterung, ^alb aug 33efrembung : <Ste roar jefet frei — fonnte
-

eg bod;

einmal roa^r roerben, roag fie gefagt ? SBar eg ntdjt ju t>ermeffen, ftdj in

foldjen S^raumen ju roiegen? SBar eg ntc&t fleinlidj geroefen, bafe er bigs

tier auf ben Unterfdjieb beg 33erm5geng fo gropes ©eroidjt gelegt Ijatte?

<£r rooUte ja fleifjig arbeiten, urn in ber SBelt trorrofirtg ju fommen — ba

roar eg bod) feine Sc&anbe, roenn bie tieifjgetiebte grau reidj roar?

Unterbefj brad; ber 2lbenb Iperein, bie £agegjeit, bie ifyn im Sauf

ber lefeten 2Bod;en fo [ieb geroorben roar, bajl er urn biefe 3eit fdjon ein

TOof>tigeg ©efiitil empfanb, of)ne ju bebenfen, roarum? ©r erinnerte ftdj,

bag ber doctor fte in ifjrem Sluftrage bei tym Ijatte entfdjulbigen follen;

fo madjte er fid; auf, bie Sinber im ©arten ju fudjen unb ifjnen an'g

iperj ju legen, bafj fie bie SUlutter Dottfommen in Siulje faffen m5d;ten. @eroif3

Ijatte fte gar nid;t bie Hbfidjt, ben ^tnbern ju fagen, roeld;e 3?ad;rid;t fie er=

fatten Ejatte; i^re STeufserung, ba§ biefelben nie roiffen foUten, roer i^r 33ater

roare, fxel i^m roieber ein. @r burd;fud;te oergebeng ben ©arten! 3« nifen

magte er nidjt, roetl Sfa'g @d;tafftubenfenfter auf ben ©arten fjinauggingen,

unb eitt lauter 9tuf fjdtte fie ftbren ober beunrujjigen fdnnen. So fe^rte

er unoerridjteter @ad;e in'g $aug jurfid, roo il)n ber ©iener erroartete
/
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um if)tn mitjutbeUen, baf? Ijeute fur ij)n attetn ferotrt rodre, ba bic Jtinber
^

am Sette ber 3Jiutter fpeiften. SDtorf fanb bag fdifiejjtid) erf(drlid), fdjlucfte

fein 6jfen fdjnell fiinunter unb ging bann auf fein Simmer
j

6g rourbe frill im &aufe; er fag nor feinem ©d)reibtifd)e unb fdjrieb |

Sriefe. &\m$ an feine dltefte ©djmefter, bann an feme ©Item unb fdjliefjlid)

an feinen 33ruber, mit bem er iiber politifdje $)inge ju bigcutiren pflegte.

SDa Sffnete fid) plbfelid) feine £ljur — SKarf f)atte feine ©d)ritte

auf ber £reppe oernommen, fein ftnarren auf ben ©ielen beg Sorriborg

— 3fa ftanb vox ibjn, in tangent fdjroarjem Streppgeroanbe. ©te glid) >

barin unb in ifyren Seroegungen einem ©eifte. \

Seltfam! Sein erfter ©ebanfe roar ber: mo I)at fie fo fdmell ba3

ftrauergeroanb gefunben ? &atte fie eg fflr irgenb roeld)e ©elegenfyeit liegen

geliabt? 6r roar aufgefprungen, unb fie fefete fid) an feinen ©d)reibttfd),

rodfjrenb er oor ibj ftejjen blie6. ©ie roar feit 3ab,ren feine £reppe ge*

ftiegen, fyatte alfo nod) nie ben gujj in fein Simmer gefefet. 6r ergriff -

roortlog itjre &anb unb fiijjte fie, roorauf fie fie tym fdjnell entjog:
|

,,3$ fomme, um eiit fd)roereg Unrest gut ju mad)en," begamt fie i

mit frember ©timme, fefete aber bann in iljrem alten Eonfall fjinju: „2Benn '

man eg eingefteljt, ift eg bod) fdjon tyalb oergeben, nidjt roa^r?"

©r antroortete nid)tg, aber feine Slicfe Ijingen mit merfnmrbiger

©pannung an it)r. „©el)en ©ie mid) njd)t fo an, id) benfe fonft, ©ie
lieben mid) roirfltd), unb bag ift ja nid)t mbglid) nad) fo furjer Sefanni* ;

fdjaft; e3 roar ja ein Qrrtlntm con ung Seiben.." <

„3fa!" ftief? er fyeraug, unb etroag fo SBorrourfgcoHeg lag in bem
'

£on, bafc fie u)n nid)t anfefien fonnte, fonbern ftd) bie 3tugen mit bet t

&anb befdjattete. 1

„2)tarf, eg rodre ja fold) unerf)5rter Unfinn geroefen, felbft roenn nrir
*

ung roirf(id) geliebt fatten
—" begann fie roieber.

\

„2Benu —\" unterbrad) er fie unb trat einen ©djritt jurficf. :

„Sid) bilte, laffen ©ie mid) einmal augfpred)en — id) roeijjj, bajj ©ie '

mid) uerftefyen roerben, aber laffen ©ie eg mid) Qlmen ru^ig unb befonnen

erfldren, nid)t fo in abgeriffenen, unterbrod)enen ©dfeen . .
."

„3d) ^abe ©ie fd)on uerftanben," fagte er bitter.

„9?ein, nein, benn ©ie roiffen nid)t, roag id) empfanb, afg id) tjeute

bie 9?ad)rid)t befam. — gfir mid) fotlte er ja lange tobt fein, aber id^

braud)te biefe @rfd)iitterung bod), um ju mir felbft $u fommen. 2Biffen
©ie, roenn man eine grofje 2lrterie im menfd)iid)en Drganigmug untcr=

binbet, fo brid)t fid) bag 33Iut burd) fteine 3?ebenroege Sa^n; benn eg tnufs
freifen, roie bie -Keerflutlj fteigen unb fallen mujj. 3Kir ^atte bag Sd)i<ffal

bie £auptarterie unterbunben — id) burfte if»n nid)t lieben, att mein ©tolj,
att mein SBoflen aerbot eg mir. ijit fie roieber frei — er ift tobt
— unb all mein 33(ut ftrdmt burd) fie burd), unb bie fteinen SRebennjcgc

finb oertaffen! 2)ag fiingt furd)tbar, id) ftelle mir felbft bamit bag eif^
^
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fefeli<f>fte 3eugni§ au8; aber meine Sfatur iffc fo graufam, fo unerbittlid; •

3d; liebe tmt itm, babe rntr t^n geliebt; id) begreife nidjt etnmat meljr,

baft id; je ©ie p tieben glaubte, tdj fann e3 nidjt begreifen
—

"

„3d; badjte, SBtHe fci frei?"

„©ie Ijaben mid; ja eineg 39efferen belet)rt," oerfefete fie fanft. „2lber

roarum fiber SBorte ftreiten, 2Harf? 3$ will jefct nut »on 3^rem ©tanb»

punft au3 fpredjen — SJJarf, e3 roare ja me gegangen!"

„2BaS?"

„©af) id) $foxe $xavL geroorben roare! @3 roare ja lad&erftdj geroefen

unb ein pureS Unglud fur ©ie. ©ie muffen ein jungeS, unerfafjreneS

3Jtabdjen f>eiratf)en — id; gtaube fogar ju miffen, bag in 3#rer ^eimat

@me auf ©ie roartet — ni^»t mid;, eine grau mit jroei tfinbern unb fo

fdjroerer SBergangenljeit
!"

©r batte fid) auf feinen ©djaufetftubj geroorfen, ber bem Sidjte ab«

geroanbt jtanb, unb beroegte fid) langfam, ben Stopf bintenfiber ge(ef)nt, l)in

unb l>er. ©ie fab, feinen blonben $opf alle 2lugenblide r>om Stdjte golbig

erljelft, bann roieber in bie £)unfelf)eit juriidgetaucbj; feine SH^ a&er fonnte

fie nidjt beobadjten.

5Da er nidjtS errotberte, fo fprad) fie nidjt wetter. ©o oergingen

rooljl fflnf SDfinuten.

„2Ba3 fagten ©ie?" begann er plSfetidj mit fjeftiger ©timme.

„5Kicbt3."
*

„2ld) ja, ©ie Ijaben nidjts mebj ju fagen! 3d) audj nidcjt."

<5r fprang auf, l|o(te feinen Ueberrod auS bem ©djranfe unb ergriff

feinen £ut.

©ie ftettte fid} oor bie Stfjflr: „©o bflrfen ©ie nidjt fort!"

„2Barum nidjt? 2BeU roir einen Contract b^aben?"

©r framte im ©dmbfadje be3 ©djreibtifdjeS, t;olte ein papier rjerauS,

aerrifj e3 unb roarf eg if;r »or bie gufje.

„3Jietn armer Sunge," fagte fie. „9Warf, feien ©ie oernunftig!"

„3ldj bin gang r-ernunftig, jum erften 9)lale, feitbem id; I)ier einjog!

Sitte, laffen ©ie mid; burdj!"

roerbe olmmiidjtig, SWarf, roenn ©ie mid; fo fottern!"

„®a3 gfaube id) nid;t; bie fteinen 3?ebenarterien finb ja auSgetroduet,

nur in bem &auptarm ftromt %fyc 23tut
—

"

„&aben ©ie mir ben SBergleid) r-eratgt?"

„Den SBergteid; nidjt, ber roar ganj gut; aber bie ©adje!"

„?teben ©ie bod; nidjt fo trotfen unb f)art; b^aben ©ie 3Rit[eib

mit mir!"

<5r ma§ fte einen 2lugenbtict fatten Slides, bann fdjob er fie bei ©eite.

„2Ratf," fagte fie, „roenn e3 ^fjnen fo furd;tbar fd;roer roirb — id;

rou|te nidpt, ba§ e3 Qb^nen fo tief ging -"

®r tad;te bitter auf: „2)a§ roufeten ©ie nid;t? ©a8 ift ba§ gurdjt^

22*
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barfte, roaS Sie mir ^eute 2tbenb gefagt Ijaben; e3 foK aber aud) bal

Sefcte fein!" SDamit fdf)tofe er bie £ljur.

@te fanf auf einen 6tuf)l. ,/35er arme;3unge!" feufjte fte. iCann

fiberlegte fie, bafj bieS unerroartete ©nbe bod) bag befte rofire. 9hm roar

bie fdjone (Spifobe gefdjfoffen; unb e3 roar nidjt ft^abe, bafj fie bageroefen!

5Rein, fie Ijatte neue Sebensfraft aus i^r gefogen, unb nun fonnte fie

Hermann gang geredjt roerben, nun oerfianb fie ibjt ganj, nun fyttie fie

aud) einmat etroas empfunben, roal fie nidjt gebiSigt; e8 ^atte iebenfatts

ju tyrer 3Ser»oUfomtnnung gebient! Unb audi bem jungen 2Ranne rourbe

e3 nid)t fdf)aben, ba§ er fie getiebt t;atte, geroif? ntdjt! Sine 3ugenb(ie6e ift

etne 93ereid)erung fur's Seben! — 2Bte foflte fte e$ nur ben tfinbern fagen,

bajj SWarf SRieger fie fdjon roieber oerfaffen bjitte? 5?atl)d)en rourbe geroifs

roeinen, fie roar fo roei^erjig rote iljr SBater; aber bie &ei\ betlt ja 2ltte§!

— Slergertid) roar be3 SDoctorS ^d^nifc^eS ©eftd)t, ba3 fie erne SBeile

roilrbe ertragen miiffen; aber fie roar ja geroo^nt, bie <Sd)road)en ber

Seute ju ertragen.

Unb batnit begab $rau Don SBenbetoro fid) in tyr 3intmer; unb als

fie am ©piegel oorbei ging, rounberte fte fid) felbft fiber tyre 3iiu)e unb

Selbftbeljerrfdjung.

2Jtarf aber fu&r in bie $eimat, urn fid) nad) einer neuen ©tettung

umjufeljen.
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Von

(Buftao Karpeles. /

— Berlin. —

ie geiftige Sdjeibung jroifdjen SRorb unb <5flb beg beutfdjen

SSaterlanbes ^at met frittjer ein @nbe gefunben ate bie politifdje.

TsmMm Streng genommen epifiirt bie titerarifdje 3Wain[inte fcfjon feit

etnem l)alben 3af)rlmnbert nidjt meljr; ffibbeutfdje $oeten ftnben im 9iorben,

norbbeutfdje SRomanfdjriftfteHer im ©iiben be3 SBaterlanbeS Snterejfe, 3Tn=

etfennung unb S&eitnafyme. SBenn nrir bie Siteratur ber ©egemcart fiber*

fdjauen, fo fmb e§ im Orunbe genommen nut jroci mddjttg auSgepragte

Qnbbibualitfiten, auf roetdje biefeS ©efefe feine 2lnroenbung finbet: S^eobot

gontane im SRorben, fiubrotg $fau im ©uben Seutfdjtanbs. Unb bod&

h>t gerabe gontane etroa§ von ber fubbeutfdjen ©emutfjlidjrett, roafjrenb

^Pfau Diet con ber norbbeutfdjen ^Imfiognomie be3 ©mpftnbens unb 3)enfen3

an fid) tragi. ©3 fann tjter nidjt bie 2lufgabe fetn, nadj ber SBeranlaffung

btefer £ljatfad)e ju forfdjen; aber [ie biirfte fid) n>of)l roenigftenS fur bie

eine biefer beiben Qnbtoibuatitaten au3 ber 33etradjtung i^reS SebenS unb

SdjaffenS pon felbft ergeben. 3" einer foldjen 23etradjtung bietet ftd) jefet

geeignete 3Serantaffung. SDer fiebenjigfte ©eburtstag unb bie ©efammt*

auSgabe ber SBerte finb ja tootjt oft bie einjigen gefte, bie ber beutfdje

©djriftftetler ju oe^eidjnen f)at, unb eine fidjere (Stappe, auf roeldjer bie

Stritif if)tn gegeniiber @teQung neljmen mug.

33on Subtnig $fau'3 fieben ift nur roenig ju beridjten. 9lid)t etroa,

toetl biefeS Seben an fid} nid)t intereffant unb beroegt genug geroefen mare,

fonbern roeif e3 nod; nid)t an ber geit ift, baSfelbe ju erjaftfen. Subroig

$fau ift ein 2Burttemberger. ®r ge^drt alfo rooty ju ben ©ajroaben
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in bet Siterotur; man roetjj, rote oiel ©eift unb fttaft biefet Sanbfhidj bet

beutfdjen 33ilbung feit mebt als einem 3af)tl)unbett gefdjenft bat. 6r ift

geboten am 25. 2Iuguft 1821 ju &eitbtonn ati ©o§n eineS 5tunflg5ttner3.

©djon in jungen Qabjren ging er fel6ft ate ©artnetlefitltng nadj tyaxis.

9?adj bet fdjtoabifdien $eimat jurMgefebjt, entfagte et jebodj biefem S3erufe

unb roibmete ftdj bem ©tubium auf ben Unioetfttaten ju S'flbtngen unb

§eibelbetg. ©eine 9?eigung ffl^rte tbn jut $oefte unb Shmfttoiffenfdjaft;

auf beiben ©ebieten letftete et fdion bamats mebt afS ©eroobntidjes unb

roufjte bie Slufmetffamfeit auf fid) ju lenfen. ®ie Steooiution be$ 3a!>fe3

1848 fab ib^n untet tbren ootbetften ©ttettetn; in bet 3eit bet Reaction

fliidjtete et erfl nadj bet ©dfjtoeij, unb bann 1852 nadj Spatte, too et fidj

ausfdjtiefjltd) bet tfunftgefdjidjte unb Sunftftittf juroanbte. ©patet roedjfette

et feinen SBoIjnott nod? oft; et bieft fidj jeitroeife in Stflifet, 2lntroet*>en

unb Sonbon auf unb febrte enbtidj araneftirt im ftafyxt 1865 nadj ©tutt*

gatt juriidf, too et fettbet feinen 2Bobnfife f)ai. ©eine potitifdje Uebet*

jeugung t)atte fidj in ben Qabten bet ^Reaction nidjt geanbert, unb et fanb

bafb ©elegenbeit, fie journaftftifdj ju betbatigen. 3m gafyce 1848 tjatte

et baS SBiftbtatt „6ulenfpiegel" berouSgegeben; unb nadj feinet SRudtebt be=

tbeittgte et ft<^» lange 3eit an bem „©tuttgattet Seobadjtet", bem befannten

ffibbeutfd)en£)emofratenorgan, beffen Seitet bet jungft oerftotbene 5tart SOJatjer

geroefen ift. 2lbet bie potitifdje 3iid)tung .fibte feinen obet bod) nut einen

febr getingen ©nfluf} auf fein geiftigeS ©djaffen au<S; fte bat feine poettfdje

SebenSanfdjauung gat nidjt unb feine funftletifdbe SBettanfdjauung nut

roenig beeinflufct.

©d)on als gunfunbjroanjigjabtiget gab Spfau feine etfte unb einjige

©ebidjtfammlung betaus, beten oiette butdjgefebene unb oetmebtte Sfoflage

in biefem Sabre etfdjienen ift (©tuttgatt 1889). Qn biefe 2fa$gabe ift

toobt aud) bas 33efte au§ ben „©timmen bet 3eit" (Seilbronn 1848)

foroie auS ben „®eutfd)en ©onctten auf baS ^abt 1850" (3fitidj 1849)

mit aufgenommen. 2(ufjerbem ift auf poetifdjem ©ebiete nut nod; eine

in ©emeinfdjaft mit feinem $reunbe SJJorife £artmann untetnontmene

oorjfiglidje Ueberttagung „Sretontfd)et SSolJ^Iiebet" (Mn 1859) ju oer;

jeidjnen. 2Bit ba&en atfo bie poetifdje Qnbioibuafitat Subrotg $Pfau'3 in

einem nidjt aHjuftarfen Sknbe ron 450 ©etten afcgefdjtoffen oot un§ (iegen

unb fonnen uns banad) unfet Uttbeil bilben.

@3 lag nabe, ba§ man ben S)id)tet obne SBeiteteS ju ben ©djroaben

gerootfen b,at. Qn unferen Sitetaturgefdjtdjten ift et mit ©buarb SDiorife

itbetall ati ein SRoc^jflgfer bet fdjroabtfcben ©djule aufgefubrt. 9Iu5 einet

nfibeten Gljaraftetiftrung feinet poetifdjen 3ttt roitb eg fid) etgeben, ob

biefe 9iubricitung bered^ttgt ift obet nid)t. 3)ie fd^rodbif<3b}e Sd^ule jeidjnete

fid) butd) ben Stnft bet ©efinnung, burdj bie SEatme ibjet Ueberjeugungen,

butd} bie SReinbeit ibtet bid)tettfd)en ©eftaltungSfraft oot ben anberen

poetifd;en ©d^ulen ®eutfd;[anb8 au§. Q^te SBelt ift bie be? ©emfitbeS;
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in toeifcr S3efd)ranfung Ijaben fid) bie ©idjter auf ein ©toffgebiet jurficfge*

gogen, in bem bie einfadie 3nnigfeit bcr @mpfinbung, bie flare Slnfdfiauung

ber DGatur unb baS fublidje $atI)o3 uberroiegen. $>ie tnarfige tfraft beS

STuSbrurfS, bie fiberfdjaumenbe $Me be3 ©ebanfengefjafts, bie fd)5pferifd)e

£>idjterfraft ferjlte tl>nen ; ffinite Sprobteme bes ©ebanfenS fjaben fte ftets

forgfam oermteben in ben 5trei8 i^rec SBetradjtung ju jie^en; iljre

SPoefte ijt „gans &ingabe, ©innigfeit, Snnigfeit unb SHaturanbadjt." SMe

9?atur fetbft, ihje fjodjjte UMfterin, fpiegelt fid& fiir fte in ben 9ieijen

iljreS eigenen &eimattanbe§ toieber; ber ©inftu§ biefer lanbfdjaftlidjen

©djdnljetten auf bie gJoefte ift bie fdjrodbtfdfje ®emutf)ttd)fett.

2Bie ftef)t e3 nun urn aHe biefe @igentf)flmlid)feiten ber fdjioabifdjen

©djufe bei Subroig $fau ? ©eine ©ebidjte erregen unfer Sntereffe junacfift

burd) bie befttmmt auSgepragte Qnbioibuatitat be<3 5poeten. @r burdjbrid)t

bie conoentioneUen gormen, in roeldjen fid) feine bidjterifdjen §etmats

genoffen beroegen. 9H<f»t3 2JJenfd)fid)e3 ift iljm frentb unb fein ©toff

ju fpr5be. <Sr tr»ei§ jebem eine eigene ©eite abjugeroinnen; feine ^oefte

madjt ben ©inbrucf beS SBafjren, unb bie Driginafitat in feinen ©ebidjten

erf»ebt fie nieit fiber bag 3J?afe audj ber befferen ©d)5pfungen ber alteren

fcf)roa6tfcr)en SDtdjterfdmfe. Sin 3iertid)feit unb $ormengl8tte mSgen ilm

fet»r oiele feiner poetifdjen Sanbsfeute flbertreffen — an Kraft, an ©e=

banfenreidjtlium unb an spiafltf be3 2lu3brucfe3 iiberragt tl>n nur ein

einjiger: Gbuarb 3Jt8rife.

3n ber £ljat bitben ©marb Uttorife unb Subtoig SJ3fau eine neue

fdjroabifdje SMdjterfdjute. $ie 3eit ift tangft oorflber, ba man bie poetifdjen

©db>aben Ijotnten burfte:

3tnbre SMc&ter tjaben (Seift,

Sffnbrc S&Ijantajte, unb anbre

2etbenfdfiaft; iebod) bie £ugenb

$aben loir, bie @djh>abenbicf)ter!

^oeten roie Gbuarb SOTorife unb Subroig Spfau fyxben neben alien anberen

nationa!en£ugenben audfj @eift,$oefie unbfietbenfdjaft in u)ren Sd)5pfungen.

Subtoig Spfctu ift, roie id) bereitil bemerfte, ein 2)id)ter oon Drigitialitat

in ber ©mpfinbung. SDamit foil aber burdjauS nidjt gefagt fein, bafjer

ganj unabfjangig oon beftimmten SBorbilbem fid) entroicfeit fjabe; im

©egentfjeil: er ift oljne Uljianb unb &eine nidjt ju benfen. S8on Uftfanb

b^at er ben noffstb^umlidjen £on in feinen ©ebid;ten, oon $eine bie fang=

bare SWelobie. 2Ba3 i|m aber nor 3lHem eigentfiumtid) ift, ba§ ift ber

3auber ber ©timmung, ben er alien feinen 33ilbem aug 5Ratur unb

Seben ju nerleib^en roeiB. ©timmung ift in 2lHem, roa^ er fdjilbert, fo=

vooi)l in feinen Stebeagebidjten, roenn er bie SBonnen ber erften Siebe,

bie ©turme ber Seibenfd)aft, ben ©djmerj ber Sxennung, bie ^reube beS

SBieberfefjenS, bie ^rauerbotfd)aft oon bem £obe ber ©etiebten ober bie

lage fiber SBenatb^ in ber Siebe pm StuSbrud bringt, roie aud) in feinen
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33ilbern au3 bem Seben, bie itn bunten MeiboSfop olle gteubcn wtb

©djmerjen, alle 6rfab>ungen unb ©mpfinbungen beg 3Renfd)enrjer}en3 unS

rjorffiljren. SSor 2lHem aber ift eine %Me »on ©timmung in feinen Surfdjen*

unb SRabdjenliebern unb in feinen Sallaben; titer ift Subroig $fau ganj cin

35g[tng bcr fd)rofibifd)en ®td)terfd)ute, beren SSorjfige er in reidjem 2J?af$e

rjereinigt. @3 ift ba3 $olf3tr)utnIid)e, ber fdjtidjte 2tu§bru<f ber 2Babr=

baftigfeit, ber twlle Stetdjtfmm innerer ©mpfmbung, ber feine Sieber bem

£on beg SBolfgliebeg febj nafce bringt. 2)ie 2lrt, roie er bie SRatur auf=

fafjt, tote er fein inbioibueHes geiftigeg Seben in bag augemeine 9?aturte6en

aufgeljen Ififjt, ober aud) roie er bie ©inroirfung btcfeS auf jeneg uttt

roenigen Striken ju fdjilbern roei§, urn baburd) eine nad)lja(ttge ©timmung

Ijeroorjurufen, ift gerabeju betounberngroerttj. $)ag gemfltbr-offe SGaturgeffiljl

ber ©d)roabenbidjter feiert in fetnen Siebern roaljre Sriumplie; bie ?freube

an ber Iftatur roeif? imnter neue ©d)6m)eiten an tfjr ju entbeden, unb biefe,

mtt ber poetifdjen ©djontjeit nermaljlt, nermag immer neuen ©tnbrud auf

unfer ©etnutl) tieroorjubringen.

Slug ber 9totur entleljnt er ©djmud, 33ifb unb <Sletd)nif}, urn aud)

bag Seben ju fdjmftden; cor 9Wem aber brtdjt in feinem Stebeglieb bag

SRaturgefiujt mit fiegreidjer ftraft burd). ®te Siebe ftetgert fein fubjectioeg

©mpftnben ju jener fyotyn ©timmung, in roetdjer eg getrteben roirb,

fid) in bag SlUfeben ber SRatur ju nerfenfen unb b>r bag ben eigenen

©titntnungen entfpredjenbe SBerroanbte unb ©rjmpat^ifdje ju fudjen.

Ginige 33eifpiete mogen btefeg Urttjetl befraftigen. 3d) greife auf gut

©tiid aug ben w-WSbdjenltebern", in roefdjen ein armeg jungeg flinb fein

Siebegfeib ben 2Balbern unb ben SBlumen f(agt, eineg fjeraug:

O SStatter, biirre SBIatter!

2Bie trauert il)r fo feljrl

2118 ifi> nod) gabet gtfinen ©dicta,

®a mat mein lieber ©draft nod) mein,

©en Dab' id) nimmermeljr.

D flatter, biirre Starter!

3Ijr t)abt iljn oft gefei)n,

2Bann cr tnir %xtn berfprodEien Jjat —
3(d)! fann benn fiiebc tnie (in SBIatt

3n einem 3af)t bergefnt?

O SBlotter, biirre SSlatter!

(S8 war ein falfdjer ffnab';

(5ud) Hag' id) e8, ib^r }d)»eiget frill,

2BetI id) fonft Kiemanb fagen tola,

Sffiie tieb id) i()n nod) fftib'.

3Jtan fann tooI>t faum fd)Iid)ter bie tiefe ®mpftnbung ungludttdjer

Stebe au^brflden. ^ier ift poetifdje Unfd)ulb unb befd)eibene SBa^r^ett;

tjier ift %on unb 3We(obie beg SBottMebeS, unb ba3 ©nftimmen unb 2JUt*

fingen ift nur eine ^rage ber 3«t unb be3 perfonIid)en SBer^altniffeg.
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®in $audj oon bem ©eifte ©oeU)'3 mfy in bem Stebe „9?adjtbalfam";

$er ift SlUeS Seben unb Gmpfinbung, nirgenb SUcfTcjrton ober 93ef<f)reibung,

2lHe3 tm unmittelbaren Sejug jum fubjecttoen (Smpfinben be3 3JJenfdjens

SKein 2ieb' $u fotCfl (lefunben! Site bofen 3ungen fdjtoeigen,

©ief), fomnten ift bie Siadjt, 2)ie 3)einer 2iebe brofm,

Unb atCTee ift berfcbtnunben, Unb milbe ©terne fteigen

2Ba8 %a$ $>ir bange ntadji fterauf ant ftimmel f<fjon.

$ie ftitten Sanbe liegen Unb atte ©riinbe laufdjen,

@o grofe unb feierlid), ©in SEBeb'n ge^t fiber's fjetb,

Unb Ijetle SCBaffer fdmtiegen Unb oKe SBibfet raufcfjen —
$urd| bnnlTe 2;b;a[er fid). £a8 ift ber ©eift ber 2Brft.

2)er jieljt ob bem ©erriebe

3)e8 SebenS emft einljer;

S)ie §etjen boiler 2iebe,

SDie fdjonen, fegnet er.

SiebeSgeffl&I unb -Katurempfinbung Ijaben ftdj tjier ju nmnberooHer

&armonie uereinigt; bie 9?aturfcenerie btfbet ben geeigneten ^intergrunb,

aber baS redjte 2J?a{j in ber $arfteHung biefer 9?aturfcenerte ift uberall

in biScretefter SBeife geroafirt. Unb biefe discretion oerfielit S)3fau in alien

feinen ©ebidjten anjuroenben; nur al§ ^intergrunb berfelben roerben mit

tetdjten aber ftc^eren Striken grueling unb SHorgen, SJJonbfdjein unb

©omtenpradjt, 2fym unb 3legen angebeutet. fttefeS redfjte 9JJa& in ber

Katurbarfteuung ift einer ber grSfjten SBorjfige fewer poetifc^en ©djopfungen.

6in Seifpiet au3 ben ^olfSroetfen" mag biefes Urtt)eil erfi&rten.

2>er SobeSengel fingt:

3)er ?tbenb fommt, ber £ag berblid),

3Me ©(flatten b>ebn unb toeben.

©djon toadift ein !anger ©djattenftrid)

Sir Iangfam fibers Seben.

®emad) berfinft in S)dmmerf<bein

©ebirg unb %f)al unb 3?etb unb i&ain —
@d)laf, ntfibeS fterj, fdjlaf ein!

©o 2uft al8 2eib, bir tooblbelannt,

SBerlaffen ben ©enoffen;

Unb SlUeS, maS ®u S)ein genonnt,

3ft loie ein 2)uft jerflfoffen.

2>er Sag, er mar tiott fjei&er SPein,

3efit nabn bie ©terne ffiljl unb rein —
©cbfaf, mfibeS §erj, fcfifaf ein!

31m §immet flanimt bie lefcte ©fatfj,

Unb ffadert trfib unb trfiber,

68 baudjt ber 2Binb, e8 raufdjt bie gfat,

Unb 2ltte8 ift tooruber.
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3Me 9?a4t bridit tt»ie ein Titer Ijerein,

Dtt toiegeft auf ben 9Betten fetn —
©djlaf, ntubeS §erj, fdjlaf ein!

©erfetbe ootf3tb>nltdje %on fef)rt audj in ben Satlaben $fau'3

roieber. @injetne berfelben, rote „3)er SBaffermann", „S)a3 ©djfo§ am
9lf)ein", „3ungfer 3imperlidj", „S)ie 9?otme", „.Qu§" unb anbere, geb^ren

ju ben beften tnrifdjen Grjeugniffen in biefer ©idjtimgSart. 3$ fann &
mix mit 9lficfftdjt auf ben eng bemeffenen SWaum nur fdjroer nerfagen, einjelne

33eifpiele anjuffiliren; aber bie farifdje SBietfeitigfett unfereS ©inters er=

fd&toert ein $attfen oon 33eifpiefen. 3)enn Subroig <pfau Ijat audj bent

3eitintereffe unb bent 3eitgefdjmad
i

feinen Sxtbut bargebradjt. Qn feinen

„3eitgebtdjten" ift er ber redjte fu^beutfdje ®emofrat noli ©nergie be§

SfaSbruds unb potitifdjem SpatljoS, aber olnte eine beftimmte, fdjarf auSs

gepragte origtnette Sptjnfiognomie. @r Ijat etroaS con UI)Ianb, ettt>a3 con

fterroegl) unb etroaS con Seine in feiner potittfdjen Sprtf. £ie S3itterfeit

be§ SBerbannten Ijat audj feme ®mpftnbungen getrfibt. 9htr bie erften btefer

3eitftimmen Ijaben frifdje Qugenbftdjfeit unb S3egeifterung; in ben meiften

madjt fid) Untnutb, SSerbitterung, \a fogar £afj gettenb. 63 fe^Ct ntdjt an
9lbel, tfraft unb ©djrouttg bet 6mpfinbung;aber e3 fiberroiegt bod) fdjliefjtidj

ber 3otn unb bie Satire. $>er 3Md)ter ifi ein entfdjiebener ^arteigfinger,

unb feme ^Boefie Iiat meb^r eine fosmopolitifdje garbung, bte rjtrtter ber

nationalen Segeifierung roeit pritcftritt. Qlebeufalte Wlbet bie polttifdje

Snrtf nidjt bie ©tfirfe unferes S)idjter3; er jieb^t triefotefir gerabe bte

SBurjeln feiner 5traft au3 bent beutfdjen 6mpftnbung§feben , unb in bent

fdj5nen Siebe „2lbfdjieb", ntit bent er von feinen ©ebtdjten unb non

ber &\l poetifdjen ©djaffens ftbertiaupt fdjeibet, b>t er baS nrit ftarer

©efbfterfenntnifj junt 2fa3brucf gebradjt:

©eltebteS Sieb! 3" metnen fruljen £agen

Sffiarft 3)u tnir fdion ein oielgetreuer ©aft;
•

2>u fterggefpiete meiner jungeit fftagen,

$>n nafjmft mir ab be8 engen $afeinS Saft;

2)ie ©eele fjaft 35u tnir emporgetragen,

SEBo fte ber 3ug bet grofeen Sciiiipfung fa&t —
Unb oKeS iffieft, ba8 auf mid) eingebrungen,

68 iff burd) ®td) in fanften §aud) Derflungen.

®er 2Ibfd)ieb nal)t, — nur nod) ein letfeS SJcben,

&en lefeten Zm, ®n tioftgefanbteS Sieb!

Sffite ftd) jtnei fyreunbe nod) bie §iinbe geben

Unb umfdjaun nad) bem flreustneg, ber fie fdjieb —
@o fa^re tuoljl 1 mid) nimmt ba§ ernfte Seben

;

©ie ©aiten fpringen, loo bie Sugenb f(ieh,t
—

Mr miiffen toanbetn ju getrenntem 3i^f/

3d) mit bem ©tab, £u mit bem ©attenfpiele.
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SBit fiaben gefeljen, ba§ ba§ tnrifdje ©lement bie Qugenbperiobe

Subroig $fau'S auSffillt, unb bag er am ©djeiberoege con ben f)eiteren

©ptelen bet ^oefie feiertt*^ 2lbf<$ieb nttnmt. ®ie aftannegjeit jetties SebenS

ifi burd) bie StrUt! auSgeffillr, bie er faft tnerjig i^afire mit unbeftecb>

[tdjer SBaljrfyaftigfeit unb fettenem ©efdjid geijanbfjabt fiat, ©eine gefammeften

©ffanS fiber flunft unb Siteratur erfdjetnen je|t in fed^S ftattlidjen

Sfinben (©tuttgart, ®eutfd»e SBerlagSanftatt), uon roeldjen 33anb I, II, IV
unb "VI bereits oorltegen, bie beiben anberen Sanbe rooty batb erfdjeinen

roerben. 2J?an mu§ fagen, bafj feften ein fo bcmfenSTOertljeS bud$anblerjfdje3

Unteraeljmen erfdjienen tft; benn biefe ©ammtung gibt un« ©etegenfjeit,

SPfau'3 fritifdje S^fitigfeit nad) alien 9iidjtungen Ijin ju controtiren unb ju

beurtfieifen. Subroig $fau tft einer unferer fjeroorragenbften ©ffaniften

unb einer unferer fdiarffinnigften Kritifer; feine afiljertfdje ^nteHigenj t)dlt

feinem poetifdjen £aient bie 2Bage: ber flfinftier unb ber Jtririfer erganjen

fid) gegenfeitig.

£>er eigentf)fimtid)e SJorpg feiner @ffat)8 fiber ilunft unb Siteratur

ift bet ber ^tar^ett unb ©djarfe. Site bie erfte Sebingung gift ibm ber

©afe, bafj bie 3tefu(tate ber roiffenfdjaftttdjen $orfd)ungen in aOfgemeinoers

ftfinblidjer SBeife norsutragen feien. 2Bo fid; ib,m nur ©etegenfieit bietet,

eifert er gegen bie SBaatSpfaffen ber 2Btffenfdjaft, bie roeber bie fogifdje

£raft befifcen, iljre Sbeen felbftftfinbig p biiben, nod; aud) baS fpradjttdie

33erm6gen, ityren ©ebanfen ein eigeneS ©eroanb p fdbaffen, unb bie be^atb

nur bie ijergebradjten $ormen ber ©dmle breit treten. 11m biefe 2trt

roiffenfdjaftlidjer $arftellung p geifjefn, braudjt ^fau ein braftifdjeS 93ei«

fpiel. „3n €&ina r)at befamrt(td) bie ©djrift fo v\de 3*idjen roie bie

©pradje SBorte, fo bag bort nur b>djgefat)rte SJfanbarinen pm SSetftanbmfj

be§ ©djtifttbumS gelangen fonnen. 3Wan benfe fid) nun einen fredjen

3ufunft3d)inefen, bet mit einem 21bc=23udj in bet £afdje au3 9lbenblanben

Ijeimfefirt unb p ben ©djriftgeletyrten bes fiimmlifdjen JietdjeS atfo fpridjt:

,$ie ^unbetttaufenb ©racfienfdjroanje, ©rubenfiifje unb £ii§nerpfoten, bie

if|t eud) in'S ©ebadjtntfs gefeiit fiabt, o ifir ©d)afcgerootbe bet SBiffenfdjaft!

— bie fonnt i^t eud) roiebet ausrupfen, rate man fid) einen 2)orn

gu§e $iel)t ober einen ©plitter au§ bem finger; benn eure gan . -j

madje id) mit jroei ©ufeenb 23ud)ftaben ab!' 9?un fteffe man fid) bie .' -

gele^rten cor, bie il;r ganjeS Seben bem ©tubium biefer eb>t

Srade(ffi§e geroibmet ^aben unb beSljalb fftt Srunnen ber 2Bei3f)ei ^

©inflimmig roerben fte $eter fd;reien fiber bie neue ©djrift. 2i n

i^nen nidjt getingt, bem oorroifcigen 3Ibc--©d)fifeen mit &ilfe afferb^od)^ r ' o

gretflid)er 23eroeiSmitteI ben 33aud> aufjufd)(ifeen, fo roerben fte ib> ror •
.

bem $affe aHer SBo^lbenfenben empfe^ten, fidrlid) bartb^uenb, boi

©djreibroeife nidjt, roie bie i^re, eine SBiffenfdjaft, fonbern ein v

2JJad)roer! gemeiner ©npirie fei, etnjtg etfunben, urn jebe ebiete \u

be^ djinefifdjen ©ebanfen^ p uetnidjten unb au3 bem 3teidj ber
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ein 9ieiefj be3 (StibeS ju madden." 2lef)nficfj nertjdlt eS ftd^ nadjj Subnrig

$fau mit ber beutfcfjen Sp^tlofop^ie; fein SBeftreben ift nun, an(iatt ber

fjieroglppljtfcfjen 3ei<fjenfpradje in ber SBeurtfjeilung ber $unft unb tbjrer

2Berfe bie attt>erftanbtidb> 33u(f)ftabenf<$rift emjuffijjren unb ba§ fritifdje

Urtfjeil au$ ber ©anbrofifte beg gormaliSmua ijerau§juffif)ren. ©ein

Grebo ift feljr einfod^, ftipp unb flar: „®3 gtebt nur eine 2BtfFcnf<3t)oftIid^

=

leit, unb bie beftety barin, bie 33ejtel)ungen ber SMnge rid&ttg gu erfennen

unb ba§ ©rfannte ftar auljubrfidfen. Dtnte bag angeborene 2Bort ift ber

©ebanfe nur etne mit 3<"tgen tn'3 ©afein gemarterte SDciftgeburt. 2Ber

ba3, roaS er fagen null, nidjt in gemeinoerftanblicfjer ©pradfje fagen famt,

ber t>erftef)t ftd& fetbft nid&t; ber fytt etne frembe ^ormel im flopfe, bie

uieHeidjt gefefcmfifjig gebitbet tjt, bie er jebodj tm ©trotne be3 nrirfttcfjen

SebenS ntdfjt ffilffig ju mad&en toufjte, unb beren maljren SBertf) er nidjjt

barjufMen nermag."

Df)ne 3wetfel liegt beiben ©itaten nid&t bloS ein Srebo, fonbern au<$

ein ©eftanbnifj ju ©runbe. fdjetnt mir fraglos, bafj $fau nacfi fetner

ganjen Qnbioibualitfit t»on ben sjunftmeijtern ber Jhtnjrrritif angegriffen unb

uber bie 2ldfjfe£ angefeb>n roorben ift. 3lber man mug fagen, bajj e3 atle*

jeit fein fietges 33emub>n geroefen ift, biefeS ©taubenSbefenntnifj roafir ju

ma<$en; e3 giebt roentge 5tunftfritifer in ©eutfd^tanb, bie fo reidfje ©e*

banfenbarren in fiellbltnfenber tffeinmunje ju r-erroertb>n roiffen. SReben

biefer fttarljeit, bie ftcfj burd& atte feine GjfanS }ief)t unb mete berfelben

ju SDJeiftertoerfen ber ©attung ftempeft, ift e« ba§ rebttc^e ©ucfjen nadfj

SBatirfieit, roetdjes au3 jeber 3"fe feinci fritifdEien 3lrbeiten f)en>orgel)t.

SBir glauben es ibjn am 3lbenb feineS SebenS gern, mas er in bem SSors

njort ju ben „greien ©tubien" befennt, bag er roeber jeitticfje @tjre nodj

nrirftidfjen SBorttjett pon fetner tntifdjen 2lrbeit je erroartet fiabe, fonbern

bafj er fidE) mit bem SBeroufjtfein bejaf)tt madjje, bie 2Baf)rf)eit rebtidj ge*

tjt unb etjrtidfj gefagt ju Ijaben. 3$m geniigt ba3 SBeroufjtfeht, bafj

.,. er befreienbe ©ebanfe in rootjlgearteten frerjen unb tjtrngefunben flopfen

'n r-iet frudjtbaren SBoben finbet aU er brauddt, urn feine <5aat augju=

Veuen."

SUJit ber SUarfjeit beS 2tu§brucf« unb ber aBaf>rb>ftigfeit be§ ©ebanfenS
:•• bei $fau aud^ bie @c§arfe bet $orm nerbunben. @r ift fdtjarf, aber

d^ nidgt, ober nur fetten, oerle^enb ; in erfter 9iei^e fte^t tb^m immer bie

e ©ad)e, in letter bie ^erf6nli^feit, unb fetbft feine bemofratif^e Uebef

•agung »erblenbet ib^n nicfjt gegettiiber ber @rfenntni§ beS roab>en Sunfi=

':xU, aud^ roenn biefcS au§ anberen Ueberjeugungen ^err-orgegangen ift.

,.t all biefen SSorjilgen fommt nod) bie fiinftlerifi^e SSlrd§itefrur unb bie

itorunbung fetner fritifd^en 2Iuffdfee. 2ln biefen ift nt^ts auSjufefcen; e»3

rc 2lUe3 feft tm 33tei, roo^fugig gemauert unb geroiffenb^aft aulgefnb^rt.

ift ftar, bag mit fol<b>n SOorjitgen 5JJfau auf bem ©ebiete ber filnftleris

ii;en £ritif eine mefenttid^e Sebeutung geroinnen mugte. ®a§ Sefte, roaS



£nbmig pfan. 333

cr gefdjrteben fiat, fmb feine ajlljetifd)en Urtfjeife fiber 3Ra.lv; unb ©emfilbe,

itber 33ilb» unb Sauroerfe, roeldje bie betben erften 33anbe feiner „©tubten"

ftlHcn. 2Jland)e biefer @ffang, bie einen geitraum von ffinfunbjroanjig

gafycen umfajfen, fmb urfprungttd) fur ^arifer 3eitfd)riften franjdjlfd) ge»

fdjrteben roorben; ober man fie^t bieg weber bem Snfjaft nod) ber gorm
an. Die frttifd)en 23erid)te gjfau'g fiber Silber unb 3Jlater bilben eine

2trt moberner $unftgefd)idjte unb bieten ein umfaffenbeg ©efammtbtfb ber

neueren SJlaterci. 2tllen in bem fefeten 93ierteljaf)r^unbert fjeroorgetretenen

SJeftrebungen auf biefem ©ebiete roirb unfer itrirtfer ooHftonbig gerecfjt;

ober mit SBorliebe oerroeilt er bod) bei ber belgifdjen unb franjdfifdjen

ERaterei, ba nad) feiner Ueberjeugung fur bie gegenroartige Speriobe realiftifd)*

cotoriftifdjer entroicfelung bie franjofifc^e 2Merei tonangebenb unb roicfjtiger

alg bie beutfd)e tft ©ein fritif^er ©anon tjl ber, bafj bie moberne flunft

ber 9lJaturn>at)rf)eit unb gfarbenftimmung in alle Sebengfreife bringen unb

bie £erjen beg SBotfe^ fid) erobera mfiffe; benn biefe ftunjt ift eine

nationate, beren SBirffamfett nid)t fpurlog oerfdjroinben roirb.

33on befonberem 2Bertf) finb feine Urtfjeile fiber bie moberne Spiafttf,

roetdje ja ieiber feit iet)er bag ©tieffinb ber £ritif geroefen ift. in ber

Seurttjeifang ber mobernen beutfd)en ©fufptur giebt Subroig $fau aud)

einen Slbrifj feiner aftfjetifdjen 2Bettanfd)auung, bie fid) and fotgenben

gactoren jufammenfefet. 2)ie fjeutige 9ttd)tung nad) einer greifbaren SBirf*

Iid)feit in ber £unft ift jugleid) bag d)arafteriftifd)e -Uterfmat einer &eit,

bie alien Seftrebungen beg ©eifteg ifjr ftopdjeg ©eprfige aufbrftcft. 2Btr

ftejjen an ben Efjoren einer neuen 2Bettanfd)auung. SDie freunblid)en

^arjen beg -Kittetatterg: ©laube, Siebe, ^offnung befinben fid) im Unters

gang; ifjre aften ©mbieme fmb jerbrodjen unb oerroftet, ifjre &errfd)aft

ift .ooHenbet, tf)re 3cit ift urn. ©ie »erfd)roinben, urn alg t)erjflngte

©djicfjalggottinnen roieberjufefiren, bie ba Ijeifjen tfunft, 2Biffenfd)aft

unb ©ered)tigfeit. 2lber biefeg interregnum ift bie gStterlofe, bie fcfjrecfs

Ud)e 3eit; bag fd)5ne 3beat ift in aUe gerne gefloljen, unb bie ftreitbar

geroorbene ^fuftitia, bie SBinbe auf ber 9iafe, fjat tfjre SBage roeg*

geroorfen unb fjaut mit bem ©d)roerte urn fid), ©ie fann nid)t mefjr mit=

jSljlen unter ben ©enien beg gortfd)rittg ; an ijjre ©telle ift bie ^J^pfica

getreten, bie @rforfd)erin ber 9?atur, in ber einen &anb bag SKejfer ber

Section, in ber anberen bie SEBage ber 3ltome. SRod) roetd)t bie 3Wenge

erfd)ro<fen jurficf nor ber 9?acften; aber fie fd)reitet mit 3iiefenfd)ritten eim

b,er unb fprid)t: „3)ie SBelt ^ei^t 3Jotb,roenbigfeit, ber ©ott fieifjt 3Ser*

nunft; bag Seben ift ber £ob, ber %ob ift bag Seben; roeber ©nabe

nod) SBiflffir, roeber 3?ad)e nod) SBarm^erjigfeit — ein SBort, ein 2Beg,

etn ©efe| fur 2ltte! eg ift feine fieine 3eit, in ber roir leben, roirb

jafjten in ber a3e[tgefd)id)te; aber fie nimtnt fid) fd)5ner con 2Beitem aug,

unb roob^t benen, bie nad) tJ>r fommen!"

©g ift felbftoerftdnblid), bag Subroig $fau bei einer fofd)en SEBcti*
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anfd)auung em entfdjiebener SWeatifi ipt ; abet eg ift bod) audj begreiftidj,

bag er, roie fdjon aug bem ©tojjfeufjer beg tefcten ©afceg Ijeroorgefjt,

oom Sbeatigmug auggegangen ift. Gr tft feinegroegg ber SDJeinung, bag

erft bie mobernen ®id)ter unb ftfinftter fid) birect an bie IJtotur geroenbct

tjaben, unb et polemifirt immer fdjarf gegen bte Qbee, atg ob bie toft
erft oon Ijeute battrte unb nur oom 9tealigmug auggefjen fotlte. „2)a3

Sbeat, roeit entfernt, bte pjjantaftifdje Sdjopfung enter uberftnntid)en aBittfur

ju fein, tft oielme^r bag treue $Ub ber 2Birftid)feit, bie ptafttfd)e ®ar-

ftellung ber 2BaljrIjeit, roie fie utdjt aug einer einjetnen unb jufdUtgen

©rfdjetnung, fonbern aug bem SBefen einer ©efammtljeit regetred)ter IfyaU

fad)en fjeroorgetjt. 2)er antiibeale 9iealigmug ift bab^er gerabe fo roillfurttd)

unb fo fatfd^ roie ber antireate ^bealigmug. $)er erfte, inbem er bie ©renjeti

funftlertfdjer 2)avftettung fiberfd&rettet, roirb ©aricatur ober ©abaoer; ber

jroeite, inbem er bie naturlid)e Drbnung ber 35inge oertafjt unb ben ber

toft unentbef)rltd)en £ebengf)aud) ber ©innltdjfeit oertiert, oerroanbelt

ba^ 3beal in Sbot . . . Qbeatigmug unb Steatigmug bejeidjnen ba^er

ntdjtg ate bie jroei ©ruppen jener mannigfaltigen <yormen beg QbeaLS,

roeldje ber mannigfadjen ©efu^teroeife ber oerfdjiebenen @pod)en, SJaffen

unb Snbtoibuen entfpredjen. SDiefe SBietgeftattigfett befampfen, ift

Unfinn; eg Ijanbelt fid) barum, fie ju »erftef)en."

3n feinen „greien ©tubien", roeldie bie toft im ©taat befpredjen,

bag SSer£)attni§ ber toft jur spijitofopljie, jur ©efcfjtdjte, jur 3Korat, jur

Defonoinie unb jur ^Solitif, tiat $fau met fur bieg 5Berftanbntfj getb>n.

Qn biefem feinem beften 25erf l)at er ofjne gfrage bie toftaftfietif um
ein anfetmlidjeg ©tfict roeitergebrad)t. 9)tit fettener Sltarfieit roetjj er bte

33etrad)tung unb SBerfniipfung ber 2)inge barjulegen, mit fpietenber £eid)tig»

feit mad)t er bie fd)toterigften aftl)etifd)en gormetn feinen Sefern munb*

geredjt; er fteb^t auf einem freien ©tanbpunft aufjerfiatb ber ftreitenben

$arteien, unb mit ubertegener 5llar^eit" roeijj er ben 9iero ber toft*

gefdjidjte unb toftentroidetung blofjjutegen. Um mid) eineg ©oetb>'fd)en

SBorteg ju bebtenen: eg ift bte ©ad)benftid)feit, roetdje bie d)arafte*

riftiftfje (Sigenart Spfau'g bttbet, unb bie ung in feinen Junftlerifdjen £>e»

ftnitionen unb frttifd)en Urtljeiten audj ba nod) anjie^t unb feffelt, too

unfere 9Bege fid; oon benen beg ^ritiferg fd)eiben unb unfere poIitif<b>

unb dft^etifdje Ueberjeugung in SSiberftreit mit feiner 2BeIt= unb £ebeng=

anfd;auung gerat^.

2lud; titer arifdje unb ^iftorifd;e ©fijjen tjat Subroig ^Pfau ge»

fdjrieben; einjetne berfetben, roie ber fiber 3°fo,*) Tmb roob^t benSefern biefer

3eitfd)iift nod) in befter (Srinnerung. 2iber feine ©tarfe fd)eint mir bod)

nid)t in ber Itterarifd»en $ritif, fonbern in ber b^iftorifdien ©rfenntnijj unb

©arfteltung ber eroigen Stunftgefefce ju liegen. 2luf biefem fdjroeren

*) §eft 37 uon „3Jorb unb @iib."
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unb oielumftrittenen ©ebiet ifi erSDJeijier unb bletbt eg aud), fetbpt roenn

bie Sunftfrittfer bie 5Uarb>it feincS Slortragg fur ©ilettanttemug ouSju*

geben geneigt fein foUten.

©er @ffat> ate fotd^er ift in bem fefcten aStertetjaljr^unbert in ber

beutfdjen Siteratur t>iet gepftcgt roorben; aber nut roentge ©djrtftfteuer

b,aben ib> mit fo entfd)iebenem ©efdjicf ju befjanbeln geroufjt roie Subroig

^}fau. 55ie &unft ifi feine Siebe; iljr gilt fein ©innen unb ©djaffen,

unb er erljebt fid) ju ber poetifd)en Uraft feiner Qugenbjab.re, roenn er

am ©djluffe feiner „5reien ©tubien" nod) einmal in einer finnigen

33etrad)tung 2Weg jufammenfafjt, roag bie entrotcfetung ber Jtunft im

Seben ber 3Jienfd)t)eit bebeutet. 3Jlit biefem ©itljorambug auf bie moberne

2Bettanfd)auung, beren treuefter ^finger Subrotg Spfau fein ganjeg Seben

geroefen ift, fei biefe furje Starftellung befdjfoffen; er ift d)arafteriftifd)er

fur ben 3)jenfd)en, fur ben SDidjter unb ftrtttfer, ate bie einge^enbften

aftf)ettfd)en Unterfudjungen fiber feine literarifdje ©igenart. ®g fjeifjt in

biefer ©djlufjparabafe ber „{jreien ©tubien": „2Benn id) bebenfe, roag

bie ©eroalt gegrfinbet fiat, bie 9Jetd)e von SDieer ju 3Jieer, bie ©tabte

mit fjimbert Stjoren, bie £empei, fteinerne 3liefen — £errlid)feiten, bacon

nidjtg fibrig ift ate bie paar ©djerben, bie unter ber ©o!)te beg SBanbererg

fradjen —, bann fag' id) mir: 2Bag bie ©eroalt auferbaut, bag jer»

trfimmert ber ©eift; roag im SRaume erfjStjt roirb, bag oerfinft in ber 3eit.

2Benn id) betrad)te, wag ber ©eift gefdjaffen b>t, bie Mnfte, bie 2Biffen»

fd)aften, bie ©afeungen ber ©ered)tigfeit — fjeilige ©rbfd)aften, roetdje bie

SBdlfer ben SBStfern fiberfieferten, bie ©efd)Ied)ter ben ©efd)ted)tern —

,

bann fag' id) mir: bag Ije'rrlidje $l\on ift gefatlen, aber Corner ift nod)

aufredjt; bag fd)dne ©riedjenlanb ift untergegangen, aber bie SBenug oon

3Ki(o ift auferftanben; bag gtorreid)e 3loin ift nidjtg metjr ate ein ©d)utt*

tjaufe, ben bag SDogma ber gretfjeit ftreitig mad)t. Slber roenn ber $apft

get)t, fo bleibt 33irgtf, unb biefe gequalte ©tdtte bleibt immer bie eroige

©tabt, benn ber patriotifd)e &aud) ber Cluiriten, n>etd)er ben ftaatlidjen

©ebanfen fiber bie 2Belt auggofj, rotrb eroig oon i^ren fteben #figeln

roetjen; u)r 2lnbenfen rotrb nid)t oerfd)roinben, benn fie l)at ung mefjr ate

©teine tjintertaffen, unb ber ©eift ift ein 23rot, bag eroig ndtjrt unb

nimmer oerjefirt roirb. 2ltebann erffillt eine fjolie greube mein Jperj, eine

ftolje 3uoerfid)t tjebt mir bie ©time; unb id) etjre ben ©riffet, btefeg be=

fd)eibene ©innbitb beS ftflnftfer^ bag mir ebter erfd)eint ate ein fbnigtid)

Scepter; unb id) fegne bie fteber, bieg arme SBerfjeug beg 3)enfeng, bag

mir mad)tiger baud)t ate ein laiferlid) ©d)roert."
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Don

— 33onn. —

|uf bem umfangreid&en, fcmm ju beroattigenben ©ebiete Der9?atnen*)

fjebt fidfj iljrer SJHbung unb (yorm nacfj eine befonbere i^taffe

in auffaHenber SBeife ab. 2BaI)renb na<Jj ben geroSfjnfidjen

©efefcen bet ©prad&e 285rter cuts 2BurjcIfiiben burdEj 2tblettung ober 3u«

fammenfefcung gebilbet roerben, liegt per ber goH Dor, bafj etn ganjer

<Safe fld^ jw einem einjigen 2Borte, roeldfjes ben SBertf) eines ©ubftantioS

befommt, juiamtnenjieliit, oerfcfjmeljt unb ner^artet. S)erg(eicfjen 2Sorter,

ober tueimeljr 9Jamen, ©attungSnamen foworjl al3 inSbefonbere Gigennamen

roerben Safcnamen genannt. <Sie treten in oerfcfjiebenen $onnen unb

Gonftructionen auf. SDie bei roeitem uberroiegenbe SDteljrjal)! ent^alt etnen

Stnperatio. SDiitunter fpricfjt aber auclj ber Name ein Urtfieil im ^nbicatio

au3, rote in£augenidE)tg filr EaugnidjtS, »om mittet^oc^bcutfc^cn touc=
taugt (oergt. franj. vaurien auS vautrien), in ben dfterreidfjifdjen ©e*

fd)(ecf)t3natnen SffiaUnip unb SSeifjgut. Gtnen Gonjunctio jeigen©ott:

betjut, ©ottfjetf, ©ottfeibeiunS, euprjemiftif(^ fur £eufel, SBattigott

unb 2Balt3gott. Gin Jiebenfafc ift jufammengejogen in SBieburoilb (roie bu

roiflft), SB i e § 10 e ( t (e3 ge^e, roie e3 roolle). 35i3roeUen fc^tt ba3 SBerbum

gait3, roie in ben atten 33einamen 2luffbenmon, ®urdf)benpufd&, Hopf

=

entjroei, Drab, iHuffenjan (,l)erau3 ben 3QWr ™ f>eutigen

gamilicnnamen Sorroanbt (,burd» bie 2Banb'), grtfd&auf, ©leicjjauf,

*) 23tr Berioeifcti audi auf ben 2luffa(} beSfeI6en §ertn SBerfafferS „Ucber bieSlomtn

unb bic DJamengebuiig bet oltcit ^eutfdjen". 3tmtf>eft 1887, 367—383. 9teb.
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3Rorgenbeffer, ©immergott = (fo mit ©ottyelfe r>ergl. 3afomirgottr

wit ein dfterrcid^ifd^er &erjog £einrtdj im 12. SaljrbJElunbert bejeidmet

rourbe). ®a btefe 9tomen famtltdj einen 2lu3ruf entlialten, ift bie 93oH=

jionbigfeit ber %ovm teidjt entbeljrtidj.

5Dte fotgenbe ftarfegung mirb fidj augfdjliefjlidj mit ben tmperatt*

otfdj gebtlbeten 3iamen befaffen.

Seine anbere ©ruppe ber oerfdjiebenartigen ©efdjledjtgnamen, roeldje

au£ Seinamen entjlanben finb, geroafirt ein foldjeg culturtiiftorifdjeg $nterejfe

unb jeugt fo feljr won ber nwnberbaren Jlraft beS SBotfggeifteg, bem fie

tljren Urfprung oerbanfen, ate biefe mittelalterlidjen, edjt Immoriftifd) ju

nennenben 5Jamen. 9lHe mannigfattigen ©rfdjeimmgen be£ menfdjltdjen

SebenS treten ung aug biefen Stamen, toeldje fidj itirem grSjjern Sljetfe

nadj, in einem genriffen ©egenfafce ju ben Seinamen im 2lttgemeinen, al8

Spifc= ober Uebemamen beseidmen tajfen, Iet)rreidj unb bebeutunggooll

entgegen. SBorjuggroeife fpiegeln fid) in tynen bag rofie unb roiifte Jtriegg*

fKmbroerf, bie ©treif* unb 9iaubjuge beutegteriger fitter unb beren ©enoffen,

bie ^rini* unb ©ptelgefage ber ©djenfen unb £erbergen; baneben pnben

aud) orbentlidje unb ernfte SBertyaitniffe, trie bie biirgerlidjen unb bfiuer»

tidjen SBefdjaftigungen beg ^anbroerfg unb beg gelbbaug, ifjre ttiettg

nudjtern profaifdje, tb,eitg mutf)roillige unb roifcige 23ejeidjnung. @g oer»

totntt ber SKfl^e unb geroabjt eine nidjt geringe Sefriebigung, im ©injelnen

unb im ©anjen wal)rjunef)men, mit roeldjer ru<fftd;tglofen ftulnu)ett unb

einem une lebenbigen, necb unb fpottfudjtigen, ju nidjt geringem £l)eile

geroiffermafjen poetifdjen SDlutb^roiUen bie SRe&rja^l btefer 9tamen in ben

ftreifen rauf* unb faufluftiger ©efellen, foroie auf ben &tyen roanbernber

$anbroerfer unb faljrcnber ©anger gefdjaffen roorben ift.

9fadjbem romanifdje 3B5Ifer fdjon fru^er fidj ber imperattoifdjen SRamen*

gebung bebient fatten, fdjeinen bie erften 3lnfange berfeiben fiir 35eutfdjlanb

erft in bag 12. 3ab4unbert ju fallen. 3fm SBerlaufe ber folgenben 3etan

b/wfen fie fid) in faum ermejjj(ic§em llmfange; ein grower 2^eil berfelben,

roeldjer f)ier feine roeitere ©erudfidjttgung nerfangt, fommt auf 9Jedjnung

meift oorfibergetienber Ginffitle berSHdjter unb anberer ©djriftfteHer. 2lug ber

Kenge btefer mittelalterlidjen, fjeute grdfjtentlieilg nidjt mebj er^altenen 3m«
perationamen erfdjeint eg angemeffen nur eine 2lnjaf|£ ber frfiftigften unb in

fuftur&iftorifdjer&infidjt intereffanteften jur 93eranfd)aulid)ung b^eraugju^eben:

©udjentrunf, ©Unteroin (ju sliuden, fdjlingen, fdjturfen), ©rinf t-

beer unb ©tudebeer, pifenapf unb ftttdfeffl (ogt. 3Kctr)f effet),

©eiogauf unb ©ngnein (gieg auf, gtefe b^inein), 9taum3glefel (teere

bag©tagd)en), Sernpedjer unb Serencrud^, ©aufggaraug, ©djtidlens

mojt, gruenpeife (vruo enbtzen, frub, am 3JJorgen fdjroelgen), § r '6 s

umfonft, ©djiintbenfpecf, Seienpren (©rei), gflHenbruffel

(driizzel=©urge(, Sel)te) unbgultenfialg, ©itaufbieftrog, ©djaffen*

Utjet (fdjaff einroentg; t>gt. ©d)affganj),^aubrenn unb "oaumenferls

S»rt unb Cftb. LI., 1SS. 23
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fflretf fbrauff unb ©reifintafd;en, 9laum3tafd;el unb Saerenbtutel,

&8beoid (bilte bie Stofdje), ©d;redenroirt, ©<Jjinttenu)irtt unb

3alben»irtf), 3errenmantel 3 u**enmantcC, 2Burgenparoer

(nmrge ben 23auer), -Diurrbengaft (morbe ben ©aft), ©lupfinbed
(fdjlfipf in bie ©de), ©engenroalt unb 2Buftenn»att, ©djfittenpogen,

©djuttenfpiefj, ©d&uttenrourfel (ju schiitten, fdjiittetn), gfretenbunel

unb ^tenenbuoel (frau ben Steufel), ©dfjeudjengatgen (schiuhen,

fdjeuen), gurenragen (fiiljre ben Stct^en), gieugimtanj, ©pringen*
flee, aBattinfdjnee, 3n>ild;enbart (zwilhen, oerboppeln, boppelt bret>en),

©djutelod (fdnMe bie Soden), ^fedentjan (bie 3^ne bleden, b. %.

roetfen, 3eid;en bet geinbfeligfett), £umernit (tf)u mir nid>t3), 2Benben=

fdjimpf (©pajjoerberber), ©rutfenpfennig unb flftffenpfenntg (®eij=

b>ls), ©treusgutfein (a3erfdttDenber), gntgfen (<5tfenfeiler), 33fd;lagn=

gaul, SBinbenffibet, 23intenfd)ud;.

SDie 23ebeutung unb 2lnroenbung be3 burdj ben Sinperatio bejeidnteien

2lu3ruf3 entfemt fid) in biefen Ulamen meljr ober roentger oon ban Segriffe,

roeldjjer bent Qmperatto ate foldjem tnneroofjnt. SEBenn Seuten jugmtfen

nmrbe: Sirnefcuttle, ©renffinperotel, Jlliebenfdjebel, Sertcopl),

fo lag barin nidjt fotooljt eine nrirfltdje, ernft gemeinte 2Iufforberung bie

(l)5l}ernen) ©djiijfeln ju t-erbrennen, in ben (fremben) 33eutet ju greifen,

ben ©djctbel }u fpatten, ben S3ed)et ju leeren, ate oietotefjr eine 2lngabe

besjenigen, roa3 biefe Seute fdjon »on felbft ofjne Slufforberung ju tlnm

pflegen unb roaS man an iljnen roatirjunetymen geroofntt ift. 3m geroSlmlidjen

fieben rotrb biefer ©inn am einfadjften burd; bag 33rafen3 bargeftcttt, nrie

in bem bereits befprodjjenen £augentd;t3, bejfen Segriff bent be3 im*

peratioifdfjen £tyuntd;tgut nab> oerroanbt ift. 2lber bie Sebeutung be3

•3mperatit>3 red)tferttgt fid; burd; bie Qtonie, mit roefdjer bem, an bem

eine ©genfdjaft ober ®ettoJ)nt;eit ^aftet, gieidjfam jugerufen nrirb, ju tram,

mas er ofjneljut t^ut ober burdj fein SJetragen in SluSftd^t ftedt. fciercon

giebt bag taglidje Seben fitr ben, roeldjer barauf adjtet, Seifpiele genug.

Unbebadjten unb Seidjtftnnigen, mSbefonbere flinbern, t)5rt man jurufen:

Srofc nod;! ©djneib bid;! gall fjerunter unb brid; ben 2Irm! SSerfrife

bid;! unb bergleidjen, ntdfjt felten mit bem 3ufafe
e

:

$ re^^
63 giebt aber aud; oiele 9tomen, in benen ber Qmperatiu feinen

etgentlidjen ©inn betjauptet. fiinige biefer 3iamen, beren fibenoiegenbe 2)teh>

ja^t jiingern Urfprungg ift, forbern ernfttjaft jur grdmmigfeit unb fRe$U

fdiaffentieit auf, ober aufjern 2Bflnfd;e fitr ben Seben3roeg. SRan »ergleid;e

)6efferbid;,2)ienegott,^eifnid;t, 8ebered;t,2ebfanft,Siebetreu,

©d;lafmunter, ©tellbid>rool)t, S^raugott, SBerbegutb^. 3unJ«len

finb ^roeifel I;infid;ttid; ber Sebeutung bes 3mperatit>8 bered;tigt S)er

9?ame Steibim^auS j. 33. fann in mortIid;er 3luffajfung einem, ber ftd;

oiet aufierliatb beg £aufe3 aufb^alt, roo^lmetnenb gegeben roorben fein; er

fann fid; aber aud; ironifd; auf ben bejie&en, roeld;er felten ober nie au3=
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gefy, fonbern ju $aufe bteibt. (Sbenfo fte^t eg urn 2 a dj nit, roorin ent»

roeber bie roirfli<$e SDIaljmmg liegt, nidjt ju ladjen, ober bie ©igenfcfjaft unb

©eroolmtieit beSjenigen, ber nidjt tadjt, auSgebrficft ift. 2teljnlid) oet^atten fid;

gftrdjteuicfjt, £attau3, ©djroeigfttlt, £rauemidjt. 3e fitter ber

9tame ift, befto eb>r roirb man bte tronifdje 33ebeutung be8 SmperatioS

amtelwnen bflrfett.

Dbgleidj e3 bei ber nun fotgenben Sufamroenftelhmg, roetdje fidj

tnit ben ate eigentlid^e ®efcf)led)t§= ober ^amiliemtamen tmperatiotfe§

gebtlbeten Uiamen be^ct)afttgcn roirb, ongemeffen erfc^einen famt, bte @in=

tjjeitung nadj ben oerfd&iebenen ©ruppen be3 innern ©ebalteS eutjuridjten,

fo bilrfte bodj bte atpljabetifdje ^otge ben SSorjug oerbienen, befonberS ba

etnjetne 9iamen, oorjfiglid) mit SRfitffid^t auf beren 33ejieljung, fic^ ntdjt

ol>ne ©djroierigfett abfonbern laffen unb jene aufjertidj geregette gfolge

jebenfalls etne leidjtere unb bequemere Ueberftdjt geroatjrt.

©er 9?ame 2lbt)au jetgt jroar ben oerljftftnijjmfifjig fettenen gall, bafj

bte Spropojttion ober ba3 2lboer6 ben erften 5£t)eil be3 jufammengefefcten

23erb8 bilbet, er fann aber nidjt roob^t anbers atS imperatioifdj erflfirt

roerben, bo e3 fein ©ubftantto berfelben gorm gtbt; au8 alter 3ett roirb

£oroaf, b. i. £auab, nadjgerotefen. 2ldjt3ntcf b>t urfprfinglidj 2ldjte3nid)t

gelautet, auS roeldjem beutlidjen Sfounen, rote Urfunben beridjten, aud;

SIdjtjtg unb Stc^tje^n, bie tjcute oerfc^oHcrt fein tnijgcrt, mertroiirbig urn*

gebeutet fjeroorgegangen ftnb. 2lrbeittang ift oermutf)ltd) neuent UrfprungS.

Unter 33ad>entdjtt>anj, entftettt 33 act enfdjroanS, lie&e fidj ©djroanj

ber 33adje ober roitben ©au oerftetien, roie man £afenjal)t, SJtaufejajjl,

9tattenjagel, 33o3jal fa>t C3aget, ©djroanj); attein roeit mebj fpriest

bie ©eutung aus „2Ba^enfc§roan}
//

an, beroege ben ©djroanj, mag bamit

junfidjft bie 33ad)ftel}e, beren 33enennung l)eute ati S3adjftela unb 33adjfiej

in beutfdjen gamilien auftritt, gemeint, ober unmittelbare 33ejiel)ung auf

eine ^Serfpn (ogt. fpater SBeibejafiO berjauptet roerben. Seifjengrott.

33etf}enl)trft, betfj ben &irfdj, entftettt Seifen^erj. 23el£ut. 33efferbt<$.

33eutf)a.n, 33entl»an unb Seutljtn, 33eotI)in, ju nieberb. anbSten,

anboiten unb inbfiten, inbotten, ein^eijen; ogt. 33 6 te fur unb giirboter.

33ietb^a^n, beifj an; ogt. ©trei^b.aln. 33inbauf. S3itbenbfloet,

33ietenbflroet, beifs ben S^eufet. 33tetbiml)aug, 33Ieibinb^aug.

SSteibnidjttang. 33teibtreu. 33tioernic§t, bteib ba mdjt. ©otefflr,

33fitefar, Dfenfjeijer, entfteltt 33ettfflb/ r. 33renneifen, 33rennei^

franj. briile-fer, ©ddmiebename. 33tenneroalb, 33rennroatb, 2Mb-
brenner. 33rtngeroat^. 33ringeju. 33urnefc^iir, oerbrenne bte

©d&euer, jefet 6fterS in33ornfdjeuer oerroanbett. SSuctup, oon nieberb.

upbucken, = ben Jiopf aufroarts beugen.

©emproolf, 2Bolfbejroinger; ogt. ©a^inberootf. SHenegott.

©rabfanft. ©rif^aug, ©riSb^auS.
23*
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©Ijrenfrieb fann jroar fe^r bequem imperatttrifd) gefafet roerben,

oergleidjt fid) jebod) ebenfo audj altbeutfdjem Erinfrid; r>gl. ©tebfrieb.

ga^rauS. gallop, gallum, urfpriingtid) SBirtSljauSname. $ang=

auf. Baffin, gegebanf. gegebeutel, ftegbeitet, eigentlid) Stamen

ton SBirt^fiujcm; ogl. bie DrtSnamen SBegefad unb 23egetafd). gegen*

teufel. gegfjelm, SEBaffeni^mteb; oergl. ©djtoerbtfeger. geinebegen,

»on bem oeralteten feinen, fetn madjen, potteren. gellnajt, faffe ben

3lft. gidennmtlj, ftidenrirtf), f)<xu ben 2Btrt. gillenfacf. ginb*

eifen, gtnnetfen, ginbeU, genbeis, anfd)einenb ©djmiebenamen.

ginbefeller, Sedjbruber. ginbeKee. ftli<fenfd)ilb. glidfc$u$.

gliegauf. ^KeflGHS. ??rcf f enteuf^I. grettrourft. gfiljrefran}.

gfillbier. ftiilleborn, gftlborn, gtleborn. pllenbuttel, fMe
ben Seutel. pllgrabe. giillfrug unb pllfrufe, ftullefruS.

giiUmid). gurdjtbtdpnidjt, fturdjtentdjt, nieberb. grfid)tenid}t,

§r5d)tenigt grudjtning. gurebjegott.

©eratfieroojjl, ©ratroofjl, ©erotljroobj, ©rotrooljl; cntflcBtt,

b. 1). an neue285rter angelelmt unb pm 3^eil umgebeutet ©raberoalb,

©rotroabj, ©roteroofjlt. ©eroeg. ©laubtret. ©reiffentrog,

©veiffentrod), ©riepentrog. ©reifju. ©riepenferl, Uebername

fur &afd)er, ©ertdjtsbiener, 33ettelo8gte.

ftabebanf, ftabbanf, ^abanf, eljebem fcanffagung. £abered)t,

9ied)tl)aber. $abenid}t, £aoenitl), $abmit)t&. £abenfdjaben.

&ablufoel, ber roenig b^xt. ftacfauf. &acfbufd). ^actbentufel.

^adenfeinb. ftadfpan. $acf ftrol>. $altanber§eibe unb &altauf*

ber^ieibc. &altau3. &altetn. £afdjenteufel. ftaffenJrug. &aften«

pflug, £affenpflug. &affenn>ein. §affefang. Jgafjbenteufel,

&aftenteufel, J^aff enteif cf, ^affenbeubel. ^afeferl, £atenferl.

ftatenbur. ^aueifen, ftauetS, ber bie 3iii(lung be3 ^einbes burdjfynrt,

franj. Taillefer. $auenl)ut. Jpauenranb, $auranb, franj. Talleyrand,

9tonb al§ SdjUbe^ranb, ©djilb oerftanben. &auenfd)ilb, $aunfdjilb,

&aufd)ilb, umgebeutet £au3fd)Ubt unb &aufffd»tlb, lefeteteS au$ bem

mittetalterltdjen &oir<efd)iIt. &auenftein, ^auftein, Steinfjauer; bod)

ift ftauenftetn aud) Jtame meljrerer Dertltdjfetten. $aunit. &auto,
&autau, fjau ju. ftebebranb, von tyeben gtetd) anljeben. ^eb eifen,

©djmiebename. ^ebenfrteg. &ebenfd)tmpf, ©pafjmadjer. £eben*
ftein. ^ebenftreid). £ebenftrett, £ebeftrett. &ebentanj. £ege:
roalb, &eegeroalbt, gorjtouffetier. £elpup, bjlf auf. $ergenf)atjn,

»erf)eere, oerroflfte ben ^agen. &6benfdjilb, er§6lje ben ©djilb. $offen=
brunf. §offefommer. ^o^troein, ^ob,ln)ten. $olau«. $olup, ^att

auf. ^5regott. §5ruf. ^ucfauf. ^upfaufbleut. ^upfuf, ^flpop,

§ippauf. fcufdjenbett, ^ufd) ins Sett, ^utroob^l, $fiferoob,l.

3agau5. ^agenmann, ^agemann. Qagenteufel, 3agen =

beubel. Qudenacf.
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Jtaufauf. ^auf^olj. Jfeljretn. fleifntdjt. ftennegott. 5tern*

ftetn, feb>e ben ©tefa, nor Sitters Kerumbdenstain, jur Sejetdjnung beg

33rotb8cfer3. fterutb. fliefbSfer, JttedbSfer, entftettt au<3 nteberb.

ftf5oer, ftfaper, gu<f fiber, sunadjjt rooljl local, fttefetoetter, 2Better»

fpa^cr, perunftaltet Siefeoetter (oergf. ©djieroater neben ©djter

mater), Jtaferoteber unb TOah^rfdjeinKd) £u§toieber. 5tifut$, aud)

Drtsname. fllaubauf. fllebefattel, Gtebfattet, fllebfabel, ©leb=

fattet, JMeefattet, 33etname feeler better. ftltngebeit, Jitltngebiet,

itltngfptet, la& ba§ Set! ftingen. fllingfpor, JUittgSpaar, pon

spor, ©porn, fltingutlj. ftlfifforn, Jtloepeforn, Jtornfpatter, $aars

fpalter. itlopfan. ittopbauS, ju klophen, flopfen. ftlopperbran,

ffopf ba bran. Rodjroobt. Jtommallein. Jtrafeenftetn. Jireudjauf,

flrtdjauff. flridjenbauer, frteg ben Salter. Jtutfetn.

Sadjnidjt, Sadjntt. Sabegaft. Sabenfad. Sanggutb, lang

ut, lange au§. Safjteben. Sategaljn. Satljroefen, Satttoefen, lafj

fein. 2auffb>r. Sebegott. Seberedjt; aber Liudberaht forbert jugtetd)

Seadjtung. Sebfromm. Sebfatift. Segab. fiegan. Segenftein.

Sebrenfraufj, teere ben $ntg. Seibemit, Siebemitl), Siebemetb/
Stbemebt. Seibenfroft, pteHeidjtbarauS entftefft Seibenfroft. Seiben*

fampf. Seibenfauf. Setbenroft. Sernbedjer. Sernpafj, lerne beffer.

Serutlj. Sefdjbranb, £8fd)branb. Seudjtroeifj, Seidjtroetj}. Sid's

fett, Siffefett, Siefefett. Sicfleber, Sfidleber, ©pottname beg

©djufterS. Siebegott. Siebegut. Stebenroirtf)- Siebetreu. Sie3«

au3. Sobenroein. Sobtoaffer. Soopioeg.

2ftad)an. 9Rad)etetbt, and) SCeufelSname im alten ©djaufpiel.

SDtadjetneljl. 3Wad)enfdjein. attadjeraudj. 3J2ad)etan&, 2Jtad)ebanj,

SWadebanj, SWagenban^. 3ftadmi<f; »gl. atdjtSnid
1

. SKa^Ienbrei.

SJtofeprang, 2lttfrfit»rer, pon bem altera nieberbeutfdjen prank, Unrufje,

•JJiengein. SWengeroein. 2Jterf3n>obl. SRernfdjafe, ntebje ben ©djafe.

9lagengaft. SRagenjaum. 9Hmmni<$t. 3ltm8gern.

spiptieS, pfetf leife. spreufjenbanj, entjteUt aug bem altera

$Pretfenban& = pretfe ben £anj.

SRabfilber, 3tapfilber, oon rapen, raffen. Staffegerft. Slaffen*

fad. 9tat3roof)f. 9?aufenbartl). Sledlefufj. SHegebait}, 9tebanfc.

Sletntanj. Stegenfufj. SReibefiolj. 9?etbenfd}uf). Sieibenftetn,

SReibftetn. Dteibetopf. SReidjentrog. 3ieifenfta^ I, SRiefenfta&I,

SRieffejtabt- Steif cnftein. 9teif enftutil. Stetmf aften, raume, leere

ben ilaften, mittetalterlid) 9Jaumenfaften. Sietfeaug. Jiennenfampf,

Siennefamp, SRdnnefamp; pgf. 9lenmn§fett auS alter 3^- ^id^ten*

tifd). SJinggeifen, Sttng^eiS, Siingetfeen, ringe, fd)roinge baS ©ifen.

SRintnSlanb. ^ioctenjaun, errtdjte ben^aun. SlS^rbetn, SJotirbetn,

SReb^rbebln, rfibje ba§ 33etn. SlSbrbanj, 3loI)rbanj; pgt. &ebentanj.

^S^r^anb. SRoroebber, SRo^weber, ^otjroer, SHoljroetter, rub'

<
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roteber; r>gt. ben SBtrtgljauSitameit ©taroebber, fteb roteber, in £otftein.

Studaber, rui roieber, entfteUt 9tud!jaber unb 3tudgaber. 9tfid*

eifett. 9iudenfd)ub. SRudenftubt, 9tudftuf|f, DermutbKdj einem he-

Itebten ©efellfdjaftsfpiel entlebnt. SRiidfortlj. SRftdfilr. Studmtdj.

3ifiljmeforb, 9?fl!jm!orff, 9tumforff, Stubntforf, Stumpfforf, leere

benRorb. SRumbauer. 9tfltnenapf, Slumenapp. 9tummfelb, 9?um3=

fefbt, 3tump3fe[b, Sftetmgfetb. Siummetanbt, 9?utnlanb, Stubm*
fanb, SRaumelanb. SWutnfdjottet, Siumj^utter, 9teutnfd)iiffel,

SRaumfdjiiffet, 9ieimf d^flff ct, 9tamf<$tttfel. 3tumfHeg, 9?cttnflteg.

SRflrup, 9t5bropp, Steljropp.

©aufauS, ©uppuS. ©augenftnger. ©aumntdjt, ©umntdjt.
©eumenid)t, ©ftmenidjt, ©autnSnit, ©umsntt. ©diaffentdjt,

©d)affganj,rounberttd)entftellt©djafgan3. ©djaf frail), ©djaffrott,

©djaffenrotlj. ©djautnslanb, ©djaunSlanb, urfprfingltd) Io?aI.

©djeerbartb. ©djetneroetfj. ©djenfebter. ©djenfljut, fdjenf au§.

©djeudjenpffug, ©(^cinpffug; pgt. £affenpftug. ©djeudjenftuljl,

©djeuenftufil. ©djtdetanj, ©djidebanj, ©djtdtans, ©djtden*
bans, Statjorbner. ©djtebenljSbel, fdjiebe ben^obel. ©djietenbutpel,

©djiebenbfifet. ©djinberootf. ©djinbbelm. ©djlabotf), fdjtag

tobt. ©d)(afmunter. ©djtagbenljaufen, ©djfagenbauf. ©djlagen*

teuffef. @djIagintroeit,f<$[agtn«2Bette. ©d&tatau, fdjlag ju. ©djtude=

bier, ©djmedebier, aud) ein eljemats in it8ntg3berg gefeterteS SIbenb=

effen unb Stertrinlen. ©djmedenbedjer. ©djmedpeper, Sdjtnedpepet,

©djmadpfeffer. ©djmeljetfen, ©djmefjetS. ©djmiebutlj, rotrf

IjmauS. ©djnappauf. ©djneiberotnb, ©djnetberrotnb. ©djnetbe*
nun, ©cbnieroinb, ©djneeroinb, ©djnetberoenbt, ©djndberotnb,

franj. taillevent, Sanbfrretdjer. ©djnellenpfett. ©djniiran. ©djdten»

fad, fdjiittle ben©ad. ©djredenbfiBet. ©djredengaft, ©djredegaft

©djr5denfur. ©djubbefell. ©djflbbemage, ©djiibbemagen.

©djuntdjt, fdjeuentdjt. ©djutt|Utf|,©d)utbtf)ut, fdjiitte auS. ©djutten*

betm, ©djittenbelm. ©djfittenfopf ,
©djitttefopf, ©djubbefopf

©djtttellopf, ©djflttpetj, ©djflppelj. ©djufcbar, perbunleft au>3

©djflttefper; pgl. Shakespeare. ©djroeigftttl. ©djroetSgutb, glei<$

©treuSgut, rote man im SDlittelalter ben SBerfdjroenber nannte. ©djroeiSs

tbal. ©djroenbenroein. ©djroenfenbedjer. ©djroenfroS. ©djrotnben*

bammer. ©djroingenfdjub. ©djroingbammer. ©engebufd). ©enge^
bolj, ©enntjol*, ©tngeljolj. ©engefaub, ©ennelaub. ©engenroalb,
©engeroatb, ©enneroalb, ©eneroalbr, ©ingeroalb. ©engenroetn.

©engftade, ©engftad, ©engftod. ©ertegajl. ©efeenjtod. ©efce»

pfanb, ©efcpfanb. ©efeforn, ©ejeforn. ©tebentopf, ©iebentop,
entfteUt ©etbentopf, SBetnamen beS $odj§. ©ingetfen fur ©engetfen;

jjgt. SBrennetfen. ©tngto. ©ifeum. ©tferoo^L ©pattebotj.

©pannan. ©pannauS, ©pannut^/ ©panut^i, ©pan^ut, ©pannbut.
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©parbrob. ©parfSfe. '©pamidjt. ©parfdjuf). ©parroaffer.

©p5rl)afe,berben$afenfpurt. ©pretjenbart. ©pringauf, ©pringob.
©prtngenjaun. ©pringinreif. ©pringinSgutfj, ©jnjngSgutlj.

©pringgfelb. ©tanbfeft, ©tebjeft. ©tanbop, frfiljer bodjbeutfd)

©tanbtljauff. ©taubefanb, ©tooefanb, ©t5roefanb, oietfeidjt cnt*

fieHt©tetfenfanb. ©tedjmeffer, ©tecftneft, pr Seseidjnung beSjenigen,

raeldjer bet £rinfgelagen ba§ -Dtejfer in ben £ifd) am SBfafe eines 3lnbern

ftetft, bamtt ber fur ibn bejaljfe. ©teigentef d), tm SWittefalter beutfidjer

©teiginbtafdjen, auf SRaub bepgtidj. ©teftbidjrooljt. ©tidjbenteufel.

©tidjenroirtty. ©tiUfdjroeig. ©tofcnad). ©tredbenfinger. ©tredf*

fu|, audj Seinatne be3 TobeS, rote ©tredebein. ©tretdjan, ©tretdjljan

©treidjb,af)n. ©tretggutb. ©tfir&elarn. ©udjenfteig. ©udjens
roirtb. ©udjianb, ©udjstanb, ©5felanb. cftbefum, ©nbicum,
ftelj bid) urn, urfprfinglidj ein Socat.

£anjrooIjL £§ubid)um. SJIjugut, oorber £Ijunidjtgut; 2/tttes

roein, oertitge SBein. £rauerntd)t, £rumit. 2?raugott. £re3an.

£rebup, tritt nuf, entftellt £retopf (ogl. £otopf, $ut auf). JEreffen*

fdjebL £retrop, tritt barauf. £reuMeib. SCrinfauS, £rinff)au3,

©rinfljut, £rin!3au3, £rinf8uf8,2:rinf8. £unfein.

SBoIlenljalil, fftDfe ben §al$. SBSllenbaum, ffiHc ben Sautn.

SCSaiJerbartb,, roaljrfdjeinlidj entiMt au§ bem urfunblidjen 2Bade=

barb, ton roaien, roofer roadefa. SBafenljut. SBafop, SBafup,

roadj auf. 2Barnf8ntg, fdjflfee ben R5nig. SBarnfroS, roaljre ben

flrug. SBeiauff. SBegetiaupt, beroege ba§ £aupt. SBegentunb.

2Bef»r enpfennig, roaljre ben pfennig. 2Beibejab,[,SBebetftfjroanj,©4)roanj=

roebler. SBeibejaljn. SBenbljut. SBenbleber. SBenbfdjuii,

SBenbfdjudj. SBiefdjenbart, roifdje ben Sart. SBinnenpf ennig.
SBisbereit, fct bereit. 2Bfi(tenroaIb.

3eigan. Sifonbraljt, ©pottnarae beS ©djufters. 3^ ei^nau§ -

3ieb,enfacf. 3irngiebet, ^iergiebet. RuienmanUl, 3uimante[,
£u<fmantet, ^fidmantel, odffig oerbunfett 3«<JcrtnanbeI, auf

2Bege(agerei bejugtidje 9?amen, jura 5Cb,eiI Dertttd^feiten. Sudfdjroert,

3ugfdjroert. 3"<I Se if c «- 3roi<*<iw3.

©S giebt nun aber neben biefen triefen unjroeifefijaft imperatioifd) p
beutenben audj eine grofeere 2(njaf)t tieuttger ©efdjtedjt&iamen, roeldje feit

Ifingerer, grdgtent^eils bis auf bie iefeige 3ett b«n Sereidje ber 3mperatio=

namen flberroiefen roorben ftnb, in ber Sfytt aber eine abroeidjenbe ©r=

flarung oerlangen.

©o bequem e§ ift, ©laubredjt unb Siebredjt imperatitrifdj p faffen, fo

roeigern ftdj biefer ©eutung bod) perfdjiebene 9?ebenformen beiber Slamen, roie

JUauprecfjt, ©tubred)t, ^taubertunbSiebert, Seopred)t,Saubred)t.

®er jlaine ®(aubred)t ift meltneljr auS Glauperaht (ju glau, fd)arffid)tig,

einftd)t«poll), £iebred)t au§ Liutperaht (ju liut, SBoli) entfprungen, betbe
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mit beraht, berht (engf. bright) =glfinjenb pfammengefefet. ©angauf be*

beutet nidjt ,gelj auf, fonbern grfinbet fid) auf Gangolf (untgefebrt SBoIfgang),

rate SBatbauf, Sttterauf, Slftterauf auf Baldolf, Biterolf, Tiurolf,

©ebrat unb ©iebfrieb lautetenim 2Htbeutfd)en, ber cine Stame budjftablid),

ber anbete bet £auptfad)e nad), ebenfo rote b>ute; on tmperatitrifdje gaffung

barf aber bei bem erften Stamen gar nidjt, bet bent jroetten (ogf. @Ij renfrieb)

nur oorfibergebenb gebadjt roerben. ^aubarbt Ijeift nidjt: b>u fkrf,

fonbern e8 ift trielmefjr, roie §ugart unb £auert, au3 Hugihard

beroorgegangen; t>gl. $aubert, $aubotb au§ Hugubert, Hugibald. ©em
Stamen ©d)mitbal§, rorfdjer in roeit won einanber getremtten ©egenben

2)eutfd)(anb3, aud) in ber ©djrelbung ©djmibtljats, angetroffen roirb, ifl bte

unamtebmltdje ©rflarung ,fd)mei§ (triff) ben £als (be$ &irfd)e3)' ju Sljetl

geroorben; aber roie ftd) SierbafS, ©oetfials, 9tad)§als patronpmifd) mit

etngefugtem f) ju Berald, Godoald, Bachold uerbatten, fo ©d)mitb,at§ ;u

©mttal au3 Smidoald. ©afj SodenbabJ, Sudenbabl ,beugilm nieber
1

bebeuten foffen, fKngt unroabrfdjeinltd); meb^r bfirfte bie (Mlarung ate

„33ud)entbat" anfpredjen. ©benfo roenig roirb &upfetb ate „bupf in§

ftelb" ju cerfteben fein, rootyl aber, rote e3 bei £opfetb ber ^all ift, ate

eine Dertlidjlett. $n gabrenbolj tiegt nid)t bte Slufforberung ins &o[j

ju fabren; e3 gtebt meljrere Derter btefeS Stamen?, roeldjer an ftd) pbmtf)trtj

bebeuten fann. 3Me ©tflarung »on £ilgenfamp burd) „tilge, jerfl5re ba3

gelb" oertragt ftd) fdbtedjt mit EeUIampf unb £etfamp, mitSillen*

berg, £ellb erg unb Selgenljauer; unter £ttgenfampunb£eltfampf
ifl ein mit „£elgen" (telge, JJroeig, ©d)6fjling, ©tedting) bepffonjteS gelb

ju ©erfleben. ©ie fixate, ob SJtatfentbun „mad) ben 3mm" bebeute,

ertebigt fid) baburdj, bafj eS einen Drt gleidjeS Stamens gibt, ber anberS

erflart roerben mufj. SDasfeflie lafjt ftd) »on ©temSboin bebaupten, ba

fo ein Drt im £annot>erfd)en beifjt; bie imperatiotfdje ^affung geroabrt

iiberbieS faum einen ertraglidjen ©inn. ©anj unoorftdjtig ijt So Ifemit,

ba3 ja auf einen gleidjtautenben Drtenamen uenocifl, ate „fprid) mit*

oerftanben roorben; roaf)renb ©pa Iten ft ein, obgleid) ein Drt biefeS

Stamens, an bem otme 3roetfel &er ^amiliennante ^aftet, nad)geroiefen

roirb, ftd) tetdjter ats ^mperatio oerfteb^en fiejje. 33ei SRSfirmunb, 3?ubr=

munb tiegt eS bod) naber an ben Stamen ber b°H5ubifd)en ©tabt 3ioer*

monb ate an bte 3lufforberung „riibr ben 3J?unb" ju benfen. ©a§
©pringmubt roie ©pring^felb unb ©pringSgut ju ertlaren feien,

teud)tet nidjt ein; roie ©pringborn, ©pringborn, ©pringflein
mit bem ©ubjtantin Spring, DueKe, sufammengefefet ftnb, ebenfo ©prings
mit^ (etne ©pringmilble tiegt bei ^ettigenftabt), beren Sepfeer ©pring;
mulfer, ©priniJmoIIer bei&t. Der StuSlaut be3 Stamens tfreibebring

bat »eranla§t, ba§ man einen Smperattofafe mit umgelebrter 2Bortfteffung

angenommen bat; aber baS auSlautenbe g ftef>t fur f roie in ginfenbring,

Qgetbring, ^(ebring, Sebmbring, unb Sreibebrinf (5tretbeb,uget)
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ift felbjt eta Ijeutiger ©efdjledjtSname. &aBefoft flingt freitidj tote em
3mperatit>, otyne bag ber ©inn nollfommett beutfidj roSre; aber ofjne

3rocifel liegt bic au8' ftaoigljorft, $amfl)orjt b>roorgegangene gorm ^aoefoft,

rote 4 Derter in Jlorbbeutfdjtanb fieifjen, ju ©runbe. SBemt e8 roenig

©lauben nerbient, ba§ SDlunblienf roie ba$ altere $cngentriel (SDlauf*

ganger) ju erflaren fei, juntal ba ba§ Object noraufgeljt, fo Ifijjt ba»

gcgen ber 9tame, ber cmd) ate SJfunbfienfe porfommt, fc^r root)! mit

bent mtttelatterlidjen 93einomen ,3Wittem munbe' nergtetdpen unb ats £enf

ober $enfe mit bent Sfflunbe oerflefien. fleine«roeg§ bebeutet Siennen*

pfennig „bem pfennig nadjrennenb" ; urn 1300 Ijiefien ant 9Heberrf)ein

geroiffe feidjte aRfinjen „9?ennepenninge". Sbenfo fatfdj ifl bie Grfffirung

»on ©ttd&tenotlj, ©tidjnotl) al§: ftifte Slotlj, SRotlftifter; ba§ nieber*

beutfdje SBort entfpridjt bent b>cfjbeutfdjen „©tiftgeno&". ©djettfiafe,

©djelfiafe, ©cfjelfiaSunb ©dpeel^afe entfiatten fdjroerfidj bie 2fafforberung

ben £afen jum SBeidfjen ober ju gall ;u bringen; ju ©runbe tiegt nielntelir

ba3 Slbjectitj schellec, fdjeu, nor fturcfjt auffpringenb, roie benn nodj b>ute

in ber fdjroabifdjen SWunbart ein SPferb, roeldjeS auSrei&t, gleidjfaflg

„fdjellig", ein flberaH unu)erlaufenbe8 2Beib „bte afte ©djeff" genannt

roirb. £at bie roeit oerbreitete Stnft^t, ©djtidjtegrod fei ats ^mperatio

ju nerfteljen, roenig fur itdfj, fo fdjeint burdj bie $orm ©djlidfjtfrutt fo gut

roie benriefen ju roerben, ba§ ©ntftellung oon „JtruH" ober „5trott" (8o<Ie)

in „©roir norliegt unb bag biefe 5Ramen mit ©djltdjttjaar, 9teitl)aar,

©fattfiaar ju nergleidjen finb. SRadj ben neuem Unterfudjungen be*

jetdjnen ©turjenbedjer, ©tfirfeenbecfer, ©turjenbeder, ©tSrten*

becfer, ©tSrtebefer nidjt imperathrifdj ben Stfnfer, ber ben SedEjer

b^inunterfrflrjt, fonbern el ift ein £rtnfgeffife mit einer ©turje, ein 3)e<fetbedjer

gemeint. 2Der Slame 3Ku^enbed?er, roeldjer ben Jtlang eines 3mperati»§

Ijat unb au<$ fo nerjtonben roorben 'ijt (pufce, fdjmiicfe ben Sedser?), burfte

eljer bemjenigen gelten, ber SWufeen ober 2J?utfdjen bacft (ogl. SDJufefdjler);

aber ber in SEBeftfaten norfommenbe ^amilienname 9Jtufeenbadj, bem

ja geroig eine Dertlidjfeit (ogL aWufeenfetb, aRu^en^aufen, aRufeenrotb^) ju

©runbe Itegt, roeift bo<§ ftarfer auf bie locate SBebeutung auc^ bel 3?amen§

SJJufeenbei^er (ugl. ©fdjenbecbjer, SBeibenbedjer) f|in. Qn Sobebanj
flecft fein Qmperatio ; ba3 fdjon im 9Jlittet^0(§beutfdjen flblidje SBort lobetanz,

roelfyeZ etnen 3^ans meint, ju bem ftc^ junge ©efellen fiir gemeinfc^aft[idb]e

Sffentlidje fiuftbarfeiten oerbunben unb nerpflidjtet baben,ift mit bem aftern

„(oben" fur „getoben" jufammengefefet. 3tudj SSfefann unb 25fe!rug
ftnb fdjroerlidj imperatioifd) ju nerjletjen, bie S6ebeutung bes SBerbumS roSre

oI)nel)in faum erffarbar; nermut^idj entb^alten beibe 9?amen ba§ in ber

b>utigen ©djriftfpradje oerfdjoffene ©ubjtantio „Safe", £enfelgeffi§, beffen

a 5fter3 in o iibergeb^t unb tjierauf, nietteidjt burdj mi^oerftfinbltc^e 3«*

redjttegung, audj ju 5 geroorben fein !ann.

3In bie auler^alb bel SBeretdjel ber ^erfonemtamen norfommenben
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imperattoifdjen 33itbungen barf e? Ijier genftgen nur nttt emjelnen 35 ei*

fpiefen ju eritmern. SMe altere ©pradje l»atte berett toeit meljr at? bte

jefeige; in?befonbere in bet oolf?t§flmltdjen Stterotur be? fpdtcrn W&eU
alter? fittbet ftdj eine gro&e 9Renge.

Hitter ben 5rtlidjen ©gennamen, roeldje einen ^fatperarfofafc etttljalten,

ffinnen ju benjenigen, bte entroeber at? fpfitere ©efdjle<$t?namen ober sur

Unterjiufcung ber imperattoifdjen ©rftarung berett? genannt toorben ftnb,

nod) fotgenbe fjinjutreten: ©djtutup in 5Jledtenburg nab> Bei Sflbed, umge*

beutet au? „©tufup'', bem em filtere? „5retup" ==, fri§ auf !' p@runbe liegt;

bte Ijotjieintfdjen 2StrtS^5ufer Qappup (jappen,= nadj Suft fdmappen, auf=

atmen), Surup (taure ouf), flrupfinner (fried; uttter); bte fflbbeutfd^en

Socale spafjauf, ©idjbidjfitr, £raunid»t, roeldje jur SBorfic^t gegen

©tragenraub matjnen; 2ugin?fetb unb 8ugtn?tanb; ba? gforftyau?

©teurenbieb in ber ©ttenriebe bei j§amtooer.

sperfa nt i^e SBegrtffe roerben bejeidjnet burdj ftabenidjt?, £abe*

redjt, ©aufau?, ©pringin?fetb, ©tSrenfrieb, 2?fjunidjtgut

SB a gel) a I?. 23efannte $unbenamen fmb gafjan unb 93a<fan; ein

geroiffer 93oget fjetfjt SBenbetjal?, juroeiten ©reheat?.

2B<u)renb e? in alter 3ett eine grSjjere Slnjatjl imperattotfd) gebifbeter

SPftan&ennamen gab, ift ber h>utigen ©pradje faft nur ba? 93ergifj«

meinnidit gebieben; ba? 9Jlaigt5ddjen rnirb Ijie unb ba ©pringauf
genannt; in nieberbeutfdjen ©egenben fommt St lintop = ,ftimm auf fur

6pb>u t»or.

35a? fogenannte ©teljmaratdjen, engt. cork-tambler, t>et§t mid)

©teb>uf. @in rather ©djfu&tanj fflljrt ben Stamen ftefirau?, alter

Seb^rab.

3u abftracten Segriffen ftnb geroorben: ©eratfierooljl, ftrafcfufj

ftir SSerbeugung, Seberooljt, SRetfjau? fftr Oludjt, ©tellbidjetn al?

gute Ueberfefeung be? fran36fifd)en rendez-vous, 3eitoertr cib.

©tnige imperattoifd»e 23enenmmgen , roeldje im 9Heberbeutfd>en

rourjefa, roerben in bortigen ©egenben ton Ijodjbeutfdj 9?ebenben Ijauftg

flbertragen. ©o IjBrt man in Jpotflein ba? in?gemein fo genannte

©djfuden, ba? roteberljofte taute Kufftojjen, gerooljnlidj at? ©djludauf,

nieberbeutfdj ©fucfup, bejetdjnen. ©in ffetne? £tnb, mitunter audj ein

unerfafjrener, metft etroa? oorlauter junger SJJenfdj b>ijjt Kifinnetoelt unb

barnadj in fiodjbeutfdjer SJebe ©udinbieroett. 2)er ©tgenfinn, Seidjtftnn

unb ber Gigenfinnige, Seidjtftnnige roerben ^elirbiannif unb Jleljrbidj*

annid)t? genannt.

©d;Iie§Itd; nodj bte Stemerfung, bofe ber ^Blumennanie 9tef eba unb bie

jebem gebtlbeten Deutfdjen befanuten SB5rter gacfimite unb factotum
oon tatetnifdjen QmperatiobUbungen f)errub,ren.
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g ift ein bunfleS ©ebiet, ba§ roir betreten, bunfet in geiftiger,

in pfgtfjifdjer unb p^nfiologif^et SBejieliung; ein ©ebiet, auf

bem roir nidjt vox einem einsetnen 9JJt)ftertutn, fonbern oor

einer ganjen Sffielt oon Siatbfefo ftet»cn. ®ie (Srfdfjetnungen, benen roir

begegnen, toffen fidj jum Styeite, roenn aucf) nic^t erflaren, fo bod^ beleudjten

unb oerfieljen, ber grofjere 2^eil berfetben bleibt un3 aber unfafjbar unb

berufjrt una jugleidj unbeimiidj unb mardjentwft.

($t)e roir ung mit ben ruffifdjen ©ecten befdjaftigen, ift e8 unerla§li^r

fidj pd)tig an ben fjiftorifdjen Gljarafter ber aus ber grietfjifdjen £ird&e

oon Sgjanj entftanbenen ortfjoboren ruffifdjen ^ird^c ju erinnern. Jletne

ber djrtftli<|en flirdjen ift fo fcfjr in itiren Setyren unb gormen g(eid)fam

erftarrt, fo in leereS @eremomens2Befen auSgeartet unb babei fo ftnfter,

fo unbulbfam unb fo unbarmtjerjig rote bie ruffiftfje; in feiner JUrdje ift

ber GleruS fo entartet, fo gefunfen rote in biefer; in feiner bie firdjlidje

3lHgeroatt eine fo torannifdje roie fyiex, too fie mit ber roeltiidjen oeretntgt

ift, roo ber Gjars^koft ©eifter, &erjen unb Seiber oon 80 SDtiHionen

2Renfd)en gleid) unumfdjranft bel)errfd)t.

$>rud aber erjeugt ©egenbrud, unb Styrannet erjeugt Rebellion. (53

ift beS&atb letdjt begreiflidj, bag feine £irdje fo oiet Slbtrumtige, fo oiet

flefcer fjeroorgebradjt b,at, ate bie ruffifdje. £)ie erfte Srennung erfolgte
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1666. $eute ftSljrt man fiber 200 ©ecten, unb e§ entfteben tfigfid) no<$

neue. 3111e biefe ©ecten nrorben fett ber 3Witte be3 17. Sabjbunberts

ftrenge nerfotgt, befonberS unter fpeter bem ©rofen, trnb erft unter

itatbarina II., bet Spbjfofopbin auf bem £brone, pm S^etl erft untei

Stferanber T. gebutbet. SDtandje roerben %mtt nodj con ber ©taatlgeroalt

tnit alter ©trenge befampft SErofebem tiaben fie niemate abgenommen,

fonbem fidj ftets nur roeiter perbreitet, uttb afte SKtttcf ber Jttrdje unb be3

©taates Ijaben fldt> ibnen gegenfiber obnmfidjtig errotefen.

SCtten biefen ©ecten finb jroei grojje 3fi9< gemeinfam. Suerfi greifen

fie alle gleid) ben 9Jeformatoren, bie aus ber rSnrifdjen fttrdje ben>or=

gegattgen, auf bie 33tbet, bie (Spangetien, ba3 ttrdjriftentbum jurficf.

tft bo§ 33anb, bag fie mil bem SBeften ©erfrtflpft. ®ann aber fdjdpfen fie

alle au§ bem bunffen 33orn, au§ bem bie afiatifdjen ^ropbeten gefdj5pft

baben, au§ bem gebeimnifjpotfen Urauell ber Slatur, bem bie inbtfdje Sebje

unb bie bfiftere SBetS^ett eineS 33ubbba entftammen; unb bies ift ba3 33anb,

ba« fie mit bem Drient, feinen SRfit^fetn, ©eljetmniffen unb feinen bamonifdjen

Dladjten nerbinbet.

3dj roerbe fytx felbftperftanblidj nidjt oon alien ruffifdjen ©ecten

fpredben , fonbern nur ton ben merfrourbigften unb einffuBretdjften, unb

nor OTem non jenen, roetdje unS ben fiberrafdjenbften ©nblidf in bie

grofje ffapifdie SBelt beS DftenS geftatten, bie bem SBeften portauftg als

eine bunfte SDJadjt ftumm unb brobenb gegenfiberftebt.

S)ie erfte £rennung innerbatb ber ruffifdjen 5tirdbje erfolgte, nrie id)

bereits gefagt babe, im fiebjefinten Qabr^unbert. G8 roar 9?ifon, ber ^atriarcb"

pon SKoSfau, ber 2Maf? baju gab, inbem er 1642 perfdjiebene SReuerungen

burdjfiibrte. Dbroobt er an ben SDogmen in feiner SBeife ruttelte, nur bie

33ibef*Ueberfefeung einer SJeoifion unterjog, in ben ©efang* unb ©ebet«

bfidjern Slenberungen anbradjte unb bie Siturgie reformirte, lebnte fidj bodj

ein gro&er S^eit ber ©laubtgen bagegen auf unb fagte fid) nadj langen

JlSmpfen auf bem SoncU pon SJioSfau 1666 pon ber orttjoboren ftirdje

to§. SDiefe ©djismatifer nannten fid; fortan ©taropierji, 2titglaubige,

roabjrenb fie non ber ruffifdjen ftirdieft a Sfolnifi, flefeer, genannt rourben.

Slnfangs reprfifentirten fie gteidjfam bie alte £irdje, unb rabmen eine

Sbntidje ©tellung ein, roie beute bie 3tItfatbotifen gegenfiber ber rSmifdjen

•Rtrcrjc; bod) im Saufe ber S^iten fagten fte ficr) me^r unb mebr non ber

^irdje unb nor 2tHem pon bem ?prieftertbume Io§ unb jroeigten Rd) in

Siporoaner unb ©udjoborjen ab.

Unter <pcter bem ©rofjen ftarben piete JRaSfolnifi ben SJfartnrertob.

Mbarina II gab ibnen eine geroiffe Sieligionlfreibeit. $eute eriftirt biefe

^auptfecte ber ruffifdjen flirdje in brei perfd)iebenen SnnQW, ate

StaSfotnifi, Siporoaner unb 35ud;oborjen, jebodj in jroei $aupt=

gruppen getbeilt: in bie ^oporotfdjina, iene ©ectirer, ratify ?popen, ^priefter,

b^aben unb bie SeSpoponrtfdjina, bie feine Spriefter ^a.ben.
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3Me 2lttgtdubigen fatten nod) in SBtetem an bet 5tird)e feji. ©ie

feiern ujren ©ottegbtenft in 5tird)en, |ia6en sprtefter, b>ben bie ©actamente unb

erfennen auger bet 23i6e( aud) nod) bie gtied)ifd)en unb tufjifdjen $ird)en*

cater big in bie 2JHtte beg 17. ;3al)tf)unbertg an. 3" i§ren tttuetten (Sigen*

tyumltd)fetten gel)5rt, bag fie bag 5treu$ mit bem 3e*8e* unb -Dftttelfinger

mad)en, unb bag if)t Jlreujbilb acbjecfig tft, forote bag fie bag ^jaflelujaJ),

nut jroeimal fittgen unb bag btitte 3M: Sob fet ©it ©ott!

$te Siporoaner ty&en feine Spriefter. ©in errodljltet 2teltefiet,

©tarif, Ijalt t>en ©ottegbienft ab unb tauft bie $tinbet. Side anbeten

©acramente oetroerfen fie. ©ie oerle^ren 'nidjt mit 2lnbergglaubigen, et«

fennen ben (Sjaren alg &aupt bet ftird)e nidjt an, letften roeber Sib

nod) ftrieggbtenft unb fdjeeren roebet $aat nod) 33art. ©ie »etabfd)euen

geijtige ©ettanfe unb ben £abaf. (Sin Siporoaner, in beffen $aufe ein

»ornef)met ©aft ein paat Stye auS einet ©igarrette tljat, lieg bagfelbe

oom ®ad)e big jum better teinigen, fegen unb fdjeuern.

(Sintge taufenb Siporoanet famen untet 3°fa>f> n. nad) Djigalijien

unb in bie 33ufonrina, too fie fjeute nod) in abgefdjtoffenen ©emeinben

teben. ©ie Ijaben fid) feit 3lnbeginn fo mufterfiaft gebalten, bag tfaifet

granj bei feinet SBeteifung ©alijieng u)ren Slelteften, einen ad)tjigjdf)rigen

©teig, eigenf|dnbig becotirte. ©eitbem fie ba finb, feit mef)t alg 100 3af)ren,

tft fein Siporoaner beftraft roorben. ©ie roaren in Defterreid) ftm)et com

&eerbienft ooflfommen befreit. ©eit ©infiiljrung ber aHgemeinen 2Bef)t»

pflid)t bienen fie, ba fie fein Slut oetgiegen burfen, augfdjlieglidj in bet

©anitdtgttuppe. ©tatt beg ©ibeg roirb ilinen bei ©erid)t nur bet #anb=

fdjlag abgenommen. ©ie roofmen in l)ttbfd)en, gutgebauten S)drfern,

tteiben 2lderbau unb 33ieb$ud)t, t)<mbeln nut mit ibjen ^5robucteu unb ftnb

in jeber SBejiefmng braoe, friebHd)e unb ftreng fittlid)e 5DJenfd)en.

©anj anberg b>ben fid) bie ©udjoborjen entroictett. ©ie nennen

fid) jroar ©treitet beg ©eifteg; aber bei i&nen b«t ber ftnntidje 9Jfnfticig«

mug beg Crientg fd)on jtemlid) fraftige SBurseln gefagt. ©ie jroeigten

fid) im 18. 3<rf)rf>unbert »on ben SRagfolnifi ab unb tiaben b>ute mit

benfelben fafl nid)tg mebj gemeinfam. Slnfangg rourben fie mit groger

£drte beljanbett unb oerfoigt; erft 1804 ettangten fie butd) ben mttben

Jtaifer aieranbet I. 9ieligtongfteit)eit. ©ie rooljnen jumeift in £aurten,

bod) finbet man fie im ganjen ©iiben SRuglanbg, big nad) bem 8fterreid)ifd)en

©atijien f)in oerbteitet.

3d) Ijatte ©elegenljeit eine ©emeinbe bet $>ud)obotjen genauet fennen

ju tetnen.

3n biefer gebeimntgooffen ©ecte fpielt bag SBeib juerjt jene mddjtige

unb rdtb^felbafte SioUe, ber roir in ber ffaoifd)en SBett beg Dfteng auf

©d)ritt unb 2:ritt begegnen; eg ifi g(eid)fam bie ©pl)iny, bie oor bem

©ingange beg 2^empe[g liegt. 5Die 2)ud)obor}en oerroerfen bie $itd)e, bie

©actamente, bie Sprtefter unb ben g?apft=6jaren; bafur fiaben fie einen



350 5ad|et«inafod} in £inbJ)eim«(Dbct^ef f en.

roeibtidjen spapft, bie fogenamrte ©otteSmutter, in bet ©ott fid) ben

©Ifiubigen rerttrpert, unb toeld)e jnrifdjen il)m unb ifmen »ermittelt. S5te

©otteSmutter, mettle td) feimen lernte, tear bie £od)ter eineg retdjen

33auern, beffen ©el)5fte iebem (Sbelmann @l)re gemad)t Ijatte.

©ie empfing mid) nor bem &aufe, too fie eben ib^ren jitngeren ©e*

fdjroiftern 93efef)le ertfjeilte. @3 roar eine feltfame (Srfdjeinung; bod) ge=

roadjfen, majcflStifdj, mit einem »on fippigem blonben £aar umratjmten,

fd)6nen, mtlben 9)iabonnengefid)t, glid) fie in tfiren rotten 93auernftiefeln,

bem lurjen bunten 9lo<£ bem tangen b>llblauen, rait toeifjem Speljroerf be*

feftten unb geffitterten kaftan, ben $opf mit einem roeifjen £udje turban*

artig utmounben, bie 33ruft mit Soraffen unb ©olbmflnjen bebedt, mefjr

etner aftatifdjen £>efpottn ober einer fdjbnen ©ultanin, ate einer ^etligen.

©ie ffif>rte mid) in iljre ©tube unb gab auf aDe gragen beretrroillig

2lntroort.

„2Bir b>ben feine ©eiftlidjen unb feine ftird)e," fagte fie, „n>ir vet'

roerfen bie ©acramente unb were^ren aud) bie &eiligen ntdjt; bennod) nrirb

uns 3?iemanb baS 3eu9n'& oerroeigern, baft nrit bulbfame, frteblid^c unb

arbeitfame 3Jienfd)en finb. Unfer erfteS ©efefc if t bie ©leidjljeit

alter -Kenfc&en, aller ©tfinbe, offer 33efenntniffe; roir adjten Quben unb

2Kol)amebaner, ebenfo roie jebe 2lrt oon Gljriften. @3 giebt unter un?

roeber £erren no$ flned)te, trofebem finb affe Smdjoborjen roo^lb>benb,

rein unb gut gefletbet. Unfere grauen gelten ate fd)dn, fie finb alle

fteifjig, aber babei ftete baiter unb Ijitbfdj angejogen. S)te ©otteSmutter

ift bas &aupt ber ©emeinbe, bag ©benbtlb ©ottes auf ®rben. ©urd)

bag 2Beib ift bie ©finbe in bie SBelt gefomtnen, beSljalb !ann aud) nur

burd) ba3 SBeib bie ©rlSfung fommen.

„3)ie ©otteSmutter roirb von ber ©emeinbe enoa^lt, roenn biefelbe

burd) gaften unb ©ebet norbereitet unb com ©etfte erleud)tet ift, benn ber

©eift, baS reine £id)t ift nod) meb> roerttj ate bie ©ibel. Unfer ©laube

ift fein trauriger, er oerbammt nid)t 2lffes, real ben 3Wenfd)en erfreut, ate

©imbe. SBir bienen ©ott, ofjne bie unfd)ulbigen £riebe ber

Ratur ju freujigen. @3 ift ©itte bei una, bafc bie grauett unb

3Rabd)en unb bie jungen SDlanner ftdt) an ben Slbenben oerfammeln, um
leid)te Slrbeiten ju »eaid)ten, ju plaubem unb fid) ju oergnflgen."

„6ure grauen follen aber nid)t fe^r moralifd) fein," roarf id) ein.

j)ie ©otteSmutter blidte mid) mit ib^ren grofjen Hugen 2lugen rub^ig an.

„@tgentlicf) legen roir ber 6b,e feine grofje 33ebeutung bei/' fprad) fie,

„benn ber 2Btffe jroeier erroadjfenen 3Renfd)en tierfdjiebener ©efd)led)ter

genflgt, um biefelbe ju fd)lief3en. S)er 2leltefte ber gamilie erflart bie

Srautleute filr oereint, unb ber 93unb ift gefd)loffen. ©benfo leid)t ift bie

£rennung ber @b^e. Qene Xriebe, meldje bie Quelle ber ©flnbe finb,

mflffen an unb filr fid) nid)t b5fe fein, fonft Ijatte fie ung ©ott in feiner

©iite geroifj nid)t anerfd)affen. ©tatt alfo biefe £riebe ju unterbriiden unb
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auf btefe 2Betfe bie 9ktur jur @mporung aufjufiadjefa, unterjodjen roir fie,

inbem roir tynen nadjgeben. 2Bir erleid)tern bte ©lie, beren ©djliefjung

unb Srennung, unb roir mad)en au3 ber Siebe feine ©unbe. ©o neljmen

roir berfetben ben ©tadfjel, rjinbern fte, jene 2eibenfd)aften ju gebaren, roetdje,

roie ©ferfudjt, £af3 unb 9teib ben -JJienfcfjen UnfjeU bringen, unb Ijelfen

bent ©eifte pm ©iege. SBir geftatten bem SBeibe jebe 2lrt oon $Pufc,

£anb unb SBergnfigen, fobalb e3 feine Spfli^ten erfuDt unb feine 3trbeit

getljan I)at; beSljatb lieben bie grauen unfereS ©(aubens bie 2lrbett. ftu

otter grfl^e, beira Stdjte ber ©terne fteljen fie auf unb bringen fcfjon t>or

©onnenaufgang §aul unb 2Birtf)fd)aft in Drbnung. SEBenn fie fid) bann

f>ubfd) angejogen mit £anbarbeiten befd)5ftigen unb 2lbenb3 in ©efeHfcgaft

untertialten, fo gefd)ief)t 9iiemanb ein Unredjt bamit. $)a bie £rennung ber

©f)e fo leid)t ift, fo ift e§ ben grauen leid)t gemadjt, bie £reue ju be
roat)ren; beStjalb roirb aud) ber ©b>brud) bei un3 feb^r ftreitg beftraft. „33on

roem?" fragte id). „5Bon ber ©otteSmutter," antroortete bte fd)5ne &etltgc.

„2lber e3 foinmen felten 5Uagen nor, ba bte £>ud)oborjen gegen bie $cl)U

tritte ifjrer $rauen, in Sejug auf £reue, feb> natrjfid^tig finb, roenn bte=

felben nur fonft ifiren $Pfttd)ten nad)fommen."

„3Me ®ud)oborjen ftnb alfo uberjeugt, bafj ©ott in ©efiatt ber ©otte^

mutter (ebenbig unter u>en ift?" fragte id) roeiter. „©ott ift in jebcm

3Wenfd)enlebenbig," gab bte ©otteSmutter jur 2lntroort, „benn ber breU

einige ©ott offenbart fid) un<3 nur in ber ©eele be3 9Renfd)en, ber SSater

in ber ©ebad)tntf?fraft, ber ©olm in ber 2Bet3tyeit beS ajerftanbeS, ber

©eift im SBoHen; bie ©otteSmutter aber ift oon ©ott erroalilt, urn feineit

SBillen b^ier auf 6rben ju oottjieb^en."

„2Ran befd)ulbigt aber bie 3)ud)oborjen, ba§ fie md)t fefjr gottge=

fattig, fonbern im ©egentb>it jiemlid) frei unb roeftltd) leben," roenbete

id) ein. „2Bir befotgen iene SUioral bte unS ©EjriftuS gele^rt Ijat," errotberte

bie ©otteSmutter. „£tebe ©einen 9lad)fien rote 3)id) fetbft, unb roaS ©u
md)t rotllft, bag SDir gefdjelie, time fetnem SSnberen. Unfer ©taube Ief)rt

unS aud) baS ©benbitb ©otteS in jebent 3JJenfd)en ju oereljren. ©rlflfung

bringt aber nur unfere jjetlige Sebre. SDie erften 2Kenfd)en fjaben burd)

ben ©iinbenfatt baS g?arabie3 oerloren. Itegt ein tiefer ©inn in

biefer Sefjre, ein lietlige^ ©e^etmnifj, ba§ id) jefet entb^iiHen roiU."

SDie ©ottesmutter b^eftete bte Slugen auf mid) unb futjr mit gebfimpfter

©timme fort. „2)ie erften 3Renfd)en afjen bte grud)t »on bem 33aume

ber ©rfenntnif? unb fa^en plijfcltd), bag fie nacft roaren unb fd)fimten fid);

ba3 roifl fagen, fie bemerften mit einem 2Me, bag ber ©eift unb bte

3?atur rote Sag unb 3?ad)t, roie geuer unb SBaffer nid)ts mit einanber

gemein b^aben, unb bte 3)ienfd)en fdjamten fid) UpeS gleifd)e3 unb fud)ten

t& feitljer ju oerbergen, ju uerleugnen, ia ib^r ©eift trat in feinem ^od)«

mutl) bemfelben fetnbtid) unb ocrfidjtlid) gegenuber. 5Dtefer 3n>tefpalt in
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un3 felbft ift bet glud), ber auf bet SEBctt liegt; unb ba3 gtetabieS, aus

bem bie 2)Jenfd)en tiertrieben rootben finb, ift bie 9?atut.

„2Bit gerotnnen aber baS oetlotene SpatabieS roiebet, itibem roir ber

SRatut unb if)ten £tieben, ftatt fie ju fteujigen, iljte utfptunglidje Unfcfculb

roiebergeben. Serfelbe ©eift, bet bie Sd)am vox bem Seiblidjen etjeugt

b>t, le^rt un3 jefet, fid) beffen nid)t ju fdjeitnen, roaS natfit(id) tft; benn

©ott b>t un8 ben ©eift gegeben, urn bie Stout ju befierrfdjen, nid)t aber

um fie p mifjfjanbeln. 3ut ©r^fung ift bag SBeib baf)et aud) be^afb

betufen, roett im SJianne mef>t bet ©eift tebenbig ift, im 2Beibe abet bie

Sfatut."

„©laubt if»t on ein gottleben nad) bem £obe unb an bie 2lufetfiefnmg

bet £obten?" lautete meine nfidjfte gtage.

„SEBit glau6en, bag bie ©eele fd)on »ot biefem ttbifd)en £>afein

geiebt b>t unb aud) nad) bemfelben roeitet leben roitb. 2lm jungften

Sage roetben ade 9Jtenfd)en aufetfteb>n, abet nut im ©eifie; bann folgt

bag (efete ©etid)t."

„2lbet b^iet auf §tben tidjtet bie ©otte&nuttet an ©otteSfte&V roatf

id) ein.

„©o ift e3," fagte bie feltfame £eitige. „3)te ©otte<8muttet ift an

©otteS ©telle jn »erel)ten, roett fie in feinem Stamen Ijiet auf @tben

tegiett, roeit ©ott fie etrocu)lt b,at, um bie 2)ienfd)en in ba8 ^atabies

juriidjufu^ten. ©ie aHein fann bie ©iinben befttafen obet etlaffen, unb

ityre ©ebote finb ©ebote ©otteS. 2)ie ©ud)obotjen glauben roebet an bie

Stinitat, nod) an bie ©ottb>U <St)tiftt; fie erfennen roebet ben $apft, nod)

ben ©jaren ate Dberfjaupt an, nod) bie $ettigen. ©ie b>ben feine

©eiftltdjen, feine $eiligenbUbet, feine ©actamente; bie ©otteSmuttet aflein

ift untet ib>en ati bie SSetfotpetung beS g8ttlid)en 2Befen3 unb SBiDenS."

2In bem nadjften ©onntage b>tte id) ©elegentjeit, bem ©ottesbienft

bet ©udjobotjen unb bet 2lufnafmte jroeiet SWeopfinten betjurooljnen. £>a3

33etf)au3 btefer getjeimnifjooHen ©ecte fttej? unmittelbat an baS §au3, baS

bie ©otteSmuttet beroolmte unb in bem fie £of b^ielt. 3>et gtofje ©cat,

in bem bie ©emeinbe tfjte 2lnbad)t oetridjtete, mat ein einfad) etngetidjteter

fdjmudtofet 3iaum. @3 roaten flbet 200 ^etfonen in bemfelben pets

fammelt, aHe gut geftetbet, Die gtauen fogat mit einet geroiffen ^ofettetie.

2luf3et mit roaten nod) meljtete 3lnbetSglaubige, unb jroat Sutljetanet unb

Sat^otifen, foroie ein paat polnifd)e 3uben anroefenb. S)ie 3Rdraiet ftanben

tinfs, bie gtauen ted)t3 nad) bem 3IItet. ©anj oben befanb fid) ein

t)8(jetnet SCifd), auf bem ©atj unb 23tot lagen. 3(ls bie ©otteimuttet

in einem (angen ^etj oon bluttotljem ©ammt mit foftbaten SWatbetfeUen

befefct unb gefuttert, golbgeftidte ^JantoPu an ben gftfjen, ben ilofofd)nif,

eine 2Itt filbetgeftidte Siata auf bem ^aupte, an eine aRo3fauet Gsarin

au« bet 3eit groans beg ©d)tedtid)en mafinenb, b^eteinttat, roatf fid) bie

ganje ©emeinbe oot i&t auf bie Rnie. ©ie fegnete fie unb naljm bann
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auf einer 2trt £bjon *p[afe. 2luf iljren SBinf nSljerte id) mtd) if)r. „2Bie

fommt eg, baj? 2lnber3gtaubtge in @urem Eempet bulbet?" fragte id)

erftaunt, bemt td) roufjte, ba§ bie 9ta3fotmfi nidjt fo tolerant finb. £)ie

©otteSmutter erroiberte: „3eber, 06 Gf)rift, ^ube, 9Wufelmann obcr £eibe,

farnt an unferem ©ottesbtenfte tlfeifaeljmen, benn bet -IJfenfd) fann ben

£empet ©otteS nidjt burd) feinc ©egenroart, fonbern nur burd) fd)led)te

• S^aten entroeiljen."

2>er 33orfanger trat jefet an ben £ifd) unb ftimmte ben SPfalm an:

„©o fprid)t ber &err, ber ©ott Qsraete;" bie ©emeinbe fiel jebeSmal am
©djtuffe im Gb>r ein. Mi ber ©efang ju @nbe roar, trat ber 3n>eitaltefte

nor ben 5Etfd) unb naljm ben 2telteften bei ber $anb. ©3 roar ritbrenb

anjufeljen, rote bie beiben ©reife mit U)rem roeifjen &aar unb S3art unb

ifiren eljrrofirbigen ©eftdjtern fid) jroeimal tief vox etnanber oernetgten unb

fufjten. j&ierauf trat ein fritter ju iljnen, unb fie oerneigten unb fufjten

fid) aHe brei. 2I£[e 2lnroefenben folgten ber 9?eib> nad) iljrem ©cifpiel,

juerft bie 3)lamter, bann bie grauen.

„2Ba3 bebeutet biefe ©eremonie?" fragte id) bie ©otteSmutter.

„<Sie bebeutet," erKSrte mir bie fteiiige bereitroitlig, „baf$ man ba8

©benbilb ©otteS in feinem 9J3d)ften oerebjen mug, ba ber 2Henfd) ©ott

auf ©rben oertritt". Sefct ergriff ber Mtefte bie beiben 9ieopIraten an

ben $dnben unb f»f)rte fie 5U bem Zfyron ber ©otteSmutter. §ier fteten

fie auf bie flnie, fdjlugen mit ber ©tint breimat jur ©rbe unb fufjten

bann bemiit^ig bie gujjje ber ©otteStnutter, roSfirenb biefe fie fegnete.

3htn erbob fid) ber roeiblid)e ^5apft, ridjtete bie Jtnieenben auf unb fufcrte

fie ju bem 2lefteften, 2lHe3 mit einer £oI)ett, um bie fie mancfje §errfd)erin

beneiben fonnte. „3d) bringe @ud) jroei neue 33ruber", fprad) fie, „ne§mt

fie freunblid) auf unb adjtet unb liebt fie." $>er 2tettefte gab bjerauf

ben 9teopljt)ten bie &anb unb ffifjte fie, unb nad) Umt fufjten Re alle 2lnberen

ber 9le$e nad).

©as eigenttic^e attnfterium ber 3)ud)oborjen ertnnert an bie finnlid)

religtbfen gefte ber 2lftarte, ber ©rtedjen unb ber lieuttgen $)rufen im

Sibanon. 3n alien biefen ©ebetmbtenften fpuft bie mgftifdje 3ungfrau

be3 alten Orients, bie fid) in reinerer ©eftalt in ber rdmifdjen itird)e

roieberftnbet.

SBie bei ben £>rufen eine febenbige Qungfrau auf ben 3Tttar gefe^t

rotrb unb ber ©otteSbienft jutefct in eine mufte Drgie auSartet, fo ertnnert

aud) baS ^arabies, in bag bie ©otteimutter ber 2)ud)oborjen bie 2ln«

ganger t^res ©taubenS etnfiu)rt, me^r an bag ^arabies beS SDfa^omet,

als an ba3 6ben ber b^eiligen Sdjrift.

3toei 3ab^re nadjbem id) bie 2)ud)oborjen befud)t b^atte, IteB bie

©otteSmutfer einen treulofen ©eliebten an bad ^reuj fdjlagen. TaS ©erid)t

roar ntd)t im ©tanbe fie jur ^edjenfdjaft ju jie^en, ba fid) Jlientanb fanb,

Kort unb 6tth LI., 153. 24
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bet gegen fie 3««8ni§ abgelegt §atte. 3Me ©otteSmutter ift jebenfaHS eincr

bet iiberrafdjenbften S'ppen be§ rfitfifetljaften Dftens.*)

®3 ift begreiflid), bag eine foid)e mit befpotifdjer 2Rad)t oerbunbene

©tellung fur t)od)fa|)renbe grauennaturett etroaS oerlodenbes l>at; e*

barf unS ba^er nid)t nwnbern, bag in 9iug(anb ni<3^t felten Dornetmte

®amen biefe 9Bflrbc befleiben. ©o mar unter anbcren bie $ofbame Rattyx-

rina £artarinoro bie ©otteSmutter ber (^liftorodnfdjen ©ecte bet Stbamiten.

©ie ftatb 1856.

II.

Sdjaloputen — IDanfrerer — SFopscn — £)immelsfpen&er.

Die Sdjafoputen, toeldje oorifigttdj im SaufafuS finben finb,

tjaben oiele Sleljnlidjfeit mtt ben 2)ud)oborjen. $fyte logmen ftimmen mit

benen biefer faft ganj iiberein, ebenfo iljr ©otteSbienft. ©ie b^aben gleid)=

falls eine ©otteSmutter, ate „6il6fetin/
y

al3 meiblidjen 2Heffiag; aber

neben berfelben audj nod) einen fogenannten „lebenbigen ©ott" mann*
Iid)en ©efdjledjtes.

2lugerbem fontmt bei ilmen ein finfterer 3ug morgenlfinbtfdjer 2l3fefe,

eine an bie inbifdjen gafire erinnembe graufame ©elbftpeinigung litnju,

roetdje ben SDudjoborjen fremb ift. (Sine bei ben ©djaloputen beltebte

Dfarter ift eS, fid) an ba8 Rreuj fd)Iagen ju iaffen. 3lnbere fdjlafen auf

Stamen, fieljen bartjaupt unb barfug in ber ©onne, im SRegen unb ©djnee;

unb anbere taffen fid) mit bem itopf in einen 2lmeifenb,aufen ftetlen.

3tnfang 1883 berid)tete bie £aufafifd)e ©pardjialsettung, bag bie febr

emtragtidje ©telle eineg tebenbigen ©otte§ bei ben faufafifdjen ©<$alo»

puten in golge beS Ijoljen 2£tterS bes jeftigen Snljabers berfelben in ilurje

racant roerben bflrfte unb bag fid) jroei ©anbibaten urn biefelbe gemelbet

fatten, ©tner biefer Ganbtbaten, sintofdm, ftammte au3 bem £amboro'id)en

©ouoernement unb »erfid)erte ben ©djaloputen, bag ilm ber nod) le6enbe

„lebenbige ©ott" ju feinem 9?adjfolger auSbrficflid) geroajjlt bdtte. SDiefer

lebenbige ©ott lieg fid) namlid) fur} sorter in ©egenroart feiner 3taljanger

unb mefjrerer b>b,en ^Jerfonen an baS Jtreuj fdjtagen. ffifiljrenb er an

biefem Ijing, ftanben bem itreuje ber SSeroerber 2lntofd)u unb bie ©otte*-

mutter 2ln>botja Sftarimoama am nfid)ften. 2Werbing8, fpradj 2fntofd)u, fei

ba$ 3Sdterd)en, ber „lebenbige ©ott/' nod) lebenb oom ftreuje genontmen

roorben; er roerbe aber olme3roetfe( bod) baib in ba3 beffere QenfeifcS Inn*

fibergeljen unb Ijoffe, bag bie faufafifd)en ©d)aloputen corner ilm, 3fntofd)u,

al$ fetnen -Hadifolger anerfennen rourben. 3Me Slelteften ber ©djaloputen

roaren nid)t feb,r genetgt auf 2lntofdju3 9Sorfd)(ag einjuge^en; aber e3 ge-

*) Xurfleitjcw ^at biefelbe nebenljer in feinem .SBnifl Sear ber Steppe"
sotflefiiOrt. 3d) felbft fcabe bie @ecte ber SJuc^oborjen unb beren weibli^en $apfi in

einer Stobefle: „5)ie ©otteSmutter" etngeljenb gefcb,i[bert.
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lang btefem, fid) balb unter ben anberen ©[dubtgen einen 3lnbang ju oer*

fd)affen. ®er onbcre Ganbtbat roar 2llefd)u, ein ©djaloput ouS einem

faufaftfd)en $orf; 311 efd^u bebauptete, er fei ©bnftuS felbft. ®t

§abe jroar in Petersburg juerfi im ©efdngnifj gefeffen, fei abet bann

fretgelaffen unb jum Gjaren gcffl^rt roorben, ber feinen ©rloferberuf aner*

fannt unb tfmt fogar ein document auSgeftellt babe, in roeld)en ilmt ber

Xitel „@f)riftu3" jugeftanben roorben fei. 2Bela)er non ben beiben Sanbiba*

ten jum „tebenbigen ©otte" erfyoben rourbe, ift mir ntd^t befannt geroorben.

31(3 eine neue incarnation beS inbifdjen SiijjerroefenS erfdbeint bie

©ecte ber SBanberer. SDiefe baben ba3 $auptbogma, bafj ©ott bie

Jperrfdjaft fiber biefe 3Belt bem STeufet fiberlaffen babe. Ste oerabfdjeuen

folglid) aHe3 Qrbtfcbe al3 ^eufeteroerf, fie oerroerfen bie 5tird)e, bie Sa»

cramente, ben ©taar, ba3 (Sigentbum, bie @be fotme ieDe anbere ©emein*

fdjaft init bem SSetbe unb bie Slrbeit. Slutoergiefjen ift in tyren Slugen

bie gr8§te ©finbe; fie entjietjen ftd) belbalb bem 5trieg3Dienft unb ndbren

ftd) nur oon ^ffonjenfoft. $>er SBanberer oerldfjt £au3 unb £of, SBeib

unb Jlinb, unb jtebt rubelos roie 3lba8oer burd) bie 2Belt. ©ein Seben ift

eine enblofe Spifgerfar>rt ; er fibernad)tet unter freiem #immel unb ftirbt unter

freiem £immel. $dufig beldb er fid) nod) mit fd)a>eren Jtetten ober trdgt

«tn ^oljfreuj auf bem 9Jficfen. 3>a3 ruffifdje 3}olf oetebrt bie SBanberer

els igeilige unb mad)t fid) ein 33erbienft baraus, i^nen unentgeltlld)

©peife unb £ranf ju reidjen.

£urgenjero bat etnmat einen foldjen £eiligen oorgeffibrt, beffen marter*

nolle Spilgerfebaft oon einem fd)rodrmerifd)en 3Kdbd)en getbeilt roirb. 3d)

felbft babe biefe buftere ©eftalt in bem prolog ju meinem „33ermdd)tnif}

itains" unb in ber ©fijje „3roei pilger" poetifd) r>erroerti)et.

2Bir fommen nun ju ber r)afjlidt)ften unter ben ruffifd)en ©ecten, ber

dnjigen, roe(d)e ber gegenrodrtige Gjar 2lleranber III. in bem bei feiner

Jtrimung erlaffenen Soleranjebict oon ber ©ulbung auSgenommen bat-

es finb bieS bie ©fopjen. 33ei btefer ©ecte roenbet ftd) bie 3lsfefe

btrect gegen ben ©efdbledbtstrieb. %m ©egenfafc ju ben £)udroborjen,

roeldje bie 9?atur 5U uuterjod)en fud)en, inbem fie bie gorberungen berfelben

befriebigen, rofitben bie ©fopjen in einer an SBabnfimt grenjenben SBeife

gegen bie 9iatur. SDie 5Ratur ift ibnen ba3 2Berf be$ SeufelS, unb r<or 2lflem

ift ©atan im 2J2enfd)en felbft unb jroar in jenen %f)e\len be3 menfd)(id)en

^orperS, roeidje pit Se^^Q bienen, iebenbig. 3tfber SIZenfd) bat jroar

bie Pflidjt, ein Rinb in bie 2Mt ju fefeen, bamit baS 2)tenfcb^ngefd)(ed)t

ntdit auSftirbt, ba fonft 9Jiemanb ba rodre, um ©ott ju loben unb an*

jubeten. 25a3 irbiiije ©afein bat ben 3roe<f, fritter bJgangene ©uitbeit

abjubilf3en. $)er ©fopje barf in ber erften SebenSjett irren unb fiinbtgen;

er bat ein fo grofjeS ©iinbenregifter oon frfiber fyt abjubulen, bafj eS

auf ein paar ©iinbeu mebr ober roeniger, bie er bier auf ©rben begebt,

gar nid)t mebr anfommt. ©o roeit rodre bie ©fopjenlebre febr bequem,

24*
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aber nun fommt bie entfefelidje Sufje, roeldie jeber ©lopje ftdj freiroiflig

aufertegt. Seber 23efenner biefer roatmrottitgen Sebjre mufj cine &p
fdjliefjen unb ein mannlidjeS JUnb in bie SBelt fefcen. ©eltngt ujm

bted mcf)t, fo roirb e3 ibjn jut SpfCid^t gemadjt, bie ©§e ju Idfen unb erne

neue einjugetien, unb bics fo tange, big er einen mannlidjen SRadjfommen

gejeugt, ebenfo ba3 2Beib fo tange, bid eS einen ftnaben geboren Ijat. Sobalb

bet 3Wann einem ©oljn ba3 Seben gegeben, rotrb et entntannt; fobalb bie

g-rau einen Stnaben geboren Ijat, roirb fte jur roeiteren SeuguxiQ unfalng

gettadjt. DiefeS 2lriom i^rer Seb,re friifet ftdj auf ben 2luSfprudj be3

©oangeliften SWat^hiS: „©obalb ©id) ©ein red&teS Sluge firgert, rofj' ti

au3" u. f. ro. (V. 29. 30). 3Ranftnbet biefe rufftfd)en @unud;en oorjuglid)

unter ben ilaufleuten unb erfennt fte letdjt an ber 33eleibtl)eit, roeldje fte

bann eriangen, unb an ifjrer bleidjen ©eftd&tdfarbe.

©ie ftnb audj potitifdj gefd&rlidj, benn fte nennen alle rufjtfdjen

©jaren feit ^eter III. $pfeubos©jaren, roie fte ben ortlpboren ©ott ber

rufftfd)en Sltrd^e einen $Pfeubos©ott hennen, unb fte befdjranfen tb>e ^ro*

paganba nidjt auf SRu&Ianb, fonbern jjaben fogar einmat ben rounberlicbat

$pian auSgeljecft, atte SBdlfer be3 ©rbballS ju laftriren. ©amate roaren

fte nalje baran, in Slujjfonb bie SH^ ber 9iegterung an fidj ju reifjen.

©er eigentltd)e ©jar ifl nad) ifjrer 9Weinung speter III., con bem fie aits

neljmen, bafj er Ijeute nod) unter bem Stamen 3lnbrej Sroanoff in 3rtut$f

in ©ibirien tebe, aber ais ©rldfer jurflcffeliren unb, felbjt ein 5laftrat,

SRuftfanb im ©inne ber ©fopjen regieren roerbe.

©odj batirt bie Seljre fdjon au3 bem 3af)re 1014, too STrian mil

fliero fte begrflnbete, unb rourbe urn 1770 burd) 3lnbrej Qroanoff unb

SDtartun 9tobienoff gegenuber ben Slugfdjroeifungen ber ©udjoborjen emeuert.

©ie Sfopjen be^aupteten bamals, Gl)riftu3 felbft fjabe in ber SJkrfon

peters III. ben rufjtfdjen S^ron beftiegen; unb nad) feinem ©obe oerbreiteten

fie bie ftunbe, bafj ftatt feiner einer feiner Slbjutanten begraben roorben, er

fetbft aber nad) ©ibirien geflitdjtet fei. 9113 <paul I. ben S^ron beftieg,

erfd)ien ber ©fopje 9)?a§on oor ilp unb erjafjtte ib,m bad ©e^eimnijs ber

©fopjen, bafj namlidj fein Stater 33eter ITT. in ber ©egenb oon Qrfut^f tebe.

tpaut I. gab 33efeb(, benfelben aufjufudben, unb fdjliefjttdj rourbe ber

©fopjen»9KefftaS 3lnbrej Sroanoff bort entbectt unb oor Urn gebradjit

„3Ber bift ®u?" fragte ifm ber ©jar.

„3;d) bin ©ein SBater, ©jar^eter III.," antroortete ber ©lop5e.

„©u Iflgft/' rief $aul.

„3d; rebe bie 2Bal)rf)eit, fo roa^r id; Qefug ©fjrijhiS bin," fagte

Qroanoff.

®er tfaifer tteg ib^n bierauf unter ben 9lamen Slei'jtroofhtii (ber Un»

befannte) in baS Dbntajoro^ofpitat bringen.

©er 9iegierung3antritt bed milben 2lferanber I. bradjte ben ©fopjen
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93efreumg au£ ben flerfern, in benen fie fdjmadjteten, unb em neuer SWeffiaiS

ib>er Seljre trat in bem ©taatgratfj 3etienffi auf. ©einem ©nfiuffe

gelang e« SStabrej Sroanoff ju befreten. 3)a3 ©fopjentfjum breitete fid)

in Petersburg, baS 9teu*©ion genannt nmrbe, auS unb briltete ben rcaim*

finmgen plan au3, bie &errfd(jaft in fliufjlanb an fi<$ ju retfjen unb fobonn

atte aSBIfer ju faftriren. S3et jebem 3lmte foHte ein ©fopjen* prophet

als gefjeimer 2Igent angeftetlt unb ^roanoff bem Mfer at8 „8enfer" £>ei=

gegeben roerben. ©ein Cabinet foffte ben Site! „®5ttticfje Jtanjlei" erfjalten.

Seltenffi legte bieS projeft bem flatfer vox, ber if>n baffir in ein itlofter

fperren liefe. ©agegen ffiljrte Sroanoff bie ^ropaganba . in Petersburg

offen fort unb errang immer meljr ©influfj in ben tjdd&ften ©d&idf>ten ber

bortigen ©efettfdjaft.

@rft 1820 getang eS bem ©ouoerneur ©raf SWtlorabooitfo) ben

flaifer jn einem entfdjtebenen ©infdjreiten gegen bie ©fopjen ju beroegen.

Qroanoff nmrbe nun gteidjfaHS in ein iUofter gefperrt, too er 1832 fiarb.

%ux bie ©fopjen lebt er aber f)eute nod) unb roirb fo lange teben, bis

er feine 3JJiffion, atte SBSlfer beS <5rbbaU3 ju faftriren, erfMi Ijat. 3n
golge ber JBerfotgungen, benen bie ©fopjen feit&er auSgefefct (tub, fyft fid)

ein grower £f)eil berfelben in ben Salfanlanbern, befonberS in Stumfinien,

niebergelaffen*). 3^re 3af)l betrdgt bort fiber 20 000.

SDafj bie tufftfd)e Slegierung im 9ted)te ift, wenn fie biefe roaljnfmmge

©ecte mit ber grdfjten ©trenge verfoCgt , Ififjt fidj mot)l begreifen. ©ie

Sfopjen merben entroeber nad) ©ibirien gefd&icft, ober ats gemeine ©otbaten

fflr fiebenSjeit in bag #eer geftecft unb jenen Siegimenter einoerfeibt,

mctc^e in 2lfien bie ©renjen be3 flaiferreicljs gegen bie fatnpffoftigen

9lomaben ber aflatifdtjen ©teppen ju oertfjeibigen b>ben. 3$re Sefcre

franft an einem grofjen SBiberfprud). 2Benn e8 roirflid) ein ©ebot

©otteS ift, bie SWatur ju freujigen, unb ein befonbereS SBerbienft ben ©e*

fd)(ed)t3trieb ju bejroingen, fo fonnte biefeS SBerbienft nur im fortroaljrenben^

jtampfe mit ber 9Jatur unb ben 33erfud)ungen ber ©innlidfjfett erroorben

roerben. 2Bo ei feine SBerfudjung giebt, ba giebt eS aud) feine £ugenb.

Qnbein bie ©fopjen 2Jtdnnern unb grauen jeben gefcb>d)t(id)en aSerfefjr,

alfo jebe ©iinbe unm5gtid) mad)en, rid)ten fie fidj ben 2Beg jum ^immel
boc^ allju bequem b>r. ©benfo roenig ift i^re Sefjre confequent. SBare fie

confequent, fo roitrben fie ftberb^aupt feine Stinber meb^r in bie SBett fefeen,

fonbern gteidt) mit Sitfeen unb @tttfagung beginnen unb biefeS ganje

fftnb^afte ©efd^Ied^t auSfterben laffen.

Unbegreiflid) ift e$, bag gerabe Seute auS ber befferen Ktaffe, voo\)U

^abenbe, ja reidb^e unb gebitbete 3Jlenf(^en, btefer abfd§eulic^en ©ecte an*

geljSren. 3llg im Safjre 1869 in Stufjlanb eine 3tnjab,t ©fopjen entbecft

unb oor ©ericb^t geftellt rourben, befanben fid) unter benfelben me^rere

*) SSgL ben OrientarHIet im 3utiWt, »b. 50, <3. 101. Meb.
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ber retd)ften ©elbroec^ster unb tfaufieute, fotoie Seamte unb £eb>er.

®ie ©fopjen boten 2llle8 auf, urn ben gfirften Uruffoff, ben berttljmteften

Sertljeibiger SDtoSfduS, ju beroegen, baj? er il)re ©ad)e »or ben @d)ranfen

beS ©erid)ts oertrete, roas btefer gleid) 3lnfang8 entfcfjieben juruct'

geroiefen b^atte. 3uerft bot man bent gftrften Urufforo eine SJitllion

SRubel an, man legte fie iljm fogar auf ben Sifd); ober bet gfirft blteb

feft, obroofrf et fein a3ermdgen beftftt. 9htn boten tljm bie ©fopjen, bie

baS geljeimnifpoUe Stfefe ifjreS ©influffeS fiber ganj 91u§Ianb bretteten unb

beren gfiben Ijod) liinauf, bis ju ber ^erfon beS Gjaren tiefen, ©bren,

SBurben unb Drben an. 2113 aud) bies nid)t gelang, rourbe Uruffoff eine*

Sages ju einem reidjen 3Wann berufen, ber angeblid) fein Xeftament

tnadjen mottte. 2lber ftatt ju einem ©terbenben, rourbe er in einen ©aal

gefflljrt, ber ooflfommen bunfel roar, als er eintrat, unb in bem fid), als cr

pldfelid) Ijell erleudjtet rourbe, etn ganjer roetblid)er Dlnmp fetnen Slicfen

jeigte. $unbert 2Jlfibd)en, leine fiber jroanjig 3ab>e alt, jebe f$6n unb

t>erful)rertfdj, bie eine fd)lanf, bie anbere fippig, biefe fd)roarj, jene blonb

ober rotljljaarig, ftanben ober (agen in malerifdjen ©ruppen unu)er; bte

eine oerfdjamt abgeroenbet, bie anbere IjerauSforbernb unb eroberungs*

ffidjtig. ©in rofirbeooller ©reiS na&erte fid) bem gfirften. „©ief) l)ter

unfere fdjdnften ^ungfrauen ; erroafjle unter tlmen, nimm jene, bte 2)tr am
beften gefftttt, nimm 2lHe, bte 3)ir gefaHen, unb roenn 2)ir Me gefallen,

bann roaf)(e fte 2llle — aber oertljetbige unS, rette unS!" aber aud) bie

SReije ber fd)5nen ©fopjtnnen oermodjten ben Jurften ntd)t ju bejroingen.

5Die ©fopjen fanben fetnen S3ertl»eibigcr unb amrben fdjonungSloS t)er»

urtljeilt unb beftraft.

Dlebj ats eine SragSbie mag fid) innertialb btefer ©ecte abfpielen

unb ben 2lugen ber 2Belt oerborgen bleiben. ©in gall iebod), ber nor

einigen Safyrm an bie Deffentltd)feit gebrungen ift, mag baju bienen, bte

©djrecfen biefer £ef>re fdjarfer ju beteud)ten.

3n einem 93abe bes SttuStanbeS erfdjien eiiies Sages eine oorneb^ne

ruffifd)e SDame, beren fdjroermfttbjge ©d)dw)ett 2luffeljen erregte unb bie

Sftfinner magtfd) anjog. SBtele Imlbigten ir)r, aber oljne ieben ©rfolg; fie

fdjten bie ©trenge fe(bft. Da lam etn junger granjofe, beffen teiben*

fd)afttid)e Siebe fie ju rub^ren fd)ien; fie uerfeb^rte immer intimer mit ib^,

unb er roagte ju b^offen, bag bag 9Jlarmorbitb Ttd) ffir ifin beleben roerbe.

35a, als er ju ib,ren gfifeen lag, ein SBab^nfmniger unb aSerjroeifelter, a\i

er fid) oor ii)v ju tdbten brob^te, ba I5fte bte ©pb^inf felbft baS traurige

Slatb^fel, baS auf ib>en ftummen Sippen gleid)fam oerfteinert roar. „3d)

fann ntemats bte 3)etne roerben," fprad) fte, „benn id) barf nid)t lieben,

mein ©laube oerbtetet es mir; unb rooDte id) aud) biefer fd§recfltd)eH

©a&mtg SEiberftanb leifien, id) rodre bod) ffir SMd) uerloren, niemate

fannft 35u bte Sfopjin beftfeen." 9Jod) immer begriff ber Unglflctad)e

nid)t; ba rife bie 9iufftn t&r ©eroanb auf, unb jeigte iljm bte entfefclidj
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uerftfimmelte 35ruft. 3m nad)ften 2lugenblid mad)te fie aber mit einem

$o!d)ftog ityem Seben ein ©nbe.

SHinber roiberroartig, aber ebenfo grauenfwft, ja ntettetdjt nod) ent*

fefelidjer tft bie ©ecte ber „£tmme(gfpenber", roeld)e an bte ^Slffoffincn",

bie m5rberifd)en 33oten beg 3tlten com Serge, an bie tnbifd)en „2Burger"

unb bte im oorigen Safjrljunbert in ©nglanb i^r Unroefen treibenbe „39anbe

ber (Srfticfer" erinnert.

®g tiegt im 2Befen biefer ©ecte, bag fie fid) oollftanbig im 33er*

borgenen fallen, jebed 5ffentttd)e Sluftreten, jebe religiSfe &anbtung, fogar

jebeg 3(bjeid)en vox ben 2lugen ber SJBett oermeiben mug, urn nid)t bem

©trafgeridjt unb bem £enfer ju oerfaden. ©erabe bied madjt fie fo

gefafjrlid) unb gefurd)tet. @g Itegt in ber SWatur ber ©ad)e, bag man von

ujrer Seljre, ifjrer 5ttrd)eneinrid)tung unb ifirem ©otteibienfte oorfauftg nur

2Benigeg erfal»ren fonnte. ©in £auptbogma i^rer £ef)re ift bie mojtifdje

2lnfd)auung, bag nur biejenigen jur ©ettgfett etngefjen fdnnen,

toeld^e bie Sunbe beg Eafeing unter graufamen Ctualen mit
bem £obe gebfigt l)aben', fei eg fretrotttig, fei eg burdj bie rettenbe

§anb Slnberer.

©iefem £)ogma entfpredjenb finb bie 2ftu)anger ber ©ecte ftetg bereit,

ftetg bemiu)t, bie ©unber, roetdje nid)t bie eigene 93ugfertigfeit jum Tiax^

tnrium fuf)rt, unter ben merfrourbigften, ertefenftert Dualen in bag Senfeitg,

in bag ^krabteg ju fpebiren; batier ifjr 9Jame „&tmme[gfpenber". ©ie

finb ftetg gleidjfam auf ber Qagb nad) ©eefen, nad) 9Henfd)en, bie fte

bem roet<$en ^Pfu^l beg ©enuffeg, ben 3lrmen ber Stebe, bem ©lanje ber

6b,ren ju entreigen fud)en, urn fie unerbittlid) bem £obe $u roeiljen.

9iegelred)t, itjrem 9iitug entfpred)enb, finbet bie bluttge CrlSfung .nur

bann ftatt, roenn eg ifjnen getingt bag Cpfer ganj in it»re 9?efce ju jieb^en

unb bann auf mnftifdje 2lrt oerfdjroinben ju (affen, inbem fie eg alg fidjere

Seute roef)rlog, jeben SBtberftanbeg unffifjig, gefangen fortfd)teppen unb

bem Sprtcftet uberttefem, roeldjer eg oor ben oerfammetten ©taubtgen unb

2lngefid)tg beg 2Utareg mit bem flreujbifoe bem qualuoHen Dpfertobe roetyt.

<Sf)e eg ju biefer feterlidjen, ritueflen &anbtung fommt, roetdje ben

finftern G.uftug afiatifdjer ©ottljetten jurMruft, mug ber ©imber eine

aUgemeine 2Jeid)te abfegen, unb »on biefer, oon bem 3Jtog feiner %efy*

trttte, Ijfingt bann aud) bag 3Kag ber Duaten ab, bie iiber ib^n perb^ftngt

roerben, el)e er ben ©nabenftog empfangt. 3Me ^immelgfpenber fd)einen in

biefer Sejieljung befonberg erpnberifd) ju fein unb eine roa^rtiaft teufiifd)e

©cata oon ©raufamfeit bereit ju fatten, liefer rituelte Woro ift aber

begreiflid)ern)eife mit nid)t geringen ©efab,ren fur bie ganje Secte uers

bunben. 3n 3^ug(anb fann man allerbingg leister aRenfdpen »erfd)n)inben

laffen alg anbergroo, unb too ©ntbeiung brorjt, fprid)t mob,! aud) ber Siubet

fein SEBort, unb bie &imme(gfpenber b^aben oljne S^eifet ebenfo bebeutenbe

SRittel jur SSerfugung rote bie Sfopjen; aber eg gtebt trofcbem §al;lreic^e
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gdlle, roo cine ©ntffiftrung beS DpferS ju ben Unmbglidjfeiten geljdrt. 3n
folt^en fallen fudtt ber ©eelenjdger fid) ba3 SBertrauen be3 CpferS, ba3 cr

fid^ ertodtjlt fiat, ju erringen unb bie ©finben, roeldje btefe^ ouf bem ©e=
uriffen fjat, auSjufunbfdjaften. 2)arnadj fprtdjt er ba3 Urtljeil, toeldfjeS cr

jugleidj felbft oollfrretft, unb jtoar bort, too e3 nidjt angeljt, bem ©unber bie

SBotjttfjat oorange&enber 3Jlartern angebeiljen ju laffen, burd) einen fraftigen

©tofj in ba$ SBaffer, burdj einen ©oldjftofj ober ©ift. @3 barf uns nidpt

SBunber neljmen, bafe audj in biefer ©ecte ben grauen bie ^auptroUe ju=

gefaOen ifi. £a8 farmatifdje 2Beib ift Ijart, unbeugfam, oon unglaubKcf)er

£h>tfraft befeelt, eiftg fait unb bort too es n5tl)ig ift, audj graufam. @«
ift fefjr begretflidj, bag gerabe biefe ©ecte »or 2tHem bie grauen ju itjren

SBerfjeugen errodtjlt fjat. ©rfteng tjerrfcfjt audj bet ben §immel3fpenbern

bie 2lnfidjt, ba& baS 2jBeib tjd^er ftelje, reiner unb beffer fei al8 ber SJJarat;

bas funbtjafte manntidje ©efdjtedjt ift e3 baljer, bad oorjugSroeife bie Dpfer

fur ben btutbampfenben 2Ittar ber ©ecte ju liefern ^at. Unb jioeitenS: rocr

ware geeigneter, funbige -Wanner anjuloden, ju beraufdjen unb fdjlie&lidj

gleid) Dpfertljieren bem 3Heffer roatjnfinniger spriefter ju iiberliefent,

als fd|5ne SBeiber mit toeid)en ©liebern unb Ijarten &erjen? 2)e3b>Ib

fudjen bie £immel3fpenber oorjugStoeife unter bem roetbltdjen ©efdjledjte

Sprofeloten ju madjen unb .itjren blutgierigen ©ott mit einer mdglidjft

jafjlreidjen Seibtoacfje nerfutjierifd^er 3Jmajonen ju umgeben, benen iebe

roeibtidje ©djioadje, jebeS Grbarmen fremb ift. $)iefe meibtidjen

Slffaffinen tbeilen fid) in jroei Jtlaffen, bie ©eelenfdngerinnen unb

bie Dpferinnen.
3)ie ©eelenfdngerin betreibt bie 3Henfdjeniagb mit alien SKitteln

unb fteinfjeiten roeibfidjer Sift unb itofetterie. ©ie lebt ftets in grdfjeren

©tdbten, roo fie in ber 5RegeI als junge SEBittroe unb ©utsbejifcerin au§

einem fernen ©ouoernement erfdjeint; fie tritt mit alien 3tlluren einer

eleganten 35ame auf unb beroegt fid) in ber beflen ©efetlfcfjaft. ©ie locft

ifjre SDpfer burd) ifjre SHeije unb Stoilettenfimfte an fid), umfrricft fte mefjr

unb me^r burdt; bie ftofframgen, bie fie itjnen geroatjrt. 5pi8t(lidj ift fie

nadj ifjrem ©ute abgereift. Sied ift ber entfdjeibenbe 3D?oment. ©<^reibt

ber oon it)r Umftridte nur einen einjigen 33rief oott SSorrourfe unb doH

Seijnfudjt an fie, fo jeigt fie fidj fofort erroeidjt unb labt tbn etn, fte $u

befudjen, roobei fie ifjm aHeS irbifdpe ©lucf oertjeifet. golgt er ber Socfung,

bann ift er oerloren; er betritt ben einfamen ©belfjof, beffen ^errin bie

©eelenfangerin ju fein oorgiebt, urn ifm nidjt roieber ju oerlaffen. Start

in ben 2lrmen ber ©eliebten finbet er fidj unerroartet in ber ©eroalt eine*

Ijinteriiftigen 2£ei6e3, bie iljn erbarmungglos itjren blutgierigen ©djroejtern,

ben Dpferinnen viberliefert.

©r roirb nun in einem unterirbifdjen ©eroolbe burdj eroige 3Jad)t,

hunger unb Durft erft murbe gemadjt unb bann, roenn er ooflftdnbig ge=

brodpen ift, bem S|Sriefter oorgefiu)rt, ber feine Seidjte IjSrt. ©r geftebt
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bann 2We3, roaS er auf bem ©erotffen h>t, benn er a§nt nod) nid)t, in

roeffen &finben er fid) befinbet, unb Iwfft burd) 9ieue unb SBufje feine

ilerfcrljaft abjubfl&en. 2tber jefct ift er bem £obe geroeit)t. 3)ie ©emetnbe

oerfammelt fxdt> unb fprid)t fein Urt^cif. SMe 3ab^ unb bie ©role feiner

©unben entfdjeibet fiber fein ©d)t<ffal. ginben bie &immet3fpenber, bajj

e8 fd)roer roirb, fur iljn ba8 £immelretd) ju erringen, bann fud)en fie

au3 ber Segenbe ber &eUtgen bie fd)recftid)ften 5Wartern fur tf)n b>roor,

ober fie erfinnen neue, nod) ntd)t bageroefene Dualen. ©r roirb b^erauf

in ba3 ^eCerteudjtete, unterirbifdje ©etn5lbe geffiljrt, in bem bie &immete»

fpenber oerfammett finb, con bem Sprieftcr formlid) bem £obe geroeiljt,

unb bann ben Dpferinnen flberliefert, biefen roetblidjen £igerinnen, beren

2Iugen morbluftig funfeln, roafjrenb fie an ibjre graufame 2lrbeit geljen.

©er Unglucflid)e roirb von benfelben juerft gefoftert, nidjt fetten mebjere

£age nadjetnanber, unb jutefct unter ben entfe$lid)ften Dualen jur f)5b>ren

©Ijre ©ottes §ingefd)Iad)tet; unb maljrenb bie roei6Kd)en SHgerinnen tljn

jerfleifd)en, fmgen bie ftbrigen ©tieber ber ©ecte SBufcpfalmen, roeld)e ber

ipriefter t>or bem Slltare anftimmt.

2Jland)e roerben in eine 2trt ,3rotnger Qefperrt, in bem fie, roie einft

bie d^riftlic^en -JMrtgrer in ber r8mifd)en 2lrena, von roilben S^ieren,

2B5lfen unb 93aren jerfteifdjt roerben. 2lnbere roerben an ba8 ftreuj ge«

fd)tagen, mit glfiljenben 3angen gejrotcft ober bem £ungertobe preiSgegeben.

3ene grof3en ©unber, roeld)e erft nod) get)6rig gemartert raerben foUen,

Ijangt man an ben 3lrmen ober Seinen auf, man geifjett fte, ftid)t tinten

bie 2lugen aus, ober b><ft i^nen £anbe unb 8iij?e ab unb lafjt fie, roie

einft ©emtramis bie rebetttfdjen itimige, gleid) £unben unter bem £ifcb>, an

bem bie $immelsfpenber ijjr SiebeSmaljl fatten, bie Srofamen auflefen.

®ie ^immelsfpenber felbft retten tf)re ©eefe fdjjon jum 2$eU burd)

bie graufame barter unb ben quaboflen £ob, ben He anberen ©unbent

gur 9iettung ifjrer ©eele gerofi&ren. 3"^* mad)en Re aber trofcbem nod)

freiroillig burd) einen gtorreidjen 3Jlartt)rertob iljrem Seben etn Gnbe.

SDaS SBenige, bad »on bem STreiben biefer ©ecte befannt geroorben ift,

oerbanft man einem Cfftjier, ber im Qabje 1852 »on einem fd)5nen

SBeibe auf ein ©ut in ©ubrufjtanb gelocft roorben ift unb bort bereits

bem. Dpfertobe gen>eir)t roar. ®in Sauernmdbd^en, beffen 2Witteib er er*

regte, rettete i^n au8 ben Jganben ber graufamen ©eelenfangerin unb

ftflcbtete mit itim nad) Kiero. S)ie ©ertdjte ftettten, jebod) ganj uergebiid),

9?ad)forfd)ungen an. 3Han fanb in bem betreffenben &aufe nid)t8 93er»

bdc^tigeS unb als einjigen Seroob^ner einen taubftummen ©reil, aus bem

obfolut nid)t3 IjerauSjubringen roar. S3aS a3auernmdbd)en oerfd)roanb balb

barauf auf ratl)felf>afte 9lrt. Dec Cffijter jog e§ vox feinen 2lbfd)ieb ju

nefynen unb in'3 SHuStanb ju gefien. 3Refirere 3tot)re b^inburd) fdjien e8,

ats ob t% if|m gelingen fottte, bem rcid)enben 9lnn ber $imme(Sfpenber

ju entgeb,en. Da fanb man itjn eine« 2;age3 in 5JJari3, in fetnem
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3immer im &otet, auf entfefclidje 2lrt ermorbet. @t lag fyxlb angefleibet

ouf feinem Sette, an 2Irmen unb gujjen gefejfelt, einen Snebel im

2Jhmbe; Dhjen unb Sftafe roaren abgefdmitten, ber 9tttcfen mit blutigen

©triemen, bie Sruft mit Sranbmalen bebedt, bic gujje abgeb><ft. 2>en

erlSfenben ©nabenftojj b^atte er mit einem furjen 2fleffer befommen, bag

nod) in fetner 23ruft ftaf. 3Jlan roufjte nur, bag eine nerfdjleierte 2>ame

2Ibenbg nad) tljm gefragt unb jroei ©tunben fpfiter bag &otel roiebet vet*

laffen Ijatte. Sfire ©pur roar unb blteb oerloren.

2lud; unter ben rufftfdjen 33auern madjt biefe ©ecte jaljfreidje $Profe«

Igten. S3on 3"t ju Seit treten $propb>ten ober $propb>timten berfelben

unter bem 3Solfe auf, befonberg in ben norbdftlid)en ©ouoernementg, von

Drenburg u. f. to. ©ie prebigen bie geuertaufe, bie 33luttaufe unb bie

SBiebererroerbung beg oerlorenen sparabiefeg.

©ie roirfen SBunber, inbem fte barfuf? im ©djnee roaten unb gleid)

ben inbifdjen jjafirg feurige Rofyen in ben ftanben §alten. ©ie funbtgen

an, bag ber 2lntid)rift ba fei unb bie &errfdjaft ber SBeft an ftd) reifeen

roerbe. ®ag einjige SDltttel, bem eroigen £obe ju entgeljen, fei fret*

roillig ju fterben. ©anje ©emeinben, von ben 3lpojieIn beg £obeg

fortgeriffen, jieb>n in ben Urroalb, too fte ftd) mit einem ftornenjaun ab*

fperren unb unter ©ebeten unb Sufjfibungen bem ftungertobe roei&en.

SKnbere Sefenner ber graufamen £ef)re oerbremten ftd) in tyren &utten

mit SSeib unb 8tnbern. @in rufjtfdjer 9Kater b/tt unlangft eine ©cene

biefer 3lrt »ereroigt. 9iidjt felten fdjfadjten SSater iljre ftinber. So rourbe

ein 33auer »on bem ©ebanfen erfafjt, ba* Dpfer 2lbraf)amg an feinem

jtebenjaijrigen Solme, ben er jdrtlidj liebte, ju roteberl)olen. @r roarf iid)

eineg £ageg nor ber aufgefjenben ©onne nieber unb erroartete bie 6r*

leudjtung. (Sine ©timme btttigte fein 3?orjjaben. @r banb fein Rinb auf

eine 23anf unb fdmitt bemfelben ben Seib auf. 35ann ergrtffen if»n 3roeif^;

aber ein ©onnenftraf)!, ber auf ben fleinen SDMrtnrer fiel, beftatigte oon

3?euem feinen 2Bat)n. 2>er SSater betete b^ierauf nor ben &eitigenbilbent,

bann nrib>rte er ftdj bem ^naben, ber nod) atlmtete. „33et}eibjt 2)u mtr ?"

fragte er.

„3dj oerjeifje Sir," erroiberte bag itinb.

„©ag': ,id) Ijoffe, bag ©ott £>ir oerjei^en roirb.
l//

b>ffe, bafe ©ott 3Mr t>erjeib>n roirb," rotberljotte boJ R\nb. 6*
roaren feine lefeten SBorte.

3lt§ bie ifladjbaren eintraten, fanben fte. bag fttnb tobt unb ben Skrter

auf ben Snieen oor ben ^eiltgenbilbern; bieS gefdja^ 1871.

2)i. ^rugaroie tyit bered;net, ba§ ,feit ©ntfleb^ung biefer ©ecte me^r

al$ 10000 Sperfonen, fei, eg freiroiHig, fei eg ge5roungen, ben Dpfertob

geftorben fmb, fene ungejatilt, beren 2:ob nid)t jur ^enntnife ber 33ef)6rben fam.
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ni.

JJtjtfdji — Purificanfen — Steueroerujeigerer — oas Heft bet

frommen £eute.

SBiet roeniget fdijtedKidj, abet aud) tnit einer geioiffen afiatifajen

©taufamfeit tritt bie ©ecte bet Sijtfdji ober Spriigtcr auf, toet^e roie

cine SBetfdfmteljung bet glagellanten unb 2lbamiten etfdjetnen.

S)a§ bie ^Btiigel in SHu&lanb ubetljaupt unb fpecieff in bet Siebe

eine gtofje SRolfe fpietcn, ift befannt. @3 roitb etjaliU, baft eine ootnetime

junge puffin, bie ju Stnfang btefeS Sfa&rijunbettS an einen granjofen

oerfiettatfiet routbe, an betfitebe fl&teS ©atten jroeifelte, roett fie niemals

oon ifnn gefd&lagen routbe. $>ie tuffifdijen ©jatinnen, befonbetS ©lifabetlj

unb flatfjarina II., Itebten e8 ju fd^agen unb gefdjjtagen ju roerben.

3eit bet Sefcteten befanb fta) ein fogenanntet pfjrjfifddet @lub in tpetetSbutg,

in bent 2lmotS ©efd&offe butdf} bie ftnute etfefct routben.

SBie bie ©fopjen ^alten e3 aud) bie 33ijtfcf)t obet Sptuglet fur

unetlaubt mef)t ali ein flinb in bie SBelt ju fefcen. ©afc biefeS ein

Jtnabe fein mufj, etinnett uns an eine beutfcfje 2lnfd(jauung, bie un*

gkofeffot SBetn^olb tntttljeilt. Qn ©tetetmatf natnltd) gilt ein 9Hdbdf)en

al3 Sungfrau, \o (ange fie nut 9ftabdfjen unb feinen Stnaben geboten fiat.

2>a3 SDttttet, roeldjjeS bie Sprflgter anroenben, urn, fobalb einem ©fie*

paare ein &nabe geboren ift, bie ©e6utt roeitetet itinbet ju oetljuten, ift

inbef? ein ganj anbetS, t»ict tiatmlofeteS at§ bei ben ©fopjen. @S befte^t

auSfdfiliefjlicf) au§ bet gJeitfd&e in f<f)6net, ftaftiget grauenljanb. SDie ©eiget

unb bie Puttie ftnb jebetjett al3 Sii^tigungSmtttel beliebt geroefen, ju

alien 3etten routben fie abet ana) tnit ebenfo del ©fet al3 etottfcfje 9Jeij*

tnittel benufct. etften ©inne routbe bie ©etfjel oon ben 2l3feten

bet etften ctytiftlidjen ^aljifmnbette, ben 2H5ndb>n be! SJfittelalte/S, oon

ben ju Sdufenben umfietjteljenben glageffauten unb bet Snquifition ange*

roenbet. 2113 etotifd^es SReijtnittel rourbe bie 9lutf>e, in SBetbinbung mtt

SPeljtoetf, itafeenfellen fdb>n oon ben gtauen oon SeSboS gebtaud&t. ©te
eblen SRometinnen bet ©afatenjeit roaten ebenfo rote bie £>amen beg 3JJitteI*

attetS tnit ben SKMtfungen bet 3Jutf)e fet)t oettraut. Qn unfetet 3eit fdjeint

bag ©d&lagen bet 3Jldnnet befonbets bei ben $oltmten unb 9tufftnnen

ublid); bod& ift aud& in tyaxii, in ben flteifen bet ^S^eten 2)emimonbe,

ein etoUfd&ea ©piel beliebt, bafj man an bet ©eine jouer l'esclave, ben

©flaoen fpielen, nennt. @3 beftef)t batin, bag bet oetliebte 3Kann ftd^

fut eine beftimmte 3«it oollftanbig al3 ©flaoe in bie £anbe bet 3lnge*

beteten giebt, roeldje if>n ganj roie if)ten Seibeigenen mit gufsttitten unb

©d&lagen ttaftitt. (©ielje tola's SRana.)

£>ie tufftfd;en Sijtfdji roetben abet beSfcalb bie ^ruget alg SKittel

jut ©eligfeit roof)l nid^t fo teidjt aufgeben. ©c^lage geben unb empfangen
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fd)eint faiefen ©d)roatmetn oerbienfttic^er ate irgettb ein 2Berf ber

9lad)ftenliebe.

2lud) J»icr bomtnitt bad SBeib. 68 tft baS reinere SBefen, bejfen

rettflifife $Pfiid)t e3 iji, bem unreineten, bem SRamte, ben Steufet auSju*

ttetben. 6tn SBeib ju fd)(agen tft bie gtSfjte ©iinbe, bie ein 3Wann nad)

2lnfid)t biefer ©ecte bege&en fonnte. 3Me SKanner roetben con ben

gtauen gefd)tagen, bte SJtauen ober roiebet con gtauen.

©obaib ein 3Kann fid) oetlobt fjat, tft er aud) fdjon ber Speitfd)e

ber Ijolben 33raut auSgeltefett; unb biefe madjt gem ©ebtaud) oon ber*

fetben, gilt ei bod) ba3 ©eelenljeU be3 ©etiebten. ®ie meiften ©d)lage

giebt es natutlid) in ber erften 3eit ber jungen 6f)e, fo baft bei ben rufftfd)en

gflagettanten bie „$litterrood)en" eigentltd) ^tiigetroodjen'' Ijeifjen fottten.

3ebet SBetfe^r bet @efa)ted)tet aufjet bet 6l)e ift ©iinbe unb roitb

ftrenge befttaft; ebenfo roerben jene 6t)emSnnet, roeld)e fid) oon iljten

grouen md)t banbigen taffen, nod) befonbers geiud)tigt, unb jroar jo lange,

bis fie ftc^ in ifjt ©djicffal etgeben. 3U biefem gmeie roerben fdtmlid)e

SPrugetfotteen onangitt, roeld)e ben 6f)arafter einer gotte3btenftltd)en

£anb(ung Ijaben. Sladjbem bet 2leltefte ben ©unbent oot bet oer»

fammelten ©emeinbe eine ©trafprebtgt geljalten unb fte jut Sufje er*

maljnt §at, roerben biefelben fteb>nb an bte b^Sljetnen ©fiuien gefeffelt,

roetd^c in bem SBotfaal beS 23etl)aufe3 angabtadbt finb. £)te SDMnner unb

bte atteren grauen fteden ftd^ nun an bie SBanb unb fingen einen 33u§«

pfatm, roafitenb bie jflngeren grauen unb SDZdbdjen, jebe eine futje $eitfd)e

in bet &anb, paarroeife ibjen 6injug fatten, ©ie bUben einen gtojjen

ftreis urn bie ©elinquenten, inbem fie fid) bei ben $anben jjalten, unb

fingen einige Qdt fteb>nb ben Sujjpfalm mit. SJann beginnen fte ju tanjen,

in einem fanften 9tytt)tnu8, bet oon SDHmtte ju Minute rottbet unb ietben*

fd)aftlid)et roitb; unb roenn biefet bacd)antifd)e SRetgen feinen &5f(epunlt et*

reid)t fjat, beginnen fie bem atmen ©unbet, bie Jlnute fdjroingenb, ben

£eufel auSjutreiben.

©en Slanj ats religifife Uebung ftnben roit untet anbeten aud) bei

ben fogenannten tanjenben ®errotfd)en, bann bei ben 2Ibamiten, bte man
^eute nod) in 335fmten in Iauen $BolImonbnad}ten auf einfamen 2Bafb»

rotefen tanjen fetien fann. ©anj befonbetS entroicfelt ttat bte Stotjroutb.

all tetigiSfet SBab^nrtnn in ftub>ren 3al)r^unbetten auf, too Suufenbe

tanjenbet ^tlget bte Sanbe butdjjogen unb nid)t fetten in ben ftc&eren

Sob ^ineintanjten, fei ei oon SetgeS^Sb^en in tiefe 2lbgtftnbe b^inab, fei

e§ in baS SWeer ^inein.

2Bir fommen jefet ju etnet ©ecte, roeld)e oieHeidjt bie metlroutbigjte

unb intereffantefte oon alien ift. 68 finb bieS bie ^Sutificanten, roe(d)e

ootjuggroeife in ©t6itien ib.ten ©i^ bjaben, in neueftet 3c»t abet aud) in

ginnlanb unb ©iibtugtanb aufgetaud)t finb. igtjt ^auptbogma ift bie

Dbetf)ettfd)aft be 3 2Beibe8. S)a8 5Beib ift bjet md)t roie bet ben
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Eudjoborjen bie lebenbige ©dttitt, fonbem bie roeltticfje £errin in jeber

9Hd)tung.

£a3 grauenregiment ift fo alt roie bie 2Selt. SSon ber afiatifdjen

©emiramte bis jur rufftfdjen flatfymna, bie beibe iljre ©atten morben

liefeen, um bie ,3ilgel ber &errfd)aft an fid) ju rei&en, unb roeiter Ijinauf

biz in unfere 3iage ringt baS SEBeib mit bem 2J!anne um bie igerrfdjaft.

ganj befonberer SUittfje war ba3 grauenregiment im SDHttelalter jut

3eit beS gfrauenbienftes gefangt, roo bie ritterlidien £elben fid) um bie

SBette ju ben ftnedjten fdjdner $rauen marten, uub it»te &errinnen in

ibjem Uebermut^e fo roeit gingen, fie in 2Bolf$feHe ju nofjen unb auf fie

^agb ju madjen, ober i^re 2Bafd)be<fen von tt)nen austrinfen ju faffen;

unb beam nodjmals jut 3^ ber ruffifd)en Slatfiarina, roo eine geniate

ftrau ben &ermelin ttug, eine jroeite ^rafibentin bet fflfabemie bet SSiffen*

fdjaften roar unb mefjrere anbere Slegimenter commanbirten. @ine reli*

giSfe 2lnroenbung t>at bag grauenregiment inbef? oor ben Sputtftcanten

nut einmal gefunben unb jroar im SDMttetalter in bem Dtben von gonter=

raur. @8 mat bieS bag einjige JUofter, in bem ftrauen unb SDlanner

gemeinfdjafttid) lebten, bie SRonnen al§ bie fterrinnen, bie 2)}6nd)e ate

bie ©flaoen berfelben, roetdje tfjren roeiblictjen -Dietftern ©et)orfam fd)rodten

unb benfeiben jebe 2lrt oon Sienften, aud) bie nieberften leiften mufjten,

roenn fte nid)t bie fjarteften ©trafen erbulben rooHten. %n biefem Drben

roar bie Unterorbnung ber SWfinner unter bie grauen inbefj nur eine SSer*

fdjarfung ber mdnd)ifd)en 2l3fefe, in bem ©inne ber SBorte im 23ud)e Qubitb,:

„@ott tyat if)n geftraft unb in eineS SBeibeS &anbe gegeben."

2)ei ben Spurificanten ift e§ umgefef)rt; b^ier foil ber 3JJann burd) ba3

2Beib jum ©uten geleitet, oerebelt, erb^oben roerben; il)m roirb feine Strafe

bictirt, inbem man U»m ba3 grauenjod) auferlegt, fonbern im ©egentf)eil

eine 2Bof>Itf)at erroiefen. £>a3 grauenregiment ift in Jtu&tanb etroaS ganj

9laturlid)eS. ©in berub^mter @tb,nograpf> fagt: SBenn ba$ 2Beib bei ber

romanifd)en 9>tace bem SManne gleid)ftet)t, fo ift eg bei ber germanifdjen

bem aWanne inferior; bei ben ©taoen bagegen fte^t ba3 2Beib ent*

fd)ieben in jeber Sejie^ung fiber bem 5D?anne. ®ine rufftfdje

©age erjaljfr, ba6, al3 ©ott eine 33iene nadj ^?o(en fanble, um ben

5D?enfc§en ©eiji ju bringen, bie polnifc&en grauen benfelben uoHftfinbig

oerfdb^tangen unb fur bie 2JJdnner ntdgt^ itbrig biieb. 3J?an fdnnte basfetbe

ajlarcb,en »on ben 9luffen erjab^Ien. Qn ber ruffifd)en Siteratur fpuft

uberatt bad ©efpenft ber SBetbertprannei, bei £urgenjero finben roir e&

oorjugiidb, in feiner tyerrlidjen 3?ooette „5rfll)ling«f[utb/en."

SDie Qbee, con ber bie ^Jurificanten audgeljen, ift fotgenbe.

®urd) baS 2Beib ift bie ©iinbe in bie 3Belt gefommen unb bad

SjBarabieS fur bie 9Wenfc§en oerforen gegangen; aber gerabe bie ©efdjidjte

bed ©flnbenfaHeS beroeift, bafe ber SWann oon Slnfang an unter bem ©in*

fluffe bed 2Beibe3 ftanb, bemfelben untergeorbnet roar. £)a§ SSBeib b,at
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biefen ©inftujj jumeift ira bSfen ©inn geii&t unb bafur Qa^rtoufcnbe

Ijinburdj gebitjjt, inbem eg bem SWann unterroorfen roar. Sefct ifi

bie 3eit ber Sufje ju ©nbe unb ber 2lugenbti<J ber Srldfnng ba, roeldje

nur burdj bag 2Betb erfolgen fann, ba biefem ©eroalt fiber ben SJiamt

gegeben rourbe, mit u)m ju tljun, mag iljr beliebt. 2)te 2Mt roirb in

Jhtrjem eine anbere, bag S3erb,altnif} ber ©efdjledjter umgefelnt

roerben. 35ag 2Beib roirb ben 9ttann, ben ©taat, bie ftirdje, bie

SBelt regieren; benn bag SBeib fte&t fiber bem SDtamte. ©g ift jur

$errin erfdjaffen, unb ber 9Rann ift beftimmt fein ©ftaoe ju fein, i&m ju

geljordjen unb ju bienen. ®te Siegterung beg SWanneg fjat nur Sofeg

gebracf)t, Unfrieben, $a{3, itriege, Slutoergie&en, ©lenb jeber 3lrt. 35 ie

9iegierung beg 2Beibeg aber roirb ©egen brtngen, ^rieben unb

©intrant, 33erf5f)nung, fiiebe; bieSBett roirb roieber jum ^arabiefe
roerben.

SMefer Qbee entfpredjenb ift bag ^auptbogma ber ^?urificanten,

rote idj fdjon fjeroorfiob, bie Dber^crrfd^aft ber grau im ©taate, in ber

itirdje, in ber ©efeflfdjaft unb in ber ^amilie. $te @l)e ift bei tfmen

fein ©acrament. Qebe SBerbinbung, bie 3Wann unb SBetb eingef>en, ijt

b,etltg; nur roirb eg tlmen jur ^ftidjt gemadjt, jufammen ju roobnen unb

ju leben.

2)ie 33efenner biefer ©ecte, ob fie nun in einer ©Ije ober in einem

anberen SBerljaltniffe mit einem SBeibe leben, mfiffen einen @ib leiften, fid?

Doffftanbig ber grau ju unterroerfen. ©ie regiert bag £aug, ber SJJann

ift nur i^r erfter Wiener, ibj begfinftigter jlne^t; er mufe fie oerefjren,

ifjr geljordjen, ii)t bienen unb iljr ein 3M in ber SBodje, »or \f)x auf

ben Snieen liegenb, feine ©unben beidjten. ©ie ertyeilt tbm bjeranf

SBergebung ober legt tym entfpredjenbe Sujjjen auf, unb roenn fie eg notljig

finbet, beftraft fie ilm. 33ei ben ^purtficanten regieren bie 5rouen bie

©emeinbe, ebenfo gut roie bie gamilie; Re fpredjen SRedjt, fie allein ftnb

£ef)rer unb 9Ierjte.

©ammtlidje grauen einer ©emeinbe erroafjten bag roeiblidje Dber=

tjaupt berfelben, roeld)eg ben 3:ite[ „&errin" fftlnt S3ei biefer 3BaI>I

geben ©djonfyeit unb ^otjeit ber ©rfdjetnung ebenfo fet>r ben 2lugf<I>lag,

roie SBerftanb unb ©nergie beg SBilleng. Die &errin tragi eine an bie

pdpftlidje Siara mafmenbe golbgefttcfte ©tirnbinbe auf bem Sopfe. 3Ran

fietjt fie nie ju gfc&e, roenn fie offentlidj erfajeint, fonbern ftetg ju Sagen
ober ju ^Pferbe, oon ib,rer Seibroad^e begleitet, roeld^e aug einer 3lnjab,I

junger 9)idbd;en befteljt, bie nid^tg ju t^un Ijaben, atg bie ^enin ju

beroadjen unb itjre SBefetjie, foroie bie oon ibj: bictirten ©trafen ju oodjieben.

2>enn eine §auptaufgabe ber £errin ift eg, barfiber ju toadjen, ba§ bie

93Janner iljren @ib fatten, unb bie Ungeb.orfamen jur SRedjenfdjaft ju }ieb,cn.

©ie ift jugteidt) Dberpriefterin unb oberfte 5Ridjterin. Sine 9lnjabl

mfinnlidjer ©flaoen ift augfdjtiefelidb baju beftimmt, ttjr ju bienen unb alle
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S3errid)tungen in bem con Un* beroormten £aufe 5U beforgen. Die SBtrfungen

biefeS grauenregiments taffen fid) bis jefet nur als fefjr gunftige bejeidjnen.

<E)ie 3W anner biefer ©ecte roerben atlgemein afe mufterjjaft gefd)ilbert,

fte fibertreffen aHe anberen an SlWfi&igfeit, griebfertigleit, 3^6 > 2Irbeit*

famfeit unb SDtoralitat. 9Jlan finbet untet ben $Purificanten roeber

©aufer, nod) Slaufbolbe, nod) ©tebe. ©eroattfame 33erbred)en fommen

bet itmcn fiberb>upt nidjt nor. ©benfo roenig giebt e3 Settler ober

SBagabunben unter itjnen.

©3 liegt in ber Sftatur ber ftbirifd)en SBerjjfiltniffe, baf? gerabe in

biefer ©ecte alle nur erbenflid)en ©(entente nertreten finb. 2Bie in jenem

Sanbe, in golge bet majfenfjaften 33erbannungen, aHe ©onfefftonen, SRationen

unb ©tanbe beS 6}arenretd)e8 burdjetnanber geroorfen rourben, fo finbet

man aud) unter ben $urificanten Ibltge, ftaufleute, 33auern, Quriften

unb gabrifarbeiter, etjemalige spriefter unb SBeamte, ©eletjrte unb Mnftler,

alle ©d)atttrungen ber ©efellfdjaft unb ber 33ilbung. ©0 roar eine ©rafin

langere 3«t Ijinburd) $errin ber ^Jurificanten. Qn gotge be* 9>tufe3, beffen

ftd) btefe ©ecte erfreut, fommt e8 nid)t allju felten nor, bafj grauen ber*

felben beitreteti, urn fid) rum ber Styrannei ober ben Saltern tbrer 9Jlanner

ju befreten. SHefen bleibt bann nur bie SBarjl, ftd) »on iljren grauen

ju trennen ober ben ©lauben berfelben anjuneljmen. %m lefcten gaffe

fetjrt fid) bie @ad)e fofort urn unb bie refolute grau f)at bag SBetgnftgen,

itjrem bi^erigen £nrannen ben $ufj auf ben 9to<fen ju fefcen.

33or iturjem erft pafftrte eine ergofcttdje ®efd)id)te. ©in ©apitan ber

^nfanterie narjm eine reijenbe junge grau unb jugleid) feinen 2lbfd)teb.-

£a§ glficfltd)e Spaar lebte einige Seit frieblid) auf feinem ©iitd)en; bann

begann ftd) ber ©apitan ju langroetlen unb in golge beffen ju trtnfen, ju

fpiefen unb roenn er betrunfen roar, fein SBeib ju mifetjanbeln. ©ineg

£age3 roar biefeS entfloljen unb, jroar ju ben ^urificanten. 3)er ©atte,

beffen Siebe roieber erroad)t roar, folgte ber gliicfjtigen, unb ba fte ftd)

nid)t erroeid)en lie§, fo trat aud) er ju ben ^urificanten fiber unb fdjrour

fetner fttau ©efjorfam. 33alb nerftel er aber roieber in bie alten Safter.

©eine grau beftrafte ilm, inbetn fte irmt iebe 2Irt oon Siebfofungen unter»

fagte unb irmt bie nieberften ©flaoenbienfte anbefafil. 3tls er aber immer

renirenter rourbe, fittjrte fte bei ber $errin JRIage. ®iefe lieg irjn auf

ber ©telle burd) jroet 9Wabd)en itjrer Seibroad)e gefeffelt in ifjr ^auS
bringen. igier rourbe er [0 lange gefangen gefjalten unb mit ber Snute

tractirt, bis er oollftanbig gejalimt unb reumfitrjig 5U feinem reijenben

2Beibd)en jurudfe^rte. „©ie liaben mid) breffirt roie einen ^Jubel,"

pflegte er ju fagen, „el ift nur ein SBunber, bag id) nidjt aud) apportiren

lernen mufete."

3ft neuefier Qeit ftnb roieber jroei ©ecten in Stufetanb aufgetaud)t,

»on beren logmen unb ©e6af)ren man bUb>r nur fel)r roenig erfafjren

fonnte, ja beren 5Wamen man nid)t einmal fennt, obrooljl eine berfel&en
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berettg oor ©eridjt ftanb unb mebrere Ujrer 3Witglieber nad) ©ibirien vtx-

bannt rourben. SMefelefcte nennt man bie©teuer»erroeigerer. SBteber

ift eg eine grau, bie an ber ©pifee ftebj, unb biegmal fogar eine, bie

roeber jung, nod) fd)5n ift. 3Me neue sjkopbetin ©omanoroa ijl funfjig

3af)re alt unb mad)t einen flugen unb energifd)en, aber feineSroegg

beftedjenben ©inbrucf; bennod) fdjeint fie grofje 2JJad)t fiber ibje 9Inbanger

ju Jjaben. ©ie bebauptet, ©ott fyabe einen ©eift ju ibr gefenbet, ber tb>

befoblen b«be, biefe Sebje ju serbreiten. (Sin &auptfafc berfelben lauiet:

roer bis ju @nbe letbet, roirb erlSft. 2Ufo roieber bie tnbifdje 33fi§er5

pbitofopbie! 3)en &auptroertb, legt ftomanoroa auf bie 9ladjftenliebe; man
mufc ben 2lrmen Ijelfen, SBerfe finb 2UIe8, ©ebete ntdjtg. SRan

bebarf feiner itirdje unb feineg Spriefterg, lefirt fie roeiter, bag ftauptgebot

ift: Stiemanb etroag ju Seibe limn. ©egbalb oerroeigern ifcre 3ln»

ganger ben Jlrieggbienft unb leben nur oon fpflanjenfoft. ©ie

erfennen toeber ben Ejaren, nod) ben ©taat an. 35er ftaifer b>t nur eine

bfirgerlidje ©eroalt, aber aud) biefe ift mit bem Sbriftentbum nidjt

ueretnbar, ba feine 2Jiad)t fiber ben 3JJenfdjen ift, alg Gbriftug. 5Die

Gjaren finb feit SJSeter bem @ro§en, ber eine ©pnobe bilbete unb bie

geiftlicfie ©eroalt unter bie roeltlidje fteUte, nidjt mebr Ebrijten, fonbern

£eiben, benn bie geiftlidje ©eroalt foil fiber ber roeltltdjeit

fteben. DeSljalb foil man aud) bem Ejaren feinerlei ©teuern
ober 3lbgaben leiften. @g mad)t faft ben Ginbrucf a(g fei biefe ©ecte

oon ben SRibiliften in bag Seben gerufen, um bie geiftlidje 2tutoritat beg

Sjaren unb mit biefer aud) bie roeltltd)e ju untergraben unb bie gro§e

SJJaffe beS ruffifdjen SSolfeg, roeld)e nur religibfen 2lrpmenten juganglid)

ift, ffir bie 9teoolution ju geroinnen.

£>te jroeite biefer neuen ©ecten nennt bag SBolf „2)ag 9? eft ber

frommen £eute." Sie efiftirt feit etroa 10 Sabjen unb b>t ibren

ftauptfife in 33effarabien. 3bte Sefenner finb burdjaug Sauetn.

©iefelben graben fid) ein ©rab in tyrer $fitte ober iljrem ©arten unb

liegen barin, big fie oon hunger unb 2)urjt fiberrofiltigt SSifionen befommen.

©ie ferjen fteilige, Sngel unb Damonen; aud) erfd)eint iljnen ©ott, unb

biefem felbft beid)ten fie i^re ©finben. $ag ©rab roirb mit einem boljernen

SJecfet jugebectt, in roeldjem eine 2^fir angebrad)t ift ©in Suftlod) beroabrt

bte ©elbftpeiniger oor bem ©rfticfen. 25id)te8 ©ebfifd) umgiebt bag ©rab,

unb ein grofjer $unb bient atg 3Sad)ter, um aHe ^rofanen abjuroebren.

£>te 58efenner biefer ©ecte oerfeb^ren roeber mit anberen iperfonen, nod)

untereinanber, fo bag fie in jeber Sejiebung bag Seben oon 3lnad)oreten

fiibren.

* *
*
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SBenn roir am ©c^tuffe bie in ben tjerrfdienben ruffifd^en Secten

Ijeroortretenben £enbenjen unb @igent^flm(i^feiten refumtren, fo ergeben

fid) folgenbe &auptmomente:

1. 3n ber grofjen oftffaoifd^en 2Mt bominirt im ©egenfafc 5U bet

materialiftifcfien SBeltanfcfjauung be§ SBeftenS bie inbifdje 2Bett»

unb SebenSoeradjtung.

2. $n ber ffaoifdjen 9tace finb bie SBottesQnftmfte leine friegerif cfjen

rote 6ei ©ermanen unb SRomanen, fonbent entfdjteben friebfettige.

3. 3m ©egenfafe ju ber ariftofratif^en SRatur ber roeftticfjen SBett

ift bie 9latur ber ffatrifdjen SRace eine eminent bemofratif^e; ber ©emein*

(inn b>rrfd)t in berfelben ebenfo, roie bei ben SWomonen unb_©ermanen bag

©treben nadj ©eltenbmadjung ber Snbiotbttalitfit.

4. 2Bfi§renb ber romantfd)«germanifd)e SGBeften urn bie 33efreiung unb

©ieidjftellung beg SBeibeS ringt, ftu)rt baS SBeib im ftaoifdjen Often b>ute

f<$on factifdj baS Regiment.

2Benn roir unS biefe trier Spunfte, jugteidj mit bem fteigenben @ttiflug

ber f(at)ifd)en 9flace in @uropa, in politifdjer, focialer unb Itierarifdjer S3c*

Siefjung, »or 3(ugen fatten, fo fommen roir ju bem ©rgebnifj, bag bie

nfidjfte, grof3e Umroatjung, roetdje unbebingt au3 bem Often fommen

nrirb unb mufj, aOe unfere 33ert)altniffe, ja unfere ganjei SEBett, roeit

rabicaler umgeftalten rotrb, al3 jebe frfifiere, bie franjdfifdje ^eoolution

nicfit auSgenommen, unb jroar otme SBdlferroanberung, o!me SBeltfrieg, ofjne

3?euer unb @d)roert unb ofjne ©uiffotine.

Jlorb unb 6itb. LI, 153. 25
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ei ber nad^^altigen EtyeUnalpe, roeldbe bie <3d)rift „;Sa3 gronu

marm'i'dje &au8 unb feine greunbe" gefunben, in roeldjer gti?

Iff.ltffr'^l
^rommann, ber ©of)n, feinen init ©oetlje eng uerbunbenn

©ftern unb einem oertrauten ftretfe ein fdjSnes' $enfmal gefefct bat,

roerben 2lufseid)nungen con 2llrotne grommann, ber £od)ter unr

<Sd)roefter, allgetneineS Snterejfe erroecfen roegen ber sperfonlidjfeit, beren

liebenSrourbige, geift* unb gemiitlroou'e @rfd}etnung SBieten unter un$ no4

in frifcfier ©rinnerung ftel)t, foroie urn beS 3m)atteS widen, burdj ber.

Sic^tftrablen fallen auf beru^mte ©eftalten au3 ber ffafftfdjen 3eit in

SEBeimar unb Sena.

$en 9iatl), Sfidfjer ju fdjreiben, oor 2lllem tbrc 3Jlemoiren, rote* w
roiebetlwlt jurucf. „9l\e roar id) ferner foldjen ©ebanlen, nie roufjte t6

beffer, bajj id? nid)t fdjretben tarn," erftfirte fte im 3ab>e 1838 ernes:

Sefannten, ber bei if»r roar, urn ju fe§en, ob fte nod) lebte. @era3<

batnals fufjrte fie eigentlid) ein £eben nad) bent £obe, gefdjieben t>on be

SBett, mit Sonne, SDtonb unb ©ternen in ©efellfdjaft, con guten ©eiftetr

unfid)tbar umgeben.

Qbrc an 33arnl)agen con @nfe gertd)teten 33riefe, bie fid), bisfcc;

unbenufet, im Driginal in ber #anbfd)rtftenabt&eilung ber £6nigli<fcc.

SBtbtiotbef ju ^Berlin bcftnben, bieten iebod) mandjerlet SWaterial, ba£ nest

djarafteriftifdje, jartfinnige unb lebenSroarme 3iige 5U bent ton iljretn Sntbe:

entroorfenen 33tlbe beitragt, unb jroar oome^mlid) au« ber lefeten (Soofe

@oetb/3.
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2Hroine $rommann, einjige £odjter be$ Sud^anblerS griebridj

^rommann unb fewer grau Sofyanna, geb. 23effetf)5ft, fam ben

16. Wars 1800 in Sena jur 2Bett. SHeben tfjr unb bem brei, ^aljre

alteren Sruber grift roucljs in ber gamilte ate 2lbopttotcd)ter bie fjolbe

SBtfljefatme &erjlieb auf, roeldje bei 2l(roinen§ ©eburt bereits eff Qaljre

©in ftugenbportrait SKrotnenS Ijat Caroline oon SBotjogen, geb.

oon Sengefelb, ©c&tffer'S ©djroagertn, fdfjon 1826 gegebett im erften 33anbe

tjjrer „@rjat)lungen, oon ber SSetfafferin ber Signed won SUien." — „®a3
©tumpfnaScfien" betitelt ftdj bies bidjterifcfie Silb, baS unter bem Sinfprud)

auf geinfieit unb 3artyeit nadj Sarnb^agen'^ ©efiti)! rolj unb fierb ift, bie

(Srftnbung barin roiberlid). 3n ber £l>at jeigen ibje 33riefe fie ati eine

tiefinnerltdje 9iatur unb oon etner toeit oorttyeilfjafteren ©eite: fetter, oft

nid)t ofme £umor, fc&rofirmerifdj unb babei bod) praftifd), oon reinfter

$erjenSgiite, roaljrem ©eelenabet, ffor unb mUb in Sluffajfung unb 33eob=

ad)tung oon ^erfonen unb SJerljattniffen, burd) funftterifdiie £atente, Urn*

gang unb Sectflre Irocfjgebtfbet, t^r ganjea SBefen oerflart gteidjfam burd)

©oetf)e'3 ©eniul.

$)te Senenfer nannten fie im ©d)erj „bie sprinjeffin." 9iur bie

9lad)ften faJjen eben, bag bei bem roogenben £reiben — immer gteunbe

unb $rembe, 2Rufif, SBorfefung — im gafttid)en grommann'fdfjen &aufe

ba§ engfte, ftrengfte 2lrbeiten roar. ©pridjroSrtlid) fyteg e3 „l)er3(iebe"

3trbeit, toeit 3JMnd)en £erjlieb'3 f)3u$[i'd)e3 Seforgen al3 -Dlufter gatt.

33on 2Unrine fagte bie flutter einmat, fie rounbere fidj, bag in ifjrer fieinen

beroegten ©eele fd)on fo otet ©tiHe fei, unb bann toieber, bag in ijjretn

iRopfe ftatt ©ritlen nid)ts ate SDtelobien ftecften. ©efang rourbe ber ©c&mudf

unb £roft t^reS $)afeini3;. bie Sefdjreibung, roetd)e 9laf)e( oon ©rflneifen'3

©efang mad)t, pagt aud) ganj auf ben tf»rcn. 9luger in ber SRotenroelt [ebte

fie in ber 3Raterei; SBlumen unb 2trabeSfen gefangen itjr oorjfiglidj. 9Jlit

innigfter Siebe copirte fie audf) au3 alten SDtegbucfjern bie Qnttialen; fie

roar ganj anbad)ttg babei; unb roenn fie bteroeiten genecft rourbe, bag bie

*Kon<$3»2Irbeit nun 3?onnen»2lrbeit roerbe, fo erntete fie aud) bag Sob, es

fei fromm gemalt.

©lucftidb, oerf(og t^re Sinbfieit unb Qugenb, teb^aft oerfe&te fie fid)

nod) im b>I)en Sllter baljin jurucf unb je^rte an ifjren ©oetb^e=@rinnerungen.

©inft gab eS a[3 SBei^nad^tSgefdjen! eine Lateraa magica. „©oetf)e unb

SRiemer erbauten ung 3tHe bamit unb trieben eg fo eifrtg roie eine SEBiffen*

fd)aft"*). Unoergegtid^ blieb i^r fjadfjariag SBerner neben ber eblen

@oetl)es@rf<ijeinung at* golie. fta^C mi<Jj, fein SBorlefen ju b^bren,

oft au§ ber 5linberftube unb rourbe bod) immer toieber oerbannt, roeil

mein franfes Kdpfc^en fc^on mefir al* bittig oon feiner ,2Banba' oerbreb^t

*) Dabon ergii^lt aucb 2oui|'e ©eibltr in „©rinnerungen unb Seben" @. 18.

25*
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war." ©em baa)te fie an jene fdjonen S^iten, „roo ©oetf)e fange unb

beefy l)iinmlifdj furje 2lbenbe bei unS fafj, befonberS unter ber SReffe, rcenn

id) mit ber 2Jiutter aCctn roar, mo er oft con fedfjS bis jefni fajt unauS*

gefefct ottein fpradj. 2Sa3 fonnten roir tfym geben, al$ (eifeS SSerfieJjen,

tieffte ©rgebenfyeit unb fefteS Sajroeigen, roorauf er bauen fonnte." —
„%k idj #inb roar," gefteb^t fie eirnnat, „liebte id) ©oetfye, roeil er

fyimmUfdj gut gegen mid; roar, roetl ifyn meine ©Item serefyrten, rceit er

ju unferem £aufe geljdrte; bann als ftrenges fdjeueS SDMbdjen con funf=

jeljn Safyren roanbte id; mid) oor SWandjem in feinen Sdjriften etroaS roeg;

nad) unb nadj roidj ba3, unb als bie ,28anberjaf)re' famen, ber profaifdje

£I>eil be« ,®it>an' fam, ba gefydrte idj ifym ganj unb fo an, bafjj eg feit-

bem nur roadift."

£rofe bes „<Strengen, ©djeuen" fyegte 3lln)ine bamals grofje Sweaters

luft unb rofinfdjte rooljl Cpemfangerin ju roerben. Db unb rote ©oetfye

fiber biefe SDJdbdjenpaffion urtljeilte, cerfdjroeigt fie, erjdfflt bagegen, bafj

er im £inbltd auf ifyre oergeblidjen Semitfyungen bie franjofifdje <Sprad»e

ju erlemen*) ben Stusfpiudj tljat, nur bie Siebe ju etnem granjofen

fonne ifyre 3unge lofen. „5Berfd)one midj ber £immel gnSbig mit biefem

gliidlidjen Unglficf!" $foxe fefte, innigfte SReigung roar einem roacferen

£eutfdjen jugeroanbt, ben fie burdj unb burdj liebte. $odj fam e$ ju

feinem S3unbe ffir'3 Seben. 2IIroine btieb unoermafylt.

3lm 9. September 1831 »erfd)ieb iljre trefflidje Gutter, ber milbe gute

©eijt be3 £aufe8, £id)t unb 2£drme. SRocf) bis jutefct roirfte fie liebenb,

opfernb, frifdj fur 9Inbere; ein fdmeller £ob rief fie ab. 2)er Skier

franfelte ernftlid) unb lange, erfyolte fidj aber roieber, fo bajj er am
13. SRarj 1836 fein ^anblungajubilfium unter £b>ilnaljme unb 5ttner=

fennung ton ©roffterjog, Unioerfitdt, Stabt unb greunben fefyr fyeiter ge=

ftimmt feierte, aud) im 3lpril fetne fiinfsigjie 3Weffe in Seipjig befudjte.

©amadj fteigerte fidt> fein fieiben, &aut* unb Sruftroafferfudjt, unb audj

er entfdjlief am 12. $uni 1837. „<£3 roar rftfyrenb," fdjreibt 2Uroine, bie

treue $PfIegerin, „bafi er in ben le^ten bret Sagen roieber nur ©oetfye

lefen rooQte, ber ein folder Sebensftem ifym geroefen, unb ben er boa)

immer abgeroefytt, baS lefcte %df)T, roeil er nur ,9JeueS
l

rooflte. ^alb beroufet,

©njetneg nodj oerftefyenb, fa§ er ba, umgeben con oielen Sfinben unfereS

£elben. So ift mir aucfy lieb, bafj eS fo ftitt um ifyn roar, all ber Ie§te

*) <B\t ftedte bie fianjbfifdje ©praie ^od) alS SDlittel unb Ia8 flern fransofifcbe

9?iid)cr, aHein bic Slbiieigung ibter eiflenftnnigen &\m$t tear uniibcraiinbtitb. „8Ilc in

Weimar unb 5ma um mid) Ijerum fd.ioittten in biefem Slang; bei Ottilie Don (Scetbt

touBte man fteilid) nid)t, roaS man jprcd), Xljurm ju SBabet, ba8 (Snbe be8 Semirre*

tear meift, bafe fie mid) an ben (jliigel fiibrte unb mir in einer ©Bradje, bie aHe ©tifter

cetftcijen, uniS wereinigten. — 3n 3«na maren gtoei ©djmeijetinnen, loeldje fid) febr

abquaiten, mir biefe einjige mangelnbe *BoHfcmmenb,eit ncd) beijubringen; abtr toenn

irti fic nut fat), Bevgingeu mir eor £'angeit)eile aDe ©ebaufen, guerft bie fran3bfifd)en."
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$attd) eittfto^. $er 3l6enb ruf)te fiber bent ©arten, ben er liebte; id)

bat meine ©efdjroifter, fid) ju'erfiolen, ba rourbe ber 2ltf)em fd)road)er, unb

nod) efie fie, gerufen, fommen fomtten, b>tte er fein .§aupt nad) einetn

tiefen Sout in meinem 2lrm jur erotgen 9iulje gelegt. 2)ie fdjroeren ftampfe

bet tefeten Satire roaren geenbet, ein rounberbar gemtfdjtes Seben fur titer

6e|d)[offen."

$)ie £od)ter unterjog ftd) ber tntereffanten unb aud) roeljmutljtgen

2trbett, ^apiere unb 23rtefe beS SBerftorbenen ju orbnen, bie t&r ber Sruber

it&ertragen; eS roaren toiele Sriefe barunter oon <5&et, bent ©djroeijer

SReifenben, ^idjte, ©dotting, ©teffenS u. f. ro., unb el gereid)te iljr jur

23eruf)igung, 2ltte$ nad) bent SBtffen beS Setters burd);ufiil)ren. Unbe*

fd)reiblid) rooljt tljaten i^r aud) Sriefe ber SWutter an ben SSater roaljrenb

beffen 9ieifen 1826—27, auS benen eine $rifd)e unb Sie6e, ein getftig

imtner angeregteS £e6en iljr entgegenftrdmte, bafe fie in iljrer roarmen

9l5(je fid) finite; Btel ilber ©oetb> aus ber gtit, too, roenn aud) felten

2Iuge in Huge, bod) fo mand)e Hebe 33otfd)aft nod) f)in= unb fierftog,

etnjelne ©tunben bei itmt neues Seben gaben.

2)iefer ©d)afe liegt bent ^roinmann'fd)en 33ud)e ju ©runbe.

3ti| befam ^anblung unb ©efdjaftSfiauS, 2llroine fitljrte ein eigener

3ufatt roieber in ba£ alte grommann'fdje £au3, too fie »om erften bis

junt breifjigften Satire gerooljnt Ijatte, unb bas in anbere £anbe iibergegangen

roar. 2He Seftfcer, gute 33efannte, [iejjen itjr brei fleine ^intnwr ab unb

ein ©tttd! bel ©artens.

©djroere 95erbinblid)feiten Iafteten auf bent SBertag. 9lur bei be*

fdjeibenen 3lnfpriid)en fonnte 2flroine unabt>angig leben. 2l6er roenn fie fid)

efjrlid) fragte, 06 fie Sides, roaS an 5Dtenfd)en, ©tabten, ©egenben in i^re

Sugenb t)ineingeteud)tet §atte, nid)t gefannt tiaben roottte unb bafflr bag 00m

3Sater baburd) (Scfparte befifcen, fo roottte fie bod) ntdjt taufd)eu unb freute

fid) ber reidjen SBergangenfiett. Dft bereitete fte fid) in fttffer ©eete, fid)

ate SBorteferin ber alten g-urftin oon Jiubotftabt ju benfen, etner oon ben

grauen, benen ein reidjes unb ebteS Seben unoergang(id)jn ©fjimmer

gab, fo fd)tid)t aud) iljre auf3ere @rfd)einung roar.

9ladj SBertauf beS SBinterS*) offnete fid) if)r unoermutb^et ein 3BtrfungS=

freiS in ber gamifte bes erften preu&ifd)en SuttuSminifterS, 5lart greitierrn

oon ©tent junt 2t(tenftein, int einfamen, lanbtidpen ©^oneberg unroeit

Berlin. „?Barum gefift 3)u nur? 2)u geb^Srft ja ju uns," b,ie§ eS in

SBeimar unb $em. Dft roiinfdjte man fte juriid!, man roottte „3*au

aRinnetroft," bie „SeIferin" roieber Ijaben. „©ie fonnen ja eine ab^nlid)e

*) 25a3 (S&riftfeft befam etnen feftc ernfteit Stnftttd) burdj ben Xob be8 aud)

SrommannS befreunbeten ©ro&berjoglidjen SetbarjteS unb ®eb- ^ofratbeS 3o^ann
66riftian ©tart be? 3iingerett, ber am 24 December SDtoraenS ftarb, „fd)6ti

unb rub'.g am ©djlag tm @d)laf, gerabe 311 ted)ter 3'it, ebe fein Stuljm fant."
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©telle bet ber Unioerfitat ftiften, roenn 6ie nid)t obne mid) fein fonneit,"

fdjerjte fie, unb bod) jog babei &eimroeb burd) if»r ©emurt).

$ie Srennung erfofgtc im 2tpril 1838; om 23. traf 2llnrine im

£aufe beg 2Rinifterg ein, beffen oufmerfiome unb oerftanbnifjooBe ©efeu"*

fd)afterin fie blieb big ju feinem £obe, ben 14. 3Bai 1840.

„33efifcen ©ie ben jS'augenidjtg' von ©idjenborff?" fdjreibt fie im

©ommer 1838 on SBarnbagen von @nfe in Serlin. „9Kein Seben bjot in

guten £agen fo oiet 21e^nltd)fett mit feinem im (Sfyniffte&aug, baf? icf>

vooty meinen 35oppeIganger einmal burd)fejjen m6d)te." 2ln SkmEjagen

geroann fie ben geiftigen 33eiftanb, ber fte fiber mand)e fdjroffe Sluft 5a

beben oermodjte, mo eg bem ©injetnen nur ju letc^t fdjroinbelt.

Serettg im September 1833 mar bie Sefanntfdjaft mit ifnn ange*

fnupft roorbeit. 33ei grau con SStoljogen fab, fie nfimlid) 3?arnbagen'g

23ud) fiber feine ©attin SRabel £e»in unb tradjiete nad) einem (Srempfar

aug ber £anb oeg 2lutorg. „£anfen fann id) !$nen burd) nid)tg ate

oiele gtfi(ftid)e ©runben, bie mir bann roerben rofirben; benn roie ein guter

unb erbebenber &auggeift rofirbe eg bei mir roobnen, roie oft mid) ftarfen,

aufridjten unb troften, unb roie roollte id) eg Keben unb oerebren, bad

einjige 93ud)!*) ©ie ladjeln nid)t fiber meine 23itte ober ungefd)icften

STuSbrucf ; roem a(g lebengtanglid) 33ermad)tnif}, alg ©egen bad ©effib,! bleibt,

biefer grau ,bie golbene 3eit' gegeben ju baben, ton ber bie sprinjeffin

im ,2affo' fpridjt, bem f8nnen fid) grauen nur mit 93ertrauen naben. S>ag

fcrjmerjtic^e ©effibf, jener geliebten ©eftalt im fieben nie mit ftiDer inniget

SOerebrung naben ju fonnen, fteigert fid), roenn id) aud) bag, wag id) fo

gem mit mein nennen m5d)te, nid)t befifcen foil; mein SBater (ebt in be-

ftanbigen fllagen, bafj er, ber fo oiefe ber 2luggejeid)neten fannte, bie ibj

genabt, i^r nie begegnet."

5Rid)t nur bag Sud), fonbern aud) bag 33ilb SWatjel'S rourbe ibj, unb

eg entfpann fid) ein reger, certrautid)er SBriefroedjfel. „3d) babe mir fd)on

auggebad)t," beiftf eg in bem £anffd)reiben, „roie id) bag tbeure SBifb nor

mand)en 2lugen unb bem ©taub fd)fifcen roill; id) roill'g roie bie 2Utar*

bilber mit einem anberen 33ilb 5ufd)liefjen, unb bag foil eing oon ©oetbe

fein, roag meine SDiutter gejeid^net, mir unenblid) licb; fann id) fie beffer

bebfiten unb befd)u|en?**) 33on Watyl m8d)te man rooi)t im troliften ©imte

*) SWeljrcre 3at)re footer: „£eut tfi mir mit einmal Har getoorben, ba& eB nur

ein SBud) fliebt, baS mid) nod) in fetner ©timmung berlaffen — ,3caW; d gtebt

lugtiiblide, too id) nidjt ©oetbe, nidjt bie Sibel Iefen fann — SHafjel immer;" unb

iiber bie SBrtefe Bon 9iabet: JUtlii eine SBo&Uljat toaren fte mir, lueldje giitte Don

©iite unb ©ctft liegt ba toieber in inenig SBorten, icie $errlid;e8 fiber ©oetlje, 2ie<f.

©8 war mir eine redjte ©tarfung."

**) 2ie§ 9iaIjel-®oetl)e=!©ilb, umgeben non a?afen, mar if>r tftenerfter ©dmiucf unb

©djafe. „2Eie id) nod) lebte im gemeinfamen tagltdien Senten unb (Smtfinben mit ber

3Nutter, Ijatte fie foldjen ©lumenfdmnict neben bem $eilig«@d)bnften, ber 2Maboima beHa

©ebia, aiifgeftetlt."
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©oetfje'3 2Bott auf 2lnna 2tmalia fagen: ,$)a3 ift bet 33otjug ebfet iJtotuten,

bafj bag &infd)eiben in f)6f)ete 9legionen fegnenb roirft tote ifjt 33etn>eUen

auf bet @tbe; bafj fie unS con bottler gfeid) ©tetnen entgegenfeudjten.' —
@ie fagen, Sie flatten nie fo auf bejtimmte £age gefjalten; id) roeifj nid)t,

an meinem ©ebuttstag Ijdnge id) gat nid)t, fo aud) ntd)t an beftimmten

geften, abet id) fann nid)t Idugnen, bafj eS ©ebuttg* unb getettage bet

©eele giebt, SSfobenfen, bie fid) an fofd)e fnupfen, an benen id) nut ju

fefjt fiange: fo ift init bet grilling immet 33eroegung be3 ©emiitfjS, roeit

fid) bie ©rinnerung eine 3 $tuf)Iing3 ton SReigung, Qugenbfuft, 2Bed)fef

non ©ebid)ten oon ©ties unb einem jungen 2>id)tet, 3eid)en wn ©oetfje'S

S^eilnafmte, feinet 2Inroefenf)ett immet etneut — roenn fonft bie SBetben

gtunten, fam et, rodre eg aud) nut auf einen Sag geroefen!"*)

Sflod) in ^ena fanb if)te etfte Segegnung mit $Batnf)agen jtatt. ,M$
©ie bamafs bet ung toaten," fd)rieb fie ifjm fpdtet, „tetjte id) mit bem

33atet gleid) nadjfiet nad) ©d)roatjburg, ^fmenau u. f. to. 2Bte f)dtte id)

Qfjnen all bie <8d)atten unb £id)tet metnes 5Ct)flringet 2?afbes jeigen mogen
— nut fibet fofdjen SBipfefn fonnte ©oetfje bid)ten: ,Uebet alien SBipfeln

ift SWul)'!" — 2Iuf SBarnfjagen'S $Iage, bafj man fo menig Sinn fflt bie

,2Banbetjaf)te' ftnbe, antroottete fie ubettafdjt : „3d) gfaubte, nut fjtet mujfe

man bacon fd)roetgen, benn getabe fibet fo ©eltebteS, 33etef)tte$ mit fonft

tetd) 33egabten gat nid)t fpred)en ju fonnen, ift mein 3ammet l)iet; unb

oft begteife id) e3 nidjt, bafi man nid)t £toft, ©tfjebung, (Stbauung, 2ttte3

barin finbet, ba e3 mit fo ein fjeiligeS 93ud) ift. gajt nie mag id) fjiet

©oetfje nennen, id) oetftefje nid)t ju roibetlegen, unb bann tfjut mit 23tefe3

p roef), dtgett mid) aud) rootjf, roenn fie uttfjeiten unb menig con if)m

fennen. SJiit 2Retet**) fonnte id) Sided fpted)en, biefe S3ud)et mit ifjm

tefen, unb bad fam mit rote ein tetneS ©efdjenf bed ^immels nad) bet

SJJuttet ©dfjeiben, roo id) ein dfjnfid)e3 fjufammenftimmen nid)t mef)t, nid)t

roiebet gefiofft/'

©old)eS routbe ifjt im teid)ften -Wafje roiebet butd) S3atnf)agen jn

S^eif, vox bem jte balb fein ©efjeunmfj f)atte.

©o geftanb fie tfjm auf bie gotbetung bet SBitttoe ^atl Subrotg
non Knebel's, einige an jte getid)tete ^Joefieen beSfelben fflt ben

fjetauSjugebenben 3?ad)ta6 beijufteuern: „3d) mill eS nid)t tf>un — fie

finb nut bet bid)tetifd) gefteigette Sludbtud
1

feines 2Bof)[n>oHen3, of)ne

fonft djataftetijHfd) ju fein; mit rodte es nad) meinem SBefen eine roaf)te

3Iufopfetung unb ganj unnflfe, id) neige mid) fefjt ju ben SBotten be3

Xid)tet3: ,63 gef)t bie SBelt nid)t§ an, 3)u fennft mid) gut.' 3d) fiabe

abet grau oon Knebel gteiljeit gegeben, mid) £ei 3f>nen unb Dr. SDJunbt

*) (Sine attbere SHemintScenj: £eute am 8. SRotiembcr unb geftern torn ©oetfje —
einer bet SSkimatifdien Sanbe8feiertage.

**) Siefer ijatte 3ena Detlaffen unb eine $rofeffur in ©iefeen angenommen.
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p oerflagen. ®ie SluSjfige in bem fleinen £efte, roaS SDiunbt ^erou3»

gegeben, b>ben un3 febj intereffirt ; ber erfte Srief »om ©rofctprjog ijt

jjerjerfiebenb, @inige§ au§ ben SCagebfidjern l)at mid) aud) fetir ongejogen

unb erfreut." einQafir barauf, 1835, melbet Sllroine: „Jtnebel'$ 9tad>

lag l>at liter in Sena triel SRebenS ceranlafjt; befonberS rotll SMetnanb bit

Siebe ju ber ©6d)l>aufen begreifen, ba man fid) nur erinnert, bafj er fie

roie atte 2lnberen rote einen ftrengen, faft bdfen ©eijt ju ©ute ju fatten

gefud)t. SDtid) interefftrte SSteteS fefir, unb bei ber ©telle, too er baS

&olj anrebet, ba§ er in ben Dfen Iegt, fab, id) tint tebljaft nor mir, ben

alten rounberltd)en ftumoriften. 3n ben Sriefen liegen redfjt triele ©djafce.

®er rotjje gaben, ber con ©oetlje auSgefjt, ift mir aud) ba ntd)t oerloren,

unb an bem tjfingt bod) t>tel oon meinem Seben."

2ln Caroline con SBoIjogen bat S3arnf)agen 1836 einen 3luftrag

ju beforgen, rooju SJlrotne grommamt fid? freute: „$>ie SBoIjogen ift fo

leidjt oerlefet unb roie ein roenig eiferfudjttg, roenn e§ ©oetb> unb ©djifler

betrifft. ©ie ift Ijimmlijd) gut fur mid), id) liebe jte fo, ba§ id) neulidj

ganj gefafjt btteb, ate fie beljauptete, e3 fei abfdjeulid), bag bie Sprinjefjin

im ,£affo' erft burd) flofetterie ifin anjtelje, urn ifm abjuftofjen nadjljer! —
Gin fold) ©emtfd) mm SBeltfrau unb 5UnbeS*9tetnf)eit, Sugenb unb alter

ift geroif; felten ober einjig roie fie mit 72 Qab^ren." 2lu$ berfelben 3«i,

1836, fieifjt e3: „grau oon SBoIjogen ift geiftig unb fSrperlid) erfplt

»on etner Sieife gltidilid) burd) ben SBinter gefdjtfft, i^r SBob^lrootten afe

fdjonfte ftrone beS 3llterS beroabjrenb," unb tm Sftouember 1837: „©d)6n

ift ber ©d)openb>uer ©ifer, iljre SDiemoiren ju fdjretben, bie SBoIjogen ijt

fef»r baoon eingenommen; fie felbft fommt felten ju tb^rem SHoman, ibje

JRrfifte ne^men fet)r ab, fo roenig bie§ in ben gefelltgen ©runben erfdjeint,

fo tieffidjer geljt e3 feinen©ang. ©ie fie^t otel unb gerne ben SJKnifter

uon SBangenljeim, ben wir Dftern oertieren, roaS bei feiner grojjen SRegfam*

feit ein SBerluft fiir Sena; er ift nod) etneS ber feltenen ©pemplare ber

€ntt)uftajien, bie immer fparfamer fjerumgeljn." Ueber ben 1840 oerdffent;

lid)ten 3ioman ,6orbelia
l

urttjeilt graulein grommann : „3m ©anjen fdjroad),

im ©injelnen fd)5ne ebte CebenSblidre au« reiner ©eele." %n Sejug auf

^oljanna ©d)openl>auer berid)tetfte tmSenj 1838: wDie ©d)opetu)auer

(jab alle SBinterabenbe ein redjtes SBilb, beleud)tet oon ber Sampe eifrig

cn ben 2)Jemoiren arbeitenb, btd)t am Dfen roie auf einer flehten Oafe

fid) mit bem ©lanj ber SBergangenb^eit bie matte ©egenroart erb^ellenb;

benn roeldjen Seben^roed)fel b^at fie erfaliren! 3Jlir ijt e8 immer ju traurig,

fid) im 2Uter fo urn bie au&ere ©rtftenj ju qufilen."

®ie Ueberfiebelung in bie 9talje SerlinS, Dftern 1838, unterbrad)

itur rdumlid) ben 3"f<m""en^ang mit SBeimar unb Qena. ^©ie gfiben

finb ftarf, bie mid) feftbalten, aud) an unfer ©djlofe." Dbenbrein begrufjte

Sllroine in Berlin Sefannte, unb balb I»6rte fie ftd) aud) roieber „graulein

Sllroine" nennen, roa3 t^r fo gut flang, roie eine @<fe $eimat. groriep,
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©eebecf, $Paffon>, fRauti), Settina Srentano, Gljarfotte mm Ralb unb anbere

ben Stttttelpunft be3 getftigen, fiftyetifdHiterarifdjen £eben§ bitbenbe ^erfon*

lidjfeiten routben befudjt, fo oft fie au3 @d)5neberg in bie $auptftabt

fuljr. 3m £»auftgften SSamtiagen, bent fte toodjenttid), biSroetfen fogar

tagltd) Gillette obet Sriefe fdjirfte, metdje ffir bie Gulturgefd)td)te jener

3eit nidjt bebeutung?io§ finb, intereffant aud) im fcinblid auf bie potttifd)en

unb ftrdjlidjen 2lnftd)ten bes ©taatSmintfterS ©rcellen} son 2Utenftetn unb

eine Ouelle fiir beffen bolb ju erroartenbe 33iograp|ie.

&ier feten nur fo[<fie 2tufjeid)mmgen abgebrmft, bie im engeren ober

meiteren ©inne, nad) ber etnen obet anberen ©eite b,in ats ^©oct^e-

erinnerungen" gelten bflrfen. 2ln oerfdjiebenen Sagen fdjreibt Slltoine

grommann an SSarnb^agen: „3d) erroarte bie £>octorin ©eebed, bie }um
3Jcinifter beftcHt ift; e3 fyat mir etroaS SBeroegenbeS, toie id) biefe gamitie

bjer roieberfinbe. 2Reine erfte fltnbererinnerung, in ber ©d)fad)t 1806
roaren fie ju un§ geflfldjtet, *) — id) t)atte feine anbere ©efpielen al$

bie £6d)ter, baS Seben jjat iljnen Diet aufgegeben ju I8fen, atle beftanben '3,

in u)rer cerfdjiebenften 2Beife, ftarf." . . . „3d) fiatte ein attes 3Ser=

fpred)en ju lofen: ?Paf fotog ,Um 5DJittemad)t' norjufingen; bort ift audi)

ein beftanbig ftiHeS ©oetljesgeuer, baS nie erlSfd^t, in if)m etroaS pebantifd)

nrie er felbft, in ijjr burd)b,aud)t non aller 2Barme i^rcr ganjen @rfd)einung.

@r bradjte aud) bie ©telle au3 ber ©aljburger ©f)ronif j)er»or, bie mit

„$ermann unb 25orotf)ea" **) oerroanbt ift. ©nblid) I5fte fid) aud) burd)

mein ©ingen bie ©d)eu »on ©eebed, unb ftatt einer raufjen Safsfttmme,

bie id) erroartet, fiang mir ber n)eid)fte Son entgegen, Steber, bie 3Ide§

erfdjloffen, toaS er im Seben ftreng oerbirgt. @r bad)te roob,l an attes

rergebiid) ©r^offte, an atteS bod) treu Seroabrte — nrie id), unb fo fang

ein<3 bem anberen bie ©eefe frei unb bie Sbranen in bie Slugen. 2Bir

fangen erregt burd; einanber, unb bod) fang feinS fur bag anbere!

SBarum finb bie 2lugenblicfe fo feiten, too mir 2lnberen unfer SefteS,

SieffteS jeigen! 3ft'S geigljeit? ift'3 2JH{?trauen? ober red)te ©d)eu?" . .

.

„Unb id) mar bei SBettina. ©ie mar fc^r gut, feljr freunblid) — einjelne

SBlifce, fprtd)t aber bod) ju oiel non ifjrer @infad)f)eit, 9?atflrtid)feit unb

3Baf)rf)eit —, fiber Dttilie oon ©oet^e ift fie 5U Ijart, roeit fie 33eftimmte§

in ib,rem ©inn oon i^r oertangt, ... mo ift benn tf^re unenblidje ©flte,

memt fie b^ier enbet? 2Barum mitt fie, bie ©etftooHe, nur, ba§ man in

einer einjigen ©orte SRocf gut fein fann? ©etjr fd)on fprad) fie fiber

ben ©roffterjog ilart 2luguft, roa^rcjaft gro§artig fiber bie &epgenborf,

roie bie ftd) b,atte ffif)len mfiffen, roie nid)t jefct nur immer nad) alien

^of=©^ren led)jen unb*trad)ten, aber aud) it)r @ute§ ju tief roeggeroorfen;

*) SSerflt. © o e t f) e'8 SK i n dj e n. 9(uf ©runb uttgebrudter Sriefe gefd)tlbcrt

»on ffarl Sfjeobor ® o e b e r ty. 3»«te Bermefjrte Sluflage. SBremen 1889. ©. 24 folg.

**) SSergf. ®oet^e'8 §trmann unb 35orotf)ea. (Srlautert bon ^einrid)

3) it n 6 e r. 3ena 1855. 8. 2.
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id) blieb betnaf) jroei ©tunben. ©ie fennen ibje Umgebung — bie

^Jopiere — ben ©taub — bie untereinanber gerofirfeftcn Sfiften —, aber

man fitylt'3 bod) burcb, unb burdb, roenn man eine £reppe f>erabjieigt, ob

bie ©eele roaS tnitnimmt ober nid^t. *) . . . „93ei @bba **) fab, 2tlle3

ganj feftlid) au3. 2Bie id) bie £f)flr offne, fiel)t mir ein bfauer Rranf

entgegen, e$ roar 2We8 jiertic^ unb freunblicfj, roenig mobifct) — feljr

eigen ein SufaHSArrangement — ba3 Sett con 5rau 100X1 we9
unb ber 23ettt)immel fiber tbjrem Sejjnftuljt, fte felbft ganj gepufet auf biefem

Sfyronfeffel roie eine gfirftin aus anberer 2De(t. Sor unb nadb. Sifdje

b,atte id) mit itjr ©ologefprad&e, ftc roar fetjr geftimmt unb l)at Ulenb

rofirbigeS gerebet. Unb oon roem f)at mir grrau »on flalb nac&, 5£tfd&

erjfitilt ? — con ©orona! ***) ©3 foil aber nod&baS Slatjere in einfamer

©tunbe mir mttgetyeiit roerben, Ijeute nur, bajj fte fte auf'3 innigfle ge*

liebt, MeS oerftfirft an tyr rii^mt, roaS 2lnbere anbeuten, fte ift in

SEarfdbau geboren, if)r SBater ein ©adfjfe; (eiber ift fte an furdjtbarer

itranffjeit geftorben in 3'men<w — ba§ tefcte ©dbeiben ofyte ©d)merj,

vott ©ef)nfud)t nadfj 28arme. £er ©rojjfjerjog !jat 2UIe3 aufbieten laffen,

iljr bie lefote Qeit ju erteiduern; roie fdbmerjftd), ba3 ]"d^6ne ©ebilbe ju

benfen — leibenb — , aber fie ift nod) bie lefcten £age in ben grilnen

^dlern geroanbett." . . . „£eute roar id) bet ber 9Jtojorin Spaaljoro,

fanb eine fd)5ne dfjaraftertfttfd)e SBofntung, gegenfiber SJionbijou, roie eine

Snfel, md)t3 prddjtig in ber ©inridfitung, aber mit ©inn, — fdjone SSilber,

unb bie grau, bie mir fo fentimental erfdbjenen, — leibenb an utujeitbar

fcfirecftidjem Uebel — troll ^eiterer ©infaUe, fo bafe aud) id) ganj in S?ad)en

unb ©<f»erj roar, el»e idj e§ merfte ... 2lm ©omttag roar bie tpaaljoro

bei mir, id) mag ifjr roeiblid) ttebeooHeS S^eitneb,men fe&r. 2lDe3 fyd fie

mit mir burd)roanbert, in jeber ©opljaedfe gefeffen, fogar mit mir auf

bem Sett, 9lQe<3 roar ifjr redbt. ©djerj Ijerrfdbte oor, bod) aud) jum
erftenmat ernfte ©efprfidje, fiber £umbolbt3 oiel unb tief, mir merfrofirbig,

roie bie oerfd&iebenen bebeutenberen grauen, bie idf) fenne, ftdfj foldb>e

Ieibenfd^afttid)e 9Hd)tung, rote fie ftc Ijatte, iuredbtlegen; oiel fiber fenftttoe

Dtfaturen gefprod^en, fiber bie ©trafe, bag fte felten gleid)e ©timmuug
I)alten, ben Sroft, 3lnberer Seib unb greub fc^neller unb leid^ter mitju*

ffi^en, ju »erftel;en; bajroifd)en roaren roir frd^tid^ roie Jtinber. 2Ba3

*) Uebec iBettino'8 Srieie frfjretbt Sltoine an SSani^agen: »§tmmetSgeb«nfen
jielin ft^ burd) balb u>ab.te ©elbftbemerfuitgen, unb man moc^te all bit often, return

etratitett biefeS feltfamen ©eftitnS fcft^alten."

**) ©fjarlotte Bon ftatb'8 Sodjter tto^nte al8 ^ofbamt ber SPrinjefiin SBUb^dm

s xitit ber 9Kutter im ©cfrfofe ju SBerlin.

***) ^ie ffammerfangerin Sorotta @ &> r o t e r, ©oetfje'S Sreunbtn. 9?a& jtori

Kotijen: „34 looUte, grau ton Salb licfee i?d) betoeaen, etoaS fiber Sorona aufju=
fdjretben, wenii aud) ijalbe $h,antafieen, bod) getoijj nidjt unbebeutenb." — „5Bci gfrau
ton Satb fanb id) feine 6orona=@timmung unb toarte aunftiger ©tunbe."
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uns 33eiben bacon blieb, pajjjt felten unter SDtenfdjen. — 3for ©eift ift

nidjt bebeutenb, bodj lafjt iljr felbft bie Stalb (bie Tie gat nidjt omufirt),

ba§ fic tmmer ben ebetn ftarfen ©inn beroabrt. Sfor neuer Ionian foil

otel con ber ©eoign§ fjanbetn — eigen, ba fie gar nidjt franjbfifdj tefen

fanti, i^r GHgentbiimlidjeS bodj faum ganj roieberjugeben." . . . „$rau
oon SBoltmann roar fetjr freunblidj, oiel p giitig unb bat mir bodj ben

unangenefimfien (Stnbrucf gemadjt; eS blieb ber £aupteinbru(f: bie arme
grau! ©ie fpradj con ©oct^e gerabe fo, baf3 fie midj bauerte." . . .

„2Bie idj SJaudj neutidj fagte, bafj idj bei fetner @rjablung oon ben

©ifengiefjereien fo an ©oettje gebadjt, roar er ganj erfdjredt unb rief:

,3dj badjte audj an iljn!' So ift'3 fiberall, roo feine ©emevnbe 6djte3

unb SiedjteS finbet, fefjen fie ju ifjm auf unb arbeiten im ©inn an iljn

metier. — ©agegen b,abe id? roenig ©inn fur ©tagemannS ©onetten*

3)enfmal; rote ein falteS •Dlarmorbilb roefjt eg mid? an, idj fefje ein, bag

tjiele ©onette fdjBn fmb, bod) e3 ift mir fern. $)ie Siebe, bie ©oetye

unb ©fjafefpeare un§ geben, bie fub^le idj roarm unb frifdj im ©djerj

unb @rnft."

Ueber ©oetbe'3 ©onette, bie SSkttjloerroanbtfdjaften unb SRinne

£erjlieb *) unter^iett fidj 2llrotne grommann otef mit SBanujagen, ju«

mat fie fdjon im $uli 1838 au3 Qena IjiMe, bafj if>re ebenfo fdjone roie

unglfidilidje 3idjfd)roefter nodj in bemfelben 2J?onat ju SBerroanbten nadj

23er(in reifen rofirbe. Settina eignete fidj bie ©oetfje'fdjen ©onette fammt*

lid) ju. ©o fragt 2llroine an: „2Bir fpradjen neulidj oon bem ©ebidjt

oon ©oetlje, roa§ 93ettina mtttljeilt, unb idj finbe eben ba3, roaS idj

meine, an 3JHnne &erjlieb (2te§) au3 jener Qeit gefdjrieben. ©pridjt

bag ,pf)antaftereidje £inb' oon biefem? idj entfinne midj'S nidjt"; roorauf

ber gfreunb mit „3a" antroortet.

2lm 27. 3uti fa&en fidj bie ©djroeftern in ©djoneberg roieber. „9Jtinne

&erjlieb roar oon 3Rorgen8 neun U^r bis 3?adjinittag brei bei mir, unb

ba quoH benn Seib unb gteub reidjtidj au3 unferen &erjen fyxvox; fie

futilte burdj meine ©rjablungen unb igljr lefeteS liebes 93latt, roaS ©ie ujr

g8nnten, fidj burdj unb burdj fiir ©ie erregt unb meinte, bas fei ganj roie

©oet^e aufgefaf3t unb auSgefprodjen. modjte fo gem, ba& ©ie 3Kinne

$er}liebs2BaIdj fafjen, unb n>eife bodj nidjt, ob e§ %fonm redjt roare unb

fte 3«t finbet, bag idj einmal mit it>r einen SKoment ju Qb^nen fame!"

^Die8 gefdjafj oierje^n 5Tage barauf. Sltroine fdjreibt am 8. 9luguft: „3dj

bin feljr gefpannt, ob ©ie 2Jiinne nodj feb^en, aber immer frof), bafj fie

mit mir bei Sfnten roar, rooHte audj, ©ie fatten bie ©djroeftern auf ber

£reppe reben ^Sren, mag's aber nidjt roteberfagen. ®a§ ©efdjict ber brei

ungliidlidjen liebenSrofirbigen grauen, oon benen rcir fpradjen geftern, bat

*) 2Ifomte neimt fie flet8 „2Riitne", ©oet^e ^aRindien". 34 Btrtoetfe im Mqo
ineinen auf meine bereitS citirte 3>?onograpt)ie.
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mid) nod) fel)r Befd^afti^t; mit jroeten *) h>be id) ja ben I)od)ften 3<mm«
burd)gelitten unb burd)gefampft, eben fo tief id) fie beffage, fo febr id)

i^res &erjens Seib nerftefie, mufj id) bod) fef»r an ©uftine'S 28ort benfen:

„et tous deux vont subir leur sort, c'est-a-dire, la derniere conse-

quence de leurs caracteres." SBenn id) benfe, bafj SJUnne, bie fo Diet

Seib gegeben unb fo »ie( Seib empfangen, nod) rutyig tyeitrem SebenSab.

fcblufj entgegenginge, toirb mir ganj (etd)t um'S £erj; bod) id) furd)te

meb^r al3 id) ^offe. 2ln if)t fuljte id; red)t, rote Siebe unb ©d)mer$ eng

terbunben finb: ber Summer fiber fie §at meine SDiutter frilt)er Mi
©rob gebrad)t, unb bod) fpred)e id) fo gerne mit ibj »on i^r. — §ier

ben 9l(og8 mit metem 2)anf jurfid — id) m5d)te jefct gleid) init 3fonen

baoon fpred)en fdnnen — fd)6n unb traurig unb ben oben erroafmteit ©e*

banfen immer tiefer gefajjt; fonberbar bafj er gerabe gegen bie 28af>[oer*

roanbtfdjaften fprtd)t **), bo er gerabe feljr mit ©oetlje jufammentrifft : ,id)

badjte, id) tiotte fdjon in ©buorb'S Kinbljeit gejeigt, ba{? e3 mit tfmt ju

bbfen &aufern f)inau3geben mufj
1." — 2)Mtte 2luguft retfte 2JUnd)en §er^

lieb ab. „3Sor aUittrood), mo id) fie nod) jum ©ilroagen geteiten will,*'

melbet 2tfrotne bem greunbe, „fomme id) nidjt roieber nad) Serltn. 5)a

ffirdjte id) roirfltd), bafe ©ie mid) ganj auS ben ©ebanfen oerfieren, unb

fenbe GKnigeS, mid) barin ju Ijalten. £)er fleine 2luffafe ift jroar nidjt

iiber bie SBa^Ioerroonbtfdgaften, bie uns befd)aftigen, bod) burd) em ®e=

fprad) fiber fie ongeregt unb m5d)te ©ie einen SWoment intereffiren.

DttitienS ©tatter, gtaube id), f|at fie faum aufgeb>ben, — id) mufj fo

»iet an fte benfen jefet! SRinne gefit 3Kittrood), obrooI)t fie bis ben 25ten

Urloub befommen, fie fefjnt fid) aber fo ^>in, bag fie bteS ben Qb^rigen

t)ier nid)t gefagt; bie liebe ©eete ift ems ber rounberlid)ften ©einifdje."

28teber einmat rourbe bet 3Wind)en &;rjtieb, »ereljelid)te SBatd), in

ber gerne bie <Sef)nfud)t nad) Sena ubermfid)tig, unb fie finite fid) ftarf

genug, urn ju tf)rem ©atten jurfidfetjren ju fonnen. 2)a pelt fie ntd)t$;

fiirdjtete fie bod) fonft oieltetdjt im nad)ften 2Iugenbttd roanfenb ju roerben.

9ieue 93eitrage jur Seurt^etfung be3 DerijangmfeooHen SunbeS mit ^rofeffor

SSald) bieten nad)ftef|enbe ©teUen auS 93rtefen 2ltroinen3: „Ueber oiet ©utem

ift bod) ein fdjroarser gtor burd) ben ©ebanfen an bie armen 3roei<

fid) quafen. Qd) bin roie gelafjmt burd) einen 93rief meinel Sruber^

fiber SBard)^, — nid)t fietfen fSnnen, ift red)te DuaL" (27. Suguft 1838.)

„©eftern fam ein 33rief oon 2Batd), eS fte^t fd^Iimm, aber nid)t fo fd)[tmm,

als bie fd)laf(ofen 5lad)te, mo man boppelte ©inne ^at, fie jeigten. ©te

*) 3Kinne ^erjlieb unb DttiKe Hon ©oetlje.

**) Ueber ®oetf)e'3 Ottitten=3toman mcrfe id) gter SolgenbeS auS cintm 99riefe

2ll»incii8 an: „<SoUtebenn bie ©rofefterjiOfltn bie SH}ab,t»enoanbtfd)aften nidjt berbatrftttcn?

Sit SBeimar unb 3ena finb fte ujentg geliebt ; JJreunbinnen b,aben (te getefen, ttgtntltdj

ntit aBiberroitten. aicfetmann tfimbfte b a f ii r, ba ljor<f)ten bie 3>amen, (it ber ©trenge,

ernfte!"



(Soettiofirinnernticjen einet 3enenfertn. 38(

ired)fe(t in bet ©timmung, unb er Itfft fidj fern, foroie bie ungfinftige

trorfcerrfdjt, aud) ift iljr nid)t8 in ben 2Beg gefcgt, als fie reifen roollte,

ba l)at fie eg gleidj aufgegeben; jeber SWoment, too fie fetter ift, beglfidt

ib> feb>." (5. September.) „25on 2Jtinne $erj[ieb*2Baldj §abe idj einen

troutigen, aber tnilben SBrief, fie fpridjt nidjt t>on gefjen, abet con ber

gteitjeit unb 2JIcglid)feir, roenn eg ifir nidjt getinge, fid& ju finben. 2)a§

ift ber bittre £ropfen in ber gfreube! ®ie 3lrme, Stebe, bie nidjt meljr

rec^t frol} roerben rotrb, fo ober fo." (7. September.) „£eute ift ber

(50.) ©eburtstag ber armen SWtnne 2Baldj — nrie fdjroer rcirb it)r &er5

fein!" (22. Wax 1839.)

©cmmer 1839 fdjrcebte grife grommann'3 £od)ter SDiindjen in

£obe3gefaf)r, -JJionate long. $a roar's -Mindjen &erjlieb, roeldje ni$t oon

bem S3ette tyres SjktbenfinbeS roidb. „9Jtinne Ijat un3 in unferer 9?otf)

mit einer £reue, fiiebe, greubigfeit unb Jtraft beigeftanben, bie roir i^r nie

genug bonfen fonnen," fdjreibt ber 33tuber. „%a, JJiemonb pffegt roie fie."

Unremui^et nurbe SKroine SDJitte September besfelben SaljreS nod;*

mate brndj einen furjen 33efud) SDIindjenS uberrafd)t. „SDenfen ©ie mein

©rftauuen," melbet fte an 3?aTnt)agen, „al§ id; biefeS SBtatt, in'3 3Rmifier=

JjauS eintretenb, empfange; id; t)abe fie gebeten, ben ganjen Sag ju

bleiben, id; roeifj nicfjt, ob fie e3 fann, unb ob ©ie fte roteberfefien

m5gen — ifjr unb mir fSnnte $\)v $ommen nur tieb fein — id; roerbe fo

roenig al3 mSgKd; mit if)t con bem Seib reben. SDJeine ©djrofigerin fdfjreibt

troftlog, fie ju serlieren." Utod; ber 3t6retfc : „S5er arme ©aid; benft

an iljr SBieberfommen unb fie oud» juroeilen." (27. ©ept.) Dbgleidj

gute ftunbe eintrifft, bag 3JMnna roieber rugger geroorben, fo getangt bod;

Stfroine ju ber Ueberjeugung, bof} e§ eine dual fei, aus bet ©lenb nadfj

alien ©eiten tjercorgelie, unb Efagt : „2lrmeg, jerriifenes Seben!"

SDaSfeibe ift befanntlidj an bie Deffentlidjfeit gejogen unb if)r 3Ser«

tialtnif} ju ©oetlje unb 3ur Cttilie ber ,2Saf)lt)erroanbtfd;aften' febj cer«

fdjieben aufgefafjt roorben. SWad; bem ©rfdieinen non Semes' ©oetfies

biograp^te fdjrieb Sltroine, bie fid; im 2luguft 1856 ju Qena auftiielt, an

3Barnb,agen: „aSieI sptage b^aben roir not 2lnftagen in 33ejug auf SeroeS'

3teufjerungen iiber 3K;nne ^erjlieb, unb aus etnem b,ingeb^aud;ten SlnfCug

lieblid;er 9?eigung roirb ein ganj anbereS SBerb^aituifs, roa3 nie f o eriftirte."

StttetbingS nidjt fo, roie SeroeS, ©tatjr, $effe u. 31. fabetn, aber aud; nid;t

fo, roie bie obige poetifd;e SfuStegung un§ fonnte gtauben mad;en. 3Kan

mufj immer bebenfen, bafj 2l(roine jur 3«t bet uielbefptod^enen 2iebe3»

epifobe etft fieben Qab^re ja^ite, SRindjen ^erjtieb bagegen »erfd;rotegen

unb »etfd;Ioffen roar unb btieb, nut einet auSroartigen Sufenfreunbin

gegenfibet offen. ©o finb tyre an ©b^riftiane ©elig geridjteten Sriefe, bie

metner ©d;rift „©oetf)e'iS 5Kind;en" ju ©runbe tiegen, einjig mafjgebenb

unb rourben nod; iiber5eugenbef, beroeisfraftiger fein, roare nidjt ein

roidjtiger S^jeit abtianben gefommen.
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Sfeben 3JMnd)en ^erjtieb taudjt ©oetbe'3 aftejter 6nfel 2BaItber in

Sertin auf, mef)rmat3, juerfi im 3Kat unb October 1838. 2Uroine fttom

tnann roar inntg begfucft. „2Bir fyiben uns immer gegenfettig auf bet

©trage roieber jurfldbegleitet, fo quoffen gragen unb 9iamen ubereinanber;

c8 ift ein lieber, ernfter 2eid)tfinn!" 2BaItber, bamate jroanjig

3abr oft, fiubtrte SDluftf, anfangS bei gelir 3Renbetefobn unb SBeinlig

in Setpjig, bann unter £5roe in ©tetttn, }itlefet in SBien. 33ettina fagte

con if>m, er Ijatte roaljre SJluftf in ftdj, batte aber nid)t ju ben ©d)ut=

meiftern gef»en follen. 3m ©ommer 1839 rourbe feine erfte Dper in

SBetmar beim Sweater angenommen. 2llroine bebauerte, bag jie biefetbe, fei

fte aud) mtttetmagtg, nidjt mit einftubiren unb nidjt mit §ittern f5nne bei

ber atoffltyrung; ba« fei eine ©podbe fur fte. ©in gflnftigeS Urtb^eil aus

unparteiifd&em Sflunbe lafjt fte aufjubetn: „2Md)e Sufi, roenn SEBaltber

SebeutenbeS rourbe!" — SDHtte October fam SBaltber ©oetbe abermall.

2llrotne freute fidi, i^n geiftig geroadjfen ju finben; er roar fo Inngeriffen

con bem, roa§ fte iljm »on ben ^igcuncrn au§ bein ,©efangenen im

&aufafu3' »orla3, bag er gletdj bie lefete ©cene componirte, rote 2llefe allein

Heibt. grfiuletn grommann fdjrteb ben 23. Cftober an 23arnbagen:

„2BaItber'S -Dtufit modbte farmer ju fenben fein, idj ftanb bei ifjm unb

la3, er fab, in'3 33ud), roir fafyen un3 an, er fang unb fo »erftog's! S(uf

feinem papier ftef)t el, unb ba modbte e£ aud) rounberlidj ausfeben, fetir

ungeorbnet. 55a5u ift er nod) feb^r fdjeu unb roill nidbte barausgeben.

3dj babe SBaltfier ,ben ©efangenen' »erfprod)en, ber ©egenftanb erfagte

ibn fo nadjj meiner ©rjdbtung, bag teg e£ U)m oerf predjen mugte, ibjt batb

p febjefen; er tann e§ fo ntc&t componiren, boc^ traumt er oon

^ufamntenjieben ober nur ben ©toff netmten ,nad) $pufd)fin.' G3 roirb

oerfliegen, aber er foil's fyiben jum 2lnbenfen an ben SKorgen, an bem
er mir nod) triel lieber geroorben." ©effen erfteS Sieberbeft erfd)ien

1840. Set feinem britten SBefudb in Serfin, Suli 1841, melbet airoine

ibrem greunbe: „2Baltber ©oetbe ift Ijter, (ebenbig unb etroaS rote 3Ron*

fieur QaqueS in ,SSic es eud) gefaUt' unter oier 2lugen, augerbem augertic^

e^er roenig »on ber Slatur begiinftigt, bieS unb bie ©cfiroere fetnes

SRantenS unter aJJenfdbeit fcgroer fu^Ienb, allein nod) gtucfitdj im erotgen

^robuciren, ju ber 2Belt noc^ gar feine ©teUung. 3ln Sffialttier futile id§

aHe ©lutb son SBeimarifcber 2uft, unb icb benfe, er foil bier ftd) etroag

auSrubcn, effen, bid werben, abfiif)[en, ebe er roteber nadj SBeimar ober

Qtatien gef)t; — er fiebt je^t au§ rote fid) fetbft cerjebren, fein §umor
ift nur nod) ^intergrunb."

2ludb fiber ben jroeiten @nfel ©oet^e'S, SBoIf, geb. 1820. finben

ftd; etntge aiufseid^nungen. Qm gebruar 1837: „2Bo[f fpielt feinem

Srubers SKelobieen fiinreigenb. SBolf ift tief oerlefct, an ber Sebens^

rourjel — ebrgeijtg unb fleigig — augerlicb fait, innerlid) geuer. 3d)

bfinge mit atten ^erjen^fafern an SJetben;" im 9?ooember: wQd) f)abe
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lange nidjt mein &erj fur eine Qnbioibualitat fo beroegt gefitt)(t, id) fonnte

SUIeg tfmn, urn 2Bolf ju Ijeilen; bet grower Sfeigung jum Slrbetten ift

i^m bag SBerbot bagegen eine grofee Dual, fetne ©efunbf)eit ift aber ju

Ieibettb. — SDer 2lrme ntit feinen fiebjetjn Qaljren ift tief meland)olifd)

ob>e feine ©cfmlb; id) benfe aber, feine foftlid)e SHatur foil fid) bo<f> burd)*

fampfeit, roemt nid)t fein flSrper untertiegt"; unb bret ftafyce fpater:

„2Bolf fdjeint ein tfidjtiger 2J?enfd) ju roerben."

2llnnne $rommann djarafterifirt felbft ib> ©effitjt fflr ©oetb>'g ©nfet

ate alte unb neue 9teigung, oerfdjlungen burd) taufenb ®rinnerungen, bie

burd) unlSgbare gaben bamit feftgefettet finb. — 3a, eg liegt ein eigener

Steij in einem fo feften, angeerbten SBanb ofine aHe SBerroanbtfdjaft, too

jeber £ebengabfd)nitt neuen 2lntb>il roedt, too ber ftarffte SEabel bie fiiebe

ntdjt anbern fann.

Unter biefem ©efidjtgpunft tooSen audj iljre 33emerfungen fiber

Sluguft unb Dttilie oon ©oetfje, beg SDidbterg ©olm unb ©djrotegers

tod)ter, oerftanben fein. SDie fid) leid)t unb oft aufbrangenbe 33etrad)tung,

roie 6rt)otung fudjen fo natfirlid) ift, unb bajj, mer nid)t ©elegenfjeit ober

9Wutl> l»at, gute ju fud)en, bann fd&ledjte ober gerodfmltdjje nimmt, erinnerte

Sllmine einft red)t an bie lefeten Stage oor Sluguft ©oetfje'g 3teifc, 1830,

mo fie im §au3 ad)t Stage einen SBltcf in fein ftnnereS tb>t. 92ad^ SCifd)

mu&te if)tn SEBaltjjer immer oorfptelen. SDa fprad) er einmal feine ©eele

frei, rote if)n bag trbfte unb erletdjtere, roie er aanj anberg geroorben,

menu er biefe $filfe gefjabt, roie aber nun Sides fo roeit gefommen, bag

er, urn nid)t oor ben Slugen beg Stoterg ju@nmbe ju geb>n, fort ntfiffe.

Slbenbg fpielte er bie 2JiunbI)armonifa, bie eben erfunben roorben; — i^n

fonnte nur eine pofittoe 33efd)aftigung erleid)tern, feine betradjtenbe, fein

©tubium; faft bag ©injige — letber, roorin er begfjalb mit Dttilie etnig

roar — bie SBeftimmung, bag beibe ©6lnte big funfjefm ^ab^re -Dfufif lernen

nt fig ten, bann erft fid) entfd)eiben bfirften, ob eg fortjufefeen fei.

Ueber Dttilie, geb. gretin oon ^ogroifd), bertdjtet Sllroine 1838 an

33anu)agen: „Dttilie, bie Strme, 9Juf»elofe, fid) unb Stnbere Qufitenbe unb

bod) fo fd)dn unb reid) SBegabte — fie ift roieber fjier unb roieber leibenb,

fanft, milb unb liebengroiirbig, mit alien Sdjatten, bie nun aud) ju ib^r

ge^Sren. ^ier (in SBeitnar) ift fie nid)t gut, unb nie ift mir Qemanb

oorgefommen, ber fo roenig oom Seben gelernt in jebem ©inne;" unb

1841: „3lbele ©d)openb;auer fd)reibt mir, bafe fte nid)t im ©tanbe fei,

irgenb eineSleigung feftjutjalten; Dttilie gab manfd)ulb, fie liebe Side immer

unb jufammen, bie fie je geliebt. SDag oerftefje id) feb^r roob^l; — too enbet

ber 9leid)tjmm fold)er 3wftflnbe, unb roie arm ftnb bie reid)ften S8fid)er»

befd)reibungen gegen bag Seben mit all feinen oerfd)iebenften ©djatten

unb £id)tern!"

SDer einsigen ©nfelin ©oetlje'g, 9llma, brad)te graulein grommann

feine ©nmpatb^ie entgegen; oon Gljriftiane SBulptug fd^roeigt fie, aud)
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bo, too fie fid) bie $etfonlid)feiten unb @inbru<fe auS if)rer Qugenb vet'

gegentoartigt. Unb bag tljut fte (jouftg, befonberg in ber erften Qeit iljreg

2lufentf)alteg im 4}aufe beg 3Wintfler3 oon 3lltenftein, ben oerocmbtfdjaftltdje

unb freunbf<$aftli<$e SBejiefmngen mit Gljarlotte von ©tein, Stnebel, @oetb>,

©taatgratlj ©d)uifc u. f. rv. tjerfnupften. limine ruft ftd^ aHe guten unb

beften ©tunben oor bie ©eele. ©ie fdjerjt, toie Ujre SBorticbe von Jtinbbeit

an fur aite £erren, jumol ©oetfie, einft geftraft toorben; fietraumt oon bet

2Banberung mit einem greunbe nad) £iefurt burd) bag Heine ©efcotj, bag

ftc vox bet ©omte fdjfifcte — ein felig ruljigeg Seljagen fdjioeigenb unb

fpredjenb — SBergangenljeit, 3M^nft »erfd)moljen mit bet ©egenroatt:

Siefurt in feinet lieben &eimUdjfeit, bie Saume, bie teife ptaubernbe

,31m, ben SMittag im 2ln6licf oon groriep'g ©arten, bet £eid), bie ©djroane,

ben 9iadjmittag im ^arf, (ange ©oetbYg ©arten gegenfiber auf bet Sanf,

mo IRdfeCs SHnfidjt beffelben genoinmen ift. SBiel mufjte fte an ©oetf»e

benfen bet ben unruf)igen ©teinen in 235imten, „nut ju benfen, nrie er

bag aufgefafjt, giebt Seben." geft ubetjeugt ift fie, baf? beftanbig taufenb

leife gfiben toie flitter ©egen ate Slnbenfen ©oetlje'g burdj bag Sanb

}ief)en. ©ein 33Ub gritfjt fie iiberatt; bie oerfd)iebenften SBorfaffe, $tnge,

SDtenfdjen rufen bag ©ebad&tnifj an Urn toad), an feine ©tellung 51ml

roeibiidjen ©efdjtedjt, an 2lugbrflcfe oon ibjn. $ag £efen feinet 2Berfe,

bag ©ingen feiner Sieber ift ibjr Sabfat.

grifc fdjicfte u)t 23ittetpapier, bag, juetfi burd) ©oettye bei gromtnamtg

eingefitljrt, mand)en ©rufj oon ifmt gebradit I)at. ©etn benufct fte bagfetbe

unb tb>itt SSarntjagen baoon mit. 25effen aufjerft faubet gefdjriebene

33riefe fat) ftc immer mit Sefdjamung an, inbem tyr babei in oieter 33e*

jietwng bag 3Sermad)tni§ beg alten Spatfen oot bie ©eele trot:

„©rabet Suer ftelb in'B gterlid) Sleitte,

35afe bie ©otine gem ben fjlcife befdjeine;

2Benn 3b> Baume pffanjt, fo fei'8 in 9teif)eit,

SDemt fie lafet ©eorbneteS gebei&tn."

3b> oerefjrt fie einen geprefjten, auf Spappe geftebten flranj: „®er
Gprjeu oon einem ©tamm in ©oet&e'g ©arten, ben er fct)r liebte, bie

ilornbiumen oon ben erften tfranjen, bie ©ie mir gaben; bie fteinen

blauen Stumen nannte ©oetb>: &immetgfterne."

2113 Stornljagen einmat fagte, ba& er ©oetb>'g ©ebidjt auf bie SJarjiffe

nid)t fenne, fanbte fie ifmt eine tuintertid; erblu^te unb baju bie ©oet^e'fd>en

aSevfe:

„2Beife tote Silien, rente $ergen,

Stemen flleid), 6eWetbner SBeugung,

Seitdjtet au8 bem aKittelb^ergen

diott) gefaumt bie ®Mf) ber 9tetgung."

Gifrig oertnet;rte fie iljre ©oett)es©amm[ung, 33ud)er, Stattet unb

33Uber, unb gab bem greunbe gern ab, toeldjem fie aud) i^r gr6|teg $eilig»
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tlmm, bag SWaljet*©oet^e=33ilb mit ben SBafen uermadfjt, fottte fie vox itjm

aug ber SBett gefjen.

2Bie er im 3uli 1839 Seberooljt fagte, urn eine Sabefur ju gebraudjen,

fonb fie eg febj tntbfd), bafj bie ^ferbe, hie iljn roegfii^rten, gerabe fo aug=

faljen roie bie, „roeldje ung fo oft beroegt ju fefjen, roenn fie ©oetfje

bradjten; i<$ jiatte roafjreg 3utta"en P biefem guten 3ei<$en f«r 3§«
Dieife." <Ste rounfdjte, bajjj bie ©ommermonbe ifjm eine 33egegnung

brad)ten mit einigen ber feftenften grauengeftatten, bie nod) in 2Beimar

unb Qena geblieben aug fru^erer 3eit unb meljr ^ugenb in fid) fatten

ats triele junge 2)amen; fie ju fennen, redjnete fie unter tfjren reidfjften

23efife. „2Ber ehbete, roenn er btefe gfrauen oHe entroidfeln rootlte? fie

finb bag Seben; unb bodj fagen fo »iele Seute, ©oetfye fjabe nur fdjledjte

ober fd)road)e grauen gefdjilbert." - - Dljne natjere 2lngabe fjeifjt eg etn=

mat: „2Bag fagt ©oetb>? ®r mflfjte teben, fie ju unterroerfen unb i^r

roieber unterroorfen ju fein; bie anbeten grauen ben 2lbenb bet ©oetfje

roaren alle nrie SKarionetten gegen fie." . . . „3Jlit 2Runbt ging eg mir,

mie ©oetlje mit jener fd)6nen grou, — er fjat micf) nidjjt biftra|iren

f5nnen." . . . „9)?arie o. 2. ift eine Cftfdjeinung, fiir bie ©oetfje ooHe

Slufmerffamfeit unb roieber fd)arfen Sabet geb>bt fjatte." . . . „S5on

Slbefe ©djopenfjauer (bie franf geroefen) bie beften 9tod)ricf)ten. ©oetfje

rofirbe fagen: gifdjdfien, fdwrimmft ®u roieber?"

©elegenttidj cttirt Sllrome braftifdje 9lu5fpritc^e beg ©iditerffirften.

„£ier ein SJac^trag ju bem ,grob fein
1

, ein £ieblinggfprucb>ort ©oetfje'g

:

,2Ber fidf) grttn macfjt, ben freffen bie 3ieSen<- ®ie^ uno >©tolpern

forbert' fiat er ung in SDornburg einmal fjbdfjft launig auggelegt." ....
„©djtufj beg ©treiteg mit 2Boff. ©oetfje: ,S)er $erf fjatte eg am Uebften,

ber 3J?onb roare ein @ierfud)en, ba fijnnte er ifm freffen.'"

Unerfcfjopftid^en ©enufs bereiteten ifjr ©oetfje'g S5?erfe unb Sriefe.

©ie bejetcfmet SBamljagen befonberg merfrourbige ©tellen unb freut fief;,

roenn er mit ifjr fibereinfttmmt. &ter feiert apfjoriftifd) etnige ©ebanfen

anetnanber geretfjt. „3n truben 5Tagen Jjat mid) ©oetfie bod^ roieber

erfjoben! — Sein ,Seben', ,2BiItjetm iWeifter', ,@dermann' — ba tjat man
bodf> S3oben unter ben gflfien unb &immel fiber fid^. 25ie $rofefforin

3immern tjat iiird) EaruS' Sriefe fiber ben ,3auft' entbecft, ba§ ©oetfje

aucb! eine mefandjolifd^e 2lber in fid& fjat, roatjrenb fie fid) itjn ,nur in

©lanj unb Sufi' gebadjt fyxtte, nun tefen fie plofttid^ eifrig ben ,gauft'!"

. . . „9Bolj( fenne idE) nur ju gut bag ,9)i6glid& — Unmbgticfje', aber fjaiten

6ie aud) ni(fjt bag 2R6g(id)e ffir unmoglidb;? — 9Hu6 man benn nicfjt

immer an ©oettye benfen! roie beroegte mic^ immer bie 9JfaUanberin! roie

fennt er ginben im Sd;eiben, SBleiben beim ^Erennen! erinnern ©ie ficfj

rool)I in ben ,5BSanberjoI;ren' ber &i(arie unb ber fdE)8nen aBittroe, SBilljeim

unb beg SKalerg auf bem Sago 3Haggiore, jute^t auf ber 3nfet? — ba

ift aud) in SBorten niebergetegt, roag com £immet fommt in fotd)en Se=

Slorb unb @Sb LI., 153. 2G
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jfigen." . . . „2Betm 6ie fid) rootyl fatten, in ben ,gauji' ju geb>rt, fo

rofirbe id) bod) erft re<^t geniefjen; neben ben Sbeen, bie fd)on merjr ate

juoiel ftnb un3 ju jjalten, ju faffen, liegt nod) eine 2Belt oon ©djmerj

unb greube fur mxa) in biefem 35i$teroermadjtni{j; fo tft'S mit immet nrie

oieles oon ©oetfie." . . . „2Bie Qfmen bcr gefttige Slbenb (15. 9Jlat 1839)

befommen fein mag? id) banfe e8 3fmen feb>, bafj ©ie mid; aud) barnit

geb>ilt, benn aud) in unootlfommener ©arfteHung fjtlft mir unfet einjiger

greunb immer, unb id) benfe, man fann aud) ofjne 2Repf)ijto roeggeffifjrt

roerben auf gauft'3 ober anberem 3JJantet fiber fo oieleg, roaS f)emmt unb

brfidt. S)al ©retdien — roar feinS, bie arme ©eete f>at ftd) oiel ju

oiel 3Htifje gegeben! ©dj5n ift'S aber unb erroarmenb, fo ein gebrangt

ootleg &au3 ju fefjn, roaS bod) geroijj mefjr ber Jtunft ju @f)ren roar al3

ben gldnjenben irbifdjen ©eftirnen, unter benen id? am meiften unfer

HeineS gurftenfiauS fud&te*)" „©eftern Sbenb (21. 3uli 1839) fam ber

ajiinifter auf ben prolog oon ©oetb> jur ©rSffnung bes 33erliner <Sd)aus

fptelbjuufeS, roeil id) bie ©telle citirte: ,Unb ofjne 3«t3 unb gatum, fagt

mein SUJunb, ging 2tgamemnon, ging 3IdbiH ju ©runb.' 3d? mufjte ifm

lefen unb tfjat eg mit ©ntjucfen; roa£ liegt barin, eine 2Belt!" . . .

„3ri) lefe mit Suft unb ©rbauung gelter unb ©oetfie, e3 fte^jt fo oiel nod)

jroifdjen ben Seilen fur mid). — 28enn id) rofijjte, ob ©ie ein roenig

fjeiter roaren, rofirbe id) ^nen fefjr ,bie 2Jiitfd)ulbigen' als Secture oor=

fd)lagen unb befonberS baS ©cfjlufjroort ju befjerjigen."

©inmal rofinfdjt fie: „3d) roollte, ©oetfie fjatte Ufjtanb mel)r aner=

fount." ©effen Sieber fang fte nid)t minber gent, als bie @oetr)e'fd)en;

biefe finb il>r barin einjig, „bof? mir ein neuer ®(anj plbfelid) im fleinften

23er3 aufgefjt, roenn bie ©eete in ben 3uftanb etntritt, ber biefe eroigen

SBafjrfietten eingegeben." GineS 2lbenb3 beim reinflen, fforfien SKonben*

fdjein fingt fie ©oetfje jum 9lnbenfen fein fjimmlifd) Sieb: „33reiteft fiber

mein ©efilb tinbernb SDeinen 33licf" unb mebitirt: „2Ba3 bringt ber SDJonb

mir, fjerrlicrjfte Sttbenbe mit ©oetfie; roie fd)6n feiert er ifm ,Um SDfitters

nad)t' bi§ bann julefet! roie liebte er i!m burd) alle SebenSalter,

fprad) e3 aui, — er fonnte aud) fold) trofttid)en SDtonbegblicf b>ben, nor

bem fid) bie ©ebanfen reinigten." . . . ©in anbermal plaubert fie oon

einem rounberlid)en 3uf<""",cutreffen. ©oetfjeg „2Bie fommt'3, ba§ 2>u

fo traurig biff jjatte fte eine 3ettfa"g fe^r befd;aftigt; ba bat ilarl

2Berber urn ben ©efang eines CiebeS unb nannte baS. „<58 ijt aud)

i)imm[ifd), unb man fiifjlt immer oon neuem, biefe Sieber finb fur ©efang

*) SiuS berfelben 3eit bie 8leflcjion: „§cute laS id) fcljr f)B6fdje SKittbeilungen

Bom Sfaufai'itS, Ijbcfjft poetifd)e SBilber queHen ou8 2onb unb Sieuten. -S)aS ift tine

©cite unfercr 3«t< ote id) immer oon neuem liebe unb freubig felje, bieS SJefreunbeJi

ber Sianbcr, bie fid) fouft feinb(id) fremb ftanben. Saft fonnte man gu biefem fiaSjtf-

riicfen aud) redjnen, bafe ©oet^eg .JJauft' iefet ganj ru^ig in Skrlin aui bem
Repertoire ift."
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gemacbj. — 3d) lege audj ba3 Steb ein, roaS <Sie nidjt fennen roollen;

©oet^e tiebte e£ fo, bajj er nodj unenblidje SBartanten ber SBerfe gemadjt,

bie in ber 2Belt fjerumfttegen, geliebt unb Ijeilig geb>ften. ©elbft rote el

Setter componirt, ift eS anberS, unb tcfj jetge 31>nen ba3 nadjftens."

SJiatt unb aufeerltd) nennt 2ltrotne tf»re 2Borte $Barnb>gen gegenfiber

unb fagt fidj felbft jum £rofte, roa§ ©oet&e einmal fdjreibt: „2Jtag'8

au3feb>n, roie ein 3lnior ober etn Sgel, roenn'5 nur auS bent ^erjen frifd)

fommt."

3m 2Rai 1840 ftarb 3Jltntfter oon 2lltenftein. Qn ben £agen nadj fetnem

Xobe oerfdiroanb tf)r bie ©egenroart »or ber (Srinnerung afjnlidjer bet

Dttilie: „2Benn idj bie Slugen fdjlofj, roollte fein anbereS 33tlb Ijaften, ate

ber lefcte 2lnbltct ©oetlje'S; ib^m gonnte ber £immet aucf) nod) im £obe
ben 2lugen, berSeele roob^tjutb^un. 9?od() fef/ idj itjn untgeben con Sidjt

unb 33lumen unb reidjen SebenS^nfignien. Die £age f)ier madjjte er

mir leidjter."

2Ba3 iljr bamals unb in jeber Sage blteb, roeU e§ iljr gefjorte aU
eroigeS innereS Gigentb^um: tfire Stebe jur SDJateret unb 3Huftf, i^r Seben

barin; roas ftiU fortroud)S, ofnte fidj an bte 2Bett 5U fefjren, aber bod)

won berfetben levnte: itjre £b>ilnaf)me an alfem 33ebeutenben initunft unb

(Sdirtft, i^r ©liict in fdjoner ©egenb, 33lumen, garben, eine innerlic&e

greube am 2lrbeiten, am ©djaffen iljreS Jleinen 9?eid)e§, rote fie e3 tjaben

muBte, too fte aucf) airmen modjte, ibje Suft an jeber etgentb^untlidjen

5Wenfd)en»®rfd)einung, bie it)r ganjeS SBefen burdjjbringenbe £reue ju ben

gfreunben, namentftdj jit $Barnb>gert, bem „6derntann fo mandjeS SebenS,"

unb — bie ©rinnerung an cine reidje 33ergangenb>it, roo 2lHe3 fie jurud=

fufjrte auf ©oetb>!

3f)r Stebtinggfprudj roar:

„2Ba8 toilift auf biefet (Station

@o brett Sid) uieberlaffen!

2Bte 6atb tiid)t blaft ber SPoftiDon,

3)u tnufet bod) 3IHe8 taffen."

2Uroine grommann lebte fortan abroedifelnb in $ena unb Berlin,

jeitroeife ate SSorleferin ber ^Sitigin Slugufta, ber SBeimartfc^en ^rinjeffin,

unb entfdfjlief in iljrer ^eimat am 2. Stuguft 1875; fie ^atte bi§ bafjtn

mit bem Sab^rb^unbert gteitfjen ©cfjritt getjaltcn. Unter ben triefen mit

©oetb^e'l 2lnben!en uerfniipften Stamen roirb aud} ber it)re in Siebe unb

Sfdjtung genannt.

* *
*

5Borftef)enbe3 cer»oaftdnbigen aSamfjagen'l „S!agegblatter
//

, bie, won

Submitta 2lffbtg nur auSjugSroeife benu^t, iefet in ber JlontgUdjen Sibliotljef

ju 33erlin beroaljrt roerben, unb aul benen id; bemnad;ft nod; unbeadjtete

©rorterungen iiber ©oettje 5u' oeroffentIid;en gebenfe.

•26*
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&ier juoorberft em paar bejetd^nenbe Stride ju bem Seben£bi(be

»on2Bilf)etmine£er}tieb! 2BeIdjen ©inbruct beren (Srfdjetramg auf ben

mit ©oetfie perf5nti<^ befannten SBaraljagen gemadjt f»at, interefftrt urns

befonberg. 2)ie betreffenben ©tntragungen lauten, 7. 3uli 1833: ^SUrotne

grommann erjaf)lte oon Ujrer 33erroanbten, 9)?inne ^erjlieb, an roeldje

metjrere ber ©oetfje'fdjen ©onette — bie fidj Settina falfdjtid) aneignet

— gerid^tet finb, namenttidj bte Gljarabe, beren SSfung ber 9tome §erj*

lieb ift; aud) bte roidjtigften 3fige jur Dttilie in ben ,9Bab>erroanbtf$afteir

finb t)on biefem liebengrofirbigen 3^ouenjimmer enttetnit. 2Bir famen

in mandjerfet Setradjtungen flberein, in anbereit blieben roir ftreitig."

25 Quti: „9Jlinne $erjlteb ift tya." 7. 2luguft: „2tlroine gronrmann unb

9JHmte SBaldj geb. &erjtieb befudjten mid;, tefetere eine feine, anmutjjige

©eftait, unb eben foldje sptmftognomie, unb eben foldjeg SBefen; fe^r

einleudjtenb roar mir eg gleid), bajj ©oetlje feine Dttilie grofjen«

tfjeilg nad) iljr geformt. 5turjeg, nidjt ganj freteS ©efpradj, bie 3^
ju fur3. — Urn 6 Ubj fam 2ltnrine roieber." 9. 2luguft: „3Jlit airoine

befpradj idt) oorgeftern bag ©djidjal breier gfrauen, benen, bei fdjonen

unb retd)en @tgenfd)aften, entfdjieben gutem SBillen unb fybtyxem ©treben,

bie ®t)e fd)led)t befommen ift: Dttilie non ©oetlje, SHinna SBald) unb

^rofefforin 2Beifje in Seipjtg. 2)ie 3Jlanner atte brei gefjdren mid) ju

ben guten, unb bie betben lefctern ju ben entfdjieben auSgejeidpneten. Seiner

uon beiben £i)etlen l)at eigentlid; ©dmlb, bie SBerbinbung nur. $a roar

ein grofjer £ert fur 3Jabel ober bie ©aint--©imoniften! 2Btr betradjteten

nur bag SSerfiangmjrooHe in feinen Sebenabejfigen. Sraurig, fetir traung!"

— ©ooiel fiber 9JUnd)en £erjlieb. SBarnfjagen fdjeint fie bei iljrem jroeiten

Sefudje in Serlin ntdjt gefetjen ju tjaben, er mad)t roenigfteng feine bies-

bejuglidje Uiotij.

2llroine gtommann im Urtfjeil Skrnbagen'g unb im ftinbltct auf ibj

gemetnfameg ^3fntcreffe ftir ©oetfie geroinnt unfere erljdjjte ©ompatl)te. 6r

nennt fte „bag uortrefftidje liebe 3Jtabcb,en," „bag liebe gute &inb, oon

reblidjem &erjen, tapferem ©inn unb edjter Snneriidjfeit," rfitwnt iSjte

gute ©infidjt, if)ren feinen £aft, fagt von if)t: „fte cerbient baS Sefte unb

bringt e§ unter jeber Sebingung pernor", rofinfdjt: „35aj3 es i^r eimnal

redjt DoHauf begegnete! fie beftanbe bie Sprobe, fie ertriige bie Sftei^e con

guten Stagen, roie 9ta^et fie audj ertragen Ijdtte. 3)aS ©pridjroort, roenn

el aud) ©oetbifdj geroorben, rebet unroa^r, bei ben beften 9?aturen fdjlagt

eg fef>[. " Ueber bie metften ©inge roaren 33etbe jietnlidj einnerftanben;

fiber ©taatgicefen, Siteratur, ©efellfcbaft, SDlenfdjen, fiber SBelt unb Seben

int ©anjen bodj nidjt. ©inn unb @rfai)rung oereinigte, aber bie urfprung--

lid)e ©efubteroetfe trennte fie.

(Sinige ber rotdjtigften 9tieberfdjriften SOarnJiagen'g fiber feine greunbin

unb i^ren ©oetrje=6uftuS folgen titer. 26. 3Bai 1838: „2lngenerjme Ueber*

raffling geftern, al§ id) in ©d)oneberg bei 2ltroine grommann bag
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©oetb>'3 in ungeroofytttd) ftarfem 9tafmten an bet 2Banb Ijangen falj unb

bic Semerfung madjte, babjnter ftecfe nod) etroaS. ,3lHetbingS', fagte

airoine, f»ob ba§ 33ilb au3 bem 9iaf)men unb fterje ba! Stall's ©gpsbiib

jeigte fid), auf fo[d)e SBeife beftens bercab^rt unb gefdjufet." 12. Quni:

„©eftern befudjte mid) 2Uroine. 93tel oon ©oettje; ^anbfc|tift(i<^e Starter

»on irjm, bie mir 2Ilroine mittljeilt. ©aS finb bod) nut bie roatjten $>id)tet,

bie un3 ernfte Septet unb tteue guljrer ftnb! ©oetb> ift t§> un3 Beiben.

— 9tod) StCtDtnenS gortgefien fufir id) burd) ben £f)tergarten, traf fie nod)

auf ber <5f)auffee, fie trug itjre 33ud)et unb if)ren ftornbfumenfranj ate

Sroftfombole, bie golbene SIbenbfonne fasten b>iter baju; id) gab bem

guten 2Rfibd)en ftitle ©egnungen auf ben 2Beg, fte ift aHeS Seften roertt), unb

e3iftif)tn5rt)ig!" 25. 3uli: „2Jiroinen3 33efud) erquicfte mid), tauter Siebes

unb gteunblid)e3, n>af|tt)afte ©rmunterung burd) innigeS 3ufantmenfttmmen

in (Stfenntnifj ©oetb>'S unb Siebe ju il)m." 28. 3luguft: „3u @oetb>'3

©eburtstag bin id) fd)6n befdjenft roorben, oon Sltnune mit einet pradjtigen

2lrabe3ten=3Meret, au3 einem alten ©oangetienbud) ju Sena von ifit copttt.

<3ie befud)te mid) 9fad)mittag3; eine ftets miUfommene ©efeltfdjaft unb

rooljUljatige ;J)ltttf)eitung. SBiet inneres fieben quitlt bier, aud) met aufjereS

fttefjt t)ier jufammen. @oett>en fennt, »erftef)t unb geniefjt fie, roie ju

alien 3eiten getotjs nut SBenige. <Sie glaubt an if)n, roie 9iaf)et an iljn gtaubte."

8. 3looembet: „2ltnnne btad)te gefietn bei mir eine gute, mit angenefjme

©tunbe ju; bet ganje SebenSfreiS oon SBeimar unb %ma, in ben fie

tnid) immet oerfefet, l)at bod) etroaS 6bte3, SnnertidjeS, QotyS, roogegen

oietes 33efte »on t)ier faft nut gemein unb rolj etfd)einen mufj. (Sine

ganj anbere 2Be(t!"

©ett u)rer 2tnroefcnt)cit in Sertin fiitjrte Sttroine grommann eta

Stagebitcb, ba* fie im 9Warj 1840 3?arnt)agen jeigte; er roar barin etn .§mipt=

gegenftanb, t£;nt jur Senuirrung, 3}efd)amung, sur Santbarfeit unb ;um

2terger. S)te3 SKanufcript gab leiber ben erften 2tnftof}, bafj fid) aH=

inafjlict) bie 2Bege Seiber fd)ieben. Gs» befiubet fid) rootjt nod) im 39efi| ber

gromtnann'fdjen gfamitie in 3ena, rcetdje fjoffenttid) barauS bie3lufjeid)nungen

unb ®efprad)e flbet 9Wind)en iperjlieb befannt madjen roirb; benit loie

aud) immer biefelben befd)affen fein mogen, jebenfaH^ bebeuten fie eineu

©eroinn fur bie ©oettjeforfdmng.
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rfc^Ij* muf? bocE> rottnberbar fetn, jo etn ©ut ju fjaben," fagte

IPWM grautein Stord).

ESgSaai ,,€0 oft id) etn berartigeS Sefifetfmm fefje, benfe id) mix

immer, tote fd)on e$ fetn mufc, ein getiebtea SBeib bjneinsuffibjen unb

fid) an tf»rer Syreube 5U roetben, roenn alle biefe ^errlic^feit t^r ju ftufjen

geiegt roirb . . . 3d) erinnere mid), benfelben ©ebanfen geljabt ju fysben, ati

id) sum erften 9)tol burd) biefe Sinbenaffee fdjrttt ... 63 ift etroaS fo

rounberbar geterfid)e3, foid) ein Saubgeroolbe mit feinem tubmen ©d)atten unb

ben taufenb tanjenben Sonnenftecten — biefe fange, (ange glud)t mit bent

<Stiicfd)en btaueit £imme[ am @nbe unb ben roeiten getben g-elbern; man

roanbett bal)in rote burd) ein ganjes fieben in feftfid)em, ftillen grieben . .

.

Sangfam rourben roir gel)en, 9lrm in 2lrm, »om ©armer§au3d)en au$, in bem

fie juerft bie ©artnerfamile begru&t Ijat, bis roir enb(id) in'S voUt ©omtem
iid)t auf ba3 ffetne plateau f)tnau3treten unb fiber bie gelber t)inbti<fen,

auf benen unfere Seute arbeiten, unb fiber att bie Karen SBaffer — unb

ba3 <Stabtd)en unb bie SDorfer, bie fernen &figel unb bie blauen 2£alber.*

„9?un, ftljre 39raut roirb roofjl aud) jufrieben fein, in ein minber

^tditjeube^ ©liicf betmgefuljrt ju roerben," entgegnete gfrieberife.

SSilljelm erfd)raf beinafie, bafj er eigentfid) an 3)larie babei gar nidjt

gebad)t. SDamalS roar e3 Harriet, mit roeld)er er ging, gerocfen, bie ibn

im ©eifte begteitet, unb I)eute — nein, SDfarte nid)t. 2htd) 2tntonien roar

*) UtiiS bent Saiiifcficn Don 2BiI fjclm 2BoItct8. ©ingtge autoriftrte unb torn

SBcrfoffer fclbft burdjfleidjciie SlttSgabc.



<5<Dur. 39*

e3 aufgefallen, bag er „ein geliebteS 2Beib" gefagt unb nid^t „meine SBraut".

„Sie ^aben einanber fic^er gem," bad)te fie, „aber in feinen £uftfd)ldffem

fd)eint fie nid)t ju roolmen .... 5Bielleid)t i(i fie ein ju fdjroerffifliges

SOentunftroefen, ate bag fie bort leben f6nnte . . . Unb er ift bod) eine

fo poetifd)e SRatur!"

SBityelm §otte fid) ganj in Seroegung gerebet; feine ©timme tiatte

einen meidjen, etegifd)en ftlang befommen, ate er biefe tbgllifdje $f)antafie

oortrug. 3e|t fdjnrieg er unb fab, »or fic^ nieber. 6in uerftimmter,

mitber 3^9 lag urn feinen 3Jtunb, nur in feinen 2lugenroinfeln Ijaftete nod)

ber ©djimmer eineS SfidjelnS. 3tntonie fanb ifin in biefem Hugenblicfe

ungerooljnlid) fd)5n.

„2Benn id) mix einbitbe, bag id) eine fotd)e £errlid)fett befajje,"

fagte grieberife, „bann benfe id) baran, n>ie f)iibfd) eg fein mnfjte, in ber

©ommerjeit SBerroanbte unb Sefannte einjulaben, bie fonft nidjt auf'3 Sanb

fommen fSnnen . . . bjer ift fo met $Iafe, fie f5nnten ganj ungenirt teben

. . . SRur miifcten fie pfinftlid) ju ben 9JJaf)tsetten fommen, roenn id) bie

grofje ©lode jielje."

„©anj afe ob id) SRarie l)5rte", bad)te 2Bitt)eIm — unb gteid) barauf

fiigte er in ©ebanfen f)inju: „2Benn bie gute ©eete nur fd)on nrieber auf

bem SBocE fafje; e3 ift ein ©liidf, bafj fie ba8 Sifitfroartsfafiren nid)t

vertriigt!"

„©ine Slrt gamitien^dtel," bemerfte Sfotonie.

,,©0 fann man eg ja nennen . . . Unb roaS fagft benn $)u, ©eburt3=

tagSfinb? SBenn 35u ba3 atteS jum ©eburtstage gefd)enft befameft —
ober jum ftodbjeitstag ?"

3lntonie antroortete nid)t gteid). ©ie bticfte jur 6rbe nieber unb ftiefc

mit bem ©djirm in bie ©onnenfleden, an benen fie oorflbergingen. Sptfifcs

lid) fd)iirte(te fie Ijeftig ben $opf:

„Qd) mill lieber gar nidjt baran benfen; id) befomme fonft oiel ju

oiet Suft banad)!"

„3Mn ©ott!" rief grau ©tord). „2Bir fjaben ja ganj nergeffen, ba3

nieblid)e flinberf)auiod)en im ©ute anjufefyen; ba mflffen nur nod) hjn!"

„3tber bort \)<xU ja fd)on ber SBagen am @nbe ber 2lHee," wenbete

ber doctor ein, feine ©tirn mit bem rott>carrirten £afdjentud)e trocfnenb.

„2ld), id) mufj auf aHe gatte erft I)in!" rief 2lntonie, „id) fann mid)

nod) fo gut auf ba$ &ausd)en befinnen .... id) mug e§ unbebingt

roieberfeb^en!"

9Bilf)etm ladjette. 3lud) er erinnerte ftd) baran, roie bie fte6enj|ac)rige

£ont) auf ben Sefyen geftanben, itjrc n>unberlid)en Sippen gefpifet, bie grofjen

2lugen fid) faft au3 bem $opfe tierauSgegucft unb in bie Heine ©tube

fjineingeftarrt b^atte, in ber bie roinjigen ©tubule unb ^ifd) unb ©opf)a fo

orbentlia) baftanben unb ber ©pieget an ber SBanb I»ing, al« roartete bie

ganje SBob^nung nur barauf, bag eine 3roergfamitic cinjicfjert foUe. Harriet
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b>tte ifnn jugeladjt unb gefagt: „2Benn fie grog fein nrirb, bann toirb

graulein 9fatome roajjrfdjeiniidj mit eben einem foldjen fjeifjtmngttgen Slide

auf bag ganje ©ut fet)en."

X.

„&5ren ©ie, eg bonnert," fagte 2lntonie. „@g ift and; fo fdjroul

unb ftiH geroorben . . . Unb jefct blifet eg."

2lm &orijonte, auf bent bunfefa 2Bolfengrunbe Winter bem fleinen

2Raftenn>a(be im £afen »on tfarrebafgminbe jittcrte ein blfiulidjeg Sidjt

2)ooor aber lag 2ttTeS im ©omtenglanj. 3)ie meige Stalfroanb beg 5lird&«

tlwnng con Ranebat bruben roarf einen langen Spiegel fireifen in bie un*

beroegte See, bie 3)iiu;le ftrecfte iljre gliiget regungglog in bie btaue Suft

lltnauf, bag 3Baffer beg 33adjg glifcerte, unb auf bem griinen SEBiefenteppidie

fdjtmmerten bie frifdjgemSh>n fteufdjober, fiirje @d;attenfdjleppen tnnter

fidj breitenb. Unfdjulbgroetge ©ommertoolfdjen jogen in langem 3ugc fiber

bie finfter=blauen gidjtengipfel unb bie braunlid;en Saubfuppeln bet 23ud;en

b,in; leife gurgetten bie 2Men am guge beg fd^roff abfallenben £ugelg

unb rafdjelnb ftridjen bie flatter ber Sinfen an einanber f)in unb Ijer.

„@g ift bod; fdjabe, bag grieberife bie ganje brinnen fein unb

Gfiotolabe fodjen mug; id; follte toirflid) Inngelien unb ifir Ijelfen."

„9Jetn, bleiben ©ie nur liter . . . ©ie fiaben ja geljort, bag fie eg

nidjt mill . . . Slommen ©ie, foil id; ©ie einmal fdjaufeln?"

„D ja, unb redjt b>d;!"

2tntonie fprang in bie ©djaufel, et fagte ben @tri<i.

„©o fjodj ©ie fdnnen, id; toerbe md)t fdjnunbltg!"

Unb f)inauf fd)og fie — nad; oorn in bie blaue Suft unb rfitfroarts

in bie kronen beg SEalbeg, alg ob fie nrie eine roilbe 25rnabe in ilmen

t>erfd;nrinben ioou"te. %n leid;ten Stnten roogten bie galten beg itleibeg

ifir urn bie ^ufa, bie fie feft ubereinanber gefreujt corgeftredt b^ielt. ©ie

freute fid; an bem tubmen Suftljaudje, ber fte liebfofenb unb ftreidjelnb

umroef)te, unb fd^rie oft unroillfurlid; auf, roenn bag fteile Sbmartggletten

aug ber £ol)e ibj ben 2ltl)em benalmt, big fte julefct nrie trunfen fid; ganj

bem 9laufd;e ber Seroegung frtngab, bie guge f)tnunterfinfen lieg unb

ben 9laden fo meit juriidbog, bag bie lange Sinie iljreS £alfeg in ge*

ftrecftem Sogen big ju bem ©riibd;en beg ilinng Innauflief. 316 unb ju

brebje fie ben $opf ein icentg nad; ber ©eite unb fa§ lad;elnb auf

aStibelm, ber baburd; ju immer gr5§erer Sfaftrengung angefpornt rourbe.

©r roarf ben £ut in'g ©rag unb fuf)r fort, an ber Seine yix jieb>n, ob«

gleid; bie letfefte §anbberoegung genflgt b^atte, bie faufenbe ©d>aufel in

©d;iuung ju erljalten. ©g fiel i^m gar nidjt ein, bag bieg gefab^rlid; roerben

fonue, er bad;te ntd;t nad;, er ffiljtte nur bie Segierbe, immer unb immer

inteber biefe lcid;te Saft 5U beftugeln, unb ^atte eg aud; mit feinen lefcten

Rraften gefd;e^en muffen.
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„Um ©ottesroitten, Jtinb, toie fd)aufelft 5Du bal" ricf grau ©tord),

bie mit £h>egefd)trr auf bcr SSeranba erfd)ien.

©ie f)8rte e3 nid)t. 9iing8umber ftngen bie Saumroipfel an ju

raufdjen. ^Idfclid) fab er, bag fie if»n 3e\d)tn mad)te. ©ie bat ilm

einju^alten. ©iner ber fdjroanfenben 3roei9e fcatte fie fa'8 ©efidjt ge=

troffen.

6b> nod) bie ©djaufel ganj frill ftanb, fprang fie, oh>e feine &ulfe

anjune^tnen, fierunter unb lief nad) bem ©elanber am &figelranb, beffen

com ©eeroinb jerjaufte Sud)enfroneri fid) jefct nodj ftarfer lanbeinroarts

bogen. 2)er SBinb blieS Ujr ba§ ftleib feft urn bie Seine unb jerrte in

feinen fatten, eine tange, oon ben 3roeigen aufgeriffene ©trafme ifjreS

blonben &aare8 ffatterte roie ein SEBtmpel Winter ibr tier.

„3lef)men Sie bod) etroaS urn, ©ie erffilten fid) fonft," fagte 2Bilb>tm,

ber t^r gefolgt roar.

„3d)? D nein!" antroortete fie itiit bem ber Qugenb eigenen natoen

3utrauen auf bie un»erlefclid)e fjcftigfeit tfireS 5t5rper8. — „2lber ©ie

feljen erf)ifet unb angeftrengt aus . . . 2Ba3 fiir eine fd)ted)te Heine

©goiftin bin id) bod), ©ie fo arbeiten ju laffen unb Sfmen nid)t einmal

ju banfen . . . Sin id) roirflid) fo fd)roer?" fiigte fie mit einem

.fd)etmifd)en SSd)eln Ijinju.

„9?ein, bag roare ©finbe ju beb>upten! 3lber id) roeijj ni«^t, td) b^abe

e3 ju ungeftflm getrieben, unb e3 ift roirflid) tieifj . . . Sefet befommen

roir ©rfrifd)ung burd) biefen ©djauer."

„2Benn e3 nur nidjt ganj fd)Ied)te3 SBetter roirb . . . 9Iber feljen

©ie, bag ift bod) fd)5n!"

£)ie 2)faften brfiben im £afen ftngen an teife ju fdjaufeln unb ein

paar ©ege(, bie jum £ro<fnen aufgetidngt roaren, 6taf)ten fid) auf . . .

Ueber bie gtatte §lad)e bes £ap begannen bunfle, gefpenftifdje ©djatten

bafjinsufliegen, bis ba3 ©anje ju einer gefraufelten ftafjlblauen $lad)e

rourbe. SDamt taudjten braufeen am SuSgange ber Sud)t einjetne fleine

glfinjenbe ^Sunfte auf unb fdjaumroeifje ©treifen famen fjereingefegelt,

einer ©d)aar oon ©eer-dgeln gleid), roeldje ben $afen fudjen. 2lud) ba§

raufd)enbe Saub be3 SonnebesSBalbeS »or itynen roogte, finfier unb glanjlos

mit ben r>om SBinbe umgefefyrten Slattern.

grieberife, roeld)e melbete, bag bie Gb>fo[abe fertig fei, ftorte fie in

ifjren 9faturbetrad)tungen. 3JJan fyxtte be8 SBetterS roegen in ber ©tube

gebedt.

2113 man gegeffen fiatte, roar ber 9?egenfd)auer r-orubergejogen unb ber

§imme[ fiber ibnen unb fiber bag Sanb ^inauS roieber btau; nur fiber

ber Dftfee, Winter ben 3J?aften, beren ©egel im ©onnenlidjte glanjten,

lag noa; ein fdjroarjblauer SRebel, unb bi^roetlen leud)tete e3 brauf3en am
^orijonte auf. £>ie ^egentropfen fatten faum ben ©anb gefarbt, bem

geplanten ©pajiergange im Salbe ftanb nid)tg entgegen.
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(Sine ©efellfdjaft tarmenber Sfaeftoeber SBiirger roar oor bem §au)e

um einen mit 33ierflafdjen befefcten SCifc^ oevfammett. 2fod) fie written

eben aufbredjen, um in ben SBatb 5U geb>n. @tner oon iljnen, ber fc&on

in ben ftufjroeg etngebogeu roar, brefite fid& plofclidj um, fd^Iug ftdj nor

bie ©tirn, als ob er mtt einem SOfale eine grofarttgc 3bee belommen

Ijatte, unb eitte nadj ber {?fafdjenbatterie jurficf mit bem 2lu3rufe: ,,3$
glaube roatnljafttg, e3 fonnte mcf)t3 fdi>aben, roenn tdj nod& eine §albe

tranfe!"

®iefe§ 33efemttnijj erregte grofje £eiterfett. S)eS doctors oieredfigeS

©efidjt rourbe fupferrotlj oor Sadden, nur 2lntonie Ifidjeite faum. ©ie

roar pl5fcHdj ganj frill unb ernft geroorben unb fpradj bios mit grieberife,

bie nid)t nur roabjrenb ber Jaljrt, fonbern audfj fpater, aU ber £ifd) ge=

becft rourbe, fo roenig mit ir)r jufammengeroefen roar.

2113 fie oon bem ©pajiergange jurucffamen, t|ielt ber SBagen fdjon

angefpannt unter ben 93aumen. @3 bauerte jebodj eine SBeile, bis Wlei

3ufammengepacft roar, llm bie ^ferbe fdjroebte eine SBolfe oon SJremfen,

fie roaren faum ftitt ju fatten; fo fefjr fie aucfj ben $opf beroegten unb

mit bem ©cfjroeife fdfjtugen, bennodj fefcten fid) ganje ©d&roiirme ber

fleinen Slutfauger auf ifirem faftanienbraunen geffe feft.

„3lun, um fo fcfjneller fommen roir fort, roenn fie laufen burfen,"

fagte 3lntonie, bie bei bem Sanbauer ftanb unb fief) mit 2BiIE»etm3 ^fllfe

ben 9Wantel anjog. — „Unb e8 ift fo angeneb^m, in ber 2lbenbfuf)le fc§neH

f)eimro8rts ju rotten . . . SBenn nur grau ©tordj nic^t etroa liaben mill,

bag ber 28agen gefdtjloffen roirb."

©ie roanbte fid) um, ging um bie Spferbe b>rum, unb fdjlug mit ber

£anb auf fie, bafj eine ganje SJJenge Sremfen jerbriicEt auf ifnen (jangen

blieb. Xriumpl)irenb jetgte fie bie von 33Iut gerotfyeten $anbfladf)en.

„9Jein, roie fieb^ft £)u benu aus?" fragte grieberife, bie im felben

Slugenblicfe anfam, unb bem ftutfdjer ein $a<fet oon Sifd^becfen uttb

©eroietten tjinaufreic^te. „2BiHft £>u nicfjt nc&) einmat t)inemget>en unb

2Md& roafdfjen?"

„2ld&, ba3 tb,ut nicfitS; £err &erj roeife ja, roofjer e3 fommt . . . .

2Iber fannft 2>u mir fagen, roaS ba3 fur SBIut ift?"

„9Jun ja, Sremfenblut."

„2£enn eS nidjt fpferbebtut ift, ie nadjbem bag ©eftoljtene Gigentlnim

be§ SDiebeS ober be3 SBeftoljtenen ift . . . UebrigenS b>ft 2)u jebenftjtts

Unrec^t," filgte fie ftolj iiber ib^ren ©cfiarffmn f)tnju, „benn, roenn e3 bem

SRduber geljort, fo geb^Srt eS jefct mir, unb barum roill icE) meine $anb=

fctjutje bariiber jiclien."

©ie fprang in ben S5?agen unb 2Bilb>lm fe|te fiti) roob^fgemut^ an

ifjre ©eite, nadjbem er ber „guten ©eefe" auf ben Soct ^inaufgeb^oifen

Ijatte. grau ©tord^ fanb fid), forgfaitig in ^iid^er geroicfelt, ein unb

entfajlog fid^i nac§ (angem 3aubern unb oieten mijjtrauifdjen Slidfen jum
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ftimmet enblid) fur ben offenen SBagen, nadjbem bet ©odor fie barauf auf*

merffam gemad)t, bafj man benfelben ja unterroegg jufd)Iagen fSnne.

„©ag tft voafyx, eg ift bod) I>ubfd) mit biefen neuen 6inrid)tungen!"

rief grau ©tord), „bag mu§t ©u boc^ jugeben, bag bied eine 23erbeffe=

rung tft!"

„2Id) roaS, SSerbefferung! <Sg roar, nteiner SCreu, oiet gemfitl)lid)er

in ben often flutfdjen . . . ©ie tjatten bod) roenigfteng einen orbentlidjen

Sod, auf bem man fd)fafen fonnte, nidjt fo einen 33ocf, auf bem bie arme

Sttefe batanciren mujj rote eine £emte auf ber ^u^nerftiege .... 9Ran

fann ia, ©ott ftefy mir bei, fd)roinblig roerben, roenn man fie nur anfief)t
—

€0 ein btsdjen oon einem eifemen ©etanber, bag nidjt fioljer f)inaufgef)t

alg bi« barjtn, roo ber 9Jucfen anfangt . . . ©ie ridjtigen alten Mefd)en,

bie in $ebem rjingen — ja, bie t)abt Qf)r frciltdt) nidjt gefeljen — bag

roar, metner ©eel, eine anbere Jtomobie! .... 2lber roag f)at benn bie

h>uttge 3ugenb fiberfjaupt gefefien? ©3 ift em Stammer unb eine ©djanbe,

baran ju benfen; roeber bie gatirpoft nod; irgenb ein anbereg ©tiicicrjen

SRomantif .... 92a, unb bann tjatte man bod) bamaig $tafc; jefct mag

ber flufuf roiffen, roo man feme Seine fcintljun foil . . . 23ift ©u bag,

£ont)? 9Hit ©einen langen ©tecfen nimmft ©u ben ganjen 2Bagen ein.

@g ift ein roafireg 6Ienb!"

Unter fo!d)en Dfecfereien roHten fie fd)neH ben roetdjen SMbroeg baf)ta,

roo eg fdjon bunfel unb. fuljf roar, unb burd) lidjteg SMrfengebufd) bem

ftiHen SBaffer enttang.

Slid fie aus bem ©d)(ofjparfe fimausfamen unb fiber ben (angen

33rfi<fenbamm oon ©auno fubjen, roar bie ©onne im 23egriffe unterjugeljen.

23on bem rotfjen &orijonte ftra^tte ein tanger Sidjtftreifen nad) bem 3enitf)

b,inauf. SIntonie fragte, ob bieg bag gobtafaHtdjt fei, con roetd)em fie in

ben „33riefen ©abrietig*)" gelefen fjatte. SBUfjetm »ermod)te feinen 2luf*

fdjtufj ju geben. ©er ©octor troftete ftd) bamit, einmal gerouf3t ju fjaben,

roag QaUalcSli^ fei — unb ate bag britte 3unbb,o[j bei biefen 33emerfungen

augldfd)te, lief? er ben $utfd)er fatten, urn enblid) feine Spfeife anjunben

ju fonnen.

„$aft ©u ©id; ein roenig amiifirt, meine £iebe?" fragte $rau ©tord),

„unb bereuft ©u nidjt, an ©etnem ©eburtgtage l)ier gebtieben ju fein?"

„3td), id) fjabe eg fo gut gefjabt, id) bin fo frot) antroortete

SSntonie, inbetn fie lad)efab g?rau ©tord) junicfte unb fid) beljaglid) in bie

fliffen brMte.

„&aft ©u nid)t bag ©ingg mit, bag id) ©ir jum ©eburtgtage

gefd)enft Ijabe?" fragte 00m 33oct fyerunter grieberife, bie oor tauter

$ud)ern unb ©Ijarolg nidjt im ©tanbe roar, fid) umjubre&en.

*) SBetannter bantf^er Stomau bcS $^Uofo)>I)eit Sibbctn; etiuaS an ©«tbe8
.SBfrt^r" frinnernb.
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„2Bie? S)a3 SpatentbtngS ? SDaS fannft &u S)tr rooljl benfen, baS

ifi (angft in ©rude gegangen . . . SRein, rote man nod) mit feinem ©taf)l

auf ben geuerftein pmmerte, ba fonnte man fid; bod; bet jebem SSetter

feine ^Pfcife anpnben . . . 9to, fat)re nur ju, 9la3mu3."

XI.

2Bilb>lm fd)ritt unauffiorlidj in feinem fCeinen ©aftjimmer auf unb

nieber.

2)ie alte iBecferuIjr fdjlug jitternb unb b>ifer elf; aber et fonnte fid)

ntdit entfdjliefjen, ju Sette ju geb^en.

3)a8 3imi«er roar nod) b>v§ t>on ber Stbenbfonne, unb bie fdjroule,

bumpfe Suft, bie langfam ofjne ben leifeften SBinbfiaud) burd) bie geoffneten

genfter brang, bradjte roenig iUu)le mit. 2lb unb ju (eud)tete es broufjen

in ber ginfternife auf, unb ein langgejogener Conner groUte in ber gerne,

ati ob ein 28agen am ftortjonte rtng^erum bal)infitf)re, plofcltd) (autlos

auf einem ©eitenroege r>erfd)roinbenb, um bann roieber fiber ben fyaten

Soben ber Sanbftrafje roeiter ju roHen.

2luS feinem ftenfiex ftel ein Sid)tfd)immer auf bie Starter ernes grofcen

SllrornbaumeS unb roeiter HnfS, nad) einem fdmtalen ©d)attenftreifen, rwtren

bie 93Idtter roieber beleudjtet. $>er Sd)etn mufjte aus bem Sin"0**

2lntonien3 fommen.

91(8 SBilfjelm fid) IjinauSbog, faf) er 2lntonien, bie ©Henbogen auf bie

Sruftung geftfifct, fid) auS bem ftenfter t)inau3lelwen. ©ie fduen fid} gleidj

ifmt nic§t loSreijjen ju fiinnen von biefem £age, ber fdjon anfing ber

33ergangenb>it anjugef)5ren . . . 2Ber roetfj, oietleidjt Ijatte aud) er feinen

2tntl»eit baran . . .

©anj leife begann er eine 3Mobie »or fid) b^in 5U fummen, bie i^m

gerabe auf bie Sippen fam.

9lntonie bref)te fofort ben £opf unb bltdte ib> an.

„9Td), ©ie finb aud) nod) nidjt ju Sett . . . @3 fommt b>rauf .

.

„2Ba3?"

„9hm, bag ©emitter."

„9ld), ©ie fefyen nad) bem Setter unb id) glaubte, ©ie fd)roebten in

romantifd)en £raumen b>dj fiber ben SBolfen — roenigftenS jrotfdien ben

©ternen!"

„-Kad)e id) benn einen fo fdjroftrmerifdjen ©inbruct?"

„9hm, roenn ©ie fid) bei Siadjt in biefem itoftume jum genjier

IjtnauSleljnen, feb^en ©ie allerbings ein roenig romantifd) au3."

„2ld), id) b>be ganj uergeffen, bafc id) beinab> im -Kegligt'e bin. $od)

e3 ift 2llle8 ja ganj orbentlidj."

„Drbentlid)! D, ©ie foUten nie anberS gefteibet fein, e$ ftet)t 3§nen

gut .... 3" einem 9JiaSfenbaH mftfrten ©ie immer nur biefen 2ln5ug

roab^len — auS ber SReoolutionSjett ober oie(Ieid)t auS bem ©mpire?"
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„©o? @g pagt rooljl fftr midfj, rote meine etgene Urgrogmutter au3=

jufeb>n! .... 2)a3 finb ja rounberltd&e Xinge, bie idE) ba fiber mid) ju

§8ren befomme" fagte fte, feljr gefc&meidjeft baruber, bag er fief) urn i|r

2leugere3 fo met ffimmerte, urn fogar in (Srroagung 5U jtefien, roetd&e

toilette fie am beften fteiben rofirbe.

©ie fjatte i£>ren grogen £ragen abgetegt unb roeit ba3 Kteib ftarf

auggefdfmitten roar, ein roeiges, feibeneS £udj urn ben &ats genommen,

beffen ©nben am ©urtet befeftigt roaren, fo bag e3 gtatt fiber bie ©c&utter

Ijinroeg ging unb feme burdjfcljimmernben gotten auf ber Sruft fcfjrag ju*

fammenliefen.

• „©tngen ©ie bag nodj einmat, e§ ift fo f<$5n."

,,3$ roeig roirfticj nic§t, roa3 eg roar."

2lntonie fang bie 2Mebie teife unb mit fdfjfidjterner ©ttmme:

„63 ift au3 einem ©dmbert'fdfjen Quartett, baS tdEj fo feljr lie6e —
eg rourbe an unferem lefcten Cluartettabenbe im gtfibjafire gefptett."

„2lf), baS G-DursDuartett, ©ie Iennen eS alfo . . . D, e3 geljort

ju meinen liebften. 3$ roeig felbft nidjt roarum, aber e3 giebt feine

anbere aRufif, bie midfj fo tief ergreift . .

N
. 3$ gtaube, roenn idE) einmal

fterbe, rofinfdtje idfj mir, bag bieS Quartett gefpiett rotrb, urn bet feinem

tefeten £acte auSjuattimen . . . @3 ift lange tier, bag id? eg jum erften

3Me geljbrt tjabe."

Unb roafjrenb er in bie ftnftere, blifcburcfjjitterte SJiadtjt f)inau3fat),

tierfefete er ftdj jurfidf an einen jener £age, bie ju ber erften Ungtfidfejeit

feiner Stebe gefidrten. 6r fab, ben [eeren ©aat, matt er^eUt oon bent

traurigen &albtid[jt beS 3?o»embertage3, mit bem grogen, fiber ber 3Jienge

ber aufroSrtSftetienben ©tuf>tbeine tfjronenben gtugel, unb an bem lefeten

regentriefenben genfter ba3 Quartett, bag eben ju fpielen begann. ©r

erfannte ben oterecfigen SRfidfen be3 33ratfdjenfpteler3, ben breiten $perrfi<fen*

ftocfnacfen bes jroeiten SHoliniften unb ben fremben SSirtuofen, ber ba$

©piet abbradjj unb feinen 9lebenmann, ben Getliften corrigirte: „£eidjter,

met leidjter — fo — geiftertiaft bunfet" . . . 6r roar bamats grenjentoS

unglficflidj geroefen, ate er bie ©d^ontieit biejer jugleic§ roe^mut^ootten roie

leibenfd&aftlidjen 5Dhifif einfog — roar er benn fpater eigentlidj glficHid?

geroorben?

„$}8ren ©ie, roenn ©ie 3Jluftf fo tieben, £»aben ©ie nidfjt Suft, einmat

ju unferen Quartettabenben ju fommen? . . . SBenn ©ie un3 fiberb^aupt

befud^en rooHen . . . 2Bie ge|t e§ benn eigentlidj 5U, bag roir un3 alle

biefe Safyxe in fopenbagen gar nidjt gefetjen b,aben?"

„2ldj, idj roeig felbft roirftidp nidjt — idt) — eg ift fdjon lange tier,

e8 f)8rte fo allmab,iig oon fetbft auf — ©ie fatten einen anberen 23e=

fanntenfteis befommen, unb audj idj roar mit anberen gamilien befannt

geroorben — unb oenntgt tiat man midj roob^t audfi nidjt."

„£>, fagen ©ie ba§ nidjt . . . 3$ roar natfirtidj bamat^ ju ftein
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ate bag id) mid) Ijatte barum ffimmern tomten, roer ba tarn, abet tdj

erinnere mid) boa), ba§ SBater ©ie fclic gent fjatte — unb 3Jhttter unb

Harriet ana)."

©ott roeig, ob roirfltd) etroaS jrolfd)en tljm unb Harriet oorgefallen

ift, badjte Sfatonie, roeldfjer bie SBerlegenlieit nidjt entgangen roar, mit bet

er etne Slntroort 3U umgefjen fud^te. — 63 roar eigentlid) eine inbiScrete

grage geroefen . . . 2td) was, ba3 tjjut nia)t3, er roirb f)5d)ften3 glaubcn,

bag id) nid)t bie minbefte Sllmung bacon fjabe.

©ie roenbete fid) nad) ilmt, er aber fcatte ben 5lopf nad) ber ©eite

gebreljt; baS £id)t beleudjtete fein b>lbe3 ^rofil unb bie roeigen ginger,

bie nerr>53 ben ©djnurrbart brefiten.

(Sine 3«t tang roaren fte ftumm unb btidten nad) bent ©emitter,

baS jid) nah>. SiSroeilen fdjien ber £orijont fid) auSeinanber ju fdjieben

unb man faf) roie burd) ein gefiffueteS &immelfenfter breite, judenbe

gtammenftreifen, gegen beren fd)roefltg=blaue3 Sidjt fid) bie bwtfeln

Sinien beS SBalbeS roie pnftere SBeHen abfroben. SDann roieber leudjtete

e3 pl5felid) auf, blenbenb, forming unb rafd) oerlofd)enb, efje man eg red>t

gefeb>n. 3lnbere r5tl)lid)ere ©trafjlen aber befamen gormen unb ©renjen,

rourben p geuerjeidjmmgen auf bem fd)roarjen ©runbe. 2Bie jontige

6h>rub3id)roerter ftiegen fte fjinauf in bie Suft ober fub^ren, ©onnerfeilen

gleid), im $\dba& tjernieber. (Sinjelne fd)ienen ledenb fiber bie fernen

&figel baf)in ju laufen.

„9ietn, fo ein Slife!" rief Slntonie, inbem fte unrotttffirlid) ben Slopf

jurfidjog. „Unb fjbren ©ie, bag roar »iel ndfjer alg oorlnn! @g ift gut,

bag ©ie b>r nebenan ftnb," fugte fie offenljerjig Ijinp, „fonft nriirbe id)

2lngft befommen!"

„©o? gtird)ten ©ie fid) r>or bem ©emitter?"

„3a. ©ie nid)t?"

„9lein, bag famt id) eigentlid) nidjt fagen . . . 2(d), bag ift 9terDOfitat."

„Sommen ©ie nun aud) bamtt? . . . Smnter miiffen eg iefet bie

3ieroen fein . . . &abe id) nid)t etnmal bie Erlaubnig 2tngft ju Ijaben,

of)ne bag id) »on meinen SReroen f|5ren mug?"

6in bumpfeg, unbeutlidjeg SBraufen fam com SBalbe Ijer unb ein

jitternbeg S'aufeln lief burd) bie ©ebfifdje beg ©arteng. 6g flang, ate

flatten unfid)tbare ginger auf ein paar ber nad)ften 2fl)omblatter gestagen,

bie fid) budten, roieber emporfdjnellten unb nid)t auff;orten an itjren bilnnen

©tielen auf unb nieber ju fd)roingen. 3)dnn fd)tug e3 roieberunt auf

ein ©ufeenb flatter auf, unb bie anberen ftngen an, au2einanber unb

roieber jufammenjufatjren unb ju ftfiftern, roie erfdbroden fiber biefe^ frembe,

(ebenbtge ©troaS, ba§ mitten unter fie gefommen roar. Stud) bie 35orijange

befamen SIngft unb ftatterten in ba3 3in"net juritd. P6|lid) rourbe e§

finfter jrotfdjen ben Slattern, bie in roUbem ©aufen unb Staffein bur<$

einanber roirbetten. 9)Jit einem 3Wale leudjteten fie auf bei bem fd)roeflig=
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blauen ©dimmer eineg naljen 33lifceg, ber untet bie grofjen Stropfen

f)inein ju fpringen fdjien: eine fdjroere SRegenfaloe fdfilug gegen bie genfter,

bie SBU^efot unb 3lntonie foft gletcbjeitig r<erfdf)loffen.

SBilfietm junbete fitted bag auggelSfdfjte £i<$t roieber an. ©r fjatte

ber ©profile roegen bie S^flre offen ftetjen laffen. 2llg et mit bem Sidjt

auf ben SBorplafc tnnaugtrat, ging bie £rjiir 2lntonieng auf unb fie ftanb

bteidj in bem bunfien SRarjmen berfeiben.

„2Idj, ©ie Ijaben Sidjt! . . . 3$ fonnte meine ©treidfjf)8ljer nidjjt

finben . . . $)ag roar bo$ gerabe fiber ung!"

„9iod& nidjt, ba fotnmt erft ber 2>onner."

2118 ob er argerlidj barftber rocire, ju fpfit gefommen ju fein, fufjr

ber Conner fort ju brummen unb brojjenb ju fnurren roie ein £unb, ber

nid)t longer beHen barf..

2Intonie fc^ien nia)t Sufi ober SJJutf) ju Ijaben, in baa finftere Simmer
jurficfjugeljen unb i^r Sidjt anjujunben. ©ie fefete fidjj auf bie oberfte

©tufe ber £reppe, bie g(eidt) an ib^rem Simmer rjinunter fiUjrte. 2Bilf)elm

ftellte bag £tdf)t auf ben 33oben unb natjm Sptafe an iljrer ©eite.

$er Jtegen flatfdfjte ftromenb auf bag ©djieferbad; nieber. ©ie

$>adfjlu<fe ilmen gegenuber rourbe jebeu 2lugenbli<f oon ben 23ltfcen erfjeHt,

man fonnte burdj bie fleine Deffnung ben fdfjroarjen SBalbfaum erfennen.

^m Sffiinfel beg SDadjeg, bort mo ber ©djein beg Sidjjteg nidjjt fjinreidEjte,

leudljteten ein paar gelbe flugeln; fobalb bie Seflefe ber 23Iifee audj in

biefe ©<fe brangen, oerfdfjroanben fie, unb man erblidfte eine jufammens

gebaHte ftafce mit gefdjloffenen 2lugen.

33ei jebem ftarfen Conner merfte SBilfjelm, roie 2lntonie jitterte; er

plauberte it)r £roft ju roie einem erfdprodenen Sinbe: eg fei feine eigent*

lidtjc ©efafir oorfjanben, jie roaren ja in ber ©tabt, unb bag &aug fjabe

einen Slifcabletter unb ein partes 5Dad).

3n bemfelben Slugenblicfe, a(g ein geroaltiger 23Hfe fie blenbete, er*

jitterte bag &aug unter einem pt5fcltd)en, furjen, fatwnenf<$ufjafinlidf)en

©omterfdjlagc

Slntonie brudfte fidjj an itin, er legte feinen 2trm urn fie unb alg

feine 23ruft iljren &er}fa)lag finite roie bie fangenben ginger bag glattern

beg ©djmetterlingg, ftopfte er fie mit bebenber £anb auf bie ©djjulter.

„£ont)! £err $erj! ©eib Qfir ba? @g ift ja ein fdjjrecflidjeg

©emitter, ^ommt bocfj ju ung fjerunter!"

2tntonie fprang auf unb lief bie Sreppe fjinunter. SSMlfjelm foigte

oerroirrt unb eiu roenig enttdufdjt, obroof)l er fidb fagte, bag eg gut fei,

fie nid§t gefufet ju b^aben, roag er unfefjlbar getb^an, roenn eg nodj ein

paar ©efunben longer gebauert fjatte. SSielleidjt fei er fdpon ju roeit

gegangen. 2l6er fte roar eg ja geroefen, bie fid) an i§n gefdjmiegt, fie

roar fo erfdjroden, bafe fie nidjt rougte, roag fte tb^at, unb er fjatte fte

nur getrdftet roie ein 23ruber . . .
c

Diefe ftbee geftel ib^m: eine ©djroefter,
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eine 6d)roagerin — e§ roar ja nid)t feme @d)ulb, bafc fie e3 ni<$t ber

SBelt gegeniiber roar.

©ie gamilie befanb fid) atterbings in bet 2Bo|)nftube, allein trofc iljrer

(Sinlabung eigent(id) nid)t in etnem ^uftanbe, Sefudje ju empfangen. 2>er

doctor roar nod) am beften bran, nut fonnte ber jugefnSpfte ©djtafrod

e3 nid)t oerbergen, bafc ber Jlragen be3 9Jaa)tl)embe3 nidfjt befonberS frifa)

roar, 3Me alten, unter bem Sinn jufammengeftedten <S§arol3 ber ©amen,

bie tnlimen UnterrBcEe unb ba3 nac^tiidt)e £aar, in bem ber ©emitterfturm

geb>uft ju Ijaben fdjien, fatten etroaS unroiberfteljltd) tfotmfcEieS an fid),

baS alle ©ebanfen an ©efagr »erfd)euid)te. 2)ie £angelampe roar nid)t

angejunbet unb roarf einen grofjen Sdjatten fd)rag an bie Detfe, roabjenb

ein 2ampd)en auf bem 9lanbe be3 £ifd)e§ bem 3)octor £id)t jum Sefen

ber 3eitun9 fpenbete. 2>er ®octot fd^ten fid) an" einer @de unten in ba*

SBort „gortfe&ung fotgt" oertieft ju Ijaben, feine gfrau nicfte unablafjig,

bag Sinn immer ti'efer in eine galte bes rooUenen £ud)e3 bjnunter »er=

fenfenb. grieberife fafe ferjengerabe ba unb b^ielt bie 2lugen aufgefperrt,

fo bajj man eine 23orfteHung bacon befommen fonnte, roie ein §afe au3=

fieljt, ber mit offenen 2lugen fd)(aft

2lnfang3 roar 3lntonie ein roenig oerfegen, aber bie ©emetnfdjaft,

roeld)e jroifd)en ben jroei einjigen 2Bad)en beftefyen mufete, yfyc gleidjjeitigel

2ad)etn, roenn grau Stora) nicfte, liejj tl)re 58efangetu)eit balb fdjroinben.

2U3 fein 3roe'fef mefjr bariiber Ijerrfcbje, bafj fid) bag ©emitter meljr unb

metjr entfernte, fd)lug biefe fogar in jugenblid)e 2lu3gelaffenljeit um, fte

blieS grieberife in ben Waien unb fragte ben doctor, ob er fid) nid)t

mit einer @rfrifd)ung ftdrfen rooUe, ob cr nid)t baa)te, bafj Umt „noa) eine

"galbe nid)t3 fd)aben f5nne %" eine 5ra9e> °*e einen ofmmadfjtigen ©elad)ter=

»erfud) fjeroorrief, fo bafj grau 6tora) ein paar ©ecunben auffaf) . . .

2Rtt ben 2lnbern roar boa) nidfjts anjufteHen, 2Bilb>fm blteb il|r einjtgeS

^ublifum.

„<Sie tjaben mid) tjeute SJiorgen gebeten, bafj id) Qb^nen etroaS t»or=

fpielen folle," fagte fie, „iefct roitt id) es tfmn, benn ba bie ©efab^r noruber,

bin id) ebenfo mutb^ig roie ein &unbd)en, roeld)eg bellt, roenn e§ aufeer

bem 33ereid)e beS Stocteg ift."

Sie begann einS ber <Sd)umannfo)en ^apiflong ju fpielen. Site a
fid) aber an'3 genfter jum ©laoter b^infe^te, b^ielt fie inne unb fagte, er

burfe bort nid)t fifeen, fonft greife fie baneben.

S)ie £alb)d)Iafenben rourben einen augenblict »on ber SWuftE etettrifirt,

biefe 2Birfung lj6rte jeboa) batb roieber auf. ©rft at§ fte ben ©rofeDater-

tan5 anfing, fd)ien fie aCte gemutljlid)e SCraumereien in ben @d)laf be*

doctors ()ineinjufpieten. Wan I)Brte ilm fogar fatfa) »or ftd) Ijin brummen:

„Unb als ber ©rofcoater bie ©rogmutter nab^m."

2lt§ SBittjetot unb 2lntonie einanber gute 3iad)t gerounfd)t, unb fie

fdron itjre Sb^ur geoffnet b^atte, bre^te fie ftd) plbfctid) um unb fagte:



©.Bat.

„$ag fatten @ie nid)t t^un fotten, bag roar ni<f)t b,fibfd) von Zfonm.
£err &erj!"

„2Ba§?" fragte er unb errStfjete eben fo ftarf rote fie.

„2Id), ©ie roiffen fdron . . . SEenn id) foldpe alberne 3lngft befomme,

beneb,me idj mtdj roie ein flinb ; aber ©ie batten midfj bod) nidjt rote em
Jtinb betjanbetn fatten!"

Unb ebe er em SBort ber ©rroiberung finben fonnte, fwtte fte bte

2$fire gefdjloffen.

XII.

SKarie Qngergleo fafj oor bem 9Jabtifd) auf bem altmobifd&en £ritte

am genfier, abroedjfelnb in bte Slufgabcntjefte ttjrer ©djiUer blidenb unb

3Toifcf)en ben 3roeigen beg ©arteng I)inburd6> nadj bem angetefmten spfSrtdb^n

jur ©cite beg immer »erfd)toffenen %1)oxeZ fpfi&enb.

©8 roar ein jiemltd) grower ©arten, ber fid) jenfeitg etneg SBorplafceg

dot bem langen, niebrtgen $aufe ^inftredte. ©r roar in Keine flkrjetten

getljeilt, jebe mit ein paar Seeten unb einer Saube. 3n oex &6be aber

bilbeten bie gefriimmten 2lefte ber Dbftbdume mit tyrem bunnen Saubges

fled)t eine 2>ecfe fiber bem ©anjen, an ber bag Dbft in ben lefcten ©onnen*

ftrabfen fid} rfit^ete. ©in alter £err im ©dtfafrocf unb mit einer tangen

SPfeife brebje fid; mit einer ©iefjfamte auf feinem fleinen SBIumenbeete

§erum. 33on bem SBorpIafe unten ^6rte man frofje ©timmen fptefenber

jtinber.

Qn ber niebrigen ©tube fang eg an bunfel ju roerben. 9iur bag

©olb auf bem Jlabmen eineg aiten, mfidjtigen Urgro&oaterbilbeg, roela)eg

fo fd)roarj roar, bag man beinabe roeiter nidjtg alg eine graue ^Serrtide

auf tl)m erfennen fonnte, ergianjte im SReflertidjt eineg gabriffenfterg jen*

feitg be3 ©arteng. Unter biefem Silbe in bem tiefen ©opba fag grau

Sttgergleo unb ftricfte.

„2Ba3 mag er nur eigentlid) fur Slbbaltungen gefjabt Ijaben?" fagte

fte, alg 3Warie roieber eine SBetle burd) bag ftenfter binauggefdjaut fjatte.

„D, eg roirb etroag roegen ber 3lnftellung geroefen fein, fonft roare

er ftd)er nidjt fortgeblieben."

„9lein, bag roar's rool)l nid)t . . . 3e|t fann er nun erft mit bem

2lbenbjtige fommen, fo bag roir big neun Uf)r mit bem SHjee roarten

tnuffen."

„3Jf8glid)erroeife ift er audE) fdron beute SSormtttag angefommen; id)

glaube er bat SNontagg 9lad)mittag ©tunben 5U geben," antroortete SRarie,

n>5t|renb ibr 33Ieiftift eine Sorrectur in bag §eft einjcic^nete.

„2Warie! ©ieb einmal benmter!" ertonte eg unter bem genfter.

2Babrenb SBarie mit ber SWutter gefprodjen, t»atte fie ntd)t bemerft,

bag bie ©artenpforte geflffnet rourbe.

Dbgletdj fte gan5 rub^ig geroefen 5U fein fd)ien, rourbe fte bod) oor

Jlorb link Siib. LI., 153. 27
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freubiger Ueberrafdjung ganj rot$ im ©efidjt, alg fie bag genfter aufftiejj

unb tnnunter grugte. ®ann eilte fie Innaug, bie SBorfaalt^flr ju Sffhen.

9Zad^ ein poor 2Kinuten traten fie in bie 2Bof)nftube, ladjetnb unb better.

SStffcelm umormte feine ©d)roiegermutter mit einer 3firtltd)feit, alg fatten

fie einanber Safjr unb £ag nid)t gefeljen.

„9to, e2 ift fd)6n, bag $u wieber ba bift, SBilln! S)u fannft Dir

benfen, rote roir 35td) geftern oermigt fcaben!"

©elieimnifsDotl jog et ein fleineg Spapterpadet pernor, unb alg SRarie

nid)t erratbjn fonnte, roag eg fei, erb>lt fie enbtid) (Srfaubntg, eg ju offnen.

(Sg roar eine 33ruftnabel in %oxm etneg funftoott gearbeiteten Gbelroeifj.

©oroot)! SKarie alg grau Sngergleo meinten, bag fie ju bem ©d)5nft«t

geljdre, wag fie jentalg gefefien, unb ifir 2Bertl> rourbe nod) unenblid)

baburdj erbofjt, bafj er fie felbft aug Qnterlafen mitgebradjt. SRarie tjatte

fd)on oiele fold)e fleine ©d)roei}ererinnerungen befommen, aber geglaubt,

bet Quell fei longft oerftegt.

Dann fagte 2Bilb>lm 3Rarie mit beiben &anben an ben ©djultern unb

l)ielt fie »or fid) &tn, um ju feb>n, ob er entbetfen tonne, bof3 fie ein Saljr

filter geroorben. ©r tb>t, alg ob er eine Heine 9tunjel gefunben fjfitte, bie

roeggetilgt roerben miigte. SDtarie aber rooHte bag nidjt erlauben unb be=

fcauptete, eg mare 33erleumbung.

„@ott, JUnber, roag 3§r bod; fflr 35ummljeiten mad)t!" rief grau

Sngergleo, innerlid) oergnfigt.

„llnb babei nergtgt S)u ganj, ung ju erja^len, roag bag 3tefultat

SDeiner 9ietfe ift."

„D, id) nebjne bie ©telle nid)t an."

SGBarum er fie nid)t annebjne, rourbe i&m nid)t fo Ieid)t, ilmen ju

erllaren.

grau 3ngergleo fanb, bag, nad) bem, roag er erjab.lt, fie bod) gar

nid)t fo fd)Ied)t, fei unb tnetnte, eg rodre nid)t ridjtig von ifyn, fid) nidbt

an eine fold)e 2lnftalt ju binben, an ber er »telleid)t »erl|<iltnigmagig bafb

ju einer l)eiratf)gfaf)igen ©telle ijinaufrucfen fdnne. SWarie aber war fo

frofj barflber, if>n in ber ©tabt ju be&alten, bag fie eben fo oiele ©oHogigmen

gegen £erlufgf)olm augfinbig ju mad)en rougte, roie 2)ung ©cotug fur bie

unbefledte Gmpfdngnig i^rer Ijeiligen 3?amengfd)n)efter auggeflugett b/itte.

©ie roiirbe eg roenigfteng get^an b^aben, roenn bie UHutter nid)t balb nad)^

gegeben unb SBilljelm gefragt b;atte, Iroag ib^n in SRaeftoeb jurfl(fgeb>Iten.

2Bilf)eIm erftarte furj unb ein roenig nad)(afftg, bag ein abjunct

ben er notb>enbig b^abe fpredjen mflffen, big ©onntag 9Jad)mittag n)eg«

geroefen roare; unb bann beeUte er fid), ju fragen, roie fie ben Sag juge*

brad)t unb ob etroag aug ber $artie geroorben — um roeiteren unangeneijmen

fragen ju entge^en.

„%a, roir roaren im SBalbe — bie SWutter ^atte fo groge Cuft
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ljtnausjufommen . . . 2Bir natimen ©Eiofolabe unb ©ebad mit unb fyxben

bribes am JtirftensSpUsdueff tjerjelnl. Sange 3«t fafjen roir am @ee

bet ben @rlenbaumen mit ben f)of)en, fiber ben 33oben IierauSragenben

SBurjetn. Grinnerft 3)u S)id), toir niaren em paar £age nadj unferer

SJerlobung bort ? Unb bann trattfen toir ben, 3$ee auf ber (Sremitage, in

berfelben Saube, in ber roir ben 2lbenb jubraajten, al£ S)u doctor ge*

roorben. £>er ©unb roar fo blau, ad), fo blau, mtt fo uieten ©egeln be
bectt, bag man faum burdj fie I)tnburd)fel)en fonnte; unb bie SReb^e

graften ganj nab,e bet uns in grofjen £erben, fogar ein paar fleine

©amljirfdjfalber, nur roentge ©djritte von mir. 2Bir faljen bie ©omte
untergefjen — idj glaube faum, bag fie itgenbroo in ber 2Belt fo fd)Sn

untergeb^t — ja, Iadje nur — unb ein longer £id)tftretfen erfdjten am
4jimmel, ber fid) faft bis jum genttb, b,inaufj»g. 2Btr bad)ten an $>id),

ob S)u tb,n and; feben fonnteft, unb ob SDu uns uermtfjteft."

„3a, id) fiabe ilm gefeb^en, id) roar gerabe auf bem Srudenbamm
oon ©auno\ 3d> bac&te an @ud), natflrlid;

—

"

2)te &etterfeit SBilljelmg roar uerfdjrounben, er fd)mieg. $>ie un*

roabje ©rflfirung, bie er geben mufjte, unb ber Seridjt SDJarien'S mit ben

fleinen, rfib^renben 33eroeifen bauon, roie 2lCe8 fid) um ilm gebreb^, urn iljn,

ber mit feiner Slbroefen&ett glanjte — baS alleS ^atte ifnt uerftimmt unb

befdjfimt. £)odj biefeS ®efiil)l mufjte balb bem 3terger roeidjen: mein

©ott, roar man benn fo ganj unb gar jufammengeleimt! Unb bann biefe

eroige Srage, ob man an einanber gebadjt, ob man etnanber oermifjt tiabe,

fold) bumme $rage, bie man bejaljen mufjte, ob man's fo meinte ober

nidjt! — ©r bat SDtarie, ifnn etroaS oorjufpielen, nur um nid)t jum

©pred&en gejroungen ju fein.

„2BiUft $u Sidjt b/tben?" fragte grau 3ngerSleo.

„9lein, id) fpiele auSroenbig."

„3)a3 ift audj b,ubfd)er — id) liebe bie 3)ammerung. fo feb,r — be=

fonberS roenn briiben in ber ftabxit fiidjt ift, baran b/tbe id) mid) fo

geroSlntt . . . 2ld) ja, roie oft b/ibe id) f)ier gefeffen unb ben fjunfen

beS gabriffdjornfteinS jugefefien unb an alte 3eiten gebadjt . . . Sielj nur,

rote f»od) fie fliegen unb rote bie glamme ju ilmen fyinauffdjlagt. . .

Unb bann leud)tet es fo fd)on bier herein auf mein alteS ©djreibepult —
e3 ift mir immer als fib^nle eS bem ftaminfeuer im @d)loffe, roo id)

jum erften 9Wale meinen feltgen 3Jlann traf."

3Bilb,elm ging unrub^ig auf unb nieber unb tyorte jerftreut 33eetI)ODen3

^^efonate" an, baS ©tild, roeldjeS er ftd^ gerodb^nlid) won Warie erbat.

©ieStnal aber, meinte er, fjatte fie etn anbereS roa&len fonnen — benn

fte fpielte eS nid)t meb^r gut. „©3 ift fd)redlid)( rote fd^neH fie tbje Sad)en

oergifet," badjte er — „fte fommen t§r gletdj roieber auS ben gingern."

@8 ftel ib,m ein, rote ftinf unb fid)er Slntonie am oorb^ergeb^enben 9lbenbe

gefpiett unb roie bflbfd) fie mit ibren gro§en ®rubd)en gelad)elt ^atte/als

27*
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fie fagte, er biirfe nidjt fo nafje bet iljr fifeen unb fie anfeljen, fonfi greife

fte baneben. ©afj SWarte batiebcn griff, ^atte rooljl einen anberen ©runb.
„©piete bodb^ lieber ein anberes ©tficf," fagte er, ate 2Rarie roteber

anftng, unftdfjer ju roerben.

„35u b>fi bodj ober ba3 ©tficf fo fdjSn fpieten fonnen!" roarf §rau
3nger3le» ein.

„3dfj roeifj ni<ljt, idj bin fjeute ntdjjt aufgelegt," antroortete Wane,
bie fid) burd) ben ungebulbigen %on in 2Btlb>lm'S ©timme nid)t ermuntert

fftljlte. „2Bir looHen lieber plaubem."

SBilfdm brang nidf>t in fte, er mad&te fidj riicljts barauS nodj mebr
SJhtftf ju f)5ren, felbft roenn fie beffer oorgetragen roorben ware. <5s fam
ib^m vox, als ob ba3 Glacier fo matt unb bitnn flange — unb bod) roar er

im lefcten &erbfte fo frofi geroefen, ate 2Rarie na<§ ialjrelangen Srfpar*

niffen unb burd) ein oerrotcfelteS aibjalilungsfnfiem in ben ©tanb gefefct

rourbe, jtdfj biefcs gebraudbte pianoforte anjufd^affen an ©telle ernes el>r*

rofirbigen ©pinetts, roeld)es fo unmoglidfj geroorben roar, ba§ nicfjt einmal

$rau 3nger8le» c3 oertljeibigte, trofcbem e3 »om $farrl)ofe f)erftammte,

roo V)t 2Jtonn biSroeilen in ber ©ammerung bemfelben einen Siroler

2Batjer entlodt ^atte, ba§ einjige ©tficf, roeld&eS er fptelen fonnte.

„9?un, bann plaubern rair," fagte er, inbem er fid^ in einen ©djaufel*

ftul)l roarf, baf? ein jerbrod&ener, jufatnmengebunbener ©tab ber Sefnte

auSeinanberfuftr unb %xau SnflerStei) tfm fd)er$enb bariiber auSfd&alt, bafj

er tnit bent SKeublement fo geroalttf)fitig oerfabje, obgleid) er mit beffen

©ebred)[id)feiten bod) oertraut fei.

„9hm, ja, mein ©ott, e3 ift nidjt leidfjt, ba§ immer fo im ilopfe ju

fyiben!"

aWarie unb grau QngerSleo ladjten b^erjlidj, olnte bie Derbriefjlidbe

©tid)elei, bie in biefen 2Borten liegen fonnte, ju argrofltnten.

$ie ^lauberei, bie fo ffirmlid) befdjloffen roorben roar, roollte nicbt

retrjt in glufe fommen; e§ blieb bei einjelnen Semerfungen fiber SWarienS

©rtebniffe in ber ©cfjule unb fiber feinen fleinen 3lu8flug. 2>o<$ oermieb

er inftinftmajjtg 2lfle3, roag 2lntonie unb bie ©rinnerung an baS ©<$ul|'fd)e

£au3 berfifjrte. 9113 bag ©efprad) fid} eine SBetle fo f)inge$ogen b^atte,

ging UJJarie b^inau^, um ben 21iee ju bereiten, roab^renb SBilb^elm oon SReuem

feine unruljige 2Banberung auf unb nieber begann.

„2Bie, Du roillft feinen %tyt me^r?" fragte Sttarie, al§ er fopf«

fdguttelnb bie £affe feftb^ielt, bie fte netjmen roollte.

„9Jein, \$> banfe; i<f» ffird^te, \$ fann bann nidjt fd^lafen."

„2lber S)u trinfft bodj immer jroei S^affen, 2BilIn," fagte grau

3nger§[e».

„SBirftid)? 9?ein, Ijeute roiH ic^ aber nicbt meljr."

©er Stye roor il)m nidjt gut genug. er batte einen Seigefcbmadf —
unb 'e§ roar aHerbingS nidjt berfelbe !i|ee, ben ber ilaifer ton S^ina ju
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trinfen pflegt; audj roiinfdjte er feinc SBerlangerung be8 2tbenbeffen3, e3

roar i^m unbequetn an btefem fleinen £ifd»d)cn, auf bem better unb

©d»uffeln fid> ftiegen unb bie Sampe, bie faum Spiafc Ijatte, tf)tn fo na^e

ftanb, bag feine ©ttrn i^re SBarme fpflrte. ©r furdjtete $opfroef) ju be*

fommen, jumal bie glamme i&n in'g 3luge fiad;, roeil in bet ©lode ein

grojjeS roar.

„2Btr follten freilid; eine neue ©lode faufen," fagte gfrau 3ngers[e»,

ate er fie umbrebje, „fie fieljt ntdjt gut aus, aber folcfce ©jtraauSgaben

finb nidit fur ben ©djlufj be3 SJlonatS, id) mujj bis jum ndd^ften marten."

2luf ben nadjften 3Jlonat roarten! 3a, ba3 roar bie 2lrt »on £auS«

§altung, auf roeldje fein eigeneS (Sfjegtud 2luSfic^t Ijatte. ©in Seben, bei

bem man am SSfofang beS SDtonate oor bem ©djlufj bangt unb am ©djluffe

auf ben naefjften b,offt! 2Bie oft ^atte er in feiner befdjeibenen 9leftgnation

ftdj felbft bag Qbpdifd^e ber 2trmutf) geprtefen, bie spocfie ber ©parfamfeit,

bie bal $)iirftige reid; madjt, roetl e3 ttjeuer erfauft ift. 2Bie oft ^atte

er nid)t mit bem alten ©tubentenliebe gefungen:

„@in £>iittdjen unb ein SDloflblem Ijolb —
Sine fflonigtn mit einer Shone ®oU» —
S3a8 ift meiner Xrfiume SW!"

3efet fdjienen iljm bie beiben galle nidjt ganj gleidjbebeutenb ju fein;

e& lam iljm oor, ate rofire „©ine JlSnigin mit einer Jlrone ©olb fein

alter Sugenbtraum, ben er urn etroaS ©eringeren roillen oergeffen ju fdnnen

gerofilmt bjitte. Unb gerabe, bag 9Jtorie fo uoHftdnbig in fleine SBer^filtniffc

bineinpafjte, bafj fie burdj fie nid)t im ©eringften beengt rourbe, fonbern

fief) in tlmen roie in ifirem eigenften ©lemente beroegte — biefe 33efd)eibentjeit

tbreS SBefenS, in ber er frfiljer fein ©titd gefeljen Ijatte, fie langroeitte unb

argerte ifm jefet: fte bebeutete ba3 Slufgeben aller 3lnforberungen an ba<3

Seben. SKein ©ott, roenn man audj jroifdjen engen SJlauern begraben ju

fein rjerbamtnt ift, beffenungeadjtet fann man bod) ben Slid nadj ben ©traljlen

eineS ©terns emportjeben, anftatt fo jjerjroeifelt begnflgfam unauSgefe&t

feine greube an bem Stdjte ber 9lHtagSs@traf3enlaterne ju Ijaben!

„33u fodteft bod; nod) eine £affe trinfen," fagte grau QngerSleo;

„eS ift ein gutes, ftarfeS ©ebrau, bag 3Jlorie eingegoffen §at, unb oor

bem SRidjtfdjlafenfdnnen braudjft ®u ®idj nidjt ju furd)ten. ®u fte^ft ja

fo mflbe au«, ate roareft $>u nicfjt ein paar Stunben mit einer mobernen

©fenbab^n gefatjren, fonbern ben gangen lieben langen £ag in etnem $oft»

roagen gerumpelt."

„2)u fjaft ja TDot)( aucfj Unterridjt gegeben nad) ber Sieife," fagte

,^Ja, id; bin rotrflid; etroaS abgefpannt ... id) bin geftem Stbenb

aud) feljr fpftt 5U Sett gefommen."
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„©o? 3tt Siaeftoeb . . . ©a fatm e8 bo<$ 2lbenbs ntdjt mete 3et»

ftreuungen geben?"

„9?ein, aber roir befamen ein furcjjtbareg ©eroitter."

„llnb ba toarft SDu fo oermlnftig, aufjufteljen?" fragte Jrau SngerSleu.

„£)a$ mug id) loben; man foUte gtauben, 2)u roaqt auf bem Sanbe et-

jogen unb nid)t bjer in ber ©tabt, mo Qeber gfaubt, ber 33lifc tonne ntd)t

bei ibjn einfcfjlagen, roeit et jrotfdjen fo ciner 9J?enge onbetet SJlenfdjen

ftecft. 2tts ob fid) ein llnglficf ni<j)t eben fo gut §ier rote bort ereignen

Idnnte, roenn ©ott e8 roitt."

„D, roir blieben Me auf."

„3HIe? — 3m fcotel?"

,,9iein, nt<I)t im £ote[ — ad), e$ ift ja wain-

, id) Ijabe ganj oergeffen,

6ud) ju erjfib^len, bag idfj julefct bei Dr. ©tordfjs roofntte."

„2)u bift totrfttdr) ein netter 33eri<§terftatter . . . S)ann btft 2)u alfo

bod) nic^t bem 33efud)e bet ilmen entgangen, r»or bem ®u ©id) fo furd)teteft?''

„2HIerbingg; meine 2lngft roar aber fef)r unrest, fie roaren fo freunblid)

gegen mid) — unb fd)lteglid) ift es aud) nid)t gerabe angeneljm, aHein im

£oteljimmer ju fifcen."

„SDa f)aft 2)u roob,I bie 2lntonie ©cfmlfc getroffen, bie jfingfte Xocfjter

beS Dberften?" fragte 2Warie.

„3a, fennft 2)u fte?"

„9tein, aber Gtyriftine erjfifylte mir, bag fie bort roar: fie finb in ber

©electa jufammen geroefen . . . 9Bie gefattt fie S)ir?"

„D, id) fenne fie ja fo roenig. 2lber e8 fd&etnt ein ganj netteS SKdbdjen

ju fein."

„&abt 3fer nid^t met jufammen gefprod)en? ©ie ift bod; geroig re<$*

leb^aft!"

„3a geroig — freHt<$ — ubrigenS fcaben roir avuS) ein roenig jiu

fammen gefprodfjen . . . aber fie ift ja nod& fo jung."

„3a, lebljaft fxe^t fie au3," fagte grau SngerSfeo — „ic&, fa$ tie

oft an ben £eicf)en fpajteren geften. ©djon ift fie freiltdj ntd)t, ba8 I»at

atteg bie ©dbroefter befommen."

„D, fie ift bod) ganj fjubfd)," fagte 2Rarie.

(/3a, barm mug id) ©ir 9ied)t geben — e8 fommt mtr aud) fo oor

— ntd&J gerabe eine ©<jjdnf)eit, nein, bas nid)t, beroabje, ba§ roirb fie

au<§ nidjt, aber — fte fief)t nid)t auS rote ein gero6lmlic&e3 2Rfibcb>n —
e8 ift eine geroiffe genu)eit unb 2Inmutl} an il)r — unb fie ift au$ nidjit

ganj geroo^nlid), ba3 *»a6e id) fc^on merfen fdmten."

„9icin, fie ift fe^r begabt . . . Sfiriftine §at Re augerorbentltd) ge«

tobt, fie b,at mir oiet oon tl)r crjarjlt".

SBil^elm oerna^m rait tebljaftem Sntereffe eintge Keine 3«9e» roelcb>

bie greunbin ju antonien« aSer^errtic^ung bertd)tet ^atte. @r erjfi^lte bann
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aud) felbjt, tote Re ifm fiber iteuere 2fafd)auungen auggefragt Ijatte, oon

iljrer 9?a<^bettflt<f)feit, tljrer SBifjbegierbe.

®iefe Untertjaltung fiber einen angeneljmeu ©egenjtanb bradjte itym

feme Sebtjaftigfeit unb gute Sarnie jurficf. Unb mit ib,nen jugleid) aHerlei

@d)erje unb fr6f)lid)e Pauberei, bis bie Ufjr elf fdjlug, et)e Qemanb baran

gebadjt tjatte, bag eg geit fei, ju Sette ju gel)en.

3n befter ©timmung oerabfdjiebete er fid), fo roie er gefomtnen mar.

@r ging nid)t nad) &aufe, fonbern an ben £eid)en entlang, bis er

oor einer SBttta ftanb, bie rficfroartS im ©arten fiinter einer grofcen 33tut=

budje unb ein paar fdjlanfen Sirfen lag. ®ort roofjnten ©djultjeg.

3m unteren <8to<f roar eg ftnfter. Dben aber fd)tmmerte ein @<f*

fenfter gelbltd) aug einem rotljen SIfitterrafjmen roilben SBeing pernor.

$>aS Sidjt fant aug bent 3'nwner ber £8djter. @r fannte ungeffifjr bie

©nrtcbtung beg $aufeg; roie oft tjatte er oor 3a|ren beg 2lbenbg ntd)t

bort geftanben unb ljinetngefpat)t, roie ein 9?ad)troanbler Bon unberoufjten

©djritten oor btefeg &au3 geffijjrt.

3)rinnen aber roar er nie geroefen.

Db er fte roirfltd) befudjen fofite?

grau 6<f)u(fc, bie am 9Jforgen auf bem 5BaIml)ofe roar, §atte ilm fo

freunblid) barum gebeten. Unb Slntonie aud). <£g roar if)tn fo oorges

fomrnen, alg ob fie bie Sonne roieber IjStte aufgeljen taffen nad) jenem

fleinen UnroiHen beg oort)ergefyenben 2lbenbg — unb es roar rootjl aud)

mefir oflidjtgetnafjer alg rotrf(ict)cr 3orn geroefen.

3lntonie tyatte ibje 2lufforberung roiebertjott, einen it»rer Duartett*

abenbe ju befud)en. ©ie t)atte aud) oerfidjert, bafj Harriet ftd) freuen rofirbe,

tb,n roieber ju fet)en. @ie roufjte naturltd) nidbt, roie eg mit i&nen ge*

ftanben fjatte. 2Iber mein ©ott, bag roar ia bod) fo lange §er! !$m roare

eg geroij? lieb, Harriet roieber ju fpredben!

SBarum foUte er biefe neue SBefanntfdjaft nid)t fortfefecn unb bie alte

oon 9?euem anfnfipfen? @g ift bod) nid)t fo etroag SlOtfiglidbeg, in biefer

bunten SBelt 3ttenfd)en ju treffen, in roeld)en ber erfte Slid bie oerljeifjenben

^fige ber 2BabJoerroanbtfd)aft erfennt.

SBieffeidjt rofirben aud) bie ©djroeftern greunbinnen 9J?arienS; ja, fte

roftrben eg ganj beftimmt roerben— unb roie fjerrlicb rofirbe has nid^t feirt ! . . .

SWarie brauc&te greunbinnen — e3 rourbe ib,m eigentlid) jefet erft flar,

bag eS gerabe bag roar, beffen fte beburfte, um eine fielfeitigere 3lnfijauunggs

roeife ju erlangen. Unb beffere greunbinnen fonnte fte geroig nic^t

finben. ©ie roaren eben nic^t cerfcfjtebener con ib^r, alg eg fur ein foldjeg

SSerb^altnig frud)tbringenb iff. Harriet ab^nelte ifir am tneiften. 2lber aud5

mit 2lntonie b/ttte fie niele SSerfi^runglcunfte, auf jener ©runblage, bie

alien guten 3?aturen gemeinfam ift.

SBer oon ibjten mod)te eg roob^l fein, beren gro§er ©fatten fid) jefet

an ber 5Decte beroegte? . . . (Sine ©eftalt trat oor bag Sict)t gegen bag
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genfter l)tn . . . Cg max geroifj Harriet . . . $ag genfter ttmrbe geoffnet

unb fie leljnte fid; fieraug — nein, jefet fonnte er beutlid; bie (Sdjultern

Slntonieng erfemten. D6 fte roof)! an ben geftrigen 2lbenb badjte, ate fie

fid; 3um genfter fyinauggelefntt unb mit ilmt gefprod;en Ijatte, t»at)renb fie

bag ©emitter erroarteten?

<5r flng on bie Heine Sdjubert'fdje 2Mobie ju pfeifen, bet roeld)er

fte bamalg ben flopf gebreljt fyatte. Slber er §ielt g[eid; roieber ein aug 2lngft,

bafj fte eg ge^Srt f»aben fSnnte, roeil fte eine plofeltdje Seroegung ntadjte.

®od) ein grofjeg ©tflct ©arten log ja jroifdjen ilnten, unb er Ijatte fo leife

gepfiffen!

®te fdjien auf etroag ju fjoren, mag Harriet fagte.

DaS genfter rourbe gefd)toffen. Stntonie blieb an bemfelben ftef)en,

th^m ben diMen jufefjrenb. 2eid)te Seroegungen ber Sdmltern unb bie

Seugung beg ilopfeS jeigten, bafj fte mit ber (Sdiroefter fpradj. £ann
ging fte langfam fyinein unb nur ber ©djatten fd)roebte nod; btSroeUen

fiber bie ®ecfe l)in — big audj er in etner ©cfe t>erfd;n>anb unb bag

dimmer nur erfuHt ju fein fd)ien oon einem ftiHen, golbenen Stdjte, bag

bie 3?anber beg roilben Sffieintaubg in bunfler ftubingtutf) entjunbete unb

jroifdjen ben fleinen, jitternben 33irfenbldttern mit tljaunaffem <Sd)immer

j#nausftral)fte.

SBil^etm fdtjritt oon bem einfomen, frieblidjen fiampenlidfjte bjnroeg

in ben Saubfdjatten f)inein gegen bag unruf)ige Saternenflimmern unb

genfterblinfen ber ©tabt ju.

XIII.

„2BiHft SDu mir benn abfolut eine ©rfaltung auf ben §al$ fdjaffen?"

2lntonie oerfdjlofj bag $enfter, brefjte fid; urn unb faf) gebanfenoofl

nadj ber ©c&roefter. Harriet fafe mit bem 9iu<fen gegen fie »or bem Spiegel

unb fammte it)t loggelofteg £aar, bag faft big jum SBoben reid;te unb

ben roeifjen grifirmantel fyalb bebecfte. .

„2lber etroag ift bod; jroifdjen tf)tn unb Dir oorgefallen, ntdjt roaljr

Harriet?", fragte 2tntome plofclid;.

//3roHdjen roem unb mir?"

„9iun, fterj naturlid;, ratr fpradjen ja eben won ibjn ... 3d; roar

bocf) bamalg nic^t fo bumm, urn nidrt' ganj gut merfen ju fonnen, bafj er

$Did) gem Ijatte . . . 3Iber, id; meine, ob er nur ganj itn StiHen ge»

fdjioarmt, ober ob er 35tr gerabew gefagt b,at, bag er 2)id) liebe."

„$Dag fann 55ir bod; ganj etnerlet fein."

„5Jetn, bag intereffirt mid), unb mir fannft 2)u'g bod; fagen, X>u

braud;ft ©id; bod) begroegen nid)t ju fd;amen."

„9?ein; benn jebenfattg ift er eg geroefen, ber in mid; Derliebt nwr" . .

.
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„3lxm: roennSu in ifm r>erliebt geroefen rocirft, braudjteft Su Sid;

bod} audj nidjt $u fdjamen."

„D nein . . . Stefe jugenblid;e Siebe ifl ja fo etroag Suffittiges, bajj

fie jtdj auf ben ©rften 23eften roerfen fann unb fiberljaupt nid;t trie! ju

bebeuten bat."

„$fui, roie fdtfedjt Su fpridjit!"

„Unb bonn ift et ja fdjliefclid; nidjt unbebeutenber alg bie SJieijten."

„Unbebeutenber!"

„Su finbeft iljn roof;l bebeutenb!"

„D nein — er mu| roof)! fogar jiemlid; unbebeutenb fein, bo er fo

uiel unb fo gem mit mir fprad) unb fiber fo ernfte Singe; benn id; roeifj

rooty, bafj bie 2lnberen, bie id) fenne, baju ju bebeutenb jinb."

„©o? Ueber emfte Singe f)abt Qfjr gefprod>en? Saoon batteft Su
mir bod) audj etroag erjaf)£en fSnnen."

,,2Boju benn? . . . Sod;, Su foUjl bag afleg nadjfier fjoren, fage

mir nur, ob er nrirflid) in Sid; oerliebt geroefen ift!" — 2lntonie ging

auf bie ©djroefter ju, legte ben 3lrm urn if>re ©gutter unb fiijjte ben

iJipfel ilfreS Dfjreg, ber tofigrotf; aug ber guile beg braunen &aareg fjer=

uortrot . . . „©ufje Harriet, bos fannft Su roirfUdj, id) fage eg ja

SRiemanb; unb id; fann'g H)m ja audj nidjt oerbenfen, bajj er Sid; ge*

fiebt bat!"

„9Jidjt? ... 9?un benn, roenn Su eg burdjaug roiffen rotttft, bann

fyii er aflerbingg unleugbar mir eintnal bie <5f)re angetljan, feierltdj urn

meine $anb anjufyalten."

„9lein rotrflidj! 2Bann roar benn bag?" rief SSfotonie, inbem fie

fid; ber ©(broefter fd;rdg gegemtber fefcte unb, bag itinn in bie $anb ge*

ftufet, fte unoerroanbt betradjtete."

„flurj ec)e roir nadj $openf;agen jogen. ©r fjatte bamatg eben bie

©ommerferien bei ung in 9Jaeftoeb jugebradjt unb roir roaren redfjt gute

greunbe. — $dj mod;te ifm im ©runbe ganj gem; bann fam idj rjterrjer

ju 35efud) unb roir trafen oft bei ^rofeffor SBUbjetmg jufammen. ®r

beglettete mid; geroofmlid; nadj &aufe; benn roir fatten ungefaljr benfelben

SBeg. ©neg ©onntagg aber, alg eg regnete, t)atte id; bie SRagb beauf*

tragi, mid; abjufjolen. 9IIg er bag beim SHacbmittaggfaffee t)orte, merfte

tdj roo&X bafj er febr enttdufdjt rourbe unb anfing, fid; um mid; b>runts

jubrefyen, afg ob er etroas auf bem &erjen Ijatte . . . ., aber roir roaren

bie ganje Qeit mitten unter ben 3lnberen. (Snblidj fonnte er mir juflfiftern,

er f)atte mir etroag unter mer 2lugen ju fagen .... Sann, gegen bie

Sfjeejeit foigte id; einem 2Binfe oon ifmt unb ging aug ber ©tube . . .

(5r Sffnete btc 2^itr gum WMtottief'gjtmmer, in bem eS ftnfter war, mir

rourbe plo^tid; angft unb e3 fam mir ber ©ebanfe, je^t fjciit er um Sid;

an. 3tber id; gtaubte bod; aud; roteber nid;t unb ging f»inem ....
Sefet fannft Su Sir benfen, rote ladjerlid;! 3n ber Sibliotfjef fonnte
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man fid) am Ijeffen £age faum rfl^rcn oor 8fid)ern, bie auf bem aSobat

aufgef)duft tagen, unb ei mar fo ftodfinfter, bag man nid)t bie §anb dot

Slugen fc^en fonnte . . . Unb ba fing er rotrflid) an ju erflaren, bag er

mid; Hebe unb oljne mid) nid)t glficfltd) roerben fonne."

„3Wetn ©ott, Harriet, roaS antroorteteft £)u benn?"

„D, id) roetg nid)t, irgenb etroaS ©ummeS, bag er mid) ntijjoet'

ftanben, bag id) ju jung fei unb an fo etroaS gar nid)t gebad)t Ijatte . .

D, bas ©anje roar 5U bumm! ©eine ©ttmme jitterte fo, bag fie mid)

tobtenangft mad)te, beoor er nad) etroaS 9ted)te3 gefagt ^atte; unb idj mare

IjinauSgefaufen, roenn id) nur gerougt l)8tte, too bie £bj&re war. 3$ roar

genau fo baran roie Seporetto in ber 2BoI)nung ber grau ©loira."

„Unb barfiber fannft ©u lad)en!"

„9lun, bamals tad)te id) freilid) nid)t . . . 3ttS er bie 2$ure roieber

fiffuete, roar er fo bletd), al3 06 er in DImmad)t fatten roottte. 2lber ba3

ift ia lange tjer, unb er ift mit einer 3lnberen oertobt, fo bag fein ©nmb
»or|anben ift, eS fo feierlid) ju neljmen.

„3a, er ift allerbingS oertobt, aber —

"

„5Run?"

„2ld), id) glaube nid)t, bag er roirf(id) in SDZarie %n$et$im ter-

liefet ift."

„@o? .... ©a8 finb bod) nid)t etroa bie ,ernften S)inge,' bie

3$r . .
."

„D pfut, roie fannft S)u nurgtauben, bag er fo unfein fein rofirbe,

mit einer ftremben barfiber ju fpredjen . . . SRein, im ©egenttjeil, roenn

er fie erroafynte, roar e3 immer mit groger SSere&rung . . . 9lber id) glaube

nun etnmat, eg ift eine SSernunftelje — roenn eS eine @lje roirb, unb ba$

roirb eg ja roofcl."

„@ine 33ernunfteb> mit einer ©d)utlet)reritt unb einer penfionirten

$PfarrerS=2Btttroe jur ©djroiegermutter!"

„3d) meine nur, eine ®f)e, bie nid)t auS fieibenfd)aft gefd)Ioffen ift; etroas,

bag ju ©tanbe gefommen ift, roeU eg pagt, roeil fie ein guteg 2J?fibd)en

ift, mit ber er jufrieben leben fann — gegenfeitige 2ld)tung unb alle*

bag, roorauf id) nid)t »iel gebe.

„2Birftid) nid)t? . . . ®a3 ift merfrofirbig, benn ©u roeigt roentgftenS,

wag bag ift; was bagegen 2eibenfd)aft
—

"

„»j . . .

„3td)! SBillft ®u mir oietteid)t einreben, bag 3)u eine Seibenfdjaft

Ijatteft, bie id) ntdjt entbedt Ijabe?"

„®ag Ijabe id) ja nid)t gefagt; aber barum fann man bod) roiffen,

mag eg ift unb eine UReinung barfiber fyaben ... 3a, ba* fann man! . .

.

Qdj bin fid)er, bag feme £eibenfd)aft jroifd)en ifinen b>rrfd)t . . . Sie

ift geroig ein ,»ernfinftigeg, guteg 2Rabd)en,
1
er aber ift eine fd)roarmerifd)e

SRatur — unb fie roirb iljm auf bie ®auer faum genugen."



<8«Dnr.

„9hm, bag gef)t ung ja eigentlidj nid)tg an."

„D nein, roenn eg Semanb t>on ung beiben anginge, mflgteft ®u eg

fein, ba S)u S)ia) bamit trSffeft, eg fc^abe nic^t^, bag £>u fein £erj ge*

broken b>ft, roeit eg jefct roieber jufammengefittet tft!

XIV.

„2lntonie tft letbet nid)t ju ^aufe/' fagte grau ©d)ulfe . . .

©ie mad)t einen Sefud) in ber ©tabt, aber fie fommt gerotg balb

jurflcf, unb roirb fid) freuen @ie ju feljen 6ie l)at »iel

baoon erjaljlt, roie bjbfd) eg in Staeftoeb roar .... Uebrigeng glaube

id), bag fie tljr 2lufenti>alt ein roenig enttfiufdjt unb fie grautein ©tord)

jtemlid) langroetlig gefunben b^at . . . . @g gel)t ja oft fo tnit ben

RinberfTeunbfd)aften; fo lange bie 5Unber flein finb, f5nnen fie prad)ttg

jufammen fpielen, fpater aber entrotdeln fid) bie 33erfd)iebent)eiten, unb

2Intonie ift ja fd)on ein erroadjfeneg 2Jid^>d)en."

„3a, eg fiberrafdjte mid), fie alg junge 35ame roieber ju fefien

. . . . 2Ran benft nid)t baran, rote bie 3eit oergeljt; roenn aber aug

ben fletnen 3Jlabd)en, bie einem auf bent ©d)ooge gefeffen h>ben, groge

geroorben finb, bie fur bie jungen sJRanner fd)on gefdfirltd) ju roerben

beginnen, bann fpfirt man, bag man anfdngt, alt ju roerben!"

„D ©ie, ber ©te nod) ein junger, unoerljeirat&eter 9Jiann finb unb

root»l faum bie breigtg erreid)t fjaben — bod)? — nun, bann fieh^en

Sie ia gerabe in ber 331fitb>jett .... nein, roag mflffen bennbann roir

flitter fagen, roenn unfere STodjter aufroadjfen unb ung unfer 2llter

corroerfen!"

2BilIjelm lad)elte. @r erimterte fidj baran, roie augenfdjeinlid) bie

grau DbeTft auf einem StiftunggbaDe an ben Dualen beg SBerblii&eng ge=

litten I)atte, alg bie pISfclid) entfaltete 2Setberfd)onl)ett ftarrietg fid) eine

fo augfd)lieglid)e £ulbtgung jujog, bag fogar ein junger SDragonerlieutenant

aug bem ©a)utfc'jd)en SRegtment ganj rergag, bag aua) bie grau Dberft nod)

tanje. Unb jefct b^atte fie jroei £8d)ter, benen fie b^elfen mugte, bie

Souquetg tragen! Uebrigeng mugte man jugeben, bag bie jroette

3ugcnb ber grau ©d)ul| fid) mit einer SebenSfraft erf)ielt, roeld)e eine

Stefignation erfcbroeren mufste, unb SEBil^elm mad)te bieieg 3«8«fionbnig

in einem ©ompliment, bag bnit ladjenbem $opffd)fitteln beantroortet

rourbe.

Qn bemfelben 2lugenblide trat~£arriet ein. 3lntonie b>tte 9Jed)t:

felbft ber Slid eineg efjemaligen Siebb^aberg, fiir roeld)en im ©runbe jebe

SBeranberung ein SJudgang ift, mugte jugeben, bag fie in .'ben lefeten

3af>ren nod) fd)oner geroorben roar. Qljr ©efid)t, roeld)es eine rub^igere

3iegelmfigigfeit befag, alg bag ber @a)roefter, fjatte jefet ganj bie ^armonifdje

2lnmutlj ber 9ieife unb ber geiftigen ©ntroidelung befommen. ©in b,od)»

geffodjtener SJacEenfnoten, ber eine fdjroere, braune &aarffiHe jufammens
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fafjte, fefcte ifjrer ©d)onf)eit eine ftafftfd)e $rone auf; bie ungeroSIjnlidj

rjofje ftigur fatte fid) ju ooflerem SRtrottmutS gerunbet, ot)ne etroaS von

tf)rer fungfrautidjen ©d)tanffjeit einjubfifjen.

©ie griifcte ifm rote einen olten 33efannten oljne Spur oon 3Jers

tegenfiett unb fefete fxdt) an feine ©ette. ©a3 ©efprad) tcnfte fid^ auf feine

Sraut, bie Harriet rofilirenb it»re8 3l«fentrjattcS auf bem ftmbe oft in einem

^farrtjofe getroffen fjatte, in bem SDtarie bamats Seljterin geroefen roar.

„33efd)fiftigt fie fid) aud) tjier mit Unterridjt?" fragte Harriet.

„3a, fie ift £et)rerin in einer ©d)ute, unb ba3 nimmt irjre meijie

3eit in Slnfprud), aber aud) ifyr meiftes Sntereffe."

„£)ann ift fte glfidltd)! .... @8 ift con grofjem SBertlj, eine

fotd)e regetmafjige Srjatigfeit 5U b.efifcen, fflr bie man fid) mtereftirt. 2Btr

SBetber leiben fo oiel barunter, baft roir feine red)te 33efd)aftigung l)aben —
unb bann roerben roir melandjolifd)."

„2lber ©ie fpielen bod) unb aquarettiren, I)at mir 3^re ©d)roefter

erjabjt."

„%a, jum 3cit"fiftreib mag baS ganj gut fein; roenn man e3 aber

nidjt fo roeit bringt, Mnftlerin ju roerben, fo fiberfommt einen fdjliefjlid)

bod) ba« brudenbe ©efuftf, feine eigentlidje 2lrbeit ju fiaben."

„Unb bann bift $u bod) aud) fcauSltd) — roas fottte aus bem £aufe

roerben ofjne 25id)?" fragte bie grau Cberft.

„2ld), ba^ ift eben ber 2lerger! Qn einem §aufe roie bem unfrigen

roeifj man ja, bafj 2llle3 aud) ganj gut ge^en rourbe, aud) roenn man ntd)t

ba ware."
x

„9lm, ©ie fonnen in Ser^attniffe fommen, in benen 3fore f)auslid)en

Sugenben unentbef)rlid)er finb, ate f)ier . . . (53 fierjt 3lmen aber ganj

Sljnlid), fo genau, faft pebantifd) gegen fid) felbft ju fein."

„@3 roar gut, baft ©ie baS ,faft' rjinjuffigten", antroortete Harriet

Iad)enb.

Site Jyrau Dberft aber ftimmte ifjm bei. Harriet treibe roirfiid) tbje

©eraiffenrjaftigfeit ju roeit. @3 ware gut fur fie, ein roenig oon bem

£eid)tfinn 2lntonien3 angeftedt ju roerben!

2BUf|etm ful)Ite fid) ganj roie ein ^auSfreunb, fo feid)t unb naturlid)

tjatte ber atte £on fid) gefunben. SltleS ^eimelte iim an. (£$ roar jum

erften 2M in biefer SBofjnung, aber bie neue 2Bobnftube umgab Um mit

tauter befannten ©egenftanben, tauter ^noentarien jejner erjjen ^p fle . ,

.

Ueber bem ©oplja, auf bem bie $rau Dberft fafc, Ijtng nod) ber alte Supfer=

ftid) oom 2tpolIo=£empel beS ©taube Sorrain. Winter ben ©d)etben be?

SBudjerfdirante fat) er bie
s-8dnbe, bie er fo oft an regnerifdjen ©ommers

ferientagen in &anben gerjatten . . . 2tuS bem ^ebenjimmer ftangen 6elIot6ne,

immer biefelben, ein ftetner, oerrufener Sauf im Stnfang beS 6»I)urs

Cluartettg oon 33eet^ooen, ber fd)on bamate ju ben tfiglid)en Uebungen be3

Dberften get)8rt fiatte. ©nblid), nadjbem er Rd) roobt ein t»albe3 tjunbert
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3Jlal roteberb>lt fiatte, I)5rte er ouf. ©tetd) barauf rourbe bie £f)fir gedffnet

unb bcr Cberft trot herein.

Dbroof)l er r»on ber 2trbeit in fetnem eigenen 3immer fam, roar er bod)

in Sadfttefeln, big oben tjinauf sugefnflpftem Siotf unb nid)t ofme bie be*

fonnten ungefjeuren, freiberoeifeen 9Jiand)etten — ganj rote SBUtjelm ifm

erroartet rjatte. $er Dberft @d)ulfc roar ftetg fefjr genau geroefen in ber 2lu3*

ftattung feiner Spetfoii, bie faft jarter unb fleiner roar, alg eg ffir einen

Gaoallerieoffijier erlaubt fd)ien. ©einen SBart trug er & la 9?apo(eon III.

unb bie felir roeiten 23einlleiber fpifc nad) ben ©tiefeln julaufenb, roaS

feinen franjortfd)>militfirtfd)en Stnftrid; nod) errjof;te. (Sin leidjter S)uft oon

SJktdjoult unb Gtgaretten roar feine 2ltmofpt)are.

„3efct mfiffen ©te batb fid)er fein in ber GeHo=5paffage, £err Dberft,"

bemerfte 2Bill)eim, ate bie ©rfifje geroed)felt roaren.

„D, fagen ©te bag nid)t; eg tft fein ©pafs, obfdjon eg ganj leid)t

Ilingt. fleHermann flbte biefe ©telle tfiglid) eine SBiertelftunbe, unb (ie

ging iljm*bod) einmat bei einem Goncerte in bie 33rfid)e."

SBare itellermann t)ier nidjt erroafmt roorben, fo rodre 2Mb>lm ebenfo

enttaufdjt geroefen, roie roenn roan in ber gerooljnten Stneipenecre einen

pofftrltc&en ©tammgaft oermifjt. Qefet fef)lte nur nod) beg ©pringer*©ambit,

bann ftanb bag ©d)ulfe'fd)e &aug ooBenbet big jur 2Betterfafme ba in

feiner alten ©lorie!

Cberft ©d)ulfe erjatjltc »on feiner SReife nad) $ranfretd), too er einer

ber SReprSfentanten ber banifdjen 2lrmee bei ber grofeen SRetme geroefen.

©r roar entjfldt fiber bie Siebengrofirbtgfett ber franjafifdjen Dfftjiere unb

begeiftert ffir bag &eer. SKan rourbe eg nod) feljen, roie u)re SBaffen

£Reoand)e an 2)eutfd)tanb ne^men rofirben, trofcbem bie fd)led)te republifani}d)e

SRegierung mit itjren jerfefcenben unb attjeifttfdjen 33eftrebungen einem faft

bte ^offnung nefmten f5nnte. UcbrtgenS ntad)e man fid) im 3Iuglanbe eine

nerferjrte SSorfteHung oon ib>er 2Rad)t; ber Rem beg SBolfeg fei immer

nod) ronalifttfd) unb glfiubig. <5r b,atte feiner 2Btrtf)in, einer oortreff(td)en

braoen 33auergfrau, fein SRitterfrcuj gejeigt unb ibr bie Qufdjrift ftberfefeen

mfiffen. Dieu — le roi — mais c'est tres beau! tjfitte fie auggerufen.

®ie brace grau §abe iljnt ben ©lau6en an granfreidjg ©rofje 5urfidge*

geben!

spidfcltd) fief eg bent Dberften ein, bafj £err £erj oiefleid)t Suft fjatte,

eine Spartie ©djad) ju fpielen. 6r fjatte felbft meljrere £age tang nid)t

gefpielt, unb roeil 23efud) ffir ib^n ber fd)rec!Ud)fte gro£»nbienft roar, fo bad)te

er, eg miiffe aud) ffir ben artnen jungen SRann ein ungeb^eurer 93ortb^etl fein,

einen fotd)en 33efud) in eine Sdjacbpartie oerroanbelt ju befommen, bei

ber man bod) roufjte, rooran man roar.

//3d) gfaube gar, Sie finb mir nod) 3?eoand)e fd)u(big."

„®effen fann id) mid) rotrflid) ntd)t erinnern; aber eg roirb wo\)l

faum ber gall fein, ba ber £err C6erft ja fo au?gejeid)net fpielt."
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„9iun, roir rooQen einmat in meinem journal nadbfeljen," fagte ber

Dberft unb ging in fcin 3Mmror, nadj roeldjem er bie S^flre often liefj.

„2>a§ nenne id) feine ©adjen in Drbnung ^aben!" rief 2Bilf)elm;

„nad) fo [anger 3"*!"

„2Bte lange ift es tier, bafe ©ie unS in 9iaeftoeb befudjten?" fragte

bie ftrau Dberft.

„®$ nrirb rooljl neun 3aljre fein."

„3ournal — journal filt ad)tjelm§unbert — roann fagen ©ie?" •

w^reiunbiiebjig."

„ad)tsefml)unbert — unb — brei — unb ftebjtg — ©ommer —
marten ©ie, roarten ©ie — b,ier roerben roir'3 gletd) fe^en, lieber &err,"

fagte ber Dberft, roeld)er beranfam, in einem fleinen 2Raroquinbanbe

"HlStternb — „©ie erinnern fid^ rooty nid)t
—"

„3d) reifte am funfunbjroanjigften 2luguft," fagte SBUIjelni unb er*

rfittjete, roeit er bad Saturn fo genau roujjte.

„2llfo roabjfd)einlid) — ja, bjer tjaben rotr'3, ganj red)t . , . Setjen

©ie nur, am oierunbjroanjigften, ©piel mit &errn &erj — 9Jtatd) II

9to. 7. oerloren. 3" S^itige ©ntblfifjung be# linfen glugelg — {jm —
bjer fommt nur nod) ein &inroetg auf bad sparifer Surnier." — 3>er

Dberft unterftrid) bie 3^ilc mit bem 9Jagel beS fleinen gingers, beffen

fdjarfes 3)rete<f bad papier Ijatte burd)fd)netben fonnen . . . „2Ufo ber

alte SDtotd) ftef|t — lajfen ©ie fef)en — fteljt fo — bafj — ad), bats

©ie — 2'/2 — gegen — 4 b^aben . . . ja, 2 lh gegen i . . . 3Ufo

roenn ©ie Suft Ijaben, fimnen roir gleid) roeiter fpielen."

Sffiillielm fiatte jroar oorgejogen, bei ben ®amen ju bleiben; anbrerfeits

mufjte er fid) aber baruber freuen, jrotfdjen fid) unb ber gamtlie ein fo

guteS SSerbinbungSglieb ju beftfcen, roie bie ©djadjpaffion be§ Dberften,

unb er folgte i§m barum oljne SBiberftanb nad) ber fleinen, carrirten

SBafjlftatt.

2113 fie ungefafjr eine b.a(be ©tunbe gefpielt fatten, t)5rtc er ptdfelidi

bie ©timme SlntonienS in ber SBoljnftube. <5r ^atte eben einen SJortfyeil fiber

ben Dberften errungen, unb bag ©piel roiirbe ftd) beSfjalb in'S Unenblid)e

b^inauiSgejogen f)a&en — unb er ftng an, »or Ungebulb su brennen . . .

2Benn er einer ©inlabuug jum SJJittageffen Jjcitte golge leiften fonnen,

tm g^He e3 gar ju lange bauerte, fa bann — aber er mufete 5U SngerSleoS.

2Bab,rfd)einltd) roiirbe er faum 3«t f)aben, Slntonien ein furjeS „©uten

£ag," ju fagen, um bann £al8 iiber $opf fortjuftfirjen; benn bie 3Rtttag3s

ftunbe grau ^ngerSleoS roar fo fd)redlid) altmobifd) jeitig. ®r fa§tc fid)

ein £er&, tfiat, als ob er eine galle uberfeb,en, fiel mit 3BilIen in ein

,©d)ad) unb ©arbej 1 unb bradbte e« nad) einer SJiertelftunbe fo roeit, ba§

er bag ©piel oerloren geben !onnte. 9Rit einer fur einen ©d)ad)matten

burd)au3 unpaffenben Sebljaftigfeit ftanb er auf, banfte bem Dberften unb

ging, gefolgt con bem ©ieger, in bie SBofmftube.
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,,914, id) fifitte faum ge^offt, ©ie ju fe^en," fagte 2lntonte, „al3 id;

I)6rte, baft ©ie f^on beim ©djadjfpiel roaren . . . e3 tft bjibfd) oom SBatcr,

bafj et fd)on mit Qfyten ferttg geroorben ift"

,4?err &erj tarn mit einem fo oergnfigten ©eftdjt herein, bafi er

geroijj bet ©ieger tft," bemerfte %rau ©d)ttl|}.

„9tetn," fagte bet Dberft, „td) roar's, ber ftegte . . . &err £erj §atte

fibrtgens eine feljr gute ©tellung befomtnen, eine fur mid) gefat)rtid)e

©teHung, aber id) roei§ ntd^t, auf em 9J?at — ia rotffen ©ie, #err §erj,

nad)bem @ie bie JtSnigin oertoren fatten, f)aben ©te, grabe fcerauS gefagt,

btlettantenfjaft gefpielt . . . ©o ben 5lopf ju oerlteren!'*

„3a, id) merfe, id) bin ous ber Uebung gefommen."

„©ie tjoben oieHeicb^t geba^t, n»enn bie Jtdnigin fort tft, was taugt

bonn baS SReid)?"

,^Pfui £onn, fiberiafj 2)u ba3 ben &erren, bent fd)5nen ©efd)ledjte

Eomptimente ju madden."

„Dber »iefletd)t Ijat §err §erj abftdrtlid) oerloren, um ju un3 herein*

jufommen," errietl) bie grau Dberft.

„©te ftnb roirflid) gar ju erftnberifd), bie etnfadjje Sfyxtfadje, bag id)

fd)Ied)t gefpielt Ijabe, ju ertfitren!"

„9letn, freiroiHig etn ©piel ju oerlieren — tyfyal —", rief ber Dberft,

„Du fprtdjft n»ie $u'3 oerftebjt, liebe $rau . . . Sfein, ba mfifjte man bod)

bte fiber beibe Dfjren oerltebt fein, unb felbft bann nidjt — felbft bann

nt<$t!"

„2ld), e3 ift abfd)eulid)," rief 2lntonie, „e8 mit am)5ren ju miiffen,

bap bie banner unfertroegen nt<3t)t etnmal ein ©piel oerlteren molten
!"

„9hm, ©ie roaren mtr ja aud) 9Jeoand)e fdjulbtg; nfidjfteS 2M ift

bie SRei^e an 3ftnen . . . SBenn ©ie uns nidjt frufjer baS SBergnfigen

madden, fcoffe id), bafj ©ie einmat 2lbenb3 ein paar Quartette bei unS

anltfren roerben."

„2ld), roerben roir batb einen Quartettabenb fiaben, SBater? 5Da3 ift

ja bmlia)!'*

„2Bir rootten feljen; trielletc&t in biefer SBodje, roenn ntdjt eine Dper

basrotfd)en fornntt."

„£aft $>u $errn &erj Seine 2lquareHe gejeigt?", fragte 2lntonte —
„$>a3 foUteft $u bod) — bie oon ber SRetfe — &err £erj ift fefbft in

bet ©djroetj geroefen."

„%a, bie muffen ©ie mir jeigen
"

„3bm, ^err §erj," fagte SIntonie, a(8 Harriet b^inauggegangen roar,

„finb ©ie auSgejanft roorben »on S&rer 93raut, roeil ©ie ib^ren ©eburtstag

oerfaumt b,aben?"

„9?ein, baa bin id) ntdt)t, obgleid) id) e3 oerbient b^abe."

„2)a b^aben ©ie e8 freifid) gut . . . ©ott roeifj, ob tdj eben fo gut=

mfitb^ig an ibjer — roenn ia) oeriobt rodre . . . £oren ©ie, id) m6d)te
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gem 3b>e 33raut fenneit (ernen, Harriet fyd fte fo febr gefallen. SBoCen
©ie fte ung nic^t einmal oorftetten?"

„D ia, fetjr gem; id) fjabe gerabe ben ©ebanfen gefjabt, bog e§ fur

fte fel>r gut fein roiirbe, ©ie unb Sftre ©<^n>efter fenneit j'u leraen."

„£ier finb bie Aquarelle", fagte Harriet; „roenn man aber bie SSirf*

Itd)feit gefeljen tjat, nefmten fte ftd) freUid) armfelig aug."

„3m ©egentfjeif, roenn man fte fennt, fudjt man in Ujnen nod) mebr
... 21^ ba fjaben rotr ja bie 2)reieinigfeit beg eroigen ©djneeg — of),

bag ift aber roirflid) feE)r fd)6n! — 25ag 2lbenbrot§ auf bem ©ifber^om
entjflcfenb! . . . eg mufj »on SBengernatp aug gefefjen fein, man §at ja

bie Sungfrau gerabe cor fid; . . . Unb ber ftnjtere gidjtenoorbergrunb,

ber ift roofjt auf bem £itgel, non bem aug man gegen ^ntarlafen jtetjt?

. . . Sen adjtunbjroanjigften 2luguji 1880. — 2l6er bag roar ia gerabe

}u berfelben 3eit, ju ber id) bort roar! . . . SBarten ©ie einmal . . . ja,

nur jroei £age fpater
!"

„3roei £age genugen, um einanber nia)t ju begegnen," fagte Harriet

Iad)enb.

„3roet etenbe £age! Unb roie fd)5n ware eg geroefen, roenn id) ©ie bort

getrojfen l;dtte ... id) almte nid)t einmal, ba§ ©ie in ber 9fatje rodren!"

Slntonie fat) ifjn tjerflotjlen an. @g roar ifjr, alg ob fie auf fetnem

©eftd)te bie ©eligteit fet>en fdmtte, bie er empfunben fjfitte, roenn er tuu

erroartet, roie burd) ein SBunber, ber ©ebieterin feineS ^eqeng in ber

©infamfeit ber gigantifd)en ©ebirggnatur begegnet roare — roenn er bort

mit tl>r geroanbelt roare, roab>enb bie untergeb>nbe ©onne ib> 9tofaltd)t

unb itjrc futjlblauen ©d)atten fiber ben eroigen ©d)nee f|in^aud)te, bag

Sllpengtufjen bie golbenen girnen entjunbete unb bie ®letfd)erlaroinen roie

raud)enbe 2BafferfdHe bonnemb jur Stiefe fturjten!

©ie fubjte in biefem 2tugenbli<fe einen Stnflug »on 9teib gegen bie

©d)roefter unb oon 2Ritleib mit tfmt: mein ©ott fo nalje baran, roaram

fonnte bag ©d)i<ffal ifmt nid)t ben gtudlidjeu 3uf<*K g5nnen, etne fieine

Dafe in feiner SBuftenroanberang!

„Unb ©ie roaren nid)t mit, grautein Stntonie?"

„9?ein, Harriet reifte mit ber <y«milie, ber fte auf bem Sanbe

rooljnte."

„9htn, ©ie traf id) ja ebenfo unerroartet unb pffitltg in Staefbeb.

gretlid) ift eg bort nid)t fo fd)5n roie auf ber 2Bengernalp, aber jitmmungg*

oott ift eg bod) aud)."

2lntonie ladjelte. „<5g nerl»alt ftd) roof)! jum Seraer Dberlanb, roie

id) 5U Harriet," bad)te fie.

„©ie fiat latent, nid)t roaljr?" fragte bie grau Dberft oom ©optja.

„D genrifj, bebeutenbeg . . . Dic-5 93i(b oom ^ilatug mit bem SSolfen*

tmte ift tiorjiiglid) . . . SSie '? 2£ar bag tyxlb oter, roag eg eben fd)lug?

£ann mug id) mid) 6eeUen."
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„<Sinb Sie irgenbroo jum SWittageffen eingelaben?"

„%<f) mujj ju meiner SBraut unb ©c&roiegermutter, bort bin icb" ftets

be3 ©onntags."

„3)amt grfifjen ©ie 3$re Srout »on mir; fie erinnert fid) rooljl

meiner nod)."

„<58 roirb un§ freuen, fie bei un3 ju fefien," fugte bie grau Dberft l>inju.

XV.

„3ft 2Bi[b>lm nod) nicfjt ba?", fragte SDtorie, inbem fie ben &ut ab«

nafmt unb auf'3 ©laoier roarf. — „Unb id(j bin fo gelaufen, urn nic&t p
fpat ju fommen . . . er bleibt tange bei ©djulfce'S."

„»eim Dberft?"

„%a, iti) fat) ilm jut ©artent&flr frineingefjen, ate id? auf bent 2Bege

nadj Defterbrodf roar . . . @r roar ein fleineS ©tfldt oorauS, icfj rief il>m ju,

aber er fyitte foldfje @ile, bag er roeber fab, nodj f)5rte . . . ©ott roeijj,

n»a§ er eigentlicfj bort raid."

„@3 ift roolil nur ein 33efudfj, roeil er bie £od)ter in 9laeftt>eb ge*

troffen l>at,"fagte grau 3nger3leo. „2tber er b/itte freilid) piinftlidfj jum

3JHttag3effen fommen fSnnen . . . ©oplrte, 2)u mufet ben £ifd(j becfen."

„3lvm, mein ©ott, roeil man eine junge 35ame in einem fremben

£aufe trifft, braudjt man bodfj nid)t gtetaj bie gamilte ju befudb>n."

„9tein, bag ift fd&on ricfitig, aber roaS b>fi S5u benn bagegen? fturdjteft

£)u bie Harriet?"

„3furd)ten, baS will id) nid)t fagen, obfdjon idfj rooljl roei§, bag 2Bilb>lm

mid) trie fo geliebt l)at roie fie — fie ift ja auc£> fo fd&dn . . . 2(ber eg

fann nid&t jum ©uten fein — unb eg ruft bodfj leidjjt Unrub^e unb 35ers

ftimmtyeit h>roor —

"

„9lun, fo feft roirb bodj rooljl fein #erj mit ben %at)ten geroorben

fein, ba§ er fie ofnte Sd&aben fefien fann."

„$effer ift tmmer beffer . . . 2Benn nun Harriet jefct anfinge fur

ifm eingenommen ju roerben — id} furcate ja ntdfjt, bag er mtd) oerfaffen

tourbe — naturlid) nidjt — baS faUt mir ja nidjt ein, — aber bod§
—

"

„D barflber fannft S5u ganj ruing fein , . . 2Benn ein SBeib ftdt)

einmal oon einem SKanne geliebt geroufjt b>t, otme fein ©efiu)t ju er»

unbent, fo roirb fie Urn niemals lieben."

„2Barum nid£>t?"

„5Barum, roarum — ba« roeig id^ nid^t mein Jttnb — e8 ift nun

etnmat fo . . . % ba fommt er ja enblid^
"

„9hm, roaren bie ©amen liebengrourbig, aBU&elm?"

„5Beid)e S)amen?"

„9laturlid^ bie bort, roo $>u roarft."

„2)u roeifjt bod^ aud) 9llle8, man fann 2)ir nie etroag erjab^Ien!"

„6ben beSb^alb, roeil 2)u nidt>t einer oon benen bift, bie oiet er*

3lorb unb 6ttl>. LI, 153. 28
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—

jatiCcn, mufj id) bod) bafur forgen, fcI6ft etroaS ju erfa^ren . . . UebrigenS,

roenn man sufafligerroetfe £>ir nad)gelaufen ift unb ®id) gerufen Ijat, bis

SDu burd) eine ©artentyur entfdjlfipft Sift, bann ift e8 nid)t fo ubermenfd)lid),

ju roiffen, wo 25u roarfi."

„W), auf biefe 2Beife! ... 3a, geroifj roaren bie ©amen liebenS*

roiirbig, e3 ift ja iljr 9Jietter . . . Harriet ©djulfe roar fogat fo [teben8=

rofirbig, bafj fte mid) bat, 2)id) p gru&cn, fie erinnerte fid) Seiner mit

grofjer greunblid)feit . . . SBarum Ijaft 35u mir benn nie erjal)tt, bas

S)u fte einmal auf bem Sanbe getroffen b^aft?"

„3d) roeifj ntdjt, id) bad)te, id) Ijatte ©ir'3 gefagt."

„5Wein, ©ott beroafire ... ©a fannft SDu feljen, baf} id) aud) baju

genSt^igt bin, mein 2Biffen mir fe(6ft ju t>erfd)affen . . . <Sie modjten

2Did) gem feb^en bei ©d)ulfee8 — ^aft $>u nid)t Shift, einmal mit mir

$injugeb>n?"

„9letn; was foil id) benn bort?"

„9mn, roaS foil man fiberliaupt unter 2Renfd)en? . . . Qd) metnte,

es roiirbe 2>ir Sergnfigen mad)en — e$ ift ein tebb>fte3 &au3 — unb

befonberS bie £od)ter fennen ju lerneri — 3ftr rourbet geroif} greunbtnnen

roerben."

„$u Ijaft fo oft gefagt, 5Du roarft frol), bag id) feine greunbinnen Ijabe."

„9tun, greunbinnen unb greunbinnen — id) fd)roarme allerbingS im

SlHgemeinen nid)t fur bie 3JJfibd)enfreunbfd)aften — bieS 2lneinanberf>angen

unb einanber in bie D&ren ^lufteni — ba$ fibrigenS nad) ber SJerlobung

felten ift . . . SBon biefem SSerfefjre aber, glaube id), nmrbeft 3)u Sfoifcen

^aben ... id) oerfte&e uberljaupt nid)t, roarum ®u SDid) fo abroebjenb

rerljaltft."

„Du roeifjt ja, bafc ia) nid)t fefir bafflr bin, neue Sefanntfd)aften ju

mad)en, id) fjabe an ben alten genug . . . Slufjerbem bjxbe id) nid)t oiel

3cit auSjugefjen unb, id) roeifj nid)t, id) Ijabe nun einmal feine Sufi!"

9iun, ja, ja," roarf SBilb^tm in gleidjgulttgem Stone bjn unb blSiterte

in einem 9Jotenbud)e, ba3 auf bem 6(a»iere lag.

„ftommt jefet berein jum @ffen, Jtinber, eS ift aufgetragen," fagte

grau Qngergleo, roeld)e bie 2^fir jum ©peifejimmer offnete, freubeftraf>lenb

barfiber, baf? ber -JJlildjbrei roeber angebrannt nod) burd) ba$ SBarten feft

geroorben roar. 3)enn 9Kild)brei roar SBilljelmS befd)eibene3 Seibgeridjt,

ba§ er im 3Btrtb>ljauie entbefyren mufjte.

£rofcbem er aber an bem Seller mit 3i"Wtt feb,en fonnte, roa* it>n in

ber ©djiiffel erroartete, fefcte er fid) oerftimmt ju 2Hfd), unb bag ffeine

Sifd)gebet, bag ibm fonft ben Sippen 2JJarien3 fo fleibfam erfd)ien, Srgerte

iljn fo, baf? er nid)t roufjte, roo er bie 3lugen ^inroenben foHte.

6r bad)te an ben pifanten 9Runb 2lntonien«, beffen fiippen nid)t inie

bie 9)Jarien§ gleidjmafjig unb einfad) roie ein alter ®efangbud)oer3 ge=
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retmt roaren, fonbern frei gefdjroungen in beroeglidjen aifjptfjmenroeflen —
ob fie roof)[ aud) baZ £ifd)gebet fprecfjen fonnten?

XVI.

„©i guten 2lbenb, &err &erj ! ,§ier mfiffen roir una treffen ?"

(53 roar bie muntere ©timme SSfatonienS, bie nrit frofjer Ueberrafdjung

ben itopf breftfe.

„3a, e3 fd)eint fo, guten 2lbenb . . . 9?un, jefet fann id) ja gieid)

baS SBergniigen tjaben, Sfmen meine SBraut oorjuftellen — grfiutein

Slntonie ©djuifc — $rau(ein — ad), bei Styien ift eine SBorftettung ja

gar nidjt nStfjtg."

„9?ein, id) f)offe, ©ie f>aben bereits einen ©rufj con mir erfjaiten,"

fagte Harriet unb gab SWarie freunblid) bie £anb. „llnb fjier fjinaus

fmb ©ie geroanbert! @l fann boi) nictjt ba3 2B.*tter geroeien fein, bal

©ie jur ©tranbpromenabe oerlodft tjat."

„®a3 nid)t, aber jroifdjen ben oier SBftabm roare e3 bod) gar ju

eingefdjfoffen," fagte SWarie, „unb ein roenig langroeiftg, gar nidjt fjeraus*

jufommen."

„2angroeilig," rief Slntonie, „roenn $i)t SBrautigam bei 3foneti ift?"

„£)en tjabe id) ja aud) Ijier."

Harriet unb 9Jlarie fd)ienen auf bem ©prunge ju ftcljen, fid) ju oer=

abfdjteben, aber 2lntonie unb SBUljelm roaren fdjon in lebfjaftem ©efpradje

unb einige ©djritte auf bem gnfjroege oorau3.

„@3 ift freilid) fein fotd)e3 SBetter roie t>or ad)t £agen, atS roir in

25nnebe roaren," fagte 2tntonie. „$amate roar e8 nod) ganj ©ommer —
jefct aber fieljt eS fo finfter unb fait fiber bem Sfteere au3, bag man formlid)

frtert, roenn man bie eifengrauen SBellen anbficft — unb bie SSume laffen

bie SBtatter un8 »or bie gujje fatten unb feufjen unb fmrfdjen — IjSren

©ie nur, e3 fiingt roie ein 3iingen f)5(jerner ^finbe, fold)e Sfogft b>6en

fte nor bem £erbft! . . . 3Me 2trmen," fiigte fie fiinju, „fie roerben

ganj entbldfjt, gerabe roenn bie italte fommt -- roir SRenfdjen jiefien un$

bod) warmer an, roaS id) fibrigens aud) fd)on fiatte tfjun foffen."

„2lber id) trage ja f)ier etnen ©fjarol, nefjmen ©ie ben bod) urn!

SWarie braud)t ib> nid)t."

„£>ann friere id) nadjtier urn fo mefjr."

„9lein, roir begteiten ©ie bis an bie £t»ur (Srfau&en ©ie

mir . .
."

„2:aufenb 5Danf, ©ie Tmb feb> — barf id) benn roirf(id) 3ft»r Xvtd)

benuften, grdulein 3nger8(eo?"

„§eritid) gem," antroortete 5D?arie fiinter ib^nen. ©ie fprad) eben

fefjr lebb^aft mit Harriet unb fiatte nid)t8 meb,r gegen bie S3egleitung, aU

fie merfte, bag SBtffjefot gar feine ©ef»nfud)t banad) jeigte, an Harriet's

©eite $u fein, fonbern fid) mit ber ©d)roefter begniigte.

28*
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„Uebrigen3 Iiaben ©ie ja ungefabj ebenforoeit I»utau§ rote roir, unb

fatten bod) aud) nut bem SBetter corlieb genommen," fagte SEilljelm.

„2Biv ftnb bier in ©efellid)aft."

„3n ©efellfdiaft?" rief «D?atie ladjenb. „$a8 fiefjt man!"

„©ie f6nnen bo^ nidjt leugnen, ba& roir in btefem 2lugenbii<fe in

febr guter ©efellfdjaft finb!"

„9ietn, id) roiU 3l)nen fagen, roir finb !)ier 6ei einem iCnfel in

9?ofenroenge*), bei bent roir afte oierjebjt S'age ju SRittag effeu," ants

roortete Harriet, „unb ba fonncn roir un3 bie greityeit nelpen, ein roenig

fortjufoufen."

„2lber eine Ueberrafdjung roar cS freilid), t>on ^fycev ©timme erroetft

ju roerben/' fagte SBilfielm.

.
„Unb au8 roeldjen £raumen?" fragte Slntonie. „©te blidten fo in

bie gerne fiber ba3 SJieer btoauS . . . SSoran tjaben ©ie eigentltd) ge=

ba$t?"

„$a, roenn ©ie ba« rofifjten!"

„2ld), id) tarn mix fd)on benfen, ba§ e3 Siebe roar; benn ©te gingen

ja mit $)tet 33raut."

„9?ein, ba8 eigentlid) nid)t!"

„2BoHen ©ie e3 ntir nidjt fagen?"

„$a3 barf id) nid)t."

„©o? £ann roar e§ fidjer etroaS UnerlaubteS!"

roar nalfirlid) Harriet, roeit er e3 nidjt fagen barf, badjte fie.

„SRein, burdjauS nidjt, im ©egentfjeil; roenn ©ie e3 ubrigenS gem
roiffen roollen unb mir nerfpredjen

—

"

„9Jein, nun mag id) eS gar nidjt l)8ren." Unb fie badjte wetter:

bann roar e£ bod) nid)t Harriet; benn er f)at mid) bod) nid)t ju fetner

33ertrauten mad)en roollen, roonor id) mid) aud) bebanfen mdd)te!

„©el)en ©ie mit bjer bjnein butdj Siofenroenge?"

„2td), roir molten bod) nid)t fd)on jurucf! 5Dte ©onne ift ja nod)

nid)t einmal f)inunter, unb e3 ift fo fdjauberljaft langroeilig beim Dnfel!"

„3lber 9lntonie!" rief Harriet Iad)enb.

„@3 ift bod) roaf)r> ba3 fannft ®u bod) nidjt leugnen .... 2$Mr

rooHen tb^un, ols ob roir ben ©djluffel oergeffen batten**) unb ben Slalf*

brennerroeg gefyen."

„£)u roeifet bod), bafj fie es nid)t Heben, roenn roir fo lange forts

bleiben . . . Unb &err &erj unb graulein 3n<)"8fe» ty&en titeUeic^t auc$

gar feine Suft fo roeit ju gel»en."

„D, fie mufjten e3 ja bod), roenn roir ben ©djluffel roirflid) nergeffen

*) Sotftabt ffotJen&agenS.

**) 25 ie 2?orftabtDierte[ finb burd) Xdore abgefdjloffen.
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fatten," fagte Stntonie unb begann mit 2Bi(tjefat oorroarts ju geljen.

„@el)t nur, jefet rotrfc e3 audj fdjoner!"

@3 fing an, feller ju roerben stuifd^en ben 2Mfen unb fiber bem grauen

©unb, auf roetdjem plbfclidj etn ©egei roeitf)in ergtanjte, won un(idjt6aren

©trabjen beteudjtet. Winter ben 33fifdjen ber ©arten ffoffen fupferfarbeue

©treifen jroifdjen' bie bleiernen SBotfen fjinauS. $ann fd)0§ ein langer,

fted^cnber Sid^tftra^C jroifd)en ben ©tfimmen b/roor, breitete fic^ fiber ben

23ig unb jog bie ©djatten ber 2>aljinfd)reitenben fiber ©rdben unb @rbf»aufen

rocit nadj bem Ufer bjnunter.

„2Biffen ©ie, bafj ©ie jefet bie (Maubnife fjaben, fid^ etroaS ju

roiinfd)en?" fagte 2lntonie.

„2)ie fiat man glutfli^erroeife immer," antroortete 2BUljeIm, „roie

follte man e3 audj ofjne bie au^atten?"

„Da$ ift roafjr! 2lber jefct mu§ e3 erfilttt roerben, roeil ©ie jroifd^en

jioei ©djroeftern gefjen."

„©ann roitt id) rounf^en, fefir oft sroifd)en biefen betben ©djroeftern

gefjen 5U bfirfen."

„2Bie befdjeiben!" fagte Harriet.

„Unb galant!" fflgte 2lntonie tjinju.

„9ietn, ba3 ift ein fdt)(auer 28unfd)," meiitte 2Jtarie; „benn bann

fann er ja immer won 9Jeuem rottnfdjen."

„9tidjtig !", rief Slntonie, ,,idt> fjabe audj all $inb midj immer bartt6er

gerounbert, rote bum:n bie Seute in ben 'Itirdjin if»re brei 2Biinfdt)i be=

nufctljaben . 2Binn id) nur einen SBunfdj befdme, fo roficbe id) rounfdjen,

bafj 3tttej3 roaS id? rounfd)te, erffitlt rofirbe."

,/Run, ba$ rodre freilicfj nidjt befd)eiben!" fagte WIxm tadjenb.

„3d) roill Sie einen beutfdjen 33er$ leljren, grdulein ^agerlleo,

ber met)r tieffinnig, ail graminatica(iid) ift:

SBefdieibenljeit ift eine 3>er,

3)od) toeiter fomntt matt oftite ifyr."

SBilfjelm fanb, bafj er mit feiner SQefdjeibenfjeit roeit genug fame, ©ein

2Bunfd) ging nid)t fiber bie angenefjme, trdumerifdje ©timmung beS 2lugen=

blideS f)inau$. 2Bie feijr er aud) oon 2Intonien in 9iaeftoeb eingenommen

roorben roar, roo fie oon ben ©rinnerungen an Harriet umgeben geroefen,

er fanb fie bod) fjier in ber tebenbigen 5Raf»e Harriets nod; beraufd)enber

!

3Beit baoon entfernt, oon ber ©d)5m)eit ber ©tfjioefter fiberftrafjtt ju

roerben, fd)ien fie oon ifjr einen ©tortenfdjein ju erf)a(ten, unb e$ roar

it)m rounberbar angenefp, ju fjbren, roie bie ©timme Harriets, beren Son

nod) immer fein Dfjr mit fdjmerjoermifd)ter Suft berfifjrte, ficb, in ba3

©efprdcb, mifd)te unb itjm bisroeilen eine neue, unerroartete 3iid)tung gab.

3tud) ftdrte el Um bureaus nicbj, baj? -iDtarie ebenfatlS an ber Vlnter*

b,attung tt)eiinab,m. Qn gtflcffetig banfbarer ©timmung b,ie& er aud; fie ju
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biefeS 2lugenblt<f8 SBerfobjiungSfefte roiflfommen — biefem SBerfoljmuigefefte

feiner ©efufjfe — ber alten unb ber tteuen ...

35ie fleine 2Wr oom Jfalfbrennerroege nad) SKofenroenge ttjeilte fie

roieberum in $aare, 2Bi(b>(m unb 3lntonic blieben ein roentg imftd.

2113 2Intonie fd)on ben gelben ©iebet oom &aufe beg Dnfete jtoifd)en

ben bunflen Saumfronen fef)en fonnte, fagte fie plSfelid):

„©ie fbnnten mtr bod) fagen, rooran ©ie eigentlid) gebad)t f»ben."

„2ln ©ie."

2lntonie errdtb>te unn5tt)ig ftarf bei biefer SIntroorr, unb ein convex^

tionetles £cd)em mifjlano. ©ie fa^ auf ben Soben bjnunter unb ant=

roortete : „©ie bad)ten geroi§ baran, bafj ©ie b>ute nor ad)t £agen in S?5nnebe

roaren, unb ba fonnten Sie natfirlid) nid)t umfnn, fid^ aud) nteiner ju

erinnem."

„9ton, id) bad)te an ben 2l6enb, on bag ©emitter unb an bie Soben*

treppe." Unb al$ fid) fiber bie SESangen 2tntonien8 ein nod? tiefereS Sfotb,

legte, ffigte er Innju: „©ie l)aben 9ied)t geb>bt, ntir bamats b6fe 5U fein

.... 3^) befyxnbelte ©ie roirflid) roie ein fjalbeS Sinb unb bag finb-

©ie ganj unb gar nid)t . . . 2lber nidjt roa&r? roenn id) ©ie um Star*

jeilrong bitte, fo nerjeitjen ©ie mir, roa3 id) !$nen fdjulbig bin?"

Slntonie blidfte eine ©ecunbe auf, um ju fel)en, ob bie 2lnberen in

ber SRafie roaren; fie rourbe pldfclid) fo oerroirrt, bafj fie nidjt roufjte, roa$

fie antroorten folle unb ftotterte: „$a natfirlid) — ba8 Ijeifst — el ifl mir

gar nid)t eingefaDen, gefranft ju fein — einen 2fugenblid oiefleidjt — aber

fpdter jjabe id) roirflid) nid)t baran gebad)t . . . UebrtgenS, id) felbfi roar

e$ ja, bie fid) fo bumm benafjm — id) fd)ame mid) barfiber — unb ©ie

tfjaten e8 ja nur, um mid) ju beruf)igen . .
."

©ie fublte fid) erteidjtert, al3 fie bei ben lefcten Shorten Harriet unb

SKarie erreid)ten, bie an ber ©artentljflr ftanben; benn fie roufjte jefct

ebenfo roentg, roo fie einen Spunft madjen, als oorfiin, roo fie nad) feinem

ftragejeidjen begtnnen foHte.

£ie 33erlobten oerabfdjiebeten fid) con bem ©djroefternpaare, unb

SBiltjelm roanberte mit SKarie fo oergnfigt nad) &aufe, alg ob er ftatt feiner

SJraut feine ©eliebte am 2lrm gef)abt fjatte.

„©S ift roirflid) ein guteS 23Sefen, biefe SDiarte," fagte Harriet, „unb

im ©anjen genommen ein netted ^Jaar, fte paffen jufammen."

„3ld) ja, aber er ift bod) oiet ^fibfdjer."

„^iibfd) ? . . 3n feiner Swgeio war er fogar beina^e eine Sd)5nt)eit

. . . . jefet aber, jefet fjat er etroaS DrbindreS befommen — biefeS feine

©d)nurrbdrtd)en — fo ein 9Wonbfd)einSritter — ein S'enorifi"

©in S'enorift! 3)aS roar ba3 gfird)terfid)fte, roaS gefagt roerben

fonnte ... ©in aJlonbfdjeinSritter, bal fjatte Slntonie jur 3?otb^ paffiren

laffen, aber ein £enorift!
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Sie roar nabe baran, eine bofe 2lntroort ju geben, aber fte nab^m fid)

jufammen unb begniigte ftd) bamit, ju benfen:

,„3aroobl, bamals, ate $>u ©ir von ibm bic flur madjen liejjjejt unb

feine Siebe roegroarfft, ba roar er 2>ir fd)dn genug .... Qefet aber, ba er

mid) »orjiebt — benn ba3 Unit er bod) roirfltd)! — jefet ftebt er aus rote

ein STenortjt! . . . Stun, id) bin ja aud) feine ©djdnbett roie 3)u, unb

fur mid) ift er fd)6n genug."

Harriet rounberte fid) baruber, bafj Slntonie ben ganjen 2lbenb mct)t

ein 22ort mit ibr fprad); aber fte rebete aud) mit ben 9lnberen nid)t met

unb flagte iiber flopfroeb. €ie fag aUetn am genfter unb fab nad) bem

finjleren £erbftbimmel, beffen unrubige ©terne an ben SRanbern ber jiebenben

2Solfen ftimmerten.

2lud) auf bem 9tad)bauferoege blieb fte fd)roeigfam unb Kef? fid) nur

cinfttbtge 2Bdrtd)en enttocfen.

2ll3 fie an ben „fd)roar5en £eid)en" entlang gingen, fragte Harriet:

„2Benn jefet £err £erj ju unferen SWuftfabenben fommt, fann- er bann

jur Unterbattung nid)t aud) etroas beitragen? ©ingt er ntd)t?"

„3;d) roeifj roirflid) md)t . . . er pfeift fafl immer . . . ftbrigenS

ftngt er roofil — £enor."

@S tag eine fotdje batbfomifd;e SBttterfett in biefem betonten SBorte,

ba{j Harriet »errounbert bie <Sd)roefter anfab, roeldje mit gefimftefter ®tetd>

gflltigfeit fiber bie See binauSbticfte.

Unb Harriet fd)uttelte bebenftid) ibr fd)5ne3 &aupt.

XVII.

„5tommft $u beuie 2lbenb, SBitbetm?", fragte 2Rarie.

„9?ein, beute SSbenb bin id) etngetaben."

„2lber morgen 2lbenb?"

„33ielleid)t, nein, morgen 2lbenb ift ja Sebreroerfammtung roegen be*

UeberfdmffeS ber flranfenfajfe, bie gerobfjnlid) bamit enbet, ba§ roir ben

Ueberfd)ujj »ertrmfen."

„2lud) eine SCerroenbung — anftatt ibn fur baS nad)fte Qabj: auf*

3ub>ben!"

„3)afur jttmme id) aud) immer, aber bie Unoernunft ftegt natflrltd)."

„Unb ®u bift nur ein einjigeS 9M in oiefer 2Bod)e bier geroefen
!"

„£)arum bin id) ja eben beute 9tod)tmttag getommen."

„3a, etroa* mufjte id) 2) id) bod) b<*ben . . . 2l6er e3 ift freilid) nid)t

baSfelbe, bie 3lbenbe finb fo trauttdj."

,/5)aS ift roabr, aber alle biefe 2lbenbe ift etroaS bajroifdjen gefommen

. . . SWan fann mir bod) nid)t oorroerfen, bafj id) juoiet auSgebe."

„9?ein, ba3 tbue id) aud) nid)t . . . e3 ift nur, roeil id) SDid) in ber

tefcten Sett ein roenig oermifct h>&e . . . $n ber oorigen 2Bod)e roarft
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£>u nur jroet Slbenbe ba unb — unb 'aud) in ber ooroorigen, aber ba
roatft ®u ja attetbinga in Sfaeftoeb."

„©o? S)u ffibjft genaue 9iedjnung."

JD, ba3 ift nid)t fo fdjnrierig m bef»alten. 3m grfibjatit famft 2>u

roenigftens brei 2lbenbe in bet SBodje."

2Bilf)elm antroottete nid)t, er fab, argerlid) auf eine ©djeere, mtt

metier er nerooS fpiefte.

„©ieb mir bie ©djeere, $u serbrid^ft fie fonft nod) ... too Sift

2)u benn Ijeute eingefoben?"

„3u Dberft ©dmlfc."

„£m, ©efeUfc&aft?"

„©ie t)aben Quartettmufif l)eute."

„$)u bift bod) glttdfUd), jo met 9Jlufif Ijdren ju ffinnen."

„9lun, ju biefcn Quartettabenben fannft $u ja aud) fommen, id)

tjabe $>it ja gefagt, bafj fie 2)id) gerne fefjen rourben . . . abet natiirlid)

mitfjteft T>u einen 33efud) madjen, eS finb Seute, bie auf bie gorm fe^en.*

„9lb« id) t)abe Dit ja audj gefagt, ba§ id) mit au3 bet Sefannt*

fdjaft nidjts madje — unb ber 9Jlufif roegen einen 3Serterjr anjufnfipfen,

baS fattt mit bod) nidjt ein."

„9iein, geroif; nid)t," antroottete 2BiIt)ehn, frob, barfibet, baf? fie bei

iljten erften @ntfd)luffen blieb. „93ieHeidjt ^aft SDu 9Jed)t, ©ontpatljien

unb Slntipatlnen irren felten."

„9?un, Slntipatbje, id) fann nid)t fagen, bafj id) eine Slntipatljie ty&e —
fetnesroegs — roarum benn?"

2lber ote(leid)t 6iferfud)t, bad)te 2Bill>etm. „3ebenfaIIs fannft Dn
mir'3 nid)t uerbenfen, bag id) allein gefye, roenn e£ $>ir aud) bteroeilert

einen Slbenb rauben follte — e3 ift ja nid)t meiue ©dmlb, bag roir nidjt

jufammen bort finb."

„9Jein, natiirlid) mufjt 2)u bjn, roenn 35u Suft fjaft . . . ©in §tlo%

ant gufj, bag ift baSjenige, roa§ id) £)ir am atterroenigften fein mdd)te."

HBenn id) mitginge, roiitbe er nod) ofter f)inget)en, bad)te fte; unb ein

tegelmafjiger 33erfef)r foramt ntd)t leid)t ju ©tanbe, roerat id) mid) fort=

toat)renb jurucffjalte."

©ie fafjen einige 2Jiinuten ftumnt. SDfarie na^te fleijjig, SBttyelm

blatterte in einem 23ud)e, fab, auf bie Ub,r unb nerglidj fte mit bet feinen.

„@age mit," fragte 2J?arie unb blidte plofctid) auf, „roarum bift 2>u

nur in ben lefcten Sagen — in biefer 2Bod)e — in einet fo fd)tedflid)en

Saune geroefenV"

„3d)? SBarum follte id) benn fd)ted)ter Saune fein?"

„3a iiiebfter, ba« mod)te id) eben oon SDir roiffen — 2)u bift e*

bod) . . . Sim ©onntag roar SDeine ©timmung eine ganj gute, aber oors

geftem roar fie fetjr triibe, unb b,eute ift fie aud) ntd)t bejonber^ Ijett . .

.

2Ba^ ift 2>tr benn juroiber gegangenV 2>enn etroa« mufe e^ bod) fein."
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„9iem, tdj nerftdjere £)id), gar nid)fc3 — jo, t>ielleid)t oorgeftern ein

paar fieine JBerbriefjlidtfeiten, bie nidjt bet 3Jebe roertf) finb . . . 2lber

f»eute bin id) bureaus nidjt fdjledjter Saune, id) befinbe mid) feljr roof)!."

©r jroang ein Sadjeln berfelben 2lrt Ijeroor, mit roeldjer man vex--

ftd&ert, bof? ein bitterer ©dmapS norjuglid) fdjmede. Unb rote ba§ ge=

roofntlid) gel)t, bie 23efdmlbigung in fdjledjter £aune ju fein, cerfefcte iljn in

nod) fcbieditere. ©r fonnte fid) faum iiberrotnben, ben SDtunb 3U offnen, fab,

rings unu)er an ©ede unb SBanben nadj ein paar fummenben gfliegen unb

btdtterte jerftreut in einem 33udje.

„3Bo ifi benn Seine SHutter, fommt fie nidjt balb nad) £aufe?"

„3d) roeifj nid)t, fie ging au3, urn flaffee ju faufen."

„2>ann griifje fie; id) muf3 jefct fort unb einem bummen Sungen
Satein mit Soffeln eingeben; bie Uf)r ift bret."

„2)a ^aft 35u bod) nod) oiel ijett."

„3d) fjabe aud) nod) unterroegS SSerfdjtebeneS ju beforgen."

„T>ann 2lbieu, unb fei mit bem bummen ^wnseR ntd^t gar ju uu=

gebutbig."

„@eroif3 nid)t! 3lbteu."

2113 er fd)on bie fleine Sreppe jjinunter gegangen roar, Ijorte er

3Rarie bie X^ur offnen unb ilwn nadjrufen.

„&omm bod) einmal jum grufyftucf, morgen obec ubermorgen — 2Jiutter

fefntt ftd) aud) nad) 3Mr — unb in befferer Stimmung!"

„3d) fomme fd)on. 2lbieu."

©ie fd)miegte fid) mit fdjmerjlidjer 3artlid)!eit feft an Uin unb fufjte

ib> fo Ijeftig, bafj ifym bie Sippen roetie tliaten. 2113 fie ben £opf jurfid*

jog, ftanben itir bie 3lugen oolier S^ranen.

©r tfyat, ate ob er e<3 nidjt bemerfte, fagte if)r nod) etnmat £eberoof)t,

fo tjerjlid) alS e3 if)m moglid) roar, unb beeilte fid) fortjufommen. ©r roar

frol), ben 2lbfd)teb iiberftanben ju iiaben, aber aud) gequdlt non ben ©elbft;

anflagen, burd) roetdje eine tjeifee Umarmung ftd) bafur rdd)t, mit einer

fatten beantroortet roorben ju fein. .,2Barum fann id) mid) nid)t roentgften*

ein bisdjen liebeootl fteHen, fie fcatte b^eute fold)e ©elmfudjt banadj . . .

id) bin bod) ein red)ter gefiitjtlofer fltofc!"

2lber aud) biefe ©ebanlen t>erfd)roanben balb in ber tiefen, roiUenlofen

@d)n>ermutl), bie tf»n in ben lefcten £agen ganj gebrod)en b^atte, unb beren

Urfac&e er feiner SBraut nid)t beid)ten burfte.

XVIII.

„3a, bie 2I*@atte — Inn — ift bet ©ott briHant; ba$ ift feine

grage," fagte bie erfte SBiotine, inbem fie in ber Sttitte biefeS @afce$

einen ©djnapS b^inunterfd)ludte unb ein ©tfldd)en Stafe auf bie ©abet

iptefjte.
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„9lidjt roaf)r?" rief bet Dberft, „unb fiberb>upt
—

"

„2lber ein Soncertinftrument ift e3 nid>t," nafelte bie Heine Sratfdje.

„9?ein, bag Ijat ja SRiemanb gefagt," fdmarrte bie SBioftne juriuf,

fo bag bie fteine 33ratfdje bermajjen erfdjraf, ate ob fie falfdj eingefefet

^atte unb anfing, ben 93ogen mit bem itofoplwmum ju ftretdjen.

„%&t %fyten ©ebraudj unb urn ben ^}JretS ift eS auggejeidmet, ba5

roeifj ©ott," fub> bie crfie SBioltne fort. „©ie ijaben ba fibrigens einen

guten Sognac, Dberft."

2)te jroeite SSiotine brummte mit oottem SDtunbe etroa3 SeifadtgeS,

was foroof)! bem GeHo, al3 bem Cognac getten fonnte.

„D ja, e3 ift 9Wartel mit btei ©ternen."

„2Birflidj — fo — bjn" — Uub bie erfte SStoline fonme nidjt um»

b^in, fid; oon biefer Ueberrafdjung burd; einen ©d;lu<f ju ertjofen, ber au$

3erfireuung in tbjr ©Ia8 tnnetngeratfjen roar.

„£cmnten ©te ba« ©tficf oon DnSloro, §err £erj ?" fragte ©djulfc.

„3a, id; fyxbe e8 einmal im flammermufifoerein gef)5rt . . . e$ ift

ja ganj roobjftingenb, aber e3 erbaut mid) bod; ni$t fo fetjr. 2Ea3 b>b<n

©ie benn fflr 9JHttrood; in SBerettfdbaft

„D, roir ftebetn roafirfdjeinlid; einen 2)ienbetefolm unb einen alten ^apbn,

man fann ja ntd)t immer etroaS SWeueS b>ben."

„9iun, rootten roir roieber anfangen?" fragte ber Dberft . . . „3Ba3

fpieten roir, baben ©ie eine 3foee?"

„&m, roir tSnnen unS ja bie -Koten anfefien, bie f)ier liegen, roir

roerben fdjon etroa3 ftnben."

Die jroeite SStoIine beettte fid;, nod; ein ©tiiddjen ftafebrot f)immtet=

juftopfen unb folgte bann ben Slnberen in bie bunfle ©artenftube nad),

in beren 3Kitte ein paar £id)ter Winter ben grunen ©djirmen einel 9Joten=

putts leud»teten.

2Bili)etm blieb allein im 3in"n« be<S Dberften juruct. 2>ie gamilie

unb ein paar ©afte befanben fid; in einem grofjen ©abinete auf ber anberen

©eite ber ©artenftube, beren glflgeltb^flren gerabe gegenuber offen ftanben.

9BiIf)e(m jogerte b^inuberiugeb^en. 6r roar nid;t aufgelegt, in ©efeEf<b>ft

5U fein, unb iiberbieS roar Harriet fo befonberS unfreunblid; gegen u)n,

bag er fid; burd; fie beengt fflf)Ite. ®r $atte ftets ba3 ©efitb^t, con u)t

beobadjtet ju roerben unb roagte in ifjrer 9idl)e faum, 2lntonie anjufefjen,

bie gerabe tjeute ganj entjudenb roar, ©ie trug ein neueS 5tleib mit

s
ild)fe[puffen unb einem f(einen ©tefyfragen, an roeldjen fid; ein gro{j=

5adiger ©pifeeniiberrourf anfd;Iog, ber bem fd;5nen $alfe offenen $ta$

bot. fam tfmt oor, a(S t)abe fie in ber 22al)l biefeS SlnjugS feinen

©efd;mad beriidfid;tigt unb oerfud;t, feine SBinfe bariiber, roa§ ib,r gul

fte^e, foroeit e« bie SJiobe julieg, ju benu|en.

3n ber ©artenftube fingen fie an }u ftimmen. 2Bi^etm ftanb mit bem
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Mien gegen bie £l)fir unb ftorrte auf ein ©djadjbrett. SDa lam Qemanb
in bie ©tube herein, eg roar SIntonie.

bag ©db>d)fpiel ift eg, bag ©ie b>r feffett!" rief fie.

„9?etn, idj fa^ eg ganj in ber 3etftTeuung an; meine ©ebanfen roaren

nidjt babei."

„2Benn fie roeit entfemt roaren, fo muffen ©ie fie juriidrufen, benn

eg roirb etroag ©djoneg gefpiett . . . ^?affen ©ie auf, id) roeifc, baf} ©ie

eg fennen."

©ie fefete fid; in bie @<fe beg ©opb>g, unb er lief} fidj an iljrer

©eite nteber. ©ie fajjen fdjrfigiiber ber £ljur ber ©artenftube, con roeldjer

fie einen grfinen 5Borf)ang, eine £tfdjrunbung oott oon 9ioten unb gerabe

Winter bem 2$urrafymen ab unb ju ein roenig oon ber gladjgperrude ber

erften SBiotine feb^en fonnten, roenn iiefe fid) jurfidfefinte. ®ag Quartett

tjatte Pafe genontnten, flatter rourben umgeroenbet unb mit bem Sogen

auf fte gefdjlagen, eine ©djraube fnante unb ber Sag brummte in einemfort.

„aWeine ©ebanfen roaren nidjt fo roeit oon f)ier, fte roaren bei Qtyrer

©defter."
„2ll)!" 9tatonie errdtljete ein roenig unb faf) auf tf)re ©tiefelfpifeen

b^inunter.

„©tauben ©ie, bafj Sbjre ©djroefter etroag gegen mid) b>t? ©g fommt

mtr oor, alg fei fie fo unfreunblid) gegen mid)."

Harriet? Jlein, bag fann id) unmSglidfj gtauben, ©ie muffen fid>

irren — aber tydren ©ie jefet!"

©in feiner, bjtler 35urs2)reif(ang rjatte fo teife angefangen, bafj man
eg faum getjfirt, alg er einfefete; er roud&g burd) anberttyatb Tacte langfam,

ftitt, ftraf)[enb big ju einer fdjimmernben ©tfirfe, bie fortroaljrenb an»

fdjroeHen unb fid) fteigern ju muffen fdjien, big fie 2ttteg mit ibjrem btenbenben

©lanse erfiillte — urn plofcCid) in einen fmfteren, geroaltfam abgeriffenen

3J?oHs2lccorb abjubredjen. @tn furjer, fyeftiger ©afc oon frfiftigen unb

energifdjen £5nen folgte.

„©d)ubert, G-dur," pfterte SM&elm.

Slntonie nicfte ladjelnb, tetjnte fid; ganj jurucf unb (egte bie fcfinbe

in ben ©djooft, roabjenb bie £8ne, gteidjfam in fteigenber Ceibenfdjaft,

eine Duinte l)df)er ifjr rounberfameg .ftnetnanberroogen oon fdjroettenber

©ntjitdung, 'plofel'^em £ieffinn unb 33ad/fdjer SBillengfraft roieberf)oIten.

SBilb^elm fufilte fid) tiefinnerltd) erfdjuttert oon biefer SDlufif, bie er

bamalg jum erften 3M getjSrt fyatte, alg fetn liebegrounbeg £>erj fiir foldje

©inbriicfe boppelt empfanglid) roar. 2Bie r)atte er nidjt gegrubelt fiber biefe

rartrfetoolle ©inleitung, roeldje bie ©efdjidjte einer oerfannten unb feltfamen

Seibenfdjaft ju erjaljten fd)ien! 3Jiilber, roefjmfitljiger ©djmerj, ber

big jur tiefften 33erjroeiftung oerbittert roirb — felige gfreube, bie

plofeltdj sur ©orge fyerabfinft ober in Dual fidt) oerroanbelt — in roe[diem
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SHenfdjenljirn b>t nid)t ba§ Seben biefen ©efuftfen etne ©tatte gebaut

unb jroifdjen ifmen Sieroenbrucfen gefpannt, auf roe(d>en audj bie 3Mf
mit ityren ftingenben ©ob^en gelien fann, urn ba3 manuigfattige, bunfte @d)o

jener ©mpfinbungen ju erroecfen ? — 3tber etne ©eitgfeit, bte fotttoatjrenb

fid; fteigtrt unb fteigert, bis fie fid; am 6tibe in bumpfen, brutenben ^tef-

finn tjinetnroadjft — o, in roetd;en ©trubef feeltfdjer (Srregungen mu&te

ber SConbidjter {jinuntertaudjen, urn etne foldje SBunberperte ljerauf$iu;olen'.

63 fara SBilfielm vox, als ob et in biefem 2tugenbiicfe bas ganj m*
ftetje; e$ roar ja ein nergro&erteS unb oerebelteS SBilb tron aHebem, roaS et

fctbft in ber lefcten 3ett burdjiebt fyatte. SJtit ein paar S3ioiinftridjeii

roar feme 2eibenfd;aft bjer in fo grofjen, einfad;en 3tigen befcbrieben, bag

e3 befreienb unb lauternb roirfte, fie fo flar r>or fid; ju fefien. Unb roal

it)m febjte, e3 fotgte eben in jenem energifd&en, furjen ©afee, ber e* au$ju*

fpred;en fd;ien: ,9Zein, [finger roill id) biefen $ampf nid^t ffimpfen, ben

9fiefenfampf ber 1$fiid)t!' SHod; ebe bie StdnebiefeS ©a$e3 aufgefjort fatten

in feinem £)f)re nadjjuflingen, ftanb ber ©ntfd&iufe bei il)m feft, fic^ Don

bent Sertjaltniffe ju SOlarie loSjuretfjen, fid) bent SBeibe an feiner Seile

binjugeben, con roeidjem er fufjtte, bajj fie ju ifmt gef)5re. Unb eine rounber;

fame 9tu§e iiberfam il)n, rodlirenb aud; ber Sturm ber £bne fid) legte,

urn baS SRotio jutn 2Borte fontmen ju (affen.

„&5ren ©ie," fltifterte er 2lntonie su, „roie biefeS Sterna fd)iid)tern

unb furdjtfam Ijeroorfcbjeidbt unb nod; fid; in ber gerne bait, in ber man

e$ nid)t greifen fann, rote burdj einen 2id;tnebel oon bem sarten Sitttm

ber £one umfjullt. ... 63 gleidjt einer ©ttmme, bie ba fomtnr, man

roeifj faum felbft roofer; auS einer fernen, ftrabjenben 3eit taudfjt fte empor

mit roinjigen, nur nod; giimntenben ©rinnerung3funfd;en, bte aufleud;ten

unb »erfd;roinben . . . Unb jefet, roo e3 in bie tiefen Xdne be« SBiofon*

cells iibergefyt, befomntt eS ba ntdjt einen getfterbjiften G&arafter?"

<5r mujjte ganj leife fliiftern, urn nidjt ju ftbren; unb Slntonie roar

gejroungen, ben £opf fo naije an ifm Ijeranjubeugen, bafj feine £ippen

faft it)r Cf»r berfltjrten.

©ie nicfte lad;e(nb.

„S5ob^er b,aben ©ie biefe fd;8nen SBttber? ©5 ift ja, all fatten Sie

in bie ©eete bes ©ontponiften bjneingefdjaut, a(« er baS SBerf fdjuf!"

„3Jein," antroortete er, „id; feb,e nur in meine eigene See(e unD be»

obad;te, roaS e3 in i^r b^eroorruft."

©r fubjte unter bem Stlange biefer £one bie ganje rounbcrbare, bitter-

fufje ©timmung roieber, roe(d)e fid; bamats feiner bemad;tigt b,atte, ati er

2tntonien traf. 2BaS an jenem 3lugnftnad;mittage ftd; nad; unb nacboon atten

©eiten iiber itjtn sujammengejogen ^atte, bal rourbe jefet in ein paar

Secunben in feiner ganjen unbegreiflid;en ©tarfe b^eroorgejaubert.

Unoorberettet, (eife unb bod) fid^cr futg bann baS ©eitenmotio an:

cine fleine, einjelne ©rintterung, oerroanbt mit jener ©timnmng, bie tbm
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ben 25?eg gebafint, eineg ifyrer jarteften ©temente. (Sine f»err[id)e ©rinnerung,

ntt^t on ein grofceg 23urgerglfid, an eine ftrSnung auf bem Sapitol cor

ben berounbernben 3lugen ber SWenge — nein, eljer an eine 93efranjung

mit frifdjen SBalbbtumen won p>ei einfamen ipanben unb oljne einen anberen

3eugen, alg ben eineg Itebenben 33lidg. 2Bie fid) bie unenbttd)e SMobien*

fuHe innerfialb ber ftttten 33eroegung roentger £6ne mit furjen Qnteroaflen

entroidelt, fo genfigt aud) einer fold)en ©rinnerung if)r enger, fleiner SJejirf

;

rote eine 33iene im SBlumenfeld) faugt fie fid) fu§ beraufdjt in ifm. Inn*

utrter. Unb bod) ift in tyrem ©tud aud) if»r grofjeg SBe^ entfjalten: fie

ift eben niit ©rinnerung. 2J?it oerjeljrenber 2etbenfd)aft roddft fie, fdjetnt

fie fid) an'g £eben fjeroorbrangen ju rootten, marines $erjbhit 5U forbem

ju iljrer 3Biebergeburt gleid) ben ©djatten be« §abt$

©g roar bie ©telle, bie er ben 3lbenb »or fid) b^ingefummt fcatte, alg

3lntonie unb er, jebeg in feinem $enfter narje an einanber ftanben unb

bag ©emitter erroarteten. fd)ien ifim ber ©Ijarafter biefer fteinen

9Mobie bie ganje ©igentrjttmlidjfett feiner 33efanntfd)aft mit 5lntonien ju

entfjalten. Stye uberrafd)enbes unb bod) oon ber ©timmung fo oorbereiteteg

SBegegnen, fein erfUS, abftdjtalofeg ©idjtnngeben, feine fid) fteigernbe

£eibenfd)aft! —
„©rinnern ©ie fid) beg SKbenbg nadj ber SSnneber ^artie," flufterte

er, „alg id) ©ie burd) bag ©ummen biefer SWelobie beroog, fid) nad) mir

utnjufefjen V"

2lntonie nidte, bretjte aber ben jtopf nod) meljr oon trjtn meg. 3115

er fid) roeiter oorbeugte, fal) er eine grofce 2^rane fiber ib>e SSkmge l)in*

abgleiten.

„9tfein, ©ie burfen mid) nid)t fo anfefjen ... 3d) fann nidjtg baffir,

id) mu§ roeinen, menn id) fo fd)dne SWufif l)6re . . . ©g ift root)! aud)

SRercofitat! . .
."

2lber roafjrenb fie bieg fagte, murbe fie oon feinem 2lrme ju fid)

b>rangejogen, feine Sippen fflfeten bie lefcten 2Borte oon ifyrem ladjetnben

SRunbe fort, i^r flopf fanf roiflenlog auf feine ©djulter rjinunter.

„9?ein, nein, 2lntonie, eg ift bie Sie6e!"

©g mar ein ©lud, bafj bie jroeite SBioline itjren (eibenfd)aftlid)en

©afc beg 9J2otioS mit einer 3oad)tm'fa)en 5lraft ftrid), unb bajj ber Dberft

bag neue Geflo auf Soften ber anberen Qnftrumente bie ganje ©tarfe ber

SlsSaite entroideln liefe. £rofcbem fonnte eg irjrer SHufmerifamfeit nid)t

entgetien, bafj ber Drt fur eine langere Unterf^altung biefer 3trt nid)t

gludlia) gerodtjlt mar.
v

2lntonie rift fid) log, teb^nte fid) in bie 6de jurud unb faf) itjn einen

3lugen61id mit grofeen, erfd)rodenen Slugen an, bann ftanb fie auf, offnete

leife bie ©artentb,iir, bie fia) 5ur ©ette beg ©optiag befanb unb ging

tjinaug. SBiltietm folgte it)r auf bem gufje nad) unb oerfdjlofs »orfid)tig

bie 5C^ftr.
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„3a," fagte fie langfam, „e3 ift bie Siebe . . . unb ©ie? %\t el

benn rotrf(id) roalir, bag ©ie mid) lieben, roirfftd) Keben, fo tote Sit

Harriet geliebt b,aben?"

„2fatonie!"

„3a, bod), bod), id) roeig e3, id) roeig ja 9lHe3 . . . aber id} maaye

mir nid)t3 barau3, e3 tljut ma)te, roenn biefe Siebe ttur nid)t roteberfommt

unb mid; oerbrdngt — baS barf fie nid^t, f)6rft ©u? SReine ©djroefter

— unb bann ©eine Sraut! SJietn ©ott, roa3 foil barauS roerben? . .

.

aRartc, rote liebft ©u benn fie?"

„©u roeigt ja, bag id) feine 2lnbere ate ©id) liebe, 2lntonie — ©ei

bod) ruljig, liebeS 2Jldbd)en . . . ©ag id) Harriet geliebt t>abe, ift fo

lange b,er unb — bie arme SWarie — e$ roar ein Qrrt^um — id) glaubte,

nie roieber lieben ju fonnen; id) rodtjnte, bag e$ genugen roiirbe, fie fo

gem ju Ijaben, roie id) fie gem fjatte, meinte ei rodre am beften fo . .

.

©u b>ft eg ja felbft get)5rt, baS erfte SDtal, aU roir jufammen fpradjen,

unb ©u gtaubteft nidjt an eine folate Siebe . . . Sefet glaube id) audj

nid)t baran!"

„Unb fie? Sxebt aud) fte ©id) nidjt?"

„©od), id) furdjte e3 . . . 9?etn, nid)t fo roie id) ©id) liebe; md)t

fo, bas oerftet)t fie nidjt, baran gtaubt fie nid)t!"

„3?id)t fo, aber bod)! . . . Unb jefet mu§ fie iljrem ©(tide entfagen!

©ie 2termfte! D ©ott, e3 ift geroijj eine ©tinbe, bag id) fo glfidlid) bin;

aber id) fonnte nid)t anberS, id) fann nid)t anberS!"

©ie fefcten fid) auf bie unterfte ©tufe ber £otjtreppe nad) ber ©arten*

ftube. ©as SBeinlaub am ©eldnber unb oben unter ben S^firpfoften

leud)tete bluttgroty im Sampenlid)t. Ueber ben SHanb ber unterften ©d)eibe

faljen fie biSroetlen bie ©pifee be3 23iolinbogen« auftaud)en. 9ln ben

anberen genftern roaren bie aSor^ange jugejogen unb im Eabinette bie

Sdben gefdtfoffen. ©ie fonnten ganj ungeftSrt bort ftfcen.

©ie 9?ad)tluft roar tau. ©ie jungen SBirfen unb Sinben rings um<

Ijer ffiifterten traulid), unb oon ber ©ee Ijer brang baS teife 3)turmeln ber

SBetlen 5U ifjnen. 2Iu3 ber ©artenftube erflang bie 2Jfufif rote au£ bet

gerne, bod) beutlid). ©er aKobufation^t^etl mit fetner fd)nellen 3b 3

roed)felung oon ©ur unb 3Koff, bie nidjt mef>r in fo fd&arfem ©egenfafce er=

fd)ienen, beroegte fid), ate rofiren bie 3Men getaufd)t unb ber Snfang

feljre in umgefefirter golge roieber mit einer ©teigerung oon 2Belnraitf> bi*

pr greube! . . .

©ie roaren beibe ber 2tnftd)t, bag einige uergeb^en mfiffe, -eb>

Seinanb e3 ju roiffen befdme. <5rft miiffe er baS 23erl)dttnig ju 3Rarie

lofen — bann f5nne ba§ anbere b.interb^er fommen ate etroag 9JeueS —
roenn eS nid)t meb.r fo auffaflenb rodre.

„tlnb bann biirfen roir oor 2lHem eS nid)t fo anfangen, bafe man

uns bemerft," fagte 3lntonie, inbem Tie aufftanb. „3d) geb> jefet burd) bie
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flfidje binauf, unb 3)u gebjt in SBaterS .Simmer, mo $u rocujrenb biefeS

ganjen ©tficfes gefeffen baft."

„Unb roann fefien roir un3 roieber?"

„%<S) b>be morgen urn neun Glairierftunbe in ©ammelfjolm . . .

Sffd), $)u gtebft Unterricfjt urn bie Seit • • ®onn fdfjreiben roir etnanber

. . . . Unb flbetmorgen 2lbenb Jonnfi 3)u ganj gut fommen, 3)u 6ift ja

SBater 9Je»ancbe fdjulbig."

$)er erfte ©afe fptcttc feme tefcten £acte, at3 SBifijetm in'3 3imm^r

beS Dberfien trat; bie b>fttge SDiufif fibertonte baS tfnarren bet £fjiir.

Site bcr ©efjtujjaccorb erffang, fat) er 2lntonien tn'3 ©abinet I>erein=

fommcn. @r ging burdj btc SWufifftube ju ber gamitie tymuber.

„3dj mufjte in bie Jlitdfje unb nad) bem Slucfjen feb>n," fagte 3lntonte.

„2lber gerabe roabrenb ®eine3 fitebtinggflfideS ! £)<xi Ijatteft $)u gar

ni$t n8tljtg gefjabt," fagte bie %x<m Dberft.

„3ft e8 aud§ 3f)r 2iebling3ftu<f?" fragte 2Bifl)efot Harriet, bie t^n

unb Slntonie mit etroaS mifctrauifcfjen 33ltcfen mufterte.

,,01), eS ift ja fefjr f<$5n, aber ju tang!"

„5Da§ roar eine Ijetfje Xour!" rief bie jroeite SBiotine in ber ©arten-

ftube. „3efet rooUen roir bie 2l»©atte in bem 3lnbante l)5ren, Dberft, ba

roirb fie ftd^ gut madjjen!"

„3lber ein ©oncertinftrument ift e§ bocfj nicf»t," murmette bie

SBratfefje ftimmenb.

„@3 roar eigentlid) audj fein Goncertfpiet, roaS ®u tm SDJobuIationS:

tt>eil l)8ren Uefjeft," fagte bie erfte SBtotine, inbem fte nad)(affig bie be=

treffenbe ©telle ftridj; „roenn 5Du fo ein fleineS $)uo mit mtr fpielft, bann

. . . . na roeiter — alfo . . .
."

XIX.

„©ie tiaben ein ©efpracfj mit mir geroiinfdjt, grfiutein ©djuifc?"

„3a .... ©ie finb trietteicfjt etroas oetrounbert fiber biefe 33ttte,

unb ©ie roerben ftdfj roaf)rfd)eintidj nod) mebjr rounbern, roenn tcfj Qfmen

fage, bag eS meine 2lbfia)t ift, ©ie ju erfudjen, nid£)t mebr in unferem

§aufe ju »erfeb>en."

„9lidjt ju oerfeljren — id? fann nidfjt leugnen, bag bieS midj atter*

bings uberrafdbj .... Dadjte id} bocf), bag jebeS unangenebme ©efiiljt

tnegen — roegen bamats — »erfdb>unben fet, unb e§ ift fel6ftoerftanbii(§,

bag, roenn idb bies nidpt angenommen unb nidt>t audj geg(aubt ^atte, au§

Sfycem 33eneljmen ju erfennen —

"

„9iein, nein, e3 ift nidjt beSroegen .... netn, ba3 roare ja gar ju

albern — ©ie I>a6en soHfommen 9ied)t, naturlid) — id? fufjle mid§ ^fjxien

gegenfiber roie gegen jeben Sttnbern .... 9?ein, aber idj mug Qb^nen ja

ben ©runb fageh, befonber* ba id§ mit einem fo unb^ofiic^en SBerlangen

fomme — e8 ift urn meiner ©d)roefter roitten."
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„2lntonien3?"

„2lntonien$ roegen, ja . . . . ©ie tft, id) toifl nidjt gerabe fagen,

fiir ©ie eingenommen — id) fioffe eS roenigftens nidjt — alter
—

"

„©ie ^offen e8 nidjt?"

„9?ein, rote foHte id) baS Iroffen? Unb rote fSnnten ©ie anbers ate e3

fiirdjten, ba ©te fidj an eine 2lnbere gebunben fiaben!"

„9tvm, roaS bas angeljt, fo tft ba$ ja ttteine ©adje .... Unb roa4

2lntonie anbetrifft — ©inb ©ie bet SBormunb Zfaxex ©djroefter?"

„3a, ber bin id) . . . . 2lber id) begreife gar nidjt, in roeld)er

SBeife <Sie bieS aufneljmen, §err §erj . . . . 3d) betradjtete e3 af3 felbft*

Berftfinbtidj, roenn id) 3f>nen meine ^urdjt anoerrraute, ©ie batten ju

ftatfen Ginbrudf auf Stntonien gemadjt, — ibje ^antafie befd)afttgte

fid) ju ciel mit Sfnten — ba§ ©ie bann ate ein 3Rann oon @f)re fid)

oon einent SBerfeb^r jurficfsierjen roitrben, ber oielleidjt eine ©efaljr fur

Sntonien in fid) bergen ffinnte. . . . ©tart beffen fd)einen ©ie fid) ge*

fd)meid)elt 3U fiittfen!"

„Unb ift ^nen benn bie 3R5gttdjfeit nie eingefaHen, bajj id) felbft

mid) in einer e&enfo grofjen ©efaf)r — roie ©ie e3 nennen — befinben

fdnnte?"

„Dann fatten ©ie boppelten ©runb, obgleid) fd)on ber eine genflgen

fottte — unb fibrigenS tjdtte id) in biefem galle root nid)t n5tt)ig geb/tbt,

mir biefeS nid)t gerabe angenetjme ©efprad) ju erbitten!"

„©ie meinen, roeil id) mit einer 2lnberen oerlobt bin .... eine $5er»

lobung fann aufgeloft roerben!"

„2Iber roaS ift benn ba8 fiir eine SMljeit! ©ie, ein Sraurigam,

terlieben fid) in ein faum entroidefteS 3Jtabd)en, mit bem ©ie ein paar

Sage jufammen geroefen ftnb ! . . . Unb urn biefer ©timmungSHebe roillen,

bie ©ie in ein paar £agen wergeffen fbnnen —

"

„D, roaS roiffen ©ie oon meinen ©efut)len! ©ie gfauben oietteid)t

aud), bafj id) ©ie in einer 2Bodje oergeffen l)abe!"

„9lein, ba8 gfaube id) nid)t; aber ba8 roar etroaS Slnberes, e3 roar

ba3 erfte 3M .... 3Jiidj fannten ©ie ganj genau, aber 2lntonien

fdnnen ©ie nid)t fennen, unb 2lntonie fann nod) roeniger ©ie fennen .

.

SBie roare ba3 mdglidj ? ©ie b>t ©ie nur im ©onntagSanjug gefeljen —
fie ift Sfynen begegnet, alS ©ie in fd)roarmerifdjer, roel)mfitf)iger ©timmung

auf alten ^Slafeen umberroanbetten, — fo etroaS r<erfd)6nt immer . ... 3d)

aber fenne ©ltd) 33eibe, unb id) roeifj, ba& Stntonie fur ©ie nid)t pafct,

bafj ©ie fie ungtuctttd) madjen roerben, ob ©ie fie jefct aud) nod) fo fd^r

ju tieben gfauben!"

„Unb roarum follte fie nid)t fur mid) paffen?"

„9Jun, fd)on bie aufjeren SBerfjfiltniffe ftnb nid)t gflnftig . . . . ©i<

fonnen tljr feljr roenig bieten; roiffen ©ie, 2tntonie ift nid)t baju gefd)affen,

bie $yrau eine '3 ©djulle^rers ju roerben. ©ie ift oerro5l)nt, ^at Sinn fur
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Surug. fie roirb fid) fdjroer boretn finben, fid) ntd^t tteiben ju fSnnen, roie

fie geroobjtt ift, nid)t in ©oncerte unb in'g Sweater ju fommen — tauter

Xropfen, bie aber auf bie Eauer eine fotdje giamme oerl5fd)en roerben,

bie ganj ton felbft brennen mufj."

„©ie urtyeilen fe^r geringfdjdfcig liberie ©djroefter; unb ©ie mfiffen

eg einem Siebenben oerjeiljen, roenn er auf Sfor Urtljeit fein grofjeg ©e*

roid^t tegt!"

„3;d) t)abe nidjt gefagt, bag fie niematg, unter feinen Umftdnben fid)

in foldje SBer^dftniffe roflrbe finben ffinnen — id) fage nur, bafj Re eg

nrit Q^nen nidjt fonnen roirb.

„£abe id) eg oon Qb^nen oerbtent, bag ©ie, fiatt mir ©rfinbe ju

nennen, mtcb. in foldjer 2Beife franfen?"

,£a, ©ie Ijaben eg oerbient, benn ©ie fatten eg fid) felbft fagen

fallen! . . . ©3 tljut mir leib, roenn id) ©ie franfe, unb id) rounfdjte, id)

fSnnte, eg 3§nen fagen, olnte ©ie ju oerrounben, aber fagen mu| id) eg

jebenfallg, roag id) benfe . . . 3<$ meine alfo, bafj i'tntonie fid) nad) bem

SlufjergeroS&nlicfjen felmt, nad) etroag Sefonberem in irgenb einer SWid)tung

. . . 3JHt einem beriilpnten 9Jianne, ober felbft mit einem roenig befannten,

ber ein imponirenber feltener ©eift rodre — ja, mit bem roiirbe SSfotonie,

glaube id), aud) fletne SJer^dltniffe unb SBiberrodrtigfeiten beg Sebeng tragen,

obne oon Unten bebrficft ju roerben, ja, fie rofirbe fogar bieg mit einem

geroijfen ©tolje tbjm . . . aber ©ie finb nid)t fo jung ober fo etngebilbet,

urn nid)t root)! $u roiffen, bafj ©ie feineg oon beiben ftnb ober roerben."

„3)ag finb b>rte SBorte, grdulein, befonberg roeil Re roab^r finb . .

.

©ie fjaben 9led)t: id) fiabe niemalg ein eigentlidjeg latent befeffen, unb

felbft eine grofjere Segabung b^dtte roo^l abgeftumpft roerben f5nnen bei

biefer £retmfif)lenarbeit ber ©d)ule, in biefem fleinlid)en Jlampfe um'8

SJafein ... 3d) bin nidjt mefn? roie bamalg alg id) ©ie liebte — id) bin

fiber bag 3Hter tytnaug, in roeld)em man ©rlaubnijj Ijat ju l»offen, bafj man
etroag ©rofjeg roerbe ... 3d) roeifj feljr gut, bafj id) in meiner 9Biffenfd)aft

nid)t bafmbredbenb fein, fonbern nur am 2Bege fifeen unb ©teine flopfen

fann, eine 2lrbeit, roeld)e taufenb 3lnbere ebenfo gut ju oerridjten im

©tanbe finb, eine 3lrbeit, ju ber nur ein roenig Uebung unb 2Ingbauer

geljdrt . . . 9ld), roenn ©ie afytten, roag bieg fagen roid — roie bitter

eg ift, e3 nur auf bie Sippen ju bringen — 0, ©ie roftrben oerfteljen, bafj

id) eben barum ®rlaubnifj fyabtn mufj, auf eine anbere Sttrt oon ©lucE ju

b^offen . . . 2lud) ba Ijatte id) fd)on entfagt unb mid) bei etroaS berufiigt,

voa& nur ein IjalbeS ©Ifict roar, ein ©tftcf ob,ne $oefie, ob,ne 3taufd), fo

geroS^nlid), fo tdbtfidjsaHtagtid) — benn id) glaubte ja, es fei 3lHe8, roa8

mir fibrig geblieben . . . 3lber ba fam eg fiber mid), alg id) S^re ©d)roefter

fennen lemte, fo rounberbar, fo felig, atte bie alten Xraume, nur mit nod)

brennenberer, oerjeb^renberer ©eb.nfudjt! $>enn bag fub.te id) ja, bafj eg

Wert nob 6ilb. LI., 153. 29
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bag lefete 3Kaf ware, roenn biefcS mir oerfldge — ad), bag SInbere, bag

ertrfige id) nidjt mety, eg roare aug, fid^ batnit ju begniigen
"

„9?ein, nein, &erj, eg ift nidjt aug . . . Sfitarum rooHen ©ie bag

Ware 2Baffer roegfdjiitten, urn ein ©lag SBein bjnunter ju giefjen unb bann

bag fibrtge £eben ju oerfdjmadjten? . . . 3d) roeifc fo geroif?, bafe ©ie fur

Slntonte ber SRann nidjt finb . . . @g ruf)rt fid) fo SBieleg in ibj, fie ift

nod) ju jung baju . . . ittuf aDe ^afte mfifjte fie einen 9Hann fjaben, ber

fid) mit ifrc entroicfeln, ober einen, ber it)re @ntroi<felung letten, fie jur

5ttart)eit fiber fid) felbft bringen fonnte. . . ©lauben ©ie benn, bag ©ie

baju im ©tanbe finb? giibjen ©ie nid)t, ba§ fie Qb^nen ju ftarf — ober

fremb roerben roirb? . . . £enn fie roar ja bod) nidjt 3ftr 3beal, nein,

bag fSnnen ©ie nor mir nid)t oerbergen. Grinnern ©ie fid) bod), id) bin

bag 2Mb, bag ©ie getiebt fjaben! . . . 2Bie oft fjaben ©ie mir bamalg

nid)t gefagt, baft, roag ©ie an mir befonberg fdjdfcten, eine geroijfe milbe

9iul)e unb JUarfjeit fei, meine ©iajerljeit unb mein SRutt) — ja, ©ie

fjaben mid) geroif} ilberfdjafet, aber fie beurttjeilten mid) bod) nid)t falfd), id)

befafj bod) etroag oon aUebem! ... 9118 id) bann 3f)re 33raut traf, ba fd)ien

eg mir, alg ob fie biefelben ©igenfdjaften befdfje, unfc id) glaubte, fie tofirbe

fur ©ie paffert, nielleidjt nod) beffer alg id), roenn id) ©ie geliebt fwtte,

. . . 3lber 2lntonie — beinafje bag ©egentfjeil, roie fSnnen ©ie fie (ieben

!

'£>enn bag felje id) ja, bafc ©ie felbft fid) nid)t nerdnbert tjaben — naturlid),

bag ttjut man fiberljaupt nid)t . . . Stein, id) begreife nid)t, roie bag ge«

fommen ift! . . . 2Bdre eg nidjt ju eingebilbet, fo m5d)te id) faft glaubeu,

©ie tjaben fid) in 2lntonte nerliebt, roeii fie meine Sd)roefter ift!"

„$ag glaube aud) id)."

„©ie gtauben eg! . . .Unb bennod) —-"

„9Jun, mag rjat benn bag ju fagen? . . . 2Benn bag ©ebidjt fd)6n

ift, roag geb,t ung feine SPeranlaffung an ... eg mag fein, bafe id) mid)

nidjt in fie nerliebt fjfitte, roenn fie nidjt Slntonie ©djuljj gefjeifjen — roenn

fte nid)t butd) fleine, faft unmerflidje 2Jefmlid)feiten mid) an ©ie erinnert

fjdtte — unb roenn id) fie nidjt an einein Drte getroffen fjdtte, roo felbft bie

©teine felbft bie fjolprigen ©teine beg Sleinftabtpflafterg mir non einet Siebe

ganj anberer 3lrt rebeten alg ber, *u roeldjer id) entfagt b,atte! . . . 3lber

liebe id) fte benn baruin roeniger?"

„DaS ift aber eine Siebe, auf roeld)e fein ^nfammenleben 5U grfinben

ift . . . ©ie lieben fie ja nid)t urn itjrer felbft roiHen; unb roenn all biefe

pfaltigen Umftdnbe nerfd&rounben fein roerben, roenn ©ie ber 2Bal>rljeit

gegenuber ftetjen, bafj bag ©anje eine SEfofton geroefen
—

"

„2Benn bag gefd)iel)t — unb eg braudjt ja nidjt ju gefdjeb.en —
bann bin id) bod; eine fleine SBeile gludltd) geroefen — ad), fo unenblidj

glfldlid), roie id) niemalg geglaubt ptte, eg &u roerben!"

„^ein, nein, ©ie fpredjen roie im gieber — ©ie fdnnen bag nid)t

meinen, roenn ©ie ruljiger geroorben fein roerben! ©ie finb ja nidjt ein
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foldjer egoift, bag ©ie forooty Sgre Stout roie 9lntonien ungliicfltdb' mad&en

rooUten, urn ben 9laufd) eineS 2lugenbiicte ju gentegen!"

„2lber mil Slntonien ift e3 ia' ganj baSfelbe! . . . SBenn td) feibft

eg aud) aufgeben fdnnte, Ijabe id) bann ein 9Jed^t, fflr fie ju fjanbein, t$r

©lud roegsugeben, bag »ielletd)t nie roieber fommt? . . . 25enn fie ttebt

mid) ia eben fo!"

„9lein, Ste gaben mid) migoerftanben — bag b>be. id) ntd)t gefagt,

baS nteine id) ttic^t
—

"

„©ie Jjaben eg nidjt gefagt, fie felbft aber b>t eg mir gefagt."

„2lntonie! ... So roeit ift eg gefommen? . . . 9Barum baben ©ie

benn bag nid)t gleid)
—

"

„@g fotlte ja ein ©egeimntg bleiben — tdj I)a6e melleid)t nidbj ein*

mat jefct bag SRed^t, eg ju oerrattjen . . . 3Run aber, ba mir fo offen ju

einanber gefprod)en fjaben— unb uberbteg, ©ie fef)en, eg ift ju fpat . .

.

©g ift gefefietjen . . . 3$ b^abe geftern einen langen 33rief an 3Rarte ge*

fdjrieben, ifjr 2ltleg etflart unb fie gebeten, mir meine greu)eit juriidfju*

geben."

Harriet fag einen Stugenbh'cf ftutnm ba unb falj nadj einem £aufd)en

terroelfter ©latter, roeldjeg ber 2Binb braugen oor ber Saube b^rumnrirbelte,

in ber igre ^ufammenfunft ftattfanb. 35ann erb>b fie fi<^ langfam.

„2Ufo — meinen ©fitcfrounfdj."

„3ft bag allies, rods ©ie mir ju fagen b>ben?"

„2Bag fonnte id) fagen, &err #erj — ober SBtfjjelm — ba ©ie ja

metnSdjroager roerben— nad)allebem, roag id) fdjon gefagt b>be? ®g juriicf*

netjmen fann id) bodfj ntd)t . . . 2Ba3 foQ id) fagen auger bent einem

©elbftoerftdnblidjen, bag idj r)offe, idj fei feine flaffanbra geroefen! . . .

Unb bann, bag id) — bag id) — id(j meine, roenn meine ©tern tnelleidjt—
tnit ber Spartie nidjt ganj jufrieben fein foUten — oon meiner ©eite

foCtt 3f)r ntdjtg SSnbereg ala greunblid&feit erfaf»ren — unb id) ajaube,

id) tjabe etroag Gtnftug auf meinen SBater."

2BUh>tm brudfte itjr bie £anb. %n bemfeiben 2lugenbltcf roanbten

fie beibe ben Slopf, man tjbrte Slntonieng ©timme, bie laut auffang. ©ie

fam bie £reppe gerunter unb ging nad) ber Saube ju.

„£eben ©ie rooty!" fagte Harriet unb jog tyre $anb aug ber feinen.

„5lein, bieiben ©ie bod)!"

„9Jein, nein — oerftegen ©ie benn md)t — Qt)re feiertid^e Ueber=

gabe an 3lntonien burdb] meine &anb, ba§ roare bod) 5U fentimentat — ober

lomifa) . . . 2Kfo abteu!"

©ie ging am ©artenjaun entiang nad) bent £aufe. 9ltS fie aber bie

Steppe b^inauffteigen rooUte, fam Slntonie ib^r nad)gefturjt, roarf fid) U)t

\an ben §als unb rief, fie fjeftig fuffenb:

„2ld) — £arry, $arrt)! Unb id) I)abe in biefen 3;agen fo fd)[edE»t

con ©ir geba<i|t!"

29*
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„9iun, Ijajt ®u mit jefct ben £enoriften nergeben?" fragte Harriet

Kd;elnb unb fflgte fie auf bie ©time.

XX.

„$u fottteft e« lieber auffdjteben, ben 33rief ju fd&reiben, KebfteS

• Jtinb, e& greift 2)idj ju feljr on," fagte grau QngerSteo unb fab, befftmmeri

nad) bet SCodjter.

aBarie fafj mit bent 9Wden gegen fte gefelnt unb beugte ftd; fiber

bie norgejogene ?piatte beg <Sd;reibpultS. ©in unauSgefefeteS, fajl unmetfs

Kdje8 Bittern flog fiber Upe ©dmltern.

„2Barte lieber, bis S)u etroaS nu)iger geroorben bifl — SDu Ijaft f$on

jroei ©tunben gefdjrteben
—

"

^ein, SKuttet, id; mufj fortfaljren, — id; famt nldjt onberS . . .

3d) bin ja audj balb fertig . . . Unb e3 ift beffer fo, auf ein 2Ral . .

.

@3 geljt nur etroaS langfam tneiner SKugen roegen ... 3^ roeine nidjt

ntebr — aber id; roeifj nidfjt — bie kronen laufen rate aus einem fiber*

rotten 33eden — idj fonn nidjt boffir . . . Unb bann mufj id; fo oft

umfdjreiben — benn id; Ijabe ifogft, bafj etroaS SMttereS bineinfomme —
unb boju b<tbe id; !ein SRedfjt — unb id; roftrbe e8 aud; bereuen — inunet

unb immet — baS roeif? id)."

„3Jl<m barf nie gegen Qemanb bitter fein, ber nidjt auS bSfem

fcerjen banbelt — unb bag ^at er nid)t
—

"

„9lein, nein —

"

„2lber fdjroer wirb e8 mir bod) fatten, i^m bie Sdjroadje unb ben

©gemtufc ju oergeben, bag er SMdj oerlaffen fonnte, meine einjtge, ge=

liebte SCodjter."

$rau 3nger8te» Ijatte ftdj oom ©oplja erljoben unb umarmte SJlarte,

toeldje bie geber roeglegte unb fid; roie etn Jtinb u)rer jfirttidjen Siebtoftatg

Ijingab.

„3a, 5Dhitter — bag fommt unb geljt ton fefbft, man fann eS nidjt

erb>fdjen unb nid)t Ijalten — glaube id) . . . QebenfattS fonnte er 05

nidjt . . . Sid;, roarum mufjte baS bod; gefdjefcen? — unb oon berfelben

gamtlie! . . . 3roci 3Rat b^xben fte mir tyn roeggenommen — unb iefct

befomme id; u;n nie me^r roieber . . . Unb id; batte bod; nur u)n."

„£aft SDu benn nid;t mid;, SWarte?*'

,,^0, 35td; f)abe id; freilid;, Hebe ERutter — roie fottte id; e« aud;

onberg ertragen?"

„yiein, fo barfjt 2)u nidjt reben, ^inb. ^oft 35u benn ntdjt aud) nod)

©einen ©tauben, ben er nid)t mit $>ir t^eilte, unb Seine Slrbeit — toeim

fte aud; ftein unb unfdjeinbar ift?"

„3o, geroi§ Ijabe id; baS," ontmortete aifarie, inbem fte ftd; etb^oB

unb nadj bem genfter ging. — „3lber bod; ift 3ltte8 fo leer ... So
leer — roie es oieIIeid;t ffir SBitbeim geroorben ware, roeim er bei mir
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geblieben ro&re . . . Stein, nein! StaS fonn t<ij nidjt gtauben — i$ ^Stte ib>

bodj glficfltdj gema($t, roenn er audj in bee erften 3«t «troa$ uermifjt

$atte . . . 3Iber Slntonie — rote roenig fennt fie ibjt! 2Birb ttire Siebe

ausljalten, mit feinen @$roa<ijen nadjfufctig fein, rote bie tneine, ifpn bunfc

firmttdje Ser^fittniffe folgen unb 8We3 2ldj Stutter! 2Betm er jefct

ntdjt einmal mit tb> giftdlidj roirb — roarum mufjte ba3 gef<$eben?"

„9Warie, roir b>ben nie bas 9ie$t ju fragen ,roarum?' . . . Stodj

benfe Jefct nidjt fo mel on i&n unb roie e§ iE»m ge^ert roirb; er benft ja

au<$ ni$t an ftidj."

„®odj, bas roirb er tljun — aber adj ia, er roirb mi<$ oergeffen!

Unb ba3 fottte tdj ib.m roof)! au<$ rofinf<$en . .
."
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$enifd)e 9iationaI«£Uteratur. .^ifiorifd^fritifcfte SluSaabe. Unter 3Jlitroirhmg

Bon Dr. Slrnoib, Dr. ®. 23alfe, SProf. Dr. ft. Sartfd), SJJrof. Dr. St. Setftftein,

SProf. Dr. O. 5Be!(>agb,ct, SProf. Dr. SBiriinger, SProf- Dr. §. SBliimner.Dr. 2?obertafl,

Dr. St. SBojberger, $rof. Dr, 2B. Sreijenad), Dr. 3oJ). (Srueger, SProf. Dr. £. 3)iinfcer,

SProf. Dr. 31. $ret), Dr. 2. ftulba, *rof. Dr. S. ©eiger. Dr. St. £amel, Dr. <$. §enrkt,
Sprof. Dr. §. 2ambef, Sprof. Dr. 6. Senufe, Dr. Si. ftreiberr b. Siliencron,

Dr. ©. SMildjfacf, $rof. Dr. 3. 2«inor, Dr. g. Sounder, Dr. % SJtrrKcf,, $rof. Dr.

£. Oefterlci), SProf. Dr. £>. 5|klm, SProf. Dr. SPipcr, Dr. fe. sprite, $rof. Dr.
SI. ©alter, l*roi. Dr. ft. 3. (Sdjroer, ft. (Steiner, SProf. Dr. 21. <8tern, SProf. Dr.

3. better, Dr. (5. ffienbeier, Dr. Z\). SoUinp, Slnberen IjerauBgegeben Don
SofeBf) ftiirfdjner. SBcrlin unb Stuttgart, 2B. <5»emann.

or fiebcn Saljren wurbe bie erfte iMeferung beS grofjen oben bejeidjneteu Unter*

nebmenS Berfanbt. 3" 3—4 3ah,ren, fagte bamalB ber $rofpect, tourbe e*
IPLaifTiJI Dottenbet fetn. 3)ie8 ift itid)t' »i>nig eingetroffen, junta! immtr nod) (£r*

toeiterungeu be8 erftcn SpianeS ftattfanbeit. SBSoIjf aber tiegen bod) jefet 128 San be,

ttoa jtoet 3>rittet beS ©anjen, DoUenbet bor, unb ti ift toot)l angemeffen, ben Sefern

Bon „9torb unb ©iib" etnett Ueberblid iibcr biefe in ber £f)at fefjr bebeutenben Eeiftungen

gu gewafiren, obu>o!)l fturfdmer'8 Stationalliteratur fdjon friiber ($eft 90) in biefer

3Jlonat8fd)rift befprodjen toorben ift.

$aS Unternebmen ftel)t in ber Xttat einjig in feiner 2lrt ba, infofern eS &er=

fdjiebene biStjer faft imnter getrennte ober in anberer Combination Berbunbenc SBt*

ftrebungen in fpdjft gliirfltcfjcr unb Blanma&iger SBJeife Bereinigt 3n Seutfdjlanb tft

— feit burd) Berber juerft ber SBegriff ber „9tationalIiteratur" ats ber ©efatmntrjeit

ber fiir ba8 Gutturteben eineS beftimmten 23olte8 djarafteriftifdjen fiiteratur erfafet unb
Don ©eneration gu ©eneration Berbreitet tourbe — ber SEBunfcb, Bon bet friib>ren

(Snthndclung unferer Siteratur bi8 auf bie ©egenwart I)in ettoaS fennen gu lernen, in

ben tneitcften Sreifen fo lebenbig getoorben, n>ie bei feinetn anberen SJolfe. 3n Solcje

beffen Ijaben loir an Shteraturgefchidjten Berfdjiebener 2lrt Ucberflufe. SIber folcfte

23iid)er mit literargefdjidjtlidjen unb biograBb^ifcben SJaten unb 3fl¥£n» mit fluten ober

fcfjledjten Urtfjetten iibcr Die S)id)terunb if>re 2Berfe finb gar nidjt ba8jenige, toaS in erftrt

Sinte gar tuirttidien ftenntnif3 Bon unferer Biteraturenttoicfelung beitrfigt; Bielmeb^r

geb,ijrt baju Dor 2lUem bie Hectiire ber SBerfe felbftl
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3lvm l)at ja in ben [efcten jroanaig Sa&ren einerfeitS ber biufctjanblerifdie Unter=

nefjrmmgSgeift bcr Skrleger, anbererfeits ber tSrnft unb bie ©riinolidjieit ber beutfdjen

SPfjitotogen mit grofjenl ©ifer bie 2}eranfraltung neiter SluSgaben »on 2iteratur=

roerfen bet itttefren luie ber neueren unb neueften 3"' beioirtt. Unferc fflaffifer be8

tfunrat bob Mmmen&auleii, ber JMditer be5 SdiadijabelbudiS. 9!ad> btr Stuttgarter £anbfdirift Don 1WT.
Hut iliirfd) net's beulfdjer SMationalliteratur. S9anb 12. Stuttgart, SB. Spemann.

acbtgennten 3aWunbert8, unb ebenfo aucfi bie mit Medir fo genannten Sffaffifer beS

SNittelalterS liegen 311m Iljeil fdioit in Dieten oerfdiiebenen 3luSgaben erneuerr bor,

untet benen bie eir.en auf mbglidiftc 2*ollftanbiflfeit unb ©euauigfeit ber £cr,tr,

bie anberen ouf angemeffene SI u8t»al)l be8 SJebculenbften unb ©diiinften, ober auf

gute (Srlauterung be8 unuerftatibtict) ©cmorbeiieu, ober and) auf fc&'dne unb gefdimact*

Dotte 2lu8ftattung ben vauptoertf) Icgcu. Unb uid)t nur bie Mlaififcr, fouberu aud)
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Iiterawfdje ©rb&en jmeiten, britten, bierten {Ranges auS alien 3<tten unferet Siterarnt*

enttoicfelung finb mit einer Sorgfalt unb einer ©riinbltdjfeit ebitt unb monografcljifd)

befjanbelt worben, bie bem Saien biStoetten farmer berftanblid) ift. Slber einer*

fettS ift unter biefer grofeen grille Don SluSgaben nid)t nui baS grb&ere publicum
ifonbern audj bci gradnnann, ber Sebrer fotoie bet Oforfdjer, mandimal in 33erlegen=

I)eit ju entfdjeiben, mo er bie fiir feine 3to«fc baffenbfte SluSgabe finben foil ; anberet

littlblatt ber erften Ku»aabe bc» „Simi)lici(fimu8* con 1668.

Slua »fitf(^ner'» beutldjtr JlationalfUeratur. »onb 33. ©tuttjart, 2B. ©ptmonn.

feit© fjat unter alien ©ammelwetfen (abgefeljen bon einigen nui 58rud)fruife bieten»

ben Slntfjotogien, tote fte nament(id) bor 30—iO 3a<jren auftraten) nod) leineS e*

berfucbt, bie gefammtc beutfdie SJationolIiteratur bon ber iilteften 3"* oi8 in nnfer
3at»rl)unbert binein ju umfpannen.

gerner ift bie bofje SBebeutung Don SHuftrotionen, toeldK ben fiefer in bie (Srtt*

ftebunggjeit eineS £itcraturroerfe8 priicfDerfefcen, fotoie bon rreuen SHebrobuctionen
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ber $anbfdjriften unb ber alteien Srudeinridjtungen in jiingfter 3«t aHgemetner ge»

toihbigt toorben. €Soldje SBetgaben fbrbern bo8 allfeitige SBcrftdn6nt% bet Cectiire unb
Ijaben audi fiir fid) aUein gctiomtnen tin bobe8 cuIturgefdjtcbtlicbeB Sntereffe. fflei ber

gegentodrtig ungemein perpollfommneten unb Perfeinerten 2edmif auf biefen (Sebieten

ift »on biefen £iilf8mitteln pr 2lu8fd)miicfung unb (Srlduterung bon [itcraturgefd)id)t»

Iid)«n SBerfen unb einjelnen 2lu8gaben |'d)on bfter (Sebraud) gemadjt toorben; abertooljl

nod) niemalS in einer fo umfaffenben, don blo&er Suriofitdtenfammleret raeit entfernten

unb ba8 2)erftanbni& ber Siteraturtoerfe unb tbrer 3ett toirftidj unterftiifcenben SBeife,

toie e8 in fliirfdmer'B beutfdjer SJationatlitteratur gefdjeben ift

3)iefe8 umfaffenbe ©ammeltoert, Pon bem bod) jeber Sonb in fid) abgefdjloffen

ur.b ju gleidnndfjigtm SJJreife (3K. 2,50 unge&unben) etnjeln Iduflid) ift, bietet

eine feljr gliitftidje SSereinigung aller biefet SBeftrebunaen. ©3 ent&dtt biftorifa>

fritifcbeXejtauSgdben niit hiappen, aber belebrenben (Srlduterungen, mit ©infeitungen

ju jebem (Sdn-iftfteuer unb jujebem SBerfe,

bie in iijrer planmd&igen SluSfuhrang gu=

fammen eine Ueberfidjt fiber bie ganje

beutfdje 2iteraturgefd)id)te getoa|>

ren, unb mit2lu8ftattungburd),3nuftra>
tionen Pon fjobem 2Bert^fiir baB SJer*

ftanbnift ber (Mturentoidtung, roeltfie

bie ®efd)id)te unferer SUationaHiteratnr

beg[ettete, fotoie fiir bie Stenntnife ber per-

fbnlicben SBerbdltniffe unb SebenBfreife, in

benen bie einjelnen S)id)ter unb ©dirt ft*

ftcQpr fid) betoegten.

Stud) bie filteften Qntm unferer

Stationatliteratur ftnb in bem erften bi8

jum 3af)re 1025 reicbenben SBanbe burd)

reictjlidje, gut auBgetodljlte 5JJroben ira

Original tejte bertreten; ben goti>

f d) en (2BuIfiIa), altf actjf if ttjen (£>elionb)

unb altjjodjbeutfdjen (§ilbebranbSlieb,

SDlufpifli, Otfrib, Wotfer unb Piele an*

here) iejten ift auger ben burdjaud

toiffenfdjaftlid) begriinbeten Ghrlduterungen

unb einetn Potlftdnbigen SBbrterbudje aud)

nod) eine PoUftanbige neuf)odjbeutfd)e

Ue&ertragung (3eile fiir 3«le abgefe&t)

beigegeben, weldje nidit etoaB fiir fid) be<

beuten, fonbem nur alien Sefem bag 2Ser*

ftaiibniB ber Driginaltejte erleiditern will.

®8 ift erftaunlid), toie biel in biefem, eben=

falls mtt bodift intereffanten ©cfjritt= unb
3duftrationSproben auSgeftatteten SBanbe,

uxldirr 521 Seiten mit jum Iljeil fdnoieri-

gem, aber meift Pbdig correctem ©afc um=

fait, fiir fo geringen $reiS bem Sefer geboten toirb!

follen bermittelb,od)beutfd)en Citeratur ((Spit,

Sil irfttn B«tnti5ut<r« Siltul. 3n tlnti 6ajrltt

©rtntmtl^aulfn* Mom 3a6re 1070.

Hal ftnxfajBex'l brutldjei SattonaQittxatBT, Saab 81,

6tuttgatt, 89. 6 p t m a n u.

Die folgenben SBiinbe 2—12
2nrif, Sibattif) getten; Pon

ifinen ftnb bidder f i e b e n erfdiienen, in benen ba8 ^itlfSmittet ber wbrtlidjcn Ueber»

tragung in unfere neuere @diriftfprad)e nur felten nod) angetoanbt, ba8 aSerftdnbnifj aber

burd) reid)lid>e 3nbalt8angaben unb ©rlduterungen bem Sefer erleidjtert ift. SUlit

SBanb 13 (..DeutfdjeS fieben im SolfSlieb urn 1530") beginnt bie nenbodjbeutfdje
SittTatur; mit SBanb 27 (SKartin Opife) bie „erfte fcftlefifdie SMdjterfdnite", mit !8anb

46 (Rlopftod'S SEBerte I) bie Haffifdje $eriobe beB adjtgebnten 3af)rbunbert8. 9lu8

biefer ift fiir Seffing, ©oetbe, @d)iUer unbebingt oollftdnbige 2fiiebergabe

alter SBerfc nad) neuer 2e£treoifion unb in gum Xtjeit neuer unb fet)r iiberfiditiidier

Stnorbnung beabfidjtiat; au8 S I o p ft o cf, 2B i e I a u b, Berber erbalten toir nur

eine urofidjtig getroffene 21 u 8 to a b I. SBefonberen 3)anE Perbient ber ^erauSgeber fiir

bie ®efd)idlid)(eit, mtt raeldjer er auB ben SBerfen ber Xtjeoretiler ober ber nad) ib,rem
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eigenen biditerifdicu Serbieiifte utttergeorbneteren tScbriitfteller cine 3lu3toafjl fo getroffen

unb combiniit hat, bag fie — oline aUguoiet iRanm fortjuitefjtuen — gum Sjerftanbnifs

ber gro&en Sflajfifer unb let aefammtcn 2iteraturentii)icflung in Dorguglidjer SBrife

fienuQt loerben (ann.

<Bo entbott g. S3. 2?anb 42 „<Sottfd)eb, 33obmer unb SBreitinger" ein fe$r reid>

Mu3 fliirf<r)ner'8 bm![cUr Satiotiatlitciatur S9anb 46, 1. Stuttgart. SB. S » cmoan.

fjaltigeS, fiir bie erften lDiffenfdiaftlidjen unb fur bibaftifdic SSeburfniffe &6flig ge»

niigenbeS 2)(ateriat gur queOcnma&igen Oricntirung fiber bie oft genamiten, abet U»

®angen tpenig gefannten Streitigfeiten jener 2f)eoretifer, fmoie gur Sluftlarung flbtt

ben (Segenfad, in tueldien Stlopftocf, fiefftitfl unb ©patere gu ibnen treten mufttOL

SBanb 72 „S!effmg3 Sugenbfreunbe" bereinigt (neben (leineren 2Kittl)eiIitnaen nib

namentlicf) aud} einer gang Borgfinlidien SBiograpfjie son Jftfolat!) fed)8 Doflfi3SM(
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abgebrucfte ffierfc Bon SBcifee, 6. (Srortcgf, o. fQtaae unb 3fr. Sficofai, beren ffemitnifc

fur bad ©tubium 3. 23. ber Scfftngfcfieii dramaturgic" Ijbdjft toiditig ift. (fbenfo ift

portrait Bon Tjr. 2. oon Paniii, in ber ?lu4Qabe Kamti't'dier (Mceidite Bon rfiiiiin (1727;.

Bus siuridjitet'* beutfdjer 'Jimionallitcratur. Sand 39. Stuttgart, ilk S»cmonit.

bte SufunmcnfteHniiB aiisgeioafitter Serfe bet „@tiirmer unb ®rfinger'' (ikinb 79—81
mit gutet 2kt'pred)iing SSamaim'S I) felit Berbienftlidi, obiooljl id) gerobt bier einen
etoaS au8gebef)nteren llmfaiig ber mitgetijciltcii Xidjtuiigen gem gcfet)eti Ijaben tuiirbc.
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Unter ben bereitS erfdjienenen SBonben au8 bet fiiteratur beS nemijierjnten 3a6t=
(unberte Ijebe id) bie SluStoabl au8 2ied (3 SBdnbe), ba8 „@cbtcffa(3brama*
(itenb 151), fotoie ben uorgiiglidj ertfiuterten „2Kund)baufen" Don 3m,metmann
(SJanb 160, 1. 2) namentlidj beroot. Wlit einei „9tntt)oIogie feit ®oetbe'« lobe/ fomie jtoei

fflanben bergleidjenber literaturgefd)ia)ttid)er XabeHen unb Oiegifter foil nadj bem SJJrofpette

bie ©ammlung abgefdjtoffen toetben.

©8 war fein 2ti<frteS,

fiir eine fo umfoffenbe eannn-
tung bie ridjtigen iiHtarbeiter

su gemtnnen unb bie SEBrrfc

famfeit berfelben fo gu uer=

tfteiten unb ;u regetn, bafj bei

boiler ©djonung bet toiffen=

fdniftlidjen Selbfrftanbigfett

be8 Sinjelnen bennodj ein

pIanma&ige83ufamraeraDirten

berfelben unb eine in biefen

5J51an paffenbe gleidnna&ifle

2lu$fubrung ader Xljeile ex»

retd>t tourbe. 9Jad) beiben

SHiditungen ift e8 bem riibriaen

JperauSgeber gelungen, gate,

in eiujelnen gotten borjiigtifbe

(Srfolge ju erretdjen. S5er

mil bin guqeroiefene SRaum
gefiattet e8 ntcfet, bie £etftun«

gen aud) nui einer grofjeren

3abl bet SRitarbeiter irgenb-

hrie eingebenb gu d>aratitri=

firen. @o fei bier nur nodi

Ijeroorgeb>ben , ba& biele

SBonoe ber ©ammlung audi

ganj(id) neueS ober toenig bt=

fannies hnffenfdwtlidje*

2J!ateriat guaangtid) madjen;
id) nenne beifptetStjalfacr fikr

<Sd)iuer'8 2Berte bie nodi in

feiutr fruberen 9lu8gabe abge»

brurfte alrefre ©eftalt me&rerer

©teQen au8 ben .Slaubitrn,*

foioie bie biftorifche Quelle,

ben SBrofaentrouri unb bie

fpatere SSearbeitung be9 „$>on

©arloB"; femer bie oielen

neuen SDlittbeilungen, bie ih.

Sotting fiber J&einricb Don
ftletft gemad)t Ijat Jpaufig

finb bie [iteraturgefd)iditlicben

2)arftettungen bon neuen unb anregenben (SefidjtSpuncten au8 gegeben, inie j. SB. bet

ber SBebanblung beS „<3impliciffitnu8" bon fj. SBobertag, bei ben Siiiteirungen ju

SJIopftort's asierfen bon !H. Sjamel, bei SBiirger'* ©ebidjten bon SProfeffor ©auer unb
bei bielen ebenfo griinblid) burd)bad)ten, toie feffetnb gefdjriebenen Slrbeiten bon SJlrofeffot

3- SDfinor. S3ei alter ©runblicbfeit unb 2Btffenfd|aftlid)teit abet ift bie SKiicfudjt auf

ba8 3»tereffe unb ba8 93erftanbni6 meiterer Slreife nirgenbS unterlaffen. 5)ie SQuftrationen

enbtid) finb jioar nidjt iiber aOe SBdnbe gleidimafsig bertbeitt; iiberaH aber finb fie mit

grower Umfidjt nu8 buvd)au8 outbentifdjem Material auSgetodblt unb burdjtoeg oorgugltdj

auSgefiibrt, loie aud) bie SrudauSftattung alter SStinbc eine fe&r tnikbige unb folibe ift.

Sitka in 2lHtm finb bie bi8ber erfdjienenen siBanbe be8 grofjen UnternetjmenS ber

gro&ten Stjeitnabme unferer gebitbeten ober nad) SSilbung Irrebenben Sefetnelt bott«

SHtb )«i crftcn VIonDlogktnc in „3auft. (Ein Staflrnrnt. Bon SoeKr". 1790.

Bu* «at|a)net'« beutlitti SiUnuKittntu, SotUt'l JBnli. Boat IS.

Ctnttgort, KB. 6nemann.



SibJiogropfjie. $^5

fmnmen touring. Offir Sdjul* ober SBereinSbibliotbefen e6enfo tote fitr bie SBiicberei

be8 beutfdjen ©aufe8 giebt e8 faum eine empfeblenStoertbere Slnfc^affung a(8 bie doH«

ftanbige „35eutfd)e Sftarionattitteratur", ober eine nad) beftimmten SBebfirfniffen unb
SRitteln abgemeffene 2lu8toab[ au8 ben SBiinben berfefben, bie fief) in bent fdtfnen

gleidmta&igen (Sinbanbe aud) auBerlid) rofirbig reprfifenttren. SHochte e8 bem ©erauS*
gebei baib OergBnnt fein, baS gliicflid) bis fiber bie ©alfte gefiirjrte groge Unterneljmen

in gfeidjer Slrt unb in nidjt oUjuferner 3«t oadig gu (Snbc ju bringen!

0. E.

^eliy Damn's „H)eltuntergang"

&efd)id)tlid)e Srgablung au8 bem 3abre 1000 nad) ©tjriftuS. Seipgtg, SBreitfopf & ©arteL

Sin Ijocfjbebeutenbet SBornmrf ift eS, ben loir in bem neueften SBerfe 3) a bit '8
bebanbelt feben: bie SSBirfung, roelcfte ber aligemein Derbreitete ©laube an ben 2i}elt»

untergang unb ba8 ©ereinbrecften beS jfingften ®erid)te8 jur ©ommerfonnentoenbe be8

3abre8 1000 auf bie politijdjeu (Sreigniffe iibt, toirb gur ©runblage eine8 t)iftortfc^en

SiomanS gematbt; unb bie oerfdjiebenen feelifdjen (Sinbriicte, bie jener utettbeberrfdjenbe

^berglaube auf ben ©elben, ben SBiirgburger 23ifcbor ©einrid) Oon SJtotbettburg, unb
auf bie mannigfaltigen tbn umgebenben ©eftalten au&ert, getoafjren ber (eben8- unb
toedjfel&ollen (Stjaratterfdrilberung einen eigenartigen Steij. SSerfelbe erretdjt burd) bie

ftetig fid) fteigernbe (Stroartung be8 gefiircbteten (SretgniffeS gegeu ©nbe be8 SEBerfeS

feinen ©obepuntt.

35er ffern ber (Srgabtung, urn ben fid) bie Heineren (Spifoben fditiefeen, ift leidjt

berauSgufcbdleit. ©raf ©einrid) don SRotbenburg, im Sienfte ber ftaifertoittroe SEbeopbano,

mar in ben Sampf gegen bie 2Benben gefanbt. ftebrt er alS Sieger gurucf, fo ift ibnt

bie ©ergogStoiirbe gugebadjt, unb a(8 ©ergog rnitt er urn bie ©anb ©eilfriebenS toerben,

be8 fdjonen (SoelfrduIeinS im ©eleite ber Staiferin. Sbeopbano aber liebt ben ©rafen
unb toitt ifjn gu ibrera ©emaqle unb gum SJtegenten be8 iHeictjeS erbeben: fte groingt

©eilfrtebe, ©ertoalt, ben ©rafen beS 2Mbfaffengaue8, gu ebelidjen. Silts ©err ©einrid)

iWructtefjrt, toabnt er ©eitfrieben untreu, unb er entfagt ber 2Belt: er nimmt bie

SPrieftervoeiben unb roirb gum SBifcbof oon SBiirjburg ernannt. 3n ©ertoalt ftetjt

§cinrid) feinen drgften gfeinb, unb barin toirb er Bon feinem 2Ird)ibtacon SBerengar

beftarft. 35er Eombarbe SBerengar, ber @obn SBerengarS oon 3&tta, &egt gegen Jraifer

Otto gliibenben ©afj; unabldffig ifterbemubt getoefen, bie ©eredjtfame beBSBiStbumS
SBurgburg ju ermeitern, benn felbft ftrebt er nad) bem ©uje, auf ben bie beredjtigte

antoartfebaft ibm ©einrid) Don Stotbenburg geraubt. SOurd) eine falfdje SSerIeibung8»

urfunbe unb burd) SSerunglimpfung beS ©rafen ©ertoatt reijt ber 3Ird)ibiacon ben

39ifd)of auf, ©tabt unb ©raffd)aft bem flonige }U entreifjen unb §u foldjem Orotic bie

naben SSenben in @o(b ju nebmen. SBerengar toirb a(S SSermittier gu beren gfirften

3»entibotb gefdjicft unb oerpflid)tet biefen, siiiiirgburger ©raffdiaft unb SBiStbum gu

uberfaQen unb ben SBifd)0f gu ermorben, auf bafj ber ©tub! eriebigt fei. — $er
Huge SBerengar ift toeit entfernt, ben Slberglauben an ba8 ©creinbredjen be8 riinflften

©erid)tes gu tbriien. SBifdjof ©einrid) batte SllleS oon ber (Sntfdjeibung beS $abfteB

abbangig gemacijt unb feinen 3agermeifrer 3Irn nad) 3talien gefanbt, biefelbe einju=

bolen. Unb ba nun biefer toilbefte SKann im 2JlSncb8geroanbe at8 SSote be8 $apfte8

guructfebrt, ben SBJeltuntrrgang gu bertiinben unb SBufje gu prebigen, ba fd)toinben

aud) ©errn ©einrid)8 3weifel. SttteS bereitet fid) auf bie ©onntoenbe Oor: bie ©inen
geben fid) bem ooDen SebenSgenuffe bin, bie idnberen tbun SBufje. 3um SOtfdjof fommt
§rau ©eilfriebe, gu fagen, bafj fie fdjulblos unb gur 6b,e gegtoungen fei. ©en J&einrid),

jfrau ©eilfriebe unb ©raf ©ertoalt tooDen ©anb in §anb an beiliger ©tatte ba8

(Snbe erroarten. flurg oor ber ©tunbe, bie ben Untergang ber SBelt bringen foil, bredien

bie SBenben unter 3tt>entibo(b unb SBerengar berein: nad) beifiem ftampf, in bem bie

gubrer fatten, toerben fte guriictgefdilagen. ©en ©einridi ift tounb oon oergifteter

stBaffe: ©eilfriebe faugt bie 2Bunbe aud unb rettet ibtn ba3 Seben.

3n biefe ftrgablung, toeldie fotoobt in ber fiu&eren ^orm al8 aud) — abgefeben

Oon ber gu grofjen SOertrauIidjfeit beS Kugen SBerengar gegeniiber bem SBenbcnfurfteu



— Zlorb unb 5fib.

r— in bet 3<id)nuug bet Gbataftere feor getungen ift, t>at Safm cine 9teilje bon Stotfra

ttngeflodjten, bie bereitd im 3at>re I808 in einem (SnfluS bon flcincten ©ebicbten

Huter bem Xitel „!iikltuntergaitg3-(5;rroartung" Derroerttjet roaren. 2i>tr miiffeit bem
2)td)ter Sanf roiffen, bafj er bie (Seftalten, bit in jenen :8allaben nut ftijjirt iinb in

tjoffle beffen etroa* berb gejeidmet erfdiicnen, fein auSgearbeitct bat: inbei biirfcntDir

uni nid)t oerbeljlen, bag in bet l*tnoeiiDung biefei l£baraftere im Stoman bie ©efabr
lag, bag mandje Xbeile be$felben ein epifobifdjeS ©eptdge annatjmen unb ju feljr in

bie Sdnge gejogen rourbeu: ift bad fdjon mit bet (Srjablung Dam 3«ben jftenatu* ber

Qfafl, fo nodi itt (jbberem ajla&e mit bet ©cbitbetuiig be8 ftommen ©drtnerS ii?artoIb.

2i$dte eB nidjt — junta! ja bie alter tjoberen Steflejion baare ©ottergebentjeit fd»n in

bet Gutter Ute berfotpert ift, — lofjnenber geroefen, bie (Sinbriitfe jeneS SlberglaubenS

auf einen geiftig t)bf>er fteljenben 2Reufd)en, etroa aui einen gelebiten gciftlicnen S$bilo=

fopfjen roirfen jn laffen? Sie ©eftalteu ber Bier fiiebenben, be8 Slitters Helmut unb
bet 3mighau tsbel foroie beS £erru fyitlto Don 3)bonne nnb ber fcbonen 2JHnmgart>

finb in inren ©runbfdfcen unenblidi roirtung*ooU, unb bie Surdjfubrung ber Gfjaraftere

ift — abgefeben Don einigen reiflid) freien Slnjdjauungen SDJinnigarbS nnb Don bem
ttnritterlidjen sBeuefjmen $e[tnut8 gu SormS — melftetbaft. UebrigenS eine anbere

@efat)t nod) bat bie 1'etroetttjung otterer SJJotioe nidjt oermeiben laffen: XaS roilbe

fiicb „3Korgen urn bie jroblite <3tunb" pafet ebenfo toenig p ber 3lrt 5ulfo8 tote fein

mourner 2Jtiimefang in ba8 3«bt 1000. Unoergieidilid) aber. ift ber mit foftlidjem

§umor gefdjaffene Supfo, ber loeinfrolje Sellermeiftet, ber mit ftitter Jtafee 2Jhicia ben

StSeltuntergang beim Gqperrtroein erroattct.

Stud) jroei ueu etfuubene SDiomente fommen ber Siditung gang befonberS ju

©ute: ba3 ift eiitmat bie tieben8roiirbige 3et<f)nuitg beS 3un{er !8Ianbinu« unb ber

ruuben ftallrun, bann aber Dor SiUem ber berrlidje Sontraft be8 erbabenen germanifdjen

©laubeiii Don ben (egten (Sreigntffen ju jenem roaljnfinntgen Stbetgfauben. Set alte

fegen= unb fagentuubige 3iabo, ber treu am JBobangiauben t>dngt, ift eiue pradjtige

©djbpfung.

SiSit finb bem Uicfeter beute auf ein anbereS ©ebiet gefolgt al8 beim i!efen fetner

frfiberen bifiorifdjen iHomane. 2a8 iBeffere ift ber geinb be8 ©uten. @o mare eS im
bodjften ©rabe unbtUig, in biefet Sdjopfung bie gleidie Dollenbete Sti^nung be* ge=

fdiidjtlidien ^intergrunbeS 3U oerfangen tnie auf bem SBobcn be8 frutjen aJUttelalterS,

fur beffen lutffenfdjaftlidje SOearbettung Saljn eine unferer erften 2lutoritaten ift. Sn
ber S)enuBuug ber Quellen (be8 Sebeni ber fteiiigen SRiluS unb 3tomuaIb uub ber

aUiirjburaer (jljronit) mirb 9Jiemanb ettnaS auSjufenen baben, aber ba8 ©tubium
biefet iBerfe bebingt nod) feineSmegS bie gteidk gemaltige fjulle ber ©ettaltungSfraft,

mie loir fie in Satin's Siomanen au8 ber SSblfertoanberung fenneu gelernt b,aben.

Unb fo ettldtt fid) unfete§ tSradrtenS bie tjiiufig ju breite, ja lebrbafte 3lu8ntalung in

ben erften Xljeilen be8 SlierteS : roit meiuen bie 3-alfenjagb, ben Stief SJrn'8, bie

©diilbetung Don sUiitrjburg, bie ben Dienatu* unb SWartoIb betreffenben ©cenen, ben

Slufang be* Sra(og8 jioifdjett .^jetrn §eintid) unb ^eilftiebe. So begreifen ftd» audi

einjeltte biftocifdje Uugenauigleiten. ©ollte Sltn bet 3agermeifter ber ©djreibtunft in

fo lioftem 2)!afje befliffeu geioefen fein? 5pafjt ba8 fraugofifdje Sort buhurt in bie

©d)i(berung be3 !2Beltbtanbe3? ©emifj nid)t Ueberbaupt roerben bie romanifdjeh

(Sinftiiffe fitr jene 3"t »tel gu bod) angefdjtagen : Connie bod) audi Helmut nidjt urn

1000 ju siiJorms im Xurnier tampfen, ba nadjmeiSIid) ba8 erfte Xurnier in SeutfaV
laub erft 1127 ftattfanb, unb ba iiberbaupt ba8 Xurnier erft 1066 erfunben fein fott.

— llnb jene oben ermfitjnte Sreite fiuben roit and) iff ftitiftifdiet £»initd)t: bie uber»

mdfjige vaufung bet (Spitbeta roittt nidjt giinftig, unbatS ju bteitcSdiilbtrung hurfen

roir audi loobl bie feri)3 ©ebautenfttidie in bet Kadjt bet JJiebe bejeidjnen.

Xiefe SlusfteQungen batten roit nidit gemadit, roenn roir ba8 nidjt fur ^jlicbt

Ijielten bei ber iBeurtbeilung eineS Xi*ter8, Don bem roit audi im flleinen bbdjfte

2?oUenbuug neiDOtjnt iinb. Stud) fei nodimal8 bemettt, bafe fie faft nur auf ben erften

Xbeii ber Xidituug begieben. Sefonber8 im jroeiten Xbeite be8 2Berte8 feben roir all*

iiberall nrgeiualtige Sraft ber ©eftattung rote ber ftiliftifdjen Sluifiifitung. Sie Stntuitft

SltnS, bie rooniiige 3)littfommernad)t, ber fflampf, bie SSegegnung ©errn Ipeinrid) mit

Sieilfricbe — je eine8 biefer fterrtichen ©tiitfe roiitbe bem Sicbter baneinben Sauf
fiebctn. ths.
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pijHofopfjifdje Ctteratur.

<2innett tint Stntett. ©efammelte 9tb-

banblungen unb Stortrdge au8 bem @e=

hiete ber 2iteratur, $bilofopbie unb
SlJdbagogif, foroie itirer ©ejdiidjte don

3. fi. 2Bitte. §aUe, $feffer.
„4iefe 3luffd8e unb 2lbb,aiiblungen

bewegen {ten in jener realiftifdien unb
frittfdjrn Sttidjtung, tneldie inttnei meb,r ba8
©eprdge ber wiffenfchaftlidjen SPbjlofopbie

ber 3ufunft S" toerben Perfprid)t", fagt

ber Berfaffer - in feinem erfenntnifjtb,eo=

xetifdien SBonoorte ju biefer ©ammlung.
<3ie itnb alfo fdmmtlid) angewanbte SP^iIo«

fopljte. DbttobI fiir toeitere ffreife ber

©ebilbeten beredjnet, bieten fie bodi aud)

bem ft-adnnann, beftmberS bem $dbagogen.
titel 92eueS unbSlnregenbeS, obfdjon anberer-

feitS 2Jland)e8 fur bie roeitercn ffreife un=

Derftdnbtid) ober fdiner fafjlicn, Weil ju

fpecutattD, bletben biirfte. 23efonber8 finb

bamit biejenigen Xbeile gemeint, mekbe bie

DtfilofoDbifdie ©runblage fiir bie praftifdien

ifjeile ber ,?lbbanblungen entfjalten. 91b=

flcfe^eit Don ber Gompactbeit ber ©pradje,

fefylt e8 b,ier unb ba nod) an fyeilung, fo

befonberS im erften 2Iuffage. 3ebenfaH8
aber roirb bad SBucfi toegen be8 reidjljaltigen

3nf)alt8 SSielen eth>a8 bringen unb —
anregenb unb belebrenb pgleid) — bem
ernften Sefer nur forberlidi fein

(SB fei uerftattet auf ben Snljalt etnjelner

Slut'fdfce befonberS bittgutoeifen. 1) „$er
SBeltfdmterj in ber 2>id)tung unb bie 2Mt=
fdunerjbicbtung" behonbelt Snron, $jeine

(ungeredjt einfeitig!) Seopatbi, Ecnau,
©oetb,e'8 „Sauft", bem in ben2Tnmer!imgen,

meldje Uiel UeberjtiiffigeS entfjalten, eine

befonbere SBiirbigung ju Xfyil loirb. 2)
„35et $atrioti8muS unb bie ftttlidie 2)e=

beurung beB ©taateS" (recbtapbitoiopbifd)).

3) „2>ie foctale SrifiS in ben b&beren

©tdnben, bieOrganifation unfereS S?ilbung8=

WefenS unb bie 3bee eineS 9teich3bi[buug8=

amt8." (Sebr anregenb; ftreift audi bie

Slealfdjulfrage.) 4) „23erurSbiIbung be?

ffaufmannS." Slufjerbem nodi 2lbbanb=

Iungen iiber Rriebridi ben ©rofcen, ?yid)te,

gfranttin, 3Henbel3fof)n, Daniel Xefoiv

$er &a>luffel jnm objcctiBcn &v
tennen. 2?o;i Sfubolf ©en be I.

£alle, SBfeffer.

Unter biefem Xitel Ijat ber SBerfaffer, ein

©djuler bon 6f)r. £>. 2i}eifje, brei fruber

in ber 5'd)te'fd)en 3ei rfcf)rift erfdiienenc

Stbb,anblungen gefammelt. Xie Slbljanb*

tuiigen, toeldie gegen STant'8 (Srfenntnifj*

tbeorie unb ibrefer»eiterung burd) griebrieb

Sllbert Cange geridjtet finb, betiteln fid):

„Srant'3 fnntbetifdje Urtb,eile a priori,

inSbefonbere in ber 3Jlatbematit"; SI.

fiange'8 geometrifdie Cogit" unb „ber

€d)liiffel jum objectitten ©rfennen." S)a8
Dofitioe (^rgebnife ift ber in ber Iogifdien

SBenufcung beS 35enlinl)a[t8 liegmbeSdjIiiffel

p einem icabrfjaft objectiben, toenn aud)
betenninirten (Srtennen. Unfere (Srfennt»

nife beruljt nad) bem SJerfaffer auf 6r»
fabrung [ogifebem ®enten unb ©lauben,
SPbilofopbie, 6rfabrungStoiffenfcbaft unb
Xbeolrgie foUen fid) mit ben gur objectiben

ai'abrfjeit fiitrrenben 2lrbeit8toegen ergdngen.

$erber8 $^ilofo^i>te 11ad) iftrent

ttntioidelnna^aaiiflc unb qiftori*

Jifen SteOnng. Son Dr. SRortfe
kronen berg, ^eibelberg, © a r I

28inter.

9?ad) SeibniB bat c8 toobl Taum etnen

fo uniberfeQen uno bemgentdf? fo totit

tuirfenben ©eift gegeben, tnie feerber. Slur

fctjltc biefem uocb mebr al8 3enem bie 2Ib=

runbung unb bie ©efdjtoffenljeir. 3Ran lann
bci Berber nidit Bon ber (*inbeit eineS

Pbilofcpbifdjen SnftemS reben; fiir ben

3.lbi(ofopf)en ift e8 (eine geringe Slufgabe

beim ©tubium ^erserfdier Pbitofopljtfcber

3been bie ©renje jwifcrjen pbi[ofopb,ifcber

unb literarifeber aiUrtfamteit genau abgu=

ftecfen 2a8 mag ein ©runb getoefen fei

fiir bic befrembenbe Sbatfacbe, kafi in

unferer 3ett, in bet bie toiffenfdiaftlidje

tote literarifdie S]3robuction iippiger benn
je emporfditefjt, Berber alS SPbilofopb, nod)

teine eingebenbe felbftdnbige iffiiirbigung er*

fatjren ftat. 3)er a'erfaffer, roetdjer, ein

@d)iiler Don 9nno ft'fdier, in bie jfufe5

tapfen feineS grofjen £ebrer8 tritt, ift fein

9!euling auf hem ©ebiete fterberfdier

SPbilofopbie. Ore tritt mit (Sadjfenntnifj

unb Stube an bie Slitfgabe unb Derfolgt

feinen SJJIan mit eiuer geioiffen Sdbigfeit.

2ln bem Dorliegenben 9i<ert fdBt junddift

bie fcfjr forgfdltig, ja feft pebantifdm

Snetbboit einer bi8 in'8 ©ingetne geb,enben

3>i8pofitou fofort in'8 »uge. ©iefe

©ruppirung beS <3toffe8 erleiditert ja be»

beutenb bie Ueberfidjt, aber bie Xarftellung

leibet barunter. .Ijerber mirb un8 junddjft

a[8 ©diiiter Don Sfant unb Sjamann, bann

unter ben (Sinflufi Don £eibni& unb Spinoja

bargcftellt unb enbtid) fein ffampf gegen
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bie fBfiteren ffantif<^e Bfjilofopljie flat unb

fd>arf entoirfelL 5)aS Bud) bietet einen

toeitfmoUen Beitrag fiir bte OueHenftubien

bet ttarfjtantiftfjen B&itofopbie unb derbient

and) Bon ©eiten ber fiiterar&iftoriter ein=

ge&enbe Beadjtung.

$te etoigett Stft&frl. Bopuiar=pIjiIo=

fopbifdje Bortrage, ge&alten im litera-

rifdjen Serein gu Baben=Baben Bon
ftubolf Sicbert. (Srfte ©erie. £>aUe,

Bfeffer.

©djon ber Xitel beS §efte8 beutet

an, bag btefe Bortrage md)t fiir gelefjrte

Jtreife, fonbern fur ben fogenannten ge=

bilbeten Saien beredmet finb. ©ie be^onblit

tbeilS naturroiffcufdjaftticfte Brobleme:

„$>er 3nftinet" contra ©ormin); fiber bo*

®efeB ber (Srbaltung ber ffraft;" „$a8
Sltom;" tr)eits pftjcrjologifctje; „Serflampf
urn bie ©cele;" w 3^otr>«jenbiflEett unb &rei=

nb rub.

beit." 3mifdien betben ©ruppen ftebt bte 21b*

fjanblung „uber baB Broblem ber ©pradje.*
2>er Berfaffer ift »utobibatt; ex bat

Diet unb mit Berftanbnifj getefen unb toer*

fiigt fiber eine fltefjenbe anregenbe ©djreib=
art. Da8 gier ©ebotene beftetit au8 bilettan>

ttfdten (Sontpilationen. ©ie naturrotffen=

fdjaftltdjen Bortrage finb nod) mit bets

grojjten ©efdjicl gufammenaeftellt ; bie

©rupee ber pfndjologifcben 2lbbanblungen
lafjt aber an ber fiir Saten notbtgen Slat'
beit uub 2)urd)fid)tiflteit Biel gu munfebtn
fibrig. Sim allerfdjtoadjften tft bte Sib*

banblung fiber baS problem ber ©pradje,

meldjer jebeB organiftfrt ©effige feblt unb
weldje faum auf ben Xitel etnen geifrooHen

SPIauberet Slnfprucb erfceben fonnte. 3nrmet-
f>tn totrb jeber 2aie, bet bieS Budjlein

mit bem nbtbigen (Sifer unb ber geborigen

Slufmertfatnteit lieft, SWandjeB barauB
lernen tbnnen. ss.

3tbIiocjrapl} tfd?e ZTott3ctt

$arftettnngen an& ber ®itten*
gefdfidjte 9Jot»& in ber 3ett don

Sluguft bis gum 2lu8gang ber Slntonme.

Bon Subtotg gfrteblanber. ©edjfre

neu bearbeitete unb dermebrte Sluflage.

II. Xbeil. Seipgig, @. fcirgel.

iilud) bei bem gtoetten Banbe btefeS

aReiftcrtocrfeS ift bie SReuauffage mit einer

©orgfalt auSgef iifjrt, ber roir unfere tjbcrjfte

Slnerfenmtng nidjt Berfagen fbnnett.

©elbft ba8 fleinfte SKoment, ba8 irgenb

etn neuBeroffentliditeS epigrapf)ifd)e8 2>ent«

mal obet eine feit 1881 etfd)ienene edjrift

fiir ben Bereid) ber bier be&anbellen ©e*
genftdnbe (BerfebrStBefen, Steifen ber

Xourtften, ©djaufBiele) bietet, ift berud»

fidjtigt unb gu einem balb grofjeren, balb

fleineren 3"fa8 BertDerthet, fo bafs ber Urn*

fang be8 BudjeS urn meljr al8 ein fjalbeB

£unbert ©eiten gemadjien ift. Stamentltd)

ba8 erfte (Sapitel ift burcb, gange Slbfdjnitte

erweitert; fo beguglid) be8 SiSaflendertebrB

in ben Sllpen, be8 ©tra&ennefceS in Slorb*

afrifa unb ber norbltchen Balfanb^albinfel

gur JRomergeit, ber djtnefifdjen SRadjridjten

fiber Begiebungeu gum rbmifeben Steidj.

S)ie „3ln8b,ebuitg ber Xruppen" (©. 59
bis 60) ift nach einem Sluffafte 2Kommfen8
auS bem 3abre 1884 umgeftaltet, toie

benn iibertjaupt bie neucn ©diriften biefe8

5orfrf)er8,naturgema6 gu Bielen 3uf56e«
unb Slbanberungen 9lnla& gegebeit Ijaben.

Sirect umgearbeitet ift ferner im folgenben

©apitel bie S)atfteHung ber JJelbgfige unb
Jfieberlaffungen ber SRomcr in 9Jorbafrifa

(©. 100-102), Bor Slttem aber ber ©djlufj»

paragraph, meldjer bte (Sntmictelung be8
©efiih,l8 ffir ba8 SRomantifdje in ber Katur
betradjtet. £er Biertb beSfelben ift burdj

bie jefeige, in fid) gefdjloffenere unb faaV
lidjere £arfteHung8meife nictrf untoefentlid)

er^opt morben, toenngleidj feine 3ugeb6rig*
feit in ben 9taljmen biefeS 2Berfe8 ntandxm
Sefer gineifelbaft erftbeinen bfirfte. ©pe=
ciell fur bie fianbfdjaftsmalerri tm 3JlitteI»

alter b,at ber Berfaffer ftatt ber frubeten

eigenen Srorterung eine auSfubrlidjere,

bon ©. 3)ebio berri'tbrtnbe etngefe^t

(©. 215—219). 3n geringetem @rabe ift

ber le&te Xb,eit beS BudieS berfibrt morben;
bod) fonnte baS Bergeidjnifj ber in 3talien

unb ben Brodingen nacbtoeiSbaren 3lmpl)i*

theater burdj eine Steibe neu etmtttelter

Xbeattr bereidjert roerben, u. St. gu Sarmo
in Baetica, 3Jh)lafa unb SelnriffoS in

flleinaften unb befonberS gu Samunrum,
inbem t>ter bie erft im 3a5re 1889 b>t«

auSgeaebenen Beridjte fiber bie jungft ba>

felbft ftattgefunbenen SluSgrabungen beran<

gegogen finb. Unb ber Slnbang IV fiber

bie ©labtatorentefferen (iegt in Bollftan&ig

Beranberter IJaffung Bor, ba feit ber le^ten

2luflage mebjere Slrbeiten fid) gerabe mit

biefer fditoierigen ^rage befdiafttgt ijaben;

eS ift burd)au8 gu biUigen, bafj ber Berfaffer

nunmebr nur bte Betfdjtebenen aufgefteUten
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^Upotljefen totebergiebt, oljne cine etgene

Sermut^ung auSgufpredjen. — S)ie S3e=

beutung bc8 SSernfteinljanbelS hrirb nid)t

mel>r fo bod) beranfdjlagt (©. 72—73):
ber SBernftein gclangte grbjjtentl)etl8 nur
bind) 3toifdjenf)anbel nad) bent ©iiben

unb fptette aud) nur eine untergcorbnete

SRoUe unter ben auS bent SRorben begogenen

SIrtifetn; bie romifdjen £anbel8bejieljungen

erftrecften fid) nidit aUein auf baS SBcrnftein*

lanb, fonbern fiber baS game nbrblidje

2)eutfd)lanb bi8 nad) ©fanbinnuien f)tn.

S)ie naljere SBegriinbung biefer Slnfidjt

finben toir in bent aI8 Sln&ang betgefugten

Stuffafee Don £>. Xifdjter in SfbntgSberg,

in toeldjem bte rbtnifdjen gunbftiide tm
Slorben (l)auptfacr)Iicf) SWiingen) etngeb/nber

ttnterfudjt toerben. sb.

$ie ftfirftintten auf bent Zfyvone
bevgotyeniotterninVranbenDura
nub $ren|en Don 3f. S3ornl)aI.

Berlin, 3R. ©djorfj.

$>ie oorliegenbe Strbcit ift oljne

felbftanbtge, loiffenfajaftlidje OueHen*
forfdmng nad) gebructten SBerfen gu=

fammengefteHt. ©ie ift nad) beS SSerfafferS

eigener Slngabe befonberS fur bie Sugenb
beftimmt; fie foil aber aud) ber beutfdjen

Srrauentoelt glitngenbe unb nadjab,men8=

toertije SJorbtlber bieten in bent Seben,

Steben unb 2eiben beutfdjer giirftinnen,

auf bent ^joljengollernthrone in SSranbenburg

unb $reuf?en. 35tc Slbftdjt beS S»udjeS ift

alfo eine patriottfdje. SBon fjfriebrtd), bent

erftcn fturfiirften in ber SKarl auS bent

fiaufe £ob,engotIent, bi8 auf bie ©egentoart

toerben un8 tn djrnnologifdjer Sfteifjenfolge

bie ftofiengoKernfiirftinnen in furjen bto=

grapf)ifdjen SBttbern nor Slugen gefiil&rt.

£>ie Sarftellung toirb lebfjaft unb anfdjau«

ltd), befonberS aud) bie reid)lid) etngeftreuten

SBeridite bon 2lugengeugen unb bon ben

Siirftinnen felbft. Sffitr fetjen, tote bie

ftoben gfrauen aufgeben in t&rem fitrft=

lidjen SBerufe, toaljre 2anbe8miitter gu fein;

toir toerben jur SBemunberung bjngeriffen

bei bent Slnbluf bicfer ^iirftinnen, bie, int

©litcfe frill unb fart), im Unglitct frotnm

ergeben, aber bod) ftolger unb firfjerer

toffnung boH, gu bent nte erbleidjenben

tern itjieS £>aufe8 emporfdjauen.

Sffiiffenfdjaftttd) begriinbete ©efdjtdjta.

fenntntffe fretltd) fann man auS bent SSutfje

ntd)t ertoerben; mit 2Ibfid)t toerben bie Sr=

etgmffe gang fummarifd) gufammengefajjt,

getoifferma&en unt bte SBanb aufgubauen,

anberbteetnjelnenSPortraitS befeftigt toerben

fallen. 2lu8 biefem JBerfaljren erflaren fid)

Jiotb unb Sab IA, 163.

faje nott3en. W
. tooljl bie bortotntnenben biftortfdjen Unge=

nauigtetten, ob,ne>aburd) entfdjulbigt toerben

ju fonnen. ©8 ift bod) falfd), toentt ©. 43 ge-

fagt toirb, ba& »infoIge ber ^ufrttenhiege"

(1419—1434) bte beutfdjen ^rofefforen unb

©tubenten $rag bertiefeen, urn nad) Setpjig

(Uniberfitat 1409 gegriinbet!) iiberjuftebelu.

b^ronologifd) bSUtg ungenau ift auf

©. 399 bte ©rljebung ber Ungarn fiir

SRaria X^erefta fijirt. — SSJarum toirb

ba8 Xreffen bei 2Jlot)8, tote e8 b,erlommIid)

Ijetfjt, nad) ©orlife benannt? SBarum toirb

bie @d)Iad)t bon 9tofjf>ad) bom 5. Dloo. 1757

auf ben 6. 9too. oerlegt? ®ie8 mag ge=

nitgen, urn eine oorftdjtige SSenu^ung be8

S8ud)e8 in biefer fiinftdjt ju redjtfertigen.

2) ie 33erlag8ljanb(ung b,at ib,re ©d)ulbig-

fett getftan; etnem miirbigen ©toffe etn

toiirbtgeS ©etoanb! Sie 27 SStlbntffe, an

entfpred)enber ©telle in ben £ejt etnge»

fitgt, finb in ib>er Slrt borjitglid).

Wn.

9Ket)ero $anb'£esifon be* aOge-
tneineu *)if)cu&. SSiertc Stuflage.

9Rit itber 100 3Huftration8tafetn,flartett,

ftatifrifdien Sabellen unb erliiutemben

Xejtbeilagen. 31"" SJanbe. Scipsig,

SJerlag beS S8ibliograpb,tfd)en 3"ftitut8.

S)a8 belannte SDletjerfdje §anb=
SeEtfon, baS bi8 jur britten Silnflage in

9lein=Dcta» unb mit lateinifdjen fiettern

gebrud;t erfdjienen war, ift in ber neuen

Sluffage gum ublid)en grofeen 2e;ifon-

^orntat b,erangetoad)fen unb bilbet jtoei

ftattlidje Sdube Son gufammen 1459 gtoei=

foalttgen ©etten. 2118 Stadjtdjtagebudj

fiir ben getobb.nlid)en SBebarf ift btefeS mit

grofeer ©orgfalt un'o ©enauigleit rebigtrte

SBerf, ba8 auf aHe Sragen, bte fid) auf*

brangen, furgeu unb rtdjttgen SBefctjcib

gtebt, uberauS empfe^lenStoertb,. S)ie btlb*

lidjen, Iartograpb,ifd)en unb fonftigcn 93ei=

lagett, bie mit benen be8 grofeen 3Jlet)erfd)ett

8eEilon=25BerIe8 iibereinftimmen, pnb nidit

ettoa biDtge Sodmittet fiir bie Saufluft,

fonbent fetjr tounfdjen8toertl|e unb faft

tmmer notb^toenbige (Srgangungen, bie burd)

flare unb gute Seranfdjaulidjung fdjioer^

ffiHige 2lu8cinanberfefeungen unb ©d)ilbe=

rungen entbeb,rlid) madjen unb iiber baS

2Uiffen8toertl)e fd)neH unb bequem ititter-

ridjten. Sie biefen SBeilagen ^ingugefiigten

(Srlauterungen finb Slntiqua gebrudt,

toab,renb ber §auptte£t be8 SBerfe8 mit

beutfdjen 2ettern gefefct ift. Um mbgltdift

oiel ©toff auf mbglidift geringem 9taume
gufammeugubrangen, ift eine Heine ©djrift

getoaljtt toorbeu, bie fid) aber burd) unge*

30
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tobljnltdje ©djfirfe unbSBoljtgefalHgteit gan|

befonberS auBgeidjnet unb fe^t IeBbar ift,

!ein Slugenpulber. SMe ttopograpf)ifd)e

Seiftung ift gerabegu fcrborragenb. (Sbenfo

tmtfs eS lDtHtommen gefteifeen toerben, bafi

bie eigenfl&timltdjen unb befonberen 2lb*

rurgungen, 311 beren S$erftanbni& ein be*

fonbereB ©tubtum geljbrt unb bie e8 bei

maitdjen anberen Stodjfdjlagebudjern jur

befianbigen SRotbtoenbigteit tnadjen, bei

jebem etngelnen 2lrtifel, ben roan Heft, bie

etloutetnbe Xabelle nad)gufd)Iagen, obHlg

bermieben toorben fmb. 5£>ie au8 raum*
tidier ©rfpamife in bem 2Jtetterfd)en fianb*

"Sejiton gemadjten Slbfiirgungen ftnb bie

iiblidjen, bie 3eberatamt Berfteljt. $a8
Serjfou beS aUgemeinen SBtffenB, baB in

nod) immer Berljaltni&majjig fnappem

SRaume eine unglaublid) ftarfe ©tofffMe
betoaltigt, ift ein praftifdjeB unb gute8

23ud), baB eine toarme ©mpfeblung berbient.

P. L.

©ilber unb Stijjen an& bem 9iatur«
leben. Son Dr. O. 3«d}aria8. Sena,

Hermann Goftenoble.

2>er 9lutor ift ein JJorfd&er, beffen

Stubten auf bem ©ebteteber Hoologie unb
(SntwicfeteigSgefdjidite in gtadjfreifen 6,oa>

gefdjafct toerben. Um fo crfreulldjer ift eB,

bafs er Bon feinem grunblidjen SEBiffen

toeiteren ftretfenmittljeu't; benn totr f)aben

an biefer ©telle fdjon toieberrjolt betont,

baft, um popular im guten ©inne beB

SBorteS gu fdjreiben, ein BoHeB toiffen«

fdwftlidjeB SJetjerrfdien beB ©egenftanbea

erfteB (Srforbernifi ift- ©in 2b,eil ber in

fid) felbftdnbigen fletnen 2)arftcIIungen, bie

toeiteren Sireifen eine SBorfteHung Don ber

OfiiHe intereffanter gfragen geben molten,

an beren Sbfung bie Jeutige 9iatutforfdjung

erfolgreid) arbeitet, ftnb bereitB in ber»

fdjiebenen populiiren 3«itfdjriften erfdjienen

unb ijaben fid) attgemeinften SeifaUB er*

freut. 91nbere8 ift fctngugetommen, unb fo

ift ein 2)anb entftanben, ber nidjt berfebten

toirb, bie 2lufmerffamfeit ber gebitbeten

Sefetoclt gu ertoecfen. 3)aB SBud) berbient

and) einen Pafe auf bem 2Bett>nad)t3tifd)

ber reifercn 3uge"b, bie fid) fiir natur*

toifienfdjaftlidje 3)arfteUungen intereffirt.

cht.

$r. Srct»f[ifl'6 8orIefuuflen fiber

®oetfye'& $auft. 3»oeite 2luffage, neu

beraiiBgegeben oongrangSern. Sierlin,

9U c 0 la i f d) e SkrlagSbudjljanbtung.

(SB ift feljr erfrettlidj, bafs bie 2iertag8«

banbtung Bon biefen fett Idngerer 3eit ber»

fltiffeitcu Sl'orlefuttgen, einem EtebttngBtoerfe

beB beretoigten ftretjfjig, eine neue SfaBgabe

Beranftaltet ljat. Dbttobt fett iforem erften

Srfdjeinen eine gauge tjtutb Don 3fauft»

literatur fiber unS berringebrodien ift, finb

Jtreb&tg'B SSortefungen bod) nod) feineBmegS
Beraltet. @ie bieten bldmeljr mit ib,ren

burdjtueg tnofjterroogenen, einera tiefge=

bilbeten unb fiir atteB ©d)bne, (Bute, SBabre
empfanglidjen ©eifte entfprungenen fer=

brterungen unb SSetradjhmgen fiber ©oetbe'B
grbgte S)id)tung eine Secture, todd)e SQten,

bie, ofjne attguotel T>etaiIforfd)ung treiben

gu tooOen, bod) nebenbem®oetbefd)en „Sauft

"

fetter aud) nod) ein guteB SJud) u b er ibn gu

lefen tounfdien, burd)auB gu entpfeblen ift.

flrepfeig'B ®rlauterungen oerbinben in bor=

gitglidjer SBeife ben cilteren, altgemein

aftbettfa>poetifd)en ©tanbpunft, todd)er baB
gange oollenbete SBerf in'B 3luge faete, mit
bem neueren Ijiftorifdjen, toeldjer bie atttnab^

Iidje ©ntftebung ber eingelnen, geirlid) roeit

getrennten Xbeile ber gfauftbidjtung unb
atte SBanblungen ber Stnfdjauungen unb
©ebanfen be8 ®id)terB bead)tet Jhirg,

aber oorgugltd) befptodjen finb g. SB. nament=
lid) bie bebeutungBbotten, balb nad) 1797
gang neu bingugetommenen £beile ber

©idjtung (©. 145 ff.), baranter and) baB
„SSorfpieI auf bem Sweater," Don bent nodi

188 1 einer ber geteiirteften unb gefdjmad-
lofeften gauftcommentatoren btuden liefe,

eB „fteb,e nidjt in birecter Segtebung gnr

fjaufttragbbie unb fyibt meb,r baB Xr>e<nrr

im Slllpemeinen im Stage 1"

S)te 3ufa^e unb SInmertungen beB

neuen §erauBgeberB nebmen namenilid)

auf bie bon eridj ©djmibt erft 1886 auf-
gefunbene, 1887 berbffenttidjte attefte3affung
beB ©oettjefdjen ^gfauft" (.Urfaufr

-
) unb

einige anbere neuere 6rfd)eimmgen bei
Ojaufttiteratur gebubrenbe 9tiictftd)t unb
bieten fiir mand)e fdjtoierigen ©tetten neue
unb bead)ten8mertbe SrCtdrungen. dr.

WomantifAe 2iebe nnb torrfdnli^c
(8*dn^elt. SSon^.2. %ind. 3)entfda

bon Ubo S3rad)boget. I. Saab.
SJreBtau, ©. ©djottlaenber.

Mr ftnb Ubo 83radjbogd gu grogem
3>ante Berpftidjtet, baft er unB ©elegenfteit

gtebt, baB fdjneH betamtt gemorbene Stintb

g-tttcfB in mufterljafter Ueberfe^ung lernten

gu leruen. 3n ungemein geiftooaer, ba>
bei immer leidjt fafelid)er unb meift bmnt>
riflifdjer g-orm giebt unB gituf tin SKIb
bon ber ©ntoitfelung unb bem SQSefen btt
romantifdfcn Siebe, bdeudjtet er bie Sitbt
bet ben Xbieien, bei ben wilben unb bei
ben cibiliftrten SBbtfem, fprid)t er uber
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bit eljelidje Ciebe, itber ben 8u& 2c, :c.

Srftaunltd) ift bie 23elefenf)ett beS tutors,
mit bcr ci feine S3efjauptungen burd)

6itate eon ©djriftftelletn otter 9cationa=

litaten belegt. STOitunter reifjt ifjn fein

©ifer aUerbingS gu redjt gewagten SBe=

baaprmigen bin. (SttoaS tounberlidj Hingt
tS bod) raenigftenS, wenn et gang ernft=

&aft bie SBeftanbtbetle ber Stebe bet toilben

ttnb balbcioiliftrten Saltern fo angiebt:

Selbftfud)t 25,7684»/o
Unbeftanbigftit 20,3701°/o
©totg auf ben S9eft6 7,3021% ic. zc.

2)odj ba8 finb nur Rleimgteiten, bie

gegcniiber ben gro&en SBorjtigen 5e5 SEBerleS

nia)t fdjroer tn'S ©ewidjt fallen. 2Bit

feben mit ©Damning bent (Srfdjeinen beB

gloeiten SBonbeS entgegen. H— p..

Wn8 bent Ertent. Sliidjtige 2lufgeid>*

mtngen Don SPaul Sinbau. S3re8lau,

©. ©djottlaenber.

Sinbau bebt felbft berDor, bafj e8 ibm
nid)t barumju tbun getoefen, fad)tid) an*

fprudjBoolle ©djilberungen bet 3)enl= unb
©ebenSmurbigfeiten be8 Orients gu geben;

ei tooUte nur bie (Sinbriide fijiren, bie er

bet einer furgen SReife in SBubapeft, 3ltfd),

©alonifi, Sonftantinopel unb SSutareft ge=

toonnen bat. 2>a8 ift ibm trefftidj gelungen.

©r oerftebt e8 meifter^af t, unS mit roenigen

©tricfien bie fonberbaren Sppen be8 Orients
Dorgufubren, unS bie ©timmungen nad>
empftnben gu laffen, in bie tt)n bie bunte

Sarbenpradjt, baS (ante, roirre Xreiben,

ber forglofe ©djlenbrtan jener fianber Her*

fefite. 3)abei ift baS 23ud) Don ber erften bis

jut Iefcten 3eile in jenem ItebenSroitrbigen

Xone r)untoroottetSPlauberei aefd)rieben, toie

er eben nur fiinbau eigen ift. H—n.

8rttfrieb Setter ober $ttraor nrtb
»eali*m«3. 2km 2 eo 23 erg. Seutfdje

Sttetotifcbe 25olf8befte 9tr. 2. SBerlin,

SJerlag Don 2)rad)Dogel unb Stattft.

2)ie borliegenbe Slbbanblung ift ftetten=

meife redjt bubfd) gefdjrieben; ber 25er»

faffet errodrmt ben Siefer unb erfreut ir)n

burd) mandjc treffenbe Semerfung. SHJer

rabe8 etroaS SBefonbereS Don beat ftefte

ertoartet, rotrb org enttaufdjt. @8 ent*

bolt eintae 2tnalpfen Setter'fdjer ©tcrj=

rungert; Don einem abgerunbeten SMlbe

be8 SMdjterS, Don einer Dertieften @baraf<

terifttf ift nidjt bie SRebc. Dagegen fallen

einige rjoctjft iiberfiuffiae unb in unbe*

fcbeibenerrt lone gefjaltene SBemerfungen

unangenefpn auf, burd) meldje fid) ber

Sfrrtor an ber Rritit gn reiben fudjt. 3)er

bocWt fd)»Ditlftige @djlu& ift einfad) un»

fdje iZottjen.

Derftanblid). 35a8 ^eft ift burd) eine

grofje SWertge arger S)ruifef)Ier gerabeju

Derunftaltet. ss.

®albe Wegina. SttoDette bon Ottilie
^ifdier. ®angig unb 2eipjtg, 6arl
SinftorffS Berlag (®uftaD 6b;rle.)

®8 ift etne reijDotte Slufgabe, ben ein=

fadjen unb batmtofen SJaturmenfdjen mit
feiner DoUen frtfcben EUaioetat bem SBelt-

finbe gegenuberguftetten unb tfjn in bie

ftampfe einer Derjebrenben Eeibenfdjaft ju
Derftriclen. 3)ie SSerfafferin bat biefe 8luf=

gabe mit ®efdji<f gelbft unb betunbet burd)

bie 93ebanblung be8 problems, burdjSJwrak
terifttf ber fdjarf bcleudjteten, im SBefen

grunbDerfdjiebenen SPerfonen, beren jebe

eineDoae,fraftige3nbioibuaIttatrebrafentirt,

nid)t mtitber alS burd) bie Sttnmutb unb
©djiinbeit ber ©bradje ein gefunbeS unb
beadjtenStoertbeS latent. as.

ate 9Kad)t ber 9eber. Dtoman Don
SPt). Sogler. 2. Stuff, ©anjig, 6a rl

SjinftorffB SBerlag (®uftaD <8f)tU).

$er Heine 9toman ioirb befonbereS

3ntereffe erroeden bet Sefern, toeldje ^reube
am fianbleben unb SSerftdnbnifs fiir ^ragen
ber Sanbtoirtbfdjaft baben. Siefe ftnb je-

bod) nid)t ettoa in aufbringnd) tenbengibfer

SBeife breit getreten, fonbern nur tm gutter*

grunbe ber ^anblung mit ®efd)i(f be«

banbelt. StllerbingS ftnb eingelne SWotiDe

mebrmalS toieberbott unb baS SBalten be?

3ufaH8 nidjt genugenb eingefdjrdntt ; ba^

fur ober entfajabigt bie frifdje poetifdje

©pradje unb bie tebenSDoCe, UebenSwurbige

Gbarafteriftif ber SPerfonen. ss.

aRcnfd)enrcd)te. (Srgablung auS ber

3eit ber erften frangbftfdjcn 3leDoIution

Don J&anS S8tum. 2 flanbe. Sena,

Hermann ©oftcnobte.

S5er SJerfaffer, ber fid) aud) auf bem
noDettiftifdjen (Sebiet bercttS mit ®[iid

Derfud)t bat, toerfefet un8 mit biefer (5r=

)dt)Iung urn tjunbert Sabre guriitt mitten

in jene roeItgefd)id)tIid)en SBorgauge bie

eine neue (Sntttridelung ber a3o!ferge=

fdjide anbabnten unb auf loeldje bie bie3=

jfibrige 6entenar=tJeter Don 9leuem bie

Slide ber gangen ilBelt guriidgelenft bat.

(Sr fitbrt brei SluSlanber, einen Dom Dber=

rtjein gebiirtiaen, in ofterreidjifdjen Sienften

ftebenben aJiplomaten, einen prcufjifd)en

Dffijier frangbftfeber 2lbtunft unb einen

3lmerttaner nad) SPariS, urn bort baS

politifdje £eben gu beobad)ten unb eine

Mode barin gu fpielen. 3" freter unb ge=

monbter ©rfinbung oerfniipft er ibre ©d)icl»

30*
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fale mit ben J&auptereigniffen bet SleBcfuticn i

unb in*befonbere mit bent SSerfiangnif) beS
!

uttgludlidien ffbnigBpaarcB. £aS ©egen*
ftiia gu biefen bret 2lu8lanbem bilbet eine

junge tJrangbfin, eine eble ftrauenfeele, in

beren $riifungen unb Sdmpfen fid) bei

tBtberftreit bet mit einanber ringenben

SBeltanfdjauungen toiberfpiegelt. 3ut
SJofung biefet Gonflicte toirb gegen ben

Sdjlufj ber (Srjahjung ©oetlje in aftnlidier

iikife bjneingejogen, mie bie8 mit ber

©efiatt 2utfjer5 in gretttagS „9Harcu8

Sfbnig" gefdjefjen ift. So riieft ber S3er=

foffer bo8 reid) betocgte Txama Bon 1789,

bon bem er eingelne ©cenen einbrndBoott

auSmalt, in eine btelfeitige, toedifetnbe ®e=
leudjtung. Sretlid) leibet ber poetifdje ©erjalt

feints S3ud)e8 unter ben gafjlreidjen, ben

ijanbelnben Sgerfonen in ben 2Runb gelegtett

gefcf|td)tSBf)ilofopt)ifd)en 23etrad)tungen, bie

nod) bagu mitunter eine ettoaS anadjro=

niftifdie garbung annebmen, Stbbrud); aud)

bermag Slum an @d)arfe unb Xtefe ber

Gfiarafteriftif fid) mit ben erfteu 9Jieiftern

ber (Srgaf)Iung nidit gu meffen. 3mmerf)in
aber t)at fein flotteS, gefattigeB, aud) mit
einer S)oft8 frifdjen £umor8 burdjfefcteS

©rgabjertatent bie ©djtoierigfetten ber fefbft*

geftellten Slufgabe, toenn aud) nidjt Bodig,

fo bod) gum grofjen Xt)eil betoaltigt unb
ein SBerf gefdjaffen, ba8 greunben ernfter

unb belefirenber UnterfjaltungSfectiire bura>

au8 empfofjleit toerben !ann. \<h.

SSIftt^e »cr £eibenf4aft. SttoBetlen

Don SDlatfjilbe @erao. Slutorifirte

Itebertragung oon 2Wfreb griebmann.
2)re8tau, <S. ©djottlaeuber.

(S3 ift feine getobbnlidie ©abe, bie in

biefemiStraufseBongtoaiigig furgen,aoerofme

2lu8nal)me fjodift inhaltsreidjen SJobedcn

ber beutfdjcn 1'efeioett geboten toirb. SJie

Ijodjbegabte SSerfafferin 8erftef)t e8 ebenfo*

gut, bie betoegte unb oft bt8 gur (Sjtafe

fid) fteigernbe Eeibenfdjaft ber 2Renjd)en

iljteS 2anbc8, a(8 bie fait unb fiib,( iiber=

Icgenbe unb beredjtienbe Skrfdjlagenbeit,

toeldie in bem Skterlanbe 9)(acd)taDeIlt8

feit fange beimifd) ift, an ben §elben unb
iielbinnen ibrer Sfooellen in mannigfad)fter

xUrt barguftellcn. Surdrtoeg ftnb bie ©toffe

bem moberneu Sebcn StalienS in <5tabt

ober I'ano entttommen, unb ber Sefer ge=

toiimt ein fteUentoeife nid)t erfreulidieB,

aber ftetS reijBoUeS unb feffcfitbcB SBilb

uon belt 2Renfdjcn unb 3uft5"ben be8

2anfcc3, „too bie Gitronen bliiljn." 2)ie

!8erfafferin betoeift bei aUer SinaBpf)eit, ja

bisitoeilen bei fdjeinbarer tJliidjtigteit ber

inb Siib.

SlarfieHuttg einen (srnft ber Sluffaffung fitt*

lidier Sfkobfeme unb eine Sfeinfjeit unb
Ueberlegttjeit ber Xedjnif, mie fie in

©eutfdjlanb unter breiljunDert fdjrife

fteKemben SJamen aud) md)t bret befifcen.

Wamentlid) geigt fid) ttjre Stimft aud} in

bemjentgen, toaS fie „meife oerfdjmeiflt."

68 ift i\)t j. SB. mbgltd), eine 92oDeOe (bie

Bierte ber Sammlung) „2)elfina" gu nennen,

obwob^I biefe Sitelbelbin nur in ben le]6ten

elf 3«len ber <Sr}afjlung iibetbaupt ertoabnt

toirb; unb bod) ettennt ber Berftanbnifc

Botte £efer febr toob,(, bag biefe nur ganj

letd)t ffijgirte g-rauengeftalt burdj ben

ftontraft gu ben beiben anberen, corb^r in

befjaqlidjer SBreite gefdjilberten, in ber Ib^t
im ©trnte ber SJerfafferin bie £auptftgur
mirb. Cb freilid) biefe ffunft beB®djtoeigenS

in bem „®ebulbfBiet" (Sir. 9) nidtf bod) aHju
meit getrieben ift, modjte 8teferent ber

(Sntfdjeibung ber fiefer aub,eimgeben; aHju«

biele toerben e8 toal)rfdiein(id) nidjt feht,

bie ®ebulb genug beftfien, urn fid) auS ben

Bon ber SSerfafferin in geiftreid)er Saune
b,ingegogenen fjaben toirflid) bie §anblung
einer ©rgafilung ^ufammengutoeben. 3"
iebcm "Salle aber btetet biefe ©abe tote aHe

anberen ber ©ammlung eine ben ©eift unb
ba8 ©emiito in b,ob,em ©rabe feffelnbe unb
anregenbe Sectiire. 2Bem biefe fflilber auS
bem Seben ber mobernen ©efeflfdjaft 3ta=

lienB in mandjen 3iiflm olsn traurig ober

allju pefftmiftifd) erfd>inen follten, ber

trcftet fid) Btefleidjt mit ber (Srtoagunfl, bafj

bie fdiarfe Jfarftettung ber SluSartuugen Bon

©elbftfudjt unb raffintrter ©enufefudjt and)

einedtitcfte|r gu einfadjerer unb natfirtidierer

©eftaltung beS iiebenS anbab,nen (anu,

mie fie toenigftenS in ber ©anblung riniger

biefer SlooeUen in ber Ztytt erfolflt.

9!oBeIIen mie biefe bieten naturfld;

bem Ueberfe^er feine Ieid)te aufgabe.
Dr. Stlfreb ^riebmahn, me[d)er aud) in bem
iionoort eine nur aDju htrge ©tijje bet

fruh,eren tdjrtfrftellerifdjen X^atiglett

2J!attlba <Serao'8 gtebt, b>t ficb mit

(Srnft unb (sifer beftrebt, feiner aufgabe
geredjt gu merben. £ie Iteberfegung tieft

ftd) im ©angen gut. Stber 3J}ana>8 batte

bem beutfdjcn Sefer erfautert toerben foffen,

unb an raandjen Steflen biirften Heine

SScfferungen be8 9fu8brucf8 ober and) ber

Snterbunftion ju embfebjen fein. .SJiefe

Sdjanbe erfub,r ftd)" (@. 45) ift fount als

©eutfd) gu begeidmen; loir pffegen nidjt

Bon ,ae8d)t)Iianifd)em" (S. 46), fonbern

Bon „ae8djr/!eifd)em" ©dtjtcffal gu fpredjen.

Slber mir gweifeln nidjt, bafe fid) fmlb ©e*
fegenb,ett bieten toirb, foldje ffeinen Un»
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eottfommenbeiten gu befeitigen; benn toenn

baS f)ub(cf) auSgeftattete Bujlein in®eutfd)=

Ianb bie Skadjtung ftnbct, toelcpe e8 in ber

Xf)at bcrbtent, fo propgegeien wit ibm einc

ftattlicbe SReibe Don neueu Huffagen. O.

«ln Heiner Woman. 3»»rf Gomtcffen
2Son SWaric Don @bner=©fd)enbad).
SBerlin, ©ebrubtr battel.

23eibe SBdnbe&en tiegen un8 berettS in

gtoeiter Stufltage Dor — ein !8en>ei8 Don
bee giinftigen Slufnabme, toetdje fie gefunben

baben. „<5in fletnerSloman" ift eine einfadje

©efcbidjte; eine atte Same ergdbtt biefelbe

etner jttngen greunbin alS eine tdngft tier*

gangene unb bod) nie oergeffene ©pifobe

ibteS SebenS, unb bie SBerfaffetin [afet fit

babei fo innige $erjen8tone anftfjlagen unb
eine fo febarfe Gbarafteriftif alter $eifonen,

geben, bie in iijre ©rlebniffe rait Derffodjten

ftnb, ba| ber fiefer mit gefpanntem 3n-ter=

effe bie ©eeleufdmpfe serfotgt, bie ben fflern=

punft ber ©rgdbjung bitben. — „3»ei
©omteffen" ftnb gtoei Heine, ffott ge»

fdjriebene SRobelletten. 2>te eine tm itber=

nti'ttbig burfdnfofeu Xon ber ©porteroelt

toirft burd) ijjren junior erbetternb; un8
flat bie gtoeite mit iljrem gemiitbooHen

Snbalt mebr gugefagt. mz.

0efa)ta)ten in $rofa. Son 3fran?oiS
©oppee. 3)eutfd) Don ©mil SBurger
unb Srnft SRatfier. SreSlau, @.
©djottlaenber.

2)er SBanb entbiilt eine grbfjere ©r=
gdblung unb geljn fleinere ©figjen be8

beriiljmten ftango fiftben SJiditerS, beraud)

in ©eutfdjlanb feit Sabten eineS tooblDer=

bienten 2lnfeben8 genie&t. Gobpee beft^t

in ber pfbdjologifefien Sleinmalerei, in bem
©rfaffen unb 2)orftetten fdjarf auSgeprdgter

©timmungSbilber eine beiounberungS*

temrbige 3Jleifterfdiaft. ©eine ©fijjen

fiibren un8 eine Steibe bem StIItagSleben

entnommener Xppen mit ibren fleinen

Seiben unb Sfreuben, ©cbtnadjen unb S8ot=

giigen Dor unb Wiffen un8 in innerfter

©eete gu riibren. 2lutf) bie unfern regel*

mdfjigen Cefern fdjon befannte SioDefle

B©ine 3btt£le radbrenb bet iiklagerung"

bat einen genreartigen ©toff; fie fdjitbert

bie Siebe eineS fctjiicfjternen, au8 bber

SJureauarbeit emportaucbenben 3iingling8

unb etner an einen ungeitebten SDiann gc
letteten tjrau, bieaufbem biifteren §inter=

grunbe ber ©djrecten be8 SriegS forglos

unb meltbergeffen fprofjt unb bli'tf)t. $e°
fonbere SBirtuofitat oerrdttj ©oppee in

ber 2lrt, Brie er mit toenigen ©ttidjeu bie

©cenerie ber SBelagerungBgeit (ebenbig gu

macben oerftetjt. r.

ffrumote&Un Pon ©mma grieb*
laetrber*2Bertber. SJtit einem 83or»

toort bon Hermann §eiberg.
23re8tau, ©. ©djottlaenber.

©8 ftnb literarifebe ©rfttiuge, toetd)e

bie SJerfafferin unS barbietet. ©ie be=

funben ein tjiibfdjeS ©rgablettalent, baS

mit gludltdjer 2aune in'8 Seben bmein=
greift unb un8 Heine beluftigenbe ©reig=

niffe gum SBeften giebt. SBJer fid) einen

fur frarmfofen ^umor empfangltdjen ©inn
bemabrt bat, nnrb in bem S9itd)(ein feine

9ted)nung finben. 2Bir biirfen ber toeitereu

febriftftetterifdjen ©nttoicfelung ber SSer-

fafferin mit ben beften ©rtoartungen ent=

gegenfefjen. fr.

S)ei6naa)ten. Sitber au8 ber SBettge*

fdtidjte be8 ©briftentbumS. S3on3uliu8
STOas. S)re8ben, ©. 5JSicrfon8 SSerlag.

©edjgebn Silber in poetifdjer fform,

bie auf biftorifebem Unteigrunb baS geft

ber greube feieru. 2>er 25id)ter beginnt

mit ber erften SBeibnadjt, ber (»eburt

©brifti, unb gelangt fo toeiter bis gur

aBeibnacbtSfeier be8 $often8 am Sfott bon
$ari8 uub ©t. ©loub. SReift tooblge-

lungene, tbetlS gereimte, tbetlS reimlofe

35id)tungen oereinigen fid) bier gu einem

Ijarmonifdjeri ©angen, unb faft febe8 Silb

geugt Don ber nid)t gu unterfdjafeenben S8e=

gabung be8 2)td)ter8. ps.

Wrabedten unb Krotedten. ©infdtte

in SSerS unb $rofa. Son 35. $aet
Beipgig, St. &. 2iebe8finb.

3)a8 gut auSgeftattete SBiidjiein entbdlt

eine ©ammtung oon ©priicben unb ©pis

grammen, in benen auf @runb teidjer

2eben8erfabrung fdjarfe, treffenbe, oft red)t

mi^ige (Sebanten in ptagnantet JJorm au8=

gefprotfjeit merbeit. Wit biibfd) ftnb g. SB.

bie ^rofafpriiebe: „©a3 Dtedjt btaudjt nur
Sdjdger; bann laun eS and) bet ©djiifeer

entbebren" (3. 16); obec ©. 32: „®ebe
nid)t ale 9Jart gur ©be, aber aui) nidjt

alS SBeifer; am 23eften ift, bu t)aft bagu

bon biefcm unb Oon tenem juft fo oiel mie

nottjig ift"; ober ©. 55: ©trebe fiir'8

Seben, bod) Iebe nidit fiir'8 ©tteben!"

Stud) oerfd)iebene SSer#formen Ttnb wirtfam
Pertoenbet; roir erlauben unS einige »ei=

fpiele gu citiren.

©. 42: „§iit' 5)id) oor ben Sfjtaueu,

®ie fd)ielen, eb' fte febatten
!"

©. 85:

,.Sa8 fdjtoafet ibr ba Don ©eiu unb ©d)ein?

35em 23Iinben ift©emant nur©teinl"

tJerner baS auf mandjeSBetfammfungen

nur aQgu gut paffenbe 2)iftid)on ©. 118
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.Sdjltefelidi wurbe befditoffen, S3efd>Iuft p
faffen, befdiliefjenb:

£afj gut 3ett ein SSefdjlufe nod) gu be=

fdittegen nidjt fet";

unb gum ©djlufs nod) — obwobl toir

boffen, bafj er auf feme Slbtbettung

u nferer 3ettfd)rift gutrifft — ben „flunft*

ffladjteiruf auf <S. 110: „5Merft eud) ibr

£err'n unb la&t eudj fagen: 2)ie .Sedjrut'

fjat bie Sunft erfdjlagen
!"

2>en b^moriftifcfcfatirifdjen folgt in

bet le&ten Slbtbrilung nod) eine SlngabJI

emft cleaifd) gebaltener Heiner ©ebidjte,

auf. bie wit empfanglicbe 2efer unb 2eferin=

nen befonberg aufmerffam madjen. 0.

3&r nub 3tS. Sieber unb ©ebitfte Bon
ERartin fiangen. ftbfo unb iieipgig,

SBerlag bon 2Ubert 2tb,n.

Serf, munter unb frifd) quetten biefe

Sieber au8 bent giiUboriie bidjterifdjer

SPbantafie bertor. <3ie ftnb formBotlenbet

unb abgerunbet, bie Berfe finb g£att unb
fliefeenb, ber Snbalt medjfefnb unb IebenS=

boll. <3o fein pointitt audi mandje ber

©ebidjte finb, fo laffen anbere bod) wieber
bie inbalttidje SluSreifung unb Slartjeit

Bermiffen. Sine b.ie unb ba iiberrafdjenbe

2lnletf)e bet §eine Bergeifcen wit gem,
enifjalt bodj bag iBiidjiein fo Biel beS
Drigineden unb <5d)6nen. Sreilid) batte

ber 3nbdt mebr concentrirt Werber. fotten

:

eine fdjarfere Sidjtung ware bon SJortbeit

getoefen. SDie gefdjmacftiolle SluSftattung

madjt baS 23iid)Iein gu einem ©efdjenfe redjt

fleeignet. ss.

ttarotine ^BertljcS, get. Graubin©.
SJargeftellt oon 2K. @. 2B. SSranbt.
SSierte Stujtage. 3Mt portrait unb
tracfimile unb einem 2Beil)nad)t8bi[be.

©otlia, ST. SPertfjeS.

®aS CebenSbitb ber ©attin beS be=

riibmten hamburger SJudjljanbferS unb
aktrtoten g-riebrid) $ert&e8, ber Sorfjtet

bon 3Jfattf)iaS (SlaubiuS, erfdjeint foeben in

Diertcr Sluffaeje, bon IWeuem burd) mandje
3ufii^e bereidiert. Caroline SPertfjeS war
eine gran Boll tief religtbfer ©efinnung,
ooE Obfermutf) unb 21)dtfraft; ifjr Seben
Berbientdon beutfdjen grauen unbSUiannern,

wir ntodjten fagen, mit Slnbadjt ftubirt

gn roerbett. £er Skrleger batte fdmn
ber britten Sluftage it>r SBitbnift beige*

geben unb bat je&t nod) einen — wenn
wir itidjt irrcn, fri'ttjer fdion im „35afjeim"

erfdiicnenen — §otgfdmitt bingiigefugt,

Wetdjer bie ftamtlie Bon 2)iattf)ia8 ©laubiuS
unb ifire ftreunbe (Stlopftod, bie beiben

nb f Sb.

©rafen ©rolberg, benjunflen $ertr)e8) am
25. $ecbr. 1796 in SBanbSbed tutter bent

2Beitmadjt8baume bereinigt barftellr. E.

®ic ift bie »rbe fo f4Jn! SUbum
beutfdjer Sunft unb SMdrtung, 3JJunaVn,

§rang$anfftaengl Sunfrterlag ®.

S)a8 2hid) wirb feinem Qmcdt, eine

3ierbe be8 ©alontifdjeS ju bi&en, tm
BoHften SJJafje gercebt. 68 bietet eine

ftattlidje 9leifje norrrefftidj in $botograDiire
auSgefiibrter 9tod)bilbungen oon iffierfnt

moberner beutfcber 2Mer wie 33efregger,

©abriel 3Raj, 5. b. »obenf)aufen u. S.
8118 2e£t ift eine Slnjar)! mebr ober meniger
betannter f»rifd)er ©ebitftfe beigegeben, Bon
benen immer ba8 Bierte in tnnerem »e»
guge gu einem 33ilbe ftef)t. a.

ftnnftberiftte fiver ben Serlag ber
$$otogr<M>$if4ett «efeaf4aft in
©ertin. 3aljrgang II. 32ummet 1.

S)ie erfte SRummer beS neuen 3abr=
gang8 ift fiubmig S?nau3 al« Seftgabe ju
feinem fecbgigften ©eburtstag geweibt
Sie giebt einen SJbrife be8 ®ntwicfelung>>
gangeS beS 3Jteifter8 unb eine Inaopt
2inal«fe einet Slngaljl feiner Borgiiglidjften

SSJerfe. 6inige fletiie S'Jad^ilbungen in

§olgfd)nitt ftnb bem 2ejt eingeffigt. fr.

Seutf4e» *Bdrterbu4 bon 2Rorij
fienne. ®rfter §atbbanb. « — (Sb<
fieipgig. SJertag non 6. $irget 1SS9.

3)iefet9Infang(4123ogen, 656©palten
ftar!) lafjt unS erfennen, bafj ber ^erauS=
geber bet ittufgabe, bie er ftd) gtfreUt Ijat,

gewadjfen ift: mit feinem 2Bert« ben ©e=
biTbeten bfinbige SluSfunft iiber ben SSort-

fajafc unferer ©pradje gu errbetlen, iiber

fcerfunfi, SBerroanbtfdjaft, llrbebeuttmg

u. f. w., mit forgfaltig auSgewablten 2?e=

legen au8 ben SBerlen unferer beften

©djriftfteller. SBtrwerben Bon bem weiteren
(Srfcbeinen be8 SBerfeS, ba8 wir mit »uf=
mertfamfeit Berfolgen werben,unferen Seferu
ffenntntfj geben. P. L.

ttmerilanifdje ttebit^te ber Wemett.
grei in'S ieutfdje iibertragen oon 6a rt

ffnorfi. Sieipgig, (Sb. SBartig.

<3owob,f bie StuSwabt ber ©ebidite,

ate and) ifire Uebertrapng gengt nielfadi

Bon einem bebauerlidjen Mangel an <Se-

fdimacf. 2Ba8 bie erfte berrifft, fo fdjeinen

3ufatt unb SiHtut einen grofjen Jlntbeil

an ttjr gu baben; wdbrenb einerfett8 otele

uid)t8fagenben unb trtbialeu SProbuctt

einer Ueberfefeung gewurbigt werben, ftnb

eingelne 3)id)ter Bon ^erBorrageuber obtr
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bod) tigenartiger SBegabung (toie 3. SB.

SJoe, SEB^ittier) gar nidjt bertreten. 2)er

iiefer fann a(fo bin toeber ein annabernb
bouTtanbigeS nod) ein ridjtigeS SBtlb Don
ber amertfanifdictt Snrif crljalten. SBie

Ueberfefcung leibet an galjlreidjen ^drten,

uniform unb gefdjmadloS fomifdifn SEiJen*
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Der Tovro.

von

Adalbert Meinhardt.

in SchloBhof stand der Kutschiermagen angespannt. Der lange Manne machte sich noch mit den Pferden zu schaffen. Er be! fiihlte Riemen und Ziigel, zog die Trense fester, klopfte begiitigend dem Handgaul den

schlanken Kopf und schaute dazwischen unruhig zu den Fenstern hinauf. Es mar ein schwiiler Septembernachmittag. Auf dem Hofe ruhte die Arbeit, kein Knecht und keine Magd lieB sich blicken. Alles still. — Ein

blonder Knabe kam aus dem Hause herbeigelaufen, das Kind des Deutschen, welcher das SchloBchen hier bewohnte, seitdem er drunten im Savethal, in den Fabriken der krainerischen Jndustriegesellfchaft als Director

angestellt war. Der Kleine hatte sein Slovenisch mit dem Sprechen zugleich erlernt und mar gut Freund mit alien Leuten. Er sprang auf den Mauric zu, erwartend der alte Stallknecht werde ihn wie sonst auf s Pferd heben

und mit ihm spielen. Der aber stand, den Kopf vorgebeugt, mit gespreizten Beinen, in horchender Stellung und beachtete ihn gar nicht. Das Kindergesichtchen verzog sich zum Weinen. Enttauscht machte er Kehrt und

kletterte mit seinen kurzen, runden Beinchen die Stufen wieder hinauf, seiner Tante entgegen, die ihm gefolgt mar. Das Fraulein Anna fiihrte ihrem Bruder den Haushalt feit des Knaben Mutter gestorben. In den wenigen

Monaten hatte sie noch nicht Zeit gehabt, die Landessprache zu erlernen. Sie ging auf den Mauric zu, wie Hiilfe begehrend, und stand und driickte ihre Hande rathlos ineinander.

Aber zwei gute und ehrliche Menschen, die des gleichen Sinnes sind, sollten jsich verstandigen konnen, selbst wenn die Eine eine Deutsche, der Andere ein krainer Slovene ist. Der Knecht begriff die bange Angst in

ihren Augen. A „Der Lovro!" — sagte er, und noch ein paar Worte in seiner Sprache.

Sie seufzte. Es war wieder nutzlos! Was wollte er jetzt nur mit dem Rauber, von dessen Schreckenstaten die Gegend rings erfiillt mar? Was hatte der Lovro mit ihrer Angst von heute zu schaffen? Die Unmoglichkeit

sich mitzutheilen, bei einem Menschen sich Raths zu erholen und war's auch der Knecht nur, diese Scheidewand, welche die Sprache zwischen ihr und ihrer Umgebung errichtete, belastete ihr das Herz noch mehr. „Was

wollte er sagen, Karl? verstehst Du's?" fragte sie den Kleinen. Aber im nachsten Augenblick fliisterte sie ihm zu: „Sei still, sag' nichts, sprich nicht mehr davon!" — Sie hatte sich emporgerichtet und strich die Locken aus

der Stirn, um mit einem erzwungenen Lacheln ihren Bruder zu begriiBen, der aus der Thiir trat.

Er trug wie sie und wie der Knabe Trauerkleider. Sein eckiger Kopf mit dem dichten Vollbart saB auf kraftigem Nacken, auf breiten Schultern. Aber der Kopf mar tief gebeugt. Zu dem energisch festen Gesichtsschnitt

paBte die schlaffe Haltung nicht, wie er jetzt gleichgiiltig und miide auf der Schwester Reden horte.

„Da bist Du!" sagte sie. „Ich klopfte ein paarmal schon an Deine Thiir. Aber den ganzen Tag blieb sie verschlossen. Hattest Du so viel zu thun, oder . . . Und jetzt willst Du ausfahren? In die Fabrik? Denn Du warst noch

nicht dort heut? . . . Der Mcmric weiB es nicht, so scheint mir, wohin er Dich fiihren soil."

Er sah sie mit einem langen Blick an, ohne zu antworten. Sein Auge glitt iiber das Viereck des Hofes, iiber die altersgrauen Mauern im Epheuschmuck. Das leise Glockenlauten vom See her drang durch die Stille. —
„Es ist Marientag," sagte er.

„Ja, deshalb sind die Knechte alle zur Wallfahrt fort. Ich fiirchte mich so allein auf dem Hofe. Kannst Du nicht daheim bleiben, Bruder?"

„Es ist Marientag," wiederholte er traumerisch, „ihr Geburtstag . .
."

„Du willst doch heute nicht wieder hinaus auf den Kirchhof? Das ist unmoglich! Das Volk ist aufgeregt, ist Dir feind, wie Du selber oft sagtest. Und der Weg dorthin ist so weit und so einsam!"

Er wehrte mit der Hand: „Denkst Du, ich sei weniger einsam dort auf dem Feldweg, als hier im Hause? Weshalb qualst Du mich? Auch fiir Dich hast Du nichts zu fiirchten. SchlieBe, sobald ich fort bin, die Hausthiir

und halte Dich still. Der Mauric bleibt hier. Er wird Sorge tragen, daB kein Betrunkener hereinkommt."

„Es ist nicht deshalb," stammelte sie, „es ist . . . Du selbst ... Ich bitte Dich, Bruder, bleib heute nur hier!"

Er schiittelte stumm den Kopf. Da er die Stufen hinabsteigen wollte, hing der Knabe sich ihm an die Hand und driickte seine weiche Wange schmeichelnd, wie bittend, dem Vater an's Knie. Fraulein Anna folgte den

Beiden. Wieder sah sie mit flehendem Blick den Mauric an, als sei von dem noch Hiilfe moglich. Der Knecht war, als er den Herrn kommen sah, ihm entgegen getreten, so weit die Ziigel es erlaubten und liiftete resvectvoll

die Miitze.'

„Herr," begann er mit bittender Stimme, „Herr, nehmt mich mit auf die Fahrt zu dem Kirchhof. Bedenkt doch, der Lovro . .
."

„Ach ja, der Lovro," siel Anna ein, die endlich begriffen, wozu der Name des Raubers nutz sei; „er lauert Dir auf, er soil, erzahlt man, sich geriihmt haben, alle Deutschen tobten zu wollen. Wenn er Dich trafe . .
."

Holzner war nochmals stehen geblieben. Langsam sah er von Einem zum Anderen. — „Habt Ihr Euch wohl gegen mich verbiindet, daB ich nicht fort soil? Und mit dem Rauber wollt Ihr mich schrecken? Scheine ich

Euch so furchtsamer Art? Den Lovro hat noch Niemand gesehen, als ein paar angstliche Bauernburfchen und der alte Curat. Mich fallt der nicht an, da diirft Ihr ruhig sein. Und wenn auch — Lebt wohl, ich muB hinaus."

„So nimm den Mauric zum Mindesten mit," rief Anna, „daB Du nicht ganz allein bist."

Und Mauric: „Herr, laBt mich Euch fahren, wie jedesmal bisher, ich bitte!"

Sie hatten sich Beide an ihn gedrangt. Und nun sing das Kind, das wohl von den Reden mehr, als ihm gesund war, verstanden hatte, flehentlich, bitterlich an zu meinen: „Bleib, Vater, bleib!"

Er schiittelte links und rechts die Beiden von sich ab. Mit raschem Griff hob er den Knaben auf seinen Arm: „Du weinst nicht, horst Du! Du bist mein tapferer Bursch und wirst Deinen Vater nicht halten wollen, wo ihn

das Herz zu gehen treibt. Wenn Du erst groB bist, wirst Du's begreifen, daB er fort muB. Sei still, sei brav. LaB Dir von der Tante erzahlen, wie schon es bei den GroBeltern daheim, in Deutschland, ist. Und dann bringt sie

Dich in's Bett und Du schlafst gleich. Du vermagst es ja noch. Mein Kind, leb' wohl!"

Er hatte den Knaben zu Boden gesetzt, hatte Ziigel und Peitsche ergriffen, sich aufgeschwungen, den Thieren das Zeichen zur Fahrt gegeben, bevor ihn die Anderen zu halten vermocht. Laut aufschreiend wollte der

Kleine den Pferden nachlaufen. Fast mare er unter die Rader gerathen. Der Mauric muBte ihn bei Seite reiBen, Fraulein Anna ihn zu beruhigen suchen. Und inzwischen war der Wagen zum Hofthor hinaus davon gerollt,

und schon nicht mehr zu sehen.

In breiten Windungen fiihrt der Fahrweg um den dichtbemaldeten SchloBberg zum See hinab. Es fahrt sich gut auf der glatten StraBe, gut und schnell. Holzner hob den Kopf aufathmend. Das feige Schwanken und

Verzagen, das ihn diese Wochen zu Boden gedriickt, war iiberwunden. Er wollte wieder. Ob schlecht, ob recht — daB er nur wuBte, was er wollte, war schon Gewinn. Er lieB die Augen iiber das weite Landschaftsbild

gehen. Es mar ihn? friiher heiter erschienen. Nun meinte er, daB See und Berge, und Luft und Laub mit ihm Trauer triigen. Droben auf dem fernen Schneefeld des hohen Terglou lagen schwere Wolkenschatten, driickend,

wie die Lasten des Schmerzes auf feiner Seele. Einzig der griine kreisrunde See war von einem Sonnenstrahle licht getroffen, daB die alte Wallfahrtskirche auf dem Jnselchen in der Mitte weiB erschimmerte — wie in

Thranen. Und aus den Garten der Villen am Ufer beugten hohe Trauermeiden sich nieder auf das stille Wasser; leisefluthend netzte es ihre feingesiederten Zweige. Das Glockchen vom Jnselmorfh klang klagend, kein

Lufthauch regte sich, die Blatter fliisterten kaum: nur hin und wieder loste sich eines, gelb geworden und flatterte herab und blieb am Boden liegen, melk und todt. Doch weiter, da er zu den, Dorf kam, klang ihm lautes

Lachen entgegen und miBtonende Musik. In einer Scheune ward getanzt. Die rothen Niicke der Madchen flogen; in dem dichten Staubnebel, den die nagelbeschlagenen Schuhe aufgewirbelt, drehten sich die einsigen Paare,

mit Jauchzen und Stampfen. Nach der feierlichen Andacht voni Morgen bedurfte das Volk zu feiner Erholung einer larmenden Freude.

Rechts und links in den Wirthshausgarten saBen die Zecher. Da Holzner voriiberfuhr schrieen sie ihm Allerlei nach, was nicht freundlich klang. Es waren Arbeiter darunter aus den Fabriken und Knechte vom SchloB,

denen er Lohn gab, denen seine junge Frau Gutes gethan. Einer, schwer betrunken, hob sich von der Bank und taumelte, schwang einen Stein und schleuderte ihn, daB er des Fahrenden Schulter streifte. Er hemmte die

Pferde, er blickte sich um. Da Adriickte der Mann scheu sich in den Schatten zuriick, die Schimvfreden schwiegen, und Holzner fuhr weiter.

Es mar ihm ganz recht, daB er wieder einmal diesen Ausbruch des unbesiegbaren Nationalitatenhasses erfahren hatte; ganz recht, so wiederholte er sich. Sie, sein armes junges Weib, niit ihrer Freude am Wohlthun, war

es gewesen, die ihm immer zuredete, zum Besten der Arbeiter Plane zu machen. In der ersten Zeit nach ihrem Tode hatte er in einer Art von pietatvollem Aberglauben noch an jenen Bestrebungen festgehalten, bis

allmahlich feine Krafte, von ihr nicht mehr gestiitzt, erlahmten. Und so war auch in diesem Thun ihm eine erbitternde Niederlage nach der anderen geworden, wie in Allein, seitdem das Gliick von ihm gewichen! Deshalb

erschienen ihm jene Schimpfreden und der Steinwurf gleichsam wie eine Probe auf das Facit, das er sich selber aus seinem Leben und Wirken gezogen.

Er hatte bei dem schnellen Fahren die Gedanken nach innen gerichtet und nicht auf seinen Weg geachtet. Ein altes Weiblein, barfuB, gebiickt, auf dem Kopf einen groBen, flachen Korb mit bunten Tiichern zugedeckt,

kam die StraBe daher, gerade auf die Pferde zu. Hatte sie nicht im letzten Moment noch ihn angerufen, er wiirde sie iiberfahren haben. Nun lenkte er rechtzeitig auf die Seite. Er kannte die Handlerin, die mit alten

Stickereien und Bauernschinuck sich iiberall Hausirend umhertrieb. Im letzten Winter hatte er sie einmal vom Hofe gewiesen, weil er glaubte, sie auf einem Diebstahl ertappt zu haben. Aber sein Weib, das ihr schon friiher

manches hiibsche Stiick von zweifelhafter Antiquitat abgehandelt, hatte sie in Schutz genommen. Wem sie gegeben, den konnte er jetzt nicht mit leeren Handen von sich gehen lassen. Im Voriiberfahren griff er nach seiner

Borse. Die Alte jedoch, die sonst seit jenein Vorfall einer jeden Begegnung mit ihm angstlich ausgewichen war, schien heute an der einmaligen Gefahr noch nicht genug zu haben. Statt sich fiir seine Gabe zu bedanken,

holte sie noch den Korb vom Kopfe und stellte ihn halb auf ihr Knie, halb auf eins der Rader, so daB Holzner nothgedrungen halten muBte, mahrend sie begann, ihre Waare ihm anzupreisen. „Ich kaufe nichts," sagte er.

„Kaufen? wer redet denn davon, lieber, gnadigster Herr! WeiB ich doch wohl, daB Ihr dergleichen jetzt nimmer braucht. Nur anschauen thut's, weil die gnadige Frau ihre Freude an den Sachen gehabt haben wiird'. Seht

da das Kettl mit dem Kreuz. Wenn sie noch lebte, sie lauste mir's ab. Und mir handelten drum und lachten dazu, weil sie so hiibsch uns're gute Sprache zu reden versteht. Ja, das Halskettlein wiird' ihr gestanden haben! Ich

mocht', ich konnt's ihr noch verkaufen, um den halben Preis wollt' ich's ihr gern lassen. Wisset Ihr was, Herr? — Ihr sahrt zum Kirchhof jetzt, nicht wahr? fahrt Ihr doch immer dorthin; also heut auch? Nun, so nehmt's und

legt's ihr aufs Grab von der alten Ursel."

„Behalt Deine Kette," sagte er rauh. Es that ihm weh, daB auBer ihm Jemand ihr gern noch eine Freude gemacht haben wiirde.

Die Alte lieB sich leicht erbitten das Schmuckstiick wieder an sich zu nehmen. Hastig schob sie es zuriick in den Korb: „Nun, wie Ihr wollt. Doch Ihr fahrt jetzt zum Kirchhof?"

„Ja!" sagte er. Er hob die Peitsche, die beiden Braunen trabten von bannen.

Die Alte stand noch und blickte unter ihren weiBen Brauen mit spahenden Augen dem Wagen nach. In eine Wolke wirbelnden Staubes eingehiillt verschwand er bald. Da nahm sie ihren Korb wieder vom Kopfe, stellte

ihn unter die nahe Hecke, bog noch Zweige und Blatter dariiber, daB man ihn nicht sehen sollte, schlug mit zwei Fingern das Zeichen des Kreuzes, und nachdem sie also ihr Eigenthum in den Schutz des Himmels gegeben,

blickte sie noch einmal um sich, nach alien Seiten, faBte dann ihre Rocke rasch zusammen, schliipfte zwischen den Baumen hindurch und lief querfeldein, gradeaus, so schnell ihre nackten FiiBe sie tragen wollten.

Dem Fortfahrenden waren die Begegnung mit der Handlerin und ihre Fragen langst wieder aus dem Sinn geschwunden. Er hatte das Dorf im Riicken gelassen. Die Chaussee iibersteigt hier einen Hiigel, der riegelartig

das Becken des Sees von dem tieferliegenden Savethal scheidet. Auf den Blattern der Vogelbeerbaume zu beiden Seiten lag dichter Staub, kaum daB die rothen Fruchtbiindel dazwischen aus dem allgemeinen Grau zu

erkennen waren. Die fremden Wallfahrer, die in Schaaren den vorigen Tag und die Nacht hindurch voriibergezogen waren, um heut in der Friihe bei der Messe auf der Insel im See zu sein, kehrten jetzt noch nicht heim.



Nur ein Bettler stapfte dahin, auf seinen Stecken gelehnt, wahrend ihm zwei miide Hunde ein Wogelchen keuchend nachschleppten. Unter dem Linnendach des Karrens lag seine Alte. Fur sie hatte er die miihselige Bittfahrt

unternommen. Sie mar krank und gelahmt, aber doch noch am Leben, doch noch bei ihm. — Holzner wendete den Kopf ab. Auf der anderen Seite des Weges ging ein Geistlicher. Wie riistigen Muthes der alte Herr die

StraBe einherschritt; die argbestaubte, geflickte Soutane aufgeschiirzt, die Hosen in den Stiefelschaften, das rothe, gutmiithig runde Gesicht strahlend von Befriedigung iiber die gehabte Erbauung! Da er des Fahrenden

Blick bemerkte, liiftete er den groBen Hut, und indem er niit seinem blaukarrirten Tuche den perlenden SchmeiB von der Stirn trocknete, rief er mit kraftiger Stimme zum GruBe: „Salve! wiinsch' eine gute Fahrt und

gliickliche Heimkehr, Euch wie mir selber"

Der Wagen stiirmte jagend von bannen.

Gliickliche Heimkehr! Klang's nicht wie Hohn auf das, was er im Sinne fiihrte? Wieder sah er der Schwester angsterfiilltes Gesicht, seines Knaben Thranen. Aber er wollte nicht riickwarts blicken. Wie er diese Wochen
verlebt, schlaflos und doch halb wie im Traum, das mar kein Leben mehr. Diese letzte, schreckliche, endlos lange Nacht war er mit sich selbst fertig geworden, hatte abgeschlossen mit seinem Gewissen. Es giebt keine

Pflicht, die hoher steht, als die gegen sich selbst. Und sein eigenstes Selbst, sein ganzes Wesen war ihm gewandelt und vergiftet, daB ihm oft bang ward um seinen Verstand.

Ja, er mar einst mit vollen Segeln hinaus in das lachende Dasein gesteuert. Ja, er hatte hohe Plane im Hirn getragen; fur sich, wie fiir Andere, hatte den besten Willen gehabt. Etwas zu leisten. Aber es war vorbei mit

dem Muth und vorbei mit dem Willen, seit sie gestorben! In seinen Gedanken kniete er wieder an ihren? Lager, auf dem sie leblos ausgestreckt lag, Bluinen zu Haupten, Blumen in ihren tobten Handen. —

Am Morgen, da er fortreiten gewollt, hatte sie ihn noch die Treppe hinabbegleitet, war auf den Stufen vor der Hausthiir stehen geblieben, ihm zuzuschauen, wie er aufsaB. Vom Pferde nieder hatte er sich zu ihr gebeugt

und ihre blasse Stirn gekiiBt. Er fragte sie, wie sie sich fiihle. Da wiegte sie ihren blonden Kopf lachelnd und schalt ihn iiberangstlich. Als er schon am Hofthor war, rief sie ihm noch nach, sich nicht zu eilen, nicht um sie

zu sorgen. Dennoch hatte er den Umweg zu dem alten Arzt gemacht, der am See unten wohnte. Der hatte, wie sie, den Kopf geschiittelt; es sei nichts, und er diirfe ruhig fein. Freilich, wenn das Kind erst da sei — er sehe

durchaus keinen Grund, diesmal angstlicher zu sein, als vor drei Jahren, bei Karls Geburt — , dann miisse Frau Marie nach Deutschland; denn was sie blaB und still gemacht, sei nur das Heimweh. Wenn sie es auch nicht

gestehen wiirde, weil sie wisse, daB ihr Mann nicht fortgehen konne, und sie sich nie von ihm trennen wolle, das Sehnen zehre an ihren Kraften. Aber es sei dabei fiir's Erste nichts zu thun und nichts zu fiirchten.

Also von dem alten Freunde fiir den Augenblick beruhigt, mar Holzner nach der Fabrik geritten. Erst gegen Abend kehrte er heim. Des Doctors Wagen stand im CchloBhof . Aber der Doctor lieB sich nicht blicken. Es

schien ihin befremdend still im Hausflur. Auf der Treppe traf er seines Knaben Warterin. „Es ist ein Madchen", sagte die Slavin, sonst weiter nichts, und lief voriiber. — Ein Madchen! Er muBte, wie sehr sein Weib sich

diesmal ein Tochterchen gewiinscht hatte. Er sprang die alte Treppe hinauf , zwei Stufen zugleich, und das Herz schlug ihm hoher. Die Reise nach Deutschland mar schon beschlossen. Ob die Fabrik dariiber stillstand, das

sollte ihn nicht hindern. Er ging mit ihr und beiden Kindern! So trat er ein. Der Doctor packte ihn am Arm und hielt ihn zuriick. Es mar dunkel im Zimmer. Und vom Bett her klang es wie Stohnen. Der Alte rang mit seiner

Stimme, wollte reden und brachte kein Wort hervor. Er aber lieB sich nicht halten, er stieB den Arzt bei Seite, machte sich frei — „Marie!" Da richtete sie sich auf, die weiBe Gestalt. „Mein Liebster, nun sehe ich die

Heimat nicht wieder, nun muB ich Dich doch allein lassen, und . . . leb' wohl, leb' wohl!"

Damit war es geschehen. Still lag sie vor ihm, starr und kalt. —

Was dann mit ihm geworden war, wie der Doctor ihn fortgeschleppt hatte, halb mit Gewalt, und wie er doch immer wiedergekehrt zu ihrem Bette und sich verzweifelnd des Mordes geziehen, kaum wuBte er's mehr. Der

alte Arzt hatte ihm mit vielen Griinden, mit langen medicinischen Namen zu beweisen gesucht, daB nicht Heimweh an ihrem Tode die Schuld tragen konne. Was lag auch daran, was sie getodtet! Sie war todt. Und sie

hatte Heimweh gelitten, .sich fortgesehnt, obwohl sie bei ihm war. An diesen zwei Thatfachen war nichts zu andern. Wie die eine Gegenwart und Zukunft, so verbitterte ihm die andere seine ganze Vergangenheit.

Er hatte sich genug Miihe gegeben, die Wochen her, sein Leben zu leben, wie er muBte. Es ging einmal nicht. Seit ihm das GroBte miBlungen mar, sein Weib zu begliicken, zweifelte er an seinem Konnen in allem

Anderen. Die Arbeit erschien ihm schaal und zwecklos; bei Dingen, die er bisher selbstverstandlich, ohne viel nachzudenken, gethan, muBte er sich jetzt immer fragen: Wozu das Alles? Wein zur Freude? — Und bei dem
meisten Thun auf Erden lautet, wenn man die Frage erst so stellte, nur zu oft die traurige Antwort: Keinem! — Fiir wen die Verbesserungen in den Fabriken, fiir wen die Strenge gegen die Arbeiter, fiir wen die

selbstgeschaffenen Pflichten? Fiir das Volk hier? Das haBte ihn nur, betrog ihn, wo er den Riicken gewendet. Fiir die Seinen? — Das kleine Madchen war gestorben, am Tage nach der Mutter. Der Knabe mochte kiinftig

sich selber helfen, wie er selbst es einst gethan. Einstweilen sollte er fort von hier, fort aus der slavischen Umgebung, die ihn verweichlichte und verzog. Es mar schon bestimmt, daB er nach Deutschland geschickt werden

sollte, zu seinen Eltern, die sich des Enkels freuen wiirden. Dort brauchte er den Vater nicht, wiirde ihn bald genug vergessen. Und wenn das Kind ging, muBte Anna es begleiten. Sie fiihlte sich hier wie in der Verbannung.

Er wollte nicht auf sein Gewissen auch die zweite Siinde laden, daB seine Schwester wie sein Weib hier an Heimweh zu Grunde ginge. Anna hatte erklart, sie konne ihn, so wie er jetzt sei, nicht verlassen. Nun gut. So gab

es eben nur das eine Mittel sie frei zu machen und sich und Alle!

Wo von der breiten Chaussee ein Feldweg gen Norden sich abzweigt, da lenkte Holzner seinen Wagen zur Hohe. Die Dornhecken zu beiden Seiten waren mit groBen, meiBblumigen, duftenden Winden dicht

iiberwachsen, auf den Feldern standen Obsfbaume fruchtbeladen, und hin und wieder blitzte zwischen dem griinen Gezweig ein Blick auf den fernen Terglougletscher auf, auf den kleinen See im Grunde, mit der

Wallfahrtskirche inmitten und dem SchloB auf dem Hiigel am Rande. Auf der Hohe aber, zu welcher der Weg durch die Felder emporstieg, hob sich, von den schmergrauen Wolken, die den Abendhimmel bedeckten,

scharf abgezeichnet, die lange weiBe Mauer des Kirchhofs. Dort lag sie. Dort war sein Ziel fiir heute — und fiir immer. Es gab ihni ein Gefiihl der Ruhe, wie er lange es nicht mehr empfunden, diesem Ziel so nahe zu sein.

Die Wange in die Linke gestiitzt, saB er auf dem kleinen Wagen, den die beiden Braunen im schaukelnden Schritt durch die ausgefahrenen Furchen des Feldwegs gemachlich aufwarts schleppten. Die Hand mit den Ziigeln

hing lassig nieder, die Peitsche steckte in ihrem Halter. Er traumte vor sich hin; ein Lacheln, fast des Gliickes, ging um seine Lippen. Denn er war nicht allein jetzt, war nicht traurig. Sie war bei ihm. Er sah sie als Kind, als

Madchen, als Braut. Er schaffte in dem SchloBchen dort, die verwahrlosten alten Raume stir sie herzurichten. Er fiihrte sie ein, die junge Herrin, in ihr neues Heim; er sah sie am Fenster stehen, wie sie mit bewunderndem

Blick das Landschaftsbild betrachtete; sah, wie sie mit einem reizenden Errothen, stammelnd noch, die ersten Worte in der fremden Sprache sagte, seinen Arbeitern zur BegrtiBung! sah sie im Boot iiber den See rudernd an

dem ersten Marientag, den sie hier mit ihm verlebt. Die groBen, flachen Wallfahrerkahne glitten voriiber unter eintonigen Bittgesangen, weiB schimmerten die Kopftticher der Weiber, und von der Insel klang das Lauten.

Es geht die Sage unter dem Volk, wer dort am Marientag die Glocke zieht, daB sie hell klingt, dem erftillt sich der Wunsch, den er dabei im Herzen hegt. Er hatte sie gefragt, ob sie auch an dem Glockenstrang lauten

wolle? Sie aber hatte — er wuBte es so gut noch! — ihren feinen Kopf geschiittelt; ihr habe das Wunschglocklein nichts mehr ?zu geben, sie besitze ja Alles, in ihm und mit ihm, was nur das Herz begehren konne. — Und
dann sah er sie neben sich hier auf dem kleinen Wagen, auf diesem Wege. Droben die weiBe Kirchhofsmauer, an der Ecke davor die halbrunde Kapelle mit der groBen, grellbunten Kreuzigungsgruppe. — „Nicht wahr,

sagte sie leise, hier fahrst Du mich nicht mehr voriiber? Mir ist bang hier. Ich ftirchte mich vor dem Kirchhof. Ich mochte nicht sterben, noch lang', sehr lang nicht. Erst ein reiches Leben mit Dir, wir wollen froh sein

Beide, Du sollst viel ntitzen und mohlthun. Und dann, wenn es sein muB" ....

„Es muB sein!" sprach er laut in die Leere hinaus.

Da ist's, als sollte ihm Antwort werden. Es geht ein plotzlicher Ton durch die Luft. Eine Secunde steht ihm das Herz still. Dann klopft es desto lauter, hammernd in der Erwartung des Unbekannten. Ein Schwirren klingt

ihm am Ohr, ein Sausen. Er wirft sich riickwarts, er reiBt an den Ziigeln, daB die Pferde sich baumen. Zugleich zuckt es ihm durch das Hirn: Das ist der Rauber! Also doch! — Und bevor er noch recht weiB, daB ihm die

Kugel harmlos am Ohr vortibergesaust, ist er schon vom Bock gesprungen, steht auf den Stufen der Kreuzigungskapelle, zerrt hinter dem holzernen, blauen Mantel der Gottesmutter einen Menschen hervor und ringt mit

ihm und wirft ihn zu Boden. Was er dabei denkt? er, der noch foeben den Tod sich erwiinscht hat? Er denkt nicht, er setzt seine Krafte ein und kampft und mehrt sich seines Lebens mit instinctiver Leidenschaft. Und da er

ihn nach hartem Ringen in's Kniee gedrtickt:

„Du bist der Lovro," spricht er auf Krainerisch, „vor dem alle Leute zittern. Du meinst wohl auch, ich sollte mich beugen und bei Dir fiir mein Leben betteln?"

Jener sucht nur, sich srei zu machen.

„Nichts da!" ruft Holzner; „Du bist hier in meiner Gewalt, nicht ich in der Deinen. Schau her" — und er zieht aus seiner Brusttasche das Pistol, das er in einer ganz anderen Absicht mit sich genommen. — „Das dachtest

Du nicht, als Du Dich hier auf die Lauer legtest? Du trautest mir solche Feigheit nicht zu? Nun, ich danke fiir die gute Meinung."

Der Lovro kauert zusammengeduckt, wie er ihn niedergeworfen hat.

„Und wenn Du Mch nun erschossen hattest und hattest wirklich die paar Gulden erbeutet, die ich bei mir trage, was thatest Du dann?"

Keine Antwort.

„Aus DeutschenhaB treibst Du den StraBenraub? Das mogen Dir die Bauern glauben. Ich nicht! Ich weiB. Du sielst mich an, um mich zu bestehlen. Du bist ein Dieb, ein gemeiner Dieb, der nachher mit seinesgleichen

die Beute vertrinken wird oder verspielen."

„Herr!" so fahrt jener in die Hohe. Der Mantel, mit dem er Kinn und Wangen sich verhtillt hat, will ihm niedergleiten; er zieht ihn fester. Aus den tiefliegenden slavischen Augen blitzt es unheimlich. Er hat mit den

Fingern tastend, vorsichtig, seitwarts gegriffen, wo seine Flinte liegt, die Holzner ihm aus der Hand geschlagen.

Der aber sieht die versteckte Bewegung. „Nur zu," spricht er kalt und kreuzt die Arme, „wenn Du mein Leben begehrst, so nimm's. Du findest bei mir etwa ftinfzig Gulden. Daftir wirst Du verfolgt werden — anders, sehr

viel hartnackiger als bis heute. Und gefangen und hingerichtet."

,Ja," spricht jener dumps, „ich weiB es. Es ist schon schlimm genug, wie es ist; es wird noch arger kommen. Aber ich kann nimmer zuriick, wenn ich's auch mocht'. Denn laB ich Euch leben, so zeigt Ihr mich an."

„Meinst Du?" spricht Holzner. „So laB nur Deinen Mantel fallen. Was schadet's denn, wenn Du mich tobtest, ob ich vorher Deine Ztige sah? Dann verrathe ich Dich gewiB nicht. Und wenn Du mich nicht lostest —
ebensowenig. Du willst mir nicht glauben? Mein Wort darauf. Weshalb ich Dich nicht verrathen kann, das thut hier nichts zur Sache. Aber, ein Anderes: — Du selbst wirst Dich den Gerichten stellen. Und heute noch."

Der Slave schtittelt nur mit dem Kopf. Trotzig kehrt er sich ab.

„Ich will's," ruft Holzner, „Du sollst gehorchen. Verstehst Du mich?" — Es hat ihn ein Geltiste ergriffen, die kurze Lebensfrist, die er sich kampfend noch errungen, durch Wohlthun zu ntitzen. Den verstockten Gesellen

da bessern, das mare eine letzte gute That in ihrem Sinne. — „Du lieferst Dich aus. Und wenn Du spater aus dem GefangniB entlassen wirst, soil man Dir ftinfhundert Gulden zahlen, das Zehnfache grade von dem Gelds,

das Du bei mir gefunden hattest. Nun, was sinnst Du noch?"

„Herr," murmelte der Lovro, „ich, wer war' ich denn, daB ich mich weigern sollte zu thnn, was Ihr befohlen. Aber ich kann es nicht. Mein Weib. .
."

„Dein Weib!" schreit Holzner auf, „Du hast eins, Mensch, sie lebt! Und Du lauerst am Weg, um zu rauben und morden?"

„That' ich's, wenn es nicht uin sie mare, daB sie nicht verhungert?"

Holzner hat sich abgewendet. Was ist das fiir eine Welt! Des Raubers Weib lebt, das seine liegt in kalter Erde. Es tiberkommt ihn ein brennender Neid, ein HaB auf den Menschen, der da vor ihm steht. Aber zugleich

erwacht auch in ihm das grenzenloseste Erbarmen, mit dem Elend des Volkes, das von Roth und Unwissenheit dem Verbrechen in die Arme getrieben wird; dem selbst die Liebe nicht Rettung bringt. „Nun wohl," spricht er

langsam, „sie soil nicht mehr darben, also erhohen wir die Summe. Das Zehnfache dann: ftinftausend Gulden. Willst Du daftir Deine Strafe leiden und von dem wtisten Leben lassen?"

Der Lovro ist jah zurtickgewichen. Der Mantel fallt ihm von den Schultern. Nicht wie ein Morder, vor dem man sich fiirchten konnte. blickt er. Ein armer Krainer Bauernbursch ist's, wie sie alle sind, voll unterwiirfigen

Respects vor einem Hern: und dessen Macht. Aus seinen tiefgesunkenen Augen, seinen hohlen Wangen spricht nur der Hunger; aller Trotz ist ihm vergangen. — „Was sagt Ihr," stottert er, „Herr, was sagt Ihr? Ihr redet

zum Spott so. Das meint Ihr im Ernst nicht, das konnt Ihr nicht meinen. Funfmaltausend Gulden und — mir!"

Holzner zieht statt aller Antwort sein Taschenbuch. Er schreibt auf dem Knie, den rechten FuB auf die Kapellenstufe gestellt. — „Hier, kannst Du lesen?" fragte er, da er geendet; „nein? Nun, so wirst Du's mir glauben

mtissen. Der Zettel ist an den Baron Zois gerichtet, meinen Freund auf Gorschitzhof. Du weiBt von ihin. Dem Ueberbringer dieses Blattes, wer es auch sei. Mann oder Weib, wird, er ftinftausend Gulden baar auszahlen.

Wohlverstanden — nur, wenn er erfahrt, daB zuvor der Lorenz oder Lovro, welcher letzthin in dieser Gegend etliche Raubereien vollftihrt, auch den ehrwiirdigen Herrn Pfarrer nachtlicher Weile mit Gemalt in den

Hochwald geschleppt hat, sich selbst dem Gericht auslieferte. Dann giebt er Geld. So steht's hier geschrieben."

„Und weiter?" fragt athemlos der Lovro.

„Weiter? nichts. Wer das Geld erhebt, darf damit machen, was er will: es selbst verwenden, oder verwahren, bis Du einmal frei kommst und auswandern kannst."

„Und sie, die das Geld holt, wer es auch sei — sie kommt nicht in's GefangniB?"

„Wie kann ich wissen, wen Du sendest und ob sie mitschuldig ist oder nicht?"

„Herr, sie that nichts, sie muBte nichts! Nicht, daB ich den Pfarrer holen ging, nicht, daB ich heute Euch aufgelauert, gar nichts! Und wenn sie es hort, so weint sie und betet, daB uns die Schuld verziehen werde."



„Mache das die Nichter glauben, so wird man Deine Frau nicht verhaften. Sie werden forschen, ob Alles wahr ist, was Du sagst. Also halte Dich streng an die Wahrheit."

„Das will ich schon. Ich kann ja nicht anders. Aber es ist schwer mit solchen Herren zu reden. Wenn sie alle waren wie Dir" . . .

„Mir konntest Du's sagen? Nun so sprich. Ich schreibe auf, was Du mir berichtest. Du zeigst den Brief dann auf dem Amt, wenn Du Dich meldest, und meine Bestatigung wird Dir niitzen, als ein ZeugniB zu Deinen

Gunsten."

Der Lovro starrt nur in sich hinein. In Worte zu fassen, was er erlebte, diinkt ihn unmoglich.

Holzner marted.' Sein Ziel hinter der langen Mauer dort droben, — die Sonne sinkt schon, und je diisterer der Himmel sich farbt, desto meiBer hebt sich die schnurgrade Linie voin Hintergrund ab — kann ihm nicht

entgehen. Aber die beschlossene That auch nur um Minuten aufschieben zu miissen, das diinkt ihn hart. Und doch ist es ihm, als sei er verpflichtet, den Beistand, den er dem Lovro verheiBen, ganz zu leisten. „So sprich

doch," sagt er nochmals. „Wie kamst Du dazu? Du bist nicht von hier?"

„Nein, Herr. Ich bin von jenseits der Berge, von Raibl gebiirtig, wo es zum Predilpafz hinaufgeht. Bei den Galmeigruben war ich in Arbeit."

„Und was fiihrte Dich her?"

„Ich dacht' mein Gliick hier zu versuchen. Hier sei jetzt bei dem Hiittenwerk ein neuer Director, bei dem Hiitt' man's gut, wenn man fleiBig sei; so lieB niir damals die alte Base, die Ursel sagen."

„Die Ursel? Die Handlerin? So, also die hat's Dir heut' gesteckt, daB Du mich jetzt hier treffen wiirdest? Und auf ihren AnlaB bist Du in das Dorf gekommen? Wann war denn das?"

„Um Fronleichnam war's, im vergangenen Sommer."

„Hast Du Dich auf dem Hiittenwerk gemeldet?"

„Nein, Herr. Das war's. Ich kam am Sonntag."

„Nun,und?"

„Am Montag war es zu spat. Ihr wolltet wissen, weshalb ich dies Leben fiihren muBte? Wenn man's recht bedenkt, so ist's schnell gesagt. Denn an dem Abend sing es an. Und in derselben Nacht war's geschehen und

blieb wie es ist, und war kein Zuriick. — Also am Sonntag Abend komme ich. Ich gehe in's Wirthshaus. Es ist eine Hochzeit dort. Sie tanzen. Die erste, die ich sehe, ist die schwarze Maritza. Die kannt' ich schon, Herr.

Wir waren einmal friiher, als ich mit meiner kranken Mutter die Wallfahrt nach Maria im See gethan, zusammen getroffen. Und wie sie mich sieht und wie ich sie sehe . . . „Du!" sagt sie und kommt iiber den Tanzboden

her auf mich zu. Ein kurznackiger Bursch mit fuchsrothen Haaren, der schon stark getrunken hatte, schiebt sich dazwischen: „Was will denn der da," ruft er. „Maritza, Du tanzt jetzt mit mir!" Sie lacht, so ein wenig, nur

mit den Lippen, und nickt mir zu. Das macht ihn mild. Er packt sie an, ich will sie befreien. Da laBt er sie und greift dafiir mich an. Wie ich mich zur Wehr setze, zieht er sein Messer. Sie will ihm in den Arm fallen, ihn

zu hindern. Da sticht der rohe Mensch nach ihr. An ihrer Schulter seh' ich das Messer. Ich springe herzu. Aber sie hat sich schon selbst geholfen, mit aller Gewalt hat sie ihn zuriickgeschleudert. Er taumelt und wankt. Und
dann stiirzt er zu Boden, mit langem Stohnen. Das Alles ging schneller als ich's Euch sage. Die Burschen haben abseits gestanden. Nun kommen sie naher. „Der ist hin," sagt Einer. „Nun, Maritza, hast Dir selber Deinen

reichen Freier erschlagen? Bist nun zufrieden?" — Sie wirft nur den Kops in den Nacken. „Gieb Acht," ruft ein Anderer, „stolze Maritza! gleich werden die Gensdarmen kommen, die Dich in's GefangniB fiihren;

vielleicht gefallt's Dir besser dort, als hier bei uns, wo doch Keiner Dir gut geniig war." Ich seh' wie sie zittert unter all' den spitzigen Reden, obwohl sie thut, als ob sie's nicht kiimmert. „Komm," sage ich, nehme sie bei

der Hand und zieh sie vom Tanzboden hinaus; „ich will Dich schon schiitzen, folg' nur mir." — Ohne ein Wort laBt sie sich still von mir fortfiihren aus dem Larmen in die Nacht. Und das ist Alles. Und so war's

geschehen."

„Was mar geschehen? Deshalb," ruft Holzner, „hast Du ein Rauber werden miissen, ein AusgestoBener, um weiter nichts? Weil bei einem Wirthshausstreit der rothe Petran — es ist doch der Sohn des Gastwirths

gewesen, der Trunkenbold, mit dem Ihr Euch rauftet? — eine Beule am Kopfe davontrug?"

„So ist's Herr. Weiter war es nichts. Es konnen viele Leute bezeugen. Der Petran lebt heute noch. Aber mir — wir muBten es nicht."

„Ihr muBtet nicht, daB der Petran am Leben?

„Wie sollten mir's horen? Die Maritza war in ihrer Angst in derselben Nacht noch hinauf in die Berge mit mir geflohen, wo wir vor Verfolgung sicher waren. — WeiBt Du, hat sie zu mir gesprochen, weshalb das Alles

gekommen ist? Weil wir zwei mitsammen, dazumal, an dem Wunschglocklein in der Jnselkirche gezogen haben. Es hat fiir uns beide zugleich geklungen. Da hat die heilige Jungfrau Maria Dich mir bestimint. Und so sind

mir zueinander gekommen. Es hat so sein miissen/"

„Arme Kinder!"

„Herr, davon wuBten wir damals noch nichts. Der Wald ist groB, und der Berg hat viel Hohlen; der Sommer mar marin. Zu essen gab's Beeren und allerlei Friichte, ich stellte Schlingen um Vogel zu fangen, es storte uns

Niemand. Wir waren frei und waren beisammen. ,Der arme Petran, so hat die Maritza oft geklagt, daB der hat daran glauben miissen, und daB wir zwei nun so gliicklich sind— Aber einmal, erst zum Herbst, da sie Beeren

suchen gegangen, hat sie auf dem Weg meine Base, die Ursel getroffen. Die hat's ihr gesagt, daB der rothe Petran am Leben ist und daB Keiner ihr nachstellt. Und nun will sie zuriick und will wieder zur Beichte und will

den Herrn Curaten bitten, daB er uns schnell zusammengiebt. Sie hangt niir am Hals und lacht und weint und kiiBt mich dazwischen und weiB vor Freuden sich nicht zu lassen. Da Hab' ich es ihr eingestehen miissen, was

mich bedriickt hat, schon seit Tagen. Letzt kannst Du zuriick, Maritza. Aber ich nicht. Ich bin mit dem groBen, starken Gensdarmen, der die Walder begeht, dem Deutschen, weil ich geglaubt Hab', er ist Dir auf der Spur,

aneinandergerathen, daB er sein Lebtag dran denken wird. Und seine Flinte Hab' ich behalten/

„Herr, von derselbigen Stunde an, da ich ihr das Hab' sagen miissen, ist's mit ihrer Ruhe vorbei gewesen. Zum Ungliick hatte ihr auch die Ursel schon erzahlt, daB man im Dorf nach Einem sucht, der den Gensdarmen

angefallen. Nun zitterte sie vor jedem Laut, weil sie meinte, die Soldaten wiirden kommen und wiirden mich greifen; fiir sich selber war sie nie so furchtsam gewesen. Von Tag zu Tag ist sie nur trauriger geworden und

verstorter. Und als ich ihr zugeredet Hab', sie solle zur Base hinuntergehen, die abseits vom Dorf wohnt, die schwere Stunde dort abzuwarten, die ihr bevorstand, da hat sie's nicht wollen. Sei ich ihretwillen ausgestoBen

morden, so diirfe sie jetzt nicht mich verlassen. Nur eh sie sterbe, mochte sie einmal noch einen Geistlichen sehen, dem sie beichten, der ihr die Siinde vergeben konne. Weiter wiinschte sie nichts mehr. Denn sie dacht'

schon nicht anders, als daB sie baldigst sterben miiBte. Und dann sei ich frei, dann sollt' ich fliehen, iiber die Grenze, in ein anderes Land. Vielleicht mar' es ihr besser gewesen, war' sie gestorben. Aber es kam nicht so.

Denn zum Friihling — es war im Marz, der Schnee wieder frisch gefallen, es stiirmte die Nacht und fror dazu, arger als im tiefsten Winter — da hat sie den Buben zur Welt gebracht. Sie meinte damals, es sei das ihre

letzte Stunde. Und ich, wie ich sie so sterbenskrank sah, nur klagend und weinend um geistlichen Zuspruch, da dacht' ich: was liegt denn daran, wenn sie mich greifen, so der Maritza geholfen wird! — Da lief ich hinunter

in's nachste Dorf — wir bargen uns damals in einem leeren Heustadel droben im Wald, hoch iiber dem Wocheiner See; — die fiinf Stunden Weg's macht ich in der halben Zeit und ging zum Pfarrer und bat den, mit mir zu

einer Sterbenden zu kommen. Und da er nicht wollt' in der tiefen Nacht, mit mir durch den Wald — da Hab' ich freilich mich vergangen. Ich Hab' ihm die Augen fest verbunden, ihn mir auf den Riicken geladen und so

durch Schnee und Wind und Kalte, so schnell ich nur konnt', hinauf getragen zu der Maritza. Was sie ihm da unter Thronen gestand, war BeichtgeheimniB, das diirft' er nicht sagen. DaB er uns zu« sammengegeben, mit

heiligen! Segen, und den Buben getauft, das hat er wohl selber nicht gern verrathen. Denn er that's aus Furcht vor meiner Flinte. Aber daB ick/ ihn geholt, mit Gemalt und welche Angst er ausgestanden, auch daB ich der

Lovro heiBe und fremd in der Gegend fei, das Alles hat er auf dem Amt erzahlt. Wenn seitdem hier am See etwas vorfallt und wo immer ein Ungliick geschieht, da heiBt's: Das hat der Lovro gethan. Immer der Lovro! Der

Herr Pfarrer hat von der Kanzel herab mir mit den argsten Strusen gedroht, hier und im Jenseits. Ich hab's von der Ursel. Der hat die Maritza langst ihre rothen Perlen gegegeben und ihre silberne Nadel dazu, daB sie sie

verkauft und uns Brod dafiir bringt. Es geht uns nicht gut, wie im vorigen Sommer. Wir sind immer auf der Flucht von dem einen Bersteck zum andern. Die Maritza ist schwach von Krankheit und Kummer. Sie kann dem
Kind nicht Nahrung geben, weil sie selbst nichts mehr zu essen hat. Und die Alte sagt zu inir: ,Wenn's zum Winter so weiter geht, kommt die Maritza um ihren Verstand und das Kind stirbt Dir Hungers. Du hast einmal

den Namen, daB sich Alle vor Dir fiirchten, obschon Du bis heut nicht gar so viel verbrochen hast. Da verdien' ihn gleich lieber! Zuriick kannst Du nimmer. So thu doch, was die Leut' von Dir glauben; versuch's einmal

Einem sein Geld wegzunehmen. Dann ist Dir geholfen. Dir, der Maritza, dem Buben und mir/ — Herr, ich hab's versucht! — Und das ist die Wahrheit. Und wenn ich drum bestraft werden muB, ich will's schon tragen.

Aber mein Weib, mein Weib ist schuldlos! Die weiB nichts davon. Die muB srei ausgehen, sie hat nichts verbrochen."

Holzner hat schweigend zugehort. Die Erzahlung des Lovro niederzuschreiben, hat er vergessen.

„Herr," sagte dieser angstlich, da er jenen noch immer so regungslos, in sich versunken, auf den Stufen der Kapelle sitzen sieht, „Herr, ich will ja thun, was Ihr fordert, will mich selber auf dem Amt stellen, heute noch,

wie Ihr geboten. Aber werdet Ihr Euer Versprechen mir auch halten?"

„Welches? Dir siinftausend Gulden zu zahlen?"

„Ja — und vor den Nichtern fiir mich zu zeugen. Und noch eins. Die alte Ursel sagt, Ihr hattet ein Weib gehabt, das Euch lieb mar. Nun, Herr, bei Eurer tobten Frau bitt' ich Euch: sorgt mir fiir die meine!"

„Was redest Du da? Ich soil fiir sie sorgen! Das kann ich nicht. Ich gebe das Geld, damit sie nicht wieder in Noth gerathe. Weiter vermag ich nichts zu thun. Denn ich selbst, ich ... ich muB fort von hier. Darum kann

ich's nicht. Nein. Und ich will's nicht!" — Nicht gegen den Lovro, gegen sein eigenstes Gewissen hat er sich zu wehren.

„Ihr wollt jetzt verreisen, Herr?" fragt traurig der Lovro. „Ich bitt' Euch, thut's nicht, ich flehe Euch an! Denn seht, wenn ich gefangen bin, wenn ihr Keiner beisteht, was soil aus der Maritza dann werden? Aber wenn Ihr

Acht geben wolltet, daB man sie nicht hohnt im Dorf, daB der Bub' rechtschaffen aufmachst . .
."

„Ich kann's nicht, ich kann es nicht," murmelt Holzner.

„Herr, thut's. Aus Barmherzigkeit! Die Maritza stirbt nur sonst."

Holzner antwortet nicht. Nicht an die Maritza denkt er, an sein eigenes Weib. Was sie wiinschen wiirde, das weiB er. Wieder meint er, drinnen in der geheimen Kammer seines Herzens, wo er vorhin ihre Stimme

vernommen, wie leise Mahnung die Worte zu horen: „Erst ein langes, ein reiches Leben, viel mohlthun, viel niitzen — und dann, wenn es sein muB ..." Wenn es sein muB!

„So wahr Ihr Euer Weib geliebt habt," steht der Lovro noch einmal, „bleibt Herr, sorgt fiir mein's."

*

Es ist Mitternacht. Auf dem SchloBhof steht der lange Manne wartend und horcht und sraht in das Dunkel hinaus. Die Hausthiir geht. Fraulein Anna tritt heraus. Es litt sie nicht langer bei dem schlafenden Knaben, im

stillen Zimmer. Was sie martert, ist nicht Angst mehr, es ist GewiBheit. — „Er kommt nicht wieder", sagt sie zu dem Alten. Der nickt nur. er die Worte verstand, die sie sprach, dcA s
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bedenkt er selbst nicht. Denn ihre Sorge versteht er. Es ist auch die seine. So stehen die beiden, an Sprache und Bildung und Stand wert geschiedenen Menschen nah zusammen, von einander Hoffnung begehrend, die

Keiner von ihnen selber besitzt. Das junge Madchen klammert sich an den alten Knecht, wie an eine Stiitze. Er schiittelt den Kopf, er weisz keinen Trost mehr. „Er kommt nicht," sagt sie noch einmal; „hatte ich ihn nur

nicht fortgelassen! Ich muBte es ja, was er im Sinn trug, schon all die Zeit her. Ich hatte nur immer wieder den Muth nicht, es auszusprechen, das Fiirchterliche. Und nun ist's geschehen, und nun ist's zu spat." — Sie meint.

So lange sie allein war, hat sie sich bezwungen, nun vermag sie's nicht langer. Der Mauric sucht sie zu beruhigen. Aengstlich, respectvoll streichelt er dem Fraulein die Schulter. Er weisz wohl nicht, daB die teilnehmende

Beriihrung ihre Thranen lost und nur heftiger stromen macht. Aber plotzlich sind sie getrocknet. Sie hebt mit hastiger Bewegung den Kopf. Der Alte horcht gleichfalls. Nings schwarze Nacht und Alles still. Nur fern ein

Ton, ein Ton, der naher, naher herankommt und deutlicher wird: Wagenrollen. Kommt er endlich selbst zuriick oder — bringt man den Hausherrn? Die Beiden schauen sich nicht an, sie stehen und lauschen, zitternd, kaum
athmend. Und jetzt — der Hund schlagt an! Der Mauric springt an's Hofthor: „Herr, Herr, Ihr seid es!"

Holzner hat sich vom Wagen geschwungen. „Bist Du da, Annas Arme Seele, Du hast lange warten miissen. Sei mir nicht bos! Ich konnt' nicht anders. Den Lovro — Deine Warming traf ein — Hab' ich zum Bezirksamt

gebracht. Nun ist das Dorf von der Furcht befreit. Und hier seine Frau" — er hilft vorsorglich einer vermummten Gestalt vom Wagen — „hier seine MaritzaAund ihren Buben werden wir bei uns behalten, so lang er

gefangen bleibt. Fiihr' sie hinein und richt' ihr ein Lager; ich hab's versprochen fiir sie zu sorgen. Ich denke, Schwester Du wirst mir helfen, daB ich mein Wort erfiillen kann, heute und — ferner." Er halt ihr die Hand Jiin. ,

Sie faBt sie, sie driickt sie ihm, „Immer, immer! Bleib nur, Versuch s nur, ich will Dir beistehen, so gut ich es kann." Wahrend sie die Maritza in's Haus fiihrt, wendet er sich noch zu dem Mauric: „Leg Dich schlafen,

Alter, auch ich will's. Vielleicht kann ich es beute wieder." Und er geht in's Haus und zu seinem Knaben.

Im dunklen SchloBhof hat der Mauric sich auf beide Kniee geworfen. Er spricht ein Dankgebet fiir seinen Herrn, der wie durch ein Wunder aus Raubersgefahren und schlimmeren noch errettet worden. Dann schirrt er

die miiden Braunen los, fiihrt sie in den Stall und versorgt sie, wie jeden Abend. Denn es ist morgen wieder ein Tag, und morgen wird sie der Herr wieder brauchen.



Die englische Malerei in den letzten fiinfzig

Iahren*)

mit besonderer Beriicksichtigung der Genre- und Thierbilder.

von

— Berlin —

as ein Maler iiber Malerei zu sagen hat, ist so recht eigentlich mit den drei Worten abgethan, die ein beriihmter aber schweigsamer Miinchener Maler einstens aussprach. Berthold Auerbach erzahlte mir, daB er selbst, um
sich iiber das Wesen der alten Kunst zu bilden, einen Maler und Freund bat, mit ihm in die alte Pinakothek zu kommen. Durch viele Sale schritt der Maler mit dem Dichter, ersterer immer wortkarg, endlich bleibt er vor

einein Rembrandt stehen. Auerbach mar nun ganz Ohr, was kommen wiirde und der Maler sagt wiirdevoll zu ihm, glanzenden Auges auf das Bild mit dem Daumen zeigend: „Schau Berthold: Dos is g'molt." — Der

Aesthetiker, der Feuilletonist muB schon stir seine Leser mehr sagen, aber ftir den Maler zerfallen die Bilder zunachst in die beiden Abtheilungen: die, welche wirklich gemalt sind, und die, welche mehr gedacht und

*) Seine Excellenz der Kultusminister Herr Dr, von Gofzler hat seinerzeit die Herren Professor Janssen, Director Lticke, Professor Bracht und Professor Paul Meyerheim beauftragt, die Ausstellung in Manchester zu

besuchen und ihm Bericht abzustatten iiber den Zustand der Kunst in England. Die Herren Janssen und Lticke sollten dabei besonders die historischen Bilder, Herr Bracht die Landschaften und Paul Meyerheim die Genre-

und Thierbilder in's Auge fassen. Indessen hat keiner der genannten Herren sich pedantisch innerhalb der ihm gesteckten Grenzen halten konnen. Dem vorstehenden Aufsatz liegt der an den Herrn Minister erstattete

Bericht Paul Meyerheims zu Grunde.
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empfunden sind. Merkwiirdigermeise sind diese meist weniger gut gemalt, und die meisterhaft gemalten sind gedanklich geringer.

So will ich als Maler es denn versuchen, meine Eindrticke, die ich auf der Kunstausstellung in Manchester im October 1387 empfing, zu Papier zu bringen, und mich bemtihen, nicht so wortkarg zu sein, wie der

erwahnte bayerische College.

Von Manchester zur Ausstellung gelangt man auf verschiedene Weise; der Eilige nimmt die Eisenbahn, welche in 15 Minuten bis in die Ausstellung hineinftihrt, Oinnibusse, Tramways ohne Zahl bringen die Besucher

in einer halben Stunde auch hinaus.

An einem klaren Herbsttage durcheilte ich, zur Eroffnungsstunde Schlag zehn erschienen, zunachst die Eingangshallen, welche langen Treibhausern gleichen, unter der Kuppel hindurch; an der auf keiner Ausstellung

fehlenden Ricsenorgel vorbei gelangte ich links in die Kunstausstellung. Dreizehn Sale maBigen Formats, angeftillt mit dem Besten, was die englische Kunst in den letzten 50 Jahren geschaffen hat — soweit es leihweise

zu haben mar. Es ist in London Sitte, daB man auf jeder jahrlichen Royal akademischen Ausstellung die Zahl der Bilder derjenigen Ktinstler, die dem Publikum eine Freude zu bereiten im Stande sein sollten, also die Zahl

der Werke der Mitglieder der Akademie, nicht beschrankt. Das Publikum genieBt so das ErgebniB der ganzen Jahresfhatigkeit ihrer Lieblinge, und es fallt kein Kunstwerk dem beschrankenden Paragraphen zum Opfer, daB

nur zwei oder drei Bilder eines Ktinstlers ausgestellt werden diirfen, man nimmt eben an, daB Mitglieder der Akademie Ktinstler sind, die so viel konnen, daB man sich an zwei Bildern von ihnen nicht schon satt gesehen

hat. Auch sind die Werke eines Ktinstlers alle zusammen gruppirt und nicht, wie stets bei uns, so weit wie moglich von einander durch verschiedene Sale getrennt. Wenn der Raum es irgend gestattet, halte ich diese

Einrichtung ftir sehr Nachahmungswerth! Jeder ttichtige Maler malt doch mehr als zwei Werke des Jahres, und ich sehe nicht ein, aus welchem Grunde alle tibrigen den Blicken des Publikums entzogen werden sollen.

Zunachst suchte ich einen allgemeinen Ueberblick zu gewinnen und durchlief die Ausstellung, dieselbe auf den Totaleindruck hin durchmusternd. Es siel mir sogleich und auch a» den folgenden Tagen auf, daB immer in

den Morgenstunden viele Schulen, Knaben und Madchen, durch die Raume geftihrt wurden.

Wenn, wie iiber dem Portal unserer Berliner Ausstellung zu lesen ist: „srs Klia inFeriii ot aniirms" ist, so muB das seelisch Bildende der Kunst, wenn es aus den Bildern eben zum Ausdruck gekommen ist, auch auf das

Kindergemufh von starker Wirkung und Bildung sein, und ich habe mit Freude mahrgenommen, mit welchem Interesse die kleinen Schaaren an den Bildern sich erfreuten. Wie mancher Keim zu einem ktinftigen Ktinstler

mag so hier befruchtet werden. Habe ich doch selbst in meinem Atelier oft bemerkt, daB Kinder ein ganz merkwiirdiges erstaunliches KunstverstandniB haben. Wenn ein siebenjahriger Mozart schon componirt und alle

Empfindung fur die Musik hat, warum soil die Empfindung stir bildende Kunst, auch wenn sie noch nicht ausgetibt werden kann, bei Kindern schwacher sein, warum soli man den Kindern den KunstgenuB entziehen? Ich

habe bei einein solchen Knaben, der oft mein Atelier besucht, mehr Verstand und Sinn ftir die moderne Kunst gefunden, als an manchem berufenen Gelehrten, der vergeblich nach den Keimen der neuen deutschen Kunst

unter alien Blattern sucht und dabei das tippige Bliihen und die strotzenden Friichte nicht findet.

Die englischen Koryphaen haben also die Alisstellung jeder mit einer ansehnlichen Gruppe von Bildern beschickt.

Wenn ich mit dem erwahnten Miinchener in der Ausstellung gewesen ware, so wiirde er zunachst gefunden haben, daB nur wenige Bilder so recht eigentlich gemalt sind.

Alles, was man in den Akademien des Continents erstrebt, mit Hinblick auf Tizian, Velazquez, Rembrandt, durch schone Pinselftihrung einen Kopf, einen nackten Korvertheil herzustellen. Alles das ist in der englischen

Ausstellung eigentlich nur auf einem Dutzend Bildern zu finden, bei Frank Holl, bei OuleB und bei Millais. Alle tibrigen Ktinstler arbeiten mit einer Harmlosigkeit, Kindlichkeit und mit einer Geringschatzung der guten

Mache, die in ihrer NaivetSt einen groBen Reiz hat und eben die ganze moderne englische Kunst von der des Continents unterscheidet. AuBerdem kampft und wetteifert bei uns der groBte Theil der Maler mit der noch nicht

erfundenen farbigen Photographie.

Wahrheit und Richtigkeit wird erstrebt, „ingsnium" und „anima" wird dartiber allerdings viel verachtet. Das Hauptziel des modernen Realisten scheint zu sein, gleichsam ein Loch in die Wand zu schlagen, durch das man
ein Stiick Natur, wie es geht und steht, erschaut.

Die Englander haben bisher stets Anderes gewollt, sie haben eine lange Malcultur hinter sich, und lange vor den Franzosen, die wohl mehr als die geborenen Maler gelten, haben sie erstrebt, nach guten Kunstprincipien

zu schaffen. Obenan hat Sir Josua Reynolds sich bemtiht, eine Art GeneralbaB der Malerei herzustellen; er hatte die Principien der besten jedes Landes aufgenommen, verarbeitet und daraus neue, ftir den Rhythmus der

Licht- und Schattenvertheilung, der Farbengebung mustergtiltige Schopfungen hingestellt.

Fur die Landschaft mar Connestable sein wtirdiger Partner. Die Lehren Beider wurden in Frankreich griindlich studirt, und es scheint mir, daB die Werke der groBen Zeit der franzosischen Eoloristen in jenen englischen

Kunstregeln ihren Ursprung haben. Es sind dieses zahllose Meister: Decamps, Troyon, Couture, Rousseau, Corot :c. Spater, in unserer Zeit, sind all die goldnen Regeln iiber den Haufen geworfen, und Jeder erkampft sich

seine eigene neue Formlosigkeit von Neuem. Zu jener Zeit verachtete Farben, wie hellgrtin, rosa, lila, blauweiB, bedecken jetzt zahllose Leinwande.

Von diesen malerischen Contrapunktisten ist auf der Ausstellung kaum noch etwas zu sehen'").

Der einzige, der nach alien Regeln des Geschmackes bis an fein Ende gearbeitet hat, und dessen Bilder auch in Folge dessen noch heute in jeder Stadt, in jedem Kunstladen auf die weiteste Entfernung schon, ganz

abgesehen vom Sujet, das Auge durch die schone Form fesseln, ist E. Land seer.

Man sagte mir friiher, Landseer's Bilder seien eigentlich nicht gut in der Farbe und schlecht gemalt. Heute ist er schon wieder modern in seiner Blondheit und Lichtftille. Er ist auch auf dieser Ausstellung die

auBerordentlichste Erscheinung der jtingst vergangenen Epoche. Der vollendete Adel des Geschmacks, die beispiellose Leichtigkeit, mit der die Bilder hergestellt zu sein scheinen, die Schonheit der Empfindung werden

ihin noch lange seine Bewunderer erhalten und neue erwerben. Auch in poetischer Beziehung ist er ein Mehrer des Reiches; er hat seinen Geschopfen eine Seele eingehaucht, die vor ihm noch Niemand am Thier entdeckt

hatte. Alle seine Hirsche sind wahre Konige und Ftirsten der Walder, vor denen man den Hut zieht, und auf die zu schieBen als Attentat bestraft werden mtiBte.

Die Hunde hat er als wirkliche gemtithvolle Freunde der Menschen erkannt und ftir alle Zeiten fixirt. Ich weiB nicht, welchen seiner Hunde ich mehr bewundern soil.

Das Bild „Onkel To»? und seine Frau" ist ftir mich eins der schonst componirten Bilder der Ausstellung, an ihin wiirde ich Schtilern alle Regeln der Conipofition erklaren.

Sublim ist der Affe, in dessen Armen ein junger kranker Affe ruht; iiber die beiden und die Accessoires ist eine triibe Krankenatmosphare ausgegossen, wahrend hinter ihnen als Gegensatz ein junger, gesunder, energisch

gefarbter Capuzineraffe lebensfroh in einige Apfelsinenstticke beiBt.

Lcmdseer theilt den Vorzug vieler mahrer Meister, er ist sehr vielseitig, seine Figuren machen ihm keine Schande, und Titania mit Zettel als Esel inmitten einer liebenswiirdigen, grazios erfundenen Feeengesellfchast ist

ein entztickend amnuthiges Bild. Neben diesem einzig dastehenden frischen Ktinstler bildete sich in England eine Secte, die all diese Principien verachtete, die den Verfall der Kunst von Nafael an datirte und deshalb etwas

*) Ein englischer Maler Burnet hat es vor langerer Zeit unternommen, ein treffliches Werk, „Die Principien der Malerkunst", zu schreiben. In den drei Hauptabschnitten, iiber Linicn-Composition, Schattenvertheilung

und Farbengebnug, beweist er durch Beispiele der besten Meisterwerke, weshalb ein Bild gut aussehe und ein anderes nicht, er berechnet mathematisch, wie wenig Licht Nembrandt anwende, und wie viel Rubens, und wie

Tizian das schonste EbenmaB an Licht und Schattenvertheilung und an Farbengebung hat. Das Werk ist hochinteressant n»d sollte in keinen! Atelier, bei keinem Meister und keinem Schtiler fehlen, auch bei Keinem, der

Bilder kritisch zu beurtheilen unternimmt, da sich Jeder, der sich unsicher ftihlt, daraus Rath holen kann. ES ist in einer neuen llebcrsetzung erschienen.

friiher ankntipfen zu mtissen glaubte, um die Kunst neu zu oculiren. Dergleichen passirt in manchem Lande, und auch wir haben eine solche Secte gehabt, welche das Gedeihen der Kunst lange Jahre aufgehallen hat. Die

unseren kniipften noch an Rafael an, aber sie sind eigentlich schlimmer als die erwahnten Prarafaeliten. Diese kehrten zwar ganz zur genauen Nachahmung der Natur zurtick. KenntniB der Anatomie und Perspective hat

keine der beiden Gruppen beim Schaffen gestort. Beide aber vergaBen in der Anbetung ihrer idealen Vorbilder, daB eben diese Benozzo Gozzoli und Nafael doch ganz anders gemalt haben wiirden, wenn sie heute lebten.

Die Prarafaeliten sind eine gleich auf den ersten Blick merkwiirdige Erscheinung. Tiefe des Gedankens bis zur ganzlichen Unftndbarkeit desselben zeichnet sie aus, oft eine Untiefe des Geistes, in die kein Taucher

kommt, aber — sie haben doch Stiick ftir Stiick chinesisch genau nach der Natur gemalt, oft mikroskopisch, und daraus muBte immer etwas Gutes, Starkes entstehen. Ich tibergehe den verstorbenen, ganz unbegreiflichen

Nestor der Sippe, den Maler und Dichter Rosetti, er hat wirklich nichts gekonnt, aber er hat in den Urwald der wtisten Gedanken einen Weg gehauen, auf dem andere leichter wandeln konnten und eher an ein Ziel kamen.

Maddor Brown, Watts, E. Burne Jones und Millais waren die vereinten Freunde, die ihm folgten. DaB an der Richtung etwas Gutes war, zeigen uns Diejenigen, welche erst dem Irrweg folgten, sich dann seitlich aus dem
Urwald schlugen und Wege in's helle'Tageslicht, in bewohnte Gegenden, zu lebenden Menschen wahlten.

AMillais war einer der Abtrtinnigen, und er steht jetzt als erster unter denALebenden da. Seine Vielseitigkeit ist erstaunlich. In seinen friihesten prarafaelitischen'.,Bildern ist schon eine enornie KenntniB des Menschen

und der Landschaft, und heute, wo er beides freier behandelt, entztickt er durch seine Frische der Auffassung. Er hat sehr viel ausgestellt. Treffliche Mannerportraits, historische Scenen, Genrebilder, Landschaften :c. Tie

Perlen seiner Collection sind: ein alter Seemann, lebensgroB, dem seine Tochter, zu seinen FtiBen sitzend, iiber die nordliche Durchfahrt vorliest. Dem blitzenden Aufleuchten in den Augen des alten Seefahrers sieht man es

an, welch groBer Plan in ihm geweckt wird. Die energische Hand auf den Tisch schlagend, spricht er die Worte: „Es muB gehen. England wird es machen!"

Dann: Die Frau des Spielers, eine rtihrendeAGestalt, die nach den Karten mit Wehmuth greift, welche all ihr Ungltick gebracht haben. Die Nonnen, welche ein Grab graben; das schlafende Baby mit der prosaischen

strickenden Kinderfrau im Hintergrund. Das sind alles Werke voller Meisterschaft. Einige seiner Portraits sind eminent in der Auffassung, so das eines Kupferstichsammlers, der ein riesiges Blatt in den Handen halt, und

den Beschauer anblickt.

Seine «leisten neuen Portraits sind nach anderen, ich mochte sagen Lenbach'schen Principien gemalt: ein Kopf, ein einfacher neutraler Hintergrund und dunkles fliichtig gemaltes Costtim. Die Kopfe haben das mit den

Lenbach'schen gemein, daB sie psychologisch gut studirt sind und genau den Charakter der Person wiedergeben, wahrend sie, rein als malerische Leistung betrachtet, hinter Lenbach zurtickstehen. Wer malt auch unter

alien Lebenden ein Paar Augen wie Lenbach. Ueberraschend ist es, daB auf der ganzen Ausstellung kaum ein Frauenportro.it zu sehen ist.

Das beste aller Portraits hat Frank Holl ausgestellt, einen alten Herrn mit iiinderaugen im Rollstuhl, es ist wohl das beste Stiick Malerei der ganzen Ausstellung; dieses und einige andere erinnern an die guten

Herrenbildnisse Gustav Richters. Welchen enormen Effect wiirde ein Damenportrait Richters auf der Ausstellung gemacht haben!

Neben Frank Holl glanzt OnleB, dessen Mannerportrait gerechte Bewunderung auf der Berliner Jubilaums-Ausstellung fand.

Auch Tadeina ist mit einem meisterhaften, aber etwas absonderlichen Portrait eines Arztes vertreten, der am Bette einer Kranken sitzend, den Puis der letzteren init der linken Hand ftihlt, wahrend er in der rechten die

Uhr halt; der Kopf der Patientin ist nicht zu sehen.

Bilder des gefeierten Herkomer, dessenRame von dem MiB Grants jetzt unzertrennlich ist, vermogen nicht in ahnlicher Weise anzuziehen, nicht einmal das Bild seines alten Vaters. — Was gait da von aller Bewunderung

dem Maler und was dem Modell?? Auch Richmond und Sant sind durch originelle und ttichtige Portraits sehr bemerkenswerth. Letzterer hat schon lange vor Herkomer seine drei Tochter in WeiB auf weiBem Grunde

gemalt. Ter verstorbene Gordon Watson, ein Schotte und Portraitist allerersten Ranges, ist leider nur durch ein vorziigliches BildniB reprasentirt.



Als nachster halb abtriinniger Prarafaelit erscheint G. Watson. Er hat interessante Portraits, etwa zwanzig an der Zahl, ausgestellt; alles Brustbilder, alle im gleichen Format, alles sehr beriihmte Manner. Ihm ist es um die

schone Malerei eines Kopfes gar nicht zu thun, er buhlt nicht darum, mit van Dyk oder Tizian zu wetteifern; auf einer Schiilerausstellung der Berliner Akademie wiirde kaum ein Kopf eine Auszeichnung erhalten. Auf der

akademischen Ausstellung wiirden sie sogar refiisirt werden. Und doch wohnt vielen eine GroBartigkeit und Schlichtheit der Ausfassung inne, die sublim ist. Die Perle ist wohl das Portrait Tennysons. Man sieht jedem

Bilde an: Das ist ein Maler, das ein Dichter und das ein Gelehrter. Diese zwanzig Portraits umgeben einige andere Werke desselben Meisters voll tiefer Innerlichkeit und poetischer Erfindung. Psyche, noch prarafaelitisch,

d. h. mit ganzlichem Mangel an Reiz des nackten Korpers. Wenn schon die Prarafaeliten Alles und Jedes genau nach der Natur malen, so scheinen sie eine alleinige Ausnahme mit den nackten Gestalten zu machen, die

alle wie nach dem schlecht gepolsterten Mannequin gemalt aussehen, auch die graue Farbe ist beihalten, die weiblichen Figuren, stets mit diirftigen Hiiften ausgestattet, sind nur daran als weibliche kenntlich, daB zwei

nothwendige Attribute am Torso schiichtern angebracht sind. In dieser Auffassung wetteifern Watts, Bmne Jones, Rosetti und Maddor Brown. „Der Todesengel" und „Die Hoffnung" sind die schonsten von Watts

Compositionen. Auch den Berg Ararat hat er gemalt, beinahe im Sinne Wereschagins. Ein hohes schmales Bild, ein spitzer dunkelblauer Berg, ein Nachthimmel mit einem Stern dariiber, das Ganze ein Leistung, die

bequem in zwanzig Minuten herzustellen ist, aber dennoch sehr eindrucksvoll.

Maddor Brown malt meist unergriindliche Rebus, wie Rosetti, aber er hat auch sehr interessante Sachen. Sein altes Bild von 1852, „VorK" betitelt, hat sogar in seiner Bestrebung, die Natur auf der StraBe zu erwischen,

manches mit Menzel gemein. Er entschuldigt sich in einem Briefe formlich, daB er es wagt, den englischen StraBenarbeiter und Bettler fur eben so berechtigt zum Abgemaltwerden zu halten, wie den Neapolitaner, und so

hat er mit mikroskopischer Genauigkeit jenes merkwiirdige „Werk" geschaffen. In Heller Sonne graben gewohnliche Arbeiter in einer StraBe eine Grube fur Gasanlagen, alle im SchweiBe ihres Angesichts, Frauen und arme

Kinder umgeben die Gruppe im Vordergrund, ein Bettler, der VergiBmeinnicht feil halt, welche auch unter der Lupe zu bewundern sind, geht links zum Bilde heraus. Rechts im Schatten eines Baumes stehen zwei Herren,

Arbeiter des Geistes, im Gesprach: Carlnle und D. Maurice. Die Sonne scheint durch die Baume und besaet ihre schwarzen Rocke mit unzahligen hellen Piinktchen, ein gewagtes technisches Experiment der Malerei, das

erst die neueren Italiener wieder aufgenommen haben. In der Mitte des Bildes suchen ein Reiter und eine reitende Dame sich einen Weg zwischen all den Arbeitern hindurch. Das Malen des Sonnenlichtes, das die alten

Klassiker nie erstrebt haben, und mit dem sich die ganze moderne malende Welt meist vergeblich abmiiht, ist auf diesem Bilde eigentlich zuerst ausgenommen worden. Die Kiihnheit ist zu bewundern, wenn auch dies

Resultat, wie die meisten anderen desselben Strebens, beweist, daB das grelle Sonnenlicht mit seinem harten Schatten eben mit unserem Farbenmaterial nicht zu erreichen und daB es iiberhaupt nicht sehr malerisch ist. Ich

iibergehe andere Werke von Maddox Brown, seinen Crommell auf der Farm und die Coniposition, die zu entrathseln ich mich vergeblich bemiihte, z. B. von Auarr visOoAvorecl, bv Havclis und tlis Oont «5 mnuv colours

:c. :c, und komme, einen Augenblick bei Walter Crane verharrend, dessen JJ,« briclx« «k IAits in der Berliner Jubilaums-Ausstellung seine bescheidenen Reize entwickelte und der mit einer groBen Zahl trefflicher

englischer Kinderbiicher GroB und Klein der ganzen Welt erfreute, schlieBlich zu E. Burne Jones, dem jiingsten noch jetzt bliihenden Prarafaeliten. Zunachst muB man sich einen StoB geben, um bei den Bildern ruhig zu

verhokrren und der widerstreitenden Gefiihle, die sofort auftauchen, Herr zu werden. Hat man aber mit gutein Willen versucht, sich in jedes Bild zu vertiefen, so wird man doch belohnt. Es ist wahr. Alles ist unnatiirlich,

geziert, manierirt, die Menschen alle geschlechtslos wie die Engel, sie irren auf den Bildern an einander voriiber, in's Leere glotzend, wie die Goldsische im Glase, alle haben die ahnlichen lieben Gesichter, dieselben

Hande und FiiBe, aber dennoch — es ist ein Etwas darin. Der LKant cl'«m«ur erinnert an gute Italiener, die Farbe kommt Tizian nahe; es sind coloristisch bemundernsmerfhe Starken auf dem Bild, dessen Composition

ganz thoricht ist: Auf der Wiese vor einer Stadt sitzt ein Fraulein und spielt die Orgel inmitten des Bildes. Links kniet ein Ritterjiingling, rechts hinter der Orgel ein merkwiirdiger Genius, dem die Musik Schmerzen zu

verursachen scheint. Alle Drei haben Noth, ihre Glieder noch innerhalb des Rahmens zu vlaciren. Die Malerei ist ganz kindlich einfach, mit spitzem Pinsel ist alles genau hingemalt, jedes Haar, jedes Halmchen, und diese

Andacht bei Herstellung der Details ist es wohl, die auch den Beschauer langer vor den: interessanten Bilde fesselt. Seine Sibyllen erinnem an Pompeji, der Cyklus von vier Bildern des Pygmalion hat viel Schones in der

Empfindung; sehr hiibsch ist das Bild, auf dem der Lebensengel erscheint und der Galatea mit einem Finger auf die Herzgegend tippt, um ihr Leben einzuhauchen. Die Scene ist lieblich und reizend erfunden. Freilich, die

starre Galatea will schlieBlich nicht ganz lebendig und frisch werden, das Gliederpuppenhafte haftet ihr zu sehr an, und der Pygmalion scheint mir allmahlich zu versteinern.

Die drei Engel an Christi Grab, tli« NorniriF «f fke rssurrecli„«, sind kostbar naiv empfunden.

Ein groBes Bild stellt eine groBe goldene Wendeltreppe vor, auf der eine Schaar engelhafter Geschopfe herabsteigen, ganzlich ziel- und zwecklos, manche mit Musikinstrumenten, die ihnen aber nicht recht vertraut

scheinen. Der Grundgedanke ist mir nicht klar, das Bild leidet auch zu sehr an der Verachtung der Perspective. Die entfernteren Engel sind fast groBer als die vorderen, alle haben genau die gleichen FiiBchen und

weiBgrauen Gewander.

Das Wirkungsvollste ist tlis bliest «f tditune. Eine lebensgroBe Fortuna im grauen Gewande steht an einem groBen Rade, auf dessen breiter AuBenseite eine Anzahl nackter Gestalten von je halber LebensgroBe einander

auf Kopf und Schultern steigen, manche hat eine Krone auf, eine liegt unter dem Rade, eine ist schon bald iiber die Hohe weg.

Sie Alle, diese Meister, haben gedacht und gemalt und geben eben mehr zu denken, als die, welche bios malten, ohne zu denken. Es ist ja auf diesem Wege mehr und GroBes zu erreichen, wie die oben ermahnten

abtriinnigen Prarafaeliten beweisen.

Ich habe mich iiber diese Meister etwas ausfiihrlicher geauBert, als mir als Thier- und Genremaler zukommt, aber sie sind doch die originellste Gruppe der Ausstellung, und sie sind bei uns so gut wie unbekannt. Wir

haben keinen einzigen Kiinstler, der dem Aehnliches leistet. Am nachsten kame vielleicht Bocklin, doch ist dieser gewaltiger, imposanter in der Farbe und mannigfaltiger.

Die alten vergangenen Genremaler konnten mich nicht reizen. Keiner erreicht den groBen Wilkie, viele haben in ihren Werken etwas vom schonen Rhythmus der Hollander, aber sie alle sind doch wie vertrocknete

Blumen eines Herbariums, die einst in ihrer Bliithe entziickt haben, doch es sind keine Immortellen. Da tauchen unter ihnen die alten, in England beliebten, groBen Namen auf. Als die besten hebe ich hervor Etty, gest.

1849, der viel von Diaz, dem groBen Franzosen, hat, dessen Bestreben war, daB seine figiirlichen Bilder zunachst einem schonen Bouquet glichen. Ferner Frith, Webster, der im Genre Eduard Meyerheims malte, nur

leichtfertiger und unrichtiger, abernoch imNhythmus des alten Hollanders, El. Stanfield, der wieder an den Franzosen Lepoitevin erinnert, und W. Miiller, der theils noch in der schonen Manier des Connestable malt, von

welchem sammfliche guten Coloristen der franzosischen Landschaftsmalerei lange gezehrt haben. Die spateren Bilder Miillers sind ganz vorziiglich componirte, schon gemalte Orientscenen Er ist nicht zu verwechseln mit

dem Wiener Professor Miiller, dessen meisterhafte Orientbilder zu dem Schonsten gehoren, was die moderne Technik leisten kann. Ein Bild von diesem hatte, was die Behandlung allein anbelangt, ganze Sale der

englischen Bilder in Schatten gestellt. Auch Turner, der groBe kiihnste Poet unter den Landschaftsmalern aller Lander, ist noch durch einige allerdings nicht seiner besten Bilder vertreten, die an GroBe der Empfindung, an

Wucht und Poesie noch heute unerreicht dastehen; freilich haben sie alle mit den Principien der tauschen mollenden photographifchen Nichtigkeit nichts geniein. In dieser Richtung leistete das Staunensmertheste I. F.

Lewis, gest. 1876. Sein Orientbazar ist ein wahres Wunder der Kleinmalerei. Die nicht kleine Tafel, einen hohen Bazarraum darstellend, in dem zahlreiche Tiirken allerlei feilhalten, ist von einer Treue und Genauigkeit,

von einer Abgemogenheit und Vollendung, wie Aehnliches noch nie gemacht ist. Ebenbiirtig sind seine trefflichen Aquarellen und ein orientalischer Hof.

Der nachste lebende ist dann W. P. Frith. Er hat ein Dutzend Bilder ausgestellt. Sein Derby und sein Badestrandbild sind gute erprobte Rennpferde, die das Publikum mancher Ausstellung erfreuten. Es giebt kaum Bilder,

auf denen soviel zu sehen ist, wie auf Friths Werken. Derby ist immer ein ausgezeichnetes Werk; die Beobachtungsgabe und die Fiille der Motivchen auf dem Bilde sind erstaunlich, und fiir die damalige Zeit ist Alles

hochst respectabel gemacht, die ferneren Figuren und der Hintergrund sind meisterhaft, wie mit Stecknadeln ausgefiihrt. Seine iibrigen zehn Bilder aber wollen uns heute nicht schmecken.

Ehe ich zu den lebenden Genremalern iibergehe, muB ich noch Frederick Walkers gedenken, der in zwanzig Nummern vertreten ist, Bildern und Aquarellen.

Seine Zeit soil ihn nicht anerkannt haben, und heute ist er eine Hauptzierde der Ausstellung. Er malte Genrescenen mit Figuren, die sich nur etwas iiber StaffagengroBe im Verhaltnis; zum Bilde erheben, einfache

Motive, wie „das alte Thor am Kirchhof", an dem sich eine trauernde Greisin und eine junge Frau begegnen; angelnde Bauernkinder in einer unglaublich fliichtig gemalten Landschaft, der blinde Wanfarer :c. Walkers ist

sehr vielseitig und von unglaublicher Feinfiihligkeit. Seine einfachen Bilder sind, wie man bei genauer Betrachtung sieht, oft umcomvonirt, viel iibermalt und durchgearbeitet. Seine groBe Landschaft, eine Art nordisches

Alpengliihen auf kleinen Bergen, mit einem pfliigenden Bauern im Vorder. griinde, bleibt eine der hervorragendsten Erscheinungen der Ausstellung.

Ihm etwas verwandt ist der 1872 verstorbene G. Mason. Seine acht Bilder sind von entziickender Harmlosigkeit, etwas im Genre I. Breton: kleine landliche Ecken und Wege, auf denen Landleute einhergehen, Kinder

einzelne Thiers treiben :c.

Die Bilder sehen alle aus, als wenn der Kiinstler sie nur zu feinem Vergniigen gemalt hatte, unbekiimmert darum, ob sie Jemand fiir fertig halt oder kauft. Die Malerei dieser Bilder hat etwas von der der guten

Franzosen. Moglich, daB Millet und Breton erst von Mason gelernt haben. Ich habe diese kleinen Bilder mit dem groBten Entziicken immer wieder betrachtet.

Von den lebenden Genremalern imvonirt mir am meisten der Schotte Orchardson. Er ist der Maler des Sittenbildes p»r excellsnOe, feine Bilder erinnern an Scenen aus Sardou, Dumas :c. Er scheint nur gelegentlich zu

seinem Vergniigen ein Bild zu malen, wenigstens ist an keinem die Arbeit von iiberheiztem Dampfkessel wahrzunehmen, vielleicht deshalb haben seine Werke etwas so spontan Wirkendes. Zwei Bilder ZlariaF« 6«

convouimoo und Alons sind beide demselben Roman entnommen. Eine alte Geschichte! Auf dem ersten sitzt der verheirathete alte Rouo an langer Tafel mit der jungen Gattin — weit auseinander. Der Diener schenkt ihm

ein, sie hat gar keinen Appetit und denkt an etwas anderes. Der groBe Saal mit der einzigen Lampe iiber dem Tisch ist so groB, vornehm und unfreundlich, so uninteressant, daB auch der Maler ihn nur ganz fliichtig

behandelte, ebenso wie auf dem andern Bilde, wo wir den alten Herrn allein, verlassen, tief betriibt, mitten im Zimmer sitzen sehen.

Dies einfachste aller Bilder, ein alter Herr im Frack, allein im groBen Gemach, im Hintergrund das unberiihrte Friihstiick, ist eins der groBten Meisterstiicke der malerischen Erzahlungskunst, die ich je sah; nur der Kopf

des Herrn ist mit groBem FleiB und ausgezeichnet gemalt, aber das Bild wiirde langweilig werden, wenn es nicht so skizzenhaft ware.

Orchardson ist vielseitig, er stellt auch Portraits, Scenen aus der Zeit der Jncroyables, und ein sehr eminentes Historienbild aus: Napoleon I. am Bord des Bellerophon 1815, einen letzten Blick auf die franzosische Kiiste

werfend, trefflich und einfach componirt und weit durchgebildeter als seine anderen Werke.

Eine eigenfhiimliche Erscheinung ist B. Niviore. Er ist ein ausgo' zeichneter Thiermaler und sucht nach klassischen Stoffen, bei denen Thiere anzubringen sind. Die Figuren, die er dabei braucht, sind geschmackvoll und

fein charakterisirt. Sein Daniel in der LSmengrube ist nur von hinten sichtbar und darum doppelt eindrucksvoll. Die Lowen sind vorziiglich. Circe mit den Schweinen ist liebenswiirdig und einfach. Der arme Knabe, der am
letzten Meilenstein vor der Stadt zusammengebrochen ist und von seinem Hund bewacht wird, ist ergreifend. Das hochste aber erreicht der Kiinstler in seinen ?IavkslIow8. Der eine Spielgenosse, das Kind, ist krank und

sitzt miide im Lehnstuhl, mit Kissen zugedeckt; sein Freund, der groBe Hund, sitzt vor ihm, hat eine Tatze auf den SchooB des Kindes gelegt und blickt dasselbe mit einer solchen Innerlichkeit des Ausdruckes an, wie ihn

vordem nur Landseer malen konnte. Das Hundeauge gehort zu den ausdrucksvollsten Perlen der ganzen Ausstellung.

Von den hauptsachlichsten modernen Genremalern ermahne ich noch Leslie, der etwas im Genre unseres Amberg malt. Sein bestes Werk ist VaitwA kor ttie terrv. In eine sehr uninteressante Landschaft ist ein

entziickendes Fraulein hineingemalt, die die Langweile der Umgebung vollkommen vergessen macht. Leslie iiberbietet sich in schonen Damen, meist Frauleins auf dem Lande. Hier sitzen einige am Wasser und lassen

gedankenvoll Rosen schwimmen, dort sitzen zwei gegen ein groBes Fenster und prapariren, wie ich glaube, Haringssalat, dann wieder sind zwei an einer Quelle, Alles siiB lieblich reizend, maBig geschickt behandelt, aber

jedes Bild wie ein Gedicht. .

Henry Wood ist unserem Passini verwandt, er malt lauter Passinis in Oel. Sie haben in der Technik nichts Englisches, sind alle meisterhaft durchgefiihrt, licht und klar, aber ein bischen zu schon gesehen. Ein treffliches

Meisterwerk ist das Bild von Luke Fild es. Ein Hochzeitszug durchwandert das Dorf, das junge Paar wird von den Dorfbewohnern derart beworfen, daB es nicht weiB, wie es sich des Blumenregens ermehren soil. Die

ziemlich groBen Figuren sind die besten en plein air gemalten der Ausstellung, die Composition ist vollendet, und dem Beschauer wird eine Fiille der reizenden Einzelheiten geboten, an denen man sich nicht sattsehen

kann! Fiir das Sujet ist das Bild vielleicht zu groB.

Alma Tadema brauche ich nicht zu erwahnen; er nimmt mehr denn eine Wand ein, an die nur schwer zu gelangen ist, und von der man dann ebenso schwer sich losreiBt.

Als Genremaler paradirt Herkomer mit seiner „letzten Musterung" der alten Helden, die manchen Krieg und manche Ausstellung siegreich mitgemacht haben. Es ist ein Meistermerk, das an unfern Menzel erinnert.

Nichts ist auf dem Bilde in Unklarheit gehiillt. Alles mit fetter Farbe solid und kenntniBreich hingemalt. Minder bedeutend ist sein „Lai-ck tiruesA : eine Auswandererfamilie auf der LandstraBe, auch plsiv. air, aber die

Figuren sind nicht sehr interessant. Herkomer mochte dem nach Sentimentalitat stets durstigen englischen Publikum gern etwas hinwerfen, aber er trifft nicht das Richtige und englisirte sein Motiv eben nur, wahrend seine

Starke ganz wo anders liegt, aber nicht in der Erfindung und Empfindung.

Ein kleines Juwel ist C. Burton Barbers Bildchen. Ein reizendes blondes Madchen, ganze Figur, mit einer Milchschaale in der Hand, deren Inhalt mit einem Katzchen zu theilen sie gar keine Lust hat. Ich erwahne es,

weil es in der Farbe und Technik das energischste starkste Bild der Ausstellung ist.

Es ist mir nicht moglich, annahernd alle die Genrebilder, deren Zahl sehr groB ist, einzeln aufzufiihren. In alien macht sich das Bestreben geltend, den Beschauer lachen oder weinen zu machen, und nie, Ekel zu erregen,

wie das bei vielen modernen deutschen Genrebildern der Fall ist, die den Beschauer in die unangenehme Atmosphare der Spelunken oder Krankenstuben hineinzwingen wollen. Das Motto „sb.«eKioJ7 " halt den Englander

vor manchen kiinstlerischen Darstellungen zuriick. Bielleicht hat das „slwlAinA den plastisch kiinstlerischen Sinn Englands von jeher untergraben, denn zu keiner Zeit ist in England, meines Wissens, in der Plastik etwas

wirklich Vollendetes geleistet morden. Erst in neuesterZeit kommt die Sculptur zu Ehren, wovon mir schone Beweise auf unserer JubilaumsAusstellung sahen.

Auf der Manchester Ausstellung sind in jedem Saal hochstens vier bis sechs plastische Arbeiten aufgestellt. Das „sliockmA ist auch daran schuld, daB die Pflege des Nackten in der Malerei so vernachlassigt wurde.

Daher stammt der Mangel an Schonheitssinn fiir die Korperformen bei alien Prarafaeliten. Die einzige Ausnahme macht vielleicht Leighton, der wohl im Stande ist, seine Figuren besser als alle Anderen zu zeichnen; dafiir

fehlt ihm aber wieder die malerische Ader. Er ist bis heute noch nicht „seiner eignen Meinung". Er verbindet Nafaelisches mit Prarafaelifchem, mischt Tadema mit Majolika-Anschauungen, hohlen Pathos mit falschem

Adel in seinen Bildern, so daB man die vielen guten Eigenschaften darin schwer genieBt. Er hat eine sehr tiichtige groBe Sculptur ausgestellt, einen Mann, der verzweifelt mit einer Schlange ringt. Ware diese Gruppe in



Berlin gewesen, so hatte er vielleicht nicht allein die Medaille fur Wissenschaft davongetragen.

Von neuester Thierinalerlei habe ich wenig Gutes auf der Ausstellung entdeckt, und von Landschaften haben mir eigentlich nur die herrlichen beiden Marinen von John Br,ett wahrhaft imponirt. Sie sind, obgleich von

bedeutendem Format, mit den spitzesten Pinseln ausgefiihrt, doch ist die Totalitat dabei nicht verloren. Diese und seine iibrigen Werke, sein herrlicher Gebirgsbach, zahlen zu den besten Landschaften der Neuzeit.

Vedutenartige Werke sind von Graham in tns HiAKIanA«"

und zmei'schone Bilder von Vicat Cole. „Kornfelder und Hochsommer" zahlen zu den eindrucksvollsten Landschaften der Sammlung, wenn sie auch in Technik und Auffassung nichts Neues bieten. Vielen Landschaften

sieht man es an, daB ihre Urheber in Paris studirt haben und sich die edle Einfachheit Daubigny's und Anderer anzueignen versucheil. Im GroBen und Ganzen genommen steht die Landschaftsmalerei nicht auf der Hohe, die

mir in Deutschland gewohnt sind. Meister von dem Geschmack und der Geschicklichkeit der beiden Achenbach, Gebirgsmaler wie Ludwig v. Kameoe und andere intimere Landschafter wie der Wiener Schindler, wie

Diicker, Schonleber, Munthe, Gude, Bracht und deren beste Schiiler, habe ich nicht in England gefunden, und doch ist die englische Landschaft so wunderschon malerisch. Am allerbesten finde ich sie wiedergegeben in den

herrlichen Meisterwerken in Holzschnitt von Wirket Foster, der aber mit der Farbe und dem Pinsel nicht geniigend umzugehen versteht.

Das Gebiet des Stilllebens liegt, wie mir scheint, ganzlich brach. In Bezug auf die Totalerscheinung der Bilder habe ich die Bemerkung gemacht, daB alle Englander bemiiht sind, ihren Bildern ein ganz bescheidenes

Aussehen zu geben, auch durch die Umrahmung. Wahrend man bei uns, mehr als irgendwo, danach strebt, die Bilder in moglichst kostbare, schwere und sinnverwirrende, leider meist geschmacklose Rahmen zu stecken,

sind die englischen Maler nur bedacht, dem Bilde einen nicht storenden AbschluB zu geben. Ich will England nicht als das Land des guten Geschmacks fur Alles hinstellen, dafiir zeugte die Manchester Ausstellung in ihren

meisten industriellen Bestrebungen, namentlich auf keramischem und Jumeliergebiet keineswegs, aber in Bezug auf Ausstattung und Ausstellung der Bilder haben die Englander, scheint inir, ganz Recht. Als Princiv scheint

zu gelten: der beste Nahmen ist der, den man nicht sieht.

Auch die Sale waren in ihren Verhaltnissen mustergiiltig erbaut.

Bei uns pflegt eine Bilderausstellung leider stets ein Bildermassenmord zu sein. Die bekannte GroBe der Sale verfiihrt die Kiinstler, um sich bemerkbar zu machen, dazu, alle ihre Gegenstande auf viel zu groBen

Leinwanden herzustellen. Der Totaleindruck eines Riesensaales, der mit Bildern angefiillt ist, ist immer entsetzlich und lahmend fur den Eintretenden. In England sind die Bilderfale alle klein und iibersichtlich, wie das

schon ermahnte Arrangement, die Werke eines Kiinstlers stets vereinigt zu lassen, auf den Beschauer hochst angenehm wirkt. Um originell zu bleiben, haben freilich die englischen Akademiker eine enge chinesische

Mauer um ihre Akademie gezogen, sie wollen einmal keine fremden Kiinstler bei sich einlassen. Ist es doch vorgekommen, daB Bilder von Gustav Nichterund A. Achenbach auf der Londoner Loval scagemA nicht

zugelassen wurden. Die Gastfreundschaft gegen fremde Kunst ist leider eine sehr geringe.

Von den Meisterwerken der beriihmten englischen Aquarellisten habe ich leider auf der Manchester Ausstellung, trotz griindlichen Suchens, nichts finden konnen. Es waren auBer zwei Aquarellen Tademas, eines

entziickenden Atelier-Interieurs von Gregory und einigen Blattern von Walker durchaus keine ausgezeichneten Blatter zu sehen. Nichts, was sich mit der Fiille des Vortrefflichen messen konnte, was die diesjahrige

Aquarell-Ausstellung in Dresden bot, von Menzel und Passini erst gar nicht zu reden. Hingegen bot die Abtheilung der Radirungen und Zeichnungen viel AuBerordentliches.

Die Meister des Punch hatten eine ganze Collection Originale jener trefflichen Zeichnungen gesandt, die allwochentlich die ganze Welt begliicken, deren hoher kiinstlerischer Werth im Publikum noch gar nicht genug

gewiirdigt wird. In spateren Zeiten wird man erst den beiden Genrezeichnern C. Kean und Du Maurier dankbar sein dafiir, wie gut sie das moderne Leben, im Volk und in der Gesellschaft, verewigt haben. Wie
auBerordentlich wahr und treffend ist da jede Figur beobachtet und wiedergegeben! Auch dem Durst nach dem Idealen und Stilvollen wird Stoff geboten. Sambrowne ist ein Stilist ersten Ranges und Taylor nicht weniger in

seinen ideal klassisch gehaltenen politischen Blattern.

Ein Wort iiber die treffliche Einrichtung der englischen illustrirtenKataloge mochte ich noch hinzufiigen. Es ist bei uns den Ausstellern iiberlassen, dem Verleger des Kataloges nach Belieben Zeichnungen und

Photographien der ausgestellten Werke einzusenden. Die Folge davon ist, daB die mediokrenKiinsfler sehr zahlreich ganze Seiten bedeckend in den Katalogen vertreten sind, mahrend die bedeutenderen, die diese Reclame

nicht nothig zu haben meinen, allmahlich aus dem Katalog ganz verschwinden. So bietet schlieBlich der Katalog nie eine richtige Vorstellung der Ausstellung und bestarkt das Publikum in der bei jeder Ausstellung immer

laut werdenden Meinung, es sei diesmal eine ganz besonders schlechte Ausstellung. Im englischen Katalog werden von der Akademie ausgehend sammtliche bedeutenden Bilder der Ausstellung in kleinen Zeichnungen

hergestellt und in den Tert gedruckt, oft sechs bis acht auf einer Seite. Diese kleinen Zeichnungen in Conturen geniigen, um das GedachtniB des Ausstellungsbesuchers frisch zu halten, und geben, ganz im Kleinen, ein

richtiges Bild der Composition. Unsere nnd die Pariser Kataloge des Salon bilden ein unerfreuliches, viel zu dickes Bilderbuch mit meist gleichgiltigen unerfreulichen Sachen. In diesem Verfahren ist leider nichts zu

andern, so lange die Herausgabe des illustrirten Katalogs einfach einem Buchhandler zur Privatsveculation iiberlassen bleibt.

Bei meiner Heimreise hielt ich mich noch in London auf und besuchte fliichtig einige Museen. Eine sehr nachahmensmerthe Einrichtung siel mir im S. Kensington-Museum angenehm auf. Dort sind namlich scimmtliche

Gnpsabgiisse beriihmter klassischer Gegenstande durch einen imitirenden geschickten Anstrich genau dem Material des Originals gleich gemacht. Der Totaleindruck eines solchen Saales voller Sculpturen ist ungemein

wohlthuend — ein Gefiihl, das mir beim Durchschreiten unserer Gyvssammlungen nie aufkeimt. Hier ware, wenn auch nicht Polnchromie, so doch eine einfache Tonung sehr am Platze. Die Abgiisse iiber Marmor sind

steingrau gehalten, und die iiber Bronze im Originalton copirt.

Wenn ich aus allein Gesehenen nun ein kurzes Resums ziehe, was unsere Kunst durch Oculirung von den echten Stammen der englischen fiir Nutzen ableiten konnte, so ist es in erster Linie, daB bei einein Unterricht

darauf zu halten mare, die Schiiler in griindlicherer Weise auf die Princivien und den Rhythmus der alten Meister aufmerksam zu machen. Es wird zwar bei uns auch copirt, aber planlos und ohne Anweisung; die

copirenden Schiiler arbeiten meist im Museum, um Geld zu verdienen; nie iah ich einen, der sich Farbenskizzen nach beriihmten Meistern sammelte. Es geniigt auch nicht das einfache Coviren. Ein Schiiler kann ein Bild

meisterhaft coviren, ohne es im Geringsten zu verstehen, gerade so wie ein Knabe eine Beethoven'sche Sonate fpielen kann, ohne das VerstcindniB dafiir zu haben. Das einfache Nachmachen geniigt nicht. Der Sinn fiir die

Schonheit eines Kunstwerks miiBte in ganz anderer Weise geweckt werden. Die englischen Kiinstler schienen mir, nebenbei bemerkt, viel mehr mit ihren Poeten und mit den: Theater im guten Sinne vertraut. Hat sich doch

Alma Tadema ein Vergniigen daraus gemacht, das „Wintermarchen" fiir ein Londoner Theater bis auf s kleinste Detail auszustatten, — eine Leistung, die beispiellosen Erfolg hatte, und aus der hundert akademische Schiiler

einige hundert klassische Bilder entwerfen konnten. Mir scheint, gewiB haben unsere unbemittelten jungen Kiinstler zu wenig Gelegenheit, gute Stiicke auf guter Biihne zu sehen, um ihre in den Akademieklassen

einschlafende Phantasie etwas zu befruchten. Ich bin ja gewiB nicht dafiir, daB Fauste, Gretchen, Herrmann und Dorothea gemalt werden, aber als Uebung zur ersten begeisternden Anregung fiir den Kunstjiinger mogen sie

vielleicht dienen, der noch nicht im Stande ist, eigene Gestalten seiner Phantasie so hinzustellen, daB sie ein wirkliches Leben fiir alle Zeiten haben.

Und so verlasse ich mit schonen Erinnerungen die Ausstellung in Manchester, wenn auch nicht zerknirscht und zerschmettert ob des Verfalls unserer heimischen Kunst. Wir brauchen uns dem Allen gegeniiber nicht klein

zu fiihlen. Vielleicht werden wir auch einmal eine Ausstellung von fiinfzigJcchren deutscher Kunst erleben, aber vollzahliger als der kleine Appendix der Jubilaumsausstellung, und — ein frommer Wunsch — endlich in

Raumen, die wiirdig sind, mit Kunst geschmiickt zu werden, in denen es sich behaglich wandelt, in denen man in Weihe und Andacht das Gebotene auch wirklich und wahrhaft und ohne Hast genieBen kann.
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Literarische Ursachen und Wirkungen.

Streiflichter und fragmentarische Denkblatter.

von

Julius Grosse.

— Miinchen, —
Aie letzten vier Zeilen werden jedem Goethefreunde aus dem westostlichen Divan bekannt sein, aber wo stehen die ersten Zeilen? Diese Frage hat Manchen schon irrgefiihrt, und doch sind sie eine echte Reliquie,

wahrend die letzten vier zugleich beweisen, daB der alte Dichterfiirst unter Umstanden auch bei sich selbst eine Anleihe nicht verschmahte. Als er, um lastigen Huldigungen auszuweichen, seinen letzten Geburtstag (28.

August 1831) in Ilmenau verlebte, machte er im Laufe dieses Tages auch einen Ausflug nach der Kornbachthalmiihle bei Elgersburg. Dort trug er jene acht Zeilen in ein aufliegendes Fremdenbuch ein, sreilich nicht

ahnend, daB er zum letzten Male seinen Geburtstag erlebte; und doch klingt es aus den sibullinischen Worten wie ein ergreifender, wehmiithiger AbschiedsgruB. Dieser unfreiwilligen Actualitat halber schrieb ich die Zeilen

ab, als ich sie vor neun Jahren im Sommer 1880 dort entdeckte; mogen sie denn hier zur „nachdenklichen" Einleitung beim Riickblick auf verflossene Jahre, Menschen und Dinge dienen.

Sie haben mich ersucht, Ihnen fragmentarische Mittheilungen aus dem eigenen Leben zu geben. Aber es will mir scheinen, als ware es dazu noch viel zu friih — als standen die Menschen und Ereignisse noch nicht fern

genug, um aus Wahrheit wieder zur Dichtung zu werden — zu jener freien dustumgebenen Auffassung, welche die hohere Wahrheit enthalt. Aber einzelne Aktualitaten aus der Vergangenheit konnte ich wohl

herausgreifen, — ich meine Beziehungen des literarisch Geschaffenen zur Gegenmatt — zeitgemaBe Beziehungen, die, unbeabsichtigt, sich plotzlich als vorhanden geltend machen, manchmal in komischer, ein ander Mai

in verhangniBvoller Art — jene Improvisationen des Zufalls, Pointen der Augenblicksaufnahme, die ebenso oft gliickbringend, als zum Unheil werden konnen.

Es giebt neben der bekannten, gleichsam officiellen, Literatur- und Kunstgeschichte noch eine verborgene, unterirdische, deren Vorgange manchmal erst die richtigen erhellenden Streiflichter auf die wahren Motive

dessen werfen, was alle Welt erlebte oder erlebt zu haben glaubte. Wer weiB, zum Beispiel, weshalb Courbet die Vendomesaule umstiirzte? — eine Barbarei, die fiir einen Kiinstler geradezu unerklarlich ware, wenn sie

nicht andere, bisher unbekannte Motive gehabt hatte. In jenen Tagen, da die Commune schon ihr Haupt erhob, planten die Knownothings und Anarchisten der Radikalen einen Angriff auf das Palais Luxemburg. Was dabei

aus den dort vorhandenen Kunstfchatzen geworden ware, war unberechenbar. Um dieselben zu retten, hielt Courbet eine flammende Rede und wuBte mit gut gespieltem Zorne die Zerstorungswut!) auf ein minder

merthvolles Object zu lenken. So soli die Vendomesaule zum Opfer gefallen sein fiir den Luxemburg. — Also ist es mir vor einiger Zeit erzahlt morden.

Oder wollen Sie lieber eine altere, deutsche Actualitat? Ein beriihmter Dichter in Leipzig, der dem Homer mehr in der Blindheit glich, als in der Vorziiglichkeit seiner Verse, hegte vor etwa 45 Jahren den lebhaften

Wunsch, der ersten Auflage seiner Gedichte eine zweite folgen zu lassen. Aber er wollte sich weder vor dem Drucker, noch dem Verleger blamiren. Die noch umfangreichen Vorrathe der ersten Auflage muBten unbedingt

verschwinden. Da gab ein unvorsichtiger Freund einen gefahrlichen Rath. Beide, der PoLt und sein Pylades beluden sich mit den Ballen der Exemplare und schritten in Nacht und Nebel in's Rofenthal, um die unschuldigen

Musenkinder in der PleiBe zu ertranken. Und also ward der betlehemitische Massenmord auch ausgefiihrt — leider aber vollzog sich die Erecution in der nachtlichen Stille mit einem derartigen Larm, daB die wachsame

Hermandad alsbald Jagd machte auf die fliehenden Missethater, sie einholte, und in sicheres Gewahrsam abfiihrte, bis die Sonne es an den Tag brachte, daB das Wasser nur seines Gleichen verschlungen hatte. So erzahlten

nachher boshafte, vielleicht erfinderische Zungen; aber die zweite Auflage ist dann wirklich erschienen.

Oder mochten Sie eine Actualitat aus Goethes Leben selbst, wie sie heute noch in weimarischer Tradition fortlebt? Als der Altmeister, vielleicht aus Vorsicht, seinen „Biirgergeneral" anonym auffiihren lieB, saBen vor

seiner Parterreloge einige Musei sohne aus Jena, und im Glauben, Vulpius sei der Verfasser, lieBen sie ihren kritischen Bemerkungen freien Lauf. Plotzlich erhob sich Aupiwr toilaUZ hinter ihnen: „Meine Herren, ich bitte

niir Ruhe aus, das Stiick ist von mir!" — Es wurde weiter gespielt, und man bewunderte Goethes Muth, mit solcher Arbeit hervorzutreten, die sich mehr und mehr als seiner unwiirdig erwies. Der SchluB soil lautlos

verlaufen sein. Goethe aber wandte sich lachelnd, bevor er die Loge verlieB, nochmals an die Jenenser: „Meine Herren, das Stiick ist doch von Vulpius." Das geschah ungefahr zur selben Zeit, als Kleists zerbrochener Krug

auf der Weimarer Hofbiihne vor einem Publikum durchfiel, das damals fiir das Lustspiel keinen anderen MaBstab kannte, als Kotzebue. Auch eine Actualitat von Beweiskraft dafiir, daB Erfolg oder MiBerfolg noch kein

bleibendes Kriterium fiir den innern Werth oder Unwerth eines Kunstwerkes sein konnen.

Das Alles ist freilich lange her. Ihnen wiirde vielleicht eine Actualitat aus unseren Tagen willkommener sein. Wohlan — obschon ich das Folgende nur mit vorsichtiger Hand beriihre und aus Griinden der Diskretion von

jeder Namensnennung absehen muB. Vor einigen Jahren kam zu einem beriihmten Poeten ein verschollener Jugendfreund und Parteigenosse. Beiden war vor vierzig Jahren in den Tagen der nationalen Bewegung eine

verhaltniBmaBig bedeutende Rolle zugefallen. Seitdem die Stiirme sich gelegt, hatte der Poet inzwischen eine betrachtliche Reihe von Werken geliefert und einen Ehrenplatz auf dem deutschen ParnaB errungen, wahrend

der Andere, politischer Agitator, angeblich in allerlei internationale Wirbelstiinne verwickelt, im Ausland verschollen war. Plotzlich erschien er aber, und zwar mit kategorischem Ultimatum: „Lieber Freund, es wird endlich

Zeit, daB wir Abrechnung halten. Du wirst Dich ohne Zweifel erinnern, daB Deine Schopfungen, die Dich beriihmt gemacht haben, eigentlich die Ausbeute meiner Arbeiten sind und mir gehoren. Beweis der dort und dort

deponirte Koffer mit Schriften, die wir nunmehr an das Tageslicht Ziehen werden." Sprach's und verschwand wieder. Kurze Frist darauf berichteten die Zeitungen von dem plotzlichen Tode des Poeten unter Umstanden, die

anfangs den Verdacht nahe legten, daB er freiwillig aus dem Leben geschieden sei. Nach sorgfaltiger Nachforschung iiber den Kern dieser dunklen Legende kann ich einstweilen nur constatiren, daB der beriihmte Dichter

in Folge einer Gehirnentziindung am SchlagfluB gestorben ist, wie dies auch das Sectionsprotokoll der Aerzte festgestellt hat. Auch ist nunmehr nach VerfluB mehrerer Jahre wohl zu hoffen, daB der Gegner inzwischen so

weit zur Besinnung gekommen ist, um von seinen, im Auge jedes Dritten, unberechtigten Anklagen und Anspriichen abzustehen. Ich habe diesen Fall hier nur in der Absicht erwahnt, um eine immerhin mogliche

Legendenbildung im Keim zu verhindern. Gliicklichermeise war es hier leichter, der Wahrheit auf den Grund zu kommen, als in der analogen Streitfrage, ob Shakespeare oder Bacon der Verfasser der unsterblichen

Meisterdramen sei — eine Frage, die sich kiirzlich fast auch zu einer acuten „Krisis der Literatur" auszumachsen drohte.

Unter jener Spitzmarke brachte vor einigen Monaten die Miinchener Allgemeine Zeitung einen pikanten und durch Paradorieen blendenden Artikel iiber den Deutsch-Italiener Graf in Mailand. — Ich wundere mich, daB

jene hochst geistvolle, doch sachlich herausfordernde Arbeit keine Entgegnung oder wenigstens kritische Beleuchtung gefunden hat. Wenn Graf unter Ander«« behauptete, in der heutigen Literatur Europas iiberwiege die

Lyrik, so weiB man nicht, was er damit ineint, wo in aller Welt diese siegreichen Lyriker existiren. Mit viel groBerem Recht hatte er sagen konnen, unter alien Kiinsten iiberwiege heut bei weitem die Musik — sie habe,



wie ein Rufer im Streit sich seinerzeit ausdriickte,. die Fiihrung iibernommen und die eigentliche Literatur einstweilen an die Wand gedrangt, wenigstens in Deutschland. Und so viel ist Wahrheit, daB, von der Macht der

Tone ganz abgesehen, die Componisten selbst zur Feder des Schriftstellers greifen, um ihren Sieg zu vollenden und ihre Praponderanz so eindringlich und unaufhorlich als Axiom zu verkiinden, bis jeder Widerspruch

verstummt. Ich will nur ein Blatt zur Illustration dieser Thatsache liefern.

Im Herbst 1865, als ich noch das literarische Morgenblatt der offtciellen Bayerischen Zeitung redigirte, kam eines Tages eine Beschwerde, resp. Anfrage aus dem K. Cabinet. Weshalb wir eine Arbeit Richard Wagners

zuriickgewiesen hatten? Der beriihmte Meister habe sich beim Konige beschwert, daB ihm in ganz Bayern keine einzige Zeitung zu Gebot stande, um seine Ideen dem Volke zu vermitteln. Wir konnten mit gutem

Gewissen die Collectiverklarung abgeben, daB wir niemals in der Lage gewesen, eine Arbeit R. Wagners abzulehnen, weil uns niemals eine solche angeboten morden. Schon damals siel seitens eines der Redacteure die

Bemerkung: „Hinter dieser Beschwerde steckt offenbar etwas Anderes. In solchen Fallen dient die Unwahrheit nur als Mittel, um irgend etwas durchzusetzen!" Es war auch kein Jahr vergangen, als mit der Jahreswende von

1866 zu 67 der Zweck jener Unwahrheit zu Tage kam. Die Regierung sah sich plotzlich veranlaBt, die kaum fiinf Jahr zuvor erworbene officielle Zeitung fur immer aufzugeben, und zwar zu Gunsten einer neuen

„Siiddeutschen Presse", die von Julius Frobel auf Kosren der koniglichen Civilliste herausgegeben werden sollte. Es war das eine merkwiirdige neue Sturm- und Drangperiode. Mit Frobel erschien eine Anzahl alter Freunde

und Parteigenossen als Generalstab des Wagnerthums, nicht bloB in der Musik, sondern hinfort auch in der Presse.

Gleich die erste Nummer der neuen Zeitung brachte an?. 1. October 1867 im Feuilleton R. Wagners Arbeit: „Deutsche Kunst und Politik". Dies also war jene, angeblich von uns verschmahte, Arbeit; das Pronuncia mento

der neuen Macht, fur welche jene Zeitung als literarisches Hauptquartier geschaffen werden muBte! Leider nahm dieser glanzende Anfang eine unerwartete Wendung. Wahrend noch die ersten Nummern des Essays durch

scheinbar patriotische Farbe blendeten, trat sehrbald die wahre Tendenz hervor, die nach der Lsosung: Ste toi, yue m'A ruette ausnahmelos alles, was Konig Max II. literarisch und wissenschaftlich gefordert hatte, mit

riicksichtsloser AnmaBung in den Staub zog. Dieser durchaus unprovocirte Angriff erschien selbst Frobel derart maBlos, daB er dieses literarische Autodafo nicht niehr mit seinem Namen decken mochte, noch weniger die

Hyperbeln byzantinischer Gesinnung. Er verweigerte also seinem Freunde rundweg den Weiterabdruck, wenn er nicht einige wesentliche Aenderungen trafe; zugleich erklarte er als Ehrenmann, daB er unter solchen

Umstanden auch nicht mehr in der Lage sei, die Zeitung auf konigliche Kosten zu leiten, sondern sie nunmehr auf eigene Rechnung weiterfiihren werde.

Mit dieser Erklarung kam es gleich im ersten Monat der neuen Aera zum unheilbaren Bruche zwischen den alten Parteigenossen; und wenn auch der Essay spater mit groBerer Retouche erschien, so kam es meines

Wissens doch zu keiner vollen Aussohnung mehr. Die Siiddeutsche Presse ward Frobelsches Eigenthum und wurde auf seine Kosten meitergedruckt. Seiner Energie und geistvollen Leitung ist es mit zu danken gewesen,

daB die hochgehenden Wogen der bayerischen Verstimmung nach 1866 sich allmahlich soweit glatteten, um die offentliche Meimmg fur die Allianz von 1870 vorzubereiten. Spater wurde die Siiddeutsche Presse an ein

Bankconsortium verkauft, und Frobel ging als Consul des deutschen Reichs zuerst nach Smyrna, spater nach Algier, wo er heut noch im Amte wirkt, und, falls es erforderlich, die Eorrectheit meiner Mittheilungen wiirde

bestatigen konnen.

Was jene ofsicielle „Bayerische Zeitung" betraf , die ein so rasches Ende nahm, so habe ich zu berichtigen, daB sie nur fiinf Jahre existirte. Im Gegentheil hatte sie, die schon zwanzig Jahr zuvor als halbofficielles Blatt

bei Wolf gedruckt wurde, ein ganz respectables Alter erreicht und je nach den wechselnden Epochen auch den Titel mehrmals geandert. Im Jahre 1855 hieB sie noch „Neue Miinchener Zeitung" und wurde als solche unter

Niehls Oberleitung ausersehen, gleichsam die Representation der damals vom Konig berufenen Gelehrten und Schriftsteller zu iibernehmen. Die Geschichte dieser Zeitung zu schreiben, mit welcher allerhand

Umgestaltungen und Experimente vorgenommen wurden, bis sie 1862 in den Alleinbesitz der Regierung iiberging, wiirde den Raum weit iiberschreiten; aber einige Streiflichter seien mir, als dem vormaligen Mitredacteur,

gestattet. Ich mar schon im Mai 1855 eingetreten, aber ich kann wohl sagen, daB diese zwolf Jahre bis Ende 1866 eigentlich eine Zeit ununterbrochenen, wenn auch versteckten, Kampfes gewesen sind. Ich will die Gegner

hier nicht klassifficiren; aber es waren weit weniger die Ultramontanen, als wechselnde Stimmfiihrer der Localpresse, welche eine principielle Gegnerschaft gegen alle Nichtbayern als lobliche patriotische Tendenz pflegen

zu miissen glaubten.

Dingelstedt hat in seinen „Miinchener Bilderbogen" jene Periode mit ebensoviel Humor als Wahrheit skizzirt. Leider beschleunigte er selbst seinen Sturz dmch eine unbegreifliche Jnconsequenz. Denn er, der liberale

Vorkampfer und „Nachtwachter mit Fortschrittsbeinen" hegte als Theaterlntendant -nichts weniger als etwa Achtung vor der Gedankenfreiheit. Als die Neue Miinchener Zeitung sich bei Besprechung der Jahresiibersicht

von 1857 einige pia liesidsri» erlaubte, eilte Dingelstedt sofort zu Graf Reigersbagg, dem als Minister des Innern damals die ofsicielle Presse unterstellt war: „Wie konnen Sie als k. Beamter mir, der ich ebenfalls Beamter

bin, Opposition machen?"

Der Minister erwiderte, daB Theaterreferate, so wenig wie Kunstberichte, doch keine amtlichen Kundgebungen der Regierung seien. „Ganz gleichviel!" rief Dingelstedt, „das Publikum faBt die Sache so auf, daB selbst

die ofsicielle Zeitung Auftrag habe, gegen mich zu agitiren!" — Den Minister verbliiffte diese Logik, er versprach Remedur und gab Dingelstedt anHeim, selbst einen Berichterstatter zu stellen. Dieser Ausweg wurde zwar

angenommen, aber damit war die Sache keineswegs zu Ende.

Sofort namlich begab sich Dr. V., der Chefredakteur, zum Minister, um ihm zu erklaren, daB er den neu vorgeschlagenen, als bestechlich bekannten, Berichterstatter im Interesse des guten Rufes der Zeitung nicht

annehmen konne. „Was wollen Sie?" rief der Minister. „Unter zehn Literaten sind neun Lumpe. Da kommt es auf einen mehr oder weniger nicht an!"

Dr. V. nahm diese Erlauterung so empfindlich auf, daB er schriftlich seine Entlassung anbot; aber im Gefiihl seiner Unentbehrlichkeit mar er so unvorsichtig, fiir den Fall, daB man ihn behalten wolle, erheblich hohere

Bedingungen zu stellen. Einige Stunden darauf war er wirklich entlassen. Am selben Tage reiste Konig Max nach Italien und lieB auf seinem Schreibtisch die Enthebung Dingelstedts zuriick. Alle Welt wuBte von dieser

Entscheidung friiher, als der Betroffene selbst. Wieder einen Tag spater kam General v. Frans auf die Nedaction der Neuen Miinchener Zeitung und bat, alles beim Alten zu lassen. „Schreiben Sie iiber das Theater, was Sie

wollen, nur lassen Sie meine Person aus dem Spiel — ich alter Mann habe das Amt der Intendanz nur iibernommen, um dem Konig einen Gefallen zu thun." Ein halbes Jahr spater, es war im Jahr 1857, iibernahm

Dingelstedt die Leitung des Weimarischen Hoftheaters, das er in zehnjahrigem Wirken zu neuem Glanze erhob.

Jene Gegnerschaft der Einheimischen gegen die Fremden*) — ein Thema, dessen zusammenhangende Darstellung seinerzeit manches Denkblatt fiillen wird, zeitigte mancherlei wunderbare Bliithen. Eines Tages kam ein

Miinchener Gelehrter (ich will seinen Namen hier nicht nennen) und brachte einen, der Idee nach, hochst dankenswerthen Beitrag fiir das Morgenblatt der B. Z. Die Arbeit enthielt nur wenige Zeilen Text, des Inhalts, daB

*) Fiir eine moderne groBe Kunststadt eigentlich ein vollkommen unmoglicher Gegensatz, Weitaus die Mehrzahl der Miinchener Kiinstler sind Nichtbayern, und niemals hat man sie dies empfinden lassen. Jede

Universitat der Welt recrutirt ihre auch die bayerischen Universitaten der Vergangenheit (Ingolstadt, Landshut :c.) eine groBe Reihe von Celebritaten in alien Fachern aufzuweisen hatten. Darauf folgte ein umfassendes

NamenverzeichniB von etwa hundert Koryphaen nebst den Jahreszahlen ihrer Wirksamkeit, wie ihres Todes — sonst aber keinerlei weitere Erlauterung.

Vergeblich bemiihte ich mich, dem beriihmten Gelehrten vorzustellen, daB eine nackte Nomenclatur noch kein genieBbarer Essay, daB es doch wohl miinfchenswerfh sei, die Charakterkopfe jener Namen etwas

ausfiihrfiihrlicher modellirt zu sehen. Alles umsonst. Die einzige Antwort, die ich erhielt, waren Ausfalle iiber norddeutsche AnmaBung, sowie die sofortige Zuriickziehung des Beitrages. Einige Monate spater aber benutzte

der Herr Verfasser meine Abwesenheit auf Sommerurlaub, um bei meinem Stellvertreter die Aufnahme jenes Namensverzeichnisses purs durchzusetzen — und so ist es auch gedruckt worden. Die bisherige Sympathie des

beriihmten Gelehrten aber hatte ich freilich fiir immer verscherzt; er hat sogar fiir nothig gehalten, noch lange Jahre nachher in einem satirisch sein sollenden Gedicht seine Revanche an mir zu nehmen, eine Vendetta, die

wohl alien etwaigen Lesern rathselhaft und unverstandlich geblieben fein wird, weil sie die Beziehungen und Motive nicht kannten.

Im ermahnten Fall also hatte eine Unterlassungssiinde, die bekanntlich hausig verhangniBvoller ist als das Gegentheil, bose Frucht getragen. Eine andere Unterlassungssiinde, auch seitens der Presse, wird vielleicht

lehrreich fiir Dramaturgen sein. In der Zeit von 1868A70 hatte ich als literarischer Beirath der General-Intendanz u. A. die Obliegenheit, auf altere merfhvolle Stiicke einheimischer und fremder Literatur aufmerksam zu

machen. So wurde auf meine Veranlassung im April 1869 Holbergs „Politischer KannegieBer" gegeben, jene unsterbliche Komodie, deren Titelrolle zum gefliigelten Wort geworden ist. Nun hatte in unserer damaligen

Zeitung, die ich mit Dr. Grandaur redigirte (Miinchener Propylaen) ein orientirendes Wort gesagt werden sollen, daB es sich hier um ein alteres danisches Stiick handle. Diese VorsichtsmaBregel unterblieb, ich weiB selbst

nicht mehr, weshalb; und die Folge war, daB das Publikum, das im Namen Holberg wohl einen Anklang an Holbein oder Holtei fand — jene Komodie als modernes Produkt auffaBte, dann, iiber diese Art Satire erstaunt

und enttauscht, das Stiick, trotz der vortrefflichen Darstellung mit

Lehrkrafte aus der Feme und muB die wissenschaftliche Qualitat derselben hoher stellen, als das Jndigenat. In Miinchen dagegen wirkte der confessionelle Gegensatz ebenso vergiftend, wie das bajuvarische Selbstgefiihl.

Man lebte in der thorichten Fnrcht vor den Freimaurern, oder man that wenigstens so. Daher der fast fanatische HaB gegen jene Berufenen. Man hielt den fremden Import fiir eine Zuriicksetzung der einheimischen Krafte,

ohne dafz jemals eine solche Kraft genannt werden konnte, die wirklich zuriickgesetzt worden ist. Aber jene 5>I>le couveuuo des Parteigcistes ist selbst heute nach mehr als dreifzig Jahre» noch lange nicht als

iiberwunden zu betrachten.

Entriistung ablehnte — ahnungslos, daB es ein Meistermerk fallen lieB! Sehr natiirlich — die Satire, welche zu Holbergs Zeit, d. h. vor IM Jahren, wo politisirende Biirger noch als MiiBigganger und Zeitverderber galten,

wohl angebracht war, traf heute alle Welt, weil heute alle Welt von Zeitungen beherrscht wird. Die Satire wurde nicht mehr verstanden, ja sie wirkte als directe Beleidigung. Ich glaube, man wiirde z. B. mit Moliores

kemmes 8avante8 eine ahnliche Erfahrung machen, wenn man sie anonym dem Publikum als modernes Stiick bieten wollte.

Noch viel empfindlicher war man gegen eine andere Actualitat; denn unsere Zeit ist, wenn auch milder, doch bei weitem nervoser geworden, als jemals eine friihere Epoche. Im Frankreich des vorigen Jahrhunderts

wiirde man einen Autor, der in einen Roman wahre oder erfundene Mysterien der vornehmen Welt ausplauderte, unfehlbar in die Bastille gesteckt haben. In unserer Zeit geniigt es, wenn solcher Autor durch den Verleger

freundschaftlich veranlaBt wird, den betreffenden Roman abzuandern. Den Verfasser laBt man dann laufen, und der Verleger wird nach Umstanden vielleicht mit einem Orden belohnt. Ich iibergehe diese sehr

charakteristische Actualitat, theils weil sie noch zu bekannt ist, theils weil sie nicht bloB nervose Gemiifher noch heute und zwar mit Recht verletzen konnte.

Uebrigens ist es noch gar nicht so lange her, daB man auch bei uns noch die Bastille dictirte. Auf der Magdeburger Citadelle saB im Herbst 1846 ein Berliner Autor, der bereits die Morgenluft von 1848 witterte und in

einem Witzblatt sich unliebsame Zeitbetrachtungen erlaubt hatte. Es mar ein junger, vielversprechender Mann, der es spater auch bis zum Hoftheater-Jntendanten gebracht hat. Damals milderte man schon nach kurzer Zeit

seine Haft und gestattete ihm, in einem Hotel der Stadt zu wohnen. Dort suchte ich als blutjunger Anfanger den „Martyrer" auf und brachte ihm mein tirociniuW; ich glaube, es war eine Uebersetzung des „Jesuit" von

Ducange und Pirvrocourt. Herr Feodor Wehl — warum soil ich seinen Namen verschweigen? — nahm mich auf das Liebenswiirdigste auf, sprach von collegialem Zusammenhalten und ermuthigte mein Streben. Schade,

daB ihm auch der Boden von Parthenove bald zu warm wurde. Er hatte als Theaterrecensent ein paar Lieblinge des Publikums und in Folge davon auch den Geschmack desselben getadelt. Darob Entsetzen und Sturm, der

sich sogar zu personlichen Drohungen steigerte. Feodor Wehl schiittelte alsbald den Staub der kunstsinnigen Festung von den FiiBen und ging nach Hamburg, wo er noch heut sein «tiurn Lnm ckiAnitnts verlebt.

Ich mochte mit jener Ermahnung meiner geliebten zweiten Heimat, der ich so viel verdanke, durchaus nicht zu nahe treten; brachte mir doch derselbe Herbst 1846 dort eine andere merthvolle Beriihrung mit einem der

damals gefeiertsten Dichter — mit keinem geringern, als Karl v. Holtei, der seine weltberiihmten Shakespeare-Vorlesungen hielt, denen an jedem Abend als Zugabe eines seiner Lustspiele folgte — so dein Richard II. sein

„33 Minuten in Griineberg." Ich bin heute noch stolz darauf, mit dem greisen Lowen — grau war er, obwohl er noch nickt fiinfzig erreicht hatte! — einige Worte gesprochen zu haben, als ich mir personlich mein Billet

holte. Er hinterlieB damals bei einem Freunde einen groBen Folioband mit seinen sammtlichen (ich glaube 60 bis 70!) Dramen und Singspielen. Ter Prachtband, dessen bunten Inhalt ich mit kritiklosem HeiBhunger

verschlang, scheint nur in wenigen Eremplaren gedruckt worden zu sein, denn ich habe mich spater auf Bibliotheken vergeblich bemiiht, seiner wieder habhaft zu werden. In der Art seiner dramatischen Vorlesungen ist

Holtei von Niemand wieder erreicht worden. Unvergleichlich war seine Kunst, die Personen jedes Alters und Geschlechts in verschiedenen Stimmen auseinander zu halten, dabei in Mimik und Bewegung die vollendetste

Plastik und dramatische Beseelung.

Vielleicht am nachsten kam ihm Emil Pal leske, der nur wenige Jahre darauf im Winter 1851 seine Laufbahn begann, und zwar im Salon von Robert Prutz zu Halle. Seine Zuhorer waren auBer der Familie des Professors

nur wir paar Studenten: „Otto Roquette, ich und August Forster, der damals schon den Marschallsstab der Intendanz in seiner Patronentasche trug. UnvergeBlich sind mir die Nachmittage, an denen er in einer Conditorei

der SteinstraBe den Schauspielern tiefsinnige Vorlesungen iiber Shakespeare hielt; ebenso unvergeBlich jener Abend des 21 . Novembers 1851 , als er selbst die erste groBere Nolle, und zwar die Titelrolle meines ersten

Lustspiels „Shakespeare", im Stadttheater spielte. Dem Dreiacter solgte dann noch ein Einacter „Waldeinsamkeit" von Otto Roquette. Was dem Abend aber ganz besondere Weihe verlieh, war der Umstand, daB es der

Polterabend August Forsters war, der am Tage darauf die reizende Tochter des Directors Bredow freite und dann mit der ganzen Gesellschaft hinaus in die weite Welt zog, ich weiB nicht mehr, ob zuerst nach

Sondershausen oder Meiningen.

Da ich einmal beim Theater bin — wem, der jemals das Zauberreich der weltbedeutenden Bretter beschritt, fallen nicht hundert Historchen ein, wie es gemacht wird, um Erfolge zu erringen, und anderseits, um errungene

wieder zu vernichten! Ich will nur zwei erzahlen, die eine von harmlos tragikomischer Art, die andere von hochst fataler Aktualitat fiir den Betroffenen und sein Werk.

An einem groBen Hoftheater wurde mein Tiberius gegeben. Noch auf der Hauptprobe war der beriihmte Mime, der die Titelrolle spielte, verdrossen und schlafrig, in bester Disposition, jeden Moment krank zu werden.

Erst als am SchluB der Probe der Kassenrapport kam, daB das Haus voraussichtlich ausverkauft werde, hellte sich die Lazarusmiene des Kornphaen auf; nun erst war er entschlossen zu spielen, was bis dahin hochst

zweifelhaft gewesen. Nachdem die Hauptprobe zu Ende, rief er mit lauter Stimme einen Theaterdiener heran und bestellte fiir diesen Abend — zwei Lorbeerkranze, die, wie sich spater herausstellte, fiir den SchluB

berechnet waren. Diese Ungenirtheit des ssvoir Lairs erschien mir hochst amiisant, aber ich durchschaute sie doch nicht ganz. Der Erfolg des Stiickes war. Dank der besonderen Liebenswiirdigkeit des Publikums ein

iiberaus manner und mich derart bestiirzender besonders am SchluB, daB ich alle Besonnenheit verlor und die Gebote der Schicklichkeit vollig vergaB. Die Schicklichkeit namlich gebietet, in solcher Situation Hand in Hand

mit dem Mimen, dem der Erfolg zu danken ist, zu erscheinen. Dieser psychologische Moment wurde verpaBt, ich kam allein. Erst mehrere Tage spater, als die Wiederholung sein sollte, ward mir klar, was ich gesiindigt.

An den Ecken prangten rothe Zettel. Der Tiberius war abgesetzt, weil der groBe Mime erkrankt sei. Anstatt Tiberius wurde „Gr6Benwahn" gegeben. Als ich den Kranken aufsuchte, mar er spazieren gefahren. Jetzt erst ward

es ink klar: ich hatte ihn durch jenen verpaBten Moment um den erhabenen Augenblick gebracht, mit den bestellten, nun natiirlich nicht gekommenen, Lorbeerkranzen irgend eine riihrende Komodie aufzufiihren. Das Stiick



ist zwar spater wiederholt worden; aber es bedurfte der ganzen Energie der Intendanz, um ihr gegebenes Ehrenwort einzulosen und zu zeigen, daB sie der Heir im Hause sei, nicht aber ein gekrankter Mime.

In einer anderen Stadt ging es mir noch weit schlimmer, indem Bosheit oder Thorheit eine vernichtende Actualitat schuf, eine solche, die in der Reihe aller MiBgeschicke obenan steht, weil sie durch nichts reparirt

werden kann. (Es war schon seit Jahren eine Art gemeinsames Problem gewesen, den antiken Casarwahnsinn dramatisch zu gestalten; so wurde der Nero von Gutzkow, Schleich, Wilbrandt und Greif in Scene gesetzt, der

Caligula von Halm, spater von Heyse. Der Tiberius ist im Ganzen auch drei bis viermal dramatisirt worden, zuerst von einem Danen Hauch, dann von Gregorovius, weiter von einem Rostocker Privatdocenten Clason. Mein

Stuck ist im Aufbau der Handlung, wie in der Auffassung der Charaktere, nach den neuen Forschungen des Historikers Freytag gearbeitet. Die Figur Sejans erschien darnach als ein politischer Streber nach der hochsten

Macht — hinsichtlich der Frauen als ein antiker Don Juan). Der Erfolg des Dramas war auch hier derart, daB noch die vierte Vorstellung vor fast ausverkauftem Hause stattfand. Da gefiel es einem boshaften Necensenten,

dem Sejan, als der rechten Hand des greisen Tiber, bildlich den Namen unseres groBten Staatsmannes zu geben. — Was gehort auf solche Infamie? GewiB eine exemplarische Strafe. Diese traf aber nicht den Erfinder des

,MaI inot", sondern das Stuck, das sofort und fur immer abgesetzt wurde. Man erschrak bis in die Knochen hinein vor einer albernen polizeiwidrigen Actualitat, die nie und nimmer wirklich vorhanden war, aber nunmehr

nicht aus der Welt geschafft werden konnte.

In einer anderen Stadt mar mir einige Jahre vorher eine nicht minder merkwiirdige Erfahrung beschieden, die namlich, daB man als Autor nie ungestraft in der Tarnkappe des Siegfried oder mit dem Ring des Gyges

erscheinen darf. Die Bescheidenheit des Jncognito wird stets eine Schuld, wo es Pflicht war, eine Rolle zu spielen! — Auf der Albrechtsburg von MeiBen fiihrten die Dresdener Kiinstler im Juni 1871 mein Festspiel

„Albrecht Diirers Erdenmallen" auf, und zwar auf Veranlassung von A. v. Z. Ich war ebenfalls von Weimar eingeladen morden, hatte jedoch zur Bedingung gemacht, nur incognito als „Herr Miiller" zu erscheinen; einfach,

um mir die lastige Representation als Verfasser zu ersparen. Der Tag und das Fest verlief auf das Glanzendste. Es konnte nicht fehlen, daB am Abend nach dem Festmahl das Jncognito durch wohlmeinende Freunde

dennoch geliiftet wurde, und hier begannen die seltsamen Erfahrangen. Wohl manchen neuen lieben Freund gewann ich und auf Lebenszeit; aber auch mancherlei Gegner. Namentlich eine beriihmte Sangerin hat mich noch

Jahre nachher ihre auBerste Geringschatzung empfinden lassen — wie Einen, den man als Horcher an der Wand ertappt hat. Sehr erklarlich, denn der Ring des Gyges wiirde in der heutigen Welt seinen Inhaber unter alien

Umstanden verdachtig machen.

Es war damals das letzte Mai, daB ich den hochbegabten Kunstforscher A. v. Z., den ich eigentlich schon von Jugend auf gekannt, begriiBen sollte. Zwei Jahre spater mar er nicht mehr unter den Lebenden, als Opfer

vielleicht eines Wahns — jedenfalls aber einer Actualitat, die tragisch fur ihn ausging. Auf A. v. Z.'s Betreiben war/ um die staubaufwirbelnde Streitfrage zu entscheiden, weiche von den beiden Madonnen die echte sei, ob

die Dresdener oder die Darmstadter — endlich die Confrontation beider Werke erfolgt, offenbar weil man mit Sicherheit auf den Sieg der Dresdener rechnete. Aber A. v. Z.'s Unternehmen wandte sich gegen ihn. Er mar

unbefangen genug, nach seiner Ueberzeugung der Wahrheit die Ehre zu geben; als er beide Bilder nebeneinander sah, entschied er sich selbst fur die Darmstadter. Er verleugnete also die Heilige des Orts, was ihm vielleicht

einzelne Kirchthurmpatrioten auf s Kerbholz geschrieben haben. Ohne alien Zweifel stand man an maBgebender Stelle iiber den Parteien; aber als Z.'s Stellung — er hatte das Kunstreferat iiber das ganze Konigreich —
eine Veranderung in giinstigstein Sinn erfuhr, wahnte er, von krankhafter Reizbarkeit beherrscht, in jener Beforderung nach der Maxime „proiuovetur, ut uinovsstur" — eine Wirkung feines unparteiischen Gutachtens zu

sehen. Andere Griinde kamen dazu, um die Schmermuth des bis dahin gliicklich Verlobten zu steigern, und er entwich freiwillig einer Comvlication, die er wahnte, heraufbeschworen zu haben. Diese wahren Griinde seines

Scheidens blieben damals verschwiegen; ein naher Verwandter des Ungliicklichen theilte sie mir zehn Jahre spater in Ems mit.

Apropos Eins und Homburg — das erinnert mich an ein anderes, bis heut noch unaufgeklartes Vorkommnis;, auch ein Beleg zur actuellen Wirkung literarischer Erzeugnisse.

Im Herbst 1869 lernte ich in Miinchen eines Abends „bei Adam" den Grafen St. aus NuBland kennen, und zwar genau in derselben Weise, wie ich es im Eingang der Erzahlung „Graziana" berichtet habe. Graf St. wollte

mir eine Novelle in Auftrag geben, ungefahr so, wie man eine Biiste beim Bildhauer bestellt, oder ein paar Stiefel beim Schuster. Diese Art, einen fremden Rohstoff zur Bearbeitung geliefert zu bekommen, reizte mich;

bisher hatte ich meist nur eigenes ErlebniB oder eigene Erfindung verwendet. Am nachsten Tage erschien Graf St. bei mir und erzahlte mir aus seinem Leben einen ziemlich verwickelten Noman, der theils am Rheine, theils

in RuBland und Paris spielte. Man hatte ihm seine verlobte Braut durch eine raffinirte Familienintrigue entfremdet. Um sich Satisfaction zu verschaffen, glaubte er die drei Briider der Braut verantwortlich machen zu

miissen und forderte sie. Der Zweikampf fand am Gestade des baltischen Meeres in Liefland statt — fiihrte aber in seinen Folgen gerade zur Versohnung mit den Briidern, wahrend inzwischen die Schwester in die Hand

eines Unwiirdigen gefallen und fur immer verloren blieb. Das Alles mar vor langen Jahren geschehen, und Graf St. hatte langst eine andere Herzensmahl getroffen. Wie es mir aber schien, wollte er mit der Novelle dennoch

irgend eine Rancune iiben, zumal er die Arbeit zu vollig eigener Verfiigung verlangte. Diese Actualitat verdarb mir die Freude an dem sonst hochinteressanten Stoff, und ich lehnte damals den Antrag iiberhaupt ab. Einige

Jahre spater siel mir in Weimar eine andere Entmickelung des ungelosten Problems ein, eine Aenderang, weiche zum optimistischen Schliisse und zur Wiedervereinigung mit der entrissenen Braut fiihrte. In dieser neuen

Wendung gefiel mix die Aufgabe, und so ist der Roman geschrieben morden. Er erschien zuerst in einer Frankfurter Zeitung, spater als Buch in der Serie „Offene' Wunden".

Kaum aber mar die Erzahlung gedrackt, als ich durch die Redgction jener Frankfurter Zeitung einen an mich gerichteten, ganz unglaublichen Brief einer Dame aus Honiburg empfing, des fabelhaften Inhalts, daB ich,

nachdem ich einige Zeit mit ihr gelebt und sie boslich verlassen, nun auch noch die Vermessenheit habe, unsere Historie der ganzen Welt zu erzahlen! Was mar das? Hatte irgend Jemand meinen Namen miBbraucht? oder

gab es einen Doppelganger desselben Namens, der in Mittel-Deutschland ebensowenig selten ist, wie sonst Miiller und Schulze? Ich antwortete sofort und bat um naheren AusschluB, um eventuell, falls eine strafbare

Mystifikation vorlag, den Weg des Rechts zu beschreiten. Darauf folgten hofliche, aber ausweichende Briefe, die einen Jrrthum zugaben, aber sich zugleich in immer langere phantastische Tiraden und Hallucinationen

verloren. Um nur Eins anzufiihren: Die Dame ging alltaglich mit Sonnenaufgang in Gesellschaft ihrer kleinen Tochter auf einen hohen Berg, um dort „die Gemeinschaft mit dem Emigen zu feiern". Kein Zweifel, ich hatte

es mit einer religiosen Schwarmerin zu rhun. Da die Briefe immer mysterioser und apokalyptischer wurden, blieb mir nichts iibrig, als die unerquickliche Correspondenz abzubrechen. Ich habe nie AufschluB erhalten

konnen, wer die Dame mar, auch nie erfahren, wo Graf St. geblieben ist. Vielleicht dient dieses Blatt dazu, ihm, falls er noch lebt, zu sagen, daB feine Aufgabe vom Jahr 1869 langst zum Roman gestaltet morden ist und

jene hochst seltsame Wirkung gehabt hat*).

Mancher meiner Leser wird vielleicht argwohnen, daB dichterische Phantasie an diesen Mittheilungen allzugroBen Antheil habe. Doch kann ich versichern, daB ich die diirrste Wahrheit in die kiirzeste Form gekleidet. Es

ware ja ein Leichtes, ganze Seiten jener rathselhaften Briefe zu reproduciren, wenn dies nicht den bemessenen Raum miBbrauchen hieBe.

Es sei gestattet, hier noch andere interessante Actualitaten und Belege von Wirkungen durch die Presse anzuschlieBen, theils selbst erlebte, theils von Freunden mitgetheilte. Die erste betrifft einen, wohl noch lebenden,

Monch in Rom.

Im April 1856 hatte ein Kunstbericht der Neuen Miinchener Zeitung das ansprachsvolle Werk eines Anfangers ziemlich scharf mitgenommen. Es mar ein „Kam an der Leiche Abels" — das schiilerhafte ErgebniB von

sklavischen Studien am lebenden Modell wie am Secirtisch der Anatomie. Einige Tage nach Erscheinen des Berichtes kam mir eine dringende Warming zu. Man sahe in der Kritik personliche Motive, denn der Kiinstler,

ein junger Schweizer, habe vor zwei Jahren wochenlang mit mir am Starnberger See verlebt. Diese Thatsache war richtig; aber wer kann alle Namen im GedachtniB behalten, zumal sonst kein Verkehr bestand! Ich dankte

dem Warner, erklarte aber zugleich, daB mein Urtheil unter alien Umstanden ebenso ausgefallen ware, da personliche Riicksichten fiir mich nicht eristirten. Einige Abende spater lieB sich nach dem Theater im Restaurant

von S. auch jener Kiinstler blicken, vermied jedoch jede Begegnung mit mir. Es war anders geplant, und seine Anwesenheit ein vorausbedachtes Alibi.

Als ich gegen Mitternacht in die Nahe meiner Wohnung in der SophienstraBe kam, siel mir unter dem Saulenportal des botanischen Gartens eine Gruppe Menschen auf. Die Form der Hiite verrieth sie als Kiinstler.

Blitzartig war mir klar, daB ich im Begriff war, in eine Falle zu gerathen. Genau gerechnet hatte ich fiinf Secunden Zeit, um einen EntschluB zu fassen. Die Ecke der SophienstraBe bildete ein kleines vielbesuchtes

Wirthshaus „Zum Lowengarten". Rasch bog ich in dasselbe ein und lieB mir ein Zimmer geben. Vom Fenster desselben im Oberstock konnte ich

*) Bei dieser Adresse an den fferncn fallt mir eine Anfrage ein. Ilakt'ut sn.i, fatii — nicht bios Biicher, auch Zeitungen und Manuskripte. Mir sind in meinem Leben drei nngedrnckte Arbeiten abhanden gekommen, auf

die ich seiner Zeit grohcn Werth legte. Zuerst ein Lustspiel l„Der Temotratenhut" oder „Geist nnd Schule", Magdeburg 1849); dann ein biirgerliches Trauerspiel („Wahn und Versohnung" Halle 1851); weiter eine Novelle

(„Eine ehrliche Haut", IM; in Cassel verschwunden). Moglich, dafz das eine oder andere von den beiden Ersten mein damaliges Pseudonym „Waldemar Nagel" trug. Tollte diese Mittheilimg irgendwie ans die Spur der

Mauuscripte leiten, so sei hiermit mein Eigcnthum reklamirt.

bei der mondhellen Nacht nunmehr den ganzen Vorgang beobachten. Jene Schaar zwar schien verschwunden, offenbar war sie in die StraBe hineingestiirmt; nach einer Weile aber kam sie zuriick in doppelter Starke,

zweifellos hatte die andere Halfte mich vor der Hausthiir erwartet. Jetzt war die ganze Gesellschaft, etwa zwanzig Kopfe, beisammen, um zu bernthen, was zu thun sei. Nach geraumer Frist kam einer der Schlaukopfe auf

den Gedanken, vom Hof aus in die unteren Raume des Wirthshauses zu spahen, ob ich mich vielleicht dorthin gefliichtet hatte. Endlich gegen ein Uhr entfernten sie sich, und die Gefahr war voriiber — die Gefahr nicht nur

thatlicher Insulten; schwerer mare der moralische Schlag gewesen, der meiner Laufbahn als Redacteur sehr wahrscheinlich ein rasches Ende gemacht haben wiirde.

Am Mittag des folgenden Tages begab ich mich in den weltberiihmten Garten „zum Achatz", wo an langen Tafeln die Haupter der Universitat und Akademie mit den sogenannten Neuberufeneu bei Sonnenschein, Mulik

und Bock tagliche Verbriiderungsfeste feierten; an den benachbarten Tischen mar dann meist auch die jiingere und jiingste Kiinstlerschaft, unter diesen auch meine Gegner, versammelt. Dort erzahlte ich, natiirlich ohne

jegliche Namensnennung, Freund Earriore, dem Secretar der Academie, was mir in verwichener Nacht begegnet war, und mit welchen Gefahren noch heute ein unabhangiger Kritiker zu rechnen habe. Lautlos lauschend

saBen die Attentater und erfuhren auf diese Weise erst, wie ihnen das sicher gestellte Wild enfkommen war. Das Drastische der Situation gab mir so viel Humor, um die Lacher auf meine Seite zu bekommen. Auch
nachher, als die Freunde gegangen waren, blieb ich, und erlebte die erfreuliche Genugthuung, daB von jenem andern Tische ein gewisser Purkinje, ein genialer, etwas zerfahrener Gesell, Sohn des beriihmten Prager

Gelehrten, zu mir heriiberkam und mir, da ihm offenbar diese SchluBentwicklung gefallen hatte, seine Freundschaft antrag — leider nur auf kurze Zeit, denn einige Tage spater reiste ich nach Italien, und wir verloren uns

aus den Augen. Erst zehn Jahre spater tauchte Purkinje wieder in Miinchen auf und erzahlte mir lachend, daB er damals der eigentliche Radelsfiihrer gewesen. „Sie haben iibrigens ganz Recht gehabt. Aus dem W. — jenem

Schweizer namlich — ist nichts geworden. Ter hat spater in Rom convertirt, und ist dort in ein Kloster gegangen, wo er heut noch seine Kunst treibt." „Und was war in jener Nacht Ihre Absicht?" — „Hm, Ihnen einen

tiichtigen Denkzettel zu geben. Sie konnten aber auch zum Kriippel geschlagen werden. Deshalb war der W. nicht mit dabei, um sein Alibi zu beweisen, falls die Sache schief ging."

Zur Abwechselung moge eine heitere Episode aus derselben Zeit folgen. Miinchen stand damals (im Marz 1856) unter dem Gestirn der Bacherliade. Die A. Z. hatle mit scheinbar apodiktischer GewiBheit bewiesen, daB

der „Fechter von Ravenna" urspriinglich von einem Schulmeister Vacherl in Pfaffenhofen geschrieben, daB aber Halm von dein in Wien eingereichten Stiick KenntniB genommen und sich rascher und gliicklicher desselben

Stoffes beinachtigt habe. Als dies Senfationsdrama endlich in Miinchen gegeben wurde, demonstrirte das Publikum, indem es am SchluB mit Leidenschaft nach Bacherl rief und nicht weichen wollte, bis Dingelstedt das

Gas ausdrehen lieB — ein Vorfall, der zweifellos mitwirkend fiir seinen Sturz wurde. DaB Bacherl in Deutschland herumzog, seine sog. Poesieen las und sich geduldig auslachen lieB, zuletzt aber am besten lachte, als er ein

kleines Vermogen heimbrachte und — Milchmann wurde — dies nur nebenbei. Spater ist er als Schulmeister in Nebraska gestorben. Doch ich wollte Lustiges erzahlen. Damals, nach Auffiihrang des Stiickes, fiel in

literarischem Kreise die AeuBerang: „Dieser „Fechter von Ravenna" ist eigentlich doch nur ein Balladenstoff, aber kein Drama, weil die eigentliche Verwickelung fehlt. Wie nun, wenn Halm wie Bacherl gleichzeitig nach

einer verschollenen Ballade gearbeitet hatte?" „Halt," rief Geibel, „diese Ballade muB erschaffen werden!" Einige Tage spater las Paul Heyse ein kostliches Gedicht, im echten Stil jener Schiller'schen Epigonen, wie sie

lange Jahre besonders den Dresdener ParnaB beherrschten — ich meine die Conz, Kind, Krug von Nidda, Wackenroder, Nostiz, Kalkreuth u. A.

„Im edlen Auge Wonnethranen. , Ist endlich des Tyrannen Rache

Ten Blick gerichtet himmelan — Gesattigt an Armins Geschlecht,

Schmiegt sich in langem, bittrem Sehnen

Die Mutter an den Jiingling an.

Hell schauen Roma's goldene Zinnen

Auf der Vereinten Gliick herab,

Und die Erinnys schleicht von hinnen

Und senket ihren Schlangenstab.

So hattet endlich Ihr Erbarmen!

Beseligt raft's Thusnelda aus.

Ihr Gotter, darf ich ihn umarmen,

Ten Liebling, in des Hasses Haus?

Und in diesem sentimental erhabenen Pathos ging es noch fiinfzehn Strophen fort. Das Poem, welches in hochst geschickter Gestaltung den ganzen Kern der Tragodie enthielt, wurde auf Umwegen in das Frankfurter

Conversationsblatt geschmuggelt, als von einem gemissen 1. 1. Oppermann in Kaiserslautern herriihrend, der es vor langen Jahren aus der Dresdener Abendzeitung abgeschrieben haben wollte. Die Ballade ging binnen einer

Woche durch die ganze deutsche Presse, und manniglich war erfreut, die verborgene Ouelle des Sensationsdramas endlich aufgedeckt zu sehen. Von alien Blattern mar die Augsburger Allgemeine Zeitung die einzige,

weiche sofort eine Mystifikation witterte. In Dresden aber soil man sich wochenlang die Finger wundge« blattert haben, um in den alten Jahrgangen der Abendzeitung die merkwiirdige Ballade, weiche niit „Lothar"

unterzeichnet war, abzufinden.

Jenes mar eine geplante und wohlgelungene scherzhafte Mystifikation.

Tafz unter Casars cig'ncm Dache



Das Mutterheiz erlangt sein Recht«

Auf des Palastes Marmorstnfen,

Die ich mit Fliichen einst betrat,

Soil ich sie jubelnd widerrufen?

Kennt Roma eine Liebcsthat?

So walz' in Deinem schlammigen Bette

O Tiber Deine Fluth zuriick!

Denn um Thusneldens Eisenkcttc

Schlingt Rosen dieser Augenblick!"

Es giebt aber auch unbeabsichtigte Mystisicationen und Illusionen, die durch die Presse in empfanglichen Gemiithern erweckt werden konnen.

Es ist noch kein Jahr her, als die „Kunst fur Alle" meine Novelle „Selfmademen" brachte, in welcher ein Macen geschildert wurde, der ein Talent von der LandstraBe auflas, um es auf seine Kosten erziehen zu lassen.

Sofort erhielt ich einen langen, hochst beweglichen, Brief von einer Familie, die mich bei alien Heiligen beschwor, ihr die wahre Adresse jenes Macens zu geben; man wisse einen jungen hochbegabten Mann, der sicher die

gleiche Wohlthat verdiene. Leider war jener Macen, der allerdings keine erfundene Figur war, schon vor Jahren gestorben. Eine etwas weitlaufigere analoge Erfahrung machte Freund Allmers, „der Ritter vomMeer", mit

seinem Buch „R6mische Schlendertage"; namlich in der Wirkung desselben auf einen Phantasten. Aus Breslau schrieb ihm ein junger Mann und bat ihn um Empfehlung nach Rom, denn Rom sei sein einziger Gedanke

Tag und Nacht, seit er jenes wunderbare Buch gelesen, Allmers that wirklich allerlei Schritte beiAGesandtschaften, aber es mar keine Stelle frei. Plotzlich meldete der Enthusiast, er habe eine Erbschaft von dreitausend

Mark gemacht uud gehe sofort mach Rom. Die Summe war sehr bald verbraucht. Mit dem letzten Hundert begann er einen Kramhandel mit Photogravhieen in der via, Ocmciotti; spater ging er nach Neapel und Cavri und

heirathete dort eine Insulanerin, verlieB aber auch diese bald, und wurde nach Brasilien verschlagen. Im letzten Brief von dort meldete er Allmers, er habe einen musikalischen Neger entdeckt, und beschmor ihn

himmelhoch, dieses Genie auf Subscription Deutschlands loszukaufen, weil er so gottlich — das Klapphorn bliese! Freund Allmers mochte wohl lacheln iiber diese lange Kette von Folgen — die eigentlich alle der Wirkung

seines Buches entsprungen waren.

Hermann Allmers — warum nannte ich ihn den Ritter des Meeres? Auch daran hangt ein Historchen, wenn auch von anderer Art.

Eines Abends wurde im Dom von Bremen der Messias von Handel aufgefiihrt. Allmers machte dabei die Bekanntschaft eines vornehmen alteren Fremden, der vom Lande hereingekommen — eines Barons v. E., den er

am selben Abend auch im Kiinstlerverein einfiihrte. Man bemerkte an seiner Hand einen Ring mit einem interessanten Wappen, aber der Krone desselben fehlten zwei Zinken. Darnach befragt, erwiderte der Baron: „Ja

leider — wir haben einmal gegrast werden sollen vor etwa siebzig Jahren, und es war Alles bereits im Reinen. Da starb Friedrich der GroBe und nachher ist nichts daraus geworden — aber Sie haben ja auch einen

Siegelring mit Wappen —

"

„Allerdings," war die Antwort, „und dort an der Wand hangt das farbige Wappenschild: weiBe Rosen auf rothein Grund und zur Seite ein halber kaiserlicher Adler. Das Wappen stammt noch von Barbarossa her, ist also

700 Jahre alt, und seitdem sind wir die Ritter vom Meer."

Nordund Eiid.II. 151,4

„Wie ist das?"

„Ganz einfach. Wir Friesen waren vor uralten Zeiten von allem Kriegsdienst und sonstigen Frohnen frei, weil wir unausgesetzt mit dem Meere zu kampfen hatten, dem mir unser Land durch Damme und Schutzbauten

geradezu abgerungen haben. Trotzdem meldeten sich einstmals fiinfzehn junge Friesen aus den besten Familien und erboten sich, freiwillig personliche Dienste beim groBen Kaiser zu thun. Barbarossa machte sie zu seiner

Leibgarde: als solche sollen sie in Rom einstmals eine Guelfenverschmorung entdeckt und dem Kaiser das Leben gerettet haben. Zum Dank wollte Barbarossa sie zu Rittern schlagen.

„Sie aber sagten: ,Das sind wir schon seit alten Zeiten im Kampf mit dem Meere.

,Wohl, wenn Ihr Ritter des Meeres seid, so sollt Ihr wenigstens ein Wappen haben — schwebt doch des Kaisers Adler auch iiber Meeresmellen. Vor Menschenbosheit konntet Ihr mich retten, vor dem Element kann es

nur Gott! A Und also gab er den halben Reichsadler in jedes einzelne ihrer Familienwappen. Leider fehlten die Getreuen beim letzten Krenzzug. Vielleicht hatten sie den Kaiser auch aus den tiickischen Wellen des Seleph

errettet. Unter diesen fiinfzehn mar auch der Urvater der Familie Allmers." Der Baron v. E. muBte zugeben, daB dies jedenfalls ein weit alterer Adel, als der seine sei. Ich habe die Wappensage hier erzahlt, weil sie, wie

mich diinkt, wohl auch einen Balladenstoff enthalt.

Das Geschick Barbarossas erinnert mich an den tragischen Tod eines modernen Marchenkonigs, der auch in den Fluthen endete. Und hier bin ich wieder bei dem problematischen Thema der Aktualitaten, bei der

sonderbaren Verkettung von Zufall und Schicksal, auch in der Entstehung und Wirkung von literarischen Werken.

Nachdem mit dem Jahre 1866 die Bayerische Zeitung zu Gunsten der in Aussicht genommenen Neugestaltungen eingegangen, mar auch meine journalistische Thatigkeit nach zwolfjahriger Dauer zu Ende. Es begann ein

neuer Lebensabschnitt, der mich 1868 in das Bureau der Intendanz des Hoftheaters, 1870 nach Weimar fiihrte.

Vorlaufig aber stand ich damals vis ii, vis 6« risn, und es gait, einen entscheidenden EntschluB zu fassen. So trostlos die Lage schien, eroffnete sie mir doch mehr als eine neue Bahn. Jetzt war die Zeit gekommen,

groBere Arbeiten zu beginnen. Ich musterte meine aufnotirten Stoffe und entschied mich fiir zwei, die ich fast gleichzeitig begann. Der eine Stoff war ein politisch sozialer Roman aus der Gegenwart, der unter dem Titel

„Gegen den Strom" bereits 1868 vollendet wurde und im Jahre 1871 erschien; die andere Arbeit war ein Dramenstoff (Marie Mancini), den ich schon vor Jahren seit dem Erscheinen von A. Reneiis „Nichten Mazarins" in's

Auge gefaBt hatte.

Der Kampf einer geistreichen und schonen Konigsbraut gegen die Jntriguen eines allmachtigen Ministers versprach wirksame Scenen. Mazarin begiinstigte, wie bekannt, die Liebe Louis XIV. zu seiner Nichte. Als er

aber merkte, daB Maria, die Jdealistin, ihm, dem Minister, an Willenskraft und Macht des Geistes iiberlegen war, sah er sich in der Lage, das schlau eingefadelte Werk wieder zu zerstoren. Er vereitelte die bereits perfecte

Verlobung und schickte seine Nichte auf die Festung Brouage, wo sie bleiben muBte,bis die Vermahlung des Konigs mit einer spanischen Prinzessin Thatsache geworden war.

Dieser Stoff gestaltete sich mir zuerst zum Drama; das Stiick wurde im Januar und Februar 1867 geschrieben, ist aber bis heute Concept geblieben — es war nicht ganz nach meinem Wunsch ausgefallen, hauptsachlich,

weil der SchluB keine dramatische Steigerung enthielt. Wohl aber sah ich, daB in der Arbeit ein spannender Roman vorhanden war, wenn es gelang, denselben herauszubilden. Diese Transposition begann ich sofort: eine

Reise nach Paris im Mai gemahrte die wiinschensmerfheste Forderung fM Topographie und Lokalcolorit, und schon Ende Juli konnte ich den fertigen Roman Hallberger anbieten, der ihn sofort annahm, um den Abdruck

im Oktober zu beginnen.

Inzwischen aber waren wichtige Dinge geschehen. Die im Friihjahr vollzogene Verlobung des Konigs Ludwig II. .mit der spateren Herzogin von Alen?on war im Lauf des Sommers wieder zuriickgegangen. So kam es,

daB mein Roman, als er im Oktober erschien, durch das Spiel des Zufalls theilweise eine, wenngleich vollig unbeabsichtigte, weil chronologisch unmogliche, dennoch fatale Actualitat erhielt! Der Roman wurde sofort in

das Italienische iibersetzt — an den Schaufenstern erschien die Photographie Maria Mancinis nach dem Portrait Mignards im Berliner Museum. Einige Zeit spater machte sich Herr I. W. Uber das Buch und schrieb sein

Drama „Mazarin," indem er jene an sich wiinschenswerthe, leider aber ganz miBlungene, Steigerung erfand: hie Vermahlung des Konigs mit Maria wird nurdeshalb unmoglich, weil sie der heimlichen Ehe der Konigin

Anna mit Mazarin entsprossen, also angeblich seine Schwester mar. Das Stiick ist mehrfach gegeben morden, und die „A. Z." hat seinerzeit nachgewiesen, daB der „sindige" Dramatiker den Aufbau wie ganze Szenen

meinem Roman entnommen hat, ohne auch nur die Ouelle zu nennen.

Aber die eigentliche Nachwirkung des Romans ist vielleicht noch eine andere gewesen, so daB ich es heute noch schwer bereuen mochte, dies Werk geschrieben zu haben. Ob eH wirklich wahr, wie mir berichtet wurde,

daB der Konig durch meinen Roman zuerst zu weiteren Studien iiber Louis XIV. veranlaBt worden, weiB ich nicht. Thatsache aber ist, daB erst nach dieser Zeit jene verhangniBvolle Vorliebe .fiir den r«i solsil erwachte und

die entziindliche Phantasie des Konigs in einer Weise berauschte und beherrschte, die in ihren Folgen zuerst zu finanziellen Verwicklungen, spater zum tragischen Untergang gefiihrt hat.

Wie studirt man am besten Philosophie?

von

Eduard von Hartmann.

— Berlin. —

Is i
Aist kein allzu hoher Procentsatz der Menschen, der philosophisches! Bediirfnis) und entsprechende Veranlagung besitzt: I aber auch bei einen: recht kleinen Procentsatz kommt deren doch eine recht ansehnliche

absolute Zahl in einem Culturlande wie Deutschland heraus. Nicht nur die studirende Jugend weist solche Geister auf, die nach einer zusammenhangenden Weltanschauung hungern und diirsten, sondern auch andere

Berufsarten und reifere Lebensalter bergen eine Menge solcher Weisheitsliebhaber in sich, welche Verlangen danach tragen, ihre oft spat errungene MuBe zur Befriedigung ihres philosophischen Bediirfnisses anzuwenden.

Da steht denn ein solcher Adept gar oft Hiilflos vor der schmierigen Frage, wie er es anzufangen habe, den rechten Zugang zum Tempel der Wissenschaft zu finden; und nicht Jeder wird das Gliick haben, einen

wohlberathenen Rathgeber zu finden der ihm die Qual der Wahl auf die richtige Weise erleichtert und ihn vor MiBgriffen und abschrekkenden Enttauschungen schiitzt. Und mahrlich ist das Rathgeben in solchem Falle

keine leichte Sache, und am wenigsten laBt sich eine fiir alle Falle zutreffende Anweisung geben, da viel auf die individuellen Neigungen, die sonstigen Berufsinteressen, auch auf die Vorbildung und geistige Veranlagung

des Belehrung Suchenden ankommt. Aber es lasten sich doch mehr oder minder allgemeingiiltige Warnungen vor den zu vermeidenden Abwegen und einige leitende Gesichtspunkte fiir die positive Regelung des

Studienganges aufstellen, mit denen schon viel gewonnen ist. Freilich nicht in zwei Worten laBt sich dem Rath Heischenden AufschluBA
,
geben; deshalb will ich in dem Nachfolgenden versuchen, solche oft an mich

herangetretenen Fragen einmal, so gut ich vermag, im Zusammenhange zu beantworten.

Vorausgesetzt ist von vornherein, daB der Belehrung Suchende bereits die Reife des Charakters und den Ernst des Bildungsstrebens besitzt, um ein umfangreicheres wissenschaftliches Werk im einsamen Studierzimmer

mit Verstandnis und Ausdauer lesen zu konnen. Wem dies noch schwer fallt, der wird ohne Zweifel besser thun, dem Philosovhiestudium fern zu bleiben, wenn dasselbe nicht etwa fiir die abzulegenden Berufspriifungen

vorgeschrieben ist. Es kann sich hier also nicht darum handeln, wie die Unbequemlichkeiten einer anhaltenden wissenschaftlichen Lecture zu umgehen seien, sondern nur darum, welche Art von Lecture die geeignetste zur

Einfiihrung in das Gebiet sei.

Da haben mir denn zunachst festzustellen, daB diejenigen Gegenstande, auf welche sich vorzugsweise die Staatspriifungen richten, leicht abschreckend wirken konnen und verhaltniBmaBig wenig philosophische Bildung

vermitteln*). Was das philosophische BediirfniB zu seiner Befriedigung sucht, ist eine zusammenhangende Weltanschauung, in welcher die hochsten und schwierigsten AProbleme nicht nur beriihrt, sondern auch in irgend

welcher Art beantwortet odAr doch geklart und der Losung naher geriickt werden. Die Logik vor Allem ist ein trauriger Rest unserer mittelalterlichen scholastischen Vergangenheit, dessen formalistische Unfruchtbarkeit

jeden Jiinger abschrecken muB. Ertraglich wird sie nur, wenn ihr Name dazu benutzt wird, um entweder, wie bei Hegel, Ontologie und Metaphysik, oder, wie in neuerer Zeit nicht selten vorkommt, ErkenntniBtheorie und

Methodologie zu treiben; dann soil man aber die irreleitende iiberkommene Bezeichnung auch endlich wegwerfen, welche doch immer wieder dazu verfiihrt, der Lehre von den Kategorien, Urtheils- und SchluBformen

einen ganz unverhciltniBmaBigen Werth beizulegen, um sich auf ihrer diirren Haide in ermiidender Weitschweifigkeit zu ergehen.

Die Psychologie, wie sie bisher behandelt ist, stellt sich theils als eine Kette von Trivialitaten dar, theils, namentlich in , der Herbart'schen Schule, als ein Gewebe ausgekliigelter Spitzfindigkeiten aus vollig willkiirlichen

und unfruchtbaren Gesichtspunkten. Einen mehr wissenschaftlichen Charakter haben die neueren Studien iiber die physiologischen Grundlagen der psychologischen Processe, welche in der Regel als physiologische

Psychologie bezeichnet werden; diese bilden eine sehr merthvolle und in vieler Hinsicht unentbehrliche Hiilfsmissenschaft der Psychologie, stehen aber eben darum an und fiir sich noch auBerhalb der Philosophie. Die

wirklich merfhvollen psychologischen Kenntnisse unserer Zeit findet man zerstreut in

*) Ueber den nachtheiligen VinssuB der Staatsvriifungen ans das Studium der Philosophie vgl. meine „Modernen Probleme". 2. Aufl. Leipzig 1333, Nr. IX.

Zoologie, Biologie, Psychiatrie, Lehre vom Somnambulismus, urgeschichtlicher Anthropologic, Ethnologie, Kulturgeschichte, vergleichender Rechtsund Sprachwissenschaft, ErkenntniBtheorie, Ethik, Aesthetik,

Religionsphilosophie und Metaphysik. Es kann nur oberflachlich machen, wenn von alledem ein wenig Schaum abgeschopft, zusammengeriihrt und Adem Neuling unter dem Titel „Psychologie" dargeboten wird.

Schlimmer aber noch als mit Logik und Psychologie steht es mit dem dritten Gegenstande, mit der allgemeinen Uebersicht iiber die Geschichte der Philosophie, welche in dem letzten Menschenalter mehr und mehr die

beiden anderen verdrangt und zum eigentlichen Hauptgegenstand des Philosophiestudiums an vielen Universitaten geworden ist. Wehe dem Weisheitsdurstigen, der, um zu erfahren, was die Welt unter Philosophie versteht,

nach einem „GrundriB der Geschichte der Philosophie" greift und aus ihm die Quintessenz der Weisheit aller bisherigen Geschlechter sich anzueignen sucht! Es wird ihm zu Muthe sein, wie einem Ausgehungerten, der

nach einem ordentlichen Stiick Nindsbraten Verlangen tragt und ein Miniaturbiichschen voll Liebigschen Fleischextractes vorgesetzt bekommt; oder wie einem Kranken, der Heilung suchend in eine Apotheke tritt und sich

mit dem Anblick der Aufschriften all der verschlossenen Schiibe, Kastchen, Biichsen und Glaser begniigen soil/ zu deren Inhalt ihm der Schliissel fehlt. Je kiirzer gefaBt der GrundriB oder Leitfaden ist, desto unsinniger und



verriickter miissen ihm die aufgezahlten Spitzen der verschiedenen Gedankensysteme vorkommen, deren breiterer Unterbau ihm verborgen bleibt; je ausfiihrlicher dagegen die Darstellung ist, desto eher wird ihm hier und

da eine Ahnung davon aufgehen, daB hinter all den paradoxen Resultaten doch wohl philosophisches Denken stecken konne, wenn er es auch nicht begreifen kann, wie die Leute auf solche sonderbare Gedankenwege

geriethen. Wenn er aber mit der Lecture selbst eines mehrbandigen Grundrisses zu Ende gelangt ist, so wird ihm von alledem so dumm, als ging' ihm ein Miihlrad im Kopfe herum; er erstickt formlich unter der Masse der

verschiedenartigen Denkergebnisse, von denen er keines controliren und mit innerem VerstandniB reproduciren kann.

Fragt er sich, was er fur sein philosophisches Bediirfnis; gewonnen hat, so ist das directe Resultat so gut wie Nichts; indirect aber ist das negative, daB er auf eine lange verlorene Zeit und Miihe zuriickblickt, daB er sich

den Kopf mit unverdautem und unverdaulichem Ballast vollgevropft und verwirrt hat und sehr hausig von seiner Neigung fur Philosophie griindlich geheilt ist. MuB er eine Priifung in dem Gegenstande ablegen, so geht er

nun an's Einpauken, d. h. an das mechanische Auswendiglernen unverstandener Antworten auf bestimmte Priifungsfragen; die Folge fur's Leben ist dann, daB er sich entweder mit dem iiberstandenen philosophischen

Studium briistet, ohne eine Ahnung von philosophischem Denken zu haben, oder daB er aus seiner Nichtachtung und seinem Abscheu gegen den „Unsinn der Philosophie" kein Hehl macht. Auch die besten Grundrisse der

Geschichte der Philosophie konnen an diesem ErgebniB nichts andern; sie werden so wenig jemals den Geschmack an der Philosophie fordern, wie ein Leitfaden der Weltgeschichte den Geschmack an historischen Studien.

So unentbehrlich zusammenfassende Leitfaden als Wegweiser in bibliographischer und anderer Hinsicht sind, so werthvoll sie fur die Wiederholung einer ausfiihrlich durchgearbeiteten Gefchichtsperiode sind, so ungeeignet

sind sie zur selbststandigen Lecture. Dabei hat der trockene Geschichtsleitfaden noch den Vortheil, daB er Thatfachen berichtet, die, wenn auch in ihrem pragmatischen Zusammenhange unverstandlich, doch in ihrer

nackten Thatsachlichkeit dem VerstandniB keine Schwierigkeit bereiten, wahrend der ebenso trockene GrundriB der Geschichte der Philosophie thatsachliche Mittheilungen zusammenreiht, die so lange unverstandlich

bleiben und groBentheils den Kopfen Verriickter entsprossen scheinen, als sie wie Friichte unbekannter Herkunft von dm Gedankenbaumen abgelost sind, auf denen sie einst wuchsen.

Nun giebt es aber keine Philosophie, die nicht der Geschichte angehorte; wenn man also Philosophie kennen lernen will, so ist das in der That gar nicht anders moglich, als dadurch, daB man in irgend welcher Weise

Geschichte der Philosophie treibt. Der Fehler der heute iiblichsten Einfiihrung in die Philosophie liegt also nicht darin, daB man mit der Geschichte der Philosophie anfangt, sondern nur darin, daB man mit einer

oberflachlichen gedrangten Uebersicht des ganzen Entivickelungsganges beginnt, anstatt zunachst einen Theil derselben dem griindlicheren VerstandniB naher zu riicken. Es kommt noch hinzu, daB unter der Bezeichnung

„Geschichte der Philosophie" in den Grundrissen und Leitfaden meistens nur oder doch vorzugsweise Geschichte der Metaphysik behandelt wird, und daB die Metaphysik eines jeden Systems in der Regel nur zu verstehen

ist im Zusammenhange und in der Wechselwirkung mit dessen ErkenntniBtheorie, Naturphilosophie, Ethik, Aesthetik und Religionsphilosophie. Wenn man also unter dem Titel einer allgemeinen Geschichte der

Philosophie in den Grundrissen derselben in der Hauptsache doch nur die Geschichte einer, und zwar der wichtigsten wenn auch schwer verstandlichsten Specialdisciplin erhalt, so kann man auch gleich mit der Geschichte

einer anderen leichter verstandlichen Specialdisciplin z. B. der Rechtsphilosophie, Ethik, oder Aesthetik beginnen. Dieses Verfahren hat ohne Zweifel groBe Vorziige, und es ist Juristen, Theologen, Kunsthistorikern,

Kunstkritikern oder Kiinstlern, welche nur den ihrem Fache benachbarten Zweig der Philosophie als Hiilfswissenschast kennen lernen wollen, aber kein allgemeines und tieferes philosophisches Interesse haben, nur zu

empfehlen. Es wird dadurch eine in ihrer Art ziemlich griindliche, wenn auch einseitige philosophische Schulung erzielt, und es ist entschieden rathsamer, sich unter Verzicht auf Metaphysik mit einer solchen

Specialdisciplin zu begniigen, als hinterher noch die allgemeine Geschichte der Philosophie oberflachlich zu durcheilen und dann mit einer doch nicht vorhandenen Bildung in systematischer Philosophie zu prunken.

Wer aber auf dem Wege der Geschichte der Specialdisciplinen Philosophie studiren wollte, der diirfte sich nicht mit einer oder zwei solchen Disciplinen begniigen, sondern miiBte mindestens alle wichtigeren derselben

durcharbeiten, um dann schlieBlich doch zur Geschichte der Metaphysik als der Kronung des Gebaudes zuriickzukehren. Sehen mir nun davon ab, daB wirbis jetzt noch keine zu solchem Zwecke geeignete Werke iiber

Geschichte der ErkenntniBtheorie und der Naturphilosophie besitzen, so wiirde doch die Durcharbeitung aller Disciplinen der Philosophie, welche einerseits das VerstandniB in mancher Hinsicht erleichtert, es auch wieder

in anderer Hinsicht erschweren. Denn zahlreiche Wiederholungen sind bei solchem Verfahren unvermeidlich, und nirgends wird ein zusammenhangendes Bild eines einheitlichen philosophischen Systems gewonnen, es sei

denn, daB der Leser sich schlieBlich selbst ein solches aus den fammflichen erzielten Einzelresultaten zusammensetzt. Thatsachlich gehoren aber die allermeisten geschichtlichen Stufen in der Entwickelung der

Specialdisciplinen als organische Glieder einheitlichen philosophischen Systemen an und sind nur aus deren Zusammenhang gewaltsam losgerissen. Es muB deshalb schlieBlich doch rationeller scheinen, diese

systematischen Einheiten ungestort zu lassen, d. h. die Geschichte der Philosophie so zu behandeln, daB die Weltanschauung eines jeden Denkers im Zusammenhange ihrer Glieder dargestellt und aufgefaBt wird. Rechnet

man, daB fiir die Geschichte einer jeden Specialdisciplin bei einer griindlichen Behandlung ein bis drei Bande erforderlich sind, so ergiebt sich ohnehin eine so groBe Zahl von Banden, daB in diesem Umfange auch ebenso

gut eine zusammenhangende allgemeine Geschichte der Philosophie moglich ist.

Ein einziges Werk, das in diesem Sinne die allgemeine Geschichte der Philosophie durchfiihrte, existirt bis jetzt nicht; die zwolfbandige Geschichte der Philosophie des Schleiermacherianers Heinrich Ritter reicht nur bis

Kant und ist fiir die alte Philosophie durch Zeller, fiir die neuere durch I. E. Erdmann und Kuno Fischer iiberholt. Erdmanns Geschichte der neueren Philosophie, die im Jahre 1853 abgeschlossen ist, hat leider keine zweite

Auflage erlebt; nur aus den neueren Auflagen des Erdmannschen „Grundrisses" kann man vermufhen, wie sehr der Verfasser bei einer neuen Bearbeitung seines groBeren Werkes den Anspriichen der Gegenwart Rechnung

getragen haben wiirde. Fischers Geschichte der neueren Philosophie ist noch unvollendet und reicht bis jetzt nur bis zu der Uebergangsperiode von Schoolings Jdentitatsphilosophie zu seiner positiven Philosophie, laBt also

diese letztgenannte ebenso wie Hegel, Schopenhauer und die fammtlichen iibrigen Philosophen des 19. Jahrhunderts noch unerortert. AuBerdem hat sie einen Erganzungsband iiber Bacon, dessen englische Nachfolger nur

anhangsweise ganz kurz behandelt sind. Fiir das Mittelalter ist

Studirende noch heute in der Hauptsache auf Ritters Geschichte Bd. V. bis VIII. angemiesen, obwohl dieselben den heutigen Anspriichen nicht in jeder Hinsicht geniigen konnen. Eine Neubearbeitung der Geschichte der

Philosophie des Mittelalters ware daher jedenfalls ein zeitgemaBes und verdienstliches Unternehmen.

Wenn nun ein Philosophiebeflissener den Muth hat, sich durch fiinf Bande Zeller, vier Bande Ritter, sieben Bande Fischer und die nothigen monographischen Erganzungen fiir die neueste Zeit hindurchzuarbeiten, so

fragt sich weiter, ob er wohl thut, bei der Lecture die chronologische Reihenfolge inne zu halten, oder ob er eine andere wahlen soli. Ohne Zweifel haben die alteren Stufen den Vorzug einer gemissen Einfachheit, und ihre

KenntniB erleichiert das VerstanduiB der nachfolgenden Stufen, welche sich auf sie stiitzen. Andererseits ist das Verstandnis; um so leichter je entwickelter die Formen und Glieder eines Systems sind, und je naher sie,der

uns vertrauten Culturatmosphare stehen. Das scheinbar Einfache der primitiveren Entwickelungsstufen ist oft nur eine keimartige Verhiillung der noch latenten Mannigfaltigkeit, welche in spateren Entwickelungsstufen

heraustritt; die embryonische Indifferenz aber ist viel schmerer zu verstehen als der entwickelte und ausgereifte Gedankenorganismus, und das Verstandnis; des ersteren pflegt nur in dem MaBe sich zu erschlieBen, als man
die KenntniB des letzteren schon mitbringt und als Schliissel benutzt. Das voile Verstandnis; fiir die friiheren Stufen erschlieBt sich deshalb niemals dem Anfanger bei der ersten Bekanntschaft, sondern erst bei einer

zweiten Lecture demjenigen, der den ganzen Entmickelungsgang bis zu Ende verfolgt hat? die Zumuthung einer zweimaligen Lectiire so vieler Bande mare aber offenbar zu hoch gespannt. Kann man mit Sicherheit darauf

rechnen, daB die Ausdauer des Lernenden nicht vor Beendigung der ganzen Aufgabe erschopft ist, so wird man hoffen diirfen, daB die Ernte, welche aus den zuerst gelesenen Perioden in die Vorrathskammer des

Gedachtnisses eingebracht ist, unter dem Einfliisse der Lectiire der iibrigen Perioden noch in aller Stille nachreift, und zwar gleichviel womit man begonnen hat. Unter dieser Voraussetzung wird man zugeben konnen, daB

es ziemlich gleichgiiltig ist, mit welcher Periode man beginnt, und welche man zuletzt vornimmt; die Vortheile und Nachtheile der sechs moglichen Reihenfolgen unter den drei Hauptperioden diirften sich ungefahr

ausgleichen, wenn durch unbewuBte oder bewuBte Gedankenverarbeitung das friiher Gelesene durch das spater Gelesene die nothige Nachreife des Verstandnisses empfangt.

Anders liegt die Sache, wenn man auf eine solche Ausdauer im Studium nicht mit Sicherheit rechnen kann und man daran denken niuB, auch beim Abbrechen der Lektiire nach einer oder zwei Hauptperioden fiir den

Lernenden den hochstmoglichen Gewinn aus der aufgewandten Zeit und Arbeit zu ziehen. Dann ist die Sachlage ahnlich, wie wenn der Lernende von vornherein erklart, aus auBeren Griinden auf ein so ausgedehntes

Studium Verzichten zu muffen, aber bereit ist, eine geringer bemessene Aufgabe zu bewaltigen, wenn er dadurch einen entsprechenden Gewinn fiir seine allgemeine philosophische Bildung erzielen kann. Stellt man also

die Frage dahin, welche der drei Perioden fiir sich allein genommen die bildendste sei, so wiirde ich kein Bedenken tragen zu behaupten, daB die Geschichte der neueren Philosophie einen mehr als doppelt so hohen

Bildungsmerth besitze, als diejenige des Alterthums und Mittelalters zusammengenommen.

Das Alterthum steht uns nicht nur zeitlich, sondern auch kulturgeschichtlich am fernsten; und was uns mit ihm verbindet, ist einerseits die Kunst einschlieBlich der schonen Literatur und andererseits die Begriffe des

Rechtsund Staatslebens, aber nicht die Grundgedanken der Philosophie und am allerwenigsten die der Metaphysik, die erst an der Grenze des Ueberganges in's christliche Mittelalter und in Wechselwirkung mit demselben

uns verwandte Saiten anschlagen. Von dem Alterthum scheidet uns eine geschichtlicher Bruch und eine culturgeschichtliche Kluft, wahrend wir dem Mittelalter durch eine geschichtliche Stetigkeit der Entmickelung

verbunden find. In der mittelalterlichen Philosophie finden wir diejenigen Grundanschauungen erortert, welche wir von Kindesbeinen an durch die metaphysische und religiose Atmosphare unserer Zeit halb unbewuBt

eingesogen haben, und welche durch die dreifache Autoritat der Familie, Schule und Kirche sanctionirt sind; in den griechischen und romischen Philosophen dagegen begegnet selbst demjenigen eine vollig fremdartige

Gedankenwelt, welcher auf dem Gymnasium mit den alten Dichtern, Rednern und Geschichtschreibern vertraut geworden ist. Wenn nun selbst das Studium der mittelalterlichen Philosophie fiir sich allein nicht den

Anspruch erheben kann, eine einigermaBen ausreichende philosophische Bildung zu vermitteln, so kann dasjenige der alten Philosophie es noch weit weniger.

In der mittelalterlichen Philosophie die philosophische Bildung suchen kannA / nur der Katholicismus, welcher als der in die Neuzeit heriiber conservirteA V Rest des Mittelalters zu betrachten ist; in der alten Philosophie

sie suchend wollen, kann nur eine dem Leben entfremdete und vor der Gegenwart die! Augen verschlieBende Philologie. Von einer Ueberfchatzung der mittelalterlichen Philosophie ist man in protestantischen Kreisen so

fern, daB viel' mehr eine ungerechte Unterschatzung und ungebiihrliche Vernachlassigung derselben zu beklagen ist. Die Ueberfchatzung der alten Philosophie ist dagegen an unseren Universitaten noch immer an der

Tagesordnung, weil gerade in deren philosophischen Facultaten noch immer die Philologie eine maBgebende Stelle hat und weil unsere Priifungsordnung gerade die Philologen am meisten zur Beschaftigung mit

Philosophie hindrangt. Fiir einen klassischen Philologen liegt es ja sehr nahe, wenn er nebenbei auch Philosophie treiben will oder muB, sich vor alien anderen mit den griechischromischen Philosophen zu beschaftigen,

weil er dabei in seinem Berufe thatig bleibt und einen doppelten, namlich philologischen und philosophischen Gewinn, einzuheimsen hoffen darf. Dieses thatsachliche Uebergewicht des Studiums der alten Philosophie an

unseren Universitaten hat dann aber indirect wieder dazu beigetragen, den SchatzungsmaBstab fiir dessen philosophischen Bildungsmerth zu verriicken und in neu Hinzutretenden den Glauben zu erwecken, als ob dasjenige,

was am meisten getrieben wird, auch wohl das empfehlensmertheste sein miisse.

Ein Liebhaber der Weisheit am Ausgange des romischen Reichs, der damals schon den Inhalt von Zellers „Philosophie der Griechen" sich angeeignet hatte, hatte selbst fiir seine Zeit nicht auf der Hohe der

philosophischen Bildung gestanden, wenn er nicht auch die Lehre der christlichen Kirchenvater studirt hatte, also dasjenige, was wir jetzt als ersten Abschnitt der mittelalterlichen Philosophie zu bezeichnen pflegen. So sehr

bilden schon in dem ersten halben Jahrtausend nach Christi Geburt die alte und mittelalterliche Philosophie zwei Seiten der philosophischen Speculation, die einander abstoBen und doch zur Erganzung fordern. Die alte

Philosophie starb daran, daB ihr die Talente fehlten, um die jiidisch-christliche Speculation in sich aufzunehmen und zu verarbeiten; die mittelalterliche Philosophie aber konnte an ihre Stelle treten, weil ihre Trager die

speculative Kraft besessen hatten, die wesentlichsten Momente der alten Philosophie in sich heriiberzuziehen und sich anzueignen. So ist die mittelalterliche Philosophie in gewissem Sinne ein Hoheres als die antike und

spiegelt diese in sich wider, wahrend man das Umgekehrte nicht sagen kann. Wer die mittelalterliche Philosophie studirt, erhalt zugleich einen, allerdings sehr getriibten, Reflex der antiken mit, aber nicht umgekehrt. Wer
beide studirt, gewinnt damit zwei einander erganzende Weltanschauungen von ungleichem Werthe, aber ohne jeden Fingerzeig zu einer anderweitigen Synthese als derjenigen, welche die Philosophie des Mittelalters bereits

versucht und auf ihre Weise durchgefiihrt hatte.

Die hohere Synthese beider Seiten, welche die Geschichte geliefert hat, ist eben erst in der dritten Hauptperiode zu finden, d. h. in der Geschichte der neueren Philosophie. Diese enthalt die beiden vorhergehenden als

aufgehobene Momente in sich und ist deshalb im Stande, eine gewisse Bekanntschaft mit denselben durch den von ihnen geworfenen Reflex zu vermitteln. Dabei ist aber die neuere Philosophie nur dadurch fahig, Synthese

der antiken und mittelalterlichen zu sein, daB sie zugleich zu einem eigenartigen hoheren Standpunkt fortschreitet. Was von diesem hoheren Standpunkt aus, der allein der modernen Culturatmosphare entspricht, der

Erhaltung und Verwendung merth erscheint, das conservirt sie von den Gedankenkeimen der alten und mittelalterlichen Philosophie; was sich nicht in den Dienst dieser hoheren Weltanschauung stellen laBt, das laBt sie

fallen. In dieser Auslese der Gedanken und Aneignung der bestandfahigen vollzieht sie diejenige Verdauung an dem Gedankenvorrath der alten und mittelalterlichen Philosophie, durch welche allein diese beiden zur

geistigen Ernahrung des modernen Menschen brauchbar werden und ihm in Fleisch und Blut iibergehen konnen.

Wer auf diese Vorarbeit der Geschichte verzichten und mit seinen eigenen Mitteln denselben AssimilationsvroceB fiir sich allein vornehmen will, der gleicht einein Menschen, welcher, anstatt von Rom nach Berlin mit

dem Courierzug zu fahren, auf eigenem Maulthier querfeldein nach Norden reitet. Wer aber die geschichtliche Verarbeitung der alten und mittelalterlichen Philosophie in der neueren durch das Studium der Geschichte der

letztgenannten verfolgt hat, der kann zur Noth das directe Studium der beiden ersten auch entbehren, und doch ein philosophisch Gebildeter heiBen. In friiheren Zeiten pflegten sogar, wie so manches Beispiel beweist, die

groBen uud bahnbrechenden Philosophen recht liickenhafte und mangelhafte Kenntnisse von der Geschichte der Philosophie zu besitzen: wenn nun auch seit Schooling und Hegel in unserem geschichtlich denkenden

Jahrhundert die genaue Orientirung iiber die Vorganger unerlaBliche Bedingung fiir jeden Lehrer und Schriftsteller im Bereiche der Philosophie geworden ist, so ist doch fiir den philosophischen Dilettanten, der nur

Befriedigung feines eigenen Bediirfnisses sucht, nach wie vor die liickenlose Vollstandigkeit seiner geschichtlichen Kenntnisse keineswegs geboten. Wer sich eine nahere KenntniB der neueren Philosophie angeeignet hat

und mit wenig Miihe dieselbe zu vervollstandigen sucht, der wird sogar durch die schon erlangte Bildung und die bereits aufgefangenen Reflere der friiheren Perioden befahigt sein, ohne Schaden einen Leitfaden

vorzunehmen, etwa den Zellerschen GrundriB fiir die alte und den Erdmannschen oder Ueberwegschen fiir die mittelalterliche Philosophie.

Wer die Geschichte der neuen Philosophie in einein Zuge durcharbeiten und von einem Darsteller sich vorfiihren lassen will, der wird auch heute noch am besten thun, sich an Erdmann zu halten und nur fiir die neueste

Zeit dessen GrundriB zur Vervollstandigung der Uebersicht heranzuziehen. Aber ich muB gestehen, daB mir die Erdmannsche Darstellung, auch ganz abgesehen von der Modification der Ansichten des Verfassers fiir die

alteren Theile derselben, doch noch nicht ausfiihrlich genug erscheint, um in den feineren inneren Zusammenhang der Systeme und deren Einzelheiten in solchem MaBe einzufiihren, daB nicht bloB das geschichtliche

Interesse, sondern auch das philosophische BediirfniB dabei seine Rechnung findet. Ich meine, daB diesem Zwecke nur dann geniigt werden kann, wenn jedem wichtigeren Philosophen eine Monographie von der Starke

eines eigenen Bandes gewidmet wird. Diesem Anspruch geniigen die ersten Bande Fischers und sein Buch iiber Bacon; es ware nurzu wiinschen, daB er sich entschlosse. Locke, Hume nnd Berkeley einen eigenen Band zu

widmen und,nach Spinoza und Leibniz auch die Darstellung von Wolff, Lessing und Herder anzuschlieBen, iiber welche der Studirende jetzt in anderen Quellen Belehrung suchen muB. Auch Malebranche kommt bei

Fischer nicht so zur Geltung, wie er es verdient. Die Darstellung des Leibniz ist ihm in der vorkantischen Periode jedenfalls am besten gerathen.



Nun liegt die Gefahr nahe, daB derjenige, welcher in solcher Weise die vorkantische Periode der neueren Philosophie durchgearbeitet hat, mit seiner Geduld und Zeit am Ende ist und nicht mehr dazu gelangt, die

Geschichte der neuesten Philosophie griindlich kennen zu lernen. Ein solcher wird dann ohne Zweifel mehr philosophische Bildung erlangt haben, als wenn er die gleiche Arbeitszeit auf die alte oder mittelalterliche

Philosophie verwandt hatte; aber er wird doch immerhin im vorigen Jahrhundert stecken geblieben sein, und die letzte und hochste Entwickelungsphase der Philosophie wird ihm fremd geblieben sein, welche allein den

Culturstromungen der Gegenwart erschopfenden philosophischen Ausdruck zu geben vermag. Wer ganz sicher ist, daB er nicht auf halbem Wege abspringen wird, der thut ohne Zweifel besser, mit der vorkantischen

Periode der neueren Philosophie zu beginnen, welche die Beziehungen zur alten und mittelalterlichen Philosophie klarer enthiillt, die Probleme in einfacherer Gestalt stellt und lost, und auf das VerstandniB der schwierigen

neuesten Philosophie in geeignetster Weise vorbereitet. Aber wer die Zeit und Ausdauer fur eine so umfassende Aufgabe sich nicht zweifellos zutraut, der wird doch noch einen weit groBeren Gewinn davontragen, wenn er

sogleich an das Studium der neuesten Philosophie herantritt. Dieser oberste Ring des spiraligen Entmickelungsganges nimmt alle friiher behandelten Probleme auf hoherer Stufe wieder aufund giebt denselben tiefere

Losungen, fiigt aber auch eine Menge neuer Probleme hinzu und fiihrt manche der bisher nur gestreiften Specialdisciplinen zur vollen Entmickelung. Diese neueste Philosophie ist also zugleich tiefer, feiner und

systematisch umfassender als alle friiheren Phasen, deren fur die Gegenwart brauchbare Ergebnisse sie in sich aufhebt und weiter verarbeitet.

Leider tritt dabei nur die Schwierigkeit ein, daB wir siir das Studium der Geschichte dieser neuesten Philosophie noch nicht mit ebenso bequemen literarischen Hiilfsmitteln versehen sind wie fur die friiheren Perioden; es

erklart sich das daraus, daB dieselbe der Gegenwart noch zu nahe steht. Die zwei letzten Bande des Erdmaimschen Werkes konnen ihrem Umfange nach fiir den hier in's Auge gefaBten Zweck noch weniger geniigen, wenn

es sich um das Specialstudium der neuesten Philosophie seit Kant handelt, als das ganze Werk, wenn es sich um das Studium der gesammten neueren Philosophie handelt; die noch kiirzeren Darstellungen aber konnen hier,

auch wenn sie nicht veraltet sind, erst recht nicht in Betracht kommen, da sie sich schon mehr oder weniger der Haltung eines Grundrisses nahern. Das Fischersche Werk dagegen entfernt sich von dein wiinschenswerthen

MittelmaB wiederum nach der andern Seite. Wer zwei starke Bande durcharbeiten soil, um die Kantsche Philosophie kennen zu lernen, der wird es in der Regel vorziehen, auf eine Darstellung aus dritter Hand zu verzichten

und gleich unmittelbar die Kantschen Hauptmerke vorzunehmen. Bei Scholling nimmt die biographische Einleitung einen ganz unverhaltniszmaBigen Raum ein; und dafiir, daB doch die letzte und wichtigste

Entwickelungsphase fehlt, ist der Band viel zu umfangreich. Auch der Band iiber Fichte, den ich inhaltlich fiir den am besten gerathenen halte, ist selbst dann, wenn man die Einleitung iiber die Kantsche Schule in

Abrechnung bringt, zwei bis drei Mai so stark ausgefallen, als die Bedeutung Fichtes es rechtfertigt, der fiir die Specialdisciplinen am wenigsten von alien groBen neueren Philosophen geleistet hat und auch in principieller

Hinsicht doch nur eine Uebergangsstufe von Kant zu Scholling ohne groBe selbststandige Bedeutung reprasentirt. Sollte Hegel in entsprechender Ausfiihrlichkeit wie seine Vorganger dargestellt werden, so wiirde er drei

bis vier Bande beanspruchen. Ich meine dagegen, daB ein Band von 15 bis 30 Bogen fiir einer Autor das hochste MaB ist, welches eine Monographie nicht iiberschreiten sollte, also etwa der Umfang, wie ihn die Kobersche

Monographie iiber Schopenhauer und die Lassonsche iiber Eckhart besitzen: und ich wiirde es fiir die geeignetste Einfiihrung in das Studium der Philosophie halten, wenn wir eine Geschichte der neuesten Philosophie in

solchen Monographien besaBen. Solange es an einer solchen fehlt, muB man sich eben mit den vorhandenen Mitteln behelfen so gut es geht.

Dariiber darf man sich natiirlich keiner Tauschung hingeben, daB alle Darstellung philosophischer Systeme aus dritter Hand selbst noch kein philosophisches Studium im eigentlichen Sinne des Wortes, sondem nur die

Einfiihrung in ein solches zu geben verniag; daB sie die Versenkung in die Originalwerke niemals ersetzen, sondern nur vorbereiten und erleichtem kann. Wer sich so viel Leichtigkeit des Verstandnisses und Gewandtheit

des Denkens zutraut, der mag getrost diese Vorschule iiberspringen und ohne weiteres mit der Lecture eines groBen Philosophen beginnen; wer zaghafter ist und vorsichtiger, aber auch sicherer gehen will, wird sich jener

Vorschule schon deshalb nicht entziehen, um sich MiBgriffe und Enttauschungen in der Wahl seiner Lecture zu ersparen. Die Geschichte der Philosophie laBt den Lernenden erkennen, welche Denker ihm wahlverwandt

sind und welche nicht; und schon dies allein ist ein unschatzbarer Vortheil, da es unmoglich ist, in Betreff der Auswahl eines einzelnen einen fiir alle Individualitaten gleich passenden Rath zu geben. Hat aber das

geschichtliche Studium den Erfolg gehabt, daB der Lernende von einem System besonders angesprochen und sympathisch angezogen ist, dann kann er nichts Besseres thun, als dieses System griindlich und nach alien

Richtungen durchzuarbeiten und an demselben ebenso sehr seine congeniale Revroduction wie seine selbststandige Kritik zu iiben.

Es ist weit bildender und fordernder, alle wichtigeren Schriften



eines Philosophen, wo moglich Alles, was er geschrieben hat, ohne Rest zu lesen, als von mehreren bloB je ein Hauptwerk; denn im letzten Falle erzielt man doch nur ein halbes und fragmentarisches Wissen und

Verstehen, wahrend man im ersten Falle nicht nur lemt, was ein philosophisches System ist, sondern auch was dieses bestimmte System dem philosophischen BediirfniB zu leisten vermag und was nicht. Damit ist dann erst

der entscheidende Punkt gewonnen, wo das eigene Denken einsetzen und in fruchtbarer Richtung seine Kraft erproben kann, indem es versucht, die Aporien des Systems zu iiberwinden, sei es aus den Voraussetzungen des

Systems selbst, sei es aus Erganzungen vesselben von anderer Seite her. Erst derjenige kann philosophisch gebildet heiBen, der mindestens eine Periode der Geschichte der Philosophie in fremder Darstellung und

mindestens ein philosophisches System aus den Originalmerken griindlich bis in alle Falten kennen gelernt und durchdacht hat. DaB keiner hierbei stehen bleiben kann, der in der Philosophie ernstlich weiter kommen will,

versteht sich von selbst; aber ein solcher ist dann geniigend vorbereitet, um sich seinen Weg allein zu suchen, und die allgemeinen Rathschlage iiber die beste Art des Studiums konnen sich nur auf die Zeit bis zum
AbschluB dieser ersten philosophischen Bildung beziehen.

Wenn es einen einzigen bestimmten Philosophen gabe, der anerkannter MaBen alle die fur die Auswahl in Betracht kommenden Vorziige in sich vereinigte, so ware es zweifellos der richtigste und einfachste Weg,

unmittelbar mit der Lecture seiner sammflichen Werke zu beginnen, welche dann auch zugleich die beste Einfiihrung in die Geschichte der neuesten Philosophie und damit in die Geschichte der Philosophie iiberhaupt

gewahren muB. Insbesondere so lange mir kein den oben aufgestellten Forderungen entsprechendes Werk iiber die Geschichte der neuesten Philosophie besitzen, sondern nur zwischen allzukurzen und allzubreiten

Darstellungen zu wahlen haben, ware diese Versetzung in ruedius res jeder anderen Methode des Studiums vorzuziehen. Aber gerade die gegenwartige Philosophie ist noch allzusehr in der Wahrung begriffen, um den

Zeitgenossen ein umfangreiches, zuverlassiges und unwidersprochenes Urtheil in dieser Hinsicht zu gestatten; und so lange die Sache so liegt, wird ein Weg, der eine vorlaufige Recognosirung und Orientirung ermoglicht,

doch wohl sicherer zum Ziele fiihren. Es war keine ungiinstige Zeit fiir den Erwerb philosophischer Bildung, als es fiir selbstverstandlich gait, daB man mit Hegel beginnen miisse und von ihm aus die Geschichte der

Philosophie riickwarts zu verstehen suchen miisse; noch heute wundern mir uns manchmal iiber die Lebhaftigkeit und Warme des philosophischen Interesses der in jener Zeit aufgewachsenen Generationen, deren Neste

noch in die Gegenwart heriiberragen.

Der Philosoph, dessen genauerem Studium der Lernende sich widmen will, wird ohne Zweifel aus derjenigen Periode zu wahlen sein, mit welcher er sich bereits in einer Darstellung aus dritter Hand beschaftigt hat. Wer
also die ganze Geschichte der Philosophie gleichmaBig durchgearbeitet hat, dem steht die Wahl aus dein ganzen Gebiet offen; wer nur das Alterthum und die neuere Zeit studirt hat, der sollte einen mittelalterlichen

Philosophen ausschlieBen, wie derjenige, der nur Mittelalter und neuere Zeit studirt hat, einen antiken. Wer sich auf die Geschichte der neueren oder gar der neuesten Philosophie beschrankt hat, wird auch in seiner Wahl
auf diese beschrankt sein. Denn offenbar kann das geschichtliche Studium das VerstandniB vorbereiten und erleichtern nur in Bezug auf solche Philosophen, die es umspannt, nicht in Bezug auf solche, deren

Geschichtsperiode es fern geblieben ist. Wie bedenklich es ist, die neueste Zeit oder gar die ganze neuere Philosophie vom geschichtlichen Studium auszuschlieBen, das zeigt sich erst jetzt mit voller Deutlichkeit, wo auch

die Wahl des zu studirenden Systems von der vorherigen Wahl der Periode abhangig erscheint.

Die ferneren nachfolgenden Gesichtspunkte werden sogar demjenigen von Nutzen sein konnen, der die Vorschule des Geschichtsstudiums iiberspringen und sofort mit der Lektiire der Originalwerke eines bestimmten

Philosophen beginnen will.

Unbedingt ausgeschlossen sind fiir einen Anfanger solche Philosophen, deren System nur aus den Berichten Dritter oder aus zerstreuten kleineren Bruchstiicken zu construiren sind; also z.B. Sokrates und die

vorsokratischen Philosophen. Ungiinstige Umstande sind es, wenn Unklarheit dariiber herrscht, welche Schriften echt, und welche untergeschoben sind (wie bei Plato), oder wenn die iiberlieferten echten Schriften

erhebliche Liicken und Umstellungen zeigen (wie bei Aristoteles); aber diese Nachtheile konnen wenigstens durch Vorziige anderer Art iiberwogen werden, wahrend der ganzliche Mangel zusammenhangender

Originalmerke zu einer conjecturirenden Reconstructionsarbeit nothigt, welche die Krafte eines Anhangers weit iibersteigt. Ungiinstig ist es ferner, wenn der Autor bei der Abfassung seiner Schriften noch andere als rein

theoretische und wissenschaftliche Gesichtspunkte hatte, wenn er z. B. zugleich literarische Kunstwerke zu schassen beabsichtigte; denn dann treten Riicksichten in der Composition und im Stil hervor, welche das

VerstandniB verdunkeln und den Zugang zum Inhalt erschweren. Alle philosophischen Abhandlungen in Gesprachsform (Platon, Bruno, Schooling) leiden an diesem Uebelstande, aber auch alle sonstigen Werke, deren

Autoren sich in „schoner Sprache" und blendenden Apercus gefallen und bei der Wahl ihrer Ausdriicke nicht vollkommen selbstverleugnend, schlicht und sachlich verfahren.

Ungiinstig fiir das Studiuin ist es weiterhin, wenn die zu wahlenden Werke nicht in der Muttersprache des Lernenden, sondern in einer Fremdsprache verfaBt sind. Denn wenn er die fremdsprachigen Originale studirt, so

wird seine Aufmerksamkeit zwischen sprachlicher Form und fachlichem Inhalt getheilt und hin und her gerissen, und selbst wenn er die Sprache gut beherrscht, wird er viel langsamer vorwarts kommen, vielleicht zwei bis

vier Mai so viel Zeit brauchen, als wenn dieselben Werke in seiner Muttersprache geschrieben waren; wenn er aber eine Uebersetzung vornimmt, so hat er mit deren unvermeidlichen Ungenauigkeiten zu kampfen und ist

niemals vollig sicher, die wahre Meinung des Autors erfaBt zu haben. Wer dennoch einen solchen Philosophen wahlt, der wird jedenfalls am besten thun, zunachst eine moglichst gute Uebersetzung in einem Zuge

durchzulesen, um einen ungestorten Gesammteindruck zu erhalten, und dann die wichtigeren Stellen oder Abschnitte iin Original nachzulesen. Nur sehr selten wird Jemand eine todte oder lebende Fremdsprache ebenso gut

verstehen und ebenso rasch und gelaufig lesen wie seine Muttersprache; im Durchschnitt werden unsre Studirenden in gleicher Zeit mit geringerer Miihe zwei bis vier philosophische Systeme in deutschen Uebersetzungen

und eines in der Ursprache, in gleicher Zeit sammfliche Werke eines Philosophen in deutscher Uebersetzung und ein einzelnes Hauptwerk desselben in der Ursprache durcharbeiten.

Es kann kein Zweifel obwalten, auf welcher Seite der groBere philosophische Gewinn fiir den Anfanger liegt. Wenn die Universitatsphilosophie diese Thatsache ignorirt und gegen die Lectiire von Uebersetzungen eine

entschiedene MiBachtung zur Schau tragt, so ist das nicht aus philosophischen Riicksichten zu rechtfertigen, fondern nur aus philologischen Nebenriicksichten, die fiir uns hier nicht in Betracht kommen. Unverkennbar

freilich bleibt der Vortheil, wenn man einen solchen Philosophen zum Studium wiihlt, bei welchem die Vorziige des Originals mit denen einer Lectiire in der Muttersprache zusammentreffen; und der deutsche Studirende

hat den ungeheuren Vortheil gegen alle andern Volker, daB die hochsten Ergebnisse des bisherigen Entwickelungsganges der Philosophie gerade ihm und ihm allein in seiner Muttersprache vorliegen. Der Deutsche ware x

aber kein richtiger Deutscher, wenn er nicht diesen Vortheil miBachtete und A mit Vorliebe nach den Erzeugnissen des Auslandes oder auch einer fernen i Vergangenheit griffe; und diese Beiseiteschiebung des Heimischen

wird durch" die philologische akademische Praxis sanktionirt und unterstiitzt.

Als ein ungiinstiger Umstand ist es ferner bei der Wahl eines Philosophen in Betracht zu ziehen, wenn derselbe keine besonderen philosophischen Abhandlungen verfaBt, sondern seine philosophischen Ansichten nur

gelegentlich in anderem Zusammenhange hat einflieBen lassen, oder wenn seine rein philosophischen Aufsatze selbst nur fliichtige Skizzen von geringem Gesainmtumfang sind, welche aus den anderwarts eingestreuten

Bemerkungen der Erganzung bediirfen. Dies macht z. B, unsere Dichterheroen (Lessing, Herder, Goethe, Schiller) ungeeignet zum Gegenstand eines philosophischen Studiums fiir Anfanger; wahrend fiir Vorgeschrittene

gerade ein besonderer Reiz darin liegen kann, das an einzelnen Stellen

Nord und Eiid. 151,5

Zerstreute zu einem einheitlichen Bilde zu sammeln und in einander zu fiigen. Selbst das wirkt noch hochst erschwerend fiir das VerstandniB, wenn ein Autor zwar zahlreiche philosophische Abhandlungen verfaBt hat, aber

jede derselben bloB aus Aphorismen und Apercus besteht, die der Leser erst zu einein Ganzen verkniipfen muB; oder wenn jede der Abhandlungen monographisch nur eine untergeordnete philosophische Frage erortert und

nur gelegentlich die philosophische Grundansicht des Verfassers durchscheinen laBt. Dagegen ist nichts so forderlich fiir das VerstandniB als das Vorhandensein eines oder mehrerer rein philosophischer und systematisch

gehaltener Hauptmerke, an welche dann die anderen monographischen Arbeiten iiber secundare Fragen sich anlehnen. An solchen systematischen Hauptmerken sehlt es z. B. bei Hamann, Baader, und in strengerem Sinne

selbst bei Leibniz und Platon.

In der neusten Zeit hat die fortschreitende Arbeitsteilung auch auf philosophischem Gebiete zur Folge gehabt, daB manche Denker ihre Lebensaufgabe ausschlieBlich in der Forderung einer oder mehrerer

Specialdisciplinen (z. B. der Erkenntnisztheorie, Rechtsphilosophie, Aesthetik, Neligionsphilosophie u. s. w.) suchen, und darin oft etwas Tiichtiges leisten. Wie hoch auch der Werth solcher Arbeiten fiir die mit

svecialistischem Interesse an sie Herantretenden zu schatzen sein mag, so konnen sie doch nicht als zweckmaBige Nahrung fiir das allgemeine philosophische Bediirfnis; betrachtet worden, wofern die betreffenden Autoren

nicht zugleich eine eigenartige allgemeine Weltanschauung in ausreichender Weise entwickelt und dadurch einen Platz in der allgemeinen Geschichte der Philosophie errungen haben.

Von nicht zu nnterschatzendem Gewicht siir die Wahlentscheidung ist die Klarheit oder Dunkelheit des Gedankenganges und des sprachlichen Ausdrucks. Eine geschickte Stoffverteilung, eine wohlgeordnete

Composition und eine durchsichtige architektonische Gliederung erleichtert ungemein das VerstandniB eines philosophischen Werkes, zumal eines groBeren systematischen Hauptwerkes. Es giebt Autoren, welche unklar

denken, weil sie sich aus der triiben Dunkelheit einer gahnenden Tiefe noch nicht zum sonnigen Licht hindurchgedrungen haben (z. B. Bohme, Baader); es giebt aber auch andere, die zwar klar denken, aber bei der

sprachlichen Darlegung ihrer Gedanken in Schwierigkeiten gerathen, theils weil die Sprache fiir ihre neuen Gedanken noch nicht genug gemodelt und aufnahmefahig gemacht ist, theils weil sie zu ungeschickt sind, um die

von der Sprache gebotenen Ausdrucksmittel richtig zu benutzen, theils weil sie nach dem Schein einer Tiefe streben, welche das tatsachliche Niveau ihrer Gedanken iibertrifft (z. B. Bischer). Am groBten sind die

Schmierigkeiten der Sprache fiir diejenigen, welche eine neue Epoche des philosophischen Denkens inauguriren, z. B. Platon, Kant; am geringsten fiir diejenigen, welche am AbschluB einer solchen Epoche stehen und ihr

Facit ziehen. Je uneigentlicher und bildlicher ein Philosoph zu denken pflegt, desto leichter bietet die Sprache sich seinem Dienste dar (z.B. Schopenhauer); je logisch strenger, je abstracter er sich in den reinen Aether der

Sveculation aufzuschwingen wagt, desto mehr versagt ihm die Sprache die Erfiillung seiner Intentionen sz. B. Hegel).

Erschwerend fiir das Verstandnis; wirkt aber auch die Einmischung unsachlicher Gesichtspunkte, unfruchtbarer Riicksichten, nutzloser Spitzfindigkeiten, willkiirlicher Formen, eigensinniger Schablonen; ,es sind dies die

Schlacken des menschlichen Denkens, welche im Fortgang der Geschichte ausgesondert und abgestoBen werden (z.B. die Triaden des Proklus, die Lullische Kunst, Kants durchgangige Eintheilung nach seiner

Kategorientafel, Hegel'sche Dialektik). Aber grade an solche Aeuszerlichkeiten heftet sich oft im Kreise der Schule das groBte Ansehen, daher sie unter dem Namen „scholastisch" zusammengefaBt werden; das

Scholastische in diesem Sinne gehort keineswegs bloB dem Mittelalter an, sondern es findet sich schon im Alterthum und gerade auch in der speculativen Epoche von Kant bis Hegel, wo man es als „Neoscholastik"

bezeichnet hat. Nichts hat dem Auslande das Eindringen in unsere deutsche Philosophie so sehr erschwert, als die Verbindung dieser Neoscholastik nnt den ohnehin schon nicht unbetrachtlichen Schmierigkeiten der

deutschen Sprache; und nichts hat der Auslanderei und Alterfhiimelei der Deutschen im philosophischen Studium so sehr Vorschub geleistet, als die UngenieBbarkeit dieser Neoscholastik, von der selbst Schopenhauer noch

keineswegs ganz frei ist*). Am schlimmsten ist die Neoscholastik unserer speculativen Denker in denjenigen Werken, die sich in den Abstraktionen der ErkenntniBtheorie, Logik und Metaphysik bewegen (Kants Kritik der

reinen Vernunft, Fichtes Wissenschaftslehre, Schollings System des transcendentalen Idealismus, Hegels Logik); deshalb sollte ein Lernender, der sich fiir das Studium eines dieser Philosophen entschieden hat, niemals mit

diesen schwierigsten und verwirrendsten Hauptwerken beginneil, sondern sich dieselben bis zuletzt aufsparen, nachdem er alle iibrigen Schriften desselben Autors durchgearbeitet hat.

So berechtigt die Abneigung gegen eine unniitz erschwerende und inhaltlich unfruchtbare Scholastik der Form ist, so unberechtigt ist die namentlich in den Kreisen der Halbgebildeten weit verbreitete Abneigung gegen

die eigenartige philosophische Ternnnologie eines Systems, insbesondere, wenn dieselbe aus fremden Sprachen geschopft ist. Nun lassen sich aber keine neuen Begriffe aufstellen, ohne neue Wortbezeichnungen zu pragen,

und aller Fortschritt in der Klarheit, Precision, Concentration und Leichtigkeit der Gedankenbildung ist durch eine terminologische Fortbildung der Sprache bedingt. Ein Denker ohne bestimmt ausgepragte

wissenschaftliche

*) Vgl. Moritz Venetianer: „Schopenhauer als Scholastiker," Berlin, Carl Dunkers Verlag 1872. 24 Bogen.

Terminologie kann nicht mehr sein als ein popularer Schriftsteller, der die Denkergebnisse Anderer in kleine Miinze umsetzt. Die Terminologie eines Systems muB um so origineller ausfallen, je origineller das System ist.

Wer sich also von der fremd anmuthenden Terminologie eines Systems abschrecken laBt, der muB iiberhaupt auf das philosophische Studium von vornherein verzichten, oder sich mit dem trivialen Geschwatz einer

unwissenschaftlichen Popularphilosophie begniigen. Ist aber einmal eine eigenartige Terminologie jedem eigenartigen System unentbehrlich, so ist es weit weniger storend, wenn dieselbe fremdsprachlich, als wenn sie

deutsch ist. Die Wurzelbedeutung der Fremdworter kann auch der Ungebildete in jedem Fremdworterbuch oder fremdsprachlichen Lexikon nachschlagen, und dann aus dem Zusammenhang und den vom Autor gegebenen

ausdriicklichen Erklarungen sehr wohl verstehen, welche Bedeutung der Ausdruck im System hat. Dagegen wird durch die Umpragungen des gewohnlichen Sprachsinns deutscher Worte nur Verwirrung gestiftet und durch

sprachwidrige Wortverrenkungen und Zusammensetzungen das Sprachgefiihl weit mehr beleidigt als durch fremdsprachliche Tennini. Die Erfahrung bestatigt, daB diejenigen Philosophen, welche, wie z. B. Krause,

versucht haben, sich eine rein deutsche Terminologie fiir ihr System zu bilden, gerade der sprachlichen Unertraglichkeit dieses MiBgriffs einen groBen Theil ihrer MiBerfolge zuzuschreiben haben. Gerade in der neuesten

Zeit ist durch den wachsenden stilistischen EinfluB Lessings und Schopenhauers und unter der Riickwirkung der naturwissenschaftlichen und Monographischen Schreibweise die philosophische Ausdrucksart wieder in

natiirlichere und sachgemaBere Bahnen eingelenkt; leider ist nur dieser formelle Gewinn in der Regel mit einer Minderung derjenigen spekulativen Tiefe verkniipft, welche wir an den groBen Philosophen von Kant bis

Hegel bewundern.

Die bisher erorterten formellen Gesichtspunkte diirfen ohne Zweifel bei der Wahl eines Philosophen fiir das Studium nicht unbeachtet bleiben; aber wichtiger als sie sind doch jedenfalls die fachlichen Gesichtspunkte,

denen mir nun naher treten. In erster Reihe kommt hier in Betracht die geistige Bedeutung eines Philosophen im Allgemeinen, der Grad seiner philosophischen Begabung, vermoge deren er die Dinge mit andern Augen

ansieht als ein gewohnlicher Sterblicher. Je genialer ein Denker gewesen ist, desto niehr wird er fiir die Ewigkeit gedacht haben, mahrend die Bedeutung der kleinen Talente schon nach einem oder zwei Menschenaltern

erlischt. Unter sonst gleichen Umstanden verdient also vor mehreren zur engeren Wahl stehenden Philosophen der geistig bedeutendste den Vorzug; leider ist nur hausig das Urtheil sehr schwer, welcher von zwei

Philosophen der geistig bedeutendere sei, und noch weniger findet Gleichheit der sonstigen Umstande statt. Nur in einem Falle pflegt kein Zweifel iiber den Grad des Talentes zu bestehen, namlich bei dem Vergleich eines

Meisters mit den Jiingern seiner Schule; und deshalb ist es fiir den

Studirenden unbedingt rathsam, nicht mit den Werken irgend eines — ikers oder — ianers zu beginnen, sondern sich direct an einen Meister zu halten. Wenn er dagegen mit dem Studium eines solchen Meisters fertig ist,

dann ist es allerdings sehr empfehlenswert!), sich auch mit den Modisicationen und Umbildungsversuchen der betreffende Schule einigermaBen vertraut zu machen, weil grade durch diese deutlicher als durch irgend etwas

andres die Unzulanglichkeiten, Widerspriiche und Aporien des Systems bloBgelegt werden.

Von zwei gleich bedeutenden Philosophen derselben Geschichtsperiode wird fiir den Anfanger das Studium des spateren von beiden den Vorzug verdienen, insofern in ihm der Vorganger sich geschichtlich reflectirt,



aber nicht umgekehrt. Der Spatere hat den Vortheil, die Fehler des Vorgangers vermeiden und seine positiven Ergebnisse als Bausteine benutzen zu konnen; er kann gleichsam auf dessen Schultern steigen und darum weiter

um sich sehen als jener, auch ohne an Wuchs groBer als er zu sein. Am wenigsten geeignet ist demnach unter sonst gleichen Umstanden in jeder Epoche derjenige, welcher sie einleitet (z. B. Sokrates-Platon, Descartes,

Kant), weil in ihm noch alles im Keimen, Wachsen nnd Werden ist und erst auf die Zukunft als auf die Erfiillung seiner VerheiBungen hindeutet; am meisten geeignet dagegen ist derjenige, welche eine Epoche zu einen

Gipfel und AbschluB bringt, auf den nur noch der Niedergang Holgt (z. B. Aristoteles fur den klassischen Hellenismus, Plotin fur die hellenistische Philosophie, Thomas von Aquino fur die mittelalterliche Scholastik.) Von
zwei annahernd gleichzeitigen Philosophen von ungefahr gleicher Originalitat und sachlicher Bedeutung wird fur das Studium allemal derjenige merthvoller sein, welcher das klarere geschichtliche BewuBtsein iiber die

Eingliederung seines Systems in den allgemeinen Entwickelungsgang der Philosophie besitzt und einen groBeren Ausschnitt aus der Geschichte der Philosophie in deutlicheren Reflexen widerspiegelt. Unter diesem

Gesichtspunkte ist z. B. Leibniz lehrreicher als Spinoza, Hegel lehrreicher als der ungeschichtliche und gefchichtsfeindliche Schopenhauer. Wo zwei gleichzeitige Philosophen einander als polare Gegensatze erganzen, z.

B. Hegel und Schopenhauer, da ist es rathsam, nach dem Studium des einen von beiden auch den andern griindlich kennen zu lernen, um nicht mit der Einseitigkeit des ersten behaftet zu bleiben; und dies ist um so

dringender zu empfehlen, je mehr der zweite bei der versuchsweisen Lecture den Leser abstoBt, weil darin ein deutliches Merkmal liegt, wie sehr derselbe durch das Studium des ersten bereits in den bestrickenden und

umnebelnden Bann seiner Einseitigkeit gerathen ist.

Von mehreren gleich bedeutenden Philosophen aus verschiedenen Geschichtsperioden ist unter sonst gleichen Umstanden demjenigen der Vorzug zu geben, welcher der spateren Periode angehort, weil er auf einer

hoheren Warte steht. Wenn es wahr ist, daB der geschichtliche Entwickelungsgang der Philosophie einer Spirale gleicht, und jede spatere Periode einer weiteren und hoheren Windung, so kehren in jeder Periode die alten

Probleme auf hoherer Stufe wieder, mahrend zugleich die Mittel zu ihrer Losung gewachsen sind. Denn der spatere Philosoph verfiigt bei einem gleichen MaBe vonA Begabung einerseits iiber die KenntniB der friiheren

Problemstellungen und Losungsversuche und andererseits iiber ein breiteres empirisches Material, wie es die fortgeschrittene Realwissenschaften darbieten. In Folge dessen begniigt er sich auch nicht mit der

Neubearbeitung der alten Probleme, die nun in veranderter kulturgeschichtlicher Beleuchtung auftreten, sondern es drangen sich ihm nebenbei noch eine Menge neuer Probleme auf, von denen friihere Perioden nichts ahnen

konnten, und fiir die sie noch gar kein VerstandniB gehabt hatten. Das oben siir die Stellung der Perioden zu einander Ausgefiihrte gilt hier auch fiir Philosophen, welche in den verschiedenen Perioden eine analoge

Stellung einnehmen.

Von zwei philosophischen Systemen gebiihrt unter gleichen Umstanden demjenigen der Vorzug, welches die unmittelbarste Beriihrung mit der Culturatmosphare und den geistigen Stromungen der Gegenwart hat. Denn

jedes philosophische System ist mehr oder weniger culturgeschichtlich bedingt und gefarbt, und jedes hat die Aufgabe, ein Gesammtausdruck und Spiegelbild der geistigen Bediirfnisse und Anschauungen seiner Zeit zu

sein; deshalb muB jede Philosophie, die einer uns fremden culturgegeschichtlichen Epoche den Spiegel der Reflexion vorhalt, uns fremdartiger anmuthen und schwerer verstandlich sein' als ein aus der Gegenwart

entsprungenes System. Hierdurch gewinnt die Philosophie der Gegenwart einen cult urgeschichtlichen Vorsprung vor aller Philosophie der Vergangenheit, welcher von dem Vorzuge eines erweiterten philosophischen

Gesichtskreises ganz unabhangig ist und zu diesem noch hinzukommt. In der Gegenwart selbst aber wird wiederum dasjenige System bei sonst gleichem philosophischem Werths den Vorzug verdienen, welches mit den

Interessen und Neigungen, den Bediirfnissen und Strebungen des Zeitgeistes die engste Fiihlung hat und am treuesten, allseitigsten und umfassendsten die Geistesstromungen der Gegenwart widerspiegelt. Insofern die

Philosophie neben dem nach riickwarts gewandten Antlitz auch ein nach vorwarts gewandtes, prophetisches besitzt, wird es dabei wesentlich darauf ankommen, daB sie nicht bloB die Oberflachenstromungen, die jedem

Blicke sichtbar sind, wiedergiebt, sondern auch den mehr versteckten Unterstromungen des Zeitgeistes Rechnung tragt, in deren dunklem Schoos; die Geschichte der Zukunft sich vorbereitet.

Unter sonst gleichen Umstanden wird allemal dasjenige von zwei Systemen den Vorzug verdienen, welches auf der breiteren und solideren Erfahrungsgrundlage errichtet ist. Darin steht z. B. Aristoteles so einzig da

unter den Philosophen des Alterthums, daB er ein fiir feine Zeit ganz erstaunliches MaaB von empirischem Wissen besitzt; darum vermissen wir an der Philosophie des Mittelalters nichts so sehr als diese empirische Basis,

an deren Stelle die vermeintliche Erfahrungsgrundlage der geoffenbarten Glaubens-Wahrheit getreten ist. Nun ist aber klar, daB in Bezug aus naturwissenschaftliche, ethnologische, statistische und geschichtliche Erfahrung

das Wissen der Menschheit durchschnittlich mit der Zeit wachst, und daB schon wegen des breiteren, zur sicheren Verfiigung stehenden Erfahrungsmaterials die Philosophen spaterer Zeiten durchschnittlich einen

Vorsprung vor den friiheren haben. Denn es kommt offenbar bei diesen: vergleichenden SchatzungsmaBstab nicht darauf an, welch eine Erfahrungsgrundlage ein philosophisches System fiir seine Zeit befaB, fondern welche

es fiir unsere Zeit besitzt, da doch wir Jetztlebenden es sind, die aus demselben eine uns moglichst befriedigende philosophische Weltanschauung gewinnen wollen.

Wenn die Periode von Descartes und Bacon bis zu Kant einschlieBlich sich dadurch auszeichnet, daB die meisten hervorragenden Philosophen auch auf naturwissenschaftlichem Gebiet wohl beschlagen sind, so zeigt die

speculative Epoche der deutschen Philosophie von Fichte bis Hegel eine gemisse Abkehr der Philosophie von der Naturwissenschaft, ahnlich wie die mittelalterliche Philosophie; und auch Schopenhauer hat sich erst in

spateren Jahren bemiiht, fiir sein bereits fertiges spekulatives System nachtraglich naturwissenschaftliche Bestatigungen aufzulesen. Die Philosophie der Gegenwart zeigt in mehreren ihrer hervorragenden Vertreter

wiederum das Bestreben, die gelosten Beziehungen zu der inzwischen machtig fortgeschrittenen Naturwissenschaft auf s Neue und um so fester zu kniipfen, und es ist bezeichnend fiir unsere Zeitrichtung, daB gerade solche

Philosophen am meisten EinfluB und Ansehen gewonnen haben, selbst dann, wenn ihre speculative Begabung und die Klarheit ihres geschichtlichen BewuBtseins hinter ihren groBen sveculativen Vorgangern weit

zuriickstanden (z.B. Fechner, Lotze, Wundt).

Nun liegt es aber auf der Hand, daB man zwar aus einer unvollstandigen Erfahrungsgrundlage bei groBer sveculativer Kraft immer noch werthvolle philosophische Ergebnisse gewinnen kann, aber aus der breitesten

Erfahrungsgrundlage bei mangelnder sveculativer Kraft gar keine; mit anderen Worten: daB fiir die Bedeutung eines philosophischen Systems nicht derjenige Factor der wichtigste sein wird, welchen es mit der

Naturwissenschaft und Geschichte gemein hat, sondern derjenige, durch welchen es sich von beiden unterscheidet und iiber sie hinausstrebt. Wer der naturwissenschaftlichen Grundlage das entscheidende Gewicht beimiBt,

der wird besser thun, der Philosophie fern zu bleiben und sich ganz an die Naturwissenschaften zu halten, was ja auch neuerdings vielfach als das allein richtige Verhalten angepriesen worden ist. Wer sich aber die Miihe

giebt. Philosophie zu treiben, von dem muB man voraussetzen, daB sein wissenschaftliches BediirfniB in den Erfahrungsmissenschaften eben kein voiles Geniige gefunden hat und nach einer philosophischen Erweiterung

und Erganzung des empirischen Standpunktes sucht. Ob die philosophische Speculation ihm die gesuchte Erganzung gewahren kann oder nicht, dariiber kann er jedenfalls erst dann ein sicheres Urtheil haben, wenn er sich

mit deren hervorragenden Leistungen vertraut gemacht hat, und nicht friiher. Dasjenige, was er in der Philosophie allein suchen kann, ist und bleibt das fpeculative Hinausgehen iiber die Erfahrung, da sie nur dieses oder

gar nichts zu bieten haben kann; so lange der Lernende also die Hoffnung auf irgend welchen aus der Philosophie zu schopfenden Gewinn nicht ganz fahren lassen will, muB er doch die fpeculative Kraft des Philosophen

als den hochsten MaaBstab gelten lassen, an welchem der Werth seines Systems zu allermeist bemessen werden muB. So treten denn doch wieder die speculativen Philosophen ersten Ranges in ihr Recht gegeniiber den

mit geringerer philosophischer Veranlagung unternommenen Versuchen, Naturwissenschaft und Philosophie zu versohnen.

Es bleibt endlich noch ein letzter Gesichtspunkt zu erwahnen, der gerade fiir den Lehrmerth eines Systems von groBer Bedeutung ist. Es ist dies die moglichst vollstandige systematische Ausbreitung desselben iiber

moglichst viele Gebiete des Wissens, oder die moglichst vielseitige Durcharbeitung der philosophischen Specialdisciplinen (ErkenntniBtheorie, Naturphilosophie, Psychologie, Ethik, Aesthetik, Neligionsphilosophie,

Rechtsphilosophie, Padagogik, Staats- und Gesellschaftslehre, Philosophie der Geschichte, Geschichte der Philosophie u. s. w.). Auch hier wachst wieder der Vortheil mit der Annaherung an die Gegenwart. Im Alterthum

ist es fast nur Aristoteles, der mehrere dieser Specialdisciplinen umspannt, wenn auch bei ihm, wie in der gesammten griechischen Philosophie, die Neligionsphilosophie noch ganz fehlt und die ErkenntniBtheorie noch

ziemlich embryonisch bleibt. Der mtttelalterlichenPhilosophie, die wesentlichReligionsphilosophie ist, sehlt wieder die Aesthetik, und ErkenntniBtheorie und Naturphilosophie bleiben im Keime stecken. Erst im achtzehnten

Jahrhundert findet die ErkenntniBtheorie und die Aesthetik selbststandige Pflege, und Kant darf wohl als der erste gelten, der diese beiden ebenso gleichmaBig umspannt wie die Naturphilosophie, Ethik und

Neligionsphilosophie. Es ist also wesentlich erst die neueste Geschichte der Philosophie seit Kant, in deren Systemen eine gewisse Vollstandigkeit zu finden ist, aber keineswegs bei alien. So entbehrt z. B. bei Fichte die

Naturphilosophie und Aesthetik, bei Schooling die Ethik einer genaueren Ausfiihrung, mahrend bei Schopenhauer eigentlich gar keine Specialdisciplin durchgefiihrt ist, sondern alle nur im skizzenhaften Entwurf dargeboten

sind, und bei Hegel gerade die wichtigsten Gebiete nicht vom Autor selbst fiir den Druck aufgezeichnet sind. Immerhin haben in Bezug auf systematische Vollstandigkeit der Durchfiihrung Aristoteles, Kant und Hegel

einen Vorsprung vor alien iibrigen Philosophen ersten Ranges. Unter den Philosophen der Gegenwart haben sich zumeist nur die weniger originellen zur systematischen Durcharbeitung der Specialdisciplinen gedrangt

gefiihlt, und gerade diejenigen, welche selbststandiger vorzugehen suchten oder durch groBere Beriicksichtigung der Naturwissenschaften EinfluB erlangten, haben bei ihrem Tode meist nur einen recht liickenhaften Bau

hinterlassen (z. B. Fechner und Lotze).

Es ist vom Laufe der Natur nach alien unserer geschichtlichen Erfahrung von vornherein nicht zu erwarten, daB sich jemals alle Vorziige im hochsten Grade auf ein einziges menschliches Haupt vereinigen. Deshalb

werden mir auch bei den hier erorterten Vorziigen eines philosophischen Systems fiir das Studium eines Lernenden nur mit der Verbindung mehrerer in hoherem Grade, oder vieler in einem gewissen Grade rechnen

diirfen. In der Abwagung der Licht- und Schattenseiten der verschiedenen Systeme gegeneinander bleibt somit immerhin noch der Individuality des Lernenden ein geniigender Spielraum, um die ihr besonders zusagenden

Vorziige bei der Ausmahl in erhohtem MaaBe zu beriicksichtigen. Nichts mare auch ungiinstiger fiir den Fortgang der philosophischen Entwickelung, als wenn durch eine unantastbare Autoritat (etwa diejenige einer

centralen Reichsakademie) das Philosophiestudium aller Lernenden dauernd in eine einformige Schablone gezwangt werden konnte! DaB aber bis jetzt den wirklich maBgebenden Vorziigen nicht iiberall in dem
wiinschensmerfhen MaaBe Rechnung getragen wird und darin gar manche Aenderung zu erstreben ist, das glaube ich in den vorstehenden Andeutungen gezeigt zu haben.

Ein Blick auf die Geschichte Luxemburgs und der „Luxemburger"

.

von

A. Rogalla von Bieberstein.

— Breslau. —

or wenig Wochen geschah es, daB der Name Luxemburg von Neuem in den Brennpunkt des politischen Tagesinteresses trat und die mannigfaltigen Erinnerungen in uns wach rief, die sich fiir Deutsche an diesen Namen
kniipfen. Im Vordergriinde derselben steht in Aller GedachtniB die Zeit, in welcher Land und Festung Luxemburg das Compensationsobject der Politik Napoleons III. Deutschland gegeniiber bildeten, die Zeit, in welcher

der Konig der Niederlande bereit war, das GroBherzogthum an Frankreich durch Verkauf abzutreten; eine Absicht, gegen deren Ausfiihrung Fiirst Bismarck und Kaiser Wilhelm ihr Veto einlegten, um die Integritat des

Landes und des deutschen Gebietes aufrecht zu erhalten. Allerdings konnte dieses Resultat nur durch die Neutralitatserklarung des GroBherzogfhums, die Aufgabe des preuBischen Besatzungsrechts und die Schleifung der

Werke des beriihmten Festungscolosses erreicht werden.

In jenen Tagen der Luxemburger Frage hatte ein Vetter Napoleons III., der damals vielgenannte Prinz Pierre Bonaparte, eine Schrift iiber die strategische Bedeutung Luxemburgs veroffentlicht, und der Zufall fiigte es,

daB Schreiber dieser Zeilen eines der ersten Exemplare dieser Schrift dem Feldmarschall Molfke, der sich fiir dieselbe interessirte, zustellen konnte.

Allein noch andere Erinnerungen kniipfen sich fiir uns an Luxemburg, Der erste talentvolle Kaiser aus dem Luxemburger Hause, dessen nationalen Bestrebungen ein vorzeitiger Tod auf seinem Romerzuge ein friihes Ziel

setzte, lebt in der Geschichte fort. Desgleichen sein Bruder, der staatskluge und einfluBreiche Erzbischof Balduin von Trier, sowie Heinrichs heldenmiifhiger Sohn Johann von Luxemburg, Konig von Bohmen, der

kriegerischste Fiirst des 14. Jahrhunderts, der uns erst in neuerer Zeit durch die Biographie Schotters in seiner vollen historischen Bedeutung dargestellt wurde. Wir gedenken ferner Kaiser Karls IV., Konig Wenzels, Kaiser

Sigismunds und ihrer fiir das gesammte Reich bedeutsamen Regierungsakte, und erinnern uns der so wechselvollen spateren Geschicke des deutschen Grenzlandes. Ein Blick auf die Hauptmomente der Geschichte des

neuerdings wieder so oft genannten Landes diirfte daher nicht unzeitgemaB erscheinen.

Das Land zwischen der mittlereren MaaB und mittleren Mosel, zwischen dem Chiers und den Quellfliissen der Ourte, vom ostlichen Theil der Ardennen und zahlreichen Zufliissen der genannten Gewasser durchzogen,

bildete die alte Grafschaft, spater das Herzogthum Luxemburg. Dasselbe mar mehr als doppelt so groB wie das heutige GroBherzogthum.

Graf Siegfried aus dem Dynastengeschlecht der Grafen von den Ardennen brachte 936 die bereits zur Romerzeit entstandene auf dem auf drei Seiten von der Alzette umflossenen Bockfelsen belegene Liitzelburg in

seinen Besitz und machte sie zum Vorort seiner im Ardennen-, Wavre- und Moselgau liegenden Besitzungen. Er war der Stammvater des ardennischluremburgischen Hauses.

Lucilinbuck — nicht Lucilinburuh, wie manche meinen — war der urspriingliche Name der Burg; er bedeutet kleiner Bock oder Berg. Ein deutsches Grafengeschlecht wahlte die Burg zum Wohnsitz. Das

ardennischluxemburgische Haus erlosch im Mannesstamme 1 136 mit Conrad II., und Luxemburg ging durch die Vermahlung mit der weiblichen Erbin an die Grafen von Namiir iiber, die sich danach von Luxemburg-

Namiir nannten. Beini Tode Heinrich IV., des letzten Grafen von Luxemburg-Namiir, gelangte Namiir an die Grafen von Hennegau; Luxemburg aber siel seiner einzigen Tochter Ermesinde zu. Diese vermahlte sich mit

Walram III., Herzog von Limburg und Markgraf von Arlon, nach dessen erster Ehe, und es wurde zwischen ihnen festgesetzt, daB ihre Nachkommen aus beiden Ehen die Grafschaft Luxeniburg getrennt von Limburg

erhalten sollten. So entstand die kiirzlich oft genannte altere und jiingere Walramsche Linie. Die Nachkommen Walrams, aus dessen erster Ehe, erhielten nach seinem Tode das Herzogthum Limburg. Der Sohn Ermesindes

und Walrams, Heinrich der Blonde, erhielt dagegen Luxemburg und wurde der Stifter des Dynastenhauses Luxemburg-Limburg, Die altere Walramsche Linie herrschte in Limburg bis zum Jahre 1288, namlich bis dieses

Herzogthum durch die Schlacht von Woringen an Brabant siel.

Dem Enkel Heinrich des Blonden, Heinrich dem Liitzelbuger, war es bestimmt, als Heinrich VII. seit 1308 die deutsche Kaiserkrone zu tragen, und nnt diesem EreigniB finden mir uns aus die bekannteren Gebiete der

deutschen und der luxemburgischen Geschichte versetzt.

Obgleich erst 26 Jahre alt, als sein Vater mit dreien seiner Briider in der blutigen Schlacht bei Woringen 1288 fiel, hatte er dennoch bis zum Jahre 1292 die Regierung mit seiner Mutter Beatrix gemeinschaftlich gefiihrt.

Zur Herbeifiihrung eines Ausgleiches der alten Feindschaft mit Brabant vermahlte er sich mit Margaretha, der altesten Tochter Johanns von Brabant, und iibernahm darauf allein die Regierung.

Graf Heinrich war die ausgezeichnetste ritterliche Personlichkeit seiner Zeit, nicht nur in Krieg und alien Turnierkiinsten erfahren, sondem auch ein gerechter, die Ordnung und Sicherheit in seinem Lande in damaliger

Zeit bewunderungswiirdig aufrecht erhaltender Fiirst; seine Giite, Leutseligkeit und Frommigkeit wurden weithin geriihmt. Seine Gemahlin war eine leutselige, mohlfhatige, christliche Fiirstin und ihm eine liebevolle



Lebensgefahrtin. Zahlreiche Stiftungen und Beschenkungen von Klostern und Hospitalern bezeugten nicht nur den frommen Sinn des Herrscherpaares, sondern auch sein Verstandnis; fiir die ihm zugefallenen Aufgaben der

Entmickelung feines Landes. Ein kurzer in das erste Jahr der Regierung Heinrichs fallender Aufstand der Burger Luxemburgs war, soweit es sich feststellen laBt, gegen die Willkiir des an der Spitze der Landesverwaltung

stehenden Herrn Joffrois von der Esch gerichtet; der Aufstand wurde bald gedampft und gesiihnt. Im Jahre 1301 gerieth Heinrich in Folge von Zollstreitigkeiten in Krieg mit dem Erzstift Trier, der unter gegenseitigen

Vermiistungsziigen mit einer vergeblichen Belagerung Triers endete, aus der jedoch Heinrich, init dem Biirgerrecht von Trier beliehen, als Schinnherr dieser Stadt hervorging.

Von besonderer Bedeutung fiir Deutschland wurde der Umstand, daB Heinrich seine Erziehung vorzugsweise am franzosischen Hofe erhalten hatte und daB er, so lange er nur Regent von Luxemburg war, in steten

Beziehungen zu Frankreich blieb. Diese Beziehungen nahmen bei seinem ebenfalls in Paris erzogenen Sohne dem Konig Johann von Bohmen einen, wie wir sehen werden, dem deutschen Reiche nicht heilsamen intimen

Charakter an. Graf Heinrich verpflichtete sich gegen 6000 Turnosen dem Konig Philipp von Frankreich zur Heerfolge gegen die Englander und erklarte sich und seine Erben gegen eine Jahresrente zum Vasallen der Krone

Frankreich, was ihn bei seiner Stellung als deutscher Landesherr jedoch nicht abhielt, 1295 zu Niirnberg dem deutschen Konig Adolf von Nassau zu huldigen, der ihn gleichfalls zu seinem und des deutschen Reiches

Vasallen annahm, indem er ihm verschiedene Bewilligungen machte.

Als Kaiser Albrecht I. 1308 von Johann Parricida ermordet war, lenkte der Kanzler des Reiches, der Erzbischof Peter von Mainz — von Balduin Erzbischof von Trier, dem Bruder Heinrichs, unterstiitzt — die Wahl der

Kurfiirsten und die Empfehlung des Papstes Clemens V. auf Heinrich von Luxemburg, dessen frommer Sinn der Kirche und dessen Regierungstalente und ritterlichen Eigenschaften den weltlichen Fiirsten jener Zeit um so

willkommener waren, da Heinrich gleichzeitig sich nicht im Besitz einer Hausmacht befand, die ihm ein dauerndes Uebergewicht im Reiche gesichert hatte. Von den Angelegenheiten des Reiches zu sehr in Anspruch

genommen, trat Heinrich 1310 seinem Sohne Johann Luxemburg formlich ab. Wie sein Vater und Oheim Balduin von Trier hatte auch Johann den wichtigsten Theil seiner Erziehung am franzosischen Hofe erhalten. Kaum
hatte Johann die Regierung von Luxemburg angetreten, als ihm, da die Przemisliden in Bohmen mit Wenzel III. ausgestorben, waren nach kurzer Herrschaft Rudolfs von Oesterreich und Heinrichs von Karnthen die Krone

Bohmens angeboten wurde. Konig Heinrich ergriff diese erwiinschte Gelegenheit zur VergroBerung seiner Hausmacht, sicherte die Wahl seines 14 jahrigen Sohnes zum Konig von Bohmen, und befestigte dessen neue

Stellung durch die Verbindung Johanns mit Elisabeth von Bohmen, der Tochter Wenzels III. Auf einem Hoffeste zu Speyer fand 1310 die Vermahlung statt.

Konig Heinrich befand sich zu Beginn seiner Regierung drei groBen Aufgaben gegeniiber. Die wichtigste derselben war fiir ihn sein Romerzug, um seine Herrschaft in Italien festzustellen und sich in Rom die

Kaiserkrone auf s Haupt setzen zu lassen. Ferner handelte es sich darum, den Unruhen und Gemaltthatigkeiten des Grafen Eberhard von Wiirttemberg ein Ende zu machen; und endlich darum, den jungen Konig Johann in

die Herrschaft Bohmens, welches sich noch in den Handen Heinrichs von Karnthen und seines Bundesgenossen Friedrichs von MeiBen befand, einzusetzen. Drei Heere wurden fiirdiesen Zweck gleichzeitig von Heinrich

aufgeboten, das starkste derselben war fiir den Romerzug bestimmt. Das gegen Bohmen bestimmte Heer mar vom Gliick begiinstigt und Prag wurde nach kurzer Belagerung genommen, Heinrich von Karnthen entfloh in

sein Land und Konig Johann wurde feierlich zum bohmischen Konige gekront. Der junge Konig begann seine Regierung damit, seine Herrschaft in Bohmen und Mahren zu befestigen und schloB mit dem Herzoge von

Oesterreich ein FreundschaftsbiindniB.

Inzwischen hatte Konig Heinrich seinen Romerzug angetreten, der zuerst von Erfolgen begleitet mar. In Mailand wurde er mit der lombardischen Krone gekront. Allein bald emporten sich viele lombardische und andere

italienische Stadte und Fiirsten wider ihn, und er sah sich zu langwierigen Belagerungen und harten MaBregeln genothigt. Erst im Juni 1312 gelangte er nach dem von feindlichen Parteien besetzten Rom, eroberte es jedoch

nur theilmeise und lieB sich, da der Papst in Avignon residirte, von den Cardinalen im Lateran kronen. Allein das mittlere und siidliche Italien, besonders Konig Robert von Neapel und selbst der Papst widersetzten sich

energisch der Ausbreitung seiner Herrschaft auf der Halbinsel. In den Vorbereitungen zum Kriege gegen Robert von Neapel begriffen, erkrankte der Kaiser und starb in Buon convento bei Siena 1313.

Heinrich der Luxemburger nahm nach Dominicus „den Ruf eines tapferen, groBmiithigen und gerechten Kaisers mit in's Grab." Er hatte die idealen und realen Ziele des deutschen Kaiserthums voll erfaBt und fand in

miihevollem Kampfe um dieselben seinen Tod. Obgleich vorzugsweise franzosisch gebildet und friiher in nahen Beziehungen zum franzosischen Hofe, wurde er als deutscher Konig doch hierdurch in keiner Weise

beeinfluBt. Das Bestreben durch die Erwerbung Bohmens fiir seinen Sohn seine Hausmacht zu erweitern, kann bei dem kraftigen materiellen Riickhalt, dessen das deutsche Konigthuin jener Tage bedurfte nur als

gerechtfertigt erscheinen, da er iiber den bohmischen Angelegenheiten die des Reiches nicht vernachlassigte.

Wir schreiten zur Betrachtung der Geschichte des zweiten groBen Luxemburgers,seines Sohnes Johann von Bohmen, unter besonderer Beriicksichtigung ihrer Bedeutung fiir sein Stainmland Luxemburg.

Johann vernachlassigte als Konig von Bohmen sein Stammland keineswegs. Er kaufte Giiter und Burgen, vermehrte die Zahl seiner Lehnsleute und schlichtete alte Rechtsstreitigkeiten (wie die mit den Sohnen des Herrn

von Blankenhein und dem Grafen von Looz und Chiny) durch Vergleich. Er zog einfluBreiche Manner gegen bedeutende Geldabfindungen in seinen Lehnsverband, um seine Hausmacht zu vermehren und damit fein

Ansehen auch in Bohmen zu erhohen.

Zugleich strebte Johann trotz seiner Jugend besonders aus dein Grunde nach der deutschen Konigsmiirde, um im Besitz derselben seine Stellung in Bohmen, die durch Heinrich von Karnthen und die osterreichischen

Herzoge unausgesetzt bedroht wurde, zu befestigen. Die Anhanger der Luxemburger Partei, an ihrer Spitze die Erzbischofe von Trier und Mainz, begiinstigten diesen Plan, und Johann begab sich zur Betreibung desselben

aus Bohmen auf ein Jahr nach Luxeniburg und an den Rhein und begann zahlreiche Dienstmannen anzuwerben. Allein die Absicht Johanns fand bei der Mehrzahl der Kurfiirsten in Anbetracht seiner Jugend und ihr

gegeniiberstehender anderer Interessen keinen Beifall; jedoch gelang es Johann seine Stimme fiir Ludwig von Bayern gegen betrachtliche Summen, Besitzverpfandungen und sonstige Bewilligungen, die zum Theil auch

Luxemburg zu Gute kamen, zu verwerthen.

Wahrend Johann in Bohmen, besonders als seine Kaiserwahl nicht gegliickt war, einen schweren Stand gegen die GroBen des Landes hatte, gab es auch in der Grafschaft Luxemburg, welche in seiner Abwesenheit von

Ritter Arnold von Pittingen unter Leitung des Luxemburgers Balduin von Trier verwaltet wurde, mannigfache Streithandel zu schlichten. Es waren dies ein Raub- und Pliinderungskrieg zwischen dem Bischof Adolf von

Liittich und Luxemburg, ferner Streithandel mit dem Ritter Poince von Wolinerange und dein Grafen Heinrich von Vianden, den Herren von Burscheid, von Walcourt und Rochefort. Auch fern von Luxemburg blieb Johann

unausgesetzt bemiiht neue Lehns- und Dienstmannen fiir die Grafschaft zu gewinnen, und er vergroBerte dieselbe durch Ankauf von Burg und Herrschaft Falkenstein. Den zum deutschen Konig gewahlten Ludwig von

Bayern unterstiitzte bei Beginn seiner Negierung die gesammte Luxemburgische Partei, an ihrer Spitze Konig Johann, die Erzbischofe von Trier und Mainz gegen den Gegenkonig Friedrich von Oesterreich auf das

kraftigste, und man schloB mit Ludwig ein besonderes Schutz- und TrutzbiindniB und einen Landsrieden. Dieses BiindniB wurde fiir beide Theile von groBer Wichtigkeit; ohne den EinfluB der Luxemburgischen Partei,im

Reiche vermochte sich Konig Ludwig der Bayer nicht zu behaupten. Als daher die Existenz des Oberhaupt's derselben, Konigs Johann, durch neue Aufstande der bohmischen Grafen bedroht war, schritt Konig Ludwig zu

Gunsten Johanns ein und vermittelte einen Vergleich.

Inzwischen hatte in Luxemburg Heinrich von Beaufort das Land im Ganzen in Ruhe vermaltet, die nur durch einen Kriegszug gegen den Bischof von Liittich gestort morden mar.

Bei einer abermaligen Anwesenheit Johanns in Luxemburg im Jahre 1320 wurde ihm fiir die 35,000 Mark Silber, welche Konig Ludwig der Bayer ihm schuldete, ein Theil der Pfalz verpfandet. Johann fuhr fort neue

Lehsmannen zu gewinnen und erwarb die Grafschaft Autrey, sorgte fiir das Gedeihen der Kloster und legte um die Ortschaften Diekirch und Konigsmacher Festungsmerke an; in ahnlicher Weise verfuhr Johann bei einer

spateren Anwesenheit in Luxemburg. Um diese Zeit, 1322, suchte er durch Verheirathung luxemburgischer Prinzessinnen die Macht seines Hauses zu heben, und es gelang ihm seine Schwester Marie mit Karl IV. von

Frankreich zu vermahlen.

Den inzwischen lange Jahre sich hinziehenden Streit in Deutschland, ob die luxemburgische Partei und mit ihr Konig Ludwig der Bayer oder die osterreichische Partei mit Konig Friedrich dem Schonen die Oberhand

behalten sollte, entschied Konig Johann in der von ihm geleiteten Schlacht von Miihldorf, an welcher Konig Ludwig keinen thatigen Antheil genommen hatte, zu Gunsten des Letzten. Reiche Zolle Belehnungen und

Verpfandungen belohnten die Hilfeleistungen Johanns. Er begab sich einige Zeit nach dem Siege bei Miihldorf nach Paris, um der Kronung seiner Schwester Maria von Luxemburg zur Konigin von Frankreich

beizuwohnen und seinen altesten Sohn Karl, der am franzosischen Hofe seine Erziehung erhalten sollte, dort einzufiihren. Nach einem Aufenthalt in Luxemburg, wahrend dessen er die Streithandel mit dem Grafen von Bar

beilegte und Bewilligungen fiir die Abtei Miinster in Luxemburg und des Frauenstift Marienthal machte, kehrte er nach Bohmen zuriick.

Im Jahre 1324 finden wir Johann abermals in Frankreich, wo die Stadt Toulouse Karl I V. den Gehorsam aufgekiindigt hatte. Von Karl III. zu Hiilfe gerufen, zog er mit einer Schaar Luxemburgischer Ritter nach Paris

und gegen Toulouse, welches sich jedoch ohne Kampf ergab. Von dort nach Luxemburg zuriickgekehrt, unternahm er im Bunde mit dem Grafen Wilhelm von Holland einen Kriegszug gegen den Erzbischof Heinrich von

Coin, welcher von seinem Schlosse Vollmerstein an der Ruhr aus die vorbeiziehenden Kaufleute gewaltsam brandschatzen lieB. Johann belagerte mit seinen Luxemburgern Bonn und zwang den Erzbischof zum Nachgeben.

In dem nun beginnenden Kampfe zwischen Konig Ludwig dem Bayer und Papst Johann XXII. nahm Johann zunachst eine abwartende reservirte Stellung ein.

Lehnsstreitigkeiten und die Haltung der Stadt Metz, welche den Konig Ludwig nicht anerkennen wollte, veranlaBten ihn sowie seinen Oheim Balduin von Trier, den Herzog von Lothringen, und den Grafen von Bar zu

einem Kriegszuge gegen Metz; die Belagerung der Stadt blieb erfolglos und das luxemburgische Gebiet wurde durch Streifziige der Metzer Besatzung stark verwiistet; der Streit gegen Metz fand mit einer Geldzahlung der

Stadt ein Ende. Der kriegslustige nie rastende Konig erhob hierauf Anspriiche auf Brabant und unternahm mit seiner Luxemburger Ritterschaft einen Kriegszug dorthin, der jedoch keine weiteren Ergebnisse hatte, als daB

Johann seine Anspriiche auf Brabant, gegen eine Geldsumme aufgab.

In dem Kampfe Philipp VI. von Frankreich, dessen Schwester mit den? altesten Sohne Johanns, Karl, vermahlt war, gegen Eduard III. von England und in den Streithandeln Konig Philipps mit Flandern stellte sich

Johann mit seinen Luxeinburgern auf Seite des Konigs von Frankreich.

Erneute Streitigkeiten Johanns mit dem Grafen Eduard von Bar wurden nach einem Kampfe bei Florenville durch einen Schiedsrichterspruch seines Verbiindeten Philipps VI. von Frankreich beigelegt. Wahrend seines

hausigen Aufenthalts in Luxemburg fuhr Johann fort. Dienstmannen zu gewinnen und durch Geldsummen und Lehne zu belohnen. Er wandte auch ferner seine Sorgfalt dem Wohle der Kloster und Stadte zu, und machte

einige neue Erwerbungen; darunter die Herrschaft Neulant.

Die auBerordentlich ereigniBreiche und wechselvolle Laufbahn dieses luxemburgischen Fiirsten gestattet uns nur in aller Kiirze die Ereignisse der letzten Halfte seines Lebens zu beriihren.

Im Jahre 1327 richtete Johann sein Augenmerk auf die Erwerbung des Herzogthums Karnthen, indem er ein Heirathsversvrechen seines zweiten Sohnes Johann Heinrich mit Margarethe Maultasch, der Tochter des

bejahrten, keine mannlichen Erben besitzenden Herzogs Heinrich von Karnthen zu Stande brachte, sowie durch die Vermahlung einer Verwandten des luxemburger Hauses, Beatrix von Savoyen, mit dem Herzog.

Karnthen war damals als Bindeglied Deutschlands mit Italien sowohl fiir Konig Ludwig den Bayer wie fiir die osterreichischen Herzoge und fiir Konig Johann, der mit seinem Besitz den Weg nach Italien beherrscht und

seine Hausmacht sehr bedeutend verstarkt haben wiirde, von der hochsten Wichtigkeit. Trotz der guten Beziehungen, in die sich Johann, in der Absicht Karnthen dereinst zu erwerben, zu den osterreichischen Herzogen und

zu Konig Ludwig, den er mit dem Papste auszusohnen versuchte, zu setzen bemiiht war, und die zunachst auch von Erfolg begleitet waren, verbiindeten sich daher, sobald die Vermahlung Margarethe Maultaschs mit

Johann Heinrich stattgefunden, und Konig Johann fiir das Ableben des Herzogs Heinrich von Kornthen bereits den Huldigungseid von Karnthen, Tirol und Gorz erhalten hatte, Konig Ludwig der Bayer und der Herzog Otto

von Oesterreich gegen Johann. Inzwischen wurde Johann von der welsischen in Brescia durch die Ghibellinen hart bedrangten Partei nach Italien gerufen und ihm die Herrschaft iiber Brescia angeboten morden. Er zog

nach Italien und stellte die Ruhe in Brescia wieder her. Die wichtigsten Stadte Oberitaliens folgten dem Beispiel Brescias und wahlten Johann zu ihrem Oberhaupt.

Der Papst betrachtete jedoch das Vorgehen Johanns mit groBem MiBtrauen, und in Folge der MaBregeln Johanns in den italienischen Stadten, der Eroberung von Castellen, der Ausstattung seiner Ritter mit Grundstiicken

und der Strenge seiner Beamten wurden auch die italienischen Stadte ihm wieder abgeneigt. Unterdessen aber hatte Konig Ludwig nicht nur ein BiindniB mehrerer deutscher Fiirsten gegen Johann zu Stande gebracht,

sondern auch die Konige von Ungarn, von Polen und von Neapel gegen Johann aufgereizt und Bohmen wurde von alien Seiten bedroht. Johann eilte daher nach Deutschland zuriick, einigte sich jedoch gegen Zahlung einer

groBen Geldsumme mit Konig Ludwig dahin, die Lander und Stadte der Lombardei und Toscana mit dem Konig gemeinsam zu vermalten.

Ein Kriegszug gegen das inzwischen versammelte Heer des Herzogs Otto von Oesterreich und den Konig von Ungarn endete zunachst ohne Entscheidung mit dem Riickziige jenes Heeres, und Kaiser Ludwig wurde zur

Schlichtung des Streites angerufen. Im Januar 1332 begab sich der rastlose Johann abermals nach Paris, gewann den Konig Philipp von Frankreich und zahlreiche rheinische und niederlandische Fiirsten und Herren zu

einem BiindniB gegen den Herzog von Brabant, vermahlte seine Tochter Jutta mit dem Sohne Philipps, dem Kronprinzen von Frankreich, Johann, und schloB mit Konig Philipp ein Schutz- und TrutzbiindniB. Der ihm nun

durch doppelte verwandtschaftliche Bande naher getretene Konig Philipp iibernahm es den Streit mit Brabant zu schlichten. Dutt« von Luxemburg wurde die Ahnfrau aller spateren Konige aus dem Hause Valois sowie der

Herzoge von Burgund. Um diese Zeit erwarb Johann die Herrschaft Bastogne fiir Luxemburg und es gelang ihm mit dem Herzoge Otto von Oesterreich und dem Konige von Ungarn wieder Frieden zu schlieBen; ebenso

gliickte es ihm in dem Streite Konig Ludwigs mit den niederbayerischen Herzogen, deren einer der Schwiegersohn Johanns mar, ein geeignetes Abkommen zu treffen und ein BiindniB mit Ludwig einzugehen. Im Jahre

1334 begab sich Johann zum Ritterschlag seines Schmiegersohnes, des Kronprinzen Johann von Frankreich nach Paris, und ging dann nach Avignon, um mit dem Papste iiber seine italienischen Angelegenheiten, iiber die

Aussohnung jionig Ludwigs mit der Kirche
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und iiber einige Vermahlungsdispense zu unterhandeln. Die geplante Aussohnung scheiterte jedoch an den Forderungen des Papstes. Sein nunmehr auf einem neuen Zuge nach Italien unternommener Versuch seine dortige

Herrschaft zu befestigen, schlug in Folge des Widerstandes der italienischen Stadte und Fiirsten fehl, und veranlaszte ihn zur ganzlichen Aufgabe des in Italien Gewonnenen.

Um diese Zeit faBte Johann in Folge des Entschlusses Konig Ludwigs zu Gunsten des Herzogs Heinrich von Nieder-Bayern des Schmiegersohnes Johanns abzudanken, und die Wahl zum deutschen Konig auf ihn zu

lenken, einen Plan, welcher fiir das deutsche Reich von groBter und zum Theil nachtheiliger Bedeutung zu werden versprach. Johann verpflichtete sich zu einem Schutz- und TrutzbiindniB mit Ludwig von Bayern fiir den



Fall von dessen Abdankung; dasselbe that Herzog Heinrich von Niederbayern, und zwar beide unter der Bedingung, daB Herzog Heinrich der Nachfolger Ludwigs in der Herrschaft wiirde. Philipp von Frankreich sollte

sammtliche noch in den Bisthiimern Aries, Avignon, Orange, >3t. Paul, Marseille, Valence, Embrun, Vienne, Genf, Lyon, Viviers, Cambrai, Sitten, Lausanne giiltigen Regalien ferner die Grafschaften und Lander

Provence, Forcuolquier, Delftnat, Dalbonne, Fossigny, Savoyen, Bresse, Burgund, iiberhaupt alles Land von der Franche Eomtii bis an's Meer von Marseille, und von der Nh<me und SaSne bis zur Lombardei als Pfand

erhalten, bis ihm von Ludwigs Nachfolger im Reich 300 000 Mark Silber in Paris ausgezahlt worden seien.

Wir sehen in dieser Coinbination Konig Johanns einen Akt, der, wenn er zur Durchfiihrung gekommen wahre, geeignet war, die Rechte des deutschen Konigthums empfindlich zu Gunsten Frankreichs zu schadigen, eine

Schadigung die auch bereits aus den mehrfachen mit Konig Philipp von Frankreich abgeschlossenen Biindnissen Johanns hatte hervorgehen konnen. Luxemburg war, wie ein neuerer Geschichtsschreiber richtig bemerkt,

keine Vormauer fur Deutschland, sondern die Pforte, durch welche franzosischer EinfluB politischer und sozialer Art nach Deutschland hineindrang. Zum Gliick fur das deutsche Reich anderte Konig Ludwig seinen

EntschluB, da Herzog Heinrich vorzeitig sich in der Rheingegend und in Aachen den Eid der Treue leisten lieB.

Zu dieser Zeit zwangen anhaltende Geldverlegenheiten den Konig Johann zur Verpfandung der Luxemburger Orte Remich, Echternach und Bittburg, sowie zur VerauBerung seiner Besitzungen in der Grafschaft

Hennegau und der Probstei Poilvache; er erwarb hingegen die Herrschaften Mirouart und Dahlheim.

Im Jahre Z334 vermahlte sich Johann in zweiter Ehe mit Beatrice der Tochter des Herzogs von Bourbon, und blieb langere Zeit in Frankreich. Wahrend er noch dort weilte und an einer im Turnier erhaltenen Wunde
krank daniederlag, erfolgte der Tod des alten Herzogs von Karnthen, und es bildete sich sofort unter Konig Ludwig und den Herzogen Otto und Albrecht von Oesterreich ein bayerisch-osterreichisches BiindniB gegen

Johann; erstere wurden vom Kaiser mit Karnthen und Krain belehnt und traten den Besitz dieser Lander an.

Eine drohende Coalition, bestehend aus dem Konig Ludwig, den Herzogen von Oesterreich und den Konigen von Polen und Ungarn erhob sich gegen Johann, der nach seiner Genesung nach Bohmen geeilt war und ein

starkes Heer zur Behauptung seiner Anspriiche auf Karnthen und Krain in's Feld stellte. Es gliickte ihm die beiden Konige durch besondere Verhandlungen und die Verzichtleistung seiner Rechtstitel auf Polen auf seine

Seite zu ziehen, er sah sich jedoch in einem FriedenscongreB zu Ens genothigt, auf Karnthen und Krain zu verzichten.

Kaum war dieser Streit mit Oesterreich beendet, so unternahm Johann auf das Hiilfegesuch des Hochmeisters des deutschen Ordens, Theodorich von Altenburg, einen Feldzug gegen die heidnischen Lithauer, der jedoch

der ihm ungiinstigen Witternngsverhaltnisse halber ziemlich resultatlos und ohne Schlacht oerlief. Eine Augenentziindung, die sich der Konig hier zuzog beraubte ihn des Gebrauchs des einen Auges. Eine neue Coalition

folgte dieser im Westen des Reiches. In dem drohenden Kampfe zwischen Eduard III. von England und Philipp VI. von Frankreich um die franzosische Krone trat Konig Johann auf Seite Frankreichs und schloB mit diesem

einen Vertrag zur Hiilfeleistung. Ein groBer Theil der deutschen Fiirsten, an ihrer Spitze Konig Ludwig, stellte sich dagegen auf die Seite Eduard III. Der Kampf gelangte vor der Hand noch nicht zum Ausbruch und Konig

Ludwig wandte sich, um eine Aussohnung mit dem Papst durch Philipp IV. zu erlangen, Frankreich zu, gab das englische BiindniB auf, und schloB ein solches mit Frankreich; dann sohnte er sich mit Johann in einein

Vertrage aus, der den Rechten von dessen Sohnen Markgraf Karl von Mahren nnd Herzog Johann von Tirol zu nahe trat und dieselben zu energischem Protest veranlaBte.

Wahrend dieser die Welt in Bewegung setzenden Streitigkeiten verfehlte Konig Johann nicht, die Sorge fiir seine Erblande im Auge zu behalten. Es gelang ihm, sich mit dein Bischof von Metz iiber die diese Stadt

betreffenden Streithandel zu einigen, und ebenso durch eine Einigung mit dem Grafen Heinrich von Bar den Streit iiber die Schutzherrschaft iiber Verdun, zu deren Uebernahme Johann aufgefordert worden mar,

beizulegen. Er erwarb ferner die Orte Jroir, Virton, Lafertt', Nassogne, Cherebin, Herfen, Wavrelle, Bellevause, Terwagne, Atrin und Seiulz fiir Luxemburg.

Im Jahr 1338 wurde ihm der fiir einen Konig von Bohmen, deutschen Reichsfiirsten und Herrn so vieler Lander nach heutigen Begriffen vollig undenkbare Auftrag, beim drohenden Ausbruch des Krieges zwischen

England und Frankreich die Statthalterschaft und Negierung der Provinz Languedoc fiir Konig Philipp VI. zu iibernehmen; schon 1331 war er vom Konig von Frankreich zum Generallieutenant der Provinz Gascogne

ernannt worden.

Als Kollig Eduard III. 1339 mit einein starken Heere in das Cambresis einriickte, eilte Johann und sein Sohn Karl dem Konig von Frankreich zur Hiilfe; es kam jedoch zu keiner Entscheidung. Johann begab sich, um eine

Heilung seines einen noch gesunden, aber bereits sehr angegriffenen Auges zu bewirken, nach Montpellier; allein die Aerzte der beriihmten Facultat von Montpellier vermochten dasselbe nicht zu retten.

Der im nachsten Jahre sortgesetzte Krieg fand den blinden Konig wieder beim franzosischen Heere; nur die Seeschlacht bei Sluys und die erfolglose Belagerung von Tournay bezeichneten den mit dein Waffenstillstand

von Esvlechin endigenden Feldzug. Vor seiner Reise in's franzosische Heerlager hatte der Konig eine Bestimmung von hervorragender Wichtigkeit fiir Luxemburg getroffen. Er hatte die Grafschaft, die sich inzwischen

besonders nach Westen hin, wie wir sahen, vergroBert hatte, in einen romanischen und einen deutschen District getheilt und den Seneschall des ersten, den Ritter Werri von Harzeie, eidlich verpflichtet, im Fall seines Todes

seinem jiingsten Sohne Wenzel, alle Festungen, Burgen und Stadte zu iibergeben und ihn als Grafen von Lureinburg anzuerkennen. Der blinde Konig fiirchtete, daB man dem Sohne der Prinzessin Beatrix von Bourbon die

Grafschaft Luxemburg streitig machen konnte.

Johann machte jetzt sein Testament, in welchem er seinem erstgeborenen Sohn Karl Bohmen und Polen, Budissin und Gorlitz, dem zweiten, Johann Heinrich, Mahren und dem dritten Wenzel die ganze Grafschaft

Luxemburg mit alien Besitzungen und Einkiinften in Frankreich bestimmte.

Gegen Ende seiner Regierung hatte Johann das MiBgeschick seine Kinder Margaretha, die verwittroete Gemahlin des Herzogs von Niederbaar«, und seinen Sohn Johann Heinrich von Karnthen ihres Besitzes beraubt zu

sehen. Margarethe Maultasch vertrieb ihren Gatten, den Herzog Johann Heinrich und vermahlte sich ohne Dispens der Kirche mit dem Sohne Konig Ludwigs, dem Markgrafen Ludwig von Brandenburg. Zwischen den

Hausern Luxemburg und Wittelsbach kam es dadurch zu einem unheilbaren Bruche, infolgedessen sich das Haus Luxemburg dem Hause Habsburg naherte; und selbst der Luxemburger Balduin von Trier erklarte sich jetzt

zum ersten Male gegen Konig Ludwig. Allein Konig Johann vermochte die seinem Hause angethanen Schmach nicht zu rachen. Um diese Zeit verkaufte er aus Geldmangel die Probstei Poilvache.

Beim Papste Clemens VI. suchte nun Johann in Avignon Beistand gegen Konig Ludwig, und trat auf einem Reichstage zu Frankfurt und einem Fiirstentage zu Nense als offener Feind des Wittelsbachischen Haufes auf.

Ludwig gelang es jedoch wiederum Bohmen mit einem ganzen Netze von Feinden zu umgeben. Konig Ludwig, die Konige von Polen und Ungarn, der Herzog von Oesterreich, der Markgraf von MeiBen und der Herzog

von Schweidnitz traten als Feinde Johanns auf. Es gelang ihm jedoch Polen und Ungarn mit feinem Heere zum Frieden zu zwingen. Die Haupter der Luxemburgischen Partei einigten sich darauf bei einer Zusammenkunft

in Trier iiber ihr Ludwig gegeniiber einzunehmendes Verhalten, und Johann begab sich mit seinem Sohne Karl abermals nach Avignon, wo beide dem Papste fiir den Fall der Absetzung Ludwigs von Bayern und der Wahl
Karls zum deutschen Konig die weitgehendsten Versprechungen machten. Karl wurde bald darauf zu Rense von fiinf Kurfiirsten zum deutschen Konig gewahlt und die Absetzung Ludwigs ausgesprochen. Fiir Luxemburg

hatte Konig Johann inzwischen die Halfte der Stadte Chinn, Montmody und Etolle erworben, zahlreiche Freiheitsbriefe und sonstige Versprechungen gemahrt, jedoch aus Geldmangel alle Einkiinfte und bedeutenden Theile

des Landes verpfandet.

In diesem Zeitpunkt rief Konig Philipp von Frankreich die Luxemburger gegen Konig Eduard von England, der in Nordfrankreich eingefallen war, zu Hilfe. Nach siegreichen Kampfen bei Grandvilliers und Pont-Remy

fiihrte Konig Johann in der Schlacht von Crecy das erste franzosische Treffen und fand hier, als die Schlacht sich zum Nachtheil der Franzosen wandte, heldenmiifhig kampfend den Tod.

Konig Johann mar unstreitig der bedeutendste der Luxemburger Fiirsten. Unter ihm gelangte die Macht des Luxemburger Hauses zu ihrer hochsten Entwickelung; denn unter seiner Herrschaft stand zu jener Zeit — wie

nie vorher oder nachher — das Landergebiet von Bohmen, Mahren, Luxemburg, Ober-Italien, Tyrol, ein Theil von Schlesien und mittelbar — durch die Heirathen der Kinder Johanns — Karnthen und Niederbayern: sowie

unter Balduin das Erzbisthum Trier. Eine Zeitlang ward es im ganzen westlichen Europa zum Sprichwort: „Ohne des Konigs von Bohmen Hilfe vermag Niemand etwas auszurichten; er erhoht und erniedrigt, wen er will!"

Voltaire bemerkt von Johann nicht mit Unrecht: „Er mar in der That Kaiser von Deutschland." Allein er forderte die Interessen Deutschlands nur insoweit, als sie seinen personlichen Zwecken dienten; wir sehen ihn ohne

Bedenken in den Sold Frankreichs treten und seine Luxemburger und Bohmen fiir Philipp VI. in's Feld fiihren. In, deutschen Reiche aber iiberzog' er mit Krieg, werirgend sich seinen dynastischen Interessen widersetzte.

Auch sein erfolgreiches Vorgehen in Italien zu Gunsten der Anspriiche des deutschen Reiches diente nur der Erhohung seiner eigenen Macht und verletzte die Rechte Anderer. In Konig Johann steckt etwas vom Raubritter

im groBen Stile; wo eine Gelegenheit zur Beute sich ihm zeigt, greift er zu. Nur seinem Stammlande Luxemburg sehen mir ihn eine stetige unveranderte Sorgfalt widmen und keine Ausschreitungen gegen dessen Bewohner

begehen. Ein eigenthiimliches Geschick fiigte es, daB wie sein Leben ein bestandig unstates gewesen mar, seine Gebeine nach seinem Tode mannigfachen Irrfahrten ausgesetzt waren und gleichsam keine Ruhe finden

konnten. Noch jetzt ruhen sie nicht in ihrer Heimat, sondern werden in der von Konig Friedrich Wilhelm IV. zu diesem Zweck hergerichteten Clause bei Castell an der Saar aufbewahrt. Sein altester Sohn Karl folgte ihm in

Bohmen in der Herrschaft und fiihrte fiir den jiingsten, Wenzeslam, wahrend dessen Minderjahrigkeit die Regentschaft in der Grafschaft Luxemburg.

Wir sahen wie Karl schon in jiingeren Jahren als Neichsvikar in Italien und als Markgraf von Mahren, sowie im Kampfe der Luxemburger gegen den Kaiser, die Politik seines Hauses in Krieg und Frieden verfocht.

Durch staatskluges Verhalten und durch seine Vermahlung mit einer Wittels bacherin, der Tochter des Kurfiirsten Rudolph von der Pfalz, befestigte er sich in der unter erniedrigenden Bestimmungen erhaltenen

Kaiferwiirde, lieB sich in Aachen kronen und die Reichsinsignien gegen sein Versprechen, sie dort zu belassen, nach Bohmen bringen. Sein eifrigstes Bestreben mar auf die VergroBerung seiner Hausmacht gerichtet. Er

sicherte sich die Erbfolge in der Oberpfalz und bemog die Wittelsbacher Fiirsten durch Geldzahlungen und anderweitige Zugestandnisse zum Verzicht auf ihr Erbrecht. Durch eine zweite Heirath mit der Tochter Herzog

Heinrichs von Jauer gelangte er in den Besitz der Fiirstenfhiimer Schweidnitz und Jauer. Sein kurzer Nomerzug verlief ohne HinderniB.

Der fiir Deutschland bedeutendste Act der Negierung Karls IV. war der ErlaB des Grundgesetzes fiir die deutsche Kaiserwahl durch die „goldene Bulle" 1356. Der EinfluB des Papstes auf die Kaisermahl wurde durch

dieselbe beseitigt. Ein Beschwichtigungsversuch des aufgebrachten Papstes durch die ErlaubniB zur Erhebung des Zehnten von alien geistlichen Einkiinften in Deutschland blieb erfolglos und die von Karl zur Besanftigung

der deutschen Reichsfiirsten geplante Refonn der deutschen Geistlichkeit wurde in Folge der Drohungen des Papstes aufgegeben, alle Freiheiten der Geistlichen wurden von Karl bestatigt und dieselben von jeder weltlichen

Gerichtsbarkeit unabhangig gemacht. Stets in starker Abhangigkeit vom Papste, zog Karl, von diesem dazu aufgefordert, um der Willkiirherrfchaft Galeazzo Viscontis ein Ende zu machen, und um dem Papste Clemens I

V. die Riickkehr von Avignon zu ermoglichen, nochmals und zwar mit einem bedeutenden Heere nach Italien und nothigte die Viscontis durch fein Erscheinen ohne Schlacht zum Frieden.

Die Angelegenheiten des deutschen Reiches erfuhren durch Karl IV. keine besondere Forderung; seine ganze Thatigkeit concentrite sich auf die Entwickelung seines Stammlandes Bohmen und die Erweiterungen der

Macht des Luxemburger Hauses. Er erwarb fiir dieses die Mark Brandenburg und die Niederlausitz und vollendete die von Konig Johann begonnene Erwerbung Schlesiens und stiftete in Prag die erste deutsche Universitat.

Jni Jahre 1349 stattete Konig Karl seinem Stammlande Luxemburg einen Besuch ab, wahrscheinlich zu dem Zwecke um die Uebergabe der von seinem Vater, seinem Oheim, dem Erzbischof Balduin von Trier verpfandeten

luxemburgischen Gebietstheile und deren Huldigung zu veranlassen.

Im Jahre 1354 erhob Karl die Grafschaft Luxemburg unter besonderer Feierlichkeit zum Herzogthum. Bis Ende des Jahres 1353 hatte er die Vormundschaft fiir seinen jiingsten Bruder Wenzel gefiihrt, wahrend sein

Oheim der Erzbischof Balduin von Trier des Landes „Pfleger" gewesen war. In Metz, wo Karl am 13. Marz einen feierlichen Einzug hielt, wurde in Anwesenheit und unter Zustimmung der Kurfiirsten von Koln, Mainz und

der Pfalz, des Herzogs von Tesche«, des Markgrafen von Jiilich und der Bischofe von Metz, Liittich und Olmiitz die Erhebung Wenzels, des Sohnes der Beatrix von Bourbon zum Herzog von Luxemburg proclamirt, und

derselbe trat hierauf die Regierung des Landes an.

Im Jahre 1364 vereinigte Karl die Grafschaft Chinv mit Luxemburg. Durch Aufwendung fiir jene Zeit enormer Geldsummen gelang es ihm die Wahl und Kronung seines Sohnes Wenzels als seinen Nachfolger im

deutschen Konigthum durchzusetzen. Bei seinem Tode erhielt Wenzel Bohmen, Schlesien und die Konigswiirde, Karls zweiter Sohn Sigismund Brandenburg, und der dritte Johann die Lausitz.

Wenzel, der dritte deutsche Kaiser aus dem Hause der Luxemburger, mar der unbedeutendste unter denselben. Wohl siel der Antritt seiner Regierung 1378 in eine Epoche, in welcher sich die biirgerlichen und kirchlichen

Elemente Deutschlands im Zustande der Wahrung und Auflosung befanden, und Wenzel versuchte auf dem Reichstage zu Niirnberg, den der Ruhe Deutschlands verderblichen Stadtebiinden und Adelsvereinen entgegen zu

treten; allein weder dieser Plan noch seine 1380 zu Heidelberg und 1387 zu Mergentheim unternommenen Versuche zu einer Einigung aller Fiirsten und Stadte waren von Erfolg begleitet. Auf Kosten der Selbstandigkeit

der Stadt gelang es ihm jedoch einen Landfrieden herzustellen. Seine Plane im Reiche und zur Beilegung des Schisinas der Kirche miBgliickten, und Wenzel begann die Regierungsgeschafte Bohmens und Deutschlands zu

vernachlassigen, fast ausschlieBlich der Jagd und dem Triinke zu leben, und manche Gewaltacte gegen den hohen Adel und den Clerus (Johann v. Nepomuck) auszufiihren. Dieselben hatten seine Gefangennehmung, auf

Veranstaltung seines eigenen Bruders Konigs Sigismunds von Ungarn und Jobsts von Mahren und seine langere Jnhafthaltung, und die vollige Herabsetzung seiner koniglichen Autoritat zur Folge. Auch in Deutschland

sank sein Ansehen gewaltig, und die Ritter und die Stadtebiinde erneuerten ihre Gewaltthatigkeiten.

Von steter Geldnot!) bedrangt, verkaufte Wenzel zum Nachtheil der kaiserlichen Rechte die herzogliche Wiirde von Mailand an Johann Galeazzo Visconti fiir 100 000 Goldgulden.

Zur Beseitigung des Schismas der Kirche vereinigte sich Wenzel mit Frankreich und willigte in die Absetzung der Gegenpapsle Bonifacius IX. und Benedict XIII. Hierdurch machte er sich den Reichskanzler, den

einfluBreichen Erzbischof von Mainz, zum Feinde, und die Kurfiirsten von Mainz, Koln. Trier und der Pfalz sprachen am 20. August 1400 Wenzels Absetzung aus und wahlten an seiner Stelle den allerdings nicht zur

allgemeinen Anerkennung gelangenden Ruprecht von der Pfalz. Neue Streitigkeiten in Bohmen benutzte Konig Sigismund, um seinen Bruder abermals gefangen nehmen zu lassen und iiber 1 >/z Jahr zu Wien in Haft zu

halten. 1403 sprach auch Papst Bonifacius IX. die Absetzung Wenzels formlich aus. In Bohmen blieb Wenzel im Besitz der Herrschaft, er begiinstigte aus HaB gegen die Geistlichkeit die czechischen Anhanger des HuB
und schwachte das Deutschthum im Lande, besonders durch die Czechisirung der Universitat Prag. 1410 trat Wenzel nach der Wahl seines Bruders Sigismund seine Rechte auf die Kaiserwiirde zu dessen Gunsten ab, und

starb bald nach dein Aufstande der Hussiten in Prag, der den Hussitenkrieg zur Folge hatte.

Ihm folgte in Bohmen und als deutscher Kaiser der letzte der Herrscher Deutschlands aus dem Luxemburger Hause, sein Bruder Sigismund. Die Interessen desselben miesen besonders wahrend der ersten Zeit seiner

Laufbahn vorzugsweise nach Osten. Er war mit Maria, der Erbtochter Ludwigs des GroBen von Polen und Ungarn, vermahlt. In Polen gelangten Maria und Karl nicht zur Herrschaft, da die Polen die Schwester Marias

Hedwig zur Konigin wahlten und in Ungarn gelangte Sigismund erst 1387 nach Beseitigung Karls von Durazzo und der Befreiung Marias ans der Gefangenschaft des Banus von Croatien in deren Besitz und zur Krone.



Allein die damals zu Ungarn gehorige Walachei unterwarf sich seiner Erbmaszigkeit nicht und Sigismund wurde dadurch in einen Krieg gegen die Tiirkei verwickelt, zur Bestreitung von dessen Kosten er die Alt- und

Kurmark seines Markgrafenthums Brandenburg an Jobst von Mahren verpfandete. Er wurde jedoch bei Nicopolis vom Sultan Bajazet ganzlich geschlagen. Ungarn emporte sich einige Zeit darauf gegen ihn, setzte ihn

gefangen und kronte Ladislaw von Neapel an Sigismunds Stelle zum Konige. Es gelang Sigismund jedoch die Emporer zu unterwerfen und sich wieder in Besitz der Herrschaft zu setzen.

Zur Zeit seiner Kaiserwahl in einen Krieg mit Venedig verwickelt, kam Sigismund erst 1414 nach Deutschland. Das Hauptverdienst seiner Negierung als deutscher Kaiser bestand darin, daB es ihm gelang, durch das

Concil von Konstanz dem langjahrigen Schisma der Kirche ein Ende zu machen. Ein Fehler der Politik Sigismunds, seine Einwilligung zur Verbrennung des Johannes von HuB, hatte den Hussitenkrieg im Gefolge, der

Sigismund und Bohmen fast wahrend seiner ganzen Regierung beschaftigte, dieses Land und seine Nachbarlander verwiistete und erst 1436 endete.

Friedrich den Streitbaren, Markgrafen von MeiBen, belieh er fur seine Verdienste iin Hussitenkriege nach dem Aussterben des Manischen Stammes mit der Kurwiirde und dein Herzogthum Sachsen. Ferner gelangten

unter Sigismund bekanntlich die Hohenzollern zum Antritt ihrer Herrschaft in Brandenburg, indem der Kaiser den Burggrafen Friedrich von Niirnberg zuerst zum Verweser der durch Jobsts von Mahren Tod ihm

anheimgefallenen sehr zerriitteten Mark Brandenburg machte und ihn 1405 mit derselben belehnte. Sigismund erhob Cleve zu einem Herzogthum, unternahm 1413 und 1433 zur Erlangung der italienischen Konigskrone

und der deutschen Kaiserkrone Ziige nach Italien und starb nach einem Versuch zur Aufrichtung des deutschen Landfriedens 1437.

Wir wenden uns nun wieder ausschlieBlich zur Geschichte des Landes Luxemburg. Konig Wenzel hatte, wie mir sahen, das Herzogthum Luxemburg seiner Nichte Elisabeth, der Tochter Johanns Herzogs von Gorlitz und

Liegnitz statt eines ihr versprochenen Brautschatzes von 120 (XX) Gulden, iibergeben. Elisabeth mar in erster Ehe mit dem Herzog Anton von Burgund, in zweiter Ehe mit Johann von Bayern, Grafen von Holland

vermahlt. Kaiser Albrecht IV. von Habsburg jedoch hatte die Tochter Konig Wenzels von Bohmen geheirathet; der Gemahl seiner Tochter Anna der Markgraf Wilhelm III. von MeiBen war berechtigt das verpfandete

Herzogthum einzulosen, und als derselbe seine Truppen unter dem Grafen von Gleichen nach Luxemburg sandte, traten viele Edelleute und Stadte zu ihm iiber. Da trat Elisabeth 1443 alle ihre Rechte auf Luxemburg an

Philipp den Giitigen von Burgund ab; derselbe eroberte 1443 die Feste Luxemburg, vertrieb den Grafen von Gleichen und kaufte 1462 dem Herzog von Sachsen alle Anspriiche auf Luxemburg ab. Maria, die Erbin von

Burgund, vermahlte sich 1477 mit dem Erzherzog Maximilian. In Folge dieser Verbindung gelangte Luxemburg in den Besitz des Hauses Habsburg-Oesterreich, gehorte nebst den gesummten Niederlanden zum
burgundischen Kreise und theilte dessen Geschicke. Unter Philipp IV. von Spanien mit den Niederlanden an Spanien abgetreten, gehorte Luxemburg auch zur spanischen Monarchie, blieb jedoch als ein Theil des

burgundischen Kreises beim deutschen Reiche. Im pyrenaischen Frieden von 1659 trat jedoch Spanien einen ziemlich bedeutenden Theil Luxemburgs, namlich Diedenhofen, Montmody, Damvillers, Jroix-Carignan,

Chavance und Marville an Frankreich ab.

Durch den Utrechter Frieden gelangte Luxemburg mit Ausnahme dieser abgetretenen Gebietstheile wieder an das Haus Habsburg und bildete einen Theil des Burgundischen Kreises des deutschen Reichs. Im Feldzuge

von 1795 wurde Luxemburg von Frankreich erobert und im Frieden von Campo Formio nebst den osterreichischen Niederlanden und zugleich mit dem burgundischen Kreise an Frankreich abgetreten. Es erhielt den Namen
Voriartsmsnt ciss ?orots.

Erst durch den Wiener CongreB wurde Luxemburg dem deutschen Reiche, und zwar als GroBherzogfhum, zuriickgegeben und dem Konig Wilhelm I. der Niederlande als Entschadigung fur den Verlust seiner

nassauischen Erblande iibermiesen. Stadt und Festung Luxemburg wurden deutsche Bundesfestung. Fur die Nachfolge der beiden Linien des Hauses Nassau in der Herrschaft iiber Luxemburg wurden die nassauischen

Erbvertrage von 1783 fiir giiltig erklart. Zur Ausgleichung der Grenzen zwischen PreuBen und dem Konigreich der Niederlande wurde das Gebiet von St. Veit, Bitburg, Nauenburg und die bis dahin unter Luxemburger

Hoheit stehende Grafschaft Schleiden an PreuBen abgetreten. Luxemburg erhielt dagegen einen Theil des Liitticher Gebiets, und der groBte Theil des GroBherzogfhums Bouillon kam als Standesherrschaft unter die

Souveranitat des GroBherzogs von Luxemburg.

Das Jahr 1830 mar fiir Luxemburg von besonderer Wichtigkeit. Das Landchen schloB sich mit Ausnahme der Stadt und Bundesfestung der belgischen Revolution an und gelangte bis auf die Festung und deren Rayon

unter belgische Herrschaft. Erst 1838 nahm Holland die 24 Artikel der Londoner Conferenz an, und Belgien raumte darauf den Holland verbleibenden Theil des luxemburgischen Gebiets sowie Limburg. Ein gleich groBer

Theil Limburgs wie der von Belgien abgetretene Theil Luxemburgs wurde mit Luxemburg als deutsches Bundesland vereinigt. Gleichzeitig wurde die Selbststandigkeit des GroBherzogthums ausgesprochen.

An denKonig-GroBherzog des den Niederlanden nun durch Personalunion verbundenen Landes trat jetzt die Aufgabe heran demselben nach Vorschrift der deutschen Bundesacte eine landstandische Verfassung zu geben.

Dies geschah 1841 durch Konig Wilhelm II. der Niederlande, der inzwischen seinem Vater in der Regierung gefolgt war. Die octroyirte Verfassung entsprach jedoch den Anforderungen der Zeit nicht, und Wilhelm II.

berief im April 1848 den Landtag von Luxemburg. Derselbe berieth eine neue der belgischen nachgebildeten Verfassung, und der Konig sanctionirte und beschmor dieselbe.

Konig Wilhelm III. gab 1850 in seinem Bruder, dem Prinzen Heinrich der Niederlande, dem Lande einen Statthalter. Er beabsichtigte eine Revision der Verfassung von 1848. Hinsichtlich dieser Revision entspann sich

im October 1856 ein Kampf zwischen der luxemburgischen Kammer und der Negierung. Im November desselben Jahres wurde dem Lande eine Verfassung octroyirt; dieselbe behielt das Einkammersystem zwar bei, zog

jedoch dem EinfluB und Wirkungsbereich der Kammer sehr enge Grenzen. Wahrend des Krieges von 1866, der den deutschen Bund sprengen sollte, blieb Luxemburg neutral und wurde mit Auflosung des Bundes

selbststandig; es blieb jedoch im deutschen Zollverein, und PreuBen iibte wie friiher das Besatzungsrecht in Luxemburg aus.

Jetzt trat der Konig der Niederlande inUnterhandlungenmitNapoleonlll., welche den Verkauf des GroBherzogsfhums an Frankreich zum Gegenstande hatten. Noch ist in aller Gedachtnis), welche Erklarung Fiirst

Bismarck hinsichtlich dieses Verkaufs im Reichstage abgab, und wie der Krieg zwischen Frankreich und Deutschland durch den entschlossenen Willen Konig Wilhelms von PreuBen, keinen FuB breit deutschen Bodens

abtreten zu lassen, und durch den Londoner Vertrag vom 1 1 . Mai 1867 vermieden wurde.

Durch diesen Vertrag trat Luxemburg als neutrales Land unter die Garantie der europaischen GroBmachte, PreuBen gab das Besatzungrecht auf, und die Festungsmerke Luxemburgs wurden geschleift. Durch besonderen

Vertrag am 8. Juli 1867 wurde die Zollvereinigung mit Deutschland erneuert, und 1872 iibernahm das deutsche Reich die Luxemburger Wilhelmsbahn auf 40 Jahre in Pacht.

Als der Konig GroBherzog Wilhelm III. im Marz dieses Jahres in Folge schwerer Erkrankung von den Aerzten fiir dauernd regierungsunfahig erklart wurde, gelangten, da kein mannlicher Leibeserbe des Konigs

vorhanden war, nach den Erbvertragen des nassauischen Hauses die Anspriiche der altern malramschen Linie auf die Herrschaft in Luxemburg zur Geltung, und Herzog Adolf von Nassau iibernahm, von der

niederlandischen Regierung aufgefordert, die Regentschaft im Groszherzogthum, freilich nur auf kurze Zeit, namlich bis zu der unerwarteten Genesung des Konigs. Dieses wenn auch nur ephemere EreigniB aber gewann

fiir Deutschland eine nicht zu unter» schatzende Bedeutung, indem dadurch constatirt wurde, daB Luxemburg — wenn auch nicht zum deutschen Reiche gehorig, sondern ein neutrales unter der Garantie der europaischen

Machte stehendes Land — doch unter Herzog Adolf oder seinem Sohne in deutsche Herrscherhande iibergehen und daher Deutschland politisch naher gebracht werden wird als bisher, wo es unter hollandischem Zepter

stand.

Werfen wir zum SchluB noch einen Blick auf einige besonders hervortretende Verhaltnisse der Bevolkerung des heutigen Luxemburgs, so finden mir, daB das GroBherzogfhum dasjenige Land Europas ist, welches die

starkste Auswanderung aufweist. Es ist dies die Folge der Abgeschlossenheit des Landes, welche verhindert, daB sich seine mirthschafflichen Verhaltnisse in dem Grade entwickeln, in welchem die Vermehrung seiner

Bevolkerung zunimmt. Dieselbe betragt 214 00(1 Seelen auf einem Flachenraum von 47 Quadratmeilen, also eine immerhin schon dichte Bevolkerung. Unter ihr befinden sich 7000 Angehorige des deutschen Reiches. Eine

fast gleiche Anzahl geborener Luxemburger lebt dagegen in Deutschland, besonders in ElsaB-Lothringen, wo sie sich auf Seite der Deutschen halten. In Frankreich leben 25 000 Luxemburger, davon iiber 5000 in Paris; in

Belgien schatzt man ihre Zahl auf 7— 8000. In Amerika existiren 40—50 000 Liixemburger, welche eine eigene Zeitung, die „Luxemburger Gazette", in Dnbuque im Staate Iowa besitzen. Man schatzt die Zahl der im

Auslande mohnenden Luxemburger auf etwa 100 000.

Viele Luxemburger haben Anstellungen in denReichslanden gefunden, und der Verkehr zwischen Luxemburg und Deutschland hat sich seit 1873 gehoben. Es studiren neuerdings Luxemburger auf deutschen

Hochschulen, obgleich Paris und Liittich die staatlich anerkannten Universitaten fiir dieselben sind. So lange die nur von einigen Tausend der Vornehmeren gesprochene franzosische Sprache die Amtssprache bleibt, sind

die jungen Luxemburger Juristen und Beamten genothigt, ihren Studien in Belgien oder Frankreich obzuliegen.

Die Bildung der mit 400 Mitgliedern ziemlich zahlreich vertretenen Luxemburger Geistlichkeit ist fast ausschlieBlich eine deutsche; in alien Pfarrkirchen des Landes wird nur hochdeutsch gepredigt. Die katholische

Confession ist die bei weitem iiberwiegende, da nur 1 100 Protestanten in Luxemburg leben.

Die Bevolkerung Luxemburgs ist eine vorzugsweise ackerbautreibende; sie beschaftigt sich ferner mit der Forderung der reichen Mineralproducte des Landes. Dasselbe besitzt nicht nur Baumaterialien aller Art, die aus

den reichen Steingruben an der Sauer und der Mosel als Sandkalk und Pflastersteine gefordert werden, sondern auch besonders in seinem Siidmesttheile unerschopfliche Lager Eisenerze in einer Ausdehnung von etwa 4000

Hectaren. Die Haupterzeugnisse der Luxemburger Eisenindustrie sind Roheisen, GuBmaaren und Walzeisen; die iibrigen Industriezweige des Landes liefern Leder, Tiicher, Fayence. Handschuhe, Zucker, Leinewand,

Trikotstoffe zc.

Das Eisenbahnnetz des Landes hat 320 Km, im Betriebe; die Hauptbahn die Luxemburger- Wilhelms-Bahn ist seit 1872, wie erwahnt, auf 40 Jahre vom deutschen Reich in Pacht genommen und steht unter der

Generaldirection der Reichseisenbahnen in ElsaB-Lothringen.

Das Land ist in 3 Districte, Luxemburg, Grevenmacher und Diekirch eingetheilt. Die Justiz wird nach dem Code Napoleon und unter dessen Forinen ausgeiibt. Ein Obergerichtshof befindet sich in Luxemburg, zwei

Bezirksgerichte 1. Instanz in Luxemburg und Diekirch; auBerdem eristiren 12 Friedensgerichte.

Der offentliche Unterricht steht auf einer hohen Stufe. Es bestehen im GroBherzogfhum ein Athenaum, eine Gewerbeschule, beide in Luxemburg, zwei Progymnasien, eine Normalschule fiir Lehrer und Lehrerinnen, eine

Ackerbauschauschule, eine Taubstummenanstalt, sechs Ober-Primarschulen und 681 Primarschulen, die von mehr als 30 000 Schulkindern besucht werden.

Nach der, wie wir schon oben ermahnten, der belgischen nachgebildeten Verfassung Luxemburgs besteht der gesetzgebendeKorver aus der AbgeordnetenKammer, welche 45 Mitglieder zahlt, die auf sechs Jahre in

directer Wahl von den Kantonen gewahlt werden. Der aus 15 Mitgliedern bestehende Staatsrath wird vom Konig-GroBherzog ernannt und hat in der Gesetzgebung eine nur berathende Stimme. Die Staatseinnahmen des

GroBherzogthums belaufen sich auf ca. 8 Millionen Fanes, die Ausgaben auf ca. 7 Millionen. Die Staatsschuld betragt 15 Millionen Francs. Die bewaffnete Macht Luxemburgs besteht aus einer Comvagnie Jager von 140—
170 Mann, welche sich, da die Conscription seit 1881 abgeschafft ist, durch freiwilligen Eintritt rekrutirt.

Der Junggeselle.

Schauspiel in zwei Acten,

von

Iwan Turgenjew -j-.

Deutsch bearbeitet von Eugen Zabel.

— Berlin. —

Personen:

Steyl, Handwerker, 50 Jahre. Martha Klein, Waise, wohnt bei Ztcyl,

Ackermann, Lehrer, 24 Jahre, lg Jahre.

von Vissing, Assessor, ZU Jahre. Frau Berthold, Wirthschafterin bei

Woltersdorff. Gutsbesitzer 45 Jahre.
,
Stcyl.

Zwischen den beiden Akten ein Zeitraum von acht Tagen.

Erster Aufzug.

Wohnzimmer eines HandwcrkerS, Rechts zwei Fenster, dazwischen Spiegel, vor demselben klein einer Tisch. Grade aus eine Thiir nach demC'ntree, links eine ebensolche nach einem anderen Zimmer, Vorn links ein

Sovha, ein runder Tisch, einige Sessel. Vormittags,

1. Scene.

!?eim Ausgeben des BorhoagS macht sich Frau Bertbold im Zimmer zn schaffen und geht ungeduldig hin

und her,



Frau Berthold. Wo er nur so lange bleiben mag ... Ich begreife gar nicht! (Tie Thiir geht auf. Steh! tritt ein.) Ach, da ist er ja. Nun, haben Sie Alles mitgebracht, Herr Stent?

Steyl (mit mehreren Packchen auf dem Arm). Alles! Ich habe viel zu besorgen

gehabt, Frau Berthold. Nun, so etwas kommt ja nicht jeden Tag vor.

,
Auspackend,)

Frau Berthold. Das sind Wirthschaftssachen. Und hier ein Carton fur Martha! Wie die sich aber freuen wird!

Steyl. Wird das Essen zur Zeit fertig sein?

Frau Berthold. Ganz gewiB.

Stoyl (zieht au, der Rocktasche zwei Flaschen Wein herau,). Hier, NohmeN Sie,

Frau Berthold, heute werden Sie hoffentlich Ihre Kunst zeigen. Wir erwarten Gaste.

Frau Berthold. Ich weiB.

Steyl (hin- und hergehendA Und sehen Sie auch nach, ob mein schwarzer Rock in Ordnung ist. Warum laufe ich eigentlich immer hin und her?

< Setzt sich und trocknet sich das Gesicht mit dem Taschentuch ab.) Ich hm ordentlich MUdo geworden. (Ss klingelt.) Wer mag da kommen? (Frau Benhold ab.) Ackennann kann es doch nicht sein.

Frau Berthold (wiederkehrend). Ein Herr wiinscht Sie zu sprechen.

Steyl. Was fur ein Herr?

Frau Berthold. Einer, den ich nicht kenne. Er wollte auch durchaus seinen Namen nicht nennen.

Steyl. Sonderbar. Sag', ich lasse bitten!

(Frau Berthold ab,)

2. Scene.

Woltersdorff. Steyl,

Woltersdorff (auf Steyl zugehend,. Sie erkennen mich wohl nicht?

Steyl. Ich weiB wirklich nicht.

Wotersdorff (mit g»!°m»iigeni Aonvun,. Steyl, Steyl! So vergiBt Du alte Freunde?

Steyl. Ist es moglich? Aber nein ... Ja doch.. . Woltersdorff!

(sie umarmen sich),

Woltersdorff. Ja, ich bin es.

Steyl. Freund! Wie kommst Du hierher? Bist Du schon lange da? Na, das ist ein EreigniB! Setz' Dich, setz' Dich. («°ide setzen sich,)

Woltersdorff. Wir sind alte Knaben geworden.

Steyl. Alte Knaben! Ja wohl! wie konnte es auch anders sein, wir haben uns seit beinahe zwanzig Jahren nicht gesehen. Darf ich Dir etwas anbieten? Vielleicht eine Cigarre?

Wollersdorfs. Danke, ich rauche nicht.

Steyl. Aber Du iBt doch heute bei mir?

Woltersdorff. Mit Vergniigen.

Steyl. Sag' mal! Bist Du verheirathet?

Woltersdorff (seufzend,. Ja leider! Und Du?

Steyl. Ich? Ach nein! . . . Hast Du auch Kinder? (Zieht nach derTnur.,

Woltersdorff. Fiinf! . . . Ich bin hierhergekommen, um meinen Aeltesten unterzubringen. Du wartest ivohl auf Jemand?

Steyl. Ja,freilich!

Woltersdorff. Wie so?

Steyl. Rathe mal!

Woltersdorff. Wie soil ich?

Steyl. Nein wirklich, rathe.

Woltersdorff. Hore — Du willst Dich doch nicht verheirathen?

Steyl dachend). Sei ruhig. In meinen Jahren! aber Du hast es

doch beinahe getroffen. Bei mir ist eine Hochzeit im Anziige.

Woltersdorff. Wer heimthet denn?

Steyl. Eine Waise, die seit einiger Zeit bei mir wohnt.

Woltersdorff. Eine Waise?

Steyl. Ja. Das Madchen ist aus sehr anstandiger Familie, die Tochter eines Rechnungsraths. Mit ihrer seligen Mutter wurde ich kurz vor ihrem Tode bekannt. Das arme Weib lebte, nachdem ihr Mann gestorben mar, in

groBer Noth. da ihre Pension klein war. Eines Tages begegne ich ihr hier auf der Treppe, und wie sie ausweichen will, fallt sie hin und bricht sich das Bein. Denke, in ihrem Alter! Ich hob sie natiirlich sofort auf, rief

Leute, und wahrend man sie in's Bett legte, holte ich schnell einen Arzt. Was fur Qualen die Aermste ausgestanden hat — es ist nicht zu beschreiben! Und die Tochter mit ihr — ach du Allmachtiger! Ganze sechs Monate

lag die Alte im Bett. Endlich wurde sie gesund. Aber wie sie zum ersten Male ausging, erkaltete sie sich so heftig, daB sie nach vier Tagen starb.

Woltersdorff. Du lieber Gott!

Steyl. Nun denke Dir, das arme Madchen, ihre Tochter! Durfte ich sie allein lassen? Verwandte hatte sie keine mit Ausnahme einer Tante, einer Frau Berthold, die jetzt bei mir die Wirtschaft fiihrt, und die selber Nichts

besitzt. So nahm ich das Madchen zu mir. Sie wollte allerdings anfangs nichts davon wissen ... Es kostete viel Miihe ihr begreiflich zu machen, daB ich doch ein alter Mann bin, ohne Kinder, daB ich sie wie meine eigene

Tochter liebe, daB sie nicht auf der StraBe bleiben konne. Seit jener Zeit wohnt sie nun bei mir. Und was das fur ein Madchen ist . . . Aber Du wirst sie ja bald sehen und gewiB gleich beim ersten Anblick lieb gewinnen.

Woltersdorff. Und mit wem verheirathet sie sich denn?

Steyl. Mit einem braven jungen Mann, einem Lehrer, Namens Ackermann. Er hat zwar auch Nichts, daB ist wahr; aber das ist kein Ungliick. Ein junger Mann mit Verstand, fleiBig, bescheiden, nur in der letzten Zeit oft

verstimmt, als ob ihn etwas driicke.

Woltersdorff. Vor der Hochzeit?

Steyl. Das macht mir viel Sorgen. Heute iBt er bei mir, wie fast jeden Tag. Er wollte aber noch einen Bekannten mitbringen, einen Assessor, einen adligen . . . weiBt Du? —

Woltersdorff. So! (Zich betrach,c„d;> Alter Freund, ich kann unmoglich in diesem Anziige hier bleiben. Ich will nach Hause gehen und mich umkleiden.

Steyl. Ach, Unsinn!

Woltersdorsf (aufstehend). LaB nur, laB nur! Was soil Dein Gast von mir denken! Er muB mich fiir einen ganz ungebildeten Menschen halten. Nein, Freundchen!

Steyl. csbemalls aufstehend,) Aber verspate Dich nur nicht.

Woltersdorff. Ich bin gleich wieder da; mann eBt Ihr?

Steyl. Um eins.

Woltersdorff. Schon, schon!

Steyl. Da kommen sie gerade.

s. Scene.

Steyl, Woltersdorff, Frau Berthold, Martha. (Sie bringen einen schwarzen Gehrock und einen

Shlip«).

Steyl <zu Wartha). Martha, das ist mein alter Freund Woltersdorff. Er ist heute erst angekommen, hat mir Nachrichten aus der Heimat gebracht. Und hier unsere Hausgenossin, Frau Berthold.

Woltersdorff. Entschuldigen Sie, meine Damen, daB ich so im Reiseanzuge erscheine. Ich konnte nicht wissen . . . (»erbeugt M.

Steyl. Ohne Umstande! «u Martha.) Du bist heute so blaB. Fehlt Dir etwas?

Marthalch fiihle mich etwas miide.

Steyl. Sie strengt sich zu sehr in der Wirtschaft an. Sie sollten darauf Acht geben, Frau Berthold. (Zu W°i,er»d°rss.) Nun, wie gefallt Dir Martha?

Woltersdorff. Sehr . . . sehr gut!

Steyl. Das muBte ich, das muBte ich.

Woltersdorff. Nun muB ich aber gehen. Auf Wiedersehen!

Steyl. Also wie gesagt — sei piinktlich zu Tisch!



Frau Berthold, Martha. Auf Wiedersehen! (»ouer,d°rf »b.)

4. Scene.

Steyl, Frau Berthold, Martha, nachher Ackermann und von Vissing.

Steyl. Ich sreue mich, daB ich einen so alten Freund wieder zu Gesicht bekommen habe. Er ist ein guter Mensch. (Rock und schii», nehmend). Danke schon! (Zu Frau Berthold und Martha.) Geht nur, ich ziehe mir den

Rock

schon allein an. <Frm> BerUM« und Martha ab.) So! (Kleidet sich um vor dem Spiegel.)

DaB Ackermann heute noch nicht hier war, um seine Braut zu sehen, wundert mich. Nun, er muB ja jeden Augenblick kommen, cs» lautet.) Aha!

(Zich noch einmal im Spiegel besehend,)

Ackermann (sieht etwa, bias! nnd zerstreut aus). Lieber Herr Steyl, gestatten Sie mir Ihnen meinen besten Freund Herrn Assessor von Bissing vorzustellen.

Stey 1 (verbeugt sich). Sehr angenehm und schmeichelhaft. Ich habe schon so viel von Ihnen gehort.

Bissing. Ich bin meinerseits sehr erfreut — «verbeugt sich ebenfalls).

Steyl. O, bitte sehr! (kiewe Pause,. Bitte, nehmen Sie Platz. (Man setzt

sich; Bissing betrachtet das Zimmer, Steyl hustet,. Wlls fur SM prachtiges Wetter MN
doch heute haben. Ein wenig frisch, aber doch sehr angenehm. Bissing. Ja, heute ist es frisch.

Steyl. Jawohl! (Zu «ckennan„, Warum bist Du so spat gekommen?

Fehlt Dir etwas? (Bissing macht beim Worte ,Du» eine kaum bemerkbare ironische Miene.,

Ackermann. Nein, ich fiihle mich ganz wohl. Und wie geht es Martha?

Steyl. Gut, recht gut. <zu BW»«, Herr Assessor, ich darf hoffen, daB Sie uns die Ehre erweisen werden ... in zwei Wochen ... ja ... ist seine Hochzeit (auf Ackermann zeigend) . . . uns mit Ihrer Gegenwart zu beehren .

Bis sing. Sehr schmeichelhaft!

Steyl. Sie konnen es gar nicht glauben, wie gliicklich ich bin! . . Fur einen alten Mann, einen Junggesellen wie ich . . . konnen Sie sich vorstellen, was fur ein unerwartetes . . .

Bissing. Ja, eine Ehe, die auf beiderseitiger Sympathie und auf Vernunft (betont da« letzte Wort, begriindet ist, darf zu den groBten Segnungen des menschlichen Lebens gerechnet werden.

Steyl (aufmerksam zuhorend). GewiB, gewiB.

Bissing. Und deshalb lobe ich meinerseits die Absichten der jungen Leute, die darauf bedacht sind, diese heilige Pflicht zu erfiillen. Steyl. Ich bin ganz Ihrer Meinung.

Bis sing. Denn, was kann angenehmer sein, als das Familienleben? Allerdings ist es nothmendig, bei der Wahl einer Frau sich ordentlich zu priifen.

Steyl. Sicherlich , . . Sie entschuldigen . . . nach meiner Meinung muB er 'auf Ackermann deutend) sich sehr gliicklich schatzen, Ihr Freund zu sein.

Bissing. Oh, ich bitte.

Steyl. Nein wirklich, ich versichere Sie.

Ackermann (>h» schnell unterbrechend). Sagen Sie, bitte, wo ist Martha? Ich habe ihr etwas zu sagen.

Steyl. Auf ihrem Zimmer. Wenn Du willst, gehe doch zu ihr.

Ackermann. Ich komme gleich zuriick. (Zu Vissing, Sie entschuldigen mich einige Augenblicke?

Bissing. Bitte sehr.

< Ackermann ab),
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S Seen«

Steyl, von Bissing.

Steyl (nebt Ackermann nach, nickt dann an Vissing heran und driickt ihm die Land), Herr

von Bissing, entschuldigen Sie... ich bin ein einfacher Mann. Wovon das Herz voll ist, davon geht der Mund iiber. Erlauben Sie mir Ihnen noch einmal von ganzem Herzen, wirklich von ganzem Herzen zu danken!

Bissing (mit kalter Hoflichkeit,. Wofiir denn?

Steyl. Erstens fiir Ihren Besuch; zweitens weil Sie ihn, den Brautigam meiner Martha lieben ... Ich bin ein armer Junggeselle, aber ich glaube nicht, daB ein Vater sein Kind mehr lieben kann als ich ihn liebe . . . Das

Alles riihrt mich so sehr, daB ich es gar nicht aussprechen kann. (Ihm treten die Thranen in Idie Augen.) Sie verzeihen ... ich muB mich schamen — (lacht, zieht das Taschentuch hervor und trocknet die Thranen),

Bissing. Ich kann Sie versichern, es ist mir sehr angenehm, solche Empfindungen bei Ihnen wahrzunehmen.

Stent. Entschuldigen Sie die Aufrichtigkeit eines alten Mannes'. Aber die Beiden werden gliicklich werden, so Gott will; es sind vortreffliche Menschen.

Bis sing. Was mir an Ihrem Freunde besonders gefallt, ist, daB er Grundsatze hat. Das ist in unserer Zeit eine Seltenheit. Er hat nicht das Windige — verstehen Sie — das Windige unserer Jugend (dreht»«

Hand in der Luft herum, Steyl thut dasselbe und nickt zustimmend mit dem Kopfe). Ich bin ja selbst

kein Cato, aber . . .

6. Scene.

Steyl. Bissing. Frau Berthold.

Frau Berthold (besebciden an der Thilr stehend, laut hustend). Hm, hm!

Steyl. Was wiinschen Sie, Frau Berthold? Frau Berthold. Ach, Herr Steyl, Martha bat mich, wenn Sie auf einen Augenblick zu ihr kommen konnten.

Steyl (vorwurfsvoll). Aber jetzt? Sie wissen doch . . .

Bissing. Bitte, geniren Sie sich garnicht.

Steyl. Sie sind sehr giitig ... Ich komme gleich wieder.

Bissing (die Hand aufhebend,. Bitte!

Steyl. Ich komme gleich wieder. (Driickt, indem er mit Frau Berthold abgeln. dieser seine Unzufriedenheit iiber die StSrima pantomimisch «»?,)

7. Scene.

Bissing, (nachher) Ackermann.

Bissing (sich in dem Zimmer umsehend). Was soil das Alles? wohin bin ich

gerathen? Dieser Alte, wie er schwatzt und familiar thut! Wahrscheinlich wird auch das Mittagessen schlecht sein. Ich begreife es nicht. Wie konnte er nur so verblendet sein!

Ackermann. Man sagte mir, Sie waren hier ganz allein. Entschuldigen Sie. Der Alte macht sich so viel Sorgen ... ein Mann aus dem Volk . . .

Bissing. Herr Stenl ist ein ganz anstandiger Mensch. Er hat zwar nicht die beste Erziehung genoffen, aber das ist eine nebensachliche Frage. Ich sah vorher hier eine Dame — wer ist das?

Ackermann. Wohl Frau Berthold, die Tante meiner Braut. Eine sehr gutmiifhige Person.

Bissing. Ich zweifle nicht daran. (Pause.) Kennen Sie diesen Herrn Steyl schon lange?

Ackermann. Gegen drei Jahre.

Bissing. Wie alt ist er denn?

Ackermann. So gegen fiinfzig, denke ich.

Bissing. Werde ich bald das Vergniigen haben, Ihr Fraulein Braut kennen zu lernen?

Ackermann. Sie muB gleich kommen.

Bissing. Herr Steyl sprach sich sehr schmeichelhaft iiber sie aus.

Ackermann. Das ist kein Wunder. Martha ist ein liebes gutes Madchen . . . Freilich ist sie in der Einsamkeit aufgewachsen und kennt Niemand. Daher ist sie etwas furchtsam. Es fehlt ihr an jener Nngebundenheit, wissen

Sie . . . aber urtheilen Sie nicht nach dem ersten Eindrucke!

Bissing. Sagen Sie ein Mai — das Vertrauen, das Sie mir schenken, giebt mir ein Recht zu einer solchen Frage . . . Ihr Fraulein Braut hat kein Vermogen?

Ackermann. Martha ist ganz arm.

Bissing („ach einer Pause). Ja so, nun verstehe ich — Liebe! . . .

Ackermann (nach einer Pause,. Ich liebe sie sehr!

Bissing. Nun, in diesem Falle bleibt mir nur iibrig, Ihnen von Herzen Gliick zu wiinschen. — Gehen wir heute Abend in's Theater?



Ackermann. Nein, heute kann ich nicht. Aber in diesen Tagen will ich mit meiner Braut die Oper besuchen. — Aber Sie wollten . . . glaube ich . . . mir noch Etwas sagen ... in Betreff ... in Betreff meiner Verheirathung.

Bissing. Ich? Nein! Sagen Sie, Ihr Fraulein Braut heiBt mit dem Vornamen Martha?

Ackermann. Ja wohl, Martha Klein.

Bissing (ohne daran mehr zu denken, den Name» wiederholend). Martha Klein! (Pause.)

Apropos, wollen mir morgen den Baron Berger besuchen? Er hat sich neulich sehr warm nach Ihnen erkundigt.

Ackermann (verlegen). GewiB, wenn Sie mich vorstellen wollen . . .

Bissing. Mit dem groBten Vergniigen. (Pause.)

AckolMUNN (nachdem er einmal durch da» Zimmer gegangen ist, kurz und entschlossen).

Ich habe Sie um einen groBen Dienst zu bitten, Herr von Bissing.

Bissing. Und das mare?

Ackermann. Gerade herausgesprochen — ich befinde mich in einer ungemein schwierigen Lage. Sie wissen, ich stehe im Begriff mich zu verheirathen. Ich gab mein Wort, und als ehrlicher Mensch will ich es auch

halten. Ich darf meiner Braut nicht den allergeringsten Vorwurf machen: sie ist sich vom ersten Tage unserer Bekanntschaft durchaus gleich geblieben. Ich liebe sie, und trotzdem — Sie werden es kaum glauben, aber der

Gedanke an die baldige Hochzeit legt sich mit solcher Gewalt auf mein ganzes Gemiithsleben, daB ich mich frage, ob ich in einer solchen Stiimnung noch ein Recht auf die Hand meiner Braut habe. Was ist das? Fiirchte

ich meine Freiheit zu verlieren? Oder wie soil ich mir mein Gefiihl sonst erklaren?

Bissing. Horen Sie, werther Freund ... Sie gestatten mir doch, Ihnen meine Meinung mit voller Offenheit zu sagen?

Ackermann. Ich bitte, ich bitte sehr darum.

Bissing. Sehen Sie, meiner Meinung nach kann der Mensch in unserer Zeit ohne bestiinmte Grundsatze gar nicht leben. Einer dieser Grundsatze ist, daB man niemals seinen eigenen Werth unterschatzen und iiber alle

Handlungen sich selbst Rechenschaft ablegen soil.

Ackermann, Wo wollen Sie hinaus?

Vissing. Sie werden es gleich sehen. Herr Steyl ist selbstverstandlich ein sehr wiirdiger Herr — selbstverstandlich. Aber sagen Sie mir nur das Eine: Gehoren Sie Beide, Sie und er, zu einer und derselben Gesellschaft?

Ackermann. Ich bin ebenso mittellos wie er, vielleicht auch noch armer.

Bissing. Es handelt sich nicht um Reichthum, sondern um Bildung und Erziehung, iiberhaupt um die ganze Lebensmeise. Entschuldigen Sie meine Offenheit, verehrter Freund!

Ackermann. Sprechen Sie!

Bissing. Sie lieben Ihre Braut?

Ackermann Ich liebe sie. («ach ein« Pause) Ich liebe sie!

Bisfing. Sie lieben sie. (P°»sc,) Sehen Sie, merther Freund, die Liebe, freilich . . . gegen die Liebe laBt sich Nichts einwenden; das ist ein Feuer, ein Sturm, ein Rausch, mit dem man nur schwer fertig werden kann. Ich

behaupte nun allerdings, daB auch in einem solchen Falle die Vernunft ihre unbestreitbaren Rechte hat. Wenn Sie Ihre Braut wirklich lieben, so brauchen wir unser Gesprach gar nicht erst fortzusetzen. Mir scheint es aber,

daB Sie zu zweifeln, an Ihren Empfindungen zu zweifeln anfangen — und das ist ein sehr wichtiger Punkt. Jedenfalls konnen Sie jetzt den Rath eines Freundes brauchen, («mm, Ackcrma„n bei der oand,. Sehen Sie, Ihre

Braut ist ohne Zweifel, uin Ihre eigenen Worte zu miederholen, ein liebes, gutes Madchen. schlagt die Augen nieder., Aber Sie wissen, der

kostbarste Edelstein erfordert Schliff und Fassung. Die Frage darf nicht so gestellt werden, ob Sie Ihre Braut lieben oder nicht, sondern ob Sie mit ihr gliicklich werden konnen oder nicht. Es ist unumganglich nothwendig,

daB der Mann in seinen geistigen Anforderungen von seiner Frau verstanden und befriedigt wird. Meinen Sie nichts

Ackermann. Ja, wollen Sie denn, daB ich mein gegebenes Wort breche? Ich bitte Sie! Ich wiirde Martha dadurch todten. Sie hat sich mir wie ein Kind anvertraut; ich mar es, der sie zuerst in die Welt einfiihrte. Ich habe

eine groBe Verantwortlichkeit iibernommen, glauben Sie mir.

Bissing. Ganz gewiB; aber erlauben Sie mir, daB ich Ihren Griinden die meinigen entgegen halte. Welche Verpflichtung haben Sie, sich selber im Lichte zu stehen? Sie sind jung und haben die besten Aussichten fur die

Zukunft. Warum wollen Sie auf einmal Alles im Stiche lassen? Ihre Arbeitsamkeit, Ihr Eifer, Ihre Fahigkeiten haben bereits die Aufmerksamkeit des Ministers auf sich gelenkt, Ihre Habilitation an unserer Universitat ist

nur eine Frage der Zeit. Wie konnen Sie nun die Beziehungen zur hoheren Gesellschaft, die Sie angekniipft haben, auf einmal leichtsinnig zerreiBen wollen?

Ackermann. Sie irren sich in mir. Ich bin nicht ehrgeizig. Ich fiirchte mich sogar vor der groBen Welt. Was mich beunruhigt, ist etwas ganz Anderes. Es ist die moralische Verpflichtung, die auf mir lastet. Ich kann

Martha nicht verlassen — und doch erschreckt mich der Gedanke, daB ich sie Heirathen soil!

Bissing (im Gembl der Wichtigkeit,, Ich verstehe recht wohl, was Sie innerlich beschaftigt. Das ist ein Uebergangsstadium, eine Krisis — verstehen Sie, eine Krisis! Wenn Sie doch auf einen Monat verreisen konnten!

Ich bin iiberzeugt, Sie wiirden als ein ganz anderer Mensch wieder zuriick kommen. Und darum sein Sie ein Mann, fassen Sie einen EntschluB.

Ackermann. O, ich bin ein Elender!

Vissing. Wozu sich selbst anklagen? Das ist offengestanden kindisch! Entschuldigen Sie mich . . . aber die warme Theilnahme, die ich fiir Sie hege (Ackermann driickt ihm die Hand) giebt mir zu solch einem Vorwurf

ein Recht. Ueberlegen Sie doch, was vorgefallen ist. Genau betrachtet trifft Sie gar nicht einmal eine wirkliche Schuld: Ihre Braut hat alle Ursache Ihnen dankbar zu sein. Sie streckten ihr, so zu sagen, die Hand entgegen;

Sie waren der Erste, der sie aus dem Dunkel ihrer Existenz herausfiihrte; Sie haben ihre schlummernden Fahigkeiten erweckt, Sie haben an ihrer Bildung einen nicht unwichtigen Antheil. Sie gingen aber noch weiter. Sie

weckten in ihr, ohne sich dariiber ganz klar zu werden, Hoffnungen, die nicht erfiillt werden konnen; aber Sie haben nicht sowohl Ihre Braut getauscht, als sich selbst. Denn nicht wahr . . . (Pause) Fraulein Klein hat Ihnen

keinerlei Rechte eingeraumt, die nur . . .

Ackermann (ihn groB ansehend). Wo denken Sie hin? Niemals! Das schwore ich Ihnen bei Allem, was mir heilig ist.

Bissing. Nun, um so besser. Wozu dann die ganze Erregung? Was siir Vorwiirfe konnen Sie dann noch treffen?

Ackermann. Mein Gott, mein Gott, was soil ich thun? (»>sswg «m. sehend,) O, Sie miissen mich verachten!

Bissing. Im Gegentheil, Ihre Lage geht mir sehr zu Herzen.

Ackermann. Ich versichere Sie, ich werde schon so viel Kraft besitzen, um aus dieser entsetzlichen Verlegenheit herauszukommen. Ich bin Ihnen jedenfalls herzlich dankbar fiir alle Ihre Rathschlage.

8. Tcene.

Ackermann, Bissing. Woltersdorff (in einem altmodischen schwov» Rock, Sommctweste mit Perlenmutterknopfe,,, hellen Hosen, In der Ha.io einen hohen Hut. Ali er zwei Unbekannte erblickt, fangt er an sich zu

verbeugen mit einem ZtratzruB; er ist in groBer Verwirrung'.

Bis sing c,u «ckermmm). Wer ist der Herr?

Ackermann. Ich weiB wirklich nicht. <Z» Wollersdorfs.) Gestatten Sie die Frage: zu wem wiinschen Sie?

Woltersdorff. Mein Name ist Woltersdorff, Gutsbesitzer; bitte

sich Nicht zU bemiihen. (Wischt sich mit dem Taschentuch die Stirn ob.)

Ackermann. Sehr angenehm. Sie wollen wahrscheinlich Herrn Steyl sprechen?

Woltersdorff. Ja wohl; aber bitte, bemiihen Sie sich nicht. Ich

kann ja warten . . . (verlegen, geht recht, zur Seile).

Ackermann. GewiB ein Bekannter Steyl's, aber ich habe ihn niemals gesehen. — (3» Bissing.) Bitte, entschuldigen Sie.

Bissing. Bitte, bitte! (Aus der 2h,ir links kommen Steyl und Martha. Sr fiihrt sie am Arn,),

9. Scene.

Ackermann. Bissing. Woltersdorff. Steyl. Martha.

Steyl (feierlich und furchtsam). Martha — ich beehre mich Dir Herrn von

Bissing vorzustellen. (Bissing verbengt stell.)

Bissing (zu Martha). Die Ehre ist ganz auf meiner Seite. Ich bin sehr gliicklich. Ich wiinschte schon langst das Vergniigen zu haben. . .

Ackermann. Ich hoffe, liebe Martha, daB Du meinen Freund ebenso schatzen lernen wirst, wie ich es thue. (Martha steht Ackermann furchtsam an.)

Steyl. (Woltersdorff bemerkend) Ah, Willkommen, Willkommen! (Ihn vor.

stellend). Mein alter Freund Woltersdorff! Ist erst heute von seinem Gute hier eingetroffen.

Bissing (zu Martha,. Ich hore, Sie beabsichtigen in diesen Tagen die Oper zu besuchen.

Martha (verlege,,,. Ja, mein Brautigam schlug vor . . . (abbrechend.) Bissing. Sie werden sich sehr gut unterhalten. Sie schwarmen gewiB sehr fiir Musik?

Martha. Ich hore gern Musik.

Bissing. Sie spielen vielleicht selber?

Martha. Sehrwenig.

Steyl. O, sie spielt Clavier — gewiB!

Bissing. Das ist sehr erfreulich. Ich spiele selber etwas Geige.

Steyl. Wohl sehr gut?

Bis sing. Nein! Nur zu meinem Vergniigen. — Sie tanzen doch auch, gnadiges Fraulein?

Martha. Nicht sonderlich.



Vissing. Wirklich? Seltsam! (3» Ackern,«»). Der letzte Ball beim Commandanten siel glanzend aus.

Steyl (zu Woltersdorff). Das glaube ich. Bei Euch auf dem Lande kann man so Etwas nicht sehen.

Woltersdorff. Ja, mir sind einfache Leute aus dem Dorf, keine GroBstadter.

IV. Scene.

Vorige, Frau Berthold.

Frau Berthold <zu sw,!). Das Essen ist fertig.

Steyl. Endlich! Darf ich bitten, meine Herrschaften.' Herr von Bissing, hier durch diese Thiir. Woltersdorfs, alter Freund; Dich wiinsche ich zu meiner Rechten zu haben. Euch Beiden (zu Ackern,«,», nu° Martha)

brauche ich keine Platze anzuweisen. Also kommen Sie, kommen Sie. (Steyl mit

WolttrSdorff , von Bissing, Fron Bcrtholo ob, Ackermann will Martha Ken Arm geben und sie auch in dai Speisezimmer fuhren. Sie halt ihn zuriick.)

II Scene,

Ackermann, Martha; (nachher) Steyl und die Uebrigen,

Ackermann. Was ist Dir? Warum haltst Du mich zuriick?

Martha. Ich habe Dich etwas zu fragen.

Ackermann. In diesem Augenblick?

Martha. Ja! Ich will mich nicht mit Dir zu Tisch setzen, ohne zu wissen, daB der schreckliche Verdacht, der in mir seit einigen Tagen aufgestiegen ist, grundlos ist. Deine Mienen und Worte, Dein ganzes Wesen sagen

mir, daB Du mich nicht liebst. Ist es wahr? Sag' mir ein einziges Wort — ja oder nein?

Ackermann. Ich begreife Dich nicht.

Martha. Ja oder nein! Es gehen mit mir seltsame Dinge vor, dumme Gedanken erfiillen meinen Kopf, ich kenne mich selber nicht! Nur Eines sehe ich klar vor mir: Du liebst mich nicht mehr!

Steyl (mit einer Servicilc um den Halj in der Thiir stehend,) Ig, aber MO bleibt

Ihr denn, Kinder?

Martha (abweisend). Einen Augenblick lassen Sie uns allein; es wird gleich vorbei sein.

Steyl. Ja, aber — das ist doch merkwiirdig! (Geht zuriick zu dm «asten.,

Ackermann. Wir miissen uns aussprechen, aber nicht jetzt und nicht hier. Ich werde alien MiBverstandnissen ein Ende machen.

Martha. Ein Ende machen? Oh, es ist schon zu Ende. Als ob ich nicht miiBte, daB Du mich nicht mehr liebst, daB ich Dir zur Last falle! — Ich bitte Dich, sage mir Alles, quale mich nicht langer; ich kam, diese

entsetzliche UngewiBheit nicht ertragen.

Ackermann. Nun ja, ich habe nicht recht gehandelt; aber ich will Alles wieder gut machen — verzeih mir!

Martha. Du liebst mich nicht. Ich habe es wohl bemerkt, «ie Dein Freund mich mit spottischen Fragen verfolgte; wie er mich einem Examen unterwarf, das ich in seinen Augen gewiB schlecht genug bestanden haben

werde! (Weint.)

Ackermann. Um Gottesmillen, man hort uns. Hast Du denn wirklich alles Vertrauen zu mir verloren? Ich wiederhole Dir, ich trage die Schuld, verzeih mir.

Martha <vcrzmeiscl„d,. Du liebst mich nicht!

Steyl (Mieder hervorkommend,. Ja, aber zum Teufel, was soil das heiBen? Martha, um Gottesmillen, was geht hier vor?

Martha. Lieber Vater, ich bin sehr ungliicklich! (Ihm laut schluchzend in

die Arme sinkend,)

Steyl (lau, aufschreiend), Sie stirbt! (Pause.) Nein, sie schlagt die Augen

wieder auf. Gott sei gelobt! (Mit einem vorwurfsvollen Blick auf Ackermann.) Ich 6l«

suche Sie, mir zu sagen, was hier vorgefallen ist.

Der Vorhang kallt.

Zweiter Aufzug.

(Dieselbe Tecoration, Ticyl, tiei bekiimmert, stellt an der Thiir link« »nd horcht, Nock, einigen iluaenblicken erscheint in der Thiir Frau Berthold,)

1 Scene.

Steyl. Frau Berthold.

Steyl (leise,. Nun, wie steht's?

Frau Berthold (ebenso), Sie ist eingeschlafen.

Steyl. Fiebert sie?

Frau Berthold. Augenblicklich nicht.

Steyl. Gott sei Dank! (Pause.) Gehen Sie wieder zu ihr, Frau Berthold. Vielleicht braucht sie etwas.

Frau Berthold. Jawohl, ich bleibe bei ihr.

Steyl. Gut, gut! «rau Berthold °b.)

2. Scene.

Steyl («lleini dann, Woltersdorff.

Steyl (s'it M). Mein Gott, wohin wird das Alles fuhren! <L°K, den

Lechs sinken.) Und was laBt sich dagegen thun? Nichts! (Zu Woltersdorff, der eintritt den, und Steyl herzlich die Hand driickt.) Das ist schon VON Dir, daB Dll UNs Nicht

vergessen hast.

Woltersdorff. Ich bin ja nicht so wie — wie — wie die Anderen.
,
Pause.) Nun, hat er sich wieder sehen lassen? Stenl. Nein!

Woltersdorff. Wie geht es Martha?

Steyl. Nicht besonders. Sie hat die ganze Nacht keine Auge geschlossen. Jetzt schlaft sie.

Woltersdorff. Offen gestanden, wenn man Euch betrachtet, mochte man sagen: je weiter von der groBen Stadt, desto besser. Hier treibt man's gar zu arg!

Steyl. Ach was, auch hier giebt es gute Menschen.

Woltersdorff. Moglich, aber man muB fortmahrend auf derHut sein.

Steyl. Was brauche ich vor Dir ein GeheimniB zu haben. Sieh, Freund, ich bin ein ungliicklicher und beklagenswerther Mensch.

Woltersdorff. Aber, ich bitte Dich!

Steyl. Du weiBt ja, bei jenem ungliicklichen Mittagessen, als mir Martha und Ackermann vergeblich erwarteten und mir das Kind ohnmachtig in die Arme fiel. — Ich sprach mich damals mit ihrem Brautigam aus, und er

kam dann auch noch ein paar Mai hierher, aber er mar merkwiirdig verandert. Er wurde einsilbig und zerstreut. Ich fing dann an von der Hochzeit zu sprechen; sagte, es sei an der Zeit, er mochte doch bestimmen, wann

und wo. Er antwortete aber immer nur „ja, ja!" und mehr mar von ihm nicht heraus zu bekommen. Seit jener Zeit ist er ganz und gar verschwunden. Zu Hause trifft man ihn nicht, meine Briefe laBt er unbeantwortet. Und
ich habe ihn doch so lieb gehabt!

Woltersdorff. Sonderbar, sehr sonderbar.

S. Scene.
,

Steyl. Wollersdorfs. Frau Berthold.

Frau Berthold. Ein Brief ist eben siir Sie abgegeben.

Steyl. Ein Brief? Von wem?

Frau Bert hold. Ich glaube von Herrn Ackermann. Ach Du mein Gott, wenn er nur etwas Gutes enthalt!

Steyl (offnet den Bri."! wird mahrend dcz Lesens Klag und sinkt, nachdem er ihn gelesen, in den Sessel).

Woltersdorff. Frau Berthold. Was ist denn geschehen?

Steyl. Was geschehen ist? Er nimmt sein Wort zuriick! Von

Hochzeit kann keine Rede mehr sein; es ist iiberhaupt Alles zu Ende. Hort, hort, was er schreibt. „Mein lieber Herr Steyl! Nach langem, schwerem Kampfe mit mir selber, fiihle ich, daB ich Ihnen eine offene Erklarung

schulde. Glauben Sie mir, dieser EntschluB kostet mich viel, sehr viel; aber jeder weitere Aufschub ware ein Verbrechen. Ich fiihle es, daB ich Fraulein Martha Klein nie gliicklich machen wiirde, und bitte Sie, mir mein

Wort zuriickzugeben." (Zu Wollersdorfs,) Hier, hier, lies nur: „Ich

fiihle es, daB ich . .
." genau so, sieh nur! (Wollersdorfs blickt in den Brief hinein. Stc«I

fahrt fort.) „Ich wage nicht, Ihre Verzeihung zu erbitten, ich fiihle, daB meine Schuld eine schwere ist, und kann nur erklaren, daB keine junge Dame mehr Hochachtung verdient als Fraulein Klein." Horst Du's



„Hochachtung . .
.!" „Da ich jetzt auf einige Zeit unsere Beziehungen abbrechen muB, so nehme ich von Ihnen hiermit mit gebrochenem Herzen Abschied. Gott mache Sie Beide gliicklich!" — Gliicklich, gliicklich! Das

kann er sagen — er! (Steyl vcrdcck, da» Gesicht mit beide,, Hande,,.)

Frau Verthold. Ach Du lieber Gott, dahin muBte es kommen!

Woltersdorsf. Was gedenkst Du nun zu thun?

Steyl (die Hande vom Gesicht fortiichmllid). Aber das ist ja Wahnsinn! Wie kann er so etwas sagen. (Auf. und «buchend.) Ich gehe sogleich zu ihm. Frau Berthold, meinen Hut und Rock, schnell eine Droschke — im

Augenblick!

(Iran Bertlwldab).

4. Scene.

Woltersdorff. Steyl, nachher Frau Berthold.

Woltersdorff . Wohin willst Du?

Steyl. Wohin? Zu ihm! Ich will ihm zeigen ... Ich ... . ich ... ich .. . Das hast Du Dir ja schon ausgedacht, Bube! Gut, gut! Ich stelle Dich zur Rede, zur Rede!

Woltersdorff. Aber was willst Du ihm denn sagen?

Stevl. Ich sage ihm: Geehrter Herr! Antworten Sie mir ohne Umstande. Hat Sie Martha beleidigt, oder hat sie sich etwa Ihrer unwiirdig gezeigt?

Woltersdorff. Aber er . . .

Steyl. Antworten Sie mir, geehrter Herr, antworten Sie mir! Ist sie etwa nicht gut erzogen? Haben Sie an ihrem Benehmen etwas

auszusetzen, wie, wie? (Tritt auf Woltersdorff zu.)

Woltersdorff. GewiB nicht, aber er wird . . .

Steyl. Was? Zwei Jahre besuchen Sie unser Haus! man empfangt Sie wie einen Verwandten, man theilt mit Ihnen jeden Pfennig, jeden Bissen Brot, man gonnt Ihnen endlich auf Ihre instandigen Bitten einen solchen

Schatz A die Hochzeit ist bereits festgesetzt — und Sie! O, O! — Nein, entschuldigen Sie, geehrter Herr, so kann die Sache nicht endigen.

(Iran Berlhold dringl Rock u„d H„„) Den Hut! — Sie nehmen da eine Feder, kritzeln einen Brief hin und denken, damit sei Alles abgethan! O, nein! Entschuldigen Sie! Ich will Ihnen zeigen, wer ich bin, warten Sie nur!

Ich lasse mich nicht zum Besten halten. Meinen Rock! Und wenn Alles nichts Hilst, werfe ich mich vor ihm auf die Kniee und sage ihm: Ich stehe nicht eher auf, als bis Sie Ihre Pflicht und Schuldigkeit gethan haben!

Eher sterbe ich! Haben Sie Mitteid mit der Waise, werde ich ihm sagen — was hat Sie Ihnen gethan, daB Sie sie todten wollen? Und Ihrbleibt, meine Lieben, bis ich zuriickkomme. Ich komme sehrbald zuriick, so oder

so! Aber um Gottes willen, daB Martha Nichts davon erfahrt. Wartet auf mich, ich komme bald wieder, bald komme ich wieder. Lebt wohl! !«b>

5. Scene.

Woltersdorff, Frau Berthold. Frau Berthold (jammernd). Ach, du Grundgiitiger! wie soil das enden, mein Gott! Ach, lieber Herr helfen Sie mir, ich bin eine alte ungliickliche Frau.

Woltersdorff. Beruhigen Sie sich doch ein wenig, Frau Berthold. Es kann noch Alles gut werden.

Frau Berthold. Gut werden! Was kann da noch gut werden? So etwas zu erleben! Denken Sie sich meine Lage. — Martha ist doch meine Nichte, meines Bruders Kind. Wie soil ich das ertragen?

Woltersdorfs. Ja, es ist mahrlich sehr schlimm.

Frau Berthold. Schlimmer konnte es ja gar nicht kommen. Und ich Habe Alles geahnt, wie es kommen muBte.

Woltersdorff. Wirklich?

Frau Berthold. Ich sagte immer: Das fiihrt zu nichts Gutem, zu nichts Gutem! Aber man horte nicht auf mich, weil ich alt bin. Ich bin allerdings eine einfache Frau, aber mein Seliger mar doch Zahlmeister, und mir

verkehrten auch mit feinen Menschen . . . Alle haben mir sonst Recht gegeben; nur meine leibliche Nichte horte nicht auf das, was ich sagte. Jetzt wird sie es einsehen, aber nun ist es zu spat. Wie oft habe ich meiner

Martha gesagt: „Kind, Du wirft ihn doch nicht Heirathen, das ist ein unruhiger gefahrlicher Mensch, wer weiB, was der will!" Und sie antwortete immer: „Lassen Sie doch das, Tantchen." Natiirlich, die Kinder wollen stets

besser wissen als wir Alten. Jetzt wird sie eine alte Jungfer bleiben.

Woltersdorff. Nun so schlimm wird es doch nicht werden.

Frau Verthold. Ganz gewiB! (sorch« Ich glaube, Martha kommt. ,P°usc). Nein, es war Niemand, es summt mir nur so in den Ohren. Wer hat aber Schuld an alledem? Wir selber sind Schuld daran, auch Herr Stevl.

Schickt es sich denn, daB er ein fremdes Madchen erzieht, paBt sich denn das? MuB er sie denn verheirathen wollen? Das ist doch Sache der Frauen. Er wollte sie freilich gliicklich machen, aber es ist anders gekommen.

(Seufzend,) Jetzt muB ich nach Martha sehen, wie es ihr wohl gehen mag, ob die Aermste noch schlaft! Was wird sie sagen, wenn sie das Alles erfahrt! — Wo bleibt aber nur Herr Steyl? Wenn sie ihm nur Nichts anthun!

Woltersdorff. Aber ich bitte Sie, wenn auch Herr Ackermann hier in der Nahe wohnt, braucht man doch Zeit, um hin und zuriick zu fahren. Er muB sich doch mit ihm aussprechen.

Frau Berthold. Ja, Sie haben Necht. Aber es kann nicht gut ablaufen. Sie werden sich schieBen.

Woltersdorff. Ach nicht doch!

Frau Verthold. Sie werden es sehen! Sie denken wohl, Herr Ackermann wird den Demiifhigen spielen? Ich sage Ihnen aber, er hat Muth, ein richtiger Morder ist er.

Woltersdorff. Aber nein!

Frau Berthold. Glauben Sie mir, er wird unseren guten Herrn unlbringen!

Woltersdorff. Aber wir leben hier doch nicht in einer Morderhohle! Wie konnen Sie nur so etwas denken?

Frau Berthold. Er wird ihm einfach sagen: Was wollen Sie von mir, Herr Steyl? Gehen Sie zum Teufel mit Ihrer Martha Klein. Was mischen Sie sich iiberhaupt da hinein? Und er wird ihm einen Schlag in's Gesicht

versetzen. Meinend.,

Woltersdorff. Aber das ist ja Unsinn!

Frau Berthold (meinend). Ach, ja, ach ja, ich kenne das!

Woltersdorff. Und ich habe Sie fiir eine so verniinftige Frau gehalten.

U. Gcene.

Steyl. .Woltersdorff . Frau Berthold.

Steyl (Hut au! dem jtov', im Ueberrock, geht langsam bis zur Mitte der Buhne, laBt die Hande sinken und bleibt so stehen, indem er die Augen starr am den Boden richte:,)

Woltersdorff. Frau Berthold. Nun, nun, — was, was?

Steyl (ohne auszusehen). Er ist fort!

Woltersdorff. Frau Berthold. Fort?

Steyl. Fort, und Niemand weiB, wo er hingegangen ist. Aber ich werde es morgen erfahren, oder vielmehr schon heute. So lass' ich mich nicht abfertigen — nein, nein!

Frau Berthold. Ziehen Sie doch den Rock aus.

Steyl (Hut und Rock von sich werfend). Da, da. Wozu brauche ich das

Alles? (Setzt sich erschopft hin.)

Woltersdorff. Erzahle doch wenigstens . . .

Steyl. Was ist da zu erzahlen! Ich komme in seine Wohnung,

frage nach ihm. .Nicht zu Hause'! Wohin? — .Unbekannt/ Nun ist Alles sonnenklar. (Losbrechend., Oh, erwiirgen mochte ich mich!

Woltersdorff. Was sind das fiir Gedanken?

Steyl. Was wiirdest Du in meiner Lage thun? Kann ich vor Martha noch die Augen aufschlagen?

Frau Berthold. Hatten Sie doch auf mich gehort, Herr Steyl!

Steyl. Lassen Sie mich jetzt in Ruhe. — Wie geht es Martha?

Frau Berthold (gekrankt und wiirde»««„ Sie schlaft noch.

Steyl. Sie waren ja selbst immer auf Seiten dieses Menschen. «Legt die Hand auf die Schul,« Wollersdorfs,,. Alter Freund, ich habe einen furchtbaren Schlag erhalten — mitten in's Herz!

Woltersdorff. Ach, laB das. Martha ist ein verniinftiges Madchen. Es wird sich schon ein anderer Mann fiir sie finden.

Steyl. Wie Du nur so sprechen kannst! Die Sache ist doch iiberall bekannt geworden, die Hochzeit stand vor der Thiir. So etwas vergiBt man nicht. Und wer ist fiir das Ungliick dieses armen Waisenkindes verantwortlich

zu machen? Ich! Einzig und allein ich!

Woltersdorsf. Nimm doch Vernunft an.

Steyl c°»f-und abgehend,. Ich muB Martha sprechen, muB ihr Alles auseinandersetzen ... sie soil entscheiden. Sie soil mich strafen fiir die Schande, die ich iiber sie gebracht habe; oder wenn sie ohne ihn nicht leben

kann, so will ich zu ihm gehen und ihn am Halse herfchleppen wie einen Hund!

Frau Berthold. Ach, lieber Gott, sprechen Sie nicht solche schrecklichen Worte.

Steyl (ohne auf sie zu horend Das ist das Beste. (Zu Woltersdorff und Fr°„ Bertold.) Nun, Ihr Lieben, ich danke Euch, daB Ihr auf mich gewartet habt. Und jetzt, miBt Ihr was? LaBt mich auf ein halbes Stiindchen allein.

— Das Wetter ist schon, macht einen Spaziergang.

Woltersdorff. Ja, aber wozu?



Steyl (eilig). Das wirst Du schon erfahren. Auf Wiedersehen, auf Wiedersehen. In einer halben Stunde.

Frau Berthold. Aber Herr Steyl . . .

Steyl. Ich bitte Euch, macht, macht; Eure Sachen hangen im EntrAe.

(schiebt Beide sauft der Thiir entgegen,)

7. Scene.

Steyl olle,«,. Das ist ein wichtiger Augenblick meines Lebens. Ich muB handeln! Was werde ich ihr sagen? Ich muB sie natiirlich auf Alles vorbereiten. — (Pause, Vorsichtig, vorsichtig! ««ht «» ihn Thiir.) Ich fiirchte

mich ordentlich! — Wie mir das Herz klopft! (««« in dm Spiegel.,

Und wie ich aussehe! («n„g, mit der Hand die Haare in Ordnung.) Aber ich darf nicht zaudern. Vorwarts! Das Schwerste ist der Anfang. — Ob sie noch schlaft? Bei dem Larm! Aber, wenn sie Alles gehort hat! Dann —
um so besser. Vorwarts, Du Feigling, vorwarts! Aber halt! Das wird mir

gUt thun. (Geht zum Tisch zuriick, schenkt ein Glas Wasser ein, und trinkt ei schnell au«,) — lind jetzt mit Eott! <Dr<ht sich um und erblickt Martha, die aui der Seitcnthiir gekommen ist,

verwirrt) Ach, Du — Du bist da, das ... wie .. .

8. Tcene.

Srcyl. Martha.

Martha. Ich bin es — was haben Sie?

Steyl (schnei). Nichts, nichts ... So, so ... Ich dachte. Du schliefst.

Martha. Ich bin eben aufgestanden.

Steyl. Nun, und wie geht es Dir?

Martha. Besser. Ich habe nur etwas Kopfschmerzen. (Setzt sich., Steyl. Nun, Gott sei Dank. Dann konnen wir nachher spazieren gehen — was meinst Du?

Martha. Wie Sie wollen . . .

Steyl. Nein, wie Du willst. — Habe ich Dich denn jemals wozu gezwungen? — Was Du wiinschest, geschieht. Martha. Sie sind so gut.

Steyl (sich zu ihr setzend). Ach, was gut! Aber sieh nur, (sie anblickend) Du hast wieder gemeint. — (Manha wendet in «5.) Aber wozu das Alles? Du wirst sehen . . .

Martha. Sie wollen mich trosten, aber ich brauche keinen Trost!

(Mit einem bitteren Lache,«,) Ich habe mich in mein Schicksal ergebeil.

Steyl. Ergeben? Wieso?

Martha. Ich weiB. Alles ist zu Ende. Und vielleicht ist es so besser.

Steyl. Aberwarum?

Martha. Was brauchen wir uns zu verstellen? weshalb wollen mir uns tauschen?

Steyl (Pauset Nun denn — Du hast Recht. Aber freilich, so etwas hatte ich nicht von ihm erwcnlet.

Martha (sehr erregt). Was denn?

Steyl. Ich . . . das heiBt . . .

Martha. Sie waren heute bei ihm?

Steyl. Ja!

Martha. Nun, und?

Steyl. Traf ihn nicht zu Hause!

Martha. Aber was haben Sie nicht von ihm erwartet?

Steyl. Den Brief.

Martha. Einen Brief?

Steyl (versucht „, lacheln). Ja, einen Brief, weiBt Du A Uebrigens, er — das heiBt, man kann nicht sagen . . .

Martha. Wo ist der Briefs

Steyl. Ich habe ihn bei mir.

Martha. Geben Sie ihn mir, um Gottesmillen, geben Sie ihn mir. Den Brief! Schnell!

Steyl <chn s»che„d,. Ich weiB wirklich nicht — Martha, Du bist so erregt.

Martha. Ich bin schon wieder ruhig . . . Aber den Brief, den Brief!

Steyl. Hier ist er, aber ich bitte Dich, — (zieht den Brief rangsam aus

derTosche: Martha entreiszt ihm denselben und liest ihn eifrig: sie bleibt einen Augenblick wie starr stehen und bedeckt dann, laut aufschluchzend da« Gesicht mit den Handen) — Um GottoswilloN

Martha! aber so hore doch! Weine nicht! Ich stehe fiir Alles ein, aber ich kann Dich nicht so sehen! Weine nicht!

Martha (unter Thmnen). Verzeihen Sie mir, es ist gleich vorbei. Nur im ersten Augenblick. (Trocknet die Thranen,) Ich habe das Alles ja erwartet

und wiinsche ihm Gliick! (Will wieder weinen,)

Steyl. Ich werde ihn zur Rede stellen.

Martha. Um keinen Preis! Ich will mich Niemandem aufdrangen. Kein Wort mehr von ihm, wenn Sie mich lieb haben. Ich bin zwar eine Waise, ich habe keine Stiitze . . .

Steyl. Du hast keine Stiitze? Und was bin ich? Liebe ich Dich nicht wie eine Tochter?

Martha. Sie sind gut, ich weiB es; aber Sie werden es mir nachiihlen, daB ich jetzt nicht mehr bei Ihnen bleiben kann.

Steyl. Wa — was?

Martha. Ich muB fort von hier.

Steyl. Was soli das? Das hat Dir wohl die Tante eingeredet? — Da soli doch gleich — Wie ist Dir nur dieser unselige Gedanke gekommen?

Martha. Horen Sie mich ruhig an, und Sie werden mir zugeben, daB ich recht habe.

Steyl. Niemals — niemals!

Martha. Sagen Sie selbst, was soli man nach dem, was vorgefallen ist, von mir denken? Steyl. Ja, was denn?

Martha (schnell). Ich bin doch nicht Ihr Kind. Jetzt werden Alle sagen: „Er hat sie sitzen lassen, was schadet's! Sie ist ja doch nur ein angenommenes Kind, das fremdes Brot iBt . . . ware sie bei ihren Verwandten

geblieben, so hatte sie kliiger daran gethan. Aber sie wollte gut leben und nichts thun. Da hat sie's nun meg." Sehen Sie, Herr Steyl, ich habe Sie so lieb, wie Niemanden auf der Welt; aber was soil ich thun? Ich kann nicht

langer bei Ihnen bleiben, und ein Stiick Brot werde ich mir schon noch verdienen konnen.

Steyl. Ich verstehe nichts, rein garments! Was sprichst Du da? Ich bin doch ein alter Mann. Das wissen doch Alle, daB Du mir eine Tochter bist. Was soil das nun? Ist das Dein Ernst?

Martha (ausstehend). Mein voller Ernst!

Steyl. Und Du kannst mich verlassen?

Martha. Ich muB!

Steyl. Aber wohin willst Du?

Martha. Irgend wohin! Ich werde mir eine Stellung suchen.

Steyl (ringt die Handc). Ich verliere noch den Verstand! Bedenke, was Du thust. Wenn Du mich verlassest, dann habe ich nichts auf der Welt, woran mein Herz hangt. Nur Deinetwegen lebe ich ja. Wenn ich Dich nicht

mehr habe, will ich nicht langer leben Martha, habe Mitleid mit dem armen, alten Mann! Was habe ich Dir denn gethan?

Martha. Qualen Sie mich nicht. Es muB sein.

Steyl. So seid Ihr Weiber! Es ist ein Elend, Euch Vernunft predigen zu wollen. Nein, Martha! Hier ist Deine Heimat, Dein Schutz; ich kann Dich nicht fortlassen! Aber Eins will ich Dir sagen: Ich schaffe Dir den

Wortbriichigen zuriick, oder ich strecke ihn mit dieser Faust nieder.

Martha (erschrocken), Wlls?

Steyl. Jawohl, mit dieser Faust! Deine Ehre soli fleckenlos sein.

Martha (mit erstickter Stimme), Horen Sie! Wenn Sie nicht sofort das, was Sie eben gesagt haben, zuriicknehmen — so gehe ich, weiB Gott — in's Wasser.

Steyl ,'°st schrei:nd> Was soil ich aber thun? Mein Gott! ich werde wahnsinnig! (Sich piasl «, besinnend), — Hore, Martha! — aber nein! Ich bin so verwirrt! — Gleich viel, mag daraus entstehen, was will. — Hore, Du
willst, daB Dir Niemand die Achtung versage, daB Niemand Dir etwas Schlechtes nachrede, nicht wahr? Nun denn, hore — aber um Gotteswillen, halte mich nicht fiir verriickt — Siehst Du — ich — Du bleibst hier — und

Niemand — verstehst Du, Niemand wird es wagen. Dich zu kranken! — mit einem Wort, willst Du meine Frau werden?

Martha (auf s Hochste ent°m,t>. Was sagen Sie?



Steyl (sehr schnell). Unterbrich mich nicht! Ich weiB selber nicht, wie dieser Gedanke mir in den Kopf kam, aber ich muB ihn aussprechen. Es ist ein verzweifeltes Mittel; aber die Lage, in der ich mich befinde, erfordert

es. Ich weiB, Ackermann wird nicht mehr zu uns kommen; also, erlaube mir wenigstens, daB ich Dir Alles erklare, was ich meine. Du kannst ja doch nicht denken, daB ich Dir wehe thun wollte . . .

Martha. Nein, aber . . .

Steyl. Du bist selbst an Allem schuld. Warum wolltest Du mich verlassen? Das hat mich ganz von Sinnen gebracht. Ich will, daB man Dich verehre, wie eine Konigin; daB man sieht, welches Gliick in dem Besitz Deiner

Hand liegt! Ein Schurke, ein Dummkopf schlug Dich aus und schlug fein Gliick aus. Und ich, ein alter Mann, dein Niemand etwas nachsagen kann, will vor Dir in die Knie fallen und damit der Welt beweisen . .. aber

verstehe mich recht, denke um Gottesmillen nur nicht . . .! Martha. Horen Sie mich!

Steyl. Wart' nur, wart nur! Ich weiB Alles, was Du sagen willst. Was kann ich Dir fur ein Mann sein! GewiB, davon ist weiter nicht zu sprechen! . . . Aber ich biete Dir Ruhe, Schutz und die Achtung der Welt. Ich will

Dir ein Vater sein — das ist es! Bisher warst Du aus Gnade und Barmherzigkeit bei fremden Leuten. Das soil anders werden. Du sollst jetzt Herrin werden, und ich — ich will Dich hiiten, wie meinen Augapfel. Nun, was

sagst Du dazu?

Martha. Ich bin so erstaunt, so geriihrt von Allem, was Sie mir da sagen. Was soil ich JhneA nur gleich antworten?

Stey 1. Aber wer verlangt denn das? Ueberlege Alles, Du hast ja Zeit genug. Ich wollte Dich ja nur beruhigen. Sage mir nur Eins, daB Du bei mir bleibst. Tann werde ich gliicklich sein. — Weiter will ich ja nichts.

Martha. Habe ich denn das Recht, so in Ihr Leben einzugreifen, Ihre GroBmuth fiir mich in Anspruch zu nehmen?

Steyl. Ach, wie Du wieder redest! Wozu ware ich denn sonst noch auf dieser Welt gut? Also sage mir, daB Du hier bleibst. Und die Antwort auf das Andere kannst Du mir geben, mann Du willst, wann Du willst . .

.Wie?

Martha (sieht ihn an, geriihri). (Pause.) Ich will bei Ihnen bleiben.

Steyl. Du bleibst! Wirklich! («a ihr »m de» s«« falle») Nein, nein — das darf nicht sein, durchaus nicht.

Martha (ihn umarmend). Outer, Lieber! Sie werden mich nicht verlassen und betriigen, Ihnen darf ich vertrauen. Nur erlauben Sie jetzt, daB ich auf mein Zimmer gehe ... es dreht sich mir Alles im Kopf herum . . .

Erlauben Sie!

Steyl. Bitte, Du kannst Alles thun, was Dir beliebt. Ruhe Dich aus, das ist die Hc>..ptsache. Alles Uebrige wird sich finden. (Sie zur Th,ir begleitend.) Also Du bleibst bei mir?

Martha. Ja!

Steyl. Nun Gott sei Dank, Gott sei Dank! Nur Deine Ruhe und Dein Gliick liegen mir am Herzen. Aber Eins mochte ich Dich fragen: Darf ich hoffen oder muB ich fiirchten? Aber nein, nein, ich werde nichts fragen.

Martha (nach einer Pause,. Fragen Sie nur! Sie diirfen hoffen. (Schnell ob.,

9. Scene.

Steyl 'allein. Was sagte sie? „Sie diirfen hoffen." (Aufspringend) Halt, Du alter Dummkopf! Verstehst Du denn nicht, was sie sagte? Aber mein Gott, wie konnte ich ahnen! Martha will mich Heirathen, mich! Ein
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jugendliches herrliches Geschopf und ich! Das ist ein Traum, ich bin im Fieber. Nicht umsonst fiihlte ich mein Herz so sonderbar klopfen, als ich sie verheirathen wollte. — der H°„d winkend.) Schweig, Alter, schweig!

Ich ersticke hier! Ich will auf die StraBe . . . (mmm den Hu,; i„ der Mir s,om

Wollersdorfs und Fron Benbold).

IV. Sceue.

Steyl. Woltersdorff. Frau Berthold.

Woltersdorff . Wohin willst Du?

Stent. Frische Luft athmen! Ich komme gleich wieder.

Woltersdorff. Aber was fehlt Dir denn? Was macht Martha?

Steril. Nichts, nichts! LaBt sie jetzt allein. — Sie ist auf ihrem Zimmer ... (Zu Wollersdorfs.) Liebster Freund, ich muB Dir einen KuB geben! (Mm ihn.. Ich komme gleich zuriick — ich komme gleich zuriick — aber laBt

sie allein — Alles ist gut. A„f, ab.)

Woltersdorff. Was ist mit ihm vorgegangen?

Frau Berthold onit erstickter Stlmme, den Riicken des Sessels ergreifend, als ob sie cchn

Mtichlig miirde>. Ach, ein Schlaganfall, ein Schlaganfall! Du lieber Gott!

Woltersdorff (sie erschrocken anpackend). Was fehlt Ihnen? Ein Schlaganfall? Einen Arzt, schnell einen Arzt!

Frau Berthold (sich erholend, mit Wnrdc). Ach, Dummheiten! Nicht ich, sondern Herr Stent!

Woltersdorff. Wie Sie mich erschrocken haben! Sie sind wohl von Sinnen?

Frau Berthold. Aber haben Sie keine Augen im Kopfe? Haben Sie nicht gesehen, wie sich sein Gesicht veranderte und seine Lippen . . . ach, ich Ungliickliche und Verlassene!

Woltersdorff. Nun geht das Geheule wieder los! Me,»rommi,,erem.) Nun, der soil krank sein? Aber erklare doch, lieber Freund, Du bist ja auBer Dir.

Steyl. Du kannst mir Gliick wiinschen.

Woltersdorff. Wozu?

Steyl. Martha wird vielleicht doch Heirathen. Es darf Niemand mehr traurig in meinem Hause sein. Wir wollen gliicklich und zufrieden leben, Ihr werdet es sehen.

Frau Berthold. Aber, was ist denn geschehen?

Stevl. Spater, spater! Martha soil gliicklich werden A das schwore ich zu Gott. Ihr seid meine Zeugen, sie soli gliicklich, soli gliicklich werden!

Der Vorhang fallt.

Auf der jahrt nach Spanien.

von

Paul Lindau.

— Berlin. —

b man den Weg von Deutschland nach Spanien iiber das ElsaB, Strasburg, oder iiber die Schweiz, Genf, und das siidostliche Frankreich, Lyon, Nimes, Montpellier, Perpignan, oder iiber Paris und das siidwestliche

Frankreich nimmt, um hier iiber Jrun nach Madrid, dort iiber Port Bou noch Barcelona zu fahren, kommt ungefahr auf dasselbe heraus. Wahrscheinlich wiirde ich einem dritten Wege: iiber die Schweiz durch den St.

Gotthard nach Mailand und Genua — demselben Wege, den weiland Kaiser Friedrich als Kronprinz im November 1883 genommen hatte — , den Vorzug gegeben haben, wenn ich sicher gewesen mare, in Genua einen nach

den Osthafen Spaniens gehenden Dampfer ohne allzu groBen Zeitverlust zu erreichen. Da Paris fiir mich den Reiz, den es in meinen jungen Jahren mit zauberhafter Gemalt auf mich geiibt hatte, seit dem deutsch-

franzosischen Kriege und der unliebsamen Gestaltung der Beziehungen zwischen den beiden Landern immer mehr und mehr verloren hat und mir in den unruhigen Tagen vor der Eroffnung der Weltausstellung weniger

verlockend denn je erschien, da ich iiberdies das ElsaB, seitdem es deutsches Reichsland geworden ist, nicht gesehen hatte und muBte, daB ich in StraBburg einen meiner altesten und treuesten Jugendfreunde, der

inzwischen zu Rang und Wiirden aufgestiegen ist, wiederfinden und mit Freunden und Bekannten aus einer naherliegenden Zeit zusammentreffen wiirde, da ich mir endlich eine ernsthafte Freude davon versprechen durfte,

nach nahezu dreiBig Jahren in Siidfrankreich einige jener Stadte wiederzusehen, die ich mit meinen liebsten Genossen aus friiher Jugend in frohlichein Uebermuth durchstreift hatte, und an die sich die heitersten und

rosigsten Erinnerungen kniipften, so entschied ich mich fiir den Weg iiber StraBburg, Lyon und die Provence.

Das Gliick begiinstigte mich bei meinem Vorhaben, von Spanien in der verhaltniBmaBig doch nurkurzen Frist, die ich mir gonnen durfte, ohne Ueberhastung moglichst viel zu sehen und moglichst viel zu erfahren, in

besonderer Weise. Ein tiichtiger, liebenswiirdiger und ungemein zuvorkommender Landsmann, der seit zwanzig Jahren als Kaufmann und namentlich auch als Vertreter der groBten deutschen Eisenhammer und

Maschinenwerke eine sehr angesehene Stellung in Spanien bekleidet, hielt sich gerade in Berlin auf und erbot sich mir in dankenswerthester Weise nicht bios als Gefahrte mahrend der Reise von Berlin nach Spanien,

fondern eroffnete mir auch die Hoffnung, mit mir gemeinsam die Reise nach Madrid und Toledo und von da nach dem Siiden, wo er ohnedies Geschafte zu erledigen hatte, zu unternehmen. Die Aussicht, in dem
interessanten, mir bis dahin vollkommen fremden Lande von einein uneigenniitzigen, gebildeten, unermiidlich gefalligen Manne, der mahrend feines zwanzigjahrigen Aufenthaltes in Spanien das Land nach alien

Richtungen hin durchstreift hat und es so genau kennt wie wenige Auslander, geleitet und unterstiitzt zu werden, zu jeder Stunde einen sachkundigen Berather zur Seite zu haben, der mit einer Langmuth, iiber die ich

staunen muBte, meine zwanzigmal gestellten Fragen zmanzigmal mit derselben Freundlichkeit beantwortete und keinen andern Dank begehrte, als daB ich im gegebenen Falle zum einundzwanzigsten Mai ohne Angst, ihn

zu langweilen, die Frage miederholte, der alle seine Wiinsche dem meinigen: das Interessanteste unter den bequemsten Bedingungen zu sehen, in groBartiger Selbstlosigkeit unterordnete, gab den Ausschlag dafiir, daB ich

nun ineinen langst gefaBten Plan ausfiihrte, meinem Bruder Richard, der seit iiber einem Jahrzehnt unser Generalconsul in Barcelona ist, einen Besuch abzustatten.

Soviel wurde mir mahrend meines freilich nur zweitagigen Aufenthaltes in StraB biirg, den ich iibrigens keineswegs zur Erforschung von Stimmungen benutzen wollte, doch klar, daB wir mit unseren moralischen

Eroberungen im ElsaB einstweilen noch nicht allzu viel Staat machen diirfen. Sehr behaglich sieht's in den Neichslanden nicht aus, und es wird noch viel Wasser den Rhein hinabflieBen, ehe sich die politischen

Gegensatzlichkeiten und Schroffheiten einigermaBen ausgeglichen haben werden.

Es ware gewiB eine groBe Thorheit und Ungerechtigkeit, den Deutschen, als einzelne Individuen betrachtet, die Liebenswiirdigkeit abzusprechen. In der Gesammtheit aber, als deutsche Nation, gehort die

Liebenswiirdigkeit und das verfiihrerisch bezaubernde Wesen nicht gerade zu unseren beneidenswerthen Besonderheiten, und wohl oder iibel haben mir uns in der Politik mehr oder minder zum Wahlspruche des Caligula

bekennen miissen: „Oclsrint cwm m«tuarn". Auch den Elsassern gegeniiber scheint vorlaufig die Politik des „tiefen doch", die Sarastro in seiner BaB-Arie so schon definirt:

„Zur Liebe kann ich Dich nicht zwingen.

Doch geb' ich Dir die Freiheit nicht"

die einzig mogliche zu sein. Die deutsche Regierung in den Reichslanden scheint allerdings dazu verurtheilt zu sein, actio roenig Forderliches schaffen, dagegen sehr leicht Fehler begehen zu konnen. Es macht den

Eindruck, als ob die Elsasser eigentlich mehr wissen, was sie nicht wollen, als wissen, was sie wollen. Sie nehmen iibel, das ist das Einzige, was sich von ihnen sagen laBt. Ein Deutscher, der seit langen Jahren in den

Neichslanden lebt, und der seine Aufgabe, sich berufsmaBig mit den Verhaltnissen vertraut zu machen, sehr ernst genommen hat, machte mir eine Bemerkung, die mir sehr bezeichnend zu sein scheint. Er sagte: „Wenn
man jetzt in einem ehrlichen Plebiscit den Elsassern die Frage vorlegen wollte, ob sie sich fiir Deutschland oder Frankreich entschieden, so wiirden 98 Procent in diesem Augenblicke fiir Frankreich stimmen. Wiirde das

Plebiscit ein Jahr spater miederholt, so wiirden 85 Procent Deutsche werden wollen."

Aus alien Unterhaltungen mit unseren Landsleuten im ElsaB — und alle Gesprache miinden verhangniBvoll in politische Auseinandersetzungen — gewinnt man die Ueberzeugung, daB die Elsasser, denen das Klagen



eine liebe Gewohnheit geworden ist, in die allerensthafteste Verlegenheit gerathen wiirden, wenn man ihnen die Moglichkeit gemahrte, die Verhaltnisse nach ihren Wiinschen zu gestalten. Von irgendwelchem ernsthaften

Zusammenhang ihrer Bestrebungen mit dem eitlen und groBmannstollen Maulheldenthum der Patxiotenliga ist nicht die Rede. Aber ebensowenig haben sie sich trotz mancher Kundgebungen, die das Gegentheil zu

beweisen scheinen, mit der neuen Gestaltung der Dinge aufrichtig befreundet. Dieser murrenden und seufzenden Unklarheit gegeniiber hat die Regierung keinen leichten Stand. Mit der strammen und schroffen

Riicksichtslosigkeit, der neuerdings so allgemein beliebt gewordenen „Schneidigkeit" ist es sicherlich nicht gethan. Es verbietet sich von selbst, daB Deutschland in den Reichslanden auftritt wie in einem eroberten

Feindesland. Es ist miedergewonnenes Land, das wir mit dem deutschen Reiche verschmelzen und dauernd erhalten wollen. Das ist eine sehr langwierige und schwierige Arbeit, zu deren Erledigung viel Geduld, Weisheit,

Beharrlichkeit erforderlich sein wird, und bei der mir als auf den starksten Bundesgenossen auf die Zeit zu rechnen haben.

Nicht minder bedenklich aber, vielleicht noch bedenklicher als das Dreinschlagen mit der Faust, ware die sentimentale und schwachliche Duldung des unverhohlenen Kokettirens mit dem Franzosenthmn. Der friihere

Statthalter Manteuffel, dem es im Uebrigen an der erforderlichen Energie keineswegs ermangelte, hat sich diesen Fehler zu Schulden kommen lassen. In der Personlichkeit seines Nachfolgers, des jetzigen Statthalters

Fiirsten Chlodwig von Hohenlohe, scheint die fur den unendlich schmierigen und verantwortlichen Posten geeignete Personlichkeit gefunden worden zu sein. Fiirst Chlodwig Hohenlohe ist ein ruhiger, besonnener, klarer,

wohlwollender und erfahrener Mann, eine versohnliche und vornehme Natur, ohne beleidigende Harte, aber entschieden und bestimmt, wenn es sein muB. Er ist frei von aller personlichen Eitelkeit. Es liegt ihm nichts

daran, vor feierlichen Deputationen glanzende Reden zu halten und sich anjubeln zu lassen. Er hat nur einen Ehrgeiz: dem Vertrauen, mit dem er als der erste Deutsche in den Reichslanden beehrt morden ist, zu

entsprechen und als Deutscher seine Pflicht zu thun.

Wahrend ich in StraBburg war, klagten die Leute besonders iiber die neuerdings von Berlin aus angeordneten Verscharfungen der Grenzrevifion. Dadurch hatte man den Franzosen den Weg durch das ElsaB geradezu

verlegt. Infolgedessen habe der Fremdenverkehr, namentlich in StraBburg, erheblich abgenommen, und alle Welt habe darunter zu leiden. Die Franzosen zogen es jetzt vor, mit groBen Umwegen iiber die Schweiz zu

reisen, als den langweiligen Belastigungen und Scherereien an den elsassischen Grenzen ausgesetzt zu sein. Die Franzosen haben keineswegs Gleiches mit Gleichem vergolten. Sie haben die Thore ihrer Ostgrenzen in

diesem Ausstellungsjahr im Gegentheil den harmlosen Reisenden sperrangelweit offen gehalten, und ich bin von StraBburg aus auf das franzosische Gebiet hiniibergefahren und habe Frankreich von der deutschen bis zur

spanischen Grenze durchreist, ohne ein einziges Mai nach einem Legitimationspapier oder dergleichen gefragt worden zu sein.

Aber meine Freunde in StraBburg gaben mir doch den Rath, namentlich in Belfort, wo wir einige Stunden Aufenthalt hatten, um den AnschluB an den Lyoner Zug abzuwarten. Alles, was irgendwie auffallig wirken

konnte, zu vermeiden, da gerade dort die Spionenriecherei in vollster Bliithe stande, und wenn auch nicht gerade starke Ungelegenheiten, doch storende Behelligungen uns leicht erwachsen konnten. Wir befolgten den

guten Rath, und der DeutschenhaB in Belfort auBerte sich uns gegeniiber nicht anders als dadurch, daB uns im „Hotel zur alten Post" fiir ein recht maBiges Friihstiick ein unverschamt hoher Preis angerechnet wurde.

Die Fahrt durch das malerische, landschaftlich iiberaus reizvolle Thai des Doubs, durch das Schlachtgebiet des Werder'schen Corps, iiber MontMiard und BesanAon, war ganz herrlich. Es waren erst wenige Tage

vergangen, seitdem ich Berlin verlassen hatte. Da hatten wir haBliches, gramliches, rauhes Wetter gehabt. Am Tage vor meiner Abreise hatte es noch geschneit. An den kahlen und dunklen Aesten und Zweigen der Baume
des Thiergartens zeigte sich noch kein griiner Tupfen der jungen Triebe. Nun dampften wir in den vollen frohlichen Friihling hinein. Alles griinte und trieb ringsumher, und unter den: freundlichen, von zarten weiBen

Wolkchen bezogenen Himmel lag Alles in goldigem Sonnenschein.

Die Bahn folgt auf ziemlich betrachtlicher Hohe eine lange Strecke dem Laufe des Flusses, an dessen jenseitigem Ufer die bewaldeten Berge aufsteigen. Das ganze Land macht den Eindruck der Heiterkeit und des

Gedeihens. Unten am FluBbett sieht man ab und zu groBere Eisenhammer, und auffallend schon sind die zahlreichen Briicken, die iiber den Doubs geworfen sind.

Wenn wir diese Strecke durchfahren, gedenken wir aber nicht bios des tod- und verderbenbringenden Kriegs, wir denken auch unwillkiirlich daran, daB in Montboliard Frankreichs groBter Naturforscher, Cuvier, und in

Besanyon einer seiner groBten Dichter, Victor Hugo, geboren ist. Victor Hugo hat selbst in einem seiner bekanntesten Gedichte, der Einleitung zu den „Herbstblattern", dafiir Sorge getragen, daB sich spatere Geschlechter

nicht iiber seinen Geburtsort streiten, wie die Stadte Griechenlands um die Ehre, Homer hervorgebracht zu haben. „Dies Jahrhundert zahlte zwei Jahre, als in BesanAon, der alten hispanischen Stadt, aus dem Gemisch von

bretagnischem und lothringischem Blut ein Kind zur Welt kant, ohne Farbe, ohne Blick und ohne Stimme, das aus dem Buche des Lebens schon gestrichen zu sein schien und kaum noch von einem Tage zum andern zu

leben hatte: dieses Kind war ich."

In diesem stolzen „«'est moi", in dieser groBartigen Verkniipfung seiner Geburt mit der Geburt des Jahrhunderts zeigt sich schon die ganze Naivetat und das wundervolle SelbstbewuBtsein des groBen Dichters, der sich

sieben Jahrzehnte spater alien Ernstes einredete, er werde durch seine begeisterten Gesange, wie weiland Tyrtaus, den Sieg an die Fahnen seines Vaterlandes heften und die barbarischen Horden in ihrem Siegeslaufe

aufhalten.

Die Annehmlichkeit unserer Fahrt wurde in nicht unbedeutender Weise dadurch vermindert, daB wegen des bevorstehenden Festes — es war der Tag vor Ostern — alle Coupes iiberfiillt waren und auf den Bahnhofen an

den Biiffets eine solche Menschenmenge sich aufstaute, daB fiir friedliebende Leute, die nicht bestandig Gebrauch von ihren Ellbogen machen wollten, die Moglichkeit, an den Schanktisch Heranzugelangen,

ausgeschlossen war. Die Franzosen sind auf Reisen ungleich geniigsamer und anspruchsloser als mir. Wahrend wir unfern Unwillen iiber den bestandigen Wechsel der Passagiere von Station zu Station und iiber die

unaufhorliche Maximalbesetzung des wenig bequemen Courts erster Klasse mit acht Personen nur miihsam beherrschen konnten, schickten sich die Franzosen mit liebenswiirdiger Laune in das Unvermeidliche.

Die franzosische Eisenbahnverwaltung hatte noch keinen kalendermaBigen Friihling, und obwohl das Thermometer drauBen gewiB achtzehn Grad zeigte und im Coupo einen noch viel hoheren Grad erreicht hatte, wurden

noch regelmaBig alle Stunde oder alle zwei Stunden, ich weiB es nicht mehr genau, zur Heizung desselben groBe mit siedendem Wasser gefiillte Warmrohren hinein geschoben, die eine widerwartige, feuchte, muffige

Hitze verbreiteten und uns Alle gleichermaBen dadurch belastigten, daB wir nicht wuBten, wo wir die FiiBe hinstecken sollten. Diese hochst unangenehmen und hochst iiberfliissigen Heizungsrohren waren schon mehrfach

gewechselt, als endlich ein corvulenter Herr, der unter der Hitze wohl am «leisten auszustehen hatte, das erlosende Wort sprach.

„Legen die Herren besondern Werth darauf , daB das Coupo noch geheizt wird?" fragte er hoflich. Auf die allgemeine Verneinung fuhr er fort: „Wiirde es die Herren sehr belastigen, wenn wir die Heizungsrohren

entfernen lieBen?" Wiederum gab sich unter alien Mitreisenden eine riihrende Nebereinstimmung kund, und nachdem wir die Rohren bis zur nachsten Station unter die Sitze geschoben und sodann hatten herausnehmen

lassen, sprach sich alsbald, theils in sarkastischen, theils in entriisteten Ausdriicken eine entschiedene MiBbilligung der Eisenbahnverwaltung aus, die jene einmal getroffene Anordnung gedankenlos aufrecht erhielt, ohne

Riicksicht auf die Bediirfnisse der Reisenden. Einer der Herren wurde, nachdem das Uebel gehoben war, ganz leidenschaftlich und mild. Er erklarte, es fei lacherlich, es sei eine Schande, anstandige Leute unter diesem

blodsinnigen Schematismus leiden zu lassen. Er habe jetzt noch Kopfschmerzen. Er werde einen groBen Brief iiber diesen Uebelstand veroffentlichen u. s. m. Und dieser Herr, den die Entriistung nun auf einmal so beredt

gemacht hatte, hatte sich stundenlang mauschenstill verhalten. Nachdem mir aus dem Zustande der gelinden Anschmorung gliicklich befreit waren, verliefen die Abendstunden ohne weitere Fahrlichkeit, und wir trafen

ziemlich wohlbehalten in Lyon ein.
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Ueber fiinfundzwanzig Jahre waren verflossen, seitdem ich zum letzten Mai in Lyon gewesen war. Die Stadt mag sich seitdem sehr verandert haben, aber ich habe von diesen Veranderungen wenig bemerkt; ich fand

mick merkwiirdig schnell in den Gegenden, in denen ich damals in der Gesellschaft gleichaltriger Freunde unvergeBlich heitere Stunden verbracht hatte, wieder zurecht. Ja, ich fand sogar viele der Ladenschilder, deren ich

mich noch erinnerte, an ihrem alten Platze wieder.

Aber die Freunde aus der Jugendzeit, aus der Jugendzeit! — sie waren dahin!

Der eine ist ein wichtiger und vielgenannter Mann geworden, der im schonsten Punkte der Stadt ein palastartiges Haus besitzt, und den die Wiederbegegnung mit dem in seinen Augen zum Prussien gewordenen alten

Jugendfreunde vielleicht in einige Verlegenheit gebracht haben wiirde. Uns Beiden wurde die Verlegenheit der Wi/derbegegnung erspart. Die bevorstehende Eroffnung der Weltausstellung hatte ihn nach Paris gerufen.

Der andere ist langst gestorben und verdorben, und nicht ohne wahre Wehmuth denke ich an die friih vernichtete Existenz dieses herzensguten und mit den seltensten Gaben ausgestatteten jungen Mannes, dem eine

glanzende Zukunft beschieden zu sein schien. Er war als Sohn eines sehr begiiterten Industriellen, von den Eltern mit reichen Mitteln ausgestattet, nach Paris gekommen, um dort sein groBes kiinstlerisches Talent

auszubilden. In den Kreisen seiner Kunstgenossen gait er als ein Genie ersten Ranges. Er war kaum 22 oder 23 Jahre alt, als er sein erstes Kunstwerk im „Salon" ausstellte, und gleich mit diesem erhielt er eine hohe

Auszeichnung, die goldene Medaille. Halb aus Spielerei, gewohnlich zu Geschenken fiir Freunde und Verwandte, machte er innerhalb ganz kurzer Zeit vielleicht ein Dutzend kleine Statuetten, charakteristische Figuren aus

franzosischen oder anderenDichtungen: Don Quirote, Falstaff, GilBlas u.s. w., von denen zufalligerweise einige den groBen Pariser Kunsthandlern bekannt wurden. Diese waren entziickt von der Flottheit und Charakteristik

der kleinen Figiirchen. Manche wurden davon in Bronze gegossen, und noch heute sieht man iiberall, in Paris, Berlin, Wien, London, diese hiibschen und lustigen zierlichen Bildwerke.

Ich habe nie einen gliicklicheren Menschen gesehen, als meinen Freund in der Zeit seiner ersten Triumphe. Er war jung, lebensfroh, kerngesund, erfolgreich; er hatte sich eine reizende Kiinsflermerkstatt eingerichtet, in

der die lustigste Gesellschaft verkehrte. Er trug sich mit groBen Planen. Alles schien ihm gelingen zu sollen. Da verliebte er sich zu seinem Ungliick in eine sehr schone und sehrbegabte Schauspielerin, die eben aus dem
Conservatorium gekommen und im TtMtre Francis engagirt worden war. Die junge Kiinstlerin mar leider noch wankelmiithiger als schon, und ein Lieutenant von den Jagern von Vincennes gefiel ihr noch besser als der

Kiinstler. Es kam zu einem heftigen Auftritt zwischen den beiden Nebenbuhlern, zur Herausforderung, zum Zweikampf. Der junge Kiinstler wurde durch einen iibrigens ungefahrlichen StreifschuB verwundet. Aber er nahm
sich die Sache grimmig zu Herzen.

Er war immer ein begeisterter Verehrer der Muse und Personlichkeit Alfred de Mussets gewesen, und auch er wurde nun von einer verhangniBvollen Wollust an der sittlichen Erniedrigung erfaBt. Obgleich er von Hause

aus ein ganz niichterner Mensch war, sprach er nun dem Glase in iibermaBiger Weise zu. Gerade wie Musset suchte auch er namentlich im Absunth Betaubung und Vergessen. Alsdann machte es ihm Freude, sich in der

denkbar widerwartigsten und schlechtesten Gesellschaft herumzutreiben.

Aus einer solchen Umgebung wurde er eines Tages wegen irgend eines dummen Streiches herausgeholt und wegen offentlichen Unfugs mit mehrtagiger Haft bestraft. Diese Geringfiigigkeit, iiber die er friiher wie iiber

einen inehr oder minder gelungenen Scherz gelacht haben wiirde, hatte fiir ihn die unheilvollsten Folgen. Er machte einen Selbstmordversuch, der ihn zwar nicht unmittelbar todtete, aber doch nach etwa einem Jahr seinen

Tod herbeifiihrte. Die Kugel hatte die Lungenspitze gestreift, und es hatten sich Tuberkeln gebildet. Er zahlte kaum 24 Jahre, als wir ihn begruben. Ich erkundigte mich jetzt nach den Angehorigen, die ich auch gekannt

hatte. Auch die Eltem hatten, wie ich vorausgesetzt, das Zeitliche langst gesegnet. Das betrachtliche Vermogen der Familie war zum groBten Theil an wohlthatige Stiftungen iibergegangen.

Die Theater, die unmittelbar vor dem SchluB ihrer Spielzeit standen, boten nichts irgendwie Sehensmerthes. Und so blieb uns denn zu einer wiirdigen Ausfiillung des ersten Osterabends nichts Anderes iibrig, als die

beriihmteste Singspielhalle der Stadt aufzusuchen. Es mar ein abscheulicher, geradezu menschenunwiirdiger Aufenthalt: eine Hitze, ein Dunst, ein Qualm in dem iiberfiillten Saale, die uns nach einer halben Stunde das

langere Verweilen unmoglich machten. Man bezahlt allerdings kein Eintrittsgeld, dafiir kostet aber eine Portion Eis 3 Franken 25 Centimes.

Haben sich meine Augen oder haben sich die Kiinstlerinnen verandert? Ich weiB es nicht. Aber ich weiB ganz genau, daB ich nie reizlosere Personen gesehen habe, als die haBlichen, widerwartig geschminkten,

vollkommen talentlosen, thorichten Personen, die da ihre dummen Lieder herleierten. Auch der Inhalt ihrer Vortrage ging iiber ein bescheidenes MittelmaB der Frivolitat nicht hinaus. Fiir dieses Manko treten aber die

mannlichen Kiinstler mit resoluter Gemeinheit ein. Was diese Biedern da zum Besten geben, spottet jeder Beschreibung. Es ist der Gipfel der Zote, und der einzige Witz beruht, um es mit einem guten deutschen Worte zu

bezeichnen, in der Cochonnerie. Und dann steht auf dem Zettel: Herr Arthur oder Herr Alvhons oder wie der Kiinstler sonst heiBen mag, „aans se8 Oroutwns." In Frankreich wird bekanntlich jeder Tingeltangel-Barde, der

irgend einen Gassenhauer zum ersten Male singt, ein „croitteurA . Herr Paulus hat die beriihmt gewordene Hymne auf Boulanger „geschaffen!" —

Ich gehore wahrhaftig nicht zu den iauitatuiss tempore acti. Ich bin zwar kein jugendlicher Springinsfeld mehr; aber zu einer griesgramigen Betrachtung alles Gegenwartigen nnd zur Verherrlichung der guten alten Zeit

fiihle ich mich doch noch nicht alt genug. Ich bin in Frankreich jung gewesen und gerade so iibermiithig, wie sich'« gehort, vielleicht manchmal noch



ein bischen mehr, als gerade nothmendig war. Aber solche Lieder, wie sie hier vorgetragen werden, die lediglich darin ihre Wirkung suchen, daB sie in Frechheit und Schamlosigkeit das Unmogliche leisten, gab es damals

nicht. Wir sangen sie nicht einmal, wenn wir im Lateinischen Viertel ganz unter uns waren. Jetzt werden sie sonder Scheu einem groBen Publicum aufgetischt, das auBer den schlechtesten Elementen auch ganz anstandige

enfhalt, in einem Locale, das auch von braven Arbeitern und halbvennoglichen Handwerkern niit ihren Familien besucht wird, von braven SpieBern mit ihren geputzten Frauen, denen die Ehrbarkeit auf den breiten, sittsam

glanzenden Wangen, die, wie Adolph Menzel sagt, zwischen Ohrlappchen und Nasenansatz uniiberwindlich ode Flachen zeigen, geschrieben steht. Und diese biederen Philister mit ihren rechtschaffenen Frauen jauchzen,

briillen und wiehern den singenden Knoten auf der Biihne zu; und je toller diese es treiben, desto toller!

Der Deutsche, der dieses Schauspiel sieht, wird sich bei der eigenartigen Gestaltung der Beziehungen zwischen den beiden Landern hiiten, unliebsame Schliisse zu Ziehen. Aber wenn der Vollblutfranzose angesichts

dieses Herensabbaths mit traurigem Erstaunen die Frage auswirft: „Haben mir den Hohepunkt unserer Cultur thatsachlich iiberschritten?" so erscheint es nicht unbegreiflich.

An demselben Tage, an dem ich die gesungenen, mimisch verdeutlichten Zoten in Lyon horte, las ich auch im „Figaro" einen Aufsatz von Delpit, der iiber die Verrohung und Verknotung des offentlichen Wortes in

Frankreich bittere Beschwerde fiihrte und die beschamende Behauptung aufstellte, daB all die feinsinnigen eleganten Schriftsteller, die durch ihren Geist und die Eleganz der Form noch vor zwanzig Jahren die

tonangebenden und beachtetsten Stimmen der franzosischen Presse gewesen waren, daB Publicisten wie Jean Jacques WeiB und Provost-Paradol, jetzt jammerlich durchfallen wiirden, wenn sie sich bemiihen wollten, in

Frankreich zu Worte zu kommen; nur noch die Rohheit, der Schmutz, die Verleumdung seien erfolgreich, und mit dem Witz und der Grazie, die ehedem das offentliche Wort in Frankreich so volltonend und weittragend

machten, daB es in der ganzen Welt gehort wurde, sei es dahin!

Was wir, die mir den Franzosen gegeniiber uns durchaus nicht auf die Moralisten hinausspielen wollen, jenem zuchtlosen Treiben, wie es sich uns darstellt, am meisten vorwerfen, ist: es ist langwellig.

Sobald mir Lyon im Riicken haben und an den ungemein malerischen und schonen Usern der Rhone entlang unsern Weg in der Richtung auf die Pyrenaen hin nehmen, verandert sich merklich die Physiognomie der

Landschaft. Die Vegetation ist hier schon weit vorgeschritten. Die Obsfbaume stehen in voller Bliithe, und langs des Weges, den wir durchfahren, schlingt sich aus den Baumbliithen ein ungeheures herrliches

Blumengewinde in den zartesten Farben des WeiB, des Blaulich, Gelblich und Rosa. Zu unseren FiiBen rauscht der machtige Strom, in dem sich die griinen Berge und steinigen Felsen der romantischen Ufer spiegeln. Der

siidliche Charakter der Landschaft tritt immer deutlicher hervor. Es scheint ein anderer Himmel zu sein, der sich iiber uns wolbt. Die Sonne leuchtet anders, auf eine andere Erde, der andere Baume und Pflanzen

entsprieBen. Wir sehen zuin ersten Mai wieder die schwermiithig dunkle Farbung der hochragenden Cypresse, den vornehmen Faulenzer neben dem Arbeiter, neben dem matten Graugriin des niedrigen Oelbaums mit

seinen verkriippelten und verkriiminten Stammen und Zweigen. Und das, was Menschenhand geschaffen hat, wirkt nicht minder eigenartig.

Die Weiler, Flecken und Stadte, an denen wir voriiberkommen, iiberraschen durch ihre eigenfhiimlich helle Farbung, die mit der Hellfarbigkeit des Bodens fast zusammenflieBt. Sie erinnern in auffalliger Weise an die

altfpanischen Niederlassungen im westlichen Amerika. Die Hauser sind einfache, in zweckmaBiger Weise zusammengefiigte und aufeinandergeschichtete Steinhaufen, mit den nothigen Oeffnungen fiir Luft und Licht, ohne

Tiinche, ohne Schmuck. In den Dorfern finden wir auch die alten Adobes wieder, die unansehnlichen, kunstlosen, gelben Herbergen aus feuchtem Lehm, dessen Trocknung und Festigung die schlichten Erbauer der Sonne

iiberlassen. Alles ist hell, gelblich, staubfarben. Auch die Ziegel der Dacher sind von der Sonne vollig ausgebleicht und unterscheiden sich in der Farbe kaum von den Mauern. Hier und da erblicken wir, gewohnlich in

malerischer Lage auf steil aufspringenden Felsen, die Ruinen herrlicher Burgen und in gemaltigen Triimmern die steinernen Zeugen der noch alteren romischen Cultur.

Wir sind in der Provence, in dem sonnigen Lande der groBen Ueberlieferungen der Geschichte und Dichtung, im Herzen des „miaiA , der sich trotz des groBartigen und seit Jahrhunderten unaufhorlich arbeitenden

Verschmelzungsprocesses seine starken Besonderheiten noch bewahrt hat: seine eigene Sprache, seine eigenen Brauche. Und diese Sprache darf mit Stolz den Anspruch darauf erheben, die alteste Literatur der jetzt

franzosischen Lande zu besitzen.

In der Sprache der Provenyalen, der „IsnAns a'v«", haben die Troubadoure ihre leidenschaftlichen Minnelieder und ihre epischen Dichtungen gereimt. Und wenn der Glanz der proven ?alischen Literatur allmahlich vor

der Dichtung in der franzosischen Sprache auch hat erbleichen miissen, so erklingen doch noch bis in unsere Zeit hinein diese mundartlichen Dichtungen, und noch in unserer Gegenwart haben es provenyalische Dichter zu

hohem Ansehen und Ruhm gebracht. Mit Mistral, wohl dem bedeutendsten der proven?alischen Dichter dieses Jahrhunderts, wurde in den fiinfziger Jahren in Paris ein mahrer Cultus getrieben. Das Provenyalische wird

auch jetzt noch sehr viel und auf dem Lande fast allgemein gesprochen. Es hat eine sehr starke Aehnlichkeit mit dem Catalonischen, und die Leute von Montpellier verstehen sich sehr wohl mit den Leuten von Barcelona,

wenn sie beide in ihrer heimatlichen Mundart sprechen.

Die Provence mit ihren iippigen Oliven-, Maulbeer- und Citronenbaumen und mit ihren sandigen und steinigen Oeden, mit ihrer munderbaren Sonne und den fiirchterlichen verheerenden Windstiirmen, mit ihren iiberall

erkennbaren Zeugen fiir die GroBartigkeit aus der Romerzeit und die Pracht und das Grauen des Mittelalters iibt auf alle Franzosen einen starken poetischen Zauber aus. Das proven?alische Lied der Gilette ist zwar

dichterisch nicht sehr bedeutend, aber es sagt das, was alle Franzosen bei dem Gedanken an die Provence mehr oder minder stark empfinden:

II sst Ull pa)?s, oii Iii tsrrv

?r«<luit Iss kruits lus plus divius,

Oii sons la sovs printanisr«

I.es iisurs tapissoni Iss etismins,

Oii I» vuit, sst plus rallienss

(jus u'cst siNvurs un Mir u'sts,

Oii I», vi« niiuaKIo ot A«veus«

6'onkllit eoiums uu rsv« oui'nauts! —

I.« vr»i pgj»Ti» <Is Iii Trance,

I,« ssul iliFN« u« rs uum

(!'«st lo I«?au pitvs ds Grovern.'« , . .

In diesen, Sonnenlande hat auch einer der bedeutendsten der lebenden franzosischen Epiker, Alvhonse Daudet, das Licht der Welt erblickt; und eine der starksten Grundlagen seiner groBen und verdienten Erfolge ist

unzweifelhaft darin zu finden, daB er sich die Frische und Unmittelbarkeit seines heimatlichen Wesens voll bewahrt hat. Er ist, obwohl er seit langen Jahren unter dem machtigen Banne der nivellirenden Kraft von Paris

steht, doch im Grunde seines Herzens ein Vollblut-Proven?ale geblieben. Er liebt den Siiden leidenschaftlich, wenn er dessen Schwachen auch kennt und geiBelt; und ihm verdanken mir die wunderbar treffende typische

Gestalt des Siidfranzosen in der Literatur, des kostlichen Tartarin, der gerade so echt und lebenswarm ist, wie Fritz Neuters Entsvekter Brasig.

Unter den Franzosen sind die
,

Asns aa rmcli" ohne Zmeisel die lebhaftesten, lautesten und zappligsten. Sie gefallen sich in harmlosen Ausschneidereien, in grotesken Uebertreibungen. Sie werden von den iibrigen

Franzosen wegen ihres heitern Localdiinkels, wegen ihres bestandigen Renommirens und Prahlens und auch wegen ihrer eigenthiimlichen Aussprache viel gehanselt. Aber diese Eigenthiimlichkeiten, die im Provenyalen

und im Siidfranzosen iiberhaupt in lustiger Unmittelbarkeit mit handgreiflicher Scharfe zum Ausdruck kommen, haften dem franzosischen Wesen im Allgemeinen an, wenn sie auch bei den nordlicheren Landsleuten mehr

latent sind. Das hat auch Alphonse Daudet sehr wohl herausgefiihlt, und das witzige Motto, das er seinein beriihmten Buche vorgesetzt hat: „In Frankreich stammt Jedermann mehr oder minder aus Tarascon", sagt nichts

Anderes. Aber diese quecksilbernen, laut und viel schmatzenden und bestandig gesticulirenden Proven?alen sind doch ein sehr liebenswiirdiger Volksschlag: und wenn sie bisweilen auch mehr versprechen als halten, mit

ihrer regen Phantasie das Einfache leicht zu etwas ganz Besonderem aufputzen und das Nichtige zu Wichtigem aufbauschen, wenn sie mitunter auch bedenkliche Gesellen werden konnen wie Numa Noumestan, so sind sie

doch im Allgemeinen durchaus sympathisch und liebenswiirdig, unterhaltend, wie der edle Tartarin aus Tarascon.

Daudet, der die Schwachen seiner Landsleute am besten kennt und auf das Empfindlichste verspottet hat, findet dafiir eine gute Erklarung. „Gehen Sie einmal nach dem Siiden." schreibt er im ,Tartarin', „und Sie werden

sehen, wie in diesem verteufelten Lande die liebe Sonne Mes verandert und in iibernatiirlicher GroBe erscheinen laBt. Die jammerlichen Hiigel der Provence, die nicht groBer sind, als der Montmartre, wirken da wie

Bergriesen; die kleine Asison caroe von Nimes, ein Juwel fiir den Nipptifch, erscheint so groB wie Notre-Dame. Der einzige Aufschneider im Siiden, wenn es iiberhaupt da einen giebt, das ist die Sonne. Sie iibertreibt

AllrS, was sie streift." Es ist die Sonne des Siidens, nach der sich der ungliickliche Held der Jbsen'schen „Gespenster" im letzten lichten Augenblicke seines verhangniBvollen Daseins machtig sehnt, deren wunderbare

Nachwirkung er in den ersten Augenblicken seiner geistigen Zerriittung und Verdunklung noch mechanisch nachspiirt: „Die Sonne, die Sonne!"

An dem schonen alten Avignon mit seinen verwinkelten engen StraBen, durch die das Mittelalter noch leibhaftig einherzu wandeln scheint, mit seinen Erinnerungen an die Papste, an Petrarca und Rienzi, mit seiner

alten Mauer und dein majestatischen Palast der Papste, der gewaltig von der Hohe herab die Stadt beherrscht, und an der Vaterstadt des lustigen Tartarin, an Tarascon, muBten wir diesmal schnell voriiberfahren, um fiir die

Besichtigung der Alterfhiimer in Nimes einige Stunden zu gewinnen.

Es mar an dem hellen, mannen zweiten Osterfeiertage sehr still in dem alten Nimes. Die Bewohner hatten den heitern Festtag zu Ausfliigen auf das Land benutzt, und auf der breiten und schonen Esplanade, die von der

Bahn zum Herzen der Stadt fiihrt, begegneten wir fast keinem Menschen.

Wir begaben uns zuerst nach der Raison «sroo, dem wohlerhaltenen Jupiter-Tempel, der unter Augustus erbaut norden ist. Ja, Daudet hat Recht! Es ist ein Juwel fiir den Nipptisch, unansehnlich in den Verhaltnissen, ein

einfacher Bau, dessen Giebel von schlanken kannelirten Saulen mit korinthischen Kapitalen getragen wird, mit einer bescheidenen Vorhalle, zu der einige Stufen hinauffiihren. Unter den Denkmalern des Alterthums gehort

die Nsison cards sicherlich zu den anspruchslosesten. Aber eben so sicherlich ist dieses Gebaude eines der lieblichsten, entziickendsten, eindrucksvollsten. Es ist von einer Feinheit und Anmuth in den Verhaltnissen, die

geradezu bezaubernd sind. Diesmal hatten wir uns mit der Betrachtung der AuBenseiten zu bescheiden, denn auch der SchlieBer des Tempels war mit Weib und Kind auf s Land gegangen und hatte den Schliissel

mitgenommen. An der Gitterthiir hing eine Papptafel mit der Aufschrift: „Geschlossen wegen des heiligen Osterfestes." Der alte Heidengott muBte wohl oder iibel das christliche Fest der Auferstehung mitfeiern.

Das gemaltige und groBartige uud noch sehr gut erhaltene Amphitheater (Iss L,i-6us8), wahrscheinlich unter Antoninus Pius zu Anfang des zweiten Jahrhunderts unserer Zeitrechnung erbaut, war uns zum Gliick

zuganglich. Der alte Pfortner, ein prachtiger Typus des Siidfranzosen, war trotz des Festtages von seinem Posten nicht gewichen. Es war ein lustiger und zierlicher Greis mit spriihenden dunklen Augen und in den Geberden

und im Vortrage von der Lebhaftigkeit eines Jiinglings. Er hatte das Pensum, das er gleichmaBig alien Fremden vorzutragen hatte und gewiB schon seit langen Jahrzehnten vortrug, meisterlich inne. Aber er leierte es nicht

etwa mit der alles Interesse todtenden GeschaftsmaBigkeit herunter, er trug es wie ein groBer Schauspieler vor, niit einer Frische und scheinbaren Freude an der Sache, als ob er seinen gehaltreichen und fesselnden Bericht

iiberhaupt zum ersten Male erstattete. Und sein Vortrag war durchaus kunstgerecht disvonirt und gesteigert.

Wahrend er zunachst mit uns gemiithlich auf und abschlenderte und gar keine Anstalten zu machen schien, unserer Bitte, uns in das Innere zu fiihren, zu entsprechen, machte er uns auf die einfache Schonheit des

machtigen Rundbaues mit seinen zwei Galerien, die durch breite und hohe Bogenfenster fiir die AuBengange ihr Licht erhalten, und auf das widerstandskraftige Material, auf die riesigen, ohne Mortel zusammengefiigten,

nur mit eisernen Klammem aneinander festgehaltenen Quadersteine aufmerksam. Nebenher erzahlte er uns, wie es eigentlich ein wahres Wunder sei, daB bei der Lieblosigkeit, mit der dieses Baudenkmal durch viele

Jahrhunderte behandelt worden sei, es noch in dein verhaltnismaBig guten Zustande sich habe erhalten konnen; wie es im friihen Mittelalter von den Westgothen als Castell benutzt, und wie von diesen Leuten, die eine

recht geringe Hochachtung vor den Kunstschatzen hatten, die Quadern zum Theil zu Wurfgeschossen fiir ihre riesigen Steinschleudern verwerthet worden seien; wie man dann spater das stolze Bauwerk in den Zustand der

volligen Verlassenheit und Verwahrlosung habe verfallen lassen; wie sich der Sand darin und darum berghoch aufgeschichtet habe, so daB nur die obere Galerie und die Attica aus dem Erdboden hervorgeragt habe; wie es

dann endlich im vorigen Jahrhundert bis zu Anfang dieses Jahrhunderts den armen Leuten als Asyl fiir Obdachlose iibermiesen worden sei, die sich in den Hallen und Fluren mit ihrem jammerlichen Hauswerk eingerichtet,

dort geheizt und gekocht hatten, und wie diese Colonie von ungefahr zmolfhundert zerlumpten Elenden das Werk der pietatlosen Verwiistung naturgemaB fortgesetzt habe. Noch bis auf den heutigen Tag giebt es einige alte

Leute in Nimes, die in ihrer Jugend in den Arenen gehaust haben. Erst unter dem zweiten Kaiserreich wurde diesem schonen Bau des Alterthums die verdiente Aufmerksamkeit wieder zugewandt. Das Amphitheater wurde

freigelegt und gesaubert, es wurde unter staatliche Obhut gestellt, die schadhaften Stellen, die mit Einsturz drohten, wurden wieder gefestigt, hier und da wurden neue Stufen im Innern angebracht, so daB man jetzt wieder

bis zu den hochsten weitgeschmeiften Reihen der Sitze emporsteigen kann: und seitdem zahlt das Amphitheater zu den schonsten und besterhaltenen, die sich dem Blicke unserer Zeit darbieten.

Es ist freilich erheblich kleiner als das Colosseum in Rom, das 188 Meter lang und 156 Meter breit ist und fiir 87000 Zuschauer Platz gewahrte, mahrend unsere Arena nur 133 Meter lang und 101 Meter breit ist und 23—
24000 Zuschauer faBt. Aber auBer der Arena in Verona giebt keines der altromischen Amphitheater dein Zuschauer eine so richtige Vorstellung von diesen offentlichen Schauplatzen, wie dieses Festspielhaus unter freiem

Himmel.

Kein Zweifel, daB in alter Zeit die AuBenmauern mit reichem Schmuck versehen gewesen sind. Hier und da sieht man noch unformige Erhohungen. Aber von diesem Neliefschmuck ist nichts iibrig geblieben. Vor nicht

langerZeit hat man im Sande noch eine Marmor-Relieftafel ausgegraben, die zwar auch stark verwittert ist, aber den dargestellten Gegenstand noch ungefahr erkennen laBt. Sie stellt einen zu Boden gestreckten Gladiator

dar, iiber den sich der Sieger mit geziicktem Schwerte herabbeugt. Unser lebhafter kleiner Cicerone machte uns die Stellung ganz genau vor. Er warf sich zunachst in einer sehr plastischen Stellung zu Boden, um uns den



niedergeworfenen Gladiator zu veranschaulichen, alsdann erhob er sich und stellte den siegreichen dar. Und mit der Wichtigkeit eines Kunstgelehrten fiigte er hinzu: „Man sieht der Stellung an, daB der Gladiator auf die

Entscheidung der fieberhaft erregten Zuschauer wartet — rmlice vers« oder polic« reoto."

Wir horten dem kleinen behenden Manne mit Vergniigen zu und bemerkten kaum, daB er uns allmahlich in das Innere des Gebaudes einfiihrte und uns bei jedem Schritt und Tritt das ZweckmaBige, Einfache und Geniale

der baulichen Anordnung bewundern lieB. Er vermies uns auf die breiten Gange, die auBerhalb des eigentlichen Schauplatzes um das ganze Bauwerk herumlaufen, mit ihren sehr zahlreichen Thoren, zum Schauplatze

sowohl, wie ins Freie, auf deren sinnreiche Anlage, die jede Collision der Besucher der oberen Range mit denen der unteren vermeidet und die schnelle Fiillung und Leerung des ungeheuren Raumes in wirklich

erstaunlicher Weise begiinstigt. Er lieB uns den Bau zunachst von unten aus bewundem, den riesigen ovalformigen Kampfplatz, um den sich in immer groBeren Bogen die zweiunddreiBig steinernen Sitzreihen bis zur Hohe

von sechzig FuB aufbauen. Dann fiihrte er uns auf die erste Galerie, die wieder einen ganz andern Anblick gewahrte, und endlich auf die hochste Hohe der Attica, von der aus wir den Ausblick auf die vollkommene

Gliederung und Anordnung des gewaltigen Baues hatten. Von der Hohe aus gesehen macht dieses herrliche Denkmal der einstigen GroBe einen mundervollen Eindruck.

Oben an der Attica sind noch die unverkennbaren Spuren der Trager mahrzunehmen, die ehedem die ungeheuren Velarien zum Schutze gegen Sonne und Regen — das Zeltdach, das iiber den ganzen Raum gespannt

werden konnte — stiitzten. Ebenso erkennt man deutlich in der Arena selbst die Vorrichtungen, die dazu dienten, den Kampfplatz zu einem groBen Wasserbassin zu verwandeln, so daB auBer den Stier- und

Menschenkampfen auch Seegefechte — Naumachien — aufgefiihrt werden konnten. In unserer Gegenwart werden in dem Festspielhause bisweilen Vorstellungen veranstaltet, die seiner urspriinglichen Bestimmung

ungefahr entsprechend es finden da Stiergefechte statt. Allerdings nur harmlose, eigentlich nur Stierscheingefechte, die den Hohn und die Heiterkeit der benachbarten Spanier hervorrufen.

Das dritte bedeutende Denkmal aus der Romerzeit ist der von einem Hain, dem alten Nymphaum, umschattete Tempel der Diana. Dieser Hain, der sich mit der Zeit zu einem modernen Parke mit Gartenanlagen

umgestaltet hat, und der den Hauptvergniigungspunkt der Bewohner der stillen, saubern, mohlgepflegten und vorziiglich gepflasterten Stadt bildet, fiihrt jetzt nach einer weit und breit beriihmten Quelle, die da sprudelt, den

Namen Fontaine". Schon im Alterthum muB sich diese Anlage, wie aus den noch erhaltenen Ruinen zu erkennen ist, durch munderbaren Reichthum des Ausschmucks hervorgethan haben. Der Tempel der Diana ist freilich

arg verfallen, aber die Einzelheiten sprechen trotz der grausamen Verwiistung und Verwitterung noch von der alten Pracht. Im Innern sind jetzt allerhand antike Funde aus dem Nymphaum: Saulenknaufe und Kapitale,

Gerathe und Weihbecken, Statuetten und Biisten, zusammengestellt, die meisten in erbarmlichen Verstiimmelungen, so daB sie den Archaologen mehr interessiren diirften, als sie den Kunstfreund zu fesseln verniogen, aber

einzelne doch noch in einem Zustande, der friihere Schonheit erkennen laBt.
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Wie vermiBten wir an dieser Stelle die lebensfrischen Erlauterungen unseres lebhaften kleinen Cicerone aus dem Amphitheater! Die Pfortnerfrau, die uns fiihrte, war entsetzlich einfaltig. Sie wuBte gar nichts, die gute Frau,

und beschrankte sich auf die einzige Mittheilung: „Friiher soil das sehr hiibsch gewesen sein." — „II paratt yu'autrotois c'otait tre8Ac>U." Wenn sie eine positive Angabe machte, so war diese regelmaBig falsch. Der

Unterschied zwischen Heiden- und Christenfhum war ihr nicht ganz klar geworden. Ein korinthisches SSulenkavitcil erklarte sie fiir ein Taufbecken und einen zerbrochenen Apoll fiir Johannes den Taufer.

Zu dem Ausflug nach dem groBen Aquaduct, einer der groBartigsten und bedeutendsten aller romischen Bauten, dem Pont du Gard, der in wild romantischer Gegend etwa drei Meilen von Nimes entfernt liegt, und an

den ich von meiner Jugend her eine unausloschliche Erinnerung bewahrt hatte, fehlte es uns diesmal an Zeit.

Unser nur wenige Stunden mahrender Aufenthalt in Montpellier gait weniger den Sehenswiirdigkeiten der alten schonen Stadt, weniger den herrlichen Anlagen des Peyrou, dem Triumphbogen und dem groBartigen

WasserschloB, als der wehmiithigen Erinnerung an einen meiner altesten, besten und treuesten Jugendfreunde, an einen der Wenigen, welche die menschlichen Gefiihle und die Freundschaft iiber die Frage der Politik und

der Nation stellten, an den edlen Baron Jacques D. de St-G., einen Vollblutfranzosen und leidenschaftlichen Patrioten, der als Offizier unter Bourbaki gegen uns gefochten hatte, aber bis zu seiner letzten Stunde seinen

deutschen Freunden der beste und treueste Freund gewesen ist.

Als wir Montpellier verlieBen, war die Sonne schon untergegangen, und wir durchfuhren die Strecke bis zur spanischen Grenze auf der Hinfahrt in der Nacht. Auf meiner Riickfahrt aber sah ich das herrliche Land, durch

das der Schienenweg gelegt ist, im hellsten Tageslichte, sah das blaue Wasser des Golfe du Lion, die gewaltigen Lagunen, sah im Hintergrunde die zerrissene Kette der rauhen Sevennen, in denen die merkwiirdig

philosophischen, knorrigen, einsamen Menschen Hausen, die Ferdinand Favre in seinen schonen Romanen so ergreifend geschildert hat, sah die charakteristischen und interessanten Stadte, die in der friihen Geschichte

Frankreichs eine so groBe Rolle gespielt haben, sah die weiten Felder, die von den furchtbaren Verheerungen der Phylloxera so grausam gelitten haben.

Der ganze Strich von Nimes bis iiber Cette herab ist von der fiirchterlichen Neblaus geradezu verheert. Lunel und Frontignan, die uns den herrlichen Muscateller spenden, den „liebsten Buhlen" im „holzen Nocklin," der

„beim Wirth im Keller leit", sind am schwersten Heiingesucht worden. Seit Jahren giebt es keinen guten franzosischen Muscateller mehr. Die Weinfelder haben ausgebrannt werden miissen. Man hat alle moglichen

Versuche unternommen, den Schaden, den das gefraBige Ungeheuer angerichtet hat, wieder gutzumachen. Aber es hat trotz aller Anstrengungen nicht recht gelingen wollen. Man hat Vorkehrungen getroffen, um die

Weinpflanzungen lange Zeit unter Wasser zu setzen; man hat kalifornische Trauben gepflanzt, an denen die Reblaus keinen Geschmack findet; man hat eine neue Weincultur hervorgebracht, aber es ist nicht die alte gute.

Quantitativ wird man vielleicht zur Hohe der friiheren Ergebnisse wieder aufsteigen konnen; aber die Hoffnung, daB die alte Qualitat wiederkehren werde, wird selbst von Optimisten nicht getheilt.

Wir nahern uns Cette. Ganz in der Feme zeigt sich auf einmal ein schmaler blauer Streifen, dessen intensive Farbe das dunkle Blau des Himmels noch iibertrumpft. Es ist das Wasser des Mittellandischen Meeres. Es

entschwindet wieder unseren Augen, um bald aufs neue und breiter wieder aufzutauchen. Und nun fiihrt die Bahn schroff an die Kiiste heran, und wir sehen das uferlose unendliche Meer in der tiefblauen Farbung des

Gewitterhimmels. Unser Weg fiihrt iiber schmale Landstreifen zwischen dem Meer und den binnenseeartigen Lagunen, deren Wasser sich durch die schmefelgriine Farbe vom lazulifarbenen Wasser des Golfs scharf

abhebt. Sonst wiirden wir oft vermeinen, auf einem in das Meer gebauten Damm dahinzufahren.

In Cette halt der Zug iiber eine Stunde. Und das reicht vollkommen aus, um uns zu iiberzeugen, daB wir nicht langer da zu bleiben brauchen. Die Stadt selbst ist reizlos. Wir lachen iiber die Schilder, die wir hier und da

sehen: fabrication von echtem Rheinmein", iiber die grandiose Ehrlichkeit der Weinfalschung. Vor dem hochgelegenen Stationsgebaude befindet sich unter freiem Himmel ein angenehmes Cafo mit der Aussicht auf die

mit kleinen Hauschen bedeckten Hiigel und auf die regsame Stadt.

Der ganze Weg von Cette iiber Boziers, Narbonne bis Perpignan gewahrt uns bestandig reizvolle Ausblicke, bald auf die griinlichen Lagunen, deren Wasserflache niit schaumigen Wellen leicht gekrauselt ist, und auf

denen zahlreiche kleine Boote kreuzen, bald auf die dunkelblaue Flache des Meeres, auf der in weiter Feme weiBleuchtende Segel im Sonnenschein blinken. Dazwischen liegen wieder Strecken ausgedorrten, inattgrauen,

gelblichen Bodens mit farblosen Steinhausern, Alles in gebrochenem, graugelbem Tone. Es ist ein Bild von mundervoller Mannigfaltigkeit.

Und hier liegt Biiziers und nicht weit davon PSzonas. Und mahrend der Conducteur gleichgiiltig den Namen BSziers ausruft, wie jeden andern, stellt sich unserm Geiste ein amnuthiges und fesselndes Bild aus der

Vergangenheit dar. Wir gedenken einer lustigen Schauspielerbande, die vor 230 Jahren hier desselben Wegs gezogen kam. Auch sie kam von Lyon herab. Sie hatte alien Jammer und alle Lust der herumziehenden

Kiinstlerbanden gekostet, und hier in Boziers bliihten ihr goldene Tage. Hier durfte sie vor den Standen, die dort versammelt waren, Festvorstellungen geben und erhielt von den freigebigen reichen Seigneurs so viel Geld,

daB sie alte Schulden bezahlen, einige Wochen in Saus und Braus leben und etwas fiir die groBen Plane der Zukunft bei Seite legen konnte. An der Spitze dieser fahrenden Kiinstler stand als Director ein junger Mann aus

guter Familie, der Sohn eines achtbaren Pariser Biirgers, ein verpfuschter Jurist, welcher der hiibschen Larve einer verfiihrerischen Schauspielerin zu Liebe sein Studium an den Nagel gehangt hatte und Comodiant

geworden war. In Paris hatte diese lustige Gesellschaft keine Seide gesponnen, und so suchte sie denn ihr Heil in der Provinz. Beklatscht und ausgepfiffen, verhatschelt und gepriigelt, in zeitweiligem UeberfluB und lange

andauerndem Jammer durchzog die Gesellschaft ganz Frankreich, von Paris bis zun: siidlichsten Zipfel. Lauter junge Leute, alle vergniigt. Und der dirigirende Schauspieler meinte, er konne am Ende auch einmal ein Stiick

schreiben. So versuchte er es denn in Lyon mit einerUebersetzv.no, aus dem Italienischen. Und wahrend er weiterzog, schrieb er, angeregt durch einen fremden Stoff, ein beinahe vollstandig selbststaudiges eigenes Stiick.

Und als sie in B6ziers vor den Standen spielten, mar er damit fertig, und da lieB er es auffiihren. Dieses kleine Stiick enthielt eine Liebesfcene, die von keinem dramatischen Meistermerke an Innigkeit, naiver Leidenschaft

und Herzlichkeit iibertroffen wird. Und das Stiick hieB: „Der Liebeszmist" — ,Mpit amoru-eux". Ter Dichter und Schauspieler aber hieB Moliore. Die erste Auffiihrung seines ersten wahren Lustspiels fand in Mziers statt,

in den letzten Monaten des Jahres 1656.

Wir begriiBen im Fluge das uralte Narbonne mit seinen finsteren Thiirmen und Mauern, das Victor Hugo zu einer seiner schonsten epischen Dichtungen begeistert hat: „Aymerillot" , und endlich die letzte der bedeutenden

und die siidlichste Stadt Frankreichs, Perpignan. Nun trennt uns nur noch eine schmale Strecke von den Pyrenaen. Die Bahn bleibt an der Kiiste, und wir behalten fast unausgesetzt, wenn sich nicht mufhwillige

Felsvorspriinge einmal dazwischen schieben, das herrlich blaue Wasser des Golfe du Lion vor Augen, bald spiegelglatt, bald von der Brandung in den kleinen Einbuchtungen lustig aufgekrauselt. Und oben auf dein Fels

fehen wir wie ein artiges Spielzeug die hiibsche kleine Festung Port Vendres. Der Zug halt nun noch einmal am Eav Cerbore. Wir nehmen Abschied von Frankreich und schlangeln uns am Meere, an den ostlichen

Auslaufern der Pyrenaen vorbei, auf die Iberische Halbinsel hiniiber.

Was ich im bestandigen Sonnenschein des herrlichsten Friihlings, in liebenswiirdig anregender und belebender Gesellschaft in Spanien gesehen, gehort und erlebt habe, das will ich in zwang- und anspruchslosen Skizzen

iiber Barcelona, Madrid, Toledo und die herrlichen Stadte Andalusiens — Eordoba, Sevilla und Granada — gelegentlich einmal erzahlen.

Ein Roman der erverimentirenden Psychologie.

(„Qe visciple" von Paul Bourget. Juni Assy.)

von

Klemens ookal.

— Wien. —

„
Air sei dies Buch gewidmet, junger Mann meine» Landes, — Dir, den ich so gut kenne, obwohl ich weder Deine Heimatsstadt weiB, noch Deinen Namen und Deine Eltern, weder Dein Vermogen, noch die Ziele Deines

Ehrgeizes: obwohl ich nichts von Dir weiB, als daB Du mehr als achtzehn und weniger als fiinfundzwanzig Jahre zahlst, und daB Du bei uns, die wir alter sind als Du, Antwort auf die Fragen suchst, die Dein Inneres

bestiirmen"

Ein Vorwort, welches so beginnt, macht uns wenigstens auf seinen eigenen weiteren Inhalt, wenn nicht auf den des iibrigen Buches neugierig. Welcher Art sind diese groBen Fragen, die alle jungen Herzen erfiillen? und

welche Antworten soil die diinnl eibige Erzahlung, welche so eingeleilet wird, uns darauf bieten? Da heiBt es nun weiter: „Zweifach ist der Typus des jungen Mannes, den ich jetzt vor mir sehe, und der auch vor Dir

schwebt, in beiden Formen gleich versuchend und gleich verderblich. Der eine ist cynisch, dabei gutmiifhig. Mit zwanzig Jahren hat er die Bilanz fiir fein Leben gezogen; seine Religion ist enthalten in dem einen Worte:

GenuB, welches sich in ein anderes iibersetzen laBt: Erfolg. Dennoch scheint er mir fiir Dich minder schrecklich, als jener Andere, welcher, mit aller Aristokratie der Nerven und des Geistes begabt, nichts ist als ein

verfeinerter Epicuraer, wie jener Erste ein brutaler. Dieser zarte Nihilist, wie ist er doch erschreckend und dabei wie haufig! Sein friihreifer Verstand hat die auBersten Resultate der Philosophie dieser Zeit erfaBt; Gutes und

Boses, Schonheit und HaBlichkeit, Laster und Tugenden scheinen ihm Gegenstande bloBer Neugier. Die menschliche Seele ist fiir ihn nichts als ein kunstvoller Viechanismus, den zu zerlegen ihn amiisirt. Fiir ihn ist nichts

wahr, nichts falsch, nichts moralisch und nichts unmoralisch."

Nichts weniger, als diesen zweiten Typus zu verkorpern ist die Absicht des Werkes — eine Absicht, der GroBe nicht abgesprochen werden kann, besonders zu einer Zeit wie die jetzige und in einer Literatur wie die

franzosische, welche iiber auBerlichem Schildern, Malen und Beschreiben es vergessen zu haben scheint, daB die Darstellung des inneren Menschen immer ein Hauptzweck aller Kunst war.

Paul Bourget kann den hervorragendsten literarischen Erscheinungen der jiingsten Zeit zugezahlt werden. Der Klang seines Namens als Kritiker sowohl wie als Romandichter ist in den letzten Jahren stetig gewachsen,

in beiden Richtungen mit gutem Recht. Ob man diesem jungen Rnhmc ein solches immerwahrendes Fortschreiten fiir fernerhin voraussagen kann, ist jedoch zweifelhaft. Bourget ist kein Schriftsteller fiir weite Kreise.

Seine Art ist zu vornehm dazu. Seine Werke erfordern einen Leser, der hoch iiber dem gewohnlichen BildungsmittelmaBe steht und mit geiibtem Feingefiihl den eigenthiimlichen Wendungen dieses manchmal bis zur

Krankhaftigkeit zarten Geistes entgegenzukommen vermag. Er hat nicht die kunstvoll farbenreiche Phrase Zola's und auch nicht die originell lebendige, dabei so leichte und wohlklingende Sprache Daudet's. Er hat

iiberhaupt nur wenig von dem, was man das franzosisch Eigcnfhiimliche nennt. Eine griindliche naturwissenschaftliche und philosophische Bildung, die auf jeder Seite seiner Werke, nur zu oft auch storend, hervortritt,

sowie Vertrautheit mit der deutschen und englischen Literatur, verbunden mit ausgepragter Sympathie fiir englische Denkart und Sitte verleihen seinem Geiste eine eigenartige halb germanische Farbung; und die

Anziehungskraft des Fremdartigen wird es zum groBen Theile gewesen sein, welche ihm bei dem franzosischen Lesepublikum zu seinem ersten Erfolge verhalf

.

In seinen bisherigen Erzahlungen hat Bourget immer Stoffe behandelt, welcher psychologische Curiofitciten enthielten. Sein eigentliches Gebiet ist — die Auflosung von Rathseln, wie es schon der Titel des Werkes

ankiindigt, welches ihn vor nicht gar langer Zeit den ersten groBeren Erfolg erringen lieB: OrnsIIs LuiAm?. Er hal eine Vorliebe fiir Unbegreiflichkeiten ver That und des Gefiihls, wie sie unsere Zeit der iiberreizten Nerven,

der widersprechenden Gedankenstromungen und kranken Gefiihle haufig genug gebiert. Die Hauptpersonen seiner Novellen („I. Trrsparabls" u. A.) und seiner Romane („Orims a'amvur", „
Anars Ournelis", „ZKn8«nMs")

sind fast alle krankhaft angelegt: sie siechen an einem moralischen Leiden dahin und handeln in Folge von abnormen schwachlichen Geliisten. Er schildert keine Leidenschaften, sondern bloB ungesunde Zustande.

Der Roman, welcher von jenem schwungvollen Vorworte eingeleitet wird, ist Bourgets jiingstes Werk. Er tragt den Titel »I.« vis, ipls" und ist im Juni 188« erschienen. Bourgets Vorziige sowohl, als die seiner innersten

Natur entspringenden Mangel treten in ihm scharf hervor.



Mit seinen Vorgangern hat dieser Roman die Eigenthiimlichkeit des Stoffes gemein. Hier wie dort eine Handlung von vollstandiger Einfachheit, und dennoch verwirrend durch die Dunkelheit der Seelcnregungen, welche

sonderbar durch einander verschlungen mit geheimniBvoller Nothwendigkeit das Gebiihren der Hauptpersonen bestimmen. Aber wahrend Bourget sich dort damit begniigt, das psychologische Rathsel hinzustellen, seine

Auflosung, wenn es eine solche giebt, dem Leser iiberlassend, hat er es hier unternommen den eigenthiimlichen Fall, den er vorfiihrt, selbst zu erklaren. Konnte doch nur auf diese Art erzielt werden, waS dem Werke seinen

wahren Werth verleihen sollte: daB namlich die Hauptgcstalt aus einem einfach krankhaft angelegten Individuum, als welches sie erscheint, zu einem bedeutenden Typus wurde, der einen geistigen Grundzug der Zeit

wiederspiegelt, zu jenem Typus, dessen das Vorwort erwahnt. Um dieser Wirkung sicher zu sein, hat Bourget sogar einen Schritt weiter gethan — seine Analyse hat eine beinahe wissenschaftliche Form angenommen. Er

hat das Leben seines Helden gleich unter ein System gebracht und setzt dem Leser unter verschiedenen Gesichtspunkten ausfuhrlich auseinander, weshalb Jener eben so hat werden miissen, wie er geworden.

Ein Roman dieser Art gehort begreiflicherweise nicht zu denen, von deren Handlung die Jnhaltserzahlung einen erschopfenden Begriff zu geben vermag. Alle Wirkung ruht hier in den endlosen Nuancen der Stimmung,

in der Haufung kleiner Ziige und deren Verbindung, wahrend das Geschehende selbst nur den Rahmen dafiir bildet. Dieser Rahmen ist auch, wie die Betrachtung bald zeigt, aus gewohnlichstem Holze geschnitzt und von

mittelmaBiger Arbeit.

Adrien Sixte ist ein Gelehrter ersten Ranges, derjenige, den die Englander den franzosischen Spencer nennen. Er lebt in Paris: aber ebenso gut hatte er seinen Wohnsiy in dem verborgensten Winkel einer Provinzstadt

wahlen konnen — sein Dasein konnte daium nicht stiller und weltfremder dahinflieBen, als in seinem Junggesellenquartier in der Luv Uu>' <I« Iil 6ro8«e. Dieser Philosoph von langjahrigem Weltrufe, der Verfasser einer

„l'LvcduIAiv <1« Dieu", einer »Anitwmi« ds I» volvnts" und einer „IKvvrio des i>as»iimi", von Werken, deren erschreckende Gedankenkiihnheit und unerhorte Nacktheit des Ausdrucks Stiirme der Entriistung hervorgerufen

haben, fiihrt unter dem Schutze und der Herrschaft seiner Haushalterin die eintonigste aller Philisterexistenzen. Er, der groBe Psychologe, dessen Systeme sich auf einer tiefen KenntniB der menschlichen Seele erheben,

welcher als Erster das groBe Werk unternommen hat, die Erscheinungen des menschlichen Wollens und Fiihlens auf physiologische Ursachen zuriickzufiihren, welcher in einer Analyse der Liebe eine Menge der feinsten

Beobachtungen fiber dieses zarteste aller Gefiihle niedergelegt — er hat eigentlich nie beobachtet, weder an Andern noch an sich selber: er hat nie mit Menschen gelebt, nie geliebt! Woher kommt ihm nur dieser

untriigliche Scharfblick in die Tiefen des menschlichen Herzens, welcher ihn von selbst zum passendsten Vertrauten in den folgenden Seelemvirrnissen stempeln soil? „Der Mann ist ein Genie!" antwortet Bourget, „und

als solcher ist er im Stande Alles zu kennen und zu begreifen, ohne es je gesehen noch mitgemacht zu haben. Damit miissen wir uns begniigen, wenn wir nicht, minder glaubig, Herrn Adrien Sixte, diesen philosophischen

Biicherwurm, dem die gebratene Menschenkenntnis; in den Mund geflogen kommt, fiir ein Wesen erklaren wollen, welches wohl nur in dem BediirfniB des Autors nach einer solchen Person seinen verungliickten Ursprung

gefunden.

Wie dem aber auch sei, das steht fest, daB dieser Gelehrte ebenso wenig Zeitungen liest, als er mit Menschen verkehrt, und daB er daher hochlichst erstaunt ist, als er eines Tages eine Vorladung zum
Untersuchungsrichter erhalt und von diesem erfahrt, daB er als Zeuge in der Strafsache wider Robert Greslou vernommen werden soil, die ihm ganzlich unbekannt ist, obwohl sie seit Wochen Frankreich in Spanung halt.

Robert GreSlou ist der Name eines jungen Mannes, welcher von gliihender Bewunderung fiir die Werke des groBen Philosophen durchdrungen ihm vor zwei Jahren eine Erstlingsarbeit zur Kritik eingesendet und auf ein

anerkennendes Antwortschreiben ihn auch spater besucht hat. Der Untersuchungsrichter theilt dem Erstaunten nun mit, daB derselbe junge Mann in Riom des Mordes durch Vergiftung des Frauleins Charlotte de Jussat, der

jungen Tochter des Haufes, in welchem er sich wahrend des letzten Jahres als Erzieher befand, angeklagt sei. Die Verdachtsgriinde seien iiberwaltigend; sie reichten aus ihn wegen der That zu derurtheilen, ungeachtet des

unerklarlichen Schweigens, in dem er seit seiner Verhaftung starrsinnig verharre. Mehr erstaunt als erregt, verlaBt Adrien Sixte den Richter, nachdem er diesem zuvor den gewiinschten AufschluB gegeben. In Robert

Greslous halb verbrannten Aufzeichnungen ist der riithselhafte Satz gefunden worden: „Die psychologischen Erfahrungen waren so sehrals moglich zu vermehren". Mit Miihe machte nun der Gelehrte dem Richter

begreiflich, daB jene modernste Wissenschaft, welcher er und wohl auch der junge Angeklagte angehoren, ein Experiment mit einer Leidenschaft fiir ebenso moglich halte, wie den Versuch einer chemischen Verbindung.

— Nach Hause zuriickgekehrt, findet Sixte die Mutter Greslous bei sich. Sie bringt ihm ein Schriftstiick von ihrem Sohne, eine wissenschaftliche Arbeit, wie sie glaubt, die dieser im GefangniB geschrieben. ES sind die

Aufzeichnungen des Ungliicklichen fiber sich selbst, welche er fiir seinen „hohen Meister" bestimmt hat, fiir den Denker, zwischen dessen Ideen und seinem Thun „ein Band besteht, welches andere Menschen nicht zu

begreifen vermogen, welches er aber eng und unzerreiBbar fiihlt", nur fiir ihn allein!

Hier beginnen nun diese „Gestandnisse eines jungen Mannes unserer Zeit," zu welchen das Bisherige nur Einleitung war. Vom affectirt wissenschaftlichen Tone der Selbstzergliedernng, in welcher der junge „Schiiler"

seinem Meister gegeniiber unbewuBt eine Pose annimmt, aufsteigend bis zum schmerzlichen Aufschrei eines leidenschaftlichen, von Widerspriichen gequalten Herzens und wieder herabsinkend zur leisen Klage eines

zarten Gemiithes, welches Reue fiihlt und um unwiederbringlich Dahingegangenes trauert, so ziehen sich diese eigenthiimlichen Bekenntnisse beinahe bis zum Schliisse deS Romans dahin, die seltsame Leidensgeschichte

einer jungen Seele enthiillend.

Robert Greslou ist kein Morder, abe? er ist nicht unschuldig am Tode des jungen Madchens; er hat ihr nicht selbst das Gift gereicht, aber er war der Grund, um dessen willen sie es nahm. Um dies erklaren zu konnen,

muB er zuerst sich selbst erklaren. Er thut cs, indem er in zwei Abschnitten zuerst die Einfliisse des „Ererbten" auf sein Wesen, dann die Umgestaltungen, welche dasselbe durch den Bildungsgang erlitten, darstellt, wie es

sich fiir einen jungen Philosophen einem alten Gelehrten gegeniiber gebiihrt. Wenig fehlte, und er hatte diese Abschnitte noch hiibsch systematisch in einzeln: Paragraphen zertheilt oder in einer iibersichtlichen Tabelle all

die korperlichen ui» geistigen Ursachen zusammengefaBt, die ihn vom Glaubenscifcr seiner Kindheit durch den Zustand einer unklaren Sehnsucht hindurch dem Wissen zufiihrten und ihn in diesem modernen Wissen —
der Wissenschaft eines Sldrien Sixte und gleicher Geister — seine Lebensanschauung und Moral suchen und schlieBlich auch finden lieBen. Was hat er nun gefunden? Er sagt dies ausfuhrlich und an vielen Stellen dieser

Seinen philosophischen Abhandlung. «Manchmal glitt eine Viper zwischen den Steinen der staubigen StraBe dahin; das gefahrliche Thier erschien mir dann als Beweis de: Gleichgiiltigkeit dieser Natur, welche ohne

Riicksicht das Lebende vermehrt, ob es mn wohlthatig ist oder verderblich. Ich fiihlte damals mit unwiderstehlicher Kraft alkn Dingen dieselbe Lehre entstromen, wie Ihren Werken, mein Meister; daB wir namlich nichts

haben als uns selbst: daB das Ich allein wirklich ist; daB diese Natur nichts von uns weiB, ebensowenig wie die Menschen; daB diese ebensowohl als jene uns nichts bieten konnen als Vorwande zu fiihlen oder zu denken!"

Das ist die Moral dieses eigenthiimlichen Helden; nicht ohne Grund hat Bourget sie an dieser kraftvollsten Stelle dem Bilde eines giftigen Wurmes und vorher noch dem Bilde einer Giftblume entspringen lassen.

So ausgeriistet tritt Greslou in's Leben. Sein Ehrgeiz ist natiirlich sehr hochfliegend, er traumt von einem beriihmten Namen in der Wissenschaft. Vorlaufig versucht er es mit einer Priifung an der Universitat und — fallt

durch. Fiir die Zeit, deren er bedarf , um sich von Neuem vorzubereiten nimmt er eine Erziehersteile im Hause des Marquis de Jussat an. Aufenthalt in einem weltcntlcgenen Dorfe, langweiliges Priifungsstudium, verbunden

mit dem keineswegs amiisanteren Unterrichte eines 12 jahrigen Burschen, dazu als Umgebung ein hypochondrischer, schrullenhafter alter Edelmann, seine Frau, „eine musterhafte Haushalterin", sein Sohn, Graf Andrs, ein

Sportsman, welcher dem jungen Biicherwurm von Hofmeister ein wenig geringschatzig begegnet und in diesem vom ersten Augenblicke an eine halbinstinctive Antipathie erweckt, einige bedeutungslose Gestalten und —
schlieBlich die Tochter, jung, lieblich, schiichtern und zartfiihlend in ihrem Entgegenkommen fiir den jungen Mann, dem sie seine nnangcnehme Stellung im Hause gerne erleichtern mochte, dabei von weichem, ein wenig

romantischem Gemiifhe — wo sollte ein junger Mann von zweiundzwanzig Jahren sich zum ersten Mai verlieben, wenn nicht hier?

Er verliebt sich auch; aber welch sonderbare Formen nimmt das naivste aller Gefiihle bei diesen! Geiste an, den der unnatiirliche Egoismus einer dem Wissen allein entsprungenen Weltanschauung bis in sein Innerstes

krank gemacht hat; fiir den eine ihm zur Natur gewordene unablassige Selbstbeobachtung seit Langem das unbewuBte Aufkeimen einer Neigung Hai unmoglich werden lassen! Einige fheilnahmevolleBlicke deS jungen

Madchens, und er beschlieBt nichts weniger — als sie zu verfiihren. Ein eigenfhiimlicher Verfiihrer, dieser junge Mann, der sein Unternehmen als wissenschaftliches Experiment betrachtet und mit pedantischer

Hartnackigkeit der Reihe nach alle Mittel in's Feld fiihrt, die er seinen Biichern und dem eigenen Scharfsinn fiir diese „psychologische Erfahrung" entnommen; der dabei zugleich linkisch und unerfahren mit krankhafter

Sensibilitat selbst vor den Gefiihlen zuriickschrickt, die er hervorgerufen! Welcher Triumph aber auch, als das Experiment gelingt, als er nach systematisch durchgefiihrtem Feldzugsplane, nachdem er die Neugier des

Madchens durch eine studirt geheimniBvolle Pose erregt, ihre Sentimentalitat durch sorgsam hicfiir gewahlte Lecture gesteigert, ihr Mitleid und zum Theil auch schon ihre Eifersucht durch eine erdichtete Liebesgeschichte

aus seiner Vergangenheit fiir sich gewonnen hat — schlieBlich das Liebesgestandnifz, welches ihre Lippen ihm noch verweigern, in stummen aber unzweideutigen Zeichen ausgesprochen findet!

Doch gefahrlich ist's mit dem Feuer und noch gefahrlicher mit der Liebe zu spielen, diesen einfachen Sag hat der junge Mann iibersehen. Die „psychologische Erfahrung" kehrt sich plotzlich lebendig geworden wider

ihn selbst. Er hat sich zuletzt mit der ganzen Kraft eines jungen lebensdurstigen Herzens in den Gegenstand seiner eigenen Untersuchung verliebt: ja — wer vermag diesen halb heiteren, halb riihrenden Widerspruch zu

losen? — er hat vielleicht gleich von Anfang an geliebt, und die einfache Wahrheit und Kraft dieses Gefiihles ist es gewesen, welche ihm Gegenliebe errang, wahrend er mit iiberfliissigem Scharfsinn raffinirte

Eroberungsplane durchfiihrte. So ist auch sein Sieg zur Niederlage geworden, als das Madchen, um seiner eigenen Neigung zu entfliehen, den Landsitz verlaBt und nach Paris reist. Der Kampf , den er nun eine Zeit lang

gegen sich fiihrt, muB mit dem vollstandigen Triumphe seiner Liebe endigen, als die Nachricht von der Verlobung des Fraulein v. Jussat mit einem friiher abgewiesenen Freier seiner Leidenschaft in der Eifersucht eine

machtige Genossin schafft.

Aber es soli anders kommen. Weder Flucht noch Verlobung haben das Madchen vor ihren Gefiihlen schiitzen konnen. Die Krankheit ihres jiingeren Bruders ruft sie auf das Landgut in die verhangniBvoile Nabe Greslous

zuriick. Vergebens versuchen jetzt die Beide» noch zum letzten Male wider die ihr Inneres iiberfluthende Leidenschaft anzukampfen. Ein Brief Greslous, in welchem er ihr seine aufrichtige Absicht ankiindigt, seinen

Leiden in der Nacht durch Gift ein Ende zn machen, uns den er mit anerkennenswerther Vorsicht ihr noch im Laufe des Tages zukommen laBt, bringt Mile, de Jussal Nachts in das Zimmer des Geliebten. Sie will mit ihm

zusammen sterben, nur deshalb ist sie gekommen; aber das Gestandnis; ihres Gefiihls iiberwaltigt ihren Willen und ihre Sinne. Bevor sie an die Ausfiihrung ihres verzweifelten Entschlusses gehen, kosten die endlich

Vereinten alles Gliick der Liebe.

„Hier war es, theurer Meister, wo die seltsamste Wendung dieser Geschichte eintrat — jene, welche die Welt wohl die schmachvollste nennen wurde; aber zwischen uns Beiden haben solche Worte keinen Sinn, und ich

werde den Muth haben Ihnen Alles fiber jene Stunde zu sagen."

Als der erste Taumel des Gliicks voriiber ist, wahrend die endlich errungene Geliebte an seiner Seite schlummert, geht in der That ein sonderbarer ProceB in der Seele dieses jungen Mannes vor, welchem mit der

Unmittelbarkeit des FiihlenS auch die Kraft verloren gegangen ist, sich seiner Neigung ganz zu weihen.

Ist es Feigkeit? Alles, was die Leidenschaft fiir eine Zeitlang in ihm fortgeschwemmt hatte, kehrt jetzt zuriick: die kiihle Selbstbetrachtung, welche das zarte Gefiihl erbarmungslos auf den Instinkt zuriickfiihren will, der

grenzenlose Egoismus einer Weltanschauung, die Alles aiizweifelt auBer der Wahrheit des Ich; es erscheint ihm ungereimt sich selbst der Vernichtung zu iibergeben um eines Gefiihles willen, welches ihn nicht mehr ganz

zu erfiillen vermag von dem Augenblicke, wo er cS sich wieder analusiren kann. Er beschwort Mile, de Jussat auf ihren EntschluB zu verzichten und lieber gemeinsam mit ihm durchs Leben statt unnothigerweise in den

Tod zu gehen. Sie stoBt ihn entriistet zuriick, todtlich getrosten durch die plotzliche Einsicht, welche ibr diese Worte in sein Inneres eroffnen. Vergebens sucht er wahrend der nachsten Tage sie zu versohnen. Ihr

gekrankter Stolz vermag diesen Schlag nicht zu verwinden; sie todtet sich mit dem Gifte, welches sie aus Greslous Zimmer entwendet. Gegen diesen kehrt sich nun der Verdacht eines Mordes an dem Madchen, durch die

Haufung verhangniBvoller Nebcnumstande wird er iiberwaltigend; er wird verhaftet und geht im Gefangnisse von Riom seiner Verurtheilung entgegen. Einer nur weiB um seine Unschuld. In der letzten Unterredung vor

dem Selbstmorde hat Mile, de Jussat ihrem Verfiihrer erklart, sie habe ihrem Bruder Andrs in einem Briefe ihre Absicht zu sterben und deren Gruuo anvertraut. Aber Graf Andrs schweigt an» gesicktS der

Beschuldigungen, die wider Greslou erhoben werden, denn er vermag eS nicht seine Schwester des guten Rufes, mit dem sie ins Grob gegangen zu berauben und hat auch nichts dagegen, daB die Justiz statt seiner die

Racherrolle spiele. Greslou vcrtheidigt sich nicht; er schweigt trotzig, sich an der Demiithigung weidend mit welcher das BewuBtsein seiner eigenen unedlen Rolle den Stolz des Aristokraten niederdriicken muB. Aber er

schweigt nicht deshalb allein. Die legten Worte dieser Gestandnisse" sogen eS deutlich: „Schreiben Sie mir, mein Meister, lenken Sie mich. Starken Sie mich in dieser Lehre von einer allgemeinen Nothwendigkeit, welche

selbst unsere schandlichsten Handlungen, selbst diese kiihl unternommene Verfiihrung, selbst mein feiges Zuriickbeben vor der Erfiillung meines Todesversprechens mit der Gesammtheit der Gesetze dieses unermeBlichen

Weltalls verbindet. Sagen Sie mir, daB ich kein Ungeheuer bin, daB eS keine Ungeheuer gicbt"

Er zweifelt, — er fiiblt sich schuldig, — er will biiBen!

Aber ist er wirklich schuldig? Bourget antwortet mit Ja! — wir antworten mit Nein! — Unstreitig war es hier Bourget's Absicht darzustellen, wie ein von Natur edleS Gemiith durch eine Moral, die seinem Denken

entsprungen, aber vor seinem Fiihlen nicht besteht, unwiderstehlich zur Schuld getrieben wird und fiber diese dann nicht hinwegkommen kann. Aber in der Handlung, die sich vor uns abspielt, ist dieser Gedanke

ungeniigend verkorpert. DaB GreSlou die Tobte hat verfiihren wollen, um am Schauspiel ihres Gefiihles feine Neugier zu befriedigen, kann ihn noch nicht schuldig machen. Hat er sich doch — und wie bald! — in sie

ebenso verliebt, wie dies der griinste Junge von zwanzig Jahren es an seiner Stelle gethan hatte, welcher sentimentale Gedichte verfaBt, statt Aorien Sixte und moderne Philosophen zu lesen und Spinoza zu citiren. DaB er

dann, als die Geliebte nach langen Kampfen sein geworden ist. plotzlich davor zuriickschrickt seinem Leben ein Ende zu machen? — Aber es ware vollig iiberfliissig gewesen, wenn er dies gethan hatte! Wir hatten

dadurch keine bessere Meinung von seinem Charakter, sondern bloB eine schlechtere von seinem Verstande gewonnen.

Nach langem Strauben von beiden Seiten hat die Liebe zwei junge Leutchen vereint — das ist doch eine Situation zum Heirathen und nicht zum Gift nehmen. Das bischen aristokratisches Vorurtheil, welches sich ihnen

wohl in den Weg gestellt hatte, war doch nicht gleich eines so verzweifelten Entschlusses Werth! Wenn nun GreSlon durch die Lebenskraft seiner Jugend vor dem letzten Schritte zuriickgehalten dem Fraulein de Jussat den

ganz verniinftigen Verschlag macht, mit ihm, statt zn sterben, leben zu bleiben, so miissen wir uns nur fiber sie wundern, daB sie darauf nicht frischwegs eingeht. Sollte sie, welche die Kraft hatte sich dem armen Erzieher,

den sie liebte, unbedingt hinzugeben, davor zuriickschrecken mit ihrer adeligen Familie den Kampf um seiiictiviUcn aufzunehmen? Wir glauben es nicht; doch ware dem so — dann war sie wohl des Opfers nicht Werth,

welches sie von ihm verlangte, und er hatte ihr das beschimpfende Wort: „feig!", welches sie ihm in's Gesicht schlenderte, als sie fein Zimmer verlieh, mit gleichem Rechte zuriickgeben konnen.

Wie dem auch sei, wenn wir horen miissen, wie der arme Greslou von seinem „Meister" klagend verlangt, er moge ihn trosten, so bedauern wir ihm nicht zu besserem Troste sagen zu konnen, daB er eigentlich nichts

begangen, dessen er sich zu schamen brauchte

Doch die Handlung des Romans ist damit noch nicht abgeschlossen.

Adrian Sixte gelangt nach einigem Strauben zur ErkenntniB. daB es wirklick „ein unzerreiBbares geistiges Band" sei, welches seine Lehren mit der Denkweise dieses jungm Mannes verbindet, der ihm sein Herz eroffnet.



Er fiihlt sich verpflichtet seinen „Schtiler" zu retten. In einigen Worten laBt er den Grafen Andrs wissen, daB er die wahre Todesart feiner Schwester und den Inhalt ihres Briefes kenne, den Jener der Gerechtigkeit

vorenfhalt. Andrs entschlieBt sich zu sprechen; seine Angaben vernichten die Ehre seiner todten Schwester, sie befreien Greslou. Aber als dieser ihn dann freiwillig aufsucht, um ihm zu erklaren, er sei bereit ihm

Genugthuung fur das Geschehene zu geben, da — jagt der Edelmann ihm ohne Weiteres eine Kugel durch den Kopf. „Lolche Leute wie Sie zieht man nicht zur Rechenschaft," sind seine Worte, „man richtet sie hin!"

Dieser theatralisch gewaltsame AbschluB ist wohl die schwachste Stelle des Werkes. Wir fiihlen uns nicht versohnt, sondern beleidigt. Die Gerechtigkeit, deren Forderungen Bourget zu befriedigen glaubte, hat keine

Freude an diesem grausam abgeschlachteten Opfer. Wenn dieser junge Mann gefehlt hat, so war seine Schuld nicht gemeiner Art. Sie traf nicht ihn, sondern seine Zeit, deren zersetzendem Einfliisse sein moralischer Sinn

erlag. Trug er aber eine so allgemeine Schuld, dann war es unbillig, ihn so hart dafiir biiBen zu lassen. Unbillig und widerspruchsvoll zugleich. Ein Typus wird nicht „hingerichtet" ; er bleibt am Leben oder stirbt von selbst.

Und hier ware eS wohl am Besten gewesen ihn am Leben zu lassen. Er war gestraft genug durch sein eigenes Gefiihl und durch die entschieden verurtheilendcn Worte, mit denen er im Laufe des Werkes reichlich bedacht

wird. Aber zuerst ausgescholten zu werden und dann noch Schlage zu bekommen, das ist zu viel, selbst nir eine Romanfigur. Wir nehmen Partei fur den, dem so ungroBmiithig mitgespielt wird.

Die Gestalt Adrien Sixtes ist es, welche das Werk abschlieBt, wie sie es ein» geleitet hat. Der Gelehrte sitzt briitend bei der Leiche seines „Schiilers." „Die Worte des einzigen Gebetes, dessen er sich aus seiner fernen

Kindheit erinnerte, kamen ihm in den Sinn: ,Vater unser, der Du bist im Himmel' — und als die Mutter sich aufrichtete, konnte sie sehen, daB er „weinte". Der Glaube allein ist es, welcher Herzen, wie das dieses Tobten,

vor jener Vergiftung ihrer edelsten Theile bewahren konnte, mit welcher die Zeit sie bedroht: vielleicht! Jedenfalls werden Bourget und Adrien Sixte darum nicht glauben: sie konnen nur dariiber weinen, daB hier Etwas

verloren gegangen ist, wofiir nicht Allen ein ganzer Ersatz geworden.

Das ist die schwermiifhig gedankenvolle Geschichte Robert Greslous, des „jungen Mannes, fur den nichts moralisch und nichts unmoralisch ist." Dem Wesen modernsten Geistes entsprungen, hat diese Gestalt dennoch

seltsamerweise einen alteren Bruder, der schon in der ersten Halfte dieses Jahrhundert das Licht der Welt erblickte. Es ist dies der junge Held ans Stendhal'S „I.S Rougs st lo X„ir", jene eigenthiimliche Mischgestalt von

scharfsinnigem Egoismus und naivster Leidenschaft, Julian Sorcl, welcher zweimal die Verfiihrung von Frauen unternimmt, fur die er nichts empfindet, in beiden Fallen aber schlieBlich von den Gefiihlen iibermannt wird,

welches er mit kiihler Berechnung hervorzurufen verstand. Die Familienahnlichkeit beider Gestalten ist sehr auffallend; Bourgets empfanglicher Geist stand hier wohl unbewuBt unter dem machtigen Einfliisse seines

bizarren Vorgangers.

Wie dem auch sei, das Werk Bourgets zahlt zu den bedeutendsten franzosischen Romanen der letzten Jahre. Typisch oder nicht typisch, bleibt dieser junge Mann, dessen Verstand sich eine Moral geschaffen hat, die sein

Gefiihl nicht anerkannt, eine Erscheinung von erschreckender Lebenswahrheit. Und die gewinnende Art, in welcher sein Schicksal erzahlt wird, der seelenvolle Ton der Schilderung, die durchgeistigte Schonheit der Sprache

— das alles bleibt Bourgets alleiniges Eigenthum.

Indien in Wort und Bild. Eine Schilderung des indischen Kaiserreiches von Emil Schlagintweit. Zweite bis auf die Gegenwart fortgefiihrte billige PracktAuflage. Grofz-Quart. Mit 417 Illustrationen. Leipzig, Verlag von

Schmidt >K Giinther.

Aie drei altesten unter den fiinf Briidern Schlagintweit unternahmen bekanntlich im Auftrage des Konigs Friedrich Wilhelm IV. von PreuBen und zugleich im Interesse der ostindischen Compagnie seit dem Jahre 1854

ihre groBen Forschungsreisen durch alle Theile Indiens. Adolf, der zweite der Briider, fiel am 26. August 1857 als ein Opfer seines Wissensdurstes durch die Hande fanatischer Muhamedaner in Ostturkistan; die beiden

anderen, Hermann und Robert, kehrten 1858 nach Europa zuriick und veroffentlichten zunachst die Resultate ihrer naturwissenschaftlichen und ethnologischen Forschungen in dem groBen Werke: Rosults sjs u sviontiiie

luis«ion r« I»>Ii» (186t) — 1866), dem dann namentlich Hermann noch mehrere popularer gehaltene Biicher iiber Beobachtungen und Reiseerlebnisse in dem durch seine Ratur und seine Cultur gleich wunderbaren Lande

folgen lieB. Alle Schriften, Sammlungen, miindliche und schriftliche Mittheilnngen der alteren Briider standen dem in Deutschland gebliebenen Emil Schlagintweit (dem einzigen jetzt noch Neberlebenden der fiinf Briider)

seit vielen Jahren zu Gebote, wahrend er selbst durch eifriges Studium der Sprachen, Religionen und Gebrauche der Volker Indiens und Hochasiens ihre Forschungen erganzte. So konnte Niemand besser als er dazu

ausgeriistet sein, aus der gewaltigen Fiille vom Stoff zur Erkenntnis; indischen Lebens und indischer Kultur ein klares und iibersichtliches Gcsammtbild fiir deutsche Leser zu entwerfen, zumal ihm auch von der englisch-

indischen Berwaltung und von gelehrten Hindus seltene Quellenwerke und kulturgeschichtliches Material jeder Art in liberalster Weise zur Verfiigung gestellt wurde. Mit Recht wurde daher schon die erste Auflage des

groBen Werkes „Indien in Wort und Bild" (I87S) von alien Seiten freudig begriiBt, und zwar sowohl wegen der Fiille von anregenden und interessanten Mittheilungen iiber alle Lebensverhaltnisse, iiber Industrie, Handel,

Cultnrbcstrebungen des gegenwartigen indischen Kaiserreiches, iiber die physische Beschaffenheit aller seiner Theile, iiber die geschichtliche Vergangenheit aller seiner Volksstamme, als auch wegen der Klarheit und

Ucbersichtlichkeit der Darstellung, als auch endlich wegen der herrlichen Ausstattung mit vorziiglichen, nach den werthvollsten Vorlagen sorgfaltig und kiinstlerisch ausgefiihrten Holzschnitten.

durch diese zweite, die nun, wenn auch auf den ersten Blick weniger anziehend und lohnend, in der That eine kaum minder bedeutende Liicke der Geschichtschreibung ausiiillt. In wie selbstandiger charaktervoller

Erscheinung auch die groBen historischen Stadte Athen und Rom in der Geschichte der Menschheit dastehen, so unmoglich scheint es noch immer, die eine zu denken ohne die andere. Beide bezeichnen eben ein stir

allemal als Haupttypen die Vollendung der Geschichte des Alterthums, und was auch inzwischen geschehen ist, um ihre friiheren Beziehungen zu einander zu modificiren — im Andenken der gebildeten Menschheit

werden die Ideen, welche in der Akropolis von Athen und in dem Capitol von Rom gleichsam symbolische Gestalt gewannen, wohl immer unzertrennlich verbunden bleiben. Die Macht dieser Jdeenasiociation tiberlebte die

Jahrhunderte des Dunkels und beinahe der Vergessenheit, in welche Athen als Prooinzialstadt des byzantinischen Reiches unter den Stiirmen der groBen Volkerwanderung versank, wahrend Rom, nach seinem Untergang

als Stadt der Casaren, zu neuem Glanz aufbltihte als Stadt der katholischen Christenheit: sie tiberlebte die Eroberung und Beherrschung Athens und Griechenlands durch die Ttirken, und sie schopfte frische Lebenskraft aus

der Wiederherstellung der Unabhangigkeit und der Erneuerung Athens als der Hauptstadt des befreiten Griechenlands in unserem Jahrhundert. Manche gelehrten Griechen, wie Dionysias Surmelis, Spiridon Lambros und

Constantin Sathas; manche Philhellenen anderer Nationen, wie der Englander Firlay, die Franzosen du Cange und Buchon, die Deutschen Fallmerayer, Hertzberg und Karl Hopf, haben sich sestdem um die Erforschung der

Geschichte Athens und Griechenlands nach dem Verfall des antiken Lebens Verdienste erworben. Aber es fehlte bis jetzt an einer Geschichte der Stadt Athen im Mittelalter als solcher; und mit der Darstellung derselben, in

der Form, in der sie nun vorliegt, hat der Geschieht schreiber der Stadt Rom im Mittelalter nicht nur einen ktihnen Wurf gethan, sondern eine Parallele aufgestellt, die in der Geschichte der Geschichtschreibung wohl als

einzig in ihrer Art gelten darf

.

Unter den deutschen Historikern der Gegenwart nimmt GregoroviuS tiberhaupt eine eigenthiimliche Stellung ein. Wahrend in England und Frankreich bedeutende Manner in unaboangigen Verhaltnissen als grofze

Geschichtschreiber aufgetreten sind, sind unsere deutschen Historiker fast ohne Ausnahme Universiratsprofessoren, Manner vom Fach, die der Aeschichtschreibuug als einem Amt und Beruf obliegen und mit mehr oder

weniger exclusiven Gefiihlen dieser berufsmaBigen Stellung sich bewuBt bleiben. Der Verfasser der Geschichten Roms und Athens im Mittelalter war von Hause aus Theologe, wurde durch Rosenkranz von der Theologie

zur Philosophie geftihrt und ging erst von dieser zur Geschichtschreibung iiber. Auf Drumann's Veranlassung schrieb er 1851 sein historisches Erstlingsmerk, eine Geschichte des Kaisers Hadrian, und legte schon mit

diesem ein viel versprechendes ZeugniB ab sowohl von seiner klassischen Bildung und Gelehrsamkeit, als von der fiir ihn charakteristischen Richtung auf ktinstlerische Schonheit der Form, auf anmuthend lebensvolle

Darstellung der geschichtlichen Ereignisse und Charaktere. Im folgenden Jahre ftihrte der unwiderstehliche Drang, der seit Winkelmanns und Goethes Zeiten so viele Deutsche aus ihrem ernsten Noroen in die heitere Welt

des Stidens getrieben hat, auch ihn nach Italien. Nach einem kurzen Aufenthalt in Venedig und Florenz bereiste Gregorovius Corsica, und sein schones Buch iiber diese merkwiirdige, aber wenig erforschte Insel, das er mit

einer klassisch zu nennenden Geschichte der Corsen einleitete, machte ihn zuerst in weiteren Kreisen bekannt. Von Corsica ging er im Herbst 1852 nach Rom, uud Rom blieb seitdem feine Heimat bis zu der Vollendung

der groBartigen „Geschichte Roms im Mittelalter", an deren Abfassung er, dort und in alien Archiven Italiens arbeitend, den unermtidlichen FleiB, die rastlose Ausdauer, die edle Begeisterung von siebzehn der besten Jahre

seines Lebens (1853—70) setzte*). Das Schicksal dieses Werkes mar eigcnfhtimlich. Die preuBische Regierung untersttitzte, auf Verwendung Bunsens, den Verfasser mit Subsidien; das groBere deutsche Publikum ftihlte

sich in einem Grade angezogen, dessen Intensitat hinreichend angedeutet wird durch das Erscheinen dreier Auflagen des achtbandigen Werkes innerhalb eines Jahrzehnts nach feiner Vollendung: das romische Municipium

verordnete eine Ubersetzung in's Italienische und verlieh dem Verfasser das Biirgerrecht der Ewigen Stadt; ganz Italien wetteiferte, ihn zu ehren. Gar manche der deutschen Hochgelehrten dagegen thaten ihr Bestes, um

*) Ausftihrlicher hat der Herr Referent das Leben und die Personlichkeit von GregoroviuS im 69. Heste von „Nord und Stid" geschildert. Red.

die „Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter" todtzuschwcigen oder doch achselzuckeiw zu beurtheilen als das Werk eines AuBenstehenden, eines Mannes der nicht Gelehrter von Fach sei. Zlutatis mut»uai8 erlebte

Gregorovius eine Wiederholung des Verhaltens der „Philosophie-Professoren" gegen Schopenhauer. Und ohne Frage ist er ebensowenig Universitatshistoriker, als Schopenhauer Universitatsphilosoph war. Alle Ehre der nn
0
zweifelhaft groBen Verdienste der Universitatsprofessoren beider Klassen! alle Ehre ihrer Gelehrsamkeit, ihrer Gewissenhaftigkeit, ihrem Eifer fiir hohe wissenschaftliche MaBstabe! Aber schoner ware es doch, konnten

sie sich jenes exclusiven StandesbewuBtseinS ganzlich entschlagen, das mit MiBtrauen hinblickt auf Leistungen, die nicht unmittelbar auf dem Boden der Universitatsgelehrsamkeit erwachsen sind, aber doch nichts

destoweniger die humanen Rechte der Wissenschaft zu voller Geltung bringen. Diese humanen Rechte der Wissenschaft schlieBen neben der Gelehrsamkeit die Kunst und die Begeisterung nicht aus; vielmehr erhalt erst

durch diese die Wissenschaft, und besonders die Wissenschaftoer Geschichte, die cS, abgesehen von der Begrtindung der Thatsachen von Allem mit moralischen Rticksichten zu thun hat, ihre wahre Weihe. Fem sei es von

uns zu behaupten, daB eS auch unter den Universitatsprofessoren der Geschichte an Humanistcnim besten Sinne des Wortes fehle; unter den Lebenden jedoch scheint mir keiner den humanistischen Forderungen der

Geschichtschreibung in hoherem Grade gerecht geworden zu sein als der Berfasfer der „Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter." und in diesem Umstande finden auch die Griinde seines oben angedeuteten Erfolges, wie

seines MiBerfolges, ihre wesentliche Erklarung.

Was alle historischen Werke von Gregorovius auszeichnet, ist die seltene Verbindung des Forschungseifers und der Kritik des Gelehrten mit der Phantasie und der Gestaltungskraft des Ktinstlers. Es war Wilhelm von

Humboldt, der in seiner beruhmten Abhandlung iiber die Aufgabe des Geschichtschreibers diesem, neben alien anderen charakteristischen Eigenschaften, diedichtcrisch-ktinstlerische Anlage als wesentliches Element

vindicirte. Nach dieser Seite erinnerten unseres Gregorovius historische Leistungen an diejenigen Schillers, und unter den Einwanden, welche in friiheren Jahren gegen ihn als Geschichtschreiber erhoben wurden, spielte

vielleicht nicht ganz mit Unrecht der Einwand gegen seinen „dichterisch-rednerischen Stil" eine Hauptrolle. Nicht daB dieser Vorwurf den Kern seiner Forschung betroffen hatte; aber in Folge der Gunst, welche die groBe

gebildete Welt, trotz der absprechenden Kritik und trog des verhangnisvollen Schweigens der Geschichtprofessoren, seinen Arbeiten entgegenbrachte, war es ihm beschicken, in mehreren Auflagen seines Hauptwerkes

Alles, was man etwa als Uebcrwuchenmg der reproducirenden Phantasie bezeichnen konnte, anszumerzen und jene edle Wiirde und Schonheit des histonschen Stils zu voller Geltimg zu bringen, die ihm von Anfang an als

Ideal vorschwebten. Andererseits war cs ihm ebenso vergonnt, die geschichtlichen Thatsachen, das wissenschaftliche Material seines groBen Gegenstandes fortschreitend zu berichtigen und zu vervollstandigen, so daB jede

neue Auflage nicht ein bloBer Wieder abdruck der vorhergehenden war, sondern in Inhalt und Form die immer vollkoinnmere Darstellung eines Gegenstandes, der wohl kaum je aufhoren wird, das theilnahmevolte Interesse

aller denkenden Menschen zu beschaftigen.

Die jetzt erschienene „Geschichte der Stadt Athen im Mittelalter" ist, wie Gregorovius selbst bemerkt und wie aus der inneren Evidenz klar genug erhellt, erwachsen auf dem Grunde seiner Geschichte der Stadt Rom im

Mittelalter und gleich dieser ebenso ein Werk der Liebe wie der griindlichsten und umfassendsten Studien. Tie Beziehungen des mittelalterlichen Roms zum griechischen Orient, eine lang ersehnte Reise nach Athen und in

die Levante bildeten die unmittelbaren Anlasse zur Unternehmung dieses Werkes, dem der Verfasser die Orientirungsschriften „Athenais" und „Athen in den dunklen Jahrhunderten" voranschickte, und das ihn dann noch

voile sechs Jahre beschaftigte. Wahrend die Geschichte Roms im Mittelalter acht Bande in Anspruch nahm, muBte Athen, die neben Rom und Constantinopel fast verschollene Metropole der griechischen Kunst und

Bildung, sich mit zwei Banden begntigen; nicht etwa weil die Liebe ihres Geschichtschreibers zu ihr geringer war, aber wegen des thatsachlichen ContrcisteS ihrer friiheren GroBe zur ihrer damaligen Verdunklung und

Vergessenheit, „Niemand", bemerkt der Verfasser, „kann es mehr als ich empfinde», daB mein Unternehmen, die Geschichte der erlauchten Stadt in jenen beiden Epochen darzustellen, ein auBerst gewagtes ist. Wenn ich

die innere Natur Athens mit jener Roms im Mittelalter verglich, so muBte ich zweifeln, ob ein solcher Versuch fiir den Geschichtschreiber tiberhaupt ausftihrbar, und ob er so groBe Mtihen lohnend sei. Tie Siadt Rom blieb

immer das Haupt des Abendlandes. Sie stieg durch die Macht der Kirche zu einer zweiten Weltherrschaft auf. Neue Daseinsformen, gewaltige Schopfungen uns Bewegungen der Menschheit sind aus ihr entsprungen, oder

sie haben sich in dieser ewigen «ladt abgespiegelt. Ihr Leben im Mittelalter bietet den denkbar groBartigsten Stoff fiir ein h.stonsches Epos dar, welches sich mit GesetzmaBigkeit um drei feststehende Gewalten bewegt: den

Papst, den Kaiser, den Senator auf dem Capitol, Dagegen hat sich die Stadt Athen in demselben Zeilalter nicht mehr zu neuer geschichtlicher GroBe ausgeschmungen. Sie war keine wirkende Kraft mehr in dem ProceB der

westlichen und der ostlichen Cultur. Als griechische Provinzialstadt verlor sie sich sogar zeilweise aus dem BewuBtsein der Welt. Nacht deckt ihre Zustande mahrend der Jahrhunderte, wo ihre Geschichte nur einen kaum
beachteten Bruchthcil und zwar des byzantinischen Reiches gebildet hat, eines Reiches, dessen Geschichte noch heute zu den am wenigsten durchforschten Gebieten gehort. Unter der Herrschast der Franken weicht zwar

das DunKl von Athen; allein auch da bewegt sich sein geschichtliches Dasein nur in kleinen, fiir das Weltganze wenig bedeutenden Verhaltnissen. Die eigene Wesenheit Athens und Griechenlands in den mittleren Zeiten

schlieBt demnach von der Betrachtung des Geschicht>chreibers die groBen Probleme der Menschheit und den Weltbezug aus. Wenn sie nun, statt ihn zu hohen Anschauungen zu erheben, seine Scbwinge niederhalt und ihn

der Gefahr aussetzt, zum Kleinmaler in Mosaik, zum Sammler fragmentarischer Kunden zu wetten, um sich schlieBlich in jenem Wirrsal dynastischer Genealogieen und zersplitterter Kleinstaaten zu verlieren, welches ganz

Hellas im Mittelalter zu einem zweiten Labyrinthe von Kreta macht, so erschwert ihm hier die Natur der historischen Quellen, dort ihr Mangel sogar die Ergrtindnng der Thatsachen und deren Verkntipfung zn einem

lebensvollen Ganzen. Doch wie mir selbst, als ich es schrieb, wird auch dem Leser die Liebe zu Athen iiber manche Lticken, Triimmer und Schutthaufen, und iiber manche ode Region in der Geschichte der edelsten aller

Stadte der Menschheit hintiberhelfe»."

Es bedarf kaum einer besonderen Erinnerung, daB dem Verfasser der Geschichte Athens im Mittelalter die vieljahrige Erfahrung des Verfassers der Geschichte der Stadt Rom im Mittelaller zu Gebote stand. TaS Resultat

ist ei» ungewohnlich reiches, groBartiges Werk der Geschichtschreibung, in Bezug auf den Inhalt wie auf die Form. In vier Btichern behandelt Gregorovius die Geschichte Athens: zueist den Uebergang aus der romischen

in die byzantinische Herrschaft, aus dem Heidenthum in's Christenfhum: dann seine Verwandlung in ein srankisches Herzogthum, nach dem Falle des byzantinischen Reichs durch den Anstuim der lateinischen Kreuzfahrer

im Jahre 121)4; uns das geschichllicheLeben dieses Herzogsihumes unter franzosischen, spanischen, italienischen Herrschen; endlich seine Eroberung durch die Ttirken, die der Eroberung Konstantiiiopels Jahre 14R rasch

nachfolgte. Als Epilog schlicht er an diese von den auBerordentlichsten Contraste» belebten Ereignisse die Talstellung der Renaissance, der humanistischen Bemtihungen, besonders der Franzosen und der Englander, um
die Archaologie Athens im 17. und 18. Jahrhundert und die Erneuerung der wunderbaren Stadt als Hauptstadt des Konigreichs Grieche, lands in unseren Tagen, woran naturgemaB Betrachtungen iiber die groBen Probleme

der Zuknnft Kvnstantinopels, der fortschreitenden Umgestaltung des ttirkischen Reichs nnd der Aussichten der griechischen Nation sich kniipfen.

Innerhalb der uns gesetzten Grenzen des Raumes ist es unmoglich, naher auf den Zusammenhang dirser Fiille von Begebenheiten einzugehen. Doch konnen wir nicht umhin, an das ganz besondere Interesse zu erinnern,



welches die Geschichte und die Auslichten Athens im Hinblick auf die nahe bevorstehende Verbindung des deutschen Kaiserhauses mit dem griechischen Konigshause gegenwartig fur unser Vaterland gewonnen haben.

Zum SchluB sei uns gestattet, aus den Urtheilen des Verfassers iiber die orientalische Frage, sofern diese Athen und die Zukunft des Konigreichs der Hellenen betrifft, hier eine Stelle anzufiihren. „Wie Rom", bemerkt er,

„in der Gegenwart als die vaterlandische Hauptstadt der Italiener das Zuriickweichen der groBen kosmopolitischen Ideen vor den nat onalcn bezeichnet, so ist auch die Stadt Athen als das Haupt und die Seele des

eigentlichen Landes der Hellenen. Ihr Schicksal hat diese natiirliche Losung gefunden, wahrend dasjenige Konstantinopcls noch nngelost ist. In der byzantinischen Zeit, selbst noch unter der Herrschaft der Sultane, pnlsirte

das Leben der groBen griechischen Familie wesentlich in den Adern der Weltstadt Konstantins. Jetzt ist dasselbe von dort hinweggestromt, um sich wesentlich in Athen zu sammeln, dein alten legitimen GesaB der

griechischen Cultur, Die Stadt der Pallas und der Musen wird dies wchl

Nordund Siid 1.1, 1»>, 10

geraume Zeit bleiben, und in dem MaBe als Hellas wieder zu neuer Kraft gelangt, wird sie eine immer reichere Entwickelung haben. Allein es droht ihr nochmals eine Gefahr von Byzanz her, derjenigen Stadt, die sich

nicht in nationale Schranken verweisen lagt. Der am Horizont der Geschichte neu aufsteigende Stern Athens kann wiederum durch Konstantinopel verdunkelt werden, wenn nach dem Abziige der Osmanen vom Bosporus

das griechische Kreuz auf der Hagia Sophia wieder erscheint und ein neues hellenistisches Culturreich mit dem Mittelpunkt Byzanz entsteht, welcher dann die Lebensgeister Griechenlands mit magnetischer Zugkraft an

sich Ziehen wiirde. So giebt eS heute keine Frage, die mehr aufregt, als diese nach der Zukunft Konstantinopels, der gegenwartig geheimnisvollsten und wichtigsten aller Stadte der Erde, von deren damonischem Fatum

nicht nur das Schicksal Athens und Griechenlands, sondern vielleicht die kiinftige Gestaltung zweier Welttheile abhangig ist!"

London, mittun,!.

Musikalische Literatur.

ReuefteS und vollstandigstes Ton» liinstler» nnd Opern»Ler.tc«n, herausgegeben von E. Kastner. 1. Bandchen. Berlin, Brachvogel K Ranft. Das vorliegende Bandchen umfafzt den Buchstaben A und enthalt in gedrangter

Kiirze die dahin gehorigen ca. 1400 Namen von Componisten, Virtuosen, Sangern, Musikfchriftstellern und Dirigenten mit Angabe der Geburts- und Sterbedaten, Aufzahlung aller groberen Werke und Namhaftmachung

der gefammten musikalischen Literatur. Das beigegebenc Register iiber die in dem Hefte erwahnten musikalischen Werke (1S96) halten wir fiir nicht ganz praktisch; ein Generalregistcr am Ende des Buches wiirde die

Uebersicht iiber den ungeheuren Stoff mehr erleichtern.

Stimmen nnd Sanger oder Betrachtungen iiber die Stimme und den Gesang von H. Panofka. Nach dem Italienischen frei bearbeitet von Eduard Engel. Hamburg, Verlagsanstalt (I. F. Richter). Berufssanger wie Dilettanten

werden in dem popular geschriebenen Biichelchen manche Anregung, manchen bcherzigenswertheu Fingerzeig finden. Der wissen

schaftlich gebildete Musiker wird freilich hin und wieder den Anschauungen des Verfassers nicht beipflichten konnen. Was Panofka im ersten Capitel iiber den Gebrauch der Solmisation bemerkt, wird jeder vorurtheilsfreie

Gesanglchrer mit gutem Gewissen unterschreiben konnen. Anderes hingegen, wie z. B, die Auslassungen iiber die Kunst der Athmeneintheilung wird man nicht unbeanstander Passiren lassen konnen.

Lexikon der musikalischen Harmonier». Als Hiilfsbuch der praktischen und theoretischen Grammatik fiir den Unterricht nnd das Selbststndium von Ludwig Bufzlcr. Berlin, Carl Habel (K. G. Liidcritz). Wer sich iiber die

mannigfaltigen Vorkommnisse auf dem weiten Gebiete der Harmonie leicht und sicher orientiren will, dem wird das BuBler'schc Lexikon ein sicherer und zuverlassiger Rathgcbec und Fiihrer sein. Es umfafzt alle

denkbaren Accorderschcinnngen von den altesten Zeiten bis zu Wagner; um es richtig und mir Nutzen gebrauchen zu konnen, bedarf eS allerdings einer gewissen Summe musikalischer Vorkenntnisse. cd.

Bibliographische Notizen.

Deutsche Encyttovadie. Ein neues Univcrfallexicon fiir alle Gebiete des Wissens mit zahlreichen Abbildungen und Specialkarten im Text. 1 , uud 2, Band. Berlin,W iegandt u. Grieben. Diese groB angelegte, in der 3 1

.

Lieferung bis zum Beginn des Buchstabens L. gefiihrte Encyklopadie kann nach ihrem

wissenschaftlichen Standpunkte unter den Werken ahnlicher Art eine bevorzugte Stellung beausvruchen. Die, — durchweg genannten — Mitarbeiter sind sast sammflich auf ihrem Gebiete hervorragende Fachmanner. Das

Princip der Quellenangabc ist mit groBter Cousequenz durchgefiihrt, und die bibliographischen Daten zeichnen sich durch groBe Genauigkeit, Manigfaltig» keit und Zuverlassigkeit aus. Die Etymologie der einzelnen

Stichworte ist folgerichtig und eingehend beriicksichtigt; kein anderes Werk hat eine groszere Reichhaltigkeil aufznweisen, auch in Bezug auf Biographien bedeutender Manner. Die Haltung ist wiirdig, streng, sachlich und
— trotz bestimmter Wahrung der gemaBigt konservativen Tendenz — immer gerecht; der sprachliche Ausdruck durchweg sorgfaltig und rein. Nach dem angekiindigten Plane ist das ganze Werk aus IVO Lieferungen (zu

60 Pf.) berechnet. U.

MuftcrstStten Personlicher Fiir» sorge von Arbeitgebern fiir ihre GeschaflSangehorigen. Von Dr. Julius Post, Professor an der technischen Hochschule zu Hannover, Bd. I. Mt 44 Abbildungen. Berlin, N. Oppenheim.

Seit Karl Marx und Friedrich Engels zum ersten Male die elenden Zustande der arbeitenden Klassen an's Licht zogen, hat sich die sociale Forschung und Darstellung mit Vorliebe den Nachtfeiten der socialen

Verhaltnisse zugewandt und sich mehr oder minder in Ausmalung der aus der modernen kapitalistischen ProouctionSweise entsprungenen MiBstande gefallen. In erfreulichem Gegensatz zu den Schriften dieser Art, welche

in dem Leser hauptsachlich Emporung oder Mitleid und das beklemmende Gefiihl der Ohnmacht des wohlwollenden Einzelnen gegeniiber der iibermachtig zwingenden Gewalt allgemein wirkender wirthschaftlicher Machte

hervorrufen, hat das obenbezeichnetc Buch sich einen sympathischeren Gegenstand erwahlt, namlich die Schilderung harmonischer Beziehungen zwischen Arbeiter und Arbeitgeber, wie sie gliicklicherweise denn doch

noch vielfach sich erhalten haben oder neu begriindet worden sind. Man weiB im Allgemeinen auBerst wenig von diesen zerstreuten Oasen socialen Friedens, welche meist im Verborgenen bliihen. Ebenso miihevoll wie

dankenswerth erscheint daher die Arbeit des Verfassers, der auf seinen, groBentheils mit Unterstiitzung des Herrn Kultusminister v. GoBler unternommenen Studienreisen durch die industrielle Welt reiches Material iiber

Wohlfahrtspflege zusammengetragen hat und nunmehr zu» nachst einen Theil derselben, namlich die fiir Kinder und jugendliche Arbeiter bestehenden Einrichtungen in einem stattlichen Bande veroffentlicht. Derselbe

enthalt eine groBe Anzahl eingehender Be

schreibungen, die zum Theil von den Inhabern und Leitern der betreffenden Fabriken selbst herriihren, wohl durchweg auf Zuverlassigkeit, Vollstandigkeit und Unparteilichkeit Anspruch erheben und vielfach durch

Illustrationen eine anschauliche Erganzung finden. Er bringt Beispiele der Fiirsorge fiir Sauglinge und Wochnerinnen, Schilderungen von Kindergarten, Kinderheimen, Fabrikschulen, FabrikHerbergen, Waisenhausern; er

behandelt die verschiedenen Formen des Handfertigkeitsund HauswirthschaftS - Unterrichts, die Lehrlingsverhaltnisse, das Sparkassenwefen, die geistige Ausbildung, die Bibliotheken, die Pflege der Leibesiibungen, der

Musik, des Gesanges, die Veranstaltungen fiir Spiel und Erholung u. f. w. Ueberall wird auf die concrete Ausgestaltung aller wesentlichen Detailpunkte in minutiosester Weise eingegangen. Statuten, Bauplane, Schulplane,

Fabrikordnunaen, Lehrvertrage, ganze Biicherverzeichnisse, sogar Festspiele u. dergl. werden abgedruckt. Die Kostenfrage findet iiberall gebiihrende Beriicksichtigung, Vorangeschickt ist dem eigentlichen Hauptstiick des

Werkes eine Einfiihrung in Form von Briefen des Verfassers an einen Arbeitgeber, worin jener gleichsam einen orientirenden Heberblick iiber die spater im Einzelnen dargestellten patriarchalischen Zustande giebt und die

fiir die allgemeine Beurtheilung derselben wesentlichen Gesichtspunkte andeutungsweise zur Sprache bringt.

Wir wiinschen dem eigenartigen Buche, namentlich in den Kreisen der Arbeitgeber, weite Verbreitung und wirksamen Erfolg. Nicht als ob sich die geschilderten Mustereinrichtungen iiberall ohne Weiteres copiren und

iibertragen lieBen! Dazu will auch der Verfasser wohl selbst kaum anregen. Zweck der Lektiire kann vielmehr nur sein, den Leser mit dem Geist selbstlosen Wohlwollens und wahrer Humanitat zu erfiillen, welcher allein

im Stande ist, die Eintracht zwischen Arbeiter und Arbeitgeber zu gewahrleisten und die Gefahren zu bannen, welche aus dem verhangniBvollen Gegensatze dieser beiden Klassen fiir Staat und Gesellschaft zu entspringen

drohen. Dr. L.

Gesammelte Werke von Altred Graf Adelmann. Band I. Biographie und gesammelte Aufsatze. Stuttgart, Deutsche Verlagsanstalt.

Graf Ndclmann, SproBling eines alten katholische» Adelsgeschlechts, hat sich in dem kurzen Lebe», das ihm zugemessen war (er starb im 39. Lebensjahre!), als Belletrist und Politiker mit Gluck schriftstellerisch

versucht. Das elegant ausgestattete und mit dem Portrat des Autors versehene erste Bandchen seiner gesammelten Werke enthalt eine Reihe schon friiher gedruckter Essays, darunter „Tie moderne Jagd nach dem Gliicke",

„Streiflichter auf Gesellschaft, Parlament und Literatur"; ferner „Frei von Rom! Manifest eines deutschen Katholiken", ein energischer Protest gegen den Ultramontanismus, sowie „Der edle Liberalismus und sein

gefahrlichster Gegner", ein scharfer Angriff auf die Fortschrittspartei. Diese Aufsatze verrathen warmes patriotisches Gefiihl, doch kann ihnen der Vorwurf der Oberflachlichkeit nicht erspart werden. In alien herrscht die

volltonende Phrase; Neues, Tiefes, Bedeutendes sucht man vergebens. Eine vorangeschickte biographische Skizze giebt ein Bilo von der ideal angelegten und liebenswiirdigen Personlichkeit des Grafen. pK.

Zeit und Menschen. Tagebuchaufzeichnungen aus den Jahren 1863— 1884. Bon Feodor Wehl. Erster Band. Altona, A. C. Reher. Nach dem Gocthc'schen Recepte: ..Wer Vieles bringt, wird Manchem Etwas bringen" hat

derVerfasserTagebuchnotizen, Anekdoten, Nekrologe, Briefe, Zeitungsartikel, Aphorismen u. dergl. zu einem bunten Simmelsammelsnrium durch einander gemengt, das zur Kenntnis? der geschilderten Zeiten immerhin

ein Schcrflein beitragen mag. Die erwahnten Personen gehoren meist der Thcaterwelt oder Schriftstellerkreiken an, und mancher charakteristische Zug wird uns in Wchl's Aufzeichnungen erhalten, der ihr Bild erganzt und

abrundet oder auch wohl in ganz neuem Lichte erscheinen laszt. So bietet das Buch nicht allein eine angenehme Unterhaltnngslektiire, sondern es kann auch einen gewissen literarhistorischen Werth in Anspruch nehmen.

I>K. Schauspiel und Thearerwcsen der Griechen und Romer. Von Dr. Richard Opitz. Mit Illustrationen. Leipzig. Verlag des literarischen Jahresberichts (Arthur Seemann). Dieses fiinfte Bandchen der „Culturbilder aus dem
classischen Alterthume" behandelt ein auszerst interessantes, aber in vielen Punkten noch nicht vollig aufgehelltes Stiick antiken Lebens. Der Ver

fasser hat nicht nur die feststehenden Resultate der alteren Forschungen iibersichtlich zusammengestellt, sondern auch zu den noch schwebenden Fragen reichliches Material mit anerkennenswerther Objektivitat mitgetheilt.

Die Darstellung des sehr umfangreichen Stoffes, der durch zahlreiche gute Abbildungen erlautert ist, bleibt iiberall klar und durchsichtig, die Sprache ist frisch und lebendig gehalten. Namentlich gilt dies auch von dem
letzten Capitel, in welchem der Verfasser, iiber das engere Gebiet der sogenannten „Alterthiimer" hinausgehend, die Theorie des Dramas im Alterthum bespricht. Das Buch ist ebenso zu empfehlen, wie die friiher

erschienenen Biindchen der Sammlung, welche 1, den Handel und Verkehr, 2. die Spiele, 3. die religiosen Gebraucl>e, 4. das Kriegswesen der alten Kulturvolker behandelten.

P

Die Tracht der Kulturvolker Euro» paS. Von A, v. Heyden. (Kunstgewerbliche Handbiicher. Bd, IV.) Leipzig, Seemann. Der Verfasser, welcher zugleich mit Feder und Zeichenstift an der Entstehung des Buches betheiligt

war, giebt auf 25t> Seiten mit 222 Abb lduiigen eine klare und knappe Uebersicht der Wandlungen in Tracht und Mode von Homers Zeiten an bis zum Beginne des 19, Jahrhunderts. Im ersten Capitel beschaftigt er sich

hauptsachlich mit der griechischen und romischen Kleidung, wahrend die agyptische, assyrische und etruskische nnr gestreift werden. Das zweite Capitel behandelt das Mittelalter. Zunachst wird die byzantinische Kleidung

geschildert, dann die der Volkcrwanderungszcit bis zu den Karolingern. Alsdann folgt die Betrachtung der Costiime wahrend der Kreuzziige, das bunte phantastische Gemisch der Kleiderformen im 14. und 15. Jahrhundert:

dieselben werden bis zur Herrschaft der franzosisch - burgundischen Mode in Wort und Bild vorgefiihrt. Nachdem der Autor in einem besonderen Abschnitt ein Bild der kriegerischen Ansriistimg des Mittelalters entrollt

hat, geht er zur Charaktcrisirung der Neuzeit iiber, welche er in sechs Abschnitten erledigt: das 16 Jahrhundert, die erste Halfte des 17. Jahrhunderts, die zweite Halfte dcS 17. und das 18. Jahrhundert, die Revolution, die

Bewaffnung der Neuzeit, die Tracht der Schotten und Iren. Ein Anhang i ber den geistlichen und weltlichen Ornat bildet den SchluB. Das Werk bringt auch dem Fachmann manches Neue und weicht auf Grund »euerer

Forschungen vielfach von den iiblichen Darstellungen der groBen Cosriimwerkc ab. Es darf seiner iibersichtlichen Gestaltung und klaren Darstellung wegen willkommen geheiBen werden.

Reue literarische BoNSheste. Berlin, Richard Eckstein Nachfolger,

Aehnlich wie einst Lcssing in seinen Litcraturbriefen hat Versasser die Form eines Briefwechsels gewahlt um die neuesten literarischen Erscheinungen zu besprechen; und zwar ist es ein invalider Offizier in Berlin, der

seine Gedanken mit einem deutschen Marineoffizier in Ostafrika austauscht. Wenn auch naturgemaB manches allgemein Bekannte vorkommt, so ist doch der Standpunkt neu uns interessant; auch wird man vielen

Urtheilen, z. B. dem iiber Wildenbruchs „Quitzows", zustimmen konnen. Was in der Ankiindigung versprochen ist, eine vornehme, vollig unvar< teiische Haltung, ist in den ersten Heften erfiillt, namentlich auch in dem
dritten, welches die franzosischen, nordisch,« und deutschen Dicht» der Gegenwart nach ihrer Stellung zum gesellschaftlichen Leben betrachtet, rA .

Elf Jahre Battan. Erinnerungen eines preuBischen Ofsizieres aus den Jahren 1876— 87. Breslau, Z.U. Kern. Je aufmerksamer die ganze Welt die Vorgange auf der Balkanhalbinsel verfolgt, je naher fiir uns die Gefahr liegt,

daB Unruhen, welche dort ausbrechen, uns einen Krieg mit RuBland bringen, um so werthvoller miissen die Aufzeichnungen eines Mannes fein, der elf der ereigmszreichsten Jahre nicht als Zuschauer, sondern in thatiger

Theilnahme dort zugebracht hat. 1876 Offizier im serbischen Heere, im folgenden Jahre bei den Tiirken, dann Adjutant beim ZtatfhaltervonOstrumelien, endlich imDienste des Fiirsten von Bulgarien, hat der Verfasser doch

sein deutsches Herz bewahrt und betrachtet die Ereignisse auch nach ihrer Bedeutung fiir unser Vaterland. Das Buch ist fesselnd geschrieben, und manche Dinge, namentlich das Auftreten der russischen Offiziere und das

Leben der Rauber im Rhodopegebirge, kamen uns so romanhaft vor, daB wir sie nicht glauben wiirden, wenn uns der Verfasser nicht wiederholt versicherte, daB er nur erzahle, was er selbst erlebt hat. Militarisch gebildete

Leser werden auch an

den Schlachtenschilderungen, die den Berufssoldaten verrathen, ihre Freude finden.

Der Rhapsode der Dimbovitza.

Lieder aus dem Dimbovitzathal, aus dem Volksmund gesammelt von Helene Vacaresco; in's Deutsche iibertragen von Carmen Sylva. Bonn, Emil StrauB. Helene Vacaresco hat diese Lieder auf den vaterlichen Giitern

gesammelt, aus dem Munde der Bauerinnen, in Spinnstuben, bei der Ernte, bei den Todten, an den Wiegen, von Zigeunern und Wahrsagern. Durch die Uebertragung in's Deutsche sind sie der Weltliteratur zugefiihrt

worden, wofiir wir Carmen Sulva zn groBem Danke verpflichtet sind. Freilich theilen wir die Ansicht der koniglichen Dichterin nicht, daB das Laienpublikum denselben groBen Geschmack abgewinnen diirfte; der

Schwerpunkt der Bedeutung dieser Volkslieder ist unseres Erachtens vielmehr ein wissenschaftlich literarischer, da sie einen Beitrag bieten zur Kenntiiifz des Volkscharakter« eines uns noch wenig bekannten



Volksstammes.

Die Lieder sind fast alle reimlos, ihre Grundstimmung ist schwermiithig und duster. Sie gehoren einem Volke an, welches unter Jahrhunderte langer Knechtschaft das Lachen verlernt zu haben scheint.

m?..

Zur Biographie Pestalozjs. 4. Theil. Von H. Mors. Winterthur, Ziegler. Mit diesem Bande schlieBt das vor 26 Jahren begonnene, in padagogischen Kreisen sehr beifallig aufgenommene Werk ab. Verfasser hat mit groBem

FleiBe die Quellen gesammelt, die iiber das Leben Pestalozzis und die Geschichte seiner Anstalt vom Jahre 1805 an Auskunft geben, und laBt sie zum groBen Theile selbst sprechen, so daB der Leser sich ein eigenes Urtheil

bilden kann. Allerdings leidet darunter die Einheit der Tarstellung einigermaBen. rz.

Die Mannheimer Bnhnenbearbei« tung dcS „G6tz von Berlichingeu"

vom Jahre 1786, Nach dem Mannheimer Sonfflirbuch mit Einleitung zum ersten Male herausgegeben von l>r. EugenKilian, Mannheim, I, B e n sheimer

Wie sehr auch das Goethe'sche Erstlingsdrama gleich bei seinem Erscheinen bewundert wurde — an eineAuffiih ru ng des gegen alle Gewohnheiten der damaligen deutschen Biihne revoltirenden Stiickes hatte damals

weder der jugendliche Dichter gedacht, noch hielten die meisten Leser und Kritiker sie fur moglich. Dennoch wurde der „G6tz" schon 1774 in Berlin, bald darauf in Hamburg, sodann 1736 in Mannheim und Frankfurt a,

M. aufgefiihrt, ohne daB Goethe selbst etwas dazu gethan hatte, welcher vielmehr erst seit 18U4 den Gotz, und zwar mehrfach in verschiedener Weise, fur die Biihne bearbeitet hat,

Ueber die Beschaffenheit der bei jenen ersten Auffiihrungen gebrauchten Texte war man bisher nur ganz ungeniigend unterricheet. Es ist daher hochst erfreulim, dafz Dr. Kilian das 1786 in Mannheim nnd dann auch in

Frankfurt gebrauchte Soufflirbuch aufgespiirt und herausgegeben hat. Die im Ganzen geschickte, obwohl manchmal recht einschneidende Thatigkeit des Bearbeiters (vermuthlich des Regisseurs I, L, Rennschiib) hat der

Herausgeber in der Einleitung gut charakterisirt,

ar,

Lord Byron. Drama in einem Vorspiel und 3 Ausziigen. VonRudolf Golm. Wien, M. Breitenstein. Unter den Versuchen, die Gestalt Byrons fiir das Drama zu gewinnen, diirfte der Golm'sche der talentloseste sein. DaB der

Verfasser die Chronologie der Ereignisse in Byrons Leben behufs dramatischer Concentration in einer Weise umstiirzt, welckie den Biographen Byrons Elze schaudern machen wiirde, wollten wir ihm gerne als ein Recht

des dramatischen Dichters hingehen lassen, wenn er verstnnden hatte, durch Aufopferung der auszeren Wahrheit die innere zu erhoben. Die Gestalten sind Schemen — Byron selbst nicht ausgenommen — , der scharfer

hervortretende Jeffrey, das eigentlich dramatische Agens, ein unglaubhafter Theaterboselvicht. Auch die Form ist mangelhaft. Die iifiifzigen Jamben sind ans Nachlassigkeit oder Willkiir mit 4- und 6fiiszigen durchsetzt.

Elisionen wie in Krit'ker fiir Kritiker, das sich mehrfach, an einer Stelle sogar in drei aufeinander folgenden Versen findet, wirken geschmacklos.

Im Lande des Goldes. Dramatisches Zeitbild in fiinf Aufziigen von Curt Abel. Freiburg, F. E. Fchscnfeld. Curt Abel, der uns schon durch sein vorkurzer Zeit erschienenes Bnch „Offiziere ohne Epauletten" bekannt

geworden, laBt

sein nicht unbedeutendes Talent in diesem Werke in einem neuen Lichte erscheinen. Er hat augenscheinlich Land und Leute des Goldlandes Calisornien selbst studin: seine Schilderungen tragen durchaus den Stempel der

Wahrheit und sind mit der Feder eines scharfen, geistreichen Beobachters und genauen Menschenkenners gezeichnet. Gliicklich getroffen sind die deutschen Offiziere und Studenten, die ihr Gliick in der neuen Welt

suchen, sowie die Amerikanerin MiB Mackay, die verkorperte Emancipation. Es fehlt diesem dramatischen Zeitbild weder an echt moderner Weltauffassung noch an einem wohlthuenden Hauche edler Menschenliebe. Nur

der Sprache gebricht es noch an Durchbildung: hier hatte der Verfasser etwas mehr feilen konnen. Doch wird dem Werke die verdiente Anerkennung nicht versagt werden. ps.

Rubi«. Erzahlung vonRichardVofz. Stuttgart, Deutsche VerlagS -Anstalt. Dieses neueste Werk von Richard VoK muthet uns ungemein symvatisch an. Nicht nur der sonnige Himmel Italiens, unter dem sich die Erzahlung

abspielt, tragt sein Thcil dazu bei; auch die ganze Art in der hier Kiinstler- und Volksleben dargestellt ist, und die Ausfiihrung der einzelnen Ziige ist durchaus mafzvoll und frei von der Unruhe, welche dieses Dichters

Schopfungen sonst meist eigen war. Die Gestalt der „Nubia" selbst, der Heldin dieser Erzahlung, erhebt sich wie ein hellbestrahltes Marmorbild iiber die gewohnlichen Romanheldinnen unserer Zeit. Keusch und rein waltet

sie im Hause, streng und anmuthend zugleich ist ihr ganzes Wesen, gefeit ollen Verfiihrungen gegeniiber. Die Einzelheiten der Handlung cmalysircn wir nicht, um dem 5.'eser die Freude an deni Werke nickt zu schmalern,

das mit verstandigem Sinn und offenem, warmem Herzen gelesen sein will. xs.

Weshalb? Neue Novelle» vonAdalbert Meinhardt. Braunschweig, Georg Westermann. Adalbert Meinhard: ist einer der feinsinnigsten Novellisten der Gegenwart: die drei Novellen, welche der vorliegende Band enthalt,

sind dichterisch und psychologisch gleich werthvoll. Die erste derselben behandelt das Problem, wie schwer, ja wie fast unmoglich es ist, das Seelenleben eines anderen Menschen ganz zu verstehen und zu begreifen; mit

aufzerordentlichem Geschick lagt der Verfasser dabei nationale Unterschiede mitwirken, den Gegensatz zwischen ernstem, norddeutschen Wesen und leichtem Wiener Blut. Auch die beiden anderen Erzahlungen find

auBerst ansprechend in ihren Motiven: Form und Behandlung befriedigen selbst den gewahltesten Geschmack. M2,

Die Berheirathete». Zwolf Ehegegeschichten von August Strindberg. Aus dem Schwedischen iibcrsetzt von H.Ortenburg. Budapest. G. Grimm. A. Strindberg ist einer der bedeutendsten Vertreter der realistischen Schule

des Nordens. Echt zolaisch sind diese Ehegeschichtcn, und wenn auch in ihnen ein gut Stiick Wahrheit und richtige Lebensauffassung zu finden ist, so konnen dieselben doch gefahrlich auf jugendliche Gemiither wirken,

die der packende Titel anziehen diirfte. p«.

Fantafio. Geschichten und Lebensbilder.— Pumpanella. Ein Buch fiir geistreiche

Leute, die abseits gehen. Von M. G.

Conrad. Leipzig, Friedrich. Beide Biicher sind fiir die Richtung und Haltung der „jungdeutschen" Schriftsteller bezeichnend. Sie enthalten Plaudereien feuilletonistische Skizzen, Gesprache, Essay's iiber alles Mogliche:

Literatur, Politik, Colonialpolitik, Theater, Kunst, Musik, Naturalismus, sociale Frage, Professorenroman. Richard Wagner u. s. w. Im „Fantasio" sind auch drei Geschickten frei nach Zola enthalten, welche an Stilharten

und groben Fliichtigkeiten nichts zn wiinschen iibrig lassen, im Uebrigen aber nichts von Zola'scher Kraft und Genialitat haben. Die Essays zeigen Conrad als belesenen Schriftsteller, den man gerne plaudern hort, wenn

man auch oft iiber eine schiefe Ansicht, Fliichtigkeit und Oberflachlichkeit den Kopf schiitteln muB. ss.

„Die rothe Laterne." Roman von Ewald August Konig, 2 Bande, Breslau, S. Schottlaender. Es wird uns mit diesem Romane ein nachgelassenes Werk des dahingeschiedenen Schriftstellers dargeboten, welches beweist, das;

August Konig, der doch immerhin ein Alter von fast 60 Jahren erreichte, bis zu seiuem Tode im Schaffen sich gleich geblieben ist. Ja, die uns vorliegende, vielleicht seine beste Schopfung ist so unterhaltend und spannend

geschrieben, wie nur seine gelungensten friiheren Werke es waren. Der gesunde Realismus der Schilderung laszt uns vollig den trockenen Ton vergessen, der allerdings auch hier des Schriftstellers Art

ist, Ueber die geschickt erfundene criminalistische Combination hinaus interessiren uns die frappant lebenswahren Schilderungen von Menschen und Verhaltnissen, so daB wir meinen: Ewald August Konig hat sich gerade

mit diesem seinem legten Buche ein dauerndes Denkmal errichtet!

Khllene. Historische Erzahlung von Henry Sneyd. Jn'S Deutsche iibertragen von Ludmilla Reynolds. 2 Bde. Breslau, S. Schottlaender.

Ob wohl der Verfasser mit der fiir den Umfang des Buches auBergewohnlichen Bezeichnung „Erzahlung" andeuten wollte, daB es ihm mehr um die historische Staffage und die Darstellung des Geistes einer bestimmten

Zeit zn thun war, als um das Walten seiner Dichfkunst? Gleichviel — die Erzahlung „Cyllene" enthalt viel Schones und Bedeutendes und ist zur Lecture bestens zu empfehlen. Sie fiihrt den Leser in die Zeit der

hochgehendsten Kampfe des sieghaften Christenfhums gegen die Gottcrlehre der Romer. Einzelne Figuren treten in plastischer Charakteristik vor uns; mit lebhaftesten Farben, wirkungsvoll und Stimmung gebend, ist das

Zeitcolorit geschaffen, und jene uralten und ewig jungen treibenden Machte, die Liebe und der HaB, haben ergreifende Darstellung gefunden. Vor Allem aber interessirt uns die Gestalt der Heldin Cyllene, der Tochter des

Stoikers Cethegus, voll echtester Weiblichkeit, liebreizend und muthig zugleich: ihre Gestaltung allein legt ein vollgiiliges ZeugniB von der Dichterkraft Henry Sneyds ab. Die Uebcrsctzung ist ihrer Aufgabe trefflich

gerecht geworden. AV.

Im SchloBchen. „Chane" von M.

Corvus. Breslau, S. Schottlaender Beide Novellen erachten wir als llntcrhaltungslectiire im besten Sinne. Sie sind stofflich interessant nnd in leichter eleganter Sprache geschrieben. Ob der Dichter sich wohl bewuBt war,

daB die erste Erzahlung: „Im SchloBchen" ganz unwiderstehlich an Schillers „Menschenfeind erinnert? AV.

In haBlich? Roman eines Kindes von Euge»Salinger.Breslau,S .Schottlaender.

Tie kleine riihrende Geschichte wirkt in ihrer schlichten Einfachheit wahrhaft herzergreifend. Sie behandelt den grausamen Conflict eines heiBen, liebesbeA diirftigen Herzens in einer auBeren MiBgestalt und endigt mit

dem selbstgewahlten Tod jenes Ungliicklichen, als ihm unwiderleglich zum BewuBtsein gebracht wird, daB ihm durch eine Laune der Natur fiir immer versagt bleiben wiirde, was seinen begiinstigten Mitmenschen

ungesucht entgegenkommt. Besonders bewundern wir das dichterische Feingefiihl des Verfassers in der Schilderung des Seelenlebens der Kinder und des heranwachsenden Jiinglings. m«.

P. K. RoseggerS Ausgemahlte Werke. Pracht-Ausgabe. MitMOJllustrationen von A Greil undA.Schmidhammer. In 75 Lieferungen, LexikonOctav s 5« Pf . Wien, A. Hartleben. Die Hefte 40 bis S6 dieser Ausgabe von P. K.

Rosegge r's Werken beschlieBen deren dritten Band, welcher das „Buch der Novellen" enthalt, darunter: „Der Waldstreit"
,
„Der Baumnarr"

,
„Der Zehrkafer"

,
„Der Herrensepp"

,
„Die Pfingstnacht" und andere bemahrte

Schopfungen des beliebten Autors. Unter dem Gcsammttitel „Sonderlinge aus dem Volke der Alpen" folgen sodann ausgewahlte Charakterbilder, in denen Rosegger, der gottbegnadete Schildcrer des Volkslebens in den

Alpen, so recht in seinem Elemente ist. Die stimmungsvolle Erzahlung „Wie der Obersteirer Hochzeit halt" schlieBt den Band ab. r.

Rudolf Schmidt s Novellen. Deutsch von M. v. Borch. (Nordische Bibliothek. Bd. U). Berlin, S. Fischer. In alien diesen Novellen — mit Ausnahme der „beiden Pastoren" — steht jedesmal eine Frau im Mittelpunkte der

Handlung, soweit man von einer solche» reden kann; denn zum Theil sind sie, wie „DieKammerherrin"und „BeidePastoren"
,
vorwiegend Charaktergemaldc, und zwar mit stark satirischer Farbung. Wahrend die beiden

ersten Erzahlungen: „Die Kammerherrin" und „Die Wittwe" in ihren Sujets etwas gesucht sind und in der realistischen Ausfiihrung im Einzelnen an franzosische Muster erinnern, sind die beiden letzten „Ein gliickliches

Ehepaar" und „Eine Rosenbraut" sehr einfach in Erfindung wie Darstellung. In der Mitte — raumlich wie asthetisch — stehen „Die Schwiegertochter des Bischofs" und „Beide Pastoren" , Der Verfasser ist ein scharfer

Beobachter, der die Schwachen der menschlichen Natur durch alle Hiillen mischeinendcr Vortrcfflichkeit durchschaut und ironisch aufdeckt. In einer Weise, die jede kiinstlerische Wirkung zerstort und in dem Leser

nur Widerwillen erzeugt, geschieht dies in der ersten Erzahlung, in welcher eine auf hoher geistiger wie gesellschaftlicher Stufe stehende Frau, die mir Dichtern und Kiinstlern asthetische Fragen tractirt, sich schlieBlich als

die heimiiche Buhlin eines tief unter ihr stehenden Menschen, eines taubstummen Tischlers entpuppt! Dagegen liegt den beiden folgenden Erzahlungen eine tief sittliche Anschauung zu Grunde, die trotz verzwickter und

unliebsamer Einzelheiten in ergreifender Weife zum Turchbruch kommt. Entsagungsvoile, strenge Selbstzucht iibende Frauencharaktere, wie sie uns hier entgegentreten, scheint der Verfasser mit Vorliebe zu schildern, und

hierfiir zeigt er eine ungewohnliche, tiefe Wirkungen erzielende Begabung, «x.

litterairs punr la jennssse par H. Gotthelf . Stuttgart, I. EngelHorn.

Das Biichlein bietet gut gewahlte kleine Erzahlungen moderner Schriftsteller wie Joseph Beetal, Eriiest Daudet, Pierre Decourcelle u. A. Befremden wird es viele, auch Sacher Masocb unter den franzosischen

Jugendschriftstellern zu finden. Der von ihm gelieferte Beitrag geht freilich keineswegs iiber den Rahmen des Biichleins hinaus: dagegen hatte die Herausgeberin bei der biographisch-literarischen Skizze dcS Autors etwas

mehr Zuriickhaltung beobachten konnen. Die Jugend, fiir welche diese kleinen Erzahlungen berechnet sind, mit der Idee des „Vermachtnisses Kains" bekannt zu machen und so paradoxe Ideen wie die von der Liebe als

einem Kampfe der beiden Geschlechter zu beriihren, ist zum Mindesten hochst iiberfliissig. Die Biographieen diirfen insofern Anspruch auf Zuverlassigkeit machen, als ihnen eigene Angaben der Autoren zu Grunde

liegen. «v.

GteePle-ChaseS . Novellen von Hans Hermann. Breslau, S. Schottlaender.

Schon die Ueberschriften der drei in dieser Sammlung vereinigten Erzahlungen („Hindernisse" — „Reugeld" — AAusgebrochen") deuten auf ein kiihnes und verwegenes Reitcrleben hin. Die Manner und Frauen, welche

uns hier begegnen, sind freie und stolze Naturen, die beim Jagd- und Rennsport nicht nur die Krafte des Leibes, sondern auch alle edelsten Eigenschaften des Charakters geschult haben und fahig sind, die „Hindernisse" der

Lebensbahn zu iiberwinden oder ihnen standhaft und ungebeugt zu erliegen. Das gesellige Leben der Offizierskreise und der aristokralischen Grundbesitzer ist mit einer Lebendigkeit und Frische erfaBt, welche erkennen

laBt, daB der Benasser — oder sollte es eine Verfasserin sei»? — diese Verhaltnisse aus eigener Anschauung kennt. Oesters, am meisten in der zweiten Novelle „Ausgebrochen", zeigt sich auch in ergotzlicher und doch

stets feiner Humor. Jeder, der fiir die in diesen Novellen beriihrten Lebenskreise Verstandnis; hat, wird sie mit Interesse lesen. 0.

«uS den Aluthe« des Lebens.

Novellen von Luise Ernesti (M. von

Humbracht). Breslau und Leipzig, S.

Schottlaender.



Die Novellen sind zuerst fur Familienblatter verfaBt und konnen zur Lecture fur junge Madchen empfohlen werden, da sie ohne die Phantasie durch Ueberschwanglichkeit zu iiberreizen, Anregung und Unterhaltung

mannigfaltiger Art gewahren. Im Anhang befindet sich die Beschreibung einer Winterfahrt in's Riesengebirge, die vielen Lust machen diirfte, die Schonheit unserer heimischen Berge auch zur Winterzeit kennen zu lernen.

m?.

Die blonden Frauen vouUlmenried.

Familiengeschichte aus vier Jahrhunderten von Eufemia Grafin Ballestrem. Dresden, E. Pierson.

Die Geschichte eines thiiringischen Adelsgeschlechts aus vier Jahrhunderten ist von der Verfasserin spannend und unterhaltend erzahlt; nur muB sich der Leser viel Romantik und noch mehr Mystik gefallen lassen. Im

Mittelalter zur Zeit der Hcreiivrocesse und ein Jahrhundert spater wahrend deS dreiBigjahrigen Krieges paBt derartiges in das Colvrit der Zeit: jemehr wir uns aber der neuen Zeit und nun gar der unmittelbaren Gegenwart

nahern, um so befremdlicher beriihren unS diese Ahnungen, Prophezeihungen, Traume und namentlich der noch nach vier Jahrhunderten wirksame Fluch einer in ihrer Ehre beleidigten Frau, welcher alien blonden Frauen

derer von Ulmenried gilt und dem letzten Freiherrn besonders verhangnihvoll wird, da mit seiner Selbstvernichtung das Geschlecht ausstirbt. Wenn wir nun auch dieser Mystik wenig Geschmack abzugewinnen vermogen,

so bekennen wir doch gern, daB die Verfasserin

die „Kunst zu fabuliren" im hohem MaBe versteht: auch weiB sie mit richtigem VerstandniB jedem Zeitalter ein charakteristisches Geprage zu verleihen. Nur mit der neuesten Zeit ist ihr dies weniger gelungen; denn selbst

wenn wir das Uebcrnatiirliche kritiklos hinnehmen wolle», werden wir doch dnrch die UnWahrscheinlichkeit der geschilderten Vorgange zur Opposition gereizt. m?.

„Sport". Roman von E. Vely, Breslau, S, Schottlaender,

Wir freuen uns stets, wenn wir einem neue» Buche von E, Vely begegnen, denn wir sind dann sicher, ein Dichtwerk kennen zu lerne», das Kraft und Muth zugleich geschaffen hat. E. Vely besitzt nicht nur ein

entschiedenes Talent, sie besitzt auch jenen hohen Muth ihrer Meinung, der sich nicht scheut, eine Wunde bis in ihre Tiefe bloBzulegen. Und um eine Wunde der sogenannten Gesellschaft handelt es sich in der That in

dem vorliegenden Buche, oder vielmehr noch um die Wunden, welche eben diese Gesellschaft unbarmherzig schlagt, Sport! Alles Sport heutzutage in der Gesellschaft: die Liebe und das Ansehen, das Genie und die

Barmherzigkeit, die Tugend und die Unschuld! — Freilich, es klingt oft sehr bitter in dein Buche wieder: aber deutlich fiihlt man heraus, wie wehe es der Dichterin selbst um das Herz ist ob der Wahrheit ihrer

Schilderungen! DaB sie auch den Edelsinn in reicher Entfaltung zu zeigen versteht, das beweist ja die iiberaus anmuthende Gestalt der Heldin des Buches. E, Vely schafft nicht nur mit dem Geiste, sondern auch mit dem
Herzen; das ist's, was ihren Biichern besonderen Reiz verleiht,

In der Welt verloren. Roman von F. von Zobeltitz. 2 Bande. Jena, Costenoble.

Der Roman schildert des Treibender schweizerischen Anarchisten. Die Fabel ist recht verwickelt, aber mit Klarheit dargelegt. Die Probleme sind zwar nicht sonderlich vertieft, doch ist die Erzahlung trefflich disvonirt

und stets fesselnd, die Charakteristik gut gelungen. Die Personen sind effectvoll gezeichnet, die Situationen packend und interessant. Angenehm beriihrt die voile Sprache, welche durch einen reinen poetischen Hauch warm
belebt ist. Das Buch kann mit gutem Gewissen empfohlen werden, nicht nur zum Lesen sondern auch zum Kaufen. ss.

Vier Novellen. Von Emil von Moll, Dresden und Leipzig, E. Pierson.

Die in diesen Novellen behandelten Probleme sind weder an sich neu, noch auf originelle Weise behandelt. Der Verfasser oder die Verfasserin mate gut, sich auf das leichtere Genre zu beschranken, wie in der

Erzahlung «Katzchen"; es waren dann vielleicht spaterhin anmuthige Gaben zu erwarten. Fur groBere Aufgaben und ernstere Conflicte, wie sie die erste Novelle zu bewaltigen versucht, reicht diese poetische Kraft bei

Weitem nicht aus. Der Stil bedarf sorgfaltiger Feile, ««.

„Der Gladiator". Roman aus der Zeit Caligulas vonWilhelm Walloth. Leipzig, W. Friedrich.

Wilhelm Walloth gebietet iiber eine Kunst der Darstellung, die uns oft lebhaft bewegt ihm lauschen lieB. Sein neuestes Buch aber ist fast durchweg ein astdetischcr Jrrfhum! Der Held selbst, Marcus, ist eine, gelinde

gesagt, unsympathischeGestalt: schwachlich und feige, treulos und undankbar. Seine Jugendgcliebtc, Marcella, erinnert deutlich an die Grisetten des quartier Wtin. nur daB sie nicht die natiirliche Liebenswiirdigkeit besitzt,

die man bei jenen hausig finden soli. Der Freund des Marcus, der Gladiator Oalerius, ist, trotz einiger schon-menschlichen Regungen, im Grunde ein roher, sinnlicher Geselle; einzig fur die Schauspielerin Pyrallis, die der

Dichter, obgleich er ihre verfiihrerische Schonheit fortwahrend betont, ihrer 30 Jahre wegen fur alt erklart, die sich selbst eine Verworfene nennt, und die dennoch allein das Edle in dem Buche verkorpert, vermogen wir

Theilnahme zu empfinden. Wie aber Wilhelm Walloth den Kaiser Caligula vor uns treten laBt, das iiberschreitet Alles, was mit der Aufgabe eines Kunstwerkes in Verbindung gebracht werden kann, und auch Alles, was

innerhalb der Grenzen des guten Geschmackes liegt. Uns hat jene Tarstellung und auch sonst manche Details der Schilderung nur durchaus peinlich beriihrt.

Der Pegasus. Eine tragikomische Geschichte von F. Mauthner. Dresden, H. Minden.

Gegen das iippig emporwuchernde Unkraut des unbegabten Dilettantismus geht der Verfasser scharf vor. Mit beiBender Ironie und unbarmherzigem Spotte

schildert er uns das Treiben jener Leute, die, ihre elenden Machmerke auf eigene Kosten druckend, die Literatur der unfreiwillige» Komik vergroBern. Man liest das Buch mit um so groBerem Behagen, wenn man oft

Gelegenheit hat, die Auswiichse dieser beriichtigten dilettantischen Goldschnittspoesie durchzublattern. Die Sprache des Buches erinnert uns oft an Frau Buchholz. Wirkliche Vertiefung von Charakteren hat der Verfasser in

Anbetracht des Zweckes seiner Geschichte wohl gar nicht versucht; aber manche feine, treffliche Bemerkung entschadigt uns dafiir und vor Allem die schier unversiegbare Quelle des Humors. Der gebildete Leser wird seine

Freude daran haben. »s.

Wind und Wellen. Neue Geschichten und Bilder aus dem See- und Kaufmannsleben. Von PH. Kniest. Oldenburg, Stalling.

Diese Geschichten schildern lebendig und anschaulich das Leben auf der See. Es fehlt dem Verfasser nicht an Talent, wohl aber an AuSreifung. Die Composition ist theilweise mangelhaft, und der Fortgang der

Handlung wird vielfach durch nebensachliche Momente aufgehalten. Auch sauberere Durchfeilung des Ausdruckes ware manchmal zu wiinschen. Doch weiB der Verfasser fiir seinen Gegenstand und die kraftig

geschilderten Personen zu erwarmen und das Interesse bis zum Schliisse wach zu halten, so daB das Biichlein eine recht angenehme Lcctiire bietet. »s.

Aus der Fremde. Gedichte von Conrad Telmann. Minden, I.E. C. Bruns.

Ernste, schwermiithigc,tiefmelancholische Tone, das diistere Leid des Siechthums und die bitttere Entauschung in der Liebe, durchklingen die Lyrik Telmans. Er schildert seine Empfindungen und Seelenkampfc in

lebhaften, ja gliihenden Farben; er ergreift, aber er ermiidet auf die Dauer und man vermiBt die Versohnung mit der sittlichen Weltordnung. Es fehlt daS Geprage einer markigen, mannlichen Kraft, welche es auf sich

nimmt das Geschick zu ertragen. Diese ewigen Klagen beriihren am Ende doch peinlich, trotz der vollendeten Formenschonheit und der gesattigten Sprache. Einzelne Gedichte, wie z. B. die „Heimatslicder" und die

klcineren Epen und Balladen sind ganz ausgezeichnet. Rhythmische Harten sind uns ebenso selten begegnet, wie ungliicklich gewahlte bildlick AuSdrucksweisen und Spuren bekannter Lyriker. Das Buch ist eine sinnige

schone Gabe und ernsterer Beachtung durchaus wiirdig, ss.

Buch der Liebe. Von Max Hochstadt. Berlin, Kempner.

Ein Fonds wahrer leidenschaftlicher Empfindung, dazu jugendliches Renommiren, etwas kokette Sinnlichkeit, eine Dosis Heinescher Ironie — das sind die Hauptingredienzen dieser Liebeslyrik, die auch in der haufig

epigrammatischen Zuspitzung und im Tonfall den EinfluB des „ungezogenen Lieblings der Grazien" verrath. Die Gedichte sind inhaltlich wie formell sehr ungleichwerthig; in manchen spricht sich ein freilich noch nicht

abgeklartes Talent aus, dem aber strenge Selbstzucht undSclbsfkritik anzurathen ist. Wenn bei neunzig unter hundert Gedichtsammlungen heute die Ausstattung das Werthvollste ist, so macht das vorliegende Biichlein eine

Ausuahme, da das auBere Gewand desselben gar zu diirstig ist. «v.

Deutsche Kaiserlieder von Albert Mose r. Dresden u. Leipzig, G. Kl emm.

Auch der gute Zweck, fiir den dieses Buch bestimmt ist, rechtfertigt das Erscheinen nicht, da die Gedichte weder nach ihrem Inhalt, noch in der Sprache, noch auch im Versbau an den Durchschnitt heranreichen. Ii.
A

.

Bor Tagesanbruch. Roman von Eugen Salinger. Berlin, Otto Janke. Auf dem kulturgeschichtlichen Hintergriinde der Abschaffung der Leibeigenschaft in RuBland, unmittelbar nach dem Regierungsantritt Kaisers Alexander

II., spielen sich die Ereignisse ab, welche den Inhalt dieses Romanes bilden. Wir konnen demselben viele Vorziige nachriihmen; in erster Reihe genaue KenntniB der damaligen Zustande und des russischen Volkscharakters,

so wie anschauliche Darstellung aller Stromungen und Gegenstiomungen, die sich in schroffstem Gegensatz gegeniiberstanden. Auch die Fabel des Romans floBt Interesse ein und bekundet die Begabung des Versassers fiir

die Schilderung psychologischer Vorgange, deren Charakteristik durch nationale Eigenthiimlichkeiten ein besonders scharfes Geprange aufweisen Aber diese Vorziige werden erstickt in einer geradezu unertraglichen

Weitschweifigkeit und einer Unbeholfenheit der Diction, die dem Buche zum Schaden gereichen diirfte. Wir bedauern, daB der Verfasser durch solche

Mangel der Technik seine vielen Vorziige in den Schatten stellt. m«.

«edichte von L. Rafael. Mit Einleitung von Felix Dahn. Leipzig, Breitkopf sc Hartel.

Eine bessere und wiirdigere Recension als die schonen Verse, welche Dahn dem Biichlein beigegeben hat, kann Niemand schreiben. Der „WeihekuB des Schonen" ruht auf diesen Gedichten, welche, den reichen Kreis

menschlicher Freuden und Leiden durchmessend, in edler Form ernsten Inhalt wiirdig gestalten. Die Verfasserin (denn augenscheinlich riihren die Gedichte von einer Dame her!) beherrscht die metrischen Formen mit

vollendetem Taktgefiihl, und die Sprache halt sich von Ueberschwanglichkeit wie von gereimter Prosa gleich fern? sie ist getragen von dem Strome eines reichen dichterischen Empfindens. Wir hoffen auf baldiges

Wiekersehen mit diesem erfreulichen Talente!

SS.

«uS dem Siiden. Neue Gedichte von Stephan Milow. Stuttgart, Adolf Bonz Co.

Diese Sammlung enthalt nur wenige halbwegs das Mittelmatz der Goldschnittlyrik erreichende Gedichte; die meisten sind gereimte glatte Prosa und dazu noch recht unbeholfen, voller rhythmischer oarten und

sprachlicher Nachlassigkeiten. Schade um die hiibsche Ausstattung des Biichleins! «s.

Jllustrirter Kiihrer durch Ober» Italien. Mit den Alpentouren in der Carnia, im Codorc und in den Seite comuni; den Alpenseen (Garda-, Jseo-, Como-, Lecco-See und Lago maggiore) und der Riviera. Von I. Oberosle
r. Mit 6« Illustrationen, 1 1 Karten 8 Stadtplanen und Reisekarte. Wien, A. Hartleben.

Dieses schon ausgestattete Reisewerk, dem sich spater noch zwei selbstandige Bande: „Mittel-Italien" und „Siid-Italien mit Sicilien" anschlieBen sollen, nimmt nicht nur auf die Sehenswiirdigkeiten dereinzlnen Stadte,

sondern auch auf die Naturreize und Sehenswiirdigkeiten ihrer Umgebungen Bedacht: auch entkalt es detaillirte Beschreibungen der lohnendsten Bergtouren sowie der oberitalienischen Seen. Es wird den Besuchern Italiens

als niitzlicher und thatkrciftiger Rathgebcr zur Seite stehcn.

Redigiri unier verantmorilichkeil des yeraasgeberi, Druck und Verlag von S. ochgttlaender in Breslau. Unberechtigter Nachdruck aus dein Inhalt dieser Zeitschrift untersag! . Uebersetzungsrecht vorbelzalieu.

Magdalena

Novelle.

von

Auguste Hauschner.

— Berlin. —

IM so »logen die trostlose Wittwe, die liebenden Verwandten sich an dem Gedanken aufrichten, daB es ein Wiedersehen giebt. Ein Wiedersehen im Geiste, wo sie abgestreift ist die irdische Hiille, mit ihren Fehlern und

Schwachen, — ein Wiedersehen in Jesu Christo! Sein Name sei gepriesen, in Ewigkeit. Amen!"

Der Prediger schwieg. Noch ein SchluBvers des Chorals, der die Trauerfeier eingeleitet — dann wurden die Balken, die, iiber das offene Grab gelegt, den Sarg trugen, hinmeggezogen. Langsam senkte er sich in die

Grube. Die Stricke achzten unter der Last, die Erde siel abbrockelnd, mit dumpfem Gerausch auf den Metalldeckel. Ein jaher Ruck — der Sarg war in der Tiefe angelangt. Rasch fiillte sich die gahnende Oeffnung. Die

Freunde traten heran, jeder warf eine Hand voll Erde hinab und begleitete den letzten GruB mit einein leisen Wort.



Die trauernde Wittwe, eine schlanke Gestalt, von ihrem schwarzen Schleier ganz eingehiillt, stand am Grabesrand und blickte hinab. In Gedanken oder tiefen Schmerz so versunken, daB sie beinahe das Gleichgewicht

verloren hatte, und hinabgestiirzt ware. Ihr Schwager sprang herbei, und legte den Arm um sie. Aber sie hatte sich schon wieder zurechtgefunden. Mit einer abwehrenden Bewegung gegen ihn, und einem letzten Blick auf

den sich mahlich wolbenden Hiigel, wandte sie sich mit langsamen Schritten zum Gehen. Allein, wie sie gekommen war, verlieB sie den Kirchhof.

Die anderen Leidtragenden sahen sich fragend an. Der Aufenthalt auf dem Friedhof hatte nichts Verlockendes. Ein feiner Regen, den der Herbstwind in schragen Streifen vor sich herpeitschte, drang erkaltend durch

Mark und Bein. Die friihe Dammerung hiillte die Marmorkreuze und Trauerweiden in ein diisteres Grau und diinne Nebel schwebten gespenstisch durch die Gange. So iiberlieBen sie es denn fremden Handen das Grab mit

den mitgebrachten Kranzen zu schmiicken, und folgten der Vorangegangenen in das Trauerhaus, wo fur die nachsten Verwandten ein ImbiB vorbereitet war.

Das Cranz'sche Haus, am Marktplatz gelegen, und nach dem Schild fiber der Ladenthiir „Zum weiBen Baren" genannt, war eines der altesten im Stadtchen Remburg. Zwischen zwei neue Gebaude gezwangt, schien es der

Anlehnung an die riistigen Nachbaren zu bediirfen. Die Verzierungen an dem hohen Giebel waren liickenhaft; die Dachrinne, in phantastische Lomenkopfe auslaufend, sandte bei Regenwetter von ihrem UeberfluB stetige

Tropfen herab, die den Stein vor der Eingangsthiir bereits ausgehohlt hatten, und die Eintretenden zu ausweichenden Spriingen zwangen. Aber die Stufen, das Eifengitter der StraBentreppe, der Thiirklopfer und die Klingel

glanzten in tadelloser Sauberkeit, und aus den altersgeschmarzten Mauern leuchteten die blinkenden Fenster, mit den bliifhenmeiBen Gardinen, wie ein Paar helle Augen aus einem verwitterten Matronenantlitz. Im
ErdgeschoB, in dem sich die Geschaftsraume befanden, waren, des Todesfalls wegen, alle Laden geschlossen. Die braune, schiefgetretene Holztreppe trug noch den Teppich, der sie bei feierlichen Gelegenheiten

schmiickte, und auf dem sandbestreuten SteinfuBboden des meiBgetiinchten, mit hohen Eichenschranken bestellten Vorflurs, waren die Spuren zahlreicher FuBtritte sichtbar.

In dem viereckigen, nach dem Hofe gelegenen Speisezimmer brannte die Messinghangelampe. Sie beleuchtete die groBgebliimte Tapete, die vergilbten Kupferstiche, das gradlinige Buffet mit seinem Schmuck von

unechtem Porzellan, Vasen und Milchglasbomlenglasern, — den ledernen Sorgenstuhl mit der gehakelten Schutzdecke in der Fensternische, und die hochlehnigen Rohrsessel, die den Tisch umstanden. Ueber die Tafel war

eine rothe Damastdecke gebreitet. Eine dickbauchige Kaffeekanne, der wohlriechende Rauchwolken entstiegen, thronte in der Mitte, umgeben von altmodischen, liickenhaft vergoldeten Tassen, und appetitlichen Kuchen

und WeiBbroden. Fur die Herrn stand in einer Ecke Gliihwein und belegtes Butterbrot.

Mit einem Gefiihl aufathmender Behaglichkeit setzte sich die Trauergesellschaft um den gedeckten Tisch. Die Wirthschafterin, Fraulein Reckhausen, eine untersetzte Person mit einem rothen Gesicht, schankte den

Kaffee ein. „Trinken Sie, so lange er heiB ist," sagte sie zu der Schwester des Verstorbenen; „auf dem kalten Kirchhof konnte man sich rein das Fieber holen, und der Kummer zehrt auch am Menschen."

„Ja wobl," seufzte die Angeredete, Frau Inspektor Wulkow, eine magere Frau, mit schmarzgefarbten Haaren, die sie in gepufften Scheiteln fiber den Ohren trug, stechenden Augen und einem boshaft gekniffenen Mund.

„Mir ist, als hatte man mich inwendig ausgenommen, so leer und kalt. Es ist auch zu hart einen Bruder zu verlieren, und so ein goldenes Herz, wie mein Albert hatte." Und sie tauchte ein Stuck Semmel tief in die braune

Fliissigkeit in ihrer Tasse.

„Na, was das goldene Herz anbetrifft," brummte ihr Mann, ein Riese mit kurzgeschorenem, viereckigem Schadel und einem machtigen GebiB, das eben das dritte Butterbrod vertilgte. „Man soil den Tobten nichts Boses

nachsagen; aber fiiruns hatte er verteufelt wenig iibrig."

„Das war einzig und allein die Schuld seiner Frau," zischte seine Ehehalfte, mit einem Blick nach dem Nebenzimmer; „die hatte ihn ja ganz unter dem Pantoffel, die hochmufhige Person."

„Und wie sie sich heute wieder benommen hat," mischte sich Fraulein Anna Wulkow, das alteste, stark verbliihte Jnsvectorstochterchen, in's Gesprach; „unerhort! Allein zum und vom Friedhof gefahren, was gegen alle

Eitte ist! Und nicht ein Wort hat sie mit uns Allen gesprochen!"

„Der Schmerz um den verlorenen Ehegatten," begiitigte Frau Gutsbesitzer Klenzig, die Tante des Hauses, eine wohlbeleibte Dame, mit einem fettig glanzenden Gesicht unter der schwarzen Spitzenhaube.

„Das ist doch Ihr Ernst nicht?" knurrte Wulkow. „Die und Schmerz! Hochmuth ist es, reiner Hochmuth! Wir sind ihr nicht fein genug, der gnadigen Prinzessin."

Frau Klenzig wog nachdenklich den silbernen Kaffeeloffel in der Hand. „Ob Albert wohl ein Testament gemacht hat?" fliisterte sie Fraulein Neckhausen zu.

Gespannt lauschten die Anderen. „Ich weiB es nicht," bekannte die Gefragte. „Der Justizrath war wohl ein paar Mai hier, aber Herr Cranz haben sich nie dariiber geauBert."

„Es ware himmelschreiend, wenn er seine Geschwister nicht bedacht hatte," grollte Frau Wulkow; „aber das traue ich ihr schon zu, dieser Person."

„Sieh doch Mama, was ich gefunden habe!" So unterbrach Martha, die jiingere Tochter, das Gesprach. Sie hatte wahrend der Unterhaltung der Anderen im Zimmer umhergestobert. Die Tante Cranz mit ihren

abweisenden Manieren war fiir sie stets der Gegenstand des hochsten Neides, — ihr Haus, in das die Familie nie geladen wurde, das interessanteste Studium gewesen. In einer Ecke des Buffets hatte sie jetzt eine

Visitenkartenschaale entdeckt, und in den verstaubten Kartchen gewiihlt. „Sieh doch, wer hier Alles verkehrt hat! Stadtrath Webers, Direktor Sublanz — und auch Kiinstler! — Der Maler Gebel, Fraulein Amanda vom
Stadttheater" —

„Schmarotzer, die meinen armen Bruder aufgegessen haben," eiferte die Mutter.

„Das hatte in den letzten Jahren ganz aufgehort," beschwichtigte die Wirthschafterin. „Herr Cranz mar stets ein Freund der Ruhe. Nur seiner jungen Frau zu Liebe, der er ja jedes Opfer brachte."

„Was er nur an ihr gefunden hat," fragte Anna, „an der rothblonden Hopfenstange."

„Eingebildet und dabei arm wie eine Kirchenmaus," erganzte ihr Vater.

„Wenn ich noch an den Tag seiner Verlobung denke," — Frau Wulkow sprach undeutlich, denn sie kaute eben ein groBes Stuck Apfelkuchen — „so dreht sich mir das Herz im Leibe um."

„Mir ist es wie heute," stimmte Fraulein Reckhausen zu.
,Jch sitze hier am Fenster und stopfe die Tiillgardinen aus der guten Stube. Da kommt Herr Cranz herein, und lauft in alien Ecken umher, als suche er Etwas,

stellt sich dann plotzlich vor mich hin und sagt: Fraulein Reckhausen, ich habe mich eben verlobt — mit der Tochter von Frau Blank. Aber unser Verhaltnis; andert sich dadurch nicht. Im Gegentheil, ich werde Ihre

Unterstiitzung noch nothiger brauchen, denn meine Braut ist noch so zart und unerfahren."

„Eine nette Unerfahrenheit," hohnte der Inspektor, „die war mit alien Hunden gehetzt!"

„Es hatte mich eigentlich nicht iiberraschen sollen," fuhr die Erzahlerin fort. „Seitdem Frau Blank in unserem Haus wohnte, war Herr Cranz ganz verandert. Aber ich war wie mit Blindheit geschlagen. Erst spater siel es

mir ein, wie oft ich ihn mit Fraulein Magdalena plaudernd auf der Treppe getroffen; daB er die Miethsquittung stets selbst in den dritten Stock trug, und daB er sich auch einen neuen schwarzen Nock hatte inachen lassen

und drei weiBe Westen."

Die ganze Gesellschaft lauschte gespannt dem interessanten Vortrag, und bemerkte nicht den Eintritt des einzigen Bruders des Verstorbenen, des Doctor Hubert Cranz, der an den Tisch trat, ein Glas Wein hinuntersliirzte,

und dann, mit auf dem Riicken gekreuzten Armen, in der Stube auf und ab schritt.

„Verliebt wird sie sich wohl nicht in ihn haben," spottelte Wulkow.

„Ein ungleiches Paar," meinte auch Frau Klenzig, die Tortenkriimel auf ihrem SchooB sammelnd. „Wenn ich an den ersten Besuch denke, den sie bei uns machten! Den ersten und den letzten. Sie hat uns den Bruder

entfremdet, sie hat kein Herz. Und wer weiB, hatte sie ihn nicht eingefangen, er lebte vielleicht noch, der gute Albert!"

Hubert trat an den Tisch. — „Glaubt Ihr sein Andenken zu ehren, indem Ihr seine Wittwe verlastert?" rief er. „Und Sie, Fraulein Reckhausen, thaten auch besser Ihre Herrin nicht zu fchmahen. Ihre Unerfahrenheit kam
nur Ihnen zu Gute. Und — auch ohne Magdalene Blanks Verfuhrungskunste, Sie waren doch nie die zweite Frau Cranz geworden'."

Wie eine Schaar aufgescheuchter Sperlinge stoben die Angeredeten auseinander. Ein boser Blick der Frauen traf den Arzt, aber sie verstummten. Erst als er das Zimmer verlieB, ruckten sie enger zusammen, um das

unterbrochene Gesprach im Fliisterton wieder aufzunehmen.

Doctor Cranz trat in das Nebenzimmer, die „gute Stube" , in welcher der Sarg aufgebahrt gewesen mar. Die rothen Pliischmobel standen noch alle in einer Ecke zusammen; auf dem FuBboden lagen Tannenzweige und

abgerissene, weiBe Bliithen. Ein widriger Geruch von Chlor, Moschus und welken Blumen erfiillte den Raum, den eine Lampe nur nothdiirftig erhellte.

Erst nach einigen Secunden erkannte Hubert seine Schwagerin, die in der Fensternische in einem Sessel lehnte. Ju demselben Anzug noch in welchem sie den Kirchhof verlassen. Den Hut hatte sie neben sich auf den

Tisch gelegt, das Cachemiretuch war ihr von den Schultern geglitten, und schleifte an der Erde. Hubert konnte nicht unterscheiden, ob sie schlafe, oder mit halbgeschlossenen Augen traume.

„Du wirst Dich erkalten, Lena," sagte er nahertretend, indem er sich bemuhte den rauhen Klang seiner Stimme zu dampfen. „Du solltest Dich umziehen und etwas Warmes genieBen."

Die junge Frau schreckte auf. Doch als er nach ihrem Tuch griff, uni es ihr warmer um die Schultern zu legen, stand sie rasch auf, mit derselben abwehrenden Bewegung, wie vorher, als er sie vom Grabe hinmegriB.

„Ich bin in der That angegriffen," antwortete sie mit leiser Stimme, „ich werde mich niederlegen." Und langsam, mit miiden Schritten durchschritt sie das Gemach, den feuchten Kleidersaum nach sich ziehend.

Sie durchschritt einen engen Gang und trat in ihr Zimmer. Da warf sie Hut und Tuch von sich, verschloB die Thiir mit Schliissel und Niegel, trat dann in die Mitte der Stube und streckte beide Anne in die Hohe, wie ein

Mensch, der eine schwere Last niedergelegt hat.

Frei! sie war frei! Die Ketten waren gefallen, die sie seit Jahren gedruckt hatten. Sie war nicht mehr abhangig von den Launen und Wiinschen eines Anderen. Sie gehorte sich selbst an, ihre eigene Herrin!

Sie schaute um sich: Hier war ihr eigenstes Reich!

Die neugierigen Augen ihrer Nichten hatten hier mehr von ihrer Eigenart ausspiiren konnen, als in den ausdruckslosen Wohnraumen. So gut es ihre kiinstlerische UnkenntniB, und die Sparsamkeit des Gatten erlaubt,

hatte sie sich hier ein behagliches Nest gebaut. In einer Nische, durch blaBblaue Cretonnevorhange fast verdeckt, stand ihr Bett. Davor, auf einem selbstgestickten Teppich mit Rosenmufter, ihre Sammetpantoffelu. An das

Fenster, das nach dem Hof ging, fiber die niedrige Mauer jedoch in grime Garten blickte, war ein lehnenloser, mit nachgemachter, persischer Decke iiberbreiteter Divan geriickt. Dariiber an der Wand ein

Viicherschrankchen. Davor ein Tisch mit allerlei Tand, einem Facher, Metallbiichsen, Glasflaschen mit wohlriechenden Wassern. Auf dem blumendurchwirkten Teppich, der einen groBen Theil des FuBbodens bedeckte,

standen niedrige, blaubezogene Mobelstiicke in absichtlichem Durcheinander. Dazwischen ein Schaukelstuhl aus gebogenein Holz, ein Blumentisch mit kiinstlichen Blattpflanzen. Den kleinen Schreibtisch schmiickten

franzosische Bisquitfiguren, und aus einer bunten Vase auf schwarzem Sockel erwuchs ein machtiges Makartbouquet. Ihr Lieblingsplatz jedoch, von ihr mit besonderer Sorgfalt geschmiicki, war ihr Kamin. Ihre ganzen

Ersparnisse hatte seine Anschaffung verschlungen. Die Umrahmung von unechtem Marmor, das Spiegelglas, das ihn, in hellblauer Einfassung, kronte, die zierlichen Messinggegenstande, Holzkorb, Zange, Blasebalg, die

seine Flammen anfachten und unterhielten. Vor Allem aber das machtige schwarze Barenfell, das sie davor gebreitet, und das ein Paar weiche Kissen leicht zum bequemen Lager wandelten!

Heute prasselten die Scheiter hell auf und ihr Licht mischte sich mit dem matteren Schein der rosaverschleierten Hangelampe. Dicht vor der Gluth, durch einen gestickten Ofenschirm vor der Hitze geschiitzt, stand ein

niedriges weiBgedecktes Tischchen, mit Theegeschirr. Lena erkannte die Hand ihres Madchens Dore, das mit riihrender Treue an ihr hing, und dem allein sie die Sorge um ihr kleines Heiin anvertraute. Sie streifte rasch die

schwarzen Gewander ab, wusch Hande und Gesicht mit duftendem Wasser und zog einen weiBen Flanellschlafrock fiber. Dann ziindete sie die Spirituslampe unter dem Kessel an, goB das kochende Wasser auf die

Theeblatter in der zierlichen Kanne und stellte eine Tasse Thee neben sich auf die Erde.

Auf das Barenfell gestreckt, die Arme hinter dem Haupt gekreuzt, starrte sie in die Flammen.

Sah sie in den Gluthen Gestalten der Vergangenheit aufsteigen?

Die immer klagende, abgeharmte Mutter und sich selbst? Das achtzehnjahrige, hochaufgeschossene Madchen, mit den unzufriedenen, begehrlichen Gedanken unter den rothblonden Locken? Gedachte sie des Tages, da

sie, von einem Besuch zuriickgekehrt, die Mutter zum ersten Mai freudestrahlend fand? Kaufmann Cranz, der Besitzer des Hauses, in dessen drittem Stockwerk sie zwei bescheidene Stiibchen bewohnten, hatte um Lenas

Hand angehalten. Welches Gliick! Wie wiirden sie alle Bekannten beneiden!

Erinnerte sie sich, mit welchem Stolz sie, die kaum erbliihte Jungsmu, ihre Hand in die des alternden Mannes legte, der ihr Vater sein konnte? Wie freudig sie das „Ja" vor dem Altar sprach? Es brachte ihr ja Alles,

wonach sie sich so lange gesehnt hatte: eine geraumige Wohnung, schone Kleider, Dienstboten, ein sorgenloses, arbeitsfreies Leben." A

Es dauerte Jahre, ehe ihr all der neue Besitz ganz gleichgiiltig wurde. Ein Aufenthalt in der Hauptstadt, in der ihr Mann, von seinen Geschaften in Anspruch genommen, sie der Fiihrung seiner Freunde UberlieB, trug

dazu bei sie aus dem Zustand behaglicher Zufriedenheit aufzuriitteln. In die klosterliche Stille ihres Heims zuriickgekehrt, glaubte sie plotzlich zu fiihlen, daB sie bisher nur vegetirt habe, und daB ihre Wunschlosigkeit

nichts gewesen mar, als Unkenntnis; des Wiinschensmerthen!



Damals versuchte sie Bekanntschaften anzukniipfen, ihre Hauslichkeit zu beleben.

Aber ihr Gatte sah scheel zu diesen Aenderungen. Er war an gleichmaBige Lebensweise gewohnt und konnte sich zu einer anderen nicht mehr bequemen. So gab Lena ihre Aenderungsversuche bald auf . Ihre neuen

Freunde schienen ihr bei naherer Bekanntschaft ohnehin nicht interessant genug, um fur ihre Erhaltung zu kampfen. Die alte Stille zog wieder in ihr Haus ein. Nichts schien verandert, und doch war sie eine ganz Andere

geworden!

In ihrer Seele mar etwas erwacht, das sich nicht wieder beruhigen wollte. Eine Unbefriedigtheit ein Sehnen — ganz anderer Art als das ihrer Madchenjahre, das nur den praktischen Dingen des Lebens gegolten! Es fehlte

ihr an Beschaftigung, um die innere Unruhe zu betauben. Die Leitung der Wirthschaft ruhte in Fraulein Reckhausens Hand, und offenfliche WohlthStigkeit interessirte sie nicht.

Sie schmeichelte ihrem Manne die ErlaubniB ab, sich ihr Zinimer einrichten zu diirfen. Kein Fremder sollte es betreten. Wie eine verzauberte Prinzessin erschien sie sich darin. Stundenlang regten sich die geschickten

Finger zum Schmuck der eigenen Person. Nach ihren Modebildem schuf sie Hiite, Haubchen, Kleider, in denen sie oft kein anderes Auge sah, als das eigene. Wenn sie des Abends, nach der letzten Partie Piquet, den

GutenachfkuB ihres Mannes hingenommen, fliichtete sie in ihre Einsamkeit.

Stundenlang las sie franzosische Romane, in denen unverstandene Frauen lebten und liebten. Und dann trat sie wohl vor den Spiegel, loste die goldenen Haare, entbloBte die weiBen Schultern und'fragte sich, ob sie nicht

auch Werth sei angebetet, begehrt zu werden? Warum es ihr bestimmt sei ihre Jugend zu vertrauern, ihre Schonheit ungesehen verbliihen zu lassen?

Und in phantastische Gewander gehiillt, deren Schnitt sie selbst erfunden, streckte sie sich auf das Barenfell, blickte in die flackernden Holzscheite, und traumte!

Nicht von Liebe, — nur von leidenschaftlicher, Bewunderung, von glanzendem Leben, rauschenden Vergniigungen!

Immer brennender wurde die Sehnsucht nach der Verwirklichung dieser Traume, Oft, wenn sie sich mit ihrem Mann im alltaglichen Gesprach unterhielt, auBerlich das Bild vollkommenster Seelenruhe, hatte sie am
Liebsten aufgeschrieen: „Schon wieder ein Tag vorbei, ein Tag verloren! Meine Jugend schwindet; ich will leben, genieBen!"

Ihr Mann merkte nichts von Lenas Doppelleben. In seinen Augen war sie ja, iin Besitz von Allem, was eine Frau beanspruchen kann, vollkommen gliicklich. An ihre kiihle, trage Gleichgiiltigkeit hatte er sich gewohnt

und hielt sie fur ihr innerstes Wesen. Ueberdies war er, in Folge eines plotzlich hervortretenden Herzleidens rasch gealtert und krankelte hausig, bis ihn eine starke Erkaltung auf das Krankenlager warf , — von dem er sich

nicht wieder erheben sollte.

Lena, wohl um die Stimme in ihrem Innern zu betauben, pflegte ihn mit piinktlicher Pflichttreue. Mit einer grauen Schwester theilte sie die Nachtmache. Es war in der Nacht vor seinem Tod, als sie aus leichtem

Schlummer, zu dem sie in den Lehnstuhl zuriickgesunken, von der Stimme des Gatten geweckt wurde.

„Verzeih, mein Kind, daB ich Deine Ruhe store. Du muBt sehr miide sein." Und er legte seine fleischlose, matte Hand auf ihre kiihlen, weiBen Finger.

„Ich fiihle, es geht mit mir zu Ende. Bald kann ich vielleicht nicht mehr sprechen und ich hatte Dir noch so viel zu sagen."

Er sah sie lange an, wie sie vor ihm stand, im weiBen Nachtgemand, die blonden Flechten vom Schlaf gelost, die Wangen leicht gerothet.

„Wie schon Du bist, Lena! Schoner noch, als an jenem Tage, da ich Dir zum ersten Male auf der Treppe begegnete." Er seufzte. „Du bist sehr jung, zu jung, um allein in der Welt zu stehen, Lena! Wer ich weiB, Du bist

ernst und verstandig. Und Hubert wird Dir zur Seite stehen. An ihn wende Dich in alien Fragen des Lebens!"

Er konnte nicht weiter sprechen, ein Hustenanfall erstickte ihn beinahe. Zur Erleichterung seiner Athembeschmerden mar eine besonders starke Morphiumdosis nothig. Sie beruhigte ihn — aber aus dem Schlaf, in den

sie ihn versenkte, ermachte er nicht mehr zu klarem BewuBtsein.

Die Traumerin am Kamin war eingeschlafen. Laute Stimmen auf dem Gang schreckten sie auf.

„Adieu, liebes Fraulein," horte sie die fette Stimme der Tante Klenzig sagen, „empfehlen Sie uns der Hausfrau. Es mar nicht fehr hoflich von ihr, uns ohne eine Wort des Abschieds zu verlassen!"

„Mit gemeinen Leuten, wie wir sind, macht man keine Umstande," hohnte der Fabrikinspector. Und seine Frau fiigte hinzu: „Sie ist wirklich unerhort, diese Ungezogenheit."

Aber Schwager Hubert schnitt ihr die Rede ab. „Seid Ihr noch nicht fertig mit Lastern, dann macht es auBerhalb des Trauerhauses ab." Die Thiir fiel zu; sie waren gegangen.

Ein verachtliches Lacheln umspielte die Lippen der Lauscherin. Sie hatte stets eine grausame Freude daran gefunden, die Verwandten ihres Mannes zu beleidigen. Sie fand sie ungebildet und boshaft. Und konnte sie den

Verkehr nicht haben, den sie wiinschte — einen unerwiinschten lieB sie sich nicht aufdrangen. Ihr Mann, nur mit losen Banden an seine Familie gekniipft, nothigte sie nicht dazu. Nur mit seinem Bruder Hubert machte er

eine Ausnahme. Trotz der schroffen, abweisenden Kiihle der Schwagerin, war Hubert stets ein hausiger Gast des Cranz'schen Hauses gewesen. Lena konnte ihn unmoglich seinen Angehorigen gleichstellen. Zu oft hatte ihr

Mann ihr erzahlt, mit welchem eisernen FleiBe Hubert sich die reichen Kenntnisse angeeignet, die ihn zu einem der gesuchtesten Aerzte gemacht hatten; auch von Charakterziigen, die von des Bruders rauher, aber gerechter

Giite sprachen, berichtete er mit Vorliebe.

Trotzdem wuchs Lenas Abneigung gegen den ungern gesehenen Schwager von Jahr zu Jahr. Der geheime Groll, der sich, miihsam bewacht, in ihrem Herzen mehrte, wandte sich weniger gegen den alternden, schwachen

Gatten, als gegen den scharfen, ironischen Hubert. Sie haBte seine durchdringenden Blicke, die ihre verborgensten Gedanken zu lesen schienen; sie haBte das spottische Lacheln, mit dem er ein neues Kleid, eine kokette

Haartracht an ihr betrachtete, deren Erfindung ihr ein paar miiBige Stunden verkiirzt hatte. Sie haBte die unverhohlene Verachtung, mit der er ihre Romane, wenn sie sich einmal in das Wohnzimmer verirrten, bei Seite

warf; sie haBte die sarkastische Galanterie, mit der er ihre Schwachen geiBelte — ihre Eitelkeit demiifhigte. Und an ihn hatte sie der Verstorbene gemiesen! O, iiber den Scharfblick der Manner! Mit besonderer Genug

thuung wollte sie gerade seine Hilfe schroff zuriickweisen!
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Am Tage nach der Beerdigung ihres Mannes fiihlte sich Lena krank. Die anstrengende Krankenpflege, und eine Erkaltung auf dem Kirchhof hatten ihr ein leichtes Fieber zugezogen. Es mar ihr ein willkommener

Vormand allein zu sein, alle neugierigen lastigen Besuche abzuweisen. Sie verlebte eine wonnige Woche tragen Hintraumens, von keiner Pflicht gestort.

Wie ein Katzchen rollte sie sich in ihrem Bett, an ihrem Kamin zu behaglichem Ruhen zusammen, von ihrer Dore gepflegt und gehatschelt. Sie dachte nichts, sie plante nichts — sie fiihlte sich miide und abgespannt und

doch innerlich beruhigt; war sie doch frei und Herrin ihrer Zukunft! Auch ihren Verwandten, ihnen vor Allen, war ihre Thiir verschlossen geblieben.

Aber heute, vierzehn Tage nach Werts Tod muBte sie mit ihnen zusammentreffen. Das Testament sollte verlesen werden, ihre Anwesenheit wurde dringend verlangt.

Sie erschien im letzten Augenblick.

In ihren Trauergemandern, mit den ruhigen Bewegungen und den undurchdringlichen, bleichen Ziigen, stach sie vornehm ab von den lauten aufgeregten Menschen, die sich in dem kleinen Bureau des Justizraths Seson

zusammendrangten. Mit stummem GruB, ohne die ausgestreckten Hande der sie begriiBenden Verwandten zu beachten, zog sie sich in eine Ecke zuriick, und horte, unter dem herabgelassenen Schleier, die Verlesung des

Aktenstiickes an. Sie war die Universalerbin, „als Dank fiir die gliicklichen Jahre, die ich mit ihr verlebte," so stand es in dem Testamente des Gatten. Die armeren Verwandten waren mit kleinen Legaten bedacht, die

wohlhabenden gingen ganz leer aus.

Es mar keine groBe Erbschaft. Das Geschaft des Verstorbenen hatte unter dessen Kranklichkeit gelitten, die letzten Jahre hatten Verluste gebracht, und der Haushalt mar fiir die Verhaltnisse der kleinen Stadt kostspielig

gewesen. Siebzigtausend Mark baares Vermogen waren bei dem Berliner Banquier in guten Papieren deponirt. Aber das Haus war stark belastet; das zuriickgegangene Geschaft brachte kaum einen Ueberfchufz.

Lena war nicht habsiichtig. Nur Mittel zum Zweck war ihr das Geld. In ihrer Unerfahrenheit schien ihr diese Summe baaren Geldes unerschopflich. Glanzende Luftschlosser bauten sich in ihrer Phantasie auf, mahrend

ihre Verwandten, zornig fliisternd, ihre Entriistung nicht verbargen.

Die Verlesung des Testamentes war beendigt. Die Wittme erhob sich, um das Zimmer zu verlassen. Da vertrat ihr Hubert den Weg.

„Ich muB Dich fiir ein paar Minuten belastigen," sagte er mit seiner scharfen Stimme; „darf ich bitten?" — Und er offnete, einen Blick mit dem befreundeten Justizrath tauschend, die Thiir zu dessen Privatzimmern.

Lena muBte sich fiigen, aber ihr ganzer Trotz erwachte. Wie eine Fiirstin schritt sie an dem Schwager voriiber, setzte sich weit entfernt von ihm auf einen Lehnstuhl, und lehnte den Kopf , wie ermiidet, gegen das Polster.

Hubert ging einige Mai auf und ab, als wollte er eine Erregung niederkampfen. Dann fuhr er sich durch das buschige, ergrauende Haupthaar und sagte mit demselben schneidenden Ton wie vorhin:

„Ich habe vergeblich gesucht Dich in Deiner Wohnung zu sprechen, ich wurde stets abgewiesen."

„Ich war krank," kam es hochmiifhig von Lenas Lippen. Er warf einen raschen Blick auf ihre feinen, blassen Ziige.

„Ich wollte Dich nicht mit verwandtschaftlichen Gefiihlen belastigen. Nur eine Pflicht glaubte ich erfiillen zu miissen. Dein Mann hat auf seinem Sterbebett die Sorge um Deine Zukunft in meine Hande gelegt."

Lena warf abweisend den Kopf zuriick.
,

„Ich weiB es. Du theilst seinen Wunsch nicht; ich weiB auch," seine Stimme klang stahlscharf
,
„Du bedarfst meiner Fiirsorge nicht. Aber ich muB doch versuchen mein Wort zu halten, ich muB Dich doch ein Mai fragen:

Was gedenkst Du zu thun?"

Die junge Frau hatte sich aufgerichtet. Mit unverhohlener Abneigung blickte sie den Sprecher an.

„Mein armer Bruder ist nicht ohne Sorge gestorben. Er fiirchtete seiner geliebten Frau die Zukunft nicht geniigend geebnet zu haben. Den Unterhandlungen, die er begonnen, um das Geschaft vortheilhaft zu verkaufen.

hat der Tod ein Ende gesetzt. Auch das Haus mutz schleunigst verauBert werden. Es ist alt und wird von Jahr zu Jahr werthloser. Ich habe Albert mein Wort gegeben, mich redlich zu bemiihen. Dir aus Beidem noch eine

kleine Rente zu verschaffen. Aber es wird schwer halten, und vor der Hand wirst Du Dir eine andere Wohnung suchen, ein Madchen entlassen miissen. Die Zinsen von 70000 Mark reichen auch in unserer kleinen Stadt

nicht weit."

Lena biB sich die Lippen wund, um ihre Erregung zu bekampfen. Waren nur darum ihre Ketten gefallen, um neuen, noch schwereren Platz zu machen? Sollte sie miedereinen neuen Herrn anerkennen miissen? Anstatt

des alternden Gatten — den eisernen, herrschsiichtigen Schwager? Sie richtete sich zu ihrer vollen Hohe empor.

„Mache Dir keine Miihe mit meinen Angelegenheiten. Der alte Hellmig, unser Procurist, und Justizrath Seson werden alle diese Dinge vortrefflich ordnen."

„Und Du?"

„Ich werde fiir's Erste reisen." Plotzlich, wie eine Eingebung, mar ihr dieser Gedanke gekommen. „Wohin?"

„Nach dem Siiden. Meine Gesundheit ist sehr angegriffen, ich brauche eine Erholung."

„Allein nach dem Siiden? Du bist so unerfahren —

"

„Mein Madchen mird mich begleiten."

„Und womit willst Du all die Kosten bestreiten?"

„Ist in dem Testament eine Klausel, die Dich zu meinem Vormund einsetzt? Bin ich genothigt Dir Rechenschaft zu geben?"

„Nicht im Geringsten!" Huberts Ton gab dem ihren an kalten? Hohn nichts nach. „Es war nur eine Pflicht des Herzens, wenn Du eine Ahnung hast, was diese beiden Worte bedeuten."

„Dann sage ich Dir Adieu," antwortete sie, als hatte sie seine Worte gar nicht gehort. „Wir werden uns wohl vor meiner Abreise nicht mehr sehen."

Sie zog das Tuch fester um die Schultern und wandte sich zum Gehen. Hubert machte eine Bewegung, als wollte er ihr den Ausgang verschlieBen. In seinen Augen flammte es auf. Aber sie erwiderte den Blick eisig kalt,

verachtlich.



„Gliickliche Reise," sagte er und trat von der Thiir zuriick, die sich hinter ihr schloB.

Mit raschen Schritten eilte Lena nach Hause. Der Gedanke an eine Reise, der durch trotzigen Widerspruch in ihr erwacht war, gefiel ihr vortrefflich. Weg, nur weg aus dieser Stadt, von diesen Menschen! Die Welt sehen,

leben, etwas erleben!

Ihre Vorbereitungen waren in wenigen Tagen beendet.

Mit dem Leichtsinn der WeltunkenntniB gab sie dem Justizrath Vollmacht iiber Haus und Geschaft, — der Wirthschafterin, iiber GerSthe und Einrichtung zu verfiigen. Sie wollte nichts davon behalten, nur die Koffer,

die ihre, der Trauer halber, nicht zahlreichen Anziige enthielten.

Mit einem Creditbrief ihres Berliner Banquiers versehen, von ihrem Madchen Dore begleitet, verlieB sie leichten Herzens die Heimathstadt.

Ihr Ziel war die Riviera, die ja in so vielen der Romane, die ihre Phantasie erhitzt hatten, eine so groBe Rolle spielte.

Nizza — das Wort mar ihr gleichbedeutend mit Vergniigen, Abenteuern — Erfolgen!

An einein triiben Decembertage kam sie in der Blumenstadt an. Kalter Wind peitschte das Meer auf und wirbelte den Staub auf der promsnaae aeg A .nBlnis vor sich her. Auch durch Mauern und Fensterritzen drang er

und machte das schlechtgeheizte Zimmer im Hotel de l'Europe, das Lena aufgesucht hatte, ungemiithlich und frostig.

Lena fieberte. Die Reiseanstrengung und das schlechte Wetter hatten sie krank gemacht. Sie muBte ihr Lager aufsuchen und sah acht Tage lang nichts von den Reizen des Siidens, als die vier niichternen Wande ihres

Schlafzimmers.

Endlich hielt es sie nicht langer in der Einsamkeit. Sie raffte sich auf und ging zum ersten Mai an die gemeinschaftliche Tafel des Hotels. Eine plotzliche Schiichternheit faBte sie an der Thiir des Speisesaals. Am
Liebsten ware sie umgekehrt! Verlegen nahm sie ihren Platz ein und wagte erst nach einigen Minuten um sich zu sehen.

Eine Gesellschaft von ungefahr 50 Personen mar in dem geraumigen Saale versammelt. Lebhaftes Gesprach schwirrte hin und her, hauptsachlich in englischer Sprache, auch etwas franzosisch und italienisch. Die

Deutschen hatten sich in diesem Jahr von der Cholerafurcht zuriickhalten lassen. Lena war in den fremden Sprachen nicht sicher genug, um an der Unterhaltung Theil zu nehmen. Auch wurde ihr keine Gelegenheit dazu

gegeben. Die , blonde bleiche Frau in der dunklen Kleidung wurde nicht beachtet. So blieb es auch in den nachsten Tagen. Lena muBte die Erfahrung machen, daB ihre Trauerkleidung sie in unwillkommener Weise vor

Bekanntschaften schiitzte. Als aber durch Dores Schwatzhaftigkeit bekannt geworden war, daB ihre Herrin vor Kurzem den Gatten verloren, den sie in langer Krankheit getreu gepflegt, da wurde sie eine zeitlang ein

Gegenstand des Interesses fur sammtliche — alte Damen.

„?«or 6sar," fliisterten die englischen Misses. Und eine Matrone mit der dichten Wittmenhaube auf dem weiBen Scheitel versuchte eines Tages ihr Trost zuzusprechen, indein sie ihre eigenen traurigen Erlebnisse mit

vielen Thranen und Seufzern mittheilte. Lena wies das Vertrauen der alten Dame ziemlich schroff zuriick und war in Folge dessen noch vereinsamter als vorher.

Nizza wurde ihr bald verleidet. Sie packte ihre Koffer und ging nach Monaco.

In den ersten Tagen war sie geblendet.

Der Park von Monte Carlo — wie eine phantastische, auf den Effect beregnete Theatercoulisse an das blaue Meer geriickt, entziickte sie. Das Castus mit seinem Treiben in Foyers und Lesezimmern, die goldiiberladenen

Spiel- und Concertsale — das Alles muthete sie an, wie eine Seite aus einem ihrer heiBen franzosischen Biicher!

Aber auch dort blieb die Enttauschung nicht aus.

Lena liebte die Natur nicht um ihretwillen.

Sie sah unter den Palmen nur die Pariser Kleider der Spaziergangerinnen. Auf der reizvollen StraBe, an der grauen Klippe iiber dem weiB aufspritzenden Meer nur die kiihnen Reiter und glanzenden Fuhrmerke.

Der herrliche Sonnenuntergang, der die keck gezackten Felsen roth farbt, die Rosen durchgliihte, das Wasser verklarte, und die Umrisse der Farren und Pinien marchenhaft schon gegen den klaren Himmel zeichnete,

beleuchtete ihr nur die vergniigten Menschen, die plaudernd zur table ck' Kots eilten; und als unbetheiligte Zuschauerin dieses heiteren Schauspiels fiihlte sie sich doppelt einsam, verlassen.

Ihr fehlte die Gabe Bekanntschaften zu kniipfen. — Mit dem brennenden Wunsch im Herzen, bemerkt zu werden, zu gefallen, trug ihr Gesicht, Fremden gegeniiber, den Ausdruck sprodester Zuriickhaltung. Ihr haftete

noch die Schwerfalligkeit der Umgebung an, in der sie bisher gelebt, und ihre Bewegungen folgten nicht ihren Gedanken.

Sie hatte noch nicht einmal zu spielen gewagt. So oft sie in die blendend erleuchteten Sale eintrat, fiihlte sie sich, alien Blicken so schutzlos ausgesetzt, unsicher und kehrte wieder um.

Doch eines Abends faBte sie Muth. Ein langer Spaziergang hatte ihr Blut in Wallung gebracht; ein Blick in den Spiegel sagte ihr, daB der glitzernde Jetschmuck, mit dem sie ihr diisteres Kleid geziert, das Federbarett,

mit dem sie das CrLpehiitchen vertauscht, ihr gut Kleide. Mit raschen, EntschluB trat sie an einen, Spieltisch — und setzte!

Spielsale sind kein Boden, auf dem die Ritterlichkeit gedeiht. Der leidenschaftliche Spieler hat nur Sinn fiir das rollende Gold, fiir die hiipfende Kugel. Aber Lenas UnkenntniB der Spielregeln machten ihren Nachbar auf

sie aufmerksam.

„Madame spielen zum ersten Mai?" fragte er sie in franzosischer Sprache. Lena nickte.

„Ich sehe das an der Art, wie Madame setzt, auf rouAe und noir zu gleicher Zeit. Das hat keinen Zweck. Gestattet Madame, daB ich ihr einige RathschlSge ertheile?"

„Ich werde Ihnen dankbar sein, mein Herr." Sie war sehr roth geworden; ihr war als seien alle Blicke auf sie gerichtet,

Der Angeredete sah sie naher an. Seine flackernden Augen musterten keck ihre Ziige, ihre Gestalt, mit einem Ausdruck, der ihr wieder das Blut in die Wangen trieb.

„Was fiir eine Art von Weib ist das?" fragte er sich. Eine Deutsche offenbar! Das verrieth ihre Aussprache und ihr AeuBeres. Nicht pikant genug fiir seine erschlafften Sinne. Ohne Puder und Schminke, die

Ohrenmuscheln ohne blitzenden Steine, die Biiste nicht straff genug geschniirt, die Hande, wenn auch weiB und mohlgeformt, doch nicht mit geniigender Sorgfalt gepflegt. — Aber immerhin fesselnd, schon durch den

Gegensatz zwischen ihrem unverfalschten Errothen und dem kiihnen Spiel der Augen, denen, fiir seinen Geschmack, nur ein Paar Pinselstriche fehlten, um gefahrlich zu erscheinen. — „Und was ist sie, eine Dame von

Welt? Bah! — eine Frau ohne Begleitung im Spielsaal und im Gesprach mit dem ersten besten Herrn!"

Er riickte naher zu ihr. Sein FuB streifte den ihren. Beim Auswerfen und Einziehen des Goldes beugte er sich iiber sie, und seine Hand blieb wie zufallig auf ihrer Schulter ruhen.

Sie athmete schwer. Auf ihren Lippen lag eine Zuriickweisung.— Doch sie bezwang sich. Endlich ein Abenteuer. Und sie wollte den Ausgang abwarten!

Was konnte ihr auch zustoBen, inmitten von Hunderten von Menschen! Und er war ein Fremder, den sie niemals miederzusehen brauchte! — Er sah vornehm aus. Nachlassig aber tadellos gekleidet; ein verlebtes dunkles

Gesicht, sichere, wenn auch nervos unruhige Bewegungen.

„Sie haben mir Gliick gebracht, Madame. Ich hatte eben auf die Farbe Ihrer unvergleichlichen Haare gesetzt; jetzt auf das Schwarz, das Ihre schone Gestalt verhiillt — und beide Mai gewonnen! — Nun rnochte ich aber

verlieren! Sie kennen doch das alte Spriichwort?"

„Ein Franzose und aberglaubisch?"

„Nur in der Liebe, dieser unberechenbarsten aller Religionen."

„Was ist fiir einen Spieler unberechenbar?"

Sie muBte nicht, was sie sprach, ihr fiel nichts Geistreiches ein; die fremde Sprache hinderte sie. Er nahm ihre Nachsicht fiir ein Zugestandnis;.

„Es wird heiB hier. Wollen mir nicht aufstehen und ein Wenig plaudern?"

Sie erhoben sich. Er begleitete sie zu einer Seitenbank unter dem prunkvollen Wandleuchter und lieB sich an ihrer Seite nieder.

„Erlauben Sie, daB ich mich vorstelle, Gaston de Champfleury aus Briissel. Und Ihr Name, schonste Frau?"

„Magdalena" — sie zogerte mit einer Scheu, die halb dem biirgerlichen Klang ihres Namens gait, halb der Empfindung, daB sie ihn in dieser Umgebung nicht nennen diirfe. Er drang nicht in sie.

„Madeleine — das ist entziickend. Ich fiirchtete schon, Sie wiirden Gretchen heiBen."

„Wieder ein Aberglaube!"

„Nur Ihre Schuld. Warum sind Sie so blond und errothen so reizend? Aber ich ziehe Madeleine bei Weitem vor. — Ein Name, der so angenehme Aussichten bietet! Madeleine, die unbuBfertige, noch nicht zum
Wiistenleben geneigte, nicht wahr? Da ist jede Siinde, die man mit ihr begeht, noch eine gute That, die sie dem Himmel naher bringt!"

Er neigte sich vor, und sah ihr voll und begehrlich in die Augen.

Die Antwort wurde ihr erspart. Denn ein Herr und eine Dame, die an dein zweiten Spieltisch gesessen hatten, naherten sich ihnen.

Gaston erhob sich, verlieB Lena mit einem kurzen „Pardon!" und trat auf das Paar zu.

„Usii8 6a8wv, mit einer neuen Eroberung?"

„Riecht nach Provinz, he?"

„Sie verspricht. Ich bin im Begriff, sie zu bilden. MaBige Dich etwas. Blanche, und verscheuche sie mir nicht!"

„Man wird es versuchen. — Was fiir Faxen um so eine Gans!" —

„Darf ich Ihnen meine Freunde vorstellen?" sagte Gaston zu Lena. „Baronin Blanche de Montignv; Alphonse de Montigny, ihr Schwager

aus Paris — Madame Madeleine" er murmelte etwas, das als

Zunamen gelten konnte.

Die Neuangekommenen setzten sich, die Baronin neben Frau Cranz. Sie lehnte den iippigen, von dunkelgriinem, goldgesticktem Atlas straff umspannten Oberkorper gegen die Polster, und kreuzte die Beine, daB die

hochstelzigen Goldkaferschuhe unter dem Saum hervorschauten.

„Ob Madame schon lange in Monte Carlo sei?" fragte sie in naselndem Ton, das Lorgnon an die schmarzumranderten Augen haltend, und die junge Frau von oben herab betrachtend. „Und ob sie auch die Gesellschaft so

gemischt finde, so spieBbiirgerlich, so ruanvais gsure! Sie zoge vor, morgen nach Cannes zuriickzukehren, auf das SchloB ihrer Freundin, der Grafin Bellecour."

Und wahrend Lena, halb eingeschiichtert, keine Antwort wuBte, drehte sich die Dame um und rief mit ganz verandertem Ton:

„Sieh' nur die lange Henriette, hat die wieder einen Gimpel gefangen! Und gestern hatte sie nicht auf die Nacht. Die Manner miissen blind sein, stockblind."

Sie unterbrach sich plotzlich, murmelte etwas von „unertraglichein Zwang" und stand auf.

„Waren das Pariser Manieren?" fragte sich Lena, „oder war die Fremde das, wonach sie aussah?"



„Es ist heute wirklich auffallend voll," sagte Gaston. „Wollen wir nicht einen kleinen Spaziergang machen und erst zuriickkehren, wenn es leerer geworden?"

Er hiillte seine Nachbarin in ihren Mantel, und fiihrte sie aus dem
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Saal. Sie fiihlte sich unbehaglich und zugleich erregt, gereizt. Prickelnde Neugierde erfiillte sie. Ihr war, als traume sie, mit dein BewuBtsein jeden Augenblick erwachen zu konnen.

Sie stiegen die Treppe hinab. Vor ihnen ging das Paar Montigny. Die Baronin schiirzte ihr Kleid hoch auf , so daB das feine Bein im schwarzen Seidenstrumpf zwischen einem Gewirr von Spitzen hervorsah.

„Welch eine herrliche Nacht," fliisterte Gaston. „Dunkel und verschwiegen! Wie geschaffen fur Liebesgliick."

Sie mich etwas zuriick, worauf er den Freunden zurief: „Nicht so schnell, wir verlieren Euch sonst. LaBt uns in die Anlagen gehen, mir wollen Madame die reizenden Heckenrosen zeigen, die heute Abend aufgebliiht

sind."

Er zog seine Gefahrtin mit sich fort. In den kiesbestreuten Gangen des Palmengartens mar es still. Gegen den Lichtkreis, den die Gaslaternen um sich verbreiteten, erschien die FinsterniB noch schwarzer. Wie schwach

umrifsene Schatten sahen die einzeln Spazierganger aus. Man horte das Rauschen seidener Kleider, das Klirren neumodischer Annbander, gedampftes Plaudern, leises Kichern. Die bliihenden Pflanzen mischten ihren Duft

mit dem Geruch von franzosischen Parfiims. Lenas Herz klopfte, — ihre Begleiter waren verschwunden. Sie stand mit Gaston allein im Dunkel der Nacht.

„Wie die Rosen duften," fliisterte er ihr zu. „Ware es Heller, Sic konnten sie bliihen sehen, rosig und lockend wie Ihr Mund. Wissen Sie, daB Sie reizend sind, Madeleine, und daB ich Sie anbete?" Sie fiihlte seinen

heiBen Athem auf ihren Lippen.

Da riB sie sich los, und ehe der Ueberraschte zu sich kam, war sie iiber die StraBe hinweggestiirzt, in die offene Thiir ihres Hotels, die Treppen hinauf.

Sie horte den Fremden hinter sich herrufen: „Madame — Madeleine, fliehen Sie doch nicht" — sie horte ihn in das Hotel eintreten, und iiber das Treppengelander gebeugt, suchte sie zu verstehen, was er mit dem Portier

verhandelte. Er fragte wohl nach ihrem Ramen, nach ihren Verhaltnissen, denn sie horte ihn hohnisch auflachen.

„Eine Unschuld vom Lande also, die nicht den Muth ihrer Geliiste hat, bah," — er schnippte mit dem Finger, „es hatte sich wohl auch nicht der Miihe gelohnt."

In ihrem Zimmer warf Magdalene sich zornig auf ihr Bett. Pfui, was fiir ein haBlicher Anfang! Das mar nicht die Art, wie sie in die Welt eintreten wollte! Sie meinte vor Wuth, und fand in der Nacht keinen Schlaf

.

Am nachsten Tage beeilte sie sich den Ort zu verlassen, an dem sie eine Wiederbegegnung mit dem Belgier fiirchten muBte. Sie ging nach San Nemo.

Noch ganz unter dein Eindruck ihres Abenteuers, wahlte sie einen Gasthof , der wie Badeker betonte, „ausschlieBlich von Familien aufgesucht wurde."

So war es auch! Wie eine groBe Familie lebten die Insassen zusammen.

Wie eine Familie, in der stets einige Mitglieder sich in Lebensgefahr befanden! Wie die ganze Einrichtung zeigte, die luftdicht verschlossenen Fenster, die matratzengefiillten Thiiren, die mit Gummi belegten Gange,

diente das Haus hauptsachlich als Krankenaufenthalt. Und diesen Gasten zu Liebe, die jede Erregung, jeden Luftzug scheuten, war das Leben, alle Beschaftigungen und Vergniigen auf die gedampfteste Tonart abgestimmt.

In dieser einschlafernden Luft verlebte Lena den Winter.

Anfangs hatte sie taglich an Abreise gedacht. Aber wohin? Und wiirde sie es anderswo besser finden? Vielleicht war die Rivierareise iiberhaupt ein Fehlgriff gewesen, und sie hatte besser gethan, gleich eine groBe Stadt

zu wahlen! Aber da war sie nun einmal, und so blieb sie.

Wie einst zu Hause, vergingen ihr die Tage freud- und ereigniBlos, im Verkehr mit gleichgiiltigen MenschenA Wie zu Hause fragte sie sich oft verzweifelt: „Waren denn die Traume auf dem Barenfell vor meinem Kamin

eitle Hirngespinste? Ist mein Leben, meine Jugend dahin?"

Die Wochen vergingen. Das Friihjahr kam, und allmahlich entvolkerte sich die Meereskiiste. Lena lieB sich von der riickwarts weichenden Fremdenmoge mit forttragen. Nach Norditalien, nach den Seeen, nach der

Schweiz! Ueberall blieb sie nur kurze Zeit. Eine innere Unruhe trieb sie weiter.

Als sie Anfang Juni in Baden-Baden anlangte, nach halbjahriger Abwesenheit wieder in Deutschland, fragte sie sich, was ihr diese Monate eigentlich Ergotzliches gebracht? Wenig genug!

Sie war sicherer geworden, gewandter, sie hatte die kleinstadtische Schwerfalligkeit und Schiichternheit abgestreift. Wenn ihr heute ein Abenteuer begegnete, wie jenes in Monte Carlo, sie wiirde ihm eine andere

Wendung zu geben wissen!

Aber es hob sich vereinzelt aus der Gleichformigkeit ihrer Erinnerungen.

Und hier? konnte sie hoffen in Baden-Baden etwas zu erleben?

Die Gesellschaft der ersten, stillen Saison war ebenso gewahlt, als langmeilig. Lena las in der Kurliste volltonende Namen; sie sah abgespannte, hochmiithige Gesichter. Es bedurfte eines besonderen Gliicksfalls, um sie,

die biirgerliche Frau, mit diesen hochgeborenen, hochmogenden Herrschaften zu befreunden! Und sollte sie weiter wandern Vom Thai in die Berge, wieder in die Einsamkeit, sie, die sich nach Bewegung, nach Larm
sehnte?

Sie hatte die Absicht, den nachsten Winter in Berlin zu verleben. Seit jenen Tagen, da es einst ihr unerfahrenes Herz entziickt hatte, war es das Ziel ihrer Sehnsucht geblieben.

Nun denn! warum nicht gleich hingehen?

Warum die Erfiillung ihres Wunsches noch hinausschieben? Weil es Mode mar im Sommer der groBen Stadt, ihrer Unruhe zu entfliehen? Das mochte fiir die gelten, die darunter litten, fiir die Nervosen, vom Vergniigen

iibersattigten. Aber nicht fiir sie, deren Nerven stahlern, deren GenuBfahigkeit ungepriift!

Und Alles, was sie um sich her sah und horte: die unverkennbare Miidigkeit der erschopften GroBstadter, die in der ruhigen Umgebung aufathmeten, ihre Klagen iiber das gerauschvolle StraBenleben daheim, die

unaufhorlichen Feste, das Hasten und Treiben der nimmermiiden Geselligkeit — Alles bestarkte sie in der einen Idee: Nach Berlin; „da wirst Tu finden was Du bisher vergeblich gesucht hast!"

Der Gedanke verlieB sie nicht mehr. — Und eines Morgens, als sie aus einem Traum, der sie mitten in das Gewiihl der Residem gefiihrt, von der lachenden Sonne und den zwitschernden Vogeln geweckt wurde, beschloB

sie sofort abzureisen.

Dore, deren Anhanglichkeit langst einen schweren Kampf mit ihrem Unmuth iiber das „Vagabundenleben" kampfte, muBte schleunigst einpacken; ihre Herrin konnte die Zeit zur Abfahrt nicht erwarten.

Ihr war, als stande ihr etwas besonders Freudiges bevor, und die langen Stunden im heiBen Coup5 vergingen ihr rasch, ausgefiillt von erwartungsvollen Traumen.

Schon eine Stunde vor Berlin (es war Sonntag und herrliches Sommerwetter) fluthete ihr groBstadtisches Leben entgegen. — Auf alien Haltestellen festtaglich geputzte, heitere Menschen, die den rasch vorbeirollenden

Schnellzug mit Zurufen und Tiicherschwenken begriiBten. Rauschende Orchestermusik erklang aus den Reftaurationsgarten der Vororte, eine dichte Wagenburg umgab sie, und aus einigen stiegen zischende Raketen,

farbige Feuerkugeln in den klaren Abendhimmel empor.

Lena fiihlte ihr Herz schneller schlagen. Alles beriihrte sie sympathisch, das Gewiihl auf dem Bahnhof bei der Ankunft, der Larm in den StraBen! Selbst die schwiile, stauberfiillte Luft schien ihr angenehmer, als die

Seebrise der Riviera.

Sie stieg im Hotel de Rome ab.

Unter den Linden wogte das Leben.

Vor dein Cafo Bauer, dessen Fenster in die Erde gesenkt waren, saBen die Menschen bis auf die StraBe; die Balkons waren dicht besetzt, ebenso die Kranzler'sche Terrasse und alle Banke der Lindenallee.

Blumen, Obst, Zeitungen wurden feilgeboten, ein Extrablatt eben mit schallender Stimme ausgerufen. Man lachte, plauderte, zankte, kokettirlc.

Wie gebannt stand Lena am Fenster und nahm das bewegte Bild in sich auf. Am Liebsten hatte sie sich unter die Spazierganger gemischi. Aber Dores Augen blickten so schlaftrunken, daB sie nicht wagte der Ermiideten

noch einen nachtlichen Gang zuzumuthen.

Sie suchte ihr Lager auf und erwachte am Morgen aus tiefein Schlaf, mit dein Erwarlungsgefiihl eines Kindes vor Weihnachten.

Ihr erster Gang war in ein Modeivaarengeschaft, wo sie sich, mil raschem EntschluB, von Kopf zu FuB neu ausstattete. Diese Aufgabe erforderte viel Zeit, Miihe und Sorgfalt, aber sie ermiidete sie nicht. Die

Schmeicheleien, die man ihr iiber ihre Gestalt, ihre Haare, ihren Teint sagte, thaten ihr unendlich wohl. Auch die Bewunderung der Herren, die ihr auf der StraBe keck in die Augen blickten, den Kopf nach ihr umwandten,

war ihr hochwillkommen.

„Ich bin also noch nicht zu alt," sagte sie sich; „es war kein Wahnsinn, vom Leben noch eine Rolle zu erwarten. Nur die Biihne war bisher nicht richtig gewahlt!" Und sie richtete sich hoher auf, ihre Augen blitzten, ihre

Lippen lachelten, sie war um zehn Jahre jiinger geworden, als an der Riviera!

Einige Tage lang machte es ihr Vergniigen, in Berlin umherzustreifen, Museen und Gallerten zu besuchen, in feinen Restaurants zu speisen und Abends in's Theater zu gehn. Erst als sich auch bei ihr, der

Unermiidlichen, eine leise Mattigkeit einstellte, legte sich ihre fieberhafte Schaulust, und sie sing an zu bedenken, daB sie einer Anlehnung, einer Empfehlung bediirfe, um auch das innere Leben der GroBstadt kennen zu

lernen.

Nur fiir die ersten Schritte; dann wollte sie ihren Weg schon allein finden! Aber an wen sich wenden?

Die Freunde ihres Mannes, die sich damals ihrer angenommen hatten, wurden, als viel zu kleinbiirgerlich, entschieden verworfen; und sonst kannte sie keine Menschenseele!

Aber wie! DaB ihr das Nachstliegende immer zuletzt einfiel! Hatte sie nicht oft gehort, daB ihr Banquier, den sie damals ebenfalls fliichtig kennen gelernt, eine schone Frau habe, ein groBes Haus fiihre? War es nicht

sogar ihre Pflicht, sich ihm als Geschaftsfreundin vorzustellen?

Und daB sie ihn zu diesem Zweck in seiner Privatwohnung, anstatt in seinem Bureau aufsuchte, konnte ihr hochstens als UnkenntniB der groBstadtischen Gebrauche ausgelegt werden!

Um 1 Uhr Mittags fuhr sie vor dem schonen Hause in der BehrenstraBe vor.

«Die gnadige Frau ist verreist," sagte das offnende Madchen, „aber Herr Mollburg ist zu Hause, und eben beim Friihstiick. Wenn die Dame einen Augenblick hier herein treten wollen?"

Sie fiihrte den Besuch in einen verdunkelten Salon, dessen Mobel bezogen, dessen Bronzen und Bilder verhangen waren, der aber trotz seines Sommerschlafes einen vornehmen Eindruck machte.

Der Hausherr, der mit einigen Freunden im Speisezimmer saB, las siirnrunzelnd die iiberreichte Visitenkarte. „Frau Magdalena Cranz, (aus Remburg, hatte Lena dazu geschrieben) — wer kann das sein? GewiB eine

Bettelei!"

„So sah die Dame nicht aus," wagte das Madchen einzuwenden. „Hat sie nicht gesagt, in welcher Angelegenheit, ob zu mir oder zu meiner Frau? Aus Remburg, — weiB gar nicht, wo das Nest liegt! Halt, da fallt mir ein

— Cranz — Cranz — wir hatten ja wohl einen Kunden dieses Namens — dessen Wittwe — na, das ist aber doch ein bischen stark von der guten Kleinstadterin, mich in meiner Wohnung zu belastigen! Sie soil nach

meinem Bureau kommen zwischen 10 und 12!"

„Aber Mollburg, seien Sie doch nicht so ungastlich! In ein paar Minuten ist die Sache abgethan."

„Sie sind doch sonst galanter gegen das schone Geschlecht."



„Sch6nes Geschlecht, eine Wittwe aus Reinburg — ich kenne meine Provinz! Wenn Ihr aber durchaus wollt, meinetwegen!" Er trank sein Glas aus, und warf die Serviette miBmuthig auf den Tisch. „Aber, wenn ich in

zehn Minuten nicht zuriick bin, so miiBt Ihr mich losreiBen, mich in einer dringenden Frage herausrufen."

Er ging verdrossen nach dem Salon. Wie mit einem Zauberfchlage aber anderte sich sein Gesichtsausdruck, als er Frau Cranz erblickte. Diese schlanke Frau in dem kostbar einfachen Spitzenkleid, den dunkeln Federhut

auf dein hellen Haar, sah nicht aus wie eine Provinzialin!

Lena hatte sich des Hausherrn verzogerten Eintritt richtig gedeutet, die Veranderung seiner Ziige wohl bemerkt. Ihr Muth hob sich.

„Verzeihen Sie diesen Ueberfall; aber da ich Sie in ihrem Bureau nicht getroffen — " die NotlMge floB ihr leicht von den Lippen — „ich weiB nicht, ob Sie sich meiner erinnern."

„Wer konnte Sie vergessen, gnadige Frau, der Sie einmal gesehen!" Und ohne zu errothen fiigte er hinzu: „Nur daB Sie mir um 10 Jahre verjiingt erscheinen."

Lena lachelte, um gleich darauf mit Halbtrauermiene fortzufahren! „Ich stehe jetzt allein in der Welt und habe in Berlin keinen Freund oder Berather! Das gab mir die Kiihnheit, mich an Sie zu wenden. Wissen Sie mir

Niemand zu empfehlen, der mir meine eigenen geschosllichen Angelegenheiten erklaren konnte? Alle diese Briefe isie entfaltete einige Aktenstiicke), in denen mein Justizrath mir von Hypothekenzinsen. Procenten,

Terminen schreibt, sind fur mich Hieroglyphen."

„Darf ich Sie Ihnen entziffern helfen?" sagte der Banquier.

„Wie, Sie wollten selbst — oh, welche Giite! Und auch um die Ausstellung meiner bei Ihnen deponirten Papiere mochte ich Sie bitten — wie geschaftsmaBig ich mich ausdriicke — sowie um Zusendung von 1000

Mark."

„Ich werde Ihnen Beides morgen selbst bringen. Darf ich um Ihre Adresse bitten?" Es klopfte leise an die Thiir. Getreu dem gegebenen Auftrag erschien einer der Freunde, um den Hausherrn abzurusen,

„Nur herein, mein Lieber; Sie storen nicht," rief Mollburg, und auch die Mienen des Neueingetretenen driickten eine angenehme lieberraschung aus, als er die Wittwe aus Remburg erblickte. Es dauem nicht lange, so

wurden auch die anderen Genossen geholt, um die Bekanntschaft der jungen Frau zu machen.



„Dr. Gunzhausen, unser vortrefflicher Parlamentsredner; Professor Wachter, die Leuchte unsererFacultat; Herr Hans Paul, dessen WerkeSie jedenfalls schon in der Nationalgallerie bewundert haben; Freiherr von Hartwig

vom Generalstab — " so stellte der Banquier Einen nach dem Andern vor.

Und Lena, deren Herz hoch aufschlug beim Horen all dieser vielversprechenden Namen, hatte fur Jeden das ruhige Lacheln der gewandten Weltdame. Ein neuer Geist schien iiber sie gekommen! sie hatte das Gefiihl

„angelangt" zu sein!

„Sie sehen in uns, den zukiinftigen Mollke ausgenommen, lauter Strohmittwer," rief Dr. Gunzhausen, „die sich in ihrer Verlassenheit gegenseitig zu trosten suchen. Unsere Frauen fiirchten an der Sonne zu schmelzen,

wie der selige Jcarus, und entfalten ihre Fliigel, um sich im Schatten der Walder, der Kiihle des Strandes zu bergen! Auch Sie, meine Gnadige, sind wohl nur auf der Durchreise in Berlin?"

„Durchaus nicht, ich bin aus Baden-Baden direct hierhergekommen, um hier den Sommer zu verleben."

„Das ist originell! Und Sie gefallen sich hier?"

„Ueber alle MaBen! Hier finde ich, was ich auf meiner ganzen Reise vergeblich suchte: Unterhaltung, Bequemlichkeit, angenehme Bekanntschaften!"

„Und die Hitze?"

„Dringt nicht in meine kiihle Hotelwohnung. Ich habe mich nirgends so erfrischt gefiihlt."

„Wenn unsere Frauen Sie horen konnten, die schon im Juni die Berliner Luft nicht mehr athmen wollten!"

„Vergessen Sie nicht, meine Herren, ich habe weder Nerven, noch Migrane! Ich bin nicht saisoniiberdriissig, gesellschaftsiibersattigt. Ich habe mich in meiner kleinen Stadt lange ausgeruht, jetzt sehne ich mich danach

aufzuwachen, zu leben!" Sie sah reizend aus, als sie das scheinbar so harmlos hinsagte. Ihre Augen funkelten, die Zahne schimmerten durch die Lippen, die Wangen waren leicht gerothet.

„Ebenso geistreich als schon," murmelte der Maler, laut genug, um von ihr gehort zu werden. Und Professor Wachter fiigte hinzu: „Also eine Art Vergniigungscur, die Sie durchmachen wollen? Jedenfalls angenehmer,

als all der Enthaltsamkeitsschmindel, der jetzt Mode ist."

„Und welchen Arzt haben Sie mit der Leitung der Cur betraut?" fragte Mollburg.

„Noch gar keinen. Ich bin ja noch so fremd hier, und weiB nicht, wem ich mein Vertrauen schenken soil."

„Wenn ich mich empfehlen konnte," — riefen alle fiinf Herren wie aus einem Munde. Alle lachten.

„Ich schlage eine Consultation vor," meinte Gunzhausen. „Die Patientin wird uns ihre Beschwerden vortragen; dann wird es sich zeigen, wer von uns die schnellste Hilfe weiB."

Eine lustige Berathung folgte. Lena muBte beichten, an welchen Vergniigungen es ihr am meisten gefehlt habe, und die Herren schrieben danach ihre Recepte.

Morgenspazierritte im Thiergarten, Friihstiick im Griinen, Bootfahrten, Gartenconcerte, Theaterabende.

Sie versprach von Allein etwas zu nehmen und fiir jeden Theil der Behandlung einen der Herren als Specialisten zu wahlen. Wenig fehlte und der Hausherr hatte den interessanten Gast an den verlassenen Friihstiickstisch

genoihigt, um ein Glas Wein auf den gliicklichen Erfolg der Cur zu leeren.

Doch Lena fiirchtete noch weiter zu gehen. Sie erhob sich und, von alien Cavalieren an den Wagen geleitet, entfernte 5ie sich ebenso triumphirend als sie bescheiden gekommen mar.

Nun begannen fiir sie die langersehnten Freudentage.

Endlich schien das Schicksal ihr seine Schuld zu zahlen.

Ihre neuen Freunde iiberboten sich an Aufmerksamkeiten, so daB sie oft gezwungen mar, ihre kiihnen Plane zu beschranken.

Wie sie scherzhaft angedeutet, theilten sie sich gewissenhaft in ihre „Behandlung". Tiinzhausen hatte die Fiihrung durch Berlin iibernommen: Paul lauterte ihren Kunstgeschmack, wahrend Hartwig sie in die Geheimnisse

des Sports einweihte.

Er lehrte sie reiten, fahren, PistolenschieBen und spornte ihren Eifer mit der Aussicht auf herbstliche Jagdeinladungen bei einem befreundeten Gutsbesitzer.

Mollburgs Amt mar die Anordnung von Landpartie«« und die Besorgung von Theaterbillets, wahrend Wachter, durch seine angestrengte Tatigkeit von einer bestimmten Pflicht befreit, bei alien Unternehmungen nach

Moglichkeit „hosvitirte"

.

Alle Vergniigungsarzte waren voll des Lobes iiber die folgsame „Patientin".

Der Abgeordnete fiihlte nicht mehr die Beschwerden der Sommerfession, wenn ihr blonder Kopf ihm von der Reichstagsgallerie zunickt; Paul betheuerte, daB sie die alten Meister von einander unterscheide trotz des

geiibtesten Museumsdirectors; und Hartwig schwor, sie sei die famoseste Reiterin Berlins und wiirde bald einen Sperling im Fluge treffen! Alle erfreuten sich an ihrer unermiidlichen GenuBfahigkeit, an ihrer unverhohlenen

Bewunderung; und jeder lachelte halb unglaubig, halb geschmeichelt, wenn sie ihm versicherte, Berlin sei der herrlichste Ort der Welt, und alle Reize des Siidens und der Schweiz wogen seine Schonheit nicht auf.

Sie hatte nach und nach einengroBen Bekanntenkreis gewonnen, der aber, irgend ein altliches Fraulein, das den Anstand reprasentirte, ausgenommen, nur aus Herren bestand. Die Berliner Gesellschaft, so viel davon nach

und nach in die Stadt zuriickkehrte, sing an sich mit ihr zu beschaftigen. Man nannte sie „Strohwittmertrost." Die Frauen sammelten kleine Steinchen, in Form von „man sagt", „haben Sie gehort?" die sie ihr nachwarfen.

Hatte sie es gewuBt, es hatte sie nicht bekiimmert! Sie mar gliicklich — sie genoB ihr Leben in vollen Ziigen.

Und jetzt zudem, beim Herannahen des Winters, mar sie so beschaftigt, daB selbst ihr zuweilen die Krafte fehlten.

Sie wollte das Hotelleben aufgeben, und hatte zum October eine Wohnung geiniethet. Auch das mit seltenem Gliick. Ihr Freund Paul hatte ihr ein wahres Juwel ausgekundschaftet: eine Gartenhauschen inmitten eines

groBen Parks.

Urspriinglich als Atelier mit einerJunggesellenwohnung gedacht, verdankte es seine Entstehung der Laune des Besitzers, eines beriihmten Bildhauers, der sich damit einen Schmollwinkel fiir die Sturmtage der Ehe erbaut

hatte.

Es hatte nur wenige Raume, kein WirthschaftsgelaB, und bedurfte einiger baulicher Veranderungen.

Auch die Wahl der Einrichtung mar eine zeitraubende, da Frau Cranz Alles kiinstlerisch, eigenartig haben wollte, und Alles verwarf , was Andere vor ihr gewahlt hatten.

Endlich war das Werk vollendet.

Ein kalter Herbstregen naBte die StraBen, durch welche Lena fuhr, um in ihr neues Heini einzuziehen. Sie hatte sich jede Begleitung, jeden Empfang verbeten. Allein wollte sie ihre Schopfung zum ersten Mai vollendet

sehen, unbelauscht die Wirksamkeit des Rahmens priifen, der ihre Person kiinftig einschlieBen und zur Geltung bringen sollte.

Sie konnte einen Schrei der Bewunderung nicht unterdriicken, als sie die festlich beleuchteten, wohlig durchwarmten Raume durchschritt. Ihre Erwartungen waren iibertroffen.

Dein Atelier hatte man drei Raume abgewonnen. Das groBe Nordsenster, bis auf die Erde verlangert und zur Nische vertieft, enthielt einen kleinen Wintergarten mit platscherndem Springbrunnen. Von dort fiihrten

Stufen auf das einstige Modellpodium, das den Saal in zwei gleiche Theile theilte und jetzt das EBzimmer bildete. Nicht groB, aber von behaglichstein Reiz, mit Teppichen, alten und neuen Waffen ausgehangt, und mit

seltenen GesaBen von Stein und Glas geschmiickt. Durch eine zusammenschiebbare Glaswand davon getrennt, schloB sich das Wohn- und Musik» zimmer an, wahrend ein kleines, rechts anstoBendes Rauchzimmer in dem
angebauten Wirthschaftsfliigel lag.

Die Perle der Einrichtung jedoch mar das Boudoir, das Lena dem ihren im Hause des Gatten moglichst gleich gewiinscht hatte. Der Architekt hatte an diesem Thema festgehalten, es aber so phantastisch verandert, daB

nur noch die Grundtone an den Ursprung erinnerten. Die Wande waren mit einer chinesischen Seidentapete bedeckt, gegen deren gelblichen Ton sich die schwarzrothen Pliischfalten der Gardinen schimmernd abhoben. —
Mobel, von den verschiedenartigsten Stoffen iiberzogen, standen auch hier, ein Gemisch aller Formen und Arten, in scheinbarer Unordnung umher. Alte Stickereien, dunkle Brokate, stumpfe Teppichstiicke, — ein Gewirr

von Farben, und doch harmonisch miteinander verschmolzen!

Auf dem tiefrothen Teppich, mitten im Gemach, stand ein niedriges Ruhebett, mit schwarzem Barenfell belegt; ein eben solches von meiBer Farbe lag vor dein Kamin, dem veredelten Ebenbilde seines Remburger

Originals. Der schongeformte schwarze Marmor trug einen Schmuck von altem Deister Porzellan, hohe Leuchter und Vasen, die sich in glanzendweiBem, venetianischem Glas miederspiegelten.

Machtige Holzscheite prasselten in der Oeffnung, von einem japanischen Riesenschirm halb verdeckt. Zur Kiihlung der Gluth lagen machtige Pfauenwedel an der Erde, neben orientalischen Kissen, die dem Barenfell

gegeniiber, ein zweites Lager bildeten.

Und iiberall auf den Tischchen, in den Vasen duftende Blumen, zwischen dunklen Bronzen und mattleuchtendem Elfenbein.

Wie ein Feeenmarchen muthete das Alles die Beschauerin an, sarbensatt und doch geheimniBvoll gedampft durch das rosige Licht der verschleierten Lampen! Ein mitleidiges Lacheln iiberflog Magdalenas Lippen, als sie

an das Zimmer dachte, das sie einst so entziickt.

Es glich ihrem neuen Reich, wie ihr damaliges Leben ihrem jetzigen, wie eine Oellampe dem Sonnenlicht; wie sie selbst, die schlanke, vornehme Frau im schwarzen schleppenden Sammetgewande der unbeholfenen

Kleinstadterin von damals in den selbstgefertigten Wollfahnchen.

Nebenan in dem mattbeleuchteten Schlafzimmer ordnete Dore, die in alter Treue Ergebene, die spitzenuinsaumten Kissen, aus dem Badezimmer drang der Laut platschernden Wassers.

Aber Lena konnte noch keine Ruhe finden. Wieder und wieder durchschritt sie die Zimmer, immer neue Uberraschungen entdeckend.

„Wie schon ist es hier, wie gliicklich werde ich hier sein!" So sagte sie sich stets auf s Neue; und erst zu spater Nachtstunde entschloB sie sich ihr Lager aufzusuchen.

Mit den Freuden des Commers war es endgiiltig vorbei.

Eoncerte, Premieren, Abendgesellschaften traten wieder in ihr Recht — fiir Lena lauter unbekannte Geniisse, oie sie mit der Empfanglichkeit des Neulings kostete.

An FamilienanschluB fehlte es ihr allerdings immer noch. Einige Kiinstler, denen der Ruf ihres Reichthums imponirte, offneten ihr ihr Haus. Tort lernte sie einige Madchen kennen, von jener Art, die sich gern an

gefeierte Frauen drangen; altliche Jiingerinnen schoner Kiinste, die stets bereit waren, sie in der Loge oder im Wagen zu „beschiitzen", wenn sie weibliche Gesellschaft fiir miinschensmerth hielt.

Aber innigeren Verkehr suchte und fand sie nicht.

Als Frau Mollburg von ihrer Sonrmerreise zuriickkehrte, mar sie nicht abgeneigt, mit dem Schiitzling ihres Gatten Freundschaft zu schlieBen.

Die oberflachliche Banquiersfrau lebte nur fiir die Geselligkeit, das Vergniigen. Sie brauchte neue Erscheinungen fiir ihre unzahligen Gesellschaften und priifte sie nicht streng auf den sittlichen Werth, wenn sie nur

bestechende auBere Eigenschaften mitbrachten. Lenas genuBsiichtige, ermiidungslose Natur hatte etwas der ihrigen Verwandtes, und der Hang zu „zigeunerhafter Ungebundenheit" , den Frau Cranz, uin ihr spieBbiirgerliches

Vorleben zu verschleiern, mit Vorliebe betonte, verlieh ihr in den Augen der an strengere Formen gebundenen GroBstadterin einen pikanten Anstrich.

Aber Lena verstand es nicht, sich diese Freundschaft zu erhalten. Sie fand die Mollburg'schen Gesellschaften langmeilig, — die endlosen Mittagstafeln, die musikalischen Theeabende, die lebensarmen Balle.

Sie fand die Hausfrau nicht gliicklich in der Wahl und Zusammenstellung ihrer Gaste. Die lustigen, genialen Elemente wurden durch die schwerfalligen, geistlosen zu Boden gedriickt, in ihrer Entwickelung gehemmt!

Um mit der Frau eines geheimen Regierungsraths die beste Art von Puddingbereitung, mit der Frau eines Majors a. D. die Vorziige der friihzeitigen Abhartung kleiner Kinder zu besprechen, um mit einem wohlbeleibten



Borsenmann, bei endlosen Tafelgeniissen, sammtliche neue Biicher, Theaterstiicke zu kritisiren, und die politische Meinung seiner Zeitung anzuhoren, — dazu hatte doch sie nicht Haar- und Kleidertracht tagelang iiberlegt;

dazu waren ihr die Stunden, die sie fur Jahre verlorener Lebensfreude entschadigen sollten, zu kostbar!

„Wie kann eine so unabhangige, vorurtheilslose Frau wie Sie sich mit so steifleinenen Menschen umgeben?" fragte sie die neue Freundin. „Warum wahlen Sie nicht nur die interessantesten Manner, die heitersten

Naturen, und laden Frauen dazu, die ihnen ahnlich und ebenbiirtig sind?"

„Weil ich auf meinen Ruf, auf die Stellung meines Mannes Riicksicht zu nehmen habe," war die Antwort der durch die abfallige Beurtheilung ihrer Gesellschaft Beleidigten. „Eine anstandige Frau thut nicht bloB, was sie

will, sondern vor Allem, was sie soli."

„Wenn anstandig sein sich langweilen heiBt, so warten wir doch damit bis mir alt sind! Unser Ruf leidet mehr von einem fremdartigen, auffallenden Kleidungsstiick, das wir offentlich tragen, als von einer heimlich

begangenen Siinde! So viel gebe ich auf das Urtheil der Welt."

Sie schnippte mit dem Finger.

Diesem Gesprach entwuchs eine Verstimmung, die sich steigerte, als Lena ihre Theorien durch die That verwirklichte.

Sie entzog sich liickhaltlos der ihr lastigen weiblichen Unterhaltung, wahlte eigenmachtig ihren Tanzer, ihren Tischnachbar; sie lachte und scherzte im Nebenzimmer, wenn im Musiksaal klassische Musik gemacht

wurde, und durchbrach die Schranken des Herkommens so weit, daB sie den Herren in das Rauchzimmer folgte und sich selbst eine Cigarette ansteckte, um „in dein Dampfolymp eine kleine Privatmolke zu haben, auf die

sie sich zuriickziehen konne, falls die Herren Gotter etwa zu iibermiithig werden sollten!"

Alle diese Aergernisse wurden noch durch den Uebermuth iibertroffen, mit dem sie eines Abends, gereizt durch hamische Bemerkungen, ihre Ansichten iiber Liebe und Ehe entwickelte. In Gegenwart einiger orthodoxen

adelsstolzen Matronen und ihrer strengerzogenen Tochter, erklarte sie fiir „freie Liebe" zu schwarmen, sie siir die einzige sittliche, begliickende zu halten, und nie eine andere selbst anzuerkennen.

Verlegen und entriistet zogen sich die Damen von ihr zuriick, und der AbschiedsgruB der Hausfrau mar so kiihl, daB er einer Verabschiedung glich. —

Berauscht von denHuldigungen, die man ihr darbrachte, stolz auf ihr selbstgeschaffenes Heiin, war sie weniger als je geneigt, sich bevormunden zu lassen.

„Ich passe nun einmal nicht zu den sogenannten .anstandigen Frauen', die kleinlich und eifersiichtig sind, und nicht um ein Haar besser als ich, die ich nicht dem Schein opfere," erklarte sie; und sie fand Schmeichler

genug, die sie in ihrer Ansicht bestarkten.

Ihr Hauswesen mar nun vollstandig geregelt. Sie hatte bestimmte Besuchstage, und fiir die Intimen eine Nachmittagstheestunde, in der die Herren in alien Zimmern rauchten, plauderten, musicirten, wie in einem Club.

Nur die Bevorzugtesten durften mit der Herrin in dem rosig beleuchteten Boudoir plaudern.

Sie auf ihrem Barenfell, vom Kammfeuer sanft bestrahlt, — der Freund ihr gegeniiber auf niedrigem Stuhle, oder auch auf die Kissen gestreckt, die Cigarette im Munde, den duftenden Thee zur Seite.

Auf der StraBe stets von der unauffalligsten Einfachheit, hatte sie sich fiir ihr Haus eine erentrische Tracht erfunden. Sie trug nur schwarz oder weiB, stumpfen Sammet oder weiche Wolle. Lange Falten, schlank an der

Gestalt herabflieBend, mit Gold gegiirtet, am Halsausschnitt und den langen offenen Aermeln goldumsaumt. Dazu das Haar hochgesteckt, von goldenem Pfeil gehalten, wie sie es im Museum an der Diana von Versailles

gesehen hatte. Ein beriihmter Maler malte sie so, und zur nachsten Ausstellung stand sie einem Bildhauer zu einer Cleopatra.

Berlin fuhr fort von ihr zu sprechen. Wenn sie sich im Theater, in Concerten zeigte, tadellos gekleidet, wie eine Fiirstin von ihrem Gesolge umgeben, nach rechts und links anmuthig griiBend, so fliisterten die Frauen,

und ihre Manner lachelten mit jenem vertheioigenden Lacheln, das eine doppelte Anklage birgt. Und doch hatte sich die junge Frau weniger vorzuwerfen, als manche der strengen Sittenrichterinnen, die um keinen Preis

„diese Person" iiber ihre Schwelle gelassen hatten!

Wohl hatte sie ihr Haus zu einem Minnehof gestaltet, dessen Mittelpunkt sie selbst mar; wohl war es stillschweigende Bedingung fiir jeden Neueingefiihrten, ihr zu huldigen.

Sie lauschte nachsichtig lachelnd dem feurigsten Werben; das freieste Wort war erlaubt, wenn es sich in Geist hiillte; sie duldete manch heiBen KuB auf Hand und Arm, manche kiihne Annaherung beim Zwiegesprach,

bei Tanz und Ausfahrt.

Aber so giitig ihr Mund lachelte, so vielversprechend ihre Augen flammten — sie gemahrte Keinem die Gunst, um die Alle offen oder verhiillt warben. Sie fiihlte sich wohl in der schwiilen Atmosphare, die sie umgab,

und fiirchtete kein Unterliegen. Das mar es ja, was sie sich ersehnt hatte: bewundert zu werden! Nach Liebe verlangte sie nicht — auch ihre Sinne blieben kalt, nur ihre Phantasie war heiB und schwelgte in den Gefahren,

die sie umgaben, und mit denen sie, stolz auf ihre Unnahbarkeit, spielte.

Sie wahnte, daB sie eine Narrin mare, von der Hohe, von welcher aus sie sie Alle beherrschte, die eitlen, sinnlosen Manner, herabzusteigen, um Einem anzugehoren, der sich dann rasch vom Sklaven zum Tyrannen

verwandeln wiirde!

Hier und da wurde ihr ein Freund untreu. Der Eine, weil der Verkehr mit ihr nicht dem entsprach, was er sich davon erhofft hatte; der Andere wieder, weil ihm dieser Verkehr zu frei und ungebunden erschien. Sie

achtete dessen nicht. Der Kreis der Manner, die sich in diesem merkwiirdigen Haus wohl fiihlten, mar immer noch groB genug; in diesem Hause, das eine verfiihrerische Frau mit ihrem Reiz fiillte, in dem alle Sinne

umschmeichelt wurden, und in dem jeder Einzelne die Erfiillung seines geheimen Wunsches erhoffte!

Der Hausfrau war Jeder willkommen, der sich irgend welcher hervorragenden Eigenschaften riihmen konnte, war es Rang, groBer Reichthum, geistige Begabung, oder besondere personliche Liebenswiirdigkeit.

Nur recht viel Sklaven vor dem Triumphwagen der Herrscherin, ihrem Herzen waren doch Alle gleichgiiltig!

So glaubte sie wenigstens.

Vor einigen Wochen hatte ihr Herr Mollburg, der seine interessante Kundin, trotz der Entfremdung der beiden Haushalte, noch ab und zu besuchte, einen jungen Mann zugefiihrt, Carlos Villarez, den Sohn eines

amerikanischen Millionars, der, unter dem Vorwande das deutsche Geschaft kennen lernen zu wollen, sein Leben in Berlin genoB.

Von franzosischer Mutter und spanischem Vater entsprossen, in Amerika groB geworden, vereinigte er die Eigenschaften dieser Nationen in seinem AeuBeren und seinem Charakter. Die dunkeln scharfgeschnittenen

Ziige, die brennenden Augen, die schlanke, sehnige Gestalt verriethen den Spanier; den liebenswiirdigen Mund mit dem kindlichen Lacheln und das wohlklingende Organ hatte er wohl von der Mutter geerbt; und trotz

seiner 23 Jahre mar er schlau und berechnet wie ein echter ?)ankee.

Seine Kameraden liebten es, ihn als Kind zu behandeln. Ein gefahrliches Kind, halb Cherubin, halb Don Juan!

In Lenas Hause nahm er bald eine Sonderstellung ein. Er nannte sie „kleine Viaina" und nahm sich allerhand Freiheiten heraus, wie sie einem Sohn erlaubt sind. Er zupfte ihr Haar zurecht, band eine losgegangene

Schleife, legte zutraulich den Arm um ihre Schulter, um ihr ein GeheimniB in's Ohr zu fliistern, und nannte sie zuweilen wie selbstvergessen, „Du".

Bald war er der haufigste Gast des Boudoirs, und er liebte es, zu den FiiBen seiner „kleinen Mama" hingekauert, den Kopf auf ihre Kniee zu legen und seine Siinden zu beichten. Es war meist von Frauen die Siede, und

sie stellte sich oft sehr erziirnt. Nur weil es gar zu reizend war, wie seine feuchten Blicke dann baten, seine weiche Stimme schmeichelte, und er sie so lange liebkosend bestiirmte, nicht bose zu sein, „denn er wiirde es

sicher niemals wieder thun," bis sie dem Reuigen verzieh.

Eifersiichtig wurde sie dadurch nicht, gewiB nicht! Diesem „Kinde" gegeniiber mar sie ja eine gereifte Frau, und die Freude, die sie bei seinem Anblick empfand, die Unruhe, die ihr fein Ausbleiben verursachte, hatte ihr

gewiB auch ein eigener geliebter Sohn eingefloBt.

Sie konnte darum bei den Neckereien der Freunde, die zu der steigenden Bevorzugung des Jiinglings scheel sahen, recht bose werden. Wie unfreundschaftlich, ihr gerade dieses reine VerhaltniB zu miBgonnen!

Wie zwischen Mutter und Sohn in ihren franzosischen Romanen, in denen auch selbst in diesem zartesten aller Biindnisse, die Galanterie so wichtig blieb!

Darum war es doch ganz harmlos, daB sie sich nach feinem Geschmack schmiickte, nach seinen Launen Vergniigungen annahm oder abschlug, und ihm Plauderstunden schenkte, in denen sie fiir Niemand sonst zu Hause

war.

„Er ist so einsam in der groBen Stadt, ich muB ihm Heimat und Familie ersetzen," meinte sie.

Carlos war eine Woche verreist gewesen. „In Geschaften," hatte er gesagt, und in der ganzen Zeit nichts von sich horen lassen. Heute war ein Brief von ihni gekommen.

„Ich komme heute Abend 8 Uhr zu Ihnen; aber um des Himmels willen kein freindes Gesicht bei unserem Wiedersehen! Wie sehne ich mich nach meiner siiBen kleinen Mama; nach dem duftenden Zimmer, in dem sie

als schonste Blume bliiht; nach dem Blick ihrer guten Augen, nach dem Druck ihrer rosigen Finger! Ich lebe nicht mehr bis zu der Stunde, wo ich den Kopf in ihren SchooB legen, und ihr Alles erzahlen kann, was ihr

leichtsinniger Sohn in der langen Zeit erlebt hat."

Lena hatte ihr Heim fiir den Langentbehrten festlich geschmiickt. Alle Zimmer waren hell erleuchtet, nur im Boudoir waren die Lampen wie immer rosig verschleiert. Das flackernde Kaminfeuer warf phantastische

Lichter in die halbdunklen, von ungewissem Flimmer erfiillten Ecken und kreuzte sich mit der hellen Flamme der Spirituslampe, die unter dem silbernen Sanwvar, auf dem niedrigen Theetisch, sang und summte. Veilchen

und Tuberosen, Carlos Lieblingsblumen, fiillten Vasen und Schalen; auch Lena's Gewandern entstromte ein feiner Veilchenduft. So viel Zeit und Sorgfalt sie auch heute auf ihren Anzug gewendet, sie mar nun doch zu friih

fertig, und ungeduldig durchschritt sie die Raume, fragende Blicke auf die Uhr werfend.

Wieder im Boudoir angelangt, warf sie sich auf das Ruhebett. Sie dachte an Carlos, wie sie all die Tage her immer an ihn hatte denken miissen. Sie hatte sich unbegreiflich heftig nach ihm gesehnt. Sein schones Gesicht,

seine knabenhafte Heiterkeit, feine ungestiime Zartlichkeit hatten ihr gar sehr gefehlt. Wo war er denn gewesen? Die „Geschaftsreise", bei seiner bekannten Tragheit ohnehin schwer glaublich, wurde von den Freunden

lustig bespottelt. Weiche neuen Liebesabenteuer hatten ihn verstrickt? was wiirde sie ihm Alles zu verweisen haben?

Sie nahm sich vor, diesmal nicht so nachsichtig zu sein, wie sonst; sehr streng und ernst, wie es der miitterlichen Freundin geziemt; aber nicht zu streng, um sein Vertrauen nicht zu verscheuchen — um ihn nicht wieder

entbehren zu miissen, lange, endlos ode Tage! Darum hatte sie auch ihr Haus und sich selbst so reizvoll geschmiickt. Er sollte erkennen, daB er kein trauteres Heim, keine anmuthigere Gefahrtin finden konne; er sollte sich

gefesselt fiihlen, um nicht wieder von ihr zu fliehen!

Sie blickte in den Spiegel, der ihr gegeniiber hing und sie ganz wiedergab. Wie sie so dalag in dem weiBen Wollgewand, die entbloBten Arme hinter dem Haupt gekreuzt, glich sie einem klassischen Bildwerk. Von dem
schwarzen Varensell hoben sich die schlanken Umrisse der biegsamen Gestalt scharf ab, im goldig flammenden Haar blinkte der silberne Halbmond. Rosig schimmerte die Haut durch die Maschen des Seidenstrumpfes,

von dem der Goldpantoffel halb herabgeglitten mar. Das dammernde Halblicht verwischte alle verrcitherischen Spuren, die das unruhige Leben, die rastlose Vergniigungsjagd ihr aufgepragt. Nur vergeistigt, verfeiert

erschienen ihre Ziige. Das dunkel umranderte Auge schmachtete sehnsiichtiger und heiB brannte der Mund in der zarten Blasse des Gesichts.

Aus dem geheimniBvollen Halbdunkel, aus den gebrochenen Farben des Hintergrundes leuchtete sie hervor marmorhaft und doch voll feurigen Lebens. Sie lachelte sich zu, sie schwelgte in der eigenen Schonheit.

So wird sie Carlos sehen, bald, in wenig Minuten! Und er wird sie bittend umschmeicheln, seinen Kopf reuig auf ihren SchooB legen, seine Arme zartlich um ihre Schultern schlingen! Ein wonniges Beben erfaBte sie bei

dem Gedanken; ihre Augen verschleierten sich, der Mund athmete hastig.

DrauBen ertonte die Klingel, sie horte eine gedampfte mannliche Stimme. Das war er! Aber sie riihrte sich nicht. Er sollte sie so sehen, in ihrer steghaften, ihren Reiz wie unabsichtlich darbietenden Stellung.

Ein paar Herzschlage lang lag sie still. Dann wendete sie den Kopf.

Vor ihr, die Kleider vom Schnee genaBt, die Stiefel beschmutzt, Haar und Bart vom Wind zerweht, stand ihr Schwager Hubert.

Sie starrten sich an. Beide sprachlos,— sie von einem jahen Schreck erfaBt; er wie gelahmt von dem iiberraschenden Anblick. Das Blut stieg ihm heiB in die Schlafen, die Hande preBten krampfhaft den weichen Hut

zusammen.

Plotzlich ermachte die Frau zum Leben. Sie sprang auf. Halb unbewuBt griff sie nach der seidenen Decke, die den neben ihr stehenden Tisch bedeckte und hiillte sich in ihre Falten. Da fand auch er die Sprache.



„Guten Abend, Schwagerin," sagte er. und seine Stimine klang heiser und rauh. „Wir haben uns lange nicht gesehen. Dich geliistete es bis jetzt nicht nach einem Wiedersehen mit Deiner Familie." Er reichte ihr die Hand

hin, aber sie that, als bemerke sie es nicht.

„Du heiBest mich nicht willkommen; ich komme Dir ungelegen, in einem Augenblick, wo Du, wie es scheint, einen Anderen erwartest."

Sie antwortete nicht. In die Falten des Tuchs gewickelt, glich sie einer ziirnenden Gottin, die Lippen fest zusammengepreBt, die Stirn gerunzelt. Welch ein Zwischenfall! In ihrem Kopfe summte nur der eine Gedanke:

„Wenn er nur ginge, bald, gleich, ehe Carlos kommt!"

„Du fragst mich nicht, wie ich Dich gefunden habe, was mich herfiihrt. DaB Du Dich nicht brennend nach mir sehnst, konnte ich wohl vermuthen. Aber da mich gerade Geschafte nach der Stadt fiihrten Geschafte die

eigentlich die Deinen sein sollten. — Das Grab Deines Mannes entbehrt noch immer des Schnmckes. Ich wollte Dir nicht vorgreifen" (er lachte bitter auf). „Aber nachdem der Jahrestag seines Todes vorbei war, hielt ich es

doch fur unpassend langer damit zu zogern.

— Das Denkmal ist fertig; allein dem Kiinstler geniigt meine Zufriedenheit nicht, er wiinscht es auch der trauernden Wittwe zu zeigen. So machte ich mich denn aus, die .trauernde Wittwe' zu suchen. Allzuschmer ist

mir das nicht geworden. Du bist ja eine Art Beriihmtheit in Berlin geworden, Magdalena: ich gratuliere zu dem raschen Erfolge."

Sie warf den Kopf zuriick. Aus ihren halbgeschlossenen Augen schossen haBerfiillte Blicke nach dem Sprecher.

„Ich habe Auskunft iiber Dich gesucht," fuhr er fort; „sie ist mir iiberreichlich geworden. Magdalena" (er senkte die Stimine, als fiirchte er, sie die Schwelle des Zimmers iiberschreiten zu lassen), „was habe ich Alles

iiber Dich horen miissen! DaB Du schon bist, verfiihrerisch und auf Verfiihrung ausgehend, dariiber sind Alle einig. Nur in einem Punkte gehen die Meinungen noch auseinander.' Die Einen halten Dich fur fabelhaft reich,

und glauben die Quelle dieses Reichthums nur allzu gut zu kennen. Die Anderen, wie Dein Banquier und seine Freunde, sehen in Dir eine Abenteurerin, die ihr eigenes Vermogen so lang aus dein Fenster schleudert, bis

sie genothigt ist, das der Fremden in Anspruch zu nehmen. Welche Auffassung gesallt Dir besser?"

Sie wurde leichenblaB unter den Worten, die sie wie GeiBelhiebe trafen; aber sie schwieg.

„Du schweigst? Du blickst nach der Thiir und iiberlegst, ob Du vermagst mich hinauszuweisen, ohne Deine Leute zu rufen. Und doch weiBt Du, daB ich ein Recht habe —

"

„Welches Recht?" rang es sich keuchend von ihren Lippen. „Schon einmal fragte ich Dich, welches Recht hast Du, mich zu demiithigen, zu bevormunden?"

„Das Recht des Mannes, der den Namen tragt, den Du entehrst."

„So will ich ihn von mir werfen! Was willst Du dann noch von mir? Deinen Bruder habe ich gliicklich gemacht, so lange er lebte. Nach seinem Tode bin ich ihm nichts mehr schuldig."

„Vor dem Gesetz allerdings nicht, aber vor der Sitte, die Du mit FiiBen getreten! Wie, wenn ich mich nun zum Racher feiner Ehre berufen fiihlte? Wenn ich hier bliebe, um den Mann zu erwarten, fur den Du Dich fo

schamlos geschmiickt hast? Heute ihn, und morgen die Anderen, bis ich das ganze Gelichter Deiner Liebhaber verjagt habe?"

Sie starrte ihn an. Er erschrak vor dem Ausdruck der Angst, der ohnmachtigen Wuth, der sich in ihren Augen malte.

„Magdalena," sagte er weicher, „Du hassest mich. Waren Deine Alicke Dolche, ich stiinde nicht mehr lebendig vor Dir. Und doch, weiB Gott, wenn ich auch die Worte nicht zu wahlen weiB, wenn der Zorn mich hart und

roh erscheinen laBt, ich bin nicht Dein schlechtester Freund, vielleicht Dein einzig getreuer. Hore auf mich, Magdalena! Du warst immer klug und verniinftig, trotz Deiner begehrlichen Wiinsche. Weicher Wahnsinn hat

Dich jetzt erfaBt, daB Du Deinein Untergang entgegentaumelst? Du weiBt, wie ich, wie es mit Deinein Neichthum bestellt ist. Ueber die Halfte Deines Vermogens hast Du schon vergeudet, und wenn das so fortgeht, so bist

Du bald eine Bettlerin. Was dann, wenn Deine Mittel zu Ende sind? Wenn Du, an dieses von Dir stets ersehnte Leben der Ueppigkeit gewohnt, nur die Wahl hast zwischen Armuth und Schande? Wach' auf, Magdalena!

Du bist berauscht, betaubt von dem Weihrauch, den man Dir spendet. Du glaubst Dich erhaben iiber die Menschen, die Dich verachten, iiber die ehrbaren Frauen, die Dich verurtheilen. Aber wenn Du von Deiner

triigerischen Hohe herabfallst, wenn Du nicht mehr die Herrin bist, sondern die Beherrschte, wenn Du Deine Gunst verkaufen muBt, anstatt sie zu verschenken — dann wirst Du empfinden, was es heiBt, von der Welt

verstoBen zu sein! Dein Stolz wird aus tausend Wunden bluten. Du wirst die brennend beneiden, die Du jetzt hochmiithig geringschatzest. — Und dann bedenke: Du bist nicht mehr jung! Noch bist Du schon. Schoner

vielleicht, als Du je gewesen. Aber noch ein Paar Jahre so wild gelebt, und Du bist alt, muBt Dich mit geborgten Reizen schmiicken, muBt Dir die Neigung der Manner erbetteln, die jetzt bewundernd zu Deinen FiiBen

liegen!"

«ord und Sud, 1,1, 1«, IL

Lena war auBer sich. Mit grausamer Hand zerpfliickte der harte Mann alle ihre Freuden. In der Stunde der siiBesten Erwartung iibersiel er sie, und hielt ihr das Medusenhaupt einer entsetzlichen Zukunft vor! O nur

dieseStimme nicht mehr horen, diese Gestalt nicht mehr sehen! DaB sie so schutzlos war, so ohnmachtig! Mitleid mit sich selbst erfaBte sie, verzweiflungsvolle Wuth.

„Was habe ich Dir gethan," schrie sie, „daB Du mich so marterst? Habe Erbarmen mit mir; gehe, gehe!!"

Und sie warf sich auf das Lager, den Kopf in die weichen Felle gedriickt, um ihr Schluchzen zu ersticken.

Ihr greller Schrei, ihr trostloses Aufweinen trafen ihn in's Herz. Langsam naherte er sich dem Ruhebette und sah auf die zuckende Gestalt herab. Seine Schlafen rotheten sich, er rang nach Worten.

„Ich bin zu weit gegangen, Lena, verzeihe mir." Und als sie von krampfhaftein Schmerz geschiittelt stch noch tiefer in die Kissen driickte: „Weine doch nicht so, beruhige Dich."

Sie horte die Wandlung in ihres Berfolgers Stimme. Er war geriihn.

Wie, wenn es nur einer List bedurfte, um ihn vollends zu erweichen, um ihn von der Schwelle zu entfernen, die er dann nie, nie wieder iiberschreiten sollte? Mit gewaltiger Anstrengung bezwang sie sich. Sie faBte feine

Hand, und fliisterte so leise, daB er sich tief iiber sie beugen muBte, um sie zu verstehen. „Ich bin nicht so schlecht, wie Du glaubst. Aber nicht heute kann ich mich vertheidigen. Ich bin krank, tief verwundet. Geh' jetzt,

komm morgen wieder!"

Sie sah flehend zu ihm auf. Er mar ihr so nahe, daB ihr Haar seine Wangen Kreiste, ihr Athem seinen Mund. Er hatte sie nie so gesehen. Die Stolze, Sprode lag vor ihm, ein willenlos ergebenes Weib. Ein versiihrerischer

Zauber lag in dem feuchten Blick ihrer Augen, in dem thranendurchzitterten Klang ihrer Stimme, in den schmerzgelosten schonen Gliedern, Der starke Mann zitterte. Seine Brust arbeitete, kalter SchweiB trat auf seine

Stirn. Er preBte ihre weichen Finger zwischen die seinen, daB sie schmerzten.

„Was machst Du aus mir, Magdalena?" So stohnte er. „Ware es denn moglich? — wenn Du wiiBtest — wenn ich Dir sagen konnte — ."

Und plotzlich, wie von einem Blitzschlag gefallt, sank er zu ihren FiiBen, und stammelte, in die Falten ihres Kleides gedriickt, milde Worte.

„Nicht der HaB ist es ja, der aus mir spricht, Lena! Liebe ist es, gierige, verlangende, zerfleischende Liebe. Ja Lena! Ich liebte Dich schon als meines Bruders Weib. Mit bitterem Vorwurs zwar, und tiefster

Selbstverachtuug, denn meine Liebe war nicht nur Siinde, sie war auch Erniedrigung. Ich sah ja, wie gering Du uns achtetest; wie Du Dich nach Befreiung aus dem driickenden Joch sehntest. Zahneknirschend, muBte ich es

dann spater mit ansehen, wie Du Deine Freiheit nutztest, wie Du eiltest Deine geheimen Traume zu erfiillen. Aber es nagte an mir Tag und Nacht. Ich redete mir ein, es sei nur der Zorn iiber Deinen gewissenlosen

Leichtsinn, der mich nicht zur Ruhe kommen lieB. Noch jetzt, auf dem Wege zu Dir, machte ick) mich glauben, ich folge nur der Stimme der Ehre, der Pflicht gegen den Bruder. Feigling, der ich Deinem verfiihrerischen

Zauber nicht widerstehen kann! der ich um die Liebe des Weibes bettle, an das ich nicht glaube, und das ich doch liebe mit heiBem, zehrenden Verlangen! Ich weiB nicht, was ich spreche, verzeihe mir; o, erhore mich.

Fliehe diese Stadt, in der Du untergehst. Komm mit mir, sei mein Weib! Ich bin reich, Lena, viel reicher als mein Bruder war. Und ich will rastlos fiir Dich arbeiten, will alle Deine Wiinsche erfiillen, und nie, ich fchwore

es Dir, soil Dich ein Wort an die Vergangenheit erinnern. Nichts verlange ich dafiir, als daB Du mein wirst, mein ganz allein. Denn den wiirde ich todten, dem Du einen Blick, einen Gedanken schenktest neben mir!"

Sie hatte sich langst aufgerichtet. Ihre Augen flammten, ihr Busen wogte. Jetzt sprang sie auf mit so jaher Bewegung, daB der Knieende zuriicktaumelte.

„Also das ist Deine vielgeriihmte Tugend," rief sie, „das ist die strenge Ehrbarkeit, die ich durch meine leichten Sitten beleidigt habe! Ein mehrloses Weib zu iiberfallen, es zu beschimpfen! Nicht aus heiligem, wenn

auch ungerechtem Zorn; nein, aus boshafter Eifersucht, aus unreiner Leidenschaft fiir die Frau, die Du wie die Niedrigste beschimpfest! Wie erbarmlich, wie gemein! Und Du meinst, ich sollte niederfallen, Deine Gnade in

Demuth hinnehmen! Ich, die ich wahlen konnte zwischen den Besten, Edelsten, ich sollte mein Schicksal in Deine grausamen, harten Hande legen? In die Hande des Mannes, der stets meine harmlosesten Freuden getriibt

hat, der mein trauriges Leben noch verdiisterte, den zu fliehen mein erster Gedanke war, als ineine Ketten fielen?! Nein, lieber in den Tod, lieber in Schande und Elend, als in Deine Anne!!"

Er stand vor ihr, erdfahl, bebend. Alles Blut, das ihm vorhin in den Schlafen brauste, drangte nach dem Herzen, daB er zu ersticken glaubte. Ein Krampf schiittelte ihn, er tastete nach einer Stiitze.

„Ich danke Dir," sprach er dumpf, „Du hast ineine Ehre gerettet.'"

Sie hob den Arm, von dein die Hiille wieder abgefallen war, drohend nach der Thiir.

„Hinaus, aus meinen Augen! Ich hasse Dich."

„Ich gehe schon," — seine Stimme hatte wieder denselben tonlosen Klang — „obgleich ich bleiben mochte, um Deinem Liebhaber die Lust zu vergallen. Aber ich will nicht langer Deinen Schutzengel spielen. Falle nur,

versinke in dem Schlamm, mit dem Du liebaugelst. Werde, was Du der Welt langst bist, eine feile, miBachtete Dime! — Narrin Du, Du glaubst, die Manner, die Dich umgeben, streben nach Deiner Hand! Nach Deinem
Besitz wohl, fiir Monate. Tage, Stunden, je nach der Hitze ihrer verliebten Gluti)! Aber merke es Dir; wenn Du, gealtert, verlassen, von Leben und Menschen angeekelt, einen Schlupfwinkel suchst, so denke nie an die

Familie, fiir die Du, von heute an, gestorben bist. Und wenn Du meine Kniee umklammertest, wie ich heute die Deinen umklammert habe — mit dem FuBe wiirde ich Dich hinmegstoBen, wie Du es mir gethan hast!"

Er wandte sich; die Thiir siel hinter ihm zu. Langsam «erhallten seine Schritte.

Lena sah um sich. Es war Alles unverandert. Die Blumen dufteten, die Flamme sang, es war traulich, friedlich wie vorher. Und doch mar ihr, als fiillten dunkle Schatten das Gemach; als durchtone es noch die diistere,

zornbebende Stimme!

Lange Zeit saB sie regungslos. Dann suchte sie, auf und abschreitend, ihre Gedanken zu klaren. Welch ein Gliick, daB Carlos nicht gekommen war! Welch ein Gliick, daB er nun wohl nicht mehr kommen wiirde, denn sie

hatte ihn doch nicht annehmen konnen, jetzt in dieser Stimmung!

Da ertonte auf s Neue die Klingel — und ehe sie einen EntschluB siissen konnte, stiirmte der Jiingling in's Zimmer. Im tadellosen Gesellschaftsanzug, eine Tuberose im Knopfloch, einen groBen StrauB Veilchen in der

Hand.

„Endlich, einzigste Freundin," rief er, auf sie zustiirzend, und ihre Finger mit Kiissen bedeckend, „endlich bin ich wieder bei Ihnen. Wie lang, wie ewig lang habe ich Sie nicht gesehen! Und wie schon Sie sind; noch

viel schoner, als ich Sie in meinen Traumen erblickte!"

Sie entzog sich ihm. In ihr zitterte noch die Erregung. Ihre Glieder bebten, und sie lieB sich in einen Lehnstuhl sinken, um nicht umzufallen.

„Was ist Ihnen, meine kleine, goldene Mama?" schmeichelte Carlos, vor sie hinkniend, und den Arm um ihre Knie legend. „Sie sind so blaB, so verstort, und wahrhaftig — Sie haben geweint. Sind Sie mirbose?"

Sie sah ihn mit einem langen Blick an, da er so kindlich zutraulich zu ihr aufschaute. Auch er war blaB. Um die groBen dunklen Augen lagen tiefe Ringe, an den Schlafen traten blaue Adern hervor, und seine Hande

brannten sieberheiB durch ihr Gewand.

„Sie haben mich lange warten lassen," murmelte sie, nur um etwas zusagen.

„Ohne mein Verschulden, und zu meinem groBten Kummer. Aber denken Sie mein EilebniB. In dem Blumenladen, aus dein ich meinen Willkommengrub holte, treffe ich Hartwig, der in der groBten Aufregung ein

Dutzend TafelstriiuBchen stir den Abend bestellt.

„,Sie in Verlin, Carlos?' jiben angekommen!' ,Und ich Gliicklicher muB Ihnen begegnen. Es lebe die Zerstreutheit, die mich meinen Tafelschmuck vergessen lies;! Ich nehme Sie mit mir. Wir geben heute unsere erste

Gesellschaft. Olesia mar verzweifelt, Sie missen zu sollen!'

„Vergebens wehrte ich mich. Er faBte mich unter den Arm, zog mich in den Wagen, schleppte mich die Treppe hinauf, tiberlieferte mich seiner Frau — und eine voile Stunde verging, ehe ich mich ihrer

Liebenswiirdigkeit entreiBen konnte."



„Hartwig ist verheirathet?"

„Seit vier Wochen! WuBten Sie das nicht?"

„Ich hatte es wieder vergessen."

Hartwig, einer ihrer altesten Hausfreunde, hatte sich verheirathet, ohne es ihr mitzutheilen! Oft hatte er ihr von seiner Braut erzahlt, einer vornehmen Polin, so daB sie auch fur diese schon Freundschaft gefiihlt: und nun

ihr nicht vorgestellt, sogar die Hochzeit verheimlicht, um jede Annaherung zu vermeiden!

„Was stir eine Frau ist sie?"

„Frau v, Hartwig? Ein htibsches Provinzganschen, scheu mje eine Klofterschmester und dem Herrn und Gebieter ganz ergeben."

„Und haben Sie ihr gesagt, daB ich Sie erwarte?"

„Ich werde mich htiten! Sie soil entsetzlich eiferstichtig sein. Und gute Freunde haben ihr gewiB schon von ihres Gatten einstiger Flamme berichtet."

Solch leichtfertiges Geplauder war die junge Frau gewohnt und es behagte ihr sonst. Heute aber traf sie jeder Satz wie ein Messerstich in's Herz. Huberts finstere Tone summten zu jedem Wort die drohende Begleitung,

und jeder Scherz wurde zur Beleidigung.

„Was ist denn heute mit Ihnen, stiBe Freundin? All die endlosen Minuten, die ich bei jenen langmeiligen Menschen verbringen muBte, sagte ich mir ja: Bald bin ich bei ihr, der Herrlichen, Gtitigen! Bei ihr, die alle Sinne

entztickt, durch ihren Geist, ihren Geschmack, ihre Anmuth! Und nun bin ich hier! Alles ist noch schoner, als ich es getraumt. Mein Lieblingslicht, meine Lieblingsblumen, mein Liebling selbst, so entztickend, so reizend

— und doch so ganz anders als sonst, so kalt, so fremd?"

„Ich ftihle mich krank, nervos. Gehen Sie, lassen Sie mich allein!"

„Sie schicken mich weg, Lena? Und ich hatte mich so maBlos auf den heutigen Abend gefreut. So sicher mar ich Ihrer Gastfreundschaft, daB ich es sogar gewagt habe, tiber Ihre Person zu verftigen."

„Wie das?"

„In einer lasterhaften Ecke bei Hartwigs wurde beschlossen, sich ftir die erlittenen Gesellschaftsfreuden zu entschadigen und nach Mitternacht noch bei Hiller zu souviren. Fraulein Gertraut vom Schauspielhause und die

schone Sangerin Alma sollten noch geworben werden. Mich beauftragte man, Sie mitzubringen."

„Da machten Sie also aus Ihrem Besuch bei mir kein GeheimniB?"

„Im Gegentheil. Ich versprach alle Mittel anzuwenden, um Sie zu ungestorter Plauderei ftir mich zu behalten. Im Nothfall sogar die Thtir zu verrammeln."

„Und Sie ftirchteten nicht, mich zu compromittiren?"

„Sie Lena? die vorurtheilsfreieste aller Frauen? Gehen Sie, Bose, Sie sind heute nicht Sie selbst! Was hat Sie mir in den acht Tagen so verandert?"

„Und wenn ich Sie nun fragte: Was haben Sie in dieser Zeit begonnen? Welche Art von ,Geschaftes hat Sie MuBigganger von hier weggetrieben?"

„Ihnen das zu erzahlen bin ich ja eben gekommen! Aber nicht diesen strafenden Blicken, diesem strengen Mund kann ich beichten! Kommen Sie, kleine Mama, strecken Sie die schonen Glieder auf Ihr Barenfell — so.

— Wie sanft das Feuer ihr stiBes Geficht beleuchtet! Wie berauschend schon Sie aussehen, halb Gottin, halb Bacchantin! Und nun lacheln Sie auch wieder ein Wenig, das macht mir Muth! Ich will zu Ihren FtiBen kauern

und Ihnen eine Geschichte erzahlen, ganz heimlich, ganz leise, daB sie auBer uns Niemand horen kann."

„Es war einmal ein Jtingling, unter einer Sonne geboren, deren Strahlen das Blut erhitzen, Geist und Korper frtihzeitig reifen. Er wuchs in Reichthum und Ftille auf; jeder Laune ward Erftillung, ihm ward Alles, was er

begehrte, Lebenslust und Frauengunst. — Und doch mar er nicht glticklich. Er traumte von einer groBen Leidenschaft, wie sie sein Herz noch nie wirklich erftillt hatte, fesselnd ohne zu tibersattigen, sinnenreizend und

doch vornehm. — Er fand sie nirgends. Da wanderte er in feme Lande, unter einen kalteren Himmel — und da — ftihrte ihm das Geschick ein Weib entgen, das alle seine Phantasieen noch weit tibertraf. Voll irdischen

Reizes und zugleich seelisch schon, hingebend und abstoBend, unberechenbar eigenartig in all ihrem Thun und Lassen. Aber ach — sie stand hoch tiber ihm! — Reich, verehrt, umschmeichelt, mar sie seinen Wtinschen

entrtickt. Und er traumte von ihr, Tag und Nacht, mit fieberhaftem Verlangen. Da sagte er sich: Ich will ihr entfliehen. Eine Andere soli mich die vergessen machen, die zu besitzen ich nur im Wahnsinn zu hoffen wagen

darf. Er fltichtete mit der Anderen. Vergebens! Ihr Bild verfolgte ihn, nur sie ktiBte er, wenn er die Andere in den Annen hielt! Muthlos gab er den Kampf auf. Er kehrte zu ihr zurtick, zu der Einzigen, die er doch so

hoffnungslos liebte — Sie fchmeigen — darf ich weiter sprechen, meine stiBe goldene Mama — nein! — meine angebetete, heiBgeliebte Freundin?"

Regungslos hatte Lena gelegen. Ihre Augen trugen einen leeren Ausdruck, als versttinde sie nicht, was sie horte. Jetzt richtete sie sich auf und seine Annaherung von sich abmehrend, sagte sie langsam:

„Sie haben eine wirkliche Mutter, Carlos? Wtirden Sie auch ihr eine solche Geschichte erzahlen?"

„Wie meinen Sie das? — Meiner Mutter? — Ach, was hat meine Mutter mit dieser Beichte zu thun?"

Er wurde unhoflich, so hatte ihn die seltsame unerwartete Frage aus der Fassung gebracht.

„Sie haben mir tiberhaupt nie von Ihrer Mutter erzahlt, von Ihrer Familie. — Von Anderen weiB ich, daB eine Ihrer Schwestern in der Nahe Berlins lebt und die Hauptstadt oft besucht. Sie ist sehr schon, nicht wahr?"

Immer besttirzter wurde der Jtingling. Was sollte diese Wendung? War das Koketterie, um sein GestandniB zu verzogern?

„Jawohl," sagte er. „Aber was kann Sie das interessiren?"

„Was mich das interessiren kann? Sie bedenken wohl nicht, was Sie sprechen? Bin ich nicht Ihre beste Freundin? Nennen Tie mich nicht Ihre kleine Maina? Nehme ich nicht Theil an Allem, was Sie betrifft? Sie misten,

ich meide sonst die Gesellschaft der Frauen; ich weiB nichts mit ihnen anzufangen. Aber Ihre Schwester kennen zu lernen, das habe ich in letzter Zeit oft gewtinscht. Wenn sie Ihnen gleicht, so muB ich sie schnell lieb

gewinnen. Wollen Sie sie mir zuftihren?"

Carlos war fprachlos. Also das mar es! Seine Leidenschaft wollte sie nutzen, um sich den Weg in die ihr verschlossene Gesellschaft zu bahnen. Und die sittenstrenge Schwester, die seinen Umgang mit der

„bertichtigten" Frau scharf verdammte, der er langst als Lenas Geliebter gait, sollte er in dieses Haus bringen?

„Sie konnten mirkeinen lieberen Auftrag geben," stammelte er; „aber meine Schwester ist leider unpaBlich. Kommends Familienfreuden sie geht voraussichtlich in den nachsten Monaten gar nicht aus."

„Und das wagen Sie mir zu sagen, da ich erst gestern die Beschreibung der glanzenden Toilette gelesen, die sie auf dem Ball des amerikanischen Gesandten trug?" Sie war aufgesprungen. Ihre Augen sprtihten.

Aber auch sein Zorn regte sich. — Ihn, der voll tibermtithigen Siegesgeftihles gekommen, wie einen Schnlknaben zu behandeln!

„Was ftir eine seltsame Scene spielen Sie mir da vor? Woher dieses plotzliche Interesse stir Menschen und Dinge, die Sie sonst verachten? Wollen Sie mich verscheuchen, weil Sie einen Anderen erwarten?"

Sie erblaBte, und er milderte rasch den scharfen Ton zu bittender Weichheit.

„0, verzeihen Sie mir! Ich weiB nicht, was ich rede; der Schmerz verwirrt mich. Warum sind Sie auch so kalt heute? Warum wollen Sie mich nicht verstehen? Allzugut wissen Sie ja, wer der Jtingling ist, und die Frau,

die er anbetet. Ja Lena, wozu die Maske? Sie missen, daB ich Sie liebe, gltihend, namenlos! Sie mtissen es wissen. Ihre scharfen Augen haben langst gesehen, daB es nicht die Geftihle eines Sohnes sein konnen, die ich ftir

Sie, Verftihrerin, hege. Meine Finger bebten, wenn sie Ihre Gestalt bertihrten; und wenn ich Ihnen meine Stinden, meine Abenteuer beichtete, so war es nur, um Ihnen von Liebe zu sprechen, die doch nur einzig und allein

Ihnen gait. — Und Sie

lieBen mich gewahren Sie lieBen mich hoffen O Lena,"

fltisterte er, heiB den Arm um sie schlingend, und sie dem Ruhebett zuftihrend, „wirf den sproden Stolz hinweg! Gestehe, daB auch Du mich liebst. — Wohl ist es wahr, daB ich Dich geflohen! Ich wehrte mich gegen Deine

Macht! Ich wollte der erschreckenden Kraft widerstehen, die mich mit unwiderstehlicher Gemalt zu Dir riB. — Aber auch Du hast gelitten durch meine Abwesenheit. Ich sah es sofort an Deinen blassen Wangen, Deinen

heiBen Handen, Deinem unruhigen Wesen. Du liebst mich! Hatte ich es nicht schon gewuBt, dies Zimmer, das Du mir so festlich bereitet hast, hatte es mir gesagt! Du selbst, Deine brautlich geschmtickte, geangstigt schone,

doppelt bertickende Gestalt!" — Er beugte sich tief tiber sie; wie zartliche Liebkosungen umschmeichelten sie seine leisen Worte: „Sei mein, Geliebte! Entflieh mit mir, weit weg von den kalten, gewohnlichen Menschen.

In meiner Heimat weiB ich einen Ort, da ist es ewiger Frtihling. Da duften die Blumen, da singen die Vogel, da rauschen die Baume! Dort sollst Du als Konigin herrschen; mit Brillanten und Perlen will ich diesen weiBen

Hals schmticken, zu Deinen FtiBen will ich liegen und einen langen seligen Liebestraum traumen! — Sei mein! Geliebte!"

Er saBte ihre Hand. Weich und brennend wanderten seine Lippen von ihren schlanken Fingern, den schonen Arm entlang, um lange und durstig auf ihrem Munde zu weilen. —

Sie lag wie betaubt. Wild klopfte sein Herz an dem ihren. HeiBe Schauer durchbebten sie. Ihr Mund offnete sich lechzend, die Wimpern schlossen sich A

Da sprang ein Sttick Holz prasselnd aus dem Kamin. — Lena fuhr auf. — Hatte da nicht eben eine dumpfe Stimme gerufen: „Dirne! feile, ehrlose Dime!!" Der Zauber mar gebrochen. Sie sah Carlos' zitternde Gestalt,

sein gerothetes Gesicht, seine in Trunkenheit schwimmenden Augen. Ein Ekel erfaBte sie. Sie stieB ihn von sich.

„Gehen Sie," rief sie, „Sie sind schlecht, und Ihre Liebe ist eine Beschimpfung! So gehen Sie doch," wiederholte sie auBer sich, und stampfte mit dem FuB. „Bei den Frauen, die mich verachten, konnen Sie mit Ihren

Perlen und Brillanten vielleicht erlangen, was Sie bei mir vergeblich suchen!"

Er. horte nicht auf sie. Die Ktisse, die er auf ihre Lippen gedrtickt, hatten die ganze stidliche Wildheit in ihm erweckt.

„Ich lasse Dich nicht, schones Weib; mein muBt Du werden und

sollte Gewalt" Ein StoB vor die Brust lieB ihn zurticktaumeln.

Wie eine kampfbereite Lowin stand sie vor ihm.

„Was wagst Du, Knabe? Soil ich meine Leute rufen, daB Dir die Ztichtigung werde, die Du verdienst?"

Sie sahen sich an. Die Augen, die eben so begehrlich in einander getaucht waren, maBen sich zornerftillt. Ein boses Wort schwebte auf seinen Lippen. Aber er bezwang sich. Sie war so begehrenswerth! Und nun erst

recht wollte er sie besitzen. Dann sollte sie btiBen ftir die Schmach, die sie ihm angethan!

„Ich gehe," sagte er, „und ich wtirde den nachsten Tag nicht erleben, mtiBte ich furchten, Sie auf immer verloren zu haben. Aber Sie werden morgen anders denken; man hat mich bei Ihnen verleumdet."

Noch ein Mai versuchte er, sich ihr zu nahern. Ein Blick scheuchte ihn zurtick. Da zuckte er die Achseln, und verlegen, wie ein Schauspieler, der sein SchluBwort vergessen, trat er den Rtickzug an.
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Auch hinter ihm schloB sich die Thtir. Auch seine Schritte verhallten. Lena war wiederum allein. —

Sie strich mit der Hand tiber die Stirn. Die Kraft, mit der sie sich eben noch vertheidigt hatte, verlieB sie.

Hilflos sank sie an die Erde, das Gesicht in die Hande vergraben. Aber ihr BewuBtsein schwand nicht; und sie fand keine Thranen.

Klar und greifbar, als hatten sie Leben gewonnen, standen die Worte, die Bewegungen ihrer beiden Besucher vor ihr; der beiden Manner, die ein Hohn des Schicksals ihr an einem Abende hintereinander zugeftihrt, die

sich ablosten, wie um sich zu erganzen, deren Stimmen zusammen die entsetzlich harmonische Disharmonie bildeten, die ihr so schrill in den Ohren drohnte! Die beiden Manner, von denen ihr der Eine so verhaBt, der

Andere so theuer gewesen! Und von denen doch gerade der Letzte ihr die tausendmal schimpflichere Beleidigung angethan! Er, dem sie nur Liebes gethan, den sie bei sich aufgenommen, freundschaftlich, mutterlich!



Sie lachte grell auf. Miitterlich! Wozu noch die jammerliche Komodie!

Hatte er ihr nicht gesagt, daB sie es von Anfang gewuBt, was sie von seinen Gefiihlen zu halten habe, und daB auch sie, von der gleichen verlangenden Leidenschaft erfiillt, die Freundschaft nur als Deckmantel fur das

heiBe Liebesspiel genommen! Und daB es kaum seiner schlauen List bedurft habe, dieser Entfernung, die ihre Sehnsucht steigern sollte, um sie in feine Anne zu fiihren, miihelos, fraglos! Bei dem Stelldichein des heutigen

Abends, „zu dem sie ihm die Wohnung so festlich bereitet!" So also dachte er, so dachten alle die ritterlichen Freunde, die sie ihrer Verehrung versicherten! Da war auch nicht Einer, der an sie glaubte; nicht Einer, der sie

in Gefahr meinte, und sie zu warnen eilte; nicht Einer, der sie fur gut genug hielt, um sie mit seinem Namen zu schiitzen! Alle verachteten sie. Alle schatzten sie einer Dime gleich! —

Wie sie sie verabscheute, in diesem Augenblick; wie sie sich vornahm, ihnen ihre Thiir zu verschlieBen, sie aus diesen Raumen zu verjagen, Alle, Alle!

Sie verjagen? Aber was sollten diese Raume dann? Was sollte sie denn allein? Eine Konigin ohne Hofstaat?

Sich andere Vasallen suchen, einen anderen Schauplatz fur ihre Triumphe? Aber wie? wo? — Wiirde es ihr noch einmal gelingen? Die einzige Stiitze ihres Lebens, ihr Vertrauen zu sich selbst, war unter ihr

zusammengebrochen. In dem grellen Lichte, das ihr plotzlich Gegenwart und Zukunft beleuchtete, sah sie ihr eigenes Ich zum ersten Mai in grausamer Klarheit, und sie beurtheilte sich wie eine Fremde mit schonungsloser

Harte.

Was war sie, daB sie sich berechtigt glaubte, eine Sonderstellung einzunehmen: daB sie verlangte, angebetet zu werden, zu herrschen? Nicht reich, nicht vornehm, nicht begabt und nicht schon! Auch nicht schon? Sie riB

die Schleier von den Lampen und die brennende Kerze in der Hand stierte sie ihr Spiegelbild an. Was fur scharfe Linien um den verblaBten Mund; welche Falten um die glanzlosen Augen, und an den Schlafen, nun die

kunstvolle Frisur zerstort war, graue Haare! Nein, sie war auch nicht mehr schon!

Anderer Reizmittel hatte es bedurft, um sie begehrenswert!) zu machen. Der entbloBten Arme, der wie unabsichtlich verrathenen Weichheit der Linien, des berechneten Anzugs, der ganzen geheimniBvoll erregenden

Umgebung.

Und wenn sie gezwungen war aus dem Nahmen zu treten, der sie erst zum Bilde machte, was war sie dann? —

Mitternacht war lange voriiber. Wiederholt hatte die geangstigte Dore ihre Herrin gemahnt, die Nuhe zu suchen. Aber sie wies sie schroff zuriick. Schlafen gehen, vielleicht einschlafen, vergessen — um morgen wieder

zu erwachen zu dem elenden BewuBtsein ihres veranderten Lebens! Wie sollte sie es ferner ertragen? Werthlos lag es vor ihr, wie die zerbrochene Puppe vor dem weinenden Kind. Ein zerstortes Spielzeug, inhaltlos!

Sie irrte durch die Zimmer, die leblosen Zeugen ihrer Niederlage. Sie hatte sie von den Wanden reiBen konnen, alle die Kostbarkeiten; hatte Alles zertriimmern mogen und unter diesen Triimmern und Scherben sich

selbst begraben — sterben. Eiskalt iiberrieselte es sie bei diesem Gedanken. Wie konnte sie an Sterben denken, sie, die immer nur dem Leben, dem GenuB nachgejagt?

War denn ihre Lage wirklich so verzweifelt? Gab es keinen anderen Ausweg aus der FinsterniB, die ihre Seele umnachtete?

Nicht eines Athems Lange gedachte sie ihres Schwagers und seiner ehrlichen, ihm wider Willen abgerungenen Werbung.

Der Verabscheute! Er hatte ihr einen schlechten Dienst ermiesen mit seinem Kommen, mit seiner finsteren Predigt, die Alles in ihr aufriittelte, was noch von alten Vormtheilen in ihrem Gewissen schlief . Was sollte ihr

der Verurtheilten, Verdammten, dieser Fetzen bloBer Tugend, an die doch Niemand glaubte?

Ware er nicht gekommen, hatte er sie nicht aufgeweckt aus der siiBen Beklommenheit, mit der sie Carlos erwartete, sie ware jetzt vielleicht gliicklich.

Aber war es denn dazu zu spat?

Ein Wort und der Verscheuchte lag wieder zu ihren FiiBen!

Schon naherte sie sich dem Schreibtisch — doch die Feder entfiel ihrer Hand. Sie konnte nicht. Derselbe Ekel, der sie erfaBt, da sie Carlos trunkenes Gesicht gesehen, packte sie jetzt wieder.

Sie, die alternde Frau und der unreife .Knabe! Und nach ihm wieder ein Anderer, und wieder Einer, bis sie zu den Frauen gehorte, die man verleugnet, meidet; zu Zeiten eine Herrscherin, in Wahrheit eine erniedrigte

Sklavin!

Mit milder Selbstverachtung sagte sie sich, daB sie nichts mehr habe, nicht einmal warme Sinne. Zu schlecht, um gut zu sein, hatte sie die Erbarmlichkeit nicht einmal, schlecht werden zu konnen!

Sie trat an's Fenster und hob die Gardine. DrauBen stiirmte der Nachtwind durch die Baume: an dem sternenlosen Himmel jagten finstere Wolken. Und sie gedachte ihrer freudlosen Jugend, ihrer liebeleeren Ehe; der

kurzen Monate, in denen sie das Gliick zu genieBen glaubte. Ein falsches Gliick, dessen Nachgeschmack wie Asche und Galle in ihrein Inneren brannte. Sie liebte Niemand und Niemand liebte sie! Die geringste der

Frauen, die sie einst verlacht, besaB mehr Lebenswerthes als sie!

Sie starrte in den Garten — der Wind hatte sich gelegt, leiser Regen rieselte herab. Auch in ihr folgte erschopfte Miidigkeit dem wilden inneren Kampfe. Eine weiche Stimmung regte sich, die Sehnsucht, sich an eine

andere Menschenbrust zu lehnen, ihren Schmerz auszuweinen.

Sie miBtraute dieser Running.

Was sie heute erlebt, durchkampft hatte, das war unerbittliche, unveranderliche Wahrheit! Nur verzogern lieB sich ihr Geschick, nicht abwenden.

Wohlan denn! Wenn sie ihr Spiel so jammerlich gespielt, daB sie als Bettlerin vom Tisch der Freude aufstehen muBte; wenn sie nicht verstanden hatte zu leben — durch ihren Tod wenigstens wollte sie zeigen, daB sie

nicht zu den Gewohnlichen ihres Geschlechts gehorte! Freiwillig wollte sie von dem Schauplatz ihrer Erfolge verschwinden, ehe Jemand die Roth ahnte, die sie zwang. Nicht Blatt um Blatt sollte ihre Schonheit welken und

Schande und Elend ihren Namen triiben! Wie eine Blume, die der Sturm in voller Bliithe knickt, wollte sie hingehen. Und folgte ihr dann auch keine liebevolle Trauer, so doch wenigstens ein fragendes Bedauern, die

Sehnsucht eines ungestillten Wunsches.

BlaB und fahl wie der dammernde Tag, der sich durch die Scheiben stahl, ging sie, aus ihrem Waffenkasten ein Pistol zu holen. Noch einmal durchschritt sie die Wohnung und beseitigte die Unordnung, die ihre erregten

Hande angerichtet.

Dann verschleierte sie wieder die miide brennenden Lampen ihres Boudoirs, streckte sich auf das Barenfell, hiillte sich dicht in die Falten ihres Gewandes und legte mit ruhiger Hand die Waffe auf ihr pochendes Herz.

„So ist sie denn hingegangen in der Bliithe ihrer Jugend! Sie, die ihrem Gatten eine treue Gefahrtin, eine unermiidliche Pflegerin gewesen, sie ist ihm auch bald gefolgt in jenes Reich, in dem es keine Trennung mehr

giebt; in jenes Reich, das nicht von dieser Welt ist, und in dem himmlische, ewige Freuden der Wiedervereinigten harren. Der Herr hat's gegeben, der Herr hat's genommen, sein Wille sei gepriesen in Ewigkeit, Amen." —

Der alte Pastor, der seine Rede an Lenas Grab mit diesen Worten schloB, wuBte nichts von den Umstanden, die ihren Tod herbeigefiihrt hatten. Er kannte keinen Klatsch, und in seine Gelehrtenstube drangen keine

boswilligen Geriichte. Er hatte Frau Cranz als Wittme gesehen, bleich in sich versunken; er senkte auch sie nach wenigen Monaten in die Erde. Das hatte ihm den Tert zu seiner Predigt angegeben.

Das kleine Trauergefolge, das ihn umstand, fliisterte wohl heimlich und warf sich vielsagende Blicke zu, und doch hatte auch von ihnen Keins etwas Bestimmtes behaupten konnen. —

Die treue Dore, die allein in ihrer Herrin Nahe schlief (Diener und Kochin wohnten im Seitenfliigel) hatte in jener Schreckensnacht, von dem Gerausch aufgestort, trotz ihres Schmerzes die voile Fassung bewahrt. Sie

beseitigte jede Spur des verhangnifzvollen Schusses, und der befreundete Arzt, den sie des Morgens herbeiholte, fand die Entseelte, wie schlafend, auf ihr Lager gebettet. Die Hoffnung ihn iiber die Todesursache zn

tauschen, wurde der treuen Dienerin freilich nicht erfiillt. Doch ihre riihrenden Bitten, der geliebten Herrin Andenken zu schonen, bewogen ihn zu einer Rundfahrt nach den Redactionen der bedeutendsten Zeitungen, wo er

das Versprechen erhielt, das EreigniB zu verheimlichen oder doch wenigstens den Namen zu verschweigen. So war die Wahrheit noch nicht nach Nemburg gedrungen.

Nur Hubert kannte sie in ihrein ganzen Umfange.

Dore, der sein Besuch in LenaS Haus nicht entgangen war, muBte ihn aufzufinden; seinen ahnungsvollen Fragen hielt ihre Schweigsamkeit nicht Stand.

Ein gramvolles Wiedersehen und eine gramvolle Fahrt, da er sie init sich fiihrte, nach der er im Leben einst so heftig verlangt — als Leiche!

Neben ihren Gatten wurde sie gebettet, in der kleinen Stadt, der sie zu entfliehen trachtete; und nichts erinnerte an die Zeit ihrer groBstadtischen Triumphe, als eine Anzahl kostbarer Kranze, die aus Berlin fiir sie

eingetroffen.

Der Segen war gesprochen, das Grab gefiillt; die wenigen Leidtragenden, die eigentlich nur Neugierige gewesen waren, hatten sich entfernt.

Nur Hubert stand noch vor dem frischen Hiigel. Seine Gestalt mar gebrochen, sein Haar vollends gebleicht. Immer sah er sie vor sich, die jetzt alien Kampfen entriickt war.

Aber nicht mit dem stillen Lacheln auf dem ruhigen Gesicht, wie sie damals in ihrem Lieblingszimmer zwischen ihren Blumen gelegen! Nur mit den, Zornesblick in den dunkeln Augen, die verfiihrerische Gestalt hoch

aufgerichtet, den entbloBten Ann drohend zur Abwehr ausgestreckt.

Er biickte sich. Einem groBen StrauBe von Veilchen und Tuberosen, der die Luft rings umher mit herrlichem Duft erfiillte, entnahm er einige Bliithen. Dann verlieB auch er den Friedhof. Seine Vaterstadt hat ihn nie

miedergesehen.

Giuseppe Verdi.*)

von

Heinrich Ehrlich.

— Berlin. —

io Entwicklungs-Geschichte der dramatischen Musik in Italien mare eine zwar miihsame, aber hochst dankbare Aufgabe fiir den griindlichen Musikforfcher. Denn in Italien ist die Oper entstanden, als ein Versuch der

Wiederbelebung des antiken Dramas; von da aus verbreitete sie sich iiber Europa. Bis in die Mitte des verflossenen Jahrhunderts war sie allein maBgebend in der Musikmelt, und Italien mar das Land, in dem die groBten

deutschen Componisten ihre ersten Opern-Lorbeeren holten. Gluck, Handel, Mozart haben zuerst nur italienische Opern comvonirt; und an deutschen Hoftheatern wurden fast ausschlieBlich solche Opern gegeben. Die

italienische Gesangskunst iibte ihre Macht allenthalben, selbst als die Macht jenes Opernstiles zn sinken begann, als Handel**) vom Theater zum Oratorium iiberging, als Gluck seine Umwandlungen durchfiihrte, als

Mozart die „Entfiihrung" und die „Zauberfl6te" schuf und in der deutschen Nation das BewuBtsein erwachte, daB ihr

*) Es ist uns eine groBe Freude, gerade in der Zeit, wo sich Italien und die ganze musikalische Welt riistet, das Jubilaum des gefeierten Componisten (17. November 1889) festlich zu begehen, zugleich mit seinem

Bildnifz — welches Verdi nach einem Stich aus dem Jahre 187!) darstellt — diesen Artikel unseres verehrten musikalischen Freundes und Mitarbeiters veroffentlichen zn diirfen. Die Redaction.

**) Handel hat zwar im Anfange seiner hohen Mission ein paar deutsche Opern fiir den Hamburger Direktor und Componisten Reinh, Kaiser componirt: aber sie waren nach der damaligen Mode mit italienischen Arien

vermengt. Dann hat er dreiBig Jahre fiir das Theater nur italienische Opern geschaffen, bis er sich ganz dem Oratorium widmete.

Genius auch auf dem Gebiete der Oper GroBes zu erzeugen vermag. Viele Arien Handel'scher Oratorien tragen ganz und gar das Geprage der damaligen italienischen Moderouladen; die Arien der Constanze in der

„Entfiihrung", der Konigin der Nacht in der „Zauberflote" geben untriigliches ZeugniB, daB der himmlische Mozart der „ivelschen Bravour" A
) gar manches ZugestandniB bewilligt hat.

Eine spatere Forschung — die oben angedeutete Geschichte der dramatischen Musik in Italien — wird die Linien der Grenzscheiden festzustellen haben, an welcher die Wendungen der verschiedenen Richtungen sich

vollzogen: wie Gluck den franzosischen declamatorisch-dramatischen Stil Lullys und Nameaus mit deutschem Geiste erfiillte und zur hochsten Kraft entfaltete; wie Mozarts Genius den deutschen dramatisch-lyrischen Stil

schuf; und wie die Borlaufer Rossinis jenen Weg einschlugen, auf welchem der geniale Comvonist des „Barbier", „Moise", der „Semimmide" zu jenen Triumphen gelangte, vor denen alle anderen gleichzeitigen erblaBten,

und die seither nur von denen Verdi's iiberstrahlt morden sind.

Gar viel ist geschrieben worden iiber die kulturhistorische Bedeutung der Rossinischen Musik. DaB sie als die tonende Verkiinden« des Geistes der damals herrschenden Gesellschaft zu betrachten sei, die, jeder hoheren

geistigen, ihr revolutionar erscheinenden Regung abhold, im momentanen sinnlichen Geniisse ihr Lebensziel suchte, und in Rossinis Musik den angenehmsten und verfeinertsten Kunst-GenuB fand. Das ist ja wahr; in

Rossinis Musik waltet der Geist der CongreB- und Restaurationszeit, wie in den Beethoven'schen Sumvhonieen der Geist der Sturm- und Drangperiode und der franzosischen Revolution**). Aber man darf nicht auBer Acht



lassen, welche musikalischen Mittel jene Zeit dem Componisten Rossini bot, auf welcher vor und nachher unerreichten Hohe die italienische Gesangskunst stand, wie Rubini, Donzelli, David, Lablache, die Fodor, Lalande,

Colbran und Andere den Horer in Begeisterung versetzten; und nicht etwa nur die „elegante", die CongreB- und Nestaurations-Gesellschaft, sondern noch ganz Andere, deren Geist sich gewiB nicht von der herrschenden

Stromung mitreiBen lieB, Grillvarzer besang 1825 die Fodor und den Lablache in iiberschwanglichen. recht schwachen Versen***). Hegel schrieb 1827 an seine Frau: „Das ist herrlich unwiderstehlich, daB man nicht von

Wien wegkommen kann!" Und Carl M. von Weber, der 1823 in Wien

*) „Die Arie der Constanze 'habe ich ein wenig der gelaufigen Gurgel der vile, Cavalicn aufgeopfert. .Trennung war mein banges Loos' habe ich, soweit es eine welsche Bravourarie zulaBt, auszudriicken versucht." So

schreibt Mozart an den Vater.

Ich verweise auf meinen Artikel „Der Musikminter" 1888/89 im Augustbefte von „Nord und Siid".

***) Ich fand sie in der Wiener Zeitschrift fur Kunst, Literatur, Theater und Mode, Nr. A5 vom 22. Marz 1827. Hier eiu Probchen:

Nachtigall, flote nicht mehr; du gicbst deine Seele den Tonen,

All dein Leben wn Lied; was bleibt Dir, daB du lebst?

wellte, um seine Euruanthe vorzufiihren, auf dessen kiinstlerische Wesenheit Nosfini'sche Musik abstoBend wirken muBte, schreibt an seine Frau: „Ein paar Kiinstler wie die Fodor und Lablache sind mir noch nicht

vorgekommen. Hier ist die hochste reinste Vollendung, das Herrlichste, Grandioseste, was die Natur an Stimme geben kann, und Alles, was nur als Kiinstler verlangt werden kann; ich war unendlich ergriffen, und eine

eingelegte Arie sang die Fodor so herrlich, daB ich iiberzeugt bin, wenn sie die Euryanthe sange, man konnte toll werden; dieses tiefe, leidenschaftliche Gefiihl und dabei die nie vergessene Herrschaft und Besonnenheit

iiber alle Mittel." Und in einem anderen Briefe: „Ja wenn so gesungen und gespielt wird, da muB Alles wirken!" Solche Aussviiche entheben mich jeder weiteren Beweisfiihrung; nur das Eine mag hier bemerkt werden,

daB auch noch heute italienische Opernmusik von guten italienischen (oder in italienischer guter Schule gebildeten) Sangern vorgetragen, eine entschieden viel tiefer eingreifende Wirkung erzeugt, als wenn selbst die

besten deutschen Kiinstler ihre Miihe daran wenden; daB also die Nossinische Musik in demselben MaBe durch die unvergleichliche Wiedergabe der Sanger bezauberte, als durch ihren Zusammenhang mit der geistigen

Richtung der herrschenden Gesellschaft.

Rossini trat in voller Manneskmft vom Schauplatze seiner Triumphe zuriick, nachdem er noch im „Tell" gezeigt hatte, welch geniale Schopferkraft in ihm lebte*) und wie er auch ernstlich griindlichen Arbeitens fahig

war. Aber die Herrschaft der italienischen Musik dauerte fort, und die weichen siiBen und oft wahrhaft edlen Weisen Bellinis — aus dem Munde Rubinis, Lablaches, Tamburinis, derGrisi,Alboni, Lalande, Malibranu.s. w.

ertonend — iibten auf die Horer fast groBeren Zauber, als vordem die brillantesten Arien Rossinis.

Gegen Bellini ist vielleicht noch mehr geschrieben und declamirt worden als gegen seinen genialen Vorganger, der nunmehr in Bologna behaglicher Ruhe genoB. War diesem svectaculose Instrumentation vorgeworfen

worden, so hieB es von Bellini, er behandle das Orchester wie eine Guitarre, die zum Gesange Begleitung zupse; seine Melodien seien weichlich kraftlos, siiBlich, iibersentimental u. s. w. iu inliniwm. Die deutschen

Musikzeitungen iiberboten sich in derartigen Ausspriichen; ich erinnere mich einen Artikel gelesen zu haben, in welchem Rossinis „Othello" mit Bellinis „Normo." verglichen ward, und die letzten Arien der Desdemona

weit iiber Alles gestellt wurden, was Bellini je geschaffen hatte. Die Zeit hat diese falschen Urtheile berichtigt. DaB Bellinis Compositionstechnik eine schwachliche war, ist nicht zu bestreiten; aber ebenso fest steht, daB

Es find nicht biosz die allbekannte» Schonheiten dieser Oper, welche vom Genie Rossinis zeugen: da ist ein wenig beachteter Brautchor im erste» Act, als der alte Melchthal die Paare segnet, der besten Meister wiirdig;

ebenso das Frauentrio im legte» Acre.

manche seiner Melodieen die schonsten sind, die unter Italiens schonem Hinnnel geschaffen wurden. Und sie haben ihre Dauerkraft siegreich bewahrt. Welche Opern Rossinis werden heute noch gegeben? Der

unverwiistliche „Barbier" und der mehr im franzosischen als italienischen Stile gehaltene „Tell" — und dieser doch meistens nur, wenn irgend ein reisender Tenor-Arnold sein hohes b und K horen lassen will. Aber die

„Nachtwandlerin"
,
„Norma", „Puritaner" sind auf alien Biihnen heimisch geblieben. Sie entstanden in der Zeit, da die empfindsame Lyrik herrschte, in Frankreich durch Lamartine, in Deutschland durch Heine; und

manche ihrer Melodieen sind den schonsten Gedichten der Beiden gleichzustellen. Das Finale der „Norma" cor ti-aciisti") die letzte Traumarie der „Nachtwandlerin", die beiden Tenorarien in den „Puritanern" werden jedes

Herz riihren, das fiir weichere Empfindungen empfanglich geblieben ist, das jedem Schonen in der Kunst warm entgegenschlagt, das nicht in trockener Gelehrsamkeit verknochert, oder in aller modernster teutonischer

Berferkerwuth verwildert ist. Bellinis friiher Tod — er starb im 34. Jahre — war ein groBer Verlust; sein letztes Werk „die Puritaner" bekundete so groBe Fortschritte nach jeder Richtung, daB man noch manches sehr

Schone mit Sicherheit von ihm erwarten durfte. Mit ihm war der am edelsten empfindende Musiker Italiens gestorben; und erst nach seinem Tode konnte Donizetti die Oberherrschaft iiber die italienische Oper gewinnen.

Ein fliichtiger Riickblick auf die Opern Donizettis, ein Vergleich derselben mit denen Rossinis, Bellinis und Verdis zeigt, daB er in urspriinglicher Begabung, in eigenfhiimlicher Erfindung unter alien Dreien stand,

dagegen in der Geschicklichkeit der Mache und in musikalischem Wissen sie iiberragte. Er hatte vortrefflichen Unterricht genossen, mar sehr fleiBig gewesen und in alien Musiksormen bewandert. Im Jahre 1843 am
Charfreitage lieB er als Kaiserlich Oesterreichischer Hofkapellmeister und „Kammercomponift" in der Hofkapelle ein „Miserere" und ein „Ave Maria" aus seiner Feder auffiihren, deren correct strenge Form selbst vor den

Augen der Wiener Hoforganisten und sonstiger Kenner und Bekenner des Contrapunktes Gnade fanden. Auch giebt die Stimmfiihrung in manchen mehrstimmigen Nummern seiner Opern ZeugniB, daB er tiichtigen Studien

obgelegen hatte. Wahrhaft Originelles, Bleibendes hat er nur in den beiden kolnischen Opern „Elisir d'amore" und „Don PaSquale" geschaffen, in denen der heiterste Humor und FluB der Melodie waltet; besonders „Don
Pasquale" verdiente ofter gehort zu werden (freilich nur von italienischen Sangern); die meisten Nummern sind wahre Cabinetstiicke feiner, geistreicher und melodischer Musik. Von Donizettis ernsten Opern — er hat

deren iiber sechszig geschrieben — ist eigentlich nur die „Lucia" auf den Biihnen geblieben als die Paradepartie aller Coloratursangerinnen; hie und da taucht „Lucrezia Borgia" auf. Beide enthalten manche sehr wirksame

Nummern, beide sind Werke eines Componisten, der keine eigentliche kiinstlerische Individualitat, aber ein sehr begabter und ungemein geschickter, den Sangern ganz besonders zu Danke schreibender Eklektiker war.

Und eben weil er *) keine ausgepragte Individualitat besaB, bildete er den Uebergang zu Verdi, der das was Jener ahnte und anstrebten, die dramatische Charakteristik in der italienischen Opernmusik, zur Vollendung

brachte und bis zu dem Punkte fiihrte, iiber weichen sie nicht hinausgehen darf, wenn sie ihren nationalen Charakter behalten soli; ich werde auf diesen Ausspruch spater zuriickkommen.

Giuseppe Verdi ist am 9. October 1813 in Roncole, einem ganz kleinen Dorfe nahe bei Busseto, ini ehemaligen Herzogthum Parma geboren. Seine Eltern hielten ein kleines Wirthshaus und einen ebenso kleinen

Kramladen; sie nahrten sich redlich und kiimmerlich. Der Vater ging alle Wochen mit zwei Korben zu FuBe nach Busseto, um dort seinen Warenbedarf einzukaufen. Dieses Stadtchen genoB von jeher eines besonderen

Rufes wegen der Vorliebe fiir Musik und des Wohlthatigkeitssinnes seiner Bewohner. Es war (und ist noch heute) der Sitz einer „Philharmonischen Gesellschaft"; President und eifriger Beschiitzer dieser Gesellschaft, ihr

erster Flotist, Clarinettist, Hornist und Ophicleidist war der Spezereihandler und Liqueurfabrikant Barezzi, von dem Verdis Vater seine Vorrathe kaufte. — Im kleinen Giuseppe offenbarte sich von Kindheit an ein

leidenschaftlicher Hang zur Musik. Den ersten Unterricht gab ihm der arme Organist des kleinen Dorfchens, dann kaufte ihm der Vater mit groBen Opfern ein kleines, vollstandig abgeniitztes Spinett; ein Mechaniker

Cavaletti setzte es „in einigermaBen brauchbaren Stand, unentgeltlich, um der guten Anlage und des FleiBes willen, den der kleine Giuseppe zeigte". So lautet ein Theil der Inschrift, die Ghislanzoni, einer der vielen

italienischen Biographen Verdis, unter der Tastatur gefunden hat.

In seinem elften Jahre mar der Knabe schon so weit vorgeschritten, daB er als Stellvertreter des Organisten in Roncole verwendet wurde; dann brachte ihn der Vater nach Busseto, wo er die Schule besuchen und seine

musikalischen Studien weiter fiihren sollte. Die erste Unterkunft fand er im Hause eines Schuhflickers, fiir dreiBig Centesimi taglich. Das Organistenamt in Roncole — mit 36 Franken jahrlichem Gehalte — versah er noch

immer und ging jeden Sonntag zu FuBe dahin, um die Pflicht zu erfiillen. Bald ward er in das Haus des Spezereihandlers und Prasidenten der APhilharmonischen Gesellschaft, Barezzi, eingefiihrt und nun anderte sich

Manches. Erst copirte, dann componirte er fiir die Gesellschaft; deren Director, zugleich Kapellmeister der Kathedrale, Provesi,

*) Wenn ich Mercadcmte — dessen „Giuramento" und „Elisa e Claudio" ihrer Zeit sehr gefielen — sowie Ricci nur hier nenne, so geschieht dies, weil ihre Werke keine Phase der EntWickelung der dramatischen Musik

bezeichnen.
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ein tiichtiger Musiker, gewann ihn lieb, unterrichtete ihn und iiberlieB ihm manchmal den Taktstock bei den Uebungen und Concerten der Philharmoniker, zuletzt sogar die Stellvertretung an der Orgel. Barezzi aber, der

President, roard der eifrigste und thStigste Beforderer des jungen Genies. Er bot ihm an in seinem Hause auf einem Wiener Fliigel die Studien fortzusetzen, denen das arme aus Roncole mitgebrachte Spinettchen nicht mehr

geniigen konnte; und nach einigen Jahren verschaffte er ihm eine Unterstiitzung der Gemeinde und fiigte von dem Seinen bei, auf daB der Schiitzling nach Mailand gehen konnte, um dort seine Studien zu vollenden und

dann sein Gliick zu versuchen; empfahl ihn auch einem sehr befreundeten Gymnasialprofessor so mann, daB dieser ihm sofort in seinem Hause Unterkunft gab.

Kaum in Mailand angekommen, stellte sich Verdi der Priifungscommission des Conservatoriums vor, um als zahlender Schiiler aufgenommen izu werden. Der beriihmten Lehranstalt Director (Censor) war damals ein

alter Maestro Francesco Basily (geb. 1766), von dessen kiinsflerischem Wirken heute fast nichts mehr bekannt ist. Er hat einige Opem comvonirt, kam dann 1837 als Capellmeister der Peterskirche nach Rom, wo er 1850

gestorben ist. Sein Name wiirde langst vergessen sein, kniipfte sich nicht die Erinnerung daran, daB unter seiner Direction des Mailander Conservatoriums Verdis Ersuchen um Aufnahme zuriickgewiesen ward. Ueber die

Griinde dieses seltsamen Beschlusses sind viele Lesarten im Umlaufe. Felis in seiner Biographie giebt das sonderbare, fast lacherliche Motiv an, Basily hatte in'der Physiognomie des jungen Verdi nichts gefunden, was eine

kiinstlerische Begabung erkennen lieB. Andere weifen mit viel verstandigerer Ansicht der Dinge darauf hin, daB nach den Statuten des Conservatoriums nur Knaben vom 9. bis 16. Jahre angenommen werden und nicht

langer als bis zum zwanzigsten die Anstalt besuchen durften, und daB Verdi bereits das neunzehnte Jahr erreicht hatte. Endlich ist noch Verdis eigene Angabe vorhanden, in einein Briefe cm Caponi, den italienischen

Uebersetzer der Pougin'schen franzosischen Biographie. Nach dieser Angabe ist Verdi nicht von dem alten Basily allein, sondern von sammtlichen Mitgliedern der Aufnahme-Commission sowohl als Componist wie als

Claviersvieler gepriift morden, und ohne jeglichen ofsiciellen Bescheid geblieben. Nur Professor Roll«, dem er von Provesi, dem Organisten in Busseto, empfohlen war, und an den er sich wandte, gab ihm den Rath, „nicht

mehr an das Conservatorium zu denken, und einen Lehrer aus der Stadt, Lavigna oder Neri zu wahlen." Man kann also als feststehend annehmen, daB einerseits nicht die phystognomischen Studien des alten Basily den

EntschluB der Commission herbeigefiihrt haben, sowie daB diese andrerseits sich nicht correct benommen hat, als sie den jungen Bewerber ohne Antwort lieB. Dieser nahm Unterricht bei Lavigna.

Im zweiten Jahre nach den eben erzahlten Zwischenfallen starb der Organist der Kathedrale und Capellmeister der Philharmoniker in Busseto, Provesi, Verdis Lehrer; und dieser ward von seinen Freunden sofort

aufgefordert sich um die freigemordene Stelle zu bewerben. Er that es, aber ohne Erfolg; ein von zwei Bischofen empfohlener frommer, als Musiker ganz unbekannter Mann, Giovanni Ferrari, ward als Organist berufen.

Die Philharmoniker geriethen in solche Wuth, daB sie in die Kirche drangen und alle der Gesellschaft gehorige Musikalien vom Chore gewaltsam wegnahmen. Dann setzten sie es durch, daB Verdi von der Stadt als deren

Capellmeister bestatigt und besoldet wurde. In dem kleinen Stadtchen von 200O Einwohnern bildeten sich zwei Parteien, die einander in jeder Weise und mit alien Mitteln befehdeten. Und iibel ware es den

Philharmonikern und ihrem Capellmeister bekommen, daB sie sich mit der Geistlichkeit und deren Anhang verfeindeten, hatten sie nicht in dem Biirgermeister (PodestS) einen energischen Beschiitzer gefunden. AuBerdem

gewann Verdi selbst unter den Frommen zahlreiche Freunde; er componirte Messen und andere kirchliche Stiicke und lieB sie in der Capelle des Franziscanerklosters, das dem bischoflichen Probste nicht unterstand,

auffiihren; auch spielte er manchmal die Orgel, und so oft das geschah, blieb die Kathedrale leer. Alles stromte in die kleine Capelle. Alle Kirchen der Umgegend bewarben sich bald um die Ehre, daB der junge Maestro bei

ihnen einkehrte, und seine Compositionen auffiihren lieB.

Im Jahre 1836 ehelichte Verdi die alteste Tochter Barezzis, seines edlen Freundes und Beschiitzers, in dessen Hause er wohnte. Margarethe war hiibsch, liebenswiirdig und spielte oft vierhandig mit dem Gaste — und so

entspann sich das Freundschaftsverhaltnis;, das in der Ehe einen gliicklichen AbschluB fand. Zwei Jahre darauf ging das junge Paar nach Mailand, wo Verdi seine erste Oper auf die Biihne brachte. Dieses Erstlingsmerk

steht in einer gewissen weitlaufigen Beziehung zu Haydns „Sch6pfung", und es wird unsere deutschen Leser interessiren, wenn mir hier Verdis eigene Erzahlung, wie der Verleger Ricordi sie aus dem' Munde des

beriihmten Mannes vernommen und Herrn Caponi sofort mitgetheilt hat, in gedrangter Kiirze miedergeben.

Im Jahre 1834 hatte Lavigna seinen Schiiler zu den Proben der Mailander Philharmonischen Gesellschaft gefiihrt, die gleich der in Busseto aus Dilettanten bestand, aber viele singende Mitglieder zahlte, und vom
Maestro Masini und drei Concertmeistern geleitet wurde. Man studirte die Schopfung, um sie im Teatro Filodrammatico aufzufiihren. Bei einer Hauptprobe fehlten die drei Concertmeister, und Masini wandte sich an Verdi

mit dem Ersuchen, die Begleitung am Clavier zu iibernehmen. Der junge „Maestrino" entledigte sich der Aufgabe mit viel Geschick und Umsicht; das spottische MiBtrauen, mit oem die Damen und Herren den mageren,

armlich gekleideten Jiingling empfingen, verwandelte sich in laute Lobeserhebungen, und es ward ihm die Stelle der Concertmeister bei der Hauptauffiihrung iibertragen. Eine zweite fand im adeligen Casino statt, in

Gegenwart des osterreichischen Statthalters, Erzherzog Rainer, und aller Spitzen der Gesellschaft.

Masini, der auch die Capellmeisterstelle im oben benannten Theater versah, zog den Maestrino zu manchen Hilfeleistungen im Orchester bei Opernvorstellungen heran? als Beweis der Zufriedenheit und Dankbarkeit fiir

die unentgeltlichen Dienste gab er ihm die Anregung, fiir sein Theater eine Oper zu schreiben, und iiberreichte ihm die Skizzen eines Libretto, aus denen der Dichter Solera den „Oderts di San Bonifacio" bildete. So war

also jene Probe von Haydns Schopfung der mittelbare AnlaB zu der ersten Oper Verdis. Aber nicht im Teatro Filodrammatico wurde sie aufgefiihrt, sondern in der alfberiihmten Scala, die unter dem Impresario Merelli

stand. Dieser, ein Mensch ohne die geringsten musikalischen Kenntnisse, besaB einen wahrhaft bewunderangswiirdigen Jnstinct, Talent in Componisten und Sangern zu wittern, und verstand es, sie gleichzeitig zu

iibervortheilen, und bei guter Laune zu erhalten*).

Das Erstlingsmerk Oberto di San Bonifacio wurde am 17. November 1839 zum ersten Male aufgefiihrt; der Operncomponift Verdi feiert also in diesem Monate sein 50jahriges Jubilaum. Die Oper hatte giinstigen Erfolg,

manche Kritiker begriiBten „das neue Genie"; ein Beweis, daB die Italiener ihre Musik mit anderen Ohren horen, als alle Nationen diesseits der Alpen. Merelli schloB sofort einen Contract mit dem so hoffnungsreichen

Componisten; er sollte drei Opern hintereinander von acht zu acht Monaten liefern. Er bekam zuerst das Textbuch „Proscritto" (der Verbannte), das ihm nicht gefiel, das Nicolai componirte. und mit groBem MiBerfolge**)

auf die Scala brachte. Dann wandte er sich auf Merellis Anregung der komischen Oper zu und componirte „Hn Aioru« cii ReAn«", die ein so ganz heilloses Fiasco machte, daB er sich verschmor, niemals



*) Er war spater auch Pachter der Wiener Oper im Vereine mit dem alten Balochino. Dieser, ein Geizhals aber ein Ehrenmann, der seine Berflichtungen strenge einhielt, und Zweiziingigkeit nicht kannte, blieb immer

unbeliebt. Mcrelli dagegen fiihlte sich am behaglichsten, wenn er im Triiben fischen konnte, dem Wiener Oberffkammerer Graf Lanczkoronsky fingirte Conctracte zu enormen Gehalten mit Sangern zeigte, denen er die

Halfte zahlte (die andere strich er ein), und dergleichen Kunststiickchen mehr ausfiihrte. Aber er zeigte immer gute Laune, selbst bei Beleidigungen — wenn er den Beleidiger brauchen konnte. Dabei liebte er die Kunst und

Kiinstler nach seiner Weise, zog ihnen das Geld aus der Tasche, und bewirthete sie mit Champagner. Ein beriihmter und edler italienischer Sanger sagte mir in den 40er Jahren: „Dieser Oer — Mcrelli! Uns Alle betriigt er;

und dennoch gehen wir gern mit ihm um!"

**) Dieser war nicht ganz gerechtfertigt. Ich habe den „Verbannten" in deutscher Sprache auf der Wiener Hofoper auffiihren horen, und kann versichern, er war nicht schlechter, als viele andere italienische gut

aufgenommene Opern. In einem Concert Nicolais sang Jenny Lind mit Staudigl u. A. ein Quartett aus dem „Verbannten" und erregte „turors" und 6» oapn-Ruf

.

mehr eine Oper zu componiren, und Merelli ersuchte, ihn seiner Verpflichtung zu entbinden. Der schlaue Impresario willfahrte dem desperaten Maestro ohne Gegenrede; er wuBte wohl, daB diese Stimmung nicht lange

dauern, daB die Anziehungskraft des Theaters in Balde wirken wiirde, und nur der rechte Moment abzuwarten mare.

Verdi hat in der Mittheilung an den Verleger Ricardi — den MiBerfolg der Musik zum groBen Theile aus der unbeschreiblich triiben Stimmung hergeleitet, in welcher das Werk entstanden war. Zuerst befand er sich in

so bedrangten Verhaltnissen, daB er nicht 50 Scudi (etwa 220 Mark) besaB, um die Wohnungsmiethe zu bezahlen, und daB seine Frau ihre wenigen Schmucksachen in das Leihhaus trug, um ihn von der Sorge zu befreien.

Und kaum mar dies Unheil abgewendet, da kam noch viel harteres iiber ihn, e? verlor die zwei Kinder, zuletzt das brave Weib im kurzen Zeitraum von zwei Monaten, und stand allein! Unzweifelhaft muBten solche

grausame Schicksale jede schaffende Kraft lahmen, und jede Heiterkeit der Stimmung fiir eine komische Oper verunmoglichen. Aber man kann, ohne dem Genie Verdis Abbruch zu thun, fest behaupten, daB er auch unter

giinstigeren Verhaltnissen den „Fiorno" nicht besser comvonirt hatte. Denn Humor hat ihm die Natur versagt, das beweisen unwiderleglich die komisch sein sollenden Scenen in der sonst bedeutsamen Oper „1 A kor/» 6«!

aestino", die er von Ruhmesglanz und Reichthum umstrahlt geschrieben hat*).

Merelli hatte richtig berechnet. Nach einem Jahre traf er — quasi zufallig — Verdi in der Gallerie Christofori, nahm ihn nach dem Theaterbureau, zeigte ihm das Libretto von „Nabucco", das Nicolai zuriickgewiesen

hatte, und zwang es dem Widerstrebenden, auf feinen Schwur Pochenden auf. Verdi fiihlte sich von dem Textbuchs machtig angeregt; in einer Nacht durchflog er es; am andern Morgen ging er zu Merelli.

„Nun?" fragte dieser, „wie gefallt's Dir?"

„Sehr schon."

„Also wirst Du es componiren?"

„Ich habe schon einmal gesagt und wiederhole es, ich will keine Oper mehr schreiben."

„So? das wollen wir sehen."

Merelli steckte das Buch in die Rocktasche Verdis, schob diesen zur Thiirs hinaus, die er verschloB, und rixf ihm zweimal nach: „Du wirst es in Musik setzen!" Und so ist Nabucco entstanden!

Wenn man heute die italienischen Berichte iiber die erste Auffiihrung dieser Oper (9. Marz 1842) liest, iiber die Spannung, mit der sie er

wartet*), iiber den beispiellosen Enthusiasmus, mit dem sie aufgenommen wurde, so gelangt man zur Ueberzeugung, daB gemisse Kunsterscheinungen nur vom italienischen Publikum erfaBt und bewundert, von jedem

anderen aber sehr gleichgiiltig betrachtet, wenn nicht abgewiesen werden. Selbst heute, wo die Opern Verdis in alien Welttheilen ertonen, hat Nabucco nirgends einen Halberfolg errungen; in Mailand wurde er als

Verkiindiger einer neuen Aera begriiBt. Auch die „
A«inbarai prim» «roeciata" , die in Italien fast gleiches Furore erregten, haben anderswo nirgends bleibende Statte gefunden, obwohl sie fiir Paris eigens neu bearbeitet und

in der groBen Oper mit dem Titel „Jerusalem" vortrefflich aufgefiihrt wurden. Dagegen erregte „Ernani", obwohl gerade diese Oper in Italien nicht iiberall mit gleichem Enthusiasmus aufgenommen ward, in Deutschland

die Aufmerksamkeit derjenigen Horer, die nicht von vornherein alles Italienische verwarfen. Ich erinnere mich „Ernani" in Wien gehort zu haben (Mitte der vierziger Jahre), und daB schon damals das Duett des Konigs mit

dem alten Sylva, der Schwur Ernanis an Sylva, die Arie Carl V. im Grabgewolbe und das darauf folgende Finale als Schopfungen einer sehr bedeutenden Kraft erkannt wurden, wogegen allerdings die Bravourarien und

manche Allegri, damals wie noch jetzt, den deutschen Empfindungen zuwider sein muBten. Bei der Composition dieser Oper hatte Verdi auch den ihm ganz zusagenden Textdichter gefunden, Piave, der sich jeder

Anforderung unterzog, jede verlangte Aenderung sofort gehorsam ausfiihrte, jede Laune des Meisters ertrug und jeden Gang, jeden Auftrag willig iibernahm. Der Textdichter der drei ersten Opern, Solera, hatte zwar auch

Alles gethan, was Verdi von ihm wollte, aber nur aus Gefalligkeit, als Concession, und nicht ohne eine gewisse brummige Selbstandigkeit. Seine anfangs glanzende Laufbahn endigte traurig. Mit neunzehn Jahren hatte er

einen Band Gedichte veroffentlicht, die mit ungemeiner Gunst aufgenommen wurden. Dann dichtete er die drei Texte fiir Verdi, die ebenfalls groBes Lob gewannen, obwohl sie superlative Albernheiten enthielten, die

selbst von den heutigen italienischen Biographen nicht weggeleugnet werden. Dann dichtete und componirte er selbst drei oder vier Opern. Eine davon lieB er in Madrid auffiihren und gewann die Gunst der Konigin

Jsabella in hohem MaBe. Dann verschwand er aus der Kunstmelt und tauchte in Agypten auf, als — Polizeichef des Khedive. In den 70 er Jahren starb er in Paris als Antiquitatenhandler, verarmt und vergessen. Auch

seinem Nachfolger bei Verdi mar kein gliickliches Loos beschieden; der arme Piave, der eine

*) Wochen vorher war die Stadt erfiillt von den Erzahlungen der groben Ans» regung, welche diese „ganz neue Musik" bei den Proben erzeugt hatte, wie selbst die Statisten und die Handwerker ihre Bewunderung laut

auBerten. Und das war vollkommene Wahrheit, kein Jinpresariokniff . Die kunstvolle Neclame ist ein Product spaterer Zeiten.

Masse Libretti fiir den Maestro geschrieben (unter ihnen „Rigoletto" und „La Tramal«"), verfiel einer langwierigen unheilbaren Krankheit; aber von Sorge fiir die Existenz ward er von dein dankbaren Componisten bewahrt,

der ihm eine Pension aussetzte, auch dessen kleine Tochter reichlich bedachte wie er denn immer ein edles Gemiith bewahrt hat.

Zwischen dem Ernani, der am 9. Marz 1844 zuerst auf dem Teatro Fenice in Venedig erschien, bis zum Rigoletto, der am 11. Marz 1851 an derselben Stelle hervortrat, hat Verdi nicht weniger denn elf Opern

geschrieben, die alle mehr oder weniger MiBerfolg brachten: ,,I clus ?«8«»ri", ,.6i«VANNa „
Aloii-a", „Attila", „NaodstK", „I mu8Na6isri"

< „die Rauber", in denen sogar Jenny Lind und Lablache auf der Londoner italienischen Oper die Hauptpartien sangen), „II eorssrv", bsttAAlia ai IAsgllano", asseaio 6'A .rlsm", „IAniss, Niller" und endlich „Ltillsliu", der

spater zum ,Lj'oI6«A umgearbeitet, nur ein neues Fiasco erzielte. Also voile sieben Jahre der MiBerfolge! Welcher nicht italienische Componist ware da nicht vollstandig entmuthigt morden, und welches andere Publikum

hatte sich so geduldig erwiesen, daB es jeder neuen Oper mii vollem Vertrauen entgegenkam! Allerdings, der Erfolg des „Rigoletto" recht, fertigte das Vertrauen der Italiener zu ihrem Verdi in vollem MaBe: er gab ihnen

diesen, dann „Trovatore" und „La Traviata" in unmittelbarer Folge nacheinander, drei Opern, die noch jetzt, nach mehr als dreiBig Iahren, auf alien Biihnen oft gegeben werden.

„Rigoletto" ist dem famosen Sensationsstiick von Victor Hugo r«i «'«muse" nachgebildet, in welchem der Dichter den Konig Franz I. als einen vollendeten Lumpen, dessen buckligen Hofnarren Triboulet dagegen als

einen nur auBerlich boshaften, aber innerlich hochst edlen Menschen darstellt, der zwar seinem Konige bei alien Nichtswiirdigkeiten gern mithilft, aber im Busen poetische Gefiihle bewahrt! Nur als der Konig auch feine

Tochter verfiihrt, wirft Triboulet alle Gefiihle iiber Bord, behalt allein die Rachsucht. Doch anstatt diese zu befriedigen, verliert er die geliebte Tochter, die sich siir den elenden Verfiihrer opfert und den Morderhanden

liefert, die der Vater fiir Jenen gedungen hatte. Das Stiick ist eine geschickte Zusammenstellung aller moglichen aufregendsten Nichtswiirdigkeiten; selbst die Regierung Louis Philipps durfte es wagen, die weitere

Auffiihrung zu verbieten (1832) und das Verbot aufrecht zu erhalten trotz der Verwahrungen und Declamationen des Dichters, der sich an den Konig wendete. Man kann also die osterreichische Polizei in Venedig nicht

eines besonderen Verbrechens beschuldigen, wenn sie den Text, der urspriinglich den Titel „La malsai/ions" (Der Fluch) trug, entschieden verwarf. Die Direction des Theaters wollte verzweifeln, denn - eine neue Oper

Verdis war fiir die Stagione verkiindet, und dieser mochte von einer Aenderung des Stoffes, ja nur des Titels, nichts horen. Einem Polizeicommissar mar es vorbehalten, die gliickliche Losung aller Schwierigleiten zu

finden. Er gehorte zu den schlimmsten Augendienern und Spionen der gehaBten osterreichischen Regierung, aber er besaB einige Bildung und verehrte Verdi; er schlug vor, die Handlung von Frankreich in ein kleines

italienisches Landchen zu verlegen, den Konig zum Herzog herabzusetzen und endlich statt irgend eines Titels, der in moralischer Beziehung zur Handlung stande, einfach den Namen des Helden auf den Zettel zu stellen.

Verdi zeigte sich geneigt auf den Vorschlag einzugehen — und so ist „Rigoletto" entstanden. Diese Oper wird noch heute von manchen Verehrern Verdis, selbst von manchen italienischen Musikkritikern, als sein

Meisterwerk betrachtet, weil in ihr die starksten Gegensatze mit groBer Kraft gezeichnet sind. Es liegt etwas Wahres in dieser Behauptung, nur kann der deutsche Musikkenner nicht vergessen, daB diese Kraft sich zu oft

in Rohheiten gefiel und auch schwachliche Gemeinplatze, Trivialitaten, nicht vermied. Doch wollen mir betonen, daB einige Nummern zu den bedeutendsten Inspirationen der italienischen dramatischen Musik gehoren: das

Quartett im letzten Acte, das Duett zwischen Rigoletto und dem Banditen, sein Monolog, auch der Anfang der Scene, als er feine Tochter in den Gemachern des Herzogs vermuthet; das Lied „1 A 6«nua s mobile" ist

allbekannt.

Der „Trovatore", der zwei Jahre nach dem „Rigoletto", 1853 in Roin gegeben ward, hat fast noch groBeren Erfolg errungen und wird entschieden auch heutzutage noch ofters gegeben. Doch dieser groBere Erfolg ist nicht

dem hoheren Werths zuzuschreiben; die Oper enthalt mit Ausnahme des hochst wirksamen „Miserere" im letzten Acte keine Nummer, die einen Vergleich mit den oben angefiihrten Scenen des „Rigoletto" bestehen konnte.

Dabei ist das Libretto (einem spanischen Drama nachgebildet) von einer so unglaublichen Ungereimtheit, daB selbst Verdis begeisterter Biograph, Caponi*), der Pariser Correspondent der „Perseveranza", das Gestandnis?

ablegt, er habe nun seit Jahren den „Trovatore" gehort und noch nie den eigentlichen Inhalt der Handlung zu entdecken vermocht. Aber diese Oper enthalt eine sehr groBe Anzahl Paradearien fiir verschiedenartigste Sanger

und Sangerinnen: fiir die Sopranheldin Leonore, fiir die unverstandliche alte Zigeunermutter Azucena, fiir den BarytonWiitherich Luna; und nun erst fiir den Troubadour selbst, welche Ausbeute! Dieser Manrico mit seinem

Verzmeiflungswalzer: „0 meine Mutter, ich seh Dich sterben!" war und ist die unvermeidliche Hauptrolle jedes „Heldentenors", der ein hohes L in seinem Brustkasten beherbergt. Jeder ist ja unzahliger Hervorrufe sicher,

wenn ihm dieses L gut gelingt. Die „Italiener" Toinberlick bis Mierzminski, die Deutschen Wachtel bis Botel, haben mit diesem L die groBten Triumphe gefeiert; und selbst Niemann, der groBe echte Deutsche, der

Wagnersanger, hat den Manrico ofters dar

*) Er hat eigentlich keine selbstandige Biographic Verdis geschrieben, jedoch die franzosische von Pougin iiberfetzt und mit vielen wichtigen Zusatzen versehen.

gestellt. Was vermogen alle asthetischen Bedenken gegen derartige Erfolge?! Als einst in Berlin in der Vogelausstellung des Abends die elektrischen Lampen angeziindet wurden, singen alle Hahne zu krahen an und viele

Vogel sangen; sie hielten das elektrische fiir Tageslicht; wer vermochte ihnen beizubringen, daB nicht die, wahres Licht und Warme erzeugende, die schopferische Sonne leuchtete? Und wer will dem jubelnden Haufen

begreiflich machen, daB aus solcher Kraftanstrengung, wie die oben bezeichnete, nicht die Sonne der Kunst leuchtete, sondern ein kiinstlicher Schein?

Viel bedeutender als der „Troubadour" ist „La Traviata", die kaum sechs Wochen nach dem ersten Erscheinen des erstgenannten am 6. Marz

1853 in Venedig gegeben wurde und durchsiel. Verdi schrieb an

seinen Freund Muzio:

„Lieber Emmanuel! Gestern Traviata — Fiasco! Ist's meine Schuld, war's die der Sanger*)? Die Zeit wird richten."

Er behielt Recht. Die Oper hat auf alien Biihnen Heimatsrecht erlangt und die Hauptrolle ist noch immer eine Paradeleistung aller bedeutenden italienischen Sangerinnen. DaB die Handlung eigentlich anwidernd ist,

verden wohl nur noch Wenige bestreiten. DaB eine „Traviata", naadem sie sich in groBmiifhiger Aufopferung von dem heiBgeliebten Manne trennte, doch wieder mit einein anderen Herrn zweifelhafte Balle besucht, mag
vielleicht psychologisch richtig sein; edleren Empfindungen entspricht es nichv Aber Verdi hat aus diesem Stoffe mit wahrhaft genialer Auffassung musikalische Anregungen geschopft und manches Schone geschaffen.

Der erst: und der letzte Act enthalten sehr wirksame Nummem, und das Finale des dritten ist in seiner Art ein Meisterstiick.

Nach der „Traiiata" brachte Verdi zwei Jahre lang kein Werk auf die Biihne. Dann tat er mit den „Veprs« SicilisQQW" in der groBen Pariser Oper hervor. Diese ,Aoa6Smis IrnvSrials (oder RoAals oder Ropudlicaine) as

Wisiyue" , wie das Institut je nach der bestehenden Regierung benannt wrd, ist von jeher fremdlandischen Comvonisten sehr schwer zuganglich; und ihre Aufforderung an Verdi, fiir sie eine Oper zu componiren, gait is eine

ganz besondere Auszeichnung*). Das Textbuch mar von Hcribe verfaBt und behandelte den bekannten blutigen Aufstand der Sicilianer gegen die Franzosen am Ostermontage 1282 mit dem groBen Biihnengeschicke, das

jener Allermelts-Dichter immer siegreich bemahrt hat. Aber die Musik gefiel nicht. Verdi war

*) EinigermaBen war s wohl die Schuld der Sanger; die Darstellerin der Violett«, die an der Schwinsucht stirbt, war eine der fettesten Theater-Damen und erregte allgemeine Heiterkeit. >

**) Seit Rossini — deiCapellmeister deS Konigs Karl X., also in franzosischen Diensten war — den Tell fmdie groBe Oper componirt hatte, ward nur noch einem Italiener, Donizetti, die EhreAu Theil, daB die Auasmis

rvAale ein Werk von ihm auffiihrte: »I.» t'»vorits".

nie gliicklich, wenn er beim Schaffen seiner Tonbilder den Rahmen der groBen franzosischen Oper im Auge hatte. Ich bin weit entfernt, darob einen Vorwurf gegen ihn zu erheben; in meinen Augen ist es ein Vorzug, daB

er am besten componirte, wenn er ganz seiner italienischen Wesenheit treu blieb. Die „Vsvres sicilisvues," in welchen die Cruvelli*) die Hauptrolle hatte (die Pariser nannteil sie rote a drss, Armrolle, weil die Dame ihre

schonen Arme zeigen konnte) wurden fiir Italien als Giovcnna da Guzman umgewandelt, gefielen aber auch dort nicht. Ein noch schlimmeres Schicksal, einen totalen MiBerfolg hatte die nachste Oper, „Simon Bcccanegra",

dessen Textbuch von Piave, nach dem Schiller'schen „Fiesco", recht schlecht gearbeitet war. Das Fiasco blieb sich bei einer Wiederaufnahme, 25 Jahre spater, ziemlich gleich, obwohl der geniale Dichter-Comxonist Boito,

von dem in der Folge noch gesprochen wird, dem Textbuche eine ganz andere Gestalt gegeben hatte und auch vom Componisten Aenderungen und Erweiterungen angebracht worden waren. Aber alle diese Schatten

schwanden vor dem Glanze, den 1859 „II Kall« in masokein" um sich verbreitete. Die Oper mar fiir Neapel geschrieben, sollte schon 1858 aufgefiihrt werden. Aber die Censur verbot das Libretto, das eigentlich nur eine

Uebersetzung des Scribe'schen, von Auber componirten, genannt werden konnte, da es ihm Scene fiir Scene folgte. Das Orsinische Attentat gegen Ludwig Napoleon hatte alle Polizeibehorden und nun gar die italienischen



in hochste Aufregung versetzt. Diese dmften nicht erlauben, daB ein Konigsmord auf der Biihne dargestellt wurde**). Sie bestanden auf Veranderung des Textes, Verdi verweigerte es, der neapolitanische Intendant

verlangte Schadenersatz, Verdi antwortete Mig? das Publikum nahm Partei fur ihn; wo er sich zeigte, wurde er mt dem Rufe" Lvrivn Vsrcii! begriiBt-j-). SchlieBlich entband ihn die Regierung der Verpflichtung und der

„Ballo" ward iin nachsten Jahre in Rom gegeben, allerdings in der Veranderung, daB die Handlung in Amerika stielt und der Getodtete ein Gouverneur ist. Verdi genoB jedenfalls die Genugthuung, seinen Willen

durchgesetzt zu haben, und gewahrte dem Romischen Impresario

*) Sophie Cruvelli, eigentlich Criivell aus Bielefeld, mar mit einer mu»derbar schonen und kraftigen Stimme begabt, aber vollstandige Ncturalistin. In London gefiel sie nicht, erregte dagegen Enthusiasmus, in Paris, wo
sie zuerst in der italienischen Oper Verdi'sche Partien sang, dann aber 1854 von der Academe Imperiale mit glanzendem Honorare angeworben ward, 1856 heirathete sie den Baron Vigicr und lebte meistens auf ihrer Villa

in Nizza.

**) Ich habe den Auber'schen Maskenball in Wien gesehen, in den 30 er Jahre». Dort war nicht bios der Konig in einen Herzog verwandelt worden — er wurde auch gar nicht ermordet! in dem Momente, als

Anckarsrrom die Pistole gegen ihn losdriickte, erschien die Wahrsagerin des zweiten Actes, und gab dem Arm des Morders eine Richtung nach oben, das Pistol schob in die Luft! Wer will da »och die italienische Polizei

lacherlich finden?

-j-) Dieser Ruf hatte damals eine tiefe politische Bedeutung: Vittor« DminAnuel« Ii« «B'Itttlin! Das ahnten die Polizeiorgane allerdings nicht.

Jacovani das Zugestandnis das er den, neapolitanischen Intendanten vermeigert hatte.

Wohl in keiner Oper Verdis tritt seine dramatische Gestaltungskraft, und in so echt nationaler Eigenthiimlichkeit, hervor, als im „ballo in mas«K«ra". Dabei ist sie mit anerkennenswerther Sorgsalt gearbeitet und

instrumentirt, und ziemlich frei von Trivialitaten. Das Motiv der Verschworenen im ersten Acte, das schon in der Einleitung als Fugato erschien, und oft wiederkehrt, ist sehr charakteristisch und originell; der zweite Act

enthalt einige Nummern, die unbedingt als die besten Erzeugnisse der italienischen dramatischen Musik bezeichnet werden konnen: so das Duett zwischen Amalie und der Wahrsagerin, und besonders das Quintett zwischen

dem verkleideten Gouverneur, dem Pagen, den beiden Verschworenen, der Wahrsagerin, in welchem jedem Einzelnen eine ganz charakteristische Melodie zugewiesen ist, die dann im Zusammenflusse eine sehr schone

Wirkung erzeugen; in diesem Stiicke tritt auch die Instrumentation bedeutsam hervor. Auch der dritte Act bringt Manches in Erfindung und geschicktester Ausfiihrung gleich Werthvolle. Aber auch das vom kiinstlerischen

Standpunkt aus betrachtet Unbedeutende ist ungemein wirksam; so z. B. das leidenschaftliche Allegro in A-ruoli Tact in Terzett, da die Stinimen in Octaven auf- und abrollen. Das Finale, der Spottchor der Cavaliere. ist

ein kleines Meisterstiick der Charakteristik, jedenfalls ein Musterstiick des Biihneneffects. Allerdings muB ich bemerken, daB dieser dritte Act nur von echt italienischen Sangern in ihrer Sprache zur rechten Geltung

gebracht wird. Den Deutschen, auch den besten, fehlt der „bi-io'-, das nur auf den Effect losgehende Temperament, die Gelaufigkeit der Zunge, die mit der weichen italienischen Sprache und den beim Gesange

zusammengezogenen Endvocalen' innig zusammenhangt, die pathetische Declamation, Eigenschaften, welche auch die prims Ooinis und primi Iloniini zweiten Ranges besitzen, und mit weichen sie bei Musikstiicken, wie

die obenerwahnten, das Richtige treffen.

Meine Bemerkung darf die deutschen Kiinstler nicht beleidigen. Ist es ihnen recht, wenn ich sage, daB die Italiener die „Zauberfl6te"
,
„Fidelis", „Freischiitz" u. s. w.*) niemals richtig singen werden, so muB ihnen billig

sein, daB ich andrerseits den Italienern ihr groBeres Recht auf den dritten Act des „dallo" zuerkenne. Der vierte Act ist recht schwach; aber die groBe Bariton-Arie ist ein Paradepferd aller beriihmten Sanger, auf dem auch

die Deutschen gerne reiten; Reichmann hat sie selbst in einem „Liederabend" bei Kroll vorgetragen. Im siinften Acte bringt die SchluBscene eine gute Wirkung hervor. Alles in Allem genommen, ist der

*) Ma» sagt, Richard Wagners „Lohengrin" sei in Bologna vortrefflich wiedergegeben worden. Die Auffiihrung in der Mailander Scala, die ich im April d. I. gehort habe, war eine sehr schwache.

„dallo iu WascKsra" eine bedeutende Erscheinung in der italienischen Opernentwickelung: und es ist eine Frage, die nur die Zeit, losen kann, ob „Aida", die kiinstlerisch bedeutend hoher steht als der „dallo", dieselbe

dauernde Lebenskraft bewahren, in gleichem MaBe als echt national italienisches Werk wirken wird.

Die „Aida" war nicht fur Italien geschrieben. Nach dem „b«II«comvonirte Verdi siebzehn Jahre lang nur im Auftrage auslandischer Biihnen; „I,g, tor?» ael aestino" fur Petersburg (1859 zum ersten Male gegeben), „Don

Carlos" fur die Pariser groBe Oper (Marz 1867) und endlich die „Aida" fur Cairo (1871). tor-a ael cissrino« hatte weder in Petersburg, noch in Italien einen rechten Erfolg aus verschiedenen Griinden: der Text ist greulich,

die Handlung haarstraubend, die Musik nicht recht Verdifch; dennoch verdient sie in vieler Hinsicht Anerkennung; die Behandlung der Recitative, die Declamation, das Orchester zeugen von eben so groBer Sorgfalt als

Begabung. Als die Over in Berlin von einer ziemlich mittelmaBigen italienischen Gesellschaft bei Kroll aufgefiihrt wurde (nur die Primadonna Saurel war eine vortreffliche Sangerin), erregte sie die Aufmerksamkeit und

Theilnahme der gesammten Kritik. Aber Theater-Erfolg konnte sie nicht erzielen, und die komisch sein sollenden Episoden, die Erscheinung des belfernden Klosterbruders zeigten nur, daB in Verdi nicht die Spur einer

humoristischen Ader vorhanden ist.

Im „Don Carlos" hat Verdi den Versuch angestellt, seinen Stil ganz nach' der Tradition der Pariser groBen Oper u, la Meverbeer und Halevy uinzuformen, und ein Zwitterwerk zu Stande gebracht, mit groBartigen

Einzelheiten, ohne Wirkung als Ganzes. Dagegen gelang es ihm, in „Aida" ein ganz einheitliches Werk zu schaffen, seine besten Krafte zusammen zu fassen und in so prachtig wirksamer Weife zu entfalten, daB diese

Musik in der That in vielen Horern den Gedanken erweckte, Verdi habe einen neuen Stil geschaffen. Aber dein war nicht so, und das Verdienst des Werkes soli darob nicht im mindesten geschmalert werden. Der Stoff gab

dem Comvonisten Gelegenheit zu neuen originellen melodischen und harmonischen Wendungen, und Fremdartiges mit seiner Wesenheit kiinstlerisch zu verschmelzen. „Aida" mar auf die Anregung des „kunstliebenden"

(und die Fella schindenden, alle moglichen Schulden machenden, aber) hochst eleganten Vicekonigs von Egypten, Ismail Pascha, gedichtet und gesetzt, dem es nicht darauf ankam, 150 000 Franken (6000 Pfund Sterling) zu

zahlen, damit die „Premiers der Oper des beriihmtesten italienischen Comvonisten in seinein Opernhaus in Cairo ein paar Wochen vor der in der Mailander Scala stattfinde. Der franzosische allgemein bekannte

hochgeachtete Egyptologe Mariette schrieb den Entwurf der Handlung, der italienische Dichter Ghislanzoni faBte ihn in Verse, Herr de Locle iibersetzte diese spater in's Franzosische. Verdi, der bei der Annahme des

vicekoniglichen Antrags die Vorbedingung gestellt hatte, daB ihm der zu unterbreitende Stoff anstehe, fand an der tief tragischen Handlung groBes Gefallen*) und comvonirte die Oper mit Liebe und Sorgfalt. Die ihm

eingesendeten altegnptischen Melodieen verwendete er mit groBer Meisterschaft und BiihnenkenntniB, und verstand auch seinen Originalmelodieen eine gewisse eigenthiimliche Farbung zu geben. Hierdurch ist die Idee

entstanden, daB er in „Aida" einen neuen Stil geschaffen habe. Es liegt hier derselbe Fall vor wie in „Carmen", da Bizet den spanischen Localton fast iiberall in Melodie und Harmonie so zu sagen mifklingen laBt, und doch

seine eigene kiinstlerische Wesenheit vollstandig bewahrte. „Aida" enthalt einige sehr schone Nummern von tiefer Empfindung und groBer dramatischer Wirksamkeit. Gleich die erste Arie der „Aida", dann die im dritten

Acte und ihr Duett mit Rhadames, die Gerichtsscene und die SchluBscene sind Meisterwerke echt italienischen Stiles. Die Oper hatte wohl verdient, daB der Tert von einem dichterisch begabten Manne in deutsche Sprache

iibersetzt und nicht von einem Pfuscher verstiimmelt wurde**). DaB sie trotz dieser abscheulichen Macherei doch auf alien Biihnen sich erhalt, und nicht bloB Erfolg beim groBen Publikum, fondern auch dauernde

Anerkennung ernsterer Beurtheiler gefunden hat, giebt beredtes ZeugniB fiir ihren Werth. Auch sei ganz besonders hervorgehoben, daB in der ganzen Oper kein eigentliches Paradestiick fiir die Sanger vordringlich erscheint,

daB alle Arien vornehm und im dramatischen Stile entworfen und ausgefiihrt sind.

Nach der „Aida", die Ende December in Cairo zum ersten Male aufgefiihrt wurde, hat Verdi vierzehn Jahre lang keine Opermehr auf die Biihne gebracht, dagegen ein kirchliches Werk geschrieben, ein „liscMem" A
) das

von der Mailander St. Marcuskirche, wo es zuerst (Mai 1874) erklang, nach dem?eatro aslla scala und dann in alle Concertsale Europas wanderte. Ich muB mich gleich von vornherein zu einer gewissen Vorliebe fiir

*) H. Caponi, der italienische Biograph, den ich schon im Anfange dieser Studie genannt habe, versichert, dafz eine Hauptscene von Verdi allein, zuerst in Prosa geschrieben war: das unterirdische Gericht und die

Verurtheilung Rhadames, wahrend Ammeris, die ihn liebende Konigstochter im oberen Tempelraume ihre Klagen mit den diisteren, aus der Tiefe erschallenden Tonen vereinigt. **) Hier ein Probchen: Die Worte der

Thorin, o Gotter, schlagt nieder (!!), Dem Busen deS Vaters die Tochter gebt wieder, Die Horden, die Horden, die Horden vernichtet, zerstreuet den Feind! Der wiBbegierige Leser mag im deutschen Tcxtbuchc weiter

nachforschen; er wird derartiges noch in Fiille finden.

1°) Es war Ifiir die Todtenfeier Alessandro Manzonis, des beriihmten Dichters, geschrieben, dessen „?roms8si sposi" in ganz Europa bekannt sind. Weniger bekannt ist es, dasz Goethe iiber Manzonis „ Carmag nola"

zwei sehr lange Besprechungen veroffentlichte und von dem Dichter einen langen Dankbrief erhalten hat.

dieses .Myuism" bekennen; mag sie manchem gestrengen Herrn „undeutsch" erscheinen, ich fiihle aber nicht die leiseste innere Mahnung sie zu verhehlen. Die Leser von „Nord und Siid" werden sich vielleicht meiner

Studie iiber „Johannes Brahms" erinnern, meiner Gefiihle fiir sein „Deutsches Requiem", sein „Schicksalslied" u. s. w.; sie werden daher auch nicht erwarten, daB ich Vergleiche anstelle, mich aber verstehen, wenn ich

sage, dieses Verdi'sche ist als katholische Kirchencomposition die beste der letzten fiinfzig Jahre; sie steht iin Ernste und im Schwiinge weit hoher als Rossinis „Stabat Nstsr", ja in mahrhafter warmer Empfindung iiberragt

sie das Cherubini'sche „RecMeiu" das freilich den contravunktischen Vorbedingungen des Kirchenstils in ungleich bedeutenderem Grade entspricht. Es erklingen aus Verdis Composition Stellen, die von wahrhaft religioser

Stimmung zeugen; und hatte er nicht geglaubt, auch Fugen anbringen zu miissen, so mare an dem Werke fast nichts auszusetzen, es stande — iminer vom romanisch-katholischen Standpunkte beurtheilt — als ein

vollstandig einheitlich gelungenes da. Aber contravunktischen Versuchen sollte Verdi fern bleiben; fiir Fugen giebt es keinen nationalen Standpunkt, sondern nur den einen allgemeinen des kiinstlerischen Gesetzes, das die

alten italienischen Kirchencomponisten in schonster Weise festgestellt haben; und vor diesem konnen die Verdi'schen Versuche keine Priifung bestehen. Doch fiir diese nur seltenen Ausweichungen auf sreindes Feld

entschadigen die reichen Schonheiten des ihm heimischen.

Nach dem ,M<Anism" schmieg Verdi ganzlich. Zwar begannen eingeweiht-sein-Wollende gegen Ende der 70er Jahre zu fliistern, daB er an einem neuen groBen Werke arbeite oder wenigstens dariiber briite; aber er hatte

alien Anfragen gegeniiber nur ein bestimmtes Nein. Von jeher war es ihin Gewohnheit, seinen Landsitz, Sant Agata, als den Ruheort darzustellen, in welchem er gar nicht an Musik dachte, nur Ruhe genieBen wolle, und in

dein der Besucher ein Clavier fande, das nicht allein ganz verstimmt, sondern auch ohne Saiten mare. Im Allgemeinen sprach er die voile Wahrheit; denn eigentlich comvonirte er meistens in Genua, wo er den Winter

zubrachte; doch wenn ihn die Muse in Sant Agata besuchte, hielt er ihr die Thiir nicht verschlossen, besonders seitdem neben dem verstimmten unbesaiteten Instrument ein prachtiger Erard-Fliigel sich eingestellt hatte.

Mit dem „Otello" hatte es allerdings eine eigene Bemandtnifz. Verdi, dessen musikalische Phantasie von den diistersten tragischsten Handlungen am lebhaftesten angeregt wird, trug sich schon lange mit dem Gedanken

einer Oper nach deni gleichnamigen Drama Shakespeares. DaB eine solche bereits von Rossini geschrieben worden, konnte ihm keine besondere Bedenken erwecken, denn der Rossini'sche „Otello" ist in Tert und Musik

noch weiter von Shakespeares Drama entfernt, als der Fischmarkt in Bologna, von Venedig und Cr,pern. Zwar gehoren die zwei letzten Arien der Desdemona zu den schonsten Eingebungen der italienischen Tonmuse, die

selbst von gestrengen deutschen Kunstrichtern*) anerkannt wurden; dagegen sind „Othello" und „Rodrigo" und alle Nebenfiguren Carricaturen; die Ouvertiire konnte als sehr wirksame Einleitung einer komischen Oper

verwerthet werden. Verdi jedoch war der rechte Mann, die Shakespeare'sche Tragodie richtig zu erfassen. Aber er bedurste auch des richtigen Mannes, der sie ihm zum Operntexte umwandelte, und dabei der Dichtung treu

blieb, und diesen fand er in Arrigo Boilo, einem der genialsten Kiinstler des neuen Italien, geboren 1842. Er hat als Dichter sehr Schones geschaffen, noch mehr aber als Componist. Seine Oper „Mefistofele", deren Text er

den beiden Theilen von Goethes „Faust" mit Helena und der letzten Verklarungsscene nachgedichtet hat, ist reich an genialen Momenten: einzelne Nummern sind hochbedeutend; und man muB sehr bedauern, daB Boito

anstatt auf der musikalisch dramatischen Laufbahn riistig weiter fortzuschreiten, den Schwierigkeiten, denen er begegnete**), nicht die zuletzt gewiB siegreiche Ausdauer und Energie entgegensetzte, den Dichter in ihm

iiber den Musiker stellte, und anstatt fiir sich, stir andere Componisten-f) Texte dichtete. Er kennt die deutsche Musik genau, besonders Bach und — Wagner, dessen EinfluB in seinem „Mefistofele" oft erkennbar ist; und er

wtirde, wenn er sich wieder zu einer musikalischen That entschlosse, jetzt nach der Klarung Bedeutendes und Erfolgreiches schaffen.

Die Frage, mann Verdi den „Otello" begonnen, wie lange er daran gearbeitet hat, wurde in italienischen Zeitschriften und Btichelchen ofters behandelt, ohne daB deswegen eine sichere Angabe zu Tage kam. Festgestellt

ist nur das Eine, daB Boito das Textbuch spatestens Anfang der achtziger Jahre dem Comvonisten tibergeben hat, und daB dieser jeder Anfrage dieselbe Antwort ertheilte, er dachte nicht mehr daran, eine Oper zu schreiben.

Aber trotz dieser Versicherung mar „Otello" im Jahre 1886 vollendet-j-f-), und kam am 5ten Februar 1887 in der Scala zur ersten Auffiihrung.

Diese Oper ist entschieden die mit groBtem Ernste und' edelstem

Ich erinnere an das zu Anfang dieses Artikels erwahnte Urtheil der Musik

zeitung.

**) „Mefistofele" wurde zuerst 1868 in Mailand aufgefiihrt, wo damals merkwiirdigerweise mehr und einfluBreichere Gegner Wagners wirkten, als im stidlicheren Theile Italiens. Es gentigte, daB von Boito, als von

einem Anhanger Wagner'scher Princivicn gesprochen wurde, um seiner Oper von vornherein Feindschaft zu erwecken. Sie ward bei der ersten Auffiihrung in der Lculs. mit heillosem Larm zn Fall gebracht. Bologna und

Venedig dagegen lieBen ihr verdiente Anerkennung widerfahren, und 1881 horte ich sie selbst in Mailand mit groBem Beifalle aufftihren.

j-) So hat er fiir Ponchielli den Text zu „Gioronoa" gedichtet.

-s-s-) Eine Zeit lang hieB es, die Oper wtirde „Jago" heiBen und auf dieser Rolle ruhe der Schwerpunkt. Dem Stidlander erscheint Jago, der eine ihm unzweifelhaft angethane Unbill Otellos an diesem ftirchterlich racht,

nicht so ganz als der abscheuWillen geschaffene des Componisten. Schon der Text Boitos ist ja ein ganz anderer als der aller vorhergehenden; ist auch dem der „Aida" eine poetische Grundidee und geistreiche Ausfiihrung

zuzuerkennen, so treten doch im Shakespeare'schen Drama Charaktere und Verhaltnisse hervor, vor denen die moderne dramatische Dichtkunst zusammenschrumpft. Boito ist mit gewissenhafter Treue dem Vorbilde

gefolgt, nur daB er die Oper gleich mit Ankunft des Ehepaars in Cvpern (also mit dem zweiten Acte des Shakesveare'schen Dramas) beginnt; auch hat er am Schltisse dieses ersten Actes ein Liebesduett Otello's mit

Desdemona hinzugedichtet, was ihm der rigoroseste Beurtheiler nicht vertibeln darf; denn im englischen Originale bricht Othellos Liebe erst in der letzten Scene nach dem Tode Desdemonas in voller Kraft hervor. Die

Musik durfte mit dem Ausdrucke tiefster sanfter Regung nicht so lange warten, dieses Duett mar also ein gliicklicher Gedanke Boitos. Der Text ist jedenfalls der beste, der je fiir eine italienische Oper gedichtet ward.

Betreffs der Musik sind vor Allem zwei anscheinende Widersprtiche festzustellen. Es erklingt in „Otello" kein Ton, der an Richard Wagnersche Musik erinnert; und es existirt keine Scene, ohne EinfluB Wagnerischer

Musik. Zwar war vielfach behauptet, daB Verdi von Wagnerscher Musik absolut nichts kenne, und ein Gegenbeweis laBt sich nicht erbringen. Aber ich behaupte mit vollster Bestimmtheit: die Wagnerschen Prinzipien kennt



Verdi ganz genau*). Dieses IneinanderflieBen des Recitativs und der Arien, diese dialogisirende Behandlung der Duette, diese rein dramatische Scenenfolge ohne irgend einen AbschluB, und dann das Zuspitzen der

Charakteristik jeder einzelnen Phrase, dieses offenbare Streben nach Tonfarbung im Orchester, Alles das ist nicht denkbar ohne den so zu sagen imponderablen, aber unleugbaren EinfluB der Wagner'schen Musikdramen,

ohne die nach entferntesten Zonen wirkende Ausstrahlung seiner Ideen. Doch nochmals sei es stark betont: in Verdis Melodieen ist nichts, was nicht ihm gehorte, was Wagnerisch genannt werden diirfte. Das erste Duett

zwischen Otello und Desdemona, das Duetl zwischen Jago und Otello im zweiten Acte, im dritten Acte das Dnett Otello-Desdemona, dann eine Art Monolog

liche Verbrecher wie dem Nordlander. Macaulay hat in seinem Essay iiber Machiavelli einige tiefsinnige Anmerkungen iiber Verschiedenheit der nationalen Auffassung niedergelegt. Er spricht freilich von der italienischen

Gesellschaft deS loten Jahrhunderts, doch mich diinkt, manches findet noch heute Anwendung.

*) Er weiB iiberhaupt ganz gut, was in der deutschen Musikwclt vorgeht. Ein italienischer Mnsikschriftsteller, Leopolds Mastrigli, sandte ihm ein Buch iiber groszc Musiker mit der Bitte um sein Urtheil, Er antwortete:

„In Bezug auf Musik und alle iiber sie sprechenden Werke gebe ich nichts auf mein Urtheil noch auf das Anderer. Erinnern Sie sich an die MeinungsauBerungen Webers, Schumanns, Mendelssohns iiber Rossini,

Meyerbeer und Andere, und sagen Sie selbst, ob man dem Urtheile eines Componisten iiber einen Anderen vollen Glauben schenken kann." Und der Schreiber dieses Briefes sollte nichts von Wagner kennen?

!

- Otellos von mahrhaft ergreifender Wirkung, ein meisterhaft gearbeitetes Sextett mit vierstimmigem Chor, endlich im letzten Acte das Gebet der Desdemona und das Duett mit Otello: das sind Tonwerke Verdischen

Geistes, die mit Hochachtung fur das Genie eines Mannes erfiillen, der mit 73 Jahren derartiges zu vollbringen vermochte. Aber als Ganzes hinterlaBt die Oper doch vielmehr den Eindruck eines sehr geistreich erdachten,

mit groBem kiinstlerischem Ernste und edelstem Wollest, selbst mit warmer Empfindung gearbeiteten Werkes als einer aus frischer, unmittelbar zeugender Phantasie hervorgegangenen Schopfung. Man vermiBt die

Hauptgrundlage der echten italienischen Musik, die im Wohllaut flieBende Klangreihe, die freie Schonheit des Gesanges, die bestrickende Melodie, die uns in „Traviata", „dsllo ill magokei-a" und„Aida" entgegentont, und

doch auch des Charakteristischen nicht entbehrt. Und von dem Augenblicke, in dem die italienische Musik sich der Melodie entkleidet und den breiten Faltenmantel des franzosischen deklamatorischen Pathos umhangt,

opfert sie ihr schonstes nationales Vorrecht. Man mag von Richard Wagners Richtung im Wort- und Tondichten denken wie man will, — daB sie deutsch d. h. aus der Entmickelung deutscher Musik hervorgegangen ist,

kann Niemand leugnen. Ob sie die richtigen Grenzen weit iiberschreitet oder nicht, ist hier nicht zu erortern; nur daB sie national ist, muB festgestellt werden. Webers „Eurvanthe" ist unbestritten die VorlSuferin von

„Tannhauser"
,
„Lohengrin", „Meistersinger"; aus Beethovens JVIssa solsmnis", aus dem Finale der „Neunten" ist Richard Wagners Behandlung der Stimmfiihrung und des Orchesters hervorgegangen. Aber Verdis Otello ist

bei alien Schonheiten doch mehr international", nicht italienisch. Ich halte das nicht fur einen Fortschritt, und muB immer an den Witz denken, den ich irgendwo gelesen habe: Verdi habe sich im „Otello" verbessert — zu

seinem Nachtheile! Die echten Vollblutverdianer behaupten allerdings, dieses letzte Werk des Meisters sei sein hochstes; gerade wie die Bayreuthianer in „Parsifal" den Hohepunkt Wagnerscher Kunst erblicken, und iiber

Jeden herfallen, der bei aller Verehrung fiir Wagners kolossales Genie die „Meistersinger" und den „Ring des Nibelungen" hoher stellt. Wer kann sich mit Fanatikern verstandigen? Ich wende mich an die Unbefangenen.

Verdi ist jedenfalls der bedeutendste dramatische Componist des neuen Italien. An Geslaliungskraft, Vielseitigkeit der Erfindung, charakteristischer Zeichnung und Tonfardung iiberragt er seine Vorganger Bellini und

Donizetti; und hitte Rossini nicht den „Tell" geschrieben, so brauchte er auch vor ihm nicht zu weichen. Allerdings ist seine Kraft eine oft rohe, grelle, gewaltthitige; seinen Melodieen fehlt der herrliche Wohllaut, die siiBe

Melancholie Bellinis; seine Allegri und Chore sind besonders in den Opern der ersten und zweiten Periode oft trivialer als die Donizettis, und die Jnstrumenkation und Harmonisation kann — bis zur „Aida" — greller und

larmender nicht gedacht werden; selbst im „Otello" tritt nach
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dieser Richtung Gewaltsames hervor. Dennoch iiben seine Opern die groBte Wirkung auf das Publikum, nicht bloB auf das exclusiv italienische. Unsere Generation ist nervos aufgeregt, sie will auch in der Kunst nicht bios

angenehm belebt, sondern gepackt und dominirt werden — und das kann Verdi besser als die anderen. Man darf auch bei der Priifung seiner Stellung in der Kunstwelt die Beschaffenheit des Publikums, fiir welches der

italienische Operncomponist schreibt, nicht auBer Acht lassen. Das Opernhaus Italiens darf mit dem anderer Nationen durchaus nicht verglichen werden. Deutsche, Englander, Franzosen, Russen u. s. m. horen eine Oper

immer mit auBerlicher Aufmerksamkeit an; lautes Gesprach ist eine sehr seltene und nicht gut angesehene Erscheinung. Ganz anders in Italien. Hier gilt nur die „Premiere" als die Vorstellung, in der man aufmerksam sein

muB, um iiber das Urtheil schliissig zu werden, um die begiinstigten Nummern zu bestimmen, bei deren Beginn in alien folgenden Vorstellungen Stille eintreten muB. Wahrend dieser herrscht nunmehr ungezwungene

Conversation. Die Logen sind kleine Salons, in weichen die Damen ihre Bekannten empfangen; man plaudert ganz ungenirt, bis eine FavoriteNuinmer beginnt, lauscht dieser mit Andacht und kniipft dann den Faden des

Gesprachs wieder an. Und in welcher Weise sich die giinstige Aufnahme eines Opern'Tonstiickes kundgiebt, davon habe ich bei der ersten Auffiihrung von „Otello" in Mailand zwei Beispiele erlebt, deren einfache

Erzahlung dem Leser bessere Einsicht in das Wesen des italienischen Publikums geben wird, als alle Betrachtungen. Im letzten Acte betet Desdemona in Todesangst und legt sich zu Bette; sie muBte aufstehen, wieder auf

den Betstuhl knien, wieder ihr Ave Maria absingen und nochmals zu Bette gehen. Sie schlaft; Otello tritt durch eine Tapetenthiir ein, legt sein Schwert ab; den stieren Blick auf sein Weib richtend, schleicht er sich nach

dem Bette. Das Orchester begleitet diese stummen Bewegungen mit einem sehr effectvollen Zwischenspiel, das offenbar inneres Wiihlen der heftigsten Leidenschaften ausdriicken soil. Das Publikum tobt, schreit

unaufhorlich „bis"; Otello muB wieder hinter die Tapetenthiire treten, wieder heranschleichen, wieder wildes Mienenspiel vollfiihren!

Ich auBertA meine Meinung iiber diese unsinnigen, alle dramatische Handlung vernichtenden Wiederholungen ganz laut in italienischer Sprache; die Herren um mich im Parket gaben mir Recht — aber die nachste

Vorstellung brachte denselben Spectakel. Das geschah in Mailand, dem Sitze der bezaubernd-liebenswiirdigsten, elegantesten Italiener, wie mag es erst im lebhafteren Siiden s zugehen? Ist's da verwunderlich, wenn

*) Man sagte mir, das Publikum der gelehrte» Stadt Bologna („I.n clAtw") ware ruhiger: ich wicderl;olc das Gesagte, ohne die mindeste Gewahr, kailn aber nicht umhin, auf den bemerkenswerfhe» Umstand hinzmveifen:

da« grofze italienische Publikum kann auch aus den Schriften seiner gelehrte» Aesthetiker keine lichtigen Anschauungen der Tonkunst gewinnen. Iniumazsu, Diiiion»r« ostetn-u; <iiukerti I)ol Inwnv « Avl der

Operncomponist vor Allem dahin trachtet, fiir jeden Act seines Werkes ein paar effektvolle, Applaus und bis erregende Nummem hervorzubringen und sich um Einheitlichkeit wenig kiimmert? Und muB man nicht Verdi

sehr hochachten, daB er in „Alda" und „Otello" kein einziges gleichgiltiges Stiick anbrachte, keines, das zur eleganten Logen-Plauderei AnlaB geben konnte?

Ich habe jetzt nur noch einige Zeilen iiber die Personlichkeit des beriihmten Componisten beizufiigen.

Ein junger italienischer Schriftsteller war beauftragt, Verdi's Biographie zu verfassen; er wandte sich an Boito, den Textdichter und Freund des groBen Meisters mit der Bitte um einige interessante Mittheilungen und

erhielt die Antwort: „Geehrter Herr! Als das Pikanteste am Leben Verdi's kann ich bezeichnen, daB nie irgendwelches Pikante darin vorgekommen ist." Das ist groBtentheils wahr. Der beriihmte italienische Tondichter hat

vom ersten Momente seiner Laufbahn Alles vermieden, was die Aufmerksamkeit auf seine Person gelenkt hatte; er war niemals zu einein Schritte zu bewegen, der einer Reclame ahnlich sah*), und ist seit Jahren bei keiner

ihm zu Ehren veranstalteten Festlichkeit erschienen. Als er zu Reichthum gelangte, kaufte er das Gut Sunt Agata in der Nahe von Busseto, der Stadt, wo er seine Jugend verbrachte, und wandelte es ganz um. Ein groBer

Park umgiebt das Landhaus, Pflanzungen aller Art, Pferdegestiite, Viehstalle und sonstige lanowirthschaftliche Einrichtungen liegen in unmittelbarer Nahe; und deren Products gelten als die beste« weit und breit. Auf
diesem Gute lebt Verdi mit seiner Gattin im Sommer, steht regelmaBig um fiinf Uhr des Morgens auf, geht um 10 Uhr zu Bett. Den Winter verbringt er gewohnlich in Genua im Palast Dorm. Sein Umgang beschrankt sich

auf wenige intime Freunde, im Uebrigen ist er sehr schwer zuganglich.

In friiheren Jahren ofters leidend, hat er durch seine regelmaBige Lebensmeise eine eiserne Gesundheit gewonnen und ist noch heute im 76ten Jahre geistig und korperlich riistig und frisch. Obwohl die Italiener seinen

Namen als politisches Geheimwort gewahlt hatten (wie ich bereits erzahlte), blieb er selbst aller Politik fern und verhehlte nie, daB sie ihm nur Abneigung

bellu; OKiosi, <Zi8«c.rso «8tstiea; Antonio Isri, «stotie» i<Is3,l«; Oknsllv: 8»?gie; Zlonti, il Kella iisl vero; 1° rs?2», Stuclii: sie Alle sprechen von der Musik in den feurigsten Worten, mit hochster Verehrung, besonders

der edle Gioberti: aber sie alle sprechen nicht von ihren groBen Meistern Palestrina, Gabriel!, Durante, Lotti, Marzella u. s. w., sondern von Rossini's „stsbat m«,tsr" und von Mercadante'S und Donizetti'S Opern. Mazzini,

der in seinen Schriften ,,v' un IWIian« vivents" der Tonkunst ein eigenes Cavitel widmet, und sie als ein Hauptmittel fiir die Wiedergeburt des Vaterlandes preiset, weist unter andern auf ein IDuett aus Verdi's „I <tne

tos«ari," Freilich beginnt er das Capitel mit der Erklarung, dafz er von Musik gar nichts verstehe.

*) Im December 1871, kurz vor der ersten Auffiihrung der „Alba" in Cairo schrieb er einen ganz merkwiirdigen Brief iiber „Reclame" an den trefflichen Kritiker der Persereranza Filippi (-f- 88). Die SchluBworte

lauteten; I» grAs <Is vis», so habe ich meine Laufbahn begonnen, und so will ich sie enden."

einfloBt. Als er auf Cavour's Andrangen einen Sitz im neuen Parlamente annahm, sagte er dem groBen Staatsmann geradezu, wie ihn das in all seinen Gewohnheiten storte, und legte auch sein Mandat bald nieder. Als ihn

spater der Konig Vittorio Emanuele zum Senator ernannte, kam er einmal in das hohe Haus, um den Eid zu leisten, und ward nicht mehr gesehen. Dennoch giebt es in Italien keinen populareren Mann als Verdi, keinen, der

eine so allgemeine, ganz widerspruchslose Verehrung genieBt wie er. Wer von ihm spricht, riihmt seine stille Wohlthatigkeit, seinen Antheil an Allem, was der Allgemeinheit Nutzen bringen kann, seine Dankbarkeit fiir

Jeden, der ihm in friiheren Allhren Freundliches ermiesen, seinen Unabhangigkeitssinn. Und Alle sagen: Er ist nicht bloB unser Ruhm (I» iwLtra, Alori») als Kiinstler, er ist auch ein ganzer Ehrenmann!

Ludwig XIV. und StraBburg.

von

Erich ZNarcks.

— Berlin. —

er Streit um das Recht auf StraBburg ist nicht zur Ruhe ge

kommen von jenem 30. September 1681 an, an weichen!

AAAM die Truppen Ludwigs XIV. in die alte Reichsstadt eingezogen sind. Die Klage und die Anklage, welche Volkslieder und Flugschriften sofort zu erheben begannen, hat neuen Wiederhall erweckt, seit dem nationalen

BewuBtsein unseres Jahrhunderts aus StraBburg die deutsche Schicksalsstadt geworden ist: aller Jammer und alle Schmach des tiefsten nationalen Elends hat in diesem Namen den Ausdruck und schlieBlich die Versohnung

gefunden; die historische Thatsache mnrde zu typischer, idealer Bedeutung gesteigert. Die Form, in welcher der franzosische Konig die deutsche Stadt mitten im scheinbaren Frieden an sich riB, mar diejenige des Processes

gewesen: so hat denn die fortdauernde Rivalitat der beiden Nationen den Streit um StraBburg literarisch als einen Rechtsstreit fortgefiihrt: die Juristen des heiligen romischen Reiches, die Diplomaten haben die

Nechtsividrigkeit der Usurpation verfochten; noch heutigen Tages tritt die Streitfrage in der Geschichtforschung im staatsrechtlichen Gewande auf: noch in den letzten Jahren hat sie der neueste und griindlichste Bearbeiter,

Legrelle, in einem stoffreichen Buche, das doch an alien Stellen der Nachpriifung und Erganzung bedarf, in diesem Sinne behandelt. Dem deutschen Forscher also, der an das VerhaltniB Ludwigs XIV. und StraBburgs mit

wissenschaftlicher Absicht herantritt, stellt sich, neben der Pflicht einer verdoppelt ruhigen Vorsicht, die uns heute nicht schwer fallen darf, eine zwiefache Aufgabe dar: er kann die Rechtsfrage nicht unbesprochen lassen;

er wird aber iiber die Form den Thatbestand, die Entmickelung der Ereignisse selber die Darlegung der Machtfrage, deren Gegenstand StraBburg gewesen ist, zu stellen haben.

Nach Auffassung der Franzosen ist ihnen StraBburg zugesprochen worden im westfalischen Frieden.

Richelieu hatte in der zweiten Halfte des 30 jahrigen Krieges das ElsaB militarisch unter die Macht Frankreichs gebracht: seinem Nachfolger Mazarin blieb die Aufgabe, das Land diplomatisch festzuhalten, seine

Abtretung von Kaiser und Reich zu erlangen. In den endlosen Verhandlungen von Miinster haben seine Abgesandten jahrelang darum gekampft; man gelangte zu dem Abschliisse, daB Habsburg seine elsassischen

Besitzfhiimer und Rechte an Frankreich abtreten, die Reichsunmittelbaren des Landes aber im vollen Reichsverhaltnisse bleiben sollten. Denn wie sah dasjenige im Jahre 1648 aus, was wir heute knapp und klar ElsaB

nennen? Genau so bunt wie irgend ein anderes Stiick deutscher, gar rheinischer Erde. Vom ElsaB zu sprechen, stand in Wahrheit keinem Reichsjuristen zu: diese Einheit gab es nicht; correct mar lediglich die Aufzahlung

einer Vielheit von vier Dutzenden einzelner Reichsglieder, deren Summe die Landschaft zwischen Basel und WeiBenburg ausfiillte. Zwei groBe Gruppen scheiden sich. Den Siiden bildet eine compacte Masse

Habsburgischen Besitzes: einmal der Sundgau, zweitens die sogenannte Landgrafschaft OberelsaB. Diese bezeichnet ein Gebiet, in welchem die Habsburger durchaus Territorialherren sind. Anders mar es im UnterelsaB.

Auch hier giebt es eine Habsburgische Landgrafschaft: aber nur zwei Herrschaften bilden dieselbe. Im Uebrigen setzt das ElsaB sich zusammen aus zwei Bisthiimern, aus Reichsstadten mit ihrem Gebiet und einer Reihe

anderer Reichsstande geistlicher und weltlicher Art, Kloster, Pfalzgrafen, Grafen, Freiherrn, Ritter; nur an einem Punkte noch findet sich hier Habsburgische Macht: zehn kleine reichsunmittelbare Stadte, durch die ganze

Lange des Elsasses hingestreut, Hagenau, Colmar, Schlettstadt und andere, sind zur „Landvogtei Hagenau" vereinigt; ein Vogt, welcher sein Amt unmittelbar vom Kaiser hat, iibt in diesen zehn Stadten einige ganz

minimale Schutzrechte aus und bezieht dafiir einige Einkiinfte: irgend welche Gerichtshoheit oder gar HerrscherbefugniB iiber die Stadte besitzt er nicht. Diese Vogtei lag seit hundert Jahren in Habsburgischen Handen; sie

mar Nichts, als ein Amt. Dieses Amt und den ober- und niederelsassischen Hausbesitz tritt nun das Haus Oesterreich 1648, gemaB einer Stipulation, die seit zwei Jahren feststand, im Friedensinstrumente an Frankreich ab

und zwar als souveranen Besitz der franzosifchen Krone, nicht etwa, wie man erst gewollt hatte, als ein Lehen, welches diese Krone vom deutschen Reich zu nehmen hatte. Der Vertrag driickt es scharf und genau aus, daB

es sich nur um Habsburger Gut handelt. Und er fiigt noch ausdriicklich einen Paragraphen bei, welcher in klaren Worten fammtlichen Reichsunmittelbaren des Elsasses, einschlieBlich jener zehn „kaiserlichen Stadte" der

Landvogtei Hagenau, den vollen Fortbesitz ihrer Unmittelbarkeit zusichert: nur die osterreichischen Rechte erhalte hier der franzosische Konig. Welche Rechte aber hatte Oesterreich innerhalb dieser Unmittelbaren?

lediglich die Vogtei der zehn Stadte. Auf diese Vogtei allein bezieht sich also der SchluB des Paragraphen: an der Souveranetat des sranzosischen Konigs iiber seine neuen Erwerbungen anders der Paragraph Nichts.

Natiirlich: die Vogtei ging, wie gesagt, als souveraner Besitz, nicht als Lehen in Ludwigs Honde iiber. Die Vogtei, das Amt — nicht etwa die zehn Stadte selbst!

Das Alles ist vollkommen klar und in der Folge der Gedanken eindeutig und unmiBverstandlich; nimmt man eine Interpretation von Wort zu Wort vor, so bleibt keine Schmierigkeit iibrig.

Trotzdem war der Vertrag dazn angethan, MiBverstandnisse zu erzeugen. Sie lagen gerade in jenem Nachtragsparagraphen vorbereitet, welcher so ausdriicklich die Reichsstande vor Frankreich sicher stellen sollte. Man
brauchte nur diesen einen Absatz aus dem Zusammenhang herauszureiBen. Zuerst constatirt er die Fortdauer der Reichsfreiheit der Stande; an, Schliisse miederholt er, hierdurch werde an der franzosischen Souveranetat



Nichts geandert. 1st das nicht ein Widerspruch? Wir sahen, daB sich die SchluBklausel, den friiheren Paragraphen entsprechend, einzig und allein auf das Vogtamt bezieht. Aber wie viel konnte eine willkiirliche Deutung

mit einer Jsolirung dieses Paragraphensund seiner Klausel anfangen! wie leicht zudem konnte, bei der Complicirtheit reichsrechtlicher Begriffe, aus dem souveranen Besitze der Vogtei ein Besitz der Souveranetat iiber die

zehn Stadte, wie leicht schlieBlich aus der osterreichischen Landgrafschaft Unter-ElsaB, die Ludwig erhielt und die nur zwei Herrschaften umfaBte, das UnterelsaB als Gesmnmtlandschaft gemacht werdm! All dies gegen

Geist und Buchstaben des Gesammtvertrages — aber ausgeschlossen war solcher MiBbrauch nicht. Die Stande miihten sich, sofort eine pracise Erklarung zu erlangen, in welcher Frankreich sich selber die Moglichkeit

dieses MiBbrauches ausdriicklich abschneiden sollte: sie wurde verweigert. Es laBt sich nachweisen, daB die franzosische Diplomatie bemuBt darauf ausging, diese Moglichkeit offen zu halten. Frankreich mar nicht stark

genug, um die Abtretung des ganzen Elsasses, wie es sie wiinschte, zu erzwingen: so richtete es den Friedensvertrag dergestalt ein, daB ihm offen und klar zwar nur das Habsburgische Gut zugesprochen wurde, daB aber im

giinstigen Augenblick die franzosische Regierung im miBbrauchten Wortlaute des Vertrages stets die Handhabe fande, weitere Anspriiche scheinbar mit juristischem Rechte zu begriinden.

Aller Welt mar dieser Sachverhalt sofort klar. Wir besitzen zwei Briefe, in denen die Diplomaten Ludwigs den Plan offen eingestehen. Der wichtigere stammt aus der Zeit der Friedens-Unterhandlungen selbst; der eine

der zwei franzosischen Bevollmachtigten ist sein Verfasser; hier tritt es so offen wie inoglich zu Tage, daB diese Diplomatie vom eigenen Unrecht vollkommen iiberzeugt mar: der Rechtsanspruch, der spater zum Dogma
wurde, mar damals noch eine bewuBte Luge, ein absichtsvoller Kniff . In ihm liegt der Urgedanke der Reunionen bereits enthalten. Es waren Griinde der ZweckmaBigkeit, welche die Geltendmachung der Anspriiche noch

drei Jahrzehnte lang hinausschieben lieBen. Man mar noch nicht machtig genug, sie durchzufiihren, aber man lieB sie je langer um so sichtbarer durchblicken. Im Nimmeger Frieden von 1678 bemiihten sich die Deutschen

auf s Eifrigste, durch klare Concessionen auch den Franzosen eine klare Begrenzung ihrer Anspriiche aufzuzwingen: damals antworteten die Unterhandler Ludwigs nur mit der steten Berufung auf den westfalischen

Vertrag. Zu einer klaren Interpretation lieBen sie sich nicht drangen, aber sie verhehlten ihre Auffassung nicht: sie waren jetzt soweit, daB sie die Macht hatten. Alles, was sie durch ihre, wie mir sahen, falsche Deutung

jenes Paragraphen von 1648 juristisch begriinden zu konnen meinten, auch in Wirklichkeit durchzusetzen. In den dreiBig Jahren aber, welche zwischen den Verhandlungen von Miinster und denen von Nimmegen liegen, hat

Ludwig XIV. oft in ausdriicklichen Worten anerkannt, daB StraBburg reichsfrei, Reichsglied und fiirihn Nichts sei als ein Nachbarstaat; er bestritt das erst mit Scheingriinden, als er sicher war, seinen Argumenten den

Nachdruck der wirklichen Eroberung verleihen zu konnen.

Das juristische Unrecht also war auf sranzosischer Seite: daran ist gar kein Zweifel. Den Deutschen blieb in voller Wahrheit die Genugthuung, den Gegner widerrechtlicher Gewalt zeihen zu diirfen. Eine jammervolle

Genugthuung freilich! Proteste, deren sittliche Entriistung, nach I. G. Droysens scharfem Worte, der Niederlage die lacherlichste Albernheit hinzufiigt: statt der eigenen Ohnmacht klagt man die Gewissenlosigkeit des

Feindes an! GewiB, die Rechtsfrage enthalt nicht den Kern der Sache. Ist sie darum werthlos? Auch das darf man schmerlich behaupten. Nicht nur, daB der deutsche Forscher verpflichtet ist, die Behauptung des modernen

Franzosen von Ludwigs XIV. juristischem Rechte zu priifen und, da sie falsch ist, zu widerlegen: wichtiger noch ist es, daB dieser Rechtsstreit doch den moralischen Charakter der Zeitgenossen, den Geist der Formen, in

welche sie die Gegenstande zu gieBen liebten, kennzeichnet. Immer wird die Art und Weise, in welcher der groBe Konig und sein Minister Louvois die Wegnahme StraBburgs motivirten, als solche ihre geschichtliche

Bedeutsamkeit behalten; immer wird sich das Urtheil auch auf das Verfahren erstrecken miissen, auch wenn man recht gut weiB, daB es sich in Wahrheit nicht urn's Staatsrecht handelte, sondern um die Macht, daB

internationale Vertrage niemals dazu da sind, unverriickbare Normen fiir eine weite Zukunft zu bilden, sondern nur den AbschluB fiir Kampfe, den Ausdruck fiir den Stand der Krafte im Augenblicke des Friedens. Das ist ja

sicher: was auch die Parteien mit dem westfalischen Abkommen anfangen mochten in Recht oder Verdrehung, die Fortentmickelung wurde durch realere Dinge bestimmt als die feierlichsten Paragraphen des Instruments.

Wie sahen diese realen Machte aus? Um ihrer drei handelte es sich: hier das Frankreich Ludwigs XIV., dort das deutsche Reich, wie.es der Mjahrige Krieg geformt, in der Mitte, ein Gegenstand ihres Ringens, die Stadt

StraBburg.

Zuerst Frankreich. Es mar die groBte Zeit des Jahrhunderts, das die Franzosen als das groBe bezeichnen, in welcher das Land damals stand. Alle Friichte, welche die Lebensarbeit dreier groBer Staatsmanner gepflanzt und

gepflegt hatte, reiften jetzt dem Enkel Heinrichs IV., dem Erben Mazarins entgegen, sie sielen dem Konige in den SchooB. Aus der schmerzlichsten Krise, in welcher alle Krafte eines sich umbildenden Staats- und

Volksmesens in tiefer Verwirrung und Erregung wider einander gewirkt hatten, hatte die Einheit sich gewaltiger als zuvor erhoben; ihr Trager mar die Macht, die allein den inneren Frieden geschaffen und erhalten hatte,

das Konigthum. Alles verdankte man ihm: die standischen Gemalten, die so blutig sich gegen den Absolutismus aufgelehnt hatten, deren unklarem Trangen schlieBlich nur Unheil iiber Unheil entsprossen war, sie lagen

jetzt machtlos am Boden; auch sie ordneten sich dem allgemeinen Zuge zur Mitte hin ein; alle Anstrengungen der vergangenen Menschenalter, alle lebendigen Krafte einer starken Gegenwart miindeten ein in das groBe

Becken der Monarchie Ludwigs XI V. Und noch strebte das Konigthum, seinem Volke, das ihm jetzt blindlings nachfolgte, zu immer hoheren Zielen wahrhaftigen politischen Segens voranzuschreiten; indem es in seinen

Handen die ganze Nation zusammenfaBte, wollte es dieselbe emporheben auf eine neue Stufe staatlich fester Zustande und volkswirthschaftlicher Entfaltung. Noch fehlte dem Frankreich Ludwigs XIV. viel dazu, ein

moderner Staat im vollen Sinne zu sein; aber es rang, ein solcher zu werden. Der Kampf um StraBburg fallt in die Jahre, da die Negierung zur Durchfiihrung des wahrhaften Staatsgedankens so machtige Schritte that, in die

Jahre der Wirksamkeit des groBen Colbert. DaB es auf den Bahnen der politischen Pflichterfiillung nicht beharrte, ist spater das Verhangnis; des franzosischen Konigsfhums geworden; aber wie weit stand es gerade damals

durch die Hohe seiner Ziele, das BewuBtsein seiner Kraft, die Macht seines Einflusses auf das eigene Volk, durch die straffe Zusammenfassung aller Elemente desselben in der eigenen Hand jeder auswartigen Macht

voran! denn der einzige Staat, den wir Heutigen als ein zukunftvolles Gegenbild des absolutistischen Frankreich erkennen, der Staat des groBen Kurfiisten, konnte in den Augen der Zeitgenossen doch niemals dem Reiche

Ludwigs XIV. an die Seite treten. — Die auswartige Politik des geeinigten Frankreich zeigt in der einen groBen Richtung ihres Strebens die gleiche Idee volksmirthschaftlichen Interesses, welche die gesaminte Politik

Colberts beseelt; langst hat man darauf hingewiesen, wie sehr die Kampfe der zweiten Halfte des XVII. Jahrhunderts Handelskriege gewesen sind. Jni engsten Verein mit dieser mirthschaftlichen Tendenz aber stand die

andere, die historisch bestimmende, die eigentliche Grundtendenz der auswartigen Politik Frankreichs seit mehr als anderthalb Jahrhunderten, die auch das Zeitalter Ludwigs XIV. am sichtbarsten beherrscht und den Konig

zum Siege wie zum Niedergange geleitet hat: der Kampf gegen Habsburg. Jin Widerstand gegen die umfassende und erdriickende Weltmacht der burgundisch-osterreichisch-spanischen Dynastie hatten Franz I. und

Heinrich II. ihr Leben verbracht, hatte Heinrich IV. das Mittel gefunden, sein Volk zu einigen, hatte Richelieu den Mjahrigen Krieg geleitet und Mazarin, dem groBen Vorganger nacharbeitend, das gebrochene Spanien

endgiiltig gebeugt. Aus der Vertheidigung war das einst von seinen Feinden eingeschlossene Frankreich langst zum Angriff iibergegangen; in der Politik Ludwigs XIV. wachsen Defensive und Offensive ineinander: das

Prinzip der militarischen Sicherung Frankreichs beherrscht seinen Kampf gegen Habsburg. An jeder Grenze, wo er dem Feinde begegnet, schiebt er, in den Niederlanden, in Lothringen und ElsaB, am Jura und in den

Alpen, den eignen Waffengiirtel vor, so lange, bis er eine militarisch vollendete Situation erreicht hat; wenigstens ist das sein Bestreben; den AuBenstehenden schien es ein Vordringen Frankreichs, den Franzosen nur der

naturgemaBe AbschluB des eigenen Gebietes gegen die Offensive des Auslandes. Der westfalische Friede und sein Nachfolger, der pyrenaische von 1659, hatten den franzosischen Konig noch nicht bis an die Grenze

gefiihrt, deren er zur Vertheidigung seines Gebietes A etwa auch zur Vertheidigung durch den Ausfall! — bedurfte, weder in Belgien noch in der Freigrafschaft noch gar im ElsaB; zerstiickelt, schlecht geordnet, schlecht

geschiitzt, durchaus unvollendet und vorlaufig lag gerade im ElsaB der franzosische Neuermerb neben und zwischen dem Besitzthume des Reiches, dieses bedrohend, aber auch von ihm bedroht. Er mar hineingeschoben,

ein Keil, in die zerfallene Menge der elsassischen Stande und kleinen Staaten: daB es bei dem Zustande von 1648 nicht bleiben konnte, das forderte jede Consequenz eines jahrhundertalten europaischen Gegensatzes, das

erkannten die Zeitgenossen allerotten, das drangt sich dem Blick des Historikers als klare Nothwendigkeit auf.

Eine Veranderung wiirde geschehen — soviel war gewiB; welcher Art sie sein wiirde, konnte dem nicht zweifelhaft sein, der das heilige romische Reich deutscher Nation kannte.

Es braucht hier nicht geschildert zu werden. Die voile Auflosung der Neichsverfassung war im westfalischen Frieden legalisirt worden; tief griff das Ausland in jedes deutsches Interesse, in das Getriebe der deutschen

KleinmSchte hinein; in Regensburg ging das Spiel auswartiger und einheimischer Jntrigue, der Kampf um die kleinen Dinge und groBen Formen, in triiber Wiederholung von Jahr zu Jahr. Was den Zeitgenossen wichtig

erschien und oft gewiB so erscheinen muBte, vermogen wir nur mit Selbstiiberwindung zu betrachten und zu wiirdigen; uns versohnt mit dem labyrintischen Gewirr der damaligen Politik nur, was manchem ehrlichen

Manne damals bios ein neues boseres Element des Verderbens scheinen mochte, das Aufsteigen Brandenburgs. Den treibenden internationalen AnstoB aber verlieh dieser Staatenwelt, und insbesondere der siidlichen und

westlichen, derjenige Gegensatz, der urspriinglich mit dem Reiche gar nichts zu thun hatte, der Gegensatz des Hauses Habsburg gegen Frankreich. Stets wurde in ihn das Reich hineingezogen; es half ihn auskampfen —
freilich mit einer Hiilfe, deren Werth oft recht zweifelhaft war — ; es hat nie in ihm gewonnen, vielmehr stets beitragen miissen, in ihm zu zahlen an Geld und Blut und an eigenen Gliedern. Die Niederlagen der Habsburger

biiBte es mit, von ihren Erfolgen hat es keinen Segen gehabt. Unsere Kenntnis; der Politik Leopolds I. ist vielleicht noch immer zu gering, um ein Urtheil zu rechtfertigen; daB der Erfolg aber dem entsprach, was eben

gesagt wurde, dafiir ist StraBburgs Schicksal der sprechendste Beweis geworden. Ludwig XIV. selber hat sich einmal in gleichem Sinne geauBert. „Wie sehr auch," entwickelte er 1680 seinem Wiener Gesandten, „das

Reich im franzosischen Kriege zu leiden haben konnte, die Minister des Kaisers erhoffen fiir ihn uud fiir sich doch immer einen Vortheil."

,

Ein Triiminerwall, dem groBen Triimmerhaufen des Reiches vorgelagert, ist die elsassische Staatenwelt; ein Triimmerstiick, triimmerhaft auBen und bis in den Kern hinein, ist auch StraBburg, die Reichsstadt.

Leibhaftig genug steht das StraBburg des XVII. Jahrhunderts vor unseren Augen. Im Jahre 1697 wird die Einwohnerzahl auf 28,000 Seelen angegeben: wir haben AnlaB, fiir die vorhergehenden Jahrzehnte ungefahr eine

gleiche Summe anzunehmen. In jenem Jahre schilderte ein franzosischer Beamter die StraBburger so, wie sie noch heute sind: arbeitsam, niichtern, philistros; es gebe, sagt er, wenig groBe Vermogen und nicht viel Armuth:

eine gewisse mittlere Hohe geniige den Bewohnern durchweg; fast alle seien sie Lutheraner; der eigentliche GroBhandel liege meist in der Hand reformirter Schutzverwandten. Der Handel war die Hauptquelle des Erwerbs;

auf dem Rheine besaB die Schiffsleutzunft ein weitgedehntes Monopol; „das Handelsinteresse," der franzosische Minister sagte es klar heraus, „ist die Handhabe, an der man die Stadt zu bewegen hat." Die Stadtverfassung

hatte sich normal im Geleise der allgemeinen deutschen Entwicklung fortbewegt: noch bestanden die Formen, wie die abschlieBenden inneren Kampfe des fiinfzehnten Jahrhunderts sie geschaffen hatten; aber die

Bewegung mar in's Stocken gerathen, das stehende Wasser der munizipalen Oligarchie siel langsam der FaulniB anHeim. Man hatte angeblich demokratisches Regiment, die Patrizier waren nicht besonders einfluBreich, aus

den Ziinften ging die Versammlung der Schoffen, aus ihnen der Rath hervor. Drei engere Korperschaften, die drei geheimen Stuben, bildeten in Wahrheit die Verwaltung; an der Spitze standen die Ammeister, die

eigentliche Gemalt hatte das Collegium der XIII. Es war iibrigens gleichgiiltig, wer im Amte war: ein Anzahl von Familien regierte doch nur. Wir sehen die Vorgange innerhalb der alten Stadt mit lebendiger Klarheit vor

uns in dem Tagebuch, das von 1667 bis 1710 der Ammeister Franciscus ReiBeiBen gefiihrt und das R. ReuB in StraBburg herausgegeben hat: Wahlen, Formfragen, kleine und um so giftigere Gegensatze treten wieder und

wieder auf: die Manner, welche im Amte stehen, sind gewonhlich Schwager ReiBeiBens oder dergleichen; ein junger StraBburger aus gutem Hause studirt Humaniora und Rechte, reist in's Ausland, besucht Paris, tritt in

eine Zunft ein, wird Schoffe; dann fallen ihm die kleinen Aemter mit ihren mancherlei oft recht wunderlichen Vergiinstigungen zu, spater eine Stelle in der Finanzvermaltung, schlieBlich in der politischen Verwaltung.

GroBe Dinge tragen sich nicht zu; ein drakonisches Verbot des Tragens von Spitzenhauben bringt einmal die ganze Biirgerschaft in Hader; ReiBeiBen klagt dabei „wie man (d. h. der Rath) anjetzo ohnnothiger weiB solche

L«mlr>a aiscioraiae caufirt und annoch zu keinem Temperament schreitten will, welches doch endlich wiird seyn miissen."

Es gab Parteien; da wir aber fast nur Quellen aus den regierenden Kreisen haben, so wird uns das Bestreben der Opposition nicht ganz deutlich; im Ganzen war die Volksmasse schroff antifranzosisch, die Regierung

diplomatisirte mehr. Wir horen, daB einige Monate lang giftige und teuflische Pasquillen, gegen den regierenden Ammeister ausgestreut, die Stadt in die furchtbarste Erregung versetzen; schlieBlich verrath sich der

Verfasser unvorsichtigermeise, es ist ein Jurist von Namen: « bous aeus, jammert ReiBeiBen, in qua« n«8 wrupor» ressrvaKtl! Der Siinder bereute; aber der Kopf wurde ihm doch abgeschlagen. In den kleinen Verhaltnissen

der Stadt ging eben jeder sachliche Gegensatz rasch in einem personlichen auf; um groBe Fragen konnte es sich niemals bandeln; woher hatte ein groBer Antrieb kommen sollen? Der alte Biirgerstolz mar erstorben, ein

Vaterland hatte man nicht, aus dem Reiche wehte nur eine dumpfe Kellerluft heriiber: kein Wunder, wenn StraBburg nicht besser war, als die iibrigen kleinen Stande des Reiches! Auch in der naheren Umgebung Nichts als

haltloses Kleinleben. Der Verfasser jenes Tagebuches findet einmal, als es sich um die Frage handelt, ob StraBburg am Reichskriege gegen Frankreich teilnehmen soli, die Formel fiir die Stellung seiner Stadt: „etliche

Herren . . . incliniren sehr" zur Aufhebung der Neutralitat; „ich aber halte darvor, es seye besser, etwas auf dem landt (ringsuin standen namlich die gegnerischen Heerhaufen!) ia alles, welches Gott verhiitte!, verlohren, alB

sich auB der neutralitaet zu setzen und damitt dem auBersten ruin durch Hemmung der commercien thiir und thor zu 'eroffnen. Lea non vmnss

«apiunt K«0." ? Aon orrmss! Noch gab es Reminiscenzen an die groBe Zeit der StraBburger Politik — aber man sieht, wie sie ersterben muBten. Und neben diesem verfallenden Wesen die GroBmacht Frankreichs!

Nothmendig und sicher entwickelte sich aus dem Nebeneinander von Reich, StraBburg und Frankreich, in tragischem Fortgange, der Fall der Stadt.

In Beziehungen auch politischer Art stand die Stadt langst zu dem westlichen Nachbar. Sie mar mit ihm verbiindet seit der Reformation; sie hatte sich ihm auch da nie riickhaltlos hingegeben. Damals zuletzt spielten ja

unsere Stadte eine selbststandige, bedeutsame Rolle in der Entwickelung der deutschen, ja der europaischen Angelegenheiten. Matt wurde der Antheil bereits im 30jahrigen Kriege; seit 1648 sucht sich StraBburg der

Umklammerung der franzosischen Freundschaft, die es doch nicht verletzen mag, nur eben noch zu erwehren. Nun faBte Frankreich allgemach festen FuB in seinen neuen Gebieten; in wunderlichem Ringen unterwarf der

Staat Ludmig's XIV. sich langsam, auf die Schonung der Negensburger Sympathien bedacht, die widerstrebenden kleinen Stadte der Hagenauer Vogtei: hochst eigenartig stieBen dabei die monarchischen

Staatsanschauungen der koniglichen Beamten mit der reichsrechtlichen LibertSt dieser winzigen Ortschaften zusammen. Das Konigthum konnte diese Libertat nicht dulden: es schlug sie in Scherben. Als nach 24jahrigem

Waffenstillstande 1672 die allgemeinen europaischen Gegensatze im hollandischen Kriege von Neuem auf einander trafen, zeigte es sich bald, daB auch StraBburg Nichts mehr sein konne in sich, daB es nur noch ein

Gegenstand und ein Kampfmittel des groBen habsburgisch-bourbonischen Widerstreites sei. AeuBerlich zwar umwarb man es wie eine felbststandige Macht; seine Neutralitat sollte es, je nach dem Interesse der

kriegfiihrenden Machte, aufrecht erhalten oder opfern; seine Rheinbriicke wurde ihm von den Franzosen verbrannt, von den Kaiserlichen benutzt; in hilflosem Schwanken sahen die Biirger zu, bis sie schlieBlich doch den

Krieg an Frankreich erklaren muBten. Viele Freude haben sie in diesem Kampfe nicht erlebt: die trostlose Zerfahrenheit des Reiches mar ihnen in den stets wiederholten MiBerfolgen der Reichsheere aus nachster Nahe

recht greifbar vor's Auge geriickt morden. Dann fiihrte der Friede von Nimwegen 1678 den glanzenden Konig auf den Gipfel seiner europaischen Uebermacht; es zeigte sich, daB Europa noch nicht im Stande mar, derselben

zu widerstehen, gedemiifhigt muBte jeder Gegner Ludwigs sich beugen, und triumphirend beschrieb im Spiegelsaale des Versailler Schlosses der farbenprachtige Pinsel Lebrun's die Siege, die Herrlichkeit, die gottahnliche

Allmacht, die Schrankenlosigkeit seines koniglichen Herrn, wie der Krieg von 1672 bis 1678 sie zu Tage gefordert.

Wie aber war die Bedeutung des neuen Friedensschlusses fiir StraBburg? Zweierlei war ganz deutlich: erstens, daB die Libertat Straszburgs fiir Frankreich ganz unertraglich geworden war; zweitens, daB dieses den klaren

EntschluB ausgedriickt hatte, seine angeblichen Rechte von 1648 jetzt durchzufiihren. Beides muB hier etwas naher dargelegt werden.

Erstens die Unentbehrlichkeit des Besitzes fiir Ludwig XIV. Der vergangene Krieg hatte sich zum guten Theile in Baden und ElsaB abgespielt; mehrmals hing der Erfolg der Operationen am Besitze des

Rheiniiberganges. Ganz unrerkennbar war es geworden, daB die Beherrschung des strategisch bestimmenden Platzes, eben der Stadt StraBburg, das einzige Mittel war, das ElsaB festzuhalten: StraBburg in kaiserlichen

Handen lassen, hieB auf die strategische Ausnutzung, auf die ruhige Venverthung der elfSsser Erwerbungen ein fiir alle Male verzichten. Louvois und Ludwig waren aber entschlossen, ihre europaische Uebermacht zum



AbschluB ihrer Machtstellung am Oberrhein zu benutzen, sie durch diesen AbschluB erst zu festigen. Das Benehmen der StraBburger selbst kam, da es sich um so groBe Internationale Fragen handelte, thatsachlich nicht in

Betracht: es ist das Schicksal solcher Grenzprovinzen, daB sie sich nicht selber bestimmen konnen, daB sie den Bediirfnissen groBerer Korper einmal geopfert werden; fo war es und fo ist es noch. Aber blickte nun ein

Franzose auf das Auftreten der Reichsstadt im letzten Kriege, muBte er sich nicht fast berechtigt fiihlen zur Gemaltthat durch die. schwankende Zweideutigkeit der StraBburger Politik? Die armen StraBburger hatten nicht

anders gekonnt; aber ein GroBstaat hatte keine Veranlassung, ihnen ein so bedenkliches Spiel auch kiinftighin frei zu lassen. Militarisch und politisch muBte StraBburg in eine feste Stellung gebracht werden; die Logik der

europaischen Lage forderte es. Das Reich war zu schwach, es an sich zu ziehen; es mar Niemandem zweifelhaft, daB Frankreich es annectiren muBte und wollte.

Denn zweitens: thatsachlich hatte die franzosische Diplomatie in Nimmegen ja erklart, daB sie es nehmen wiirde. Es ist oben angedeutet worden, wie die deutschen Unterhandler den franzosischen Anspriichen durch

klare Abtretungen eine klare Grenze auferlegen wollten und wie die Franzosen Nichts davon annahmen, unter der Erklarung, sie beharrten auf dem Rechte, das ihnen der westfalische Frieden gegeben habe. Was sie damit

meinten, wuBte alle Welt. Kaiser und Stande erlieBen einen Protest: sie blieben juristisch in vollem Rechte; aber sie schlossen Frieden. Damit mar fur die Thatsachen, wie sie kommen muBten. Alles entschieden.

Zweifelhaft konnte nur die Art und Weise sein, in welcher Louvois vorgehen wiirde.

Auch hierfiir waren die Grundlinien bereits vorgezeichnet. Einen Rechtstitel wollten sie geltend machen, sagten die Franzosen: sie wandten die Nechtsform dabei an. Das war seit Miinster vorbereitet. Freilich, die

specielle Form, die der Minister Ludwigs, der in jenen Jahren die Politik seines Herrn bestimmend vertrat, Louvois, in feiner grobzufahrenden, skrupellosen, aber machtvollen Gewaltthaligkeit, wahlte, war neu und

schlieBlich doch iiberraschend. Die Kammern, die er in Metz und Breisach einrichtete, gingen vom Rechtsstandpunkte aus, scheuten vor dem entlegensten, dem unwahrsten Argumente nicht zuriick, griffen iiber die Grenzen

ihres Staates riicksichtlos hinaus, entdeckten iiberall alte Lehnsanspriiche Frankreichs, die der Anfall der drei lothringischen Bisfhiimer und des Elsasses ihm eingebracht habe, und verfiigten ohne wirklichen ProzeB, ohne

Berufung, den Vollzug ihrer Enscheidungen durch franzosische Regimenter. In die Wunden, die sie schlugen, traufelte gerade die Rechtsform, welche die Gewalt umhiillen muBte, atzendes Gift hinein; der MiBbrauch des

feierlichsten Verfahrens wirkte auf die Welt, welche die Thatsachen selber hatte erwarten miissen, wie der cynischeste Hohn. „Werbiirgt dafiir," rief der groBe Kurfiirst, „daB Frankreich morgen nicht Magdeburg oder

Berlin reuniren wird?"

Fiir StraBburg waren es leidvolle Jahre, die zwischen dem Nimmeger Abschliisse und dem Einmarsche Louvois' lagen. DaB „dieser Frieden allein ein Jnterimsfrieden schiene und man sich mit Zittern frewen miisse,"

sprach man sofort aus im Raths der Dreizehn. Bald schlug die franzosische Politik einen herrischeren Ton an als bisher, es folgten die Reunionen, die Landbezirke StraBburgs wurden weggenommen, der Handel

unterbunden; „wenn Gevatter Ludwig Ammeister fein wird," — so hatte man sich wohl hier und dort ausgesprochen — „dann wird Alles sich bessern." Aber im Allgemeinen iiberwog Abneigung, Bedriicktheit, dumpfe

Erwartung. Bitter bemerkt ReiBeiBen zu einer koniglichen Verfiigung: „Ratio: Is R«)ls vsut," Proteste der Stadtregierung waren ohnmachtig. Und die Masse des Volkes schrie iiber Verrath.

Es ist eine alte Anklage gegen das StraBburger Regiment, daB es sich habe von Ludwig XIV. kaufen lassen. Louvois selbst hat sie verbreitet, um seine Gewaltthat minder gewaltsam erscheinen zu lassen. Man hat von

einer franzosischen Partei, von Corruvtion sonder Gleichen gesprochen. Mit Unrecht,- eine Bestechung wenigstens in einem fiir jene Zeit irgend erheblichen MaBstabe oder von einer entscheidenden Bedeutung, das darf

man heute versichern, hat nicht stattgefunden; selbst die Wirksamkeit des Fiirstenbergischen Bischofs, der im franzosischen Solde stand, begann in Wahrheit erst nach der Einnahme; gerade Legrelle hat ausgefiihrt, wie

weder Geld noch Sympathie Louvois die Thore geoffnet habe: er erschloB sie mit Waffengemalt. Ein kaiserlicher Gesandter wirkte in der Stadt fiir seinen Herrn: daB er irgend etwas erreicht, geihan hatte, sehen mir nicht;

seine Anwesenheit aber, die an sich ganz legitim war, gab der franzosischen Diplomatie eine neue Waffe in die Hand: ein Rundschreiben konnte der Welt verkiinden, Ludwig habe eilen miissen, um die Stadt, die ihm

gehore, nicht in Habsburgs Hand fallen zu lassen.

Der Hergang der Einnahme soil hier nicht erzahlt werden. Louvois hatte Alles vortrefflich vorbereitet; die Stadt mar ohne Truppen, die auflodernde Wuth des Volkes brach bald in sich zusammen; man ging an's

Unterhandeln. Im StraBburger Stadtarchiv liegt eine Abschrift des Berichtes, welchen die Stadtregierung der Versammlung der 300 Schoffen vorlegte, damit diese sich iiber Ausharren oder Uebergabe entscheide. Ta

werden erst in langer Reihe die Ursachen entwickelt, welche fiir tapferen Widerstand sprachen: tiefes MiBtrauen gegen Frankreich, all die schlimmen Folgen, die dem Verluste der Selbstandigkeit entspringen muBten, die

Trennung vom alten Vaterlande, zu dessen Feinden man sich nun gesellen sollte; Scheu vor dem Urtheile der Berufenen; die Gerechtigkeit ist fiir StraBburg, die heilige Schrift bezeugt es, wie oft „die gottliche Allmacht

den Stolz einer groBen Macht durch einen kleinen Haussen gestiirzt und zu Schanden gemacht habe." Noch einmal berauschte man sich so an groBen und vollen Worten; wie mogen die Handwerker der alten Reichsstadt

ihren Beifall gejubelt haben, da solche Sprache zu ihnen erklang! Aber sie waren verstandige Leute. Die Reihe der Griinde wider den Kampf war kiirzer als die vorhergegangene; ihr Ton war trockner — aber ihre Wucht

entscheidend. Frankreichs Uebermacht ist riesengroB und vor Aller Augen, die Stadt unbewehrt. Hiilfe nicht zu erwarten; selbst eine kiirzere Gegenmehr, welche Pflichterfiillung gegen das alte Vaterland mit rechtzeitiger

Klugheit des Nachgebens verbande, schien dem Raths allzu gefahrlich; rasche Ergebung — und Ergebung mar doch unvermeidlich — sicherte am Ehesten gute Bedingungen. Und auch hierfiir muBte die Schriffkunde der

Staatsjuristen StraBburgs einen biblischen Grund in's Feld zu fiihren: zur Strafe fiir Siinden hatte Gott sein eigen Volk ja oft genug dessen Feinden in die Hande gegeben und ihm „nicht erlaubt sich zu defendiren." So soil

man sich drein schicken „in christlicher Gelassenheit."

Dies Schriftstiick, das so pedantisch und Hiilflos einherschreitet! in dem barocken Faltenwiirfe seines Fiir und Wider, ist das bezeichnende Testament der StraBburger Unabhangigkeit. Die Capitulation sicherte den

Fortbestand der alten Verfassung, der Privilegien, auch der Confession; ReiBeiBen schrieb einer Vergangenheit von Jahrhunderten die niichterne Grabschrift: „Es verbleibet alles im alten stand, und verhoffe ich, mir werden

ahne statt der libertaet widerumb den flor der commercien, welche gaentzlichen erliegen, bekommen." Und ReiBeiBen mar ein guter StraBburger, ein achtungswerther Mann.

Im Reiche war die Erregung groB; sie blieb ohne Thaten. Der groBe Kurfiirst gestand seufzend, daB man Nichts ausrichten konne. StraBburg war nicht zu retten gewesen. Man war froh, daB Frankreich versprach, jetzt

wenigstens Halt zu machen. Erst in den nachfolgenden Jahren trug die Wegnahme der Reichsstadt fortwirkend dazu bei, den siegreichen Weltbund gegen die Uebergriffe des Konigs zu begriinden. Das BerhaltniB Ludwigs

XIV. zu StraBburg hat nach den Septembertagen von 1681 noch eine lange Geschichte von vierunddreiBig Jahren gehabt: fiir die innere Entwicklung nichtAdie interesselosere Halfte dieser Beziehungen. Hier soli nur noch

die Frage beriihrt werden, welcher Richtung von Ludwigs XIV. Politik die EinnahmeAStraBburgs angehort. Derjenigen der nationaler Abrundung, der commerzieller Ausbreitung nicht: denn die Nationalitat des Elsasses hat

das franzosische Konigthum, mit Consequenz wenigstens, nicht angetastet. Das Verhaltnis; zu StraBburg blieb ein VertragsverhaltniB auf Grund der Cavitulation von 1681 , und der Verkehr der Handelsstadt wurde

keineswegs in die Bahnen franzosischen Lebens hineingezmungen: die Hauptzollgrenze lief nicht zwischen StraBburg und dem Reiche, sie schied ElsaB und die lothringischen Bisfhiimer vielmehr als provinces 6tranB«r?8

ekeotivss vom franzosischen Gesammtkorper ab. Vielmehr ist diese Annexion der militarischen, der ant'ihabsburgischen Richtung der Politik einzuordnen: sie schloB, wie eine Miinze feiernd besagte, Gallien vor den

Germanen ab, sie sicherte Elfaff und machte Baden zum „Glans der ftanzosischen Grenzfestung" . Der Historiker — Louvois', Camille Rouffet, hat in glanzender psychologischer Entwicklung den EinfluB hervorgehoben,

den, neben alien politischen Berechnungen, die Eroberungslust des Volkes selber und des Konigs, der sein Volk verkorperte, auch aus alle diese Kriege gerade in Ludwigs XIV. guter Zeit ausgeiibt hat.

Spurlos natiirlich ging die Zugehorigkeit zu dem groBen Staatskorper an SdraBburg nicht voriiber. Eine Ausnahmestellung behielt es freilich, aber die Verwaltung des ftanzosischen Konigfhums griff auch in sie

Verfassung und Lenkung des Stadtmesens von StraBburg im Guten und Bosen umgestaltend hinein. Bezeichnend ist es, daB bereits Ludwigs erster Intendant die deutsche Frauentracht bekampfte, daB aber erst die

Abgesandten des Convents „den Biirgerinnen von StraBburg" die „moaes allAmanae«" dauernd verbieten muBten, „da deren Herzen franzosisch sind", — mit dem stillschweigenden Hinweis auf die Guillotine! An der

Zmitterhaftigkeit, die seitdem sein Schicksal geworden ist, krankt das elsassische Volksthum noch heute im Tiessten.

Nikolaus und Johannes von Pisa.

von

August Schmarsau?.*)

— Breslau. —

auin irgendwo erquickt den Erforscher der Vergangenheit so fiihlbare Genugtuung, als wenn nach langem Werben um ihr Verstandnis ein Denkmal nach dem andern sich ihm erschlieBt, um

das Denken und Empfinden eines langst begrabenen Geschlechtes ihm personlich zu offenbaren. Einst redeten die Werke der Kunst eine Allen verstandliche Sprache; denn Auffassung und Sinnesart ihrer Zeit kam ihnen

auf halbem Wege entgegen, und was sie zu sagen hatten, lag gleichsam in der Luft, die Kiinstler und Mitwelt geineinsam atmeten. Heute dringen mir nur langsam zu dem Kern ihres Wesens durch; die Erscheinungsformen

nehmen unfern Blick zu sehr gefangen, die Unvollkommenheiten storen, die Eigenheiten befremden uns; oft bringt erst umfassendes Vergleichen die charakteristische Note zur Unterscheidung. Haben mir aber einmal

erfaBt,

*) Der Herr Verfasser beginnt eine Folge von Studien herauszugeben unter dem Titel: „Italienische Forschungen zur Kunstgeschichte" (Breslau, Schottlaender). ES ist uns eine groBe Freude, aus dem demnachst

erscheinenden ersten Bande dieses Sammcl Werkes, welcher den Titel tragt: „St. Martin von Lucca und die Anfange der toSkanischen Skulptur im Mittelalter" eine bedeutungsvolle Probe den Lesern von „Nord und Siid'

schon jetzt bekannt machen zu diirfen. Die Redaction.

Ivorauf es ankommt, so fallt es wie Schuppen von unfern Augen. Wir sehen ein, daB alle Merkmale des Stiles, die wir so sorgsam beachten und schildern, doch nur Nebensache sind oder der vielfach bedingte AusfluB des

Wollens; daB der Urquell all dieser AeuBerungsweisen stets im innersten Seelenleben des Kiinstlers, seines Volkes und seiner Zeit zu suchen ist, und daB all unsere historische Charakteristik an AeuBerlichkeiten hangen

bleibt, so lange die Empfindung selber uns nicht aufgegangen ist.

So sind uns die beiden bedeutendsten Bildhauer Italiens, welche die Skulptur des Mittelalters emporgefiihrt, gar lange ein Ratsel geblieben, wie sehr auch das eifrige Studium der Antike bei dem Einen, das

leidenschaftliche Temperament bei dem Andern ins Auge fielen. Nikolaus und Johannes von Pisa sind Vater und Sohn. Unsere historische Betrachtung ist gewohnt, sie deshalb nahe miteinander zu verbinden. Der Eine

bliiht von 126V— 1280, der Andre von 1277— 1320; sie gehoren also einer zusammenhangenden Periode an, die wir als „gotisch" zu bezeichnen pflegen. Der Sohn ist gar unter den Augen des Vaters aufgewachsen, arbeitet

seit 1265 schon, aktenmaBig genannt, gemeinsam mit andern Gehilfen in der vaterlichen Werkstatt und ist an der Kanzel des Domes zu Sien« wie an dem Brunnen auf dem Domplatz von Perugia so stark mit dem
Hauptmeister beteiligt, daB es Manchem unmoglich scheint, das Eigentum des Einen von dem des Andern zu scheiden.

Und doch — betrachten mir die eigensten Werke des Nikolaus und die des Johannes nach einander, ohne des engen Familienbandes zu achten, das ihre Urheber verkniipft, so konnte nach gewohnlichem Bediinken ein

Jahrhundert zwischen ihnen verflossen fein. Nach dem Zeugnis der Denkmaler ist Nikolaus der spatgeborene Sohn einer alten Zeit, Johannes der erstgeborene einer neuen. Und unseres Erachtens sollte dieses Zeugnis der

Werke in der historischen Darstellung Recht behalten, auch gegen den Ausweis des Kirchenbuchs!

Die Marmorkanzel im Baptisterium zu Pisa von Nikolaus und die Marmorkanzel in St. Andrea zu Pistoja von Johannes sind die beiden wichtigsten Belegstiicke; denn sie bieten die namliche Reihe von Darstellungen und

bestatigen so Schritt fiir Schritt den weiten Abstand, eine Kluft in der kurzen Spanne Zeit zwischen 1260 und 1301 , wo sie entstanden. Bis jetzt aber hat die Betrachtung des ersteren Werkes sich immer durch die

Nachahmung der Antike, die unleugbar darin auffallen muB, vom Erfassen der Hauptsache und so vom eigentlichen Verstandnis des Meisters ablenken lassen. Deshalb stellen mir eine andere Arbeit an die Spitze: die

Kreuzabnahme im Bogenfelde des Nebenvortales am Dome zu Lucca. Da ist enthalten, was Nikolaus von Pisa selber mar nach dem gliihenden Wunsche seines Herzens; da ist die Triebkraft, die ihn angespornt hatte, die

herrlichen Ueberreste antiker Skulptur mit emsigem Bemiihen anzueignen, in ihrem Wesen erkennbar.



Aus rohen Stammen ist ein niedriges Kreuz errichtet, mit aufgeschiitteten Steinblocken, aus denen der Schadel Adams hervorblickt, zur Sicherung am FuBe, und der Querbalken erscheint in natiirlicher Kriimmung

abwarts gebogen, der Linie der umfassenden Wolbung gemaB. Von links her kommend tritt Joseph von Arimathia mit dem rechten FuB noch auf den Erdboden, mit dem linken gegen den Steinhaufen, und umfaBt mit

kraftigen Armen den entseelten Leib, dessen Hande schon vom Holze gelost sind. In lebendiger Bewegung sich selber Halt schaffend, stiitzt er zugleich mit Brust und Schulter, die sich aufwarts drangen, die Last des

Korpers welcher am Kreuzesstamm herabgleitet, so daB das Haupt, der eigenen Schwere folgend, seitwarts auf die Achsel des rechten Armes sinkt. Auf der andern Seite des Kreuzes, rechts gegen das Geroll, kniet

Nikodemus, bemiiht in dieser kauernden Haltung mit einer Zange den Nagel auszuheben, der beide FuBe auf dem Brettchen festhalt. Das rechte Bein des Gekreuzigten ist iiber das linke geschlagen, und so die Beugung der

Knie nach vom und links, zu Joseph heriiber, geschickt motiviert, mahrend sonst in alien Crucifiren jener Zeit der schlanke Korper eine weit ausladende Bogenlinie bildet. Maria und Johannes haben die beiden Arme
Christi erfaBt, der Jiinger rechts hinter Nikodemus, die Mutter gegeniiber dicht neben Joseph, — an ihren gewohnten Platzen unter dem Kreuz, — und jeder netzt sein Teil mit Thranen. Maria tragt den ganzen Arm, wie

einst das Kind, auf ihren Handen, und neigt, darauf niederschauend, ihr gramerfiilltes Haupt, wahrend der Scheitel des Toten sich dem ihren nahert. Johannes faBt nur die Hand mit der seinen uud lehnt die Wange an den

Arm, wie er einst an des Meisters Brust gelegen. Das sind die Hauptgestalten. Dann folgt der Hauptmann Longinus in romischer Kriegertracht. Auf die Lanze gestiitzt, das Schwert an der Seite umspannend, blickt er

glaubig auf zu dem Gottessohn. Ganz rechts in der Ecke kniet ein bartiger Mann, der auf verhiillten Handen einen Korb halt. Die blutige Dornenkrone, die man vom Haupt genommen, und die Nagel aus den beiden

Handen sind darin; der Trager wartet auch den letzten Nagel zu empfangen, der soeben gelost wird. Driiben zur Seite Marias steht eine andere der Frauen, mol Magdalena, in wehmiitiges Schauen verloren, und in der Ecke

kniet eine Dritte mit einem Tuch iiber dein Ann und einem Salbolflaschchen in der Hand, den Toten fur das Grab zu bereiten.

So bildet das Ganze in dem engen Rahmen, der das Bogenfelo umschlieBt, einen woldnrchdachten Organismus, der nach eigenem Bildungsgesetz in diesem Naum gewachsen scheint. Alle Bewegungen sind klar erfaBt

und greifen wirksam in einander. Alles ist echt plastisch in korperliche Aktion aufgelost, und diese entwickelt sich nicht hastig und bunt, sondern ruhig und fiihlbar vor unfern Augen. Wir haben das Werk eines Meislers vor

uns auf der Hohe seiner Kraft. Die gliicklichste Wahl eines Bewegungsmotives, das den Keimtrieb des ganzen Bildwerkes enthalt, hat diese Leistung iiber die vorgeschriebenen Bildercyklen an den Kanzeln hinausgehoben

und ihr die hohe Anerkennung gesichert, die sie verdient. Einsichtige Forscher miissen dieses Marinorrelief in Lucca als die Krone der kiinstlerischen Tatigkeit des Meisters Nikolaus betrachten. Der mahrhaft bildnerische

Gehalt auch im christlichen Stoffe, der hier zu Tage gefordert ist, die grandiose Kraft, mit der sich physische und psychische Bewegung verbinden, Handeln und Empfinden zugleich in sichtbarer Gestaltung erscheinen, —
dies Gelingen setzt das eine Werk in Zusammenhang mit den groBten Meistern der italienischen Skulptur, mit Donatello und Michelangelo.

Solch eine Schopfung gelingt nur als Ausdruck der eigensten Sinnesart, wenn die Flamme der Begeisterung aus der Tiefe des Kiinstlerherzens hervorbricht. Haben mir an der Kanzel zu Pisa vom Jahre die Nachahmung

antiker Vorbilder in den biblischen Geschichten, am Marmorschrein zu Bologna 1A67 in der Legende des heiligen Dominikus den ersten Versuch der Gestaltung zeitgenossischen Lebens, so offenbart sich hier in Lucca in

gliicklichstem Einklang der Ausdruck des eigenen Empfindens.

5

„Wo ein Aufschwung im Gebrauch der Technik stattfindet" , — schreibt Herman Grimm bei Gelegenheit der Pisanofrage — diirfen immer Ideen vorausgesetzt werden, zu deren Darstellung es den Meister drangte, die er

jedoch mit der vorhandenen Technik nicht miederzugeben vermochte, die ihn also zu suchen zwangen. Das allein hatte Nikolaus bewegen konnen, sich die Mittel der antiken Meister anzueignen. Welche Ideen aber waren

es, die ihn diese hohere Fertigkeit zu gewinnen drangten? . . . Die Ideen fehlten offenbar. Es ware also nur der unbestimmte Reiz der vortrefflicheren Arbeit gewesen, die Schonheit." —

Ja, die Schonheit, und sie allein! miissen wir antworten. Freilich nicht die auBerlichen Vorziige der technischen Vollendung, der Wert iiberlegenen Verfahrens, die dem ausiibenden Kiinstler, der die Krafte seiner Hande

taglich erprobt, allerdings Veranlassung genug zu andachtsvollem Wundern und sehnsiichtiger Einkehr gaben, — besonders dazumal, wo von gleichmaBig geiibter Technik sehr wenig als gemeinsames Besitztum iiberliefert

ward. Nicht der unbestimmte Reiz vortrefflicherer Arbeit, den auch ein Steinmetz noch am Kunstwerk wol empfinden kann; sondern die Schonheit, die aus alien Gestalten der antiken Ueberreste immer klar und lebendig

hervorleuchtet, die Schonheit des Menschenbildes vor alien Dingen, in ihrer mannichfaltigen Offenbarung, wie sie den geringsten Abkommlingen hellenischer Kunst noch gelang.

Giebt es denn damals, auch mitten im christlichen Mittelalter, nur christliche Ideen, die den Bildhauer bestimmen konnten? Sollte ihm, dem Kiinstler, sei es in natiirlichem EinverstandniB mit seiner besten Anlage und

liebsten Betatigung, oder im bemuBten Gegensatz zu den asketischen Dogmen der Staatsreligion, nicht der Wert des menschlichen Leibes aufgegangen sein, in dem mir nun einmal leben und weben? Sollte er, wo
christliche Lebensformen diesen Wert entriicken und verdunkeln mochten, nicht beim Anblick der bacchischen Vase und des Hippolvtos-Sarkophages zu Pisa, wie so manches andern antiken Beutestiickes, das feine

seefahrenden Landsleute heimgebracht und als Schmuck bei den Heiligtiimern der Stadt, im Umkreis des Domes selber aufgestellt, in dieses edelste Mysterium hellenischen Natursinns eingeweiht sein, ohne daB er sich

verftandesklar dariiber Rechenschaft gab, wie er darob zum Heiden werden konne?

Es geht ein stolzes BewuBtsein von der eigenen Kraft des Individuums durch das Jahrhundert, in dem er lebte; der Hohenstaufenkaiser, mit dessen Musenhof man auch diesen antikisierenden Bildner so eifrig

zusammenzubringen versucht hat, mar nicht der Einzige, der dieser Gesinnung huldigte. Gemaltige Manner und stattliche Frauen, ausgeriistet mit alien Gaben, die das Dasein bieten und erfordern kann, iibermiitige

Jiinglinge und frische Knaben, energisch haBliche Weiber selbst und wolgenahrte Monche, ja strotzende Kinder auf dem Mutterann sind die Freude der besten und vornehmsten Kreise damals, die Lust der Kiinstler

vollends im Norden wie im Siiden. Nur Italien gelangt spat, in letzter Stunde gleichsam, zum bildnerischen Ausdruck dieses Fiihlens.

Und Nikolaus von Pisa ist der Trager dieses Wollens. Es ist die allerheiligste Idee des bildnerischen Schaffens iiberhaupt, die ihn beseelt. Solche Menschen zu machen begehrt er mit der Glut eines echten

Kiinstlerherzens, nnd das anfangliche Unvermogen seiner armselig geschulten Hande muBte dies Verlangen nur steigern, wie unbefriedigte Leidenschaft. Deshalb giebt er sich in die Schule der antiken Kunst, wo er solche

Erscheinungen findet, und ringt in dem sichtbaren Zwiespalt zwischen Wollen und Konnen. Ein herrliches Weib, das erj auf etrurischer Aschenkiste ruhen sah, begeistert ihn, den Wert solches Daseins noch einmal zu

gestalten, und sie wird ihm zun, Ausdruck des hohen Ideales der Kirche: zur Gottesgebarerin. Der Anblick eines vollbartigen Mannes, der in meinseligem Zustand noch die groBartige Fiille seiner Kraft bewahrt, bestimmt

ihn, den indischen Bacchus zum Hohepriester Jehovas selber zu weihen. Vor der nackten Schonheit hellenischer Jiinglinge und den bemahnten Hauptern des edelsten Tieres, das dem ritterlichen Geschlecht der Kreuzfahrer

der liebste Gefahrte war, betet er den Psalmenvers: „Ich habe Wolgefallen an des Rosses Starke wie an Jemandes Beinen," mit Unterschleif eines einzigen Wortes, der asketischen Verneinung, und in vollstem

Einverstandnis; mit dem Schopfer, der nach Moses sich am siebenten Tage eingestand, seine Kreaturen seien gut gemacht. Selbst die Juden noch, die er — als elende Spotter unter dem Kreuz — in den Augen seiner

Gemeinde brandmarken soli so arg es geht, werden ihm mit ihren langen Barten und breiten Kapuzen lieber als er denkt, und sie spielen gar unerlaubt auf seiner Kreuzigung eine prachtige Figur. Und nun sein Christus

vollends am Kreuzesstamm! Ist es nicht ein Heldenleib, dm man schmahlich an das Holz genagelt, ein Mann in der Vollkraft seiner Jahre von herkulischer Bildung in alien Gliedern — gerade so wie bei Donatello! Der

Sohn der Jungfrau ist ihm unversehens zum Sohne des Jupiter geworden. Und er liefert uns gar den Nachweis dieser Herkunft an der Kanzel zu Pisa selbst; denn da steht die christliche Tugend „Fortitudo" in der

leibhaftigen Gestalt des nackten Herakles mit Lomenfell und Keule.

Kann es noch zweifelhaft sein, wo die Ideen zu suchen sind, die in diesem Bildner nach Ausdruck ringen? Und doch ist es unbillig, ihn als Heiden und Ketzer zu steinigen, oder auch nur ihm vorzuwerfen, das religiose

Gefiihl versage bei ihm durchaus. Das Urteil freilich darf allein bei einer Aufgabe gefallt werden, wo auch das bildnerische Schaffen sein Geniige findet, wo die christliche Empfindung nicht rein passiv verharrt, und was

die Herzen innerlich bewegt, nicht in untatigem Beharren nur sich offenbaren darf. In diesem Sinne wird uns die Kreuzabnahme in Lucca zum wertvollsten Zeugnis seines eigensten Wesens, in diesem Sinne zum
Hohepunkt seiner Kiinstlerlaufbahn. Das religiose Gefiihl dieses Mannes ist freilich nicht sentimental, etwa wie das des heiligen Franciscus, nicht nervos und aufgeregt; aber welche Tiefe des Nachempsindens setzt eine

Erfindung voraus, wie diese Abnahme vom Kreuze! Es ist der groBe objektive Schopfergeist des echten Kiinstlers, den wir vor uns haben; er denkt wie die Antike, nur im Gedankenkreis seines eigenen Jahrhunderts. Das

mar fiir den Plastiker der hochste Triumph.

Damit aber ist Nikolaus von Pisa als der friihe Vorlaufer einer neuen Glanzzeit erwiesen, die langer als ein Jahrhundert auf sich warten lieB, bis Donatello kam, und kein Jahrhundert dauerte, bis Michelangelo die

Menschenform mit Geist erfiillte, daB sie sprang, — zugleich aber als der Letztling einer Kunstperiode, die mit ihm dahin sinkt. Denn sowie Nikolaus die Augen schlieBt, ist auch das Trecento in Italien erwacht, und alle

stolzen Ideale des Bildners von Menschenwert und Leibesschonheit zerstieben wie die Marmorfpreu unter dein genialischen MeiBel — des eigenen SproBlings.

Scharfer scheiden sich wol nirgends die beiden Weltanschauungen, die aus der sogenannten spatromanischen und friihgotischen Kunst so sprechend sich auch uns noch offenbaren, als zwischen Nikolaus von Pisa und

seinem eigenen Sohn Johannes. Nichts ist lehrreicher als ein vergleichender Blick auf die Darstellung des Kreuzestodes an der Kanzel von S. Andrea zu Pistoja, Giovannis Meistermerk von 1391 . Bis auf wenige Zutaten

giebt er die selbe Komposition wie sein Vater an der Kanzel zu Pisa. Al'er welch ein Unterschied in alien Teilen!

Der Christus seines Vaters mar ein Gottersohn, eine Hiinengestalt, die nmn Aans Kreuz genagelt ohne ihre Schonheit und Manneswiirde zu verletzen. Und ein Konig bleibt es, der gestorben. Der Christus des Sohnes hat

fiir das Leben schon von Mutter Natur nur sparlich die Gaben entliehen, — nur soviel, scheint es, um unter den Erdenkindern zu wandeln und ihnen die Nichtigkeit alles Fleisches zu predigen. Im Tode vollends erscheint

der nackte Korper, der am Holze hangt, nur wie ein armes gebrechliches GefaB aus' Haut und Knochen — ein Jammerbild. Die Brust ist eingefallen, der Leib geknickt, der ganze schwache Bau zusammengesunken. Nur

das Haupt, das zur Seite, geneigt vorniiber fallt, bewahrt in seinen edlen durchgeistigten Formen selbst im Elend noch ein Hoheitszeichen. Die groBe Seele, die mit jhrer Liebe die Welt umfaBt, entfloh aus diesem diirftigen

Gehause, — das sagt der Anblick, und das will er eben. Doch nicht genug; der Kriegsknecht mit der Lanze ist gerade im Begriff das Eisen in die Seite des Gekreuzigten zu stoBen, und links und rechts hangen auch die

Siinder, die mit ihm ans Kreuz gebracht, und blicken, hier mitleidig und fromm, dort hadernd und verstockt, auf den Dulder, der nun ausgekampft, in ihrer Mitte. Das ist die Zutat, die Johannes von Pisa zur Steigerung der

Schmach und Not hier einfiihrt, um seine Glaubigen noch starker zu erschiittern. Und Entsetzen erfaBt die versammelten Juden, wie unter dem Anblick des Mordes. Wie vom Stunne gejagt stiirzen sie hinaus; nur betroffen,

furchtsam oder schaudernd blicken einige sich um, zu schauen, ob er tot sei, den sie Haffen. Zum Gehen gewandt, streckt auch der Hauptmann Longinus die Hand empor, zu bekennen: dieser war Gottes Sohn. Driiben

aber, wo die Seinen bei einander stehen, erhebt sich der Schmerz in seiner ganzen Starke. Wie ein schneidig Schwert durchdringt er die Mutter, die hier wie todtlich getroffen zusammenbricht. Bebenden Kniees sinkt sie in

die Anne der Frauen, die sie sorgend umgeben, und haltend zugleich zum Kreuze emporblicken. Johannes saht ihre Hand, bemiiht an SohnessteUe trostend teilzunehmen; aber das eigene Weh verzerrt sein Antlitz, das sich

zum Herrn herummendet, mit dem auch er seinen Halt verloren. Lauter denn alle jammert Magdalena, mit aufgehobenen Armen, und richtet ihre Klage wie vollig selbstvergessen an den Toten hin.

So vertiefen sich alle Ziige, beleben sich innerlich alle Beziehungen und steigert sich das Ganze unter dieses Kiinstlers Hand zu hochgradiger Erregung. Alle Ruhe der Personen ist vergessen, alle Schonheit der Formen

wie des Angesichts geopfert, nur der Ausdruck dessen, was die Seele bewegt, wird hervorgetrieben und wirksam so auch dem Betrachter zu Gemiite gefiihrt.

Durchgehends sind die Gestalten in kleinerem MaBstab gegeben, schlanker und feiner gebildet. Nirgends iiberwiegt mehr die Freude an der Erscheinung des stattlichen Leibes, sondern iiberall nur Bewegung und Anteil

bis zu pathetischer Gestikulation, als dringe der Wehlaut aus ihrer Kehle und stelle das Wort sich vernehmlich ein. Der Korper ist diesem Bildhauer nichts mehr als das ausdrucksfahige GefaB der Seele, die gewaltsam

hervorbricht und ungeduldig an dem GefangniB riittelt, das ihr voiles Ausklingen noch einschrankt. Deshalb wird von dein Knochengeriist und Gliederbau des Leibes unter der Gewandung nur soviel angedeutet oder

durchgefiihrt, als zum Verstandnis; seiner eingreifenden Bewegung oder feiner sprechenden Gebarde notwendig gefordert wird.

Damit freilich eroffnet sich der Kiinstler die Darstellungsfahigkeit der ganzen Tragik christlicher Stoffe, erschlieBt er die ganze hinreiBende Poesie seelischer Schonheit, und beginnt in genialischem Gebiihren mit seinen

Marmorgebilden zu dichten, so reich und so innig wie kaum ein Zweiter in Italien. Nicht breit gelagert entfalten sich patriarchalische Propheten, sondern wie in sich hineingeschlungen kauern sie, nur noch mimetische

Symbole des Gedankens. Nicht hochragend erheben sich stolze Sibyllen als personliche Verkiinderinnen der Wahrheit, sondern erbebend empfangen sie die Kunde; zitternden Leibes horchen sie wie angedonnert der

inneren Stimme, oder winden sich wie ein schwankes Rohr unter dem Sturm der Begeisterung. Aber wie energisch redet der Engel im Traum zu den Konigen; wie bezeichnend hat er den linken Arm auf die Brust des

Schlafenden gestiitzt und erhebt die Rechte hinausweisend in die weite Feme! Wie gutmiitig riihrt er den schlummernden Joseph an der Schulter und rat ihm freundlich zu dem Rettungsmeg! Ganz Demut und Verehrung

ist der greise Konig, der seine alten Glieder vor dem Kinde beugt und das FiiBchen des Kleinen zum KuB an seine Lippen fiihrt. Welch innige Holdseligkeit erfiillt die Mutter bei dieser Huldigung durch alle Glieder ihres

schlanken Leibes bis hinein in den Blick der Augen, deren seelenvolle Tiefe wir zu sehen glauben! Das ist die Kunst dieses munderbaren Mannes, dem mir statt des MeiBels manchmal den Pinsel oder Zeichenstift gegeben

wiinschten, oder daneben alle Mittel der Sprache gonnten, nur voll zu sagen was er im Menschengebilde geschaut und empfunden.

Wer mochte leugnen, daB wir damit weit entfemt sind von dem natiirlichen Ausgang und dem eigentlichen Wesen der plastischen Kunst, daB diese Seelenbildnerei in Marmor nur noch an wenigen Banden mit der

leibhaftigen Korperlichkeit zusammenhangt, aus deren freudiger Wertschatzung und gesunder Entfaltung die Gestaltenbildnerei einst hervorgegangen, aus der sie in gliicklichem Gelingen zur Zeit hellenischer Bliite ihre

besten Krafte empfangen, und zu der auch jetzt wieder Nikolaus von Pisa, wie zum echten Quickborn sich zuriickgewendet hatte!

Man betrachte nur einmal die jammerliche Figur, die aus dem antiken Herakles geworden, wo Giovanni ihn als Vertreter der Starke an der Kanzel des Domes zu Pisa (jetzt als Fragment im Camposanto) verwendet, also

sein Ideal eines nackten Mannes in vollster Kraft, — und vergleiche sie mit dem nachsten Vorbild, dem Herkules an der Kanzel seines Vaters im Baptisterium. Sonst ist es iiberall die christliche Entfremdung von der

irdischen Grundlage der menschlichen Existenz, eine weit getriebene Durchgeistigung der realen Natur, die mir vor uns haben. Und sollten wir das Wesen dieser Bildnerkunst Giovannis charakterisieren, so miiBten mir im

Hinblick auf verwandte Erscheinung in der Architektur mol sagen: ganz ahnlich wie dort die Auflosung des Massenbaues in einen Gliederbau systematisch vollzogen wird, ist es hier die Auflosung der Korpermasse in ihre

Glieder, ja bis in ihr Knochengeriist, die Darstellung des Construktiven mit moglichster Verringerung aller nur fiillenden und umhiillenden Teile.

Die mimische Funktion jeder Figur in der Oekonomie des Ganzen laBt sich vielfach — gerade so wie in den ergreifendsten Malereien des Giotto — auf ein paar Linien zuriickfiihren, etwa wie in fliichtiger Andeutung

des Skelettes, oder so, wie Villard de Honnecourt seine Gestalten entwirft. Diese Runen aber, richtig herausgezeichnet, diese geraden Linien, die sich hoch aufrecken oder in sich zusammenknicken, die sich beugen und

winden, mit den Hebelarmen in mannichfaltiger Stellung zu einander, mit den Ovalen auf der Spitze, die sich zuriick oder vorwarts oder nach einer Seite neigen, — diese Symbole menschlicher Gebardensprache geben als

Gesamtbild das ganze ausdrucksvolle Wesen, das leidenschaftliche Pathos seiner Schopfungen wieder.



Doch ware es unrichtig, den Charakter der Kunst Giovanni Pisano's allein aus seinen Reliefskulpturen bestimmen zu wollen, oder nur die Statuetten herbeizuziehen, die an den Ecken und Tragern seiner Kanzeln in

fiihlbarer Abhangigkeit vom groBeren Ganzen erscheinen. Auch die Freifiguren miissen zu Worte kommen. Sie sind unstreitig durch entschiedene statuarische Haltung ausgezeichnet. So die herrliche Madonna im

Bogenfelde des Hauptportals am Baptisterium zu Pisa oder am ScrovegniGrabmal der Cappella bell' Arena zu Padua, ja selbst die kleine Elfenbeinstatuette der Cappella della Cintola im Dom zu Prato. Und doch

verdanken auch sie ihre Wirkung nicht den, eigentlich plastischen Prinzip, der befriedigten Entfaltung des ganzen Leibes in feiner ausdrucksvollen Bedeutung, als vielinehr einer fremden Potenz, deren ErkenntniB wiederum

bezeugt, was mir herausstellen mochten. Johannes von Pisa ist trotz der Gestaltenfiille, die er in tiberstromender Schaffenslust hervordrangt, durch und durch Architekt, — eben als gotischer Baumeister geschult. Seine

Statuetten an den Kanzeln haften mit dem Riickgrat in dem architektonischen Glieds, das sie schmiickend vertreten, und beugen sich in Ausiibung dieser besonderen Funktion unter das Gesetz des Baues, deni sie dienen.

Das verrat ganz deutlich noch die kleine Madonnensigur im Museum zu Berlin, die mit ihren auffallend kurzen Proportionen und ihrer abhangigen Haltung unzweifelhaft einst dem Zwischenpfeiler einer Briistung vortrat.

An gewisser Stelle geht die organische Form gleichsam in die unorganische iiber, und der beseelte Madonnenleib wird wieder zum Marmorblock. Dagegen befreit sich die Auffassung beinahe ganz in der wiirdigen

Priestererscheinung am Eckpfeiler der Kanzel zu Pistoja, wo der Meister sich offenbar fast ebenso unbeirrt der Natur selbst gegeniiber befindet, wie in der Portratsigur des Scrovegni zu Padua, die unabhangiger stir sich

bestehend, noch architektonischer befangen bleibt. Statt des biblischen Aaron oder eines jtidischen Leviten giebt Johannes das personliche Abbild eines Geistlichen aus eigener Umgebung in Pistoja.

Auch aus den freistehenden Statuen des Giovanni Pisano spricht stets die architektonische Grundform. Sie steigen von viereckigem Sockel zu einem Hohepunkte empor, verjtingen sich konisch nach oben, gipfeln im

Kopf fast wie in einer Spitze mit Kreuzblume darauf; — sie sind organisch aufgeloste Fialenrisen. Oder, geht unser Auge von der Betrachtung des ausdrucksvollen Hauptes der Madonna, der Arme mit dem lebendig

bewegten Kinde aus, so nimmt die Beseelung ftihlbar ab, je weiter wir abwarts blicken, und der Marmorblock als vierkantige Pyramide macht sich schon im reichen Gewande, das den Boden bertihrt, als tektonische Masse

kenntlich. Enthalt nicht die Halbfigur im Camposanto zu Pisa alles, was das Frauenbild als solches zu sagen hat?

Genug, mir finden in diesen Einzelgestalten des Meisters Johannes nur bestatigt, was wir den Reliefgeschichten bereits abgewannen: der Sohn des Nikolaus von Pisa gehort der strengen architektonischen, auf

konstruktive Berechnung gerichteten Ktinstlergeneration; er ist ein entschiedener und eifriger Vertreter der „Gotik." Aber spricht denn nicht deutlicher, als dieser EinfluB des Architekten auf den Bildhauer in einer und

derselben Person, seine Auffassung der menschlichen Gestalt in mannichfaltiger Beziehung, sein Drang nach Abstreifung des Fleisches zu Gunsten des mimischen Apparates aus Knochengertist und Sehnenbandern, —
spricht nicht deutlicher als alles Uebrige die grundverschiedene Empfindung, die wir beim Vergleich mit seinem Vater tiberall hervorbrechen sehen? In seinem eigensten Jnnem allein giebt es eine Antwort auf die Frage,

weshalb sich der Sohn vom Vater losgesagt und die Formen der Antike, in denen er geschult mar, die teuerste Errungenschaft seines Lehrers, wieder aufgab? Mit der ganzen Leidenschaft religioser Begeisterung wirft er

die Schonheit des kraftvollen Menschenleibes von sich, um nach dem Ausdruck der Seele, der Schonheit des innern Menschen allein zu ringen.

Ist es erlaubt zwei so verschiedene, so grtindlich entgegengesetzte Erscheinungen in der Geschichte der Bildnerkunst zusammenzujochen, weil sie zeitlich, ortlich, personlich so nahe stehen? Nur das enge Familienband

rechtfertigt einigermaBen die gewohnte Verbindung beider Ktinstler in unserer historischen Betrachtung; aber auch nur, so lange sie eben biographisch bleibt. Sobald uns die Kunst als notwendige AeuBerung des

Menschengeistes ihre Geschichte als ein unverauBerlicher Teil der Menschheitsgeschichte erscheint, werden Nikolaus und Johannes von Pisa zu zwei vollstandig durchgebildeten Typen verschiedener Entmicklungsphasen.

Der Vater gestaltet aus einer in sich befriedigten Weltanschauung heraus, der vollen Bedeutung des eigenen Leibes wol bemuBt, und bezeugt so das selbe Daseinsgeftihl in Italien,, das eine Reihe glticklicher Meistermerke

franzosischer und deutscher Skulptur uns ftir den Norden auBer Zweifel stellt. Der Sohn, im Vollbesitz dieses Konnens, gerat in offenen Zwiespalt mit diesem Ideal der spatromanischen Kunst, und wirft sich mit Eifer der

kirchlichen Auffassung in die Anne, welcher dieser irdische Leib nur als eine vergangliche, wertlose, ja hassensmerte Htille gilt, die, so lange wir in ihr Hausen, nur als ausdrucksfahiges GefaB der unsterblichen Seele

Bedeutung empfangt. Wie die Kirche den Einzelmenschen nur als Glied des strenggeordneten Gottesreiches anerkennt, so gestaltet dieser Architekt seine Menschengebilde nur in Abhangigkeit, vom strenggegliederten

Aufbau und wird so zum ausgepragten Vertreter des gotischen Empfindungslebens. Der Bruch zwischen Vater und Sohn bedeutet die Scheidung zweier Menschenalter, zweier langen groBen Kunstperioden, in die das ganze

Mittelalter sich auseinanderlegt.

st kein Brief ftir mich da?

„Doch, es kam einer mit der Nachmittagspost. Er ist auf das Zimmer des Herrn Doctor gebracht worden. Nr. 11; haben Sie die Gtite."

Wilhelm Herz nahm den Schltissel und stieg die finstere Treppe des „Weinhauses" hinauf . Im ersten Stock trat er in ein Zimmerchen, das nach dem Marktplatze zu lag.

Auf der schief herunterhangenden Tischdecke lehnte gegen den angelaufenen Messingleuchter ein kleiner Brief. Wilhelm suchte aus der Tasche einer Weste in seinem Reisesacke ein Federmesser hervor und schnitt

sorgfaltig das Couvert auf. Als er den Brief entfaltete, fiel ein Bild auf die Decke nieder.

Es mar das Brustbild eines jungen Madchens. Sie muBte schon tiber die Mitte der Zwanzig hinaus sein; aber die einfache, burgerliche Anmuth, welche tiber ihrem heiter-offenen Gesichte ausgebreitet lag, lieB die

Bezeichnung „junges Madchen" richtiger als die „junge Dame" erscheinen. Ihr Gesicht war nicht eigentlich schon, die von dem dtinnen, glatten Haar gleich wie von einem volirten Rahmen eingefaBte Stirn ein wenig zu

hoch, die Brauen allzumachtig, der Mund nicht fein gezeichnet. Aber dieser Mund mar charaktervoll, und die ge

*) Aus dem Danischen von Wilhelm Wolters. Einzige autorisirte und vom Verfasser selbst durchgesehene Ausgabe.

schlossenen Lippen lachelten so kindlich-arglos, so vertrauend, daB Wilhelm ganz gertihrt auf ihn herniederblickte, ehe er begann, den Brief seiner Verlobten zu lesen.

Der Brief plauderte von ihrer Mutter, welche Zahnschmerzen gehabt, und von den kleinen Knaben in der Vorbereitungsschule. Da hatte z. B. einer von den Jungen angezeigt, daB ein anderer den verwegenen Wunsch
ausgesprochen, Fraulein Jngerslev gerade auf den Mund ktissen zu dtirfen — und die schelmische Frage war hinzugeftigt, ob er solch einen thorichten Wunsch begreifen konne — fo daB es fast so aussah, als sei die ganze

Geschichte nur um dieses Zusatzes willen erzahlt worden, wie die Fabel wegen der Moral. Und zum Schltisse kam dann endlich der eigentliche Hauptpunkt, ob er Sonntag, an ihrein Geburtstage, zurtick sein werde. Sie

hatten die Absicht, eine Fahrt in den Wald zu unternehmen; wenn er aber nicht kommen konne, wolle sie doch lieber zu Hause bleiben.

„Nattirlich kann ich kommen, selbstverstandlich fahren mir in den Wald, du stiBes Madchen," sagte Wilhelm vor sich hin, indem er seine Briefmappe offnete und sich zum Schreiben bereit machte. Er sei nicht sehr erbaut

von der Lehrerstelle auf Herlufsholm uud glaube, er mtisse den Plan, sich um sie zu bewerben, aufgeben. Doch wolle er noch den nachsten Vormittag mit einem der Adjuncten sprechen. Dann habe er nichts mehr in

Naestved zu thun, und wenn sie also am Sonnabend um 9 Uhr Abends auf dem Bahnhofe sein wtirde, konne sie Iwrt umarmen ihren

getreuen

Wilhelm.

Durch das offene Fenster, nahe beim Sovha, blahte der Wind den dtinnen, weiBen Vorhang auf, dessen gestopfte Stellen sich vergeblich in den Falten des groBblumigen Musters zu verstecken suchten. Wahrend Wilhelm

ein Couvert hervorholte, wurde der Brief vom Tische geweht, und der flatternde Zipfel des Vorhanges fegte das Bild auf den Boden hinunter.

Wilhelm erhob sich, um das Fenster zu schlieBen, blieb aber an demselben stehen, beugte sich tiber die Briistung und sah auf den kleinen Marktplatz hinab.

Das holperige, krummlinige Pflaster lag fast ganz im Schatten des „Weinhauses" und der Kirche, deren rother Thurm in das Sonnenlicht hineinragte. Aus den Schornsteinen stiegen langsam dtinne Rauchstreifen empor

uud schienen in den kleinen, weiBen Wolken zu zerflieBen, die tiber den eingesunkenen Firsten der Ziegeldacher aufeinander geschichtet lagen. Schrag gegeniiber zwitscherte ein Kanarienvogel im Fenster der

Bandhandlerin; um das Dachgesims klappte der Fliigelschlag von Tauben; ein Hund bellte; auf die hohe, schrille Stimme des Hausknechtes, welcher ihn neckte, antwortete verdrossen die grollende eines Sattlers, der in

Hemdsarmeln auf der obersten schragen Stufe der kleinen Vortreppe seine Pfeife rauchte. Ab und zu rumpelte von der Kirchgasse her ein Wagen tiber eine Ecke des Marktes, und gerade unter ihm, wo ein Landauer auf

seine Herrschaft wartete, erklang das ungeduldige Scharren von Pferdehufen und das leise Klatschen der Peitsche.

Es schien als hatte der Anblick dieses einsamen Marktes mit den AeuBerungen seines kleinstadtischen Lebens den Gedanken Wilhelm's eine andere Richtung gegeben. Er drehte sich plotzlich um, hob den Brief vom
Boden auf und steckte ihn mit einer hastigen Bewegung in das Couvert. Dann nahm er seinen Hut und verlieB das Zimmer.

Das Bild blieb neben einem Tischbein auf der Diele liegen und starrte mit seinem gutmiithigen Lacheln nach der fleckigen Stubendecke hinauf.

n.

Unter all den vielen, wunderbar mannigfaltigen Stimmungen, welche den Menschen ergreifen, giebt es wohl keine, die ihn so ganz und gar zu beherrschen im Stande ist, wie jene, die sich seiner beinachtigt, wenn er

nach Jahren eine kleine Stadt miedersieht, in der er einst geliebt hat!

Sie scheint dort auf ihn gelauert zu haben, diese Stimmung, Kraft gesammelt zu haben in den tiberwucherten, feuchten Gartchen, unter Feuerlilien und in Jasminlauben hinter schwarzen Bretterzaunen — scheint sich

verkrochen zu haben in den Kaufmannshofen zwischen Fassern und Ballen, unter Wagenschuppen, in Taubenschlagen — sich hingeschlichen zu haben an den schiefen Ha'usermauern der griinen, grasbewachsenen

GaBchen — ausgespaht zu haben von den Kirchtiirmen und all den windbewegten Mtihlen der Hiigel — ob er nicht einmal wiederkommen werde, daB sie sich auf ihn stiirzen konne wie ein Vampvr und sagen: „Hier bin

ich noch. Ich habe Dich erwartet, nun bist Du mein und ich lasse Dich nicht mehr. Du sollst mich mit Dir forttragen, und weil Du das Fleisch und Blut, das Du hier geliebt hast, nicht mehr finden kannst, sollst Du mich

lieben, mich Dein Herzblut saugen, mich fesfklammern lassen an jede Faser Deines Lebensnervs!"

Ein Stadtchen! — In der GroBstadt hat das ewig treibende Leben zu viel von jener verflossenen Zeit zwischen seinen Mahlsteinen zermalmt, zu viele der kleinen, theuerenErinnerungsmerkzeichen nnter seinen tausend

Sohlen glattgetreten, jene Stimmung in seinen ruhelos arbeitenden Polypenarmen erdrosselt . . . Und auf dem Lande fegt der Wind gar zu frisch tiber das Feld und durch den Wald, die Pflanzen von damals sind vermodert,

andere stehen an ihrer Stelle, ja selbst die Schnitte ihres Namenszugs im dicken Baumstamm sind verwachsen oder die Rinde zeigt nichts mehr als eine verschwollene Wunde. Und dann ist das Wetter nicht wie damals,

und die Gegend schaut anders drein. Oder die Jahreszeit ist nicht dieselbe: Blatterfall statt BlumensprieBen, Lilien statt Schnee . . .

In dem kleinen Stadtchen aber sind die Steine noch dieselben; ist auch eine StraBe neu gepflastert, so ist sie doch nur ein wenig ebener und regelrechter geworden, wie es ja unser Leben mit den Jahren auch geworden

ist. Und im Nebrigen findet er Alles in der alten Weise, in dem alten Geleise: den Marktplatz, auf dem das Denkmal Friedrich VII. seinen Schatten auf dem sonnigen Pflaster um sich herumdreht, in Ermangelung eines

besseren Zeitvertreibs — die HauptstraBen, in denen ein paar weiBgettinchte, zweistockige Mauern zwischen den bunten Hauserchen hervorragen, mit gahnenden Kaufmannslehrlingen in den Ladenthtiren, mit

blankgeputzten Fensterscheiben, die von Augen und plattgedrtickten Nasen wimmeln, wenn ein Federmagen tiber das Pflaster rollt, mit Spiegeln vor den Fenstern, welche die Geheimnisse von anderthalb StraBen verrathen

wtirden, wenn es solche gabe — GaBchen, die den Hiigel hinanklettern, mit Rinnsteinen so grtin wie die Graben der LandstraBe, mit eingesunkenen, von rostigen Eisengelandern eingefaBten Treppchen vor den Hcmsfhuren

und mit einem Fliederbaume, der eingezwangt zwischen zwei gelben Giebelmanden tiber einen vermoderten Zaun hertiberlugt. . .

Es ist alles so beisammen, gerade als ob es besonders ftir ihn bestellt mare.

Die kleine Stadt hat vielleicht in Augenblicken des Rausches einen stolzen Traum getraumt von einem eigenen Theater mit Decorationen, welche die des Casinos tibertrumpfen und sich mit denen des Koniglichen

Theaters messen konnten. Sie hat aber sicher nie gedacht, daB sie selbst eine Btihne sei mit so stilvoller Scenerie, wie sie kaum anderswo zu finden ware, alles so fertig und bereit, als ob man nur auf die Primadonna warte,

damit das Stiick beginnen konne.

Aber die Primadonna ist verhindert . . . Die Primadonna ist gestorben und begraben, die Primadonna ist nach der Residenzbtihne gegangen und unter den Choristinnen verschwunden . . . Die Primadonna giebt Gastrollen

in der Welt und wird von Triumph zu Triumph getragen .. . Die Primadonna hat der Kunst den Rticken gekehrt, sie ist verheirathet und hat Kinder und Pflichten bekommen . . . Die Primadonna ist — gleichviel was — sie

kommt nicht.

Und da geht der erste Liebhaber allein zwischen den stilvollen Coulissen umher und singt die Stelle des Duetts vor sich hin, nach der immer der groBe Applaus kam — aber der Sopran fallt nicht ein, und ihm bleiben die

Tone im Halse stecken; verstummend steht er still und schaut die alte Gasse hinunter, an deren Ecke sie bei ihrem Auftreten erscheinen muBte oder auf den Altan hinauf, wo sie sich einander beim Licht des elektrischen

Mondes zu umarmen hatten.

So stand jetzt Wilhelm Herz an der Ecke und sah die Gasse hinunter und starrte nach einem grauen Hause, als ob er etwas architektonisch Merkwiirdiges an diesem Bau fande, der freilich unter seinen Nachbarn der

ansehnlichste war, aber auch derjenige, welchen ein Ktinstler am wenigsten stimmungsvoll gefunden haben wtirde.

Gott weiB, dachte er, ob jetzt wieder ein Dragonerrittmeister im zweiten Stock wohnt? ob er Tochter hat? ob wohl eine von ihnen so schon ist wie Harriet Schultz? . . . Aber nein, das mare zu viel, daB so ein Nest wie

Naestved mehr als ein solches Wesen mahrend eines Menschenalters beherbergen sollte!

Wirklich zeigte sich in einem der Fenster ein jugendliches Madchengesicht, sei es nun, daB es einer Rittmeistertochter oder einer gewohnlichen Civilistin angehorte. Es zog sich wieder in das Dunkel zurtick und wurde

bald darauf in dem nachsten Fenster sichtbar, wo einige Blumen sich sehr langsam mit Waffer begieBen lassen muBten. Dann fand sich etwas Unordentliches an dem Vorhang; und als dies zurecht gemacht morden war,



stellte sich die Nothmendigkeit heraus, das Fenster zu offnen, sich hinauszulehnen und sehr angestrengt erst die Gaffe hinauf und dann nach der Briicke hinzusehen, bis zuletzt auf dem Riickwege der Blick zufalligerweise

auf ihm verweilte, der ja auch ein Gegenstand so gut wie jeder andere war.

Aergerlich dariiber, daB man ihn bemerkte, und sehr wenig zuin Kokettiren aufgelegt, drehte er sich um und studirte, ehe er weiter ging, eine Concertanzeige, die an der Ecke angeklebt mar.

Sie erinnerte ihn an einen Sonnabend, an dem er mit Harriet zusammen zu einem solchen KunstgenuB gegangen mar. Eine Kopenhagener Pianistin, welche Ruhm und Geld in der Provinz suchte, hatte ein Concert

gegeben, und dem Rittmeister Schulz waren als einem der vornehmsten Honoratioren ein paar Billete zugeschickt morden. Der Rittmeister aber wollte nach Ravnstruv zum Herrenessen und seine Frau hatte Migrane, so daB

Harriet und er allein gehen muBten. Wahrend er nun damals in seinem Gastzimmer auf und abschritt und sich ankleidete, war es ihm eingefallen — er erinnerte sich nicht mehr wie — durch das Schliisselloch in's

Speisezimmer hineinzugucken. Die Thiir von diesem nach der Wohnstube stand aber offen, und ganz an der anderen Seite der letzteren erblickte er Harriet, welche so saB, daB man. ihr Gesicht sehen konnte. Es war ein

wenig niedergebeugt, sie schien zu lesen. Und so blieb sie die ganze Zeit fiber sitzen, mahrend er sich anzog und alle Augenblicke wieder hinein sah. Plotzlich erhob sie den Kopf und schaute gerade nach ihm hin, so daB

er verwirrt einen Schritt zuriicktrat. Indem er mit der Hand nach seinem leidenA schastlich klopfenden Herzen fiihlte — was um so leichter geschehen konnte, als er ohne Weste war — gestand er sich, daB er verliebt sei.

Und er sah einen Fingerzeig des Himmels in dem merkwiirdigen Zufall, daB sie sich gerade in den Sehkreis seines Auges gesetzt hatte, den ihr Gesicht beinahe ganz ausfiillte . . . Und wie hatte er sich dann an ihrer Seite
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in dein halbleeren Saale wahrend des mittelmaBigen Clavierspiels ergotzt i Kein Gewandhausconcert hatte einen tieferen Eindruck machen konnen.

In der Nahe der Briicke ging er zu einem Kaufmann hinein, um seinen Brief frankiren zu lassen. Der Canums, welcher die Marken durch einen Faustschlag festklebte, wahrend er zugleich den Lehrling ausschalt, mar

derselbe, welcher damals so oft in der Ladenthiire gestanden; und als der Kaufmann feinen Kopf durch das kleine Contorfensterchen hinter den: Ladenraum steckte, um zu sehen, was es gebe, erkannte Wilhelm auch dessen

vergrautes Gesicht wieder. Er war es gewesen, der ihn und Harnet so eifrig unterhalten hatte, als sie eines Vormittags vor dem Regen zu ihm herein fliichten muBten. Nein, wie es damals gegossen hatte! Auf der

HauptstraBe drauBen konnte man vor Wasser das Pflaster nicht sehen, und das GaBchen herunter, welches gerade gegeniiber nach der Kirche hinaufging, kam ein wahrer Bergstrom herabgestiirzt, wirbelnd und schaumend

um die kleinen Treppen vor den Hausern herum. Die Pferde eines Bauernwagens, welcher aus dem Thor des Kaufmannshauses herauswollte, wurden scheu, als sie statt einer StraBe, einen FluB sahen, und ein Mann siel, so

lang er war, in den Rinnstein, nachdem er auf ein Brett getreten, das schon langst wie ein FloB nach dein Flusse hinunter geschwommen war. Harnet hatte gelacht; denn sie war ebenso leicht zu Gelachter und Scherz bereit

wie zum Ernst, und er wuBte selbst nicht, was ihm am meisten an ihr gefiel . . . Dann muBten sie sich zuletzt das kleine Stuck nach Hause durch Hofe und Kiichen schleichen, durch Stuben und Hinterthiiren; denn es war

nicht daran zu denken, durch die StraBe zu waten. Und er sah noch im Geiste, wie geschickt sie sich zwischen den Pfiitzen hindurch zu finden wuBte und wie anmuthig sie dariiber errothete, daB sie sich so hoch schiirzen

muBte — denn sie wurde roth iiber nichts . . .

Die Briicke war grell roth angestrichen, das war eine Neuigkeit fur ihn; die einzige auBer dem Pflaster der BriickenstraBe und dem Theater, die er in der guten conservativen Stadt Naestved entdeckt hatte. Unverandert

aber war das kleine anheimelnde Haus, welches mit seinem steinernen Sockel im Wasser stand und in dessen fast nur ellenbreitem Gartenstreifen auch heute alle die hochstammigen Rosen bliihten. Harnet und er waren

einmal dariiber einig geworden, daB in diesem Hause eine gute alle Pfarrerswittive vom Lande wohnen miisse, welche sich nicht hatte entschlieBen konnen, nach der larmenden Residenz iiberzusiedeln, sondern die ihre

kleine Pension hier genieBen wollte, an derselben Briicke, iiber welche sie mit ihrem Manne so ofl in der alten Kutsche mit den kleinen Braunen gefahren war, wenn sie nach dem Stadtchen kamen, um Einkaufe zu

machen. Harnet hatte gemeint, daB auch eine Tochter, die einen Kindergarten besaBe, da sein miisse — ei» paar Menschen wie Frau Jngersler und Marie, hatte Wilhelm gedacht. Er ware schon damals sehr verwunden und

enttauscht gewesen, wenn man ihm gesagt hatte, daB er neun Jahre spater als Mariens Verlobter diese Briicke betreten sollte!

Der Gedanke an seine Braut fand keinen freundlichen Widerhall in seinem Herzen bei der Stimmung, welche ihn zu beherrschen begann. Und er verlieB ihn auch bald wieder, als er den FuBweg nach Herlufsholm

hinabschritt — denselben FuBweg, welchen Harriet und er so oft gewandelt waren, wenn der Schatten der hohen Eschen sich iiber das schmale Sommerbett des FliiBchens breitete und seinen zackigen Saum iiber das frische

Wiesengras und auf die Biische des anderen Users legte, dort wo das bunte Laub des Stadtparks in den schragen Strahlen der Abendsonne erglanzte.

Bei jedem Schritte auf diesem Wege wurden neue Erinnerungen geweckt; kleine, zufallige Begebenheiten, an die er jahrelang nicht gedacht hatte, schienen von dem Orte, an dem sie sich abgespielt, festgehalten worden

zu sein und von ihm selbst erzahlt zu werden.

Dort war ein Halbrund von machtigen Baumen, deren Stamme an einem gliicklichen Abende sich wie ein dunkles Gitter vor der Lichtfluth eines goldenen Sonnenunterganges abgehoben ... Bei jenein Forsterhause hatte

er ihr ein Glas Wasser bringen miissen, und seine Hand zitterte vor Erregung, so daB sie besorgt gefragt hatte, ob er krank sei. . . Vor einem der Gehofte Herlufsholms sah er einen alten Hund, der in seiner Jugend immer

sehr bissig gegen ihn gewesen war und selbst die muthige Harriet bang gemacht hatte — und dort graste auch ein weiBes islandisches Pferd, jenem dummen Thiers merkwiirdig ahnlich, welches sich von Harriet nicht

streicheln lieB und auf dem ihre Schwester Tony durchaus hatte reiten wollen . . . Mitten auf der alten Steinbriicke hatten sie oft gestanden und sich iiber ihre verzerrten Spiegelbilder gefreut, die auf dem schnellstromenden

Wasser schwammen: jetzt aber sah er nur groBe Steine und halbfeuchten Sand um die FiiBe der dicken Briickenpfeiler, und das FliiBchen sickerte langsam unter dem Herlufsholm zunachst gelegenen Bogen hindurch — es

war Trockenzeit!

Er durchblatterte mahrend dieses Spaziergangs ein Tagebuch der Liebe, geschrieben mit Sonnenstrahlen auf zitterndes Laub und rinnendes Wasser — auf verwelktes vom Winde verwehtes Laub und auf Waffer, das vor

Jahren zum Meere hinabgelaufen . . .

Schon von Herlufsholm aus hatte er gehort, daB im Stadtparke Concert mar. Auch das gehorte mit dazu, und er konnte sich nicht entschlieBen, einen anderen Weg einzuschlagen, obwohl er fiirchtete, auf irgend einen

Bekannten der alten Tage zu stoBen, welcher ein Recht auf mehr als einen fliichtigen GruB im Voriibergehen besaB. Da waren z. B. Doctor Storch's, alte Freunde seines Vaters, in deren Hause er oft verkehrt hatte, als er

bei Rittmeister Schultz wohnte — ihnen hatte er eigentlich einen Besuch machen miissen; und wenn er sie traf, entging er seinem Schicksale nicht.

Doch das Gliick war mit ihm, und er fiihlte sich bald beruhigt, als er unter der Menge um die weiBen Notenpulte der Regimentsmusik, welche pflichteifrig eine Polka von Lumbue herunter spielte, nur den Tabakshandler

und den Barbier erkannte. Das junge Madchen, welches mit ihm voin Fenster aus kokettirt hatte, spazierte Arm in Arm mit einer Freundin. Die Beiden steckten die Kopfe zusammen und kicherten, als sie voriibergingen;

sie waren die Einzigen, die ihn bemerkten.

Aber vom Ausgange des beschatteten Waldwegs her sah er richtig unter ein paar hohen Eschen Dr. Storch angestiegen kommen mit seiner Frau und ein paar jungen Damen. Mann und Frau bewegten sich vorsichtig iiber

einen kleinen Steg, wahrend die jungen Madchen zum Bache hinunter liefen und iiber die nassen Steine hiipften, die unter den hohen Absatzen ihrer Stiefelchen wackelten. Wilhelm bog schnell ab, ging am Saume des

Waldes entlang und setzte sich auf eine einsame Bank.

Dort hatte er am letzten Morgen gesessen, den er in Naestved zugebracht. Er war allein hinausgegangen, ganz friih. Die Bank mar noch naB vom Thau gewesen. Auf dem Stamme einer alten Eiche gegeniiber, wo die

Aeste sich theilten, hatte damals ein Specht gesessen und mit seinem spitzigen Schnabel auf die Rinde geklopft, tick, tack, wie eine Uhr. Es war gewesen, als hatte die Natur selbst ihn daran mahnen wollen, wie unerbittlich

die letzten Minuten schwinden.

Und die Zeit war dahin geeilt, ohne Stillstand, unaufhaltsam. Wie mar das alles so munderbar lange her!

Plotzlich siel es ihm ein, daB er doch die Gelegenheit benutzen sollte, seine Karte bei Storch's abzugeben; er mar ja sicher sie nicht zu treffen und dann hatte er doch seine Pflicht gethcm. Sie hatten ihn gewiB nicht

gesehen, der Doctor war gar zu kurzsichtig und die Frau zu sehr dadurch in Anspruch genommen, daB sie mit dem Sonnenschirme winken und die Madchen ermahnen muBte, sich keine nassen FiiBe zu holen.

Die Joee gefiel ihm; sie hatte etwas Praktisches nnd Berechnendes, was in wohlthuendem Gegensatze zu den Traumereien stand, denen er sich hingegeben — nutzlosen Traumen — vielleicht gefahrlichen Traumen . . .

Nein, dachte er, mahrend er das letzte Stuck des Waldes durchschritt, nein, ich will mich nicht hier festsiedeln! — Die Luft auf Herlufsholm ist nicht gut fur mich, das hat alles noch zu viel Macht iiber mich . . . Und wer

weiB, vielleicht war es eben darum, daB ich Lust zu dieser Anstellung bekam, oder ich benutzte sie gar nur als Vorwand, um einmal hierher zu reisen . . . Aber damit muB es nun genug sein .... Ich konnte eigentlich ebenso

gut mit dem Morgenzuge nach Hause reisen ohne den Adjunkten getroffen zu haben; denn ich darf nicht, ich will nicht . . .

Schnell ging er iiber die Wiese nach der Stadt. Der Moorgrund gab nach unter seinen Schritten und inachte seinen Gang elastisch. Nicht als der mehmiifhige Traumer kam er wieder zuriick, als der er nach Herlufsholm

hinausgeschlendert war.

III.

Doctor Storch wohnte an dem einen Ende von Naestved. Er besaB eine Villa, deren langer, schmaler Garten sich bis an die Wiese zwischen Stadt und Stadtpark hinauserstreckte.

Als Wilhelm klingelte, wurde ihm von einer fremden jungen Dame geoffnet.

Er bedauerte auBerordentlich, die Familie nicht zu Hause zu treffen und wollte feine Karte abgeben; das Fraulein bat ihn jedoch einzutreten und zu warten, bis Doctors zuriickkamen. Es wiirde ihnen sehr leid thun, wenn

sie erfiihren, daB Herr Herz wieder weggegangen ware; denn sie wiiBten, daB er in der Stadt sei und hatten davon gesprochen, daB er sie wohl besuchen werde.

Ein rechtes Nest, dachte Wilhelm, in dem Jeder die mit dem letzten Zuge Angekommenen un den Fingern herzahlen kann: auch sie weiB gleich, wer ich bin!

Er wollte eben irgend eine Ausflucht gebrauchen, als sein Blick auf den grauen Augen des Madchens haften blieb. Etwas Eigenthiimliches in diesen Augen nahm seine Gedanken gefangen und verwirrte die Worte auf

seinen Lippen. Er fiihlte, daB er seine Entschuldigung sehr ungeschickt vorbringen werde, lieB sie in einen bescheidenen und halbwiderstrebenden Dank iibergehen und trat in die Wohnstube ein, in der die junge Dame ihn

sogleich allein lieB.

Merkwiirdig — dachte er, von der Veranda auf die abendlich beleuchtete Wiese hinausschauend — sie kommt mir so bekannt vor, ich weiB nicht . . . Eine Melodie, welche er leise vor sich hin summte, beunruhigte ihn,

er konnte die Worte zu ihr nicht finden, gerade so, wie er sich nicht zu entsinnen vermochte, wem die junge Dame ahnlich sehe.

Wahrend er vergeblich sein GedachtniB anstrengte, kam sie herein und setzte einen Teller mit Kuchen auf den Tisch; gleich darauf brachte die Magd Wein und Selterwasser. Er sing ein alltagliches Gesprach iiber Ort

und Wetter an, indem er aufmerksam dies junge Madchen betrachtete, deren geheimniBvolle Anziehungskraft er wieder zu fiihlen begann, ohne sie sich erklaren zu konnen.

Sie mar durchaus keine Schonheit, nein!

Sie war noch nicht einmal vollig entwickelt, ihre Biiste kindlich, nur der Kopf und der starke, ungewohnlich lange Hals der eines Weibes. Die Schultern hatten etwas madchenhaft Eckiges, sie glich einer Marmorstatue,

deren Kopf und Hals MeiBel und Feile schon vollendet haben. mahrend Schulter und Brust noch im halbgeformten Steine nur angedeutet sind.

Das blonde Haar krauselte sich an den Schlafen und fiel unter den Flechten in kleinen Locken iiber den steilen Nacken hinab. Die groBen grauen Augen traten ein klein wenig hervor und bekamen dadurch etwas

eigenthiimlich Traumerisches, die Nase war energisch gebogen. Bei jedem Mienenspiel zeigten sich tiefe Griibchen in den blassen Wangen; und wenn sie lachelte, so lachelte Alles, selbst das Griibchen am Kinn.

Der etwas groBe Mund aber war das Merkwiirdigste dieses Gesichts. Sein nachdenklicher Ausdruck beruhte auf der ein wenig iiber die Unterlippe hervortretenden Oberlippe, seine Linien waren stark geschweift. Man
konnte sich dieses bleiche Gesicht von einem hohen Haaraufsatz gekront denken, auf langem Halse von entbloBten schmalen Schultern getragen, iiber einer hochgeschniirten, nackten Biiste — eines jener Portraits aus der

Zeit unserer GroBeltern, auf denen Alle denselben, nach dem Cupidobogen stilisirten Mund besitzen.

Als sie, mit ihrem ganzen beweglichen Gesicht lachelnd, sich zu ihm neigte und ihm den Teller anbot, da fanden sich bei ihm die Worte zu der Melodie, welche er vorhin gesummt hatte. Es war eine Stelle aus dein

fliegenden Hollander:

„Wie ein Gebild aus langst vergang'nen Zeiten

„Spricht dieses Madchens Blick zu mir." —

„Sie sind zu Besuch hier bei Doctor Storchs, mein Fraulein?"

«I«, Friederike ist eine Freundin von mir aus der Kinderzeit."

„Sie sind aus Kopenhagen?"

„Ja; wie es scheint, erkennen Sie mich nicht?"



„Nein, ich muB gestehen — ich . . . Freilich ist mir die ganze Zeit iiber etwas an Ihnen bekannt vorgekommen — aber —

"

„Nun, es ist ja auch ganz begreiflich, daB ich mich mehr verandert habe als Sie sich . . . Denn ich erkannte Sie gleich . . . Erinnern Sie sich denn nicht mehr an die kleine Antonie Schultz?"

„Tony?"

„Ja freilich — die bin ich.

„Nein, das hatte ich nicht gedacht . . .Sie haben sich allerdings sehr verandert . . . Aber es ist ja kein Wunder. Sie waren damals ein kleines Madchen, das umherlief und mich in den Arm zwickte, wenn ich iiber einem

Romane einschlief, damit ich mit ihm Haschen spielen sollte."

„Hoha, mar ich so schlecht?"

„Bismeilen sogar sehr — boshaft. Ich erinnere mich z. B. an ein Mai — es war an dem Abende, als der Stiftungsball auf Herlufsholm sein sollte. Ich kam in die Wohnstube im schwarzen Frack, mitAweiBer Binde u. s.

m. Kein Mensch war darin, sie hatten alle noch imt der Toilette zu thun. Ich besah mich im Spiegel, zog meine Handschuhe an — die ich miBtrauisch auf dem Marktplatze bei der Hauptwache gekauft hatte ... Da kamen

Sie hereingeschliipft im vollsten Putz; Sie sollten zum ersten Male mit den kleinen Schiilerinnen tanzen."

„Ich entsinne mich des Abends sehr gut, es mar mein erster Ball."

„Wissen Sie auch noch, was Sie mir damals sagten?"

„Nein, das freilich nicht."

„Sie kamen zu mir her, ganz kokett, entschuldigen Sie — ,Sie miissen leider mit mir vorlieb nehmen, Herr Herz, meine Schwester' — Sie waren plotzlich so raffinirt, daB Sie nicht einmal Harriet sagten! — jneine

Schwester ist nicht ganz wohl und kann nicht mitfahren' . . . Ich war. aufrichtig gesagt, nicht sehr erfreut dariiber; ich antwortete nichts und zerrte an meinen Handschuhen, daB selbst ihre Naestved'sche Festigkeit beinahe

nicht widerstanden hatte ... da aber kam Ihre Schwester herein in strahlendem Ballstaat, und Sie steckten den Kopf zwischen den Gardinen hervor und lachten."

„Ja, der Streich sieht mir ganz ahnlich, nach alledem, was ich iiber mich gehort habe."

„Jetzt aber sind Sie nicht mehr so boshaft?"

„Nun — das kann ich Ihnen doch nicht versichern."

Sie neigte, indem sie dies sagte, den Kopf auf die Seite und machte eine abwehrende Bewegung, welche Wilhelm wie von Harriets Hand gethan erschien.

„Wie Sie doch Ihrer Schwester ahnlich sehen!" rief er unwillkiirlich.

Antonie lachte laut auf.

„Ich der Harriet? . . . Sie werden schmerlich fiir diese Ansicht viele Stimmen auf Ihrer Seite haben ... Ich glaube, man kann nach Schwestern suchen, die sich sinander weniger ahnlich sehen als mir!"

„Nun, so etwas bemerkt wohl ein Fremder am besten."

Und doch muBte er ihr halb und halb recht geben. Das AeuBere war wirklich ziemlich verschieden, kaum ein Zug derselbe. Trotzdem aber herrschte zwischen Beiden eine echte Geschmisterahnlichkeit, eine Aehnlichkeit

tieferer Art, als jene in die Augen springende, die man auch zwischen Fremden finden kann — jene Einheit im Ausdruck und in den unwillkiirlichen Bewegungen, durch welche eine gemeinsame Natur der verschiedenen

Formen zu spotten scheint, in denen sie sich auBerlich darbietet. Aber selbst in diesen anscheinend so verschiedenen Formen derselben Gattung herrscht eine eigenthiimliche Art von Gleichheit, eine Gemeinschaft, die nicht

auf der gleichen Zusammensetzung verschiedener Elemente, sondern auf der verschiedenartigen Zusammensetzung der gleichen Elemente beruhen mag. Es ist keine zufallige Aehnlichkeit der Linien, so wie Roms Sorakte

dem Pilatus von Luzern ahnelt, sondern es ist derselbe Stoff, nur in verschiedenartiger Bildung, so wie die Frucht der Eiche die Verwandtschaft mit dem Eichenblatte zeigt.

Und je langer er sie anschaute, unisomehr wurde er davon iiberzeugt, daB jenes unbestimmte Gefiihl nicht das Gefiihl des Wiedererkennens gewesen, keine Erinnerung an das Kindergesicht von Tony. Nein, es waren die

unbewuBt in seinem Geiste auftauchenden Ziige Harriets, welche Antonien den Schein von etwas Bekanntem gegeben hatten — so mag ein Nebenmotiv einer Sonate halb und halb bekannt erklingen, wenn man das

Hauptthema auswendig weiB.

„Es ist doch hiibsch, daB ich hier in Naestved noch eine von — das; ich Sie hier treffen muBte," verbesserte er sich.

Es lag ihm auf der Zunge, seine Freude dariiber auszusprechen. Jemanden aus dem Schultz'schen Hause getroffen zu haben, an demselben Orte, welcher einst ein scenenreicher Schauplatz fiir ihn gewesen und der ihm

jetzt so leer, so ode wie eine Ruine vorkam.

Antonie, welche jenem Zauberhause angehort hatte, mar ein lebendes Verbindungsglied zwischen damals und jetzt. Die ganze Anmuth und zarte Schonheit jener Zeit lebte durch ihre knospende Jugend in ihm wieder auf,

und alle Bitterkeit verschwand bei der Erinnerung an ihr Kindergelachtcr und ihre iibenniithigen Madchenstreiche ... Er fiihlte sich in ihrer Nahe gleichsam von einem Drucke befreit.

Seitdem er den Gasthof verlassen, hatte er nur ein paar Mai voriibergehend an Marie gedacht. Jetzt bedurfte es nur der leisesten Frage von Seiten Antoniens, daB er sich weitlaufig iiber seine Braut aussprach, was sie fiir

ein gutes Madchen fei, mit welch gesunder Anschauungsmeise und wie ausgezeichnet sie fiir einander paBten mit ihren gemeinsamen Interessen und verschiedenartigen Temperamenten, welche sich einander erganzten. Sie

war ja seine Halbcousine, und sie kannten sich seit ihrer Kindheit. Es sei keine Enttauschung moglich. So miisse ein VerhalwiB. aufwachsen, festgewurzelt und langsam, wenn es zu einer gliicklichen Ehe fiihren solle!

Mit dem letzten Satze konnte Antonie sich nicht einverstanden erklaren. Sie glaubte nicht an eine angewohnte Liebe; sie wollte etwas Plotzliches, etwas Leidenschaftliches — oder jedenfalls — sie muBte selbst nicht

was, nur nicht das Ruhige, nicht das Ebene, lieber Ungliick! Als er iiber ihre mangelhafte Erklarung lachen inuBte, fiihlte sie sich gekrankt dariiber, so wenig beachtet zu werden wie ein Kind, welches das Leben nicht

kennt, sondern sich nur in den gewohnlichen, romantischen Traumen wiegt. — Und das um so mehr, weil sie im Innersten sehr gut muBte, daB sie die Liebe nur aus Romanen und aus den Gedichten Christian Winters

kannte, und aus dem Geschwatz, welches unter jungen Madchen iiber dieses sie am meisten beriihrende Thema gefiihrt wird.

„Ich merke recht gut, daB Sie mich iiberspannt und altmodisch finden," sagte sie verletzt. „Sie sind wohl auch der Ansicht, wie so viele Manner der Jetztzeit, daB sowohl die Romantik wie die Religion veralteter Kram
sei."

„Ich? Nein! Warum glauben Sie das? . . . Im Gegentheil, ich habe'denAgr6Bten — Respect vor dem Religiosen im Allgemeinen, wenn ichAauch nicht selbst — ... Und ich halte sogar sehr viel von der Romantik — in der

Poesie — freilich glaube ich, daB man im Leben sich nicht zu viel Romantik wiinschen darf , sie greift gar zu storend in dasselbe."

„Ach, storend! . . . Was niitzt es denn, wenn Alles so ordentlich ist, wie in einem frisch gerechten Garten, in den, man kaum auf den Wegen gehen darf, geschweige denn auf den Grasplatzen. Wenn alle Romantik aus

dem Leben verbannt wird und auch kein zukiinftiges Leben existiren soli, dann kann man ja eben so gut hingehen und sich morgen aufhangen."

„Morgen, morgen, nur nicht heute —

"

Antonie lachte, dazu bereit, dies Gesprach, in dem sie sich schon zu weit gewagt zu haben fiirchtete, in Scherz iibergehen zu lassen. Auch Wilhelm mar nicht besonders geneigt, es fortzusetzen. Er argerte sich dariiber,

daB er sich so spieBbiirgerlich verniinftig ausgesprochen hatte.

Deshalb mar es ihm auch nicht unangenehm, als die Riickkehr der Familie sie von der Schwierigkeit, einen Uebergang zu einem neuen Thema zu finden, befreite.

Wilhelm wurde mit der iiberstromenden Gastfreundschaft willkommen geheiBen, welche in einer kleinen Stadt wohlfeil ist, in der man sich so ziemlich langweilt. Sie hatten in der Zeitung gelesen, daB er im

„Weinhause" abgestiegen war, und fast zu fiirchten angefangen, daB er sie ganz vergessen habe. Auch warum er Naestved besucht, war ihnen kein GeheimniB, denn sie hatten mit einem Adjuncten von Herlufsholm

gesprochen. Aber Wilhelm muBte bald ihre Hoffnung auf eine angenehme VergroBerung der intelligenten Gesellschaft Naestveds zu Nichte machen.

Fraulein Storch konnte sich keinen angenehmeren Aufenthalt denken, als das Waldkloster Herlufsholm an den Ufern des SiiBbachs. Antonie fand im Gegentheil es hochst begreiflich, daB man sich nicht dort begraben

mochte, so lange man in Kopenhagen sich durchzuhelfen im Stande mare. Dort wohne ja auch seine Verlobte, und er konne sich doch nicht auf das Lehrergehalt von Herlufsholm hin verheirathen.

Ja, mein Gott, richtig, er ware ja verlobt, das hatten sie natiirlich auch gehort! Die Frau zeigte sich sehr eifrig, etwas von seiner Braut zu erfahren, aber Wilhelm war jetzt weniger mittheilsam, und gab nur die

nothdiirftigsten Antworten.

„Wie geht es denn mit Deinem Kopfschmerze, Tony?" fragte Fraulein Storch.

„Der ist ganz voriiber. Und er mar doch zu etwas gut; denn wenn ich nicht zu Hause geblieben ware, wiirde Herr Herz auch wieder fortgegangen sein."

„Du solltest doch Eisenpillen nehmen," sagte der Doctor, der schon in Schlafrock und Pantoffel geschliipft war; „zu diinnes Blut und zu schwache Nerven, das ist das ganze Elend. Geht es nicht Ihrer Braut auch so, Herr

Herz? Nun, natiirlich. Nein, da solltet ihr Muttern gesehen haben, als sie ein junges Madchen mar! Ein Prachtexemplar! — Meiner Seel, nicht mehr nervos, als ein junges Eichenbaumchen . . . aber jetzt muffen ja alle

Frauenzimmer Nerven haben ... die diimmste Mode, die der liebe Herrgott erschaffen hat."

„Aber mein Gott, Vater, muBt Du denn immer wieder das alle Lied leiern!"

„Bleiben Sie den Sonntag noch hier in Naestved?" fragte Frau Storch.

„Nein, ich reise morgen mit dem Nachmittagszuge," antwortete Wilhelm, seinen letzten EntschluB, den Morgenzug zu benutzen, vergessend.

„Das ist schade; mir wollen Sonntag eine Tour nach Gauno und Lonnede machen, und ich hoffte schon, daB wir Sie mitbekommen konnten,.. Aber jedenfalls miissen Sie morgen bei uns zu Mittag essen. Heute Abend ist

so wie so nicht viel mehr anzufangen. Die Uhr ist bald neun, und um halb zehn ist die ganze Familie schlafrig, wir sind altmodische Leute, wissen Sie."

Als Wilhelm nach Hause gekommen war, und seine Brufttasche herausnahm, siel ihm der Brief an Marie in die Hande, welchen er vergessen hatte, in den Posfkasten zu werfen. Es mar ja dadurch nichts versaumt. Jetzt

wollte er doch die Gelegenheit benutzen, eine vergessene Bemerkung hinzuzufiigen und ein paar Zeilen dariiber, wie er den Nachmittag zugebracht: dann wiirde der Brief auch fast vier Seiten lang sein, das gewohnliche

MaB, welches seine Feder diesmal nicht erreicht hatte.

Als er aber den Brief durchlas, gefiel er ihm nicht. Er fand ihn trocken, er war nicht mit der stiirmischen Sehnsucht nach dem Wiedersehen auf das Papier hingeworfen, welche einen jungen Mann inspiriren muB, wenn er

an seine feme Geliebte schreibt.

Er hatte keine Lust, diesen Brief abzuschicken. Andrerseits war es ihm aber ganz unmoglich, einen besseren zu schreiben; denn obgleich die Uhr von St. Peter eben erst halb elf schlug, mar er doch so schlafrig, als sei er

von dem Storch'schen Hause angesteckt worden.

Aber eigentlich mar ein Brief ja auch gar nicht nothig; er kam ja selbst, und konnte direct nach seiner Ankunft init dem Abendzuge zu ihr hinausgehen! Und wenn er sich's iiberlegte, mar es sogar ganz gut, sich nicht

gebunden zu haben: vielleicht bekam er Lust, den Abend hier zu bleiben, da er ja doch mit dem Sonntag-Friihzuge zeitig genug anlangte.

Er zerriB den Brief und sing an sich auszukleiden.

IV.

Als Wilhelm am nachsten Morgen den FuBweg am Gattenzaun der Storch'schen Villa entlang ging, sah er Antonie in einer Laube am Wege sitzen und lesen.

Sie hatte ei» Hellrothes Morgenkleid an, dessen zarte Farbe den diinnen Stoff noch leichter machte, und unter dessen nachlassigen, ein wenig zerknitterten Falten die jugendlichen Formen ihres schlanken Leibes wie

durch einen Schleier mit jener riihrenden Anmuth des kaum Entwickelten hindurch zu schimmern schienen. In diesem Kleide gefiel sie ihm noch besser als gestern: sie kam ihm so ganz und gar vor wie ein Wesen, das

eben zum BewuBtsein erwacht, dessen Gedanken und Gefiihle sich noch nicht der vorgeschriebenen Modetoilette des Lebens unterworfen haben.



Gerade vor ihm wiegte sich auf langem Stengel eine blaBrothe Mohnblume. Ihre feinen Blatter legten sich halbgeoffnet, noch faltig von dem engen Lager, um einen Thautrovfen herum, der in ihrein Kelche zitterte . . .

Ihm diinkte, daB sie dem Madchen ahnelte, und er pfliickte sie.

Antonie lieB das Buch auf den SchooB sinken und lachte laut auf, indem sie sich zuriickbog und den Knoten ihres Haares in das Grim der Gaisblattlaube driickte. Als sie darauf ein wenig nach der Seite blickte, entdeckte

sie Wilhelm und stieB einen leichten Schrei der Ueberraschung aus.

„Guten Morgen, Herr Herz. Das ist aber nicht nett, so dazustehen und Jemand zu beobachten!"

„Ich bitte sehr um Entschuldigung. Ich war eben noch unentschlossen, ob ich eintreten und Sie in Ihrer poetischen Morgenandacht storen sollte . . . Nun, es scheint wenigstens eine weltliche Lecture zu sein."

„Ziemlich weltlich . . . Die Minder der Wei? von Paul Hense."

„So? Gehort er zu Ihren Lieblingsdichtern?"

„Ich weiB wirklich nicht, ob er noch einmal dazu gehoren wird; denn ich habe ihn erst hier angefangen zu lesen."

„Aber Sie besitzen ihn ja doch auch zu Hause. Er steht in Ihrem Biicherschrank, ich erinnere mich dessen von alten Ferienzeiten her, als ich zu ihm Zuflucht nahm."

„Ja ... a — dort ist er aber verbotene Frucht . . . Vater sagt, das sei noch nichts fur mich."

„Und Sie sind eine gehorsame Tochter, wie ich sehe!"

Antonie zuckte mit den Schultern und machte ein trotziges Gesicht:

„Die Eltern glauben auch immer, daB man noch so ein reines Kind sei, das von nichts in der Welt einen Begriff hat . . . und das bin ich doch wirklich nicht mehr!"

Als sie in demselben Augenblick Wilhelm ansah, wurde sie ein wenig verlegen iiber dieses Zwischending von einem Bekenntnisse und einem Monologe und fiigte lachelnd hinzu:

„Ja, dariiber konnen Sie freilich schwerlich eine Meinung haben"

„0 doch! Bei wem die Lust zum Fliegen erwacht ist. der ist eben schon ein Vogel."

Antonie lachte. Sie machte eine kleine Fliigelbewegung mit den Armen und sang: „Wenn ich ein Voglein war'."

Dann wurde sie plotzlich wieder ernst.

„Aber es ist freilich Vieles hier darin, was ich nicht verstehe," fuhr sie fort, indem sie auf das Buch zeigte. „Es ist so philosophisch . . . und ich habe gar nichts derartiges im Institut gelernt — natiirlich, davor nehmen sie

sich dort wohl in Acht . . . Horen Sie, Sie konnten mir das erklaren, Sie sind ja Philosoph."

„Ich? Nein. Das ist zu viel Ehre."

„Auf Ihrer Visitenkarte steht doch, daB Sie Ooetor pkilosopkias sind." „Das ist nicht so zu verstehen. Ich habe iiber ein geschichtliches Thema disputirt."

„So? ... Ja, aber Sie wissen das gewiB alles, davon bin ich iiberzeugt ... Dr. Storch kann ich nicht fragen, das niitzt mir nichts,' denn er antwortet immer, das sei erst nach seiner Zeit aufgekommen. . . Und zu Hause bin

ich von allem Derartigem ganz ausgeschlossen. . Von den Herren, die bei uns verkehren, sowohl den alteren als den jiingeren, von denen sind nicht viel Aufschliisse zu bekommen; es fallt ihnen iiberhaupt gar nicht ein, daB

man mit niir iiber solche ernste Dinge sprechen konne . . . Uebrigens haben sie kein anderes Urtheil iiber alles Moderne, als daB es unreligios, unmoralisch und lacherlich sei. Doch ich merke sehr gut, daB sie es eigentlich

gar nicht kennen ... Es ware sehr schon, wenn Sie mir etwas dariiber erzahlen wollten. Aber es ist ja wahr, Sie reisen schon heute Nachmittag und miissen jetzt wohl weiter? Gehen Sie nach Herlufsholm?"

„Ja wohl, aber es hat keine Eile! . . . Was nollen Sie denn eigentlich wissen?"

„0, viel . . . z. B. was diese Neuerer, der Fortschritt, diese . . . Freigeister — nennt man sie nicht so? — was sie eigentlich wollen?"

„Hm, ja wie meinen Sie das? Meinen Sie in der Politik?"

„Nein, Gott bewahre, was geht mich die Politik an! Nein, was sie iiber Natur und Menschen denken, iiber Leben und Tod und — ja was sie wollen, was sie bezwecken?"

„Nun, erstens giebt es unter denselben wohl ebenso viel verschiedene Zwecke, als es Menschen giebt."

„Aber es muB doch etwas vorhanden sein, was die Meisten wollen."

„Die Meisten wollen wohl hier wie iiberall nichts anderes als iiberhaupt dabei sein."

„Dann will ich missen, was die Besten sagen; denn darauf kommt es schlieBlich doch an."

„AH, jetzt ist die Aufgabe bedeutend mehr begrenzt! Aber trotzdem bleibt es immer noch eine ziemlich verwickelte Frage, die nicht leicht schon so am friihen Morgen zu beantworten ist."

„Ich merke wohl," sagte sie verletzt, indem sie sich wegwendete, „daB Sie mich fiir ein Ganschen ansehen, mit dem man nicht ernsthaft sprechen konne."

„0, wie konnen Sie so etwas denken?" ries er mit der ganzen Entriistung eines unschuldig Angeklagten. Und so gut er es unvorbereitet vermochte, versuchte er ihr eine Erklarung des Monismus, der Entwicklungslehre

nach modern-wissenschaflicher Aanschauung zu geben, von welcher er freilich selbst fiihlte, daB sie ziemlich mangelhaft sei. Und es schien auch nicht, als ob Antonie dieselbe besonders interessant fande; denn als sie

einige Minuten zugehort hatte, rief sie plotzlich:

„Aber was haben Sie denn da gethan, Herr Herz? Sie haben ja meine Mohnblume gepfliickt!"

„Ach, gehorte Sie Ihnen? Das wuBte ich nicht/'

„Ja allerdings; ich hatte sie schon langst pfliicken konnen. ... Ich habe mich schon vor ein paar Stunden iiber sie gefreut, als sie gerade eben die Hiille gesprengt hatte . . . Aber ich brachte es nicht iiber's Herz, sie zu

brechen; dann ist es doch so schnell vorbei mit ihr, und sie hatte ja noch viele Tage die Menschen erfreuen konnen . . . Auch kommt es mir immer vor, als ob so eine Blume lebte und fiihlte und den Sonnenschein und Thau

genosse — und warum sollte man sie da nicht stehen lassen?"

„Es thut mir wirklich leid. Darf ich sie Ihnen geben? Sie wird Ihnen gut stehen."

„Nein; da ich sie als mein Eigenthum betrachte, will ich sie lieber Ihnen schenken . . . Aber jetzt miissen Sie weiter, nach Herlufsholm, sonst raube ich Ihnen Ihre ganze Zeit . . . Freilich wird es ja doch nutzlos sein; denn

ich bin sicher, daB Sie die Stelle nicht annehmen."

„Ich auch — aber der Ordnung halber — Adieu!"

„Adieu, wir sehen uns ja zu Mittag wieder."

„Es ist doch wunderlich mit diesem Madchen", dachte Wilhelm, wahrend er schnell den Weg nach dem Stadtparke ging. Wie sie mich immer und immer wieder an Harriet erinnert, bald durch ihre Aehnlichkeit, bald

durch ihre Verschiedenheit! ... Als sie sagte, ,ich will wissen, was die Besten sagen; denn darauf kommt es schlieBlich doch an' — das war ganz und gar Hairiet . . . Sie ist nicht so schon und wird es auch nicht . . . Aber sie

scheint eine reichhaltigere Natur zu fein ... Ist sie begabter? . . . Sie ist lebhafter . . . Doch ihr fehlt die Ruhe und Sicherheit, jene stille GroBe, die man so zeitig bei der Schwester fand . . . Auf alle Falle ist sie nicht nur eben

erwacht . . . sondern sie ist wach — ganz wach!"

V.

„Aber konnen'Sie denn wirklich nicht hier bleiben und uns morgen bei der Landpartie Gesellschaft leisten?" fragte Frau Storch nach Tische, „Sonntags haben Sie doch wohl keinen Dienst in Kopenhagen? Da Sie jetzt

einmal nach den Ferien aufs Land gekommen sind, so sollten Sie doch auch das schone Augustwetter genieBen so lange wie moglich! Am Montag konnten Sie dann mit Antonien zusammen mit dem Friihzuge

zuriickfahren."

„Sie sind sehr freundlich und es klingt sehr verlockend — aber nein, ich muB morgen in Kopenhagen sein."

„Die Braut wartet!" sagte Antonie neckend.

Dies Wort traf ihn an einer empfindlichen Stelle. Er fiihlte sich in dieseni Augenblicke gebunden, unfrei, und argerte sich dariiber.

„Herr Herz bedenkt sich, folglich giebt er nach," sagte Fraulein Storch.

„Sie brauchen auf keinen Fall eher als morgen friih zu reisen," fuhr Frau Storch fort. „Dann konnen wir noch diesen Nachmittag einen schonen Spaziergang machen und Sie haben Zeit sich zu entschlieBen . . . Unser

Gastzimmer steht ja leer, wir lassen Ihre Sachen holen — nicht wahr?"

Nach einem hoflichen Strauben ging Wilhelm auf diesen Vermittlungsvorschlag ein, welcher ihm schon deshalb gefiel, weil er selbst am vorigen Abend eine solche Moglichkeit in Betracht gezogen hatte.

Zum Kaffee kam eine Freundin von Fraulein Storch, dieselbe junge Dame, welche er am Tage vorher mit der Familie zusammen gesehen hatte. Sie muBte jetzt auch an dem Spaziergang theilnehmen, und da sie sich die

ganze Zeit an Fraulein Storch hing, so konnte Wilhelm ungestort mit Antonien gehen und sich mit ihr unterhalten.

Das Gesprach hatte sich schon lange um Antoniens Familie gedreht, als Antonie es plotzlich abbrach und sagte:

„Um auf etwas anderes zu kommen, auf etwas von heute Vormittag; — sagen Sie mir, wenn es keinen personlichen Gott gabe — ich meine, wenn die Menschen nicht an einen solchen glaubten, und auch nicht an Strafe

und Belohnung im Jenseits — dann konnten sie ja thun und lassen was sie wollten!"

Wilhelm iiberraschte diese Frage; er hatte nicht gedacht, daB sie besonders auf das, was er heute Morgen gesagt, aufgepaBt hatte, und geglaubt, daB ihr Wissensdrang nur die Laune des Augenblicks gewesen. Es war aber

offenbar, daB sie dariiber spater nachgegriibelt und diese Frage fiir ihn zurecht gelegt hatte.

„Nun und wenn z. B. Sie selbst thaten was Sie wollten, meinen Sie denn, daB Sie dann so viel Schlimmes thun wiirden?"

„Jetzt verspotten Sie mich wieder! . . . Konnen Sie mich nicht verstehen? Ich meine, daB dann kein Unterschied mehr zwischen gut und bose vorhanden ware."

„K6nnen Sie mich denn aber nicht verstehen? Ich meine, Sie wiirden nichts besonderes Boses thun, weil in ihrer Natur wahrscheinlich nicht viel Boses steckt."

„Nun, wenn man es nur nicht thut, weil es nicht in unserer Natur liegt, dann ist ja kein Verdienst dabei! Dann scheint es mir, als ob die Guten durchaus nicht besser seien als die Schlechten — und das kann ich nicht

begreifen."

„Ach," dachte Wilhelm, „jetzt sind wir wahrhaftig mitten in der Frage iiber Determinismus, iiber welche ich mir selbst niemals habe recht klar werden konnen . . . Das ist ja ein gefahrliches Madchen; wenn man mit ihr

spricht, ist es gerade, als stiinde man noch einmal vor'm philosophischen Examen!"

„Ja, missen Sie, Fraulein, das ist wirklich eine sehr schwierige Frage, welche Sie da beriihrt haben, und Sie miissen einen armen Historiker nicht verachten, wenn er sie nicht so niir nichts Dir nichts beantworten kann...

Sie sollten ein wissenschaftliches Werk dariiber lesen, wenn sie sich fiir diese philosophischen Dinge interes siren."

„Ist das Philosophie?"



„Ja freilich, und iiberdies gehort es zu den schmierigsten Theilen derselben. Es giebt sogar groBe Philosophen, welche meinen, daB der Menschenverstand diese Frage iiberhaupt nicht zu losen vermag."

„Nun da sehen Sie, was niitzen denn dann diese Griibeleien und die Wissenschaft, wenn die menschliche Vernunft das doch nicht fassen kann!" rief Antonie, froh, in ihrer Unschuld den Feind in eine Sackgasse

hineingelockt zu haben.

Sie schritten durch die groBe Lindenallee, die nach HerlufSholm fiihrt; auf der alten Steinbriicke blieben sie stehen und sahen den FluB hinunter, der die dicke Buchenmand des Waldes von den schragen Grashangen des

alten Klostergartens trennte, mit seinen atlasstammigen Birken, seinen glanzenden Pappeln und fremden Nadelbaumen. Der eingetrocknete FluB schien sich in dem breiten Bett nicht zurecht finden zu konnen; nachdem er

sich den nordlichen, kleinen Briickenbogen bescheiden zum Durchgang gewahlt, schamte er sich plotzlich, in seiner Diirftigkeit dem stolzen Garten so nahe gekommen zu sein und zog sich wieder durch Schlamm und

Geroll quer nach dem Walde hiniiber, dessen braunes Laub seine Schatten verhiillend iiber ihn legte und ihm hier und da ein paar im Sonnenlicht goldig-roth leuchtende Blatterdukaten zuwarf. Selbst mitten in dem
schmalen FluBlaufe zogen sich noch lange Sandbanke hin, um die das Wasser sich herumschlangelte oder iiber welche es wie ein diinner FirniB halb hiniiberglitt. Diese Stellen sahen recht traurig aus, wie Flecken auf der

lasurblauen Haut der Najade.

„Ich erinnere mich nicht, jemals so wenig Wasser im Flusse gesehen zu haben," sagte Wilhelm.

„In ein paar Wochen wird Hochwasser sein."

„Sind Sie eine zuverlassige Prophetin?"
,

„Vergessen Sie nicht, daB ich eine Eingeborene des Landes bin."

„0, gerade das vergesse ich nicht so leicht!"

„Wissen Sie, wozu ich eine fast unwiderstehliche Lust bekomme, wenn ich so in das flieBende Wasser hinunter sehe?"

„Hinunterzu — spucken?"

„Ach, wie haben Sie das errathen konnen?"

„Ihre Schwester besaB genau dieselbe Schwache, und gerade hier hat sie mir das einmal unter vielem Gelachter vertraut — sie lacht ganz wie Sie jetzt lachen."

„Sollte das vielleicht eine erbliche Neigung sein? Dr. Storch spiichl so viel davon, daB dies und jenes erblich sei, was ich aber wieder nicht begreifen kann."

„Geh6rt das nicht unter die Dinge, die nach feiner Zeit erst aufgekommen sind? Das ist doch merkwiirdig . . . Man beschaftigt sich doch erst in neuerer Zeit so viel mit der Erblichkeit ... es ist auch eine Modesache."

Er sagte dies eigentlich nur, um nicht gleich wieder in tiefsinnige Untersuchungen Hineinzugerathen. Zwar langweilten ihn diese Gesprache durchaus nicht; im Gegentheil, es lag etwas eigenthiimlich Reizvolles darin,

die ernsten Schatten der schweren Gemitter des Menschengedankens iiber diese glatte Stirn hinziehen zu sehen, die gleich wieder in der hellsten Friihlingssonne strahlte; zu sehen, wie diese zarten, jungfraulichen Finger

spielend an dem groBen gordifchen Knoten nestelten, zu dessen Losung das Cherubschwert der Kirche sich keinen besseren Rath muBte als das Durchhauen. Er fiihlte sich geschmeichelt durch das naive Zutrauen, mit

welchem dieser junge Wissensdrang bei ihm AufschluB suchte. Aber dann mar es wieder um so demiifhigender fiir ihn, sich selbst gestehen zu miissen, daB er nicht im Stande sei, ihr zu helfen; noch demiithigender, es ihr

gestehen zu miissen!

Ihr Zwiegesprach nahm iibrigens bald ein Ende. Antonie schloB sich den Freundinnen an; Wilhelm unterhielt sich zuerst mit Fraulein Storch iiber seinen verstorbenen Vater, mit welchem er sie zum ersten Male besucht

hatte; und endlich plauderte die ganze Gesellschaft lustig durcheinander iiber nichts, mahrend man zwischen den machtigen grauen Buchenstammen des „Kuhgartens" dahinging.

Man nahm Platz auf einem Aussichtspunkte, von dem man einen freien Blick nach Westen iiber das Land hatte. Wilhelm stand abseits allein und schaute nach der iiberhangenden Laubdecke des „Steinmaldes"**), iiber

deren blaulichem Schimmer sich ein durchsichtiger Schleier von Abendroth zu legen begann. Lautlos sprach er im Geiste die Verse Christian Winters vor sich hin:

AA
ij, „m Hcrlufsholm. **) Gleichfalls.

„Wo Fensmark') erhebt sein Gottcszelt

Mit dem rothcm Thurms zum Himmel,

Und lachelt hiniiber nach Gisselfeld«)

Und des Stadtchens frohem Gewimmel;

„Und hinunter nach dem torfigeu Moor,

Nach BroxSS) am waldigen Hange"

Dort lagen sie hinter dem Steinwald, all' diese Orte, welche der Dichter zu den klassischen Stellen Seelands gemacht und welche die Strahlen seiner jungen Liebe vergoldet haben! ... In Rom war Wilhelm an einem

heiBen Sirokko-Tage nahe daran gewesen zu weinen, als er im skandinavischen Verein diese Verse aufgeschlagen . . . Und als er durch Norddeutschland reiste, hatten die endlosen Birkenreihen der Chaussee ihn an die

Birkenallee von HaesedeA ) nach Gisselfeld erinnert, und er war plotzlich so stumm geworden, daB sein Nachbar, der dicke Bremer Kaufmann, nicht eine einzige verniinftige Antwort mehr von ihm hatte bekommen konnen

. . . Und der Moor . o, wie oft hatte er nicht mit Harriet zusammen iiber seine wunderliche Flache hinausgeschaut! Schattenlos, sonnengebadet, von duftigblauen Waldessaumen umgrenzt, lhatte er sich vor ihnen um das

alte Holmegaard 5) mit feinen Fachwerksbauten und binsengefiillten Burggraben gebreitet — oder er hatte bauerlich finster dagelegen, Nebelstreifen in seinem Birken- und Erlengebiisch, iiber ihm ziehende Wolken, welche

den Rauch der thurmhohen Glashiittenschornsteine mit sich fortfiihrten . . . Auch auf Broxo war er mit ihr zu Besuch gewesen; er erinnerte sich noch einer alten Dame, die fiir Harriet sehr eingenominen war. Eine

liebenswiirdige feine alte Dame! Viele Jahre lang hatte er nicht an sie gedacht — wo sie wohl jetzt fein mochte? — GewiB war, sie todt, es war schon lange her . . . Es war Zeit genug seit jenen Tagen gewesen zum Sterben

fiir den, dem vom Schicksal das Loos der Ruhe zugefallen — Zeit genug, sich unsterblich zu machen fiir den, der dazu die Krafte gehabt — Zeit genug zu Allem — nur nicht zum Vergessen!

„Woran denken Sie, Herr Hertz?" fragte Antonie, welche sich ihm genahert, ohne daB er es bemerkt hatte. — „Ueberlegen Sie, ob Sie bleiben wollen und die Partie mitmachen?"

Und als er nicht gleich antwortete, fiigte sie hinzu:

„Ich hatte noch iiber Vieles gern mit Ihnen gesprochen."

Sie errothete leicht bei diesen Worten, weil sie fiihlte, daB sie vielleicht zu entgegenkommend gewesen sei. — Aber er war ja ein Brautigam!

„Dann bleibe ich," antwortete Wilhelm.

A Geburtsort Christian Winters, des klassischen danischen Lyrikers.

2) Gut, welches dein Grafen Moltke gehort,

s) tSin Gnt.

') Ein Wald.

>'<) Nittergnt. .
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Es mar ihm in dem Augenblicke ganz unmoglich, der Aufforderung zu widerstehen. Ihm war so behaglich zu Muthe gewesen diesen ganzen Nachmittag, an dem er mit der Schwester seiner einstigen Geliebten nach den

Orten seiner ersten Liebe wanderte; eine so wunderbare Stimmung war iiber ihn gekommen, eine Stimmung, von der so schwer sich loszureiBen, die so leicht, so verlockend mar, zu erneuern! Gauno und Lonnede, welchen

die morgige! Partie gait, gehorten auch zu den verzauberten Platzen, welche ihn auf einmal mit so geheimniBvoller Sehnsucht anzogen. Als er mit Antonien die alten Stellen wieder betreten, war es ihm gewesen, als ob auf

ihnen eine neue Zeit fiir ihn auflebte, als ob er noch ein blutjunger Bursch ware, dessen Schritten jeder Weg, dessen Herz alien Traumen offen stiinde . .
.' Was lag denn eigentlich so viel daran, ob er morgen komme oder

nicht? Ein Geburtstag war doch schlieBlich wie jeder andere Tag und kehrte alle Jahre wieder — wann aber kam der morgige Tag fiir ihn wieder? . . . Ehe er sich unter das bestandig-schwere Joch des Alltagslebens beugte;

ehe er — o, wenn es doch bald geschahe! — in die Fesseln der Ehe geschlagen wiirde, — Rosenfesseln, liebe Fesseln, aber Fesseln! — vorher miiBte es ihm doch erlaubt sein, noch einmal seine Freiheit und seine Jugend

zu umarmen und ihnen ein Lebewohl zu sagen — nur ein Lebewohl!

VI.

Als Wilhelm am Abend auf seinem Gastzimmer an Marie schreiben wollte, sing er schon an, sein Versprechen zu bereuen. Es kam ihm nicht mehr so gleichgiiltig vor, ob er an ihrem Geburtstage bei ihr sei oder nicht;

wie bestimmt muBte sie ihn nicht erwarten, besonders da er nichts hatte von sich horen lassen! ... Er stellte sich vor, wie sie morgens mit den Vorbereitungen zur Landpartie beschaftigt sein und dann diesen Brief

empfangen werde, welcher ihr alle Lust zu dem Vergniigen nehmen und den Tag, auf welchen sie sich so gefreut hatte, doppelt leer machen wiirde.

Und nun erst der Brief! . . .

Was in aller Welt sollte er schreiben! Den wirklichen Grund konnte er doch nicht angeben, so unschuldig er auch sein mochte. Er muBte sich mit einer kleinen Nothliige helfen, das war schon an und fiir sich bedenklich

.... und dann die Schwierigkeit, einen Vorwand zu finden! Er entschloB sich endlich, zu sagen, daB er vergeblich versucht, den Adjunkten zu sprechen, daB er keinen endgiltigen EntschluB fassen diirfe, ehe er hinreichende

Erkundigungen eingezogen hatte, und daB er sich deshalb genothigt sehe, noch den Sonntag in Naestved zu l'leiben.

Als er aber den Brief durchlas, fand er, daB er ihn nicht so abschicken konne. Es kam ihm vor, als ob die Falschheit dieser Entschuldigungsgriinde zwischen den Zeilen zu lesen sei. Es war Alles so breit

auseinandergesetzt, als ob es darauf ankame, zu iiberzeugen; er war so schwerfallig und steif wie ein Geschaftsbrief, dieser Geburtstagsbrief, und vor lauter angstlichem Verstand war kaum ein Stiickchen Herz

hineingekommen. Und einen besseren zu schreiben, einen derjenigen Briefe, die fast ebenso willkommen sind, wie ihre Absender — unmoglich!

Ware er noch im Hotel gewesen, er hatte die ganze Sache aufgegeben. Mit dem Morgenzuge mare er in die Arme seiner Braut geeilt und hatte sich bei Storchs mittelst einer Postkarte entschuldigt.

Eine Postkarte, das war eine Idee! Die offene Karte iiberhebt der Herzlichkeit wie der Ausfiihrlichkeit. Ein paar Satze in einem scherzenden Lapidarstil, und er mar Herr der Situation! Aber selbst diese wenigen Zeilen

konnte er nicht zu Wege bringen, so verdummt mar er schon von den geschraubten Wendungen seines Briefes. Nun, das Beste wird sein, es zu beschlafen — mit einem morgenfrischen Gehirn muB es gelingen.

Als die sorgfaltig gestellte Weckeruhr am Sonntag Morgen ihr Gewicht mit furchtbarem Larm herunterfallen lieB, sprang Wilhelm schnell aus dem Bett. Wahrend des Anziehens iiberlegte er, schrieb eine Postkarte

ziemlich > voll und — zerriB sie wieder. Er Hatte nur noch eine iibrig. Einen Augenblick dachte er daran, doch lieber noch Storchs eine Entschuldigung zu schicken, und mit seiner Tasche nach dem Bahnhofe zu gehen.

Aber das ware doch zu dumm gewesen!

Endlich bekam er vier Zeilen mit groBen Buchstaben zu Stande, und mit diesem bescheidenen Resultate seiner epistolaren Thatigkeit begab er sich auf den Weg nach der Station.

Waren aber seine vroductiven Krafte noch nicht erwacht, so war doch sein Urtheil ein krittlicher, verdrieBlicher Friihaufsteher. Selbst an eine Postkarte konnte man doch groBere Forderungen stellen! Allein es gab keinen

Ausweg mehr — niedergeschlagen ging er das letzte Stiick der StraBe an den Geleisen entlang.

Es war ein schoner Morgen; lose, ziehende Wolken am Himmel; ein frischer Wind trug auf seiner munteren Flucht all' das Gerausch friihe Thatigkeit mit sich: Rollen und Rufen vom Giiterschuppen, Hufschlage und

Rasseln von Wagen, die nach dem Bahnhofe fuhren, Rauschen von Windmiihlenfliigeln, Pfeifen und Dampfstohnen von, Zuge hinter dem Hiigel. Aber durch alle diese Laute zog sich ein langer, summender Tonr steigend

und fallend wie die geschwungenen Drahte, welche die Luft durchschnitten.

Das war es — der Telegraph!

Im Telegramm sind alle Forderungen aufgehoben; da handelt es sich nur darum, die kiirzesten Worte zu finden, und dann liegt etwas AuBergewohnliches, Feierliches in so einen? Telegrmnm — so recht passend fiir

einen Geburtstag! ... Es wirkt zwar erschreckend: „Sollte ein Ungliick passirt sein?" — Mit zitternden Handen wird es geoffnet: „Nein, Gott, sei gelobt, er kann nur heute nicht kommen." — Milde Resignation, wohlthuend

nach der Spannung! Und dabei hat man noch Zeit gewonnen, sich auszudenken, was man sagen konne, welche Vorwande, welche Phrasen.



Er betrat das Bureau mit dem erhabenen BewuBtsein, endlich wie ein praktischer Mann zu handeln, und zugleich mit einem seierlichen Gefiihle, etwas AuBerordentliches zu thun; denn in seinem ganzen Leben hatte ihn

das Geschick erst ein einziges Mai zu telegraphiren veranlaBt — vor einigen Jahren, als er seinen seligen Eltern mittheilte, daB er das Kandidatenexamen «um lauas bestanden.

Hm! hm! hm! rausperte er sich, um die Aufmerksamkeit des Beamten auf sich zu lenken, welcher hinter feinem Verschlag fleiBig mit der Morgenpfeife und dem Naestveder Tageblatt beschaftigt mar. — „Kann ich ein

Tele -"

„Was konnen Sie?" fuhr der Beamte mit miirrischem Gesichte auf eine ungeheure Dampfmolke von sich blasend.

„Guten Morgen! Ich mochte gern telegraphiren."

„Na, bitte . . . dort liegen ja die Formulare."

„Ach, es ist ja wahr." Es dauerte einige Zeit, ehe Wilhelm sich darin zurecht fand, wie das Formular ausgefiillt werden muBte; dann schrieb er: „Unvorhergesehene Hindemisse. Unmoglich zu kommen. Morgen. Tausend

Gliickwiinsche. Dein getreuer Wilhelm."

„MuB die Adresse auch bezahlt werden?" fragte er, als der Telegraphist zu zahlen ansing.

„Ja, glauben Sie vielleicht, daB sie sich selbst bezahlt?" brummte der Beamte, verdrieBlich sowohl an und fur sich wie Jeder am friihen Morgen, wie argerlich iiber die Unwissenheit der Leute . . . Als er aber fiihlte, daB

er dem Armen doch vielleicht zu hart begegnet sei, machte er Wilhelm wohlwollend darauf aufmerksam, daB er den halben Preis sparen konne, wenn er ein Wort weglasse.

Wilhelm sah das Telegramm durch. Nun, „getreuer" mar ja im Grunde genommen ganz iiberfliissig; das gehorte nicht in den Depeschenstil — etwas so Selbstverstandliches! Aber jetzt stand es einmal da, und er war

freigebiger Laune.

„Ach, das thut nichts," antwortete er, schob das Papier durch das kleine Fenster zuriick und bezahlte.

Die gliickliche Vollendung dieses MorgengeschSftes versetzte ihn in die heiterste Gemiithsstimmung. Alle Dinge zeigten ihm ihre beste Seite. Der Obelisk auf dem Marktplatze mit dem Medaillon Friedrich VII, welcher

ihn sonst gewohnlich argerte als eine Verherrlichung des Gebers der demokratischen Verfassung, erschien ihm plotzlich wie ein schones Symbol des treuen Royalismus des Volkes ... Er labte formlich seinen Blick an den

munteren Sonnenblitzen, die am Sabel im Arme des Dragoners funkelten, welcher, vor der Hauptwache hin und her marschirend, durch das Trampeln seiner dicken Sohlen das Echo des Marktes erweckte. Als er einen

anderen Dragoner sich gahnend aus dem geoffneten Arrestfenster hinauslehnen sah. jauchzte seine Freiheitsfreude doppelt auf, voll Sehnsucht danach, sich ganz dem Geniisse des Tages hinzugeben, der jetzt sein eigen war.

Er ging in eine Rasirbude hinein, deren kleine, sonnige Stube voll war von eingeseiften Naestvedern, die an der Nase gefaBt wurden, zeitungslesenden und rauchenden Naestvedern und Naestvedern, die sich wuschen.

Die letzte Stadtneuigkeit circulirte. Der Arrestant auf der Hauptmache hatte lange Zeit seine Kameraden im Spiel betrogen — man stritt sich darum, ob um hundert oder tausend Kronen. Er mare aus guter Familie Einige

meinten sogar aus vornehmer.

„Sie haben alte Bekannte hier wieder getroffen, Herr Doctor?" sagte der Barbier, indem er das Messer iiber die Wange Wilhelms gleiten lieB.

„Wie?"

„Ich sah Sie gestern Nachmittag mit Fraulein Schultz spazieren gehen."

Ein Ladendiener, welcher sich duschte, blickte iiber seine Schulter hinweg, um zu sehen, wer das mare, der die Tochter des vornehmen Rittmeisters bekommen sollte.

„Erinnern Sie sich wirklich noch daran, daB ich beim Rittmeister Schultz gewohnt habe?"

„Das will ich meinen . . . Schmerzt das Messer? ... Ja, ja, ich habe Sie damals manches liebe Mai rasirt ... 's ist lange her; er muB doch jetzt wohl Oberst sein ... Am ersten Tage habe ich Sie mit der Frage beleidigt, ob Ihr

Schnurrbart stehen bleiben solle . . . Haha! Jetzt ist er schmuck, weiB Gott! ... ein wunderschon gesonnter Schnurrbart."

VII.

Antonie saB, als Wilhelm zuriickkehrte, allein am Theetisch in ihrem Hellrothen Morgenkleide. Sie stand auf und schenkte ihm den Thee ein. Der Doctor mar schon zu seinen Patienten gefahren. Frau und Fraulein Storch

hatten sich noch nicht gezeigt.

Wilhelm vermiBte sie nicht.

Eine zarte, bedienende weibliche Hand des Morgens giebt dem ganzen Tag seine Weihe. Der Morgenthee bekommt fiir den Junggesellen einen eigenen aromatischen Duft, wenn er ihn ausnahmemeise einmal in der

Gesellschaft einer jungen Dame genieBt. Diese Mahlzeit des Tages, welche fiir ihn sonst stets die absolut einsame ist, die der MorgenverdrieBlichkeit, dem Schlafrocke und der Morgenzeitung triibselig geweihte, strahlt ihm

plotzlich im Festesglanz des eigenen Heims, soweit seine Unerfahrenheit sich ein solches vorzustellen vermag. Wilhelm hatte diesen GenuB nicht wieder gekostet, seitdem er seine Sommerferien in dem Schulischen Hause

zugebracht, wo er gewohnlich den Thee allein mit Harriet getrunken. Er war immer sehr zeitig aufgestanden — meistens hatte er schon einen Spaziergang nach Herlufsholm gemacht und sich erfrischt von Thau und

Vogelgesang an den Tisch gesetzt, mit jener angenehmen Miidigkeit, die man nach so friiher Bewegung im Freien empfindet — ganz so wie jetzt.

Es war ihm, als ob die Stimmung ertra fiir ihn da an diesen Theetisch hingesetzt worden sei und auf ihn warte, die Stimmung, die bis zum Rausche zu genieBen er erpicht war — gleichwie man in einer beriihmten

Weingegend nicht genug von dem kostlichen Traubensaste trinken kann, dem unnachahmbaren Producte des Ortes. Sehr oft bekommt der Fremde eine geringere Sorte, weil die gute versendet wird. Wilhelm benahm sich

wie ein Kenner, dem dieser Umstand lsehr wohl bekannt ist, der sich aber einmal vorgenommen hat, den Wein an Ort und Stelle zu trinken, sich bei der richtigen Etikette beruhigt und seiner erinnernden Einbildungskraft

dem Trante, den er vor sich hat, den unvergleichlichen Duft hinzusetzen laBt — bis ein seliger Rausch den Unterschied zwischen Selbstbetrug und Wirklichkeit ausgleicht.

«Ist Ihr Bater noch immer solch ein passionirter Schachspieler?" sragte Wilhelm.

«Freilich."

„Und citirt er noch immer den merkwiirdigen Fall aus dem beriihmten Springergambit zwischen Anderssen und Heydebrandt von der Lasa?"

Antonie blickte iiber die Tasse hinweg, da ihr die Frage ein wenig ironisch vorkam. Aber Wilhelm sah so gutmiithig schalkhaft aus, daB ihre kindliche Pietat sich nicht verletzt fiihlen konnte, und lachend antwortete sie:

„Ja, von der Art kann Vater Vieles anfiihren, er treibt es wirklich, als ware es eine Wissenschaft .... In seinem Zimmer steht immer ein Schachspiel, an das man nicht riihren darf . Es ist mir und Harriet ein Dorn im Auge,

weil es so staubig ist und wir es nicht abwischen diirfen."

„Haben Sie das Spiel nicht gelernt, um Ihrem Vater Gesellschaft leisten zu konnen?"

„Ich? nein, dazu bin ich zu dumm .... Harriet aber versteht es . . . . Sie spielen auch, nicht wahr? ... Ja, ich erinnere mich, Sie spielten damals mit Vater. Wenn ich kam und gute Nacht sagen wollte, saBen Sie gemiifhlich

am Schachbrett und Harriet sah zu. Vater hatte kaum Zeit, mich zu bemerken und schielte nach den Figuren, wahrend er mich kiiBte .... o, wie langweilig das aussah!"

„Aber das Cello langweilt Sie wohl nicht?"

„Nein, Vater spielt wenigstens eine halbe Stunde jeden Tag . . . er spielt sehr schon . . . Und dann haben wir Quartettabende . .. Vater kennt von alter Zeit her mehrere Musiker, und sie kommen alle vierzehn Tage, wenn

nicht eine Oper oder ein Concert sie verhindert, und spielen dann drei Quartette... Es ist herrlich, wie Sie sich denken konnen, solch einen GenuB in seiner eigenen Stube zu haben statt im Concertsaal."

„Und Sie spielen wohl auch selbst?" > „Ja, Clavier ein wenig . . . Harriet spielt aber viel besser, sie spielt auch Duos mit dem Vater." „0, spielen Sie mir etwas vor!"

„Nein, das kann ich wirklich nicht . . . und gar noch so am friihen Morgen, wie konnen Sie das verlangen? Nein, mir wollen lieber ein wenig spazieren gehen."

Sie schlugen den gewohnlichen Weg ein, den FuBweg nach dem Stadtparke hinaus. Der Thau blinkte auf dem Wiesengrafe, und die Sonnenstrahlen glitten glanzend iiber unsichtbare Spinnenfaden dahin, ein leichter

blauer Morgennebel hing noch iiber den herbstlich-braunen Kronen des Waldes. Von den hohen Schornsteinen der Papiermiihle rollte ein ruBiger, wolkiger Rauch durch die blaue Luft hin und zog seine Schatten iiber die

auBersten Spitzen der gelblichen Baumwipfel.

„Finden Sie nicht, daB Harriet sehr schon ist?" fragte Antonie plotzlich.

Sie hatten fast noch gar nicht iiber die Schwester gesprochen.

Gott weiB, ob die Kleine etwas von unserem Verhaltnisse erfahren hat, dachte Wilhelm.

„Ihre Schwester war ein schones junges Madchen, als ich sie kannte . . .jetzt habe ich sie mehrere Jahre nicht gesehen."

„Auch auf der StraBe nicht? . . . Nun, es ist wahr, sie ist ja lange auf dem Lande gewesen — wegen ihrer Gesundheit. Sie macht namlich die diimmste Mode mit, wie der Doctor es nennt, Nerven zu besitzen . . . Aber

jetzt sollten Sie sie sehen; jetzt ist sie gesund und strahlend, sie wird mit jedem Tage schoner!"

„Nun, wenn Sie es sagen, muB ich's wohl glauben; denn es ist ebenso selten, daB eine Dame die Schonheit ihrer Schwester, wie daB ein Poet die Verse seines College« lobt."

„Ach, Sie meinen, ich miisse neidisch sein . . . Nein, ich denke gar nicht daran mit Harriet zu rivalisiren, so eingebildet bin ich nicht . . . Besonders da sie ja, wie gesagt, mit jedem Jahr schoner wird, ich sie also

unmoglich einholen kann," fiigte sie lachend hinzu.

„Wie alt ist Ihre Schwester jetzt?"

„Vierundzwanzig Jahre."

„Vierundzwanzig Jahre, so schon und hat noch Niemanden gliicklich gemacht? . . . Dann hat sie wohl eine kleine Sammlung von Korben ausgetheilt?"

„Das weiB ich nicht; von so etwas wiirde Harriet nie sprechen, nicht einmal mit mir."

„Und wie alt sind Sie denn, wenn ich fragen darf?"

„0, Sie diirfen schon, besonders weil sie so einen gliicklichen Tag dazu gewahlt haben . . . Erst aber miissen Sie rathen!"

„Nun, vielleicht kann ich es ausrechnen . .. Warten Sie, Sie miissen sein — ungefahr siebzehn Jahre.

„Genau; es ist namlich heute mein Geburtstag."

„Ach! Mariens auch!"

„Mariens, Ihrer Braut?"

Wilhelm nickte. Die Worte waren ihm entflohen, ohne daB er bedacht hatte, daB sie etwas verriethen, was ihn in ein sonderbares Licht stellen muBte.

„Aber warum haben Sie denn das nicht friiher gesagt? — Dann hatten wir Sie ja doch nicht gequalt . . . Wissen Sie. daB es gar nicht hiibsch von Ihnen ist, den Geburtstag Ihrer Braut zu versaumen?"

„Marie legt kein besonderes Gewicht auf so etwas AeuBerliches wie einen Geburtstag — auBerdem ist sie iiber das Alter hinaus, in dem man sich freut ein Jahr alter geworden zu sein . . . Und dann bekam ich plotzlich

eine solche Lust, Gauno wieder zu sehen. Wer weiB, mann ich wieder in diese Gegend kommen werde . . . Nun, und schlieBlich haben Sie selbst mich ja dazu verleitet."

„Das Letztere war wohl von ganz besonderem Einfliisse?" antwortete Antonie spottend. „Und iiber alledem vergessen Sie ganz, mir Gliick zu wiinschen . . . Aber jetzt miissen mir eilen! Friederike wird schon



aufgestanden fein und sich sehr wundern mich nicht zu finden. Das hat sie davon, so ein Siebenschlafer zu sein! . . . Dieser FuBpfad hier ist bedeutend kiirzer; kommen Sie nur, ich kenne den Weg!"

Sie bog in einen schinalen Waldpfad ein, der bald so verwachsen mar, daB die Zweige der Biische sich iiber ihm kreuzten. Er rief ihr zu, sie folle unikehren oder aber ihn vorausgehen lassen. Antonie jedoch, welche sich

umgewendet hatte und einen Zweig zuriickgebogen, stampfte in's Gras und antwortete, er moge sich beeilen, sie sei miide. Als er ganz nahe bei ihr war, lieB sie den Zweig wie vor Miidigkeit los, daB ihm die thaunassen

Haselblatter in's Gesicht schlugen.

„Ich danke. Ist das der Lohn dafiir, daB ich zu Ihrem Geburtstage da geblieben bin?"

„Nein, es ist ein GeburtstagsgruB von Ihrer Braut — mit den Thranen, welche sie meint, weil sie allein ist!" rief sie lachend, indem sie sich einen Weg durch das Gebiisch bahnte.

„Da haben Sie eine schone Morgentoilette gemacht," sagte er, als sie wieder in's Freie hinauskamen; „Sie sind sowohl gewaschen als auch frisirt!"

Um ihr aufgegangenes Haar hingen flatternde Schleierfaden von Spinnengewebe; ihr Morgentteid war voller Flecken und mit Kletten iibersat und hing schlaff , mit durchnaBten! Saume herab.

„Dann ist es ja wie es sein soil!" antwortete sie. Athem schopfend und sich den Thau von den mit ihren tiefen Griibchen lachelnden Wangen mischend. ,Landliches Neglige, fiigte sie hinzu, indem sie mit dem FuBe einen

Zweig wegstieB, der sich in ihrem Unterrock verwickelt hatte, und an sich hinunter sah mit der Freude eines Kindes, das beim Anblick des verdorbenen Sonntagskleides seine muthmilligen Streiche im Geiste noch einmal

durchgeht.

VIII.

„Es ist aber doch furchtbar hochmiithig . . . Wie darf man denn etwas so verwerfen, woran alle Anderen glauben ... Ich begreife nicht, woher die Menschen den Muth dazu nehmen!"

„Besitzen Sie denn wirklich nicht den Muth, irgend eine Meinung zu haben, welche die Meisten nicht theilen?"

„Ja, die Meisten — aber solche Manner wie Paulus und Johannes — soil ich denn glauben, daB ich kliiger ware als die?"

„Warum nicht? ... Es giebt viele Dinge, von denen wir Bescheid wissen und welche jene nicht ahnten."

„Dann haben wir doch aber auch die eigenen Worte des Erlosers."

«Ja — wer weiB — gerade von ihnen meinen die Kritiker, daB wir deren sehr wenige besitzen."

„Wie diirfen sie das sagen, wenn so viele hundert Jahre lang es Alle geglaubt haben!"

„DaB es Alle geglaubt haben, kann wohl nicht entscheidend sein... Denken Sie nur daran, auf welchem Wege Sie selbst dazu gekommen sind, es zu glauben — und beurtheilen Sie dann ehrlich, wie viel Werthes hat."

Dieses ai-Aumsllwin Kominein setzte Antonien in Verlegenheit. Sie biB sich in die Unterlippe, neigte sich vor, schlang die Arme um die Kniee und starrte vor sich hin durch eine Dachliicke hinaus, in deren Rahmen
man die auBersten Gipfel einiger Baume erblickte, ziehende Wolken unter tiefblauem Himmel und ab und zu plotzlich erscheinende diinne Linien, von fliegenden Schmalben gezogen.

Sie saB auf der obersten Stufe der Treppe, einen schottischen Sommershaml auf dem SchooBe haltend; er stand, den Ueberzieher iiber dem Arme, ihr zur Seite und lehnte sich iiber das Gelander.

In demselben Augenblicke, als er aus seinem kleinen Gastzimmer auf dem Boden hinausgetreten war, um in die Wohnstube hinunter zu gehen, wo die Familie sich zu der Landpartie versammelte, war sie aus ihrer Stube

nebenan herausgekommen und hatte ihn sogleich mit einer dieser religiosen Fragen angefallen, welche sie in diesen Tagen fort und fort zu beschaftigen schienen. Reisefertig, den FuB auf der Treppe, hatten sie sich in. ein

Gesprach vertieft, dessen hochehrwiirdiger Inhalt einen neuen pikanten Reiz bekam durch den unvolirten Nahmen des Dachbodens.

„Nun ja, Sie konnen vielleicht nicht ganz Unrecht haben," antwortete sie endlich, „gerade das hat freilich keinen groBen Werth." „Sehen Sie doch," rief sie plotzlich, indem sie nach dem Dachfensterchen zeigte, „wem
meinen Sie wol, daB dieses ahnelt?"

„Die Aussicht dort? Nicht, daB ich wiiBte."

„Sie ahnelt ganz und gar den Vignetten in den gewohnlichen Ausgaben der englischen Klassiker — Wissen Sie —

"

„Ich habe gar zu wenig englisch gelernt, ich lese es nicht mehr."

„Dann will ich sie Ihnen nachher zeigen; ich habe heute Longfelloms Werke von Harrtet geschenkt bekommen. Es ist so stimmungsvoll, daB man nur die Wolken' und Baumwipfel sieht, es erregt eine so munderbare

Sehnsucht, eine Lust zum Fliegen — Erinnern Sie sich, Sie sagten gestern selbst, daB diese Lust in mir erwacht sei . . . Ach, die Poesie und freie Natur, das ist etwas besseres, als seinen armen Kopf mit Fragen zu qualen,

die man ja doch nicht losen kann . . . Bei Ihnen ist es freilich ein anderes Ding . .
."

„0, sagen Sie das nicht, ich bin noch lange nicht klar iiber manche dieser Fragen . . . Eben deshalb wird mir Ihre Bekanntschaft von so groBem Nutzen gewesen sein, weil Ihre Worte mich anspornen werden, iiber das

nachzudenken, was ich auBerhalb meines eigentlichen Beruss aus Tragheit habe liegen lassen."

Antonie lachte.

„Dann sind Sie wahrlich der Erste, der Nutzen von meiner Gesellschaft gehabt hat . . . Aber fragt Sie Ihre Braut denn nicht auch manchmal iiber dergleichen Dinge?"

„Nein, dariiber sprechen wir nicht ... Sie ist ungefahr ebenso religios, wie ich es nicht bin."

„Dann haben Sie ja aber nicht dieselbe Anschauung."

„Nein, aber was thut das, wenn keiner von uns besonderen Werth darauf legt? . . . Vielleicht hofft Marie mich zu bekehren — ich weiB wirklich nicht ... Ich aber gebe mir jedenfalls keine Miihe, ihre Ueberzeugungen zu

andern, im Gegentheil — im Grunde genommen, scheint mir, steht es einem Weibe am besten, ein wenig religios zu sein."

„Das will in Ihrem Munde wohl ungefahr so viel sagen, als daB man von uns nicht viel Nachdenken verlangen konne?"

„Nein, durchaus nicht ... Ich weiB wirklich selbst kaum, warum ich es finde ... es ist Gefiihlssache — ungefahr wie die, daB ich es nicht leiden mag, wenn Damen rauchen.

„Ich habe vorgestern eine halbe Cigarette geraucht, davon bekam ich aber auch Kopfschmerzen ... Da rollt der Wagen vor die Thiir."

Antonie lief mit kleinen, schnellen Schritten die Treppe hinunter lachelnd und kopfschiittelnd folgte er ihr.

Leopold I. Konig der Belgier.*)

Aus dem unter der presse befindlichen III. Bande von „Aus meinem Leben und

ans meiner Zeit"

von

<Lrnst II. Herzog von Tachsen-Coburg-Gotha.

iir mich und mein Haus sollte das alte Jahr nicht ohne einen unersetzlichen Verlust endigen, den ich seit meines Vaters Tode als einen der schwersten zu empfinden hatte. Am 10. December 1865 starb Konig Leopold I. von

Belgien. Es war, wie wenn sich das alte europaische Staatssystem nicht bloB in seinen Grundsatzen, sondern auch in seinen hervorragendsten Vertretern personlich aufzulosen im Begriffe mare.

Den zahlreichen Lesern deS bedeutsamen Memoirenwerkes Herzog Einsts ist bekannt, mit welcher Meisterschaft der fiirstliche Autor, bald in scharf gezeichneten Charakterbildern, bald in geistvoll skizzirten

Umriszlinien, hervorragende historische Personlichkeiten so zu gestalten weiB, daB sowohl die kiinstlerisch ausgefiihrten Portraits wie auch die leicht aber pragnant hingeworfenen Silhouetten dauernd in der Erinnerung

hasten. Dabei treten sie nicht, wie etwas Besonderes, aus der Erzahlung heraus, sondern begleiten, erklaren uns erganzen dieselbe. Selten aber hat Herzog Ernst mit solcher Liebe die Feder gefiihrt, wie in dem
abschlieBenden Bilde seines vaterlichen Freundes und Oheims Konig Leopolds I., das wir mit huldvoller Genehmigung des hohen Autors hier unseren Lesern bringen diirfen.

Wir bemerken zugleich in Bezug auf den III, Band, daB der Verfasser in vier Biichern („An der Schwelle deS groBen Jahrzehents", „Fahrten und Abenteuer-, „Buildesstreit und Danenkrieg", „Griindung des neuen

Bundes") die Geschicht seiner Zeit bis zum Norddeutschen Bunde fiihrt und dann in dem inhaltreiche» letzten Abschnitt mit einem Ausblick bis auf unsere Tage das groBe Werk beschlieBt.

Die Trauerbotschaft von Briissel war mir noch am selben Abend zugekommen. Ganz auBerordentlich zeigte sich die Antheilnahme an dem Verluste unseres Hauses, nicht nur in dem kleinen Landchen, wo die Wiege des

seltenen Fiirsten gestanden, sondern iiberall in Europa, wo man einen zuweilen iiberschatzten EinfluB auf die konstitutionelle Entwickelung der Staaten ihm zuschrieb. Die Personlichkeit des Konigs, der durch fast sechszig

Jahre an alien wirklich groBen Begebenheiten Europas, oft durch einen verwunderlichen Zusammenhang der Dinge, in naherer oder entfernterer Beziehung mitbetheiligt und interessirt war, hat noch niemals eine

geschichtlich treue Schilderung erhalten. Was man in England und Belgien iiber ihn schrieb, beschrankte sich meist auf die dortigen Verhaltnisse; in Deutschland war nur in einem kleinen Kreise eine voile KenntniB des

Konigs zu finden. Dariiber hinaus begegnete man den mannigfaltigsten Vorurtheilen und falschen Auffassungen seines ganzen Wesens. Seit dem Tode des Fiirsten Metternich sah man den Konig Leopold da und dort fiir

ein politisches Orakel des alten Europa an, aus welchem man sich iiber die popularen und liberalen Stromungen der gebildeten und besitzenden Klassen die besten Aufschliisse verschaffen konnte.

Seine kluge und ruhige Art, die Ereignisse zu besprechen, sicherte ihm iiberall einen EinfluB von mehr moralisch als politisch eingreifender Natur. In den letzten Jahren machte er gegen Niemand ein Hehl daraus, daB

ihm der Gang der Dinge hochst widerwartig und besorgniBerregend erschien. Aus den Differenzen zwischen den deutschen Machten sah er das steigende Uebergewicht des Imperialismus erwachsen; es verursachte ihm fast

eine personliche Krankung, wenn in den letzten Monaten, selbst in ernsten Blattern, von einer Theilung Belgiens zwischen Frankreich und PreuBen die Rede war. Der Konig hatte von Natur aus in alien Angelegenheiten

einen Zug zur Vermittelung; aber er verlangte die entschiedene Anerkennung der Grenzen des Rechtes und der Billigkeit von vornherein und konnte sich iiber Einzelne wie iiber dieGesammtheit erziirnen, wenn dagegen

gefehlt wurde.

Mein Oheim hatte nichts weniger als eine innerlich hohe Achtung vor dem, was die wandelbare offentliche Meinung mit dem Tage hervorzubringen pflegt; und wenn ihn jene gekannt hatten, welche gewohnlich meinen,

daB sich in der Unterwerfung unter das allgemeine Urtheil die liberale Gesinnung des Staatsmannes zeige, so wiirden sie ihn ohne Zweifel fiir einen der illiberalsten Fiirsten Europas gehalten haben.

Er war sehr geneigt, das, was als das sogenannte allgemeine Urtheil in politischen Dingen an der Oberflache zu erscheinen pflegt, zu belacheln und in milder Form zu verspotten. Immer war er ein Feind aller extremen

Ansichten und MaBregeln und gleichsam die Personifikation decAristotelischen MaBes in alien Dingen. Seine Abneigung gegen die ultramontanen Wiederbelebungsversuche vergangener Zeiten ist bekannt genug; aber in

der letzten Zeit mar er eben so sehr iiber die belgischen Liberalen erziirnt und tadelte ihr hartes Vorgehen gegen die katholischen Gefiihle der Bevolkerung. „Hier habe ich mich furchtbar" — so schrieb er mir im November
1864 — „iiber meine Minister geargert, die unter dem EinfluB der radikalen Clubs Dinge thun, die der Zukunft des Landes nur verderblich sein konnen. Sonderbar! daB die Menschen sehr gliickliche Zustande schwer

ertragen." Er beschwerte sich besonders dariiber, daB man die „wirklich anhangliche katholische Bevolkerung saus rims et sans raison drangsalire. Die Tollheit hiervon iibersteige alle Begriffe."

Man konnte behaupten, daB der Konig neben einem scharf ausgepragten RechtsbemuBtsein auch von dem vieldeutigen Worte der Freiheit einen lebendigen Begriff besaB, durch welchen er die Parteien von rechts und

links wahrhaft beschrankte. In einem Artikel, den ich selbst bei dem Tode des Konigs fiir eine heimische Zeitung geschrieben habe, glaubte ich meine Ansicht iiber die politische Bedeutung desselben in folgende Worte

fassen zu sollen:

„Das war des Konigs GroBe, daB er, zum Schirm und Hiiter eines eben erstehenden Staates bestellt — eines machtlosen, politisch und religios gespaltenen Staates — mit sicherem Blicke das einzige Heil in dem
Fundament des Rechtes und der Freiheit erkannte. Er verstand seine Zeit und ihre Forderungen. GewissermaBen der Trager des modernen constitutionellen Lebens, hat er durch die Ausrichtigkeit seiner Hingabe an die

Institutionen des Landes, wie durch die nach rechts und links bewahrte Festigkeit des Charakters seinen jungen Staat zu jenem Musterstaat erhoben, auf den die anderen Volker des Continents mit sehnsiichtigem Neid

schauten, und der in gemaltigen Katastrophen, als hundertjahrige Throne zitterten, unberiihrt und in sich gefaBt dastand."

Diese Denkweise des Konigs hatte indessen nichts mit jenen despotischen Begliickungstendenzen gemein, welche zuweilen ein bestimmtes System philosophischer Anschauungen den Volkern aufzwingen mochten. Ter

Sinn des Konigs mar allem Doktrinarismus fremd. Er konnte diejenigen Leute am wenigsten begreifen, die sich und Anderen durch endloses Verbessern, Reformiren und Revolutioniren die groBten Leiden zu verursachen



vermogen. Denn er war, nach alien Richtungen betrachtet, eine freie und freisinnige Natur, welche, mit dem groBten Wohlwollen gepaart, die Freiheit jedes Andern bis an die auBerste Grenze des Moglichen zu respectiren

vermochte.

Er hatte sehr viel Sinn fur hausliches Leben, und es ist ganz wahr, daB er nach dem Tode seiner ersten Gemahlin eine Reihe von Jahren triibseligster Art verlebte, ehe er den belgischen Thron bestieg. In dieser Zeit

verhaltniBmaBig geringer politischer Thatigkeit mochte sich das eigenthiimliche contemplative Wesen ausgebildet haben, von welchem in einigen romanhaften Schriften, die von dem Konige handeln, eine carrikirte

Zeichnung gegeben worden ist. Er mar ein Mann ohne starke Leidenschaften; er pflegte zu sagen: „Man hat gemeiniglich keinen Feind fur das ganze Leben, aber auch selten einen Freund, mit dem man in Allem

iibereinstimmt." To verbreitete er sich gerne mit philosophischer Nuhe und mi: einem Anfluge von Humor iiber Menschen und Dinge der Welt. Er imponirte durch solche Gesprache den verschiedensten Politikern,

Gelehrten, Kiinstlern; und gerade solchen am meisten, die im Wesentlichen anderen un? besonders prononcirten Anschauungen huldigten. Allen floBte der Konig eine nicht zu verweigernde Sympathie ein, welche zwischen

hoher Verehrung und aufrichtiger Liebe schwankte. Er besaB sehr viel Sinn fur die Kunst, besonderes VerstandniB fur die Malerei, deren Bliithe in Belgien mit seinen: personlichen Antheil an dem kiinstlerischen Streben

Hand in Hand ging. Fur die Musik hatte er viel natiirliche Anlage; auch verfiigte er iiber sehr ansehnliche Kenntnisse auf den mannigfachsten Gebieten des Wissens un? noch mehr iiber eine ungewohnliche Masse von

Erfahrungen, die er wohlgeordnet in seinem GedachtniB allzeit bereit hielt, um sie auf neue Erscheinungen anzuwenden.

Seine unendlich reiche Lectiire bezog sich mit Vorliebe auf Memoiren und politische Schriften wie auch auf die gesammte moderne, insbesondere englische schone Literatur, Eine so starke geistige Durchbildung gab

ihm, obwohl der Unterricht seiner Jugend in den Kriegsjahren der franzosischen Revolution nicht der sorgfaltigste genannt werden konnte, eine auBerordentliche Sicherheit in der KenntniB anderer Menschen. Die Personen,

mit denen er in Beriihrung kam, durchblickte er bis in die tiefsten Falten des Herzens, wobei er fast niemals gegen irgend Jemand ein Vorurtheil oder ein feindseliges Gefiihl hegte. Sein Interesse an den Personen war steto

vor Allem ein menschliches und erst in zweiter Linie ein politisches.

Die militarischen Erinnerungen gehorten zu dem werthvollsten Inventar seines Lebens. Er bewahrte sich auch das voile VerstandniB fiir militarische Dinge, und er hat in seiner Armee, so weit es nach den gegebenen

Mitteln nur irgend moglich war, nicht geringes Organisationstalent an den Tag gelegt. Mit groBer Freude verfolgte er in dem letzten Jahre seines Lebens die Schicksale seiner Kinder in Mexiko. Er mar es, der die Idee der

Bildung einer belgischen und einer osterreichischen Legion aufgebracht hatte, und er hielt durch diese das Kaiserthum fiir die schlimmsten Falle gesichert. Es war ein wahres Gliick fiir ihn, den raschen Zusammenbruch

dieser Hoffnungen nicht erlebt zu haben.

Und wenn ich endlich iiber mein personliches VerhaltniB zu dem theuren Oheim noch Einiges sagen soli, so darf ich es wohl das zartlichste nennen, das sich in einer Familie nur denken laBt. Ich bewahre mit inniger

Freude die reiche langjahrige Correspondenz, aus welcher in den vorstehenden Blattern wohl zum ersten Male wirklich bezeichnende Mittheilungen iiber sein Denken und Empfinden gegeben werden konnten. In den

letzten Monaten seine» Lebens schrieb mir der gute Onkel in feiner treuen Liebe: „Du stehst mir am nachsten von alien Verwandten, und ich sehe im Geiste Deine lieben braunen Augen, die so treu und herzlich im

Ausdruck sind."

Er war mir, wie der freundlichste und redlichste Rathgeber, den ich jemals hatte, so auch der nachsichtigste Beurtheiler. Er vermochte meine Lebensanschauungen wie ein vaterlicher Freund zu verstehen und theilte

meistens dieselben. Indem er, was uns so selten im Leben zu Theil wird, niemals die Miihe sich verdrieBen lieB, die Motive meiner Handlungen zu suchen und zu finden, war es ihm durch seine herzliche Liebe zu mir fast

immer moglich, mich auf meinen Wegen und in meinen Ideen treulichst zu begleiten. Der schriftliche Verkehr mit ihm, von welchem der Leser zahlreiche Proben erhalten hat, giebt kein voiles Bild des auBerordentlich

tiefen und eingehendenVerstandnisses, welches erdurch den personlichen Verkehr sich zu verschaffen wuBte. Denn so kurz und aphoristisch, wie meistens seine Briefe waren, eben so lang und griindlich waren seine

Unterredungen, bei denen er nicht ruhte, bis er durch endloses Fragen gleichmaBig docirend und forschend die speciellsten Dinge zu ergriinden gewuBt hatte.

Charakteristisch fiir seine Fiirsorge wie auch fiir seine politische Denkart war, daB er in seinen letzten Tagen sich mit dem Gedanken beschaftigte, in Coburg fiir seine Familie ein FideicommniB zu griinden. Er wollte

dieselbe in ihren Eigenthumsverhaltnissen von den Bestimmungen des Oocke Napoleon unabhangig machen, da er den Werth dieses vielgeriihmten Privatrechts, besonders in Fragen dieser Art, bezweifelte.

„In neuester Zeit" — so schrieb er mir — „bedauert man in Frankreich so sehr, es versaumt zu haben, nach dem Ooup ck'Lwt dem Locke nicht etwas abgeholfen zu haben. Noch zu Comviegne sprach mit mir der Kaiser

Napoleon davon."

Ein langes und schweres Steinleiden triibte den Lebensabend des starkmiithigen Konigs durch Jahre hindurch; aber Schmerzen und Operationen ertrug er mit auBerordentlichster Geduld und unverwiistlicher

Lebensfreudigkeit. Seine gerechten Klagen iiber die eigene Gebrechlichkeit losten sich meist in eine Art von selbstlosem Bedauern der menschlichen Natur und ihrer Schwache auf. Seine Umgebung wuBte nicht genug

davon zu erzahlen, wie er auch in den letzten Stadien seiner Krankheit bei ungetriibtein BewuBtsein ruhig und muthig dem Tode entgegenging. Er starb so sanft, daB seine anwesende Familie und sein alter Freund Jules

van Praet, dem er noch noch einmal die Hand zu driicken gewiinscht hatte, es kaum bemerkten, da er den letzten Athemzug that. In einem nicht arztlichen, aber speciell an mich gerichteten Berichte heiBt es: „Der

Hauptkrankheitscharakter des Konigs war zuletzt eine stets fortschreitende Schwache, verursacht durch die nicht zu verdrangende ruhrartige Diarrhoe und erhoht durch denwassersiichtigenZustand des Konigs. Seine

Majestat wollte in den letzten vierzehn Tagen Niemand vorlassen und zeichnete am 4. dieses zum letzten Male. Seit Donnerstag erst blieb er an das Bett gefesselt, bis dahin kampfte er hartnackig gegen den Gedanken

drohender Gefahr. Erst Samstag erkannte er diese und sprach sich in diesem Sinne gegen Herrn Dr. Wimmer aus. So sagte er mehrmals: ,Jch bin recht elend, und ich bin sehr krank und werde langsam hinscheiden, der Tod
ist mir nicht unerwiinscht.' Wahrend der letzten 24 Stunden stohnte er viel, der Tod aber war sanft.

„Der Konig war bis zu Ende bei BewuBtsein, konnte aber Verstandliches schwer vorbringen; iiberhaupt war es in den letzten Tagen schwer, seine Aeuszerungen klar zu verstehen. Die Gedanken schweiften oft

unzusammenhangend herum, und Wortverwechslungen gestatteten nur das Errathen manches Verlangten."

So weit dieser Trauerbericht!

Nichts mar mir schmerzlicher, als daB ich durch ein eigenes, ernstes Unwohlsein verhindert, war, den, Leichenbegangnisse des theuren Onkels beizuwohnen. Wahrend man den edlen Todten zu Briissel in der Gruft des

von ihm begriindeten Coburgischen Konigsgeschlechtes beisetzte, gaben mir auch in Coburg der aufrichtig empfundenen Landestrauer durch das Gelaute der Glocken und durch eine wiirdige Todtenfeier Ausdruck.

Die erste deutsche Uebersetzung von Giordano Bruno's Reformation des Himmels."

lor einigen Monaten habe ich an dieser Stelle den Versuch gemacht, in wenigen

groBen Ziigen ein, wenn auch nur unvollstandiges und skizzenhaftes, so doch

IlAAknM cinigermaBen zutreffendes und iibersichtliches Bild der wissenschaftlichen und allgemeinen kulturhistorischen Bedeutung des groBen Mannes, den man mit vollem Recht als den heroorragendsten Denker Italiens

und der Renaissance bezeichnen kann, zu entrollen. Seitdem hat das weltgeschichtliche Ereignis, das sich am 9. Juni d. I. in Rom vollzog, den Namen Giordano Bruno's durch alle Lande getragen, und in zahllosen

gleichgestimmten Gemiifhern klingen heute noch die begeisterten Jubelrufe der vieltausendkopfigen Menge nach, die an jenem Tage das eben enthiillte Standbild des todesmuthigen Vorkampfers und Martyrers der

Geistesfreiheit begriiBten. Als eitel und ohnmachtig haben sich alle Bemiihungen von gegnerischer Seite erwiesen, die darauf abzielten, die Bedeutung dieser iiber alles Erwarten groBartigen und imposanten Huldigung

abzuschwachen und das Andenken desjenigen, dem sie dargebracht ward, auf alle erdenkliche Weife zu verunglimpfen und zu beschimpfen. Der Eindruck, den die in jeder Beziehung so iiberaus wiirdig und harmonisch

verlaufene Denkmalenfhiillungsfcier in Nahe und Feme hervorrief, ist ein ebenso tiefer als nachhaltiger gewesen, und man wird ihrer noch lange Zeit erhobenen Herzens und freudig bewegten Sinnes als einer wahrhaft

internationalen Verbriiderungsfeier frei gesinnter Geister gedenken.

Unter solchen Umstanden ist es doppelt erfreulich, daB gerade gegenwartig auch denjenigen deutschen Lesern, die der italienischen Sprache nicht machtig sind, Gelegenheit geboten wird, sich mit einem der

beriihmtesten nnd eigenartigsten Werke Giordano Bruno's durch eigene Lektiire bekannt zu machen und aus erster Hand ein selbstandiges Urtheil iiber den Werth desselben und iiber das, was eS thatsachlich bedeutet und

will, zu gewinnen.

, Das Werk, um das es sich handelt, ist der „Lpaoei» ch'lla de8tiA trionfaute" („die Vertreibung der triumphirenden Bestie") — ein vielgeschmahtes Buch, das vermoge der hartnackigen Verfolgungen, die es von

protestantischer wie katholischer Seite zu erdulden hatte, Jahrhunderte lang fast verschollen war, das schlieBlich nur noch in einigen wenigen, iiberaus kostbar gewordenen Exemplaren existirte, und das gegenwartig zum
ersten Mai in deutscher Sprache von Ludwig Kuhlcnbeck iiberfetzt und mit zahlreichen erlauternden Anmerkungen versehen, vollstandig und unverkiirzt zum Abdruck gelangt.*) „Giordano Bruno's Reformation des

Himmels" hat nach dem Vorgange

*) Verlag vonRauert und Rocco in Leipzig. Beigegeben ist dieser Ausgabe ein Wiederabdruck zweier Vortrage desselben Verfassers, die in iibersichtlicher uns instructiver Weise das Leben und die Weltanschauung G.

Bruno's behandeln. Nord und Es,?, i.i, >,',?. 19

«ines franzosischen Uebersetzers Kuhlenbeck in freier Abanderung des von Bruno selbst gewahlten italienischen Titels sein Werk benannt. Beide Benennungen sind charakteristisch, denn sie deuten unmittelbar auf den

Inhalt des Buches, au? den symbolisch allegorischen Charakter desselben und auf den mythologischen Ausgangspunkt seiner tiefsinnigen Ausfiihrungen hin. Ungewohnlich, wie ihr Titel, ist auch die ganze Schrift. Obwohl

da? Product eines in eminentem Grade spekulativ beanlagten Denkergeistes, ist sie dock kein wissenschaftliches Werk im eigentlichen und engeren Sinn. Weit eher laBt sie sich mit Kuhlenbeck bezeichnen als ein

„philosophisch allegorisches Gedicht". Sie richtig zu klasnficiren halt aber iiberaus schwer. Bruno selbst versichert in seinem Erklarung?- und Widmungsschreiben, das; er das Buch lediglich als Skizze oder Borspiel eine?

von ihm geplanten groBeren moralphilosophischen Werkes betrachtet wissen will. Auf alle Falle ist es in erster Linie eine Schopfung seiner reichen, dichterisch gestaltenden Phantasie.

Dies documentirt sich sogleich in der poetisch-phantastischen Einkleidung, die er feinen spekulativen Ideen im «p««iiin zu geben weiB, und die er in ungezwungenster Weise durch die Ankniipfung an die von Alters her

gebrauchlichen Sternbilderbezeicknungen und ihren ohne Ausnahme mythologischen Ursprung gewinnt. Diese Bezeichnungen sind bekanntlich zum groBten Theile dem Thierreiche entlehnt und ihrer urspriinglichen

Bedeutung nach beinah sammtlich zur Verherrlichung von fabelhaften Personen und mythischen Vorgange», die an und fiir sich betrachtet einer derartigen hohen Auszeichnung sehr wenig wiirdig erscheinen, bestimmt. An
dieser bedauerlichen Thatiache aber — so horen wir im ersten Dialog des „Lrmeew" die Vertreterin der Weltweisheit Sofia ihrem andachtigen Zuhorer und Verehrer Saulin berichten*) — an dieser bedauerlichen Thatsache

tragen lediglich die alten olympischen Gotter die Schuld. Denn diese haben in unverantwortlichem Leichtsinn in der allewillkiirlichsten und sinnlosesten Weise iiber die himmlischen Ehrensitze, die dem Verdienst

gebiihren, verfiigt und ohne Riicksicht au Recht und Gerechtigkeit, so oft sie gerade die Lust angewandelt, Personen und Dinge von unwiirdigster Art an's Firmament, unter die Sterne versetzt. Sie haben in unbegreiflicher

Verblendung gleichsam die Geschichte ihrer eigenen Verirrungcn, ihrer Laster und Thorheiten und Jugendsiinden mit Flammenschrift an den Himmel geschrieben und dadurch den strahlenden Himmelssaal, der „ein Sitz

der Glorie und Erhabenheit" sein sollte, mit allerhand Bestien und Ungeheuern und thorichten Sinnbildern der nichtigsten Art bevolkert und erfiillt. Aber die Strafe fiir diesen Frevel blieb nicht aus. Weil sie von der Macht,

die ihnen anvertraut war, einen so schlechten und unwiirdigen Gebrauch gemacht haben, ist ihnen dieselbe entrissen worden und durch den Willen des allwaltenden Fatums sind sie des Ansehens, das sie vordem auf Erden

besaBen, eines groBen Theils ihrer friiheren Herrlichkeit, und schlieBlich selbst der Jugendkraft und Jugendfrische, dieses scheinbar unverlierbaren Eigenthums der Himmlischen, beraubt.

Friiher als sammflichcn anderen Gottern geht endlich dem GSttervater selber das BewuBtsein der traurigen Veranderung, die mit ihm vorgegangen ist, auf. Er wird! ganz tiefsinnig iiber dieser Entdeckung, wirft einen

wehmiifhigen Riickblick auf sein vergangenes Leben, beklagt, daB er den iibrigen Himmclsbewohnern in mehr als einer Beziehung ein so unriihmliches und unwiirdiges Beispiel gegeben, bedauert, was er Uebles gethan,

und mochte wieder gut machen, was er gefehlt. So beschlieBt er denn nach reiflicher Erwagung, um sogleich die Hauptsache in Angriff zu nehmen, den Himmel sowohl inner« lich als auch nach auBen hin zu reformiren

und die triumphirende Bestie der Unwiirdig

*) Der „«i>a«io" ist in Dialogform geschrieben: Saulin ist Bruno selbst, der Name, den er sich beilegt, wohl eine Anspielung auf den Familiennamen seiner Mutter: «svolina. Er wird durch Sofia, die ihrerseits durch den

Gott Merkur davon Mittyeilung erhalt, iiber die Vorgange, die sich im Himmel abspielen, und iiber die Beschliisse der Gotlcrversammlung, die Vertreibung der lrminohirejdcj Bestie betreffend, unterrichtet. reit, die nur

allzulange daselbst gehaust, soivohl aus den Gemiifhern der Himmelsbewohner als auch von den strahlenden Ehrensitzen des Sternenftrmaments zu vertreiben. Am Jahrestage der Gigantenschlacht, der im Himmel als

hochster Festtag gilt*), theilt er den Gottern sein Vorhaben mit. Diese sind iiberrascht aber einverstanden, und sagen ihre Mitwirkung zur Ausfiihrung des groBen Werkes bereitwillig zu. Man vereinigt sich dahin, daB in

feierlicher, himmlischer Volksversammlung iiber das Schicksal der alten Sternbilder verhandelt und iiber einen wiirdigen Ersatz derselben BeschluB gefaBt werden soli.

Wie man sich's vorgenommen hat, so geschieht's. Der groBe Tag kommt hermi. Die Versammlung wird mit allem ihr gebiihrenden himmlischen Pomp vom Gottervater in Person eroffnet; die Verhandlungen werden mit

aller wiinschenswerthen Griindlichkeit gefiihrt: alles, was sich des Himmels unwiirdig erweist, wird aus demselben ausgewiesen, sie W ahrhe it wird auf den hochsten Thron im friiheren Sternbild der „kleinen Barin"

erhoben;**) und alle die iibrigen himmlischen Ehrensigc, vuf denen vordem in Gestalt der alten Sternbilder und Himmelszeichen „die triumphirende Bestie" des Lasters und der Niedertracht gethront hatte, sie werden nun,

wie sich's gebiihrt, je nach ihrer besonderen Bedeutung den Reprasentantinnen der verschiedenen Tugenden zugesprochen und mit den Personifikationen alles dessen, was gut und schon und wiirdig ist, was das Leben

schmiickt und adelt und ihm wahren und dauernden Werth zu verleihen vermag, besetzt.

Dies ist m Kiirze die frei erfundene Fabel des Bruno'schen Gedichts. Die Allegorie desselben ist durchsichtig und ihre Bedeutung ohne Weiteres klar. Die Gotter, die der „Spaccio" uns vorfiihrt, sind in Wahrheit keine

Gotter, sondern veranderliche und sterbliche Menschen; und der Sternenhimmel, den sie zu reformiren unternehmen, ist daS Sinnbild und Spiegelbild ihres eigenen, d. h. eben des menschlichen Gemiiths. In diesem, und nur

in diesem allein, hat die triumphirende Bestie, die ausgetrieben werden soil, ihren Sitz. Unter ihr versteht Bruno die Gemeinheit und Niedrigkeit der Gesinnung, die U «Wiirdigkeit und Niedertrachtigkeit, die Vcrderbtheit in

jeder Gestalt, Ihr erklart er in seinem „Spaccio" den Krieg. Denn unter dem Vorgeben, den Himmel reformiren zu wollen, weiB er die Laster und Thorheiten der Menschen zu geiBeln; und im Barockrahmen seiner

phantastischen Dichtung tritt ein Spiegelbild irdischer Zustande, zu dessen Schopfung sich die Spottlust des geiswollen Satirikers mit der Begeisterung und schopferischen Kraft des Poeten und dem Ernst und Tiefblick des



Weltwcisen verbunden hat, vor unsere Seele hin.

Und was bringt Bruno nicht alles in diesen Rahmen hinein! Seine Fabel ist iiberaus gliicklich gewahlt, denn in den Mythen, die sich an die alten Sternbildernamen kniipfen, steckt eine Fiille von Poesie. Sie bieten nach

den verschiedensten Richtungen hin Gelegenheit zu allerhand Anspielungen und tiefsinnigen Betrachtungen, und Brunos beweglicher Geist hat diesen Umstand vollauf beniitzt. Sein „Spaccio" ist in der That nicht die

„moralische Plattitude", die nach Diihring's treffendem Ausdruck gewisse Leute in ihm erblickt. Er ist anch mehr als ein bloBes satirisches „Vorspiel" eines zukiinftigen „Systems der Ethik", obwohl man ihn allerdings in

gewissem Sinne (nach Brunos eigenem Vorgange) als ein solches bezeichnen kann. Er ist eine Schopfung, die vom hochsten philosophischen Standpunkte aus beurtheilt werden muB, weil sie nicht bloB

moralphilosophische Gedanken, sondern nebenbei fast alle wesentlichen Grundgedanken der groBartigen metaphysischen Weltanschauung ihres Verfassers zum Ausdruck bringt. Er ist, wie Berti in seiner „Vita di Giordano

Bruno" hervorhebt, ein Werk, das „phantasievoller, ideenreicher, unerschopflicher nn Anspielungen und Allcgorieen aller

*) Der Erinncrungstag der beriihmten Schlacht, in welcher die olympischen Gotter einst ihre machtigsten und gesiirchtetsten Feinde, die alten Giganten, besiegt hatten.

**) Dieser Platz gilt als der „vornehmste" des Firmaments, weil zu dem genannten Sternbilo der Polarstern gehort, der „feste Pol" der Simmelskngcl, um den das Sterncngewolbe sich dreht.

Art, eigenartiger und seltsamer erscheint als irgend ein anderes, das die philosophische Literatur Italiens, und fast mochte man sagen der Welt ausweisen kann" — ein Wert, das von Geist und Laune spriiht und das Genie

seines Autors ebenso sehr in der Anmuth und attischen Feinheit des Witzes, durch die es uns gelegentlich iiberrasch! und bezaubert, wie in der atzenden Schone seiner Satire, in der Unerschopflichkeit an originellen

Einfalien ebenso sehr wie in der Kraft und Kiihnheit des Denkens und in der gluthvollcn Energie deS Empfindens, von denen cS ZeugniB ablegt, verrath.

Dennoch darf nicht verschwiegen werden, daB auch der „Svaccio" von den Mangeln und Schwachen nicht frei ist, die der Bruno'schen Schreibweise im Allgmeincn anhaften, und fur sie fast ebenso sehr wie die eben

erwahnten bewunderungswiirdigen Borziige fast aller seiner Schriften bezeichnend sind. Es ist viel Gesuchtes, Gemachtes in dem Buche: es fehlt nicht an MaBlosigkeiten der Form wie des Inhalts, nicht an Derbheiten, die

unser moderne« Empfinden beleidigen, nicht an Aeuszerungen einer zu weit getriebenen Naivitat. UeberdieS leidet das Ganze an Ueberladung. Der geistige Reichthum des Autors, die Gedanken- und Bilderfiille, die er vor

uns entfaltet, sind allzu groB. Die Anspielungen und geistreichen Einfalle iiberstiirzen sich oft formlich; die Gleichnisse und rhetorischen Figuren haufen sich gelegentlich in geradezu unschoner Weise, und das „Zuviel" in

materialer und formaler Beziehung beeintrachtigt den ruhigen, freien und unbefangenen GenuB. Dazu kommt der allegorische Charakter des Werkes, der dem modernen Geschmacke so wenig conform ist, und der halb

wissenschaftliche, halb dichterische Grundton desselben, der den Effekt des Ganzen schadigt, weil er die Einheitlichkeit der Stimmung, diese eungiti« siuv qu» von jeder harmonischen Wirkung, zerstort. Alles in allem

genommen ist der „«p»<,'>,-ic," wohl dasjenige Produkt seines Autors, das uns im eminentesten Grade an das beriihmte Goethe'sche Wort von den ungleich vegabken Erzgangen des Bruno'schen Geistes und von der

Schwierigkeit, das Gold derselben aus den Schlacken, mit denen es untermischt ist, rein auszuscheiden, gemahnt. Tritt uns doch aus den, Rahmen desselben der ganze Bruno mit all seinen Vorziigen und Schwachen

entgegen, blicken wir hier doch auf den Grund seiner Seele, fiihlen und begreifen wir doch, daB eZ kein miiBiger Einfall von ihm ist, wenn er die Wahrheit symbolisch als den festen Pol und Angelpunkt jedes

wohlgeordneten »geistigen Universums" bezeichnet, indem er ihr den Pol des Sternenfirmaments (im Lternbild der kleinen Barin) zum Wohnsitz anweist und sie, die ihm friihe zum Leitstern ward, der er sich voll und ganz

zu eigen gegeben, auf den hochsten, erhabensten Himmclsthron, dahin, „wo die Klaue» der Verkleinerung sie nicht erreichen konnen, wo der blaffe Neid sie nicht zu verschleiern vermag, wo die Finsternisse dcS Jrrthums

auBer Stande sind, sie zu umwolken," erhebt! Sein wahrstes und tiefstes Empfinden, sein eigenstes, innerlichstes Erleben ist es, was er in dieser sqnibolischen Handlung, was er in der Grundtendenz und Grundanfchauung

des „Spaccio" zum Ausdruck bringt. Die Wahrheit war ja recht eigentlich seine Gottheit; ihrem Dienste hatte er sein Leben geweiht; ihr wollte und sollte er Treue halten, feste Treue bis zum Tode!

Es ist sicherlich kein geringes Verdienst, ein Werk von dieser Bedeutung auch solchen Lesern zuganglich gemacht zu haben, die der Sprache des Originals nicht machtig sind. Hoffen wir, daB der Uebcrfetzer, der sich

dieser schmierigen und miihevollen Aufgabe mit Giilck und Geschick unterzogen hat, in weiten Kreisen derjenigen Anerkennung und sympathischen Theilnahmc begegnet, die sein Unternehmen an und fur sich betrachtet

ebenso sehr wie seine tiichtige und wohlgclungene Leistung verdient! Fur die zahlreichen erlauternden Anmerkungen, die das VcrstandniB deS Textes erleichtern helfen, gebiihrt ihm besonderer Dank. Sic werden auch

solchen Lesern willkommen sein, welche die personliche Anschauungsweise Kuhlenbccks keineswegs in alien Punkten thcilen, und die, bei aller warmen Verehrung Mr den Genius Giordano Brunos, doch auch die

hervorragende wissenschaftliche Bedeutung der groBen Manner, die nach ihm kamen, die Bedeutung eines Leibniz und Benedict Spinoza, nicbt verkennen

Illustrirte Bibliographie.

Moderne Kunft. Jllustrirte Monatsschrift mit Kunstbeilagen in Meisterholzschnitten. 1889/M. Jahrgang IV, Lieferung 1 . Berlin, Verlag von Richard Bong,

as Heft, mit dem die „Moderne Kunst" den neuen Jahrgang eroffnet, zeichnet

sich ebensowohl durch die Mannigfaltigkeit und geschmackvolle Auswahl der

UAAW dargebotenen Bilder wie durch ihre durchweg ganz vortreffliche Ausfiihrung aus; es giebt uns vollauf Gelegenheit, uns nn dem hohen Grade der Vollendung, den die Technik der Holzschneidekunst erreicht hat, zu

erfreuen. Die Redaction ist in dankenswerther Weise bestrebt, den internationalen Charakter der Kunst zu wahren und neben den Werken unserer vaterlandischen Meister uns auch hervorragende Erzeugnisse der

sremlandischen Kunst vor Augen zu stellen.

Unter den Gaben deutscher Kiinstler sei zunachst ein reizendes Bild von Ludwig Knaus, „Reigen" betitelt, hervorgehoben. Es zeigt uns vier nackte Kindcrgestalten, die sich unter der leitenden Obhut eines groberen,

leicht bekleideten Madchens an einem Ringeltanz im Freien ergotzen. Dieses Bild strahlt den ganzen erfrischenden Zauber kindlich unschuldigen Frohsinns wider. Eduard von Blaas laBt eine liebreizende Tochter der

Lagunenstadt unser Herz durch den lockenden Blick ihrer schonen Augen gesangen nehmen. Joseph Lieck's Gemalde „Liebestraum" , dem ein kleines Gedicht Ernst von Wolzoaens beigegeben ist, fiihrt uns an das Lager

einer holden Schlafen», deren von dunklen Locken umwalltes, durch ein sanft seliges Lacheln belebtes Antlitz uns Kunde giebt von dem siifzen Traume, der durch ihre jugendliche Seele zieht. Einige Studien ans dem
Balletleben lenken unsere Aufmerksamkeit auf den jungen, iiufzerst talentvollen bairischen Maler Friedrich Fehr (geb. 1862). Das von uns wiedergegebene sehr fein charakterisirte Bild „Vor der Balletvrobe" erzahlt eine

ganze Geschichte: eine vollerbliihte, im Liebeswesen offenbar wohl bewanderte Balleteuse liest der neben ihr sitzenden jiingeren, schiichternen und unerfahrenen Collegin einen Liebesbrief vor, den diese erhalten und den

sie ihr zagend und zweifelnd iibergeben hat. Der Gesichtsansdrnck der Vorleserin verrath deutlich genug, in welchem Sinne sie der Freundin die glanzenden Anerbietungen ihres reichen Liebhabers zu beantworten rath,

und es sieht so aus, als wiirde die angstliche Sittsamkeit der Andern vor der Versuchung nicht Stand halten. G. v. Maffe i's Bild „Kampfende Aucrhahne" gehort zu einer Reihe von Bildern, in denen der Kiinstler die vier

Jahreszeiten durch die Verbindung von Thier und Landschaft zur Darstellung gebracht hat.

Die fremdlandische Malerei ist vertreten durch M. Stone („In Liebe": ein junges Paar in der Tracht des vorigen Jahrhunderts, das auf einer Bank unter schattendem Baume einander gegeniibersiLt und eben mit der

zartlichen Frage: „Hast Du mich lieb?" beschaftigt zu sem scheint): I. Echena („Simson uud Delila") und K. E. Makomski („Der Zar wahlt die Braut").

Von Werken der Plastik finden wir Abbildungen der zu Ehren des Besuches des Konigs Umberto in Berlin errichteten Hundrieserschen Statue der Berolina und eines von E. Werner modellirteu verliebten Fauns, dessen

bizarr haBliches Gesicht sich eben zum Kusse riistet und dadurch zur lacherlichen Grimasse wird.

In dem neuen Jahrgang soil auch fiir erweiterten Umfang des Textes Sorge getragen werden. So bietet uns bereits das erste Heft u. A. die Anfange zweier Noveletten von A. von Klinckowstroem und Hermann Heiberg.

II.

Bibliograph

Die politische und militarische Korrespondenz Konig Friedrichs von Wiirttemberg mit Napoleon I. <18VS— 1813). Herausgegeben von A, v. Schlohberger. Stuttgart, W. Kohlhammer. Wie der Verfasser bereits in den

Beilagen zum Wiirttembergischen StaatsAnzeiger von 1837— 1388 naher ausfiihrte, so geht auch aus dieser nunmehr veroffentlichten Korrespondenz zur Evidenz hervor dag das Biindnis Konig Friedrichs mit Napoleon nur

aus dem gewaltigen politischen und militarischen Druck einer Zwangslage hervorgehend erfolgte, und dasz die rheinbiindische Politik der siiddeutschen Staaten iiberhaupt nicht etwa vom Stand» Punkt des

Nationalitatsprinzips unserer Tage als ein Verrath am Vaterlande angeschen werden darf, sondern daB in ihr viel» mehr vorzugsweise ein trauriges Symptom der damaligen Lage Deutschlands erkannt werden muB. In der

That schloB Konig Friedrich „der Roth gehorchend, nichl dem eigenen Trieb", um Land und Krone zu retten, den Bund mit dem Usurpator und sagte sich erst, nachdem er acht Jahre hindurch auch in Zeiten schwerer

Ungliicksschlage treu zu demselben gestanden, in eine gleiche Nothlage gerathen, von ihm los. Er handelte so als kluger Haushalter seines Landes und seiner Dynastie, und die politische Treue jener Tage muB unseres

Dafiirhaltens nicht mit dem sonst iiblichen MaBstab gemessen werden.

In dem intimen geistigen Verkehr, welchen Napoleon mit dem talentvollen Konige pflegte, und der in der nunmehr veroffentlichten Correspondenz seinen beredten Ausdruck fand, liegt ein glanzendes ZeugniB fiir die

hohe politische Begabung

ische Notizen.

dieses Fiirsten, welches nur dazu beitragen kann, die Lektiire des Briefwechsels beider Monarchen aus jener weltbewegenden Epoche zu einer hochst anregenden zu gestalten.

R. v. L.

Das hellenische Land als Schauplatz der althellenischen Geschichte.

Von Dr. Dondorff, (VirchowHoltzendorff, gemeinverst. wissensch. Vortrage, N. F. III. 72). Hamburg, Verlagsanstalt (vormals I. F. Richte r). Der Gedanke, aus der Natur Griechenlands den Charakter und die Geschicke

des hellenischen Volkes zu erklaren, ist nicht mehr neu; auch fiir die einzelnen griechischen Landschaften ist derselbe oft genug angeregt morden. Trotzdem war es vielleicht nicht unzweckmaBig, ihn noch einmal in ganz

gemeinfaBlicher Weise fiir einen groBeren Leserkreis durchzufiihren. So schildert denn Dondorff im vorliegenden Aufsatze zunachst die Bodenstructur des griechischen Festlandes unter Hervorhebung der Aehnlichkeiten

und Verschiedenheiten der einzelnen Thelle, vor Allem der Unterschiede zwischen der ostlichen und westlichen Halfte, und bespricht alsdann die wichtigsten physikalischen Einfliisse des Landes auf Leben, Sitten und

politische Geschichte der Griechen. Einige neue Gesichtspunkte bietet der zweite Abschnitt, in welchem die drei Binnenlandschaften: das innere Thessalien, Booticn und Lakonien, ebenso weiterhin die drei vorgelagerten

Kiistengebiete MagnesiaPhthiotis, Attila und Argolis ihrer Beschaffenheit und historischen Entwickelung nach mit einander verglichen werden. Die eingehende Behandlung Attilas bildet den SchluB.

In popularen Werken sollen unserer Ansicht nach nur die 'gesicherten Resultate der Forschung niedergelegt, alle zweifelhaften Hypothesen aber moglichst vermieden werden. Als Thatsache konnen wir es aber nicht

betrachten, daB Athen „ahnlich wie Rom" aus der Vereinigung von vier „urspriinglich getrennten Gemeinden" enstanden sei: namlich aus den Pelasgcrn, welche die Akropolis besetzt hatten, aus einer jonischen

Niederlassung auf dem Hiigel Agra, aus Thrakern auf dem Mufcion und Phonikischcn und karischen Kolonisten auf Melite (S, 32). Wir halten im Gcgentheil diese Anschauung fiir verfehlt. sb.

Padagogische Episteln von Orbilius Empiricus. Wiesbaden, C. G. K u n z e'S Nachfolger. Der Verfasser gehort zn den wenigen Lehrern, die sich in ihrem Berufe von Einseitigkeit und Verknocherung frei gehalten und in

dem wirren Streite der Meinungen iiber unsere Schulen einen unbefangenen Blick bewahrt haben. Was ihn leitet, ist die Liebe zur Jugend, Es ware zu wiinschen, daB recht viele Lehrer sich die Rathschlage im letzten

Briefe zu Herzen nahmen und ihre Hauptaufgabe darin sahen, die Schiiler zu tiichtigen Menschen zn bilden! Aber nicht nur Lehrern ist dieses Buch zu empfehlen? auch manchem Vater, der seine Sonne auf eine hohere

Schule schickt und zuweilen verzweifeln mochte, werden diese von horazischem Geiste erfiillten und in vollendeter Form geschriebenen Episteln eine wahre Erquickung bereiten! rj.

Briese von Goethes Mutter an die Herzogin Anna «malia. Neu

herausgegeben und erlautert von K.

Heinemann. Mit zwei Bildnissen.

Leipzig, Verlag des lit. Jahresberichts

(A, Seemann). Vollstandiger und — auch in alien Einzelheiten der Schreibung — genauer Abdruck des ganzen erhaltenen Briefwechsels (auch die vier Briefe der Herzogin an Frau Rath Goethe sind mit abgedruckt!) der

beiden beriihmten Frauen, welcher den unmittelbarsten Einblick in die Art ihres Verkehres, ihre Denkweise und Weltanschauung eroffnet. Beigegeben ist eine Einleitung und sachliche Erlantcrungen (zum Theil aus der

ersten Ausgabe der Briefe von Burkhard heriibergenommcn, zum Theil neu hinzugefiigt); iiberall zeigt sich, daB der Herausgeber aus reicher Sachkunde schopft und ein warmes Interesse daran hat, dem Leser jene beiden

Frauengestalten, die

eine Zierde ihrer Kreise uud ihrer Zeit waren, anschaulich zu machen und gemiifhlich nahe zu bringen. Leider sind die beiden interessanten Bildnisse der Frau Rath nur in Zinkdruck miedergegeben, der — namens lich bei

der ersten Tafel — entsetzlich abgeblaBt ist. Derartige Nachbildungen konnen dem gebildeten Publikum den Geschmack an illustrirten Werken griindlich verleiden. >lr.

Ein Kest auf der Vaftille. Schauspiel in 2 Akten von Franz Held. Berlin, Rosenbaum i, Hart. Held will die franzosische Revolution dichterisch gestalten — ein Vorwurf wiirdig eines Shakespeare. Das vorliegende

Schauspiel betrachtet er als Vorspiel zu seiner beabsichtigten „Revolutionstrilogie". Es verrath ein dramatisches Gestaltungstalent im Keime. Aber iiber Ansatze ist der Dichter nicht hinausgekommen; ihm fehlt

augenscheinlich die Leichtigkeit der Bewegung fiir groBere Massen. Der hiergeschilderte sociale Hintergrund fiir die Trilogic wird durch aufdringliche Obsconitaten und Verzerrung kulturgeschichflicherMomente trotz des

bemerkbaren dichterischen Talentes verwischt. Das Nackte, Uebertriebcne und Geschraubte iiberwuchert, die in's Vulgare ausgeartete derbe Realistik der Sprache wirkt ost abstoBend und beleidigend.



«nnie BrafsehS „Letzte Fahrt" an Bord des Tunveam. Nach dem Englischen. Mit 188 Holzschnitten im Text und 20 Einzeldrucken inLithographie ausgefiihrt. Leipzig, Fcrd. Hirt K Sohn. Die muthige Weltumseglerin Lad«

Annie Brassen ist im Herbste 1887 in Folge eines Trovenfiebers auf einer Kreuzfahrt im Indischen Ocean verschieden: auf dem Grunde des Meeres, welches ihr eine zweite Heimat geworden war, fand sie fur immer Ruhe.

Entschlossen, in Indien, Borneo. Australien keinen Fleck unbesucht zu lassen, der erreichbar war und ihrem Vermuthen nach etwas Lernens- oder SehenswertheS bot, hatte sie ihren Reisen innerhalb der Tropen eine

Erweiterung angedeihen lassen, welche nicht ohne iiblen EinfluB auf ihre Gesundheit gewesen war. Wie der Gemahl der Entschlafenen in dem kleinen Lebensbilde derselben, welches die Einleitung des Buches bildet,

mittheilt, verdanken die Werke der Lady Brassey ibre Entstehung der Gewohnheit, jedesmal nach dem Erwachen am friihen Morgen die schmucklose Erzahlung der Vorgange des vergangenen Tages aufzuschreiben. DaB
diese Entstehungsart bei dem Vorliegensen Werke, dessen endgiiltige llebcrarbeitung der Verfasserin nicht vergonnt war, besonders kenntlich ist, und daB daher dasselbe einen etwas skizzenhaften unfertigen Charakter hat,

ist erklarlich. Im Uebrigen kann man dem Urtheil des Lord Brassey — von dem auch die Erganzung des Tagesbuches durch einen kurzen SchluBbericht herriihrt — fiber die schriftstellerische Qualitat seiner Gattin

beistimmen. Ihre Schriften sind nicht tief wissenschaftlichen Inhalts, aber niitzlich und spannend fur Jedermann. Der Werth des gediegen ausgestatteten Buches wird durch die zahlreichen zum Theil recht hiibschen

Illustrationen nicht unwesentlich erhoht.

Verbrauchte Waffen. Roman von Philipp Vogler. 2. Aufl. Danzig, Carl HinstorffS Verlag (Gustav Ehrke.)

Ein Agrarroman, der fur die Kreise der Grundbesitzer und Alle, die fur lcmdwirthschaftlicne Fragen Neigung haben, von Interesse sein wird. Diese Fragen sind nicht etwa oberflachlich gestreift, sondern' sie bilden den

Hintergrund, von dem sich die Handlung, mit interessanter Charakteristik der Personen und mit lebhaft empfundenen schonen Naturschilderungen durchwoben, wirkungsvoll abhebt. Die verschiedenen socialen Stufen der

vorgefiihrten Gesellschaft sind trefflich geschildert. Die Probleme sind jedoch nicht auf das angedeutete enge Gebiet beschrankt, sondern durch Betrachtungen mannigfaltiger Art vertieft und erweitert. ss.

I« stillen Winkel«. Skizzen und Stimmungsbilder von P, G. Heims, Kiel, Haeseler, Unter diesem anspruchslosen und bescheidenen Titel verbirgt sich eine Sammlung von sechs kleinen novellistischen Erzahlungen, welche

zum Theil fliichtig hingeworfen, zum Theil fein ausgearbeitet sind, Sie bekunden eine ungewohnliche Kraft poetischer Gestaltung, eine geradezu hinreiBende, plastische, ja fast dramatische Darstellung? die schone

gesattigte und fein abgetonte Sprache, die scharfe psychologisch vertiefte Charakteristik, die lebendige Frische und der Hauch reiner Poesie nicht minder als

der gottliche, kostliche Humor erheben diese Skizzen hoch fiber das DurchschnittsmaB der Eintagsliteratur. Mit urkraftigeni Behagen dringt es dem Dichter aus der Seele und packt den Leser, Wenn man auch ab und zu eine

bekannte Figur antrifft, so erkennt man doch eine kraftige und selbstandige dichterische Individualitat, welche in Schilderung der Natur ebenso groB ist, wie in der Schilderung von Scherz und Ernst des Lebens; und so

herzlich wir an manchen Stellen lachen miissen, so wahr ist auch die Running, welche der Dichter an anderen in nns erregt. Hoffentlich begegnen wir ihm recht bald wieder. 88.

Gedichte von Detlev Freiherr von Liliencron. Leipzig, W. Friedrich.

Der Verfasser greift seine Probleme aus dem vollen Menschenleben, aus dem harten Kampfe urn's Dasein, um die Ideale und um die Wahrheit, Er gaukelt nicht wie ein Schmetterling auf der Oberflache der

Erscheinungen, fondern er dringt tiefer ein und greift derb zu, oft allzu derb, und dieser realistische Zug ist fur ihn charakteristisch. Man fiihlt den kraftigen Pulsschlag einer gesunden Dichternatur, aber die Phantasie wird

nicht immer geziigelt. Liliencron weiB kraftig zu gestalten, aber nicht geniigend poetisch abzutonen und abzurunden. In der vorliegenden Sammlung ist gereimte und ungereimte Prosa? nicht Alles hatte gedruckt werden

diirfen. Das dichterisch Ausgereifte wird durch Bizarres und Geschmackloses unterbrochen. Doch finden wir noch genug des Schonen, und es verlohnt sich wohl dem Fluge des Dichters zu folgen, 88,

Das Lied von der weiBe« LotoS.

Niedergeschrieben von Mabel Coli inS. Uebersetzt aus dem Englischen. Leipzig, Th. Griebens Verlag (L. Fernau). Eine gedankenticfe, symbolische Dichtung, deren allegorische Einkleidung geschickt und effektvoll ist.

Leider wird die Wirkung des Werkes durch seine Lange beeintrachtigt, so daB das anfangs sehr lebhafte Interesse des Lesers gegen den SchluB hin bedeutend abnehmen muB. Die Uebersetzung ist im Allgemeinen mit

Sorgfalt gearbeitet; doch finden sich unter den fiinffuBigen Jamben viele Verse, die einer Feile noch bediirftig sind. 0.AV.
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N?ar es Siebe?

Novelle

Mite Rremnitz.

— Bukarest, —

rauhen schneite es, obgleich der Marzmonat vor der' Thiir mar. Drinnen brannte ein Holzfeuer, das aber den groBen eleganten Raum nicht geniigend erwarmte und nur in seiner nachsten Nahe ein Gefiihl der Behaglichkeit

aufkommen lieB. Darum mar augenscheinlich das lange Sopha und auch ein runder Tisch, der sonst in der Mitte des Zimmers stand, dicht an den Ofen geriickt. Auf dem Tische brannte eine verhangte Lampe, welche das

Gesicht der auf dem Sopha ruhenden Frau im Dunkeln lieB, aber das Buch in ihrer Hand grell beleuchtete. War es Absicht, daB sie sich geschiitzt hatte, wahrend ihr Gegeniiber der ganzen Helle ausgesetzt war?

Dieses Gegeniiber, ein blonder Mann, saB auf einem niedrigen Polsterstuhle und blickte gedankenlos durch die geoffnete Ofenthiir in's Feuer. Fiihlte er durch die schweren Lider hindurch, daB er beobachtet wurde, oder

mar er so fern mit seinen Traumereien, daB er die Umgebung vergessen hatte? Sie fragte sich das, und schlieBlich, als er garnicht aufblickte, sagte sie:

„Haben Sie Heimweh?"

Er wandte sich ihr ruhig zu, wenn auch eine leichte Rothe ihm bis unter die Augen stieg, und entgegnete lachelnd:

„0 nein! Ich bin es ja gewohnt, fern von den Meinen zu sein."

„Woran dachten Sie denn?"

„Ich glaube, an nichts."

Es lag etwas Abweisendes in den letzten Worten, und die ruhende Frau, durch lange Hiilflosigkeit doppelt empfindlich gemacht, zuckte leise zusammen. Als sie aber dem lachelnden Blick aus blaugriinen Augen

begegnete, der noch auf ihr haftete, nahm sie das Gesprach wieder auf.

„Wollen Sie mir etwas aus Jhrein Elternhause erzahlen?"

„Was mochten Sie wissen?"

„Alles!"

Dabei lachte sie auf, und wenn sie lachte, schien sie um zehn Jahre jiinger. Aber ihre Ziige behielten nicht lange diesen Ausdruck, sondern verfielen rasch wieder dem gewohnten Ernst.

„Ich weiB wohl, daB Sie sehr zahlreich zu Hause sind, und darum war mir bange, es wiirde Ihnen hier zu einsam sein; mir sind zwar nicht immer so still wie in dieser Woche, aber munter ist es nie mehr bei uns!"

Er erwiederte nichts; so fuhr sie fort: „Mir ist das leid, der Kinder wegen; ich hatte immer gehofft, sie wiirden in einem gliicklichen Hause aufwachsen."

Da sie schmieg, so meinte er, ihm schienen beide Kinder sehr gliicklich zu sein, besonders der Knabe.

„Gefallt er Ihnen?" fragte sie mit miihsam unterdriicktem Stolze.

Er blickte zur Decke auf, als ob die tanzenden Putten droben ihn besonders interessirten. „0, gewiB " entgegnete er.

„Sie stimmen etwas zogernd zu; er gefallt Ihnen wohl nicht, oder nicht ganz?"

„Verzeihen Sie, gnadige Frau, um ein richtiges Urtheil abgeben zu konnen, bin ich noch zu kurze Zeit hier — er scheint in der That ein kluger und gutherziger Knabe, vielleicht aber"

„Nun, vielleicht?"

Er stockte und schaute zu ihr hiniiber, wie um den Ausdruck ihres Gesichts zu erspahen. „Vielleicht merkt man ihm an, daB er hauptsachlich unter Frauen aufwuchs: er ist weich von Gemiith und gar zu leicht gekrankt."

Sie seufzte und legte das Buch, aus dem sie gelesen, in den SchooB: „Sie haben recht; wie sollte der Knabe auch anders sein? Dem Kinde

fehlt der Vater doch unter Ihrer Leitung wird er, hoffe ich, diese

kleinen Fehler, diese mehr madchenhafte Art verlieren. Ich habe groBes Zutrauen zu Ihnen; woher eigentlich, weiB ich nicht, mir kennen uns ja garnicht! Begegnen Sie nun auch mir mit demselben Zutrauen und sprechen

wir stets offen und ohne Scheu fiber Ihre Zoglinge; denn ich gehore nicht zu den Miittern, welche meinen, ihre Kinder seien reine Engel. Aber jetzt rede ich immer nur von mir und den Meinen, wahrend Sie mir von Ihnen

und Ihrem Heim erzahlen wollten, nicht wahr?"

„Es ist so schwer, davon zu erzahlen, gnadige Frau, denn an meinem Elternhause mar Alles einfach, Alles alltaglich! Mein Vater ein Landgeistlicher, meine Mutter eine vielbeschaftigte Frau — das ganze Hauswesen

ruhte auf ihr, die Knechte und Magde, die vielen Kinder — fiber dem Ganzen der Druck sehr beschrankter Mittel, oft peinlich beschrankter Mittel — das Alles macht dem Erzahler keine Freude, dem Horer auch nicht.

Aber was schon war, unvergleichlich schon an unserer Kindheit, das laBt sich nicht beschreiben: den Duft einer Blume muB selbst einathmen, wer sich daran freuen will; er laBt sich nicht siriren und iibertragen, weder



durch Worte noch durch den Pinsel . .
."

„So waren Sie gliicklich zu Hause und haben nur angenehme Erinnerungen an Ihre Kindheit? Ich glaube, das ist selten!,"

„Im Gegentheil, das ist die Regel — in unseren Kreisen wenigstens!"

„Ihre Kreise sind auch die meinen!"

„0 nein!"

..Warum nicht?"

„Well Sie im Luxus aufgewachsen sind." „Nun. ich denke, Geld macht nicht den Unterschied, sondern die Bildung!"

„Hauptsachlich Geld," entgegnete er.

Sie betrachtete ihn eine Weile, dann fragte sie lachelnd: „Sie meinen wohl, wenn man Geld hat, dann gebe es keine Sorge, kein Leid mehr?"

„Jedenfalls sehr viel weniger!"

„Und Krankheit und Tod, zahlen die nicht?"

„Auch Krankheit kann man sich durch Geld erleichtern; und den Tod konnen Sie doch nicht zu den Lebenssorgen rechnen?"

„Und das Leid, das Menschen unter einander sich zufiigen?"

„Ich verstehe Sie nicht. Wenn mir Einer ein Leid cmthate, vergolte ich es ihm; aber trauern wiirde ich nicht dariiber!"

„Wenn Sie aber den lieb hatten, der Sie beleidigte?"

„Das wiirde ich nicht, einen Feind kann man nicht lieb haben!"

„Das ist sehr unchristlich! Sonst aber haben Sie recht: das Schrecklichste auf der Welt ist gewiB Hunger und Elend; aber sie schiitzen doch, so hoffe ich, vor den Seelenqualen der Reichen."

„Ich mochte wohl wissen, was Seelenqualen sind." erwiderte er mit groBerer Lebhaftigkeit. „Sollten es nicht Einbildungen der Reichen sein, die bei etwas Arbeit vergehen wiirden?"

„Haben Sie nie welche empfunden?"

Jch? GewiB nicht! Wie sollte ich?"

Sie sah ihn groB an. „Dann haben Sie nie geliebt!" schwebte ihr auf der Lippe, sie sagte es jedoch nicht. „Aber Ihre Schwestern?" „Auch die nicht, die haben keine Zeit dazu!" „Sind sie alle verheirathet?" „Zwei."

„Und mit wem? Mein Gott," lachte sie, „wie Sie sich die Worte aus dem Munde Ziehen lassen!"

Er lachte auch, so daB er die ganze Reihe seiner blitzenden Zahne zeigte. „Es kann Sie ja nicht interessiren, gnadige Frau," antwortete er. Warum aber versuchte er, wenn er der Ueberzeugung mar, trotzdem zu

beschreiben und zu malen? Es war ihm ja offenbar nicht allzubehaglich in diesem Gegeniiber; er fiihlte deutlich jene leise Verlegenheit, die ihn immer befiel, wenn er mit einer Dame redete. Was fur Damen kannte er

iiberhaupt? Seit seinem zwolften Jahre hatte er einsam fiir sich hingelebt, auBerhalb jedes Familienkreises, zuerst auf der Schule, dann auf der Universitat. Er hatte sich selbst erzogen, in schwerer Arbeit,- ein Wunder, daB

er nicht noch unbeholfener war und eckiger, als er wirklich mar oder sich vorkam! Woran er mit den Mannern war, pflegte er meist zu wissen, das hatte er gelernt, lernen miissen; aber mit Frauen? Hatte ihn, als Studenten,

die Vermietherin vernachlassigt oder iibervortheilt, so mar er ausgezogen; mar er miitterlich und sorgsam von ihr behandelt worden, so hatte er es sich gern gefallen lassen, ohne ihr oder etwa ihrer heirathslustigen Tochter

naher getreten zu sein. Seine Abende waren verstrichen iiber Biichern und Heften oder aber in der Rauch- und Bieratmosphare der Kneipe bei Skat- und Billardspiel, seltener im Parterre des Theaters.

Deshalb fiihlte er sich fremd, fast unbehaglich in der neuen Umgebung, in dem eleganten Salon der vornehmen Frau, die so ruhig und iiberlegen zu ihm hiniibersah; er merkte, wie sie ihn, den neuen Hauslehrer,

beobachtete, und von Zeit zu Zeit machte eine aufsteigende Blut» welle ihn errothen bis unter die Haarwurzeln. Und doch sprach er so gern und zum eigenen Erstaunen beinahe flieBend zu ihr von seinem Leben und

Treiben; stockte er einmal, so half sie ihm wieder ein, ourch eine freundliche Frage, durch eine geistreiche Bemerkung, die er von Frauenlippen nie erwartet hatte. Was er sprach, war eigentlich keine Salonplauderei. Es

mar ja der erste Salon, in dem er gesessen — unschwer merkte man in ihm den Menschen, der niemals geplaudert, aber in der Einsamkeit seiner Stube sich laut zu denken gewohnt hatte. Seine Befangenheit verflog im

Verlauf des Abends; was ihm noch nie eingefallen war, sah er jetzt: daB man sich nicht nur mit Biichern, daB man sich auch mit Menschen gut unterhalten konne. Er vergaB, daB er fremd hier mar und blickte wie

verzaubert auf die gelahmte Frau, auf das Spiel ihrer wunderbar schlanken, bleichen Finger. Existirte sie wirklich oder mar sie ein Phantasiegeschopf , das seine Augen in das Halbdunkel des Zimmers hineintrugen?

Sicherlich, es mar Alles nur Traum; er lag gewiB noch in seiner kahlen, kalten Studentenflube. Es wiirde verschwinden, sobald er erwachte, und bleiben nur seine froststeifen Glieder und sein dumpfer Kopf — deshalb nur

nicht erwachen; weiter schlafen und traumen und plaudern!

Und auch sie — hatte sie Anfangs ihn reden machen aus Neugierde, fo jetzt aus Interesse. Wie kam sie dazu, vor ihm, dem wildfremden



Menschen, von Dingen zu erzahlen, iiber welche sie sonst kaum mit dem eigenen, verschwiegenen Ich zu sprechen wagte? All die Gedanken, welche in den langen Jahren ihrer Krankheit unter ihrer blassen Stirn sich

gejagt und gehetzt hatten — warum sprudelten sie jetzt hervor, wie der Quell, den die Hacke des Bergmanns geweckt und erlost hat, unaufhaltsam und uneindammbar?

Die Uhr schlug zehn — und Frau von Wendelow blickte unwillkiirlich auf das Zifferblatt; er miBverstand diese Bewegung und erhob sich.

„Ich glaube bemerkt zu haben, daB Sie sich stets so friih zuriickziehen?" meinte er zogernd. Sie wuBte nicht, ob er den Vormund ergriff, um sich ihrer Gesellschaft zu entziehen. Ihr bangte davor, eines Anderen Freiheit

zu beschranken; sie sagte deshalb: „Gute Nacht!" Er nahm die dargereichte Hand, ohne den leisen Druck zu erwidern, verbeugte sich und ging mit regelmaBigen, volltonenden Schritten aus dem Zimmer.

Sie mar nun allein und wollte, wie sie allabendlich that, ihr Tagebuch weiterfiihren; aber als sie es aufgeschlagen hatte — es lag stets neben ihr — konnte sie den Blick nicht von dem Blatte abwenden. Es war sehr

merkwiirdig, daB ihr das Herz gar nicht so voll war wie sonst; daB ihr der Seufzer, den sie gestern hineingeschrieben, nur noch in der Erinnerung, nicht im BewuBtsein lebte. Freilicb war ihr auch heute noch unbegreiflich,

weswegen sie auf dieser Erde auszuharren habe, sie, deren Lebensinteresse langst erstorben war! Aberbrauchte sie deshalb unaufhorlich an dem Unabanderlichen zu riihren? Es muBte so schon sein, wie andere Menschen

zu leben, nur dem Augenblick, den kleinen Leiden und Freuden, nicht stets im BewuBtsein aller Tragik des Schicksals!

Sie klappte das Buch zu, sie wollte nicht einmal darin blattern. Sie wuBte ja genugsam, was darin stand: ihr ganzes Herz, die groBe Bitterkeit und die noch groBere Liebe, die sie sich vorwarf, weil sie ihr ein Unrecht

gegen die eigenen Kinder schien. Ach ja, sie kannte nurzu gut all die Selbstqualereien, die Spitzfindigkeiten ihres Herzens und Kopfes, welche die einzige Abwechselung in ihrem gleichmaBig mit ihren Kindern

verbrachten Leben waren. War sie nicht, dem Scheine zum Trotz, eine schlechte Mutter gewesen? Sie hatte immer nur an den Vater gedacht, an ihn, der auch jetzt noch den Inhalt ihres Lebens bildete!

UnterdeB war die Wirthschafterin, das sogenannte Fraulein, eingetreten, die nach verschiedenen Kleinigkeiten fur den folgenden Tag fragte

„Wollen gnadige Frau nicht, daB ich Anna rufe? Es ist schon spat."

„Nein," entgegnete die Herrin, „ich bin nicht miide!" Plotzlich aber siel ihr ein, daB sie die Leute ja unnothig lange aufzubleiben nothigte.

„Es ist doch recht peinlich, so abhangig zu sein," dachte sie und griff an ihr Bein. „Ich glaubte, mir miiBte die Lahmung gleichgiiltig sein, weil ich wunschlos bin. Der Doctor meinte immer, es konne einmal wieder

besser werden, wenn ich nur wolle. Was kann er damit gemeint haben? Jeder mochte doch lieber gesund sein! Herr Mark Nieger schien zwar zu denken, daB ich mir in der Krankenrolle gefiele! Junge Manner werden jetzt

dazu erzogen, die Frauen zu verachten, seit Schopenhauer an der Mode ist. Ich werde ihm aber eine bessere Meinung beibringen. Allein wozu? Es ist ja viel besser, wenn wir ungekannt an einander vorbeiziehen! Wenn ich

nur wiiBte, was hinter diesem angenehmen AeuBeren steckt? Hermann sagte, der starkste Zug im Menschen sei die Neugierde; es wird wohl Neugierde sein, daB ich immer durch Herrn Rieger's Augen hindurch sehen

mochte, wahrend ich mir vorrede, daB es der Kinder wegen wichtig sei, ihn zu ergriinden. Er ist drei Tage hier; mir scheint es schon viel langer. Dabei hatte ich heute Abend, als ich so lange mit ihn, sprach, Angst, daB ich

es mate, um mich vor ihm zu zeigen; ein Franzose sagt einmal: Man will die Anderen nicht kennen lernen, sondern von ihnen gekannt sein!' Wer so viel liest wie ich, wird ein Stiickmerk fremder Gedanken. Mein Gott, wie

gern mochte ich in der Atmosphare gelebt haben, aus welcher er kommt, in welcher Alles so normal und einfach, nichts unnatiirlich ist — in und an mir war stets Alles unnatiirlich!"

„Doch nein, ich wollte mich nicht vor ihm zeigen; wirklich nicht, ich habe gar nicht daran gedacht, wie ich ihm erscheinen konnte, nur hat er mich interessirt, wie lange nichts. Warum nur? Mir ist doch sonst die

AuBenseite der Dinge gleichgiiltig. Ist es nur die augenerfreuende Form des Mannes, oder —

"

Damit schlief sie ein.

Der „neue Hauslehrer" hatte seine Kerze in die Hand genommen, war die Treppe hinaufgestiegen und tappte nun. mit der Unsicherheit eines Fremden durch die Finsternis?, welche das in der Zugluft flackernde Licht fast

noch verstarkte, nach seinem Giebelzimmer. Mechanisch ziindete er seine Lampe an, blies die Kerze aus und befreite seine Hand von ein paar Wachstropfchen, die darauf gefallen waren; gleichfalls mechanisch offnete er

ein Cigarrenkastchen — er hatte es vorgefunden bei seiner Ankunft und sich dariiber gefreut als iiber eine unerwartete Aufmerksamkeit. Mit der Sorgfalt eines raffinirten Rauchers schnitt er die Spitze der Cigarre ab,

entziindete dieselbe und begann, mit starken Schritten auf und abgehend, zu rauchen.

Sein Zimmer hatte nichts Merkwiirdiges, und sein Blick ruhte auch nicht auf einem der in ihm vorhandenen Gegenstande, sondern starrte leer in'S Weite, durch die Wande hindurch. Ob er in Gedanken versunken oder

ganzlich gedankenlos umhermanderte, war ihm nicht anzumerken.

Es war ein richtiges „Candidaten-Zimmer" in typischer Ausstattung: eher zu groB als zu klein; der Hausrath ein wenig schabig, umsomchr als die meisten Stiicke desselben ein gewisses pratentioses Aussehen hatten, als

ob sie sich besserer Tage erinnerten und nur gezwungen in der Giebelstube auszuharren sich herablieBen. Da mar der Schreibtisch, ein geradezu unglaublich mit Tinte beschmiertes Mobel; ferner der krachende und

seufzende Schaukelstuhl, welcher in den Tagen seiner Jugend den Glanz schwarzer Lackirung und prunkender Vergoldung besessen zu haben behauptete; an der langen Wand entlang driickten sich einige verlegen

aussehende Ledersessel, alle mit einer charakteristischen Vertiefung im Polster; ein Biicherbord, das sich erfolgreich in der Nachahmung des schiefen Thurmes von Pisa versuchte, und schlieBlich hinter dem durchsichtigen,

verschossenen Vorhange, dessen Farbe bei Lampenlicht nicht mehr zu eruiren mar, das Bett.

Der junge Mann rauchte traumerisch weiter und traf dabei feine Vorbereitungen zum Schlafengehen.

Aber bald sah er, daB er sich getauscht hatte — er war noch nicht miide und konnte nicht einschlafen, so lange sein Geist noch so eingenommen war von der gelahmten Frau.

Ist sie schon? — Nein, nicht eigentlich. Hiibsch? — Auch das nicht recht. Aber was in aller Welt fesselte ihn denn so, warum hatte er ihr Bild iiberall vor sich? Ja, sie war doch schon, nur ganz anders als alle anderen

Frauen! Sie mar schon, wenn sie sprach, schon, wenn sie ihn so wunderbar ansah, wahrend er sprach, und schon vor Allem, wenn sie lachte! Ja, sie war schon, trotz ihrer — sollte er sagen dreiBig Jahre? Sie imponirte ihm

mehr als irgend eine andere Frau, die er bisher gekannt hatte. Er hatte sich iiberhaupt nicht gedacht, daB eine Frau ihm wiirde imponiren konnen, nein, niemals!

Ja, wenn sie nicht gelahmt ware, wenn sie keine Kinder hatte, wenn er von ihrem Stande ware und reich und klug — er fuhr auf aus dem Halbschlaf. Die Cigarre war seinen Lippen entfallen, und ein leiser brenzlicher

Geruch stieg ihm in die Nase: ja, da mar der kleine geschwarzte Fleck auf dem Leintuch. Er driickte das Feuer des Cigarrenrestes aus und schleuderte ihn in's Zimmer hineini dann suchte er den Faden seiner Gedanken

wieder anzukniipfen, wo er gerissen war. Allein es ging nicht, in seinem Hirne verwirrte sich Alles, er drehte sich auf die andere Seite, und alsbald befiel ihn tiefer, traumloser Schlaf.

Frau Luisa von Wendelow pflegte friihmorgens zu erwachen; dann hatte sie ihre schlimmste Zeit: der Tag sah so grau aus, wenn er so lang vor ihr lag; sie siihlte sich so miide, als konne sie ihn und alle ihm noch

folgenden nicht durchleben. Nie kam sie sich so Hiilflos vor, als wenn das ermachende Leben ihr all die Pflichten in Erinnerung brachte, welche sie nicht mehr zu erfiillen im Stande mar. Wie ein Alp lag ihr dann die Sorge

um ihrer Kinder Erziehung auf der Brust; so auch heute morgen. Gestern Abend war ihr plotzlich so leicht zu Sinn geworden — aber das war ein Traum unter der Lampe gewesen, der im, niichternen Licht des

anbrechenden Tages verflog.

Warum sollte der Mann, dem sie ihre Kinder anvertraut hatte, nun gerade etwas Besonderes sein? Sie besaB ja die leidige Angewohnheit des Idealismus: hatte sie nicht Anfangs selbst das unausstehliche Fraulein Schulz

reizend gefunden, welche doch zwei Jahre lang die Kinder geplagt und dem ganzen Hause das Leben verbittert hatte? Durch Fraulein Schulz' Kleinlichkeiten war sie zu dem EntschluB gebracht worden, einen Lehrer zu

suchen. Die beschrankte, gezierte Person hatte ihr Tochterchen so eingeschiichtert, daB es die Augen nicht mehr aufzuschlagen wagte; und der Junge mar ganz unbandig geworden, immer miBmuthig und unlustig zur

Arbeit. Sie hatten aufgeathmet, als sie dann sich selbst iiberlassen waren. Herr Rieger sah jedenfalls besser aus als Fraulein Schulz! Frau von Wendelow wurde nun formlich von einem wehen Gefiihl durchzuckt, als sie

daran dachte, daB sie nie, wie ihre Tochter, von des Lehrers intelligenten Augen durchschaut, von seinen festen Handen geleitet werden konnte. Denn miide und schwach, wie sie friihmorgens sich fiihlte, sehnte sie sich

nach einem Halt.

„Hoffentlich haben meine Kinder nicht meinen Charakter," seufzte sie halblaut; aber als sie dariiber nachdachte, ob dieselben mit dem Charakter ihres Vaters gliicklicher sein wiirden, ward sie nur noch triiber gestimint

Endlich regte es sich im Hause, die Dienerin trat ein, und die umstandliche Toilette begann, wahrend die Kinder von beiden Seiten an die Thiir pochten und bald diese, bald jene Auskunft verlangten.

Beinl Friihstiick sah Frau von Wendelow den neuen Hausgenossen priifend an, ob er noch wiiBte, was sie gestern Abend Alles geredet; und ob er auch gemerkt, wie schnell sie einander vertraut geworden, — und ob er

sich vielleicht dariiber gewundert habe? Sein schones, ruhiges Gesicht sah aber so fremd drein wie am vorigen Morgen, und er hatte augenscheinlich weder an sie noch an die gemeinsame Unterhaltung gedacht. Warum
sollte er auch? Ihm schien es vielleicht ganz natiirlich, daB sie so lebendig nach so vielem gefragt und ihm so vieles gesagt hatte; fiir ihn war es vielleicht nichts als eine der Unannehmlichkeiten seiner Stellung, daB er mit

der Mutter seiner Zoglinge so und so viel Stunden des Tages Zusammensein und sprechen muBte!

Die Kinder gingen mit dem Lehrer in's Schulzimmer, und sie schrieb Briefe; zuerst an ihren Bruder, der wegen der Gesundheit seiner Frau den Winter in Italien zubrachte. Sie wollte ihm auch iiber den neuen Lehrer

schreiben, unterlieB es aber, weil sie meinte, doch noch kein richtiges Urtheil abgeben zu konnen. Gerade als sie den Brief vollendet hatte, kam Herr Nieger in's Zimmer. Noch nie war er ungerufen zu ihr eingetreten; es

mar das erste Mai, daB er es aus eigenem Antrieb that, und sie hatte dariiber eine so groBe Freude, daB sie roth wurde.

„Das Wetter ist heute herrlich," meinte er und blieb an der anderen Seite des Ofens stehen.

„Sind wir so verlegen um ein Gesprachsthema, daB wir zum Wetter greifen miissen?" fragte sie schalkhaft.

„Wie so?" entgegnete er, und ein Lacheln erleuchtete seine kaltfarbenen Augen. „Warum sollte man nicht auch einmal iiber das Wetter reden?"

„Ich habe leider keine meteorologischen Kenntnisse," meinte sie und betrachtete dabei sein hiibsches Gesicht, mahrend sie dachte, wie stolz sie als Mutter solch eines jungen Mannes sein wiirde. Vielleicht ahnte er ihre

Gedanken, denn sein Colorit wurde warmer und in seine Augen kam ein gelbes Licht, iiber welchem Frau von Wendelom ganz und gar vergaB, weiter zu sprechen.

Da wurde der Arzt gemeldet, und der junne Mann am Ofen entfernte sich wortlos. In der Thiir begegneten sich die beiden Manner; der Doctor warf dem Anderen im Voriibergehen einen priifenden, scharfen Blick zu,

den dieser jedoch nicht beachtete.

„Die neue Acquisition?" fragte er nach den ersten BegriiBungen, indem er sich zur Thiir umwandte.

„Sie meinen den Lehrer meiner Kinder?" entgegnete sie kiihl.

„Wie macht er sich?"

„Dariiber laBt sich noch nicht urtheilen," antwortete sie, das Thema abbrechend.

Die Art und Weise der Frage hatte sie offenbar verletzt, so daB sie nicht mehr Lust hatte, dein Doctor mitzutheilen, was sie sich am Morgen ausgedacht, namlich, daB sie durchaus gesund werden wolle, und daB er das

Unmogliche an ihr versuchen miisse.

Sie sagte statt dessen: „Und wie geht es bei Ihnen?"

„0, viele Sorgen, wie immer. Die Aelteste hustet, meine Schwester liegt mit ihrer Migrane schon seit drei Tagen; Sie wissen gar nicht, wie gut Sie es haben, so ein ruhiges, behagliches Haus!"

„0, Doctor," sagte sie verletzt, „ich bin wohl die Letzte, welche Sie beneiden diirften!"

„Warum? Weil Sie einmal Ungliick gehabt haben? Aber die meisten Menschen haben mehr als eins!"

Sie schwieg, und er fuhr fort, iiber sein Haus zu klagen, und griff dann nach seinem Hut.

„Also Alles beim Alten?" fragte er beim Fortgehen.

Sie erwiderte: „Ja," ohne alle die Fragen an ihn zu richten, die sie auf dem Herzen gehabt hatte, und er trat hinaus. DrauBen aber muBte er sich eines anderen besonnen haben, denn er wandte sich um und fragte an der

Thiir das Madchen, wo der neue Hauslehrer sei? Sie wies ihn in's Schulzimmer. Hier traf ihn der Doctor, wie er auf und abgehend, seinen Schiilern ein deutsches Gedicht dictirte. Nachdem er sich ihm vorgestellt hatte,

fragte er ihn etwas briisk: „Konnten Sie den Kindern nicht eine kleine Pause gewahren?"

„Ach ja!" rief Erich und sprang schon auf.

„Wie Sie wiinschen," antwortete der junge Mann zogernd.

„Dann vorwarts, Kinder, in den Garten auf eine Viertelstunde," rief der Doctor, nahm ohne weiteres Platz und mies auf einen zweiten Stuhl mit einer so bewuBten Herablassung, daB der jiingere Mann, dessen Gesicht



sonst so unbeweglich mar, leise die Augenbrauen zusammenzog.

„Sie sind hier in keiner leichten Stellung," begann der Arzt.

„Ich sind« sie angenehm," entgegnete der Angeredete kiihl.

„Weil Sie kaum angekommen sind. Frau von Wendelom ist im Grunde eine ausgezeichnete Frau, aber hochst nervos und reizbar."

Der junge Mann schwieg.

„Darauf nmssen Sie Riicksicht nehmen, sie ist eben krank, oder glaubt es wenigstens zu sein."

Er erwiderte noch immer nichts, obgleich er gern gefragt hatte, was das eigentlich fur eine Krankheit mare; aber er wollte dem tactlosen Manne nichts verdanken, nicht einmal eine Aufklarung.

„Sie nimmt immer die Partei der Kinder. Wie hat die friihere Erzieherin, Fraulein Schulz — eine ausgezeichnete Dame, mit der meine Schwester innig befreundet ist — darunter gelitten! Unsertwegen hat dieselbe es

zwei Jahre ausgehalten, aber langer ging es eben nicht. Fur Sie, einen Mann, ist die Stellung einer nervosen Frau gegeniiber allerdings leichter."

„Inwiefern?" fragte er scharf.

„Nun, einem Manne gegeniiber sind solche Frauen meist milder."

„Das verstehe ich nicht."

„Er imponirt ihnen mehr. Das mar ja auch das Ungliick in dieser Ehe, daB sie sich Alles gefallen lieB; sonst ware es nie so weit gekommen!"

„Von diesen Dingen weiB ich nichts; und sie gehen mich auch nichts an, da ich mich nicht mit der Mutter, sondern einzig mit den Kindern abzugeben habe."

„Das glauben Sie; aber die Schwierigkeiten Threr Stellung kommen eben von der Mutter!"

„Nun, ich bin ja nicht gebunden, ich kann jeden Tag mein Biindel schniiren", meinte er leichthin.

„Bei solcher Denkart." siel der Doctor lachend ein, „werden Sie gut durch die Welt kommen — doch ich will nicht langer storen." Er stand auf; aus diesem Menschen war nichts herauszubekommen, wenigstens nicht so

schnell. Darum nahm er seinen Hut und ging fort.

Rieger ging noch eine Weile im Zimmer auf und ab, ehe er die Kinder hereinrief . Was konnte der Doctor gewollt haben? Er hatte ein unbehagliches Gefiihl, das er sich nicht erklaren konnte. Bald aber schlug er es sich

aus dem Sinn: was ging ihn Frau v. ,Wendelom und ihr Arzt, ihre wirkliche oder eingebildete Krankheit weiter an? Er nahm sich vor, hinfort die Abende auf seinem Zimmer zu verbringen und zu arbeiten.

Eine Woche hindurch fiihrte er das wirklich aus, bis sie ihn einmal direct aufforderte, ihr etwas vorzulesen.

„Sie halten mich nicht fiir unbescheiden?" fragte sie und sah ihn priifend an. „Sie wollen nicht etwa arbeiten?"

„Ich lerne ja auch hier," entgegnete er ausweichend.

„Bitte," sagte sie roth werdend, „thun Sie mir das nicht an, gegen Ihren Willen bei mir zu bleiben; denken Sie nur, wie mein Stolz bei dein Gedanken leiden wiirde!"

Dabei traten ihr die Thranen in's Auge.

,Jch bin sehr gliicklich, wenn Sie mir gestatten, Sie zu unterhalten!" beeilte er sich zu sagen und nahm einen Band Goethe zur Hand. „Sie erwahnten gestem seine Spriiche — soli ich Ihnen einige vorlesen?"

Er sah sie nicht an, damit sie ihre Thranen schnell verschlucken konnte; als sie ihm aber nicht antwortete, blickte er doch auf. Die ersten Thranen waren iiber ihre Wangen gerollt, aber schon sammelten sich neue in ihren

groBen Augen. „Verzeihen Sie mir; aber es ist ja so natiirlich, wenn ich iiberempfindlich bin!"

„GewiB, es muB schrecklich sein, immer krank dazuliegen."

„0 nein, nicht darum! Ich meine, wegen der traurigen Erfahrungen, die ich gemacht habe —

"

Er sah sie verbliifft an.

„Hat man es Ihnen denn nicht gesagt, ehe Sie die Stellung in meinem Hause antraten?" „Was denn?"

„DaB ich keine Wittme bin, sondern eine verlassene Frau!"

Sie weinte nicht mehr, sondern sah ihn gespannt an; aber in seinem Gesichte regte sich nichts, er blickte vor sich herunter, und seine Hande spielten mit dem Buche.

„Hatte man es Ihnen wirklich nicht gesagt?" fragte sie noch einmal.

„Nein," antwortete er kurz.

„Unglaublich, nicht wahr?" sagte sie, und ihr Mund zog sich steif und fest iiber den kleinen Zahnen zusammen. „Unglaublich, daB eine Frau wie ich verlassen werden kann!" Sie lachte hohnisch auf. „Ich hatte es auch

nie geglaubt, aber es ist doch wahr!"

Das Lachen mar verschwunden; eine furchtbare Miidigkeit lag auf dem Gesicht, als Nieger sie nach einigen Minuten des Schweigens anblickte. Er wuBte nichts zu sagen, und sie schien es auch nicht zu erwarten, denn

wieder begann sie, vor sich hin starrend: „Hatten Sie ihn gekannt, so wiirden Sie begreifen, daB ich daran zu Grunde gehe!"

Plotzlich muBte sein Schweigen ihr auffallend fein. „So sagen Sie doch etwas! Sagen Sie, daB ich nicht zu Grunde gehen darf, der Kinder wegen! Irgend so einen Brocken, den alle Welt mir vorwirft! — Finden Sie

denn kein Wort? StoBt es Sie so sehr ab, erscheint es Ihnen unmeiblich, daB ich Ihnen, dem Fremden, dem jungen Manne, mein ganzes Leid vorklage?"

Bei diesen mild herausgestoBenen Worten sah sie so verandert aus, daB er sie wie gebannt betrachten muBte.

„Was soil ich reden iiber Dinge, die ich nicht verstehe? Ein Mann, der seine Frau verlaBt, ist ein Schuft; und wie man an solchem Manne hangen kann, vermag ich nicht zu begreifen!"

„Sie haben ihn eben nicht gekannt," sagte sie weich und leise,
,

And ich muB doch auch viel Schuld gehabt haben — seit wie vielen Tagen und Nachten griible ich dariiber nach! Worin lag sie nur? Ich finde sie nicht!

Aber sie muB dagewesen sein — auf beiden Seiten!"

„Warum? Wenn der Habicht die Taube friBt, was ist die Schuld der Taube?"

„Das verstehen Sie wirklich nicht," entgegnete sie, „und jedenfalls mar ich keine Taube."

„Erich glaubt aber, daB sein Vater todt ist."

„Das soil er auch," unterbrach sie ihn. „Wenn Sie wiiBten, mit welcher Angst ich in den Ziigen meiner Kinder suche, ob auch keine Aehnlichkeit darinnen liegt! Wie oft giebt eine Bewegung des Kopfes, eine Intonation

der Stimme mir einen Stich in's Herz, weil sie die des Vaters sind — besonders bei meinem Madchen! Ach Gott, die Natur kann doch nicht so grausam sein und Aehnlichkeiten mit dem Manne schaffen, der kein Verdienst

an meinen Kleinen hat, nur die Schuld an ihrem Sein! Giebt es denn Vaterrechte ohne Vatervftichten? Aber nicht wahr," brach sie ab, „welche Nomangeschichte! Nun graut Ihnen vor mir? Sie waren, hatten

Sie das gemuBt, nicht in mein Haus gekommen? So sprechen Sie

es doch aus, ich weiB es, ich sehe es an Ihren Augen! Und nun

wissen Sie auch, warum und seit wann ich gelahmt bin!"

Er konnte kein Wort herausbringen, es war ihm wirklich, als ob sie eine Andere geworden mare, als ob sie gar nicht zu seiner Welt gehorte.

„Wie lange sind Sie es?" fragte er schlieBlich.

„Es sind etwas iiber drei Jahre vergangen, daB er mich um einer seiner Geliebten willen verlieB — er glaubte es ihr schuldig zu sein — eines Bastards wegen," sagte sie kalt.

Mark hatte gern mehr gemuBt, aber es war nicht seine Art, zu fragen. So blatterte er in den Goethe'fchen „Spriichen in Prosa". Er las laut: ,Der Handelnde ist immer gewissenlos: es hat Niemand Gemissen als der

Betrachtende.'

„Das verstehe ich nicht," sagte sie, und seine Art und Weise mar ihr plotzlich ganz verhaBt.

Ihr war, als habe man sie auf offene Wunden getreten. Wie hatte sie sich nur vor dem Manne solche BloBen geben konnen? Dabei hatte sie das Gefiihl, als konne sie jetzt nicht zuriick, als miisse sie mehr sagen, als sei

es doch nicht moglich, daB er gar kein Interesse fiir sie hege. Oder war sie nur so erregt, daB sie ihrer selbst wegen sprechen muBte?

„Eine schone Frau zog ihn immer an — er hatte ja eine Kiinstlernatur! Ich mar nie schon, obgleich er mich natiirlich einmal schon gefunden haben muB: vielleicht war das der Grund, und ich war heftig und meinte, weil

wir uns liebten, diirfte ich ihm Alles sagen — verstehen Sie das? Nein, Sie brauchen nichts zu antworten, ich sehe es schon. — Und dann meinte ich, der Mensch konne, was er wolle; er jedoch, er wollte immer Alles, was

er irgend konnte, und noch mehr. Das miissen Sie Alles bedenken, wenn Sie den Knaben erziehen," setzte sie hinzu. „Falls er dem Vater ahnlich wird — dann — dannbringe ich ihn um, ihn und mich!"

Sie bedeckte ihr Gesicht mit beiden Handen. Rieger saB da und wuBte nicht, wie das Gesprach in ruhigere Bahnen zu lenken sei. War dies dieselbe Frau, die bisher Tag fiir Tag so ruhig und lachelnd, ihm weit iiberlegen,

mit ihm gesprochen? die mit dem Leben fertig sein, die nur noch fiir ihre Kinder leben wollte? Wie war das Bild verzerrt, das er sich von der still trauernden Wittwe gemacht! War sie ihm menschlich naher geriickt, nun da

er sie in ihrer ganzen leidenschaftlichen Unvollkommenheit gesehen hatte? Er muBte es nicht, er muBte nur, daB er aus der Peinlichkeit befreit sein wollte, sie derart sich gegeniiber zu sehen; aber er konnte nicht zuerst

sprechen.

„Das heiBt man .nervosA Herr Rieger," sagte sie plotzlich mit veranderter Stimme. „Haben Sie sich die Nerven so vorgestellt?"

„Ich habe mir iiberhaupt keine Vorstellung von Nerven gemacht," entgegnete er und stand auf.

„Ich schame mich so, derart mit Ihnen gesprochen zu haben; konnen Sie mir denn nicht dariiber forthelfen? Scheine ich Ihnen verachtlich?" fragte sie leise.

„Nein; aber so furchtbar ungliicklich, daB ich wortlos davorstehe."

„Ich danke Ihnen fiir die AeuBerung, — und nun wollen wir uns fiir heute trennen. Uebrigens, warum fahren Sie nie in die Stadt? Reizt das Theater Sie nicht? Oder all die Bierpalaste? Ich wollte Ihnen das schon lange

sagen. Sie missen, die Pferdebahnen fahren bis spat in die Nacht hier hinaus, und junge Manner bleiben doch eigentlich ungern Abends zu Hause!"

Er verbeugte sich und verlieB sie.

Als sie allein war, brach sie zusammen.

„Was ist es nur, das Alles wieder lebendig macht, als ob es gestern geschehen ware! Ich darf nie wieder den Abend mit ihm allein zubringen; sein Gesicht reizt mich zum Reden, und ich will nicht!"

Mark ging unterdessen in seinem Zimmer auf und ab. Er hatte vergessen, sich seine Cigarre anzuziinden; er dachte nur, daB er den Mann aufsuchen miiBte, wo er auch sei in der Welt, und ihn erwiirgen.



Es war Sonntag, und Frau von Wendelow hatte mit ihren Kindern Lotto gespielt um Knallbonbons und andere SiiBigkeiten. Mark Rieger, der dazu gekommen war, machte der Mutter Abends den Vorwurf, daB sie die

Kinder zu sehr verwohne. Sie aber meinte lachend: „Ich weiB, wie Sie zu der Bemerkung kommen. Der Doctor hat sie auf dem Gemissen."

Da Mark gerade an des Doctors Ausfalle hatte denken miissen, so nickte er halb lachelnd.

„Dabei ist," fuhr sie fort, „fein Vorwurf nur so eine kleine mannliche Rache dafiir, daB ich jseine Anbetung nicht ermiederte. Und ehrlich gestanden, es mare doch zu viel verlangt gewesen, daB ich mich fur ihn hatte

begeistern sollen!"

„Warum?" fragte er, um ihr zu widersprechen. „Ich glaube, es ist ein ehrenhafter Mann."

„Aber bei der Liebe kommt es auf Ehrenhaftigkeit meist nicht an! Liebe schert sich nicht uin unsere Einsicht und unseren Willen!"

„Was nennen Sie Willen?"

„Was Jeder so nennt! Bleiben Sie mir mit Ihren philosophischen Spitzfindigkeiten fern! Ich weiB, Sie wollen wieder an unser Tischgesprach ankniipfen; aber ich kann nicht anders — nennen Sie 'es einen Mangel meiner

geistigen Organisation — ich kann nicht an der Freiheit des Willens zweifeln."

„Und mein ganzes ethisches System ist auf der Unfreiheit desselben aufgebaut!" entgegnete er.

„Aber ich weiB doch, daB ich oft im Leben etwas hatte thun mogen, was ich nicht gethan habe, weil meine Vernunft starker mar als mein Wunsch, Trieb, oder wie Sie es sonst nennen!"

„Sehen Sie! Sie konnten also nicht, was Sie wollten; Sie muBten genau so handeln, wie Sie handelten!"

„Es bringt mich aber auBer mir, wenn Sie das sagen! Denken Sie sich, jetzt, gerade jetzt hatte ich die allergroBte Lust, eine furchtbare Dummheit zu machen; aber ich mache sie nicht, denn ich darf nicht!"

„Dann haben Sie eben keine Lust!"

Ihr Blick streifte ihn fliichtig; so herausgefordert pflegte sie meist mehr zu sagen, als wahr war. Und doch mare es in diesem Augenblicke Wahrheit gewesen, wenn sie ihm gesagt hatte, sie stande im Begriff , sich in ihn

zu verlieben! „Wahrheit ist aber doch nichts Voriibergehendes; und Wahrheit, die nurkurze Zeit Stich halt, ist direct Unwahrheit!" Das flog ihr durch den Sinn, mahrend sie den Blick zu ihm zuriicklenkte. War es nur die

Wirkung ihrer eigenen Gedanken, daB er ihr plotzlich verandert aussah, oder mar es wirklich? Seine Augen hatten sich mit einem Schleier iiberzogen, und statt des klaren Strahls flackerte in ihnen ein unsicheres Licht; er

vermied augenscheinlich ihren Blick. Hatte er wirklich, mit der Feinfiihligkeit seltener Menschen, das Unausgesprochene verstanden?

Dabei wurde es heiBer im Zimmer, von Augenblick zu Augenblick.

„Wir wollten, glaub' ich, etwas lesen," meinte sie beklommen, um das peinliche Schweigen zu brechen. Er reichte ihr wortlos ein Heft, das vor ihm gelegen hatte, iiber den Tisch; sie schlug es aber nicht auf. Es war ein

merkwiirdiges Wohlgefiihl, ein berauschender Zauber in diesem Schweigen, das sie sich nicht fahig fiihlte zu brechen — trotz der eigenartigen Angst, die ihr das Blut in den Kopf trieb und die Brust zuschniirte. Warum
aber schmieg er? Er hatte doch nicht genau dieselben Empfindungen?

„Ich kann, was ich will," sagte sie plotzlich laut, wie im Aerger; „und ich will nicht lesen!"

„Wir konnen ja auch reden," meinte er, und seine Stimme, die gleichgiiltig klingen sollte, hatte etwas Tonloses.

Reden, wenn so viel Unaussprechbares in der Luft lag! Jeder Gegenstand, der ihr durch den Kops flog, war ein brennender. Und doch muBte sie, nicht er, diese Atmosphare reinigen! Nur Ein erlosendes Wort!»

Da klingelte es. Statt der Freude iiber diese Stoning legte sich eine groBe Enttauschung auf ihr Herz. Sie hatte aus jener Stimmung herausgewollt, aber nun schien es ihr, als habe sie einen Augenblick des Gliicks nicht

ausgenossen!

Doch es kam kein Besuch; der Diener legte die Zeitung, welche eben abgegeben mar, auf den Nebentisch.

„Wollen Sie lesen?" fragte sie und reichte ihrem Gegeniiber das Blatt.

„Die Depeschen iiber Bulgarien mochte ich mir ansehen," entgegnete er zu ihrer groBen Enttauschung.

Nachdem er schnell das Gesuchte durchflogen und die Zeitung vor sich hingelegt hatte, wie sie vorhin das Heft, fragte er: „Jnteressirt es Sie nicht?"

„Nein, nicht mehr! Friiher versuchte ich noch mit meinen Nebenmenschen mitzufiihlen; es sind mir aber zu viele geworden, mein Herzschlag reicht nicht mehr aus."

„Meinen Sie, daB sich die Menschheit in den letzten Jahren so abnonn vermehrt hat?" sragie er lachelnd.

„Das nicht, aber mein Herzschlag hat sich vermindert, ich habe mich egoistisch in mich selbst eingesponnen, ein Zeichen des Alters!"

„Meistens ist die Jugend selbstsiichtiger als das Alter."

„Dann ist es vielleicht der Rest Jugend in mir. Ich rede so gern
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von meinem Alter, weil ich selbst noch kein Gefiihl davon habe — iibrigens erst seitdem Sie bei mir sind; vorher kam ich mir immer noch jung vor, da ich nur mit viel Aelteren verkehrte. — Ja," sagte sie, wie zu sich

selbst, „ich begreife eigentlich gar nicht, wie ich iiberhaupt dazu komme, mich mit Ihnen zu messen, zu vergleichen? Man vergleicht doch nur Gleichartiges."

„Es ist eigentlich keine Schmeichelei fiir mich, daB Sie uns fiir so verschieden erklaren!"

„Und doch beabsichtigte ich eine solche. Ich stelle Sie weit iiber mich; ja, die Freude, die ich an Ihrer Gesellschaft habe, wiirde aufhoren, sobald ich das nicht konnte! Es war mir immer Bediirfnis;, zu Anderen

aufzublicken,' und da ich keine Gotter mehr vorfand — ich bin zu spat geboren, unter Epigonen — so machte ich sie mir selbst. Man sieht ja immer nur im Anderen, was die eigene Natur verlangt, wodurch sie sich

erganzt; und da der meinen viel fehlte, so muBte ich mir viele Gotter machen. Sehen Sic Mark, oeshalb verstehe ich die Anderen so gut, und obgleich ich bin, was man eine sittenstrenge Frau nennt, so verstehe ich selbst

diejenigen, auf welche man sonst herabzublicken pflegt. Dies ewige Suchen und sich im Suchen Verlieren ist nichts Kleines, es ist eins der besten Erbtheile der Menschennatur in ihrer urspriinglichen Anlage, es ist der

Ausgang alles unseres Konnens und Wissens! Wie weit sich das Individuum dabei verliert, ist der Natur sehr gleichgiiltig! Aber ich halte Ihnen einen etwas verwirrten Vortrag, der eigentlich gar nicht in unser Gesprach

paBt — wie kam ich nur dazu? Ach, ja, ich wollte Ihnen sagen, warum ich Sie iiber mich setze: Weil Sie rein sind, und ich schon durch so viel Schlamm gezogen worden bin!"

Er schwieg; aber dunkle Rome zog ihm bis in das seidige, sast farblos helle Haar. Sic folgte der Blutmelle mit den Augen und errothete dann auch.

„Als wir einmal von der Mannerwelt im Allgemeinen sprachen, und Sie meinten, es gabe Manner, die zu viel auf sich hielten, um sich je wegwerfen zu konnen," fuhr sie fort und sah mit den Augen an der Wand
entlang, als wollte sie dieselbe mit dem Blick glatten und all die Bilder von ihr abstreifen; „da habe ich das Madchen beneidet, das einst Ihre Frau werden wird — so beneidet, daB ich es schmerzhaft wie einen Stich in die

Brust fiihlte. — Ich war ja im Leben meines Mannes doch nurdieso und

so Vielte, weder die Erste noch die Letzte! Jetzt wollen mir uns aber

Thee bringen lassen," setzte sie hinzu, „und nicht mehr schmatzen! Es hat ja eigentlich das Alles keinen Werth, oder nur fiir so eine sentimentale Kranke, die mit der Blendlaterne plotzlich ein Stiick Leben beleuchtet und

sich einbildet, daB all das Andere, weil es gerade im Dunkel liegt, iiberhaupt nicht da sei. — Hat eigentlich die Liebe Wichtigkeit im Leben oder nicht? Ist sie wirklich die Are, um die sich die alte Welt dreht, oder haben

die Anderen recht, die in ihr nur jene tat» m«rS«,ua erblicken wollen, jenes Trugbild, hinter dem die Natur ihre dunkelen Zwecke verbirgt? Sie verstehen mich doch? — Wenn ich von Liebe spreche, meine ich, wie wir

Frauen meistens, nur die geistige Liebe, welche an dem rohen Korperlichen ersterben wiirde, welche nichts mit Schopenhauers Fortvflanzungsldeen zu thun hat; die Liebe, deren auBerste Verirdischung ein im Sterben

gegebener KuB ware — etwas, woriiber der grobere Mann lacht, bis er selbst es einmal empfindet; die Liebe, welche keines Korperlichen zu ihrer Bethatigung bedarf , da sie aus einer anderen Sphare hiniiberleuchtet in

diese rohere Welt der Erscheinungen! Sie lachen schon? Selbst Sie — den ich eben noch reiner als mich genannt? Nehmen Sie sich in Acht, daB ich Sie nicht zu den Mannern werfe!"

„Werfen Sie mich zu ihnen, das ware nurrichtig!" meinte er. „Und was Liebe bedeutet, ob sie etwas bedeutet, fragen Sie nicht mich; ich habe sie nie erfahren!"

„Wirklich nicht? In keiner Form?"

„Nein, in keiner!" erwiderte er.

Doch sie hielt es fiir eine Nothliige: wie konnte man aber auch Fragen stellen, auf die man doch keine aufrichtige Antwort bekam? Das war wieder einer ihrer unausstehlichen Frauenziige, die sie ablegen muBte! Hatte er

nicht erst kiirzlich gesagt, derartiges verheimliche man feiner eigenen Mutter, seiner Schwester, seinem Bruder, Allen! Er mar gewiB verlobt!

Ihre Gedanken flogen hiniiber in seine nordische Heimat, und ihr mar, als sahe sie hinter den kleinen Scheiben eines alten Patricierhauses ein rundes Gesichtchen, welches mit seinen groBen Kinderaugen iiber dem
reizenden Stumpfnaschen weg sehnend in die Feme schaute. Ja, das war „Sie", und der ganze Duft des Nordens lag auf ihr. — Wie jedesmal, wenn sie ihren Willen nicht durchsetzen konnte, hatte sie auch damals die kleine

Faust geballt und ganz ungehorig mit den FiiBchen gestampft, als Mark in die Feme gezogen war und ihr geschrieben hatte, warum. Sie sah es nicht ein, daB ihr Geld zwischen ihnen stehen sollte, sie mar doch weit stolzer

auf ihn gewesen als auf ihre Thaler? Ja, sie wiirde auf ihn warten, und endlich wiirden sie getraut werden in dem Dome mit der schonen Holzschnitzerei, von der er kiirzlich gesprochen, und die Poesie erster Liebe und

junger Ehe wiirde ihn der Erde entriicken! —

Auf wie lange? — Das fragte sich die Frau, deren Augen jetzt nur noch traumerisch auf ihm ruhten. O, nicht auf lange! Die entsetzliche Prosa des Lebens, der entniichternden Taglichkeit wiirde den Zauber verschlingen.

Nachher, nach einigen Jahren, wiirde er ein gliicklicher Familienvater sein, wie Hunderttausende. ' Das Maikraut ist nur duftig, ehe es zur Bliithe kommt; aus den reizvollen Heckenrosen reifen Hagebutten! Aber dem Lauf

der Entwickelung kann Keiner entgehen, und Entwickelung ist nicht immer Vervollkommnung. Wie schade, wie jammerschade! Auch er muBte das Alles durchmachen, wie jeder Andere. Er sehnte sich ja nach der

abstumpfenden Behabigkeit des Lebens, er glaubte nicht, daB das wahre Leben dort aufhort, wo so Viele meinen, daB es beganne!

Warum hatte es aber fiir sie nicht aufgehort? Warum hatte ihr die Prosa des Taglichen das Herz nie ausfiillen konnen; warum meinte sie, daB nur sie allein an der Quelle des Emigen getrunken habe?

„Sie sind miide," unterbrach er plotzlich ihren Gedankengang und stand auf. Sie entgegnete nichts, und er ging fort. Nun traumte sie weiter.

Sie muBte wohl, warum sie eine so gute Meinung von sich hegte — weil Er, der ebenso GehaBte wie einst Geliebte, sie von ihr gehegt hatte. Und jetzt, wo sie allein war, wo vor dem niichternen Bilde, das sie sich von

Marks Zukunft gemacht, die ganze unreale Poesie des Gefiihls verraucht mar, welches heute Abend zwischen ihm und ihr emporgestiegen mar, jetzt dachte sie zum ersten Male wieder mit HaB an den Mann, an dessen

unwandelbare Liebe sie einst geglaubt, und der doch nach ihr Anderen gehort, der in ihrem Arm von Anderen getraumt und der sie verrathen und verlassen hatte! Ja, mit ihm hatte es fiir sie keine Prosa gegeben, sein

Zauber war bis zur letzten Stunde unvermindert geblieben — aber wohl darum hatte die Dauer gefehlt!

„Weshalb bin ich hier iminer so miide?" fragte sich Mark am nachsten Morgen, als er den wirren blonden Kopf in das eiskalte Wasser getaucht hatte, um seine brennenden Augen zu kiihlen. „Weshalb? Doch wohl, weil

ich hier schlecht schlafe! — Aber weshalb schlafe ich nicht wie sonst und anderswo?"

Er beendete seine Toilette und begab sich in's Friihstiickszimmer, durch welches sein suchender Blick hastig glitt, um etwas enttauscht an seinen beiden Zoglingen haften zu bleiben. Diese hatten auf ihren Lehrer

gewartet, um mit ihm gemeinschaftlich friihstiicken zu konnen. Jetzt erhoben sie sich, gaben ihm die Hand und wiinschten ihm guten Morgen.

„Guten Morgen, Kinder!" antwortete Mark, etwas zerstreut und wie von oben herab — er kam sich ganz neuerdings so unendlich viel alter vor als sie. „Eure Frau Mama schlaft wohl noch?" begann er, sich auf seinen

Stuhl setzend, aber die Augen und Ohren nach der Thiir gerichtet, ob er nicht das Knarren des Rollstuhles vernahme, aus dem die Kranke sich gewohnlich an den gemeinsamen Friihstiickstisch schieben lieB.

»Ja, Herr Rieger," sagte Kathchen, denn Erich hatte bereits den Mund zu voll, um antworten zu konnen.

„Ich guckte eben in Mama's Zimmer hinein; sie riihrte sich noch nicht, sie schlaft oft Morgens noch einmal ein, wenn die Nacht schlecht war."



„Natiirlich!" sagte Mark; schweigend trank er seinen Kaffee und stand auf, um in's Schulzimmer zu gehen.

Wie angenehm wann war es dort sckon; die Sonne blickte gerade mit ihren ersten Strahlen durch's Fenster, und drauBen, im Garten hinler dem Hause, zeigten sich nur noch unter den Strauchern und Hecken Spuren des

verganglichen Marzschnees. Mark trat an's Fenster, blickte scharf auf das an der AuBenseite befestigte Thermometer, nachdem er sein Auge zuvor in die richtige Hohenlage gebracht — aber er that es nur aus Gewohnheit,

er sah gar nicht, daB der Endpunkt des Quecksilberfadchens auf 5« iiber Null stand. Er gahnte, fuhr sich mit der Hand durch die Haare und fragte: „Was haben wir heute Morgen?"

Diesmal mar es der Junge, welcher antwortete; das Madchen schaute gespannt zum Hauslehrer hiniiber, fur den sie extra eine halbe Stunde friiher aufgestanden und in den Garten hinaus gehuscht mar. Unter dem Schnee,

in der Ecke hinten am Hagebuchenzaun, muBte sie die ersten Schneeglocklein: die hatte sie fur ihn gebrochen, in ein niedliches StrauBlein zusammengebunden und auf seinen Platz hingelegt — und nun — nun hatte er sie

nicht einmal angesehen! —

„Zuerst haben mir Rechnen," hatte Erich auf die Frage Marks erwidert.

„Aber Erich, wie kannst Du so etwas sagen?" rief Kathchen, ohne auf das Winken ihres etwas angstlich aussehenden Bruders zu achten. „Du weiBt doch, daB wir am Montag Morgen zuerst immer Religion haben!"

Der Knabe ward roth und schwieg. „Deine Schwester hat recht! — Nun Erich, fange Du an!

Und Erich fing mit beklommenen, Herzen und unsicherer Stimme an, den dritten Artikel Herzufagen, mechanisch und ohne Riicksicht auf den Sinn, wie Kinder meistens thun. Als er aber an's: „Was ist das?" kam,

verwickelte er sich, gerieth in eine falsche Reihe, merkte es, begann von Neuem, wurde wieder fest, und schlieBlich, zumal da er das Auge des Lehrers auf sich gerichtet wuBte, schwieg er in absoluter Verwirrung.

„Nun Erich?"

Er sah halb trotzig auf. „Aber Fraulein Schulz half uns immer beim Aufsagen — sie sagte uns immer ein Wort bei ihr brauchten wir es nicht besser zu missen"

„Aber bei mir!" sagte Mark, und sein Auge war so finster, daB der Junge die trotzige Miene so schnell wie moglich wieder aufgab; er hatte am Sonnabend iiberhaupt nicht gearbeitet, sondern den ganzen Nachmittag

gespielt.

„Kathchen, zeig' Deinem Bruder einmal, wie man lernen muB! Das Madchen errothete vor Stolz und Vergniigen und sagte ihr Pensum ohne Fehler und AnstoB auf. Die Stunde nahm ihren Fortgang: Kathchen muBte die

Fragen immer richtig zu beantworten. Erich fast nie; ihr frisches kleines Kindergesicht strahlte vor Eifer und Vergniigen, und die Religionsstunde ging ihr viel zu friih zu Ende.

Dann kam das Rechnen an die Reihe. Mark begniigte sich damit, die hin und, wieder an ihn gerichteten Fragen zu beantworten, und schritt fiir's Uebrige langsam auf und ab, achtlos die Schneeglocklein in der Linken

drehend und hin und wieder gahnend. Ja, es mar zweifellos, das Unterrichten machte ihm nicht mehr das Vergniigen wie in den ersten Tagen. Morgens, wenn er aufstand, lag der Vormittags vor ihm wie eine weite,

langweilige Ebene, ohne Baum und Strauch und Haus, und mit bleiernen Wolken driiber; er durchwanderte diese Ebene, weil er eben muBte, weil es sein Geschaft war und weil — ja, weil auf den Tag der Abend folgte, der

Abend, den er am Ruhebett jener kranken Frau zubringen durfte! Er lebte nur fiir diesen Abend — und doch, was hatte er eigentlich davon? Hatte er nicht noch vor wenigen Wochen solches Leben fiir entsetzlich

langmeilig und ode gehalten? Hatte ihm nicht gegraust vor der Aussicht, den Tag mit geisttodtendem, halbem MiiBiggang zubringen zu miissen? Sicherlich; nur in dem Wunsche seine zwar kleinen, aber ihn doch

driickenden Schulden los zu werden, hatte er die ihm dargebotene Stellung angenommen. Die Abende, das war sein trostender Gedanke gewesen, die Abende wiirden doch sein bleiben, die wiirde er verwenden zu seinen

Lieblingsstudien oder zu seiner Zerstreuung. Ja, das war anders gekommen. Noch stand seine Biicherkiste unausgepackt da, noch mar er keinen Abend ausgegangen, obwohl er die groBe Stadt Wien, deren Lichterglanz

durch die Dunkelheit bis zur Villa heriiberschien, noch so gut wie gar nicht kannte, und obwohl dort Vergniigen und Anriisement so leicht zu beschaffen waren.

Er lachte plotzlich leise vor sich hin, so daB feine beiden Schiiler ihn verwundert anschauten. Er dachte: Jene wunderbare Frau, die so eifrig die Freiheit des menschlichen Willens zu vertheidigen unternahm, wie wiird?

die mit einein Mai seiner ganz entgegengesetzten Ansicht beipflichten, wenn sie ahnen konnte, wie er unter ihrem Zauber gebannt und gefesselt lag, unfahig, sich davon loszumachen oder nur an irgend etwas Anderes zu

denken als an sie, allein an sie! Aber gerade das durfte er ihr ja nicht sagen. „Mein einziger Trost ist," dachte er bei sich, „daB sie nicht ungestraft solche Tyrannei iiber mich aufrichten kann. Wirkung und Gegenwirkung

sind gleich — in ihrer ganzen starken Eigenliebe lacht sie dariiber, daB Jemand auf sie sollte EinfluB gewinnen konnen, ohne oder gar gegen ihren Willen — sie entflieht dem VerhangniB so wenig wie ich — aber was will

dieses mit uns beiden, was hat es vor? Ver> liebt bin ich nicht, das weiB ich; es ist nur, als hatte sie mich hypnotisirt. Ich hore sie zu mir sprechen wie aus weiter, weiter Feme, ich sehe sie wie durch eine Wolke hindurch

und ich lasse sie ruhig sprechen — sie ist so schon, wenn sie spricht! Soli ich aber, um irgend ein armseliges Wort zu sagen, auch einmal den Mund offnen, dann muB ich mich gewaltsam dazu aufraffen; und daB es albern

ist, was ich rede, ist nicht meine Schulde sie hat es zu verantworten, sie holt die Worte aus mir hervor. — Wenn ich nur miiBte, was sie will? Fast kommt sie mir vor, diese gelahmte Frau, wie die Spinne im Netz, die auf

ihr Opfer wartet. Es soli ja Frauen geben, die mit ihrer damonischen Macht die Manner an sich locken, um mit ihnen zu spielen und ihnen das Herzblut auszusaugen, oder ihnen wenigstens tief in's Herz, in's innerste Selbst

zu schauen und jede Faser ihres Wesens zu zerpfliicken. Dann, wenn ihre Neugierde zufriedengestellt, ihre Langeweile fiir eine Zeitlang zerstreut morden, dann ist auch ihr Interesse verflogen, dann werfen sie uns dahin,

wohin sie unsere Vorganger bereits geworfen, in's Nichts. Sollte sie von diesen Frauen eine sein? Gott weiB! Aber bald werde ich's ja sehen. Und was dann? Unter demselben Dache mit ihr leben und sie nicht mehr sehen,

sie nicht mehr sprechen horen, das hielte ich nicht aus, ich schniirte mein Biindel und ginge. — Dieser Doctor muB sie geliebt haben, darum beobachtet er sie so sonderbar, und auch mir warf er gestern so unverschamt

forschende Blicke zu, daB mir das Blut zu Kopf stieg. — Die dreiste Vertraulichkeit, mit der er ihr die Hand kiiBte! Ich weiB wohl, das ist osterreichische Sitte und bedeutet weiter nichts — ich habe noch keiner Frau die

Hand gekiiBt in meinem Leben, aber ihr mochte ich sie kiissen — nur daB es mir etwas anderes ware als bloBe Hoflichkeit und Unterthnnigkeitsform — von der Hand zum Munde ist ja kein weiter Weg!"

Sie lag wahrenddessen noch im Bett-, sie dachte an ihn und sprach mit ihm. Wohl wuBte sie, daB sie nur aufzustehen brauchte, um wirklich mit ihm zusammen zu fein; aber sie konnte sich nicht von seinem Bilde

losreiBen, das ihrer Einbildungskraft feine Scheinexistenz verdankte. Dabei ging sie mit sich in's Gericht. Was wollte sie, und was that und fiihlte sie? Hatte sie schon einmal in ihrem Leben Aehnliches gefiihlt? —
Natiirlich mar es ihr erster Impuls, Nein zu sagen. Aber vielleicht war das acute Gefiihl ein so ganz anderes als das nur in der Erinnerung lebende, und sie wollte sehr streng gegen sich sein. Konnte sich das, was jetzt ihr

Herz beschaftigte, auch nur vergleichen lassen mit dem Gefiihl, welches sie einst fiir ihren Mann gehegt? Jahre lang hatte sie an seiner Seite in der sogenannten groBen Welt gelebt, und sie leugnete es nicht, oft hatte es ihr

Freude gemacht, wenn sie Mannern gefiel — freilich nicht etwa aus Gefallsucht und Eitelkeit, nur seinetwegen, um seiner wiirdiger zu erscheinen, denn ihr Herz hatte ihm ganz ungetheilt gehort.

Seitdem aber das Ungliick in seiner ganzen Schwere sie heimgesucht hatte, glaubte sie in qualerischer Selbstreflexion ihr ganzes individuelles Sein erstorben — nicht fiir sich, nur noch fiir ihre Kinder hatte sie fortan zu

leben! Und das sollte nun ein Jrrfhum gewesen sein?

Er selbst, iiber den sie zu Grunde gegangen, er selbst mar es gewesen, der ihr stets gesagt, sie habe noch nie geliebt, immer nur sich lieben lassen. Sie hatte dazu gelacht und sich gewundert, was er wohl meinen konnte?

Und sollte ihr am Ende jetzt das klar werden, was sie friiher nie verstanden, sollte sie jetzt, wo sie sich nicht mehr jung nennen durfte, wo sie seit Jahren schon nur fiir ihr heranwachsendes Madchen noch getrauint hatte,

dem Zauber jener fremdartigen Macht verfalien, sich unter ihre Herrschaft begeben?

Es mar ja nicht moglich! Und wer war es, mit dem sie jenen erdentriickenden Traum traumen sollte? Ein Mann, jiinger als sie, indem sie nur einen alteren Bruder ihres Knaben zu sehen geglaubt hatte! Eine formliche

Angst packte sie. Doch vielleicht beschmor sie die Gefahr fiir sich, nur dadurch herauf , daB sie sich vor ihr angstigte? Und wovor fiirchtete sie sich im Grunde? Vor Leid und Qual? Kannte sie deren nicht schon genug?

War nicht durch sie ihr ganzes Herz durchfurcht? Gab es nicht auch Gliickseligkeiten in diesem Gefiihl, die sie jetzt schon ahnte? War es nicht eine Wonne, so ganz stille dazuliegen und an ihn zu denken, zu denken, wie

sein Lachen ihm sonnig das Gesicht erhellte, und das? ne nur sich zu erheben brauchte, um ihn zu sehen? Ja, sie konnte sich vorstellen, daB sie ihm leise mit der Hand iiber die Haare fiihre, und sie durfte sogar in

Gedanken ganz verstohlen seinen rothen Kindermund mit ihren Lippen streifen, ganz sachte, so daB er es gar nicht merkte. Das durfte sie; gerade, weil es nie geschehen wiirde. Dazu mar ja ihr Wille da, den er nicht

anerkennen wollte, weil er dessen Macht nicht ahnte! Vor einer AeuBerung ihres Gefiihls fiirchtete sie sich nicht, nein, an Selbstbeherrschung hatte es ihr ja nie gefehlt! — Und wenn sie so geistig mit ihm lebte, ohne daB

er es ahnte, wenn sie sich ein Gliick stahl, indem sie sich vorstellte, es mare ihr eigen — doch nein, schon das war ein Raub! Nein, sie, die nicht nach dem Thun, sondern nach dem Decken die Menschen beurtheilte, sie

durfte nicht einer Gedankensiinde nachhangen.

Sie war dunkelroth geworden; diese Traume muBte sie von sich abschiitteln! Sie klingelte, sie wollte sich anziehen lassen. Als aber ihr Madchen kam, schickte sie es wieder fort: schon seit einigen Tagen hatte sie daran

gedacht, einmal einen Schritt allein zu gehen; sie wollte den Versuch machen und mar iiberzeugt, daB er gelingen wiirde, wenn Mark sie stiitzte — sollte nicht vielleicht die bloBe Vorstellung, daB er ihr seinen Arm reichte,

helfen konnen? War ihr doch jedesmal, wenn er ihr die Hand gab, zu Muth gewesen, als konnte sie an dieser Hand sich aufrichten und wandeln, als gabe es etwas von dem magnetischen EinfluB, an den sie doch nicht

glauben mochte! Auch die verlachte Jagersche Geruchstheorie fiel ihr immer in seiner Nahe ein; ihr mar, als ob sie auch durch die Nasenfliigel Kraft von ihm soge, wenn er ihr gegeniiber saB! Er mar so gesund und stark,

sie so leidend und zart — mar es nicht einfach natiirlich?

Sie setzte ihre Fiige auf und hielt sich mit beiden Handen fest; aber der Muth, sich aufzurichten, wollte nicht kommen. Noch saB sie auf ihrem Bett. „Ich kann doch, was ich will!" murmelte sie vor sich hin und erhob

sich, in demselben Augenblicke aber stiirzte sie auch zusammen, so daB sie ohnmachtig dalag, als das Madchen wiederkam. Mit Hilfe des schnell herbeigerufenen Frauleins brachte sie ihre Herrin in's Bett zuriick.

5 *
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Mark, der inzwischen seine Stunden beendet hatte, stand am Fenster und blickte hinaus. Als er den Arzt anfahren sah, ging er eiligst in den Garten hinaus, wo die Kinder spielten, um dem neugierigen Manne
auszuweichen. Weder er noch die Kinder, mit denen er Springiibungen machte, fanden in dem Kommen desselben etwas Sonderliches; erst als sie beim Friihstiick nur drei Couverts gelegt sahen, wunderten sie sich.

Kathchen stiirzte hinaus in die Kiiche, um zu fragen, was geschehen, und kam mit der Nachricht wieder, Mama diirfte Niemand sehen und in den nachsten Tagen auch nicht aufstehen!

Triibe begannen sie ihr Mahl. Mark fiihlte eine unerklarliche, sonderbare Angst, wie noch nie im Leben, ihm wurde heiB und kalt, und er begriff nicht, wie die Kinder gleich nach der Suppe schon wieder schmatzen und

lachen konnten! Er hatte nie kranke Leute gesehen, wenigstens so weit er sich erinnerte, und jede Krankheit war ihm gleich mit dem Tode verwandt. Gut, daB der Nachmittag wieder Stunden und damit Arbeit brachte,

sonst ware er ihm gar nicht vergangen. Als er Abends auf seinein Zimnier saB, brachte ihm die Jungfer unerwartet ein offenes Briefchen. Verwundert betrachtete er es, ehe er es las; es enthielt nichts als: „Wollen Sie mir

nicht ein wenig Gesellschaft leisten?"

Anfangs verstand er nicht, woher es kam; dann aber fragte er hastig: „Wo ist denn die gnadige Frau?"

„Im Salon; sie ist eben aufgestanden — der Doctor hat's verboten, aber sie wollte nicht horen."

Er antwortete nicht, sondern stand auf und ging.

Als er in den Salon trat, sagte sie: „Nur fiir Sie bin ich aufgestanden, denn mir mar. als miiBte ich Sie sprechen; in meinem Schlafzimmer darf ich Sie doch nicht empfangen!",

Sie hielt seine Hand fest, wahrend er nichts zu entgegnen wuBte als: „Geht es Ihnen wirklich bester? Sind Sie nicht sehrkrank?"

„Wissen Sie, was ich gethan habe — aber nun setzen Sie sich erst! A ich habe zu gehen versucht, und es ging nicht." Sie lachte leise auf.

Er schwieg. „Und missen Sie auch, warum ich zu gehen versuchte?"

Er schiittelte den Kopf und sah sie traumerisch an. Sie war auch schon anzusehen: iiber dem glanzenden schwarzen Haar trug sie ein weiBes Spitzenhaubchen mit kleinen rosa Schleifen, und der weiBe

KaschmirMorgenrock, der einen so hohen Kragen hatte, daB der Kopf halb darin stak, kleidete sie ganz besonders gut. Sie sah gar nicht so bleich und leidend aus wie sonst.

„Ja, weil — weil — eigentlich sind Sie daran schuld, — weil ich mir einbildete, Sie wiirden an die Macht meines Willens glauben, wenn ich plotzlich gehen konnte."

„Ich glaube auch so daran," erwiderte er leise und tonlos, „wenn auch in anderein Sinne als Sie —

"

Sie verstand ihn nicht ganz, aber sie nahm feine Hand und mag an ihr die eigene, fast ohne zu wissen, was sie that; plotzlich jedoch wurde sie roth und lieB seine Hand wieder fallen.

„Wissen Sie, wie mein Mann mich immer nannte?" fragte sie. Er schiittelte den Kopf.

„Jsa! Finden Sie das hiibsch? Ich wiinschte, daB Sie einmal Jsa sagten!"

Er that es, und Beide schmiegen einen Augenblick.

„Ich glaube, ich konnte gehen, wenn Sie mir hiilfen," begann sie wieder. Sie hatte ihre Selbstbeherrschung verloren: sie muBte gar nicht mehr, was sie sagte und that; der Rausch, in den seine Nahe sie versetz! hatte,

machte sie willenlos, sie konnte sich seinem Einfliisse nicht entziehen. Hatte er, wie es jeder Andere gethan haben wiirde, ein Wort, eine Bewegung des Entgegenkommens gemacht, der Rausch mare verflogen; so aber, wo
sie um jedes Wort von ihm erst werben mutzte, mar der Wunsch, ihm von Liebe zu sprechen, starker in ihr als alle Ueberlegung. Bald hatte sie nur noch ein dumpfes BewuBtsein davon, daB sie etwas Hochs:



Eigenthiimliches empfand, daB dieser nicht zuriickzudrangende Trieb, ihn anzuriihren, Liebe sei; daran, daB er dasselbe empfande, zweifelte sie keinen Augenblick. Wie aber konnte das so urplotzlich in ihr geworden sein?

„Wollen Sie mir gehen helfen?" fragte sie noch einmal. Er sprang auf, umschlang sie und hob sie aus dem Rollstuhl — sie stand, fest an ihn gelehnt, denn er hielt ihre Schultern noch umfangen; sie wandte sich ein

wenig mehr ihin zu und kiiBte ihn auf die Wange.

„Ich danke Ihnen," fliisterte sie.

„Ich hatte nicht gedacht, daB Sie so groB sind," murmelte er besangen.

„Sehen Sie, an Sie gelehnt kann ich stehen und" — sie niachte einige Schritte, er folgte ihr — „auch gehen!" Dann aber fetzte sie sich schnell, ihr ward schwindelig.

„Wissen Sie, was das ist?" fragte sie ihn, mit zuriickgelehntem Kopf zu ihm aufschauend. Wieder nickte er nur wortlos.

„Das ist Liebe," sagte sie. „Hatten Sie sich die so schon gedacht?"

„Nein, Jsa," fliisterte er und kniete neben ihr nieder. —

Sie wuBte weiter gar nichts die ganze Nacht, als daB er „Nein, Im" gesagt und neben ihr gekniet hatte. Gleich darauf mar die Jungfer eingetreten, aber er halte doch „Jsa" gesagt! Wie hatte es geklungen? Sie wiederholte

es sich. Und wie mar es gewesen, als er sie umfangen und mit seinem machtigen Arm aus dem Stuhl gehoben hatte? Mit geschlossenen Augen konnte sie sich das Gefiihl zuriickrufen. Wunderbar! — Aber nicht er hatte sie

gekiiBt, sondern sie ihn — ob er es wohl morgen thun wiirde? Er hatte gewiB noch nie eine Frau gekiiBt! Womit sollte sie es nur verdienen, daB sie seine erste Liebe war? Er hatte es zwar nicht gesagt, aber sie wuBte es,

daB er sie liebte. Es konnte ja nicht anders sein, sie liebten sich, als ob sie Beide Kinder maren, welche die Liebe erst erfunden hatten; es hatte noch Niemand vorher so lieben konnen — und damit schlief sie ein.

Er nicht! Lange durchmaB er hin und her wandernd sein Giebelzimmer, dann warf er /ich schwer in den Schaukelstuhl. Und als er auch hier keine Ruhe fand, legte er sich, den Kopf auf die Arme gestiitzt, in die

Fensterbriistung. DrauBen wehte kalte Friihlingsluft — er fiihlte es nicht, ihm mar siedend heiB.

Was sollte nun werden? Keinen Augenblick kam es ihm in den Sinn, die Frau verantwortlich zu machen. Sie war ihm eine Heilige, ein Kind, ein Engel! Aber er, was war er? Ein roher Mensch, der den einen Wunsch nur

fiihlte, diese Frau in seinen Armen zu zerdriicken, der sie nicht mehr sehen konnte, ohne sie beriihren zu miissen! — Ja, nun er es sich iiberlegte, hatte er vom ersten Tage an den Wunsch gehabt, sie zu kiissen. MuBte er

sich nicht seiner selbst schamen, war er nicht ein mildes Thier? Wie war nur diese heiBe Leidenschaft, vor der er sein Lebenlang keine Furcht gehabt hatte, so plotzlich in ihm erwacht? Sie ahnte ja nichts davon, Kind wie

sie mar; sie spielte ahnungslos mit dem Feuer, sie meinte, es ware Jeder so rein wie sie!

Er hielt es im Zimmer nicht aus; so suchte er sich die Hausschliissel, leuchtete sich vorsichtig die beiden Treppen hinab, lieB die brennende Lampe im Flur und schloB Haus und Gitter hinter sich zu. Er fiihlte sich

erleichtert, als er auf der StraBe stand, und doch mar ihm, als miisse er wieder zuriick, als diirfe er sie nicht allein lassen in der dunkelen Nacht. Er ging jedoch vorwarts, die Chaussee entlang bis zur Stadt und kehrte erst

beim grauenden Morgen gedankenlos vor Ermattung heim.

Sie konnte jetzt gehen, aber Beide behielten es noch fiir sich als ihr GeheimniB. Er hatte sie geheilt — durch seinen ersten KuB oder durch die folgenden? Darnach fragte sie ihn lachend, wenn er, vor ihr knieend, mit

ihren Fingern spielte, und sie sein blondes Haupt an ihre Brust driickte. Er schiittelte dann den Kopf, sah sie ganz verloren an und begriff nicht, daB sie lachen konnte, wenn sie vom Kiissen sprach. Es war doch etwas

Heiliges, und fern von ihr wagte er kaum daran zu denken, daB sich ihr siiBer Mund ihm hingegeben. Wenn er allein in seinein Zimmer war oder den Kindern Unterricht gab, wiederholte 'er sich immer nur die eine Fragei

Was wollte sie aus ihm machen?

War er gliicklich oder ungliicklich? O, furchtbar ungliicklich, wenn sie ihm von ihrem Manne sprach; und das that sie taglich und stundenlang! Schon wenn sie begann: „Hermann sagte immer" — dann schloB er die

Augen, und eine Art Uebelkeit stieg in ihm auf, gleichsam voni Leibe her in den Kopf, so daB alles Blut ihm aus den Wangen mich. Auch itir Tagebuch hatte sie ihm gegeben, er aber gab es zuriick, ohne es bis Ende haben

lesen zu konnen, so sehr haBte er den Mann, von dem ne ganz erfiillt schien! Was war denn er, Mark, dieser Frau?

Noch aber hatte er die Frage nicht ausgesprochen. Es mar, als bannte sie ihn mit dem leisen Veilchengeruch, der sie umgab, als ob seine Gedanken sich in ihrer Nahe verwirren muBten. Wie konnte sie da so viel reden

unv in so klugen, scharfen Motten, wo ihm der Verstand verloren ging? Hatte sie ihn denn nicht lieb? Doch, sie sagte es ihm ja wieder und wieder, daB sie durch ihn ihr neues Sein bekommen! Es war ja auch richtig, denn

sie konnte gehen, sie bewegte sich ganz frei, und seine Liebe hatte das bewirkt! O Gott, wie war sie schon, wie war sie jung und grazios, als sie ihm zum ersten Mai durch das lange Zimmer entgegenschmebte. Er war so

demiithig stolz auf das, was er gethan: wirklich, sie war eine Andere, nicht mehr die Frau, in deren Nahe er schon einen Monat gelebt — diese war sein Werk!

„Ich weiB schon nicht mehr, daB ich einmal ungliicklich mar, Matt, und mir ist zu Muthe, als miiBte ich Hermann von meinem Gliick erzahlen!'

„0, Jsa, was hat er damit zu thun? Kannst Du ihn denn nicht aus Deinem Kopfe herausreiBen!"

„GewiB nicht; besonders jetzt nicht, wo mir immer ist, als ware alles Unrecht auf meiner Seite gewesen; denn, siehst Du, ich habe ihn ja nie so geliebt wie Dich!"

„Bitte, sprich nicht von ihm, ich kann es nicht horen!" stieB ei heraus.

Sie sah ihm plotzlich in die Augen. „Wird Deine Liebe auch nicht aufhoren, wenn ich erst Deine Frau bin?"

„Meine Frau?" miederholte er, „aber . .
."

Sie erbleichte und zog ihre Hand aus der seinen, er blickte erschrocken zu ihr auf. Er hatte sich oft genug gefragt, was wohl daraus werden wiirde, aber daran hatte er noch nicht gedacht. Sie wollte seine wirkliche Frau

werden! Aber er konnte sich doch nicht verheirathen! Wie viele Jahre muBten vergehen, bis er eine Anstellung finden wiirde — und wenn auch, wie sollte er eine Frau erhalten — solch eine Frau! — und die beiden Kinder!

Sie konnte iiberhaupt nicht die Frau eines Gymnasiallehrers werden; sie mar nicht dazu gemacht, in einer realen und einer kleinen Well >u leben. Ihm schien, als ware sie aus einem Zauberlande — ihre abgeschiedene Villa

glich einem solchen. Sie war gewiB sehr reich und kannte solche Bedenken nicht; aber er konnte und wollte nicht von ihrem Gelds oder gar von dem ihres Mannes leben!

Sie suchte ihm seine Gedanken von dem Gesicht abzulesen. Ihre Stirn lag in tiefen Falten, und mit veranderter Stimme sagte sie: „Ich mochte Sie bitten zu klingeln; die Kinder sollen kommen!"

Er stand auf und vollzog ihren Befehl. „Darf ich hier bleiben?" fragte er leise.

„Wie Ihnen beliebt," entgegnete sie kiihl.

„Was habe ich denn gethan?" erwiderte er traurig.

„Gethan?" Sie sah ihn groB und hochmiifhig an. „Gethan gar nichts, ich will nur die Kinder sehen!'"

„Jsa," bat er flehentlich — er horte schon Tritte vor der Thiir.

„Was wiinschen Sie, Herr Rieger?"

Er wandte sich ab, als der Diener eintrat und verlieB das Zimmer.

Nach einer Stunde sandte sie ihm ein Zettelchen: „Verzeihen Sie mir! ich weiB, ich war im Unrecht. Ich redete mir ein, daB Sie mich beleidigt hatten, wahrend ich genau weiB, daB Ihre Bedenken nur schmeichelhaft fiir

mich sein konnen. Bitte, kommen Sie!"

Er ging gleich zu ihr. Er mar so froh, daB sie nicht mehr zomig mar; und sie wunderte sich, fast mit einer Art Bedauern, daB er ihr keine Scene machte, sondern dieselbe unterwiirfige Liebe zeigte wie vorher. Es mar

merkwiirdig, daB das sie reizte, gleich wieder von ihrem Manne zu sprechen.

„Er hatte die Gabe wie ein Geisterseher, jede meiner Regungen zu begreifen, ehe ich selbst sie verspiirte, und darum war er auch meiner Liebe immer so sicher, weil er meinte. Niemand konne mich verstehen wie er —
ich glaube, er hatte Recht!"

Mark schmieg; was hatte er darauf sagen sollen?

„Ueberhaupt giebt es keinen Menschen, der ihm das Wasser reicht. Ich wiinschte, Sie kennten ihn!"

„Ich werde ihn kennen lernen!" siel Mark ein, und ein unheimliches Licht strahlte aus seinen Augen. „Ja, wenn Sie so fortfahren, gehe ich noch heute hin und bringe ihn urn!"

Ihr fuhr durch den Kopf, daB das die rechte Strafe fiir Hermann ware! Ja. der Mann, der sie liebte, muBte so denken und muBte sie so an dem Verrather rachen! Noch nie hatte Mark ihr so gefallen!

„Ja, Sie miissen ihn kennen lernen; aber ich glaube, er wird Sie so bezaubern, daB Sie mich vergessen."

Er beugte sich iiber sie und fliisterte: „Glaubst Du das wirklich?"

Sie legte ihm beide Arme um den Hals und sagte leise: „Ich berausche mich an Dir!"

Als sie dann nachher allein mar, wunderte sie sich, daB sie jetzt so wenig mit ihm zu reden habe und daB sie nur, wenn sie in seinem Arm lage, noch miiBte, daB sie ihn liebe. Sollte er ihr am Ende vom Himmel nur

dazu geschickt morden sein, um ihre Lahmung zu heilen, und dann, nachdem sie geheilt

Aber was mar sie dann? Wenn sie aushorte den Mann zu lieben, der sie gekiiBt, den sie Du genannt, war sie dann nicht eine verachtliche Frau? Ihr wurde ganz schwindelig. Wie hatte sie nur so handeln konnen, wie mar

es moglich gewesen, daB jene Empfindungen so iibermachtig in ihr geworden? Sie besann sich, sie konnte es sich nicht zuriickrufen. Es mar wie eine unbezwingliche Gier gewesen, diesen liebefremden Mann Liebe zu

lehren, die Sucht, die Erste zu sein, die er kiiBte; sie hatte es nicht vertragen konnen, daB er kiihl neben ihr saB. Und nun, da er sie liebte, mar sie enttauscht? Nein, enttauscht nicht; aber der Zauber war verschwunden. Er

mar so, wie sie ihn sich vorgestellt hatte, so durch und durch gesund, nur vielleicht nicht begliickt genug durch ihre Liebe, wenigstens auBerte er es nicht; da sie die erste Frau mar, die er je gekiiBt, glaubte er gewiB, eine

Jede ware so wie sie, wahrend sie doch iiberzeugt mar, etwas ganz Besonderes zu sein, schon durch ihre krankhaft verfeinerten Nerven! — Es war sehr unrecht von ihr, aber er langweilte sie, und er kam ihr manchmal wie

ein groBer, ungeschulter Knabe vor, korperlich und geistig, der sie ungeduldig machte: er mar zu schlicht und auch zu vertrauensvoll. — Wie wiirde ihr Mann sie auslachen, wenn er je erfiihre, daB sie diesen Jungen geliebt

habe! — Oder liebte sie ihn etwa doch noch? Wollte sie wirklich seine Frau werden? Sie hatte es sich ja vor acht Tagen ausgemalt, daB sie stolz auf ihn sein wiirde, wenn sie zufammen ausfiihren — nein, ausgingen, denn

sie hatten natiirlich kein Geld zum Fahren, und sie konnte ja jetzt gehen. Armuth mit ihm hatte sie nicht schrecklich gefunden. Und sie wiirden gewiB eine Fiille von Kindern haben — sehr bequem wiirde es nicht sein, sie

selbst zu pflegen und zu warten; nein, er wiirde gewiB heftig und streng sein, wenn Geschrei ware, und sich in sein Zimmer einschlieBen, und sie wiirde nicht den Muth haben, solch miihseliges Leben freudig zu ertragen!

Und vom Wirthschaften verstand sie nichts, auch nicht vom Kochen; und sie wiirde es auch nicht mehr lernen, denn sie mar viel zu zart dazu. Jetzt mar sie reich; aber durch die Wiederverheirathung verlor sie die Rente,

welche ihr Schmiegervater ihr ausgesetzt hatte, und behielt nur ihr eigenes, nicht bedeutendes Vermogen. — Und die Kinder? Wiirde er immer gut gegen sie sein?

Mark zerbrach sich den Kopf, wie er den verhaBten Mann kennen lernen konnte. Es war doch nicht so einfach, zu einem Fremden zu gehen und ihm zu sagen: „Ich weiB, daB Sie ein Schuft sind, und ich mochte Sie

umbringen!" Man wiirde ihn auf die Polizei fiihren und ihn fiir unzurechnungsfahig oder betrunken erklaren lassen! Und doch muBte er ihn sehen, eher hatte er keine Ruhe; er fiihlte ein stetes Brennen im Herzen, ivenn er

nur den Namen horte. Dabei muBte er sich, sowie er allein war, eingestehen, daB er kein Recht habe, jenem etwas anzuthun, vor seinem eigenen Gemissen nicht. Wollte er etwa den Treubruch des Mannes rachen? Das

Gefiihl, das ihn dazu trieb, war ja auch ein Treubruch, denn in seines Herzens Grunde gait ihm Jsa doch als die Frau eines Anderen, und das Wort der Schrift: „Wer eine Abgeschiedene freiet, der bricht die Ehe" — kam
ihm immer in den Sinn: ja, einmal war es ihm, als horte er es in seines Vaters Stimme dicht an seinem Ohr! Jetzt wuBte er auch, warum er es sich nie hatte vorstellen konnen, daB sie seine Frau wiirde. Sie war ein Ideal,

das er ewig lieben wiirde, ein Wesen aus einer anderen Welt, aber fiir ihn keine Frau! Mit einer Anderen wiirde er sich nie verheiralhen konnen, weil er sie nicht lieb haben wiirde — aber mit ihr auch nicht!

All diese Gedanken kamen ihm nur, wenn er allein war; in ihrer Nahe dachte und siihlte er nur sie, und das berauschte ihn so, daB nichts Anderes daneben Platz hatte.

So vergingen die Tage; siir die Anderen war sie noch krank, siir ihn gesund und frisch.

Einmal sann er gerade dariiber nach, was fiir eine merkwiirdige BewandtniB es mit ihrer Lahmung gehabt habe, als unvermuthet an die Thiir geklopft wurde, und der Doctor eintrat, ohne sein „Herein" abzuwarten.

„Wenn Sie miiBten, was mir vassirt ist!" rief er Mark mit etwas gespielter Aufregung entgegen. „Es ist zu schrecklich!'"



Mark mar aufgestanden, unangenehm iiberrascht, driickte aber durch keine Frage sein Interesse aus."

„Er ist todt, bei Tische umgefallen, und ich soil es ihr mittheilen!"

„Wer?"

„Wendelom, Herr von Wendelom!"

„Bergiftet?" fragte Mark erschrocken, so daB ein Argwohnischer ihn siir den Schuldigen hatte halten konnen.

„Ei was vergiftet — Herzschlag! — Aber wie soil ich es ihr sagen?"

„Nun, was geht das eigentlich Frau von Wendelom noch an?"

„Was es sie angeht? Da sind Sie zwei Monate hier im Hause und wissen noch nicht, daB die Frau nur Einen Gedanken hat, den an ihren ungetreuen Patron? — Oder sollte Fama Recht haben, wenn sie behauptet, seit

Ihrer Anwesenheit mare sie etwas getrostet"

Mark stieg das Blut in's Gesicht, er unterdriickte aber eine Aufwallung seiner Heftigkeit und sagte ruhig, wie gewohnlich:

„Ich verstehe nicht, was Sie meinen."

„Mn. lassen wir das fur den Augenblick! Ich komme eigentlich, um Sie zu fragen, ob Sie es ihr nicht mittheilen konnen?" „Ich? GewiB nicht," antwortete er rasch. „Warum nicht?" entgegnete er, ihn fixirend. „Ich kenne

sie kaum seit zwei Monaten, Sie sind ihr alter Freund." „Dann vielleicht Eines der Kinder?"

„Erst recht snicht! Die Kinder sollen gar nicht missen, wer ihr Vater ist!"

„Wer hat Ihnen das aufgebunden? Frau von Wendelom selbst?"

Er lachte. „Was die Frauen alle fur Redensarten machen! Vor nicht sechs Monaten sagte sie, das Einzige, was sie anstrebte, ware, die Kinder im Geiste des Vaters und in der Liebe zu ihm zu erziehen, damit sie sich so

an ihm rachen konnte! — Doch wie Sie meinen. Ich mutz es ihr also selbst sagen — aber eine angenehme Aufgabe ist's nicht!"

Er verlieB das Zimmer. Mark blieb am Fenster stehen. Was wiirde nun geschehen? Wiirde sie wieder krank werden? Jetzt trat der Doctor in den Salon — jetzt sagte er es ihr Wiirde sie aufschreien und hinfallen?

Aber dies auBere Factum anderte ja nichts an der Innenwelt, in der sie lebte — warum sollte sie es so schwer nehmen?

Nach einer Viertelstunde kam der Arzt wieder bei ihni vor; Mark war ihm hochst dankbar dafiir, denn er hatte nicht gehofft, so bald Nachricht iiber sie zu bekommen.

„Wissen Sie. was sie that?"

Mark sah ihn gespannt an.

„Sie stand von ihrem Stuhl auf, seit drei Jahren zum ersten Mai, ging auf mich zu und sagte: „Das hatte ich missen konnen — so muBte es geschehen — das habe ich verdient!" Ihre Ruhe erschreckte mich fast, denn ich

kenne die Leidenschaftlichkeit dieser Frau. Sie fragte mich nach den Einzelheiten des Falles: was ich nicht muBte, erfand ich rasch, uni etwas zu sagen zu haben, und ging dann fort. Sie rief mir nach, ich mochte sie bei

Ihnen entschuldigen. O, diese Frau vergiBt nichts! Jetzt iiberlegt sie, welche Rolle sie spielen soil: die der verzweifelten Gattin, oder der Heldenmutter, oder der stummen trauernden Matrone!"

„Warum haben Sie eine so schlechte Meinung von Frau von Wendelom?" fragte Mark mit erheuchelter Ruhe.

„Ich habe keine schlechte Meinung von ihr; im Gegentheil. ich findc sie sehr anziehend! Sie thaten mir iibrigens leid, als ich horte, daB Sie in die Hande solcher Sirene sielen; hoffentlich sind meine Warnungen nicht

umsonst gewesen?"

„Haben Sie Herrn von Wendelom gekannt?" fragte Mark anstatt einer Antwort.

„Wie mich selbst."

„Er muB ein sehr bedeutender Mann gewesen sein."

„Ja, mit dem Munde! Nichts gab es, wofiir dieser Mann sich nicht interessirte! Er schwarmte fur die sociale Gleichheit, lieB aber seine Bauern — er hatte groBe Giiter in Galizien — durch seine Verwalter zu Grunde

richten, wahrend er selbst hier in Musik und Malerei dilettirte. Er hatte Thranen im Auge, wenn er von Kindern sprach, und sah sich nicht um, wenn seine eigenen Kinder an ihm vorbeifuhren; er war begeistert fur edle

Weiblichkeit und zog seiner Frau jede Kammerzofe vor; er"

„Aber woher gait er denn soviel bei seiner Frau?"

„Weil er iiber Alles spottete, so meinte sie, er konne mehr als Andere; und weil er sich Allen iiberlegen glaubte, so glaubte sie es auch, Anfangs wenigstens."

„Ich habe nie im Leben einen solchen Menschen getroffen."

„Das sind auch Raritaten, Treibhauspflanzen des Reichthums! A Uebrigens ich muB jetzt fort — Sie thun mir leid, Sie werden jetzt eine Holle hier im Hause haben — hoffentlich entschlieBt sie sich zur Heldenmutter!"

Er ging fort.

Was er gesagt hatte, ging, bis auf die letzten Worte, spurlos an Mark voriiber. Wie konnte eine Seele gleich der des Doctors seine Jsa begreifen! Ihm kam das vor, als hatte man auf seines Stiefelputzers Meinung iiber

ihn Gewicht legen wollen! Ueber die „H6lle", die ihm voraus gesagt worden, muBte er lacheln. Dann wieder seufzte er auf, halb aus Erleichterung, halb aus Befremdung: Sie war jetzt frei — konnte es doch einmal wahr

werden, was sie gesagt? War es nicht zu vermessen, sich in solchen Traumen zu wiegen? War es nicht kleinlich gewesen, daB er bisher auf den Unterschied des Vermogens so groBes Gewicht gelegt hatte? Er wollte ja

fleiBig arbeiten, um in der Welt vorwarts zu kommen — da war es doch keine Schande, wenn die heiBgeliebte Frau reich war?

UnterdeB brach der Abend herein, die Tageszeit, die ihm im Lauf der letzten Wochen so lieb geworden war, daB er um diese Zeit schon ein wohliges Gefiihl empfand, ohne zu bedenken, warum? Er erinnerte sich, daB

der Doctor sie in ihrem Auftrage bei ihm hatte entschuldigen sollen; so machte er sich auf, die Kinder im Garten zu suchen und ihnen an's Herz zu legen, daB sie die Mutter vollkommen in Ruhe lassen mochten. GewiB

hatte sie gar nicht die Absicht, den Kindern zu sagen, welche Nachricht sie erhalten hatte; ihre AeuBerung, daB dieselben nie wissen sollten, wer ihr Vater ware, siel ihm wieder ein. Er durchsuchte vergebens den Garten!

Zu rufen ivagte er nicht, weil Jfa's Schlafstubenfenster auf den Garten hinausgingen, und ein lauter Ruf hatte sie storen oder beunruhigen konnen. So kehrte er unverrichteter Sache in's Haus zuriick, wo ihn der Diener

erwartete,
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um ihin mitzutheilen, daB heute fiir ihn allein servirt ware, da die Kinder am Bette der Mutter speisten. Mark fand das schlieBlich erklarlich, schluckte sein Essen schnell hinunter und ging dann auf sein Zimmer.

Es wurde still im Hause; er saB vor seinem Schreibtische und schrieb Briefe. Zuerst an seine alteste Schwester, dann an seine Eltern und schlieBlich an seinen Bruder, mit dem er iiber politische Dinge zu discutiren

pflegte.

Da offnete sich plotzlich seine Thiir — Mark hatte keine Schritte auf der Treppe vernommen, kein Knarren auf den Dielen des Corridors

— Jsa stand vor ihm, in langem schwarzem Kreppgewande. Sie glich darin und in ihren Bewegungen einem Geiste.

Seltsam! Sein erster Gedanke war der: wo hat sie so schnell das Trauergewand gefunden? Hatte sie es fiir irgend welche Gelegenheit liegen gehabt? Er war aufgesprungen, und sie setzte sich an seinen Schreibtisch,

wahrend er vor ihr stehen blieb. Sie war seit Jahren keine Treppe gestiegen, hatte also noch nie den FuB in sein Zimmer gesetzt. Er ergriff wortlos ihre Hand und kiiBte sie, worauf sie sie ihm schnell entzog:

„Ich komme, um ein schweres Unrecht gut zu machen," begann sie mit fremder Stimme, setzte aber dann in ihrem alten Tonfall hinzu: „Wenn man es eingesteht, ist es doch schon halb vergeben, nicht wahr?"

Er antwortete nichts, aber seine Blicke hingen niit merkwiirdiger Spannung an ihr. „Sehen Sie mich reicht so an, ich denke sonst, Sie lieben mich wirklich, und das ist ja nicht moglich nach so kurzer Bekanntschaft' es

war ja ein Jrrthum von uns Beiden ."

„Jsa!" stieB er heraus, und etwas so Vorwurfsvolles lag in dem Ton, daB sie ihn nicht ansehen konnte, sondern sich die Augen mit der Hand beschattete.

„Mark, es ware ja solch unerhorter Unsinn gewesen, selbst wenn wir uns wirklich geliebt hatten — " begann sie wieder.

„Wenn — !" unterbrach er sie und trat einen Schritt zuriick.

„Ach bitte, lassen Sie mich einmal aussprechen — ich weiB, daB Sie mich verstehen werden, aber lassen Sie es mich Ihnen ruhig und besonnen erklaren, nicht so in abgerissenen, unterbrochenen Satzen . .
."

„Ich habe Sie schon verstanden," sagte er bitter.

„Nein, nein, denn Sie wissen nicht, was ich empfand, als ich heute die Nachricht bekam. — Fiir mich sollte er ja lange todt sein, aber ich brauchte diese Erschiitterung doch, um zu mir selbst zu kommen. Wissen Sie,

wenn man eine groBe Arterie im menschlichen Organismus unterbindet, so bricht sich das Blut durch kleine Nebenwege Bahn; denn es mutz kreisen, wie die Meerfluth steigen und fallen muB. Mir hatte das Schicksat die

Hauptarterie unterbunden — ich durfte ihn nicht lieben, all mein Stolz, all mein Wollen verbot es mir. Nun ist sie wieder frei — er ist todt

— und all mein Blut stromt durch sie durch, und die kleinen Nebenwege sind verlassen! Das klingt furchtbar, ich stelle mir selbst damit das

schlichst« ZeugniB aus; aber meine Natur ist so grausam, so unerbittlich' Ich liebe nur ihn, habe nur ihn geliebt: ich begreife nicht einmal mehr, daB ich je Sie zu lieben glaubte, ich kann es nicht begreifen — " „Ich dachte,

Ihr Wille sei frei?"

„Sie haben mich ja eines Besseren belehrt," versetzte sie sanft. „Aber warum iiber Worte streiten, Mark? Ich will jetzt nur von Ihrem Standpunkt aus sprechen — Mark, es mare ja nie gegangen!"

„Was?"

„DaB ich Ihre Frau geworden ware! Es ware ja lacherlich gewesen und ein pures Ungliick fiir Sie. Sie miissen ein junges, unerfahrenes Madchen Heirathen — ich glaube sogar zu wissen, daB in Ihrer Heimat Eine auf Sie

wartet — nicht mich, eine Frau mit zwei Kindern und so schmerer Vergangenheit!"

Er hatte sich auf seinen Schaukelstuhl geworfen, der dem Lichte abgewandt stand, und bewegte sich langsam, den Kopf hinteniiber gelehnt, hin und her. Sie sah seinen blonden Kopf alle Augenblicke vom Lichte goldig

erhellt, dann wieder in die Dunkelheit zuriickgetaucht; seine Ziige aber konnte sie nicht beobachten.

Da er nichts erwiderte, so sprach sie nicht weiter. So vergingen wohl fiinf Minuten.

„Was sagten Sie?A begann er plotzlich mit heftiger Stimme.

„Nichts."

„Ach ja, Sie haben nichts mehr zu sagen! Ich auch nicht." Er sprang auf, holte seinen Ueberrock aus dem Schranke und ergriff seinen Hut.

Sie stellte sich vor die Thiir: „So diirfen Sie nicht fort!"

„Warum nicht? Weil wir einen Contract haben?"



Er kramte im Schubfache des Schreibtisches, holte ein Papier heraus, zerriB es und warf es ihr vor die FiiBe.

„Mein aimer Junge," sagte sie. „Mark, feien Sie verniinftig!"

„Ich bin ganz verniinftig, zum ersten Male, seitdem ich hier einzog! Bitte, lassen Sie mich durch!"

„Ich werde ohnmachtig, Mark, wenn Sie mich so foltern!"

„Das glaube ich nicht; die kleinen Nebenarterien sind ja ausgetrocknet, nur in dem Hauptarm stromt Ihr Blut —

"

„Haben Sie mir den Vergleich verargt?"

„Den Vergleich nicht, der war ganz gut; aber die Sache!"

„Sieden Sie doch nicht so trocken und hart; haben Sie Mitleid mit mir!"

Er maB sie einen Augenblick kalten Blickes, dann schob er sie bei Seite. „Mark," sagte sie, „wenn es Ihnen so furchtbar schwer wird — ich wuBte nicht, daB es Ihnen so tief ging —

"

Er lachte bitter auf: „Das wuBten Sie nicht? Das ist das FurchtMite Kremnitz in Bukarest.

barste, was Sie mir heute Abend gesagt haben; es soil aber auch das Letzte sein!" Damit schloB er die Thiir.

Sie sank auf einen Stuhl. „Der arme Junge!" seufzte sie. Dann iiberlegte sie, daB dies unerwartete Ende doch das beste ware. Nun war die schone Episode geschlossen; und es war nicht schade, daB sie dagewesen! Nein,

sie hatte neue Lebenskraft aus ihr gesogen, und nun konnte sie Hermann ganz gerecht werden, nun verstand sie ihn ganz, nun hatte sie auch einmal etwas empfunden, was sie nicht gebilligt; es hatte jedenfalls zu ihrer

Vervollkommnung gedient! Und auch dem jungen Manne wiirde es nicht schaden, daB er sie geliebt hatte, gewiB nicht! Eine Jugendliebe ist eine Bereicherung fiir's Leben! — Wie sollte sie es nur den Kindern sagen, daB

Mark Rieger sie schon wieder verlassen hatte? Kathchen wiirde gewiB weinen, sie mar so weichherzig wie ihr Vater; aber die Zeit heilt ja Alles! — Aergerlich war des Doctors hohnisches Gesicht, das sie eine Weile wiirde

ertragen miissen; aber sie war ja gewohnt, die Schwachen der Leute zu ertragen.

Und damit begab Frau von Wendelom sich in ihr Zimmer; und als sie am Spiegel vorbei ging, wunderte sie sich selbst iiber ihre Ruhe und Selbstbeherrschung.

Mark aber fuhr in die Heimat, um sich nach einer neuen Stellung umzusehen.

Ludwig Pfau.

von

Gustav Karpeles. /

— Berlin. —
Aie geistige Scheidung zwischen Nord und Siid des deutschen Vaterlandes hat viel friiher ein Ende gefunden als die politische. Streng genommen existirt die literarische Mainlinie schon seit einem halben Jahrhundert

nicht mehr; siiddeutsche Poeten finden im Norden, norddeutsche Romanschriftsteller im Siiden des Vaterlandes Interesse, Anerkennung und Theilnahme. Wenn wir die Literatur der Gegenwart iiberschauen, so sind es im

Grunde genommen nur zwei machtig ausgepragte Individualitaten, auf welche dieses Gesetz keine Anwendung findet: Theodor Fontane im Norden, Ludwig Pfau im Siiden Deutschlands. Und doch hat gerade Fontane

etwas von der siiddeutschen Gemiithlichkeit, wahrend Pfau viel von der norddeutschen Physiognomie des Empfindens und Denkens an sich tragt. Es kann hier nicht die Aufgabe sein, nach der Veranlassung dieser

Thatsache zu forschen; aber sie diirfte sich wohl wenigstens fiir die eine dieser beiden Individualitaten aus der Betrachtung ihres Lebens und Schaffens von selbst ergeben. Zu einer solchen Betrachtung bietet sich jetzt

geeignete Veranlassung. Der siebenzigste Geburtstag und die Gesammtausgabe der Werke sind ja wohl oft die einzigen Feste, die der deutsche Schriftsteller zu verzeichnen hat, und eine sichere Etappe, auf welcher die

Kritik ihm gegeniiber Stellung nehmen muB.

Von Ludwig Pfau's Leben ist nur wenig zu berichten. Nicht etwa, weil dieses Leben an sich nicht interessant und bewegt genug gewesen ware, sondern weil es noch nicht an der Zeit ist, dasselbe zu erzahlen. Ludwig

Pfau ist ein Wiirttemberger. Er gehort also wohl zu den Schwaben in der Literatur; man weiB, wie viel Geist und Kraft dieser Landstrich der deutschen Bildung seit mehr als einem Jahrhundert geschenkt hat. Er ist geboren

am 25. August 1821 zu Heilbronn als Sohn eines Kunstgartners. Schon in jungen Jahren ging er selbst als Gartnerlehrling nach Paris. Nach der schwabischen Heimat zuriickgekehrt, entsagte er jedoch diesem Berufe und

widmete sich dem Studium auf den Universitaten zu Tubingen und Heidelberg. Seine Neigung fiihrte ihn zur Poesie und Kunstwissenschaft; auf beiden Gebieten leistete er schon damals mehr als Gewohnliches und wuBte

die Aufmerksamkeit auf sich zu lenken. Die Revolution des Jahres 1848 sah ihn unter ihren vordersten Streitern; in der Zeit der Reaction fliichtete er erst nach der Schweiz, und dann 1852 nach Paris, wo er sich

ausschlieBlich der Kunstgeschichte und Kunsfkritik zuwandte. Spater wechselte er seinen Wohnort noch oft; er hielt sich zeitweise in Briissel, Antwerpen und London auf und kehrte endlich amnestirt im Jahre 1865 nach

Stuttgart zuriick, wo er seither seinen Wohnsitz hat. Seine politische Ueberzeugung hatte sich in den Jahren der Reaction nicht geandert, und er fand bald Gelegenheit, sie journalistisch zu bethatigen. Im Jahre 1848 hatte er

das Witzblatt „Eulenspiegel" herausgegeben; und nach seiner Riickkehr betheiligte er sich lange Zeit an dem „Stuttgarter Beobachter", dem bekannten siiddeutschen Demokratenorgan, dessen Leiter der jiingst verstorbene

Karl Mayer gewesen ist. Aber die politische Richtung iibte keinen oder doch nur einen sehr geringen EinfluB auf sein geistiges Schaffen aus; sie hat seine poetische Lebensanschauung gar nicht und seine kiinstlerische

Weltanschauung nur wenig beeinfluBt.

Schon als Fiinfundzmanzigjahriger gab Pfau seine erste und einzige Gedichtsammlung heraus, deren vierte durchgesehene und vermehrte Auflage in diesem Jahre erschienen ist (Stuttgart 1889). In diese Ausgabe ist wohl

auch das Beste aus den „Stimmen der Zeit" (Heilbronn 1848) sowie aus den „Deutschen Sonetten auf das Jahr 1850" (Ziirich 1849) mit aufgenommen. AuBerdem ist auf poetischem Gebiete nur noch eine in Gemeinschaft

mit seinem Freunde Moritz Hartmann unternommene vorziigliche Uebeitragung „Bretonischer Volkslieder" (Koln 1859) zu verzeichnen. Wir haben also die poetische Individualitat Ludwig Pfau's in einem nicht

allzustarken Bande von 450 Seiten abgeschlossen vor uns liegen und konnen uns danach unser Urtheil bilden.

Es lag nahe, daB man den Dichter ohne Weiteres zu den Schwaben geworfen hat. In unseren Literaturgeschichten ist er mit Eduard Morike iiberall als ein Nachziigler der schwabischen Schule aufgefiihrt. Aus einer

naheren Chamkterisirung seiner poetischen Art wird es sich ergeben, ob diese Nubricirung berechtigt ist oder nicht. Die schwabische Schule zeichnete sich durch den Ernst der Gesinnung, durch die Warme ihrer

Ueberzeugungen, durch die Reinheit ihrer dichterischen Gestaltungskraft vor den anderen poetischen Schulen Deutschlands aus. Ihre Welt ist die des Gemiifhes; in weiser Beschrankung haben sich die Dichter auf ein

Stoffgebiet zuriickgezogen, in dem die einfache Innigkeit der Empfindung, die klare Anschauung der Natur und das siidliche Pathos iiberwiegen. Die markige Kraft des Ausdrucks, die iiberschaumende Fiille des

Gedankengehalts, die schopferische Dichterkraft fehlte ihnen; kiihne Probleme des Gedankens haben sie stets sorgsam vermieden in den Kreis ihrer Betrachtung zu ziehen; ihre Poesie ist „ganz Hingabe, Sinnigkeit,

Innigkeit und Naturandacht." Die Natur selbst, ihre hochste Meisterin, spiegelt sich fiir sie in den Reizen ihres eigenen Heimatlandes wieder; der EinfluB dieser landschaftlichen Schonheiten auf die Poesie ist die

schwabische Gemiithlichkeit.

Wie steht es nun um alle diese Eigenthiimlichkeiten der schwabischen Schule bei Ludwig Pfau? Seine Gedichte erregen unser Interesse zunachst durch die bestimmt ausgepragte Individualitat des Poeten. Er durchbricht

die conventionellen Formen, in welchen sich seine dichterischen Heimatgenossen bewegen. Nichts Menschliches ist ihm fremd und kein Stoff zu sprode. Er weiB jedem eine eigene Seite abzugewinnen; seine Poesie macht

den Eindruck des Wahren, und die Originalitat in seinen Gedichten erhebt sie weit iiber das MaB auch der besseren Schopfungen der alteren schwabischen Dichterschule. An Zierlichkeit und Formenglatte mogen ihn sehr

viele seiner poetischen Landsleute iibertreffen — an Kraft, an Gedankenreichthum und an Plastik des Ausdruckes iiberragt ihn nur ein einziger: Eduard Morike.

In der That bilden Eduard Morike und Ludwig Pfau eine neue schwabische Dichterschule. Die Zeit ist langst voriiber, da man die poetischen Schwaben hohnen durfte:

Andre Dichter haben Geist,

Andre Phantasie, und andre

Leidenschaft; jedoch die Tugend

Haben wir, die Schwabendichtcr!

Poeten wie Eduard Morike und Ludwig Pfau haben neben alien anderen nationalen Tugenden auch Geist, Poesie und Leidenschaft in ihren Schopfungen. Ludwig Pfau ist. wie ich bereits bemerkte, ein Dichter von

Originalitat in der Empfindung. Damit soil aber durchaus nicht gesagt sein, daB , er ganz unabhangig von bestimmten Vorbildern sich entwickelt habe; im Gegentheil: er ist ohne Uhland und Heine nicht zu denken. Von
Uhland hat er den volksfhiimlichen Ton in seinen Gedichten, von Heine die sangbare Melodie. Was ihm aber vor Allem eigenfhiimlich ist, das ist der Zauber der Stimmung, den er alien seinen Bildern aus Natur und Leben

zu verleihen weiB. Stimmung ist in Allem, was er schildert, sowohl in seinen Liebesgedichten, wenn er die Wonnen der ersten Liebe, die Stiirme der Leidenschaft, den Schmerz der Trennung, die Freude des Wiedersehens,

die Trauerbotschaft von dem Tode der Geliebten oder die Klage iiber Verrath in der Liebe zum Ausdruck bringt, wie auch in seinen Bildern aus dem Leben, die im bunten Kaleidoskop alle Freuden «nd Schmerzen, alle

Erfahrungen und Empfindungen des Menschenherzens uns vorfiihren. Vor Allem aber ist eine Fiille von Stimmung in seinen Burschenund Madchenliedern und in seinen Balladen; hier ist Ludwig Pfau ganz ein Zogling der

schwabischen Dichterschule, deren Vorziige er in reichem Matze vereinigt. Es ist das Volksfhiimliche, der schlichte Ausdruck der Wahrhaftigkeit, der voile Reichthum innerer Empfindung, der seine Lieder dem Ton des

Volksliedes sehr nahe bringt. Die Art, wie er die Natur auffaBt, wie er sein individuelles geistiges Leben in das allgemeine Naturleben aufgehen laBt, oder auch wie er die Einwirkung dieses auf jenes mit wenigen Strichen

zu schildern weiB, um dadurch eine nachhaltige Stimmung hervorzurufen, ist geradezu bewundernswerth. Das gemiifhvolle Naturgefiihl der Schwabendichter feiert in seinen Liedern wahre Triumphe; die Freude an der

Natur weiB immer neue Schonheiten an ihr zu entdecken, und diese, mit der poetischen Schonheit vermahlt, vermag immer neuen Eindruck auf unser Gemiith hervorzubringen.

Aus der Natur entlehnt er Schmuck, Bild und GleichniB, um auch das Leben zu schmiicken; vor Allein aber bricht in seinem Liebeslied das Naturgefiihl mit siegreicher Kraft durch. Die Liebe steigert sein subjectives

Empfinden zu jener hohen Stimmung, in welcher es getrieben wird, sich in das Allleben der Natur zu versenken und hier das den eigenen Stimmungen entsprechende Verwandte und Sympathische zu suchen.

Einige Beispiele mogen dieses Urtheil bekraftigen. Ich greife auf gut Gliick aus den „Madchenliedern" , in welchen ein armes junges Kind sein Liebesleid den Waldern und den Blumen klagt, eines heraus:

O Blatter, diirre Blatter!

Wie trauert ihr so sehrl

Als ihr noch gabet griinen Schein,

Da war mein lieber Schatz noch mein,

Den Hab' ich nimmermehr.

O Blatter, diirre Blatter!

Ihr habt ihn oft gesehn.

Wann er mir Treu versprochen hat —

Ach! kann denn Liebe wie ein Blatt

In einem Jahr vergeh«?

O Blatter, diirre Blatter!

Es war ein falscher Knab';

Euch klag' ich es, ihr schweiget still,

Weil ich sonst Niemand sagen will,

Wie lieb ich ihn noch Hab'.

Man kann wohl kaum schlichter die tiefe Empfindung ungliicklicher Liebe ausdriicken. Hier ist poetische Unschuld und bescheidene Wahrheit; hier ist Ton und Melodie des Volksliedes, und das Einstimmen und



Mitsingen ist nur eine Frage der Zeit und des personlichen Verhaltnisses.

Ein Hauch von dem Geiste Goeth's weht in dem Liede „Nachtbalsam"; hier ist Alles Leben und Empfindung, nirgend Reflexion oder Beschreibung, Alles im unmittelbaren Bezug zum subjectiven Empfinden des

Menschenherzens

.

Mein Lieb' Du sollst gesunden! Die bosen Zungen schweigen,

Sieh, kommen ist die Nacht, Die Deiner Liebe drohn,

Und Alles ist verschwunden, Und milde Sterne steigen

Was Tags Dirbange macht. Herauf am Himmel schon.

Die stillen Lande liegen Und alle Griinde lauschen,

So groB und feierlich, Ein Weh'n geht iiber's Feld,

Und helle Wasser schmiegen Und alle Wipfel rauschen —

Durch dunkle Thiiler sich. TaS ist der Geist der Welt.

Der zieht ob dem Getriebe

Des Lebens ernst einher;

Die Herzen voller Liebe,

Die schonen, segnet er.

Liebesgefiihl und Naturempfindung haben sich hier zu wundervoller Harmonie vereinigt; die Naturscenerie bildet den geeigneten Hintergrund, aber das rechte MaB in der Darstellung dieser Naturscenerie ist iiberall in

discretester Weise gewahrt. Und diese Discretion versteht Pfau in alien seinen Gedichten anzuwenden; nur als Hintergrund derselben werden mit leichten aber sicheren Strichen Friihling und Morgen, Mondschein und

Sonnenpracht, Thau und Regen angedeutet. Dieses rechte MaB in der Naturdarstellung ist einer der groBten Vorziige feiner poetischen Schopfungen. Ein Beispiel aus den „Volksweifen" mag dieses Urtheil erharten.

Der Todesengel singt:

Der Abend kommt, der Tag verblich,

Die Schatten Wehn und weben.

Schon wachst ein langer Schattenstrich

Dir langsam iibers Leben.

Gemach versinkt in Dammerschein

Gebirg und Thai und Feld und Hain —
Schlaf, miides Herz, schlaf ein!

So Lust als Leid, dir wohlbekannt,

Verlassen den Genossen;

Und Alles, was Du Dein genannt,

Ist wie ein Duft zerflossen.

Der Tag, er war voll heifzer Pein,

Jetzt nabn die Sterne kiihl und rein —

Schlaf, miides Herz, schlaf ein!

Am Himmel flammt die letzte Gluth,

Und flackert triib und triiber.

Es haucht der Wind, es rauscht die Flut,

Und Alles ist voriiber.

Die Nackt bricht wie ein Meer herein,

Du wiegest auf den Wellen sein —
Schlaf, miides Herz, schlaf ein!

Derselbe volksthiimliche Ton kehrt auch in den Balladen Psau's wieder. Einzelne derselben, wie „Der Wassermann", „Das SchloB am Rhein", „Jungfer Zimperlich", „Die Nonne", „KuB" und andere, gehoren zu den

besten lyrischen Erzeugnissen in dieser Dichtungsart. Ich kann es mir mit Riicksicht auf den eng bemessenen Raum nur schwer versagen, einzelne Beispiele anzufiihren; aber die lyrische Vielseitigkeit unseres Dichters

erschwert ein Haufen von Beispielen. Denn Ludwig Pfau hat auch dem Zeitinteresse und dem Zeitgeschmack seinen Tribut dargebracht. In seinen „Zeitgedichten" ist er der rechte siiddeutsche Demokrat voll Energie des

Ausdrucks und politischem Pathos, aber ohne eine bestimmte, scharf ausgepragte originelle Physiognomie. Er hat etwas von Uhland, etwas von Herwegh und etwas von Heine in seiner politischen Lyrik. Die Bitterkeit des

Verbannten hat auch seine Empfindungen getriibt. Nur die ersten dieser Zeitstimmen haben frische Jugendlichkeit und Begeisterung; in den meisten macht sich Unmuth, Verbitterung, ja sogar HaB geltend. Es fehlt nicht an

Adel, Kraft und Schwung der Empfindung; aber es iiberwiegt doch schlieBlich der Zorn und die Satire. Der Dichter ist ein entschiedener Parteiganger, und seine Poesie hat mehr eine kosmopolitische Farbung, die hinter der

nationalen Begeisterung weit zuriicktritt. Jedenfalls bildet die politische Lyrik nicht die Starke unseres Dichters; er zieht vielmehr gerade die Wurzeln seiner Kraft aus dem deutschen Empfindungsleben, und in dem schonen

Liede „Abschied", mit dem er von seinen Gedichten und von der Zeit poetischen Schaffens iiberhaupt scheidet, hat er das mit klarer Selbsterkenntnis; zum Ausdruck gebracht:

Geliebtes Lied! In meinen friihen Tagen

Warst Du mir schon ein vielgctrcner Gast;'

Du Herzgespicle meiner jungen Klagen,

Du nahmst mir ab des engen Daseins Last;

Die Seele hast Du mir emporgetragen.

Wo sie der Zug der groszcn Schopfung faBt —
Und alles Weh, das auf mich eingedrungen,

Es ist durch Dich in sanften Hauch verklungen.

Der Abschied naht, — nur noch ein leises Bcben,

Den letzten Ton, Du trostgcsandtes Lied!

Wie sich zwei Freunde noch die Hande geben

Und umschaun nach dem Kreuzweg, der sie schied —
So fahre wohl! mich nimmt das ernste Leben;

Die Saiten springen, wo die Jugend flieht —
Wir miissen wandern zu getrenntem Ziele,

Ich mit dem Stab, Tu mit dem Saitcnspicle.

Wir haben gesehen, daB das lyrische Element die Jugendperiode Ludwig Pfau's ausfiillt, und daB er am Scheidewege von den heiteren Spielm der Poesie feierlich Abschied nimmt. Die Manneszeit seines Lebens ist

durch die Kritik ausgefiillt, die er fast vierzig Jahre mit unbestechlicher Wahrhaftigkeit und seltenem Geschick gehandhabt hat. Seine gesammelten Essays iiber Kunst und Literatur erscheinen jetzt in sechs stattlichen

Banden (Stuttgart, Deutsche Verlagsanstalt), von welchen Band I, II, IV und VI bereits vorliegen, die beiden anderen Bande wohl bald erscheinen werden. Man muB sagen, daB selten ein so dankensmerthes

buchhandleAisches Unternehmen erschienen ist; denn diese Sammlung gibt uns Gelegenheit, Pfau's kritische Thatigkeit nach alien Richtungen hin zu controliren und zu beurtheilen. Ludwig Pfau ist einer unserer

hervorragendsten Essayisten und einer unserer scharfsinnigsten Kritiker; seine asthetische Intelligenz halt seinem poetischen Talent die Wage: der Kiinstler und der Kritiker erganzen sich gegenseitig.

Der eigenthiimliche Vorzug seiner Essays iiber Kunst und Literatur ist der der Klarheit und Scharfe. Als die erste Bedingung gilt ihm der Satz, daB die Resultate der wissenschaftlichen Forschungen in

allgemeinverstandlicher Weise vorzutragen seien. Wo sich ihm nur Gelegenheit bietet, eifert er gegen die Baalspfaffen der Wissenschaft, die weder die logische Kraft besitzen, ihre Ideen selbststandig zu bilden, noch auch

das sprachliche Vermogen, ihren Gedanken ein eigenes Gewand zu schaffen, und die deshalb nur die hergebrachten Formen der Schule breit treten. Um diese Art wissenschaftlicher Darstellung zu geiBeln, braucht Pfau ein

drastisches Beispiel. „In China hat bekanntlich die Schrift so viele Zeichen wie die Sprache Worte, so daB dort nur hochgelahrte Mandarinen zum VerstandniB des Schriftthums gelangen konnen. Man denke sich nun einen

frechen Zukunftschinesen, der mit einem Abc-Buch in der Tasche aus Abendlanden heimkehrt und zu den Schriftgelehrten des himmlischen Reiches also spricht: ,Die hunderttausend Drachenschwanze, DrudenfiiBe und

Hiihnervfoten, die ihr euch in's Gedachtnis; gekeilt habt, o ihr Schatzgemolbe der Wissenschaft! — die konnt ihr euch wieder ausrupfen, wie man sich einen Dorn FuBe zieht oder einen Splitter aus dem Finger; denn eure

gan ,

A ' mache ich mit zwei Dutzend Buchstaben ab"/ Nun stelle man sich die gelehrten vor, die ihr ganzes Leben dem Studium dieser ehrt KrackelfiiBe gewidmet haben und deshalb fiir Brunnen der Weishei, ,u ,k

Einstimmig werden sie Zeter schreien iiber die neue Schrift. n ihnen nicht gelingt, dem vorwitzigen Abc-Schiitzen mit Hilfe allerhochste '

,1 greiflicher Beweismittel den Bauch aufzuschlitzen, so werden sie ihn wc' den,

Hasse aller Wohldenkenden empfehlen, klarlich darthuend, da? j< Schreibweise nicht, wie die ihre, eine Wissenschaft, sondern ein v A Machmerk gemeiner Empirie sei, einzig erfunden, um jede edlere des chinesischen

Gedankens zu vernichten und aus dem Reich de.

ein Reich des Endes zu machen." Aehnlich verhalt es sich nach Ludwig Pfau mit der deutschen Philosophie; sein Bestreben ist nun, anstatt der hieroglyphischen Zeichensprache in der Beurtheilung der Kunst und ihrer

Werke die allverstandliche Buchstabenschrift einzufiihren und das kritische Urtheil aus der Sandwiiste des Formalismus herauszufiihren. Sein Credo ist fehr einfach, klipp und klar: „Es giebt nur eine Wissenschaftlichkeit,

und die besteht darin, die Beziehungen der Dinge richtig zu erkennen und das Erkannte klar auszudriicken. Ohne das angeborene Wort ist der Gedanke nur eine mit Zangen in's Dasein gemarterte MiBgeburt. Wer das, was

er sagen will, nicht in gemeinverstandlicher Sprache sagen kann, der versteht sich selbst nicht; der hat eine fremde Fonnel im Kopfe, die vielleicht gesetzmaBig gebildet ist, die er jedoch im Strome des wirklichen Lebens

nicht fliissig zu machen wuBte, und deren wahren Werth er nicht darzustellen vermag."

Ohne Zweifel liegt beiden Citaten nicht bios ein Credo, sondern auch ein GestandniB zu Grunde. Es scheint mir fraglos, daB Pfau nach seiner ganzen Individualitat von den Zunftmeistern der Kunstkritik angegriffen und

iiber die Achsel angesehen worden ist. Aber man muB sagen, daB es allezeit sein heiBes Bemiihen gewesen ist, dieses GlaubensbekenntniB wahr zu machen; es giebt wenige Kunstkritiker in Deutschland, die so reiche

Gedankenbarren in hellblinkender Kleinmiinze zu verwerthen wissen. Neben dieser Klarheit, die sich durch alle seine Essays zieht und viele derselben zu Meisterwerken der Gattung stempelt, ist es das redliche Suchen

nach Wahrheit, welches aus jeder Zeile seiner kritischen Arbeiten hervorgeht. Wir glauben es ihm am Abend seines Lebens gern, was er in dem Vorwort zu den „Freien Studien" bekennt, daB er weder zeitliche Ehre noch

wirklichen Vortheil von seiner kritischen Arbeit je erwartet habe, sondern daB er sich mit dem BewuBtsein bezahlt mache, die Wahrheit redlich geht und ehrlich gesagt zu haben. Ihm geniigt das BewuBtsein, daB .,. er

befreiende Gedanke in mohlgearteten Herzen und hirngefunden Kopfen viel fruchtbaren Boden findet als er braucht, um seine Saat auszueuen."

Mit der Klarheit des Ausdrucks und der Wahrhaftigkeit des Gedankens i bei Pfau auch die Scharfe der Form verbunden. Er ist scharf, aber ch nicht, oder nur selten, verletzend; in erster Reihe steht ihm immer die !

Sache, in letzter die Personlichkeit, und selbst seine demokratische Neberlgung verblendet ihn nicht gegeniiber der ErkenntniB des wahren Kunstrks, auch wenn dieses aus anderen Ueberzeugungen hervorgegangen ist. , 1



all diesen Vorziigen kommt noch die kiinstlerische Architektur und die
,

A 'rundung seiner kritischen Aufsatze. An diesen ist nichts auszusetzen; es Alles fest im Blei, wohlfugig gemauert und gewissenhaft ausgefiihrt. Es ist

klar, daB mit solchen Vorziigen Pfau auf dem Gebiete der kiinstleri-)en Kritik eine wesentliche Bedeutung gewinnen muBte. Das Beste, was er geschrieben hat, sind seine asthetischen Urtheile iiber Maler und Gemalde,

iiber Bild- und Baumerke, welche die beiden ersten Bande seiner „Studien" fiillen. Manche dieser Essays, die einen Zeitraum von fiinfundzwanzig Jahren unifassen, sind urspriinglich fur Pariser Zeitschriften franzosisch

geschrieben morden; aber man sieht dies weder dem Inhalt noch der Form an. Die kritischen Berichte Pfau's iiber Bilder und Maler bilden eine Art moderner Kunstgeschichte und bieten ein umfassendes Gesammtbild der

neueren Malerei. Allen in dem letzten Vierteljahrhundert hervorgetretenen Bestrebungen auf diesem Gebiete wird unser Kritiker vollstandig gerecht; aber mit Vorliebe verweilt er doch bei der belgischen und franzosischen

Malerei, da nach seiner Ueberzeugung fiir die gegenwartige Periode realistischcoloristischer Entwickelung die franzosische Malerei tonangebend und wichtiger als die deutsche ist. Sein kritischer Canon ist der, daB die

moderne Kunst der Naturmahrheit und Farbenstimmung in alle Lebenskreise dringen und die Herzen des Volkes sich erobern miisse; denn diese Kunst ist eine nationale, deren Wirksamkeit nicht spurlos verschwinden wird.

Von besonderem Werth sind seine Urtheile iiber die moderne Plastik, welche ja leider seit jeher das Stiefkind der Kritik gewesen ist. In der Beurtheilung der modernen deutschen Skulptur giebt Ludwig Pfau auch einen

AbriB seiner asthetischen Weltanschauung, die sich aus folgenden Factoren zusammensetzt. Die heutige Richtung nach einer greifbaren Wirklichkeit in der Kunst ist zugleich das charakteristische Merkmal einer Zeit, die

alien Bestrebungen des Geistes ihr stoffliches Geprage aufdriickt. Wir stehen an den Thoren einer neuen Weltanschauung. Die freundlichen Parzen des Mittelalters: Glaube, Liebe, Hoffnung befinden sich im Untergang;

ihre alten Embleme sind zerbrochen und verrostet, ihre Herrschaft ist vollendet, ihre Zeit ist um. Sie verschwinden, um als verjiingte Schicksalsgottinnen wiederzukehren, die da heiBen Kunst, Wissenschaft und

Gerechtigkeit. Aber dieses Interregnum ist die gotterlofe, die schreckliche Zeit; das schone Ideal ist in alle Feme geflohen, und die streitbar gewordene Justitia, die Binde auf der Nase, hat ihre Wage weggeworfen und haut

mit dem Schwerte um sich. Sie kann nicht mehr mitzahlen unter den Genien des Fortschritts; an ihre Stelle ist die Physica getreten, die Erforscherin der Natur, in der einen Hand das Messer der Section, in der anderen die

Wage der Atome. Noch weicht die Menge erschrocken zuriick vor der Nackten; aber sie schreitet mit Niesenschritten einher und spricht: „Die Welt heiBt Nothwendigkeit, der Gott heiBt Vernunft; das Leben ist der Tod, der

Tod ist das Leben; weder Gnade noch Willkiir, weder Rache noch Bannherzigkeit — ein Wort, ein Weg, ein Gesetz fiir Alle! Es ist keine kleine Zeit, in der wir leben, sie wird zahlen in der Weltgeschichte; aber sie nimmt

sich schoner von Weitem aus, und wohl denen, die nach ihr kommen!"

Es ist selbstverstandlich, daB Ludwig Pfau bei einer solchen Weltanschauung ein entschiedener Realist ist; aber es ist doch auch begreiflich, daB er, wie schon aus dem StoBseufzer des letzten Satzes hervorgeht, vom
Idealismus ausgegangen ist. Er ist keineswegs der Meinung, daB erst die modernen Dichter und Kiinstler sich direct an die Natur gewendet haben, und er polemisirt immer scharf gegen die Idee, als ob die Kunst erst von

heute datirte und nur vom Realismus ausgehen sollte. „Das Ideal, weit entfernt, die phantastische Schopfung einer iibersinnlichen Willkiir zu sein, ist vielmehr das treue Bild der Wirklichkeit, die plastische Darstellung der

Wahrheit, wie sie nicht aus einer einzelnen und zufalligen Erscheinung, sondern aus dem Wesen einer Gesammtheit regelrechter Thatsachen hervorgeht. Der antiideale Realismus ist daher gerade so willkiirlich und so falsch

wie der antireale Idealismus. Der erste, indem er die Grenzen kiinstlerischer Darstellung iiberschreitet, wird Caricatur oder Cadaver; der zweite, indem er die natiirliche Ordnung der Dinge verlaBt und den der Kunst

unentbehrlichen Lebenshauch der Sinnlichkeit verliert, verwandelt das Ideal in Idol . . . Idealismus und Realismus bezeichnen daher nichts als die zwei Gruppen jener mannigfaltigen Formen des Ideals, welche der

mannigfachen Gefiihlsweise der verschiedenen Epochen, Rassen und Individuen entsprechen. Diese Bielgestaltigkeit bekampfen, ist Unsinn; es handelt sich darum, sie zu verstehen."

In seinen „Freien Studien", welche die Kunst im Staat besprechen, das BerhaltniB der Kunst zur Philosophie, zur Geschichte, zur Moral, zur Oekonomie und zur Politik, hat Pfau viel fiir dies VerstandniB gethan. In

diesem seinembesten Werk hat er ohne Frage die Kunstasthetik um ein ansehnliches Stiick weitergebracht. Mit seltener Klarheit weiB er die Betrachtung und Verkniipfung der Dinge darzulegen, mit spielender Leichtigkeit

macht er die schwierigsten asthetischen Formeln seinen Lesern mundgerecht; er steht auf einein freien Standpunkt auBerhalb der streitenden Parteien, und mit iiberlegener Klarheit weiB er den Nerv der Kunstgeschichte

und Kunstentwickelung bloBzulegen. Um mich eines Goethe'schen Wortes zu bedienen: es ist die Sachdenklichkeit, welche die charakteristische Eigenart Pfau's bildet, und die uns in seinen kiinstlerischen Definitionen und

kritischen Urtheilen auch da noch anzieht und fesselt, wo unsere Wege sich von denen des Kritikers scheiden und unsere politische und asthetische Ueberzeugung in Widerstreit mit seiner Welt- und Lebensanschauung

gerath.

Auch literarische und historische Skizzen hat Ludwig Pfau geschrieben; einzelne derselben, wie der iiber Zola/) sind wohl den Lesern dieser Zeitschrift noch in bester Erinnerung. Aber seine Starke scheint mir doch nicht

in der literarischen Kritik, sondern in der historischen ErkenntniB und Darstellung der ewigen Kunstgesetze zu liegen. Auf diesem schweren

und vielmnstrittenen Gebiet ist er Meister und bleibt es auch, selbst wenn die Zunftkritiker die Klarheit seines Vortrags fiir Dilettantismus auszugeben geneigt sein sollten.

Der Essay als solcher ist in dem letzten Vierteljahrhundert in der deutschen Literatur viel gepflegt worden; aber nur wenige Schriftsteller haben ihn mit so entschiedenein Geschick zu behandeln gewuBt wie Ludwig

Pfau. Die Kunst ist seine Liebe; ihr gilt sein Sinnen und Schaffen, und er erhebt sich zu der poetischen Kraft seiner Jugendjahre, wenn er mn Schliisse seiner „Freien Studien" noch einmal in einer sinnigen Betrachtung

Alles zusammenfaBt, was die Entmickelung der Kunst im Leben der Menschheit bedeutet. Mit diesem Dithyrambus auf die moderne Weltanschauung, deren treuester Jiinger Ludwig Pfau sein ganzes Leben gewesen ist, sei

diese kurze Darstellung beschlossen; er ist charakteristischer fiir den Menschen, fiir den Dichter und Kritiker, als die eingehendsten asthetischen Untersuchungen iiber seine literarische Eigenart. Es heiBt in dieser

SchluBparabase der „Freien Studien": „Wenn ich bedenke, was die Gemalt gegriindet hat, die Reiche von Meer zu Meer, die Stadte mit hundert Thoren, die Tempel, steinerne Riesen — Herrlichkeiten, davon nichts iibrig

ist als die paar Scherben, die unter der Sohle des Wanderers krachen — , dann sag' ich mir: Was die Gemalt auferbaut, das zertriimmert der Geist; was im Raume erhoht wird, das versinkt in der Zeit. Wenn ich betrachte,

was der Geist geschaffen hat, die Kiinste, die Wissenschaften, die Satzungen der Gerechtigkeit — heilige Erbschaften, welche die Volker den Volkern iiberlieferten, die Geschlechter den Geschlechtern — , dann sag' ich

mir: das herrliche Jlion ist gefallen, aber Homer ist noch aufrecht; das schone Griechenland ist untergegangen, aber die Venus von Milo ist auferstanden; das glorreiche Rom ist nichts mehr als ein Schutthaufe, den das

Dogma der Freiheit streitig macht. Aber wenn der Papst geht, so bleibt Virgil, und diese gequalte Statte bleibt immer die ewige Stadt, denn der patriotische Hauch der Quinten, welcher den staatlichen Gedanken iiber die

Welt ausgoB, wird ewig von ihren sieben Hiigeln wehen; ihr Andenken wird nicht verschwinden, denn sie hat uns mehr als Steine hinterlassen, und der Geist ist ein Brot, das ewig nahrt und nimmer verzehrt wird. Alsdann

erfiillt eine hohe Freude mein Herz, eine stolze Zuversicht hebt mir die Stirne; und ich ehre den Griffel, dieses bescheidene Sinnbild des Kiinstlers, das mir edler erscheint als ein koniglich Scepter; und ich segne die Feder,

dies arme Werkzeug des Denkens, das mir machtiger daucht als ein kaiserlich Schwert."

Die deutschen Hmperativnamen.

von

R. G. Andresen.

— Bonn. —

uf dem umfangreiche», kaum zu bewaltigenden Gebiete der Namen*) hebt sich ihrer Bildung und Form nach eine besondere Klasse in auffallender Weise ab. Wahrend nach den gewohnlichen Gesetzen der Sprache Worter

aus Wurzelsilben durch Ableitung oder Zu« sammensetzung gebildet werden, liegt hier der Fall vor, daB ein ganzer Satz sich zu einem einzigen Worte, welches den Werth eines Substantivs bekommt, zusammenzieht,

verschmelzt und verhartet. Dergleichen Worter, oder vielmehr Namen, Gattungsnamen sowohl als insbesondere Eigennamen werden Catznamen genannt. Sie treten in verschiedenen Formen und Constructionen auf. Die bei

weitem iiberwiegende Mehrzahl enthalt einen Imperativ. Mitunter spricht aber auch der Name ein Urtheil im Jndicativ aus, wie in Taugenichts fiir Taugnichts, vom mittelhochdeutschen touo — taugt (vergl. franz. viiuiion

aus vkutriev), in den osterreichischen GeschlechtSnamen Waisnix und WeiBgut. Einen Conjunctiv zeigen Gottbehiit, Gotthelf, Gottseibeiuns, euphemistisch fiir Teufel, Waltigott und Waltsgott. Ein Nebensatz ist

zusammengezogen in Wiedumild (wie du willst). Wies well (es gehe, wie es wolle). Bismeilen fehlt das Berkum ganz, wie in den alten Beinamen Auffdenman, Durchdenpusch. Kopfentzwei, Orab, Russenz an (cheraus den

ZahnA ), in den heutigen Familiennamen Dorwandt (,durch die Wand'), Frischauf, Gleichauf,

Wir verweisen auch auf den Aufsatz desselben Herrn Verfassers „Ueber die Namen und die Nameiigeduug der alten Deutschen". Junihcft 1887, 367— 383. Red.

Morgenbesser, Simmergott — (so mir Gotthelfe vergl. Jasomirgott, wie ein osterreichischer Herzog Heinrich im 12. Jahrhhundert bezeichnet wurde). Da diese Namen samflich einen Ausruf enthalten, ist die Vollstandigkeit

der Form leicht entbehrlich.

Die folgende Darlegung wird sich ausschlieBlich mit den imperativisch gebildeten Namen befassen.

Keine andere Gruppe der verschiedenartigen Geschlechtsnamen, welche aus Beinamen entstanden sind, gewahrt ein solches kulturhistorisches Interesse und zeugt so sehr von der munderbaren Kraft des Volksgeistes,

dem sie ihren Ursprung verdanken, als diese mittelalterlichen, echt humoristisch zu nennenden Namen. Alle mannigfaltigen Erscheinungen des menschlichen Lebens treten uns aus diesen Namen, welche sich ihrem groBern

Theile nach, in einem gemissen Gegensatze zu den Beinamen im Allgemeinen, als Spitz- oder Ueb ernamen bezeichnen lassen, lehrreich und bedeutungsvoll entgegen. Vorzugsweise spiegeln sich in ihnen das rohe und

wiiste Kriegshandmerk, die Streif- und Raubziige beutegieriger Ritter und deren Genossen, die Trink- und Spielgelage der Schenken und Herbergen; daneben finden auch ordentliche und ernste Verhaltnisse, wie die

biirgerlichen und bauerlichen Beschaftigungen des Handmerks und des Feldbaus, ihre theils niichtern prosaische, theils muthwillige und witzige Bezeichnung. Es verlohnt der Miihe und gemahrt eine nicht geringe

Befriedigung, im Einzelnen und im Ganzen wahrzunehmen, mit welcher riicksichtslosen Kiihnheit und einem wie lebendigen, neck- und spottsiichtigen, zu nicht geringem Theile gewissermaBen poetischen Mufhmillen die

Mehrzahl dieser Namen in den Kreisen rauf- und sauflustiger Gesellen, sowie auf den Ziigen wandernder Handwerker und fahrender Sanger geschaffen worden ist.

Nachdem romanische Volker schon friiher sich der imperativischen Namengebung bedient hatten, scheinen die ersten Anfange derselben fiir Deutschland erst in das 12. Jahrhundert zu fallen. Im Verlaufe der folgenden

Zeiten haufen sie sich in kaum ermeBlichem Umfange; ein groBer Theil derselben, welcher hier keine weitere Beriicksichtigung verlangt, kommt auf Rechnung meist voriibergehender Einfalle der Dichter und anderer

Schriftsteller. Aus der Menge dieser mittelalterlichen, heute groBtentheils nicht mehr erhaltenen Jmperativnamen erscheint es angemessen nur eine Anzahl der kraftigsten und in kulturhistorischer Hinsicht interessantesten

zur Veranschaulichung herauszuheben:

Suchentrunk, Slintemin (zu slinaen, schlingen, schlucken), Drinkebeer und Sluckebeer, Fiillenapf und Fiillfessl (vgl. Methfessel), Gewsauf und Gysnein (gieB auf, gieB hinein), Raumsglesel (leere das Glaschen),

Lernpecherund Lerencruch, Saufsgaraus, Schlickenmoft, FriienpeiB (vruo «ndi-sii, friih am Morgen schwelgen), FriBumsonst, Schlintdenspeck, Leckenprey (Brei), Fiillendriissel (arilMl— Gurgel, Kehle) undFiillenhals,

EilaufdiestraB, Schaffenlitzel (schaff ein wenig; vgl. Schaffganz), Haudreyn und Haumenkerl
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Greiffdrauff und Greifintaschen, Raumstaschel und Laerenbiutel, Hodevick (hiite die Tasche), Schreckenmirt, Schinttenwirtt und Zaldenwirth, Zerrenmantel und Zuckenmantel, Wiirgenpawer (wiirge den Bauer),

Murrdengast (morde den Gast), Slupfindeck (schliipf in die Ecke), Sengenwalt und Wiistenmalt, Schiittenpogen, SchiittenspieB, Schiittenwiirfel (zu SOliiittsn, schiitteln), Fretendiivel und Kleuenduvel (krau den Teufel),

Scheuchengalgen (sekiiA so, scheuen), Fiirenraven (fiihre den Reihen), Fleugimtanz, Springenklee, Wattinschnee, Zwilchenbart (««iiksn, verdoppeln, doppelt drehen). Schutelock (schiittle die Locken), Pleckentzan (die

Zahne blecken, d. h. weifen, Zeichen der Feindseligkeit), Tumernit (thu mir nichts), Wendenschimpf (SpaBverderber), Druckenpfennig und Kttssenvfennig (Geizhals), Streusgiitlein (Verschwender), Tylosen (Eisenfeiler),

Bfchlagngaul, Bindenkiibel, Bintenschuch.

Die Bedeutung und Anwendung des durch den Imperativ bezeichneten Ausrufs entfernt sich in diesen Namen mehr oder weniger von dem Begriffe, welcher dem Imperativ als solchen, innewohnt. Wenn Leuten

zugerufen wurde: Birnescuttle, Greyffinpemtel, Kliebenschedel, Lericoph, so lag darin nicht sowohl eine wirkliche, ernst gemeinte Aufforderung die (holzernen) Schiisseln zu verbrennen, in den (fremden) Beutel zu greifen,

den Schadel zu spalten, den Becher zu leeren, als vielmehr eine Angabe desjenigen, was diese Leute schon von selbst ohne Aufforderung zu thun pflegen und was man an ihnen wahrzunehmen gewohnt ist. Im
gewohnlichen Leben wird dieser Sinn am einfachsten durch das Prasens dargestellt, wie in dem bereits besprochenen Taugenichts, dessen Begriff dem des imperativischen Thunichtgut nahe verwandt ist. Aber die

Bedeutung des Imperativs rechtfertigt sich durch die Ironie, mit welcher den:, an dem eine Eigenschaft oder Gewohnheit haftet, gleichsam zugerufen wird, zu thun, was er ohnehin thut oder durch sein Betragen in Aussicht

stellt. Hiervon giebt das tagliche Leben fiir den, welcher darauf achtet, Beispiele genug. Unbedachten und Leichtsinnigen, insbesondere Kindern, hort man zurufen: Trotz noch! Schneid dich! Fall herunter und brich den

Arm! VerfriB dich! und dergleichen, nicht selten mit dem Zusatze: das ist recht!

Es giebt aber auch viele Namen, in denen der Imperativ feinen eigentlichen Sinn behauptet. Einige dieser Namen, deren iiberwiegende Mehrzahl jungem Ursprungs ist, fordern ernsthaft zur Frommigkeit und

Rechtfchaffenheit auf, oder auBern Wiinsche fiir den Lebensweg. Man vergleiche Besserdich, Dienegott, Keifnicht, Leberecht, Leb sanft, Liebetreu, Schlafmunter, Stelldichmohl, Traugott, Werdeguth. Zuweilen sind

Zweifel hinsichtlich der Bedeutung des Imperativs berechtigt. Der Name Bleibimhaus z. B. kann in wortlicher Auffassung einem, der sich viel auBerhalb des Hauses aufhalt, wohlmeinend gegeben worden sein; er kann

sich aber auch ironisch auf den beziehen, welcher selten oder nie ausgeht, sondern zu Hause bleibt. Ebenso steht es um Lachnit, worin entweder die wirkliche Mahnung liegt, nicht zu lachen, oder die Eigenschaft und

Gewohnheit desjenigen, der nicht lacht, ausgedriickt ist. Aehnlich verhalten sich Fiirchte.ncht, Haltaus, Schmeigstill, Trauernicht. Je alter der Name ist, desto eher wird man die ironische Bedeutung des Imperativs

annehmen diirfen.

Obgleich es bei der nun folgenden Zusammenstellung, welche sich mit den als eigentliche Geschlechts- oder Familiennamen imverativisch gebildeten Namen beschaftigen wird, angemessen erscheinen kann, die

Eintheilung nach den verschiedenen Gruppen des innern Gehaltes einzurichten, so diirfte doch die alphabetische Folge den Vorzug verdienen, besonders da einzelne Namen, vorziiglich mit Riicksicht auf deren Beziehung,

sich nicht ohne Schmierigkeit absondern lassen und jene auBerlich geregelte Folge jedenfalls eine leichtere und bequemere Uebersicht gewahrt.

Der Name Abhau zeigt zwar den verhaltnifzmaBig seltenen Fall, daB die Preposition oder das Adverb den ersten Theil des zusammengesetzten Verbs bildet, er kann aber nicht wohl anders als imverativisch erklart

werden, da es kein Substantiv derselben Form gibt; aus alter Zeit wird Howaf, d. i. Hauab, nachgewiesen. Achtsnick hat urspriinglich Achtesnicht gelautet, aus welchem deutlichen Namen, wie Urkunden berichten, auch



Achtzig und Achtzehn, die heute verschollen sein mogen, merkwiirdig umgedeutet hervorgegangen sind. Arbeitlang ist vermuthlich neuern Ursprungs.

Unter Bachenschmanz, entstellt Backenschwans, lieBe sich Schwanz der Bache oder milden Sau verstehen, wie man Hasenzahl, Mausezahl, Rattenzagel, Voszal hat (Zagel, Schwanz); allein weit mehr spricht die

Deutung aus „Wachenschwanz" an, bewege den Schwanz, mag damit zunachst die Bachstelze, deren Benennung heute als Bachstelz und Bachstez in deutschen Familien auftritt, gemeint, oder unmittelbare Beziehung auf

eine Person (vgl. spater Weibezahl) behauptet werden. BeiBengroll. BeiBenhirtz, beiB den Hirsch, entstellt Beisenherz. Bellut. Besseroich. Beuthan, Benthan und Beuthin, Beythin, zu niederd. anboten, anboiten und inboten,

inboiten, einheizen; vgl. Botefiir und Furboter. Biethahn, beiB an; vgl. Streichhahn. Bindauf. Bitdendiivel, Bietendiiwel, beiB den Teufel. Bleibimhaus, Bleibinhaus. Bleibnichtlang. Bleibtreu. Blivernicht, bleib da nicht.

Botefiir, Biitefiir, Ofenheizer, entstellt Bettfiihr. Brenneisen, Brenneis, franz. oriile-tsi-, Schmiedename. Brennemald, Brennmald, Waldbrenner. Bringemath. Bringezu. Biirneschiir, verbrenne die Scheuer, jetzt ofters in

Bornscheuer verwandelt. Buckup, von niederd. upbuLkeil, — den Kopf aufwarts beugen,

Dempmolf
,
Wolfbezminger; vgl. Schindewolf. Dienegott. Drabsanft. Drischaus, Drishaus.

Ehrenfried kann zwar sehr bequem imperativisch gefaBt werden, vergleicht sich jedoch ebenso auch altdeutschem Lrintria; vgl. Giebfried.

Fahraus. Fallav. Fallum, urspriinglich Wirtshausname. Fangauf. Fassin. Fegebank. Fegebeutel, Fegbeitel, eigentlich Namen von Wirtshausern; vgl. die Ortsnamen Vegesack und Vegetasch. Fegenteufel. Feghelm,

Waffenschmied; vergl. Schmerdtfeger. Feinedegen, von dem veralteten feinen, fein machen, polieren. Fellnast, falle den Ast. Fickenmirth, Fickewirth, hau den Wirt. Fillensack. Findeisen, Finneisen, Findeis, Fendeis,

anscheinend Schmiedenamen. Findekeller, Zechbruder. Findeklee. Flickenschild. Flickschuh. Fliegauf. Fliegaus. Fressenteufel. Frettwurst. Fiihrekranz. Fiillbier. Fiilleborn, Fiilborn, Fileborn. Fiillenbiittel, fiille den Beutel.

Fiillgrabe. Fiillkrug und FiillkruB, Fiillekrus. Fiillmich. Fiirchtdichnicht, Fiirchtenicht, niederd. Friichtenicht, Frochtenigt Friichtning. Fiirchtegott.

Gerathewohl, Gratwohl, Gerothmohl, Grotwohl; entstellt, d. h. an neue Worter angelehnt und zum Theil umgedeutet Grademald, Grotwahl, Grotewohlt. Geweg. Glaubtrei. Greiffentrog, Greiffentroch, Griepentrog.

Greifzu. Griepenkerl, Uebername fiir Hascher, Gerichtsdiener, Bettelvogte.

Habedank, Habdank, Hadank, ehedem Danksagung. Haberecht, Rechthaber. Habenicht, Havenith, Habenichts. Habenschaden. Habliitzel, der wenig hat. Hackauf. Hackbusch. Hackdentiifel. Hackenfeind. Hackspan.

Hackstroh. Haltanderheide und Haltaufderheide. Haltaus. Haltein. Haschenteufel. Hassenkrug. Hastenpflug, Hassenpflug. Hassenmein. Hassesang. HaBdenteufel, Hastenteufel, Hassenteifel, Hassendeubel. HaBkerl,

Hatenkerl. Hatenbur. Haueisen, Haueis, der die Rushing des Feindes durchhaut, franz. Inillessr. Hauenhut. Hauenrand, Haurand, franz. I'allsArav.a, Rand als Schildesrand, Schild verstanden. Hauenschild, Haunschild.

Hauschild, umgedeutet Hausschildt und Hauffschild, letzteresaus dem mittelalterlichen Howeschilt. Hauenstein, Haustein, Steinhauer; doch ist Hauenstein auch Name mehrerer Oertlichkeiten. Haunit. Hauto, Hautau, hau

zu. Hebebrand, von heben gleich anheben. Hebeisen, Schmiedename. Hebenkrieg. Hebenschimpf, SpaBmacher. Hebenstein. Hebenstreich. Hebenstreit, Hebestreit. Hebentanz. Hegewald, Heegewaldt, Forstaufseher. Helpup,

hilf auf. Hergenhahn, verheere, verwiiste den Hagen. Hodenschild, erhohe den Schild. Hoffendrunk. Hoffesommer. Hohlwein, Hohlwien. Holaus. Holup, halt auf. Horegott. Horuf. Huckauf. Hupfaufdleut. Huvfuf, Hiipop,

Hippauf. Huschenbett, husch ins Bett. Hiitwohl, Hiitzwohl.

Jagaus. Jagenmann, Jagemann. Jagenteufel, Jagendeubel. Juckenack.

Kaufauf . Kaufholz. Kehrein. Keifnicht. Kennegott. Kernftein, kehre den Stein, vor Alters Lsrumv6en8taiii, zur Bezeichnung des Brotbackers. Keruth. Kiekhofer, Kieckhafer, entstellt aus niederd. kikSver, kikover, guck

iiber, zunachst wohl local. Kiesewetter, Wetterspaher, verunstaltet Kiesevetter (vergl. Schiervater neben Schier water), Kafewieder und wahrscheinlich KiiBwieder. Kikuth, auch Ortsname. Klaubauf. Klebefattel, Clebsattel,

Klebsadel, Glebsattel, Kleesattel, Beiname keeker Reiter. Klingebeil, Klingebiel, Klingsviel, laB das Beil klingen. Klingsvor, Klingspaar, von spor, Sporn. Klinguth. Klofkorn, Kloevekorn, Kornspalter, Haarspalter. Klopfan.

Klophaus, zu KlopKen, klopfen. Klopperdran, klopf da dran. Kochmohl. Kommallein. Kratzenstein. Kreuchauf, Krichauff. Krichenbauer, krieg den Bauer. Kuckein.

Lachnicht, Lachnit. Ladegast. Ladensack. Langguth, lang ut, lange aus. LaBleben. Lategahn. Lathmesen, Lattmesen, laB sein. Lauffher. Lebegott. Leberecht; aber IAuaderaKt fordert zugleich Beachtung. Lebfromm.

Lebsanft. Legab. Legan. Legenstein. LehrenkrauB, leere den Krug. Leidemit. Liedemith, Liedemeth, Lidemedt. Leidenfrost, vielleicht daraus entstellt Leibenfrost. Leidenkampf. Leidenkauf. Leidenrost. Lernbecher.

LernpaB, lerne besser. Leruth. Leschbrand, Loschbrand. LeuchtweiB, LeichtweiB. Lickfett, Likkefett, Liekefett. Lickleder, Liickleder, Spottname des Schusters. Liebegott. Liebegut. Liebenmirth. Liebetreu. Liesaus.

Lobenmein. Lobmafser. Loopweg.

Machan. Macheleidt, auch Teufelsname im alten Schauspiel. Machemehl. Machenschein. Macherauch. Machetanz, Machedanz, Mackedanz, Magendantz. Machnick; vgl. Achtsnick. Mahlenbrei. Makeprang, Aufriihrer,

von dem altern niederdeutschen prank, Unruhe, Mengein. Mengewein. Merkswohl. Mernfchatz, mehre den Schatz.

Nagengast. Nagenzaum. Nimmnicht. Nimsgern.

Piplies, pfeif leise. PreuBendanz, entstellt aus dem altem Preisendanz — preise den Tanz.

Rabsilber, Rapsilber, von rapen, raffen. Naffegerst. Naffenfao. Natswohl. Raufenbarth. NeckefuB. Regedanz, Redantz. Reintanz. RegenfuB. Reibeholz. Reibenschuh. Reibenstein, Reibstein. Neibetopf. Reichentrog.

Reifenstahl, Riefenstahl, Nieffestahl. Reifenstein. Reifenstuhl. Reimkasten, raume, leere den Kasten, mittelalterlich Raumenkasten. ReiBaus. Rennenkampf, Rennekamp, Ronnekamp; vgl. Renninsfelt aus alter Zeit.

Richtentisch. Ringseisen, Ringseis, RingeiBen, ringe, schwinge das Eisen. Rininsland. Rockenzaun, errichte den Zaun. Rohrbein, Rohrbein, Rehrbehn, riihre das Bein. Rohrdanz, Rohrdanz; vgl. Hebentanz. Rohrhand.

Rowedder, Rohweder, Rohmer, Rohwetter, ruh' wieder: vgl. den Wirtshausnamen Stawedder, steh wieder, in Holstein. Ruoaber, nick wieder, entstellt Ruckhaber und Riickgabe?. Riickeisen. Ruckenschuh. Ruckenstuhl,

Ruostuhl, vermuthlich einem beliebten Gesellschaftsspiel entlehnt. Riickforth. Riickfiir. Ruckmich. Riihmekorb, Riihmkorff, Rumkorff, Ruhmkorf, Rumpfkorf, leere den Korb. Rumbauer. Riimenapf, Riimenapp. Rummfeld,

Rumsfeldt, Rumpsfeld, Reimsfeld. Rummelandt, Rumland, Ruhmland, Raumeland. Rumschottel, Rumschiittel, Reumschiissel, Raumschiissel, Reimschiissel, Ramschiissel. Rumstieg, Reimstieg. Riirup, Rohropv, Rehrovv.

Saufaus, Suvvus. Saugenfinger. Saumnicht, Sumnicht. Seumenicht, Siimenicht, Saumsnit, Sumsnit. Schaffenicht, Schaffganz, wunderlich entstellt Schafgans. Schaffrath, Schaffrott, Schaffenroth. Schauinsland,

Schaunsland, urspriinglich lokal. Scheerbarth. ScheinemeiB. Schenkebier. Schenkhut, schenk aus. Scheuchenpflug, Scheinpflug; vgl. Hassenpflug. Scheuchenstuhl, Scheuenstuhl. Schicketanz, Schickedanz, Schicktanz,

Schickendans, Tanzordner. Schieben HS bel, schiebe den Hobel. Schietenduivel, Schiedendiifel. Schindemolf. Schindhelm. Schladoth, schlag todt. Schlasmunter. Schlagdenhaufen, Schlagenhauf. Schlagenteuffel.

Schlagintmeit, schlaginsWeite. Schlatau, schlag zu. Schluckebier. Schmeckebier, auch ein ehemals in Konigsberg gefeiertes Abendessen und Biertrinken. Schmeckenbecher. Schmeckpeper, Schmeckpepel, Schmackpfeffer.

Schmelzeisen, Schmelzeis. Schmieduth, wirf hinaus. Schnappauf. Schneidemind, Schneiderwind. Schneidemin, Schniemind, Schneemind, Schneidemendt, Schnodemind, franz. willevent, Landstreicher. Schnellenpfeil.

Schniiran. Schotensack, schiittle den Sack. Schreckendiivel. Schreckengast, Schreckegast. Schrockenfur. Schuddefell. Schiiddemage, Schiiddemagen. Schunicht, scheue nicht. Schuthuth,Schufhfhut, schiitte aus.

Schiittenhelm, Schittenhelm. Schiittenkopf, Schiittekopf, Schiiddekopf Schittelkopf, Schiittpelz, Schiippelz. Schutzbar, verdunkelt aus Schiittesper; vgl. 8KaKs8pSars. Schmeigstill. Schweisguth, gleich Streusgut, wie man
im Mittelalter den Verschwender nannte. Schmeisthal. Schwendenwein. Schmenkenbecher. Schwenkros. SchwindenHammer. Schwingenschuh. Schminghammer. Sengebusch. Sengeholz, Sennholz, Singeholz.

Sengelaub,Sennelaub. Sengenmald, Sen.gewald, Sennemald, Senewaldt, Singewald. Sengenmein. Sengstacke, Sengstack, Sengstock. Settegast. Setzenstock. Setzepfand, Setzpfand. Setzkorn, Sezekorn. Siedentopf,

Siedentop, entstellt Seidentopf, Beinamen des Kochs. Singeisen fiir Sengeisen; vgl. Brenneisen. Singto. Eitzum. Sitzmohl. Spalteholz. Spannan. Spannaus, Spannuth, Spanuth, Spanhut, Spannhut. Sparbrod. SparkSse.

'Svarnicht. Sparschuh. Sparwasser. SpSrhase, der den Hasen spurt. Spreizenbart. Springauf, Springob. Springenzaun. Spri nginreif. Springinsguth, Springsguth. Springsfeld. Standfest, Stehfest. Standop. ftiiher hochdeutsch

Standthauff. Staubesand, Stovesand, Stomesand, vielleicht entstellt Steifensand. Stechmesser, Steckmest, zur Bezeichnung desjenigen, welcherbei Trinkgelagen das Messer in den Tisch am Platz eines Andern steckt, damit

der fiir ihn bezahle. Steig entes ch, im Mittelalter deutlicher Steigindtaschen, auf Raub beziiglich. Stelldichmohl. Stichdenteufel. Stichenwirth. Stillfchweig. StoBnach. Streckdenfinger. StreckfuB, auch Beiname des Todes,

wie Streckebein. Streich« n, Streichhan Streichhahn. StreiBguth. Stiirzekarn. Suchensteig. Suchenmirth. Suchland, Suchsland, Sokeland. ?iidekum, Sydicum, sieh dich um, urspriinglich ein Local.

Tanzwohl. Thudichum. Thugut, vorher Thunichtgut. Tillewein, vertilge Wein. Trauernicht, Trnrnit. Traugott. Treckan. Tredup, tritt auf, entstellt Tretopf (vgl. Hotovf, Hut auf). Treffenfchedl. Tretrop, tritt darauf.

Treubleib. Trinkaus, Trinkhaus, Drinkhut, Trinksaus, Trinksuss, Trinks. Tunkein.

Vollenhals, fiille den Hals. Vollenbaum, falle den Baum.

Wackerbarth, wahrscheinlich entstellt aus dem urkundlichen Waoebard. von macken, woher wackeln. Wakenhut. Wakop, Wakuv, mach auf. Warnkonig, schutze den Konig. Warnkros, wahre den Krug. Weckauff.

Wegehaupt, bewege das Haupt. Wegemund. Wehrenpfennig, wahre den Pfennig. Weibezahl, Wedelschmanz, Schmanzmedler. Weibezahn. Wendhut. Wendleder. Wendschuh, Wendschuch. Wieschenbart, mische den Bart.

Winnenpfennig. Wisbereit, sei bereit. Wustenwald.

Zeigan. Zickendraht, Spottname des Schusters. Ziechnaus. Ziehensack. Zirngiebel, Ziergiebel. Zuckenmantel, Zuckmantel, Tuckmantel, Tuckmantel, vollig verdunkelt Zuckermandel, auf Wegelagerei bezugliche Namen,

zum Theil Oertlichkeiten. Zuckschwert, Zugfchmert. Zuckseisen. Zwickaus.

Es giebt nun aber neben diesen vielen unzweifelhaft imverativisch zu deutenden auch eine groBere Anzahl heutiger Geschlechtsnamen, welche seit langerer, groBtentheils bis auf die jetzige Zeit dem Bereiche der

Jmperativnamen ubermiesen worden sind, in der That aber eine abweichende Erklarung verlangen.

So bequem es ist. Glaubrecht und Liebrecht imverativisch zu fassen, so weigern sich dieser Deutung doch verschiedene Nebenfornien beider Namen, wie Klauprecht, Glubrecht, Klaub ertundLiebert, Leo precht, Laub

recht. Der Name Glaubrecht ist vielmehr aus (Zlsuporalit (zu A>au, scharfsichtig, einsichtsvoll), Lieb recht aus IAiutpsralit (zu Hut, Volk) entsprungen, beide mit berskt, derdt (engl. briAKt)—glanzend zusammengesetzt.

Gangauf bedeutet nicht ,geh auf, sondem griindet sich auf (ZanFolk (umgekehtt Wolfgang), wie Baldauf, Bitterauf, Thierauf auf LalZolk, Litsrolf, ?iur«I5, Gebrat und Giebfried lauteten im Altdeutschen, der eine Name
buchstablich, der andere der Hauptsache nach, ebenso wie heute; an imperativische Fassung darf aber bei dem ersten Namen gar nicht, bei dem zweiten (vgl. Ehrenfried) nur vorubergehend gedacht werden. Hauhardt heiBt

nicht: hau stark, sondern es ist vielmehr, wie Hugart und Hanert, aus HussiKarZ hervorgegangen; vgl. Haubert, Haubold aus Hussudsrt. UuAiimla. Dem Namen Schmithals, welcher in weit von einander getrennten

Gegenden Deutschlands, auch in der Schreibung Schmidthals, angetroffen wird, ist die unannehmliche Erklarung ,schmeiB (triff) den Hals (des Hirsches)' zu Theil geworden; aber wie sich Bierhals,Goethals, Nachhals

patronvmisch mit eingefiigtem h zu Lernlcl, (Zoclosla, RacKola verhalten, so Schmithals zu Smital aus Lmiaonlg. DaB Bockendahl, Buckendahl ,beugihn nieder' bedeuten sollen, klingt unwahrscheinlich; mehr diirfte die

Erklarung als „Buchenthal" ansprechen. Ebenso wenig wird Hupfeld als „hiipf ins Feld" zu verstehen sein, wohl aber, wie es bei Hopfeld der Fall ist, als eine Oertlichkeit. In Fahrenholz liegt nicht die Aufforderung ins

Holz zu fahren; es giebt mehrere Oerter dieses Namens, welcher an sich Fohrenholz bedeuten kann. Die Erklarung von Tilgenkamp durch „tilge, zerstore das Feld" vertragt sich schlecht mit Tellkampf und Telkamp, mit

Tillenberg, Tellberg und Telgenhauer; unter Tilgenkamp und Tellkampf ist ein mit „Telgen" (telAs, Zweig, SchoBling, Steckling) bepflanztes Feld zu verstehen. Die Frage, ob Mackenthun „mach den Zaun" bedeute,

erledigt sich dadurch, daB es einen Ort gleiches Namens gibt, der anders erklart werden muB. Dasselbe laBt sich von Stemshorn behaupten, da so ein Ort im Hannoverschen heiBt; die imperativische Fassung gemahrt

iiberdies kaum einen ertraglichen Sinn. Ganz unvorsichtig ist Tolkemit, das ja auf einen gleichlautenden Ortsnamen verweist, als „sprich mit" verstanden worden; wahrend Spaltenstein, obgleich ein Ort dieses Namens, an

dem ohne Zweifel der Familienname haftet, nachgemiefen wird, sich leichterals Imperativ verstehen lieBe. Bei Rohrmund, Riihrmund liegt es doch naher an den Namen der hollandischen Stadt Roermond als an die

Aufforderung „ruhr den Mund" zu denken. DaB Springmuhl wie Springsfeld und Springs gut zu erklaren seien, leuchtet nicht ein; wie Springborn, Springhorn, Springstein mit dem Substantiv Spring, Ouelle,

zusammengesetzt sind, ebenso SpringMuhl (eine Svringmuhle liegt bei Heiligenstadt), deren Besitzer Springmuller, Svrinckmoller heiBt. Der Auslaut des Namens Kreidebring hat veranlaBt, daB man einen Imperativsatz

mit umgekehrter Wortstellung angenommen hat; aber das auslautende g steht fiirk wie in Finkenbring, Jgelbring, Klebring, Lehmbring, und Kreidebrink (Kreidehugel) ist selbst ein heutiger Geschlechtsname. Habekoft

klingt freilich wie ein Imperativ, ohne daB der Sinn vollkommen deutlich ware; aber ohne Zweifel liegt die aus' Havighorst, Havikhorst hervorgegangene Fonn Havekost, wie 4 Oerter in Norddeutschland heiBen, zu

Grunde. Wenn es wenig Glauben verdient, daB Mundhenk wie das altere Hengentriel (Maulhanger) zu erklaren sei, zumal da das Object voraufgeht, so laBt sich dagegen der Name, der auch als Mundhenke vorkommt, sehr

wohl mit dem mittelalterlichen Beinamen Mittem mundeA vergleichen und als Henk oder Henke mit dem Munde verstehen. Keineswegs bedeutet Rennenpfennig „dem Pfennig nachrennend"; um 1300 hieBen am
Niederrhein gemisse leichte Miinzen „Rennepenninge". Ebenso falsch ist die Erklarung von Stichtenoth, Stichnoth als: stifte Roth, Nothstifter; das niederdeutsche Wort entspricht dem hochdeutschen „StiftgenoB".

Schellhase, Schelhase,Schelhas und ScheelhaB enthalten schwerlich die Aufforderung den Hasen zum Weichen oder zu Fall zu bringen; zu Grunde liegt vielmehr das Adjectiv sckelle«, scheu, vor Furcht aufspringend, wie

denn noch heute in der schwabischen Mundart ein Pferd, welches ausreiBt, gleichfalls „schellig", ein uberall umherlaufendes Weib „die alte Schell" genannt wird. Hat die weit verbreitete Ansicht, Schlichtegroll sei als

Imperativ zu verstehen, wenig fiir sich, so scheint durch die Form Schlichfkrull so gut wie bewiesen zu werden, daB Entstellung von „Krull" oder „Kroll" (Locke) in „Groll" vorliegt und daB diese Namen mit Schlichthaar,

Reithaar, Glatthaar zu vergleichen sind. Nach den neuern Untersuchungen bezeichnen Stiirzenbecher, Stiirtzenbecker, Sturzenbecker, Stortenbecker, Stortebeker nicht imperativisch den Trinker, der den Becher

hinunterstiirzt, sondern es ist ein TrinkgefaB mit einer Stiirze, ein Deckelbecher gemeint. Der Name Mutz enbecher, welcher den Klang eines Imperativs hat und auch so verstanden worden ist (putze, schmiicke den Becher?

), diirfte eher demjenigen gelten, der Mutzen oder Mutschen backt (vgl. Mutzschler); aber der in Westfalen vorkommende Familienname Mutzenbach, dem ja gewiB eine Oertlichkeit (vgl. Mutzenfeld, Mutzenhausen,

Mutzenroth) zu Grunde liegt, weist doch starker auf die locale Bedeutung auch des Namens Mutzenbecher (vgl. Eschenbecher, Weidenbecher) hin. In Lobedanz steckt kein Imperativ; das schon im Mittelhochdeutschen

ubliche Wort lodotlm?, welches einen Tanz meint, zu dem sich junge Gesellen fiir gemeinschaftliche offentliche Lustbarkeiten verbunden und verpflichtet haben.ist mit dem altern „loben" ?ur „geloben" zusammengesetzt.

Auch Losekann und Losekrug sind schwerlich imperativisch zu verstehen, die Bedeutung des Verbums mare ohnehin kaum erklarbar; vermuthlich enthalten beide Namen das in der heutigen Schriftsprache verschollene

Substantiv „Lase", HenkelgefaB, dessen a ofters in o iibergeht und hierauf, vielleicht durch miBverstandliche Zurechtlegung, auch zu 6 geworden sein kann.

An die auBerhalb des Bereiches der Personennamen vorkommenden imperativischen Bildungen darf es hier genugen nur mit einzelnen Beispielen zu erinnern. Die altere Sprache hatte deren weit mehr als die jetzige;

insbesondere in der volksfhiimlichen Literatur des spatem Mittelalters findet sich eine groBe Menge.



Unter den ortlichen Eigennamen, welche einen Imperativsatz enthalten, konnen zu denjenigen, die entweder als spatere Geschlechtsnamen oder zur Unterstiitzung der imperativischen Erklarung bereits genannt worden

sind, noch folgende hinzutreten: Schlutup in Mecklenburg nahe bei Liibeck, umgedeutet aus „Slukup" , dem ein alteres „Fretup" — , friB auf !° zu Grunde liegt; die holsteinischen Wirtshauser Jappup (jappen, — nach Luft

schnappen, aufatmen), Lump (laure auf), Kruviinner (kriech unter); die siiddeutschen Locale PaBauf. Sichdichfiir, Traunicht, welche zur Vorsicht gegen StraBenraub mahnen; Luginsfeld und Luginsland; das Forsthaus

Steurendieb in der Eilenriede bei Hannover.

Personliche Begriffe werden bezeichnet durch Habenichts, Haberecht, Saufaus, Springinsfeld, Storenfried, Thunichtgut Wagehals. Bekannte Hundenamen sind FaBan und Packan; ein gewisser Vogel heiBt Wendehals,

zuweilen Drehhals.

Wahrend es in alter Zeit eine groBere Anzahl imperativisch gebildeter Pflanzennamen gab, ist der heutigen Sprache fast nur das VergiBmeinnicht gebieben; das Maiglockchen wird hie und da Sprinqauf genannt; in

niederdeutschen Gegenden kommt Klimo p — Mmm auf fur Epheu vor.

Das sogenannte Stehmannchen, engl. «ork-tumdler, heiBt auch Stehauf. Ein rascher SchluBtanz fiihrt den Namen Kehraus, alter Kehrab.

Zu abstracten Begriffen sind geworden: Gerathemohl, KratzfuB fur Verbeugung, Lebewohl, ReiBaus fur Flucht, Stelldichein als gute Uebersetzung des franzosischen renaW-vous, Zeitvertreib.

Einige imperativische Benennungen, welche im Niederdeutschen wurzeln, werden in dortigen Gegenden von hochdeutsch Redenden haufig iibertragen. So hort man in Holstein das insgemein so genannte Schlucken, das

wiederholte laute AufstoBen, gewohnlich als Schluckauf, niederdeutsch Sluckuv, bezeichnen. Ein kleines Kind, mitunter auch ein unerfahrener, meist etwas vorlauter junger Mensch heiBt Kikinnemelt und darnach in

hochdeutscher Rede Guckindieroelt. Der Eigensinn, Leichtsinn und der Eigensinnige, Leichtsinnige werden Kehrdiannix und Kehrdichannichts genannt.

SchlieBlich noch die Bemerkung, daB der Blumenname Reseda und die jedem gebildeten Deutschen bekannten Worter Facsimile und Factotum von lateinischen Jmperativbildungen herriihren.

Russische Secten.

von

Leopold v. Tacher-Masoch.

— kindheim'Wberhessen. —
I.

Einleitung. — Die Raskolniki. — Die Lipowaner. — Die Duchoborzen und ihr weiblicher Papst.

As ist ein dunkles Gebiet, das wir betreten, dunkel in geistiger, in psychischer und physiologischer Beziehung; ein Gebiet, auf dem wir nicht vor einein einzelnen Mysterium, sondern vor einer ganzen Welt von Nathseln

stehen. Die Erscheinungen, denen wir begegnen, lassen sich zum Theile, wenn auch nicht erklaren, so doch beleuchten und verstehen, der groBere Theil derselben bleibt uns aber unfaBbar und beriihrt uns zugleich

unheimlich und marchenhaft.

Ehe wir uns mit den russischen Secten beschaftigen, ist es unerlaBlich, sich fliichtig an den historischen Charakter der aus der griechischen Kirche von Byzanz entstandenen orthodoxen russischen Kirche zu erinnern.

Keine der christlichen Kirchen ist so sehr in ihren Lehren und Formen gleichsam erstarrt, so in leeres Ceremonien - Wesen ausgeartet und dabei so finster, so unduldsam und so unbarmherzig wie die russische; in keiner

Kirche ist der Clerus so entartet, so gesunken wie in dieser; in keiner die kirchliche Allgemalt eine so tyrannische wie hier, wo sie mit der weltlichen vereinigt ist, wo der Czar-Papst Geister, Herzen und Leiber von 80

Millionen Menschen gleich unumschrankt beherrscht.

Druck aber erzeugt Gegendruck, und Tyrannei erzeugt Rebellion. Es ist deshalb leicht begreiflich, daB keine Kirche so viel Abtriinnige, so viel Ketzer hervorgebracht hat, als die russische. Die erste Trennung erfolgte

1666. Heute zahlt man iiber 200 Secten, und es entstehen taglich noch neue. Alle diese Secten wurden seit der Mitte des 17. Jahrhunderts strenge verfolgt, besonders unter Peter dem GroBen, und erst unter Katharina II., der

Philosophin auf dem Throne, zum Theil erst untei Alexander I. geduldet. Manche werden heute noch von der Staatsgewalt mit aller Strenge bekampft. Trotzdem haben sie niemals abgenommen, sondern sich stets nur

weiter verbreitet, und alle Mittel der Kirche und des Staates haben sich ihnen gegeniiber ohnmachtig ermiesen.

Allen diesen Secten sind zwei groBe Ziige gemeinsam. Zuerst greifen sie alle gleich den Reformatoren, die aus der romischen Kirche hervorgegangen, auf die Bibel, die Evangelien, das Nrchristenthum zuriick. Dies ist

das Band, das sie mit dem Westen verkniipft. Dann aber schopfen sie alle aus dem dunklen Born, aus dem die asiatischen Propheten geschopft haben, aus dem geheimniBvollen Urquell der Natur, dem die indische Lehre

und die diistere Weisheit eines Buddha entstammen; und dies ist das Band, das sie mit dem Orient, seinen Rathseln, Geheimnissen und seinen damonischen Machten verbindet.

Ich werde hier selbstverstandlich nicht von alien russischen Secten sprechen, sondern nur von den merkwiirdigsten und einfluBreichsten, und vor Allem von jenen, welche uns den iiberraschendsten Einblick in die groBe

slaviscke Welt des Ostens gestatten, die dem Westen vorlaufig als eine dunkle Macht stumm und drohend gegeniibersteht.

Die erste Trennung innerhalb der russischen Kirche erfolgte, wie ich bereits gesagt habe, im siebzehnten Jahrhundert, Es mar Nikon, der Patriarch von Moskau, der AnlaB dazu gab, indem er 1642 verschiedene

Neuerungen durchfiihrte. Obwohl er an den Dogmen in keiner Weise riittelte, nur die Bibel-Uebersetzung einer Revision unterzog, in den Gesang- und Gebetbiichern Aenderungen anbrachte und die Liturgie reformirte,

lehnte sich doch ein groBer Theil der Glaubigen dagegen auf und sagte sich nach langen Kampfen auf dem Concil von Moskau 1666 von der orthodoren Kirche los. Diese Schismatiker nannten sich fortan Starovierzi,

Altglaubige, wahrend sie von der russischen Kirche Raskolniki, Ketzer, genannt wurden.

Anfangs reprasentirten sie gleichsam die alte Kirche, und nahmen eine ahnliche Stellung ein, wie heute die Altkatholiken gegeniiber der romischen Kirche; doch im Laufe der Zeiten sagten sie sich mehr und mehr von

der Kirche und vor Allem von dem Priesterthume los und zweigten sich in Lipowaner und Duchoborzen ab.

Unter Peter dem GroBen starben viele Raskolniki den Martyrertod. Katharina II gab ihnen eine gemisse Religionsfreiheit. Heute eristirt diese Hauvtfecte der russischen Kirche in drei verschiedenen Zweigen, als

Raskolniki, Lipowaner und Duchoborzen, jedoch in zwei Hauptgruppen getheilt: in die Popowtschina, jene Sectirer, welche Popen, Priester, haben und die Bespopowtschina, die keine Priester hgben.

Die Altglaubigen halten noch in Vielem an der Kirche fest. Sie feiern ihren Gottesdienst in Kirchen, haben Priester, haben die Sacraniente und erkennen auBer der Bibel auch noch die griechischen und russischen

Kirchenvater bis in die Mitte des 17. Jahrhunderts an. Zu ihren rituellen Eigenthiimlichkeiten gehort, daB sie das Kreuz mit dem Zeige- und Mittelfinger machen, und daB ihr Kreuzbild achteckig ist, sowie daB sie das

Hallelujah, nur zweimal singen und das dritte Mai: Lob sei Dir Gott!

Die Lipomaner haben keine Priester. Ein erwahlter Aeltester, Starik, halt oen Gottesdienst ab und tauft die Kinder. Alle anderen Sacramente verwerfen sie. Sie verkehren nicht mit Andersglaubigen, erkennen den Czaren

als Haupt der Kirche nicht an, leisten weder Eid noch Kriegsdienst und scheeren weder Haar noch Bart. Sie verabscheuen geistige Getranke und den Tabak. Ein Lipowaner, in dessen Hause ein vornehmer Gast ein paar

Ziige aus einer Cigarrette that, lieB dasselbe vom Dache bis zum Keller reinigen, fegen und scheuern.

Einige tausend Lipomaner kamen unter Joseph II. nach Ostgalizien und in die Bukomina, wo sie heute noch in abgeschlossenen Gemeinden leben. Sie haben sich seit Anbeginn so musterhaft gehalten, daB Kaiser Franz

bei seiner Bereifung Galiziens ihren Aeltesten, einen achtzigjahrigen Greis, eigenhandig decorirte. Seitdem sie da sind, seit mehr als 100 Jahren, ist kein Lipomaner bestraft morden. Sie waren in Oesterreich friiher vom
Heerdienst vollkommen befreit. Seit Einfiihrung der allgemeinen Wehrpflicht dienen sie, da sie kein Blut vergieBen diirfen, ausschlieBlich in der Sanitatstruppe. Statt des Eides wird ihnen bei Gericht nur der Handschlag

abgenommen. Sie wohnen in hiibschen, gutgebauten Dorfem, treiben Ackerbau und Viehzucht, handeln nur mit ihren Producten und sind in jeder Beziehung brave, friedliche und streng sittliche Menschen.

Ganz anders haben sich die Duchoborzen entwickelt. Sie nennen sich zwar Streiter des Geistes; aber bei ihnen hat der sinnliche Mvsticismus des Orients schon ziemlich kraftige Wurzeln gefaBt. Sie zweigten sich im 18.

Jahrhundert von den Raskolniki ab und haben heute mit denselben fast nichts mehr gemeinsam. Anfangs wurden sie mit groBer Harte behandelt und verfolgt; erst 1804 erlangten sie durch den milden Kaiser Alexander I.

Religionsfreiheit. Sie wohnen zumeist in Taurien, doch findet man sie im ganzen Siiden RuBlands, bis nach dem osterreichischen Galizien hin verbreitet.

Ich hatte Gelegenheit eine Gemeinde der Duchoborzen genauer kennen zu lernen.

In dieser geheimniBvollen Secte spielt das Weib zuerst jene machtige und rathselhafte Rolle, der wir in der slavischen Welt des Ostens auf Schritt und Tritt begegnen; es ist gleichsam die Sphinx, die vor dem Eingange

des Tempels liegt. Die Duchoborzen verwerfen die Kirche, die Sacramente, die Priester und den Papst-Czaren; dafiir haben sie einen weiblichen Papst, die sogenannte Gottesmutter, in der Gott sich den Glaubigen

verkorpert, und welche zwischen ihm und ihnen vermittelt. Die Gottesmutter, welche ich kennen lernte, war die Tochter eines reichen Bauern, dessen Gehofte jedem Edelmann Ehre gemacht hatte.

Sie empfing mich vor dem Hause, wo sie eben ihren jiingeren Geschwistern Befehle ertheilte. Es war eine seltsame Erscheinung; hoch gewachsen, majestatisch, mit einem von iippigem blonden Haar umrahmten,

schonen, milden Madonnengesicht, glich sie in ihren rothen Bauernstiefeln, dem kurzen bunten Rock, dem langen hellblauen, mit weiBem Pelzwerk besetzten und gefiitterten Kaftan, den Kopf mit einein weiBen Tuche

turbanartig umwunden, die Brust mit Korallen und Goldmiinzen bedeckt, mehr einer asiatischen Despotin oder einer schonen Sultanin, als einer Helligen. Sie fiihrte mich in ihre Stube und gab auf alle Fragen bereitwillig

Antwort.

„Wir haben keine Geistlichen und keine Kirche," sagte sie, „wir verwerfen die Sacramente und verehren auch die Heiligen nicht; dennoch wird uns Niemand das ZeugniB verweigern, daB mir duldsame, friedliche und

arbeitsame Menschen sind. Unser erstes Gesetz ist die Gleichheit aller Menschen, aller Stande, aller Bekenntnisse; wir achten Juden und Mohamedaner, ebenso wie jede Art von Christen. Es giebt unter uns weder Herren

noch Knechte, trotzdem sind alle Duchoborzen wohlhabend, rein und gut gekleidet. Unsere Frauen gelten als schon, sie sind alle fleiBig, aber dabei stets heiter und hiibsch angezogen. Die Gottesmutter ist das Haupt der

Gemeinde, das Ebenbild Gottes auf Erden. Durch das Weib ist die Siinde in die Welt gekommen, deshalb kann auch nur durch das Weib die Erlosung kommen.

„Die Gottesmutter wird von der Gemeinde erwahlt, wenn dieselbe durch Fasten und Gebet vorbereitet und vom Geiste erleuchtet ist, denn der Geist, das reine Licht ist noch mehr werth als die Bibel. Unser Glaube ist

kein trauriger, er verdammt nicht Alles, was den Menschen erfreut, als Siinde. Wir dienen Gott, ohne die unschuldigen Triebe der Natur zu kreuzigen. Es ist Sitte bei uns, daB die Frauen und Madchen und die jungen

Manner sich an den Abenden versammeln, um leichte Arbeiten zu verrichten, zu plaudern und sich zu vergniigen."

„Eure Frauen sollen aber nicht sehr moralisch sein," warf ich ein.

Die Gottesmutter blickte mich mit ihren groBen klugen Augen ruhig an. „Eigentlich legen mir der Ehe keine groBe Bedeutung bei," sprach sie, „denn der Wille zweier erwachsenen Menschen verschiedener Geschlechter

geniigt, um dieselbe zu schlieBen. Der Aelteste der Familie erklart die Brautleute fiir vereint, und der Bund ist geschlossen. Ebenso leicht ist die Trennung der Ehe. Jene Triebe, welche die Quelle der Siinde sind, miissen

an und fiir sich nicht bose sein, sonst hatte sie uns Gott in seiner Giite gewiB nicht anerschaffen. Statt also diese Triebe zu unterdriicken und auf diese Weise die Natur zur Emporung aufzustacheln, unterjochen mir sie,

indem wir ihnen nachgeben. Wir erleichtern die Ehe, deren SchlieBung und Trennung, und wir machen aus der Liebe keine Siinde. So nehmen wir derselben den Stachel, hindern sie, jene Leidenschaften zu gebaren, welche,

wie Eifersucht, HaB und Neid den Menschen Unheil bringen, und helfen dem Geiste zum Siege. Wir gestatten dem Weibe jede Art von Putz, Tand und Vergniigen, sobald es seine Pflichten erfiillt und seine Arbeit gethan

hat; deshalb lieben die Frauen unseres Glaubens die Arbeit. In aller Friihe, beim Lichte der Sterne stehen sie auf und bringen schon vor Sonnenaufgang Haus und Wirtschaft in Ordnung. Wenn sie sich dann hiibsch

angezogen mit Handarbeiten beschaftigen und Abends in Gesellschaft unterhalten, so geschieht Niemand ein Unrecht damit. Da die Trennung der Ehe so leicht ist, so ist es den Frauen leicht gemacht, die Treue zu

bewahren; deshalb wird auch der Ehebruch bei uns sehr streng bestraft. „Von wem?" fragte ich. „Von der Gottesmutter," antwortete die schone Heilige. „Aber es kommen selten Klagen vor, da die Duchoborzen gegen die

Fehltritte ihrer Frauen, in Bezug auf Treue, sehr nachsichtig sind, wenn dieselben nur sonst ihren Pflichten nachkommen."

„Die Duchoborzen sind also iiberzeugt, daB Gott in Gestalt der Gottesmutter lebendig unter ihnen ist?" fragte ich weiter. „Gott ist in jedem Menschen lebendig," gab die Gottesmutter zur Antwort, „denn der dreieinige

Gott offenbart sich uns nur in der Seele des Menschen, der Vater in der GedachtniBkraft, der Sohn in der Weisheit des Verstandes, der Geist im Wollen; die Gottesmutter aber ist von Gott erwahlt, um seinen Willen hier

auf Erden zu vollziehen."

„Man beschuldigt aber die Duchoborzen, daB sie nicht sehr gottgefallig, sondern im Gegentheil ziemlich frei und weltlich leben," wendete ich ein. „Wir befolgen jene Moral die uns Christus gelehrt hat," erwiderte die

Gottesmutter. „Liebe Deinen Nachsten wie Dich selbst, und was Du nicht willst, daB Dir geschehe, thue keinem Anderen. Unser Glaube lehrt uns auch das Ebenbild Gottes in jedem Menschen zu verehren. Erlosung bringt

aber nur unsere heilige Lehre. Die ersten Menschen haben durch den Siindenfall das Paradies verloren. Es liegt ein tiefer Sinn in dieser Lehre, ein heiliges GeheinmiB, das ich jetzt enthiillen will."

Die Gottesmutter heftete die Augen auf mich und fuhr mit gedampfter Stimme fort. „Die ersten Menschen aBen die Frucht von dem Baume der ErkenntniB und sahen plotzlich, daB sie nackt waren und schamten sich;

das will sagen, sie bemerkten mit einem Male, daB der Geist und die Natur wie Tag und Nacht, wie Feuer und Wasser nichts mit einander gemein haben, und die Menschen schamten sich ihres Fleisches und suchten es

seither zu verbergen, zu verleugnen, ja ihr Geist trat in seinem Hochmut!) demselben feindlich und verachtlich gegeniiber. Dieser Zwiespalt in uns selbst ist der Fluch, der auf der Welt liegt; und das Paradies, aus dem die

Menschen vertrieben worden sind, ist die Natur.



„Wir gewinnen aber das verlorene Paradies wieder, indem wir der Natur und ihren Trieben, statt sie zu kreuzigen, ihre urspriingliche Unschuld wiedergeben. Derselbe Geist, der die Scham vor dem Leiblichen erzeugt

hat, lehrt uns jetzt, sich dessen nicht zu schamen, was natiirlich ist; denn Gott hat uns den Geist gegeben, um die Natur zu beherrschen, nicht aber um sie zu miBhandeln. Zur Erlosung ist das Weib daher auch deshalb

berufen, weil im Marine mehr der Geist lebendig ist, im Weibe aber die Natur."

„Glaubt ihr an ein Fortleben nach dem Tode und an die Auferstehung der Tobten?" lautete meine nachste Frage.

„Wir glauben, daB die Seele schon vor diesem irdischen Dasein gelebt hat und auch nach demselben weiter leben wird. Am jiingsten Tage werden alle Menschen auferstehen, aber nur im Geiste; dann folgt das letzte

Gericht."

„Aber hier auf Erden richtet die Gottesmutter an Gottesstelle," warf ich ein.

„So ist es," sagte die seltsame Heilige. „Die Gottesmutter ist an Gottes Stelle zu verehren, weil sie in seinem Namen hier auf Erden regiert, weil Gott sie erwahlt hat, um die Menschen in das Paradies zuriickzufiihren.

Sie allein kann die Siinden bestrafen oder erlassen, und ihre Gebote sind Gebote Gottes. Die Duchoborzen glauben weder an die Trinitat, noch an die Gottheit Christi; sie erkennen weder den Papst, noch den Czaren als

Oberhaupt an, noch die Heiligen. Sie haben keine Geistlichen, keine Heiligenbilder, keine Sacramente; die Gottesmutter allein ist unter ihnen als die Verkorperung des gottlichen Wesens und Willens."

An dem nachsten Sonntage hatte ich Gelegenheit, dem Gottesdienst der Duchoborzen und der Aufnahme zweier Neophvten beizuwohnen. Das Bethaus dieser geheimniBvollen Secte stieB unmittelbar an das Haus, das die

Gottesmutter bewohnte und in dem sie Hof hielt. Der groBe Saal, in dem die Gemeinde ihre Andacht verrichtete, war ein einfach eingerichteter schmuckloser Raum. Es waren iiber 200 Personen in demselben versammelt,

alle gut gekleidet, die Frauen sogar mit einer gewissen Koketterie. AuBer mir waren noch mehrere Andersglaubige, und zwar Lutheraner und Katholiken, sowie ein paar polnische Juden anwesend. Die Manner standen

links, die Frauen rechts nach dem Alter. Ganz oben befand sich ein holzerner Tisch, auf dem Salz und Brot lagen. Als die Gottesmutter in einem langen Pelz von blutrothem Sammt mit kostbaren Marderfellen besetzt und

gefiittert, goldgestickte Pantoffeln an den FiiBen, den Kokofchnik, eine Art silbergestickte Tiara auf dem Haupte, an eine Moskauer Czarin aus der Zeit Iwans des Schrecklichen mahnend, hereintrat, warf sich die ganze

Gemeinde vor ihr auf die Knie. Sie segnete sie und nahm dann auf einer Art Thron Platz. Auf ihren Wink naherte ich mich ihr. „Wie kommt es, daB Ihr Andersglaubige in Eurem Tempel duldet?" fragte ich erstaunt, denn

ich muBte, daB die Raskolniki nicht so tolerant sind. Die Gottesmutter erwiderte: „Jeder, ob Christ, Jude, Muselmann oder Heide, kann an unserem Gottesdienste theilnehmen, denn der Mensch kann den Tempel Gottes

nicht durch seine Gegenwart, sondern nur durch schlechte - Thaten entweihen."

Der Vorsanger trat jetzt an den Tisch und stimmte den Psalm an: „So spricht der Herr, der Gott Israels;" die Gemeinde siel jedesmal am Schliisse im Chor ein. Als der Gesang zu Ende war, trat der Zweitalteste vor den

Tisch und nahm den Aeltesten bei der Hand. Es mar riihrend anzusehen, wie die beiden Greise mit ihrem weiBen Haar und Bart und ihren ehrwiirdigen Gesichtern sich zweimal tief vor einander verneigten und kiiBten.

Hierauf trat ein Dritter zu ihnen, und sie verneigten und kiiBten sich alle drei. Alle Anwesenden folgten der Reihe nach ihrem Beispiel, zuerst die Manner, dann die Frauen.

„Was bedeutet diese Ceremonie?" fragte ich die Gottesmutter.

„Sie bedeutet," erklarte mir die Heilige bereitwillig, „daB man das Ebenbild Gottes in seinem Nachsten verehren muB, da der Mensch Gott auf Erden vertritt". Jetzt ergriff der Aelteste die beiden Neophvten an den

Handen und fiihrte sie zu dem Thron der Gottesmutter. Hier fielen sie auf die Knie, schlugen mit der Stirn dreimal zur Erde und kiiBten dann demiifhig die FiiBe der Gottesmutter, wahrend diese sie segnete. Nun erhob

sich der weibliche Papst, richtete die Knieenden auf und fiihrte sie zu dem Aeltesten, Alles mit einer Hoheit, um die sie manche Herrscherin beneiden konnte. „Ich bringe Euch zwei neue Briider", sprach sie. „nehmt sie

freundlich auf und achtet und liebt sie." Der Aelteste gab hierauf den Neophvten die Hand und kiiBte sie, und nach ihm kiiBten sie alle Anderen der Reihe nach.

Das eigentliche Mysterium der Duchoborzen erinnert an die sinnlich religiosen Feste der Astarte, der Griechen und der heutigen Drusen im Libanon. In alien diesen Geheimdiensten spukt die mystische Jungfrau des

alten Orients, die sich in reinerer Gestalt in der romischen Kirche miederfindet.

Wie bei den Drusen eine lebendige Jungfrau auf den Altar gesetzt wird und der Gottesdienst zuletzt in eine wiiste Orgie ausartet, so erinnert auch das Paradies, in das die Gottesmutter der Duchoborzen die Anhanger

ihres Glaubens einfiihrt, mehr an das Paradies des Mahomet, als an das Eden der heiligen Schrift.

Zwei Jahre nachdem ich die Duchoborzen besucht hatte, lieB die Gottesmutter einen treulosen Geliebten an das Kreuz schlagen. Das Gericht war nicht im Stande sie zur Rechenschaft zu ziehen, da sich Niemand fand,
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der gegen sie Zeugnis; abgelegt hatte. Die Gottesmutter ist jedenfalls einer der iiberraschendsten Typen des rathselhaften Ostens.*)

Es ist begreiflich, daB eine solche mit despotischer Macht verbundene Stellung fiir hochfahrende Frauennaturen etwas verlockendes hat; es darf uns daher nicht wundern, daB in RuBland nicht selten vornehme Damen
diese Wiirde bekleiden. So war unter anderen die Hofdame Katharina Tartarinow die Gottesmutter der Chlistowchifchen Secte der Adamiten. Sie starb 1856.

n.

Schaloputen — Wanderer — okopzen — Himmelsspenoer.

Die Schaloputen, welche vorziiglich im Kaukasus zu finden sind, haben viele Aehnlichkeit niit den Duchoborzen. Ihre Dogmen stimmen mit denen dieser fast ganz iiberein, ebenso ihr Gottesdienst. Sie haben gleichfalls

eine Gottesmutter, als „Erl6serin," als weiblichen Messias; aber neben derselben auch noch einen sogenannten „lebendigen Gott" mannlichen Geschlechtes.

AuBerdem kommt bei ihnen ein finsterer Zug morgenlandischer Askese, eine an die indischen Fakire erinnemde grausame Selbstpeinigung hinzu, welche den Duchoborzen fremd ist. Eine bei den Schaloputen beliebte

Marter ist es, sich an das Kreuz schlagen zu lassen. Andere schlafen auf Dornen, stehen barhaupt und barfuB in der Sonne, im Regen und Schnee; und andere lassen sich mit dem Kopf in einen Ameisenhaufen stellen.

Anfang 1888 berichtete die Kaukasische Eparchialzeitung, daB die sehr eintragliche Stelle eines lebendigen Gottes bei den kaukasischen Schaloputen in Folge des hohen Alters des jetzigen Inhabers derselben in Kiirze

vacant werden diirfte und daB sich zwei Candidaten um dieselbe gemeldet hatten. Einer dieser Candidaten, Antoschu, stammte aus dem Tambow'schen Gouvernement und versicherte den Schaloputen, daB ihn der noch

lebende „lebendige Gott" zu seinem Nachfolger ausdriicklich gewahlt hatte. Tiefer lebendige Gott lieB sich namlich kurz vorher in Gegenwart seiner Anhanger und mehrerer hohen Personen an das Kreuz schlagen.

Wahrend er an diesem hing, standen dem Kreuze der Bewerber Antoschu und die Gottesmutter Amdotja Maxiinomna am nachsten. Allerdings, sprach Antoschu, sei das Vaterchen, der „lebendige Gott," noch lebend vom
Kreuze genommen worden; er werde aber ohne Zweifel doch bald in das bessere Jenseits hiniibergehen und hoffe, daB die kaukasischen Schaloputen vorher ihn, Antoschu, als seinen Nachfolger anerkennen wiirden. Die

Aeltesten der Schaloputen waren nicht sehr geneigt auf Antoschus Vorschlag einzugehen; aber es ge

*) Turgenjew hat dieselbe nebenher in seinem „K6nig Lear der Stevvc" vorgefiihrt. Ich selbst habe die Secte der Duchoborzen und deren weiblichen Papst m einer Novelle: „Die Gottesmutter" eingehend geschildert.

lang diesem, sich bald unter den anderen Glaubigen einen Anhang zu verschaffen. Der andere Candidat mar Aleschu, ein Schaloput aus einein kaukasischen Dorf; Aleschu behauptete, er sei Christus selbst. Er habe zwar in

Petersburg zuerst im Gefangnis; gesessen, sei aber dann freigelassen und zum Czaren gefiihrt worden, der seinen Erloserberuf anerkannt und ihm sogar ein Document ausgestellt habe, in welchen ihm der Titel „Christus"

zugestanden worden sei. Welcher von den beiden Candidaten zum „lebendigen Gotte" erhoben wurde, ist mir nicht bekannt geworden.

Als eine neue Jncarnation des indischen BiiBermesens erscheint die Secte der Wanderer. Diese haben das Hauptdogma, daB Gott die Herrschaft iiber diese Welt dem Teufel iiberlassen habe. Sie verabscheuen folglich

alles Irdische als Teufelsmerk, sie verwerfen die Kirche, die Sacramente, den Staat, das Eigenthum, die Ehe sowie jede andere Gemeinschaft mit dem Weibe und die Arbeit. BlutvergieBen ist in ihren Augen die groBte

Siinde; sie entziehen sich deshalb dem Kriegsdienst und nahren sich nur von Pflanzenkost. Der Wanderer verlaBt Haus und Hof, Weib und Kind, und zieht ruhelos wie Ahasver durch die Welt. Sein Leben ist eine endlose

Pilgerfahrt; er iibernachtet unter freiem Himmel und stirbt unter freiem Himmel. Hausig belod er sich noch init schweren Ketten oder tragt ein Holzkreuz auf dem Riicken. Das russische Bolk verehrt die Wanderer als

Heilige und macht sich ein Verdienst daraus, ihnen unentgeltlich Speise und Trank zu reichen.

Turgenjew hat einmal einen solchen Heiligen vorgefiihrt, dessen mattervolle Pilgerschaft von einem schwarmerischen Madchen getheilt wird. Ich selbst habe diese diistere Gestalt in dem Prolog zu meinem

„Vermachtnis; Kains" und in der Skizze „Zwei Pilger" poetisch verwerthet.

Wir kommen nun zu der haBlichsten unter den russischen Secten, der einzigen, welche der gegenwartige Czar Alexander IE. in dein bei seiner Kronung erlassenen Toleranzedict von der Duldung ausgenommen hat. Es

sind dies die Skopzen. Bei dieser Secte wendet sich die Askese direct gegen den Geschlechtstrieb. Im Gegensatz zu den Duchoborzen, welche die Natur zu unterjochen suchen, indem sie die Forderungen derselben

befriedigen, wiithen die Skopzen in einer an Wahnsinn grenzenden Weise gegen die Natur. Die Natur ist ihnen das Werk des Teufels, und vor Allem ist Satan im Menschen selbst und zwar in jenen Theilen des

menschlichen Korpers, welche zur Zeugung dienen, lebendig. Jeder Mensch hat zwar die Pflicht, ein Kind in die Welt zu setzen, damit das Menschengeschlecht nicht ausstirbt, da sonst Niemand da ware, um Gott zu loben

und anzubeten. Das irdische Dasein hat den Zweck, friiher begangene Siinden abzubiiBen. Der Skopze darf in der ersten Lebenszeit irren und siindigen; er hat ein so groBes Siindenregister von friiher her abzubiiBen, daB es

auf ein paar Siinden mehr oder weniger, die er hier auf Erden begeht, gar nicht mehr ankommt. So weit ware die Skovzenlehre sehrbequem, aber nun kommt die entsetzliche BuBe, welche jeder Skopze sich freiwillig

auferlegt. Jeder Bekenner dieser mahnwitzigen Lehre muB eine Ehe schlieBen und ein mannliches Kind in die Welt setzen. Gelingt ihm dies nicht, so wird es ihm zur Pflicht gemacht, die Ehe zu losen und eine neue

einzugehen, und dies so lange, bis er einen mannlichen Nachkommen gezeugt, ebenso das Weib so lange, bis es einen Knaben geboren hat. Sobald der Mann einem Sohn das Leben gegeben, wird er entmannt; sobald die

Frau einen Knaben geboren hat, wird sie zur weiteren Zeugung unfahig gemacht. Dieses Axiom ihrer Lehre stiitzt sich auf den Ausspruch de? Evangelisten Mathous: „Sobald Dich Dein rechtes Auge argert, reiB' es aus" u.

f . m. (V. 29. 30). Man findet diese russischen Eunuchen vorziiglich unter den Kaufleuten und erkennt sie leicht an der Beleibtheit, welche sie dann erlangen, und an ihrer bleichen Gesichtsfarbe.

Sie sind auch politisch gefahrlich, denn sie nennen alle russischen Czaren seit Peter III. Pseudo-Czaren, wie sie den orthodoxen Gott der russischen Kirche einen Pseudo-Gott nennen, und sie beschranken ihre

Propaganda nicht auf RuBland, sondern haben sogar einmal den wunderlichen Plan ausgeheckt, alle Volker des Erdballs zu kastriren. Damals waren sie nahe daran, in NuBland die Ziigel der Regierung an sich zu reiBen.

Der eigentliche Czar ist nach ihrer Meinung Peter III., von dem sie annehmen, daB er heute noch unter dem Namen Andrej Jmanoff in Jrkutsk in Sibirien lebe, aber als Erloser zuriickkehren und, selbst ein Kasttat, RuBland

im Sinne der Skopzen regieren werde.

Doch datirt die Lehre schon aus dem Jahre 1014, wo Arian aus Kiew sie begriindete, und wurde um 1770 durch Andrej Jwanoff und Martyn Nodienoff gegeniiber den Ausschweifungen der Duchoborzen erneuert. Die

Skopzen behaupteten damals, Christus selbst habe in der Person Peters III. den russischen Thron bestiegen; und nach seinem Tode verbreiteten sie die Kunde, daB statt seiner einer seiner Adjutanten begraben worden, er

selbst aber nach Sibirien gefliichtet sei. Als Paul I. den Thron bestieg, erschien der Skopze MaBon vor ihm und erzahlte ihm das GeheimniB der Skopzen, daB namlich sein Vater Peter IH. in der Gegend von Jrkutsk lebe.

Paul I. gab Befehl, denselben aufzusuchen, und schlieBlich wurde der Skopzen-Messias Andrej Jmanoff dort entdeckt und vor ihn gebracht.

„Wer bist Du?" fragte ihn der Czar.

„Ich bin Dein Vater, Czar Peter III.," antwortete der Skopie.

„Du liigst," rief Paul.

„Ich rede die Wahrheit, so wahr ich Jesus Christus bin," sagte Jmanoff.

Der Kaiser lieB ihn hierauf unter den Namen Neistwostnji (der Unbekannte) in das Obnichow-Hospital bringen.

Der Regierungsantritt des milden Alexander I. brachte den Skopzen



Befreiung aus den Kerkern, in denen sie schmachteten, und ein neuer Messias ihrer Lehre trat in dem Staatsrath Jelienski auf . Seinem Einfliisse gelang es Andrej Jwanoff zu befreien. Das Skopzenthum breitete sich in

Petersburg, das Neu-Sion genannt wurde, aus und briitete den wahnsinnigen Plan aus, die Herrschaft in RuBland an sich zu reiBen und sodann alle Volker zu kastriren. Bei jedem Amte sollte ein Skopzen-Prophet als

geheimer Agent angestellt und Jwanoff dem Kaiser als „Lenker" beigegeben werden. Sein Kabinet sollte den Titel „Gottliche Kanzlei" erhalten. Jelienski legte dies Projekt dem Kaiser vor, der ihn dafiir in ein Kloster

sperren lieB. Dagegen fiihrte Jwanoff die Propaganda in Petersburg offen fort und errang immer mehr EinfluB in den hochsten Schichten der dortigen Gesellschaft.

Erst 1820 gelang es dem Gouverneur Graf Miloradovitsch den Kaiser zn einem entschiedenen Einschreiten gegen die Skopzen zu bewegen. Jwanoff wurde nun gleichfalls in ein Kloster gesperrt, wo er 1832 starb. Fur

die Skopzen lebt er aber heute noch und wird so lange leben, bis er seine Mission, alle Volker des Erdballs zu kastriren, erfiillt hat. In Folge der Verfolgungen, denen die Skopzen seither ausgesetzt sind, hat sich ein groBer

Theil derselben in den Balkanlandern, besonders in Rumanien, niedergelassen*). Ihre Zahl betragt dort iiber 20 000.

DaB die russische Regierung im Rechte ist, wenn sie diese mahnsinnige Secte mit der groBten Strenge verfolgt, laBt sich wohl begreifen. Die Skopzen werden entweder nach Sibirien geschickt, oder als gemeine Soldaten

fur Lebenszeit in das Heer gesteckt und jenen Regimenter einverleibt, welche in Asien die Grenzen des Kaiserreichs gegen die kampflustigen Nomaden der asiatischen Steppen zu vertheidigen haben. Ihre Lehre krankt an

einem groBen Widerspruch. Wenn es wirklich ein Gebot Gottes ist, die Natur zu kreuzigen, und ein besonderes Verdienst den Geschlechtstrieb zu bezwingen, so konnte dieses Verdienst nur im fortwahrendenA Kampfe mit

der Natur und den Versuchungen der Sinnlichkeit erworben werden. Wo es keine Versuchung giebt, da giebt es auch keine Tugend. Indem die Skopzen Mannern und Frauen jeden geschlechtlichen Verkehr, also jede Siinde

unmoglich machen, richten sie sich den Weg zum Himmel doch allzu bequem her. Ebenso wenig ist ihre Lehre consequent. Ware sie consequent, so wiirden sie iiberhaupt keine Kinder mehr in die Welt fetzen, sondern

gleich mit BiiBen und Entsagung beginnen und dieses ganze siindhafte Geschlecht aussterben lassen.

Unbegreiflich ist es, daB gerade Leute aus der besseren Klasse, wohlhabende, ja reiche und gebildete Menschen, dieser abscheulichen Secte angehoren. Als im Jahre 1869 in RuBland eine Anzahl Skopzen entdeckt und

vor Gericht gestellt wurden, befanden sich unter denselben mehrere

*) Vgl. den Orientartikel im Juliheft, Bd. 50, S. 101

.

Red.

der reichsten Geldwechsler und Kaufleute, sowie Beamte und Lehrer. Die Skopzen boten Alles auf, un, den Fiirsten Urussoff, den beriihmtesten Vertheidiger Moskaus, zu bewegen, daB er ihre Sache vor den Schranken des

Gerichts vertrete, was dieser gleich Anfangs entschieden zuriickgewiesen hatte. Zuerst bot man dem Fiirsten Urussow eine Million Rubel an, man legte sie ihm sogar auf den Tisch; aber der Fiirst blieb fest, obwohl er kein

Vermogen besitzt. Nun boten ihm die Skopzen, die das geheimniBvolle Netz ihres Einflusses iiber ganz RuBland breiteten und deren Faden hoch hinauf, bis zu der Person des Czaren liefen, Ehren, Wiirden und Orden an.

Als auch dies nicht gelang, wurde Urussoff eines Tages zu einem reichen Mann berufen, der angeblich sein Testament machen wollte. Aber statt zu einem Sterbenden, wurde er in einen Saal gefiihrt, der vollkommen

dunkel war, als er eintrat, und in dem sich, als er plotzlich hell erleuchtet wurde, ein ganzer weiblicher Olymp seinen Blicken zeigte. Hundert Madchen, keine iiber zwanzig Jahre alt, jede schon und verfiihrerisch, die eine

schlank, die andere iippig, diese schwarz, jene blond oder rothhaarig, standen oder lagen in malerischen Gruppen umher; die eine verschamt abgewendet, die andere herausfordernd und eroberungssiichtig. Ein wiirdevoller

Greis naherte sich dem Fiirsten. „Sieh hier unsere schonsten Jungfrauen; erwahle unter ihnen, nimm jene, die Dir am besten gefallt, nimm Alle, die Dir gefallen, und wenn Dir Alle gefallen, dann wahle sie Alle — aber

vertheidige uns, rette uns!" Aber auch die Reize der schonen Skopzinnen vermochten den Fiirsten nicht zu bezwingen. Die Skopzen fanden keinen Vertheidiger und wurden schonungslos ver, urtheilt und bestraft.

Mehr als eine Tragodie mag sich innerhalb dieser Secte abspielen und den Augen der Welt verborgen bleiben. Ein Fall jedoch, der vor einigen Jahren an die Oeffentlichkeit gedrungen ist, mag dazu dienen, die Schrecken

dieser Lehre scharfer zu beleuchten.

In einem Bade des Auslandes erschien eines Tages eine vornehme russische Dame, deren schmermiithige Schonheit Aufsehen erregte und die Manner magisch anzog. Viele huldigten ihr, aber ohne jeden Erfolg; sie

schien die Strenge selbst. Da kam ein junger Franzose, dessen leidenschaftliche Liebe sie zu riihren schien; sie verkehrte immer intimer mit ihm, und er wagte zu hoffen, daB das Marmorbild sich fiir ihn beleben werde.

Da, als er zu ihren FiiBen lag, ein Wahnsinniger und Verzweifelter, als er sich vor ihr zu todten drohte, da loste die Sphinx selbst das traurige Rathfel, das auf ihren stummen Lippen gleichsam versteinert war. „Ich kann

niemals die Deine werden," sprach sie, „denn ich darf nicht lieben, mein Glaube verbietet es mir; und wollte ich auch dieser schrecklichen Satzung Widerstand leisten, ich ware doch fiir Dich verloren, niemals kannst Du
die Skopzin besitzen." Noch immer begriff der Ungliickliche nicht; da riB die Russin ihr Gewand auf, und zeigte ihin die entsetzlich verstiimmelte Brust. Im nachsten Augenblick machte sie aber mit einem DolchstoB

ihrem Leben ein Ende.

Minder widerwartig, aber ebenso grauenhaft, ja vielleicht noch entsetzlicher ist die Secte der „Himmelsfpender" , welche an die „Affaffinen", die morderischen Boten des Alten vom Berge, an die indischen „Wiirger" und

die im vorigen Jahrhundert in England ihr Unwesen treibende „Bande der Ersticker" erinnert.

Es liegt im Wesen dieser Secte, daB sie sich vollstandig im Verborgenen halten, jedes offentliche Auftreten, jede religiose Handlung, sogar jedes Abzeichen vor den Augen der Welt vermeiden muB, um nicht dem
Strafgericht und dem Henker zu verfallen. Gerade dies macht sie so gefahrlich und gefiirchtet. Es liegt in der Natur der Sache, daB man von ihrer Lehre, ihrer Kircheneinrichtung und ihrem Gotte.sdienste vorlaufig nur

Weniges erfahren konnte. Ein Hauptdogma ihrer Lehre ist die mystische Anschauung, daB nur diejenigen zur Seligkeit eingehen konnen, welche die Siinde des Daseins unter grausamen Qualen mit dem Tode gebiiBt Habens

sei es freiwillig, sei es durch die rettende Hand Anderer. .

Diesem Dogma entsprechend sind die Anhanger der Secte stets bereit, stets bemiiht, die Siinder, welche nicht die eigene Buhfertigkeit zum Martyrium fiihrt, unter den merkwiirdigsten, erlesensten Qualen in das Jenseits,

in das Paradies zu spediren; daher ihr Name „Himmelsspender". Sie sind stets gleichsam auf der Jagd nach Seelen, nach Menschen, die sie dem weichen Pfuhl des Genusses, den Armen der Liebe, dem Glanze der Ehren

zu entreiBen suchen, um sie unerbittlich dem Tode zu weihen.

Regelrecht, ihrem Ritus entsprechend, findet die blutige Erlosung nur dann statt, wenn es ihnen gelingt das Opfer ganz in ihre Netze zu ziehen und dann auf mystische Art verschwinden zu lassen, indem sie es als sichere

Beute wehrlos, jeden Widerstandes unfahig, gefangen fortschleppen und dem Priester iiberliefern, welcher es vor den versammelten Glaubigen und Angesichts des Altares mit dem Kreuzbilde dem qualvollen Opfertode

weiht.

Ehe es zu dieser feierlichen, rituellen Handlung kommt, welche den finstern Cultus asiatischer Gottheiten zuriickruft, muB der Siinder eine allgemeine Beichte ablegen, und von dieser, von dem MaB seiner Fehltritte,

hangt dann auch das MaB der Qualen ab, die iiber ihn verhangt werden, ehe er den GnadenstoB empfangt. Die Himmelsspender scheinen in dieser Beziehung besonders erfinderisch zu sein und eine mahrhaft teuflische

Scala von Grausamkeit bereit zu halten. Dieser rituelle Mord ist aber begreiflicherweise mit nicht geringen Gefahren fiir die ganze Secte verbunden. In RuBland kann man allerdings leichter Menschen verschwinden lassen

als anderswo, und wo Entdeckung droht, spricht wohl auch der Rubel sein Wort, und die Himmelsfpender haben ohne Zweifel ebenso bedeutende Mittel zur Verfiigung wie die Ekopzen; aber es giebt trotzdem zahlreiche

Falle, wo eine Entfiihrung des Opfers zu den Unmoglichkeiten gehort. In solchen Fallen suZ,t der SeelenjSger sich das Vertrauen des Opfers, das er sich erwahlt hat, zu erringen und die Siinden, welche dieses auf dem
Gemissen hat, auszukundschaften. Darnach spricht er das Uttheil, welches er zugleich selbst vollstreckt, und zwar dort, wo es nicht angeht, dem Siinder die Wohlthat vorangehender Mattern ««gedeihen zu lassen, durch

einen kraftigen StoB in das Wasser, durch einen DolchstoB oder Gift. Es darf uns nicht Wunder nehmen, daB auch in dieser Secte den Frauen die Hauptrolle zugefallen ist. Das sarmatische Weib ist hart, unbeugsam, von

unglaublicher Thatkraft beseelt, eisig kalt und dort wo es nofhig ist, auch grausam. Es ist sehr begreiflich, daB gerade diese Secte vor Allein die Frauen zu ihren Werkzeugen erwahlt hat. Erstens herrscht auch bei den

Himmelsspendern die Ansicht, daB das Weib hoher stehe, reiner und besser sei als der Mann; das siindhafte mannliche Geschlecht ist es daher, das vorzugsweise die Opfer fiir den blutdampfenden Altar der Secte zu liefern

hat. Und zweitens: wer ware geeigneter, siindige Manner anzulocken, zu berauschen und schlieBlich gleich Opferthieren dem Messer mahnsinniger Priester zu iiberliefern, als schone Weiber mit weichen Gliedern und

harten Herzen? Deshalb suchen die Himmelssvender vorzugsweise unter dem weiblichen Geschlechte Proselyten zu machen und ihren blutgierigen Gott mit einer moglichst zahlreichen Leibmache verfiihrerischer

Amazonen zu umgeben, denen jede weibliche Schwache, jedes Erbarmen fremd ist. Diese weiblichen Assassinen theilen sich in zwei Klassen, die Seelenfangerinnen und die Opferinnen.

Die Seelen fangerin betreibt die Menschenjagd mit alien Mitteln und Feinheiten weiblicher List und Koketterie. Sie lebt stets in groBeren Stadten, wo sie in der Regel als junge Wittme und Gutsbesitzerin aus einem

fernen Gouvernement erscheint; sie tritt mit alien Alliiren einer eleganten Dame auf und bewegt sich in der besten Gesellschaft. Sie lockt ihre Opfer durch ihre Neize und Toilettenkiinste an sich, umstrickt sie mehr und

mehr durch die Hoffnungen, die sie ihnen gemahrt. Plotzlich ist sie nach ihrem Gute abgereist. Dies ist der entscheidende Moment. Schreibt der von ihr Umstrickte nur einen einzigen Brief voll Vorwiirfe und voll

Sehnsucht an sie, so zeigt sie sich sofort erweicht und ladt ihn ein, sie zu besuchen, wobei sie ihm alles irdische Gliick verheiBt. Folgt er der Lockung, dann ist er verloren; er betritt den einsamen Edelhof, dessen Herrin

die Seelenfangerin zu sein vorgiebt, um ihn nicht wieder zu verlassen. Statt in den Armen der Geliebten findet er sich unerwartet in der Gewalt eines hinterlistigen Weibes, die ihn erbarmungslos ihren blutgierigen

Schwestern, den Opferinnen iiberliefert.

Er wird nun in einem unterirdischen Gewolbe durch ewige Nacht. Hunger und Durst erst miirbe gemacht und dann, wenn er vollstandig gebrochen ist, dem Priester vorgefiihrt, der seine Beichte hort. Er gesteht dann

Alles, was er auf dem Gemissen hat, denn er ahnt noch nicht, in messen Handen er sich befindet, und hofft durch Reue und BuBe feine Kerkerhaft abzubiiBen. Wer jetzt ist er dem Tode geweiht. Die Gemeinde versammelt

sich und spricht sein Urtheil. Die Zahl und die GroBe seiner Siinden entscheidet iiber sein Schicksal. Finden die Himmelsspender, daB es schwer wird, fiir ihn das Himmelreich zu erringen, dann suchen sie aus der Legende

der Heiligen die schrecklichsten Martern fiir ihn hervor, oder sie ersinnen neue, noch nicht dagewesene Qualen. Er wird hierauf in das hellerleuchtete, unterirdische Gewolbe gefiihrt, in dem die Himmelsspender

versammelt sind, von dem Priester formlich dem Tode geweiht, und dann den Opferinnen iiberliefert, diesen weiblichen Tigerinnen, deren Augen mordlustig funkeln, wahrend sie an ihre grausame Arbeit gehen. Der

Ungliickliche wird von denselben zuerst gefoltert, nicht selten mehrere Tage nacheinander, und zuletzt unter den entsetzlichsten Qualen zur hoheren Ehre Gottes hingeschlachtet; und mahrend die weiblichen Tigerinnen ihn

zerfleischen, singen die iibrigen Glieder der Secte BuBpsalmen, welche der Priester vor dem Altare anstimmt.

Manche werden in eine Art Zwinger gesperrt, in dem sie, wie einst die christlichen Martyrer in der romischen Arena, von wilden Thieren, Wolfen und Baren zerfleischt werden. Andere werden an das Kreuz geschlagen,

mit gliihenden Zangen gezwickt oder dem Hungertode preisgegeben. Jene groBen Siinder, welche erst noch gehorig gemartert werden sollen, hangt man an den Armen oder Beinen auf, man geiBelt sie, sticht ihnen die

Augen aus, oder hackt ihnen Hande und FiiBe ab und laBt sie, wie einst Semiramis die rebellischen Konige, gleich Hunden unter dem Tische, an dem die Himmelsspender ihr Liebesmahl halten, die Brosamen auflesen.

Die AHimmelsspender selbst retten ihre Seele schon zum Theil durch die grausame Marter und den qualvollen Tod, den sie anderen Siindern zur Rettung ihrer Seele gewahren. Zuletzt machen sie aber trotzdem noch

freiwillig durch einen glorreichen Martyrertod ihrem Leben ein Ende. Das Wenige, das von dem Treiben dieser Secte bekannt geworden ist, verdankt man einem Offizier, der im Jahre 1852 von einem schonen Weibe auf

ein Gut in SiidruBland gelockt worden ist und dort bereits dem. Opfertode geweiht mar. Ein Bauernmadchen, dessen Mitleid er erregte, rettete ihn aus den Handen der grausamen Seelenfangerin und fliichtete mit ihm nach

Kiew. Die Gerichte stellten, jedoch ganz vergeblich, Nachforschungen an. Man fand in dem betreffenden Hause nichts Verdachtiges und als einzigen Bewohner einen taubstummen Greis, aus dem absolut nichts

herauszubringen war. Das Bauernmadchen verschwand bald darauf auf Mhselhafte Art. Der Offizier zog es vor seinen Abschied zu nehmen und in's Ausland zu gehen. Mehrere Jahre hindurch schien es, als ob es ihm

gelingen sollte, dem rachenden Arm der Himmelsspender zu entgehen. Da fand man ihn eines Tages in Paris, in seinem Zimmer im Hotel, auf entsetzliche Art ermordet. Er lag halb angekleidet auf seinem Bette, an Armen
und FiiBen gefesselt, einen Knebel im Munde? Ohren und Nase waren abgeschnitten, der Riicken mit blutigen Striemen, die Brust mit Brandmalen bedeckt, die FiiBe abgehackt. Den erlosenden GnadenstoB hatte er mit

einem kurzen Messer bekommen, das noch in seiner Brust stak. Man wuBte nur, daB eine verschleierte Dame Abends nach ihm gefragt und zwei Stunden spater das Hotel wieder verlassen hatte. Ihre Spur mar und blieb

verloren.

Auch unter den russischen Bauern macht diese Secte zahlreiche Proselvten. Von Zeit zu Zeit treten Propheten oder Prophetinnen derselben unter dem Volke auf, besonders in den nordostlichen Gouvernements, von

Orenburg u. s. w. Sie predigen die Feuertaufe, die Bluttaufe und die Wiederermerbung des verlorenen Paradieses.

Sie wirken Wunder, indem sie barfuB im Schnee waten und gleich den indischen Fakirs feurige Kohlen in den Handen halten. Sie kiindigen an, daB der Antichrist da sei und die Herrschaft der Welt an sich reiBen werde.

Das einzige Mittel, dem ewigen Tode zu entgehen, sei freiwillig zu sterben. Ganze Gemeinden, von den Aposteln des Todes sortgerissen, ziehen in den Urwald, wo sie sich mit einem Dornenzaun absperren und unter

Gebeten und BuBiibungen dem Hungertode weihen. Andere Bekenner der grausamen Lehre verbrennen sich in ihren Hiitten mit Weib und Kindern. Ein russischer Maler hat unlangst eine Scene dieser Art verewigt. Nicht

selten schlachten Vater ihre Kinder. So wurde ein Bauer von dem Gedanken erfaBt, das Opfer Abrahams an seinem siebenjahrigen Sohne, den er zartlich liebte, zu wiederholen. Er warf sich eines Tages vor der

aufgehenden Sonne nieder und erwartete die Erleuchtung. Eine Stimme billigte sein Vorhaben. Er band sein Kind auf eine Bank und schnitt demselben den Leib auf. Dann ergrissen ihn Zweifel; aber ein Sonnenstrahl, der

auf den kleinen Martyrer siel, bestatigte von Neuem feinen Wahn. Der Vater betete hierauf vor den Heiligenbildern, dann naherte er sich dem Knaben, der noch athmete. „Verzeihst Du mir?" fragte er.

„Ich verzeihe Dir," erwiderte das Kind.

„Sag': ,ich hoffe, daB Gott Dir verzeihen wird/"

«Ich hoffe, daB Gott Dir verzeihen wird," widerholte das Kind. Es waren seine letzten Worte.

Als die Nachbaren eintraten, fanden sie das Kind todt und den Bater auf den Knieen vor den Heiligenbildern; dies geschah 1 87 1

.

M. Prugawie hat berechnet, daB,seit Entstehung dieser Secte mehr als 10000 Personen, sei, es freiwillig, sei es gezwungen, den Opfertod gestorben sind, jene ungezahlt, deren Tod nicht zur KenntniB der Behorden kam.

m.



Bijtschi — purificanten — oteuerverweigerer — das Nest der frommen Leute.

Viel weniger schrecklich, aber auch mit einer gewissen asiatischen Grausamkeit tritt die Secte der Bijtschi oder Priigler auf , welche wie eine Verschmelzung der Flagellanten und Mannten erscheinen.

DaB die Priigel in RuBland iiberhaupt und speciell in der Liebe eine groBe Rolle spielen, ist bekannt. Es wird erzahlt, daB eine vornehme junge Russin, die zu Anfang dieses Jahrhunderts an einen Franzosen verheirathet

wurde, an der Liebe ihres Gatten zweifelte, weil sie niemals von ihm geschlagen wurde. Die russischen Czarinnen, besonders Elisabeth und Katharina II., liebten es zu schlagen und geschlagen zu werden. Zur Zeit der

Letzteren befand sich ein sogenannter physischer Club in Petersburg, in dem Amors Geschosse durch die Knute ersetzt wurden.

Wie die Skopzen halten es auch die Bijtschi odet Priigler fur unerlaubt mehr als ein Kind in die Welt zu setzen. DaB dieses ein Knabe sein muB, erinnert uns an eine deutsche Anschauung, die uns ., Professor Weinhold

mittheilt. In Steiermark namlich gilt ein Madchen als Jungfrau, so lange sie nur Madchen und keinen Knaben geboren hat.

Das Mittel, welches die Priigler anwenden, um, sobald einem Ehepaare ein Knabe geboren ist, die Geburt weiterer Kinder zu verhiiten, ist indeB ein ganz anders, viel harmloseres als bei den Skopzen. Es besteht

ausschlieBlich aus der Peitsche in schoner, kraftiger Frauenhand. Die GeiBel und die Ruthe sind jederzeit als Ziichtigungsmittel beliebt gewesen, zu alien Zeiten wurden sie aber auch mit ebenso viel Eifer als erotische

Reizmittel beniitzt. Im ersten Sinne wurde die GeiBel von den Asketen der ersten christlichen Jahrhunderte, den Monchen des Mittelalters, von den zu Tausenden umherziehenden Flagellanten und der Inquisition

angewendet. Als erotisches Reizmittel wurde die Ruthe, in Verbindung mit Pelzwerk, Katzenfellen schon von den Frauen von Lesbos gebraucht. Die edlen Romerinnen der Cafarenzeit waren ebenso wie die Damen des

Mittelalters mit den Wirkungen der Ruthe sehr vertraut. In unserer Zeit scheint das Schlagen der Manner besonders bei den Polinnen und Russinnen iiblich; doch ist auch in Paris, in den Kreisen der hoheren Demimonde,

ein erotisches Spiel beliebt, daB man an der Seine jouor l'ssclsvo, den Sklaven spielen, nennt. Es besteht darin, daB der verliebte Mann sich fiir eine bestimmte Zeit vollstandig als Sklave in die Hande der Angebeteten

giebt, welche ihn ganz wie ihren Leibeigenen mit FuBtritten und Schlagen traktirt. (Siehe Zola's Nana.)

Die russischen Bijtschi werden aber deshalb die Priigel als Mittel zur Seligkeit wohl nicht so leicht aufgeben. Schlage geben uni> empfangen scheint diesen Schwarmern verdienstlicher als irgend ein Werk der

Nachstenliebe.

Auch hier dominirt das Weib. Es ist das reinere Wesen, dessen religiose Pflicht es ist, dem unreineren, dem Manne, den Teufel auszutreiben. Ein Weib zu schlagen ist die groBte Siinde, die ein Mann nach Ansicht dieser

Secte begehen konnte. Die Manner werden von den Frauen geschlagen, die Frauen aber wieder von Frauen.

Sobald ein Mann sich verlobt hat, ist er auch schon der Peitsche der holden Braut ausgeliefert; und diese macht gem Gebrauch von derselben, gilt es doch das Seelenheil des Geliebten. Die meisten Schlage giebt es

natiirlich in der ersten Zeit der jungen Ehe, so daB bei den russischen Flagellanten die „Flitterwochen" eigentlich „Priigelwochen" heiBen sollten.

Jeder Verkehr der Geschlechter auBer der Ehe ist Siinde und wird strenge bestraft; ebenso werden jene Ehemanner, welche sich von ihren Frauen nicht bandigen lassen, noch besonders geziichtigt, und zwar so lange, bis

sie sich in ihr Schicksal ergeben. Zu diesem Zwecke werden formliche Priigelfoireen arrangirt, welche den Charakter einer gottesdienstlichen Handlung haben. Nachdem der Aelteste den Siindern vor der versammelten

Gemeinde eine Strafpredigt gehalten und sie zur BuBe ermahnt hat, werden dieselben stehend an die holzernen Saulen gefesselt, welche in dem Vorsaal des Bethauses angebracht sind. Die Manner und die alteren Frauen

stellen sich nun an die Wand und singen einen BuBpsalm, wahrend die jiingeren Frauen und Madchen, jede eine kurze Peitsche in der Hand, paarweise ihren Einzug halten. Sie bilden einen groBen Kreis um die

Delinquenten, indem sie sich bei den Handen halten, und singen einige Zeit stehend den BuBpsalm mit. Dann beginnen sie zu tanzen, in einein sanften Rvthmus, der von Minute zu Minute wilder und leidenschaftlicher

wird; und wenn dieser bacchantische Reigen seinen Hohepunkt erreicht hat, beginnen sie dem armen Siinder, die Knute schwingend, den Teufel auszutreiben.

Den Tanz als religiose Uebung finden wir unter anderen auch bei den sogenannten tanzenden Derwischen, dann bei den Adamiten, die man heute noch in Bohmen in lauen Vollmondnachten auf einsamen Waldwiesen

tanzen sehen kann. Ganz besonders entwickelt trat die Tanzmuth als religioser Wahnsinn in friiheren Jahrhunderten auf, wo Tausende tanzender Pilger die Lande durchzogen und nicht selten in den sicheren Tod
hineintanzten, sei es von Bergeshohen in tiefe Abgriinde hinab, sei es in das Meer hinein.

Wir kommen jetzt zu einer Secte, welche vielleicht die merkwiirdigste und interessanteste von alien ist. Es sind dies die Purificanten, welche Vorzugsweise in Sibirien ihren Sitz haben, in neuester Zeit aber auch in

Finnland und SiidruBland aufgetaucht sind. Ihr Hauptdogma ist die Oberherrschaft des Weibes. Das Weib ist hier nicht wie bei den Duchoborzen die lebendige Gottin, sondern die weltliche Herrin in jeder Richtung.

Das Frauenregiment ist so alt wie die Welt. Von der asiatischen Semiramis bis zur russischen Katharina, die beide ihre Gatten morden lieBen, um die Ziigel der Herrschaft an sich zu reiBen, und weiter hinauf bis in

unsere Tage ringt das Weib mit dem Manne um die Herrschaft. Zu ganz besonderer Bliithe war das Frauenregiment im Mittelalter zur Zeit des Frauendienstes gelangt, wo die ritterlichen Helden sich um die Wette zu den

Knechten schoner Frauen machten, uud ihre Herrinnen in ihrem Uebermuthe so weit gingen, sie in Wolfsfelle zu nahen und auf sie Jagd zu machen, oder ihre Waschbecken von ihnen austrinken zu lassen; und dann

nochmals zur Zeit der russischen Katharina, wo eine geniale Frau den Hermelin trug, eine zweite Prasidentin der Akademie der Wissenschaften mar und mehrere andere Regimenter commandirten. Eine religiose

Anwendung hat das Frauenregiment indeB vor den Purificanten nur einmal gefunden und zwar im Mittelalter in dem Orden von Fonterraur. Es mar dies das einzige Kloster, in dem Frauen und Manner gemeinschaftlich

lebten, die Nonnen als die Herrinnen, die Monche als die Sklaven derselben, welche ihren weiblichen Meistern Gehorsam schworen und denselben jede Art von Diensten, auch die niedersten leisten muBten, wenn sie nicht

die hartesten Strafen erdulden wollten. In diesem Orden mar die Unterordnung der Manner unter die Frauen indeB nur eine Verscharfung der monchischen Askese, in dem Sinne der Worte im Buche Judith: „Gott hat ihn

gestraft und in eines Weibes Hande gegeben."

Bei den Purificanten ist es umgekehrt; hier soli der Mann durch das Weib zum Guten geleitet, veredelt, erhoben werden; ihm wird keine Strafe dictirt, indem man ihm das Frauenjoch auferlegt, sondern im Gegentheil

eine Wohlthat erwiesen. Das Frauenregiment ist in RuBland etwas ganz Natiirliches. Ein beriihmter Ethnograph sagt: Wenn das Weib bei der romanischen Race dem Manne gleichsteht, so ist es bei der germanischen dem
Manne inferior; bei den Slaven dagegen steht das Weib entschieden in jeder Beziehung iiber dem Manne. Eine russische Sage erzahlt, daB, als Gott eine Biene nach Polen sandle, um den Menschen Geist zu bringen, die

polnischen Frauen denselben vollstandig verschlangen und fiir die Manner nichts iibrig blieb. Man konnte dasselbe Marchen von den Russen erzahlen. In der russischen Literatur spukt iiberall das Gespenst der

Weibertyrannei, bei Turgenjew finden mir es vorziiglich in seiner herrlichen Novelle „Friihlingsfluthen."

Die Idee, von der die Purificanten ausgehen, ist folgende.

Durch das Weib ist die Siinde in die Welt gekommen und das Paradies fiir die Menschen verloren gegangen; aber gerade die Geschichte des Siindenfalles beweist, daB der Mann von Anfang an unter dem Einfliisse des

Weibes stand, demselben untergeordnet war. Das Weib hat diesen EinfluB zumeist im bosen Sinn geiibt und dafiir Jahrtausende hindurch gebiiBt, indem es dem Mann unterworfen war. Jetzt ist die Zeit der BuBe zu Ende

und der Augenblick der Erlosung da, welche nur durch das Weib erfolgen kann, da diesem Gemalt iiber den Mann gegeben wurde, mit ihm zu thun, was ihr beliebt. Die Welt wird in Kurzem eine andere, das Verhaltnis;

der Geschlechter umgekehrt werden. Das Weib wird den Mann, den Staat, die Kirche, die Welt regieren; denn das Weib steht iiber dem Manne. Es ist zur Herrin erschaffen, und der Mann ist bestimmt sein Sklave zu sein,

ihm zu gehorchen und zu dienen. Die Regierung des Mannes hat nur Boses gebracht, Unfrieden, HaB, Kriege, BlutvergieBen, Elend jeder Art. Die Negierung des Weibes aber wird Segen bringen, Frieden und Eintracht,

Versohnung, Liebe; die Welt wird wieder zum Paradiese werden.

Dieser Idee entsprechend ist das Hauptdogma der Purificanten, wie ich schon hervorhob, die Oberherrschaft der Frau im Staate, in der Kirche, in der Gesellschaft und in der Familie. Die Ehe ist bei ihnen kein

Sacrament. Jede Verbindung, die Mann und Weib eingehen, ist heilig; nur wird es ihnen zur Pflicht gemacht, zusammen zu wohnen und zu leben.

Die Bekenner dieser Secte, ob sie nun in einer Ehe oder in einem anderen Verhaltnisse mit einem Weibe leben, miissen einen Eid leisten, sich vollstandig der Frau zu unterwerfen. Sie regiert das Haus, der Mann ist nur

ihr erster Diener, ihr begiinstigter Knecht; er muB sie verehren, ihr gehorchen, ihr dienen und ihr ein Mai in der Woche, vor ihr auf den Knieen liegend, seine Siinden beichten. Sie ertheilt ihm hierauf Vergebung oder legt

ihm entsprechende BuBen auf, und wenn sie es nothig findet, bestraft sie ihn. Bei den Purificanten regieren die Frauen die Gemeinde, ebenso gut wie die Familie; sie sprechen Recht, sie allein sind Lehrer und Aerzte.

Sammtliche Frauen einer Gemeinde erwahlen das weibliche Oberhaupt derselben, welches den Titel „Herrin" fiihrt. Bei dieser Wahl geben Schonheit und Hoheit der Erscheinung ebenso sehr den Ausschlag, wie

Verstand und Energie des Willens. Die Herrin tragt eine an die papstliche Tiara mahnende goldgestickte Stirnbinde auf dein Kopfe. Man sieht sie nie zu FuBe, wenn sie offentlich erscheint, sondern stets zu Wagen oder zu

Pferde, von ihrer Leibwache begleitet, welche aus einer Anzahl junger Madchen besteht, die nichts zu thun haben, als die Herrin zu bewachen und ihre Befehle, sowie die von ihr dictirten Strafen zu vollziehen. Denn eine

Hauptaufgabe der Herrin ist es, dariiber zu wachen, daB die Manner ihren Eid halten, und die Ungehorsamen zur Rechenschaft zu Ziehen. Sie ist zugleich Oberpriesterin und oberste Richterin. Eine Anzahl mannlicher

Sklaven ist ausschlieBlich dazu bestimmt, ihr zu dienen und alle Verrichtungen in dem von ihr bewohnten Hause zu besorgen. Die Wirkungen dieses Frauenregiments lassen sich bis jetzt nur als sehr giinstige bezeichnen.

Die Manner dieser Secte werden allgemein als musterhaft geschildert, sie iibertreffen alle anderen an MaBigkeit, Friedfertigkeit, FleiB, Arbeitsamkeit und Moralitat. Man findet unter den Purificanten weder Saufer, noch

Raufbolde, noch Diebe. Gemaltsame Verbrechen kommen bei ihnen iiberhaupt nicht vor. Ebenso wenig giebt es Bettler oder Vagabunden unter ihnen.

Es liegt in der Natur der sibirischen Verhaltnisse, daB gerade in dieser Secte alle nur erdenklichen Elemente vertreten sind. Wie in jenem Lande, in Folge der massenhaften Verbannungen, alle Confessionen, Nationen

und Stande des Ezarenreiches durcheinander geworfen wurden, so findet man auch unter den Purificanten Adlige, Kaufleute, Bauern, Juristen und Fabrikarbeiter, ehemalige Priester und Beamte, Gelehrte und Kiinstler, alle

Schattirungen der Gesellschaft und der Bildung. So mar eine Grasin langere Zeit hindurch Herrin der Purificanten. In Folge des Rufes, dessen sich diese Secte erfreut, kommt es nicht allzu selten vor, daB Frauen derselben

beitreten, um sich von der Tyrannei oder den Lastern ihrer Manner zu befreien. Diesen bleibt dann nur die Wahl, sich von ihren Frauen zu trennen oder den Glauben derselben anzunehmen. Im letzten Falle kehrt sich die

Sache sofort um und die resolute Frau hat das Vergniigen, ihrem bisherigen Tyrannen den FuB auf den Nacken zu setzen.

Vor Kurzem erst vassirte eine ergotzliche Geschichte. Ein Cavitan der Infanterie nahm eine reizende junge Frau und zugleich seinen Abschied. Das gliickliche Paar lebte einige Zeit friedlich auf seinem Giitchen; dann

begann sich der Cavitan zu langweilen und in Folge dessen zu trinken, zu spielen und wenn er betrunken war, sein Weib zu miBhandeln. Eines Tages war dieses entflohen und, zwar zu den Purificanten. Der Gatte, dessen

Liebe wieder erwacht war, folgte der Fliichtigen, und da sie sich nicht erweichen lieB, so trat auch er zu den Purificanten iiber und schwur seiner Frau Gehorsam. Bald verfiel er aber wieder in die alten Laster. Seine Frau

bestrafte ihn, indem sie ihm jede Art von Liebkosungen untersagte und ihm die niedersten Sklavendienste anbefahl. Als er aber immer renitenter wurde, fiihrte sie bei der Herrin Klage. Diese lieB ihn auf der Stelle durch

zwei Madchen ihrer Leibmache gefesselt in ihr Haus bringen. Hier wurde er so lange gefangen gehalten und mit der Knute tractirt, bis er vollstandig gezahmt und reumiifhig zu seinem reizenden Weibchen zuriickkehrte.

„Sie haben mich dressirt wie einen Pudel," pflegte er zu sagen, „es ist nur ein Wunder, daB ich nicht auch apportiren lernen muBte."

In neuester Zeit sind wieder zwei Secten in RuBland aufgetaucht, von deren Dogmen und Gebiihren man bisher nur sehr wenig erfahren konnte, ja deren Namen man nicht einmal kennt, obwohl eine derselben bereits vor

Gericht stand und mehrere ihrer Mitglieder nach Sibirien verbannt wurden. Diese letzte nennt man die Steuervermeigerer. Wieder ist es eine Frau, die an der Spitze steht, und diesmal sogar eine, die weder jung, noch schon

ist. Die neue Prophetin Domanowa ist fiinfzig Jahre alt und macht einen klugen und energischen, aber keineswegs bestechenden Eindruck; dennoch scheint sie groBe Macht iiber ihre Anhanger zu haben. Sie behauptet,

Gott habe einen Geist zu ihr gesendet, der ihr befohlen habe, diese Lehre zu verbreiten. Ein Hauptsatz derselben lautet: werbis zu Ende leidet, wird erlost. Also wieder die indische BiiBerphilosophie! Den Hauvtmerth legt

Domanowa auf die Nachstenliebe; man muB den Armen helfen, Werke sind Alles, Gebete nichts. Man bedarf keiner Kirche und keines Priesters, lehrt sie weiter, das Hauptgebot ist: Niemand etwas zu Leide thun. Deshalb

verweigern ihre An» Hanger den Kriegsdienst und leben nur von Pflanzenkost. Sie erkennen weder den Czaren, noch den Staat an. Der Kaiser hat nur eine biirgerliche Gemalt, aber auch diese ist mit dem Christenthum

nicht vereinbar, da keine Macht iiber den Menschen ist, als Christus. Die Czaren sind seit Peter dem GroBen, der eine Synode bildete und die geistliche Gemalt unter die weltliche stellte, nicht mehr Christen, sondern

Heiden, denn die geistliche Gemalt soil iiber der weltlichen stehen. Deshalb soil man auch dem Czaren keinerlei Steuern oder Abgaben leisten. Es macht fast den Eindruck als sei diese Secte von den Nihilisten in das

Leben gerufen, um die geistliche Autoritat des Czaren und mit dieser auch die weltliche zu untergraben und die groBe Masse des russischen Volkes, welche nur religiosen Argumenten zuganglich ist, fiir die Revolution zu

gewinnen.

Die zweite dieser neuen Secten nennt das Volk „Das Nest der frommen Leute." Sie existirt feit etwa 10 Jahren und hat ihren Hauptsitz in Bessarabien. Ihre Bekenner sind durchaus Bauern. Dieselben graben sich ein Grab

in ihrer Hiitte oder ihrem Garten und liegen darin, bis sie von Hunger und Durst iiberwaltigt Visionen bekommen. Sie sehen Heilige, Engel und Damonen; auch erscheint ihnen Gott, und diesem selbst beichten sie ihre

Siinden. Das Grab wird mit einem holzernen Deckel zugedeckt, in welchem eine Thiir angebracht ist. Ein Luftloch bewahrt die Selbstpeiniger vor dem Ersticken. Dichtes Gebiisch umgiebt das Grab, und ein groBer Hund
dient als Wachter, um alle Profanen abzuwehren. Die Bekenner dieser Secte verkehren weder mit anderen Personen, noch untereinander, so daB sie in jeder Beziehung das Leben von Anachoreten fiihren.
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Wenn wir am Schliisse die in den herrschenden russischen Secten hervortretenden Tendenzen und Eigenthiimlichkeiten resumiren, so ergeben sich folgende Hauptmomente:

1. In der groBen ostslavischen Welt dominirt im Gegensatz zu der materialistischen Weltanschauung des Westens die indische Weitung Lebensverachtung.

2. In der slavischen Race sind die Volks-Jnstinkte keine kriegerischen wie bei Germanen und Romanen, sondern entschieden friedfertige.

3. Im Gegensatz zu der aristokratischen Natur der westlichen Welt ist die Natur der slavischen Race eine eminent demokratische; der Gemeinsinn herrscht in derselben ebenso, wie bei den Romanen undAGermanen das

Streben nach Geltendmachung der Individualist.

4. Wahrend der romanisch-germanische Westen um die Befreiung und Gleichstellung des Weibes ringt, fiihrt das Weib im slavischen Osten heute schon factisch das Regiment.



Wenn wir uns diese vier Punkte, zugleich mit dem steigenden EinfluB der slavischen Race in Europa, in politischer, socialer und literarischer Beziehung, vor Augen halten, so kommen mir zu dem Ergebnis;, daB die

nachste, groBe Umwalzung, welche unbedingt aus dem Osten kommen wird und muB, alle unsere Verhaltnisse, ja unsere gcmzeZ Welt, weit radicaler umgestalten wird, als jede friihere, die franzosische Revolution nicht

ausgenommen, und zwar ohne Volkerwanderung, ohne Weltkrieg, ohne Feuer und Schwert und ohne Guillotine.

Goethe-Erinnerungen einer Ienenserin.

INitgetKeilt von

Karl Theodor Gaedertz.

— Berlin —
A der nachhaltigen Theilnahme, welche die Achrii: ,.?ao

Z mann'scheHaus und seine Freunde" gefunden, in welcher Fritz

Frommann, der Sohn, seinen mit GoclKe eng ver'.m::?." Elten: und einem vertrauten Kreise ein schones Denkmal gesetzt Hai. werden Aufzeichnungen von Alwine Frommann, der Tochter uns Schwester, allgemeines

Interesse erwecken wegen der Personlichkeit, deren liebenswiirdige, geist- und gemiithvolle Erscheinung Vielen unter uns noi in frischer Erinnerung steht, sowie um des Inhaltes willen, durch d« Lichtstrahlen fallen auf

beriihmte Gestalten aus der klassischen Zeit ir Weimar und Jena.

Den Rath, Biicher zu schreiben, vor Allem ihre Memoiren, mies wiederholt zuriick. „Nie mar ich ferner solchen Gedanken, nie mutzte iii besser, daB ich nicht schreiben kann," erklarte sie im Jahre 1838 eine?.

Bekannten, der bei ihr war, um zu sehen, ob sie noch lebte. Gera>c damals fiihrte sie eigentlich ein Leben nach dem Tode, geschieden von dc Welt, mit Sonne, Mond und Sternen in Gesellschaft, von guten Geisten

unsichtbar umgeben.

Ihre an Barnhagen von Ense gerichteten Briefe, die sich, bisd: unbenutzt, im Original in der Handschriftenabtheilung der Konigliche: Bibliothek zu Berlin befinden, bieten jedoch mancherlei Material, das nes<

charakteristische, zartsinnige und lebenswarme Ziige zu dem von ihren, Binder entworfenen Bilde beitragt, und zwar vornehmlich aus der letzten Evote Goethe's.

Alwine Frominann, einzige Tochter des Buchhandlers Friedrich Frommann und seiner Frau Johanna, geb. Wesselhoft, kam den 16. Marz 1800 in Jena zur Welt. Neben ihr und dem drei Jahre alteren Bruder Fritz wuchs

in der Familie als Adoptivtochter die holde Wilhelmine Herzlieb auf, welche bei Alwinens Geburt bereits elf Jahre zahlte.

Ein Jugendportrait Alminens hat Karoline von Wolzogen, geb. von Lengefeld, Schiller's Schwagerin, schon 1826 gegeben im ersten Bande ihrer „Erzahlungen, von der Verfasserin der Agnes von Lilien." — „Das

Stumpfnaschen" betitelt sich dies dichterische Bild, das unter dem Anspruch auf Feinheit und Zartheit nach Varnhagen's Gefiihl roh und herb ist, die Erfindung darin widerlich. In der That zeigen ihre Briefe sie als eine

tiefinnerliche Natur und von einer weit vortheilhafteren Seite: heiter, oft nicht ohne Humor, schwarmerisch und dabei doch praktisch, von reinster Herzensgiite, wahrem Seelenadel, klar und mild in Auffassung und

Beobachtung von Personen und Verhaltnissen, durch kiinstlerische Talente, Umgang und Lecture hochgebildet, ihr ganzes Wesen verklart gleichsam durch Goethe's Genius.

Die Jenenser nannten sie im Scherz „die Prinzessin." Nur die Nachsten sahen eben, daB bei dem wogenden Treiben — immer Freunde und Fremde, Musik, Vorlesung — im gastlichen Frommann'schen Hause das engste,

strengste Arbeiten war. Sprichwortlich hieB es „herzliebe" Arbeit, weil Minchen Herzlieb's hausliches Besorgen als Muster gait. Von Alwine sagte die Mutter einmal, sie wundere sich, daB in ihrer kleinen bewegten Seele

schon so viel Stille sei, und dann wieder, daB in ihrem Kopfe statt Grillen nichts als Melodien steckten. Gesang wurde der Schmuck und Trost ihres Daseins; die Beschreibung, welche Rahel von Griineisen's Gesang macht,

paBt auch ganz auf den ihren. AuBer in der Notenwelt lebte sie in der Malerei; Blumen und Arabesken gelangen ihr vorziiglich. Mit innigster Liebe copirte sie auch aus alten MeBbiichern die Initialen; sie war ganz

andachtig dabei; und wenn sie bisweilen geneckt wurde, daB die Monchs-Arbeit nun Nonnen-Arbeit werde, so erntete sie auch das Lob, es sei fromm gemalt.

Gliicklich verfloB ihre Kindheit und Jugend, lebhaft versetzte sie sich noch im hohen Alter dahin zuriick und zehrte an ihren Goethe-Erinnerungen. Einst gab es als Weihnachtsgeschenk eine Icterus, umFic». „Goethe und

Riemer erbauten uns Alle damit und trieben es so eifrig wie eine Wissenschaft"*). UnvergeBlich blieb ihr Zacharias Werner neben der edlen Goethe-Erscheinung als Folie. „Ich stahl mich, sein Vorlesen zu horen, oft aus

der Kinderstube und wurde doch immer wieder verbannt, weil mein krankes Kopfchen schon mehr als billig von seiner ,WandaA verdreht

*) Davon erzahlt auck> Louise Seidlcrin „Erinnerungen und Leben" S. 13.

war." Gern dachte sie an jene schonen Zeiten, „wo Goethe lange und doch himmlisch kurze Abende bei uns saB, besonders unter der Messe, wenn ich mit der Mutter allein mar, wo er oft von sechs bis zehn fast

unausgesetzt allein sprach. Was konnten wir ihm geben, als leises Verstehen, tiefste Ergebenheit und festes Schweigen, worauf er bauen konnte." — „Wie ich Kind mar," gesteht sie einmal, „liebte ich Goethe, weil er

himmlisch gut gegen mich war, weil ihn meine Eltern verehrten, weil er zu unserem Hause gehorte; dann als strenges scheues Madchen von fiinfzehn Jahren wandte ich mich vor Manchem in seinen Schriften etwas weg;

nach und nach wich das, und als die .Wanderjahre' kamen, der prosaische Theil des .Divan' kam, da gehorte ich ihm ganz und so an, daB es seitdem nur wachst."

Trotz des „Strengen, Scheuen" hegte Alwine damals groBe Theaterlust und wiinschte wohl Opernsangerin zu werden. Ob und wie Goethe iiber diese Madchenpassion urlheilte, verschweigt sie, erzahlt dagegen, daB er im

Hinblick auf ihre vergeblichen Bemiihungen die franzosische Sprache zu erlerneu*) den Ausspruch that, nur die Liebe zu einein Franzosen konne ihre Zunge losen. „Verschone mich der Himmel gnadig mit diesem

gliicklichen Ungliick!" Ihre seste, innigste Neigung war einem mackeren Deutschen zugewandt, den sie durch und durch liebte. Doch kam es zu keinem Bunde fiir's Leben. Almine blieb unvermahlt.

Am 9. Se;tember 1831 verschied ihre treffliche Mutter, der milde gute Geist des Hauses, Licht und Warme. Noch bis zuletzt wirkte sie liebend, opfernd, frisch fiir Andere; ein schneller Tod rief sie ab. Der Vater

krankelte ernstlich und lange, erholte sich aber wieder, so daB er am 13. Marz 1836 sein Handlungsjubilaum unter Theilnahme und Anerkennung von GroBherzog, Universitat, Stadt und Freunden sehr heiter gestimmt

feierte, auch im April seine fiinfzigste Messe in Leipzig besuchte. Darnach steigerte sich sein Leiden, Haut- und Brustwassersucht, und auch er entschlief am 12. Juni 1837. „Es mar riihrend," schreibt Alwine, die treue

Pflegerin, „daB er in den letzten drei Tagen wieder nur Goethe lesen wollte, der ein solcher Lebensstern ihm gewesen, und den er doch immer abgemehrt, das letzte Jahr, weil er nur JSfeues' wollte. Halb bewuBt. Einzelnes

noch verstehend, saB er da, umgeben von vielen Banden unseres Helden. Co ist ink auch lieb, daB es so still um ihn war, als der letzte

5) Sie stellte die franzosische Sprache hoch als Biittel und las gern franzosische Biicher, allein die Abneigung ihrer eigensinnigen Zunge war uniiberwindlich. „Alle in Weimar und Jena um mich herum schwirrten in

diesem Klang! bei Ottilie von Goethe wuBte man freilich nicht, was man sprcch, Thurm zu Babel, das Ende des Gewirres war meist, daB sie mich an den Fliigel fiihrte und wir in einer Svrache, die alle Geister verstehen,

uns bereinigten. — In Jena waren zwei Schweizerinnen, welche sich sehr abqualten, mir diese einzige mcingelnde Bollkcmmcnheit noch beizubringen; aber wenn ich sie nur sah, vergingen mir vor Langeweile alle

Gedanken, zuerst die franzosischen."

Hauch entfloh. Der Abend ruhte iiber dem Garten, den er liebte? ich bat meine Geschwister, sich zu'erholen, da wurde der Athem schwacher, und noch ehe sie, gerufen, kommen konnten, hatte er fein Haupt nach einem

tiefen Laut in meinem Arm zur ewigen Ruhe gelegt. Die schweren Kampfe der letzten Jahre waren geendet, ein wunderbar gemischtes Leben fiir hier beschlossen."

Die Tochter unterzog sich der interessanten und auch mehmiithigen Arbeit, Papiere und Briefe des Verstorbenen zu ordnen, die ihr der Bruder iibertragen; es waren viele Briefe darunter von Ebel, dem Schweizer

Reisenden, Fichte, Schilling, Steffens u. f. w., und es gereichte ihr zur Beruhigung, Alles nach dem Willen des Vaters durchzufiihren. Unbeschreiblich wohl thaten ihr auch Briefe der Mutter an den Vater mahrend dessen

Reisen 1826— 27, aus denen eine Frische und Liebe, ein geistig immer angeregtes Leben ihr entgegenstromte, daB sie in ihrer warmen Nahe sich fiihlte; viel iiber Goethe aus der Zeit, wo, wenn auch selten Auge in Auge,

doch so manche liebe Botschaft noch hin- und herflog, einzelne Stunden bei ihm neues Leben gaben.

Dieser Schatz liegt dem Frommann'schen Buche zu Grunde.

Fritz bekam Handlung und Geschaftshaus, Alwine fiihrte ein eigener Zufall wieder in das alte Frommann'sche Haus, wo sie vom ersten bis zum dreiBigsten Jahre gewohnt hatte, und das in andere Hande iibergegangen

mar. Die Besitzer, gute Bekannte, lieBen ihr drei kleine Zimmer ab und ein Stiick des Gartens.

Schwere Verbindlichkeiten lasteten auf dem Verlag. Nur bei bescheidenen Anspriichen konnte Almine unabhangig leben. Aber wenn sie sich ehrlich fragte, ob sie Alles, was an Menschen, Stadten, Gegenden in ihre

Jugend hineingeleuchtet hatte, nicht gekannt haben wollte und dafiir das vom Vater dadurch Ersparte besitzen, so wollte sie doch nicht tauscheu und freute sich der reichen Vergangenheit. Oft bereitete sie sich in stiller

Seele, sich als Vorleserin der alten Fiirstin von Rudolstadt zu denken, einer von den Frauen, denen ein reiches und edles Leben unverganglichen Schimmer gab, so schlicht auch ihre auBere Erscheinung war.

Nach Verlauf des Winters*) offnete sich ihr unvermuthet ein Wirkungskreis in der Familie des ersten preuBischen Cultusministers, Karl Freiherrn von Stein zum Altenstein, im einsamen, landlichen Schoneberg unweit

Berlin. „Warum gehst Du nur? Du gehorst ja zu uns," hieB es in Weimar und Jena. Oft wiinschte man sie zuriick, man wollte „Frau Minnetrost," die „Helferin" wieder haben. „Sie konnen ja eine ahnliche

*) Das Christfest bekam einen sehr ernsten Anstrich durch den Tod des auch Frommanns befreundeten GroBherzoglichen Leibarztes und Geh, Hofrathes Johann Christian Stark des Jiingeren, der am 24 December

Morgens starb, „schon und ruhig am Schlag im Schlas, gerade zn rechter Zeit, ehe sein Ruhm sank."

Stelle bei der Universitat stiften, wenn Sie nicht ohne mich sein konnen," scherzte sie, und doch zog dabei Heimweh durch ihr Gemiith.

Die Trennung erfolgte im April 1838; am 23. traf Alwine im Hause des Ministers ein, dessen aufmerksame und verstandniBvolle Gesellschafterin sie blieb bis zu seinem Tode, den 14. Mai 1840.

„Besitzen Sie den Taugenichts' von Eichendorff?" schreibt sie im Sommer 1838 an Varnhagen von Ense in Berlin. „Mein Leben hat in guten Tagen so viel Aehnlichkeit mit feinem im Chaussee-Haus, daB ich wohl

meinen Doppelganger einmal durchsehen mochte." An Barnhagen gewann sie den geistigen Beistand, der sie iiber manche schroffe Kluft zu heben vermochte, wo es dem Einzelnen nur zu leicht schwindelt.

Bereits im September 1833 war die Bekanntschast mit ihm angekniipft morden. Bei Frau von Wolzogen sah sie namlich Varnbagen's Buch iiber seine Gattin Rahel Levin und trachtete nach einem Exemplar aus der Hand

des Autors. „Danken kann ich Ihnen durch nichts als viele gliickliche Stunden, die mir dann werden wiirden; denn wie ein guter und erhebender Hausgeist wiirde es bei mir wohnen, wie oft mich starken, aufrichten und

trosten, und wie wollte ich es lieben und verehren, das einzige Buch!*) Sie lacheln nicht iiber meine Bitte oder ungeschickten Ausdruck; wem als lebenslanglich VermachtniB, als Segen das Gefiihl bleibt, dieser Frau .die

goldene Zeit
0 gegeben zu haben, von der die Prinzessin im Tusso' spricht, dem konnen sich Frauen nur mit Vertrauen nahen. Das schmerzliche Gefiihl, jener geliebten Gestalt im Leben nie mit stiller inniger Verehrung

nahen zu konnen, steigert sich, wenn ich auch das, was ich so gern mit niein nennen mochte, nicht besitzen soli; mein Vater lebt in bestandigen Klagen, daB er, der so viele der Ausgezeichneten kannte, die ihr genaht, ihr

nie begegnet."

Nicht nur das Buch, sondern auch das Bild Rahel's wurde ihr, und es entspann sich ein reger, vertraulicher Briefwechsel. „Ich habe mir schon ausgedacht," heiBt es in dem Dankschreiben, „wie ich das theure Bild vor

manchen Augen und dem Staub schiitzen will; ich will's wie die Altarbilder mit einem anderen Bild zuschlieBen, und das soli eins von Goethe sein, was meine Mutter gezeichnet, mir unendlich lieb; kann ich sie besser

behiiten und beschiitzen?**) Von Rahel mochte man wohl ini vollsten Sinne

*) Mehrere Jahre spater: „Heut ist mir mit einmal klar geworden, das; es nur ein Buch giebt, das mich »och in keiner Stimmung verlassen — Jiahel; es giebl Augenblicke, wo ich nicht Goethe, nicht die Bibel lesen kann

— Rahel immer;" und iiber die Briefe von Rahel: „Welch eine Wohlthat waren sie mir, welche Fiille von Giite und Geist liegt da wieder in wenig Worten, wie Herrliches iiber Goethe, Tieck. Es war mir eine rechte

Starkung."

Tics Nahcl'Goethc-Bild, umgeben von Basen, war ihr thcucrster Schmuck und Schatz. „Wie ich noch lebte im gemeinsamen taglichen Denken und Empfinden mit der Mutter, hatte sie solche» Blumenschmuck neben

dem Heilig-Schonsten, der Madonna della Sedia, aufgestellt."

Goethe's Wort auf Anna Amalia sagen: ,DaS ist der Vorzug edler Naturen, daB das Hinscheiden in hohere Regionen segnend wirkt wie ihr Verweilen auf der Erde; daB sie uns von dorther gleich Sternen entgegenleuchten/

— Sie sagen, Sie hatten nie so auf bestimmte Tage gehalten; ich weiB nicht, an meinem Geburtstag hange ich gar nicht, so auch nicht an bestimmten Festen, aber ich kann nicht laugnen, daB es Geburts- und Feiertage der

Seele giebt, Andenken, die sich an solche kniipfen, an denen ich nur zu sehr hange: so ist mir der Friihling immer Bewegung des Gemiiths. weil sich die Erinnerung eines Friihlings von Neigung, Jugendlust, Wechsel von

Gedichten von Gries und einem jungen Dichter, Zeichen von Goethe's Theilnahme, seiner Anwesenheit immer erneut — wenn sonst die Weiden griinten, kam er, mare es auch nur auf einen Tag gewesen!"*)

Noch in Jena fand ihre erste Begegnung mit Varnhagen statt. „Als Sie damals bei uns waren," schrieb sie ihm spater, „reiste ich mit dem Vater gleich nachher nach Schmarzburg, Ilmenau u. s. w. Wie hatte ich Ihnen all

die Schatten und Lichter meines Thiiringer Waldes zeigen mogen — nur iiber solchen Wipfeln konnte Goethe dichten: ,Ueber alien Wipfeln ist Ruh'!" — Auf Varnhagen's Klage, daB man so wenig Sinn fiir die

,Wanderjahre' finde, antwortete sie iiberrascht: „Ich glaubte, nur hier miisse man davon schweigen, denn gerade iiber so Geliebtes, Verehrtes mit sonst reich Begabten gar nicht sprechen zu konnen, ist mein Jammer hier;

und oft begreife ich es nicht, daB man nicht Trost, Erhebung, Erbauung, Alles darin findet, da es mir so ein heiliges Buch ist. Fast nie mag ich hier Goethe nennen, ich verstehe nicht zu widerlegen, und dann thut mir Vieles

zu weh, argert mich auch wohl, wenn sie urtheilen und wenig von ihm kennen. Mit Meier**) konnte ich Alles sprechen, diese Biicher mit ihm lesen, und das kam mir wie ein reines Geschenk des Himmels nach der Mutter

Scheiden, wo ich ein ahnliches Zusammenstimmen nicht mehr, nicht wieder gehofft."



Solches wurde ihr im reichsten MaBe wieder durch Varnhagen zu Theil, vor dem sie bald kein GeheimniB hatte.

So gestand sie ihm auf die Forderung der Wittme Karl Ludwig von Knebel's, einige an sie gerichtete Poesieen desselben fur den herauszugebenden NachlaB beizusteuern: „Ich will es nicht thun — sie sind nur der

dichterisch gesteigerte Ausdruck seines Wohlmollens, ohne sonst charakteristisch zu sein; mir ware es nach meinem Wesen eine wahre Aufopferung und ganz unniitz, ich neige mich sehr zu den Worten des Dichters: ,Es

geht die Welt nichts an, Du kennst mich gut/ Ich habe aber Frau von Knebel Freiheit gegeben, mich bei Ihnen und Dr. Miindt

*) Eine andere Reminiscenz: Heute am 8. November und gestern kam Goethe — einer der Weimanschen Landesfeiertage.

**) Dieser hatte Jena verlassen und eine Professur in GieBen angenommen.

zu verklagen. Die Ausziige in dem kleinen Hefte, was Miindt herausgegeben, haben uns sehr interessirt; der erste Brief vom GroBherzog iii herzerhebend. Einiges aus den Tagebiichern hat mich auch sehr angezogen und

erfreut." Ein Jahr darauf, 1835, meldet Almine: „Knebel's NachlaB hat hier in Jena viel Redens veranlaBt; besonders will Niemand die Liebe zu der Gochhausen begreifen, da man sich nur erinnert, daB er sie wie alle

Anderen wie einen strengen, fast bosen Geist zu Gute zu halten gesucht. Mich interessirte Vieles sehr, und bei der Stelle, wo er das Holz anredet, das er in den Ofen legt, sah ich ihn lebhaft vor mir, den alten wunderlichen

Humoristen. In den Briefen liegen recht viele Schatze. Der rothe Faden, der von Goethe ausgeht, ist mir auch da nicht verloren, und an dem hangt doch viel von meinem Leben."

An Karoline von Wolzogen bat Varnhagen 1836 einen Auftrag zu besorgen, wozu Almine Frommann sich freute: „Die Wolzogen ist so leicht verletzt und wie ein wenig eifersiichtig, wenn es Goethe und Schiller betrifft.

Sie ist himmlisch gut fiir mich, ich liebe sie so, daB ich neulich ganz gefaBt blieb, als sie behauptete, es sei abscheulich, daB die Prinzessin im ,Tasso' erst durch Koketterie ihn anziehe, um ihn abzustoBen nachher! A Ein

solch Gemisch von Weltfrau und Kindes-Reinheit, Jugend und Alter ist gewiB selten oder einzig wie sie mit 72 Jahren." Aus derselben Zeit, 1836, heiBt es: „Frau von Wolzogen ist geistig und korperlich erholt von einer

Reise gliicklich durch den Winter geschifft, ihr Wohlmollen als schonste Krone des Alters bewahrend," und im November 1837: „Sch6n ist der Schopenhauer Eifer, ihre Memoiren zu schreiben, die Wolzogen ist sehr

davon eingenommen; sie selbst kommt selten zu ihrem Roman, ihre Krafte nehmen sehr ab, so wenig dies in den geselligen Stunden erscheint, so tiefsicher geht es feinen Gang. Sie sieht viel und geme den Minister von

Wangenheim, den wir Ostern verlieren, was bei seiner groBen Regsamkeit ein Verlust fiir Jena; er ist noch eines der seltenen Exemplare der Enthusiasten, die immer sparsamer Herumgehn." Ueber den 1840

veroffentlichten Roman ,Cordelia' urtheilt Fraulein Frommann: „Im Ganzen schwach, ini Einzelnen schone edle Lebensblicke aus reiner Seele." In Bezug aus Johanna Schopenhauer berichtet sie im Lenz 1838: „Die

Schopenhauer gab alle Winterabende ein rechtes Bild, beleuchtet von der Lampe eifrig an den Memoiren arbeitend, dicht am Ofen wie auf einer kleinen Oase sich mit dem Glanz der Vergangenheit die matte Gegenwart

erhellend; denn welchen Lebenswechsel hat sie erfahren! Mir ist eS immer zu traurig, sich im Alter so um die auBere Existenz zu qualen/'

Die Uebersiedelung in die Nahe Berlins, Ostern 1338, unterbrach nur raumlich den Zusammenhang mir Weimar und Jena. „Die Faden sind stark, die mich festhalten, auch an unser SchloB." Obendrein begriiBte Alwine

in Berlin Bekannte, und bald horte sie sich auch wieder „Fraulein Alwine" nennen, was ihr so gut klang, wie eine Ecke Heimat. Froriep, Seebeck, Passow, Rauch, Bettina Brentano, Charlotte von Kalb und andere den

Mittelpunkt des geistigen, asthetisch-literarischen Lebens bildende Personlichkeiten wurden besucht, so oft sie aus Schoneberg in die Hauptstadt fuhr. Am haufigsten Varnhagen, dem sie wochentlich, bisweilen sogar

taglich Billette oder Briefe schickte, welche fiir die Culturgeschichte jener Zeit nicht bedeutungslos sind, interessant auch im Hinblick auf die politischen und kirchlichen Ansichten des Staatsministers Excellenz von

Altenstein und eine Quelle fiir dessen bald zu erwartende Biographie.

Hier seien nur solche Aufzeichnungen abgedruckt, die im engeren oder weiteren Sinne, nach der einen oder anderen Seite hin als „GoetheErinnerungen" gelten diirfen. An verschiedenen Tagen schreibt Alwine

Frommann an Varnhageni „Ich erwarte die Doctorin Seebeck, die zum Minister bestellt ist; es hat mir etwas Bewegendes, wie ich diese Familie hier miederfinde. Meine erste Kindererinnerung, in der Schlacht 1806 waren

sie zu uns gefliichtet, *) — ich hatte keine andere Gespielen als die Tochter, das Leben hat ihnen viel aufgegeben zu losen, alle bestanden 's, in ihrer verschiedensten Weise, stark." . . . „Ich hatte ein altes Versprechen zu

losen: Pas so ms ,Um Mitternacht' vorzusingen; dort ist auch ein bestandig stilles Goethe-Feuer, das nie erloscht, in ihm etwas pedantisch wie er selbst, in ihr durchhaucht von aller Warme ihrer ganzen Erscheinung. Er

brachte auch die Stelle aus der Salzburger Chronik hervor, die mit „Hermann und Dorothea" **) verwandt ist. Endlich loste sich auch durch mein Singen die Scheu von Seebeck, und statt einer rauhen BaBstimme, die ich

erwartet, klang mir der weichste Ton entgegen, Lieder, die Alles erschlossen, was er im Leben streng verbirgt. Er dachte wohl an alles vergeblich Erhoffte, an alles doch treu Bewahrte — wie ich, und so fang eins dem
anderen die Seele frei und die Thranen in die Augen. Wir sangen erregt durch einander, und doch sang keins fiir das andere! Warum sind die Augenblicke so selten, wo wir Anderen unser Bestes. Tiefstes zeigen! Ist's

Feigheit? ist's MiBtrauen? oder rechte Scheu?" ... „Und ich war bei Bettina. Sie war sehr gut, sehr freundlich — einzelne Blitze, spricht aber doch zu viel von ihrer Einfachheit, Natiirlichkeit und Wahrheil — , iiber Ottilie

von Goethe ist sie zu hart, weil sie Bestimmtes in ihrem Sinn von ihr verlangt, ... wo ist denn ihre unendliche Giite, wenn sie hier endet? Warum will sie, die Geistvolle, nur, daB man in einer einzigen Sorte Rock gut sein

kann? Sehr schon sprach sie iiber den GroBherzog Karl August, wahrhaft groBartig iiber die Heygendorf, wie die sich hatte fiihlen miissen, wie nicht jetzt nur immer nach alien Hof-Ehren lechzen und'trachten, aber auch

ihr Gutes zu tief weggeworfen;

*) Vergl. Goethe's Minchen. Auf Grund nngedruckter Briefe geschildert von Karl Theodor Gaederh. Zweite vermehrte Auflage. Bremen 1389. S. 24 folg.

**) Vergl. Goethe's Hermann und Dorothea. Erlautert von Heinrich Diintzer. Jena 1855. S. 2.

ich blieb beinah zwei Stunden. Sie kennen ihre Umgebung — die Papiere — den Staub — die untereinander gewiirfelten Biisten — , aber man fiihlt's doch durch und durch, wenn man eine Treppe herabsteigt, ob die Seele

was mitnimmt oder nicht. *) . . . „Bei Edda **) sah Alles ganz festlich aus. Wie ich die Thiir offne, sieht mir ein blauer Kranz entgegen, es mar Alles zierlich und freundlich, wenig modisch — sehr eigen ein Zufalls-

Arrangement — das Bett von Frau von Kalb weg und der Betthimmel iiber ihrem Lehnstuhl, sie selbst ganz geputzt auf diesem Thronsessel wie eine Fiirstin aus anderer Welt. Vor und nach Tische hatte ich mit ihr

Sologesprache, sie war sehr gestimmt und hat Merkwiirdiges geredet. Und von wem hat mir Frau von Kalb nach Tisch erzahlt? —von Corona!***) Es soli aber noch das Nahere in einsamer Stunde mir mitgetheilt werden,

heute nur. daB sie sie aus's innigste geliebt. Alles verstarkt an ihr riihmt, was Andere andeuten, sie ist in Warschau geboren, ihr Vater ein Sachse; leider ist sie an furchtbarer Krankheit gestorben in Ilmenau — das letzte

Scheiden ohne Schmerz, voll Sehnsucht nach Warme. Der Grofzherzog hat Alles ausbieten lassen, ihr die letzte Zeit zu erleichtern; wie schmerzlich, das schone Gebilde zu denken — leidend — , aber sie ist noch die

letzten Tage in den griinen Thalern gewandelt." . . . „Heute war ich bei der Majorin Paalzow, fand eine schone charakteristische Wohnung, gegeniiber Monbijou, wie eine Insel, nichts prachtig in der Einrichtung, aber mit

Sinn, — schone Bilder, und die Frau, die mir so sentimental erschienen, — leidend an unheilbar schrecklichem Uebel — voll heiterer Einfalle, so daB auch ich ganz in Lachen und Scherz war. ehe ich es merkte ... Am
Sonntag war die Paalzow bei mir, ich mag ihr weiblich liebevolles Theilnehmen sehr. Alles hat sie mit mir durchwandert, in jeder Sophaecke gesessen, sogar mit mir auf dem Bett, Alles war ihr recht. Scherz herrschte vor,

doch auch zum erstenmal ernste Gesprache, iiber Humboldts viel und tief, mir merkwiirdig, wie die verschiedenen bedeutenderen Frauen, die ich keime, sich solche leidenschaftliche Richtung, wie sie sie hatte,

zurechtlegen; viel iiber sensitive Naturen gesprochen, iiber die Strafe, daB sie selten gleiche Stimmung halten, den Trost, Anderer Leid und Freud schneller und leichter mitzufiihlen, zu verstehen; dazwischen waren wir

frohlich wie Kinder. Was

*) Uebcr Bettiiia's Briefe schreibt Alwine an Barnhagen: „Himmelsgedanken ziehn sich durch halb wahre Selbslbemerkungen, und man mochte all die echten, reinen «trahlen dieses seltsamen Gestirns festhalten."

Charlotte von Kalb's Tochter wohnte als Hofdame der Prinzessin Wilhelm A Mit der Mutter im Schlosz zu Berlin.

Die Kammersangerin Corona Schroter, Goethe'S Freundin. Noch zwei Notizen: „Ich wollte, Frau von Kalb lieBe sich bewegen, etwa« iiber Corona aufzuschreiben, wenn auch halbe Phantasice», doch gewiB nicht

unbedeutend." — „Bei Frau von Kalb fand ich keine Corona-Stimmung und warte giinstiger Stunde,"

uns Beiden davon blieb, paBt selten unter Menschen. — Ihr Geist ist nicht bedeutend, doch laBt ihr selbst die Kalb (die sie gar nicht amiisirt), daB sie immer den edeln starken Sinn bewahrt. Ihr neuer Roman soli viel von

der SevignS handeln — eigen, da sie gar nicht franzosisch lesen kann, ihr Eigentiimliches doch kaum ganz wiederzugeben." . . . „Frau von Woltmann mar sehr freundlich, viel zu giitig und hat mir doch den

unangenehmsten Eindruck gemacht; es blieb der Haupteindruck: die arme Frau! Sie sprach von Goethe gerade so, daB sie mich dauerte." . . . „Wie ich Rauch neulich sagte, daB ich bei seiner Erzahlung von den

EisengieBereien so an Goethe gedacht, mar er ganz erschreckt und rief: Jch dachte auch an ihn!' So ist's iiberall, wo seine Gemeinde Echtes und Rechtes findet, sehen sie zu ihm auf und arbeiten im Sinn an ihn weiter. —
Dagegen habe ich wenig Sinn fiir Stagemanns SonettenDenkmal; wie ein kaltes Marmorbild weht es mich an, ich sehe ein, daB viele Sonette schon sind, doch es ist mir fern. Die Liebe, die Goethe und Shakespeare uns

geben, die fiihle ich warm und frisch im Scherz und Ernst."

Ueber Goethe's Sonette, die Wahlverwandtschaften und Minne Herzlieb *) unterhielt sich Alwine Frommann viel mit Varnhagen, zumal sie schon im Juli 1838 aus Jena horte, daB ihre ebenso schone wie ungliickliche

Ziehschmester noch in demselben Monat zu Verwandten nach Berlin reisen wiirde. Bettina eignete sich die Goethe'schen Sonette sammflich zu. So fragt Alwine an: „Wir sprachen neulich von dem Gedicht von Goethe, was

Bettina mittheilt, und ich finde eben das, was ich meine, an Minne Herzlieb (2tes) aus jener Zeit geschrieben. Spricht das ,phantasiereiche Kind' von diesem? ich entsinne mich's nicht"; worauf der Freund mit „Ja"

antwortet.

Am 27. Juli sahen sich die Schwestern in Schoneberg wieder. „Minne Herzlieb mar von Morgens neun Uhr bis Nachmittag drei bei mir, und da quoll denn Leid und Freud reichlich aus unseren Herzen hervor; sie fiihlte

durch meine Erzahlungen und Ihr letztes liebes Blatt, was Sie ihr gonnten, sich durch und durch fiir Sie erregt und meinte, das sei ganz wie Goethe aufgefaBt und ausgesprochen. Ich mochte so gern, daB Sie Minne

Herzlieb-Walch sahen, und weiB doch nicht, ob es Ihnen recht mare und sie Zeit findet, daB ich einmal mit ihr einen Moment zu Ihnen kame!" .Dies geschah vierzehn Tage darauf. Alwine schreibt am 8. August: „Ich bin

sehr gespannt, ob Sie Minne noch sehen, aber immer froh, daB sie mit mir bei Ihnen mar, wollte auch, Sie hatten die Schwestern auf der Treppe reden horen, mag's aber nicht miedersagen. Das Geschick der drei

ungliicklichen liebenswiirdigen Frauen, von denen wir sprachen gestern, hat

*) Alwine nennt sie stets „Minne", Goethe „Minchen". Ich verweise im Allgemeinen auf meine bereits citirte Monographie.

mich noch sehr beschaftigt; mit zweien*) habe ich ja den hochsten Jammer durchgelitten und durchgekampft, eben so tief ich sie beklage, so sehr ich ihres Herzens Leid verstehe, muB ich doch sehr an Custine's Wort

denken: „et tous 6<zux vonr subir Isur 8ort, c'sst-A-'Zirs, I« dsrQiors oollssciuLllos as Isurs caraotorss," Wenn ich denke, daB Minne, die so viel Leid gegeben und so viel Leid empfangen, noch ruhig heitrem Lebsn-Zab.

schluB entgegenginge, wird mir ganz leicht urn's Herz; doch ich fiirchte mehr als ich hoffe. An ihr fiihle ich recht, wie Liebe und Schmerz eng verbunden sind: der Kummer iiber sie hat meine Mutter friiher in's Grab

gebracht, und doch spreche ich so gerne mit ihr von ihr. — Hier den Alans mit vielem Dank zuriick — ich mochte jetzt gleich mit Ihnen davon sprechen konnen — schon und traurig und den oben erwahnten Gedanken

immer tiefer gefaBt; sonderbar daB er gerade gegen die Wahlverwandtschaften spricht **), da er gerade sehr mit Goethe zusammentrifft: .ich dachte, ich hatte schon in Eouard's Kindheit gezeigt, daB es mit ihm zu bosen

Hausern hinausgehen muB'." — Mitte August reiste Minchen Herzlieb ab. „Vor Mittwoch, wo ich sie noch zum Eilmagen geleiten will," meldet Almine dem Freunde, „komme ich nicht wieder nach Berlin. Da fiirchte ich

wirklich, daB Sie mich ganz aus den Gedanken verlieren, und sende Einiges, mich darin zu halten. Der kleine Aufsatz ist zwar nicht iiber die Wahlverwandtschaften, die uns beschaftigen, doch durch ein Gesprach iiber sie

angeregt und mochte Sie einen Moment interessiren. Ottiliens Blatter, glaube ich, hat sie kaum aufgehoben, — ich muB so viel an sie denken jetzt! Minne geht Mittwoch, obwohl sie bis den Loten Urlaub bekommen, sie

sehnt sich aber so hin, daB sie dies den Ihrigen hier nicht gesagt; die liebe Seele ist eins der wunderlichsten Gemische."

Wieder einmal wurde bei Minchen H.'rzlieb, verehelichte Walch, in der Feme die Sehnsucht nach Jena iibermachtig, und sie siihlte sich stark genug, um zu ihrem Gatten zuriickkehren zu konnen. Da hielt sie nichts;

fiirchtete sie doch sonst vielleicht im nachsten Augenblick wankend zu werden. Neue Beitrage zur Beurtheilung des verhangniBvollen Bundes mit Professor Walch bieten nachstehende Stellen aus Briefen Alwinens:

„Ueber viel Gutem ist doch ein schwarzer Flor durch den Gedanken an die armen Zwei, die sich qualen. Ich bin wie gelahmt durch einen Brief meines Bruders iiber Walch's, — nicht helfen konnen, ist rechte Qual." (27.

August 1838.) „Gestern kam ein Brief von Walch, es steht schlimm, aber nicht so schlimm, als die schlaflosen Nachte, wo man doppelte Sinne hat, sie zeigten. Sie

Minne Herzlieb und Ottilie von Goethe. **) Ueber Goethe's Ottilien-Roman merke ich hier Folgendes aus einem Briefe Mvincns an: „Sollte denn die GroBherzogin die Wahlverwandtschaften nicht verdanrmen? In

Weimar und Jena sind sie wenig geliebt; Freundinnen haben sie gelesen, eigentlich mit Widerwillen. Ackermann kampfte dafii r, da horchten die Damen, Er der Strenge. Ernste!"

wechselt in der Stimmuno, und er halt sich fern, sowie die ungiinstige vorherrscht, auch ist ihr nichts in den Weg gelegt, als sie reisen wollte, da hat sie es gleich aufgegeben; jeder Moment, wo sie heiter ist, begliickt ihn

sehr." (5. September.) „Von Minne Herzlieb-Walch habe ich einen traurigen, aber milden Brief, sie spricht nicht von gehen, aber von der Freiheit und Moglichkeit, wenn es ihr nicht gelinge, sich zu finden. Das ist der

bittre Tropfen in der Freude! Die Arme, Liebe, die nicht mehr recht froh werden wird, so oder so." (7. September.) „Heute ist der (50.) Geburtstag der armen Minne Walch — wie schwer wird ihr Herz sein!" (22. Mai

1839.)

Im Sommer 1839 schwebte Fritz Frommann's Tochter Minchen in Todesgefahr, Monate lang. Da war's Minchen Herzlieb, welche nicht von dem Bette ihres Pathenkindes wich. „Minne hat uns in unserer Roth mit einer

Treue, Liebe, Freudigkeit und Kraft beigestanden, die wir ihr nie genug danken konnen," schreibt der Bruder. „Ja, Niemand pflegt wie sie."

Unrnnuihet wurde Alwine Mitte September desselben Jahres nochmals dmch einen kurzen Besuch Minchens iiberrascht. „Denken Sie mein Erstaunen," meldet sie an Barnhagen, „als ich dieses Blatt, in's Ministerhaus

eintretend, empfange; ich habe sie gebeten, den ganzen Tag zu bleiben, ich weiB nicht, ob sie es kann, und ob Sie sie wiedersehen mogen — ihr und mir konnte Ihr Kommen nur lieb sein — ich werde so wenig als moglich

mit ihr von dem Leid reden. Meine Schwagerin schreibt trostlos, sie zu verlieren." Nach der Abreise: „Der arme Walch denkt an ihr Wiederkommen und sie auch zuweilen." (27. Sept.) Obgleich gute Kunde eintrifft, daB

Minna wieder ruhiger geworden, so gelangt doch Almine zu der Ueberzeugung, daB es eine Qual sei, aus der Elend nach alien Seiten hervorgehe, und klagt: „Armes, zerrissenes Leben!"

Dasselbe ist bekanntlich an die Oeffentlichkeit gezogen und ihr Verhaltnis; zu Goethe und zur Ottilie der ,Wahlvermandtschaften' sehr verschieden aufgefaBt morden. Nach dem Erscheinen von Lewes' Goethebiographie

schrieb Almine, die sich im August 1856 zu Jena aufhielt, an Barnhagen: „Viel Plage haben wir vor Anfragen in Bezug auf Lewes' AeuBerungen iiber Minne Herzlieb, und aus einem hingehauchten Anflug lieblicher

Neigung wird ein ganz anderes VerhaltuiB, was nie so existirte." Allerdings nicht so, wie Lewes, Stahr, Hesse u. A. fabeln, aber auch nicht so, wie die obige poetische Auslegung uns konnte glauben machen. Man muB



immer bedenken, daB Alwine zur Zeit der vielbesprochenen Liebesepisode erst sieben Jahre zahlte, Minchen Herzlieb dagegen verschwiegen und verschlossen war und blieb, nur einer auswartigen Busenfreundin gegeniiber

offen. So sind ihre an Christiane Selig gerichteten Briefe, die meiner Schrift „Goefhe's Minchen" zu Grunde liegen, einzig maBgebend und wiirden noch iiberzeugender, beweiskraftiger sein, ware nicht ein wichtiger Theil

abhanden gekommen.

Neben Minchen Herzlieb taucht Goethe's altester Enkel Walther in Berlin auf, mehrmals, zuerst im Mai und October 1838. Almine Frommann mar innig begliickt. „Wir haben uns immer gegenseitig auf der StraBe

wieder zuriickbegleitet, so quollen Fragen und Namen iibereinander; es ist ein lieber, ernster Leichtsinn!" Walther, damals zwanzig Jahr alt, studirte Musik, anfangs bei Felir Mendelssohn und Weinlig in Leipzig, dann unter

Lowe in Stettin, zuletzt in Wien. Bettina sagte von ihm, er hatte wahre Musik in sich, hatte aber nicht zu den Schulmeistern gehen sollen. Im Sommer 1839 wurde seine erste Oper in Weimar beim Theater angenommen.

Almine bedauerte, daB sie dieselbe, sei sie auch mittelmaBig, nicht mit einstudiren und nicht mit zittern konne bei der Auffiihrung; das sei eine Epoche stir sie. Ein gtinstiges Urtheil aus unparteiischem Munde laBt sie

aufjubeln: „Welche Lust, wenn Walther Bedeutendes wtirde!" — Mitte October kam Walther Goethe abermals. Alwine freute sich, ihn geistig gewachsen zu finden; er war so Hingeriffen von dem, was sie ihm von den

Zigeunern aus dem ,Gefangenen im Kaukasus' vorlas, daB er gleich die letzte Scene comvonirte, wie Aleke allein bleibt. Fraulein Frommann schrieb den 23. Oktober an Varnhagen: „Walther's Musik mochte schwer zu

senden sein, ich stand bei ihm und las, er sah in's Buch, wir sahen uns an, er sang und so verflog's! Auf keinem Papier steht es, und da mochte es auch wunderlich aussehen, sehr ungeordnet. Dazu ist er noch sehr scheu

und will nichts herausgeben. Ich habe Walther ,den Gefangenen' versprochen, der Gegenstand erfaBte ihn so nach meiner Erzahlung, daB ich es ihm versprechen muBte, ihn bald zu schicken; er kann es so nicht

componiren, doch traumt er von Zusammenziehen oder nur den Stoff nehmen ,nach Puschkin.' Es wird verfliegen, aber er soil's haben zum Andenken an den Morgen, an dem er mir noch viel lieber geworden." Dessen

erstes Liederheft erschien 1840. Bei seinem dritten Besuch in Berlin, Juli 1841 , meldet Almine ihrem Freunde: „Walther Goethe ist hier, lebendig und etwas wie Monsieur Jaques in ,Wie es euch gefallt' unter vier Augen,

auBerdem auBerlich eher wenig von der Natur begtinstigt, dies und die Schwere seines Namens unter Menschen schwer ftihlend, allein noch glticklich im ewigen Produciren, zu der Welt noch gar keine Stellung. An
Walther ftihle ich alle Gluth von Weimarifcher Luft, und ich denke, er soil hier sich etwas ausruhen, essen, dick werden, abktihlen, ehe er wieder nach Weimar oder Italien geht; — er sieht jetzt aus wie sich selbst

verzehren, sein Humor ist nur noch Hintergrund."

Auch tiber den zweiten Enkel Goethe's, Wolf, geb. 1320. finden sich einige Aufzeichnungen. Im Februar 1837: „Wolf spielt seines Bruders Melodieen hinreiBend. Wolf ist tief verletzt, an der Lebenswurzel — ehrgeizig

und fleiBig — auBerlich kalt, innerlich Feuer. Ich hange mit alien Herzensfasern an Beiden;" im November: „Ich habe lange nicht mein Herz fur eine Individualitat so bewegt geftihlt, ich konnte Alles thun, um Wolf zu

heilen; bei groBer Neigung zum Arbeiten ist ihm das Verbot dagegen eine groBe Qual, seine Gesundheit ist aber zu leidend. — Der Arme mit seinen siebzehn Jahren ist tief melancholisch ohne seine Schuld; ich denke

aber, seine kostliche Natur soli sich doch durchkampfen, wenn nicht sein Korper unterliegt": und drei Jahre spater: „Wolf scheint ein ttichtiger Mensch zu werden."

Alwine Frommann charakterisirt selbst ihr Geftihl ftir Goethe's Enkel als alte und neue Neigung, verschlungen durch tausend Erinnerungen, die durch unlosbare Faden damit festgekettet sind. — Ja. es liegt ein eigener

Reiz in einem so festen, angeerbten Band ohne alle Verwandtschaft, wo jeder Lebensabschnitt neuen Antheil weckt, wo der starkste Tadel die Liebe nicht andern kann.

Unter diesem Gesichtspunkt wollen auch ihre Bemerkungen tiber August und Ottilie von Goethe, des Dichters Sohn und Schwiegertochter, verstanden sein. Die sich leicht und oft aufdrangende Betrachtung, wie

Erholung suchen so nattirlich ist, und daB, wer nicht Gelegenheit oder Muth hat, gute zu suchen, dann schlechte oder gewohnliche nimmt, erinnerte Almine einst recht an die letzten Tage vor August Goethe's Reise, 1830,

wo sie im Haus acht Tage einen Blick in sein Inneres that. Nach Tisch muBte ihm Walther immer vorspielen. Da sprach er einmal seine Seele frei, wie ihn das troste und erleichtere, wie er ganz anders geworden, wenn er

diese Htilfe gehabt, wie aber nun Alles so weit gekommen, daB er, um nicht vor den Augen des Vaters zu Grunde zu gehen, fort mtisse. Abends spielte er die Mundharmonika, die eben erfunden worden; — ihn konnte nur

eine positive Beschaftigung erleichtern, keine betrachtende, kein Studium; fast das Einzige — leider, worin er deshalb mit Ottilie einig mar — die Bestiminung, daB beide Sonne bis ftinfzehn Jahre Musik lernen mtiBten,

dann erst sich entscheiden dtirften, ob es fortzusetzen sei.

Ueber Ottilie, geb. Freiin von Pogwisch, berichtet Almine 1838 an Varnhagen: „Ottilie, die Arme, Ruhelose, sich und Andere Qualende und doch so schon und reich Begabte — sie ist wieder hier und wieder leidend,

sanft, mild und liebenswtirdig, mit alien Schatten, die nun auch zu ihr gehoren. Hier (in Weimar) ist sie nicht gut, und nie ist mir Jemand vorgekommen, der so wenig vom Leben gelernt in jedem Sinne;" und 1841: „Adele

Schopenhauer schreibt mir, daB sie nicht im Stande fei, irgend eine Neigung festzuhalten; Ottilie gab man schuld, sie liebe Alle immer und zusammen, die sie je geliebt. Das verstehe ich sehr wohl; — wo endet der

Reichthum solcher Zustande, und wie arm sind die reichsten Bticherbeschreibungen gegen das Leben mit all seinen verschiedensten Schatten und Lichtern!"

Der einzigen Enkelin Goethe's, Alma, brachte Fraulein Frommann keine Sympathie entgegen; von Christiane Vulpius schweigt sie, auch da, wo sie sich die Personlichkeiten und Eindrticke aus ihrer Jugend

vergegenwartigt. Und das thut sie hausig, besonders in der ersten Zeit ihres Aufenthaltes im Hause des Ministers von Altenstein, den verwandtschaftliche und freundschaftliche Beziehungen mit Charlotte von Stein,

Knebel, Goethe, Staatsrath Schultz u. f. w. verkntipften. Almine ruft sich alle guten und besten Stunden vor die Seele. Sie scherzt, wie ihre Vorliebe von Kindheit an ftir alte Herren, zumal Goethe, einst gestraft morden; sie

traumt von der Wanderung mit einem Freunde nach Tiefurt durch das kleine Geholz, das sie vor der Sonne schtitzte — ein selig ruhiges Behagen schweigend und sprechend — Vergangenheit, Zukunft verschmolzen mit

der Gegenwart: Tiefurt in seiner lieben Heimlichkeit, die Baume, die leise plaudernde Ilm, den Mittag im Anblick von Froriep's Garten, der Teich, die Schwane, den Nachmittag im Park, lange Goethe's Garten gegeniiber

auf der Bank, wo Nosels Ansicht desselben genommen ist. Viel inuBte sie an Goethe denken bei den unruhigen Steinen in Bohmen, „nur zu denken, wie er das aufgefaBt, giebt Leben." Fest tiberzeugt ist sie, daB bestandig

tausend leise Faden wie stiller Segen als Andenken Goethe's durch das Land Ziehen. Sein Bild griiBt sie tiberall; die verschiedensten Vorfalle, Dinge, Menschen rufen das GedachtniB an ihn wach, an seine Stellung zum
weiblichen Geschlecht, an Ausdrticke von ihm. Das Lesen seiner Werke, das Singen seiner Lieder ist ihr Labsal.

Fritz schickte ihr Billetpapier, das, zuerst durch Goethe bei Frommanns eingeftihrt, manchen GruB von ihm gebracht hat. Gern benutzt sie dasselbe und theilt Varnhagen davon mit. Dessen auBerst sauber geschriebene

Briese sah sie immer mit Beschamung an, indem ihr dabei in vieler Beziehung das VermachtniB des alten Parsen vor die Seele trat:

„Grabet Euer Feld in's zierlich Reine,

DaB die Sonne gern den FleiB bescheine;

Wenn Ihr Baume Pflanzt, so sei's in Reihen,

Denn sie laszt Geordnetes gedeihen."

Dim verehrt sie einen gepreBten, auf Pappe geklebten Kranz: „Ter Epheu von einem Stamm in Goethe's Garten, den er sehr liebte, die Kornblumen von den ersten Kranzen, die Sie mir gaben; die kleinen blauen Blumen

nannte Goethe: Himmelssterne."

Als Barnhagen einmal sagte, daB er Goethe's Gedicht auf die Narzisse nicht kenne, sandte sie ihm eine winterlich erbltihte und dazu die Goethe'schen Verse:

„WeiB wie Lilien, reine Herzen,

Sternen gleich, bescheidner Beugung,

Leuchtet aus dem Mittelherzen

Roth gesaumt die Gluth der Neigung."

Eifrig vermehrte sie ihre Goethe-Sammlung, Bticher, Blatter und Bilder, und gab dem Freunde gern ab, welchem sie auch ihr groBtes Heiligthum, das RahelAGoethe-Bild mit den Vasen vermacht, sollte sie vor ihm aus

der Welt gehen.

Wie er im Juli 1839 Lebewohl sagte, um eine Badekur zu gebrauchen, fand sie es sehr hiibsch, daB die Pserde, die ihn wegftihrten, gerade so aussahen wie die, „welche uns so oft bewegt zu sehen, wenn sie Goethe

brachten; ich hatte wahres Zutrauen zu diesem guten Zeichen ftir Ihre Neise." Sie wtinschte, daB die Sommermonde ihm eine Begegnung brachten mit einigen der seltensten Frauengestalten, die noch in Weimar und Jena

geblieben aus friiherer Zeit und mehr Jugend in sich hatten als viele junge Damen; sie zu kennen, rechnete sie unter ihren reichsten Besitz. „Wer endete, wenn er diese Frauen alle entwickeln wollte? sie sind das Leben;

und doch sagen so viele Leute, Goethe habe nur schlechte oder schwache Frauen geschildert." - - Ohne nahere Angabe heiBt es einmal: „Was sagt Goethe? Er mtiBte leben, sie zu unterwerfen und ihr wieder unterworfen zu

sein; die anderen Frauen den Abend bei Goethe waren alle wie Marionetten gegen sie." . . . „Mit Mtindt ging es mir, wie Goethe mit jener schonen Frau, — er hat mich nicht distrahiren konnen." . . . „Marie v. L. ist eine

Erscheinung, ftir die Goethe voile Aufmerksamkeit und wieder scharfen Tadel gehabt hatte." . . . „Von Adele Schopenhauer (die krank gewesen) die besten Nachrichten. Goethe wtirde sagen: Fischchen, schwimmst Du
wieders"

Gelegentlich citirt Almine drastische Aussprtiche des Dichterftirsten. „Hier ein Nachtrag zu dem ,grob sein', ein Lieblingssvrtichwort Goethe's: ,Wer sich grtin macht, den fressen die Ziegm'. Dies und Stolpern fordert' hat

er uns in Dornburg einmal hochst launig ausgelegt." .... „SchluB des Streites mit Wolf. Goethe: ,Der Kerl hatte es am liebsten, der Mond ware ein Eierkuchen, da konnte er ihn fressen.'"

Unerschopflichen GenuB bereiteten ihr Goethe's Werke und Briefe. Sie bezeichnet Varnhagen besonders merkwiirdige Stellen und freut sich, wenn er mit ihr tibereinstimmt. Hier seien aphoristisch einige Gedanken

aneinander gereiht. „In triiben Tagen hat mich Goethe doch wieder erhoben! — Sein Leben', ,Wilhelm Meister', Mermann' — da hat man doch Boden unter den FtiBen und Himmel tiber sich. Die Professorin Zimmern hat

durch Cams' Briefe tiber den ,Faust' entdeckt, daB Goethe auch eine melancholische Ader in sich hat, wahrend sie sich ihn ,nur in Glanz und Lust' gedacht hatte, nun lesen sie plotzlich eisrig den .Faust'!" . . . „Wohl kenne

ich nur zu gut das Moglich — Unmogliche', aber halten Sie auch nicht das Mogliche stir unmoglich? — MuB man denn nicht immer an Goethe denken! wie bewegte mich immer die Mailanderin! wie kennt er Finden im

Scheiden, Bleiben beim Trennen! erinnern Sie sich wohl in den ,Wanderjahren' der Hilarie und der schonen Wittwe, Wilhelm und des Malers auf dem Logo Maggiore, zuletzt auf der Insel? — da ist auch in Worten

niedergelegt, was vom Himmel kommt in solchen BeNord und Stid 11., ISS. 26

ztigen." . . . „Wenn Sie sich wohl ftihlten, in den Jraust' zu gehen, so wtirde ich doch erst recht genieBen; neben den Ideen, die schon mehr als zuviel sind uns zu halten, zu fassen, liegt noch eine Welt von Schmerz und

Freude ftir mich in diesem Dichtervermachtnifz; so ist's mir immer wie vieles von Goethe." . . . „Wie Ihnen der gestrige Abend (15. Mai 1839, bekommen sein mag? ich danke es Ihnen sehr, daB Sie mich auch damit

geheilt, denn auch in unvollkommener Darstellung hilft mir unser einziger Freund immer, und ich denke, man kann auch ohne Mephisto weggeftihrt werden auf Faust's oder anderem Mantel tiber so vieles, was hemmt und

driickt. Das Gleichen — war keins, die arme Seele hat sich viel zu viel Mtihe gegeben! Schon ist's aber und erwarmend, so ein gedrangt voiles Haus zu sehn, was doch gewiB mehr der Kunst zu Ehren war als den

glanzenden irdischen Gestirnen, unter denen ich am meisten unser

kleines Fiirstenhaus suchte*)" „Gestern Abend (21 . Juli 1839) kam der

Minister auf den Prolog von Goethe zur Eroffnung des Berliner Schauspielhauses, weil ich die Stelle citirte: ,Und ohne Zeus und Fatum, sagt mein Mund, ging Agamemnon, ging Achill zu Griindl Ich muBte ihn lesen und

that es mit Entzticken; was liegt darin, eine Welt!" . . . „Ich lese mit Lust und Erbauung Zelter und Goethe, es steht so viel noch zwischen den Zeilen stir mich. Wenn ich wtiBte, ob Sie ein roenig heiter waren, wtirde ich

Ihnen sehr ,die Mitschuldigen' als Lectiire vorschlagen und besonders das SchluBwort zu beherzigen."

Einmal wtinscht sie! „Ich wollte, Goethe hatte Uhland mehr anerkannt." Dessen Lieder sang sie nicht minder gern, als die Goethe'schen; diese sind ihr darin einzig, „daB mir ein neuer Glanz plotzlich im kleinsten Vers

aufgeht, wenn die Seele in den Zustand eintritt, der diese ewigen Wahrheiten eingegeben." Eines Abends beim reinsten, klarsten Mondenschein singt sie Goethe zum Andenken sein himmlisch Lied: „Breitest tiber mein

Geftld lindernd Deinen Blick" und meditirt: „Was bringt der Mond mir, herrlichste Abende mit Goethe; wie schon feiert er ihn ,Um Mitternacht bis dann zuletzt! wie liebte er ihn durch alle Lebensalter, sprach es aus, — er

konnte auch solch trostlichen Mondesblick haben, vor dem sich die Gedanken reinigten." ... Ein andermal plaudert sie von einem wunderlichen Zusammentreffen. Goethes „Wie kommt's, daB Du so traurig bist" hatte sie

eine Zeitlang sehr beschaftigt; da bat Karl Werder um den Gesang eines Liedes und nannte das. „Es ist auch himmlisch, und man ftihlt immer von neuem, diese Lieder sind stir Gesang

*) Aus derselben Zeit die Reflexion: „Heute las ich sehr hiibsche Mittheilungen vom Kaukasus, hochst poetische Bilder quellen aus Land und Leuten. Das ist eine Seite uiisercr Zeit, die ich immer von neuem liebe und

freudig sehe, dies Befreunden der Lander, die sich sonst feindlich fremd standen. Fast konnte man zu diesem Naherrticken auch rechnen, daB Goethes , Faust' jetzt ganz ruhig in Berlin auf dem Nepcrtoirc ist."

gemacht. — Ich lege auch das Lied ein, was Sie nicht kennen wollen; Goethe liebte es so, daB er noch unendliche Varianten der Verse gemacht, die in der Welt herumfliegen, geliebt und heilig gehalten. Selbst wie es

Zelter componirt, ist es anders, und ich zeige Ihnen das nachstens."

Matt und auBerlich nennt Almine ihre Worte Varnhagen gegeniiber und sagt sich selbst zum Troste, was Goethe einmal schreibt: „Mag's aussehen, wie ein Amor oder ein Igel, menn's nur aus den, Herzen frisch kommt."

Im Mai 1840 starb Minister von Altenstein. In den Tagen nach seinem Tode verschwand ihr die Gegenwart vor der Erinnerung ahnlicher bei Ottilie: „Wenn ich die Augen schloB, wollte kein anderes Bild haften, als der

letzte Anblick Goethe's; ihm gonnte der Himmel auch noch im Tode den Augen, der Seele wohlzuthun. Noch feh' ich ihn umgeben von Licht und Blumen und reichen Lebens-Jnsignien. Die Tage hier machte er mir

leichter."

Was ihr damals und in jeder Lage blieb, weil es ihr gehorte als ewiges inneres Eigenthum: ihre Liebe zur Malerei und Musik, ihr Leben darin; was still fortmuchs, ohne sich an die Welt zu kehren, aber doch von

derselben lernte: ihre Theilnahme an allem Bedeutenden in Kunst und Schrift, ihr Gliick in schoner Gegend, Blumen, Farben, eine innerliche Freude am Arbeiten, am Schaffen ihres kleinen Reiches, wie sie es haben

muBte, wo sie auch athmen mochte, ihre Lust an jeder eigenfhumlichen Menschen-Erscheinung, die ihr ganzes Wesen durchdringende Treue zu den Freunden, namentlich zu Varnhagen, dem „Eckermann so manches

Lebens," und — die Erinnerung an eine reiche Vergangenheit, wo Alles sie zurtickftihrte auf Goethe!



Ihr Lieblingsspruch war:

„Was willst auf dieser Station

So breit Dich niederlassen!

Wie bald nicht blast der Postilion,

Du muBt doch Alles lassen."

Almine Frommann lebte fortan abwechselnd in Jena und Berlin, zeitweise als Vorleserin der Konigin Augusta, der Weimarischen Prinzessin, und entschlief in ihrer Heimat am 2. August 1875; sie hatte bis dahin mit

dem Jahrhundert gleichen Schritt gehalten. Unter den vielen mit Goethe's Andenken verkniipften Namen wird auch der ihre in Liebe und Achtung genannt.

Vorstehendes vervollstandigen Varnhagen's „Tagesblatter"
,
die, von Ludmilla Ajsing nur auszugsweise benutzt, jetzt in der Koniglichen Bibliothek zu Berlin bewahrt werden, und aus denen ich demnachst noch

unbeachtete Erorterungen iiber Goethe zu'veroffentlichen gedenke.

Hier zuvorderst ein paar bezeichnende Striche zu dem Lebensbilde von Wilhelmine Herzli eb! Welchen Eindruck deren Erscheinung auf den mit Goethe personlich bekannten Varnhagen gemacht hat, interessirt uns

besonders. Die betreffenden Eintragungen lauten, 7. Juli 1833: „Alwine Frommann erzahlte von ihrer Verwandten, Minne Herzlieb, an welche mehrere der Goethe'schen Sonette — die sich Bettina falschlich aneignet

— gerichtet sind, namentlich die Charade, deren Losung der Name Herzlieb ist; auch die wichtigsten Ziige zur Ottilie in den .Wahlverwandtschaften' sind von diesein liebenswiirdigen Frauenzimmer entlehnt. Wir kamen in

mancherlei Betrachtungen iiberein, in anderen blieben mir streitig." 25 Juli: „Minne Herzlieb ist hier." 7. August: „Alwine Frommann und Minne Walch geb. Herzlieb besuchten mich, letztere eine feine, anmuchige Gestalt,

und eben solche Physiognomie, und eben solches Wesen; sehr einleuchtend war mir es gleich, daB Goethe seine Ottilie groBentheils nach ihr geformt. Kurzes, nicht ganz freies Gesprach, die Zeil zu kurz. — Um 6 Uhr kam
Alwine wieder." 9. August: „Mit Almine besprach ich vorgestern das Schicksal dreier Frauen, denen, bei schonen und reichen Eigenschaften, entschieden gutem Willen und hoherem Streben, die Ehe schlecht bekommen
ist: Ottilie von Goethe, Minna Walch und Professorin WeiBe in Leipzig. Die Manner alle drei gehoren auch zu den guten, und die beiden letztern zu den entschieden ausgezeichneten. Keiner von beiden Theilen hat

eigentlich Schuld, die Verbindung nur. Da war ein groBer Text fur Rahel oder die Saint-Simonisten! Wir betrachteten nur das VerhangniBvolle in seinen Lebensbeziigen. Traurig, sehr traurig!"

— Soviel iiber Minchen Herzlieb. Varnhagen scheint sie bei ihrem zweiten Besuche in Berlin nicht gesehen zu haben, er macht wenigstens keine diesbeziigliche Notiz.

Almine Frommann im Urtheil Varnhagen's und im Hinblick auf ihr gemeinsames Interesse fiir Goethe gewinnt unsere erhohte Sympathie. Er nennt sie „das vortreffliche liebe Madchen," „das liebe gute Kind, von

redlichem Herzen, tapferem Sinn und echter Innerlichkeit," riihmt ihre gute Einsicht, ihren feinen Takt, sagt von ihr: „sie verdient das Beste und bringt es unter jeder Bedingung hervor" , wiinscht: „DaB es ihr einmal recht

vollauf begegnete! sie bestande die Probe, sie ertriige die Reihe von guten Tagen, wie Rahel sie auch ertragen hatte. Das Sprichwort, wenn es auch Goethisch geworden, redet unwahr,bei den besten Naturen schlag: es

fehl." Ueber die meisten Dinge waren Beide ziemlich einverstanden, iiber Staatswesen, Literatur, Gesellschaft, Menschen, iiber Welt und Leben im Ganzen doch nicht. Sinn und Erfahrung vereinigte, aber die urspriingliche

Gefiihlsweise trennte sie.

Einige der wichtigsten Niederschriften Varnhagen's iiber feine Freundin und ihren Goethe-Cultus folgen hier. 26. Mai 1838: „Angenehme Ueberraschung gestern, als ich in Schoneberg bei Almine Frommann das Bild

Goethe's in ungewohnlich starkem Rahmen an der Wand hangen sah und die Bemerkung machte, dahinter stecke noch etwas. Allerdings', sagte Almine, hob das Bild aus dem Nahmen und siehe da! Rahel's Gypsbild zeigte

sich, auf solche Weise bestens bewahrt und geschiitzt." 12. Juni: „Gestern besuchte mich Alwine. Viel von Goethe; handschriftliche Blatter von ihm, die mir Alwine mittheilt. Das sind doch nur die wahren Dichter, die uns

ernste Lehrer und treue Fiihrer sind! Goethe ist es uns Beiden. — Nach Alminens Fortgehen fuhr ich durch den Thiergarten, traf sie noch auf der Chaussee, sie trug ihre Biicher und ihren Kornblumenkranz als

Trostsymbole, die goldene Abendsonne schien heiter dazu; ich gab dem guten Madchen stille Segnungen auf den Weg, sie ist alles Besten merth, und esistihr nothig!" 25. Juli: „Alwinens Besuch erquickte mich, lauter

Liebes und Freundliches, wahrhafte Ermunterung durch inniges Zusammenstimmen in ErkenntniB Goethe's und Liebe zu ihm." 28. August: „Zu Goethe's Geburtstag bin ich schon beschenkt worden, von Alwine mit einer

prachtigen Arabesken-Malerei, aus einem alten Evangelienbuch zu Jena von ihr copirt. Sie besuchte mich Nachmittags; eine stets willkommene Gesellschaft und wohlthatige Mittheilung. Viel inneres Leben quillt hier, auch

viel auBeres flieBt hier zusammen. Goethen kennt, versteht und genieBt sie, wie zu alien Zeiten gewiB nur Wenige. Sie glaubt an ihn, wie Rahel an ihn glaubte." 8. November: „Almine brachte gestern bei mir eine gute, mir

angenehme Stunde zu; der ganze Lebenskreis von Weimar und Jena, in den sie mich immer versetzt, hat doch etwas Edles, Innerliches, Hohes, wogegen vieles Beste von hier fast nur gemein und roh erscheinen muB. Eine

ganz andere Welt!"

Seit ihrer Anwesenheit in Berlin fiihrte Almine Frommann ein Tagebuch, das sie im Marz 1840 Varnhagen zeigte; er war darin ein Hauptgegenstand, ihm zur Verwirrung, Beschamung, zur Dankbarkeit und zum Aerger.

Dies Manuscript gab leider den ersten AnstoB, daB sich allmahlich die Wege Beider schieden. Es befindet sich wohl noch im Besitz der Frommanu'schen Familie in Jena, welche hoffentlich daraus die Aufzeichnungen und

Gesprache iiber Minchen Herzlieb bekannt machen wird; denn wie auch immer dieselben beschaffen sein mogen, jedenfalls bedeuten sie einen Gewinn fiir die Goetheforschung.

G-Dur.

Eine Rammermusik-Novelle.*)

von

Karl Gjellerux.

— Danemark. —
IX.

s muB doch wunderbar sein, so ein Gut zu haben," sagte

Fraulein Storch.

„So oft ich ein derartiges Besitzthum sehe, denke ich mir immer, wie schon es sein muB, ein geliebtes Weib hineinzufiihren und sich an ihrer Freude zu meiden, wenn alle diese Herrlichkeit ihr zu FiiBen gelegt wird ...

Ich erinnere mich, denselben Gedanken gehabt zu haben, als ich zum ersten Mai durch diese Lindenallee schritt ... Es ist etwas so wunderbar Feierliches, solch ein Laubgewolbe mit seinem kiihlen Schatten und den tausend

tanzenden Sonnenflecken — diese lange, lange Flucht mit dem Stiickchen blauen Himmel am Ende und den weiten gelben Feldern; man wandelt dahin wie durch ein ganzes Leben in festlichem, stillen Frieden . .. Langsam

wiirden wir gehen, Arm in Arm, vom Gartnerhauschen aus, in dem sie zuerst die Gartnerfmnile begriiBt hat, bis mir endlich in's voile Sonnenlicht auf das kleine Plateau hinaustreten und iiber die Felder Hinblicken, auf

denen unsere Leute arbeiten, und iiber all die klaren Wasser — und das Stadtchen und die Dorfer, die fernen Hiigel und die blauen Walder."

„Nun, Ihre Braut wird wohl auch zufrieden sein, in ein minder glanzendes Gliick heimgefiihrt zu werden," entgegnete Friederike.

Wilhelm erschrak beinahe, daB er eigentlich an Marie dabei gar nicht gedacht. Damals war es Harnet, mit welcher er ging, gewesen, die ihn im Geiste begleitet, und heute — nein, Marie nicht. Auch Antonien war

*) Ans dem Danischen von Wilhelm Wolters. Einzige autorisirte und vom

Verfasser selbst durchgeseycne Ausgabe.

es aufgefallen, daB er „ein geliebtes Weib" gesagt und nicht „meine Braut". „Sie haben einander sicher gern," dachte sie, „aberin seinen Luftschlossern scheint sie nicht zu wohnen .... Vielleicht ist sie ein zu schwerfalliges

Vernunftwesen, als dasz sie dort leben konnte . . . Und er ist doch eine so poetische Natur!"

Wilhelm hatte sich ganz in Bewegung geredet; seine Stimme hatte einen weichen, elegischen Klang bekommen, als er diese idyllische Phantasie vortrug. Jetzt schwieg er und sah vor sich nieder. Ein verstimmter, miider

Zug lag um seinen Mund, nur in seinen Augenwinkeln haftete noch der Schimmer eines Lachelns. Antonie fand ihn in diesem Augenblicke ungewohnlich schon.

„Wenn ich mir einbilde, daB ich eine solche Herrlichkeit besaBe," sagte Friederike, „dann denke ich daran, wie hiibsch es sein miiBte, in der Sommerzeit Verwandte und Bekannte einzuladen, die sonst nicht aufs Land

kommen konnen . . . hier ist so viel Platz, sie konnten ganz ungenirt leben . . . Nur miiBten sie piinktlich zu den Mahlzeiten kommen, wenn ich die groBe Glocke ziehe."

„Ganz als ob ich Marie horte", dachte Wilhelm — und gleich darauf fiigte er in Gedanken hinzu: „Wenn die gute Seele nur schon wieder auf dem Bock saBe; es ist ein Gliick, daB sie das Riickwartsfahren nicht vertragt!"

„Eine Art Familien-HStel," bemerkte Antonie.

„So kann man es ja nennen . . . Und was sagst denn Du, Geburtstagskind? Wenn Du das alles zum Geburtstage geschenkt bekamest — oder zum Hochzeitstag?"

Antonie antwortete nicht gleich. Sie blickte zur Erde nieder und stieB mit dem Schirm in die Sonnenflecken, an denen sie voriibergingen. Plotzlich schiittelte sie heftig den Kopf:

„Ich will lieber gar nicht daran denken; ich bekomme sonst viel zu viel Lust danach!"

„Mein Gott!" rief Frau Storch. „Wir haben ja ganz vergessen, das niedliche Kinderhauschen im Gute anzusehen; da miissen wir noch hin!"

„Aber dort halt ja schon der Wagen am Ende der Allee," wendete der Doctor ein, seine Stirn mit dem rothcarrirten Taschentuche trocknend.

„Ach, ich muB auf alle Falle erst hin!" rief Antonie, „ich kann mich noch so gut auf das Hauschen besinnen .... ich muB es unbedingt wiedersehen!"

Wilhelm lachelte. Auch er erinnerte sich daran, wie die siebenjahrige Tony auf den Zehen gestanden, ihre wunderlichen Lippen gespitzt, die groBen Augen sich fast aus dem Kopfe herausgeguckt und in die kleine Stube

hineingestarrt hatte, in der die winzigen Stiihle und Tisch und Sopha so ordentlich dastanden und der Spiegel an der Wand hing, als wartete die ganze Wohnung nur darauf, daB eine Zwergfamilie einziehen solle. Harriet

hatte ihm zugelacht und gesagt: „Wenn sie groB sein wird, dann wird Fraulein Antonie wahrscheinlich mit eben einem solchen heiBhungrigen Blicke auf das ganze Gut sehen."

X.

„Horen Sie, es donnert," sagte Antonie. „Es ist auch so schwiil und still geworden . . . Und jetzt blitzt es."

Am Horizonte, auf dem dunkeln Wolkengrunde hinter dem kleinen Mastenwalde im Hafen von Karrebaksminde zitterte ein blauliches Licht. Davor aber lag Alles im Sonnenglanz. Die weiBe Kalkwand des Kirchthurms

von Karrebak driiben warf einen langen Spiegelstreifen in die unbewegte See, die Miihle streckte ihre Fliigel regungslos in die blaue Luft hinauf, das Wasser des Bachs glitzerte, und auf dem griinen Wiesenteppiche

schimmerten die frischgemahten Heuschober, kurze Schattenschleppen hinter sich breitend. UnschuldsweiBe Sommermolkchen zogen in langem Zuge iiber die finster-blauen Fichtengipfel und die braunlichen Laubkuppeln

der Buchen hin; leise gurgelten die Wellen am FuBe des schroff abfallenden Hiigels und raschelnd strichen die Blatter der Binsen an einander hin und her.

„Es ist doch schade, daB Friederike die ganze Zeit drinnen sein und Chokolade kochen muB: ich sollte wirklich hingehen und ihr helfen."

„Nein, bleiben Sie nur hier ... Sie haben ja gehort, das sie es nicht will . . . Kommen Sie, soil ich Sie einmal schaukeln?"

„0 ja, und recht hoch!"

Antonie sprang in die Schaukel, er faBte den Strick.

„So hoch Sie konnen, ich werde nicht schwindlig!"

Und hinauf schoB sie A nach vorn in die blaue Luft und riickwarts in die Kronen des Waldes, als ob sie wie eine wilde Dryade in ihnen verschwinden wollte. In leichten Linien wogten die Falten des Kleides ihr um die

FiiBe, die sie fest iibereinander gekreuzt vorgestreckt hielt. Sie freute sich an dem kiihlen Lufthauche, der sie liebkosend und streichelnd umwehte, und schrie oft unwillkiirlich auf, wenn das steile Abwartsgleiten aus der

Hohe ihr den Athem benahm, bis sie zuletzt wie trunken sich ganz dem Rausche der Bewegung hingab, die FiiBe hinuntersinken lieB und den Nacken so weit zuriickbog, daB die lange Linie ihres Halses in gestrecktem

Bogen bis zu dem Griibchen des Kinns hinauflief. Ab und zu drehte sie den Kopf ein wenig nach der Seite und sah lachelnd auf Wilhelm, der dadurch zu immer groBerer Anstrengung angespornt wurde. Er warf den Hut

in's Gras und fuhr fort, an der Leine zu ziehen, obgleich die leiseste Handbewegung geniigt hatte, die sausende Schaukel in Schwung zu erhalten. Es siel ihm gar nicht ein, daB dies gefahrlich werden konne, er dachte nicht

nach, er fiihlte nur die Begierde, immer und immer wieder diese leichte Last zu befliigeln, und hatte es auch mit seinen letzten Kraften geschehen miissen.

„Um Gotteswillen, Kind, wie schaukelst Du da!" rief Frau Storch, die mit Theegeschirr auf der Veranda erschien.



Sie horte es nicht. Ringsumher singen die Baummipfel an zu rauschen. Plotzlich sah er, daB sie ihm Zeichen machte. Sie bat ihn einzuhalten. Einer der schwankenden Zweige hatte sie in's Gesicht getroffen.

Ehe noch die Schaukel ganz still stand, sprang sie, ohne seine Hiilfe anzunehmen, herunter und lief nach dem Gelander am Hiigelrand, dessen vom Seewind zerzauste Buchenkronen sich jetzt noch starker landeinwarts

bogen. Der Wind blies ihr das Kleid fest um die Beine und zerrte in seinen Falten, eine lange, von den Zweigen aufgerissene Strahne ihres blonden Haares flatterte wie ein Wimpel hinter ihr her.

„Nehmen Sie doch etwas um, Sie erkalten sich sonst," sagte Wilhelm, der ihr gefolgt mar.

„Ich? O nein!" antwortete sie mit dem der Jugend eigenen naiven Zutrauen auf die unverletzliche Festigkeit ihres Korpers. — „Aber Sie sehen erhitzt und angestrengt aus . . . Was fur eine schlechte kleine Egoistin bin

ich doch, Sie so arbeiten zu lassen und Ihnen nicht einmal zu danken . . . Bin ich wirklich so schwer?" fiigte sie mit einem schelmischen Lacheln hinzu,

„Nein, das ware Siinde zu behaupten! Aber ich weiB nicht, ich habe es zu ungestiim getrieben, und es ist wirklich heiB . . . Jetzt bekommen wir Erfrischung durch diesen Schauer."

„Wenn es nur nicht ganz schlechtes Wetter wird . . . Aber sehen Sie, das ist doch schon!"

Die Masten driiben im Hafen singen an leise zu schaukeln und ein paar Segel, die zum Trocknen aufgehangt waren, blahten sich auf . . . Ueber die glatte Flache des Haffs begannen dunkle, gespenstische Schatten

dahinzufliegen, bis das Ganze zu einer gekrauselten stahlblauen Flache wurde. Dann tauchten drauBen am Ausgange der Bucht einzelne kleine glanzende Punkte auf und schaummeiBe Streifen kamen hereingesegelt, einer

Schaar von Seevogeln gleich, welche den Hafen suchen. Auch das rauschende Laub des Lonnede-Waldes vor ihnen wogte, finster und glanzlos mit den vom Winde umgekehrten Blattern.

Friederike, welche meldete, daB die Chokolade fertig sei, storte sie in ihren Naturbetrachtungen. Man hatte des Wetters wegen in der Stube gedeckt.

Als man gegessen hatte, war der Regenschauer voriibergezogen und der Himmel iiber ihnen und iiber das Land hinaus wieder blau; nur iiber der Ostsee, hinter den Masten, deren Segel im Sonnenlichte glanzten, lag noch

ein schmarzblauer Nebel, und bisweilen leuchtete es drauBen am Horizonte auf. Die Regentropfen hatten kaum den Sand gefarbt, dem geplanten Spaziergange im Walde stand nichts entgegen.

Eine Gesellschaft larmender Naestveder Burger mar vor dem Hause um einen mit Bierflaschen besetzten Tisch versammelt. Auch sie wollten eben aufbrechen, um in den Wald zu gehen. Einer von ihnen, der schon in

den FuBweg eingebogen war, drehte sich plotzlich um, schlug sich vor die Stirn, als ob er mit einem Male eine groBartige Idee bekommen hatte, und eilte nach der Flaschenbatterie zuriick mit dem Ausrufe: „Ich glaube

wahrhaftig, es konnte nichts schaden, wenn ich noch eine Halbe tranke!"

Dieses BckenntniB erregte groBe Heiterkeit. Des Doctors viereckiges Gesicht wurde kuvferroth vor Lachen, nur Antonie lachelte kaum. Sie war plotzlich ganz still und ernst geworden und sprach bios mit Friederike, die

nicht nur wahrend der Fahrt, sonden? auch spater, als der Tisch gedeckt wurde, so wenig mit ihr zusammengemesen war.

Als sie von dem Spaziergange zuriickkamen, hielt der Wagen schon angespannt unter den Baumen. Es dauerte jedoch eine Weile, bis Alles zusammengepackt war. Um die Pferde schwebte eine Wolke von Bremsen, sie

waren kaum still zu halten; so sehr sie auch den Kopf bewegten und mit dem Schweife schlugen, dennoch setzten sich ganze Schwarme der kleinen Blutsauger auf ihrem kastanienbraunen Felle fest.

„Nun, uni so schneller kommen wir fort, wenn sie laufen diirfen," sagte Antonie, die bei dem Landauer stand und sich mit Wilhelms Hiilfe den Mantel anzog. — „Und es ist so angenehm, in der Abendkiihle schnell

heimwarts zu rollen . . . Wenn nur Frau Storch nicht etwa haben will, daB der Wagen geschlossen wird."

Sie wandte sich um, ging um die Pferde herum, und schlug mit der Hand auf sie, daB eine ganze Menge Bremsen zerdriickt auf ihnen hangen blieb. Triumphirend zeigte sie die von Blut gerotheten Handflachen.

„Nein, wie siehst Du denn aus?" fragte Friederike, die im selben Augenblicke ankam, und dem Kutscher ein Packet von Tischdecken und Servietten hinaufreichte. „Willst Du nicht noch einmal hineingehen und Dich

waschen?"

„Ach, das thut nichts; Herr Herz weiB ja, woher es kommt .... Aber kannst Du mir sagen, was das fiir Blut ist?" „Nun ja, Vremsenblut."

„Wenn es nicht Pferdeblut ist, je nachdem das Gestohlene Eigenthum des Diebes oder des Bestohlenen ist . . . Uebrigens hast Du jedenfalls Unrecht," fiigte sie stolz iiber ihren Scharfsinn hinzu, „denn, wenn es dem
Rauber gehort, so gehort es jetzt mir, und darum will ich meine Handschuhe dariiber ziehen."

Sie sprang in den Wagen und Wilhelm setzte sich Wohlgemuth an ihre Seite, nachdem er der „guten Seele" auf den Bock hinaufgeholfen hatte. Frau Storch fand sich, sorgfaltig in Tiicher gewickelt, ein und entschloB

sich nach langem Zaudern und vielen miBtrauischen Blicken zum Himmel endlich fiir den offenen Wagen, nachdem der Doctor sie darauf aufmerksam gemacht, daB man denselben ja unterwegs zuschlagen konne.

„Das ist wahr, es ist doch hiibsch mit diesen neuen Einrichtungen!" rief Frau Storch, „das muBt Du doch zugeben, daB dies eine Verbesserung ist!"
,

„Ach roas, Verbesserung! Es war, meiner Treu, viel gemiifhlicher in den alten Kutschen ... Sie hatten doch wenigstens einen ordentlichen Bock, auf dem man schlafen konnte, nicht so einen Bock, auf dem die arme

Nieke balanciren muB wie eine Henne auf der Hiihnerstiege .... Man kann ja, Gott steh mir bei, schwindlig werden, wenn man sie nur ansieht — So ein bischen von einem eisernen Gelander, das nicht hoher hinaufgeht als

bis dahin, wo der Riicken anfangt . . . Die richtigen alten Kaleschen, die in Federn hingen — ja, die habt Ihr freilich nicht gesehen — das mar, meiner Seel, eine andere Komodie! .... Aber was hat denn die heutige Jugend

iiberhaupt gesehen? Es ist ein Jammer und eine Schande, daran zu denken; weder die Fahrpost noch irgend ein anderes Stiickchen Romantik .... Na, und dann hatte man doch damals Platz; jetzt mag der Kukuk missen, wo
man seine Beine Hinthun soil . . . Bist Du das, Tonn? Mit Deinen langen Stecken nimmst Du den ganzen Wagen ein. Es ist ein wahres Elend!"

Unter solchen Neckereien rollten sie schnell den weichen Waldweg dahin, wo es schon dunkel und, kiihl war, und durch lichtes Birkengebiisch dein stillen Wasser entlang.

Als sie aus dem SchloBparke hinauskamen und iiber den langen Briickendamm von Gauno fuhren, mar die Sonne im Begriffe unterzugehen. Bon dem rothen Horizonte strahlte ein langer Lichtstreifen nach dem Zenith

hinauf. Antonie fragte, ob dies das Zodiakallicht sei, von welchem sie in den „Briefen Gabrielis*)" gelesen hatte. Wilhelm vermochte keinen AufschluB zu geben. Der Doctor trostete sich damit, einmal gewuBt zu haben,

was Zodiakallicht sei — und als das dritte Ziindholz bei diesen Bemerkungen ausloschte, lieB er den Kutscher halten, um endlich seine Pfeife anziinden zu konnen.

„Hast Du Dich ein wenig amiisirt, meine Liebe?" fragte Frau Storch, „und bereust Du nicht, an Deinem Geburtstage hier geblieben zu sein?"

„Ach, ich habe es so gut gehabt, ich bin so froh!" antwortete Antonie, indem sie lachelnd Frau Storch zunickte und sich behaglich in die Kissen driickte.

„Hast Du nicht das Dings mit, das ich Dir zum Geburtstage geschenkt habe?" fragte vom Bock herunter Friederike, die vor lauter Tiichern und Shawls nicht im Stande war, sich umzudrehen.

*) Bekannter danischer Roman des Philosophen Sibbern; etwas an KoetheS »Werther" erinnernd.

„Wie? Das Patentdings? Das kannst Du Dir wohl denken, das ist langst in Stiicke gegangen . . . Nein, wie man noch mit seinem Stahl auf den Feuerstein hammerte, da konnte man sich doch bei jedem Wetter seine

Pfeife anziinden ... Na, fahre nur zu, Rasmus."

Wilhelm schritt unaufhorlich in seinem kleinen Gastzimmer auf und nieder.

Die alte Weckeruhr schlug zitternd und heiser elf; aber er konnte sich nicht entschlieBen, zu Bette zu gehen.

Das Zimmer war noch heiB von der Abendsonne, und die schwiile, dumpfe Luft, die langsam ohne den leisesten Windhauch durch die geoffneten Fenster drang, brachte wenig Kiihle mit. Ab und zu leuchtete es drauBen

in der FinsterniB auf, und ein langgezogener Donner grollte in der Feme, als ob ein Wagen am Horizonte ringsherum dahinfiihre, plotzlich lautlos auf einem Seitenwege verschwindend, um dann wieder iiber den hatten

Boden der LandstraBe weiter zu rollen.

Aus seinem Fenster fiel ein Lichtschimmer auf die Blatter emes groBen Ahornbaumes und weiter links, nach einem schmalen Schattenstreifen, wsren die Blatter wieder beleuchtet. Der Schein muBte aus dem Zimmer
Antoniens kommen.

Als Wilhelm sich hinausbog, sah er Antonien, die Ellenbogen auf die Briistung gestiitzt, sich aus deni Fenster hinauslehnen. Sie schien sich gleich ihm nicht losreiBen zu konnen von diesem Tage, der schon ansing der

Vergangenheit anzugehoren . . . Wer weiB, vielleicht hatte auch er seinen Antheil daran . . .

Ganz leise begann er eine Melodie vor sich hin zu summen, die ihm gerade auf die Lippen kam.

Antonie drehte sofort den Kopf und blickte ihn an.

„Ach, Sie sind auch noch nicht zu Bett ... Es kommt herauf. .
."

„Was?"

„Nun, das Gewitter."

„Ach, Sie sehen nach dein Wetter und ich glaubte, Sie schwebten in romantischen Traumen hoch iiber den Wolken — wenigstens zwischen den Sternen!"

„Mache ich denn einen so schwarmerischen Eindruck?"

„Nun, wenn Sie sich bei Nacht in diesem Kostiime zum Fenster hinauslehnen, sehen Sie allerdings ein wenig romantisch aus."

„Ach, ich habe ganz vergessen, daB ich beinahe im Negligee bin. Doch es ist Alles ja ganz ordentlich."

„Ordentlich! O, Sie sollten nie anders gekleidet sein, es steht Ihnen gut . . , . Zu einem Maskenball miiBten Sie immer nur diesen Anzug wahlen A aus der Revolutionszeit oder vielleicht aus dem Empire?"

„So? Es paBt wohl fiir mich, wie meine eigene UrgroBmutter auszusehen! .... Das sind ja wunderliche Dinge, die ich da iiber mich zu horen bekomme" sagte sie, sehr geschmeichelt dariiber, daB er sich um ihr AeuBeres

so viel kiimmerte, um sogar in Erwagung zu ziehen, welche Toilette sie am besten kleiden wiirde.

Sie hatte ihren groBen Kragen abgelegt und weil das Kleid stark ausgeschnitten mar, ein weiBes, seidenes Tuch um den Hals genommen, dessen Enden am Giirtel befestigt waren, so daB es glatt iiber die Schulter hinweg

ging und seine durchschimmernden Falten auf der Brust schrag zusammenliefen.

- „Singen Sie das noch einmal, es ist so schon."

„Ich weiB wirklich nicht, was es war."

Antonie sang die Melodie leise und mit schiichterner Stimme:

„Es ist aus einem Schubert'schen Quartett, das ich so sehr liebe — es wurde an unserem letzten Quartettabende im Friihjahre gespielt."

„Ah, das V-Vur-Quartett, Sie kennen es also ... O, es gehort zu meinen liebsten. Ich weiB selbst nicht warum, aber es giebt keine andere Musik, die mich so tief ergreift . .

A Ich glaube, wenn ich einmal sterbe, wiinsche

ich mir, daB dies Quartett gespielt wird, um bei seinem letzten Tacte auszuathmen ... Es ist lange her, daB ich es zum ersten Male gehort habe."

Und mahrend er in die finstere, blitzdurchzitterte Nacht hinaussah, versetzte er sich zuriick an einen jener Tage, die zu der ersten Ungliickszeit seiner Liebe gehorten. Er sah den leeren Saal, matt erhellt von dem
traurigen Halblicht des Novembertages, mit dem groBen, iiber der Menge der aufmartsstehenden Stuhlbeine thronenden Fliigel, und an dem letzten regentriefenden Fenster das Quartett, das eben zu spielen begann. Er

erkannte den viereckigen Riicken des Bratschenspielers, den breiten Perriickenstocknacken des zweiten Violinisten und den fremden Virtuosen, der das Spiel abbrach und seinen Nebenmann, den Cellisten corrigirte:

„Leichter, viel leichter — so — geisterhaft dunkel" ... Er war damals grenzenlos ungliicklich gewesen, als er die Schonheit dieser zugleich wehmuthsvollen wie leidenschaftlichen Musik einsog — mar er denn spater

eigentlich gliicklich geworden?

„H6ren Sie, wenn Sie Musik so lieben, haben Sie nicht Lust, einmal zu unseren Quartettabenden zu kommen? . . . Wenn Sie uns iiberhaupt besuchen wollen . . . Wie geht es denn eigentlich zu, daB mir uns alle diese

Jahre in Kopenhagen gar nicht gesehen haben?"

„Ach, ich weiB selbst wirklich nicht — ich — es ist schon lange her, es horte so allmahlig von selbst auf A Sie hatten einen anderen Bekanntenkreis bekommen, und auch ich war mit anderen Familien bekannt geworden
— und vermiBt hat man mich mohl auch nicht."



„0, sagen Sie das nicht ... Ich war natiirlich damals zu klein als daB ich mich hatte darum kiimmern konnen, wer da kam, aber ich erinnere mich doch, daB Vater Sie sehr gern hatte — und Mutter und Harriet auch."

Gott weiB, ob wirklich etwas zwischen ihm und Harriet vorgefallen ist, dachte Antonie, welcher die Verlegenheit nicht entgangen mar, mit der er eine Antwort zu umgehen suchte. — Es mar eigentlich eine indiscrete

Frage gewesen ... Ach was, das thut nichts, er wird hochstens glauben, daB ich nicht die mindeste Ahnung davon habe.

Sie wendete sich nach ihm, er aber hatte den Kopf nach der Seite gedreht; das Licht beleuchtete sein halbes Profil und die weiBen Finger, die nervos den Schnurrbart drehten.

Eine Zeit lang waren sie stumm und blickten nach dem Gemitter, das sich nahte. Bismeilen schien der Horizont sich auseinander zu schieben und man sah wie durch ein geoffnetes Himmelfenster breite, zuckende

Flammenstreifen, gegen deren schweflig-blaues Licht sich die dunkeln Linien des Waldes wie finstere Wellen abhoben. Dann wieder leuchtete es plotzlich auf, blendend, formlos und rasch verloschend, ehe man es recht

gesehen. Andere rofhlichere Strahlen aber bekamen Formen und Grenzen, wurden zu Feuerzeichnungen auf dem schwarzen Grunde. Wie zornige Cherubsschwerter stieBen sie hinauf in die Luft oder fuhren, Donnerkeilen

gleich, im Zickzack hernieder. Einzelne schienen leckend iiber die fernen Hiigel dahin zu laufen.

„Nein, so ein Blitz!" rief Antonie, indem sie unwillkiirlich den Kopf zuriickzog. „Und horen Sie, das mar viel naher als vorhin! Es ist gut, daB Sie hier nebenan sind," fiigte sie offenherzig hinzu, „sonst wiirde ich Angst

bekommen!"

„So? Fiirchten Sie sich vordem Gewitter?"

„Ja. Sie nicht?"

„Nein, das kann ich eigentlich nicht sagen... Ach, das ist Nervositat."

„Kommen Sie nun auch damit? . . . Immer miissen es jetzt die Nerven sein . . . Habe ich nicht einmal die ErlaubniB Angst zu haben, ohne daB ich von meinen Nerven horen muB?"

Ein dumpfes, undeutliches Brausen kam vom Walde her und ein zitterndes Sauseln lief durch die Gebiische des Gartens. Es klang, als hatten unsichtbare Finger auf ein paar der nachsten AHornblatter geschlagen, die

sich duckten, wieder emporschnellten und nicht aufhorten an ihren diinnen Stielen auf und nieder zu schwingen. Dann schlug es wiederum auf ein Dutzend Blatter auf, und die anderen singen an, auseinander und wieder

zusammenzufahren und zu fliistern, wie erschrocken iiber dieses fremde, lebendige Etwas, das mitten unter sie gekommen war. Auch die Vorhange bekamen Angst und flatterten in das Zimmer zuriick. Plotzlich wurde es

finster zwischen den Blattern, die in wildem Sausen und Rasseln durch einander wirbelten. Mit einein Male leuchteten sie auf bei dem schweflig: blauen Schimmer eines nahen Blitzes, der unter die groBen Tropfen hinein

zu springen schien: eine schwere Regensalve schlug gegen die Fenster, die Wilhelm und Antonie fast gleichzeitig verschlossen.

Wilhelm ziindete schnell das ausgeloschte Licht wieder an. Er hatte der Schwiile wegen die Thiirs offen stehen lassen. Als er mit dem Licht auf den Vorplatz hinaustrat, ging die Thiir Antoniens auf und sie stand bleich

in dem dunklen Nahmen derselben.

„Ach, Sie haben Licht! ... Ich konnte meine Streichholzer nicht finden . . . Das war doch gerade iiber uns!"

„Noch nicht, da kommt erst der Donner."

Als ob er argerlich dariiber ware, zu spat gekommen zu sein, fuhr der Donner fort zu brummen und drohend zu knurren wie ein Hund, der nicht langer bellen darf.

Antonie schien nicht Lust oder Muth zu haben, in das finstere Zimmer zuriickzugehen und ihr Licht anzuziinden. Sie setzte sich auf die oberste Stufe der Treppe, die gleich an ihrem Zimmer hinunter fiihrte. Wilhelm

stellte das Licht auf den Boden und nahm Platz an ihrer Seite.

Der Regen klatschte stromend auf das Schieferdach nieder. Die Dachlucke ihnen gegeniiber wurde jeden Augenblick von den Blitzen erhellt, man konnte durch die kleine Oeffnung den schwarzen Waldsaum erkennen.

Im Winkel des Daches, dort wo der Schein des Lichtes nicht hinreichte, leuchteten ein paar gelbe Kugeln; sobald die Reflexe der Blitze auch in diese Ecke drangen, verschwanden sie, und man erblickte eine

zusammengeballte Katze mit geschlossenen Augen.

Bei jedem starken Donner merkte Wilhelm, wie Antonie zitterte; er plauderte ihr Trost zu wie einem erschrockenen Kinde: es fei keine eigentliche Gefahr vorhanden, sie waren ja in der Stadt, und das Haus habe einen

Blitzableiter und ein hartes Dach.

In demselben Augenblicke, als ein gewaltiger Blitz sie blendete, erzitterte das Haus unter einem plotzlichen, kurzen, kanonenschuBahnlichen Donnerschlage.

Antonie driickte sich an ihn, er legte seinen Arm um sie und als seine Brust ihren Herzschlag fiihlte wie die fangenden Finger das Flattern des Schmetterlings, klopfte er sie mit bebender Hand auf die Schulter.

„Tony! Herr Herz! Seid Ihr da? Es ist ja ein schreckliches Gemitter. Komnit doch zu uns herunter!"

Antonie sprang aus und lief die Treppe hinunter. Wilhelm folgte verwirrt und ein wenig enttauscht, obwohl er sich sagte, daB es gut sei, sie nicht gekiiBt zu haben, was er unfehlbar gethan, wenn es noch ein paar

Sekunden langer gedauert hatte. Vielleicht sei er schon zu weit gegangen. Aber sie war es ja gewesen, die sich an ihn geschmiegt, sie war so erschrocken, daB sie nicht wuBte, was sie that, und er hatte sie nur getrostet wie

ein Bruder . . . Diese Idee gefiel ihm: eine Schwester, eine Schwagerin A es war ja nicht seine Schuld, daB sie es nicht der Welt gegeniiber mar.

Die Familie befand sich allerdings in der Wohnstube, allein trotz ihrer Einladung eigentlich nicht in einem Zustande, Besuche zu empfangen. Der Doctor war noch am besten dran, nur konnte der zugeknopfte Schlafrock

es nicht verbergen, daB der Kragen des Nachthemdes nicht besonders frisch war. Die alten, unter dem Kinn zusammengesteckten Shawls der Damen, die intimen Unterrocke und das nachtliche Haar, in dem der

Gemittersturm gehaust zu haben schien, hatten etwas unwiderstehlich Komisches an sich, das alle Gedanken an Gefahr verscheuchte. Die Hangelampe mar nicht angeziindet und warf einen groBen Schatten schrag an die

Decke, wahrend ein Lampchen auf dem Rande des Tisches dem Doctor Licht zuin Lesen der Zeitung spendete. Der Doctor schien sich an' einer Ecke unten in das Wort „Fortsetzung folgt" vertieft zu haben, seine Frau

nickte unablassig, das Kinn immer tiefer in eine Falte des wollenen Tuches hinunter versenkend. Friederike saB kerzengerade da und hielt die Augen aufgesperrt, so daB man eine Vorstellung davon bekommen konnte, wie

ein Hase aussieht, der mit offenen Augen schlaft.

Anfangs mar Antonie ein wenig verlegen, aber die Gemeinschaft, welche zwischen den zwei einzigen Wachen bestehen muBte, ihr gleichzeitiges Lacheln, wenn Frau Storch nickte, lieB ihre Befangenheit bald schwinden.

Als kein Zweifel mehr dariiber herrschte, daB sich das Gemitter mehr und mehr entfernte, schlug diese sogar in jugendliche Ausgelassenheit um, sie blies Friederike in den Nacken und fragte den Doctor, ob er sich nicht

mit einer Erfrischung starken wolle, ob er nicht dachte, daB ihm „noch eine Halbe nichts schaden konne s" eine Frage, die einen ohnmachtigen Gelachterversuch hervorrief, so daB Frau Storch ein paar Secunden aufsah . . .

Mit den Andern war doch nichts anzustellen, Wilhelm blieb ihr einziges Publikum.

„Sie haben mich heute Morgen gebeten, daB ich Ihnen etwas vorspielen solle," sagte sie, „jetzt will ich es thun, denn da die Gefahr voriiber, bin ich ebenso muthig wie ein Hiindchen, welches bellt, wenn es auBer dem
Bereiche des Stockes ist."

Sie begann eins der Schumannschen Papillons zu spielen. Als er sich aber an's Fenster zum Clavier hinsetzte, hielt sie inne und sagte, er diirfe dort nicht sitzen, sonst greife sie daneben.

Die Halbschlafenden wurden einen Augenblick von der Musik elektrisirt, diese Wirkung horte jedoch bald wieder auf. Erst als sie den GroBvatertanz ansing, schien sie alte gemiifhliche Traumereien in den Schlaf des

Doctors hineinzuspielen. Man horte ihn sogar falsch vor sich hin brummen: „Und als der GroBvater die GroBmutter nahm."

Als Wilhelm und Antonie einander gute Nacht gewiinscht, und ne schon ihre Thiir geoffnet hatte, drehte sie sich plotzlich um und sagte:

„Das hatten Sie nicht thun sollen, das mar nicht hiibsch von Ihnen. Herr Herz!"

„Was?" fragte er und errothete eben so stark wie sie.

„Ach, Sie wissen schon . . . Wenn ich solche alberne Angst bekomme, benehme ich mich wie ein Kind; aber Sie hatten mich doch nicht wie ein Kind behandeln sollen!"

Und ehe er ein Wort der Erwiderung finden konnte, hatte sie die Thiirs geschlossen.

XII.

Marie Jngerslev saB vor dem Nahtisch auf dem altmodischen Tritte am Fenster, abwechselnd in die Aufgabenhefte ihrer Schiiler blickend und zwischen den Zweigen des Gartens hindurch nach dem angelehnten

Pfortchen zur Seite des immer verschlossenen Thores spahend.

Es mar ein ziemlich groBer Garten, der sich jenseits eines Vorplatzes vor dem langen, niedrigen Hause hinstreckte. Er war in kleine Parzellen getheilt, jede mit ein paar Beeten und einer Laube. In der Hohe aber bildeten

die gekriimmten Aeste der Obstbaume mit ihrem diinnen Laubgeflecht eine Decke iiber dem Ganzen, an der das Obst in den letzten Sonnenstrahlen sich rothete. Ein alter Herr im Schlafrock und mit einer langen Pfeife

drehte sich mit einer GieBkanne auf seinem kleinen Blumenbeete herum. Von dem Vorplatz unten horte man frohe Stimmen spielender Kinder.

In der niedrigen Stube fing es an dunkel zu werden. Nur das Gold auf dem Rahmen eines alten, machtigen UrgroBvaterbildes, welches so schwarz war, daB man beinahe weiter nichts als eine graue Verriicke auf ihm

erkennen konnte, erglanzte im Neflexlicht eines Fabrikfensters jenseits des Gartens. Unter diesem Bilde in dem tiefen Sopha saB Frau Jngerslev und strickte.

„Was mag er nur eigentlich fiir Abhaltungen gehabt haben?" fagte sie, als Marie wieder eine Weile durch das Fenster hinausgeschaut hatte.

„0, es wird etwas wegen der Anstellung gewesen sein, sonst ware er sicher nicht fortgeblieben."

„Nein, das war's wohl nicht . . . Jetzt kann er nun erst mit dem Abendznge kommen, so daB wir bis neun Uhr mit dem Thee warten miissen."

»M6glicherweise ist er auch schon heute Vormittag angekommen; ich glaube er hat Montags Nachmittag Stunden zu geben," antwortete Marie, wahrend ihr Bleistift eine Correctur in das Heft einzeichnete.

„Marie! Sieh einmal herunter!" ertonte es unter dem Fenster.

Wahrend Marie mit der Mutter gesprochen, hatte sie nicht bemerkt, daB die Gartenpforte geoffnet wurde.

Obgleich sie ganz ruhig gewesen zu sein schien, wurde sie doch vor
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freudiger Ueberraschung ganz roth im Gesicht, als sie das Fenster ausstieB und hinunter griiBte. Dann eilte sie hinaus, die Vorsaalthiir zu offnen. Nach ein paar Minuten traten sie in die Wohnstube, lachelnd und heiter.

Wilhelm umarmte seine Schmiegermutter mit einer Zartlichkeit, als hatten sie einander Jahr und Tag nicht gesehen.

„Na, es ist schon, daB Du wieder da bist, Willy! Du kannst Dir denken, wie mir Dich gestern vermiBt haben!"

GeheimniBvoll zog er ein kleines Papierpacket hervor, und als Marie nicht errathen konnte, was es sei, erhielt sie endlich ErlaubniB, es zu offnen. Es war eine Brustnadel in Form eines kunstvoll gearbeiteten EdelweiB.

Sowohl Marie als Frau Jngerslev meinten, daB sie zu dem Schonsten gehore, was sie jemals gesehen, und ihr Werth wurde noch unendlich dadurch erhoht, daB er sie selbst aus Jnterlaken mitgebracht. Marie hatte schon

viele solche kleine Schmeizererinnerungen bekommen, aber geglaubt, der Quell sei langst versiegt.

Dann faBte Wilhelm Marie mit beiden Handen an den Schultern und hielt sie vor sich hin, um zu sehen, ob er entdecken konne, daB sie ein Jahr alter geworden. Er that, als ob er eine kleine Runzel gefunden hatte, die

weggekiiBt werden miiBte. Marie aber wollte das nicht erlauben und behauptete, es mare Verleumdung.

„Gott, Kinder, was Ihr doch fiir Dummheiten macht!" rief Frau Jngerslev, innerlich vergniigt.

„Und dabei vergiBt Du ganz, uns zu erzahlen, was das Resultat Deiner Reise ist."

„0, ich nehme die Stelle nicht an."

Warum er sie nicht annehme, wurde ihm nicht so leicht, ihnen zu erklaren.



Frau Jngerslev fand, daB, nach dem, was er erzahlt, sie doch gar nicht so schlecht, sei und meinte, es ware nicht richtig von ihm, sich nicht an eine solche Anstalt zu binden, an der er vielleicht verhaltniszmaBig bald zu

einer heirathsfahigen Stelle hinaufriicken konne. Marie aber war so froh dariiber, ihn in der Stadt zu behalten, daB sie eben so viele Syllogismen gegen Herlufsholm aussindig zu machen wuBte, wie Duns Scotus fur die

unbefleckte EmpfangniB ihrer heiligen Namensschwester ausgekliigelt hatte. Sie wiirde es wenigstens gethan haben, wenn die Mutter nicht bald nachgegeben und Wilhelm gefragt hatte, was ihn in Naestved zuriickgehalten.

Wilhelm erklarte kurz und ein wenig nachlassig, daB ein Adjunct den er nothwendig habe sprechen miissen, bis Sonntag Nachmittag weggewesen mare; und dann beeilte er sich, zu fragen, wie sie den Tag zugebracht

und ob etwas aus der Partie geworden — um weiteren unangenehmen Fragen zu entgehen.

„Ja, mir waren im Walde — die Mutter hatte so groBe Lust hinauszukommen . . . Wir nahmen Chokolade und Geback mit und haben beides am Kirsten-Pils -Quell verzehrt. Lange Zeit saBen mir am See bei den

Erlenbaumen mit den hohen, iiber den Boden herausragenden Wurzeln. Erinnerst Du Dich, wir waren ein paar Tage nach unserer Verlobung dort? Und dann tranken wir den Thee auf der Eremitage, in derselben Laube, in

der wir den Abend zubrachten, als Du Doctor geworden. Der Sund mar so blau, ach, so blau, mit so vielen Segeln bedeckt, daB man kaum durch sie hindurchsehen konnte; und die Rehe grasten ganz nahe bei uns in groBen

Herden, sogar ein paar kleine Damhirschkalber, nur wenige Schritte von mir. Wir sahen die Sonne untergehen — ich glaube kaum, daB sie irgendwo in der Welt so schon untergeht — ja, lache nur — und ein langer

Lichtstreifen erschien am Himmel, der sich fast bis zum Zenith hinaufzvg. Wir dachten an Dich, ob Du ihn auch seben konntest, und ob Du uns vermiBtest."

„Ja, ich habe ihn gesehen, ich war gerade auf dem Briickendamm von Gauno. Ich dachte an Euch, natiirlich —

"

Die Heiterkeit Wilhelms war verschwunden, er schmieg. Die unwahre Erklarung, die er geben muBte, und der Bericht Marien's mit den kleinen, riihrenden Beweisen davon, wie Alles sich um ihn gedreht, um ihn, der

mit seiner Abwesenheit glanzte — das alles hatte ihn verstimmt und beschamt. Doch dieses Gefiihl muBte bald dem Aerger weichen: mein Gott, mar man denn so ganz und gar zusammengeleimt! Und dann diese ewige

Frage, ob man an einander gedacht, ob man einander vermiBt habe, solch dumme Frage, die man bejahen muBte, ob man's so meinte oder nicht! — Er bat Marie, ihm etwas vorzuspielen, nur um nicht zum Sprechen

gezwungen zu sein.

„Willst Du Licht haben?" fragte Frau Jngerslev.

„Nein, ich spiele auswendig."

„Das ist auch hiibscher — ich liebe die Dammerung so sehr — besonders wenn driiben in der Fabrik Licht ist, daran habe ich mich so gewohnt ... Ach ja, wie oft habe ich hier gesessen und den Funken des

Fabrikschornsteins zugesehen und an alte Zeiten gedacht . , . Sieh nur, wie hoch sie fliegen und wie die Flamme zu ihnen hinaufschlagt. . . Und dann leuchtet es so schon hier herein auf mein altes Schreibepult — es ist mir

immer als ahnle es dem Kaminfeuer im Schlosse, wo ich zum ersten Male meinen seligen Mann traf."

Wilhelm ging unruhig auf und nieder und horte zerstreut Beethovens „Ehesonate" an, das Stuck, welches er sich gewohnlich von Marie erbat. Diesmal aber, meinte er, hatte sie ein anderes wahlen konnen — denn sie

spielte es nicht mehr gut. „Es ist schrecklich, wie schnell sie ihre Sachen vergiBt," dachte er — „sie kommen ihr gleich wieder aus den Fingern." Es siel ihm ein, wie flink und sicher Antonie am vorhergehenden Abende

gespielt und wie hiibsch sie mit ihren groBen Griibchen gelachelt hatte, als sie sagte, er diirfe nicht so nahe bei ihr sitzen und sie ansehen, sonst greife sie daneben. DaB Marie daneben griff, hatte wohl einen anderen Grund.

„Spiele doch lieber ein anderes Stuck," sagte er, als Marie wieder ansing, unsicher zu werden.

„Du hast doch aber das Stuck so schon spielen konnen!" warf Frau Jngerslev ein.

„Ich weiB nicht, ich bin heute nicht aufgelegt/' antwortete Marie, die sich durch den ungeduldigen Ton in Wilhelm's Stimme nicht ermuntert fiihlte. „Wir wollen lieber plaudern."

Wilhelm drang nicht in sie, er machte sich Nichts daraus noch mehr Musik zu horen, selbst wenn sie besser vorgetragen morden ware. Es kam ihm vor, als ob das Clavier so matt und diinn klange — und doch mar er im

letzten Herbste so froh gewesen, als Marie nach jahrelangen Ersparnissen und durch ein verwickeltes Abzahlungssystem in den Stand gesetzt wurde, sich dieses gebrauchte Pianoforte anzuschaffen an Stelle eines

ehrwiirdigen Spinetts, welches so unmoglich geworden mar, daB nicht einmal Frau Jngerslev es vertheidigte, trotzdem es vom Pfarrhofe herstammte, wo ihr Mann bisweilen in der Dammerung demselben einen Tiroler

Walzer entlockt hatte, das einzige Stuck, welches er spielen konnte.

„Nun, dann plaudern wir," sagte er, indem er sich in einen Schaukelstuhl warf, daB ein zerbrochener, zusammengebundener Stab der Lehne auseinanderfuhr und Frau Jngerslev ihn scherzend dariiber ausschalt, daB er mit

dem Meublement so gewaltthatig verfahre, obgleich er mit dessen Gebrechlichkeiten doch vertraut sei.

„Nun, ja, mein Gott, es ist nicht leicht, das immer so im Kopfe zu haben!"

Marie und Frau Jngerslev lachten herzlich, ohne die verdrieBliche Stichelei, die in diesen Worten liegen konnte, zu argwohnen.

Die Plauderei, die so formlich beschlossen morden war, wollte nicht recht in FluB kommen; es blieb bei einzelnen Bemerkungen iiber Mariens Erlebnisse in der Schule und iiber seinen kleinen Ausflug. Doch vermied er

instinktnmszig Alles, was Antonie und die Erinnerung an das Schultz'sche Haus beriihrte. Als das Gesprach sich eine Weile so hingezogen hatte, ging Marie hinaus, um den Thee zu bereiten, mahrend Wilhelm von Neuem
seine unruhige Wanderung auf und nieder begann.

„Wie, Du willst keinen Thee mehr?" fragte Marie, als er kopfschiittelnd die Tasse festhielt, die sie nehmen wollte.

„Nein, ich danke; ich fiirchte, ich kann dann nicht schlafen."

„Aber Du trinkst doch immer zwei Tassen, Willy," sagte Frau Jngerslev.

„Wirklich? Nein, heute will ich aber nicht mehr." Der Thee nmr ihm nicht gut genug, er hatte einen Beigeschmack — und 'es mar allerdings nicht derselbe Thee, den der Kaiser von China zu trinken pflegt; auch

wiinschte er keine Verlangerung des Abendessens, es war ihm unbequeni an diesem kleinen Tischchen, auf dem Teller und Schiisseln sich stieBen und die Lampe, die kaum Platz hatte, ihm so nahe stand, daB seine Stirn

ihre Warme spiirte. Er fiirchtete Kopfweh zu bekommen, zumal die Flamme ihn in's Auge stach, well in der Glocke ein groBes Loch war.

„Wir sollten freilich eine neue Glocke kaufen," sagte Frau Jngerslev, als er sie umdrehte, „sie sieht nicht gut aus, aber solche Extraausgaben sind nicht fiir den SchluB des Monats, ich muB bis zum nachsten warten/

Auf den nachsten Monat warten! Ja, das war die Art von Haushaltung, auf welche sein eigenes Ehegliick Aussicht hatte. Ein Leben, bei dem man am Anfang des Monats vor dem SchluB bangt und am Schliisse auf den

nachsten hofft! Wie oft hatte er in seiner bescheidenen Resignation sich selbst das Idyllische der Armuth gepriesen, die Poesie der Sparsamkeit, die das Diirftige reich macht, weil es theuer erkauft ist. Wie oft hatte er nicht

mit dem alten Studentenliede gesungen:

„Ein Hiittchen und ein Magdlein hold —
Eine Konigin mit einer Krone Gold —
Das ist meiner Traume Ziel!"

Jetzt schienen ihm die beiden Falle nicht ganz gleichbedeutend zu sein; es kam ihm vor, als mare „Eine Konigin mit einer Krone Gold" sein alter Jugendtraum, den er um etwas Geringeren willen vergessen zu konnen

gewahnt hatte. Und gerade, daB Marie so vollstandig in kleine Verhaltnisse hineinpaBte, daB sie durch sie nicht im Geringsten beengt wurde, sondern sich in ihnen wie in ihrem eigensten Elemente bewegte — diese

Bescheidenheit ihres Wesens, in der er friiher sein Gliick gesehen hatte, sie langweilte und argerte ihn jetzt: sie bedeutete das Aufgeben aller Anforderungen an das Leben. Mein Gott, wenn man auch zwischen engen

Mauern begraben zu sein verdammt ist, dessenungeachtet kann man doch den Blick nach den Strahlen eines Sterns emporheben, anstatt so verzweifelt begniigsam unausgesetzt seine Freude an dem Lichte der Alltags-

StraBenlaterne zu haben!

„Du solltest doch noch eine Tasse trinken," sagte Frau Jngerslev; „es ist ein gutes, starkes Gebrau, das Marie eingegossen hat, und vor dem Nichtschlafenkonnen brauchst Du Dich nicht zu fiirchten. Du siehst ja so miide

aus, als warest Du nicht ein paar Stunden mit einer modernen Eisenbahn gefahren, sondern den ganzen lieben langen Tag in einem Postwagen gerumpelt."

„Du hast ja wohl auch Unterricht gegeben nach der Reise," sagte Marie.

„Ja, ich bin wirklich etwas abgespannt ... ich bin gestern Abend auch sehr spat zu Bett gekommen."

„So? In Naestved ... Da kann es doch Abends nicht viele Zerstreuungen geben?"

„Nein, aber wirbekamen ein furchtbares Gemitter."

„Und da warst Du so verniinftig, aufzustehen?" fragte Frau Ingers!«?. „Das muB ich loben; man sollte glauben. Du marst auf dem Lande erzogen und nicht hier in der Stadt, wo Jeder glaubt, der Blitz konne nicht bei ihm

einschlagen, weil er zwischen so einer Menge anderer Menschen steckt. Als ob sich ein Ungliick nicht eben so gut hier wie dort ereignen konnte, wenn Gott es will."

„0, mir blieben Alle auf."

„Alle? - Im Hotel?"

„Nein, nicht im Hotel — ach, es ist ja wahr, ich habe ganz vergessen. Euch zu erzahlen, daB ich zuletzt bei Dr. Storchs wohnte."

„Du bist wirklich ein netter Berichterstatter . . . Dann bist Tu also doch nicht dem Besuche bei ihnen entgangen, vor dem Du Dich so fiirchtetest?"

„Allerdings; ineine Angst mar aber sehr unrecht, sie waren so freundlich gegen mich — und schlieBlich ist es auch nicht gerade angenehm, allein im Hotelzimmer zu sitzen."

„Da hast Du wohl die Antonie Schultz getroffen, die jiingste Tochter des Obersten?" fragte Marie.

,Ha, kennst Du sie?"

„Nein, aber Christine erzahlte mir, daB sie dort mar: sie sind in der Selecta zusammen gewesen . . . Wie gefallt sie Dir?"

„0, ich kenne sie ja so wenig. Aber es scheint ein ganz nettes Madchen zu sein."

„Habt Ihr nicht viel zusammen gesprochen? Sie ist doch gewiB recht lebhaft!"

„Ja gewiB — freilich — iibrigens haben wir auch ein wenig zusammen gesprochen . . . aber sie ist ja noch so jung."

„Ja. lebhaft sieht sie aus," sagte Frau Jngerslev — „ich sah sie oft an den Teichen spazieren gehen. Schon ist sie freilich nicht, das hat alles die Schwester bekommen."

„0, sie ist doch ganz hiibsch," sagte Marie.

„Ja, darin muB ich Dir Recht geben — es kommt mir auch so vor — nicht gerade eine Schonheit, nein, das nicht, bewahre, das wird sie auch nicht, aber — sie sieht nicht aus wie ein gewohnliches Madchen — es ist eine

gewisse Feinheit und Anmuth an ihr — und sie ist auch nicht ganz gewohnlich, das habe ich schon merken konnen."

„Nein, sie ist sehr begabt . . . Christine hat sie auBerordentlich gelobt, sie hat mir viel von ihr erzahlt".

Wilhelm vernahm mit lebhaftein Interesse einige kleine Ziige, welche die Freundin zu Antoniens Verherrlichung berichtet hatte. Er erzahlte dann auch selbst, wie sie ihn iiber neuere Anschauungen ausgefragt hatte, von

ihrer Nachdenklichkeit, ihrer WiBbegierde.

Diese Unterhaltung iiber einen angenehmen Gegenstand brachte ihm seine Lebhaftigkeit und gute Laune zuriick. Und mit ihnen zugleich allerlei Scherze und frohliche Plauderei, bis die Uhr elf schlug, ehe Jemand daran

gedacht hatte, daB es Zeit sei, zu Bette zu gehen.

In bester Stimmung verabschiedete er sich, so wie er gekommen war.

Er ging nicht nach Hause, sondern an den Teichen entlang, bis er vor einer Villa stand, die riickwarts im Garten hinter einer groBen Blutbuche und ein paar schlanken Birken lag. Dort wohnten Schultzes.



Im unteren Stock mar es finster. Oben aber schimmerte ein Eckfenster gelblich aus einem rothen Blatterrahmen milden Weins hervor. Das Licht kam aus dem Zimmer der Tochter. Er kannte ungefahr die Einrichtung des

Hauses; wie oft hatte er vor Jahren des Abends nicht dort gestanden und hineingespaht, wie ein Nachtwandler von unbewuBten Schritten vor dieses Haus gefiihrt.

Drinnen aber mar er nie gewesen.

Ob er sie wirklich besuchen sollte?

Frau Schultz, die am Morgen auf dem Bahnhofe mar, hatte ihn so freundlich darum gebeten. Und Antonie auch. Es war ihm so vorgekommen, als ob sie die Sonne wieder hatte aufgehen lassen nach jenem kleinen

Unwillen des vorhergehenden Abends — und es war wohl auch mehr pflichtgemaBer als wirklicher Zorn gewesen.

Antonie hatte ihre Aufforderung wiederholt, einen ihrer Ouartettabende zu besuchen. Sie hatte auch versichert, daB Harriet sich freuen wiirde, ihn wieder zu sehen. Sie wuBte natiirlich nicht, wie es mit ihnen gestanden

hatte. Aber mein Gott, das war ja doch so lange her! Ihm ware es gewiB lieb, Harriet wieder zu sprechen!

Warum sollte er diese neue Bekanntschaft nicht fortsetzen und die alte von Neuem ankniipfen? Es ist doch nicht so etwas Alltagliches, in dieser bunten Welt Menschen zu treffen, in welchen der erste Blick die

verheiBenden Ziige der Wahlverwandtschaft erkennt.

Vielleicht wiirden auch die Schwestern Freundinnen Mariens; ja, sie wiirden es ganz bestimmt werden A und wie herrlich wiirde das nicht sein!. . . Marie brauchte Freundinnen — es wurde ihm eigentlich jetzt erst klar,

daB es gerade das war, dessen sie bedurfte, um eine vielseitigere Anschauungsmeise zu erlangen. Und bessere Freundinnen konnte sie gewiB nicht finden. Sie waren eben nicht verschiedener von ihr, als es fur ein solches

VerhaltniB fruchtbringend ist. Harriet ahnelte ihr am meisten. Aber auch mit Antonie hatte sie viele Beriihrungspunkte, auf jener Grundlage, die alien guten Naturen gemeinsam ist.

Wer von ihnen mochte es wohl sein, deren groBer Schatten sich jetzt an der Decke bewegte? . . . Eine Gestalt trat vor das Licht gegen das Fenster hin . . . Es mar gewiB Harnet . . . Das Fenster wurde geoffnet und sie

lehnte sich heraus — nein, jetzt konnte er deutlich die Schultern Antoniens erkennen. Ob sie wohl an den gestrigen Abend dachte, als sie sich zum Fenster hinausgelehnt und mit ihm gesprochen hatte, mahrend sie das

Gemitter erwarteten?

Er sing an die kleine Schubert'sche Melodie zu pfeifen, bei welcher sie damals den Kopf gedreht hatte. Aber er hielt gleich wieder ein aus Angst, daB sie es gehort haben konnte, weil sie eine plotzliche Bewegung
machte. Doch ein groBes Stiick Garten lag ja zwischen ihnen, und er hatte so leise gepfiffen!

Sie schien auf etwas zu horen, was Harriet sagte.

Das Fenster wurde geschlossen. Antonie blieb an demselben stehen, ihm den Riicken zukehrend. Leichte Bewegungen der Schultern und die Beugung des Kopfes zeigten, daB sie mit der Schwester sprach. Tann ging sie

langsam hinein und nur der Schatten schwebte noch bisweilen iiber die Decke hin — bis auch er in einer Ecke verschwand und das Zimmer nur erfiillt zu sein schien von einem stillen, goldenen Lichte, das die Rander des

wilden Weinlaubs in dunkler Rubingluth entziindete und zwischen den kleinen, zitternden Birkenblattern mit thaunassem Schimmer hinausstrahlte.

Wilhelm schritt von dem einsamen, friedlichen Lampenlichte hinweg in den Laubschatten hinein gegen das unruhige Laternenflimmern und Fensterblinken der Stadt zu.

XIII.

„Willst Du mir denn absolut eine Erkaltung auf den Hals schaffen?"

Antonie verschloB das Fenster, drehte sich um und sah gedankenvoll nach der Schwester. Harriet saB mit dem Rucken gegen sie vor dem Spiegel und kammte ihr losgelostes Haar, das fast bis zum Boden reichte und den

weiBen Frisirmantel halb bedeckte. .

„Aber etwas ist doch zwischen ihm und Dir vorgefallen, nicht wahr Harriet?", fragte Antonie plotzlich.

„Zwischen wem und mir?"

„Nun, Herz natiirlich, wir sprachen ja eben von ihm ... Ich war doch damals nicht so dumm, um nicht ganz gut merken zu konnen, daB er Dich gern hatte . . . Aber, ich meine, ob er nur ganz im Stillen geschwarmt, oder

ob er Dir geradezu gesagt hat, daB er Dich liebe."

„Das kann Dir doch ganz einerlei sein."

„Nein, das iuteresnrt mich, und mir kannst Du's doch sagen. Du brauchst Dich doch deswegen nicht zu schamen."

„Nein; denn jedenfalls ist er es gewesen, der in mich verliebt ivar" . . .

„Nun: wenn Du in ihn verliebt gewesen marst, brauchtest Du Dich doch auch nicht zu schamen."

„0 nein . . . Diese jugendliche Liebe ist ja so etwas Zufalliges, daB sie sich auf den Ersten Besten werfen kann und iiberhaupt nicht viel zu bedeuten hat."

„Pfui, wie schlecht Du sprichst!"

„Und dann ist er ja schlieBlich nicht unbedeutender als die Meisten."

„Unbedeutender!

"

„Du findest ihn wohl bedeutend!"

„0 nein — er muB wohl sogar ziemlich unbedeutend sein, da er so niel und so gern mit mir sprach und iiber so ernste Dinge; denn ich weiB wohl, daB die Anderen, die ich kenne, dazu zu bedeutend sind."

„So? Ueber ernste Dinge habt Ihr gesprochen? Davon hattest Du inir doch auch etwas erzahlen konnen."

„Wozu denn? . . . Doch, Du sollst das alles nachher horen, sage mir nur, ob er wirklich in Dich verliebt gewesen ist!" — Antonie ging auf die Schwester zu, legte den Arm um ihre Schulter und kiiBte den Zipfel ihres

Ohres, der rosigroth aus der Fiille des braunen Haares hervortrat . . . „SiiBe Harriet, das kannst Du wirklich, ich sage es ja Niemand; und ich kann's ihm ja auch nicht verdenken, daB er Dich geliebt hat!"

„Nicht? . . . Nun denn, wenn Du es durchaus wissen willst, dann hat er allerdings unleugbar mir einmal die Ehre angethan, feierlich um meine Hand anzuhalten."

„Nein wirklich! Wann war denn das?" rief Antonie, indem sie sich der Schwester schrag gegeniiber setzte und, das Kinn in die Hand gestiitzt, sie unverwandt betrachtete."

„Kurz ehe wir nach Kopenhagen zogen. Er hatte damals eben die Sommerferien bei uns in Naestved zugebracht und wir waren recht gute Freunde. — Ich mochte ihn im Grunde ganz gern; dann kam ich hierher zu

Besuch und wir trafen oft bei Professor Wilhjelms zusammen. Er begleitete mich gewohnlich nach Hause; denn wir hatten ungefahr denselben Weg. Eines Sonntags aber, als es regnete, hatte ich die Magd beauftragt, mich

abzuholen. Als er das beim Nachmittagskaffee horte, merkte ich wohl, daB er sehr enttauscht wurde und ansing, sich um mich herumzudrehen, als ob er etwas auf dem Herzen hatte . . . ., aber wir waren die ganze Zeit

mitten unter den Anderen. Endlich konnte er mir zufliistern, er hatte mir etwas unter vier Augen zu sagen .... Dann, gegen die Theezeit folgte ich einem Winke von ihm und ging aus der Stube . . . Er offnete die Thiir zum
Bibliothekszimmer, in dem es finster war, mir wurde plotzlich angst und es kam mir der Gedanke, jetzt halt er um Dich cm. Aber ich glaubte es doch auch wieder nicht und ging hinein .... Jetzt kannst Du Dir denken, wie

lacherlich! In der Bibliothek konnte man sich am hellen Tage kaum riihren vor Biichern, die auf dem Boden aufgehauft lagen, und es mar so stockfinster, daB man nicht die Hand vor Augen sehen konnte . . . Und da fing er

wirklich an zu erklaren, daB er mich liebe und ohne mich nicht gliicklich werden konne."

„Mein Gott, Harriet, was antwortetest Du denn?"

„0, ich weiB nicht, irgend etwas Dummes, daB er mich miBverA standen, daB ich zu jung sei und an so etwas gar nicht gedacht hatte . . O, das Ganze mar zu dumm! Seine Stimme zitterte so, daB sie mich todtenangst

machte, bevor er nach etwas Rechtes gesagt hatte; und ich mare hinausgelaufen, wenn ich nur gewuBt hatte, wo die Thiire war. Ich mar genau so daran wie Leporello in der Wohnung der Frau Elvira/'

„Und dariiber kannst Du lachen!"

„Nun, damals lachte ich freilich nicht ... Als er die Thiire wieder offnete, mar er fo bleich, als ob er in Ohnmacht fallen wollte. Aber das ist ja lange her, und er ist mit einer Anderen verlobt, so daB kein Grund vorhanden

ist, es so feierlich zu nehmen. .

„Ja, er ist allerdings verlobt, aber —

"

„Nun?"

„Ach, ich glaube nicht, daB er wirklich in Marie Jngerslev verliebt ist/'

„So? .... Das sind doch nicht etwa die ,ernsten Dinge/ die Ihr..."

„0 pfui, wie kannst Du nur glauben, daB er so unfein sein wiirde, mit einer Fremden dariiber zu sprechen . . . Nein, im Gegentheil, wenn er sie erwahnte, mar es immer mit groBer Verehrung . . . Aber ich glaube nun

einmal, es ist eine Vernunftehe — wenn es eine Ehe wird, und das wird es ja wohl."

„Eine Vernunftehe mit einer Schullehrerin und einer pensionirten Pfarrers-Wittwe zur Schmiegermutter!"

„Ich meine nur, eine Ehe, die nicht aus Leidenschaft geschlossen ist; etwas, das zu Stande gekommen ist, weil es paBt, weil sie ein gutes Madchen ist, mit der er zufrieden leben kann — gegenseitige Achtung und alles

das, worauf ich nicht viel gebe.

„Wirklich nicht? . .. Das ist merkwiirdig, denn Du weiBt wenigstens, was das ist; was dagegen Leidenschaft —

"

„Ach! Willst Du mir vielleicht einreden, daB Du eine Leidenschaft hattest, die ich nicht entdeckt habe?"

„Das habe ich ja nicht gesagt; aber darum kann man doch missen, was es ist und eine Meinung dariiber haben . . . Ja, das kann man!... Ich bin sicher, daB keine Leidenschaft zwischen ihnen herrscht ... Sie ist gewiB ein

,verniinftiges, gutes Madchen/ er aber ist eine schwarmerisch« Natur — und sie wird ihm auf die Dauer kaum geniigen."

„Nun, das geht uns ja eigentlich nichts an."

„0 nein, wenn es Jemand von uns beiden anginge, miiBtest Du es sein, da Du Dich damit trostest, es schade nichts, daB Du sein Herz gebrochen hast, weil es jetzt wieder zusammengekittet ist!

XIV.

„Antonie ist leider nicht zu Hause," sagte Frau Schultz . . . Sie macht einen Besuch in der Stadt, aber sie kommt gewiB bald

zuriick, und wird sich freuen Sie zu sehen Sie hat viel

davon erzahlt, wie hiibsch es in Naestved war .... Uebrigens glaube ich, daB sie ihr Aufenthalt ein wenig enttauscht und sie Fraulein Storch ziemlich langmeilig gefunden hat ... . Es geht ja oft so mit den

Kinderfreundschaften; so lange die Kinder klein sind, konnen sie prachtig zusammen spielen, spater aber entwickeln sich die Verschiedenheiten, und Antonie ist ja schon ein erwachsenes Madchen."

„Ja, es iiberraschte mich, sie als junge Dame wieder zu sehen .... Man denkt nicht daran, wie die Zeit vergeht; wenn aber aus den kleinen Madchen, die einem auf dem SchooBe gesessen haben, groBe geworden sind,

die fiir die jungen Manner schon gefahrlich zu werden beginnen, dann spiirt man, daB man anfangt, alt zu werden!"

„0 Sie, der Sie noch ein junger, unverheiratheter Mann sind und mohl kaum die dreiBig erreicht haben — doch? — nun, dann stehen Sie ja gerade in der Bliithezeit .... nein, was miissen denn dann mir Miitter sagen,

wenn unsere Tochter aufwachsen und uns unser Alter vorwerfen!"



Wilhelm lachelte. Er erinnerte sich daran, wie augenscheinlich die Frau Oberst auf einem Stiftungsballe an den Qualen des Verbliihens gelitten hatte, als die plotzlich entfaltete Weiberschonheit Harriets sich eine so

ausschlieBliche Huldigung zuzog, daB sogar ein junger Dragonerlieutenant aus dem Schulischen Regiment ganz vergaB, daB auch die Frau Oberst noch tanze. Und jetzt hatte sie zwei Tochter, denen sie helfen muBte, die

Bouquets tragen! Uebrigens muBte man zugeben, daB die zweite Jugend der Frau Schultz sich mit einer Lebenskraft erhielt, welche eine Resignation erschweren muBte, und Wilhelm machte dieses ZugestandniB in einem

Compliment, das Knit lachendem Kopfschiitteln beantwortet wurde.

In demselben Augenblicke trat'Harriet ein. Antonie hatte Recht: selbst der Blick eines ehemaligen Liebhabers, fur welchen im Grunde jede Veranderung ein Riickgang ist, muBte zugeben, daB sie in lden letzten Jahren

noch schoner geworden war. Ihr Gesicht, welches eine ruhigere RegelmaBigkeit besaB, als das der Schwester, hatte jetzt ganz die harmonische Anmuth der Reife und der geistigen Entwickelung bekommen. Ein

hochgeflochtener Nackenknoten, der eine schwere, braune Haarfiille zusammenfaBte, setzte ihrer Schonheit eine klassische Krone auf; die ungewohnlich hohe Figur hatte sich zu vollerem Rhythmus gerundet, ohne etwas

von ihrer jungfraulichen Schlankheit einzubiiBen.

Sie griiBte ihn wie einen alten Bekannten ohne Spur von Verlegenheit und setzte sich an seine Seite. Das Gesprach lenkte sich auf seine Braut, die Harnet mahrend ihres Aufenthaltes auf dem Lande oft in einem

Pfarrhofe getroffen hatte, in dem Marie damals Lehrerin gewesen mar.

„Beschaftigt sie sich auch hier mit Unterricht?" fragte Harriet.

„Ja, sie ist Lehrerin in einer Schule, und das nimmt ihre meiste Zeit in Anspruch, aber auch ihr meistes Interesse."

„Dann ist sie gliicklich! .... Es ist von groBem Werth, eine solche regelmaBige Thatigkeit zu besitzen, fur die man sich interessirt. Wir Weiber leiden so viel darunter, daB wirkeine rechte Beschaftigung haben — und

dann werden wir melancholisch."

„Aber Sie spielen doch und aquarelliren, hat mir Ihre Schwester erzahlt."

„Ja, zum Zeitvertreib nmg das ganz gut sein; wenn man es aber nicht so weit bringt, Kiinstlerin zu werden, so iiberkommt einen schlieBlich doch das driickende Gefiihl, keine eigentliche Arbeit zu haben."

„Und dann bist Du doch auch hauslich — was sollte aus dem Hause werden ohne Dich?" fragte die Frau Oberst.

„Ach, das ist eben der Aerger! In einen? Haufe wie dem rmsrigen weiB man ja, daB Alles auch ganz gut gehen wiirde, auch wenn man nicht da ware." A

„Nun, Sie konnen in Verhaltnisse kommen, in denen Ihre hauslichen Tugenden unentbehrlicher sind, als hier ... Es sieht Ihnen aber ganz ahnlich, so genau, fast pedantisch gegen sich selbst zu sein."

„Es mar gut, daB Sie das ,fast< hinzufiigten", antwortete Harriet lachend.

Die Frau Oberst aber stimmte ihm bei. Harriet treibe wirklich ihre Gewissenhaftigkeit zu weit. Es ware gut fur sie, ein wenig von dem Leichtsinn Antoniens angesteckt zu werden!

Wilhelm fiihlte sich ganz wie ein Hausfreund, so leicht und natiirlich hatte der alte Ton sich gefunden. Alles heimelte ihn an. Es war zum ersten Mai in dieser Wohnung, aber die neue Wohnstube umgab ihn mit lauter

bekannten Gegenstanden, lauter Jnventarien seiner ersten Idylle . .. Ueber dem Sovha, auf dem die Frau Oberst saB, hing noch der alte Kupferstich vom Apollo-Tempel des Claude Lorrain. Hinter den Scheiben des

Biicherschranks sah er die Bande, die er so oft an regnerischen Sommerferientagen in Handen gehalten . .. Aus dem Nebenzimmer klangen Eellotone, immer dieselben, ein kleiner, verrufener Lauf im Anfang des C-

DurQuartetts von Beethoven, der schon damals zu den taglichen Hebungen des Obersten gehort hatte. Endlich, nachdem er sich wohl ein halbes hundert Mai wiederholt hatte, horte er auf. Gleich darauf wurde die Thiir

geoffnet und der Oberst trat herein.

Obwohl er von der Arbeit in seinem eigenen Zimmer kam, war er doch in Lackstiefeln, bis oben hinauf zugeknopftem Rock und nicht ohne die bekannten ungeheuren, kreideweiBen Manchetten — ganz wie Wilhelm ihn

erwartet hatte. Der Oberst Schultz mar stets sehr genau gewesen in der Ausstattung seiner Person, die fast zarter und kleiner war, als es fur einen Cavallerieoffizier erlaubt schien. Seinen Bart trug er u. Ia Napoleon III. und

die sehr weiten Beinkleider spitz nach den Stiefeln zulaufend, was seinen franzosisch-militarischen Anstrich noch erhohte. Ein leichter Duft von Patchouli und Cigaretten war seine Atmosphare.

„Jetzt miissen Sie bald sicher sein in der Cello-Passage, Herr Oberst," bemerkte Wilhelm, als die GriiBe gewechselt waren.

„0, sagen Sie das nicht; es ist kein SpaB, obschon es ganz leicht klingt. Kellermann iibte diese Stelle taglich eine Viertelstunde, und sie ging ihm'doch einmal bei einem Concerte in die Briiche."

Ware Kellermann hier nicht erwahnt worden, so ware Wilhelm ebenso enttauscht gewesen, wie wenn man in der gewohnten Kneipenecke einen possirlichen Stammgast vermiBt. Jetzt fehlte nur noch des Springer-

Gambit, dann stand das Schultz'sche Haus vollendet bis zur Wetterfahne da in seiner alten Glorie!

Oberst Schultz erzahlte von seiner Reise nach Frankreich, wo er einer der Reprasentanten der danischen Armee bei der groBen Revue gewesen. Er war entziickt fiber die Liebenswiirdigkeit der franzosischen Offiziere und

begeistert fur das Heer. Man wiirde es noch sehen, wie ihre Waffen Revanche an Deutschland nehmen wiirden, trotzdem die schlechte republikanische Regierung mit ihren zersetzenden und atheistischen Bestrebungen

einem fast die Hoffnung nehmen konnte. Uebrigens mache man sich im Auslande eine verkehrte Vorstellung von ihrer Macht; der Kern des Volkes sei immer noch rovalistisch und glaubig. Er hatte seiner Wirthin, einer

vortrefflichen braven Bauersfrau, sein Ritterkreuz gezeigt und ihr die Inschrift iibersetzen miissen. Dien — le roi — maig l
A'est tros be»u! hatte sie ausgerufen. Die brave Frau habe ihm den Glauben an Frankreichs GroBe

zuriickgegeben!

Plotzlich fiel es dem Obersten ein, daB Herr Herz vielleicht Lust hatte, eine Partie Schach zu spielen. Er hatte selbst mehrere Tage lang nicht gespielt, und weil Besuch fur ihn der schrecklichste Frohndienst war, so

dachte er, es miisse auch fur den armen jungen Mann ein ungeheurer Vortheil sein, einen solchen Besuch in eine Schachpartie verwandelt zu bekommen, bei der man doch wuBte, woran man war.

„Ich glaube gar, Sie sind mir noch Revanche schuldig."

„Dessen kann ich mich wirklich nicht erinnern; aber es wird wohl kaum der Fall sein, da der Herr Oberst ja so ausgezeichnet spielt."

„Nun, wir wollen einmal in meinein Journal nachsehen," sagte der Oberst und ging in sein Zimmer, nach welchem er die Thiirs offen lieB.

„Das nenne ich seine Sachen in Ordnung haben!" rief Wilhelm; „nach so langerZeit!"

„Wie lange ist es her, daB Sie uns in Naestved besuchten?" fragte die Frau Oberst.

„Es wird wohl neun Jahre sein."

„Journal — Journal fur achtzehnhundert — mann sagen Sie?" -

„Dreiundsiebzig."

„Achtzehnhundert — und — drei — und siebzig — Sommer — warten Sie, warten Sie — hier werden wir's gleich sehen, lieber Herr," sagte der Oberst, welcher herankam, in einem kleinen Maroquinbande blatternd —
„Sie erinnern sich wohl nicht —

"

„Ich reiste am funfundzmanzigsten August," sagte Wilhelm und errothete, weil er das Datum so genau muBte.

„Also wahrscheinlich — ja, hier haben wir's, ganz recht . ,. Sehen Sie nur, am vierundzwanzigsten, Spiel mit Herrn Herz — Match II No. 7. verloren. Zu zeitige EntbloBung des linken Fliigels — hm — hier kommt nur

noch ein Hinweis auf das Pariser Turnier." — Der Oberst unterstrich die Zeile mit dein Nagel des kleinen Fingers, dessen scharfes Dreieck das Papier hatte durchschneiden konnen . . . „Also der alte Match steht — lassen

Sie sehen — steht so — daB — ach, daB Sie — 2>/2 gegen — 4 haben ... ja, 272 gegen 4 . . . Also wenn Sie Lust haben, konnen mir gleich weiter spielen."

Wilhelm hatte zwar vorgezogen, bei den Damen zu bleiben; andrerseits muBte er sich aber daruber freuen, zwischen sich und der Familie ein so gutes Verbindungsglied zu besitzen, wie die Schachpassion des Obersten,

und er folgte ihm darum ohne Widerstand nach der kleinen, carrirten Wahlstatt.

Ms sie ungefahr eine halbe Stunde gespielt hatten, horte er plotzlich die Stimme Antoniens in der Wohnstube. Er hatte eben einen Vortheil fiber den Obersten errungen, und das Spiel wiirde sich deshalb in's Unendliche

hinausgezogen haben — und er sing an, vor Ungeduld zu brennen . . . Wenn er einer Einladung zum Mittagessen hatte Folge leisten konnen, im Falle es gar zu lange dauerte, ja dann — aber er muBte zu Jngerslevs.

Wahrscheinlich wiirde er kaum Zeit haben, Antonien ein kurzes „Guten Tag," zu sagen, um dann Hals fiber Kopf fortzustiirzen; denn die Mittagsstunde Frau Jngerslevs war so schrecklich altmodisch zeitig. Er faBte sich

ein Herz, that, als ob er eine Falle iibersehen, siel mit Willen in ein ,Schach und Gardez' und brachte es nach einer Viertelstunde so weit, daB er das Spiel verloren geben konnte. Mit einer fiir einen Schachmatten durchaus

unpassenden Lebhaftigkeit stand er auf, dankte dem Obersten und ging, gefolgt von dem Sieger, in die Wohnstube.

„Ach, ich hatte kaum gehofft, Sie zu sehen," sagte Antonie, „als ich horte, daB Sie schon beim Schachspiel waren ... es ist hiibsch vom Vater, daB er schon mit Ihnen fertig geworden ist."

„Herr Herz kam mit einem so vergniigten Gesicht herein, daB er gewiB der Sieger ist," bemerkte Frau Schultz.

„Nein," sagte der Oberst, „ich war's, der siegte . . . Herr Herz hatte iibrigens eine sehr gute Stellung bekommen, eine fiir mich gefahrliche Stellung, aber ich weiB nicht, auf ein Mai — ja wissen Sie, Herr Herz, nachdem

Sie die Konigin verloren hatten, haben Sie, grade heraus gesagt, dilettantenhaft gespielt ... So den Kopf zu verlieren'/'

„Ja, ich merke, ich bin aus der Uebung gekommen."

„Sie haben vielleicht gedacht, wenn die Konigin fort ist, was taugt dann das Reich?"

„Pfui Tonn, UberlaB Du das den Herren, dem schonen Geschlechte Complimente zu machen."

„Oder vielleicht hat Herr Herz absichtlich verloren, um zu uns hereinzukommen," errieth die Frau Oberst.

„Sie sind wirklich gar zu erfinderisch, die einfache Thatsache, daB ich schlecht gespielt habe, zu erklaren!"

„Nein, freiwillig ein Spiel zu verlieren — haha! — ", rief der Oberst, „Du sprichst wie Du's verstehst, liebe Frau . . . Nein, da muBte man doch bis fiber beide Ohren verliebt sein, und selbst dann nicht — selbst dann

nicht!"

„Ach, es ist abscheulich," rief Antonie, „es mit anhoren zu miissen, daB die Manner unsertwegen nicht einmal ein Spiel verlieren wollen!"

„Nun, Sie waren mir ja auch Revanche schuldig; nachstes Mai ist die Reihe an Ihnen . . . Wenn Sie uns nicht friiher das Vergniigen machen, hoffe ich, daB Sie einmal Abends ein paar Quartette bei uns anhoren werden."

„Ach, werden wir bald einen Quartettabend haben, Vater? Das ist ja herrlich!"

„Wir wollen sehen; vielleicht in dieser Woche, wenn nicht eine Oper dazwischen kommt."

„Hast Du Herrn Herz Deine Aquarelle gezeigt?", fragte Antonie — „Das solltest Tu doch — die von der Reise — Herr Herz ist selbst in der Schweiz gewesen."

„Ja, die miissen Sie mir zeigen"

„Nun, Herr Herz," sagte Antonie, als Harriet hinausgegangen war, „sind Sie ausgezankt worden von Ihrer Braut, weil Sie ihren Geburtstag versaumt haben?"

„Nein, das bin ich nicht, obgleich ich es verdient habe."

„Da haben Sie es freilich gut . . . Gott weiB, ob ich eben so gutmiifhig an ihrer — wenn ich verlobt ware . . . Horen Sie, ich mochte gern Ihre Braut kennen lernen, Harriet hat sie so sehr gefallen. Wollen Sie sie uns nicht

einmal vorstellen?"

>,0 ja, sehr gern; ich habe gerade den Gedanken gehabt, daB es fiir sie sehr gut sein wiirde, Sie und Ihre Schwester kennen zu lernen."

„Hier sind die Aquarelle", sagte Harriet; „roenn man aber die Wirklichkeit gesehen hat, nehmen sie sich freilich armselig aus."



„Im Gegentheil, wenn man sie kennt, sucht man in ihnen noch mehr . . . Ah, da haben wir ja die Dreieinigkeit des ewigen Schnees — oh, das ist aber wirklich sehr schon! — Das Abendroth auf dem Silberhorn

entziickend! ... es muB von Wengernalp aus gesehen sein, man hat ja die Jungfrau gerade vor sich . . . Und der finstere Fichtenvordergrund, der ist wohl auf dem Hiigel, von dem aus man gegen Jnterlaken sieht? . . . Den
achtundzwanzigsten August 1880. — Aber das mar ja gerade zu derselben Zeit, zu der ich dort mar! .. . Warten Sie einmal ... ja, nur zwei Tage spater!"

„Zwei Tage geniigen, um einander nicht zu begegnen," sagte Harriet lachend.

„Zwei elende Tage! Und wie schon mare es gewesen, wenn ich Sie dort getroffen hatte ... ich ahnte nicht einmal, daB Sie in der Nahe waren!"

Antonie sah ihn verstohlen an. Es war ihr, als ob sie auf seinem Gesichte die Seligkeit sehen konnte, die er empfunden hatte, wenn er unerwartet, wie durch ein Wunder, der Gebieterin seines Herzens in der Einsamkeit

der gigantischen Gebirgsnatur begegnet mare — wenn er dort mit ihr gewandelt ware, wahrend die untergehende Sonne ihr Rosalicht und ihre kiihlblauen Schatten fiber den ewigen Schnee hinhauchte, das Alpengliihen die

goldenen Firnen entziindete und die Gletscherlawinen wie rauchende Wasserfalle donnernd zur Tiefe stiirzten!

Sie fiihlte in diesem Augenblicke einen Anflug von Neid gegen die Schwester und von Mitleid mit ihm: mein Gott so nahe daran, warum konnte das Schicksal ihm nicht den gliicklichen Zufall gonnen, eine kleine Oase

in seiner Wiistenmanderung!

„Und Sie waren nicht mit, Fraulein Antonie?"

„Nein, Harriet reiste mit der Familie, bei der sie auf dem Lande wohnte."

„Nun, Sie traf ich ja ebenso unerwartet und zufallig in Naestveo. Freilich ist es dort nicht so schon wie auf der Wengernalp, aber stimmungsvoll ist es doch auch."

Antonie lachelte. „Es verhalt sich wohl zum Berner Oberland, wie ich zu Harriet," dachte sie.

„Sie hat Talent, nicht wahr?" fragte die Frau Oberst vom Sopha.

„0 gewiB, bedeutendes . . . DicS Bild vom Pilatus mit dem WolkenHute ist vorziiglich . . . Wie? War das halb vier, was es eben schlug? Dann muB ich mich beeilen."

„Sind Sie irgendwo zum Mittagessen eingeladen?" „Ich muB zu meiner Braut und Schwiegermutter, dort bin ich stets des Sonntags."

„Dann griiBen Sie Ihre Braut von mir; sie erinnert sich wohl meiner noch."

„Es wird uns freuen, sie bei uns zu sehen," fiigte die Frau Oberst hinzu.

XV.

„Ist Wilhelm noch nicht da?", fragte Marie, indem sie den Hut abnahm und aufs Clavier warf. — „Und ich bin so gelaufen, um nicht zu spat zu kommen ... er bleibt lange bei Schultze's."

„Beim Oberst?"

„Ja, ich sah ihn zur Gartenthiir hineingehen, als ich auf dem Wege nach Oesterbrock war ... Er war ein kleines Stuck voraus, ich rief ihm zu, aber er hatte solche Eile, daB er weder sah noch horte . . . Gott weiB, was er

eigentlich dort will."

„Es ist wohl nur ein Besuch, weil er die Tochter in Naestved getroffen hat," sagte Frau Jngerslev. „Aber er hatte freilich piinktlich zum Mittagsessen kommen konnen . . . Sophie, Du muBt den Tisch decken."

„Nun, mein Gott, weil man eine junge Dame in einem fremden Hause trifft, braucht man doch nicht gleich die Familie zu besuchen."

„Nein, das ist schon richtig, aber was hast Du denn dagegen? Fiirchtest Du die Harrtet?"

„Fiirchten, das will ich nicht sagen, obschon ich wohl weiB, daB Wilhelm mich nie so geliebt hat wie sie — sie ist ja auch so schon . . . Aber es kann nicht zum Guten sein — und es ruft doch leicht Unruhe und

Verstimmtheit hervor —

"

„Nun, so fest wird doch wohl sein Herz mit den Jahren geworden sein, daB er sie ohne Schaden sehen kann."

„Besser ist immer besser. . . Wenn nun Harriet jetzt ansinge fur ihn eingenommen zu werden — ich fiirchte ja nicht, daB er mich verlassen wiirde — natiirlich nicht — das fallt mir ja nicht ein, — aber doch —

"

„0 dariiber kannst Du ganz ruhig sein . . . Wenn ein Weib sich einmal von einem Manne geliebt gemuBt hat, ohne sein Gefiihl zu erwidern, so wird sie ihn niemals lieben."

„Warum nicht?"

„Warum, warum — das weiB ich nicht mein Kind — es ist nun

einmal so ... Ah, da kommt er ja endlich"

„Nun, waren die Damen liebenswiirdig, Wilhelm?"

„Welche Damen?"

„Natiirlich die dort, wo Du warst."

„Du weiBt doch auch Alles, man kann Dir nie etwas erzahlen!" „Eben deshalb, weil Du nicht einer von denen bist, die viel erNord und Slid. 11
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zahlen, muB ich doch dafiir sorgen, selbst etwas zu erfahren. . . Uebrigens, wenn man zufalligerweise Dir nachgelaufen ist und Dich gerufen hat. bis Du durch eine Gartenthiir entschliipft bist, dann ist es nicht so

iibermenschlich, zu wissen, wo Du warst."

„Ah, auf diese Weise! ... Ja, gewiB waren die Damen liebenswiirdig, es ist ja ihr Metier . . . Harrtet Schultz war sogar so liebenswiirdig, daB sie mich bat. Dich zu griiBen, sie erinnerte sich Deiner mit groBer

Freundlichkeit . . . Warum hast Du mir denn nie erzahlt, daB Du sie einmal auf dem Lande getroffen hast?"

„Ich weiB nicht, ich dachte, ich hatte Dir's gesagt."

„Nein, Gott bewahre ... Da kannst Du sehen, daB ich auch dazu genothigt bin, mein Wissen mir selbst zu verschaffen ... Sie mochten Dich gern sehen bei Schultzes A hast Du nicht Lust, einmal mit mir hinzugehen?"

„Nein, was soil ich denn dort?"

„Nun, was soli man iiberhaupt unter Menschen? ... Ich meinte, es wiirde Dir Vergniigen machen — es ist ein lebhaftes Haus — und besonders die Tochter kennen zu lernen — Ihr wiirdet gewiB Freundinnen werden."

„Du hast so oft gesagt, Du warst froh, daB ich keine Freundinnen habe."

„Nun, Freundinnen und Freundinnen — ich schwarme allerdings im Allgemeinen nicht stir die Madchenfreundschaften — dies AneinanderhSngen und einander in die Ohren Fltistern — das tibrigens nach der Verlobung

felten ist . . . Von diesem Verkehre aber, glaube ich, wtirdest Du Nutzen haben ... ich verstehe iiberhaupt nicht, warum Du Dich so abmehrend verhaltst."

„Du weiBt ja, daB ich nicht sehr dafiir bin, neue Bekanntschaften zu machen, ich habe an den alten genug . . . AuBerdem habe ich nicht viel Zeit auszugehen und, ich weiB nicht, ich habe nun einmal keine Lust!"

Nun, ja, ja," warf Wilhelm in gleichgtiltigem Tone hin und blatterte in einem Notenbuche, das auf dem Claviere lag.

„Kommt jetzt herein zum Essen, Kinder, es ist aufgetragen," sagte Frau Jngerslev, welche die Thtir zum Speisezimmer offnete, freudestrahlend dartiber, daB der Milchbrei weder angebrannt noch durch das Warten fest

geworden war. Denn Milchbrei mar Wilhelms bescheidenes Leibgericht, das er im Wirthshause entbehren muBte.

Trotzdem er aber an dem Teller mit Zimmt sehen konnte, was ihn in der Schtissel erwartete, setzte er sich verstimmt zu Tisch, und das kleine Tischgebet, das ihm sonst den Lippen Mariens so kleidsam erschien, argene

ihn so, daB er nicht wuBte, wo er die Augen hinwenden sollte.

Er dachte an den pikanten Mund Antoniens, dessen Lippen nicht wie die Mariens gleichmaBig und einfach wie ein alter Gesangbuchvers gereimt waren, sondern frei geschwungen in beweglichen Nhvthmenmellen — ob

sie wohl auch das Tischgebet sprechen konnten?

XVI.

„Ei guten Abend, Herr Herz! Hier mtissen wir uns treffen?" Es war die muntere Stimme Antoniens, die mit froher Ueberraschung den Kopf drehte.

„Ja, es scheint so, guten Abend . . . Nun, jetzt kann ich ja gleich das Vergniigen haben, Ihnen meine Braut vorzustellen — Fraulein Antonie Schultz — Fraulein — ach, bei Ihnen ist eine Vorstellung ja gar nicht nothig."

„Nein, ich hoffe, Sie haben bereits einen GruB von mir erhalten," sagte Harriet und gab Marie freundlich die Hand. „Und hier hinaus sind Sie gewandert! Es kann doch nicht das Wetter geivesen sein, das Sie zur

Strandpromenade verlockt hat."

„Das nicht, aber zwischen den vier Wandm ware es doch gar zu eingeschlossen," sagte Marie, „und ein wenig langmeilig, gar nicht herauszukommen."

„Langweilig," rief Antonie, „wenn Ihr Brautigam bei Ihnen ist?"

„Den habe ich ja auch hier."

Harriet und Marie schienen auf dem Sprunge zu stehen, sich zu verabschieden, aber Antonie und Wilhelm waren schon in lebhaftem Gesprache und einige Schritte auf dem FuBwege voraus.

„Es ist freilich kein solches Wetter wie vor acht Tagen, als wir in Lonnede waren," sagte Antonie. „Damals war es noch ganz Sommer — jetzt aber sieht es so finster und kalt tiber dem Meere aus, daB man formlich

friert, wenn man die eisengrauen Wellen anblickt — und die Baume lassen die Blatter uns vor die FtiBe fallen und seufzen und knirschen — horen Sie nur, es klingt wie ein Ringen holzerner Hande, solche Angst haben sie

vor dem Herbst! . . . Die Annen," ftigte sie hinzu, „sie werden ganz entbloBt, gerade wenn die Kalte kommt — mir Menschen ziehen uns doch warmer an, was ich tibrigens auch schon hatte thun sollen."

„Aber ich trage ja hier einen Shaml, nehmen Sie den doch um! Marie braucht ihn nicht."

„Dann friere ich nachher um so mehr."

„Nein, wirbegleiten Sie bis an die Thtir Erlauben Sie

mir . .
."

„Tausend Dank, Sie sind sehr — darf ich denn wirklich Ihr Tuch benutzen, Fraulein Jngerslev?"

„Herzlich gern," antwortete Marie hinter ihnen. Sie sprach eben sehr lebhaft mit Harriet und hatte nichts mehr gegen die Begleitung, als sie merkte, daB Wilhelm gar keine Sehnsucht danach zeigte, an Harriet's Seite zu

sein, sondern sich mit der Schwester begntigte.

„Uebrigens haben Sie ja ungefahr ebensoweit hinaus wie wir, und haben doch auch mit dem Wetter vorlieb genommen," sagte Wilhelm. „Wir sind hier in Gesellschaft."

„In Gesellschaft?" rief Marie lachend. „Das sieht man!" „Sie konnen doch nicht leugnen, daB mir in diesem Augenblicke in sehr guter Gesellschaft sind!"

„Nein, ich will Ihnen sagen, wir sind hier bei einem Onkel in Nosenmenge*). bei dem mir alle vierzehn Tage zu Mittag essen," antwortete Harriet, „und da konnen wir uns die Freiheit nehmen, ein wenig fortzulaufen."

„Aber eine Ueberraschung mar es freilich, von Ihrer Stimme erweckt zu werden," sagte Wilhelm.

„Und aus welchen Traumen?" fragte Antonie. „Sie blickten so in die Feme tiber das Meer hinaus . . . Woran haben Sie eigentlich gedacht?"

„Ja, wenn Sie das wtiBten!"

„Ach, ich kann mir schon denken, daB es Liebe mar: denn Sie gingen ja mit Ihrer Braut."

„Nein, das eigentlich nicht!"

„Wollen Sie es mir nicht sagen?"

„Das darf ich nicht."

„So? Dann mar es sicher etwas Unerlaubtes!"

Es war nattirlich Harriet, weil er es nicht sagen darf, dachte sie.

„Nein, durchaus nicht, im Gegentheil; wenn Sie es tibrigens gern wissen wollen und mir versprechen —

"

„Nein, nun mag ich es gar nicht horen." Und sie dachte weiter: dann war es doch nicht Harriet; denn er hat mich doch nicht zu seiner Vertrauten machen wollen, wovor ich mich auch bedanken mochte!

„Gehen Sie mit hier hinein durch Rosenwenge?"

„Ach, mir wollen doch nicht schon zurtick! Die Sonne ist ja noch nicht einmal hinunter, und es ist so schauderhaft langweilig beim Onkel!"

„Aber Antonie!" rief Harriet lachend.

„Es ist doch wahr-, das kannst Du doch nicht leugnen .... Wir wollen thun, als ob wir den Schltissel vergessen hatten**) und den Kalkbrennerweg gehen."

„Du weiBt doch, daB sie es nicht lieben, wenn wir so lange fortbleiben . . . Und Herr Herz und Fraulein Jngerslev haben vielleicht auch gar keine Lust so weit zu gehen."

„0, sie mtiBten es ja doch, wenn wir den Schltissel wirklich vergessen

*) Vorstadt Kovcnhagens.

**) Die Vorstadtviertel sind durch Thore abgeschlossen.

hatten," sagte Antonie und begann mit Wilhelm vorwarts zu gehen. „Seht nur, jetzt wird es auch schoner!"

Es sing an, Heller zu werden zwischen den Wolken und tiber dem grauen Sund, auf welchem plotzlich ein Segel weithin erglanzte, von unsichtbaren Strahlen beleuchtet. Hinter den Btischen der Gerten flossen

kupferfarbene Streifen zwischen die bleiernen Wolken hinaus. Dann schoB ein langer, stechender Lichtstrahl zwischen den Stammen hervor, breitete sich tiber den Weg und zog die Schatten der Dahinschreitenden tiber

Graben und Erdhaufen weit nach dem Ufer hinunter.

„Wissen Sie, daB Sie jetzt die EclaubniB haben, sich etwas zu wtinschen?" sagte Antonie.

„Die hat man gliicklicherweise immer," antwortete Wilhelm, „wie sollte man es auch ohne die aushalten?"

„Das ist wahr! Aber jetzt muB es erftillt werden, weil Sie zwischen zwei Schwestern gehen."

„Dann will ich wtinschen, sehr oft zwischen diesen beiden Schwestern gehen zu dtirfen."

„Wie bescheiden!" sagte Harriet.

„Und galant!" ftigte Antonie hinzu.

„Nein, das ist ein schlauer Wunsch," meinte Marie; „denn dann kann er ja immer von Neuein wtinschen."

„Richtig!", rief Antonie, „ich habe auch als Kind mich immer dartiber gewundert, wie dnmm die Leute in den Marchen ihre drei Wtinsche benutzt haben . . . Wenn ich nur einen Wunsch bekame, so wiirde ich wtinschen,

daB Alles was ich wtinschte, erftillt wiirde."

„Nun, das ware freilich nicht bescheiden!" sagte Marie lachend.

„Ich will Sie einen deutschen Vers lehren, Fraulein J,igerslev, der mehr tiefsinnig, als grammaticalisch ist:

Bescheidenheit ist eine Zier,

Doch weiter kommt mau ohne ihr."

Wilhelm fand, daB er mit seiner Bescheidenheit weit genug kame. Sein Wunsch ging nicht tiber die angenehme, traumerische Stimmung des Augenblickes hinaus. Wie sehr er auch von Antonien in Naestved

eingenommen morden war, wo sie von den Erinnerungen an Harriet umgeben gewesen, er fand sie doch hier in der lebendigen Nahe Harriets noch berauschender! Weit davon entfernt, von der Schonheit der Schwester



iiberstrahlt zu werden, schien sie von ihr einen Glorienschein zu erhalten, und es war ihm wunderbar angenehm, zu horen, wie die Stimme Harriets, deren Ton noch immer sein Ohr mit schmerzvermischter Lnst beriihrte,

sich in das Gesprach mischte und ihm bisweilen eine neue, unerwartete Richtung gab. Auch storte es ihn durchaus nicht, daB Marie ebenfalls an der Unterhaltung theilnahm. In gliickselig dankbarer Stimmung hieB er auch

sie zu dieses Augenblicks Versohnungsfeste willkommen — diesem Versohnungsfeste seiner Gefiihle — der alten und der neuen . . .

Die kleine Thiir vom Kalkbrennermege nach Nosenmenge theilte sie wiederum in Paare, Wilhelm und Antonie blieben ein wenig zuriick.

Als Antonie schon den gelben Giebel vom Hause des Onkels zwischen den dunklen Baumkronen sehen konnte, sagte sie plotzlich:

„Sie konnten mir doch sagen, woran Sie eigentlich gedacht haben."

,An Sie."

Antonie errothete unnothig stark bei dieser Antwort, und ein konventionelles Lccheln miBlang. Sie sah ans den Boden hinunter und antwortete: „Sie dachten gewiB daran, daB Sie heute vor acht Tagen in Lonnede waren,

und da konnten Sie natiirlich nicht umhin, sich auch meiner zu erinnern."

„Nein, ich dachte an den Abend, an das Gewitter und an die Bodentreppe." Und als sich iiber die Wangen Antoniens ein noch tieferes Roth legte, fiigte er hinzu: „Sie haben Recht gehabt, mir damals bose zu sein .... Ich

behandelte Sie wirklich wie ein halbes Kind und das sind Sie ganz und gar nicht . . . Aber nicht wahr? wenn ich Sie um Verzeihung bitte, so verzeihen Sie mir, was ich Ihnen schuldig bin?"

Antonie blickte eine Cecunde auf , um zu sehen, ob die Anderen in der Nahe waren; sie wurde plotzlich so verwirrt, daB sie nicht wuBte, was sie antworten solle und stotterte: „Ja natiirlich — das heiBt — es ist mir gar

nicht eingefallen, gekrankt zu sein — einen Augenblick vielleicht — aber spater habe ich wirklich nicht daran gedacht . . . Uebrigens, ich selbst war es ja, die sich so dumm benahm — ich schame mich dariiber — und Sie

thaten es ja nur, um mich zu beruhigen . .
."

Sie fiihlte sich erleichtert, als sie bei den letzten Worten Harnet und Marie erreichten, die an der Gartenthiir standen; denn sie muBte jetzt ebenso wenig, wo sie einen Punkt machen, als vorhin, wo sie nach seinen:

Fragezeichen beginnen sollte.

Die Verlobten verabschiedeten sich von dem Schwesternpaare, und Wilhelm wanderte mit Marie so vergniigt nach Hause, als ob er statt seiner Braut seine Geliebte am Arm gehabt hatte.

„Es ist wirklich ein gutes Wesen, diese Marie," sagte Harnet, „und im Ganzen genommen ein nettes Paar, sie passen zusammen."

„Ach ja, aber er ist doch viel hiibscher."

„Hiibsch? . . In seiner Jugend war er sogar beinahe eine Schonheit . , . . jetzt aber, jetzt hat er etwas Ordinares bekommen — dieses feine Schumrbartchen — so ein Mondscheinsritter — ein Tenorist."

Ein Tenorist! Das war das Fiirchterlichste, was gesagt werden konnte ... Ein Mondscheinsritter, das hatte Antonie zur Noth passiren lassen, aber ein Tenorist!

Sie mar nahe daran, eine bose Antwort zu geben, aber sie nahm sich

zusammen und begniigte sich damit, zu denken:

„Jawohl, damals, als Du Dir von ihm die Kur machen lieBest und

seine Liebe wegwarfst, da war er Dir schon genug .... Jetzt aber, da er

mich vorzieht — denn das thut er doch wirklich! — jetzt sieht er aus wie

ein Tenorist! . . . Nun, ich bin ja auch keine Schonheit wie Du, und

stir mich ist er schon genug."

Harriet wunderte sich dariiber, daB Antonie den ganzen Abend nicht

ein Wort mit ihr sprach; aber sie redete auch mit den Anderen nicht viel

und klagte iiber Kopfweh. Sie saB allein am Fenster und sah nach dem
finsteren Herbsthimmel, dessen unruhige Sterne an den Randern der ziehenden

Wolken flimmerten.

Auch auf dem Nachhausewege blieb sie schweigsam und lieB sich nur

einsilbige Wortchen entlocken.

Als sie an den „schwarzen Teichen" entlang gingen, fragte Harriet:

„Wenn jetzt Herr Herz zu unseren Musikabenden kommt, kann er dann

zur Unterhaltung nicht auch etwas beitragen? Singt er nicht?"

„Ich weiB wirklich nicht ... er pfeift fast immer . . . tibrigens

singt er wohl — Tenor."

Es lag eine solche halbkomische Bitterkeit in diesem betonten Worte,

daB Harriet verwundert die Schwester ansah, welche mit gektinstelter Gleich-

gtiltigkeit iiber die See hinausblickte.

Und Harriet schtittelte bedenklich ihr schones Haupt.

XVII.

„Kommst Du heute Abend, Wilhelm?", fragte Marie.

„Nein, heute Abend bin ich eingeladen."

„Aber morgen Abend?"

„Vielleicht, nein, morgen Abend ist ja Lehrerversammlung wegen des

Ueberschusses der Krankenkasse, die gewohnlich damit endet, daB wir den

UeberschuB vertrinken."

„Auch eine Verwendung — anstatt ihn fur das nachste Jahr auf-

zuheben!"

„Daftir stimme ich auch immer, aber die Unvernunft siegt natiirlich."

„Und Du bist nur ein einziges Mai in dieser Woche hier gewesen!"

„Darum bin ich ja eben heute Nachmittag gekommen."

„Ja, etwas muBte ich Dich doch haben. .. Aber es ist freilich nicht

dasselbe, die Abende sind so traulich."

„Das ist wahr, aber alle diese Abende ist etwas dazwischen gekommen
. . . Man kann mir doch nicht vorwerfen, daB ich zuviel ausgehe."

„Nein, das thue ich auch nicht ... es ist nur, weil ich Dich in der

letzten Zeit ein wenig vermiBt habe ... In der vorigen Woche warst

Du nur zwei Abende da und — und auch in der vorvorigen, aber da warst Du ja allerdings in Naestved."

„So? Du ftihrst genaue Rechnung."

„0, das ist nicht so schwierig zu behalten. Im Frtihjahr kamst Du wenigstens drei Abende in der Woche."

Wilhelm antwortete nicht, er sah argerlich auf eine Scheere, mit welcher er nervos spielte.

„Gieb mir die Scheere, Du zerbrichst sie sonst noch ... wo bist Du denn heute eingeladen?"

„Zu Oberst Schultz."

„Hm, Gesellschaft?"

„Sie haben Quartettmusik heute."

„Du bist doch gliicklich, so viel Musik horen zu konnen."

„Nun, zu diesen Quartettabenden kannst Du ja auch kommen, ich habe Dir ja gesagt, daB sie Dich gerne sehen wtirden . . . aber natiirlich muBtest Du einen Besuch machen, es sind Leute, die auf die Form sehen."

„Aber ich habe Dir ja auch gesagt, daB ich mir aus der Bekannt» schuft nichts mache — und der Musik wegen einen Verkehr anzukntipfen, das fallt mir doch nicht ein."

„Nein, gewiB nicht," antwortete Wilhelm, froh dariiber, daB sie bei ihren ersten Entschltissen blieb. „Vielleicht hast Du Recht, Sympathien und Antipathien irren selten."

„Nun, Antipathie, ich kann nicht sagen, daB ich eine Antipathie habe — keineswegs — warum denn?"

Aber vielleicht Eifersucht, dachte Wilhelm. „Jedenfalls kannst Du mir's nicht verdenken, daB ich allein gehe, wenn es Dir auch bisweilen einen Abend rauben sollte — es ist ja nicht meine Schuld, daB wir nicht

zusammen dort sind."

„Nein, natiirlich muBt Du hin, wenn Du Lust hast ... Ein Klotz am FuB, das ist dasjenige, was ich Dir am allerwenigsten sein mochte." Wenn ich mitginge, wtirde er noch ofter hingehen, dachte sie! und ein regelmaBiger

Verkehr kommt nicht leicht zu Stande, wenn ich mich fortwahrend zurtickhalte."

Sie saBen einige Minuten stumm. Marie nahte fleiBig, Wilhelm blatterte in einem Buche, sah auf die Uhr und verglich sie mit der seinen.

„Sage mir," fragte Marie und blickte plotzlich auf, „warum bist Du nur in den letzten Tagen — in dieser Woche — in einer so schrecklichen Laune gewesen?"

„Ich? Warum sollte ich denn schlechter Laune sein?"

„Ja Liebster, das mochte ich eben von Dir wissen — Du bist es doch . . . Ani Sonntag war Deine Stimmung eine ganz gute, aber vorgestern war sie sehr triibe, und heute ist sie auch nicht besonders hell . . . Was ist Dir

denn zuwider gegangen? Denn etwas muB es doch sein."

„Nein, ich versichere Dich, gar nichts — ja. vielleicht vorgestern ein paar kleine VerdrieBlichkeiten, die nicht der Rede iverth sind . . . Aber heute bin ich durchaus nicht schlechter Laune, ich befinde mich sehr wohl."



Er zwang ein Lacheln derselben Art hervor, mit welcher man versichert, daB ein bitterer Schnaps vorziiglich schmecke. Und wie das gewohnlich geht, die Beschuldigung in schlechter Laune zu sein, versetzte ihn in noch

schlechtere. Er konnte sich kaum iiberwinden, den Mund zu offnen, sah rings umher an Decke und Wanden nach ein paar summenden Fliegen und blatterte zerstreut in einem Buche.

„Wo ist denn Deine Mutter, kommt sie nichtbald nach Hause?"

„Ich weiB nicht, sie ging aus, um Kaffee zu kaufen."

„Dann griiBe sie; ich muB jetzt fort und einem dummen Jungen Latein mit Loffeln eingeben; die Uhr ist drei."

„Da hast Du doch noch viel Zeit."

„Ich habe auch noch unterwegs Verschiedenes zu besorgen."

„Tann Adieu, und sei mit dein dummen Jungen nicht gar zu ungeduldig."

„GewiB nicht! Adieu."

Als er schon die kleine Treppe hinunter gegangen war, horte er Marie die Thiir offnen und ihm nachrufen.

„Komm doch einmal zum Friihstiick, morgen oder iibermorgen — Mutter sehnt sich auch nach Dir — und in besserer Stimmung!"

„Ich komme schon. Adieu."

Sie schmiegte stch mit schmerzlicher Zartlichkeit fest an ihn und kiiBte ihn so heftig, daB ihm die Lippen wehe thaten. Als sie den Kopf zuriickzog, standen ihr die Augen voller Thranen.

Er that, als ob er es nicht bemerkte, sagte ihr noch einmal Lebewohl, so herzlich als es ihm moglich war, und beeilte sich fortzukommen. Er war froh, den Abschied iiberstanden zu haben, aber auch gequalt von den

Selbstanklagen, durch welche eine heiBe Umarmung sich dafiir racht, mit einerkalten beantwortet worden zu fein. .,Warum kann ich mich nicht wenigstens ein bischen liebevoll stellen, sie hatte heute solche Sehnsucht

danach ... ich bin doch ein rechter gefiihlloser Klotz!"

Aber auch diese Gedanken verschwanden bald in der tiefen, willenlosen Schmermuth, die ihn in den letzten Tagen ganz gebrochen hatte, und deren Ursache er seiner Braut nicht beichten durfte.

XVIII.

„Ja, die A-Saite — hm — ist bei Gott brillant; das ist keine Frage," sagte die erste Violine, indem sie in der Mitte dieses Satzes einen Schnaps hinunterschluckte und ein Stiickchen Kase auf die Gabel spieBte.

„Nicht mahr?'A rief der Oberst, „und iiberhaupt —

"

„Aber ein Concertinstrument ist es nicht," naselte die kleine Bratsche.

„Nein, das hat ja Niemand gesagt," schnarrte die Violine zuriick, so daB die kleine Bratsche dermaBen erschrak, als ob sie falsch eingesetzt hatte und ansing, den Bogen mit dem Kolophonium zu streichen.

„Fiir Ihren Gebrauch und um den Preis ist es ausgezeichnet, das weiB Gott," fuhr die erste Violine fort. „Sie haben da iibrigens einen guten Cognac, Oberst."

Die zweite Violine brummte mit vollem Munde etwas Beifalliges, was sowohl dem Cello, als dem Cognac gelten konnte.

„0 ja, es ist Martel mit drei Sternen."

„Wirklich — so — hm" — Uud die erste Violine konnte nicht umhin, sich von dieser Ueberraschung durch einen Schluck zu erholen, der aus Zerstreuung in ihr Glas Hineingerathen war.

„Kannten Sie das Stuck von Onslom, Herr Herz?" fragte Schultz.

„Ja, ich habe es einmal im Kammermusfkverein gehort ... es ist ja ganz wohlklingend, aber es erbaut mich doch nicht so Zehr. Was haben Sie denn fur Mittwoch in Bereitschaft?"

„0, wir fiedeln wahrscheinlich einen Mendelssohn und einen alten Havdn, man kann ja nicht immer etwas Neues haben."

„Nun, wollen mir wieder anfangen?" fragte der Oberst . . . „Was spielen wir, haben Sie eine Idee?"

„Hm, mir konnen uns ja die Noten ansehen, die hier liegen, wir werden schon etwas finden."

Die zweite Violine beeilte sich, noch ein Stiickchen Kasebrot hinunterzustopfen und folgte dann den Anderen in die dunkle Gartenstube nach, in deren Mitte ein paar Lichter hinter den griinen Schirmen eines Notenpults

leuchteten.

Wilhelm blieb allein im Zimmer des Obersten zuriick. Die Familie und ein paar Gaste befanden sich in einem groBen Cabinete auf der anderen Seite der Gartenstube, deren Fliigelthiiren gerade gegeniiber offen standen.

Wilhelm zogerte hiniiberzugehen. Er war nicht aufgelegt, in Gesellschaft zu sein, und iiberdies war Harriet so besonders unfreundlich gegen ihn, daB er sich durch sie beengt fiihlte. Er hatte stets das Gefiihl, von ihr

beobachtet zu werden und wagte in ihrer Nahe kaum, Antonie anzusehen, die gerade heute ganz entziickend war. Sie trug ein neues Kleid mit Achselpuffen und einem kleinen Stehkragen, an welchen sich ein groBzackiger

Spitzeniiberwurf anschloB, der dein schonen Halse offenen Platz bot. Es kam ihm vor, als habe sie in der Wahl dieses Anzugs seinen Geschmack beriicksichtigt und versucht, seine Winke dariiber, was ihr gm stehe, soweit

es die Mode zulieB, zu benutzen.

In der Gartenstube fingen sie an zu stimmen. Wilhelm stand mit dein Riicken gegen die Thiir und starrte auf ein Schachbrett. Da kam Jemand in die Stube herein, es war Antonie.

„Ach, das Schachspiel ist es, das Sie hier fesselt!" rief sie. „Nein, ich sah es ganz in der Zerstreuung an; meine Gedanken waren nicht dabei."

„Wenn sie weit entfernt waren, so miissen Sie sie zuriickrufen, denn es wird etwas Schones gespielt . . . Passen Sie auf, ich weiB, daB Sie es kennen."

Sie setzte sich in die Ecke des Sophas, und er lieB sich an ihrer Seite nieder. Sie saBen schragiiber der Thiir der Gartenstube, von welcher sie einen griinen Vorhang, eine Tischrundung voll von Noten und gerade hinter

dem Thiirrahmen ab und zu ein wenig von der Flachsperriicke der ersten Violine sehen konnten, wenn diese sich zuriicklehnte. Das Quartett hatte Platz genommen, Blatter wurden umgewendet und mit dem Bogen auf sie

geschlagen, eine Schraube knarrte und der BaB brummte in einen, fort.

„Meine Gedanken waren nicht so weit von hier, sie waren bei Ihrer Schwester."

„Ah!" Antonie errothete ein wenig und sah auf ihre Stiefelspitzen hinunter.

„Glauben Sie, daB Ihre Schwester etwas gegen mich hat? Es kommt mir vor, als sei sie so unfreundlich gegen mich."

„Harriet? Nein, das kann ich unmoglich glauben, Sie miissen sich irren — aber horen Sie jetzt!"

Ein feiner, Heller Dur-Dreiklang hatte so leise angefangen, daB man es kaum gehort, als er einsetzte; er wuchs durch anderthalb Tacte langsam, still, strahlend bis zu einer schimmernden Starke, die fortmahrend

anschwellen und sich steigern zu miissen schien, bis sie Alles mit ihrem blendenden Glanze erfiillte — um plotzlich in einen finsteren, gewaltsam abgerissenen Moll-Accord abzubrechen. Ein kurzer, heftiger Satz von

kraftigen und energischen Tonen folgte.

„Schubert, «-clur," fliisterte Wilhelm.

Antonie nickte lachelnd, lehnte sich ganz zuriick und legte die Hande in den SchooB, mahrend die Tone, gleichsam in steigender Leidenschaft, eine Quinte hoher ihr wundersames Jneinanderwogen von schwellender

Entziickung, 'plotzlichem Tiefsinn und Bach'scher Willenskraft wiederholten.

Wilhelm fiihlte sich tiefinnerlich erschiittert von dieser Musik, die er damals zum ersten Mai gehort hatte, als sein liebeswundes Herz stir solche Eindrticke doppelt empfanglich war. Wie hatte er nicht gegrtibelt tiber

diese rathselvolle Einleitung, welche die Geschichte einer verkannten und seltsamen Leidenschaft zu erzahlen schien! Milder, mehmtithiger Schmerz, der bis zur tiefsten Verzweiflung verbittert wird — selige Freude, die

plotzlich zur Sorge herabsinkt oder in Qual sich verwandelt A in welchem Menschenhirn hat nicht das Leben diesen Geftihlen eine Statte gebaut und zwischen ihnen Nervenbrticken gespannt, auf welchen auch die MM mit

ihren klingenden Sohlen gehen kann, um das mannigfaltige, dunkle Echo jener Empfindungen zu erwecken? — Aber eine Seligkeit, die fortwahrend sich steigert und steigert, bis sie sich am Ende in dumpfen, briitenden

Tiefsinn hineinwachst — o, in welchen Strudel seelischer Erregungen muBte der Tondichter hinuntertauchen, um eine solche Wunderperle heraufzuholen!

Es kam Wilhelm vor, als ob er in diesem Augenblicke das ganz verstehe; es mar ja ein vergroBertes und veredeltes Bild von alledem, was er selbst in der letzten Zeit durchlebt hatte. Mit ein paar Violinstrichen war seine

Leidenschaft hier in so groBen, einfachen Ztigen beschrieben, daB es befreiend und lauternd wirkte, sie so klar vor sich zu sehen. Und nus ihm fehlte, es folgte eben in jenein energischen, kurzen Satze, der es auszusprechen

schien: JSfein, langer will ich diesen Kampf nicht kampfen, den Riesenkampf der Pflicht!' Noch ehe die Tone dieses Satzes aufgehort halten in seinem Ohre nachzuklingen, stand der EntschluB bei ihm fest, sich von dem
Verhaltnisse zu Marie loszureiBen, sich dem Weibe an seiner Seite hinzugeben, von welchem er fiihlte, daB sie zu ihm gehore. Und eine wundersame Ruhe tiberkam ihn, wahrend auch der Sturm der Tone sich legte, um
das Motiv zum Worte kommen zu lassen.

„H6ren Sie," fliisterte er Antonie zu, „wie dieses Thema schtichlern und furchtsam hervorschleicht und noch sich in der Feme halt, in der man es nicht greisen kann, wie durch einen Lichtnebel von dem zarten Zittern

der Tone umhtillt. ... Es gleicht einer Stimme, die da kommt, man weiB kaum selbst woher; aus einer fernen, strahlenden Zeit tancht sie empor mit winzigen, nur noch glimmenden Erinnerungsftinkchen, die ausleuchicn

und verschwinden . . . Und jetzt, wo es in die tiefen Tone des Violoncells tibergeht, bekommt es da nicht einen geisterhaften Charakters"

Er muBte ganz leise fliistern, um nicht zu storen; und Antonie nmr gezwungen, den Kopf so nahe an ihn heranzubeugen, daB seine Lippen fast ihr Ohr bertihrten.

Sie nickte lachelnd.

„Woher haben Sie diese schonen Bilder? Es ist ja, als hatten Sie in die Seele des Componisten hineingeschaut, als er das Werk schuf!"

„Nein," antwortete er, „ich sehe nur in meine eigene Seele und beobachte, was es in ihr hervorruft."

Er fiihlte unter dem Klange dieser Tone die ganze wunderbare, billerstiBe Stimmung wieder, welche sich damals seiner bemachtigt hatte, als er Antonien traf . Was an jenem Augustnachmittage sich nach und nach von

alien Seiten tiber ihm zusammengezogen hatte, das wurde jetzt in ein paar Secunden in seiner ganze« unbegreiflich,'! ! Starke hervorgezaubert.

Unvorbereitet, leise und doch sicher sing dann das Seitenmotiv an: cine kleine, einzelne Erinnerung, verwandt mit jener Stimmung, die ihm den Weg gebahnt, eines ihrer zartesten Elemente. Eine herrliche Erinnerung,

nicht an ein groBes Btirgergltick, an eine Kronung auf dem Cavitol vor den bewundernden Augen der Menge — nein, eher an eine Bekranzung mit frischen Waldblumen von zwei einsamen Handen und ohne einen anderen

Zeugen, als den eines liebenden Blicks. Wie sich die unendliche Melodienftille innerhalb der stillen Bewegung weniger Tone mit kurzen Intervallen entwickelt, so gentigt auch einer solchen Erinnerung ihr enger, kleiner

Bezirk; wie eine Biene im Blumenkelch saugt sie sich stiB berauscht in ihn hinunter. Und doch ist in ihrem Gliick auch ihr groBes Weh enthalten: sie ist eben nur Erinnerung. Mit verzehrender Leidenschaft wachst sie,

scheint sie sich an's Leben hervordrangen zu wollen, warmes Herzblut zu fordern

zu ihrer Wiedergeburt gleich den Schatten des Hades

Es war die Stelle, die er den Abend vor sich hingesummt hatte, als Antonie und er, jedes in seinem Fenster nahe an einander standen und das Gemitter erwarteten. Jetzt schien ihm der Charakter dieser kleinen Melodie

die ganze Eigenfhtimlichkeit seiner Bekanntschaft mit Antonien zu enthalten. Ihr tiberraschendes und doch von der Stimmung so vorbereitetes Begegnen, sein erstes, absichtsloses Sichhingeben, seine sich steigernde

Leidenschaft! —

„Erinnern Sie sich des Abends nach der Lonneder Partie," fliisterte er, „als ich Sie durch das Summen dieser Melodie bewog, sich nach mir umzusehen?"

Antonie nickte, drehte aber den Kopf noch mehr von ihm weg. Als er sich weiter vorbeugte, sah er eine groBe Thrane tiber ihre Wange hinabgleiten.



„Nein, Sie diirfen mich nicht so ansehen... Ich kann nichts dafiir, ich muB weinen, wenn ich fo schone Musik hore ... Es ist wohl auch Nervositat! . .
."

Aber mahrend sie dies sagte, wurde sie von seinem Arme zu sich herangezogen, seine Lippen kiiBten die letzten Worte von ihrem lachelnden Munde fort, ihr Kopf sank willenlos auf feine Schulter hinunter.

„Nein, nein, Antonie, es ist die Liebe!"

Es mar ein Gliick, daB die zweite Violine ihren leidenschaftlichen Satz des Motivs mit einer Joachim'schen Kraft strich, und daB der Oberst das neue Cello auf Kosten der anderen Instrumente die ganze Starke der A-

Saite entwickeln lieB. Trotzdem konnte es ihrer Aufmerksamkeit nicht entgehen, daB der Ort fur eine langere Unterhaltung dieser Art nicht gliicklich gewahlt mar.

Antonie riB sich los, lehnte sich in die Ecke zuriick und sah ihn einen Augenblick mit groBen, erschrockenen Augen an, dann stand sie aus, offnete leise die Gartenthiir, die sich zur Seite des Sophas befand und ging

hinaus. Wilhelm folgte ihr auf dem FuBe nach und verschloB vorsichtig die Thiir.

„Ja," sagte sie langsam, „es ist die Liebe . . . und Sie? Ist es denn wirklich wahr, daB Sie mich lieben, wirklich lieben, so wie Sie Harriet geliebt haben?"

„Antonie!"

„Ja, doch, doch, ich weiB es, ich weiB ja Alles . . . aber ich mache mir nichts daraus, es thut nichts, wenn diese Liebe nur nicht miederkommt und mich verdrangt — das darf sie nicht, horst Du? Meine Schwester — und

dann Deine Braut! Mein Gott, was soil daraus werden? ... Marie, wie liebst Du denn sie?"

„Du weiBt ja, daB ich keine Andere als Dich liebe, Antonie — Sei doch ruhig, liebes Madchen . . . DaB ich Harriet geliebt habe, ist so lange her und — die arme Marie — es mar ein Jrrfhum — ich glaubte, nie wieder

lieben zu konnen; ich wahnte, daB es geniigen wiirde, sie so gern zu haben, wie ich sie gern hatte, meinte es mare am besten so . .. Du hast es ja selbst gehort, das erste Mai, als wir zusammen sprachen, und Du glaubtest

nicht an eine solche Liebe . . . Jetzt glaube ich auch nicht daran!"

„Und sie? Liebt auch sie Dich nicht?"

„Doch, ich siirchte es . . . Nein, nicht so wie ich Dich liebe; nicht so, das versteht sie nicht, daran glaubt sie nicht!"

„Nicht so, aber doch! . . . Und jetzt muB sie ihrem Gliicke entsagen! Die Aermste! O Gott, es ist gewiB eine Siinde, daB ich so gliicklich bin; aber ich konnte nicht anders, ich kann nicht anders!"

Sie setzten sich auf die unterste Stufe der Holztreppe nach der Gartenstube. Das Weinlaub am Gelander und oben unter den Thiirpfosten leuchtete blutigroth im Lampenlicht. Ueber den Rand der untersten Scheibe sahen

sie bisweilen die Spitze des Violinbogens auftauchen. An den anderen Fenstern waren die Vorhange zugezogen und im Cabinette die Laden geschlossen. Sie konnten ganz ungestort dort sitzen.

Die Nachtluft war lau. Die jungen Birken und Linden rings umher fliisterten traulich, und von der See her drang das leise Murmeln der Wellen zu ihnen. Aus der Gartenstube erklang die Musik wie aus der Feme, doch

deutlich. Der Modulationstheil mit seiner schnellen Abwechselung von Dur und Moll, die nicht mehr in so scharfem Gegensatze erschienen, bewegte sich, als waren die Rollen getauscht und der Anfang kehre in

umgekehrter Folge wieder mit einer Steigerung von Wehmuth bis zur Freude! . . .

Sie waren beide der Ansicht, daB einige Zeit vergehen miisse, ehe Jemand es zu wissen bekame. Erst miisse er das VerhSltniB zu Marie losen — dann konne das andere hinterher kommen als etwas Neues — wenn es

nicht mehr so auffallend ware.

„Und dann diirfen wir vor Allein es nicht so anfangen, daB nun uns bemerkt," sagte Antonie, indem sie aufstand. „Ich gehe jetzt durch die Kiiche hinauf , und Du gehst in Vaters Zimmer, wo Du mahrend dieses ganzen

Stiickes gesessen hast."

„Und wann sehen mir uns wieder?"

„Ich habe morgen um neun Clavierstunde in Gammelholm . . . Ach, Du giebst Unterricht um die Zeit . . Dann schreiben wir einander .... Und iibermorgen Abend kannst Du ganz gut kommen. Du bist ja Vater Revanche

schuldig."

Der erste Satz spielte seine letzten Tacte, als Wilhelm in's Zimmer des Obersten trat; die heftige Musik iibertonte das Knarren der Thiir. Als der SchluBaccord erklang, sah er Antonien in's Cabinet hereinkommen. Er

ging durch die Musikstube zu der Familie hiniiber.

„Ich muBte in die Kiiche und nach dem Kuchen sehen," sagte Antonie.

„Aber gerade wahrend Deines Lieblingsstiickes! Das hattest Du gar nicht nothig gehabt," sagte die Frau Oberst.

„Ist es auch Ihr Lieblingsstiick?" fragte Wilhelm Harriet, die ihn und Antonie mit etwas miBtrauischen Blicken musterte.

„Oh, es ist ja sehr schon, aber zu lang!"

„Das war eine heiBe Tour!" rief die zweite Violine in der Gartenstube. „Jetzt wollen wir die A-Saite in dem Andante horen, Oberst, da wird sie sich gut machen!"

„Aber ein Concertinstrument ist es doch nicht," murmelte die Bratsche stimmend. A

„Es war eigentlich auch kein Concertspiel, was Du im Modulationstheil horen lieBest," sagte die erste Violine, indem sie nachlassig die betreffende Stelle strich; „wenn Du so ein kleines Duo mit mir spielst, dann .... na

weiter — also . . .
."

XIX.

„Sie haben ein Gesprach mit mir gewiinscht, Fraulein Schultz?"

„Ja .... Sie sind vielleicht etwas verwundert iiber diese Bitte, und Sie werden sich wahrscheinlich noch mehr wundern, wenn ich Ihnen sage, daB es meine Absicht ist, Sie zu ersuchen, nicht mehr in unserem Hause zu

verkehren."

„Nicht zu verkehren — ich kann nicht leugnen, daB dies mich allerdings iiberrascht .... Dachte ich doch, daB jedes unangenehme Gefiihl wegen — wegen damals — verschwunden sei, und es ist selbstverstandlich, daB,

wenn ich dies nicht angenommen und nicht auch geglaubt hatte, aus Ihrem Benehmen zu erkennen —

"

„Nein, nein, es ist nicht deswegen .... nein, das mare ja gar zu albern — Sie haben vollkommen Recht, natiirlich — ich fiihle mich Ihnen gegeniiber wie gegen jeden Andern .... Nein, aber ich muB Ihnen ja den Grund

sagen, besonders da ich mit einem so unhoflichen Verlangen komme — es ist um meiner Schwester willen."

„Antoniens?"

„Antoniens wegen, ja ... . Sie ist, ich will nicht gerade sagen, fiir Sie eingenommen — ich hoffe es wenigstens nicht — aber — " „Sie hoffen es nicht?"

„Nein, wie sollte ich das hoffen? Und wie konnten Sie anders als es fiirchten, da Sie sich an eine Andere gebunden haben!"

„Nun, was das angeht, so ist das ja meine Sache .... Und was Antonie anbetrifft — Sind Sie der Vormund Ihrer Schwester?"

„Ja, der bin ich ... . Aber ich begreife gar nicht, in welcher Weise Sie dies aufnehmen, Herr Herz .... Ich betrachtete es als selbstverstandlich, wenn ich Ihnen meine Furcht anvertraute, Sie hatten zu starken Eindruck auf

Antonien gemacht, — ihre Phantasie beschaftigte sich zu viel mit Ihnen — daB Sie dann als ein Mann von Ehre sich von einen: Verkehr zuriickziehen wiirden, der vielleicht eine Gefahr fiir Antonien in sich bergen konnte.

. . . Statt dessen scheinen Sie sich geschmeichelt zu fiihlen!"

„Und ist Ihnen denn die Moglichkeit nie eingefallen, daB ich selbst mich in einer ebenso groBen Gefahr — wie Sie es nennen — befinden konnte?"

„Dann hatten Sie doppelten Grund, obgleich schon der eine geniigen sollte — und iibrigens hatte ich in diesem Falle mol nicht nothig gehabt, mir dieses nicht gerade angenehme Gesprach zu erbitten!"

„Sie meinen, weil ich mit einer Anderen verlobt bin .... eine Verlobung kann aufgelost werden!"

„Aber was ist denn das fiir eine Tollheit! Sie, ein Brautigam, verlieben sich in ein kaum entwickeltes Madchen, mit dem Sie ein paar Tage zusammen gewesen sind! . . . Und um dieser Stimmungsliebe willen, die Sie in

ein paar Tagen vergessen konnen —

"

„?, was wissen Sie von meinen Gefiihlen! Sie glauben vielleicht auch, daB ich Sie in einer Woche vergessen habe!"

„Nein, das glaube ich nicht; aber das war etwas Anderes, es war das erste Mai .... Mich kannten Sie ganz genau, aber Antonien konnen Sie nicht kennen, und Antonie kann noch weniger Sie kennen. . Wie ware das

moglich? Sie hat Sie nur im Sonntagsanzug gesehen — sie ist Ihnen begegnet, als Sie in schwarmerischer, wehmiithiger Stimmung auf alten Platzen umhermandelten, — so etwas verschont immer .... Ich aber kenne Euch

Beide, und ich weiB, daB Antonie fiir Sie nicht paBt, daB Sie sie ungliicklich machen werden, ob Sie sie jetzt auch noch so sehr zu lieben glauben!"

„Und warum sollte sie nicht fiir mich passen?"

„Nun, schon die auBeren Verhaltnisse sind nicht giinstig .... Sie konnen ihr sehr wenig bieten; wissen Sie, Antonie ist nicht dazu geschaffen, die Frau eines Schullehrers zu werden. Sie ist verwohnt, hat Sinn fiir Luxus,

sie wird sich schwer darein finden, sich nicht kleiden zu konnen, wie sie gewohnt ist, nicht in Concerte und in's Theater zu kommen — lauter Tropfen, die aber auf die Dauer eine solche Flamme verloschen werden, die

ganz von selbst brennen muB."

„Sie urtheilen sehr geringschatzig iiber Ihre Schwester; und Sie miissen es einem Liebenden verzeihen, wenn er auf Ihr Urtheil kein groBes Gewicht legt!"

„Ich habe nicht gesagt, daB sie niemals, unter keinen Umstanden sich in solche Verhaltnisse wiirde finden konnen — ich sage nur, daB sie es mit Ihnen nicht konnen wird.

„Habe ich es von Ihnen verdient, daB Sie, statt mir Griinde zu nennen, mich in solcher Weise kranken?"

„Ja, Sie haben es verdient, denn Sie hatten es sich selbst sagen sollen! . . .Es thut mir leid, wenn ich Sie kranke, und ich wiinschte, ich konnte, es Ihnen sagen, ohne Sie zu verwunden, aber sagen muB ich es jedenfalls,

was ich denke ... Ich meine also, daB Antonie sich nach dein AuBergewohnlichen sehnt, nach etwas Besonderem in irgend einer Richtung . . . Mit einem beriihmten Manne, oder selbst mit einem wenig bekannten, der ein

imponirender seltener Geist ware — ja, mit dem wiirde Antonie, glaube ich, auch kleine Verhaltnisse und Widerwartigkeiten des Lebens tragen, ohne von ihnen bedriickt zu werden, ja, sie wiirde sogar dies mit einem

gemissen Stolze thun . . . Aber Sie sind nicht so jung oder so eingebildet, um nicht wohl zu wissen, daB Sie keines von beiden sind oder werden."

„Das sind harte Worte, Fraulein, besonders weil sie wahr sind... Sie haben Recht: ich habe niemals ein eigentliches Talent besessen, und selbst eine groBere Begabung hatte wohl abgestumpft werden konnen bei dieser

Tretmiihlenarbeit der Schule, in diesem kleinlichen Kampfe urn's Dasein ... Ich bin nicht mehr wie damals als ich Sie liebte — ich bin iiber das Alter hinaus, in welchem man ErlaubniB hat zu hoffen, daB man etwas

GroBes werde ... Ich weiB sehr gut, daB ich in meiner Wissenschaft nicht bahnbrechend sein, sondern nur am Wege sitzen und Steine klopfen kann, eine Arbeit, welche tausend Andere ebenso gut zu verrichten im Stande

sind, eine Arbeit, zu der nur ein wenig Uebung und Ausdauer gehort . . . Ach, wenn Sie ahnten, was dies sagen will — wie bitter es ist, es nur auf die Lippen zu bringen — o, Sie wiirden verstehen, daB ich eben darum

ErlaubniB haben muB, auf eine andere Art von Gliick zu hoffen . . . Auch da hatte ich schon entsagt und mich bei etwas beruhigt, roas nur ein halbes Gliick war, ein Gliick ohne Poesie, ohne Rausch, so gewohnlich, so

todtlich-alltaglich — denn ich glaubte ja, es sei Alles, was mir iibrig geblieben . . . Aber da kam es iiber mich, als ich Ihre Schwester kennenlernte, so wunderbar, so selig, alle die alten Traume, nur mit noch brennenderer,

verzehrenderer Sehnsucht! Denn das fiihle ich ja, daB es
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das letzte Mai ware, wenn dieses mir verfloge — ach, das Andere, das ertriige ich nicht mehr, es ware aus, sich damit zu begniigen
"

«Nein, nein, Herz, es ist nicht aus . . . Warum wollen Sie das klare Wasser wegschiitten, um ein Glas Wein hinunter zu gieBen und dann das iibrige Leben zu verschmachten? ... Ich weiB so gewiB, daB Sie fiir Antonie der

Mann nicht sind ... Es riihrt sich so Vieles in ihr, sie ist noch zu jung dazu . . . Auf alle Falle miiBte sie einen Mann haben, der sich mit ihr entwickeln, oder einen, der ihre Entmickelung leiten, sie zur Klarheit iiber sich



selbst bringen konnte. . . Glauben Sie denn, daB Sie dazu im Stande sind? Fiihlen Sie nicht, daB sie Ihnen zu stark — oder fremd werden wird? . . . Denn sie war ja doch nicht Ihr Ideal, nein, das konnen Sie vor mir nicht

verbergen. Erinnern Sie sich doch, ich bin das Weib, das Sie geliebt haben! . . . Wie oft haben Sie mir damals nicht gesagt, daB, was Sie an mir besonders schatzten, eine gewisse milde Nuhe und Klarheit sei, meine

Sicherheit und mein Muth — ja, Sie haben mich gewiB iiberschatzt, aber sie beurtheilten mich doch nicht falsch, ich besaB doch etwas von alledem! ... Als ich dann Ihre Braut traf, da schien es mir, als ob sie dieselben

Eigenschaften besaBe, und ich glaubte, sie wiirde fur Sie passen, vielleicht noch besser als ich, wenn ich Sie geliebt hatte. . . . Aber Antonie — beinahe das Gegentheil, wie konnen Sie sie lieben! Denn das sehe ich ja, daB

Sie selbst sich nicht verandert haben — natiirlich, das thut man iiberhaupt nicht . . . Nein, ich begreife nicht, wie das gekommen ist! . . . Ware es nicht zu eingebildet, so mochte ich fast glauben, Sie haben sich in Antonie

verliebt, weil sie meine Schwester ist!"

„Das glanbe auch ich."

„Sie glauben es! . . .Und dennoch —

"

„Nun, was hat denn das zu sagen? . . . Wenn das Gedicht schon ist, was geht uns seine Veranlassung an ... Es mag sein, daB ich mich nicht in sie verliebt hatte, wenn sie nicht Antonie Schultz geheiBen — wenn sie nicht

durch kleine, fast unmerkliche Aehnlichkeiten mich an Sie erinnert hatte — und wenn ich sie nicht an einem Orte getroffen hatte, wo selbst die Steine selbst die holprigen Steine des Kleinstadtpflasters mir von einer Liebe

ganz anderer Art redeten als der, zu welcher ich entsagt hatte! . . . Aber liebe ich sie denn darum weniger?"

„Das ist aber eine Liebe, auf welche kein Zusammenleben zu griinden ist . . . Sie lieben sie ja nicht um ihrer selbst willen; und wenn all dieic zufalligen Umstande verschwunden sein werden, wenn Sie der Wahrheit

gegeniiber stehen, daB das Ganze eine Illusion gewesen —

"

„Wenn das geschieht — und es braucht ja nicht zu geschehen — dann bin ich doch eine kleine Weile gliicklich gewesen — ach, so unendlich gliicklich, wie ich niemals geglaubt hatte, es zu werden!"

„Nein, nein, Sie sprechen wie im Fieber — Sie konnen das nicht meinen, wenn Sie ruhiger geworden sein werden! Sie sind ja nicht ein solcher Egoist, daB Sie sowohl Ihre Braut wie Antonien ungliicklich machen

wollten, um den Rausch eines Augenblicks zu genieBen!"

„Aber mit Antonien ist es ja ganz dasselbe! . . . Wenn ich selbst es auch aufgeben konnte, habe ich dann ein Recht, fur sie zu handeln, ihr Gliick wegzugeben, das vielleicht nie wieder kommt? . . . Denn sie liebt mich ja

eben so!"

„Nein, Sie haben mich miBverstanden — das habe ich nicht gesagt, das meine ich nicht —

"

„Sie haben es nicht gesagt, sie selbst aber hat es mir gesagt."

„Antonie! ... So weit ist es gekommen? . . . Warum haben Sie denn das nicht gleich —

"

„Es sollte ja ein GeheimniB bleiben — ich habe vielleicht nicht einmal jetzt das Recht, es zu verrathen . . . Nun aber, da wir so offen zu einander gesprochen haben — und iiberdies, Sie sehen, es ist zu spat. . . Es ist

geschehen . . . Ich habe gestern einen langen Brief an Marie geschrieben, ihr Alles erklart und sie gebeten, mir meine Freiheit zuriickzugeben."

Harriet saB einen Augenblick stumm da und sah nach einem Haufchen verwelkter Blatter, welches der Wind drauBen vor der Laube HSrummirbelte, in der ihre Zusammenkunft stattfand. Dann erhob sie sich langsam.

„Also — meinen Gliickwunsch."

„Ist das Alles, was Sie mir zu sagen haben?"

„Was konnte ich sagen, Herr Herz — oder Wilhelm — da Sie ja mein Schwager werden — nach alledem, was ich schon gesagt habe? Es zuriicknehmen kann ich doch nicht . . . Was soil ich sagen auBer dem einem

Selbstverstandlichen, daB ich hoffe, ich sei keine Kassandra gewesen! . . . Und dann, daB ich — daB ich — ich meine, wenn meine Eltern vielleicht — mit der Partie nicht ganz zufrieden sein sollten — von meiner Seite

sollt Ihr nichts Anderes als Freundlichkeit erfahren — und ich glaube, ich habe etwas EinfluB auf meinen Vater."

Wilhelm driickte ihr die Hand. In demselben Augenblick wandten sie beide den Kopf, man horte Antoniens Stimme, die laut aufsang. Sie kam die Treppe herunter und ging nach der Laube zu.

„Leben Sie wohl!" sagte Harriet und zog ihre Hand aus der seinen.

„Nein, bleiben Sie doch!"

„Nein, nein — verstehen Sie denn nicht — Ihre feierliche Uebergabe an Antonien durch meine Hand, das ware doch zu sentimental — oder komisch . . . Also adieu!"

Sie ging am Gartenzaun entlang nach dem Hause. Als sie aber die Treppe hinaufsteigen wollte, kam Antonie ihr nachgestiirzt, warf sich ihr um den Hals und rief , sie heftig kiissend:

„Ach — Harry, Harry! Und ich habe in diesen Tagen so schlecht von Dir gedacht!"

„Nun, hast Du mir jetzt den Tenoristen vergeben?" fragte Harriet lachelnd und kiiBte sie auf die Stirne.

XX.

„Du solltest es lieber aufschieben, den Brief zu schreiben, liebstes Kind, es greift Dich zu sehr an," sagte Frau Jngerslev und sah bekiimmert nach der Tochter.

Marie saB mit dem Riicken gegen sie gekehrt und beugte sich fiber die vorgezogene Platte des Schreibpults. Ein unausgesetztes, fast unmerkliches Zittern flog iiber ihre Schultern.

„Warte lieber, bis Du etwas ruhiger geworden bist — Du hast schon zwei Stunden geschrirben —

"

„Nein, Mutter, ich muB fortfahren, — ich kann nicht anders . . . Ich bin ja auch bald fertig . . . Und es ist besser so, auf ein Mai . . . Es geht nur etwas langsam meiner Augen wegen ... Ich meine nicht mehr — aber ich

weiB nicht — die Thranen laufen wie aus einem iibervollen Becken — ich kann nicht dafiir . . . Und dann muB ich fo oft umschreiben — denn ich habe Angst, daB etwas Bitteres hineinkomme — und dazu habe ich kein

Recht — und ich wiirde es auch bereuen — immer und immer — das weiB ich."

„Man darf nie gegen Jemand bitter fein, der nicht aus bosem Herzen handelt — und das hat er nicht —

"

„Nein, nein —

"

„Aber schwer wird es mir doch fallen, ihm die Schwache und den Eigennutz zu vergeben, daB er Dich verlassen konnte, meine einzige, geliebte Tochter."

Frau Jngerslev hatte sich vom Sopha erhoben und umarmte Marie, welche die Feder weglegte und sich wie ein Kind ihrer zartlichen Liebkosung hingab.

„Ja, Mutter — das kommt und geht von selbst, man kann es nicht erhaschen und nicht halten — glaube ich . . . Jedenfalls konnte er es nicht . . . Ach, warum muBte das doch geschehen? — und von derselben Familie! . . .

Zwei Mai haben sie mir ihn weggenommen — und jetzt bekomme ich ihn nie mehr wieder . . . Und ich hatte doch nur ihn."

„Hast Du denn nicht mich, Marie?"

„Ja, Dich habe ich freilich, liebe Mutter — wie sollte ich es auch anders ertragen?"

„Nein, so darfst Du nicht reden, Kind. Hast Du denn nicht auch noch Deinen Glauben, den er nicht mit Dir theilte, und Deine Arbeit — wenn sie auch klein und unscheinbar ist?"

„Ja, gewiB habe ich das," antwortete Marie, indem sie sich erhob und nach dem Fenster ging. — „Aber doch ist Alles so leer ... So leer — wie es vielleicht fiir Wilhelm geworden ware, wenn er bei mir geblieben mare ..

. Nein, nein! Das kann ich nicht glauben — ich hatte ihn doch gliicklich gemacht, wenn er auch in der ersten Zeit etwas vermiBt hatte . . . Aber Antonie — wie wenig kennt sie ihn! Wird ihre Liebe aushalten, mit seinen

Schwachen nachsichtig sein, wie die meine, ihm durch

armliche Verhaltnisse folgen und Alles Ach Mutter! Wenn er jetzt

nicht einmal mit ihr gliicklich wird — warum muBte das geschehen?"

„Marie, wir haben nie das Recht zu fragen ,marum? A
. . . Doch denke jetzt nicht so viel an ihn und wie es ihm gehen wird; er denkt ja auch nicht an Dich."

„Doch, das wird er thun — aber ach ja, er wird mich vergessen! Und das sollte ich ihm wohl auch wiinschen . .
."
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or sieben Jahren wurde die erste Lieferung des grofzen oben bezeichneten Unternehmens versandt. In 3—4 Jahren, sagte damals der Prospekt, wiirde eS vollendet sein. Dies ist nicht' vollig eingetroffen, zumal immer »och

(5rwciteruiigeu des ersten Planes stattfanden. Wohl aber liegen doch jetzt 128 Bande, etwa zwei Drittel des Ganzen, vollendet vor, und es ist wohl angemessen, den Lesern von „Nord und Siid" einen Ueberblick iiber diese

in der That sehr bedeutenden Leistungen zu gewahren, obwohl Kiirschncr's Nationalliteratur schon friiher (Heft 9«) in dieser Monatsschrift besprochen worden ist.

Das Unternehmen steht in der That einzig in seiner Art da, insofern es verschiedene bisher fast immer getrennte oder in anderer Combination verbundene Bestrebungen in hochst gliicklicher und vlanmasziger Weise

vereinigt. In Deutschland ist — seit durch Herder zuerst der Begriff der „Nationalliteratur" als der Gcsammtheit der fiir das Culturleben eines bestimmten Volkes charakteristischen Literatur erfaszt und von Generation zu

Generation verbreitet wurde — der Wunsch, von der friiheren Entwickclung unserer Literatur bis auf die Gegenwart hin etwas kennen zu lernen, in den weitesten Kreisen so lebendig geworden, wie bei keinem anderen

Volke. In Folge dessen haben wir an Literaturgeschichten verschiedener Art Ueberflufz. Aber solche Biicher mit literargeschichtlichcn und biographischen Daten und Zahlen, mit guten oder schlechten Urtheilen iiber die

Dichter und ihre Werke sind gar nicht dasjenige, was in erster Linie zur wirklichen KenntniB von unserer Literaturentwickelung beitragt: vielmehr gehort dazu vor Allem die Lecture der Werke selbst!

Nun hat ja i» den letzten zwanzig Jahren einerseits der buchhandlerische Unternehmungsgeist der Verleger, andererseits der Ernst nnd die Griindlichkeit der deutschen Philologen mit grofzem Eifer die Veranstaltung

neuer Ausgaben von Literaturwerken der altesten wie der neueren und neuesten Zeit bewirkt. Unsere Klassiker des

achtzehnten Jahrhunderts, und ebenso auch die mit Recht so genannten Klassiker des Mittelalters liegen zum Theil schon in vielen verschiedenen Ausgaben erneuert vor, unter denen die einen auf moglichste

Vollstandigkeit und Genauigkeit der Text r, die anderen auf angemessene A uswahl des Bedeutendsten und Schonsten, oder auf gute Erlauterung des unverstandlich Gewordenen, oder auch auf schone und geschmaclvolle

Ausstattung den Aauptwetth legen. Und nicht nur die Klassiker, sondern auch litera«sche GroBen zweiten, dritten, vierten Ranges aus alien Zeiten unserer Literaturentwickelung sind mit einer Sorgfalt und einer

Griindlichkeit edirt und monographisch behandelt worden, die dem Laien bisweilen schwer verstandlich ist. Aber einerseits ist unter dieser griiBen Fiille von Ausgaben nicht nur das groBere Publicum fondern auch der

Fachmann, der Lehrer sowie der Forscher, manchmal in Verlegenheit zu entscheiden, wo er die fiir seine Zwecke passendste Ausgabe finden soil; anderer

Titelblatt der ersten Ausgabe de» „Simvlicissimui" von I6K». Aus Lnrschner'i deutscher Nationalliteratur. Band 33. Stuttgart, W. Spemann.

seitS hat unter alien Sammelwerken (abgesehen von einigen nur Bruchstiicke biete«' den Anthologien, wie sie namentlich vor 30—40 Jahren auftraten) noch keines eS versucht, die gesammtc deutsche Nationalliteratur von

der altesten Zeit bis in unser Jahrhundert hinein zu umspannen.

Ferner ist die hohe Bedeutung von Illustrationen, welche den Leser in die Evtstehungszeit eines Literaturwerkcs zuriickversetzen, sowie von treuen Reproduktionen der Handschriften und der alteren Druckeinrichtungen

in jiingster Zeit allgemeiner gewiirdigt worden. Solche Beigaben fordern das allseitige VerftandniB der Lectiire und haben auch fiir sich allein genommen ein Hobes kulturgeschichtliches Interesse. Bei der gegenwartig

ungemein vervollkommneten nnd verfeinerten Technik auf diesen Gebieten ist von diesen Hiilfsmitteln zur Ausschmiickung und Erlauterung von literaturgeschichtlichen Werken und einzelnen Ausgaben schon ofter

Gebrauch gemacht worden; aber wohl noch niemals in einer so umfassenden, von blofzer Curiositatensammlerei weit entfernten und das Verstandnis; der Literaturwerke und ihrer Zeit wirklich unterstiitzenden Weise, wie



es in Kiirschner's deutscher Nationallitteratur geschehen ist.

Dieses umfassende Sammelwerk, von dem doch jeder Band in sich abgeschlossen und zu gleichmaBig, m Preise (M. 2,5N ungebunden) einzeln kauflich ist, bietet eine sehr gliickliche Vereinigung aller dieser

Bestrebungen. Es enthalt historischkritische Textau Sg ab en mit knappen, aber belehrenden Erlauterungen, mit Einleitungen zu jedem Schriftsteller und zu jedem Werke, die in ihrer planmaBigen Ausfiihrung zusammen
eine Uebersicht iiber die ganze deutsche Literaturgeschichte gewah> ren, und mit Ausstattung durch Illustrationen von hohem Werths'fiir das Vci> stondniB der Culturentwicklung, welche die Geschichte unserer

Nationalliteratnr begleitete, sowie siir die KenntniB der per» sonlichen Verhaltnisse und Lebenskreise, in denen die einzelnen Dichter und Schriftsteller sich bewegten.

Auch die altesten Zeiten unserer Nationalliteratur sind in dem erste» bis zum Jahre 1025 reichenden Bande durch reichliche, gut ausgewahlte Proben im Originaltexte vertreten; den gotischen (Wulfila), altsachsischen

(Heliand) und althochdeutschen (Hildebrandslied, Musvilli, Otfrid, Notker und viele andere) Texten ist auBer den durchaus wissenschaftlich begriindeten Erlauterungen und einem vollstandigen Worterbuche auch noch eine

vollstandige neuhochdeutsche Ubertragung (Zeile fiir Zeile abgesetzt) beigegeben, welche nicht etwas siir sich be> deuten, sondern nur alien Lesern daL Verstandnih der Originaltexte erleichtern will. Es ist erstaunlich, wie

viel in diesem, ebenfalls mit hochst interessanten Schrift- und Jllustrationsproben ausgestatteten Bande, welcher 521 Seiten mit zum Theil schwierig gern, aber meist vollig correctem Satz umfaBt, fiir so geringen Preis dem
Leser geboten wird! sollen der mittelhochdeutschen Literatur (Epik,

Die folgenden Bande 2— 12 Lyrik, Didaktik) gelten; von ihnen sind bisher sieben erschienen, in denen das Hiilfsmittcl der wortlichcn Uebertragung in unsere neuere Schriftsprache nur seiten »och angewandt, das

VcrstandniB aber durch reichliche Inhaltsangaben und Erlauterungen dem Leser erleichtert ist. Mit Band 13 („Deutsches Lebe» im Volkslied um 1530") beginnt die neuhochdeutsche Literatur: mit Band 27 (Martin Opitz)

die „erste schleiche Dichterschule", mit Band 46 (Klopstock's Werke I) die klassische Periode des achtzehnten Jahrhunderts. Aus dieser ist fiir Lessing, Goethe, Schiller unbedingt vollstandige Wiedergabe aller Werke nach

neuer Textrevision und in zun, Theil neuer und sehr iibersichtlicher Anordnung beabsichtigt; aus Klopstock, Wiela » d, Herder erhalten wir nur eine umsichtig getroffene Auswahl. Besonderen Dank verdient der

Herausgeber fiir die Geschicklichkeit, mit welcher er aus den Werken der Theoretiker oder der nach ihrem

eigenen dichterische» Verdienste miiergeordncteren Schriftsteller eine Auswahl so getroffen und combinirt hat, dag sie — ohne allzuviel Raum fortzunehmen — zum Verstandnis; der groszen Klassiker und der gesammten

Litcraturcntivickluug in vorziiglicher Weise benutzt werden kann.

So enthalt z. B. Band 42 „Gottsched, Bodmer und Breitinger" ein sehr reich

haltiges, fiir die ersten wissenschaftlichen und fiir didaktische Bediirfnisse vollig geniigendes Material zur quell cnmaszigcn Orientirung iiber die oft genannten, aber im Ganzen wenig gekannten Streitigkeiten jener

Theoretiker, sowie zur Aufklarung iiber den Gegensatz, in welchen Klopstock, Lessing und Spatere zu ihnen treten muBten. Band 72 „Hessings Jugendfreunde" vereinigt (neben kleineren Mittlieilungen und namentlich

auch einer ganz vorziiglichen Biographie von Nikolai!) sechs vollstandig abgedruckte Werke von Weihe, v. Cronegk, v. Brome »nd Fr. Nicolai, deren Keniitmh fiir das Studium z. B. der Lessingschen „Dramaturgie" hochst

wichtig ist. Ebenso ist

die Zusammenstellung nnsgewalilter Werke der „Stiirmer und Dranger' IBand 79— 81 mit guter Besprechung ,<>amann's!) sehr verdienstlick,, obwohl ich gerade hier einen etwas ausgedehnteren Umfang der mitgcihciltcn

Tichlungeu gern gesehen haben wiirde.

Unter den bereits erschienenen Banden ans der Literatur des neunzehnten Jahrhunderts hebe ich die Auswahl aus Tieck (3 Bande), das „Schicksalsdrama" (Band 151), sowie den vorziiglich erlauterten «Miinchhausen"

von Jinmermann (Band 160,1 .2) namentlich hervor. Mit einer „Anthologie seit Goethe's Tode." sowie zwei Banden vergleichender litcraturgeschichtlicher Tabellen und Register soil nach dem Prospekte die Sammlung

abgeschlossen werden.

Es war kein Leichtes, fiir eine so umfassende Sammlung die richtigen Mitarbeiter zu gewinnen und die Wirksamkeit derselben so zu vertheilen und zu regeln, dag bei voller Schonung der wissenschaftlichen

Selbststandigkeit des Einzelnen dennoch ein planmaBiges Zusammenwirken derselben und eine in diesen Plan passende gleichmaBige Ausfiihrung aller Theile erreicht wurde. Nach beiden Richtungen ist es dem riihrigen

Herausgeber gelungen, gute, in einzelnen Fallen vorziigliche Erfolge zu erreichen. Der mir hier zugewiesene Raum gestattet es nicht, die Leistungen auch nur einer groBeren Zahl der Mitarbeiter irgend» wie eingehend zu

charakterisiren. So sei hier nur noch hervorgehoben, dasz viele Banoe der Sammlung auch ganzlich neues oder wenig bekanntes wissenschaftliches Material zuganglich machen: ich nenne beisvielshalbcr fiir Schiller's

Werke die noch in keiner friiheren Ausgabe abgedruckte alteste Gestalt mehrerer Stellen aus den „Raubern," sowie die historische Quelle, den Prosaentwurf und die spatere Bearbeitung des »Don Carlos": ferner die vielen

neuen Mittheilnngcn. die Tb. Zolling iiber Heinrich von Kleist gemacht hat. Haufig sind die litcraturgeschicktlichen Darstellungen von neuen und anregende» Gesichtsvuncten aus gegeben, wie z. B. bei der Behandlung des

„Simplicissimus" von F, Bobertag. bei den Einleitungen zu Klopstock'S Werken von R. Hamel, bei Biirger'« Gedichten von Professor Sauer uns bei vielen ebenso griindlich durchdachten, wie fesselnd geschriebenen

Arbeiten von Professor I. Minor. Bei aller Griindlichkeit und Wissenschaftlichkeit aber ist die Riicksicht auf das Interesse und das Verstandnis weiterer Kreise nirgends unterlassen. Die Illustrationen endlich sind zwar nicht

iiber alle Bande gleichmaBig vcrtheilt: iiberall aber sind sie mit groBer Umsicht aus durchaus authentischem Material ausgewahlt und durchweg vorziiglich ausgefiihrt, wie auch die Druckausstattung aller Bande eine sehr

wiirdige und solide ist.

Alles in Allcm sind die bisher erschienenen Bande des groBen Unternehmens der groBten Theilnahme unserer gebildeten oder nach Bildung strebende» Lcsewelt voll

kommen wiirdig. Fiir Schul- oder Vereinsbibliotheken ebenso wie fiir die Biicherei des deutschen Hauses giebt eS kaum eine empfehlenSmerthere Anschaffung als die vollstandige „Deutsche Nationallitteratur", oder eine

nach bestimmten Bediirfnissen und Mitteln abgemessene Ausmahl aus den Banden derselben, die sich in dem schonen gleichmaBigen Einbande auch aufzerlich wiirdig revrasentiren. Mochte eS dem Herausgeber bald

vergonnt sein, das gliicklich bis iiber die Halfte gefiihrte grofze Unternehmen m gleicher Art und in nicht allzuferner Zeit vollig zu Ende zu bringen!

O.K.

Felix Dahn's „Weltuntergang"

Geschichtliche Erzahlung aus dem Jahre INS« nach Christus. Leipzig, Breifkopf K Hartel.

Ein hochbedeutender Vorwurf ist es, den wir in dem neuesten Werke Dahn's behandelt sehen: die Wirkung, welche der allgemein verbreitete Glaube an den Weltuntergang und das Hereinbrechen des jiingsten Gerichtes

zur Sommersonnenwende des Jahres ItXX) auf die politischen Ereignisse iibt, wird zur Grundlage eines historischen Romans gemacht; und die verschiedenen seelischen Eindriicke, die jener weltbeherrschcnde Werglaube

auf den Helden, den Wiirzburger Bischof Heinrich von Rothenburg, und auf die mannigfaltigen ihn umgebenden Gestalten auBert, gewahren der lebens- und wechselvollen Charakterschilderung einen eigenartigen Reiz.

Derselbe erreicht durch die stetig sich steigernde Erwartung des gefiirchteten Ereignisses gegen Ende des Werkes seinen Hohepunkt.

Der Kern der Erzahlung, um den sich die kleineren Episoden schlieBen, ist leicht herauszuschalen. Graf Heinrich von Rothenburg, im Dienste der Kaiserwittwe Theopho.no, war in den Kampf gegen die Wenden gesandt.

Kehrt er als Sieger zuriick, so ist ihm die Herzogswiirde zugedacht, und als Herzog will er um die Hand Heilfriedens werben, des schonen Edelfrauleins im Geleite der Kaiserin. Theophano aber liebt den Grafen und will

ihn zn ihrem Gemahlc und zum Regenten des Reiches erheben: sie zwingt Heilfriede. Gerwalt, den Grafen des Waldsassengaues, zu ehelichen. Als Herr Heinrich zuriickkehrt, wahnt er Heilfrieden untreu, und er entsagt der

Welt: er nimmt die Priesterweihen und wird zum Bischof von Wiirzburg ernannt. In Gerwali sieht Heinrich seinen argsten Feind, und darin wird er von seinem Archidiacon Berengar bestarkt. Der Lombarde Berengar, der

Sohn Berengars von Jvrea, hegt gegen Kaiser Otto gliihenden HaB: unablassig ist er bemiiht gewesen, die Gerechtsame des Bisthums Wiirzburg zu erweitern, denn selbst strebt er nach dem Sitze, auf den die berechtigte

Anwartschaft ihm Heinrich von Rothenburg geraubt. Durch eine falsche Verleihungsurkunde und durch Verunglimpfung des Grasen Gerwalt reizt der Archidiacon den Bischof auf, Stadt und Grafschaft dem Konige zu

entreiBen und zu solchem Zwecke die nahen Wenden in Sold zu nehmen. Berengar wird als Verinittler zu deren Fiirsten Zwentibold geschickt und verpflichtet diesen, Wiirzburger Grafschaft und Bisthum zu iiberfallen und

den Bischof zu ermorden, auf daB der Stuhl erledigt sei. — Der kluge Berengar ist weit entfernt, den Aberglauben an das Hereinbrechen des jiingsten Gerichtes zu theilen. Bischof Heinrich hatte Alles von der

Entscheidung des PapsteS abhangig gemacht und seinen Jagermeister Arn nach Italien gesandt, dieselbe einzuholen. Und da nun dieser wildeste Mann im Monchsgewande als Bote des Papstes zuriickkehrt, den

Weltuntergang zu verkiinden und BuBe zu predigen, da schwinden auch Herrn Heinrichs Zweifel. Alles bereitet sich auf die Sonnwende vor: die Einen geben sich dem vollen Lebensgeniisse hin, die Anderen thun BuBe.

Zum Bischof kommt Frau Heilfriede, zu sagen, daB sie schuldlos und zur Ehe gezwungen sei. Herr Heinrich, Frau Heilfriede und Graf Gerwalt wollen Hand in Hand an heiliger Statte das Ende erwarten. Kurz vor der

Stunde, die den Untergang der Welt bringen soli, brechen die Wenden unter Zwentibold und Berengar herein: nach heiBem Kampf, in dem die Fiihrer fallen, werden sie zuriickgcschlagen, Herr Heinrich ist wund von

vergifteter Waffe: Heilfriede saugt die Wunde aus und rettet ihm das Leben.

In diese Erzahlung, welche sowohl in der auBeren Form als auch — abgesehen von der zu groBen Vertraulichkeit des klugen Berengar gegeniiber dem Wcndmfiirsteu

in der Zeichnung der Charaktere sebr gelungen ist, hat Dahn eine Reihe von Stoffen eingcflochten. die bereits im Jahre 1868 in einem Cykms von kleineren Gedichten unter dem Titel „WelluntergangsErwartung"

vcrwerthet waren. Wir miissen dem Dichter Dank wissen, daB er die Gestalten, die in jenen Ballade» nur skizzirt und in Folge Lessen etwas derb gezeichnet erschienen, fein ausgearbeitet hat: indejz diirfen wir uns nicht

verhehlen, das; in der Verwendung dieser Charaktere im Roman die Gefahr lag, daB maiiche Tdeile desselben ein episodisches Geprage annahmen und zu sehr in die Lange gezogen wurden: ist das schon mit der Erzahlung

vom Inden Renatus der Fall, so noch i» hoherem Mafze mit der Schilderung des frommen Gartners Wartold. Ware es nicht — zuma! ja die aller hoheren Reflexion haare Gottergebenheit schon in der Mutter Ute verkorpert

ist, — lohnender gewesen, die Eindriicke jenes Aberglaubens auf einen geistig hoher stehenden Menschen, etwa auf einen gelehrten geistlichen Philo sophen wirken zu lassen? Die Gestalten der vier Liebenden, des Ritters

Helmut uns der Jungfrau Edel sowie des Herrn Fulko von Pvonne und der schonen Minnigard sind in itiren Grundsatzen unendlich wirkungsvoll, und die Durchfiihrung der Charaktere ist — abgesehen von einigen reislich

freie» Anschauungen Minnigards nnd von dem unrilterlichen Benehmen Helmuts zu Worms — meisterhaft. Ilebrigens eine andere Gefahr noch liat die Verwerthung alterer Motive nicht vermeiden lassen: Das wildc Lied

„Morgen um die zwolfte Stund" vaszt ebenso wenig zu der Art Fulkos wie sein mozerner Minnesang in das Jahr 1000. Unvergleichlich aber ist der mit kosflichem Humor geschafsene Snpfo, der weinsrohe Kellermeister,

der mit seiner Katze Mucio. den Weltuntergang beim Cyveruwein erwartet.

Auch zwei neu erfundene Momente kommen der Dichtung ganz besonders zu Gute: das ist einmal die liebenswiirdige Zeichnung des Junker Blandinus und der runden Fallrun, dann aber vor Allem der herrliche Contrast

des erhabenen germanischen Glaubens vo» den letzten Ereignissen zu jenem wahnsinnigen Aberglauben. Ter alte fegen- und sageukundige Rado, der treu am Wodanglauben hangt, ist eine prachtige Schopfung.

Wir sind dem Dichter heute auf ein anderes Gebiet gefolgt als beim Lesen seiner friiheren historischen Romane. Das Bessere ist der Feind des Guten. So ware es im hochsten Grade unbillig, in dieser Schopfung die

gleiche vollendete Zeichnung des geschichtlichen Hintergrundes zu verlange» wie auf dem Boden des friihen Mittelalters, fiir dessen wisseiischaftliche Bearbeitung Dahn eine unserer ersten Autoritaten ist. An der

Benutzung der Quellen ldcs Lebens der Heiligen Nilus und Romuald und der Wiirzburger Chronik) wird Niemand etwas auszusetzen haben, aber das «tudium dieser Werke bedingt noch keineswegs die gleiche gemaltige

Fiille der Gestaltungskraft, wie wir sie in Dayn's Romanen aus der Volkerwanderung kennen gelernt haben. Und so erklart sich unseres ErachtenS die haufig zu breite, ja lehrhafte Ausmalung in den ersten Theilen des

Werkes: wir meinen die Falkenjagd, den Brief Arn's, die Schilderung von Wiirzburg, die den Renatus und Wartold betreffenden Scenen, den Anfang des Dialogs zwischen Herrn Heinrich und Heilfrieoe. So begreifen sich

auch einzelne historische Ungenanigkeiten. Sollte Arn der Jagermeister der Schrcibkunst in so hohem MaBe beflisse» gewesen sein? PaBt das franzosische Wort I,»Inirt in die Schilderung des Weltbraiides? GewiB nicht.

Ueberhaupt werden die romanischen Einfliisse fiir jene Zeit viel zu Koch angeschlagen: konnte doch auch Helmut nicht um 1000 zu Worms im Turnier kampfen, da nachweislich das erste Turnier in Deutschland erst 1 127

stattfand, und da iiberhaupt das Turnier erst 1066 erfunden sein soil, — Und i
Ane obc» erwahnte Breite finden wir auch in stilistischer Hinsicht: die iibermaBige vaunmg der Epitheta wirkt nicht giinstig, und als zu breite

Schilderung diirfen wir auch wol>l die sechs Gedankenstriche in der Nacht der Liebe bezeichnen.

Diese AusstclNmqcn hatten wir nicht gemacht, wenn wir das nicht fiir Pflicht Kielte» bei der Vcurthcilung emes Dieters, von dem wir auch im Kleinen hochste Vollendung gewohnt sind. Auch sei nochmals bemerkt, daB

sie sast nur auf den ersten Theil der Dichtung beziehen. Besonders im zweiten Theile des Werkes sehen wir alliiberall urgewaitigc Kraft der Gestaltung wie der stilistischen Ausfiihrung. Die Ankunft Arns, die wonnige

Mittsommernacht, der Kampf, die Begegnung Herrn Heinrich mit Heilfriede — je eines dieser herrliche» Stiicke wiirde dem Dichter dauernden Dank sichern. tns.

jDhilosophisc

Tinnen und DINten. Gesammelte Abhandlungen und Vortrage aus dem Gebiete der Literatur, Philosophie und Padagogik, sowie itirer Geschichte von I. H. Witte. Halle. Pfeffer. „Diese Aussage und Abhandlungen bewegen

sich in jener realistischen und kritischen Richtung, welche immer mehr das Geprage der wissenschaftlichen Philosophie der Zukunft zu werden verspricht"
,
sagt der Verfasser in seinem erkenntniBtheoretischen Vorworte zu

dieser Sammlung. Sie sind also sammtlich angewandte Philosophie. Obwohl fiir weitere Kreise der Gebildeten berechnet, bieten sie doch auch dem Fachmann, besonders dem Padagogen, viel Neues und Anregendes,

obschon andererseits Manches fiir die weiteren Kreise unverstandlich oder schwer fafzlich, weil zu speculativ, bleiben diirfte. Besonders sind damit diejenigen Theile gemeint, welche die philosophische Grundlage fiir die

praktischen Theile der Abhandlungen enthalte». Abgesehen von der Compactheit der Sprache, fehlt es hier und da noch ai: Feilung, so besonders im ersten Aufsage. Jedenfalls aber wird das Buch wegen des reichhaltigen

Inhalts Viele» etwas bringen und — anregend und belehrend zugleich — dem ernsten Leser nur forderlich sein

Es sei verstattet auf den Inhalt einzelner Aussatze besonders hinzuweisen. 1) „Der Weltschmerz in der Dichtung und die Weltschmerzdichtung" behandelt Byron, Heine lungerecht einseitig!) Leopardi, Lencm, Goethe's

„Faust", dem in den Anmerkungen, welche viel Ueberfliissiges enthalten, eine besondere Wiirdigung zu Theil wich. 2) „Der Patriotismus und die sittliche Bedeutung des Staates" (recktsphilosophisch). 3) „Die sociale

Krisis in de» hoheren Standen, dieOrganisation unseres Bildungswesens und die Idee eines Reichsbildungsamts." (Sehr anregend: streift auch die Realschulfrage.) 4) „Berufsbildung des Kaufmanns." AuBerdem noch

Abhandlungen iiber Friedrich den GroBe», Fichte, Franklin, Mendelssohn, Daniel Tefc«.



Der Schliissel zun, objektiven Er» kennen. Von Rudolf Seydcl. Halle, Pfeffer. Unter diesem Titel hat der Verfasser, ein Schiiler von Chr. H, Weifte, drei friiher in der Fichte'schen Zeitschrift erschienene Abhandlungen

gesammelt. Tie Abband

he Literatur.

1 lungcn, welche gegen Kaut's (5rkenntnisz! theorie und ihre Erweiterung durch Friedrich ! Albert Lange ger,chtet sind, betiteln sich: „Kaut's sumhetische Urtheile » priori, A insbesondere in der Mathematik"; F. A. !

Lange's geometrische Logik" und „der , Schliissel zum objektiven Erkennen." Das j positive Ergebnis; ist der in der logischen A Benutzung des Deukinhalts licgcndeSchliissel zu einem wahrhaft objectivcn, wenn auch !

dcterminirten Erkennen. Unsere Erkenntnis beruht nach dem Verfasser auf Erfahrung logischem Denken uud Glauben, Philosophie, ErfahruugSwissenschaft und Theologie sollen sich mit den zur objektiven Wahrheit

fiihrenden Arbeitswegen erganzen.

Herders Philosophie nach ihrem EntwickelungSgange und histori» schen Stellung. Von Dr. Moritz Krone nberg, Heidelberg, Carl Winter. Nach Lcibnig hat cs wohl kaum einen so universellen uns demgemaB so weit

wirkenden Geist gegeben, wie Herder. Nur fehlte diesem noch mehr als Jenem die Ab! rundung uud die Geschlossenheit. Man kann bei Herder nickt von der Einheit eines philosophischen Systems reden; fiir den

Philosophen ist es keine geringe Aufgabe beim Studium HerZerscher philosophischer Ideen die Grenze zwischen philosophischer und literarischer Wirksamkeit genau abzustecken Tas mag ein Grund gewesen sei fiir die

befremdende Thatsache, daB in unserer Zeit, in der die wissenschaftliche wie literarische Produktion iippiger denn je emporschieBt, Herder als Philosoph noch keine eingehende selbstandige Wiirdigung erfahren hat. Der

Verfasser, welcher, ein Schiiler von Kuno Fischer, in die FuBtapfen seines groBen Lehrers tritt, ist kein Neuling auf dem Gebiete Herderscher Philosophie, Er tritt mit Sachkenntnisz und Rnlie an die Aufgabe und verfolgt

seinen Plan mit einer gewissen Zahigkeit. An dem vorliegenden Werk fallt zunachst die schr sorgfaltig, ja fest pedantisch! ! Methdoik einer bis in's Einzelne gehenden Disvositou sofort in's Auge. Diese Grupvirung des

Stoffes erleichtert ja bedeutend die Uebersicht, aber die Tarstcllung leidet darunter. Herder wird uns zunachst als Schiiler von Kant und Hamann, dann »liter den EinfluB von Leibnilz und Spinoza dargestellt und endlich

sein Kampf gegen die spateren Kantische Philosophie klar und scharf entwickelt. Das Buch bietet einen werthvollen Beitrag fiir die Quellenstudien der nachkantischen Philosophie und verdient auch von Seiten der

Literarhistoriker eingehende Beachtung.

Die ewigen Ritthsel. Popular-philosophische Vortrage, gehalten im literarischen Verein zu Baden-Baden von Rudolf Wichert. Erste Serie. Halle, Pfeffer.

Schon der Titel des Heftes deutet an, daB diese Vortrage nicht fiir gelehrte Kreise, sondern fiir den sogenannten gebildeten Laien berechnet sind. Sie behandln theils naturwissenschaftliche Probleme: »Der Instinkt" coutra

Darwin); iiber das Gesetz der Erhaltung der Kraft;" „Das Atom;" theils psychologische: „Der Kampf um die Seele;" „Nolhwendigkeit und Frei

heit." Zwischen beiden Gruppen steht die Abhandlung „iiber das Problem der Sprache.'

Der Verfasser ist Autodidakt; er hat viel und mit Verstandnitz gelesen und verfiigt iiber eine flieBende anregende Schreibart. Das hier Gebotene besteht aus dilettantischen Compilationen. Die naturwissenschaftlichen

Vortrage sind noch mit dem grohtcn Geschick zusammengestellt; die Gruppe der psychologischen Abhandlungen liiszt aber an der fiir Laien nothigen Kia» heit und Durchsichtigkeit viel zu wiinschen iibrig. Am
allerschwachsten ist die Abhandlung iiber das Problem der Sprache, welcher jedes organische Gefiige fehlt und welche kaum auf den Titel einen geistvollen Plauderei Anspruch erheben konnte. Immer» hin wird jeder Laie,

der dies Biichlein mit dem nothigen Eifer und der gehorigen Aufmerksamkeit liest. Manches daraus lernen konnen. ss.

Bibliographische Notizen.

Darftellungen aus der Sittengeschichte Roms in der Zeit von August bis zum Ausgang der Antonine. Von Ludwig Friedlander. Sechste neu bearbeitete und vermehrte Auflage, II. Theil. Leipzig, S. Hirzel. Auch bei dem
zweiten Bande dieses Meisterwerkes ist die Neuauflage mit einer Sorgfalt ausgefiihrt, der wir unsere hochste Anerkennung nicht versagen konnen. Selbst das kleinste Moment, das irgend ein neuveroffentlichtes

cpigraphisches Denkmal oder eine seit 1881 erschienene «chrift fiir den Bereich der hier behandelten Gegenstande (Verkehrswesen. Reisen der Touristen, Schauspiele) bietet, ist beriicksichtigt und zu einem bald groBeren,

bald kleineren Zusatz verwerthet, so daB der Umfang des Buches um mehr als ein halbes Hundert Seiten gewachsen ist. Namentlich da» erste Capitel ist durch ganze Abschnitte erweitert; so beziiglich des WagenverkehrS

in den Alpen, des StraBennetzes in Nordafrika und der nordlichen Balkanhalbinsel zur Romerzeit, der chinesischen Nachrichten iiber Beziehungen zum romischen Reich. Die „Aushebung der Truppen" (S. 59 bis 60) ist

nach einem Aufsatze MommsenS aus dem Jahre 1884 umgestaltet, wie denn iiberhaupt die neuen Schriften dieses Forschers.naturgemaB zu vielen Zusatzen und Abanderungen AnlaB gegeben haben. Direct umgearbeitet ist

ferner im folgenden

Capitel die Darstellung der Feldziige und Niederlassungen der Romer in Nordafrika (S. 100-102), vor Allem aber der SchluBparagraph, welcher die EntWickelung des Gefiihls fiir das Romantische in der Natur betrachtet.

Der Werth desselben ist durch die jetzige, in sich geschlossenere und sachlichere Darstellungsweise nicht unwesentlich erhoht worden, wenngleich seine Zugehorigkeit in den Rahmen dieses Werkes manchem Leser

zweifelhaft erscheinen diirfte, Speciell fiir die Landschaftsmalerei im Mittelalter hat der Verfasser statt der friiheren eigene» Erorterung eine ausfiihrlichere, von G, Dehio herriihrende eingesetzt (S, 215— 219). In

geringerem Grade ist der letzte Theil des Buches beriihrt worden; doch konnte das VerzeichniB der in Italien und den Provinzen nachweisbaren Amphitheater durch eine Reihe neu ermittelter Theater bereichert werden, u,

A. zu Carruo in Baetica, Mylasa und Telnrissos in Kleinasten und besonders zu Carnuntum, indem hier die erst im Jahre 1889 herausgegebenen Berichte iiber die jiingst daselbst stattgefundenen Ausgrabungen

herangezogen sind. Und der Anhang IV iiber die Gladiatorentesseren liegt in vollstandig veranderter Fassung vor, da seit der letzten Auflage mehrere Arbeiten sich gerade mit dieser schwierigen Frage beschaftigt haben; es

ist durchaus zu billigen, daB der Verfasser nunmehr nur die verschiedenen aufgestellten

Hypothesen wiedergiebt, ohne eine eigene Vermuthung auszusprechen. — Die Bedeutung des Bernstcinhandcls wird nicht mehr so hoch veranschlagt (S. 72— 73): der Bernstein gelangte groBtentheils nur durch

Zwischenhandel nach dem Siiden und spielte auch nur eine untergeordnete Rolle unter den aus dem Norden bezogenen Artikeln; die romischen Handelsbeziehungen erstreckten sich nicht allein auf das Bernsteinland,

sondern iiber das ganze nordliche Deutschland bis nach Skandinavien hin. Die nahere Begriindung dieser Ansicht finden wir in dem als Anhang beigefiigten Aufsatze von O. Tischler in Konigsberg, in welchem die

romischen Fundstiicke im Norden (hauptsachlich Miinzen) eingehender untersucht werden. 50.

Die Fiirstinnen auf dem Throne derHohenzollern in Brandenburg »nd PreuBen von F. Bornhak. Berlin, M. SchorB.

Die vorliegende Arbeit ist ohne selbstandige, wissenschaftliche Quellenforschung nach gedruckten Werken zusammengestellt. Sie ist nach des Verfassers eigener Angabe besonders fiir die Jugend bestimmt; sie soli aber

auch der deutschen Frauenwelt glanzende und nachahmenswerthe Vorbilder bieten in dem Leben, Lieben und Leiden deutscher Fiirstinnen, auf dem Hohenzollernthrone in Brandenburg und PreuBen. Die Absicht des

Buches ist also eine Patriotische. Von Friedrich, dem ersten Kurfiirsten in der Mark aus dem Hause Hohenzollern, bis auf die Gegenwart werden uns in chronologischer Reihenfolge die Hohcnzollernfiirstinnen in kurzen

biographischen Bildern vor Augen gefiihrt. Die Darstellung wird lebhaft und anschau» lich, besonders auch die reichlich eingestreuten Berichte von Augenzeugen und von den Fiirstinnen selbst. Wir sehen, wie die hohen

Frauen aufgehen in ihrem fiirstlichen Berufe, wahre Landesmiitter zu sein; wir werden zur Bewunderung hingerissen bei dem Anblick dieser Fiirstinnen, die, im Gliicke still und froh, im Ungliick fromm ergeben, aber doch

stolzer und sicherer Hoffnung voll, zu dem nie erbleichenden Stern ihres Hauses emporschauen.

Wissenschaftlich begriindete Geschichts. kenntnisse freilich kann man aus dem Buche nicht erwerben; mit Absicht werden die Ereignisse ganz summarisch zusammengefaBt, gewissermaBen um die Wand aufzubauen, an

der die einzelnenPortraits befestigt werden sollen. Aus diesem Verfahren erklaren sich

Nordund Siid U., ISS,

wohl die vorkommenden historischen Ungenauigkeiten, ohneliadurch entschuldigt werden zu konnen. Es ist doch falsch, wenn S. 43 gesagt wird, daB „infolge der Hussitenkriege" (1419— 1434) die deutschen Professoren

und Studenten Prag verlieBen, um nach Leipzig (Universitat 1409 gegriindet!) iiberzusiedeln, chronologisch vollig ungenau ist auf S. 399 die Erhebung der Ungarn fiir Maria Theresia fixirt. — Warum wird das Treffen bei

Moys, wie es herkommlich heiBt, nach Gorlitz benannt? Warum wird die Schlacht von RoBbach vom 5. Nov. 17S7 auf den 6. Nov. verlegt? DieS mag geniigen, um eine vorsichtige Benutzung des Buches in dieser Hinsicht

zu rechtfertigen.

D ie Verlagshandlung hat ihre Schuldigkeit gethan; einem wiirdigen Stoffe ein wiirdiges Gewand! Die 27 Bildnisse, an entsprechender Stelle in den Text eingefiigt, sind in ihrer Art vorziiglich.

Meyers Hand-Lexikon des allgemeinen Wissens. Vierte Auflage. Mit iiber 1«« Jllustrationstcifeln, Karten, statistischen Tabellen und erlauternden Textoeilagen. Zwei Bande. Leipzig, Verlag des Bibliographischen Instituts.

Das bekannte Meyersche HandLexikon, das bis zur dritten Auflage in Klein-Octav und mit lateinischen Lettern gedruckt erschienen war, ist in der neuen Auflage zum iiblichen groBen LexikonFormat herangewachsen

und bildet zwei stattliche Bande von zusammen 14S9 zweisvaltigen Seiten. Als Nachschlagcbuch fiir den gewohnlichen Bedarf ist dieses mit groBer Sorgfalt und Genauigkeit rcdigirte Werk, das auf alle Fragen, die sich

aufdrangen, kurzen und richtigen Bescheid giebt, iiberaus empfehlenswerth. Die bildlichen, kartographischen und sonstigen Beilagen, die mit denen des groBen Meyerschen Lexikon-Werkes iibereinstimmen, sind nickt etwa

billige Lockmittel fiir die Kauflust, sondern sehr wiinschenswerthe und fast immer nothwendige Erganzungen, die durch klare und gute Vcranschaulichung schwerfallige Auseinandersetzungen und Schilderungen

entbehrlich machen und iiber das Wisscnswerthe schnell und bequem unterrichten. Die diesen Beilagen hinzugefiigten Erlauterungen sind Antiqua gedruckt, wahrend der Hanpttext des Werkes mit deutschen Lettern gesetzt

ist. Um moglichst viel Stoff auf moglichst geringem Raume zusammenzudrangen, ist eine kleine Schrift gewahlt worden, die sich aber durch unge3«

wohnliche Scharfe und Wohlgefalligkeit ganz , besonders auszeichnet und sehr lesbar ist, kein Augenpulver. Die typographische Leistung ist geradezu hervorragend. Ebenso muB es willkommen geheiBen werden, daB die

eigentiimlichen nnd besonderen Abkiirzungen, zu deren Verstandnis; ein besonderes Studium gehort und die es bei manchen anderen Nachschlagebiichern zur bestandigen Nothwendigkeit machen, bei jedem einzelnen

Artikel, den man liest, die erlauternde Tabelle nachzuschlagen, vollig vermieden worden sind. Die aus raumlicher ErsparniB in dem Meyerschen HandLexikon gemachten Abkiirzungen sind die iiblichen, die Jedermann

versteht. Das Lexikon des allgemeinen Wissens, das in noch immer verhaltniBmaBig knappem Raume eine unglaublich starke Stofffiille bewaltigt, ist ein praktisches und gutes Buch, das eine warme Empfehlung verdient.

?.L.

Bilder und Skizzen an« dem Natur» leben. Von Dr. O. Zacharias. Jena, Hermann Costenoble. Der Autor ist ein Forscher, dessen Studien auf dem Gebiete der Zoologie und Entwickelungsgeschichte in Fachkreisen

hochgeschatzt werden. Um so erfreulicher ist es, daB er von seinem griindlichen Wissen weiteren Kreisen mittheilt; denn wir haben an dieser Stelle schon wiederholt betont, daB, um popular im guten Sinne des Wortes zu

schreiben, ein voiles wissenschaftliches Beherrschen des Gegenstandes erstes Erfordernis; ist. Ein Theil der in sich selbstandigen kleinen Darstellungen, die weiteren Kreisen eine Vorstellung von der Fiille interessanter

Fragen geben wollen, an deren Losung die heutige Naturforschung erfolgreich arbeitet, sind bereits in verschiedenen popularen Zeitschriften erschienen und haben sich allgemeinsten Beifalls erfreut. Anderes ist

hinzugekommen, und so ist ein Band entstanden, der nicht verfehlen wird, die Aufmerksamkeit der gebildeten Lesewclt zu erwecken. DaS Buch verdient auch einen Platz auf dem Weihnachtstisch der reiferen Jugend, die

sich fiir naturwissenschaftliche Darstellungen interessirt.

«Ilt.

Fr. KrchK'g'S Borlesungen iiber Goethes Kauft. Zweite Auflage, neu

herausgegeben von Franz Kern. Berlin, Nicotaischc Verlagsbnchhandlung. Es ist sehr erfreulich, daB die Verlags» Handlung von diesen seit langerer Zeit ver» griffencn Vorlesungen, einem Lieblingswerke

des verewigten Krehfzig, eine neue Ausgabe veranstaltet hat. Obwohl seit ihrem ersten Erscheinen eine ganze Fluch von Faustliteratur iiber uns hereingebrochen ist, find Krevszig's Vorlesungen doch noch keineswegs

veraltet. Sic bieten vielmehr mit ihren durchweg wohlerwogenen, einem riefgebildeten und fiir alles Schone, Gute, Wahre empfanglichen Geiste entsprungenen Erorterungen und Betrachtungen iiber Goethe's groBte

Dichtung eine Lectiire, welche Allen, die, ohne allzuviel Detailforschung treiben zu wollen, doch neben dem Goetheschen »Faust' selber auch noch ein gutes Buch iiber ihn zu lesen wiinschen, durchaus zu empfehlen ist.

KrcvBig's Erlauterungen verbinden in vorziiglicher Weise den alteren, allgemein asthetisch-poetischen Standpunkt, welcher das ganze vollendete Werk in'S Auge faBte, mit dem neueren historischen, welcher die allmahliche

Entstehung der einzelnen, zeitlich weit getrennten Theilc der Faustdichtuna und alle Wandlungen der Anschauungen und Gedanken des Dichters beachtet. Kurz, aber vorziiglich besprochen sind z. B. namenrlich die

bedeutungsvollen, bald nach 17S7 ganz neu hinzugekommenen Theile der Dichtung (S. 145 ff.), darunter auch das „Vorspiel auf dem Theater," von dem nock 183 1 einer der gelehrtesten und geschmacklosesten

Faustcommcntatorm drucken lieB, es „stehe nicht in directer Beziehung zur Fausttragodie und habe mehr das Theater im Allgemeinen im Auge!"

Die Zusatze und Anmerkungen des neuen Herausgebers nehmen namentlich auf die von Erich Schmidt erst 1386 aufgefundene, 1887 veroffentlichte alteste Fassung des Goetheschen „Faust" („Urfaust") und einige

andere neuere Erscheinungen der Faustliteratur gebiihrende Riicksicht und bieten fiir manche schwierigen Stellen neuc und beachtenswerthe Erklarungen. a>.

Romantische Liebe nnd Pers6nlich,«/

Schonheit. Von H.T, Finck. Deutsch von Udo Brachvogel, 1. Band. Breslau, S. Schottlaendcr.

Wir sind Udo Brachvogel zu grogern Danke verpflichtet, daB er uns Gelegenheil giebt, das schnell bekannt gewordene Bach FinckS in musterhafter Uebersetzung kennen zu lernen. In ungemein geistvoller, da» bei

immer leicht faBlicher und meist hinn» ristischer Form giebt unL Finck ein Bit? von der Entwickelung und dem Wesen de? romantischen Liebe, beleuchtet er die Liedc bei den Thieren, bei den wilden und bei den

civilisirten Volkern, spricht er iiber die eheliche Liebe, iiber den KuB «. Erstaunlich ist die Belesenheit des Autors, mit der er seine Behauptungen durch Citate von Schriftstellern aller Nationalitaten belegt. Mitunter reiBt

ihn sein Eiser allerdings zu recht gewagten Behauptungen hin. Etwas wunderlich klingt es doch wenigstens, wenn er ganz ernsthaft die Bestandtheile der Liebe bei wilden und halbcivilisirten Volkern so angiebt:



Selbstsucht 25,7684«/« Unbestandigkeit 20.37«l«/o Stolz auf den Besitz 7,3«24«/o?c. :c. Doch das sind nur Kleinigkeiten, die gegeniiber den groBen Vorziigen des Werkes nicht schwer m's Gewicht fallen. Wir sehen mit

Spannung dem Erscheinen des zweiten Bandes entgegen. L— o.

«nS dem Orient. Fliichtige Aufzeichnungen von Paul Lindau. Breslau, S. Schottlaender. Lindau hebt selbst hervor, daB es ihm nicht darum zu thun gewesen, sachlich anspruchsvolle Schilderungen der Denk- und

Sehenswiirdigkeiten des Orients zu geben; er wollte nur die Eindriicke fixiren, die er bei einerkurzen Reise in Budapest, Nisch, Saloniki, Konstantinopel und Bukarest gewonnen hat. Das ist ihm trefflich gelungen. Er

versteht es meisterhaft, uns mit wenigen Strichen die sonderbaren Typen des Orients vorzufiihren, uns die Stimmungen nachempfinden zu lassen, in die ihn die bunte Farbenpracht, das laute, wirre Treiben, der sorglose

Schlendrian jener Lander versetzte. Dabei ist das Buch von der ersten bis zur letzten Zeile in jenem liebenswiirdigen Tone humorvoller Plauderei geschrieben, wie er eben nur Lindau eigen ist. II— n.

Gottfried Keller oder Humor und Realismus. Von Leo Berg. Deutsche Literarische Volkshefte Nr. 2. Berlin, Verlag von Brachvogel und Ranft. Die vorliegende Abhandlung ist stellenweise recht hiibsch geschrieben; der

Verfasser erwarmt den Leser und erfreut ihn durch manche treffende Bemerkung. Wer indes etwas Besonderes von dem Hefte erwartet, wird arg enttauscht. Es enthalt einige Analysen Keller'scher Dichtungen: von einem

abgerundeten Bilde des Dichters, von einer vertieften Charakteristik ist nicht die Rede. Dagegen falle» einige hochst iiberfliissige und in unbescheidenem Tone gehaltene Bemerkungen unangenehm auf, durch welche sich

der Autor an der Kritik zu reiben sucht Der hochst schwiilstige SchluB ist einfach un

verstandlich. Das Heft ist durch eine groBe Menge arger Druckfehler geradezu verunstaltet. ss.

Salve Regina. Novelle von Ottilie Fischer. Danzig und Leipzig, Carl HinstorffS Verlag (Gustav Ehrke.) Es ist eine reizvolle Aufgabe, den einfachen und harmlosen Naturmenschen mit seiner vollen frischen Naivetat dem
Welfkinde gegeniiberzustellen und ihn in die Kampfe einer verzehrenden Leidenschaft zu verstricken. Die Verfasserin hat diese Aufgabe mit Geschick gelost und bekundet durch die Behandlung des Problems, durch

Charakteristik der scharf beleuchteten, im Wesen grundverschiedenen Personen, deren jede einevolle,kraftigeJndioidualitatreprasentirt, nicht minder als durch die Anmuth und Schonheit der Sprache ein gesundes und

beachtcnswerthes Talent. 88.

Die Macht der Keder. Roman von PH. Vogler. 2. Aufl. Danzig, Carl HinstorffS Verlag (Gustav Ehrke), Der kleine Roman wird besonderes Interesse erwecken bei Lesern, welche Freude am Landleben und VerstandniB fur

Fragen der Landwirthschaft haben. Diese sind jedoch nicht etwa in aufdringlich tendenzioser Weise breit getreten, sondern nur im Hintergrunde der Handlung mit Geschick behandelt. Allerdings sind einzelne Motive

mehrmals wiederholt und das Walten de? Zufalls nicht geniigend eingeschrankt; dafiir aber entschadigt die frische poetische Sprache und die lebensvolle, liebenswiirdige Charakteristik der Personen. ss.

Menschenrechte. Erzahlung aus der Zeit der ersten franzosischen Revolution von Hans Blum. 2 Bande. Jena, Hermann Costenoble.

Der Verfasser, der sich auch auf dem novellistischen Gebiet bereits mit Gliick versucht hat, versetzt uns mit dieser Erzahlung um hundert Jahre zuriick mitten in jene weltgeschichtlichen Vorgange die eine neue

Entwickelung der Volkergeschicke anbahnten und auf welche die diesjahrige Ccntenar-Feier von Neuem die Blicke der ganzen Welt zuriickgelenkt hat. Er fiihrt drei Auslander, einen vom Oberrhein gebiirtigen, in

osterreichischen Diensten stehenden Diplomaten, einen preuBischen Offizier franzosischer Abkunft und einen Amerikaner nach Paris, um dort das politische Leben zu beobachten und eine Rolle darin zu spielen. In freier

und gewandter Erfindung verkniipft er ihre Schicksalc mit den Hauptereignissen der Revolution > und insbesondere mit dem Verhangnis; des ungliickliche» Konigspaares. Tas Gegenstiick zu diesen drei Auslandern bildet

eine junge Franzosin, eine edlc ffrauenseelc, in deren Priifungen und kampfen sich der Widerstreit der mit einander ringenden Weltanschauungen widerspiegelt. Zur Losung dieser Conflicte wird gegen den SchluB der

Erzahlung Goethe in ahnlicher Weise hineingezogen, wie dies mit der Gestalt Luthers in Freytags „Marcus Konig" geschehen ist. So riickt der Verfasser das reich bewegte Drama von 1789, von dem er einzelne Scenen

eindrucksvoll ausmalt, in eine vielseitige, wechselnde Beleuchtung. Freilich leidet der poetische Gehalt seines Buches unter den zahlreichen, den handelnden Personen in den Mund gelegten gcschichtsphilosophischcn

Betrachtungen, die noch dazu mitunter eine etwas anachronistische Farbung annehmen, Abbruch; auch vermag Blum an Scharfe und Tiefe der Charakteristik sich mit den ersten Meistern der Erzahlung nicht zu messen.

Immerhin aber hat sein flottes, gefalliges, auch mit einer Dosis frischen Humors durchsetztes Erzahlertalent die Schwierigkeiten der selbstgestellten Aufgabe, wenn auch nicht vollig, so doch zum groBen Theil bewaltigt

und ein Werk geschaffen, das Freunden ernster und belehrender Unterhaltungslectiire durchaus empfohlen werden kann. E>K,

Bliithe der Leidenschast. Novellen von Mathilde Serao, Autorisirte Ucbcrtragung von Alfred Friedmann. Breslau, S, Schottlaender.

Es ist keine gewohnliche Gabe, die in diesem StrauBe von zwanzig kurzen, aber ohne Ausnahme hochst inhaltsreiche» Novellen der deutschen Lcsewclt geboten wird. Tie hochbegabte Verfasserin versteht es ebensogut,

die bewegte und oft bis zur Ertase sich steigernde Leidenschaft der Menschen ihres Landes, als die kalt und kiihl iiberlegende und berechnende Verschlagenheit, welche in dem Vaterlande Macchiavellis seit lange heimisch

ist, an den Helden und Heldinnen ihrer Novellen in mannigfachster Art darzustellen. Durchweg sind die Stoffe dem moderne» Leben Italiens in Stadt oder Land entnommen, und der Leser gewinnt ein stellenweise nicht

erfreuliches, aber stets reizvolles und fesselndes Bild von den Menschen und Zustanden des Landes, „wo die (Zitronen bliih»." Die Verfasserin beweist bei aller Knappheit, ja bisweilen bei scheinbarer Fliichtigkeit der

Darstellung einen Ernst der Auffassung sittlicher Probleme und eine Feinheit und Ueberlegtbeit der Technik, wie sie in Deutschland unter dreihundert schriftstelleruden Damen auch nicht drei besitzen. Namentlich zeigt

sich ihre Kunst auch iu demjenigen, was sie „weise verschweigt." Es ist ihr z. B. moglich, eine Novelle (die vierte der Sammlung) „Delfina" zu nennen, obwohl diese Titelheldin nur in den letzten elf Zeilen der Erzahlung

iiberhaupt erwahnt wird: und doch erkennt der verstandniBvolle Leser sehr wohl, daB diese uur ganz leicht skizzirte Frauengcstalt durch den Kontrast zu den beiden anderen, vorher in behaglicher Breite geschilderten, in

der That im Sinne der Verfasserin die Hauptfigur wird. Ob freilich diese Kunst des Schweigens in dem „Geduldspiel" (Nr. 9) nicht doch allzu weit getrieben ist, mochte Referent der Entscheidung der Leser anheimgeben;

allzuviel« werden es wahrscheinlich nicht sein, die Geduld genug besitzen, um sich aus den von der Verfasserin in geistreicher Laune hingezogenen Faden wirklich die Handlung einer Erzahlung zusammenzumebui. In

jedem Falle aber bietet diese Gabe wie alle anderen der Sammlung eine den Geist und das Gemiifb in hohem Grade fesselnde und anregende Lecture. Wem diese Bilder an-Z dem Leben der modernen Gesellschaft Italiens

in manchen Ziigen allzu traurig oder allzu pessimistisch erscheinen sollten, der trostet sich vielleicht mit der Erwagung, daB die scharfe Darstellung der Ausartungen von Selbstsucht und raffinirter GenuBsucht auch eine

Riickkehr zu einfacherer und natiirlicherer Gestaltung des Lebens anbahnen kann, wie sie wenigstens in der Handlung einiger dieser Novellen in der That erfolgt.

Novellen wie diese bieten natiirlich dem Uebersetzer keine leichte Aufgabe. Nr. Alfred Friedmann, welcher auch in dem Vorivort eine nur allzu kurze Skizze der friiheren schriftstellerischen Thatigkeil Matilda serao's

giebt, hat sich mit Ernst und Eifer bestrebt, seiner Aufgabe gerecht zu werden. Die Uebersetzung liest sich im Ganzen gut. Aber Manches hatte dem deutschen Leser erlautert werden sollen, und an manchen Stellen diirften

kleine Besserungen des Ausdrucks oder auch der Interpunktion zu empfehlen sein. „Diese Schande erfuhr sich" (S. 4S) ist kaum «IS Deutsch zu bezeichnen; wir pflegen nicht von „aeschylicmischcm" (S. 46), sondern von

„aeschyleischem" Schicksal zu sprechen. Aber wir zweifeln nicht, daB sich bald Ge» legenheit bieten wird, solche kleinen UnVollkommenheiten zu beseitigen: denn wenn das hiibsch ausgestattete Biichlein in Deutschland

die Beachtung findet, welche es in der That verdient, so prophezeien wir ihm eine stattliche Reihe von «eueu Auflagen. 0. Ein kleiner Roman. Zwei Comtessen

Von Marie von Ebner-Eschenbach

Berlin, Gebriider Paetel. Beide Bandchen liegen uns bereits in zweiter Auflage vor — ein Beweis von der giinstigen Aufnahme, welche sie gefunden haben. »Ein kleiner Roman" ist eine einfache Geschichte; eine alte

Dame erzahlt dieselbe einer jungen Freundin als eine langst ver, gangene und doch nie vergessene Episode ihres Lebens, und die Verfasserin lagt sie dabei so innige HerzenStone anschlagen und eine so scharfe

Charakteristik aller Personen, geben, die in ihre Erlebnisse mit verflochten sind, daB der Leser mit gespanntem Interesse die Seelenkampfe verfolgt, die den Kernpunkt der Erzahlung bilde». — „Zwei Comtessen" sind zwei

kleine, flott geschriebene Novelletten. Die eine im iibermiifhig burschikosen Ton der Sportswelt wirkt durch ihren Humor erheiternd; uns hat die zweite mit ihrem gemiithvollen Inhalt mehr zugesagt, mx. Geschichten in

Prosa. LonFran?ois

Coppse. Deutsch von Emil Burger

und Ernst Nather, Breslau, S.

Schottlaender. Der Band enthalt eine groBere Erzahlung und zehn kleinere skizzen des beriihmten franzosischen Dichters, der auch in Deutschland seit Jahren eines wohlverdienten Ansehens genieBt, Coppse besitzt in

der psychologischen Kleinmalerei, in dem Erfassen und Darstellen scharf ausgepragter Stimmungsbilder eine bewunderungswiirdige Meisterschaft. Seine Skizzen fiihren uns eine Reihe dein Alltagsleben entnommener

Typen mit ihren kleinen Leiden und Freuden, Schwachen und Vorziigen vor und wissen uns in innerster Seele zu riihren. Auch die unfern regelmaBigen Lesern schon bekannte Novelle „Eine Idylle wahrend der

Belagerung" hat einen genreartigen Stoff; sie schildert die Liebe eines schiichternen, aus oder Bureauarbeit cmportauchenden Jiinglings und einer an einen ungeliebten Mann geketteten Frau, die auf dem diisteren

Hintergriinde der Schrecken des Kriegs sorglos und weltvergessen sproBt und bliiht. Besondere Virtuositat verrath Coppse in der Art, wie er mit wenigen Strichen die Scenerie der Bclagerungszeit lebendig zu machen

versteht, r.

Humoresken von Emma Friedlaen-der-Werther. Mit einem Vorwort von Hermann Heiberg. Breslau, S. Schottlaender. Es sind literarische Erstlinge, welche die Verfasserin uns darbietet. Sie bekunden ein hiibsches

Erzahlertalent, das mit gliicklicher Laune in's Leben hineingreift und uns kleine belustigende Ereignisse zum Besten giebt. Wer sich einm fiir harmlosen Humor empfanglichen Sinn bewahrt hat, wird in dem Biichlein seine

Rechnung finden. Wir diirfen der weiteren schriftstellerischen Entwickelung der Verfasserin mit den besten Erwartungen entgegensehen, kr.

Weihnachten. Bilder aus der Weltge-

schichtc des Christenthums, Von Juli us

Max. Dresden, E. Piersons Verlag.

Sechzehn Bilder in poetischer Form,

die auf historischem Untergrund das Fest

der Freude feiern. Der Dichter beginnt

mit der ersten Weihnacht, der Geburt

Christi, und gelangt so weiter bis zur

Weihnachtsfeier des Postens am Fort von

Paris und St. Cloud. Meist wohlge-

lungene, theils gereimte, theils reimlose

Dichtungen vereinigen sich hier zu einem

harmonischen Ganzen, und fast jedes Bild

zeugt von der nicht zu unterschatzenden Be-

gabung des Dichters. I>»,

Arabesken und Grotesken. Einfalle

in Vers und Prosa. Von D. Haek.

Leipzig, A. G. Liebes kind.

Das gut ausgestattete Biichlein enthalt

eine Sammlung von Spriichen und Epi-

grammen, in denen auf Grund reicher

Lebenserfahrung scharfe, treffende, oft recht

witzige Gedanken in pragnanter Form aus-

gesprochen werden. Wie hiibsch sind z. B.

die Prosaspriiche: „Das Recht braucht nur

Schatzer; dann kann es auch der Schiitzer

entbehren" (2. 16); oder S. 82: „Gehe

nicht als Narr zur Ehe, aber auch nicht

als Weiser; am Besten ist, du hast dazu

von diesem und von jenem just so viel wie

nothig ist"; oder S. 55: Strebe fiir'S

Leben, doch lebe nicht fiir's Streben!"

Auch verschiedene Verssormen sind wirksam

verwendet; wir erlauben uns einige Bei-

spiele zu citiren,



S. 42: „Hiil'Dich vor den Schlauen.

Die schielen, eh' sie schauen!"

S. 85:

..Was schwatzt ihr da von Sein und Schein? Dem Blinden ist Demant nur Stein!"

Ferner das auf manche Versammlungen nur allzu gut passende Distichon S. 1 1 ,8

„SchheBlich wurde beschlossen, BeschluB zu

fassen, beschlieBend: DaB zur Zeit ein BeschluB noch zu beschlieBen nicht sei"; und zum SchluB noch — obwohl wir hoffen, daB er auf keine Abtheilung u »serer Zeitschrift zutrifft — den „Kunstwachterruf auf S, 110:

„Merkt euch ihr Herr'n nnd laBt euch sagen: Die .Technik' hat die Kunst erschlagen!"

Den humoristisch-satirischen solgt in der letzten Abtheilung noch eine Anzahl ernst elegisch gehaltener kleiner Gedichte, auf.die wir empfangliche Leser und Leserinnen besonders aufmerksam machen. 0.

Ihr und Ich. Lieder und Gedichte von Martin Langen. Koln und Leipzig, Verlag von Albert Ahn.

Keck, munter und frisch quellen diese Lieder aus dem Fiillhorne dichterischer Phantasie hervor. Sie sind formvollendet und abgerundet, die Verse sind glatt und flieBend, der Inhalt wechselnd und lebensvoll. So fein

pointirt auch manche der Gedichte sind, so lassen andere doch wieder die inhaltliche Ausreifung und Klarheit vermissen. Eine hie und da iiberraschende Anleihe bei Heine verzeihen wir gern, enthalt doch das Biichlein so

viel des Originellen und Schonen. Freilich hatte der Inhalt mehr concentrirt werden sollen: eine scharfere Sichtung ware von Vortheil gewesen. Die geschmackvolle Ausstattung macht das Biichlein zu einem Geschenke

recht geeignet. s«.

Karoline Perthes, geb Claudius.

Dargestellt von M. G. W. Brandt.

Vierte Auflage. Mit Portrait und

Facsimile und einem Wcihnachtsbilde.

Gotha, F. A. Perthes.

Das Lebensbild der Gattin des beriihmten Hamburger Buchhandlers und Patrioten Friedrich Perthes, der Tochter von Matthias Claudius, erscheint soeben in vierter Auflage, von Neuem durch manche Zusatze bereichert.

Caroline Perthes war eine Frau voll tief religioser Gesinnung, voll Opfermut! , und Thafkraft; ihr Leben verdient von deutschen Frauen und Mannern, wir mochten sagen, mit Andacht studirt zu werden. Der Verleger hatte

schon der dritten Auflage ihr BildniB beigegeben und hat jetzt noch einen — wenn wir nicht irren, friiher schon im „Daheim" erschienenen — Holzschnitt hinzugefiigt, welcher die Familie von Matthias Claudius und ihre

Freunde (Klopstock, die beiden

Grafen Stolberg, den jungen Perthes) am 25. Decbr. 1796 in Wandsbeck unter dem Weihnachtsbaume vereinigt darstellt. I«

Wie ift die Erde so schon! Album deutscher Kunst und Dichtung, Miinchen, FranzHanfstaenglK unstverl ag A. G. Das Buch wird seinem Zwecke, eine Zierde des Salontisches zu bilden, im vollsten MaBe
gerecht. Es bietet eine stattliche Reihe vortrefflich in Photogravure ausgefiihrter Nachbildungen von Werken moderner deutscher Maler wie Defregger. Gabriel Max, C, v. Bodenhausen u. A. Als Text ist eine Anzahl mehr

oder weniger bekannter lyrischer Gedichte beigegeben, von denen immer das vierte in innerem Be» zuge zu einem Bilde steht. n.

Kunstberichte iiber den Verlag der Photographischen Gesellschaft in Berlin. Jahrgang II. Nummer 1. Die erste Nummer des neuen Jahrgangs ist Ludwig Knaus als Festgabe zu seinem sechzigsten Geburtstag geweiht Sie

giebt einen AbriB des Entwickelungsgangcs des Meisters und eine knavpe Analyse einer Anzahl seiner vorziiglichsten Werke. Einige kleine Nachbildungen in Holzschnitt sind dem Text eingefiigt, fr.

Deutsches Worterbuch von Moriz Heyne. Erster Halbband. A — Ehe Leipzig. Verlag von S. Hirzel 18KL. Dieser Ansang (41 Bogen, 656 Spalten stark) laBt nns erkennen, daB der Herausgeber der Aufgabe, die er sich

gestellt hat, gewachsen ist: mit seinem Werke den Gebildeten biindige Auskunft iiber den Wortschatz unserer Sprache zu ertheilen. iiber Herkunft, Verwandtschaft, Urbedeutung u. s. w., mit sorgfaltig ausgewahlten

Belegen aus den Werken unserer besten Schriftsteller. Wirwerden von dem weiteren Erscheinen des Werkes, das wir mit Aufmerksamkeit verfolgen werden, unseren Le seru KenntniB geben. ?I.

Amerikanische Gedichte der Neuzeit.

Frei in's Deutsche iibertragen von Carl Knortz. Leipzig, Ed. Wartig. Sowohl die Auswahl der Gedichte, als auch ihre Uebertragung zeugt vielfach von einem bedauerlichen Mangel an Geschmack. Was die erste betrifft,

so scheinen Zufall und Willkiir einen groBen Antheil an ihr zu habeu: wahrend einerseits viele nichtssagenden und trivialen Producte einer Uebersetzung gewiirdigt werden, find einzelne Dichter von hervorragender oder


